ఈ దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ సందేశపు తెలుగు భాషలో ప్రచురణ, రెండు ఆలయాల సేవకులు, 
సఉిది అరేబియా యొక్క పాలకులు అయిన మహారాజు సల్మాన్‌ బిన్‌ అబ్దుల్‌ 
అజీజ్‌ ఆల సఊద్‌ గారి ఆదేశానుసారంగా జరిగింది. 


హు పయ్య కహా కా ఖము 





స్‌ 
లట 4 1 టడాటీ ల క్లోగీ 
ముంపు ట్ర్‌ 


టట టర ళం | 10 లుంా 
ము మముకయపుళటుుణ 
రో రాం. చే ళయమెలే మోతీ బా శిరి 





జం 
మ! 


న్య 


| గా 
సఖ 


పం. 


మలిక్‌ ఫహద్‌ ఖుర్‌ఆన్‌ ప్రచురణా కేంద్రము 





ర్వప్పేయ! యప ఎటాప్రాత్రద చురక 
ఎండు యత్రపరడడం్వు 
ప్తుప్తాన్లు 
డకడ బ్రహ 


స్‌ బీ 
మ [ఛీ 
ళా. వం. న (; 


న 


టు 
స్రష్టా 
[లం రా స, య తు [1 న్‌ 
త 
నం న శ. 
మ లా! 
7 ౭ గ 


య 
ఈ ల 


రెండు పవిత్ర ఆలయాల సేవకులైన, మహారాజు సల్మాన్‌ బిన్‌ అబ్దుల్‌ అజీజ్‌ 
ఆల సడఊిద్‌ గారి తరఫునుండి అల్లాహుతాఆలాకు అంకితం 
ఇది అమ్మడానికి కాదు 


ఉచితంగా పంచడానికి 





దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ సందేశం 


గా 
గరడరోల్లాణ ళు డు! 


అనువాదం 
డాక్టర్‌ అబ్దుర్‌-రహీమ్‌ బిన్‌ ముహమ్మద్‌ మౌలానా 
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దావ! ల యి పానీయ రల్రఆా ఊలు అప 
ఎంచ్చునోసి పంయి తయ్యగ్ప్‌ సరయిన! ర్వ్రయి టం 
బీ తో టా! తయ! 

జనం! బయ త్రీ! పట! లా తే యయ! 

శే రకత త దశంయామషయ ...ఏ 

వయ! యంత ర్య ంద్రతల్చునేం లనీ! తృ! ట్‌ పోంది 

(పూ త్పోవీ! లేశ వ. 


నబ 0 


లయల రా తయ తయ! ప్వుప్పుయు! రబడ! బడా అ౪్యానే 00కి 


ద్ర ఉల్ప్రయం 6చ్పియి య్‌ త బ్రఆలీ|్ర ఎట! ఉయ్యూ పటలం ంట! హా ఎప్పు ఆ! 
యంనే ముడి ర్య టం పిబ్పార్పు ృస్టంత గ్య్య్రయాం త్స! త్రయ డ్రీ పాయా! 
ల! 

సమయం ఎప్ప లేసు పయి తత్పనే్పు వారట! ర్వ్యషి! పసు ర్రాసల్లు 
సెంట్రీ! టంలీ! ౨న బ్రతి తీ అయి! ర్స! టల పిళ్చా్‌ ప్వితిస్తి స్త్వాం! స్వాం! 
ఆీఆయాలే! బయ ్సే ప్పాల! టు ర్వయాటి! ర్రయతే! ట్రం ఆట్టే స్వోటు 
(వ ప్పుట్యటా మ) యం టా టే! టం టక 

పంధబే యత్ర తయ! బ్రఆామే ఉడి! విను ప్రమాటి! బోలో పయ్యూ 
సవల పప్పని! యి బయ! త్రయ ల! ప్పియ! సేయం అప్పుయ! అలయ! 
తాజా ఆనీ లా జాం టం ఉండి ద్ర అలాలేయ తలి! 6 లఈ ద్ర! 
తా! రాయి! లేటా శ్రమ పటన సుడు ఊడి జ్రైవి! 


లా త్రయ! ఆల! టం! (అలో య్య ర! త్రం టఆలం టే! మజాబ్వు 





“లాటి! 4 జమా ర ఆ్బనుి! ఆల్బా ఓజిఆా ద్విత్వ 
స్వంంయ లయం -ట్రు అను అను! తోలే! ట్రం వపా ల! వ్పీయి ట్య 
ట్రావ! లలా! ర పాణీ! ట్రసాటే! పడు! ట్రా లేరు లనీ! నలల! ట్రం! ల! రం 
టే జను! త! ద జ త్రీఆ్యానే! ఆం ఉను 0 న్యడూ తి ల పబ్బాస! క్రై 

లాడు ల రము! గయా డ్రానా ఆ కసూ 
పంటి లంత తయ! శ్రైంకి డ్ర్వీజలి! విప్పని! ఏఏ డ్రాతక ప్రజా టీ ద్రాం 
పట్ర ం! బ్రడాప! ూ గ్రాం ఉట్రత యడ య (౮ పట! సేయం ఉప్ప్రయ! ఉహల! 

య! య తపి! అంబ! త్రీ అర్పోయిలి! ప పతం 


తా! తా! చ| టం అటి! లయల! బ్రా యత! య్వే! శు 
యీ! 





అనంత కరుణామయుడు, అపార కరుణాప్రదాత అయిన అల్లాహ్‌ మేరుతో 
తొలిపలుకు 


ఆదరణీయ షేఖ్‌ సాలహ్‌ బిన్‌ అబ్దుల్‌ అజీజ్‌ బిన్‌ ముహమ్మద్‌ ఆలేఖ్‌: 
ఇస్లామీయ వ్యవహారాలు, అవ్‌ఖాఫ్‌, దిఅవహ్‌ మరియు మార్గదర్శకత్వపు 
మంత్రి మరియు ప్రచురణాకేంద్రపు ముఖ్యాధికారి. కలముతో: 


సమస్త స్తోత్రాలకు అర్హుడు అల్లాహుతా'ఆలా మాత్రమే! ఆయన తన 
దివ్య[గంథంలో ఇలా అన్నాడు: “వాస్తవానికి అల్లావా తరఫ్తునుండి మీ 
వద్దకు జ్యోతి మరియు స్పష్టమైన (గంథం వచ్చింది.” 


ఆదరణీయులైన _ ప్రవక్తల, _సందేశహరులపై మరియు మా 
సందేశహరుడైన ముహమ్మద్‌పై శాంతి మరియు శుభాలు వర్షించుగాక! 
మహాప్రవక్త (స'అస) అన్నారు: “మీలో, దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ నేర్చుకొని, దానిని 
(ఇతరులకు) నేర్పేవారు ఉత్తములు.” 


'ఖాదిముల్‌ హర్వమైన్‌ అప్షర్మీఫైన్‌ (ర50డు పవ్విత ఆలయాల 
సేవకులు) మహారాజు _ సల్మాన్‌ బిన్‌ అబ్దుల్‌-అజీజ్‌ ఆల సిజోద్‌ 
(హఫ"జహు అల్లావా), అల్లాహుతా'లా [గగంథసేవకు ప్రాధాన్యతనిచ్చి. 
భూమండలపు టప్రతిదిశలోని ముస్లింలకు, వివిధ భాషలలో దివ్యగంథ 
సారాంశాన్ని మరియు వ్యాఖ్యానాన్ని ప్రచురించి, వ్యాపింపజేయాలని 


నిర్దేశించారు. 


వారి. ఆదేశాలను అనుసరిస్తూ. సిఊదీ "అరేబియా రాజ్యపు, 
“ఇస్లామీయ వ్యవహారాలు, అవ్‌ఖాఫ్‌, దిఅవహ్‌ మరియు 
మార్గదర్శకత్వపు'” మంత్రి కార్యాలయం మహాప్రవక్త ((సిఅస)ు యొక్క: 
“బలభ్రిగూ "అన్ని వలవ్‌ ఆయవ్‌ా."” (ఒక్క ఆయత్‌ అయినా సరే -నా 
తరఫ్తునుండి వచ్చింది - ప్రజలకు అందజేయండి). అనే ప్రవచనాన్ని 
అనుసరిసూ, (ప్రపంచంలోని, అరబీయేతర భాగాలలోని వివిధ భాషలు 
పలికే ముస్లింలు అర్థం చేసుకోవటానికి, దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ సందేశాన్ని వారి 
వారి భాషలలో అందజేయాలని నిర్ణయించింది. 


కాబట్టి తెలుగుభాష పలికే సహోదరులకొరకు, మదీనా మునవ్వరా 





లోని “మహారాజు ఫహద్‌ ఖుర్‌ఆన్‌ (ప్రచురణాకేందర' (116౧6) తెలుగు 
భాషలో ఈ “దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ సందేశం" అందజేస్తోంది. తెలుగుభాషలో ఈ 
దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ సందేశాన్ని డాక్టర్‌ అబ్దుర్‌ రహీమ్‌ బిన్‌ ముహమ్మద్‌ 
మౌలానా, అనువదించారు. ముజమ్మ'అ తరఫఘునుండి, షేఖ్‌ ముహమ్మద్‌ 
నసీరుద్దీన్‌ మరియు షేఖ్‌ జమాలుద్దీన్‌ 'ఉమ్‌రీ, దీనిని సరిదిద్దటంలో 
పాల్గొన్నారు. 


కేవలం అల్లాహుతాలా ప్రసన్నత కొరకు చేస్తున్న ఈ కార్యాన్ని మాతో 
చేయించినందుకు మేము అల్లాహుతాలాకు ఎంతో కృతజ్ఞలము. విశ్వ 
ప్రజలందరూ మా ఈ కృషె ద్వారా మార్గదర్శకత్వం పొందాలని మేము 
అల్లాహు తాఆలాను వేడుకుంటున్నాము. 


దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ అర్ధాన్ని - ఎంత ప్రయత్నించినా - ఇతర భాషలలో 
పూర్తిగా సరిగ్గా అందజేయటం సులభమయిన పని కాదని మాకు బాగా 
తెలుసు. అనువాదకులు తమకు సాధ్య మైనంతవరకు, అల్లాహుతా' ఆలా 
సందేశాన్ని వివరించటానికి ప్రయత్నిస్తారు. మానవ కృషి లోపాలు, 
తప్పులు లేకుండా ఉండజాలదు. 


కావున మేము, (పతి పాఠకునితో, ఈ అనువాదంలో తప్పులు, 
తగ్గింపులు లేక హెచ్చింపులు ఏమైనా ఉంటే వాటిని మా ప్రచురణా 
కేంద్రానికి తెలిపితే, ఇన్టాఅల్లావా వాటిని మేము ముందురాబోయే 
(ప్రచురణలలో సరిదిద్దగలమని విన్నవించుకుంటున్నాము. 


అల్లాహుతా'ఆలా మాత్రమే సాఫల్యం చేకూర్చేవాడు మరియు సరైన 
మార్గం చూపేవాడు. ఓ అల్లాహ్‌ మా (శమను) అంగీకరించు. నిశ్చయంగా 
నీవే సర్వశవణ సమర్థుడవు, సర్వజ్ఞుడవు! 


నే 








1. సూరహ్‌ అల్‌-ఫాతి'హా భాగం: 1 


1. సూరహ్‌ అల్‌-ఫాతిహా 


ఈ సూరహ్‌తో దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ (ప్రారంభమవుతుంది. కావున దీనికి ఆరంభ సూరహ్‌ 
(ఫాతి'హతుల్‌-కితాబ్‌) అనే పేరు ఇవ్వబడింది. ఇది మక్కా సూరహ్‌. ఇందులో 7 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. నమా'జ్‌లోని ప్రతి రక'అత్‌ [ప్రారంభంలో ఇది విధిగా పఠింపబడుతుంది. కాబట్టి ఇది 
తరచుగా పఠింపబడే ఏడు ఆయతులు (అన్‌-నబా' అల్‌ మసోనిి, అని కూడా అనబడుతుంది. 
దీనికి వేరే పేర్లు కూడా ఉన్నాయి దివ్య[గంథ సారం (ఉమ్ముల్‌కితాబా, ప్రశంసల సూరహ్‌ 
(సూరతుల్‌. 'హమ్స్‌, ఖుర్‌ఆన్‌ పునాది (అసోన్‌' అల్‌భఖుర్‌ఆన్‌), ఉత్తమమైన ఖుర్‌ఆన్‌ 
(అల్‌ాఖుర్‌ఆన్‌ అల్‌-'అ"జీమ్‌), స్వస్థత (అష్టిఫా౧, ప్రార్థన (ఆస్సలావా) మొదలైనవి. 
సూరాహ్‌లకు ఇవ్వబడిన పేర్లు దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ యొక్క భాగాలు కావు. ఇవి సూరాహ్‌లను 
గుర్తించటానికి ఇవ్వబడిన పేర్లు మాత్రమే. 

దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవక్తగా ఎన్నుకోబడిన తరువాత, మదీనా మునవ్వరాకు వలసపోక 
ముందు 13సంవత్సరాలలో అవతరింపజేయబడిన సూరాహ్‌లన్నీ మక్కా సూరాహ్‌లు 
మరియు వలస పోయిన తరువాత అవతరింపజేయబడిన సూరావ్‌లన్నీ మదీనా సూరాహ్‌లు 
అనబడతాయి. అవి ఏ ప్రాంతంలో అవతరింపజేయబడినా సరే! 








1. అనంత కరుణామయుడు, అపార ోంపటప 
కరుణాప్రదాత అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో. 


1. అల్లాహ్‌సుబొహానహు వ తా'ఆలా (సు.తా.): అనేది సర్వసృష్టికర్త, మహోన్నతుడు. సర్వపోషకుడు 
అయిన విశ్వ[ప్రభువు యొక్క పేరు. ఈ పేరుతో ఆయనను తప్ప మరెవ్వరినీ పిలువరాదు. దీనికి 
సరిసమానమైన పదం వేరే భాషలలో లేదు, ఫార్సీ భాషలోని ఖుదా అనే పదం తప్ప. ఇది ఒక 
ప్రత్యేకమైన విశేషపదం. ఈ పదానికి బహువచనం గానీ, స్టీం లింగం గానీ లేవు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
యొక్క స్పష్టమైన నిర్వచనం కొరకు చూడండి, సూరహ్‌ అల్‌-ఇ'బ్లా'న్‌ (112). 

2. చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయంలో, ఈ ఆయత్‌, నూరవ్‌ా అల్‌పాతి'హో యొక్క భాగం. 
సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌(27:30)లో ఇది ఒక ఆయత్‌ రూపంలో కూడా ఉంది. ప్రతి మంచి పనికి ముందు 
బిస్మిల్లా హ్యిరవామా న్యిర'హీమ్‌, చదవాలి. ఉదా: భోజనానికి ముందు, వ'దూ' చేసేటప్పుడు. 
ఖుర్‌ఆన్‌ పఠించటం ప్రారంభించేటప్పుడు బిస్మిల్లా హ్మిరొవామా న్మిరొహీమ్‌కు ముందు అ'ఊజు 
బిల్లాహి మినప య్‌ 'తా నిిరజీమ్‌ - శపించ(బహిష్కరించ)ుబడిన మైతాన్‌ నుండి రక్షించబడటానికి 
నేను అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శరణు వేడుకుంటున్నాను - తప్పక చదవాలి. (చూడండి అల్లాహుతా'ఆలా 
ఆదేశం, 16:98). దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ మానవులకు మార్గదర్శిని మరియు హృదయాలకు స్వస్థతనిచ్చేది. 
మెతాన్‌ మార్గభష్టత్వానికి మరియు దురాచారాలకు (పోత్సహిస్తాడు. కావున శపించ 
(బహెష్కరించ)బడిన ె'తాన్‌ మరియు అతడి అనుచర మూకలు రేకెత్తించే కలతల నుండి 
కాపాడుకోవటానికి అల్లాహుతా'ఆలా శరణు వేడుకోవాలి. 

ఈ ఇస్తి'ఆజ'హ్‌ దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ యొక్క భాగం కాదనటంలో ఇస్లామీయ శాస్త్రవేత్తలు అందరూ 
ఏకీభవిస్తున్నారు. కాబట్టి ఇది దివ్యఖుర్‌ ఆన్‌లో వ్రాయబడలేదు. 


1. సూరహ్‌ అల్‌-ఫాతి'హా భాగం: 1 నం. 1 పం! త్వం 





లై సర్యలోకాలకు ప్రభువైన అల్లాహ్‌ ప య | టట! 
మాత్రమే సమస్త స్తోత్రాలకు అర్హుడు. 
3. అనంత కరుణామయుడు. అపార య 
పె అక్ష్ర ల్రము! 
కరుణ్యాపదాత. 
4. తీర్పు దినానికి . స్వామి తపతి 
5. మేము నిన్నే ఆరాధిస్తున్నాము కద యప ఏర్టయపపక్టే 


మరియు నీ సహాయాన్నే అర్దిస్తున్నాము." 
యి వావి 


1. రబ్బున్‌: ప్రభువు, అనే పదానికి తెలుగులో సరితూగే పదం లేదు. దీనికి సర్వలోకాల ఏకైక ప్రభువు, 
వాటి సృష్టికర్త, పోషకుడు, సంరక్షకుడు, యజమాని, సర్వవర (పపదాత అనే అర్ధాలున్నాయి. చాలా 
వరకు తెలుగు అనువాదాలలో వాడినట్లు ఈ అనవాదంలో కూడా (ప్రభువు అనే పదమే వాడబడింది. 

2. 'హదీస్‌'లో వచ్చింది: లా ఇలాహ ఇల్టల్లావ్‌ - అల్లాహ్‌ (సు.తా) తప్ప మరొక ఆరాధ్యదేవుడు లెడు. అతి 
ఉత్తమమైన జి'క్‌ (140612640%) జ్ఞాపిక, స్మరణ, ధ్యానం మరియు అల్‌ హమ్హలిల్రావా సమస్త స్తోత్రాలకు 
అర్హుడు అల్లాహుతా'ఆలా మాత్రమే, అతి ఉత్తమమైన దు'ఆ"- ప్రార్ధన (తిర్మిజీ, నసాయీ' మొదలైన వారు). 

3. అర్‌-రహ్మాన్‌: అనంత కరుణామయుడు, అంటే ఇహలోకంలో భేదభావాలు లేకుండా అందరికీ 
ఎల్లప్పుడు కరుణను పంచేవాడు. అర్‌-ర' హీమ్‌: అంటే పరలోకంలో కేవలం ఆయనను విశ్వసించిన 
వారికే కరుణాప్రదాత, అని కొందరు వ్యాఖ్యానించారు. ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 

4. యౌమథ్ధీన్‌: తీర్పుదినం, అంటే పునరుత్థానదినం. ఆ దినపు యజమాని కేవలం ఆ ఒకే ఒక్క 
ఆరాధ్య దేవుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మాత్రమే. ఆ రోజు ప్రతివానికి, తన కర్మలకు తగిన ప్రతిఫలం 
ఇవ్వబడుతుంది. ఎవ్వరికీ ఏ విధమైన అన్యాయం జరుగదు. ఆ రోజు, అల్లాహుతా'ఆలా అనుమతించిన 
వాడు తప్ప మరెవ్వరికీ మాట్లాడే హక్కు ఉండదు. వారు దైవదూతలు గానీ లేక ప్రవక్త (అలైహిమ్‌ 
సులు గానీ కావచ్చు. వారు అల్లాహ్‌ (సు.తా.౨ అనుమతించిన వారి కొరకు మాత్రమే సిఫారసు చేస్తారు. 

5. మాలిక్‌: [423600 0౪7౧108 ప్రతిదాని నిజ స్వామి, యజమాని, కర్త, పెద్ద, నాయకుడు 
అనే అర్ధాలున్నాయి. చూడండి, 20:114 వ్యాఖ్యానం 2. 

6. 'ఇబాదతున్‌: ఆరాధన, అంటే ఒకరి ప్రసన్నత కొరకు అత్యంత వినయ విధేయత, నమత, మరియు 
భీతిని ప్రదర్శించటం. ఇది కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కొరకు మాత్రమే తగినది. మానవుడు కేవలం 
ఆ ఒకే ఒక్క ఆరాధ్య దైవం అయిన అల్లాహుతా'ఆలాను మాత్రమే ఆరాధించాలి. మరియు ప్రతి 
విషయం, ప్రతి కార్యంలో కేవలం ఆయన సహాయాన్నే అర్థించాలి. 

తౌహీద్‌: మూడు విధాలు. 

(౧) తౌహీద్‌ అర్‌-రుబూబియ్యవ్‌ా: ఏకైక ప్రభువు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అని విశ్వసించటం. సర్వాన్ని 
సృష్టించినవాడు, దాని అధిపతి, సర్వ వ్యవహారాలను నడిపించేవాడు మరియు పోషకుడు 
కేవలం ఆ ఏకైక ప్రభువు అయిన అల్లాహుతా'ఆలా మాత్రమే అని, విశ్వసించడం. కాని 
బహుదైవారాధకులు (ము(షికులు దీనిని నమ్మి కూడా ఆయనకు సాటి కల్పిస్తున్నారు. ఎంత 
తప్పుడు మార్గంలో పడి ఉన్నారు వారు! చూడండి, 10:31. 39:38. 23:84-89. 

(౨) తౌహీద్‌ అల్‌-'ఉలూహియ్యవా: ప్రతి విధమైన ఆరాధనకు అర్హుడు కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
మాత్రమే. ఆరాధన అంటే అల్లాహుతా'ఆలా ప్రీతి లేక భయం కొరకు చేసే ప్రతి కార్యం. కావున, 


1 సీ! త్యం 





6. మాకు _ బుజుమార్గం్‌... వైపునకు కస్త కస) 
మార్గదర్శకత్వం చేయి. 

7. నీవు అనుగ్రహించినే వారి మార్గం . _ప్రరలమమ్కక బుటవద్రోపం 
మాత్రమే (చూపు); నీ ఆ(గహానికి గురి రం.” 
అయిన వారి (మార్గం కానీ లేక మార్గభష్టులైన . 
వారి (మార్గం కానీ) కాదు. 


నమాజ్‌, ఉపవాసం, 'జకాత్‌ మొదలైనవి, ఆ గొప్ప శక్తి (అల్లాహుతా'ఆలా) ప్రీతి 
కొరకే చేయటం. ఆరాధనలన్నింటికీ అర్హుడు, కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా అని విశ్వసించటం. 
(౮ తౌహీద్‌ అల్‌ అస్తా" వ స్పిఫాత్‌: అల్లాహుతా'ఆలా పేర్లు మరియు గుణవిశేషాల ఏకత్వం. ఖుర్‌ఆన్‌ 
మరియు “'హదీస్‌'లలో వివరించబడిన అల్లాహ్‌ (సు.తా పేర్లు మరియు గుణవిశేషాలను ఏ విధమైన 
మార్పు చేయకుండా విశ్వసించడం. అల్లాహుతా'ఆలా తప్ప ఇతరులను ఈ 
గుణవిశేషాలతో సంబోధించరాదు. అల్లాహ్‌ (సుతాా మరియు ఆయన ప్రవక్త ('సిఅస) 
వివరించిన పేర్లు మరియు గుణవిశేషాలతో తప్ప ఇతర పేర్లతో ఆయనను సంబోధించరాదు. 

1. బుజుమార్గం అంటే, అంతులేని సర్వ సుఖసంతోషాలుగల శాశ్వత స్వర్గాన్ని పొందే మార్గం. దానిని 
పొందటానికి మానవుడు తన ఆరాధనను కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.)కే ప్రత్యేకించుకొని, సత్కార్యాలు 
చేయాలి. అల్లాహుతా'ఆలాను తప్ప మరెవ్వరినీ ఆరాధ్య దైవాలుగా చేసుకోరాదు. 

2. అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుగ్రహించిన వారి మార్గం అంటే, దైవప్రవక్తల, వారిని అనుసరించిన 
సత్పురుషుల మరియు పుణ్యపురుషుల మార్గం. వారు సన్మార్గం పొంది, దానిమైననే నడిచారు. 
అదే అల్లాహుతా'ఆలాకు విధేయులవటం (ఇస్లాం). అదే స్వర్గానికి అర్హులు చేసే మార్గం. అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) ఆదేశం: “మరియు ఎవరు అల్హాహుతా 'ఆలాకు, మరియు (ప్రవక్తకు విధోయ్యుల్రై ఉంటారో, 
అలాంటి వారు అల్లావా (సు.తా అన్ముగహం పొందిన (పవక్తలతోనూ, సత్యవంతులతోనూ, 
అల్లాహుతా'ఆలా ధర్గ్శ్హుం కొరకు (ప్రాణాలు కోల్పోయిన అమర వీరు(ష హీద్‌లతోనూ, 
సద్వ ర్తనులతోనూ చోరిజంటారు. మరియు అలాంటి వారి సాంగత్యం ఎంతో మేలైనది.” (4:69). 

3. మగ్గూబి 'అల్రాహిమ్‌: అల్లాహ్‌ (సు.తాా ఆగ్రహానికి గురైనవారు అంటే - యూదులు. 
ఎందుకంటే వారు బుద్ధిపూర్వకంగా సన్మార్గాన్నిత్యజించారు. దివ్యసూచనలను మార్చారు. 'ఉ'జెర్‌ 
(అ.సఎను, అల్లాహూతా'ఆలా కుమారుడు అన్నారు. తమ విద్వాంసుల ( అహ్బారులకు 
ధర్మసమ్మతం (హలాల్‌ మరియు నిషిద్ధం (హరామ్‌) చేసే హక్కు ఉందన్నారు. 

'దాళ్లీన్‌: మార్గ భష్టులైనవారు - అంటే కై9స్తవులు. ఎందుకంటే వారు "ఈసా మసీహ్‌ (ఏసూ క్రీస్తు 
"అ.స.ను అల్లాహ్‌ (సు.తా.). కుమారుడు అని కొందరు మరియు ముగ్గురు ఆరాధ్య దైవా 
(ాయ్ఫుగలలో ఒకరు అని మరికొందరు అన్నారు, (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

ఆమీన్‌: ఓ అల్లాహ్‌ (సు.తా.)! మా దు'ఆ'(ప్రార్ధనును అంగీకరించు. సూరహ్‌ అల్‌ ఫాతి'హో తరువాత 
ఆమీన్‌ అనటాన్ని దైవప్రవక్త (స'అస) ఎంతో (ప్రాధాన్యత నిచ్చారు మరియు ఎంతో ఉత్తమమైనదని 
అన్నారు. దీనిని ముందు నిలిచి నమాజ్‌ చేయించే వాడు (ఇమామ్‌) మరియు ఇమామ్‌ వెనుక 
నమాజ్‌ చేసేవారు (ముఖ్ల'దీలు) అందరూ అనాలి. పెద్ద స్వరంతో చదివే నమా'జ్‌లలో పెద్ద 
స్వరంతో అనాలి (ఇబ్నెామాజా, ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 





2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


ఈ సూరహ్‌లో ఆవు యొక్క ప్రస్తావన 67-73 ఆయతులలో వచ్చింది. కావున ఇది. 
ఆవు ప్రస్తావన ఉన్న సూరహ్‌ అని అనబడుతుంది. ఇది మదీనాలో మొదటి రెండు 
సంవత్సరాలలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 286 ఆయతులున్నాయి. ఆయత్‌ 255, 
ఆయతుల్‌ కుర్సీ అనబడుతుంది, ఆయత్‌ 281. చిట్టచివర అవతరింపజేయబడింది. 
ఆయత్‌ 282, ఆయత్‌ ఆద్దోన్‌ అనబడుతుంది. ఇది అన్నిటికంటే పెద్ద ఆయత్‌. ఏ ఇంట్లో 
ఈ సూరహ్‌ ప్రతిరోజూ చదువబడుతుందో, ఆ ఇంట్లో నుండి మొ"తాన్‌ పారిపోతాడు. (స. 
ముస్లిం). కొందరు ధర్మవేత్తల అభ్మిపాయంలో దీనిలో వేయి వార్తలు, వేయి ఆజ్ఞలు 
మరియు వేయి నిషేధాజ్ఞలు ఉన్నాయి, (ఇబ్నెకసీ'ర్‌. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


సర! ప్రయా 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో ఇతలలాం క 

1. అలిఫ్‌-లామ్‌-మీమ్‌." ఖే 

2. ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) ఒక దివ్య (గంథం; కరప యజ సాంయీ తు 
ఇందులో ఏ మాత్రం సందేహం లేదు. 
దైవభీతో గలవారికి ఇది మార్గదర్శకత్వము. 

3. (వారికి ఎవరైతే అగోచర యథార్ధాన్ని పవత జపయతయు 
విశ్వసిస్తారో, నమాజ్‌ను స్టాపిస్తారో "* న గా 


మరియు మేము పసాదించిన జీవనోపాధి 
నుండి (మా మార్గంలో) ఖర్చుచేస్తారోనీ 


1. ఈ అక్షరాలను 'ముఖత్తఆత్‌ అంటారు. ఈ అక్షరాల సముదాయం దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ అద్భుత 
సూచనలలో ఒకటి. వాటి అర్థం, ఉద్దేశ్యం అల్లాహుతా'ఆలాకు తప్ప మరెవ్వరికీ తఆలియదు. 
2. అల్‌ముత్తఖీను: దైవభీతి గలవారు, అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా) యందు భయభక్తులు కలిగి ఆయన 

(సు.తా.) ఆదేశాలను అనుసరించేవారు. 

3. "గ7బున్‌: అగోచర యథార్థం, అంటే, మానవ ఇంద్రియాలకు మరియు జ్ఞానానికి గోప్యంగా ఉన్న 
సత్యాలు. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.౨ను దైవదూత (అ.సగఎలను ఆయన (సుతా. గ్రంథాలను, 
ఆయన(సు.తా.) ప్రవక్తలను, పునరుత్థానదినాన్ని స్వర్గనరకాలను మొదలైన వాటిని విశ్వసించటం. 

4. నమాజ్‌ స్థాపించడం అంటే, (పతిదినము ఐదుసార్లు నిర్ణీత సమయాలలో అల్లాహ్‌ (సు.తాం, 
దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌(స'అసు)కు నేర్చిన విధంగా నమాజ్‌ చేయడం. (స'హీహ్‌ బుఖారీ. 
పు-1. 'హదీస్‌' నం. 702, 703. 704. 723. 786. 787). 

5. 'జకాతున్‌: అంటే, ఒక సంవత్సరం వరకు జమ ఉన్న, ధన సంపత్తుల నుండి ప్రతి సంవత్సరం, ఒక (పత్యేక 
శాతం విధిగా ఇవ్వవలసిన దానం. ఇది ఇస్లాం ధర్మంలోని ఐదు విధులలో ఒకటి. 'జకాత్‌, ముస్లిం 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 





4. మరియు ఎవరైతే (ఓ మిహమ్మద్‌?) నీవై | తృ త్ర రోడిరతయేం 
న కే న్‌్‌ ష్‌ ల 

అవతరింపజేయబడిన దానిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) య” 

మరియు నీకు పూర్వం అవతరింపజేయబడిన 

వాటినీ (దివ్య (గ్రంథాలను) విశ్వసిస్తారో మరియు 


పరలోక జీవితాన్ని దృఢంగా నమ్ముతారో! 


5. అలాంటి వారే తమ ప్రభువు (చూపిన) వ ప్రత్త ంయీయతత్వుః 
సన్మార్గంలో ఉన్నవారు మరియు అలాంటి అర్రభృషి! 
వారే సాఫల్యం పొందేవారు. 

6. నిశ్చయంగా, సత్యతిరస్కారులను (ఓ వధయాత్ర లమ! పర! త్ర 
ము'హమ్మద్‌!) నీవు హెచ్చరించినా, హెచ్చరించక ఇగ్రఫత్రహడ్రవవ 
పోయినా ఒకటే, వారు విశ్వసించే వారు కారు. 

7. అల్లాహ్‌ వారి న. పటల 1 పవత మయ 

౨౮4 (చర వాగదులం ధం 9 ఆంగ 
మరియు. వారి చెవులమీద ముద్రవేశాడు. త్రయము త్‌డుమ్పుడు 


మరియు వారి కన్నులమీద తెరపడి ఉన్నది. 
మరియు వారి కొరకు ఘోరమైన శిక్ష ఉంది. 


8. మరియు ప్రజలలో కొందరు: "మేము | _ఫ్వీవట్యుట!రీహంయాటి! రజ 
అల్లావానూ మరియు అంతిమ దినాన్నీ 
విశ్వసించాము.” అని, అనే వారున్నారు. కానీ 
(వాస్తవానికి) వారు విశ్వసించేవారు కారు. 


+ సతో 


శి న వనే! 
అల్హ్యాజితళ్తుదిద టట! 


9. వారు తాము అల్లాహ్‌నూ మరియు త్రవయ్తాటా[ో రము! రల 
విశ్వసించిన వారినీ మోసగిస్తున్నారని 


సమాజపు ఆర్థిక పరిస్థితిని మెరుగు పరచటానికి, సమాజంలో ఎవ్వడు కూడా నిరాధారంగా లేకుండా 
ఉండటానికి నియమించబడిన, ఒక ఉత్తమమైన ధార్మిక మరియు సాంఘిక నియమం, ౧సిహీహ్‌ 
బుఖారీ, పు. 2. అధ్యాయం-24). 

1. “అబ్దుల్లాహ్‌ ఇబ్నె"ఉమర్‌ (ర'ది.'అ.) కథనం, మహాప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “"ఇన్లాం ఈ ఐదు 
ప్రధాన సిద్ధాంతాలమై ఆధారపడి ఉంది. అవి: “1. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తప్ప మరొక ఆరాధ్య దైవం 
లేడు మరియు ముహమ్మద్‌ (స'అస), అల్లాహుతా'ఆలా యొక్క ప్రవక్త అనే ధృఢవిశ్వాసం 
(ప్రకటించటం, 2. రోజుకు ఐదుసార్లు విధిగా నమా'జ్‌ చేయటం, 3. విధిదానం (జకాత్‌) చెల్లించటం, 
4. రమిదాన్‌ నెలలో ఉపవాసముండటం, 5. శారీరక మరియు ఆర్థిక స్తోమత 
ఉంటే జీవితంలో ఒకసారి 'హజ్బ్‌ చేయటం.' ” (సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-1. 'హదీస్‌' నం.7). 

2. ఇది వారి సత్యతిరస్కారానికి ఫలితంగా. అల్లాహుతా'ఆలా బలవంతంగా ఎవరిని కూడా 
తప్పుదారిలో వేయడు, (చూడండి. 2:26 వ్యాఖ్యానం 1). 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 
(అనుకుంటున్నారు); కానీ వారు తమను తాము 
తప్ప మరెవ్వరినీ మోసగించటం లేదు, కాని 
వారది [గ్రహించటం లేదు! 


10. వారి హృదయాలలో రోగముంది. 
కాబట్టి అల్లాహ్‌ వారి రోగాన్ని మరింత అధికం 
చేశాడు. మరియు వారు అసత్యం పలుకుతూ 
ఉండటం వలన, వారికి బాధాకరమైన శిక్ష ఉంది. 


11. మరియు: “భువిలో కల్లోలం 
'రేకెత్తించకండి.” అని వారితో అన్నప్పుడు, 
వారు: “మేము సంస్క ర్తలము మాత్రమే!” అని 
అంటారు. 


12. జాగ్రత్త! నిశ్చయంగా, (భువిలో) 
కల్లోలం రేకెత్తిస్తున్న వారు వీరే, కాని వారది 
(గ్రహించటం లేదు. 


13. మరియు: “ఇతర జనులు విశ్వసించినట్లు 
మీరూ విశ్వసించండి.” అని, వారితో అన్నప్పుడు, 
వారు: “మూర్జులు విశ్యసించినట్లు మేమూ 
విశ్వసించాలా?”* అని జవాబిస్తారు. జ్యాగత్త! 
వాస్తవానికి వారే మూర్దులు, కాని వారికది 
తెలియదు. 


14. మరియు విశ్వాసులను కలిసినపుడు, 
వారు: “మేము విశ్వసించాము.” అని అంటారు. 
కానీ, తమ మైతాను (దుష్ట నాయకు)ల దగ్గర 
ఏకాంతంలో ఉన్నప్పుడు వారు: “నిశ్చయంగా, 
మేము మీతోనే ఉన్నాము కేవలం (వారి) ఎగతాళి 
చేస్తున్నాము.” అని అంటారు. 


15. అల్లాహ్‌ వారి ఎగతాళి చేస్తున్నాడు 
మరియు వారి తలబిరుసుతనాన్ని వాచ్చిస్తున్నాడు, 








! గ. 


క్లో తపు! తం 


జ గం ౨9 22 
అర్రఫయయ ఆమ!3ు 


క య టా 
ప ఫంప్తడపు పవ గ్రయత్టాయగ్ర 
్రఫ్ల్రనధళద్యట్పు!రరు 


రనోతమపరమురయ వస 
త. తరంగ య 
ఇర్తప్పయిరిపథ 6 


గ 42 శ రర 


శల లోన 
౨రఏయ్యఘారమయి! టు ఏ! 


(రట! భాాదహి యము 


తపన యమధుదంటు! 
అత్రమమాప టమ! 


| పహదుభిళయయ! టప 
వోవ్‌ కీ విళకానీ కల క! 


లంట లాల 


ల. | 


౨ రటంపి అవయం ల | 
వలయ లెపి యట్టపపళ్తు తృటుమీ! 


1. అంటే సత్యాన్ని నమ్మలేకపోవటం మరియు దుర్చుద్ధి. 
2. ఫసాద్‌: అంటే కల్లోలం, సంక్షోభం. ఉప్యదవం, అశాంతి, కలహాలు అనే అర్ధ్హలున్నాయి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


(అందులో వారు) అంధులై తిరుగుతున్నారు; 


16. ఇలాంటి వారే, సన్మార్గానికి బదులుగా 
దుర్మార్గాన్నికొనుక్కున్నవారు; కాని వారి బేరం 
వారికి లాభదాయకం కాలేదు మరియు వారికి 
మార్గదర్శకత్వమూ దొరకలేదు. 


17. వారి ఉపమానం ' ఇలా ఉంది: * ఒక 
వ్యక్తి అగ్నిని వాలిగించగా, అది పరిసరాలను 
ప్రకాశింపజేసిన తరువాత అల్లాహ్‌ వారి వెలుగును 
తీసుకొని వారిని అంధకారంలో విడిచిపెట్టడం వల్ల 
వారు ఏమీ చూడలేకపోతున్నారు. 


18. (వారు  చెవిటివారు,. మూగవారు, 
(గుడ్దివారు, ఇక వారు (బుజుమార్గానికి) మరలి 
రాలేరు. 


19. లేక, (మరొక ఉపమానం): ఆకాశం 
నుండి. ఘోరంగా వర్షం కురుస్తున్నది; 
చిమ్మచీకట్లలో ఉరుములు, _ మెరుపులు 
మెరుస్తున్నాయి. ఆ ఉరుముల భీకరధ్వని విని, 
మృత్యు భయంచేత వారు తమ (వేళ్ళను 
చెవులలో దూర్చుకుంటున్నారు. మరియు 
సత్యతిరస్కారులను అన్నివైపుల 
నుండి ఆవరించిఉన్నాడు 


అలాహ్‌ 
ల 





ళ కృత! త్వం 


లో వాళళ 


(బిల్తళతా 


కె రగ 


త్దటరంయిపముమ[ ము ట్రోత్వు! 


త్త! 


రట! ఈ, డల భ్‌ 


లం డం? 9కి లలల 9 ల కంంగాడ 
స్రస్రపపరయంలుఢ 


తయ భఘయలకరయమంంట్రీయాటడ 
కాంట 
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మ. వ 1 
జ్‌ ర్త వళి 

అ్థ్రఫజరోల్హక 


ల ర 2 క స బిల ? 
అరటి టట్లువతి 


కళ ళదణంంలడ 91,019 దంల ట తారకల 
తరోతుటముధమ! ర్రల్యడుం! 
డగ టం డద స గ గంలో 
ఆమ లడవిళ్తు న ర్రెసట్తుడ! ధ్రత్ల 


తడక ల 


రూ 


1. మన 'లున్‌; అంటే ఉపమానం, పోలిక, సాదృశ్యం. దృష్టాంతం అనే అర్థలున్నాయి. 

2. "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-మస్‌'ఊద్‌ (ర'ది.'అ.) కథనం (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌): మహాప్రవక్త (స'అసు), మదీనాకు 
వచ్చిన తరువాత విశ్వసించినవారిలో కొందరు కాపట్యానికి లోనవుతారు. అంటే వారు ఇస్లాం 
వెలుగును పొందిన తరువాత దానిని విడిచి మరల అంధకారంలో చిక్కుకుపోతారు. ఆ విషయం 
ఈ విధంగా బోధించబడింది. ఒక వ్యక్తి రాత్రిలో ఎడారిలో మంట వెలిగించి కాపుకుంటాడు. అది 
వారి పరిసరాలను వెలిగిస్తుంది. కాని ఆ అగ్నిఆరిపోగానే వారు మళ్ళీ అంధకారంలో చిక్కుకుంటారు. 
ఏమీ చూడలేక పోతారు. అదేవిధంగా బాహ్యంగా మాత్రమే ఇస్లాం స్వీకరించిన వారి హృదయాలు 


అంధకారంలో ఉండిపోతాయి. వారు 
అంధకారంలోనే ఉండిపోతారు. 


ఇస్లాం 


వెలుగును పొందిన తరువాత కూడా 


3. ముహీతున్‌: 016 1710 121001002550100, 1200105000, కళంళ06ం[. సర్వాన్ని పరివేష్టించి 
ఆవరించి, చుట్టుముట్టి ఉన్నవాడు, ఆయన జ్ఞానపరిధికీ శక్తికీ వెలుపల ఏదీలేదు. చూడండి, 85:20. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 

20. ఆ మెరుపు వారి దృష్టిని ఇంచుమించు 
ఎగురవేసుకు పోయినట్లుంటుంది. ప్రతిసారి అది 
మెరిసినప్పుడు. వారు ముందుకు నడుస్తారు 
మరియు వారిమై చీకటి క్రమ్ముకొనగానే వారు 
ఆగిపోతారు. మరియు అల్లాహ్‌ కోరితే వారి 
వినికిడినీ. మరియు వారి. చూపునూ 
తొలగించేవాడు. * నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
(పతిదీ చేయగల సమర్హుడు.* 

21. ఓ మానవులారా! మిమ్మల్ని మరియు 
మీకు పూర్వం వారిని సృష్టించిన మీ ప్రభువు 
(అల్లాహ్‌)నే ఆరాధించండి, తద్వారా మీరు 
భక్తిపరులు కావచ్చు 


22. ఆయన (అల్లాహృుయే మీ కొరకు 
భూమిని పరుపుగాను మరియు ఆకాశాన్ని 
కప్పుగాను చేశాడు. మరియు ఆకాశం నుండి 
వర్షాన్నికురిపించి, తద్వారా మీకు జీవనోపాధిగా 
ఫలాలను (పంటలను) ఉత్పత్తిచేశాడు! కావున 
ఇది తెలుసుకొని కూడా, మీరు ఇతరులను 
అల్లాహ్‌కు సాటిగా నిలబెట్టకండి” 


23. మరియు మేము మా. దాసుడు 
(ముహమ్మద్‌మై అవతరింపజేసిన దానిని (ఈ 





ప(టవీఏ మమతా! పట్టు 


1 వయా! కృత! క్వాం 
పా భాపవదు(యకతట నడ 

జరో 
ర్రోరపు! ప్రిష్యుష ఏ వ్యరి 


క౮” కఢజూ 


సమయము మయపరయయ్య 
శ్యమపబ్కుడరాల్రయే; 


వ తడమాయామయయే 
కప్తిల్తటేరాఖభాతడుయమరం 


య శల 1 భరిత 


అక్రమ! క కరము మయమఘుల 


శతిడ [ల వ ఆనక. 3౮92 9 
(హోర రంయరపపథటులటత్ర మేలు 


1. అల్లాహుతా'ఆలా తలుచుకుంటే ఎప్పుడైనా తాను ప్రసాదించే అనుగ్రహాలను ఆపుకోవచ్చు! కావున 
మానవులు ఎల్లప్పుడు అల్లాహుతా'ఆలా యందే భయభక్తులు కలిగివుండి. ఆయన శిక్షకూ, 


(ప్రతీకారానికీ భయపడుతూ ఉండాలి. 


2. అలా కుళ్లి షయ్‌ఇ'న్‌ ఖదీర్‌: ఈ వాక్యాన్ని కొందరు: “అన్నింట్సిపె అధికారం (ఆధిపత్యం) 


గలవాడు.” అని కూడా అనువదించారు. 


క! 


యు 


. ల'అల్లకుమ్‌ తత్తఖూన్‌: దీనికి ము'హమ్మద్‌ జూనాగఢి గారు ఇలా తాత్పర్యమిచ్చారు: “తద్వారా 


మిమ్మల్ని మీరు కాపాడుకోవచ్చు.” 


. మిమ్మల్ని మరియు సర్వసృష్టిని సృప్టంచినవాడు అల్లాహ్‌(సు.తాాయే! మీకు జీవనోపాధిని 
టం వ్రాలఇ లఖ ల్ల 


సమకూర్చేవాడు కూడా ఆయనయే. అలాంటప్పుడు ఆయనను వదలి మీరు ఇతరులను ఎందుకు 
ఆరాధిస్తున్నారు? ఇతరులను ఆయనకు భాగస్వాములుగా ఎందుకు నిలబడుతున్నారు? మీరు 
ఆయన శిక్ష నుండి తప్పించుకోవాలనుకుంటే! కేవలం ఆయననే ఆరాధించండి. (స'హీహ్‌ 
బుఖారీ, పుస్తకం-6, 'హ. నం.4). 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


ఖుర్‌ఆన్‌ను) గురించి, మీకు సందేహముంటే; 
దానివంటి ఒక్క సూరహ్‌నైనా మీరు (రచించి) 
తీసుకురండి. మరియు అల్లాహ్‌ తప్ప మీకు ఉన్న 
సహాయకులను అందరినీ పిలుచుకోండి; మీరు 
సత్యవంతులే అయితే (ఇది చేసి చూపండి). 


24. కానీ, ఒకవేళ మీరు అలా చేయలేక పోతే - 
నిశ్చయంగా, మీరు అలాచేయలేరు - మానవులు 
మరియు రాళ్ళు ఇంధనమయ్యే ఆ నరకాగ్నికి 
భయపడండి. * అది సత్యతిరస్కారుల కొరకే 
తయారు చేయబడింది. 


25. మరియు విశ్వసించి. సత్కార్యాలు 
చేసేవారి కొరకు నిశ్చయంగా, [క్రింద కాలువలు 
ప్రవహించే స్వర్గవనాలు ఉంటాయనే శుభ 
వార్తను వినిపించు. ప్రతిసారి వారికి తినటానికి 
ఫలాలు ఒసంగబడినపుడల్లా వారు: “ఇవి 
ఇంతకు ముందు మాకు ఇవ్వబడినవే!” అని 
అంటారు. ఎందుకంటే, వారికి ఇవ్వబడేవి 
వాటీ పోలిక గలవే. అక్కడ వారికి నిర్మల 
సహవాసులు (అజ్వాజ్‌ ఉంటారు. మరియు 
వారందులో శాశ్వతంగా ఉంటారు. (1/8) 


26. * నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ దోమ లేక 
దానికంటే చిన్నదాని దృష్టాంతం ఇవ్వటానికి 
సంకోచపడడు. కావున విశ్వసించిన వారు, 
ఇది తమ ప్రభువు తరఫ్లునుండి వచ్చిన 
సత్యమే అని (గ్రహిస్తారు. కాని సత్య 
తిరస్కారులు, వాటిని విని; “ఈ ఉపమానాల 
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౨ శస కళల వృషభ తో కళ లవ గాడద 

రాయక మా య్ర్‌ 

బృ షసడ రత పట్రు కటా 
తిలోడ్ర ళ్‌ రడ! 


రెర్హ్య్ష్షటే! కోళ్ళ రిప్తడ 


1. ఈ విధమైన ఒక్క సూరహ్‌నైనా రచించి తమ్మనే (ప్రశ్న రండు చోట్లలో ఇక్కడ మరియు 
10:38లలో ఉంది. 11:13లో పది సూరాహ్‌లు రచించి తెమ్మనీ మరియు 17:88. 52:34లలో ఇట్టి 
(గంథాన్ని రచించి తెమ్మనీ ఉంది. ఈ దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ అల్లాహుతా'ఆలా దగ్గరినుండి అవతరింప 
జేయబడింది, కాబట్టి ఎవ్వరుకూడా ఇంతవరకు ఈ ఛాలెంజీని ఎదుర్కోలేక పోయారు. 

2. ఇబ్నె "అబ్బాస్‌ (ర'ది.అ.) కథనం: “మీరు మరియు మీరు ఆరాధించే రాళ్ళదేవతలు నరకాగ్నికి 


ఇంధనం అవుతారు.” చూడండి, 21:98. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 
ద్వారా అల్లాహ్‌ చెప్పదలుచు కున్నది 
ఏమిటి?” అని ప్రశ్నిస్తారు. ఈ విధంగా 
ఆయన ఎంతోమందిని మార్గ (భష్టత్వంలో 
పడవేస్తాడు. మరియు ఎంతోమందికి సన్మార్గం 
కూడా చూపుతాడు. మరియు ఆయన కేవలం 
దుష్టులనే' మార్గ భ్రష్టత్వంలో పడవేస్తాడు. 


27. ఎవరైతే. అల్లాహ్‌తో స్థిరమైన 
ఒడంబడిక * చేసుకున్న పిదప దానిని 
భంగపరుస్తారో మరియు అల్లాహ్‌ స్థిరపరచమని 
ఆజ్ఞాపించిన దానిని (తెంచుతారో మరియు 
భువిలో కల్లోలం రేకెత్తిస్తారో! ఇలాంటి వారే, 
వాస్తవంగా నష్టపడే వారు. 

28. మీరు అల్లాహ్‌ పట్ల తిరస్కార వైఖరిని 
ఎలా అవలంబించగలరు? మరియు వాస్తవానికి 
ఆయనే, నిర్జీవులుగా * ఉన్న మిమ్మల్ని 
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గ 


న. అదీళ్యర్యి ఇ ౮9న వెలితో 
ఇగ్రప్రయి! పీతం బ్ర! తయ్రయపు 


గ్ర 


(పప పయత రాళ 


1. ఫాసిఖున్‌: అంటే దైవవిధేయతా హద్దులను అతిక్రమించిన వాడు (అవిధేయుడు), మార్గభష్టుడు. 


దుష్టుడు, దుర్దనుడు, భక్తిలేనివాడు అనే అర్ధాలున్నాయి. “ఎవడు ఏ వైపునకు 
పోదలచుకుంటాడో మేము అతనిని ఆ వైవునకే మరల్బుతాము." చూడండి, 4:115. అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) మానవులకు మరియు జిన్నాతులకు మంచి చెడులను తెలుసుకునే విచక్షణా శక్తీ బుద్ధీ 
ఇచ్చాడు. కాబట్టి, వారికి పరలోక జీవితంలో, వారి కర్మల ప్రకారం. స్వర్గ/ననరకాలు ఉన్నాయి. 
అల్లాహుతా'ఆలా (వక్తల మరియు దివ్య([గంథాల ద్వారా వారికి సత్యాసత్యాలను, మంచి / 
చెడులను బోధించాడు. వాటిని అనుసరించటం వల్ల పొందే పరలోక (ప్రతిఫలాలను (స్వర్గ + 
నరకాలను) కూడా విశదంచేశాడు. కావున వారిని మంచి/చెడు మార్గాలను అనుసరించటానికి 
బలవంతంచేయడు. వారిని వారి మార్గాలలో వదలిపెడతాడు. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు జరిగిపోయింది. 
జరుగుతున్నది మరియు ముందు జరగబోయేది అంతా తెలుసు కాబట్టి ఎవరు నరకవాసులు 
కానున్నారో మరియు ఎవరు స్వర్గవాసులు కానున్నారో కూడా తెలుసు. ఇదంతా 
(గ్రంథంలో వ్రాయబడి ఉంది. కాబట్టి ఇక్కడ ఈ విధంగా పేర్కొనబడింది. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఎవరిని 
కూడా బలవంతంగా నరకంలోకి త్రోాయడు. వారి కర్మలే, వారిని దానికి అర్హులుగా చేస్తాయి. ఇలాంటి 
వాక్యం ఖుర్‌ఆన్‌లో అనేక సార్లు వచ్చింది. ప్రతిచోటా దీని తాత్పర్యం ఇదే. 

. 'అవాదుల్హాహి; అంటే ఆదమ్‌('అ.స.)ను సృష్టించే సమయంలో సమస్త మానవజాతి నుంచి 
అల్లాహుతా'ఆలా తీసుకొన్న ప్రమాణం. అది ఏమిటంటే; అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దాస్యమే చేయాలనీ, 
ఆయనకే విధేయులై ఉండాలనీ మరియు కేవలం ఆయననే ఆరాధించాలని. 

. అంటే మీరు ఏమీ లేకున్నపుడు మొదటిసారి సృష్టిం చబడ్డారు. ఆ తరువాత మీకు ఇవ్వబడిన గడువు 
పూర్తిఅయిన తరువాత మీరు మరణింపజేయబడి, పునరుత్థాన దినమున మళ్లీ సజీవులుగా 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


తరువాత మీ 


సజీవులుగా చేశాడు కదా! 
ప్రాణాన్ని తీసి, తిరిగి మిమ్మల్ని సజీవులుగా 
చేసేది కూడా ఆయనే; చివరకు మీరంతా 
ఆయన వద్దకే మరలింపబడతారు. 


29. ఆయనే భూమిలో నున్న సమస్తాన్నీ మీ 
కొరకు సృష్టించాడు; తరువాత తన దృప్టని 
ఆకాశాలవైపునకు మరల్చి వాటిని 
ఆకాశాలుగా ఏర్పరిచాడు. మరియు ఆయనే ప్రతి 
విషయానికి సంబంధించిన జ్ఞానం గలవాడు. 


30. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకో[ నీ 
ప్రభువు దేవదూతలతో: “వాస్తవంగా నేను 
భూమిలో ఒక _ ఉత్తరాధికారిని( ఖలీఫా) 
సృష్టంచబోతున్నాను!” అని చెప్పినపుడు, 
వారు: “ఏమీ? నీవు భూమిలో కల్లోలం 
రేకెత్తించే వానిని మరియు నెత్తురు చిందించే 
వానిని నియమించబోతున్నావా? మేము నీ 
స్తోత్రం చేస్తూ నీ పవిత్రతను కొనియాడుతూనే 
ఉన్నాము కదా! ” అని విన్నవించుకున్నారు. 
దానికి ఆయన: “నిశ్చయంగా, మీకు 
తెలియనిది నాకు తెలుసు!” అని అన్నాడు. 


సప్త 


31. మరియు ఆయన (అల్లాహ్‌) ఆదమ్‌కు 
సకల వస్తువుల పేర్లను నేర్పాడు,” ఆ పిదప 
వాటిని దేవదూతల ఎదుట ఉంచి: “మీరు 
సత్యవంతులే అయితే, వీటి పేర్లను నాకు 
తెలుపండి.” అని అన్నాడు. 


32. వారు (దేవదూతలు): “నీవు సర్వ 


లేపబడతారు. అది మీ రెండవ జీవితం. 
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ర్రఠతుంయవయప్పనడ రిపు! 
భంాళదో 


ఆర్రిాంకపల్రి 


మపయమావయయ పడు 
బక గో 


సా, 


యపయయడ్రుపపషభయమఫీ! 


దానికి అంతముండదు. అందు మీకు, మీరు 


భూలోకంలో చేసిన కర్మలకు తగిన ప్రతిఫలమివ్వబడుతుంది. 


బు! 


. 'ఖులీఫా: అంటే భూమిలో తరతరాలుగా వచ్చే జనపదం, ఉత్తరాధికారి. చూ.6:165.27:62. 35:39. 


మానవుడు భూమిలో అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క ప్రతినిధి అనటం సరైనది కాదు. 


ప! 


. చూడండి, 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-6. 'హ.నం. 3. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 


1 అ! భత! కటు 





లోపాలకు అతీతుడవు,' నీవు తెలిపినదే తప్ప అ్హరట్టవ! 
మాకు మరేమీ తెలియదు. వ. న 

సర్వజ్ఞుడవు,* మహా వివేకవంతుడవు.*” 

అన్నారు. 


33. ఆయన (అల్లాహ్‌: “ఓ ఆదమ్‌! వీటి (ఈ వ. శ ప 

పుడైత అతను (ఆదమ్‌) ఆ వస్తువుల ర్లను వారి నా న ౮ 

తెలిపాడోో ఆయన అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, నేను | య శ న వ షు స 
మాత్రమే భూమ్యాకాశాల అగోచర విషయాలను 
ఎరుగుదునని మీతో చెప్పలేదా? మరియు మీరు ఏది 
బహిర్గతం చేస్తారో మరియు ఏది దాస్తారో కూడా 


నాకు బాగా తెలుసు!” 


34. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) మేము పమషష్పు థి ఘ్యమహమామ 
దేవదూతలతో: “మీరందరూ ఆదమ్‌ ముందు, శ్ర వ! ఈంఠతయమిరటాంపి! 


సాష్టాంగం (సజ్జా) చేయండి.” అని ఆదేశించినపుడు. 
ఒక ఇబ్లీన్‌ తప్ప మిగతావారంతా సాష్టాంగం 
(సజ్జా) చేశారు; * అతడు నిరాకరించాడు 


1. నుబొహోనున్‌: కగ011664 06 119 20501049 అ%90600. 2110౪796, 021666, 61001%06, 
సర్వలోపాలకు అతీతుడు, పరిశుద్ధుడు, పరమపవిత్రుడు, పావనుడు, ప్రశంసనీయుడు, శ్లాఘింప, పొగడ, 
స్తుతింప దగినవాడు. చూడండి, 2:116, 12:108. 59:23. 

2. అల్‌-అలీము: 110 |] 007108, ౦ 0౦10130196 సర్వజ్ఞుడు, జ్ఞానసంపన్నుడు, సర్వం ఎరిగినవాడు, 
జ్ఞానంగల, నేర్పుగల, తన దాసుల ప్రతిమాటనూ, ప్రతిపనినీ, భావాన్నీీ అభ్మిప్రాయాన్నీ ప్రత్యక్షంగా 
ఎరిగినవాడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. చూడండి. 2:127. 

3. అల్‌ హకీము: 11-1)/156, 9055655108 1007716686 01 5016006, 16 ౦౧౫1130146 మహా 
వివేకవంతుడు, వివేచనాపరుడు. ఈ పేరు దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ కొరకుగూడా వాడబడుతుంది. అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. చూడండి, 59:24. 

డే ఇబ్లీన్‌: అంటె, 116 6902166, ఆశవదలుకొన్న నిరాశ చెందిన వాడు. ఇది పై “తాన్‌ పేరు. అతడు 
జిన్నాతులలోని వాడు. 
యై "తాన్‌. 16 7725, 01 0602006, 61512001 1600016 (00% €16 16407 0* 41120) అంటే, 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.), సానుభూతి, లేకదయ నుండి దూరమైపోయిన వాడు. 6006111005, తిరగబడిన, 
అవిధేయుడైన, ఎదురు తిరిగిన వాడు, అధికారాన్ని ప్రతిఘటించిన వాడు. 

5. సజ్ఞాః నుదుటితో సహా ఎనిమిది అంగాలను భూమికి ఆనించటం (సాష్టాంగం చేయటం). దీనిలో 
నుదురు, ముక్కు, రండు అరచేతులు, ర0డు మోకాళ్లు మరియు రెండు కాళ్ళ వేళ్ళు భూమికి 
తగులుతూ ఉండాలి. ఇది కేవలం అల్లాహుతా'ఆలా కొరకే ప్రత్యేకించబడింది. ఇక్కడ 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


మరియు దురహంకారానికి గురిఅయ్యాడు 
మరియు సత్య తిరస్కారులలోని వాడయ్యాడు. 


35. మరియు మేము (ఆదమ్‌తో) అన్నాము: 
“ఓ ఆదమ్‌! నీవూ మరియు నీ భార్యా ఈ 
స్వర్గంలో నివసించండి మరియు మీరిద్దరూ మీకు 
ఇష్టమైనది యథేచ్చగా తినండి, కానీ ఈ చెట్టు' 
దరిదాపులకు పోకండి, అలా చేస్తే మీరిద్దరూ 
దుర్మార్గులలో * చేరిన వారవుతారు!” 


36. ఆ పెదప మైోతాన్‌ వారిద్దరినీ దాని 
(స్వర్గం) నుండి తప్పించి. వారిద్దరినీ వారున్న 
స్టితినుండి బయటికి తీశాడు. మరియు మేము 
(అల్లాహ్‌) అన్నాము: “మీరంతా ఇక్కడి నుండి 
దిగిపొండి; మీరు ఒకరికొకరు విరోధులు 
అవుతారు ఒక నియమిత కాలం వరకు మీరు 
భూమిలో ఉండి, అక్కడే జీవితం గడపవలసి 
ఉంటుంది.” 


37. తరువాత ఆదమ్‌, తన (ప్రభువు నుండి 
కొన్ని మాటలు గ్రహించి," (పశ్చాత్తాపపడి క్షమాభిక్ష 
కోరాడు మరియు ఆయన (అల్లాహ్‌) అతని 
పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించాడు. నిశ్చయంగా, 
ఆయనే పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించేవాడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


38. మేము (అల్లాహ్‌, ఇలా అన్నాము; 





కృత! త్వం 


పత్ర తో టదపప్‌ 
వం. ర రరోయుతి గత కళ 


ష్‌ ళ్‌ 


ఆరస్రైపీ రాక 


ళ్‌ 


కరమ ట్రయ్‌ 
తదు దష యను 


కరా దక జ ౮ 
జ్ఞర్హ్యాయరమడ యత్ర 


లిక లం డల్‌. కండ ఎ యా 
పప టుుండల్తరస్తురండు! పడే 
టే 


ఆట్లల్తు౮(ఫు! 


ంయత్రభక్తకోచుపంిడోపడే 


దైవదూతలు అల్లావ్‌ (సు.తా.) ఆదేశాన్ని శిరసావహించటానికే ఆదమ్‌((అస)కు సజ్ఞా చేశారు. 
ముహమ్మద్‌ (సిఅస) షరీయత్‌లో, మానవుడు గౌరవార్థం కూడా ఎవ్వరికీ సజ్జా చేయగూడదు. 


నం! 


. ఆ చెట్టు ఏ రకమైనదో ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 'హదీస్‌'లలో పేర్కొనబడలేదు. కాబట్టి దానిని గురించి 


అనుమానాల పాలు కాగూడదు. ఇంకా చూడండి, 20:120. 
2. “జుల్‌మున్‌: [77008 రం[08, ళంళంం 0001659100. ఈ పదానికి దుర్మార్గం, అన్యాయం, 


అధర్మం, అ(క్రమం, దోషం, అపచారం మొదలైన అర్ధాలు ఉన్నాయి. 


రా 


విరోధులవుతారని అర్ధం కావచ్చు! 


. అంటే ఆదమ్‌ (“అ.స.) మరియు మె'తాన్‌ కావచ్చు; లేక మానవులు పరస్పరం (ఒకరికొకరు) 


4. ఆదమ్‌ (“అ.స.) చేసిన దు'ఆ కొరకు చూడండి. 7:23. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 
“మీరంతా ఇక్కడి నుండి దిగిపోండి.” ఇక నా 
తరఫునుండి మీకు మార్గదర్శకత్వం తప్పక వస్తూ 
ఉంటుంది. అప్పుడు ఎవరైతీ నా మార్గదర్శకత్వాన్ని 
అనుసరిస్తారో వారికి ఎలాంటి భయమూ ఉండదు 
మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా! 


39. కాని, ఎవరైతే (మార్గదర్శకత్వాన్ని 
తిరస్కరిస్తారో మరియు మా సూచన(ఆయాత్‌) 
లను అసత్యాలని తిరస్కరిస్తారో, అలాంటి వారు 
నరకాగ్ని వాసులవుతారు. అందు వారు 
శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


40. ఓ ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతి వారలారా!" 
నేను మీకు చేసిన ఉపకారాన్ని జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి మరియు మీరు నాతో చేసిన 
వాగ్దానాన్ని నెరవేర్చుండి, నేనూ మీతో చేసిన 
వాగ్దానాన్ని నెరవేర్చుతాను. మరియు మీరు 
నాకు మాత్రమే భయపడండి! 


41. మరియు మీ వద్దనున్న వాటిని (తౌరాక్‌ 
/ ఇంజీల్‌లను) ధృవీకరిస్తూ నేను అవతరింప 
జేసిన దానిని (ఈ దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
విశ్వసించండి. మరియు దీనిని తిరస్కరించే 
వారిలో మీరు మొట్టమొదటి వారు కాకండి. 
మరియు. అల్ప్బలాభాలకు నా సూచన 
(ఆయాత్‌లను అమ్మకండి. కేవలం నాయందే 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 








1 అ! భత! కటు 


ళల ళా ౯ 
వప పదిత్తు: ఆతం రుస ప్రత 
కాశీ దరిన 
వర! 


ఉయయ్రట్తూష మర్యు 
తీ రమ ప్పుముకు 


ఈ! 


ఉప భ్రోబ్రపహాుయాపు టు 
యణ. క అరిగి ౨౮ రకం ళా 
ఆర్త కటు ఏవ 
అల్ప 


ప్రకపుద్రసుయయాక్వాపుం 
సం ఫటసిం ('ఫమషుండ గ డ్‌ 
పదు ఉం ట్రాం టయుస్త్రరంి! 

త్యేరర్రర్ష 


1. ఇ(సాయీ'ల్‌ హీబ్రూ భాష పదం. 'అరబ్బీలో దీని అర్థం "అబ్బుల్లావా (అల్లాహ్‌ దాసుడు). ఇది 
య'అఖూబ్‌ (అ.స.) యొక్క బిరుదు. అతనికి 12 మంది కుమారులు. వారితో 12 తెగలుగా 
యూదుల సంతతి పెరిగింది. వారిని బనీ ఇసాయీ"ల్‌ (ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతి వారు) అని అంటారు. 


వారిలో చాలామంది ప్రవక్తలు వచ్చారు. 


2. ఆయత్‌: 5190, అంటేసూచన, సూక్తి, చిహ్నాం, సంకేతం. కొన్ని చోట్లలో అద్భుత సూచన, అద్భుత సంకేతం, 
అద్భుత నిదర్శనం అనే అర్జాలు వస్తాయి. ఈ అనువాదంలో చాలావరకు సూచన అనే పదమే వాడబడింది. 
వీటిని వాక్యాలనటం సరికాదు. ఇవి అల్లాహుతా'ఆలా సూచనలు. ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లోని ఆయతుల సంఖ్య 
కూపీ 'ఉలమాలు అనుసరించిన ఇమామ్‌ అ'ష్టాతబీ యొక్క నా"”జిమతు'జ్ఞాహ్‌లో వ్రాసినట్లు ఉంది. 
అంటి అబీ-అబ్బుర్రహ్మాన్‌ "అబ్దుల్లాహ్‌ ఇబ్నె "హబీబ్‌ అస్సులమీ" అనుసరించిన, అలీ ఇబ్నె అబీ-'తాలిబ్‌ 
(ర'ది."అ.) విధానం. దీని ప్రకారం ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లోని ఆయతుల సంఖ్య 6236. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


42. మరియు సత్యాన్ని అసత్యంతో కలిపి 
తారుమారు చేయకండి మరియు మీకు తెలిసి 
ఉండి కూడా సత్యాన్ని దాచకండి.! 


43. మరియు నమాజ్‌ను స్టాపించండి 
మరియు విధిదానం (జకాత్‌) ఇవ్వండి మరియు 
(నా సాన్నిధ్యంలో వినముల్రై వంగే (రుకూ'జ 
చేసే) వారితో పాటు మీరూ (వినములై) వంగండి 
(రుకూ'డఉ చేయండి). (1/4 


44. * ఏమీ? మీరు ఇతరులనైతే నీతిపరు 
లవమని ఆజ్ఞాపిస్తున్నారు. కాని స్వయంగా 
మీరే. దానిని అవలంబించడం మరచి 
పోతున్నారెందుకుళే మరియు మీరు అయితే 
(గంథాన్ని చదువుతున్నారు కదా! 
మీరెందుకు మీ బుద్దిని ఉపయోగించరు? 


అయితే 


45. మరియు సహనం మరియు నమాజ్‌ 
ద్వారా (అల్లాహు) సహాయాన్ని అర్జించండి. 
నిశ్చయంగా, అది (అల్లాహ్‌కు) వినములైన 
వారికి తప్ప ఇతరులకు ఎంతో కష్టతరమైనది. 


46. అలాంటి వారు తాము, తమ (ప్రభువును 
నిశ్చయంగా, కలుసుకోవలసి ఉందనీ మరియు 
ఆయన వెపునకే మరలి పోవలసి ఉందనీ 
నమ్ముతారు." 


47. ఓ ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతి వారలారా! నేను 
మీకు: శేసిన మహోపకారాన్ని జ్ఞాపకం 





నం. 








తరి ల! రి బో 
కరో 


అహభ్ర యమా పత్తు 


చీర) లి తప్ట్య్థలరు! న క్రి ప్ర 


ప్రళయ బతముకు 
ల మ! 


జ 
తలో 


స రాం యిది డి బం 20. 
సప ఘనపు! బ్రపయ్రో! 


రి 


ఉప్ర్రయలటడు 


. చూడండి. ఖుర్‌ఆన్‌, 2:76, 101. ఇంకా చూడండి: "అల్లాహ్‌ (సు.తా.౨. మీ సహోదరులలో నుండి 


ఒక (ప్రవక్తను, తెస్తాడు, అప్పుడు మీరు అతనిని అనుసరించాలి. అని పూర్వ [గ్రంథాలలో వ్రాయ 
బడిన సత్యానికి, బైబిల్‌ ద్వితీయోపదేశ కాండము-(0901౪40101%0)0. 18:15. 18. 
2. రుకూ'ఉ: అంటే నమాజ్‌లో అరచేతులను మోకాళ్ళ పై పెట్టి వంగడం. 


3. "సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-9, 'హ.నం. 218. 


4. "జన్ను అంటే 10280066, 00806 భావించాడు. ఊహించాడు. అనే అర్ధాలు ఉన్నాయి. కాని 
కొన్నిసార్లు, 00116766, 9816, నమ్మాడు, విశ్వసించాడు అనే అర్ధాలు కూడా వస్తాయి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 
చేసుకోండి మరియు నేను నిశ్చయంగా, 
మిమ్మల్ని (మీ కాలంలో) సర్వలోకాల వారి 
కంటే అధికంగా ఆదరించాను! 


48. మరియు ఆ (తీర్పు) దినమునకు 
భయపడండి. అప్పుడు ఒక వ్యక్తి మరొక 
వ్యక్తికి ఏ విధంగానూ ఉపయోగపడలేడు; 
మరియు అతని నుండి ఎట్టి సిఫారసూ 
అంగీకరించబడదు మరియు ఎలాంటి పరిహారం 
కూడా తీసుకోబడదు మరియు వారికెలాంటి 
సహాయం కూడా చేయబడదు. 


49. మరియు ఫిరొజౌన్‌ జాతివారి 
(బానిసత్వం) నుండి మేము మీకు విముక్తి 
కలిగించిన సందర్భాన్ని (జ్ఞాపకం చేసుకోండి). 
వారు మిమ్మల్ని ఘోరహింసకు గురిచేస్తూ 
ఉండే వారు; మీ కుమారులను వధించి, మీ 
ప్తీలను సజీవులుగా విడిచి పెట్టేవారు. మరియు 
ఇందులో మీ ప్రభువు తరఫునుండి మీకు గొప్ప 
పరీక్ష ఉండింది. 


50. మరియు మేము మీ కొరకు సముద్రాన్ని 
చీల్చి మిమ్మల్నిరక్షించినప్పుడు మీరు చూస్తూ 
ఉండగానే ఫీర్‌బౌన్‌ జాతి వారిని ముంచి వేసిన 
సంఘటనను (గుర్తుకు తెచ్చుకోండి). 


51. ఇంకా (జ్ఞాపకం చేసుకోండి), మేము 
మూసాను నలభై రాత్రుల వాగ్దానం చేసి 
(పిలిచినపుడు), మీరు అతను లేకపోవటం 
చూసి, ఆవుదూడను 
చేసుకున్నారు. * 
అయ్యారు. 


(ఆరాధ్య దైవంగా) 
మరియు మీరు దుర్మార్గు 


1. చూడండి, 20:77-78 మరియు 26:63-66. 
2. చూడండి, 7:142-148. 20:85. 








1 ఫ్‌! + పత! క్వం 


ప్రపే 


ంద్రంయయోడడ 


రీ అచలము 


ఆరపభంపపో 


ఏషాదస్తుదట 


9 ౨9204 ల 9డంల (1, ౨4౨? కద? , ౧ 
పిఫప ధ్రమాుం త్రయము 
య శో 


రారా ర రకల 1ఘమ 1 


ఆ్మ్రవపో కర్ర 3 స్రఫతు 


క. పత సుప మ్య[య పప 


క; రిరడం లి షట రడ రిం 
అర్హఫ్రైచకదు! 3 ధ్ర 


తో 


న్‌శ్యీ డి వసరు) 310 


హాయలే టేపీహ్ల ప్‌ ఎంత లవి ౨1౨ 
పు “గా 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


52. అయినప్పటికీ. మీరు 


కృతజ్ఞులు 
అవుతారేమోనని మేము మిమ్మల్ని మన్నించాము." 


53. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి)! మీరు 
సన్మార్గులవుతారేమోనని మేము మూసాకు 
[గ్రంథాన్ని మరియు (సత్యాసత్యాలను వేరుచేసే* 
గీటురాయిని (ప్రసాదించాము. 


54. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి? మూసా 
తన జాతివారితో ఇలా అన్నవిషయాన్ని; “ఓనా 
జాతి ప్రజలారా! నిశ్చయంగా, ఆవుదూడను 
(ఆరాధ్య దైవంగా) చేసుకొని మీకు మీరే 
అన్యాయం చేసుకున్నారు. కనుక పశ్చాత్తాపంతో 
క్షమాభిక్ష కొరకు మీ నిర్మాతను (సృష్టికర్తను) 
వేడుకోండి. మీలోని (ఘోర పాతకులను) 
సంహరించండి. ఇదే మీ కొరకు -మీ సృష్టైకర్త 
దృష్టిలో - శ్రేష్టమైనది.” ఆ తరువాత ఆయన 
(అల్లాహ్‌) మీ పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించాడు. 
నిశ్చయంగా ఆయనే పశ్చాత్తాపాన్ని 
అంగీకరించేవాడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


55. మరియు అప్పుడు మీరు అతని 
(మూస్తాతో అన్నమాటలు (జ్ఞప్తికి తెచ్చుకోండి): 
“ఓ మూసా! మేము అల్లాహ్‌ను ప్రత్యక్షంగా 
చూడనంత వరకు నిన్నుఏమాత్రం విశ్వసించము!” 
అదే సమయంలో మీరు చూస్తూ ఉండగానే ఒక 
భయంకరమైన పెడుగు మీమై విరుచుకుపడింది 
(మీరు చనిపోయారు). 


56.ఆ పిమ్మట, మీరు కృతజ్ఞులై 











ళ్‌ థు! ర్చ 
ప్రయ మదత్సుంష ప్రపద్రపటీ 


శా ప్‌! ఓ / జ + 
భపరథియాతటియు! 8 
త్‌ కిని యళ 
లలు 


పధక పపతపులవంయోోంళటి 
ర) ఫడరమితరత్కు దయ! 
పపూపు ధషంక్య్య్య్యాగర డం 

ల. 


ములో ఆ కహా ౨) ౨ లిట! 
పుయయతల్రారలలవమునత 
టం. ఘర శ ౯4 
అగ్రఫప్రయము! వ ర్త 


య లు. క్ష బో న... ర య 
ఆర్రప్రపడ బపజ్టుపుష ప్రాపు 


1. 'అఫవ్‌నా (అల్‌-"అఫ్లువ్వు): 92608, 020108, 2908, 0౦109968. /ఈ7 క020రు08. 
మన్నించే రద్దుచేసే, క్షమించే వాడు. చూడండి, 4:149. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


2. చూడండి. 8:29, 8:41. 


3. అల్‌-బారిఉ': 110 1421601 నిర్మాత, ఎట్టి పోలిక, సామ్యం లేకుండా ప్రతి దానిని సృజించే వాడు. 
లేమి నుండి ఉనికిలోకి తెచ్చే వాడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 
ఉంటారేమోనని - మీరు చచ్చిన తరువాత - 
మిమ్మల్ని తిరిగి బతికించాము. 


57. మరియు మేము మీకై మేఘాల ఛాయను 
కల్పించాము మరియు మన్న మరియు 
సల్వాలను మీ కొరకు ఆహారంగా దించాము:* 
“మేము. మీకు (పసాదించిన శుద్ధమయిన 
వస్తువులను తినండి.” 
వారు మా ఆజ్ఞలను ఉల్లంఘించారు), అయినా 
వారు మాకు అపకారమేమీ చేయలేదు, హైగా 
వారు తమకు తామే అపకారం చేసుకున్నారు. 


అని అన్నాము. (కాని 





58. మరియు మేము మీతో: “ఈ నగరం 

(బేడునలం)లో ప్రవేశించండి మరియు అక్కడున్న 
వస్తువులను మీ ఇష్టానుసారంగా, కావలసినంత 
తినండి మరియు నగర ద్వారంలోకి విన్నములై 
తలవంచుతూ:; “మమ్మల్ని క్షమించు 
('హెత్తతున్‌).' అంటూ ప్రవేశించండి; మేము 
న్‌ పాపాలను క్షమిస్తాము. మరియు మేము 
సజ్జనులను అత్యధికంగా కరుణిస్తాము.” అని 
చెప్పిన (మాటలను జ్ఞప్తికి తెచ్చుకోండి)! 


59, కాని దుర్మార్గులైన వారు, వారిక్‌ 
చెప్పిన మాటను మరొక మాటతో మార్చారు. 
కనుక, మేము దుర్మార్గం చేసిన వారిమై, వారి 
ద్‌జా్టలకా ఫలితంగా, ఆకాశం నుండి ఆపదను 
దింపామునే (3/8) 


60." మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి! 
మూసా తన ప్రజలకు నీటి కొరకు పార్టించి 


౩ 


నం. 


పదార్థము). సల్వా 


బుఖారీ మరియు 


3 స్తూ 


"హహ్‌ ముస్లిం). 
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తస్రగపి ఏట పటే! క్రయ [మీివి యస 
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భవతో ళ్‌ జ 

లప్ప సిక ఫ్‌ 

ట్రా: 4! 


వంతం ప నమయింగూ 


తవ ట్రరపి[మయోాయపాం 
ఢ్రిడ్తుఫఠడ్న 


(మూలే న శి న 
వ ట్ర యజ త్రషైుధా! 


. “సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-6, 'హ.నం. 5, మన్న - అనేది ఒక రకమైన జిగురు మిఠాయి (తీపిగల 
- ఒక రకమైన పక్షి. (ఫత్త్‌ అల్‌- ఘర 
2. వారు పి హ్‌ిత్తతున్‌ వ మాటకు బదులుగా - హబ్బ ఫీ 


ష 'అరతిన్‌ - అని అన్నారు. (సహీహ్‌ 


హీ'హ్‌ ముప్లిం, నం. 2218. ఆ శిక్ష ఒక భయంకరమైన ప్లేగురోగం. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


నప్పుడు, మేము: “నీవు ఆ బండను నీ 
కరతో కొట్టు! అని ఆదేశించాము. అప్పుడు దాని 
నుండి పన్నెండు ఊటలు ప్రవహించసాగాయి. 
(ప్రతి తెగవారు తమ నీరు త్రాగే స్థలాన్ని 
కనుగొన్నారు. (అప్పుడు వారితో అన్నాము): 
“అల్లాహ్‌ మీకు ప్రసాదించిన ఆహారాన్నితినండి 
త్రాగండి కానీ, భూమిలో కల్లోలం రేపుతూ 
దౌర్దన్యపరులుగా తిరగకండి!” 


61. మరియు అప్పుడు మీరు: “ఓ మూసా! 
మేము ఒకే రకమైన ఆహారం తింటూ ఉండలేము. 
కావున భూమిలో ఉత్పత్తి అయ్యే ఆకుకూరలు, 
దోసకాయలు (కూరగాయలు), వెల్లుల్లి (గోదుమలు), 
ఉల్లిగడ్డలు, పప్పు దినుసులు మొదలైనవి మా 
కొరకు పండించమని నీ ప్రభువును ప్రార్థించు.” 
అని అన్నారు. దానికతను: “ఏమీ? శ్రేష్టమైన దానికి 
బదులుగా అల్పమైన దానిని కోరుకుంటున్నారా? 
(అలాగయితే) మీరు ఏదైనా నగరానికి తిరిగిపొండి. 
నిశ్చయంగా, అక్కడ మీకు మీరు కోరేదంతా 
దొరుకుతుంది!” అని అన్నాడు. మరియు వారు, తీవ 
అవమానం మరియు దారిద్యానికి గురిఅయ్యారు. 
మరియు. వారు అల్లాహ్‌ ఆగ్రహానికి గురి 
అయ్యారు. అదంతా వాస్తవానికి వారు, అల్లాహ్‌ 
సూచన(ఆయాత్రలను తిరస్కరించిన దాని 
మరియు లా అన్యాయంగా చంపిన దాని 
ఫలితం." ఇదంతా వారు చేసిన ఆజ్ఞోల్లంఘన 
మరియు హద్దులు మీరి ప్రవర్తించిన దాని 
పర్యవసానం. 


62. నిశ్చయంగా, 
(ముస్లింలు) కానీ, 


విశ్వసించిన వారు 
(ఇస్లాంకు పూర్వపు) 


1. బైబిల్‌లో మత్తయి సువార్త-౧4206౧. 








23:34, 
థెస్సలోనికయులు-(1 11655321001205).  2:15లు, 
(అ.సఎలను చంపిన సంఘటనకు సాక్ష్యమిస్తున్నాయి. 


సే తపు! తం 


జీత ఫ్రపే ప తట్తస్కుళ రో 


అర్ర్య్రైమజసి భజ యు 
రం! కీ శయంయయడే లోయనదనే 
.్రైః యతడు టం. ప్ర 
టర [కో పయయ 


ల పఢటోంతక ఏతోథే ఎమో! రే 
బే (దడ పోత్రర్త్రకడిం! ఫష్చిష లేవ 


ధ్‌ క 9౮౨ | షీళః 


(పప్పు భ్య్రయతత్తిప 
 ఈడికిత్తపే క్రపభ్రేస్థత్తున న్వు! ద్ర 
కంల హ్‌ పేర్లు! రమయ! త్త 


డక 
త 


త్‌ రశరీతప్త పఠశ| మవ ర. 


అమపతిర యేమయోత్రీ 


నభ వ 
"జకరియ్యా 


లూకా-(14160),11:51; 1 
మరియు ఇతర ప్రవక 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 


1 ల్లా! భరత! త్వం 





యూదులు కానీ, కై 9స్తవులు కానీ, సాబీయీలూ | గ్రత్తఖోేమిలో తయ్యాప 
కానీ (ఎవరైనా సరే! అల్లాహ్‌ను, య. శ్రయమహఖ్రంపిహుపవయడ్నడ 
దినాన్ని విశ్వసించి. సత్కార్యాలు చేసేవారికి, అక్రకళ్యాయఫవకు 
వారి ప్రభువువద్ద మంచి ప్రతిఫలం ఉంటుంది 

మరియు వారికి ఎలాంటి భయమూ ఉండదు 

మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా! 


63. మరియు (ఓ ఇస్రాయీల్‌ సంతతి సప్త మకయామడద్రుపపమ 


వారలారా!) మేము 'తూర్‌ పర్వతాన్ని ఎత్తి మీపై సపటుడ కకం ప మక 
నిలిపి, మీచేత చేయించిన గట్టి వాగ్దానాన్ని గ ప త్య 
అ 


(జ్ఞప్తికి తెచ్చుకోండి!) అప్పుడు మేము: “మీకు 
(పసాదిస్తున్న దానిని ((గంథాస్ని దృఢంగా 
పట్టుకోండి. అందులో ఉన్నదంతా జ్ఞాపకం 
ఉంచుకోండి, బహుశా మీరు భయభక్తులు 
గలవారు కావచ్చు!” అని అన్నాము. 


64. ఆ పిదప కూడా మీరు వెనుదిరిగి, బ్విగయ్రుమయహకంయంతిపబపపీ 
పోయారు. అయినప్పటికీ అల్లాహ్‌ యొక్క అత్రి! భ్రమమషపమష మ్మం 
అను[గ్రహం మరియు ఆయన కరుణ మీపై 
లేకుంటే, మీరు నష్టానికి గురి అయిన 
వారిలో చేరేవారు. 


1. 'సాబీయీ'న్‌: ఒక గతించిన సమాజం. వారు ము'సల్‌ గ౧ఇరాఖ్‌లో నివసించే వారు. “"అల్లావా 
(సు.తా.) తప్ప మరొక ఆరాధ్యుడు లేడు." అని నమ్మేవారు. వారు 'జబూర్‌ గ్రంథాన్ని చదివేవారని 
కొందరి అభిప్రాయం. వారు యూదులు గానీ, కై 9స్తవులు గానీ కారు. తరువాత వారి ధర్మంలో కూడా 
మార్పులు వచ్చాయి. వారు దైవదూతలను మరియు నక్షత్రాలను ఆరాధించసాగారు. వారు తరువాత 
వి ధర్మాన్ని కూడా అనుసరించకుండా ఉండసాగారు. వారు నాస్తికులు (4010156) అయ్యారని 
కొందరి అభ్మిపాయం. 

2. చూడండి, 5:69. ఇక్కడ యూదులు, కై ౨స్తవులు మరియు 'సాబీయులు, అంటే తమ [గ్రంథాలలో ఎట్టి 
మార్పులు చేయక, వాటి అవతరింపజేయబడిన నిజరూపంలో వాటిని అనుసరించిన వారని అర్థం. 
మహాప్రవక్త (సిఅస) (ప్రవచనం: “ఎవరిచేతిలోనయితేనా ప్రాణం ఉందో ఆ పరమ పవిత్రుని సాక్షి, 
నా ఈ సమాజంలో నామాట విన్నవ్య క్తి, వాడు యూదుడు గానీ, 3 ౨స్తవుడు గానీ నన్ను(నా ధర్మాన్ని 
విశ్వసించకపోతే! అతడు నరకవాసి అవుతాడు.” (స'హీ'హ్‌ ముస్లిం). అంటే ముహమ్మద్‌ 
(స'అస) తరువాత, ఇస్లాం తప్ప మరొక ధర్మాన్ని అల్లాహ (సు.తాఎ సమ్మతించడు. ఇక్కడ మరొక 
విషయం స్పష్టమయ్యేది ఏమిటంటే 'సిహీహ్‌ 'హదీసు'లను విడిచి ఖుర్‌ఆన్‌ను సరిగ్గా అర్థం 
చేసుకోవటం అసాధ్యం, (తబరీ, పు-1. పేజీ-323). చూ. 3:19, 3:85. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


65. మరియు శనివారం (సజ్తా 


శాసనం 
ఉల్లంఘించిన మీ వారి గాథ మీకు బాగా 


తెలుసు.* మేము వారిని: 
కండి!” 


“నీచులైన కోతులు 
అని అన్నాము. 


66. ఈ విధంగా మేము, వారి (ముగింపును) 
ఆ కాలం వారికీ మరియు భావితరాల వారికీ ఒక 
గుణపాఠంగానూ, దైవభీతి గలవారికి ఒక 
హెత్రోపదేశంగానూ చేశాము. 


67. మరియు (మహర చేసుకోండి) మూసా 


తన జాతి వారితో; య మిమ్మల్ని: “జక 


ఆవును బలి ఇవ్వండి! * అని ఆజ్ఞా పిస్తున్నాడు.” 
అని అన్నప్పుడు వారు: “ఏమీ? నీవు 
మాతో పరిహాసమాడుతున్నావా?” అని 


పలికారు. (అప్పుడు మూనా) అన్నాడు: “నేను 
అవివేకులతో కలిసి పోకుండా ఉండాలని, నేను 
అల్లాహ్‌ శరణు వేడుకుంటున్నాను.” 


68. వారు: “అది ఎలాంటిదై ఉండాలో 
మాకు స్పష్టంగా తెలుపమని నీ ప్రభువును 
ప్రార్ధించు!” అని అన్నారు. (మూసా) అన్నాడు: 
“ “నిశ్చయంగా, ఆ అవు ముసలిది గానీ 
లేగదూడ గానీ కాకుండా, మధ్య వయస్సుగలదై 
ఉండాలి. అని ఆయన అంటున్నాడు. కనుక 
ఆజ్ఞాపించిన విధంగా చేయండి.” 


69. వారు: “దాని రంగు ఎలా ఉండాలో 





ళర్పపి! త్వం 


అమర తమతమ త్త వము 
సి కంల 


తీర్రస్టాయకే షు! నార గట 


భడథ్తర లోలో లోతొలో కకృటయుడర 92 
గ్ర లా సషసేమప 


్రపయపు త యడ 
రయమపోక కకక 


వడ 


అడ్ర్రటే అయలటని 


మ కర పట్థరతపశిపఫిక 
(ఘు! మం. వకు గ్ర 


ఆడ ఫపళతృుంద్త్యు 


రఈథిఫపడదధ్తుతుపణి ఏక 


1. యూదులకు శనివారం (సబ్‌తు రోజున చేపలు పట్టటం నిషేధించబడింది. వారు ఆ శాసనాన్ని 
ఉల్లంఘించటం వలన; “నీచులైన కోతులు కండి." అని శపించబడ్డారు. చూడండి, 5:60, 7:166. 
2. ఇ(సాయీ "ల్‌ సంతతి వారిలో ఒక ధనవంతుడు - ఒకే ఒక్క వారసునిగా ఉన్న - అతని సోదరుని 
కుమారుణ్ణి హత్యచేసి, శవాన్ని ఇతరుని ఇంటిముందు వేస్తాడు. ఉదయం ఆ యిద్దరి మధ్య 
వాదులాట జరుగుతుంది. పరిష్కారానికి వారు మూసా (అ.సు దగ్గరికి వస్తారు. అతను వారిని ఒక 
ఆవును బలిఇచ్చి దాని మాంసపు ముక్కతో ఆ మృతుని శరీరాన్ని కొడితే, అతడు తన హతుణ్ణి 
చూపిస్తాడంటాడు. ఎంతో వాదులాడిన తరువాత వారు ఆ విధంగా చేస్తారు. ఆ మృతుడు లేచి 


హతుజణ్జి చూపించి తిరిగి మరణిస్తాడు (ఫ 


"త్స్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 





కృత! క్వ 


మాకు తెలుపమని నీ ప్రభువును వేడుకో!”” అని | ఉఖీటర యథ రిషజ) 
అన్నారు. (దానికి అతను) అన్నాడు: = “అది త్ర య. 9 క 
మెరిసే పసుపువన్నె కలిగి. చూసేవారికి 
మనోహరంగా కనిపించాలి.' అని ఆయన ఆజ్ఞ!” 


70. వారు ఇలా అన్నారు; “అసలు ఏ ఫు ప్రండటపత్రడ్రయదణటి ఏ6 
విధమైన ఆవు కావాలో నీవు నీ ప్రభువును అడిగి | ఆర్రపడ్తరటు కర్రకు షమ 
మాకు స్పష్టంగా తెలుపు; దానిని 
నిర్ణయించడంలో మాకు సందేహం కలిగింది 
మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ కోరితే మేము 
తప్పక అలాంటి ఆవును కనుగొంటాము 
(మార్గదర్శకత్వం పొందుతాము). 

71. అతను (మూసా) అన్నాడు: “ఆయన లు? వకిషథ) గ్రపటుగళ 
(అల్లావ్ర) అంటున్నాడు: “ఆ గోవు భూమిని బీఏక్తుముోమమక2ి ఎదరు 
దున్నటానికి గానీ, పొలాలకు నీళ్ళు తోడ టానికిగానీ, ఇ్లం4 20డ ల యస కకుటి ౧౩ 
ప బడకుండా, న ఎలాంటి అర్రరయికదపయత్త్యాడేం 
లోపాలు లెకుండా ఉండాలి. అనిగ్‌ అప్పుడు 
వారన్నారు: “ఇప్పుడు నీవు సత్యం తెచ్చావు.” 
తరువాత వారు దానిని బలి (జుబ్ల్‌చేశారు. 
లేకపోతే వారు అలా చేసేవారని అనిపించలేదు." 


72. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి), మీరు బు పపకఠదద మడ ప; 
ఒక వ్యక్తిని చంపి ఆ నిందను ఒకరిపప నొకరు థ్‌ సడి 


మోపుకోసాగారు. కాని మీరు దాస్తున్న దానిని 
2 
అల్లావా బయటపెట్టాడు. 


73. కనుక మేము: “దానిని (ఆ శవాన్ని, ఆ | గ్రమీహిస్తత్వయ్థుష్పట్సిి[ పక్‌ 


శా 





1. వారికి మొదట ఒక ఆవును బలి చేయమని మాత్రమే ఆజ్ఞ ఇవ్వబడింది. కాబట్టి వారు ఏదో ఒక 
ఆవును బలిచేసి ఉంటే, అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆజ్ఞ నెరవేరేది. కానీ వారలా చేయక వివిధరకాల 
ప్రశ్నలడగసాగారు. కావున అల్లాహుతా'ఆలా వారి సమస్యలను పెంచాడు. దానితో వారికి ఆవును 
కనుగొనటంలో కష్టం కలిగింది. కావున ధర్మవిషయాలలో కఠిన విధానాన్ని అనుసరించటం 
నిషేధింపబడింది. 

. మైన పేర్కొన్న ఆవు బలి ఈ వ్యక్తి మరణం వల్లనే సంభవించింది. దీని భావం ఏమిటంటె, మంచీ, 
చెడూ ఏ కార్యమైనా అది బయట పడక తప్పదు. కావున ప్రతి ఒక్కడు ఎల్లప్పుడు మంచి 
కార్యాలే చేయాలి. చేసిన చెడు బయటపడితే అవమానం తప్పదు. 


గ 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


ఆవు (మాంసపు) ఒక ముక్కతో కొట్టండి, (అతడు 
సజీవుడవుతాడు).” అని ఆజ్ఞాపించాము. ఈ 
విధంగా అల్లావా మృతులను బ్రతికించి. తన 
సూచనలను మీకు చూపుతున్నాడు, బహుశా మీరు 
అర్థం చేసుకుంటారేమోనని! 


74. కానీ దీని తరువాత కూడా మీ 
హృదయాలు కఠినమెోపోయాయి, అవి రాళ్ళ 
మాదిరిగా! కాదు. వాటి కంటే కూడా కఠినంగా 


అయిపోయాయి. ఎందుకంటే వాస్తవానికి 
రాళ్ళలో కొన్ని [బద్దలైనప్పుడు వాటినుండి 
సెలయేళ్ళు (ప్రవహిస్తాయి. మరియు 
నిశ్చయంగా, వాటిలో కొన్ని చీలిపోయి 


వాటినుండి నీళ్ళు బయటికివస్తాయి.' మరియు 
వాస్తవానికి వాటిలో మరికొన్ని 
భయంవల్ల పడిపోతాయి. మరియు అల్లాహ్‌ నం 
కర్మల పట్ల నిర్లక్ష్యంగాలెడు. (1/2) 


అలాహ్‌ 
న్‌, 


75. * (ఓ విశ్వాసులారా వారు (యూదులు) 
మీ సందేశాన్ని విశ్వసిస్తారని ఆశిస్తున్నారా ఏమిటి? 
మరియు. వాస్తవానికి వారిలో ఒకవర్గం వారు 
(ధర్మవేత్తలు) అల్లాహ్‌ ప్రవచనం (తౌరాత్‌) విని, 
అర్ధంచేసుకొని కూడా, బుద్ధిపూర్వకంగా దానిని 
తారుమారు చేసేవారు కదా? 


76. మరియు వారు (యూదులు), విశ్వాసులను 
కలిసినప్పుడు: “మేము విశ్వసించాము!” అని 
అంటారు. కాని వారు ఏకాంతంలో (తమ 
ఆగవారితో) ఒకరినొకరు కలుసుకున్నప్పుడు: 
“ఏమీ? అల్లాహ్‌ మీకు తెలిపింది వారికి 
(ముస్లింలకు) తెలుపుతారా! * దానితో వారు 


1. చూడండి, 57:16 మరియు 17:44. 





రము! తేట 


1 ర (భు 


ఇ్యమ్తపపపట్తు మ్ల 


ఆలో 


తోతుుంషర్రందుమతడ పు 
ధళవజతాతు కయ భథ్టుక 
తపదభు తాప 
ఉడ్యపదరంత్రాధి పడకు 
ఆర్ర్యయషవయ్తర్యమిప పు 


వధ 


ఉండం లు 2ఫ (స 
కర్రరయము[ఘిప్‌ భరయ! 
9 (రరర రసి ప కం. 
రంటండ మయి! పంరపముుటు 
ఎ దధళ్యదాల వాళి ఉవవేడళ లం 24 
ఆర్రపైయ సిషేఫ [సష్షవడండు 


యగ 1 
దళ గా. యం ఎజి! జ 241 న్‌ దల 
కర్పుపుంరోఏళయపం చడ 

యహసయాళ్ల పటము టు! 


అర్ర 


2. “అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-'అమ్‌ బిన్‌ అల్‌-'అసాస్‌ (ర'ది.'అ.), కథనం ఆధారంగా - 'అతా బిన్‌-యాసర్‌ (ర'ది.'అ.) 
వివరించిన - వారి గ్రంథం(తౌరాత్‌)లో రాబోయే ప్రవక్త ము'హమ్మద్‌(స'అస)ను గురించి ఇవ్వబడిన 
లక్షణాల వివరాలకు చూడండి, 'స. బుఖారీ, పుస్తకం-3, 'హ. నం.335). ఇంకా చూడండి, 2:42, 101. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


(ముస్లింలు) మీ (ప్రభువు ముందు మీతో, 
వాదులాడటానికి! మీరిది అర్థం చేసుకోలేరా 
ఏమిటి?” అని అంటారు. 


77. ఏమీ? వారికి తెలియదా? వారు 
(యూదులు దాచేది మరియు వెలిబుచ్చేది, 
అంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసని? 


78. మరియు వారి (యూదులులో కొందరు 
నిరక్షరాస్యులున్నారు. వారికి [గంథజ్ఞానం లేదు, 
వారు కేవలం మూఢవిశ్వాసాలను (నమ్ముతూ), 


ఊహలమై మాత్రమే ఆధారపడి ఉన్నారు. 


779. కావున ఎవరైతే తమ చేతులారా ఒక 
పుస్తకాన్ని వాసి - దానివల్ల తుచ్చమూల్యం 
పొందే నిమిత్తం - “ఇది అల్లాహ్‌ తరఘ్టునుండి 
వచ్చింది.” అని (ప్రజలకు) చెబుతారో, వారికి 
వినాశముంది. వారి చేతులు వాసినందుకు, వారికి 
వినాశముంది మరియు వారు సంపాదించిన 
దానికి కూడా వారికి వినాశముంది! 


80. మరియు వారు (యూదులు) అంటారు: 
“మాకు నరకాగ్ని శిక్ష పడినా, అది కొన్నిరోజుల 
కొరకు మాత్రమే! ” (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీవు 
వారిని అడుగు: “ఏమీ? మీరు అల్లాహ్‌ నుండి 
వాగ్దానం పొందారా? ఎందుకంటే, అల్లాహ్‌ తన 
వాగ్దానాన్ని ఎన్నడూ భంగం చేయడు. లేదా 
మీకు తెలియని విషయాన్ని మీరు అల్లాహ్‌కు 
అంటగడుతున్నారా?” 


81. వాస్తవానికి, ఎవరు పాపం అర్జించారో 
మరియు తమ పాపం తమను చుట్టుముట్టి ఉన్నదో, 
అలాంటి వారు నరకవాసులు. అందులో వారు 
శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


82. మరియు ఎవరైతే విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసారో, అలాంటి వారు స్వర్గవాసులు. 
అందులో వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 








సే త్తు! తం 


'తలటితడదవ పు లోరయో? 
అర్రిఘుప్త 
ప్రడోత ల 61 కళళ! స వైరీనో న 9న గ 
౮ 9.స సళ లా 
ఇప్రపన్నో హనీ ॥1/ 


న్‌ రి థ్‌ 
రృపిపెళంై రత క ఈ క గంట 167 


దలయముంతపడ 


స క కొ దళం! యమమధ్తుదపరితము గే 
్రాం రొ 
ఇ్యళ్ల్యరర్యవభే 


కకం స శంజ,, గడ ర లే 
యశమహమడక్ట తోపు యట్ర వక 
తత కొల్లి చెల 


త సే! 
అక్రమా (టీ! గ్రర్రఫన 


చపల పు వం 


జై శ 
ఆధ్రంత్పువ [పిదప తయ ఆ తాక 


త్తం! అపి! ష . 


గే లో 


“క. ' ర క 91 9% 
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83. మరియు మేము ఇ[స్రాయీలు సంతతి 
వారి నుండి ఇలా తీసుకున్న వాగ్దానం (జ్ఞప్తికి 
తెచ్చుకోండి): “మీరు అల్లాహ్‌ను తప్ప 
మరెవ్వరినీ ఆరాధించకూడదు. మరియు 
తల్లిదండ్రులను, బంధువులను, అనాథులను, 
యాచించని పేదవారిని' ఆదరించాలి. మరియు 
ప్రజలను సహృదయంతో పలకరించాలి, 
నమా'జ్‌ను స్టాపించాలి మరియు 'జకాత్‌ ఇవ్వాలి.” 
అటుపిమ్మట మీలో కొందరు తప్ప. మిగతా 
వారంతా (తమ వాగ్దానం నుండి) తిరిగి 
పోయారు. మీరంతా విముఖులె పోయే వారే! 


84. మరియు మేము మీ నుండి తీసుకున్న 
మరొక వాగ్దానాన్ని (జ్ఞాపకం చేసుకోండి); మీరు 
మీ (తోటివారి) రక్తాన్ని చిందించగూడదని 
మరియు మీ వారిని, వారి ఇండ్ల నుండి 
పార్మదోలగూడదని! అప్పుడు మీరు దానికి 
ఒప్పుకున్నారు. మరియు దానికి స్వయంగా 
మీరే సాక్షులు. 


85. ఆ తరువాత మీరే ఒకరినొకరు 
చంపుకునేవారు. మరియు మీరు మీలోని ఒక 
వర్గం వారిని వారి ఇండ్లనుండి తరిమే వారు. 
మరియు వారికి అన్యాయం చేయటంలోనూ 
మరియు వారిహై దౌర్జన్యం చేయటంలోనూ, 
(వారి విరోధులకు) తోడ్పడే వారు. మరియు 
వారు (శతృవుల చేతిలో) ఖైదీలై మీవద్దకు 
వచ్చినపుడు మీరు వారిని విమోచనా ధనం 
ఇచ్చి విడిపించే వారు. మరియు (వాస్తవానికి) 
వారిని తరమటం మీకు నిషిద్ధం చేయబడింది. 
ఏమీ? మీరు [(గంథంలోని కొన్ని విషయాలను 








ళప్పము! త్యం 


రయకిలిరు[ిలడోపు! నో రుర్యుప 

ర చ 1. 
పుత్రద లండు( విక; 
కు ల 2 


ల రల. ఏర కరీలి 


తో తీ జ 
అ ర్రూత్తాశవది! ప్రదమ 


పపం ధప్తడనపుక్యంరయమ్యు 
2ర్స జె పీ 


పం గం ౨ 2౨0 2డి 
వేగన్‌ వరు దయపమ! ప్రదిడ 
ల ళు 


అల్రంజైద దు! 


పళ్తధీద్రపిపహవ్ళరు రి పడగ 
ఉపి పరల లపరవివత 
న 
ధ్రువ హద! 22| 
ఆ్యరయరవయ్రషృపి[లుమి! 


క్ష మిస్కీన్‌: నిత్యావసరాలకు తగినంత ఆదాయం లేకున్నా యాచించని పేదవాడు. 
ఫఖీర్‌: ఆదాయం లేనందుకు విధిలేక యాచించే నిరుపేదలు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 


1 ల్లా! భర! త్వం 





విశ్వసించి, మరి కొన్నింటిని తిరస్కరిస్తారా?' 
మీలో ఇలా చేసేవారికి ఇహలోక జీవితంలో 
అవమానమూ మరియు పునరుత్తానదినమున 
మిమ్మల్ని కఠిన శిక్షకు గురిచేయటం తప్ప 
మరెలాంటి ప్రతిఫలం ఉంటుంది? మరియు 
అల్లాహ్‌ మీ కర్మల విషయంలో నిర్లక్ష్యంగా లేడు. 


1 ంజడశి, ౮0 య సక 


86. ఇలాంటి వారే పరలోకానికి బదులుగా ప. 
ఇహలోక జీవితాన్ని కొనే వారు! కావున వీరికి య క. యమా 
పడే శిక్ష తగ్గించబడదు మరియు వీరికి ఎలాంటి స్ట్‌ 
సహాయమూ లభించదు. 


| 


ప్రి 5 కలన న్‌ 


(2 
అ 


87. మరియు వాస్తవంగా మేము మూసాకు | భృడ్దర్రాపష్తేరదోుయయయా 


(గ్రంథాన్ని  ('తౌరాత్‌ను) ప్రసాదించాము . 
పం ం రి ఫ్ర డె డత దా. ట్‌? ినత 

్ట | సక సస కా టి వష 

ఈనా [ స్పష్టమైన సూచనలను సం 
ఇచ్చాము మరియు పరిశుద్ధాత్మ (రూ "హుల్‌. 
మదున్‌)్‌తో అతనిని బలపరిచాము. ౩ ఏమీ? మీ 
మనోవాంఛలకు ప్రతికూలంగా ఉన్నదాన్ని 
తీసుకొని, ఏ ప్రవక్త అయినా మీ వద్దకు వస్తే 
మీరు. వారిపట్ల దురహంకారంతో ప్రవర్తించ 


గ 2 2 క 
అహడి స సరన 
౮ 


1. ఇస్లాంకు ముందు మదీనాలోని ముషిక్‌ అన్నార్లలో రెండు తెగలుండేవి: 1) “జౌన్‌, 2) *ఖ'జ్‌రజ్‌ మరియు 
యూదులలో మూడు: 1) బనూ-ఖైనుఖా'అ, 2) బనూ-నదీర్‌ 3) బనూ-ఖ్యుర'జవా 1. 
బనూ-ఖురై"జవా - 'బౌన్‌ వారి సమర్దీకు(హలీఫ్స్‌లు. 2. బనూ-ఖైనుఖా'అ మరియు బనూ-న దీర్‌ - 
“ఖ'జ్‌రజ్‌వారి సమర్థీకు(హలీవ్‌లు. వీరి మధ్య శత్రుత్వం వల్ల యుద్ధాలు జరిగినపుడు వీరు (యూదులు) 
తమ జాతి సోదరులైన యూదులను చంపే వారు. వారిని, వారి ఇండ్ల నుండి వెడల గొట్టేవారు. మరియు 
వారి సంపదలను దోచుకునే వారు. కాని వారు యుద్ధఖైదీలై, వీరి సమర్థీకు(హలీవ్రుల దగ్గరికి 
వచ్చినప్పుడు, విమోచన ధనం ఇచ్చి వారిని విడిపించుకునే వారు. ఈ విధంగా వారు తమ (గ్రంథంలోని 
కొన్ని చట్టాలను పాటించేవారు. మరి కొన్నింటిని ఉల్లంఘించేవారు. 

2. 'ఈసా౦అ.సుకు అల్లాహుతా'ఆలా ప్రసాదించిన అద్భుత సూచనలు: చచ్చిన వారిని బ్రతికించటం, 
కుష్టురోగులను బాగుచేయటం మరియు పుట్టుగ్రుడ్డి వారికి చూపునివ్వటం మొదలైనవి. చూడండి, 3:49. 

3. పరిశుద్ధాత్మ అంటే జిబీల్‌ (అ.స.), (ఫిత్త్‌ అల్‌-బయాన్‌, ఇబ్నె-కసీర్‌ - బుఖారీ, ముస్లిం, 
అబూ-దావూద్‌, తిర్మిజీ). మహాప్రవక్త (స'అస): కవి 'హస్సాన్‌(ర'ది.'అ.)కు రూ'హుల్‌ఖుదున్‌ 
(జిబీల్‌ 'అ.న.) సమర్థన కొరకు అల్లాహ్‌ (సు.తా.ను ప్రార్థించారు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


లేదా? వారిలో కొందరిని అసత్య వాదులన్నారు, 
మరికొందరిని చంపారు. 


88. మరియు వారు: "మా హృదయాలు 
మూయబడిఉన్నాయి.” అని అంటారు. 
అలాకాదు (అది నిజం కాదు)! వారి సత్య 
తిరస్కారం వలన అల్లాహ్‌ వారిని శపించాడు 
(బహిష్కరించాడు). 2 ఎందు కంటే వారు 
విశ్వసించేది చాలా తక్కువ. 


89. మరియు ఇప్పుడు వారి వద్ద నున్నదానిని 
('తౌరాత్‌ను) ధృవీకరించే [గంథం (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 
అల్లాహ్‌ తరఫ్లునుండి వారి వద్దకు వచ్చింది. 
మరియు దీనికి ముందు వారు సత్యతిరస్కారుల్నపె 
విజయం కొరకు ప్రార్దించే వారు. ఇప్పుడు 
సత్యమని గుర్తించబడినది (ఈ (గంథం) వచ్చినా, 
వారు దానిని తిరస్కరించారు. కాబట్టి, సత్య 
తిరస్కారులపై అల్లాహ్‌ అభిశాపం (బహిష్కారం) 
అవతరిస్తుంది. 


90. అల్లాహ్‌ అవతరింపజేసిన సందేశాన్ని 
(ఖుర్‌ఆన్‌ను) తిరస్కరించి, వారు ఎంత నీచమైన 
మూల్యానికి తమను తాము అమ్ముకున్నారు! 
వారి (తిరస్కారం) అల్లాహ్‌! తన దాసులలో, 
తానుకోరినవారిమై, తనఅను[గహం (ఖుర్‌ఆన్‌ / 
'ప్రవక్త్సృత్వం) అవతరింప జేశాడనే కక్ష వల్లనే! 
కనుక వారు (అల్లాహ్‌) కోధం మీద మరింత 
(క్రోధానికి గురిఅయ్యారు. మరియు ఇలాంటి 
సత్యతిరస్కారులకు అవమానకరమైన శిక్ష ఉంది. 


91. మరియు వారి (యూదులుతో: “అల్లాహ్‌ 








శ త! తం 


లోలో! ల్‌ జ (4 డల 
పటపర తమ ట్రమ విష 
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9 ర్రమటయయంప మ్య 


త్ర్రయడిటు[ంపహిరడరదతి యు 
తథయయయప్తరయ యా ఫళపపుద్రు 
పభవడ వయా యస్ర! 

ఆధ్ర్షేయో' రపు సు 


ధ్యయనదవమసృధయరమ్కా 
యలపంటుంయండపురో 


థం ్త క. జే 


జడం 
అల్తాత్రఅ|లాద్వడ్రాత దాడవ్‌ 


సిత కయలభకు యాయ 


1. *ఈసా (అ.స,)ను అబద్ధీకుడన్నారు. 'జకరియ్యా మరియు య వ్యా (అలైహిమ్‌ సఎలను చంపారు, 
(ముహమ్మద్‌ జూనాగఢ్సి. ఇంకా చూడండి, 2:61 వ్యాఖ్యానం 1. 

2. ల'అనతున్‌: ౫72%, 39జ[ంులం0 1ఇలంం601. 00572801 అంటి అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుగ్రహాల నుండి 
బహిష్కరించ, శపించు నిషేధించ, త్రోసివేయ, దూషించ బడటం, మరియు అభిశాపం అనే అర్ధాలున్నాయి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


అవతరింపజేసిన దానిని (ఈ  ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
విశ్వసించండి.” అని అన్నప్పుడు, వారు: “మా 
(ఇ(సాయీ'ల్‌ వారిమై అవతరింపజేయబడిన దానిని 
(తౌరాత్‌ను) మాత్రమే మేము విశ్వసిస్తాము.” అని 
అంటారు. మరియు దాని తరువాత వచ్చినది (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌) సత్య మైనప్పటికీ మరియు వారివద్ద నున్న 
దానిని ('తౌరాత్‌ను) ధృవపరస్తున్నప్పటికీ, దీనిని 
(ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) తిరస్కరిస్తున్నారు. (ఓ 
ము'హమ్మద్‌) వారిని అడుగు: “మీరు (మీ వద్దనున్న 
(గ్రంథాన్ని) విశ్వసించే వారే అయితే ఇంతకు పూర్వం 
వచ్చిన అల్లాహ్‌ ప్రవక్తలను ఎందుకు హత్య చేస్తూ 
వచ్చారు?” (5/8) 


92. * మరియు వాస్తవానికి మూసా స్పష్టమైన 
సూచనలను తీసుకొని మీ వద్దకు వచ్చాడు. 
తరువాత అతను పోగానే, మీరు ఆవుదూడ 
(విగ్రహాన్ని ఆరాధ్య దైవంగా చేసుకున్నారు. 
మరియు మీరు ఎంత దుర్మార్గులు! 


93. మరియు మేము 'తూర్‌ పర్వతాన్ని ఎత్తి 
మీకై నిలిపి మీ నుంచి తీసుకున్న ప్రమాణాన్ని 
(జ్ఞాపకం చేసుకోండి): “మేము మీకు చేస్తున్నవాటిని 
(ఉపదెశాలను) స్థిరంగా పాటించండి మరియు 
జాగ్రత్తగా వినండి.” అని చెప్పాము. వారు: “మేము 
విన్నాము కానీ, అతి[క్రమిస్తున్నాము.” అని అన్నారు, 
వారి సత్యతిరస్కారం వలన వారి 
హృదయాలలో ఆవుదూడ ప్రేమ నిండిపోయింది. 
వారితో అను: “మీరు విశ్వాసులి అయితే! ఈ చెడు 
చేష్టలను చేయమని మిమ్మల్ని ఆదేశించే మీ ఈ 
విశ్వాసం చాలా చెడ్డది.” 


94. వారితో ఇలా అను: “ఒకవేళ అల్లాహ్‌ 
వద్దనున్న పరలోక నివాసం మానవులందరికీ కాక 


1. చూడండి, 2:61 మరియు 2:87. 








య లా. క ల గ్‌ 

క ఈ ఈక సంక టాం 
రిజిటదు త్యయతర ఘం 
య (ల ఆ ఓడిక 6 
హ3క్రరితలాటసపోర్ర పప 


అమే ర్త 


ఆ 
పోనా 


య గ చ క 
వాంట్త్‌ం లోట టంుందరత్రు 
తం (1 బటల. ర గం కశ గ్ర! 


అి్రంభదణు కలు ఆోయంళ్తు!వోలతో 


9% డంక 


సక పయయ పట్వా రరత! ఫ్య 
మయము ద ంవి 
జంత పృయరోప్తయమడవ గ్ర 
ఫృపిరయ్యుయడకోయ్కరపు! 
ఆల్ర్రజతర్రిపోద్పు 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


'కివలం, మీకు మాత్రమే ప్రత్యాకించబడి ఉంటే 
మీరు మీ ఈ అభ్మిపాయంలో సత్యవంతులి 
అయితే మీరు మరణాన్ని కోరండి!” 


95. కాని వారు ఎన్నటికీ దానిని (మరణాన్ని 
కోరరు. ఎందుకంటే, వారు తమ చేతులారా 
చేసిపంపినవి (తమ కర్మలు) వారికి బాగా 
తెలుసు. ఈ దుర్మార్గుల విషయం అల్లాహ్‌కు 


బాగా తెలుసు. 


96. మరియు నిశ్చయంగా, జీవితం పట్ల 
సర్వజనుల కంటే ఎక్కువ వ్యామోహం వారి 
(యూదులులోనే ఉందనే విషయం నీవు 
(గహిస్తావు. ఈ విషయంలో వారు ము[షికులను 
కూడా మించిపోయారు. వారిలో ప్రతి ఒక్కడూ 
వేయి సంవత్సరాలు బ్రతకాలని కోరుతుంటాడు. 
కానీ, దీర్దాయుర్దాయం వారిని శిక్ష నుండి 
తప్పించ లేదు. మరియు వారు చేసేదంతా 
అల్లాహ్‌ చూస్తున్నాడు.” 

97. (ఓ ప్రవకా$ వారితో ఇలా అను: “జి(బీల్‌ 
పట్ల విరోధమున్న (ప్రతివాడూ ఈ యథార్దాన్ని 
(గ్రహించాలి. అల్లాహ్‌ ఆజ్జతోనే అతను ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను నీ హృదయంమై అవతరింపజేశాడు. 
పూర్వం వచ్చిన అన్ని దివ్య (గ్రంథాలను ఇది 
ధృవీకరిస్తున్నది. మరియు విశ్వసించే వారికి 
ఇది. సన్మార్గం ప మరియు 
శుభవార్తను ఇస్తున్నది. 


లు! 


. చూడండి, 2:111. 


న! 


(సు.తా౨ అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 








శ త్‌! త్రం 


తి ఘమషమలాటు! ౩వరిచేదుడు 
అహ్ర్రంతమేటర్రి 


కొ తొ అ భో గి భల (9 లో రోయ్‌ నో 
వతయతయయ దురు ట్తట 


ఇర్ర్యైవ డిప్ప 


లోపన 1 1 లోలోదిళ వం సు ల గల 
ర న ప 

ఆకా రల లన ల రం. 
య[హ్తవప యమా ఘట! 
కల్లో నీ హ్‌డధడి వో 


టలు! యీ! త్రం ్లాడపస్తఘయహడిమ 
త్‌ ఘ్షష్టడ్లోనత తమిఘహో 


సదయరమయుంస్యత కరో 


. అల్‌-బిసీరు: ౧౬౦ 411- 5060108. సర్వదృష్టికర్త, అంతా చూడ, గమనించ గలవాడు. ఇది అల్లాహ్‌ 


3. కొందరు యూద మతాచారులు మహాప్రవక్త (సోఅసు దగ్గరికి వచ్చి అన్నారు: “మీరు మా కొన్ని ప్రశ్నలకు 
సరైన జవాబులు ఇస్తే మేము ఇస్లాం స్య్వీకరిస్తాము. ఎందుకంటే ఒక ప్రవక్త తప్ప మరొకరు వీటికి 
జవాబివ్వలేరు.” మహాప్రవక్త (సిఅసు) వారి ప్రశ్నలన్నింటికీ జవాబిచ్చారు. వారు ఇలా అన్నారు: "మీ 
వద్దకు వ'హీ ఎవరు తెస్తారు?” అతను జవాబిచ్చారు: “జిబ్రీల్‌ (అ.స.).” వారన్నారు: “జిబ్రీల్‌ (అ.స.) 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


98. “అల్లావాకు ఆయన దూతలకు, ఆయన 
ప్రవక్తలకు, జ్యభీల్‌కు మరియు మీకాయీల్‌కు 
ఎవరు శత్రువులో, నిశ్చయంగా అలాంటి 
సత్యతిరస్కారులకు అల్లాహ్‌ శత్రువు.”' 


99. మరియు వాస్తవంగా, మేము నీకై 
స్పష్ట మైన సూచనలు (ఆయాత్‌) 
అవతరింపజేశాము. మరియు అవిధేయులు 
తప్ప మరెవ్వరూ వాటిని తిరస్కరించరు. 


100. ఏమీ? వారు ఒడంబడిక చేసినపుడల్లా, 
వారిలో ఒక వర్గంవారు దానిని త్రోసిపుచ్చటం 
జరగలేదా? వాస్తవానికి వారిలో చాలా మంది 
విశ్వసించని వారున్నారు. 


101. మరియు. వారి దగ్గర పూర్వం 
నుంచే. ఉన్న దానిని (దివ్య [గంథాన్ని 
ధృవపరుస్తూ - ఒక ప్రవక్త (ముహమ్మద్‌) - 
అల్లాహ్‌ తరఫునుండి వారి వద్దకు వచ్చినప్పుడు, 
(గ్రంథ ప్రజలలోని ఒక వర్గం వారు దానిని గురించి 
ఏమీ తెలియని వారిగా, అల్లాహ్‌ (గంథాన్ని తమ 
వీపుల వెనుకకు త్రోసివేశారు.” 


102. మరియు. వారు... సులైమాన్‌ 
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అకక? 
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క్త త్ర, నస ఫణ న లో 
సేషపటయుహ టయ ర్రతర్ర 


ప్‌ శే 


కొల నరయణ (రసు, వండ న ధగ 
రసమపట్తై కమర వమిియ! 


లతల ళా ళో 
9గ్రహష్య్టైవవోసు! 


ల శి 24 టి ౨9 ౨2 శర 
ఆర్త ట్లు పూరి లత దురు 


లం ధు లట కండ భత వలీ 0 
(వరమో ఆత్త రుదు 
గళ లు న. 
ఎరట్సుయటు!6దషప! 

రయ 


క 


రాజ్యకాలమున, మె'తానులు పఠించే దానిని పవిట మోయాలి 


(జాలవిద్యను) అనుసరించారు. సులమాన్‌ 
సత్యతిరస్కారి కాలెదు; కానీ నిశ్చయంగా, 


రరయియయు! లట! ర్రపపంు 
అసత తఫితతిపేద ర్రర్తుయ! 


మె'తానులు సత్యాన్ని తిరస్కరించారు. వారు 


మా శత్రువు, అతనే మాపై యుద్ధాలను మరియు శిక్షలను అవతరింపజేశాడు, కాబట్టి మేము మిమ్మల్ని 
ప్రవక్తగా నమ్మము.” అని అంటూ వెల్లిపోయారు, (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ మరియు ఫత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌, ర."అలైహిమ్‌). 
1. యూదులు అంటారు: “మీకాయీ'ల్‌ (అ.స.) మా స్నేహితుడు.” అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అంటాడు: “వీరంతా 
నాకు ప్రియమైన నా దాసులు. కావున ఏ వ్యక్తి అయినా వీరిలో ఏ ఒక్కరికీ శత్రువైనా వాడు నాకూ శత్రువే!” 
2. యూదుల దివ్య గంథం (తౌరాత్రులో: “అరేబియాలో ఒక (వక్త వస్తాడు. మీరు అతనిని 
అనుసరించాలి.” అని, (ప్రస్తావన ఉన్నా వారు లెక్కచేయకుండా దానిని (తౌరాత్‌ను)ు తమ 


వీపులవెనుకకు తోసివేశారు. చూడండి, 2:42. 76. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


బాబీలోన్‌ నగరమందు, వారూత్‌,  మారూత్‌, 
అనె ఇద్దరు దేవదూతల ద్వారా తేబడిన 
జాలవిద్యను ప్రజలకు నేర్పుచుండిరి. ఎవరికైనా 
ఆ విద్యను నేర్పేటప్పుడు, వారిద్దరు 
(దేవదూతలు) ఇలా చెప్పే వారు: “నిశ్చయంగా, 
మేము (మానవులకు) ఒక పరీక్ష! కాబట్టి మీరు (ఈ 
జాలవిద్యను నేర్చుకొని సత్యతిరస్కారులు 
కాకండి.” అయినప్పటికీ వారు (ప్రజలు), 
భార్యాభర్తలకు ఎడబాటు కలిగించే (జాలవిద్య) 
వారిద్దరి దగ్గర నేర్చుకునేవారు. మరియు అల్లాహ్‌ 
అనుమతి లేనిదే, దానిద్వారా ఎవరికీ ఏ మాత్రం 
హాని కలిగించలేరు. మరియు వారు నేర్చుకునేది, 
వారికి నష్టం కలిగించెదే, కాని లాభం కలిగించేది 
ఎంతమాత్రం కాదు. మరియు వాస్తవానికి దానిని 
(జాలవిద్యను) _ స్వీకరించేవానికి పరలోక 
సౌఖ్యాలలో ఏ మాత్రమూ భాగం లేదని వారికి 
బాగా తెలుసు. మరియు వారు ఎంత తుచ్చమైన 
సొమ్ముకు తమను తాము 
అమ్ముకున్నారు! ఇది వారికి తెలిస్తే ఎంత 
బాగుండేది! 


బదులుగా 


103. మరియు వారు విశ్వసించి, దైవఖీతి 
కలిగిఉండినట్లయితే! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
తరఫఘ్టునుండి వారికి ఎంతో శ్రేష్టమైన (ప్రతిఫలం 
లభించిఉండేది. దీనిని వారు (గ్రహిస్తే ఎంత 
బాగుంథేది! 


104. ఓ విశ్వాసులారా, (మీరు ప్రవక్తతో 
మాట్లాడేటప్పుడు) రాఇనా/ అని అనకండి. 
ఉన్‌ ”జుర్‌నా! అని (గౌరవంతో) అనండి' మరియు 








కృపి! త్యం 


రయ తంట ట్ర హ్పుపివీయట్లుటు భి! 
వవిడ్తుడ మ్రయమన్తపసు' లప! 
పడ పవపప్య్రతింయపమషషస్త్‌ 
స్ఫప్రపేడద్రపహార్ధరత రం టో త్ర 
అర్రమప్త ఫ్రక్రప్రవశిడు! 


యంత షప మే ఘా! రభ 
రయ పరభలతును! 


ఈర ఫయోమయోా టక 


త్రాభాయమర లప ఏమ 


1. రానా; అంటే, 36 ౦జయి!; 11508 10 03, 776 115000 10 370౪. ఆగండి! మా మాట వినండి, మేము 
మీ మాట వింటాము, అని అర్థం. కాని యూదులు ఈ పదాన్ని తమ నాలుకలను త్రిప్పి, హూ భాషలో, 
“రాఈనా' - మా పశువుల కాపరి, లేక మూర్ధుడు. అనే అర్ధం ఇచ్చే దురుద్దేశంతో పలికి తమ కక్ష 
తీర్చుకునేవారు. కాబట్టి విశ్వాసులతో: మీరు “ఉన్‌జుర్‌నా' అంటే “మమ్మల్ని అర్థం చేసుకోనివ్వండి.” అని 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


(అతని మాటలను) శ్రద్ధతో వినండి. మరియు 
సత్యతిరస్కారులకు బాధాకరమైన శిక్ష గలదు. 


105. సత్యతిరస్కారులైన [గ్రంథ ప్రజలకు 
గానీ మరియు బహుదైవారాధకు (ముషికు) 
లకు గానీ, మీ ప్రభువు నుండి మీకు ఏదైనా మేలు 
అవతరించడం ఎంత మాతం ఇష్టంలేదు. కానీ 
అల్లాహ్‌ తాను కోరిన వారినే తన కరుణకు 
ప్రత్యేకించు కుంటాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
అను[గ్రహించ టంలో సర్వోత్తముడు." (3/4) 


106. * మేము మా ప్రవచనాలలో (ఆయాత్‌) 
ఒక దానిని రద్దుచేసినా లేక మరపింపజేసినా దాని 
స్థానంలో దాని కంటే శ్రేష్టమైన దానిని లేక కనీసం 
దానితో సమానమైన దానిని తీసుకు వస్తాము. ఏమీ? 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడని 
నీకు తెలియదా? 


107. ఏమీ? వాస్తవానికి, భూమ్యాకాశాల 
సామాజ్యాధిపత్యం కేవలం అల్లాహ్‌ కే చెందు 
తుందని, నీకు ఆలియదా? మరియు అల్లాహ్‌ 
తప్ప మిమ్మల్నిరక్షించేవాడే గానీ, సహాయం 
చేసేవాడు గానీ మరెవ్వడూ లేడు! 

108. ఏమీ? పూర్వం (యూదులచే) మూసా 
ప్రశ్నించబడినట్లు, మీరు కూడా మీ ప్రవక్త 
(ముహమ్మద్‌)ను ప్రశ్నించ గోరుతున్నారా? 





1 అజా! రృ! త్వం 
9తీక్షురీ 1 


రపంయ! లర! యయ! నిప్ప 
ధాత త్రిపట్రష యతయలు 
స్టో అ:నోకొతో డడ రి 


“త రట్లుట్యుగరాడత్తపి బప 


అభా! లాటే టు 


వయంకరయిసనురైయడ 


అశ వ కప్పు; ప్రభపజు [0 


పర లుటడు తుంటే పు ప్రభవ! 
అవయం ర్హతరా౭ టి లత త్రమడు 


ర్య్రయాపద మడత యిటడిడ 
య ర కరా 1౨9 
2 


లు! 


గౌరవంతో, అనమని ఆజ్ఞ ఇవ్వబడుతోంది. ఇదే విధంగా యూదులు “అస్సలాము అల్రాకుమ్‌' (మీకు శాంతి 
కలుగు గాకు! అనే మాటను నాలుకలు త్రిప్పి "అస్సాము అలైకుమ్‌” (మీకు చావు వచ్చు గాకు! 
అనే అర్ధంలో వాడేవారు. ఇంకా చూడండి. ఖు. 4:46. 


ఫా 3 


. అల్‌-'అ”జీము: అంటే అల్‌.కబీరు. 16 ౮1౪21936 0%211, 16 5801ల06, 16 1100మ0జ2017 


(౮౫౪౫౬ సర్వోత్తముడు, మహాత్ముడు, పరమతేస్టుడు. సర్వోత్కృష్టుడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


. అల్‌-వలియ్యు; అంటే అన్‌-సయ్య ద్‌, ౨2౧౦౧. 01601001 0౧౫౦4 లంగ16ల, కగయరే, 


సంరక్షకుడు, ఆరాధ్యుడు, స్నేహెతుడు, సహాయకుడు, రక్షించువాడు, స్వామి, అండగా 
నిలుచువాడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. చూడండి. 6:14. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


మరియు ఎవడైతే, సత్యతిరస్కా రాన్ని, విశ్వాసానికి 
బదులుగా స్వీకరిస్తాడో! నిశ్చయంగా, వాడే 
సరైనమార్గం నుండి తప్పిపోయిన వాడు. 

109. [గ్రంథ ప్రజలలోని పలువురు - వారి 
మనస్సులలో ఉన్న అసూయవల్ల - సత్యం వారికి 
సుస్పష్టం అయినప్పటికీ మీరు విశ్వసించిన 
తరువాత, మిమ్మల్ని ఏదో ఒక విధంగా, దాని 
(విశ్వాసమార్గం) నుండి మరల్చి. మళ్ళీ 
సత్యతిరస్కారం వాపునకు తీసుకుపోదామని కోరు 
తుంటారు. అయితే (వారిపట్ల) అల్లాహ్‌ తన 
ఆదేశం ఇచ్చేవరకు, మీరు (వారిని మన్నించండి, 
ఉపేక్షించండి. నిశ్చయంగా, 
చేయగల సమర్ధుడు. 

110. మరియు నమాజ్‌ స్టాపించండి. ! 
విధిదానం (జకాత్‌) ఇవ్వండి. మీరు ముందు 
చేసి పంపిన మంచి కార్యాలను మీరు అల్లాహ్‌ 
దగ్గర పొందుతారు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మీరు 
చేసే సేదంతా చూస్తున్నాడు. 


111. మరియు వారు: “యూదుడు లేదా 
క్రస్తవుడు తప్ప. మరెవ్వడూ స్వర్గంలో 
ప్రవేశించ లేడు!” అని అంటారు. ఇవి వారి 
అభిలాషలు మాతమే. వారిని ఇలా అడుగు: 
“మీరు సత్యవంతులే అయితే దానికి మీ 
నిదర్శనాలు చూపండి!” 


112. వాస్తవానికి ఎవడైతే. అల్లాహ్‌కు 
విధేయుడై (ఇన్లాం స్వీకరించి) తన ముఖాన్ని 
(తనను తాను) అల్లాహ్‌కు అంకితం చేసుకొని, 
సజ్జనుడై ఉంటాడో! దానికి అతడు తన (ప్రభువు 
వద్ద మంచి ప్రతిఫలం పొందుతాడు.” మరియు 


అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ 








శ త్‌! తం 


[సగ ట్‌ ర వలకు 


9ంప్రిడు! సవ రవయలప్య్‌ 


(పవక లది పకక 
క్ష పత్తిలో రి రమ! (మప్పుప హోగే 
షేవ్‌ వ. హహ వం 


ర్స 


న 


యయ పం టమ! 
పమషస్తాల సే ఆ 
సథ లో నయ రఘమపేర్యపు [| వ 

యము ర్త 


వప రరర వ) | యర్లటిఫీళఫ 


| పయ గ్రంవట్రడ త్త తయా! 


అర్ర ల 


పథి కి 40౮ ధల వాల లత ్‌ 
మర్రి ఘపటు యృషమ్యషి మల! ర్రష్యడ్ల 
దరఫ న టట ఈ సము ఫషురరప్పు ట్ర 


౬ ౮2 భం 


అ అజ 


1. అంటే నమాజ్‌లను వాటి సమయాలలో, సరిగ్గా దినానికి ఐదు సార్లు, పురుషులు జమా'ఆత్‌తో 


మరియు స్త్రీలు ఇండ్లలో పాటించాలి, అని అర్థం. 


2. “అసమ వజీహహు లిల్టావా.” అంటే, కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రసన్నత కొరకే ఏదైనా చేయాలి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 





కరత! రల 


వారికి ఎలాంటి భయమూ ఉండదు మరియు 
వారు దుఃఖపడరు కూడా! 


113. మరియు యూదులు: “క్రైస్తవుల , ల్తుతట్రంయ్యయే! యప తప్‌ 
వద్ద (సత్యధర్మమనేది)ి ఏమీ క. అని | గ్రర్దస్త్రమ్రఫశ్చిడ్యవకిట్టు! తమయయ! 
అంటారు. మరియు 39స్తవులు: యూదుల ర్రపథయయ్రోం ట్ర ంకముటయో! 


వద్ద (సత్య ధర్మమనేది) ఏదీ లేదు.” అని నం సో 
యి స్ట లో కే. గే ళు 1 'హఠ9 ] 
అంటారు. మరియు వారందరూ చదివేది దప షషడు! పపంటప్ర భక్త పి[్రపిల్లో 


బం 
దివ్య[గ్రంథమే. ఇలాగే (దివ్యగంథ) జ్ఞానం అల్హ్రపడకష ఫర 
లేనివారు (బహుదైవారాధకులు) కూడా ఇదేవిధంగా 
పలుకుతుంటారు. కావున వారందరిలో ఉన్న 
అభ్మిపాయ భేదాలను గురించి, అల్లాహ్‌పునరుత్దాన 
దినమున వారి మధ్య తీర్పుచేస్తాడు. 


114. మరియు అల్లాహ్‌ మప్టిద్‌లలో ఆయన యీలయ! ప్ప రినిటుప రం 
నామస్మరణం నిషేధించి వాటిని నాశనం రఠడత్తుష అడత్రయు 
చేయటానికి పాటుపడే. వారికంటే ఎక్కువ దుం జప టు య నయము డలంభ 
దుర్మార్గులవరు? అలాంటి వారు వాటి, అత్త్రవతదటుిం భి 
(మస్టిద్‌లులో ప్రవేశించటానికి అర్హులు కారు; వారు భరయ యక ఉంతలీలుడా 
(ఒకవేళ ప్రవేశించినా) భయపడుతూ ప్రవేశించాలి. 
వారికి ఇహలోకంలో పరాభవం ఉంటుంది 


మరియు పరలోకంలో ఘోర శిక్ష ఉంటుంది. 


115. మరియు. తూర్పు పడమరలు | ప2తథీఫడుకండ్రిటీటు 
అల్లాహ్‌కే చెందినవి. కావున మీరు (మీ ఆస్తి ఓం పు త్రయిట 
ముఖాలను) ఏ దిక్కుకు త్రిప్పినా మీకు అల్లాహ్‌ వ్ద వ. 
సముఖమే లభిస్తుంది. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌, 

౨, క్షే సు 
సర్వవ్యాప్తి, సర్వజ్ఞుడు. 


“వహువ ము వ్‌ాసినున్‌:” అంటే ఏ పనైనా హృదయపూర్వకంగా, మహాప్రవక్త ((స'అస) ఆదేశాల 
(ప్రకారం చేయాలి. చేసిన కార్యాలకు మంచి (ప్రతిఫలం పొందటానికి, ఈ రెండు విషయాలను 
దృష్టిలో ఉంచుకోవటం ఎంతో అవసరం. (ఇబ్నె-కసీర్‌. 

. అల్‌-వాసిఉ: 2%0 ౧//-౯౧2ల/20728, 1000116, అలాా26108, కంలటుళకు!. ౮౦౫016 అ6స8 211. 


జ 


21708 20220/0 01767 01 2570707 125 1011 10౪/106826 00211 01085. 4ఉ11-500010ఓ 
సర్వవ్యాప్తి, సర్వోపగతుడు, విస్తారుడు. అంతంలేనివాడు, అపారుడు, అత్యంత ఉదారుడు, 
సంపదలొసంగు వాడు, అల్లాహ్‌ జ్ఞానం (ప్రతిదానిని ఆవరించు (ఇముడ్చు)కొని ఉంది. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 


1 అ! రృ! త్వం 





116. మరియు. వారు: “అల్లాహ్‌ ఒక | అ్రున్ర్ర్రపయంసమపుముటు మే 
కుమారుణ్ణి కలిగిఉన్నాడు (కన్నాడు). అన్‌ ఆగ్రషే ము టరిక్‌ గ 
అంటారు. ఆయన సర్వలోపాలకు అతీతుడు. 
వాస్తవానికి భూమ్యాకాశాలలో ఉన్నవన్నీ 
ఆయనకు చెందినవే. అవన్నీ ఆయనకు 
విధేయులై ఉన్నాయి” 


117. ఆయనే ఆకాశాలనూ మరియు గూ కసే! పఅటము!! గ 
భూమినీ ఏ నమూనా లేకుండా ఆరంభించిన ఖీ టక టట గం ఫ్ర 


(సృష్టించినే వాడు. మరియు ఆయన ఏదైనా 
చేయాలని నిర్ణయించుకున్నప్పుడు దానికి 
కేవలం: “అయిపో!” అని ఆజ్ఞాపిస్తాడు. 
అంతే అది అయిపోతుందిగే 





118. మరియు అజ్ఞానులు: “అల్లాహ్‌ | కప్పి'ప్యక్తు; యో య్తుర్రప 
మాతో ఎందుకు మాట్లాడడు? లేక మా వద్దకు తూరు రకతు ఎజప్తేగస్తం 
ఏదైనా సూచన (ఆయత్‌) ఎందుకు రాదు?” అని వ్యడణ తపయముపంప్తు మప 
అడుగుతారు. వారికి పూర్వం వారు కూడా, ఆప్రహృభ్లల స్ట 

సిపుల్తుల 


ఇదే. విధంగా అడిగేవారు. * వారందరి 
మనస్తత్వాలు (హృదయాలు) ఒకే విధమైనవి. 
వాస్తవానికి, దృఢనమ్మకం ఉన్నవారికి మేము 
మా సూచన (ఆయాత్‌లను స్పష్టపరుస్తాము. 





దివ్యఖుర్‌ ఆన్‌లో, వాసి'ఉన్‌ 'అలీమున్‌ అనే పదాలు ఇంకా 6 చోట్లలో వచ్చాయి, అవి: 2: 247 261, 
268. 3:73. 5:54, 24:32. ఈ ం0డూ అల్లాహుతా'ఆలా అత్యుత్తమ పేర్లు. ఇంకా చూడండి, 
ఇంకా చూడండి. వాసిఉన్‌ కొరకు, 4:130. 7/56 ౨౩౩2. 

1. సుబ్‌వోన: సర్వలోపాలకు అతీతుడు, పరిశుద్దుడు, పరమ పవిత్రుడు. చూడండి, 2:32. 

ల ఇబ్నె. అబ్బాస్‌ (రది.'అ.) కథనం. ౧సిహీ బా బుఖారీ, పుస్తకం-6, 'హదీస్‌' నం. 9). 

3. బదీ'డఉ (అల్‌-బదీ'ఉ): 10072601. ఏ నమూనా లేకుండా ఆరంభించినవాడు (ఆరంభకుడు), 
(ప్రారంభకుడు, మొదటిసారి క్రొత్తగా సృష్టించువాడు. ప్రభవింపజేసేవాడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. చూడండి 6:10]. 

4. అల్లాహుతా'ఆలా ఏదైనా చేయదలచుకుంటే దానిని కేవలం: “అయిపో!” అని ఆజ్ఞాపిస్తాడు. 
అంతే అది అయిపోతుంది. అలాంటప్పుడు ఆయనకు సంతానం కనే అవసరం ఎందుకుంటుంది. 
ఈ విధమైన వాక్యం “కున్‌ ఫ యకూన్‌' ఖుర్‌ఆన్‌లో 8 సార్లు వచ్చింది. చూడండి, 3:47, 59, 6:73, 
16:40, 19:35, 36:82, 40:68 మరియు ఇక్కడ. 

5. చూడండి, 17: 90-9౨3. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


119. సశ్చయంగా, మెము నిన్ను (ఓ 
ముహమ్మద్‌ సత్యాన్ని ప్రసాదించి, శుభవార్త 
నిచ్చేవానిగా మరియు హెచ్చరిక చేసేవానిగా 
పంపాము. మరియు భగభగ మండే నరకాగ్నికి 
గురిఅయ్యే వారిని గురించి నీవు ప్రశ్నించబడవు. 


120. మరియు యూదులైనా, కై9స్తవులైనా 
నీవు వారి మతమును అనుసరించే వరకూ, వారు 
నీతో (పసన్నులు కారు. నీవు: “నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ చూపిన మార్గమే సన్మార్గం.” అని 
చెప్పు. మరియు నీకు జ్ఞానం లభించిన తరువాత 
కూడా, నీవు వారి కోరికలను అనుసరిస్తే, 
అల్లాహ్‌ (శిక్ష) నుండి నిన్ను రక్షించే వాడు గానీ, 
సహాయపడే వాడు గానీ ఎవ్వడూ ఉండడు. 


121. మేము దివ్యగంథాన్ని ప్రసాదించిన 
వారు (యూదులు మరియు కై 9స్తవులు), దానిని 
(తమ (గ్రంథాన్ని, కర్తవ్యంతో పఠించవలసిన 
విధంగా పఠిస్తే, అలాంటి వారు దీనిని (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను) విశ్వసిస్తారు. మరియు దీనిని (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను) తిరస్కరించే వారే నష్టపడు వారు." 


122. ఓ ఇ(సాయీల్‌ సంతతివారలారా! 
నేను మీకు ప్రసాదించిన అనుగ్రహాన్ని జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి మరియు నిశ్చయంగా, నేను 
మిమ్మల్ని (మీ కాలంలోని) సర్వలోకాల 
వారికంటే ఎక్కువగా ఆదరించాను. 


1. చూడండి, 3:85. 





ళ కృడు! క్వాం 


చోర 


తురక త్యతమేయు!3్రు 
న తళ వడ లి రండ టో 
ఆహాణ!లండ! ధ్రపర్రీమే 


కపట రర వా య క 
గఘైయతాయియే! సువుటు'యోంపోలై 


క లో ల క, గడి వాడ 
ధ్రఫపంయట' య త్రయ 
(1 ల ఉంగరం ౨ య “రం సీతని ఉం 
పోలీ! ఈిమడరల్తు! రయ్లుజిపువ తీ! 

అ్య్హతకర పయి! ర్రంతడ 


లం ల య త ర 
స్త ఘాత యడంయయ4ప టు! 
9? ఉల అక 2 6 తల 0 గల 
పతే ర ట్టయర్రపస్టు అ్రాజఖత్యు। 
లంక [ి 

ర్‌! 


లో లో క. క క్యా యో ళంళ 
మటప్రో౩పుఘక రండు 


అత్తమకగ్రం 


2. ఇక్కడ పూర్వ [గ్రంథప్రజలు, అంటే యూదులు మరియు కైోస్తవులలోని కొందరు సత్పురుషుల 
విషయం తెలుపబడింది. ఉదాహరణకు: "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లామ్‌, సల్మాన్‌ ఫార్సీ (ర'ది.'అన్హుమ్‌)ల 
వంటివారు. వారు తమ (గ్రంథాలలో పేర్కొనబడిన రాబోయే ప్రవక్త ముహమ్మద్‌(స 'అసుమే అన్న 
సత్యాన్ని గ్రహించి. విశ్వసించి సత్యధర్మ మైన ఇస్లామ్‌ను స్వీకరించారు. ఏ ధర్మా న్నైతే దైవ 
ప్రవక్తలు ఆదమ్‌, నూహ్‌, ఇబ్రాహీమ్‌, మూసా మరియు "ఈసా మొదలైనవారు (అలైహిమ్‌. స.) 


ఆచరించి, బోధించారో! 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


123. మరియు ఆ (పునరుత్చాన) దినాన్ని 
గురించి భయవీతి కలిగి ఉండండి, ఆ నాడు ఏ 
వ్యక్తి కూడా మరొక వ్యక్తికి ఏ మాత్రమూ 
ఉపయోగపడలేడు. మరియు ఎవడినుండీ ఎలాంటి 
పరిహారం స్వీకరించబడదు. మరియు ఎవడికీ 
సిఫారసూ లాభదాయకం కాజాలదు మరియు 
వారికలాంటి సహాయమూ లభించదు. (౯/8) 


124. * మరియు ఇబ్రాహీమ్‌ను అతని ప్రభువు 
(కొన్ని ఉత్తరువులిచ్చి పరీక్షించిన విషయాన్ని 
(జ్ఞాపకం చేసుకోండి. వాటి అన్నింటిలో అతను 
నెగ్గాడు. అప్పుడు ఆయన _ (అల్లాహ్‌: 
“నిశ్చయంగా, నెను నిన్ను మానవ జాతికి 
నాయకునిగా చేస్తున్నాను.” అని అన్నాడు. (దానికి 
ఇబ్రాహీమ్‌): “మరి నా సంతతి వారు?” అని 


అడిగాడు. " (దానికి అల్లాహ్‌: “నా వాగ్దానం 
దుర్మార్గులైన _ వారికి వర్తించదు.” అని 
జవాబిచ్చాడు. 


క25. మరియు ఈ (క'అబవ్‌ గృహాన్ని 





ళో రు! ర్చం 
ఉర యడికష ర లం! 


తంల పిర్ర రపు 


ఈ్రక్ర్యో రళరథుటు 1 లయీత 
టం 


ర! న 
ఈ480 తేట పమయు షప 


మేము మానవులకు తరచుగా సందర్శించే సం మర! సంర గో 


కేంద్రం (పుణ్యస్థలం)గా మరియు శాంతి 


అపి దోపరా మాముథ 


నిలయంగా. చేసిఫే 


నం. 


యం 


ఇబాహీమ్‌ నిలబడిన 


. అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) యొక్క ఈ విన్నపాన్ని పూర్తిచేశాడు. ఇది 29:27లో 


పేర్కొనబడింది. 

“నా వాగ్దానం దుర్మార్గులైన వారికి వర్తించదు.” అల్లాహ్‌ (సు.తాా యొక్క ఈ ప్రవచనం 
ఎంతో ఆలోచింపదగినది. ఇక్కడ ఆయన విశదపరిచింది ఏమిటంటే: ఒక మంచి సత్పురుషుని లేక 
ప్రవక్త సంతతికి చెందినంత మాత్రానా - వారు అవిశ్వాసులై, సత్కార్యాలు చేయని వారైతే - వారి 
వంశకీర్తి, వారి పెద్దల ప్రవక్త్సృత్వం వారికి ఏ విధంగానూ పనికిరాదు. ప్రతి ఒక్కడూ తన స్వంత 
విశ్వాసం మరియు సత్కార్యాల ఆధారంగానే ప్రతిఫలం పొందుతాడు. మహా ప్రవక్త (స'అస) 
హదీస్‌" ఇలా ఉంది: “ఏ వ్యక్తి వ్యవహారాలైతే అతనిని వెనుక విడిచాయో, అలాంటి వ్యక్తి పుట్టు 
పూర్వోత్తరాలు, వంశ ప్రతిష్టలు అతనిని ఏ మాత్రం ముందుకు తేలేవు.” ('సిహీహ్‌ ముస్లిం). 


. మసా'బతలభ్రిన్నాన్‌: అంటే, ప్రజల కొరకు పుణ్యస్థలం. దీని మరొక అర్థం, మాటిమాటికీ 


సందర్శించే కేంద్రం. ఎందుకంటే ఒకసారి అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ గృహాన్ని సందర్శించిన వాడు, మళ్ళీ 
మళ్ళీ దానిని దర్శించాలని కోరుతూ ఉంటాడు. దీని మరొక మహత్త్య మేమిటంటే, ఇది శాంతి కేంద్రం. 
అంటే ఇక్కడ ఏ శత్రువు భయం ఉండదు. అందుకే అజ్ఞాన కాలంలో కూడా ముషపిక్‌లు 'హరమ్‌ 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


చోటును మీరు నమాజ్‌ చేసే స్టలంగా 
చేసుకోండన్ను' విషయాన్ని _ (జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి). మరియు మేము ఇబ్రాహీమ్‌ 
మరియు ఇస్మా'యీల్‌లకు: “నా ఈ గృహాన్ని 
ప్రదక్షిణ చేసేవారి కొరకూ. ఏకాంత ధ్యానం 
పతికాఫ్‌ పాటించేవారి కొరకూ, వంగే 
(రుకూ చేసే వారికొరకూ మరియు 
సజ్ఞాలు చేసేవారికొరకూ పరిశుద్ధంగా 
ఉంచండి.” అని నిర్దేశించాము. 


126. మరియు. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి 
ఇబ్రాహీమ్‌: “ఓ నా ప్రభూ! ఈ నగరాన్ని 
(మక్కాను) శాంతియుతమైన నగరంగా చేసి, 
ఇందు నివసించే వారిలో, అల్లాహ్‌ను మరియు 
అంతిమ దినాన్ని విశ్వసించే వారికి అన్నిరకాల 
ఫలాలను జీవనోపాధిగా నొసంగు.” అని 
పార్టించినప్పుడు, (అల్లాహ్‌): “మరియు ఎవడు 
సత్యతిరస్కారి అవుతాడో అతనికి. నేను 
ఆనందించటానికి కొంతకాలం విడిచిపెడ్తాను. 
తరువాత అతనిని నరకాగ్నిలోకి బలవంతంగా 
తోసివేస్తాను. అది. ఎంత  దుర్చరమైన 
గమ్యస్థానం!” అని అన్నాడు. - 


127. మరియు. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) 
ఇబ్రాహీమ్‌ మరియు ఇస్మా'యీల్‌ ఈ 
గృహపు (కఅబవా పునాదులను ఎత్తేటప్పుడు 
(ఈ విధంగా ట్రార్ధించారు: “ఓ మా ప్రభూ! 
మా ఈ సేవను స్వీకరించు. నిశ్చయంగా, 


నీవు మాత్రమే సర్వం వినేవాడవు, 











కృపి! త్యం 


ఉగద;యమరిమతట్య్పురమి 
ీోజయునంటాయణహాే లహ 
లేడీ ర్రఫ్రువే! 


ల్‌ 


లల వ 1 వల కాళి ర (రి వనర భరి, ౮ 
ర రా 
అ్పృపప్పువయయకుర 


సరిహద్దులలో తమ శత్రువులతో పోరాడటం గానీ, హత్యలు గానీ చేసేవారు కాదు. 


బక 


. మఖామె ఇ(బాహీమ్‌: అంటే ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) నిలబడిన రాయి. అతను దానికైన నిలబడి 


క'అబవా గృహాన్ని నిర్మించారు. అది 'హరమ్‌లో క'అబవాకు దగ్గరగా ఉంది. "తవాఫ్‌ పూర్తిచేసిన 
వారు ప్రతి ఒక్కరూ, దాని దగ్గరలో రెండు రకాతులు నమాజ్‌ చేస్తారు. 
2. అస్‌-సమీ"ఉ: 6 411-21020108. 00 1ంజుం ఆం? 0108. సర్వం వినేవాడు, సర్వశవణ 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


సర్వజ్ఞుడవు." 

128. “ఓ మా ప్రభూ! మమ్మల్ని నీకు 
విధేయు(ముస్లింలుగా చేయి మరియు మా సంతతి 
నుండి ఒక సంఘాన్ని నీకు విధేయు(ముస్లింలుగా 
ఉండునట్లు చేయి. మరియు మాకు, మా ఆరాధనా 
రీతు(యనాసికులను తెలుపు మరియు మా 
పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించు. నిశ్చయంగా 
నీవే పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించేవాడవు, అపార 
కరుణాప్రదాతవు. 


129. “ఓ మా ప్రభూ! వీరిలో నుండి నీ 
సందేశాలను చదివి వినిపించుటకునూ, నీ 
(గ్రంథాన్ని నేర్చ్పుటకునూ,  దివ్యజ్ఞానాన్ని 
బోధించుటకునూ మరియు వారిని పరిశుద్దులుగా 
మార్చుటకునూ ఒక సందేశహరుజ్జి పంపు. * 
నిశ్చయంగా, నీవే సర్వశక్తి మంతుడవు*ే మహా 
వివేకవంతుడవు.” 


130. మరియు ఇబాహీమ్‌ మతం నుండి 
విముఖుడయ్యే వాడెవడు, తనను తాను 
అవివేకిగా చేసుకొనువాడు తప్ప? వాస్తవానికి 
మేము అతనిని (ఇబాహీమ్‌ను) ఈ లోకంలో 
ఎన్నుకున్నాము. మరియు నిశ్చయంగా అతను 
పరలోకంలో సద్వ ర్తనులతో పాటు ఉంటాడు. 








కృపి! త్యం 


కృ టిసోంరంీ నో ది దంల 
| ప్రస్తుర్రత తుల్తులదోర్యుంప్తు 
తరత హయహర్తుడక్పుడ 


ఆత్ర! లవట 


న్‌ ఎన ణ్‌ 4 
వద్రువస్తు ఫదతతిప గడు 
ర్త గప కం 4 గ డయ ది భా 
జా 1ఈ౪ోు రల! వాత్తిస్తేల 
తప్పడు సమ పతతళరన 


కొల టాడు రద దిలల 


స్తమర్రినోంట) హరివయల్లయ 


సంద ల రోలిజి,, వ రంపం 2, రల! రరిక 
త్రషమంలయరు!డ్ర పము ంపంటప 


న రం. 


సమర్దుడు. అస్‌-సమీ'ఉన్‌ అలీము, ఈ ద్వంద పదం ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వచ్చింది. 29 సార్లు. 


ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తా౧) అత్యుత్తమ పేర్లు. 


త అః 


. అల్‌-'అలీము: 1110 ౧11-[0071039, సర్వజ్ఞుడు, చూడండి. 2:32. 
ఇది ఇబ్రాహీమ్‌ వమురియు ఇస్మా'యీల్‌ (అలైెహిమ్‌. స.,)ల యొక్క చివరి దుఆ. అల్లాహ్‌ 


(సుతా. దీనిని స్వీకరించి ఇస్మా"యీల్‌ (అ.స.ఎ సంతతి నుండి ము'హమ్మద్‌ (స'అసును 
సందేశహరునిగా పంపాడు. కావున ము'హమ్మద్‌ (“స'అస) అన్నారు: “నేను నా తండి 
ఇబాహీమ్‌ (అ.స.) యొక్క దు'ఆను, 'ఈసా (అ.స.) యొక్క శుభవార్తను మరియు నా తల్లి 


యొక్క కలను. (ఫిత్త్‌ రబ్బాని). 


3. అల్‌-'అ'జీజ్‌: సర్వశక్తిసంపన్నుడు, సర్వశక్తిమంతుడు, ఆయన అధికారం సర్వాన్ని పరివేష్టించి 


ఉన్నది, గౌరవానికి మూలాధారి. 116 ౧1012007. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 1 


131. అతని ప్రభువు అతనితో; “(మాకు) 


విధేయుడవు (ముస్లింగా ఉండు.” అని 
అన్నప్పుడు అతను; "నేను సర్వలోకాల 
ప్రభువునకు విధేయుడ  (ముస్టిం)ను 


అయిపోయాను.” అని జవాబిచ్చాడు. 


132. మరియు ఇబ్రాహీమ్‌ తన సంతానాన్ని 
దీని (ఈ ఇస్లాం మార్గం) లోనే నడవండని 
బోధించాడు. మరియు య'అఖూబ్‌ కూడా తన 
(సంతానంతో అన్నాడు: “నా బిడ్డలారా! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మీ కొరకు ఈ ధర్మాన్నే 
నియమించి. ఉన్నాడు. కావున మీరు 
అల్లాహ్‌కు విధేయులు (ముస్లింలు) కాకుండా 
మరణించకండి!”' 


133. ఏమీ? యిఅఖూబ్‌కు మరణం 
సమీపించినప్పుడు, మీరు అక్కడ ఉన్నారా? 
అప్పుడతను తన కుమారులతో: “నా తరువాత 
మీరు ఎవరిని ఆరాధిస్తారు?” అని అడిగినప్పుడు. 
వారన్నారు: “నీ ఆరాధ్య దైవం మరియు నీ 
పూర్వికులగు ఇబ్రాహీమ్‌, ఇస్మా'యీల్‌ మరియు 
ఇన్‌ హాఖ్‌ల ఆరాధ్య దైవమైన ఆ ఏకైక దేవుణ్ణి 
(అల్లాహ్‌న్సే, మేము ఆరాధిస్తాము మరియు మెము 
ఆయనకే విధేయు (ముస్లి౦లమై ఉంటాము.” 








బు! 











స థు! ర్చ 

బభుతచవ రళవదథభుపంళవి 

2 తళ దొ | 

్రత్రసుతయమడి ట్ర పుయా 
చటక్‌ళ్ళనా ఓ షన “7 ను 

పప భయ యు మయతయిపు 

క్ర వశీ 


స 


వరమిరయమయసేసరపమకు! 
తయ తులు ప్రత్య 
ఆపద ప ట్రప్రళుశథి 


ఖ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ మరియు యిఅఖూబ్‌ ((అలైహిమ్‌ స.ఎలు కూడా తమ సంతానాన్ని అనుసరించమని 


బోధించిన ధర్మం ఇస్లామ్‌ మాత్రమే. ఈ ఇస్లాం ధర్మమే, అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు మాత్రమే 
దాస్యం చేయటమే (విధేయులుగా ఉండటమే) ఆదమ్‌ (అ.స.) నుండి చిట్టటివరి ప్రవక్త 
ము'హమ్మద్‌ (స'ిఅస) వరకూ ప్రవక్తలందరూ బోధించిన ధర్మం. (చూడండి. 3:19). 


లై ఇక్కడ యూదులు (పప్రశ్నింపబడుతున్నారు: 


“యాఅభూలట్‌ 


౧అ.స.) మరణించినప్పుడు 


మీరైతే అక్కడ లేరు కదా! అలాంటప్పుడు మీకెలాతెలుసు, అతను తన కుమారులకు బోధించిన 
ధర్మమేమిటో?” అతనే గాక ప్రతి ప్రవక్త బోధించిన ధర్మం ఇస్లాం మాత్రమే. (“సిహీహ్‌ బుఖారీ). 
3. అల్‌-వా'హిద్‌: 10 016, 76 5016. అద్వితీయుడు, ఒకే ఒక్కడు, ఏకైకడు ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 


అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. చూడండి. 2:163. 12:39. 


అహదున్‌: 16 016 ౫06 41016, ఏకైకుడు. ఒకే ఒక్కడు. చూడండి, 112:1. 4. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


134. అది ఒక గతించిన సమాజం. దాని 
కర్మల ఫలితం దానికి మరియు మీ కర్మలది 
మీకు. మరియు వారు చేస్తూ ఉండిన కర్మలను 
గురించి మీరు 'ప్రశ్నింపబడరు. 


శే35. మరియు వారంటారు: “మీరు 
యూదులుగా లేదా క్రైస్తవులుగా ఉంటేనే 
మీకు మార్గదర్శకత్వం లభిస్తుంది! ” వారితో 
అను: “వాస్తవానికి, మేము (అనుసరించేది) 
ఇబ్రాహీమ్‌ మతం, ఏకైక దైవ సిద్ధాంతం 
(హనీఫా). మరియు అతను బహుదైవారాధకుడు 
కాడు.” 


136. (ఓ ముస్టింలారా[: మీరు ఇలా 
అనండి: “మేము అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన 
మా కొరకు అవతరింపజేసిన సందేశాలను 
మరియు ఇబాహీమ్‌, ఇస్మా'యీల్‌, ఇస్‌'హాఖ్‌, 
య'అఖూబ్‌ మరియు అతని సంతతి వారికి 
ఇవ్వబడిన వాటినీ; మరియు మూసా, "ఈసా 
మరియు ఇతర ్రవక్తలందరికీ వారి ప్రభువు 
తరఫఘ్తునుండి ఇవ్వబడిన వాటినీ (సందేశాలను) 
విశ్వసిస్తాము. వారిలో ఏ ఒక్కరి పట్లా మేము 
భేదభావం చూపము. మేము ఆయనకు 
విధేయుల (ముస్లింల) మయ్యాము." 


137. వారు కూడా మీరు విశ్వసించినట్లు 
విశ్వసిస్తే, వారు సన్మార్గం పొందిన వారు 
అవుతారు. ఒకవేళ వారు తిరిగిపోతే, విరోధం 


వహించిన వారవుతారు. (వారి నుండి 
రక్షించటానికి మీకు అల్లాహ్‌ చాలు. 
ఆయనే సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 

138. (వారితో ఇలా అను): “(మీరు) 


అల్లాహ్‌ రంగును (ధర్మాన్ని) స్వీకరించండి. 








ళ్‌ తపు! తం 


డ్రకిార ధక యత్యు 
ఖ్రి కనపళ వలయం 


కొల ఇట్టి క 


యయ టంట ఫపఫిథ్రు 
అగ్ర్య యీ! ఈరకయార్వుద పు 


పయిజపురోటుడు! వడ 
క కలయమడాయారప్రాదపమి 
తిజతమపేగశీడదంయాంినింశడ 
సద్రపమింవటుడిడమింిల్లు 

త్య 4 


దొలళకా 


మయ ఖముడంయమాత 
రం ంళల ఎడ జంపి ల ఈయ ళన ౨, 4 
వప్తుమవ్ర్రచుర్రద పక ఫహయ్యు 
ఢిదీస్పైనీ! స్కడు ఘీ! 


6 


శుభం తో శ్రి శోవాల క 
యమం టి! ర్రజర్రిమప! ర్రపాదు షమిం 
గం 4ర 


వత నీ. 1 
అర్రవియిష రాలక 


1. చూడండి, 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-5. 'హదీస్‌' నం. 169. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


మరియు అల్లాహ్‌ కంటే మంచి రంగు (ధర్మం) 
ఎవరిది? మరియు మేము ఆయనను మాత్రమే 
ఆరాధించేవారము.”' / 


139. (ఓ ముహమ్మద్‌) వారితో అను: 
“ఏమీ? _ అల్లాహ్‌ విషయంలో మీరు 
మాతో వాదిస్తారా? (వాస్తవానికి, ఆయన మా 
ప్రభువు మరియు మీ ప్రభువు కూడాను. మా 
కర్మలు మాకు మరియు మీ కర్మలు మీకు. 
మరియు మేము ఆయనకు మాత్రమే 
మనఃపూర్వకంగా (విధేయులమయ్యాము)." 


140. లేక, మీరు: “నిశ్చయంగా ఇబ్రాహీమ్‌, 
ఇస్మా'యీల్‌ ఇనస్‌హాఖ్‌ య'అఖూబ్‌ మరియు 
వారి సంతతి వారంతా యూదులు మరియు 
కస్తవులు.” అని అంటారా? ఇంకా ఇలా అను: 
“ఏమీ మీకు బాగా తెలుసా? లేక అల్లాహ్‌కు (బాగా 
తెలుసా)? అల్లాహ్‌ వద్ద నుండి తనవద్దకు వచ్చిన 
సాక్ష్యాన్ని దాచే వాని కంటే ఎక్కువ 
దుర్మార్గుడెవడు? మరియు మీ కర్మలనుండి, 
అల్లాహ్‌ నిర్లక్ష్యంగా లెడు! 


141. “ఇప్పుడు ఆ సంఘం గతించి 
పోయింది. అది చేసింది దానికి మరియు 
మీరు చేసింది మీకు. వారు చేస్తూ ఉండిన 
కర్మలను గురించి మీరు ప్రశ్నించబడరు.”* 


బు! 





భో టా టా ల 
'చ్రాయపము పజ 





దనం! గం. 


రితయాతఫ పవన ధళకయు! 





జ్ఞ త్‌! తం 


ను 


| గ్రెఫ 


గగ 


రక పప్రయహ్తోయపమంటేడక! 


తరయవత భయట 


రంజకం ప 


త! 


శ. 


పష్కఘ మ'ంహమిళ మ మగ్‌ 
అత్మ పడ హి! ద్రంశరప్తిశ వరదే 


గి జ్‌ 
అజం సయ 
౨ [రం 


డతకతయడథ తడ డషిోథు 


అల (గద లో ౮ వాకీలంలీ ల దొలత్క 
సు ఈరవర్ర ళం 
రికీ ల తో 

థీర్రషమత్త 


+ దీని మరొక తాత్పర్యం ఇలా ఉంది: “అల్లాహ్‌ రంగును (ధర్మాన్ని ఎంచుకోండి. మరియు అల్లాహ్‌ 


రంగు (ధర్మం) కంటే ఉత్తమమైన రంగు (ధర్మం) ఎవరిది? మరియు మేము ఆయనను మాత్రమే 


ఆరాధించే వారము." 


క్రైస్తవులు ఒక పసుపురంగు చేసి ఉంచుతారు. బిడ్డ పుట్టినా లేక ఎవడైనా క్రైస్తవ మతం 
అవలంబించినా! వారు. అతనిని ఆ రంగులో ముంచి: "పవిత్రమైన కైైస్తవుడయ్యాడు.' అని 
అంటారు. దీనిని బాప్టిసం (9206450) అంటారు. ఈ ఆచారాన్ని ఖండిస్తూ: అల్లాహ్‌ (సు.తా.) రంగు 
(ధర్మం) అంటే ఇస్లాం ధర్మమే, అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా. కు విధేయులై కేవలం ఆయననే ఆరాధిం 
చడం. ఇదే (పవక్తలందరూ బోధించిన ధర్మం, అని విశదపరచబడింది. 


ల 


. చూడండి, 35:18 మరియు 53:39. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


ళో థు! ర్చిం 





142. (9) ప్రజలలోని కొందరు మూఢ జనులు ట్రటడం టీ! రాగము! టో 
ఇలా అంటారు: “వీరిని (ముస్టింలను) ఇంతవరకు డి ప (ఓ జంట లలల రవ 
వీరు అనుసరిస్తూ వచ్చిన, ఖిబ్లా నుండి త్రిప్పెంది త్రయ ఫ్య లత 
ఏమిటీ?” వారితో ఇలా అను: “తూర్పు మరియు 
పడమరలు అల్లాహ్‌కే చెందినవి. ఆయన తాను 
కోరిన వారికి బుజుమార్గం వైపునకు 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు.” 


143. మరియు మీరు ప్రజలకు సాక్షులుగా | లక్షగ్రభపమయ హయషతు 


ఉండటానికి మరియు సందేశహరుడ్డు జ్రోహామంషతపంపా లక 
(ము'హమ్మద్‌) మీకు సాక్షిగా ఉండటానికి హంపి య్యయ్‌ 
మేము, మిమ్మల్ని ఒక మధ్యస్థ (ఉత్తమ 
మరియు న్యాయ శీలమైన) సమాజంగా చేశాము. | తయయ్వేో ౮ టు తక మ్పుమో 
మరియు ఎవరు సందేశహరుణ్జి అనుసరిస్తారో | లోట్యీముశ్రహప్తుప్తత్తుదు! భరయాటి! 
మరియు ఎవరు తమ మడమల మీద త్వత్‌ 
వనుదిరిగి పోతారో అనేది పరిశీలించడానికి, 
నీవు పూర్వం అనుసరించే ఖిబ్రా 
(బ్రాతుల్‌-మఖ్ఞిన్‌ను, ఖిబ్రాగా చేసిఉన్నాము. 
మరియు ఇది వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ మార్గదర్శ 
కత్వం చూపిన వారికి తప్ప, ఇతరులకు 
భారమైనది. మరియు అల్లాహ్‌ మీ విశ్వాసాన్ని 
బైతుల్‌మఖ్ఞిన్‌ వైపునకు చేసిన నమాజులను) 
ఎన్నడూ వృథాచేయడు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ 


(= 


శకకనీ రం ర టియు కే, ( 
ఆ్మ్రమరంం 1 చరోయాపల్తులు 





ు! 


గ 


క! 


. మిహాప్రవక్త (స'అస) మదీనాకు వలసపోయిన తరువాత 16,17 నెలలు బైతుల్‌ మఖిన్‌ వైపునకు 


ముఖం చేసి నమాజ్‌ చేసేవారు. కాని అతని కోరిక కొఅబవ్‌ా (మక్కా) వైపుకు మాత్రమే ముఖం 
చేసి నమాజ్‌ చేయాలని ఉండేది. ఇదే ఇబ్రాహీమ్‌ ((అ.స.) యొక్క ఖిబ్లా కూడాను. మహాప్రవక్త 
(సిఅసు) దీనికై ఎన్నోసార్లు అల్లాహ్‌(సు.తా౨ను ప్రార్థించారు. చివరకు అల్లాహుతా'ఆలా ఖిబ్లాను 
మార్చమని మహాప్రవక్త(స'అస)కు ఆజ్ఞ ఇచ్చాడు. అప్పుడు అవిశ్వాసులు ఈ విధంగా అన్నారు. 


. చూడండి, 22:78 మరియు 'స.బు'ఖారీ, పుస్తకం-6, 'హదీస్‌' నం.14. మథ్యస్థ సమాజం అంటే, 


ఇస్లాంకు ముందున్న మతస్థులలో కొందరు ఆత్మశుద్ధిని వదలి దేహాన్నే పోషించుకుంటూ 
పశుప్రాయుతై ఉండేవారు. వారు యూదులు మొదలైన వారు. మరి కొందరు. దేహాన్ని 
హింసించుకుంటూ అనేక బాధలుపడి, సంసారాన్ని వదలి అడవులలో నివసిస్తూ ఆత్మశుద్ధిని 
గురించి కృషి చేసేవారు. ఈ రెండు మార్గాలకు మధ్య ఇహ-పరాలను, దేహాన్నిఆత్మశుద్ధిని 
అనుసరించేవారు గ్రేష్టులు. ఇదే ఇస్లాం బోధన, ఉత్తమమైన మధ్యస్థ మార్గము. 


. ఇక్కడ దీని అర్థం: ఇంతవరకు ము'హమ్మద్‌ (సిఅస) మరియు అతని అనుచరులు (ర'ది."అన్లుమ్‌) 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 


(పజల పట్ల కనికరుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


144. (ఓ ప్రవక్తా? వాస్తవానికి మేము, నీవు 
పలుమార్లు నీ ముఖాన్ని ఆకాశం వైపునకు | 
ఎత్తడం చూశాము. కావున మేము నిన్ను 
నీవుకోరిన ఖిబ్లా వైపునకు టత్రిప్పుతున్నాము. 
కావున, నీవు మస్టిద్‌ అల్‌ 'హరామ్‌ వైపునకు నీ 
ముఖాన్ని (తత్రిప్పుకో! ఇకపై మీరంతా ఎక్కడ 
ఉన్నా సరే (నమాజ్‌ చేసేటప్పుడు), మీ 
ముఖాలను ఆ వైపునకే త్రిప్పుకోండి. మరియు 
నిశ్చయంగా, [గంథం గలవారికి ఇది తమ 
ప్రభువు తరఫ్టునుండి వచ్చిన సత్యమని బాగా 
తెలుసు. మరియు అల్లాహ్‌ వారి కర్మల 
గురించి నిర్లక్ష్యంగా లేడు. 


145. మరియు నీవు గ్రంథప్రజలకు ఎన్ని 
సూచనలు (ఆయాత్‌) చూపినా, వారు నీ ఖిబ్రాను 
అనుసరించరు. మరియు నీవు కూడా వారి 
ఖీభ్రాను అనుసరించలేవు. మరియు వారిలో ఒక 
వర్గంవారు, మరొక వర్గంవారి. ఖిబ్లాను 
అనుసరించరు. . మరియు నీవు ఈ జ్ఞానం 
పొందిన తరువాత కూడా వారి మనోవాంఛలను 
అనుసరిస్తే! నిశ్చయంగా, నీవు 
దుర్మార్గులలో చేరినవాడవవుతావు. 


146. మేము (గంథాన్ని ప్రసాదించిన వారు 
తమ కుమారులను ఏ విధంగా గుర్తిస్తారో ఇతనిని 
(మూహమ్మద్‌ను) కూడా ఆవిధంగా గుర్తిస్తారు. 
మరియు వాస్తవానికి వారిలోని ఒక వర్గం వారు 





ళ ఖా! క పృపు! పం 


లా గడ )భంక 


ప్రుతస్తమాషవ త్రయ టప్రపయత 
ల 1 ఘా 


తట్స!వః వే? ్ర (భ్రాత సును 


కయి భజండో పరయ 
ల బాగ ల వల 
రగ 


త 


తయో యీోయోటైం 


జస త ల్‌ తిల (హా వ హు 
రమ్యం 
కరప కత ప. 


'ిడర్ట్టల్లు! 


పయ 


గ లలల క4రార్యలంల్‌ 3౮౮ క 
కా ( మ. 


| రో డీ ఠ్రజప్రఖి తొఖిద్ధి్ని! 


సస ప్రభ 


బతుల్‌ మఖ్జిన్‌ వైపునకు ముఖంచేసి, చేసిన నమాజులు వ్యర్థం కావు. వాటి ప్రతిఫలం పూర్తిగా 


ఇవ్వబడుతుంది. 


నం. 


. పూర్వ (గ్రంథాలలో మక్కాలోని కాబాయే చివరి ప్రవక్త యొక్క ఖిబ్లా కాగలదని పేర్కొనబడింది. 


వారికిది తెలిసికూడా అసూయవల్ల వారిలా ముస్లింలతో వాదులాడారు. 
2. యూదుల ఖిబ్లా బాతుల్‌ మఖిన్‌కు పడమర దిక్కులో ఉన్న "'బండ' మరియు కై9స్తవుల ఖిబ్లా బ్రాతుల్‌ 
మళ్జిన్‌కు తూర్పు దిక్కులో ఉంది. చూడండి, 2:115, 142, 177. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 





తెలిసి కూడా సత్యాన్ని దాస్తున్నారు.' 


147. (నిస్సందేహంగా ఇది నీ ప్రభువు థి గంధ్రపటోతురితో! 
తరఫునుండి వచ్చిన సత్యం. కావున నీవు 
సందేహించే వారిలో ఏమాత్రం చేరకు! 


148. మరియు (ప్రతి ఒక (సంఘం) ఒకదిశ ర రాగం. య 


వైపునకు ముఖం టత్రిప్పుతుంది.* కావున మీరు భయకుతదటకో 
మంచిపనులు చేయటానికి త్వరపడండి. స్ట అ 
మీరెక్కడున్నా సరే, అల్లాహ్‌ మీ అందరినీ న 


(తీర్పుదినంనాడు తన సన్నిధిలోకి) రప్పిస్తాడు. 
నిశ్చయంగా! అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ చేయగల సమర్ధుడు. 


149. మరియు నీవు ఎక్కడికి బయలు అమన థయర పటా 
దేరినా సరే! నీ ముఖాన్ని (నమాజ్‌లో) మప్టిద్‌ కర్కటి పత్య్రటయపతర్యూఢి! 
అల్‌-'హరామ్‌ వైపునకే త్రిప్పుకో. మరియు 
నిశ్చయంగా, ఇది నీ (ప్రభువు తరఫునుండి 
వచ్చిన సత్యం. మరియు అల్లాహ్‌ మీ కర్మల 
పట్ల నిర్లక్ష్యంగా లేడు. 


150. మరియు నీవు ఎక్కడికి బయలుదేరినా కయి! | పషయర్రరతమడి క డ్రత 
మ నీ ముఖాన్ని (నమాజ్‌లో) మన్దిద్‌ తాపన షత! మయ 
అల్‌హరామ్‌  వైవునకే త్రిప్పుకో. మరియు యటయయుం స్తష్టు సం 
మీరెక్కడున్నా సర, మీ ముఖాలను దాని పత న గ్ర నం! 
వైపునకే త్రిప్పుకోండి. దీనివల్ల మీకు వ్యతిరేకంగా యనవ ప సన్‌ 
వాదించటానికి ప్రజలకు అవకాశం దొరుకదు. కాని తను 
వారిలో దుర్మార్గులైన వారు (ఎలాంటి 
పరిస్టితులలోనూ ఊరుకోరు అందుకని వారికి 
భయపడకండి, నాకే భయపడండి! మరియు ఈ 
విధంగా నేను మీపై నా అనుగ్రహాన్ని 
పూర్తిచేయటానికి. మరియు. బహుశా, ఈ 


(6 


రో! 


1. మక్కాలోని క'అబవ్క ఇబ్రాహీమ్‌ (౧అ.స.) యొక్క ఖిబ్రాగా ఉండేది. చూడండి. ఖు. 61:6. 

2. చూడండి, 5:48. అల్లాహుతా'ఆలా మానవులకు మంచిచెడులను సూచించి, వాటి వ్యత్యాసాన్ని 
చూపి, వాటి ఫలితాలను కూడా స్పష్టంచేశాడు. కావున ప్రతివాడు తాను ఎన్నుకున్న మార్గానికి 
బాధ్యత వహించి దానికి తగిన ఫలితాన్ని అనుభవిస్తాడు. వారికి ఎలాంటి అన్యాయం జరగదు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 


విధంగానైనా మీరు మార్గదర్శ 
పొందవచ్చు! 


కత్వం 


151. ఈ విధంగా మేము మీ వారిలో 
నుండియే - మా సూచనలను మీ ఎదుట 
వినిపెంచటానికి వమురియు మిమ్మల్ని 
సంస్కరించటానికి మరియు మీకు [గ్రంథాన్ని 
మరియు వివేకాన్ని బోధించటానికి మరియు 
మీకు తెలియని విషయాలు నేర్పటానికి - ఒక 
ప్రవక్త (ముహమ్మద్‌)ను మీ వద్దకు పంపాము. 


152. కావున మీరు నన్నేస్మరించండి. నేను 
కూడా మిమ్మల్ని జ్ఞాపకం ఉంచుకుంటాను. 
మరియు నాకు కృతజ్ఞులె ఉండండి మరియు 
నాకు కృతఘ్నులు కాకండి.' 


153. ఓ విశ్వాసులారా! సహనం మరియు 
నమా'జ్‌ ద్వారా సహాయం అర్ధించండి. నిశ్చయంగా 


క్‌ 
అల్లాహ్‌ సహనం గల వారితో ఉంటాడు. 


154. మరియు అల్లాహ్‌ మార్గంలో చంప 
బడిన వారిని 'మృతులు' అనకండి! వాస్తవానికి 
వారు సజీవులు. కాని మీరది ([గహించజాలరు. 


155. మరియు నిశ్చయంగా మేము, 
మిమ్మల్ని భయ ప్రమాదాలకు, ఆకలి బాధలకు, 
ధన, (ప్రాణ, ఫల (ఆదాయాల) నష్టానికీ గురిచేసి 
పరీక్షిస్తాము. మరియు (ఇలాంటి పరిస్థితులలో) 
మనఃమ్టైర్యంతో ఉండేవారికి శుభవార్త నివ్వు. 


156. ఎవరైతే విపత్కరమైన పరిస్టితి 





రం ఆ 








శక! శ పక! పలు 


ప్రమద మభమమపసపథ 
లి. అలి ళ్‌, స్‌ (గ 
పధయ్యాష్తు మర్తపపుమృపమో 


తలు గ్ర పాక స్తతనం 


పుత్రబప్తడుటయదర్తుళు 


ల్డ 
క్‌్వుటో రి కొ 9ల నెల కల వంగ 

౧తపపింయతరపలు ధయ 

ఆప్ట సహన 

థ్‌ న ల ల (హస 
రం ర క న న 


. చూడండి, ఖు.14:7. 'స.బు'ఖారీ, పుస్తకం-8, 'హదీస్‌' నం.415; పుస్తకం-9, 'హదీస్‌' నం.502. 
. మంచి విశ్వాసి సంతోషం కలిగినపుడు అల్లాహుతా'ఆలాకు కృతజ్ఞుడై ఉంటాడు మరియు 


బాధలో ఉన్నప్పుడు సహనం వహిస్తాడు. సహీహ్‌ ముస్లిం. 'హ.నం. 2999). 
3. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గంలో జిహాద్‌ (ధర్మపోరాటం) చేసి చంపబడిన వారు మృతులు కారు. వారు 
అల్లాహ్‌ (సు.తాం సన్నిధిలో సజీవులుగా ఉంటారు. చూడండి. 3:169. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


ఏర్పడినప్పుడు: “నిశ్చయంగా మేము అల్లాహ్‌కే 
చెందినవారము! మరియు మేము ఆయన 
వైపునకే మరలిపోతాము!” అని అంటారో; 


157. అలాంటి వారికి వారి పప్రభువునుండి 
అను[గ్రహాలు " మరియు కరుణ ఉంటాయి. 
మరియు వారే సన్మార్గం పొందినవారు." (1/8) 


158. * నిశ్చయంగా, 'సఫా మరియు 
మర్వాలు అల్లాహ్‌ చూపిన చిహ్నాలు” కావున 
ఎవడు (కొఅబవొ గృహానికి 'హజ్డ్‌ లేక 'ఉ(యా 
కొరకు పోతాడో, * అతడు ఈ రెంటి మధ్య 
పచార్లు (స'యీ్రీ చేస్తే. అతనికి ఎట్టి దోషం 
లేదు. మరియు ఎవడైనా స్వేచ్భాపూర్వకంగా 





యూ కో! దల, ళ్తో ళల వతే 
జీతు; సో... ఫై ట్‌ కొ 
యా 


ము మంయమతీ 
తోద్సుతకు కధ రై! త యహహమయయవల్ల 


( మ 1న క శ్రథ్రశక త్ర 


1. "*సలవాతున్‌: అంటే 0165310825, 0006610601, అన్నుగహాలు, ఆశీర్వాదాలు, దీవనలు, వరాలు 
మరియు శుభకాంక్షలు అనే అర్ధాలున్నాయి. 

. నష్టం కలిగినపుడు: “ఇన్నా లిల్లాహి వ ఇన్నా ఇలైహి రాజి'ఊన్‌.. మరియు, "అల్లాహుమ్మ అజార్నీ 
ఫీ మూసీబతీ, వ అఖభీలిఫ్‌లీ బైరమ్మిన్‌వో." చదవాలి, (స. ముస్లిం, 'హదీస్‌' నం. 918). 
*'సఫా-మర్వాలు మక్కాలోక'అబవ్‌ాకు కొంతదూరంలో ఉన్న చిన్న గుట్టలు. 'హజ్బ్‌ లేక "ఉమా 
చేసేవారు కొఅబవ్‌ చుట్టు ఏడు ప్రదక్షిణలు (“తవాఫ్‌ చేసిన తరువాత సఫా మర్వా గుట్టల మధ్య 
ఏడు సార్లు పచార్లు యా చేయాలి. ఇదితప్పకుండా చేయాలి (వాజిబ్‌. ఇబ్రాహిమ్‌ (“అ.స.) 
భార్య - ఇస్మా'యీల్‌ (అ.సఎ యొక్క తల్లి - అయిన సయ్యిదా హాజర్‌, ఇస్మా'యీల్‌ (అ.స.)ను 
కాబా దగ్గర పరుండబెట్టి, నీటి కొరకు ఈ రెండు గుట్టల మధ్య పరుగెత్తుతూ, తన కుమారుణ్ణి కా 
గుట్టలెక్కిచూసే సేది. అదే కార్యాన్ని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ముస్లింలకు 'హజ్బ్‌ లేక 'ఉమ్రా చేసేటప్పుడు, 
ఆచరించమని ఆజ్ఞాపించాడు. ఇవే కాకుండా 'హజ్బ్‌ చేసే వారి కొరకు ఇతర ఆచారాలు అంటే బలి (ఖుర్పానీ 
ఇవ్వటం, మీనాలోని మూడు జమరాత్‌లమీద ప్రతిదానిపై ఏడేసి గులక రాళ్ళు రువ్వటం, మొదలైనవి 
ఉన్నాయి. సయ్యిదా హాజర్‌ యొక్క ప్రార్ధనను అంగీకరించి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఇస్మా'యీల్‌(అ.స.) కాళ్ళ 
దగ్గర జమ్‌ జమ్‌ నీటి బుగ్గను పుట్టించాడు. అందులో ఈ నాటి వరకు నీళ్ళు పుష్కలంగా ఉన్నాయి. 
బైతుల్లాహ్‌ను సందర్శించే వారు ఈ నీటిని త్రాగి, అల్లాహుతా'ఆలాకు కృతజ్ఞతలు తెలియజేస్తారు. ఇంకా 
అక్కడ తమ కోరికల పూర్తిక్రై పాపవిమోచనకై, ఉత్తమ ్రతిఫలాలకై అల్లాహ్‌(సు.తాంను ప్రార్థిస్తారు. 
హజ్బ్‌ అంటే జుల్‌-"హజ్బ్‌ నెలలో 8-13 తేదీల వరకు కఅబహ్‌ మినా, 'అరఫాత్‌ మరియు 
ము'జ్జలిఫాలను సందర్శించటం. 

"ఉమ్రా అంటే ఈ తేదీలలో కాక ఇతర కాలంలో ఎప్పుడైనా క'అబహ్‌ను దర్శించటం. (చూడండి. 14:37). 
"ఉమా చేయదలుచుకున్న వారు: 'హరమ్‌ సరిహద్దుల బయటినుండి (మీఖాత్‌ బయట ఉండేవారు మీఖాత్‌ 
నుండి) "ఉమ్రా దీక్ష(నియ్యత్‌తో, ఇ(హామ్‌ ధరించి, కఅబహ్‌ చుట్టు ఏడు ప్రదక్షిణలు చేసి, తరువాత 
"సఫా- మర్వాల మధ్య ఏడు సార్లు పచార్లు చేసి, ఆ తరువాత శిరోముండనం చేయించుకొని, ఇ(హమ్‌ 
విడుస్తారు. మీఖాత్‌ మరియు 'హరమ్‌ సరిహద్దులను మహా ప్రవక్త ౧సిఆస) సూచించారు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 
మంచి కార్యం చేస్తే! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
కృతజ్ఞతలను ఆమాదించేవాడు,! సర్వజ్ఞుడు. 


శ్షే59. నిశృయంగా, ఎవరైతే మేము 
అవతరింపజేసిన స్పష్టమైన బోధనలను, 
మార్గదర్శుకత్వాలను - (ప్రజల కొరకు దివ్య 
(గ్రంథంలో స్పష్టపరచిన పిదప కూడా - దాచుతారో! 
వారిని అల్లాహ్‌ తప్పక శపిస్తాడు (బహిష్కరిస్తాడు). 
మరియు శపించగల వారు కూడా వారిని శపిస్తారు.* 

160. కాని ఎవరైతే పశ్చాత్తాపపడతారో 
మరియు తమ నడవడికను సంస్కరించు 
కుంటారో మరియు సత్యాన్ని వెల్లడిస్తారో, అలాంటి 
వారి పశ్చాత్తాపాన్ని నేను అంగీకరిస్తాను. 
మరియు నేను మాత్రమే పశ్చాత్తాపాన్ని 
స్వీకరించే వాడను. అపార కరుణాప్రదాతను. 


161. నిశ్చయంగా ఎవరైతే సత్య తిరస్కారులై 
ఆ తిరస్కారంలోనే మృతిచెందుతారో, అలాంటి 
వారిపై అల్లాహ్‌ యొక్క శాపం (బహిష్కారం) 
ఉంటుంది మరియు దేవదూతల మరియు సర్వ 
మానవుల యొక్క శాపముంటుంది. 


162. అందులో (ఆ  శాపగ్రస్త స్థితిలో 
నరకంలో) వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. వారి 
శిక్షను తగ్గించటం కానీ మరియు వారికి మళ్ళీ 
వ్యవధి ఇవ్వటం కానీ జరుగదు. 








శక! శ పక! పలు 


ర గరా గూ తం ళల... 
తు డ్రలపపసష్తసపం 


క్యు పషపి మోహ 


తపు ముద పర్యో న 
అోస్టరు (లఘ ఈ ఫదల్తు రిక! 


త గం లి ల బటీ గం “| రీఢళ్రాల 9 క 
తఖీ 0ర్రవపపడం పయి ట్ర 
రష పష స్థుపపు యంతో 


తధరపుపయోరుడ్పుని 
క్త 


1. సౌక్‌రున్‌ (అష్‌-షకూరు): 016 ౪౧10 20110765 01 లా72జురే5 01 0121765 0601 ౦01 120037 
అంటే కృతజ్ఞతలను ఆమోదించే, అంగీకరించే, ఆదరించే, విలువనిచ్చే వాడు. తన దాసుల మంచి 
కార్యాలకు అమితంగా ప్రతిఫలమిచ్చే వాడు. &11-400160126౪76 యోగ్యతను గుర్తించే, పరిగ 
ణించే వాడు. అష్‌-షకూరుకు చూడండి, 4:147. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 

2. ఇబ్నె 'అబ్బాన్‌ (రది.'అ.) కథనం: ఈ ఆయత్‌లో- తౌరాత్‌ [గగంథంలో దైవప్రవక్త (స'అస) గురించి 
వచ్చిన స్పష్టమైన సూచనలను - యూదులు మరియు క్రైస్తవులు దాచిన విషయం గురించి 
చెప్పబడింది. (అబూ-దావూద్‌, మరియు సునన్‌ తిర్మిజీ, 'హదీస్‌' నం. 651). 

3. అత్‌-తవ్వాబు: ౮%-[6[0మమిు8. తన దాసుని పశ్చాత్తాప్పాన్ని అంగీకరించే, స్వీకరించే, కటాక్షిం చే, 
మన్నించే వాడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


163. మరియుమీ ఆరాధ్య దైవం కేవలం ఆ 
అద్వితీయుడు ' (అల్లాహ్‌) మాత్రమే. ఆయన 
తప్ప! మరొక ఆరాధ్య దేవుడు లేడు, అనంత 
కరుణామయుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


164. నిశ్చయంగా, భూమ్యాకాశాల సృష్టి 
లోనూ, 'రేయింబవళ్ళ మార్పులోనూ, (ప్రజలకు 
ఉపయోగకరమైన వాటిని తీసుకొని, సముద్రంలో 
పయనించే. ఓడలలోనూ మరియు అల్లాహ్‌ 
ఆకాశం నుండి వర్షాన్ని కురిపించి దాని 
ద్వారా నిర్జీవమైన భూమికి [ప్రాణం పోసి, 
అందులో వివిధ జీవరాసులను 
వర్దిల్లజయటంలోనూ; మరియు వాయువులు 
మరియు మేఘాలు, భూమ్యాకాశాల మధ్య 
నియమబద్దంగా చేసే సంచారాల మార్పులలోనూ, 
బుద్ధిమంతులకు ఎన్నో సంకేతాలున్నాయి.* 


రకాల 


165. అయినా ఈ మానవులలో కొందరు 
ఇతరులను, అల్లాహ్‌కు సాటిగా కల్పించుకుని, 
అల్లాహ్‌ను ప్రేమించవలసిన విధంగా వారిని 
(టేమిస్తారు. కాని విశ్వాసులు అందరి కంటే 
అత్యధికంగా అల్లాహ్‌నే _పేమిస్తారు. మరియు ఈ 
దుర్మార్గం చేస్తున్నవారు ప్రత్యక్షంగా చూడగలిగితే! 
ఆ శిక్షను చూసినప్పుడు, వారు నిశ్చయంగా, 
సర్వశక్తి కేవలం అల్లావ్‌కే చెందుతుంది. 








రృ! ర్వ 


ర య 


యోయో యాల! యర 
లప దుక! 0 ఉకభ్రోతన పులు 
సయ యయాగవి ఆపి యథ 
పర పతటు భయంగా! 
తములయరణు ఆడ! 


ఆ ర్రమ్తప్తణయర్హానోంయోస గడు! 


క కం క్‌లో లల 
క! టు!లీయంంపీలాయాటీ లత 


తన య ర. ౫ 
ఇరపష్పపముటోడ్తవన 


ఈ] అనట చాల లో 


1. అల్‌-వాహిద్‌: 10 016, 716 5016. అద్వితీయుడు, ఒకే ఒక్కడు. చూడండి. 2:133, 12:39. 

2. ఈ ఆయత్‌లో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సృష్టించి, నడిపిస్తున్న ప్రకృతి నియమాలను గురించి వివరించడమైనది. 
1) భూమ్యాకాశాల సృష్టి, 2) ర్మాతింబవళ్ళు ఒకదాని తరువాత ఒకటి రావటం మరియు వాటి 
కాలాలలో "హచ్చుతగ్గులు, ప్రై సముద్రాలలో నావలు ఎంతో భారాన్ని తీసుకొని పయనించటం, 4) వర్షం 
కురిసి జీవంలేని భూమికి జీవమివ్వటం, ౨) వివిధ రకాల జీవరాసుల సృష్టి, 6) చల్లని, వెచ్చని 
వివిధ దిక్కుల నుండి వీచే గాలి, 7) అల్లాహుతా'ఆలా తాను కోరినచోట వర్షం కురిపించటానికి, తనకు 
నియమబద్ధులుగా సృష్టించిన మేఘాలు; వీటన్నిటిలో బుద్దిమంతులకు ఎన్నో సూచనలున్నాయి. ఈ 
కార్యాలలో ఆయనకు మరెవ్వరూ భాగస్వాములు లేరనేది కూడా వ్య క్రమౌతోంది. 
ఎందుకంటే ఎవరైనా ఆయనకు భాగస్వాములుంటే ఈ సృష్టిలో అల్లకల్లోలం చెలరేగి ఉండేది. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ చాలా కఠినంగా 
శిక్షించే వాడు, (అని తెలుసుకునే వారు)." 


166. అప్పుడు (ఆ రోజు) వారు (ఆ సాటిగా 
కల్పించబడిన వారు) తమను అనుసరించిన 
వారితో తమకు ఎలాంటి సంబంధం లేదంటారు. 
మరియు వారంతా తమ శిక్షను చూసుకుంటారు. 
మరియు వారి మధ్య ఉన్న సంబంధాలన్నీ 
ఆగిపోతాయి. 


167. మరియు ఆ అనుసరించినవారు 
అంటారు: “మాకు ప్రపంచ జీవితంలోకి మళ్ళీ 
తిరిగిపోయే అవకాశంలభిస్తే - వీరు ఈ రోజు 
మమ్మల్ని త్యజించినట్లు - మేము కూడా వీరిని 
త్యజిస్తాము!” ఈ విధంగా (ప్రపంచంలో) వారు 
చేసిన కర్మలను అల్లాహ్‌ వారికి చూపించి 
నప్పుడు, అది వారికి ఎంతో బాధాకరంగా 
ఉంటుంది. కాని వారు నరకాగ్ని నుండి టి 
విధంగానూ బయటపడలేరు. 


168. ఓ ప్రజలారా! భూమిలో నున్న 
ధర్మసమ్మతమైన పరిశుద్ధమైన వాటినే తినండి. 
మరియు. షైతాన్‌ అడుగు జాడలను 
అనుసరించకండి. నిశ్చయంగా, అతడు మీకు 
బహిరంగ శత్రువు. 


169. నిశ్చయంగా, అతడు (యై'తాన్‌) 
మిమ్మల్ని దుష్కార్యాలు మరియు అన్లీలమైన 
పనులు చేయటానికి మరియు అల్లాహ్‌ను 
గురించి మీకు తెలియని మాటలు పలుకటానికి 
గ్రేరేపిస్తుంటాడు. 

170. మరియు వారితో: “అల్లాహ్‌ అవత 
రింపజేసిన వాటిని (ఆదేశాలను) 








ర! ర్వ 


క! (య సలం 


గా ఈం భా ఈ. 
అంట ట్బుమోహా దరూ 


వ. 


లోలో 


తీర ట్రాత్వ్యూతరేయయ్యావర్హుడు 


తోద యాంతి ఉం టంకు! సు 
ఇగ్టీటయహప్యుటుటి లటుషన్‌ 


క, 


రఫంటయోడయకకుయకు 


1. చూడండి, 39:45, 29:65, 17:67 మరియు 'స.బు'ఖారీ, పుస్తకం-6, 'హదీస్‌' నం.24. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 





అనుసరించండి!” అని అన్నప్పుడు. వారు: కేసరి డ్ర ఠరళశహో (షై? న యు 
“అలాకాదు. మేము మా తండ్రితాతలు అర్రయ్య్థర్తుడ రు 
అవలంబిస్తూ వచ్చిన పద్ధతినే అనుసరిస్తాము.” 
అని సమాధాన మిస్తారు. ఏమీ? వారి తండ్రితాతలు 
ఎలాంటి జ్ఞానంలేని వారైనప్పటికినీ మరియు 
సన్మార్గం పొందనివారు అయినప్పటికినీ, (వీరు, 
వారినే అనుసరిస్తారా)? 





171. మరియు సత్యతిరస్కారుల ఉపమానం, | $ర్లర్తాపంేయాఘర్రురప 
ఆ (పశువుల) వలే తంది; అవి అతని (కాపరి) వభభిదట్లట ప. 
అరుపులు వింటాయ్‌ (కానీ ఏమీ అర్ధం చేసుకోలేవు), లో 


అరుపులు మరియు కేకలు వినడం తప్ప. వారు 
చెవిటి వారు, మూగ వారు మరియు (గుద్దివారు, 
కాబట్టి వారు ఏమీ అర్ధం చేసుకోలేరు! 


172. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు నిజంగానే కేవలం | మక దడంమూ పి త్వుత 
ఆయన (అల్లాహ్స్‌నె ఆరాధించేవారు అయితే! ర్ట కర్త స రబ ఫాంషీ 
మేము మీకు జీవనోపాధిగా ఇచ్చిన పరిశుద్ధ 
(ధర్మ్శసమ్మతు మైన వస్తువులనే మం మరియు 
అల్లాహ్‌కు కృతజ్ఞతలు తెలుపండి.” 


173. నిశ్చయంగా, ఆయన మీ కొరకు చచ్చిన డ్త ప్త శం. న రూ 
జంతువు, రక్తం, పందిమాంసం మరియు అల్లాహ్‌ న మ్పడువళక న సట టక 
తప్ప ఇతరుల కొరకు జి'బ్‌వా చ. తట్రాయపుతైభు సే 
దానిని (తినటాన్ని నిషేదించిఉన్నాడు. కాని ఎం 
ఎవరైనా గత్యంతరంలేక, దుర్నీతితో కాకుండా, 
హద్దుమీరకుండా (త్తిన్నటైతే) అట్టివానిమై 
ఎలాంటి దోషంలేదుో నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 








1. అంటే ఈ సత్యతిరస్కారులు, సత్యధర్మం యొక్క పిలుపు విన్నా దానిని అర్ధంచేసుకోలేక 
పోతున్నారు. ఏవిధంగానైతే పశువులు - వాటి కాపరి యొక్కకేకలను - అర్థం చేసుకోలేవో! 
2. 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-1, 'హదీస్‌' నం. 49. 
3. ఈ 'హరాం చేయబడిన విషయాలు ఇంకా మూడు చోట్లలో పేర్కొనబడ్డాయి. చూడండి, 5:3, 6:145, 16:115. 
4. ఈ నాలుగు గాక 'హదీస్‌'లో 'హరామ్‌గా పేర్కొనబడినవి ఇవి: 1) గోళ్ళతో వేటాడి చంపే మృగాలు, 
మ తమగోళ్ళతో వేటాడే పక్షులు, 3) గాడిద, కుక్క మొదలైనవి. ఇంకా వివరాలకు చూడండి. 5:3. 
హదీస్‌'లో మరణించిన చేప 'హలాల్‌గా పరిగణించబడింది. అల్లాహుతా'ఆలా తప్ప, ఇతరులను 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


క్షమాశీలుడు. అపార కరుణాప్రదాత. 


174. నిశ్చయంగా, _ ఎవరైతే 
(గ్రంథంలో అవతరింపజేసిన సందేశాలను దాచి, 
దానికి బదులుగా అల్బ్పలాభం పొందుతారో, అలాంటి 
వారు తమ కడుపులను కేవలం అగ్నితో 
నింపుకుంటున్నారు మరియు అల్లాహ్‌ పునరుత్థాన 
దినమున వారితో మాట్లాడడు మరియు వారిని 
శుద్ధపరచడు మరియు వారికి భాధాకరమైన శిక్ష 
ఉంటుంది. 


అలాహ్‌ 
క్రొ 


175. ఇలాంటి వారే సన్మార్గానికి బదులుగా 
దుర్మార్గాన్ని మరియు క్షమాపణకు బదులుగా 
శిక్షను ఎన్నుకున్నవారు. ఎంత సహనముంది 
వీరికి, నరకాగ్ని శిక్షను భరించటానికి! 


176. ఇదంతా ఎందుకంటే! నిశ్చయంగా 
అల్లావా ఈ (గ్రంథాన్ని సత్యంతో అవతరింప 
జేశాడు. మరియు నిశ్చయంగా, ఈ [గంథం 
(ఖుర్‌ఆన్‌) గురించి భిన్నాఖ్మిపాయాలు గలవారు. 
హోర అంతుకలహంలో ఉన్నారు! (1/4 


177,*.. వినయ విధేయత (ధర్మనిష్టా 
పరత్వంగ అంటే మీరు మీ ముఖాలను తూర్పు 


సంతృప్తి పరచటానికి వారిపేరున ఒక పశువును జిబ్‌హ్‌ చేయటం - 





ళ పడ! వ్వం 


పయ ఈడి యాడదపోటుత 
తరం మున్పుుమటతడపే 
వపు పుపి సయుపపప్పువుటు 
ఆ్పథీయభతతుో 


ఆఫ్పషమమమయ్రోత్య! 


అప|య[య్రయదాళేల్కిరియి; 


తంతయ! యపు! క్రతు 
9 [డవ మ. ఏర, ; చట? “శ 
ల్లు ర్రడుడో ఆవ ౮ ఘహాయ్రో! 


గ్‌ 1 గరం రు శీ ంళడ [ “౯ 
యా ఫిడీ ఫహీ రస యమీ 


జి'బొహ్‌ చేసేటప్పుడు 


అల్లాహ్‌ (సు.తా.) పేరు తీసుకున్నా- వారి సంకల్పం (నియ్యత్‌ అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కాక, (పపత్యేకమైన 
వేరే ఇతరుణ్ణి సంతోషింపజేయటానికైతే, అలాంటి దానిని తినటం కూడా 'హరామ్‌. అంతేగాక 
అల్లాహ్‌యేతరులకు అర్పించబడినది. (నజ 'ర్‌, నియా'జ్స్‌ చఢావా చేసింది) ఏదైనా తినటం కూడా 
"హరామ్‌. ('స'హీహ్‌ అల్‌ - జామె, అన్స'గీర్‌ వ జ్యాదతహు, అల్‌బానీ పుస్తకం-2 పేజీ-1024). 


ఆజా 


. అల్‌-'గఫూరు: 0గ-౯౦181/108, [4031 ౯0181౧08. క్షమాశీలుడు, పాపాలను ఎక్కువగా క్షమించేవాడు. 


అల్‌-'గప్పారు:క్షమించేవాడు, చూడండి, 20:82. అల్‌-'గప్పారు మరియు అల్‌-'గఫూరు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ 
అత్యుత్తమ పేర్లు. అల్‌ గాఫిర్‌: క్ష్రమాగుణ పరిపూర్ణుడు, చూడండి. 40:3. 


వ! 


చాలా దూరం వాళ్ళిపోయారు." 


న 


నీతిపరత్వం. పుణ్యం అనే అర్థాలున్నాయి. 


. వంకర అక్షరాలలో ఉన్నదాని తాత్పర్యం ఈ విధంగా కూడా ఉంది: 'తమ విరోధంలో సత్యం నుండీ 


. అల్‌బ్యరు: 1607 10 206 ౪7011, 711016, అంటే ధర్మ ఆచరణ, ధర్మనిష్టాపరత్వం, దైవభక్తి, 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


దిక్కునకో, లేక పడమర దిక్కునకో చేయటం 





ళ్గ థు! రిం 


శయదయటుంమ్యూ 


1 ల + 
కాదు; కాని వినయ విధేయత (ధర్మనిఖ్టా రిభిరపళ్యు న. స 4 యు! 


పరత్వం) అంటే, అల్లాహ్‌ను, అంతిమదినాన్ని, 
దేవదూతలను, ప్రతి దివ్యగ్రంథాన్ని మరియు 
ప్రవక్తలను హృదయపూర్వకంగా విశ్వసించడం; 
మరియు ధనంప3 (పేమ కలిగివుండి కూడా, 
దానిని బంధువుల కొరకు అనాథుల కొరకు, 
యాచించని పేదల కొరకు, బాటసారుల కొరకు, 
యాచకుల కొరకు మరియు బానిసలను 
విడిపించడానికి వ్యయ పరచడం. మరియు 
నమా'జ్‌ను స్థాపించడం, "జకాత్‌ ఇవ్వడం 
మరియు. వాగ్దానం చేసి నప్పుడు తమ 
వాగ్దానాన్ని పూర్తిజయడం. మరియు దురవస్థలో 
మరియు ఆపత్కాలా లలో మరియు యుద్ధ 
సమయాలలో స్థైర్యం కలిగిఉండటం. ఇలాంటి 
వారే సత్యవంతులు మరియు ఇలాంటి వారే 
దైవభీతి గలవారు. 


178. ఓ విశ్వాసులారా! హత్య విషయంలో 
మీ కొరకు న్యాయ ప్రతీకారం (ఖిసాస్‌ 
నిర్ణయించబడింది. ఆ హత్య చేసిన వాడు, 
స్వేచ్చగల వాడైతే ఆ స్వేచ్చ్భాపరుణ్ణి, బానిస 
అయితే ఆ బానిసను, స్త్రీ అయితే ఆ స్త్రీని 
(వధించాలి). * ఒకవేళ హతుని సోదరులు 





లావా 


ర్రఘదోసయయీర్రే యన ఖర 
లుతంయటడు! వట! 
సఅషప్పట్ర రమప ర తతు 
బుధ రట్పుత పయ) 
యాయాలధటంయమి 

న 


(ఫై 
(% 
స్‌ 
టె 
5 
నె 
సార 
చ్త 
ఫం 
ఫ్‌ఫ 


రేంయమయముడోళు 


స 


అంటి బం కంటి ర 9కి కళళ 
ఉపప్యమ్పును టకు! 

(7. లీ ష్‌ కలం లీ వల 
శర టకం పయ ంయ్యూ 

వటట వప ర | పో 
థ్రతమేత్య్యయ్యసపాపామ్యి 


రధుక్‌ ౮ టగ 


య ళ్‌ 
త్ర[రంషక త్తు యప యి బ్రష్టు 


టా! 


న! 


ఖు 


. చూడండి, అల్‌-బఖర 2:145 వ్యాఖ్యానం 2. దీని ఉద్దేశ్యం ఏమిటంటే, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆదేశాన్ని 


శిరసావహించి. విశ్యాసులందరూ, వారు ప్రపంచంలో ఎక్కడున్నా ఎల్లపుడూ ఒకే ఒక్క ఖిబ్లా 
(కొఅబవ్‌) అయిన మక్కా ముక(రమా వైపునకు మాత్రమే అభిముఖులై నమాజ్‌ చేయాలి. 


. మసాకీన్‌, మిస్కీన్‌ (ఏ.వ.: అంటే, ఆదాయం ఉన్నా అది వారి నిత్యావసరాలకు సరిపోనివారు. 


ఇలాంటి వారు తమ ఆత్మాఖిమానంవల్ల యాచించటానికి ఇష్టపడరు. ఫప్రఖరా- అంటే ఏమీ ఆదాయం 
లేక గత్యంతరం లేక భిక్షమడిగే వారు. 


. ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరింపజేయబడే కాలంలో బానిసత్వం, బానిసలను కొనటం, అమ్మటం ఎంతో 


ఎక్కువగా ఉండేది. ఇస్లాం ధర్మం యొక్క ముఖ్య లక్ష్యాలలో ఒకటి ఇలాంటి బానిసత్వాన్ని 
రూపుమాపటం. కేవలం ధర్మయుద్ధ ఖైదీలను మాత్రమే ఇస్లాం చట్టం ప్రకారం బానిసలుగా 
ఉంచుకోవచ్చు. చూడండి, 8:67. ఖుర్‌ఆన్‌లో బానిసలను విడిపెంచటం 
ఎన్నోచోట్లలో పేర్కొనబడింది. చూడండి, 4:92, 5:89, 58:3. 


పుణ్యకార్యమని 


. ఇది ఇస్లాంకు ముందు అరబ్బులలో ఉన్నదురాచారాన్ని ఖండిస్తోంది. వారు ఒక మగ హంతకునికి బదులుగా 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 


(కుటుంబీకులు) హంతకుణ్ణి కనికరించదలిస్తే 
ధర్మయుక్తంగా రక్తశుల్క నిర్ణయం జరగాలి. " 
హంతకుడు రక్తధనాన్ని ఉత్తమరీతిలో అతనికి 
చెల్లించాలి. ఇది మీ ప్రభువు తరఘ్టునుండి మీకు 
లభించే సౌకర్యం, కారుణ్యం. దీని తర్వాత 
కూడా ఈ హద్దులను అతిక్రమించే వానికి 
బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


179 ఓ బుద్ధిమంతులారా! న్యాయ 
(ప్రతీకారం (ఖిసా' న్‌లో మీకు ప్రాణ (రక్షణ) 
ఉంది, దీనివల్ల మీరు దైవభీతి గలవారు 
అవుతారు." 


180. మీలో ఎవరికైనా మరణకాలం 
సమీపించినప్పుడు అతడు, _ ఆస్తిపాస్తులు 
గలవాడైతే, అతడు తన తల్లిదండ్రులకొరకు 
మరియు _ సమీపబంధువులకొరకు ధర్మ 
సమ్మతమైన; మరణశాసనం (వీలునామా) 
వ్రాయాలి.*ే ఇది దైవభీతి గలవారి విద్యుక్త 
ధర్మం. 





శంస! శ పమ! పం 


వయలధిం పపకి ఉమ 


౮ ౨శీకడ 


జవత 


ఇల్రయ 


సప సవ పళ అపర మం! 1 వృభపరయ్‌ 
డు పల్ల కలోనపుర్ణు షు 


ట్ర్‌ మ్‌! తల 


ప్రర్ర 





అతని కుటుంబంలో అనేకమంది మగవారిని, ఒక స్త్రీ హంతకురాలికి బదులుగా ఆమె కుటుంబంలోని 
పురుషుఖ్ధి, లెక ఒక బానిస హంతకునికి బదులుగా ఒక స్వతంత్ర పురుషుణ్ణి హత్యచేసే వారు. 


1. చూడండి, 55:60. 





2. హత్య చేయగోరేవానికి మొదటినుం చే వాడుకూడా మరణశిక్షకు గురిఅయ్యే శాసనముందని తెలిస్తే! 
వాడు ఎన్నడూ హత్యకు పూనుకోడు. ఈ విధమైన న్యాయప్రతీకారం వల్ల రాజ్యంలో శాంతి సుఖాలు 
వర్దిల్లుతాయి. ఉదా: ఇప్పుడు స'ఊదీ "అరేబియాలో ఉన్న స్థితి. 

3. ఆస్తుల పంపక విషయానికై చూడండి, 4:11-12, ఈ ఆయత్‌ వాటికంటే ముందు అవతరింపబడింది. 
వీలునామా కేవలం 1/3 భాగపు ఆస్తికొరకు మాత్రమే చేయవచ్చు. 2/3 భాగపు ఆస్తి మృతుని 
ప్రథమ (శేణి బంధువుల (వారసుల) హక్కు. ఆస్తికి హక్కుదారులైన ప్రథమ (శ్రేణి బంధువులు 
(వారసులు) వీలునామాకు హక్కుదారులు కారు. ఈ 1/3 భాగం ఆస్తిపరుడు తన వీలునామాలో ఆస్తికి 
హక్కుదారులు కానటువంటి దూరబంధువులకు, స్నేహితులకు లేక ధర్మకార్యాలకు ఇవ్వవచ్చు. 
1/3 భాగం కంటే ఎక్కువ భాగానికి వీలునామా వ్రాయటం ధర్మసమ్మతం కాదు. ('స. బు ఖారీ, 
కితాబుల్‌ ఫరాయ 'ద్‌, బాబ్‌ మీరాస్‌' అల్‌బనాత్‌). ఆస్తి తక్కువ ఉంటే - కేవలం పేరు ప్రతిష్టల 
కొరకు - హక్కుదారులను పేదరీకంలో వదలి. ధర్మకార్యాలకు లేక హక్కులేని వారి కొరకు - 1/3 
భాగానికి కూడా - వీలునామా వాయటం సమ్మతించదగినది కాదు. ఒక విశ్వాసి-ఒక అవిశ్వాసి, 
ఉభయులూ ఒకరికొకరు వారసులు కాలేరు. కాని వీలునామా (వ'సియ్యత్‌) ద్వారా వారికి 


ధనసహాయం చేయవచ్చు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 





ర! ర్వ 


181. ఇక దానిని (వీలునామాను) విన్నవారు, ర్రషరోత కడయయ్థటరుర్రో 
తరువాత ఒక వేళ దానిని మార్చితే, దాని త్తోస్టట్పిపపు క్రఎకటీయరో! 
పాపమంతా నిశ్చయంగా, ఆ మార్చిన వారి 
మహెననే ఉంటుంది. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు." 


182. కాని వీలునామా చేసిన వ్యక్తి పక్ష సషజభపరపల్లడేర్రైతడ య 
పాతమో, లేదా అన్యాయమో చేశాడనే భయం పనన పడు శ్ర షవహాహో వస 
ఎవనికైనా ఉంటే అతడు ఈ వ్యవహారంతో 
సంబంధం ఉన్నవారందరి మధ్య రాజీ కుదిరిస్తే 
అందులోఎలాంటి దోషం లేదు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు. అపార కరుణాప్రదాత. 


183. ఓ విశ్వాసులారా! ఉపవాసం మీకు హు హయ మియా భూ 

2 న్‌ న్‌ సల స్ట లతా న్స్‌. గ 

విధిగా నిర్ణయించబడింది. - ఏ విధంగానైతేమీ ఈ ం( కలం ఆరో! రయ 
పూర్వీకులకు విధిగా నిర్ణయించబడి ఉండెనో - 

బహుశా మీరు దైవభీతిపరులై ఉంటారని! 


184. ఇది (ఈ ఉపవాసం) నిర్ణయించబడిన | గ్రోడ్మ్యడపషరళధ్రహాల్తుతిటోడుల్ల 
రోజులకు మాత్రమే. కానీ, మీలో ఎవరైనా గయత ఎకరా మన 
వ్యాధిగస్తు లై ఉంటే, లేక ప్రయాణంలో ఉంటే, బ్రహిము తన్నో 
వేరే దినాలలో (ఆ ఉపవాసాలు) పూర్తిచేయాలి. తమాల! గడ 
కాని దానిని పూర్తిచేయటం దుర్చరమైన వారు పుస్టి య్‌ రో 
పరిహారంగా, ఒక పేదవానికి భోజనం పెట్టాలి ఆర్రణవమే 
కాని ఎవరైనా సహృదయంతో ఇంకా ఎక్కువ 
మేలు చేయదలిస్తే, అది అతని మేలుకే! కాని 





. సమీఉన్‌-అలీమున్‌: సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. చూడండి, 2:127. 

. అ 'స్‌-'సౌమ్‌: ఉపవాసం అంటే, మానుకోవటం. ప్రాతఃకాలం నుండి సూర్యాస్తమయం వరకు ఏమీ 
తినకుండా త్రాగకుండా మరియు భార్యలతో రతిక్రీడలు జరపకుండా ఉండటమే గాకు తమ 
పంచేంద్రియాలను, చూపులను, నాలుకలను, చెవులను. ఆలోచనలను మరియు చేష్టలను 
మొదలైన వాటిని కూడా అదుపులో ఉంచుకొని చెడుకు దూరంగా ఉండటం. 

. అతివృద్ధులు, దీర్ణవ్యాధితో పీడ్రితులైనవారు, గర్భవతులైన ప్తీంలు, బిడ్డలకు పాలిచ్చే స్టీలు 
మొదలైనవారు, ఉపవాసముండటం వారికి అతి కష్టతరమైతే, పరిహారంగా ప్రతిరోజూ ఒకపేదవానికి 
భోజనం పెట్టాలి. కాని గర్భవతులైన ప్ప్రీలు, పిల్లలకు పాలిచ్చే స్త్రీలు మరియు కొద్దికాలాని 
మాత్రమే వ్యాధి (గస్థుళైనవారు మాత్రం విడిచిన ఉపవాసాలను తరువాత పూర్తి చేసుకోవాలి. 


టల నా 


క! 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 


శ ల శ పష! పం 





మీరు తెలుసుకోగలిగితే, ఉపవాసం ఉండటమే, 
మీకు ఎంతో ఉత్తమమైనది. 


185. రమ'దాన్‌ నెల! అందులో దివ్య | రులు టారో రట! రదమషుటు 
ఖుర్‌ఆన్‌ ల మార్గదర్శకత్వంగా, బ్ర్యకటినంయిటితతకలే 
అవతరింపజేయబడింది! మరియు అందులో య స! 
సన్మార్గం చూపే మరియు సత్యాసత్యాలను టట! రరకీయమంయ 
వేర్పరచే, స్పష్టమైన ఉపదేశాలున్నాయి. కావున య వ తసళ న 
మీలో ఆ నెలను పొందిన వ్యక్తి ఆ నెలంతా ఏర్ప పయోస్పత్తుడ్తు 
(విధిగా) ఉపవాస ముండాలి. కాని వ్యాధి[గ్రస్తుడైన | ఆఠ్రపోయఘప్ప మయ డతపు పి 
వాడు, లేక ప్రయాణంలో ఉన్నవాడు, (ఆ 
ఉపవాసాలను) వేరే దినాలలో పూర్తిచేయాలి. 
అల్లాహ్‌ మీకు సౌలభ్యం చేయగోరుతున్నాడే కాన్సీ, 
మిమ్మల్ని కష్టపెట్ట దలచుకోలేదు. ఇది మీరు 
ఉపవాసదినాల సంఖ్యను పూర్తిచేయగలగటానికి 
మరియు మీకు సన్మార్గం చూపినందుకు, మీరు 
అల్లాహ్‌ మహనీయత (ఘనత)ను కొనియాడటానికి 


మరియు మీరు కృతజ్ఞతలు తఆలుపుకోవటానికి! 





186. మరియు నా దాసులు, నన్ను గురించి | లఖిశ్తు కరక థవయధుతుడ కం 


డో 


నిన్నుఅడిగితే; "నేను (వారికి అతి సమీపంలోనే (ట్ల ఏ ర్రషనమా మ శీలరు! ర్ట 
ఉన్నాను. పిలిచెవాడు నన్ను పిలిచినప్పుడు నేను 2డీ 0 కం 

ప శై 9 థ్రశయలైవయర్కి 
అతని పిలుపును విని, జవాబిస్తాను. కాబట్టి వారు 


సరైన మార్గం పొందటానికి నా ఆజ్ఞలను 


1. ఖుర్‌ఆన్‌, ల్రాలతుల్‌ ఖ్మద్‌లో లౌ'హె మ వాప్రూ”జ్‌నుండి ఈ ప్రపంచపు ఆకాశం మీద దింపబడింది. అక్కడ 
బ్రాతుల్‌ఇ'జత్‌లో పెట్టబడింది. అక్కడి నుంచి 23 సంవత్సరాలలో క్రమక్రమంగా అవసరాన్ని బట్టి 
మహాప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (స'అస)హై అవతరింపజేయబడింది. (ఇబ్నె-కసీర్‌. మొట్టమొదటి వహీ 'హిరా 
గుహలో రమ'దాన్‌ నెలలో అవతరింపజేయబడింది. మరియు దైవప్రవక్త (స'అస), తమ మరణానికి ముందు 
రమదాన్‌ నెలలోనే ఖుర్‌ఆన్‌ను జిబ్రీల్‌ (అ.స.) సమక్షంలో, రెండు సార్లు పూర్తిగా చదివి వినిపించారు. 
మరియు దైవప్రవక్త సఅసం), అదే రమిదాన్‌ నెలలో 23,25,27రాత్రులలో, సిహాబీలకు తరావొవా నమాజ్‌ 
(ఖోయామ్‌ అల్లల్‌ కూడా జమా'అతో చేయించారు. (స. తిర్మిజీ, 'స.ఇబ్నెమాజా, అల్బానీ ప్రమాణీకం). 
ఆ తరావీవా నమాజ్‌ ఎనిమిది రకాతులు, పితర్‌తోపాటు పదకొండు రకాతులు, అని జాబిర్‌ (రిది.'అ.) 
మరియు సయ్యిదా 'ఆయిషహ్‌ (5. 'అన్హాల, ఉల్లెఖనా (రివాయతులు ఉన్నాయి. (స. బుఖారీ. 

2. ఉపవాసం విరమించే వేళలో చేసే ప్రార్థన (దుఆ) అంగీకరించబడుతుంది. (ముస్నద్‌ 
అ'హ్‌మద్‌, తిర్మిజీ, నసాయీ* ఇబ్నెమాజా - ఇబ్నెకసీ'ర్‌ వ్యాఖ్యానం). 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


అనుసరించాలి మరియు నాయందు విశ్వాసం 
కలిగిఉండాలి.” అని, చెప్పు. 


187. ఉపవాసపు రాతులందు మీకు మీ 
భార్యలతో రతి[క్రీడ (రఫన్‌ో) ధర్మసమ్మతం 
చేయబడింది. వారు మీ వస్తాాలు, మీరు వారి 
వస్తాాలు. వాస్తవానికి మీరు రహస్యంగా 
ఆత్మదోహానికి పాల్పడుతున్నారనే విషయం 
అల్లాహ్‌కు తెలుసు. కావున ఆయన మీ 
పశ్చాత్తాపాన్ని స్వీకరించాడు మరియు మిమ్మల్ని 
మన్నించాడు. ఇకనుండి మీరు మీ భార్యలతో 
సంభోగం (బాషిర్‌ చేయండి మరియు అల్లాహ్‌ 
మీ కొరకు వాసినదానిని కోరండి. మరియు 
ఉదయకాలపు తెల్లని రేఖలు రాత్రి నల్లచారల 
నుండి స్పష్టపడే వరకు, మీరు తినండి, 
(తాగండి. ఆ తరువాత చీకటి పడే వరకూ మీ 
ఉపవాసాన్ని పూర్తిచెయ్యండి. కాని మస్టిద్‌లలో 
ప'తెకాఫ్‌ పాటించేటప్పుడు, మీరు మీ స్త్రీలతో 
సంభోగించకండి.. ఇవి అల్లాహ్‌ ఏర్పరచిన 
హద్దులు, కావున ఉల్లంఘించే (ఉద్దేశంతో) 
వీటిని సమీపించకండి. ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ 
తన ఆజ్ఞలను ప్రజలకు స్పష్టం చేస్తున్నాడు. 
బహుశా వారు భయభక్తులు కలిగి ఉంటారని! 

188. మరియు మీరు ఒకరి సొమ్మును 
మరొకరు అన్యాయంగా కబళించకండి మరియు 
బుద్ధిపూర్వకంగా, అ(కమమైన రీతిలో, ఇతరుల 
ఆస్తిలో కొంతభాగం తినే దురుద్దేశంతో, 
న్యాయాధికారులకు లంచాలు ఇవ్వకండి. (3/8) 


189. * (ఓ ప్రవక్తా? వారు నిన్ను మారే 








ర! ర్వ 


యతిహంయు సభేహర్రణ! 

యిర్తు వత మయిర్పు ప్రదం 
మయాయయముగిటోటుపపరటో 
ద్రవ ర్రలిర పం వయసంట 
శ్రమషపపకమమయంము 
రదర పరపేరా 
రయి త్రధయాడరో తర 
తృుయరభ్తయయ పు యిటిత్రు 
అర్రపంయయ్పుట్లు పు! ట్రన్మ 


టో స 


ఉధృమనడకకరంు 
త్తం కు రటీయ 
మపత్రరంరోర్త ప్ర 


తలా టో ఈ జల్‌ ధం 
తష హడి రేప! తయఘడ్తు 


1. చూడండి. “స. బుఖారీ, పుస్తకం-8. *హదీస్‌' నం. 509. 

2. చూడండి. 7:189. ఏతెకాఫ్‌: అంటే మప్టిద్‌లో అల్లాహ్‌ (సు.తాను ధ్యానిస్తూ ఏకాంతంగా గడపటం. 
ఏతెకాఫ్‌ పాటించే వారు స్త్రీలతో సంభోగించరాదు. కాలకృత్యాలకు తప్ప, మప్టిద్‌ విడిచి బయటికి 
పోరాదు. తోటివారితో అనవసరమైన మాట్లలో పడరాదు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 





ఛి పడ! పలు 


వ. (రూపాలను) య. వ. న 6 క్రయ ౮9 (ఫడపలక్స 
వు వారితో ఇలా అను: “అవి ప్రజలకు న్‌ స్ట! రన? 
కాలగణనను మరియు. '"హజ్డ్‌... దినాలను స్ప ర్రంర్తు నా 
తెలియజేస్తాయి.” మీరు మీ ఇళ్ళలోకి వాటి వెనుక “భు షత్రంత్లల్లో మ 

భాగంనుండి ప్రవేశించడం బుజువర్తన (బిర) వన? న 


కాదు, దైవభీతి కలిగి ఉండటమే బుజువర్తన (బ్నిర్‌. 
కనుక మీరు ఇండ్లలో వాటి ద్వారాల నుండియే 
(ప్రవేశించండి. మరియు. మీరు సాఫల్యం 
పొందటానికి అల్లాహా యందు భయభక్తులు కలిగి 


ఉండండి. 

190. మరియు మీతో, పోరాడే వారితో, మీరు ల. రేటు! 0పపుస! | ఫేవతఫ 
అల్లాహ్‌ మార్గంలో పోరాడండి, కాని హద్దులను పు త్రయప కా 
అతి[కమించకండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ అద్రి కపి యిలంం పరేశ 


హద్దులను అతి[క్రమించేవారిని ప్రేమించడు." 


191. వారు, మీకు ఎక్కడ ఎదురైతే అక్కడనే | ర్రికబీద్రయసషయోత్యవవు కోన 
వారిని చంపండి. మరియు వారు మిమ్మల్ని పర వో పు యాసపాపే ఫ్ల్రడే| ద్రష్ట 


ఎచ్చటినుండి న! ల వారిని పయ న్‌ దా? 
అచటి నుండి తరిమివయండి. మరియు గ ॥ 
హో బి ప్‌ (7 వ వజాఘేమిరి రు క ళు రా..1 
సత్యధర్మానికి అడ్డుగా నిలవటం (ఫిత్నా). గ లే న 

స్ట్‌ అర్హతా) గమష గ త్తయటఘకిగ 
చంపటం కంటే ఘోరమైనది. మస్టిద్‌ 


అల్‌ హరామ్‌ వద్ద వారు మీతో యుద్ధం 
చేయనంతవరకు మీరు వారితో అక్కడ యుద్ధం 


1. ఈ ఆయత్‌లో జివోద్‌: ధర్మపోరాటం, అంటే ఎవరైతే మీతో పోరాడుతారో, అలాంటి వారితో మీరు 
పోరాడండని అనుమతి ఇవ్వబడింది. చూడండి 22:39. ఆ ఆయత్‌ జిహాద్‌ను గురించి మొదటి 
సారిగా అవతరింపబడిందని చాలా మంది “'హదీస్‌వేత్తలు వ్రాశారు, (తబరీ, ఇబ్న-కసీ'ర్‌) 
హద్దులను అత్మికమించకూడదు అంటే, స్త్రీల, పిల్లల, వృద్ధుల హత్య చేయకూడదు. 
ఎవరైతే మీతో పోరాడుతారో, వారినే వధించాలి. ఇదేవిధంగా పంటపొలాలను, చెట్లుచేమలను, 
పశువులను, అనవసరంగా పాడు చేయరాదు. జిహాద్‌ గురించి 4:91, 60:8 మరియు 'స. బుఖారీ, 
పుస్తకం-4, 'హదీస్‌' నం. 4 చూడండి. 

2. ఇక్కడ ఫిత్నా - అంటే సత్యతిరస్కారం, షిర్క్‌, సత్యధర్మానికి అడ్డుగా నిలవటం. సత్యాన్ని 
స్వీకరించినవారిని హింసా, దౌర్జన్యాలకు గురిచేయడం. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పుస్తకం-2. 
హదీస్‌" నం.797. ఫిత్నతున్‌: యొక్క ఇతర అర్థాలు పీడన, ఉపద్రవం, పరీక్ష, ్రేరేపించటం, 
కలతలు రేకెత్తించటం. శోధన, పురికొల్పటం మరియు దుష్కృత్యం మొదలైనవి ఉన్నాయి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


చేయకండి. ఒకవేళ వారే మీతో (ఆ పవిత్ర 
స్థలంలో) యుద్ధంచేస్తే వారిని వధించండి. 
ఇదే సత్యతిరస్కారులకు తగిన శిక్ష. 


192. కానీ, వారు (యుద్ధం చేయటం) 
మానుకుంటే (మీరు కూడా మానుకోండి). 
ఎందుకంటే నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


193. మరియు. ఫిత్నా * ముగిసిపోయే 
వరకు మరియు అల్లాహ్‌ ధర్మం మాత్రమే 
స్థాపించబడే వరకు మీరు వారితో యుద్ధం చేస్తూ 
ఉండండి. ఒకవేళ వారు మానుకుంటే, 
దుర్మార్గులతో తప్ప ఇతరులతో పోరాడకండి" 


కే04. నిషిద్ధ మాసానికి బదులు సిషిద్ధ 
మాసమే మరియు నిషిద్ధ స్టలాలలో న్యాయ 
ప్రతీకారం (ఖిసాన) తీసుకోవచ్చు. * కాబట్టి 
మీమై ఎవరైనా దాడిచేస్తే, మీరు కూడా వారికై 
అదేవిధంగా దాడిచేయండి. మరియు అల్లాహ్‌ 
యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. మరియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహా భయభక్తులు గలవారికి 
తోడుగా ఉంటాడని తెలుసుకోండి. 


195. మరియు అల్లాహ్‌ మార్గంలో ఖర్చు 
పెట్టండి. మరియు మీ చేతులారా మిమ్మల్ని 
మీరు వినాశంలో పడవేసుకోకండి; మేలు 


వ! 








ర! ర్వ 


ర ంషళాడ్య టల కై: 
భక్‌ 


ర్రమకషసు భ్రకఈ[ియమమట్‌ 

య “రంల చడ | యడ? 4 నివొల్వ 

హోర ఘమంత మ లటుటల్వు! 
అధ్రస్రబటీ! ర్రో 


ఉ్యుప్మషప్కచ యింట! 
ఉృపయవకమోయయయరయు 
సుయ, 


అట్రటియము తక 


తతర మము యద ర మిం 
ఆర్ర్షైమితళము ఫీ! రం. 


. మస్థిద్‌ అల్‌. 'హరామ్‌ సరిహద్దులలో యుద్ధం చేయటం నిషేధించబడింది. అది శాంతి నిలయం, 


కాని ఎవరైనా దానిని లక్క చేయక మీకై దాడిచేసి మిమ్మల్ని చంపగోరితే, అలాంటి వారితో మీరు 


అక్కడ యుద్ధంచేసి వారిని చంపవచ్చు! 
. చూడండి, 2;:191 వ్యాఖ్యానం స్‌. 


న! 


3. చూడండి, 'స. బుఖారీ, పుస్తకం-1, 'హదీస్‌' నం. 24. 


న. 


. నిషిద్ధమాసాలు: జు 'ల్‌ఖ్రాఇదవ్‌ా, జు 'ల్‌-'హిజ్ఞవా, ము'హ్యరం మరియు రజబ్‌ (హి(జజీ శకపు 


11.12.1. 7 మాసాలు). ఈ మాసాలలో యుద్ధంచేయటం ఇస్లాంకు పూర్వం నుండి కూడా అరేబియా 
వాసులలోనిషేధించబడి ఉండింది. చూడండి, 2:217. ఈ నిషేధాలను అందరూ గౌరవించాలి. 
ఎదుటి వారు వాటిని గౌరవించని పక్షంలో వారితో పోరాడి ప్రతీకారం తీర్చుకోవచ్చు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


చేయండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
చేసేవారిని _పేమిస్తాడు. 


196. మరియు అల్లాహ్‌ (ప్రసన్నత) కొరకు 
'హజ్డ్‌ మరియు 'ఉమా పూర్తిచేయండి. * మీకు 
(అక్కడ చేరటానికి ఆటంకం కలిగినట్లెతే, మీరు 
ఇవ్వదలుచుకున్న బలి (ఖుర్బానీ ఇవ్వండి.* బలి 
జంతువు దాని గమ్యస్థానానికి చేరనంత వరకు 
మీరు శిరోముండనం చేసుకోకండి. * కానీ, 
మీలో ఎవడైనా వ్యాధి[గ్రస్తుడై ఉంటే లేదా అతని 
తలకు బాధ ఉంటే (శిరోముండనం చేసుకొని) 
దానికి పరిహారంగా (మూడు రోజులు) ఉపవాసం 
ఉండాలి. లేదా దానధర్మాలు చేయాలి (ఆరుగురు 
నిరుపేదలకు భోజనంపెట్టాలు. లెదా బలి ఇవ్వాలి. 
కాసి శాంతి భద్రతలు ఉన్నసమయాలలో ఎవడైనా 





ళ్గో థు! రిం 


రంజీ సంర 0 వం రి, కియా 
న 
ఏంట: ల రటల్‌, “లాడి 
ఆమమమవ మయము ర్రదు ప్రషడు! 
విగగడ ౨ రం ఎం ఆరాలయు్కుధ ధల ద ఘం 
సంద్య భో తరయా[2డ 


అశడలల వగ (4 టో “౨ జ్‌ గా గ 
పమ యందియత ఖటోధో లం 


గస అ ాననే 1 1 


రళ్లవద్రపల్తు్యో! మరు 
పమననివ తయసుమత 
ఏపయవయతు పత హేడటు 
కథమ మేహ ంమయావ 
ర్య్‌డ్త్రట్టైయపు! 


హడ్ఞాతమత్తో చేయదలచుకుంటే, అతడు తనశక్తి 


1. "ఉమా: హజ్జ్‌ సమయంలో కాకుండా వేరే దినాలలో కూడా 'ఉ(మా చేయవచ్చు. 'ఉయా 
చేయగోరే వారు 'హరమ్‌ సరిహద్దుల నుండి, (మీఖాల్‌ సరిహద్దుల బయటనుండి వచ్చే వారు 
మీఖాత్‌ నుండి) ఇ(హామ్‌ ధరించి, (అంటే పురుషులు, ఒక తెల్లని లుంగీ కట్టుకొని మరొక తెల్లని 
దుప్పటిని శరీరంమై కప్పుకోవటం. స్త్రీలకు, వారు ధరించిన బట్టలే ఇ(హామ్‌; మగవారివలే వారికి 
ప్రత్యేకమైన ఇ (హామ్‌ దుస్తులు లేవు). 'హరమ్‌కు వచ్చి కఅబవా చుట్టు ఏడు ప్రదక్షిణలు ('తవాఫ్‌) 
చేసి, రెండు రకాతులు నమాజ్‌ చేసి, తరువాత 'సఫా, మర్వాల మధ్య ఏడుసార్లు పచార్లు (స'యీ) 
చేసి ఆ తరువాత (స్త్రీలు) తల వెంట్రుకలను కొంతమట్టుకు కత్తిరించుకోవాలి. పురుషులు 
శిరోముండనం చేయించుకొని లేక తల వెంట్రుకలను కొంతమట్టుకు కత్తిరించుకొని ఇ(వోమ్‌ 
విడిచిపెట్టాలి. మీఖాత్‌ మరియు 'హరమ్‌ సరిహద్దులను మహా ప్రవక్త ('సిఅస) సూచించారు. 

2. దైవప్రవక్త (స'ఆస) 6వ హిజ్రీలో 'ఉమ్రా కొరకు వచ్చినప్పుడు 'హుదైబియవా దగ్గర ఆగారు. అప్పుడు 
మక్కాలోని ముప్రిక్‌ ఖురైషులు వారిని మక్కాలో ప్రవేశించి '“ఉ(మా చేయటానికి అనుమతి ఇవ్వలేదు. 
వారు ముగిక్‌ ఖురైషులతో సంధి చేసుకున్నారు. 'హుద్రైబియవాలోనే తమ బలి (ఖుర్బానీ చేసి తమ 
శిరోముండనాలు చేయించుకొని ఇ[హోం వదిలారు. తరువాత 7వ హిజ్రీలో వచ్చి 'ఉ(మా చేశారు. 

3. శాంతి సమయాలలో 'హజ్డ్‌ యొక్క అన్ని మనాసిక్‌లు పూర్తిచ్చేయనంతవరకు శిరోముండనం 
చేయించుకోగూడదు అంటే, ఇ(హామ్‌ విడువగూడదు. 

4. తమత్తు"- అంటే హజ్డ్‌కాలంలో "డ్మమా కొరకు ఇ (మామ్‌ ధరించి 'డఉమా చేసి శిరోముండనం చేసి, ఇ (హామ్‌ 
విడవాలి. మరల 8వ జి'ల్‌. 'హజ్డ్‌రోజున 'హజ్డ్‌కొరకు ఇ (హామ్‌ ధరించాలి. దీనికి బలి ఇవ్వవలసి ఉంటుంది. 
బలి ఇవ్వలేని వారు 10 రోజులు (హజ్జ్‌కాలంలో 3 రోజులు 'హజ్డ్‌తరువాత "7 రోజులు), ఉపవాసాలుండాలి. 
'హజ్ల్‌3 రకాలుగా చేయవచ్చు: అవి 1) ఇఫ్రాద్‌: అంటే హజ్జ్‌ సంకల్పంతో ఇ(హాం ధరించి కేవలం హజ్డ్‌ 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


మేరకు బలి! ఇవ్వాలి. కాని ఎవడైతీ ఖుర్చానీ 
ఇవ్వలేడో 'హజ్డ్‌ కాలంలో మూడు దినాలు మరియు 
(ఇంటికి తిరిగి వచ్చిన పిమ్మట ఏడు దినాలు 
ఉపవాసం ఉండాలి, ఈ విధంగా మొత్తం పది 
దినాలు ఉపవాసాలు ఉండాలి. ఇది మప్టిద్‌ అల్‌- 
“హరామ్‌ దగ్గర నివసించని వారికి మాత్రమె. 
మరియు అల్లావా యడల భయభక్తులు కలిగి 
ఉండండి. మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ శిక్ష 
విధించటంలో చాలా కఠినుడు, అని తెలుసుకోండి. 


కేం. “హజ్‌ నియమిత నెలలలోనే జరుగు 
తుంది. ఈ నిర్దీత మాసాలలో 'హజ్బ్‌ చేయటానికి 
సంకల్పించిన వ్యక్తి 'హజ్బ్‌ (ఇహామ్‌లో వున్న) 
సమయంలో (భార్యతో) రతికీడ (6స'శ్‌ుకు, 
దుష్టకార్యాలకు మరియు కలహాలకు దూరంగా 
ఉండాలి. మీరు చేసే మంచి పనులన్నీ అల్లాహ్‌కు 
తెలుసు. ('హజ్స్‌ యాత్రకు) కావలసిన వస్తు 
సామ్మాగిని _ తీసుకువెళ్ళండి. _ దైవభీతియే 
నిశృయంగా, అన్నిటి కంటే ఉత్తమమైన సామగగి. 
కనుక ఓ బుద్ధిమంతులారా! కేవలం నాయందే 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 


198. ('హజ్బ్‌ యాత్రలో) మీరు మీ ప్రభువు 
అన్నుగహాలు అన్వేషిస్తే అందులో దోషం లేదు. 
"అరఫాత్‌ * నుండి బయలుదేరిన తరువాత 











ఛి పడ! వ్వ 


యయ య కట 
సంపయసా! ౮౮! ర్ట త్రయ 
౨ఏక తరపు టుప్తడంం 

4 శిష్య | 
అభపోయకలంమేసంయు! 


ఎఖ 2, శంక న. ల్లో ల లకర 


కాపరి మయకర్రయు 





మాత్రమే చేయటం. దీనికి బలి అవసరం లేదు. ఇది హరమ్‌ ప్రాంతంలో నివసించే వారు చేసే 'హజ్బ్‌ 
2) తమత్తు; మైన వివరించిన విధం. హజ్ఞా తమత్తు'కు బలి (ఖుర్బానీ ఇవ్వటం వాజిబ్‌, 3) ఖిరన్‌: 
ఒకి ఇ(హామ్‌తో 'ఉమా మరియు 'హజ్డ్‌ నెరవేర్చటం. "డ్మమా చేసిన తరువాత తలవెంట్రుకలు 
కత్తిరించుకోకుండా 'హజ్డ్‌ వరకు ఇ(హాంలోనే ఉండి 'హజ్డ్‌ విధులు నెరవేర్చిన పిదప ఇ (హామ్‌ విడవటం. 


'హజ్ఞా ఖిరన్‌కు కూడా బలి (ఖుర్బానీ ఇవ్వటం వాజిబ్‌. 


1. హద్‌యున్‌, బలి (ఖుర్బానీ; ఒక వ్యక్తికి ఒక మేక లేక గొ; లేక ఏడుగురు కలిసి ఒక ఆవు, ఎద్దు, 


లేక ఒంటె బలి చేయవచ్చు. 


2. అన్నుగ్రహాలు అంటే "హజ్‌ యాత్రలో వ్యాపారం మొదలైనవి చేయటం ధర్మసమ్మతమే. 
3. 'అరసాత్‌: మక్కా నుండి దాదాపు 12 కిమీ. దూరంలో 'హరమ్‌ సరిహద్దులకు బయటనున్న ఒక మైదానం. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 


ళ ఖా! ళ పృ! పం 








మష్‌అరిల్‌ హరామ్‌ (ముజ్‌దలిఫా)' వద్ద (ఆగి) వ కలిమి మిం సు! 


నే య ఈర తొ న ఉం గం్త్బు 
అల్లావహాను స్మరించండి. మరియు ఆయన మీకు రట గ్‌ [బ్ర ం 
బోధించిన విధంగా ఆయనను స్మరించండి, వ. 
వాస్తవానికి మీరు పూర్వం మార్గభ్రష్టులుగా వప 
ఉండేవారు. 

స తరువాత య. ఎక్కడినుండి తుల జ్‌ 6 డవ క; ఉప 
వళా అక్కడినుండి రూ వెళ్ళండి. క్త దది! 

మ. న 
అల్లాహ్‌తో క్షమాభిక్ష వేడుకోండి. నిశ్చయంగా, న 


అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. తాకా 


200. ఇక మీ ౧హజ్డ్‌) విధులను పూర్తిచేసిన న. పయుహస్నుత గక 
తరువాత, మీరు మీ తండ్రి తాతలను (పూర్వం) ల నం! క పేగును య్‌పు 
స్మరించే విధంగా, ఇంకా దానికంటే అధికంగా కుం బ్ర ల రు! 
అల్లాహ్‌ను స్మరించండి. కాని వారిలో కొందరు: “ఓ ఆఫ ంమింయయోలోయతా! 
మా ప్రభూ! మాకు ఈ లోకంలో (అస్త అర్తకరాప్‌యోత పడు 
ప్రసాదించు!” అని ప్రార్థిస్తారు. అలాంటి వారికి 


అందులో ఒకచిన్న కొండ ఉంది దాని పేరు జబలె -రహ్ము. దైవప్రవక్త (సిఅస) హజ్జ్‌ చేసినప్పుడు దాని 
దగ్గర నించొని 'హజ్డ్‌ ఉపన్యాసం (ఖుత్సా) ఇచ్చారు. హజ్జ్‌ చేయాలని సంకల్పించిన వారు జు ల్‌ 'హిజ్ఞవా 
9వ తేదీన మధ్యాహ్నం నుండి 10వ తేదీ ఫ్యజ్‌ అజాన్‌ సమయం వరకు హజ్జ్‌ నియ్యత్‌తో ఇ(హాం ధరించి 
కొంత సమయం ఈ మైదానంలో గడపడం మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తాాను ప్రార్థించడం విధి, హదీన్‌" ప్రకారం 
"అరపాత్‌లో ఆగడమే హజ్జ్‌ 'అరపాత్‌ మైదానం హరం సరిహద్దుల బయట ఉంది. 

1. మస్టిద్‌ మష్‌ అరిల్‌. హరామ్‌ ము జలిఫాలో ఉంది. జు “ల్‌. 'హిజ్ఞవా 9వ తేదీన 'వోజీలు 'అరసాత్‌ 
మైదానంలో కొంతకాలం గడిపిన తరువాత ఇక్కడకు చేరుకొని, మ (గిబ్‌ మరియు 'ఇపషా నమా'జ్‌లు 
కలిపి చేయడం మన్న్నూన్‌. వారు రాత్రి ఇక్కడ గడిపి,.10వ తేదీ ఫ్యజ్‌ నమా జ్‌ తరువాత మీనాకు 
చేరుకుంటారు. ఇక్కడి నుండి జమరాత్‌ల ఫై విసరటానికి, చిన్నచిన్న కంకర రాళ్ళు ఏరుకుంటారు. 
ము జ్ఞలిపా “హరమ్‌ సరిహద్దులలోనే ఉంది. 

2. మిగిలిన హజ్జ్‌ విధులు 10.11.12మరియు (13) జిల్‌హజ్డ్‌ తేదీలలో పూర్తిచేయాలి. ఈ 
రోజులలో ఇ(వోమ్‌ లేకుండానే మక్కాకు పోయి తవాఫె జియారవ్‌ మరియు స'యీ అల్‌ హజ్జ్‌ 
పూర్తిచేసుకోవాలి. ఈ మూడు రోజులు మీనాలోనే ఉండి, అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను టపార్దించాలి. 10వ 
తేదీన సూర్యోదయం తరువాత కేవలం చివరి (జమరతుల్‌ -'అఖబవా)మై - ఏదైతే మక్కా వైపుకు 
ఉందో 7 చిన్నచిన్న కంకర రాళ్ళు రువ్వాలి. 11మరియు 12 తేదీలలో "జ్యువా నమాజ్‌తరువాత 
మూడు జమరాత్‌ల పైననూ ఒక్కొక్క దానిపై 7 చొప్పున కంకర రాళ్ళు రువ్వాలి. 
జమరాత్‌: అంటే. ఇస్మా ఈల్‌ (అ.సఎను అతని తండి ఇబ్రాహీమ్‌ ('అ.స.), అల్లాహుతా 'ఆలా 
ఆజ్ఞతో జి'బ్హ్‌ చేయటానికి తీసుకొనిపోయేటప్పుడు, ఘైతాన్‌ వారిని, అల్లాహుతా'ఆలా ఆజ్ఞను 
ఉల్లంఘించటానికి, ప్రేరేపించిన మూడు చోట్లలో నియమించిన గుర్తులు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


పరలోకంలో ఎలాంటి భాగం ఉండదు. 





ళ్గ వా. రిం 


భు 


201. వారిలో మరికొందరు: “ఓ మా ప్రభూ! | (రకు! త్రపు'షక గ్రీ్తరడ మమా ఫ 


మాకు ఇహలోకంలో మంచిని మరియు పరలోకంలో 
కూడా మంచిని ప్రసాదించు మరియు మమ్మల్ని 
నరకాగ్ని నుండి కాపాడు!” అని పార్షిస్తారు. 


202. అలాంటి వారు తమ సంపాదనకు 
అనుగుణంగా (ఉభయలోకాలలో) తమ వాటాను 
పొందుతారు. మరియు అల్లావా లెక్క 
తీసుకోవటంలో అతి నీఘుడు. (1/2) 


203. * మరియు నియమిత రోజులలో 
అల్లాహ్‌ను స్మరించండి. ఎవడైనా త్వరగా 
రెండు రోజులలోనే వెళ్ళిపోయినా, అతనిైై 
ఎలాంటి దోషంలేదు. మరెవడైనా నిదానించి 
(పదమూడవ తేదీవరకు) నిలిచి పోయినా, 
అతనికై ఎలాంటి దోషంలేదు... వాడికి, 
ఎవడైతే దైవభీతిని కలిగి ఉంటాడో! మరియు 
అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగి 
ఉండండి. మరియు నిశ్చయంగా, మీరంతా 
ఆయన సన్నిధిలో హాజరు చేయబడుతారనేది 
తెలుసుకోండి. 


204. మరియు (ప్రజలలోనుండి ఒక వ్యక్తి 
మాటలు ఇహలోక జీవితంలో నీకు సంతోషం 
కలుగజేయవచ్చు; మరియు తన సంకల్పశుద్ధిని 
తెలుపడానికి అతడు అల్లాహ్‌ను సాక్షిగా 
నిలబెట్టవచ్చు! కాని, వాస్తవానికి అతడు 


నం. 


(ద రంయదఎక జం ల లంటి, విద డలం 
భర రం హహ టం హా 
అకు! 


బప మషురిప వభ తథ 
అల్లారు! చ్హ్మైాస 


టజ్తయ్యర్ల తేషుట్టుకణ పం 
ప్రడపజసదదు నరటిడకత రతహ 
ఆర్రపహోటబ్రు హోర పు[ఘేర 


డిజే త్ర వో మ్యుపీరోలపే! తత 
ఆమ రు[ఘఘమైాత్రడయపుర్యట్తు 


. తష్షీఖ్‌ దినాలలో అంటే జుల్‌ా"హిజ్జవ్‌ 11.12.13 తేదీలలో ఫళల్డ్‌ నమాజ్‌ల తరువాత తక్సీర్‌ 


చదవాలి: “అల్లాహు అక్పృర్‌ అల్లాహు అక్పర్‌, అల్లాహు అక్బర్‌, లా ఇలాహ ఇల్లల్లాహ్‌, వల్రాహు 
అక్సర్‌ అల్లాహు అక్పృర్‌ వ లిల్లాహిల్‌ హమ్మ్‌" కంకర రాళ్ళు విసురునపుడు ప్రతి కంకరరాయి 
విసిరిన తర్వాత ఈ తక్సీర్‌ చదవటం నున్నత్‌. (నీల్‌ అల్‌ అవ్‌తార్‌ పుస్తకం-5, పేజీ-86). 

2. మూడు జమరాత్‌లహై 11 మరియు 12 జూ'ల్‌-హిజ్జహ్‌ తేదీలలో కంకర రాళ్ళను రువ్వాలి. 12వ 
తేదీన మ'(గిబ్‌కు ముందు మీనా విడువలేక పోతే,13వ తేదీన కూడా "జువా నమాజ్‌ తరువాత 
మూడు జమరాత్‌లప3 కంకరరాళ్ళను విసిరి మునాను విడవాలి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 


ఘోరమైన జగడాలమారి కావచ్చు! 


205. మరియు (ఓ ము'హమ్మద్‌) అతడు 
(నీ వద్దనుండి) తిరిగిపోయి లోకంలో కల్లోలం 
'రేకెత్తించటానికి, పంటపొలాలను మరియు 
పశువులను నాశనం చెయటానికి పాటుపడవచ్చు. 
మరియు అల్లాహ్‌ కల్లోలాన్ని ఏ మాత్రం 
[గ్రేమించడు. 

206. మరియు: “అల్లాహ్‌ యందు భయ 
భక్తులు కలిగి ఉండు.” అని అతనితో 
అన్నప్పుడు, అహంభావం అతనిని మరింత 
పాపానికే (ట్రేరేపిస్తుంది. కావున నరకమే 
అలాంటి వానికి తగిన స్థలం. మరియు అది 
ఎంత చెడ్డ విరామస్థలం! 


207. మరియు మానవులలోనే, 
సంతోషం పొందటానికి తనపూర్తి జీవితాన్ని 
అంకితం చేసేవాడూ ఉన్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
తన దాసుల యెడల చాల కనికరుడు.* 


అలాహ్‌ 
ల్‌ 


208. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ విధేయత 
(ఇస్హాంులో సంపూర్ణంగా (ప్రవేశించండి. మరియు 
మోతాను అడుగుజాడలను అనుసరించకండి. 
నిశ్చయంగా, అతడు మీకు బహిరంగ శత్రువు! 

209. మీ వద్దకు స్పష్టమైన హితోపదేశాలు 
వచ్చిన పిదప కూడా, మీరు తప్పటడుగు వేస్తే! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వశక్తిమంతుడు, మహా 
వివేకవంతుడు అని తెలుసుకోండి. 


210. ఏమీ? అల్లాహ్‌ స్వయంగా దేవ 
దూతలతో పాటు, మేఘాల ఛాయలలో ప్రత్యక్షం 
వారు కానీ, 


కావాలని నిరీక్షిస్తున్నారా? 
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తృుభ్రంక్రయయంయి!తయతయివ 
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త. లోకి ౨ ర్వొదపాల జ్‌ లీ 
కరు! మే డ్ర్రపదో యాడు! భ్రాత 
అరఖీఖఊనింపిడ!లద్తుడ 


ఈ్రధేతవు! మరయ 
అటి మన హషంళ పది! 
న. 


ఆప్తికామ్మోవపు! శ్రశ్రపళ ట్వ్యుర్లీ 


తపు, వపోభరోతపకురిడ 
లో లం రశ శ ఖో వ తట 
రుం ఉకట్ధుద ప్రయ! రి ్రి 


1. "స. బుఖారీ, పుస్తకం-3, 'హదీస్‌' నం. 637. ఇలాంటి వారి ఉదాహరణకు చూడండి. 2:8-12. 
2. అర్‌-రవూ'ఫృు:= అర్‌-ర'హీము, ౮0002551010216, ఘర, ఏ4లయం111. చాల కనికరుడు. ఇవి రెండూ 


అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


అప్పటికే ప్రతి విషయపు తీర్పు జరిగి ఉంటుంది. 
మరియు సమస్త విషయాలు (తీర్చు కొరకు) 
అల్లాహ్‌ దగ్గరికే మరలింపబడతాయి! 


211. మేము ఎన్ని స్పష్టమైన సూచన 
(ఆయతు)లను వారికి చూపించామో ఇస్రాయీల్‌ 
సంతతివారిని అడగండి! ' మరియు ఎవడు 
అల్లాహ్‌ యొక్క అన్ముగహాలను పొందిన తరువాత, 
వాటిని తారు మారు చేస్తాడో! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
అలాంటి వారిని శిక్షించటంలో ఎంతో కరఠినుడు. 


ల2ైన్షే2 సత్యతిరస్కారులకు ఇహలోక జీవితం 
మనోహరమైనదిగా చేయబడింది. కావున వారు 
విశ్వాసులతో పరిహాసాలాడుతుంటారు, కానీ 
పునరుత్తానదినమున, దైవభీతి గలవారే 
వారికంటే ఉన్నతస్థానంలో ఉంటారు. మరియు 
అల్లాహ్‌ తానుకోరిన వారికి లెక్కలేనంత 
జీవనోపాధిని ప్రసాదిస్తాడు. 


213. పూర్వం, మానవులంతా ఒకే ఒక 
సమాజంగా ఉండేవారు. * అప్పుడు అల్లాహ్‌ 
వారికి శుభవార్తలు ఇవ్వటానికి మరియు 
హెచ్చరికలు చేయటానికి (ప్రవక్తలను పంపాడు. 
మరియు మానవులలో ఏర్పడిన భేదాలను 
పరిష్కరించటానికి, ఆయన [గంథాన్ని సత్యంతో 
వారి ద్వారా అవతరింపజేశాడు. మరియు అది 








0 ౨ ౨ ౨౧19610 గం గ దల కాలో 
కరప భయప టో రివ 
లో యు క్‌ు శీ దొ లలో లట 
అత్తత మీ! షసపి రేళస్తు రమ్ము 

9 రండ లి? లం 
అల్లోతఏియంయము! రత పజర్తుడ 


య ల టా 
ట్రారియాటల! కహా టయల్ర్యమల్లు 
రావా ర వాస ఫు శ 


య న త్య ర ర 


టే 


వల శ్లో (టో ఎ 


అలయ్యాసేప్త యద్ర తుకయు![ ళో! 


కి భర 


పస ర్పుత ే! (రుర6 
ర ర 
రపతురు పుస ంంయత్రక:! 
మధ మరో టుంయపుథు 


1. ఈ సూచనలు ఉదాహరణకు: కర, మాంథతికులను ఓడించింది, సముద్రంలో తోవచేసింది, బండ 
నుండి 12 ఊటలను ప్రవహింపజేసింది. మేఘాల ఛాయలు ఏర్పరచింది. మన్న మరియు 
"సల్వాలను దింపెంది మొదలైనవి. ఇవవ్నీ అల్లాహుతా'ఆలా మహిమను మరియు దైవప్రవక్త 
నిజాయితీలను తెలుపుతున్నాయి. అయినా సత్యతిరస్కారులు విశ్వసించలేదు. 

2. అంటే తౌహీద్‌: ఏకదైవ సిద్ధాంతం_పై ఉండటం. ఆదమ్‌ (అ.స.) నుండి నూహ్‌ (అ.స.) వరకు 
ప్రజలంతా ఏకదైవ సిద్ధాంతంపై, తమ ప్రవక్తలను అనుసరిస్తూ వచ్చారు. నూవ్‌ (అ.సు 
కాలంలో మైతాన్‌ కలతలు రేకెత్తించటంవలన వారిమధ్య భేదాభిప్రాయాలు వచ్చాయి. 
సత్యతిరస్కారం మరియు షిర్క్‌ వ్యాపించాయి. ఆ తరువాత అల్లావహా (సుతా) ప్రవక్తలను 
దివ్య(గ్రంథాలతో - వారి భేదాభ్మిపాయాలను దూరంచేయటానికి - పంపాడు (ఇబ్నెకసీ'ర్‌. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 
(దివ్యగ్రంథం) ఇవ్వబడిన వారు. స్పష్టమైన 
హితోపదేశాలు పొందిన తరువాత కూడా, పరస్పర 
ద్వేషాల వల్ల భేదాభ్మిపాయాలు పుట్టించుకున్నారు. 
కాని అల్లాహ్‌ తన ఆజ్ఞతో, విశ్వాసులకు వారు 
వివాదాలాడుతున్న విషయంలో సత్యమార్గాన్ని 
చూపాడు. మరియు అల్లాహ్‌ తాను కోరినవారికి 
బుజుమార్గం వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. 


214. ఏమీ? మీరు (సులభంగా) స్వర్గంలో 
ప్రవేశించగలమని భావిస్తున్నారా? మీ పూర్వీకులు 
సహించినటువంటి (కష్టాలు) మీరూ సహించనిదే! 
వారిమై దురవస్టలు, రోగ బాధలు విరుచుకుపడ్డాయి 
మరియు వారు కుదిపివేయబడ్డారు, చివరకు 
అప్పటి సందేశహరుడు మరియు విశ్వాసులైన 
అతని సహచరులు: “అల్లాహ్‌ సహాయం ఇంకా 
ఎప్పుడొస్తుంది?” అని వాపోయారు. అదిగో! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సహాయం సమీపంలోనే 

క్షే 
ఉంది! 


215. (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారు (ప్రజలు) 
నిన్ను అడుగుతున్నారు: “మేము ఏమి 
ఖర్చుచేయాలి?” అని. వారితో అను: “మీరు 
మంచిది ఏది ఖర్చుచేసినా సరే, అది మీ 
తల్లిదండడుల, బంధువుల, అనాథుల, 
యాచించని పేదల (వుసాకీన్‌) వురియు 
బాటసారుల కొరకు ఖర్చ్బుచేయాలి. మరియు 
మీరు ఏ మంచిపని చేసినా అది అల్లాహ్‌కు 
తప్పక తెలుస్తుంది.” 








| నా. రిం 
శ తరంత్తపు[హ్పుత్తడు! దమ 
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రయ లీ వత యమహుం! 
ఆర్హాశబ్ప పడు క్రపగటు! 


రండే 


ఎ అరగ ౨ ల త ౭గ.29|, శం సద! రార 

రిపు! డయ రన్నో వదయాతత్ల 
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తలా పడు పుప్తివ యం. 
అపీర్తుక పము! రేక 


1. విశ్వాసులకు అల్లాహ్‌ (సు.తా) సహాయం తప్పక లభిస్తుంది. 

2. ఈ ఖర్చు. నఫ్‌ల్‌ 'సదఖాత్‌ గురించి ఉంది. విధిగా ఇవ్వవలసిన 'జకాత్‌ కాదు. ఎందుకంటే, 
తల్లిదండ్రులకు “జకాత్‌ చెల్లదు. వారిని పోషించటం కుమారుల బాధ్యత. మైమూన్‌ బిన్‌ మహాన్‌ 
అన్నారు: “గమనించవలసిన విషయం ఏమిటంటే ఈ ఖర్చు చేయటంలో, ఇంట్లో పెట్టే డ్రాయింగ్స్‌ 
గానీ, లేక సంగీత సాధనాలు గానీ, లేక ఇంటి అలంకరణకు వేసే పర్దాలు గానీ లేవు.' అంటే ఇలాంటి 
వస్తువుల మీద ఖర్చు చేయటం అవాంఛనీయమైన వ్యర్థపు ఖర్చే. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


216. మీకు అసహ్యకరమైనా! (ధర్మ) యుద్ధం 
చేయటం మీకు విధిగా నిర్ణయించబడింది. | 
మరియు మీకు నచ్చని విషయమే మీకు మేలైనది 
కావచ్చు మరియు మీకు నచ్చే విషయమే మీకు 
హానికరమైనది కావచ్చు! మరియు అల్లాహ్‌కు 
అంతా తెలుసు, కాని మీకు ఏమీ తెలియదు. 


217. వారు. నిషిద్ధ మాసాలలో యుద్ధం 
చేయటాన్ని గురించి నిన్ను అడుగుతున్నారు. * 
వారితో ఇలా అను: “వాటిలో యుద్ధం చేయటం 
మహా అపరాధం. కానీ (ప్రజలను) అల్లాహ్‌ 
మార్గాన్ని అవలంబించటం నుండి అవరోధాలు 
కలిగించటం మరియు ఆయన  (అల్లాహు)ను 
తిరస్కరించటం మరియు (ప్రజలను) మస్థిద్‌ 
అల్‌ హరామ్‌ను దర్శించకుండా ఆటంకపరచటం 
మరియు అక్కడి వారిని దానినుండి వడలగొట్టటం 
అల్లాహ్‌ దృష్టిలో అంత కంటే మహా అపరాధం. 
పీడన (ఫిత్నా, రక్తపాతం కంటే ఘోరమైనది* 
వారికి సాధ్యమే అయితే మిమ్మల్ని మీ ధర్మం 
నుండి మళ్ళించగలిగే వరకూ వారు మీతో యుద్ధం 
చేయడం మానరు. మరియు మీలో ఎవరైనా 
మతభ్రస్టులై సత్యతిరస్కారులుగా మరణిస్తే, 
అలాంటి వారి మంచిపనులన్నీ ఇహపర 
లోకాలలో రెండింటిలోనూ వృథా అవుతాయి. 
మరియు అలాంటి వారు నరకాగ్ని వాసులవుతారు. 
అందులో వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు.” 


లు! 


, చూడండి, 2:190-193, 22:39. 


న! 








రృ! ర్వ 


తయామాలికటరిటు ర్వ! 
| లయాయోడ ఘా టవ మ్తో 
త్‌ 


గ్రమైలప యస్కుదచీయయము 
జ్రపముయడ ల రత హ్వా్థట్రురిట 
రమ్తాషటి బ్రపభ్యవిమ్తాడోయిమిస 
ప్రీఘష్పుపి! హాము! 
ఆమముయపరయ ్రఘుడ్తు 
స్త్రద్రమహమం పద స్త ర పయ! 
విభ్రియవడిడత్త.ఈర్ట కపట 
అకు! లయ తుకరటఖ రమ! 
తు [య్తష 


నిషిద్ధ మాసాలు హిజీ శకపు 1.711 మరియు 12వ నెలలు, వివరాలకు చూడండి, 2:194 మరియు దాని 


వ్యాఖ్యానం 1. పైన పేర్కొన్న నిషిద్ధ మాసాలలో యుద్ధం చేయటం ఇస్లాంకు ముందు కూడా 
అరేబియాలో నిషిద్ధంగా ఉండేది. ఈ ఆయత్‌ అవతరణను గురించి ఇలా ఉంది: ఒక 'సిహాబీల దళం 
రజబ్‌నెలలో ఒక సత్యతిరస్కారిని చంపి మరి కొందరిని ఖైదీలుగా తీసుకుంటారు. అప్పుడు ఆ 'స'హాబీలకు 
రజబ్‌ నెల ప్రారంభమైనది తెలియదు. అప్పుడు సత్యతిరస్కారులు: “ఈ ముస్లింలు నిషిద్ధ మాసాలను 
కూడా లెక్కచేయడం లేదు.” అని నిందిస్తారు. ఆ సందర్భంలో ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. 


థం 


- చూడండి, 2:191 వ్యాఖ్యానం 2. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 

218. నిశ్చయంగా, విశ్వసించిన వారు 
మరియు (అల్లాహ్‌ మార్గంలో తమ జన్మభూమిని 
విడిచి వలస పోయేవారు మరియు అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో ధర్మపోరాటం చేసేవారు; ఇలాంటి 
వారే! అల్లాహ్‌ కారుణ్యం ఆశించటానికి అర్హులు. 
మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణ్యాపదాత. (5/8) 


219. * (ఓ ప్రవకా[ వారు, మద్యపానాన్ని 
వురియు గురించి నిన్ను 
ప్రశ్నిస్తున్నారు." నీవు ఈ విధంగా సమాధానం 
ఇవ్వు: “ఈ రెండింటిలోనూ ఎంతో వాని 
(పాపం) ఉంది. వాటిలో ప్రజలకు కొన్నిలాభాలు 
కూడా ఉన్నాయి, కాని వాటి హాని (పాపం) వాటి 
లాభాల కంటే ఎంతో అధిక మైనది.” మరియు 
వారిలా అడుగుతున్నారు: “మేము (అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో) ఏమి ఖర్చుపెట్టాలి? నీవు ఇలా 
సమాధానం ఇవ్వు: “మీ (నిత్యావసరాలకు 
పోగా) మిగిలేది” * మీరు ఆలోచించటానికి, 
అల్లాహ్‌ ఈ విధంగాతన సూచన (ఆయతులను 
మీకు విశదీకరిస్తున్నాడు - 


జూదాన్ని 


220. ఇహలోకంలోనూ మరియు పరలోకం 
లోనూ. మరియు అనాథులను గురించి వారు 
నిన్ను అడుగుతున్నారు. నీవు ఇలా సమాధానం 
ఇవ్వు: “వారి సంక్షేమానికి తోడ్పడటమె మేలైనది.” 
మరియు. మీరు వారితో కలిసి మెలిసి* 








శక! శ పక! పు 


న ర ల గ 
యట 1 ఫవద థటోస (ఫా ల్త్యో!ఠ్రీ 


టాం మ తోన్‌ 
బృతయమరయతప టు! యుత 


(2 శరంశిక ం 


ఆహ్వా యా షు 


ల్లాలభుటు! భ్రడతుయి! య 


న 
య 


రిక్పకు భత ముురయం 
ప ర్తవవపత యహక దు 
కషలేస్పాడీ' ఈ మమ భప్తమి 
అమమషాపు! త్రయ 


1. చూడండి, 4:43, 5:90-91. "స. బుఖారీ, పుస్తకం-6. 'హదీస్‌' నం. 383. "స. బు'ఖారీ, పుస్తకం-7, 


"హదీిస్‌' నం. 481. 483. 484. 


న! 


. అంటే తమ పోషణలో ఉన్నవారి అవసరాలను పూర్తిచేసిన తరువాత. ఉన్నదంతా ఖర్చుపెట్టి, 


తరువాత అవసరం పడితే ఇతరుల ముందు చేయి చాపవలసిన పరిస్టితి కూడా తచ్చుకోరాదు. 
3. తు ఖాలితూహుమ్‌: వారితో కలిసి మెలిసి ఉండండి. అంటే ఆదాయాలు మరియు ఖర్చులలో, 

వ్యాపారంలో మొదలైన వాటిలో కలిసి మెలిసి ఉంటే, ఫర్వాలెదు, కాని వారి సంపదలను 

కబళించుకోవటానికి ప్రయత్నించరాదు. వారి మేలును మీ మేలుగా పరిగణించాలి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


ఉంటే (తప్పులేదు), వారు మీ సోదరులే! మరియు 
చెరచేవాడెవడో, సవరించేవాడెవడో అల్లాహ్‌కు 
బాగా తెలుసు. మరియు అల్లాహ్‌ కోరితే మిమ్మల్ని 
కష్టపెట్టి ఉండేవాడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
సర్వ శక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


221. మరియు మిక్‌ స్త్రీలు, విశ్వసించ 
నంతవరకు, మీరు వారిని వివాహమాడకండి. 
మ్యుషిక్‌ స్త్రీ మీకు ఎంతనచ్చినా, ఆమె 
కంటే విశ్వాస్తురాలైన ఒక బానిస స్తం 
ఎంతో మేలైనది. మరియు మ్యుషిక్‌ పురుషులు 
విశ్వసించనంతవరకు మీ స్త్రీలతో వారి 
వివాహం చేయించకండి. మరియు ము(షిక్‌ 
పురుషుడు మీకు ఎంతనచ్చినా, అతడి కంటే 
విశ్వాసి అయిన ఒక బానిస ఎంతో మేలైనవాడు. 
ఇలాంటి వారు (మ్యుషికీన్‌) మిమ్మల్ని అగ్ని 
వైపునకు ఆహ్వానిస్తున్నారు. కాని అల్లాహ్‌! తన 
అనుమతితో, మిమ్మల్ని స్వర్గం వైపునకు 
మరియు క్షమాభిక్ష పొందటానికి పిలుస్తున్నాడు. 
మరియు ఈ విధంగా ఆయన తన సూచనలను 
(ప్రజలకు - బహుశా వారు గుణపాఠం 
నేర్చుకుంటారని - స్పష్టంగా తెలుపుతున్నాడు. 


222. మరియు వారు నిన్నుస్త్రీల బుతు కాలం 
గురించి అడుగుతున్నారు. నీవు వారికి ఇలా తెలుపు: 
“అదొక అపరిశుద్ధ (హానికరమైన) సతి. కనుక 
బుతుకాలంలో స్త్రీలతో (సంభోగానికి దూరంగా 
ఉండండి.” వారు పరిశుద్దులు కానంతవరకు 


అ= 








ళో వా. రిం 


యక వట రర 
ర్రుతవయత్థు ప వస్పుడు రై 
కప ప ర్ర్రకీర పు కడు! 


ప 


అయాయ 


రప ర లస యయడ్తుం 

౯ సరం టి, వ న, యర 
శ్రవత్రపవ్రసయి త్రయ! ఏ 
కయంలళ లి 9౮9 య 4 
దయతడర భర్యపముట్తు 


శై కీల వోకు 


ప్రజ్రయ్యా పే! త్యూపు! శ్రయీ! 


వశత 


. దైవప్రవక్త "స'అస) ప్రవచనం: “స్త్రీని వివాహమాడటానికి నాలుగు విషయాలను గమనించాలి. 


అవి; 1) ఆస్తిపాస్తులు, 2) పుట్టుపూర్వోత్తరాలు, వంశం, 3) అందం, ఆకర్ష్ణణీయత మరియు 4) 
ధర్మపరాయణత." మీరు ధర్మపరాణురాలైన స్త్రీనే ఎంచుకోండి. (స. బు'ఖారీ, కితాబ్‌ అన్నికాహ్‌, 


“స. ముస్లిం, కితాబ్‌ అరిదా'అ). 


2. స్త్రీల బుతుకాలం: ప్రతి చంద్ర మాసంలో 4-5 రోజుల వరకు రక్తం ప్రసరించే కాలం. 
యూదులు మరియు ఇతర జాతుల వారు బుతుకాలంలో స్త్రీలను వేరే గదులలో దూరంగా 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


శంస! శ పమ! స్వం 





వారివద్దకు పోకండి. వారు పరిశుద్దులు అయిన ఆగ్రళ్శిడషు 
తరువాత అల్లాహ్‌ ఆదేశించిన చోటునుండి 

మీరు వారివద్దకు పోవచ్చు.” " నిశ్చయంగా 

అల్లాహ్‌ పశ్చాత్తాపపడేవారిని (ప్రేమిస్తాడు మరియు 

పరిశుద్ధులుగా ఉండేవారిని (ప్రేమిస్తాడు. 


223. మీ భార్యలు మీకు పంటపొలాల పుర నరద పర యులకు 
వంటివారు, కావున మీ పొలాలకు మీరు కోరిన ము పు! టా ళన [కం వ 
విధంగా వ. * మరియు మీ స్యయం వప ఫో టన! 

8 ర్స కొ ల యళ 30! 
| బ వ్‌ నా యం. 


కొరకు (సత్కార్యాలు) చేసి పంపండి (మీకు 
మంచి సంతానం కొరకు ప్రార్ధించండి). మరియు 
అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 
మరియు మీరు నిశ్చయంగా, ఆయనను 
కలుసుకోవలసి ఉందని తెలుసుకోండి. మరియు 
విశ్వాసులకు శుభవార్తలను వినిపించు. 


224. మరియు మీరు అల్లాహ్‌ (పేరుతో) | ప[్వకర్ర పోరు డతజి పము 
చేసే ప్రమాణాలు మిమ్మల్ని సన్మార్గం నుండి, అమహిడమి రుడు ప్ర జఫ 
దైవభీతి నుండి మరియు (ప్రజలలో శాంతి 
స్టాపెంచటం నుండి ఆటంకపరిచేవిగా 


వే 


కానివ్వకండి. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వం 


ఉంచేవారు. వారిని వంటింటిలోకి కూడా పోనిచ్చేవారు కాదు. కావున ఈ విషయం గురించి, 
“సొహాబీలు ప్రవక్త (సిఅస) గారిని ప్రశ్నించగా. ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. 
ఇందులో స్త్రీలతో బుతుకాలంలో సంభోగం మాత్రమే నిషేధించబడింది. వారు వంటచేయటం, 
ఒకే గదిలో భర్తతో కలిసి ఒకే మంచంపై పరుండటం నిషే ధించబడలేదు. 


త 


ప! 


. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆదేశించిన చోటునుండి అంటే సంతానం పుట్టే చోటు నుండి మాత్రమే. ఇతర 


ఏ చోట్ల నుండి కూడా కాదు. దీనితో విశదమయ్యేది ఏమిటంటే, భార్యతో కూడా మలమార్గం ద్వారా 
సంభోగం చేయటం నిషిద్ధం (హరాం). 


. ఇక్కడ పంటపొలం అంటే సంతానం ఇచ్చేవారు, ఏ విధంగానైతీ పొలం నుండి ఫలం లభిస్తుందో అదేవిధంగా 


స్త్రీలనుండి సంతతి ఫలిస్తుంది. ఇక్కడ కూడా మీరు కోరిన పద్దతిలో పంటపొలంలోకి మాత్రమే పొండి, కాని 
ఇతర చోట్లనుండి పోకండి అంటే స్త్రీ మర్మాంగం నుండే సంభోగం చేయండి. ఇతర మార్గాల ద్వారా 
చేయకండి అని భావం. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 


. మీరు కోపంలో ఉన్నప్పుడు కూడా ఫలానా వ్యక్తికి ఉపకారం చేయనని అల్లాహుతా'ఆలా 


పేరుతో ప్రమాణం చేయకండి. దీని కఫ్పారా 5;:89లో విశదీకరించబడింది. చూడండి, 
'స.బు'ఖారీ, పుస్తకం-8. 'హదీస్‌' నం. 621. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 





వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


225. మీరు అనాలోచితంగా చేసే, ట్ర్రషదుషమయ్యటబుభుభ 
ప్రమాణాలను గురించి అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని క బపహుఘటపర్ళు దోల్కుట్లి 
పట్టుకోడు. కాని మీరు హృదయపూర్వకంగా ఆక్ష్నడ 
చేసే ప్రమాణాలను గురించి ఆయన తప్ప గే 
కుండా మిమ్మల్ని పట్టుకుంటాడు. వలా 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, సహనశీలుడు. 


226. ఎవరైతే. తవు భార్యలతో | పంపర రవీటీయి 
(సంభోగించమని) ప్రమాణంచేస్తారో, వారికి ఏ నషీవ్‌ పు! థర పతర లట 
నాలుగు నెలల వ్యవధి ఉంది. కాని వారు తమ అ్తలశ్తయపు తప తోత్యుటో 
దాంపత్య _ జీవితాన్ని మళ్ళీ ప్రారంభిస్తే! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. 


227. కాని వారు విడాకులకే నిర్ణయించు | శ్ర్వ్బాహమతయపు! తథ ఠరవ[వరం 

కుంటే! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, 
స 
సర్వజ్ఞుడు. 





228. మరియు. విడాకులివ్వబడిన స్త్రీలు | క్రష్మర్త్యషోత్రిపోరదవతచపు; 


మూడు బుతువుల వరకు మం. పెండ్లి రజపమాషిమిధయడ యం ఠభరీడ 
చేసుకోకుండా) వేచి ఉండాలి. మరియు వారు 


1. 'హలీమున్‌: 16 ౯016-9028, 0196066 సహనశీలుడు, ఓర్పు గలవాడు, సౌమ్యుడు, 
విశాలహృదయుడు. శిక్షించటంలో తొందరపడనివాడు. అల్‌-హలీము, అర్‌-రషీదు. ఇవి అల్లాహ్‌ 
(సుతా) అత్యుత్తమ పేర్లు. చూడండి, 11:87. 

2. ఈలా: అంటే శపథం. ఏ వ్య క్తి అయినా తన భార్యతో ఇన్ని నెలలు కలువనని శపథంచేసి ఆ గడువు 
పూర్తి కాకముందే ఆమెతో కలిస్తే స్తే కఫ్ఫారా చేయాలి. ఒకవేళ ఆ గడువు 4 నెలలకంటే ఎక్కువ ఉంటే - 
అతడు ఆమెను 4 నెలల కంటే ఎక్కువ కాలం (వేలాడ నివ్వలేడు కావున - నాలుగు నెలల తరువాత 
ఆమెతో ఆదరంగా దాంపత్య జీవితం సాగించాలి. లేదా ఆదరంగా సాగనంపాలి, (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 

3. నాలుగు నెలల గడువు తరువాత పై విషయంలో విడాకులు దానంతట అవే పూర్తికావు. ఆ వ్యక్తి 
ఆమెను స్వీకరించాలి, లేదా విడాకులివ్వాలి. లేనిచో న్యాయస్థానం వారికి విడాకులైనా ఇప్పించాలి, 
లేదా వారిరువురిని కలపాలి (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 

4. ఈ శాసనం గర్భవతి అయిన స్త్రీకి వర్తించదు. వారి వేచియుండే సమయం ('ఇద్దత్‌) కాన్పు వరకు 
ఉంటుంది. మరియు నికావా తరువాత సంభోగం కాని స్త్రీకి కూడా వర్తించదు. ఆమెకు 'ఇద్దత్‌ 
గడువు ఉండదు. మరియు బుతుస్రావం [ప్రారంభం కాని స్తం మరియు బుతుస్రావం ఆగిన స్తీంక్రి 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


అల్లాహ యందు మరియు అంతిమ దినమునందు 
విశ్వాసమున్నవారే అయితే, 
గర్భాలలో సంతన దానిని దాచటం వారికి 
ధర్మసమ్మతం కాదు. మరియు వారి భర్తలు 
దాంపత్య సంబంధాలను సరిదిద్దుకోవటానికి 
సిద్ధంగా ఉంటే! ఈ నిరీక్షణ కాలంలో వారిని తమ 
భార్యలుగా తిరిగి స్వీకరించే హక్కు వారికి ఉంది. 
మరియు వారికి (స్త్రీలకు వారి (భర్తలుమై 
ధర్మసమ్మతమైన హక్కులున్నాయి. ఏ విధంగా 
నైతే వారి (భర్తలకు) వారిపై ఉన్నాయో. వ 
పురుషులకు ఫీ స్త్రలపై (కర్తవ్య) ఆధిక్యత ఉంది.” 
మరియు అల్లాహ్‌ సర్వశక్తిమంతుడు, మహా 
వివేకవంతుడు. 


అల్లాహ్‌ వారి 


229. విడాకులు రెండు సార్లే! ఆ తర్వాత 
(భార్యను) సహృదయంతో తమవద్ద ఉండ 
నివ్వాలి, లేదా ఆమెను మంచి తనంతో సాగ 
నంపాలి* మరియు సాగనంపేటప్పుడు మీరు 
వారికి ఇచ్చిన వాటినుండి ఏమైనా తిరిగి 
తీసుకోవడం ధర్మసమ్మతం కాదు. అల్లాహ్‌ 
విధించిన హద్దులకు కట్టుబడి ఉండలేము అనే 
భయం ఆ ఇద్దరికీ ఉంటే తప్ప! కాని అల్లాహ్‌ 
విధించిన హద్దులకు కట్టుబడి ఉండలేమనే భయం 
ఆ దంపతులకు ఉంటే స్తీ పరిహారమిచ్చి 








ళో థు! రిం 


త్‌ సప ఘు ౧.” ఉటిఫమర్రస్తో పథం 
ప. 

'స్తుష్రడి గ్రపవతయరీజీరథక 

స్వే షపతేప్రవతోటం్తమ్తార 


గం ళల 
తవ 


క ఆ్తప్రమటియభిక త్రయ 
బై పర రవ భట్‌ 


న ద్ర వల్లి కయ లూ క 1 
నా (క టి జం] యిన లకి అ 


శరాన్‌ 


య కా య. బొభలో ణ్‌ న్‌ సళ ణ్‌ స్త్‌ 


కొలల షయ గత శం శ కి లి 


లో౨క టయ ముత్సి 
అధపివి వయస టు మయియన్త 


కూడా వర్తించదు. వారి గడువు మూడు మాసాలు, (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). చూడండి, 65:1-7. ఇతర స్త్రీలు 
భర్త మరణించిన తరువాత నాలుగు మాసాల పదిరోజులు వేచి ఉండాలి (2:234). 


త అః 


. ఇక్కడ గర్భం మరియు బుతుస్రావం రెండింటిని కూడా దాచవద్దని అర్థం. 
. మగవారికి ఉన్న ఆధిక్యత, వారి శారీరక బలం, వారికున్న జిహాద్‌ అనుమతి, వారసత్వంలో ఆధిక్యత 


మరియు భార్యాపిల్లలను మరియు కుటుంబం వారిని పోషించే బాధ్యత మొదలైనవి. 


రా 


. భర్త తన భార్యను 'ఇద్ధత్‌ గడువులోపల కేవలం రెండుసార్లు మాత్రమే తిరిగి స్వీకరించవచ్చు. 


అంటే మొదటిసారి ఇచ్చిన విడాకుల తరువాత మరియు రెండవసారి ఇచ్చిన విడాకుల తరువాత. 
మూడవసారి విడాకులిచ్చిన తరువాత 'ఇద్ధత్‌ గడువులోపల భార్యను తిరిగిస్వీకరించే అనుమతి లేదు. 
“అ త్తలాఖు మ్యరతాన్‌' దీనిఅర్థం ఏమిటంటే ఒకేసారి మూడు విడాకులు పూర్తికావు. 
అంటే ఒకే సమయంలో 'తలాఖ్‌ అని ఎన్నిసార్లు పలికినా అది ఒకే 'తలాఖ్‌గా పరిగణించబడాలి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


(విడాకులు / ఖులా” తీసుకుంట అందులో వారికి 
ఎలాంటి దోషంలేదు." ఇవి అల్లాహ్‌ విధించిన 
హద్దులు, కావున వీటిని అతిక్రమించకండి. మరియు 
ఎవరైతే అల్లాహ్‌ విధించిన హద్దులను 
అతి[క్రమిస్తారో, అలాంటి వారే దుర్మార్గులు." 


230. ఒకవేళ అతడు (మూడవ సారి) 
విడాకులిస్తే, ఆ తర్వాత ఆ స్త్రీ అతనికి 
ధర్మసమ్మతం కాదు, ఆమె వివాహం 
వేరె పురుషుని తో జరిగితే తప్ప! ఒకవేళ అతడు 
(ర0డవ భర్త) ఆమెకు విడాకులిస్తే! అప్పుడు 
ఉభయులూ (మొదటి భర్త, ఈ స్తీ) తాము అల్లాహ్‌ 
హద్దులకు లోబడి ఉండగలమని భావిస్తే వారు 
పునర్వివాహం చేసుకోవటంలో దోషంలేదు. 
మరియు ఇవి అల్లాహ్‌ నియమించిన హద్దులు, 
వీటిని ఆయన [గ్రహించే వారికి స్పష్టపరుస్తున్నాడు. 


231. మరియు మీరు స్త్రీలకు విడాకులిచ్చి 
నప్పుడు, వారి కొరకు నిర్ణయింపబడిన గడువు 
(ఇద్ధత్‌ సమీపిస్తే వారిని సహృదయంతో మీ 
వద్ద ఉంచుకోండి, లేదా సహృదయంతో విడిచి 
"టట్టండి. కేవలం వారికి బాధ కలిగించే మరియు 
పీడించే ఉద్దేశ్యంతో వారిని ఉంచుకోకండి. 





ళో థు! రిం 


యా రష్తర్రం పీ రంత షమరక 
నధ రాదా ఈం చరంిరయు స 
సలల యర్రయ్యాన్తల! ఉపా 


కీ, శక న్‌ జీ జ్‌ ..నో 
పప పముయాం మ పరు 


కలే 


వాళ తొడ 


ఆర్రమస్త్యు 


గ సకం కపి జర, 1 
శ్రమ దయయ! బయకు 
డ్రస్‌ వీ జల లీ ఎ దార వాలో దృ న వగ ఖో 
త్రజివంమోలా? త్రి 
ల ల రల రం ఇవా 

(గం ర్రర న పలు 
సయ త్స కొ మగడ ఫి3ిరి ర! 
(లీ. టర! / 
[పయి త్తు పయ 


రది ల 22 శా కి ర కం ఈ గ 
మరియు ఆ విధంగా చేసేవాడు వాస్తవానికి | ఈం ఏసు! తరపు! పవి 


తనకు తానే అన్యాయం చేసుకున్నట్లు. మరియు 
అల్లాహ్‌ ఆదేశా(ఆయాత్‌)లను పరిహాసంగా 
తీసుకోకండి. మరియు అల్లాహ్‌ మీకు చేసిన 
అనుగ్రహాన్ని మరియు మీపై అవతరింపజేసిన 
(గ్రంథాన్ని మరియు వివేకాన్ని జ్ఞాపకం 


వం. 


ఉ్యప్పుపు!ఫ్ర[్రమక పయో 
కణం 


ఛివామో 


. స్త్రీ విడాకులు కోరితే, సమంజసమైన కారణం చూపి, పరిహారమిచ్చి లేక మహ్‌ వాపసు ఇచ్చి, 


ఖుల'అ తీసుకోవచ్చు. న్యాయస్థానం ఈ విషయంలో ఆమెకు తోడ్పడుతుంది. పురుషుడు 
అంగీకరించని పక్షంలో న్యాయాధికారి స్త్రీ చూపిన కారణాలతో ఏకీభవిస్తే, వారి వివాహబంధాన్ని 
రద్దు చేయవచ్చు (అబూ-దావూద్‌, తిర్మిజీ, నసాయీ' - ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


2. "స. బుఖారీ, పుస్తకం-7. 'హదీస్‌' నం.197. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


చేసుకోండి. ఆయన (అల్లాహ్‌) మీకు ఈవిధంగా 
బోధిస్తున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి మరియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌కు ప్రతివిషయం గురించి 
బాగా తెలుసని తెలుసుకోండి. 


232. మరియు మీరు మీ స్త్రీలకు (మొదటి 
సారి లేక రండవసారి) విడాకులిస్తే, వారు తమ 
నిరీక్షణా వ్యవధిని ('ఇద్ధత్‌ను పూర్తిచేసిన 
తరువాత, తమ (మొదటి, భర్తలను ధర్మ 
సమ్మతంగా పరస్పర అంగీకారంతో వివాహం 
చేసుకోదలిస్తే, మీరు వారిని ఆటంకపరచకండి. 
మీలో ఎవరికి అల్లాహ్‌ యందు మరియు అంతిమ 
దినము నందు విశ్వాసం గలదో, వారికి ఈ బోధన 
చేయబడుతోంది. ఇది మీకు నిష్కళంకమైనది 
మరియు నిర్మలమైనది. మరియు అల్లాహ్‌కు 
అంతా తెలుసు, కాని మీకు ఏమీ తెలియదు. (3/4) 


233. * (విడాకుల తరువాత) పూర్తి రండు 
సంవత్సరాల పాల గడువు పూర్తి చేయవలనని 
(తల్లిదండ్రులు) కోరినట్లయితే, తల్లులు తమ పిల్లలకు 
పాలివ్వాలి. మరియు బిడ్డ తండ్రిపై, వారికి 
తగురీతిగా భోజనం మరియు వస్తాలిచ్చి 
పోషించవలసిన బాధ్యత ఉంటుంది. గక్తికి మించిన 
భారం ఏ వ్యక్తిపె కూడా మోపబడదు. తల్లి తన బిడ్డ 
వలన కష్టాలకు గురికాకూడదు. మరియు తండ్రి 
కూడా తన బిడ్డవలన (కష్టాలకు గురి కాకూడదు). 
మరియు (పాలిచ్చే తల్లిని పోషించే బాధ్యత 


తండ్రిపై ఉన్నట్లు తండ్రి చనిపోత్సీ అతని 
వారసుల కూడా ఉంటుంది. మరియు 


(తల్లిదండ్రులు) ఇరువురు సంప్రదించుకొని పరస్పర 
అంగీకారంతో (రండు సంవత్సరాలు పూర్తికాక 
ముందే) బిడ్డచేత పాలు విడిపిస్తే, వారిరువురికి 
ఎలాంటి దోషంలేదు. మరియు మీరు మీ బిడ్డలకు 








ర! ర్వ 


శల లల 


ప్రయ రసు! జమ వ్వ 

ర్రదపంయరల టఘమవయ 
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ప పనతు పట మిస 
9 ఠం మగ మడ్డ టప 


యంరయమరుము లోతు 
పుఖీవమయపడుహారఘట్రు 
న 
(సల ఈంరీపిత్తు నోర ఫేప 
సయయ్యయడకుం్లోరిమడు 
యపఘయకట్రపఘయోదల్ర 
స్తభమదీట్రశమమవ వ్రప్తుంద 
అీకద్రపసదపు!శ్ర[ముమేస 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


వేరే స్త్రీ ద్వారా పాలు ఇప్పించే ఏర్పాటు 
చేయదలిస్తే, మీపై ఎలాంటి దోషంలేదు. కాని మీరు 
ఆమెకు (తల్లికి ఇవ్వవలసింది ధర్మ సమ్మతంగా 
చెల్లించాలి. అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగి 
ఉండండి. మరియు మీరు చేసేదంతా నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ చూస్తున్నాడని తెలుసుకోండి. 


234. మరియు మీలో ఎవరైనా మరణించి, 
భార్యలను వదలిపోయినట్లెతే! (అలాంటి విధవలు) 
నాలుగునెలల పదిరోజులు (రెండవ పెండ్లి 
చేసుకోకుండా) వేచిఉండాలి. " వారి గడువు 
పూర్తిఅయిన తరువాత వారు తమకు ఉచితమైనది, 
ధర్మసమ్మతంగా చేసుకుంటే మీపై దోషంలేదు. 
మరియు మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌ బాగా ఎరుగును. 


235. మరియు మీరు (వితంతువు లేక 
మూడు విడాకులు పొందిన స్త్రీలతో) వివాహం 
చేసుకోవాలనే సంకల్పాన్ని (వారి నిరీక్షణా 
కాలంలో) పరోక్షంగా తెలిపినా లేక దానిని మీ 
మనస్సులలో గోప్యంగా ఉంచినా మీపై 
దోషంలేదు. మీరు వారితో (వివాహమాడటం 
గురించి) ఆలోచిస్తున్నారని అల్లాహ్‌కు తెలుసు, 
కానీ వారితో రహస్యంగా ఎలాంటి ఒప్పందం 
చేసుకోకండి. అయితే మీరేదైనా మాట్లాడ 
దలచుకుంటే, ధర్మసమ్మతమైన రీతిలో 
మాట్లాడుకోండి. మరియు నిరీక్షణా వ్యవధి పూర్తి 
అయ్యేంత వరకు వివాహం చేసుకోకండి. 
నిశ్చయంగా మీ మనస్సులలో ఉన్నదంతా 
అల్లాహ్‌కు తెలుసని తెలుసుకొని, ఆయనకు 
భయపడండి. మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు, సహనశీలుడు (శాంతస్వభావుడు) 
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1. ఈ 'ఇద్దత్‌ గడువు పతి స్త్రీకి వర్తిస్తుంది. సంభోగం కాని స్త్రీ అయినా లేక ముసలిది అయినా 
సరే! కాని గర్భవతి అయిన స్టీం మాత్రం కాన్పువరకు వేచిఉండాలి, (65:4). ఈ గడువు 
కాలంలో వారు తమ మృత భర్త ఇంటిలోనే ఉండాలి. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


అని తెలుసుకోండి. 


236. మీరుమీ ప్పీంలను ముట్టుకోక ముందే, 
లేక వారి మ్‌ నిర్ణయం కాక పూర్వమే. వారికి 
విడాకులిస్తే, అది పాపం కాదు. మరియు వారికి 
కొంత పారితోషికంగా తప్పకుండా ఇవ్వండి. 
మరియు ధనవంతుడు తన శక్తి మేరకు, పేదవాడు 
తన స్థితిని బట్టి ధర్మసమ్మతమైన విధంగా 
పారితోషికం ఇవ్వాలి. ఇది సజ్జనులైన వారి 
విద్యుక్త ధర్మం. 


237. మరియు మీరు తాకక పూర్వమే మీ 
స్త్రీలకు విడాకులిస్తే మరియు వాస్తవానికి అప్పటికి 
వారి కన్యాశుల్కం (మ్యవ్వా నిర్ణయింపబడి ఉంటి 
సగం మా చెల్లించండి, కానీ స్త్రీ క్షమించి 
విడిచిపెడ్తే, లేదా వివాహసంబంధ అధికారం 
ఎవని చేతిలో ఉందో అతడు (భర్తు గానీ 
క్షమించి విడిచిపెట్టగోరితే తప్ప! మరియు 
క్షమించటమే దైవభీతికి సన్నిహితమైనది. మరియు 
మీరు పరస్పర వ్యవహారాలలో బెదార్యం 
చూపటం మరచిపోవద్దు. నిశృయంగా, అల్లాహ్‌ 
మీరు చేసేదంతా చూస్తున్నాడు. 


238. మీరు మీ నమాజ్‌లను కాపాడుకోండి 
మరియు. (ముఖ్యంగా) మధ్య నమా'జ్‌ను * 
మరియు అల్లాహ్‌ సన్నిధానంలో వినయ 
విధేయతలతో నిలబడండి. 


239. మీరు ప్రమాదస్థితిలో ఉన్నప్పుడు 
నడుస్తూ గానీ, స్వారీ చేస్తూ గానీ, నమాజ్‌ 





వం. 








ర్వ! ర్వ 


వడంపు[సయమర్రయయో 
జపపతపంు టయ తనో 
ఆరహ్షిమి ర యస్తు మము 


వొడల దశీ ౨ శోథ? తిఠ్ర5ా కలి విలికట 24 
చవ ర్రందోంల' లజ రాత మలం 
శి రంల వరక దండ భాగం టి ఇ 
క్యజతోడడవ పర క్రభపు 
న్‌్‌ తా |! కళకళ శ! 
అయారల్త్యట్టతలు | అన్నా! అతల 
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. అంటే భర్త, ఎందుకంటే వివాహబంధాన్ని[తంచటం అతని అధికారంలో ఉంది. కావున అతడు ప్తీంకి 


మనా చెల్లించి ఉంటే, ఆమెను తాకక పూర్వమే విడాకులిస్తే అందులో నుండి ధర్మసమ్మతంగా 


సగం తీసుకోవచ్చు. లేదా పూర్తిగా విడిచిపెట్టవచ్చు. 


2. అంటే 'అ'స్‌ నమాజ్‌, దైవప్రవక్త (స'అస) కందక యుద్ద దినమున "అ'ప్ర్‌ నమాజ్‌ను మధ్య 


నమాజ్‌గా పేర్కొన్నారు. 'స. బుఖారీ. పుస్తకం-1. 


'హదీస్‌' నం. 527, 528. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


చేయవచ్చు. ! కాని మీకు శాంతిభద్రతలు 
లభించినప్పుడు, ఆయన మీకు నేర్చినట్లు 
అల్లాహ్‌ను స్మరించండి. ఎందుకంటే ఈ పద్దతి 
ఇంతకు పూర్వం మీకు తెలియదు. 


240. మరియు మీలో మరణించిన వారు 
భార్యలను వదలి పోతే, వారు తమ భార్యలకు ఒక 
సంవత్సరపు భరణపు ఖర్చులు ఇవ్వాలనీ, వారిని 
ఇంటినుండి వెడలగొట్టవద్దనీ _ వీలునామా 
వాయాలి. 2 కానీ వారు తమంతట తామే 
వెళ్ళిపోయి, తమ విషయంలో ధర్మ సమ్మతంగా 
ఏమి చేసినా మీపై పాపం లేదు. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 





241. మరియు విడాకులివ్వబడిన స్త్రీలకు 
ధర్మ [ప్రకారంగా భరణపు ఖర్చులు ఇవ్వాలి. ఇది 
దైవభీతి గలవారి విధి. 


242. ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ తన ఆజ్ఞ 
(ఆయత్‌లను మీకు స్పష్టంగా తెలుపు తున్నాడు. 
బహుశా మీరు అర్థం చేసుకుంటారని. (7/8) 


243.*.. ఏమీ? _ మృత్యుభయంతో, 
వేలసంఖ్యలో ప్రజలు తమ ఇండ్లను వదలి 
పోయింది నీకు తెలియదా? అప్పుడు అల్లాహ్‌ 
వారితో; “మరణించండి!” అని అన్నాడు కాని, 
తరువాత వారిని బ్రతికించాడు. * నిశ్చయంగా, 
అల్లావా మానవుల పట్ల అత్యంత అనుగహం 
గలవాడు, కాని చాలామంది కృతజ్ఞతలు చూపరు. 


పల అః 





ళో థు! రిం 


ఆక్ర్రమర్తతయరయుదపు 


ళా... శ లర యులడం 0, ధళ 
శర్థ్రర్రఫపస్తఘు భ్రోహయోు 


కృతో రయ మత 
డ్రడ్రతడ్తో తయ్యరంయి 


బికాం క్ట టం, పంచం వ కు వ 
ఏపి పిర ల పిహ రారట! తట 
(శ 

(ద్వడకాంా 


ప్రయంప్రమభయల యము 
9టింతి! 


వఊయేప ట్టు హాటు! ల్వీకుత్తట 
థర 
తమకు ల కయోంటలీ! 
తజరుపడప సురతతను 
శఏటటముపే! ర్రలయటపు! 
య్ర్‌ 


. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పుస్తకం-5, 'హదీస్‌"' నం. 451. అంటే శత్రుభయం ఉంటే. 
భర్త మరణిస్తే "ఇద్దత్‌ గడువు 4 నెలల 10 రోజులు. చూడండి. 4;:12వ ఆయత్‌లో భర్త 


ఆస్తిలో భార్యకు విధిగా భాగం నిర్ణయించబడి ఉంది. కాబట్టి వీలునామా వ్రాసే అవసరం లేదు. 


ర 


. ఇది ఒక ప్రాచిన సమాజపు కథ, దీనిని గురించి ఏ 'హదీస్‌' లేదు. కొందరు దీనిని ఇసాయీ'ల్‌ 


సంతతి వారిలోని ఒక ప్రవక్త కాలపు కథ, కావచ్చని అంటారు. బహుశా, హిజ్కీల్‌ ((అ.స.) కాలపు 


విషయమై ఉండవచ్చు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


244. మరియు మీరు అల్లాహ్‌ మార్గంలో 
యుద్ధం చేయండి మరియు నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు, అని 
తెలుసుకోండి. 


245. అల్లాహ్‌కు మంచి రుణం ఇచ్చేవాడు, 
మీలో ఎవడు? ' ఎందుకంటే ఆయన దానిని 
ఎన్నోరెట్లు అధికంచేసి తిరిగి ఇస్తాడు. అల్లాహ్‌ 
మాత్రమే (సంపదలను) తగ్గించేవాడూ మరియు 
హెచ్చించేవాడునూ మరియు మీరంతా ఆయన 
వైపునకే మరలి పోవలసి ఉంది. 


246. ఏమీ? మూసా (నిర్యాణం) తరువాత 
ఇ(ససాయీ*లు సంతతి నాయకులు, తమ ఒక 
(ప్రవక్తతో: “నీవు మాకొరకు ఒక రాజును 
నియమించు, మేము అల్లాహ్‌ మార్గంలో యుద్ధం 
(జివోద్‌) చేస్తాము.” అని పలికిన సంగతి నీకు 
తెలియదా? దానికి అతను: “ఒకవేళ యుద్ధం 
చేయమని ఆదేశిస్తే, మీరు యుద్ధం చేయటానికి 
నిరాకరించరు కదా?” అని అన్నాడు. దానికి 
వారు: "మేము, మరియు మా సంతానం, మా 
ఇండ్ల నుండి గెంటివేయబడ్డాము కదా! 
అలాంటప్పుడు మేము అల్లాహ్‌ మార్గంలో 
ఎందుకు యుధ్ధం చేయము?” అని 
జవాబిచ్చారు. కాని యుధ్ధం చేయండని 
ఆజ్ఞాపించగానే, వారిలో కొందరు తప్ప, 
అందరూ వెన్నుచూపారు. మరియు అల్లాహ్‌కు 
ఈ దుర్మార్గులను గురించి బాగా తెలుసు. 


247. మరియు వారి ప్రవక్త (సామ్యూల్‌ 








ర్వ! ర్వ 


త్రో జ్‌ 


సజ టడం డక గ లో 
సజ్తదుడుయోపు| ౮డీ! 
బ్ర వమమంవపు[ఘమథడత 
తతి తిల రా 

వరం 


అపర్రంయ టంత టల! 
రపకుపతపష్పమోర్రవరపయి 
లఘారభర్రిషడ వరపు ంపివత్త 
తయమాపహథవపమయారీషు 
పక యట్తుటుయడు 


తఫీధతషడపుట్రయివవరప 


1. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గంలో మరియు జిహాద్‌ కొరకు ధనాన్ని ఖర్చ్బ్చుచేయడం. 

2. ఇక్కడ ప్రవక్త ఉండగా; బనీ ఇ(సాయీ'ల్‌వారు, తమ ప్రవక్త సామ్యూల్‌(అ.స.) తో: “మాకొక రాజును 
నియమించు.” అని అడగటం, అల్లాహుతా'ఆలాకు అంగీకారమైనదే కాబట్టి ఖుర్‌ఆన్‌లో పేర్కొన 
బడింది. కాని అట్టి రాజు దైవబీతి గలవాడు, న్యాయవంతుడు అయితే, అది ధర్మసమ్మతమె కాక, 


వాంఛనీయం కూడాను. చూడండి, 5:20. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


వారితో; “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మీ కొరకు 'తాలూత్‌ 
(సౌల్‌ను రాజుగా నియమించాడు.” అని అన్నాడు. 
దానికి వారు అన్నారు: “మాపె రాజ్యంచేసే హక్కు 
అతనికి ఎలా సంక్రమిస్తుంది? వాస్తవానికి, రాజ్యం 
చేసే హక్కు, అతని కంటే ఎక్కువ, మాకే ఉంది. 
మరియు అతను అత్యధిక ధనసంపత్తులున్న 
వాడునూ కాడు.” (దానికి వారి ప్రవక్త) అన్నాడు: 
“నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మీలో అతనిని ఎన్నుకొని 
అతనికి బుద్దిబలాన్నీ శారీరక బలాన్నీ సమృద్దిగా 
ధ్ధ స 
ప్రసాదించాడు. మరియు అల్లాహ్‌ తాను కోరిన 
వారికి తన రాజ్యాన్ని ప్రసాదిస్తాడు. మరియు 
ఇ అల్లో ౨ | ల్లో వై 
అల్లావా సర్వవ్యాప్తి, సర్వజ్ఞుడు. 


248. మరియు వారితో వారి. ప్రవక్త 





గ్గ థు! రిం 
ట్రహమాతుి రాళ $11ఫఈళుడ 
రెఫత్రమ త 
త్రపేషళ స పపం ఓం! పు త్రం 
పహ [యడిద్త్రట్తటుష్తుత్తేర యీ! 
అమమ 


వదరలసంపుర్రయణంత 


(సామ్యూల్‌ ఇలా అన్నాడు: " “నిశ్చయంగా, అతని పరద డు ర్ల వీ ఫేక్ష 


ఆధిపత్యానికి లక్షణం ఏమిటంటే, అతని 
ప్రభుత్వకాలంలో ఆ పెట్టె (తాబూత్‌) మీకు తిరిగి 
లభిస్తుంది. అందులో మీకు మీ ప్రభువు 
తరఫ్రునుండి, మనశ్శాంతి లభిస్తుంది. మరియు 
అందులో మూసా సంతతి మరియు హారూన్‌ 
సంతతి వారు వదలి వెళ్ళిన పవిత్ర అవశేషాలు, 
దేవదూతల ద్వారా మీకు లభిస్తాయి. మీరు 
విశ్వసించిన వారే అయితే! నిశ్చయంగా, 
ఇందులో మీకు ఒక గొప్ప సూచన ఉంది.” 


249. ఆ పిదప 'ఆతాలూత్‌ (సాల్‌ తన 
చ. బయలుదేరుతూ అత్నాశః 
“నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ ఒక నది ద్వారా 
మిమ్మల్ని పరీక్షించబోతున్నాడు. దాని నుండి నీరు 
(తాగినవాడు నావాడు కాడు. మరియు నది నీటిని 
రుచిచూడని వాడు నిశ్చయంగా, నావాడు, కాని 
చేతితో గుక్కెడు త్రాగితే ఫర్వా లేదు.” 


1. చూడండి 2:115 వ్యాఖ్యానం 1. 
2. ఈ నది జొర్దాన్‌ మరియు ఫల'స్తేీన్‌ల మధ్య ఉంది. 


ర ర 
క్రత్రహస్యపపకోరపా రీ! 
9 కరక కొం సళ్ళకు ఘఫ| 
ఠీ టాతయప్రమపుత్వు 


పు క్రరతజ్యితీతయయథ 

థం త్రంయమ లు ఈర 

6౬ రహ! క్‌ తో / 9వ రూ 

కర 1 ప. 
పటధయాటయమ్పహపుప్లడ 
తపన వయం డ్య 


ప యమోయపయే రోలు 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 2 
అయితే వారిలో కొందరు తప్ప అందరూ దాని 
నుండి (కడుపునిండా నీరు) త్రాగారు. అతను 
మరియు అతని వంట విశ్వాసులు ఆ నదిని దాటిన 
తరువాత వారన్నారు: “జాలూత్‌తో మరియు అతని 
సైన్యంతో పోరాడే శక్తి ఈ రోజు మాలో లెదు.” 
(కానీ ఒక రోజున) అల్లాహ్‌ను కలవడం తప్పదని 
భావించిన వారన్నారు: “అల్లాహ్‌ అనుమతితో, 
ఒక చిన్న వర్గం ఒక పెద్ద వర్గాన్ని జయించటం 
ఎన్నోసార్లు జరిగింది. మరియు అల్లాహ్‌ స్థైర్యం 
గలవారితోనే ఉంటాడు.” 


250. జాలూత్‌ (గోలియత్‌) మరియు అతని 
సైన్యాన్ని ఎదుర్కోవటానికి బయలుదేరి వారు: 
“ఓ మా ప్రభూ! మాకు (ధైర్య) స్టైర్యాలను 
(ప్రసాదించు. మా వాదాలను స్థిరంగా నిలుపు. 
మరియు. సత్యతిరస్కారులకు _ విరుద్ధంగా 
(పోరాడటానికి మాకు సహాయపడు.” అని 
పార్థించారు. 


251. ఆ తరువాత వారు, 
అనుమతితో వారిని (సత్యతిరస్కారులను) 
ఓడించారు, మరియు దావూద్‌, జాలూతును 
సంహరించాడు. ' మరియు అల్లాహ్‌ అతనికి 
(దావూద్‌కు) రాజ్యాధికారం మరియు జ్ఞానం 
(ప్రసాదించి. తాను కోరిన విషయాలను అతనికి 
బోధించాడు. ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ ప్రజలను, 
ఒకరి నుండి వురొకరిని కాపాడకుంటే, 
భూమిలో కల్లోలం వ్యాపించి ఉండేది, కానీ 
అల్లాహ్‌ సమస్తలోకాల మీద ఎంతో అనుగ్రహం 
గలవాడు.* 


అలాహ్‌ 
/ 








శక! శ పక! పు 


ఛ్లటభపుట య సకహాట్రై 
టి! సీఏ ఘ్స్సు। 


సరువీఠ ఖమకంతవిధముగ 


అయ వ గో 
థ్‌ 
ర 


శాడటి! 


పేద పతూ'థమవయపా మీ ల్యటీవత 
పపువా వహ హ్యాయమమి 
య అయం్రప్తుశియయకుటు! 


అటయి!ం టు 


1. దావూద్‌ (అ.స.) 'తాలూత్‌ సైన్యంలో ఒక సిపాయి. అతను జాలూత్‌ను సంహరించారు. 
2. ఇందులో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) యొక్క ఒక సంప్రదాయం (సున్నత్‌) ఉన్నది. ఆయన మానవులలోని 
ఒక వర్గం ద్వారా, అధికారం మరియు దుర్మార్గం మీద ఉన్న మరొక వర్గాన్ని అంతమొందిస్తాడు. 


చూడండి, 22:38-40. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


252. ఇవన్నీ అల్లాహ్‌ సందేశాలు వాటిని 
మేము యథాతథంగా నీకు వినిపిస్తున్నాము. 
మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) నిశ్చయంగా, నీవు 
(మా) సందేశహరులలో ఒకడవు. 


253.“ ఆ సందేశహరులు! మేము 
వారిలో పరల మరికొందరిపై ఆధిక్యత 
నిచ్చాము. వారిలో కొందరితో అల్లాహ్‌ (నేరుగా) 
మాట్లాడాడు. మరికొందరిని (గౌరవనీయమైన) 
ఉన్నత స్థానాలకు ఎత్తాడు. మరియు మర్యమ్‌ 
కుమారుడు "ఈసా (ఏసు)కు మేము స్పష్టమైన 
సూచనలు ప్రసాదించి, అతనిని పరిశుద్ధాత్మ 
(జబీల్‌ సహాయంతో బలపరిచాము. మరియు 
అల్లాహ్‌ తలుచుకుంటే ఈ (ప్రవక్తల తరువాత 
వచ్చిన ప్రజలు వారికి స్పష్టమైన సూచనలు 
వచ్చిన తరువాత కూడా పరస్పరం 
కలహెంచుకునే వారు కాదు. కానీ, వారు 
పరస్పర విభేదాలకు లోనయ్యారు, కావున 
వారిలో కొందరు విశ్వాసులు అయ్యారు 
మరికొందరు సత్యతిరస్కారులు అయ్యారు. 
మరియు అల్లాహ్‌ తలుచుకుంటే వారు 
పరస్పరం కలహించుకునేవారు కాదు, కాని 
అల్లాహ్‌ తానుకోరిందే చేస్తాడు. 


1. చూడండి. 'స 

2. చూడండి, 17:55. 

3. మూసా అ.సఎతో అల్లాహ్‌ (సు.తా 
కొరకు చూడండి. 3:46,49. 








. బుఖారీ, పుస్తకం-1, 'హదీస్‌' నం. 331; "స 


అధమ భయట 


ఆైయతదతరితోతు 


డ్డ 
కసా పసససబు|హఈద్రద్యపు స 


జప్పటప్తుఆడ్లుం పడరు! న 
ఉపాయములు 
త వ. వ. 
న్‌ా బత శృ కాచి డా. 

ఠీర్పర్తుడరియ పు ట్ర 


. బు'ఖారీ, పుస్తకం-4, 'హదీస్‌' నం. 735. 


తా.) మాట్లాడిన దానికి చూడండి, 4:164. "ఈసా (అ.సఎ సూచనల 


4. ఈ విధమైన ఆయత్‌ ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వచ్చింది. అల్లాహ్‌ (సుతాాకు తాను 


అవతరింపజేసిన ధర్మంలో భేదాభ్మిపాయాలు 
ప్రజలంతా ఆయన 


కల్పించటం ఏ మాత్రం నచ్చదు. 


అవతరింపజేసిన ధర్మాన్నే అనుసరించి నరకాగ్ని నుండి 


రక్షించబడాలనే అల్లాహుతా'ఆలా కోరిక. కావున ఆయన ప్రవక్తలను మానవుల నుండి 


ఎన్నుకొని వారిపై 


దివ్య[గంథాలను అవతరింపజేసాడు మరియు ము'హమ్మద్‌ (సిఅసు)ను 


చివరి ప్రవక్తగా ఎన్నుకున్నాడు. అతని తరువాత ఖలీఫాలు మరియు ధర్మశాస్త్రవేత్తలు, 
ద'అవవాతో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ధర్మం (ఇస్లాం)ను వ్యాపింప జేస్తున్నారు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 3 

254. ఓ విశ్వాసులారా! ఏ బేరం గానీ, 
స్నేహం గాన్‌ సిఫారసు గానీ పనికిరాని దినం 
రాకముందే, . మేము మీకు ప్రసాదించిన 
జీవనోపాధినుండి (మా మార్గంలో) ఖర్చుపెట్టండి. 
మరియు సత్యతిరస్కారులు, వారే! దుర్మార్గులు. 


255. అల్లాహ్‌! ఆయన తప్ప మరొక 
ఆరాధ్య దేవుడు లేడు." ఆయన సజీవుడుే 
విశ్వవ్యవస్థకు ఆధారభూతుడు. * ఆయనకు 
కునుకురాదు మరియు నిదురరాదు. భూమ్యా 
కాశాలలో ఉన్నసమస్తమూ ఆయనకు చెందినదే. 
ఆయన సమ్ముఖంలో - ఆయన అనుజ్ఞ లేకుండా - 
సిఫారసు చేయగల _ వాడెవడు? వారి 
ముందున్నదీ మరియు వారి వెనుక నున్నదీ 
అన్నీ ఆయనకు బాగా తెలుసు" మరియు 
ఆయన కోరితే తప్ప, ఆయన జ్ఞానవిశేషాలలో ఏ 
విషయమునూ వారు (గహించజాలరు. ఆయన 
కుర్ఫీ ఆకాశాలనూ మరియు భూమినీ 


1. చూడండి, 21:28. 








ళో న. 
రయ ర... 
సన ఖా కొల హ్‌ 

ల్‌ నా ప గరలోల 
వం. లక, ఫ్కస్రప శో 
ఆగ్రష్టు! సా 


ళ పడ! వ్వ 


టిం ల 


సృష్పురీయి 1 గ నం 
శయ తతలుడు తయ 
రో నం. ము 

సుల వ 
ఆన్ని! గ్రీవీ సమ న ర! 


న 


2. ఈ ఆయత్‌ ఆయతలొకుర్సీ అనబడుతుంది. 'హదీస్‌లలో దీని యొక్క ఎన్నో శుభాలు 
పేర్కొనబడ్డాయి. దీనిని ర్యాత్రి న్నిదపోవటానికి ముందు చదువటం వలన రాత్రంతా మైతాన్‌ 
నుండి రక్షణ దొరుకుతుంది. ప్రతి నమాజ్‌ తర్వాత కూడా చదివితే ఎన్నో పుణ్యఫలాలు ఉన్నాయి. 
ఇందులో అల్లాహుతా'ఆలా యొక్క ఏకత్వం మరియు ఆయన మహిమలు చెప్పబడ్డాయి. 

. అల్‌-"హయు్యు: 0 ౪764-1408. సజీవుడు, నిత్యుడు. నిత్యజీవుడు. 

. అల్‌-ఖయ్యూమ్‌: 137 ౫/10 211 100083 500315ఓ విశ్వవ్యవస్థకు ఆధారభూతుడు, శాశ్వితుడు. 

. తఫ్సీర్‌ అల్‌-ముయస్సర్‌లో దీని తాత్పర్యం ఈ విధంగా ఇవ్వబడింది: “వారికి ముందు 
సంభవించనున్నది మరియు ఇంతకు ముందు సంభవించిందీ అన్నీ అల్లాహ్‌ (సు.తా)కు బాగా 
తెలుసు.” దీని మరొక తాత్పర్యం ఇలా ఉంది: “వారికి ముందు (పరలొకంలో) సంభవించనున్నది 
మరియు వెనక (ఇహలోకంలో) సంభవించిందీ, అన్నీ అల్లాహుతా'ఆలాకు బాగా తెలుసు.” 

. కుర్చీ: కొందరు వ్యాఖ్యాతలు దీనిని, పాదాలుపెట్టే చోటన్నారు. కొందరు జ్ఞానం, మరికొందరు 
విశ్వస్మామాజ్యాధిపత్యం, మరి కొందరు సింహాసనం (అర్హ అన్నారు. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
యొక్క 'సిఫాత్‌లను దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 'స'హీివ్‌ 'హదీస్‌'లలో బోధించినట్లుగా, వాటికి 
ఏవిధమైన తాత్పర్యాలు ఇవ్వకుండా వాటిని విశ్వసించాలి. అంటే ఇది ఒక కుర్సీ. 'అర్ల్‌ కాదు. 
మరొకటి. అది ఎలా ఉంటుంది. దానిపై అల్లాహుతా'ఆలా ఎలా కూర్చుంటాడు మేము 
వివరించలేము, ఎందుకంటే ఆ వాస్తవం మనకు తెలియదు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


పరివేష్టించి ఉన్నది. వాటి సంరక్షణ ఆయనకు 
ఏ మాత్రం అలసట కలిగించదు. మరియు 
ఆయన మహోన్నతుడు." సర్వోత్తముడు. 


256. ధర్మం విషయంలో 
లేదు.” వాస్తవానికి సన్మార్గం (రున్ల్‌), దుర్మార్గం 
నుండి సుస్పష్టం చేయబడింది. కావున 
కల్పితదైవాన్ని (తా'గూత్‌ను* తిరస్కరించి, 
అల్లాహ్‌ను విశ్వసించినవాడు, సుస్థిరమైన, 
ఎన్నటికీ విడిపోని ఆధారాన్ని పట్టుకున్నట్లే. 
మరియు అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


బలవంతం 


257. అల్లాహ్‌ విశ్వసించిన వారి సంరక్షకుడు, 
ఆయన వారిని చీకటి నుండి తీసి వలుగులోకి 
ఆస్తాడు. మరియు సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారి 
రక్షకులు కల్పిత దైవాలు ('తా'గూత్‌్ర; అవి 
వారిని వెలుగునుండి తీసి చీకటిలోనికి తీసుకొని 
పోతాయి. అలాంటి వారు నరకాగ్నివాసులు. 
అందులో వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


258. ఏమీ? అల్లాహ్‌ (తన అనుగ్రహంతో) 
స్మామాజ్యం ఇచ్చిన తరువాత, ఇబాహీమ్‌తో 
అతని ప్రభువు (అల్లాహ్‌)ను గురించి వాదించిన 
వ్య క్తి (నమ్‌రూద్‌ విషయం నీకు తెలియదా? 





ళ పడ! వ్వ 


రో ర్రియియయల్పు! తక 
పటా ఖి అపత్యం 
సి పద్రయయు రయి ప్రథమ! 


న 
ఉప సల్లోథడరయోప్యపుం) 
యవోత్మ్రల్తలర్ర యర 

న. 


గ్రషరం్త మశక యో! రయరల! 
తటోర్తుటిి 0 పితు టు! ఓ! 
ర్ర జళంి వా లి బన 


తస ప! ఫంయత్య్యక హో 


నో 


1. అల్‌-"అలియ్యు: 16 [4056 18%. 6 200౪76 ₹10% 1 ౧00సు8. మహోన్నతుడు, 
అత్యున్నతుడు. చూడండి. 6:100. ఇంకా చూడండి. అల్‌-ముత'ఆలి. 13:9, సర్వోన్నతుడు, ఇవి 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. ఇంకా చూడండి, అల్‌-అ'అలా, 87:1. 


న! 


, ఇస్లాం ధర్మం స్వీకరించమని ఎవ్వరినీ బలవంతం చేయరాదు. ఎందుకంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాం 


మంచీ-చెడూ, అనే రెండు మార్గాలను చూపి, వాటిని అనుసరించటం వల్ల లభించే ప్రతిఫలాలను 
కూడా స్పష్టపరచాడు. కాని అల్లావ్‌ (సు.తా,) మార్గాన్ని అనుసరిస్తూ దానిని ఇతరులకు 
బోధించటాన్ని విరోధించే వారి, అత్యాచారాన్ని నిర్మూలించటానికి ధర్మ పోరాటం (జిహాద్‌) 
చేయాలి. ఎందుకంటే ప్రతి వ్యక్తికి తనకు ఇష్టమైన ధర్మాన్ని అనుసరించే స్వాతంత్య్యం ఉంది. 


య 


. 'తాగూత్‌కు ఎన్నో అర్ధాలున్నాయి. ముఖ్యంగా అల్లాహుతా'ఆలాకు బదులుగా ఆరాధించే ప్రతి 


వస్తువు, అంటే _షె'తాన్‌, విగ్రహం, రాయి, సూర్యుడు, చందుడు, నక్షత్రాలు, దైవదూతలు, 
మానవులు, జిన్నాతులు, గోరీలు, సాధు సన్యాసులు, సత్పురుషులు, మొదలైనవి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 3 
ఇ[బాహీమ్‌: “జీవన్మరణాలు ఎవరి ఆధీనంలో 
ఉన్నాయో! ఆయనే నా ప్రభువు. అని 
అన్నప్పుడు. అతడు: “చావు బతుకులు రెండూ 
నా అధీనంలోనే ఉన్నాయి.” 
అప్పుడు ఇటబాహీమ్‌: “సరే! అల్లాహ్‌ సూర్యుజ్జి 
తూర్పునుండి ఉదయింపజేస్తాడు; అయితే నీవు 
(సూర్యుణ్ణి పడమరనుండి ఉదయింప జెయ్యి.” 
అని అన్నాడు. దానితో ఆ సత్యతిరస్కారి 
చికాకుపడ్డాడు. మరియు అల్లాహ్‌ దుర్మార్గం 
అవలంబించిన ప్రజలకు సన్మార్గం చూపడు. 


అని అన్నాడు. 


259. లేక! ఒక వ్యక్తి' ఇండ్ల కప్పులన్నీ 
కూలిపోయి, పాడు (తలక్రిందులై బోర్లా) పడిన 
నగరం మీదుగా పోతూ: “వాస్తవానికి! 
నశించిపోయిన ఈ నగరానికి అల్లాహ్‌ తిరిగి ఫి 
విధంగా జీవంపోయగలడు? " అని అన్నాడు. 
అప్పుడు అల్లాహ్‌ అతనిని మరణింప జేసి నూరు 
సంవత్సరాల తరువాత తిరిగి బతికింపజేసి: 
“ఈ స్థితిలో నీవు ఎంతకాలం ఉంటివి?” అని 
అడిగాడు. అతడు: “ఒక దినమో, లేక ఒక 
దినములో కొంత భాగమో!” అని అన్నాడు. దానికి 
ఆయన: “కాదు, నీవు ఇక్కడ ఈ (మరణించిన) 
స్ట్బతిలో, నూరు సంవత్సరాలు ఉంటివి. ఇకనీ 
అన్నపానీయాల వైపు చూడు, వాటిలో ఏ 
మార్పూ లేదు. ఇంకా నీవు నీ గాడిదను కూడా 
చూడు! మేము (పజల కొరకు నిన్ను 
దృష్టాంతంగా చేయదలిచాము. ఇక ఆ (గాడిద) 
ఎముకలను చూడు, ఏ విధంగా వాటిని ఉద్ధరించి 
తిరిగి వాటిపై అని 
అన్నాడు. ఇవి అతనికి స్పష్టంగా తెలిసిన 
తరువాత అతడు: 


మాంసం కప్పుతామో!"” 


“నిశ్చయంగా, అల్లావ్‌ 








ళా కా! ళ్‌ నా. ర్చ 
టు. 
బుఫ్రర్రచేతయ లమ ఈథ్తులకే 

తీర్స్పైటి పీపీ! లంట 


యట రం పప 
రతపపుప్ర్ర పంపు పడయాద్తడ 
అపయాడపటంంళతుక 
రంత వ 
తంషపత్యయడు 
ఏ! పయర్వుషు! ల 
రు హమపీదిముయంతుి!0) 
తపు క్రమం ప[టవఘ 


(౨, సరిింక 


9 తం టేర్రక 


1. ఈవ్యక్తి "ఉజైర్‌ (అ.స.) అని కొందరు స'హాబీల మరియు తాబయీన్‌ల అభ్మిపాయం. నిజం అల్లాహ్‌ 


(సు.తాఎకే తెలుసు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడని నాకు (ఇప్పుడు) 


తలిసింది!గో అని అన్నాడు. 


260. మరియు. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) 
ఇబాహీమ్‌: “ఓ నా ప్రభూ! నీవు మృతులను ఎలా 
సజీవులుగా చేస్తావో నాకు చూపుగ్‌ అని 
అన్నప్పుడు. (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “ఏమీ? నీకు 
విశ్వాసంలేదా?” దానికి (ఇబ్రాహీమ్‌): “ఉంది, 
కానీ నా మనస్సు తృప్తికొరకు అడుగుతున్నాను!” 
అని అన్నాడు. అప్పుడు (అల్లాహ్‌): “నాలుగు 
పక్షులను తీసుకో, వాటిని బాగా మచ్చిక చేసుకో! 
తరువాత (వాటిని కోసి ఒక్కొక్క దాని ఒక్కొక్క 
భాగాన్ని. ఒక్కొక్క కొండపై పెట్టిరా, మళ్ళీ 
వాటిని రమ్మని పిలువు, అవి నీ వద్దకు 
ఎగురుకుంటూ వస్తాయి. కాబట్టి నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు 


అని తెలుసుకో!” అని అన్నాడు. 


261. అల్లాహ్‌ మార్గంలో తమ ధనాన్ని 
ఖర్చు చేసేవారి ఉపమానం: ఆ విత్తనంవలే 
ఉంటుంది, దేనినుండి అయితే ఏడు వెన్నులు 
పుట్టి ప్రతి వెన్నులో నూరేసి 
ఉంటాయో! మరియు అల్లాహ్‌ తాను కోరిన 
వారికి హెచ్చుగా నొసంగుతాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ సర్వవ్యాప్తి, సర్వజ్ఞుడు. 


గింజలు 


262. ఎవరైతే, అల్లాహ్‌ మార్గంలో తమ 
ధనాన్నివ్యయంచేసి, ఆ తరువాత తాము చేసిన 
ఉపకారాన్ని చెప్పుకుంటూ మరియు వారిని 
బాధిస్తూ ఉండరో, అలాంటి వారి ప్రతిఫలం, 
వారి ప్రభువు వద్ద ఉంది." మరియు వారికి 
ఎలాంటి భయమూ ఉండదు మరియు వారు 








ర! ర్వ 


న 


పతయ తటి రకస 
తపా 'రితపోంళ 
పతద యడ ద్ని వధ (1? న. న్త్‌జ న 

శ్రమ పడన వ 
త్ప్రయిచ్పృవపు పత 'పతహ్లో 


పంక 


సంహారి. తపో ఘాంయన యి య 
సూోరోతరయయమసవయు కరన సమం 
పటు బటు! ఫళ్ళష్‌ ష్య 


[స 


థం ణి 
9మ్సవ స 


వీట యం:పారడమయుో! 
వతిమపటే డు యర 


ర పడి ళా వారక లలి 


సప సిన్టద ఆమ ిళ్తంయో 


1. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “పవునరుత్థానదినమున అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మూడు రకాల వ్యక్తులతో 
మాట్లాడడు. వారిలో ఒకడు, తాను చేసిన మేలును మాటిమాటికి చెప్పుకునేవాడు.” (స. ముస్లిం). 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 3 


దుఃఖపడరు కూడా! (1/8) 


263. * మనస్సును గాయపరిచే దానంకంటే, 
మృదుభాషణ  వమురియు క్షమాగుణం 
ఎంతోమవేలెనవి. వమురియు 
స్వయంసమృద్ధుడు," సహనశీలుడు. 


అల్లాహ్‌ 


264. ఓ విశ్వాసులారా! (కేవలం) పరులకు 
చూపటానికి. తన ధనం _ ఖర్చుచేస్తూ 
అల్లాహ్‌ను, అంతిమదినాన్ని విశ్వసించని వాని 
మాదిరిగా! మీరూ చేసిన మేలును చెప్పుకొని 
(ఉపకారం పొందిన వారిని) కష్టపెట్టి, మీ 
దానధర్మాలను వ్యర్థపరచుకోకండి. ఇలాంటి 
వాని పోలిక మట్టి కప్పుకున్న ఒక నున్నని 
బండపై భారీ వర్దం కురిసి (మట్టి కొట్టుకుపోగా) 
అది ఉత్తగా మిగిలిపోయినట్లుగా ఉంటుంది 
ఇలాంటి వారు తాము సంపాదించిన దానినుండి 
ఏమీ _ చేయలేరు. మరియు 
సత్యతిరస్కారులకు సన్మార్గం చూపడు. 


అలాహ్‌ 
లెని 


265. మరియు అల్లాహ్‌ ప్రీతిపొందే ఉద్దేశంతో 
మరియు ఆత్మ స్థరత్వంతో ధనాన్ని ఖర్చు చేసే 
వారి పోలిక; మెట్టభూమిపై నున్న ఒక తోటవలె 
ఉంటుంది. దానిపై భారీ వర్షం కురిసినపుడు 
అది రెండింతల ఫలమునిస్తుంది. భారీ వర్షం కాక 
చినుకులు (కురిసినా దానికి చాలు. మరియు 
అల్లాహ్హ్‌ మీరు చేసేదంతా చూస్తున్నాడు. 


వం! 


న! 








గక! శ పము! ఫం 


ంరజిప డల 4 వఎభంఫ%క్పి 4.2? “ద్ర ( 30౨ గరప 


౯! శసోలంచట్రాడ్తోడా ర (40 యమం 19 
(1 శ త్‌ తగ 
ఆఅప్పహట్రివేసీర ఆప! 


ఫు టడండిపడోళలప; 
అ్రఘతృమసమహ్య్యయ టంటే 
ధ్రప్పష్తో మ భక్పుక మమరిటటు 
పపీయయమటిపఘయడుట్రో 

ణి ఠీ! 


మటోహయయపయీాయ 
యహవంయి!తియమబు' లప 
భటకరిక భద ఘమ 

ట్వ ఫర్రియర్పిఏ భత పరర పయి 
త్త తరమనద్పు 


. మహా ప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “అల్‌ కలిమతు తయ్యిబ్‌ సదఖా/ ” మంచి మాట పలుకటం 
కూడా దానమే, ('స. ముస్లిం, కితాబ్‌ అ జ్‌ జకాత్‌). 
7 'గనియ్యున్‌ (అల్‌-'గనియ్యు): 501% 50060100. 066 [0% 720. స్వయంసమృద్దుడు, 


నిరపేక్షాపరుడు, సర్వసంపన్నుడు. 6:133. అల్‌-ముగ్‌ని; (సేకరించబడిన పదం), భాగ్యదాత. ఇవి 


అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 


టా 


- దీని అర్థం; ఒకడు బండ మీద ఉన్న మట్టిలో విత్తనం నాటిన తరువాత పెద్ద వర్షం కురిసి ఆ మట్టి అంతా 


కొట్టుకొని పోతే, ఆ విత్తనం ఏ విధంగా ఫలించగలదు? అదే విధంగా దానధర్మాలు చేసేవారు తాముచేసిన 
మేలు పదేపదే చెప్పి, ఉపకారం పొందిన వ్యక్తిని బాధపెడితే వారికెట్టి ప్రతిఫలం దొరుకదు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


266. ఏమీ? మీలో ఎవరికైనా ఖర్జూరపు 
మరియు దాక్ష వనాలుండి, వాటిికింది నుండి 
సెలయేళ్ళు ప్రవహిస్తూ. సర్వవిధాల ఫలాలు 
లభిస్తూవుండి, అతనికి ముసలితనం వచ్చి, 
బలహీనులైన పిల్లలున్న సంకటసమయంలో, ఆ 
తోట మంటలుగల సుడిగాలివీచి కాలిపోవటం. 
ఎవరికైనా సమ్మతమేనా? మీరు ఆలోచించటానికి, 
ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ తన సూచన (ఆయాత్‌లను 
మీకు విశదీకరిస్తున్నాడు.' 


267. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు సంపాదించిన 
దాని నుండి మరియు మేము మీ కొరకు 
భూమినుండి ఉత్పత్తిచేసిన వాటినుండి, మేలైన 
వాటినే (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) ఖర్చుపెట్టండి. ఏ 
వస్తువులనైతే మీరు కండ్లు మూసుకునే గానీ 


తీసుకోరో, అలాంటి చెడ్డ వస్తువులను 
(ఇతరులపై) ఖర్చు చేయటానికి ఉద్దేశించకండి. 
వమురియు అల్లాహ్‌ స్వయంసమృద్ధుడు, 


(ప్రశంసనీయుడసో తెలుసుకోండి. 


268. మె'తాన్‌ దారిద్య్యూ ప్రమాదం చూపి 
(భయపెట్టి, మిమ్మల్ని నీచకార్యాలు చేయటానికి 
గ్రేరేపిస్తుంటాడు. కాని అల్లాహ్‌ తనవైపు నుండి 
మిమ్మల్నిక్షమిస్తానని, అనుగ్రహెస్తానని వాగ్దానం 
చేస్తున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వవ్యాప్తి* 
సర్వజ్ఞుడు. 








ళ తడ! వ్యు 

ఆఎతయపప పర్వము! 
తం ప్రబావం ంండ్రతలపో 
కరయాప్త పఫంవడో లచే ర 
త్వహతభడర్రురట్తైంవ్తయ 
తర్రయమమపాం (ఎటు! ట్వి 


వపా! ర్రతష్త్రహన్యర మయ 
వచి సరమని ఉప్పు (| వ 
థమ ఘూ త భరో 


(ణ్‌ సు రమ షట! 


అ లజజాయాాాష 


వ్యయ డ లిన! 
౧ లండు డే డం ఈ, |వల గడి 

వతత్తే ళల రళ్తటు పయి 
శ ట్ర తో తో 

న వా గం 


1. ఇబ్నె - "అబ్బాస్‌ మరియు 'ఉమర్‌ (రది.'అన్లుమ్‌)ల కథనం: "ఇది ఆ వ్యక్తి ఉదాహరణ, 
ఎవడైతే తన జీవితమంతా మంచికార్యాలు చేసి చివరి రోజులలో షైతాన్‌ వలలో చిక్కుకొని 
అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు అవిధేయుడై పోతాడో! అలాంటి వాడు చేసిన పుణ్యకార్యాలన్నీ 
వ్యర్థ మైపోతాయి.” (స. బుఖారీ, కితాబ్‌ అత్‌-తఫ్సీర్‌. 


న! 


. హమీదున్‌ (అల్‌-"హమీదు): చూడండి, 14:1. 92215ల౫/0గస్సు/. 116 ౪110 19 9121566, 1 ఆలు? 0256. 


ప్రశంసనీయుడు, ప్రశంసార్హుడు, సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


య 


చూడండి, 2:115. 


, వాసి డన్‌; సర్వవ్యాప్తి, సర్య్వోపగతుడు, సర్వం తెలిసినవాడు, అపారుడు, ఉదారుడు. విస్తారుడు. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 3 


269. ఆయన తాను కోరిన వారికి వివేకాన్ని 
(ప్రసాదిస్తాడు. మరియు వివేకం పొందిన వాడు, 
వాస్తవంగా సర్వసంపదలను పొందినవాడే! కాని 
బుద్ధిమంతులు తప్ప వేరెవారు దీనిని (గ్రహించలేరు. 


270. మరియు, మీరు (ఇతరులకై) ఏమి 
ఖర్చుచేసినా, లేక ఏ మొక్కుబడి చేసుకున్నా, 
నిశ్చయంగా అల్లాహాకు అంతా తెలుస్తుంది. 
మరియు దుర్మార్గులకు సహాయం చేసేవారు 
ఎవ్వరూ ఉండరు. 


271. మీరు బహిరంగంగా దానాలు 
చేయటం మంచిదే! కాని, గుప్తంగా నిరుపేదలకు 
ఇస్తే! అది మీకు అంత కంటే మేలైనది. మరియు 
ఆయన మీ ఎన్నో పాపాలను (దీని వల్ల) 
రద్దుచేస్తాడు. మరియు మీరు చేసేదంతా 
అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. (1/4) 


272. * (ఓ ప్రవక్తా? వారిని సన్మార్గాన్ని 
అవలంబించేటట్లు చేయటం నీ బాధ్యత కాదు. 
కాని, అల్లాహ్‌ తానుకోరిన వారికి సన్మార్గం 
చూపుతాడు. మరియు మీరు మంచి 
మార్గంలో ఖర్చుచేసేది మీ (మేలు) కొరకే. మీరు 
ఖర్చుచేసేది అల్లాహ్‌ ప్రీతిని పొందటానికే 
అయి ఉండాలి. మీరు మంచి మార్గంలో సేమ్‌ 





కసా! ఛి పత! ప్వం 
తఖ్లీరాప యయ హయం ఖో సే 


కో ఈ సససవగ్రశిరయ డడ క ఫి! 

వ న. క 
రితవంరదత! షమహర్రయయ!3 
శ్రఖమయాః పషయ్తపు! రతృరితు 
అరపి! ఫ్రిజ 


రహే ఆతయయ'00సై న లి 


ళ్డో్త సప పాపి! (సై స్టిటప్త' ర్త స 


పమ, ప్రి లమ 
లో 


[ ససిళు ప్రషమజర్యూ 


రశ పు ట్రం తుంటే 
శవా (స్త శ్‌ (మ్రహయాడ్టుర్ర 
ర్క గ్ర ఫ్‌ న మయా 
చుడపకర్రి (హరయ కే! ఏీస్టైస 
అర్ర ఫమప్రపదగ్‌ ళు. 


1. 'హిక్షుతున్‌: అంటే, వివేకం, తెలివి, జ్ఞానం, సూక్ష్మబుద్ధి, నేర్పు, ప్రపంచజ్ఞానం మొదలైనవి అని అర్థం. 
ఇక్కడ ఖుర్‌ఆన్‌ను మరియు దైవప్రవక్త (సిఅస) సంప్రదాయాలను అర్థం చేసుకొని, వాటి ప్రకారం 
నడచుకోవటం అని అర్థం. ఇద్దరు వ్యక్తులతో ఈర్ష్యపడవచ్చు. 1) అల్లాహ్‌ (సు.తా. ధనం ప్రసాదించగా, 
అతడు దానిని అల్లాహుతా'ఆలా మార్గంలో ఖర్చుచేసే వాడు. 2) అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వివేకం ప్రసాదించగా. 
అతడు దానితో న్యాయమైన తీర్పుచేసే వాడు మరియు ఇతరులకు దానిని బోధించే వాడు, (స. బుఖారీ. 


కితాబ్‌ అల్‌ ఇల్‌ వల్‌ 'హిక్ష్మవా). 


2. ఏదైనా మంచి పనికి పూనుకొని అది పూర్తిఅయితే నేను అల్లాహ్‌ (సు.తా) మార్గంలో ఇంత ఖర్చుచేస్తాను. 
లెక సత్కార్యం చెస్తాను, అని మొక్కుబడి చేసుకుంటే! దానిని పూర్తిచేయాలి. అల్లాహ్‌ (సు.తా) పేరట చెసే 
మొక్కుబడి కూడా, నమాజ్‌ మరియు ఉపవాసం మాదిరిగా అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆరాధనంపే. కాబట్టి అల్లాహ్‌ 
(సు.తాాతప్ప ఇతరులపేరట మొక్కుబడిచేయటం షిర్క్‌ అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) క్షమించని మహాపాపం. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


ఖర్చుచేసినా, దాని ఫలితం మీకు పూర్తిగా 
లభిస్తుంది మరియు మీకు ఎలాంటి అన్యాయం 
జరుగదు. 


273. అల్లాహ్‌ మార్గంలో నిమగ్నులైన 
కారణంగా (తమ జీవనోపాధి కొరకు) భూమిలో 
తిరిగే అవకాశం లేక లేమికి గురిఅయ్యే పేదవారు 
(ధన సహాయానికి అర్హులు). ఎరుగని మనిషి 
వారి. అడగక పోవటాన్ని చూసి, వారు 
ధనవంతులని భావించవచ్చు! (కాసి వారి ముఖ 
చిహ్నాలు చూసి నీవు వారిని గుర్తించగలవు. 
వారు ప్రజలను పట్టుబట్టి అడిగేవారు కారు. 
మరియు మీరు మంచి కొరకు ఏమి ఖర్చుచేసినా 


అది అల్లాహ్‌కు తప్పక తెలుస్తుంది. 


274. ఎవరైతే తమ సంపదను (అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో) రేయింబవళ్ళు బహిరంగం గానూ 
మరియు రహస్యంగానూ ఖర్చుచేస్తారో, వారు 
తమ ప్రతిఫలాన్నితమ (ప్రభువువద్ద పొందుతారు. 
మరియు వారికి ఎలాంటి భయమూ ఉండదు 
మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా!" 


275. ఎవరైతే వడ్డీ తింటారో! * వారి స్థితి 
(పునరుత్ధాన దినమున) షైతాన్‌ తాకడం వల్ల 
్రమపరచబడిన వ్యక్తి స్థితివలె ఉంటుంది. ఇది 
ఎందుకంటి! వారు: కూడా 
వడ్డీలాంటిదే!” అని చెప్పడం. కాని అల్లాహ్‌ 
వ్యాపారాన్ని ధర్మ సమ్మతం ('హలాల్‌ చేశాడు 
మరియు వడ్డీని నిషిద్ధం (హరామ్‌) చేశాడు. కనుక 
తన ప్రభువు చేసిన ఈ హితబోధ అందిన వ్యక్తి 


“వ్యాపారం 











ర! ర్వ 


జ ం్తుడర్ర పంత యీ భయ 
లి ఠి లో ఖో భక్తీ! తి 
ఎపపంయే! గ్రంసులరీఎరుి! 
రర [శ తోద 4 ఉం సి ళం! * 

డర యట ద్ర న తషస్ల్యూ 


ర్తీట్హ్యడట్లు పు! రీక్రగవ రం [పీ 


వధం వల, రవ ౮“ ఓం ౧ “9 - భు 
అసే౪పాని! ౫! అధమం ధో! 
న్ని విగ ౨ ౧ ారజ లం భక... రకు,“ 
పయాప! పరత ర్యాంకు యు! 
కన ట్యో ల 9 బర ల్లి వలో లక5 అలల కి 
పానీ న 3 పర్తిసేల యింయన ఫపాత్తి ఏ లంతా 


౮వ భరి 


అ ర్రైాఫ్త 


ఘాడవళటులకరయో 
రము 0కు ఫలీతప్యత్వు 
య .. 
జల! గ్ర ప్రజ పయపరటోంయిళటుడి 
గస్త్రమ్యారు| యత్ర మద్ర 


తోకల [కీ 


అ లియా 


1. చూడండి, 'స. బుఖారీ, పుస్తకం-2, "హదీస్‌' నం. 504. 

2. రిబా% వడ్డీ, అంటే ఎక్కువ తీసుకోవటం. ఒకనికి అప్పు ఇచ్చి, స్వంత ఉపయోగానికైనా సరే లేక 
వ్యాపారానికైనా సరే - ఇచ్చిన దానికంటే ఎక్కువ తీసుకోవటమే - వడ్డీ. అది 'హరామ్‌. అది డబ్బు 
అయినా సరే, లేక ఏ వస్తువు అయినా సరే. చూడండి, 30:39. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 3 
మున్ముందు వడ్డీ తినటం త్యజిస్తే, అతను పూర్వం 
తిన్నదేదో తిన్నాడు. అతని వ్యవహారమంతా 
అల్లాహ్‌కీ చెందుతుంది. (ఈ ఆదేశం తరువాత ఈ 


దుర్వ్య్యృవహారానికిి పాల్పడే వారు నరక 
వాసులవుతారు, అక్కడ వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 

276. అల్లాహ్‌ వడ్డీ. (ఆదాయాన్ని 
నశింప జేస్తాడు మరియు దానధర్మాలు 


(చేసేవారికి) వృద్ధినొసంగుతాడు. మరియు 
సత్యతిరస్కారుడు (కృతఘ్నుడు), పాపిస్టుడు 
అయిన వ్యక్తిని అల్లాహ్‌ (ప్రేమించడు. 


277. నిశ్చయంగా, విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసేవారికీ మరియు నమాజ్‌ స్థాపించే వారికీ, 
"జకాత్‌ ఇచ్చేవారికీ, తమ (్రభువువద్ద తగిన 
(తిఫలం లభిస్తుంది మరియు వారికి ఎలాంటి 
భయమూ ఉండదు మరియు వారు దుఃఖపడరు 
కూడా! 


278. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి మరియు మీరు 
(నిజంగా) విశ్వాసులే అయితే, మీకు రావలసిన 
వడ్డీని విడిచిపెట్టండి. 


279. కాని, ఒకవేళ మీరు అలా చేయకపోతే! 
అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన సందేశహరుని 
తరఫునుండి యుద్ద ప్రకటన ఉందని తెలుసుకోండి." 
కాని మీరు పశ్చాత్తాపపడితే (వడ్డీ వదలుకుంటే), 
మీ అసలు సొమ్ము మీకు లభిస్తుంది. మీరు 
(ఇతరులకు) అన్యాయం చేయకండి మరియు 
మీకూ అన్యాయం జరుగదు. 


280. మరియు (మీ బాకీదారుడు ఆర్థిక) 


ఇబ్బందులలో ఉంటే, అతని పరిస్థితి, 








ళా! ఛి ప్ప! వ్వం 


భపంటతపవ! లట టి తచ్స 


అహ్హ్యయ రైతా 


యుత ద ఘా యేత 
ఈర శ. 


రంభ భంిిష (9 ఎగా ఉం య ణల ర 
అర్రిభత్తుదయతంత్రసం యత ఏ ఏ దత్తం 


న రర ఈ 


2 ?డించిరి టం, సట, ౮ 
రా గ రా 


మ ధిళ్తాద్య పవర ఘమలర్రిక 
హురంయటయాబర లత 


వారం “5| ర 
అ ర్రఘవకల్రపటుో 


యతర్షలంళాల 11,ఓంచవ ల కా టల 
అపియలీ లము పయ రళలిన 
డం ర గా 


1. 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-3. 'హదీస్‌' నం. 299. మరియు 'స. బుఖారీ పుస్తకం-7, 'హ నం. 845. 
2. 'స. బు'ఖారీ, పుస్తకం-3, 'హదీస్‌' నం. 506 మరియు 'స. బు'ఖారీ, పుస్తకం-9, 'హదీస్‌' నం.171. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


కుదిరేవరకూ గడువునివ్యండి. ఒకవేళ మీరు 
దానమని వదిలిపెడితే అది మీకు ఎంతో మేలైనది, 
ఇది మీకు తెలిస్తే (ఎంత బాగుండేది)! 


281. మరియు మీరు తిరిగి అల్లాహ్‌ 
సమక్షానికి చేరుకోబోయే ఆ దినానికి భయపడండి. 
అప్పుడు ప్రతి వ్యక్తికి తన కర్మల ప్రతిఫలం 
ఇవ్వబడుతుంది. 
జరుగదు.” 


వారికెలాంటి అన్యాయం 


282. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు పరస్పరం 
ఒక నిర్జీతకాలం కొరకు అప్పు తీసుకున్నప్పుడు. 
దానిని వాసిపెట్టుకోండి. * మరియు మీలో 
పతం వాాసేవాడు, న్యాయంగా వ్రాయాలి. 
మరియు వాసేవాడు నిరాకరించకుండా, అల్లాహ్‌ 
నేర్పినట్లు వ్రాయాలి. బుణ[గ్రహీత అల్లాహ్‌కు 
భయపడి, నిర్ణీత షరతులను తగ్గించకుండా, 
చెప్పి వ్రాయించాలి. బుణగ్రహీత అల్పజ్ఞాని 
లేక సామర్థ్యం లేనివాడు లేక బలహీనుడు 
మరియు తాను చెప్పె వాయించలేనివాడైతే, 
అతని సంరక్షకుడు న్యాయంగా వ్రాయించాలి. 
మరియు మీలో ఇద్దరు మగవారిని సాక్ష్యమవ్వటానికి 
సాక్షులుగా ఉంచుకోండి. ఇద్దరు పురుషులు 
దొరకని పక్షమున ఒక పురుషుడు మరియు మీకు 
సమ్మతమైన ఇద్దరు ప్పీలను సాక్షులుగా 


శ శె త్‌ ఎల 


. "సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-4. 'హదీస్‌' నం. 687. 








రృ! ర్వ 


పంఓీకటోిి 


తప్‌ సరన సై ప్రఘోడ 
థ్‌ రఫుప్రుదనీ భవాని లో ప య్షమయర్ర్పస్తుర్రీక 


డమ్‌ 


త, క (4 


ఆపరేయువమోడవిముష్తు 
న రం. కళ రక్యనయ 
ఆటు! 1 పదల భరయ; / 
సట్రపు ప్రత టకంటో యమ 
నం. చొళ కల 
పీరలడ్ముముోు కథ 
. 1వ టృయవిప్యుయ్యమురికో 
రియంసపటకలలమదుటి 
క భద్ర రహో వ. 
ప్ర్మ భ్రమ) ర | భయయుాపదయి 
క . స పోప మ 
య 0 య య లం 


ప్రధరారషకథయా రకము 


74. ఇబ్నె "అబ్బాస్‌ (ర'ది.'అ.౨) కథనం: “ఇది దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ (సిఅసుకె అవతరింపజేయబడిన 


చివరి ఆయత్‌ (స. బుఖారీ మరియు ఫళ్త్‌ అల్‌-బారీ). 


3. ఈ ఆయత్‌ ఖుర్‌ఆన్‌లోని అన్ని ఆయత్‌ల కంటే పెద్దది. దీనిని ఆయతే దైన్‌ అంటారు. అప్పు ఇచ్చి 
పుచ్చుకోవడం ఎంతో ముఖ్య విషయం. "హదీన్‌'లలో: వడ్డీ దొరకదని అప్పు ఇవ్వడం మానుకోకూడదని 
మరియు అప్పు ఇచ్చేవానికి ఎంతో పుణఖ్యముందని పేర్కొనబడింది. కాని, ఇచ్చేవానికి అతని సొమ్ము 
తిరిగి రాగలదనే నమ్మకం కూడా ఉండాలి. దానికి మూడు విషయాలు సూచించబడ్డాయి. 1) దాని గడువు 
నిర్ణయించుకోవాలి. 2) దానిని వ్రాయించుకోవాలి. 3) ఇద్దరు ముస్లిం పురుషులు లేక ఒక ముస్లిం పురుషుడు 


మరియు ఇద్దరు ముస్లిం స్త్రీలను సాక్షులుగా పెట్టుకోవాలి. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ 


తీసుకోండి. (ఎందుకంటే, వారిలో ఒకామె 
మరచిపోతే, రెండవ స్త్రీ ఆమెకు జ్ఞాపకం 
చేయించవచ్చు. మరియు పిలువబడి నప్పుడు 
సాక్షులు, సాక్ష్య మివ్వటానికి నిరాకరించకూడదు. 
మరియు వ్యవహారం చిన్నదైనా పెద్దదైనా 
దానిని గడువు నిర్ణయంతోపాటు వాసిపెట్ట 
టానికి అ(శద్ధచూపకూడదు. అల్లాహ్‌ 
దృష్టిలో ఇది న్యాయసమ్మతమైనది మరియు 
స్థిరమైన సాక్ష్యంగా తోడ్పడుతుంది మరియు ఏ 
విధమైన సందేహాలకు అవకాశం లేకుండా 
చేస్తుంది. కాని, మీరు అప్పటికప్పుడు ఇచ్చి 
పుచ్చుకొనే (సాధారణ) లావాదేవీలు చేస్తున్నపుడు 
(వాయకున్నా దోషంలేదు. కాని, వ్యాపార 
వ్యవహారాలు నిర్ణయించేటప్పుడు సాక్షులను 
పెట్టుకోండి. కాని వాసేవానికి గానీ, సాక్షులకు 
గానీ ఏ విధమైన హాని జరుగకూడదు. ఒకవేళ 
అలా జరిగితే! నిశ్చయంగా, అది మీకు పాపం. 
మరియు అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగి 
ఉండండి. మరియు ఇది అల్లాహ్‌ మీకు 
నేర్పుతున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌కు ప్రతిదాని 
జ్ఞానంఉంది. (3/8) 


283. * మరియు మీరు ప్రయాణంలో 
ఉన్నప్పుడు, (పత్రం) వాసే వాడు దొరకని 
పక్షంలో సొమ్మును కుదువ పెట్టుకోవచ్చు. 
మీకు ఒకరిమై జఒకరికి నమ్మకం ఉంటే 
నమ్మకంగా ఇచ్చిన దానిని (అప్పును) తిరిగి 
అతడు వాపసుచేయాలి. మరియు తన 
ప్రభువైన అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగి 








ళ్గో వా. రిం 

4 లి తం టకం. (వ హా 
వ ఫది రసు సరం పు 
శశియ[ంకయయ ప 
భఘయ్టరద 30 టప ఫ సహసం 


పర్తి ద్ర వర్తన శతిరుట్పు 


రా 


'సుభుష్త పయ వ్యాడ్రమి 
9 శిస్తు ్రక్యాముం 


ట్రశద్రర కవల యమం 
పుపుయపుదడంో 
పపప్తప్రు హర(యయ్వాహటధిటే! 
త్తకతషమటు 


1. తాకట్టు యొక్క ఉద్దేశం. కేవలం అప్పు ఇచ్చేవాడి సొమ్ము తిరిగి అతనికి దొరుకు 
తుందనే యథార్జానికే! అతనికి తాకట్టు పెట్టుకొన్న వస్తువును ఉపయోగించుకునే హక్కు లేదు. అది 
వడ్డి అవుతుంది. కాని తాకట్టు పెట్టుకున్న వస్తువుపై ఆదాయం వస్తే దానినుండి దాని ఖర్చుతీసి 


మిగిలింది దాని యజమానికి ఇవ్వాలి. చూడండి. "స. 





బుఖారీ, పుస్తకం-3, 'హ. నం. 685. 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 3 


గక! శ పష! ఫం 





ఉండాలి. మరియు మీరు సాక్ష్యాన్ని (ఎన్నడూ) 
దాచకండి. మరియు (సాక్ష్యాన్ని దాచేవాని 
హృదయం పాపభరితమైనది. మరియు మీరు 
చేసేదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


284. ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో ఉన్న  డ6%మీరలభుతతలునీ' త్రడజు 
దంతా అల్లాహ్‌ దే! మీరు మీ మనస్సులలో మరు టమ 
ఉన్నది. వెలుబుచ్చినా లేక దాచినా అల్లాహ్‌ మీ జపత ఆట్వధ తనో స 
నుంచి దాని లెక్క తీసుకుంటాడు. మరియు 


అ? క్షే 
ఆయన తాను కోరినవానిని క్షమిస్తాడు మరియు చుర ట్ర 
తాను కోరినవానిని శిక్షిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు. 

285. ఈ ప్రవక్త తన ప్రభువు తరఫ్టునుండి. | కట్టోరశతయోటర పో! ఈ! 
=. న ౨, 2 కా యకం. న న 
తనపై య దానిని విశ్వసించాడు హ( హం నం వ /. ము 
మందరం వరులు వా. భరస్నతతువ పండు 
( సెంచారు). వారంతా అలాహ్‌ను, ఆ న న 
వ్‌ న కస పమిట! పరప్కైవ 
దూతలను, ఆయన [గంథాలను మరియు చరి! 
ఆయన ప్రవక్తలను విశ్వసించారు. వారంటారు: లా 





1. ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడినపుడు స'హాబీలు దైవప్రవక్త ('సిఅస) దగ్గర హాజరై ఇలా 
విన్నవించుకున్నారు: “ఓ ప్రవక్తా (స'అస)! నమాజ్‌ ఉపవాసం, 'జకాత్‌ మరియు జిహాద్‌ మా శక్తికి 
మించినవి కావు. కాని మనస్సులో పుట్టే ఆలోచనలపై మాకు అదుపులేదు కదా! అయినా 
అల్లాహుతా'ఆలా వాటి లెక్క తీసుకుంటానని అంటున్నాడు కదా!” అప్పుడు దైవప్రవక్త (స'అస) 
ఇలా సెలవిచ్చారు: “మీరిప్పుడు కేవలం విన్నాము మరియు విధేయుల మయ్యాము.” అని 
మాత్రమే అనండి. అప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేశాడు: “అల్లాహ్‌ ఏ 
(పాణిమైననూ దానిశక్తికి మించిన భారంవేయడు.” (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌, ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). దీనిని గురించి 
ఇంకా ఈ 'హదీస్‌' కూడా ఉంది: “అల్లాహుతా'ఆలా నా ఉమ్మత్‌ వారి మనస్సులలో వచ్చిన 
విషయాలను క్షమిస్తాడు. కాని నాలుకతో పలికిన దానిని మరియు అమలుపరచిన దానిని లెక్కలోకి 
తీసుకుంటాడు.” (బుఖారీ, ముస్లిం). 
ఇమామ్‌ ఇబ్నె-జరీర్‌ "తబరిీ (రహ్మ) ఈ విధంగా అన్నారు: “అల్లాహ్‌ (సు.తా౨ అెక్కపెట్టిన ప్రతి 
దానికి శిక్షించనవసరంలేదు. ఆయన తానుకోరిన వారిని క్షమిసాడు కూడాను.” 

2. ఈ చివరి రెండు ఆయత్‌లు ఎంతో ఘనత గలవి. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: ఎవరైనా రాత్రి 
ఈ రెండు ఆయత్‌లను చదివితే చాలు. (స. బు'ఖారీ, పుస్తకం-5, 'హదీస్‌' నం. 345). అంటే అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) అతనిని రక్షిస్తాడు. మరొక 'హదీస్‌"లో మేరాజ్‌ రాత్రిలో దైవప్రవక్త (సిఅసుకు దొరికిన 
మూడు విషయాలలో ఒకటి, ఈ రెండు ఆయతులు. ('స.ముప్లిం). 


2. సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ భాగం: 3 
“మేము ఆయన ప్రవక్తల మధ్య ఎలాంటి 
భేదభావాలను చూపము. మరియు మేము 
(ఆదేశం) విన్నాము మరియు దానిని 
శిరసావహించాము, నీ క్షమాభిక్షను అర్థిస్తున్నాము, 
ఓ మా ప్రభూ!మా గమ్యస్థానం నీ వెపుకే ఉంది. 


286. '"అల్లాహ్‌, ఏ [ప్రాణి హకైననూ దాని 
శక్తికి మించిన భారం వేయడు. తాను 
సంపాదించిన (వుణ్యఫలితం) దానికి లభిస్తుంది 
మరియు తాను చేసిన దుష్కుర్మల శిక్ష అది 
అనుభవిస్తుంది. ఓ మా (ప్రభూ! మేము మరచినా 
లేక తప్పు చేసినా మమ్మల్ని పట్టకు! ఓ మా 
(భూ! పూర్వం వారిపై మోపినట్టి భారం మాపై 
మోపకు. ఓ మా ప్రభూ! మేము సహించలేని 
భారం మాపై వేయకు. మమ్మల్ని మన్నించు. 
మమ్మల్న క్షమంచు మరియు మమ్మల్ని 
కరుణించు. నీవే మా సంరక్షకుడవు, కావున 
సత్యతిరస్కారులకు విరుద్ధంగా మాకు విజయం 
(సహాయం) నొసంగు.” 








గక! శ పష! ఫం 


తఘంధమ డు టుట్రకు 
్రికష్తుడోత టకాతయడట్రప 
రచయరిభతరపారయట్యుత 
ఎడడివిఫట్టపహతుడదుణే 

త థట్సయ! ఉవీరో 





3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం: 3 ' క. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


ఆల 'ఇ(మాన్‌: ఇమ్రాన్‌ పరివారం. ఈ విషయాలు (33-35) ఆయత్‌లలో ఉన్నాయి. 
ఇది మదీనాలో అవతరింపజేయబడిన రెండవ లేక మూడవ సూరహ్‌. ఇందులో 200 
ఆయతులున్నాయి. దీని మొదటి 83 ఆయత్‌లలో నజ్‌రాన్‌ నుండి 9వ హిజీలో వచ్చిన 
కై9స్తవ రాయబారులతో జరిగిన వాదోపవాదాల వివరాలున్నాయి. ఇందులో 2వ హి. 
రమ'దాన్‌ నెలలో జరిగిన బద్‌ యుద్ధం (121-148) మరియు 3వ హి. షవ్వాల్‌ నెలలో 
జరిగిన ఉఊహుద్‌ యుద్ధం యొక్క విషయాలు (149-180), కూడా ఉన్నాయి. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦జి! లేవాలి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో ఆ - 
1. అలిఫ్‌-లామ్‌-మీమ్‌. భ్‌! 
2. అల్లాహ్‌! ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య శితభముపనటి! 


దైవం లేడు. ఆయన నిత్యుడు, విశ్వవ్యవస్టకు 
ఆధారభూతుడు." 


3. ఆయన, సత్యమైన ఈ దివ్యగంథాన్ని | గ్రషర్రత్యయథయ్యడటు!| తంలో 
(ఓ ముహమ్మద్‌ నీపై అవతరింప జేశాడు. ఇది స్య వు! మాషసయ 
పూర్వం అవతరింపజేయబడిన [గ్రంథాలలో నుండి 
(మిగిలివున్న సత్యాన్ని ధృవపరుస్తోంది. * 
మరియు ఆయనే తౌరాత్‌ను మరియు ఇంజీలును 


1. చూడండి. 2:255. 

2. చూడండి. 5:46. 48. 61:6. 

3. ఇక్కడ (ఖుర్‌ఆన్‌లో) పేర్కొనబడిన ఇంజీల్‌ మరియు తౌరాత్‌ [గ్రంథాలు అంటే 'ఈసా('అ.స) మరియు 
మూసా(అ.స.లమై అవతరింపజేయబడిన దివ్య[గ్రంథాలు అని అర్థం. ఆ అసలు దివ్యగంథాలు ఇప్పుడు 
ప్రపంచంలో లేవు. ఇప్పుడు ప్రపంచంలో ఉన్న అత్యంత ప్రాచీన బైబిల్మ్‌గంథాలు, [గీక్‌భాషలో ఉన్న 
బ్రిటిష్‌ మ్యూజియంలోని ౮౦౮6ల 5216005, ౮౦06ల త1లయిరేరముం మరియు రోమ్‌లోని వాటికాన్‌ 
ల్రైబరీలో ఉన్న౦౦6౮ ౫724020063. ఇవి "ఈసా (౧ఆ.స.) మైకి సజీవులుగా ఎత్తుకోబడిన దాదాపు నాలుగు 
వందల సంవత్సరాల తరువాత, గీక్‌ భాషలో వ్రాయబడ్డాయి. మూసా మరియు 'ఈసా (అలైహిమ్‌. సఎలపై 
అవతరింపజేయబడిన తౌరాత్‌ మరియు ఇంజీల్‌ గ్రంథాల భాష గ్రీకు కాదు. వారి మతాచారులు / 
విద్వాంసులు, వాటిలో ఇంత వరకు, ఎన్నో సార్లు, ఎన్నో మార్పులు చేస్తూ వచ్చారు. ఈ రోజు 
వాడుకలో ఉన్న బైబిల్‌లలో, ఆ ప్రవక్తల కొన్ని ప్రవచనాలు మరియు అసలు దివ్య ఆవిష్కృతులైన కొన్ని 
అంశాలు - వారి మతాచారులు / విద్వాంసులు వ్రాసిన రూపంలో - ఉన్నాయి. కాబట్టి దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ 
సూచించేది ఆ ప్రవకలమై అవతరింపజేయబడిన ప్రవచనాలను మాత్రమే కానీ ఈ రోజు వాడుకలో ఉన్న 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం3 96 | "30! శరా | తం 


అవతరింపజేశాడు - 
4. దీనికి ముందు - (ప్రజలకు సన్మార్గం త్రో కలి రపరంలటీయలిో్తట 
చూపటానికి. మరియు (సత్యాసత్యాలను అలివా ఎదర! మప టు! అమో 


విశదీకరించే) ఈ గీటురాయిని కూడా అవత 
రింపజేశాడు.' నిశ్చయంగా, ఎవరైతే అల్లావ్‌ 
ఆజ్ఞలను తిరస్కరిస్తారో వారికి కఠిన శిక్ష 
ఉంటుంది. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వశక్తి 
మంతుడు, (ప్రతీకారం తీర్చుకోగల వాడు. 


వది ౮ 
ధ్రీశయ్లట్పవటు 


5. నిశ్చయంగా, భూమిలో గానీ మరియు తయా తోతట్తుయత్తు ఫర్పు] ప్ర 
ఆకాశాలలో గానీ, అల్లాహ్‌కు గోప్యంగా ఉన్నది థిశమి! 
ఏదీలేదు. 


6. ఆయన తన ఇష్టానుసారంగా మిమ్మల్ని బమయపంయుి! తపయమురంటోడ 
(మాతృ) గర్భాలలో తీర్చిదిద్దుతాడు. ఆయన ఇహ్వియగ్టయిహ ఫసోష) ప 
తప్ప మరొక ఆరాధ్య దేవుడు లేడు. ఆయన 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 





7. ఆయన (అల్లావ్రయే నీమచై. (ఓ వ. తద్రురార్వ్యోఫడే 
ముహమ్మద్‌) ఈ [గ్రంథాన్ని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) షి 1 కపసళోటీ టే యీ 
అవతరింపజేశాడు, ఇందులో కొన్ని స్పష్టమైన నం నో క యం. 


అర్థమిచ్చే ఆయతులు (ము హ్‌కమాత్‌) 
ఉన్నాయి. అవి ఈ (గంథానికి మూలాలు. నే 
మరికొన్ని అస్పష్టమైనవి (ముతపాబివోత్‌) | 4ో'తిలోలు 
ఉన్నాయి” కావున తమ హృదయాలలో వ[క్రత 


డ్రస్సు వ సప) ఓ 


టీ! పటు ప | 3 ప్రరమ ఏ 


బబిల్‌ (1౪/1506) గం[011206 102 ఖు౦3 *ే/003101ను కాదు. చూడండి. 4:136. 5:47. 

. చూడండి. 2:53. 

. ము 'సవ్విరు (అల్‌-ము'సవ్విరు): 16 29010001. రూపమిచ్చేవాడు. తాను కోరిన విధంగా తన 

స్టే రూపాన్ని తీర్చిదిద్దేవాడు. చూడండి, 59:24. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) భన. పేర్లలో ఒకటి. 
వాకమాతున్‌: అంటే,అల్లాహుతా'ఆలా ఆజ్ఞలను, ఆయన నిషేధించిన వాటిని, “హలాల్‌ చేసిన 

వాటిని, కథలను మొదలైనవాటిని స్పష్టంగా ఆలియజేసే ఆయతులు. ఈ ఆయతుల భావం 

స్పష్టంగా ఉంటుంది. ఇవి దివ్యగ్రంథ పునాదులు. వీటిని ఉమ్ముల్‌కితాబ్‌ అని అంటారు. ఏ 

ఆయతుల అర్థంలో సంశయానికి తావుఉంటుందో వాటిని ముతపషాబిహోతున్‌ అంటారు. ఏ 

విషయాలైతే మానవ ఇంద్రియాలకు అతీతంగా ఉన్నాయో వాటిని వివరించటానికి, వాటికి దగ్గరగా 

పోలికవున్న గోచర విషయాలకు మానవభాషలో లభించే పదాలు ఉపయోగించబడిన 


టల కా 


స 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


ఉన్నవారు. సంక్షోభాన్ని రేకెత్తించటానికి 
మరియు గూఢార్థాలను అపేక్షించి ఎల్లప్పుడూ 
అస్పష్టమైన వాటి వెంటపడతారు. వాటి అసలు 
అర్థం అల్లాహ్‌కు తప్ప మరెవ్వరికీ తెలియదు. 
కానీ, పరిపక్వ జ్ఞానం గలవారు: "మేము దీనిని 
విశ్వసించాము, ప్రతి ఒక్కటీ మా ప్రభువువద్ద 
నుండి వచ్చినదే!” అని అంటారు. జ్ఞాన 
వంతులు తప్ప ఇతరులు వీటిని గ్రహించలేరు. 


8. (వారు ఇలా అంటారు): “ఓ మా ప్రభూ! 
మాకు సన్మార్గం చూపిన తరువాత మా 
హృదయాలను వ(క్రమార్గం వైపునకు పో 
నివ్వకు. మరియు మాకై నీ కారుణ్యాన్ని 
ప్రసాదించు. నిశ్చయంగా, నీవే సర్వవర 
ప్రదాతవు (సర్వప్రదుడవు)." 


9. “ఓ మా ప్రభూ! నిశ్చయంగా నీవే 
మానవులందరినీ, నిస్సందేహంగా రాబోయే, ఆ 
దినమున సమావేశపరచేవాడవు.* నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ తన వాగ్దానాన్ని భంగంచేయడు.” 


10. నిశ్చయంగా, సత్యతిరస్కారులైన వారికి 
వారి ధనం గానీ, వారి సంతానం గానీ, అల్లాహ్‌కు 
(ప్రతికూలంగా ఏ మాత్రం పనికి రావు. మరియు 
ఇలాంటి వారే నరకాగ్నికి ఇంధనమయ్యేవారు. 


11. వారి ముగింపు ఫిర్‌'బెను జాతి మరియు 
వారికి ముందున్నవారివలే ఉంటుంది. వారుమా 





ఆయతులు. ఉదా: స్వర్గం, నరకం 





ఛి జపా! క 


న్‌య ట్రళయ్ట్రంప్తారి వ్ర పిల సరధ 


జా ఫో 


(ఈర కరో కం 1 1 ప. రో 


అల్సిషయ కరత తపో 
తృషసయమా ములు థర తపు 
ర్‌ ఠవత్త్ర! ఉత్తి స గ నరో! పు! 


ప క్తి | ఫరో త్ర 


మః ఫీ త 


ఫా ట్రప్‌ యీ|ర్రజ కం [ 
౮. 


పహాంలడరంయుఏరయం) అర 


మొదలైనవి. కావున మానవుడు ముతప్తాబిహాత్‌లను 


చదివేటప్పుడు వాటిని ము'వాకమాత్‌ల వెలుగులో అర్థం చేసుకోవటానికి ప్రయత్నించాలి. 
ఎందుకంటే ఖుర్‌ఆన్‌ వాటిని ఉమ్ముల్‌ కితాబ్‌ - గ్రంథమూలాలు, అన్నది. 


త 


. అల్‌-వహ్హాబ్‌: 36500775. సర్వవర ప్రదాత, సర్వప్రదుడు, పరమదాత, ఉదారంగా దానంచేసేవాడు. ఇది 


అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. ఇంకా చూడండి. 38:35, 38:9. 
2. జామి'ఉ (అల్‌-జామి'ఉ): 26 0011601601 01 116 ౧౭౭166 0061083 101 ₹6 ౭” 01 
60160108. సమావేశపరచేవాడు, పోగుచేసేవాడు, కూడబెట్టేవాడు. మై రెండు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 


అత్యుత్తమ పేర్లు. ఇంకా చూడండి, 4:140, 77:38. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


సూచన (ఆజ్ఞలను తిరస్కరించారు, కాబట్టి 
వారిని 
ణిక్ష 


అల్లాహ్‌ వారి పాపాల ఫలితంగా, 
పట్టుకున్నాడు. మరియు 
విధించటంలో చాలా కఠినుడు. 


అలాహ్‌ 
భ్‌ 


12. (ఓ ప్రవక్తా సత్యాన్ని తిరస్కరించిన 
వారితో అను: “మీరు త్వరలోనే లొంగదీయ బడి 
నరకంలో జమచేయబడతారు. మరియు అది 
అతిచెడ్డ విరామస్థలము!”' 


13. వాస్తవానికి (బ్‌ యుద్ధరంగంలో) 
మార్కొనిన ఆ రెండు వర్గాలలో మీకు ఒక 
సూచన ఉంది. ఒక వర్గం అల్లాహ్‌ మార్గంలో 
పోరాడేది మరియు _ రెండవది. సత్య 
తిరస్కారులది. వారు (విశ్వాసులు) వారిని (సత్య 
తిరస్కారులను) రెట్టింపు సంఖ్యలో ఉన్నట్లు 
తమ కళ్ళారా చూశారు. మరియు అల్లాహ్‌ తాను 
కోరిన వారిని తన సహాయం (విజయరితో 
బలపరుస్తాడు. నిశ్చయంగా, దూరదృష్టి 
గలవారికి ఇందులో ఒక గుణపాఠ ముంది." 


14. ప్త్రీలు, సంతానం మరియు కూర్చి 
పెట్టిన వెండి బంగారు రాసులు, మేలు జాతి 
గృురాలు, పశువులు, పొలాలు మొదలైన 
మనోహరమైన వస్తువుల [ప్రమ ప్రజలకు 
ఆకర్షణీయంగా చేయబడింది. ఇదంతా 
ఇహలోక జీవనభోగం. కానీ అసలైన 
గమ్యస్థానం అల్లాహ్‌ వద్దనే ఉంది. (1/2) 

కేక. * “ఏమీ? 


ఇలా చెప్పు: వాటి 


వకా. 


భాగం: 3 ఏప్ర. క 





తా శ ల్వ త్‌ దళ యకం 
య్య! 


తతభతంరము పయపల్త్ర్యయే 
న 


యది! దద దరమంపలిం, ఈ“ డష 
ఎఆవపటత్తుషేే్యయుగ్రప్తడరళరత 
ళా నట 994 డలం 144. క్‌ శక్తి 
ల్‌ న! తంత్ర భై రారయా టు! లపత 
జల్ల లో క దొలర్య 


త్రల్రసషతోట్రషర్త పర్తి! 
అయి'ంపటతుత్యం 


కళ. లు జ్జ లల్మీ 
యుఆఅపపిటింయుట్రు 
స తర! క త 1 ఈ 
యరు! లా కతర్కస్తుడు రధం 
వ 


అరయ మండన మిం 
గ్రయీశయు టిపడపి ల్లడ2 నమత 
అల్ల! 


౮ వ. గదను లొ ల 2 ల 9ప వంక ఓ 
రా. ఫల 


న భక ఫ్‌ 
(| భ్ర్రసేమ రస్తుతదిరు 


. చూడండి, 8:44. ఇది 2వ హిజీ శకంలో రమిదాన్‌ నెలలో జరిగిన బ్యద్‌ యుద్ధ విషయం. ఆ 


యుద్ధంలో ముస్లింలు దాదాపు 313 మంది ఉన్నారు. మరియు మక్కా ముష్రికులు వేయి మంది 
ఉన్నారు. ఇది ముస్లింల మరియు ముటిక్‌ ఖురైెషుల మధ్య జరిగిన మొదటి యుద్ధం. ఖురైెషులు 
ఎంతో యుద్ధ సామగ్రి తీసుకొని వచ్చారు. ముస్లింలు పోరాటకు సిద్ధపడి రాకపోయినప్పటికీ, వారికి 


అల్లాహ్‌ (సు.తా) సహాయం లభించి, గెలుపొందారు. 


గ 


. చూడండి. 18:7. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


కంటే ఉత్తమమైన వాటిని నేను మీకు తెలుపనా? 
దైవభీతి గలవారికి, వారి ప్రభువు వద్ద స్వర్గ 
క్రింద సెలయేళ్ళు 
ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి, అక్కడ వారు శాశ్వతంగా 
ఉంటారు మరియు వారికి అక్కడ పవిత్ర 
సహవాసులు (అజ్వాజ్‌ ఉంటారు మరియు 
వారికి అల్లాహ్‌ [ప్రసన్నత లభిస్తుంది.” మరియు 
అల్లాహ్‌ తన దాసులను కనిపెట్టుకొని ఉంటాడు. 


వనాలున్నాయి. వాటి 


16. ఎవరైతే; “ఓ మా ప్రభూ! మేము 
నిశ్చయంగా విశ్వసించాము, కావున మా 
తప్పులను క్షమించు మరియు నరకాగ్ని నుండి 
మమ్మల్ని తప్పించు.” అని పలుకుతారో! 


17. (అలాంటి వారే[ సహనశీలురు, 
సత్యవంతులు మరియు వినయవిధేయతలు 
గలవారు, దానపరులు మరియు వేకువ జామునీ 
తమ పాపాలకు క్షమాపణ వేడుకునే వారు. 


18. నిశ్చయంగా, ఆయన తప్ప మరొక 
ఆరాధ్యనీయుడు లేడని, అల్లాహ్‌, దేవదూతలు 
మరియు జ్ఞానవంతులు టు 
ఆయనే న్యాయ పరిరక్షకుడు.* ఆయన తప్ప 
మరొక ఆరాధ్యనీయుడు లేడు! ఆయన సర్వ 
శక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


19. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌కు సమ్మతమైన 
ధర్మం కేవలం న విధేయులవటం 
(ఇస్లాం) మాత్రమే కాని పూర్వ [గగ్రంథప్రజలు 
పరస్పర ఈర్ష్యతో, వారికి జ్ఞానం లభించిన 


1. చూడండి, 51:18. 





యు త్తు లశ కు రా సతయ కపట టో 
టు! ఫాటి! లో తాయనపం 
థీ్రరోలాతు 


పర టి కఘధదీయమయి! 
శీల 


"న్ల్‌ రణో వట్త హు 


టేక్‌ భతంయి!ఏల్త్యూటు! 
అృషగ్క్‌ ర్రట్రయమి[ ట్రయి 


(ఏ2 పషర్తప పోస తమంత 
న. 
శ్వ్యర్షడు! 


యి "భా ప్ప! టు! రలు యు!త్ర 
ఉకడంపలాో వ. 
తకు అయాయ యవయమిలి! 


2. ఖాయిమన్‌ బిల్‌ఖి స్త్‌: 4210121103 113 ౮౦26010 10 )౪9600. న్యాయ పరిరక్షకుడు, అల్‌-ముఖ్సి'త్‌: 
(సేకరించబడిన పదం) 116 8060612016, ౮656”. నిష్పక్షపాతుడు, న్యాయవంతుడు. ఇది అల్లాహ్‌ 


(సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 
3. చూడండి. 3:85 మరియు 7:158. 25:1. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం: 3 


తరువాతనే భేదాభ్మిపాయాలకు లోనయ్యారు. 
మరియు ఎవరైతే అల్లాహ్‌ సూచనలను 
తిరస్కరిస్తారో! వారు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
లెక్కతీసుకోవటంలో అతి శీఘుడు (అని 
తఆలుసుకొవాలి). 


20. (ఓ ప్రవక్తా) వారు నీతో వివాదమాడితే 
ఇట్లను: “నేనూ మరియు నా అనుచరులు అల్లాహ్‌ 
ప్రతి పొందటానికి ఆయనకు సంపూర్ణంగా 
విధేయు (ముస్లిముల మయ్యాము.” మరియు 
(గ్రంథ ప్రజలతో మరియు నిరక్ష్యరాస్యులతో 
(చదువు రాని అరబ్బులతో): “ఏమీ? మీరు 
కూడా విధేయులయ్యారా?” అని అడుగు. వారు 
విధేయు లైతే సన్మార్గం పొందిన వారవుతారు. 
కాని ఒకవేళ వారు వెనుదిరిగితే, నీ బాధ్యత 
కేవలం సందేశాన్ని అందజేయటం మాత్రమే! 
మరియు అల్లాహ్‌ తన దాసులను కనిపెట్టుకొని 
ఉంటాడు." 


21. నిశ్చయంగా, 
(ఆయాత్రలను తిరస్కరించే వారికి మరియు 
ఆయన ప్రవక్తలను అన్యాయంగా చంపేవారికి 
మరియు న్యాయసమ్మతంగా వ్యవహరించమని 
బోధించే ప్రజలను చంపేవారికి, బాధాకరమైన 
శిక్ష ఉన్నదని ఆలియజయ్యి. 


అల్లాహ్‌ ఆదేశా 


22. అలాంటి వారి కర్మలు ఇహలోక మందును 
మరియు పరలోకమందును వృథా అవుతాయి. 
మరియు వారికి సహాయకులు ఎవ్వరూ ఉండరు. 


23. ఏమీ? (గ్రంథంలోని కొంతభాగం 
పొందినవారి పరిస్టతి ఎలాఉందో నీవు 
గమనించలేదా? వారి మధ్య తీర్పు చేయటానికి, 
అల్లాహ్‌ [గంథం వైపునకు రండి అని, వారిని 


1. చూడండి, 2:96. 3:85. 


అధ్రప్తితు డదప్రయ శ్రపీరర్లటు। 





క. శతం బ్ర! క్వాం 


ఆల్టయ్యో!జ్లో పసు! 


ళ్‌ ంశ్ర( 


లోవతిడిత తయారి ఏపద రి 


ఆటో!పోో ట్రయ్‌ పయ! 


లప 29 గ చ ర్రహ్రమ మ ర్‌ జో 
ఫి! డ్‌ ద్రవరర్ర[ఫీపతిహ రష ప్‌! 


క్రేం లయ 


షక నర హాయ 


తటి అయయ లే 


ళం ళ్ళ, (0 0 కిందటి న వళ లోక 

రర! ర్రమిపవశప్పట్లుు! 
1 

లో దం 9 రం 


కొ బభళ కీ 
ర తూ? రా 
య్హ్వోల్లు!ర్వూ 


గస 


పే ఇనా 


లట 9 భాం “0 క. 
రాయా ఈం 1 


ప్న 


[హస మము డి లభపీతతర్తో 


అఇరితి వటి ంన ల 202 అ 20 4 
౨ ల 


) పోడి దారీ? ద్రం 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం: 3 
ఆహ్వానించినపుడు. వారిలోని ఒక వర్గంవారు 
విముఖులై. వెనుదిరిగిపోతారు. 


24. వారు అలా చేయటానికి కారణం వారు; 
“నరకాగ్ని కొన్ని దినాలు మాత్రమే మమ్మల్ని 
తాకుతుంది. అని అనటం. మరియు వారు 
కల్పించుకున్న అపోహయే వారిని తమ ధర్మ 
విషయంలో మోసపుచ్చింది. 


25. నిస్సందేహంగా, రాబోయే ఆ 
(వునరుత్తాన) దినమున, మేము వారిని 
సమావేశపరిచినప్పుడు, వారిస్టితి ఎలా 
ఉంటుందో (ఆలోచించారా? మరియు పతి 
జీవికి తానుచేసిన కర్మల ఫలితం పూర్తిగా 
నొసంగబడుతుంది. మరియు వారికెలాంటి 
అన్యాయం జరుగదు. 


26. ఇలా అను; “ఓ అల్లాహ్‌, విశ్వ 
స్నామాజ్యాధిపతి! * నీవు ఇష్టపడిన వారికి 
రాజ్యాధికారాన్ని (ప్రసాదిస్తావు మరియు నీవు 
కోరిన వారిని రాజ్యాధికారం నుండి తొలగిస్తావు 
మరియు నీవు ఇష్టపడిన వారికి గౌరవాన్ని 
(శక్తిని) [పసాదిస్తావు మరియు నీవు కోరిన వారిని 
పరాభవం పాలు చేస్తావు. నీ చేతిలోనే 
మేలున్నది. నిశ్చయంగా, నీవు ప్రతిదీ చేయగల 
సమర్దుడవు. 

27. “నీవు రాత్రిని పగటిలోకి (ప్రవేశింప 
జీస్తావు మరియు పగటిని రాత్రిలోకి ప్రవేశింప 
జేస్తావు. మరియు నీవు సజీవులను నిర్జీవుల 
నుండి తీస్తావు మరియు నిర్జీవులను సజీవుల 


క. చూడండి. 2:80. 





కలా! శతం బ్ర! కా 


౮ కృష ర్తి వలి 69 49 9 స యి యత్రారిశ్న 
అర్ర పడరు దలచు 


ఆప్త్రష్టక్తుయ్రళ ంపయమపయో 
4 లోలో క్‌ర 
త్రమమ్రైాపయర్పపల్‌ 


చడ ౨౮ “90, ఇ 94 న! లీ 
*తరారమ అలి తకు! 
లే శోభిత! న్‌. కలలో 


స ంయయన 2 య షటారడ తశ న్‌ 
లీ యప్రలు యద్ర డి బ్రప్తు 
అ్తాశటేయయేటూ పాయలో 


ఫపీతరషు!పవపేంయడి 
రల ల కా 
రన = రచ సిరన 


అల్తోచ్చూయ్యాయరోాడోో 


జగ 


2. మాలిక్‌ అల్‌-ముల్క్‌: 50౪6019180 00116 ౮౫170156, విశ్వ సామ్రాట్టు, విశ్వసామాజ్యాధిపతి. ఇది 
అల్లాహ్‌ (సు.తాం అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. చూడండి, 20:114 వ్యాఖ్యానం ల 


3. చూడండి, 3:73. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


నుండి తీస్తావు. మరియు నీవు కోరిన వారికి 
లెక్కలేనంత జీవనోపాధిని ప్రసాదిస్తావు.” 


28. విశ్వాసులు - తమ తోటి విశ్వాసులను 
విడిచి - సత్యతిరస్కారులను స్నేహితులుగా 
చేసుకోరాదు. అలా చేసే వారికి అల్లాహ్‌తో ఏ 
విధమైన సంబంధంలేదు. కాని, వారి 
దౌర్జన్యానికి భీతిపరులైతే తప్ప! అల్లాహ్‌ 
(ఆయనకే భీతిపరులై ఉండమని) మిమ్మల్ని 


స్వయంగా హెచ్చరిస్తున్నాడు. ' మరియు 
అల్లాహ్‌ వైపుకే మీ మరలింపు ఉంది. 
29. వారితో ఇలా అను; “మీరు మీ 


హృదయాలలో ఉన్నది దాచినా వెలిబుచ్చినా, 
అది. అల్లాహకు తెలుస్తుంది. మరియు 
భూమ్యాకాశాలలో ఉన్నదంతా ఆయనకు 
తెలుసు. మరియు అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ చేయగల 
సమర్దుడు.” 


30. ఆ రోజు ప్రతి ప్రాణి తాను చేసిన 
మంచిని మరియు తాను చేసిన చెడును 
ప్రత్యక్షంగా చూసుకున్నప్పుడు, తనకు 
మరియు దానికి మధ్య దూరం ఉంటే, ఎంత 
బాగుండేదని ఆశిస్తుంది. మరియు అల్లాహ్‌ 
(తనకే భీతిపరులె ఉండమని, మిమ్మల్ని 
స్వయంగా పహాచ్చరిస్తున్నాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ తన దాసుల ఎడల ఎంతో కనికరుడు. 

31. (ఓ ప్రవక్తా' ఇలా అను: “మీకు 


(నిజంగా) అల్లాహ్‌ పట్ల ప్రేమ ఉంటే మీరు నన్ను 
అనుసరించండి. (అప్పుడు) అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని 


భాగం: 3 క. 





ఎకరం ర లర! “శి సా, “కట 
ర్రజంర్పుక క్రయ! రంప త్త 
1 తోళ్ళేణ్లో వ్‌ ళో లోనా త్రాగి 


ర్రమేత్తుం గమ ర్రదహప్రతిల! లన 


సి జ? లో 


శపధం మటోటగ్రట! ఈ 
ఆపయయయయ సమర 


భయవమంప్రయయోతయ 
త్రకఅఖయత్రదయప్తపదుట్యు 
న 


కళ 
| 


జయం పిము కళ తాళ క మిం ఉదార 
(్రషయ్ళ్యతా ద్ర లు చరగ్చవేయం్లేట్లు 
గడల గటా 4 మా. ౧ 
(రతర ధర భనపతర్రింట్లు 
కడ శవ లలు భవాల 
ఉపట(ఫ్రటపబు!! రధ్తోతో!ర్య్లూ 


ఠర్స్‌భ్ర్యో 


టాక గ 


కొలత క స డింది ం, ఓ 
డబి మళ తలుపు తత్‌ 


(ఉం కరర 9 ఎంకాం కింట 
అంచ పటు పారు 


1. "సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-9, 'హదీస్‌' నం. 500. ఇంకా చూడండి. 2:257, 54:139. అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) విశ్వాసుల ఆప్తస్నేహితుడు. ఈ ఆయత్‌ యొక్క ఉద్దేశం. వారితో స్నేహభావంతో కలిసి 
మెలసి ఉండగూడదని కాదు. ఎవరైతే మీతో మంచిగా ఉంటారో వారితో సహృదయంతో మెలుగుతూ 
వారితో ఇచ్చిపుచ్చుకోవడాలు, వ్యాపారాలు కూడా చేయవచ్చు. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


(కేమిస్తాడు మరియు మీ పాపాలను క్షమిస్తాడు. 


మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత.” 
32. (ఇంకా) ఇలా అను: “అల్లాహ్‌కు 


మరియు సందేశహరునికి విధేయులై ఉండండి.” 
వారు కాదంటే! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
సత్యతిరస్కారులను ప్రేమించడు, (అని 
తెలుసుకొవాలి." (6/8) 


33. * నిశ్చయంగా, అల్లావా ఆదమ్‌ను, 
నూహ్‌ను, ఇబాహీమ్‌ సంతతి వారిని మరియు 
"ఇమ్రాన్‌ సంతతివారిని, (ఆ కాలపు) సర్వలోకాల 
(ప్రజలమై ప్రాధాన్యతనిచ్చి) ఎన్నుకున్నాడు.” 


34. వారంతా ఒకే పరంపరకు చెందిన 
వారు. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, 
సర్వజ్ఞుడు. 


35. "ఇమాన్‌ భార్య (పార్థించింది (జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి): “ఓ నా ప్రభూ! నిశ్చయంగా, నేను 
నా గర్భమునందున్న శిశువును నీ సేవకు 
అంకితం చేయటానికి మొక్కుకున్నాను, కావున 
నా నుండి దీనిని తప్పక స్వీకరించు. 
నిశ్చయంగా, నీవే వినేవాడవు, 


సర్వజ్ఞుడవు.” 


సర్వం 


36. తరువాత ఆమె ఆడ శిశువు (మర్యమ్‌)ను 
ప్రసవఐంచినప్పుడు, ఆమా ఇలా విన్నవించుకున్నది: 


ఆజా 


భాగం: 3 కలా! 





సి కణ; కయ ళో! లలల ౨| 2 
సుఠకవపంరయు పు! 
అద్ర యో 


పటరశదమడంి పుత్ర 


అిర్రరవ గ్రత్రకరో 
త్వష్రట్రిదటిప్యపప్రాధయస్తస 


న శలంట 
రతుటుకగ్ర! 


లంలో 


ష్‌ గ్‌ా 
క... 
నా గ ళ్‌ రక బకిపై. వ దదమవ హర ౨౨ టగా 
ఉదయ తడారయ[ా బ్రాపర్తి 

త్త! 


బఫే గహర గ్ర్రలయతరమమపఘ 


ల 


. మె ఆయత్‌లో మరియు ఈ ఆయత్‌లో అల్లాహ్‌ (సు.తాం ఆజ్ఞాపాలనతో బాటు ము'హమ్మద్‌ 


(స'అసును అనుసరించటం వల్లనే మోక్షం దొరుకుతుందని వ్య క్తపరచబడింది. దీనిని 
తిరస్కరించేవారిని అల్లాహుతా'ఆలా ఎన్నడూ (ప్రేమించడు. చూడండి. 3:85. 


న! 


. ప్రవక్తల సంతతిలో ఇద్దరు 'ఇమాన్‌లు పేర్కొనబడ్డారు: 1) మూసా మరియు హారూన్‌ (అలైహిమ్‌ 


సఎల తండి 'ఇమాన్‌ మరియు 2) మర్యమ్‌ తండ్రి "ఇమాన్‌. ఇక్కడ పేర్కొనబడ్డ *ఇ[మాన్‌ గారు. 
మర్యమ్‌ ('అ.స.) తండ్రి అని, వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. (ఖూర్తుబీ, ఇబ్న-కసీ'ర్‌). 


క! 


. ము'హ్మరరన్‌: అంటే నీ ఆలయసేవకు అంకితం చేస్తున్నాను అని అర్ధం. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


“ఓనా ప్రభూ! నేను ఆడశిశువును (ప్రసవించాను"” 
- ఆమె ప్రసవించినదేమిటో అల్లాహ్‌కు బాగా 
తలుసు మరియు బాలుడు బాలికవంటి వాడు 
కాడు - “మరియు నేను ఈమెకు మర్యమ్‌ 
అని కేరు పెట్టాను. మరియు నేను ఈమెను 
మరియు ఈమె సంతానాన్నిశపించ (బహిష్కరించ) 
బడిన కై'తాన్‌ నుండి రక్షించటానికి, నీ శరణు 
వేడుకుంటున్నాను! 


37. ఆతరువాత ఆ బాలికను, ఆమె ప్రభువు 
ఆదరంతో స్వీకరించి, ఆమెను ఒకమంచి ప్త్రంగా 
పంచాడు మరియు ఆమెను 'జకరియ్యా 
సంరక్షణలో ఉంచాడు. సే "జకరియ్యా ఆమె 
గదికి పోయినప్పుడల్లా. ఆమెవద్ద (ఏవో కొన్ని 
భోజన పదార్దాలను చూసి, ఆమెను ఇలా 
అడిగేవాడు: “ఓ మర్యమ్‌, ఇది నీ వద్దకు ఎక్కడి 
నుండి వచ్చింది?” ఆమె ఇలా జవాబిచ్చేది: 
“ఇది అల్లాహ్‌వద్దనుండి వచ్చింది.” 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తానుకోరిన వారికి 
లెక్కలేనంత జీవనోపాధిని ప్రసాదిస్తాడు. 


38. అప్పుడు 'జకరియ్యా తన ప్రభువును 


పార్జించాడు. అతను ఇలా విన్నవించు 


భాగం: 3 104. క. 





శ లీ ర్చ 
వ కి నిం తో ళు లల భక 

గరం తప యాాయమండ్పము! 
లో టు ద్దపో్య లో లోలాలో కొల 
తస్తుత తడి రతపాష్తుడ 
అనోయే 


డా. 
కళ్లూ యావదోరరయయ 


లోలలో 


4 శశ =. టీ క 
'మీతరతుతర్రతతట్తయార 


రకర ౯ రయి హళల్ను 


సహస్రం య్యోపుత్రబుయారాపయ! 
ల్హన్హ్మసేవ 


పెడ్తు దశా 2 


(౮ 


ఊఆర్శియల్తురకత్పుర్తుయతుడ 
ల్ల తో గోర రడ 
అమ ట్రవతత్తుప్తు యు 


లో 


1. 'హాఫొజ్‌ ఇబ్నె ఖయ్యిమ్‌, ఎన్నో హదిసులను పరిశీలించి క్రొత్తగా పుట్టిన బిడ్డపేరు మొదటిరోజు, 
లేక మూడవరోజు లేక ఏడవరోజు పెట్టటం మంచిదని అన్నారు. 

2. కొత్తగా పుట్టిన ప్రతి బిడ్డను షె'తాన్‌ తాకుతాడు దానితో ఆ బిడ్డ ఏడుస్తోంది. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
ఈ గై'తాన్‌ తాకటం నుండి మర్యమ్‌ మరియు 'ఈసా(అ.స.)లను ఇద్దరినీ రక్షించాడు. (స.బు'ఖారీ, 


కితాబ్‌ అత్‌ తప్పీర్‌; ముస్లిం, కితాబ్‌ అల్‌ఫ 'దాయిల్‌. 


వె. "జకరియ్యా (అ.స.) మర్యమ్‌ తల్లి సోదరి అయిన ఎలిసబెత్‌ భర్త. వారి తండ్రి పేరు హారూన్‌. కావున 
ఆమె (మర్యమ్‌)ను హారూన్‌ సోదరీ అని ఖుర్‌ఆన్‌(19:28)లో పేర్కొనబడింది. మర్యమ్‌ మరియు 
య'హ్యా (అలైహిమ్‌ స.లు) ఇద్దరూ అక్కా చెల్లెళ్ళ బిడ్డలు అని కొందరు వ్యాఖ్యాతలు అంటారు. 


చూడండి,19:8 వ్యాఖ్యానం 2. 


మర్యమ్‌ (అ.స.) తండ్రి పేరు "ఇమాన్‌. మూసా మరియు హారూన్‌(అలైహిమ్‌ సఎల తండ్రి పేరు 
కూడా "ఇమాన్‌ (42%). హారూన్‌ ((అ.స.) సంతతిలో చాలామంది మతగురువులు (211636) 


వచ్చారు. చూడండి,19:28 వ్యాఖ్యానం 1. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


కున్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! నీ కనికరంతో నాకు 
కూడా ఒక మంచి సంతానాన్ని ప్రసాదించు. 
నిశ్చయంగా నీవే ప్రార్థనలను వినేవాడవు.” 


39. తరువాత అతను (జకరియ్యా) తన 
గదిలో నిలబడి నమాజ్‌ చేస్తున్నప్పుడు 
దేవదూతలు: “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ నీకు యివ్యా 
యొక్క శుభవార్తను ఇస్తున్నాడు. అతను, అల్లాహ్‌ 
వాక్కును ధృవపరుస్తాడు.' అతను మంచి 
నాయకుడు మరియు మనోన్మిగహంగల ప్రవక్త 
అయి సద్వ ర్తనులలో చేరిన వాడవుతాడు.” 
అని వినిపెంచారు. 


40. అతను (జకరియ్యా) ఇలా అన్నాడు: 
“ఓ నా ప్రభూ! నాకు కుమారుడు ఎలా కలుగు 
తాడు, నాకు ముసలితనం వచ్చింది మరియునా 
భార్యనేమో గొడలు!” ఆయన అన్నాడు: 
“అలాగే జరుగుతుంది. అల్లాహ్‌ తాను కోరింది 
చేస్తాడు” 


41. అతను (జకరియ్యా) ఇలా మనవి 
చేసుకున్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! నా కొరకు ఏదైనా 
సూచన నియమించు.” ఆయన జవాబిచ్చాడు: 
“నీకు సూచన ఏమిటంటే, నీవు మూడురోజుల 
వరకు మసెగలతో తప్ప (ప్రజలతో మాట్లాడలేవు. 
నీవు ఎక్కువగా నీ ప్రభువును స్మరించు. మరియు 
సాయంకాలము నందును మరియు ఉదయము 
నందును ఆయన పవిత్రతను కొనియాడు.” 


42. మరియు దేవదూతలు: “ఓ మర్యమ్‌! 


భాగం: 3 క 





మత సప్తప్తమష్తపుముపుత 
ఇ్య్సాట ప్రర్తసమార్వుడ 


త; “హా ిిడదక అక శ టయ 
ఏ ధ్రయయకమిర భం అరో 
రీష్తటు! తయంళ రత్త 
అడ 


మయోాతమి0రపుర్తేరులుం 
య... 
ర్సీప్పం దనయ 


రర య 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వాక్కును ధృవపరుస్తాడు - అంటే "ఈసా (అ.స.)ను, ప్రవక్త అని మరియు అతనిపై 
ఇంజీల్‌ అవతరింపజేయబడిందని ధృవపరుస్తాడు అని అర్థం. య'హ్యా" అ.స.-(౮01%), “ఈసా 
(“అ. స కంటే పెద్దవారు. వీరిద్దరు ఒకరినొకరు బలపరచుకున్నారు. 

2. యిహ్యా (అ.స.), 'ఈసా (అ.స.) కంటే పెద్దవారని ఈ ఆయత్‌ వల్ల స్పష్టమౌతోంది. "ఈసా (అ.స.) 


(ప్రస్తావన ముందు వస్తుంది. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ నిన్ను ఎన్నుకున్నాడు. 
మరియు నిన్ను పరిశుద్ధపరిచాడు. మరియు (నీ 
కాలపు) సర్వలోకాలలోని స్త్రీలలో నిన్ను 
ఎన్నుకున్నాడు. అని అన్నవిషయం (జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి). 


43. (వారింకా ఇలా అన్నారు): “ఓ మర్యమ్‌! 
నీవు నీ ప్రభువుకు విధేయురాలుగా ఉండు. 
(ఆయన సాన్నిధ్యంలో) సాష్టాంగం (సజ్జా) 
చెయ్యి. మరియు వంగే (రుకూజ చేసే” 
వారితో కలిసి వంగు (రుకూ'ఉ చెయ్యి).” 


44. (ఓ ప్రవక్తా? ఇవన్నీ అగోచరమైన 
వార్తలు. వాటిని మేము నీకు దివ్యజ్ఞానం (వహీ) 
ద్వారా తెలుపుతున్నాము. మర్యమ్‌ సంరక్షకుడు 
ఎవరు కావాలని, వారు (ఆలయ సేవకులు) తమ 
కలములను విసిరినపుడు, నీవు వారిదగ్గర లేవు 
మరియు వారు వాదించుకున్నపుడు కూడా నీవు 
వారిదగ్గర లేవు.* 

45. దేవదూతలు ఇలా అన్నది (జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి): “ఓ మర్యమ్‌! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌! నీకు తన వాక్కును గురించి శుభ 
వార్తను ఇస్తున్నాడు. అతని పేరు: “మసీహ్‌ 
"ఈసా ఇబ్నెమర్యమ్‌.' అతను ఇహలోకంలోనూ 
మరియు పరలోకంలోనూ గౌరవనీయుడైన వాడై 
మరియు. (అల్లాహ్‌) సామీప్యం పొందిన 
వారిలో ఒకడై ఉంటాడు. 


జ 


- చూడండి, 2:43 వ్యాఖ్యానం 2. 


న! 


భాగం: 3 106. కలా! 





నే తోట [తో లోయ (నోనో హో 
న్యుయతయయ్త వ్ర పతయిమ 
అ్రస్ట్టుే! 


లం ఈ,4 9 టల, రన లై | లూ 
స ట్రంషమికు తప తే!స్ప్యర్లు 


అధో! 


న శ క ధి ఈ షః 
తహడాఠబ్రేయత అటు! గపటాతు 
లా 


గడి దళ్‌ గ నా స లోగ ఆ ఫిసీో(లల 
అధ్ర[ంహత్తపవిల్తరదు యయ 


న రట య. 
థీ ప్రయ! రంత శ ఫర్లురు] 


్ట ము'హమ్మద్‌(స'అసుకు అగోచరజ్ఞానం లేదు, అని ఈ ఆయత్‌ ద్వారా స్పష్టంగా తెలుస్తుంది. ఏ 


(ప్రవక్తకు కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా) అన్ని విషయాల అగోచర జ్ఞానం ఇవ్వలేదు. అల్లాహుతా'ఆలా 


తలపాలనుకున్నంత మట్టుకే వారికి తెలిపాడు. 


3. ఈ ఆయత్‌లో కలిమతుల్లావా, అల్లాహ్‌ (సు.తాం వాక్కు అని "ఈసా (అ.స.) సంబోధించబడ్డారు. 
అంటే అతను తండి లేకుండా కేవలం అల్లాహుతా'ఆలా వాక్కు ద్వారా: “అయిపో.” అని అనగానే, 
(తన తల్లి- మర్యమ్‌ గర్భంలో) అయిపోయారు; ఏ విధంగానైతే ఆదమ్‌(“అ.స.)ను అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
తల్లి - దండ్రి లేనిదే మరియు 'హవ్వాను తల్లి లేనిదే సృష్టించాడో! చూడండి, 3:59. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


46. “మరియు అతను ప్రజలతో ఉయ్యా 
లలో ఉండగానే మాట్లాడుతాడు మరియు పెద్ద 
వాడైన తరువాత కూడా (మాట్లాడుతాడు) 
మరియు సత్పురుషులలో ఒకడై ఉంటాడు.”' 


47. ఆమె (మర్యమ్‌) ఇలా అన్నది: “ఓనా 
(భూ! నాకు కుమారుడు ఎలా కలుగుతాడు? ఏ 
పురుషుడు కూడా నన్ను ముట్టలేదే?” ఆయన 
ఇలా సమాధానమిచ్చాడు: “"అల్లాహ్‌తాను కోరింది 
ఇదేవిధంగా సృష్టిస్తాడు ఆయన ఒక పని చేయాలని 
నిర్ణయించినపుడు కేవలం దానిని; "అయిపో!" 
అని అంటాడు, అంతే అది అయిపోతుంది.” 


48. మరియు ఆయన (అల్లాహ్‌) అతనికి 
(గ్రంథాన్ని మరియు వివేకాన్ని మరియు 
"తౌరాతును మరియు ఇంబీలును నేర్చుతాడు. 


49. మరియు అతనిని ఇ(సాయీ'ల్‌సంతతి 
వారి వైపుకు సందేశహరునిగా పంపుతాడు. 
(అతను ఇలా అంటాడు): “నిశ్చయంగా, నేను 
మీ (ప్రభువు తరఘ్టునుండి సేం వద్దకు సూచన 
(ఆయత్‌) తీసుకొని వచ్చాను. నిశ్చయంగా, 
నేను మీ కొరకు మట్టితో పక్షి ఆకారంలో ఒక 
బొమ్మను తయారుచేసి దానిలో శ్వాసను 
ఊదుతాను! అప్పుడది అల్లాహ్‌ ఆజ్ఞతో పక్షి 
అవుతుంది. మరియు నేను అల్లాహ్‌ ఆజ్ఞతో 
పుట్టుగ్రుడ్డిని, * కుష్టురోగిని బాగు చేస్తాను 
మరియు మృతుజ్ణి బతికిస్తాను. మరియు మీరు 
తినేది, ఇండ్లలో కూడబెట్టేది మీకు తెలుపుతాను. 
మీరు విశ్వాసులే అయితే! నిశ్చయంగా, ఇందులో 


భాగం: 3 క 





అర్రకామీ లతల! తయటీ వపు 


[9 హలో తతత 9 9 సీ జ“ వశ 
చ యంలోర తత అటక 
సరో స ళ్‌ 


కదతతఫయతకపి లుటైళ 
అరి టపలతనో 


త్ర పతంతి! పుష్ప 


పలక యయ డయ మ్య 
తరముంపహటడ యక! 
ఫస లట తయ తిరయనం షు! 
రీమమితరపిటద బ్రకచ్చము! 
తోము పుత్ర 


1. చూడండి, 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-4. 'హదీస్‌' నం. 645. 
2. ఇక్కడ “అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞతో” అని రెండుసార్లు పలకడంతో, 'ఈసా (అ.స.) తనకు స్వయంగా 
ఏ విధమైన దివ్యశక్తులు లేవనీ మరియు అతను ఏది చేసినా అల్లాహుతా'ఆలా ఆజ్ఞతో మాత్రమే 


చేశారనీ, స్పష్టమవుతోంది. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం3 | 108 | "౩! ళా తసిలూ ట్ర! క్యు 


మీకు ఒక గొప్ప సూచన (ఆయత్‌) ఉంది. 


50. "మరియు నేను, (ప్రస్తుతం 'తౌరాత్‌లో 
(మిగిలి ఉన్న సత్యాన్ని ధృవ పరచటానికి 
మరియు పూర్వం మీకు నిషేధింప (హరామ్‌ 
చేయబడిన కొస్ని వస్తువులను 
య. (హలాల్‌ చేయటానికి 
(వచ్చాను). మరియు నేను మీ (ప్రభువు 
తరఘ్తునుండి మీ వద్దకు అద్భుత సూచనలు 
(ఆయాత్‌ తీసుకొని వచ్చాను, కావున మీరు 
అల్లాహ యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి 
మరియు నన్ను అనుసరించండి! 


51. “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ నా (ప్రభువు 
మరియు మీ (ప్రభువు కూడాను, కావున మీరు 
ఆయననే ఆరాధించండి. ఇదే బుజు 
మార్గము.” (3/4) 


52, * *ఈసా వారిలో సత్యతిరస్కారాన్ని 
కనుగొని ఇలా (ప్రశ్నించాడు: “అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో నాకు సహాయకులుగా ఎవరు 
ఉంటారు?” (అప్పుడతని) శిష్యులు * ఇలా 
జవాబిచ్చారు: “మేము నీకు అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో సహాయకులముగా ఉంటాము. 
మేము అల్లాహ్‌ను విశ్వసించాము మరియు 
మేము అల్లాహ్‌కు విధేయులము (ముస్లింలము) 
అయ్యామని, నీవు మాకు సాక్షిగా ఉండు. 


53. “ఓమా ప్రభూ! నీవు అవతరింపజేసిన 
సందేశాన్ని మేము విశ్వసించాము మరియు 
మేము ఈ సందేశహరుణ్ణి అనుసరించాము. 
కావున మమ్మల్ని సాక్షులలోవ్రాసుకో!” 








రే షృజే!రంతర్తర్దుపుశుడ 
పే అహ్హ మమియు ణా 
్య్రిమ్మల్త పప్ప పేరమ 


కిం భువ భషతుపుతీ 
భర్నాఢు య 


('్రిద్హాషలి 


మ ఎపఘ 
టయ కరప రో బ్స! గ్రే 
ఇగప్పపళ్యృషమహామ్యరు 


హారము టోదటుప్టు 
9ట్రిటు!సు 


1. ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్షగా ఇస్రాయీ'లు సంతతి వారికి 'హరామ్‌ చేసినవి కావచ్చు. లేక వారి 


మతగురువులు 'హరామ్‌ చేసినవి కావచ్చు. 


2. 'హవారియ్యూన్‌: 'హవారి యొక్క బహువచనం. అంటే సహాయకులు అని అర్థం. (స. బు'ఖారీ. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం: 3 

54. మరియు వారు (ఇస్రాయీ'ల్‌ 
సంతతిలోని అవిశ్వాసులు, ఈసాకు విరుద్దంగా) 
క్ముటలు చేశారు. మరియు అల్లాహ్‌ (వారి 
క్కుటలకు విరుద్ధంగా) పన్నాగాలు పన్నాడు. 
ఎత్తులు వేయటంలో అల్లాహ్‌ అత్యుత్తముడు! 


55. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) అప్పుడు 
అల్లాహ్‌ ఇలా అన్నాడు: “ఓ 'ఈసా! నేను నిన్ను 
తీసుకుంటాను మరియు నిన్ను నావైపునకు 
ఎత్తుకుంటాను మరియు సత్యతిరస్కారుల 
నుండి నిన్ను శుద్ధపరుస్తాను మరియు నిన్ను 
అనుసరించిన వారిని, పునరుత్తానదినం వరకు 
సత్యతిరస్కారులకు కైచేయిగా ఉండేట్లు 
చేస్తాను.' చివరకు మీరంతా నా వద్దకే మరలి 
రావలసి ఉంది. అప్పుడు నేను మీ మధ్య 
తలెత్తిన విబేధాలను గురించి తీర్పు చేస్తాను. 


56. "ఇక సత్యతిరస్కారులకు ఇహ 
లోకంలో మరియు పరలోకంలోనూ కఠినమైన 
శిక్ష విధిస్తాను. మరియు వారికి సహాయం 
చేసేవారు ఎవ్వరూ ఉండరు.” 


57. మరియు. విశ్వసించి 
చేసేవారికి (అల్లాహ్‌) పరిపూర్ణ (ప్రతిఫలం 
ప్రసాదిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ దుర్మార్గులు 
అంటే ఇష్టపడడు. 


సత్కార్యాలు 


58. (ఓ ముహమ్మద్‌) మేము నీకు ఈ 
సూచన(ఆయాత్‌ులను వినిపిస్తున్నాము. మరియు 
ఇవి వివేకంతో నిండిన ఉపదేశాలు. 


59. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ దృష్టిలో "ఈసా 
ఉపమానం, ఆదమ్‌ ఉపమానం, వంటిదే. ఆయన 





క. ళా తస్కయా బ్ర! కం 


క్‌/వ5ొ శ్రర ల కా క్యూ య 
తీద్త్యతభుహ్మాయరప్రయా 


గ్రత్తుతి హార తపనాటీ రత) 
ట్రరీ యయ 


జే నే 
కశ సిత 


అ 


'రుంయేర్తమవట్రవపయ్రోయ 
లం ట్ట కటు వార [అటల్‌ ల 
లా ర్రడ్త దయా శ్వ ఏలమీ!ం్ర 


అగ్రివీ తటి పమ! 


9 లల 


ట్రయాపంపటముంయంపత్ర 


1. చూడండి. 4:159 మరియు 'సిహీ్‌హ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-4. 'హదీస్‌' నం. 657 మరియు "సిహిహ్‌ 


బు'ఖారీ. పుస్తకం-4. అధ్యాయం-21. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం3 110 | "౩0! ళా ట్ర! క్యు 


(ఆదమ్‌ను) మట్టితో సృజించి: “అయిపో!” అని 
అన్నాడు. అంతే అతను అయిపోయాడు. 


60. ఈ సత్యం నీ (ప్రభువు తరఘఫఘునుండి 
వచ్చింది, కావున నీవు శంకించేవారిలో చేరిన 
వాడవు కావద్దు. 


61. ఈ జ్ఞానం నీకు అందిన తర్వాత కూడా 
ఎవడైనా నీతో అతనిని ౮ఈసాను) గురించి 
వివాదానికి దిగితే ఇలా అను: “రండి! మేము 
మరియు మీరు కలిసి, మా కుమారులను 
మరియు మీ కుమారులను, మా స్త్రీలను 
మరియు మీ ప్తీలను పెలుచుకొని, అందరమూ 
కలిసి; “అసత్యం పలికే వారిపై అల్లాహ్‌ శాపం 
(బహిష్కారం) పడుగాక!' అని హృదయ 
పూర్వకంగా పార్టి ద్దాము.””* 

62. నిశ్చయంగా, ఇదే (ఈసాను గురించిన) 
సత్యగాథ. మరియు అల్లాహ్‌ తప్ప వేరే ఆరాధ్య 
దైవం లేడు. మరియు నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ 
మాత్రమే సర్వ శక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


63. ఒకవేళ వారు వనుదిరిగితే! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌కు కల్లోలం రేకెత్తించే వారిని గురించి 


బాగా తెలుసు. 


64. ఇలా అను: “ఓ (గంథప్రజలారా! 
మాకూ మరియు మీకూ మధ్య ఉమ్మడిగా ఉన్న 
ధర్మవిషయం (ఉత్తరువు) వైపునకు రండి, అది 


1. ఆదం (“అ.స.) మట్టితో సృష్టించబడ్డారు. చూడండి. 


అర్ర్రవ ప్ర ట్రకయత తోరా ట్రా! 


రహ్యఏిఉపసపతట తరత 


ర 
న! ప. కరపశ 
రయ! ౮ హ్‌ యీ! ఫా బో నాలోనా. 


ఫాటి ప్రయంప యే హరు త్ర 
అ.త్వండాడలి! స్పలి! ఫే పు తూటి! 


తీటైయ్య మనము! $ 'ఫహర్రక 


పరయా 


ఖ్‌ ప. 
చేస పు వరదో! సడ 


18:37. 22:5, 30:20. 35:11. 40:67. 


2. ఇది 9వ హిజీ విషయం. నజాన్‌ నుండి క్రస్తవ బృందం ఒకటి దైవప్రవక్త (గసిఅసుతో కలవటానికి 
మదీనాకు వస్తుంది. వారికి "ఈసా ('అ.సు గురించి ఉన్న మూఢ విశ్వాసాలను గురించి వాదవివాదాలు 
జరిగిన తరువాత, దైవప్రవక్త (స'అస) శపథం (ముబాహలవా) కొరకు సిద్ధపడ్డారు. ముబాహలవా అంటే, 
తమ తమ కుమారులను మరియు స్త్రీలను ఒకచోట చేర్చి: “ఎవరు అసత్యం పలుకుతున్నారో వారు 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శాపానికి పాత్రులై నశించిపోవు గాక!” అని అల్లాహుతా'ఆలా పేరుతో శపథం చేయటం. 
శపథం చేయటానికి భయపడి, ఆ కెంస్తవ నాయకులు జి జయా ఇవ్వటానికి అంగీకరిస్తారు. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


ఏమిటంటే: మనం అల్లాహ్‌ తప్ప మరెవ్వరినీ 
ఆరాధించరాదు, ఆయనకు భాగస్వాములను 
ఎవ్వరినీ నిలబెట్టరాదు మరియు అల్లాహ్‌ తప్ప, 
మన వారిలో నుండి ఎవ్వరినీ ప్రభువులుగా 
చేసుకోరాదు.” " వారు (సమ్మతించకు తిరిగి 
పోతే; “మేము నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌కు 
విధేయులము (ముస్లింలము), దీనికి మీరు 
సాక్షులుగా ఉండండి.” అని పలుకు." 


65. ఓ గ్రంథప్రజలారా! ఇబ్రాహీమ్‌ (ధర్మాన్ని) 
గురించి మీరు ఎందుకు వాదులాడుతున్నారు? 
తౌరాతు మరియు ఇంజీలు అతని 
తరువాతనే అవతరించాయి కదా! ఇది మీరు 
అర్థం చేసుకోలేరా? 


66. అవును, మీరే వారు! తెలిసివున్న 
విషయాలను గురించి వాదులాడినవారు. 
అయితే మీకేమీ తలియని విషయాలను గురించి 
ఎందుకు వాదులాడుతున్నారు? మరియు అల్లాహ్‌ 
కు అంతా తెలుసు, కానీ మీకు ఏమీ తెలియదు. 


67. ఇ(బాహీమ్‌ యూదుడూ కాడు మరియు 
కైంస్తవుడూ కాడు! కాని అతను ఏకదైవ 
సిద్ధాంతంపై ఉన్నవాడు ('హనీవ్ట్‌, అల్లాహ్‌కు 
విధేయుడు (ముస్లి) మరియు అతడు ఏ 
మాత్రం (అల్లాహ్‌కు) సాటి కల్పించేవాడు 


(ముిక్‌ కాడు 


68. నిశ్చయంగా, ఇబ్రాహీమ్‌తో దగ్గరి 
సంబంధం గలవారంటే, అతనిని అనుసరించే 


భాగం: 3 క. 





వవధ రర్రరోయయయపర్తుము న్వ్‌ 
ఇ్యర్సిడళ్సమ భై భి వరజు 


హిత థవిడే పయి యో 


క్‌ నం. 9 22 టి 4% 1క న 
ఛంయంలలోరీడు అభయ 
ం నల 

అత్రమీయమత 


య త కం ఓ రం 

పజ య్త్రపపపం బి ఘదయ రు 

పంపయైతటటుత దంట 
బళ ళు వాలని] 


అధ్రయయం మస భప్తటి పటల 


ట్రుశక్పుంయరనుంట రరర 
భఠతకయూుదతళవథరళ 
9 ట్రహ్హ్లటీ! 


రమిమిటిింలారు! రేశోల్సీ 


1. యూదులు 'ఉజైర్‌ (అ.స)ను అల్లావ్‌ (సు.తా.) కుమారుడని మరియు క్రైస్తవులు "ఈసా 
(“అ.సఎను అల్లాహుతా'ఆలా కుమారుడని అంటారు. ఇలాంటి వాదాలతో (ప్రవక్తలను అల్లాహ్‌ 
(సు.తా)కు భాగస్వాములుగా చేస్తున్నారు. చూడండి, 9:30-31. 


వ్య3ద్రి ౯. 


2. చూడండి, 
3. చూడండి. 2:135. 


సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-6, 'హదీస్‌' నం. 75. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


వారు మరియు ఈ ప్రవక్త (ము'హమ్మద్‌) 
మరియు (ఇతనిని) విశ్వసించిన వారు. మరియు 
అల్లాహ్‌యే విశ్వాసుల సంరక్షకుడు.' 


69. [గ్రంథ (ప్రజలలోని ఒక వర్గంవారు, 
మిమ్మల్ని మార్గ భష్టులు చేయాలని కోరు 
తున్నారు. కాని వారు తమను తాము తప్పు 
మరెవ్వరినీ మార్గభ్రష్టులు చేయటంలేదు, కాని 
వారది [గ్రహించటం లేదు. 


70. “ఓ [(గంథ ప్రజలారా! మీరు అల్లాహ్‌ 
సూచన(ఆయాత్‌లను ఎందుకు తిరస్క రిస్తున్నారు? 
మరియు వాటికి మీరే సాక్షులుగా ఉన్నారు కదా!” 


71. “ఓ [గ్రంథ ప్రజలారా! తెలిసి ఉండి 
కూడా మీరు సత్యాన్ని అసత్యంతో ఎందుకు 
కప్పిపుచ్చుతున్నారు? మరియు మీకు తెలిసిఉండి 
కూడా సత్యాన్ని ఎందుకు దాస్తున్నారు?” 


772. మరియు [గంథ (ప్రజలలోని కొందరు 
(పరస్పరం ఇలా చెప్పుకుంటారు): “(ఈ 
(ప్రవక్తను) విశ్వసించిన వారి (ముస్లింల)_పె 
అవతరింపజేయబడిన దానిని ఉదయం 
విశ్వసించండి మరియు సాయంత్రం తిరస్కరించండి. 
(ఇలా చేస్తే బహుశా, వారు కూడా (తమ 
విశ్వాసం నుండి) తిరిగి పోతారేమో!” 


73. మరియు (పరస్పరం ఇలా చెప్పు 
కుంటారు): “మీ ధర్మాన్ని అనుస రించే వారిని 
తప్ప మరెవ్వరినీ నమ్మకండి.” (ఓ ప్రవక్తా? 
నీవు వారితో అను: “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
మార్గదర్శకత్వమే సరైన మార్గదర్శ కత్వం.” 
(వారు ఇంకా ఇలా అంటారు): “మీకు ఇవ్వబడి 


క. చూడండి, 16:123. 
2. చూడండి. 2:42. 


భాగం: 3 కలా! 





1 ళం భరి కు ళల నీ వైనీలో 
“| ఫు ర్రో్‌ త్రం పత! 
శ (౯4 


నూ శ్‌ 9చ, 1 
అ ల్రోకతదాణ! ఆం ము 9 


పయాయటయోతప్‌ 
డఫ విఢియ!రేరటీటడం 2 మీట 
లో 99 ర్యాగ్‌ 


అ) ట్ర్రైన్వో 


సుతం రయ 


౨ లర కలీ భం 
అర్రియష ప్రద 


ఆపే తి టయ ప యయ 
ర్యషపర తోయ 


ర తిరశు |? ( ౨అటి రరడ ంాయ 
స రంల! లహదోయయయటేట 
లన 


పురుషు మట్తీరో 
50 24 ౨ లి 
రహ్తుషు వన 


19] | రక ఆ కరం ణ్‌ వగ కణ రే 
౮ఫిక్రయ యు సంపు మకర 
వహందీల్నాంీ రు 4కిఎట లగ యంఢీ 94 న 
మడ యమర ఫలము! య 
లు రహే శ్రయయరయు పడిలో 


ధం, 9 (0% ఫ| మురడర 2 ల, ౨1 
లీట్తువనిం టు ల య్హోర స్తన 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


నటువంటిది ఇంకెవరికైనా ఇవ్వబడు తుందని, 
లేక వారుమీ ప్రభువు సమక్షంలో మీతో వాది 
స్తారని, (నమ్మకండి).” వారితో అను: “నిశ్చయంగా, 
అను[గ్రహం అల్లాహ్‌ చేతిలోనే ఉంది; ఆయన 
దానిని తాను కోరిన వారికి ప్రసాదిస్తాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ సర్వవ్యాప్తి, సర్వజ్ఞుడు.” ' 

74. ఆయన తానుకోరిన వారిని తన కారుణ్యం 
కొరకు ప్రత్యేకించుకుంటాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
దాతృత్వంలో, సర్వోత్తముడు. (7/8) 


75. * మరియు [గగంథప్రజలలో ఎలాంటి 
వాడున్నాడంటే: నీవు అతనికి ధనరాసులు 
ఇచ్చినా అతడు వాటిని నమ్మకంగా నీకు తిరిగి 
అప్పగిస్తాడు. మరొకడు వారిలో ఎలాంటి 
వాడంటే: నీవతన్ని నమ్మి ఒక్క దీనారు ఇచ్చినా 
అతడు దానిని - నీవతని వంటబడితేనే కానీ - నీకు 
తిరిగి ఇవ్వడు. ఇలాంటి వారు ఏమంటారంటే: 
“నిరక్షరాస్యుల (యూదులు కానివారి) పట్ల ఎలా 
వ్యవహరించినా మామై ఎలాంటి దోషంలేదు.” 
మరియు వారు తెలిసిఉండి కూడా అల్లాహ్‌ను 
గురించి అబద్ధాలాడుతున్నారు.” 


76. వాస్తవానికి, ఎవడు తన ఒప్పందాన్ని 
పూర్తిచేసి దైవభీతి కలిగి ఉంటాడో; అలాంటి 
దైవభీతి గలవారిని నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
గ్రేమిస్తాడు. 


భాగం: 3 క 


ళాలసయ ట్ర! ర్యా 


న. 
భ్లహ్యాయ్ముమమా కలియ అటో! యర్తో 
ఆర్రప్షమ్టప అయేటు! 


శి 2, రయ ఉమ్మం క 1 సక ఈల 1 
ఆళడు! రక యంఘట్తుతంటలొాంయి 


9ర్ర్షోలీ। 
హ్‌ 


1. ఈ వాక్యపు తాత్పర్యం ఈ విధంగా కూడా ఉంది: “ఆయన మీకు (ఒకప్పుడు) ఇచ్చినట్టి దానిని 
(దివ్య జ్ఞానాన్ని మరొకనికి కూడా ఇచ్చారని (భయపడుతున్నారా?) లేదా వారుమీ (ప్రభువు 
సమక్షంలో మీతో వాదిస్తారని (భయపడుతున్నారా? వారితో అను: “నిశ్చయంగా, అనుగ్రహం 
అల్లాహ్‌ చేతిలోనే ఉంది; ఆయన దానిని తాను కోరిన వారికి ప్రసాదిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 


సర్వవ్యాప్తి సర్వజ్ఞుడు.” 


గ 


. ఉమ్ణియ్యీన్‌: నిరక్షరాస్యులు, అవివేకులు. అంటే "అరబ్బులు. “యూదులు కాని వారంతా 


నిరక్షరాస్యులు, అవివేకులు, కావున వారి పట్ల ఎలావ్యవహరించినా పాపం కాదు.” అని యూదులు 
అంటారు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వారి ఈ వాదాన్ని ఖండిస్తున్నాడు. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


77. నిశ్చయంగా, ఎవరైతీ తాము అల్లాప్‌తో 
చేసిన ఒప్పందాన్ని మరియు తమ ప్రమాణాలను 
స్వల్ప లాభాలకు అమ్ము కుంటారో, అలాంటి 
వారికి పరలోక జీవితంలో ఎలాంటి భాగం 
ఉండదు మరియు పునరుత్తాన దినమున అల్లాహ్‌ 
వారితో మాట్లాడడు మరియు వారివైపు కూడా 
చూడడు మరియు వారిని పరిశుద్దులుగా చేయడు 
మరియు వారికి బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


78. మరియు మీరు అది [గంథంలోనిదని 
భావించాలని, వాస్తవానికి వారిలో కొందరు తమ 
నాలుకలను త్రిప్పి [గ్రంథాన్ని చదువుతారు, కాని 
(నిజానికి అది ([గంథంలోనిది కాదు; మరియు 
వారు: "అది అల్లాహ్‌ దగ్గర నుండి వచ్చింది.” 
అని అంటారు, కాని అది (నిజానికి అల్లావూ 
దగ్గర నుండి వచ్చింది కాదు, మరియు వారు 
ఆలిసి కూడా 
పలుకుతున్నారు. 


అలాహ్‌పె అబదాలు 
౧ చ్‌ థి 


79. ఏ మానవునికైనా అల్లాహ్‌ అతనికి 
[గ్రంథాన్ని వివేకాన్ని మరియు ప్రవక్త పదవిని 
ప్రసాదించిన తర్వాత అతడు (ప్రజలతో; 
“మీరు బదులుగా నన్ను 
ప్రార్ధించండి.” అని అనటం తగినది కాదు,' 
కాని వారితో: “మీరు ఇతరులకు బోధించే 
మరియు మీరు చదివే (గంథాల అనుసారంగా 
ధర్మవేత్తలు (రబ్బానియ్యూన్‌) కండి.” అని 
అనటం (భావింపదగినది); 


అల్లాహ్‌ కు 


80. మరియు మీరు దేవదూతలనో, లేదా 
ప్రవక్తలనో ప్రభువులుగా చేసుకోండని అతను 
మిమ్మల్ని ఎన్నడూ ఆజ్ఞాపించడు. అయితే! 
అలాంటప్పుడు మీరు అల్లాహ్‌కు విధేయులు 


1. ఇక్కడ 'ఈసా(అ.సఎను గురించి చెప్పబడింది. 


భాగం: 3 క 





కా ౮ ఆకారం “6ంధద 
బం వ్యుదుంటురపయ్రలీ 


స 


యక 
ననే మదయ మంటకు 


రా 
శ (్గా 
లం. 


ఉం కళ 
నేలలో లో 


అయం తర్షడ్త తమంత 
క గ 
తారల రవీ రో 


తొ త్ర. అసో కతోనో 0 లి 
బత్తార్రిశ్త పయ య1ంయిర్రిలు రమయ 
అప్రమనయోతయుపటు రత్రి కహ! 


యిన! పట్తుపట్మేపురళం 
మూపహంపుంపప భవము 
రీర్రుపుయమణద్తువతపు। క్రమ 


ళం కదం కీ ర కు 
ప్వుమి!ఎయట్క ర్ల కఫ 
ం ళం శస + రం శ“ 
ఫెడవ్ప్యాయోరరరు య 


ళ్‌ 


మ్‌ లి 
౮20] ఎశ్సీిిపీ ర్తి 
ల డి సేయు 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం3| 115 | "౩! ళా తసిలూ ట్ర! క్యు 


(ముస్లింలు) అయిన తరువాత మిమ్మలి 
సత్యతిరస్కారులు కమ్మని ఆదేశించగలడా? 


81. మరియు ప్‌ ప్రవక్తల నుండి వప! దటన! రప్తు టయ 
న. గట్టి ప్రమాణాన్ని (జ్ఞాపకం . న యాల. మలు 
“నేను మీకు ఒక [గంథాన్సి మరియు వివేకాని సం ర ల 
ప్రసాదించిన య. వ న. య మా. 
(ముహమ్మద్‌) వచ్చి (మీ (గ్రంథాలలో నుండి రూ ర బుం మనం 
మిగిలివున్న సత్యాన్ని ధృవపరిస్తే, మీరు అతని | 9౮4వ! లారి యకర్రక 
(ధర్మాన్ని) విశ్వసించి, అతనికి సహాయం చేయవలసి 
ఉంటుంది.” అని చెప్పి ఇలా ప్రశ్నించాడు: “ఏమి? 
మీరు దీనికి అంగీకరిస్తారా? మరియు నా ఈ 
(ప్రమాణాన్నిస్వీకరిస్తారా? "” వారన్నారు: “మేము 
అంగీకరిస్తాము.” అప్పుడు ఆయన అన్నాడు: 
“అయితే, మీరు దీనికి సాక్షులుగా ఉండండి. 
మరియు నేను కూడా మీతో పాటు సాక్షిగా ఉంటాను. 





82. “"ఇకె 9జి గరిక టిం య తరళ 
ఇకమై ఎవరు తమ వాగ్దానం నుండి అగ్ర క క 
మరలుతారో, వారే దుష్టులు (ఫాసిఖూన్‌). 


83. ఏమీ? వీరు అల్లాహ్‌ ధర్మం కాక శ్రట్రతపపుదర్త యో! 


రే! 


వేరే ధర్మాన్ని అవలంబించ గోరుతున్నారా? శం ళరమయడసవలుడు! 
మరియు భూమ్యాకాశాలలో ఉన్నవన్నీ ఇష్టం ్ష్‌ ర 


ఉన్నా ఇష్టం లేకున్నా ఆయనకే విధేయులై 
(ముస్లింల) ఉన్నాయి కదా! మరియు ఆయన 
వైపునకే అందరూ మరలింపబడతారు" 


క్ష సయ్యిద్‌నా "ఉమర్‌ (ర'ది.'అ.) కథనం నేను దైవప్రవక్త(స'అస)ను, ఇలా అంటూ ఉండగా విన్నాను: 
“క్రైస్తవులు మర్యమ్‌ కుమారుడు 'ఈసా(అ.స.)ను పొగడినట్లు, మీరు నన్ను పొగడకండి. నేను 
కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దాసుణ్ణి, కావున నన్ను అల్లాహుతా'ఆలా దాసుడు మరియు ఆయన 
సందేశహరుడు.” అని మాత్రమే అనండి. ౧స.బుఖారీ, పుస్తకం-4, *'హ. నం. 654). 

2. దీని అర్థమేమిటంటే, (పతి ప్రవక్త తన తరువాత వచ్చివ సందేశహరుణ్ణి అనుసరించాలి. ఒకవేళ 
వారిద్దరూ ఒకేసారి సజీవులై ఉన్నా సరే! ఉదాహరణకు యహ్యా (అ.స.) తన తరువాత వచ్చిన 
*ఈసా((అ.స.)ను అనుసరించారు. ప్రవక్తలు ప్రమాణం చేశారంటే వారిని అనుసరించే ప్రజలు కూడా 
తమ ప్రవక్తల ప్రమాణాన్ని శిరసావహించాలి. 

3. చూడండి. 13:15. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


84. (ఓ ప్రవక్తా? ఇలా అను: "మేము 
అల్లాహను  విశ్వసించాము; మరియు మామై 
అవతరింపజేయబడిన దానిని మరియు ఇబాహీమ్‌, 
ఇస్మా'యీల్‌ ఇస్‌ హాఖ్‌ య'అఖూబ్‌లపై మరియు 
అతని సంతానంపై అవతరింపచేయబడిన వాటిని 
కూడా (విశ్వసించాము). ఇంకా మూసా, "ఈసా 
మరియు ఇతర ప్రవక్సలపె వారి ప్రభువు తరఫ్లునుండి 
(అవతరింపజేయబడిన వాటిని కూడా 
విశ్వసించాము). మేము వారి మధ్య ఎలాంటి విచక్షణ 
చేయము. మరియు మేము ఆయనకే విధేయులమై 
(ముస్లింలమై) ఉన్నాము.” 


85. మరియు ఎవడైనా అల్లాహ్‌కు విధేయత 
(ఇన్లాం) తప్ప ఇతర ధర్మాన్ని అవలంబించ 
గోరితే అది ఏ మ్మాతమూ స్యీకరించబడదు 
మరియు అతడు పరలోకంలో నష్టపడేవారిలో 
చేరుతాడు.' 


86. అల్లాహ్‌ వారికి ఎలా సన్మార్గం 
చూపగలడు? ఏ జాతివారైతే, విశ్వాసం పొందిన 
తరువాత - మరియు నిశృయంగా, సందేశహరుడు 
సత్యవంతుడే. అని సాక్ష్యమిచ్చిన తరువాత 
మరియు వారి వద్దకు స్పష్టమైన సూచనలు 
వచ్చిన తరువాత కూడా - సత్యతిరస్కారం 
అవలంబించారో! మరియు అల్లాహ్‌దుర్మార్గులైన 
వారికి సన్మార్గం చూపడు. 


87. అలాంటి వారి శిక్ష: నిశృయంగా, అల్లావా 
మరియు దేవదూతల మరియు సర్య్వమానవుల 


శాపం వారిపై పడటమే! 


88. అందు (నరకం)లో వారు శాశ్వతంగా 
ఉంటారు. వారి శిక్ష ఏమాత్రం తగ్గించబడదు 
మరియు వారికి వ్యవధి కూడా ఇవ్వబడదు. 


1. చూ. 'స.ముస్లిం, పుస్తకం-1. అధ్యాయం-240, 'స.బు'ఖారీ, పుస్తకం-1 


భాగం: 3 క 





అర్ర డటుయో దటి లీ 


రిల్త కలలో లో ళకి 19౯ లోన్‌ | 


యస హాతినంప్రాయం టూ 
న ఆతంయోష మ ంధూోం 


సట్రయత్తదయతపాపో 

వరం 

ఫు మయయథ్రుభు యర 
న. 

తలపు నల హరయ మిం ర లహభయ 
లి టం 7 క 7 వ లే జా 
తుమ ఈగలు ఫ[రమ 


ఆ్యస్బైభిపపీ యమము 


గ. 


[రు రకా ఈ ల! 
 సెత్త[ేద ప్ర సతు! 

కీ. శత ల 

అ య్రాాే లాటి! 3 


ళు. 


శీసలిరుి అరు ైవయ్టు ప్రక గ్రష్ట్యడ 


న్‌ 


త్య 


“'హ.నం.47.50. 87. 


3. సూరహ్‌ ఆల 'ఇమ్రాన్‌ భాగం3| 117 | 30! ళా తస ట్ర! క్యు 


89. కానీ, ఇక మీదట ఎవరైతే పశ్చాత్తాపపడి, తిమ్మ దోఫ ధ్ర్రంంట్లర్రి భరయ! ఫో 
తమ నడవడికను సరిదిద్దుకుంటారో! అలాంటి అ రిమయజు! రీతు 


వారి యెడల నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత." 


90౧. (అయితే) నిశ్చయంగా, విశ్వసించిన (పల సరం! న? యల 


తరువాత ఎవరు సత్యతిరస్కార వఫఖరిని ఈష ఇ షప శని ౨ గళ త్య 
ల అ (ఉత్తమ 
అవలంబిస్తారో మరియు తమ సత్యతిరస్కార డ్ర్‌ ర యాట్ర 


వెఖరిని పెంచుకుంటారో, వారి పశ్చాత్తాపం ఏ 
మాత్రం అంగీకరించబడదు మరియు అలాంటి 
వారే మార్గభష్టులైన వారు." 


91. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే సత్య తిరస్కారులై. క (ర్తకవినే ప ఫిదా [ిసకర్రి సో! శ్రీ 


ఆ సత్య తిరస్కార సి సితిలోనే మృతి చెందుతారో! అం లాం. 


వారు భూగోళమంత బంగారం నింపి పాప 
పరిహారంగా ఇవ్వదలచినా అది అంగీికరించబడదు. 


న! 


తఅఘవేఆ త్దే!* తయా టి! (టవ 


షట వగ డఫ 
అలాంటి వారికి బాధా కరమైన శిక్ష ఉంటుంది. థ్‌ ర్రక్తాతర్రిడపటయ బ్వ! 
మరియు వారికి సహాయం చేసేవారు ఎవ్వరూ 
ఉండరు 


మీరు (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) ఖర్చు సెట్టనంత 
వరకు మీరు పుణ్యాత్ములు (ధర్మనిష్టాపరులు) 


ఠి, రడ వో 
92. మీకు అత్యంత _ఎతికరమైన దానిని కర్రు మ జే బశ ట్రా స ఏపట్ర 


క్యా క (హా 
త్తోస్తంట్లపు! టా ముట్ర 


కాలేరు.* మరియు మీరు ఏమి ఖర్చు పెట్టినా 
అది అల్లాహ్‌కు తప్పక తలుస్తుంది. 





వం. 


. అన్సార్‌లలో నుండి ఒకడు ఇస్లాం స్వీకరించిన తరువాత 'ముర్తద్‌' అంటే ఇస్లాంను విడిచిపెట్టి, 


మళ్ళీ ము[షిక్‌ అవుతాడు. కాని అతి త్వరలోనే అతనికి తన తప్పు అర్థమవుతుంది. అతడు ఇతరుల 
ద్వారా దైవప్రవక్త (సఅస) దగ్గరికి: “ఏమీ? నా పశ్చాత్తాపం అంగీకరించబడునా?” అనే విన్నపం 
పంపిస్తాడు. అప్పుడు ఈ ఆయత్‌లు అవతరింపజేయబడ్డాయి. 


న జ న ల జ ల్‌ జ ం 
- ఇక్కడి పశ్చాత్తాపం, మరణసమయం ఆసన్నమైనప్పుడు చేసే పశ్చాత్తాపం, అని అర్థం. 


ఎందుకంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తనదాసుల పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరిస్తానని దివ్యఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు 
అన్నాడు. ఉదాహరణకు 42:25, 9;:104. కాని జీవితమంతా పాపాలు చేసి, మరణసమయం 
ఆసన్నమైనప్పుడు పశ్చాత్తాపపడితే వారి పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించనని 4:18లో వ్యక్తంచేశాడు. 


. చూడండి, 'స.బు'ఖారీ, పుస్తకం-8, "హదీస్‌" నం. 546. ఇంకా చూడండి, 2:123, 14:31. 
- ఏ వస్తువు దానం చేసినా పుణ్యం దొరుకుతుంది. కాని తనకు నచ్చిన వస్తువులలో నుండి దానం 


చేస్తే దానికి ఎంతో గొప్పపుణ్యం లభిస్తుంది. దానానికి పేదవారైన దగ్గరి బంధువులు ఎవరినైతే 
పోషించడం విధికాదో వారు ఎక్కువ హక్కుదారులు. ఇంకా చూడండి, 2:177. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం: 4 





93. (ఆహార పదార్థాలన్నీ ఇస్రాయీల్‌ శ్ర్రర్రపటోంరకయక లో 


) గ్ర 
ల్స్‌ 


సంతతివారికి ధర్మ సమ్మతమైనవి గానే ఉండేవి. లలత టయయియా 
భ లా ఆటో నట్‌ టా 
ని, 'తౌరాతు అవతరణకు పూర సాయీ'ల్‌ | ౬212ల క ంటంటిడ్‌ 1వ 
లాలూ తి ఉఘర నతు భురో ప! 
(య'అఖూబ్‌ తనకు తాను కొన్ని వస్తువులను హో స ల 
నిషేధించుకున్నాడు.. వారితో ఇట్లను: “మీరు లూ 


సత్యవంతులే అయితే, 'తౌరాత్‌ను తీసుకొనిరండి 
మరియు దానిని చదవండి.” 


శ కి, 


94. కావున దీని తర్వాత కూడా ఎవడైనా చృ్యంపర్రారుటోటిరయోర్రో 
అబద్ధాన్ని కల్పించి దానిని అల్లాహ్‌కు ఆపాదిస్తే, ఠ్యభ్సివి ధ్‌ 
అలాంటి వారు, వారే దుర్మార్గులు. 


కనుక మీరు ఏకైక దైవసిద్ధాంతం (సత్య ధర్మం) అమ్మ్రమోగ్రం కళ 
అయిన ఇబ్రాహీమ్‌ ధర్మాన్నే అనుసరించండి. 

మరియు అతను అల్లాహ్‌కు సాటి కల్పించే వాడు 

(ముషషిక్‌ కాడు.” 


96. నిశ్చయంగా, మానవజాతి కొరకు మొట్ట | శ్రరిహస్త్ర్యయయలపమసాోతపం౮ఫత్ర 
మొదట నియమించబడిన (ఆరాధనా గృహం త్యసమషాంయ 
బక్కా(మక్కాాలో ఉన్నదే. శుభాలతో నిండినది 
సమస్త లోకాల ప్రజలకు మార్గదర్శకత్వాన్ని 
ప్రసాదించేది.” 


95. ఇలా అను: “అల్లాహ్‌ సత్యం పలికాడు. రచ ముసుకు ధరయయ 


ఆ 


. ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స ధర్మంలో ఒంటె మాంసం మరియు దాని పాలు 'హరాం కావు. కాని 
ఇ(సాయీ 'లోయ 'అఖూబ్‌'అ.స.) తానే స్వయంగా వీటిని 'హరాం చేసుకున్నాడు. తౌరాత్‌ మూసా('అ.సుమై 
అవతరింపజేయబడింది. అది య'అఖూబ్‌అ.స.) గతించిన ఎన్నో సంవత్సరాల తర్వాత 
అవతరింపజేయబడింది. కావున ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఈ విషయాన్ని స్పష్టం చేస్తున్నాడు. మరియు 
తౌరాత్‌లో *'హరాం చేయబడిన వస్తువులు, యూదులు చేసిన దుర్మార్గాలకు ఫలితంగా 'హరాం 
చేయబడ్డాయి. అవి ఇబ్రాహీం ('అ.సు) కాలంలో *“హరాం చేయబడలేదు. చూడండి, 4:160 మరియు 
6:146. (అయ్‌సర్‌ అత్‌-తఫాసీర్‌. 

2. చూడండి, 2:125. మక్కాలోని కొఅబవా పవిత్ర గృహాన్ని ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) - ఇస్మా'యీల్‌ 

(అ.స) సహాయంతో - అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞానుసారంగా నిర్మించారు. ఇది జరూసలంలోని - 

సులైమాన్‌ (అ.స,) నిర్మించిన - బైతుల్‌మ ఖిన్‌ (పవిత్ర గృహం) కంటే ఎంతో ప్రాచీనమైన ఆరాధనా 

గృహం. కావున ము'హమ్మద్‌ ('స'అస) - అల్లాహుతా'ఆలా ఆజ్ఞతో - నమా'జ్‌ చేసేటప్పుడు తమ 
ముఖాన్ని కొఅబవ్‌ (హరమ్‌) వైపునకు చేయగోరారు. ఇది మానవజాతి కొరకు నిర్మించబడిన 
మొట్టముదటి ఆరాధనాలయం. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 
97, అందులో సంకేతాలు 
ఉన్నాయి. ఇబ్రాహీమ్‌ నిలిచిన స్టలం ఉంది. 
మరియు దానిలో ప్రవేశించినవాడు అభయం 
(రక్షణ) పొందుతాడు. * మరియు అక్కడికి 
పోవటానికి, శక్తిగల వారికి ఆ గృహయాత 
(హిజ్జుల్‌ బైత్‌) అల్లాహ్‌ (ప్రసన్నత) కొరకు 
చేయటం, విధిగా చేయబడింది.* ఎవరు దీనిని 
తిరస్కరిస్తారో! వారు నిశ్చయంగా, అల్లావహ్‌సమస్త 
లోకాల వారి అవసరంలేని స్వయంసమృద్దుడు 
(అని తెలుసుకోవాలి). | 


వ 


98. ఇలా అను: “ఓ [గంథప్రజలారా! మీరు 
సందేశాలను ఎందుకు తిరస్క 
మరియు మీరు చేసే కర్మ 
లన్నింటికీ అల్లాహ్‌ సాక్షిగో ఉన్నాడు!” 


అలాహ్‌ 
యం 


రిస్తున్నారు (్రై 


99. ఇంకా ఇలా అను: "ఓ [గంథప్రజలారా! 
మీరు దానికి (సత్యమార్గానికి) సాక్షులుగా 
ఉండి కూడా అది వకమార్గమని చూపదలచి, 
విశ్వసించిన వారిని అల్లాహ్‌ మార్గం పై నడవ 
కుండా ఎందుకు ఆటంకపరుస్తున్నారు*ో మరియు 
అల్లాహ్‌ మీ కర్మలపట్ల నిర్లక్ష్యంగా లేడు.” 


100. ఓ విశ్వసించిన ప్రజలారా! మీరు 
(గంథప్రజలలో కొందరి (మాటలు విని, వారిని 


. 


(సిహీహ్‌ బుఖారీ మరియు సిహీహ్‌ ముస్లిం). 


న! 


భాగం4| 110 | 53! 





రకస ట్రయ్మ్యూ 2వడుట్సిట్స 
కో. త. కొని కీ టా 
సయ ల్రాంటో జాంటీ యారు 
సహ రయళరభ లలల టే ౮లో 
లోత్రివపు ర పతాపదన) 
త! 


ల! 


పుఫము! ల్తురమిోపయరప్లతంో 


అధ్రవరుయ్మడ 


తవాయరో కరీ 


కాల 9౮౨ స “9 డం ళ 1 ల 
రజి లపిప ధోయప వలయ! యస్లయ్‌ 
సిడపర్కుప ముక మతమా 

లవి తిరగడ త 

అర్హైపరుర్యైప్పు 


క రర క. [1 
9 తప్ప మయ! ఏ! 


. హరమ్‌ సరిహద్దులలో యుద్ధం. హత్య, వేటాడటం మరియు చెట్లను కోయటం కూడా నిషేధింపబడ్డాయి. 


- ముస్లింలకు ఎవరైతే ఆరోగ్యవంతులైఉండి "హజ్బ్‌ చేయటానికి కావలసిన ఖర్చులు భరించగలిగి వుండి, 


శాంతియుతంగా ఎలాంటి ధన, ప్రాణ హాని లేకుండా "హజ్బ్‌ కు పోగలరో, వారి కొరకు వారి 
జీవితంలో ఒక్కసారి 'హజ్బ్‌యాత్రకు పోవటం విధిగా చేయబడింది, (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. చూడండి, 'స.బు'ఖారీ, 
పుస్తకం-2, అధ్యాయం-1; "స, ముస్లిం పుస్తకం-1. అధ్యాయం-52. 


క! 


. షహీదున్‌ (అష్‌-షహీదు): 11౫7110659, ౧౦ 0910190141. 6 షం ౪1056 140౪716686 


1000108 13 116600. సర్వసాక్షి, అన్నీ ఎరిగిన, తన జ్ఞానంతో ప్రతిచోట ఉండేవాడు. చూడండి, 


5:11 55:65, 
. చూడండి. 2:42. 


న. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


అనుసరిస్తే! వారు మిమ్మల్ని విశ్వసించిన 
తరువాత కూడా సత్యతిరస్కారులుగా 
మార్చివేస్తారు. 


101. మరియు అల్లాహ్‌ సందేశాలు మీకు 
చదివి వినిపించబడుతూ ఉన్నప్పుడు. మరియు 
ఆయన సందేశహరుడు మీలో ఉన్నప్పుడు; 
మీరు ఎలా సత్య తిరస్కారులు కాగలరు? మరియు 
మీలో ఎవడు స్టిరంగా అల్లాహ్‌ను ఆశయిస్తాడో, 
అతడు నిశ్చయంగా, బుజుమార్గం వైపునకు 
మార్గదర్శకత్వం పొందినవాడే! 


102. ఓ విశ్వసించిన (ప్రజలారా! మీరు 
కర్తవ్యపాలనగా అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు 
కలిగి ఉండండి. మరియు మీరు అల్లాహ్‌కు 
విధేయులు (ముస్లింలుగా ఉన్న స్థితిలో తప్ప 
మరణించకండి! 


103. మీరందరూ కలసి అల్లాహ్‌ తాడు 
(ఖుర్‌ఆన్‌్‌ను గట్టిగా పట్టుకోండి. మరియు 
విభేదాలలో పడకండి. ' అల్లాహ్‌ మీ యెడల 
చూపిన అనుగహాలను జ్ఞాపకం చేసుకోండి; 
మీరు ఒకరికొకరు శత్రువులుగా ఉండేవారు, 
ఆయన మీ హృదయాలను కలిపాడు. ఆయన 
అను[గ్రహం వల్లనే మీరు పరస్పరం 
సోదరులయ్యారు. మరియు మీరు అగ్నిగుండం 
ఒడ్డున నిలబడినప్పుడు ఆయన మిమ్మల్ని 
దానినుండి రక్షించాడు. ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ తన 
సూచనలను మీకు స్పష్టం చేస్తున్నాడు, 
బహుశా మీరు మార్గదర్శకత్వం పొందుతారని! 


భాగం: 4 క బా! 








య యా 
ఆ తోక క్‌ ల ళు వ 

బుద్తువమాందమద్రమోయక 
4 9 3 ౨ కిద ౨ “౭ టే 20.“ 


అతలంయే ట్య పాత్య్లోల్రంముదువు 


న ర 
(అృర్హమైలతేప్త గం 


అపతపు[టేయయిీల్తు 


ఆర్త 


౮99, కచ్చీ మిం ్ళ దడి ర 
అమవస! 30! రతం 


9 డ ళా! 


ప మపడ యయా యమం 
ర్ర్రటోళయమకప్పమ్తుయితు 
పయయకరపుపమృు మాయు 
త లా గ 
9త్రయామపట్లు బోటి! 


1. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: “యూదులు 71 తెగలుగా, క్రైస్తవులు 72 తెగలుగా విభజింప 
బడ్డారు. కాని నా సమాజం వారు 73 తెగలుగా విభజింపబడతారు. వారిలో ఒక్కతెగ తప్ప అందరూ 
నరకంలో పడవేయబడతారు. ఆ ఒక్కతెగ ఎవరంటే, ఏ విధానంపై నేను మరియు నా 'సిహాబా 
(ర'ది.'అన్లుమ్‌) ఉన్నామో దానిని అనుసరించేవారు. అంటే ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు దైవప్రవక్త (స'అసు 


యొక్క సున్నత్‌పై అమలు చేసేవారు.” 


(తిర్మిజీ, ఇబ్నె-మాజా, అబూ-దావూద్‌). 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


104. మీలో ఒక వర్గం, (ప్రజలను) మంచి 
మార్గం వైపునకు బల్రిచేదిగా. ధర్మాన్ని 
(మంచిని ఆదేశించే (బోధించే)దిగా మరియు 
అధర్మాన్ని (చెడ్డును) నిషేధించే (నిరోధించే) 
దిగా ఉండాలి. మరియు అలాంటి వారు, 
వారే సాఫల్యం పొందేవారు. 


105. స్పష్టమైన ఉపదేశాలను పొందిన 
తరువాత కూడా ఎవరైతే, (వేర్వేరు తెగలుగా) 
చీలిపోయారో మరియు విభేదాలకు గురి 
అయ్యారో, వారి మాదిరిగా మీరూ కావద్దు. * 
మరియు అలాంటి వారికి ఘోరశిక్ష ఉంటుంది. 


106. ఆ (తీర్పు) దినమున కొందరి ముఖాలు 
(సంతోషంతో) ప్రకాశిస్తూ ఉంటాయి. మరికొందరి 
ముఖాలు (దుఃఖంతో) నల్లబడి ఉంటాయి. ఇక 
ఎవరి ముఖాలు నల్లబడి ఉంటాయో వారితో: 
“మీరు విశ్వసించిన తరువాత సత్యతిరస్కారులు 
అయ్యారు కదా? కాబట్టి మీరు సత్యాన్ని 
తిరస్కరించినందుకు ఈ శిక్షను అనుభవించండి.” 
(అని అనబడుతుంది). 


107. ఇక ఎవరి ముఖాలు (పకాశిసూ 
ఉంటాయో, వారు అల్లాహ్‌కారుణ్యం (స్వర్గంలో 
ఉంటారు. అందులో వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


108. (ఓ ప్రవకా!) ఇవి అల్లాహ్‌ సూక్తులు 
(ఆయాత్‌ మేము వాటిని యథాతథంగా నీకు 
వినిపిస్తున్నాము. మరియు అల్లాహ్‌సర్వ లోకాల 
వారికి అన్యాయం చేయగోరడు. 


109. మరియు ఆకాశాలలో ఉన్నదంతా 
మరియు భూమిలో ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కే 


భాగం: 4 కలా! 





తవసయ 0యయాేమ్యు తపు 


తికి వాయ లల ల కెలర్దైలల ఇ కి 
విత్యు పి యయటడంపలి 
శకలక 
రని! 


వయం ఆడ? చయ రం రగ వరిం 6 
కర ర 


వోణి)“ హాం + రాల 
త్హోతవల్దము కురు త్య్టుటదం 


“69 = ధ((దశవలట ౩ 9౮ సీం కద లిం 9 లై ంండంాడ 
ల్రాలు! డత గ గ్‌ ణళాశు 


ర్యాలి ఎంత రంల డస్తుం నలు 

9టో గ, లక టి ంపయళయ కా శ్చోక 
పద్పురుపో యాటిము దివ! 
ఆర్రపపకద్పల యి! ఈర 


కాన్ని ట్వి | జగన వస్‌ 


వలం ౨ డర, “3, ధంకం 
దానీ భు! మో గే క 1 ఈ గ 


9ర్రిర్పుదలై 


తా పది, || | క 
ద్రత్రప్యతదదత వయసు త్త బి 
ఆష్ర్రధోట్ట్యైటి! 


గ. 


సు రట తయఅటతం్రంటు 
క. 


ర్పృంలి! ఒహ్హ 


1. ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి, 3:110, 114 9:71, 112 మరియు 22:41. 
2. యూదులు మరియు కైంస్తవుల మాదిరిగా చూడండి, 6:159. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


చెందుతుంది. మరియు వ్యవహారాలన్నీ 
(తీర్చుకొరకుు . అల్లాహ్‌ వైపునకే 
మరలింపబడతాయి. 


110. మీరే (విశ్వాసులు మానవజాతి (హితం) 
కొరకు నిలబట్టబడిన ఉత్తమ సమాజంవారు. 
మీరు ధర్మాన్ని ఆదేశించే (బోధించే) వారు 
మరియు అధర్మాన్ని నిషేధించే (నిరోధించే) 
వారు మరియు మీరు అల్లాహ్‌ యందు విశ్వాసం 
కలిగి ఉన్నవారు. " మరియు ఒకవేళ [గ్రంథ 
ప్రజలు విశ్వసిస్తే, వారికే మేలైఉండేది. 
వారిలో కొందరు విశ్వాసులు కూడా ఉన్నారు.” 
కాని అత్యధికులు అవిధేయులే (ఫాసిఖూను,. 


111. వారు మిమ్మల్ని కొంత వరకు 
బాధించటం తప్పు, మీకు ఏ విధమైన హాని 
కలిగించజాలరు. మరియు వారు మీతో యుద్ధం 
చేసినట్లయితే, మీకు వీపు చూపించి పారి పోతారు. 
తరువాత వారికెలాంటి సహాయం లభించదు. 


112. వారు ఎక్కడున్నా అవమానానికే గురి 
చేయబడతారు, అల్లాహ్‌ శరణులోనో లేక 
మానవుల అభయం లోనో ఉంటేనే తప్ప; వారు 
అల్లాహా ఆగ్రహానికి గురిఅయ్యారు మరియు 
వారు అధోగతికి చేరారు. ఇది వారు అల్లాహ్‌ 
సూచనలను తిరస్కరించినందుకు మరియు 
అన్యాయంగా (ప్రవక్తలను చంపినందుకు. ఇది 
వారి ఆజ్ఞోల్లంఘన మరియు హద్దులు మీరి 
ప్రవర్తించిన దాని పర్యవసానం (1/8) 


వం. 


భాగం: 4 క బా! 





జక ల్‌ 


ర్రపిడికలయుత్సువ పము! 
తపతి! భరమంపమ్యి 
భోసడరదల యయ వప 


ఇ్రహ్రవ టమటి వప 


భఫఫపఘవరి షస రోటటిట ల 


కిలో గీ ల 
అర్రభ్రయ్టైోకుత్యవు! 


టి జ్‌ ల యు ళల సీ టి 
ర్రిలప్తు పటం! లోల్తతదు! లే 
9 క్టగ ఫటట టళంలిి, 9 వ భల టో. 
పిత్ర్యత్సున మప య తంపు! 


4! శ వడళల 4| ళీ 
ర 


4 శ 
ప్రభోమర్పుత రురు 
కి స తగ 


(లి 


. అబూహురైరా కథనం: “మీరే (సత్యధర్మ మైన ఇస్లాంను మరియు దైవప్రవక్త "స'అస సున్నతులను 


అనుసరించే వారే), ఉత్తమమైన మానవసమాజానికి చెందినవారు.” (స.బు'ఖారీ పుస్తకం-6, 


*హదీస్‌' నం. 80). 
ర్త "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లాం (ర'ది.'అ.) వంటి వారు. 
ఇది యూదులను గురించి చెప్పబడింది. 


ణు 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


శే13. * వారందరూ ఒకేరకమైన వారు కారు. 
(గ్రంథ ప్రజలలో కొందరు సరైన మార్గంలో 
ఉన్నవారున్నారు; వారు రాత్రి వేళలందు 
అల్లాహ్‌ సూక్తులను(ఆయాత్‌) పఠిస్తుంటారు 
మరియు సాష్టాంగం (సజ్జా) చేస్తుంటారు. 


క14. వారు అల్లాహాను మరియు అంతిమ 
దినాన్ని విశ్వసిస్తారు. మరియు ధర్మాన్ని 
ఆదేశిస్తారు (బోధిస్తారు) మరియు అధర్మాన్ని 
నిషేధిస్తారు (నిరోధిస్తారు) మరియు మంచి 
పనులు చేయటంలో పోటీపడతారు మరియు 
ఇలాంటి వారే సత్పురుషులలోని వారు. 


115. మరియు వారు ఏ మంచిపని చేసినా 
అది వృథాచేయబడదు. మరియు దైవభీతి 
గలవారెవరో అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


116. సిశృయంగా, సత్యతిరస్కారానికి 
పాల్పడిన వారికి, వారి సంపద గానీ, వారి 
సంతానం గానీ, అల్లాహ్‌ ముందు ఏమీ 
పనికిరావు. మరియు అలాంటి వారు నరకాగ్ని 
వాసులే. అందు వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


117. వారు ఈ ఇహలోక జీవితంలో 
చేస్తున్న ధనవ్యయాన్ని తమకు తాము 
అన్యాయం చేసుకున్న వారి పొలాలపై వ్‌్‌, 
వాటిని సమూలంగా నాశనం చేసే, మంచు 
గాలితో పోల్చవచ్చు. మరియు అల్లాహ్‌ వారి 
కెలాంటి అన్యాయం చేయలేదు. కానీ వారే 
తమకుతాము అన్యాయం చేసుకున్నారు.” 


118. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు మీ వారిని 


1, చూడండి, 3:199, 


భాగం: 4 క బా! 





ఓ కట ప క్‌ వ ఏరా! లం 
ఉద్లుర వలే! లయర్రశమండు 
పీ లట మ!ఆఏల్రస్త 

జో కనీ న కళ 


( అ్రంఅత్తాంచి 


ర్రఫజర తపో జమీత సుం తమతో 
లో 1 లో కాలో రాలలో, 99 రల 
క్రవుద్తషమి! యర్రా పమ్మి 


వళి 


నోఖి: లో లర ధ్‌ ణ్‌ 
అల్రహాతు! రజతం కఅసే! శ్ర 


య 


ప్తమ్రపషటర్పప బ్రపట్రోత్ర 
వాల జౌ లి ఖే న్‌ 
అకుయతోతు తవు! ఆ భపుక 
అధ్రిర్పివ్యస్తైవు 


యధఠపీ టూ యుప ధపసంరియ 
కో నో న లై లకి 

కప తివదడు[ం ణు 

గో 


ట్ర! జో! క్‌ ్రషే క! ష్‌ తొ షి! 
అిభ్ర్రపటి స్‌ శి జ్‌ 


కటకట న యళ య క [ఫ్ర 


ర్రుత్తుంయటిు యాల 


ర. 


2. సత్యతిరస్కారుల దానధర్మాలుగానీ, పుణ్యకార్యాలుగానీ వారికి పరలోక జీవితంలో ఏ విధంగాను 
పనికిరావు ఎందుకంటే విశ్వాసంలేని దానాలు ఫలించవు. మోక్షానికి మూలం విశ్వాసమే. 


చూడండి, 3:85. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


ఇతరులను మీ 
సన్నిహిత స్నేహితులుగా చేసుకోకండి. వారు 
మీకు హానికలిగించే ఏ అవకాశాన్నైనా 
ఉపయోగించుకోవటానికి వెనుకాడరు. వారు 
మిమ్మల్ని ఇబ్బందిలో చూడగోరుతున్నారు. 
మరియు వారి ఈర్ష్య వారి నోళ్ళనుండి 
బయటపడుతున్నది. కాని వారి హృదయా 
లలో దాచుకున్నది దానికంటే తీవ్ర మైనది. 
వాస్తవానికి మేము ఈ సూచనలను మీకు 
స్పష్టంచేశాము. మీరు అర్థం చేసు కోగలిగితే 
(ఎంత బాగుండేది! 


(విశ్వాసులను) తప్పు 


119. అవును! మీరైతే వారిని ప్రేమి 
స్తున్నారు. కాని వారు మిమ్మల్ని (ప్రేమించటం 
లేదు. మరియు మీరు దివ్య (గంథాలన్నింటినీ 
విశ్వసిస్తున్నారు. వారు మీతో కలసినప్పుడు: 
“మేము విశ్వసించాము." అని అంటారు. కాని 
వేరుగా ఉన్నప్పుడు, మీ ఎడల ఉన్న [కోధా 
వేశం వల్ల తమ [వేళ్ళను కొరుక్కుంటారు. 
వారితో: “మీ కోధావేశంలో మీరే మాడి చావండి, 
నిశ్చయంగా, హృదయాలలో దాగి ఉన్నదంతా 
అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు.” అని అను. 


120. మీకేదైనా మేలు కలిగితే వారికది 
దుఃఖం కలిగిస్తుంది మరియు మీకేదైనా కీడు 
కలిగితే వారికది సంతోషం కలిగిస్తుంది. 
మరియు మీరు సహనం వహించి దైవభీతి 
కలిగిఉంటే, వారికుట మీకెలాంటి నష్టం 
కలిగించజాలదు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ వారు 
చేసేదానినంతా పరివేష్టించి ఉన్నాడు. 





భాగం4| 124 | 5! క 


త్రబవర్యుకవధయపర్తు మటు 
త వ. 


ఆ్యఘ్రృయముయం మత్తయి 


గహన 2 | | నే 


ల్రమాప పరప నము 


(పరు! ప్రభ వయ 
(లీ ధయ రార ఫమషమవ ల 
మ. కృళ్ముకపు! ఫ్రతకు 


పడ రిస చం 4. 
(షష) (ప్‌ ప? అఫ్తంవీ ్గ 
పటి సభ న్‌? 

తూటి ర్రఫీ గ 


షస్తష్యేడు 


1. చూడండి, 60:8-9 ఎవరైతే సు ధర్మం కారణంగా మిమ్మల్ని విరోధించక మీకు హానిచేయక, 
మిమ్మల్ని మీ ఇండ్లనుండి వెళ్ళగొట్టరో, అట్టివారితో మీరు కరుణతో న్యాయంతో వ్యవహరించండి. 
కాని ఎవరైతే మీ ధర్మం కారణంగా మీతో పోరాడి మిమ్మల్నిమీ ఇండ్లనుండి వళ్ళగొడతారో, అలాంటి 
వారు మీ స్నేహితులు కారు, వారితో ధర్మయుద్ధం (జిహాద్‌) చేయండి. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం: 4 వ జా! శ 





డే + 


121. మరియు (ఓ (ప్రవకా! ఆ దినాన్ని షత! కథలు 1 ర్రంత్రఏయన 
జ్ఞాపకంచేసుకో) నీవు వేకువజామున నీ ఇంటి ఠట్షువమ్తివటుసప్పుప్తు కో 


నుండి బయలుదేరి (ఉ'హుద్‌ క్షేత్రంలో) 
విశ్వాసులను వారి వారి యుథ్ధ స్థానాలలో 
నియమించటానికి వెళ్ళావు. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు 


122. అప్పుడు మీలోని రండువర్గాల పధం! 1 తపు 
వారు పిరికితనం చూపబోయారు; మరియు ర టు 


1. ఈ ఆయత్‌ ఉ'హుద్‌ యుద్ధం గురించి తెలియజేస్తుందని ధర్మవేత్తలందరి అభ్మిపాయం. అది 3వ 
హిజీ, షవ్వాల్‌ నెలలో జరిగింది. 2వ హిజీ రమ'దాన్‌ నెలలో జరిగిన బట్‌ యుద్ధంలో మక్కా 
ము[షెకుల సంఖ్య దాదాపు 1000 ఉండెను. వారివద్ద మంచి యుద్ధ సామ[గి ఉండెను. ముస్లింలు 
కేవలం 313 మంది మాత్రమే ఉన్నప్పటికీ, వారివద్ద సరియైన యుద్ద సామగ్రి లేకపోయినప్పటికీ 
అల్లాహుతా'ఆలా సహాయంతో వారు ముష్రిక్కులను ఓడించి వారిలో 70 మందిని సంహరించి, 
70 మందిని బందీలుగా చేసుకుంటారు. దాని ప్రతీకారం తీర్చుకొనేందుకు మక్కా ఖురైషులు 3వ 
హిజజీ షవ్వాల్‌ నెలలో దాదాపు 3000 మంది యుద్ధ వీరులతో మదీనాకు 3 మైళ్ళ దూరంలో ఉన్న 
ఉ'హుద్‌ పర్వతం వద్దకు చేరుకుంటారు. దైవప్రవక్త సిఅస)ు ఇది తెలుసుకొని తమ 
సహాబీలతో సంప్రదిస్తారు. దైవప్రవక్త (“స'అస) ఉద్దేశం, మరికొందరి నాయకుల ఉద్దేశం, మదీనా 
నగరం లోపలనే ఉండి యుద్ధం చేయాలని. కపటవిశ్వాసుల నాయకుడు, “అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-ఉబై 
కూడా అదే కోరుతాడు. కాని అనేక మంది ముస్లింలు మదీనా నుండి బయటికి పోయి పోరాడాలని 
కోరుతారు. దైవప్రవక్త (సిఆస) వారి కోరికపై యుద్ధసామ[గి ధరించి తన ఇంటినుండి 
బయటికివస్తారు. ఈ విధంగా దాదాపు 1000 మంది ముస్లింలతో యుద్ధానికి సిద్ధమై ఉ హుద్‌ వైపుకు 
పోతూ ఉండగా, కపటవిశ్వాసుల నాయకుడు "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌ ఉబ - తన మాటను 
గౌరవించలేదనే సాకుతో - తన 300 మంది అనుచరులతో యుద్ధంలో పాల్గొనకుండా, వెనుదిరిగి 
పోతాడు. 700 మంది విశ్వాసులు మాత్రమే దైవప్రవక్తంస'అసుతో పాటు ఉహుద్‌కు చేరుతారు. 
అక్కడ 50 మంది బాణాలను బాగా ప్రయోగించగలిగే, విలుకాండ్రను ఒక చిన్న కొండమీద ఉంచి 
మీరు ఎట్టి పరిస్థితిలోను మీ చోటు విడిచి యుధ్ధమైదానంలోకి రావద్దని ఆజ్ఞాపిస్తారు. యుధ్ధం 
పపారంభమై ముస్లిములు విజయం పొందుతారు, ముక్కులు పారిపోసాగుతారు. అది చూసి ఆ 
విలుకాండ్రు విజయ ధనం దోచుకోవటానికి తమ స్థానాలను విడిచి కొండదిగి వస్తారు. అది చూసె 
(అప్పుడు ముషిక్‌గా ఉన్న 'ఖాలిద్‌ బిన్‌-వలీద్‌ ఒక బృందాన్నితీసుకొని వెనుక నుండి ముస్లింలపై 
దాడి చేస్తాడు. అకస్మాత్తుగా సంభవించిన ఈ పరిణామంతో ముస్షింలు కలవరపడతారు, 
ఎంతో మంది తమ ప్రాణాలను కోల్పోతారు. మరియు దైవప్రవక్త (స'అస) కూడా గాయపడి, క్రింద 
పడిపోతారు. దానితో ఆయన మరణించారని తలచి ముస్లింలు అటూ ఇటూ పారిపోసాగుతారు. కాని 
"ఉమర్‌ మరియు తల్లా (రది.'అన్హుమ్‌లు) ఇక దైవప్రవక్తయే లేకుంటే మనము తికి 
ప్రయోజనమేమిటని (పేరేపించటం వల్ల ముస్లింలు తిరిగి ఐకమత్యంతో పోరాడుతారు. 
దానితో ఖురైషీలు వెనుదిరిగి పారిపోతారు. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


అల్లాహ్‌ వారికి సంరక్షకుడుగా ఉన్నాడు. ! 
మరియు విశ్వసించిన వారు అల్లాహ్‌ 
యందే నమ్మకం ఉంచుకోవాలి. 


123. బద్‌ (యుద్ధం. నందు మీరు 
బలహీనులుగా ఉన్నప్పుడు అల్లాహ్‌ మీకు 
సహాయం (మిమ్మల్ని విజేతలుగా) చేశాడు. 
కాబట్టి మీరు కృతజ్ఞతాపరులై అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి! 


124. (ఓ ప్రవక్తా నీవు విశ్వాసులతో; 
“ఏమీ? మీ ప్రభువు, ఆకాశం నుండి మూడువేల 
దేవదూతలను దింపి మీకు సహాయం చేస్తున్నది 
చాలదా?” అని అడిగిన సందర్భాన్ని (జ్ఞాపకం 


చేసుకోండి!) 


125. అవును! ఒకవేళ మీరు సహనం 
వహించి దైవభీతి కలిగివుంటే, శతువు వచ్చి 
అకస్మాత్తుగా మీ పై పడినా, మీ ప్రభువు ఐదు 
వేల ప్రత్యేక చిహ్నాలుగల దేవదూతలను పంపి 
మీకు సహాయం చేయవచ్చు 


126. అల్లావా మీకు ఈ విషయాన్ని 
తాలిపింది మీకు శుభవార్త ఇవ్వటానికి మరియు 
ప్ప హృదయాలకు తృప్తె కలుగజేయటానికి 
మాత్రమే. మరియు సర్వశక్తిమంతుడు, మహా 
వివేకవంతుడైన అల్లాహ్‌ తప్ప ఇతరుల నుండి 
సహాయం (విజయం) రాజాలదు కదా! 


127. ఆయన ఇదంతా సత్యతిరస్కారం పె 
నడిచే వారిని కొందరిని నశింపజేయటానికి, లెదా 
వారు ఘోర పరాజయం పొంది ఆశాభంగంతో 


భాగం: 4 క బా! 





ప్రాహ షయమమపటయం 


ణ్‌! క్త 


ఆర్రభయపప 


రో క కి జ 
న కారం కక శో ర 
ల చ 


వ. చిన దలు సుష ల్‌. 
వజిపలిప్‌ య పుయ 
స్తుప లీ! షమ్మార్రపపుప్యో రన 

వ గ్‌ 4 

ల్లోట్తా 
పప క్రమ లిక! (నాను టప బు పష! 
త్‌ నా 


నమక హరా | ఈక 
పళ 'ఆర్రస్పు 


రయ భమ కే 


ర అ ఫి 


1. ఈ రెండు తెగలవారు 'బౌన్‌ మరియు ఖ 'జ్‌రజ్‌ అనే అన్సార్‌ తెగలకు చెందిన, బనూ 'హారినో 
మరియూ బనూ-సల్మా వర్గాలకు చెందిన వారు. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుగ్రహం వలన వారి 


హృదయాలు దృఢపడతాయి. 
. చూడండి, 8;9-10. 


ల 
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వనుదిరిగి పోవటానికి (చేశాడు). 


128. (ఓ (ప్రవకా[ ఈ విషయమునందు 
నీకెలాంటి అధికారంలేదు. ఆయన (అల్లాహ్‌) 
వారిని క్షమించవచ్చు. లేదా వారిని శిక్షించ వచ్చు. 
ఎందుకంటే నిశ్చయంగా, వారు దుర్మార్గులు. 


129. మరియు ఆకాశాలలో ఉన్నదంతా 
మరియు భూమిలో ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కే 
చెందుతుంది. ఆయన తాను కోరిన వారిని 
క్షమిస్తాడు మరియు తాను కోరిన వారిని 
శిక్షిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


130. ఓ విశ్వాసులారా! ఇబ్బడి ముబ్బడిగా 
పెరిగే ఈ వడ్డీని తినకండి. మరియు మీరు 
సాఫల్యం పొందటానికి ఆలనా యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి.* 


131. మరియు సత్యతిరస్కారుల కొరకు 
సిద్ధంచేయబడిన నరకాగ్నికి ఖీతిపరులై ఉండండి. 


132. మరియు మీరు కరుణింపబడటానికి 
అల్లాహ్‌కు మరియు సందేశహరునికి విధేయులై 
వె 
ఉండండి. (1/4 


133. * మరియు మీ ప్రభువు క్షమాభిక్ష 


భాగం: 4 క బా! 





లలో నో జ తారళీ 


తిళ్తుాదులాం! యూ పం 2) ప్రీ 
ల వి 1 బీడధ వక దలవ 
ఆర్తిని నను 


రా న టట... తో శ ఇగ 1... 
థ్రినయసలల! తడు ల్తటే! తడటు 
(ధరి ద(ాశిష న నేక ట్ర రకుళి సస 


త్రిషా టి పంయరాలయ్య! 


ఉక 


న ర రు ఈ 
సు పు, ర (పయ నడ. స మతడే'యడ్‌! 
ఠ్‌ర్తప్సట్‌ 


ఠిర్లఘ్ర మ వలు క కట 


థి ర్రయతి పరము 


కక ఢం ల. కజీి 6 
సహ పసరి యడం)! సమయ 


. 


న! 


క! 


. చూడండి, 2:278, అబూహురైరా (ర'ది.'అ.) కథనం, దైవప్రవక్త (స 


. అంటే ఈ సత్యతిరస్కారులను విశ్వాసం వైపునకు మరల్చ్బటం గానీ, లేక వారి విషయంలోఎలాంటి 


నిర్ణయం తీసుకోవటం గానీ కేవలం అల్లాహుతా'ఆలా అధికారంలోనే ఉంది. 

"అస) ఇలా సెలవిచ్చారు: 
“ఏడు మహా పాపాలనుండి దూరంగా ఉండండి.” 'స'హాబా (ర'ది."అన్లుమ్‌) అడిగారు: “ఓ ప్రవక్తా 
(సిఅసు)! అవి ఏమిటి?” దైవప్రవక్త (సిఅస) ఇలా సమాధానమిచ్చారు: “అవి 1) 
ఆరాధనలో అల్లాహ్‌ (సు.తా.)కు భాగస్వాములను కల్పించటం, 2) మంత్ర తంత్రాలు చేయటం, 3) 
అల్లాహుతా'ఆలా నిషేధించిన ప్రాణిని అన్యాయంగా చంపటం, 4) వడ్డీ తినటం. ౨) అనాథుల ఆస్తిని 
కబళించటం. 6) యుద్ధరంగంలో పిరికితనంతో శత్రువుకు వెన్నుచూపి పారిపోవటం, 7) పత్మివత 


2 (పల ఎద్రి ౯ 


ప్తీంలపై నిందలు మోపటం.” (“సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-4, 'హదీస్‌' నం. 28). 


. చూడండి, 3:85. 
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కొరకు మరియు స్వర్గవాసం కొరకు ఒకరితోనొకరు 
పోటీపడండి; అది భూమ్యా కాశాలంత విశాలమైనది; 
అది దైవభీతి గలవారికై సిద్ధపరచబడింది. 


134. (వారి కొరకు) ఎవరైతే కలిమిలోనూ 
మరియు లేమిలోనూ (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) 
ఖర్చుచేస్తారో మరియు తమ కోపాన్ని 
నిగ్రహించుకుంటారో మరియు ప్రజలను 
క్షమిస్తారో! అల్లాహ్‌ సజ్జనులను (పేమిస్తాడు. 


శే35. మరియు వారు, ఎవరైతే, అశ్లీల 
పనులు చేసినా, లేదా తమకు తాము అన్యాయం 
చేసుకున్నా అల్లాహ్‌ను స్మరించి తమ 
పాపాలకు క్షమాపణ వేడుకుంటారో! మరియు 
అల్లాహ్‌ తప్ప. పాపాలను క్షమించ గలవారు 
ఇతరులు ఎవరున్నారు? మరియు వారు తాము 
చేసిన (తప్పులను), బుద్ధి పూర్వకంగా మూర్ణపు 
పట్టుతో మళ్ళీ చేయరు! 


136. ఇలాంటి వారి ప్రతిఫలం, వారి 
(ప్రభువు నుండి క్షమాభిక్ష మరియు [కింద 
సెలయేళ్ళు 
వారక్కడ శాశ్వతంగా ఉంటారు. సత్కార్యాలు 
చేసే వారికి ఎంత(శేష్టమైన ప్రతిఫలం ఉంది! 


ప్రవహించే స్వర్గవనాలు. 


137. మీకు పూర్వం ఇలాంటి ఎన్నో 
సంప్రదాయాలు (తరాలు) గడిచిపోయాయి. 
సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారి గతి ఏమయిందో 
మీరు భూమిలో సంచారం చేసి చూడండి. 


138. ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) ప్రజల కొరకు ఒక 
స్పష్టమైన వ్యాఖ్యానం మరియు దైవభీతి 
గలవారికి మార్గదర్శకత్వం మరియు హితోపదేశం. 


భాగం: 4 కలా! 





ఎం కల్ల మ 


క్క, 4 (7 
అభ్రైమ్రులరు| లఖుంత్పడు! 


త్రయం యయ! త్రరమపర్పుో! 
ఉట పపలయిరు!ఏ ష్పప! 


దీ 


క్‌ ౮5 + 
అణాల! 


వము! సవివర మప వయ 
యయ పట రోయట్‌! 
ఆద్రప్రయ్హ పష (యర 


టడ వటట లకు బయ చ ల 
పాన్‌ లి కయారదిదం సతాలు.౨| 
౮9 1 ఘం ఎండ 0థల 
అలీన ఏ ోాలోత్తోడనసు 

చం బేరం టు 
త రూ 
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త్రి ఫ్వయట్రయాజ్పుట్‌ ర్రోఆతయ 
చం ఆ భాం జస 
కం లరయ [మరయు 
ళు కొ్‌ో్క్చ జ శ గ ఫ్‌ 
ఉడ్త్యపలేంర షీ లు రరరు 


క 
అయయ 
పనే క్‌ 


1. 'స.బు'ఖారీ, పుస్తకం-4, "హదీస్‌ నం.141 మరియు 'స.బుఖారీ, పుస్తకం-8, 'హదీస్‌' నం.135. 


2. చూడండి, 42:25. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


139. కాబట్టి మీరు బలహీనత కనబరచ కండి 
మరియు దుఃఖపడకండి మరియు మీరు విశ్వాసులె 
అయితే, మీరే తప్పక (ప్రాబల్యం పొందుతారు. 


140. ఒకవేళ ఇపుడు మీరు గాయపడితే, 
వాస్తవానికి ఆ జాతివారు (మీ విరోధులు) కూడా 
ఇదేవిధంగా గాయపడ్డారు. * మరియు మేము 
ఇలాంటి దినాలను ప్రజల మధ్య [తిప్పుతూ 
ఉంటాము. మరియు అల్లాహ్‌, మీలో నిజమైన 
విశ్వాసులెవ్వరో తెలుసుకోవటానికీ మరియు 
(సత్యస్థాపనకు) తమ ప్రాణాలను త్యాగం చేయగల 
వారిని ఎన్నుకోవటానికీ ఇలా చేస్తూ ఉంటాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ దుర్మార్గులను (ప్రేమించడు. 


141. మరియు అల్లాహ్‌ విశ్వాసులను 
పరిశుద్ధులుగా చేయటానికీ మరియు 
సత్యతిరస్కారులను నామరూపాలు లేకుండా 
చేయటానికీ (ఈ విధంగా చేస్తాడు). 


142. ఏమీ? మీలో ఆయన మార్గంలో (పాణాలు 
తెగించి. పోరాడేవారు (ధర్మ యోధులు) 
పవఠి అల్లాహ్‌కు తఆలియక ముందే మరియు సహనం 
చూపేవారు ఎవరో  తలియక ముందే మీరు 
స్వర్గంలో ప్రవేశించగలరని భావిస్తున్నారాళే 


143. మరియు వాస్తవానికి, మీరు (అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో) మరణించాలని కోరుచుంటిరి! * 
అది, మీరు దానిని ప్రత్యక్షంగా చూడక ముందటి 
విషయం; కాని, మీరు దానిని 


జ 


. ఇది ఉఊహుద్‌ యుద్ధాన్ని సూచిస్తుంది. 
స్‌ లియుమ 'హ్హీన 


న! 
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నగును కర యల తరం మగ ఫీ శ చ 
ర్రభభమి బం ట్రం 
వొ (శ ౨ భీ 


రాం 


(కాడు గంటి డా య. వాలాండ 3 
గూచావ[ యాయి సవపయా( లీ 


లాట యఫుడ గ షర టు అట్టక్క్యై 


ముర కో ॥్‌ యిోమిమ్పుప హై 
నాగ్‌ అప త్రళ పట టరు 


పద్య్యఫ | ఘా) క. ప షటప్‌ 
క్షు! 


పష పమిట ట్రపమో 
ఆస్రస్హ్మాటు! రూ. ల ట్క్తుల్ల్య! 


వత: ఈ తదగి్‌ “డర ద్యన 
అోల్రశేలాల! లల ఫప్రం 
(= ౮౨ 9,025 ప ఫా పరమా 


త ప్రమా టట లయ రమ 


; ఈ పదానిక మూడు అర్ధాలున్నాయి, 1140 1556 పరీక్షించుటకు, 2) 10 మిం 


పరిశుద్ధ పరచుటకు, 3) 10 86111640, రద్దు చేయుటకు లేక తీసివేయుటకు. (తఫ్సీర్‌ అల్‌-ఖూర్తుబీ). 


య 


. చూడండి, 2;:214 మరియు 29:2. 


ము 


. మీరు మీ శత్రువులతో పోరాడటానికి ఆశించకండి. అల్లాహ్‌ (సు.తా.). శరణుకోరండి. కాని 


పరిస్థతులవల్ల యుద్ధం ఆవశ్యకమైతే ధైర్య స్టైర్యాలతో పోరాడండి. స్వర్గం కత్తుల ఛాయలో ఉందని 


తెలుసుకోండి. (స'హీ'హైన్‌, ఇబ్నె-కసీ'ర్‌) 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ భాగం: 4 
ఎదురుచూస్తుండగానే, వాస్తవానికి ఇప్పుడు 
అది మీ ముందుకు వచ్చేసింది. 


144. మరియు ముహమ్మద్‌ కేవలం ఒక 
సందేశహరుడు మాత్రమే! వాస్తవానికి అతనికి 
పూర్వం అనేక సందేశహరులు. గడచి 
పోయారు.” ఏమీ? ఒకవేళ అతను మరణిస్తే, 
లేక హత్యచేయబడితే, మీరు వెనుకంజవేసి 
మరలిపోతారా? మరియు _ వెనుకంజవేసి 
మరలిపోయేవాడు అల్లాహ్‌కు ఏ మాత్రం నష్టం 
కలిగించలేడు. మరియు కృతజ్ఞతాపరులైన 
వారికి అల్లాహ్‌ తగిన ప్రతిఫలాన్ని ప్రసాదిస్తాడు. 


145. అల్లాహ్‌ అనుమతిలేనిదే, ఏ ప్రాణి 
కూడా మరణించజాలదు., దానికి ఒక నియమిత 
కాలం వ్రాయబడిఉంది. మరియు ఎవడైతే ఈ 
పపంచ సుఖాన్ని కోరుకుంటాడో, మేము 
అతనికది నొసంగుతాము మరియు ఎవడు 
పరలోకసుఖాన్ని కోరుకుంటాడో అతనికది 
నొసంగుతాము. మరియు మేము కృతజ్ఞులైన 
వారికి తగిన ప్రతిఫలాన్ని ప్రసాదించగలము. 


146. మరియు ఎందరో (ప్రవక్తలు మరియు 
వారితో కలిసి ఎంతోమంది ధర్మ వేత్తలు /దైవభక్తులు 





న 


సవంయయ రయం 
గ్రమపరయఫతడల్రహరీపి! 
ప్రత్యయము యయత్వుడు 
క కకక 


అరప్తుపీపి! లకు హ్త్‌ష్‌ షు! ఖు 


'దబు9ో్రతపోలోయరకయ 
కష్విట్టఫర్టురు!రవోమ్ష మః 
అర? కక అల లీ! ఆ ట్ర్‌ ఎ ..5హాతా 
(టి పి! లు పరాం 


తంట 


అధ్రస్నహట! బ్రమమవప 


ల కశ్టీ ల ళోత్న 


శీఎ యద్‌ ఇ లే 
అంరర్హ్రురవాాేలచన్‌ ర్హ్రా లోటా 


1. ముహమ్మద్‌ ('సిఅస) పేరు ఖుర్‌ఆన్‌లో 4 సార్ను వచ్చింది. ఇంకా చూడండి. 33:40, 47:2 
మరియు 48:29. అహ్మద్‌ (స'అస) అని 61:6 లో వచ్చింది. 

2. ఉ'హుద్‌ యుద్ధంలో ముహమ్మద్‌ (సిఅస)ు మరణించారనే వార్త వ్యాపించగానే ముస్లింలు 
ధైర్యాన్ని కోల్పోయి, యుద్ధరంగం నుండి వెనుకంజ వేయసాగుతారు. అప్పుడు ఈ ఆయత్‌ 
అవతరింపజేయబడింది. ఇంతకు ముందు కూడా సందేశహరులు హత్యచేయబడ్డారు. మరి 
దైవప్రవక్త (స'అస) హత్యచేయబడితే మీరెందుకు వెనుకంజవేయాలి? మీరు కూడా ధైర్యంతో, 
శత్రువులతో పోరాడి మరణిస్తే, స్వర్గానికి అర్హులవుతారు, విజయం పొందితే విజయధనానికి. కాని 
వెనుకంజ వేసి, మరణిస్తే, నరకం పాలవుతారు, లేదా యుధ్ధఖైదీలై, బానిసలై మీ ఆత్మాభిమానాన్ని 
కోల్పోతారు. ఒక 'హదీస్‌'; ముహమ్మద్‌ ('స'అస) మరణించిన రోజు అబూబకక్‌ (ర'ది.'అ.) ఇలా 
అన్నారు: “ఎవరైతే ముహమ్మద్‌ (స'అసును ఆరాధిస్తారో, వారు ముహమ్మద్‌ (స'అస) 
గతించిపోయారని తెలుసుకోవాలి. కాని ఎవరైతే కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా౨ను ఆరాధిస్తారో, ఆయన 
నిత్యుడు, సజీవుడు అని తెలుసుకోవాలి.” (స. బుఖారీ). 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


(రిబ్బీయ్యూన్‌ ధర్మయుద్ధాలు చేశారు, అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో ఎదురైన కష్టాలకు వారు ధైర్యం 
విడువలేదు మరియు బలహీనత కనబరచలేదు 
మరియు వారికి (శత్రువులకు) లోబడనూ లేదు. 
మరియు. అల్లాహ్‌ ఆపదలలో 
వహించే వారిని గ్రేమిస్తాడు. 


సహనం 


147. మరియు వారి ప్రార్ధన కేవలం: “ఓ 
మా ప్రభూ! మా పాపాలను మా 
వ్యవహారాలలో మేము మితిమీరి పోయిన వాటిని 
క్షమించు మరియు మా పాదాలకు స్థర్యాన్ని 
ప్రసాదించు మరియు న 
(ప్రతికూలంగా మాకు విజయాన్ని (ప్రసాదించు.” 
అని పలకటం మాత్రమే! 


48. కావున ఇహ 
లోకంలో తగిన ఫలితాన్ని మరియు పర 
లోకంలో ఉత్తమ ప్రతిఫలాన్ని ప్రసాదించాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ సజ్జనులను ,పేమిస్తాడు. 


149. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు సత్య 
తిరస్మ్క్కారుల సలహాలను పాటిస్తే, వారు 
మిమ్మల్ని వెనుకకు (అవిశ్వాసం వైపునకు) 
మరలిస్తారు. అప్పుడు మీరే నష్టపడిన 
వారవుతారు. 


అల్లాహ్‌ వారికి 


150. వాస్తవానికి! అల్లాహ్‌యే మీ సంరక్షకుడు. 
మరియు ఆయనే అత్యుత్తమ సహాయకుడు. 


151. ఆయన ఏ విధమైన ప్రమాణం 
అవతరింపజేయనిదే, అల్లాహ్‌కు సాటి 
కల్పించినందుకు, మేము సత్యతిరస్కారుల 
హృదయాలలో ఘోర భయాన్ని కల్పిస్తాము. 
వారి ఆశయం నరకాగ్నియే! అది దుర్మార్గులకు 
లభించే, అతిచెడ్డ నివాసం. 


152. మరియు వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ మీకు 





కాళ ద్య ర. మ 1హఘయల్‌పైడం (త జ్‌ 
1ఫ]1 గడం ల స 
రం య ర సా క డి! 


ఆర్హ్య్యూడి! 


ఆయము భీఠరహిుత రఠయ 


వ్‌ళద్య 


య. రా ఈ 
వట సరి రాల వంటు!?'ఈ1ర3! 


త? 


ఆపరయయింప టవ 
ఠీవ్ర్రణి! రి ర్త ర్తూల్తీపు! ఫట! 


కో జతరి [| ట్లో 
ఫై (ప్రమ భయవగ్రంవనర యా 


శ 


ఆ ర్ర్‌ప్తూలు 


తక్రష జత యహాముక ముల 


కతపయయి 'లతితయవన 
మ గ | 


అగ్రస్కైపీ యవ కుతపికడ 


యం 6! కడ లలో వరం 
పపమిత పకయపో పు! పయ య; 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


చేసిన, తన వాగ్దానాన్ని సత్యపరచాడు, 
ఎప్పుడైతే మీరు ఆయన అనుమతితో, వారిని 
(సత్యతిరస్కారులను) చంపుతూఉన్నారో! | 
తరువాత మీరు పిరికితనాన్ని ప్రదర్శించి, మీ 
కర్తవ్య విషయంలో పరస్పర విబేధాలకు 
గురిఅయ్యి - ఆయన (అల్లాహ్‌) మీకు, మీరు 
వ్యామోహపడుతున్న దానిని చూపగానే - (మీ 
నాయకుని) ఆజ్జలను 
(ఎందుకంటే) మీలో కొందరు ఇహలోకాన్ని 
కోరేవారున్నారు మరియు మీలో కొందరు 
పరలోకాన్ని కోరేవారున్నారు. తరువాత మిమ్మల్ని 
పరీక్షించటానికి ఆయన (అల్లాహ్‌) మీరు మీ 
విరోధులను ఓడించకుండా చేశాడు* మరియు 
వాస్తవానికి ఇపుడు ఆయన మిమ్మల్నిక్షమించాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ విశ్వాసులపట్ల ఎంతో ఎంతో 
అను[గ్రహుడు. (3/8) 


2 
ఉల్లంఫుంచారు. 


153. * (జ్ఞాపకం చేసుకోండి!) ఎప్పుడు 
అయితే మీరు పారిపోతూ ఉన్నారో మరియు 
వెనుకకు కూడా తిరిగి ఎవరినీ చూడకుండా 
ఉన్నారో మరియు ప్రవక్త మీ వెనుకనుండి, 
మిమ్మల్ని పిలుస్తూ ఉన్నాడో! అప్పుడు (మీ ఈ 
వెఖరిక్రి ప్రతిఫలంగా (అల్లా మీకు దుఃఖం 
మీద దుఃఖం కలుగజేశాడు; మీరు ఏదైనా 
పోగొట్టుకున్నా, లేదా మీకు ఏదైనా ఆపద కలిగినా 
మీరు చింతించకుండా ఉండేందుకు. మరియు 
మీ కర్మలన్నింటినీ అల్లాహ్‌ బాగా ఎరుగును. 


154. అప్పుడు ఈ దుఃఖం తరువాత 
ఆయన (అల్లాహ్‌) మీమై శాంతిభ్మదతలను 
అవతరింపజేశాడు; దానివల్ల మీలో కొందరికి 


1. ఇది విశ్వాసులకు మొదట లభించిన విజయం. 


భాగం: 4 క అసో! 





త్రజతి న్‌ా గో ౮6౬ 


తహ క క్‌ి 


లు లాం. 
న ౮ య సజ మం (రా టీ 


కల. 


ఎవాద్రపిద్లి పప కస్ట ర్వీ 

న కాం! 

9 ర్రజత్రేభే! రండే 

ర్రయస్రవ ర్రతతతరరూడు వీ! 
పపత్య్తంప స్త భదత రిోం 
వరఠరడ ప్ర ప్రత యాస్తుష్యు[ు 
రా శ షు] ఫా నే యడం 
అర్రే 

ఆతడదపహసుముప యా రోప 


కో మే! పయపుపు ఎండ రంగం 
_వాత్రలమి | ఐత్రపు! లత పపసడ్యు షు 


2. ఇది ఉఊహుద్‌ యుద్ధంలో గుట్టమీద ఉంచబడిన 50 మంది విలుకాం[డడ విషయం. 
3. శబ్దార్థ ప్రకారం: మీ విరోధుల యెదుట మిమ్మల్ని పారిపోయేటట్లు చేశాడు. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


కునుకుపాటు ఆవరించింది. కాని మరికొందరు 
- కేవలం స్వంత [ప్రాణాలకు ప్రాముఖ్యత 
నిచ్చేవారు, అల్లాహ్‌ను గురించి పామరుల వంటి 
తప్పుడు ఊహలు చేసేవారు - ఇలా అన్నారు: 
“ఏమి? ఈ వ్యవహారంలో మాకు ఏమైనా 
భాగముందా?” వారితో ఇలా అను: “నిశృయంగా, 
సమస్త వ్యవహారాల్వప సర్వాధికారం అల్లాహ్‌దే!” 
వారు తమ హృదయాలలో దాచుకున్న దానిని 
నీకు వ్యక్తంచేయటం లేదు. వారు ఇంకా ఇలా 
అంటారు: "మాకు అధికారమే ఉండివుంటే. 
మేము ఇక్కడ చంపబడి ఉండేవారం కాదు.” 
వారికి ఇలా జవాబివ్వు: “ఒకవేళ మీరు మీ 
ఇళ్ళలోనే ఉండి వున్నప్పటికీ, మరణం 
వాయబడి ఉన్నవారు స్వయంగా తమ వధ్య 
న్టానాలకు తరలివచ్చేవారు.” మరియు అల్లాహ్‌ 
మీ గుండెలలో దాగివున్న దానిని పరీక్షించటానికి 
మరియు మీ హృదయాలను పరిశుద్ధ పరచటానికి 
ఇలా చేశాడు. మరియు హృదయాలలో (దాగి) 
ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


155. ం౦డు మైన్యాలు ('డఉహుద్‌ 
యుద్ధానికి తలబడిన దినమున, వాస్తవానికి 
మీలో వన్నుచూపిన వారిని - వారు చేసుకున్న 
వాటికి (కర్మలకు) ఫలితంగా - మొతాను వారి 
పాదాలను జార్చాడు. అయినా, వాస్తవానికి 
అల్లాహ్‌ వారిని క్షమించాడు. నిశ్చయంగా, 


అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, సహనశీలుడు. 


కే56. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు సత్య 
తిరస్కారుల మాదిరిగా (పప్రవర్తించకండి; వారు 
తమ సోదరులు ఎప్పుడైనా ప్రయాణంలో ఉంటే, 
లేదా యుద్ధంలో ఉంటే, (అక్కడ వారు ఏదైనా 
(ప్రమాదానికి గురిఅయితే) వారిని గురించి ఇలా 
అనేవారు: “ఒకవేళ వారు మాతోపాటు ఉండి 


భాగం: 4 క బా! 





బడు ద దయం ట్‌ 


రు సడ 
శశి ల 


బృపటన ప్ర యట ల టవ 
వధిపమయయు కప రిరయో 
తమాయిషు కరడు బపరక 
పముప్తరుయమాలాలమ 
ఆ|ర్కట్పకపి[ప్రమమీప్రడయక్పు 
అరుపు! 


ఉలణయరోపయపపటత్ర 


ఈ దాం 


సేయ ఫషవసు| గ్రంటు! 


(పట్ర్రైళ ప్రటమయిే య 
(పదభంుతా మలఘుఏథు 
యతకతపడడరరి ధీరభయేపీ 

యపిపపుమత్రఘయ ధ్వుంటు! 

వ 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


వుంటే చనిపోయేవారు కాదు మరియు 
చంపబడే వారునూ కాదు!” వాటిని (ఈ విధమైన 
మాటలను) అల్లాహ్‌ వారి హృదయ ఆవేదనకు 
కారణాలుగా చేస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌యే 
జీవనమిచ్చేవాడు. మరియు మరణమిచ్చేవాడు 
మరియు. మీరు చేస్తున్నదంతా 
చూస్తున్నాడు." 


అలాహ్‌ 
స 


157. మరియు మీరు అల్లాహ్‌ మార్గంలో 
చంపబడినా లేదా మరణించినా మీకు 
లభించే అల్లాహ్‌ క్షమాభిక్ష మరియు కారుణ్యం, 
నిశ్చయంగా మీరు కూడబెట్టే వాటి అన్నిటి 
కంటే ఎంతోఉత్తమమెనవి. 


158. మరియు మీరు మరణించినా లేదా 
చంపబడినా, మీరందరూ అల్లాహ్‌ సమక్షంలో 
సమావేశపరచబడతారు. 


159. (ఓ ప్రవక్తా? అల్లావా యొక్క అపార 
కారుణ్యం వల్లనే నీవు వారిపట్ల మృదు 
హృదయుడవయ్యానవు. నీవే గనక [కూరుడవు, 
కఠినహృదయుడవు అయివుంటే, వారందరూ 
నీ చుట్టుపక్కల నుండి దూరంగా పారిపోయే 
వారు. కావున నీవు వారిని మన్నించు, వారి 
క్షమాపణ కొరకు (అల్లాహ్‌ను) ల 
వ వారిని సంప్రదించు." 


ఆ పిదప నీవు కార్యానికి సిద్ధమైనపుడు 
అల్లాహ్‌ పై ఆధారపడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
తనమహై ఆధారపడేవారిని (ప్రేమిస్తాడు. 


160. ఒకవేళ మీకు అల్లాహ్‌ సహాయమే 


1. చూడండి. 4:78. 





భాగం4| 134 | 5! క 


తయ జో నీకి కీ 
న ర లదద తపో లై: 
ప్రయషత్తరషప్తప టు! 


వ 


వపయాాభయుసుణసవడ్య 
యథప్పుపరిూ హం పీ! వ ళ్‌ 
కచోరయయు మము 
గ్జ తాం స చ ౮ 3ల 
క ప. 


కొ రగ 
అల్తక్తల 


అమాళ్లల సయ టు రూ. 


2. మీరు మీ వ్యవహారాలలో మీ తోటివారితో, మీ బంధువులతో, స్నేహితులతో సంప్రదింపులు చేయండి. 
కాని చివరకు నిర్ణయం తీసుకునేటప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తామై ఆధారపడండి. మీకు మంచిది 


అనిపించిన నిర్ణయం తీసుకోండి. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


ఉంటే, మరెవ్వరూ మీకై ఆధిక్యాన్ని పొంద 
జాలరు. మరియు ఆయనే మిమ్మల్ని త్యజిస్తే, 
ఆయన తప్ప మీకు సహాయం చేయగల 
వాడెవడు? మరియు విశ్వాసులు కేవలం 
అల్లాహ్‌ పైననే నమ్మకం ఉంచుకుంటారు! 


161. మరియు ఏ ప్రవక్త కూడా విజయధనం 
(బూట్రీ కొరకు నమ్మకదోవానికి పాల్పడడు. 
మరియు నమ్మకదోహానికి పాల్చడినవాడు 
పునరుతాన దినమున తన నమ్మక 
(దోహంతోపాటు హాజరవుతాడు. అప్పుడు ప్రతి 
ప్రాణికి తాను అర్జించిన దానికి పూర్తి ప్రతిఫలం 
ఇవ్వబడుతుంది మరియు 
అన్యాయం జరుగదు. 


వారికెలాంటి 


162. ఏమీ? అల్లాహ్‌ అభీష్టం ప్రకారం 
నడిచేవ్య క్తి, అల్లాహ్‌ ఆ(గహానికి గురిఅయ్యే 
వాడితో సమానుడవుతాడా? మరియు నరకమే 
వాని ఆశయము. మరియు అది అతి చెడ్డ 
గమ్యస్థానం!" 

163. అల్లాహ్‌ దృష్టిలో వారు వేర్వేరు 
స్థానాలలో ఉన్నారు. మరియు వారు చేసేదంతా 
అల్లాహ్‌ చూస్తున్నాడు. 

164. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ విశ్వాసులకు 


మహోపకారం చేశాడు; వారినుండియే వారి 
మధ్య ఒక (ప్రవక్త (ము'హమ్మద్‌)ను లేపాడు; 








జ 
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చర్రప్యపయయయతే॥న 
అప్రష్య ఘమ 


కొం కాగ రద వ గలం గఓధ ల ళ్‌ ౭ 
దృతకరివ లన లర్హురతడ 
ర. టై లాం గలూా కవ 


యర పరిత ప్రవేటు స్ట 
త్య 


రం. 
అయయ పయ పపులు 


ఖాలీ తో ర్ట తలో 
'దటిడు పు ఫు[రూత్రవమ 
ల వశీ తరాల 
వర యాగ 


ళ్‌ 


లలని సరళని లక్మి తాం ! క వగ. 
వధం త్రయ్యావల్రుశ యదు పంే 


వయ ల్తుపసు టయ! త్ర 


, ఉహుద్‌ యుద్ధం రోజు దైవప్రవక్త (స'అస) విలుకాండను: ఎట్టి పరిస్థితిలో కూడా వారు తమ 


స్థలాలను వదలరాదని, ఆదేశిస్తారు. కాని వారు యుద్ధబూటీ వ్యామోహంలో తమ స్థానాలను వదలి 
యుద్ధబూటీ (పపోగుచేయటానికి వెళ్తారు. ఈ కార్యాన్నే ఖండిస్తూ, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అన్నాడు: “ఏ 
(వక్త కూడా తన తోటివారికి అన్యాయం చేయడు.” కాబట్టి వారు తమ ప్రవక్తయందు 
విశ్వాసముంచుకొని, బూటీలోని తమ హక్కు తమకు తప్పక దొరుకుతుందని, తమ చోట్లలో స్థరంగా 
ఉండటమే వారి కర్తవ్యము. ఈ ఆయత్‌ (్రతివ్యవహారానికి వర్తిస్తుంది. 


2. చూడండి, 2:79 మరియు 3:78. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


అతను, ఆయన (అల్లాహ్‌ సందేశాలను (ఆయాత్‌) 
వారికి వినిపిస్తున్నాడు. మరియు వారి 
జీవితాలను సంస్కరించి పావనం చేస్తున్నాడు; 
మరియు వారికి [గంథాన్ని మరియు వివేకాన్ని 
బోధిస్తున్నాడు: మరియు వాస్తవానికి వారు 
ఇంతకు ముందు స్పష్టంగా మార్గభ్రష్టత్వంలో 
పడివున్నారు. 


165. ఏమయింది? మీ కొక చిన్న 
ఆపదే కదా కలిగింది! వాస్తవానికి మీరు, వారికి 
(మీ శత్రువులకు బద్‌లో) ఇంతకు రెట్టింపు 
ఆపద కలిగించారు కదాగే అయితే ఇప్పుడు: 
“ఇది. ఎక్కడినుంచి వచ్చిందీ?” అని 
అంటున్నారా? వారితో ఇలా అను: “ఇది మీరు 
స్వయంగా తెచ్చుకున్నదే!” - నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


166. మరియు (ఉహుద్‌ యుద్ధరంగంలో) 
రండు సైన్యాలు ఎదుర్కొన్నప్పుడు, మీకు 
కలిగిన కష్టం, అల్లాహా అనుమతితోనే కలిగింది 
మరియు అది నిజమైన విశ్వాసులెవరో తెలుసు 
కోవటానికి - 


167. మరియు కపట విశ్వాసులు ఎవరో 
తెలుసుకోవటానికి. మరియు వారితో (కపట 
విశ్వాసులతో): “రండి అల్లాహ్‌ మార్గంలో 
యుద్ధంచేయండి, లేదా కనీసం మిమ్మల్నిమీరు 


అజ 


. చూడండి, 12:109, 25:20 మరియు 41:6. 


ప! 
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కళ మతపర! పు 
సరే 

అ ట్రం 
ర్హసేతీల్తతే స్‌సీ 


*్టుప్తముడ వ 1 ప పషడ!'ఫ్వ 
క్ర పసపయయయు ] గ్‌ 


అమిత టయ గ్రోపు! 


లట 
త్యస్హ్యటి! ఘపప 


గ్ర! ఫ్ర రఫీ ర నర పర మున 
కడ్త భవకమ వప ంసిష 
వయస యయమయముం 


. ఇక్కడ ప్రవక్త(అలైహిమ్‌ స౦ల మూడు ముఖ్య లక్ష్యాలు వివరించబడ్డాయి: 1) ఆయత్‌లను చదువటం 


మరియు వినిపించటం, 2) త జ్‌కియా: అంటే మానవుల కర్మలను, విశ్వాసా ('అఖాయదట్‌లను మరియు 
నడవడిక (అ ఖ్‌లాఖ్‌లను సరిదిద్దటం మరియు 3) (గ్రంథాన్ని మరియు వివేకాన్ని బోధించటం. 
3. ఉ'హుద్‌లో 70 మంది ముస్లింలు మరణించారు, కానీ బ(ద్‌లో 70 మంది ము[్రకులు మరణించారు, 


మరియు 70 మంది బందీలయ్యారు కదా! 
. అంటే దైవప్రవక్త (స'అ 


యు 


సు యొక్క ఆజ్ఞను పాలించక 'స'హాబా (రది. అన్లుమ్‌)లు బూటీ కొరకు 


గుట్టపై నుండి తమ స్థానాలు వదలిపోయినందుకు ఈ ఆపదకు గురిఅయ్యారు. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


రక్షించుకోండి!” ! అని అన్నప్పుడు, వారు: 
“ఒకవేళ మాకు యుద్ధం జరుగుతుందని 
తెలిసివుంటే, మేము తప్పకుండా మీతోపాటు 
వచ్చి ఉండేవారం.” అని జవాబిచ్చారు. ఆ 
రోజు వారు విశ్వాసాని కంటే అవిశ్వాసానికి 
దగ్గరగా ఉన్నారు. * మరియు వారు తమ 
హృదయాలలో లేని మాటలను తమ నోళ్ళతో 
పలుకుతూ ఉన్నారు. మరియు వారు దాస్తున్నది 
అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


168. అలాంటి వారు తమఇండ్లలో కూర్చొని 
ఉండి (చంపబడిన) తమ సోదరులను గురించి 
ఇలా అన్నారు: “వారు గనక మా మాట విని 
ఉంటే చంపబడి ఉండేవారు కాదు! నీవు 
వారితో; “మీరు సత్యవంతులే అయితే, మీకు 
మరణం మిమ్మల్ని మీరు 
తప్పించుకోండి!” అని చెప్పు. 


రాకుండా 


169. మరియు అల్లావా మార్గంలో చంపబడిన 
వారిని మృతులుగా భావించకండి. వాస్తవానికి వారు 
సజీవులై తమ _ ప్రభువువద్ద _ జీవనోపాధి 
పొందుతున్నారు* 


170. అల్లాహ్‌తన అనుగ్రహంతో ప్రసాదించిన 
దాని (పాణత్యాగం)తో వారు సంతోషంతో ఉప్పొంగి 
పోతారు. మరియు వారిని కలువక, వెనుక (బతికి) 


యా 


. చూడండి, 2:190-104. 


న! 


యుద్దానికి సిద్ధపడిన తరువాత శతృవులు 3౦0౮౦0౦ 
వెనుదిరిగిపోతారు. 
. చూడండి, 2:154. 


రా 





యు 
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క వలపై కదం రట అం గోరటి 
జప త్రంపరభిటంయామంయు 
ర్యకుద మటన్‌ 


డట్రమతలంయపలము భర్త! 
పప్రుంపేమవ ట్రభక యకక 


లోచలల 1 
ళం 


నష 


ర్రకయయ్రరయయ్రుతయ్య 


ఏంటి భ రూ 9 ఖభరలలై గ + 
థీ ల్రాకషవ్తంయినడో 


లో కలీ ల కరర గాగ తి లిం ల తా శ 
అభయము బయేంం దుండి! దృల్త్యూ 


త్రియ్గప్రవప్రిజుయమవయ్తో 


. వారు 'అబ్దుల్లాహా ఇబ్నౌాఉబయ్‌ తోటివారైన దాదాపు 300 మంది మునాఫిఖులు. వారు ఉ'హుద్‌ 


మంది ఉన్నారని తెలుసుకొని భయపడి 


. మరణించిన ఏ [ప్రాణి కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దగ్గర మంచిచోటు దొరికిన తరువాత భూలోకానికి 


తిరిగి రావటానికి ఇష్టపడడు. కానీ షహీద్‌ (అల్లాహుతా'ఆలా మార్గంలో చంపబడినవాడు) 
భూలోకానికి తిరిగిరావటానికి ఇష్టపడతాడు. ఎందుకంటే అతడు షహాదత్‌ యొక్క గొప్ప 
ప్రతిఫలాన్ని చూసిఉంటాడు. (ముస్నద్‌ అ'హ్మద్‌-3/126, 'స.ముస్లిం). కాని అది అసంభవం. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


ఉన్నవారి కొరకు (ఇవ్వబడిన శుభవార్తతో) వారు 
సంతోషపడుతూ ఉంటారు. ఎందుకంటి వారికి 
ఎలాంటి భయమూ ఉండదు మరియు వారు 
దుఃఖపడరు కూడా! (1/2) 


[0 
దాతృత్వానికి 


వారు అల్లాహ్‌ అనుగహానికి, 
సంతోషపడుతూ ఉంటారు. 
మరియు నిశ్చయంగా, అల్లావా విశ్వాసుల 
ప్రతిఫలాన్ని వ్యర్థం కానివ్వడు. 


1/2. ఎవరైతే గాయపడిన తరువాత కూడా 
అల్లాహ్‌ మరియు సందేశహరుని (ఆజ్ఞలను) 
పాటించారో; ' వారిలో ఎవరైతే, సత్కార్యాలు 
చేశారో, మరియు దైవభీతి గలిగి ఉన్నారో, వారికి 
గొప్ప (ప్రతిఫలం ఉంది. 


173. వారి. (విశ్వాసులుతో ప్రజలు: 
“వాస్తవానికి, మీకు వ్యతిరేకంగా పెద్ద 
జనసమూహాలు కూర్చుబడి ఉన్నాయి. 
కావున మీరు వారికి భయపడండి.” అని 
అన్నప్పుడు, వారి. విశ్వాసం మరింత 
అధికమే అయింది. మరియు వారు: “మాకు 
అల్లాహ్‌యే చాలు మరియు ఆయనే 


ఎ22 


సర్వోత్తమమైన _ కార్యసాధకుడు. అని 
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ర్య్యత్తత్తమరపదితస్థవ వ్‌ 


లలు అంగర గరా 


పభ మ'తోపపష్పరఫమషు 
ల్యస్టైత్తిిం పడు 


లప క్ర (యి ళ్‌్రొ 


లాయి టు పదము! క్ర 
క వ. వవ చసడ! 
ధ్ర 


హంయప తియయ 
షయభళళరపుయ న పము 
9లీప్ర31మపటు! 


1. మక్కా ము(షికులు ఉ'హుద్‌ యుద్ధరంగం నుండి వెనుదిరిగి కొంతదూరం పోయిన తరువాత: 
“మేము భీతిపరులైన ముస్లిములను, పూర్తిగా అణచకుండానే తిరిగివచ్చి తప్పుచేశాము. 300 మైళ్ల 
నుండి వచ్చికూడా యుద్ధఖైదీలను గానీ, విజయధనం గానీ, పొందకుండా తిరిగిపోతున్నాము. 
కావున తిరిగి మదీనామై దాడి చేద్దామని, సమాలోచనలు చేస్తారు. కాని వారికి ధైర్యం చాలదు. 
దైవప్రవక్త (స'అస) కూడా పారిపోయే శత్రువును వెంబడించి నశింపజేయాలని, 70 మంది 
వీరులను తీసుకొని - వారు గాయపడి ఉన్నా తయారయ్యి - వారిని వెంబడిస్తారు. వారు మదీనా 
నుండి 8 మైళ్ల దూరంలో ఉన్న 'హ్యమా' అల్‌అనద్‌ అనే ప్రాంతం వరకు పోతారు. శత్రువులను 
పొందక, వారిక మరలిరారని నిశ్చితుళైనతరువాత తిరిగి వస్తారు. 


న! 


. అల్‌-వకీలు: అంటే 71౫5696, 0౮౪౪6౪, 6౪౫౭61౪0. 150036 ౦1 20210, కార్యకర్త, సంరక్షకుడు. 


కార్యనిర్వాహకుడు, కార్యసాధకుడు. సాక్షి, బాధ్యుడు. ధర్మకర్త, మొదలైన అర్ధాలున్నాయి. ఇది అల్లాహా 
(సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. చూడండి, 4:109, 6:102. 11:12. 17:2. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


అన్నారు.' 


174ఈ విధంగా వారు. అల్లాహ్‌ 
ఉపకారాలు మరియు అను[గహాలతో (యుధ్ధ 
రంగం నుండి) తిరిగి వచ్చారు. వారికెలాంటి 
హాని కలుగలేదు మరియు వారు అల్లాహ్‌ 
అభీష్టాన్నీ అనుసరించారు. మరియు అల్లాహ్‌ 
ఎంతో అను[గ్రహుడు, సర్వోత్తముడు. 


175. నిశ్చయంగా మై'తానే తన మిత్రుల 
గురించి మీలో భయం పుట్టిస్తాడు. కావున మీరు 
వారికి భయపడకండి. మరియు మీరు 
విశ్వాసులే అయితే. కేవలం నాకే భయపడండి. 


176. మరియు సత్యతిరస్కారం కొరకు పోటీ 
చేసేవారు నిన్ను ఖేదానికి గురిచేయ నివ్వరాదు. 
నిశ్చయంగా, వారు అల్లాహ్‌కు ఎలాంటి నష్టం 
కలిగించలేరు. పరలోక సుఖంలో అల్లాహ్‌, 
వారికెలాంటి భాగం ఇవ్వదలచు కోలిదు. 
మరియు వారికి ఘోరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


177. నిశ్చయంగా, విశ్వాసానికి బదులుగా 
సత్యతిరస్కారాన్ని కొనేవారు. అల్లాహ్‌కు 
ఎలాంటి నష్టం కలిగించలేరు. మరియు వారికి 
బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


178. మరియు వాస్తవానికి మేము ఇస్తున్న 
ఈ వ్యవధిని సత్యతిరస్కారులు తమకు 
మేలెనదిగా భావించకూడదు. మరియు 
వాస్తవానికి, మేము ఇస్తున్న ఈ వ్యవధి వారి 
పాపాలు అధికమవటానికే! " మరియు వారికి 
అవమానకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


179. అల్లాహ్‌ విశ్వాసులను, వీరు 


భాగం: 4 కలా! 





భి 


ల! కొల కాళ్‌ కాలో జ అలాల కాకి 
ర 
అవలం కుఫటు! రపు కనీ 


కళతో యయిమ్తుడు 


దు లోపల 


వంక ఇ, వైర. రతన శ్‌ 
లభ్వాయోంతిపయుయక్తు 
ఉపథయసాటుట్టాటుపు పట 
ఆట్త్రమసభిస ట్ట! 


ప బటతయపుననేయయయ్రత్రి 
అం వో 


(౧౭ శి (04 
అత్తయ 


పమ డ్ర్యుకనమమురరడ 


“అపర 


1. చూడండి, 'స.బు'ఖారీ, పు. 6, 'హదీస్‌' నం. 86. 87. 


2. చూడండి, 23:55, 56. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


(సత్యతిరస్కారులు) ఇప్పుడు ఉన్నస్థితిలో, య 
మాత్రమూ ఉండనివ్వడు. చివరకు ఆయన 
దుష్టులను సత్పురుషుల నుండి తప్పకుండా 
వేరుచేస్తాడు. మరియు అగోచర విషయాలను 
మీకు తెలపడం అల్లాహ్‌ విధానం కాదు, కాని 
అల్లాహ్‌ తన ప్రవక్తలలో నుండి తానుకోరిన 
వారిని ఎన్నుకుంటాడు.' కావున మీరు అల్లాహ్‌ను 
మరియు ఆయన ప్రవక్తలను విశ్వసించండి. 
మరియు ఒకవేళ మీరు విశ్వసించి. దైవభీతి 
గలిగి ఉంటే, మీకు గొప్ప ప్రతిఫలం ఉంటుంది. 


180. అల్లాహ్‌ తన అనుగ్రహంతో ప్రసా 
దించిన దానిలో లోభం వహించే వారు, 
తమకది (లోభమే) మేలైనదని భావించరాదు, 
వాస్తవానికి అది వారికొరకు ఎంతో హానికర 
మైనది. వారు తమ లోభత్వంతో కూడబెట్టిన 
దంతా, తీర్పు దినమున వారి మెడల చుట్టు 
కట్టబడుతుంది. * మరియు భూమ్యాకాశాల 
వారసత్వం అల్లాహ్‌ కే చెందుతుంది. మరియు 


మీరు చేస్తున్నదంతా అల్లాహ్‌ ఎరుగును. 


181. “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ పేదవాడు 
మరియు మేము ధనవంతులము.” * అని 
చెప్పే, వారి మాటలను వాస్తవంగా అల్లాహ్‌ 
విన్నాడు. వారు పలుకుతున్నది మరియు 
అన్యాయంగా (ప్రవక్తలను వధించినది మేము 
వాసిపెడుతున్నాము. మరియు (పునరుత్థాన 
దినమున) వారితో మేము ఇలా అంటాము; 
“దహించే అగ్ని శిక్షను రుచిచూడండి!” 


182. ఇది మీ చేతులారా మీరు చేసి 
1. చూడండి, 9:26,27. 101. 


2. చూడండి. 'స.బు'ఖారీ, 'హ.నం. 4565. 
3. చూడండి. 2:245. 


భాగం: 4 110. కలా! 





టుర్రకటధయ్తవయతో య 
ఆాయగము ్రఫ్యు ఆ స సాల 'యపపక్సు 
అత ఫిప్తటిి నగ. మ. 
తోసి ల ఎం సె 


నటి చా 


స ల ట్‌ లీ వ, 
అ వసరం! క్రమం లోకా ఫ్‌ 
యా లోదా (వఘే యే రీ అజ 
యడ పు! 
తా 
పష కరగ గ 
ము ల్రజు అయ! 


1 భ్‌ కరం 


వ స్థ ప్రార హో 


ఘర్రకళయ్లో క 
వక ిరంయక డని 
సో స? వాళ లం 


పప డ్తమసిప్పంద్లప 
అథ్రబ్లని! 


ప. 


యపత్రమ్మరటకదష్య 


చ 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 
పంపుకున్న కర్మల ఫలితం. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ తన దాసులకు ఎలాంటి అన్యాయం 
చేసేవాడు కాడు! 


183. “అగ్ని (ఆకాశం నుండి దిగివచ్చి) 
బలి (ఖర్బానీని మా సమక్షంలో తిననంత వరకు 
మేము ఎవరినీ ప్రవక్తగా స్వీకరించగూడదని 
అల్లాహ్‌ మాతో వాగ్దానం తీసు కున్నాడు.” అని 
పలికేవారి (యూదులుతో ఇలా అను: “వాస్తవానికి 
నాకు పూర్వం మీవద్దకు చాలామంది (ప్రవక్తలు 
స్పష్టమైన ఎన్నోనిదర్శనాలను తీసుకు వచ్చారు; 
మరియు మీరు ప్రస్తావించే ఈ నిదర్శనాన్ని 

కూడా! మీరు సత్య వంతులే అయిళలే, మీరు 
వారిని ఎందుకు హత్యచేశారు?” 


184. (ఓ (ప్రవక్తా! ) ఒకవేళ వారు నిన్ను 
అసత్యవాదుడవని అంటే, నీవు (ఆశ్చర్య పడకు); 
వాస్తవానికి నీకు ముందు ప్రత్యక్ష నిదర్శనాలను, 
స ఇ హీపఫా ('జుబుల్‌లను మరియు జ్యోతిని 
ప్రసాదించే (గ్రంథాన్ని తీసుకువచ్చిన చాలా మంది 
ప్రవక్తలు కూడా అసత్యవాదులని తిరస్కరించబడ్డారు. 


185. (పతి [పాణి చావును చవిచూస్తుంది. 
మరియు నిశ్చయంగా, తీర్పుదినమున మీ 
కర్మల ఫలితం మీకు పూర్తిగా ఇవ్వబడుతుంది. 
కావున ఎవడు నరకాగ్ని నుండి తప్పెంచబడి 
స్వర్గంలో ప్రవేశపెట్టబడతాడో! వాస్తవానికి, 
వాడే సఫలీకృతుడు. మరియు ఇహలోక జీవితం 
కేవలం మోసపుచ్చే సుఖానుభవం మాత్రమే! (6/8) 


186. * నిశ్చయంగా మీరు, మీ ధన 


(పపాజాలతో పరీక్షింపబడతారు;. మరియు 
నిశ్చయంగా, మీకు పూర్వం [గంథం 
(పసాదించబడిన వారి నుండి మరియు 


1. చూడండి, 2:61. 


దండ ౨౪౬ రీపీ లో జు టైోంూంళ చ గఢ 
తత్‌ లడిల* య. క్ర 
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తల పక్షు 


కాయ స్ట చుళ పత కర్ర చో 
ల! 'యారయ్రర్టవు 


తయ్యంత్లో గో సే గ్రే లు భజకడయ్‌ 


9 ధ్ర ఘాడ పై (౫ ప ఫర పక పడ్‌ 


సగ 


మయ శవయ 


స్తే 
రన అబల 


త భతలో షి 9, లవ వర్త! 


య. దారు !2ళ 
'ఈకవథయయషకణై! గ్రంపష్పడు! 
రల. కా ఈ. 4. 


టి! (1 స ఫ్‌ పెటు న. 
త్త వ లు 
సయ రయే రతమున 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


అల్లాహ్‌కు భాగస్వాములు (సాటి కల్పించిన వారి 
నుండి, మీరు అనేక వేదన కలిగించే 
మాటలు వింటుంటారు. కానీ, ఒకవేళ మీరు ఓర్పు 
వహించి, దైవభీతి కలిగి ఉంటే! నిశ్చయంగా, అది 
ఎంతో సాహసంతో కూడిన కార్యం.' 


187. మరియు అల్లాహ్‌, (గంథప్రజలతో: 
“దీనిని (దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ రానున్నాడు 
అనే సత్యాన్ని ప్రజలకు తెలియజేయండి 
మరియు దానిని దాచకండి.”' అని, చేయించిన 
(ప్రమాణాన్ని, (జ్ఞాపకం చేసుకోండి). కాని వారు 
దానిని తమ వీపుల వెనుక పడవేసి దానికి 
బదులుగా స్వల్ప మూల్యాన్ని పొందారు, వారి 
ఈ వ్యాపారం ఎంత నీచమైనది! 


188. ఎవరైతే. తాము చేసిన పనికి 
సంతోషపడుతూ, తాము చేయని పనికి 
(ప్రశంసలు లభిస్తాయని కోరుతారో, వారు శిక్ష 
నుండి తప్పెంచుకోగలరని నీవు భావించకు. 
మరియు వారికి బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


189. మరియు భూమ్యాకాశాల సామాజ్యా 
ధిపత్యం కేవలం అల్లాహ్‌ కే చెందినది. మరియు 
అల్లాహ్‌ (ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు. 


190. సిశ్చయంగా, భూమ్యాకాశాల 
సృష్టిలో మరియు 'రేయింబవళ్ళ అను[కమం 
(ఒకదాని తరువాత ఒకటి రావడం మరియు వాటి 
హెచ్చుతగ్గులులో, బుద్ధిమంతుల కొరకు ఎన్నో 
సూచనలు (ఆయాత్‌) ఉన్నాయి; 


01. ఎవరైతే నిలుచున్నా కూర్చున్నా 
పరుండినా, అన్నివేళలా అల్లాహ్‌ను స్మరిస్తారో, 
భూమ్యాకాశాల నిర్మాణాన్ని గురించి ఆలోచిస్తారో! 


భాగం: 4 క బా! 





శి చ దద (డికుడల, 9? ళ్‌ వా ౮ 
ఉఊతాత్వు ర మప పటల 
ఆఫమీ! 


ల కీబకీ ఎంకడు కణం హు. 
త ర 
శప క్ర యా... మ! 

గం దణ 5% ల 

నర వా య స 


వ 


నోకినీడ్ర కళలో 
ఆవ్ర్రషమాం౮్రవత్తే 


ఆ ౨|ీ తం కగ్‌ తద తి గడి టాం ధ సంవ 
ఈఈ దటాయయ్రో ట్ర్‌ 
శశ పలకల. 


పాయ ఘయభడ్త[మడేల 


ళ్‌ ప యా 
వ 


1|| లశశరయంూ 


యే. లన్న ల ల 
యతటుపంలువ తటి టు 
లశ య్‌ 


స 


ఆయిసందోులువయతథి 


కధ యీ్యంయయేోంటో! 


గే సరళ, అలంట( ౯ ప గో 

రశ మశద్చు పరప 
సంప ఉం రయదం. (౨౭ 

అఖమి! (వస్రి ద్రయపను సజయ 


1. చూడండి, 2:155 మరియు 'స.బు'ఖారీ - కితాబ్‌ అత్‌-తఫ్సీర్‌. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


(వారు ఇలా ప్రార్దిస్తారు: “ఓ మా ప్రభూ! 
నీవు ఈ (విశ్వాన్ని వ్యర్థంగా సృష్టించలేదు, 
నీవు సర్వలోపాలకు అతీతుడవు, మమ్మల్ని 
నరకాగ్ని శిక్షనుండి కాపాడు.' 


192. “ఓ మా (ప్రభూ! నీవు ఎవడిని 
నరకాగ్నిలో పడవేస్తావో వాస్తవంగా వానిని నీవు 
అవమానపరిచావు. మరియు దుర్మార్గులకు 
సహాయకులు ఎవ్వరూ ఉండరు. 


10. “ఓమా (ప్రభూ! నిశ్చయంగా, మేము: 
“మీ ప్రభువును విశ్వసించండి. అని విశ్వాసం 
వైపుకు పిల్రిచే అతని (ము'హమ్మద్‌) యొక్క 
పిలుపు ఏని, విశ్వసించాము. ఓ మా ప్రభూ! మా 
పాపాలను క్షమించు మరియు మాలో ఉన్న 
చెడులను మానుండి తొలగించు మరియు 
పుణ్యాత్ములతో (ధర్మనిష్టాపరులతో) మమ్మల్ని 
మరణింపజయ్యి! 


194. “ఓ మా ప్రభూ! మరియు నీ ప్రవక్తల 
ద్వారా నీవు మాకు చేసిన వాగ్దానాలను 
పూర్తిచేయి మరియు తీర్పుదినమున మమ్మల్ని 
అవమానపరచకు. నిశ్చయంగా, నీవు నీ 
వాగ్దానాలను భంగంచేయవు.” 


195. అప్పుడు సమాధానంగా వారి ప్రభువు, 
వారితో ఇలా అంటాడు: “మీలో పురుషులు గానీ, 
స్త్రీలు గానీ చేసిన కర్మలను నేను వ్యర్థం 
కానివ్వను. మీరందరూ ఒకరికొకరు (సమానులు). 
కనుక నా కొరకు, తమ దేశాన్ని విడిచిపెట్టి 
వలసపోయిన వారు, తమ గృహాలనుండి 
తరిమివేయబడి (నిరాశయులై, దేశదిమ్మరులై), 


1. చూడండి, 10:5. 
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మర ము తప ఈ క్రయ? 
ఆరే! మయపాయపు 


ధం 


“మయమరఆటీటాతపు 
అయ! ల్రీస 


యయాటర జంపి లలు 
న వారా 


లర 
సరయుత్కుుంాటయ6ట్రుకప్లు 
తప్త తక్రయచతో! 


తానా 


యతయజాంగ్రజరభలయయా 
సరిరం మత యయ 


ర ఇళ 


కయ జు ప్రము!ంతంరక టమ 


2. అంటే కర్మలకు ఫలితాలిచ్చే విషయంలో ప్ప్రీ పురుషుల మధ్య ఎలాంటి భేదభావం ఉండదు. ప్రతి 
ఒక్కరికి వారి కర్మలకు తగిన ప్రతిఫలమివ్వబడుతుంది. ఎవ్వరికీ రవ్వంత అన్యాయం కూడా జరుగదు. 


3. సూరహ్‌ ఆల “ఇమ్రాన్‌ 


నా మార్గంలో పలుకష్టాలు పడినవారు మరియు 
నా కొరకు పోరాడినవారు మరియు చంపబడిన 
వారు; నిశ్చయంగా, ఇలాంటి వారందరి 
చెడులను వారినుండి తుడిచివేస్తాను. మరియు 
నిశ్చయంగా, వారిని క్రింద కాలువలు ప్రవహించే 
స్వర్గవనాలలో ప్రవేశింపజేస్తాను; ఇది అల్లాహ్‌ 
వద్ద వారికి లభించే ప్రతిఫలం. మరియు అల్లాహ్‌! 
ఆయన వద్దనే ఉత్తమ ప్రతిఫలం ఉంది.” 


కే96. (ఓ ప్రవకా!) దేశాలలో సత్య 
తిరస్కారుల సంచారం. నిన్ను మాసంలో పడ 
వేయకూడదు!' 


197. ఇది వారికి కొద్దిపాటి సుఖం మాత్రమె! 
తరువాత వారి ఆశయం నరకమే. మరియు అది 
అతి అధ్వాన్నమైన నివాసస్టలము. 


198. కాని ఎవరైతే తమ ప్రభువునందు 
భయభక్తులు కలిగిఉంటారో, వారికి కింద 
కాలువలు ప్రవహించే స్వర్గవనాలుంటాయి. 
అందులో వారు అల్లాహ్‌ ఆతిథ్యం పొందుతూ 
శాశ్వతంగా ఉంటారు. మరియు పుణ్యాత్ములకు 
(ధర్మనిష్టాపరులకు) అల్లాహ్‌ దగ్గర ఉన్నదే 
ఎంతో శ్రేష్టమైనది! 


199. మరియు నిశ్చయంగా,  (గంథ 
ప్రజలలో, కొందరు అల్లావ్‌ను విశ్వసిస్తారు. 
మరియు వారు మీకు అవతరింపజేయబడిన 
దానిని మరియు వారికి అవతరింపజేయబడిన 
దానిని (సందేశాన్ని విశ్వసించి, అల్లాహ్‌కు 
వినములై, అల్లాహ్‌ సూక్తులను స్వల్పమైన 
మూల్యానికి అమ్ముకోరు.” అలాంటి వారికి వారి 


1. చూడండి, 40:4, 10:69, 70 మరియు 31:24. 
2. ఈ ఆయత్‌లో దైవప్రవక్త 
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9౮వ! ర్రమ 


రరర గళ! 


త్య! ఈ1పఠముి! లహ తపాల 


తార టు ల నీ యిల 9 ణటిగలా 
ర్క వపాాంటుడపాపనదు 
ల? 

అరగ 


౨ 2 పర్ట్‌ ౨0% ఏకా మన ౮064 6 
తఅత్తకతకిథవతు టో యోీల్తు 
జ ఎర 7 స్‌ రి 0 

టు యారడ నో యిిలులు! సట్‌ 


రక 


అత టుయూడు 


దబుంరియటోలకు! యారాత3 
పోటు ర్రయనట 036 మర్ల! 
౩౮హ్తో(జ్చేవపు! గ్రల్తుయుభిన 


ము'హమ్మద్‌(స'అసును విశ్వసించిన పూర్వగ్రంథ ప్రజలను గురించి 


చెప్పబడింది. ఉదా: "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లామ్‌, మరియు సల్మాన్‌ ఫార్‌సీ మొదలైనవారు (ర'ది.'అన్లుమ్‌). 
వారిలో దాదాపు 10 మంది మాత్రమే యూదులు, కాని క్రైస్తవులు అధిక సంఖ్యలో ఉండిరి. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


3. సూరహ్‌ అల “ఇమ్రాన్‌ భాగం4| 145 | ఏ5! క 


ప్రభువు వద్ద ప్రతిఫలం ఉంది. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ లెక్క తీసుకోవటంలో అతి శీఘుడు. 

200. ఓ విశ్వాసులారా! సహనం వహించండి. | వదట్టిస ఫ్రాడఫఫం రహో 
మరియు (మిథ్యావాదుల ముందు) స్టర్యాన్ని థ్‌ల్రపపలీ పపు! 
చూపండి. మరియు (మాటువేసి ఉండవలసినచోట) 
స్థరంగా ఉండండి. మరియు అల్లాహ్‌ పట్ల 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి, అప్పుడే మీరు 
సాఫల్యం పొందగలరని ఆశించవచ్చు! (3/4) 


సక 
న్‌ 


(య్‌ 


1. ఈ ఆయత్‌ తాత్పర్యం ఈ విధంగా కూడా చేయబడింది: “ఓ విశ్వాసులారా (మీ శతువుల 

కంటే ఎక్కువ సహనం వహించండి మరియు సాహసం చూపించండి మరియు యుద్ద 
రంగంలో దృఢథచిత్తులై (మీ సరిహద్దులను కాపాడుతూ) ఉండండి. మరియు అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. అప్పుడే మీరు సాఫల్యం పొందగలరని ఆశించవచ్చు!” 
ఈ ఆయత్‌ తాత్పర్యం ము'హమ్మద్‌ జూనాగఢి (ర'హ్మ) గారు. ఈ విధంగా కూడా చేశారు: “ఓ 
విశ్వాసులారా! మీ పాదాలను తడబడనివ్వకండి మరియు ఒకరికొకరు సహాయపడండి. జిహాద్‌ 
కొరకు సిద్ధంగా ఉండండి మరియు అల్లాహ యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. అప్పుడే మీరు 
సాఫల్యం పొందగలరని ఆశించవచ్చు!” 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా' 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా" 

















నిసాడోన్‌: స్త్రీలు. ఈ సూరహ్‌లో ఎన్నో ఆయతులు స్త్రీల హక్కులు, వారసత్వం, వివాహ 
సంబంధాలు మొదలైన వాటిని గురించి ఉన్నాయి. ఇది పూర్తిగా మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. 
ఇందులో 176 ఆయతులున్నాయి. దీని పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది ఉ హుద్‌ 
యుద్ధం తరువాత అవతరింపజేయబడింది. బహుశా 4వ హిజీలో, అల్‌అ'నాొజాబ్‌ (33) 
మరియు అల్‌-ముమ్‌త'హినవా (60 సూరాహ్‌ల తరువాత. ఇందులో ఐదు ఆయతులు 
ఎంతో ఘనత గలవి ఉన్నాయి. అవి 31, 40, 48, 64 మరియు 110. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. * ఓ మానవులారా! మీ ప్రభువు పట్ల 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి; ఆయన మిమ్మల్ని 
ఒకే [ప్రాణి (ఆదమ్‌) నుండి సృష్టించాడు; 
మరియు ఆయనే దాని (ఆ (ప్రాణి) నుండి దాని 
జంట(హవ్వా)ను సృష్టంచాడు మరియు 
వారిద్దరి నుండి అనేక పురుషులను మరియు 
స్త్రీలను వ్యాపింప జేశాడు. మరియు ఆ అల్లాహ్‌ 
యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి, ఎవరిద్వారా 
(పేరుతో)నైతే మీరు మీ పరస్పర (హక్కులను) 
కోరుతారో;, మరియు మీ బంధుత్వాలను 
((ఆంచకండి). నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
మిమ్మల్ని సదా కనిపెట్టుకొని ఉన్నాడు. 

2. మరియు అనాథుల ఆస్తిపాస్తులను వారికి 
తిరిగి ఇవ్వండి. మరియు (మీ) చెడ్డ వస్తువులను 
(వారి) మంచి వస్తువులతో మార్చకండి. మరియు 
వారి ఆస్తులను మీ ఆస్తులతో కలిపి తినివేయకండి. 


ఆ 





౦! లాతీబు!, ది 





పయత ముమేంయకు!రార్త 
తహహభపషుథత కకకీయేంలి 
క ల య 

పు! గ్రడయసగ జర్రపయరయు! 
అ భర పటోంలళ 


తతా ఏమయు సుహోండు! ఏర 
పరద (ఫోరం | ష్య = గ 
అనగ క ర్రరష 


. అల్‌అర్‌'వోము, ర'హిమున్‌ యొక్క బహువచనం: అంటే గర్భకోశం. దాని నుండియే 


బంధుత్వాలు ఏర్పడుతాయి. కాబట్టి; “బంధుత్వాలను గౌరవించండి ((తెంచకండి) మరియు వారి 
(బంధువుల) హక్కులను చెల్లించండి.” అని ఎన్నో హదీసులు ఉన్నాయి. 


న! 


. రఖీబున్‌ (అర్‌-రఖీబు): చూడండి, 5:117. 10 17260108, 0030174, ౮౪౪61౫0, ంంర01 [011 


7010100 00008 13 116400. పరిశీలకుడు, కనిపెట్టుకొని ఉండేవాడు, గమనించే వాడు. ఇది అల్లాహ్‌ 


(సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' 


నిశ్చయంగా, ఇది గొప్పనేరం (పాపం). 


3. మరియు అనాథ బాలికలకు న్యాయం 
చేయలేమనే భయం మీకు ఉంటే, మీకు నచ్చిన 
(ఇతర) స్త్రీలను ఇద్దరిని గానీ, ముగ్గురిని గానీ, 
నలుగురిని గానీ వివాహం చేసుకోండి. అయితే 
వారితో న్యాయంగా వ్యవహరించలేమనే 
భయం మీకు ఉంటే, ఒకామెను మాత్రమే;" లేదా 
మీ స్వాధీనంలోనున్న వారిని (బానిస స్త్రీలను 
దాంపత్యంలోకి) తీసుకోండి.* ఒకే వైపునకు 
మొగ్గకుండా (అన్యాయవర్తన నుండి దూరంగా 
ఉండటానికి ఇదే సముచిత మైన మార్గం. 


4. మరియు స్త్రీలకు వారి స్త్రీశుల్కం 
(మనా సహృదయంతో ఇవ్వండి. కాని వారు 
తమంతటతామే సంతోషంగా కొంత భాగాన్ని 
మీకు విడిచిపెడితే, దానిని సంతోషంగా, స్వేచ ఛగా 
అనుభవించండి (తినండి). 


5. మరియు అల్లాహ్‌ మీకు నిర్వహించటానికి 
అప్పగించిన ఆస్తులను, అవివేకులుగా ఉన్నప్పుడు 
(అనాథులకు) అప్పగించకండి. స దానినుండి 


భాగం: 4 కలా! 


ఓ న. రం 


పత్ర యో ల 
శయ! ద్ర దవ తయడవుర 


తాడి? . దళం రశ 1జి ర 
(బ్బ కు నూ. అఠకిజు యింటిని 


ర్రషత్తువపయయుడశర్కుని 
య! 


క 


ఠప్‌ ర్రటోయాం గప్పి 
ధక ల ల లిటిప[ో డద లి ఎక్‌ సం 
"క్ర రఫైరతీ [మ షమ్య్రడ ద్రవ్య) 

అ్ర 


"నంట్తం 


లోలో స 4 


ర్రవర్రోన ర సమద ఫ్య 
వత పద పప్పు ప రప్రముటు! 


గ 


. ఇక్కడ స్పష్టంగా చెప్పబడింది: “మీరు వారి (స్త్రీల) మధ్య న్యాయం చేయలేమనే భయం ఉంటే ఒకామెను 


మాత్రమే వివాహమాడండి.” అని. నలుగురికంటే ఎక్కువ వివాహమాడ కండని మరియు 
అంతకంటే ఎక్కువ భార్యలను ఏక కాలంలో ఉంచుకోరాదని, దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ తప్ప, ఇతర ఏ మత 
(గ్రంథంలో కూడా వ్రాయబడ లేదు. అందుకే పూర్వకాలంలో చాలామంది భార్యలు ఉండటం అన్నిధర్మాల 
వారి ఆచారమై ఉండెను. ఇంకా ముందు దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇలా చెప్పబడింది: “మీరు ఎంత 
(పయత్నంచేసినా వారి (భార్యలు మద్య న్యాయం చేయటం చాలా కష్టం అలభ్హొ సమయంలో ఒకావాను 
ఫూర్తిగా ఉ పేక్షించకండి.” (చూడండి 4:129). ఈ విధంగా ఖుర్‌ఆన్‌లో స్త్రీలకు ఇవ్వబడినంత గౌరవం, 
రక్షణ, హక్కులు ఇతర మత (గ్రంథాలలో పేర్కొనబడ లేదు. బానిసత్వాన్ని, బానిసత్వ వ్యాపారాన్ని 
నిర్మూలిస్తూ, కేవలం యుద్ధఖైదీలను తప్ప ఇతరులను బానిసలుగా ఉంచగూడదని కూడా ఖుర్‌ఆన్‌ 1400 
సంవత్సరాల ముందు ఆదేశించింది. ముస్లింలు అయిన బానిస స్త్రీలతో వివాహమాడటాన్ని కూడా 
పోత్సహించింది. చూడండి. 1400 సంవత్సరాలముందు ఇస్లాంలో మానవహక్కులు (1140౪) 1206) 
మరియు స్త్రీల హక్కులు ఏవిధంగా రక్షింపబడ్డాయో! 


. చూడండి, 24:32. 
. చూడండి. 'స.బు'ఖారీ, పు-3. 'హ. నం. 591. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' 


వారికి అన్నవన్తాాలు ఇస్తూ ఉండండి. మరియు 
వారితో వాత్సల్యంతో మాట్లాడండి. 


6. మరియు వివాహయోగ్య మైన వయస్సు 
వచ్చేవరకూ మీరు అనాథులను పరీక్షించండి, 
ఇక వారిలో మీకు యోగ్యత కనిపించినప్పుడు, 
వారి ఆస్తులను వారికి అప్పగించండి. మరియు 
వారు సెరిగి పెద్దవారు అవుతారనే తలంపుతో 
దానిని (వారి ఆస్తిని) త్వరపడి అపరిమితంగా 
తినకండి. మరియు అతడు (సంరక్షకుడు) 
సంపన్ను డైతే, వారి సొమ్ముకు దూరంగా 
ఉండాలి. కాని అతడు పేదవాడైతే, దాని నుండి 
ధర్మ సమ్మతంగా తినాలి. ఇక వారి ఆస్తిని వారికి 
అప్పగించేటప్పుడు దానికి సాక్షులను పెట్టుకోండి. 
మరియు లెక్క తీసుకోవటానికి అల్లాహ్‌ చాలు! 


"7. పురుషులకు వారి తల్లిదండ్రులు మరియు 
దగ్గరి బంధువులు విడిచిపోయిన 
దాని(ఆస్తిలో భాగం ఉంది మరియు స్త్రీలకు 
కూడా వారి తల్లిదండ్రులు మరియు దగ్గరి 
బంధువులు విడిచిపోయిన దానిలో భాగం ఉంది; 
అది తక్కువైనా సరే, లేదా ఎక్కువైనా సరే. అది 
(అల్లాహ్‌) విధిగా నియమించిన భాగం. 


8. మరియు (ఆస్తి పంపకం జరిగేటప్పుడు 
ఇతర బంధువులు గానీ, అనాథులు గానీ, పేదవారు 
గానీ ఉంటే దాని నుండి వారికి కూడా కొంత 


భాగం: 4 118. క ల్తా! 





ఓ వనీ! ర్చం 


'్రఫయశ) వ ప | భిఫఫ 
ధ్రిక్రళదయవత్రవయడుమ్యై 
వ  ంం. 


(రుశ ర! కను 
సస రోల 
డృపరళలాఫకజ్తుల! 
అయాం పస. న ల! నే 
వభమవ్వటే! పయపకోం ల 


అరయ ట్‌ యతపంపితల్లుప గా వ 


పడా 


అయీ! చ వ తిస్టితం్తు 
న త్రిస్టిత ఫార్రప్యకళశ 


ఓసి రకర ము అలి! ౫ 
కృదృిర [రం భం రంగ 
అపఫై కర కాం నం! 


ఉల తు ప్రై వత్రప| వే 
యళ ఆం. 


1. అల్‌-'హసీబు: 601006, 2160 0% గంం0ళ00, 58ళ%ంలు, 01 8127ల 090241 19 క ం1ల6 
లెక్కతీసుకునే, పరిగణించే వాడు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. చూడండి. 4:86. 

2. ముందు వస్తుంది. స్త్రీలకు, పురుషులకు దొరికే బాగంలో సగంఆస్తి దొరుకుతుందని. దీనికి కారణం స్త్రీలమై 
ఎవ్వరినీ పెంచే బాధ్యతలేదు. ఆమె పోషణ, రక్షణ బాద్యత, ఆమె తండ్రి, భర్త, సోదరుని లెక కుమారుస్తిపై 
ఉంది. చివరకు వీరంతా ఎవ్వరూ లేనపుడు ఇస్లామీయ ప్రభుత్వంమై ఉంటుంది. కాబట్టి ఖుర్‌ఆన్‌ చేసిన 
ఈపంపకంలో స్త్రీలకు ఎలాంటి అన్యాయం జరుగలేదు. మరొక విషయమేమిటంటే, దగ్గరి బంధువులు 
ఉన్నప్పుడు, దూరపు బంధువులు వారసత్వపు ఆస్తికి హక్కుదారులు కారు. దగ్గరి బంధువులు 
అంటే ప్రథమ శ్రేణికి చెందిన బంధువులు. 1. సంతానం, 2. తల్లిదండ్రులు, 3. భర్త లేక భార్యలు. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 4 
ఇవ్వండి 1 మరియు వారితో వాత్సల్యంగా 
మాట్లాడండి. 


9. మరియు (పంపకం చేసేటప్పుడు, పంపకం 
చేసేవారు), ఒకవేళ తామే తమ పిల్లలను 
నిస్సహాయులుగా విడిచిపోతే, ఏవిధంగా వారిని 
గురించి భయపడతారో, అదేవిధంగా భయపడాలి. 
వారు అల్హాహాయందు భయభక్తులు కలిగి ఉండి, 
యుక్తమైన మాటలనే పలకాలి. 


10. నిశ్చయంగా, అన్యాయంగా అనాథుల 
ఆస్తులను, తినేవారు వాస్తవానికి తమ పొట్టలను 
అగ్నితో నింపుకుంటున్నారు. మరియు వారు 
సమీపంలోనే భగభగమండే నరకాగ్నిలోకాల్బ 
బడతారు. 


11. మీ సంతాన వారసత్వాన్ని గురించి 
అల్లాహ్‌ మీకు ఈ విధంగా ఆదేశిస్తున్నాడు: ఒక 
పురుషుని (భాగం) ఇద్దరు స్త్రీల భాగాలకు 
సమానంగా ఉండాలి. * ఒకవేళ ఇద్దరు లేక 
అంతకంటే ఎక్కువ స్తీ (సంతానం మాత్రమే) 
ఉంటే, వారికి విడిచిన ఆస్తిలో మూడింట రెండు 
భాగాలు ఉంటాయి. మరియు ఒకవేళ ఒకే ఆడపిల్ల 
ఉంటే అర్హ భాగానికి ఆమె హక్కుదారురాలు.” 





వం. 








కలా! 


క జయని! త్యం 
జ వం వచ రండ ల, లంట“ 
అతత పకపు | ఫో 


వా! జో (సరు (ర్మ 1 ప్రే యంన 
రంయక ిషిపపు మమ 


ఆయి! ర రఘ యే త్ర 
“26 విత్రపర్ర ధరరయట 


రీ[హ్రైపద్రయషప3 


కంర మోతు మంట 
సతి పమ డకర్తత్తుక 
ఏరళర్రషమ్కంయయషముటంయ 
భరయ పుతటమ టంట 

లే 


సరంన శ. 9లో లా 
పరపహాధల్తోు డపరమాలయ 


. ఇక్కడ ఇతర బంధువులు అంటే వారసత్వానికి హక్కుదారులు కాని వారు. వారికి కూడా కొంత ఇవ్వాలి. 


ఆస్తిపరుడు తలుచుకుంటే, తన జీవితకాలంలో, తన ఆస్తిలో మూడోభాగం, వీలు ద్వారా అతని ఆస్తికి 
హక్కుదారులు కాని, ఇతర బంధువులకు గానీ, పేదలకు గానీ, పుణ్యకార్యాలకు గానీ ఇవ్వవచ్చు. 
మూడో భాగం కంటే, ఎక్కువ వీలు ద్వారా ఇచ్చే హక్కు ఆస్తిపరునికి లేదు. ఆస్తికి హక్కుదారులైన 
వారికి ఆస్తి ఇవ్వకూడదని వీలు వ్రాసే అధికారం కూడా అతనికి షరీయత్‌లో లేదు. మూడవ భాగం 
ఆస్తి చాలా తక్కువ ఉంటే, ఇతరులకు ఇచ్చే అవసరం లేదు. తన ఆస్తిని పేరు కొరకు ఇతరులకు పంచి, 
హక్కుదారులైన తన దగ్గరి బంధువులను, పేదరికంలో ముంచటం తగినది కాదు (ఫత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 
2. చిన్నవారైనా పెద్దవారైనా సంతానం అంతా వారసత్వానికి హక్కుదారులు. గర్భంలో ఉన్నసంతానం 


కూడా వారసత్వానికి హక్కుదారులు. అవిశ్వాసులైన సంతానం వారసత్వానికి హక్కు దారులు కారు. 

ఆడ మగ సంతానం ఉన్న పక్షంలో తల్లి దండ్రులకు ప్రతి ఒక్కరికి1/6 . మిగతా 2/3 సంతానం 

కొరకు. భార్య లేక భర్త ఉంటే వారి హక్కు వారికిచ్చిన తరువాత మిగతాది సంతానం కొరకు. 
3. ఒకవేళ ఒకే ఒక్క కుమారుడు ఉంటే, మొత్తం ఆస్తికి వారసుడు అవుతాడు. ఇతర వారసులు, అంటే తల్లి, 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 4 


మరియు (మృతుడు) సంతానం కలవాడైతే, అతని 
తల్లిదండ్రులలో ప్రతి ఒక్కరికీ విడిచిన 
ఆస్తిలో ఆరోభాగం లభిస్తుంది. ఒకవేళ అతనికి 
సంతానంలెకుంటి, అతని తల్లిదండ్రులు మాత్రమే 
వారసులుగా ఉంటి, అప్పుడు తల్లికి మూడో 
భాగం." మృతునికి సోదర సోదరీమణులు ఉంటే, 
తల్లికి ఆరోభాగం.* (ఈ పంపకమంతా) మృతుని 
అప్పులు తీర్చి, అతని వీలునామామై అమలు 
జరిపిన తరువాతనే జరగాలి. మీ తల్లిదండ్రులు 
మరియు మీ సంతానంలో ప్రయోజనం రీత్యా మీకు 
ఎవరు ఎక్కువ సన్నిహితులో, మీకు తెలియదు. ఇది 
అల్లాహ్‌ నియమించిన విధానం. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేకవంతుడు. (7/8) 


12. * మరియు మీ భార్యలకు సంతానం 
లేనిపక్షంలో వారు విడిచిపోయినదానిలో మీకు 
అర్ధ భాగం. కాని ఒకవేళ వారికి సంతానం ఉంటే 
వారు విడిచిపోయిన దానిలో నాలుగో భాగం 
మీది. (ఇదంతా) వారు వ్రాసిపోయిన వీలునామాపై 
అమలు జరిపి, వారి అప్పులుతీర్చిన తరువాత." 


కలా! క జయని! క్వాం 


రార య య ఈ [గ కోశ 
యలు 
క టా. ఈ 
అయుడముం6పు ప్రుకు! 


క్రభయలల్రభక ఏ పడకు 7 
పాడను మట్టు గల ర్రభరళంథము 
స కపప సు ్రట్రనంన సలపరం 


ప. వరపమటవల్రయారు 
పపీంపంపర్రయారు ట్ర! ట్రుటు 


తండ్రి, భార్య లేక భర్త ఉంటే, వారి హక్కు వారికిచ్చిన తరువాత మిగతా ఆస్తికి అతడు హక్కుదారుడు. 

మృతునికి ఒకే కుమార్తె ఉంటి, ఆమెకు 1/2 ఆస్తి, తల్లికి 1/6, తండ్రికి 2/6. 

- మృతునికి సంతానం లేకుండా మరియు కుమారుని(లు ఆడమగ సంతానం కూడా లెకుండా తల్లిదండ్రులు 
తప్ప మరొక వారసుడు లేని పక్షంలో మూడింట రెండు వంతుల ఆస్తి (2/3) తండ్రికి లభిస్తుంది మరియు 
తల్లికి 1/3 భాగం. మృత స్తీంకి భర్త ఉంటే, లేక మృత పురుషునికి భార్య ఉంటే వారి హక్కు వారికి ఇచ్చిన 
తరువాత మిగతా ఆస్తిలో తండ్రి 2/3 భాగానికి మరియు తల్లి 1/3 భాగానికి హక్కుదారులు. 

. మృతునికి తల్లి తండి మరియు సోదర సోదరీలు, ఉన్న పక్షంలో తల్లికి 1/6 భాగం, తండికి 5/6 
భాగం ఇవ్వబడుతోంది ఎందుకంటే అతని భాధ్యతలు అధికమౌతాయి. మృతుని తండి బతికి 
ఉంటే అతని సోదర సోదరీమణులకు అతని ఆస్తిలో భాగంలేదు. సోదర సోదరీలు ఏ రకపు వారైనా 
సరే, అంటే: 1.సాొంత - 'ఐని (ఒకే తండి-తల్లి, 2. సవతి లేక మారు - "అల్లాతి, (ఒకే తండి, 
తల్లులు వేరు), 3. అర్ధ - అ 'ఖ్యాఫీి (ఒకే తల్లి, తండ్రులు వేరు). సంతానం మరియు తండ్రి లేని 
పక్షంలో, ఒకే సోదరుడు లేక ఒకే సోదరి మాత్రమే ఉంటే తల్లి భాగం 1/3. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌) 

. మృతుని కొడుకు(లు) చనిపోయిన పక్షంలో, కొడుకు(ల)-సంతానం (మనుమళ్ళు, మనుమరాళ్ళు) 

వారసులుగా పరిగణించబడాలి, (ఇజ్మా'అ. ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ మరియు ఫఃత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

. మొదట అప్పులు తీర్చి, తరువాత వీలునామామై అమలు పరచాలి. ఆ తరువాత మిగిలిన ఆస్తిని 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 4 
మరియు మీకు సంతానం లేనిపక్షంలో మీరు 
విడిచి పోయిన దానిలో వారికి (మీ భార్యలకు) 
నాలుగో భాగం. కాని ఒకవేళ మీకు సంతానం 
ఉంటే, మీరు విడిచినదానిలో వారికి ఎనిమిదో 
భాగం." ఇదంతా మీరు వ్రాసిన వీలునామాపై 
అమలు జరిగి, మీ అప్పులు తీర్చిన తరువాత. 
మరియు ఒకవేళ మరణించిన పురుషుడు లేక 
స్తం కలాల అయి (తండ్రి, కొడుకు లెక మనమడు 
లేకుండా) ఒక సోదరుడు మరియు ఒక సోదరి 
మ్యాతమే ఉంటే, వారిలో ప్రతి ఒక్కరికీ 
ఆరోభాగం. కాని ఒకవేళ వారు (సోదర 
సోదరీమణులు) ఇద్దరి కంటే ఎక్కువ ఉంటే, 
వారంతా మూడో భాగానికి వారసులవుతారు.” 
ఇదంతా మృతుడు వ్రాసిన వీలునామామపై అమలు 
జరిగి అప్పులు తీర్చిన తరువాత, ఎవ్వరికీ 
నష్టం కలుగజేయకుండా జరగాలి* ఇది అల్లాహ్‌ 
నుండి వచ్చిన ఆదేశం. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వజ్ఞుడు, సహనశీలుడు (శాంతస్వభావుడు). 


ప. 


రా. ల్లో ౮ రబ్‌ 
సక రీతఠరలిప్తడో ఉఠా 


యక్‌ 


ఆత తుు తయో ధర యి 
ర్థదోపంటక పాతవే 
థి చ్తుపక్తుకు పు ధ్రా్షతల్టడు 


కా! శవ లాం. లి 


13. ఇవి అల్లాహ్‌ (విధించిన) హద్దులు. పష సు! రపు! కిరి థు 
వారసులలో పంచాలి. వీలునామా మూడవవంతు కంటే ఎక్కువ ఆస్తికి చేయగూడదు. (స. బుఖారీ 
మరియు స. ముస్లిం). 

. భార్య ఒక్కతే ఉన్నా! లేక ఒకరికంటే ఎక్కువమంది భార్యలు ఉన్నా సంతానం ఉంటే, వారంతా కలిసి 
ఎనిమిదవ భాగానికి భాగస్వాములు. సంతానం లేకుంటే నాలుగవ భాగానికి. ఈ ఎనిమిదో భాగాన్ని లేక 
నాలుగవ భాగాన్ని భార్యలందరికీ సమానంగా పంచాలి. (ఇజ్మా'అ, ఫిక్స్‌ అల్‌-ఖదీర్‌. 

2. ఇక్కడ ఇజ్మా'అ (ధర్మవేత్తల ఏకాభ్మిపాయం) ఏమిటంటే, ఈ పంపకం కేవలం అర్థ సోదర 
సోదరీమణులు అంటే, కేవలం తల్లి తరఫునుండి మృతునికి బంధువులైన అర్థ సోదర సోదరీమణులకు 
- అంటే, ఒకేతల్లి వేర్వేరు తండ్రులున్నవారికి - వర్తిస్తుంది. ఇక సొంత సోదర సోదరీ మణులు మరియు 
సవతి సోదర సోదరీ మణులకు వర్తించే ఆజ్ఞ ఇదే సూరహ్‌లో చివరి ఆయత్‌ 4:176లో ఉంది. 
అంటే అక్కడ సోదరుని భాగం ఇద్దరు సోదరీమణుల భాగానికి సమానంగా ఉండాలి. తండ్రి బతికి 
ఉంటేమృతుని సోదర సోదరీలు అతని ఆస్తికి హక్కుదారులు కారు. మరోవిశేషం ఏమిటంటే, అర్ధ సోదర 
సోదరీమణులు నన్హ్‌ కారు (అంటే ఒకే తల్లి, కానీ వేర్వేరు తండ్రులున్నవారు). కాబట్టి వారికి ఆడమగ 
అందరికీ సమాన భాగం ఇవ్వబడుతోంది. వివరాలకు ధర్మవేత్తలను సంప్రదించండి. 

. ఒకవేళ మృతుడు తన భార్యకు మహ్‌ చెల్లించకుండానే మరణిస్తే, ఆ మహ్‌ కూడా అప్పుగా 
భావించి చెల్లించాలి. భార్య, ఆస్తి హక్కు ఈ మ్‌, చెల్లించిన తర్వాతనే ఉంటుంది. 


ల 


టా 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 4 
ఎవరైతే అల్లాహ్‌కు మరియు ఆయన ప్రవక్తకు 
విధేయులై ఉంటారో, వారిని ఆయన క్రింద 
సెలయేళ్ళు ప్రవహించే స్వర్గ వనాలలో 
ప్రవేశింపజేస్తాడు. అందులో వారు శాశ్వతంగా 
ఉంటారు. మరియు ఇదే గొప్ప సాఫల్యం (విజయం). 


14. మరియు ఎవడైతే, అల్లాహ్‌కు మరియు 
ఆయన _ ప్రవక్తకు అవిధేయుడై. ఆయన 
నియమాలను ఉల్లంఘిస్తాడో! అలాంటి వాడు 
నరకాగ్నిలోకి  [తోయబడతాడు, అందులో 
అతడు శాశ్వతంగా ఉంటాడు. మరియు అతడికి 
అవమానకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


15. మరియు మీ స్త్రీలలో ఎవరైనా 
వ్యభిచారానికి పాల్పడితే, వారికి వ్యతిరేకంగా, 
మీలోనుండి నలుగురి సాక్ష్యం తీసుకోండి. వారు 
(నలుగురు) సాక్ష్యమిస్తే, వారు మరణించేవరకైనా, 
లేదా వారి కొరకు అల్లాహ్‌ ఏదైనా మార్గం 
చూపించేవరకైనా, వారిని ఇండ్లలో నిర్బంధించండి! 


16. మరియు మీలో ఏ ఇద్దరూ (స్త్రీలు గానీ, 
పురుషులు గానీ) దీనికి (వ్యభిచారానికి పాల్పడితే | 
వారిద్దరినీ శిక్షించండి. వారు పశ్చాత్తాపపడి తమ 
ప్రవర్తనను సవరించుకుంటి వారిని విడిచిష పెట్టండి. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌యే పశ్చాత్తాపాన్ని 
అంగీకరించే వాడు, అపార కరుణాప్రదాత.” 


17. నిశ్చయంగా పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీక 
రించటం అల్లాహ్‌కే చెందినది. ఎవరైతే అజ్ఞానం 
వల్ల పాపంచేసి, వెను వెంటనే పశ్చాత్తాపపడతారో! 
అలాంటి వారి పశ్చాత్తాపాన్ని అల్లాహ్‌ స్వీకరిస్తాడు. 








ఓ ఇన! ర్చిం 


కలా! 
నొభవా ౩ 


య గా న కరిండమరంతహుటి 


అైపషిమ త్య పరప అడు 


గళ వన 9 శలడలల (సనా 0లో తొర్ర వా లోలో 


మ య! బడు ల్రాం 
రహ |ర్రుడరర సీట్లు 

థన 

'ల్లోళటో 


4 ర్త. 


య. వశ 
రక్తం త్రము యర 

డ్రి న. రం 
అీపపర్రపటు|య11తిఘి గ్ర 


'డ్ర రర్రహ౭రన డి లుకు అటక 
వం పత్రి డరయ! 
ఆయ 


సమ! రము భ్ర్యటు జరప్తవీ! ప 
ఆ రాఠపుతమిమిరు 


నే నవ టు! ఆ 5 త: 6 నస్‌ 


1. ఇది ముహమ్మద్‌ (స'అస), ప్రవక్తగా ఎన్నుకోబడిన మొదటి రోజులలో ఇవ్వబడిన అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
ఆజ్ఞ. ఆ తరువాత సూరహ్‌ అన్న్నూర్‌ (24:2)లో, అల్లాహుతా'ఆలా తన ఆదేశాన్ని వివరంగా 


అవతరింపజేశాడు. ఇంకా చూడండి. 4:25. 


2. ఇది వ్యభిచార నేరానికి సంబంధించిన తొలి ఆదేశం. చూడండి, 24:2 మరియు 4:25. స్తీ-పురుషుల 


లెంగిక సంబంధాలే కాక, స్త్రీ-స్తీఏ, లేక పురుష 


-పురుష లైంగిక సంబంధాలు కూడా శిక్షింపదగినవే! 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 4 


మరియు అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహావివేచనాపరుడు. 


18. మరియు వారిలో ఒకడు, మరణం 
ఆసన్నమయ్యే వరకూ పాపకార్యాలు చేస్తూవుండి: 
“ఇప్పుడు నేను పశ్చాత్తాపపడుతున్నాను!” 
అని అంటే అలాంటి వారి పశ్చాత్తాపం మరియు 
మరణించేవరకు సత్యతిరస్కారులుగా ఉన్నవారి 
(పశ్చాత్తాపం) స్వీకరించబడవు.' అలాంటి వారి 
కొరకు మేము బాధాకరమైన శిక్షను సిద్ధపరచి 
ఉంచాము. 


19. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు బలవంతంగా 
ప్పీలకు వారసులు కావటం మీకు ధర్మ 
సమ్మతం కాదు. మరియు మీరు వారికిచ్చిన 
దాని (యగన) నుండి కొంత తీసుకోవటానికి 
వారిని ఇబ్బందిలో పెట్టకండి, వారు నిస్సందేహంగా 
వ్యభిచారానికి పాల్పడితే తప్ప. * మరియు 
మీరు వారితో గౌరవంతో సహవాసం చేయండి. 
ఒకవేళ మీకు వారు నచ్చకపోతే! బహుశా మీకు 
ఒక విషయం నచ్చకపోవచ్చు. కాని అందులోనే 
అల్లాహ్‌ ఎంతో మేలు ఉంచి ఉండవచ్చు! 


20. మరియు ఒకవేళ మీరు ఒక భార్యను 
విడనాడి వేరొకామెను సెండ్డి చేసుకోవాలని 
సంకల్పించుకుంటే! మరియు మీరు ఆమెకు ఒక 
పెద్ద ధనరాశిని ఇచ్చిఉన్నా సరే, దానినుండి ఏ 
మాత్రం తిరిగి తీసుకోకండి. ఏమీ? ఆమెమై 
అపనింద మోపి, ఘోర పాపానికి పాల్పడి. 
దాన్ని తిరిగి తీసుకుంటారా? 





21. మరియు మీరు పరస్పరం దాంపత్య 
సుఖం అనుభవించిన తరువాత, వారు మీ నుండి 








కలా! 


మ బే! కం 
కళ డయాబు! 
తావో ల రొలో లో టం. 
రమప యేహేనేలడు: 


9 వలా నో సనక తో గా 


దల ియిపయా[వ్యయాంట్టువీ! 
ల వ్యు 946 ౮5 భర రి ౧ వం ఉత 
తా కం. ర (5 
యం న. 


అట్ల! 


ఖే. శస ంగ శీ జరీ! “5 య 
సయ వరలమరీకుముయ్రోట్లు 
సన్‌ అ దొలో కార తడ డ్నేా' శ హల ఎ ల్ళ 
ర ర గో ర్త 
తమనమ్యుపు ధరర ర రప! 
రరర ఉటింంరిని భాగలి ఎ వంటి పన్ని జరాల 
ర ర వత యు 
గో 


అగచగడట్కు ప యాట ఘర 


ల సరా 
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“రవి ర యాతతియి 
అకుడ టరరడ్తుపుటుథ 
వాహ్తో క గ్ర 


ఇ కొల / శ ళా న్నా. నగి 
అతయజడస త్రిష న రో గ కర 


1. దీని అర్థం ఏమిటంటే, మరణసమయం ఆసన్నమైనప్పుడు వస్‌ పశ్చాత్తాపం మరియు అవిశ్వాసుని 


విశ్వాసం అంగీకరించబడవు. చూడండి, 3౩:90-91. 
2. చూడండి, 2:229. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా' భాగం: 4 ప. మ బే! కం 





గట్టి వాగ్దానం తీసుకున్న తరువాత, మీరు దానిని అభమకట్తుడుర్రుపః 
(మన్రాను) ఎలా తిరిగి తీసుకోగలరు? 
2వ తండ్రులు వివాహమాడిన స్త్రీలను ల ఈ. కర న 
మీరు వివాహమాడకండి. ఇంతకు పూర్వం డడ... 
జరిగిందేదో జరిగిపోయింది. నిశ్చయంగా, ఇది 
అసభ్యకరమైనది (సిగ్గుమాలినది), జుగుప్సా 
కరమైనది మరియు చెడు మార్గము. 


23. మీకు ఈ స్త్రీలు నిషేధింపబడ్డారు.' మీ |. ప్రష్తమ్తరక్పిప్త పట్ర సమత 





1. ఏ స్త్రీలతో వివాహం నిషిద్ధం (హరామ్‌) ఉందో, వారి వివరాలు ఈ విధంగా ఉన్నాయి: అందులో 
ఏడుగురు రక్త సంబంధీకులు (ననబ్స్‌, ఏడుగురు పాలసంబంధీకులు (రదాఈ), మరియు నలుగురు 
వివాహ సంబంధీకులు. వీరే గాకు ఒక స్తీ మరియు ఆమె తండి సోదరిని లేక ఆవా తల్లి సోదరిని 
ఒకే సారి నికాహలో ఉంచుకోరాదు. 

1) రక్త సంబంధీకులు - 7: తల్లులు, కుమార్తెలు, సోదరీమణులు, తండ్రి సోదరీమణులు, తల్లి 
సోదరీమణులు, సోదరుల కుమార్తెలు మరియు సోదరీమణుల కుమార్తెలు. 

2) పాల సంబంధీకులు - 7: పాలు తాగిన తల్లులు, పాల కుమార్తెలు, తోటిపాలు త్రాగిన 
సోదరీమణులు, పాలతండ్రి సోదరీమణులు, పాలతల్లి సోదరీమణులు, పాలసోదరుల కుమార్తెలు, 
పాలసోదరీమణుల కుమార్తెలు. 

3) వివాహ సంబంధీకులు - 4; భార్యతల్లి, సహవాసంచేసిన భార్య మునుపటి భర్తల కుమార్తెలు 
(రబాయిబ్‌, మునుపటి భర్తల కుమారుల భార్యలు మరియు ఇద్దరు సోదరీ మణులను ఒకేసారి 
వివాహబంధంలో తీసుకోవటం. ఇంతే గాక తండ్రి భార్యలు. "హదీస్‌ ప్రకారం భార్య 
వివాహబంధంలో ఉన్నంత వరకు ఆమె తండ్రి సోదరీమణులు, ఆమె తల్లి సోదరీమణులు. సోదరుల 
కుమార్తెలు మరియు సోదరీమణుల కుమార్తెలు. 

1. మొదటి విభాగపు వివరాలు / రక్త సంబంధీకుల నిషేధాలు: 

(1) తల్లులు అంటే: తల్లులే గాక, తల్లుల తల్లులు (అమ్మమ్మలు), తల్లి నాయనమ్మలు మరియు 
తండ్రి తల్లులు, తాతతల్లులు, ముత్తాతతల్లులు మరియు వారి పూర్వికులు. 

(2) కుమార్తెలు అంటే: కుమార్తెలే గాక, కుమారులకుమార్తెలు, కుమార్తెలకుమార్తెలు మరియు వారి 
(కుమారుల మరియు కుమార్తిల) కుమార్తెలకుమార్తలు మరియు వారి సంతానపుసంతానం కూడా. 
వ్యభిచారం (జినా) వల్ల (వివాహబంధం లేకుండా) పుట్టిన ఆడపిల్ల “కూతురు” అని ఇమామ్‌ 
షాఫయి (రొహ్మ.) తప్పు, ఇతర ముగ్గురు ఇమాములూ (5.'అలైహిమ్‌) అంగీకరించారు కాబట్టి 
ఆమెతో వివాహం హరాం అన్నారు. “అతనికి - ఆమె షర'ఈ కూతురు కాదు కాబట్టి ఆస్తికి 
వారసురాలు కాజాలదు,” అని ఇమామ్‌ పాఫ'ఈ (రహ్మ.) అంటారు, (ఇబ్నెకసీ'ర్‌). 

(3) సోదరీమణులు; అంటే , 1. సొంత (ఒకే తండ్రి-తల్లు, 2. సవతి (ఒకే తండ్రి. ప అర్ద (ఒకే తల్లి) 
నుండి గానీ కావచ్చు. | 

(4) తండ్రి సోదరీమణులు: తండ్రి యొక్క స్త్రీ సంబంధీకులు అంటే, తండ్రితండ్రి (తాత), మరియు 
తల్లితండు (తాతుల యొక్క మూడురకాల సోదరీమణులు కూడా అన్నమాట. మూడురకాలు అంటే - 
సొంత (ఒకే తండ్రి-తల్లి, సవతి (ఒకే తండ్రి, లేక అర్ధ (ఒకే తల్లి). 





4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా' భాగం: 4 క లో! క వటి! త్యం 


తల్లులు, మీ కుమార్తెలు, మీ సోదరీమణులు, మీ | స్రా(ప్రషోపంపుట్తుువుత డత 
ల 'ర్తలు, ణుల చ యం ళా లా ల. 

కుమార్తెలు, మీకు పాలిచ్చిన తల్లులు (దాదులు), మసలపుణా ర్రర్రమ్మమంమడు 

మీతోపాటు పాలు త్రాగిన సోదరీమణులు, మీ ర్రజ్తయ ర స నం 

భార్యల తల్లులు; మీ సంరక్షణలో ఉన్నమీ భార్యల రర 

కుమార్తెలు - ఏ భార్యలతోనైతే మీరు సంభోగించారో - | డయ్యమిమ యయ లద 

కాని మీరు వారితో సంభోగించక ముందు (వారికి శ్రరప్తోగవే రపు! శ్రరయవ 

విడాకులిచ్చి వారి కూతుళ్ళను పెండ్రాడితే) 

తప్పులేదు; మీ వెన్నునుండి పుట్టిన మీ కుమారుల 

భార్యలు మరియు ఏక కాలంలో అక్కా చెల్లెళ్ళను 

ఇద్దరినీ చేర్చటం (భార్యలుగా చేసుకోవటం 

నిషిద్ధం); కాని ఇంతకు పూర్వం జరిగిందేదో జరిగి 

పోయింది. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 

అపార కరుణాప్రదాత. 


(5) తల్లి సోదరీమణులు: తల్లి యొక్క స్త్రీ సంబంధీకులు అంటే ఆమా తల్లితల్లి, ఆమె తండ్రితల్లి మరియు 
వారి మూడురకాల సోదరీమణులు అన్నమాట. 

(ఈ సోదరుల కుమార్తిలలో - కూడా మూడు రకాల సోదరుల కుమార్తెలున్నారు. 

(7) సోదరీమణుల కుమార్తెలలో - కూడ మూడు రకాల సోదరీమణుల కుమార్తెలున్నారు. 

11. ర0డవ విభాగపు వివరాలు /పాల సంబందధీకుల నిషేధాలు: 

* పాలతల్లి - అంటే ర0డు సంవత్సరాల వయస్సు లోపల నీవు పాలు త్రాగిన స్తీ. 

* పాల సోదరి - అంటే ఆ స్తీ, ఎవరికైతే నీ స్వంతతల్లి, లేక పాలతల్లి, పాలు త్రాపిందో - పాలు త్రాపింది 
నీతోపాటు గానీ, నీకు ముందు గానీ, లేక తరువాత గానీ కావచ్చు! లేక ఏ స్త్రీయొక్క స్వంత లేక పాల 
తల్లి నీకు పాలిచ్చిందో, అది ఒకే సమయంలో కానీ లేక వేరే సమయాలలోగానీ కావచ్చు! 

* పాలు త్రాగటం వలన కూడా రక్త సంబంధీకులలో ఏ ఏ సంబంధీకులు హరామ్‌ అవుతారో 
అలాంటి వారంతా హరాం. వివరాలు ఈ విధంగా ఉన్నాయి: పాలిచ్చిన తల్లయొక్క సొంత మరియు 
పాలుత్రాగిన పిల్లలందరూ పాలుత్రాగిన వాడియొక్క  సోదరసోదరీలు. అవెభర్త వాడి 
తండిలాంటివాడు, ఆమెభర్తసోదరీమణులు, ఆమా చల్లళ్ళు, ఆమెభర్తసోదరులు మొదలైనవారందరితో 
వాడి సంబంధం - వివాహ విషయంలో - రక్త సంబంధీకులతో మాదిరిగానే పరిగణించబడాలి. 

* కానీ పాలు త్రాగిన శిశువు యొక్క రక్త సంబంధీకులళైన సోదర సోదరీమణులు, పాలుత్రాపిన తల్లి 
రక్తసంబంధీకులకు - ఆ శిశువుకు పాలు త్రాపినందువల్ల - హరాం కారు. 

111. మూడవ విభాగపు వివరాలు (వివాహ సంబంధీకులు): భార్య తల్లి, భార్య అమ్మమ్మ, భార్య నాయనమ్మ. 
ఒక స్త్రీతో నికాహ చేసుకొని, సంభోగించకుండా విడాకులిచ్చినా కూడా ఆమె తల్లితో వివాహం నిషిద్ధం. 
కాని ఒక స్త్రీతో వివాహం చేసుకొని, ఆమెతో సంభోగం చేయకముందే విడాకులిస్తే, ఆమె కుమార్తెతో నికాహ్‌ 
చేసుకోవడం ధర్మసమ్మతమే, (ఫ'క్ష్‌ అల్‌-ఖదీర్‌. 

ఇంకా వివరాలకు చూడండి, ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌, లేదా షరీ'అత్‌ వేత్తలను సంప్రదించండి. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 

24. () మరియు ఇతరుల వివాహ బంధంలో 
ఉన్నప్త్రీలు - (ధర్మయుద్ధంలో) మీ చెతికిచిక్కిన 
బానిసస్త్రీలు తప్ప - (మీరు వివాహమాడటానికి 
నిషేధించబడ్డారు). ఇది అల్లాహ్‌ మీకు విధించిన 
అనుశాసనం. మరియు వీరు తప్పు మిగతా 
స్త్రీలంతా మీకు వివాహ మాడటానికి ధర్మసమ్మతం 
చేయబడ్డారు. మీరు వారికి తగిన స్తీంశుల్కం 
(మన్‌) ఇచ్చి వ్యభిచారంగా గాకుండా వివాహ 
బంధంలో తీసుకోవటానికి కోరవచ్చు. కావున 
మీరు దాంపత్య సుఖాన్ని అనుభవించా 
లనుకున్నవారికి, వారి స్త్రీశుల్కం (మస్‌) విధిగా 
చెల్లించండి. కాని స్త్రీశుల్కం (మవ) ఒప్పందం 
జరిగిన తరువాత పరస్పర అంగీకారంతో మీ 
మధ్య ఏమైనా రాజీ కుదిరితే, అందులో 
దోషంలేదు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, 
మహా వివేకవంతుడు. 


25. మరియు మీలో ఎవరికైనా స్వతంత్రులైన 
ముస్దిం ప్పీీలను, వివాహం చేసుకునే స్తోమత 
లేకుంటే, అప్పుడు మీ స్వాధీనంలో ఉన్న 
ముస్లింలైెనటువంటి బానిస ప్తీీలను 
వివాహమాడవచ్చు. మరియు అల్లాహ్‌కు మీ 
విశ్వాసం గురించి తెలుసు. మీరంతా ఒకే ఒక 
వర్గానికి చెందిన వారు" (ఒకరికొకరు సంబంధించిన 
వారు), అందువల్ల వారి సంరక్షకుల అనుమతితో 
వారితో వివాహం చేసుకొని, ధర్మ(ప్రకారంగా 
వారి స్త్రీశుల్కం (య్యవ్లా ఇవ్వండి. ఇది వారిని 
వివాహబంధంలో సురక్షితంగా ఉంచటానికి, 
స్వేచ్చా కామక్రీడలకు దిగకుండా ఉంచటానికి 
మరియు దొంగచాటు సంబంధాలు ఏర్పరచుకోకుండా 
ఉంచటానికి (ఆదేశించబడింది. వారు (ఆ 
బానిస స్త్రీలు) వివాహబంధంలో రక్షణ పొందిన 


1. చూడండి, 3:195. 
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4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
తరువాత కూడా వ్యభిచారానికి పాల్పడితే. 
స్వతంత్రులైన స్త్రీలకు విధించే శిక్షలోని సగం 
శిక్ష వారికి విధించండి. ఇది మీలో పాపభీతి 
గలవారికి వర్తిస్తుంది. ఒకవేళ మీరు నిగ్రహం 
పాటిస్తే అది మీకే మంచిది. మరియు అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు. అపార కరుణాప్రదాత. 


26. అల్లాహ్‌ మీకు (ధర్మ-అధర్మాలను) 
స్పష్టంచేయాలనీ మరియు మీ కంటే పూర్వం 
ఉన్న (సత్పురుషుల) మార్గం వైపునకు, మీకు 
మార్గదర్శకత్వం చేయాలనీ మరియు మీ 
పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించాలనీ కోరుతున్నాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


27. మరియు అల్లాహ్‌ మీ పశ్చాత్తాపాన్ని 


అంగీకరించగోరుతున్నాడు. కాని తమ 
మనోవాంఛలను అనుసరిస్తున్నవారు. మీరు 
(సన్మార్గం నుండి) చాలా దూరంగా 


వెదొలగాలని కోరుతున్నారు. 


28. అల్లాహ్‌ మీ భారాన్ని తగ్గించ 
గోరుతున్నాడు. మరియు (ఎందుకంటే) మానవుడు 
బలహీనుడిగా సృష్టించబడ్డాడు. 

29. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు ఒకరి సొమ్ము 
నొకరు అన్యాయంగా తినకండి, పరస్పర 
అంగీకారంతో చేసే వ్యాపారం వల్ల వచ్చేది 
(లాభం) తప్ప. మరియు మీరు ఒకరినొకరు 
చంపుకోకండి. * నిశృయంగా, అల్లాహ్‌ మీ 
యడల అపార కరుణాప్రదాత. 


30. మరియు ఎవడు ద్వేషంతో మరియు 
దుర్మార్గంతో అలా చేస్తాడో, వానిని మేము 


1. అంటే, 50 కొరడా దెబ్బలు. 
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అనా స 


2. నిషిద్ధ ('హరాం) వస్తువుల వ్యాపారం కూడా నిషిద్ధమే. 


3. ఇందులో ఆత్మహత్య కూడా ఉంది. అది మహాపాపం. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
నరకాగ్నిలో పడవేస్తాము. మరియు అది 
అల్లాహ్‌కు ఎంతో సులభం. 


31. ఒకవేళ మీకు నిషేధించబడి నటువంటి 
మహా పాపాలకు మీరు దూరంగా ఉంటే, మేము 
మీ చిన్నచిన్న దోషాలను ర మిమ్మల్ని 
గౌరవస్థానాల్లోకి ప్రవేశింపజేస్తాము." 


32. మరియు అల్లాహ్‌ మీలో కొందరికి 
మరికొందరిపె ఇచ్చిన ఘనతను మీరు 
ఆశించకండి. పురుషులకు తాము సంపాదించిన 
దానికి తగినట్లుగా ఫలితం ఉంటుంది. మరియు 
ప్పీలకు తాము సంపాదించిన దానికి తగినట్లుగా 
ఫలితం ఉంటుంది. మరియు అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం 
కొరకు పార్థిస్తూ ఉండండి. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌కు (ప్రతిదాని పరిజ్ఞానం ఉంది. 


33. మరియు తల్లిదండ్రులు మరియు దగ్గరి 
బంధువులు, వదలిపోయిన ప్రతివ్యక్తి (ఆస్సికి 
మేము వారసులను నియమించి ఉన్నాము. 
మరియు. మీరు ఎవరితో ప్రమాణ పూర్వక 
ఒప్పందాలు చేసుకొని ఉన్నారో! వారి భాగాన్ని 
వారికి ఇచ్చివేయండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
ప్రతిదానికి సాక్షిగా ఉంటాడు" 


వె4. బరులు స్తీీలమై నిర్వాహకులు 
(ఖవ్వామూన్‌)* ఎందుకంటే అల్లాహ్‌ కొందరికి 
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1. అబూ హురైరా (ర'ది.'అ.) కథనం, దైవప్రవక్త (సిఅస) అన్నారు: ఎడు మహా పాపాల నుండి దూరంగా 
ఉండండి. అవి: 1) ఆరాధనలో అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు సాటి కల్పించటం, 2) మంత్ర జాలం పాటించటం, 
3) ఎవరినైనా హత్య చేయటం (న్యాయానికి తప్ప. 4) వడ్డీ తినటం, 5) అనాథుల ఆస్తిని కబళించటం, 
6) యుద్ధరంగం నుండి వెన్నుచూపి పారిపోవటం మరియు 7) పతివత ప్తీలమై అపనింద మోపటం.” 


స.బుఖారీ, పుస్తకం-8, 'హదీస్‌' నం. 840). 


2. చూడండి, 'స.బుఖారీ, పుస్తకం-3, 'హదీస్‌' నం. 489. 


య 


. ఖవ్వామూన్‌: ఖామా నుండి. అంటే నిలబడు, ఆధారమిచ్చే వారు, బాధ్యులు, అధికారులు, 


పోషకులు, రక్షకులు, నిర్వాహకులు, వ్యవహారకర్తలు అనే అర్ధాలున్నాయి. ఇస్లాంలో స్త్రీల బాధ్యత 
ప్రతిదశలో పురుషులమై ఉంది. బాల్యం నుండి వివాహమయ్యే వరకు, తండ్రిమై, తరువాత భర్త మె, 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 


మరికొందరిపై ఘనతనిచ్చాడు మరియు వారు 
(పురుషులు) తమ సంపదలో నుండి వారి (స్తీలుపై 
ఖర్చుచేస్తారు. కావున సుగుణవంతులైన స్త్రీలు 
విధేయవతులై ఉండి, భర్తలు లేనప్పుడు, అల్లాహ్‌ 
కాపాడమని ఆజ్ఞాపించిన దానిని (శీలమును) 
కాపాడుకుంటారు. కానీ అవిధేయత చూపుతారని 
మీకు భయముంటే, వారికి (మొదట) 
నచ్చజెప్పండి, (తరువాత) పడకలో వేరుగా 
ఉంచండి, (ఆ తరువాత కూడా వారు విధేయులు 
కాకపోతే) వారిని (మెల్లగా) కొట్టండి." కాని వారు 
మీకు విధేయులై ఉంటే! వారిని నిందించటానికి 
మార్గం వెతకకండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
మహోన్నతుడు, మహనీయుడు." 


35. మరియు వారిద్దరి (భార్యా-భర్తల) మధ్య 
సంబంధాలు తెగిపోతాయనే భయం మీకు 
కలిగితే, అతని (భర్త) బంధువులనుండి ఒక 
మధ్యవర్తిని మరియు ఆమె (భార్య) బంధువుల 
నుండి ఒక మధ్యవర్తిని నియమించండి. వారిద్దరూ 
సంధి చేసుకోగోరితే అల్లాహ్‌ వారి మధ్య 
ఐకమత్యం చేకూర్చువచ్చు! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
సర్వజ్ఞుడు, సర్వం తెలిసినవాడు. (1/8) 


36.* మరియు మీరు అల్లాహ్‌నే 


ఆరాధించండి మరియు ఎవ్వరినీ ఆయనకు 
భాగస్వాములుగా సాటి కల్పించకండి. మరియు 
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స (| గ గలే డ్‌ జ టై 
చిల్లర పోడు క లప్పత కా ప 


నా థ్‌ లో 
ద్ర వసన ద (గో 


శఉయా([ క భధ క్ష్‌ య 
ప్రుఫితు0ర్రవో రయలలా అర్ర!) 
ర లం టక నారద 9న శల న 
చట రిక తపతి ణయ! 


క్రవరరపుశ్రతదత్రవప 


డా 


అ 


భం 9జీ (౮ 0౮ ఢ(ఉ6ఎ ౨బీ! 2|(“ 
భయర ద్లకతయమపరిత 
ళు గ జ్‌ టయ భోంల జ 
సమాపక యఖ 

తొల ల ళ్‌ తరాల అకోశీ[ నట 9 
దత థర సు] గ్రషుడు! ధ్రాషపుం) 
జవ 


అప్వోట్తా 


త స్తో 


(క్ల బఘభయర పుంల్యువిస 
ఎక్వ్చోకంబీ ల్యశ్రళయియుి3 


వ! 


భర్త లేకుంటే సోదరునిమై, లేక కుమారునిమై, చివరకు దగ్గరి బంధువులు ఎవ్వరూ లేకుంటే, 
ఇస్లామియా (ప్రభుత్వం పై ఉంటుంది. 


. ఎన్నో 'సహీహ్‌ 'హదీస్‌ల ప్రకారం, ఒకవేళ స్తీ అశ్లీలానికి పాల్పడితేనే, అది కూడా ఆమెకు ఎక్కువ బాధ 


కలిగించకుండా మెల్లగా మాత్రమే కొట్టాలని బోధింపబడింది. (“సహా సిత్తా, అ'హ్మద్‌, ఇబ్నె-'హిబ్బాన్‌, 
"హాకిం 'అబ్బుల్లాహ్‌-ఇబ్నె "అబ్బాస్‌ ర'ది.'అ. కథనం; బ్రైహాఖి, ఉమ్మా-కుల్‌సూ'మ్‌ ర.'అన్లా కథనం). 


. కబీరున్‌ (అల్‌-కబీరు): = అల్‌-'అ'జీము, ౫౦ (61621956 06 1051 [42201166, మహానీయుడు, 


మహత్వం, ప్రభావం. ప్రతాపం గలవాడు. సర్వాధికుడు. చూడండి, 22:62, 31:30. 34:23. 40:12. 
అల్‌-ముతకబ్చిరు: 6 1000902201” ౮62% గొప్పవాడు, గొప్పదనానికి సరోవరం, 59:23. 
ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
తల్లిదండ్రులతో, దగ్గరి బంధువులతో, అనాథులతో 

పేదలతో, బంధువులైన పొరుగువారితో, 
అపరిచితులైన పొరుగువారితో,' ప్రక్కనున్న 
మిత్రులతో, బాటసారులతో మరియు మీ అధీనంలో 
ఉన్న బానిసలతో అందరితోనూ ఉదార 
స్వభావంతో వ్యవహరించండి.” నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ గర్వితుణ్ణ్జి, బడాయీలు చెప్పుకునే 
వాజ్జి ్రేమించడు" 

37. ఎవరైతే తాము లోభులై, ఇతరులకు 
లోభం నేర్చుతారో వారినీ మరియు అల్లాహ్‌ తన 
అనుగ్రహంతో ఇచ్చిన దానిని దాచి పెట్టే వారినీ 
(అల్లాహ్‌ (ప్రేమించడు). * మరియు మేము 
సత్యతిరస్కారుల కొరకు అవమాన కరమైన 
శిక్షను సిద్ధపరచి ఉంచాము. 


38. మరియు వారికి, ఎవరైతే ప్రజలకు 
చూపటానికి తమ సంపదను ఖర్చుపెడతారో 
మరియు అల్లాహ్‌ను మరియు అంతిమదినాన్ని 
విశ్వసించరో! మరియు ఎవడైతే మెతాన్‌ను 
తన స్నేహితునిగా (ఖరీనున్‌) చేసుకుంటాడో! 
అతడు ఎంత నీచమైన స్నేహితుడు. 


39. మరియు వారు ఒకవేళ అల్లాహ్‌ను 
మరియు అంతిమ దినాన్ని విశ్వసించి అల్లాహ్‌ 
వారికి (పసాదించిన జీవనోపాధి నుండి 
ఇతరులపై ఖర్చుచేసి ఉంటే వారికేమయ్యేది? 
మరియు అల్లాహ్‌కు, వారిని గురించి బాగా 


ఆతలుసు. 


ఆ 


. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: 








౦ కా! 


క్‌ జట! రిం 


ఉంంతంండియకోంంయమిం 
తడపక లర లపమ్యేలాపే!్‌ 


కోతల 1౯ 


రీ ర్రళత్రత్తి న. 


తత 


తహలపటమామము 
సంపు శ్‌ీ లడర్ర ల హవ 
తోక్మర్థష్య్య లాలకొ లక వరయ 


తంహమఘరపక యిం 
రూ [గ యూ 
(థి క్త శే స ర ల్లో ఫ్‌ ర్రీిపిటే | 


ట్లు పటుు ము! వవసు న ఈం 
డు | య్‌; 


ఆమిస్యటురతటునషుదు] 


“అల్లాహ్‌ (సు.తా.)) మరియు అంతిమదినాన్ని విశ్వసిం చేవాడు, 


తన పొరుగువాడికి మేలుచేయాలి.” (సిహీహ్‌ బుఖారీ, "స. ముస్లిం). 


ఎర ౯ఇ, 


సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-2, 'హదీస్‌' నం. 522. 
. చూడండి, 2:268 మరియు 41:25. 


లతలాగా 


. బానిసలను విడిపించటం ఎంతో ఉత్తమమైన కార్యం చూడండి, 9:60 మరియు 2:177. 
చూడండి.'సహీహ్‌ ముస్లిం కితాబుల్‌ ఈమాన్‌, బాబె తిట్రీమ్‌, 'హదీస్‌' నం. 91. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
40. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ ఎవరికీ రవ్వంత 
(పరమాణువంత) అన్యాయం కూడా చేయడు." 
ఒక సత్కార్యముంటే ఆయన దానిని రెండింతలు 
చేస్తాడు; మరియు తన తరఘఫునుండి గొప్ప 
(పతిఫలాన్ని కూడా ప్రసాదిస్తాడు. 


41. మేము  (పతిఫలదినమున) ప్రతి 
సమాజం నుండి ఒక సాక్షిని తెచ్చి మరియు (ఓ 
ప్రవక్తా నిన్ను వీరికి సాక్షిగా నిలబెట్టినప్పుడు 
ఎలా ఉంటుంది? 


42. ఆ ((పతిఫల) దినమున, ప్రవక్త మాటను 
తిరస్కరించి. అతనికి అవిధేయత చూపిన 
వారంతా; తాము భూమిలో పూడ్చబడితే ఎంత 
బాగుండేదని కోరుతారు! కానీ, వారు అల్లాహ్‌ 
ముందు ఏ విషయాన్ని దాచలేరు.” 


43. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు మత్తులోఉంటే. 
మీరు పలికేది (గహించనంత వరకు మరియు మీకు 
ఇంద్రియ స్టలనం (జునుబున్‌) అయి ఉంటే - 
స్నానం చేయనంతవరకు - నమాజ్‌ సమీపానికి 
వెళ్లకండి; కాని నడుస్తూ (మప్టిద్‌ నుండి 
దాటవలసివస్తే తప్ప. * కాని ఒకవేళ మీరు 
రోగపీడితులై ఉంటే, లేదా ప్రయాణంలో ఉంటే, 
లెక మలమూత్ర విసర్జన చేసి ఉంటే, లెక 
స్త్రీలతో సంభోగంచేసి ఉంటే - మీకు నీళ్ళు 
దొరక్కపోతే - పరిశుద్ధమైన మట్టిని చేతులతో 
స్పర్శించి ఆ చేతులతో మీ ముఖాలను మరియు 
మీ చేతులను, తుడుచుకోండి (తయమ్ముమ్‌ 
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దయం యంయముపుర్ర 


౨(|4 భవ (లంగ 5 రు. 
ఆస్తమ పటప్రఅప్టపయాడు 


ల్‌ లం శ 9 కండ ల 

ల ర 
నాట! 4 ళం. ౮ 
గిర్హముట 


భి 


పు] ర్రపషము షస! జంప 
శ్రోక్త్రద 


మర టుతు![ ప్రమా మయి! ఫ్లో 
'ధటపతవిమడ[ మప డయ 
పపరిపముమతంందతుో 
తి టు వంతం 
డు యయ మయము! 
యఘర6పుద్రయ మడి 


1. చూడండి.'సాహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-6. 'హదీస్‌' నం.105. 


2. చూడండి, 3:85. 


3. ఇది మద్యపానానికి సంబంధించిన రండవ ఆజ్ఞ. మొదటి ఆజ్ఞ 2:2 19 లో వచ్చింది. ఈ ఆజ్ఞ వచ్చినప్పుడు, 
ఇంకా మద్యపానాన్ని హరాం చేసిన ఆయతు (5:90 అవతరించబడలేదు. 
4. అంటే మప్టిద్‌ నుండి దాటిపోతే ఎలాంటి పాపం లేదు. (ఇబ్నె-కసీ'5). ప్రయాణీకులను గురించిన 


ఆజ్ఞ ముందు వస్తోంది. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 


చేయండి). * నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ తప్పులను 
మన్నించే వాడు, క్షమించే వాడు. 


44. ఏమీ? (గంథజ్ఞానంలో కొంతభాగం 
ఇవ్వబడిన వారిని గురించి నీకు తెలియదా 
(చూడలేదా? వారు మార్గ భష్టత్వాన్ని 
కొనుక్కుంటున్నారు మరియు మీరు కూడా 
సన్మార్గం నుండి తప్పెపోవాలని కోరుతున్నారు. 


45. మరియు అల్లాహ్‌ మీ శత్రువులను బాగా 
ఎరుగును. కావున మీ రక్షకుడుగా అల్లాహ్‌యే 
చాలు మరియు మీకు సహాయకుడుగా కూడా 


అల్లాహ్‌యే చాలు! 


46. యూదులలో కొందరు పదాలను వాటి 
సందర్భ్చాలనుండి తారుమారు చేసి అంటారు: 
“మేము (నీ మాటలను) విన్నాము మరియు 
ఉల్లంఘించాము (సమి'అనా వ 'అ'ససయ్‌నా.” 
అనీ; మరియు: “విను! నీ మాట వినకబోవు గాక! 
(వన్‌మ'అ "౧౮ మున్‌ మ'ఇన్‌).” * అనీ; 
మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీవు మా మాట 
విను. (రొఇనా) అనీ; * తమ నాలుకలను 
మెలిత్రిప్పి సత్యధర్మాన్ని ఎగతాళి చేసే 
ఉద్దేశ్యంతో అంటారు. కాని అలా కాకుండా: 
“విన్నాము, విధేయులమయ్యాము. (సమి'అనా 


ఆజా 
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అదోల! ఫ్రా?! ల్లీ రటలీ! న 
ఏవలయత్తిడప క గ్రఫవష్‌ వ్రఫసష్ట్‌ 
జ 


వ? 
లు! 


యతోట్షయు యప మృయ్యమటం 
1 


ప. కు కూ 
జా? 
మ ప. 
నం. రు! త్రిష 
పభ్రషువర్ర రభయుమముయు 
హా. | ప్రే ద్రప్ర యత 
వకు కర 


శ తయమ్ముమ్‌ విధానం: ఒకసారి మీ అరచేతులతో పరిశుద్ధ భూమి (మట్టిని తాకండి. వాటితో ముఖాన్ని 


తుడుచుకోండి, తరువాత మీ రెండుచేతులవెనుక భాగాలను మణికట్ల వరకు తుడుచుకోండి. 
(ముస్నద్‌ అహ్మద్‌ పుస్తకం-4. పేజీ-263. ఇంకా చూడండి. 5:6). 

2. యూదులు దైవప్రవక్త (స'అస)ను వినినప్పుడు. ఎగతాళి చేస్తూ ఇలా అనేవారు: సమి'అనావ 
"అ'సయ్‌నా. “మేము నీ మాటను విన్నాము.” అని బిగ్గరగా అని తరువాత ముఖం తిప్పుకొని గాని, 
లేక మెల్లగా గాని కొన్నిసార్లు ఎగతాళిగా గానీ అతని (సిఅస) ముఖం మీద కూడా 
“ఉల్లంఘించాము,” అని అనేవారు. అదే విధంగా: వన్‌మ'అ (గర మున్‌మ'ఇన్‌. అంటే - “విను! 
నీ మాట వినకుండాబోవు గాక!” లేక “నీ మాట అంగీకరించబడక పోవు గాక అని శపించేవారు. 


ఇంకా చూడండి, 2:93. 
3. రాఇనా; కొరకు చూడండి 2:104. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
వ ఆత'అనా).” అనీ; మరియు: “మమ్మల్ని 
విను మరియు మా దిక్కు చూడు. ../- మాకు 
వ్యవధినివ్వు (వన్‌ మ'అ వన్‌"జుర్‌నాా.” అనీ, 
అనిఉంటే. వారికే మేలైఉండేది మరియు 
ఉత్తమమైన పద్దతిగా ఉండేది. కాని వారి సత్య 
తిరస్కార వైఖరివల్ల అల్లాహ్‌ వారిని శపించాడు 
(బహిష్కరించాడు). కావున వారిలో కొందరు 
మాత్రమే విశ్వసించేవారు ఉన్నారు. 


47. ఓ గంథప్రజలారా! మీ వద్ద ఉన్న 
(గ్రంథాన్ని ధృవపరుస్తూ, మేము అవతరింప 
జేసిన (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) విశ్వసించండి. మేము 
మీ ముఖాలను వికృతంచేసి వాటిని వెనక్కి 
(త్రిప్పక ముందే (నాశనం చేయకముందే). లేక 
మేము సబ్ల్‌ వారిని శపించి (బహిష్కరించి) 
నట్లుగా మిమ్ముల్ని కూడా శపించక (బహిష్కరించక) 
ముందే (దీనిని విశ్వసించండి). ఎందుకంటే! 
అల్లావహా ఆజ్జ తప్పకుండా నిర్వహించబడుతుంది. 


48. నిశ్చయంగా, తనకు 
భాగస్వామిని (సాటి కల్పించటాన్ని ఏ మాత్రమూ 
క్షమించడు. మరియు అది తప్ప దేనిని (ఏ 
పాపాన్ని అయినా, ఆయన  తానుకోరిన 
వారిని క్షమిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌కు 
భాగస్వాములను కల్పించిన వాడే, వాస్తవానికి 
మహాపాపం చేసినవాడు! 


అలాహ్‌ 
లి, 


49. ఏమీ? తమను తాము పవిత్రులమని 
చెప్పుకునే వారిని (యూదులు మరియు 
క 9స్తవులను) గురించి నీకు తెలియదా (చూడ 








ఉద్యమ య వయి[ు 
దధయయషర్యుటారయసర్తుక 
అన్వయ రపత తమ రుత 


ల న ళం. గ 
ర్రవర్యూపీ ట్ల పమ లయయోాపు!త్ర 
కాం 


శయవయయాయోయంనల! 


1. చూడండి, 2:65, 7:163- 166. ఇంకా చూడండి, 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-1, అధ్యాయం - 240. 
2. అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు సాటి (భాగస్వాములను కల్పించటం మహా దుర్మార్గం మరియు క్షమించరాని 
పాపం. కావున ఇది ఎంత మాత్రం క్షమించబడదు. ముష్రికులకు స్వర్గం నిషేధించబడింది. ఇంకా 
చూడండి, 31:13. నిశ్చయంగా, బహుదైవారాధన (షిర్క్‌ గొప్ప దుర్మార్గం, (సిహీహ్‌ బుఖారీ, 


పుస్తకం-4, 'హదీస్‌', 551). 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
లేదా)?" వాస్తవానికి, అల్లాహ్‌ తాను కోరిన 
వారికి మాత్రమే పవిత్రతను ప్రసాదిస్తాడు. * 
మరియు వారికి ఖర్దూరబీజపు చీలికలోని పొర 
అంత అన్యాయం కూడా చేయబడదు 


50. చూడండి! వారు అల్లాహ్‌ను గురించి టై 
విధమైన అబద్ధాన్ని కల్పిస్తున్నారో? మరియు 
స్పష్టమైన పాపం, అని చెప్పటానికి ఇది చాలు. 


51. ఏమీ? [గంథజ్ఞానంలో కొంతభాగం 
ఇవ్వబడిన వారిని గురించి నీకు తెలియదా? 
వారు జిజ్‌ * మరియు 'తాగూత్‌లలో * 
విశ్వాసముంచుతున్నారు. వారు. సత్య 
తిరస్కారులను గురించి: “విశ్వాసుల కంటే, 
వీరే సరైన మార్గంలో ఉన్నారు." అని అంటారు. 


52. ఇలాంటి వారే, అల్లాహ్‌ శాపానికి 
(బహెష్కారానిక్సి గురిఅయిన వారు. మరియు 
అల్లాహ్‌ శపించినవాడికి సహాయపడే వాడిని 
ఎవ్వడినీ నీవు పొందలేవు. 


53. లేదా వారికి రాజ్యపాలనలో భాగం 
ఉందా? ఒకవేళ ఉండి ఉంటే, వారు ప్రజలకు 
ఖర్జూర బీజపు చీలికీ అంత భాగం కూడా 
ఇచ్చేవారు కాదు. 


54. లేదా! అల్లాహ్‌ తన అనుగ్రహంతో 


, చూడండి, 9:31. 
చూడండి, 53:32. 


మకుట 








౦0 కా! 


క్‌జటునీ! రిం 


యర్పుధుడ!రరపపయుప్‌! 
అమ ఆిహపటీయో యాన! 
ప్రీవులపయంపయేయప 


తి ఈంయ వటపత్ర 


అప్పుష ఘా 


పు య్య్రయటు వయా ట్రీీత్సులి 


తరు పరల 


“ ంస? 2! షక. గ స కర త 
ల్రపఖ్టు న నకతుని! ర్రితితంభ్రన 


కగపంరు! 


బుసటిత! రయం ప మ్రమిత్తపో 


. ఫతీల: ఖర్జూర బీజపు చీలికలోని పొర. సన్నని దారమంత లేక రవ్వంత అని అర్థం. 
జిబ్ల అంటే అసలు అర్థం అసత్య మైనది. ఆధారం లేనిది, నిరుపయోగమైనది. ఇస్లాం 


పరిభాషలో మంత్ర తంత్రాలు, జ్యోతిషం, భూతవైద్యం, శకునాలు, ముహూర్తాలు మరియు 
ఊహాపోహలకు సంబంధించిన అన్ని విషయాలను జిబ్తీితో పోల్చవచ్చు. 

5. 'తా'గూత్‌: చూడండి, 2:256 వ్యాఖ్యానం 3. "తా'గూత్‌ అంటే మై'తాన్‌ అనికూడ అర్థం. 
ఎందుకంటే కల్పిత దైవాలను ఆరాధించటం మై 'తాన్‌ను అనుసరించటమే. కావున మై 'తాన్‌ కూడా 


'తా'గూత్‌లలో చేరుతాడు. 
నఖీరా; ఖర్జూర బీజపు చీలిక. 


ణా 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
(ప్రజలకు ప్రసాదించిన (సాభాగ్యాన్ని చూసి 
వారు ఈర్ష్య పడుతున్నారా? వాస్తవానికి (ఇంతకు 
ముందు) మేము ఇబాహీమ్‌ కుటుంబంవారికి, 
(గంథాన్ని మరియు వివేకాన్ని ప్రసాదించాము. 
మరియు వారికి గొప్ప స్మ్నామాజ్యాన్ని కూడా 
(ప్రదానం చేశాము. 


55. కాని వారిలో కొందరు అతనిని (ప్రవక్తను) 
విశ్వసించిన వారున్నారు. మరి కొందరు అతని 
నుండి విముఖులైన వారూ ఉన్నారు. మరియు 
వారికి దహించే నరకాగ్నియేచాలు!' 


56. నిశ్చయంగా, ఎవరు మా సూచనలను 
తిరస్కరించారో! వారిని మేము మున్ముందు 
నరకాగ్నిలో పడవేస్తాము. (పతిసారి వారి 
చర్మాలు కాలిపోయి నపుడల్లా వాటికి బదులుగా 
- వారు బాధను బాగా రుచిచూడటానికి - 
వేరే చర్మాలతో మార్చుతాము. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 


57. మరియు ఎవరైతే విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేస్తారో, వారిని మేము [క్రింద కాలువలు 
వనాలలో ప్రవేశింపజేస్తాము; 
వారందులో, శాశ్వతంగా కలకాలం ఉంటారు. 


(ప్రవహించే 


అందు వారికి పవిత్ర సహవాసులు (అ జ్వాజ్‌ 
ఉంటారు. మరియు మేము వారిని దట్టమైన 
నీడలలో ప్రవేశింపజేస్తాము.” (1/4) 


58. * పూచీ (అమానాతులను తప్పక 
వాటికి అర్హులెనవారికి అప్పగించండనీ మరియు 
(ప్రజల మధ్య తీర్పుచేసేటప్పుడు న్యాయంగా 
తీర్పుచేయండనీ, మిమ్మల్ని 


ఆజ్ఞాపిస్తున్నాడు. నిశ్చయంగా, అలాహ్‌ ఎంత 
ఇ ఐవి యం 


అలాహ్‌ 
ంం 


1. చూడండి, 3:85. 








09! క కలని! త్యజ 


తది 15 శభ ర క వ్భొాశ 9 
పతరర! రత యాబ్తయర్రం 
కి శే కిలో ధు ళ్‌ జీ 
'రస్తివదుదప్కటైప షాపరపు!! 


అలసి శృలళ వడ వంచి రర! వడ వాశిడ 


రం రత బలో! రోటి 
9|| పా టక 


రక 


భవం! ౨1 డం 001 ఏ యంథ ద 
'భోకనషడ తప్త పఘ్రోత్రీ 
ప్ర్రయరనమదిపనిరు వత తటే 

తప్పపకకంకపుత్రరుడు 


ర. 
క “౫ 


జీ 


షుయి పలమాస్త ప్రి 
ముత్ర లయ్యా భళలంక్తు [వ 
ఆక్తుత్లద్తుడరళపు! ప్రఫుషపర్వు 


2. చూడండి. 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-4, 'హదీస్‌' నం. 474. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
ఉత్తమమైన హితబోధ చేస్తున్నాడు! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, సర్వం చూసేవాడు. 


59. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు అల్లాహ్‌కు 
విధేయులై ఉండండి; మరియు ఆయన 
సందేశహరునికి విధేయులై ఉండండి మరియు 
మీలో అధికారం అప్పగించబడిన వారికి కూడా! 
మీ మధ్య ఏ విషయంలోనైనా అభ్మిపాయభేదం 
కలిగితే - మీరు అల్లావహాను అంతిమదినాన్ని 
విశ్వసించే వారే అయితే - ఆ విషయాన్ని 
అల్లాహ్‌కు మరియు (ప్రవక్తకు నివేదించండి. 
ఇదే సరైన పద్ధతి మరియు ఫలితాన్ని బట్టి కూడా 
ఉత్తమమెనది. 


60. (ఓ ప్రవక్తా? ఏమీ? నీ వద్దకు పంపబడిన 
దానిని మరియు నీ కంటే పూర్వం పంపబడిన 
దానిని మేము విశ్వసించామని పలికే వారిని 
(కపట విశ్వాసులను) నీవు ఎరుగవా (చూడలేదా)? 
తిరస్కరించండని ఆదేశింపబడినా, వారు తమ 
(వ్యవహారాల) పరిష్కారాలకు 'తా'గూత్‌ో వద్దకే 
పోవాలని కోరుతూ ఉంటారు. మరియు షైతాన్‌ 
వారిని, [తోవ తప్పించి, దుర్మార్గంలో అతి 
దూరంగా తీసుకొని పోవాలని కోరుతుంటాడు. 


(. 


61. మరియు వారితో: 
అవతరింపజేసిన (ఆదేశాల వైపునకు) మరియు 
ప్రవక్త వైపునకు రండి.” అని చెప్పినపుడు, నీవు 
ఆ కపటవిశ్వాసులను విముఖులై (నీ వైపునకు 
రాకుండా తొలిగిపోవటాన్ని చూస్తావు! 


అలాహ్‌ 
ఉం 


62. అయితే వారు తమ చేతులారా చేసుకున్న 
(దుష్కార్యాలు ఫలితంగా వారికి బాధ కలిగినపుడు, 
వారునీ దగ్గరకు వచ్చి అల్లాహ్‌ పేర ప్రమాణాలు 








౦0 కా! 


క బటట! రిం 


మ్రసపయి![ముల్పుతో 
త్రెపతతం్రక్రపష్కాడ న. 
ప్రయ పరే ఖ్రు్‌ 


తళా 1న క? ! 
"ర 


సవ తపు! జపం య్యోల్రహ్లో 


దళ” * గ 


షా 


డృషమభాలిిమయమేోరటలో 
ప క సి 

థ1ష్రలేయప అఫఘంయ|గస్తంప్త 
శీర ట్స 
9 1ర్త మవ 


తేవడం పపవయము 
తథ? ! నో కం ప! తంట! 


క 21” 
9 కం. 


ల సంత పయ! వ 
ల నో ష్‌ "హహ వ 2 వగ 
ోరయ కహ పఖ పళణి 


1. అంటే ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు ప్రవక్త సంప్రదాయా(నున్నతులు. చూడండి, 4:65 7:54, 12:40, 4:80. 


2. 'తాగూత్‌కు చూడండి. 2:256 వ్యాఖ్యానం 3. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 





చేస్తూ: “మేము మేలు చేయాలనీ మరియు 
ఐకవుత్యం చేకూర్చాలనీ మాత్రమే 
ప్రయత్నించాము.” అని అంటారు.' 


63. అలాంటి వారినీ (కపట విశ్వాసులనూ)! 
వారి హృదయాలలో ఉన్నదీ అల్లాహ్‌ ఎరుగును, 
కావున వారినుండి ముఖం టత్రిప్పుకో. వారికి 
ఉపదేశం చెయ్యి మరియు వారిని గురించి వారి 
హృదయాలు (ప్రభావితమయ్యే మాట పలుకు. 


64. మరియు మేము ఏ (ప్రవక్తను పంపినా 
- అల్లాహ్‌ అనుజ్ఞతో - (పజలు) అతనిని 
అనుసరించాలనే పంపాము. మరియు ఒకవేళ 
వారు తమకు తాము అన్యాయం 
చేసుకున్నప్పుడు, నీ వద్దకు వచ్చి వారు 
అల్లాహ్‌ యొక్క క్షమాభిక్ష కోరినప్పుడు - 
(వక్త కూడా వారికై అల్లాహూ యొక్క క్షమాభిక్ష 
కొరకు వేడుకొన్నప్పుడు - వారు అల్లాహ్‌ను 
నిశ్చయంగా, క్షమించేవాడు గానూ మరియు 
కరుణాప్రదాత గానూ పొందుతారు. 


65. అలాకాదు. నీ ప్రభువు సాక్షిగా! వారు 
తమ పరస్పర విభేదాల విషయంలో నిన్ను 
న్యాయనిర్దేతగా స్వీకరించనంత వరకు మరియు 
(ఓ ప్రవక్తా? నీవు ఏ నిర్ణయం చేసినా దానిని 
గురించి వారి మనస్సులలో ఏమాత్రం సంకోచం 
లేకుండా దానికి (యథాతథంగా) శిరసావహించనంత 
వరకు, వారు (నిజమైన) విశ్వాసులు కాలేరు! 


1. చూడండి. 2:10-11. 








అప్తపథరయిను 


చత్రం పమ్తయి'త్వు| 
వ ర రట ర ఏ2 “గర పన 
తపతప యస్మమ్తుధిచ్పపని 


లస శయ్పపోం వయరింయయమ డై 
వష మషమఘమ దో వ్రు! 
రఫి దప్ర సమము యమన 
వా 


రలు 


స కళ తా చప కాలిసది ల రగు 
"తాసు ద్రం హాంత్తుటూడు 
త్పడవష్తుతత 


ల "జుబైర్‌ (ర'ది.'అ.). దైవప్రవక్త “సిఅస) యొక్క తండ్రి సోదరీమణి (మేనత్త) కుమారులు. అతను 
ఒకసారి చేనుకు నీరు (ప్రవహించే కాలువ గురించి ఒక విశ్వాసితో పోట్లాడుతారు. వారిద్దరూ దైవప్రవక్త 
(స'అస) దగ్గరకు తీర్పుకోసం వస్తారు. అతను న్యాయంగా 'జుబైర్‌ (ర'ది.'అ.) పక్షాన తీర్పుచేయగా, 
ఆ రెండో వ్యక్తి అంగీకరించడు. పైగా అతడు: 'జుబైర్‌ (రది.'అ.) మీ బంధువు కాబట్టి, అతని పక్షాన 
తీర్పుచేశారు. అని అంటాడు. ఆ సందర్బంలో ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. "స. బు'ఖారీ, 


సూరహ్‌ అన్‌-నిసాఅ' (4), వ్యాఖ్యానం. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా" భాగం: 5 0 9! క కటల! త్యం 





66. మరియు ఒకవేళ వాస్తవానికి మేము 1బయి/ధిజింంతుషపళఫు 
వారిని; “మీ ప్రాణాల బలి ఇవ్వండి లేదా మీ రల భపడపళు రాశి మిడి! 
ఇల్లూ వాకిళ్ళను విడిచి వెళ్ళండి!” అని నం ఫి 
ఆజ్ఞాపించి స చేసి ఉంటే స .7 కొందరు ర్రట్‌ట్ల లను రం పగడ 
మాత్రమే అలా చేసి ఉండే వారు. ఒకవేళ వారికి ప్త మలో 
ఉపదేశించినట్లు వారు చేసి ఉంటే, నిశ్చయంగా, 
అది వారికే (శేయస్కరమైనదిగా మరియు వారి 
(విశ్వాసాన్ని దృఢపరిచేదిగా ఉండేది. 


67. మరియు అప్పుడు వారికి మేము, మా శోమ్తుమపశపం్రంిమోాప 
వెపునుండి గొప్ప ప్రతిఫలం ఇచ్చి ఉండేవారం. 


68. మరియు మేము వారికి బుజుమార్గం అ ధపమయంపనరప క 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేసి ఉండేవారం. 


69. మరియు ఎవరు అల్లాహ్‌కు మరియు ర్వీ హతుక రుదు ప రి 
(ప్రవక్తకు విధేయులై ఉంటారో, అలాంటి వారు నం ళా క. నటట ఘన్‌! 
అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం పొందిన (పప్రవక్తలతోనూ, నం గ యా ్ట గ్‌. 
సత్యవంతులతోనూ, (అల్లాహ్‌) ధర్మం కొరకు 
(ప్రాణాలు కోల్పోయిన అమర వీరుల (షహీదుల) 
తోనూ, సద్వ ర్తనులతోనూ చేరిఉంటారు. మరియు 


అలాంటి వారి సాంగత్యం ఎంతో మేలైనది! 


70. అల్దావ్‌ నుండి లభించే అనుగ్రహం | బ్రడ్తర సత్ర పట రార 
ఇలాంటిదె. మరియు (యథార్థం) తెలుసుకోవటానికి 


అల్లాహ్‌ చాలు. 


71. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు (అన్నివిధాలుగా రాయు యథ 
యుద్ధానికి సిద్దమై) తగిన జాగ్రత్తలు వహించండి! అపవిగంర 


మీరు (యుద్ధానికి) జట్లుగానో, లేదా అందరూ 
కలిసియో బయలుదేరండి. 


లు! 


. మానవుడు ఎవరినైతే ్రేమిస్తాడో వారితోబాటు ఉంటాడు. ౧స.బుఖారీ, కితాబుల్‌ ఆదాబ్‌, బాబ్‌ 
9/7, ముప్టెం "హదీస్‌' నెం.1640) మరొక'హదీస్‌'లో ఇలా ఉంది: "అత్యధికంగా నఫిల్‌ నమాజ్‌లు 
చేయటం వల్ల స్వర్గంలో దైవప్రవక్త (స'అస) సాంగత్యం లభిస్తుంది.” (స. ముస్లిం కితాబ్‌ 
అ'సృలావా, బాబ్‌ ఫ'ట్ల్‌ అస్సుజూద్‌, 'హదీస్‌' నం. 488). 

2. 'హిజ్‌రకుమ్‌: అంటే మీ రక్షణ కొరకు మీ ఆయుధాలతో యుద్ధానికి సన్నద్దులై ఉండండి. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 


72. మరియు. వాస్తవానికి మీలో వెనుక 
ఉండిపోయేవాడు ఉన్నాడు, ఒకవేళ మీకు ఏమైనా 
ఆపదవస్తే అప్పుడు వాడు: “వాస్తవానికి 
అల్లాహ్‌ నన్ను అన్నుగహించాడు, అందుకే నేను 
కూడా వారితో పాటు లేను!” అని అంటాడు. 


73. మరియు ఒకవేళ మీకు అల్లాహ్‌ తరష్టు 
నుండి అనుగ్రహమే లభిస్తే! ' మీకూ అతనికి 
మధ్య ఏ విధమైన అనురాగ బంధమే లేనట్లుగా: 
“అయ్యో! నేను కూడా వారితో పాటు ఉండి 
ఉంటే నాకుగూడా గొప్ప విజయఫలితం లభించి 
ఉండేది కదా!” అని తప్పక అంటాడు. (3/8) 


74. * కావున ఇహలోక జీవితాన్ని పరలోక 
జీవిత (సుఖానికి బదులుగా అమ్మినవారు 
(విశ్వాసులు), అల్లావా మార్గంలో పోరాడాలి. 
మరియు అల్లాహ్‌ మార్గంలో పోరాడిన వాడు, 
చంపబడినా, లేదా విజేయుడైనా, మేము 
తప్పకుండా అతనికి గొప్ప ప్రతిఫలాన్ని 
ప్రసాదించగలము. 





75. మరియు మీకేమయింది., మీరెందుకు 
అల్లాహ్‌ మార్గంలో మరియు నిస్సహాయులై 
అణచివేయబడిన పురుషుల, ప్తీంల మరియు 
పిల్లల కొరకు, పోరాడటం లేదు? వారు: “మా 
(భూ! దౌర్జన్యపరులైన ఈ నగరవాసుల నుండి 
మాకు విమోచనం కలిగించు. నీవద్ద నుండి మా 
కొరకు సంరక్షకుణ్ణి నియమించు. మరియు నీవద్ద 
నుండి మా కొరకు ఒక సహాయకుణ్ణి ఏర్పాటు 
చేయి!” అని వేడుకొంటున్నారు. 





69! క కలని! త్యం 


సలా త్తువయుముతి 
ఉహ పు భటుమయరళకుత 
న 


అర్వుజపి 


పద్రశబ్రయపటు[రరియమడో ట్రై 
వటుటిప్పుముటపపపపుటో 
ఆ (కంద స 

ఆయ్రవగ్రతరపగ 


కోసతో. త లా గో వ! ఈక 
పజ యపపయేఉయత రాయ 
ఉ'ంపిపత పూ టయ్యటటు! 

తలో ల్‌ 


ఆపస్త్తగమన ప తయయవపయ్తో 


సుంపదతయంయాు మోడు 
గవరంపు లయము 
మమస్తురఏకయిో అమ 
ర్రిషసోర్తుం| షి కుటరిం 


1. అంటే యుద్ధంలో మీకు విజయం మరియు విజయధనం లభిస్తే! 

2. ఇక్కడ దైవప్రవక్త ((స'అస) మదీనాకు వలస పోయిన తరువాత చాలామంది యువకులు కూడా 
వలస పోయారు. వృద్ధులు స్త్రీలు మరియు పిల్లలు అక్కడే ఉండిపోయారు. మక్కా ముట్రిక్‌ 
ఖురైషులు వారిపై అన్యాయాలు, దౌర్జన్యాలు చేయసాగారు. అప్పుడు వారు (ముస్లింలు) పైవిధంగా 
వేడుకొన్నారు. ఇట్టి పరిస్థితులలో ముస్లింలపై జిహాద్‌ అత్యవసర మవుతుంది. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 

76. విశ్వసించిన వారు, అల్లాహ్‌ మార్గంలో 
పోరాడుతారు. మరియు సత్యతిరస్కారులు 
"తా'గూత్‌ మార్గంలో పోరాడుతారు;" కావున 
మీరు (ఓ విశ్వాసులారా మై'తాను అనుచరులకు 
విరుద్ధంగా పోరాడండి. నిశ్చయంగా, మె "తాను 
కుట బలహీనమైనదే! 


77. “మీ చేతులను ఆపుకోండి, నమాజ్‌ను 
స్టాపించండి. విధిదానం ('జకాత్‌) ఇవ్వండి.” అని 
చెప్పబడిన వారిని నీవు చూడలేదా? యుద్ధం 
చేయమని వారిని ఆదేశించినప్పుడు, వారిలో 
కొందరు అల్లాహ్‌కు భయపడవలసిన విధంగా 
మానవులకు భయపడుతున్నారు. కాదు! 
అంతకంటే ఎక్కువగానే భయపడుతున్నారు. 
వారు: “ఓ మా ప్రభూ! యుధ్ధం చేయమని ఈ 
ఆజ్ఞను మా కొరకు ఎందుకు విధించావు? మాకు 
ఇంకా కొంత వ్యవధి ఎందుకివ్వలేదు?” అని 
అంటారు. * వారితో ఇలా అను: “ఇహలోక 
సుఖం తుచ్చ మైనది మరియు దైవభీతి గలవారికి 
పరలోక సుఖమే ఉత్తమమైనది. మరియు మీకు 
ఖర్జూర బీజపు చీలికలోని పొర (ఫతీల) అంత 
అన్యాయం కూడా జరుగదు. 


78. “మీరు ఎక్కడున్నాసరే! మీకు చావు 
వచ్చి తీరుతుంది మరియు మీరు గొప్ప కోట 
బురుజులలో ఉన్నా చావు రాక తప్పదు.” (అని 
పలుకు). మరియు వారికి ఏమైనా మేలు కలిగితే; 
“ఇది అల్లాహ్‌ తరఫ్లు నుండి వచ్చింది.” అని 





(== పా! కలన! 60 ్టో 
ల్లు ంప్తిపద్రిధటర పప య! 
అప మత్రలటిపస్పటముడ 
త్తు వ్రళ 


వమ మవ రడ యం! 
యక రకప్తప (ఏ ర్రదు! 
వపు పపువా 
ఫర భమాభైపు'సయట్‌ 
ర 
ఆపో గ్రఘమావలే। 


ముదు ముప పంట్లో 


జస తాం ద చి ౨ |౮ 


ఉరు దిశిఫితు ప్ర సయు పిర్రకు 
|; ళా అ (| తశ ల 
క్వ లప్తూర్ర రక య పప రాళ వీల 


1. 'తా'గూత్‌: అంటే మె"తాన్‌. చూడండి, 2:256 వ్యాఖ్యానం 3. 

2. ఇస్లాం ఆరంభ దినాలలో మొట్టమొదట, మక్కా ముస్లింలకు సహనం వహించండి, నమా'జ్‌ చేయండి 
మరియు “జకాత్‌ ఇవ్వండి, అని ఆదేశాలు ఇవ్వబడ్డాయి. ఎందుకంటే అప్పుడు వారి ఆర్థిక మరియు 
భౌతిక పరిస్థితులు జివోద్‌కు అనుకూలంగా లేకుండెను. అయినా వారు, జిహాద్‌ కొరకు తొందర పెట్టే వారు. 
కాని ఇప్పుడు మదీనా మునవ్వరాకు వచ్చిన తరువాత వారి పరిస్థితులు మెరుగైన తరువాత వారిని జిహాద్‌ 
చేయమని ఆజ్ఞాపిస్తే వారెందుకు వెనుకంజ వేస్తున్నారని, ఈ ఆయత్‌ ప్రశ్నిస్తున్నది. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా" భాగం: 5 0 ఇస్తా! క కలని! త్యం 





అంటారు, కాని వారికేదైనా కీడు గలిగితే: “(ఓ అమ్మ్రుదర్రషపురపిదు వు ప్టటంరు 
ముహమ్మద్‌!) ఇది నీ వల్ల జరిగింది.” అని 

అంటారు. వారితో అను: “అంతా అల్లాహ్‌ 

తరఫఘష్టునుండే (వస్తుంది)!” ఈ జనులకు 

ఏమయింది? వారు ఏ విషయాన్ని కూడా 

ఎందుకు అర్థం చేసుకోలేక పోతున్నారు? 


79. (ఓ మానవుడా నీకు ఏ మేలు జరిగినా | గ్రత్లడోక్‌ య 
అది అల్లాహా అన్ముగహం వల్లనే మరియు నీకు ఏ యతణ వల 'ముతుపు నధ పష షష 
కీడు జరిగినా అది నీ స్వంత (కర్మల) ఫలితమే ఆపే పేయి 
మరియు. (ఓ ముహమ్మద్‌? మేము నిన్ను 
మానవులకు సందేశహరునిగా చేసి పంపాము. 
మరియు దీనికి అల్లాహ్‌ సాక్ష్యమే చాలు. 


ళ్‌ 
ఘు 


80. ఎవడు ప్రవక్తకు విధేయత చూపుతాడో | శ్రీ ప్ర్రకు యయ గ్రయిటరా 
వాస్తవంగా అతడు అల్లాహ్‌కు విధేయత ది 'త్ర్రపవతరమాడ 
చూపినట్లే. * మరియు. కాదని వెనుదిరిగి 
పోతే. వారిని అదుపులో ఉంచటానికి 
(కావలివానిగా) మేము నిన్ను పంపలేదు. 


81. మరియు. వారు (నీ సమక్షంలో): ఈషపపంపరపీతదరున్‌ 
“మేము విధేయులమయ్యాము." అని న. ప్పృషషషను 
పలుకుతారు. కాని నీవద్ద నుండి వఎళ్ళిపోయిన పియహాణోం శ తూ. 
తరువాత వారిలో కొందరు రాత్రివేళలో నీవు య స 
చెప్పినదానికి _ విరుద్ధంగా సంప్రదింపులు ప 
జరుపుతారు. మరియు వారి. రహస్య 
సంప్రదింపులన్నీ అల్లాహ్‌ వాస్తున్నాడు. కనుక 
నీవు వారినుండి ముఖము త్రిప్పుకో మరియు 
అల్లాహ్‌ ప ఆధారపడి ఉండు. మరియు 


వం! 


. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “స్వర్గంలోకి ప్రవేశించే ప్రతివ్యక్తి కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కారుణ్యం 
వల్లనే ప్రవేశిస్తాడు. (కేవలం తన కర్మల వల్ల కాదు.” అప్పుడు 'సిహాబా (రది.'అన్హుమ్‌)లు అన్నారు: 
“ఓ ప్రవక్తా! (సిఅసు మీరు కూడానా?” అతను జవాబిచ్చారు: “అవును, అల్లాహుతా'ఆలా యొక్క 
కారుణ్యం నాపై లేకుంటే నేను కూడా స్వర్గంలో ప్రవేశించలేను.” (స. బుఖారీ. 

. చూడండి. 42:30. 

3. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పుస్తకం-9, "హదీస్‌" నం, 251 384, 


న! 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా' భాగం: 5 0 9! క కటల! త్యం 





కార్యసాధకుడిగా అల్లాహ్‌ చాలు! 


వ 2. రుం ,టి, కం హారష 
82. ఏమీ? వారు ఖుర్‌ఆన్‌ను గురించి న. 
ఆలోచించరా? ఒకవేళ ఇది అల్లాహ్‌ తరఫ్టు అగహరరడ పయ డు! 


నుండి గాక ఇతరుల తరఫు నుండి వచ్చివుంటే, 
అందులో ఎన్నో పరస్పర విరుద్ధమైన విషయాలను 
చూసేవారు కదా!" 


83. మరియు. వారు (పజల గురించి) ఖీ పంపన యోతగ ము 


ఏదైనా శాంతివార్త గానీ లేదా భయవార్త గానీ 27 చోయయంయత తు 


వినినప్పుడు, దానిని వ్యాపింపజేస్తారు. అలా ఎరీయరవినయియమయంయీ కప 
చేయకుండా వారు దానిని సందేశహరునికో, లేదా. ళం మరక షం 
వారిలో నిర్ణయాధికారం గలవారికో తెలియజేసి అయత వయపుమ్వున్ను 
ఉంటి! దానిని విచారించ గలవారు, వారి నుండి 

దానిని విని అర్థం చేసుకునే వారు. మరియు 

ఒకవేళ మీమై అల్లాహ్‌ అన్నుగహం మరియు 

ఆయన కారుణ్యమే లేకుంటే మీలో కొందరు 

తప్ప మిగతా వారందరూ ోతాన్‌ను 

అనుసరించి ఉండేవారు. 


84. కావున నీవు అల్లాహ్‌ మార్గంలో | త్రయ్సాయాోఖుం్య్రరత 
యుద్ధం చెయ్యి. నీవు నీ మట్టుకే బాధ్యుడవు. ర త 
మరియు విశ్వాసులను (యుద్దానికి) ప్రోత్సహించు. 


1. ఖుర్‌ఆన్‌ 23 సంవత్సరాలలో అవతరింపజేయబడింది. అయినా అందులో ఏ విధమైన పరస్పర 
విరుద్ధమైన విషయాలు లేవు. ఇదే దాని దివ్యావతరణకు సాక్ష్యం. ఇంకా ఇందులో చెప్పబడిన 
పూర్వకాల చరిత్రలు కేవలం అగోచర జ్ఞానసంపన్నుడు ('అల్లాముల్‌ 'గుయూబ్‌ అయిన 
అల్లాహ్‌ (సు.తాాయే తెలుపగలడు. మరియు ఇందులో దాదాపు వేయి వైజ్ఞానశాస్తాంనికి ($01606 
చెందిన విషయాలు 1400 సంవత్సరాల ముందు చెప్పబడ్డాయి. వాటిలో కొన్ని 
ఇప్పుడిప్పుడే అవిష్కరించబడ్డాయి. ఉదాహరణకు: భూమ్యాకాశాల సృష్టి ఒకపెద్ద 
(ఢేలుడుతో సంభవించింది. ప్రతి జీవరాశి నీటితో సృష్టించబడింది. మానవుడు మట్టితో, 
అంటే మట్టిలో ఉన్నమూలపదార్థా (1యి00టులతో సృష్టించబడింది, సూర్యచంద్రుల సంచారం, 
రాత్రింబవళ్ళ మార్పులు మొదలైనవి. ఇంకా ఎన్నో ఇంత వరకు అవిష్కరించబడలేదు. వీటన్నింటినీ 
గురించి ఆలోచిస్తే, తలివిగలవారు, ఈ విషయాలు 1400 సంవత్సరాలకు పూర్వం మానవునికి 
తఆలియవు, కాబట్టి ఇవి అగోచరాల జ్ఞానం గల ఏకైక ప్రభువు, సర్వశక్తి శాలి, సర్వసృష్టికి మూలాధారి, 
మాత్రమే తెలుపగలడని, తెలుసుకుంటారు. అంటే ఈ విషయాలన్నీ వ్రాయబడిన, ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ 
మానవుని చేతిపని కాజాలదు. అదికేవలం దివ్య ఆవిష్కృతియే అని నమ్ముతారు. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
అల్లాహ్‌ సత్యతిరస్కారుల శక్తిని అణచవచ్చు! 
మరియు అల్లాహ్‌ అంతులేని శక్తిగలవాడు 
మరియు శిక్షించటంలో చాలా కఠినుడు! 


85. మంచి విషయం కొరకు సిపారసు 
చేసేవానికి అందులో భాగం లభిస్తుంది. మరియు 
నెడు విషయం కొరకు సిఫారసు. అేసివా 
దానికి బాధ్యత వహిస్తాడు. తతతల్యు అల్లాహ్‌ 


(ఏతి దానిపై అధికారం గలవాడు. 


86. మరియు మీకు ఎవరైనా సలాం చేస్తే 
దానికి మీరు అంతకంటే ఉత్తమమైన రీతిలో (పతి 
సలాం చెయ్యండి. లేదా కనీసం అవే పదాల్లు 
తిరిగి పలకండి (అదే విధంగానైనా చెయ్యండి). 


నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ (పతి దానిని 
పరిగణించగలవాడుే 
87. అల్లాహ్‌! ఆయన తప్ప 


వేరే ఆరాధ్యుడు లేడు. ఆయన మిమ్మల్ని 
అందరినీ పునరుత్తానదినమున సమావేశ 
పరుస్తాడు. అది. (రావటంలో) ఏ మాత్రం 
సందేహం లేదు. మరియు అల్లాహ్‌ వాక్కు 
కంటే మరెవరి (వాక్కు) సత్యమైనది? (1/2) 


88. * (ఓ విశ్వాసులారా? మీకేమయింది, 
కపటవిశ్వాసుల విషయంలో మీరు రెండు 
వర్గాలుగా చీలిపోయారు. అల్లాహ్‌ వారి కర్మల 
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త్‌ 'క్పువటు! రాతర ల్రాట్రైల్తి 


ల 


వహాదికయ టి తపడు 
టా 1 


1. ముఖీతన్‌ (అల్‌-ముఖీతు): =అల్‌-'హాఫి”జు. కాపాడు, కావలిఉండు, ఆధారం, శరణం, రక్షణ ఇచ్చే 
వాడు, విశ్వాధికారి, [01660101 11/7260[ల 6567ల ౮౦౩లా7ల, ౮౦౧౪0116 ౧11-1110055, 
అదుపులో ఉంచు. అణచు, (క్రమబద్దం చేయు. అధికారంగల, కనిపెట్టుకొని ఉండు, గమనించు. 
ప్రతిదానిమై తన దృష్టిని ఉంచివున్నవాడు, పరిశీలకుడు అనే అర్థాలున్నాయి. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. (ఇది సేకరించబడిన పదం) ఇక్కడ ఒకేసారి వచ్చింది. 


సహ ౯ 


2. చూడండి, 


హీ*హ్‌ బు'ఖారీ, పుస్తకం-8, 'హదీస్‌' నం. 246. 


3. అల్‌-"హసీబు: 00160106, 2166 ౦0 గంం000106, 560గ0ల, 01 8274 0౪712115 50060100. 


లక్కతీసుకునే, పరిగణించే వాడు. చూడండి, 4:6. 


4. ఇక్కడ ఉ'హుద్‌ యుద్దానికి బయలుదేరి కొంతదూరం పోయిన తరువాత వెనుదిరిగి పోయిన 3౩00 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
ఫలితంగా, వారిని వారి పూర్వ (అవిశ్వాస) స్థితికి 
మరలించాడు. ఏమీ? అల్లాహ్‌ మార్గభష్టులుగా 
చేసిన వారికి మీరు సన్మార్గం చూపదలచారా? 
వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ మార్గభష్టత్వంలో సడవెసేన 
వానికి నీవు (బుజు) మార్గం చూపలేవు." 


89. మరియు వారు సత్యతిరస్కారులైనట్లే 
మీరు కూడా సత్యతిరస్కారులై, వారితో సమానులై 
పోవాలని వారు కోరుతున్నారు. కావున అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో వారు వలసపోనంత (ప్యాజత్‌ చేయనంత) 
వరకు, వారిలో ఎవ్వరినీ మీరు స్నేహితులుగా 
చేసుకోకండి. ఒకవేళ వారు వెనుదిరిగితే, మీరు 
వారిని ఎక్కడ దొరికితే అక్కడే పట్టుకొని 
వధించండి. మరియు వారిలో ఎవ్వరినీ మీ 
స్నేహితులుగా, సహాయకులుగా చేసుకోకండి. 


90. కాని, మీరు ఎవరితోనైతే ఒడంబడిక 
చేసుకొని ఉన్నారో, అలాంటి వారితో కలసి 
పోయిన వారు గానీ, లేదా ఎవరైతే తమ 
హృదయాలలో మీతో గానీ, లేక తమ 
జాతివారితో గానీ యుద్ధం చేయటానికి 
సంకటపడుతూ మీ వద్దకు వస్తారో అలాంటి 
వారిని గానీ, (మీరు వధించకండి. మరియు 
ఒకవేళ అల్లాహ్‌ కోరితే వారికి మీపై ఆధిక్యత 
ఇచ్చి ఉండేవాడు మరియు వారు మీతో యుద్దంచేసి 
ఉండేవారు. కావున వారు మీ నుండి మరలిపోతే, 
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మంది కపటవిశ్వాసుల విషయం చెప్పబడింది. వారి నాయకుడు "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-ఉబై. 


జ 


. ఎవరైతే తమ సత్యతిరస్క్కారం మరియు మూఢనమ్మకం వలన మార్గ భష్టత్వంలో పడి 


పోయారో మరియు అల్లాహుతా'ఆలా పసాదించిన వివేకాన్ని ఉపయోగించుకొని, సత్యాన్ని 
సన్మార్గాన్ని అనుసరించగోరరో! అలాంటి వారినే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గ భష్టత్వంలో పడనిస్తాడు. 
ఎందుకంటే, అల్లాహుతా'ఆలాకు గడచిందీ మరియు ముందు జరుగబోయేదీ, అంతా తెలుసు. 
అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ) ఎవ్వరినీ బలవంతంగా మార్గ భష్టత్వంలో పడవేయడు. అలాంటివారికి ఎవ్వరూ, 
సన్మార్గం చూపలేరు. ఈ విధమైన అయత్‌ ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వచ్చింది. వ్యాఖ్యాతలందరూ 


దీనికి ఇదేవిధంగా తాత్పర్యమిచ్చారు. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
మీతో యుద్ధం చేయక, మీతో సంధి చేసుకోవటానికి 
అంగీకరిస్తే (వారికై దాడి చేయటానికి) అల్లాహ్‌ 
మీకు దారి చూపలేదు. 


91. మరొక రకమైన వారిని మీరు చూస్తారు; 
వారు మీ నుండి శాంతి పొందాలని మరియు 
తమజాతి వారితో కూడా శాంతి పొందాలని 
కోరుతుంటారు. కాని, సమయం దొరికినప్పుడల్లా 
వారు (తమ మాట నుండి మరలిపోయి 
ఉప(దవానికి పూనుకుంటారు. అలాంటి వారు 
మీతో (పోరాడటం) మానుకోక పోతే, మీతో సంధి 
చేసుకోవటానికి అంగీకరించక పోతే, తమ 
చేతులను (మీతో యుద్ధంచేయటం నుండి) 
ఆపుకోకపోతే! వారక్కడ దొరికితే అక్కడ 
పట్టుకోండి మరియు సంహరించండి. మరియు 
ఇలా ప్రవర్తించ టానికి మేము మీకు స్పష్టమైన 
అధికారం ఇస్తున్నాము. 


92. మరియు - పొరపాటుగా తప్ప - ఒక 
విశ్వాసి మరొక విశ్వాసిని చంపటం తగనిపని 
(నిషిద్ధం). మరియు ఒక విశ్వాసిని పొరపాటుగా 
చంపినవాడు (దానికి పరిహారంగా) అతడు ఒక 
విశ్వాసి బానిసకు విముక్తి కలిగించాలి మరియు 
హతుని వారసులకు రక్సపరిహారం (దియత్‌ కూడా 
చెల్లించాలి. వారు క్షమిస్తే అది వారికి దానం 
(సదఖ్లు అవుతుంది! కాని ఒకవేళ వధింపబడిన 
వాడు విశ్వాసి అయి. మీ శత్రువులలో చేరినవాడై 
ఉంటే ఒక విశ్వాస బానిసకు విముక్తి కలిగించాలి. 
ఒకవేళ (వధింపబడిన వాడు) - మీరు ఒడంబడిక 
చేసుకొనివున్న జనులకు చెందిన వాడైతే - 
రక్తపరిహారం అతని వారసులకు ఇవ్వాలి. 
మరియు ఒక విశ్వాస (ముస్లిం బానిసకు విముక్తి 
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యాయ మ! అాతీఠఠకడ 
న. పు నా న్‌్‌ ల 
రము! క రం సమయటడటి 


అలల ఆహం క శయ ర? 


లి చత ౭ తన రపు 
సోారళలి మ స్పాకుర్రమమ్‌ 
న 
లదిపతేయ్తనంోో 


అభ ల్ల 4 


సడ కవ 


(క పటోస్తో రో 


యా చ 


గన న కోరా 


1. రక్తపరిహారపు పరిమాణం దైవప్రవక్త (స'అస) కాలంలో, 100 ఒంటెలుగా నిర్ణయించడం జరిగింది. 
ఇది పొరపాటుగా జరిగిన హత్యకు మాత్రమే వర్తిస్తుంది. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 


కలిగించాలి. (బానిసకు విముక్తి కలిగించే) శక్తి 
లెనివాడు, వరుసగా రండు నెలలు ఉపవాసాలుండాలి. 
అల్లాహ్‌ ముందు పశ్చాత్తాపపడటానికి (ఇదే సరైన 
పద్దతి. అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 

93. మరియు ఎవడైతే ఒక విశ్వాసిని 
బుద్దిపూర్వకంగా చంపుతాడో అతని (ప్రతీకారం 
నరకమే! అందులో అతడు శాశ్వతంగా 
ఉంటాడు" మరియు అతనిపై అల్లాహ్‌ ఆగ్రహం 
మరియు శాపం (బహిష్కారం) ఉంటుంది 
మరియు ఆయన (అల్లాహ్‌ అతని కొరకు 
"ఘోరమైన శిక్షను సెద్ధపరిచాడు. 


94. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో (జివోద్‌కుు బయలుదేరినప్పుడు 
వివేచనతో వ్యవహరించండి. (శాంతిని ఆశించి 
మీ వైపునకు) సలాం చేస్తూ వచ్చేవానిని - 
(ప్రాపంచిక ప్రయోజనాలను పొందగోరి - “నీవు 
విశ్వాసివి (ముస్లింవు)కావు.”* అని (త్వరపడి) 
అనకండి. అల్లాహ్‌ దగ్గర మీ కొరకు విజయధనాలు 
అత్యధికంగా ఉన్నాయి. దీనికి పూర్వం మీరు 
కూడా ఇదే స్థితిలో ఉండేవారు కదా! ఆ తరువాత 
అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని అనుగ్రహించాడు, కావున 
సముచితమైన పరిశీలన చేయండి. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌! మీరు చేసేదంతా బాగా ఎరుగును. 


వం. 





వ కయి ల క 9 ౨ రైడ్‌ లల 
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[ల భంగ దళం రం పల 
౨ధ్తమరుట ము షప! లయ 


కషం రభ, పోశి, “2, 


జుం రం విా యాహు 
యమము యటయమాుమస 


[భగ 1 కుం! ! త 
ప్రమ! యారు లబ యర్రా 
సలి | కళళ పడ 9 అంటి, కలగ 
వహీ హ్రర్రకట్రత్తమలట్లప 
అ భా రండ దంఖి నర 


స రవర్తరరపు ఠీ [మస 


- హత్య మూడు రకాలు: 1) ఖల్లా-'అమద్‌: అంటే బుద్ధిపూర్వకంగా హత్యచేయడం. దాని శిక్ష ఇక్కడ 


చెప్పబడింది. ఇహలోకంలో మరణశాసనం, మరియు పరలోకంలో నరకం. 
2) ఖళ్లా- ఖ 'తా; పొరపాటు వల్ల, అనుకోని విధంగా జరిగిన హత్య. దీని విషయం ఇంతకుముందు 


92 ఆయత్‌లో వచ్చింది. 


3) ఖళ్లౌ-షుబ్త్‌ 'అమద్‌: దీని వివరాలు 'హదీస్‌'లలో పేర్కొనబడ్డాయి. 


న! 


. ఒకసారి కొందరు 'స'హాబీలు జివోద్‌ కొరకు పోతుంటారు. దారిలో ఒక పశువుల కాపరి వారిని చూసి 


సలామ్‌ చేస్తాడు. వారు అతడు విశ్వాసికాడు, కేవలం తన [ప్రాణాలను కాపాడుకోవటానికే - తాను 
ముస్లింనని తెలుపటానికి - సలాం చేశాడని భావించి, అతనిని చంపి, అతని పశువులను, మాలా 
'గనీమత్‌గా దైవ ప్రవక్త (స'అస) దగ్గరికి తెస్తారు. అప్పుడు ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. 


(స. బుఖారీ, తిర్మిజీ). 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 

95. ఎలాంటి కారణం లేకుండా, ఇంటివద్ద 
కూర్చుండి పోయే విశ్వాసులు మరియు అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో తమ ధనాన్నిమరియు తమ ప్రాణాన్ని 
వినియోగించి ధర్మయుద్ధం (జివోట్‌్‌ చేసే 
విశ్వాసులతో సరిసమానులు కాజాలరు. తమ 
ధనాన్ని ప్రాణాన్ని వినియోగించి ధర్మయుద్ధం 
(జిహాద్‌ చేసేవారి స్థానాన్ని అల్లాహ్‌! ఇంట్లో 
కూర్చుండిపోయే వారి స్థానంకంటె, ఉన్నతం 
చేశాడు. మరియు అల్లాహ్‌ ప్రతి ఒక్కరికి ఉత్తమ 
ఫలితపు వాగ్దానం చేశాడు. కానీ, అల్లాహ్‌ 
ధర్మయుద్ధం (జిహాద్‌ చేసిన వారికి ఇంట్లో 
కూర్చున్నవారికంటేి ఎంతో గొప్ప ప్రతిఫలమిచ్చి. 
ఆధిక్యతనిచ్చాడు. 


96. వారి కొరకు, ఆయన తరఫ్లునుండి ఉన్నత 
స్థానాలు, క్షమాభిక్ష మరియు కారుణ్యాలు కూడా 
ఉంటాయి. మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


9, నిశ్చయంగా, తమకు తాము (తమ 
ఆత్మలకు) అన్యాయం చేసుకుంటూ ఉండేవారి 
ప్రాణాలను తీసే దేవదూతలు వారితో: “మీరు 
ఏస్థితిలో ఉండేవారు 7 అని అడిగితే, వారు: “మేము 
భూమిలో బలహీనులముగా, నిస్సహాయులముగా 
ఉండేవారము!” అని జవాబిస్తారు. దానికి 
(దేవదూతలు): “ఏమీ? మీరు వలస పోవటానికి 
అల్లాహ్‌ భూమి విశాలంగా లేకుండెనా?” అని 
అడుగుతారు. ఇలాంటి వారి శరణం నరకమే. 
మరియు అది ఎంత చెడ్డ గమ్యస్థానం! 


98. కాని, నిజంగానే నిస్సహాయులై, వలస 
పోవటానికి ఏ సాధనా సంపత్తీ, ఎలాంటి మార్గం 
లేని పురుషులు, స్త్రీలు మరియు పిల్లలు తప్ప! 


1. చూడండి, 3:141. 
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4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
99. కావున ఇటువంటి వారిని, అల్లాహ్‌ 

మన్నించవచ్చు! ఎందుకంటే, 

మన్నించేవాడు, క్షమాశీలుడు. (5/8) 


100. * మరియు అల్లాహ్‌ మార్గంలో వలస 
పోయే వాడు భూమిలో కావలసినంత స్థలాన్ని 
సౌకర్యాలను పొందుతాడు. మరియు ఎవడుతన 
ఇంటిని వదలి, అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన (ప్రవక్త 
కొరకు, వలస పోవటానికి బయలుదేరిన తరువాత 
అతనికి చావువస్తే! నిశృ్చయంగా, అతని ప్రతిఫలం 
అల్లాహ్‌ వద్ద స్టిరంగా ఉంటుంది. ఎందుకంటే, 
అల్లావ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


101. మరియు మీరు భూమిలో (పయాణం 
చేసేటపుడు నమాజులను సంక్షిప్తం (ఖ/న్‌) 
చేస్తే, అది పాపం ట్‌ (అంతేగాక) 
సత్యతిరస్కారులు మిమ్మల్ని వేధిస్తారు 
అనే భయం మీకు కలిగినపుడు కూడా! 
ఎందుకంటే, సత్యతిరస్కారులు నిశ్చయంగా, 
మీకు బహిరంగ శత్రువులు. 


102. మరియు నీవు (ఓ ప్రవక్తాఏ, వారి 
(ముస్లింల) మధ్య ఉండి (పోరాటం జరుగుతూ 
ఉండగా) నమాజ్‌ చేయించడానికి వారితో నిలబడితే 
వారిలోని ఒకవర్గం నీతోపాటు నిలబడాలి. మరియు 
వారు అస్త్రధారులె ఉండాలి. వారు తమ 
సజ్‌దాను పూర్తిచేసుకొని వెనక్కి వెళ్ళిపోవాలి. 
అప్పుడు ఇంకా నమాజ్‌ చేయని రెండో వర్గం 
వచ్చి నీతోపాటు నమాజ్‌ చేయాలి. వారు కూడా 
జాగరూకులై ఉండి, తమ ఆయుధాలను ధరించి 
ఉండాలి. ఎందుకంటే, మీరు మీ ఆయుధాలపట్ల, 
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తనక స 


పహమాంపహాలపంద్యావ 
య | శష్టడు! ప్రయ (ఫస ట్ర ఇ 
కట) త్ర పలి య్‌ 
9కతతటహో 


సయఫయ పతతరపపయకము 


రి 0న 


వకు యర వతయపటుయ్యుక 
చపప! (ప్రపరు హవ 
తయధద్తుమప్తుప పవ్యుడ 
టం. గక యు 
ఎక్‌ ప. . లద బీ ట్ల 
యయమరతతయంయుం ర 


1. ఖ'(స: సంక్షిప్తం, అంటే “జువలో రెండు, 'అస్‌లో రెండు మరియు 'ఇషాలో రెండు రకాతులు 
మాత్రమే విధి (ఫర్ట్‌ నమాజ్‌లు చేయాలి. ఫజ్ర్‌ మరియు మగ్రిబ్‌ నమాజ్‌లలో సంక్షిప్తం (ఖ'న్‌) 
లేదు. ప్రయాణంలో సున్నత్‌ నమాజ్‌లు విడిచిపెట్టవచ్చు. వ్వోత్‌ పూర్తి చేయాలి. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
మరియు మీ సామగ్రి పట్ల, ఏ కొద్ది అజాగ్రత్త 
వహించినా మీపై ఒక్కసారిగా విరుచుకుపడాలని 
సత్య తిరస్కారులు కాచుకొని ఉంటారు. అయితే, 
వర్షం వల్ల మీకు ఇబ్బందిగా ఉంటే! లేదా 
మీరు అస్వస్థులైతే, మీరు మీ ఆయుధాలను 
దించిపెట్టడం పాపం కాదు. అయినా మీ 
జాగ్రత్తలో మీరు ఉండాలి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
సత్యతిరస్కారుల కొరకు అవమానకరమైన 
శిక్షను సిద్ధపరచి ఉంచాడు.' 


103. ఇక నమా'జ్‌ను పూర్తిచేసిన తరువాత 
పరుండినా, 
అల్లాహ్‌ను స్మరిస్తూ ఉండండి. కాని శాంతి 
భద్రతలు నెలకొన్న తరువాత నమాజ్‌ను 
స్టాపెంచండి. నిశ్చయంగా, నమాజ్‌ 
విశ్వాసులకు నియమిత సమయాలలో పాటించ 
టానికి విధిగా నియమించబడింది. 


నిలుచున్నా, కూర్చున్నా, 


104. మరియు శత్రువులను వెంబడించ 
టంలో బలహీనతను పప్రదర్శించకండి. ఒకవేళ 
మీరు బాధ పడుతున్నట్లయితే, నిశ్చయంగా 
వారుకూడా - మీరు బాధపడు తున్నట్లే - 
బాధపడుతున్నారు. మరియు మీరు అల్లాహ్‌ 
నుండి వారు ఆశించలేని దానిని ఆశిస్తున్నారు. 
మరియు వాస్తవానికి, అల్లాహా సర్వజ్ఞుడు, మహా 
వివేచనాపరుడు. 

105. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) నిశృయంగా, 
మేము ఈ (గంథాన్ని (ఖుర్‌ఆన్‌ను), సత్యంతో, 
నీపై అవతరింప జీశాము - అల్లాహ్‌ నీకు తెలిపిన 
ప్రకారం - నీవు ప్రజల మధ్య తీర్పుచేయటానికి. 
మరియు నీవు విశ్వాస ఘాతకుల పక్షమున 
వాదించేవాడవు కావద్దు. 


1. చూడండి, 2:239. 
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(కి మంయుిడకు ల! రబ చో 


క కనీ! రిం 


ఆపరయత్తు టా 


వ సువిత య త వర 
సహ వముల క] 
పం సతు! గ్రమప[ మో 
అఈపపయర్దుంర్రతు! 


(పలి కడతాం 
పకదయయో 
పరికర పమడబు రారో 


యళ టో 
తలో అనిల 


య. (పు 
సయయుభ్రపంటుతుర్యు 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 

106. మరియు అల్లాహ్‌ను క్షమాభిక్ష కొరకు 
ప్రార్థించు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత." 


107. మరియు ఆత్మదోహం చేసుకునేవారి 
పక్షమున నీవు వాదించకు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ విశ్వాసఘాతకుణ్ణి, పాపిని (ప్రేమించడు. 


108. వారు (తమ దుష్కర్మలను) మానవుల 
నుండి దాచగలరు, కాని అల్లాహ్‌ నుండి 
దాచలేరు. ఎందుకంటే ఆయన (అల్లాహ్‌)కు 
సమ్మతం లేని విషయాలను గురించి వారు 
ర్యాతులలో రహస్య సమాలోచనలు చేసేటపుడు 
కూడా ఆయన వారితో ఉంటాడు. మరియు వారి 
సకల చర్యలను అల్లాహ్‌ పరివేష్టించి ఉన్నాడు. 


109. అవును, మీరే! ఈ (అపరాధుల) 
పక్షమున ఇహలోక జీవితంలోనైతే వాదించారు. 
అయితే! తీర్చుదినమున వారి. పక్షమున 
అల్లాహ్‌తో ఎవడు వాదించగలడు? లేదా వారికి 
ఎవడు రక్షకుడు కాగలడు? 


110. మరియు పాపం చేసినవాడు, లేదా 
తనకుతాను అన్యాయం చేసుకున్నవాడు, 
తరువాత అల్లాహ్‌ను క్షమాభిక్ష కై వేడుకుంటే 
అలాంటి వాడు, అల్లాహ్‌ను క్షమాశీలుడుగా, 
అపార కరుణాప్రదాతగా పొందగలడు! 


111. కాని ఎవడైనా పాపాన్ని అర్జిస్తే , దాని 
(ఫలితం) అతడే స్వయంగా భరిస్తాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 


1. అబూ హురైరా (ర'ది.'అ.౨) కథనం: “నేను దైవప్రవక్త( 








౦ కా! 


క్‌ జటునీ! రిం 


ఖై శస 


కప్తత్యయర్రరషు త్రయము 


పమ పరయుే ఆధి? గో 
జద్వ్యుఈ క రత తల్లిఏ పు ఫ్రీ 
! ల దెర్డీ పి డర ల యో! 
ఈ్రజర్రయచమ్తకుంలయు! ఈ లిేమస్త 


1 తారు. దం టల లలి నై | 


తోతదిటి రేవా 


అయ రఘప్తర్యుజు! రతపలణి! 


నా య ర. 
గర తాకా భవాని సుర్రు న్డ్‌ ధ్ర! 


కొ దెత్తసవద్రిమడనో 


అల్వా 
న లోడ్డా ప పప పప ల్రహ్తోరం 
నం మ 


ఉమ యట్యపరటియయరో 


ఆకాశ లో. 


అపపపడ్తద టు) రళా 


యి 


స అసును, ఇలా అనగా విన్నాను: " అల్లాహ్‌ 


సాక్షిగా! నేను ప్రతిరోజు 70 సార్ల కంటే ఎక్కువ అల్లాహ్‌(సు.తా.)ను క్షమాభిక్ష కొరకు వేడుకుంటాను 


మరియు అల్లాహుతా'ఆలా వైపునకు పశ్చాత్తాపంతో మరలుతాను.”” 


హ. నం. 319). 
2. చూడండి. 17:15. 


(స'హీిహ్‌ బుఖారీ, పు.-8. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
112. మరియు ఎవడు అపరాధం గానీ, లేదా 
పాపం గానీ చేసి, తరువాత దానిని ఒక 
అమాయకునిమై మోపుతాడో! వాస్తవానికి, 
అలాంటి వాడు తీవమైన అపనిందను మరియు 
ఘోర పాపాన్ని తనమీద మోపుకున్న వాడే! 


113. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? అల్లాహ్‌ 
అనుగ్రహం మరియు ఆయన కారుణ్యమే నీపై 
లేకుంటే, వారిలోని ఒక వర్గం వారు నిన్ను 
మార్గభష్టత్వానికి గురిచేయగోరారు. కాని వారు 
తమను తాము తప్ప  మరెవ్వరినీ 
మార్గభష్టులుగా చేయలేరు. మరియు వారు 
నీకెలాంటి హానీ చేయలేరు. మరియు అల్లాహ్‌ 
నీపై. ఈ (గంథాన్ని మరియు వివేకాన్ని 
అవతరింపజేశాడు. మరియు నీకు తెలియని 
విషయాలను నీకు నేర్పాడు.' మరియు నీకై 
ఉన్నఅల్లాహ్‌ అనుగ్రహం చాలా గొప్పది. (3/4) 


114. * వారు చేసే రహస్యసమావేశాలలో, 
చాలామట్టుకు ఏ మేలు లేదు. కాని ఎవరైనా 
దానధర్మాలు చేయటానికి, సత్కార్యాలు 
(మ'అరూఫ్‌) చేయటానికి లేదా పప్రజలమధ్య 
సంధి చేకూర్చుటానికి (సమాలోచనలు) చేస్తే 
తప్ప! ఎవడు అల్లాహ్‌ ప్రీతికొరకు ఇలాంటి 
పనులు చేస్తాడో, అతనికి మేము గొప్ప 
(ప్రతిఫలాన్ని పసాదిస్తాము. 


115. మరియు తనకు సన్మార్గం స్పష్టంగా 
తెలిసిన పిదప కూడా, ఎవడు ప్రవక్తకు వ్యతిరేకంగా 
పోయి విశ్వాసుల మార్గం గాక వేరే మార్గాన్ని 
అనుసరిస్తాడో! అతడు అవలంబించిన త్రోవ 
వైపునకే, అతనిని మరల్చ్బుతాము మరియు వానిని 
నరకంలో కాల్చుతాము. మరియు అది ఎంత చెడ్డ 


1. చూడండి, 42:52 మరియు 28:80. 
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4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 


గమ్యస్థానం." 


116. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తనకు సాటి 
కల్పించటాన్ని (షిర్ము) ఏమాత్రం క్షమించడు, 
కాని ఆయన దానిని విడిచి (ఇతర ఏ పాపాన్నైనా) 
తాను కోరిన వానికి క్షమిస్తాడు! అల్లావ్‌తో 
భాగస్వాములను కల్పించే వాడు, వాస్తవానికి 
మార్గభ్రష్టుడై. మార్గ భష్టత్వంలో చాలా 
దూరం పోయినట్లె! 


1/7. ఆయన (అల్తాకాంలు వదలి, వారు ీ స్త్ర 
(దేవతులను ప్రార్ధిస్తున్నారు.] మరియు వారు ర. 
తిరుగుబాటు దారుడైన మె'తాన్‌నే ప్రార్థిస్తున్నారు. 


118. అల్లాహ్‌ అతన్ని శపించాడు 
(బహిష్కరించాడు). మరియు అతడు (యైతాన్‌) 
ఇలా అన్నాడు: “నేను నిశ్చయంగా, నీ 
దాసులలోనుండి ఒక నియమిత భాగాన్ని 


తీసుకుంటాను. 


119. “మరియు నిశ్చయంగా, నేను వారిని 
మార్గభష్టులుగా చేస్తాను; మరియు వారికి 
తప్పక, తప్పుడు ఆశలు కలిగినాను;ు మరియు 
నేను వారిని ఆజ్ఞాపిస్తాను; దాని ప్రకారం వారు 
తప్పక పశువుల చెవులను చీల్చుతారు; మరియు 
నేను వారిని ఆజ్ఞాపిస్తాను; దాని ప్రకారం వారు 
తప్పక అల్లాహ్‌ సృష్టలో మార్పులు చేస్తారు. లే 


లు! 


, చూడండి, 3:85. 


న! 


ళ్‌ 








ర స్యిద్టీ కళ (డి ఈ శతు 

డట్రహట్టుక ఏంపల యో సుర్రు 
కే పటు పృద సే రఖీత్యవర్రఏవ 
9|రప్త్రో మవ రం 


తత ఈ 


ల్రష సోఫు3వీ లింర యర 
తర్తుశటయోతకటు 


రయారమసంపయి 
తిర్తయభత 


్న 


తపి సప హృషమా పయ ఖీ స్త్ర 
స ఆ ఆలి 0 లో స భా 
లోగ ద లాగా 

ర్యదో వాతో క్‌ జ ఠిజ 
తా మయసుధత్ర చరం 
కక్తవక ప యలపం య 


. స్త్రీ దేవతలు అంటే, ఇక్కడ ముషిక్‌ ఖురైషులు పూజించే స్త్రీ విగ్రహాలు ఉదా: “లాత్‌, 'ఉ జ్ఞా, 


మనాత్‌ మరియు నాఇ'ల - మొదలైనవి. లేక దైవదూతలు. య వారు దైవదూతలను అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) యొక్క కుమార్తెలుగా భావించి, వారి ఆరాధన చేసే 


యు 


మెన పేర్కొన్న వాటి ఆరాధన కేవలం మైతాన్‌ వ. ఖళ మె'తానే మానవుణ్ణి 


అల్లాహ్‌(సు.తాం మార్గంనుండి మళ్ళించి బూటకదైవాలనుఆరాధించటాన్ని పోత్సహిస్తాడు. 


యము 


. ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సు.తా) సృష్టిలో మార్పులు అంటే; పశువుల చెవులను ప్రత్యేక దైవాలపేర, ప్రత్యేక 


రకంగా కోసి విడవడమే కాక. మానవులు కూడా అందాన్ని హెచ్చించటానికి పచ్చబొట్టు వేయించుకోవటం. 
మరియు కనుబొమ్మల వెంట్రుకలను కత్తిరించుకోవటం. ప్లాస్టిక్‌ సర్జరీ చేయించుకోవటం, మరియు 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
మరియు ఎవడు అల్లాహ్‌కు బదులుగా కై'తాన్‌ను 
తన రక్షకునిగా చేసుకుంటాడో! వాస్తవానికి 
వాడే స్పష్టమైన నష్టానికి గురిఅయిన వాడు! 


120. అతడు (యఘైతాన్‌) వారికి వాగ్దానం 
చేస్తాడు మరియు వారిలో విపరీత కోరికలను 
'రేపుతాడు. కాని, మొతాన్‌ వారికి చేసే వాగ్దానాలు 
మోసపుచ్చేవి మాత్రమే! 


121. అలాంటి వారి ఆశయం నరకమే; 
మరియు వారికి దాని నుండి తప్పించుకునే 
మార్గమే ఉండదు. 


22. మరియు ఎవరైతే విశ్వసించి 
సత్కార్యాలు చేస్తారో! మేము వారిని [క్రింద 
కాలువలు (ప్రవహించే స్వర్గ వనాలలో 


ప్రవేశింపజేస్తాము; అందులో వారు శాశ్వతంగా 
కలకాలముంటారు. వాగ్దానం 
సత్యమైనది. మరియు పలుకులలో అల్లాహ్‌ 
కంటే ఎక్కువ సత్యవంతుడెవడు? 


అలాహ్‌ 
యం 


123. మీ కోరికల (పకారంగా గానీ. లేదా 
(గంథపజల కోరికల (ప్రకారంగా గానీ 
(మోక్షం) లేదు! పాపం చేసిన వానికి దానికి 
తగిన శిక్ష ఇవ్వబడుతుంది; మరియు వాడు, 
అల్లాహ్‌ తప్ప మరొక రక్షకుడిని గానీ, 
సహాయకుడిని గానీ పొందలేడు! 


124. మరియు సత్కార్యాలు చేసేవాడు 
పురుషుడైనా, లేక స్త్రీ అయినా, ఆ వ్యక్తి విశ్వాసి 
అయి ఉంటే, అలాంటి వారు స్వర్గంలో 
ప్రవేశిస్తారు మరియు వారికి ఖర్జూర బీజపు చీలిక 
(నఖీర్రా అంత అన్యాయం కూడా జరుగదు. 











౦0 కా! 


క కలీ! రిం 


ధ్రికమరవయతషడరత 
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అ$పైమి) 
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త్‌ ఉల తై ఇభ ర 
ఆప్కపి|[ ప్రమ ఘు ధీ 
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ఎప తటలపువంటిద 

డూ నా ఛూ. =. 

ట్రవోయబు యాస యుడు 


త్య 


అపై బు! రాడీరడో 


అంధుడు మయి 


సస ళ్‌ 


అక్వాతి కరు మీ! ల3ఏ 


12 8 శ ల తొడ 9లో 

య కకర్రంఅఆతి టా రిప్తటో 
గడడ్‌ 4 సో తోలీ లో 

సప్లై ర్రమటత్యుతత ర్రీడిము 
అహ ర్రమపి 


ట్యూబెక్టమీ మరియు వాసెక్టమీ చేయించుకొని అల్లాహుతా'ఆలా సృష్టిలో మార్పులు తెచ్చుటకు 
ప్రయత్నించడం కూడాను. దైవప్రవక్త (స'అసు సంప్రదాయం వల్ల తాలిసిందేమిటంటే పశువులకు ఖస్సీ 
చేయటం ధర్మసమ్మతమే. ఎందుకంటే, దైవప్రవక్త (స'అస) ఖస్సీ చేసిన పశువుల బలి (ఖుర్వానీ) చేశారు. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 

125. మరియు తన ముఖాన్ని (తనను 
తాను) అల్లాహ్‌కు సమర్పించుకొని (ముస్లిం 
అయి). సజ్జనుడై, ఇబ్రాహీమ్‌ అనుసరించిన, 
ఏకదైవ సిద్ధాంతాన్ని (సత్యధర్మాన్ని) అనుసరించే 
వాని కంటే ఉత్తముడైన విశ్వాసి (ధార్మికుడు) 
ఎవడు? * మరియు అల్లాహ్‌! ఇబ్రాహీమ్‌ను 
తన స్నేహితునిగా చేసుకున్నాడు. 


126. మరియు ఆకాశాలలో ఉన్నదంతా 
మరియు భూమిలో ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కు 
చెందినదే. మరియు వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ 
ప్రతిదానిని పరివేష్టించి ఉన్నాడు. 


127. మరియు వారు నిన్ను స్త్రీల 
వ్యవహారంలో గల ధార్మిక తీర్పు (ఫత్వా)ను 
గురించి అడుగుతున్నారు. వారితో ఇలా అను: 
“అల్లాహ్‌ వారిని (స్త్రీలను) గురించి ధార్మిక 
తీర్పు ఇస్తున్నాడు: "అనాథ స్త్రీలను, వారి 
కొరకు నిర్ణయించబడిన హక్కు (యగ్రూ)ను 
మీరు వారికివ్వకు వారిని పెండ్రాడ గోరుతున్న 
విషయాన్ని గురించీ మరియు బలహీనులైన 
బిడ్డలను గురించీ మరియు అనాథ పిల్లల 
విషయంలోనూ న్యాయంగా వ్యవహరించాలని, 
ఈ (గంథంలో మీకు తెలుపబడుతోంది.' * 
మరియు మీరు ఏ మంచిపని చేసినా అది 


అల్లాహ్‌కు తప్పకుండా తెలుస్తుంది.” 


128. మరియు ఒకవేళ స్త్రీ తనభర్త, 
అనాదరణతో _ ప్రవర్తిస్తాడేమోనని, _ లేదా 
విముఖుడవుతాడేమోనని, భయపడితే! వారిద్దరూ 
తమ మధ్య రాజీ చేసుకుంటే! వారిపై ఎలాంటి 
దోషంలేదు. రాజీపడటం ఎంతో ఉత్తమమైనది. 


క. చూడండి, 2;133. 
2. చూడండి. 4:3. 
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1 క లోదల లభం ల వడ్ర అడ్డం ని వాల కాలలో 
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“ర్తువ నపుడు ర్రీయస3 
యయ 


అమమ పి హా; 


రఠపలజు! తడ అటవీ! డట 
ఠతత్రటేం్సటు! 


మకు! యయ! ప్రయ: 
రసీలా. ఓ యం 12 క 
ంతందం మాంటయర్రత్తి 
ఠభయథంఠత పో టం! డు! 

క ఈ $ిడ పధి! ఫ ర్రషీ ఫీ (రు 
పపం! ఘం ప్పి! 

అధకట్లరకపు! ర్రక్ర్రళర్ర మడు 


ఫర ధషంంటడడకి 3 
ల 
ల. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
మరియు మానవుల మనస్సులలో పేరాస 
ఇమిడివున్నది. మీరు సజ్జనులై, దైవభీతి కలిగి 
ఉండండి! ఎందుకంటే! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
సం కర్మలన్నింటినీ బాగా ఎరుగును. 


129. మరియు మీరు ఎంత కోరినా, మీ 
భార్యల మధ్య పూర్తి న్యాయం చేయటం మీ 
చేతకాని పని. కనుక ఒక భార్య వెపునకు 
ఎక్కువగా మొగ్గి, మరొకామెను డోలాయమాన 
స్థితిలో వదలకండి. మీరు మీ (ప్రవర్తనను 
సరిజేసుకొని దైవభీతి కలిగి ఉండండి! 
ఎందుకంటే నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


130. కాని ఒకవేళ వారు (దంపతులు) 
విడిపోతే! అల్లాహ్‌ తన దాతృత్వంతో వారిలో 
ప్రతి ఒక్కరినీ, స్వయం సమృద్ధులుగా చేయవచ్చు! 
మరియు _ అల్లాహ్‌! మహా 
వివేచనాపరుడు. 


సర్వవ్యాపి 


131. మరియు ఆకాశాలలో ఉన్నదంతా 
మరియు భూమిలో ఉన్నదంతా, అల్లాహ్‌కు 
చెందినదే. మరియు వాస్తవానికి మేము అల్లాహ్‌ 
యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండమని, పూర్వం 
(గంథం ఇచ్చిన వారికీ మరియు మీకూ 
ఆజ్ఞాపించాము. మరియు ఒకవేళ మీరు తిరస్కరిస్తే 
భూమ్యాకాశాలలో ఉన్నదంతా నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ కే చెందినది. మరియు అల్లాహ్‌ స్వయం 
సమృద్ధుడు, సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు. 


132. మరియు ఆకాశాలలోనూ మరియు 
భూమిలోనూ ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కే చెందు 
తుంది. మరియు కార్యసాధకుడిగా అల్లాహ్‌ చాలు! 


133. ఓ మానవులారా! ఆయన కోరితే, 
మిమ్మల్ని అంతంచేసి ఇతరులను తేగలడు. 
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షే 


క! తతల్రుడు!త్రంసు 
అరటి 


ల తట. కండడ 9 
ఆకర్షకలయు!ఫప్తమ్కురతల్స 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా" భాగం: 5 ౦ 9! క కలలే! త్వం 





మరియు వాస్తవానికి, అల్లాహ్‌ ఇలా చేయగల | అక్తుంతక్కుం ర్రబు! రకర 
సమర్ధుడు." 


134. ఎవడు ఇహలోక ఫలితాన్ని కోరుతాడో, | స్వర్యతర్లిపు! యప రేర్‌ 
(వానికదే దొరుకుతుంది). కాని (కేవలం) క్త వటురఈంటీ ర. ప 
అల్లాహ్‌ వద్దనే, ఇహలోక మరియు పరలోక ప్రత్త! 


ఫలితాలున్నాయి. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వం 
వినేవాడు, సర్వం చూసేవాడు. (7/8) 


135. * ఓ _ విశ్వాసులారా! మీరు ఉప భో దహం 
న్యాయంకొరకు స్టరంగా నిలబడి, అల్లావూ యమ 9 మయ రల పసి 
కొరకే సాక్ష్య మివ్వండి. మరియు మీ సాక్ష్యం తమరు తళటయ నా 
మీకు గానీ, మీ తల్లిదండ్రులకు గానీ, మీ సళయయయయు 
బంధువులకు గానీ, విరుద్ధంగా ఉన్నాసరే. వాడు వ పసల తతర? 
ధనవంతుడైనా లేక పేదవాడైనా సరే! (మీ 4 తధయయపద్పరియు! త్ర! 
కంటే. ఎక్కువ) అల్లాహ్‌ వారిద్దరి మేలు 
కోరేవాడు. కావున మీరు మీ మనోవాంఛలను 
అనుసరిస్తే న్యాయం చేయకపోవచ్చు.* మీరు 
మీ సాక్ష్యాన్ని వక్రీకరించినా, లేక దానిని 
నిరాకరించినా! నిశ్చయంగా, మీరు చేసేదంతా 
అల్లాహ్‌ బాగా ఎరుగును. 


136. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ను, ఆయన యఖ టమపమ్యి!ష సమర్పు్లు 


ర ఆయన తన సందేశహరుని తయయయాులమయతో య్‌ 

(ము హమ్మద్‌)పై అవతరింపజేసిన (గ్రంథాన్ని ఖ్స్తాప 4 త్‌ ల పట్టడం లీడ్‌ 

మరియు ఆయన ఇంతకు పూర్వం అవతరింపజేసిన బు స్‌ 
రబమవరంయట్తటి; 


(గంథాలన్నింటినీ విశ్వసించండి. * అల్లాహ్‌ను, 


1. చూడండి, 47:38. 

2. చూడండి. 5:8. 

3. ఇంతకుపూర్వం అవతరింపజేయబడిన దివ్య (గ్రంథాలను విశ్వసించడం అంటే, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
తరఫునుండి అవతరింపజేయబడిన, తౌరాత్‌ మరియు ఇంజీల్‌ మొదలైన దివ్య (గ్రంథాలలో మిగిలి ఉన్న 
సత్యాలను అన్నమాట. అంటే అల్లాహుతా'ఆలా తరఫునుండి అవతరింపజేయబడి ఉన్న విషయాలను 
విశ్వసించడం. ఈ రోజు కేవలం ఈ దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ తప్ప ఏ ఇతర దివ్యగ్రథం కూడా, 
అవతరింపజేయబడిన నిజరూపంలో లెదు. ఎందుకంటే ఆ మతపు ధర్మ వేత్తలు కాలక్రమేణా వాటిలో ఎన్నో 
హెచ్చుతగ్గులు చేస్తూ వచ్చారు. ఉదాహరణకు ఇప్పుడు వాడుకలో నున్న బైబిల్‌లో ఎన్నోసార్లు మార్పులు 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 5 
ఆయన దూతలను, ఆయన [గంథధాలను, ఆయన 
ప్రవక్తలను, అంతిమదినాన్ని తిరస్కరించిన వాడు, 
వాస్తవానికి మార్గభష్టుడై. మార్గ భష్టత్వంలో 
చాలాదూరం పోయినట్లే! 


137. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే విశ్వసించిన 
తరువాత తిరస్కరించి, మళ్ళీ విశ్వసించి, ఆ 
తరువాత తిరస్కరించి ఆ తిరస్కారం 
లోనే పురోగమిస్తారో! అలాంటి వారిని అల్లాహ్‌ 
ఎన్నటికీ క్షమించడు. మరియు వారికి సన్మార్గం 
వెపునకు దారిచూపడు! 

138. కపటవిశ్వాసులకు, నిశ్చయంగా! 
బాధాకరమైన శిక్షఉందని తెలుపు. 


139. ఎవరైతే విశ్వాసులను వదలి సత్య 


తిరస్కారులను తమ స్నేహితులుగా 


చేసుకుంటున్నారో! అలాంటి వారు, వారి 
(అవిశ్వాసుల) నుండి. గౌరవాన్ని 
పొందగోరుతున్నారా? కానీ నిశ్చయంగా, 


గౌరవమంతా కేవలం అల్లాహ్‌కే చెందినది. 


140. మరియు వాస్తవానికి, (అల్లాహ్‌) మీ 
కొరకు ఈ (గ్రంథంలో (ఈ విధమైన ఆజ్ఞ) 
అవతరింపజేశాడు: “ఒకవేళ మీరు అల్లాహ్‌ 
సూక్తులను గురించి తిరస్కారాన్ని మరియు 
పరిహాసాన్ని వింటే! అలా చేసేవారు. (ఆ 
సంభాషణ వదలి ఇతర సంభాషణ 
(ప్రారంభించనంతవరకు మీరు వారితో కలిసి 
కూర్చోకండి!” అలా చేస్తే నిశ్చయంగా, 
మీరు కూడా వారిలాంటి వారే! నిశ్చయంగా, 
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రహాటి జర్లు పుల ఎపబ్రీము 
అీపదేేసష తెలియు! 


చేశారు. ఇప్పుడు వాడకలో ఉన్న ఆధునిక బైబిల్‌లో చివరి మార్పు 1077 క్రీశకంలో చేశారు. అది 
(౧లగ౩౦ర్ర) సుం[ంగ206 1టొ/ అనబడుతుంది. ఇక్కడ సంబోధన, ఇప్పుడు వాడుకలో ఉన్న ఆ దివ్య 
(గంథాలలో మిగిలి ఉన్న సత్యాలను మాత్రమే సూచిస్తుంది. చూడండి, 3:3. 


అజా 


. చూడండి, 35:10 మరియు 63:8. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా" భాగం: 5 ౦6 9! క కలలే! త్యం 





అల్లాహ్‌ కపట విశ్వాసులను మరియు సత్య 
తిరస్కారులను, అందరినీ నరకంలో జమ చేస్తాడు. 

141. వారు (కపటవిశ్వాసులు) మీ విషయంలో | గ్రడతమ ర్రళంగ్హా ద్య ర్రదనయ్సు 
నిరీక్షిస్తున్నారు. ఒకవేళ మీకు స త్రయ త్రళలపమైోాన భకటు! 
తరఫ్టునుండి. విజయం లభిస్తే! వారు (మీతో) కం పం క. రా 
అంటారు: “ఏమీ? మేము మీతో కలిసి లేమా? 
కాని ఒకవేళ సత్యతిరస్కారులదే పైచేయి రావల్‌ ల టు ఆసులోలో 
అయితే (వారితో) అంటారు: “ఏమీ? మీతో. తీ తయుతోయ్తాయుకుంే 
గెలిచే శక్తి మాకు లేక పోయిందా? అయినా 
మేము మిమ్మల్ని విశ్వాసుల నుండి కాపాడ 
లేదా?” కాని అల్లాహ్‌ పునరుత్థాన దినమున మీ 
మధ్య తీర్పుచేస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌! 
ఎన్నటికీ సత్య తిరస్కారులకు విశ్వాసులపై 
(విజయం పొందే) మార్గం చూపడు." 

142. నిశ్చయంగా, ఈ కపటవిశ్వాసులు ఇద్పడ్రిమ్సీడ్రఫకీఫప్పు| ప్రక రపి ర 
అల్లాహ్‌ను న కాని ఆయనే రజింపడిక య గార 
వారిని మోసంలో పడవేశాడు.. మరియు ఒకవేళ శర్వకరోపు ర్రఫ ప్తతషూక। 
వారు నమాజ్‌ కొరకు నిలిచినా శ్రద్ధాహినులై సస న్న 
కేవలం ప్రజలకు చూపటానికే నిలుస్తారు. * 
మరియు వారు అల్లాహను స్మరించేది చాల తక్కువ! 


రా పం 0 


143. వారు (విశ్వాస-అవిశ్వాసాలు మధ్య గ్ర బీర కతు లార్వా 
ఊగిసలాడుతున్నారు. వారు పూర్తిగా ఇటు (విశ్వాసులు) ఆడ పరీ లజ! యయిన 
కాకుండా, పూర్తిగా అటు (సత్యతిరస్కారులు) 
కాకుండా ఉన్నారు. మరియు ఎవడినైతే అల్లాహ్‌ 
మార్గభష్టత్వంలో పడవేస్తాడో అలాంటి వాడికి 
నీవు (సరైన) మార్గం చూపలేవు" 


1. చూడండి, 42:30. 

2, చూడండి, 57:12-15; 

3. కపటవిశ్వాసులకు 'ఇషా మరియు ఫజ్‌ నమా'జ్‌లు చేయటం చాలా కఠినంగా ఉంటుంది. ("సహీహ్‌ 
బుఖారీ. వారు ఇతరులకు చూపటానికి మరియు ముస్లింలను తమను గురించి అంధకారం 
(అయోమయం)లో ఉంచటానికే నమాజ్‌లు చేస్తారు. వారు చేసే నమాజ్‌లలో భయభక్తులు ఉండవు. 

4. ఎవరైతే బుద్ధిపూర్వకంగా మార్గభష్టత్వాన్ని, కుఫ్ర్‌ మరియు షిర్క్‌ను ఎన్నుకుంటారో! వారికి అల్లాహ్‌(సు.తా.) 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా' భాగం: 5 

144. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు విశ్వాసులను 
వదలి సత్యతిరస్కారులను, మీ స్నేహితులుగా 
వైసుకోకఠడి, విమీ? మీరు; మీకే వ్యతిరేకంగా, 
అల్లాహ్‌కు స్పష్టమైన ప్రమాణం ఇవ్వదలచు 
కున్నారా? 


145. నిశ్చయంగా, కపటవిశ్వాసులు నరకంలో 
అట్టడుగు అంతస్తులో పడి ఉంటారు. మరియు 
వారికి సహాయంచేయగల వాడిని ఎవ్యడినీ నీవు 
పొందజాలవు. 


146. కాని ఎవరైతే, పశ్చాత్తాపపడి, తమను 
తాము సంస్కరించుకొని, అల్లావాను గట్టిగా 
నమ్ముకొని తమ ధర్మాన్ని (భక్తిని కేవలం 
అల్లాహ్‌ కొరకే ప్రత్యేకించు కుంటారో, ఆతా ౩లె 
వారే విశ్వాసులతో కలిసిమెలసి ఉంటారు. * 
మరియు త్వరలోనే అల్లాహ్‌ విశ్వాసులందరికీ 
గొప్ప ప్రతిఫలాన్ని ప్రసాదించగలడు. 


147. మీరు కృతజ్ఞులై. విశ్వాసులై ఉంటే 
అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని నిష్కారణంగా ఎందుకు 
శిక్షినాడు? మరియు అల్లావా కృతజ్ఞతలను 
ఆమోదించేవాడుో సర్వజ్ఞుడు. 





0 న. పీ జయని! ర్చం 
తసుమోమి యమీథ్య 
న కయి లపీ రరర 


9టజమమ్షమ్నుట 


శకి 


51|| రంప తరు తయుఖి!$) 
తిర్హ్తుపభీర్యుత టఫ్‌ 


రం! ప 1ష సరఫ! 


మ్యు[ 1 పతదప| ఫర ర 
బో ర... 


చరి ల, భప( ల 


ఆయామం! టు! 


శం ధం లల 


య!ర్తుప్ల్‌ (ఆని పోయతి 


పతతల్ర భష్యుటు పు్రర్రీష్త 
అరవగ్తణరు ప తయ 


సన్మార్గం వైవుకు మార్గదర్శకత్వం చేయడు. ఎందు కంటే అల్లాహుతా'ఆలా మానవులకు మరియు 
జిన్నాతులకు విచక్షణా బుద్ధినిచ్చాడు. ప్రవక్తల ద్వారా మరియు దివ్య[గ్రంథాల ద్వారా వారి వద్దకు 
మార్గదర్శకత్వాన్ని పంపాడు. అయినా వారు తమ తలబిరుసుతనంతో మె'తాన్‌ వలలో పడిపోయి, మైొతాన్‌ 
అడుగు జాడలలో నడుస్తున్నారు. అల్లాహ్‌ (సు.తాాకు జరిగిపోయింది. జరగనున్నది అంతాతలుసు. 
అల్లాహుతా'ఆలా 'ఆలిముల్‌ (గ7బ్‌ దుష్టులు సన్మార్గం వైపునకు రారని అల్లాహ్‌(సు.తా.)కు తెలుసు కాబట్టి, 
వారిని మార్గభష్టత్వంలో పడిఉండనిస్తాడే కానీ, వారిని బలవంతంగా మార్గభష్టత్వంలోకి త్రోయడు. 

1. నరకంలో అన్నిటికంటే క్రింది అంతస్తు అల్‌-హావియవా అనబడుతుంది. 

2. మరియు ఏ కపటవిశ్వాసి అయితే పశ్చాత్తాపపడి తనను తాను సవరించుకొని అల్లాహ్‌ (సు.తాఎనే 
గట్టిగా విశ్వసించి తన భక్తిని కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకే (ప్రత్యేకించుకుంటాడో అట్టివాడు 


స్వర్గంలో విశ్వాసులతో కలసి ఉంటాడు. 


3. పాకిరన్‌ (అష్‌ షకూరు): 1071089 01 0216002 01 కం20ర02 మం 01 1జ2యం 
అంటే కృతజ్ఞతలను ఆమోదించే, అంగీకరించే, ఆదరించే, విలువనిచ్చే వాడు. తన దాసుల మంచి కార్యాలకు 
అమితంగా ప్రతిఫలమిచ్చే వాడు. 11-40010012%/6 యోగ్యతను గుర్తించే వాడు. చూడండి. 2:158. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' 


148. (9 అన్యాయానికి గురిఅయిన వాడు 
తప్ప! చెడును బహిరంగంగా పలుకటాన్ని 
అల్లాహ్‌ ఇష్టపడడు.' మరియు అల్లాహ్‌ సర్వం 
వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 

149. మీరు మేలును బహిరంగంగా చెప్పినా 
లేక దానిని దాచినాగ్‌ లేక చెడును క్షమించినా! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మన్నించే వాడు 
సర్వసమర్థుడు. 

150. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ను మరియు 
ఆయన ప్రవక్తలను తిరస్కరించే వారూ మరియు 
అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన ప్రవక్తల మధ్య భేదభావం 
చూపగోరే వారూ (అంటే అల్లాహ్‌ను విశ్వసించి, 
(ప్రవక్తలను తిరస్కరించేవారూ) మరియు: 
“మేము కొందరు ప్రవక్తలను విశ్వసిస్తాము, మరి 
కొందరిని తిరస్కరిస్తాము.” అని అనే వారూ 


మరియు. (విశ్వాస-అవిశ్వాసాలకు) మధ్య 
మార్గాన్ని కల్పించగోరే వారూ - 
151. ఇలాంటి వారే నిస్సందేహంగా 


సత్య తిరస్కారులు. మరియు సత్య తిరస్కారుల 
కొరకు మేము అవమానకరమైన శిక్షను 
సిద్ధపరచి ఉంచాము. 


52. మరియు అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన 
'ప్రవక్తలందరినీ విశ్వసిస్తూ. వారి (ప్రవక్తల) 
మధ్య భేదభావాలు చూపని వారికి ఆయన 


(అలావా) 


ణా 


వారి ప్రతిఫలాన్ని తప్పక 


జ 


. మీరు మానవులలో ఏదైనా చెడును చూస్తే 


భాగం: 6 య. 





క కలీ! రిం 


[న 


నా 


రంపేలాతప్సాయుి!జు 
అోడ్వురడ్వుడపు!ర్రడ పం్ర్రా 


టోరి 


రో శక ర్రివ మే ప సతరరి 
గప కవ ర్రరపు! 


వో ఈ టీకా 


రము బపపట్యి ల్రామ్య్వోప్ర 
ఆతోత్ర మట పర నర ప్ర! 


జ! ల వ నీ5 కితళ మ పన్‌ గో 
అ! లంర్వ్య్యూశలడాల 


కొత తో 15 వ. 


థ్రిఫుతుం వీర్ల [లకూ 


బ్ర్రైయ్రరయుహయ రేపు! 
ఆగక 


లోగల వాల రూ రస యీ (మ! 
క రక గో... ర 


పట్టం ?. య. 


కరత స య. 
క్ష తీ'ధ్ర్ర[(పే 


దానిని ఇతరులకు ప్రకటించకండి. కాని 
ఏకాంతంలో వారిని బోధించటానికి ప్రయత్నించండి. 


2. ఒకడు చేసిన చెడు లేక కీడుకు - తనకు జరిగిన దానికి - సరిసమానంగా (పతీకారం తీసుకోవటానికి 
షరీయత్‌లో అనుమతి ఉంది. కానీ తనకు జరిగిన చెడు లేక కీడును క్షమించటం ఎక్కువగా 


ఆమోదించబడింది. ('స. ముస్లిం, 


క! 


"హ.నం. 4587). చూడండి, 42:40. 
- అఫపువ్వన్‌ (అల్‌-అఫువ్వు): 92601108, మన్నించే, క్షమించేవాడు. చూడండి. 2:52. వ్యాఖ్యానం 1. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' 


ప్రసాదించగలడు. మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


153. (ఓ (ప్రవక్తా[ [గగంథప్రజలు నిన్ను 
ఆకాశం నుండి వారిపై ఒక [గ్రంథాన్ని 
అవతరింపజేయమని, అడుగుతున్నారని 
(ఆశ్చర్యపడకు). వాస్తవానికి, వారు మూసాను 
ఇంతకంటే దారుణమైన దానిని కోరుతూ: 
“అల్లాహ్‌ను మాకు ప్రత్యక్షంగా చూపించు!" 
అని అడిగారు. అప్పుడు వారి దుర్మార్గానికి 
ఫలితంగా వారిమై పిడుగు విరుచుకుపడింది.' 
స్పష్టమైన సూచనలు లభించిన తరువాతనే 
వారు. ఆవుదూడను (ఆరాధ్య దైవంగా) 
చేసుకున్నారు. అయినా దానికి మేము వారిని 
క్షమించాము. మరియు మూసాకు మేము 
స్పష్టమైన అధికారమిచ్చాము. 


154. మరియు. మేము వారికై "తూర్‌ 
పర్వతాన్ని ఎత్తి [ప్రమాణం తీసుకున్నాము. 
మేము వారితో: “సాష్టాంగపడుతూ (వంగుతూ) 
ద్వారంలో ప్రవేశించండి.” అని అన్నాము. * 
మరియు: “శనివారపు (నబ్తా 
ఉల్లంఘించకండి.” అని కూడా వారితో 
అన్నాము. మరియు మేము వారితో దృఢమైన 
ప్రమాణం కూడా తీసుకున్నాము 


శాస నాన్ని 


155. కాని వారు తాము చేసిన ప్రమాణాలను 
భంగంచేయటం వలన మరియు అల్లాహ్‌ 
సూక్తులను తిరస్కరించటం వలన మరియు 
ప్రవక్తలను అన్యాయంగా చంపటం వలన! 
మరియు: "మా హృదయాలు పొరలతో 


1. చూడండి. 2:55. 
2. చూడండి, 2:58-59. 


భాగం: 6 య. 





క్‌జటుటీ! రిం 


బ్రరయంారలదయతిట్ల 
'ఫతతురఘాయడి భయప గదు! 
అపహపేముడ 


కవోత్త 


లీ ఫ్‌ దత భల 
పహవుష్కవితత య 


సక. శక! ఓ ళజళదలో ల [ 
త్రభయాపుటువరటురధమిన! 
ఆ'యవరేష్తుప్త రయం! 


బరు జ పేఘషయ్తుపటుదత 
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3. చూడండి. 'సిహీహ్‌ బుఖారీ. పుస్తకం-4, 'హదీస్‌' నం. 615. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 6 


కప్పబడి ఉన్నాయి.” ' అని అనటం వలన 
(మేము వారిని శిక్షించాము). అంతేకాదు, వారి 
సత్యతిరస్కారం వలన, అల్లాహ్‌ వారి 
హృదయాల ముదవేసి ఉన్నాడు; కాబట్టి 
వారు విశ్వసించినా కొంత మాత్రమె! 


156. మరియు వారి సత్యతిరస్కారం వలన 
మరియు వారు మర్యమ్‌ పై వూపిన మహా 
అపనిందవలనః 


157. మరియు వారు: “నిశ్చయంగా, మేము 
అల్లాహ్‌ యొక్క సందేశహరుడు, మర్యమ్‌ 
కుమారుడైన, 'ఈసా మసీహ్‌ (ఏసు క్రీస్తును 
చంపాము.” అని అన్నందుకు. మరియు వారు 
అతనిని చంపనూ లేదు మరియు శిలువపై 
ఎక్కించనూ లేదు, కాని, వారు భమకు 
గురిచేయబడ్డారు." నిశ్చయంగా, ఈ విషయాన్ని 
గురించి అభ్మిపాయభేదం ఉన్నవారు. దీనిని 
గురించి సంశయ్యగస్తు లై ఉన్నారు. ఈ విషయం 
గురించి వారికి నిశ్చితజ్ఞానం లేదు. వారు కేవలం 
ఊహనే అనుస రిస్తున్నారు. నిశ్చయంగా, వారు 
అతనిని చంపలేదు. 


158. వాస్తవానికి, అల్లాహ్‌ అతనిని (ఈసాను) 
తన వైపునకు ఎత్తుకున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 


1. చూడండి. 2:88. 





కలా! క కలలే! త్యం 


ఠ్రీధ్యరడ్తుస్త్ర్యహలభపనన 


గ్రమమారాయాు యలజడ 
గ. 
బవపయత్తు భట మడ యి 
తీస్తుభతషస్పులీ నట నటులు 


ఆహ కమిరటాపుటురు 


లో 


2. అంటే యూసుఫ్‌ నజ్జార్‌ అనే వ్యక్తితో ఆమె (మర్యమ్‌) సంబంధముందని యూదులు మోపిన అపనింద. 


3. చూడండి, 3:55. 


4. అంటే 'ఈసా మసీహ్‌(ఏసు క్రీస్తువలే కనిపెంచిన మరొక వ్యక్తిని సిలువపై ఎక్కించారు. (నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌) 
5. చూడండి, 3:55. అల్లాహ్‌ (సు.తా.). 'ఈసా(౮అ.స.)ను సజీవునిగా, అతని శరీరంతో సహా, ైైకి 


లేపుకున్నాడు. పునరుత్థానదినానికి దగ్గరి రోజులలో, 


*ఈసా(అ.స.) దమిష్క్‌ (0౭0250౪9)లో 


తూర్పుదిక్కు మనారవ్‌ దగ్గర ఫజ్‌ నమాజ్‌ అఖామత్‌ సమయంలో ఆకాశం నుండి భూమిపైకి 
పంపబడుతారు. అతను పందిని చంపుతారు, సిలువను విరిచేస్తారు, జి'జ్‌యాను తొలగిస్తారు. 
(ప్రజలందరూ ముస్లింలవుతారు. దజ్ఞాల్‌ను అతనే సంహరిస్తారు. యఅ'జూజ్గ్‌ మఠఅ జూజీలు 
కూడా అతని ప్రార వలననే చంపబడుతారు. ఈ హై విషయాలన్నీ ప్రముఖ 'హదీస్‌' ఉల్లేఖకులు 


నా! 
ము 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నిసా భాగం: 6 చ! క కట! క్యు 


సర్వశక్తి సంపన్నుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


159. మరియు [గంథ ప్రజల్లో ఎవడు కూడా 
అతనిని (ఈసాను), అతని మరణానికి పూర్వం' 
(అతను, అల్లాహ్‌ యొక్క సందేశహరుడు 
మరియు ఒక మానవుడని, విశ్వసించకుండా 
ఉండడు. మరియు పునరుత్తానదినమున అతను 
(ఈసా) వారికై సాక్షిగా ఉంటాడు. 


160. యూదులకు వారు చేసిన ఘోర 
దుర్మార్గాలకు ఫలితంగానూ మరియు వారు, 
అనేకులను అల్లాహ్‌ మార్గం పై నడువకుండా 
ఆటంకపరుసూ ఉన్నందువలననూ, మేము 
ధర్మసమ్మతమైన అనేక పరిశుద వస్తువులను 
వారికి నిషేధించాము; 


161. మరియు వాస్తవానికి, వారికి 
నిషేధింపబడినా; వారు వడ్డీని తీసుకోవటం 
వలననూ మరియు వారు అధర్మంగా ఇతరుల 
సొమ్మును తినటం వలననూ. మరియు వారిలో 
అవిశ్వాసులైన వారికొరకు మేము బాధాకరమైన 
శిక్షను సిద్ధపరచి ఉంచాము. 


బొల లో రిళ 
ఆ 


ఇ్హ్రడ గ్రతట్ట హయ లట లర 
ఢీర్మష్త టవ ర్రకమ షం 


త్పన్మ్తప్తస షయ ర యేరటే 
త్తరసుయయత్తుప్తుపుతేో 


తరం $ కం. (వ ౨ 


1హజ50యయుట్తుటుపి్‌ 
9డ్పు! 


నం. 


ర! 


చెప్పినవే. వారిలో అబూహురైరా, “అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-మస్‌'ఊద్‌, “ఉస్మాన్‌ బిన్‌-అబీ అల్‌-ఆస్‌, 
అబూ ఉమామ, నవ్వాస్‌ బిన్‌-సమ్‌'ఆన్‌ మరియు అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-ఉమ్‌రూ బిన్‌ అల్‌-ఆస్‌ 
(ర'ది.'అన్లుమ్‌) మొదలైన వారున్నారు. వీటిని లిఖించినవారిలో బుఖారి, ముస్లిం మరియు ఇతర 
ఎంతో మంది 'హదీస్‌'వేత్తలు ఉన్నారు. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


. ఇక్కడ "ఈసా (అ.స.) యొక్క మరణం అంటే, అతను మరల భూమి మీదికి పునరుత్హానదినానికి 


దగ్గరి రోజులలో పంపబడి, మైన వివరించిన విషయాలన్నీ జరిగి, అతని సహజ మరణానికి ముందు, 
అని అర్థం. (ముహమ్మద్‌ జూనాగఢి) 

దీని మరొక తాత్పర్యంలో: "ఆ యూదుని లేక కై9స్తవుని మరణసమయంలో అంటే, ఆత్మ (ప్రాణం) 
తీసే దైవదూత వచ్చినప్పుడు అతడు (ఆ యూదుడు లేక కైస్తవుడు): 'ఈసా ౧అ.సం, అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) యొక్క దాసుడు మరియు ఆయన సందేశహరుడు అని విశ్వసిస్తాడు. కానీ ఆ విశ్వాసం 
అతనికి ప్రయోజనకరం కాజాలదు.” అని, వ్యాఖ్యానించారు. 


. ఈ సాక్ష్యం ఈసా (అ.సంను, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సజీవునిగా తనవైపునకు లేపుకొనక ముందటి 


విషయాలగురించి ఉంటుంది. చూడండి, 5:117. (ముహమ్మద్‌ జూనాగడఢి). 


. చూడండి. 6:146 మరియు 3: 93. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' 


162. కాని వారిలో పరిపూర్ణమైన జ్ఞానం 
గలవారు మరియు విశ్వాసులైన వారు, నీకై 
అవతరింపజేయబడిన దానిని మరియు నీకు పూర్వం 
అవతరింపజేయబడిన వాటిని విశ్వసిస్తారు. వారు 
నమాజ్‌ విధిగా సలుపుతారు మరియు విధిదానం 
(జకాత్‌) చెల్లిస్తారు మరియు అల్లాహ్‌ యందు 
మరియు అంతిమ దినమునందు విశ్వాసం కలిగి 
ఉంటారు; ఇలాంటి వారికి మేము గొప్ప ప్రతిఫలాన్ని 
ప్రసాదిస్తాము. (1/8) 


163. * (ఓ ప్రవక్తా? నిశ్చయంగా, మేము 
నూహ్‌కు మరియు అతని తర్వాత వచ్చిన 
ప్రవక్తలకు సందేశం (వహీ) పంపినట్లు, నీకు కూడా 
సందేశం పంపాము. మరియు మేము ఇబ్రాహీమ్‌, 
ఇస్మా'యీల్‌ ఇస్‌హాఖ్‌ యిఅఖూబ్‌లకు 
మరియు అతని సంతతివారికి మరియు 'ఈసా, 
అయ్యూబ్‌, యూనుస్‌, హారూన్‌ మరియు 
సులైమాన్‌లకు కూడా దివ్యజ్ఞానం (వహీ 
పంపాము. మరియు మేము దావూద్‌కు 'జబూరో 
(గ్రంథాన్ని ప్రసాదించాము. 


164. మరియు వాస్తవంగా, మేము పంపిన 
(ప్రవక్తలలో కొందరి గాథలను నీకు తెలిపాము 
మరియు ఇతర ప్రవక్తలను గురించి మేము నీకు 
తెలుపలేదు. * మరియు అల్లాహ్‌ మూసాతో 


వం. 


ఎవరైతే ఇస్లాం స్వీకరించారో! 


భాగం: 6 య. 





క లటుటీ! రిం 


ప్రషత్రరచి తలి లు 
ఈం క... 1 


తియయట్తుమతటోటటు 


ప్రతతపయయరదత్రమాథ 
కర రా న రా క 
నా 
తోద కులే 
రిగ్రఘమ 


వర రివప్రతముపడ వయపు 
అమ రకాపతరవదియనే 
థ్‌ఘ్తో 


రు 


- ఇక్కడ సూచించబడిన వారు "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లామ్‌ మరియు ఇతర యూదులు (రది.'అన్లుమ్‌), 


2. ఇబ్నె 'అబ్బాస్‌ (ర'ది."అ.) కథనం: “కొందరు (యూదులు) మూసా (“అ.స.) తరువాత ఎవరిమై 
కూడా దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) అవతరింపజేయబడలేదు.” అని అన్నారు. దానికి సమాధానంగా ఈ 


ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. (ఇబ్నె-కసీ'ర5్‌) 


మ్‌ లు 


'జబూర్‌ (కీర్తనలు / 1521005): దావూద్‌ (అ.సఎకు ఇవ్వబడిన (గంథం. 
ఖుర్‌ఆన్‌లో పేర్కొనబడిన ప్రవక్తలు కేవలం 25 మంది మాత్రమే. వారు:1) ఆదమ్‌, 2) ఇద్రీస్‌, 


3) నూహ్‌, 4౨ హూద్‌, 5) 'సాలిహ్‌, 6 ఇబ్రాహీమ్‌, 7) లూత్‌, 8 ఇస్మాఈల్‌, 9) 


ఇస్‌'హాఖ్‌ 10) యిఅఖూబ్‌, 11) యూసుఫ్‌, 12) అయూబ్‌ 13) 


యూనుస్‌, 14 షుఐబ్‌ 


15) మూసా, 16) హారూన్‌, 17) ఇల్యాస్‌, 18 అల్‌-యస'అ, 19) జు'ల్‌కిఫ్ల్‌, 20) దావూద్‌. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' 


నేరుగా మాట్లాడాడు. 


165. (మేము) ప్రవక్తలను శుభవార్తలు 
ఇచ్చేవారిగా మరియు హెచ్చరికలు చేసే వారిగా 
పంపాము. . ప్రవక్తల (ఆగమనం) తరువాత, 
అల్లాహ్‌కు ప్రతికూలంగా వాదించటానికి, ప్రజలకు 
ఏ సాకూ మిగలకూడదని! * మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 


166. కాని (ఓప్రవక్తా_ అల్లాహ్‌ నీమై 
అవతరింపజేసిన దానికి (ఖుర్‌ ఆనుకు) 
సాక్ష్యమిస్తున్నాడు. ఆయన దానిని తన జ్ఞానంతో 
అవతరింపజేశాడు. మరియు దేవదూతలు కూడా 
దీనికి సాక్ష్యమిస్తున్నారు. మరియు ఉత్తమ సాక్షిగా 
అల్లాహయే చాలు. 


167. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే సత్య 
తిరస్కారులై, ఇతరులను అల్లాహ్‌ మార్గం వైపుకు 
రాకుండా నిరోధిస్తున్నారో వాస్తవానికి వారు 
మార్గభ్రష్టులై. మార్గ భ్రష్టత్వంలో చాలాదూరం 
వళ్ళిపోయారు! 


168. నిశ్చయంగా ఎవరైతే సత్య 
తిరస్కారులై. అక్రమానికి పాల్చడతారో. వారిని 
అల్లాహ్‌ మ మాత్రమూ క్షమించడూ మరియు వారికి 
బుజుమార్గం వైపునకు మార్గదర్శకత్వమూ 
చేయడు. 


169. వారికి కేవలం నరక మార్గం మాతమే 


21) సులైమాన్‌, 22) జ'కరియ్యా, లైవ్లై య'హ్యా, 


భాగం: 6 య. 





క కనీ! రిం 


లపీయపద్రుమ భమోమి 
స్పవపిరతలపమయమటుర్రో 


ళు 


ఆకు 


ఈర్వవయయ యవ టమ 


ఉయధపపుగకాయుథీ 


బసయముయే త్ర 
తిర్హుక చయ్యునో 


ఈం ర క రా 


24” ఈసా మరియు 25) ముహమ్మద్‌ 


"సలవాతుల్లాహి వ సలాముహు “అలైహి వ 'అలైహిమ్‌ అజ్మ'"ఈన్‌. ఇక మొత్తం ఎంతమంది 
ప్రవక్తలు వచ్చారో అల్లాహుతా'ఆలాకే తెలుసు. ముహమ్మద్‌ (స'అస) తరువాత మాత్రం ఏ 
(ప్రవక్త రాడు. ఎవడైనా తాను ప్రవక్తనని పప్రకటించుకున్నా అతడూ, అతనిని అనుసరించే 
వారూ మరియు అలాంటి వానిని ప్రవక్త అని నమ్మేవారూ అందరూ అసత్యవాదులే! అలాంటి 
వారు ముస్లింలు కారు. ఉదా: బహాయీలు, మీర్దాయీలు, ఖాదియానీలు మొదలైనవారు. 

1. విశ్వాసులకు స్వర్గపు శుభవార్తనివ్వటానికి మరియు అవిశ్వాసులకు నరకాన్ని గురించి హెచ్చరించటానికి. 


2. చూడండి, 20:134. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' 


చూపుతాడు. అందులో వారు శాశ్వతంగా కలకాలం 
ఉంటారు. మరియు ఇది అల్లాహ్‌కు ఎంతో సులభం. 


170. ఓ మానవులారా! వాస్తవంగా మీ 
ప్రభువు తరఫ్టునుండి, సత్యాన్ని తీసుకొని మీ 
వద్దకు ఈ సందేశహరుడు వచ్చివున్నాడు, 
కావున అతని మీద విశ్వాసం కలిగి ఉండండి. 
ఇదే మీకు మేలైనది. మరియు మీరు గనక 
తిరస్కరిస్తే! నిశ్చయంగా భూమ్య్యాకాశాలలో 
ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కే చెందినదని తెలుసుకోండి." 
మరియు అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహావివేచనాపరుడు. 


171. ఓ గంథప్రజలారా! మీరు మీ 
ధర్మవిషయంలో హద్దులు మీరి ప్రవర్తించ కండి. 
మరియు అల్లావాను గురించి సత్యం తప్ప 
వేరేమాట పలుకకండి. నిశ్చయంగా మర్యమ్‌ 
కుమారుడైన 'ఈసా మసీహ్‌ (ఏసు క్రీస్తు, అల్లాహ్‌ 
యొక్క సందేశహరుడు మరియు ఆయన 
(అల్లావ్ర) మర్యమ్‌ వం పంపిన ఆయన 
(అల్లాహ్‌ యొక్క ఆజ్ఞ (కలిమీ మరియు ఆయన 
(అల్లాహ్రూ తరఫ్లునుండి వచ్చిన ఒక ఆత్మ 
(ఠూవ్సొ. కావున మీరు అల్లాహ్‌ను మరియు 
ఆయన ప్రవక్తలను విశ్వసించండి. మా 
(ఆరాధ్య దైవాలు): “ముగ్గురు! అని అనకండి" 


ఆజా 


. చూడండి, 14:8. 


భాగం: 6 =. 


క కలీ! రిం 


అ|కటీ!రో 
రంత రిటచళత ౮కు 
బుర్ర 1 సే (గవ క సగ 
దూట రతలయు[ఏఅటవీ! డ్రం 
9'డమిజాహ 


వ పసం మరంద యక్‌ 

తి పళటపుం నో 
బు పరటర్రిదపూ 

(ప్రయవహ్య పటం మటు 
కా పి టు! రయ పు 20 య? (న్న ప వ 
అవత్రడజట్‌ 01 సా 
తీయ జప యప! త్రయో 


ప! 


న. 


. కలిమతుల్లావా: అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క మాట. పదం, 


. 'గులువ్వున్‌: అంటే అతిగా ప్రవర్తించటం. అంటే ఇక్కడ కై9స్తవులు 'ఈసా(అ.సఎకు మరియు 


అతని తల్లికి అంటగట్టిన స్థానం. వారు ఆ ఇద్దరికి దైవత్వపు స్ధానం అంటగట్టి వారిని ఆరాధించసాగారు. 
చూడండి, 9:31. 

సంకేతం, ఉత్తరువు లేక ఆజ్ఞ. 
అంటే అల్లాహుతా'ఆలా ఏదైనా చేయదలుచుకుంటే దానిని: “అయిపో” (కున్‌)! అని ఆజ్ఞ ఇస్తాడు. 
అంతే అది అయిపోతుంది (ఫ యకూన్‌). చూడండి, 3:45. 


. క్రైస్తవులలో కొందరు 'ఈసా(“అ.స.) స్వయంగా దేవుడే అంటారు. మరికొందరు అతనిని దేవుని 


కుమారుడు అంటారు. ఇంకా కొందరు ముగ్గురు దైవాలున్నారంటారు. ఆ ముగ్గురు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ, 
జిబీల్‌ మరియు 'ఈసా (అలైహిమ్‌ స.) అని అంటారు. ఇది మానుకొనండని అల్లాహూతా'ఆలా 
ఆజ్ఞాపిస్తున్నాడు. 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' 


అది మానుకోండి, మీకే మేలైనది! నిశృయంగా, 
అల్లాహ్‌ ఒక్కడే ఆరాధ్య దైవం. ఆయనకు 
కొడుకు ఉన్నాడనే విషయానికి ఆయన 
అతీతుడు. ఆకాశాలలో ఉన్నదంతా మరియు 
భూమిలో ఉన్నదంతా ఆయనకే చెందుతుంది. 
మరియు కార్య కర్తగా అల్లాహ్‌ మాత్రమే చాలు. 


172. తాను, అల్లాహ్‌కు దాసుడననే విషయాన్ని 
మసీహ్‌ (క్రీస్తు ఎన్నడూ ఉపేక్షించ లేదు. 
మరియు ఆయన (అల్లావ్రకు సన్నిహితంగా 
ఉండే దేవదూతలు కూడాను. మరియు ఎవరు 
ఆయన (అల్లాహ్‌ దాస్యాన్ని ఉపేక్షించి, గర్వం 
ప్రదర్శిస్తారో వారందరినీ ఆయన తనముందు 
సమావేశపరుస్తాడు. 


173. కానీ, ఎవరైతే విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేస్తారో, వారికి ఆయన వారి ప్రతిఫలాన్ని పూర్తిగా 
ప్రసాదిస్తాడు మరియు తన అనుగ్రహంతో 
మరింత అధికంగా ఇసాడు. ఇక ఆయనను 
నిరాకరించి, గర్వం వహించే వారికి బాధాకరమైన 
శిక్ష విధిస్తాడు; మరియు వారు తమకొరకు - 
అల్లాహ్‌ తప్పు - ఇతర రక్షించేవాడిని గానీ, 
సహాయపడే వాడిని గానీ పొందలేరు. 


174. ఓ మానవులారా! మీ ప్రభువు నుండి 
మీకు స్పష్టమైన నిదర్శనం వచ్చింది. మరియు 
మేము మీపై స్పష్టమైన జ్యోతిని (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను) అవతరింపజేశాము. 

1/5. కావున ఎవరు అల్లాహ్‌ను విశ్వసించి. 
ఆయననే దృఢంగా నమ్ముకుంటారో, వారిని 
ఆయన తన కారుణ్యానికి మరియు అనుగ్రహానికి 
ప్యాత్రులుగా చేసుకొని తనవద్దకు చేరె బుజుమార్గం 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. 


1. చూడండి, 40:60. 


భాగం: 6 య. 





క జట! ర్చిం 


వ ట్వురకర్రమయల కరుయకటే 
ర్రయమ[ింప్తము హు! 
ఆోర్ర్యస్థట్న సమయ సమపథువర్లూ 


తడిపే అప్పటి మ మాయిో'%్క 
రం ళ్ళంయసక | చెర కట ర్న (వాట 24 “600 
హ్రుుభషాయ్రతట్త్ర్ర మణ 
కాం గయా ర 


గా! ) త్‌ టక  చయ్తకుంాగ 
క్త్రయ యయ దట 
ఆర్త 


మట తు 


కా... 


59 గడం 


బు ఏమయి ప ట్కు [ఘీ లడరత| ఈక 
య. ఫషిష్యి? పనో రు 
తిరట్తమరరం్ర వయ 


4. సూరహ్‌ అన్‌-నినా' భాగం: 6 ట్స కా! క్‌ కి! ర్చిం 


176. వారు నిన్ను, (కలాలను) గురించి అపపీం్ర బీపపీటి . 
ధార్మిక శాసనం (వక. అడుగుతున్నారు. అల్లాహ్‌ శత తప! పంప భో గడి 


మీకు, కలాలను! గురించి, ఈ విధంగా ధార్మిక గ యగ ర. రక . 


శాసనం ఇస్తున్నాడని చెప్పు: “ఒక పురుషుడు సరగ క | 
మరణించి. స్త . లేకుండా ఒక వ. వ 
సోదరి * మాత్రమే ఉంటే, అతడు విడిచిన పయ క్‌ 
ఆస్తిలో ఆమెకు సగం వాటా లభిస్తుంది. పిల్లలు | రోటీ కం? ష్ట్ర 
లేక చని పోయిన సోదరి మొత్తం ఆస్తికి, అతడు ఠమ్తుఢో 
(ఆమె నిజ సోదరుడు) వారసుడవుతాడు. అతనికి 
(మృతునికి, ఇద్దరు సోదరీమణులు ఉంటే, 
వారిద్దరికీ అతడు వదలిన ఆస్తిలో మూడింట 
రెండు వంతుల భాగం లభిస్తుంది. ఒకవేళ 
సోదర సోదరీమణులు (అనేకులుంటే) ప్రతి 
పురుషునికి ఇద్దరు స్త్రీల భాగానికి సమానంగా 
వాటా లభిస్తుంది. మీరు దారి తప్పకుండా ఉండ 
టానికి అల్లాహ్‌ మీకు అంతా స్పష్టంగా 
తలుపుతున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌కు ప్రతి 
విషయం గురించి బాగా తెలుసు."(1/4) 





1. కలాల అంటే సూటి (రక్త) సంబంధీకులు లేని మృతుడు అంటే తండ్రి గానీ, కుమారుడు గానీ లేని 
మృతుడు. కొడుకు లేని పక్షంలో కొడుకు కొడుకు(లు సూటి వారసులుగా పరిగణింపబడతారు. 
(ఇజ్మా'అ. ఇబ్నె-కసీర్‌). 
కుమారుడు ఒక్కడే ఉన్నా పూర్తి ఆస్తికి వారసుడు. మరియు తండి ఒక్కడే ఉన్నా అతను కూడా 
పూర్తి ఆస్తికి వారసుడు. అప్పుడు మృతుని సోదర సోదరీమణులకు హక్కు ఉండదు. కాని భార్య 
లేక భర్త మరియు తల్ల ఉంటే వారి భాగం వారికి ఇచ్చిన తరువాత. 
కుమార్తె మరియు సోదరీ ఉంటే, కుమార్తెకు సగం. సోదరికి సగం. 
సోదరుడు ఒక్కడే ఉంటే అతడు తన సోదరి పూర్తి ఆస్తికి వారసుడౌతాడు. కాని మృతురాలు భర్త 
ఉంటే అతని భాగం ఇచ్చి మిగతా ఆస్తికి సోదరుడు వారసుడౌతాడు. 

2. సోదరీ అంటే ఇక్కడ సొంత అనగా, తల్లి-తండ్రి ఇరువురి నుండి, లేక కేవలం తండ్రి నుండి గానీ 
ఉంటే ఆమెకు అతను వదిలిన ఆస్తిలో సగం భాగం ఉంటుంది. ఇంకా చూడండి. 4:12, అక్కడ 
ఇజ్మా'అ, అభిప్రాయం ఏమిటంటే, అక్కడ కేవలం తల్లి వైపు నుండి (అర్థ) సోదర సోదరీమణుల 
విషయం చెప్పబడింది. ఎక్కువ వివరాలకొరకు ధర్మవేత్త(ఫ్రుఖవాలను సంప్రదించండి. 





5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ*“దహ్‌ 


ఇది చివర అవతరింపజేయబడిన మదనీ సూరాహ్‌లలో ఒకటి. ఇందులో 120 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. ఈ నూరహ్‌ అల్‌మాఇ'దవా మూడవ ఆయత్‌లోని: “ఈ నాడు నేను మీ ధర్మాన్ని 
మీ కొరకు పరివ్లూర్జం చేసి, మీపై నా అన్య[గహవాన్ని వూర్ణిచేశాను మరియు మీ కొరకు 
అల్లావాకు విధేయులుగా ఉండటాన్నో (ఇస్తాంన్తే ధర్మంగా సమ్మ తించాను. "అనే భాగం10వ 
హిజీలో 'హజ్బ్‌ రోజు అవతరింపజేయబడింది. ఇది ఈ సూరహ్‌లోని అతి ముఖ్య అంశం. 
పహోబిల్‌(4౦0010ఏను ఖాబిల్‌ (62 హత్యచేసింది. 27-43 ఆయత్‌లలో వివరించబడింది. 
"ఈసా (అ.సఎ యొక్క అద్భుత క్రియలు 109-120 ఆయత్‌లలో ఉన్నాయి. దీనిపేరు 
అల్‌ మాఇ'దవా అంటే “ఆహారంతో నిండిన పళ్ళెం, ఉర్దూలో 'దన్తర్‌ఖాన్‌' అనబడుతోంది. ఇది 
112వ ఆయత్‌లో నుండి తీసుకోబడింది. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. * ఓ విశ్వాసులారా! ఒప్పందాలను టల న య్య పపము టా స్లు 
పాటించండి... మీ కొరకు పచ్చిక మేసే. గలస్టదృవడుయాటన్రమ 
చతుష్సాద పశువులన్సీ (తినటానికి ధర సాల 
నట. (హలాల్‌ కదవ్షైాలు టం. 
తెలుపబడిన పశువులు తప్ప! మీరు ఇ(హామ్‌ 
స్థితిలో ఉన్నప్పుడు వేటాడటం మీకు ధర్మ 
సమ్మతం కాదూ. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
తాను కోరింది శాసిస్తాడు. 





౦! తివీను!? 





2. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ (నియమించిన) | వప యా మ్ల ట్ర 


శ్‌ 





1. “అల్లు 'ఉఖ౮ద్‌ (బ.వ), అంటే ముడి అని అర్థం. ఇవి ధర్మాచరణలో మూడురకాలు: 1) 
అల్లాహ్‌-మానవుని మధ్య, 2) మానవుడు-తన ఆత్మతో, 3) మానవుడు-తన తోటివారితో 
చేసేవి. (రా'గిబ్‌. 

2. బహీమ: అంటే మేసేపశువు. అన్‌'ఆమున్‌: అంటే ఒంటెలు, అవులు, ఎడ్లు, గ్యొరెలు, మేకల 
వంటి సాధు జంతువులు. చూడండి, 6:124. ఇవేకాక అడవి పశువులు, ఉదా: అడవి ఆవులు, 
జింకలు మొదలైనవి. ఇవి గడ్డి, చెట్లు తినేవి. వేటాడి ఇతర జంతువులను తిననివి. జూ'-నాబిన్‌: 
అంటే కోరపళ్లుగల [కూర మృగాలు మాంసాహారులైనవి. ఉదా: కుక్క, పులి. జూ'-మి బ్లబిన్‌: 
అంటే, గోళ్ళుగల వేటాడే పక్షులు. ఏవైతే తమ వేట జంతువును తమ గోళ్ళతో 
పట్టుకుంటాయో, ఉదా: డేగ. 

3. ఇ(హోమ్‌ స్థితిలో వేటాడే నిషిద్ధాలను గురించి చూడండి, 5:94-06. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
చిహ్నాలను. మరియు. నిషిద్ధ మాసాన్ని 
ఉల్లంఘించకండి. మరియు బలి పశువులకు 
మరియు మెడలలో పట్టీలు ఉన్న పశువులకు 
(హానిచేయకండి)* మరియు తమ (ప్రభువు 
అనుగ్రహాన్ని మరియు ప్రీతిని కోరుతూ 
పవ్శిత గృహానికి (క'అబవాకు) పోయే వారిని 
(ఆటంకపరచకండి). కానీ ఇ(హమ్‌ స్ధితి ముగిసిన 
తరువాత మీరు వేటాడవచ్చు. మిమ్మల్ని 
పవిత్ర మస్టిద్‌ (మస్టిద్‌ అల్‌.'హరామ్‌)ను 
సందర్శించకుండా నిరోధించిన వారిపట్ల గల 
విరోధం వలన వారితో హద్దులు మీరి 
ప్రవర్తించకండి. మరియు పుణ్యకార్యాలు మరియు 
దైవభీతి విషయాలలో, ఒకరికొకరు తోడ్పడండి. 
మరియు పాపకార్యాలలో గానీ, దౌర్జన్యాలలో 
గానీ తోడ్పడకండి. అల్లాహవా యందు భయభక్తులు 
కలిగి ఉండండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ శిక్ష 
విధించటంలో చాల కఠినుడు. 


3. (సహజంగా) మరణించింది. రక్సం, పంది 
మాంసం మరియు అల్లాహ్‌ తప్ప ఇతరుల 
కొరకు (ఇతరుల పేరుతో) వధింప (జి'బ్‌వా 
చేయబడినది, గొంతుపిసికి ఊపిరాడక, 
దెబ్బతగిలి, ఎత్తునుండి పడి, కొమ్ముతగిలి 
మరియు  [కూరమృగం నోటపడి చచ్చిన 
(పశువు/పక్షిి అన్నీ మీకు తినటానికి నిషిద్ధం 








జ్య గ. 


ర న. షే! 
రిపు హ్‌ వ. 


చయయాయమయయ 
! 


కా. వాళ 


'టపల్‌ టేజోీయమేయ క 
య శప హారత (హో యో 
రకు! పస ఘమ్‌ గా 
అల్లాడి! ర్త స్వ 


0 యట! రం 


దడదడ 


( స్తో పన రో. (౧ 

కవప్తషు్తమమపట్టటు! గ్‌ 

సరయు డ్రయోమున 

న్‌ మం 
యా స 

స్టకి (పప వ. 


లీ ప య 


1. ష'ఆయి'రల్లావా: అల్లాహ్‌ చిహ్నాలు. అంటే పవిత్రమైనవని సూచించిన నిదర్శనాలు, 
సంకేతాలు, ప్రత్యేక ధర్మవిధులను నిర్వహించటానికి చూపబడిన స్థానాలు. ఉదా: కొఅబవ్య, 
'సఫా-మర్వాలు, మరియు ధర్మ ఆచారాలు, 'తవాఫ్‌, స'యీ మొదలైనవి. 

2. నిషిద్ధ మాసాలు: రజబ్‌, జు'ల్‌-ఖాయిదహ్‌, జూల్‌-హిజ్జ్ఞహ్‌ మరియు ము'హరమ్‌ ("అరబ్బీ 
7,11,12 మరియు 1వ నెలలు) ఈ మాసాలలో యుద్ధం చేయటం నిషిద్ధం. 


యా 


. 1) హద్‌యున్‌: అంటే "హాజీ, 'హజ్బ్‌ కొరకు, 'హరంలో బలి (ఖుర్పాని చేయటానికి తెచ్చే 


పశువు. 2) ఖలాయి'దతున్‌:; 'హరమ్‌కు తీసుకునిపోవుటకు నిశ్చయించి, వాటి మెడలలో 
పట్టీలు వేసిన పశువు. 3) ఫిదయతున్‌: ధర్మఆచారంలో అయిన తప్పులకు పరిహారంగా 
ఇచ్చే బలి (ఖుర్వాని. దీని మాంసం పూర్తిగా పదవారిలో పంచాలి. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 


(హరామ్‌) చేయబడ్డాయి. కాని (కూరమృగం 
నోటపడిన దానిని చావకముందే మీరు జబ్‌ 
చేసినట్లైతే. అది కదు మరియు 

లిపీఠుమీద వథించబడినదే మరియు బాణాల 
ద్వారా శకునం చూడటం నిషేధింపబడ్డాయి. 
ఇవన్నీ ఘోర పాపాలు (ఫిన్‌ఖున్‌). ఈనాడు 
సత్యతిరస్కారులు, మీ ధర్మం గురించి పూర్తిగా 
ఆశలు వదలుకున్నారు. కనుక మీరు వారికి 
భయపడకండి, నాకే భయపడండి. ఈ నాడు 
నోను మీ ధర్మాన్ని మీ కొరకు పరివూర్హం 
చేసి, మీపై నా అనుగ్రవోన్ని పూర్తిచేశాను 
మరియు మీ కొరకు అల్లావాకు ను 
ఉండటాన్నె (ఇప్రాంన్సే దర్భంగా నమ్మతించాను.. 
ఎవడైనా ఆకలికి ఓర్చుకోలెకు పాపానికి పూనుకోకోే 
(నిషిద్ధమైన వస్తువులను తిన్నట్లెతు! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


4. వారు (ప్రజలు) తమ కొరకు ఏది 
ధర్మసమ్మతం (హలాల్‌ అని నిన్ను అడుగు 
తున్నారు. నీవు ఇలా అను; “పరిశుద్ధ 
వస్తువులన్నీ మీ కొరకు ధర్మసమ్మతం 
(హలాల్‌ చేయబడ్డాయి. మరియు మీకు, 
అల్లాహ్‌ నేర్చిన విధంగా మీరు వేట శిక్షణ 
ఇచ్చిన జంతువులో మీ కొరకు పట్టినవి 


లు! 





చ అతా! ద తంట! కం 


వత్త ప్తహ టకు 
సు దతగ్ర నా (శ లీపు ను. 


అ్తో పా పు! 


రంప ఇహాయ! రర యత 


పత్ర మరం రరంగడయ్తోష్తు 
చయ తతమ రా గ్‌ ర 2 
జీపపి! 71 నం ఏడపీ! 


ఇడ్తోప్తమమ్రమ్నుటోయ్లా 


నునుబున్‌: అంటి ముష్రికులు తమ దేవతలకు, దైవదూతలకు జిన్నాతులకు, లేక తమ పూర్వికులైన 


పుణ్యపురుషులకు, మొదలైన వారి కొరకు బలి ఇవ్వటానికి నియమించిన ప్రత్యేక ఆస్థానాలు. వాట్నిపై 
అల్లాహ్‌(సు.తా) పేరుతో కూడా బలిచేసినా అది 'హరాం. అక్కడ బలి చేయబడిన పశు మాంసాన్ని 


తినటం కూడా 'హరాం (నిషిద్ధం). 


2. ఈ భాగం 10వ హిజీలో 9వ జ'ల్‌హజ్డ్‌ రోజు, 'హజ్బ్‌ సమయంలో, 'అరపాత్‌ మైదానంలో 
అవతరింపజేయబడింది. దైవప్రవక్త (స'అస) అంతిమ కాలానికి దాదాపు 82 రోజులకు ముందు. 
దీని తరువాత న్యాయానికి సంబంధించిన ఏ ఆయత్‌ కూడా అవతరింపజేయబడలేదు. 


ర! 


ఒచమూడండి, 2: 173; 


య్‌ 


చిరుతపులి, డేగ మొదలైనవి. 


. వేట నేర్చి, వేటాడటానికి ఉపయోగపడే జంతువులు పక్షులు మొదలైనవి ఉదా: కుక్క. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 క. ౦ కంట! క్వ్యం 





కూడా! కావున అవి మీ కొరకు పట్టుకున్న 
వాటిని మీరు తినండి కాని దానిమై అల్లాహ్‌ 
పేరును ఉచ్చరించండి." అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ లెక్కతీసుకోవటంలో అతి శీఘుడు.” 


5. ఈ నాడు మీ కొరకు పరిశుద్ధమైన (ఏపయయప లవ టోరటిస్లు! 
వసువులు ఈల్మపపతతం (హలాల్‌ త రత యు! 
చేయబడ్డాయి. మరియు [గ్రంథ ప్రజల ఆహారం యో1హాయోయ ల హిం 
మీకు ధర్మసమ్మతమైనది. మరియు మీ ఆహారం న. ర హి చరటు ణం 
వారికి ధర్మసమ్మత మైనది. మరియు సుశీలురు య న్న ప స య 
అయిన విశ్వాస (ముస్లిం) స్త్రీలు గానీ ఎయల్తయరయము భజ 

నే ౨ లో క్ట జ భో శ రు ' రర 
మరియు. సుశీలురు అయిన పూర్వ [గ్రంథ ఆటీ! య్రవిముతటట్టాయే బ్రల్లు 
ప్రజల స్త్రీలు గానీ* మీరు వారికి వారి ఢీగ్రర్హిత। 





1. ఇక్కడ రెండు షరతులున్నాయి. 1) వేట జంతువును విడుచునప్పుడు బిస్సిల్లా హ్‌ిరవ్మా 
న్మిర'హీమ్‌. అనాలి. 2) ఆ వేట జంతువు పట్టిన దానిని తన యజమాని కొరకు వదలాలి, 
దానిని అది తినగూడదు. అట్టి జంతువు పట్టిన దానిని చంపినా తన యజమాని వచ్చేవరకు 
దానిని తినగూడదు. అట్టి జంతువు చనిపోయినా, అది 'హలాల్‌. వేటలో యజమాని విడిచిన 
వేటజంతువు తప్ప, మరొక జంతువు పాల్గొనరాదు. ఇదే ఆజ్ఞ బాణానికి కూడా వర్తిస్తుంది. 
(౧సాహీహ్‌ బుఖారీ, ముస్లిం). 

2. గంథప్రజల ఆహారం అంటే, ఏదైతే అల్లాహ్‌ పేరుతో జిబొవా చేయబడి రక్తం 
(పప్రవహింపజేయబడిందో అదే. కాని మొదట మత్తుచేయబడి తరువాత గొంతు కోయబడినది కాదు. 
ఏ ఆహారపదార్థా లైతే ఇస్లాం ధర్మశాసనం ప్రకారం హరాం చేయబడ్డాయో వాటిని విడిచి. 

3. పూర్వ(గ్రంథప్రజల స్త్రీల విషయం: వారు ఆధునిక భావాలవారై, ఇప్పుడు పశ్చిమ దేశాలలో, 
నడుస్తున్న సాంఘిక విచారాలను సమర్థించేవారైతే (గ్రంథ (ప్రజలతో వివాహం ధర్మసమ్మతమైనా వారి 
నడకలు 'హరాం అయితే, అట్టి స్త్రీలతో వివాహం చేసుకోవటం ఏవిధంగా ధర్మసమ్మతం కాగలదో 
ఆలోచించవలసిన విషయం. ప్రస్తుత కాలంలో చాలామంది [గగ్రంథప్రజలు వారి ధర్మం క్రస్త్వవధర్మం 
గానీ, యూదధర్మం గానీ, వారు దానినుండి చాలా దూరంలో ఉన్నారు. కావున మీరు ఏ స్త్రీతోనైనా 
వివాహమాడదలచుకున్నపుడు ఆమె సుశీలవతి అయిజండి. విచ్చలవిడిగా తిరిగే స్త్రీ కాకుండా 
ఉండటం ఎంతో ముఖ్యం. ఇంకా మీరు మీ స్త్రీలకు (గగంథప్రజలతో పెండ్లి చేయించకండి. 
ఎందుకంటే మీరు ముస్లింలు దైవప్రవక్తలను అందరినీ నమ్ముతారు, ఆదరిస్తారు. కాని వారు, 
ఉదాహరణకు యూదులు, ఈసా అ.సును మరియు ముిహమ్మద్‌౧సిఅస)ను, ఇద్దరినీ 
దైవప్రవక్తలని నమ్మరు. మరియు క్రైస్తవులు ముహమ్మద్‌(సిఅసును దైవప్రవక్తని నమ్మరు. కాబట్టి 
ఒక ముస్లిం స్త్రీ యూదుణ్ణి, లేక క్రస్తవుణ్ణి పెండ్లి చేసుకుంటే, ఆమె వారింట్లో ము'హమ్మద్‌ 
(సిఅస) పట్ల దూషణలు ఎలా వినగలదు? 





5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
మ్రాను చెల్లించి, న్యాయబద్ధంగా వారితో 
వివాహజీవితం గడపండి. కాని వారితో స్వేచ్చా 
కామకక్రీడలు గానీ, లేదా దొంగచాటు సంబంధాలు 
గానీ ఉంచుకోకండి. ఎవడు విశ్వాసమార్గాన్ని 
తిరస్కరిస్తాడో అతని కర్మలు వ్యర్థమవుతాయి. 
వమరియు అతడు పరలోకంలో నష్టం 
పొందేవారిలో చేరుతాడు. 


6. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు నమాజ్‌కు 
లెచినప్పుడు, మీ ముఖాలను, మరియు మీ 
చేతులను మాచేతులవరకు కడుక్కోండి. మరియు 
మీ తలలను (తడిచేతులతి) తుడుచుకోండి. 
మరియు మీ కాళ్ళను చీలమండల వరకు 
కడుక్కోండి." మరియు మీకు ఇంద్రియ స్టలనం 
(జునుబ అయి ఉంటి స్నానం (గున) 
చేయండి. మరియు మీరు అస్వస్థుల ఉన్నా లెక 
ప్రయాణంలో ఉన్నా లిక మీలో ఎవరైనా 
కాలకృత్యాలు తీర్చుకొని ఉన్నా లేక మీరు 
స్త్రీలతో కలిసి (సంభోగంచేసి) ఉన్నా అప్పుడు 
మీకు నీరు లభించని పక్షంలో పరిశుభమైన 
మట్టితో తయమ్మమ్‌ చేయండి. అంటే, మీ 
ముఖాలను మరియు మీ చేతులను, దానితో 
(పరిశుభమైన మట్టిపై స్పర్శించిన చేతులతో), 
రుద్దుకోండి. మిమ్మల్ని కష్టపెట్టాలనేది అల్లాహ్‌ 
అభిమతం కాదు. మీరు కృతజ్ఞులు కావాలని 
ఆయన, మిమ్మల్ని శుద్ధపరచి మీపై తన 
అనుగ్రహాన్ని పూర్తిచేయ గోరుతున్నాడు. 


7 మరియు మీకు అల్లాహ్‌ చేసిన 
అనుగ్రహాన్ని మరియు ఆయన మీ నుండి 
తీసుకున్న దృఢమైన ప్రమాణాన్ని జ్ఞాపకం 


1. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పు-1. 
2. చూడండి, 4:43. 


= నం. 138; 








ళ్‌ గ. 


0 36! ర్చ 


తు! గదయ వసయు! ళ్లు 


ఢా యర 
రో లం పేర గ హా యా! 
ర 


కళ తారలు ల జే త్‌ో 
క కార ల 
(సు (పస్యమ[ఏర్కుక తి జ్‌ వమ! సి తొలో!। న్‌ 
దాగయ 24 రశ! ు ఈథ్తర్వ్తూడ ల 
మయము 
శయ ర్తమయ్యయషప్పు ల. పుట్రైల్లీ ని లు 
తణలచెందా ౩|| 221౬ లవ 4 క్‌, 
యస్తు త టప్పటికి 


లకి 


అధ్తఖ్రైక=య్‌ పను స్త్‌ 


రోషకట్త్య పము! షేము ఫి 
న య న హై; ల 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
వేసుకోండి. అప్పుడు మీరు: “మేము విన్నాము 
మరియు విధేయులమయ్యాము.” అని అన్నారు. 
మరియు అల్లాహాయందు భయభక్తులు కలిగి 


ఉండండి. నిశ్చయంగా, హృదయాలలో 
ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 
8. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు అల్లాహ్‌ 


కొరకు వారంల సాక్ష్యమివ్వటానికి స్టిరంగా 


నిలబడండి. ఇతరుల పట్ల మీకున్న 
ద్వేషానికిలోనై మీరు న్యాయాన్ని త్యజించకండి. 
న్యాయం చేయండి, అది. దైవభక్తికి 


సమీపమైనది. మరియు అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. నిశ్చయంగా, 
మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌ ఎరుగును. 


9. మరియు విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసేవారికి క్షమాపణ మరియు గొప్ప పతి 
ఫలం ఉన్నాయని అల్లాహ్‌ వాగ్దానం చేశాడు. 


10. మరియు ఎవరైతే సత్యతిరస్కారానికి 
పాల్పడి మా సూచనలను అబద్ధాలని 
తిరస్కరిస్తారో! అలాంటి వారు భగభగమండే 
నరకాగ్ని వాసులవుతారు. 


11. ఓ విశ్వాసులారా! ఒక జాతి వారు 
(మీకు హాని చేయసంకల్పించి తమ 
చేతులను మీ వైపునకు చాచినపుడు, అల్లాహ్‌ 
వారి చేతులను మీనుండి తొలగించి మీకు 
చేసిన అన్నుగహాన్ని జ్ఞప్తికితెచ్చుకోండి. 

కం 
అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 


మరియు విశ్వాసులు అల్లాహ్‌ మెననే 
నమ్మకముంచుకుంటారు.(3/8) 
12. * మరియు వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ 


1. చూడండి, 4:133. 








ళ్‌ గ. 


0 36! రం 


అరక! అ|ర్వభకపు!ర్రపు! మీ 


శ్రా స్ట 


నో. య. 
నాం 
మా ళా ఖీ ర 
దృట్షియపు త్రషుే పయో 


లవ్‌ గంద 


అత్ర 


బా 


ప్రతిమ మ టే జు 
అష్య్తమశ కయ పో 
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బుతపి! పాప టో యాయ 
ప ఫకటర టో వపసి బంక 
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వ్‌ పయ ఆచ? వ. 


సు సంర తయ! పయ 
4 తూఆ యా 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
ఇసస్రాయీలు సంతతివారి నుండి దృఢమైన 
ప్రమాణాన్ని తీసుకున్నాడు. మరియు మేము 
వారిలో నుండి పన్నెండు మందిని (కనాన్‌కు) 
పోవటానికి నాయకులుగా నియమించాము." 
మరియు అల్లాహ్‌ వారితో ఇలా అన్నాడు: 
“ఒకవేళ మీరు నమాజ్‌ స్థిరంగా సలుపుతూ, 
విధి దానం (జకాత్‌) చెల్లిస్తూ మరియు నా 
ప్రవక్తలను విశ్వసించి వారికి తోడ్పడుతూ., 
అల్లాహ్‌కు మంచి. రుణాన్ని ఇస్తూవుంటె! 
నిశ్చయంగా, నేను మీకు తోడుగా ఉంటాను. 
మరియు నిశ్చయంగా, నేను మీ నుండి మీ 
పావాలను తొలగిస్తాను మరియు నిశ్చయంగా 
మిమ్మల్ని [క్రింద కాలువలు ప్రవహించే 
స్వర్గవనాలలో ప్రవేశింపజేస్తాను. కానీ, దీని 
తరువాత మీలో ఎవడు సత్యతిరస్కార వైఖరిని 
అవలంబిస్తాడో! అతడు వాస్తవంగా, సరైనమార్గం 
నుండి తప్పిపోయిన వాడే!” 


13.ఆ పిదప వారు తాము చేసిన 
ఒడంబడికను భంగం చేసినందుకు, మేము 
వారిని శపించాము (బహిష్కరించాము) 


మరియు వారి హృదయాలను కఠినంచేశాము. 
వారు పదాలను తారుమారు చేసి వాటి అర్థాన్ని 
సందర్భాన్ని పూర్తిగా మార్చి వేసేవారు." వారికి 
ఇవ్వబడిన _ బోధనలలో అధిక భాగాన్ని 
మరచిపోయారు. అనుదినం వారిలో ఏకొందరో 
తప్ప పలువురు చేసే ద్రోహాన్ని గురించి నీకు 
తెలుసూనెే ఉంది. కనుక వారిని మన్నించు 
మరియు. వారి. చేష్టలను ఉపేక్షించు. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సజ్జనులను (ప్రేమిస్తాడు. 


14. "మేము క్రైస్తవులము.” అని అనే 


1. చూడండి, ౨5:20-26. 
2. చూడండి, 4:46. 
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షు ప్రజ సయంగ్ర 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
వారి నుంచి కూడా మేము దృఢమైన ప్రమాణం 
తీసుకున్నాము; కాని వారు తమకు ఇవ్వబడిన 
బోధనలలో అధిక భాగాన్ని మరచిపోయారు; 
కావున తీర్పుదినం వరకు వారిమధ్య విరోధాన్ని 
మరియు. ద్వేషాన్ని కల్గించాము. మరియు 
త్వరలోనే అల్లాహ్‌ వారు చేస్తూవచ్చిన కర్మలను 
గురించి వారికి తెలియజేస్తాడు. 


15. ఓ [గంథప్రజలారా! వాస్తవంగా మా 
ప్రవక్త (ముహమ్మద్‌) మీ వద్దకు వచ్చివున్నాడు; 
మీరు కప్పిపుచ్చుతూ ఉండిన (గంథం (బైబిల్‌ 
లోని ఎన్నో విషయాలను అతను మీకు బహిర్గతం 
చేస్తున్నాడు; మరియు ఎన్నో విషయాలను 
ఉ పేక్షిస్తున్నాడు. వాస్తవంగా మీకొరకు అల్లాహ్‌ 
తరఫ్రునుండి ఒక జ్యోతి మరియు ఒక స్పష్టమైన 
గ్రంథం (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) వచ్చివున్నది.' 


16. దాని ద్వారా అల్లాహ్‌! తన ప్రీతిని 
పొందగోరే వారికి శాంతి పథాలను చూపుతాడు 
మరియు తన ఆజ్ఞతో వారిని అంధకారం నుండి 
వెలుగులోకి తెచ్చి వారికి బుజుమార్గం వైపునకు 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. 


క్షే: “నిశ్చయంగా, మర్యమ్‌ కుమారుడైన 
మసీహ్‌ (క్రీస్తుయే అల్లాహ్‌!” అని అనేవారు 
నిస్సందేహంగా! సత్యతిరస్కారులు. (ఓ ప్రవక్తా? 
వారితో ఇలా అను: “అల్లాహ్‌ గనక మర్యమ్‌ 
కుమారుడైన మసీహ్‌ (క్రీస్తును అతని తల్లిని 
మరియు భూమిక. ఉన్న వారినందరినీ, 
నాశనం చేయగోరితే, ఆయనను ఆపగల శక్తి 
ఎవరికి ఉంది? మరియు ఆకాశాలలోను, 
భూమిలోను మరియు వాటి మధ్య ఉన్న 
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1. నూరున్‌ వ కితాబుమ్ము బీన్‌: ఇక్కడ ఈ రెండు పదాలు దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ను సంభోధిస్తున్నాయి. 
అనే విషయం తరువాత వచ్చే 16వ ఆయత్‌ నుండి విషదమవుతోంది. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
సమస్తం మీద ఆధిపత్యం అల్లావ్‌దే. ఆయన 
తాను కోరినది సృష్టిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు.””" 


158. మరియు వమురియు 
క9స్తవులు ఇలా అంటారు: "మేము అల్లావ్‌ 
సంతానం మరియు ఆయనకు (ప్రియమైన 
వారము.” (వారితో) ఇలా అను: “అయితే, 
ఆయన మీ పాపాలకు మిమ్మల్ని ఎందుకు 
శిక్షిస్తున్నాడు? అలాకాదు, మీరు కూడ ఆయన 
పుట్టించిన మానవులలో ఒకరు మాత్రమే! ఆయన 
తాను కోరినవారిని క్షమిస్తాడు మరియు తాను 
కోరినవారిని శిక్షిస్తాడు. మరియు ఆకాశాలలో, 
భూమిలో మరియు వాటి మధ్య ఉన్న సమస్తం 
మీద స్మామాజ్యాధిపత్యం అల్లావ్‌దే. మరియు 
ఆయన వైపునకే (అందరికీ మరలి పోవలసి 


. 


ఉంది. 


యూదులు 


19. ఓ [గంథప్రజలారా! ప్రవక్తలు రావటం, 
ఆగిపోయిన కొంతకాలం తరువాత, మీకు 
అంతా స్పష్టంగా తెలుపటానికి, వాస్తవంగా 
మా సందేశహరుడు (ము'హమ్మద్‌) మీ 
వద్దకు వచ్చాడు. మీరు: “మావద్దకు శుభవార్త 
వినిపించేవాడు మరియు హెచ్చరికలు చేసేవాడు 
ఎవ్వడూ రాలేదు.” అని అనకూడదని. 
నిస్సందేహంగా ఇప్పుడు మీకు శుభవార్త 
వినిపించేవాడు మరియు హెచ్చరికలు చేసేవాడు 
వచ్చివున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ 
చేయగల సమర్థుడు. 


20. మరియు మూసా తన జాతి ప్రజలతో 


1. చూడండి. 4:171. 
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2. యూదులు 'ఉజైర్‌ (అ.సఎను మరియు క్రైస్తవులు 'ఈసా (అ.స.)ను అల్లాహ్‌; లేక 
అల్లాహుతా'ఆలా కుమారులు అంటారు. మరియు యూదులు తమనుతాము అల్లాహుతా'ఆలా 
సంతానంగా చెప్పుకుంటారు. ఈ ఆయత్‌ వారి ఈ వాదాన్ని ఖండిస్తోంది. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
ఇలా అన్నది (జ్ఞాపకం చేసు కోండి): “నా జాతి 
ప్రజలారా! అల్లాహ్‌ మీకు చేసిన అనుగ్రహాలను 
జ్ఞాపకం చేసుకోండి; ఆయన మీలోనుండి 
ప్రవక్తలను ఆవిర్చ్బవింపజేశాడు మరియు 
మిమ్మల్ని సార్వభౌములుగా చేశాడు. మరియు 
(ఆ కాలంలో) ప్రపంచంలో ఎవ్వరికీ ప్రసాదించని 
వాటిని (అనుగ్రహాలను) మీకు ప్రసాదించాడు. 


21. “నా జాతి (ప్రజలారా! అల్లాహ్‌ మీ 
కొరకు వ్రాసి ఉంచిన పవిత్ర భూమి (ఫలస్తీన్సలో 
(ప్రవేశించండి. వెనుకకు మరలి రాకండి, అలా 
చేస్తే నష్టపడి తిరిగి రాగలరు.” 


22. (అప్పుడు) వారన్నారు: “ఓ మూసా! 
నిశ్చయంగా, అందులో బలిష్టులైన (ప్రజలు 
(అమాలేకీయులు) ఉన్నారు. మరియు వారు 
అక్కడి నుండి వెళ్ళిపోనంత వరకు, మేము 
అందులో ఏ మాత్రమూ ప్రవేశించము; ఒకవేళ 
వారు వెళ్ళిపోతే మేము తప్పక ప్రవేశిస్తాము.” 


23. (అప్పుడు) భయపడేవారిలో నుండి 
అల్లాహ్‌ అన్నుగహం పొందిన ఇద్దరు వ్యక్తులు 
అన్నారు: “ద్వారంనుండి పోయి. వారికై 
దాడిచేయండి.* మీరు లోనికి ప్రవేశించారంటే 
నిశ్చయంగా, విజయం మీదే! మీరు వాస్తవానికి 
విశ్వసించిన వారే అయితే! అల్లాహ్‌ పైననే 
నమ్మకం ఉంచుకోండి.” 


24. వారన్నారు: “ఓ మూసా! వారు అందు 
ఉన్నంతవరకు మేము అందులో ఎన్నటికీ 
(పవేశించము. కావున నీవు మరియు నీ 








ళ్ళ గ. 
గదా గట్ట టకు యపహు 


జ్శా 


9 ధ్రఘీప్రిరయఆప్తవ ఉభమం 


0 36! రం 


త రయ 
పమ రో యమో పమ టు! 


అలల్లా 


9ర్రఖీ ర 


లోబ్‌ ల వన్తీ (డర లల, జ 
ఓహ! ట్రాతయ ఆలత రక 
ట్రమమము ధి వత్త పిడత 
న ర 8 జడ 

ర్రిధకహ టు! గ్రాం సర మహోు 


9. వెరీ వలలో 


9 ల్తోజో 


వ. కయ క గ్‌ 91 ,21(ఉ 
జజవకజయటడ ల్రథయప[86 
షమరసుత తకయయి 


1. ఉదాహరణకు సులైమాన్‌ (అ.స. ప్రవక్త మరియు సార్వభౌముడు (రాజు) కూడా దీనితో 
విశదమయ్యే దేమిటంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాఎయే రాజులను కూడా ఎన్నుకుంటాడు. 

2. ఆ ఇద్దరువ్యక్తులు యూపా బిన్‌-నూన్‌ మరియు కాలిబ్‌ బిన్‌ యూ హన్నా (03102 & ౮౭1009). వీరు 
కానన్‌ను పరిశీలించటానికి ఎన్నుకోబడిన పన్నెండు మందిలో నుండి ఇద్దరు. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 





చ బత! 0 కంట! క్యు 
ప్రభువు పోయి పోరాడండి, మేము నిశ్చయంగా, అత్ర్రర్యూత 
ఇక్కడే కూర్చుని ఉంటాము.” 


25. (దానికి మూసా) అన్నాడు: “ఓ నా ఉంతయోతదరగ్ర లుం 
(ప్రభూ! నాకు నామై మరియు నా సోదరునిపై అధ్రహివ! ఎ భ్రైుముడోక 
మాత్రమే అధికారం గలదు. కావున నీవు మా 
మధ్య మరియు ఈ అవిధేయుల మధ్య 
తీర్పుచేయి. (మమ్మల్ని ఈ అవిధేయుల 
నుండి దూరం చేయి.” 


26. (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “ఇక నిశ్చయంగా ఇక్షషరర్రసపుం! పరమపద ర గళ 
ఆ భూమి వారి కొరకు నలబైెసంవత్సరాల ఉపేేరలరయ అమతతళ 
వరకు నిషేధింపబడింది. వారు దేశదిమ్మరులై ర్‌! 
ఈ భూమిలో తిరుగుతూ ఉంటారు." కావున ఘ్త 
అవిధేయులైన జనులను గురించి నీవు 
చింతించకు.” (1/2) 

తైల్లా 4 మరియ్గు వారికి ఆదమ్‌ యొక్క రహపద్య పరయ 
ఇద్దరు కుమారులు  (వాబిల్‌ మరియు ఖాబిల్‌ల) రారయకుదుపరాయళో 
యథార్థ కథను వినిపించు. వారిద్దరు (అల్లాహ్‌కు) ఈటీ! రకథ క రయ రథము! 
బలి (ఖుర్వాని ఇచ్చినప్పుడు ఒకని (వబీల్‌ టో! 
బలి స్యీకరించబడింది మరియు రెండవ వాని ఆల్తః 
(ఖాబీల్‌ బలి ఫ్యీకరించబడలేదు. (ఖాబీల్‌ 
అన్నాడు: “నిశ్చయంగా నేను నిన్ను 
చంపుతాను.” (దానికి వాబీల్‌ అన్నాడు: 
“నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ భయభక్తులు గలవారి 
(బలినేే స్వీకరిస్తాడు. 


28. ఒకవేళ నీవు నన్ను చంపటానికి నీ జ్వరం డ్రి వయ ప్రతుట్లు 


1. ఆ భూమి పేరు “తౌ మైదానం. నలఖై సంవత్సరాల వరకు యూదులు ఆ మైదానంలో 
తిరుగుతూ ఉండి, చివరకు ఫలస్తీన్‌లోకి ప్రవేశించినప్పుడు మూసా (అ.స.) అనుచరులలో 
కేవలం ఈ ఇద్దరు పెద్దలే మిగిలారు. యూపషా బిన్‌-నూన్‌, మూసా (అ.సఎ తరువాత, అతని 
స్థానంలో "ఖలీఫా అయ్యారు. కాలిబ్‌ బిన్‌-యూ'హన్నా అతనికి కుడిభుజం అయ్యారు. 

- హోాబిల్‌ మరియు ఖాబిల్‌ ఆదమ్‌ (“అ.సం యొక్క ఇద్దరు కుమారులు. బబిల్‌లో వీరు ఎబిల్‌ 
(4&001 మరియు కేన్‌ (6౫మ)గా పేర్కొనబడ్డారు. వాబిల్‌ (4౦౦1ను ఖాబిల్‌ (06౫% చంపాడు. 


న! 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 


చేయి నా వైవుకు ఎత్తినా! నేను నిన్ను 
చంపటానికి నాచేయి నీ వైపుకు ఎత్తను. 
(ఎందుకంటే. వాస్తవానికి, నేను సర్వలోకాలకు 
పోషకుడైన అల్లాహ్‌కు భయపడుతున్నాను. 


29. నీవు నీ పాపంతో సహా, నా పాపాన్ని 
కూడా భరించి నరకవాసులలో ఒకడవు కావాలని 
నాకోరిక. మరియు ఇదే దుర్మార్గుల ప్రతిఫలం.” 


30. చివరికి అతడి మనస్సు అతడిని 
(తన సోదరుని హత్యకు పురికొల్పింది. 
కావున అతడు తన సోదరుణ్ణి (హోబిల్‌ను) 
చంపి నష్టం పొందిన వారిలో చేరిపోయాడు. 


31. అప్పుడు అల్లాహ్‌ ఒక కాకిని పంపాడు; 
అది నేలను తవ్వి అతని సోదరుని శవాన్ని 
ఎలా దాచాలో చూపించింది. అతడు (ఖబిల్‌: 
“అయ్యో, నా పాడుగాను! నేను ఈ కాకి పాటి 
వాణ్ణి కూడా కాలేక పోయాను! నా సోదరుని 
శవాన్ని దాచే (ఉపాయం) వతకలేక పోయాను 
కదా!” అని వాపోయాడు. అప్పుడతడు 
పశ్చాత్తాపపడే వారిలో చేరిపోయాడు. 


32. ఈ కారణం వల్లనే మేము ఇస్రాయీల్‌ 
సంతతి వారికి ఈ ఉత్తరువు ఇచ్చాము: 
“నిశ్చయంగా - ఒక వ్యక్తి (హత్యకు) 
బదులుగా గానీ లేదా భూమిలో కల్లోలం 
వ్యాపింపజేసినందుకు గానీ, గాక - ఎవడైనా 
ఒక వ్యక్తిని (అన్యాయంగా) చంపితే, అతడు 
సర్వ మానవజాతిని చంపినల్లె. మరియు ఎవడైనా 
ఒక మానవుని (ప్రాణాన్ని కాపాడితే, అతడు 
సర్వ మానవజాతి [ప్రాణాలను కాపాడినట్లె!” 
మరియు వాస్తవానికి వారి వద్దకు స్పష్టమైన 
సూచనలు తీసుకొని మా ప్రవక్తలు వచ్చారు, 


అయినా వాస్తవానికి వారిలో పలువురు 








కక... లి (లోళదవి కట ళే నళ క ఖ్‌ 
తుము! ఆథగ్రితుకేతీరట్లు 
తోత్‌..గో 1 

ల్హబతా! 


చత ల ఇ =. టి భద౦ంంల వగ న 
డ్రడతతి పజ వకలర్యు 
పల 3/9 


ఆ ప ల రం 
రగ్ర్థ్యిది | పవత్సువ పన లోలా 


గ 


ల 


త్రహయమమయయయపతపత 
స్త్‌ 
అ రం. 


ర య య! 

పసు త్రతస్తరరూపి' మయ 

గ్ర తయ కదత్తపయో 

ల్‌ య 6 శ శ్త ల్ల భి శివాలలళ 

త్స అకా టీరకర్తు రతన! 
స్‌ ర9 త్‌ంగడు 


బర్రఆంట! లాయి శివ 


తశడంిసమంరపలం క 
పం టంరరయయధళత ల్లు 
ప్వపపంయసుడడదద 

గమరపక 


వణ గి! | 2 లర 

(స గనం ఆ ర ౯ 
ఖర పర్‌ ల నట 
అద్ర్రతడేలత డ్రయురష 





5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 ళ్‌ ల్తా ది కంట! ర్ప్యం 
భూమిలో అ[కమాలు చేసేవారు. 

3వ. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే అల్లాహ్‌తో గటు ర. 
మరియు. ఆయన ప్రవక్తతో పోరాడుతారో చ షీల పయలయస! తరత; 


మరియు ధరణిలో కల్లోలం రేకెత్తించటానికి య. కా. (కా 
ప్రయత్నిస్తారో, అలాంటి వారికి మరణ శిక్ష మ రర భూత సు 
త్రోవ 

విధించాలి; లేదా శిలువపై ఎక్కించాలి; లేదా లు వ గొ రో 

వారి. అభిముఖపక్షాల కాళ్ళు-చేతులను శ్రుత మత్తడి 
౫ గం 

నరికించాలి; లేదా వారిని దేశ న్‌ 

బహిష్కృతుల్ని చేయాలి. ఇది వారికి ఇహ 

లోకంలోగల అవమానం. మరియు వారికి 

పరలోకంలో కూడా ఘోరశిక్ష ఉంటుంది - 


34. మీరు స్వాధీనపరచుకోక ముందు | (ఫటట తేరి భరయ 
పశ్చాత్తాపపడేవారు తప్ప! కావున మీరు వ బపు! ట్రపఘ్రుషకు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార “లా 
కరుణాప్రదాత అని తెలుసుకోండి. 


గె 


35. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ యందు గ సమే గ 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. మరియు వ న ట్‌ 
ఆయన _ సాన్నిధ్యానికి చేరే మార్గాన్ని స వ. య 

/ ప 
అన్వేషించండి.' మరియు ఆయన 


మార్గంలో నిరంతరం కహతు [ండె. 
అప్పుడు మీరు సాఫల్యం పొందవచ్చు. 


1. వసీల: మార్గం, అంటే తాను కోరిన దానిని పొందటానికి లేక దానికి సన్నిహితు లవటానికి 
సహాయపడేది. అంటే దైవభీతి మరియు సద్వ ర్తన మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తా) 'హరాం చేసిన 
వాటినుండి దూరంగా ఉండటం. కాని మూర్జులు ఈ సత్యాన్ని విడిచి గోరీలలో ఉన్న వారిని తమకు 
వసీలాగా భావిస్తున్నారు. షరీ'అత్‌లో ఇలాంటి అపోహలకు ఎలాంటి స్థానంలేదు. (సహీహ్‌ 
బుఖారీ, కితాబ్‌ అల్‌-అ'జాన్‌ మరియు 'సిహీహ్‌ ముస్లిం, కితాబ్‌ అస్సలావా). అజాన్‌ తరువాత 
చదువవలసిన దుిఆయే వసీలా అది: “అల్లాహుమ్మ రబ్బ వోజి హిద్ధఅవతి త్తామ్మతి, 
వ'స్ఫలాతిల్‌ ఖాయిమతి, ఆతి ము'హమ్మదన్‌ వసీలత వల్‌ఫ'దీలత, వబ్‌'అన్‌హు మఖామమ్‌ 
మివామూ దల్లజీ వఅద్‌తహు.” స్వర్గంలో నవీ ('సిఅసుకు ప్రసాదింపబడిన మఖామె 
మిహమూద్‌ కూడా వసీల అనబడుతుంది. కావున ఎవడైతే అజాన్‌ తరువాత పె దుఆ 
చేస్తాడో అతడు నా సిఫారస్‌కు యోగ్యుడవుతాడు అని మహాప్రవక్త (స'అస) అన్నారు. 

2. చూడండి. 2:186. 





5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 

36. నిశ్చయంగా, సత్యతిరస్కారులైన వారు 
తీర్పుదినాన గల శిక్ష నుండి తప్పించుకోవటానికి 
- వారివద్ద ఉంటే - భూమిలో ఉన్న 
సమస్తాన్ని దానితో పాటు మరిఅంత (ధనాన్ని) 
కూడా, విమోచనా ధనంగా ఇవ్వగోరుతారు 
కాని అది స్వీకరించబడదు. మరియు వారికి 
అతి బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది." 


37. వారు నరకాగ్నినుండి బయటికి 
రాగోరుతారు, కాని వారు దానినుండి బయటికి 
రాజాలరు. మరియు వారికి ఎడతెగని శిక్ష 
ఉంటుంది. 


3కి. మరియు పురుషుడు దొంగ అయినా, 
లేదా స్త్రీ దొంగ అయినా, వారి చేతులను 


నరికివేయండి. ఇది వారి కర్మలకు 
గుణపాఠంగా, అల్లాహ్‌ నిర్ణయించిన 
ప్రతిఫలం _ (శిక్షే మరియు అల్లావ్‌ 


సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 


39. ఎవడు నేరం చేసిన తరువాత 
పశ్చాత్తాపపడి. తనను తాను సవరించు 
కుంటాడో! నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ అలాంటి వాని 
పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరిస్తాడు. నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


40. ఏమీ? నిశ్చయంగా, భూమ్యా కాశాలపై 
ఆధిపత్యం అల్లాహ్‌దెనని నీకు తెలియదా? 


1. చూడండి. 'సిహీహ్‌ బుఖారీ. పుస్తకం-8. 'హదీస్‌ 
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శ్రేయ వు ఫ్ర ఏ హర్రి చో త్ర 
త్ర యసమహతడ్తువంలో! 
న. ౭ 9గ్హొ యడమ! | ఎయు 


వం టల 


అఘీ! లము 
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పష్తయుం్రాభపభధుర? 
ల్లీ తలో ఫ్రై దొ దొ 
నల రా 


రరర వయము త్తమ 
మం పప పటు తత టధయ 


ఫక్రపతచ రారు 
(శ. కంంశిచ లు 


ఆప్వత్త్రుఘమడు! గ్ర జతలు నో 


షా 


అ అటు ఉటిబపు ప్రమా! 


“ నం. 546. 


2. ఈ ఆయత్‌ సత్యతిరస్కారులను గురించి ఉంది. ఎందుకంటే ముఅ'మిన్‌లను చివరకు 
నరకాగ్ని నుండి బయటకు తీయటం జరుగుతుంది. ఇది 'హదీస్‌'లలో పేర్కొనబడింది. 


3. ఈ శిక్ష వివరాలను గురించి 


"హదీస్‌, ఫిఖ్‌ మరియు తఫాసీర్‌ పుస్తకాలను చదవాలి. ఇస్లాంలో 
ఈ విధంగా కఠిన శిక్షలు ఉండటంవల్లనే ఇస్లామియా శాసనం పాటించే దేశాలలో - 


ఎక్కడైతే 


ఇంతవరకు షరీ'అత్‌ శాసనమే అమలులో ఉందో - ఉన్నంత శాంతి భద్రతలు, సుఖసంతోషాలు 


మరే ఇతర "గరు షరీ'అత్‌ శాసనాలు పాటించే దేశాలలో లేవు. ఉదా: స 


"ఊదీ 'అరేబియా. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
ఆయన తాను కోరిన వారిని 
మరియు తాను కోరిన వారిని 
మరియు అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ చేయగల 
(5/8) 


మరియు 
శిక్షిసాడు 
క్షమిస్తాడు. 
సమర్థుడు. 


41." ఓ (ప్రవక్షా! సత్యతిరస్కారంలోకి ఫ్ర 
పరుగులు తీసేవారివల్ల నీవు దుఃఖపడకు. 
అలాంటి వారు: "మేము విశ్వసించాము.” 
అని తమ నోటితో మాత్రమే అంటారు, కాని 
వారి హృదయాలు విశ్వసించలేదు. మరియు 
యూదులలో కొందరు. అసత్యాలను 
కుతూహలంతో వినేవారున్నారు మరియు నీ 
వద్దకు ఎన్నడూ రాని ఇతర ప్రజలకు (అంద 
జేయటానికి మీ మాటలు వినే వారున్నారు. 
వారు అర్జాలను మార్చి. 
సందర్భాలకు భిన్నంగా తీసుకుని ఇలా అంటారు; 
“మీకు ఈ విధమైన (సందేశం) ఇస్తేనే 
స్వీకరించండి మరియు ఇలాంటిది ఇవ్వకపోతే, 
జాగ్రత్త పడండి!” మరియు అల్లాహ్‌ ఎవరిని 
పరీక్షించ (తప్పుదారిలో వదల) దలచాడో వారిని 
అల్లాహ్‌ నుండి తప్పించటానికి నీవు ఏమీ 
చేయలేవు. ఎవరి హృదయాలను అల్లాహ్‌ 
పరిశుద్ధపరచ గోరలేదో అలాంటి వారు వీరే. 
వారికి ఇహలోకంలో అవమానం ఉంటుంది. 
మరియు వారికి పరలోకంలో ఘోర నిక్ష ఉంటుంది. 


పదాల వాటి 


42. వారు అబద్ధాన్ని వినేవారు మరియు 
నిషిద్ధమైన దానిని తినేవారు. కావున వారునీ 
వద్దకు (న్యాయానిక్రి వస్తే, నీవు (ఇష్టపడితే) 
వారిమధ్య తీర్పుచేయి. లేదా ముఖం త్రిప్పుకో. 
నీవు వారి నుండి విముఖుడవైతే వారు నీకేమీ 
హాని చేయలేరు. నీవు వారిమధ్య తీర్పుచేస్తే, 
న్యాయంగా మాత్రమే తీర్పుచేయి. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ న్యాయబద్ధులైన వారిని (శ్రేమిస్తాడు. 
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అ్వడ్తివయ[ ము క 


య రత 


రకఆతియి ర్రఫర[లయు 
రంప 
సం అత్యాస 
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అధ్రస్తయి! 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
43. మరియు - అల్లాహ్‌ ఉత్తరువులున్న 
"తౌరాత్‌ (గంథం వారివద్ద ఉన్నప్పటికీ - 
వారు తీర్పుకొరకు, నీ వద్దకు ఎందుకు 
వస్తున్నారు? ఆ తరువాత కూడా వారు దాని 
నుండి తిరిగిపోతున్నారు. మరియు ఇలాంటి 
వారు (నిజానికి విశ్వసించిన వారు కారు. 


44. నిశృయంగా, మేము తౌరాత్‌ను 
(మూసామై అవతరింపజేశాము. అందులో 
మార్గదర్శకత్వం మరియు జ్యోతి ఉన్నాయి. 
అల్లాహ్‌కు విధేయులైన (ముస్లింలైన) ప్రవక్తలు 
దానిని వ. యూదుల మధ్య తీర్చు 
చేస్తూ ఉండేవారు.' అదేవిధంగా ధర్మవేత్తలు 
(రబ్బానియ్యూన్‌) మరియు యూద 
మతాచారులు (అహ్‌బార్‌ కూడా (తీర్చు చేస్తూ 
ఉండేవారు). ఎందుకంటే వారు అల్లాహ్‌ 
(గంధథానికి రక్షకులుగా మరియు దానికి 
సాక్షులుగా నియమింపబడి ఉండే వారు. కావున 
మీరు (యూదులారా) మానవులకు భయపడకండి. 
నాకే భయపడండి. నా సూక్తులను(ఆయాత్‌) 
స్వల్పలాభాలకు అమ్ముకోకండి. మరియు 
ఎవరు అల్లాహ్‌ అవతరింపజేసిన (శాసనం) 
(ప్రకారం తీర్పుచేయరో, 
సత్యతిరస్కారులు. 


అలాంటి వారే 


45. మరియు ఆ (గంథం  ( తౌరాత్రులో 
వారికి మేము: “ప్రాణానికి బదులు ప్రాణం, 
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ుర్పు 'మపరమం ఫసీయ 
రచ లాలన 
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యయ తోయ్తయరుపు 


1. యూదుల ప్రవక్తలందరూ అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు విధేయులైన వారే అంటే ముస్లింలే. ఆ ఇస్లాం 
వెపునకే దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ గసిఅస) పిలుస్తున్నారు. ఈ ఇస్లాం ధర్మమే ఆదమ్‌ 
(అ.స.) నుండి ప్రతి ప్రవక్త బోధించిన ధర్మం. ఇక హిందూ ధర్మానికి మూలమైన వేదాలు 
మరియు భగవద్గీత కూడా ఏకైక పరమేశ్వరునికి అంటే అల్లాహుతాఆలాకు మాత్రమే 
విధేయులై ఉండి, కేవలం ఆయననే ఆరాధించాలని బోధిస్తున్నాయి. ఆ పరమేశ్వరుడు, 
సంతానం లేనివాడు అని కూడా వివరిస్తున్నాయి. అంతేగాక పామరులే కల్పిత దైవాలను, 
సృష్టించబడిన వాటిని ఆరాధిస్తారని కూడా బోధిస్తున్నాయి. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 ళ్‌ ల్తా ది కంట! ర్ప్యం 





కన్నుకు బదులు కన్ను, ముక్కుకు బదులు త్రమిపయ్యాయా టమ! 
మ. య. వ య . ఆయాస ప్య్కకిరతరలటి 
ప గాయాల బదులుగా ఎ సన ర లు ర క స 
న ఈ ప్రతీకారం వ్రాశాము” కాని ఠాపలపుటో టాపు 
ఎవరైనా. దానిని క్రమిస్తే అది అతనికి కే టు ర్రాంమూటో 


“2 


పాపపరిహారం (కప్పారా)! మరియు ఎవరు అర్రఘుడు! 
అల్లాహ్‌ అవతరింపజేసిన శాసనం ప్రకారం 
తీర్ప్చుచేయరో అలాంటి వారు! వారే 
2 
దుర్మార్గులు. 


46. మరియు మేము వారి (ఆ ప్రవక్తల) | క్రయిప్తుషోంయపుమోరటే 
అడుగుజాడలను  (ఆసోరిహిమ్‌), అనుసరించే రమ! వరం. 
పరయా రత నల తన 
య వ లం. అయరయదపుంో యలు 
ధృవపరచే వాడయిన, మర్యమ్‌ కుమారుడు కయ్యము య ములు! 
"ఈసా (ఏసును పంపాముే మేము అతనికి అిలపట స్తూల యయ మేట 
ఇంజీల్‌ [గ్రంథాన్ని ప్రసాదించాము. అందులో 
మార్గదర్శకత్వం మరియు జ్యోతి ఉన్నాయి 


1. ఈ శిక్షలకు చూడండి బైబిల్‌ (016 16512000. నిర్ణమకాండం- (౫౦6659), 21:23-36. 

2. పూర్వ (గంథప్రజలు తమ ధర్మ(గంథానికి విరుద్ధంగా వ్యవహరిస్తున్నారు. అంటే అల్లాహ్‌ 
(సు.తా). శాసనాన్ని అనుసరించటం లేదు. ఎవరైతే అల్లాహుతా'ఆలా శాసనాన్ని 
అనుసరించరో అలాంటి వారే “"జాలిమూన్‌ - దుర్మార్గులు, ఫాసిఖూన్‌ - అవిధేయులు 
(దుష్టులు) మరియు కాఫిరూన్‌ - సత్యతిరస్కారులు అనబడతారు. అలాంటి వారే 
అల్లాహుతా'ఆలా ఆగ్రహానికి గురిఅయ్యే వారు. 

3. మూసా (అ.సఎమపై అవతరింపజేయబడిన తౌరాత్‌ [గంథం తరువాత అల్లాహ్‌ (సు.తా) "ఈసా 
((అ.సఎపై ఇంజీల్‌ను అవతరింపజేశాడు. అతను తౌరాత్‌లో మిగిలి ఉన్న సత్యాన్ని 
ధృవపరిచారు. "ఈసా ("అ.సంఎ: “ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతిలోని దారితప్పిన గొరెల వద్దకే తప్ప 
ఇతరులవద్దకు నేను పంపబడలేదు.” అని అన్నారు. మత్తయి-(34206%౧. 15:24. ఇక 
ము'హమ్మద్‌ (సిఅస) వచ్చారు. అతనిపై ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరింపజేయబడింది. ఇది 
పూర్వ(గ్రంథాలలో మిగిలిఉన్న సత్యాన్ని ధృవీకరిస్తుంది. ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ 1400 సంవత్సరాలలో, 
దానిలోని ఒక్క అక్షరమైనా మార్చుబడకుండా, దాని అసలు రూపంలో భద్రపరచబడి ఉన్న 
ఏకైక, దివ్య([గంథం. ఎందుకంటే పునరుత్సానదినం వరకు నేను ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను దాని అసలు 
రూపంలో భదపరుస్తానని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వాగ్దానం చేశాడు. చూడండి, 15:9. ఇది 
ర'హ్ముతుఖిల్‌ 'ఆలమీన్‌ - అంటే సర్వలోకాల వారికి కారుణ్యం. ఇది సర్వలోకాల వారికొరకు 
అవతరింపజేయబడింది. ము'హమ్మద్‌ (“స'అసు) చిట్ట చివరి ప్రవక్త, అతనిపై 
అవతరింపజేయబడిన ఈ దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ చిట్ట చివరి దివ్యగ్రంథం. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
మరియు అది 'తౌరాత్‌లో మిగిలిఉన్న సత్యాన్ని 
ధృవీకరిస్తుంది మరియు దైవభీతి గలవారికి 
మార్గ దర్శకత్వం మరియు హితోపదేశం కూడా! 


47. మరియు ఇంజీల్‌ [గంథప్రజలను, 
అల్లాహ్‌! ఆ (గ్రంథంలో అవతరింపజేసిన 
శాసనం (ప్రకారం తీర్చుచేయమను. మరియు 
ఎవరు అల్లాహ్‌ అవతరింపజేసిన శాసనం 
ప్రకారం తీర్పుచేయరో అలాంటి వారు, వారే 
అవిధేయులు (దుష్టులు). 


48. మరియు (ఓ ప్రవక్తా' మేము ఈ 
గంథాన్ని నీ పై సత్యంతో అవతరింప 
జేశాము. ఇది పూర్వ[గంథాలలో మిగిలిఉన్న 
సత్యాన్ని ధృవపరుస్తుంది. మరియు వాటిలో 
ఉన్న సత్యాసత్యాలను పరిష్కరిస్తుంది. కావున 
నీవు, అల్లాహ్‌ అవతరింపజేసిన ఈ శాసనం 
ప్రకారం వారిమధ్య తీర్పు చెయ్యి. మరియు నీ 
వద్దకు వచ్చిన సత్యాన్ని విడిచి వారి కోరికలను 
అనుసరించకు. మీలో ప్రతి ఒక్క సంఘానికి 
ఒక ధర్మశాసనాన్ని మరియు ఒక జీవనమార్గాన్ని 
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క్రఘజ్యమి రంత యమ. 
బం శ 6/1 శజకళ ల 
అధ్రకవిమ తటి! గూయపళ్తలీ 


వమర్తయదపపయాయిట 
న. 
మంలో షమకము!త్త 


1. ఎంతవరకైతే ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరింపజేయబడలేదో, అంతవరకు బైబిల్‌ శాసనం అమలులో 


గ. 


వె. 


ఉండెను. కాని దైవప్రవక్త(స'అస)కు దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ ప్రసాదింపబడిన తరువాత ఇది ఇంతకు 
ముందు అవతరింపజేయబడిన దివ్య (గ్రంథాలను రద్దుచేస్తుంది. ఇది అల్లాహ్‌ (సుతా.) 
శాసనం. మరొక విశేషం ఏమిటంటే అవి వాటి అసలు రూపంలో లేవు. వాటిని అనుసరించే 
వారు వాటిలో తమ ఇష్టానుసారంగా ఎన్నో సార్లు, ఎన్నో మార్పులు చేశారు. వాటిలో చివరి 
మార్పుగలది 1977 క్రీస్తు శకపు (%6/1506) గంగరం1206 1మ/. అంతేగాక ఇప్పుడు 
ప్రపంచంలో ఎన్నో రకాలైన బైబిల్స్‌ చెలామణిలో ఉన్నాయి. చూడండి. 3:3 వ్యాఖ్యానం 2. 
కాని ఖుర్‌ఆన్‌ మాత్రమే, 1400 సంవత్సరాలలో ఏ విధమైన మార్పులు లేకుండా, దాని 
అసలు రూపంలో సురక్షితంగా ఉన్న ఏకైక దివ్య (గ్రంథం. 

ముృుహైమినన్‌ “అలైహి; అంటే అది వాటిలో ఉన్న సత్యాన్ని ధృవపరుస్తుంది, వాటిలో 
చేర్చబడిన అసత్యాన్ని అసత్యమని నిరూపిస్తుంది మరియు స్పష్టపరుస్తుంది. 

అంటే ముస్లిమేతరులు కూడా తీర్పుకొరకు వస్తే వారిమధ్య దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ (అల్లాహుతా'ఆలా) 
ఆదేశాను సారంగా మాత్రమే తీర్పు చేయాలి; కానీ వారి ధర్మాన్ని అనుసరిస్తూ గానీ, లేక వారి 
కోరికలను అనుసరిస్తూ గానీ, తీర్పుచేయరాదు. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
నియమించి. ఉన్నాము. ఒకవేళ అల్లాహ్‌ 
తలుచుకుంటే, మిమ్మల్ని అంతా ఒకె ఒక 
సంఘంగా రూపొందించి ఉండేవాడు. కాని 
మీకు ఇచ్చిన దానితో (ధర్మంతో) మిమ్మల్ని 
పరీక్షించటానికి (ఇలా చేశాడు). కావున మీరు 
మంచిపనులు చేయటంలో ఒకరితో నొకరు 
పోటీపడండి. అల్లాహ్‌ వద్దకే మీరందరూ 
మరలిపోవలసి వుంది అప్పుడు ఆయన మీకున్న 
భేదాభిప్రాయాలను గురించి మీకు తెలియజేస్తాడు. 


49. మరియు (ఓ (ప్రవకా? నీవు అల్లాహ్‌ 
అవతరింపజేసిన శాసనం (ప్రకారం వారి 
మధ్య తీర్పుచెయ్యి మరియు వారి వ్యర్థ 
కోరికలను అనుసరించకు. 
అవతరింపజేసిన కొన్ని శాసనాల నుండి వారు 
నిన్ను తప్పెంచకుండా జ్యాగత్తగా ఉండు. 
ఒకవేళ వారు వెనుదిరిగిపోతే, అల్లాహ్‌ వారిని, 
వారి కొన్ని పాపాలకు శిక్షించదలచాడని 
తెలుసుకో. మరియు నిశ్చయంగా, ప్రజలలో 
అనేకులు అవిధేయతకు పాల్పడే వారున్నారు. 


అల్లాహ్‌ నీమై 


50. ఏమీ? వారు అజ్ఞానకాలపు తీర్పును 
కోరుతున్నారా? కాని ఆయన _ (అల్లావ్‌ పై 
నమ్మకం గలవారికి అల్లాహ్‌ కంటే మంచి 
తీర్పు చేయగల వాడెవడు?" (3/4) 


51.* ఓ విశ్వాసులారా! యూదులను 
మరియు క్రైస్తవులను మిత్రులుగా చేసుకోకండి. 
వారు. ఒకరికొకరు స్నేహితులు. మీలో 
ఎవడు వారితో స్నేహం చేస్తాడో వాస్తవానికి 


వం. 








- ఇస్లాం: అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా౨కు విధేయత, జాహిలియ్యవ్‌ - 
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౨ వం కళే. ధగ సీ ఆ 
సమీప రమయ! ల్రు 
౨06 ౨ గ ౨09 శ 


రయత్రతపషటమర మయ! 


పప్తురమర త ాయముయో 


యల రం ! 


డక పి టీల 
అిరటరతంలుంంటడుగిసత్తు 
అర్హతే లాటీ! 


ల లీ తో యా. శి సళళ 
బురాయపరపరమము?! ఏ8! 


నయథ 


నర య శం 11 


తారల ధం వడిం 1 క;4 
తపలజగుతణిటప డటం. 
ఆపుమర్రచయటే క మ్తువస 


అంటే అజ్ఞానం. ఈ రెండు 


పదాలు ఒకదాని కొకటి వ్యతిరేకంగా వాడబడతాయి. ఎందుకంటే సర్వ జ్ఞానాలకు మూలాధారి 
అల్లాహ్‌ (సు.తా౨. కావున అల్లాహుతా'ఆలాను విశ్వసించని వారు అజ్ఞానులే! (ఫత్త్‌ 
అల్‌-ఖదీర్‌). ఇంకా చూడండి. 'సొహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-9, 'హదీస్‌' నం. 21. 


ర 


- చూడండి. 3:28. 118. 4:139, 5:57, 8:73 మరియు 60:7-9. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
అతడు వారిలో చేరిన వాడవుతాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లావ్‌ దుర్మార్గులకు మార్గదర్శకత్వం చేయడు. 


52. కావున ఎవరి హృదయాలలో రోగం 
(కాపట్యం) ఉందో వారు, వారి సాంగత్యం 
కొరకు పోటీపడుతున్నది నీవు చూస్తున్నావు. 
వారు: “మామై విదైనా ఆపద రాగలదని 
మేము భయపడుతున్నాము."” అని అంటారు. 
బహుశా అల్లాహ్‌ (విశ్వాసులకు) విజయాన్ని 
గానీ, లేదా తనదిక్కు నుండి ఏదైనా 
అవకాశాన్ని గానీ కలిగించవచ్చు! అప్పుడు 
వారు తమ మనస్సులలో దాచి ఉంచిన 
దానికి పశ్చాత్తాపపడతారు. 


53. మరియు విశ్వాసులు (పరస్పరం ఇలా 
అనుకుంటారు): “ఏమీ? వాస్తవానికి మేము 
మీతోనే ఉన్నామని, అల్లాహ్‌ పేరుతో కఠోర 
(పమాణాలుచేసి, నమ్మకం కలిగించే వారు 
వీరేనా?” వారి (కపట విశ్వాసుల) కర్మలన్నీ 
వ్యర్థ మై, వారు నష్టపడిన వారవుతారు! 


54. ఓ విశ్వాసులారా! మీలో ఎవడైనా 
తన ధర్మం (ఇస్లాం) నుండి వెదొలగితే, 
అల్లాహ్‌ త్వరలోనే ఇతర (ప్రజలను తేగలడు. 
ఆయన వారిని ట్రేమిస్తాడు * మరియు వారు 
ఆయన (అల్లాహ్ర)ను (పేమిస్తారు. వారు 
విశ్వాసులపట్ల మృదువుగా. సత్య 
తిరస్కారులపట్ల కఠినంగా ప్రవర్తించే వారునూ, 
అల్లాహ్‌ మార్గంలో ధర్మపోరాటం చేసేవారునూ 


మరియు నిందించే వారి నిందలకు 
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యతడు సే 


త్య ని ఉపరి మ (గ్రమ్మిన గ 
ఉమయునతతంథురడ 


సడి ప్‌ ప ల. న 


౨థత్తియు ఈత తక 


ఫు ప. ర 10 


ఫ్లు ఫస ఉయుటు శ్రర 
ర్‌ య 


త్రల్లునవప సంపత 
ల చముపప కధ” ర్రక్తయి! రీ గ 
ల్‌ 


భత లో 


11. అల్లాహ్‌ (సు.తాకు ప్రియులైన వారి నాలుగు లక్షణాలు ఇక్కడ పేర్కొనబడ్డాయి. 1) వారు అల్లాహ్‌కు 
ప్రియుళై. అల్లాహ్‌ (సు.తా)ను (ప్రేమించే వారూ, 2) విశ్వాసులపట్ల మృదువుగానూ మరియు 
అవిశ్వాసులపట్ల కఠినంగానూ ఉండే వారూ, 3) అల్లాహ్‌ (సు.తా) మార్గంలో ధర్మపోరాటం (జవ్‌) 
చేసేవారూ మరియు 4) నిందించేవారి నిందలకు భయపడని వారునూ, అయి ఉంటారు. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 





ళా! ౦ కంట! ర్య 


భయపడనివారునూ, అయి ఉంటారు. ఇది 
అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం, ఆయన దానిని తాను 
కోరిన వారికి ప్రసాదిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వోపగతుడు (సర్వవ్యాపి, సర్వజ్ఞుడు. 

55. నిశ్చయంగా, మీ స్నేహితులు, అల్లావ్‌! | భ్రీషసయి్యీ పయ టి మను 
ఆయన (ప్రవక్త మరియు విశ్వసించిన వారు: 2 మకవక రపభికషుయ కా 


లండు! ప్రభు 
ఎవరైతే నమాజ్‌ స్థాపిస్తారో, విధిదానం త! 
(జకాత్‌ ఇసూ ఉంటారో మరియు వారు 
వంగుతూ (రుకూ చేస్తూ) ఉంటారో; 
56. మరియు ఎవరు. అల్లావా ఆయన ర్రఠమాలు ఏప్పుదసురం ఫర 
(ప్రవక్త మరియు విశ్వసించిన వారి వైపునకు ద్ర రం 


మరలుతారో! నిశ్చయంగా, వారే అల్లాహ్‌ పక్షానికి 
చెందినవారు, వారే విజయం సాధించేవారు.! 


57. ఓ విశ్వాసులారా! మీ ధర్మాన్ని | $0ర్ర్రో ముప! యమీళ్లు 
ఎగతాళిగా నవ్వులాటగా పరిగణించే వారు వ ప. పవ త 
పూర్వగంథ  (పజలైనా లేదా సత్య పన్నారు: యా! 
తిరస్కారులైనా, వారిని మీ స్నేహితులుగా వ. 
చేసుకోకండి. మరియు మీరు విశ్వాసులే అయితే 
అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 


58. మరియు మీరు నమాజ్‌ కొరకు పిలుపు | (షు టో బయ గ్రామ వం 
(అజాన్‌) ఇస్తే, వారు దానిని ఎగతాళిగా అగ్రమేత గక సన గ్‌ మజ పరతక 
నవ్వులాటగా తీసుకుంటారు. అది ఎందుకంటే 
వాస్తవానికి వారు బుద్దిహీనులైన జనులు! 


59, వారితో ఇలా అను: “ఓ [గంథ, 'క్రుంై (సరద వంద్తో యత్‌ 
ప్రజలారా” ఏమీ? మేము అల్లాహ్‌ను మరియు | శక్ర్య్యగ్ర్యో ర[ట్చురోడ టు 
ఆయన మామై అవతరింపజేసిన మరియు గ్ర హహ[్రు 
మాకు పూర్వం అవతరింపజేసిన (గ్రంథాలను) షు 





1. చూడండి. 58:22, 'సిహీహ్‌ బుఖారీ. పుస్తకం-1. 'హదీస్‌' నం.15, 25. 
2. చూడండి, 62:9 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-1. 'హదీస్‌' నం. 577. 
3. [గంథప్రజలు అంటే యూదులు మరియు కైస్తవులు. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
విశ్వసించామనే, మీరు మమ్మల్ని పీడిస్తున్నారా? 
మరియు నిశ్చయంగా, మీలో చాలామంది 
అవిధేయులు (దుష్టులు) ఉన్నారు!” 


60. ఇలా అను: “ఏమీ? అల్లాహ్‌ తరఫు 
నుండి ఎవరికి, దీని కంటే, హీనకరమైన 
ప్రతిఫలం దొరుకుతుందో మీకు తెలుపనా? 
వారే, ఎవరినైతే అల్లాహ్‌ శపించాడో 
(బహిష్కరించాడో) మరియు ఎవరైతే ఆయన 
ఆ(గ్రహానికి గురిఅయ్యారో! మరియు వారిలో 
కొందరు, ఎవరినైతే. ఆయన  కోతులుగా 
మరియు పందులుగా మార్చాడో!' మరియు 
వారు ఎవరైతే కల్పిత దైవాల (తాగూత్‌ల) 
దాస్యం చేస్తారో. అలాంటి వారు 
(పునరుత్థాన దినమున) ఎంతో హీనస్ధితిలో 
ఉంటారు. మరియు వారు బుజుమార్గం 
నుండి చాలా దూరం వెల్లి పోయిన వారే!” 


61. మరియు వారు (కపట విశ్వాసులు) 
న్స్‌ వద్దకు వచ్చినపుడు: “మేము 
విశ్వసించాము.” అని అంటారు. కాని 
వాస్తవానికి వారు సత్యతిరస్కారంతోనే 
వస్తారు మరియు దాని (సత్యతిరస్కారం) 
తోనే తిరిగిపోతారు కూడాను. మరియు వారు 
ఏమి దాస్తున్నారో అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 

62. మరియు వారిలో అనేకులను పాపం 
మరియు దౌర్జన్యం చేయటానికి మరియు 
నిషిద్ధమైనవి _ తినటానికి చురుకుగా 
పాల్గొనటాన్ని నీవు చూస్తావు. వారు చేస్తున్న 
పనులు ఎంత నీచమైనవి! 


63. వారి ధర్మవేత్తలు (రబ్బానియ్యూన్‌ 


1. చూడండి, 2:65, 7:166. 
2. చూడండి. 2:256. 
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ళ్‌లోలోలో న్‌ ఘక జ సయ 


(./ 
పం రయతట్టుతుడిం 
రన శల శీ (త లోలోలో లలోక్కా 


త్య్య్వు| ద్రవ! లట్త్య్తోం పంటల 


ఆంపివే! ఘలోర్రీతశరయకిడే 


హ్యయఘయయయభిము 
పదమవటుంాటుయయయమ 


కరో ఢథమయ వప 


కరరంంపేతటి! సంపుటి: 


అర్రషయ 


వొడ రమయ వరమాల జ | | సఘమరఫ 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 


వారిని, 
పాపపు మాటలు పలకటం నుండి మరియు 
నిషిద్ధమైన వాటిని తినటం నుండి ఎందుకు 


మరియు మతాచారులు (అపహబార్‌ 


వారించరు? వారు చేసే 


నీచమైనవి! 


కార్యాలు ఎంత 


64. మరియు యూదులు: "అల్లాహ్‌ 
చ. సంకెళ్ళు పడిఉన్నాయి.” అని 
అంటారు." వారి చేతులకే సంకెళ్ళు వేయబడు 
గాక! మరియు వారు పలికిన దానికి వారు 
శపించబడు గాక! వాస్తవానికి ఆయన (అల్లాహ్‌) 
రెండు చేతులు విస్తరింపబడి ఉన్నాయి; ఆయన 
(తన _ అనుగ్రహాలను) తాను కోరినట్లు 
ఖర్చుచేస్తాడు. మరియు (ఓ ప్రవక్తా నీ 
ప్రభువు తరఫునుండి నీవై అవతరింపజేయబడిన 
(ఈ గ్రంథం) నిశ్చయంగా, వారిలో చాలామందికి 
తలబిరుసుతనం మరియు సత్యతిరస్కారాన్ని 
మాత్రమే పంచుతున్నది. మరియు మేము 
వారిమధ్య విరోధాన్ని మరియు ద్వేషాన్ని 
తీర్పుదినం వరకు ఉండేటట్లు చేశాము. వారు 
యుద్ధజ్వాలలను ప్రజ్వలింప జేసినపుడల్లా, 
అల్లాహ్‌ దానిని చల్లార్చాడు. మరియు వారు 
భూమిలో కల్లోలం 'రేకెత్తించటానికి 
పాటుపడుతున్నారు. మరియు అల్లాహ్‌ కల్లోలం 
రేకెత్తించేవారిని ప్రేమించడు. 


65. మరియు. వాస్తవానికి గ్రంథప్రజలు 
విశ్వసించి, దైవభీతి కలిగివుంటే! నిశ్చయంగా, 
మేము వారి పాపాలను తొలగించి, వారిని 
శేష్టమైన స్వర్గవనాలలో పప్రవెశింపజేసి 
ఉండేవారము. 


66. మరియు వాస్తవానికి వారు 'తౌరాత్‌ను. 


1. చూడండి, 3:181 మరియు 14:34. 
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5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 





ళా! ౦ కంట! ర్య 


ఇంజీల్‌ను మరియు వారి ప్రభువు తరఫునుండి | ఆశ్రిత విత్తుట రిం పక షడింన 
వారిమై (ఇప్పుడు) అవతరింపజేయబడిన దానిని | _ఫ్లష్థసైప త షర 'ముయున' 
(ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను ఆచరించి ఉండినట్లెతే, వారి త్‌ ల 
కొరకు వారిపై (అకాశం) నుండి మరియు 
వం (భూమి నుండి జీవనోపాధి 
పొందేవారు." వారిలో కొంద్దరు సరైనమార్గాన్ని 
అవలంబించే వారున్నారు. కాని వారిలో 


అనేకులు చేసేవి చెడు (పాప) కార్యాలే! (7/8) 


67.* ఓ ప్రవక్తా! నీవు నీ ప్రభువు కరంతప్రర్లయురి ఫు 
తరఫునుండి సీవై అవతరింపజేయబడిన దానిని వ. కగ్రయపోది; 
తెలియజేయి. మరియు నీవట్లు చేయకపోతే, ఇక్షు సీ అటు 
ఆయన సందెశాన్ని పూర్తిగా తలియజేయని 
వాడవవుతావు. మరియు అల్లాహ్‌ మానవుల 
నుండి నిన్ను కాపాడుతాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సత్య _ తిరస్కారులన ప్రజలకు 
మార్గదర్శకత్వం చేయడు. 


సప! ్రీల్రాటీ ఠః 


68. ఇలా అను: “ఓ [గ్రంథప్రజలారా! మీరు వ భరయ యర 
"తౌరాత్‌ను, ఇంజీల్‌ను మరియు మీ ప్రభువు ననగ రంప లే 
తరఫ్లునుండి మీ పై అవతరింపజేయబడిన తః న | 
దానిని (ఈ ఖుర్‌ఆస్‌ను) ఆచరించనంత వరకు, శ ఫ్ర కడి 
మీరు అసలు దేని (ఏ సత్యమార్గం) మీద కూడా టుయ న. (మే ర 
ఉండనట్లే?”” మరియు నీ ప్రభువు తరఫునుండి 
నీపై అవతరింపజేయబడిన (ఈ (గంథం) 
వాస్తవానికి వారిలోని అనేకుల తలబిరుసుతనాన్ని 
మరియు సత్య తిరస్కారాన్ని మాత్రమే 
ెంచుతుంది* కావున నీవు సత్యతిరస్కార 





1. చూడండి. 7:96. 

2. "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లాం మరికొందరు 8-9 మంది మదీనాలోని యూదులు మాత్రమే విశ్వసించారు. 

3. 'ఆయి'షహ్‌ (5. 'అన్హా) కథనం: “ఏ వ్యక్తి అయినా ముహమ్మద్‌ ('సిఅస) వహీ నుండి 
ఏమైనా దాచారు.” అని సందేహపడితే ఆ వ్యక్తి నిశ్చయంగా, అసత్యం పలికాడు. “సిహీహ్‌ 
బు'ఖారీ, 'హ. నం. 4855). 

4. చూడండి, 41:44 మరియు 17:82. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 


(ప్రజలను గురించి విచారించకు. 


69. నిశ్చయంగా, ఈ (గ్రంథాన్ని 
విశ్వసించినవారు. (ముస్లింలు మరియు 
యూదులు మరియు 'సాబియూ'లు మరియు 
కైస్తవులు, ఎవరైనా సరే అల్లాహ్‌ను మరియు 
అంతిమదినాన్ని విశ్వసించి, సత్కార్యాలు 
చేస్తే వారికి ఎలాంటి భయమూ ఉండదు 
మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా. 


70. వాస్తవానికి మేము ఇస్రాయీల్‌ సంతతి 
వారినుండి ఒక గట్టి ప్రమాణాన్ని తీసుకున్నాము 
మరియు వారి వద్దకు ప్రవక్తలను పంపాము. 
కాని ఏ ప్రవక్త అయినా వారి మనోవాంఛలకు 
వ్యతిరేకమైన దానిని తెచ్చినపుడల్లా. వారు 
కొందరిని అసత్యవాదులని తిరస్కరించారు. 
మరి కొందరిని హత్యచేశారు. 


"71. మరియు తమకెలాంటి శిక్ష (ఫిత్నా) 
పడదని తలచి, వారు [గుడ్డి వారుగా, చెవిటి 
వారుగా అయిపోయారు. ఆ పిదప అల్లాహ్‌ 
వారి పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించాడు. ఆ తరువాత 
కూడ వారిలో అనేకులు తిరిగి [గ్రుడ్డివారుగా, 
చెవిటివారుగా అయిపోయారు. మరియు వారు 
చేసేదంతా అల్లాహ్‌ చూస్తున్నాడు. 


స్టో. “నిశ్చయంగా, మర్యమ్‌ కుమారుడు 
మసీహ్‌ (క్రీస్తుయే అల్లాహ్‌!” అని పలికే 
వారు వాస్తవంగా సత్యతిరస్కారులు! మరియు 
మసీహ్‌ (క్రీస్తు) ఇలా అన్నాడు: “ఓ ఇస్రాయీ'ల్‌ 
సంతతివారలారా! నా ప్రభువు మరియు మీ 


ప్రభువైన అల్లాహ్‌నే ఆరాధించండి.” వాస్తవానికి, 


1. చూడండి. 2:62 మరియు 3:85. 
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తగరం, తొల్మీలలో (మహ లి 


ధరఘభ షప షు ట్రకోియ 
య? సప ప్తో సర వష ఫిన్‌ ఫ్లిపమే: క వసి! 
ర్య కానా. | 


భభువపుతయోయోయ 
త్రము రభ టనటయ 


టంట పము య 
అ్యారార్ర్యమీర మయ షు 


2. ఇట్టి ఆజ్ఞలకు చూడండి, మత్తయి-(0421ఆ౧. 4:10; లూకా-(1౬10), 4:8. ఇంకా ఖుర్‌ఆన్‌లో 


చూడండి,19:30, 36 మరియు 3:51. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 
ఇతరులను 
చేసేవారికి, నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ స్వర్గాన్ని 
నిషేధించాడు. మరియు వారి. ఆశయం 
నరకాగ్నియే! మరియు దుర్మార్గులకు సహాయం 
చేసేవారు ఎవ్వరూ ఉండరు. 


అల్లావాకు భాగస్వాములుగా 


73. “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ ముగ్గురిలో 
మూడవ వాడు!” అని అనేవారు వాస్తవానికి 
సత్యతిరస్కారులే.. మరియు ఒకే ఒక్క 
ఆరాధ్య దేవుడు (అల్లాహ్‌ తప్ప మరొక 
ఆరాధ్య దేవుడు లేడు. మరియు వారు తమ 
ఈ మాటలను మానుకోకపోతే, వారిలో సత్య 
తిరస్కారులైన వారికి బాధాకరమైన శిక్ష 
పడుతుంది. 


74. వారెందుకు వైపునకు 
పశ్చాత్తాపంతో మరలి ఆయనను క్షమాభిక్ష 


అలాహ్‌ 
న్‌ 


కొరకు  వేడుకోరు? మరియు అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 
75, మర్యమ్‌ కుమారుడు మసీహ్‌ 


(క్రీస్తు కేవలం ఒక ప్రవక్త మాత్రమే. అతనికి 
పూర్వం కూడా అనేక ప్రవక్తలు గతించారు. 
మరియు అతని తల్లి సత్యవతి (సిద్దీఖవా). 
వారిద్దరూ ఆహారం తినేవారు. చూడండి! 
మేము వారికి ఈ సూచనలను ఏ విధంగా 
చూడండిగీ 

(సత్యం 


స్పష్టపరిచామో! 
ఏ విధంగా వారు మోసగింప 
నుండిమరలింప) బడుతున్నారో! 


అయిణా 


1. ఇది క్రైస్తవులలో ఒక తెగ వారి ప్రస్తావన. వారు అల్లాహ్‌ (సుతా 
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గే నీ | హఘఫ ? దం తతో: కగు, 11 
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(5 ద 


అ్తివ్వాళ్లా 
ఎయయరలీదశకతటనమి! 
మయ్యత సంతో షప! 
అర్రతేట్లో శతపపయిను ేట్లడయ 
౨ జిబ్రీల్‌ మరియు 


“ఈసా(౮ అలైహిమ్‌ స.) ముగ్గురు, దైవాలున్నారు అంటారు. చూ. 5:116 మరియు 5:75. 
లై మర్యమ్‌ తాను అల్లాహ్‌ తల్లినని ఎన్నడూ అనలేదు. 'ఈసా (“అ.సఎ కేవలం ఒక (ప్రవక్త 
మాత్రమే. అల్లాహుతా'ఆలా కుమారుడు గానీ, అల్లాహ్‌ గానీ కారు. చూడండి, 5:73. 


3. మేము పంపిన ప్రవక్తలందరూ పురుషులే. 12:109. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 6 





క. ౦ కంట! క్యా 


76. ఇలా అను: “ఏమీ? మీరు అల్లాహ్‌ను | [మతలబు లనీ ఆరటివరయీ 
వదిలి, మీకు నష్టం గానీ, లాభం గానీ చేసే న న 
అధికారంలేని దానిని ఆరాధిస్తారా? మరియు 
కేవలం అల్లాహ్‌ మాత్రమే సర్వం వినేవాడు, 
సర్వజ్ఞుడు.” 


ళళి 


77. (ఇంకా) ఇలా అను: “ఓ (గ్రంథ టర తఘముయి! యారో 

ప్రజలారా! మీ ధర్మం విషయంలో మీరు ర 
| జోల (గో 4 విదర్భ. 

అధర్మంగా హద్దులు మీరి ప్రవర్తించకండి. న ర స స గ న 

_ ల తస మ భద్ర డం తస్య్తమంం 
మరం. ఉంతకు. .కూర్యథ. మాంత్రషఘులన లా టా 
వారి కోరికలను అనుసరించకండి. వారు 
అనేక ఇతరులను కూడా మార్గభష్టులుగా 
చేశారు మరియు వారు కూడ బుజుమార్గం 
నుండి తప్పెిపోయారు.” 

78. ఇసాయీా'ల్‌ సంతతి. వారిలో తరభదయతిపము! రి 
అవిశ్వాసమార్గం అవలంబించిన వారు, (ప్రయర్చుత్తయడ్యంి మ. 
దావూద్‌ మరియు మర్యమ్‌ కుమారుడు యం. 
. ॥ అర్రులు 
ఈసా (ఏసు) నాలుకతో (నోటితో) శపించ ల 
బడ్డారు." ఇది వారు అవిధేయులై. హద్దులు 
మీరి (ప్రవర్తించిన దాని ఫలితం. 

79. వారు. తాము చేసే, అసభ్యకరమైన పము భోయళపళ 
కార్యాల నుండి ఒకరినొకరు నిరోధించుకో లేదు. హస. ర్రమమఫళడ 
వారు చేసే పనుల్ననీ ఎంతో నీచమైనవి. క్ట 


80. వారిలో అనేకులు సత్యతిరస్కారులతో బ్ర వం 
మైత్రి చేసుకోవటాన్ని నీవు చూస్తున్నావు. పషవటి, మళ కిట 

రు తమకొరకు ముందుగా చేసిపంపుకున క స్ట్‌ శమం 
వా ము అటుగా ఆఅబణఎంబుకున్న అరమ ఘంరునే!్ర్రివ 
నీచకర్మల వలన అల్లాహ్‌కు వారికై కోపం స్త 
కలిగింది మరియు వారు నరకబాధలో 


శాశ్వతంగా ఉంటారు. 





1. చూడండి. 4:171, ఈ ఆయత్‌ కైంస్తవులను సంభోదిస్తున్నది. 
2. వారు శపించబడిన వాక్యాలకు చూడండి, కీర్తనలు-(05321005), 78:21-22, 31-33. 
మత్తయి-(142026౧. 12:34. 23:33-35. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 

81. ఒకవేళ వారు అల్లాహ్‌నూ, ప్రవక్తనూ 
మరియు అతనిపై అవతరింపజేయబడిన 
దానిని (నిజంగాన్సే విశ్వసించి ఉంటే! వారిని 
(సత్యతిరస్క్కారులను తమ _ మిత్రులుగా 
చేసుకొని ఉండేవారు కాదు, కాని వారిలో 
అనేకులు అవిధేయులున్నారు. 


82. () నిశ్చయంగా విశ్వాసుల (ముస్లింల) 
పట్ల విరోధ విషయంలో నీవు యూదులను 
మరియు బహుదైవారాధకులను (ము[షికీన్‌), 
అందరికంటే కఠినులుగా కనుగొంటావు. 
మరియు విశ్వాసుల పట్ల మైత్రి విషయంలో; 
“నిశ్చయంగా, మేము క్రైస్తవులము.” అని 
అన్నవారిని అత్యంత సన్నిహితులుగా 
పొందుతావు. ఇది ఎందుకంటే వారిలో మత 
గురువులు/విద్వాంసులు (ఖిస్సీసీన్స్‌ మరియు 
మునులు (రువాబాన్‌ ఉన్నారు మరియు 
నిశ్చయంగా, వారు గర్వించరు. 


83. మరియు వారు (కొందరు క్రైస్తవులు) 
ప్రవక్తపె అవతరింపజేయబడిన దానిని (ఈ 
(గంధాన్ని విన్నప్పుడు, సత్యాన్ని తెలుసు 
కున్నందుకు, వారి కళ్ళనుండి కన్నీళ్ళు కారటం 
నీవు చూస్తావు." వారు ఇలా అంటారు: “ఓ 
మా (ప్రభూ! మేము విశ్వసించాము. కావున 
మమ్మల్ని సాక్ష్యం ఇచ్చేవారిలో వ్రాసుకో! 

84. “మరియు మేము అల్లాహ్‌ను మరియు 
మా వద్దకు వచ్చిన సత్యాన్ని విశ్వసించకుండా 
ఉండటానికి మాకేమైంది? మా ప్రభువు 


1. చూడండి, 3:199. ఇథియోపియా (హబపష) రాజు - 








ఖ/ కసా! 


ద రయం! 8 పాలి 
జ లో జీ క్‌ి లీల 
క ల రకా 
ప్రయాతసణేుదు 


లంటి ఓ వలడ్డిం రెడ 


అర్రపష మాం న్నక 


శ్రర “9 ఎద్యడూల, “46 


మితయలయపరపతరు పే 


న ర 


త్య కో 


'అర్తోర్తో 


న క 1. 0 
పతం రల. ఊచ్చావత్తలు 


స 
లట ఈ టో 


ఉట షభ తో 
9 అప పముు పవరు; 


యప తిరఫంవన 
బపరంరుటయ మో 
అయ్యిది పపం దఫఘట్రకథి 


పుటి ల ఖీ 
క్త బ్రయయయమయోటక 
జనా = కూ 


జాఫర్‌ (రది.'అ.) నుండి - సూరహ్‌ 


మర్యమ్‌ (19), విని కన్నీళ్ళుకార్చాడు. అతడు (ర'ది.'అ.) ఇస్లాం స్వీకరించాడు. దానికి ఈ 
'హాదీస్‌ సాక్ష్యం: "హబపష రాజు మరణించినపుడు దైవప్రవక్త "సిఅసు సహారాలో తమ 
అనుచరులతో సహా 'గాయబానా నమా'జే-జనా'జా చేశారు. (స. బు'ఖారీ, 'స. ముస్లిం). 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 
మమ్మల్ని సద్వ ర్తనులతో చేర్చాలని మేము 
కోరుకుంటున్నాము.” 


85. కావున వారు పలికిన దానికి ఫలితంగా, 
అల్లాహ్‌ వారికి [కింద కాలువలు ప్రవహించే 
స్వర్గవనాలను ప్రసాదించాడు. వారందులో 
శాశ్వతంగా ఉంటారు. మరియు సజ్జనులకు 
లభించే ప్రతిఫలం ఇదే! 


86. మరియు ఎవరైతే సత్యతిరస్కారులై 
మా సూచన(ఆయాతొలను అబద్దాలన్నారో, 
అలాంటి వారు భగభగ మండే నరకాగ్ని 
వాసులవుతారు. 


87. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ మీకు 
ధర్మసమ్మతం న పరిశుద్ధ వస్తువులను 
నిషిద్ధం చేసుకోకండి మరియు హద్దులు 
మీరకండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ హద్దులు 
మీరిపోయే వారిని (పేమించడు.! 


88. మరియు అల్లాహ్‌ మీకు జీవనోపాధిగా 
(ప్రసాదించిన వాటిలో ధర్మసమ్మతమైన, 
పరిశుద్ధమైన పదార్థాలను తినండి. మీరు 
విశ్వసించిన అల్లావా యందు భయభక్తులు 
కలిగి ఉండండి. 





89. మీరు ఉద్దేశం లేకుండానే చేసిన 
(ప్రమాణాలను గురించి అల్లావా మిమ్మల్ని 
పట్టుకోడు. కాని మీరు బుద్ధిపూర్వకంగా చేసే 
(ప్రమాణాలను గురించి ఆయన మిమ్మల్ని 
(తప్పకుండా) పట్టుకుంటాడు. కావున దానికి 
(ఇలాంటి ప్రమాణ భంగానికి పరిహారంగా 








ఖ/ న. 


0 రయం! రిం 


యం. 


శ 


న 


శ్వ్‌స్హా! రత! 


రె 


'డలమాంాముాయి త్తు 
ఢం పు ప్రయామమురప 
క్ర క్‌ భి 


1, జమా హాకా 
క ఉన. కా 
వాలీ కా లు డ్‌ 


ప్రపం వి సత తటి! 


ట్రుమలతియ్యాటి సము 
ప్రుకవర్తుము! రాయను భ్రమర 


మపభకయముగవ్యు 


1. ఒక 'సిహాబీ దైవప్రవక్త (“సిఅసు దగ్గరికి హాజరై అన్నాడు: కట దైవప్రవకా! నేను మాంసం 
తినటం వలన నా కామవాంఛలు పెరుగుతున్నాయి. కావున నేను మాంసాహారాన్ని న్నాపై 
నిషేధించుకున్నాను."” అట్టి సందర్భంలో ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. (తిర్మిజీ). 


5, సూరహ్‌ అల్‌-.మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 
మీరు మీ ఇంటి వారికి పెట్టే, మధ్య రకమైన 
ఆహారం పదిమంది పేదలకు పెట్టాలి. లేదా 
వారికి వస్త్రాలు ఇవ్వాలి. లేదా ఒక బానిసకు 
స్వాతంత్య్యం ఇప్పించాలి. ఎవడికి ఈ శక్తి 
లేదో! అతడు మూడు దినాలు ఉపవాసం 
ఉండాలి. మీరు ప్రమాణం చేసి భంగపరిస్తే, 
ఇది. దానికి పరిహారం (కష్పార్లా. మీ 
ప్రమాణాలను కాపాడుకోండి. మీరు కృతజ్ఞులై 
ఉండటానికి అల్లాహ్‌ తన ఆజ్జలను ఈ 
విధంగా మీకు విశదపరుస్తున్నాడు.” 


90. ఓ విశ్వాసులారా! నిశృయంగా 
మద్యపానం. జూదం, బలిపీఠం మీద బలి 
ఇవ్వటం (అన్సాబో మరియు శకునానికై 
బాణాల ప్రయోగం (అ జామ్‌) ఇవన్నీ కేవలం 
అసహ్యకరమైన మైతాన్‌ చేష్టలు, కావున మీరు 
సాఫల్యం పొందాలంటే వీటిని త్యజించండి. 

91. నిశ్చయంగా, షైతాన్‌ మద్యపానం 
మరియు జూదం ద్వారా మీమధ్య విరోధాలు 
మరియు విద్వేషాలు రేకెత్తించాలని మరియు 
మిమ్మల్ని అల్లాహ్‌ ధ్యానంనుండి మరియు 
నమా'జ్‌నుండి తొలగించాలని కోరుతున్నాడు. 
అయితే మీరిప్పుడైనా మానుకోరా? 








ఖ/ న. 


ఖల ణ్‌ 3 | “కెగ్గి ఢ 
ట్రరత్రయహడ్తుస్పటవందదవివ్ర 
య ఈ 
అధ్రభయచమ ట్లు! మటు! 


0 రం! రిం 


లయాఫయపా పమ టలు 


అర్ర కెన్‌ ష్య ] 


ఫరా లపు నప రయివేట్తడు 
సషయయప్తప్రడషయో యమ 


అంంయమిసింస యక, ఉ। స 
క్యముంత లత 


1. ప్రమాణం: ఇది 'అరబ్బీలో 'హలఫ్‌ లేక అయ్‌మాన్‌ అనబడుతుంది. ఇవి మూడు రకాలు: 1) 
లోగ్యున్‌: ఇది మానవుడు మాటి మాటికి ఆలోచించకుండా చేసే ప్రమాణం. దీనికెట్టి పరిహారం 
(కప్పారా) లేదు. 2) *గమూసున్‌: మానవుడు ఇతరులను మోసపుచ్చ టానికి చేసే బూటక 
(ప్రమాణం. ఇది మహాపాపం. దీనికెట్టి పరిహారం (కఖ్య్ళారా) ఉపయోగకరం కాదు. 3) 


ము'అబ్బదతున్‌: మానవుడు సహృదయంతో పూర్తి నిశ్చయంతో చేసే ప్రమాణం. 


దీనిని 


భంగపరిస్తే పరిహారం (కఫ్పారా) ఇవ్వాలి. అది ఈ ఆయత్‌లో పేర్కొనబడింది. 


. చూడండి, 2:224-225; 38:44. 


ఆశగా 


. మద్యపానం (సారాయి మొదలైన మత్తు పదార్థాలను తినటం, (త్రాగటం, పీల్చుకోవటం) 


గురించి ఇది మూడవ ఆజ్ఞ. ఇక్కడ వీటిని గురించి నిషేధం వచ్చింది. ఇంతకు ముందు 


2:219, 4:43లలో వీటిని గురించి ఆజ్ఞలు వచ్చాయి. 


4. చూడండి, 5:3 వ్యాఖ్యానం 1. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 

92. మరియు మీరు అల్లాహ్‌కు విధేయులై 
ఉండండి మరియు ప్రవక్తను అనుసరించండి. 
జాగ్రత్త! మీరు ఒకవేళ తిరిగిపోతే! నిశ్చయంగా, 
మా ప్రవక్త బాధ్యత కేవలం (మా ఆజ్ఞలను) 
మీకు స్పష్టంగా అందజేయటం మాత్రమే 
అని తెలుసుకోండి. 


93. విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారిపై, 
(ఇంతకు ముందు) వారు తిన్న (తాగిన) 
దాన్ని గురించి దోషంలేదు; ఒకవేళ వారు 
దైవభీతి కలిగిఉండి, విశ్వసించి. సత్కార్యాలు 


చేస్తూఉంటే, ఇంకా దైవభీతి కలిగిఉండి 
విశ్వాసులైతే, ఇంకా దైవభీతి కలిగిఉండి 
సజ్జనులైతే! మరియు అల్లాహ్‌ సజ్జనులను 
(ప్రేమిస్తాడు. 


94. ఓ విశ్వాసులారా! (మీరు ఇ(ోమ్‌ 
స్థితిలో ఉన్నప్పుడు) - మీ ఇంద్రియాలకు 
అగోచరమైన అల్లాహ్‌కు ఎవరు భయపడతారో 
చూడటానికి - అల్లాహ్‌ మీ చేతులకు మరియు 
మీ బల్లములకు అందుబాటులో ఉన్న కొన్ని వేట 
(జంతువుల)ద్వారా మిమ్మల్ని పరీక్షకు గురి 
చేస్తాడు. కావున ఈ (హెచ్చరికు తరువాత 
కూడా ఎవడు హద్దులను అతికక్రమిస్తాడో, 
వాడికి బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


95. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు ఇ(వామ్‌ 
స్పితిలో ఉన్నప్పుడు వేటాడకండి.. మీలో 
ఎవరైనా బుద్ధిపూర్వకంగా వేటచేస్తే, అతడు 
చంపిన జంతువుతో సరితూగే ఒక పశువును 
పరిహారంగా సమర్పించుకోవాలి. దానిని (ఆ 
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త్త 


ల 1 [సంర ఏ (హర లి ఈ 511 


క 

ఇవేరాంయంరీపే న. శ స 
సా మ. 1హట్సలీత్‌ 
'డంత్సురీయకమ్రయు్న సు 


1. మీకు హానికలిగించగల జంతువులను, ఇ'హ్రామ్‌స్టితిలో చంపవచ్చు. ఉదా: పాము, తేలు, పిచ్చికుక్క 


మొదలైనవి. పేదలకు భోజనంపెట్టడం 


మరియు. ఉపవాస 


విషయాలలో ధర్మవేత్తలను 


సంప్రదించండి. ఇవి చంపబడిన జంతువును బట్టి వివిధ రకాలు ఉంటాయి. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 
పశువును) మీలో న్యాయవర్తులైన ఇద్దరు 
వ్యక్తులు నిర్ణయించాలి. పశువును ఖుర్భానీ 
కొరకు క'అబవ్‌ వద్దకు చేర్చాలి. లేదా దానికి 
పరిహారంగా కొందరు పేదలకు భోజనం 
పెట్టాలి. లేదా దానికి పరిహారంగా - తాను 
చేసిన దాని ప్రతిఫలాన్ని చవిచూడటానికి - 
ఉపవాసముండాలి. గడిచిపోయిన దానిని 
అల్లావా మన్నించాడు. కాని ఇక ముందు 
ఎవరైనా మళ్ళీ అలాచేస్తే అల్లాహ్‌ అతనికి 
ప్రతీకారం చేస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వశక్తి 
సంపన్నుడు, ప్రతీకారం చేయగల వాడు. 


96. సమ్ముద జంతువులను వేటాడటం 
మరియు వాటిని తినటం," జీవనోపాధిగా మీకూ 
(స్టిరసివాసులకూ) మరియు (ప్రయాణీకులకూ 
ధర్మసమ్మతం చేయబడింది. కానీ, మీరు 
ఇవోమ్‌ స్థితిలో ఉన్నంత వరకూ భూమిమై 
వేటాడటం మీకు నిషేధింపబడింది. కావున 
మీరు (పునరుత్థాన దినమున) ఎవరి ముందు 
అయితే సమావేశపరచబడతారో ఆ అల్లాహ్‌ 
యందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. (1/8) 


097 ౫ అల్లాహ్‌ పవిత్ర గృహం అయిన 
కొఅబవాను మానవజాతి కొరకు, సురక్షితమైన 
శాంతినిలయంగా (బ్రాతుల్‌ హరామ్‌) చేశాడు.* 


మరియు పవిత్రమాసాన్ని మరియు బలి 
(హద్‌య) పశువులను మరియు (మెడలలో 


పట్టాలు వేసి కఅబవాకు ఖుర్చానీ కొరకు తేబడే 
పశువ్లులు (ఇఖలాఇ 'దలను కూడా నియమించాడు). 
ఇది. ఆకాశాలలోను మరియు భూమిలోను 
ఉన్నదంతా నిశ్చయంగా అల్లాహా ఎరుగునని, 











ఖ/ న. 
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(ుపతృవర వండ రోటి 
యతపల్పమ్యయపు 
ఆప ట్ర ్రజ్బపు ఫ్ర 


1. నీటి జంతువు మరణించినది కూడా 'హలాలే. చూడండి, ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 
2. క'అబవా (హరమ్‌) సరిహద్దులలో - ఇ'హాంలో ఉన్నా, లేకున్నా - వేటాడటం. జంతువులను 
చంపటం, చెట్లను నరుకటం నిషేధింపబడ్డాయి. చూడండి, 2:125. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 
మీరు తెలుసుకోవాలని! మరియు నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌కు ప్రతి ఒక్క విషయం గురించి బాగా 
ఆలుసు. 


98. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ శిక్ష విధించటంలో 
కఠినుడని తెలుసుకోండి మరియు నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


99. సందేశహరుని బాధ్యత కేవలం (అల్లాహ్‌ 
సందేశాలను మీకు అందజేయటమే! మరియు 
మీరు వెలిబుచ్చేది మరియు దాచేది అంతా 


అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


100. (ఓ ప్రవకా[ ఇలా అను; “చెడు 
వస్తువుల ఆధిక్యత నీకు ఎంత నచ్చినా! చెడు 
మరియు మంచి వస్తువులు సరిసమానం 
కాజాలవు.' కావున ఓ బుద్ధిమంతులారా! మీరు 
సాఫల్యం పొందాలంటే అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి.” 


101. ఓ విశ్వాసులారా! వ్యక్తపరిస్తే మీకు 
బాధకలిగించెడు విషయాలను గురించి, మీరు 


ప్రశ్నించకండి; ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరింపజేయ 
బడేటప్పుడు, మీరు వాటిని గురించి ప్రశ్నిస్తే! 
అవి. మీకు _ విశదపరచబడవచ్చు! _ వాటి 


(ఇంతవరకు మీరు చేసిన ప్రశ్నల) కొరకు 
అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని మన్నించాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, సహనశీలుడు. 


102. వాస్తవానికి మీకు పూర్వం ఒక జాతి 
వారు ఇటువంటి ప్రశ్నలనే అడిగారు. తరువాత 


వాటి కారణంగానే వారు 





(ఆ (ప్రశ్నల) 


1. 'ఇబీన్‌% 
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అంటే, అధర్మ, అపవిత్ర, చెడ్డ, నికృష్ట. అపరిశుద్ధ వస్తువులు, చేష్టలు, మాటలు, 


విషయాలు మొదలైనవి. 'తయ్యిబ్‌: అంటే ధర్మ, మంచి, పవ్విత, ఉత్కృష్ట: గ్రేష్టు పరిశుద్ధ 


వస్తువులు, చేష్టలు, మాటలు విషయాలు మొదలైనవి. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 


సత్యతిరస్కారానికి గురిఅయ్యారు. 


103. అల్లాహ్‌ బిహీరహను గానీ, 
సాయి'బహ్‌ను గానీ, వ'సీలవాను గ్తానీ లేక 
"హోమ్‌ను గానీ నియమించలేదు. కాని 
సత్యతిరస్కారులు అల్లావామై అబద్ధాలు 
కల్పిస్తున్నారు. మరియు వారిలో చాలా 
మంది బుద్ధిహీనులే! 


104. మరియు వారితో; “అల్లాహ్‌ 
అవతరింపజేసినదాని (సందేశం) వైపునకు 
మరియు. ప్రవక్త వైపునకు రండి.” అని 
పిలిచినప్పుడు! వారు; “మా తండితాతలు 
అవలంబిస్తూ ఉండగా మేము చూసిన (మార్గమే) 
మాకు చాలు!” అని జవాబిస్తారు. ఏమీ? వారి 
తండితాతలకు ఏమీ ఆలియకున్నా మరియు 
వారు సన్మార్గం మీద లేకున్నా (వారి 
మార్గాన్నే వీరు అనుసరిస్తారా)? 


105. ఓ విశ్వాసులారా! మీ స్వయానికి 
మీరు. బాధ్యత వహించండి. మీరు 
సన్మార్గంలో ఉంటే, మార్గభష్టులైనవారు 
మీకు ఎలాంటి హాని చేయలేరు* మీరంతా 





సఫ్‌ర్య్యయర వ ర్రింటి ర్రషరు 
అ ఢమముమ రు తవడు 


రట రోకు ద థయము 
వపణ్యయాపపరయర్యుడు 


అర్రయ్ణంవత్తకలటముమరరళ 


త్రయం మమ టుథ్లు 
పసు ర్రమపర 


1. అబూ హురైరా (రది.అ.) కథనం: దైవప్రవక్త (సొఅస) తమ ప్రవచనంలో ఇలా అన్నారు: ” 
"హజ్జ్‌ మీ కొరకు విధిగా నియమించబడింది.” అపుడు ఒకతను (రది.'అ.) ప్రశ్నించాడు: 
“పతి సంవత్సరమా?” దైవప్రవక్త (సిఅస) మౌనం వహించారు. ఆవ్యక్తి మరీ రెండు సార్లు 
అదే (ప్రశ్న అడిగాడు. దానికతను: “నేను అవును అంటే అది మీకు విధి అయ్యేది మరియు 
అది మీకు చేతనయ్యేది కాదు.” (స.ముస్లిం కితాబుల్‌ 'హజ్బ్‌ 'హదీస్‌' నం. 412, దీనినే 
అహ్మద్‌, అబూ-దావూద్‌, నసాయీ' మరియు ఇబ్నెా-మాజా ఉల్లేఖించారు). కావున ఖుర్‌ఆన్‌లో 
ఉన్న ఆజ్ఞలను, ఉన్నవి ఉన్నట్లే పాటించాలి. ఏ విషయమైతే దానిలో పేర్కొనబడలేదో వాటిని 


గురించి మౌనం వహించటమే మేలు. 


2. ఇవి ముషిక్‌ ఖురైెషులు తమ ఆడ ఒంటెలకు ఇచ్చిన పేర్లు. వాటిని వారు తమ దేవతలకు 
అర్ప్చితంచేసి, వాటిని పనులకు, సవారీలకు ఉపయోగించకుండా, విచ్చలవిడిగా మేస్తూ 
తిరుగటానికి వదిలేవారు. ఇంకా చూడండి, 6:138-139, 143-144. | 

3. ప్రజలు ఈ ఆయత్‌ను సరిగ్గా అర్థం చేసుకోలేనందువలన అబూబక్‌ సిద్దీఖ్‌ (రది.'అ.) వారితో 
ఇలా అన్నారు: “ప్రజలారా! నేను దైవప్రవక్త(స'అస)ను ఇలా అంటుండగా విన్నాను: “ప్రజలు 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 
అల్లాహ్‌ వైపునకే మరలి పోవలసి వుంది. 
అప్పుడు ఆయన మీరేమేమి చేస్తూ ఉండే 
వారో మీకు తలియజేస్తాడు. 


106. ఓ విశ్వాసులారా! మీలో ఎవరికైనా 
మరణసమయం ఆసన్నమైతే, మీరు వీలునామా 
వ్రాసేటప్పుడు, మీలో న్యాయవర్తులైన ఇద్దరు 
వ్యక్తులను సాక్షులుగా తీసుకోండి. ఒకవేళ మీరు 
ప్రయాణస్టితిలో ఉండి, అక్కడ మీకు మరణఆపద 
సంభవిస్తే, మీ వారు (ముస్లింలు లేకుంటే) 
ఇతరులను ఎవరినైనా ఇద్దరిని (సాక్షులుగా) 
తీసుకోవచ్చు. ఆ ఇద్దరినీ నమాజ్‌ తరువాత 
ఆపుకోండి. మీకు సందేహముంటే. వారిద్దరూ 
అల్లాహ్‌మై ప్రమాణం చేసి ఇలా అనాలి: “మా 
దగ్గరి బంధువుకొరకైనా సరే మేము స్వార్థం 
కొరకు మా సాక్ష్యాన్ని అమ్మము. మేము 
అల్లాహ్‌ కొరకు ఇచ్చే సాక్ష్యాన్ని దాచము. 
మేము ఆ విధంగా చేస్తే నిశ్చయంగా, 
పాపాత్ములలో లెక్కింప బడుదుము గాక” 


107. కాని, ఆ తరువాత ఆ ఇద్దరు (సాక్షులు) 
పాపంచేశారని తలిస్తే! అప్పుడు మొదటి ఇద్దరి 
(సాక్ష్యం) వలన హక్కునుకోల్పోయిన వారి 
(బంధువుల)లో నుండి ఇద్దరు, మొదటి వారిద్దరికి 
బదులుగా నిలబడి నపథంచేసి 
ఇలాఅనాలి; “మా సాక్ష్యం వీరిరువురి సాక్ష్యం 
కంటే ఎక్కువ హక్కు గలది (సత్యమైనది. 


అలాహ్‌ె 
న! చూ 








ఖ/ కా! 


6 రం! రిం 


సవసమసపయమిధర్రుళ్యు 
లి! వా లతా కశ జర జ 
మి 
మలి కాగే (షూ న పషమషడు! 


న తాతటవే సం 


పహహష్టోకరణభోముఖడమున 
వణ ఢీ ప్ర 


లా హం. [హర 
స్స చస్తహముల్ర! జ 
యహ పయ 

ఆర్ర్యపీర్రళే పో గా వ (2 





చెడు జరుగుతుండగా చూసి, దానిని మార్చటానికి ప్రయత్నం చేయకుంటే త్వరలోనే అల్లాహ్‌ 


(సు.తా.) వారిని తన శిక్షకు గురిచేయవచ్చు.” ” 


(ముస్నద్‌ అ'హ్మద్‌ పుస్తకము -1, 


పేజి-5. 


తిర్మిజీ, 'హదీస్‌' నం. 2178; అబూ-దావూద్‌, 'హదీస్‌' నం. 4338). ఈ ఆయత్‌ అర్థం 
ఏమిటంటే: మీరు సన్మార్గం మీద ఉండి, చెడు నుండి దూరంగా ఉంటూ, ప్రజలకు సన్మార్గం 
చూపుతూ దుర్మార్గం నుండి ఆపుతూ ఉంటే, వారు మీ మాటను లక్ష్యపెట్టనిచో మీ పని మీరు 
చేశారు. దానికి ప్రతిఫలం పొందుతారు. కాని మీ ప్రాణానికి హాని కలిగే భయం ఉంటే! మీరు: 
“అమ్‌ బిల్‌ మ'అరూఫ్‌ వ నవో 'అనిల్‌ మున్క్‌ర్‌. 'ను ఉపేక్షించవచ్చు! 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 
మరియు మేము ఏ విధమైన అక్రమానికి పాల్పడ 
లెదు. మేము ఆవిధంగా చెస్తే నిశ్చయంగా, 
అన్యాయపరులలో చేరిపోదుము గాక!” 


108. ఇది (ఈ పద్ధతి) (ప్రజలు నిజమైన 
సాక్ష్యం ఇవ్వటానికి లేదా వారి ప్రమాణాలను, 
తరువాత తీసుకొనబడే ప్రమాణాలు ఖండిన్తాయని 
వారిని భయ పెట్టటానికి ఉత్తమమైనది. అల్లాహ్‌ 
యందు భయభక్తులు కలిగిఉండి, (ఆయన 
ఆదేశాలను) వినండి. మరియు 
అవిధేయులకు సన్మార్గం చూపడు. (1/4) 


అలాహ్‌ 
(బ్లర్‌, 


1090.* ఆ రోజు అల్లాహ్‌ ప్రవక్తలందరిని 
సమావేశపరచి: “మీకేమి జవాబు ఇవ్వబడింది?” 
అని అడిగితే! వారు: “మాకు  యథార్ధ 
జ్ఞానంలేదు! నిశ్చయంగా, నీవు మాత్రమే సర్వ 
అగోచర విషయాల జ్ఞానం గలవాడవు.” అని 
పలుకుతారు. 


110. (జ్ఞావపకముంచుకోండి అప్పుడు 
(పునరుత్థాన దినమున), అల్లాహ్‌ : “ఓ మర్యమ్‌ 
కుమారుడా! 'ఈసా (ఏసు) నేను నీకు మరియు నీ 
తల్లికి ప్రసాదించిన అనుగ్రహాన్ని జ్ఞాపకంచేసుకో! 
నేను పరిశుద్ధాత్మ (డూహుల్‌ ఖుదున్‌ ద్వారా 
నిన్ను బలపరిచాను, నీవు ఉయ్యాలలోనూ 
మరియు యుక్త వయస్సులోనూ ప్రజలతో 
మాట్లా డేవాడివి. మరియు నేను (గ్రంథాన్ని 
మరియు వివేకాన్ని, తౌరాతును మరియు 
ఇంజీలును నీకు నేర్పానుే మరియునీవునా 
పక్షి మట్టిబొమ్మను 


ఆజ్ఞతో ఆకారంగల 








ఖ/ కా! 


0 రం! రిం 


భయయయ్యధ తరపు 
లో గర చ ల 20 ఆదాల గడ గ 
పమ సషయర వము! 


టల రర త షా 
తత్రపయ!ంవ|ంంయుబుఫయపిగ 


సప ము రతయిం సమా 
అల్లలప యయ పవ 


తత్ర తయాటురతకి 
ప్రతి భటియ్ల పత్తమంంప 
ట్రయి యం ప్ప సవ మపలితి! 
ర్రీషియప మోటా ప్రష్టయ 
భయప ర్రపుయి దాను 
లతంపృడు యు మరు 


క క 


(9 శ్చీ(02 యా గ 
అట్లే! యల్రమయపప్పు! 


1. ఇక్కడ (ప్రవక్త ((అలైహిమ్‌ సఎలందరూ అంటున్నారు: “మాకు అగోచర జ్ఞానంలేదు. అది 


కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు మాత్రమే ఉంది!” 
2. చూడండి, 2:87. 
3. చూడండి, 3:48. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 


తయారుచేసి, దానిలో ఊదినపుడు, నా ఆజ్ఞతో 
అది పక్షిగా మారిపోంపిది. మరియు నీవు 
పుట్టుగ్రుడ్డిని మరియు. కుష్టురోగిని నా ఆజ్ఞతో 
బాగుచేసేవాడివి. మరియు నీవు నా ఆజ్ఞతో 
మృతులను లేపేవాడివీ మరియు నీవు 
స్పష్టమైన సూచనలతో ఇస్రాయీలు సంతతి 
వారి వద్దకు వచ్చినపుడు." వారిలోని సత్య 
తిరస్కారులు: “ఇది స్పష్టమైన మాయాజాలం 
తప్ప మరేమీకాదు!' ” అని అన్నారు; అప్పుడు 
నేను వారి కుట్రనుండి నిన్ను కాపాడాను! 


111. మరియు. నేను, (ఈస్తా శిష్యుల 
('హవారియ్యూన్‌ మనస్సులలో ఇలా మాట 
వేసినప్పుడు: “నన్ను మరియు నా ప్రవక్తను 
విశ్వసించండి.” వారన్నారు: “మేము 
విశ్వసించాము మరియు మేము ముస్లింలము 
అయ్యాము అనే మాటకు సాక్షిగా ఉండు!” 


112. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి? ఆ శిష్యులు 
(హవారియ్యూన్‌): “ఓ మర్యమ్‌ కుమారుడవైన 
"ఈసా (ఏసూ) ఏమీ? నీ ప్రభువు మా కొరకు 
ఆకాశం నుండి ఆహారంతో నిండిన కాం 
దింపగలడా?'' అని అడిగారు దానికి 
(ఈసా): “మీరు వాస్తవానికి విశ్వాసులే 
అయితే, అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగి 
ఉండండి!” అని అన్నాడు. 


వం! 


. చూడండి, 3:49. 
. చూడండి. 3:54. 


ఆగి 
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అర్రష్ణి దో 


తత 1 “3ఓ | ఈ 


దతస దయా లలా ల్రఫి 
సమర క స్తుల అత్చీునప 
ద గా! 4 'రయమధై 


తకా కల్తీ 


అర్రర4వో 


- ఇక్కడ అవొహయ్‌త అంటే వీహీ. కాని ఈ పదానికి ఇక్కడ శిష్యుల మనస్సులలో ఆలోచన 


వేయబడిందని అర్థం. ఇదే విధంగా 'ఈసా (“అ.స.) తల్లి మర్యమ్‌ (అ.సు మనస్సులో 
మరియు మూసా (“అ.స.) తల్లి మనస్సులో మాట వేయబడివుండెను. విహీ కేవలం ప్రవక్తల 


పెననే అవతరింపజేయబడుతుంది. 


4. మాఇ'దతున్‌: అంటే ఆహారంతో నిండిన ఒక పళ్ళెం. దీనిని ఉర్దూలో దశ్హర్‌ఖాన్‌ అని అంటారు. 
ఎందుకంటే దస్తర్‌'ఖాన్‌ మీద కూడా ఆహారం పెట్టబడుతుంది. 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 
113. వారు: “వాస్తవానికి, మేము దాని 
నుండి తిని, మా హృదయాలను తృప్తిపరచు 
కోవటానికి మరియు నీవు మాతో సత్యం 
పలికావని తెలుసుకోవటానికి మరియు దానిని 
గురించి మేము సాక్షులుగా ఉండటానికి, 
మేమిలా కోరుతున్నాము!” అని అన్నారు. 


114. దానికి మర్యమ్‌ కుమారుడు 'ఈసా 
(ఏసు): “ఓ అల్లాహ్‌! మా ప్రభూ! ఆకాశం 
నుండి ఆహారంతో నిండిన ఒక పళ్యాన్ని మా 
కొరకు అవతరింపజేయి (దింపు); అది మాకు 
మొదటివాని నుండి. చివరివాని వరకు 
పండుగగా ఉండాలి; అది నీ తరఫునుండి 
ఒక సూచనగా ఉండాలి. మాకు ఆహారాన్ని 
(పసాదించు; నీవే అత్యుత్తమమైన 
ఉపాధిప్రదాతవు!"” అని ప్రార్థించాడు. 


115. (అప్పుడు) అల్లాహ్‌: “నిశ్చయంగా, 
నేను దానిని మీపై అవతరింపజేస్తాను (దింపుతాను). 
కాని, దాని తరువాత కూడా మీలో ఎవడైనా 
సత్యతిరస్కారానికి పాల్పడితే! నిశ్చయంగా, 
వానికి నేను ఇంతవరకు సర్వలోకాలలో ఎవ్వడిికీ 
విధించని శిక్షను విధిస్తాను!” అని అన్నాడు. 


116. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి!) 
అప్పుడు (పునరుత్చాన దినమున), అల్లాహ్‌: “ఓ 
మర్యమ్‌ కుమారుడా! "ఈసా (ఏసు) ఏమీ? 
నీవు ప్రజలతో: "అల్లాహ్‌కు బదులుగా నన్నూ 
మరియు నా తల్లినీ ఆరాధ్యులుగా చేసుకోండి! 
అని చెప్పావా? అని (ప్రశ్నించగా! దానికి 
అతను (ఈసా అంటాడు: "నీవు 
సర్వలోపాలకు అతీతుడవు. నాకు పలకటానికి 
అర్హతలెని మాటను నెను పలకటం తగినపని 
కాదు. ఒకవేళ నేను అలా చెప్పిఉంటే నీకు 
తప్పక తెలిసి ఉండేది. నా మనస్సులో ఉన్నది 
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య గ 


శీిగి 9 థల లం 4 “46ఏళ్ళ క్త 


అలల యంయతపతున 


5. సూరహ్‌ అల్‌-మాఇ'దహ్‌ భాగం: 7 
నీకు తెలుసు, కాని నీ మనస్సులో ఉన్నది నాకు 
తెలియదు. నిశ్చయంగా, నె సర్వఅగోచర 
విషయాలు తాలిసినవాడవు! 


117. “నీవు ఆదేశించింది తప్ప నేను 
మరేమీ వారికి చెప్పలేదు, అంటే “నా ప్రభువు 
మరియు మీ ప్రభువు అయిన అల్లాహ్‌నే 
ఆరాధించండి. అని. నేను వారిమధ్య ఉన్నంత 
వరకు వారికి సాక్షిగా ఉన్నాను. నీవు నన్ను పెకి 
తేపుకున్న తరువాత నీవే వారిని కనిపెట్టుకుని 
ఉన్నావు. మరియు నీవే ప్రతి దానికి సాక్షివి! 


118. “ఒకవేళ నీవు వారిని శిక్షించదలిస్తే 
వారు నీ దాసులే! మరియు నీవు వారిని 
క్షమించదలిస్తే! నీవు సర్వశక్తిమంతుడవు 
మహా వివేచనాపరుడవు!”' 


119. అప్పుడు అల్లాహ్‌ ఇలా సెలవిస్తాడు: 
“ఈ రోజు సత్యవంతులకు వారి సత్యం 
లాభదాయకమవుతుంది. వారికి కింద కాలువలు 
ప్రవహించే స్వర్గవనాలు లభిస్తాయి. అక్కడ 
వారు శాశ్వతంగా కలకాలం ఉంటారు. అల్లాహ్‌ 
వారిపట్ల (ప్రసన్నుడవుతాడు మరియు వారు 
ఆయనతో ప్రసన్నులవుతారు. ఇదే గొప్ప 
విజయం (సాఫల్యం) 


120. అకాశాలకైననూ, _ భూమికమైననూ 
మరియు వాటిలో నున్న సమస్తం మైననూ, 


సామాజ్యాధిపత్యం అల్లావాదే! మరియు 
ఆయనే (ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు 
(అన్నింట్నిపె అధికారం గలవాడు). 


1. చూడండి, 3:55. 
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2. షహీదున్‌ (అష్‌-షహీదు): 11)/10055, [0 0౫01501001. సర్వసాక్షి, తన జ్ఞానంతో ప్రతిచోట 


ఉండేవాడు. చూడండి. 3:98, 58:6. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 238 ఖ్గ/ న. ళ రల! ర్చ 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


ఈ సూరహ్‌ చివరి మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 165 
ఆయతులున్నాయి. దీని పేరు 136 ఆయతునుండి తీసుకోబడింది. అన్‌'ఆమున్‌: పశువులు. 
162-163వ ఆయతులలో ఉన్న ప్రార్ధన ఎంతో మహత్త్వ మైనది. 50వ ఆయత్‌ ఎంతో 
ముఖ్యమైనది: “(ఓ (ప్రవక్తా౦ వారితో ఇలా అను: 'నా వద్ధ అల్లావా కోశాగారాలు 
ఉన్నాయని గానీ, లేదా నాకు అగోచరజ్ఞానమున్నదని గానీ, నేను మీతో అనడంలేదు. 
లేదా నేను దోవదూతనని కూడా అనడం లేదు. కాని నేను కేవలం న్నాపె 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానాన్ని (వహీన్సి మ్యాతమ అనుసరిస్తున్నాను.* ” 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. ఆకాశాలను మరియు భూమిని సృష్టించి. | ్రహ్హైాల్తున పరచ టున! 


౦జి! లను 





చీకట్లను మరియు వెలుగును నెలకొలిపిన క హరమపం అనీవీ గ్ర 
అల్లాహ్‌ మాత్రమే సర్వస్నోత్రాలకు అర్హుడు. దవ 
స క లా షై వాళ్లో 


అయినా సత్యతిరస్కారులు (ఇతరులను) తమ 
(ప్రభువుకు సమానులుగా పరిగణిస్తున్నారు. 

2. ఆయనే మిమ్మల్ని మట్టితో సృష్టించి, | గ్రిష్టవప్ర్ర్రతహ్వస్ప్ర్రభమవరితో 
ఆతరువాత మీకు ఒక గడువు కం లా సం 
నియమించాడు.. ఆయన ర మరొక నిర్ణీత 
గడువు కూడా ఉంది.. అయినా మీరు 


సంశయంలో పడిఉన్నారు. 


3. మరియు ఆయన! అల్లావహ్‌యే., | పమ యలునుతపుష 
ఆకాశాలలోనూ మరియు భూమిలోనూ 9్రర్రషయడ వ 
(ఆరాధ్యుడు). మీరు దాచేది మరియు 
వెలిబుచ్చేది. అంతా ఆయనకు తెలుసు 
మరియు మీరు అర్జించేది (మంచి-చెడు) 
అంతా ఆయనకు బాగా తెలుసు* 


. అంటే మరణసమయం. 
, అంటే పునరుతానదినం. 
3. అల్లాహ్‌ (సు.తా౧ 'అర్డ్‌పె ఉంటాడు. ఆయన బెన్నత్త్యానికి తగినట్లుగా. కానీ అల్లాహుతా'ఆలా 
తన జ్ఞానంతో ప్రతిచోట ఉంటాడు. అంటే ఏ విషయం కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా) జ్ఞానపరిధి 


ల అ 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


4. అయినా వారి ప్రభువు సూచనల 
నుండి వారి వద్దకు ఏ సూచన వచ్చినా 
దానికి వారు విముఖతే చూపేవారు! 


5. వాస్తవానికి, ఇప్పుడు వారు తమ 
వద్దకు వచ్చిన సత్యాన్ని (ఈ దివ్య [గంథాన్ని 
కూడా అసత్యమని తిరస్కరించారు." కాబట్టి 
వారు పరిహసించేదాని (ప్రతిఫలాన్ని గురించిన 
వార్త వారికి త్వరలోనే రానున్నది. 


6. ఏమీ? వారు చూడలేదా (వారికి 
తెలియదా)? వారికి పూర్వం ఎన్నోతరాలను 
మేము నాశనం చేశాము. మేము మీకు ఇవ్వని 
ఎన్నో బలసంపదలనిచ్చి వారిని భువిలో 
స్థిరపరిచాము; మరియు వారిమై మేము ఆకాశం 
నుండి ధారాపాతంగా వర్షాలు కురిపించాము; 
మరియు [క్రింద నదులను ప్రవహింపజేశాము; 
చివరకు వారు చేసిన పాపాలకు ఫలితంగా 
వారిని నాశనంచేశాము; మరియు వారి 
నానంలో ఇతర తరాలవారిని లేపాము. 


7. మరియు (ఓ ప్రవక్తా) ఒకవేళ మేము 


చర్మపత్రం * మైన వ్రాయబడిన [గ్రంథాన్ని 
నీపె అవతరింపజేసినా, అప్పుడు వారు 


దానిని తమ చేతులతో తాకి చూసినా! 
సత్యతిరస్కారులు: “ఇది స్పష్టమైన మాయా 
జాలం మాత్రమే!” అని అనే వారుే 


8. మరియు వారు: “ఇతని (ప్రవక్త) వద్దకు 


చ జన! త్వం 
అధు నలుతపతితారు 
అిర్రట్హైడ 


లాడ 


(వు వ లా ర్యయయపధవద్యువపయ 


కత తన ళ్‌ 


అర్రఫహ్వియళపఠద 


తకిమ్యు పజ డంంయమవపుప 
ప్‌ో వప టలషపత్ర 
య. రంగ రు 
రకా తంలత మ 
త్య 


టిదోులాత సత. పక 
పు(మ్నల్ర[యఘరరపవి 


స్ట స 
మ 


లా 


కుహాఘుతుతురోవన వ విపు 


నుండి అగోచరంగాలేదు. ఇది అహ్లైోసున్నత్‌, సలఫ్లుల విశ్వాసం (ఆభీదవ్‌). వివరాలకు 


చూడండి, 'తబరీ, ఇబ్న-కసీ'ర్‌. 
1. చూడండి. 'స 
2. బిర్‌తానున్‌ 


(ఇఐరాతీసను బ.వు: 


3. చూడండి, 15:14-15 మరియు 52:44. 


21000001 
పదునుచేసిన తోలు, చర్మపత్రం, చర్మపటత్ర రాతప్రతి. 


. ముస్లిం, పుస్తకము-1. అధ్యాయం-240. 


అంటే. వ్రాయడానికి అనువయేటట్లు 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


ఒక దైవదూత ఎందుకు దింపబడలేదు?” 
అని అడుగుతారు. మరియు ఒకవేళ మేము 
దైవదూతనే పంపిఉంటే! వారి తీర్చు వెంటనే 
జరిగి ఉండేది. ఆ తరువాత వారికి ఎలాంటి 
వ్యవధి కూడా ఇవ్వబడి ఉండేది కాదు." 


9. మరియు ఒకవేళ మేము దైవదూతను 
అవతరింపజేసినా, అతనిని మేము మానవ 
రూపంలోనే అవతరింపజేసి ఉండేవారం. 
మరియు వారు ఇప్పుడు ఏ సంశయంలో 
పడిఉన్నారో! వారిని ఆ సంశయానికే గురిచేసి 
ఉండేవారం. 


10. మరియు వాస్తవానికి నీకు పూర్వం 
కూడా చాలామంది ప్రవక్తలను ఎగతాళి 
చేయటం జరిగింది, కావున పరిహసించే 
వారు దేనిని గురించి ఎగతాళి చేసేవారో అదే 
వారిని చుట్టుకున్నది. 


11. ఇలా అను; “మీరు భూమిలో 
సంచారం చేసి, సత్యతిరస్కారుల ముగింపు 
ఎలా జరిగిందో చూడండి!” 


12. వారిని అడుగు: “ఆకాశాలలో మరియు 
భూమిలో ఉన్నదంతా ఎవరికి చెందినది?” అని. 
(నీవే జవాబివ్వు: “(అంతా) అల్లాహ్‌దే!” ఆయన 
కరుణించటాన్ని తనపై తాను (కర్తవ్యంగా) 
విధించుకున్నాడు.. నిశ్చయంగా, ఆయన 
పునరుత్సాన దినమున మీ అందరినీ 
సమావేశపరుస్తాడు. అందులో ఎలాంటి 
సందేహంలేదు. ఎవరైతే తమను తాము 
నష్టానికి గురిచేసుకున్నారో, అలాంటి వారే 


1. చూడండి, 3:164. 


భాగం: 7 ౪ లా! 


చ ఉన! త్వం 


ంధపమహడోంటే 


మభ టిమ పిష్తభ ప 
అత్రఘమైాడుపిసు 


ళో ళఉనీడ పాట త్రం ళ్త్త భీ య 

డ్రఆిత్వశలిల్తపర్తుటుడంయే 
శరర ౨ తకిట శలాక. ఫి 

స కడప పవ భే 

౬ “వంకట 


య స 


లోఖల్త, గవాం 9000ల టట శి ౮93 ౨ 
ఠరళయభిప ఏం! ఉపరి 


జ 


జ వలీ ౨ లశగీ ల శ ప రల శ 
“టర రక్త! ఏలన! (ట్రయ్‌ 
జపం చయయ టడ 
శవ కొల 


ల్రఖు 


2. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సందేశం: “నిశ్చయంగా, నా కారుణ్యం నా 
ఆ([గహానికంటే మించింది. ” (స.బు'ఖారీ, మరియు 'స.ముస్లిం). చూడండి, 6:54, 7:156. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


విశ్వసించరు! (3/8) 


13. * మరియు 'రేయింబవళ్ళలో ఉన్నదంతా 
ఆయనకు చెందినదే. మరియు ఆయనే సర్వం 
వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


కే4. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) ఇలా అను; 
“ఏమీ? ఆకాశాల మరియు భూమి సృష్టికి 
మూలాధారుడు అయిన అల్లాహ్‌ను కాదని 
నేను మంవరినైనా ఆరాధ్యునిగా చేసుకోవాలా? 
మరియు ఆయనే అందరికి ఆహారమిస్తున్నాడు 
మరియు ఆయనకెవ్వడూ ఆహారమివ్వడు.” 
(ఇంకా) ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, అందరికంటే 
ముందు. నేను. ఆయన (అల్లాహుకు 
విధేయుడను (ముస్లిం) కావాలని మరియు 
ఆయన (అల్లాహ్‌కు సాటి కల్పించేవారిలో 
చేరకూడదనీ ఆదేశించబడ్డాను!” 


15. (ఇంకా ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, 
నేను నా ప్రభువుకు అవిధేయుడనైతే 
నిశ్చయంగా, రాబోయే ఆ గొప్పదినపు శిక్షనుండి 
భయపడుతున్నాను!” 


16. ఆ రోజు దాని (ఆ శిక్ష నుండి) 
తప్పెంచుకున్న వాడిని, వాస్తవంగా! ఆయన 
(అల్లాహ్‌) కరుణించినట్లె. మరియు అదే 
స్పష్టమైన విజయం 

17. మరియు అల్లాహ్‌ నీకు ఏదైనా హాని 
కలిగిస్తే! ఆయన తప్ప మరెవ్వరూ దానిని 
తొలగించలేరు. మరియు ఆయన నీకు మేలు 





చ ఆనీ! త్వం 


పవ ఘుపషసందోంభదడటు 
ఇప్పుపీ! 


అవే టర ప్రఘమ్యో జ్‌ సషషరో 
పయ పవన 
ప్రమయయమాోటాయ భోలతిం 
మం 


జని గళ ల జోలీత్‌ వా శి లోతొశ్టీ క 


త్వువహషఖంయియరయడ వయం 


ణ్‌ లతో. 
లి రేగి 
ఇక్షిగఖే 


ర న... వగ 
ల! డ్డ వ. రగ త? 


క 


అతల 


1. ఫాతిరు: 0గ౪౭:02101. సృష్టికి మూలాధారుడు, ఉత్పత్తికి కారకుడు. సృష్టించేవాడు. 
2. వలియ్యున్‌: అంటే ఇక్కడ ఆరాధ్యుడు అని అర్థం. సాధారణంగా దీని అర్థం: స్నేహితుడు. 
సహాయకుడు, రక్షించువాడు. 1౧006, 92400. 0601010 0౪7164 9006ల. అల్‌-వలియ్యు: 


సంరక్షకుడు, స్వామి. చూడండి, 2:107. 
3. చూడండి. 3:185. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 ఖ/ గ. ళ్‌ వ. ర్చ 


చేస్తే! ఆయనే ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు. 


సులా లత ధే ౮9 ఉర్యో శ లీల 
18. మరియు ఆయన త దాసుల_ప | బ్రన్మస్ట (రఘ గాం పడ ఫీఫ 
సంపూర్ణ అధికారం (ప్రాబల్యం) గలవాడు. 
మరియు ఆయన మహా వివేచనాపరుడు, 


సర్వం తెలిసినవాడు.” 


19. (ఓ ముహమ్మద్‌! వారిని అడుగు: | శ్రర్లహ్య్య్యఢిశషయహాభో ట్రం 
“అన్నిటికంటే గొప్పసాక్ష్యం వీది?” ఇలా ఖమట బిజీ!రు రే స్తు 
అను; “నాకూ మరియు మీకూ మధ అలాహ్‌ లట లక్యాళ! భూభళల, వ 

క రుతు పమ గ 


సాక్షిగా ఉన్నాడు. మరియు మిమ్మల్ని మరియు | గీ న. గోరా  ో్‌ న్‌ 
ఇది. (ఈ సందేశం) అందిన వారిని [ 
అందరినీ పహెచ్చరించటానికి, ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ క్ర ర్థుడ్తి 6 
నాపై అవతరింపజేయబడింది.” ఏమీ? వాస్తవానికి 

అల్లాహ్‌తో పాటు ఇంకా ఇతర ఆరాధ్యదైవాలు 

ఉన్నారని మీరు నిశ్చయంగా సాక్ష్యమివ్వగలరా? 

ఇలా అను: “నేనైతే అలాంటి సాక్ష్యమివ్వను!” 

ఇంకా ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, ఆయన 

(అల్లాహ్‌ ఒక్కడే ఆరాధ్య దేవుడు. మరియు 

నిశ్చయంగా, మీరు ఆయనకు సాటి కల్పిస్తున్న 

దాని నుండి నాకు ఎలాంటి సంబంధం లేదు!” 


20. ఎవరికైతే మేము (గ్రంథాన్ని ఠరపవపపప కడ రదు ట్ల మ! 
పసాదించామో! వారు | తమ పుత్రులను త్మ్‌ోస్య స సట యాతా! 
గుర్తించినట్లు, ఇతనిని (ము హమ్మదును) కూడా 
గుర్తిస్తారు. ఎవరైతే, తమను తాము నష్టానికి 
గురిచేసుకుంటారో అలాంటి వారే విశ్వసించరు. 


ల్‌ో ణి 


21. మరియు అల్లాహ్‌మై అసత్యం కల్పించే | రరాళసఘు యుతం 


మ్‌ 


1. అల్‌ాభఖాహిరు: 53060, 0003156010, 0౪౪౫౦౦96 ౦౮౪ల౦౪4యల, తన సృష్టిపై సంపూర్ణ 
అధికారం, ఆధిపత్యం, ఆధిక్యత, లోబరచుకో గలవాడు, స్వాధీనంలోకి తఆచ్చుకోగల, వశంచేసు 
కోగల, జయించగల వాడు, ప్రబలుడు. చూడండి. 6:61. 
అల్‌-వాహిద్‌ అల్‌-ఖహ్తార్‌లకు చూడండి.12:39. ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ ేర్లు. 

2. అల్‌-ఖబీరు: 11-49/200, 11/011-40యషు2001006 ఇగ 211 1080. సర్వపరిచితుడు, అంతా 
ఎరిగినవాడు, అంతా తెలిసినవాడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి, 
చూడండి. 6:103. 34:1. 67:14. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 ఖ/ కా! | వ. ర్చ 


వానికంటే! లేదా, అల్లాహ్‌ సూచనలను 
తిరస్కరించే వానికంటే, ఎక్కువ దుర్మార్గుడు 
ఎవడు? నిశ్చయంగా, దుర్మార్గులు ఎన్నటికీ 
సాఫల్యం పొందరు. 


22. మరియు ఆ రోజు మేము వారందరినీ 
సమావేశ పరుస్తాము. ఆ తరువాత (అల్లాహ్‌కు) 
సాటికల్పించే (షిర్కుచేసే) వారితో: “మీరు 
(దైవాలుగా) భావించి. (అల్లాహ్‌కు సాటి 
కల్పించున ఆ భాగస్వాములు ఇప్పుడు 
ఎక్కడున్నారు?” అని అడుగుతాము. 


23. అప్పుడు వారికి; “మా ప్రభువైన 
అల్లాహ్‌ సాక్షిగా! మేము ఆయన (అల్లాహ్‌)కు 
సాటి కల్పించేవారము (మ్యుషికీన్‌) కాదు!ొ 
అని చెప్పడం తప్ప మరొక సాకు దొరకదు. 


24. చూడండి! వారు తమను గురించి 
తామే ఏవిధంగా అబద్దాలు కల్పించుకున్నారో! 
మరియు ఏ విధంగా వారు కల్పించుకున్నవి 
(బూటక దైవాలు మాయమైపోయాయో! 


25. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? వారిలో 
కొందరు నీ (మాటలు) వింటున్నట్లు (నటించే) 
వారున్నారు. మరియు వారు దానిని అర్థం 
చేసుకోకుండా మేము వారి హృదయాలపై 
తెరలు వేసివున్నాము మరియు వారి చెవులకు 
చెవుడు పట్టించివున్నాము.' మరియు వారు 
ప అద్భుత సంకేతాన్ని చూసినా దానిని 
విశ్వసించరు. చివరకు వారు నీ వద్దకు వచ్చి 
నీతో వాదులాడేటప్పుడు, వారిలో సత్యాన్ని 
తిరస్కరించే వారు: “ఇవి కేవలం పూర్వీకుల 
కట్టుకథలు మాత్రమే!” అని అంటారు. 


1. చూడండి, 2:7. 


ర్యసపసువటు 


కా! జైళల9 ళా. త ఆహ 
(డ్‌ ల. 


9ర్రషమో వ్ర యః సశి్రడరు చ! 


షం గ 
అధమ 


'డర్రప పప తయయుటి 


కదం 
ఆర్ర్ర్షగమ్వ్యక 


తు ప వ. 

ఘఖ్రీరప ప వయథకు పతిని! 

సదు ల్రిషపభురీష్త రస్‌ 
అర్హస్తు] 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


26. మరియు వారు ఇతరులను అతని 
(ప్రవక్త) నుండి ఆపుతారు. మరియు స్వయంగా 
తాము కూడా అతనికి దూరంగా ఉంటారు. 
మరియు ఈ విధంగా వారు తమకు తామే 
నాశనం చేసుకుంటున్నారు. కాని వారది 
(గ్రహించటం లేదు! 


27. మరియు వారిని నరకం ముందు 
నిలబెట్టబడినపుడు, నీవు చూడగలిగితే (ఎంత 
బాగుండేది! వారు ఇలా అంటారు: “అయ్యో 
మా పాడుగాను! మేము తిరిగి (పూర్వ 
జీవితంలోకి పంపబడితే మా (ప్రభువు 
సూచనలను, అసత్యాలని తిరస్కరించకుండా 
విశ్వాసులలో చేరిపోయే వారం కదాగో 


28. (వారు ఇలా అనటానికి కారణం). 
వాస్తవానికి వారు ఇంతవరకు దాచినదంతా 
వారికి బహిర్గతం కావటమే! మరియు ఒకవేళ 
వారిని (గత జీవితంలోకి తిరిగి పంపినా, 
వారికి నిషేధించబడిన వాటినే వారు తిరిగి 
చేస్తారు. నిశ్చయంగా, వారు అసత్యవాదులు! 


29. మరియు వారు: “మాకు ఇహలోక 
జీవితం తప్ప మరొక (జీవితం) లేదు 
మరియు మేము తిరిగి లేపబడము (మాకు 
పునరుత్తానం లేదు)!” అని అంటారు. 


30. మరియు ఒకవేళ వారిని తమ 
్రభువుముందు. నిలబెట్టబడినప్పుడు, నీవు 
చూడగలిగితే (ఎంతబాగుండేది)ి! ఆయన 


(అల్లాహ్‌, అంటాడు: “ఏమీ? ఇది (పునరుత్రానం) 
నిజంకాదా?” వారు జవాబిస్తారు: “అవును 
(నిజమే) మా ప్రభువు సాక్షిగా” అప్పుడు 
ఆయన: “అయితే మీరు మీ సత్యతిరస్కారానికి 


1. చూడండి, 23:107-108 మరియు 32:12. 


భాగం: 7 ౪ లప! 
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6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


ఫలితంగా శిక్షను అనుభవించండి!” అని 
అంటాడు. 

31. వాస్తవంగా, అల్లాహ్‌ను కలుసు 
కోవటాన్ని. అబద్దంగా పరిగణించేవారే 
నష్టానికి _ గురిఅయినవారు!.. చివరకు 
అకస్మాత్తుగా అంతిమఫఘుడియ  వారిపెకి 


వచ్చినపుడు వారు: "అయ్యో మా దౌర్భాగ్యం! 
దీని విషయంలో మేమెంత అశద్ధవహించాము 
కదా! అని వాపోతారు. (ఎందుకంటే) వారు 
తమ (పాపాల) బరువును తమ వీపులపె 
మోసుకొని ఉంటారు. అయ్యో! వారు మోసే 
భారం ఎంత దుర్భరమైనది కదా! 


32. మరియు ఇహలోకజీవితం ఒక ఆట 
మరియు ఒక కాలక్షేపము మాత్రమే! మరియు 
దైవభీతి గలవారికి పరలోకవాసమే అత్యంత 
శ్రేష్టమైనది. ఏమీ? మీరు అర్థం చేసుకోలేరా? 


33. (ఓ  ప్రవకా[ వాస్తవానికి వారు 
పలుకుతున్న మాటలవలన నీకు దుఃఖము 
కలుగుతున్నదని మాకు బాగాతెలుసు. కానీ 
నిశ్చయంగా, వారు అసత్యుడవని తిరస్కరించేది 
నిన్నుకాదు! వాస్తవానికి ఆ దుర్మార్గులు అల్లాహ్‌ 
సూచన(ఆయాత్సులను తిరస్కరిస్తున్నారు.” 


34. మరియు వాస్తవంగా, నీకు పూర్వం 
చాలామంది (వక్తలు. అసత్యవాదులని 
తిరస్కరించబడ్డారు. కాని వారు ఆ తిరస్కారాన్ని 
మరియు తమకు కలిగిన హెంసలను, వారికి 


మా సహాయం అందేవరకూ సహనం 


భాగం: 7 ౪ లప! 


చ ఆనీ! క్వ 
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ఆ ట్రయి షక 


1. చూడండి. 'స.బు'ఖారీ, పుస్తకము-ర, 'హదీస్‌' నఠఃవ్‌15. 

2. “అలీ (రది.'అ.) కథనం: “ఒకసారి అబూ-జహల్‌ (దైవప్రవక్త 'స'అస. యొక్క శత్రువు) ఇలా 
అన్నాడు: “ఓ ముహమ్మద్‌! (సిఅస) నేను, నిన్ను అసత్యుడవని అనటం లేదు. కాని నీవు 
వినిపించే వాటిని మటుకు సత్యాలని నమ్మలేను." ” (తిర్మిజీ. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 ఖ/ కా! | వ. ర్చ 


వహించారు. మరియు అల్లాహ్‌ మాటలను 
ఎవ్వరూ మార్చలేరు. మరియు వాస్తవానికి, 
పూర్వపు (ప్రవక్తల కొన్ని సమాచారాలు 
ఇదివరకే నీకు అందాయి. 


35. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారి 
విముఖత నీకు భరించనిదైతే నీలో శక్తిఉంటే, 
భూమిలో ఒక సొరంగం వెదకి, లేదా 
ఆకాశంలో ఒక నిచ్చెన వేసి, వారి కొరకు 
ఏదైనా అద్భుత సూచన తీసుకురా! మరియు 
అల్లాహ్‌ కోరితే వారందరినీ సన్మార్గం వైపునకు 
తెచ్చి ఉండేవాడు! కావున నీవు అజ్ఞానులలో 
చేరకు. (1/2) 


36. * నిశ్చయంగా, ఎవరైతే (శద్దతో) 
వింటారో, వారే (సత్యసందేశాన్ని స్వీకరిస్తారు. 
ఇక మృతులు (సత్యతిరస్కారులు) - అల్లాహ్‌ 
వారిని పునరుత్తరింపజేసినప్పుడు - (ప్రతిఫలం 
కొరకు) ఆయనవద్దకే రప్పింపబడతారు. 


37. మరియు. వారు: “ఇతని(ప్రవక్తుమై 
ఇతని (ప్రభువు తరఫ్లునుండి ఏదైనా అద్భుత 
సూచన ఎందుకు అవతరింపజేయబడలేదు?”' 
అని అంటారు. ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌! ఎలాంటి అద్భుత సూచననైనా 
అవతరింపజేయగల శక్తి కలిగి ఉన్నాడు, కాని 
వారిలో అనేకులకు ఇది తెలియదు.” 


38. మరియు భూమిపై సంచరించే ఏ 
జంతువు గానీ, లేక తన రెండు రెక్కలతో 
ఎగిరే ఏ పక్షి గానీ మీలాంటి సంఘ 
జీవులుగా లేకుండా లేవు! మేము [గంథంలో 
ఏ కొరతా చేయలేదు. తరువాత వారందరూ 


1. చూడండి, 40:51, ౨8:21 మరియు 37:171-172. 


2. చూడండి, 16:89. 


తపం చసత కంకర 
నసందత య ంయయార 
యభిియ్రయపటు్తుస్తుమ్లడ 


ర శ ఇళ ర్‌ 
బుషమ్లుంయ ప్రకట! లజప్పు 
య లో వాలని 


శల 
ద్రధ్రతహ్తాక్తు!వో 


సుశ్రయస్తపకుటు రప భభిపు 
క య జప స జే 

ప ట్రుష్తేయ్రుభతరుక 
అయో 


ట్ర తు పడప ఉఘవరాడు 
ఈయిపతమాోాడచో మము 


“ వక్ర ద ఉగ 


కణ! శ ర్ల 
౨ర్రఆిఖ్తుయంప(ు 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 ఖ/ గ. ళ్‌ వ. ర్చ 


తమ (ప్రభువు వద్దకు మరలింపబడతారు. 


తళ వూ సూచనలను అబద్ధాలని 
తిరస్కరించే వారు, చెవిటి వారు మరియు 
మూగవారు, అంధకారంలో పడిపోయిన 
వారు! అల్లాహ్‌ తాను కోరిన వారిని 
మార్గభష్టులుగా చేస్తాడు మరియు తాను 
కోరిన వారిని బుజుమార్గంలో ఉంచుతాడు.' 


40. వారితో అను: “ఏమీ? మీరు 
సత్యవంతులే అయితే ఆలోచించి (చెప్పండి 
ఒకవేళ మీమై అల్లాహ్‌ శిక్ష వచ్చిపడినా, లేదా 
అంతిమఘడియ వచ్చినా! మీరు అల్లాహ్‌ను 
తప్ప ఇతరులను ఎవరినైనా పెలుస్తారా? 


41. “అలా కానేరదు! మీరు ఆయన 
(అల్లాహ్‌)నే పిలుస్తారు. ఆయన కోరితే ఆ 
ఆపదను మీ మైనుండి తొలగిస్తాడు. అప్పుడు 
మీరు ఆయనకు సాటి కల్పించే వారిని 
మరచిపోతారు!” 


42. మరియు వాస్తవానికి మేము, నీకు 
పూర్వం (ఓ ముహమ్మద్‌!) అనేక జాతుల 
వారి వద్దకు (ప్రవక్తలను పంపాము. ఆ పెదప 
వారు వినములవటానికి, మేము వారికై 
ఇబ్బందులను మరియు కష్టాలను కలుగజేశాము. 


43. పదప మా తరఫునుండి వారిపై 
ఆపద వచ్చినపుడు కూడా వారెందుకు 
వినములు కాలేదు? కాని వారి హృదయాలు 
మరింత కఠినమయ్యాయి మరియు మైతాన్‌ 





తఆంఘత టట పో 


మున 


క్‌ ంశీ 


రః 


మోటు ల యరమార్పిటళరయి 


హ్‌ రవ? వాట (గవ 
అహ్హ ంపపర్రుస్రయటు నన పడు! 


శ్రేయ లతో ల వేర రరర ర్స్‌ 
ా ౮ మప 


గ రగ న. 


మ 


వ ంపపదయముయు 
స్టఫరగ టి చే ్రి క్‌ ౨99 తగిలి 


1. చూడండి, 2:26. 4:88.143 _అల్లాహుతా'ఆలా వారినే మార్గభష్టులు చేస్తాడు. ఎవరైతే - 
విచక్షణా శక్తి మరియు తెలివి ఉండి కూడా - సత్యాన్ని తెలుసుకుని దానిపై అమలు పరచటానికి 
ప్రయత్నం చేయరో! సత్యం తెలిసినా దానిని నమ్మరో! అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఎవ్వరినీ కూడా 
బలవంతంగా మార్గ భష్టత్వంలో పడవేయడు. కాని మైతాన్‌ ఎల్లప్పుడూ మానవుణ్ణి మార్గ భష్టత్వం 


వెవుకు ఆహ్వానిస్తుంటాడు. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


వారు చేసే కర్మలన్నింటినీ వారికి మంచివిగా 
కనబడేటట్లు చేశాడు. 


44. ఆ పిదప వారికి చేయబడిన బోధనను 
వారు మరచిపోగా, మేము వారికొరకు సకల 
(భోగభాగ్యాలు) ద్వారాలను తెరిచాము, చివరకు 
వారు తమకు (పసాదించబడిన ఆనందాలలో 
నిమగ్నులైఉండగా, మేము వారిని అకస్మాత్తుగా 
(శిక్షించటానికి పట్టుకున్నాము, అప్పుడు వారు 
నిరాశులయ్యారు. 


45. ఈ విధంగా దుర్మార్గానికి పాల్పడిన 
వారు సమూలంగా సిర్మూలించబడ్డారు. 
మరియు సర్వలోకాలకు పోషకుడైన అల్లాహ్‌ 
మాత్రమే సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు. 


46. ఇలా అను; “ఏమీ? మీరు 
ఆలోచించారా. (చెప్పండి)? అల్లాహ్‌ మీ 
వినికిడినీ మరియు మీ చూపునూ పోగొట్టి, మీ 
హృదయాలమహై ముదవేస్తే! అల్లాహ్‌ తప్ప ఏ 
దేవుడైనా వాటిని మీకు తిరిగి ఇవ్వగలడా?” 
చూడు! మేము ఏ విధంగా మా సూచనలను 
వారికి తెలుపుతున్నామో! అయినా వారు 


(వాటి నుండి) తప్పించుకొని పోతున్నారు. 


47. ఇలా అను: “ఏమీ? మీరు ఆలోచించారా 
(చెప్పండి)? అల్లాహ్‌ శిక్ష మీకై (రాత్రివేళ) 
అకస్మాత్తుగా గానీ లేక (పగటివేళ 
బహిరంగంగా గానీ వచ్చిపడితే, దుర్మార్గులు 
తప్ప ఇతరులు నాశనం చేయబడతారా?” 


48. మరియు మేము (ప్రవక్తలను కేవలం 
శుభవార్తలు ఇచ్చేవారుగా మరియు హెచ్చరికలు 
చేసేవారుగా మాత్రమే పంపుతాము. కావున 


1. చూడండి. 10:50. 


భాగం: 7 ౪ లా! 


చ ఉన! త్వం 


ఆఈఫఅఘపప టమ యయ 


డడిలం పంచ ర స ర శాప 1? 
(పదమ వయాతోండు 
అర్రప్తణేం 4 వరషస్టముటు 


భా జో వి కన 
సమద యు ట్ర్య్యప్పువపుడ 


అర్ర) యతు 
అశ నో ల 


వంట, పర కర్లీ కటలళ దొర 


వయాణజమమపుహరయరటి 
ఏపిన టు ట్రయి 


“34 వ 5 రి మస్‌ శరీ (గ 
ఆ్య్రుద్తువ హాలు ఆ్రాడుయ్ల 


షష్ట్వాలయయాలిమకకరయీ 
అప్ర్పృఖి టు) ఫయ్‌ప్రరిపఫడవ 


ప్రకతి టమురిలిడ 


క. భళి టర ల [వారల లల తో 
పటి ఏదత్పస్టేం యయ నతో! ర్రే 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 ౪ లా! క్ష లనీ! ర్చ 





ఎవరైతే విశ్వసించి (తమ నడవడికను) అర్ర 
సరిదిద్దుకుంటారో, అట్టి వారికి ఎలాంటి భయమూ 
ఉండదు మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా. 


49. కాని మా సూచనలను అబద్ధాలని, ౨|పుి1జమ్పప్య్యూషీ తాడు 
తిరస్కరించే వారికి, తమ అవిధేయ్రతకు యాలు 
ఫలితంగా తప్పకుండా శిక్ష పడుతుంది. 


50. (ఓ ప్రవక్తా వారితో ఇలా అను: “నా | చమఘ్రషు గ్రరి ,పిమంప య్‌ 
వద్ద అల్లాహ్‌ కోశాగారాలు ఉన్నాయని గానీ, ర్స్‌ త్‌ మరిక (రో రోగ్‌ 


లేదా నాకు అగోచర జ్ఞానమున్నదని గాస్‌ నేను న? ౮ ఉ్రమాం మ్ర్రప్రరన 
మీతో అనడంలేదు. లేదా నేను దేవదూతనని. *”*” మ య 
కూడా అనడం లేదు. కాని నేను కేవలం నాపై ల్‌ల్రి 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానాన్ని 
(విహీని, మాత్రమే అనుసరిస్తున్నాను.” 
వారిని ఇలా అడుగు; “ఏమీ? అంధుడూ 
మరియు దృష్టిగల వాడు సమానులా? 
అయితే మీరెందుకు ఆలోచించరు?” 


51. మరియు తమ ప్రభువు సన్నిధిలో గక్రట్య్యట్రీకయేఖుయ 





సమావేశపరచబడతారని భయపడేవారికి వద్ది స ద్రయ విల న 
ఆయన తప్ప వేరే రక్షించేవాడు గానీ, సిఫారసు క ర న ర స్‌ 


చేసేవాడు గానీ ఉండడని, దీని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 9 ల్రయాభవాత్రంో గాద్రప్రడ 


ద్వారా పెచ్చరించు, బహుశా వారు దైవభీతి 
గలవారు అవుతారేమో! 


52. మరియు ఎవరైతే తమ (ప్రభువును కయి పహోంయీ ర గరగ కర ర పప? 


ఉదయం _మరియ్యు సాయంత్రం ప్రార్థిస్తూ, నం కా. 
ఆయన ముఖాన్ని (చూడ)గోరుతున్నారో, 


[ 
1 £ 


జ 


. చూడండి "స.ముస్లిం, పు.1. అధ్యాయం-240. అబూ-హురైరా (ర'ది.'అ.) కథనం: “దైవప్రవక్త 
(౧సిఅసు) అన్నారు: “ఎవరిచేతిలోనైతే నా ప్రాణముందో ఆ అల్లాహ్‌ (సు.తా) సాక్షిగా! ఈ 
కాలపు యూదులు మరియు క్రైస్తవులలో ఎవరేగానీ నా గురించి విని నా సందేశాన్ని 
విశ్వసించకుండా మరణిస్తారో వారు నరకవాసులవుతారు.' ” 

2. చూడండి, 7:188. 

3. ప్రళయదినాన విశ్వాసులకు లభించే అతి గొప్ప వరం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దర్శనం. అందుకే 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 ఖ/ గ. ళ్‌ లనీ! ర్చ 


వారిని నీవు దూరంచేయకు. వారిలెక్క కొరకు | _ఏళ్లూత్యువ్తుర్రడ లర తడ సమ 
నీవు ఎంత మాత్రమూ జవాబుదారుడవు కావు. అవ! ర్రూరఫహపమహకడేం 
మరియు నీ లెక్కకొరకు వారూ జవాబుదారులు 

కారు. కావున నీవు వారిని దూరంచేస్తే నీవు 

దుర్మార్గులలో చేరినవాడవవుతావు. 


53. మరియు ఈ విధంగా, మేము వారిలోని | చ్రమ్థుక్ష్యం సప్పళడపకపర్సయ 
కొందరిని మరికొందరి ద్వారా పరీక్షకు హు మతు ససియపటు! గ్ర 
గురిచేశాము. వారు (విశ్వాసులను చూసి); ఇర్రరటో 
“ఏమీ? మా అందరిలో, వీరినేనా అల్లాహ్‌ మ్‌ 
అనుగ్రహించింది?” అని అంటారు. ఏమీ? 


ఎవరు కృతజ్ఞులో అల్లాహ్‌కు తెలియదా? 


న్‌ 
న 


54. మరియు మా సూచనలను విశ్వసించిన ఏంటా భత యిీ ఏసు || 


వారు నీ వద్దకు వచ్చినపుడు నీవు వారితో బ్రట్రషమంయయయు 
ఇలా అను; “మీకు శాంతి కలుగు గాక పిల పషురచ 
(సలాం)! మీ ప్రభువు కరుణించటమే తనఫె అయయ సడ 
విధిగా నిర్ణయించుకున్నాడు. నిశ్చయంగా, 
మీలో ఎవరైనా అజ్జానం వల్ల తప్పుచేసి, ఆ 
తరువాత పశ్చాత్తాపపడి సరిదిద్దుకుంటే! 
నిశృయంగా, ఆయన క్షమాశీలుడు, అపార 


కరుణాప్రదాత.” 

ఏఏ, మరియు పొపుల మార్గం స్పష్టపడటానికి, నక టో త్తపీరీశప టభ్‌ ల రత్త 
మేము ఈ విధంగా మా సూచనలను వివరంగా ౬ ధమ! 
తఆలుపుతున్నాము. లలల 


ఖుర్‌ఆన్‌లో అనేకచోట్లలో: “అల్లాహ్‌ ముఖాన్ని చూడగోరేవారు...” అని చెప్పబడింది: “ఓ 
ప్రవక్తా: “ధనవంతులు, పేరు ప్రఖ్యాతులు గల అవిశ్వాసులైన ముష్రక్‌ల మాటలలో పడి - 
ఇస్లాం స్వీకరించి తమ ప్రభువైన అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను ప్రార్థించే - పేదవారిని, బానిసలను 
దూరంచేయకు.” 


. చూడండి, 46:11. ఈ మాటలు ధనవంతులు మరియు పేరు (ప్రఖ్యాతులు గల అవిశ్వాసులైన 
ము([షికులు మొట్టమొదటి కాలంలో ఇన్లాం స్వీకరించిన పేదవారినీ, బానిసలనూ చూసి 
అన్నారు. 

“అల్లాహ్‌ (సు.తా) మీ రూపురేఖలు చూడడు. ఆయన కేవలం మీ హృదయాలు మరియు మీ 
కర్మలు మాత్రమే చూస్తాడు.” (స. ముస్లిం. కితాబ్‌ అల్‌-బ్మెర్‌, బాబ్‌ అత్‌-త'హ్రీమ్‌). 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


56. ఇలా అను: “నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ను 
వదిలి, మీరు ప్రార్థించే ఈ ఇతరులను 
(కల్పితదైవాలను ఆరాధించటం నుండి నేను 
వారించబడ్డాను.” మరియు ఇలా అను: “నేను 
మీ కోరికలను అనుసరించను. (అలా చేస్తే!) 
వాస్తవానికి నేనూ మార్గభ్రష్టుడను అవుతాను. 
మరియు నేను సన్మార్గం చూపబడిన వారిలో 
ఉండను.” 


57. ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, నేనునా 
ప్రభువు తరఫునుండి లభించిన స్పష్టమైన 
(పప్రమాణంపై ఉన్నాను. మీరు. దానిని 
అబద్ధమని నిరాకరించారు. మీరు తొందర 
పెట్టే విషయం నా దగ్గరలేదు. నిర్ణయాధి 
కారం కేవలం అల్లాహ్‌కే ఉంది. ఆయన 
సత్యాన్ని తెలువుతున్నాడు. మరియు ఆయనే 
సర్వోత్తమమైన న్యాయాధికారి!” 


58. ఇలా అను: “ఒకవేళ వాస్తవానికి 
మీరు తొందరపెట్టే విషయం శిక్ష నా 
అధీనంలో ఉండినట్లయితే, నాకూ మీకూ 
మధ్య తీర్పు ఎప్పుడో జరిగిపోయిఉండేది. 
మరియు అల్లావాకు దుర్మార్గులను గురించి 


బాగా తెలుసు.” (5/8) 


59, * మరియు అగోచర విషయాల 
తాళపు చెవులు ఆయన (అల్లాహ్‌) వద్దనే 
ఉన్నాయి. వాటిని, ఆయన తప్ప మరెవ్వరూ 
ఎరుగరు. మరియు భూమిలోనూ, సము[దం 
లోనూ ఉన్నదంతా ఆయనకు తఆతలుసు. మరియు 
ఆయనకు తెలియకుండా ఏ చెట్టు ఆకు కూడా 
రాలదు. మరియు భూమిలోని చీకటి పొరలలో 
ఉన్న ప్రతి గింజ, అది పచ్చిది కానీ, ఎండినది 


1. చూడండి. 8:32-33. 


చ ఆనీ! త్వం 


౧౨|| వట లక ళల నదిలో కళ ఈ 9 కంట ఇటీ 
శఅలయలల్హ్యో మమల ఉత్తం గ్రరై 


స నీ కళలో టా! ళ్ళ. ర! టా! 
ద్ధి 


వయాయ బసపితే! సోయం ప్‌ 


అర్ర్రడ్యి ప్రజపడక 


ల లిం సుం రడ ౨ ఉట స దట, చ 
(రోసా డోలషమష్తలోర్రురు 


బు వప లసుయాయపరరియి 
అగ్రస్తింవేస్తతండి ఏ భయ 


రజీటయాడడంయంతభలీ 


ఆధ్రసిటలి టవ టు పాహుడ్తివు 


త్రభు ముం డమ 
గ్రమంషము సప టతుటు 
తీయు యుల 
గి 


నా. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


కానీ, అంతా స్పష్టంగా ఒక [గ్రంథంలో 
((వాయబడి) ఉంది.' 


60. మరియు ఆయనే రాత్రివేళ (మీరు 
నిద్రపోయినపుడు) మీ ఆత్మలను తీసు 
(స్వాధీనపరచుకుంటాడు * మరియు 
పగటివేళ మీరు చేసేదంతా ఆయనకు తెలుసు. 
ఆ పిదప నిర్జీతగడువు, పూర్తి అయ్యేవరకు దాని 
(పగటివెళులో మిమ్మల్ని తిరిగి లేపుతాడు. ఆ 
తరువాత ఆయన వైపునకే మీ మరలింపు 
ఉంది, అప్పుడు  (పునరుత్దానదినమున) 
ఆయన మీరు చేస్తూ ఉన్న కర్మలన్నీ మీకు 
తెలుపుతాడు" 


౮61. ఆయన తన దాసులప3ప సంపూర్ణ 


అధికారం (ప్రాబల్యంయో కలిగి ఉన్నాడు. 
మరియు ఆయన మీహై కనిపెట్టుకొని 
ఉండేవారిని పంపుతాడు. చివరకు మీలో 


ఒకరికి చావు సమయం వచ్చినపుడు, మేము 
పంపిన దూతలు అతనిని మరణింపజేస్తారు 
మరియు వారెప్పుడూ అశ్రద్ధ చూపరు” 

62. తరువాత వారు, వారి నిజమైనీ 


సంరక్షకుడు, అల్లాహ సన్నిధిలోకి చేర్చ 


అ 


చ ఉనే! త్వం 


స్త తో 'ై పం భళి 
దిల్లీ కల త్తష గజ స్ట్‌ ఫ్య) హయ 
స ఖ్‌ స్రష్ట స్త. గళ మ. 


త్యర్యయటరచ రు పరల 


నా ౨06 య్‌కం వ ఫీఫ 
ష్తమస్తమల్లో మో గ్ర 
రో స్ట ౧ ౧2 స న గక (1 క 


యగ 


పా పం్రాటడ టు! ఏపీ 


. అగోచర విషయాల తాళపుచెవులు ఐదు ఉన్నాయి. 1) పునరుత్సాన దినపు జ్ఞానం, 2) వర్షం 


వచ్చే సమయం 3) తల్లి గర్భాశయంలో ఉన్న బిడ్డ విషయం, 4) రేపు సంభవించబోయే 
విషయం, 5 మరణం సంభవించే చోటు. (సిహీిహ్‌ బుఖారీ, తఫ్సీర్‌ సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌). 


2. చూడండి, 39:42. చావును గురించి అవతరింపజేయబడిన మొదటి ఆయత్‌. 

3. చూడండి. 78:90-11. 

4. చూడండి అల్‌-ఖాహిరు, 6:18. 

5. చూడండి, 32:11లో ఒక మరణదైవదూత పేర్కొనబడ్డాడు. కానీ, ఈ ఆయత్‌లో దైవదూతలు, 
అనిఉంది. ఇదేవిధంగా 4:97మరియు6:93లలో కూడా దైవదూతలు, అని ఉంది. దీనివల్ల 
స్పష్టమయ్యేదేమిటంటే మరణింపజేసేదైవదూత ఒక్కడే. కాని ఇతరులు అతని సహాయకులు. 
ఆ మరణింపజేసే దైవదూత పేరు 'ఇ(జాయీ'ల్‌ (ఇబ్బ్న-కసీ'ర్‌). 

6 


అల్‌-'హాబ్ద: 6 రురు. గరం 02107” 005609, 701056 అరం[ల06 ఖర రయుం? జం 


00764 10 06 %6. పరమ సత్యం, నిజం, యథార్థం. చూడండి, 2:119. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


బడతారు. తెలుసుకోండి! సర్వ న్యాయాధికారం 
ఆయనదే! మరియు అక్కతీసుకోవటంలో 
ఆయన అతి నీఘుడు! 


63. “" 'మమ్మల్ని ఈ ఆపదనుండి 
కాపాడితే మేమెంతో కృతజ్ఞులమవుతాము.' 
అని. మీరు వినములై రహస్యంగా 
వేడుకున్నప్పుడు! భూమి మరియు సముదాల 
చీకట్లనుండి మిమ్మల్ని కాపాడేది ఎవరు?” 
అని వారిని అడుగు. 


64. "అల్లాహ్‌ మాత్రమే మిమ్మల్ని దాని 
నుండి మరియు ప్రతి విపత్తునుండి కాపాడు 
తున్నాడు. అయినా మీరు ఆయనకు సాటి 
(భాగస్వాములు) కల్పిస్తున్నారు!” అని వారికి 
చెప్పు. 

65. ఇలా అను: “ఆయన మీ మైనుండి గానీ, 
లేదా మీ పాదాల క్రిందినుండి గానీ, మీపై 
ఆపద అవతరింపజేయగల సామర్థ్యం కలిగి 
ఉన్నాడు; మరియు మిమ్మల్ని తెగలుతెగలుగా 
చేసి, పరస్పర కలహాల రుచిచూపగలిగే (శక్తి 
కూడా) కలిగిఉన్నాడు.”- చూడు! బహుశా 
వారు (సత్యాన్ని [గహిస్తారేమోనని, మేము 
ఏ విధంగా మా సూచనలను వివిధ రూపాలలో 
వివరిస్తున్నామో! 


66. మరియు ఇది. (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 
సత్యమైనది అయినా నీ జాతివారు దీనిని 
అబద్ధమని నిరాకరించారు. వారితో ఇలా 
అను; “నేను మీ కొరకు బాధ్యుడను 


చ ఉన! త్వం 


న. 


సపయ్పతహ్తంమోట్రమమలోలో 


భయా ఈరయ తగ 
ల్రాట్రపేక్యుఎ దరువు లషమత్తతు 


ల. 


6%: 


ఆర్రప్యయపష్థోపల్ని 


1. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: “నేను మూడు దువాలు చేశాను: $నా ఉమ్మత్‌ నీటిలో ముంచబడి 
నాశనంచేయబడగూడదని, 2) కరువుకు గురిఅయి నాశనం చేయబడగూడదని, 3) వారు పరస్పరం 
యుద్ధాలు చేసుకొనగూడదని. అల్లాహ్‌ (సు.తా) మొదటి ర0డు దువాలు అంగీకరించాడు. కాని 
మూడవ దువానుండి నన్ను ఆపాడు. (సహీహ్‌ ముస్లిం. 2216) ఇంకా చూడండి. 35:43. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


(కార్యసాధకుడను) కానుగో 


(విషయానికి ఒక 
మరియు 


67. ప్రతి వార్తకు 
గడువు నియమింపబడిఉంది. 
త్వరలోనే మీరిది తెలుసుకోగలరు. 


68. మరియు మా సూచన (ఆయాత్‌ులను 


గురించి. వారు వృథామాటలు (దూషణలు) 
చేస్తూంండటం నీవు చూస్తే వారు తమ 
ప్రసంగం మార్చీవరకు నీవు వారినుండి 


దూరంగానే ఉండు. మరియు ఒకవేళ మొతాన్‌ 
నిన్ను మరపింపజేస్తే! జ్ఞప్తికివచ్చిన తరువాత 
అలాంటి దుర్మార్గులైన వారితో కలసి కూర్చోకు. 


69. మరియు దైవభీతి గలవారు, వారి 
(అవిశ్వాసుల) అక్కకు ఏ మాత్రం బాధ్యులు 
కారు. కాని వారికి హితోపదేశం చేయటం, 
విశ్వాసుల (ధర్మం). బహుశా, వారు కూడా 
దైవభీతి గలవారు కావచ్చు! 


70. మరియు తమ ధర్మాన్ని ఒక ఆటగా 
మరియు కాలక్షేపంగా భావించేవారిని నీవు 
వదలిపెట్టు. మరియు ఇహలోక జీవితం వారిని 
మోసపుచ్చింది. ఏ వ్యక్తి గానీ తన కర్మల 
ఫలితంగా నాశనం చేయబడకుండా ఉండటానికి 
దీని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) ద్వారా హితోపదేశం చెయ్యి. 
అల్లాహ్‌ తప్ప అతనికి రక్షించేవాడు గానీ, 
సిఫారసు చేసేవాడు గానీ, ఎవ్వడూ ఉండడు. 
మరియు అతడు ఎలాంటి పరిహారం 
ఇవ్వదలచుకున్నా అది అంగీకరించబడదు. 
ఇలాంటి వారే తమ కర్మల ఫలితంగా నాశనం 
చేయబడే వారు. వారికి తమ సత్యతిరస్కారానికి 


భాగం: 7 ౪ లా! 


చ ఆనీ! క్వ 


౮ క్రళంళ డ అంప సయనంటి 
అ న 


ఎ౨పపురియతయీయును 
'చతతటిపపప య 
సు! రయం ధ్ర తో ప్రమ 


క. 


ట్ల లో 44 


ట్ర్రప్వుమారా త్రషస్త్యోయడు 


ఖ్‌ సరస చ 
వరా. స్త గ్ర 


ప్రమ ువ స్మష్టుఏ0తే య్‌ 
 . షు! స్‌! 
య! సప? సంప వ 


హైం గగ 
శఇహయలిసపపషఘవర్తు మేవ యు! 


ర మయపరదుటతరక 


1. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా) సందేశాన్ని మీకు యావత్తు అందజేయుటమే నాపని. కాని మిమ్మల్ని 





దానిపై అమలుచేసేటట్లు చేయడం నా(౮స 
2. చూడండి, 4:140. 


"అస) పని కాదు. చూడండి. 18:29. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


ఫలితంగా, త్రాగటానికి సలసలకాగే నీరు 
మరియు బాధాకరమైన శిక్ష గలవు. 


71. (ఓ ముహమ్మద్‌ వారితో అను; 
“ఏమీ? అల్లాహ్‌ను వదలి మాకు లాభం గానీ, 
నష్టం గానీ కలిగించలేని వారిని మేము 
ప్రార్జించాలా? మరియు అల్లావా మార్గ 
దర్శకత్వం దొరికిన తరువాత కూడా మా 
మడమలమై వెనుదిరిగి పోవాలా? అతనివలే 
ఎవడైతే తన సహచరులు సన్మార్గం వెపుకు 
పిలుస్తూ, "మా వైవుకురా!' అంటున్నా - షెతాన్‌ 
మోసపుచ్చటం వలన - భూమిలో ఏమీ 
తోచకుండా, తిరిగుతాడో?' వారితో అను: 
“నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మార్గ దర్శకత్వమే 
నిజమైన మార్గదర్శకత్వము.*” మరియు 
మేము సర్వలోకాల (ప్రభువునకు విథధేయులం౦ 
(ముస్లింలుగా ఉండాలని ఆజ్ఞాపించబడ్డాము; 


72. “మరియు నమాజ్‌ను స్టాపించమని 
మరియు ఆయన యందు భయభక్తులు కలిగి 
ఉండమని కూడా” మరియు మీరంతా ఆయన 
(అల్లాహ్‌) సమక్షంలో జమచేయబడతారు.” 


73. మరియు ఆకాశాలను మరియు భూమిని 
నిజానికీ సృష్టించింది ఆయనే! మరియు ఆ 
రోజు ఆయన: “అయిపో!” అని అనగానే, 
అది అయిపోతుంది. ఆయన మాటే సత్యం 
మరియు. బాకా (సూర్‌ ఉఊదబడే రోజు 





చూడండి, 2:14. 14:22 మరియు 15:17. 
చూడండి, 16:37. 

చూడండి, 2: 45. 

అంటే ఒక ఉద్దేశంతో. 


౮. ము అ. 5 


చ జన! త్వం 


వయస్త్రడటు లహరి యీయరి 
బురరయియదమకతప్త 
మం క్‌ తంత 
త్రరోహాంయిరపకటప టప 


య్రుపమహాంతు వ పటఆలయ 
థేర్ర్రఘుి! 
కమాటం టయ మోర 
అర్రప్రయటూ) 


గన ఈ. 


వ 
ము 
నం 0 ఈల అరే 


"హదీసలో ఇలా ఉంది: ఇ(సాపీల్‌ (అ.సు కొమ్ము (బాకాను తన నోటిలో పెట్టుకొని, తలవంచి, దానిని 


ఊదటానికి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞ కొరకు వేచి ఉంటారు. (ఇబ్నెకసీర్‌, అబూ-దావూద్‌ తిర్మిజీ, 
'హదీస్‌' నం. 4742. 4030. ౩244). 'నూరున్‌: గయల బాకా, కొమ్ము. తుత్తార, శంఖం. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 


సార్వభౌమాధికారం ఆయనదే. ఆయనే అగోచర 
మరియు గోచర విషయాలన్నీ ఆలిసినవాడు. 
మరియు ఆయన మహా వివేచనాపరుడు, 
సర్వం తఆలిసినవాడు. (3/4) 


74. * (జ్ఞాపకం చేసుకోండి? ఇబాహీమ్‌ 
తన తండి ఆజర్‌తో ఇలా అన్న విషయం: 
“ఏమీ? నీవు విగ్రహాలను ఆరాధ్య దైవాలుగా 
చేసుకుంటున్నావా? నిశ్చయంగా నేను, 
నిన్ను మరియు నీ జాతి వారిని స్పష్టమైన 
మార్గభ్రష్టత్వంలో ఉన్నవారిగా చూస్తున్నాను!” 


75. మరియు ఈ విధంగా దృఢథనమ్మకం 
ఉన్నవారిలో చేరాలని, మేము ఇబాహీమ్‌కు 
భూమ్యాకాశాలపై ఉన్న మా స్మ్నామాజ్య 
వ్యవస్థను చూపెంచాము. 


76. ఆ పెదప రాతి చీకటి అతనిపై 
(క్రమ్ముకున్నప్పుడు, అతను ఒక నక్షత్రాన్ని 
చూసి: “ఇది నా ప్రభువుకి అని అన్నాడు. 
కాని, అది అస్తమించగానే: “అస్తమించే 
వాటిని నేను ప్రేమించను!” అని అన్నాడు. 


77. ఆ తరువాత ఉదయించే చంద్రుణ్ణి 
చూసి: “ఇది నా ప్రభువుకి అని అన్నాడు. 
కాని అది అస్తమించగానే, ఒకవేళ నా 
నిశ్చయంగా, మార్గభ్రష్టులైన వారిలో 
చేరిపోయేవాడను!” అని అన్నాడు. 


78. ఆ తరువాత ఉదయించే సూర్యుణ్ణి 
చూసి: “ఇది నా ప్రభువు, ఇది అన్నిటికంటే 
పెద్దగా ఉంది అని అన్నాడు. కాని అది 
కూడా అస్తమించగానే: “ఓ నాజాతి ప్రజలారా 





ఖ/ గ. ళ్ళ వ. ర్చ 


దత్తం పట్త ముర టు 
య య 


త్య. 


ల్‌భడి ల 1, రంగ ళ్తల్దీ సై 

అభిిలునుతయమయ్రుడోతర్తయ 
రబ, లో నల 

అర్రే ప్రజ గ్రపర్త్య 


రర రురకయంరిప దుప 
ఇర్హ్వభ' టన ర్రళయష 


అను! 


ఢ! 


ట్‌ 


లే శ! ౨౯) ౯| ళా 
న్‌ా 


రం శద ర లో ల ర 
అర్రప్త్రమషుం రాయు రత య 


1. చూడండి. 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-4, 'హదీస్‌' నం. 569. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


మీరు అల్లాహ్‌కు సాటి (భాగస్వామ్యము) 
కల్పించే. దానితో వాస్తవంగా నాకెలాంటి 
సంబంధం లేదు!” అని అన్నాడు. 


79. (ఇంకా ఇలా అన్నాడు): “నిశ్చయంగా 
నేను. విక దైవసిద్ధాంతం. (సత్యధర్మం) 
పాటించేవాడనై, నాముఖాన్ని భూమ్యాకాశాల 
సృష్టికి మూలాధారి అయిన ఆయన (అల్లాహ్‌) 
వెపునకే త్రిప్పుకుంటున్నాను. మరియు నేను 
అల్లాహ్‌కు సాటి (భాగస్వాములు) 
కల్పించేవారిలో చేరినవాడను కాను.” 


80. మరియు అతని జాతివారు అతనితో 
వాదులాటకు దిగగా! అతను వారితో అన్నాడు: 
“ఏమీ? మీరు నాతో అల్లాహ్‌ విషయంలో 
వాదిస్తున్నారా? వాస్తవానికి ఆయనే నాకు 
సన్మార్గం చూపించాడు. మరియు మీరు 
ఆయనకు సాటి (భాగస్వాములుగా) కల్పించిన 
వాటికి నేను భయపడను. నా ప్రభువు 
ఇచ్చలేనిది, ఏదీ సంభవించదు). నా (ప్రభువు 
సకల వస్తువులను (తన) జ్ఞానంతో ఆవరించి 
వున్నాడు. ఏమీ? మీరిది [గ్రహించలేరా? 


81. “మరియు మీరు అల్లాహ్‌కు సాటిగా 
(భాగస్వాములుగా) కల్పించిన వాటికి నేనెలా 
భయపడాలి? వాస్తవానికి, ఆయన మీకు ఏ 
విధమైన ప్రమాణం ఇవ్వనిదే, మీరు అల్లాహ్‌కు 
సాటి (భాగస్వాములను) కల్పించి కూడా 
భయపడటం లేదే? కావున ఈ రెండు పక్షాల 
వారిలో ఎవరు శాంతి పొందటానికి అర్హులో! 
మీకు తెలిస్తే చెప్పండి?” 


82. ఎవరైతే విశ్వసించి, తమ విశ్వాసాన్ని 
షిర్క్‌తో! కలుషితంచేయరో! అలాంటి వారికే 


1. ఇక్కడ "జుల్‌ 


చ ఉనే! త్వం 


యాఅట్యుుండకటివర్త 
కర్మలో రం తప్పు 


రో వ ది డుం 6 శోఈంలం 
టు తరలతంటాో 
టర గనరు గ జిం? గరం ల 
డషలపప్పద్రదరతయ టయ 


అరయ టోరోర్తపం: భో 


ప్రరయడకిక డయ 
కూయ్యాయటోయతకక 
త ద్రమ్రయ్యా తయన 


న్స 


సం ఎట పంతం ళం జీ, య 
తరపు పదు మును మయి! 


క్షి ౯ కాన రకొర్తీ తలీల ఉం. 
తీరులషయం్రు ప 


- అంటే షిర్క్‌ అని అర్ధం. చూడండి, 31:13 “నిశ్చయంగా, షిర్క్‌ 
థ్‌ 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 ౪ లప! క్‌ వ. ర్చ 


శాంతి ఉంది. మరియు వారే సన్మార్గంలో 


ఉన్నవారు. 
83. మరియు ఇదే మా వాదన, దానిని, పోటుని 
లీ హయ ర గ. చే లోలో 
మేము ఇబాహ్‌మ్‌కు, తన జాతివారికి అప్పహ తఫ్ర) మ. 


వ్యతిరేకంగా ఇచ్చాము. మేము కోరినవారికి 
ఉన్నతస్థానాలను ప్రసాదిస్తాము. నిశ్చయంగా 
నీ ప్రభువు మహా వివేచనాపరుడు, సర్వజ్ఞుడు 

ఇ 
(జ్ఞానసంపన్నుడు). 

84. మరియు మేము అతనికి (ఇబ్రాహీమ్‌క్సు అర్షయ్యసరంమప తులు పటపషు 
ఇస్‌ హఖ్‌ మరియు య అఖూబ్‌లను ప్రసాదించాము. ఘు1పట్త్య్యనీ ర్‌ సు ఈప్తమకు 
పతి ఒక్కరికీ సన్మార్గం చూపాము. అంతకు అలాల ల 1 వరల తలి దాలీల లవడ 0 వరంల 
బళ ]డ్షా వ (అంటీతో అపు లి లాను 
పూర్వం నూవాకు సన్మార్గం చూపాము. ఖీయషల (అతత 
మరియు అతని సంతతిలోనివారైన దావూద్‌, ట్రజోీయ్రోత్తయ 
సులైమాన్‌, అయ్యూబ్‌ యూసుఫ్‌, మూసా 
మరియు హారూన్‌లకు మేము (సన్మార్గం 
చూపాము). మరియు ఈ విధంగా మేము 
సజ్జనులకు తగిన ప్రతిఫలం ఇస్తాము. 


85. మరియు 'జకరియాల యిహ్యూ, “ఈసా మము హర భం 
(న శ్‌ ల్‌ ప్రతలరదోంయుయు! భి 
మరియు ఇల్యాస్‌లకు కూడా (సన్మార్గం శయ! 


చూపాము). వారిలో ప్రతి ఒక్కరూ సద్వ ర్తనులి! 
86. మరియు. ఇస్మాయీల్స్‌ అల్‌యసిఅ | 'ఏేహరటత్తోపయపమషపయో 


జో ఆక ళభే 


యూనుస్‌ మరియు లూ'త్‌లకీ కూడా (సన్మార్గం రీ! [1 


(బహుదైవారాధన) గొప్ప దుర్మార్గం.” (స.బు'ఖారీ, తపఫ్సీర్‌ సూరతుల్‌-అన్‌'ఆమ్‌). 

. చూడండి, 4:125. 

చూడండి, 11:71. 

చూడండి, 37:123. ఇల్యాన్‌ (212మ) (అ.స.), వోరూన్‌ (“అ.సఎ సంతతికి చెందిన వారు. 

అతని నివాసం బఅల్‌బక్‌ నగరం. ఇల్యాన్‌ (వలియా) హెిబూ (యూదుల) ప్రవక్త. ఇతను 

ఫలప్తీన్‌ ఉత్తర భాగంలో అహబ్‌ మరియు అహాజియా రాజుల కాలంలో ఉన్నారు, (దాదాపు 

9వ క్రీ. శకానికి ముందు). ఇతనితరువాత అల్‌యస'అ (౧211302, "అ.స.) ప్రవక్తగా వచ్చారు. 

4. లూ'త్‌ (అ.స.) ఇబ్రాహీమ్‌ (“అ.స) సోదరుడైన హోరాన బిన్‌-ఆజర్‌ కుమారుడు. ఇబ్రాహీం 
౧అ.సఎ, లూత్‌ (అ.స.) యొక్క చిన్నాన్న. కాని అతను కూడా ఇబాహీం (అ.స.) యొక్క 
సంతతిలోని వారిగా పరిగణించబడ్డారు. ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇటువంటి ఉదాహరణ మరొకటి ఉంది. 


న మా 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


చూపాము). ప్రతి ఒక్కరికీ (వారి కాలపు) 
సర్వలోకాల వాసులపై ఘనతను ప్రసాదించాము. 


87. మరియు వారిలోనుండి కొందరి తండ్రి 
తాతలకు, వారి సంతానానికి మరియు వారి 
సోదరులకు కూడా మేము (సన్మార్గం 
చూపాము). మేము వారిని (మా సేవకొరకు) 
ఎన్నుకొని, వారికి బుజుమార్గం వైపునకు 
మార్గదర్శకత్వం చేశాము. 


88. ఇదే అల్లావా మార్గదర్శకత్వం. దీని 
ద్వారా ఆయన తన దాసులలో తానుకోరిన వారికి 
సన్మార్గం చూపుతాడు. ఒకవేళ వారు అల్లాహ్‌కు 
సాటి (భాగస్వాములను) కల్పిస్తే, వారు చేసిన 
సత్కార్యాలన్నీ వృథాఅయిపోయేవి!" 


89. వీర, మేము [గ్రంథాన్ని వివేకాన్ని 
మరియు ప్రవక్త పదవిని ప్రసాదించిన వారు. కాని 
వారు. దీనిని (ఈ [గ్రంథాన్ని / ప్రవక్తపదవిని) 
తిరస్కరించినందుకు! వాస్తవానికి మేము, దీనిని 
ఎన్నడూ తిరస్కరించని ఇతర ప్రజలను దీనికి 
కార్యకర్తలుగా నియమించాము.* 


90. ఇలాంటి వారే అల్లాహ్‌ మార్గదర్శ 
కత్వం పొందినవారు. కావున నీవు వారి 
మార్గాన్నే అనుసరించు. వారితో ఇలా అను: 
“నేను దీనికి బదులుగా మీనుంచి ఎలాంటి 
ప్రతిఫలాన్ని అడగను. ఇది కేవలం సర్వ లోకాల 


చ ఉనే! త్వం 
ల స శా కాశ ఈ 
రసల చిప్పలు 


ళ్‌ క్వ్మోడొలో రల 


తన వశీ, 1 
అమమ [9౮ ట్రరము 


పడ పకయార్తత షురు 


అత్య 2/1 


గ న! దొ గరం శ 
హారము హపమరయిీత్చుి 


'ఏభయవ్ర్యు యాతన: 


ఆగ్రకిస్య్రుత్త మేదో 


న కం 51 
రా గల ఏ కా లా. 


గణి 


ఠ్‌ భ్రభయేయ్రకఅ్ర నోము 


ఇస్మా'యీల్‌ (“అ.స.) య'అఖూబ్‌ (అ.స.) యొక్క తండ్రిగా పరిగణించబడ్డారు. వాస్తవానికి 
అతను, య'అఖూబ్‌ (అ.సఎ యొక్క పెద్దనాన్న (0౮001. ఇంకా చూడండి. 2:133. 
1. ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సు.తా.), 18 మంది ప్రవక్తలను పేర్కొని; “వారు షిర్క్‌చేసి ఉంటే వారి 


సత్కార్యాలు వృథాఅయిపోయేవి.” అని అన్నాడు. 


ఇదేవిధంగా అల్లాహుతా'ఆలా 


ము'హమ్మద్‌(స'అసును సంబోధించి అన్నదానికి చూడండి, 39:65. 
2. ఈ కార్యకర్తలు అంటే దైవప్రవక్త ('సిఅస) యొక్క అనుచరు(ర'ది.'అన్హుములు మరియు 
తరువాత వచ్చే విశ్వాసులు అని వ్యాఖ్యాతలు అభ్మిపాయపడ్డారు. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 7 ఖ/ న. ళ్‌ వ. ర్చ 


(వారి కొరకు ఒక హితోపదేశం మాత్రమే.” 

91. మరియు వారు: “అల్లాహ్‌, ఏ మానవుని మ 
పెననూ ఏమీ అవతరింపజేయలేదు.”' అని | ఈటీశయ! టోలారో టోయ్షష 
పలికినప్పుడు, వారు (అవిశ్వాసులు) అల్లాహ్‌ను |. వ్రహేలయేయాోంయడట్లు 
గురించి తగురీతిలో అంచనావేయలేదు. వారితో | బశ సర్రమయధసష పున 
ఇలా అను: “అయితే! మానవులకు జ్యోతి శ్రజపముయంతమషహోంటవ 
మరియు మార్గదర్శిని అయిన (గంథాన్ని త్యక్త భ్యల్హైవ 
మూసాహై ఎవరు అవతరింపజేశారు? దానిని 
మీరు (యూదులు) విడిపత్రాలుగా చేసి (దానిలోని 
కొంతభాగాన్ని చూపుతున్నారు మరియు చాలా 
భాగాన్ని దాస్తున్నారు. మరియు దానినుండి 
మీకూ మరియు మీ తండ్రితాతలకూ తెలియని 
విషయాల జ్ఞానం ఇవ్వబడింది కదా?" 
ఇంకా ఇలా అను: “అల్లాహ్‌యే (దానిని 
అవతరింపజేశాడు).” ఆ పిదప వారిని, వారి 
పనికిమాలిన వివాదంలో పడి ఆడుకోనివ్వు! 


92. మరియు మేము అవతరింపజేసిన ఈ భరచేడ త్తు టు 
(గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌) ఎన్నో శుభాలు గలది. ఇది టర రు 
ఇంతకు పూర్వం వచ్చిన [గ్రంథాలలో మిగిలి ఖో నుల 


రల దర, 21 21246 ట1 “22 జీ 
ఉన్న సత్యాలను ధృవపరుస్తోంది. మరియు ఇది న 
ఉమ్ముల్‌ ఖురా (మక్కా మరియు దాని 2 
చుట్టుప్రక్కలలో ఉన్నవారిని హెచ్చరించటానికి 
అవతరింపజేయబడింది. మరియు పరలోకము 
నందు విశ్వాసమున్న వారు దీనిని. (ఈ 
(గ్రంథాన్ని, విశ్వసిస్తారు. మరియు వారు తమ 


నమాజ్‌లను క్రమబద్దంగా పాటిస్తారు. 


93. మరియు అల్లాహ్‌మై అబద్ధపు నింద రసము రతి యమోరో 


మ్‌ నే 


మోపేవానికంటే, లేదా తనపె ఏ దివ్య 


యా 


క. చూడండి. 10:2 మరియు 17:94. 
2. అదే అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆరాధన కొరకు మొట్టమొదట నిర్మించబడిన ఆలయం కఅబహ్‌ అదే 
ఖిబ్లా, అదే మక్కా. (తబరీ - ఇబ్నె-"అబ్బాస్‌ ర'ది.'అ. కథనం ఆధారంగా). చూడండి, 3:96. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


జ్ఞానం (వహీ) అవతరించక పోయినప్పటికీ: 
“నావై దివ్యజ్ఞానం అవతరింపజేయబడింది.” 
అని చెప్పే వానికంటే, లేదా; “అల్లాహ్‌ 
అవతరింపజేసినటువంటి విషయాలను నేను 
కూడా అవతరింపజేయగలను."” అని పలికే 
వానికంటే, మించిన దుర్మార్గుడు ఎవడు? 
దుర్మార్గులు మరణవేదనలో ఉన్నప్పుడు 
దేవదూతలు తమ  చేతులుచాచి; “మీ 
ప్రాణాలను వదలండి! అల్లాహ్‌పై అసత్యాలు 
పలుకుతూ ఉన్నందు వలన మరియు ఆయన 
సూచనల పట్ల అనాదరణ చూపటం వలన, 
ఈ రోజు మీకు అవమానకరమైన శిక్ష 
విధించబడుతుంది!”" అని అంటూ ఉండే 
దృశ్యాన్ని నీవు చూడ గలిగితే ఎంత 
బాగుండేది! 


94. మరియు వాస్తవంగా, మేము మొదటి 
సారి మిమ్మల్ని పుట్టించినట్లే, మీరిప్పుడు మా 
వద్దకు ఒంటరిగా వచ్చారు. మరియు మేము 
ఇచ్చినదంతా, మీరు మీ వీపులవెనుక 
వదలివచ్చారు. మరియు మీరు అల్లాహ్‌కు 
సాటిగా (భాగస్వాములుగా) కల్పించిన మీ 
సిఫారసుదారులను, మేము మీతో పాటు 
చూడటంలేదే! వాస్తవంగా ఇప్పుడు మీ మధ్య 
ఉన్న సంబంధాలన్నీ తెగిపోయాయి మరియు 
మీ (భమలన్నీ మిమ్మల్ని త్యజించాయి. (7/8) 


95. * సిశ్చయంగా, ధాన్యమును మరియు 
ఖర్జూరపు బీజాన్ని చీల్చి (మొలకెత్తజేసేవాడు) 
అల్లాహ్‌ మాత్రమే. ఆయనే సజీవమైన దానిని, 
నిర్జీవమైనదాని నుండి తీస్తాడు, మరియు 


చ ఉన! త్వం 


ఇసి గండ లందలి కు గ ఉలి యహ ర. 
రి లదరరుడ టు పమరుడో 
రుహగ్రర్రప్పవీ యత రార 
ద్ధి యు 219? టి సి. వ 
స సహో నత్తం ర నుక 

టా. కొ, ల భరో ఆం రితి టల 

తభియయద్పూఖిలరుట్తుతట్లు! 
ల ద వభ జతి గా 

అరభ్భిపద్హుర్రపయవడ్తా (నటు 


బ్రర్రపయరషం గం పహ 
న ల 


ఎట్‌ ౯2 'డి ఉర కరంజ డద 
వంద క రేవ సుజ 


కి 2 డిన 


ఢీ బికంయతూ త్రుముత్ర 
తటి మత్తో రం ోసు్ల! 


ర 


1. ఇక్కడ పేర్కొన్న శిక్ష చనిపోయిన తరువాత మరియు పునరుత్థాన దినానికి ముందు ఉండే 


బ 'ర్హఖ్‌ కాలంలో ఇవ్వబడే శిక్ష. 


2. చూడండి. 'స'హీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-2, 'హదీస్‌' నం. 450 మరియు 422. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'అమ్‌ భాగం: 7 ౪/ అజా! చ ఆనీ! వం 


నిర్జీవమైన దానిని సజీవమైనదాని నుండి 
తీస్తాడు. ఆయనే, అల్లాహ్‌! అయితే మీరు 
ఎందుకు మోాసగింప (సత్యం నుండి మరలింప) 
బడుతున్నారు? 


96. ఆయనే. (రాత్రి చీకటిని చీల్చి 
ఉదయాన్ని తెచ్చేవాడు. మరియు రాత్రిని 
విశాంతి కొరకు చేసినవాడు మరియు 
సూర్యుణ్జి మరియు చందదుణ్ణి (కాల) గణన 
కొరకు నియమించిన వాడు. ఇవన్నీ ఆ 
సర్వశక్తిమంతుని. సర్వజ్ఞుని, నియామకాలే! 


97. మరియు ఆయనే మీ కొరకు చీకట్లలో 
- భూమి మీద మరియు సముదంలో - 
మార్గాలను న నక్షత్రాలను 
పుట్టించాడు." వాస్తవానికి, ఈ విధంగా మేము 
జ్ఞానవంతులకొరకు మా సూచనలను 
వివరించి ఆలిపాము. 


98. మరియు ఆయనే మిమ్మల్ని ఒకేవ్యక్తి 
(ప్రాణి నుండి పుట్టించి, తరువాత నివాసం 
మరియు సేకరించబడే స్టలంీ నియమించాడు. 
వాస్తవంగా, అర్ధంచేసుకునే వారికి ఈ విధంగా 
మేము మా సూచనలను వివరించాము. 


1. చూడండి, 7:54 10:5, 36:40. 


లపవేమపయయహూయ్యు' ఈ 
అన్య యయాళమయు 


రఆసషు ఉలి గద కోలం! (రో 
తేలు తపు 
అపు 


ట్తలోలో క్వ ర్ట ర! 


కో ఘాటయపం! రష 
అర్రభపహృథుల్ను ఎం పపయట్‌ నమ్మ 


. నక్షత్రాలను గురించి అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క మూడు ఆదేశాలను అబూ-ఖతాదా (రది.'అ.) 
ఇలా వివరించారు: 1) దగ్గరి ఆకాశాన్ని మేము నక్షత్రాలతో అలంక రించాము (67:5), 2) 
ోతానులను తరిమే కొరవిగా మరియు 3) ఈ ఆయత్‌లో చెప్పింది - చీకట్లలో మార్గాలు 
తలుసుకోవటానికి. కావున నక్షత్రాలలో ఎవరైనా ఈ మూడు తప్ప ఇతర ఉపయోగాలను వెతికితే! 
వారు తప్పుదారిలో పడ్డవారే. (సహీహ్‌ బుఖారీ. పుస్తకం-4). ఇంకా చూడండి, అబూ-దావూద్‌ 
హదీస్‌' నం. 3905. కాబట్టి నక్షత్రాల ద్వారా భవిష్యత్తు చెప్పడం మొదలైనవి ఊహాగానాలే! అవి 
షరీయత్‌కు విరుద్దమైనవి. కావున వీటిని మంత్రజాలపు ఒక భాగంగా పేర్కొనబడింది. 

. మున్తఖ్యరున్‌: నివాసం. మున్‌తౌద జన్‌: కూడబెట్టబడే స్టలం.కొట్టు.గిడ్డంగి లేక సేకరించబడే 

స్థలం. వ్యాఖ్యాతలు ముస్తఖ్యరున్‌ అంటే తల్లి గర్భకోశం, "లేక భూమి, అని మరియు 

మున్‌తౌద'ఉన్‌ అంటే తండ్రి నడుము/రొండి, లేక గోరి/సమాధి. అని అభిప్రాయపడ్డారు. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


99. మరియు ఆయనే ఆకాశం నుండి 
వర్షాన్ని కురిపెంచాడు. తరువాత దాని ద్వారా 
మేము ప. వృక్షకోటిని ఉద్భవింప 
జేశాము. మరియు దానినుండి మేము 
పచ్చని పైరును పండించాము. వాటిలో 
దట్టమైన గింజలను పుట్టించాము. మరియు 
ఖర్జ్జూరపుచెట్ల్ట  గెలలనుండి కిందికి 
(వేలాడుతున్న పండ్డగుత్తులను, దాక్ష, 
జతూన్‌ వమురియు దానిమ్మ తోటలను 
(వుట్టించాము). వాటిలో కొన్ని ఒకదానినొకటి 
పోలిఉంటాయి. మరికొన్ని ఒకదానినొకటి 
పోలిఉండవు.. ఫలించినప్పుడు వాటి ఫలాలను 
మరియు వాటి పరిపక్వాన్ని గమనించండి. 
నిశ్చయంగా, వీటిలో విశ్వసించే వారికి 
సూచనలున్నాయి. 


100. మరియు వారు, ఆయన (అల్లాహ్‌) 
సృష్టించిన జిన్నాతులను, అల్లాహ్‌కే సాటిగా 
(భాగస్వాములుగా) కల్పిస్తున్నారు. మూఢత్వంతో 
ఆయనకు కుమారులు, కుమార్తెలు ఉన్నారని 
ఆరోపిస్తున్నారు. ఆయన _ సర్వలోపాలకు 
అతీతుడు, వారి ఈ కల్పనలకు మహోన్నతుడు” 

101. ఆయనే ఆకాశాలను మరియు భూమిని 
ఏ నమూనా లేకుండా ఆరంభించిన వాడు 


నిశ్చయంగా, ఆయనకు జీవన సహవాసి 
(భార్య్రయే లేనప్పుడు ఆయనకు కొడుకు 





ల కు 


చ ఆనీ! త్వం 


లా. ర. కా 
యుట్లే భ్‌ సోగ క స భరత క 
నన ము [హర తం ఊంటబే! ఈ ల గే 

గప పు మాయ 
(సయతమయడక 
గరా వలు రచ సత్య నంలో 


బకచదపమక జతి 
పము మమల గ సదు సమస 
ర్త వభ య న 
అర్ర్రత్తుషువషకర్టబమ్యార రస్తు 


[ప ఏల లు! కం 
టయ లవ టీటీ! 
9 భశంక్కూ 


. ప్రతి జీవిని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) నీటినుండి పుట్టించాడు. చూడండి, 21:30. 
అంటే కొన్ని విషయాలలో అవి ఒకదానినొకటి పోలి ఉన్నా ఇతర విషయాలలో వారి మధ్య 


పోలికలు ఉండవు. అంటే వారి ఆకులు పోలి ఉండవచ్చు. కాని వాటి ఫలాల, రుచి, రంగు మరియు 
వాసన పరిమాణాల విషయంలో వేరుగా ఉండవచ్చు. ఉదా: వేర్వేరు రకాల మామిడి పండ్లు. 


యూ 


చూడండి, 19:92. 


లా మీ 


..నుబోొనోన; సర్వలోపాలకు అతీతుడు, చూడండి, 2:32, 42:11 మరియు 112;:4. 
బదీ'ఉ (అల్‌-బదీ'ఉ): ఆరంభకుడు, చూడండి, 2:117. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


ఎలా ఉండగలడు? మరియు ప్రతిదానిని 
ఆయనే సృష్టించాడు. మరియు ఆయనే ప్రతి 
విషయం గురించి బాగా తెలిసినవాడు. 


102. ఆయనే, అల్లాహ్‌! మీ ప్రభువు. 
ఆయన తప్ప మరొక ప లేడు. 
ఆయనే సర్వానికి సృనరు' కావున మీరు 
ఆయననే ఆరాధించండి. మరియు ఆయనే 
(ప్రతిదాని కార్యకర్త. 


103. ఏ చూపులు కూడా ఆయనను 
అందుకోలేవులీ కాని ఆయన (అన్ని, చూపులను 
పరివేష్టించిఉన్నాడు. మరియు సోళున 
సూక్ష్మ (గగ్రాహె, సర్వం తెలిసిన వాడు" 


104. వాస్తవానికి ఇప్పుడు మీ ప్రభువు 
తరఫ్లునుండి నిదర్శనాలు వచ్చాయి. కావున 
వాటిని ఎవడు [గగహిస్తాడో తనమేలుకే 
(గ్రహిస్తాడు! మరియు ఎవడు అంధుడిగా 
ఉంటాడో అతడే నష్టపోతాడు:” “మరియు 


చ ఉన! త్వం 


నేప ప పుపున్తు 


ఫహపి ప 


భరత 
(ఆ కం 


లప్ప వ. 
12 | లై గ 


సభా మ. 
వ. తం భధ ధ్ర ల క తద 


ని సయం 


య. ళో 


చలో 


1. చూడండి, 2:116, మరియు 'సిహీ్‌హ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-6, 'హదీస్‌' నం. 9. 


2. చూడండి. 4117, 19344, 34:41. 36:60. 


3. 'ఖాలిఖ్‌ (అల్‌-ఖాలిఖు): 6 (౮192951 092108 100 ౦924164 0£ 211 మ080. సృష్టికర్త. 
చూడండి, 59:24. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. అల్‌ ఖల్లాఖ్‌ 
సృష్టికియలో పరిపూర్ణుడు, సముచిత రూపం శక్తిసామర్థ్యాలను ఇచ్చి తీర్చిదిద్ది అత్యుత్తమంగా 
సృష్టించేవాడు. చూడండి, 15:86. 

. వకీలున్‌ (అల్‌-వకీలు): కార్యకర్త, కార్యనిర్వాహకుడు, కార్యసాధకుడు, ౯651600, ౮౪౪౫౫౩౦౮, 
౮౪౪61౪, సాక్షి, బాధ్యుడు, సంరక్షకుడు, ధర్మకర్త. చూడండి, 3:173. 

. ఇహలోకజీవితంలో ఎవ్వరూ కూడా ఆయనను చూడలేరు. కాని పునరుత్థానదినమున 
సత్పురుషుల ముఖాలు అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను చూసి కళకళలాడుతుంటాయి. (75:22-23). 

. అల్‌-ల'తీఫ్టు: ౮౧-౯2౧0002016, 53066, ౮016. సూక్ష్మ గ్రాహి. అతి సూక్ష్మ [గ్రహణ శక్తిగల, 
సూక్ష్మబుద్ధిగల, విన్తారమైన తెలివి యుక్తిగల వాడు, అంటే అల్లాహ్‌ (సుతా) ప్రతి 
చిన్నదానిని తెలుసుకోగలడు. కాని ఆయనను ఎవ్వరూ తెలుసుకోలేరు. 

అల్‌-'ఖబీరు; సర్వపరిచితుడు, అంతా ఎరిగినవాడు. 11-గ౪/26, చూడండి, 6:18. 

అల్‌-లతీఫు, అల్‌-ఖబీరు: ఈ రెండుపదాలు ఖుర్‌ఆన్‌లో చాలామట్టుకు కలసి వచ్చాయి. ఇవి 
అల్లాహ్‌(సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. ఇంకా చూడండి, 22:63. 31:16. 33:34 మరియు 67:14. 

. చూడండి, 17:15. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ 


నేను మీ రక్షకుడను కాను.” (అని అను). 


105. మరియు వారు (అవిశ్వాసులు): 
“నీవు ఎవరివద్దనో నేర్చుకున్నావు.” అని 
అనాలనీ మరియు తెలివిగలవారికి (సత్యాన్ని 
స్పష్టపరచుటకూను, మేము మా సూచనలను 
ఈ విధంగా వివరిస్తూ ఉంటాము." 


106. నీవు నీ ప్రభువు తరఫ్టునుండి 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానం (చహీ్సీని 
అనుసరించు. ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య దైవం 
లెడు. మరియు అల్లాహ్‌కు సాటి (భాగస్వాములను) 
కల్పించే వారినుండి విముఖడవగు. 


107. మరియు అల్లాహ్‌ సంకల్పించి 
ఉంటే! వారు అల్లాహ్‌కు సాటికల్పించి 
ఉండేవారు కాదు మరియు మేము నిన్ను 
వారిమై రక్షకునిగా నియమించలేదు. నీవు 
వారి కొరకు బాధ్యుడ (కార్యకర్తువు కావు 


108. మరియు - అల్లావాను వదలి వారు 
పార్దిస్తున్న ఇతరులను (వారి దైవాలను) - 
మీరు దూషించకండి. ఎందుకంటే, వారు 
ద్వేషంతో, అజ్ఞానంతో అల్లాహ్‌ను దూషించ 
వచ్చు! ఈ విధంగా మేము ప్రతి జాతికి, వారి 
కర్మలు (ఆచారాలు) వారికి ఆకర్షణీయంగా 
కనబడేటట్లు చేశాము. తరువాత వారి ప్రభువు 
వెపునకు వారి మరలింపు ఉంటుంది; అప్పుడు 
వారికి వారి చేష్టలు తెలుపబడతాయి. 


చ జన! త్వం 


తపప విషపు లర తయత్యుయ 
లో 'ధ్రా, జో కోటలో లీ లో 
ఆల్రన్హాపుప్ముు 


క భు 


పరపతి 


తమషడూ పుట మిష 


కంద్‌ 


కాలం వా గదొలై బొల లతా న 


(పట లనీతాయత యయ! షయ 
పప యయయతృయస్యప్తమషు! 
అ్రమధక 


1. చూడండి, 25:4-5. ఇంకా చూడండి ఈ ఆయత్‌ యొక్క తాత్పర్యం కొరకు, నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌ 
మరియు ము'హమ్మద్‌ జూనాగడీ, (మదీనహ్‌ మునవ్వరహ్‌ (ప్రచురణలు). 


2. చూడండి, 2;:253 మరియు 6:35. 


3. అంటే నీకు వారిపై ఎట్టి అధికారం లేదు. ఒకవేళ దైవప్రవక్త (సిఅసు)కు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
ఇతరులపై అధికారం ఇచ్చి ఉంటి, అతను తన పినతండ్రి అబూ-'తాలిబ్‌ను బలవంతంగా 
ముస్లిం చేసి ఉండేవారు. ఎందుకంటే దైవప్రవక్త ('సిఅస) తండి వంటి తన పోషకుణ్ణి 


తెలిసిఉండి కూడా నరకాగ్నిలోకి ఎలా పోనివ్వగలరు. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 


109. మరియు వారు: “ఒకవేళ మావద్దకు 
అద్భుత సూచన (మహిమ) వస్తే, మేము 
తప్పక విశ్యసిస్తాము.” అని అల్లాహ్‌ పేరుతో 
గట్టి ప్రమాణాలు చేస్తారు. వారితో అను: 
“నిశ్చయంగా, అద్భుత న (మహిమలు) 
ఒకవేళ అవి 
(అద్భుత సూచనలు) వచ్చినా, వారు 
విశ్వసించరని (ఓ ముస్లింలారా$ మీకు ఏవిధంగా 
(గగహింపజేయాలి?” 


అల్లాహ్‌ వశంలోనే ఉన్నాయి.' 


110. మరియు వారు మొదటి సారి దీనిని 
ఎలా విశ్వసించలేదో, అదే విధంగా వారి 
హృదయాలను మరియు వారి కన్నులను 
మేము ్రిప్పివేస్తాము. మరియు మేము 
వారిని వారి తలబిరుసుతనంలో అంధుల 
తిరుగటానికి వదలిపడతాము. 


111. (౧) మరియు ఒకవేళ మేము వారి 
వైపుకు దైవదూతలను దింపినా. మరియు 
మరణించినవారు వారితో మాట్లాడినా మరియు 
మేము ము వారి కళ్ళముందు 
సమీకరించినో - అల్లాహ్‌ సంకల్పంలేనిదే - 
వారు విశ్వసించే వారు కారు. ఎందుకంటే, 
వాస్తవానికి వారిలో అనేకులు అజ్ఞానులున్నారు. 


112. మరియు ఈ విధంగా మేము 
మానవుల నుండి మరియు జిన్నాతుల నుండి, 
షెతానులను ప్రతి ప్రవక్తకు శత్రువులుగా చేశాము. 
వారు ఒకరినొకరు మోసపుచ్చుకోవటానికి ఇంపైన 
మాటలు చెప్పుకుంటారు. మరియు నీ (ప్రభువు 
తలచుకుంటే వారిలా చేసేవారు కాదు. కావున 
వారిని వారి కల్పనలలో వదలిపెట్టుే 


1. చూడండి, 17:59. 
2. చూడండి. 10:96-97. 
3. "తబరీ (రొహ్మ) వ్రాశారు ఎన్నో "సహీహ్‌ 'హదీన్‌' 





య లోహ వన్య 
(కరో రో 
గంగ 9% 


9ర్రప్యుప్లే ౫ ఫు 


9 ఖీడభీల 


'అప? 
హగ11ఫృ 


లో క్రి గ దొం 


ప 
9 అజా 


5 2? వక ళ్‌ లతా ర్‌! 
పటతపయవయో పరర 


క్రి త ల 
పిల్రర్వమో త్ర కర 


ల స 


యేస శా ల. ర్‌ 
పదర యయ లయాత ను! 


డో 
య ్రుటుయ్తల్యో పత్తు 


లో కేల ంిగ 


ప 


్రహమత్రయపపత్వమ 
అఆపయటిపడు పేరం! 


కీయడతభ్‌గష! స (0వ వలీ తటి 
రగా 


లు ఉన్నాయని. కొందరు దైవప్రవక్త (సిఅసును 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 

113. మరియు పరలోక జీవితాన్ని 
విశ్వసించని వారి హృదయాలు ఇలాంటి 
(మోసం) వైపుకు మొగ్గాలని మరియు వారు 
దానితో సంతోషపడుతూ ఉండాలని మరియు 
వారు అర్జించేవి (దుష్టఫలితాలు అర్టిస్తూ 
ఉండాలనీను. 





114. (వారితో ఇలా అను): “ఏమీ? నేను 
అల్లాహ్‌ను వదలి వేరే న్యాయాధిపతిని 
అన్వేషించాలా? మరియు ఆయనే మీపై 
స్పష్టమైన (గంథాన్ని అవతరింప జేశాడు 
కదా?” మరియు నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ 
(గంథం) నీ (ప్రభువు తరష్రునుండి 
సత్యాధారంగా అవతరింపజేయబడిందని, పూర్వం 
(గంథమొసంగబడిన (ప్రజలకు బాగా తెలుసు! 
కావున నీవు సందేహించేవారిలో చేరకు. 


115. మరియు సత్యంరీత్యా మరియు 
న్యాయంరీత్యా నీ ప్రభువు వాక్కు పూర్తి 
అయ్యింది." ఆయన వాక్కులను మార్చే 
వాడు ఎవ్వడూ లేడు. మరియు ఆయన 
సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 

116. వురియు భూమిలోని అధిక 
సంఖ్యాకులను నీవు అనుసరిస్తే వారు నిన్ను 
అల్లాహ్‌ మార్గం నుండి తప్పిస్తారు. వారు కేవలం 
ఊహలనే అనుసరిస్తున్నారు మరియు వారు 
కేవలం ఊహాగానాలు మాత్రమే చేస్తున్నారు* 





/ కా! 


గ జన! త్వం 
చి వరయ ర0 ధట డ్‌ గర ౨4 
ర్రఫయ్ల నయ టను తడ్పు 
లీ ప. తద్దధిల తలలో 
వరపు క్యూ వం 


ట్ర డల 


అరవ 


రైయోాయదుత్రకోటుర్తప! 
ర రు 
వు రా 


రమ తరమారరుంత్తుతవకయ్య 
జస | ఘఫ్‌ . ్త్‌ 4 


ప్రతీ జయ తట జుఠతక 
92 2, రకస (౭) శరం న్‌ 
పేరి త్రవీలో ర్రజనోరయి లప 

రూం... 





అడిగారు: “ఏమీ? మానవులలో కూడా మైతానులు ఉన్నారా? అతను జవాబిచ్చారు: “అవును 
మరియు వారు జిన్నాతులలోని షెతానుల కంటే ఎక్కువ దుష్టులు.” ఇంకా చూడండి, 25:30-31. 


1. చూడండి, 2:146. 


2. కలిమ: అంటే వాగ్దానం. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) చేసిన వాగ్దానం. “మూసా అ.సఎ వంటి ఒక 
ప్రవక్తను అల్లాహుతా'ఆలా 'అరబ్బులలోనుండి లేపుతాడు.” చూడండి ఖు. 2:42. 

3. అధిక సంఖ్యాకులు అనుసరించే మార్గం సరైనమార్గం కాకపోవచ్చు! దీనికి ఈ 'హదీస్‌' ఒక 
నిదర్శనం. దైవప్రవక్త ప్రవచనం: “నా అనుచరులు 73 శాఖలలో విభజింపబడతారు. వారిలో 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 

శే. నిశ్చయంగా, న్న (ప్రభువు! ఆయనకు 
ఎవడు ఆయన మార్గంనుండి వైదొలగి ఉన్నాడో 
మరియు ఎవడు సన్మార్గంలో 
ఉన్నాడనేది కూడా ఆయనకు బాగా తెలుసు. 


తెలుసు. 


118. కావున మీరు ఆయన సూచన 
(ఆయాత్రులను విశ్వసించే వారే అయితే, 
అల్లాహ్‌ పేరు స్మరించబడిన దానినే తినండి. 


119. మరియు మీకేమయింది? అల్లాహ్‌ 
పేరు స్మరించబడిన దానిని మీరెందుకు 
తినకూడదు? వాస్తవానికి - గత్యంతరం లేని 
సంకట పరిస్టితులలో తప్ప - ఏవేవి మీకు 
(తినటానికి) _ నిషేధింపబడ్డాయో, _ మీకు 
విశదీకరించబడింది కదా? మరియు నిశ్చయంగా, 
చాలామంది అజ్ఞానంతో (ఇతరులను తమ 
ఇష్టానుసారంగా మార్గభష్టత్వానికి గురిచేస్తున్నారు. 
నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు, ఆయనకు హద్దులు 
మీరి ప్రవర్తించేవారి గురించి బాగా తెలుసు. 


120. మరియు పాపాన్ని - బహిరంగంగా 
గానీ రహస్యంగా గానీ - చేయటాన్ని 
మానుకోండి. నిశ్చయంగా, పాపం అర్జించిన 
వారు తాము చేసిన దుష్కృత్యాలకు తగిన 
(ప్రతిఫలం పొందగలరు. 


121. మరియు అల్లాహ్‌ పేరు స్మరించబడని 
దానిని తినకండి. మరియు అది (తినటం) 
నిశ్చయంగా పాపం. మరియు నిశ్చయంగా, 
మీతో వాదులాడటానికి షతానులు తమ 


యా 


స్నేహితు(అవ్‌లియా లను (పేరేపింపజేస్తారు.' 





/ న. 


ఇ జీ! త్వం 
పియరీ తటయరత్ర 
అధిషట్కిదో 


తగ కి 


అిధ్రోడ్తూ 

తుమ ధరో యోయ 
న. 
చపవ్తుష్క యుపషయరిరు 
అట్ర్రిటన్తీయగ ఘు. షు శ్రీల 


రము త్రమప పు! జత 


పసు టమ ప్పువడు ది్యు 

న 
కిద అఫకి 9 జో [గ 

ల్యప్హ భమ మమ లామీట్పు 


కేవలం ఒక శాఖవారు మాత్రమే స్వర్గానికిపోతారు. మిగిలిన వారంతా నరకానికిపోతారు. 
స్వర్గానికి పోయేవారి గుర్తు ఏమిటంటే వారు నేనూ మరియు నా అనుచరులు అనుసరించిన 
మార్గాన్నే అనుసరిస్తారు.” (సునన్‌ అబూ-దావూద్‌, 'హదీస్‌' నం. 4596, తిర్మిజీ). 


1. చూడండి. 2:14 మరియు 14:22. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 
ఒకవేళ మీరు వారిని అనుసరిస్తే! నిశ్చయంగా, 
మీరు కూడా అల్లాహ్‌కు సాటి (భాగస్వాములు) 
కల్పించిన వారవుతారు. 


122. మరియు ఏమీ? ఒక మరణించిన 
వ్యక్తిని (అవిశ్వాసిని, మేము సజీవుని 
(విశ్వాసిగా చేసి జ్యోతిని (పసాదించగా! 
దానితో ప్రజల మధ్య సంచరిస్తున్నవాడూ 
వురియు అంధకారంలో (అవిశ్వాసంలో) 
చిక్కుకొని, వాటి నుండి బయటకు రాజాలని 
వాడూ ఇద్దరూ సమానులా?' ఇదేవిధంగా 
సత్యతిరస్కారులకు, వారు చేస్తున్న కర్మలు, 
మనోహరమైనవిగా చేయబడ్డాయి. 


123. మరియు ఇదే విధంగా మేము ప్రతి 
నగరంలో, దానిలోని నేరస్టులైన పెద్దవారిని, 
కుట్రలు పన్నేవారిగా చేశాము” మరియు 
వారు చేసేక్కుటలు కేవలం వారికే ల 
మైనవి, కాని వారది (గ్రహించడం లేదుే 


శ24. మరియు వారి వద్దకు ఏదైనా సూచన 
వచ్చినప్పుడు వారు: “అల్లాహ్‌ యొక్క 
సందేశహరులకు ఇవ్వబడినట్లు, మాకు కూడా 
(దివ్యజ్ఞానం ఇవ్వబడనంత వరకు మేము 


విశ్వసించము.” అని అంటారు. తన సందేశాన్ని 


ఎవరిమై అవతరింపజేయాలో అల్లాహ్‌కు బాగా 
తెలుసు. త్వరలోనె అపరాధులు అల్లాహ్‌ దగ్గర 
అవమానింపబడగలరు. మరియు వారి కటల 
ఫలితంగా వారికి త్మీవమైన శిక్ష విధించబడగలదు. 








/ న. 


గ లనీ! త్వం 


ప ప పమయమప్వమయుష సరత 


మ. తేపలతి 
రయతటుములో 


అ ర భ్సి ఫషఫళ 


న సరమ యతయడ తయ 
కొ న్‌్‌ విత లేథర క భక రాగో 


అర్రఫైజష్తడ 
లి తీర ల శశీ కషి నరొ 
ప జస 
కో 4 గతో రక 
రీయమంహఘమనపి! ఘు వ ర్క 
తి రప్వరుం మ. 
ల కళ్‌ రర్యమివథీసపటి 


1. ఈ ఆయత్‌లో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సత్యతిరస్కారులను మృతులతో మరియు విశ్వాసులను 
సజీవులతో పోల్చాడు. చూడండి, 2:257, 11:24 మరియు 35:19-22. 


2. చూడండి. 34:31-33. 43:23 మరియు 71:22. 
3. చూడండి, 16:25 మరియు 29:13. 


4. అంటే ప్రవక్సృత్వం మరియు దివ్యజ్ఞానం (వ'హీీ అవతరింపజేయబడటం. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 

125. కావున అల్లాహ్‌ సన్మార్గం 
చూపదలచిన వ్యక్తి హృదయాన్ని ఇస్లాం 
కొరకు తెరుసాడు. మరియు ఎవరిని ఆయన 
మార్గ భష్టత్వంలో వదలగోరుతాడో అతని 
హృదయాన్ని (ఇస్లాం కొరకు - ఆకాశంపైకి 
ఎక్కేవానివలే. - బిగుతుగా అణచివేయ 
బడినట్లు చేస్తాడు. ఈ విధంగా, అల్లాహ్‌! 
విశ్వసించని వారిపై మాలిన్యాన్ని రుద్దుతాడు. 


126. మరియు ఇది నీ ప్రభువు యొక్క 
బుజుమార్గం. వాస్తవానికి యోచించే వారికి, 
మేము ఈ సూచనలను వివరించాము. (1/8) 


127. * వారి కొరకు వారి ప్రభువు వద్ద 
శాంతినిలయం (స్వర్గం) ఉంటుంది. మరియు 
వారు (మంచి) కర్మలు చేస్తున్నందుకు ఆయన 
వారి సంరక్షకునిగా ఉంటాడు. 


128. మరియు ఆయన _ వారందరినీ 
జమచేసిన రోజు వారితో ఇలా అంటాడు: “ఓ 
జిన్నాతుల వంశీయులారా! వాస్తవంగా మీరు 
మానవులలో నుండి చాలామందిని వలలో 
వేసుకున్నారు.” అప్పుడు మానవులలోని 
వారి స్నేహితులు (అవ్‌లియా) అంటారు; 
“టు మౌ ప్రభూ! మేము పరస్పరం బాగా 
సుఖసంతోషాలు పొందాము. మరియు నీవు 
మా కొరకు నియమించిన గడువుకు మేమిప్పుడు 
చేరుకున్నాము.” అప్పుడు అల్లాహ్‌ వారితో 
అంటాడు: “మీ నివాసం నరకాగ్నియే - 
అల్లాహ్‌ కోరితే తప్ప - మీరందు శాశ్వతంగా 
ఉంటారు! నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు మహా 
వివేచనాపరుడు, సర్వజ్ఞుడు.” 


1. చూడండి, 36:60-62. 
2. చూడండి. 40:12. 





/ న. 


చ జలనీ! త్వం 


గలరంాల వరిం ఢ ఏళ లంగ 


శ్‌ వళళ 
2 భప్తష్లంటల పిసారోో 


గలదా ల వారాల శ వగ కిన ణీ 
సయం లపల మయం పరాం కంట్ల 


తృయషవమతటయపపళథపకపు 


ర్‌ 


శ్ర ల కా శో నోనొ, 


ఆర్రహ్యళ్లున తమ రంపుటు రడ 


ళ్‌ 


'పయయర్తమోత్తు తము 
తి ర న్‌ ను! 
అధో! య్రజిపుల్తుం! 


'ర వటం ఘం పిత్తపయ్త్ర యిం వప 
అతో రే (సద 


అత్తల య ర్యుడ పయన స 
సుర రత తవడేయ్‌ 
హయయుర్రపియపయపటు 
ఆవ 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 


129. ఈ విధంగా మేము దుర్మార్గులను 
- వారు అర్జించిన దానికి ఫలితంగా - పరస్పరం 
స్నేహితులు (అవ్‌లియా౨గా ఉంచుతాము. 


130. “ఓ జిన్నాతుల మరియు మానవుల 
వంశీయులారా! ఏమీ? నా సూచనలను మీకు 
వినిపించి. మీరు (నన్ను) కలుసుకునే ఈ దినమును 
గురించి హెచ్చరించే ప్రవక్తలు మీలోనుంచే 
మీ వద్దకు రాలేదా?” (అని అల్లాహ్‌ వారిని 
అడుగుతాడు). దానికి వారు: “(వచ్చారని మాకు 
వ్యతిరేకంగా స్వయంగా మేమే సాక్షులం.” అని 
జవాబిస్తారు. మరియు వారిని ఈ (పపాపంచిక 
జీవితం మోసపుచ్చింది. మరియు వారు వాస్తవానికి 
సత్యతిరస్కారులుగా ఉండేవారని స్వయంగా 
తమకు వ్యతిరేకంగా తామే సాక్ష్యమిస్తారు. 


131. ఇదంతా ఎందుకంటే! నీ (ప్రభువు 
నగరాలను - వాటిలోని ప్రజలు సత్యాన్ని 
ఎరుగకుండా ఉన్నప్పుడు - అన్యాయంగా 
నాశనంచేయడు.' 


132. మరియు ప్రతి ఒక్కరికీ వారి కర్మల 
ప్రకారం స్థానాలు ఉంటాయి. మరియు వి 
(ప్రభువు వారి కర్మలపట్ల నిర్లక్ష్యంగా లేడు. 


133. మరియు నీ ప్రభువు స్వయం 
సమృద్ధుడు," కరుణించే స్వభావం గలవాడు. 
ఆయన కోరితే, ఇతర జాతివారి తరువాత 
మిమ్మల్ని పుట్టించినట్లు, మిమ్మల్ని తొలగించి 
మీకు బదులుగా మీ రా తాను కోరిన 
వారిని పుట్టించగలడు" 


1. చూడండి. 16:26. 17:15, 35:24 మరియు 67:8-9. 





గ కృ! గ జలనీ! త్యం 


్యతష్రమియయర్రపతుము 
కతయయక 


రీతు పయన 
ట్రోభ్వోవ పస్‌ వికాస్‌ 
(బిరడా కు హపియ: 
న 

(ఫళజో[:వయ! రో [టయాులరు 
య. 


యువత 2ంటట్తవతము 
9ర్రమావరువ! 


య్య! హా మయర్యు దయ య 
క క 


సృస్తుతప్ర ను 
ళు .. లం ప్రాత 
దిటు 


స్తా చి స గ్ర 


మ నే 


లా స 


గ్‌. అల్‌-'గనియ్యు: 5011500101లయ1 స్వయంసమృద్ధుడు, సర్వసంపన్నుడు., 1196 0 17206 
నిరపేక్షాపరుడు, ఏ అక్కరా లేనివాడు. చూడండి, 2:263. 
3. చూడండి. 4:133. 14:19-20. 35:15-17 మరియు 47:38. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 

134. మీకు చేయబడిన వాగ్దానం తప్పక 
పూర్తిఅయి. తీరుతుంది. మీరు దాని (శిక్ష) 
నుండి తప్పించుకోలేరు. 


135. ఇలా అను: “ఓ నాజాతి (విశ్వసించని 
ప్రజలారా! మీరు (సరిఅనుకున్నది) మీ శక్తి 
మేరకు చేయండి. మరియు నిశ్చయంగా (నేను 
సరిఅనుకున్నది) నేనూ చేస్తాను. ఎవరి 
పరిణామం సఫలీకృతం కాగలదో! మీరు 
త్వరలోనే తెలుసుకుంటారు. నిశ్చయంగా, 
దుర్మార్గులు ఎన్నడూ సాఫల్యం పొందరు.” 


136. మరియు. ఆయన (అల్లాహ్‌) 
పుట్టించిన పంటలనుండి మరియు పశువుల 
నుండి, వారు అల్లాహ్‌ కొరకు కొంతభాగాన్ని 
నియమించి: “ఇది అల్లాహ్‌ కొరకు మరియు 
ఇది మా దేవతల (అల్లాహ్‌కు వారు సాటి 
కల్పించిన వారి) కొరకు.” అని తమఊహలో 
చెబుతారు. వారి దేవతలకు చెందిన భాగం 
అల్లాహ్‌కు చేరదు. మరియు అల్లాహ్‌కు 
చెందిన భాగం వారి దేవతలకు చేరుతుంది. 
ఎలాంటి చెడు నిర్ణయాలు చేస్తున్నారు వీరు! 


137. మరియు ఇదే విధంగా చాలామంది 
బహుదైవారాధకు(ము(్రికీన్సలకు తమ సంతాన 
హత్యను - వారు (అల్లాహ్‌కు సాటి కల్పించిన) 
భాగస్వాములు. - సరైనవిగా కనిపించేటట్లు 


1. చూడండి. 11:121-122. 





జంరచరాడుిీ. గరం “గీ ద 
ప ల్తుులుయిడా'అల్ర) 
లో లి 


రియ గ్రదనడ్య ( వయపరీ 
శకట. జూ కా తోళ్ల 


శ((,బ రం 65 వన వ ళో క 
బుర్రు యం టు ర్రయంం ప్రమ తడ 
ళా ళు 
ఆబ! బయ భష 


మము రవయే! 
క 
ర్రళయాసు రర ్తత 


అర్ర 


లి డ్డ తజ కళ తా జ స 
ట్రస్వ్యూయ! లదు లాుతుయ్‌ 


తవిళా శ కార్య 


కొ రో ౨ 
వసస పకపవిటునం! ర్రజ 
బుయరపటత్చువయరిదరు 


నుడ కలా కం 


2. ముష్రిక్‌ ఖురైెషులు తమ సేద్యపు పంటలలో మరియు ఇతర ఆదాయాలలో కొంతభాగం అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) పేర. మరికొంత తమ కల్పిత దైవాల పేర నిర్ణయించే వారు. అల్లాహుతా'ఆలా పేర ఉన్నదానిని 
తమ దగ్గరి బంధువులపై, పేదవారిపై మరియు అతిథుల పై ఖర్చుచేసేవారు. కల్పిత దైవాల పేర ఉన్న 
దానిని, వారి పూజారుల మీద. కల్పిత దైవాలపేర ఉన్నదానిలో పంట సరిగ్గా పండకుంటే అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) పేర ఉన్నదాని నుండి తీసుకొని పూజారులకు ఇచ్చేవారు, కాని అల్లాహుతాఆలా పేర 
ఉన్నదానిలో తగ్గింపు అయితే అల్లాహ్‌ (సు.తాం స్వయంసమృద్ధుడు. ఏమీ అక్కర లేనివాడనేవారు. అంటే 
తమ దగ్గరిబంధువులకు, పేదవారికి మరియు అతిథులకు ఇచ్చేవారు కాదు. 





6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 గ కృత! గ లనీ! త్వం 
చేశారు. ఇది వారిని నాశనానికి గురిచేయటానికి తట ర 
మరియు. వారి ధర్మం వారికి సంశయాస్పద - 
మైనదిగా చేయటానికీ! అల్లాహ్‌ కోరితీ వారు 
అలా చేసి ఉండేవారు కాదు. కావున నీవు వారిని 
వారి కల్పనలోనే వదలిపెట్టు.' 

138. మరియు వారు: “ఈ పశువులు సలిసయకుయ | ఫీక్రు 


య పంటలు నిషిద్ధం ర 22వ లేర రమప 
ము రినవారు తప్ప ఇతరులు టిని రర లం. 
తినరాదు.” అని అంటారు. కొన్ని జంతువుల మ 
వీపులపై బరువు వేయటాన్ని (స్వారీ 
చేయటాన్ని. _ నిషేధిస్తారు. మరికొన్ని 
జంతువులను (వధించేటప్పుడు) వాటి మీద 
అల్లాహ్‌ పేరు ఉచ్చరించరు.* ఇవన్నీ వారు 
ఆయనపై కల్పించిన (అబద్ధాలు) మాత్రమె. 
ఆయన త్వరలోనే వారికి, వారి (అసత్య) 
కల్చ్పనలకు తగిన (ప్రతిఫలం ఇవ్వగలడు. 


139. ఇంకా వారు ఇలా అంటారు: “ఈ చదవ యాట యతి 
పశువుల గర్భాలలో ఉన్నది కేవలం మా 2 స్థ ల్రిహోహ్మ[హగ్ర పసమరస్థ నర్‌ 
పురుషులకే ప్రత్యేకించబడింది మరియు ఇది అతో ధ్‌ టా హా త భర 
మా స్త్రీలకు నిషేధించబడింది. కాని ఒకవేళ ప. క 


శ ఈ. 
అది మరణించినది అయితే వారు (స్త్రీలు) కు. 


కొల శ 


౮ క 9కు తళ ళ్‌ 
ఇర్ర్రనప్తు సు 


1. అల్లాహ్‌ (సుతా.) కోరితే, తాను కోరినట్లు చేయటానికి వారికి మార్గం చూపేవాడు. కాని 
అల్లాహుతా'ఆలా వారికి తెలివినిచ్చి, మంచి-చెడుల విచక్షణా శక్తినిచ్చి, వారికి తాము కోరిన 
మార్గాన్ని ఎన్నుకోవటానికి స్వాతంత్ర్యం ఇచ్చి. వారి కర్మల (ప్రకారం వారి కొరకు 
స్వర్గ-నరకాలను, ఏర్పాటు చేశాడు మరియు తన ప్రవక్తల మరియు దివ్య[గంథాల ద్వారా, ఈ 
విషయం మానవులకు విశదం కూడా చేశాడు. 

2. చూడండి, 5:103. దీని అర్ధమేమిటంటే ముషిక్‌ 'అరబ్బులు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను ఏకైక 
అత్యున్నత దైవంగా విశ్వసించి, కొన్ని పశువులను వధించేటప్పుడు అల్లాహుతా'ఆలా పేరు 
తీసుకునేవారు. కాని తాము కల్పించిన దైవాలకు బలిఇచ్చేటప్పుడు, ఆ దైవాల పేర్లే 
తీసుకునేవారు. ఇదే విధంగా ఈ నాటి హిందువు (ముషపికులు, కూడా పరమేశ్వరుణ్ణి ఏకైక 
అత్యున్నత దైవంగా విశ్వసిస్తున్నారు. కాని అల్లాహా (సు.తాకు భాగస్వాములను, ప్రతి 
కార్యనిర్వాహణకు ఒక దైవాన్ని కల్పించుకున్నారు. అల్లాహుతా'ఆలా అన్నాడు: "నేను ప్రతి 
పాపాన్ని - నేను తలచుకుంటే - క్షమిస్తాను! ఒక్క షిర్కు తప్ప.” 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 


దానిలో భాగస్టులు. ఆయన వారి ఈ 
ఆరోపణలకు త్వరలోనే వారికి (ప్రతీకారం 
చేస్తాడు. నిశ్చయంగా, ఆయన మహా 
వివేచనాపరుడు, సర్వజ్ఞుడు. 


140. మూఢత్వం మరియు అజ్ఞానం వల్ల 
తమ సంతానాన్ని హత్యచేసే వారునూ మరియు 
అల్లావ్‌పై అసత్యాలు కల్పిస్తూ, తమకు అల్లాహ్‌ 
ఇచ్చిన జీవనోపాధిని నిషేధించుకున్నవారునూ, 
వాస్తవంగా నష్టానికి గురిఅయిన వారే! 
నిశ్చయంగా, వారు మార్గం తప్పారు. 
వారెన్నటికీ మార్గదర్శకత్వం పొందేవారు 
కారు. (1/4) 


141. * మరియు ఆయనే పందిళ్ళమీద 
పాకే తీగలు మరియు పందిళ్ళమీద పపాకని 
చెట్ల తోటలు మరియు ఖర్జూరపుచెట్లు మరియు 
వివిధరకాల రుచిగల పంటలు మరియు 'జాతూన్‌ 
(ఆలివు), దానిమ్మ చెట్లను పుట్టించాడు. అవి 
కొన్నివిషయాలలో ఒక దానితో ఒకటి పోలి 
ఉంటాయి, మరికొన్ని విషయాలలో ఒక 
దానితో ఒకటి పోలి ఉండవు. వాటికి ఫలాలు 
వచ్చినపుడు వాటి ఫలాలను తినండి. కానీ 
వాటి కోతదినమున (ఫలకాలంలో) వాటి హక్కు 
(జకాత్‌). చెల్లించండి. మరియు వృథాగా 
ఖర్చు చేయకండి. నిశ్చయంగా, ఆయన 
వృథా ఖర్చుచేసే వారంటే ఇష్టపడడు. 


142. మరియు పశువులలో కొన్ని బరువు 
మోయటానికి, మరికొన్ని చిన్నవి (భారం 
మోయలేనివిి ఉన్నాయి. అల్లాహ్‌ మీకు 


1. చూడండి, 6:99 వ్యాఖ్యానం 2. 





గ కృ! గ జలనీ! త్వం 


యమో రత యయయ 
విట తదడ మమకన్ట్యసిప్త 
కీర ఫడు ఘవయఖుర్రో 


యిపయల యే! కటు 
పటిపమహ్త్యాయచేనలపడో 
కప ల తర లా 
ర 
పపుప్తేదపస్యుయమ్తుము 


స గరి క్ర బీ లీ 
థి ల్లోట్రమ! శ్రీజ 


డత ర్యత కష్తడయేో రం 
అపమేఅయయ్యటుటడ 


2. ఈ 'జకాత్‌ కొందరు ధర్మవేత్తల ప్రకారం 1/10. ఒకవేళ నీటిని కుంటల నుండి లేక నదులనుండి 
తీసుకుంటే! కాని ఒకవేళ బావినీరు, బోర్‌వెల్‌ నీరు తీసుకుంటే 1/20 వంతు. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 
జీవనోపాధికి ఇచ్చిన వాటిని తినండి. మరియు 
మొతాన్‌ అడుగుజాడలలో నడవకండి. 
నిశ్చయంగా, వాడు మీకు బహిరంగ శత్రువు! 


143. (పంటి-పోతు కలిసి ఎనిమిది రకాలు 
(జతలు). అందులో గొరెలలో నుండి రెండు 
(యెొంటి-పోతు మరియు మేకలలో నుండి ర0డు 
(పెంటి-పోతు). వారిని అడుగు: “ఏమీ? ఆయన 
నిషేధించింది, రండు మగవాటినా? లేక రండు 
ఆడవాటినా? లేక ఆ రెండు ఆడవాటి 
గర్భాలలో ఉన్నవాటినా? మీరు సత్యవంతులే 
అయితే, నాకు సరైన జ్ఞానంతో తెలుపండి.” 


144. “మరియు జఒంటెలలో రెండు 
(పెంటి-పోతు) మరియు ఆవులలో రెండు 
పెంటి-పోతు.ో వారిని అడుగు: “ఏమీ? 
ఆయన నిషేధించింది, రెండు మగ వాటినా 
లేక రెండు ఆడవాటినా? లేక ఆ రెండింటి 
గర్భాలలో ఉన్నవాటినా? అల్లాహ్‌ ఈ విధంగా 
ఆజ్ఞాపించినవుడు. మీరు సాక్షులుగా ఉంటిరా? 
లేకపోతే! జ్ఞానం లేకుండా (ప్రజలను 
పెడమార్గం పట్టించటానికి అల్లాహ్‌ పేరుతో 
అబద్ధాన్ని కల్పించే వ్యక్తి కంటే మించిన 
దుర్మార్గుడెవడు? నిశ్చయంగా, 
దుర్మార్గులకు సన్మార్గం చూపడు.” 


అలాహ్‌ 
వి. 


145. (ఓ పవకా వారికి తెలుపు: “నాపె 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానం (వ'హీీలో: 





/ న. 


గ లనీ! త్వం 


4 ళు? న! 


ర్రతంపీ లవ ఆాయాప్లేస 
ఉతహాయుగయమయడి! 
ఎయట్తుయడప!డ్య్రేమ! 
తియయ త్య 


కరీ కళకి 4! జస వక్తి క్‌ తో నో 
రోల్తుప్నమ! లజ యి లలి! లజ 
కొళలలలి డక వడ 2 వోట్రైతో వ్‌ న 
య రర 1 1 
స్రైసర మద్యన మటమట్టు 
ళం కంట (ణక మ 
ల 
ఏపుల్రట్తళ్సోప్తంరు రత్త సటు! 
తీయువపవేంంప 


తరుము ర్రయంతత 


లో 


1. అరబ్బీ భాషలో ఒకే రకమైన ఆడ-మగలను కలిపి జత ('జాజ్స్‌, అంటారు. ఆ రెండింటిలోని, ప్రతి 
ఒక్క దానిని కూడా జాజ్స్‌ అని అంటారు. అంటే జతలో నుండి ఒకటి. ఎందుకంటే, ఒకటి 
మరొకదాని జతకారి. ఇక్కడ ఆ జతలో ప్రతి ఒక్కటి అనే అర్ధంలో ఉపయోగించబడింది. 

2. ముష్రికులు కొన్ని పశువులను తమంతట తామే నిషిద్ధం (హరాం) చేసుకొని ఉండిరి. కావున 
ఇక్కడ వారితో ఈ (ప్రశ్న అడుగబడుతోంది. ఎందుకంటే, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వీటిలో దేనిని 


కూడా 'హరామ్‌ చేయలేదు. 


3. ఈ నాలుగు జతలు కలిసి మొత్తం ఎనిమిది పశువులు అవుతాయి. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 గ యో! గ ఉరీ! క్వ 





ఆహార పదార్థాలలో చచ్చిన జంతువు, కారిన ర హయం ల టూ. 1 
రక్తం, పంది మాంసం - ఎందుకంటే అది తతర టకు 
అపరిశుద్రమెనది (రిజ్ఫ్ర); లేక అల్లావ్‌కు | 2౪4౨షుక, ఆ 3 కర్న =. 
అవిధేయతకు పాల్పడి టా: పేరుతో గాక - న 
ఇతరుల పేరుతో కోయబడిన జంతువు తప్ప అద్య పవ తవర్రర ఎద 
ఇతరవాటిని తినటాన్ని నిషేధించబడినట్లు నెను 
చూడలేదు. కాని ఎవడైనా గత్యంతరంలిని 
పరిస్థితులలో దుర్నీతికి ఒడిగట్టకుండా. ఆవశ్యకత 
వలన, హద్దులు మీరకుండా (తింటే నీ 
(ప్రభువు నిశ్చయంగా, క్షమాశీలుడు. అపార 


కరుణాప్రదాత." 

146. మరియు యూదమతం అవలంబించిన | ఇర్హేకీ శ్రి గ్రోరపవ పడ ట్రైగ్రప 
వారికి మేము గోళ్ళు ఉన్న అన్ని జంతువులను | భగ జ్‌ యహ ఘు 
నిషేధించాము.* వ! వ ఆవు ప 
కురియు. వేళలలో: వాట్‌ వీవులకు లేదా 
(్రేగులకు తగిలివున్న మరియు ఎముకలలో కవ్తన్తున శ యా యన సుకు మయ! 
మిశమమై ఉన్న [క్రొవ్వు తప్ప: మిగతా 6 ర్రయ్యయిట్వ్‌ 
(కొవ్వును) నిషేధించాము. ఇది. వారి 
అ[కక్రమాలకు విధించిన శిక్ష. మరియు 
నిశ్చయంగా, మేము సత్యవంతులము!” 


147. (ఓ ముహమ్మద్‌? ఒకవేళ వారు | షష్కకషఘఫ పరర ఫఫకరిగ 


నిన్ను అసత్యుడవని తిరస్కరిస్తే నీవు, బరమ బిపీయ పదత 
వారితో ఇలా అను: “మీ ప్రభువు కారుణ్యపరిధి 

సువిశాలమైనది, కాని ఆయన శిక్ష పాపిష్టి 

(ప్రజలమై పడకుండా నివారించబడదు.” 


148. అల్లాహ్‌కు సాటి (భాగస్వాములు) | '్రశాబు యథ ప్రాపట్హాగ్రతుు 


1. చూడండి, 2:173 మరియు 5:3. 

2. గోళ్ళు ఉన్న జంతువులు అంటే, వాటి వేళ్ళు విడివిడిగా లేని జంతువులు ఉదా. ఒంటెలు, 
బాతులు, నిప్పుకోడి (ఉష్ట్రపక్షి, ఆవులు, మరియు మేకలు మొదలైనవి, యూదుల కొరకు 
“హరామ్‌ చేయబడ్డాయి. కేవలం వేళ్లు విడిగా ఉన్న పశు పక్షులు మాత్రమే వారికి 'హలాల్‌ 
చేయబడ్డాయి. 

3. చూడండి. 3:93. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 
కల్పించే వారు అంటారు: “ఒకవేళ అల్లాహ్‌ 
కోరితే మేము గానీ, మా తండితాతలు గానీ 
ఆయనకు సాటి కల్పించే వారమూ కాము 
మరియు దేనినీ నిషేధించి ఉండేవారమూ 
కాము.” వారికి పూర్వం వారు కూడా మా 
నిక్సను రుచిచూడనంత వరకు ఇదేవిధంగా 
తిరస్కరించారు. వారిని అడుగు: “మీ వద్ద 
ఏదైనా (రూఢిఅయిన) జ్ఞానం ఉందా! ఉంటే 
మా ముందు పెట్టండి. మీరు కేవలం 
కల్చ్పనలను అనుసరిస్తున్నారు. మరియు మీరు 
కేవలం ఊహాగానాలే చేస్తున్నారు.” 


149. ఇలా అను: “రూఢి అయిన ప్రమాణం 
అల్లాహ్‌ వద్దనే ఉంది. ఆయన గనక తలచుకుని 


ఉంటే మీ అందరికీ సన్మార్గం చూపి 
ఉండేవాడు.” 
150. (ఇంకా) ఇలాఅను: " "నిశ్చయంగా, 


అల్లాహ్‌ ఈ వస్తువులను నిషేధించాడు." అని 
సాక్ష్యమిచ్చే ష్ట్ర సాక్షులను తీసుకొనిరండి.” 
ఒకవేళ వారు అలా సాక్ష్యమిస్తే, నీవు వారితో 
కలిసి సాక్ష్యమివ్వకు. మరియు మా 
సూచనలను అసత్యాలని తిరస్కరించే వారి 
మరియు పరలోకమునందు విశ్వాసంలేని 
వారి మరియు ఇతరులను తమ ప్రభువుకు 
సమానులుగా నిలబెట్టే వారి మనోవాంఛలను 
నీవు ఏ మాత్రం అనుసరించకు!” (3/8) 


151. * ఇలా అను: “రండి మీ ప్రభువు 
మీకు నిషేధించివున్న వాటిని మీకు వినిపిస్తాను: 
మీరు ఆయనకు ఎలాంటి సాటి (భాగస్వాములను) 
కల్పించకండి.' మరియు తల్లిదండ్రులతో 





గ అపా! 
రత్త ట్ర్‌ డా తున తమఫరశిళను; 
న టం 
లా 
అధ్రడత మో గ్రరలీస ప్రి 


గ లనీ! త్వం 


లంక 
గో 


టనే 


హువా ళపధప్తో 


వ్‌ 


తటకయహాస డమ ర 
పదర తత్తు సములు 
యేన పస మర షమ 
స యమయంష్య 


టల బాలో 


థ్‌ రో అత్త పిళ్త రం 


చోప్రాను క్ర హపరంరోథయరక 
ఫహరయిలు ఫ్రశపతట పాప 
ర. న 


1. షిర్ళ్‌: ఇతరులను అల్లాహ్‌ (సు.తాకు సాటి (భాగస్వాములుగా) కల్పించటం. అది మహా పాపం. దాని 
కొట్టి పరిహారం లెదు. అది క్షమించబడని పాపం. షిర్కుచేసే వారికి స్వర్గం *'హరాం మరియు నరకం 
అనివార్యం చేయబడ్డాయి. ఈ విషయం దివ్యఖుర్‌ ఆన్‌లో మాటిమాటికీ ఎన్నోసార్లు విశదీకరించబడింది. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 
మంచిగా ప్రవర్తించండి. మరియు పేదరికానికి 
భయపడి మీ సంతానాన్ని చంపకండి.. మేమే 
మీకూ మరియు వారికి కూడా జీవనోపాధిని 
ఇచ్చేవారము. మరియు బహిరంగంగా గానీ, 
లేదా. దొంగచాటుగా గానీ అశ్లీలమైన 
(సిగ్గుమాలిన) పనులను సమీపించకండి. అల్లాహ్‌ 
నిశ వల. పాణిని, న్యాయం కొరకు తప్ప 
చంపకండి.*. మీరు అర్ధం చేసుకోవాలని, ఈ 
విషయాలను ఆయన మీకు ఆజ్ఞాపిస్తున్నాడు. 


152. మరియు అనాథుడు తన యుక్త 
వయస్సుకు చేరనంతవరకు అతని ఆస్తిని, 
బాగుపరచటానికి తప్ప ఇతర ఉద్దేశ్యంతో 
సమీపించకండి. కొలవటంలో మరియు తూచటంలో 
న్యాయాన్ని పాటించండి. ఏ పాణిపై గూడా 
మేము దాని శక్తికి మించిన భారాన్ని మోపము. 
పలికితే న్యాయమే పలకండి, అది మీ దగ్గరి 
బంధువుకు (పతి కూలమైనది) అయినా సరే! 
అల్లాహ్‌తో చేసిన ఒడంబడికను పూర్తిచేయండి. 
మీరు హితోపదేశం స్వీకరించాలని ఆయన 
మీకు ఈ విషయాలను ఆజ్ఞాపిస్తున్నాడు. 


153. “వురియు నిశ్చయంగా, ఇదే 
బుజుమార్గం, కావున మీరు దీనినే అనుసరించండి. 
ఇతర మార్గాలను అనుసరించకండి. అవి 
మిమ్మల్ని ఆయన మార్గంనుండి తప్పెస్తాయి. 
మీరు భయభక్తులు కలిగి ఉండాలని ఆయన 
మిమ్మల్ని ఈ విధంగా ఆజ్ఞాపిస్తున్నాడు."” 

1154. తరువాత మేము మూసాకు - సజ్జనుల్నపె 
మా అనుగ్రహాన్ని పూర్తి చేయటానికి, ప్రతి 
విషయాన్ని వివరించటానికి మరియు 


1. అంటే ఫామిలీ ప్లానింగ్‌ కొరకు చేసే 
2. చూడండి, 2:179. 
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గ్రా హ్‌ 


ఫి ్లడ్తువి 


అబార్హన్లు మొదలైనవి. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 


మార్గదర్శకత్వం మరియు కరుణను చూపటానికి 
మరియు వారు తమ ప్రభువును దర్శించవలసి 
ఉన్న దానిని విశ్వసించటానికి - [గ్రంథాన్ని 
(పసాదించాము. 


155. మరియు ఇదే విధంగా శుభప్రదమైన 
ఈ [(గంథాన్ని (ఖుర్‌ఆఅన్‌ను) అవతరింపజేశాము. 
కావున. దీనిని అనుసరించి, భయభక్తులు 
కలిగి ఉంటే, మీరు కరుణింపబడవచ్చు! 


156. లేకుంటే మీరు (అరబ్బులు): 
“వాస్తవానికి మాకు పూర్వం ఉన్న రెండువర్గాల 
వారికి (యూదులకు మరియు క్రైస్తవులకు) 
గంథం అవతరింపజేయబడింది, కాని 
వారు చదివేదేమిటో మేము ఎరుగము.” 
అని అంటారని! 


157. లేదా మీరు: “ఒకవేళ నిశ్చయంగా, 
మాపై [గంథం అవతరింపజేయబడి ఉంటే 
మేమూ వారికంటే ఉత్తమరీతిలో సన్మార్గం 
మీద నడిచి ఉండేవారము.”' అని అంటారని. 
కాబట్టి వాస్తవానికి ఇప్పుడు మీ ప్రభువు 
తరఫ్లునుండి మీ వద్దకు ఒక స్పష్టమైన 
ప్రమాణం, మార్గదర్శకత్వం మరియు కారుణ్యం 
(ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) వచ్చింది. ఇక అల్లాహ్‌ 
సూచనలను అసత్యాలని పలికేవాడికంటే, 
వాటిపట్ల వైముఖ్యం (ప్రదర్శించేవాడికంటే, 
మించిన దుర్మార్గుడెవడు? కాబట్టి మా 
సూచనలపట్ల విముఖత చూపేవారికి, వారి 
ఈ వైముఖ్యానికి ఫలితంగా భయంకరమైన 
శిక్ష విధిస్తాము. 


158. ఏమీ? వారు తమ వద్దకు దేవదూతలు 
రావాలని గానీ, లేక నీ ప్రభువు రావాలని గానీ, 
లేదా నీ ప్రభువు యొక్క కొన్ని (బహిరంగ) 





శ 


రయ న గ 


అయరప్రు[ముర్రోళ్ర ప్రయో 


ఫీరద్పలరి పమ 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 
నిదర్శనాలు రావాలని గానీ ఎదురుచూస్తున్నారా? 
నీ ప్రభువు యొక్క కొన్ని (బహిరంగ) నిదర్శనాలు 
వచ్చేరోజున, పూర్వం విశ్వసించకుండా ఆ 
రోజున విశ్వసించిన వ్యక్తికీ, లేదా విశ్వసించి 
కూడా ఏ మంచినీ సంపాదించుకోని వ్యక్తికీ, 
తన విశ్వాసంవల్ల (ఆ రోజు) ఏ ప్రయోజనం 
చేకూరదు. వారితో ఇలాఅను: “మీరు 
నిరీక్షించండి. నిశ్చయంగా, మేము కూడా 
నిరీక్షి స్తాము.”' 


159. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే తమ ధర్మంలో 
విభేదాలు కల్పించుకొని, వేర్వేరు ఆతగలుగా 
చీలిపోయారో, వారితో నీకు ఎలాంటి సంబంధం 
లేదు. నిశ్చయంగా, వారి వ్యవహారం అల్లాహ్‌ 
అధీనంలో ఉంది. తరువాత ఆయనే వారు 
చేస్తూవున్న కర్మలను గురించి. వారికి 
తెలుపుతాడు.” 


160. ఎవడు ఒక సత్కార్యం చేస్తాడో. 
అతనికి దానికి పదిరెట్లు ప్రతిఫలం ఉంటుంది. 
మరియు ఎవడు ఒక పాపకార్యం చేస్తాడో, 
అతనికి దానంతటి శిక్షయే ఉంటుంది మరియు 
వారికెలాంటి అన్యాయం జరుగదు. 


161. వారితో ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, 
నా ప్రభువు నాకు బుజుమార్గం వైపునకు 
మార్గదర్శకత్వం చేశాడు. అదే సరైన ధర్మం. 
ఏక దైవసిద్ధాంతమైన ఇబ్రాహీమ్‌ ధర్మం. అతను 
అల్లాహ్‌కు సాటికల్పించే వారిలో చేరినవాడు 
కాడు!” 
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1. చూడండి, 40:84-85 మరియు 47:18. ఇంకా చూడండి. 'స.బు'ఖారీ, పు. 6 'హ.నం.159 


మరియు పు. 9 'హ.నం. 245. 
2. చూడండి, 3:105. 


3. చూడండి, 6:12. ఇంకా చూడండి. 'స.బు'ఖారీ, పు.8. 'హ.నం. 498. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 

162. (ఇంకా) ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, 
నా నమాజ్‌ నా బలి (ఖుర్చానీ,' నా 
జీవితం మరియు నా మరణం, సర్వలోకాలకు 
ప్రభువైన అల్లాహ్‌ కొరకే! 


163. “ఆయనకు ఎలాంటి భాగస్వామి 
(సాటి లేడు. మరియు నేను ఇదేవిధంగా 
ఆదేశించబడ్డాను మరియు నేను అల్లాహ్‌కు 
విధేయుడ (ముస్లింను అయిన వారిలో 


మొట్టమొదటి వాడను!” 


164. ఇలా అను: “ఏమీ? నేను అల్లాహ్‌ను 
వదలి ఇతరులను ప్రభువులుగా అర్జించాలా? 
ఆయనే ప్రతి దానికీ ప్రభువు! ప్రతివ్యక్తి తాను 
సంపాదించిందే అనుభవిన్తాడు. మరియు బరువు 
మోసేవాడు ఎవ్వడూ ఇతరుల బరువును 
మోయడుగే చివరకు మీరంతా మీ ప్రభువు 
వైపునకే మరలి పోవలసి ఉంది. అప్పుడు 
ఆయన మీరు ఏ విషయాలను గురించి 
భేదాఖ్మిపాయాలు కలిగి ఉండేవారో వాటిని 





/% న. 
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తేరు 


హయ తతతమును 
తయ యతయయాయినరో 


క ప్‌ ప్‌ 


ర్‌ ఈమే. టరు వల న్‌ు రగ 


మీకు తెలియజేస్తాడు.” 


. నుసుకున్‌: [121 బలి, ఉపహారం, అర్పణ, భక్తి మరియు ఆరాధన యొక్క ఇతర అన్నీ 
రూపాలకు కూడా వర్తిస్తుంది. 

. ఈ విధంగా ఎంతో మంది ప్రవక్తలు అన్నారు. “మేము ఇలాంటి వహీ 'ప్రవక్తలందరికీ పంపాము.” 
అని అల్లాహ్‌ (సు.తా) అన్నాడు. చూడండి, 21:25; నూహ్‌ ((అ.స.) ఇదే ప్రకటించారు.10:72; 
ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స౦ కూడా ఇలాగే అన్నారు. 2:131; ఇబ్రాహీమ్‌ మరియు య'అఖూబ్‌ 
"అలైహిముస్పలాములు కూడా తమ సంతానంతో ఇదే విధంగా అన్నారు. 2:132; యూసుఫ్‌ 
(అ.స) ఇలాగే ప్రార్థించారు. 12:101; మూసా (అ.స) ఇలాగే తన జాతి వారితో అన్నారు, 
10:84; మరియు "ఈసా (“అ.స.) కూడా 'హవారియ్యూలతో ఇలాగే అన్నారు. 5:111. 

/ అల్లాహ్‌ (సు.తా) ప్రతి ఒక్కనికి అతని కర్మలకు తగిన ప్రతిఫలమిస్తాడు. మంచి చేసిన వానికి 
మంచి ఫలితం మరియు చెడు చేసిన వానికి దానికి తగిన శిక్ష. అల్లాహుతా'ఆలా ఒకని 
పాపభారాన్ని మరొకనితై మోపడు. ఏ వ్యక్తి కూడా ఇతరుల పాపభారాన్ని మోయడు. ఏవ్యక్తిఫె 
కూడా - అతడు ప్రవక్త అయినా సరే - ఇతరుల పాపభారం మోపబడదని అల్లాహ్‌ (సు.తా. ఈ 
ఆయత్‌లో స్పష్టంగా తెలుపుతున్నాడు. అంటే మానవుల పాప భారాలను మోయటానికి 'ఈసా 
((అ.సు సిలువపై ఎక్కారనే క9స్తవుల అపోహను ఈ ఆయత్‌ ఖండిస్తోంది. 


6. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ భాగం: 8 


165. మరియు ఆయనే వు. 
భూమిమీద ఉత్తరాధికారులుగా నియమించి 
- మీకిచ్చిన దానితో మిమ్మల్ని పరీక్షించటానికి - 
మీలో కొందరికి మరికొందరిపై ఉన్నత 
స్థానాన్ని ఇచ్చాడు. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు 
శిక్షవిధించటంలో అతిశ్నీఘుడు, మరియు 
నిశ్చయంగా, ఆయన క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. (1/2) 


1. చూడండి, 2:30 వ్యాఖ్యానం 1. 





గ కృ! గ జీ! త్వం 


మస వరన! హర్ర్రేఘు 
ప్ర్థుస్ర తధత్రమరు నప యత 
శ షయ ముప్యప్రు!ద్తచ 





7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ 


ఈ సూరహ్‌ మక్కా చివరి సంవత్సరంలో, సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌'ఆమ్‌ (6) కంటే ముందు 
అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 206 ఆయతులున్నాయి. దీనిపేరు 46. 48 ఆయత్‌ల 
నుండి తీసుకోబడింది. అల్‌అ'అరాఫ్లు, అంటే ఎత్తైన ప్రదేశాలు అని అర్థం. స్వర్గ-నరకాల 
మధ్య ఉన్న గోడ మీది స్థలాన్ని అల్‌అ'అరాప్తు అంటారు. ఈ సూరహ్‌లో ఆదమ్‌ మరియు 
అతని భార్య "హవ్వా ('అలైహిమ్‌ స౧ల గాథ ఉంది (ఆయత్‌లు 19-25). నూహ్‌, హూద్‌, 
'సాలిహ్‌, లూ'త్‌ షుఐబ్‌ మరియు మూసా (అలైహిమ్‌ సుల గాథలు కూడా ఉన్నాయి. 
మరియు చివరి ప్రవక్త మిహమ్మద్‌ ౧సిఅసు), కేవలం శుభవార్తలు ఇచ్చేవారు, హెచ్చరిక 
చేసేవారు, అల్లాహ్‌ (సు.తాా యొక్క దాసులు మరియు అతనికి ((సిఅస)ు ఏ విధమైన 
అగోచర జ్ఞానం గానీ, అప్రకృతికఃు అద్భుత శక్తులు గానీ లేవు, అని ఆయత్‌ 188లో 
వివరించబడింది. ముహమ్మద్‌ (సిఅస), అల్లాహుతా'ఆలాను మాత్రమే ఆరాధించటానికి 
ఎన్నడూ అహంభావం చూపలేదు, (ఆయత్‌ 206). 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 


కా 





౦జి! లాతీటు!? 


(1 





1. * అలిఫ్‌-లామ్‌-మీమ్‌- సాద్‌! ల! 

2. (ఓ ముహమ్మద్‌ ఈ (గ్రంథం నీమై | దడప్రంత్రయత్రురరోట 
అవతరింపజేయబడింది. కావున దీనిని గురించి ర ర్ర్రతేం చ పటరంయేటిు 
లల డం 1 ల్తాల ల్తలోలర్తుం కోలం 


నీ హృదయంలో ఏవిధమైన సంకోచం 
ఉండనివ్వకు; ఇది నీవు (సన్మార్గం నుండి 
తప్పేవారికి) హాచ్చరిక చేయటానికి (అవతరింప 
జేయబడింది); మరియు ఇది విశ్వాసులకొక 


హితోపదేశం. 
3. (ప్రజలారా? మీ ప్రభువు తరఫ్సునుండి | (కముపుషయు) రత 
మీ కొరకు అవతరింపజేయబడిన దానిని (ఈ | ్యడమ్పుత్నో ధమ 


ఖుర్‌ఆస్‌ను అనుసరించండి. మరియు ఆయన 
(అల్లాహ్‌)ను కాదని ఇతర స్నేహితులను 
(సహాయకులను అనుసరించకండి. మీరు ఎంతో 
తక్కువగా ఈ హితబోధను స్వీకరిస్తున్నారు! 


4. మరియు మేము ఎన్నో నగరాలను (వాటి | ర్లపియయ్యుముాసళర్రప 
నేరాలకు గాను) నాశనం చేశాము. వారిమై, 





7, సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 గ కసా! ౪ యఏలనీ! కృం 





మా శిక్ష (అకస్మాత్తుగా రాత్రివేళలో గానీ, జ్‌ నం ఫ్‌ 
లేదా మధ్యాహ్నం వారు విడ్రాంతి తీసుకునే 
సమయంలో గానీ వచ్చిపడింది. 


5. వారిపై మా శిక్ష పడినప్పుడు వారి ఫ్రఫీథ ట్రామ్‌ క సింట్రవ రప 


రోదన: “నిశ్చయంగా, మేము అపరాధులుగా అయిటీ 
ఉండేవారం!” అని అనడం తప్ప మరేమీ సో 
అేకుండింది.! 

6. కావున మేము ఎవరివద్దకు మా హయ 2తోరణ! ర ౯ గు 
సందేశాన్ని (ప్రవక్తను) పంపామో, వారిని జే శ షు! 


తప్పక ్రశ్నిస్తాము. మరియు నిశ్చయంగా, 
ప్రవక్తలను కూడా (ప్రశ్నిస్తాము. 


కో డ టక 


7. అప్పుడు (జరిగిందంతా) వారికి పూర్తి రర క 
(రా ము. 
జ్ఞానంతో వివరిస్తాము. ఎందుకంటే మేము 


(ఎక్కడనూ, ఎప్పుడునూ) లేకుండాలేముో 


8. మరియు ఆ రోజు (కర్మల) తూకం ప్త వ. 
న్యాయంగా జరుగుతుంది. కావున ఎవరి అధ్తకమి) గోర 
తూనికలు బరువుగా ఉంటాయో అలాంటి 
వారే సఫలీకృతులు.* 

9. మరియు ఎవరి తూనికలు తేలికగా (2 వయ తర ప్తు[తకర్రు 
ఉంటాయో, అలాంటి వారే తమను తాము ౨ర్ర్రకుష్త్యూ పడప! 
నష్టానికి గురిచేసుకున్నవారు.. ఎందుకంటే, రక 
వారు మా సూచనలను దుర్మార్గంతో 
తిరస్కరిస్తూ ఉండేవారు. 


10. మరియు వాస్తవానికి మేము మిమ్మల్ని. 'క్రై [మడమలు త్రభయయు 
భూమిలో స్టిరపరచాము మరియు అందులో 


1. కాని అప్పుడది వారికి ఏ విధంగాను పనికిరాదు. చూడండి, 40:85. 

2. చూడండి, 5:109. 

3. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు ప్రతి ప్రత్యక్షపరోక్ష, గోచర-అగోచర, విషయాల జ్ఞానం ఉంది. 
అల్లాహుతా'ఆలా తన జ్ఞానంతో ప్రతిచోట ఉంటాడు. 

4. చూడండి, 101:6-7 మరియు 'స. బుఖారీ, పు. 9, 'హ. 652. 

5. చూడండి. 101:8-11. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 
మీకు జీవన వసతులను కల్పించాము. (అయినా) 
మీరు కృతజ్ఞత చూపేది చాలా తక్కువ. 


11. మరియు వాస్తవానికి మేము మిమ్మల్ని 
సృష్టించాము, పిదప మీ రూపాన్ని తీర్చిదిద్దాము. 
ఆ పిదప దైవదూతలను: “మీరు ఆదమ్‌కు 
సాష్టాంగం (నజ్రా చేయండి!” అని ఆదేశించగా, 
ఒక్క ఇబ్లీస్‌ తప్ప అందరూ సాష్టాంగం (నజ్ఞా) 
చేశారు. అతడు సాష్టాంగం చేసేవారిలో 
చేరలేదు.' 


12. (అప్పుడు అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “(ఓ 
ఇబ్లీస్‌!) నేను ఆజ్ఞాపించినప్పటికీ, సాష్టాంగం 
చేయకుండా నిన్ను ఆపింది ఏమిటీ?” దానికి 
(ఇభ్లీన్‌): “నేను అతనికంటే డ్రేస్టుడను. నీవు 
నన్ను అగ్నితో సృష్టించావు మరియు అతనిని 
నీవు మట్టితో సృష్టించావు.” అని జవాబిచ్చాడు." 


13. (అప్పుడు అల్లాహ్ర) ఆజ్ఞాపించాడు: 
“నీవిక్కడినుండి దిగిపో! ఇక్కడ గర్వపడటం 
నీకు తగదు, కావున వెళ్ళిపో! నిశ్చయంగా, 
నీవు నీచులలో చేరావు!” 


14. (ఇబ్రీన్స్‌ ఇలా వేడుకున్నాడు: “వారు 
తిరిగిలేపబడే (పునరుత్థాన) దినంవరకు నాకు 
వ్యవధినివ్వు!” 

15. (అల్లావా సెలవిచ్చాడు: “నిశ్చయంగా 
నీకు వ్యవధి ఇవ్వబడుతోంది!” 

16. (దానికి ఇబ్లీన్స్‌ అన్నాడు: “నీవు నన్ను 
మార్గభష్టత్వంలో వేసినట్లు, నేను కూడా 
వారికొరకు నీ బుజుమార్గం పై మాటువేసి 
కూర్చుంటాను! 


1. చూడండి, 2:30-34. 





౪ యలనీ! త్వం 


గ గ. 


తీద్రత్రయయోత్యుడు 


సుప కప కహ? కరపహా? సపమిప్పు 
రిరరవరపమ్కువయమ్పు ము! 
ఏఈ. 


'రరళతభోవయరయడరక 
ఇస్త్రి యమకం టమ 


'అసపలతటకపపుడశ రక 


ఈ! ఇట క్ర త్రీణి టెం 
రాయా. రతర 


రం కం. 6 


లో 


తో 
బండ కం 


తప్రంపరయా భణ 
అస్తు] 


2. చూడండి, 18:50. 38:76. అతడు (ఇబ్రీన్‌) జిన్నాతులలోని వాడు. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 

17. “తరువాత నేను వారి ముందునుండి. 
వారి వెనుకనుండి వారి కుడివైపునుండి మరియు 
వారి ఎడమ వైపునుండి, వారి వైపుకు వస్తూ 
ఉంటాను. మరియు వారిలో అనేకులను నీవు 
కృతజ్ఞులుగా పొందవు!ో 


18. (అల్లాహ్‌) జవాబిచ్చాడు: “నీవిక్కడి 
నుండి అవమానింపబడి, బహిెష్కృతుడవై 
వెళ్ళిపో! వారిలో ఎవరైతే నిన్ను అనుసరిస్తారో! 
అలాంటి మీ వారి అందరితో నిశ్చయంగా, 
నను నరకాన్ని నింపుతాను."" 


19. మరియు: “ఓ ఆదమ్‌! నీవు మరియు 
నీ భార్య ఈ స్వర్గంలో ఉండండి. మరియు 
మీరిద్దరూ మీ ఇచ్చానుసారంగా దీనిలోని 
తినండి. కాని ఈ వృక్షాన్ని 
చేస్తే. మీరు 


(ఫలాలను) 
సమీపించకండి!! అలా 
దుర్మార్గులలో చేరిపోతారు.” 


20. ఆ పిదప ఘైతాన్‌ వారిద్దరి చూపులకు 
మరుగుగా ఉన్న వారిద్దరి మర్మాంగాలను వారికి 
బహిర్గతం చేయటానికి, రహస్యంగా వారి 
చెవులలో అన్నాడు: “మీరిద్దరూ దైవదూతలు 
అయిపోతారని, _ లేదా మీరిద్దరూ శాశ్వత 
జీవితాన్ని పొందుతారని మీ ప్రభువు, మీ ఇద్దరినీ 


ఈ వృక్షం నుండి నివారించాడు!గే 


21. మరియు (గొ'తాన్‌) వారిద్దరితో 
ప్రమాణం చేస్తూ పలికాడు: “నిశ్చయంగా, 


నేను మీ ఇద్దరి (శ్రేయోభిలాషిని!” 


22. ఈ విధంగా వారిద్దరిని మోసపుచ్చి, 
తన (పన్నుగడ) వైపునకు (తిప్పుకున్నాడు. 


1. చూడండి, 34:20. 
2. చూడండి, 2:35-36. 
3. చూడండి, 20:120. 





౪ యఏలనీ! కృం 


గీ గ. 


సస ల రం ర 3 గ 9ం సోడ సజ 


అప్పు రము ంత పయన 
అధ్రద్తతియు! ఏ్ర్ర్యుసపవ సం 


నీకి బీతస్త ట్రస్టు (జ డా నర వ 
ఇ టా? పము! 
ల్లా 


త తొల కొ రఎపహాతు సస [ర 
ఈయ నా స ఫు 
అగ్రష్రుతి 


తే 


శు శ్ర గ న 
2 ర్‌ [ఘే ఆడ కాలో కా 
క యపంరట ర 


రా (ఘా ట్ర స 
ధ్ర ధ్ర! 


య. 


డి [క సరళ స్ట్‌ ఫ్‌ ఫటగ 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 
వారిద్దరూ ఆ వృక్ష(ఫలుమును రుచిచూడ 
గానే వారిద్దరి మర్మాంగాలు వారికి బహిర్గత 
మయ్యాయి. అప్పుడు వారు తమ (శరీరాలుపై 
స్వర్గపు ఆకులను కప్పుకో సాగారు. మరియు 
వారి (ప్రభువు వారిద్దరినీ పిలిచి అన్నాడు: 
“ఏమి? నేను మీ ఇద్దరినీ ఈ చెట్టువద్దకు 
పోవద్దని నివారించలిదా? మరియు నిశ్చయంగా, 
మొోతాన్‌ మీ ఇద్దరి యొక్క 
శత్రువని చెప్పలేదా?” 


బహిరంగ 


23. వారిద్దరూ ఇలా విన్నవించుకున్నారు: 
“ఓ మా ప్రభూ! మాకు మేము అన్యాయం 
చేసుకున్నాము. మరియు. నీవు మమ్మల్ని 
కరుణించకపోతే! మమ్మల్ని క్షమించకపోతే! 
నిశ్చయంగా, మేము నాశనమైపోయే వార 
మవుతాము.”' 


24. (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “మీరందరు 
దిగిపొండి! మీరు ఒకరికొకరు శతువులు 
అవుతారు. మరియు మీరందరికీ ఒక నిర్దీతకాలం 
వరకు భూమిలో నివాసం మరియు జీవనోపాధి 
ఉంటాయి.” 


25. ఇంకా ఇలా అన్నాడు: “మీరందరూ 
అందులోనే జీవిస్తారు మరియు అందులోనే 
మరణిస్తారు మరియు దానినుండే మరల 
లేప(పవునరుత్తరింప్రం బడతారు." 


26. ఓ ఆదమ్‌ సంతానమా! వాస్తవానికి 
మేము మీ కొరకు వస్త్రాలను కల్పించాము, 
అవి మీ మర్మాంగాలను కప్పుతాయి మరియు 
మీకు అలంకారమిస్తాయి. మరియు దైవభీతియే 
అన్నిటికంటే (శేష్టమైన వస్త్రం. ఇవి అల్లాహ్‌ 
సూచనలలో కొన్ని బహుశా వారు గుణపాఠం 


క. చూడండి. 2:37. 





గ గ. 


౪ యఏలనీ! త్వం 


ప్రత డురు యడ 
య... 


డ్రరతకంయమపట్యతిర 
గ న 


వశీ ఓ భు. టా 
మమర్శిపదపదషఘుపం యము 
తాట 


ఆ్వు'శ్రత్తషదతనయేేయమడ్పుం 
9హ్రగహ్ల మోపు! 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 గ కా! 1/ ఆ ౨నీ! ర్చ 





నేర్చుకుంటారేమోనని, (వీటిని వినిపిస్తున్నాము). 


27. ఓ ఆదమ్‌ సంతానమా! మైతాను మీ హో న పరర 
తల్లిదం(డుల నుండి (స్వర్గ) వస్తాాలను వ్స్ద మా గ్యంపల్తు భోరు 
తొలగించి, వారి మర్మాంగాలను వారికి లం 
కనబడేటట్లు చేసి, వారిని స్వర్గంనుండి అర్రహిహై రర సుకయిటీ 
వడలగొట్టినట్లు మిమ్మల్ని కూడా ఆపద 
(ఫిత్సకు  గురిచేయకూడదు. నిశ్చయంగా, 
వాడు మరియు వాని సంతతివారు మిమ్మల్ని 
కనిపెట్టుకొని ఉన్నారు. కాని, మీరు వారిని 
చూడలేరు. నిశ్చయంగా, మేము మైోతానులను, 
విశ్వసించని వారికి స్నేహితులుగా చేశాము. 

28. మరియు వారు (అవిశ్వాసులు) ఏదైనా | బ్య్రకష య. 'సమకర్రఘయ వ 
అన్లీలమైన పని చేసినపుడు ఇలా అంటారు: ప్రయాతి నా గా 
“మేము మా తండ్రితాతలను ఈ పద్దతినే య. 
అవలంబిస్తూ ఉండగా చూశాము. మరియు 
అలా చేయమని అల్లావాయే మమ్మల్ని 
ఆదేశించాడు.” వారితో అను: “నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ అశ్లీలమైన పనులు చేయమని ఎన్నడూ 
ఆదేశించడు. ఏమీ? మీకు తెలియని విషయాన్ని 
గురించి అల్లాహామై నిందలు వేస్తున్నారా?” 


లో న్‌ 


29. (ఓ ముహమ్మద్‌! వారితో) ఇలాఅను: | ప్తి జిష్యాగ సుర 


“నా ప్రభువు న్యాయాన్ని పాటించమని య మరస హ్‌ 
ఆదేశించాడు. మరియు మీరు ప్రతి మస్టిద్‌  రనమడుకం ల 
వ అ్ర్వఎజా స ఈక 


(నమా'జ్సొలో మీ ముఖాలను సరిగ్గా (ఆయన 
వైపునక్రే' మరల్చుకొని నమాజ్‌ను పూర్తి 
శ్రద్ధతో నిర్వహించండి మరియు 
ధర్మాన్ని"ఆరాధనను (దీన్‌ను) కేవలం ఆయన 
కొరకే ప్రత్యేకించుకొని ఆయనను మాత్రమే 
(ప్రార్థించండి. ఆయన మిమ్మల్ని మొదట 


1. అంటే మీరు మీ ముఖాలను ఖిబ్లా వైపునకే మరల్చి మీ ఆరాధనను కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
కొరకే ప్రత్యేకించుకోండి. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 


సృష్టించినట్లు మీరు తిరిగి సృష్టించబడతారు. 


30. మీలో కొందరికి ఆయన సన్మార్గం 
చూపించాడు. మరికొందరు మార్గ భ్రష్టత్వానికి 
గురయ్యారు. ఎందుకంటే వాస్తవానికి వారు 
అల్లాహ్‌ను వదలి కైతానులను తమ 
స్నేహితులుగా చేసుకున్నారు మరియు 
నిశ్చయంగా, తామే సన్మార్గంపై ఉన్నామని 
(భ్రమలో ఉన్నారు.(5/8) 


31. * ఓ ఆదమ్‌ సంతానమా ప్రతి మప్టిద్‌ 
(నమాజ్రలో మీ వస్త్రాలంకరణ పట్ల 
(శ్రద్ధవహించండి.' తినండి త్రాగండి, కాని 
మితిమీరకండి. నిశ్చయంగా, ఆయన 
(అల్లాహ్‌) మితిమీరేవారిని ప్రేమించడు. 


32. ఇలా అను: “అల్లాహ్‌ తనదాసుల 
కొరకు సృష్టించిన వస్త్రాలంకరణను మరియు 
మంచి జీవనోపాధిని నిషేధించేవాడెవడు?” 
(ఇంకా) ఇలా అను: “ఇవి ఇహలోక జీవితంలో 
విశ్వాసుల కొరకే; పునరుత్థాన చ 
ప్రత్యేకంగా వారి కొరకు మాత్రమే గలవు.” 
ఈ విధంగా మేము మా సూచనలను జ్ఞానం 
గలవారికి స్పష్టంగా వివరిస్తున్నాము.” 


33. ఇలా అను: “నా ప్రభువు బహిరంగంగా 
గానీ, లేదా 
(అసహ్యకరుమైన కార్యాలను, వాప కార్యాలను 
చేయటాన్ని మరియు అన్యాయం దౌర్జన్యం 
చేయటాన్ని మరియు ఆయన 
అవతరింపజేసిన [ప్రమాణం 


రహస్యంగా గానీ, అన్లీల 


(అల్లాహ్‌) 


ఏదీ లేనిదే 





౪ యఏలనీ! త్వం 


గీ గ. 


శ వర్త 
గక 


"సవజమయరుంయతుడ 
అజీరిశరుోోరహటటే!00 యేమే 


ఆడ న! [తం కతత 


(ద్రూలడెక్రింవాత్రి) | ట్ర క్తంల్ల య! 


| పైత ర్ట రరర? కొ ట్ర |ఫఏ శి రేపి గ్ర్లు 
ర్‌ల్రస్త్రతు త్రష్‌ సరమ 


ఆనక ృసు భవ ్రోటు స్రషరి 


(౯ రే 


కో! (యా రప యం ససీప్రజ 


క 
త్రమణ 


రర య పా స హా 1. 
వడట్యి పపలడాయ్తుడు! 3” 
ఉపమయయతంము స్లో 


1. నమాజ్‌ తవాఫ్‌, చేసేటప్పుడు బట్టలు ధరించటం విధి. ఇంకా (చూడండి, సహీహ్‌ బుఖారీ, 


పుస్తకం. 


2. చూడండి. 7:50-51. 


"హదీస్‌" నెం. 368) ఇస్లాంకు ముందు ముష్రకులు, కఅబవ్‌ా 'తవాఫ్‌ బట్టలు 
ధరించకుండా చేసేవారు. ఇస్లాం దానిని నిషేధించింది. చూడండి, 'స.బు'ఖారీ, పు.1, 


“హ.368. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 
ఇతరులను అల్లాహ్‌కు సాటి (భాగ స్వాములుగా) 
కల్పించటాన్ని మరియు మీకు జ్ఞానం లేనిదే 
ఏ విషయాన్ని 
మోపటాన్ని నిషేధించివున్నాడు.” 


అయినా అల్లాహ్‌ పై 

34. మరియు ప్రతి సమాజానికి ఒక గడువు 
నియమింపబడి ఉంది. కావున ఆ గడువు 
వచ్చినపుడు, వారు ఒక ఘడియ వెనుక గానీ 
మరియు ముందు గానీ కాలేరు. 


35. ఓ ఆదమ్‌ సంతానమా! మీలోనుంచే 
మీ వద్దకు నా సూచనలను వినిపించే ప్రవక్తలు 
వచ్చినపుడు, ఎవరైతే దైవభీతి కలిగివుండి 
తమను తాము సరిదిద్దుకుంటారో, అలాంటి 
వారికి ఎలాంటి భయమూ ఉండదు మరియు 
వారు దుఃఖపడరు కూడా! 


36. కాని ఎవరైతే మా సూచనలను 
అసత్యాలని నిరాకరించి, వాటియుడల 
దురహంకారం చూపుతారో, అలాంటి వారు 
నరకాగ్ని వాసులవుతారు. అందులో వారు 
శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


37. ఇక అల్లాహ్‌ పై అసత్యాలు కల్పించే 
వానికంటే;. లేదా. ఆయన సూచనలను 
అసత్యాలని తిరస్కరించే వానికంటే మించిన 
దుర్మార్గుడెవడు? అలాంటి వారు తమ [వా 
(ప్రకారం తమ భాగ్యాన్ని పొందుతారు. తుదకు 
మేము పంపే దైవదూతలు వారి ప్రాణాలు 
తీయటానికి వారి వద్దకు వచ్చి: “మీరు 
అల్లాహ్‌ను వదలి టప్రార్దించే ఆ (దైవాలు) 
ఇపుడు ఎక్కడ ఉన్నారు?” అని అడుగుతారు. 
వారిలా జవాబిస్తారు: “వారు మమ్మల్ని వదిలి 
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భు ల్తల 


1. దీనిని వివిధరకాలుగా బోధించారు. ఒక అర్ధం వయస్సు మరియు జీవనోపాధి ఉన్నాయి. దీనికి 


సంబంధించిన ఆయత్‌కు చూడండి, 10:69-70. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 


పోయారు.” మరియు ఈ విధంగా వారు: 
“మేము నిజంగానే సత్యతిరస్కారులమై 
ఉండేవారము.”' అని, తమకు వ్యతిరేకంగా 
తామే సాక్ష్యమిచ్చుకుంటారు. 


38. (అల్లాహ్‌) అంటాడు: “మీకు పూర్వం 
గతించిన జిన్నాతుల మరియు మానవుల 
సమాజాలు పోయి చేరిన ఆ నరకాగ్నిలోకి 
ప్రవేశించండి.” ్రతిసమాజం (నరకంలో) 
ప్రవేశించినపుడు తన పూర్వపు (సమాజాన్ని 
శపిస్తుంది. తుదకు వారంతా అక్కడ చేరిన 
జవద్రప, తరువాత వచ్చిన వారు తమకంటే 
ముందు వచ్చిన వారిని గురించి; “ఓ మా 
ప్రభూ! వీరే మమ్మల్ని మార్గభ్రష్టులుగా 
చేసినవారు, కావున వీరికి రెట్టింపు నరకాగ్ని 
నక్ష విధించు అని అంటారు. దానికి 
(అల్లాహ్‌): “ప్రతి వాడికి రెట్టింపు (శిక్ష) 
విధించబడుతుంది,* కాని మీరది తెలుసు 
కోలేరు!” అని అంటాడు. 


39. మరియు అప్పుడు మొదటి వారు 
తరువాత వచ్చిన వారితో: “మీకు మాకై 
ఎలాంటి ఆధిక్యత లేదు కావున మీరు కూడా 
మీ కర్మలకు బదులుగా శిక్షను 
చవిచూడండి!” అని అంటారు. 


40. నిశ్చయంగా, మా సూచనలను 
అబద్ధాలని తిరస్కరించినవారి కొరకు 
మరియు వాటిపట్ల దురహంకారం చూపిన 
వారికొరకు, ఆకాశద్వారాలు ఏ మాత్రం 
తెరువబడవు. మరియు ఒంటె సూదిబజ్జంలో 
నుండి దూరిపోగలిగే వరకు వారు స్వర్గంలో 


1. చూడండి, 33:67-68 మరియు 16:25. 
2. చూడండి. 34:31-32. 
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7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 
ప్రవేశించజాలరు. మరియు ఈ విధంగా 
మేము అపరాధులకు (ప్రతిఫలమిన్తాము. 


41. నరకమే వారి పాన్పు మరియు వారి 
దుప్పటి అవుతుంది. మరియు ఈ విధంగా 
మేము దుర్మార్గులకు (పతిఫలమిస్తాము. 


42. కాని, ఎవరైతే విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసారో! అలాంటి వ్యక్తికి, మేము అతని శక్తికి 
మించిన భారంవేయము. ఇటువంటి వారే 
స్వర్గవాసులు. అందులో వారు శాశ్వతంగా 
ఉంటారు. 


43. మరియు మేము వారి హృదయాల 
నుండి పరస్పర ద్వేషభావాలను తొలగిస్తాము. 
వారి కింద సెలయేళ్ళు ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి. 
మరియు వారు ఇలా అంటారు: “మాకు ఇక్కడికి 
చేరటానికి సన్మార్గం చూపిన అల్లాహ్‌యే 
సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు. అల్లాహ్‌ మాకు ఈ 
సన్మార్గం చూపకపోతే మెము సన్మార్గం పొంది 
ఉండేవారం కాదు. మా (ప్రభువు పంపిన 
ప్రవక్తలు వాస్తవంగా సత్యాన్నే తీసుకువచ్చారు!” 
అపుడు వారికి ఒక వాణి వినబడుతుంది: “మీరు 
చేస్తూ ఉండిన సత్కార్యాలకు ఫలితంగా, మీరు 
వారసులుగా చేయబడిన స్వర్గం ఇదే!” 


44. మరియు స్వర్గవాసులు, నరక వాసులను 
ఉద్దేశించి ఇలా అంటారు: “మా (ప్రభువు మాకు 
చేసిన వాగ్దానాన్ని మేము వాస్తవంగా, 
సత్యమైనదిగా పొందాము. ఏమీ? మీరు కూడా 
మీ ప్రభువు చేసిన వాగ్దానాన్ని సత్య మైనదిగా 
పొందారా?” వారు జవాబిస్తారు: “అవును!” 
అప్పుడు ప్రకటించే వాడొకడు వారి మధ్య 
ఇలా ప్రకటిస్తాడు: “దుర్మార్గులపై అల్లాహ్‌ శాపం 
(బహిష్కారం) ఉంది!” 
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7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 
45. ఎవరైతే (ప్రజలను) అల్లాహ్‌ మార్గం 
నుండి నిరోధిస్తారో మరియు అది తప్పు 
మార్గమని చూపగోరుతారో! అలాంటి వారే 
పరలోక జీవితాన్ని తిరస్కరించిన వారు. 


46. మరియు ఆ ఉభయవర్గాల మధ్య ఒక 
అడ్డుతెర ఉంటుంది." దాని ఎత్తైన ప్రదేశాల 
మీద కొందరు ప్రజలుంటారు* వారు ప్రతి 
ఒక్కరినీ వారి గుర్తులను బట్టి ఆలుసుకుంటారు. 
వారు స్వర్గవాసులను పిలిచి; “మీకు శాంతి 
కలుగు గాక (సలాం)!” అని అంటారు. వారు 
ఇంకా స్వర్గంలో ప్రవేశించ లేదు, కాని దానిని 
ఆశిస్తున్నారు. (3/4) 


47.* మరియు వారి దృష్టి నరకవాసుల 
వెపునకు మళ్ళించబడినపుడు వారు ఇలా 
అంటారు: “ఓ మా ప్రభూ! మమ్మల్ని ఈ 
దుర్మార్గులతో చేర్చకు!” 


48. మరియు ఎత్తెన ప్రదేశాలమై ఉన్న వారు 
వారిని (నరకవాసులను) వారి గుర్తుల ద్వారా 
గుర్తించి వారితో అంటారు: “మీరు కూడబెట్టిన 
ఆస్తిపాస్తులు మరియు మీ దురహంకారాలు, 
మీకు ఏమైనా లాభం చేకూర్చాయా? 


49. ” "వీరికి, అల్లాహ్‌ తన కారుణ్యాన్ని 
ఏమ్మాతం (ప్రసాదించడు.' అని మీరు 
(ప్రమాణాలు చేసి చెబుతూఉండేవారు, వీరే 
కదా? (చూడండి వారితో ఇలా అనబడింది): 
“వీరు స్వర్గంలో ప్రవేశించండి, మీకు 
ఎలాంటి భయమూ ఉండదు మరియు మీరు 
దుఃఖపడరు కూడా!” ” 


1. చూడండి, 57:13. 
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2. అల్‌-అ'అరాఫ్తు: ((అరఫ్పున్‌ , వవ.) ఇవి స్వర్గ నరకాల మధ్య ఉన్న గోడపైనున్న ఎత్తెన 
(ప్రదేశాలు. అక్కడ కొందరు తమ గమ్యస్థానం (స్వర్గం/నరకం) కొరకు వేచి ఉంటారు. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 

50. మరియు నరకవాసులు స్వర్గవాసులతో; 
“కొద్దినీళ్ళో లేక అల్లాహ్‌ మీకు ప్రసాదించిన 
ఆహారంలో నుండైనా కొంత మా వైపుకు 
విసరండి.” అని అంటారు. (దానికి స్వర్గ 
వాసులు): “నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌! ఈ రెండింటినీ 
సత్యతిరస్కారులకు నిషేధించివున్నాడు.”* అని 
అంటారు. 


51. వీరే, వారు; ఎవరైతే తమ ధర్మాన్ని 
ఒక ఆటగా మరియు కాలక్షిపంగా చేసుకున్నారో. 
మరియు ఇహలోక జీవితం వారిని మోసానికి 
గురిచేసింది. (అల్లాహ్‌ ఇలా సెలవిస్తాడు): 
“వారు ఈ నాటి సమావేశాన్ని మరచి, మా 
సూచనలను తిరస్కరించినట్లు, ఈ నాడు 
మేమూ వారిని మరచిపోతాము!” 


52. మరియు వాస్తవానికి మేము వారికి 
(గ్రంథాన్ని ప్రసాదించి, దానిని జ్ఞానపూర్వకంగా 
స్పష్టంగా వివరించిఉన్నాము. అది విశ్వసించే 
వారికి ఒక మార్గదర్శిని, మరియు కారుణ్యం. 


53. ఏమీ? వారు (అవిశ్వాసులు) దాని 
తుదిఫలితం సంభవించాలని నిరీక్షిస్తున్నారా? 
దాని తుదిఫలితం సంభవించే దినమున, 
దానిని నిర్లక్ష్యం చేసిన వారు: “వాస్తవానికి మా 
ప్రభువు పంపిన ప్రవక్తలు సత్యం తెచ్చారు. 
అయితే ఏమీ? మా కొరకు సిఫారసు 
చేయటానికి,  సిఫారసుదారులు ఎవరైనా 
ఉన్నారా? లేదా మేము మళ్ళీ తిరిగి 
(భూలోకంలోకి పంపబడితే మేమింతవరకు 


చేసిన కర్మలకు విరుద్ధంగా చేసేవారం 
కదా?” అని పలుకుతారు. వాస్తవానికి వారు 
1. చూడండి, 7:32. 


2. చూడండి, 17:15. 





౪ యఏలనీ! త్వం 


గీ గ. 


ల్‌ 


'పసరహషాయోపీయతోయథ 
సుర్రు తయటామ 


పట్టను పదికుపరరు తి! 
స్యయాహ్వుపరడము 


౨) 24 “మడ లం “క 
9ర్రపాప తప మమగన 


స్రయత్రతమప్తుత నోర పక్‌ంవ 
బయహషయపరాపంపత్త్యోప్తు 
ఉ్టపర్షధళ ఉవమయవి! 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 
తమకు తాము నష్టం కలిగించుకున్నారు 
మరియు వారు కల్పించుకున్న (దైవాలన్నీ 
వారిని త్యజించి ఉంటాయి. 


54. నిశ్చయంగా, మీ ప్రభువైన అల్లాహాయే 
ఆకాశాలను మరియు భూమిని ఆరుదినము 
(అయ్యామ్‌)లలో సృష్టించాడు." ఆ పిదప 
తన సింహాసనాన్ని (అర్డ్‌ను) అధిష్టించాడు.” 
ఆయన రాథత్రిని పగటివంట ఎడతెగకుండా 
అనుసరింపజేసి, దాని(పగట్రిమై కప్పుతూ 
ఉంటాడు. మరియు సూర్యచంద్ర నక్షత్రాలు 
ఆయన ఆజ్ఞకు కట్టుబడిఉన్నాయి. నిశ్చయంగా, 
సర్వసృష్టి ఆయనదే! మరియు ఆజ్ఞ నడిచేది 
ఆయనదే. అల్లాహ్‌ ఎంతో శుభదాయకుడు" 
సర్వలోకాలకు పోషకుడు! 


55. మీ ప్రభువును వినయంతో మరియు 
రహస్యంగా (మౌనంగా) ప్రార్థించండి. 
నిశ్చయంగా, ఆయన హద్దులు మీరే వారిని 
(శేమించడు. 


56. మరియు భూమిలో సంస్కరణ జరిగిన 
పెదప దానిలో కల్లోలాన్ని రేకెత్తించకండి 


ల 





౪ యఏలనీ! త్వం 


గీ గ. 


యిల యయ ట పథ) 
యంయలోయయయు పరమత 
పభిఘయంంవేశషుట్టుకుకు 
బపు భు సహ్య్పాడ్యల్తుషు 

అట్ట 


ఓ టచషంకకణన కరడరసుడం 229 
తజ టీ షమపరును ఫు 


ల్సి! 


బ్ర యయంయాతపయ 


. యౌమున్‌: దినం, మనం లెక్కిస్తున్న దినం (ఒక పగలు-రాత్రితో కూడుకున్నది, ఈ 


భూలోకానికే పరిమితమైనది. ఇది మన భూలోక వాసుల అనుకూలం కొరకు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
నిర్ణయించిన దినం. దీని సంబంధం భూమి సంచారంతో ఉంది. అల్లాహుతా'ఆలా ఇక్కడ: 
“ఆకాశాలు మరియు భూమిని ఆరుదినాలలో సృష్టించాను.” అని అంటున్నాడు. ఈ యౌమున్‌, 
అంటే యుగం, దశ లేక కాలం (4601. ₹00య) కావచ్చు! నిజం అల్లాహ్‌ కే తెలుసు. 


. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఏవిధంగా తన "అర్జ్‌ను (సింహాసనాన్ని/విశ్వాధికార పీఠాన్ని అధిష్టించి 


ఉన్నాడో మనకు తెలియదు. మనం దానిని మానవ జ్ఞానపరిధి (ప్రకారం ఉదాహరణలతో 
వివరించటం తగినదికాదు. మనము ఇలాంటి విషయాలను ఉన్నవి ఉన్నట్లుగా విశ్వసించటమే 
నిజమైన విశ్వాసం (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. ఇది ముతపాబిహాత్‌ - అస్పష్టమైన విషయాలలోనిది. ఈ 
శబ్దం ఖుర్‌ఆన్‌లోచాలా చోట్లలో వచ్చింది. చూడండి, 7:54, 9;:129, 10:3. 11:7, 13:2, 
20:5, 25:59, ౩2:4 మరియు ౨౫:4. 


. తబారళక్‌: 3105506, 1202021066, శుభదాయకుడు, శుభప్రదుడు, శుభకరుడు, అనుగ్రహించు. 


ఆశీర్వదించు, వరాలను, శుభాలను ప్రసాదించు. ఘనతగల, మహిమగల వాడు. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ 


మరియు భయంతో మరియు ఆశతో ఆయనను 
(పార్థించండి. నిశ్చయంగా, ళా కారుణ్యం 
సజ్జనులకు సమీపంలోనే ఉంది.! 


57. మరియు ఆయనే తన కారుణ్యానికి 
ముందు శుభవార్తలు తెచ్చే వాయువులను 
పంపేవాడు. ఎప్పుడైతీ అవి బరువైన మేఘాలను 
ఎత్తుకొనివస్తాయో మేము వాటిని నిర్జీవమైన 
నగరాల వైపునకు తీసుకొనిపోయి వాటినుండి 
నీటిని కురిపిస్తాము. ఆ నీటి వలన పలువిధాలైన 
ఫలాలను ఉత్పత్తిచేస్తాము. ఇదేవిధంగా మేము 
మృతులను కూడా లేపుతాము; ఈ విధంగానైనా 
మీరు హితబోధ స్వీకరిస్తారని! 


58. మరియు సారవంతమైన నేల తన 
ప్రభువు ఆదేశంతో పుష్కలంగా పంటనిస్తుంది. 
మరియు నిస్సారమైన దాని (నేల) నుండి 
నాసిరకం పంట తప్పు మరేమీ రాదు. ఈ 
విధంగా మేము యు చూసేవారికి మా 
సూచనలను వివరిస్తామునే 





౪ యఏలనీ! త్వం 


ఆట్లిన సటవత్రమరక ప 
9ష్రితిణి! 
ప. రా [0 గ 
భయ ప్రరయటేఫ వత్రం 
[మ్రమ్రసు టయ యయా 
. న బ్‌ న 


ళీ శే గ? 
బై నద చన టతుము 


కం. 
బక అస 9, చ జర 
ల్‌ు పలు త్తడు 


1. ఈ రండు ఆయత్‌లలో నాలుగు విషయాలు వివరించబడ్డాయి. 
1) అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను వినయంతో, రహస్యంగా (మౌనంగా) ప్రార్థించాలి. 
లై ప్రార్థనలో మన కోరికలు హద్దులు మీరి ఉండకూడదు. 
3) సంస్కరణ తరువాత భూమిలో సంక్షోభాన్ని రేకెత్తించకూడదు. 
4౨) హృదయాలలో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్ష-భీతితో పాటూ, ఆయన (సు.తా.) కారుణ్యంపై ఆశ 


కూడా ఉండాలి. 


2. ఏ విధంగానైతే అల్లాహుతా'ఆలా వర్షం కురిపించి మృత భూమి నుండి పంట. ఫలాలను 
ఉత్పత్తి చేస్తాడో! అదేవిధంగా, పునరుత్థాన దినమున మృతులను కూడా సజీవులుగా చేసి 
లేపుతాడు. అల్లాహుతా'ఆలా ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


3. దైవప్రవక్త సిఅసు ప్రవచనం: 
మార్గదర్శకత్వపు ఉదాహరణ, ధారాళంగాకురిసే 


“అల్లాహ్‌ (సు.తా) నాకు ఇచ్చి పంపిన జ్ఞానం మరియు 
వర్షంలాంటిది. దానిని కొన్ని ప్రాంతాలలోని నేల 


పీల్చుకొని మంచి పంటలు, ఫలాలు పుష్కలంగా ఇస్తుంది. మరికొన్ని గట్టి ప్రాంతాలు నీటిని నిలబెట్టి 
తరవాత పండే పంటలకు, నీరు పారటానికి ఉపయోగపడతాయి. కాని ఏ రాళ్ల నేల అయితే నీటిని 
పీల్చుకోలేదో, లిక దానిని ఆపలిదో, అది దానిని ఏ విధంగాను వినియోగించుకోలేదు. ఈ 
ఉదాహరణలు ఆ మానవుని వంటివి ఎవడైతే అల్లాహ్‌ ధర్మాన్ని అర్ధం చేసుకుంటాడో మరియు 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 ఖ/ ఆ ఇ౨నీ! ర్చిం 





59. వాస్తవంగా, మేము నూహ్‌ను అతని పము టన్‌ రచపపమరయే 
జాతివారి వద్దకు పంపాము. అతను వారితో: వరాళి యం పటటివి 
“ప్రజలారా! అల్లాహ్‌నే ఆరాధించండి. ఆయన స్ట 
తప్ప మీకు మరొక ఆరాధ్యదైవం లేడు. 
వాస్తవానికి నేను మీహై రాబోయే ఆ గొప్ప 
దినపు శిక్షను గురించి భయపడుతున్నాను.” 


మ్‌ చ 


కరం 


హత ల్‌ | న 
ట్రిల్లుడవడి జం 'లవ్వవల్లు 


అని అన్నాడు. 
60. అతని జాతి నాయకులు అన్నారు: లభతతప్రతుసతఫతోరిపప ర 
“నిశ్చయంగా, మేము నిన్ను స్పష్టమైన న. 


అత్తో 


కే 


తప్పుదారిలో చూస్తున్నాము!” 


61. దానికి (నూహ్‌). అన్నాడు: “నా, గ్ర ట్రవముడ్రంపఎ పంక 
జాతి ప్రజలారా! నాలో ఏవి తప్పిదంలేదు. అధ్రమి! లో 
మరియు వాస్తవానికి నేను సర్వలోకాల ప్రభువు 
యొక్క సందేశహరుడను. 

62. “నా ప్రభువు సందేశాలను మీకు | వ్వర్టమఘాయుర్రుయుదమో 
అందజేస్తున్నాను మరియు (ధర్మ) బోధ ఆత్త్రభమథ 
చేస్తున్నాను. ఎందుకంటే! మీకు తెలియని 
విషయాలు అల్లాహ్‌ తరఫునుండి నాకు 


ఆలుస్తున్నాయి. 
63. “మీలోని ఒక పురుషుని ద్వారా - యంద పసుల మతో 
న శవయ ఉం డయ 
దైవభీతి కలిగిఉంటే, మీరు కరుణింప సరంమమపరుటి జాన 
బడతారని - మిమ్మల్ని హహచ్చరించటానికి, అరయ 
(ర్రజ్వాో 


మీ (ప్రభువు తరఘ్టునుండి మీవదకు జ్ఞాపిక 
( కా 
వచ్చిందని మీరు ఆశ్చర్యపడుతున్నారా?” 
64. అయినా, వారు అతనిని అసత్య అవీ! త్రషషల్త్ర పమ 
వాదుడని తిరస్కరించారు. కావున మేము 





అల్లాహుతా'ఆలా నాకు ఇచ్చి పంపిన దానితో మంచి ఫలితం పొందుతాడో! అతడు తాను కూడా 
జ్ఞానం పొందుతాడు మరియు ఇతరులకు కూడా బోధిస్తాడు. మరొక వ్యక్తి ఉదాహరణ కూడా ఇలా 
ఉంది: ఎవడైతే తాను స్వయంగా కూడా జ్ఞానం మరియు హితబోధ పొందడు, దేనితోనైతీ నేను 
పంపబడ్డానో. (సహీహ్‌ బుఖారీ, కితాబ్‌ అల్‌-'ఇల్మ్‌, బాబ్‌ ఫ'ద్ల్‌ మినల్‌-'ఇల్మ్‌). 

1. ఈ సూరహ్‌లోని 7:59-93 ఆయత్‌లలో (ప్రవక్తల గాథలున్నాయి. 





7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 
అతనిని మరియు అతనితో బాటు ఓడలో 
ఉన్నవారిని కాపాడాము. మరియు మా 
సూచనలను అసత్యాలని తిరస్కరించిన 
వారిని ముంచివేశాము. నిశ్చయంగా, వారు 
గుడ్డిగా ప్రవర్తించిన జనం. (౮7/8) 


65. * ఇంకా మేము 'ఆద్‌ (జాతి) వద్దకు 
వారి సోదరుడైన హూద్‌ను పంపాము.' 
అతను: “ఓ నా జాతి సోదరులారా! మీరు 
అల్లాహ్‌ నే ఆరాధించండి, ఆయన తప్ప మీకు 
మరొక ఆరాధ్యదేవుడు లేడు. ఏమీ? మీకు 


దైవభీతి లేదా?” అని అన్నాడు. 


66. అతని జాతివారిలో సత్యతిరస్కారులైన 
నాయకులు ఇలా అన్నారు: “మేము, నిశ్చయంగా 
నిన్ను మూఢత్వంలో చూస్తున్నాము మరియు 
నిశ్చయంగా, నిన్న 
భావిస్తున్నాము!" 


అసత్యవాదిగా 


67. (హూద్‌) అన్నాడు: “నాజాతి వారలారా! 
నాలో ఏ మూఢత్వంలిదు. మరియు నిశ్చయంగా, 
నేను సర్వలోకాల (ప్రభువు యొక్క 
సందేశహరుడను! 


68. “నేను మీకు నా ప్రభువు సందేశాలను 
అందజేస్తున్నాను మరియు నిశ్చయంగా, 
నేను మీకు నమ్మదగిన ఉపదేశకుడను. 


69. “లేదా! మిమ్మల్ని హెచ్చరించటానికి 
- మీ ప్రభువు తరఫునుండి హితోపదేశం - 
మీలోని ఒక పురుషుని ద్వారా వచ్చిందని 
మీరు ఆశ్చర్యపడుతున్నారా? నూహ్‌ జాతి 
పెద్రప మిమ్మల్ని వారసులుగా చేసి, మీకు 





అలుము రత) వపత! పరయ 
లా. 


స్వహావపద్ర్రో నిరత 
ర. షప ఈసీ 


ఆర్మ్యిక్రణుే! 

రివదట్తునడు మ క ర 
అద! మి 

అగ్ర! ఓర మళ ర్త్‌ తట! 
యయ తు హక ల బీజ 
క రడ 
శ్రమ త్రభ లాం 


అర్ర న. ఏ ర గ 


1. ఈ జాతివారు యమన్‌ ప్రాంతంలో ఇసుక పర్వతాలలో ఉండేవారు. ఈ ప్రాంతపు పేరు 
అవా ఖాఫ్‌ అని పేర్కొనబడింది. ఈ ఎడారి 'ఉమాన్‌ మరియు హ'దరమౌత్‌ మధ్య ఉంది. హూద్‌ 
((అ.సఎ బహుశా మొదటి 'అరబ్బు ప్రవక్త. ఇంకా చూడండి, 89:8. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 గ కా! 1/ ఆ ౨నీ! ర్చ 





అపార టలాధ్రిక్టతను ఇచ్చిన విషయాన్ని జ్ఞ జ్ఞప్తికి 
తెచ్చుకోండి. ఈ విధంగా, అల్లాహ్‌ మీకు 
చేసిన అనుగ్రహాలను జ్ఞాపకం చేసుకుంటే మీరు 
సాఫల్యం పొందగలరని ఆశించవచ్చు!" 


70. వారన్నారు: “మేము అల్లావ్‌ను ఒక్కజ్ణి  గ్రఠథయయశచపు పుషయషకుఖీశ 
మాత్రమే ఆరాధించి, మా తండ్రితాతలు తపం రపర్తఘయాక 'కధరుట్ల 
ఆరాధించేవాటిని వదలిపెట్టమని (చెప్పటానికి) క 
నీవు మా వద్దకు వచ్చావా? ఒకవేళ నీవు మ 
సత్యవంతుడవే అయితే మమ్మల్ని భయ పెట్టే 
దానిని (శిక్షను) తీసుకొనిరా!” 


71. (హూద్‌) అన్నాడు: “వాస్తవానికి మీపై, (ప్తిమబ్యర్రదభు తమక ంం 
మీ ప్రభువుయొక్క ఆగ్రహం మరియు శిక్ష ర్య్వ్యారన్యవష్త దప రయ 
విరుచుకుపడాయి. అల్లాహ్‌ ఏ [ప్రమాణం గిం 2 00 రరర = 4 సా 
ఇవ్వకున్నా మీరు మరియు మీ వు యు హ్‌ 
పెట్టుకున్న (కల్పిత) పేర్ల విషయంలో, నాతో లూ పవ 
వాదులాడుతున్నారా? సరే, అయితే మీరు 
నిరీక్షించండి, మీతో పాటు నేనూ నిరీక్షిసాను!?” 


72. కావున తుదకు మేము అతనిని టం య. 
(హూద్‌ను) మరియు అతని తోటివారిని మా (పరయకని ఏమ శకున నా 
అనుగ్రహంతో రక్షించాము. మరియు మా మ రో 


సూచనలను అసత్యాలని తిరస్కరించిన 
వారిని నిర్మూలించాము* ఎందుకంటే వారు 
విశ్వసించకుండా ఉన్నారు. 


73. ఇక స'మూద్‌ జాతి వారి వద్దకు వారి చపరతయముటడ పవనం 
సోదరుడైన, 'సాలొహ్‌ను పంపాము. అతను 


1. చూడండి 89;8 మరియు 41:15. 

2. చూడండి 8:32. ఇది ముషిక్‌ ఖురైషులు ముహమ్మద్‌ ('సొఅస) యొక్క ఇన్లాం ఆహ్వానానికి 
ఇచ్చిన జవాబు. 

3. వారికై ఎనిమిది రోజులు, ఏడు రాత్రులు భయంకరమైన తుఫాను గాలి. విరుచుకు పడింది. 
వారు కోసిన ఖర్జూర చెట్టవలె పడిపోయారు. చూడండి, 69:6-8. 11:53-56, 46:24-25. 

4. నబాతియన్‌ - ఆగకు చెందిన న'మూద్‌ జాతివారు, 'ఆద్‌ జాతికి చెందిన వారు. కావున వారు 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 
వారితో: “నా జాతి సోదరులారా! అల్లావ్‌నే 
ఆరాధించండి. ఆయన తప్ప మీకు మరొక 
ఆరాధ్యదైవం లేడు. వాస్తవానికి, మీ వద్దకు 
మీ ప్రభువు తరఫ్పునుండి ఒక స్పష్టమైన 
సూచన వచ్చింది. ఇది అల్లాహ్‌ మీకు ఒక 
అద్భుత సూచనగా పంపిన ఆడజఒంటె కావున 
దీనిని అల్లాహ్‌ భూమికై మేయటానికి 
వదలిపెట్టండి. మరియు హాని కలిగించే 
ఉద్దేశంతో దీనిని ముట్టుకోకండి. అలా చేస్తే 
మిమ్మల్ని బాధాకరమైన శిక్ష పట్టుకుంటుంది." 


74. “మరియు ఆయన, 'ఆద్‌ జాతి వారి 
పెదప మిమ్మల్ని వారసులుగా చేసి మిమ్మల్ని 
భూమిపై స్టరపరచిన విషయం జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి. మీరు దాని మెదానాలలో కోటలను 
నిర్మించుకుంటున్నారు. మరియు కొండలను 
తొలచి గృహాలు నిర్మించుకుంటున్నారు. కావున 
అల్లాహ్‌ అన్నుగ్రహాన్ని జ్ఞాపకంచేసుకోండి. 
మరియు భూమిైై అనర్ధాన్ని కల్లోలాన్ని 
'రేకెత్తించకండి!” అని అన్నాడు. 


75. (సాలివ్రా జాతి వారిలోని అహంకారులైన 
నాయకులు విశ్వసించిన బలహీనవర్గంవారితో 
అన్నారు: “సాలివ్‌ తన ప్రభువు పంపిన ప్రవక్త 
అని మీకు నిశ్చయంగా తెలుసా?” దానికి 
వారు: “మేము నిశ్చయంగా, అతని ద్వారా 
పంపబడిన సందేశాన్ని విశ్వసిస్తున్నాము.” 
అని జవాబిచ్చారు. 





౪ యఏలనీ! త్వం 


గీ గ. 


యాలక్రట్రుట్రమయుడుని 


అ న్లో 


న చం ర 

రర రో ర్ధర్తంపిక క స్తే? లో [| స్స్రల ఘు 
ళా ద కడశ 

ఆత యఈయపియక్తుటుటు! 


త్రయ తముమర్పుటు 
ఆ్హ! 


వంతి యత య్య పిటకం 
రితి! త్ర! 
యూ వ 

తక్‌ 5 


('ిట్త్రోల్తాజాత 


మయ 


అహో రం! ఫపషప! భవ రళ 


ర ర రో న రో. 


'కసతర్రిదోర్చుల 


లక్‌ 99 ౮ గే 
అర్రజాఘిలలాు! 


రెండవ 'ఆద్‌జాతి వారిగా పిలువబడ్డారు. వారు 'హిజా'జ్‌ ఉత్తరభాగంలో ఉండే వారు. ఆ 
ప్రాంతం, వాది అల్‌-ఖురా అనబడుతొంది. వారు ఆ “పాజ్‌ ప్రాంతంలో గుట్టలను తొలిచి 
గృహాలను నిర్మించారు. వాటి పేరు మదాయన్‌ 'సాలివ్‌. ఈ రోజు కూడా అవి ఈ పేరుతోనే 
పిలువబడతాయి. మదాయన్‌ 'సాలివ్‌ మదీనా మునవ్వురా మరియు తబూక్‌ల మధ్య ఉన్నాయి. 
ఇప్పటికి కూడా అక్కడ స'మూద్‌ జాతివారు కొండలను తొలిచి నిర్మించిన కట్టడాలు ఉన్నాయి. 


ల! 


,. చూడండి, 54:27. 


7, సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 గ్‌ సా! ౪ యఏలనీ! త్వం 





76. ఆ అహం౦కారులన్నారు:. “మీరు గత ఫ్ర! భృకాముయ్లో ర 
విశ్వసించిన దానిని మేము నిశ్చయంగా, తకు శ 
తిరస్కరిస్తున్నాము! ” (ం 

77. ఆ తరువాత వారు ఆ ఆడబఒంటె దియ్ట లల రం షతరుండుో 


వెనుకకాలి మోకాలి పెద్దనరం కోసి (చంపి), రిశష ఫర్యుషం? జఫ 
తమ ప్రభువు ఆజ్ఞను ఉల్లంఘించి. అతనితో 


అన్నారు: “ఓ 'సాలిహ్‌! నీవు నిజంగానే 
సందేశహరుడవైతే నీవు మమ్మల్ని బెదిరించే, 
ఆ శిక్షను తీసుకురా! 


క. 


అగ్ర్టముని! ప్రాంత 


78. అప్పుడు వారిని భూకంపం పట్టుకున్నది. బ్మ్యవగ్రయయప! పరయ 
వారు తమ ఇండ్లలోనే బోర్లా (శవాలుగా తా 
మారి) పడిపోయారు. 

79. పిదప అతను ('సాలొహ్‌) వారినుండి | మ్య మ్యప్తగ్రథవపవం్రే 
తిరిగి పోతూ అన్నాడు: “ఓ నా జాతి ప్రజలారా! ప్రభ భతి తీవిమరుపేచ్న 
వాస్తవంగా, నేను నా ప్రభువు సందేశాన్ని ర్స! 


మీకు అందజేశాను. మరియు మీకు మంచి స్ట్‌ 
సలహాలను ఇచ్చాను, కానీ మీరు మంచి 
సలహాలు ఇచ్చేవారంటే ఇష్టపడలేదు!” 


80. ఇక లూ'త్‌! అతను తన జాతి, షష్షడి్రపిరఘపంళపిప్రీఫ 
వారితో: “ఏమీ? మీరు ఇంతకుపూర్వం అరమ ము 
ప్రపంచంలో ఎవ్వరూ చేయని అసహ్యకరమైన 
పనులుచేస్తారా?” అని అడిగిన విషయం 
జ్ఞప్తికితచ్చుకోండి. 


1. ఇక్కడ రజ్‌ఫతున్‌: భూకంపం, అని ఉంది. మరొకచోట 54:31లో, సె'హతున్‌: భయంకర 
అరుపు (ధ్వని, అని వ్రాయబడి ఉంది. బహుశా ఈ రెండు ఒకేసారి వచ్చిఉంటాయి. 

2. లూత్‌ (అ.సు, ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) యొక్క సోదరుని కుమారులు. అతని వృత్తాంతం, 
11:69-83లలో వివరంగా ఉంది. ఇతను ఇ(బాహీమ్‌ (అ.సును విశ్వసించారు. ఈయన నివసించిన 
నగరం, 'సోడోమ్‌* జోర్టన్‌ మరియు బ్రాతుల్‌ మజ్జిన్‌ మధ్య మృత సముద్రం ప్రాంతంలో ఉంది. 
ఇతని జాతివారు చరిత్రలో మొదటిసారి పురుషులు-పురషులతో _ లైంగిక క్రియ (5060) 
చేయసాగారు. స్త్రీలను వదలి, పురుషులు-పురషులతో తమ కామఇచ్చను పూర్తి చేసుకొనేవారు. ఇది 
మహాపాపం. కాని ఈ రోజు కొన్ని పశ్చిమ దేశాలలో ఇది నేరమూ కాదు. పాపమూ కాదు. ఇది వారి 
దగ్గర చట్టం రీత్యా ఆమోదించబడింది. షరీయత్‌లో దీని శిక్ష వ్యభిచారానికి ఇవ్వవలసిన శిక్షయే! 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 8 గ కో! 1/ ఆ ౨న! ర్చ 





81. “వాస్తవానికి, మీరు స్త్రీలను వదలి | రపి ర్రషవరద్దు త్రిష 
కామంతో పురుషుల వద్దకు పోతున్నారు. అథధప్రియడమ యలు! 
వాస్తవంగా, మీరు మితిమీరి ప్రవర్తిస్తున్నారు. 


82. కాని అతని జాతివారి జవాబు కేవలం కర! 1 హోసడతే ధవ క్ర 
ఇలాగే ఉండింది: “వీరిని మీ నగరం నుండి ర భరి పున! 
వెళ్ళగొట్టండి. వాస్తవానికి వీరు తమను సా 


ప లిల్వ్త 
తాము మహా పవిత్రులని అనుకుంటున్నారు! 


83. ఆ పిదప మేము అతనినీ మరియు | క్రతు రప పై 
అతని ఇంటివారినీ - అతని భార్యను తప్ప - అధ్ర్వ్మిటీ! 
రక్షించాము. ఆమె వెనుక ఉండిపోయిన 
వారిలో చేరిపోయింది." 


84. మరియు మేమ్ము వారిపై. (రాళ్ళు, రళయుపరండ వరయ 
వర్షాన్ని కురిపించాముే చూడండి! ఆ ర ఈ 


అపరాధుల ముగింపు ఏలా జరిగిందో! 


85. మరియు మేము మద్‌యన్‌ జాతివారి ఉపంఈుపపడతయుడం రయ 
వద్దకు వారి సహోదరుడు షుఐబ్‌ను కటు గ్రటవేయపుంట్లువి 
(పంపాము అతను వారితో అన్నాడు: కనా క రహి క త గ్య 
జాతి |పజలారా! అలాహ్‌నే ఆరాధించండి. జ న ఆగ 

( క్‌ య సగర 


మీకు ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య దైవం వ. 
లేడు. వాస్తవంగా, మీ వద్దకు, మీ ప్రభువు “ఆయి ల! 

వ టబ తింటా? బహవ విజ % 
దగ్గర నుండి స్పష్టమైన (మార్గదర్శకత్వం) |. కీఘ్రైత స [చాక 
వచ్చివున్నది. _ కొలిచేటప్పుడు మరియు 


చూడండి, 27:56. 

చూడండి, 11:81 మరియు 66:10. 

చూడండి. 11:82. 

మద్‌యన్‌: ఒక తెగ మరియు నగరపు పేరు. వారి వద్దకు షుఐబ్‌ (అ.స.) ప్రవక్తగా 
పంపబడ్డారు. దీని మరొక పేరు అయ్‌కవ్‌. అది ఇప్పటి 'అఖబా అగాధం (64101 46202) 
నుండి పడమటివైపుకు సినాయి ద్వీపకల్పం (51121 9601039612) మరియు మో'ఆబ్‌ (14020) 
పర్వతాల వరకు మరియు మృత సముదాని (06౭6 50కి తూర్పు దిక్కున ఉంది. అక్కడ 
నివసించే వారు అమోరైట్‌ (001119 తెగకు చెందిన “అరబ్బులు. షుఐబ్‌ ((“అ.స.) మరొక 
పేరు ఎతో (౦యుం), ఇతనే మూసా (“అ.స.)) యొక్క భార్య తండ్రి అని కొందరు 
వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. ఇంకా చూడండి, 26:176. 


య య ఎ 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
తూచేటప్పుడు పూర్తిగా ఇవ్వండి. (ప్రజలకు 
వారి వస్తువులను తగ్గించి ఇవ్వకండి. భూమి 
మె సంస్కరణ జరిగిన తరువాత కల్లోలాన్ని 
రేకెత్తించకండి. మీరు విశ్వాసులే అయితే, 
ఇదే మీకు మేలైనది. 


86. "మరియు ఆయనను విశ్వసించిన 
వారిని, అల్లాహ్‌ మార్గంనుండి నిరోధించటానికి 
వారిని బెదరిస్తూ, అది వక్రమైనదని చూపగోరి 
ప్రతి మార్గంలో కూర్చోకండి. మీరు 
అల్పసంఖ్యలో ఉన్నప్పుడు ఆయన మీ 
సంఖ్యను అధికంచేసిన విషయాన్ని జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి. మరియు కల్లోలం రేకెత్తించినవారి 
గతి ఏమయిందో చూడండి. 


87. “మరియు నా ద్వారా పంపబడిన 
దానిని (సందేశాన్ని మీలో ఒక వర్గం వారు 
విశ్వసించి, మరొక వర్గం వారు విశ్వసించక 
పోతే! అల్లాహ్‌ మన మధ్య తీర్పు చేసే 
వరకూ సహనం వహించండి. మరియు 
ఆయనే అత్యుత్తమమైన న్యాయాధిపతి!” 

88. (1) దురహంకారులన అతని జాతి 
నాయకులు అన్నారు: “ఓ షుఐబ్‌! మేము 
నిన్నూ మరియు నీతోబాటు విశ్వసించిన 


వారినీ, మా నగరం నుండి తప్పక 
వెడలగొడ్తాము. లేదా మీరు తిరిగి మా 
ధర్మంలోకి రండి! అతను అన్నాడు: 


“మేము దానిని అసహ్యాంచుకున్నప్పటికీ (మీ 
ధర్మంలోకి చేరాలా)? 
89. (ఇంకా ఇలా అన్నాడు): “వాస్తవంగా, 


అల్లాహ్‌ మాకు (మీ ధర్మం నుండి) విముక్తి 
కలిగించిన తరువాత కూడా మేము తిరిగి మీ 





౪ యవన! త్వం 


గ న. 


రకర ప ్త్తగం యయ 
49 భోీలాజు!ంచిదయ్‌ రుడు: 
థ్రఠఠపట్రపిప పం మ్య 


ల న! ఉక్త భగం ఆ్ర 
మాపి షప్యత రిళల)3 
చ. ణ్గ శంళ 
'ఫ్యషపషమయ ఖమ! డ్‌ 


ఓ 4 
యిక ధనల లల్లీ వళ టపి ధ్‌ 


దభ రక టు] హద తవ! చిర 


9 థ్రిత్తపస్టైవ 


ఉం సము యుసపరత 
న. 
క్షార శవ రర భ్రడతమో 


ర్య టపాలు షకపి 


1. చూడండి, 9:52. సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-9, 'హదీస్‌' నం. 252, 266. 267.పు.-2. *హ. 539. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 


ధర్మంలోకి చేరితే! మేము అల్లాహ్‌కై అబద్ధం 
కల్పించిన వారమవుతాము. మా ప్రభువైన 
అల్లాహ్‌ కోరితే తప్ప! మేము తిరిగి దానిలో 
చేరలేము. మా ప్రభువు జ్ఞానం ప్రతివస్తువునూ 
ఆవరించి ఉంది. మేము అల్లాహ్‌ కైననే 
ఆధారపడి ఉన్నాము. 'ఓ మా ప్రభూ! మా 
మధ్య మరియు మా జాతివారి మధ్య 
న్యాయంగా తీర్పుచేయి. మరియు నీవే 
సర్వోత్తమమైన తీర్పు చేసేవాడవు! *” 


90. మరియు అతని జాతిలోని సత్య 
తిరస్కారులైన నాయకులు అన్నారు: “ఒకవేళ 
మీరు షుఐబ్‌ను అనుసరిస్తే! నిశ్చయంగా, 
మీరు నష్టంపొందిన వారవుతారు.” 


91. అప్పుడు వారిని ఒక భూకంపం 
పట్టుకున్నది" మరియు వారు తమ ఇండ్లలోనే 
బోర్లా (శవాలై) పడిపోయారు. 


92. షు'ఐబ్‌ను అబద్ధమాడుతున్నాడని 
తిరస్కరించిన వారు అక్కడ ఎన్నడూ నివసించి 
ఉండనేలేదన్నట్లుగా నశించి పోయారు. 
షుిఐబ్‌ను అబద్దమాడుతున్నాడని తిరస్కరించిన 
వారే వాస్తవానికి నష్టం పొందిన వారయ్యారు. 


93. (షుఐబ్‌ ఇలా అంటూ వారినుండి 
మరలిపోయాడు: “నా జాతి (ప్రజలారా! 
వాస్తవంగా నేనునా ప్రభువు సందేశాలను మీకు 
అందజేశాను మరియు మీకు హితోపదేశం 
చేశాను. కావున ఇపుడు సత్యతిరస్కారులైన 
జాతివారి కొరకు నేనెందుకు దుఃఖించాలి?” 


94. మరియు మేము ఏ నగరానికి ప్రవక్తను 





౪ యవన! త్వం 


రి . 


'శపయమమువాహపురో 
అరహత! భదయాత్త్యూ 


సవా తం పయన! 0 
అర్రఫ్టవ పృద లదే 


ర2 వ (9 24 సడి దండ సాచి 
పటం |[పచుది షష! టంప 
త్తం? వం 

అల్తాశశా 


ప్రపభమర్రర్యయమయ 
అయ పళరయము 


యట ర 
కన 
(ఫ్‌ జ జ్‌ సతో యా లోక 9టల 
అర్హ పరంయహముతిపషుర్త 


(రసం రా లంగ 


శ ఇక్కడ రజ్‌ఫతున్‌ - భూకంపం అని, 11:94లో “సె'హతున్‌ - భయంకరమైన అరుపు (ధ్వని 
అని, మరియు 26:189లో “జుల్లతున్‌ - మేఘాలఛాయ అని ఉంది. అన్నీ ఒక దాని వెంట 


ఒకటి, ఒకేసారి వచ్చాయన్నమాట, (ఇబ్నె-కసీర్‌). 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
పంపినా! దాని ప్రజలను ఆపదలకు మరియు 
దౌర్భాగ్యానికి గురిచేయకుండా ఉండలేదు, 
వారు ఇలాగైనా విన్నములు అవుతారేమోనని! 


95. ఆ తరువాత వారి దుస్టితిని, సుఫ్టితిగా 
మార్చిన పిదప వారు హాయిగాఉంటూ ఇలా 
అన్నారు: “వాస్తవానికి కష్టసుఖాలు మా 
తండ్రితాతలకు కూడా సంభవించాయి.” కావున 
మేము వారిని అకస్మాత్తుగా వన 
మరియు వారు దానిని గ్రహించలేకపోయారు.' 


96. మరియు ఒకవేళ ఆ నగరవాసులు 
విశ్వసించి, దైవభీతి కలిగిఉంటే, మేము 
ఆకాశంనుండి మరియు భూమినుండి, 
సర్వశుభాలను ఒసంగి ఉండేవారం. కాని వారు 
(ప్రవక్తలను) అసత్యవాదులని తిరస్కరించారు, 
కనుక వారు చేసిన కర్మలకు ఫలితంగా మేము 
వారిని శిక్షించాము. 


వార్శిపై 


97. ఏమీ? ఈ నగరాలవాసులు, తాము 
నిద్ర పోయేటప్పుడు రాత్రి సమయమున 
వచ్చే మా శిక్షనుండి సురక్షితంగా ఉన్నారా? 


98. లేదా ఈ నగరాలవాసులు, పట్టపగలు 
తాము కాలక్షేపంలో ఉన్నప్పుడు వచ్చే మా 
శిక్షనుండి సురక్షితంగా ఉన్నారా? 


99. ఏమీ? వారు అల్లాహ్‌ యుక్తి (శిక్ష 
అంటి నిర్భయంగా ఉన్నారా? నాశనం కాబోయే 
వారు తప్ప ఇతర జాతి వారెవ్వరూ అల్లాహ్‌ 
యుక్తి నుండి నిర్భయంగా ఉండజాలరు.” 


100. ఏమీ? పూర్వపు భూలోకవాసుల 
తరువాత, భూమికి వారసులయిన వారికి మేము 


1. చూడండి, 6:42-45. 
2. చూడండి, 3:54. 33:62 మరియు 35:43. 





౪ త వనీ! త్వం 


సం. 
౮ అధమం! బఫర్‌ ర 
జే షన. 


దల పసల! షమ లోట శి 
యాహూ మం వుటెర్తుడ 

ఎప్రయాాదుం వయో! ఫ్‌ 

ఇ్య్రమ్తుడు షు 


పభే[మం వు 
అయ యవఏ! ధో 
అర్రపయధడర్యు ము లం 


ఏవ! గ్రభ 


నలో (4 


కాంలో ప త్‌! 
ర్ర్టుమోకర 

శారు మరలి! యరోప 
ఆర్టు పనే 


వోటుయద్రరయయు[ భు! 


ద ౮29 | సము! 


అలు 


సళ లోరాగ్హై ల లద జాలం వాల్యో 
అప రంయోోభాయమయులతమ స 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
కోరితే వారి పాపాల వలన వారికి కూడా శిక్ష 
విధించగలమని ఉపదేశం అందలేదా? మరియు 
మేము, వారి హృదయాలమీద ముద్రవేసి ఉన్నాము, 
దానివల్ల వారు (మా హితోపదూన్నిి వినలెకున్నారు. 


101. ఈ నగరాల వృత్తాంతాలను కొన్నింటిని 
మేము నీకు వినిపిస్తున్నాము. మరియు వాస్తవానికి 
వారి వద్దకు వారి ప్రవక్తలు స్పష్టమైన 
(నిదర్శనాలు) తీసుకొనివచ్చారు.' కాని వారు 
ముందు తిరస్కరించిన దానిని మరల 
విశ్వసించలేదు. ఈ _ విధంగా న 
సత్యతిరస్కారుల హృదయాల పై ముద్రవేస్తాడు. 


102. మరియు మెము వారిలో చాలా మందిని 
తమ వాగ్దానాన్ని పాటించేవారిగా చూడలేదు. 
మరియు వాస్తవానికి వారిలో చాలా మందిని 
దుష్టులుగానే (ఫాసిఖీన్‌ పొందాము (చూశాము). 


103. అ తరువాత మేము మూసాను మా 
సూచనలతో ఫి5రొబెన్‌ మరియు అతని నాయకుల 
వద్దకు పంపాము. వారు, వాటి (మా సూచనల) 
పట్ల దుర్మార్గంతో ప్రవర్తించారు. కావున చూడండి 
దౌర్దన్యపరుల గతి ఏమయిందో! 

104. మరియు మూసా అన్నాడు: “ఓ 
ఫిరొబెన్‌! నేను నిశ్చయంగా, సర్వలోకాల 
(ప్రభువు యొక్క సందేశహరుడను! 

105. “అల్లాహ్‌ను గురించి సత్యం తప్ప 
మరే విషయాన్ని పలకని బాధ్యత గలవాడను. 
వాస్తవానికి, నేను మీ వద్దకు, మీ (ప్రభువు 


క. చూడండి, 17:15. 


2. అల్లాహ్‌ (సు.తాాకు ప్రతిదానిని గురించి, దాని 
భవిష్యుత్తుకాలపు విషయాలన్నీ తఆలుసు. ఇదంతా 
అల్లాహుతా'ఆలా  సర్వవ్యాప్తి సర్వపరిచితుడు. 





భూతకాలపు, 


౪ యవన! త్వం 


గ న. 


వ 
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కర య బ్‌ చ "పల 


అర్ర్హాపవ య 


హాలు జంయరిపపపే 
ర్రళతయహాత్తు మత ఖలు 
అరయ! 


(టమ 15౮ 


లఅయిరితుర్పరిమజలయటిరత 


థీ ఫశ! 


య. 
కహారిత యముడు 


వర్తమానకాలవు మరియు 
ఒక (గ్రంథంలో వ్రాయబడి ఉంది. 


కాబట్టి, ఇక్కడ: “సత్యతిరస్కారుల 


హృదయాలమీద ముద్రవేయబడి ఉంది.” అని చెప్పబడింది.(స.బు'ఖారీ, తపఫ్సీర్‌ సూ. అల్లాల్‌. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
తరఫునుండి స్పష్టమైన సూచనలు తీసుకొని 
వచ్చాను. కావున ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతివారిని 
నావెంట పోనివ్వు.” 


106. (ఫెర్‌బెన్స్‌ అన్నాడు: "నీవు ఏదైనా 
సూచనను తీసుకొనివచ్చిఉంటే - నీవు సత్య 
వంతుడవే అయితే - దానిని తీసుకొనిరా!” 


107. అప్పుడు (మూసా తన చేతికరను 
విసిరాడు, అకస్మాత్తుగా అది ఒక స్పష్టమైన 
పెద్ద సర్పం (సనుూ"అబాన్స)గా మారిపోయింది. 

108. మరియు అతడు తనచేతిని బయటికి 
తీశాడు. ఇక అది చూసే వారికి తెల్లగా మెరుస్తూ 
కనిపెంచింది. 


109. (ఇది. చూసి), ఫిరొబెన్‌ జాతి 
నాయకులు అన్నారు: “నిశ్చయంగా, ఇతడు 
నేర్చుగల ఒక గొప్ప మాంటత్రికుడు!” 


110. (ఫర్‌'బెన్‌ అన్నాడు: “ఇతడు 
మిమ్మల్ని మీ భూమి నుండి వెడలగొట్టగోరు 
తున్నాడు. అయితే! మీ సలహా ఏమిటి?” 


111. వారన్నారు: “అతనికి (మూసాకు) 
మరియు అతని సోదరునికి కొంత వ్యవధి 
నిచ్చి, అన్ని నగరాలకు బంటులను పంపు. 

112. “వారు నిపుణులైన ప్రతిమాంత్రికుణ్ణి 
నీవద్దకు తీసుకొని వస్తారు.” 


113. మరియు మాంటత్రికులందరూ ఫిరొబెన్‌ 
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అగ్ర 


ఆమ త్రరిలో య షోటిక 


ళకొ షి! 
(అభ్తాజా 


ఆఇమచం ఫ్య 


(ఓల కపతసోయాంమయక 


1. ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతి వారు అసలు సిరియా (పామ్‌) ప్రాంతపు వాసులు. యూసువ్‌ ((అ.సం) 
కాలంలో వారు ఈజిప్టులో స్థిరపడ్డారు. కాలచక్రంలో ఈజిఫ్టురాజులు మారిపోయారు. వారి 
(ప్రాధాన్యత తగ్గి, వారు ఫిర్‌'జౌనుల రాజరికంలో బానిసలుగా మారిపోయారు. మరియు ఎన్నో 
కష్టాలకు అవమానాలకు గురిచేయబడ్డారు. వారికి స్వాతంత్య్య్యం ఇప్పించటానికి అల్లాహ్‌ 


(సు.తా) మూసా ((అ.సంను ప్రవక్తగా చేసి పంపాడు. 


2. చూడండి, 20:57-59. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
వద్దకు వచ్చి: “ఒకవేళ మెము గెలిస్తే మాకు 
ప్రతిఫలం తప్పకుండా ఉంటుంది కదా!” అని 
అన్నారు. 

114. (ఫర్‌'బెన్‌) “అవును, 


నిశ్చయంగా, మీరు నా సాన్నిధ్యాన్ని కూడా 
పొందుతారు.” 


అన్నాడు: 


115. వారన్నారు: “ఓ మూసా! నీవు 
(ముందు) విసురుతావా? లీక మేము విసరాలా?” 


116. (మూసా) అన్నాడు: “మీరే (ముందు) 
విసరండి!” వారు (తమ క[రలను) విసిరి, ప్రజల 
చూపులను మంటత్రముగ్ధం చేస్తూ వారికి భయం 
కలిగించే ఒక అద్భుతమైన మాయాజాలాన్ని 
(ప్రదర్శించారు. (1/8) 


117. * మేము మూసాకు: “నీ చేతి క[రను 
విసురు.” అని ఆదేశమిచ్చాము. అప్పుడది వారి 
(మాంత్రికులు బూటక  (మాయాజాలాన్నిి 
మింగివేసింది. 


118. ఈ విధంగా సత్యం స్థాపితమయ్యింది 
మరియు వారు (మాంథతికులు) చేసిందంతా 
విఫలమయ్యింది. 


119. ఈ విధంగా వారక్కడ అపజయం 
పొంది అవమానంతో కృంగిపోయారు. 


120. మరియు మాంతటికులు సాష్టాంగ 
పడరు. 


యి 


121. (మాంటత్రికులు అన్నారు: “మేము 
సర్వలోకాల (ప్రభువును విశ్యసించాము. 


122. “మూసా వమురియు 
ప్రభువును.” 


హారూన్‌ల 


123. ఫిర్‌ బెన్‌ అన్నాడు: “నేను అనుమతి 





౪ యవన! త్వం 


అటవీ 


[డే 


ర న. 


అధిక ప్రపం! 
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మ 
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సహనం! 
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క 


ఠీఠరషషథ ఏఈఈ యాతా తవ 


ఢీర్ర్తు! ప్రమ ప ఫత్యనప! పష 


రీయజుకమ డ్రై; 


ఠీ ప్రఘేయ్ర్రామభ 
లద 0) ననీ ఇలలో 
అధ్రటిోలు లు 


భల ర ళ్‌ స 6 కాలదా క 
క్రమత తరయ జభయమల్రమం!ో 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
ఇవ్యకముందే మీరు అతనిని విశ్వసించారా? 
నిశ్చయంగా, మీరందరూ కలిసి ఈ నగరం 
నుండి దాని వాసులను వడలగొట్టటానికి పన్నిన 
పన్నాగమిది, (దీని పరిణామం) మీరిప్పుడే 
తెలుసుకోగలరు. 


124. “నేను తప్పక మీ ఒక ప్రక్క 
చేతులను మరొక ప్రక్క కాళ్ళను నరికిస్తాను. 
ఆ తరువాత మీరందరినీ సిలువపై ఎక్కిస్తాను.” 


కే25. వారు ఇలా జవాబు ఇచ్చారు: 
“నిశ్చయంగా, మేము మా (ప్రభువు వద్దకే 


కదా మరలిపోయేది! 


126. “మరియు మా ప్రభువు తరఫు 
నుండి మావద్దకు వచ్చిన సూచనలను, 
మేము విశ్వసించామనే కదా! నీవు మాతో 
పగతీర్చుకోదలచావు.” (ఇలా ప్రార్థించారు): 
“ఓ మా (ప్రభూ! మాకు సహనమొసంగు. 
మేము నీకు విధేయులముగా (ముస్లింలముగా) 
మృతి నొందేటట్లు చేయి!” 


127. మరియు ఫరొటెన్‌ జాతి నాయకులు 
అతనితో అన్నారు: “ఏమీ? భూమిలో కల్లోలం 
రేకెత్తించటానికి మరియు నిన్నూ నీ దేవతలను 
విడి చిపోవటానికి, నీవు మూసాను మరియు 
అతని జాతి వారిని వదలు తున్నావా? అతడు 
(ఫిర్‌బెన్‌) జవాబిచ్చాడు: “మేము తప్పక 
వారి కుమారులను చంపి వారి కుమార్తెలను 
(బతకనిస్తాము. మరియు నిశ్చయంగా, మేము 
వారిపై ప్రాబల్యం కలిగిఉన్నాము.”' 


128. మూసా తనజాతి వారితో అన్నాడు: 
“అల్లాహ్‌ సహాయం కోరండి మరియు సహనం 
వహించండి. నిశ్చయంగా ఈ భూమి అల్లాహ్‌దే! 
ఆయన తనదాసులలో, తాను కోరిన వారిని 





౪ త వనీ! త్వం 


గ న. 


(జనమును ాయపభరు 
అర్ర[ఘయత్యయాిథు! 


జ స్త) 


వం సమగ టన 
ము 


తీఠపటి సుం క 


పప్పులు లఫక్పుపండ 
పమఘడపప నా 
రర 


తోద బొల 


యర రహో టో 6 1 
వసయలు సప్త: 


య కొదల ని ర. యయ; 
అర్రఘ్యమయభ లాయరు 


లో 


స్పచి| ఫ యి [హాము 'ఫయమటలయోంరో 
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7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 


దానికి వారసులుగా చేస్తాడు. మరియు అంతిమ 
(సాఫల్యం) దైవభీతి గలవారిదే!” 


120. (మూసా జాతివారు) అన్నారు; వు 
రాక పూర్వమూ మరియు నీవు వచ్చిన 
తర్వాతనూ మేము బాధించబడ్డాము!” (మూసా) 
జవాబిచ్చాడు: “మీ (ప్రభువు త్వరలోనే మీ 
శత్రువులను నాశనం చేసి మిమ్ముల్ని 
భూమిలో 'ఖలీఫాలుగాో చేసినప్పుడు మీరు 
ఎలా ప్రవర్తిస్తారో ఆయన చూస్తాడు?” 


130. మరియు వాస్తవానికి, మేము 
ఫిర్‌'బెన్‌ జాతి వారిని - బహుశా వారికి తెలివి 
వస్తుందేమోనని - ఎన్నో సంవత్సరాల వరకు 
కరువుకు, ఫలాల నష్టానికి గురిచేశాము. 


131. అఆ పదప వారికి మంచికాలం 
వచ్చినపుడు వారు: “మేము దీనికే అర్హులం!” 
అని అనేవారు. కాని వారికి కష్టకాలం 
దాపురించినపుడు, వారు మూసా మరియు 
అతనితో పాటు షం. తమకు 
అపశకునంగా పరిగణించేవారు.” వాస్తవానికి వారి 
అపశకునాలన్నీ అల్లాహ్‌ చేతులలోనే ఉన్నాయి, 
కాని వారిలో చాలా మందికి తెలియదు. 


132. మరియు వారు (మూసాతో) అన్నారు; 
“నీవు మమ్మల్ని (భమింపజేయటానికి ఏ. సూచనను 
అఆచ్చినా మేము నిన్ను నమ్మేవారం కాము!” 


133. కావున మేము వారిపై జల 
ప్రళయం. తూఫాన్‌), _ మిడుతలదండు. 
ేనులు, కప్పలు మరియు రక్తం మొదలైన 


గ యన్త 'ఖ్లిఫకుమ్‌: అంటే మిమ్ము ఉత్తరాధికారులుగా, 
2. 'తాఇణ'రున్‌: ఎగురుట. 'తాఇ'రుహుమ్‌: అపశకునం. 
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వారసులుగా లేక నాయకులుగా చేస్తాడు. 
ప్రాచీన కాలంలో శుభ-అశుభ శకునాలను 


పక్షులను ఎగురవేసి అంచనా వేసేవారు. శకునాలు చూడటం ఇస్లాంలో 'హరాం. శకునాలను 
గురించి ఇంకా చూడండి. 3:49, 5:110. 17:13. 27:47 మరియు 36:18-19. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
స్పష్టమైన సూచనలను పంపాము.' అయినా 
వారు దురహంకారం చూపారు మరియు 


వారసలు మహా అపరాధులు. 


134. మరియు. వారిపైకి ఆపద 
వచ్చినపుడు వారనేవారు: “ఓ మూసా! నీ 
ప్రభువు నీకిచ్చిన వాగ్దానం ఆధారంగా నీవు 
మా కొరకు ప్రార్ధించు! ఒకవేళ నీవు మా 
నుండి ఈ ఆపదను తొలగిస్తే మేము నిన్ను 
విశ్వసిస్తాము; మరియు ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతి 
వారిని తప్పక నీవెంట పంపుతాము.” 


135. కానీ, ఒక నిర్ల్దీతకాలం వరకు వారి 
నుండి ఆపదను తొలగించగానే - ఆ కాలానికి 
వారు చేరుకోవలసినవారే కాబట్టి - వారు 
తమ వాగ్దానాన్ని భంగపరిచే వారు! 


136. కావున మేము వారికి ప్రతీకారం 
చేశాము మరియు వారిని సముదంలో 
ముంచివేశాము, ఎందుకంటే! వాస్తవానికి వారు 
మా సూచనలను అసత్యాలని తిరస్కరించేవారు 
మరియు వాటిని లక్ష్య పెట్టకుండా ఉన్నారు. 


137. మరియు వారి స్థానంలో బలహీనులుగా 
ఎంచబడేవారిని మేము శుభాలతో సంపిను, "ఆ 
దేశపు తూర్పు భాగాలకు మరియు పశ్చిమ 
భాగాలకు వారసులుగా చేశాము. ఈ విధంగా నీ 
(ప్రభువు ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతి వారికి చేసిన 
ఉత్తమమైన వాగ్దానం, వారు ఓర్పువహించి 
నందుకు పూర్తి అయింది మరియు ఫిర్‌బెన్‌ 
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లదు పవిట క 
అధ్రష రడ న. 


1. ఈ తొమ్మిది అద్భుత సూచనలు: 1) కర, 2) చేయి తెల్లగా మారుట, 3) కరువు (ఫల, 
పంటల నష్టం), 4) జల ప్రళయం (తుఫాను). ౨) మిడుతల దండు. 6) పనులు, 7) కప్పలు, 


8) రక్తం, 9) సముదంలో త్రోవ. 
2. చూడండి, 3:26. 


3. ఈ వాగ్దానం కొరకు చూడండి. 7:128-129 మరియు 28:5-6. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 


మరియు అతని జాతివారు ఉత్పత్తి చేసిన వాటిని 
మరియు. ఎత్తిన (నిర్మించిన) కట్టడాలను 
నాశనంచేశాము.! 


138. మరియు. మేము  ఇ(సాయీ'ల్‌ 
సంతతివారిని సముదం దాటించిన తరువాత 
వారు (నడుస్తూ) తమ విగ్రహాలను ఆరాధించే 
ఒక జాతివారి వద్దకు చేరారు. వారన్నారు: 
“ఓ మూసా! వీరి ఆరాధ్య దైవాలవలే మాకు 
కూడ ఒక ఆరాధ్య దైవాన్ని నియమించు.” 
(దానికి మూసా) జవాబిచ్చాడు: 
“నిశ్చయంగా, మీరు జ్ఞానహీనులైన జాతికి 
చెందినవారు.” 


139. “నిశ్చయంగా వీరు ఆచరిస్తున్నందుకు 
(విగ్రహారాధన చేస్తున్నందుకు) నాశనం 
చేయబడతారు. వీరు చేస్తున్నదంతా నిరర్ధకమైనదే.” 


140. (మూసా ఇంకా ఇలా అన్నాడు: 
“ఏమీ? నేను అల్లాహ్‌ను వదలి మరొక 
ఆరాధ్య దైవాన్ని మీకొరకు అన్వేషించాలా? 
వాస్తవానికి ఆయనే (మీ కాలపు) సర్వలోకాల 
వారిమై మీకు ఘనతను (ప్రసాదించాడు కదాగో 


141. మరియు మేము మిమ్మల్ని ఫిర్‌బెన్‌ 
జాతివారి నుండి విముక్తి కలిగించిన సందర్చాన్ని 
(జ్ఞాపకం చేసుకోండి). వారు మిమ్మల్ని ఘోర 
బాధకు గురిచేస్తూ ఉన్నారు. మీ కుమారులను 
చంపి, మీ ప్తీీలను సజీవులుగా వదులుతూ 
ఉన్నారు. మరియు ఇందు మీ ప్రభువు తరఫునుండి 
మీకొక గొప్ప పరీక్ష ఉండింది. (1/4) 





షా! ౪ యతస్పవనీ! పం 


రో 


ధయ ర్రుభంటుట 

వ సి నం వభయయ్య్రమరు 
తమపంపుపదథి 
అర్రే 


వన... 
నగా 


గ్రమయమధిత్తరత 


రధ గ )డ 
అర్ర్రాఖ్లజు! 

మ డం 95 పళ గన గదాం చ! గనే గ 
ర్రబన అనై నట ఠ.. | న్య 


థర యద పథ (న లొ వ ళు 
(రా ల నా రు క్‌! 
వ. క రగ ర సవన 


1. ఇస్రాయీల్‌ సంతతివారు, బహుశా సూయుజ్‌ అగాధం (౮౮11 ౦01 502)ఏను దాటి సినాయి 
వైపుకు వెళ్ళారు. మరియు ఫిర్‌'బెను మరియు అతని సైన్యం అందులో మునిగిపోయారు. 

2. ఈ ప్రజలు ఎవరో ఖుర్‌ఆన్‌లో లేదు. వారు అమాలేకీయ (4210161403) తెగకు చెందిన "అరబ్బులు 
కావచ్చు! వీరు దక్షిణ ఫలస్తీన్‌లో మరియు సినాయి ద్వీపకల్పం (960103412లో నివసించేవారు. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 


142. * మరియు మేము మూసా కొరకు 
(సినాయి కొండపె) ము_ప్ఫెరాత్రుల (గడువు) 
నిర్ణయించాము. తరువాత పది (ర్యాతులు) 
పొడిగించాము. ఈ విధంగా అతని (ప్రభువు 
నిర్ణయించిన నలభైర్మాతుల గడువు పూర్తి 
అయ్యింది. మూసా తన సోదరుడగు హారూన్‌తో 
అన్నాడు: “నీవు నా జాతి ప్రజలలో నాకు 
ప్రాతినిధ్యంవహించు మరియు సంస్కరణకు 
పాటుపడు మరియు అరాచకాలు చేసేవారి 
మార్గాన్ని అనుసరించకు."' 


143. మరియు మూసా మేము నిర్ణయించిన 
సమయానికి (మా నిర్ణీత చోటుకు) వచ్చినపుడు, 
అతని ప్రభువు అతనితో మాట్లాడాడు. (మూసా) 
అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! నాకు నీ దర్శన 
భాగ్యమివ్వు (కనిపించు. నెను నిన్ను 
చూడదలచాను!” (అల్లాహ్‌), అన్నాడు: “నీవు 
నన్ను (ఏ మాత్రం) చూడ లేవు! కాని ఈ 
పర్వతంవైపుకు చూడు! ఒకవేళ అది తన 
స్థానంలో స్థిరంగా ఉండగలిగితే, అప్పుడు నీవు 
నన్ను చూడగలవనుకో!”' అతని (ప్రభువు ఆ 
కొండపై తన తేజస్సును ప్రసరింపజెయగా అది 
భస్మమై పోయింది మరియు మూసా 
స్పృహతప్పి పడిపోయాడు. తెలివి వచ్చిన 
తరువాత _ (మూసా) అన్నాడు: “నీవు 
సర్వలోపాలకు అతీతుడవు, నేను పశ్చాత్తాపంతో 
నీ వైపుకు మరలుతున్నాను మరియు నేను 
విశ్వసించేవారిలో మొట్టమొదటి వాడను.” 





షా! ౪ యతస్పవనీ! పం 


రోము టంయయు 
త్వ ర్లత్తు యస సుల య క్మ్‌ 
శ్రయయః సేత. స 
కల. ద్‌ జ్ర 
అటుల! 


అలలో 


ఫ్రష్తషహపముయు 
స వ. 
స్యయయరడడదయయపులే 
యమ నడు 
యాఠరసమయరకడ్రద షాపు 
కక. రీతు రో! 


1. 'స'హీహ్‌ 'హదీస్‌ల ద్వారా విశదమయ్యేది ఏమిటంటే, ఇహలోక జీవితంలో ఏ మానవుడు 
కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను చూడలేడు. అహ్లై-నున్నత్‌ వారి అఖీదవా ఏమిటంటే పునరుత్థాన 
దినమున అహ్లై- ఈమాన్‌ (విశ్వాసులకు అల్లాహుతా'ఆలా దర్శనభాగ్యం లభిస్తుంది మరియు 
స్వర్గంలో కూడా వారికి అల్లాహ్‌ (సు.తా) దర్శనం లభిస్తుంది. 

2. ఇది రండవసారి మూసా (“అ.సు అల్లాహ్‌ (సు. త్రాతో మాట్లాడింది. మొదటి సారి అతను "తువా 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 

144. (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “ఓ మూసా 
- ప్రవక్త పదవికి మరియు సంభాషించటానికి - 
నిశ్చయంగా, నేను ప్రజలందరిలో, నిన్ను 
ఎన్నుకున్నాను. కావున నేను నీకిచ్చిన దానిని 
తీసుకొని, కృతజ్ఞులలో చేరు.” 


145. మరియు మేము అతని కొరకు, 
ఫలకాల మీద ప్రతి విధమైన ఉపదేశాన్ని 
(పతి వ్యవహారానికి సంబంధించిన వివరాలను 
వాసిఇచ్చి, అతని (మూస్రొతో అన్నాము: 
“వీటిని గట్టిగాపట్టుకో! మరియు వీటి ఉత్తమ 
ఉపదేశాలను అనుసరించమని నీ జాతివారిని 
ఆజ్ఞాపించు. త్వరలోనే నేను అవిధేయుల 
(ఫాసిఖూన్‌ల) నివాసాన్ని మీకు చూపుతాను.” 


146. ఏ హక్కూ లేకుండా భూమిమై 
దురహంకారంతో వ్యవహరించే వారిని, నేను 
నా సూచన(ఆయాత్‌)ల నుండి దూరంచేస్తాను. 
మరియు వారు ఏ సూచన (ఆయత్‌)ను చూసినా 
దానిని విశ్వసించరు.*. ఒకవేళ సక్రమమైన 
మార్గం వారిముందుకు వచ్చినా, వారు దానిని 
అవలంబించరు. కాని వారు తప్పుదారిని 
చూస్తే దానిని అవలంబిస్తారు* ఎందుకంటే 
వాస్తవానికి, వారు మా సూచన (ఆయాత్‌లను 
అబద్ధాలని మకాం మరియు వాటి 
నుండి నిర్లక్ష్యు లై ఉన్నారు. 
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ల క! మా త్త 
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న నా 
టకు టయ 
ంట్రుప్రషవ 








వాదిలో వెలుగు చూసి దానినుండి కొరివి తీసుకురావటానికి పోయినప్పుడు, అల్లాహుతా'ఆలా 
అతనిని ప్రవక్తగా ఎన్నుకొని ఫిర్‌ బెను జాతివారి వద్దకు అద్భుత చిహ్నాలతో పంపాడు. 
1. ఇది అమాలేకీయుల పామ్‌ రాజ్యం కావచ్చు. వారు అల్లాహుతా'ఆలాకు అవిధేయులై ఉండిరి, 


(ఇబ్నెకసీ'ర్‌. 
2. చూడండి. 10:96-97. 


3. ఈ విషయం ఈ కాలంలో గూడ జరుగుతోంది. ఈ కాలపు చాలామంది ముస్లింలు కూడా 
మంచినుండి దూరమైపోతున్నారు మరియు చెడును అవలంబిస్తున్నారు. 


4. చూడండి, 96:67. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 

147. మరియు మా సూచన (ఆయాత్‌లను 
మరియు. పరలోక దర్శనాన్ని (పునరుక్ఞాన 
దినాన్ని అబద్ధాలని తిరస్కరించినవారు మ్ర్‌న 
కర్మలన్నీ వ్యర్థమవుతాయి. ఏమీ? వారు కేవలం 
తమ కర్మలకు తగిన 
మరేమైనా పొందగలరా? 


ప్రతిఫలం తప్ప 


148. మరియు మూసా జాతివారు, 
అతను పోయిన పిదప తమ ఆభరణాలతో 
ఒక ఆవుదూడ వ(గహాన్ని తయారుచేశారు. 
దానిలోనుండి (ఆవు అరుపువంటి) ధ్వని 


వచ్చేది. ఏమీ? అది వారితో మాట్లాడ 
జాలదని. మరియు వారికి ఏవిధమైన 
మార్గదర్శకత్వం చేయజాలదని వారికి 


తలియదా? అయినా వారు దానిని (దైవంగా) 
చేసుకొని పరమ దుర్మార్గులయ్యారు.' 

149. మరియు. వారు మార్గం తప్పారని 
తఆలుసుకున్నప్పుడు పశ్చాత్తాపంతో 
మొత్తుకుంటూ అనేవారు: “మా ప్రభువు 
మమ్మల్ని కరుణించి. మమ్మల్ని క్షమించకపోతే 
మేము తప్పక నాశనం అయ్యేవారమే!” 


150. మరియు మూసా తన జాతివారి వద్దకు 
తిరిగివచ్చి [కోధంతో విచారంతో అన్నాడు: 
“నేన్స వాళ్ళిన పిదప మీరు ఆచరించింది 
ఎంతచెడ్డది! ఏమీ? మీ ప్రభువు ఆజ్ఞ 
(రాకముందే) తొందరపడి (ఆయన ఆరాధనను 








చక్టనీఖ కృ 
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షా! ౪ యతస్పవనీ! ప్ప 
| పర్సు పరో 
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పిస్తడీ ర్రనరాయడ యే 
పటిమ ర శయం ల 
యా క 
అర్రపిటి పడ 


క్‌ పప? 4 


(వ పాత 
'ప్రయయమపుప ట్టు వీతధవ 
ఆ ర్రక్తాయి|రాధ్రఫప 


“రరరవ టట చటసుయు 

నగ పరపంయాయయతో 
య గన గల 
రమయ తశ తయజు 


1. మూసా (అ.స.) 'తూర్‌ పర్యతంమైకి నలభై రాత్రుల కొరకు వెళ్ళినప్పుడు సామిరి ప్రజల 
ఆభరణాలతో ఒక ఆవుదూడ విగ్రహాన్ని తయారుచేస్తాడు. అందులోనుండి గాలి దూరినప్పుడు 
ఆవు అరుపువంటి అరుపు వచ్చేది. దానిని అతడు ఇదే మీ ఆరాధ్య దైవం అని అంటాడు. 
ప్రజలు మూఢత్వంలో అతనిని అనుసరించి దానిని పూజించ సాగుతారు. ఏ విధంగానైతే ఈ 
నాడు కూడా, ఈ విధమైన మూఢనమ్మకాలు గలవారి కొరత లేదో! అది వారికి లాభం గానీ, 
నష్టం గానీ చేయలేదని తెలిసి కూడా, (ప్రజలు ఇటువంటి వాటిని ఆరాధించడం. ప్రాచీనకాలం 


నుండి వస్తున్న తప్పుడు ఆచారమే! 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
వదిలారాా?” తరువాత ఫలకాలను పడవేసి. 
తన సోదరుని తల వెంటుకలను పట్టుకొని 
తనవైపునకు లాగాడు. (హారూన్‌) అన్నాడు: 
“నా సోదరుడా (తల్లి కుమారుడా)! వాస్తవానికి 
ఈ ప్రజలు బలహీనునిగా చూసి నన్ను 
చంపేవారే," కావున నీవు (మన) శత్రువులకు, 
నన్ను చూసి సంతోషించే అవకాశం ఇవ్వకు 
మరియు నన్ను దుర్మార్గులలో లెక్కించకు!” 


151. (మూసా) అన్నాడు: “ఓనా ప్రభూ! 
నన్నూ మరియు నా సోదరుణ్ణి క్షమించు. 
మరియు మా ఇద్దరినీ నీ కారుణ్యంలోకి 
చేర్చుకో. మరియు నీవే కరుణించేవారిలో 
అందరికంటే అధికంగా కరుణించేవాడవు!” 


152. ఆవుదూడను (దైవంగా) చేసుకున్న 
వారు తప్పకుండా తమ ప్రభువు ఆగ్రహానికి 
గురిఅవుతారు మరియు వారు ఇహలోక 
జీవితంలో అవమానం పాలవుతారు. మరియు 
అసత్యాలు కల్పించే వారిని మేము ఇదే 
విధంగా శిక్షిస్తాము. 


153. మరియు ఎవరు దుష్కార్యాలు 
వైాలనసదపః పశ్చాత్తాపపడతారో మరియు 
విశ్యసిస్తారో! అలాంటి వారు నిశ్చయంగా, ఆ 
తరువాత నీ ప్రభువును క్షమించేవాడుగా, 
కరుణించేవాడుగా పొందుతారు. 


154. మరియు మూసా కోపం చల్లారిన 


1. మూసా (“అ.సంఎ, తన జాతివారు అల్లాహ్‌ 


ఆరాధించటాన్ని చూసి, కోధావేశంలో ఏమీ తోచక - 


తన చేతులలో ఉన్న ఫలకాలను కిందపెట్టి 





౪ యవన! త్వం 


ర న. 


32 రంయోామపుపిత 
ఇర్హ్యైపిే హా 


ల. 


న క్‌ య. 


గీ | లోదొద/ 
కరా. ఈ రగ 


శా రితీయహపిషుంంి!! రోత 
ఆకయుకళి చల! ఉపయో 


లా డర 


ర 


మయలా పహ 
అ వు శ (ర్రింత్య ద్ర హా 


కరయమవయయ యపల్రయరు 


(సు.తాఎను వదలి ఆవుదూడ విగ్రహాన్ని 
తన సోదరుణ్ణి పట్టుకొని శిక్షించటానికి, 
- తన సోదరుని తలవెంట్రుకలను పట్టుకున్నారే 


గానీ, ఫలకాలకు అనాదరణ చేయటం అతని ఉద్దేశం కాదు. కోపం చల్లారిన తరువాత అతను 


వాటిని ఎత్తుకున్నారు. చూడండి ఆయత్‌, 154. 
2. చూడండి, 20:92-94. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
తరువాత ఆ ఫలకాలను ఎత్తుకున్నాడు. మరియు 
తమ ప్రభువుకు భయపడే వారికి, వాటి వాతలలో 
మార్గదర్శకత్వం మరియు కారుణ్యం ఉన్నాయి. 


155. మరియు మేము నిర్ణయించిన గడువు 
కొరకు, మూసా తనజాతి వారిలో నుండి డెబ్బై 
మందిని ఎన్నుకున్నాడు. ఆ పిదప వారిని 
భూకంపం ఆఅవరించగా (మూసా. ఇలా 
ప్రార్జించాడు: “ఓ నా ప్రభూ! నీవు కోరితే, వీరిని 
మరియు నన్ను కూడా ఇంతకు పూర్వమే 
సంహరించి. ఉండేవాడవు. ఏమీ? మాలో 
కొందరు మూఢులు చేసిన పనికి నీవు మమ్మల్ని 
నశింపజీస్తావా? ఇదంతా నీ పరీక్షయే! దీని 
ద్వారా నీవు కోరిన వారిని మార్గభష్టత్వానికి 
గురిచేస్తావు మరియు నీవు కోరిన వారికి 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తావు. మా సంరక్షకుడవు 
నీవే, కావున మమ్మల్ని క్షమించు. మమ్మల్ని 
కరుణించు. మరియు క్షమించే వారందరిలో 
నీవే అత్యుత్తముడవు! (3/8) 


156. * “మాకు ఇహలోకంలో మరియు 
పరలోకంలో కూడా మంచిస్టితినే వ్రాయి. 
నిశ్చయంగా, మేము నీ వైపునకే మరలాము.” 
(అల్లాహ్‌) సమధానం ఇచ్చాడు: “నేను కోరిన 
వారికి నా శిక్షను విధిస్తాను. నా కారుణ్యం 
ప్రతిదానిని ఆవరించి ఉన్నది కనుక నేను 
దానిని దైవభీతి గలవారికీ, విధిదానం (జకాత్‌) 
ఇచ్చేవారికీ మరియు నా సూచనలను 





షా! ౪ యతస్పవనీ! ప్ప 
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లో వరళదిళ 


అతా 


ప్రోగ్‌ షమీ రోదములతతురక టి 
టత్యభ్రగయయిరురి తతయుోడి 
తభుయుపపరప్తుటానక 

్హ! 


త్రషమమరము[్రుపపయాం 
యటృభీర్రియరళతర్పరయి కటు! 


గగ 
కళ 
జేశ్లోష 


“రతం టయావలాట 

జ కలె ర లర్థోన్తుళ ల వ? రిక 
సరఫ ర్రతఖురమోయయటడ 
తీర్రహతట్య్యా డే భరోస 


1. మూసా (“అ.స.) ఫలకాలను క్రింద పెట్టారు. అవి ముక్కలు కాలేదు. కావున కోపం చల్లారిన 
తరువాత మూసా (అ.స) ఆ ఫలకాలను తిరిగి తీసుకున్నారు. 


2. చూడండి, 2:55 అక్కడ 


పిడుగు('సా'యిఖతున్‌పడి ఆ 70 మంది చనిపోయినట్లు ఉంది. 


బహుశా ఈ రెండు శిక్షలు వచ్చి ఉండవచ్చు. మూసా (అ.సు ప్రార్థనవల్ల ఆ 70 మంది 


మళ్ళీ సజీవులయ్యారు. 
3. చూడండి. 6:12 మరియు 54. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 


విశ్వసించే వారికీ వ్రాస్తాను! 


కేక్‌. “ఎవరైతే ఈ సందేశహరుణ్డి 
నిరక్ష్యరాస్యుడైన' ఈ ప్రవక్తను అనుసరిస్తారో! 
ఎవరి ప్రస్తావన వారి వద్దవున్న 'తౌరాక్‌ మరియు 
ఇంజీల్‌ గ్రంథాలలో వ్రాయబడి ఉన్నదో," అతను 
వారికి ధర్మమును ఆదేశిస్తాడు మరియు అధర్మము 
నుండి నిషేధిస్తాడు మరియు. వారికొరకు 
పరిశుద్ధమైన వస్తువులను ధర్మసమ్మతంచేసి 
అపరిశుద్దమైన వాటిని నిషేధిస్తాడు. వారిమై 
మోపబడిన భారాలను మరియు. వారి 
నిర్బంధాలను తొలగిస్తాడు. కావున అతనిని 
సమర్థించి, అతనితో సహకరించి, అతనిపై 
అవతరింపబచేయబడిన జ్యోతిని అనుసరించే 
వారు మాత్రమె సాఫల్యం పొందేవారు.” 


158. (ఓ ముహమ్మద్‌) వారితో ఇలా 
అను: “మానవులారా! నిశ్చయంగా, నేను మీ 
అందరి వైపునకు (పంపబడిన) అల్లాహ్‌ 
యొక్క సందేశహరుడను* భూమ్యాకాశాల 





౪ యవన! త్వం 


గ న. 


తో టురమ!లమకతితే 
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పజచ్సప రిదతులాట మరి 
అవ!మమపర్యోపుడ 


పలయత పాపను ఆప 


1. అల్లావ్‌ (సు.తా.) ఇక్కడ ముహమ్మద్‌ (సిఅస)ను నిరక్షరాస్యుడైన ప్రవక్త అని విశదం 


చేస్తున్నాడు. అంటే అతను ఏమీ చదువనూ లేరు మరియు వాయనూ లేరు. కాబట్టి అతను 
చెప్పే మాటలు ప్రాచీన (గ్రంథాలలో నుండి చదివినవి కావు, అవి దివ్యజ్ఞానం (వహీ) ద్వారా 
అతనిమకై అవతరింజేయబడినవి. కావున అతను వాటిని (ప్రాచీన (గ్రంథాలలో వ్రాయబడిన 
విధంగా గాకుండా నిజమైన వృత్తాంతాలను బోధించారు. ఎందుకంటే కొన్ని విషయాలు, ఈ 
నాటి తౌరాత్‌ మరియు ఇంజీల్‌లలో మార్చబడ్డాయి. వాటి నిజ వృత్తాంతం కేవలం 
అల్లాహుతా'ఆలాకే తెలుసు కాబట్టి 1400 సంవత్సరాలలో ఒక్కఅక్షరపు మార్పు కూడా 
చెందని ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లో, వచ్చిన అల్లాహుతా'ఆలా వ'హీయే పరమసత్యం. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
స్వయంగా తీర్పుదినం వరకు ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను, అది ఉన్నది ఉన్నట్లుగా భద్రంగా ఉంచుతానని 
తన [గ్రంథంలో విశదంచేశాడు. చూడండి, ఖుర్‌ఆన్‌, 2:42, 4:47, 57:28, 61:6, 15:9, 

. ముహమ్మద్‌ (సొఅస) అరబ్బులలో నుండి దైవప్రవక్తగా రాబోతున్నాడనే ప్రస్తావన కొరకు 
చూడండి, బైబిల్‌, ద్వితీయోపదేశ కాండము-(ఎల౦1౪౦10ఘ్రు౧, 18:15,18; కీర్తనలు-0)52119), 
118:22-23:; యషయా-(32120),. తంల 1130 హబక్కూకు-(11202]40010, 3:3-4; 
మత్తయి-(142006౫౧, 21:42-43; యోహాను-(0[ము, 14:16-17, 26-28. 16:7-14. 

3. పూర్వ ప్రవక్తలు (అలైహిమ్‌ స) తమ తమ జాతులవారి వద్దకే పంపబడివుండిరి. మూసా 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
సామాజ్యాధిపత్యం ఆయనదే. ఆయన తప్ప 
మరొక _ ఆరాధ్యదేవుడు లేడు ఆయనే 
జీవన్మరణాలను _ ఇచ్చేవాడు. కావున 
అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన సందేశహరుడు 
నిరక్షరాస్యు డైన ఈ ప్రవక్తను విశ్వసించండి. 
అతను అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన సందేశాలను 
విశ్వసిస్తాడు. అతనినే అనుసరించండి. అప్పుడే 
మీరు మార్గదర్శకత్వం పొందుతారు!” 


శే59. మరియు మూసా జాతివారిలో 
సత్యం (ప్రకారమే మార్గదర్శకత్వం చూపుతూ 
మరియు దాని(సత్యం) (ప్రకారమే న్యాయం 
చేసే ఒక వర్గంవారు ఉన్నారు." 


160. మరియు మెము వారిస్ని పన్నాండు 
ఆగలు (వర్గాలు)గా విభజించాము. మరియు 
మూసా జాతివారు అతనిని నీటి కొరకు 
అడిగినపుడు. మేము అతనిని: “నీ చేతి కర్రతో 
రాయిపైకొట్టు!్‌ అని ఆజ్ఞాపించాము. అపుడు 
దానినుండి పన్నెండు ఊటలు ప్రవహించ 
సాగాయి. అపుడు ప్రతి తెగవారు, తాము నీళ్ళు 
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(అ.సఎ ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతివారి కొరకు వచ్చారని తౌరాత్‌ అంటుంది. "ఈసా (“అ.స.): “నేను 
దారి తప్పిన ఇస్రాయీల్‌ సంతతి వారి కొరకు పంపబడ్డాను.” అని అన్నారు. చూడండి, 5:46 
వ్యాఖ్యానం 1. కాని ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అంటున్నాడు: “(ఓ ముహమ్మద్‌!) వారితో అను: 
“మానవులారా! నిశ్చయంగా నేను మీ అందరివైవుకు పంపబడిన సందేశహరుడను, (6వామతల్‌ 
లిల్‌ 'ఆలమీన్‌, 21:107).' మరియు: “పవక్తలందరి ముద్రను (ఖాతమన్నబియ్యిన్‌. 33340). 


. ఇక్కడ మరొకసారి నిరక్షరాస్యుడుగా, దైవప్రవక్తగా, ముహమ్మద్‌ ('స'అస) పేర్కొనబడ్డారు. 


అంటే అతనికి ఏ మానవగురువు లేడు. అతను నేర్చుకున్నది, దైవదూత జిబ్రీల్‌ అ.స.) తెచ్చిన, 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దివ్యజ్ఞానం (వహీ), ద్వారా మాత్రమే. చూశారా! అది ఎంత మహత్త్య మైనదో! 
ఈ నాటికి కూడా దానివంటి ఒక్క సూరహ్‌ కూడా ఎవ్వరూ రచించి తేలేకపోయారు. 
ఎందుకంటే ఇది (దివ్యఖుర్‌ఆన్‌) మానవరచన _ కాదు, 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానం. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ద్వారానే పునరుతానదినం వరకు 
భదంగా ఉంచబడుతుందని అల్లాహుతా'ఆలా వ్యక్తం కూడా చేశాడు. చూడండి, 15:9. 


అల్లాహుతా'ఆలా  తరఫ్సునుండి 


. చూడండి, 3:113-115. ఉదాహరణకు "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లామ్‌. 
. చూడండి, 5:12. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
తీసుకునే స్థలాన్ని తెలుసుకున్నారు. మరియు 
మేము వారిపై మేఘాలఛాయను కల్పించాము. 
మరియు వారి కొరకు మన్న మరియు 
సల్వాలను . దింపాముష “మేము మీకు 
ప్రసాదించిన పరిశుద్ధమైన పదార్థాలను తినండి.” 
అని అన్నాము. మరియు వారు మాకు 
అన్యాయం చేయలేదు, కాని తమకు తామే 
అన్యాయం చేసుకున్నారు. 


161. మరియు వారికి ఇలా ఆజ్ఞ 
ఇవ్వబడిన సందర్భాన్ని (జ్ఞాపకం 
చేసుకోండిఏ: "ఈ నగరంలో నివ సలల, 


అందులో మీ ఇష్ట ప్రకారం తినండి మరియు: 
“మా పాపాలను క్షమించు (హి త్తతున్‌),' అ 
అంటూ ఉండండి. మరియు వ. 
దాని ద్వారంలో ప్రవేశించండి, మేము మీ 
పాపాలను క్షమిస్తాము. మేము సజ్జనులను 
అధికంగా (అనుగ్రహిస్తాము)." 


162. కాని వారిలో దుర్మార్గులైన వారు 
తమకు చెప్పబడిన మాటను మార్చి మరొక 
మాటను ఉచ్చరించారు; కావున వారు 
చేస్తున్న దుర్మార్గానికి ఫలితంగా నం 


వారిమహై ఆకాశం నుండి ఆపదను పంపాము. 


163. మరియు సముద తీరమునందున్న 


ఆ నగర (వాసులను) గురించి వారిని 
అడుగు; వారు శనివారపు (నభా ధర్మాన్ని 
ఉల్లంఘించేవారు! ఆ శనివారం (నబ్తొ 


రోజుననే చేపలు వారి ముందుకు. ఎగిరెగిరి 
నీటిపైకి వచ్చేవి. మరియు శనివారపు (నబ్స్‌ 


1. చూడండి, 2:57. 
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2. ఆయత్‌లు 160-162లలో వివరించబడిన విషయాలు సూరహ్‌ అల్‌-బఖరహ్‌ మొదటి భాగంలో 


కూడా ఉన్నాయి. (2:58-59). 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
ధర్మం పాటించని రోజు (చేపలు) వచ్చేవి 
కావు. వారి అవిధేయతకు కారణంగా మేము 
వారిని ఈ విధంగా పరీక్షకు గురిచేశాము.' 


164. వారిలోని ఒకవర్గం వారు: “అల్లాహ్‌ 
ఎవరిని నశింపజేయనున్నాడో లేదా ఎవరికి 
కఠినశిక్ష విధించనున్నాడో! అలాంటివారికి, 
మీరెందుకు ఉపదేశం చేస్తున్నారు?” అని 
అంటే. అతను (ఉపదేశం సేవ్యక్తి 
అన్నాడు: “మీ (ప్రభువు ముందు, (హితబోధ 
ఎందుకు చేయలేదని, నాపై నింద ఉండ 
కుండా మరియు వారు దైవభీతి గలవారు 
అవుతారేమోనని!” 


165. తరువాత వారికి చేయబడిన హిత 
బోధను వారు మరచినప్పుడు! దుష్కార్యాల 
నుంచి వారిస్తూ ఉన్న వారిని మేము రక్షించాము. 
మరియు దుర్మార్గులైన ఇతరులను, అవిధేయత 
చూపినందుకు కఠిన శిక్షకు గురిచేశాము. 


166. కాని నిషేధించబడిన వాటినే వారు 
హద్దులుమీరి చేసినప్పుడు మేము వారితో: 
“మీరు నీచమైన కోతులుగా మారండి.” అని 

2 
అన్నాము. 


167. మరియు న్స్‌ (ప్రభువు వారి 
(యూదులుపె అంతిమ దినం వరకు దుఃఖ 
కరమైన శిక్ష విధించే వారిని పంపుతూ 
ఉంటానని ల. విషయాన్ని (జ్ఞప్తికి 
తెచ్చుకోండి). నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు శిక్ష 
విధించటంలో శీఘ్రుడు. మరియు నిశ్చయంగా 
ఆయన క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


1. చూడండి. బైబిల్‌ యిర్మియా- (ఆయి12. 17:21-27 
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2. చూడండి సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-8, 'హదీస్‌' నం. 481. ఇంకా చూడండి, 2:65, 5:60. 


3. చూడండి. 3:112. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 

168. మరియు మేము వారిని భువిలో 
వేర్వేరు తెగలుగా జేసి వ్యాపింపజేశాము. 
వారిలో కొందరు సన్మార్గులున్నారు. మరికొందరు 
దానికి దూరమైన వారున్నారు. బహుశా వారు 
(సన్మార్గానికి మరలి వస్తారేమోనని, మేము 
వారిని మంచి చెడు స్థితుల ద్వారా పరీక్షించాము. 


169. ఆ పెదప వారి తరువాత దుష్టులైన 
వారు వారి స్టానంలో (గ్రంథానికి వారసులై, 
తుచ్చమైన ప్రాపంచిక వస్తువుల లోభంలో 
పడుతూ: “మేము క్షమింపబడతాము.” అని 
పలుకుతున్నారు. అయినా ఇటువంటి సొత్తు 
తిరిగి వారికి లభిస్తే దానిని తీసుకోవటానికి 
(ప్రయత్నిస్తున్నారు. “అల్లాహ్‌ విషయంలో 
సత్యం తప్ప మరేమీ పలుకరాదు.” అని 
(గ్రంథంలో వారితో వాగ్దానం తీసుకోబడ లేదా? 
ఏమిటి? అందులో ((గంథంలో) ఉన్నదంతా 
వారు చదివారు కదా! మరియు దైవభీతి గలవారి 
కొరకు పరలోక నివాసమే ఉత్తమమెనది. 
ఏమీ? మీరిది [గహించలేరా? 


170. మరియు ఎవరైతే గ్రంథాన్ని స్థిరంగా 
అనుసరిస్తారో మరియు నమాజ్‌ స్టాపిస్తారో, 
అలాంటి సద్వర్తనుల ప్రతి ఫలాన్ని నిశ్చయంగా, 
మేము వ్యర్థంచేయము. (1/2) 


171. * మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి!) 
మేము ('తూర్‌) పర్వతాన్ని మైకెత్తి వారిమై 
కప్పుగా ఉంచితే! వాస్తవానికి, వారు అది 
తమమై పడుతుందేమోనని భావించినప్పుడు 
మేము. వారితో అన్నాము: “మేము మీకు 
ఇచ్చిన దానిని ((గంథాన్ని దృథంగా 
పట్టుకోండి మరియు అందులో ఉన్న దానిని 
జ్ఞాపకం ఉంచుకోండి, దానితో మీరు దైవభీతి 
పరులు కావచ్చు!” 





౪ యవన! త్వం 


వ. 
వి మేం గ 


హ్కప్పు; సలుల (1 గరా విరి “6 
త్తు 3లుఎ లుఎవబం 


యు 5! భల యుగ 


య్రంమర్యవు ప్రయ మ్రపటైయప 
తనయ రుయ 
'ఛటక 4. సార ల కశ న్‌ 
ట్రంప్‌ జగ షో లడంత్రుర్త 
గ? (ఫఫ్టు హలంటోరి శ్ర 
పదద యల యారు 


తయ బవ సగ 


ఈఫ్రాకుడుు యాయ 
అం ప్ర్యాడి 4 క్లో ణా _ 


ష(ప్తఫీ (థో 


భష ర్రదిర్రి 
డట న్‌] సప ప భయాటి య. 


ఠ్య్ర్‌ కరీ క్ల పటు కా 


పథ ఫస చ! య్‌ జ 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 

172. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి!) నీ 
(ప్రభువు ఆదమ్‌ సంతతివారి వీపులనుండి వారి 
సంతానాన్ని తీసి, వారికి వారినే సాక్షులుగా 
నిలబెట్టి: “ఏమీ? నేను మీ ప్రభువును కానా?” 
అని అడుగగా! వారు: “అవును! (నీవే మా 
ప్రభువని) మేము సాక్ష్యమిస్తున్నాము.” అని 
జవాబిచ్చారు.' తీర్పుదినమున మీరు: 
“నిశ్చయంగా, మేము దీనిని ఎరుగము.” 
అని అనగూడదని. 


173. లేక; “వాస్తవానికి ఇంతకు పూర్వం 
మా తాతముత్తాతలు అల్లాహ్‌కు సాటి (భాగ 
స్వాములు) కల్పించారు. మేము వారి 
తరువాత వచ్చిన, వారి సంతతివారం (కాబట్టి 
వారిని అనుసరించాము). అయితే? ఆ 
అసత్యవాదులు చేసిన కర్మలకు నీవు మమ్మల్ని 
నశింప జేసావా?” అని అనగూడదని. 


174. మరియు ఈ విధంగానైనా వారు 
సన్మార్గానికి మరలుతారేమోనని మేము ఈ 
సూచనలను స్పష్టంగా తెలుపుతున్నాము. 


175. మరియు మేము, మా సూచనలు 
(ఆయాత్‌ ప్రసాదించిన ఆ వ్యక్తి గాథ వారికి 
వినిపించు. అతడు వాటినుండి విముఖుడై 
నందుకు షెోతాన్‌ అతనిని వెంబడించాడు. కావున 
అతడు మార్గ (భష్టులలో చేరిపోయాడు. 


176. మరియు మేము కోరుకుంటే వాటి 
(ఆ సూచనల) ద్వారా అతనికి బెన్నత్యాన్ని 
(్రసాదించేవారము. కాని అతడు భూమి 
వెపునకు వంగాడు, మరియు తన కోరికలను 


1. చూడండి. 





౪ యవన! త్వం 


న న. 


తో శో తలో 


ిళ్సివటీంజడ ఏరియా పిన 
తిజ్కపయ్రయయమ్పపడు 


కుట్‌ రోం తర పయదిజా 
ధయ యదయపటిదతి 


అర్ర మసపల్లుో రీడప తయా 


సపట్తుము ప్రయ పరి 
న జ 


ర్రపపప్త్రుద్తముమ్పువు 
తిసయపహేంంటు! 
రర గ ర. 


సిహీహ్‌ బుఖారీ, కితాబుల్‌ జనాయొజ్‌ మరియు ముస్లిం, కితాబుల్‌ ఖ్‌: “ప్రతి 


బిడ్డ సహజ స్వభావంతో పుడ్డాడు. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు విధేయత (ఇస్లాం)తో. కానీ, అతని 
తల్లిదండ్రులు అతనిని యూదుడు, ౩9స్తవుడు మజూసి లేక ఇతర ధర్మంవాడిగా మార్చుతారు.” 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
అనుసరించాడు. అతని దృష్టాంతం ఆ కుక్కవల 
ఉంది: నీవు దానిని బెదిరించినా అది నాలుకను 
బయటికి (వేలాడదీస్తుంది, లేక వదలిపెట్టినా 
అది నాలుకను బయటికి (వేలాడదీస్తుంది. మా 
సూచన (ఆయాత్రలను అబద్దాలని నిరాకరించే 
వారి దృష్టాంతం కూడా ఇదే! నీవు వారికి ఈ 
గాథలను వినిపిస్తూ ఉంటే, బహుశా వారు 
ఆలోచించవచ్చు! 


17/7.వమవా సూచనలను అబద్ధాలని 
తిరస్కరించే వారి దృష్టాంతం చాలా చెడ్డది. 
ఎందుకంటే వారు తమకు తాము అన్యాయం 
చేసుకుంటున్నారు. 


178. అల్లాహ్‌ 
వాడే సన్మార్గం 
మార్గభష్టత్వంలో 
నష్టపోయే వారు. 


మార్గదర్శకత్వం సన 
పొందుతాడు. ఆయన 
పడనిచ్చిన వారు! వారే 


179. మరియు వాస్తవానికి మేము చాలా 
మంది జిన్నాతులను మరియు మానవులను 
నరకం కొరకు సృజించాము. ఎందుకంటే! వారికి 
హృదయాలున్నాయి కాని వాటితో వారు అర్ధం 
చేసుకోలేరు మరియు వారికి కళ్ళున్నాయి కాని 
వాటితో వారు చూడలేరు మరియు వారికి 
చెవులున్నాయి కాని వాటితో వారు వినలేరు. 
ఇలాంటి వారు పశువుల వంటి వారు; కాదు! 
వాటి కంటే అధములు. ఇలాంటివారెే నిర్లక్ష్యంలో 
మునిగి ఉన్నవారు. 


180. మరియు అల్లాహ్‌ పేర్లు! అన్నీ 
అత్యుత్తమమైనవే; కావున మీరు వాటితో 
ఆయనను ప్రార్దించండి.. మరియు ఆయన 





౪ యవన! త్వం 


న్‌ న. 


కం 51 కుడా య దాం క 
య ర 
అరి కళ! లో ళ్‌ ఉమగ్ర 


ఇ్యృమ్నష్టదర్రష్యమో 


రత్రి టబుంత్లూ 
ఆర్రఫప్రలే యథ కం 


వయం టతయాన నయ 
ర ర 
ఫ్ట్రష్టుర్రమమోరిత మారు 
త్రుమ్యురదయయిమళ 


కర గో 
న డా 
పరంలంమఖ్నమరిరముు 


1. 'హదీస్‌'లలో అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఉత్తమ పేర్లు 99 ఉన్నాయని ఉంది. కాని ఇబ్న-కసీర్‌ మరియు ఫత్త్‌ 
అల్‌-ఖదీర్‌లలో, ఇవి 99 కంటి ఎక్కువ ఉన్నాయని ఉంది. ఈ శబ్దం అల్‌ అస్మా డ'ల్‌'హుస్నా 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
పేర్ల విషయంలో సత్యం నుండి వైదొలగిన 
వారిని విసర్జించండి. వారు తమ కర్మలకు 
(ప్రతిఫలం పొందగలరు. 


181. మరియు మేము సృష్టంచిన వారిలో 
ఒక వర్గంవారు సత్యం (ప్రకారం మార్గదర్శ 
కత్వం చేసేవారునూ మరియు దానిని 
అనుసరించే న్యాయం చేసేవారునూ ఉన్నారు. 


182. మరియు మా సూచనలను అబద్ధాలని 
తిరస్కరించే. వారిని, మేము వారికి 
తెలియకుండానే [కమ్మకవుంగా (నాశనం 
వైపునకు) తీసుకుపోతాము. 


183. వురియు నేను వారికి వ్యవధి 
నిస్తున్నాను. నిశ్చయంగా, నా వ్యూహం 
బలమైనది. 


184. ఏమీ? తమ సహచరుడు పిచ్చి పట్టిన 
వాడు కాదని వారు గమనించలేదా? అతను 
కేవలం స్పష్టమైన హెచ్చరిక చేసేవాడు 
మాత్రమే! 

185. ఏమీ? వారు భూమ్యాకాశాల పై గల 
(అల్లాహ్‌) ఆధిపత్యాన్ని మరియు అల్లాహ్‌ 
సృష్టించిన (పతివస్తువును గమనించి చూసె, 
బహుశా తమ గడువు కూడా సమీపించిందేమానని 





రం ఇసి ఎం ట్య డలం గడ? 
రగా ర. కం 


౪ యవన! త్వం 


య్య 


గ న. 


టిం కక రయం? 6 
ఉతద్ర ధు మరలు 


క్‌ 45! త్‌ో 
అ్య్య్లూ 


న. 
త్య్‌్త్రతడ్ర 


న... 
అసు 


రంయ్యంుల పు పషవస 


తరీరయయ రోటి ధు 


ఖుర్‌ఆన్‌లో నాల్గుసార్లు వచ్చింది. ఈ ఆయత్‌లో మరియు 17:110. 20:8 మరియు 59:24. ఈ 
శబ్దం అల్‌ అస్తా ఉ'ల్‌'హుస్నా ఖుర్‌ఆన్‌లో కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాం కొరకే వాడబడింది. 

యూల్లిదూన: అంటే ఒకవైపుకు మొగ్గటం. వ్యంగార్థం తీయటం, మార్గభష్టత్వంలో పడి 
పోవటం. 1101202107 భక్తిహినంగా ప్రవర్తించటం, అగౌరవపరచటం. అల్లాహ్‌ (సు.తాం పేర్ల 
విషయంలో తప్పు తోవలో పోవుటలో మూడు రకాలు ఉన్నాయి: 1) అల్లాహుతా'ఆలా 
పేర్లలో మార్పులు చేయటం. ఉదా: మక్కా ముషికులు అజీజ్‌ను 'ఉజ్ఞాగా మార్చింది. 2) 


అల్లాహుతా'ఆలా పేర్లను హెచ్చించటం. 3) అల్లాహుతా'ఆలా పేర్లను తగ్గించటం. (ఫత్త్‌ 


అల్‌-ఖదీర్‌). 


1. చూడండి, 68:45. ఆ ఆయత్‌లో ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణలో మొదటిసారి “కద్‌ పదం వాడబడింది. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 


షా! ౪ యస్పవనీ! పం 





అనుకోలేరా? దీని తరువాత వారు మరే విధమైన 


సందేశాన్ని విశ్వసిస్తారు? 
న ల అన న్నీ డగ త. ్‌ర్సీ త ల 
186. అల్లాహ్‌ మార్గభష్టత్వంలో పడ నిచ్చిన ప్రచా పతయుపి! ఏటే కర 
వానికి మార్గదర్శకు డెవ్వడూ లేడు! మరియు “రగ ర 


టో 


ఆయన. వారిని తమ తలబిరుసుతనంలో 
(త్రోవతప్పి తిరుగటానికి వదలిపెడుతున్నాడు. 


187. (ఓ ప్రవక్తా?) వారు నిన్ను ఆ అంతిమ '(స్రగరటోరషసడు! తతఫప్‌ 
ఘడియను గురించి: “అది ఎప్పుడురానున్నది?” 3టహసపముటయమిము 
అని అడుగుతున్నారు. వారితో ఇలా అను: తహయ్యుపుయలును! 


“నిస్సందేహంగా, దాని జ్ఞానం నా ప్రభువుకు ని తా నా 
బం యయాంటాలియ (ాయతాడు 
మాత్రమే ఉంది. కేవలం ఆయన స్వయంగా తయయఘవరు టం 


దానిని, దాని సమయంలో తెలియజేస్తాడు. అది ఆరం! 
భూమ్యాకాశాలకు ఎంతో దుర్భరమైనదిగా 

ఉంటుంది. అది మీపై అకస్మాత్తుగానే 

వచ్చిపడుతుంది." దానిని గురించి నీకు 

బాగా తెలిసిఉన్నట్లు భావించి, వారు నిన్ను 

దానిని గురించి అడుగుతున్నారు. నీవు ఇలా 

సమాధానం ఇవ్వు: “నిస్సందేహంగా, దాని 

జ్ఞానం అల్లాహ్‌కు మాత్రమే ఉంది. కాని 

చాలామంది ఇది తెలుసుకోలేరు.” 


188. (ఓ ప్రవక్తా? వారితో ఇలా అను: | సర్స్కకం వడ యంయతున ప 
“అల్లాహ్‌ కోరితే తప్ప నా స్వయానికి నేను, 


ఎ 


ల్‌ 
ల 


1. ఇక్కడ మరియు 178వ ఆయత్‌లో మరియు ఇంకా ఎన్నోచోట్లలో ఖుర్‌ఆన్‌లో చెప్పబడిన 
విధంగా ఇది సున్నతుల్లావా అంటే ఎవడైతే తనను తాను సవరించుకో గోరక అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) ఆదేశాలను అసత్యాలని మరియు ఆయన (ప్రవక్తలను అసత్యవాదులని తిరస్కరించి, 
మూఢత్వంతో మార్గభష్టత్వంలో పడిపోతాడో, అలాంటి వానిని అల్లాహుతా'ఆలా 
మార్గభష్టత్వంలో వదలుతాడు. అలాంటి వానికి మార్గదర్శకత్వం చేయడు, కానీ అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) అతనిని బలవంతంగా మార్గభష్టత్వంలో పడవేయడు. 

2. అంతిమ ఘడియ ఎప్పుడు రానున్నదో అల్లాహ్‌ (సు.తా౨కు తప్ప మరెవ్వరికీ తెలియదు. ఏ 
ప్రవక్తకు గానీ లేక దైవదూతకు గానీ అది వచ్చే సమయం గురించి తెలియదనే విషయం ఈ 
ఆయత్‌ ద్వారా స్పష్టమవుతోంది. 

3. చూడండి, 31:34. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 


సం. ౪ యవన! త్వం 





లాభం" గానీ, నత గానీ చేసుకునే అధికారం కంతసషముయి మయతింటు! 


లోల ఫి 
నాకు లేదు. నాకు అగోచర విషయ జ్ఞానం ఉండి కమోతోోిం ర. 
ఉన్నట్లైతే నేను లాభం కలిగించే విషయాలను నా 


(అై పే 
నా కొరకు అధికంగా సమకూర్చుకునే వాడిని. (అడ్తూడాలా 


మరియు నాకు ఎన్నడూ ఏ నష్టం కలిగేది 
కాదు. నేను విశ్వసించే వారికి కేవలం 
హెచ్చరిక చేసేవాడను మరియు శుభవార్త 
నిచ్చేవాడను మాత్రమే!” * (5/8) 


189.* ఆయనా, మిమ్మల్ని జఒకేవ్యక్తి రయమాోలపల కక డ్రరతఫవీ 
నుండి సృష్టంచాడు మరియు అతని నుండియే టభదఘదధఘసుయుముు 
జీవిత సౌఖ్గం పొందటానికి అతని భార న న 
(జాజు)ను వ న ల న. నా టో 
కలుసుకున్నపుడు. ఆమె ఒక తేలికైన భారాన్ని “అతో లారాం హా ంయలట్రయ్లు 
ధరించి దానిని మాస్తూ తిరుగుతూ ఉంటుంది. 
పిదప ఆమె గర్భభారం అధికమైనప్పుడు, 
వారు ఉభయులూ కలిసి వారి ప్రభువైన 
అల్లాహ్‌ను ఇలా వేడుకుంటారు: “నీవు మాకు 
మంచి బిడ్డను ప్రసాదిస్తే మేము తప్పక నీకు 
కృతజ్ఞతలు తెలిపే వారమవుతాము!” 

190. ఆయన వారికి ఒక మంచి బిడ్డను | *ట్రష్మ పష రదంపు[ఘ 


ప్రసాదించిన పిదప వారు, ఆయన ప్రసాదించిన అర్రష్తపష మి గ్రయ 
దాని విషయంలో ఆయనకు సాటి 





1. నఫ్‌'అన్‌: అంటే లాభం, మేలు, (ప్రయోజనం, ఉపయోగం అనే అర్థాలున్నాయి. 

2. 'ద్మరన్‌: అంటే నష్టం, కీడు, హాని, చెరుపు, అపాయం, దోషం, ఆపద, బాధ అనే అర్ధాలున్నాయి. 

3. దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (స'అసుకు ఎట్టి అగోచరజ్ఞానం లేదు. అని ఇక్కడ స్పష్టంగా 
విశదమవుతుంది. అగోచర జ్ఞానం గలవాడు కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఒక్కడు మాత్రమే! 
దీనికి నిదర్శనాలు: 1) ముహమ్మద్‌ (స'అస) యొక్క పన్ను 'ఉహుద్‌ యుద్ధరంగంలో విరిగి 
పోయింది. అతను గాయాలతో స్పృహతప్పి పడిపోయారు. ఏ విధంగానైతే ఒక సాధారణ 
మానవుడు బాధపడుతాడో అదే విధంగా అతను బాధపడ్డారు. 2) 'ఆయి'షహ్‌ (5.'అన్హాపై 
నింద మోపబడినప్పుడు. అల్లాహుతా'ఆలా విహీ వచ్చేంతవరకు, అతను సాధారణ 
వ్యక్తిగానే వ్యవహరించారు. ఒకవేళ అతనికి అగోచర జ్ఞానమే ఉంటే ఇదంతా అతనికి 
ముందుగా తెలిసి, బాధపడేవారు కాదు. 

4. చూడండి, 4:1 మరియు ౨౦:21. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
(భాగస్వాములను కల్పించసాగుతారు. కాని 
వారు కల్పించే భాగస్వాముల కంటే అల్లాహ్‌ 
మహోన్నతుడు. 


191. ఏమీ? బేనినీ కూడ సృష్టంచలేని 
మరియు (స్వయంగా) తామే సృష్టంచబడిన 


వారిని, వారు ఆయనకు సాటిగా 
(భాగస్వాములుగా) కల్పిస్తారా? 
102. మరియు వారు, వారికి ఎలాంటి 


సహాయం చేయలేరు. మరియు తమకు 
తాము కూడా సహాయం చేసుకోలేరు. 


193. మరియు మీరు వారిని సన్మార్గానికి 
బెలిచినా, వారు మిమ్మల్ని అనుసరించలేరు. 
మీరు వారిని పిలిచినా, లేక మౌనం వహించినా 
మీకు సమానమే! 


194. నిశ్చయంగా, మీరు అల్లాహ్‌ను 
విడిచి ఎవరినైతే పిలుస్తున్నారో, వారు కూడా 
మీలాంటి దాసులే! మీరు వారిని పిలువండి. 
మీరు సత్యవంతులే అయితే మీ పిలుపుకు 
వారు సమాధానమివ్వాలి. 


195. ఏమీ? వారికి కాళ్ళున్నాయా, వాటితో 
నడవటానికి? లేదా వారికి చేతులున్నాయా, 
వాటితో పట్టుకోవటానికి? లేదా వారికి 
కళ్యున్నాయా, వాటితో చూడటానికి? లేదా 
వారికి చెవులున్నాయా, వాటితో వినటానికి? 
వారితో అను: “మీరు సాటి కల్పించిన వారిని 
(భాగస్వాములను పిలువండి. తరువాత మీరంతా 





గ న. 


౪ ఆ ఐసీ! ర్చిం 


థీర్రమయడ తపం దప 


వ 
కం టంత 


అలి 


ర] 


భంలంాయు శయ ౧.1; గ, బ్య 2 డు? (4 
ఫి ఘపపన లల యపయల 
దగం గం 2 అరల 


ఆృహాయమా షమ బట 


వీర్వుయ! 6౩ రంలోయట్రల్రి 


త్రమమ్తమమమటక మయ 


ర. 


బి ళ్యం ళ్‌ 


రీ ంలటతటిో కడం 


వపంభ్రజియంయ పురము 
అ ఆఫనళ ల్ల 


1. ఇక్కడ ప్రజలు అల్లాహ్‌ (సు.తతా)ను వదలి ఇతరుల దగ్గరకు తమకు సహాయపడమని, ఆరోగ్యం 
చేకూర్చుమని, పిల్లల నివ్వమని, బిడ్డల పెల్లిళ్ళు చేయించమని, ఉద్యోగాలు ఇప్పించమని 
లేక పరలోక జీవితంలో సిఫారసు చేయమని, వగైరా వగైరా కొరకు, దర్గాల దగ్గర, సన్యాసుల 
దగ్గర, బాబాల దగ్గర లేక మూర్తుల దగ్గరకు పోయి వేడుకోవటం గురించి విమర్శించబడింది. 


ఇంకా వారేమి చేయలేరని కూడా విశదపరచబడింది. 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 
కలిసి నాకు వ్యతిరేకంగా క్కుటలు (వ్యూహలు) 
పన్నండి., నాకు గడువు కూడా ఇవ్వకండి. 


196. “నిశ్చయంగా, ఈ [గ్రంథాన్ని 
అవతరింపజేసిన అల్లావహాయే నా సంరక్షకుడు, 
ఆయన సద్వ ర్తనులనె మిత్రులుగా చేసుకుంటాడు. 


197. “మరియు ఆయనను విడిచి మీరు 
వేడుకునే వారు మీకు ఏ విధమైన సహాయం 
చేయలేరు. మరియు వారు తమకు తాము 
కూడా సహాయం చేసుకోలేరు. 


198. “మరియు మీరు వారిని సన్మార్గానికి 
పిలిచినా వారు వినలేరు. మరియు వారు నీ 
వైపుకు చూస్తున్నట్లు నీవు భావిస్తావు, కాని 
వారు చూడలేరు.” 


109. మన్నింపు వైఖరిని అవలంబించు. 
ధర్మమును బోధించు మరియు మూర్థుల 
నుండి విముఖుడవగు.'" 


200. మరియు ఒకవేళ [ై'తాన్‌ నుండి 
నీకు (ప్రేరేపణ కలిగితే! నీవు అల్లాహ్‌ 
శరణువేడుకో! నిశ్చయంగా, ఆయనే సర్వం 
వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


201. వాస్తవానికి, దైవభీతి గలవారు తమకు 


మెతాన్‌ నుండి కలత గలిగితే! వారు 
(అల్లాహ్‌ను) స్మరిస్తారు. అప్పుడు వారు 
అంతా సరిగ్గా చూస్తారు. 

202. మరియు వారి (యషోతాన్‌) సహోదరులు 


వారిని తా. వైపుకు లాక్కొని పోగోరుతారు 
మరియు వారు ఏ మాత్రం పట్టు వదలరు. 





౪ యవన! త్వం 


స్‌ న. 


రహ యంయబు కథ 
ర. 
ర్రకఘపమాటపిరారడయరయు్‌ 


అన త? ?డ్జ (29 శయ న సూ 
(లక్తంసంత్రియి 


బభపభిస్తు | నందీ రాళ జ! 
ఫస్తుంయియమియడలిం 
న క! స్ప మసతలే య? య 


అతత్తాషవతపు ంబహమంప 
అట్రైజు! 
త్రయిక్పషమే ధం తత్తన్నర్య 


ల్త్య్తప్ప్‌ పటు 


క్ర క్రతు నథిమ1వ) వ్ర] గ (హామీల 
నా! ర. 


ప్రహేయు 4 


టల 2 ద వారి 9లో గ 
పుత్రం మ్య 


1. ఎందుకంటే మానవుడు బలహీనుడిగా పుట్టించబడ్డాడు. (చూడండి, 4:28). అల్లాహ్‌ (సు.తాం 
ఏ మానవుడి పెననూ అతని శక్తికి మించిన భారం వేయడు. (చూడండి, 2:286, 6:152, 


“742, మరియు 23:62). 


7. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ భాగం: 9 

203. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? నీవు వారికి 
ఏదైనా సూచనను తేలేక పోయినప్పుడు వారు: 
“నీవే స్వయంగా దానిని ఎందుకు (కల్పించుకొని) 
తేలేదు?” అని అంటారు. వారితో ఇలా అను: 
“నేను కేవలం నా ప్రభువు తరఫు నుండి నాకు 
పంపబడే సందేశాన్ని (వహీని మాత్రమే 
అనుసరించేవాడను.. ఇందు (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లో 
విశ్వసించే వారికొరకు, మీ ప్రభువు తరఫు 
నుండి అనేక బోధనలు, మార్గదర్శకత్వం 
మరియు కారుణ్యమున్నాయి.”* 


204. మరియు ఖుర్‌ఆన్‌ పారాయణం 
జరిగేటప్పుడు దానిని శ్రద్ధగా వినండి మరియు 
నిశ్శబ్దంగా ఉండండి, అప్పుడు మీరు 
కరుణింపబడవచ్చు! 


205. మరియు నీవు నీ మనస్సులో 
వినయంతో, భయంతో మరియు ఎక్కువ 
శబ్దంతో గాక (తగ్గు స్వరంతో ఉదయం 
మరియు సాయంత్రం నీ ప్రభువును స్మరించు. 
మరియు నిర్లక్ష్యం చేసేవారిలో చేరకు.' 


206. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువుకు దగ్గరగా 
ఉన్నవారు. (దైవదూతలు) తమ ప్రభువును 
ఆరాధించటానికి చూపరు. 
మరియు ఆయన పవిత్రతను కొనియాడుతూ 
ఉంటారు. మరియు ఆయనకే సాష్టాంగం 
(సజ్జా చేస్తూ ఉంటారు. *(3/44 


అహంభావం 


1. చూడండి. 6:37 మరియు 109. 

2. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పు. 4. 'హ. 831. 
3. చూడండి, 41:26. 

4. చూడండి, 13:28. 





ఉపా! ౪ యవన! త్వం 
క నం. 
వయరురుటరంయం జను 


65 సన్నీ దడ 4 


శీ 3% య. సజ క్‌ 
అఆర్వ్వజ్యాఖా శి ఎన ఆయు మోర 


పత మమల్రువి త్రిప్పు 


తో బీ లీ లో 
అర్త్రషఘహమాఘప 


జ్యా గాడి రదర చికు “దడ ంటలి 
మ్య్త్రతర్రయయథయియస్రయ్ర్రంము 


ఫం యేిరఖముి! 
త్యస్వైటే ప్రై భ్రకష్పి యు 


దంల తత స ర (టల లని... సంర 

ధ్రర్రభమమ్రుతబయియ్రోత్ర 
స్యాం వ్యూ శవాల దరద తల ఆర 
ఠీత్తప[ పు షహ్యష్తుట్తు 


క! 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగంం9, ౩౩1 షా గ లయీ! కృ 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ 


అల్‌ అన్ఫాలు, నఫ్‌లున్‌ యొక్క బహువచనం. అంటే అధికం. ఇక్కడ ధర్మయుద్ధంలో 
దొరికే విజయధనం, లేక యుద్దబూటి అని అర్ధం. ఈ శబ్దం మొదటి ఆయతులోనే ఉంది. ఇది 
బద్రయుద్దం (2వ హిజ్రీలో, 17వ రమిదాన్‌), తరువాత అవతరింపజేయబడిన మదనీ 
సూరహ్‌. ఇందులో 75 ఆయతులున్నాయి. మొదటి ఏడు సూరావ్‌లు కలసి ఖుర్‌ఆన్‌ యొక్క 
మూడవ (1/3) భాగం కంటే కొంత తక్కువ ఉన్నాయి. వీటిలో (పాచీనగాథలు మరియు 
మొట్టమొదటి ఇస్లామియా సమాజమును (ఉమ్ముత్‌ను) గురించిన విషయాలు ఉన్నాయి. ఈ 
సూరహ్‌లో బద్‌ యుద్ధం మరియు విజయధనం మొదలైన విషయాల ప్రస్తావన ఉంది. బూటీ 
నుండి ఐదవ (1/5) భాగం నాయకునకు మిగిలింది ఇతర యుద్ధానికి పోయినవారికి - 
నాయకుని ఆజ్ఞానుసారంగా - పంచబడతుంది. ఇందులో విశ్వాసులకు, ధర్మయుద్ధంలో 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తరఫ్లునుండి వచ్చిన సహాయం కూడా పేర్కొనబడింది. 

















ముషిక్‌ ఖురైషుల బాధలకు తాళలేక, వారి హత్యాపన్నుగడ నుండి తప్పించుకొని; 
ము'హమ్మద్‌ (సిఅసు మరియు ఆ తరువాత ఇతర ముస్లింలూ - శాంతి, భద్రతలు కోరుతూ - 
మదీనాకు వలసపోతారు. వారికి ముష్రకులు దాడిచేయవచ్చనే భయం ఉంటుంది. కాబట్టి వారు 
ము(ికులకు గుణపాఠం నేర్పటానికి - 313మంది, వీరులతో, 70 ఒంటెలతో, మరియు 2 
గుజ్జాలతో మాత్రమే - సిరియా నుండి మక్కాకు తిరిగి వచ్చే వాణిజ్య బిడారం (కార్‌వాన్‌) మీద 
దాడి చేయటానికి వెళ్ళుతారు. ఈ విషయం కార్‌వాన్‌ నాయకుడైన అబూ-సుఫియాన్‌కు తెలుస్తుంది, 
(అంతవరకు అతడు ఇంకా ముషిక్‌ గానే ఉంటాడు). అతడు సహాయం కొరకు మక్కాకు 
వార్తాహరుణ్ణి పంపుతాడు. అబూ-సుఫియాన్‌ కార్‌వాన్‌లో, 1000 ఒంటెలు, 40 యుద్ధవీరులు 
మాత్రమే ఉంటారు. అతడు తన దారి మార్చి సముద్ర తట్టునుండి తన ప్రయాణం సాగిస్తాడు. మక్కా 
ముషిక్‌ ఖురైషులు 1000 మంది అస్త్రధారులు, యుద్ధనిపుణులు అయిన వీరులను, 700 ఒంటెలను 
మరియు 100 గుర్రాలను తీసుకుని బయలుదేరి, బద్‌ [ప్రాంతంలో చేరుకుంటారు. కేవలం వ్యాపార 
బిడారం మీదపడి వారికి గుణపాఠం నేర్పాలని, మంచి యుద్దసామా[గి లేకుండానే బయలుదేరిన, 
౨313 మంది ముస్లింలకు, 1000 మంది నిపుణులైన అబూ-జహల్‌ మైన్యంతో పోరాడవలసి వస్తుంది. 
ము'హమ్మద్‌ ('సిఅసు, తమ అనుచరు(ర'ది."అన్లుములతో సమాలోచనలు చేస్తారు. అందులో ఏ 
కొందరో తప్పా, అందరూ యుద్ధానికి సిద్ధమవుతారు. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. * (ఓప్రవక్తా? వారు నిన్ను విజయధనం ఎఉంపు'యలమ తత 


(అన్‌ఫాలొను గురించి. అడుగుతున్నారు. హతన కడమ మలం 
వారితో ఇలా అను: “విజయధనం అల్లాహ్‌ది ష్‌ స్ట 


౦బీ! లావటి 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 9 
మరియు ఆయన సందేశహరునిది.” కనుక మీరు 
అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు కలిగిఉండండి. 
మరియు మీ పరస్పర సంబంధాలను సరిదిద్దుకోండి. 
మీరు విశ్వాసులే అయితే, అల్లాహ్‌కు మరియు 
ఆయన ప్రవక్తకు విధేయులై ఉండండి. 


2. నిశృయంగా, విశ్వాసులైన వారి 
హృదయాలు అల్లాహ్‌ ప్రస్తావన వచ్చినప్పుడు 
భయంతో వణకుతాయి. మరియు వారి ముందు 
ఆయన సూచనలు (ఖుర్‌ఆన్‌) పఠింపబడినప్పుడు 
వారి విశ్వాసం మరింత అధికమే అవుతుంది. 
మరియు వారుతమ (ప్రభువుమీదే దృఢనమ్మకం 
కలిగిఉంటారు. 


3. వారే నమాజ్‌ను న్థాపెస్తారు మరియు 
మేము వారికి ప్రసాదించిన జీవనోపాధి నుండి 
(ఇతరులమై) ఖర్చుచేస్తారు. 


4. అలాంటి వారు, వారే! నిజమైన 
విశ్వాసులు. వారి ప్రభువువద్ద వారికి ఉన్నత 
శ్రానాలు, క్షమాపణ మరియు గౌరవనీయమైన 
జీవనోపాధి ఉంటాయి. 


5. (ఓ ప్రవక్తా ఎప్పుడైతే! నీ ప్రభువు నిన్ను 
సత్యస్థాపన కొరకు నీ గృహంనుండి (యుద్ధానికి) 
బయటకు తీసుకొని వచ్చాడో! అప్పుడు 
నిశ్చయంగా, విశ్వాసులలో ఒక పక్షంవారు దానికి 
ఇష్టపడలేదు; 

6. సత్యం బహిర్గతమైన తరువాత కూడా, 
వారు దానిని గురించి నీతో 
వాదులాడుతున్నారు.. అప్పుడు (వారిస్థిత్రి 
వారు చావును కళ్ళారా చూస్తూఉండగా! 
దాని వైపునకు లాగబడే వారివలే ఉండింది. 


7. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) ఆ 
రెండు పక్షాలలో, ఒక పక్షం మీ చేతికి తప్పక 





గ లయనీ! వ్వ 


న. 


త ఐన్‌ కశ ల) 
అర్హత ఘా సమయపు య 


య్య బు ఘే పయియి! 
రం. 
త్రకమణ్తుంయ రు 


వద డత పయ) ద్రపిరయు! 
వ్‌ 
న్‌ 


యన 


త్తు ర దహతి మత్తో 


దో 


క5థశి గ కః “లి తల కొ భులల 


ళ్‌ దే 7 
(అనా లంద్దం రసి వశ్త్రంలంత్తా 


ర్య్తర ద్రుత 


థేర్రఫ్రడ్‌ ప ములణి!గ్ర) 


హయ్యా ంపిటు పపం 


నో 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 9 షం. గ యనీ! పం 





గోవ (ల) అ. 


చేసినప్పుడు; ఆయుధాలు లేని పక్షం మీకు డడం, కయ రుం 2 ౨ గ 
ష్ష్‌ సమటాకరో మోరపిట్తము 
దొరకాలని మీరు కోరుతూఉన్నారు. కాని అల్లాహ్‌ ర ధ్ర్‌ా న 


చిక్కుతుందని అల్లాహ్‌ మీతో వాగ్దానం | ల్రపమచి అనక తత్రపటు 


తాను ఇచ్చిన మాట ప్రకారం సత్యాస్ని సత్యంగా 
నిరూపించాలనీ మరియు అవిశ్వాసులను 
సమూలంగా నాశనం చేయాలనీ కోరాడు. 

8. అపరాధులు ఎంత అసహ్యించుకున్నా, | ర్యీఖ్ళిప్తిస్థ ఫు రురజ్లో భా డ్లచ్టీ 
సత్యాన్ని సత్యంగా నిరూపించాలని (నెగ్గించాలని 
మరియు అసత్యాన్ని అసత్యంగా నిరూపించాలని 
(విఫలం చేయాలని) ఆయన (ఇచ్చు)." 

9. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి[ మీరు మీ ప్రభువును | బ్య(గ్రభురఘయుమకుట్రయకి 
సహాయం కొరకు పారించినపుడు ఆయన కస చళ్ళ ఈ 1 

వ. అటు ఖ మిద య్య్‌ 

జవాబిచ్చాడు: “నిశ్చయంగా, నేను. వేయి 
దైవదూతలను ఒకరి తరువాత ఒకరిని పంపి 


ఎఎ2ై 


మిమ్మల్ని బలపరుస్తాను. 


10. మరియు మీకు శుభవార్తనిచ్చి, మీ డ్రమ్లామేటర్రధమముమిపడర 
హృదయాలకు శాంతి కలుగజేయటానికే, ఈ ధ్త్వ్యయస్పివ పు! ర్రజుంపిత్రవయే! 
విషయాన్ని అల్లాహ్‌ మీకు తెలిపాడు. మరియు 
వాస్తవానికి సహాయం (విజయం) కేవలం 
అల్లాహ్‌ నుంచే వస్తుంది. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ 


సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు 


11. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి ఆయన (అల్లాహ్‌) | బ్ర్యోరగ్రిహ్త్రాషిస్తిషస లప మయి) 


తన _ తరఘష్టునుండి మీకు మనశ్శాంతి య ర 
కలుగజేయటానికి మీకు నిద మత్తును 


లు! 


. ముస్లింలు, మక్కా ముషికుల సైన్యంతో పోరాడి, వారిని ఓడించి, వారి హృదయాలలో భయభఖీతులు 
కలిగించాలని మరియు ముస్లింలకు భైర్య షస్టైర్యాలు (పసాదించాలని అల్లాహుతా'ఆలా కోరిక. 
2. చూడండి. 3:124-125 అక్కడ ఉఊహుద్‌ యుద్ధంలో అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ3౦౮౦౦౮ దైవదూతలను పంపి 
సహాయపడ్డాడు, అని ఉంది. 

3. ముహమ్మద్‌ (స'అస) ఇలా ప్రార్థించారు: “ఓ అల్లాహ్‌ (సు.తా.)! నీవు నాకు చేసిన వాగ్దానం 
పూర్తిచేయి. ఓ అల్లాహ్‌ (సు.తా.! ఒకవేళ ఈ నాడు నీకు విధేయు (ముస్లింలు అయిన ఈ చిన్న 
సమూహం, నిర్మూలించబడితే! నిన్నుప్రార్థిం చేవారు భూమిలో ఎవ్వరూ ఉండరు!” (స. బుఖారీ, 
'స'హీహ్‌ ముస్లిం, తిర్మిజీ, అబూ-దావూద్‌, అహ్మద్‌ మరియు ఇబ్నె-హంబల్‌. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 9 


కలిగించాడు మరియు మీమై ఆకాశం నుండి 
నీటిని కురిపించాడు, దాని ద్వారా మిమ్మల్ని 
పరిశుద్ధపరచటానికి మీ నుండి షైతాన్‌ 
మాలిన్యాన్ని దూరం చేయటానికి మరియు మీ 
హృదయాలను బలపరచటానికి మరియు మీ 
పాదాలను స్థరపరచటానికీని! 


$2 ప్రభువు దైవదూతలకు ఇచ్చిన 
దివ్యజ్ఞానాన్ని (జ్ఞాపకం చేసుకోండి): “నేను 
నిశ్చయంగా, మీతో ఉన్నాను. కావున మీరు 
విశ్వాసులకు ఈ విధంగా ఖభైర్య స్టైర్యాలను 
కలిగించండి: "నేను సత్యతిరస్కారులైన వారి 
హృదయాలలో భయాన్ని కలిగిస్తాను, అప్పుడు 
మీరు వారి మొడల్నపె కొట్టండి మరియు 
వారివేళ్ళ కొనలను నరికివేయండి.' " 


13. ఇది ఎందుకంటే! వాస్తవానికి వారు 
అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన _ ప్రవక్తను 
వ్యతిరేకించారు. కాబట్టి ఎవడైతే అల్లాహ్‌ 
మరియు ఆయన ప్రవక్తను వ్యతిరేకిస్తాడో! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ (అలాంటి వానికి శిక్ష 
విధించటంలో ఎంతో కఠినుడు. 


14. (ఓ సత్యతిరస్కారులారాఏ: “ఇదే (మీ 
శిక్ష, దీనిని మీరు చవిచూడండి! నిశ్చయంగా 
సత్యతిరస్కారులకు నరకాగ్ని శిక్ష ఉంటుంది.” 


15. ఓ విశ్వసించిన (ప్రజలారా! మీరు 
సత్యతిరస్కారుల సైన్యాలను యుద్ధరంగంలో 
ఎదుర్కొన్నప్పుడు, వారికి మీ వీపులు 
చూపకండి (పారిపోకండి)! 


16. మరియు ఆ దినమున వారికి వీపు 
చూపినవాడు - యుధద్ధతంత్రం కోసమో, లేక 
(తమవారి) మరొక సమూహంలో చేరటానికో 
(వెనుదిరిగితే తప్ప) - తప్పక అల్లాహ్‌ 





వ. గ లయనీ! వృ 


చప యిట ముమాడు 


థ్వరఫస్పుతచ్టే్‌ 


షపముగ్ర హు ర్రతటడి 
యం చే దరయనే 


ఫది! వమ త త కయపు! 
న 


ద్ర ర గట న (2 
యప పత 


అలక! 


ళా 4 శ లిళ 
ఇరు!లరు బజార్‌ టకప [1 


పట్రైోభ వో రం 
శ్ర] (సగర క 


మ రయ వపట 
అమర స్త్యక్యయా! 
ల ఉంియేయష ప. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 9 
ఆ(గహానికి ప్మాతుడవుతాడు మరియు అతని 
ఆశయం నరకమే. అది ఎంత చెడ్డ గమ్యస్థానం! 


17. మీరు వారిని చంపలేదు, కాని అల్లాహ్‌ 
వారిని చంపాడు. (ఓ ప్రవక్తా? నీవు (దుమ్ము) 
విసిరినపుడు, నీవుకాదు విసిరింది, . కాని 
అల్లాహ్‌ విసిరాడు. మరియు విశ్వాసులను 
దీనితో పరీక్షించి. వారికి మంచి ఫలితాన్ని 
ఇవ్వటానికి ఆయన ఇలా చేశాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు. సర్వజ్ఞుడు. 


18. ఇదే (ఆయన ఇచ్చ!) వురియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సత్యతిరస్కారుల 
ఎత్తుగడలను బలహీనపరుస్తాడు. 


19. (ఓ అవిశ్వాసులారా[ మీరు తీర్పు 
కోరితే, వాస్తవానికి మీకు తీర్చు లభించింది. ఇక 
మీద మీరు (దుర్మార్గాన్ని మానుకుంటే అది 
మీకే మేలైనది. ఒకవేళ మీరు తిరిగి ఇలా చేస్తే 
మేము కూడా తిరిగి చేస్తాము. అప్పుడు మీ 


సెనికదళం ఎంత పహచ్చుగా ఉన్నా 
మీకెలాంటి లాభం చేకూర్చుదు. మరియు 


నిశ్చయంగా, అల్లావ్‌ విశ్వాసులతో ఉంటాడు. 


20. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు అల్లాహ్‌కు 
మరియు ఆయన ప్రవక్తకు విధేయులుగా ఉండండి. 
మరియు మీరు (అతని సందేశాలను) వింటూ 
కూడా, అతని (ప్రవక్త) నుండి మరలిపోకండి. 


21. మరియు వాస్తవానికి వినకుండానే: “మేము 
విన్నాము!” అని అనేవారివలే కాకండి. (7/8) 


22. * తమ బుద్దిని ఉపయోగించని చెవిటి 


1. బ్‌ యుద్ధ రంగంలో దైవప్రవక్త (స'అస) పిడికెడు దుమ్ము, అల్లాహ్‌ (సు.తా 


తిరస్కారుల_పై విసిరారు. 
2. చూడండి. 2:93 మరియు 4:46. 





గ లయనీ! పృ 


స! గ. 


ఫదపయడపుట్రతట 
పిటి రపు సా 
అపువకియ పపముర ఠరమమ్‌ 


9ర్లోనోయటపు! క్రయ 


(మహ మా 9జి లీ | సయపమయకరి తొ | 
లో మ. వ కొ శ్తిశ్య భం ఢ అప 
టూలవయిసాపర్రి పహ్యామషు 

కా ల 


కలకి 


థ్‌ీర! 


సమసయ సుయి!హ్వు 


(2 కయ ర యో శాల | రపస 


వరలు వీత ట్రం ప్రయాస 


డ్‌ ల వలరక 


'అట్ర్రాజాబ్ల 
చవితి! బుమిల్దము ర్రు 
౧) పేరుతో సత్య 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 9 


వారు, మూగవారు మాత్రమే, నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ దృష్టిలో నీచాతి నీచమైన పశుజాతికి 
చెందినవారు. 


23. మరియు అల్లాహ్‌ వారిలో కొంతైనా 
మంచితనాన్ని చూసిఉంటే, వారిని వినేటట్లు 
చేసిఉండేవాడు. (కాని వారిలో మంచితనం 
లేదు కాబట్టి, ఆయన వారిని వినేటట్లు చేసినా, 
వారు (తమ మూర్జత్వంలో) ముఖాలు త్రిప్పుకొని 
వెనుదిరిగి పోయేవారు. 


24. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహవా మరియు 
ఆయన సందేశహరుడు మీకు జీవనమిచ్చే 
దానివైపునకు, మిమ్మల్ని పిలిచినప్పుడు దానికి 
జవాబుఇవ్వండి. స మరియు నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ మానవునికి మరియు _ అతని 
హృదయకాంక్షలకు మధ్య ఉన్నాడనీ మరియు 
నిశ్చయంగా, మీరంతా ఆయన వద్దనే 
సమీకరించబడతారని తెలుసుకోండి. 


25. మరియు మీలోని దుర్మార్గులకు మాత్రమే 
గాక (అందరికి సంభవించబోయే ఆ విపత్తు 
గురించి భీతిపరులె ఉండండి. మరియు అల్లాహ్‌ 
శిక్ష విధించటంలో చాలా కఠినుడని తెలుసుకోండి. 


26. మరియు ఆ సమయాన్ని జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి: అప్పుడు మీరు అల్పసంఖ్యలో 
ఉన్నారు. భూమిమై మీరు బలహీనులుగా 
పరిగణించబడేవారు. (ప్రజలు మిమ్మల్ని 
పారదోలుతారని (హెంసిస్తారని భయపడే 
వారు. అప్పుడు ఆయన మీకు ఆశయమిచ్చి 
తన సహాయంతో మిమ్మల్ని బలపరచి, మీకు 


1. చూడండి, 7;:179. 





వ. గ లయనీ! పృ 


అధ్రమష్తో ర్ర్రలో 


భోఘహ్మషమోషక టప వ 
రం గగ! పకన 


వశత రకా 


అకిర్చికరుడోడు ఫం వము 
టలు యరిపు! ప్రరమ 


రవీ డ్హకాబా 


న్‌ లా 
అర్రఫఘహటపుపుం 


ట్పైపపు! ఫ్ర[ఘిపడ ము 

అ ల్లా! 
యత్రతపాయమో రసమ ఫఫోమ 
తపం వ భయ ఖద వస్తు 
రర 


2. అంటే ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు షరీ'అత్‌ వైపుకు మరియు జిహాద్‌కు. అంటే కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
మరియు ఆయన ప్రవక్త (స'అస) ఆజ్జలనే అనుసరించండి, అని అర్థం. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 9 
మంచి జీవనోపాధిని సమకూర్చాడు, బహుశా 
మీరు కృతజ్ఞులవుతారని. 

నో 


27. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు అల్లాహ్‌కు 
మరియు ఆయన ప్రవక్తకు నమ్మకదోహం 
చేయకండి మరియు తెలిసిఉండి కూడా మీ 
(పరస్పర) అమానతుల " విషయంలో 
నమ్మకద్రోహం చేయకండి. 


28. మరియు వాస్తవానికి మీ ఆస్తిపాస్తులు, 
మీ సంతానం, పరీక్షాసాధనాలనీ మరియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ వద్ద గొప్ప ప్రతిఫలం 
ఉన్నదనీ తెలుసుకోండి! 

29. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు అల్లాహ్‌ 
యందు భయభక్తులు కలిగిఉంటే, ఆయన మీకు 
(మంచి చెడులను గుర్తించే) విచక్షణా శక్తిని 
పసాదించి, మీ నుండి మీ పాపాలను తొలగించి, 
మిమ్మల్ని క్షమిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
దాతృత్వంలో సర్వోత్తముడు. 

30. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? సత్య తిరస్కారులు, 
నిన్నుబంధించటానికి నిన్న్నుహతమార్చటానికి, 
లేదా నిన్ను వడలగొట్టటానికి క్కుటలు పన్నుతున్న 
విషయాన్ని (జ్ఞప్తికితెచ్చుకో)! వారు క్కుటలు 
పన్నుతూ ఉన్నారు మరియు అల్లాహ్‌ కూడా 
కుట్రలు పన్నుతూ ఉన్నాడు. మరియు వాస్తవానికి 
అల్లాహయే క్కుటలు పన్నటంలో అందరి 
కంటే ఉత్తముడు.” 





1. అమానతుల కొరకు చూడండి. 33:72. 





గ అయీ! కం 


వ. 


రభ పరమ యు యో 
లం వధం దంటి(ం టిం) గర కంకర 
9 ర్రమవమయమ పము 


న 
త్యుపపశయిజు! ఈక 


న 


మరిస్తే ప్రియ్రుయ్యు 


అవల టు 


య. 
పృ యామ వడ 
అత్ర్రత్రమ్తోడష 


2. ఇది మక్కా ముషిక్‌లు దారున్నద్వాలో ముహమ్మద్‌ (స'అసును హత్యచేయటానికి; ప్రతి 
తెగనుండి ఒక యువకుణ్ణి తయారుచేసిన కుట్ర. వారంతా దైవప్రవక్త (సిఅస), ఇంటిచుట్టు 
రాత్రివేళ గుమిగూడి, అతని రాకకు ఎదురు చూస్తూ ఉంటారు. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ౨, ఈ విషయం 
దైవప్రవక్త (స'అస)కు తెలుపుతాడు. మరియు అతను (సఅసం) పిడికెడు దుమ్ము తీసుకొని, 
అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను ప్రార్ధించి, వారిపై చల్లుతారు. దానితో వారు అతని వెళ్ళిపోవటాన్ని 
గమనించలేకపోతారు. అతను (స'అస) అబూబకక్‌ (రది. 'అఎతో సహా గారంసూర్‌లో చేరుకుంటారు. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 9 
31. మరియు మా సూచనలు (ఆయాత్‌ వారికి 
వినిపించబడినప్పుడు వారు: “వాస్తవానికి, మేము 
విన్నాము మేము కోరితే మేము కూడా ఇటువంటివి 
రచించగలము (చెప్పగలము). ఇవి కేవలం 
పూర్వికుల గాథలు మాత్రమే!” అని అంటారు. 


32. మరియు వారు: “ఓ అల్లాహ్‌! ఇది (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌) నిజంగా నీ తరఫ్టునుండి వచ్చిన 
సత్యమే అయితే! మాపై ఆకాశం నుండి 
రాళ్ళవర్షం కురిపించు! లేదా ఏదైనా 
బాధాకరమైన శిక్షను మా పెకి తీసుకొనిరా!” అని 
పలికిన మాట (జ్ఞాపకం చేసుకోండి). 


33. కాని (ఓ ముహమ్మద్‌ నీవు వారి 
మధ్య ఉన్నంతవరకు అల్లాహ్‌ వారిని ఏమాత్రం 
నిక్షించడు. మరియు వారు క్షమాభిక్ష కోరుతూ 
ఉన్నంతవరకు కూడా! అల్లాహ్‌ వారిని ఏమాత్రం 
నిక్షించడు. 


34. వారి వాదమేమిటీ? అల్లాహ్‌ వారిని 
ఎందుకు శిక్షించకూడదు? వారు దాని ధర్మకర్తలు 
కాకున్నా వారు ప్రజలను మస్థిద్‌ అల్‌- 'హరామ్‌ 
నుండి ఆపుతున్నారు." దాని ధర్మకర్తలు కేవలం 
దైవభీతి గలవారే కాగలరు. కాని వాస్తవానికి 
చాలామంది ఇది తెలుసుకోలేరు. 


35. మరియు (అల్లాహ్‌) గృహం (క'అబవ్‌) 
వద్ద వారి (ప్రార్ధనలు, కేవలం ఈలలు వేయటం 
(ముకాఅ” మరియు చప్పట్లు కొట్టడం (త సియవ 
తప్ప మరేమీ లేవు. కావున మీ సత్యతిరస్కారానికి 
బదులుగా ఈ శిక్షను రుచిచూడండి.* 





గ లయనీ! వం 


లి గ. 


ఫయయయభిఆట్పు విత్తం ము 
హసయటరి[ ముర యప 


అధ్యయ 


ఆత్రప|హసురథి నటు ఏకషు 
శ 
ఆమ్త|ల్ల రకర. 


ర్రరయపపయనమ్యుటు! రరర 
పయ ళా 1! 


అ రభయయప్రమి పత్రం టు! 


తతిరద్తవి బు, భపుభుడు 
బ్రభమధళయథపంయి! 
ఏ ట్రుధియి వట 
అత్ర 


ఫ్యుత ప్రయ డటీరవర్రళర్తు 
కనా రా 


కా భభ 


అల్తు 


1. ముషక్‌ ఖురైషులు, ముస్లింలు అయిన వారిని కొఅబవాలోకి ప్రవేశించకుండా ఆపేవారు. 

2. ఇదే విధంగా ఈ కాలంలో కూడా మూడులైన “సూఫీలు, మస్టిద్‌లలో మరియు ఆస్థానాలలో డోలు కొట్టుతూ 
నాట్యంచేస్తూ కాలక్షేపం చేస్తూ ఉంటారు. ఈ విధంగానే మేము అల్లాహుతా'ఆలాను సంతోషపరుస్తాము, 
అని అంటారు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) విశ్వాసులను ఇలాంటి విషయాల నుండి కాపాడు గాక! 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 9 గ్‌ా! గ అయీ! క్వ 





36. నిశ్చయంగా, _ సత్యతిరస్కారులు, | భ్యయర్రషప్తేపమా= యథ) 


ప్రజలను అల్లావా మార్గం వైపునకు రాకుండా మ పవ ఏరు 


ఆపటానికి, తమ ధనం ఖర్చుచేస్తారు. వారు శ ర్రత్యోడు మ 
ఇలాగే ఖర్చుచేస్తూ ఉంటారు; చివరకు అది త్య జ్తమర్ర హం రే 
వారి వ్యసనానికి (దుఃఖానికి) కారణమవుతుంది. ] గ్‌ 
తరువాత వారు పరాధీనులవుతారు. మరియు 
సత్యతిరస్కారులైన వారు నరకంవైపుకు 
సమీకరించబడతారు. 

37. ఇదంతా అల్లాహ్‌, చెడును (దుష్టులను), ధస్తంంస్తటిలాతమి (ళో 


మంచి. (సత్పురుషుల) నుండి వేరుచేసి, డీ హహంటో స్త్ర లగ టా. 
దుష్లులందరినీ ఒకరితోపాటు మరొకరిని చేకూరి. స. క 

స న్‌ క్‌ బి థ్‌ రం 42 రా స్రపమసో 
ఒక గుంపుగా చేసి వారందరినీ నరకంలో 
పడవేయటానికి. ఇలాంటి వారు! వారే నష్టపోయే 


వారు. 
38. సత్యతిరస్కారులతో ఇలా అను: తర్తభడష్తుటు తం పయి 
ఒకవేళ వారు మానుకుంటే గడిచిపోయింది హుడా న? ల 


రరర పనలు 


క్షమించబడుతుంది, కాని వారు (పూర్వ న వ 
వెఖరినే) మళ్ళీ అవలంబిస్తే! వాస్తవానికి, 
(దుష్టులైన) పూర్వికుల విషయంలో జరిగిందే, 
మరల వారికి సంభవిస్తుంది! 

39. మరియు అధర్మం (ఫిత్న” ఏమాత్రం | బ్రైక్షశక్కు మ. ట్కు 
మిగలకుండా పోయేవరకు మరియు ఆరాధన యం. భో అ అఆకబుహాయి 
(ధర్మ౦) కేవలం అల్లాహ్‌కొరకే ప్రత్యేకించ ప వ 


బడనంతవరకు వారితో (సత్యతిరస్కారులతో) 
పోరాడుతూ ఉండండి. కాని వారు (పోరాడటం) 
మానుకుంటే! నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ వారి 
కర్మలను గమనిస్తున్నాడు. 


1. అంటే వారు సత్యతిరస్కారం మరియు దుష్ట కర్మలలో మునిగి ఉంటే, వారిపై అల్లాహుతా'ఆలా 
నక్ష తప్పక పడుతుందని తెలుసుకోవాలి. 

2. ఫిత్నతున్‌: అంటే ఇక్కడ సత్యతిరస్కారం మరియు అధర్మం అని అర్థం. చూడండి, 2:193. ఈ 
విధమైన ఆయతే అక్కడ కూడా ఉంది. ఇంకా చూడండి. 'స'హీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-1, 'హదీస్‌" 
నం. 24 మరియు పుస్తకం-3. 'హదీస్‌' నం. 425. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 1 అపా! గ లయ! త్వం 





40. మరియు. ఒకవేళ వారు తిరిగిపోతే! | = తప్పు ట్రసయర ఫహఫర 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మీ స్నేహితుడు గ సి 
(సంరక్షకుడు) అని తెలుసుకోండి. ఆయనే 
ఉత్తమ స్నేహితుడు (సంరక్షకుడు) మరియు 
ఉత్తమ సహాయకుడూను! 


41. () మరియు మీ విజయధనంలో కరర తానా టట 


మయ మును డు 
రి ఆ ప రి (ఆఅ ని ౨లో) ర్య గం, శ నా ఫలక్మాలో 

2 చయ యరసరదడ! లంతా! 
దగ్గరి బంధువులకు మరియు అనాథులకు క స 


మరియు యాచించని పేదవారికి * మరియు వంిభపా పాము 
(ప్రయాణీకులకు ఉందని తెలుసుకోండి, ఒకవేళ అరక డోర్రో తమ ంమయా 
మీరు - అల్లాహ్‌ను మరియు మేము సత్యా 

సత్యాల అంతరాన్ని విశదంచేసే దినమున, ఆ 

రెండు సైన్యాలు మార్కొనిన (బ(ద్‌యుద్ధు 

దినమున, మా దాసునిపై అవతరింపజేసిన 

దానిని - విశ్వసించేవారే అయితే! మరియు 

అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడుే 


42. (ఆ దినాన్ని గుర్తుకు తెచ్చుకోండి!) | య రట. టు ర. 


అప్పుడు మీరు లోయలో (మదీనాకు) సమీపంగా | ప్ర యరయు ఎడు 
తత్త క స 3 | 
ఉన్న స్థలంలో ఉన్నారు మరియు. వారు వ్‌ . 


ఆజా 


. 'గనీమతున్‌: విజయధనం, అంటే సత్యతిరస్కారులతో జరిగిన ధర్మయుద్ధంలో గెలుపు పొందిన 

తరువాత ముస్లింలకు దొరికేదంతా. 

2. ఇక్కడ అల్‌మిస్కీనున్‌, అనే శబ్దం ఉంది. ఇది అల్‌ఫ్తుఖరా కంటే భిన్నమైనది. ఫఖీరున్‌ - 
అంటే ఏమీ లేనందుకు ఇతరులనుండి యాచించే వాడు. మిస్కీన్‌ అంటే అతని దగ్గర కొంత 
ఆదాయం ఉంది. కాని అది అతని నిత్యావసరాలకు పూర్తికాదు. ఇట్టివారు తమస్వాభిమానం వల్ల 
ఇతరులను సహాయానికై యాచించరు. 

3. బద్‌ యుద్ధం - యుద్ధ సామాగి తక్కువ తీసుకొని కేవలం వాణిజ్య బిడారాన్ని దోచుకోవటానికి 

వచ్చిన 313 ముస్లింలు మరియు వారిని పూర్తిగా నిర్మూలించాలనే ఉద్దేశంతో! అత్యధిక 

యుద్ధసామ్మాగితో వచ్చిన ముష్రిక్‌ ఖురైెషుల మధ్య జరిగింది. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ తాను పంపిన 

(ప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (“స'అస) సత్యవంతుడు, సన్మార్గం పె ఉన్నాడు మరియు తాను పంపిన, జీవన 

మార్గమే (ఇస్లామే), మోక్షం (స్వర్గం) పొందటానికి సరైన మార్గమని నిరూపెంచదలచి, ఈ యుద్ధాన్ని 

చేయించి, ముస్లింలకు విజయాన్ని చేకూర్చి, సత్యాసత్యాల మధ్య భేదాన్నినిరూపించాడు. చివరకు 
సత్యమే వర్థిల్లుతుందని చూపాడు. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 
(ముష్రకులు దూరంగా ఉన్న స్థలంలో 
ఉన్నారు." మరియు బిడారం మీకు క్రింది (ఒడ్డు) 
వైపునకు. ఒకవేళ మీరు (ఇరువురు) యుద్దం 
చేయాలని నిర్ణయించుకొని ఉంటే! మీరు మీ 
నిర్ణయాన్ని పాటించకుండా ఉండేవారు. కాని 
అల్లాహ్‌ తాను నిర్ణయించిన కార్యాన్ని 
పూర్తిచేయటానికి, నశించేవాడు స్పష్టమైన 
నిదర్శనం పొందిన తరువాత నశించాలని 
మరియు జీవించేవాడు స్పష్టమైన నిదర్శనం 
పొందిన తరువాత జీవించాలని అలా చేశాడు. 
మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, 
సర్వజ్ఞుడు. 

43. (ఓ టప్రవక్తా[ు అల్లావ్‌ నీకు, నీ 
స్వప్నంలో వారిని కొద్దిమందిగా చూపింది 
(జ్ఞాపకం చేసుకో)! వారిని ఎక్కువ మందిగా నీకు 
చూపిఉంటే, మీరు తప్పక ధైర్యాన్ని కోల్పోయి 
(యుద్ధ) విషయంలో వాదులాడే వారు. కాని 
వాస్తవానికి, అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని రక్షించాడు. 
నిశృయంగా, ఆయనకు హృదయాలలో ఉన్న 
విషయాలన్నీ బాగా తెలుసు. 


44. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) అల్లాహ్‌ 
నెరవేర్చవలసిన పనిని నెరవేర్చటానికి, మీరు 
(బద్‌ యుద్ధరంగంలో) మార్కొనినపుడు. వారి 
(అవిశ్వాసుల) మైన్యాన్ని మీ కన్నులకు కొద్దిగా 
చూపాడు మరియు మిమ్మల్ని కొద్దిమందిగా 
వారికి చూపాడు. మరియు అన్ని వ్యవహారాలూ 
(నిర్ణయానికి) అల్లాహ్‌ వైపునకే మరలింప బడతాయి. 


45. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు ఏ సైన్యా న్నైనా 
ఎదుర్కొనేటప్పుడు, స్టర్యంతో ఉండండి. మరియు 





గ అయన! కృటు 


149 బా! 
బ్రషయియయముపయప 
త్యజ వయరళళవ పంత 


అ పటలో కలి జల్‌ ఈలా. 1నరోలి సుల రక 


హలొ లలోయోతే కస్తోలూతువి 


న్‌ 


కు మసపుట్ర 


1 


ఫ్ర రక తపర్త్రపిషమ్లాఏి 
తమాష మవేస్రుఅంయుు 


అపకు యుప రకపు! 


అయీ | 


ల లని 


ర య ర. 
నో కళ జ్‌ య... “ల 
రకపు అములవత చుప! 


త్రయము రత రయ 


ల 


(పలరమాడప్రస [ఘా యళ 


1. 'ఉద్‌వతిద్ధునియా: సమీప స్థలం. అంటే బద్ర్‌ లోయలో, మదీనా నుండి సమీపంలోనున్న స్థలం. 
మరియు 'ఉద్‌వతిల్‌ ఖు'స్‌వా: అంటే, బద్‌ లోయలో, మొదటి స్థలంతో పోల్చితే మదీనా నుండి 


దూరంగా ఉన్న స్టలం. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 


అల్లాహ్‌ను అత్యధికంగా స్మరిస్తే, మీరు సాఫల్యం 
పొందవచ్చు! 

46. మరియు అల్లాహ్‌కు మరియు ఆయన 
ప్రవక్తకు విధేయులై ఉండండి మరియు 
పరస్పర కలహాలకు గురికాకండి, అట్లు చేస్తే 
మీరు బలహీనులవుతారు మరియు మీ బల 
సాహసాలు తగ్గిపోతాయి. మరియు సహనం 
వహించండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సహనం 
వహించే వారితో ఉంటాడు. 


47. మరియు తమ గృహాలనుండి, [ప్రజలకు 
చూపటానికి దురాభిమానంతో బయలుదేరి 
ఇతరులను అల్లాహ్‌ మార్గంనుండి 
ఆపేవారివలే కాకండి. మరియు వారు చేసే 
(క్రియ లన్నింటినీ అల్లాహ్‌ పరివేష్టించిఉన్నాడు. 

48. మరియు... (జ్ఞాపకం _ చేసుకోండి 
అవిశ్వాసులకు) వారి కర్మలు ఉత్తమమైనవిగా 
చూపించి తాన్‌ వారితో అన్నాడు: “ఈ రోజు 
ప్రజలలో ఎవ్వడునూ మిమ్మల్ని జయించలేడు, 
(ఎందుకంటే) నేను మీకు తోడుగాఉన్నాను.” 
కాని ఆ రండుపక్షాలు పరస్పరం ఎదురుపడినపుడు, 
అతడు తన మడమల. వెనకకుమరలి 
అన్నాడు: “వాస్తవంగా, నాకు మీతో ఎలాంటి 
సంబంధం లేదు, మీరు చూడనిది నేను 
చూస్తున్నాను. నిశ్చయంగా, నేను అల్లాహ్‌కు 
భయపడుతున్నాను. * మరియు అల్లాహ్‌ శిక్ష 
విధించటంలో చాలా కఠినుడు.”” 


తం కపటవిశ్వాసులు మరియు ఎవరి 
హృదయాలలో రోగముందో వారు: “వీరిని (ఈ 
విశ్వాసులను) వారి ధర్మం మోసపుచ్చింది.”' 
అని అంటారు, కాని అల్లాహ్‌ యందు నమ్మకం 


1. చూడండి, 59:16. 





14 అజా! గ అయనే! వ్వ 
ఠీ ప్రదీప్‌ ర్త గ్రపర్తబరపు[టనకి3 


య ఘమయపపం పుడు 
పష ప్రభ్యడదత్తయు 
తీర్రప్కాయీ! 


నా రూ కరం. 1 లం 

అపచఠతోరుచద్త వల తు గత గ[ఫ 
(09న ౭|| లకర స 

అకా ర్రమప్తద్థు టబు! 


వంతలు ట్రషి 

య లా. 1 

మా గ 
ఠ్‌లరు!0 మపి! గో. 


వీ ప్రయ రయి రిటపి 
బయలు చు పటకయో 
ఆఘకాయర్స పు] ద్ర 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 
గలవాని కొరకు, నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ సర్వ 
శక్తిమంతుడు మహా వివేచనాపరుడు. 


50. మరియు సత్యతిరస్కారుల (ప్రాణాలను 
దైవదూతలు తీసే దృశ్యాన్ని నీవు చూడ 
గలిగితే (ఎంత బాగుండేది. వారు (దేవ 
దూతలు) వారి ముఖాలపైనను మరియు వారి 
పిరుదులపైనను కొడుతూ ఇలా అంటారు: 
“భగభగ మండే ఈ నరకాగ్నిశిక్షను 
చవిచూడండి.' 


51. “ఇది మీరు స్వయంగా మీ చేతులారా 
చేసి పంపిన కర్మల ఫలితమే! మరియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తన దాసులకు ఏ మాత్రం 
అన్యాయం చేయడు.” 


52. ఫిర్‌'బెన్‌ జాతి వారి మరియు వారికి 
పూర్వం వారి మాదిరిగా, వీరు కూడా అల్లాహ్‌ 
సూచన(ఆయాత్రలను తిరస్కరించారు. కాబట్టి 
అల్లాహ్‌ వారి పాపాల ఫలితంగా వారిని శిక్షించాడు. 
నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ మహా బలవంతుడు, శిక్ష 
విధించటంలో చాలా కఠినుడు.* 


53. ఇది. ఎందుకంటే! వాస్తవానికి, ఒక 
జాతివారు. తమ నడవడికను తాము మార్చు 
కోనంత వరకు, అల్లాహ్‌ వారికి ప్రసాదించిన తన 
అనుగ్రహాన్ని ఉపసంహరించుకోడు. * మరియు 
నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


54. ఫిర్‌బెను జాతి వారు మరియు వారికి 
పూర్వం వారి మాదిరిగా! వీరు కూడా తమ 
ప్రభువు సూచన(ఆయాతులను అబద్ధాలని 
నిరాకరించారు. కాబట్టి వారి పాపాలకు ఫలితంగా 





1. చూడండి, 6:93. 
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గ్రోపప సక[ త్తు షు | క్రతు 
వసు ప్రార పయ సన 
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అః 


క లతా రు బాలరొల కా 
ఇట్టే వ. గ 


ర్వ 

స న. ఫీ కణ 
లో 
న! 


(ల 


యో! 


నా 


2. షదీద్‌ అల్‌-'ఇఖాబ్‌: 5౮7016 10 ౮1256318 కఠినంగా శిక్షించేవాడు, పటిష్టంగా పట్టుకునేవాడు. 


3. చూడండి, 13:11. 


ట్‌ 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 





వారిని నాశనంచేశాము. మరియు ఫిర్‌బెను 
జాతివారిని ముంచివేశాము. మరియు వారందరూ 


. గ అయన! కటు 


దుర్మార్గులు." 

55. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ దృష్టిలో సత్యాన్ని వతంపర్త సేయ! రపిలుర్సుకవ ర 
తిరస్కరించే వారు నీచాతినీచమైన జీవులు, కావున శ్వ వ 
వారు విశ్వసించరు." 

56. వారిలో ఎవరితోనైతే నీవు ఒడంబడిక | ప్రర్మువర్రయ్యపేశచితేషుట్రు! 
చేసుకున్నావో! వారు ప్రతిసారీ తమ ౨గ్రమ్ర వ ంరస 


ఒడంబడికను భంగపరుస్తున్నారు. మరియు 
వారికి దైవభీతిలేదు* 


57. ఒకవేళ నీవు యుద్ధరంగంలో వారిమై | _వ్లమక్యభ్రల్లోయ2! పయత 
(ప్రాబల్యం పొందితే - వారి వెనుక ఉన్న వారు ఇక్రు సప 


చెల్లాచెదరై పోయేటట్లుగా - వారిని శిక్షించు. 
బహుశా వారు గుణపాఠం నేర్చుకోవచ్చు! 


58. మరియు ఒకవేళ నీకు ఏ జాతి వారి, చర ప్‌ రది రం భతష్య 


వల్లనైనా నమ్మకదోహం జరుగుతుందనే హు. ఢ్రషు! | క్రై హో 
భయమే ఉంటే - మీరు ఇరుపక్షం వారు 
సరిసమానులని తెలుపటానికి * - (వారి 


ఒప్పందాన్ని వారివైవుకు విసరివేయి. నిశృ్వయంగా, 
అల్లాహ్‌ నమ్మకదోహులు అంటే ఇష్టపడడు. 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తాం ఎవరికీ అన్యాయం చేయడు. చూడండి, 41:46. 
2. సత్యతిరస్కారులు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దృష్టిలో మానవులలోనే కాదు. జంతువులలో కూడా 
నీచాతినీచ జాతికిచెందిన వారు అని అర్ధం. 


. కొందరు వ్యాఖ్యాతలు, వీరు బనూ-ఖ్యురై "జవ్‌ అనే యూద తెగవారు అని అంటారు. కందక యుద్ధ 
కాలంలో వీరు సత్యతిరస్కారులకు సహాయపడమని దైవప్రవక్త ('సిఅసుతో ఒడంబడిక 
చేసుకుంటారు. కాని వారు తమ ఒడంబడికకు కట్టుబడి ఉండరు. దీని మరొక భావం 
ఏమిటంటే ముస్లింలు, ఇతర ధర్మాల వారితో ఒప్పందాలు చేసుకొని వారితో శాంతియుతంగా 
నివసించడం, ధర్మ సమ్మతం మరియు యుక్తమైనది కూడాను. కాని వారు బహిరంగంగా 
విశ్వాసఘాతకానికి పూనుకుంటే వారితో పోరాడాలి. 

. 'అలా సవాఇన్‌: అంటే సరిసమానులని తెలుపటానికి. అంటే మీరు ఒడంబడికను (తెంపి నందుకు 
మేము కూడా ఆ ఒడంబడికను (తెంపుతున్నాము. ఇక మీదట ప్రతి ఒక్కరు తమ రక్షణకు తామే 
బాధ్యులని, స్పష్టం చేయటం. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 

59. మరియు సత్యతిరస్కారులు, తాము 
తప్పెంచుకున్నామని భావించనవసరంలేదు. 
నిశ్చయంగా, వారు (అల్లాహ్‌ శిక్షనుండి) 
తప్పించుకోలేరు. 


60). మరియు మీరు మీ శక్తిమేరకు 
బలసామాగిని, యుద్ధపు గుర్రాలను సిద్ధపరచుకొని, 
దాని ద్వారా అల్లాహ్‌కు శత్రువులైన మీ 
శత్రువులను మరియు అల్లాహ్‌కు తెలిసి, మీకు 
తఆలియని ఇతరులను కూడా భయకంపితులుగా 
చేయండి. మరియు అల్లాహ్‌ మార్గంలో మీరు 
ఏమి ఖర్చుచేసినా దాని ఫలితం మీకు పూర్తిగా 
చెల్లించబడుతుంది. మరియు మీకెలాంటి 
అన్యాయం జరుగదు. (1/8) 


61. * కాని ఒకవేళ వారు శాంతివెపుకు 
మొగ్గితే నీవు కూడా దానికి దిగు మరియు 
అల్లాహ్‌ మై అధారపడు." నిశ్చయంగా ఆయన 
సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 

62. కాని ఒకవేళ వారు నిన్ను మోసగించాలని 
సంకల్పిస్తే! నిశ్చయంగా, నీకు అల్లాహయే 
చాలు. ఆయనే తన సహాయం ద్వారా మరియు 
విశ్వాసుల ద్వారా నిన్ను బలపరుస్తాడు. 


63. మరియు ఆయనే వారి (విశ్వాసుల) 
హృదయాలను కలిపాడు. ఒకవేళ నీవు 
భూమిలో ఉన్న సమస్తాన్ని ఖర్చుచేసినా, వారి 
హృదయాలను కలుపజాలవు. కాని అల్లావాయే 
వారిమధ్య (ప్రేమను కలిగించాడు.” నిశ్చయంగా 





1. చూడండి, 47:35 మరియు 8:39, 
2. చూడండి, 3:103. 'హ 
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షా యర నం వ 
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త్తం లద పరర 


శై కకక 


ఆ ఫయోజమేల్తుడు 
యపుకజతయతోయ్న 
అ్తోయస్తవ చుక 


ఎనైన్‌ విజయధనం పంచేటప్పుడు ము'హ హమ్మద్‌ (స'అస) మదీనా 


అన్సార్‌లను ఉద్దేశించి చేసిన ప్రసంగానికి చూడండి. (సహీహ్‌ బుఖారీ, కితాబ్‌ అలామ గా జీ, 


బాబ్‌ 'గిజ్‌వత్‌ అత్తాయ'ఫ్‌, "స. 


ఖులూబుహుమ్‌ “అలా అల్‌-ఇస్తాం). 


ముస్లిం కితాబ్‌ అ జ్ఞకాత్‌, బాబ్‌ ఇ'అతా' అల్‌-.ముఅ'ల్లఫత్‌ 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 
ఆయన _ సర్వశక్తి సంపన్నుడు, మహా 
వివేచనాపరుడు. 


64. ఓ ప్రవక్తా! నీకూ మరియు నిన్ను 
అనుసరించే విశ్వాసులకు అల్లాహ్‌యే చాలు! 


65. ఓ (పప్రవకా! విశ్వాసులను యుద్ధానికి 
(పోత్సహించు. మీలో ఇరవైమంది స్థైర్యం 
గలవారుంటే, వారు రెండువందల మందిని 
జయించగలరు. మరియు మీరు వందమంది 
ఉంటే వేయిమంది సత్యతిరస్కారులను 
జయించగలరు. ఎందుకంటే వారు (సత్యాన్ని 
[గ్రహించలేని జాతికి చెందినవారు." 


66. ఇప్పుడు అల్లాహ్‌ మీ భారాన్ని 
తగ్గించాడు, ఎందుకంటే వాస్తవానికి, మీలో 
బలహీనత ఉన్నదని ఆయనకు తెలుసు. కాబట్టి 
మీలో వందమంది స్థైర్యం గలవారు ఉంటే వారు 
'రండువందల మందిని జయించగలరు. 
మరియు మీరు వేయిమంది ఉంటే, అల్లాహ్‌ 
సెలవుతో రెండువేల మందిని జయించగలరు. 
మరియు అల్లాహ్‌ సహనం గలవారితో ఉంటాడు. 


67. (శత్రువులతో తీవంగా పోరాడి, వారిని) 
పూర్తిగా అణచనంతవరకు, తనవద్ద యుద్ధ 
ఖైదీలను ఉంచుకోవటం ధరణిలో, ఏ ప్రవక్తకూ 
తగదు. * మీరు [ప్రాపంచిక సామగ్రి కోరు 
తున్నారు. కాని అల్లాహ్‌ (మీ కొరకు) పరలోక 
(సుఖాన్ని, కోరుతున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 





1. చూడండి. 6:25. 7:179, 9:87. 





గ అయన! కటు 


1% న. 


ఈతేయటియట్రు'శ్య 
ఈా1 

అంప తటోంయరి! షు 
త్రపతవర్యుము పయ 


“క్ర్తర్తు ప్రమద మయ ప! 

సయ పపటుద సు యుల 

ఘు ంప్పింయ![పపయటు యై 
అ్యర్హ్యృహపు! 


య ఈ ర సళ టర శరన 
భాతతాయవ బి రయలరట్టుతళ 
టయయయటోణిం 

అప్షహమస్టవమి ఫాటి! 


2. చూడండి, 47:4. ఈ ఆయత్‌ సారాంశం ఏమిటంటే: ఎంతవరకైతే శత్రువులను హతమార్చి, వారిపై 
పూర్తిగా ప్రాబల్యాన్ని పొందరో, జయించరో! అంతవరకు, వారితో పోరాడి వారిని హతమార్చాలి 
వారి యుద్దం చేయగల శక్తిని పూర్తిగా అంతమొందించాలి. ఆ తరువాతనే వారి యుద్దక్లైదీలను 
విమోచనాధనం తీసుకొని విడిచే విషయం గురించి ఆలోచించాలి, లేనిచో అవకాశం 
దొరకగానే వారు మిమ్మల్ని, నిర్మూలించటానికి ప్రయత్నించవచ్చు! 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 


సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 


68. ఒకవేళ అల్లాహ్‌ (ఫర్మానా) ముందే 
[వాయబడి ఉండకపోతే, మీరు తీసుకున్నదానికి 
(నిర్ణయానికి మీకు మఘోరశిక్ష విధించబడి 
ఉండేది." 


69. కావున మీకు ధర్మసమ్మతంగా లభించిన 
ఉత్తమమైన విజయధనాన్ని అనుభవించండి. 
అల్లాహాయందు భయభక్తులు కలిగిఉండండి. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణ్యాపదాత. 


70. ఓ ప్రవక్తా! నీ అధీనంలో ఉన్న యుద్ధ 
ఖైదీలతో ఇలా అను: “ఒకవేళ అల్లాహ్‌ మీ 
హృదయాలలో మంచితనం చూస్తే ఆయన మీ 
వద్దనుండి తీసుకున్న దానికంటే ఎంతో ఉత్తమ 
మైన దానిని మీకు ప్రసాదించి ఉంటాడు. 
మరియు మిమ్మల్ని క్షమించి ఉంటాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 
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కరుణాపదాత. 


71. కాని ఒకవేళ వారు నీకు నమ్మకద్రోహం 
చేయాలని తలచుకుంటే, వారు ఇంతకు 
పూర్వం అల్లావాకు నమ్మకదోహం చేశారు, 
కావున వారికై నీకు శక్తినిచ్చాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు. మహా వివేచనాపరుడు. 








14 ఇస్తా! / లయనీ! కటు 


గిర.“ క! 
త్తాహ్హైవర్తయ పరప 


ర క యా 1 
శ్రీషు!్రేసశర్మమమదపస్తవష విట్‌ 
౬ (గ్గ ధథింశిష సు! 


అ _వ్వాఆప్రాం తతా య 


ఫతపో యుప టరోటు'త్తు 
యలు 


రీణేతం పు! ఏతయఠతడడానమరు 
అ్ల్వర్హల్హరటు| పవిట ట్ర 


1. ఈ ఆయత్‌ 67వ ఆయత్‌ తరువాత అవతరింపజేయబడింది. (వాయబడినమాటిను గురించి 
వ్యాఖ్యాతలలో భేదాభ్మిపాయాలున్నాయి. కొందరు ఇది విజయధనం అంటారు. అందుకే ఫిద్య 
తీసుకున్నా క్షమించబడ్డారు అంటారు. మరి కొందరు బట్‌ యుద్ధంలో పాల్గొన్నవారి “పాపాలన్నీ 
క్షమించబడిన' విషయం అంటారు. మరికొందరు, దైవప్రవక్త వారిమధ్య ఉండటమే క్షమాపణకు 
కారణం అంటారు. బ(దద్రయుద్ధంలో ఖైదీలైన 70 మంది ముషిక్‌ ఖురైెషులను విమోచనాధనం (ఫిద్య) 
తీసుకుని విడిచిన తరువాత ఈ ఆయత్‌ మరియు దీని మునుపటి మరియు దీని తరువాత ఆయత్‌లు 
అవతరింపజేయబడ్డాయి. వివరాలకు చూడండి, ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌. 


2. చూడండి, 47:4. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 

72. నిశ్చయంగా, విశ్వసించి వలసపోయే 
వారూ మరియు తమ సంపద ను 
(ప్రాణాలతో అల్లాహ్‌ మార్గంలో సోరాడేవారూ,'" 
వారికి ఆశయమిచ్చేవారూ మరియు సహాయం 
చేసేవారూ. అందరూ ఒకరికొకరు మిత్రులు* 
మరియు ఎవరైతే విశ్వసించి వలసపోలేదో 
వారు, వలసపోనంతవరకు వారి మైత్రిత్వంతో 
మీకు ఎలాంటి సంబంధం లేదు. కాని వారు 
ధర్మం విషయంలో మీతో సహాయంకోరితే, 
వారికి సహాయంచేయటం మీ కర్తవ్యం; కాని 
మీతో ఒడంబడిక ఉన్నజాతి వారికి వ్యతిరేకంగా 
మాత్రం కాదు. మరియు అల్లాహ్‌ మీరు 
చేస్తున్నదంతా చూస్తున్నాడు. 


"73. మరియు సత్యతిరస్కారులు ఒకరి 
కొకరు స్నేహితులు. కావున (ఓ విశ్వాసులారా!) 
మీరు కూడా అలా చేయక (విశ్వాసుల మధ్య 
పరస్పర మైతతిత్వాన్ని పెంచక) పోతే, భూమిలో 
ఉప్మదవం మరియు కల్లోలం చెలరేగుతాయి. 


74. మరియు ఎవరైతే విశ్వసించి వలస 
పోయి అల్లాహ్‌ మార్గంలో పోరాడారో వారూ 
మరియు ఎవరైతే వారికి ఆశయమిచ్చి సహాయ 
పడ్డారో వారూ; ఇలాంటి వారే నిజమైన 
విశ్వాసులు. వారికి వారి (పాపాల) క్షమాపణ 
మరియు గౌరవప్రదమైన జీవనోపాధి ఉంటాయి. 


"75. మరియు ఎవరైతే తరువాత విశ్వసించి 
మరియు వలసపోయి మరియు మీతోబాటు 
(అల్లాహ్‌ మార్గంలో) పోరాడారో, వారు కూడా 





గ అయన! కటు 


. 
అశ తో లోలో వద్ధ 
2 సు 4 మ. 
ళ్‌ లే శ కా కర కా 
(పడవల ట్రం టయతంల 
భయం చను తు కొ ము 
శ్‌ క క్‌! ఫ పిత్రన వష కార 


ఫల టల 


స రయ గగ గా 


బరియసిలల 2 [డని గ వొళ్య గా 


దాడుల తి దర్వూ తత ట్ర 
వ. రో 


ఉపక స్స” య కం మప! (పలు శ 
కటి వాతాడ్యూ లా లీ 
ం సల లోలో 


ల్త స్వే (గ గో 


టు య్యే 


“త గ ర ఈం.“ 
తతస3పడదోయు యి పుింపవ 
త్యయయపకయి 


ఫీ త లో | కపప! హక య గ 


సంసా నగర్లో కం గ 


పషయోపయయ్లస ప 


1. వీరు వలసపోయిన 'సిహాబీలు, మొదటి శేణివారు. 

2. వీరు మదీనా ముస్లింలు (అన్సారులు), రెండవ (శ్రేణివారు. 

3. మౌలా: అంటే మిత్రుడు, స్నేహితుడు, సమర్థుడు, సహాయకుడు, సహకారుడు, ఆశ్రయమిచ్చేవాడు. 
సన్నిహితుడు, సంరక్షకుడు. స్వామి, బంధువు, కార్యకర్త, వారసుడు. 


8. సూరహ్‌ అల్‌-అన్‌ఫాల్‌ భాగం: 10 14 అపా! గ అయీ! కృటు 





మీ వారే! కాని అల్లాహ్‌ [గంథం (ప్రకారం, త్య్యభద్తపు! కీపులరత, శత్పంతో 
రక్తసంబంధం గలవారు (వారసత్వ విషయంలో) 


ఒకరిమైనొకరు ఎక్కువ హక్కుదారులు. 
నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌కు ప్రతి విషయం 
గురించి బాగాతెలుసు. (1/4) 


1. విశ్వాసులు (ముస్లింలందరు) ఒకరికొకరు సహోదరులు, 49:10. కాని వారసత్వపు విషయంలో 
ముస్లిం బంధువులే ఒకరికొకరు వారసులవుతారు. ఒక ముస్లిం అవిశ్వాసికి గానీ, లేక ఒక 
అవిశ్వాసి ముస్లింనకు గానీ వారసులు కాలేరు. 

















ఈ సూరహ్‌ ప్రారంభంలో, బిస్మిల్లా ప్మారవ్మా న్మిరహీం, లేదు. కొందరు దీనివి సూరవా 
అల్‌ అన్సాల్‌ యొక్క మిగతా భాగమని భావిస్తారు. ఇది మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. 
ఇందులో 129 అయతులు ఉన్నాయి. ఖుర్‌ఆన్‌లోని నసబ'అ 'తవాలు, ఏడు పెద్ద సూరాలలో ఇది 
ఏడవది. ఈ రెండు సూరాహ్‌లలో కూడా సత్యతిరస్కారులతో జరిగిన యుద్ధాల వివరాలు 
ఉన్నాయి. ఈ సూరహ్‌ 9వ హిజీ తబూక్‌ దండయాత్ర కాలపు విషయాలను వివరిస్తోంది. 
దీని పేరు, తబూక్‌ దండయాత్రకు వాళ్ళని కొందరు సహాబీల పశ్చాత్తాపం (తౌబవ) మరియు 
దాని అంగీకారాన్ని సంబోధించి ఇవ్వబడింది. ఈ పదం 104 వ ఆయత్‌లో ఉంది. ఇది 
నూరహ్‌ అల్‌-అన్ఫాల్‌ (8 అవతరణకు 7 సంవత్సరాల తరువాత అవతరింపజేయబడింది. ఇది 
సూరవా అల్‌బరాఅ%, అని కూడా అనబడుతుంది. ఈ పదం మొదటి ఆయత్‌లోనే ఉంది. 
బరాఅ'తున్‌ - అంటే విముక్తి, రాహిత్యం, సంబంధం లేకపోవటం. తబూక్‌ మదీనా నుండి 350 
మైళ్ళ దూరంలో పశ్చిమోత్తర దిశలో ఉంది. బజాన్‌క్రైన్‌ 07220600), క్రైస్తవ చక్రవర్తి 
హిరాక్టియన్‌ ౧112019), అబూ 'ఆమిర్‌ ప్రోత్సాహంవల్ల అరేబియామై దాడి చేయటానికి 
సన్నాహాలు చేస్తున్నాడని తెలిసి, దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (సిఅస) వారిని తబూక్‌ దగ్గర 
ఎదుర్కోవాలని యుద్ధసన్నాహాల చాటింపుచేయించి, అక్కడికి వెళ్ళుతారు. 


1. * అల్లాహ్‌ తరఫు నుండి మరియు ఆయన క న బర 
ప్రవక్త తరఘ్టునుండి (ఓ విశ్వాసులారా[ మీరు రి 


ఒడంబడికచేసుకున్న బహుఎదైవారాధకు 
(మ్యుషి కీన్‌లతో ఎలాంటి సంబంధం లేదని 
ప్రకటించబడుతోంది.' 


2. కావున (ఓ ము(షికులారా!) మీరు పు ప ను. లం. క. 
నాలుగు నైలల వరకు ఈ దేశంలో స్వేచ్చ్భగా రావని ప. 
తిరగండి.* కాని మీరు అల్లావ్‌ (శిక్ష) నుండి రిల్రహోయే యఘు ప్రమీయ్తకో 


1. బరా 'తున్‌: అంటే ఎట్టి సంబంధం లేదనటం. ఈ ఆయత్‌లు అవతరింపజేయబడినప్పుడు 
దైవప్రవక్త ౧సిఅసు అలీ  (రది.అ.ను) 9వ హిజ్రీ 'హజ్డ్‌ జనసమూహంలో ఈ విషయాలు 
ప్రకటించమని పంపారు: 1) ప్రజలు కఅబవా (బైతుల్లావ్స) చుట్టూ దింగబరులై ప్రదక్షిణ (తవాఫ్‌ 
చేయకూడదు. 2) ఈ సంవత్సరం (9 హిజ్రీ తరువాత ఏ ముష్రక్‌ కూడా బైతులావా (హజ్బ్‌కు 
రాకూడదు, 3) ఏ అవిశ్వాసులతోనైతీ ఒడంబడిక ఉందో, వారి యెడల గడువు పూర్తి అయ్యేవరకు 
విశ్వాసపాత్రంతో వ్యవహరించడం జరుగుతుంది. (స.బుఖారీ మరియు “స.ముస్లిం). ఆ 9వ హిజీ 
'హజ్స్‌వ అబూబక్ర్‌ 'సిద్దీఖ్‌ (రది.అ.) అమీర్‌గా ఉన్నారు. 

2. చూడండి, 8:58. ఈ ఆయత్‌, ముస్లింలతో చేసిన ఒడంబడికను, త్రెంపిన ముష్రికులను ఉద్దేశించి ఉంది. 


భాగం: 10 


తప్పించుకోలేరని తెలుసుకోండి. మరియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! సత్యతిరస్కారులను 
అవమానంపాలు చేస్తాడు. 


3. మరియు అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన 
ప్రవక్తతరఫఘునుండి పెద్ద 'హజ్బ్‌ రోజున సర్వ 
మానవజాతికి [పకటన చేయబడుతోంది: 
“నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన 
(ప్రవక్తకు, బహుదైవారాధకులతో, ఎలాంటి 
లేదు. కావున మీరు (ఓ 
ము[ష్రికులారా!) పశ్చాత్తాపపడితే, అది మీ 
మేలుకే. కాని మీరు విముఖులైతే, మీరు 
అల్లాహ్‌ (శిక్ష నుండి తప్పించుకోలేరని 
తెలుసుకోండి." మరియు సత్య 
తిరస్కారులకు బాధాకరమైన నక్ష 
(విధించబడ) నున్నదనే వార్తను వినిపించు. 


సంబంధం 


4. కాని ఏ బహుదైవారాధకులతోనైతే మీరు 
ఒడంబడికలు చేసుకొని ఉన్నారో, వారు మీకు ఏ 
విషయంలోను లోపంచేయక, మీకు 
వ్యతిరేకంగా ఎవరికీ సహాయం చేయకుండా 
ఉంటే! వారి ఒడంబడికను దాని గడువువరకు 
పూర్తిచెయ్యండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ దైవభీతి 
గలవారిని _పేమిస్తాడు. 
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క్‌, ఇక సిషిద్ధమాసాలు గడిచిపోయిన 





14 వా! 


ఉప్ప) పటు 


య ఘ్పటీ ర ఘమటు భారీప 
“'సయపయతియరోపు ట్రయి! 


పపము యట 


ర్వ్టల్లోర్సు 


య వ ర! 


వ్‌ శీత 


(పరా అడ త్‌లోదిల 
అత్తయ! ప్రవ యనరువన! 


అప్రసైనీీ! 
అశ లో 


ప్రయంయపయు సము 


1. యౌమల్‌ 'హజ్జిల్‌అక్పుర్‌: అంటే 10వ జూిలాొహజ్డ్‌ దినమని "సిహీిహ్‌ 'హదీస్‌ల ద్వారా 
తెలుస్తుంది. ఎందుకంటే ఆ రోజు 'హాజీలకు చాలా మనాసిక్‌లను పూర్తిచేయవలసి ఉంటుంది. అది 
"హజ్ఞా అ'న్‌గర్‌కు భిన్నపదం. అరేబియా వాసులు, 'ఉమ్‌రాను చిన్న హజ్బ్‌ ('హజ్ఞా అ'న్‌గర్‌్‌ 
అనేవారు. దీనికి భిన్నంగా జుల్‌. హజ్జ్‌ మాసంలో జరిగేది పెద్ద హజ్బ్‌ (హ'జ్ఞా అక్బర్‌. 9వ జూ'ల్‌ 
"హజ్డ్‌ శుక్రవారం రోజు వస్తే హజ్జ్ఞా అక్సర్‌ అనే దానికి ఎలాంటి ఆధారం లేదు. ('స.బు'ఖారీ, నం. 
4655, "స.ముస్లెం, నం. 982 మరియు తిర్మిజీ నం. 957. 


ట్ర 


హిజీ శకంలోని రజబ్‌ జు 'ల్‌ఖాయిదహ్‌, జు 'ల్‌ 'హిజ్ఞవా మరియు ము హ్యరమ్‌ నెలలు నిషిద్ధమాసాలు. ఈ 


మాసాలలో యుద్ధం నిషిద్ధం. ఇది "అరబ్బులలో ఇస్లాంకు ముందునుండి వస్తూఉన్న ఆచారం. చూడండి, 
2104 217. ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ (రహ్మ) ఇక్కడ (ఈ ఆయత్‌లో) నిషిద్ధమాసాలు అంటే ఈ ప్రకటనతరువాత 
నాలుగు నెలలు అంటే 10వ జు'ల్‌ 'హిజ్ఞవా నుండి 10వ రబీ'అ-అత్తాని వరకు, అని అన్నారు. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


1. కా! ఉస! ర్య 





తరువాత బహుదైవారాధకులను, ఎక్కడ ౨ న్న 20 గప ఇలంటి కన నర రం 


స్నిగడనా ఏ దానీ9 లద వాది కోల అదర (మబదా 
దొరికితే అక్కడ వధించండి.' మరియు వారిని ప వ కనన? 
పట్టుకోండో మరియు చుట్టుముట్టిండి మరియు | రీ 0 ౮ల రతోంద ని 00 


ప్రతి మాటువద్ద వారికై పొంచిఉండండి” కాని మేలు ఘపక్తవధ్రసకుడు! 
వారు పశ్చాత్తాపపడి, నమాజ్‌ స్థాపించి, 'జకాత్‌ అరబ 
ఇస్తే. వారిని వారి మార్గాన వదిలిపెట్టండి. * 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 


కరుణాప్రదాత. 


6. మరియు బహుదైవారాధకులలో (ము(ికీన్‌, రస పరప ఘమ గ్రమపరి 
లలో) ఎవడైనా నీ శరణుకోరితే, అతడు అల్లాహ్‌ ప్ర్రవయట్నో మయిన 
(గ్రంథాన్ని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) వినటానికి అతనికి, న న ర 

ప్రభలు) 4 ల్సి 


శరణు ఇవ్వు. తరువాత అతనిని, అతని కొరకు 
సురక్షితమైన స్థలానికి చేర్చు. ఇది ఎందుకంటే! 
వాస్తవానికి, వారు (సత్యం) తెలియని ప్రజలు 


7. బహుదైవారాధకులకు  ((యుగికీన్‌లకు) | [స్వర బు[రపిషిట్ర్రయిల్ర్సయ 
అల్లాహ్‌తో మరియు ఆయన ప్రవక్తతో ఒడంబడిక 


1. 'హరమ్‌ సరిహద్దులలో కేవలం వారితోనే పోరాడాలి ఎవరైతే మీహై దాడిచేస్తారో! చూడండి, 


2;:190-194, (ఇబ్న-కస్‌ీ'ర). మీతో యుద్ధం చేసేవారితో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గంలో పోరాడండి. 
ఎవరైతే మీతో విరోధాలు చేయరో, వారితో పోరాడవద్దు. జిహాద్‌ అంటే, మీరు ముస్లింలు అయిఉిండి, 
ఇతరులకు శాంతియుతంగా ఏక దైవసిద్ధాంతం, సత్యధర్మం అయిన ఇస్లాంను బోధిస్తూ ఉంటే, మీ 
మార్గంలో ఆటంకాలు పెడుతూ, మీ ధన, మాన, ప్రాణాలకు హాని గలిగించగోరేవారితో, వారు 
మానుకునే వరకు, లేదా నిర్మూలించబడే వరకు చేసే ధర్మయుద్ధం. చూడండి. 4:91. అంటే ఆత్మ 
సంరక్షణ కొరకు చేసే పోరాటం జిహాద్‌. చూడండి. 60:8-9. 

. ఖైదీలుగా చేసుకొనండి. 

. వారి రాకపోకడలపై కాపలా పెట్టండి. మీ అనుమతి లేనిదే వారిని కదలనివ్వకండి. వారి నివాస 
స్టలాలను కాపెట్టుకొని ఉండండి. 

. చూడండి, 2:256. 'ధర్గ్హు విషయంలో బలవంతం లేదు.' అంటే ఎవ్వరినీ కూడా ఇస్లాం 
స్వీకరించటానికి బలవంతం చేయకూడదు. 

*, మై ఆయత్‌ మీతో యుద్ధం చేస్తున్న సత్యతిరస్కారుల విషయంలో అవతరింపజేయబడింది. ఈ 

విరోధులైన సత్యతిరస్కారులలో ఎవడైనా మీ శరణు కోరితే అతనికి శరణు ఇవ్వండి. అతడు 

మీతో ఉండి మీ మంచితనాన్ని మరియు ఇస్లాంను దగ్గరనుండి చూసి ఖుర్‌ఆన్‌ను విని ముస్లిం 

కావచ్చు. అతడు ఖుర్‌ఆన్‌ను విన్నతరువాత కూడా ఇస్లాం స్వీకరించకుంటే అతనిని, అతనికి 

భద్రతనిచ్చే స్థలానికి పంపండి. అతడు ముస్లిం కాకున్నా సరే. మీరిచ్చిన శరణపు ప్రతిజ్ఞను 

పూర్తిచేసుకోండి. అతడు తన భదతాస్థలానికి చేరేంతవరకు వాని పపాణరక్షణ మీ బాధ్యత. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


ఎలా సాధ్యం కాగలదు? మస్థిద్‌ అల్‌ హరామ్‌ 
వద్ద మీరు ఒడంబడిక చేసుకున్న వారితో 
తప్ప! వారు తమ (ఒడంబడికపప) స్థరంగా 
ఉన్నంత వరకు మీరు కూడా దానికై స్థిరంగా 
ఉండండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ దైవభీతి 
గలవారిని ప్రేమిస్తాడు. 


8. (వారితో ఒడంబడిక) ఎలా సాధ్యం 
కాగలదు? ఎందుకంటే వారు మీపై ప్రాబల్యం 
వహిస్తే, వారు మీ బంధుత్వాన్ని గానీ, 
ఒడంబడికను గానీ పాటించరు. వారు కేవలం 
నోటి మాటలతోనే మిమ్మల్ని సంతోష 
పరుస్తున్నారు, కాని వారి హృదయాలు మాత్రం 
మిమ్మల్ని అసహ్యాంచుకుంటున్నాయి మరియు 
వారిలో అనేకులు అవిధేయులు (ఫాసిఖూన్‌) 
ఉన్నారు. 


9. వారు అల్లాహ్‌ సూక్తు(ఆయాత్రలను 
అల్బ్పధరకు వృికయించి, ప్రజలను ఆయన 
మార్గం నుండి ఆటంకపరుస్తున్నారు. నిశ్చయంగా 
వారు చేసే పనులు ఎంతో నీచమైనవి! 


10. వారు ఏ విశ్వాసి విషయంలో కూడా 
బంధుత్వాన్ని గానీ, ఒడంబడికను గానీ పాటించరు! 
ఇటువంటి వారే, హద్దులను అతిక్రమించిన వారు. 


11. కావున వారు పశ్చాత్తాపపడి, నమాజ్‌ 
స్థాపించి. 'జకాత్‌ ఇస్తే! వారు మీ ధార్మిక 
సోదరులు. మరియు తెలుసుకోగల వారికి, మేము 
మా సూచనలను, ఈ విధంగా స్పష్టపరుస్తున్నాము. 


12. మరియు వారు ఒడంబడిక చేసిన 
తరువాత మళ్ళీ తమ (ప్రమాణాలను భంగం 
చేస్తే! మరియు మీ ధర్మాన్ని అవమానపరిస్తే, 
అలాంటి సత్యతిరస్కారుల నాయకులతో మీరు 
యుద్ధం చేయండి. నిశ్చయంగా, వారి 





శ క వా! ర్మ స్వీ! ర్చ 
అయయ యుద 
ప్రవుధపమముచయుడ్యూ2 

ఇస్ట్వషీరీ! ప్రాపు! 


కి శ్‌ జై క 
ప వ 
జ ఠ ఉక. తనన 


పో ల్సి న 


కం. రడ మయ మ్వుకకోటు!ల్వు సషపే 


త్తు! 


వం మ ప్త 


మ గ వేల్తో త క! 
౬ సఖ న నూ. ప్ర హ్‌ 
అమక్రటుది, టు 


రృరఫ వశము) సగం లో 
ఆీ!రీచపపము! తరహ 
అర్రమమ్హోతపు 


కొంగర రక గ 
(ఘ్రహమణ్యా (హ్త తొీ ప్ర | హీ న 
ట్‌ య (0న 

అర్ర? | ఖ 


భాగం: 10 


ప్రమాణాలు నమ్మదగినవి కావు. బహుశా ఈ 
విధంగానైనా వారు మానుకోవచ్చు! 


13. ఏమీ? ఎవరైతే తమ ప్రమాణాలను 
భంగంచేసి, సందేశహరుణ్ణి (మక్కా నుండి) 
వెడలగొట్టాలని నిర్ణయించారో! మరియ్యా 
మొదట వారే, మీతో. తగవు ఆరంభించారో, * 
అలాంటి వారితో మీరు యుద్ధంచేయరా? ఏమీ? 
మీరు వారికి భయపడుతున్నారా? వాస్తవానికి 
మీరు విశ్వాసులే అయితే, కేవలం అల్లాహ్‌కు 
మాత్రమే భయపడటం మీకర్తవ్యం. 


14. వారితో యుధ్ధం చేయండి. అల్లాహ్‌ మీ 
చేతులద్వారా వారిని శిక్షిస్తాడు మరియు వారిని 
అవమానంపాలు చేస్తాడు. మరియు వారికి 
ప్రతికూలంగా మీకు సహాయం చేస్తాడు. 
మరియు విశ్వసించిన ప్రజల హృదయాలను 
చల్లబరుస్తాడు; 


15. మరియు వారి హృదయాలలోని క్రోధాన్ని 
దూరంచేస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌! తాను కోరిన 
వారి పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరిస్తాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 

16. ఏమీ? అల్లాహ్‌ మీలోనుండి (తన 
మార్గంలో) పోరాడే వారెవరో మరియు - 
అల్లాహ్‌, ఆయన (ప్రవక్త మరియు విశ్వాసులు 
తప్ప - ఇతరుల నెవ్వరినీ తమ ఆప్త మిత్రులుగా 





1. వా! 


ష్‌ స్వీ! రం 


పప షఊిపడత్‌ ధమ్రుహపళ! 
బధర వం నాం మ్మా హస 
టర డపటిో లద గా 


రు అమా! 


(రై. ?ఢిణీ? 
“రూ ప్రీకం) 


కొ విమల్‌ 


కడ తట ంం 


థీగ్రస్త్యాఫిే ఉఫ్‌ ద త సాయంల్తమ్లు 


బు జ్తో వ? గ్రరు వవోరక 
యు జ్జ సప 


ల్రోరోటు! (నే హ్‌ ప 


శకొాభ ని 


యమసపపువరర్రకయు 
స స ర 
ల తటు! మయతు ఖమ శల్లో 


1. ఎవరైతే ఒడంబడిక చేసిన తరువాత తమ ఒడంబడికలను భంగం చేస్తారో మరియు మీ ధర్మాన్ని 
అవమానపరుస్తారో, అలాంటి సత్యతిరస్కారులతో యుద్ధం చేయండి. 
2. బహుశా ఇక్కడ ఖృురెషులు తమ ఒడంబడికకు విరుద్ధంగా బనీ-'లు'జూ'అ వారిని చంపటానికి, 


బనీ-బక్‌ వారికి తోడ్పడిన విషయం పేర్కొనబడింది. బనీ- ఖు'జా'అ - 


ముస్లింల హలీఫ్‌లు, 


మరియు బనీ-బ|్‌ - ఖృురెషుల హలీఫ్‌లు. దైవప్రవక్త (స'అస) మరియు మక్కా ము[షైక్‌ ఖురైషుల 
మధ్య; “పది సంవత్సరాల వరకు - వారి మధ్య మరియు వారి హలీఫ్‌లతో కూడా - యుద్ధం 
చేయకూడదు మరియు వారితో పోరాడే వారికి సహాయం కూడా చేయరాదు. అనే, ఒడంబడిక 
ఉండెను. ఇది రవ హిజీలో హుదైబియాలోజరిగిన ఒడంబడిక. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 స. ఉస! త్వం 





చేసుకోని వారెవరో, తెలుసుకోనిదే మిమ్మల్ని (రయ 
వదలి పెడతాడని అనుకుంటున్నారా? మరియు 
అల్లాహ్‌ మీరు చేస్తున్నదంతా బాగా ఎరుగును. 


17. బహుదైవారాధకులు (మ్యుషికీన్‌), బట పయో రయ్రయరళకం 
తాము సత్యతిరస్కారులమని సాక్ష్యమిస్తూ, పమ పరుల 
అల్లాహా మస్టిదులను నిర్వహించటానికి (నీ గ్‌ క ్రఫో గ్‌ా 


(సేవచేయటానికి) అర్హులుకారు. అలాంటి వారి 
కర్మలు వ్యర్థ మైపోతాయి మరియు వారు 
నరకాగ్నిలో శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


18. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ను అంతిమ దినాన్ని మమ లో! లాయిమో టారున్స 
విశ్వసించేవారు. నమా'జ్‌ను స్థాపించే వారు, సరయు శకి రర మయ్య 
'జకాత్‌ ఇచ్చే వారు, అల్లాహ్‌కు తప్ప మరెవ్వరికీ యమ దయోరతన ఏన 

లా చని! స్త | 
భయపడని వారు మాత్రమే అల్లాహ్‌ మస్టిద్‌లను టమ తయయరతమైయో 
నిర్వహించాలి. ఇలాంటి వారే మార్గదర్శకత్వం 
పొందినవారని ఆశించవచ్చు!" (3/8) 


19. * ఏమీ? 'హజ్బ్‌మరియు "ఉమా కొరకు అరమ చంపమముషు 
వచ్చే వారికి నీరు త్రాపటాన్ని మరియు మస్పిద్‌ రట జ బపమ్మరో లోలోన 
అల్‌'హరామ్‌ను _ నిర్వహించటాన్ని _ మీరు ్య్యస్మా మురర్రమమోటు! యర 
అల్లాహ్‌ను మరియు అంతిమదినాన్ని విశసించి, స స స! 
అల్లావ్‌ మార్గంలో పోరాడే వ వ 
భావిస్తున్నారా? అల్లాహ్‌ దగ్గర, వారు (ఈ రెండు 
పక్షాల వారు) సరిసమానులు కారు." మరియు 


ఆజా 


. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం; “ఒకవేళ మీరు ఒక వ్యక్తిని సమంగా మప్టిద్‌కు వస్తూ ఉండేది చూస్తే, 
అతని విశ్వాసానికి సాక్ష్యం ఇవ్వండి." (తిర్మిజీ, తఫ్సీర్‌ సూ. అత్‌-తౌబహ్‌). ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇక్కడ కూడా 
అల్లాహ్‌(సు.తాఎను అంతిమదినాన్ని విశ్వసించిన తరువాత చేయ వలసిన పనులలో నమాజ్‌ దాని 
తరువాత “జకాత్‌ అని పేర్కొనబడ్డాయి. మరొక 'హదీస్‌' ముత్తఫిఖ్‌ అలైహి ఉంది. అబూ-బక్‌ 'సిద్దీభ్‌ 
(రది. "అ.) అన్నారు: “అల్లాహ్‌ తోడు, నేను అలాంటి వారితో తప్పక పోరాడుతాను, ఎవరైతే నమాజ్‌ 
మరియు 'జకాత్‌ల మధ్య భేదం చూపుతారో!” అంటే నమాజ్‌ చేస్తారు కాని 'జకాత్‌ ఇవ్వడానికి 
వెనుకంజవేస్తారో! (చూడండి, 9:5). 

2. ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడిన సందర్భాన్ని గురించి, 'సహాబా (రది.'అన్గుమ్‌)ుల మధ్య మస్థిదా 

నబవీలో శుక్రవారం మింబర్‌ దగ్గర జరిగిన ఈ సంభాషణ కారణం అంటారు. ఒక 'సవాబీ (ర'ది.అ.) 

అంటారు: “నేను ఇస్లాం స్వీకరించిన తరువాత నా దృష్టిలో అన్నిటి కంటే ఉత్తమమైన కార్యం 'హాజీలకు 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


1. వజ! ఇప్పుటి! పము 





అల్లాహ్‌ దుర్మార్గులైన (ప్రజలకు సన్మార్గం చూపడు. 


కోల 1 


20. విశ్వసించి, అల్లాహ్‌ మార్గంలో వలస | ప్రై యం | హహ ల్‌! 
పోయిన వారికీ మరియు తమ ధనసంపత్తులను షప సవమ టా 100 ౮ 
ప్రాణాలను వినియోగించి పోరాడిన వారికీ, అల్లాహ్‌ వ్‌ గ గ క్‌ గీ 
దగ్గర _ అత్యున్నత _ స్థానముంది. మరియు న 
అలాంటి వారే సాఫల్యం టం పొందేవారు.' 


21. వారి ప్రభువు వారికి, తన తరఫునుండి | ్హషీల్రప్రత్త్రే షష షమ వర మమ 


పతే ర్రటోచ్తం ల్‌ 
కారుణ్యాన్ని మరియు ప్రసన్నతను మరియు స్ట రష పద్తుపో 
శాశ్వత సౌఖ్యాలుగల స్వర్గవనాల శుభవార్తను క్ట 
ఇస్తున్నాడు. 
22. వారందులో శాశ్వతంగా కలకాలం ంపిపు! ఫ్రయషల్లు 
ఉంటారు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ దగ్గర గొప్ప న 
(పతిఫలముంది. 


23. ఓ విశ్వాసులారా! మీ తండ్రితాతలు ధర మిస్‌ర హి ర్రైీష్లు 
మరియు మీ సోదరులు న న తమి! ఉప. 
ర వ్‌ స్తే మీరు వ. నశ తరఫు భయరిప అసు స 
స్నహితులుగా చేసుకోకండి. మీలో వారివైపు తంగ 
మొగ్గేవారే (వారిని మీ స్నేహితులుగా చేసుకునే 
వారే) దుర్మార్గులు.” 


"జమ్‌'జమ్‌ త్రాపడం. " రెండో అతను అంటారు: “నా దగ్గర మప్టిద్‌ అల్‌-'హరాం సేవచేయడం.”" మూడవ 
అతను అంటారు: “అల్లాహ్‌ (సుతా) మార్గంలో జిహాద్‌ చేయడం. ” ఈ 'హదీస్‌' కథకుడు నూమాన్‌ 
బిన్‌-బషీర్‌ (ర'ది."అ.) నేను ఆరోజు జుమిఅహ్‌ నమాజ్‌ తరువాత వెళ్ళి దైవప్రవక్త (సిఅసుకు ఈ 
విషయం తెలిపాను. అప్పుడు ఈ ఆయత్‌ అవతరింప జేయబడింది. (సహీహ్‌ ముస్లిం, కితాబ్‌ అల్‌ 
ఇమారవహ్హ్‌ బాబ్‌ ఫజ్స్‌అష్టహాదవ్‌ా ఫీ సబీలిల్రావ్రా. అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను అంతిమదినాన్ని విశ్వసించిన 
తరువాతనే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గంలో జిహాద్‌ స్వీకరించబడుతుంది. ఈమాన్‌ లేనిదే ఎంత గొప్ప కార్యం 
చేసినా దాని ఫలితం శూన్యమే. విశ్వాసుని జిహాద్‌ సర్వకార్యాలలో గొప్పది. ఈ విషయం దీని తరువాత 
ఉన్న ఆయత్‌లో స్పష్టంగా ఉంది. 

1. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పు-4, 'హ. 48. 54, 

2. హిజ్‌రత్‌ మరియు జిహాద్‌ విషయంలో మీరు, మీ సోదరుల మరియు తండ్రుల శేమను రానివ్వకండి. 
వారు మీ స్నేహితులు కాలేరు. వారు మీతో మంచిగా వ్యవహరిస్తే, మిమ్మల్ని మీ ఇస్లాం ధర్మాన్ని 
పాటించటంనుండి ఆపకుంటే, వారితో మంచిగా వ్యవహరించండి. కాని వారు మిమ్మల్ని ఇస్లాం 
కొరకే బాధిస్తే, వారిని మీ స్నేహితులుగా భావించకండి. (చూ. 3:28. 60:89). 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


1. వా! ఉస! ర్వ 





24. వారితో ఇలా అను: “మీ తండ్రితాతలు, ల లే 
మీ కుమారులు, మీ సోదరులు, మీ సహవాసులు మై టం 


కర్లీ రదర రర ఇ రే జ 
(అజ్వాజ, మీ బంధువులు, మీరు 'ర్తహల పప్కుగ్ర హా భీష్తటవ రం. 
ల్‌ ర, ర్క స. 
సంపాదించిన ఆస్తిపాస్తులు మందగిస్తాయే | భ్రూతయయత్రయళకర్టు 


ఏమోనని భయపడే మీ వ్యాపారాలు, మీకు ఇ ప్రపటు! ర ళా 
ప్రీతికరమైన మీ భవనాలు, - అల్లాహ్‌ కంటే, బ్ర నం 
ఆయన ప్రవక్త కంటే మరియు ఆయన థర! పపాత ఫట్నిహ్యబ్య్‌ 
మార్గంలో పోరాడటం కంటే - మీకు ఎక్కువ ష్‌ 
(పియమైనవైతే, అల్లాహ్‌ తన తీర్పును బహిర్గతం 
చేసేవరకు నిరీక్షించండి. మరియు అల్లాహ్‌ 
అవిధేయులైన జాతి వారికి సన్మార్గం చూపడు.” 

25. వాస్తవానికి ఇదివరకు చాలా యుద్ధ సప్త త్ర బు కతడయే 
రంగాలలో (మీరు కొద్దిమంది ఉన్నా అల్లాహ్‌ పమ న. 


మీకు విజయం చేకూర్చాడు. మరియు హునెన్‌ ర యు ళు శం వి 
ల్‌ పపము యక ట్రవమేంి 
(యుద్ధం) రోజు మీ సంఖ్యాబలం మీకు గర్వ ౮ సప 


కారణమయింది. కాని, అది మీకు ఏ విధంగానూ థీత్త్య 
పనికి రాలేదు. మరియు భూమి విశాలమైనది 

అయినప్పటికీ మీకు ఇరుకైపోయింది. తరువాత 

మీరు వెన్నుచూపి పారిపోయారు.” 


శి ళడ స్ట స్ట డి డడ 


రీ 


1. దైవప్రవక్త (సిఅసు) ప్రవచనం: “ఎవరిచేతిలోనైతే నా ప్రాణాలున్నాయో ఆ అల్లాహ్‌ (సు.తా) తోడు. 
మీలో ఏ ఒక్కడు కూడా ముఅ 'మిన్‌ కాజాలడు, ఎంత వరకైతే అతడు తన తండ్రి, తన సంతానం మరియు 
ఇతరులందరికంటే, నన్ను (౧సిఅసు ఎక్కువగా ఢేమించడో!” ౧స'హీహ్‌ బుఖారీ, కితాబ్‌ అల్‌ ఈమాన్‌, 
బాబ్‌ 'హుబ్బా రసూల్‌ (సిఅసు) మినల్‌ ఈమాన్‌: 'సిహీిహ్‌ ముస్లిం, కితాబ్‌ అల్‌ ఈమాన్‌). 

2. 'హునైన్‌, మక్కా మరియు 'తాయఫ్‌ల మధ్య పర్వతాలలో ఉన్న ఒక లోయ (వాది. అక్కడ హవా జిన్‌ 
మరియు న ఖీఫ్‌ అనే రెండు తెగలవారు ఉండేవారు. వారు విలువిధ్యలో నిపుణులు. వారు ముస్లింలకు 
విరుద్దంగా పోరాడటానికి, యుద్ద తయారీలు చేస్తున్నారని తఆలుసుకొని దైవప్రవక్త (సొఅసు, 12.000 

సెనికులతో, మక్కా విజయపు 18-19 దినాల తరువాత 8వ హిజీ, షవ్వాల్‌ నెలలోవారి పై పె దాడి చేయడానికి 

వెళ్తారు. ముస్లింలకు తమ సంఖ్యాబలం కొంతవరకు గర్వానికి కారణమవుతుంది. ఇది అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు 
నచ్చదు. శత్రువులు దాదాపు 4,000 మంది ఉంటారు. శత్రువుల బాణాల దెబ్బలకు తాళుకోలేక ముస్లిం 
సెనికులు వెనుదిరిగి పారిపోసాగుతారు. కేవలం దైవప్రవక్త (స'అసు), కొందరు ముస్లింలతో బాటు 
మిగిలిపోతారు. దైవప్రవక్త (స'అస) పారిపోయే వారిని ఆపటానికి కేకలువేస్తారు. తరువాత అతను (స'అస) 
"అబ్బాస్‌ (రది.'అఎతో వారిని పిలవమని అంటారు. అతను పెద్దపెద్ద కేకలు వేయుటంవల్ల, సిగ్గుపడి 
కొందరు తిరిగి వస్తారు. ఆ ఉన్న వారే ధైర్య స్టైర్యాలతో యుద్ధంచేసి అల్లాహ్‌. (సు.తా) 
అనుగ్రహంతో విజయం పొందుతారు. శత్రువులు తమ ఆస్తిపాస్తులన్నీ విడిచి పారిపోతారు. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 స. ఉస! ర్య 





26: తరువాత అల్లాహ్‌ తన ప్రవక్త్షపె మరియు ర రట కళల గ హు 
టమ యమ్పుపటు!( 
విశ్వాసుల్నపై ప్రశాంత ఫి సితిని అవతరింపజేశాడు. ర్ర వ ట్ర్‌ గ్ర ల్‌ 


లో సమర భ్రంశీలి / కళ 
మరియు మీకు కనిపించని (దైవదూతల) దళాలను అయత ల య 
దింపి సత్య తిరస్కారులను శిక్షించాడు." మరియు | “త్తని త్వర 
ఇదే సత్యతిరస్కారులకు లభించే ప్రతిఫలం. 


27. ఆ తరువాత కూడా అల్లాహ్‌ తాను అోలోత్మంో న్‌ కొ గంటు లకత ( స్టార సస 
కోరినవారి పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరిస్తాడు. మరియు అల్‌ సయ సు నీ 


అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


28. ఓ విశ్వాసులారా! నిశ్చయంగా, రతర్రజ ర కం “1 


హమ. (మ్యుషికీన్‌) అపరిశుద్ధులు వాం గ్గ అమి! వ య 

(నజ్బ్‌ా* కనుక ఈ సంవత్సరం తరువాత వారు జమషీం కయి ఫది ఫు 

మసీద్‌ అల్‌ హరామ్‌ సమీపానికి రాకూడదు. యం భం సట 
జ మ నా పటా 


మరియు ఒకవేళ మీరు లేమికి భయపడితే! 
అల్లాహ్‌ కోరితే, తన అనుగ్రహంతో మిమ్మల్ని 
సంపన్నులుగా చేయగలడు! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 


29. అల్లాహ్‌ను మరియు అంతిమ దినాన్ని, ట్లు ఏష దమయ! ఏం6 
విశ్వసించని; అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన ప్రవక్త డమవడత్రముషు నష! 
నిషేధించినవి. సిషిద్ధమని భావించని; సత్య 6 గ య. టీ ఫ్‌స్త్‌ఫ 

కూ కూరా యగ 


ధర్మాన్ని తమ ధర్మంగా స్వీకరించని (గ్రంథ 
(ప్రజలతో - వారు స్వయంగా తమ చేతులతో 


| ఎట యారదు!పోఠరడతం! 


లు! 


. కనిపెంచనిదళాలను అంటే దైవదూతలను, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) పంపాడు. ఏ విధంగానైతే ఉఊహుద్‌ 
యుద్దంలో, (చూడండి, 3:124-125) మరియు బద్‌ యుద్ధంలో (చూడండి, 8:9), పంపాడో! 

లై నజనున్‌: అంటే అవిశ్వాసులు, అశుచులు, అశుభ్రులు, అపరిశుద్దులు, మురికివారు, మాలిన్యులు, 
కల్మషులు అనే అర్ధాలున్నాయి. ఈ అపరిశుద్ధత శారీరకంగా గానీ, లేక మానసికంగా గానీ, లేక రండూ 
గానీ కావచ్చు. శారీరకంగా ఎందుకంటే వా లైంగిక లేక కాలకృత్యాల అపరిశుద్ధత తరువాత విధిగా 
పరిశుద్ధత అవలంబిచక పోవడం. మానసికంగా, ఎందుకంటే వారు ఏకైక ఆరాధ్యుడు, సర్వసృష్టికర్త, 
సర్వపోషకుడు అయిన అల్లాహ్‌ (సు.తా౨ను వదలి ఇతరులను ఏమీ చేయలేని వారిని అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు 
సాటి కల్పించడం. ఈ శబ్దం ఖుర్‌ఆన్‌లో ఈ ఆయత్‌లోనే ఒకేసారి వచ్చింది. 

య ముస్లిమేతరులు "హరమ్‌ సరిహద్దులలోకి రాకూడదు. ఈ ఆజ్ఞ 9వ హెిజీలో వచ్చింది. కాని వారు ఇతర 
మప్టిద్‌లలో ప్రవేశించవచ్చు. ఉదాహరణకు దైవప్రవక్త (స'ిఅస) సోిమామ బిన్‌-ఆసా'ల్‌ (ర'ది.'అ.)ను, 
అతడు ఇస్లాం స్వీకరించక ముందు మప్టిద్‌ అన్‌-నబవీలో ఒక స్తంభానికి ఖైదీగా కట్టిఉంచారు. 


ర! 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 14 అపా! ఉస! క్వ 





1 
జిజియా! ఇచ్చి లోబడి ఉండే వరకూ - పి చ! 
న. తీర్రప్రతందితునే పురా షు పి! 
పోరాడండి. 

30. మరియు యూదులు 'ఉజైర్‌ అల్లావ్‌ | ధ్రోక్త్రట్లు య. నో 
కుమారుడని అంటారు. మరియు క్రైస్తవులు బకత్సృంటటిన'యయే 
మసీ వా (క్రీస్తు అల్లాహ్‌ కుమారుడని. ఇవి వారు ర్య 

య్‌ న. ౯ పఖయస్కాహ్యో 


శ్ర లోలో తొ ర్రాజ3ిడక 


తమ నోటితో అనే మాటల. ఇంతకు 
పూర్వపు సత్యతిరస్కారులు పలికిన మాటలనే నో 
వారు అనుకరిస్తున్నారు. అల్లాహ్‌ వారిని అధ్రతిక్న 
నశింపజేయుగాక! వారెంత మోసగింప 

(సత్యంనుండి మరలింప) బడుతున్నారు! 


31. వారు (యూదులు మరియు క్రైస్తవులు) | గ్రరు! వభ్రరషపమంరమతర) 
అల్లాహ్‌ను వదలి తమ యూద మతాచారు అమడర్రత గి చంపండి 


తమో ప్రో ఏవ (్రాడీ 
(అ'వాబార్‌లను మరియు (39స్తవ) సన్యాసు భఃగ్టుక భి ననూ పప రా 
(రువాబాన్‌లను మరియు మర్యమ్‌ కుమారుడైన లం న్‌ హేష్కి 


మనీవ్‌ (క్రీస్తును తమ ప్రభువులుగా చేసుకున్నారు* 
వాస్తవానికి, వారు ఒకే ఒక్క దైవాన్ని మాత్రమే 
ఆరాధించాలని ఆజ్ఞాపించబడ్డారు. ఆయన 
(అల్లాహ్‌) తప్ప మరొక ఆరాధ్య దైవం లేడు. 


౮డీ 
9 ల్రజ్వాచ్త 


1. జ 'జీయతున్‌: ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇచ్చట ఒకేసారి వచ్చింది. జ 'జీయా అంటే, ముస్లిమే తరులతో ఇస్లామీయ 
(ప్రభుత్వం వసూలుచేసే పన్ను. దీనికి కారణాలు: 1) వారు విధిగా 'జకాత్‌ చెల్లించరు. 2) వారికి 
ఇస్లామియా ప్రభుత్వంలో జిహాద్‌, అంటే ఇస్లాం ధర్మ రక్షణకొరకు పోరాడటం విధికాదు, 3) వారి 
ఆత్మరక్షణ ఖర్చుకొరకు. 

ఈ [క్రింద పేర్కొన్న వారికి జిజ్‌యాలేదు. 1) స్త్రీలు, 2) యుక్తవయస్సుకు రాని పురుషులు, 3) 
వృద్ధులు, 4) వ్యాధ్శిగస్తులు మరియు వికలాంగులు, ౨) ధర్మవేత్తలు, గురువులు, మునులు, 6) 
ఎవరైతే జిహాద్‌ (మిలటరీ డ్యూటీ) కొరకు సిద్దపడతారో వారు. 

2. జిహాద్‌ను ఈ విధంగా కూడా వివరించారు: అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గంలో పోరాడటం, అంటే సత్యాన్ని 
మరియు దానిని అనుసరించే వారిని (ముస్లింలను) రక్షించటానికి చేసే ధర్మయుద్ధం. ఇది ప్రతి 
ముస్లిం యొక్క విధి. (చూడండి, 2:190-194). 

3. బాబిలోనియన్‌లు (3201001205) యూదులను, వడలగొట్టిన తరువాత వారు (యూదులు) 
తౌరాత్‌ను కోల్పోయారు. అది ఈ రోజు ఉన్న స్థితిలోకి, దానిని తిరిగి తెచ్చినవారు 'ఉ'జెర్‌ 'అ.స. 
(౭2). అతనే ఈ రోజు ఆచారంలో ఉన్న యూదమతాన్ని స్థాపించారు, (2000/01006612 
3046జ0102 1963, ౪౦1-9, 0.15). అతనినే యూదులు అల్లాహుతా'ఆలా కుమారుడంటారు. 

4. చూడండి, 3:64. 


భాగం: 10 


ఆయన వారు సాటికల్పించే వాటికి అతీతుడు. 


32. వారు అల్లాహ్‌ జ్యోతిని (ఇస్లాంను) తమ 
నోటితో (ఊది) ఆర్పగోరుతున్నారు. కాని అల్లాహ్‌ 
అలా కాసివ్వడు; సత్యతిరస్కారులకు అది ఎంత 
అసహ్యకరమైనా, ఆయన తన జ్యోతిని 
పూర్తిచేసితీరుతాడు. 

33. బహుదైవారాధకు(ముషి కీన్‌) లకు అది 
ఎంత అసహ్యకరమైనా, తన ప్రవక్తకు 
మార్గదర్శకత్వాన్నీ మరియు సత్యధర్మాన్నీ 
ఇచ్చి పంపి, దానిని సకల ధర్మాల మీద 
(పబలింపజేసి (ఆధిక్యత నిచ్చినవాడు ఆయన 
(అల్లావ్రయే! (1/2) 


వె4&.* ఓ విశ్వాసులారా! నిశ్చయంగా, 
చాలామంది యూద మతాచారులు (అ 'నాబార్‌ 
మరియు క్రైస్తవ సన్యాసులు (రువాబాన్‌) 
(ప్రజల సొత్తును అక్రమ పద్దతుల ద్వారా 
తినివేస్తున్నారు మరియు వారిని అల్లాహ్‌ మార్గం 
నుండి ఆటంకపరుస్తున్నారు. మరియు ఎవరైతే 
వండి బంగారాన్ని కూడబెట్టి, దానిని అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో ఖర్చుపెట్టరో వారికి బాధాకరమైన 
నిక్ష గలదనే వార్తను వినిపెంచు. 


35. ఆ దినమున దానిని (జకాత్‌ ఇవ్వని 
ధనాన్ని, నరకాగ్నిలో కాల్చి దానితో వారి 
నుదురులమీద, ప్రక్కలమీద మరియు వీపులమీద 
వేయబడతాయి. (అప్పుడు 
వారితో ఇలా అనబడుతుంది): “ఇదంతా మీరు 
మీ కొరకు కూడబెట్టుకున్నదే, కావున మీరు 
కూడబెట్టుకున్న దానిని మీరు రుచిచూడండి.” 


వాతలు 


36. నిశ్చయంగా, నాలల సంఖ్య అల్లాహ్‌ 


1. చూడండి, 3:19 మరియు 61:8-9. 





14 వా! 


ష్‌ స్ప! రట 


లి తంల ౮1 ఉటిటీ గల 502 
ప టరపసటుపరయిట్న 
కరఫపంటపహేల పటు! షూ 
ఆరక! 


లతంయప్యటుదరయోంయో పే 
కపప! రటఖ్పుడో! 
ర్తి 


అర్రఖు! 


ఎమయడరయ తియ త్య 
యమ! ర్రహార్రపరు తయ 
పంత తుతద్తు యప 

ర షమి యు త్రపకయైేం 
ఆరప్పముషోముంపంతతమన 
న! 


నా 


తడమ దతం 
రుత 
అధమం యు యయయుపయ 


ళ్‌ 
ఫు 


లత లో క లో 
(ఉచోరం టమీయ్మ్ల్లోఫది! కళరూల్రు 


2. చూడండి, 3:180 ఇంకా చూడండి. "సహీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-2. 'హదీస్‌' నెం. 486. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 





1 అపా! క స్య! ర్య 


దగ్గ పన్నెండు నెలలు మాత్రమే. ఇది ల వే భత టిలదడ చే 


భూమ్యాకాశాలు సృష్టించిన దినంనుండి అల్లాహా తృువభహషప'ర యో! 


(గంథంలో వయ వాటిలో నాలుగు ర్రత్రంతయప (7 టు! 


నిషిద్ధ (మాసాలు).* ఇదే సరైన ధర్మం. కావున కయి శ్రర 
వలే ఆనన హిజ్రీ మాసాలలో) మీకు మీరు ట్రయి ఏడ ప వనే! 


అన్యాయం చేసుకోకండి. * బహుదైవారాధకు ప పతక (ప్రత కంచ 1 
(మ్యు(షికీన్సలతో అందరూ కలిసి పోరాడండి. ఏ 9 థమ! స 
విధంగా అయితే వారందరూ కలిసి మీతో పోరాడు 

తున్నారో! మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ దైవభీతి 

గలవారితోనే ఉంటాడని తెలుసుకోండి 


37. నిశృయంగా, నెలలను వెనుక ముందు వ గం రూ, 
చేయటం (నసీడ) సత్యతిరస్కారంలో అదనపు 'వపంటు పష మే 
చేషస్టయే! దానివల్ల సత్యతిరస్కారులు మార్గ హడయుక పయః రభ 
(భష్టత్వానికి గురిచేయబడుతున్నారు. వారు దానిని భక పంటి 
ఒక షం ప. కుంటారు, తలయటి (ఫవత్లోయ హో స. వ 
మరొక సంవత్సరం నిషేధించు కుంటారు. ఈ రా. 
విధంగా వారు అల్లాహ్‌ నిషేధించిన (నెలల) 
సంఖ్యను తమకు అనుగుణంగా మార్చుకొని 
అల్లాహ్‌ నిషేధించిన దానిని ధర్మసమ్మతం 
చేసుకుంటున్నారు. వారి దుష్కార్యాలు వారికి 
మనోహరమైనవిగా కనిపిస్తున్నాయి. మరియు 
అల్లాహ్‌ సత్య తిరస్కారులకు సన్మార్గం చూపడు. 








1. నిషెద్దమాసాలు హి(జీ శకపు రజబ్‌ జు'ల్‌ఖాయిదవ్‌ా, జు'ల్‌'హిజ్ఞవా మరియు ము'హ్మరమ్‌ 
(7,11,12 మరియు 1వ నెలలు). 

2. హిజీ నెలల లక్క చందుని నెలప్రకారం ఉంది. అంటే హిజీ సంవత్సరం చాంద్రమాన సంవత్సరం. 
ఇవి ప్రకృతిసిద్ధమైన నెలలు మరియు సంవత్సరాలు. వీటిని అనుసరించటానికి లక్కలు పెట్టె అవసరం 
లేదు. దీనివల్ల రమిదాన్‌ ఉపవాసాలు మరియు "హజ్బ్‌ వేరువేరు బుతువులలో వస్తాయి. ప్రపంచంలో 
ఎక్కడ ఉన్నా ప్రజలు ప్రతి బుతువులో ఉపవాసాలు, పండుగలు చేసుకుంటారు. చాంద్రనాల 29.5 
రోజులది మరియు చాంధద సంవత్సరం 354 రోజులది. సూర్యమాన సంవత్సరంతో ఇది 
11.25 రోజులు తక్కువ. దీని వల్ల ప్రతి 34 చాంద్రమాన సంవత్సరాలకు అంటే 12,036 దినాలకు 
ఒకసారి 'హజ్బ్‌ అదే దినమున మళ్ళీ వస్తుంది. ముష్రిక్‌ అరబ్బులు, చాంద్రమాన సంవత్సరాన్ని 
సూర్యమాన సంవత్సరంతో సరిపెట్టటానికి అధికమాసాన్ని చేర్చేవారు. ఈ ఆయత్‌ తరువాత ఇస్లాం 
షరీయత్‌లో సూర్యమాన సంవత్సరం మరియు అలా సరిపెట్టటం రద్దు చేయబడ్డాయి. 

3. చూడండి, 2:193. 8:73. 


భాగం: 10 


38. ఓ విశ్వాసులారా! మీకేమయింది? 
మీతో: "అల్లాహ్‌ మార్గంలో బయలుదేరండి.” 
అని చెప్పినపుడు మీరు భూమికి అతుక్కొని 
పోతున్నారేమిటి? ఏమీ? మీరు పరలోకాన్ని 
వదలి, ఇహలోక జీవితంతోనే తృప్తి పడదలచు 
కున్నారా? కాని ఇహలోక జీవిత సుఖం, పరలోక 
(జీవిత సుఖాల ముందు) ఎంతో అల్ప మైనది! 


39. మీరు బయలుదేరకపోతే, ఆయన మీకు 
బాధాకరమైన శిక్షను విధిస్తాడు. మరియు మీకు 
బదులుగా మరొక జాతిని మీ స్థానంలో తెస్తాడు. 
మరియు మీరు ఆయనకు ఎలాంటి నష్టం 
కలిగించ లేరు. * మరియు అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ 
చేయగల సమర్ధుడు. 


40. ఒకవేళ మీరు అతనికి (ప్రవక్తకు) 
సహాయం చేయకపోతే ఏం ఫర్వాలేదు! 
(అల్లాహ్‌ అతనికి తప్పక సహాయం చేస్తాడు). 
ఏ విధంగానైతే, సత్యతిరస్కారులు అతనిని 
పారదోలినపుడు. అల్లాహ్‌ అతనికి సహాయం 
చేశాడో! అప్పుడు అతను ఇద్దరిలో రెండవ 
వాడిగా (సోర్‌ గుహలో ఉన్నప్పుడు అతను 
తన తోటివాని (అబూ-బక్రుతో: “నీవు దుఃఖపడకు, 
నిశృయంగా, అల్లాహ్‌ మనతో ఉన్నాడు!” అని 
అన్నాడు. అప్పుడు అల్లాహ్‌! అతనిమై తన 


లు! 





14 వా! 


( | స రజ ప్రయ మ ర! మళ 
యు ర మోళిటుంయాతె 

స ల ర. 5 
అరిమపోభఖు!ం్ర 


ష్‌ స్ప! రట 


లీ ఎసనస్పురరు మలు! ఏ1 వ 
య! క క వక సవ”. 
తమంత భుయ్యవనర 
౧౮ ఢశివ 
టో 


యు హవఏమటపటమ భయా 
ఫ్యేరీ! త్రదషిం నో లే 
కుపు[శ్రర్రతరఖ్లుడు రియ 
భమ యుమమి 
పతయ హయయప 
అపకాహప షం ధపడటు 


, చూడండి, 'స'హీహ్‌ బుఖారీ, పుస్తకం-4, 'హదీస్‌' నెం. 53. 


ప! 


యూ 


. ఇక్కడ 9వ హిజీ షవ్వాల్‌ నెలలో జరిగిన తబూక్‌ దండయాత ప్రస్తావన ఉంది. బజాంటైన్‌ 


(07220000 చకకవర్తి. కై9స్తవుడైన, హిరాక్లియస్‌, ముస్లింలకు విరుద్ధంగా యుద్ధసన్నాహాలు 
మొదలుపెడ్తాడు. కావున ము హమ్మద్‌ (స'అస) కూడా యుద్ధసన్నాహాలు మొదలుపెడ్డారు. అది 
తట ఖా లకు ఎంతో బాధకరంగా ఉంటుంది. అప్పుడు ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. 
దైవప్రవక్త (స'అస) ముస్లింలతో, క్రైస్తవులను ఎదుర్కోవటానికి తబూక్‌ వెళ్ళి, అక్కడ 20 
రోజులుండి. కైస్తవులు యుద్ధానికి రానందుకు తిరిగి వచ్చేస్తారు. 

క్రీ. శకం 622. (ప్రవక్త పదవి ప్రసాదించబడిన దాదాపు 13వ సంవత్సరం)లో, మిహమ్మద్‌ (సిఅస)ను 
చంపటానికి, మక్కా ముషైకులు అతని ఇంటి మీదికి, రాత్రివేళ ప్రతి తగనుండి ఒక యువకుణ్ణి తయారుచేసి 
పంపుతారు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞతో, దైవప్రవక్త (స'అస) వారి మీద దుమ్ము విసరగా, వారికి కునుకు 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


తరఫు నుండి మనశ్శాంతిని అవతరింపజేశాడు. 
అతనిని మీకు కనిపించని (దైవదూతల) 
దళాలతో సహాయం చేసి సత్యతిరస్కారుల 
మాటను కించపరచాడు. మరియు అల్లాహ్‌ మాట 
సదా సర్యోన్నతమెనదే. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 





41. తేలికగానైనా సరే, లేక బరువుగానైనా 
సరే బయలుదేరండి. మరియు మీ సంపదలతో 
మరియు మీ [ప్రాణాలతో అల్లాహ్‌ మార్గంలో 
పోరాడండి. ఒకవేళ మీరిది తెలుసుకోగలిగితే, 
ఇది మీకెంతో ఉత్తమమైనది. 


42. అది తొందరగా దొరికే లాభం మరియు 
సులభమైన [ప్రయాణం అయితే వారు తప్పక 
నీవెంట వెళ్ళేవారు. కాని వారికది (తబూక్‌ 
(ప్రయాణం చాలా కష్టమైనదిగా (దూరమైనదిగా) 
అనిపించింది. కావున వారు అల్లాహ్‌ ప్రమాణం 
చేస్తూ అంటున్నారు: “మేము రాగలస్టితిలో 
ఉంటే తప్పక మీవెంట వచ్చిఉండేవారము.” 
(ఈ విధంగా అబద్ద మాడి) వారు తమను తాము 
నాశనం చేసుకుంటున్నారు. మరియు వారు స. 
మాడుతున్నారని అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు." 


43. (ఓ ప్రవక్తా? అల్లాహ్‌ నిన్ను మన్నించు 
గాక! సత్యవంతులెవరో నీకు స్పష్టం కాక 
ముందే మరియు అబద్దమాడే వారెవరో నీకు 





శీ వా! ఉస! రం 


హు న రస ఫడ | య ల 
య. న. 
9 ర్రఘవహు్‌ 


(ఆక కమడ ఫ్ర వ్రదువరళళీ 
ప్ల! వ్యసన ల జో వ్‌ నాం 
డ్రపయటు రు 
టు పః య / తటి! ర్రవపప జడ 

ఠీర్రపయ పై) 


తవపోతకజరతవటు! ము 
పవషటయ ళల యో తుయ రతర 


వస్తుంది. ఆ తరువాత అతను ('స'అస), అబూబక్ర్‌ (ర'ది..అఎ)తో సహా బయలుదేరి, సౌ'ర్‌ కొండ 
గుహలో మూడురోజులు దాగుతారు. ముషికులు వారిని వెతుక్కుంటూ గుహమై వరకు చేరుతారు. కాని 
ముష్రికులు వారిద్దరిని కనుగొనలేక పోతారు. అది వారిద్దరు గమనిస్తారు. ఆసందర్భంలో దైవప్రవక్త 
౧సిఅస) అబూబక్‌ (ర'ది.'అ)తో ఈ మాటలు అంటారు. (సిహీహ్‌ బుఖారీ). 


1. ఎండకాలం, ఖర్జూర పంటకాలం, చాలా దూరపు ప్రయాణం కావటం వల్ల కపటవిశ్వాసులు, బలహీన 
విశ్వాసం గలవారు, మరికొందరు ఎడారి వాసు(బద్దూలు, ఎన్నో బూటక సాకులు చెప్పి దైవప్రవక్త 
(“సిఅసును, వెనుక ఉండి పోవటానికి అనుమతి అడుగుతారు. దైవప్రవక్త (స'అస) అనుమతి కూడా 
ఇస్తారు. ఆ సందర్భ్చంలో ఇది మరియు దీని తరువాత ఆయతులు అవతరింపజేయబడ్డాయి. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


తెలియక ముందే, వారిని (వెనుక ఉండటానికి) 
ఎందుకు అనుమతినిచ్చావు?' 


44. అల్లాహాను మరియు అంతిమదినాన్ని 
విశ్వసించేవారు. తమ సంపత్తి మరియు తమ 
(ప్రాణాలను వినియోగించి (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) 
పోరాడటం నుండి తప్పించుకోవటానికి ఎన్నడూ 
అనుమతి అడగరు. మరియు దైవభీతి గలవారు 
ఎవరో అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


జీప్‌ నిస్సందేహంగా, అల్లావాను మరియు 
అంతిమదినాన్ని విశ్వసించని వారే, వెనుక 
ఉండటానికి అనుమతి అడుగుతారు. మరియు 
వారి. హృదయాలు సందేహంలో మునిగి 
ఉన్నాయి. కావున వారు తమ సందేహాలలో పడి 
ఊగిసలాడుతున్నారు.* (5/8) 


46. * మరియు ఒకవేళ వారు బయలు 
దేరాలని కోరిఉంటే తప్పక దానికై వారు 
యుద్ధసామగిని సిద్ధపరచుకొని ఉండేవారు, 
కాని వారు బయలుదేరటం అల్లాహ్‌కు ఇష్టం 
లేదు, కావున వారిని నిలిపెవేశాడు. మరియు 
వారితో: “కూర్చొని ఉన్నవారితో మీరు కూడా 
కూర్చొనిఉండండి!” అని చెప్పబడింది. 


47. ఒకవేళ వారు మీతో కలిసి వెళ్ళినా 
మీలో కలతలు తప్ప మరేమీ అధికం చేసేవారు 
కాదు. మరియు మీ మధ్య ఉప్మదవం (ఫిత్న) 
రేకెత్తించటానికి తీవ ప్రయత్నాలు చేసేవారు. 


1. చూడండి. 24:62. 
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సి 


గ! పపప్హోమ తవపసి ప్లు 
ల వించళడల ౨ 


అధ్ర3ంమర ఏత్తాదం 


లస ఆ 


జ థమతన లము తుఖవష్త 


శం పుయమణకుభు 
4 శే ళ్త శ 
పిపఘయపయరండ్రి టు ప్రజూట్రుక 


9 ఠజంంవీ! సయ! ర్మ 


ల కాగ 
నామం! పిత ప ఫరయయస 
ర టో 


2. ఈ జిహాద్‌లో పాల్గొనే విషయంలో ముస్లింల నాలుగు వర్గాలు ఏర్పడ్డాయి: 1) సహృదయంతో 
వెంటనే జివాద్‌కు సిద్ధపడ్డ వారు; 2) మొదట సంకోచించి వంటనే సిద్దపడ్డవారు; 3) వృద్దులు, 
రోగులు మరియు ప్రయాణపు ఖర్చులు లేనివారు - వీరిని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) క్షమించాడు - చూడండి. 
9;:91-92; 4) కేవలం సోమరితనం వల్ల పాల్గొననివారు. వీరు పశ్చాత్తాపపడి క్షమాపణ కోరగా వారి 
క్షమాపణ తరువాత అంగీకరించబడుతుంది. వీరుగాక బూటక సాకులు చెప్పి వెనుకఉండిపోయిన 


కపట విశ్వాసులు కూడా ఉన్నారు. 


భాగం: 10 


మరియు మీలో కొందరు వారి (కపటవిశ్వాసుల) 
కొరకు, మాటలు వినేవారు (వారి గూఢాచారులు) 
ఉన్నారు. మరియు అల్లాహ్‌కు దుర్మార్గుల 
గురించి బాగా తెలుసు. 


48. (ఓ [పప్రవకా!) వాస్తవానికి వారు ఇంతకు 
ముందు కూడా కల్లోలాన్ని (ఫిత్నను) పుట్టించి. 
నీ కార్యాలను తలక్రిందులు చేయగోరారు. 
చివరకు సత్యం బహెర్గతమయింది. మరియు 
అల్లాహ్‌ నిర్ణయం స్పష్టమయ్యింది. మరియు 
వారు దీన్ని అసహ్యించుకున్నారు! 


49. మరియు వారిలో; “నాకు (వెనుక 
ఉండటానికి అనుమతినివ్వు! నన్ను ఏవి మాత్రం 
పరీక్షకు గురిచేయకు!” అని అనే వారు కూడా 
ఉన్నారు. వాస్తవానికి, వారు (ఇలా అనుమతి కోరి) 
పరీక్షకు గురిఅయ్యారు! మరియు నిశ్చయంగా, 
సత్యతిరస్కారులను నరకాగ్ని చుట్టుకోనున్నది. 


50. (ఓ ప్రవకా!) ఒకవేళ నీకు మేలు కలిగితే 
వారికి బాధ కలుగుతుంది. మరియు నీమకై ఆపద 


వస్తే వారు: “మేము ముందుగానే జ్యాగత్త 
పడ్డాము!” అని అంటూ సంతోషపడుతూ 
మరలిపోతారు. 


51. వారితో ఇలా అను: “అల్లాహ్‌ మా కొరకు 
వాసింది తప్ప మరేమీ మాకు సంభవించదు. 
ఆయనే మా సంరక్షకుడు. మరియు విశ్వాసులు 
అల్లాహ్‌మీదే నమ్మకం ఉంచుకోవాలి!” 


52. ఇలా అను; “మీరు మా విషయంలో 
నిరీక్షిస్తున్నది రెండు మేలైన వాటిలో ఒకటి. 
అల్లాహ్‌ స్వయంగా మీకు శిక్ష విధిస్తాడా, లేదా 
మా చేతుల ద్వారానా? అని మేము నిరీక్షిస్తున్నాము. 
కావున మీరూ నిరీక్షించండి, నిశ్చయంగా మేము 
కూడా మీతోపాటు నిరీక్షి స్తున్నాము!” 





14 వా! 


ఇ్యష్రమ్యకవ పకవపతయవ 


ష్‌ స్వేద! రట 
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శి వాడ బం క! 
'ప్రదరయరడ  ఖిమమంి 


ధమ త0డ 


హటపిరపహడోసషజీట్రీర్‌ 
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ఆరవ) నస్క గ్రయయోరిడరం 
ర్ర్‌లడ మట ష్ణ సప 2291 
న. కరా తం 
ల్‌ తల (2 రర 


భాగం: 10 


53. ఇలా అను: “మీరు మీ (సంపదను) 
ఇష్టపూర్వకంగా ఖర్చుచేసినా, లేదా ఇష్టం 
లేకుండా ఖర్చుచేసినా అది మీ నుండి 


స్యీకరించబడదు. నిశ్చయంగా, మీరు 
అవిధేయులు (పాసిఖూన్‌).”" 

54. మరియు వారి విరాళం (చందా) 
స్యీకరించబడకుండా పోవటానికి కారణం, 


వాస్తవానికి వారు అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన 
సందేశహరుణ్ణి తిరస్కరించడం మరియు 
నమాజ్‌ కొరకు ఎంతో సోమరితనంతో తప్ప 
రాకపోవడం మరియు అయిష్టంతో (అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో) ఖర్చు పెట్టడమే! 


55. కావున వారి సిరిసంపదలు గానీ, వారి 
పలు గానీ, నిన్ను ఆశ్చర్యంలో పడనివ్వ 
కూడదు[ే నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ వాటివలన 
వారిని ఇహలోక జీవితంలో శిక్షించగోరుతున్నాడు. 
మరియు వారు సత్యతిరస్కార స్థితిలోనే తమ 
(ప్రాణాలను కోల్పోతారు. 


56. మరియు వారు నిశ్చయంగా, మేము 
మీతోనే ఉన్నామని అల్లాహ్‌పై ప్రమాణం 
చేస్తున్నారు. కాని వారు మీతో లేరు. వాస్తవానికి 
వారు మీకు భయపడుతున్నారు. 


57. ఒకవేళ వారికి ఏదైనా ఆశయంగానీ, 
గుహగానీ లేదా తలదాచుకోవటానికి ఏకాంత 
స్టలంగానీ దొరికితే, వార్పు తొందరగా పరుగెత్తి 
అందులో దాక్కుంటారు. 


1. చూడండి, 2:264. 4:38. 


2. చూడండి. 'స.బు'ఖారీ, పు-1. 'హ. 626. 
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ఫస ష్‌! లలల లది 


అంథ 


స్స బే 


వ టో ఆర్ట్‌ గ 
వ. 


'అల్వ్రిల్లు వాది ఈ 


3. చూడండి, 20:131 మరియు 23:55-56. ఇంకా చూడండి, 3:178 మరియు 8:28. 
4. ఈ ఆయత్‌ కపట విశ్వాసులను గురించి ఉంది. వారిని గురించి ఇంకా చూడండి. 4:142, 9:67 
మరియు 29:11. (ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణాక్రమంలో ఇది బహుశా కపటవిశ్వాసులను గురించి వచ్చిన 


మొట్టమొదటి ఆయత్‌). 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


58. మరియు (ఓ ప్రవక్తా) వారిలో కొందరు 
దానాలు ('సదఖాత్‌ పంచే విషయంలో నీపై 
అపనిందలు మోపుతున్నారు.' దాని నుండి వారికి 
కొంత ఇవ్యబడితే సంతోషిస్తారు. కాని దానినుండి 
వారికి ఇవ్వబడక పోతే కోపగించుకుంటారు! 


59. మరియు ఒకవేళ అల్లాహ్‌ మరియు 
ఆయన ప్రవక్త వారికి ఇచ్చిన దానితో వారు 
తృప్తిపడి: “అల్లావహాయే మాకు చాలు! అల్లాహ్‌ 
తన అనుగ్రహంతో మాకు ఇంకా చాలా ఇస్తాడు 
మరియు ఆయన ప్రవక్త కూడా (ఇస్తాడు). 
నిశ్చయంగా, మేము అల్లాహ్‌నే వేడుకుంటాము!” 
అని పలికి ఉంటే (అది వారికే బాగుండేది!) (3/4) 


60. * నిశ్చయంగా, దానాలు (నదఖాత్‌ 
కేవలం యాచించు నిరుపేదలకు మరియు 
యాచించని పేదవారికి (జకాత్‌) వ్యవహారాలమై 
నియుక్తులైన వారికి మరియు ఎవరి హృదయాలనైతే 
(ఇస్లాం వైపుకు) ఆకర్షించవలసి ఉందో వారికి, 
బానిసల విముక్తి కొరకు, బుణగస్తులైనవారి 
కొరకు, అల్లాహ్‌ మార్గంలో (పోయేవారి) కొరకు 
మరియు బాటసారుల కొరకు. ఇది అల్లాహ్‌ 
నిర్ణయించిన ఒక విధి. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


లు! 


- చూడండి, 2:263-264. 


న! 
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_ తో శ) గళ్లూ రీల్‌ కధల 
కష వంట డట డ సుమ! ఫు 


సబటేగ్రాటి![స్తుషుదప'షవవీప 
త ర్రపుటు! రన 


క్ర ఢం టయ 
అపర టుపపు ట్ర 


. ఇక్కడ 'సదఖాత్‌ అంటే 'జకాత్‌ అని అర్ధం. ఎనిమిది (8) రకాల వారు వీటికి హక్కుదారులు: 


1) ఫుఖరాకు; 2) మసాక్షీన్‌లకు; 3) 'జకాత్‌ పప్రోగుచేయటానికి నియుక్తులైన వారికి; 4) ఎవరి 
హృదయాలను ఇన్లాం వైపునకు ఆకర్షించవలసిఉందో వారికి; ౨) ముస్లిం బానిసల విముక్తికి; 
6 బుణగ్రస్తులైన వారికి; 7) అల్లాహ్‌ మార్గంలో మరియు 8) బాటసారులకు - వారు 
పేదవారు కాకున్నా - ప్రయాణంలో ఉన్నప్పుడు లేమికి గురిఅయిళతే వారికి ఇవ్వాలి. 


యళ 


ఇట్టివారు విధిలేక యాచించవచ్చు. 


ఫభీరున్‌; అంటే ఏమీ ఆదాయం లేనందుకు తన నిత్యావసరాలకు ఇతరుల_పై ఆధారపడి ఉండేవాడు. 


మిస్కీనున్‌: కొంత ఆదాయం గలవాడు కాని అది అతని నిత్యావసరాలకు సరిపోదు. అతడు 
ఇతరులతో యాచించుటకు వెనుకంజవేస్తాడు. తన స్వాభిమానంలో ఉంటాడు. ఇట్టవాడికి వాడి 


వా ఎర్రి )ల్మ 


లక్షణాలు చూసి ఇవ్వాలి. (స'హీిహ్‌ బుఖారీ, 'స 


వాహ్‌ ముస్లిం). 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


61. మరియు వారిలో కొందరు ప్రవక్తను తమ 
మాటలతో బాధ కలిగించే వారున్నారు. 
వారంటారు: “ఇతను (చెప్పుడుమాటలు) 
వినేవాడు.” ' ఇలా అను: “అతను వినేది మీ 
మేలుకే! అతను అల్లాహ్‌ను విశ్వసిస్తాడు మరియు 
విశ్వాసులను నమ్ముతాడు మరియు 
మీలో విశ్వసించిన వారికి అతను కారుణ్యమూర్తి.” 
మరియు అల్లాహ్‌ సందేశహరునికి బాధ 
కలిగించే వారికి బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


62. (ఓ విశ్వాసులారా!) మిమ్మల్ని 
సంతోష పెట్టటానికి వారు మీ ముందు అల్లావ్‌మై 
(ప్రమాణాలు చేస్తున్నారు. వాస్తవానికి వారు 
విశ్వాసులే అయితే, అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన 
ప్రవక్తను సంతోషపెట్టటమే వారి బాధ్యత.” 


63. ఏమీ? అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన 
సందేశహరుజ్జి విరోధించేవానికి, నిశ్చయంగా! 
భగభగ మండే నరకాగ్నిశిక్ష ఉందనీ, అదే అతని 
శాశ్యత నివాసమనీ, వారికి తెలియదా? ఇది 
ఎంత గొప్ప అవమానం! 


64. తమ హృదయాలలో ఉన్న (రహస్యాలను) 
స్పష్టంగా తెలియజేసేటటు వంటి సూరహ్‌ వారికి 
విరుద్ధంగా అవతరింపజేయబడుతుందేమానని, 
ఈ కపటవిశ్వాసులు భయపడుతున్నారు. వారితో 
అను: “మీరు ఎగతాళి చెయ్యండి, మీరు 
(బయటపడుతుందని) భయపడుతున్న విషయాన్ని 
అల్లాహ్‌ తప్పక బయటపెడ్తాడు.” 


65. నీవు వారిని అడిగితే వారు తప్పక; 
“మేము కేవలం కాలక్షీపానికి మరియు పరిహాసానికి 


1. చూడండి, 9:74. 
2. చూడండి, 4:80 మరియు 3:31. 
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ష్‌ స్వేద! రట 
క... రీ! (ట్మసిత 
లి పేట్టీ ప్రచ 


రాట క గో 


శో; క్ర మోనో వోట్‌ 


వ 


నన యాఅలు3£6 


శ రూ 


ర్న ఫట (కష 


అ్వధయఖే 


లి కారీ. ఈ వ్ర 
పతులు మప రమత 


లి వశీ మ. క్రి లల 


(పళని మోీలతపుమిగం 


తొల 


షవిపముంటకిలా 
1, 


న (హా కు 
త్యుహోర్హ్యోర్సుడ 


తగ 


ఆధ్తోబ్రశ్తం 


లక వాళళ 


షప! పర వొ (ప! 
చషమరపల్రప 
అత్నిని! డ్రజా! 


మ 11 వగల హీ కరా గిరత్త 
వ యం వ. సమ 
అ ధల క్ష్‌ క్‌ కంల శ 
ఆగర్రవిరడడ సాతి పుత్రీ 


పపాత 


భాగం: 10 


మాత్రమే ఇలా మాట్లాడుతున్నాము.” అని 
సమాధానమిస్తారు. వారితో అను: “ఏమీ మీరు 
అల్లాహ్‌తో మరియు ఆయన సూచన 
(ఆయాత్‌లతో మరియు ఆయన (ప్రవక్తతో 
వేళాకోళం చేస్తున్నారా? 


66. "ఇక మీరు సాకులు చెప్పకండి. 
వాస్తవానికి మీరు విశ్వసించిన తరువాత 
సత్యాన్ని తిరస్కరించారు.” మీలో కొందరిని 
మేము క్షమించినా ఇతరులను తప్పకుండా 
శిక్షిస్తాము, ఎందుకంటే వాస్తవానికి వారు 


1 
అపరాధులు. 


67. కపట విశ్వాసులైన పురుషులు మరియు 
కపటవిశ్వాసులైన స్త్రీలు అందరూ ఒకే కోవకు 
చెందినవారు! వారు టకా. ఆదేశిస్తారు. 
మరియు ధర్మాన్నినిషే షేధిస్తారు.* మరియు తమ 
చేతులను (మేలునుండి) ఆపుకుంటారు. వారు 
అల్లాహ్‌ను మరచిపోయారు. కావున ఆయన 
కూడా వారిని మరచిపోయాడు. నిశ్చయంగా, 
ఈ కపటవిశ్వాసులే అవిధేయులు (ఫాసిఖూన్‌). 


68. మరియు కపటవిశ్వాసులైన పురుషులకు 
మరియు కపటవిశ్వాసులైన ప్తీంలకు మరియు 
సత్యతిరస్కారులకు, అల్లాహ్‌ నరకాగ్ని వాగ్దానం 
చేశాడు. వారందులో శాశ్వతంగా ఉంటారు. 
అదే వారికి తగినది. మరియు అల్లాహ్‌ వారిని 
శపించాడు. (బహిష్కరించాడు). మరియు 
వారికి ఎడతెగని శిక్ష ఉంటుంది. 


69. (మీరు కూడా) గతించిన మీ పూర్వీకుల 
వంటివారు. వారు మీకంటే ఎక్కువ బలవంతులు, 


1. చూడండి, 4:98. 
2. చూడండి, 3:104. 110. 114; 9:71. 
3. చూడండి, 45:34. 





14 కా! 


ష్‌ స్వేద! రట 


సయితము హలో 


రాఖీ న ॥[ మో య్యరళ్త గ 2 
వా 


లై విధు స్రదక నిద 
జభ వ్‌ లో 

వో | కళ వ. 

/ జ శ్యగ 
త్మ్మ్యాక్తథ సరసపు 9 


పంగ శృతి త ఏం! 0“ “3డీ టో! 
అజాఠో పొద్రియా షల! 3 లి! 
న్య రన త ల వాల చ్తా లర జ? (6 లో న 


అోలకణప్తూం 
హై సే సుప చను క్ట తతగ్మే. కలో 


లర? 
యట వృహధాటి 


వరయ అటిక యది మయ 
శ్రీల ల్‌ ము ళన 
వపు డ్రపటనన 

మ. 


క్‌ి కళల! జ్‌ ఇ 
హచుయపప:ాే రాయి 


112 మరియు 22:41. 


భాగం: 10 


ధనవంతులు మరియు అధిక సంతానం గలవారు. 
వారు తవు భాగపు ఐహిక సుఖాలను 
అనుభవించారు. మీరు కూడా మీ పూర్వికులు 
అనుభవించినట్లు మీ భాగపు ఐహికసుఖాలను 
అనుభవించారు. వారు పడినటువంటి వ్యర్థ 
వాదోపవాదాలలో మీరు కూడా పడ్డారు. ఇలాంటి 
వారి కర్మలు ఇహలోకంలోనూ మరియు పరలోకం 
లోనూ వ్యర్థమవుతాయి. మరియు ఇలాంటి 
వారు! వీరే నష్టానికి గురిఅయ్యే వారు. 


70. ఏమీ? వారి పూర్వీకుల గాథ వారికి 
అందలేదా? నూహ్‌ జాతివారి, 'ఆద్‌, సిమూద్‌.' 
ఇబ్రాహీమ్‌ జాతివారి, * మద్‌యన్‌ (షుఐబ్‌ 
మరియు తలక్రిందులు చేయబడిన 
పట్టణాల (లూ'త) వారి (గాథలు అందలేదా?* 
వారి ప్రవక్తలు వారి వద్దకు స్పష్టమైన (సూచనలు) 
తీసుకొనివచ్చారు. అల్లాహ్‌ వారికి అన్యాయం 
చేయదలచుకోలేదు కాని, వారే తమకు తాము 
అన్యాయం చేసుకుంటూ ఉన్నారు. 


ప్రజల 


771. మరియు విశ్వాసులైన పురుషులు మరియు 
విశ్వాసులైన ప్తీంలు ఒకరికొకరు స్నేహితులు. 
వారు ధర్మాన్ని ఆదేశిస్తారు (బోధిస్తారు మరియు 
అధర్మం నుండి నిషేధిస్తారు. (వారిస్తారు) 
మరియు నమాజ్‌ను స్టాపిస్తారు మరియు విధిదానం 
(జకాత్‌) చెల్లిస్తారు మరియు అల్లాహ్‌కు మరియు 
ఆయన (ప్రవక్తకు విధేయులై ఉంటారు. ఇలాంటి 
వారినే అల్లాహ్‌ కరుణిస్తాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 
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కొల్లి ౨ ౮౯ 7 రాయిే!సవలో గా త 
పజ స్తత పట్తార్త 
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ర్రలలం | ఏవ్వాయో ఉత 3 థీ ఏల తరలి 
థి వ! ంీతషత పృ స్రు (1 టేపద్తమి లలనా ల 
స్య పమఫరట్రు స్కపుమ టి! లయ 


అష భ్‌ 


ల్ద 


౬% 


గరమపటుటిన రిహతలిస 

జ నో లో జొ దొర లు 
రార వ లతా రష కి 
పరప యో నా న్‌ సి 
భమసుత్వు వ తా పు 
ఫస పుర ్తుడ్తై 


అహమమ్పవసు్రకు! 


1. నూహ్‌, హూద్‌ మరియు 'సాలిహ్‌ ((అలైహిమ్‌ సఎల గాథల కొరకు చూడండి, 7:59-79. 
2. ఇబాహీమ్‌ (అ.స.) జాతివారు, బాబిలోనియనులు.1 100 సంవత్సరాలు క్రీస్తు శకానికి ముందు వారు 
అస్సీరియన్‌ల ద్వారా అపజయం పొంది నాశనం చేయబడ్డారు. 


3. మద్‌యన్‌ ప్రజలగాథలకు చూడండి, 7:85-93. 
4. సోడోమ్‌ మరియు గొమో(రాహ్‌లు, లూ'త్‌ 


((అ.స.) ప్రజల నగరాలు. చూడండి. 7:80-84. 11:69-83. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 14 అపా! ఉస! ర్య 





72. మరియు అల్లాహ్‌ విశ్వాసులైన ఢ్రశోతీతయిటిస భుతిని' సయ 
పురుషులకు మరియు విశ్వాసులైన స్త్రీలకు క్రింద న స పయనం తం 
కాలువలు ప్రవహించే స్వర్గవనాల వాగ్దానం చేశాడు. గ్జ 
అక్కడ వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. మరియు 
శాశ్వతమైన సుఖాలున్నఆ స్వర్గ వనాలలో, వారి 
కొరకు పరిశుద్ధ నివాసాలు ఉంటాయి. వాటన్నిటి 
కంటే మించింది వారికి లభించే అల్లాహ్‌ 


ప్రసన్నత. అదే ఆ గొప్ప సాఫల్యం (విజయం). 


73. ఓ ప్రవక్తా! సత్యతిరస్కారులతో మరియు | పటి ఘహాయిటు!హ్తు 
కపటవిశ్వాసులతో పోరాడు మరియు వారి పట్ల తేలు 
కఠినంగా వ్యవహరించు. మరియు వారి ఆశయం 
నరకమే. మరియు అది అతిచెడ్డ గమ్యస్థానం. 

74. “మేము ఏమీ (చెడు మాట) అనలేదు!” హైషోధిశయవకదట్కుతప 
అని అల్లాహ్‌ పై వ వ ఇన్టర్ల లేడను వము నన 
కాని వాస్తవానికి వారు న. మాట ఈటివతటమమయరరుడుడు 
అన్నారు. మరియు ఇస్లాంను స్వకరించిన తరువాత నూ ర నో 
దానిని తిరస్కరించారు. మరియు. వారికి ర చ 
అసాధ్యమైన దానిని చేయదలచుకున్నారు. . ోమేడ్రయ్తురరుపి ప్పుడు భు 
అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన ప్రవక్త, (అల్లావ్‌) | శీరోతాయిీంవటాభం 
అనుగ్రహంతో వారిని సంపన్నులుగా చేశారనే తట 
కదా! వారు ఈ విధంగా (ప్రతీకారం చేస్తున్నారు. 
ఇప్పుడైనా వారు పశ్చాత్తాపపడితే అది 
వారికే మేలు. మరియు వారు మరలిపోతే, 
అల్లాహ్‌ వారికి ఇహలోకంలోనూ మరియు 
పరలోకంలోనూ, బాధాకరమైన శిక్షవిధిస్తాడు. 
మరియు భూమిలో వారికి ఏ రక్షకుడు గానీ 
సహాయకుడు గానీ ఉండడు.(7/8) 


ఖు కాళ రట సరం నర శలాక 
75. * మరియు వారిలో(కొందరు ఈ ఖపర్రైరువ ట్ర పయటవత 
విధంగా అల్లాహ్‌ పె ప్రమాణం చేసేవారు కూడా 


కొ లట (భి ళర్భా ౮ లో జ్‌! 
వో జు! భోరిఫప్తు లయం డ్ర 
థ్‌ ధవ హరు 


1. చూడండి, 38:50. 'అద్న్‌ అవతరణ (ప్రకారం ఈ శబ్దం మొట్టమొదట పై ఆయత్‌లో వచ్చింది. 
"అద్న్స, అంటే శాశ్వతమైన అని అర్ధం. 


భాగం: 10 


ఉన్నారు: “ఆయన (అల్లాహ్‌) తన అన్నుగహంతో 
మాకేమి (పసాదించినా మేము తప్పక దానం 
చేస్తాము మరియు సద్వ ర్తనులమై ఉంటాము.” 


76. కాని అల్లాహ్‌ తన అనుగ్రహం వల్ల 
వారికి (ధనం) ప్రసాదించినప్పుడు, వారు 
పిసినారితనం (ప్రదర్శించి, తమ (వాగ్దానం) 
నుండి విముఖులై మరలిపోతారు. 


77. ఆ పిదప వారు అల్లాహ్‌తో చేసిన 
వాగ్దానం పూర్తిచేయనందుకు, అసత్యం పలికి 
నందుకు, ఆయన్ను కలుసుకునే (పునరుత్చాన) 
దినంవరకు, ఆయన వారి 
హృదయాలలో కాపట్యం నాటుకునేటట్లు చేశాడు. 


78. ఏమీ? వారి గుప్త రహస్యాలు మరియు 
వారి రహస్య సమాలోచనలు, అల్లాహ్‌కు తెలుసని 
వారికి ఆలియదా? మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
అగోచర విషయాలన్నీ తలిసివున్నవాడు. 


79. మనస్పూర్తిగా సంతోషంతో (అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో) దానంచేసే విశ్వాసులను నిందించే 
వారినీ మరియు తమశమ తప్ప మరేమి 
ఇవ్వటానికి లేనివారిని ఎగతాళి చేసేవారినీ, 
అల్లాహ్‌ ఎగతాలికి గురి చేస్తాడు. మరియు వారికి 
బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


80. (ఓ ప్రవక్తా: నీవు వారి (కపట 
విశ్వాసుల) క్షమాపణకొరకు వేడుకున్నా లేదా 
వారి క్ష్రమాపణకొరకు వేడుకోక పోయినా 
ఒక్కటే - ఇంకా నీవు డెబ్బెసార్లు వారి క్షమాపణ 
కొరకు వేడుకున్నా - అల్లాహ్‌ వారిని 
క్షమించడు. ' ఎందుకంటే వాస్తవానికి వారు 





14 కా! 


ష్‌ స్వేద! రట 


రమ సప కకకకు 
అర్రహాయి!హ్ర[ట్రఘపత్రేరడు 


యభమట్టమకబపయటు'ఘ 
ర్ట్‌్స్త్త 


చమ్రషయవమత్రతప్ర మర 
(ఫర; పయయము మద్య 
అర్ర 


పా 


మతపు త్రషయవో 
రీల్పప్లటన వపు! ప్రషవమీమస 


ఏ క్రిత ట్రయోీఏ ఆరయ! ౮్ర 
బి లటవ్పాలి గ లంధ దండ లా ౨7 


రార దాత్రలి అవోలల్లర.వాని 'లండ్రిడ్తా 
త్తహోథిఘున స్థ వ్‌ 


ప్రద ముథనభ లో! 
వట్వతకవు మ నయ వర్తమ 
కహా:లోనో (స్ట 


తారక్‌, తోనో వ! | 
పేలు ముకు డుట్యుక 


ర్‌! 


1. దైవ ప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (స'అస) తన శత్రువులను క్షమించమని అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను ప్రార్థించినట్లు 
బు'ఖారీ, ముస్లిం మరియు ఇతరుల 'సిహీహ్‌ 'హదీస్‌'లద్వారా తెలుస్తుంది. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 10 


అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన ప్రవక్తను 
తిరస్కరించారు. మరియు అల్లాహ్‌ అవిధేయులైన 
ప్రజలకు సన్మార్గం చూపడు.' 

81. (తబూక్‌ దండయా[తకు పోకుండా) 
వెనుక ఆగిపోయిన వారు, తాము అల్లాహ్‌ 
సందేశహరుని వంట వెళ్ళటాన్ని నిరోధించి 
(తమఇండ్లలో) కూర్చుండినందుకు సంతోష 
పడ్డారు. మరియు వారు తమ ధన 
సంపత్తులతో మరియు తమప్రాజాలతో అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో పోరాడటాన్ని అసహ్యాంచుకున్నారు. 
మరియు వారు ఇతరులతో: "ఈ తీవమైనవేడిలో 
వెళ్ళకండి!” అని అన్నారు. వారితో అను: 
“భగభగ మండే నరకాగ్ని దీనికంటే ఎక్కువ 
వేడిగా ఉంటుంది.” అది వారు అర్ధంచేసుకుంటే 
ఎంత బాగుండేది! | 


82. కావున ఇప్పుడు వారిని కొంత నవ్వ 
నివ్వు మరియు వారి కర్మలకు (ప్రతి ఫలంగా 
(మున్ముందు) వారికి ఎంతో ఏడ్వ వలసి ఉంది. 


83. కావున (ఓ ప్రవకా? ఒకవేళ అల్లాహ్‌ 
నిన్ను తిరిగి వారిలో (కపటవిశ్వాసులలో) ఒక 
వర్గం వారి వద్దకు తీసుకొనిపోతే! మరియు వారు 
నిన్ను (మరొక దండయాతకు) పోవటానికి 
అనుమతి అడిగితే! వారితో అను: “మీరు నాతో ఏ 
మాత్రం బయలుదేరవద్దు! మరియు నా 
పక్షమున శత్రువులతో పోరాడనూ వద్దు! 
వాస్తవానికి మీరు మొదట కూర్చొని ఉండటానికి 
ఇష్టపడ్డారు. కాబట్టి మీరు వెనుక ఉండిపోయిన 
వారితో (ఇండ్లలోనేే కూర్చొని ఉండండి.” 


84. మరియు వారిలో (కపటవిశ్వాసులలో) 
ఎవరైనా మరణిస్తే, అతడి నమా'జే జనా'జవా 


1. చూడండి, 76:3. 





1. వా! ఉస! ర్య 


(మ్రిరయంమయుంభృమషుయమి(స్మ 
సంహ పపము సుడర 
రయయమయోత్ర పక 

అర్రమధ్రశభ 


అ్యర్యోపగ్ర 


తపము పప మక రసు 
బ్రరడయో రతం 
ర్రవృయాయు ము డ్రాప్‌ 
ఆ్యప్హైహాపడట్ల్రడ 


యర్తపషతడముపయ్రప్యు 


భాగం: 10 


కూడా నీవు ఏ మాత్రం చేయకు మరియు అతని 
గోరీవద్ద కూడా నిలబడకు.' నిశ్చయంగా, వారు 
అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన _ ప్రవక్తను 
తిరస్కరించారు. మరియు వారు అవిధేయులు 
(ఫాసిఖూన్‌)గా ఉన్న స్టితిలోనే మరణించారు. 


85. మరియు వారి సిరిసంపదలు మరియు 
వారి సంతానం నిన్ను ఆశ్చర్యానికి గురిచేయ 
నివ్వకూడదు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! వాటితో 
ఈ (ప్రపంచంలో వారిని శిక్షించాలనీ మరియు 
వారు సత్యతిరస్కారులుగా ఉన్న స్టితిలోనే వారి 
(ప్రాణాలను కోల్పోవాలనీ సంకల్పించాడు.” 


86. మరియు: "అల్లాహ్‌ను విశ్వసించండి. 
మరియు ఆయన ప్రవక్తతో కలసి (అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో) పోరాడండి!” అని సూరహ్‌ 
అవతరింపజేయబడినపుడు. వారిలోని 
ధనవంతులు నీతో: “వెనుక ఉండే వారితో కూర్చో 
వటానికి మమ్మల్నివిడిచిపెట్టు.” అని అనుమతి 
కోరారు. 


87. వారు, వెనక ఉండిపోయే వారితో ఉండ 
టానికి ఇష్టపడ్డారు. వారి హృదయల మీద ముద్ర 
వేయబడివుంది, కావున వారు అర్ధం చేసుకోలేరుశ 





శ % కా! 


ష్‌ స్వేద! రట 


ర 
అ కళ్ల 1 వాలీ 
(బ్ర్రోలినాప్రి 


లటుయదపయముపత తయ 
ఈ ౨ భి 2 చచ ణంంండి, అసో పంక 
య్య్యయ్హక షి యార పంప నుప 


ఉముమమ్యి హు లమ య్లో!వ్వ 
ర న 1 
నర ) వష ట్ర 


యసకఆిమపప కరము 
యాం శ క | (౧ 
ఆష్ట ఏప్ర సాఫ్‌ 


1. ఈ ఆయత్‌ కపట విశ్వాసుల నాయకుడు "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-ఉబైను గురించి అవతరింపజేయ బడింది. కాని 


ఈ ఆజ్ఞ కపటవిశ్వాసులందరికీ వర్తిస్తుంది. "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-ఉటై మరణించినపుడు అతని కుమారుడు 
"అబ్దుల్లాహ్‌ (రది.'అ.) దైవప్రవక్త (స'అస) దగ్గరికి వచ్చి. అతని ('స'అస) అంగీని, తన తండ్రికి కఫన్‌గా 
తొడిగించటానికి అడుగుతారు మరియు అతని (సిఅసుతో, తన తండ్రి నమాజే జనాజహ్‌ చేయమని 
కూడా కోరుతారు. దైవప్రవక్త (సిఅసు తన అంగీని, ఇస్తారు. "ఉమర్‌ (ర'ది.'అ) ఆపినా, వినకుండా 
నమా'జే జనా'జహ్‌కూడా చేస్తారు. ఆ తరువాత ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. (స'హీహ్‌ బుఖారీ, 
తఫ్సీర్‌ సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ మరియు 'సహీహ్‌ ముస్లిం, కితాబ్‌ సిఫాత్‌ అల్‌మునాసిఖీన్‌ వ 
అవాకామహుమ). ఇక్కడ మరొక విషయం విశదమయ్య దేమిటంటే! ఎవడైతే నిజమైన విశ్వాసుడు 
కాడో అతని మాక్షం కొరకు ఎంత పెద్దవారు ప్రార్ధన చేసినా అది అంగీకరించబడదు. 


2. చూడండి, 9:55, 3:178 మరియు 8:28; ఈ ఆయత్‌ దాదాపు 9:55 మాదిరిగానే ఉంది. 


3. చూడండి, 47:20. 
4. చూడండి, 7:100-101. 


భాగం: 10 


88. కాని, ప్రవక్త మరియు అతనితో పాటు 
విశ్వసించిన వారు తమ సిరిసంపదలతో మరియు 
తమ (ప్రాణాలతో (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) పోరాడారు. 
మరియు అలాంటి వారికి అన్ని మేళ్ళూ 
ఉన్నాయి. మరియు అలాంటి వారే సాఫల్యం 
పొందేవారు. 


89. అల్లాహ్‌ వారికొరకు [క్రింద సెలయేళ్ళు 
(ప్రవహించే స్వర్గవనాలు సిద్ధంచేసి ఉంచాడు, 
వారందులో శాశ్వతంగా ఉంటారు. అదే గొప్ప 
విజయం. 


90. మరియు సాకులు చెప్పే ఎడారి 
వాసులు (బద్దూలు) కూడా వచ్చి వెనుక 
ఉండిపోవటానికి అనుమతి అడిగారు. మరియు 
ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన ప్రవక్తకు 
అబద్ధాలు చెప్పినవారు కూర్చుండిపోయారు. 
త్వరలో సత్యతిరస్కారులకు బాధాకరమైన శిక్ష 
ఉండగలదు. 


91. బలహీనులు మరియు వ్యాధిగ్రస్తులు 
మరియు ప్రయాణపుఖర్చులు లేనివారు, 
ఒకవేళ అల్లాహ్‌కు మరియు ఆయన ప్రవక్తకు 
వాస్తవానికి విశ్వాసపాత్రుళై ఉంటే. వారికై 
(జిహాద్‌కు వెళ్ళకుంటే) ఎలాంటి నిందలేదు. 
సజ్జనుల_పె కూడా ఎలాంటి నిందలేదు. మరియు 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


92. మరియు ఎవరైతే నీవద్దకు వచ్చి 
వాహనాలు కోరినప్పుడు నీవు వారితో: గోనా 
దగ్గర మీకివ్వటానికి ఏ వాహనం లేదు.” అని 
పలికినప్పుడు. ఖర్చు చేయటానికి తమ దగ్గర 
ఏమీ లేదు కదా అనే చింతతో కన్నీరు కార్చుతూ 





14 కా! 


ఇ స్వేద! కటు 

మను సహాలు 
'ఉతవత్తుపలక హో 
ర్భపృషిష త్య 


ఏపుయరిండడంపలమిరు 


థ్య్యాప[ మి! ప్రవర 


పర్రహకలధమిరరమమి గహ 
య త కో 


అ్త్యగర్రరంమండ్రయయో 


గ్రహణ పయ మయం 
వన ళడ ళ, 9 ర జక గ ఈ లిం 


(పపవ్రదవర్రమమడ యయుట్ర! 
రాయి ది తపము 
ఏతం డథంకీఫ 


ట్రస్హ్య్యవ టిస్‌ 


తీ వమవపపవ పయ యో 
వమా 
డముటోధయత్లయ్త 

థీ లి బ్రో 


లే. 


1. అల్‌-అ'అరాబు అంటే, ఎడారి వాసు(బద్దూలు. ఈ పదానికి ఇంకా చూడండి, 9:97, 98, 99, 


101120. 33:20. 48:11.16 మరియు 49:14. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 11 


తిరిగిపోయారో, అలాంటి వారిమై కూడా ఎలాంటి 
నిందలేదు. 


93. (౨ కాని వాస్తవానికి ధనవంతుల 
కూడా, వెనుక కూర్చున్నవారితో ఉండటానికి 
ఇష్టపడి, నిన్ను అనుమతి అడిగేవారిమై తప్పక 
నిందగలదు. అల్లాహ్‌ వారి హృదయాల మీద 
ముద వేసిఉన్నాడు, కావున (శ్రాము పోగొట్టు 
కొనేదేమిటో) వారికి తెలియదు. 


94. మీరు (తబూక్‌ దండయాత నుండి) 
మరలి వారి వద్దకు వచ్చిన తరువాత కూడా 
వారు (కపటవిశ్వాసులు) మీతో తమ సాకులు 
చెబుతున్నారు. వారితో అను: “మీరు సాకులు 
చెప్పకండి. మేము మీ మాటలను నమ్మము. 
అల్లాహ్‌ మాకు మీ వృత్తాంతం తెలిపివున్నాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన సందేశహరుడు 
మీ (ప్రవర్తనను కనిపెట్టగలరు, తరువాత మీరు 
అగోచర మరియు గోచర విషయాలు ఎరుగునట్టి 
ఆయన (అల్లాహ్‌) వాపునకు మరలింపబడతారు. 
అప్పుడాయన మీరు చేస్తూఉన్నవాటిని గురించి 
మీకు తెలుపుతాడు.” 


95. (ఓ విశ్వాసులారా!) మీరు వారి వద్దకు 
మరలి వచ్చిన తరువాత వారిని వదలి పెట్టాలని 
(మీరు వారిమై చర్య తీసుకోగూడదని), వారు మీ 
ముందు అల్లాహ్‌ పేరుతో ప్రమాణాలు చేస్తారు. 
కావున మీరు వారి నుండి విముఖులు కండి. 
నిశ్చయంగా, వారు అశుచులు (మాలిన్యం 
వంటి వారు). వారి నివాసం నరకమే. అదే వారు 
ఆర్జించిన దాని ఫలితం. 


96. మీరు వారితో రాజీపడాలని, వారు 
(కపట విశ్వాసులు) మీ ముందు ప్రమాణాలు 





తహ్వాు ద ంరళ ఈర క. 
వ ధ్‌ సరు (స | వస్త్రం గ్యువి ఏ ఫ ల 
స్‌ కొ వ. లోలో సస్తఫ ప! 


తో 


అక్ర 


టప వచదలటుడు 
మ తతలమయర రైఊ 
చుడటు తమాహృయటటు 
నం. 


(ఏద ర్పవిళ్లు త్త )సుప!క  చయ్యిరమీ కొజ్జ వలల 


క త మ క ఎపప్రచటవవృవప మ 


ఫ్ర గ్గ? సహస 


త యోగ |ఫ్రంజమ లభమవసుప్పుభు ్రఫ ప్‌ో 
శస సమం ప్రయతల్త 


1. వీరు ఆయత్‌ 86,87లలో పేర్కొనబడ్డ కపటవిశ్వాసులు. 


భాగం: 11 


చేస్తున్నారు. ఒకవేళ మీరు వారితో రాజీపడినా, 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ అవిధేయులు (ఫాసిఖీన్‌) 
అయిన ప్రజలతో రాజీపడడు. 


97. ఎడారివాసు (బద్దూలు సత్య తిరస్కార 
మరియు కపటవిశ్వాస విషయాలలో అతి కఠినులు. 
వారు అల్లాహ్‌ తన ప్రవక్తమై అవతరింపజేసిన 
(ధర్మ) నియమాలు అర్థం చేసుకునే యోగ్యత 
లేనివారు." మరియు అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా 
వివేకవంతుడు. 


98. మరియు ఎడారివాసు (బద్దూ)లలో 
కొందరు తాము (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) ఖర్చుచేసిన 
దానిని దండుగగా భావించేవారున్నారు. (ఓ 
విశ్వాసులారా? మీరు ఆపదలలో చిక్కుకోవాలని 
వారు ఎదురుచూస్తున్నారు. (కాని) వారినే ఆపద 
చుట్టుకుంటుంది. మరియు అల్లావా సర్వం 
వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు 


99. మరియు ఎడారివాసు (బద్దూ)లలో 
కొందరు అల్లాహ్‌ను అంతిమదినాన్నివిశ్వసించే 
వారు ఉన్నారు. * వారు తాము (అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో) ఖర్చుచేసేది, తమకు అల్లాహ్‌ 
సాన్నిధ్యాన్ని మరియు (ప్రవక్త (ప్రార్థనలను 
చేకూర్చటానికి సాధనంగా చేసుకుంటున్నారు. 
వాస్తవానికి అది వారికి తప్పక సాన్నిధ్యాన్ని 
చేకూర్చుతుంది. అల్లాహ్‌ వారిని తన 
కారుణ్యంలోకి చేర్చుకోగలడు. నిశ్చయంగా! 





పట మాతయుపుట్ర 


1 


ంరటశర్తు 10వషయల! 
నా” ర రు! 
ఈ! | 


టో జీ ప్రయ డల (మి ర్రత 
7 
లలా 


ఉమ పం రత రోలటపే! లో 
టా 4 ళో 


మీమర్హుత ప్రయ్రడర్తుప్తే పటు! 
త్రష్‌ క నలి మ! ల్తషత 
ల్‌ పసు! శ్రష్టనప తట గ్రెటు! బప చుడ 


౬0) 


థ్రీ్‌ోన్వాజ్‌ 


1. దైవప్రవక్త (స'అస) తబూక్‌ దండయాత్ర నుండి తిరిగి వచ్చిన తరువాత, వారంతా క్షేమంగా తిరిగి 
వచ్చింది చూసి కపటవిశ్వాసులు, తాము నమ్మకస్తులమని నిరూపించగోరారు. ఆ సమయంలో పె 
మూడు ఆయతులు (94-96) అవతరింప జేయబడ్డాయి. 

2. ఎందుకంటే వారు నగరాల నుండి దూరప్రాంతాలలో ఉండటం వలన అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మరియు 


ఆయన (సు.తా.). ప్రవక్త (సిఅస) మాటలు వినలేరు. 


3. వీరు మొదటి రకానికి చెందిన బద్దూలు. 
4. ఏరు రెండో రకానికి చెందిన మంచి విశ్వాసులు. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 11 





అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


సే 


100. మరియు వలస వచ్చిన ముహాజిర్‌లలో నం రా 1 తారు న రా. 
నుండి మరియు అన్సారులలో (మదీనావాసులలో) శప టోలయమమపమేయుం 
వ ప్రప్రథమంగా న (ఇస్లాంను ఏపాంళడయయయమ్యు 
స్వీకరించిన) వారితోనూ మరియు సహృదయంతో న 
వారిని అనుసరించిన వారితోనూ, అల్లాహ్‌ అ్తువీయేఘు ఎటో పయ 
సంతోషపడ్డాడు. మరియు వారుకూడా ఆయనతో 
సంతోషపడ్డారు. మరియు వారి కొరకు [క్రింద 
సలయేళ్ళు ప్రవహించే స్వర్గ వనాలను 
సిద్ధపరిచిఉంచాడు. వారు వాటిలో శాశ్వతంగా 
కలకాలం ఉంటారు. అదే గొప్ప సాఫల్యం 
(విజయం). 


101. మరియు మీ చుట్టు ప్రక్కల | ర్రితప్రమటలంపిటయకరట 
ఉండే ఎడారివాసులలో (బద్దూలలో) కొందరు హసయ్య్యుకుయపకపమ్సపియ! 
కపటవిశ్వాసులు ఉన్నారు. మరియు (ప్రవక్త) తభోంచడయమమపర్రప 
నగరం (మదీనా మునవ్వరాలో కూడా (కపట లండు 
విశ్వాసులు ఉన్నారు. ' వారు తమ (లర గ్‌ 
కాపట్యంలో నాటుకొని ఉన్నారు. కాని (ఓ 
(ప్రవక్తా? నీవు వారిని ఎరుగవు. మేము వారిని 
ఎరుగుతాము. మేము వారికి రెట్టింపుశిక్షను 
విధించగలము. తరువాత వారు ఘోరశిక్ష 


వైపుకు మరలింపబడతారు. 


లూ 
ఒప్పుకున్న వారున్నారు. వారు వ సత్కార్యాన్ని “వయహటటపి!(యయకట్టుము 
ఇతర పాపకార్యంతో కలిపారు. అల్లాహ్‌ వారిని 


102. మరియు ఇతరులు, తమ పాపాలను | 'క్ర్రప్య్రపవప్యిపోర్ప పరు ద్ర 


1. మదీనా మునవ్వరా మొదటి పేరు యనొరిబ్‌ 622 శ్రీస్తుశకంలో ము'హమ్మద్‌ ౧సిఅసు) వలస వచ్చిన తరువాత 
అది మదీనతున్నబీ - ప్రవక్త నగరంగా, ఆ తరువాత మదీనా మునవ్వురాగా కూడా పిలువబడుతోంది. 
2. ఇక్కడ స్పష్టమైన శబ్దాలతో దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ (సిఅసుకు అగోచర జ్ఞానం లేదని 
విశదపరచబడింది. 

3. వీరు ఉచితమైన కారణం లేకుండానే వెనుక ఉండిపోయిన విశ్వాసులు. వీరు పోనందుకు తమవల్ల జరిగిన 
పాపాన్ని ఒప్పుకున్నారు. వీరి సత్కార్యాలంటే ఇంతకు ముందు జరిగిన యుద్ధాలలో పాల్గొనటం. వీరి పాప 
కార్యం అంటే తబూక్‌ యుద్ధానికి పోకుండా ఉండటం. ఇంకా చూడండి, 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పు.6. 'హ.196. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 11 





తప్పక క్షమిస్తాడు! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ అ్త్వ్యహసు ప్ర 
క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


103. (కావున ఓ ప్రవక్తా! ) నీవు వారి క్‌ హా గరా సరు 
సంపదల నుండి దానం (సదఖవా) తీసుకొని, ఉప భభంతపుడ డర్ర| మా 
దానితో వారి పాపవిమోచనం చెయ్యి మరియు అమిమ్మన 
వారిని సంస్కరించు. మరియు వారి కొరకు రస 
(అల్లాహ్‌ను) ్రార్దించు. మరియు నిశ్చయంగా, 
నీ ప్రార్థనలు వారికి మనశ్శాంతిని కలిగిస్తాయి. 
అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 

104. ఎమీ? వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ తనదాసుల | భ్వస్ట్రర్రిమషేత మ మహీపుథ ర! 
పశ్చాత్తాపాన్ని (తౌబవాను అంగీకరిస్తాడని అష సరంతవట్య ల 
మరియు వారి దానాలను ('సదఖాత్‌లను) 
స్వీకరిస్తాడని వారికి తలియదా? నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌! ఆయన మాత్రమే, పశ్చాత్తాపాన్ని 
అంగీకరించేవాడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


ఆ్ష్య్య! 


105. మరియు (ఓ (ప్రవక్తా!) వారితో అను; టం కబుయత (వియ్‌ 


గ్‌ 
మీరు (మీపని) చేస్తూ ఉండండి, అల్లాహ్‌ . 
ఆయన ప్రవక్త మరియు విశ్వాసులు మీరు త్యిషమమము! కో 
చేస్తున్న పనులు చూస్తున్నారు. తరువాత మీరు 

తప్పక అగోచర మరియు గోచర విషయాలను 

ఎరుగు ఆయన (అల్లాహ్‌) వద్దకు తిరిగి 

పంపబడగలరు. అప్పుడాయన మీరు చేస్తూ 

వున్నకర్మలను గురించి మీకు తెలియజేస్తాడు.” 

106. మరికొందరు అల్లాహ్‌ ఆజ్ఞ (తీర్చు) పోటు ్యులుదోరటో 
కొరకు వేచిఉన్నారు. ఆయన _ వారిని మక షి ఫ్యానుదష గో 
నీక్షించనూవచ్చు. లేదా క్షమించనూవచ్చు! 
మరియు అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేకవంతుడు. 

107. మరియు (కపట విశ్వాసులలో) కొందరు (సప (సరుకు పయో 


1. 'అసా; అన్న పదం అల్లాహ (సు.తాఎకు సంబంధించి వస్తే, 36 1000041 ౪౧౦ &11210, నమ్ము. 
ఆశించు అనే భావం ఇస్తుంది. ఒకవేళ మానవునికి సంబంధించి ఉంటే 136 0015010053 01 86 
20216, జాగత్త, ఏమో, బహుశా అనే భావం ఇస్తుంది. 


భాగం: 11 


(విశ్వాసులకు) హాని కలిగించటానికి, సత్యతిరస్కార 
వైఖరిని (బలపరచటానిక్సి మరియు విశ్వాసులను 
విడదీయటానికి, _అల్లాహా మరియు ఆయన 
సందేశహరునితో ఇంతకు ముందు పోరాడిన వారు 
పొంచిఉండటానికి, ఒక మప్పిద్‌ నిర్మించారు. 
మరియు వారు: “మా ఉద్దేశం మేలుచేయటం తప్ప 
మరేమీ కాదుకొ అని గట్టి ప్రమాణాలు కూడా 
చేస్తున్నారు. వారు 
అసత్యవాదులని అల్లాహ్‌ సాక్ష్యమిస్తున్నాడు. 


కాని వాస్తవంగా 


108. నీ వెన్నడూ దానిలో (నమాజ్‌కు) 
నిలబడకు. మొదటిరోజు నుండియే దైవభీతి 
ఆధారంగా స్థాపించబడిన మప్టిదే నీకు (నమా'జ్‌కు) 
నిలబడటానికి తగినది. అందులో పరిశుద్ధులు 
కాగోరే వారున్నారు. మరియు అల్లాహ్‌ పరిశుద్ధులు 
కాగోరే వారిని ప్రేమిస్తాడు. 


109. ఏమీ? ఎవడైతే అల్లాహాయందు గల 
భయభక్తులు మరియు ఆయన ప్రీతి, పునాదుల 
మీద తన (మప్టిద్‌ కట్టడాన్ని కట్టాడో, అతడు 
గ్రేస్టుడా? లేకు తన కట్టడపు పునాదులను, 
వరదలకు కూలిపోయి దాని కింది భాగం ఖాళీగా 
ఉన్న నది ఒడ్డున కట్టేవాడా? అది వానితో సహా 
నరకాగ్నిలోకి కొట్టుకొని పోతుంది. మరియు 
అల్లాహ్‌ దుర్మార్గులకు సన్మార్గంచూపడు. 





త్రవవయో ది టత్పుపో 
ప్ర ప్రహమురికంంపుడుముతుడ 
పతృషయ్తటుపప్రయ్యాక। 
పు 


ప్రయయేయ్యయసదునుు 


(0 వంట ౮ “ంరీఢ గస ౨ హస 
రక్తుడమటామలతా తం! 

జమ? 4 లం నయా ల శీ 
ఆ్యర్హ్మిక తోపు మరల 


స 


సదయ వరయ! 


చకయచహషయటపకలపా 
పుష్రంహుర ర్రటుతటు ఆ 
న ఈ ఖో 

అ్య్య! పప ఆంట్‌ 


1. ఇ'జరబజ్‌ తెగకు చెందిన ఒక మదీనా వాసుడు అబూ'ఆమిర్‌ కై9స్తవుడవుతాడు. అతడు 3వ 
హిజీలో జరిగిన ఉహుద్‌ యుద్ధంలో మక్కా ఖురైషులకు సహాయపడి, ఆ యుద్ధం తరువాత 
సిరియాకు పారిపోతాడు. అతడు బైజాన్‌టైన్‌ చక్రవర్తి హిరాక్లియన్‌ను మదీనాపై దండయాత్ర 
చేయటానికి (పోత్సహిస్తాడు. మదీనామై వారు రాకూడదని దైవప్రవక్త ('సిఅసు), వారిని 
ఎదుర్కోవటానికి తబూక్‌కు బయలుదేరే సమయంలో అతడి అనుచరులు వచ్చి: "మేము 
మదీనా-ఖుబాల మధ్య ఒక మప్టిద్‌ నిర్మించాము. మీరు వచ్చి అందులో నమాజ్‌ చేయించండి.” 
అని కోరుతారు. దైవప్రవక్త (స'అసు); “తబూక్‌ నుండి వచ్చిన తరువాత వస్తాను.” అని అంటారు. 
ఆ సందర్భంలో తబూక్‌ నుండి తిరిగి వచ్చిన తరువాత ఈ ఆయత్‌లు అవతరింపజేయబడ్డాయి. 
దైవప్రవక్త (సిఅస) తరువాత దానిని పడగొట్టిస్తారు. ఎందుకంటే ఆ మస్టిద్‌ నిర్మాణ లక్ష్యం 


విశ్వాసుల మధ్య భేదభావాలు పుట్టించడమే ఉండెను. 


భాగం: 11 


110. వారి హృదయాలు ముక్క లైపోయి 
(వారు చనిపోయి) నంతవరకు, వారు కట్టిన 
కట్టడం వారి హృదయాలలో కలతలు పుట్టిస్తూ 
ఉంటుంది. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు. మహా 
వివేచనాపరుడు. (1/8) 


111. * నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ విశ్వాసుల 
నుండి వారి ప్రాణాలను వారిసంపదలను కొన్నాడు. 
కాబట్టి నిశ్చయంగా, వారికొరకు స్వర్గముంది. 
వారు అల్లాహ్‌ మార్గంలో పోరాడి (తమ శత్రువులను) 
చంపుతారు మరియు చంపబడతారు. మరియు 
ఇది "తౌరాత్‌, ఇంజీల్‌ మరియు ఖుర్‌ఆన్‌లలో, 
ఆయన (అల్లాహ్‌) ఆసన వాగ్దానం, సత్య మైనది. 
మరియు తన వాగ్దానాన్ని నెరవేర్చటంలో 
అల్లాహ్‌ను మించినవాడు ఎవడు? కావున మీరు 
ఆయనతో చేసిన వ్యాపారానికి సంతోష పడండి. 
మరియు ఇదే ఆ గొప్ప విజయం.' 


112. (వీరే అల్లాహ్‌ ముందు పశ్చాత్తాప 
పడేవారు, ఆయనను ఆరాధించే వారు, స్తుతించే 
వారు, (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) సంచరించే వారు 
(ఉపవాసాలు చేసే వారు. ఆయన సన్నిధిలో 
వంగే (రుకూ చేసే) వారు, సాష్టాంగం (నజ్ఞా) 
శచిసువారుః ధర్మమును ఆదేశించే మ మరియు 
అధర్మమును ని పషేధించే వారు*ే మరియు 
అల్లాహ్‌ విధించిన హద్దులను పాటించే వారు 
కూడాను. మరియు విశ్వాసులకు శుభవార్త తెలుపు. 


113. అల్లహ్‌కు సాటికల్పించే వారు 
(ము[ికులు), దగ్గరి బంధువులైనా, వారు 


1. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పు.-4, " 
2. చాలామంది వ్యాఖ్యాతలు ఈ శబ్దం 
అంటే ఉపవాసాలు చేసేవారు అని. 


హ. 352, పు-5, 





గ్రస్త! మయో పరయ 
ర్తార్తర్షు పు ఫు సమట్రరోట్లుభ 


పట మితి! రాత పు ర్ర 
మ న గ. 


రయారఘయ యక పయన 
ళా సహయ డు జ 


1కు వాల 


| సతర టీ] రం భంశిప్త తరం 
య తపసు భరర్రోమప్పు 
9 బ్వక్తువీ! 


ఈ క ౮ ఏర్చి! క్రప్యుడు 
ఆపప్యరమలోం యయ 


౮5 (చీ 15 కళా తలల 

రపి . మతల్రనపు 
న ? 
(పలా! | ఘమోోంయిఠరళడ 


హ.377, మరియు పు-3. . 3462. 


“సాయి 'హూన్‌'ను 'సాయిమూన్‌గా కా. 


3. ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి, 3:104, 110. 114; 9:71 మరియు 22:41. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 11 





నరకవాసులని వ్యక్తమైన తరువాత కూడా, క. కఫుటయ్య్లయు 
(ప్రవక్తకు మరియు విశ్వాసులకు వారి క్షమాపణకై | ఖగ విలయ యం ఈ త కళ 


ప్రార్ధించటం తగదు.' 


114. మరియు. ఇబ్రాహీమ్‌ తన తండ్రి ర్రిహ్సా హు సయపివిరరథ 
క్షమాపణ కొరకు ప్రార్థించింది కేవలం య. జప సభ రా 
తన (తండ్రితో చేసిన వాగ్దానం వల్లనే. కాని అ్హావస్పి సత్ర త సట 
అతనికి, తన (తండ్రి నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌కు 
శత్రువని స్పష్టమైనప్పుడు, అతను (ఇబ్రాహీమ్‌) 
అతనిని విడనాడాడు. వాస్తవానికి ఇబ్రాహీమ్‌ 
వినయవిధేయతలతో (అల్లాహ్‌ను) అర్ధించేవాడునే 


సహనశీలుడు. 

115. మరియు ఒక జాతికి సన్మార్గం పర 'డరతపటి రషగో 
చూపిన తరువాత వారు దూరంగా ఉండ వ. యాయి 
వలసిన విషయాలను గురించి వారికి స్పష్టంగా ఆస్తృదిం 


తఆలుపనంతవరకు, అల్లాహ్‌ వారిని మార్గ 
(భష్టత్వంలో పడవేయడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌కు 
ప్రతి విషయం గురించి బాగా తెలుసు. 


116. నిశ్చయంగా, భూమ్యాకాశాల మ షతమషట పు శ్ర 
సామాజ్యాధిపత్యం అల్లాహ్‌ కే చెందుతుంది. గా (7 వ? 


యు! రవి ద్రిడ ్య్యాలం 
ఆయనే జీవన్మరణాలను ఇచ్చేవాడు. మరియు యర? ర్తి 
అల్లాహ్‌ తప్ప మీకు వేరే రక్షకుడు గానీ రాం 
సహాయకుడు గానీ ఎవ్వడూ లేడు. 


117. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ ప్రవక్తను మరియు | గ్ర్హ్యాగేపద్రవే గటి! 


వలస వచ్చిన వారిని (మువోజిర్‌లను) మరియు ల్‌ మయత్రికటత! మయము 
అన్సార్‌లను, ఎవరైతే బహు కష్ట కాలంలో ఘట యది కని 
మై. ట్‌ ల 'ఈలపరిాక్స్‌ | 
ప్రవక్త వెంట ఉన్నారో! అలాంటి వారి నందరినీ 
1. చూడండి, 28:56. 
2. ఇబహీమ్‌ (“అ.స.) యొక్క ఈ వాగ్దానం కొరకు చూడండి, 19:47-48 మరియు 60:4. అతని ప్రార్థన 
కొరకు చూడండి. 26:86-87. ఇంకా చూడండి 'సీహీహ్‌ బుఖారీ, పు-4. 'హ. 565. 


వై అవ్వాహున్‌: మృదుహృదయుడు, వినయవిధేయతలతో (అల్లాహుతా' ఆలాను) కట 
4. చూడండి, 6:131-132. ఇంకా చూడండి. 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, పు-9. 'హ.66. 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 11 





క్షమించాడు.' వారిలో ఒకపక్షం వారి హృదయాలు, ష్య పసవద6చీ పో 
దాదాపు వ(క్రత్వం వైపునకు మరలినప్పటికీ క్రీజ్‌ ఊవిథ్‌ 


(ప్రవక్త వెంట వెళ్లారు, అప్పుడు ఆయన వారి 
పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించాడు. నిశ్చయంగా, 
ఆయన వారిపట్ల ఎంతో కనికరుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. 


118. మరియు వనుక ఉండిపోయిన ఆ తీయక శ్రహవి టమ పపేయప 
ముగ్గురుని కూడా (ఆయన క్షమించాడు.*]. 2 ల భలం గ? 


చివరకు వి క త 
శాలం౦ంగా న్న్న , జావా జఫ షం గాట్‌ స ర 
హాసు భోయాోట్రస్తమ 


ఇరుకైపోయింది. మరియు వారి ప్రాణాలుకూడా | ౯ కం య. జే 
వారికి భారమయ్యాయి. అల్లాహ్‌ నుండి తాపము ర్రమవుంయు 
(తమను కాపాడుకోవటానికి ఆయన శరణం ఢీ] 
తప్ప మరొకటి లేదని వారు తలుసుకున్నారు. 

అప్పుడు ఆయన వారి. పశ్చాత్తావాన్ని 

అంగీకరించాడు - వారు పశ్చాత్తాపపడాలని. 

నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మాత్రమే పశ్చాత్తాపాన్ని 

అంగీకరించే వాడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


119. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ యందు భో సపదపపుమే య! మో 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. మరియు అర్ర్రయి! 
సత్యవంతులతో ఉండండి జా 

120. మదీనా పురవాసులకు మరియు | ర్రంఫఖభర్రం మో! యాఠ6ళ 


1. తబూక్‌ దండయాత్ర కాలం బహు కష్టకాలంగా పేర్కొనబడింది. ఎందుకంటే అది తీవ్రమైన 
ఎండకాలం. ఖర్జూర ఫలాలు సిద్ధమయ్యిన కాలం. ఆ ప్రయాణం చాలా దూరపదేశానిది. మరియు 
(ప్రయాణ సౌకర్యాలు కూడా చాలా తక్కువ ఉండేవి. 

2. తబూక్‌ దండయాత్రలో పాల్గొనని ఆ ముగ్గురు, కొఅబ్‌ ఇబ్నెమాలిక్‌, మరారా ఇబ్నె రబీ మరియు 
హిలాల్‌ ఇబ్నె 'ఉమయ్యా (రది. 'అన్లుమ్‌) అనే అన్‌సారులు. వీరు పై ఆయత్‌ 
అవతరింపజేయబడేవరకు దైవప్రవక్త (స'అసు మరియు అతని అనుచరులతో బహిష్కరింపబడి 
ఉండిరి. వీరి పశ్చాత్తాపం యాఖై రోజుల తరువాత అంగీకరించ బడింది. వీరు విధేయులైన 
ముస్లింలు. ఇంతకు ముందు ప్రతి యుద్ధంలో పాల్గొన్నారు. తబూక్‌ దండయాత్రలో కేవలం 
సోమరితనం వల్లనే పాల్గొన లేక పోయారు. వారు కపటవిశ్వాసులవలే బూటక సాకులు చెప్పలేదు. 
(చూడండి 'స ఇట్టే హహ్‌ బుఖారీ, కితాబ్‌ అల్‌ మ'గాజీ, బాబ్‌ 'గజ్‌వత్‌ అత్‌-తబూక్‌. ముస్లిం కితాబ్‌ 
అత్‌-తౌబాహ్‌, బాబ్‌ 'హదీస్‌ తౌబతు కిఅబ్‌ బిన్‌ మాలిక్‌). 

3. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పు-8, 'హ. 116. 117. 118. 


భాగం: 11 


చుట్టుపక్కలలో ఉండే ఎడారివాసు(బద్దూలకు 
అల్లాహ్‌ ప్రవక్తను వదలి వెనుక ఉండిపోవటం 
మరియు తమ ప్రాణాలకు అతని (దైవప్రక్త) 
ప్రాణాలపై ఆధిక్యతనివ్వటం తగిన పని కాదు. 
ఎందుకంటే అల్లాహ్‌ మార్గంలో వారు ఆకలి 
దప్పులు, (శారీరక) కష్టాలు సహిస్తే, శత్రువుల 
భూమిలోకి దూరి సత్యతిరస్కారుల కోపాన్ని 
రేకెత్తిస్తే మరియు శత్రువులనుండి ఏదైనా 
సాధిస్తే, దానికి బదులుగా వారికి ఒక సత్కార్యం 
వ్రాయబడకుండా ఉండదు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ 
సజ్జనుల ఫలితాన్ని వ్యర్థపరచడు. 


121. మరియు (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) వారు 
ఖర్చుచేసే ధనం కొంచెమైనా లేదా అధిక 
మైనా, లేక వారు (శమపడి) కొండ లోయలను 
దాటే విషయమూ, అంతా వారి కొరకు వాయ 
బడకుండా ఉండదు - వారు చేసూ ఉండిన ఈ 
సత్కార్యాల కొరకు - అల్లాహ్‌ వారికి ప్రతిఫలాన్ని 
(ప్రసాదించటానికి. (1/4) 


122. * మరియు విశ్వాసులందరూ 
(పోరాటానికి బయలుదేరటం సరికాదు. కావున 
వారిలో పప్రతితెగ నుండి కొందరు ధర్మజ్ఞానాన్ని 
పంపొందించుకోవటానికి పోయి వారు వారి 
వద్దకు తిరిగివచ్చినప్పుడు తమ జాతి (ప్రాంత) 
ప్రజలను హాెచ్చరిస్తే! బహుశా వారు కూడా 
తవును తాము నుండి) 


(దుర్మార్గం 
కాపాడుకోగలరు.* 





హటిలయయ మపషలలమి! 
స్రపమమక టయ టయ 
య తటట్తడ రపు! ంపిన 
రు క రూ రూ గో 


తపప పు ధడ0ిప 


దరద ౨డీ లీ దర 


టర ళ దయను 
భృషపయరయు 
ఇ్యయయ్యపకయధ్రియషి 


రతా శర లో, ర లల 
యఘు ఫమరపతోరరయ 
త్రమమోయ పురం 
వత హపవయాో పంపే యి! 


ఠీర్రప్రరవభన 


1. వైలన్‌: 2420001006 సిద్ధి లేక సాధించడం. ఇక్కడ ఈ వాక్యపు అర్థం, శత్రువుల నుండి ఏదైనా 
తీసుకోవటం, లేక వారికి హాని కలిగించటం అంటే వారిని సంహరించటం లేదా ఖైదీలుగా 
చేసుకోవటం లేదా ఓడించి విజయధనం పొందటం, లేక అమరగతి పొందటం. 

2. తబూక్‌ దండయాత్ర కొరకు, ఆర్థిక మరియు భౌతిక స్తోమత గలవారంతా బయలుదేరాలని (పకటన 
చేయబడి ఉండెను. ఎందుకంటే అప్పుడు వారికి ఒక గొప్ప స్నామాజ్యపు సేనతో యుద్ధం 
చేయవలసి ఉండెను, లేనిచో వారు మదీనామై దాడి చేయటానికి యత్నాలు చేయుచుండిరి. కాని 


9. సూరహ్‌ అత్‌-తౌబహ్‌ భాగం: 11 





123. ఓ విశ్వాసులారా! మీ దగ్గరనున్న అమిత మి యి'య్లు 
సత్య తిరస్కారులతో పోరాడి, వారిని మీలోనున్న ఈ పయో షష 
కాఠిన్యాన్ని గ్రహించనివ్యండి. * మరియు బ్ర సపుట్ర[ఘమ తము 
నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ దైవభీతి గలవారితో 
ఉంటాడని తెలుసుకోండి. 


124. మరియు ఒక సూరహ్‌ అవతరింప రీతి కటకము 
జేయబడినప్పుడల్లా వారి (కపటవిశ్వాసులులో ఈ ల ఉర 


(4 
కొందరు: ప మీలో ఎవరి విశ్వాసాన్ని వరద పర ద 
అధికంచేసింది?” అని అడుగుతారు. కాని న 
(ఇద్ర చాలని 


వాస్తవానికి అది విశ్వసించిన వారందరి 
విశ్వాసాన్ని అధికంచేస్తుంది. మరియు వారు 
దానితో సంతోషపడతారు.”* 


125. కాని ఎవరి హృదయాలలో రోగ య ర క 
ముందో, ఇది వారి మాలిన్యంలో మరింత | (భ్యర్తఫ పిపి రయ ప 
మాలిన్యాన్ని అధికంచేస్తుంది. మరియు వారు ఆర్రపప? 


సత్యతిరస్కారులుగానే మరణిస్తారు 


126. ఏమీ? వారు ప్రతి సంవత్సరం | 1ర్రత్రర్రమషపో!రటత వ 
ఒకసారి లేక రెండుసార్లు (బాధలతో) పరీక్షింప పపరపర్రసఫిము ర పీయ్పదనడపి! క్రీడ 
బడటాన్ని గమనించటం లేదా? అయినా వారు తష 


పశ్చాత్తాపపడటం లేదు మరియు గుణపాఠం 
కూడా నేర్చుకోవటం లేదు. 


/ 


127. మరియు ఏదైనా సూరహ్‌ అవతరించి | స్ఞపష్రిపిషపషు హయ డ లోడ 





అన్ని యుద్ధాలలో, అందరూ పాల్గొనే అవసరముండదు. అలాంటప్పుడు కొందరు యుద్ధానికి 
పోకుండా ధర్మజ్ఞానం పెంపొందించుకోవటానికి పోయి. తిరిగి వచ్చి తమ (ప్రాంతంలోని ప్రజలకు 
ధర్మజ్ఞానం బోధించాలి. దీనివల్ల ప్రజలలో దైవభీతి పెరుగుతుంది. 
, ఎందుకు జిహాద్‌ చేయాలో 2:190-194, 22:39, 60:8-9 ఆయత్‌లలో వచ్చింది. ఇక్కడ: “మీ ఇరుగు 
పొరుగులో ఉన్నవారు మీకు హాని చేకూర్చుదలిస్తే, మిమ్మల్ని, మీ ధర్మం అనుసరించటంలో 
ఆటంకపరిస్తే, అట్టివారితో మీరు కఠినత్వాస్నివ్య క్తపరుసూ పోరాడండి.” అని ఆదేశమివ్వబడుతోంది. 
ఇంకా చూడండి, 48:29 మరియు 5:54. 
చూడండి, 8:2. 
చూడండి. 17:82. 


ఆజా 


జు టై 


భాగం: 11 


నపుడల్లా వారు ఒకరినొకరు చూసుకుంటూ 
(అంటారు): “ఎవడైనా మిమ్మల్ని చూస్తున్నాడా?” 
ఆ తరువాత అక్కడినుండి మెల్లగా జారు 
కుంటారు. అల్లాహ్‌ వారి హృదయాలను (సన్మార్గం 
నుండి) మళ్ళించాడు. ఎందుకంటే నిశ్చయముగా, 
వారు అర్థం చేసుకోలేని జనులు. 


128. (ఓ ప్రజలారా) వాస్తవానికి, మీ వద్దకు 
మీలోనుంచే ఒక సందేశహరుడు 
(ముహమ్మద్‌) వచ్చి ఉన్నాడు:* మీరు ఆపదకు 
గురికావటం అతనికి కష్టం కలిగిస్తుంది; అతను 
మీ మేలు కోరేవాడు. విశ్వాసుల ఎడల 
కనికరుడు కరుణామయుడు. 


129. అయినా వారు విముఖులైతే, వారితో 
అను: “నాకు అల్లాహ్‌ చాలు! ఆయన తప్ప 
వేరే ఆరాధ్యనీయుడు లేడు! నేను ఆయననే 
నమ్ముకున్నాను. మరియు ఆయనే సర్వోత్తమ 
సింహాసనానికి ('అర్డ్‌కు) ప్రభువు. స 





1. చూడండి. 8:55. 
2. చూడండి, 50:2. 
3. చూడండి, ఖుర్‌ఆన్‌ 7:54 మరియు " 





సహీహ్‌ బుఖారీ, పు, ' 


హా. మం 
ఆృియ పతియు ప్రభామ 


ప 4. నిన్‌ వ? రకు 
కర. ఈ” శో లమ 


శం నరుల రా పు కళల 
పతషయయి రకస 


1న శ్ర(ట నాఠణ 
మం? 


ఉహ లే షి పు! డ్రవర్రియ భహర 
ల్‌ ళలల్నే ల 


యి! కం. 
శ్రీస్పాడ్తన! 


హు. 86 మరియు పు-6. 'హ 87. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ భాగం: 11 387 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


ఇది మక్కా సూరహ్‌. ఇందులో 109 ఆయత్‌లున్నాయి. కొందరు దీనిలోని రెండు 
మూడు ఆయతులు మదీనాలో అవతరింపజేయబడ్డాయని అభిప్రాయపడ్డారు. ఇది 
మరియు దీని తరువాత వచ్చే 5 సూరాహ్‌లు అవతరణలో ఒకదానితో ఒకటి సంబంధించి 
ఉన్నాయి. ఇవి ఆఖరు మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడ్డాయి.10-15 సూరాహ్‌లు ప్రతి 
ఒక్కటి అలిఫ్‌-లామ్‌-రా అక్షరాలతో [ప్రారంభమవుతాయి. కాని 13వ సూరహ్‌ మాత్రం 
అలిఫ్‌-లామ్‌-మీమ్‌-రా అక్షరాలతో ప్రారంభమవుతోంది. దీని పేరు 98వ ఆయత్‌లో ఉన్న 
దైవప్రవక్త యూనుస్‌ ('అ.స.) పేరుతో పెట్టబడింది. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦జి! అవాలి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో జల! తారయ స్ట 
1. అలిఫ్‌-లామ్‌-రా. ఇవి వివేకంతో నిండి అంటు! తయా ఎ! 


వున్న దివ్య[గంథం యొక్క ఆయతులు. 


2. “ఏమీ? మానవులను "హచ్చరించటానికి 
మరియు విశ్వసించిన వారికి నిశ్చయంగా, తమ 
ప్రభువువద్ద. వారు చేసిపంపిన మంచి పనులకు 
తగిన స్థానం ఉంది.” అనే శుభవార్త వినిపించటానికి 
మేము వారిలోని ఒక మనిషి (ముహమ్మద్‌)మై 
మా సందేశాన్ని అవతరింపజేయటం ప్రజలక్సు 
ఆశ్చర్యకరమైన విషయంగా ఉందా? 
(ఎందుకంటే సత్య తిరస్కారులు ఇలా అన్నారు: 
“నిశ్చయంగా ఇతను పచ్చి మాంత్రికుడు!” 


3. నిశ్చయంగా, మీ పోషకుడూ, ప్రభువూ 
అయిన అల్లాహ్‌, ఆకాశాలను మరియు భూమిని 
ఆరు దినము(అయ్యామ్‌లలో సృష్టించి, తర్వాత్త 
తన సింహాసనాన్ని ( 'అర్డ్‌ను) అధిష్టించాడు." 
ఆయనే (సర్వసృష్టి) వ్యవహారాలను 
నడుపుతున్నాడు. ఆయన అనుమతి లేకుండా 
సిఫారసు చేయగలవాడు ఎవ్వడూ లేడు 


1. చూడండి, 9:128. 
2. చూడండి, 7:54. 


అశకంపంపయారయకుపురం! 
వ. రన రర రా. 
ఏమ తయోంతత్తుయియిం 


(3 


గం క 


. 


సయాంలవ యయ టు యత్ర 
వగ. 


న “(11 (వరా ల రిం పుడుేలడు 


అప్ర్లో మప ప (44 


3. అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుమతి లేకుండా సిఫారసు చేయగలవాడు ఎవ్వడూ లేడు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వారి 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


ఆయనే అల్లాహ్‌! మీ పోషకుడు (ప్రభువు), 
కావున మీరు ఆయననే ఆరాధించండి. ఏమీ? 
మీరు హితోపదేశం స్వీకరించరా? 


4. ఆయన వెపునకే మీరందరూ మరలి 
పోవలసి ఉంది. అల్లాహ్‌ వాగ్దానం నిజమైనది. 
నిశ్చయంగా, ఆయనే సృష్టిని మొదట సరి క్రొత్తగా 
ప్రారంభించాడు. మరల ఆయనే దానిని 
ఉనికిలోకితెస్తాడు. ఇది విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసేవారికి న్యాయమైన పప్రతిఫలమివ్వటానికి. 
మరియు సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారికి - వారు 
సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తూ ఉండినందుకు - త్రాగటానికి 
సలసల కాగేనీళ్ళు మరియు బాధాకరమైన శిక్ష 
ఉంటాయి. 


5. ఆయనే, సూర్యుజ్జి (ప్రకాశించే దీపంగానూ 
మరియు చంద్రుణ్ణి వెలుగును (ప్రతిబింబింపజేసే) 
దానిగానూ చేసి, దానికి గురిగే-తరిగ) దశలు 
నియమించాడు," దాని ద్వారా మీరు సంవత్సరాల 
మరియు (కాలపు) గణనను తెలుసుకోవాలని. * 
అల్లాహా ఇదంతా సత్యాధారంగా తప్ప 
సృష్టించలెదు. జ్ఞానంగల వారికి ఆయన తన 


భాగం: 11 11 లా! 


0 టల ర్వా 


రయం క. (ర ల ఈ. 
(ఏకపమ యి తప్తోట్వాతథిి 
(త 


ర ర 
లన కరా. కో 
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ఇప యలున రంప డ్రయోయుమి 


కొరకే సిఫారసు చేయటానికి అనుమతినిస్తాడు, ఎవరికొరకైతే ఆయన (సు.తా) ఇష్టపడతాడో; అంటే ఫిర్క్‌ 
చేయకుండా, విశ్వాసుల, అల్లాహ్‌ విధులను పాఠిస్తూ అనుకొకుండా పాపాలు చేసిన వారి కొరకు మాత్రమే. 
ముప్రికీన్‌లు భావించినట్లు: “వారు ఆరాధించేవి, తమను అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్ష నుండి తప్పించటానికి, 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వద్ద, తమ సిఫారసు చేస్తాయి." అనే తప్పుడు ఊహలను ఈ ఆయత్‌ మరియు ఇలాంటి 
ఎన్నో ఆయతులు ఖండిస్తున్నాయి. షిర్క్‌ (అల్లాహుతా'లాకు సాటి కల్పించడం) ఎన్నటికీ క్షమించబడని 
మహా పాపం. ముషప్రికీన్‌ల గమ్యస్థానం - వారెన్ని పుణ్యకార్యాలు చేసినా - నరకం మాత్రమే. చూడండి, 
2:255, 19:87, 20:109, 21:28. ౨4:23 మరియు 53:26. 

. సూర్యుని (ప్రకాశం స్వంతమైనది, ఏ విధంగానైతే ద్వీపపు వెలుగో. చంద్రుని వెలుగు 
ప్రతిబింబింపజేయబడిన సూర్యుని వెలుగు. చంద్రునిలో తన స్వంతవెలుగు లేదు. 

. చందునికి 28 దశలున్నాయి. వాటిలో చంద్రుడు చిన్నరేఖనుండి పూర్ణిమ రోజు పూర్తి చందునిగా 
14 రోజులలో మారుతాడు. ఆ తరువాత తిరిగి తగ్గుతూ 14 రోజులలో చిన్న 'రేఖగా మారుతాడు. 
తరువాత ఒకటి రెండు రోజులు కానరాకుండా పోతాడు. మళ్ళీ చిన్నరేఖగా మొదలవు తాడు. ఈ 
విధంగా చందదుని దిశలవల్ల దినాల, నెలల మరియు సంవత్సరాల గణనలు తెలుస్తాయి. 
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సూచన (ఈ విధంగా) విశదీకరిస్తున్నాడు. 


6. నిశ్చయంగా, 'రేయింబవళ్ళ నిరంతర 
మార్పులలోనూ మరియు భూమ్యాకాశాలలో, 
అల్లాహ్‌ సృష్టించిన (పతిదానిలోనూ, దైవభీతిగల 
(ప్రజలకు సూచనలు ఉన్నాయి. 


77. సిశ్చయంగా, ఎవరైతే మమ్మల్ని 
కలుసుకోవటాన్ని ఆశించక, ఇహలోక జీవితంతోనె 
సంతసించి, దానితోనే తృప్తిచెందుతారో 
మరియు మా సూచన(ఆయాతొలను గురించి 
నిర్లక్ష్యభావం కలిగిఉంటారో! 


8. అలాంటి వారి శయం - తమ కర్మలకు 
ఫలితంగా - నరకాగ్నియే! 


9. నిశ్చయంగా, విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసినవారిని, వారి విశ్వాసఫలితంగా, వారి 
(ప్రభువు వారిని సన్మార్గంమీద నడిపెస్తాడు. 
వారి[కింద  పరమసుఖాలతో నిండిఉన్న 
స్వర్గవనాలలో, 'సెలంపేళ్ళు ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి. 


10. అందులో వారి ప్రార్ధన: “ఓ అల్లాహ్‌! 
నీవు సర్వలోపాలకు అతీతుడవు.” అని మరియు 
వారి అభివందనం: “అస్సలాము అ్రాకుమ్‌ 
(మీకు శాంతి కలుగుగాక)!” అని, మాత్రమే 
ఉంటాయి. మరియు వారు తమ ప్రార్థనలను: 
“సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు, సమస్తలోకాల పోషకుడైన 
అల్లాహ్‌ మాత్రమే!” అని ముగించుకుంటారు. (3/8) 


11. * మరియు పపజలు తమ మేలుకొరకు 
తొందరపడినట్లు అల్లాహ్‌ వారికై (వారి చేష్టలకు) 
కీడును పంపటంలో తొందరపడిఉంటే, వారి 
వ్యవధి ఎప్పుడో పూర్తిఅయి ఉండేది. అందువలన 
మేము, మమ్మల్ని కలుసుకునే నమ్మకంలేని 
వారిని, తవు తలబిరుసుతనంలో (భష్టుల 
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త్రజభహషోయ తత్ర 
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అల్రాంపల్తులయు అ! 


సహార వరస రమయ ల్లీ 
'హోయత యదుట! 
లప 


తడ లశ 9కు క. 
అ౨ధ్ర[యారడ్తురు! ముందు! 


విత్తంప్రఆత| సీయమోయి'ల్రీ 
కృాలీడ్రీల 


ఆహకస్రుప! భోత్రారశవ్తుదుయు 
అ! 


= ౨౧0డడ 04 జే క క్‌ కలో 
కం. 'ఈపి నర 
జ్‌ తి వాల య వం 12 0.146! 
త్హుట్తురయాే!ంవట్రుప్తతోసటీదు 


ఠ్‌్ర్రఘ! 


శచమునంయపపరు 
త్రయము తం 
అధణుయిత్రరగు 


టో షష 
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తిరగటానికి వదలిపెడుతున్నాము.' 


12. మరియు. మానవునికి కష్టకాలం 
వచ్చినప్పుడు: అతడు పరుండినా, కూర్చుండినా 
లేక నిలుచుండినా, మమ్మల్ని ప్రార్ధిస్తాడు. కాని 
మేము అతని ఆపదను తొలగించిన వెంటనే, 
అతడు తనకు కలిగిన కష్టానికి ఎన్నడూ 
మమ్మల్ని ప్రార్థించనేలేదు అన్నట్లు ప్రవర్తిస్తాడు. 
ఈ విధంగా మితిమీరి ప్రవర్తించే వారికి, వారి 
చేష్టలు ఆకర్షణీయ మైనవిగా చూపబడతాయి. 


13. మరియు వాస్తవంగా మీకు పూర్వం ఎన్నో 
తరాలను మేము నాశనంచేశాము.* ఎందుకంటే 
వారు దుర్మార్గపు వైఖరిని అవలంబించారు; మరియు 
వారి ప్రవక్తలు వారివద్దకు స్పష్టమైన నిదర్శనాలు 
తీసుకొని వచ్చినా, వారు విశ్వసించలేదు. ఈ 
విధంగా మేము అపరాధులకు ప్రతీకారం చేస్తాము. 


14. వారి తరువాత - మీరు ఏ విధంగా 
ప్రవర్తిస్తారో చూడటానికి - మేము మిమ్మల్ని 
భూమికి వారసులుగా చేశాము. 


15. మరియు మా స్పష్టమైన ఆయతులను 
వారికి చదివి వినిపెంచినప్పుడు - మమ్మల్ని 
కలుసుకునే నమ్మకం లేనివారు - అంటారు: 
“దీనికి బదులుగా మరొక ఖుర్‌ఆన్‌ తీసుకురా 
లేదా ఇందులో సవరణలు చెయ్యి. (ఓ ప్రవక్తా!) 
వారితో ఇలా అను: “ఇందులో నా అంతట నేను 
మార్పులు చేయటం నాపని కాదు. నా వద్దకు 
పంపబడే దివ్యజ్ఞానాన్ని (వ హీన మాత్రమే 
నేను అనుసరిస్తాను. నిశృయంగా, నెను నా 
(ప్రభువు ఆజ్ఞను ఉల్లంఘిస్తే, ఆ గొప్ప దినమున 
నిక్ష పడుతుందని భయపడుతున్నాను!” 


1. చూడండి, 6:12. 
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స్పవురంపితి! రదు యము 
బత పపథయారడ గ థరుకో 
ల 


అప్రమమ్పవతడమ్తుయతో 


న మ 
'ఫకయఆవ వలుడు 


౯1 
పంప ర్రింండనో! త్రయ్టవమపడు 
అ్యియయామ 


రం 
యతిపటలగ్తేద్రకుంప్వు 
ఊపగ్ర్రళ్రశప్తదోటో ప్రత 


కొ[ ల సత తొ 
అల్తుడలయియాద్ర్రు త్ను) 


2. చూడండి. 6:131-132 ఖర్‌నున్‌: అంటే, ఒకే కాలానికి, లేక తరానికి చెందిన (ప్రజలు. 
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16. (ఇంకా ఇలా) అను: “ఒకవేళ అల్లాహ్‌ 
కోరితే నేను దీనిని మీకు వినిపించి ఉండేవాడిని 
కాదు; మరియు ఆయన కూడా దీనిని మీకు 
తెలిపి ఉండేవాడు కాదు. వాస్తవంగా నేను దీనికి 
(ఈ[గంథ అవతరణకు) పూర్వం మీతో నా 
వయస్సులోని దీర్హకాలాన్ని గడిపాను కదా?" 
ఏమీ? మీరిది [గగహించలేరా?” 


17. ఇక అబద్ధాన్ని కల్పించి. దానిని 
అల్లాహ్‌కు ఆపాదించే వాడికంటి, లేక ఆయన 
సూచన (ఆయాత్‌లను అబద్దాలని తిరస్కరించే 
వాడి కంటే, మహా దుర్మార్గుడెవడు? నిశ్చయంగా, 
పాపులు ఎన్నటికీ సాఫల్యం పొందలేరు! 


18. మరియు వారు అల్లాహ్‌ను కాదని తమకు 
నష్టం గానీ, లాభం గానీ కలిగించలేని వాటిని 
ఆరాధిస్తున్నారు. మరియు వారు ఇలా అంటున్నారు: 
“వీరు మాకు అల్లాహ్‌ వద్ద సిఫారసు చేసేవారు.” 
వారిని అడుగు: “ఏమీ? ఆకాశాలలో గానీ, 
భూమిలో గానీ, అల్లాహ్‌ ఎరుగని విషయాన్ని, 
మీరు ఆయనకు తెలుపగోరుతున్నారా? 
ఆయన సర్వలోపాలకు అతీతుడు, మీరు సాటి 
కల్పించే వాటి కంటే ఆయన అత్యున్నతుడు.” 


ఆ 


. దైవప్రవక్త్షగా ఎన్నుకొనబడక ముందు ము'హమ్మద్‌ (సఆ 
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న... 
స్తంరమక్రట్యుయన్సు 


అలయ్కీ స్తు 
అిర్ర్రర్త 


డ్‌ 


కర ఉరోయంయయక ల్లో ర 
అ్ర్రకృమ దియా కస్యూంట్‌ 


1 యాం 


దశ వ ల 59 05లో 


యుడు సత్తోడ ల్ల పటారం 

అయనకు! 
త్ర నద సర న పాయు! 

షయపమధల్సి స) ఉపలఅటవీ! 


( రన 


సు40 సంవత్సరాలు మక్కా వారితో నివసించారు. 


మరియు వారు అతనిని నమ్మకస్తునిగా (అల్‌ అమీన్‌ మరియు ఎన్నడూ అబద్ధమాడని వారి (అ 'స్పాదిఖ్‌గా 
సాక్ష్యమిచ్చేవారు. అతనికి (స'అస) ఏ గురువు లెడు. అతను చదువటం వ్రాయటం ఎరుగరు. ఇది కూడా 
వారికి బాగా తెలుసు. అలాంటప్పుడు ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ ఏదైతే ఎన్నో అద్భుత విషయాలను, విజ్ఞాన 
విషయాలను, నక్షత్రాల విషయాలను ప్రాచీన ప్రవక్తల గాథలను వివరిస్తుందో, అల్లాహ్‌ (సుతా) 
తరఫునుండి గాక మరవరి తరఫునుండి రాగలదు. ఎందుకంటే ఇందులో వేయి కంటే ఎక్కువ విజ్ఞాన 
(5014200 విషయాలు ఉన్నాయి. వాటిలో కొన్ని ఇప్పుడిప్పుడే వైజ్ఞానిక ప్రయోగాలద్వారా సత్యమని 
ఇంకా ఎన్నో నిరూపించబడనున్నాయి. ఇంకొక విశేషమేమిటంటే దివ్య 
ఖుర్‌ఆన్‌లో సూచించబడిన వైజ్ఞానిక విషయాలలో ఇంతవరకు ఒక్కటి కూడా తప్పని నిరూపించబడలేదు 
మరియు దివ్యఖుర్‌ఆన్‌లో సూచించబడిన ఇంకా ఎన్నో వైజ్ఞానిక విషయాలను మానవుడు ఇంతవరకు 
కూడా అర్ధం చేసుకోలికపోయాడు. 


నిరూపించబడ్డాయి. 


| విశ్వంలో అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు తెలియనిది ఏదీలేదు, అలాంటప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు తెలియని, 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


10. మరియు మానవులందరూ మొదట 
ఒకే సంఘంగా (ఒకే ధర్మం మీద) ఉండేవారు. 
కానీ, వారు తరువాత భిన్నాఖిప్రాయాలకు 
లోనయ్యారు. మరియు నీ ప్రభువు తరఫు నుండి 
ముందుగానే ఈ విషయం నిర్ణయించబడకుండా 
ఉండి ఉన్నట్లయితే, వారిమధ్య ఉన్న ఈ 
విభేదాల తీర్పు ఎప్పుడో జరిగివుండేది.' 


20. మరియు వారంటున్నారు: “అతనిఫె, 
అతని ప్రభువు తరఫ్తునుండి ఏదైనా (అధ్బుత) 
సంకేతం ఎందుకు అవతరింపజేయబడలేదు?” 
నీవిలా జవాబివ్వు: “నిశ్చయంగా అగోచర విషయ 
జ్ఞానం కేవలం అల్లాహ్‌కే చెందుతుంది. స్ట 
కావున వేచిఉండండి! నిశ్చయంగా, నేను కూడా 
మీతోబాటు వేచిఉంటాను.” 


21. మరియు మానవులకు ఆపద కలిగిన 
పిదప మేము వారికి కారుణ్యం రుచిచూపిస్తే, 
వెంటనే వారు మా సూచనలకు విరుద్ధంగా 
ఎత్తుగడలు వేయటం ప్రారంభిస్తారు.” వారితో 
అను: “ఎత్తుగడలు వేయటంలో అల్లాహ్‌ అతి 
శ్నీఘుడు!” నిశ్చయంగా, మా దూతలు మీరు 
నాప్‌ ఎత్తుగడలన్నింటినీ వాస్తున్నారు. 
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ఫుడ షవరు! రరర 
తరర్రిం తమష్తుడర పప ధయ 
స ఏరో నో తలరాత ల జ 


ద్రోహ రతన పటిమ 
రకత యరయట్లు 
ర్త ట్రయార్వ 


లో 
శమయ 


ప ళత్యాయో.. రగ 
ప్రద్తద్రభటమయిజరత టట 
ఇతయ 


22. ఆయన (అల్లాహ్‌ యే! మిమ్మల్ని శ్రఫైటీస్ప శ్రమ ంయయరే ప 


భూమిలోనూ మరియు సముదంలోనూ 
(ప్రయాణింపజేయగలవాడు. ఇక మీరు ఓడలలో 
ఉన్నప్పుడు: అవి వారితో సహా, అనుకూలమైన 
గాలి వీస్తూ ఉండగా పోతూఉంటాయి మరియు 


తండా రంల 


చ 


కా లో లోలోరోం కరవ ళయడ 4 
పల్రణక ప మనిపా దము 


ఈ సిఫారసుదారులను వీరు ఎక్కడినుండి కల్పించి తెచ్చారు? 
1. చూడండి, 2:213, 253. అల్లాహ్‌ (సు.తా), పునరుత్ఞాన దినమున తీర్పు చేయాలనీ - మానవులకూ 
మరియు జిన్నాతులకూ - అంతవరకు వ్యవధినివ్వాలని నిర్ణయించి ఉండకపోతే! వీరి తీర్పు 


అప్పటికప్పుడే జరిగిఉండేది. 
2. చూడండి, 2:105 మరియు 3:73-74. 


3. వీరు ఆయత్‌లు 7.11.12,15.18 మరియు 20లలో పేర్కొనబడిన రెండురకాల మానవులు. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ భాగం: 11 11 అపా! ము 


దానితో వారు ఆనందిస్తూ ఉంటారు. (అకస్మాత్తుగా) 
వారికైకి తీవ్రమైన తుఫానుగాలి వస్తుంది 
మరియు ప్రతి దిక్కునుండి వారిమీదికి పెద్దపెద్ద 
అలలు వస్తాయ మరియు వారు వాటివల్ల 
నిశ్చయంగా, చుట్టుకోబడ్డామని భావించి, 
అల్లాహ్‌ను వేడుకుంటారు. తమ ధర్మం 
(ప్రార్ధనలో కేవలం ఆయననే (పప్రత్యేకించుకొని 
ఇలా ప్రార్థిస్తారు: “ఒకవేళ నీవు మమ్మల్ని ఈ 
ఆపదనుండి కాపాడితే మేము నిశ్చయంగా 
కృతజ్ఞతలు చూపేవారమై ఉంటాము!” 


23. కాని ఆయన వారిని కాపాడిన వెంటనే, 
వారు భూమాల అన్యాయంగా దౌర్జన్యం 
చేయసాగుతారు.* ఓ మానవులారా! నిశ్చయంగా, 
మీ దౌర్జన్యాలు మీకేహాని కలిగిన్తాయి. ఇహలోక 
జీవితం తాత్కాలిక ఆనందమే. చివరకు మీకు 

వెపునకే మరలి రావలసిఉన్నది, అప్పుడు 
మేము, మీరు చేసూ ఉండిన కర్మలన్నీ మీకు 
తెలియజేస్తాము. 


24. వాస్తవానికి ఈ [పాపంచిక జీవితాన్ని 
ఇలా పోల్చవచ్చు: మేము ఆకాశంనుండి నీటిని 
కురిపించగా దాని నుండి భూమిలో మానవులకు 
మరియు పశువులకు తినటానికి, వివిధరకాల 
చెట్లూ చేమలూ పెరుగుతాయి. అప్పుడు భూమి 
తన అలంకారంతో వర్ధిల్లుతూ ఉండగా, దాని 


జ! 


త రర. 1 శరయగే ఈ. 
లోలో మ 


స 


న. 
త 
స 


నమ ట్ర ధడు ఖరోయదడ 


యప యకక అర్హటమ 
వం. 
పధ యట్ర 
ఖు ర్రయ్యయసర పటు 


. ఇక్రిమా బిన్‌-అబూ జహల్‌ (ర'ది.అ.) మక్కా విజయం తరువాత మక్కాను విడిచి, ఒక నావలో కూర్చోని 


పోతూవుండగా, ఆ నావ తుఫానులో చిక్కుకుంటుంది. నావ నడిపించే వాడు: “ఇప్పుడు మమ్మల్ని 
రక్షించగలవాడు కేవలం ఆ ఏకైక ఆరాధ్యుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మాత్రమే! కావున మీరు ఆయనను 
ప్రార్థించండి.” అని అంటాడు. అప్పుడు - ము "హమ్మద్‌ (సిఅసు అనే మాటలు నిజమేనని - ఇక్రిమా 
అర్ధం చేసుకుంటాడు. “ఒకవేళ ఈ తుఫాను నుండి బ్రతికి బయటపడితే ఇస్లాం స్వీకరిస్తాను.” అని అతడు 
నిరయించుకుంటాడు. ఆ ఆపద దాటిన తరువాత అతడు దైవప్రవక్త (సిఅస) దగ్గరికివచ్చి ఇస్లాం 
స్వీకరిస్తాడు. (సునన్‌ నసాయీ*% అబూ-దావూద్‌ నం. 2683, అల్బాని 'ప్రమాణీకం నం.1723). 


భై 


ఎన్నోచోట్లలో పేర్కొనబడింది. 


ఇదే మానవుడి కృతఘ్నతా బుద్ధి. ఇది ఈ సూరహ్‌ 12వ ఆయత్‌లో మరియు ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇతర 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


యజమానులు నిశృయంగా, అది తమ వశంలో 
ఉందనుకుంటారు; సమయంలో 
అకస్మాత్తుగా రాత్రి పూటనో లేక పగటిపూటనో 
మా తీర్పు వస్తుంది. అప్పుడు మేము దానిని - 
నిన్నటి వరకు ఏమీ లేని - కోసివేసిన పంటపొలంగా 
మార్చివేస్తాము. ఈ విధంగా మేము మా సూచనలను 
ఆలోచించే (ప్రజలకొరకు స్పష్టంగా వివరిన్తాము. 


అలాంటి 


25. మరియు అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని శాంతి 
నిలయం (దారుస్సులాం) వైవ్రనకు ఆహ్వానిస్తున్నాడు. 
మరియు ఆయన తాను కోరినవానికి బుజుమార్గం 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేసాడు. (1/2) 


26. * మంచి పనులు చేసిన వారికి, మంచి 
ఫలితం దొరుకుతుంది. మరియు ఇంకా ఎక్కువ 
లభిస్తుంది. మరియు వారి ముఖాలు నల్లబడవు 
మరియు వారికి అవమానమూ జరుగదు. అలాంటి 
వారు స్వర్గవాసులు. వారందు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


277. మరియు పాపకార్యాలు చేసినవారికి, 
వారి పాపాలకు తగినట్టి [ప్రతిఫలం లభిస్తుంది 
మరియు వారిని అవమానం (కమ్ముకుంటుంది. 
అల్లాహ్‌ నుండి వారిని రక్షించేవాడెవ్వడూ ఉండడు. 
వారి ముఖాలు చీకటిరాత్రి యొక్క నల్లని తెరల 
వంటి వాటితో కప్పబడి ఉంటాయి. * అలాంటి 
వారు నరకాగ్నివాసులు. అందులో వారు 


శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


28. మరియు మేము వారందరినీ సమావేశ 
పరచిన రోజు సాటికల్పించిన (షిర్కు చేసిన) 
వారితో ఇలా అంటాము: “మీరునూ మరియు 
మీరు అల్లాహ్‌కు సాటికల్పించిన వారునూ, మీ 


1. చూడండి, 6:160 మరియు 27:89. 
2. చూడండి, 3:106 మరియు 80:38-41. 
3. చూడండి, 18:47. 


భాగం: 11] 394 | 1% 53! ప. 


యయరీయయలుద్యోరప 


లు 


న్తటతయ ముత్ర మట 


స్సంం 
కళ పష జి హ్‌ మం = 
డవ ఏలటైుయత [యా ట్రీ 


శిష్య ప్‌ శో ౧ రదదదం రిస దూ 
శవ 
శో న్ని 1 గోదా 

ర 4 


“రన్న ఆ యు 
ధరం టిటంతభంపుషమా 
త గత్యప్యద మతు 

వ. 


స ర రా యాగ 
రమయ తికమక 
అర్రయివరర్తమ మిక 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


స్టానాలలోనే ఆగండి!” ఆ పిదప మేము వారిని 
వేరుచేస్తాము.! వారు అల్లాహ్‌కు భాగ స్వాములుగా 
కల్పించిన, వారి (దైవాలు) ఇలా అంటారు: 
“మీరు ఆరాధిస్తూఉండేది మమ్మల్ని కాదుఃో 


29. “ఇక మీకూ మరియు మాకూ మధ్య 
అల్లాహ్‌ సాక్ష్యంచాలు. నిశ్చయంగా, మీరు 
(చేస్తూవున్న ఆరాధన గురించి మాకు వి 


౩ 


మాత్రం తెలియదు! 


30. అక్కడ ప్రతివ్యక్తి తాను ముందుగా 
చేసి పంపుకున్న కర్మలను తెలుసుకుంటాడు. 
అందరూ తమ వాస్త్రవయజమాని అయిన 
అల్లాహ్‌ వైపునకు మరలింపబడతారు. మరియు 
వారు కల్పించుకున్న(బూటక దైవాలన్నీ వారిని 
వీడిపోతాయి” 


31. వారిని అడుగు: “ఆకాశం నుండి 
మరియు భూమి నుండి మీకు జీవనోపాధిని 
ఇచ్చేవాడు ఎవడు? వినేశక్తీ, చూసేశక్తీ ఎవడి 
ఆధీనంలో ఉన్నాయి? మరియు ప్రాణంలేని 
దాని నుండి పపాణమున్న దానిని మరియు 
(ఉప్రాణమున్న దానినుండి ప్రాణంలేని దానిని 
తీసేవాడు ఎవడు? మరియు ఈ విశ్వ వ్యవస్థను 
నడుపుతున్నవాడు ఎవడు?" వారు: "అల్లాహ్‌!" 
అని తప్పకుండా అంటారు. అప్పుడను: 
“అయితే మీరు దైవభీతి కలిగిఉండరా?” 


32. ఆయనే అల్లాహ్‌! మీ నిజమైన (ప్రభువు. 


ఆజా 


. చూడండి, 36:59 మరియు ౨0:43. 
చూడండి, 34:41. 


కణ 


భాగం: 11 11 లా! 


1 టో తేట 


జో క అాయకలత్పరసోప్లు హిగ డు 9 ళ్‌ 


'స్టర్యతేటుయో 
ఆగ్రస్కైప టరు 


క... 
తట్రస్తధంళతోరతడ్రుష్యడ 


లో! 31 గ్రిత్తీ 


తఉపరోయాహవ లా వలా రత 
రాం. ము [సు 
1 ఘేయరో రార వు 
9ర్రమాపపీం్ర క్ర 


వన శయనం తోటషుముః 


చూడండి, 46:5-6 ఇక్కడ విశదపరచబడుతున్నది ఏమిటంటే, ఏ సాధూ సన్యాసులను, దర్గాలను, 


వలీలను, ప్రవక్తలను వీరు ఆరాధించేవారో వారు: “మాకు వీరితో ఎలాంటి సంబంధం లేదు, వీరి 
ఆరాధన గురించి మాకు ఏమీ తెలియదు.” అని అంటారు. ఇంకా చూడండి, 5:116-117. 10:30. 


11:21, 16:87 మరియు 28:75. 


4. అంటే వారికి అక్కడ అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తప్ప వారి ఏ కల్పిత దైవం కూడా పనికిరాదు. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ భాగం: 11 11 అపా! 1జి క్యా 


అయితే సత్యం తరువాత, మార్గ భష్టత్వం తప్ప 
మిగిలేదేమిటి? అయితే మీరు ఎందుకు 
(సత్యంనుండి) తప్పెంచబడుతున్నారు? 


33. ఈ విధంగా దుష్టులైన వారి విషయంలో 
వారన్నడూ విశ్వసించరని, న్వ్‌ (ప్రభువు అన్నమాట 
నిజమయింది. 


34. వారిని అడుగు: “మీరు అల్లాహ్‌కు 
సాటిగా కల్పించుకున్న వారిలో సృష్టిని మొదటిసారి 
ఆరంభించేవాడు, తరువాత దానిని తిరిగి 
ఉనికిలోకి తెచ్చేవాడు ఎవడైనాఉన్నాడా?” 
ఇలా అను: “సృష్టిని ఆరంభించేవాడు. దానిని 
తిరిగి ఉనికిలోకి తెచ్చేవాడూ కేవలం అల్లాహ్‌ 
మాత్రమే! అయితే మీరు ఎందుకు మోసగింప 
(సత్యం నుండి మరలింప) బడుతున్నారు?” 


35. వారిని అడుగు: “మీరు అల్లాహ్‌కు సాటి 
కల్పించుకున్న వారిలో సత్యం వైపునకు 
మార్గదర్శకత్వం చేసేవాడు, ఎవడైనా ఉన్నాడా?” 
ఇంకా ఇలా అను: "కేవలం అల్లాహ్‌యే సత్యం 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేసేవాడు. ఏమీ? 
సత్యం వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేసేవాడు 
విధేయతకు ఎక్కువ అర్హుడా? లేక మార్గదర్శకత్వం 
చేయబడితేనే తప్ప స్వయంగా సన్మార్గం 
పొందలేని వాడా? అయితే మీ కేమయింది? 
మీరెలాంటి నిర్ణయాలు తీసుకుంటున్నారు?” 


36. మరియు వారిలో చాలా మంది తమ 
ఊహలను మాత్రమే అనుసరించేవారున్నారు. 
నిశ్చయంగా ఊహ, సత్య (అవగాహనకు) ఏ 
మాత్రం పనికిరాదు. * నిశ్చయంగా, వారు 


1. చూడండి, 39:71. 


౮ ంళం. శ ర 
అధ్ర్ర్థయంగ 


ల్‌ గంధ లోక 

ఇ్యర్యట్టుణ్త 

బళ సి రిధం కం దూడ? థ్‌ రిజీ 
ర. 

టల ల్లీ లోని భ లో 

క రా... 


పుండ్ర తరళ స్తిర 
తహమడలుత్ర రయం యస్తే 


౮ రాట 
అ 


ఈత్రయద్రతయామడు 
ఇ్యర్రషదషుముత భి 


2. చాలామంది ఊహలను, అంటే తమ కల్పనలను లేక భావనలను అనుసరించే వారున్నారు. కాని 
సత్యం ముందు ఊహలకు, భావనలకు, కల్పనలకు ఎలాంటి స్థానం లేదు. ఖుర్‌ఆన్‌లో 'జన్న" 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ భాగం: 11 11 ల! న 


చేసేదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


37. మరియు అల్లాహ్‌ తప్ప మరొకరి ద్వారా 
ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ కల్పించబడటం సంభవంకాదు; 
వాస్తవానికి ఇది (పూర్వ [(గంథాలలో) మిగిలి 
ఉన్నదానిని (సత్యాన్ని ధృవపరుస్తోంది మరియు 
ఇది (ముఖ్య సూచనలను) వివరించే [గంథం; ఇది 
సమస్తలోకాల పోషకుడైన (అల్లాహ్‌) తరఫునుండి 
వచ్చిందనటంలో ఎలాంటి సందేహం లేదు! 


38. అయినా వారు: “అతనే (ము'హమ్మదే) 
దీనిని కల్పించాడు.” అని అంటున్నారా? 
వారితో అను: “మీరు సత్యవంతులే అయితే - 
అల్లావహాను విడిచి మీరు పిలువగలిగే వారి 
నందరినీ (మీ సహాయానికి పిలుచుకొని - 
దీనివంటి. ఒక్క _ సూరహ్‌నైనా (రచించి) 
తీసుకురండి!” 


39. కాని వారు - దాని జ్ఞానాన్ని ఇముడ్చు 
కొనక ముందే మరియు దాని వ్యాఖ్యానం 
వారివద్దకు రాకముందే - దానిని అబద్ధమని 
తిరస్కరించారు. వీరికి పూర్వమున్న వారు కూడా 
ఈ విధంగానే అబద్ధమని తిరస్కరించారు. కావున, 
చూశారా! ఆ దుర్మార్గుల ముగింపు ఎలా జరిగిందో! 


40. మరియు వారిలో కొందరు దీనిని (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను)ు నమ్మేవారున్నారు మరికొందరు 
దీనిని నమ్మని వారున్నారు. మరియు దౌర్జన్య 
పరులు ఎవరో నీ (పభువుకు బాగా తెలుసు. 


41. మరియు బఒకవేళ వారు నిన్ను 
అసత్యుడవని తిరస్కరిస్తే, వారితో అను: “నా 
కర్మలు నాకు మరియు మీ కర్మలు మీకు. నా 


జులకటయాలత్రిటిరురళథ 


ర్యభేయ్తతతియాయ! 


అటు వర య ద0యో 
పపర్రటు ప ్రచమముల్రా యు 


ఎలప ావరు పపర 
ఏతథ్రరరాయు రహష్య 
ఆరిన మరకత 


౨ ౧ గస 2కి ఉష ౮ 2కి 2420 
య ర ఖ్వీ దోశయోంతితి 


త్స వయపరట్‌ 


పుసయర డోర యయపతమతు 
హాటా రా ర కాల 


అనే పదం ఊహ మరియు నిశ్చయం రెండూ అర్థాలలో వాడబడింది. ఈ సందర్భంలో ఊహ లేక 
కల్పన అనే అర్థంలో వాడబడింది, (ముహమ్మద్‌ జూనాగఢి). 
1. చూడండి, 2:23 వ్యాఖ్యానం 1; 11:13. 17:88 మరియు 52:34. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 
కర్మలకు మీరు బాధ్యులు కారు మరియు మీ 
కర్మలకు నేను బాధ్యుడను కాను.” 


42. మరియు వారిలో కొందరు నీ మాటలను 
వింటూఉంటారు! ఏమీ? నీవు చెవిటివారికి 


వినిపించగలవా? మరియు వారు ఏమీ 
అర్జ్హంచేసుకోలేక పోయిప్పటికీ (వారికి 
వినిపించగలవాా? 


43. మరియు వారిలో కొందరు నీవైపుకు 
చూస్తూఉంటారు. ఏమీ? నీవు గ్రుడ్డివారికి 
సరైనమార్గం చూపించగలవా? మరియు వారికి 
ఏమీ కనిపించనప్పటికి కూడానా? 


44. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మానవులకు 
ఎలాంటి అన్యాయం చేయడు, కాని మానవులే 
తమకుతాము అన్యాయం చేసుకుంటారు. 


45. మరియు ఆయన (అల్లావ్ర వారిని 
సమావేశపరచే రోజు, ఒకదినపు ఒక ఘడియ 
కంటే ఎక్కువ కాలం (ఇహలోకంలో) గడపలెదని 
వారు. భావిస్తారు. వారు. జఒకరినొకరు 
గుర్తుపడతారు. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ను 
దర్శించవలసివున్న సత్యాన్ని నిరాకరించిన వారు, 
త్మీవమైన నష్టానికి గురిఅవుతారు మరియు వారు 
మార్గదర్శకత్వాన్ని పొందలేకపోయారు. 


46. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌) మేము 
వాస్తవానికి వారికి వాగ్దానం చేసిన (శిక్షలలో) 
కొన్నింటిని నీకు చూపినా, లేక (అంతకు 
ముందే) నిన్ను మరణింపజేసినా, వారు మా 
వైపుకే కదా మరలి రావలసివున్నది. చివరకు 
వారి కర్మలన్నింటికీ అల్లాహ్‌యే సాక్షి! 


1. చూడండి, 79:46. 
2. చూడండి. 23:101. 


భాగం: 11] 398 | 1% 53! పటు 


శో 


ఆథ్తు 


న వటి యప ద ౮వ సంక ం6లంల్లైి 6 
ఉజపయతతద్ర ప్రద తక 


అర్రమ్తియు కభుణవ 


టేంయయరత్తము 
ర్రహైయ్రధ్రథ 


యభాభయయపుపుత 
య్య (రస! 

త లోబ, జలాలలో ళ్‌ కరం కన్య ర వాలల 
ఎ! భ్రహపమాుయులేరియపమత్తప్టు 
రం కరం ల ధల లు వాయన భలంాల ౮ వార్ల (ల లల 
ళు 'సముల్త్యలయ పయ్లుర్రణంప్త 
అ్య్ర్రష్యివిద్రోరరుటు! 


ల్‌ కహభ 21 నీడ 


న్‌ తళ భళీ డ్‌ ఖో: 
అప్పు జయాయ యముడు 
ఆ్మమడంప్రసతపివేవిహ్పడ్తున 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


47. మరియు ప్రతి సమాజానికీ ఒక ప్రవక్త 
(పంపబడ్డాడు). ఎప్పుడైతే వారి ప్రవక్త వస్తాడో 
అప్పుడు వారిమధ్య (వ్యవహారాల) తీర్పు 
న్యాయంగా చేయబడుతుంది. వురియు వారి 
'కెలాంటి అన్యాయం జరుగదు.' 


48. మరియు వారిలా అడుగుతున్నారు: 
“మీరు సత్యవంతులే అయితే ఈ వాగ్దానం 
ఎప్పుడు పూర్తి కానున్నది?” 

49. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) వారితో ఇలా అను: 
“అల్లాహ్‌ కోరితే తప్ప! నా కొరకు నేను కీడుగానీ, 
మేలుగానీ చేసుకోగలిగే శక్తి నాకు లేదు.” ప్రతి 
సమాజానికి ఒక గడువు నియమింపబడి ఉంది. 
వారి గడువు వచ్చినపుడు వారు ఒకఘడియ 
వెనక గానీ లేక ముందు గానీ కాలేరు 


50. వారితో అను: “ఏమీ? మీరు ఆలోచించారా 
(చూశారా)! ఒకవేళ ఆయన శిక్ష మీపై రాత్రి గానీ, 
లెక పగలు గానీ వచ్చిపడితే (మీరేంచేయగలరు)? 
అయితీ.  దెనికొరకు ఈ 
తొందరపెడుతున్నారు?” * 


అపరాధులు 


51. ఏమి? అది (ఆ శిక్ష) మీమై వచ్చిపడిన 
తరువాతనే మీరు దానిని నమ్ముతారా? (ఆ రోజు 
మీరిలా అడగబడతారు): “ఇప్పుడా, (మీరు 
దానిని నమ్మేది)? వాస్తవానికి మీరు దానికొరకు 
తొందర పెడూ ఉండేవారు కదా!” 





అజ 


. చూడండి, 6;:131-132, 17:15. 


భాగం: 11 11 లా! 


ప. ల వ్‌ రా! 1 
సమత భయపరుదనోరో 


1 టరజ ర్వసో 


త్యైమ్నుప 


ఆహ్రఎమబ్రయరరుయంయ 


సరసుడు వసంత రం్‌ 
రమాభపరువరీపపోం 


త్య మనం కళ 


| రరళరమయుయమ లిమపరో 
ఎరా. జ | నే 


చు! య గళ వ్ర! 
6 పే 


టకమ 


2. ఇక్కడ అల్లాహుతా'ఆలా దైవప్రవక్త (స'అసుతో; “అల్లాహ్‌ కోరనిదే నాకు నేను, కీడు గానీ, మేలు 


గానీ, చేసుకోలేను.” 





అని చెప్పమంటున్నాడు. దైవప్రవక్తంస "అసుకే తన స్వంతానికి కీడుగానీ 


మేలుగానీ చేసుకునే శక్తి లేనప్పుడు, ఇతర వలీలకుగానీ లేక సద్చురుషులకు గానీ - జీవించి ఉన్నా 


లేక మరణించినా - 
అర్థించేవారు ఇది ఎందుకు అర్ధం చేసుకోలేరు? 
3. చూడండి, 7:34. 
4. చూడండి, 6:57-58. 48:32. 


ఇతరులకు కీడు గానీ మేలు గానీ చేయగల శక్తి ఎలా ఉండగలదు? వారిని 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


52. అప్పుడు _ దుర్మార్గులతో _ ఇలా 
అనబడుతుంది: “మీరు శాశ్వతమైన శిక్షను 
అనుభవించండి! మీకు, మీరు చేస్తూఉండిన 
కర్మల ప్రతిఫలం తప్ప వేరే (శిక్ష 
విధించబడునా?"' (5/8) 


53. * మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌) వారు 
ఇంకా ఇలా అడుగుతున్నారు: “ఏమీ? ఇదంతా 
సత్యమేనా?” ! వారితో అను; “అవును, నా 
(ప్రభువు సాక్షిగా! ఇదంతా నిశ్చయంగా, జరగ 
బోయే సత్యమే! మరియు మీరు దానినుండి 
తప్పించుకోలేరు!” 


54. మరియు దుర్మార్గం చేసిన ప్రతివ్యక్తి వద్ద 
ఒకవేళ వాస్తవానికి భూమిలో ఉన్న ధన మంతా 
ఉన్నా దానిని అంతా పరిహారంగా ఇవ్వటానికి 
సిద్ధపడతాడు, * (కాని అది స్వీకరించబడదు). 
మరియు వారు ఆ శిక్షను చూసినప్పుడు లోలోపల 
పశ్చాత్తాపపడతారు. మరియు వారి మధ్య తీర్పు 
న్యాయంగా జరుగుతుంది. మరియు వారి కెలాంటి 
అన్యాయం జరుగదు. 


55. వినండి! నిశ్చయంగా, ఆకాశాలలోనూ 
మరియు భూమిలోనూ ఉన్న సమస్తమూ, 
అల్లాహ్‌కే చెందినది. తెలుసుకోండి! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ వాగ్దానం సత్యం, కాని చాలామందికి 
ఇది ఆలియదు. 


56. ఆయనే జీవన్మరణాలను ఇచ్చేవాడు 
వురియు ఆయన _ వైపునకే మీరంతా 
మరలింపబడతారు* 


భాగం: 11 11 లా! 


0 టల ర్వా 


ఫలం మపపయుయపే 
అధ్రఘపపోద్త్రోద్రపతే రిప 


అదిర టో తలల 9, 2 గ పజ లర 


మరతవరతయోం తయ 
త్‌ 


లాలు ౧ 


సతపయాతరయాయాపరటు 
కొ శ్యకొల ల న! ళు. 


వభ ంపయముఘపవముట్యు 
వం సిర క 
అ్యల్హప్రతు ఉప 


ర్రనరుధడు తను ల 


రాగం ల రం రరకళ 
అర్ర సో గ్రషవాబు! 


ల శ్రర క్యల్లో సల గ వ ల కీలని 
లైబ్తాట్తుంత్యూతంయాి 


1. “మరణించి మట్టిగా మారిపోయిన తరువాత కూడా మళ్ళీ సజీవులుగా మునుపటి ఆకారంలో 
లేపబడతామా?”” ఇలాంటి ప్రశ్నలు ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇంకా రెండు చోట్లలో ఉన్నాయి. 34:3. 64:7. 


2. చూడండి, 3;91 మరియు 5:36. 
3. చూడండి. 11:123. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


57. ఓ మానవులారా! వాస్తవంగా మీ 
(ప్రభువు తరఘ్లునుండి మీ వద్దకు హితోపదేశం 
(ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) వచ్చింది మరియు ఇది మీ 
హృదయాల (రోగాలుకు స్వస్టత నిస్తుంది. 
మరియు విశ్వసించిన వారికి మార్గదర్శకత్వం 
మరియు కారుణ్యం (పసాదిస్తుంది).' 


58. ఇలా అను: “ఇది అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం 
వల్ల మరియు ఆయన కారుణ్యంవల్ల, కావున 
దీనితో వారిని ఆనందించమను, ఇది వారు 
కూడబెట్టి దానికంటే ఎంతో మేలైనది.” 


59. ఇలా అను: “మీరు ఆలోచించారా! 
అల్లాహ్‌ మీ కొరకు అవతరింపజేసిన జీవనోపాధిలో 
నుండి. మీరు స్వయంగానే కొన్నింటిని 
ధర్మసమ్మతం... మరికొన్నింటిని నిషేధం 
చేసుకున్నారు.” ఇలా అడుగు: “ఏమీ అల్లాహ్‌ 
దీనికి అనుమతి ఇచ్చాడా? లేదా మీ బూటక 
కల్పనలను అల్లాహ్‌కు అంటగట్టుతున్నారా?” 


60. మరియు అల్లావాహై 
కల్పించేవారు, తీర్చుదినమును గురించి 
ఏమనుకుంటున్నారు? నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
మానవులయడల అత్యంత అన్ముగహం కల 
వాడు, కాని చాలామంది కృతజ్ఞతలు చూపరు. 


అబటథ్ధాలు 


61. మరియు (ఓ ప్రవక్తా!) నీవు ఏ కార్యంలో 
ఉన్నామరియు ఖుర్‌ఆన్‌ నుండి నీవు దేనిని పఠిస్తూ 
ఉన్నామరియు (ఓ మానవులారా మీరు ఏమి 
చేస్తూ ఉన్నా! మీరు మీ పనులలో నిమగ్నులై 
ఉన్నప్పుడు, మేము మిమ్మల్ని కనిపెట్టుకునే 
ఉంటాము. భూమ్యాకాశాలలో ఉన్నటువంటి 
ఒక రవంత (పరమాణువంత) వస్తువైనా, దాని 


1. చూడండి, 17:82 మరియు 41:44. 
2. చూడండి, 5:101-102. 


భాగం: 11 11 అపా! 


04 టర ర్వా 


మ వొడ్టకొ హ్‌ కణ ఈఏ! ల్లు 
అంంాలరర్క న 


తము తలయయిపి సీ! శవ 


ఏభమత్స సమత టీ!ం శ్‌భ కీ 
ఇర ట్లోడ 


త వాం రిల రడ 


వం! కష వజ గ్త్‌ వసస 
ప్తాయమేర్ప్రుల్లో టు గ్రాహం 


గ్‌ఢ కొ, య ల్‌ లోలో 
టయపర్రబుయమడపడ 


లో కండరిడ 


చర 


మనే టు! 
గా 


రా హరల ౮5 
ర్రషయుే రోడు 
వ్యాళ వాలీ భల! ర య పశ] 


ర్యుపుటషుర్రషణే 
రో ట్‌ మో 


య. శండత్తం ల్‌స 


ఫ్రిసస్తం మం ల రత రస 
త్‌ో లే యు ౮ 9 గ కాట 
లో ల రి ద్వయ 


ర ప? 


నం 
అత్హాణిలతత రకత రా 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


కంటే చిన్న దైనా లేదా పెద్దదైనా, నీ ప్రభువు 
దృష్టనుండి మరుగుగా లేదు. అదంతా ఒక 
స్పష్టమైన (గంథంలో వ్రాయబడి ఉంది." 


62. వినండి! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌కు 
(పియులైన వారికీ ఎలాంటి భయమూ ఉండదు 
మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా! 


63. ఎవరైతే విశ్వసించారో మరియు దైవభీతి 
కలిగి ఉంటారో! 


64. వారికి ఇహలోక జీవితంలోనూ మరియు 
పరలోకంలోనూ శుభవార్త ఉంటుంది. అల్లాహ్‌ 
పలుకులలో ఎలాంటి మార్పు ఉండదు. ఇదే ఆ 
గొప్ప సాఫల్యం (విజయం). 


65. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌ వారి మాటలు 
నిన్ను దుఃఖింపజేయకూడదు. నిశ్చయంగా, శక్తి 
(గౌరవం) * అంతా అల్లాహ్‌కి చెందుతుంది. 
ఆయనే సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


66. వినండి! నిశ్చయంగా, ఆకాశాలలో 
ఉన్నదంతా మరియు భూమిలో ఉన్నదంతా 
అల్లాహ్‌ కే చెందుతుంది. మరియు అల్లాహ్‌ను 
కాదని ఆయనకు భాగస్వాములను కల్పించి వారిని 
ప్రార్జించేవారు. ఎవరిని అనుసరిస్తున్నారు? 
వారు అనుసరిస్తున్నది కేవలం తమ భమలనే. 
మరియు వారు కేవలం ఊహాగానాలు మాత్రమే 
చేస్తున్నారు. 

67. ఆయనే మీ కొరకు రాత్రిని విశాంతి 
పొందటానికి మరియు పగటిని (సంపాదించ 


1. చూడండి, 6:59, 38, 11:6. 


భాగం: 11] 402 | 1153! పు 


పరప తియరటు యతో ర్రప! 
6 ౮౮8 ఉం 


అయత 


చి ర చిక్తు లలి తి శ్రీల 
త్రయీ 


హోం చ రం. 


“తదపి టిాతఅపుత 


సయ తుుబు!అరపినో 


త్ర టప! 


ల్‌ ల 4 
ఆర్టు] స్తమ ఏ 


కొల 


లఆోతటులునంలనత 
బుంపీరారియయయే నరు 
అరం. 


శకా యనిల్నొ లో 
అర్ర్రాత్పుతల్ల 


రు 


న... 


2. అవ్‌లియా*% వలియ్యున్‌: (ఏక వ.) ఈ పదానికి, సహాయకుడు, రక్షించే వాడు, పోషించే వాడు, 
బంధువు, సన్నిహితుడు, ప్రియుడు, యజమాని, స్వామి, కర్త, స్నేహితుడు మొదలైన 


అర్థాలున్నాయి. చూడండి, 2:25/7 మరియు 3:68. 


వె, "ఇ జ్ఞుతున్‌: అనేపదానికి శక్తి, గౌరవం, ఆదరం అనే అర్జాలున్నాయి. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ భాగం: 11| 103 | 11 5! టట 


టానికి) ప్రకాశవంతంగా చేశాడు. నిశ్చయంగా | లాల్‌ ఈజ్చుప్రర్రంంఘయు! 
శ్రద్ధగా వినేవారికి ఇందులో సూచనలున్నాయి. అర్ర 


68. “అల్లావా (ఒకడ్ని, కొడుకుగా పత్ర ర: కయటు మే వక 
( ఎంకే ల స్త భా లు 
చేసుకున్నాడు.” అని వారు (యూదులు మరియు స ణి రీ! సకస ర అయం 


క3౨స్తవులు అంటారు. ఆయన సర్వలోపాలకు య ల... వ 
లతై/రు ( (| ల (= క్ర 
అతీతుడు. ఆయన _ స్వయంసమృద్దుడు. య ర్రోర్ర ట్ర ల్రయపర్రి 


ఆఅకాశాలలోను మరియు భూమిలోనూ ఉన్నదంతా అధ్రయయమోడ 
ఆయనకే చెందుతుంది! ఇలా అనటానికి మీ 

దగ్గర ఏదైనా నిదర్శనం ఉందా? ఏమీ? అల్లాహ్‌ను 

గురించి మీకు తెలియని మాటలు అంటారా? 


69. ఇలా అను: నకుయంగ్యా అలావ్‌కు టరయయయయి తరి 
అబద్రం అం వా ఫల్యం వక షం డి! 
వ. తరళ వరుతలే 


70. ఇహలోకంలో వారు కొంతకాలం తేమషాయు హరిట తయ 
సుఖాలు అనుభవించవచ్చు! కాని తరువాత మా (పఠదయచేలమమ్పుు 
వెపునకే, వారికి మరలి రావలసి ఉంది. అప్పుడు మ. 
మేము. వారి సత్యతిరస్కారానికి ఫలితంగా, ఠ్‌ధ్రయు 
వారికి కఠిన శిక్షను రుచి చూపుతాము. (3/4) 


"జ ౯, ర) ఎవ రడ లం ళం త 2,6 
౮7క * య వారికి నూ మం హు పటపుర్రర $2పర పదపరి 
వినిపించు. అతను తన జాతివారి ఇలా ర్రపజుల్తుతతపడోపళ 


అన్నప్పుడు: కా జాతి సోదరులారా! నేను రలు బంజార కయ కుడ 1 
మీతో ఉండటం మరియు అల్లాహ్‌ సూచన పడన యర యోటు! 


రర యం టాం య టా ఈ! 
(ఆయాత్రలను బోధించటం. మీకు బాధా కాప పసయథిమ 
కరమైనదిగా ఉంటే! నేను మాత్రం అల్లాహ్‌నే అ్యట్టెట్తు? 


నమ్ముకున్నాను. మీరూ మరియు మీరు 





66 వా 2 


1. యూదులు అంటారు: ” 'ఉ జెర్‌ (అ.సం అల్లాహ్‌ కొడుకు.” అని. కైంస్తవులు అంటారు: “ఏసు 
క్రీస్తు అల్లాహ్‌ కొడుకు.” అని. కుమారుడు ఉండాలని, వారే కోరుతారు, ఎవరైతే తమ మరణం 
తరువాత తమ ఆస్తిపాస్తులకు వారసుడు ఉండాలని కోరుతారో! అల్లాహ్‌ (సు.తా.) నిత్యుడు, సజీవుడు, 
అంతా నశించిన తరువాత కూడా మిగిలి ఉండేవాడు. విశ్వంలో ఉన్నసమస్తమూ ఆయనకే చెందినది. 
ఆయనే సర్వానికి వారసుడు. అలాంటప్పుడు, ఆయనకు కొడుకు అవసరం ఎందుకుంటుంది. 
చూడండి, 2:116, 19;90-92 మరియు 6:100. 

2. నూహ్‌ ౧(అ.సు వివరాలకు చూడండి, 11:36-48 మరియు 7:59-64. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


అల్లాహ్‌కు సాటి కల్పించిన వారూ. అందరూ 
కలిసి ఒక (పన్నాగపు) నిర్ణయం తీసుకోండి. 
తరువాత మీ నిర్ణయంలో మీ కెలాంటి సందేహం 
లేకుండా చూసుకోండి. ఆ పిదప ఆ పన్నాగాన్ని 
నాకు వ్యతిరేకంగా ప్రయోగించండి; నాకు 
ఏమాత్రం వ్యవధి నివ్వకండి. 


72. “కాని, ఒకవేళ మీరు వెనుదిరిగితే, 
నేను మాత్రం మీనుండి ఎలాంటి ప్రతిఫలాన్ని 
అడగటం లేదు! నా ప్రతిఫలం కేవలం అల్లాహ్‌ 


దగ్గర ఉంది. మరియు నేను కేవలం 

అల్లాహ్‌ కే విధేయుడ (ముస్లిం)నై ఉండాలని 
ఏకే 

ఆజ్ఞాపెంచబడ్డాను. 


773. కాని, వారు అతనిని అబద్దీకుడని 
తిరస్కరించారు. కావున మేము అతనిని 
మరియు అతనితో పాటు ఓడలో ఉన్నవారిని 
రక్షించి, వారిని భూమికి వారసులుగా చేశాము. 
మరియు మా సూచనలను అబద్ధాలని 
తిరస్కరించిన వారిని ముంచివేశాము. కావున 
చూడండి, హెచ్చరిక చేయబడినా 
(విశ్వసించని వారి గతి ఏమయిందో! 


74. అతని (నూహ్‌) తరువాత (ప్రవక్తలను 
వారి వారి జాతుల వారివద్దకు పంపాము. వారు, 
వారివద్దకు స్పష్టమైన నిదర్శనాలు తీసుకొని 
వచ్చినా! వారు మొదట అబద్ధమని తిరస్కరించిన 
విషయాన్నిమళ్ళీ విశ్వసించ లేక పోయారు. ఈ 
విధంగా మేము హద్దులు మీరి ప్రవర్తించే వారి 
హృదయాల మీద ముదవేస్తాము. 


"5. ఇక వారి తరువాత, మూసా మరియు 


1. నూహ్‌ (“అ.సఎ యొక్క ఈ మాటల నుండి తెలిసేదేమిటంటే ప్రవక్తలందరూ, ఇస్లాం - 


భాగం: 11 11 లా! 


0 టర ర్వా 


కడ్రపత్తవ పయ! 
గ లవాట నళ శ 
అద్రి ఈఆధిజ' లయం యు! ర్రో 


లో రవం భల 
కళ? య 


య్రవేత్రయల్రపటమటా 
పరోటా వయ 
ఆత్రమా వపకపుకోర్పు, 


ర ర 
రాళ్ల పరు పత పరయ ంప్రటు 
ఇ్యర్తిడన అప చవతపన 


లో వాళన్య శోతొనీ[ త 1 కొర్టీకా 


తాలుకా. గాక 
యాలి అపాన దద రాయు 


అంటే, 


ఏకైక ఆరాధ్యుడు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకే విధేయులై ఉండాలని - బోధించారు. చూడండి, 27:91, 
2131-1332. 12:101. 10:84. 7:126. 27:44, 5:111 మరియు 6:162-163. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


హారూన్‌లను మా సూచనలతో ఫిర్‌బౌన్‌ మరియు 
అతని నాయకులవద్దకు పంపితే, వారు 
దురహంకారం చూపారు. వారు అపరాధులైన 


జనులు. 


76. కావున మా వద్దనుండి సత్యం వారి 
ముందుకు వచ్చినపుడు వారు: “నిశ్చయంగా, 
ఇది స్పష్టమైన మంటత్రజాలమే!” అని అన్నారు. 


77. మూసా అన్నాడు: “ఏమీ? సత్యం మీ 
ముందుకు వచ్చిన తరువాత కూడా ఇలా 
అంటారా? ఏమీ? ఇది మంతజాలమా? మరియు 
మాంత్రికులు ఎన్నడూ సాఫల్యం పొందరు కదా!” 


78. వారన్నారు: “మా తండ్రితాతలు నడిచిన 
మార్గం నుండి మమ్మల్నిమళ్శ్ళించాలని మరియు 
మీ ఇద్దరి పెద్దరికాన్ని భూమిలో 
స్టాపించాలనా, మీరిద్దరూ వచ్చింది? మరియు 
మేము మీ ఇద్దరినీ ఏ మాత్రం విశ్వసించము!” 


79. మరియు ఫిరొబెన్‌ (తన వారితో) 
అన్నాడు: “"నేర్చుగల (ప్రతి మాంత్రికుణ్ణి నా వద్దకు 
తీసుకురండి!” 


80. మాంత్రికులు వచ్చిన తరువాత మూసా 
వారితో: “మీరు విసరదలచుకున్న వాటిని 
విసరండి!” అని అన్నాడు. 


81. వారు విసరగానే మూసా; “మీరు 
విసిరింది మంత్రజాలం. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
దానిని భంగపరుస్తాడు. * నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ 
దౌర్జ్దన్యపరుల కార్యాలను చక్కబడనివ్వడు. 


892. మరియు వా తన ఆజ్ఞతో సత్యాన్ని 


సత్యంగా నిరూపిస్తాడు. * అది నాక 


1. చూడండి, 7:116 మరియు 20:66. 
2. చూడండి, 8:7 మరియు 42:24. 


భాగం: 11 11 లా! 


ల టర ర్యాలి 
ఆర్ర్యతేయపతటయట్యుట్తడ 


ఏరు ర్రలీశపపిరాతోతసు 
2 


ననే 


జం పతుటిదయోియ 
అర్హా 


గయరుపుయడుపుడటులి 
వయయయదడుం 


అకా 
గ. రూ క గో 


రర క లా. ఆ. 
అర్ర 


స మెరుపు న 
ఇర్పృపు! గ్రచిప్రుసుత్రపసు 


త్యష్తమత్తకణశతమతిక 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


ఎంత అసహ్యకరమైనా సై" 


83. కాని ఫిరొబెన్‌ మరియు అతని నాయకులు 
తమను హింసిస్తారేమో అనే భయంతో! అతని 
జాతివారిలోని కొందరు ప్రజలు తప్ప ఇతరులు 
మూసాను విశ్వసించలేదు.' మరియు వాస్తవానికి, 
సిర్‌ బెన్‌ దేశంలో (పప్రాబల్యం వహించి 
ఉండేవాడు. మరియు నిశ్చయంగా, అతడు మితి 
మీరి పవర్తించేవారిలో ఒకడుగా ఉండేవాడు. 


84. మరియు మూసా అన్నాడు: “నా జాతి 
ప్రజలారా! మీకు నిజంగానే అల్లాహ్‌ మీద 
విశ్వాసం ఉంటే మరియు మీరు నిజంగానే 
అల్లాహ్‌కు విధేయులు (ముస్లింలు) అయితే, 
మీరు ఆయన_ (అల్లాహ్‌), పైననే నమ్మకం 
ఉంచుకోండి.” 


85. అప్పుడు వారిలా జవాబిచ్చారు: "మేము 
అల్లాహ్‌నే నమ్ముకున్నాము. ఓ మా ప్రభూ! 
మమ్మల్ని దుర్మార్గులకు పరీక్షా సాధనంగా 
చేయకు; 


86. “మరియు నీ కారుణ్యంతో మమ్మల్ని 
సత్యతిరస్కార (ప్రజలనుండి కాపాడు.” 


87. మరియు మేము మూసాకు మరియు 
అతని సోదరునికి ఇలా దివ్యజ్ఞానం (వహీ) 
పంపాము: “మీరు, మీ జాతి వారి కొరకు 
ఈజిప్టులో గృహాలను సమకూర్చుకోండి. 
మరియు మీ గృహాలను, (ప్రార్థనా గ 
చేసుకొని నమాజ్‌లను స్థాపించండి" మరియు 





1. చూడండి, 7:120-126. 
2. చూడండి, 7:128-1209. 


భాగం: 11 11 లా! 


0 టర ర్వా 


అకక తయా ర్తుయ య మరాడ 
హక రారా క 
అిగ్ర్యల్టమ। ఈగ | డ్డ లత ఖీవ 


రక హా గ్‌ న్‌ జొ తో 
న మ వేర జయేయతోధ త 


ర్రయ ్రసకవ 


షపయకుాఘాపహపుయీత 
థి 
9ర్షన్లు టే ర్రంతుప్తస్తు 
య. 
క (సృష్ట ఢ . రు లా 


_ఆధ్రుత్తర్కి ల 


3. దీని అర్థం ఏమిటంటే ఫిర్‌'బెన్‌ జాతివారి దౌర్జన్యాల నుండి తప్పించుకోవటానికి వారితో: “మీరు 
మీ ఇండ్లలోనే ప్రార్థనాస్థలాలు ఏర్పాటు చేసుకొని, బ్రాతుల్‌ మఖిన్‌ వైపునకు మరలి ప్రార్ధనలు 


చేయండి.” అని, ఆదేశమివ్వబడింది. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ భాగం: 11 11 అపా! 1 టల క్యా 


విశ్వాసులకు శుభవార్తలు ఇవ్వు.” 


88. మూసా ఇలా ప్రార్థించాడు: “ఓ మా క్రమాత్నుద అప మం 
ప్రభూ! నిశ్చయంగా, నీవు ఫిర్‌'బెన్‌కు మరియు | ర్రాజర ఒ2యమముటడ 
అతని నాయకులకు ఇహలోక జీవితంలో వైభవం ఖా గనక ౫ వ. 


మరియు సంపదలను పప్రసాదించావు. ఓ మా క గ క్యవకషేస న్‌ 
ప్రభూ! వారిని (ప్రజలను) నీ మార్గం నుండి య పయమల్లు మ. 
తప్పించటానికా ఇవి? ఓ మా ప్రభూ! వారి ఆప్త! ల| టా! 


సంపదలను ధ్వంసం చేయి, వారి హృదయాలమై 
కఠినావస్థను కలుగబజేయి, ఎందుకంటే వారు 
కఠిన శిక్షను చూసేంతవరకు విశ్వసించరు! వం! 


89. (అల్లాహ్‌) సెలవిచ్చాడు: “మీ కు యా కోక! తహ్ఞ్రాయరక 
ఉభయుల ప్రార్థన అంగీకరించబడింది. మీ ఆగ్రపరష్ష సాయ యయ 


రిద్దరూ (బుజుమార్గం పై) స్థిరంగా ఉండండి. 
మీరిద్దరూ _ తెలివిలేని వారి. మార్గాన్ని 
అనుసరించకండి.” (7/8) 


90. * మరియు మేము ఇస్రాయీల్‌సంతతి  ట్రప్రుస కట గ్ర ర్ర్యరమమ 


వారిని సముదం దాటించాము. ఆ పిదప . స11స్ర ఫ్రష ధయ 
జరొబిస్‌ మరియు తని “అనికు జా జో 
్మ అతన సెలకులు |. శటయరకే లోపం తటు 


దౌర్దన్యంతో మరియు శతృత్వంతో వారిని 
వెంబడించారు. చివరకు (ఫిరొబెన్‌) మునిగి 
పోతూ అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, ఇస్రాయీ'ల్‌ 
సంతతివారు విశ్వసించిన దేవుడు తప్ప మరొక 
దేవుడు లేడని నేను విశ్వసించాను. నేను 
విధేయుల (ముస్లింలులో చేరాను!” 


క లీ కూర 4 లో దొ వ 


91. (అతనికి ఇలా జవాబు ఇవ్వబడింది): రూయంయయమయడ్తష్యలో 


1 నూహ్‌ ౧అ.సు 950 సంవత్సరాల వరకు ధర్మ (ప్రచారం చేసినా కూడా అతని జాతివారు, ఇస్లాం 
వెపుకు రాలేదు, వారు అతని ఆహ్వానాన్ని తిరస్కరించారు. ఆ తరువాత అతను సహించలేక చేసిన 
శాపాన్ని గురించి చూడండి, 71:26. అదేవిధంగా మూసా (“అ.స.) కూడా సహించుకోలేక వారి 
మీదకు ఆపదలను పంపమని అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను టప్రార్దించారు. 

2. ఖుర్‌ఆన్‌లో పేర్కొనబడిన కథలు గుణపాఠం నేర్చుకోవటానికే ఉన్నాయి కానీ కథలు చెప్పాలనే 
ఉద్దేశ్యంతో కాదు. చూడండి ఖుర్‌ఆన్‌, 2:50 మరియు సూరహ్‌ అష్‌-షు'అరా. 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


“ఇప్పుడా, ' (నీవు విశ్వసించేది)? మరియు 
వాస్తవానికి నీవు, ఇంతవరకు ఆజ్ఞోల్లంఘన 
చేస్తూ ఉన్నావు మరియు దౌర్జన్యపరులలో చేరి 
ఉన్నావు కదా! 


92. “ఇక నీ తరువాత వచ్చేవారికి ఒక 
సూచనగా ఉండటానికి ఈ నాడు నీ శవాన్ని 
కాపాడుతాము.” మరియు నిశ్చయంగా, 
చాలామంది ప్రజలు మా సూచనల పట్ల 
నిర్లక్ష్యు లై ఉన్నారు. 


93. మరియు మేము 
ఇ[సాయీ'ల్‌ సంతతి వారికి ఉండటానికి మంచి 
స్టానాన్ని ఇచ్చి, వారికి ఉత్తమ జీవనోపాధిని 
(పసాదించాము. మరియు వారివద్దకు దివ్య 
జ్ఞానం వచ్చినంతవరకు వారిమధ్య భేదాఖి 
(ప్రాయాలు రాలేదు. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు 
పునరుత్తానదినమున వారిమధ్య ఉన్న భేదాఖి 
(ప్రాయాలను గురించి తీర్పుచేస్తాడు. 


వాస్తవానికి 


94. (ఓ ముహమ్మద్‌!) ఒకవేళ నీ వైపునకు 
అవతరింపజేయబడిన విషయాలను గురించి 
నీకేమైనా సందేహం ఉంటే నీకు పూర్వం వచ్చిన 
గ్రంథాన్ని చదువుతున్న వారిని అడుగు! వాస్తవంగా, 
నీ ప్రభువు తరఫునుండి నీ వద్దకు సత్యం వచ్చింది. 
కావున నీవు సందేహించే వారిలో చేరకు; 


95. మరియు అల్లాహ్‌ సూచనలను అబద్ధాలని 
నిరాకరించినవారిలో చేరకు. అలాచేస్తే నీవు 
కూడా తప్పక నష్టం పొందేవారిలో చేరిపోతావు. 


96. నిశ్చయంగా, ఎవరి విషయంలోనైతే నీ 
ప్రభువు వాక్కు సత్యమని నిరూపెంచబడిందో, 
వారు ఎన్నటికీ విశ్వసించరు. 


1. చూడండి, 4:18. 


భాగం: 11] 408 | 1% 53! న. 


. 
| 


కలే 


(ఆ 


న ట్య య జ య శ [| 
క్‌ క కళ ఈ త్రీ 
రళ లగ ర్రపమయతసయోస్లు 


ర 
త్భఘుహయ్తుపళరపుటువి! 


యయా యడతు 


ల ర వ్య ఓ చ, ర | థ 
రపతతాయణి థటపయి! 


లట ర భ్రమర త్రలాతోపగు 


రత్తుతప్తట్యద తమ య్రోత్రి 


ర2శి | 
థ్‌ 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ 


97. మరియు ఒకవేళ వారి వద్దకు ఏ 
విధమైన అద్భ్బుతసూచన వచ్చినా! వారు 
బాధాకరమైన శిక్షను చూడనంత వరకు 
(విశ్వసించరు). 


98. యూనుస్‌ జాతివారు తప్ప! ఇతర ఏ 
పురవాసులకు కూడా, (శిక్షను చూసిన తరువాత) 
విశ్వసించగా, వారి విశ్వాసం వారికి లాభదాయకం 
కాలేకపోయింది! (యూనుస్‌ జాతి) వారు 
విశ్వసించిన పిదప మేము వారి నుండి ఇహలోక 
జీవితపు అవమానకరమైన శిక్షను తొలగించాము. 
మరియు వారిని కొంతకాలం వరకు వారి (ఇహలోక 
జీవితాన్ని అనుభవించే అవకాశాన్ని ఇచ్చాము.” 


99. మరియు నీ ప్రభువు కోరితే, భూమిలో 
ఉన్న వారందరూ విశ్వసించేవారు. ఏమీ? నీవు 
మానవులందరినీ విశ్వాసులయ్యే వరకు, వారిని 
బలవంతంచేస్తూ ఉంటావా? 


100. మరియు ఏ వ్యక్తి అయినాసరే 
అల్లాహ్‌ అనుమతి లేనిదే విశ్వసించజాలడు. 
జ్ఞానాన్ని ఉపయోగించనివారిపె ఆయన 
(అవిశ్వాసపు) మాలిన్యాన్ని రుద్దుతాడు. 

101. ఇలా అను: “"ఆకాశాలలోనూ మరియు 
భూమిలోనూ, ఏమేమున్నాయో చూడండి! 
మరియు విశ్వసించని ప్రజలకు సూచనలు గానీ, 
హెచ్చరికలు గానీ ఏవిధంగానూ పనికిరావు! 


భాగం: 11 11 లా! 


0 టల ర్వా 


అరధ పట్షకను తప్పు 


రూ భా ప 


ఇృక్రత పయ! 


త ర ల 4 
“తయో యయోత్ట యట 
ల ఈ ళా! 
తర్వాతో పకక ట్రాడుర 


రకుబు యారతలయయరకత 
ఇ్యర్హ్యేష్ట కర్ర! (గంప్పి! 


అయాయాులువ ంఏఫపోయ్‌ 


రం 20 పంచం! ఓ; రే 
అర్రహ్యట్ట్యోయ్రభయంత్ను 


హ్‌! 


1. మా శిక్ష చూసిన తరువాత విశ్వసిస్తే అది వారికి లాభదాయకం కాజాలదు. చూడండి. 40:85. 

2. యూనుస్‌ ((అ.సు, *“నైనవా ౧౧1౪౦) వాసులకు ధర్మప్రచారం చేశారు. కాని వారతనిని 
తిరస్కరించారు. దానికి అతను కోపపడి ఉ(దేకంతో వారిని శపించి వఎళ్ళిపోయారు. వారిపైకి 
శిక్షరావడం చూసి ప్రజలందరూ ఒక మైదానంలో చేరుకొని అల్లాహ్‌(సు.తా)ను మన్నించమని 
ప్రార్ధించారు. వారి క్షమాపణను అంగీకరించి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వారి శిక్షను తొలగించాడు. ఆ 
తరువాత వారు అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు విధేయు(ముస్లిము)లు అయ్యారు. ఈ విధంగా శిక్షను చూసిన 
తరువాత క్షమాపణ అంగీకరించబడిన వారు కేవలం యూనుస్‌ (అ.స.) జాతి ప్రజలు మాత్రమే. 
ఇంకా చూడండి. 21:87-88. 37:139-148. (ఫ'త్త్‌ అల్‌-'ఖదీర్‌). 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ భాగం: 11 11 లా! పలు 


102. ఇప్పుడు వారు, తమకు పూర్వం 
గతించిన వారికి సంభవించిన దినాల కోసం 
తప్ప మరి దేనికోసం నిరీక్షిస్తున్నారు? వారితో 
అను: “మీరూ నిరీక్షించండి! నిశ్చయంగా, నేను 
కూడా మీతోపాటు నిరీక్షిస్తాను!” 


103. తరువాత (చివరకు) మేము మా 
ప్రవక్తలను మరియు విశ్వసించిన వారిని 
కాపాడుతూ ఉంటాము. ఈ విధంగా 
విశ్వాసులను కాపాడటం మా ఎఏధి. 


=. 


104. (ఓ ప్రవక్తా ఇలా అను: “ఓ 
మానవులారా! నా ధర్మాన్నిగురించి మీకు ఎలాంటి 
సందేహం ఉన్నా అల్లాహ్‌ను వదలి మీరు 
ఆరాధించే. వారిని నేనన్నడూ ఆరాధించను. 
అంతేకాదు, నేను అల్లాహ్‌నే ఆరాధిస్తాను. 
ఆయనే మిమ్మల్ని మరణింపబేస్తాడు. మరియు 
నేను విశ్వాసులలో ఒకడిగా ఉండాలని 
ఆదేశించబడ్డాను.” 


105. (నేను ఇలా ఆజ్ఞాపించబడ్డాను): “నీవు 
మాత్రం సత్యధర్మ మైన ఏకదైవ సిద్ధాంతాన్నే 
అనుసరించు. మరియు ఎన్నటికీ అల్లాహ్‌కు సాటి 
కల్పించే (షిర్క్‌ చేసే) వారిలో చేరకు. 


106. “మరియు అల్లాహ్‌ను వదలి నీకు 
లాభం గానీ మరియు నష్టం గానీ కలిగించలేని 
దానిని నీవు ప్రార్దించకు. ఒకవేళ నీవు అలాచేస్తే! 
నిశ్చయంగా, నీవు దుర్మార్గులలో చేరిన వాడవు 
అవుతావు.” 

107. ఒకవేళ అల్లాహ్‌ నీకు ఏదైనా ఆపద 
కలిగించదలిస్తే ఆయన తప్ప మరెవ్వరూ 
దానిని తొలగించలేరు. మరియు ఆయన నీకు 
మేలు చేయదలిస్తే, ఆయన అనుగ్రహాన్ని 
ఎవ్వడూ మళ్ళించలేడు. ఆయన తన 


డలం 2,030 4041020401 “2 ఘర యే 
'కంతయమయుముడ్రోప 


“వ్‌ ల్వె శ్చె భల 


ట్ర్రత్తవరయ ప్రయ ప్రి 
ద్రుసంపతారయడన 
పోధత్యళరదపడ 


వరయ లప రియా; 
ర్రిశ్కతీకటపంలపపోట్తు 
అధబీడు! 


సృ సపయికయ్యప్పడు మయరు 
కో తా లట ) సఘ్రళ ఫ్ర పసన 


1కు వు పా క 


ర య గారూ 


10. సూరహ్‌ యూనుస్‌ భాగం: 11 11 బా! పటు 


దాసులలో తాను కోరిన వారికి తన అను[గ్రహాన్ని 
(ప్రసాదిస్తాడు. మరియు ఆయనే క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


(. 


108. (ఓ ప్రవక్తా'[ ఇలా అను: ఓ 
మానవులారా! వాస్తవంగా, మీ ప్రభువు తరఫు 
నుండి మీ వద్దకు సత్యం వచ్చి ఉన్నది. ఇక 
ఎవడు సన్మార్గాన్ని అనుసరిస్తాడో! నిశ్చయంగా, 
అతడు తనమేలుకే సన్మార్గాన్ని అనుసరిస్తాడు. 
ఇక ఎవడు మార్గభ్రస్టుడవుతాడో నిశ్చయంగా 
తనకే నష్టం కలిగించుకుంటాడు. నేను మీ 
బాధ్యత వహించేవాడను కాను!” 


109. మరియు (ఓ ప్రవక్తా' నీమై 
అవతరింపజేయబడిన సందేశాన్ని (వ'హీని) 
అనుసరించు. మరియు అల్లాహ్‌ తీర్పుచేసే 
వరకు నీవు ఓర్పువహించు. మరియు 
న్యాయాధిపతులలో ఆయనే అత్యుత్తముడు. 


కర రిం తు చయయ! పరో 
రతర రకటయయ 


ర్న 


కృషయయయ్యతతప రతం 
ర్య [ఘు 





11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం:11, 112 | 11 సా! 11 వ్పని కం 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ 


ఈ సూరహ్‌, సూరహ్‌ యూనుస్‌ తరువాత, అంతిమ మక్కా కాలంలో అవతరింప 
జేయబడింది. ఇందులో 123 ఆయతులున్నాయి. ఇందులో మానవుల పరస్పర వ్యవహారాలను 
గురించి చర్చఉంది. ముఖ్యంగా ఆయత్‌ 117: “మరియు వాటిలో నివసించే (ప్రజలు 
నసద్వ ర్హన్నులై ఉన్నంతవరకు, అలాంటి నగరాలను నీ (ప్రభువు అన్యాయంగా నాశనం 
చేసేవాడు కాడుగో దీనిపేరు 50వ ఆయత్‌ నుండి [గగహింపబడింది. హూద్‌ ('అ.స.) 
"అరబ్బు ప్రవక్త, ఈ సూరవ్‌లో ఇంకా ఇద్దరు 'అరబ్బు ప్రవక్తల ప్రస్తావన ఉంది. వారు 
సోమూద్‌ జాతికి చెందిన 'సాలిహ్‌ ((అ.స.) మరియు మద్‌యన్‌ ప్రాంతానికి చెందిన 


షుఐబ్‌ (౧అ.స.). 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. అలిఫ్‌-లామ్‌-రా. (ఇది) ఒక దివ్య మకరటేరాత కవీ వయా! ధో! 
(గ్రంథం. దీని సూక్తులు (ఆయాత్‌) నిర్దుష్ట మైనవి థ్శీ్త 
మరియు మహా వివేచనాపరుడు, సర్వం - 
తెలిసినవాడు అయిన (అల్లాహ్‌ తరఫ్పునుండి 
వివరించబడ్డాయి; 


౦వ! భిపిటాాాాాాాా్చి 


2. మీరు అల్లాహ్‌ను తప్ప ఇతరులను | ల్వోళ్తుఖ్టైషప్తయడ్రు పున 
ఆరాధించకూడదని. (ఓ ముహమ్మద్‌ ఇలా 
అను): “నిశ్చయంగా నేను, ఆయన (అల్లాహ్‌) 
తరఫఘునుండి మీకు ాచ్చరిక చేసేవాడిని 
మరియు శుభవార్తలు ఇచ్చేవాడిని మాత్రమే! 


3. “మరియు మీరు మీ ప్రభువును క్షమాభిక్ష | ధదభయ్యట్టుష్తా మ ఘమ లో 


ల రంల 


వేడుకుంటే, తరువాత ఆయన వైపుకు య్య్యిరంకయింపు మ 
పశ్చాత్తాపంతో మరలితే, ఆయన మీకు నిర్ణయించిన | ట్య ట్యతతరుధం యత 


గడువువరకు మంచి. సుఖసంతోషాలను స్త సనా 
ప్రసాదిస్తాడు. మరియు అను[గ్రహాలకు అర్హుడైన శందర 


ప్రతి ఒక్కనికీ ఆయన తన అను[గ్రహాలను 
ప్రసాదిస్తాడు. కానీ మీరు వెనుదిరిగితే! నిశృయంగా, 
ఆ గొప్ప దినమున మీమై రాబోయే శిక్షకు నేను 
భయపడుతున్నాను! 





4. “అల్లాహ్‌ వైపునకే మీ మరలింపు ఉంది. 
మరియు ఆయన ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు. 


5. వినండి! వాస్తవానికి వారు ఆయననుండి 
దాక్కోవటానికి తమ  వక్షాలను త్రిప్పు 
కుంటున్నారు. జ్యాగత్త! వారు తమ వస్తాాలలో 
తమను తాము కప్పుకున్నప్పటికీ ఆయన 
(అల్లాహ్‌)కు వారు దాచే విషయాలూ మరియు 
వెలిబుచ్చే విషయాలూ అన్నీ బాగా తెలుసు. 
నిశ్చయంగా, ఆయనకు హృదయాలలో ఉన్నవి 
(రహస్యాలు) కూడా బాగా తెలుసు. 


6. () మరియు భూమిపై సంచరించే ప్రతి 
(ప్రాణి జీవనోపాధి (బాధ్యత) అల్లాహ్‌ వైననే ఉంది. 
ఆయనకు దాని నివాసం, నివాసకాలం మరియు 
దాని అంతిమ నివాసస్టలమూ తెలుసు. అంతా ఒక 
స్పష్టమైన (గ్రంథంలో (వ్రాయబడి) ఉంది. 


7. మరియు ఆయనే ఆకాశాలను మరియు 
భూమిని ఆరుదినము _ (అయ్యామ్‌లలో 
సృష్టించాడు. మరియు ఆయన సింహాసనం 
(“అర్‌ నీటిమీద ఉండెను. మీలో ఎవడు మంచి 
పనులు చేసే వాడో పరీక్షించటానికి (ఇదంతా 
సృష్టించాడు). నీవు వారితో: “నిశ్చయంగా, 
మీరు మరణించిన తరువాత మరల లేపబడతారు.” 
అని అన్నప్పుడు, సత్యతిరస్కారులు తప్పక 
అంటారు: “ఇది ఒక స్పష్టమైన మాయాజాలం 
మాత్రమే.” 


8. మరియు ఒకవేళ మేము వారి శిక్షను ఒక 


నిర్దీతకాలం * వరకు ఆపి ఉంచితే, వారు 
1. చూడండి, 8:55. 

2. చూడండి, 6:98. 

3. ఉమ్ముతున్‌: ఇక్కడ కాలం, అనే 


భాగం: 12 11 లస! 


అర్ధంలో వాడబడింది. (ఫత్త్‌ 


గ వన్‌ ర్చ్రిం 
అహయయముర్ర 


ల్‌! కార్డీ శి డక (రో సీ క. గ సమస! 
లన 
తంత 


య యాయి! త్రట్షవర్రిోడు 
బయో య యర షమి మగ ప్రి 


అయ్రాభోళోత్తి 

సెయాాఆలుద ధూంటేడ 
న. వషమ్యవర్రత శర! 
టా రరర స ఈనక్‌ గ్ర నయగ 
మాటు ల బ్రకుతఅహాంప 
అగ్రి గ నల ం! 


పయ పోగ్రంయవపపతత్తు 


అల్‌-ఖదీర)్‌. ఏ 


విధంగానైతే 12:45లో వాడబడిందో. 16: 120లో ఈ పదం ఇమామ్‌, నాయకుడనే అర్థంలో మరియు 
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తప్పకుండా అంటారు: “దానిని ఆపుతున్నది 
ఏమిటీ?” వాస్తవానికి అది వచ్చిన రోజు, దానిని 
వారినుండి తొలగించగల వారెవ్వరూ ఉండరు. 
మరియు వారు ఎగతాళి చేస్తూ ఉన్నదే. వారిని 
(కమ్ముకుంటుంది. 


9. మరియు ఒకవేళ మేము మానవునికి మా 
కారుణ్యాన్ని రుచిచూపించి, తరువాత అతని 
నుండి దానిని లాక్కుంటే! నిశ్చయంగా, అతడు 
నిరాశచెంది, కృతఘ్నుడవుతాడు. 


10. కాని ఒకవేళ మేము అతనికి ఆపద 
తరువాత, అను[గ్రహాన్ని రుచిచూపిస్తే: ఈ 
ఆపదలన్నీ నా నుండి తొలగిపోయాయి!” అని 
అంటాడు. నిశ్చయంగా, అతడు ఆనందంతో, 
విర్రవీగుతాడు. 


11. కాని ఎవరైతే సహనం వహించి, 
సత్కార్యాలు చేస్తూ ఉంటారో, అలాంటి వారికి 
క్షమాపణ మరియు గొప్ప (ప్రతిఫలం ఉంటాయి. 


12. (ఓ ప్రవక్తా” బహుశా నీవు, నీపై 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానం (విహీలోని 
కొంతభాగాన్ని విడిచిపెట్ట నున్నావేమో! మరియు 
దానితో నీ హృదయానికి ఇబ్బంది కలుగు 
తుందేమా! ఎందుకంటే, (సత్యతిరస్కారులు): 
“ఇతనికై ఒక నిధి ఎందుకు దింపబడలెదు? లేదా 
ఇతనితో బాటు ఒక దేవదూత ఎందుకు రాలేదు?” 
అని అంటున్నారని. నిశ్చయంగా, నీవైతే కేవలం 
వాచ్చరిక చేసేవాడవు మాత్రమె. మరియు 
అల్లాహ్‌యే ప్రతిదాని కార్యసాధకుడు.* 


ర చ లోకో సడ ర్రువో 
ను వు! పరరపురయవవ త త్తాళ 


1 కాటదల్లీ కో టూల లి క ళ్‌ 
గ భహఘషమరు లదు! య 


ఖో లిగా ( శర జి 


పగషంటిగ గడి దండ కళళ చ. సస 

ల జమస్యరరయ్థయషప పీ! ఏ1 గగ 
వ్య? పష; ము | లశ 
రో నం ళు ల్‌ ట్వ మరడ లో 


తనే $ఆజ్నపి) వ 
గ్య సిస్తప సక జ త! 


తప్రుతషి ల! వ త్త లవకు తమ యా. 
న. ఫ్ర తళ చదట్యడ్ర[హప 
అధరము త్తుతతళు 
థ్రీ జభోయ్రోబటు (ఘీ టర ళ్‌ 


43:23లో ధర్మం అనే అర్ధంలో మరియు 28:23, 7:159, 10:47లలో సమాజం, సంఘం, తెగ 


అనే అర్థాలలో వాడబడింది (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


1. చూడండి, 70:19-22 మరియు ముస్నద్‌ అ'హ్మద్‌ పు-3, పే. 4. 


2. చూడండి, 25:8. 6:8.17:90-93. 6:50. 
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13. లేదా వారు: “అతనే (ప్రవక్తయే) దీనిని | బృప్పైఘ్పిష్టథ్త యపిప బ్రిభ 


(ఈ న అని అంటున్నారా? ఉర లత 
వారితో అను: “మీరు సత్యవంతులే అయితే - రన 
9ధ్రైఖంమల్రి 


అల్లాహ్‌ తప్ప. మీరు పిలుచుకోగల వారినందరినీ 
పిలుచుకొని - దీనివంటి పది సూరాహ్‌లను 
కల్పించి తీసుకురండి!” 


14. ఒకవేళ (మీరు సాటి కల్పించిన) వారు. బ్వగ్ట్బార్రై!ప[ఘయమట్ర యత 
మీకు సహాయం చేయలేకపోతే (సమాధాన ్యృర్పమరరరపయు పరు 
మివ్వకపోతే) నిశ్చయంగా ఇది అల్లాహ్‌ 
జ్ఞానంతోనే అవతరింపజేయబడిందని తెలుసు 
కోండి. మరియు ఆయనతప్ప మరొక 
ఆరాధ్యుడు లేడు. అయితే ఇప్పుడైనా మీరు 
అల్లాహ్‌కు విధేయులు (ముస్లింలు) అవుతారా? 


15. ఎవరు ప్రాపంచిక జీవిత సౌకర్యాలు | జ్రయపుంపపు ఏ2 టారతత 
మరియు దాని కరణ కోరుకుంటారో మేము సం న గ. 
వు స ఆరయ జమ వేద 
వారి కర్మల ఫలితాన్ని, ఈ జీవితంలోనే పూర్తిగా 
చెల్లిస్తాము. మరియు అందులో వారికెలాంటి 


లోపం జరుగదు. 

16. అలాంటి వారికి పరలోకంలో నరకాగ్ని అక్ర ఫస్టు (ప రపయితుః 
తప్ప మరేమీ ఉండదు. వారందులో (ఈ ధరర రీష్తర్తు యర గ్లో 
లోకంలో) పాటుపడిందంతా వ్యర్థమయిపోతుంది మయ 
మరియు వారు చేసిన కర్మలన్నీ విఫలమవుతాయి.” ఆలా 


వ 


య 
నుండి వచ్చిన స్పష్టమైన నిదర్శనంపై పరయ తమషా 
ఉన్నాడో! మరియు దానికి తోడుగా ఆయన అఘమిథ ర ర జ 
(అల్లాహ్‌) సాక్ష్యం ఉందో!ే మరియు దీనికి ౫౯౮ అిఘ్మీయాచర్త రస్కే లజ 


17. ఏ వ్యక్తి అయితే తన ప్రభువు తరఫు | ్విడ్ర్రోద్త్ర్యంద్రషర్య్ర్యంలళద్రక 


1. చూడండి, 17:88. 52:34లలో:మీరు సత్యవంతులే అయితే ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ వంటి ఒక (గంథం రచించి 
తీసుకురండి. అని; ఇక్కడ దీనివంటి పది సూరహ్‌లనైనా అని, మరియు 2:23, 10:38 లలో ఒక్క 
సూరహ్‌నైనా రచించి తీసుకురండి అని సవాల్‌ చేయబడింది. కానీ ఈరోజు వరకు, ఖుర్‌ఆన్‌ 
విరోధులు, ఆ చాలెంజును పూర్తిచేయలేకపోయారు. 

2. చూడండి. 17:18.21. 42:20. 

3. ఇక్కడ సాక్షి అంటే జిబ్రీల్‌ (అ.స.)! 
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ముందు మార్గదర్శిని మరియు కారుణ్యంగా 
వచ్చిన, మూసా [గంథం కూడా సాక్షిగా ఉందో! 
(అలాంటి వాడు సత్యతిరస్కారులతో 
సమానుడా)? అలాంటి వారు దీనిని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
విశ్వసిస్తారు. మరియు దీనిని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
తిరస్కరించే. తెగలవారి స్‌ వాగ్దానస్టలం 
నరకాగ్నియే! కావున దీనిని గురించి నీవు 
ఎలాంటి సందేహంలోపడకు. నిశ్చయంగా, ఇది 
నీ ప్రభువు తరఫ్తునుండి వచ్చిన స్తత్యం. కాని 
చాలామంది ప్రజలు విశ్వసించరు.” 


18. మరియు అల్లాహ్‌కు అబద్ధం 
అంటగట్టే వాడికంటె ఎక్కువదుర్మార్గుడు ఎవడు? 
అలాంటివారు తమ ప్రభువుముందు 
ప్రవేశపెట్టబడతారు. అప్పడు: “వీరే, తమ 
ప్రభువుకు అబద్ధాన్ని అంటగట్టినవారు.” అని 
సాక్షులు పలుకుతారు. నిస్పందేహంగా, అల్లాహ్‌ 
శాపం (బహెపష్కారం) దుర్మార్గులపై ఉంటుందిే 


19. ఎవరు అల్లాహ్‌ మార్గం నుండి (ప్రజలను) 
అడ్డగిస్తారో మరియు. దానిని వకమైనదిగా 
చూపుతారో అలాంటి వారు, వారే! పరలోక 
జీవితం ఉన్నదనే సత్యాన్ని తిరస్కరించే వారు. 


20. అలాంటి వారు భూమిలో (అల్లాహ్‌ 
నిక్షనుండి) తప్పించుకోలేరు. మరియు వారికి 
అల్లాహ్‌ తప్ప ఇతర సంరక్షకులు లేరు. వారి శిక్ష 


ఊజుక్తుసుప్తుతయుపర్యలడక 


గగ 


ల్‌ ప శాన 
అర్రహ్వైహులరుడ ప్రతిక 


యషర్టుమురతోయదయటు 
బటప రివ పితుయపుట్లు 
న (ఇదట్టర (వ ఫోయస్త! 
వో 


పము! నక కాల విరు ర్ర! 
అర్ర పస న స్స్స్‌ పరము 


యక తరట్యాయపమవీత్య | 
యత్త్క్పాక త్రాడు నర రక 


1. ఇక్కడ తెగలు అంటే అల్లాహుతా'ఆలాకు విధేయులు (ముస్లింలు) కాని జాతుల వారందరూ. దైవ 
(ప్రవక్త ౧స'అస) ప్రవచనం: “ఎవరి చేతిలో నా ప్రాణముందో ఆ పరమ పవిత్రుని సాక్షి, ఈ సమాజపు 
ఏ మతస్థుడైనా సరే, అతడు యూదుడు గానీ, కై9స్తవుడు గానీ, లేక ఇతర మతస్థుడు గానీ, నేను 
ప్రవక్తనని విన్నతరువాత నన్నువిశ్వ సించడో! అతడు నరకాగ్నివాసి. "(సహీహ్‌ ముస్లిం). ఇంకా 


చూడండి, 2:62, 4:150-152. 

2. చూడండి, 12:103. 34:20. 

3. చూడండి, 16:84. 

4. ఇదేవిధమైన ఆయత్‌కు చూడండి, 7:45. 


రెట్టింపు చేయబడుతుంది. (ఇహలోకంలో 
వారు సత్యాన్ని వినలేక పోయే వారు మరియు 
చూడలేక పోయేవారు. 


21. అలాంటి వారే తమను తాము నష్టానికి 
గురిచేసుకున్న వారు మరియు వారు కల్పించు 
కున్న (దైవాలన్నీ వారిని వీడిపోతాయి.* 


2 నిస్సందేహంగా పరలోక జీవితంలో వీరే 
అత్యధికంగా నష్టపోయేవారు. 


23. నిశ్చయంగా, విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసి తమ (ప్రభువుకే అంకితమై పోయే 
టటువంటి వారే స్వర్గవాసులవుతారు. వారు 
దానిలోనే శాశ్వతంగా ఉంటారు. (1/8) 


24. * ఈ ఉభయపక్షాల వారిని, ఒక (గ్రుడ్డి 
మరియు చెవిటి మరొక చూడగల మరియు 
వినగల వారితో పోల్చవచ్చు! ఏమీ? పోలికలో 
వీరిరువురూ సమానులా? మీరు ఇకనైనా గుణపాఠం 
నేర్చుకోరాళే 


25. మరియు వాస్తవానికి మేము నూహ్‌ను 
అతని జాతివారి వద్దకు పంపాము. (అతను 
వారితో అన్నాడు): “నిశ్చయంగా, నేను మీకు 
స్పష్టమైన హెచ్చరిక చేసేవాడిని మాత్రమే - 

26. “మీరు అల్లాహ్‌ను తప్ప మరివ్వరినీ 
ఆరాధించకూడదని.* అలా చేస్తే నిశ్చయంగా 


ఆ బాధాకరమైన దినమున మీకు పడబోయే 
శిక్షకు నేను భయపడుతున్నాను.” 


1. చూడండి, 2:7, 7:179, 46:26. 67:10. 


భాగం: 12 11 లస! 


ఖ వవ్‌ ర్చ్రిం 


సమద్రయయధరరధరుణో 
రస్తు పోయ 
వరపపమ[పడర్ర్యోతదు! 


ఇయు పు ఉభ[ 
మంత మయోత 
జై యయైునల్తు 


లతో 
తెల్సు 


చట ాాక్పునేర్రీమ 
ర్య్రతఘాపతమ్తమరివ్యూనం 


మమత సతయ యు 
థర 


మమా తపరిపససటిడటల 


స్ట 01 వర శర 
ర్హ్వస్యతయ!ల 


2. చూడండి. 6:112, అంటే వారు కల్పించుకున్న బూటక దైవాలు, వారు ఆరాధించే పీర్లు, సన్యాసులు 


మొదలైనవారు. 
3. చూడండి, 59:20, 35:19-20. 
4. చూడండి, 21:25. 


27. అప్పుడు అతని జాతివారిలో సత్య 
తిరస్కారులైన నాయకులు: “నీవు కూడా మా 
మాదిరిగా ఒక సాధారణ మానవుడవే తప్ప, 
(నీలో మరే ప్రత్యేకతను మేము చూడటం 
లేదు).' మరియు వివేకంలేని నీచమైన వారు 
తప్ప ఇతరులు నిన్ను అనుసరిస్తున్నట్టు కూడా 
మేము చూడటం లేదు. మరియు మీలో మా 
కంటే ఎక్కువ ఘనత కూడా మాకు కనపడటం 
లేదు. అంతేగాక మీరు అసత్యవాదులని మేము 
భావిస్తున్నాము.” అని అన్నారు. 


28. అతను (నూహ్‌) అన్నాడు: “ఓ నాజాతి 
(ప్రజలారా! మీరు చూస్తున్నారు కదా? నేనునా 
ప్రభువు తరఫునుండి వచ్చిన స్పష్టమైన సూచనను 
అనుసరిస్తున్నాను. ఆయన తన కారుణ్యాన్ని 
నామకై ప్రసాదించాడు, కాని అది మీకు 
కనబడటంలేదు. అలాంటప్పుడు మీరు దానిని 
అసహ్యించుకుంటున్నా, దానిని స్వీకరించమని 
మేము మిమ్మల్ని బలవంతం చేయగలమా? 


29. “మరియు ఓ నాజాతి ప్రజలారా! నేను 
దాని కోసం మీ నుండి ధనాన్ని అడగటం లేదు. 
నా ప్రతిఫలం కేవలం అల్లాహ్‌ దగ్గరనే ఉంది. 
మరియు నేను విశ్వసించిన వారిని త్రోసి 
వేయలేను. * నిశ్చయంగా, వారైతే తమ 
(ప్రభువును కలుసుకుంటారు. కాని నిశ్చయంగా 
నేను మమ్మల్ని మూఢజనులుగా చూస్తున్నాను. 


భాగం: 12 11 సా! 


ఖగ వవ్‌ ర్చ్రిం 


తృశడటతోతాయట్తునపరప 
తక యం టు! 
షకమయడఅి6తపిడ 


వదలా ఆ జలంలో [2 9520 | రింగ! ద 
రర యయ దుం 


న్‌ సీ 
షో భల ౨ రటాడ కొయక్యు ఉట వా 


ఢ రొ (గ 
డప్టదథుపియయఅడ్రింం 


అహ ర పమషముక 


యర్తపరివచటుదమ్తూడు 
ర గా. 
అద్రరజ్రడత ము 


1. ఈ విషయం ఇంతకు ముందు కూడా విశదీకరించబడింది. సత్యతిరస్కారులకు మానవుడు 
దైవప్రవక్తగా పంపబడటం ఆశ్చర్యకరంగా ఉంది. ఈ రోజులలో కొందరు బిద్‌అత్‌ చేసేవారికి 
కూడా ఈ విషయం ఆశ్చర్యకరంగా ఉంది, కావున వారు ముహమ్మద్‌ ('స'అసును 


మానవునిగా అంగీకరించరు. 
2. చూడండి. 43:23. 
3. చూడండి, 2:256. 
4. చూడండి, 26:111 మరియు 6:52. 


30. “మరియు ఓ నాజాతి (ప్రజలారా! 
ఒకవేళ నేను వారిని (విశ్వాసులను) గెంటివేస్తే 
నన్ను అల్లావ్‌ (శిక్ష నుండి, ఎవడు కాపాడ 
గలడు? ఏమీ? మీరిది గ్రహించలేరా? 


31. “మరియు నా వద్ద అల్లావ్‌ నిధులు 
ఉన్నాయని గానీ మరియు నాకు అగోచర 
జ్ఞానమున్నదని గానీ నేను మీతో అనటంలేదు; 
మరియు నేను దైవదూతనని కూడా అనటం 
లేదు" మరియు మీరు హీనంగా చూసే వారికి 
అల్లాహ్‌ మేలుచేయలేడని కూడా అనటం లేదు. 
వారి మనస్సులలో ఉన్నది అల్లాహ్‌కు బాగా 
తెలుసు. అలా అయితే! నిశ్చయంగా, నేను 
దుర్మార్గులలో చేరినవాడనే!” 


32. వారు అన్నారు: “ఓ నూహ్‌! నీవు 
మాతో వాదించావు, చాలా వాదించావు,* ఇక 
నీవు సత్యవంతుడవే అయితే, నీవు 
భయపెట్టే దానిని (ఆ శిక్షను) మాకై దింపు!” 


33. అతను (నూహ్‌) అన్నాడు: “అల్లాహ్‌ 
కోరితే నిశ్చయంగా, దానిని (ఆ శిక్షను) మీమైకి 
తసాడు మరియు మీరు వాని నుండి 
తప్పించుకోలేరు! 

34. “ఒకవేళ అల్లాహ్‌ మిమ్మల్నితప్పు 
దారిలో విడిచిపెట్టాలని కోరితే, నేను మీకు మంచి 
సలహా ఇవ్వాలని ఎంత కోరినా, నా సలహా మీకు 
లాభదాయకం కాజాలదు. ఆయనే మీ (పప్రభువు 
మరియు ఆయన వైపునకే మీరంతా మరలి 
పోవలసి ఉన్నది.” 


35. ఏమీ? వారు: “అతనే (ము'హమ్మదే) 
దీనిని కల్పించాడు.” అని అంటున్నారా? 


1. చూడండి, 6:50 మరియు 7:188. 
2. చూడండి, 71:5-6 మరియు 10:71. 


భాగం: 12 1 లస! 


న త. రాళ ర్‌ నగ 
జ్‌ క్‌ 

య్‌ రసు! గ్రహం వసు 
ల్ర్ర్రర మము ప్రీ (గ్ర రీఫసమున! 


మగత ప (గ్ర 
9ప్రస్టివీ! ప్రీ ఏరాంప పం 


'భోహప్కంయంచుయడ ప 
ఆ్యస్హయట్రతతీట్రమక 


చరయయల్రబుఖముసరళ 


సాగర వ్‌ 


ర 


ప. 
గాం న్‌ ట్ట “పీరళ 


'ల్వట్తాః 
య లో వ్తోరన్నై 
థి 


(అవా 


ళ్త |) లోకాః మ్య? 
ప్రపజ్టైరు సేసేర్రోపుడ 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12 420 | 153! 11 వ్వని త్స 


వారితో ఇలా అను: “నేను దీనిని కల్పిస్తే దాని 
పాపం నాపై ఉంటుంది మరియు మీరు చేసే 
పాపాలతో నాకు ఎలాంటి సంబంధం లేదు.” 


36. మరియు నూహ్‌కు ఇలా సందేశం 
(వహీ) పంపబడింది: “నిశ్చయంగా, నీ జాతి 
వారిలో ఇంతవరకు విశ్వసించిన వారు తప్ప 
ఇతరులెవ్వరూ విశ్వసించరు, కావున వారు 
చేసే కార్యాలకు నీవు చింతించకు! 


37. “మరియు నీవు మా సమక్షంలో,మా 
సందేశానుసారంగా, ఒక ఓడను నిర్మించు 
మరియు దుర్మార్గులను గురించి నన్ను అడుగకు. 
నిశ్చయంగా, వారు ముంచివేయబడతారు.” 


38. మరియు నూహ్‌ ఓడ. నిర్మిస్తూ 
ఉన్నప్పుడు, ప్రతిసారి అతనిజాతి నాయకులు 
అతని ఎదుట నుండి పోయేటప్పుడు 
అతనితో పరిహాసాలాడే వారు. అతను (నూహ్‌) 
వారితో అనేవాడు: “ఇప్పుడు మీరు మాతో 
పరిహాసాలాడుతున్నారు. నిశ్చయంగా మీరు 
పరిహాసాలాడినల్లే, మేము కూడా. మీతో 
పరిహాసాలాడుతాము. 


39. “అవమానకరమైన శిక్ష ఎవరికైకి 
వస్తుందో మరియు శాశ్వతమైన శిక్ష ఎవరిపై 
పడుతుందో త్వరలోనే మీరు తెలుసుకుంటారు.” 

40. చివరకు మా ఆజ్ఞ వచ్చింది మరియు 


పొయ్యి పొంగింది (జల (ప్రవాహాలు భూమిని 
చీల్చుకొని రాసాగాయి). ! అప్పుడు మేము 





గం 
సా] 


అర్రప్తిషు గోర గర వత్రం 


కొ + 


కోతతో యాలడిల న జోయడేు 


ట్రమయయ్నమతమయ; 


ల వ్యు లైన వరయ 


అధ్రయమయపపా ధక! త్రి 


యత యడం తను 
ద్రమియషట భయంతో 


థీ ౮ వాంగ వార్ల 


యడ య లో 
ఉమరిరు జర లా యతని 
లలో కు తో 


ఆక్ష్వుకీధయ్రస్తువిత్తు 


జంచిహపరపటోటకత్రవ 


1. ఇది ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ తాత్పర్యం. చూడండి. 54:11-12. నూహ్‌ తుఫాన్‌ వచ్చినప్పుడే ఆఫ్రీఖభా 
మరియు యూరోప్‌ల మధ్య ఉన్న కొండలోయలో నీరు వచ్చి మెడిటరేనియన్‌ సముదం ఏర్పడి 
ఉండవచ్చని కొందరు వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం. నూహ్‌ కుటుంబంవారిలో అతని ముగ్గురు 
కుమారులు సామ్‌, హామ్‌, మురియు యాఫస్‌ మరియు వారి భార్యలుండిరి. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). వారి 


ప్రార్థనల కొరకు చూడండి, 23:28-29. 


(నూవహ్‌తో) అన్నాము: “ప్రతిజాతి (పశువుల) 
నుండి రండు (ఆడ-మగ) జంటలను మరియు 
నీ కుటుంబం వారిని - ఇది వరకే సూచించ బడిన 
వాడు తప్ప - మరియు విశ్వసించిన వారిని, 
అందరినీ దాని (నావ) లోకి ఎక్కించుకో!” అతనిని 
విశ్వసించినవారు కొందరు మాత్రమే. (1/4) 


41. * మరియు (నూహ్‌) అన్నాడు: “ఇందు 
లోకి ఎక్కండి, అల్లాహ్‌ పేరుతో దీని పయనం 
మరియు దీని ఆగటం. నిశ్చయంగా నా ప్రభువు 
క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత.” 


42. మరియు. అది. వారిని పర్వతాల 
వలే ఎత్తెన అలలలోనికి తీసుకొని పోసాగింది. 


అప్పుడు నూహ్‌(పడవనుండి) దూరంగా ఉన్న 
తన కుమారుణ్ణి పిలుస్తూ (అన్నాడు): “ఓ నా 
కుమారా! మాతోపాటు (ఓడలోకి, ఎక్కు 


అవిశ్వాసులలో కలిసిపోకు!”' 


43. మరియు (అతని కుమారుడు) అన్నాడు: 
“నేను ఒక కొండపైకి ఎక్కి శరణు పొందుతాను, 
అది నన్నునీళ్లనుండి కాపాడుతుంది.” (నూహ్‌ 
అన్నాడు: “ఈ రోజు అల్లాహ్‌ తీర్పుకు 
విరుద్ధంగా కాపాడే వాడు ఎవ్వడూ లేడు, ఆయన 
(అల్లావ్రయే కరుణిస్తే తప్ప!” అప్పుడే వారి 
మధ్య జఒకకెరటం రాగా అతడు కూడా 
మునిగిపోయే వారిలో కలిసిపోయాడు. 


44. ఆ తరువాత ఆజ్ఞ వచ్చింది: “ఓ భూమీ! 
ఖీ నీళ్ళను మింగివేయి. ఓ ఆకాశమా! (కురవటం) 
అప్పుడు నీరు (భూమిలోకి) 
ఇంకిపోయింది. (అల్లాహ్‌ తీర్పు నెరవేరింది. 


ఆపివేయి!” 


భాగం: 12 11 లస! 


స. వవ్‌ ర్చ్రిం 


న్టేషడ రీిపరోలు రీవీట్టు 
అగ్రీప 


ఆం ప. 


లః న (గ్ర కాల్డీ ళో 7%] 


డ్తుల్రి 


కా డు ళాల 


య ర కలార్ర అరయ 
ఆతభటురంత రయట్కుడో 
ర్యో[ష వ. 


రకుది ఆడిన యలతటంో 
క జర్ర్యోటు గ ధలు 
రక మం కాన్‌ 


1 సహ 


శై సం! గా (1 
శతు పరప స్యా 


ఆస్ర్వ్రవి! ఉమరష శో గ కొర రర్రణి! 


1. అతడు నూహ్‌ యొక్క నాలుగవ కుమారుడు. అతని పరు యామ్‌ మరియు అతని ఇంటి 
(వంశం) పేరు కనాన్‌గా పేర్కొనబడింది. అతడు సత్యతిరస్కారి కాబట్టి ఓడలో ఎక్కలేదు. 


కాని ముస్లిమైన అతని భార్య తన పిల్లలతో ఎక్కింది. 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12| (22 | 150! 11 వది త్యం 


ఓడ జూదీ కొండ మీద ఆగింది. మరియు 
అప్పుడు: "దుర్మార్గుల జాతివారు దూర 
(నాశనుమై పోయారు!” అని అనబడింది. 


45. మరియు నూహ్‌ తన ప్రభువును 
వేడుకుంటూ అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
నిశ్చయంగా, నా కుమారుడు నా కుటుంబం 
లోని వాడు! నీ వాగ్దానం సత్యమైనది, మరియు 
నీవే సర్వోత్తమ న్యాయాధికారివి.” 


46. ఆయన (అల్లాహ్‌) జవాబిచ్చాడు: “ఓ 
నూహ్‌! అతడు నిశ్చయంగా, నీ కుటుంబం 
లోనివాడు కాడు.” నిశ్చయంగా, అతని పనులు 
మంచివి కావుగే కావున నీకు తెలియని విషయం 
గురించి నన్ను అడగకు. నీవు కూడా 
మూఢులలో చేరినవాడవు కావద్దు." అని నేను 
నిన్ను ఉపదేశిస్తున్నాను.” 


47. (నూహ్‌) ఇలా విన్నవించుకున్నాడు: 
“టునా (ప్రభూ! నిశ్చయంగా, నాకు తెలియని 
విషయాన్నిగురించి నిన్ను అడిగినందుకు, నేను 
నీ శరణు వేడుకుంటున్నాను. మరియు నీవు 
నన్ను క్షమించకపోతే, నన్ను కరుణించక పోతే, 
నేను నష్టపోయిన వారిలో చేరుతాను."” 


45. ఇలా ఆజ్ఞ ఇవ్వబడింది: “ఓట నూహ్‌! 





ఈాతిఠీలు రప హాయ 
భయట! పమంరీంరిో 
ఆశ్రల్తపలే! 


క ణా గరా ౮ ప్సో రక 
త్యప్ట్రైపరం ర్రహలో తక 


రెతపయమలత్యిగ్రలురో 
క ర 
ఈర రాం 1 


అథప్తూాణి! 


1. జూదీ కొండ కుర్ధిస్తాన్‌లో, ఇబ్నె 'ఉమర్‌ ద్వీపానికి ఈశాన్య భాగంలో దాదాపు 25 మైళ్ళ 


దూరంలో ఉంది. 


2. ఎవరైతే విశ్వసించరో వారు ఒక ప్రవక్త (అ.స.) యొక్క తండ్రి గానీ, కుమారుడు గానీ, లేక భార్య 


గానీ, అతని కుటుంబానికి చెందిన వారు కాజాలరు. 


3. ఎవరైతే విశ్వసించి, సత్కార్యాలు చేయరో వారిని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్షనుండి, దైవప్రవక్త (అ.స.) 
కూడా రక్షించలేడు. అలాంటప్పుడు ఈ కాలంలో కొందరు ఏవిధంగానైతే అపోహలలో పడి 
ఉన్నారో వారిని, వారి పీర్లు, సజ్ఞాదాలు, వలీలు రక్షిస్తారని అనేది ఎలా సంభవం కాగలదు? 

4. దీనితో స్పష్టమయ్యేది ఏమిటంటే దైవప్రవక్త లకు అగోచరజ్ఞానం ఉండదు. అగోచరజ్ఞానం కేవలం 
అల్లాహుతా'ఆలాకు మాత్రమే ఉంది. ప్రవక్తలకు కేవలం అల్లాహుతా'ఆలా వహీ ద్వారా తెలపిన 


జ్ఞానం మాత్రమే ఉంటుంది. 


నీవు మరియు నీతో ఉన్న నీజాతి వారు శాంతి 
మరియు మా ఆశీర్వాదాలతో (ఓడ / జూదీ పర్వతం 
నుండి) దిగండి. వారిలోని కొన్ని సంఘాలకు 
మేము కొంతకాలం వరకు సుఖసంతోషాలను 
(ప్రసాదించగలము. ఆ తరువాత మా వద్దనుండి 
బాధాకరమైన శిక్ష వారిమై పడుతుంది.” 


49. (ఓ ప్రవక్తా? ఇవి అగోచర విషయాలు. 
వాటిని మేము నీకు మా సందేశం (వ 'హీ) ద్వారా 
తెలుపుతున్నాము. వాటిని నీవు గానీ, నీ 
జాతివారు గానీ ఇంతకుపూర్వం ఎరుగరు. కనుక 
సహనంవహించు! నిశ్చయంగా, మంచి 
ఫలితం దైవభీతి గలవారికే లభిస్తుంది.' 


50. మరియు 'ఆద్‌ జాతివారి దగ్గరికి వారి 
సహోదరుడు హూద్‌ను పంపాము. అతను ఇలా 
అన్నాడు: “నా జాతి (ప్రజలారా! మీరు 
అల్లాహ్‌నే ఆరాధించండి. ఆయన తప్ప మీకు 
మరొక ఆరాధ్యుడు లేడు. మీరు కేవలం 
అబద్ధాలు కల్పిస్తున్నారు! 

51. “ఓ నాజాతి ప్రజలారా! (ఈ పనికి) నేను 
మీ నుంచి ఎలాంటి (పతిఫలం అడగటం లేదు. 
నా ప్రతిఫలం కేవలం నన్ను సృజించిన ఆయన 
వద్దనే ఉంది. ఏమీ? మీరు బుద్ధిని ఉపయోగించరా 
(అర్థం చేసుకోలేరా)? 


52. “మరియు ఓ నాజాతి ప్రజలారా! మీ 
ప్రభువు క్రమాభిక్షను వేడుకోండి. తరువాత 
ఆయన వైపుకు పశ్చాత్తాపంతో మరలండి. 
ఆయన మీ కొరకు ఆకాశం నుండి భారీవర్షాలు 
కురిపిస్తాడు మరియు మీకు, మీ శక్తిమకై మరింత 
శక్తిని ఇస్తాడు, * కావున మీరు. నేరస్టులై 


1. చూడండి, 40:51 మరియు 37:171-173. 


భాగం: 12 11 లస! 


(1 వవ్‌ ర్చ్రిం 


యంత క న శ 
న యుత తత్ర ఒర్తో! 


యతిలు 


న 

పచరులయేరాతు థు ఏగత ఈ 
జ వజగ సడి! త 

ప ట్రీ ట్య 16 


పి అప౦టిమపయురంయ 
వ గోమరిళతటిం తేక 


క 
అధ్రమకర్తపత్రో 


తా (సంస్‌ సస్వర 1 క 
మ క్రై] ష్య పయి! ఉం ఏ 
వ గ ణా ళో లో 
పహరా చయయ! 
ల్‌ో 


నా సమ్యుపీ 


2. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “ఎవడైతే విధేయతతో క్షమాభిక్ష వేడుకుంటాడో, అల్లాహుతా'ఆలా అతని 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12| (24 | 1 50! 11 వ్వవిక్పు 


వెనుదిరగకండి!” 


53. వారు అన్నారు: “ఓ హూద్‌! నీవు మా లాశడకషష్త్రాోస్యు: వట ఏ3 
వద్దకు స్పష్టమైన సూచనను తీసుకొనిరాలేదు | క్ర్య్రజయత్నతోం ఆహర 
మరియు మేము కేవలం నీ మాటలు విని మా 
దేవతలను వదలిపెట్టలేము మరియు మేము 
నిన్ను విశ్వసించలేము. 


శ్ర 


ఆ్మ్య్యాహ్సి 


54. “మా దైవాలలో నుండి కొందరు నీకు కీడు సె బషప! ప్రయ య. 
కలిగించారు (నిన్ను పిచ్చికి గురిచేశారు) అని థ్‌ తరలి లం! మరిత 
మాత్రమే మేము అనగలము!” అతను (హూద్‌) 
జవాబిచ్చాడు: “ఆయన (అల్లావ్సా తప్పు! మీరు 
ఆయనకు సాటి కల్పించే వాటితో నిశ్చయంగా, 
నాకు ఎలాంటి సంబంధం లేదని, నేను అల్లాహ్‌ను 
సాక్షిగా పెడుతున్నాను మరియు మీరు కూడా 


సాక్షులుగా ఉండండి; 


55. “ఇక మీరంతా కలసి నాకు వ... ఆఫు పడ్పథ క ఫగ్రసమఘట టీం 
క్కుటలు పన్నండి. నాకలాంటి వ్యవధి ఇవ్వకండి. 


56. “నిశ్చయంగా, నాకూ మరియు మీకూ వ తరయారబుతటో 
(ప్రభువైన అల్లాహ్‌నే నేను నమ్ముకున్నాను! ఏ స? స్తేన గంట రర! స వ 
(ప్రాణి జుట్టు కూడా ఆయన చేతిలో లేకుండా 
లేదులే నిశ్చయంగా, నా ప్రభువే బుజుమార్గం 
(సత్యంయిపై ఉన్నాడు. 


57. “ఒకవేళ మీరు వెనుదిరిగితే (మీ ఇష్టం), కనటం టమ్లుయడ భోరు 
వాస్తవానికి నేనైతే, నాకివ్వబడిన సందేశాన్ని ప వమయాంహాోథ క్రతు 
మీకు అందజేశాను. మరియు నా ప్రభువు మీ అక్త్రట్రో భయతథం 
స్థానంలో మరొక జాతిని మీకు వారసులుగా బలీ 


ప్రతి కష్టాన్ని దూరంచేసి, అతనికి, అతడు ఊహించని వైపునుండి జీవనోపాధిని సమకూర్చుతాడు.” 
(అబూ-దావూద్‌ కితాబ్‌ అల్‌-విత్ర్‌, బాబ్‌ ఫిల్‌-ఇస్తెగ్భార్‌ నం. 1518; ఇబ్నెమాజా నం. 3819). 

1. ఈ ఆయతులో వంకర అక్షరా (ఇటాలిక్స్‌)లలో ఉన్న ఈ భాగం, 55వ ఆయతు మొదటి వాక్యం. 
ఈ వాక్యాన్ని పూర్తిచేయటానికి ఇక్కడ కలుపబడింది. 

2. చూడండి, 7195. 

3. చూడండి, 96:15-16. 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12| 425 | 1! 53! 11 వది త్యం 


చేయగలడు మరియు మీరు ఆయనకు ఏ 
మాత్రం హాని చేయలేరు. నిశృయంగా నాప్రభువే 
ప్రతిదానికీ రక్షకుడు.”' 


58. మరియు మా ఆదేశం జారీ అయి | 1షమిట్ర్ర్యపపుడపయురం 
నప్వుడు, మా కారుణ్యంతో హూద్‌ను మరియు చర రండ 

ఎవొ థ్‌ అ్త్వరల్భరంర్ర్రంటక్ష రమప 
అతనితో పాటు విశ్వసించిన వారిని రక్షించాము 


మరియు వారిని ఘోర శిక్షనుండి కాపాడాము! 


తి భ్‌ దొలోలల ఉట వల టంత 
59. మరియు వీరే 'ఆద్‌ జాతి వారు! వారు, పస్ప్వమపనికయ్యి[మకత్యు 
తమ (ప్రభువు సూచన(ఆయాత్‌లను టా 
తిరస్కరించారు మరియు ఆయన ప్రవక్తలకు నప న 
అవిధేయులయ్యారు మరియు [క్రూరుడైన ప్రతి 


(సత్య) విరోధి ఆజ్ఞలను అనుసరించారు! 


60. మరియు ఇహలోకంలో (అల్లాహ్‌ | క్యత్మిఘ్రపుడరు టంత మతో 
శాపం (బహిష్కారం) వారిని వెంబడింపజేయ థ్హ్ర్‌పయ్యడు యం షప వతరస! 
బడింది మరియు పునరుత్తానదినమున కూడా 
(అల్లాహ్‌ శాపం వారిని వెంబడించగలదు). * 
వినండి! నిస్సందేహంగా, 'ఆద్‌ జాతివారు తమ 
(ప్రభువును తిరస్కరించారు. కావున చూశారా! 
హూద్‌ జాతి వారైన 'ఆద్‌లు ఎలా (అల్లాహ్‌ 
కారుణ్యానికి)ి దూరమైపోయారో! (3/8) 


61.* ఇక స'మూద్‌ వారి వద్దకు వారి పమపటంఠతకుపపహంయ 


సహోదరుడు 'సాలివాను పంపాము. అతను | ట్రాఫర్ర్రప యయ య్రపడ 
అన్నాడు: “నా జాతి ప్రజలారా! అల్లాహ్‌నే 


కకం 


1. అల్‌"హఫీ్‌”జు: [0/9060% సంంం0% 0400601, 10500701, రక్షకుడు, పర్యవేక్షకుడు. 
కనిపెట్టుకొని, కాచుకొని, కావలి ఉండేవాడు. కాపాడే వాడు. చూడండి. 25:45. ఇది అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 

అదొక త్మీవమైన తుఫాను గాలి. వివరాలకు చూడండి, 54:19-21, 69:6-8, 7:71-72. 

3. చూడండి, 7:66. 

ల'ొఅనతున్‌: 1౫౫200, ౮46 3201300006 అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుగ్రహం నుండి దూరం 
చేయబడటం, (ప్రజల నుండి శపించబడటం, బహిష్కారం, దూశించ, గర్హించ, విసర్జించ బడటం 
పునరుత్తాన దినమున అవమానానికి మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్షకు గురిఅవటం. 

5. బిఉద: అల్లాహ్‌ అనుగ్రహాన్ని కోల్పోవటం. 


హ్‌ 


య్‌ 


ఆరాధించండి. ఆయన తప్ప మీకు మరొక 
ఆరాధ్యుడు లేడు. ఆయనే మిమ్మల్ని భూమినుండ్తి 
పుట్టించి, దానిలో మిమ్మల్ని నివసింపజేశాడు.* 

కనుక మీరు ఆయన క్షమాభిక్ష వేడుకోండి, 
తరువాత ఆయన వెపునకే పశ్చాత్తాపంతో 
మరలండి. నిశ్చయంగా నా ప్రభువు దగ్గరలోనే 
ఉన్నాడు. (మీ ప్రార్ధనలకు) జవాబిస్తాడు.” * 


62. వారన్నారు: “ఓ 'సాలిహ్‌! ఇంతకు 
ముందు మేము నీపై ఆశలు పెట్టుకొని 


ఉన్నాము. ఏమీ? మా తండ్రితాతలు ఆరాధిస్తూ 
వచ్చిన వాటిని (దైవాలను) ఆరాధించకుండా, 
మమ్మల్న ఆపదలచుకున్నావా? నీవు మాకు 
బోధించే (ధర్మం) విషయం గురించి 


వాస్తవంగా మాకు చాలా సందేహం ఉంది.” 


63. (సాలిహ్‌) అన్నాడు: “ఓ నా జాతి 
సోదరులారా! ఏమీ? మీరు చూడరా 
(ఆలోచించరా?) నేను నా ప్రభువు యొక్క 
స్పష్టమైన (నిదర్శనం_పె) ఉన్నాను. మరియు 
ఆయన నాకుతన కారుణ్యాన్నిపప్రసాదించాడు. 
ఇక నేను ఆయన (అల్లాహ్‌) ఆజ్జను 
ఉల్లంఘిస్తే, * అల్లాహ్‌కు విరుద్ధంగా నాకు 
ఎవడు సహాయపడ గలడు? మీరు నాకు నష్టం 
తప్ప మరేమి అధికం చేయటం లేదు. 


64. "మరియు నాజాతి ప్రజలారా! అల్లాహ్‌ 


నే 


1. మానవుడిని భూమినుండి మట్టినుండి 


భాగం: 12 1 బస! 


ష్ట్ర స్టన్‌ [ప్రద మమ ర జయా 


నా గ్రం కంకుల ఠీ 


హక్రఆట్లోడుల 


యా నం వ 
త్థ్త్సు శం హాం 


క న 


రమ తతక్రట్లు న! పరక 


రోను 
కో నళ నట శరర తా లప 
1(బజయోంపల్రటే జు ద్వ్య్య్హున 
౨ కిస కం, సయ మ ౧5కు 


అ్హ్యాయ లోకుల 


క్రో 


అరుపు ముటుపం 


అంటే ఈ భూమిలో దొరికే మూలపదార్థా 


1యలవులతో సృష్టించాడు. ఇంకా చూడండి, 3:59, 18:37, 22:5 మరియు 30:20. 


2. చూడండి, 7:74. 


3. అల్‌-ముజీబు: 16 [5770401 0 1012)7040, 1650016108, [00గ%8. తన దాసుల ప్రార్థనలకు 
(ప్రత్యుత్తరమిచ్చు. జవాబిచ్చు. సమాధానమిచ్చు. అంగీకరించు వాడు. చూడండి. 2:186. 

4. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞను ఉల్లంఘించటం, అంటే ఇక్కడ: “సత్యం వైపునకు మరియు ఏకైక 
ఆరాధ్యుడు, అల్లాహుతా'ఆలా వైపునకు పిలవటాన్నిమానుకోవటం." ఇదే కదా! సత్యతిరస్కారులు 


కోరుతున్నది. ఇంకా చూడండి. 4:48. 


యొక్క ఈ ఆడ ఒంటె మీ కొరకు ఒక అద్భుత 
సూచన! కావున దీనిని అల్లాహ్‌ భూమిలో 
స్వేచ్చగా మేయటానికి వదలిపెట్టండి. దానికి 
ఎలాంటి కీడు కలిగించకండి. తే త్వరలోనే 
మిమ్మల్ని శిక్ష పట్టుకోగలదు.”” 


65. అయినా వారు దానిని, వనుక కాలి 
మోకాలినరం కోసి చంపారు. అప్పుడు అతను 
(సాలిహవ్ర) వారితో అన్నాడు: “మీరు మీ 
ఇండ్లలో మూడు రోజులు మాత్రమే హాయిగా 
గడపండి. ఇదొక వాగ్దానం, ఇది అబద్దం కాబోదు.” 


66. ఆ తరువాత మా ఆదేశం జారీ 
అయినప్పుడు, మేము 'సాలిహ్‌ను మరియు 
అతనితోపాటు విశ్వసించిన వారిని మా 
కారుణ్యంతో రక్షించాము. వారిని ఆ దినపు 
అవమానం నుండి కాపాడాము. నిశ్చయంగా, నీ 
(ప్రభువు! ఆయన మాత్రమే, మహా బలవంతుడు, 
సర్వశక్తి సంపన్నుడు. 


67. మరియు దుర్మార్గానికి పాల్పడిన 
వారిమై ఒక పెద్ద అరుపు (పేలుడు) పడి, వారు 
తమ ఇండ్లలోనే చలనంలేకుండా (చచ్చి) 
పడిపోయారు 


68. వారెన్నడూ అక్కడ నివసించనే లేదు 
అన్నట్లుగా. చూడండి! వాస్తవానికి, సనమూద్‌ 
జాతివారు తమ (ప్రభువును తిరస్కరించారు. 
కాబట్టి చూశారా! సొమూద్‌ వారెలా దూరమై 
(నశించి) పోయారో! 


భాగం: 12 11 లస! 


సమయం 


సకల స్‌ు రఫయేలడ 
అత్తైన్‌ 
'ఈక్పుక ష్పకప్ప్రపష గయంరపపుయ 


యయ త 


అలు య గా. 


న. ఫర్పుంరక ట్రం కలో ష్య 


శివీహతభర్రతయరంపటస్క 


కన 


భావా 1 న్య సఖ 
క ళల! 


ఇ 
భంగ” 


షే ప కక ళం క. ప 
న య ర. 
ద్‌ ళకాుర్ణ ణ్‌ త్‌ 
త్రు[స ప. 


1. సమూద్‌ జాతి ప్రజలు తమ ప్రవక్త 'సాలిహ్‌ ౧అ.సఎతో: “నీవు దైవప్రవక్తవే అయితే మాకొక 
అద్బుత సూచనగా ఈ బండరాయినుండి ఒక ఆడజఒంటెను తీసుకురా?” అని గట్టిగా పట్టుపట్టి అడగ్గా 


వచ్చిన ఆడబజఒంటి అది. 
2. ఇక్కడ అరుపు (సహ 
'ర0డూ వచ్చాయన్నమాట. 


తున్‌) అని ఉంది మరియు 7:78 లో భూకంపం (రజ్‌ఫ్రతున్‌) అని ఉంది. 


69. మరియు వాస్తవానికి మా దూతలు 
శుభవార్త తీసుకొని ఇబాహీమ్‌ వద్దకువచ్చారు. 
వారు అన్నారు: “నీకు శాంతి కలుగు గాక 
(సలాం)!” అతను: “మీకూ శాంతి కలుగు గాక 
(సలాం)! ” అని జవాబిచ్చాడు. తరువాత అతను 
అతి త్వరగా, వేపిన దూడను (వారి ఆతిథ్యానికి) 
తీసుకొనివచ్చాడు. 


70. కానీ వారి చేతులు దానివైపు పోక 
పోవటం చూసి" వారిని గురించి అనుమానంలో 
పడ్డాడు మరియు వారినుండి అపాయం 
కలుగుతుందేమోనని భయపడ్డాడు! వారన్నారు: 
“భయపడకు! వాస్తవానికి మేము లూ'త్‌ జాతి 
వైపునకు పంపబడినవారము (దూతలము).” 


71. అతని (ఇబాహీమ్‌) భార్య (అక్కడే) 
నిలబడి ఉండెను; అప్పుడామె నవ్వింది; పిదప 
మేము ఆమెకు ఇస్‌'హాఖ్‌ యొక్క మరియు 
ఇస్‌'హాఖ్‌ తరువాత యిఅఖూబ్‌ యొక్క 
శుభవార్తను ఇచ్చాము 


భి 


72. ఆమ (ఆశ్చర్యంతో) అన్నది: “నా 
దౌర్భాగ్యం! నాకిప్పుడు బిడ్డ పుడుతాడా? నేను 


భాగం: 12 11 లస! 
ప 


11 వ్వని తు 


యమా పరము 
వు 
స్ట్‌ స? 


ద్వ పయఆ వాళ గరళ్లి క్ష యనగ 


కో ర త్‌ 


టొజుటటిలోి 


క. 


. ఇబాహీం (అ.సంఎ అతిథులు అతను ఆచ్చిన, వేచిన ఆవుదూడ మాంసం తిననందుకు, అతను 
వారు తనతో శత్రుత్వం వహిస్తారేమానని భయపడ్డారు. దీనితో విషదమయ్యే మరొక 
విషయమేమిటంటే ప్రవక్తలకు అగోచరజ్ఞానముండదు. అతనికి అగోచరజ్ఞానముంటే వారు 
దైవదూతలని అతనికి తెలిసిఉండేది. అతను వారికొరకు వేపిన ఆవుదూడ తచ్చేవారు కాదు. 

2. లూ'త్‌ (అ.స.) ఇబ్రహీమ్‌ ౧అ.స.) సోదరుని కుమారులు. అతను జోర్జాన్‌కు తూర్పుదిక్కు ఈనాటి 
లూత్‌ సముద్రం (06౭6 5602) అనే ప్రాంతంలో నివసించే వారు. ఇబ్రాహీం (అ.స.) వలే, లూ'త్‌ 
(అ.స.) కూడా, దక్షిణ బాబిలోనియా (390 1లోల లోని 'ఊర్‌ొ అనే ప్రాంతవాసులు. తన 
పిన్నాన్నతో సహా ఇక్కడికి వలసవచ్చారు. కావున లూ'త్‌ (“అ.స.) ప్రజలు అంటే అతని జాతివారు 
కాదు, కాని పైన పేర్కొన్న ప్రాంతంలోని సోడోమ్‌ మరియు గొమొగావా అనే నగరాల వాసులు. 

. ఇబ్రాహీం (“అ.స.) భార్య సారహ్‌ (అలైహా స) నవ్వటానికి వ్యాఖ్యాతలు విభిన్న 
కారణాలు పేర్కొన్నారు: 1) ఆమెకు లూత్‌ ('“అ.స.) జాతివారి దుష్పేష్టలు తెలుసు కావున వారి 
నాశనాన్ని గురించి విని, సంతోషంతో నవ్విందని. 2) వృద్దాప్యంలో తనకు ఇవ్వబడిన సంతానపు 
వార్తవిని ఆశ్చర్యంతో నవ్విందని. 


ముసలిదానిని మరియు నా ఈ భర్త కూడా 
వృద్దుడు. (అలా అయితే) నిశ్చయంగా, ఇది 
చాలా విచ్శితమైన విషయమే!” 


73. వారన్నారు: ఉత్తరువు 
విషయంలో మీరు ఆశ్చర్యపడుతున్నారా? ఓ 


౯, 


మై అల్లాహ్‌ 


“అలాహ్‌ 
ఉం 


(ఇబాహీమ్‌) గృహస్టులారా! మీ 
కారుణ్యం మరియు ఆయన శుభాశీస్సులు 
ఉన్నాయి! నిశ్చయంగా, ఆయనే సర్వ స్తోోత్రాలకు 
అర్హుడు, మహత్త్వ్యపూర్ణుడు.* 

74. అప్పుడు ఇబ్రాహీమ్‌ భయం దూరమై, 
అతనికి (సంతానపవు) శుభవార్త అందిన తరువాత, 


అతను లూత్‌ జాతివారి కొరకు మాతో 
వాదించసాగాడు 


75. (ఎందుకంటే) వాస్తవానికి, ఇబబాహీమ్‌ 
సహనశీలుడు, మృదుహృదయుడు (నమతతో 
అల్లాహ్‌ను అర్ధించేవాడు) మరియు పశ్చాత్తాపంతో 
(అల్లాహ్‌ వైపుకు) మరలేవాడు! 


76. (వారన్నారు): “ఓ ఇబ్రాహీమ్‌! దీనిని 


భాగం: 12 11 లస! 


అత్తీఫ్ట త్తీఘ్యివ టప! రు శ్రా 


త నూ లతా హరలిళ 
క్ర య. రార 0 
రా న తళ, యస్‌ 


ల అరటా 


త్‌ గ 5 పక్రియ 71 ిర్రవయపష 
థో ఉత నాళం గ్రహ 


అర్త్నోడక యూ ఏసేర్ర 


స్లయపగిషు తతో .ళ్చా 


మదంగ్రాపటల 51 
యనే. 


(నీ మధ్యవర్తిత్వాన్ని మానుకో! నిశ్చయంగా, నీ 
ప్రభువు ఆజ్ఞ వచ్చివున్నది. మరియు నిశ్చయంగా, 
వారిపె ఆ శిక్ష పడటం తప్పదు; అది 


వ. చపప! ౫1 తం 


. అవాలున్‌: "జయిు$/ ఒక కుటుంబం / సంసారం / తెగ / వంశం వారు, ఒక (110050 గృహ వాసులు, 
ఒక నగర వాసులు లేక ఒక దేశ వాసులు. 

. అల్‌-మజీదు: [06 (౮10[005, 094 10 1200” 710 82765 106210” 01 006%. 16 
3ంటురమ, కయకంయలం 0021106, 110016, 580100. మహత్త్వపూర్ణుడు. అల్‌మాజిదు (సేకరించబడిన 
పదం): వీటికి వైభవం గలవాడు, ప్రభావం, ప్రతాపం విశిష్టత, ఘనత గలవాడు, దివ్యుడు, మహిమాన్వితుడు. 
ఉత్కృష్టుడు, డ్రేషస్టుడు. బెదార్యుడు, ప్రశంసనీయుడు అనే అర్ధాలున్నాయి. ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
అత్యుత్తమ "పేర్లు.చూడండి, 85:15. ఈ పదం దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ కొరకు గూడా వాడబడింది. (౮101003, [౫0016 
దివ్యమైన, ఉత్కృష్టమైన అనే అర్థాలలో, అల్‌-కరీము మాదిరిగా చూడండి, 50:1, 85:21. 

. ఇబ్రాహీం (అ.స.) అన్నారు: “మీరు నాశనం చేయబోయే నగరంలో లూ'త్‌ ('అ.సం కూడా 

ఉన్నాడు.” దానికి దైవదూతలు జవాబిచ్చారు: “మాకు తెలుసు, మేము అతనిని మరియు 

అతనితోబాటు విశ్వసెంచినవారిని కాపాడుతాము. అతని భార్యతప్ప.” చూడండి, 29:32. 


నివారించబడదు." 


77, మరియు మా దూతలు లూ'త్‌ వద్దకు 
వచ్చినపుడు, వారి రాకకు అతను, (వారిని 
కాపాడలేనని) దుఃఖీతుడయ్యాడు. అతని 
హృదయం కృంగిపోయింది. అతను: "ఈ దినం 
చాలా ఆందోళనకరమైనది.”" అని వాపోయాడు. 


78. మరియు అతని జాతి ప్రజలు అతని 
వైపు పరిగెత్తుకుంటూవచ్చారు. వారు మొదటి 
నుండి నీచపు పనులు చేసూ ఉండేవారు. అతను 
(లూ'త్‌ అన్నాడు: “నాజాతి ప్రజలారా! ఇదిగో 
నా ఈ కుమార్తెలు (నా జాతి స్త్రీలు) ఉన్నారు,' 
వీరు మీ కొరకు చాలా (శేష్టమైన వారు. అల్లాహ్‌ 
యందు. భయభక్తులు కలిగిఉండండి. నా 
అతిథుల విషయంలో నన్ను అవమానంపాలు 
చేయకండి. ఏమీ? మీలో ఒక్క డైనా నీతిపరుడు 
లేడా?” 


79, వారన్నారు: న్‌్‌ కూతుళ్ళు మాకు 
అవసరం లేదని నీకు బాగా తెలుసు కదా! 
మరియు నిశ్చయంగా, మేము కోరేది ఏమిటో 
కూడా నీకు బాగా తెలుసు!” 


80. అతను (లూ'త్‌) అన్నాడు: “మిమ్మల్ని 
ఎదుర్కొనే బలం నాకుంటే, లేక శరణు 
పొందటానికి పటిష్టమైన ఆధారమైనా ఉండి 
ఉంటే ఎంత బాగుండేది?ో 


భాగం: 12 11 లస! 


నం... ల ప 
అర్రిష్ట్ర మ్యట కరో 


క. కాల లతా లం హి (౮లో 
(ఫర రాగం ర 1 | షగ 


తర తయ 
తపప డయునో 


అలక వళ 1 


కం రా త్రుషత్రపడతయభిళ 


9ట్హాగడమదతయ్‌ 


1. నా కుమార్తెలు, అంటే నా జాతి కుమార్తెలు (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 

2. లూత్‌ ౧అ.సఎ ఒక దైవప్రవక్త అయినప్పటికీ వచ్చిన అతిథులు దైవదూతలని గుర్తించలేక 
పోయారు. అంటే దైవప్రవక్తలకు అగోచరజ్జానం ఉండదని విశదమౌతోంది. 

3. దీనితో అర్థమయ్యే దేమిటంటే దైవప్రవక్తలకు అగోచరజ్ఞానం ఉండదు. వారికి ప్రతిదీ చేయగల 
సామర్థ్యం కూడా ఉండదు. మరొక విషయం ఏమిటంటే దైవప్రవక్తలు కూడా, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 


కోరితే అంతా చేస్తాడని కూర్చోక తమకు సాధ్యమైనంతవరకు 


పరిష్కరించుకోడానికి ప్రయత్నిస్తారు. 


సమస్యలను తామే 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12| 431 | 153! 11 వ్వనిక్పు 


81. వారు (దైవదూతలు) అన్నారు: “ఓ 
లూ'త్‌! నిశ్చయంగా, మేము నీ ప్రభువు 
తరఫఘునుండి వచ్చిన దూతలము! వారు న్న 
మాత్రం నీ వద్దకు చేరలేరు. కావున కొంత రాత్రి 
మిగిలి ఉండగానే నీవు నీ ఇంటి వారిని తీసుకొని 
బయలుదేరు - నీ భార్య తప్ప - మీలో ఎవ్వరూ 
వెనుకకు తిరిగి చూడగూడదు. నిశ్చయంగా, 
వారికి ఏ ఆపద సంభవించనున్నదో అదే ఆమె 
(నీ భార్య)కూ సంభవిస్తుంది. " నిశ్చయంగా, 
వారి నిర్జీతకాలం ఉదయపు సమయం. ఏమీ? 
ఉదయం సమీపంలోనే లేదా?” 


82. మా తీర్పుసమయం వచ్చినపుడు 
మేము దానిని (సోడోంను) తలకిందులుగా జేసి, 
దాని మీద మట్టితోచేసి మ గులక రాళ్ళను 
ఎడతెగకుండా కురి పంచాము.* 


83. అవి నీ (ప్రభువు తరషఘ్టునుండి 
గుర్తువేయబడినవి. అది (ఆ శిక్ష ఈ 
దుర్మార్గులకు ఎంతో దూరంలో లేదు. (1/2) 


84. * ఇక మద్‌యన్‌ వారి వద్దకు వారి 
సహోదరుడైన షుఐబ్‌ను పంపాము* అతను 
అన్నాడు: “ఓ నాజాతి ప్రజలారా! మీరు 
అల్లాహ్‌నే ఆరాధించండి. ఆయన తప్ప మీకు 
మరొక ఆరాధ్య దైవం లేడు. కొలతల్లో మరియు 
తూనికల్లో తగ్గించి. ఇవ్వకండి. నేను 
నిశ్చయంగా, మిమ్మల్ని (ఇప్పుడు) మంచి 
స్టతిలో చూస్తున్నాను; కాని వాస్తవానికి మీ ఫె శిక్ష 
చుట్టుముట్టబోయే ఆ రోజును గురించి నేను 
భయపడుతున్నాను. 


ను 
డిషషపేర్రడి పన్తహృత్పుప త 
ర 
యముడు 


రా 
శ్ర్రషహక ఏలో కార కూ రర క్ట 


తక కళళ కలలో 
ల్రఖవరాటియతయ్రుయామవతే 
తపసు 


ద రంభా తిల 


ను పషయలిస 
తగన సంు 
గయల తయడు 

అశ్టనచ పయ సమంత 


1. చూడండి, 7:83 మరియు 66:10 లూ'త్‌ భార్య అవిశ్వాసి. ఆమె సోడోమ్‌ వాసి. 
2. ఇటువంటి గులకరాళ్ళు 7:84 మరియు 105:4లలో కూడా పేర్కొనబడ్డాయి. 


3. మద్‌యన్‌ వారి గాథ కొరకు చూడండి, 7:85. 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12| 432 | 1 50! 11 వ్వని త్స 


85. “మరియు ఓ నా జాతి ప్రజలారా! మీరు 
న్యాయంగా మరియు సరిగ్గా కొలవండి మరియు 
తూకంచేయండి. మరియు (ప్రజలకు వారి 
వస్తువులను తక్కువజేసి ఇవ్వకండి. మరియు 
భూమిలో అనర్ధాన్ని, కల్లోలాన్ని వ్యాపింపజేయకండి. 


86. “మీరు విశ్వాసులే అయితే, (ప్రజలకు 
వారి హక్కు ఇచ్చిన తరువాత) అల్లాహ్‌ మీ 
కొరకు మిగిల్చినదే మీకు మేలైనది.” మరియు 
నేను మీ రక్షకుడను కాను” 


87. వారు (వ్యంగంగా) అన్నారు: “ఓ షుఐబ్‌! 
ఏమీ? మా తండ్రితాతలు ఆరాధించే దేవతలను 
మేము వదలిపెట్టాలని, లేదా మా ధనాన్నినీ 
ఇష్టప్రకారం ఖర్చు చేయాలని, నీకు నీ నమా'జ్‌ 
నేర్చుతుందా?* (అయితే నిశ్చయంగా, ఇక 
నీవే చాలా సహనశీలుడవు, ఉదాత్తుడవు[ో 


88. అప్పుడు అతను (షుఐబ్‌ అన్నాడు: 
“ఓ నా జాతి ప్రజలారా! ఏమీ? మీరు చూశారా 
(ఆలోచించారా? ఒకవేళ నేను నా ప్రభువు 
తరఫ్లునుండి స్పష్టమైన నిదర్శనాన్ని కలిగిఉండి 
మరియు ఆయన నాకు తన తరషఘష్రునుండి మంచి 
జీవనోపాధిని కూడా (పప్రసాదించినపుడు (నేను 
ఇలా కాకుండా మరేమి అనగలను)? నేను 
మిమ్మల్ని నిషేధించిన దానికి వ్యతిరేకంగా 


ఆ 


. చూడండి. 83:1-3. 


ఏక 


తమే$రమంరదు! ర జుం 


అ | కభవాడగ గ గ? ₹ ల్‌ కల గల 
శ్రమము సుసపట[ంటకట్యు 
అధయాంు!! 


తడక టాయయల్రమోడటు తిను 


రల చు వాతల ప్ర లో రగ 03 టీ! కోక 
పహ పంతభితయమడు 6 
మంపపపయలతతటషడ 
అట్టువనీ పదే యాతతే 


కీ. ర హా న ర 
సీ తవ తయరు 
ర్రడతయాతిమమన యు 
9౮ిస్రో కతత పటమా న్యు వు 


లో 


చూడండి, 18:46 మరియు 19:76 “అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మీ కొరకు మిగిల్బిది,' అంటే మీరు న్యాయంగా 


నడుచుకొని మీ వ్యాపారాలలో సరిగ్గా కొలిచి, తూచి ఇచ్చిన తరువాత మీకు మిగిలే లాభం, అని అర్థం. 


య 


నేను మీకు చేసే ఉపదేశం కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా౧). ఆజ్ఞప్రకారం చేస్తున్నాను. మిమ్మల్ని 


దుష్టకార్యాలనుండి ఆపటంగానీ లేక శిక్షించటంగానీ నాపని కాదు. అది కేవలం అల్లాహ్‌ 


(సు.తా పని మాత్రమే. 


టు 


సన్మార్గగామిని, బుజువర్తనుడు. 


సలాతున్‌: అంటే ఇక్కడ ధర్మం, ఆరాధన అని అర్థం. 
అర్‌-రషీద్‌: 10 10160601 10 16 801 ౨26, 026464. సన్మార్గం చూపువాడు. నీతిపరుడు, 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12| 43 | 1" 53! 11 వ్వవిక్పు 


చేయదలచు కోలేదు. నేను మాత్రం మిమ్మల్ని 
నాశక్తి మేరకు సంస్కరించదలచుకున్నాను. నా 
కార్యసిద్ధి కేవలం అల్లాహ్‌ మైననే ఆధారపడివుంది. 
నేను ఆయననే నమ్ముకున్నాను మరియు నెను 
ఆయన వైపునకే పశ్చాత్తాపంతో మరలుతాను. 


89. “మరియు. ఓ నాజాతి ప్రజలారా! గ్రీిప్తమక్వుత రసమయ పు 
నాతో ఉన్న భేదాభ్మిపాయం మిమ్మల్ని నూహ్‌ మ ఇచా క 


భరీ. 630వ | 0044 టీ 
జాతి వారిమై, హూద్‌ జాతి వారికై లేక 'సాలిహ్‌ కేస స 
వ్‌ అల్ట్ఞా ళా డు 


జాతి. వారిపై పడినటువంటి శిక్షకు గ. 
గురిచేయకూడదు సుమా! మరియు లూళత్‌ 
జాతివారు మీకు ఎంతో దూరంవారు కారుకదా!! 

90. “మరియు మీరు మీ ప్రభువు క్షమా జగ్రుత్రషపపు సమం 


రై ప్యష్రయ 
భిక్షను కోరుకోండి. మరియు ఆయన వైపునకు ల్‌ 
పశ్చాత్తాపంతో మరలండి. నిశ్చయంగా, నా 


ప్రభువు అపార కరుణాప్రదాత, వాత్సల్యుడు.””* 


91. వారన్నారు: “ఓ షుఐబ్‌! నీవు చెప్పే కం రీకపుర్యంటమపడయషీ ఏళ 
మాటలు చాలావరకు మేము (గహించలేక ఎడ ద (మిష షంథఢూ హం పాక 
పోతున్నాము. * మరియు నిశ్చయంగా, నీవు క 
మాలో బలహీనుడివిగా పరిగణించబడు తున్నావు. న 
మరియు నీ కుటుంబంవారే గనక లేకుంటే! మేము 
నిశ్చయంగా, నిన్ను రాళ్ళు రువ్వి చంపేవారం. 
మరియు నీవు మా కంటే శక్తిశాలివి కావు.” 


క! 


. చూడండి, 7:85 షు'ఐభ్‌ (అ.సం మూసా (అ.స.) యొక్క భార్య తండ్రి అని కొందరు వ్యాఖ్యాతలు 
అంటారు. మరికొందరు, ఇతను ఆ షు'ఐబ్‌ కారు అంటారు. అతడు ఉన్న ప్రాంతం ఈ నాటి అఖబా 
అఖాతం (౮౪01462020) నుండి పడమటి వైపునకు సినాయి ద్వీపకల్పంలో మోబ్‌ (14020) 
పర్వతం వరకు మరియు తూర్పు దిశలో మృత సముదం (0౦16 502) వరకు ఉంది. దాని వాసులు 
అమోరైట్‌ తెగకు చెందిన అరబ్బులు. మృత సముద్రం (6౭6 56ఖ దగ్గరలోనే సోడోమ్‌ మరియు 
గొమ్మరాహ్‌ నగరాలు కూడా ఉండేవి. 

2. అల్‌-వదూదు: [6060102166 [06 1.071082 10%ఖరం 1115 5ల౫20ట. 01 10౪2163 

€056 ౪7110 ౦0067. తన దాసుల పట్ల వాత్సల్యం, (చేమ, ప్రీతి గలవాడు. చూడండి. 85:14. 

ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 

చూడండి, 6:25. 


లో 


92. అతడు అన్నాడు: “ఓ నాజాతి ప్రజలారా! 
ఏమీ? నా కుటుంబం మీకు అల్లాహ్‌ కంటే, 
ఎక్కువ గౌరవనీయమైనదా? మరియు మీరు 
ఆయన (అల్లాహ్‌)ను మీ వీపుల వెనుకకు 
నెట్టుతారా? నిశ్చయంగా, నా ప్రభువు మీరు 
చేసే పనులను ఆవరించిఉన్నాడు. 


93. “మరియు ఓ నాజాతి ప్రజలారా! మీ శక్తి 
మేరకు మీరు చేసేది చేయండి. నిశ్చయంగా, 
(నాశక్తి మేరకు) నేను కూడా చేస్తాను. 
అవమానకరమైన శిక్ష ఎవరికి పడుతుందో, 
అసత్యవాది ఎవడో). మీఠు మున్ముందు 
తెలుసుకోగలరు. మరియు మీరు నిరీక్షించండి, 
నిశ్చయంగా, మీతోబాటు నేనుకూడా నిరీక్షిస్తాను.” 


94. చివరకు మా ఆదేశం వచ్చినప్పుడు, 
మేము షుఐబ్‌ను మరియు అతనితో పాటు 
విశ్వసించినవారిని మా కారుణ్యంతో రక్షించాము. 
మరియు దుర్మార్గులైన వారిమై ఒక తీవ్రమైన 
అరుపు (ధ్వని) విరుచుకుపడింది. కాబట్టి వారు 
తమ ఇండ్లలోనే చలనం లేకుండా (చచ్చి) 
పడిపోయారు - 


95. వారక్కడ ఎన్నడూ నివసించనే లేదు 
అన్నట్లుగా! ఈ విధంగా న'మూద్‌ జాతివారు 
లేకుండా పోయినట్లు, మద్‌యన్‌ జాతివారు 
కూడా లేకుండా (నశించి) పోయారు!' 


96. మరియు నిశ్చయంగా, మేము మూసాను 
కూడా మా సూచనలతో మరియు స్పష్టమైన 
(ప్రమాణంతో పం పాము; 


97, ఫిర్‌ బెన్‌ మరియు అతని నాయకుల 
వద్దకు; కానీ వారు ఫిర్‌ బెన్‌ ఆజ్జలనే అనుస 


1. అల్లాహుతా'ఆలా అనుగ్రహానికి దూరమై పోయారు. 


భాగం: 12 11 వసా! 


౮16 కి తో! స్త్ర సప ప్రయ కుర 
లో పతతి అపహయాటనయే్య 
[( వ! 
ఇప్తభడ 


భా... 
ర 5 


లీ కొలల 


ప లో9 మై 


థి గవ లః శమ్రమర్రి! 


రుస డుపమతు 
కయప వణ 


కా జోల (క్రో 


లయ (భు లః 
గ్రముంల అ 


ఘు లే రశ ల కలీ రరర 1 గత [1 61 
కక రగ [ 

స యద్రతయాకుమమము 

తయ ఈ ము 


శయ టట! 5 


ఠిర్రిపాటిచుర్తుతి! 


కరో నయ రష వీ ఫస నరు ల్‌ో 
ద్‌ గోన లే 


లీ త 
ల. 


పయహలతయుడ్తు 
థ్‌ 


యయయయయ భుపాం 


రించారు. మరియు ఫిర్‌బెన్‌ ఆజ్ఞ సరైనది కాదు. 


98. పునరుత్తానదినమున అతడు (ఫిర్‌ బెన్‌) 
తన జాతివారికి మున్ముందుగా ఉండి. వారిని 
నరకాగ్నిలోకి తీసుకొనిపోతాడు మరియు అది 
ప్రవేశించే వారికి ఎంతచెడ్డ గమ్యస్థానం. 


99. మరియు వారు ఈ లోకంలో శాపంతో 
వెంబడించబడ్డారు. మరియు పునరుత్తాన 
దినమున కూడా (బహిష్కరించబడతారు). 
ఎంత చెడ్డ బహుమానం (వారికి బహూకరించ 
బడుతుంది. 


100. ఇవి కొన్ని (ప్రాచీన) పట్టణాల గాథలు 
వీటిని. వేము నీకు వినిపెస్తున్నాము. 
వాటిలో కొన్ని నిలిచి (మిగిలి) ఉన్నాయి. మరి 
కొన్ని పంటపొలాల మాదిరిగా కోయబడ్డాయి 
(నిర్మూలించబడ్డాయి). 


101. వురియు వేము వారికెలాంటి 
అన్యాయం చేయలేదు. కాని వారే తమకు తాము 
అన్యాయం చేసుకున్నారు. నీ [ప్రభువు ఆజ్ఞ 
వచ్చినప్పుడు - అల్లాహ్‌ను వదలి - వారు ఏ 
దేవతలనైతే టప్రార్ధించేవారో! వారు. వారికి న 
విధంగానూ సహాయపడలేక పోయారు. మరియు 
వారు, వారి వినాశం తప్ప మరేమీ అధికం 
చేయలేదు. 


102. మరియు ఈ విధంగా నీ (ప్రభువు 
దుర్మార్గులైన నగర (వాసులను), పట్టుకొని 
(శిక్షించ) దలచితే, ఇలాగే పట్టుకొని (శిక్షిస్తాడు). 
నిశ్చయంగా ఆయన పట్టు చాలా బాధాకర 
మెనది, ఎంతో తీవమైనది. 


103. నిశ్చయంగా, ఇందులో పరలోక 
శిక్షకు భయపడే వారికి ఒక సూచనడఉంది. అది 
సర్వమానవులను సమావేశపరిచే రోజు! ఆ 


భాగం: 12 11 లస! 


గన వన్‌ ర్చ్రిం 


లోవాలో తలం రకు తొల 


అల్పవాత్రర్త ర్రమాఖుడ! ప్ర లాలి 
క గ శే [స లవామ 08 శి 
వృస్ట్రు క్ర షసావేసష మ ఏండ్లు 


ళొడా 
సీ కన 


అప్తప్రణన 


బాక్సుల 


సీరం 


లల వలలో! ఆర వడ (2 శో 


ర్ర్యూమ్వవద ల షుటుత్ర వ 


ఆత్తోణిర్కు 


పయన ట్రయి 
0%4= భే! 
అయత 


టవ య పమియోడ 
యి లపిరంధడియ త్రో షు! భమ 
స్లవసిషిపీస నా క 


౨డైణ 


అళతో 
ర పంటీరపపత్వు తంతప ముయ 
షబ్దం శ్రుత 


.. పు సత్వుగ్రర్రు 
పడు న ప ఏరు టసతపతువ 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12, 136 1 లిస్తూ! 11 వ్వ ర్చం 


దినమున అందరూ హాజరవుతారు. జప 
104. మరియు మేము దానిని కేవలం ఒక త్హ్రషడల్సు గ స్రస్తస్హ్‌ క్‌ 


నియమితకాలం౦ వరకు మాత్రమే ఆపిఉన్నాము. 


105. ఆ దినం వచ్చినప్పుడు. ఆయన |, _ప్మసస్స్య్ట య మమకులతర ప 
(అల్లాహ్‌) సెలవు లేనిదే, ఏ [ప్రాణి కూడా టం 
మాట్లాడజాలదు. వారిలో కొందరు దౌర్భాగ్యు | 
లుంటారు మరికొందరు భాగ్యవంతులుంటారు. 


106. దౌర్భాగ్యులైన వారు నరకాగ్నిలో శత్రు భ్యపంయపతయు! మ 
చేరుతారు. అక్కడ వారు దుఃఖం వల్ల థీడ్రష్ఞైషక 
మూలుగుతూ ఉంటారు మరియు వెక్కివెక్కి 
ఏడుసూ ఉంటారు; 

107. వారందులో శాశ్వతంగా, భూమ్యా య టాం గ్య ర త 
కాశాలు ఉన్నంతవరకు ఉంటారు." నీ ప్రభువు రర కదప క్రతమయో గ 
(మరొకటి, కోరితే తప్ప! నిశ్చయంగా, నీ 
ప్రభువు తానుకోరిందే చేసే వాడు. (5/8) 


108. * ఇక భాగ్యవంతులైన వారు, ప స్స 2 టీవి స రో 
భూమ్యాకాశాలు ఉన్నంతవరకు స్వర్గంలో సం యాఏతిముయ 

శ = షః ఇ రృారీారలంొద ఉర లర 
శాశ్యతంగా ఉంటారు. నీ ప్రభువు ప ఆక్తీ ల 
కోరితే తప్ప! ఇదొక ఎడతెగని బహుమానం. 

109. కావున (ఓ ప్రవకా!) వారు ఆరాధించే ఇర యిట్లర్టు య ్ర త్రం 
వాటిని గురించి నీవు సందేహంలో పడకు.) 2౫2| రీకతహాటద (టు ళ గ 
పూర్యంనుండి వారి తాతముతాత ధించి న 
పూర్వంనుండి వారి తా తాతలు ఆరాధిం గా. భం 


నట్లుగానే వారు కూడా _ (అంధులై) 
ఆరాధిస్తున్నారు. మరియు మేము నిశ్చయంగా, 
వారి భాగపు (శిక్షను) ఏ మాతం తగ్గించకుండా 
వారికి పూర్తిగా నొసంగుతాము. 


1. చూడండి. 6:128. 14:48. 'ఈ భూమి మరొక భూమిగా మరియు ఆకాశాలు (మరొక ఆకాశాలుగా) 
మారే రోజు" ఇక్కడ దీని అర్ధం వారు శాశ్వతంగా ఎల్లప్పుడు నరకంలో ఉంటారని అర్థం 
(ఇబ్నె-కసీ'ర్‌) 

2. చూడండి, పై ఆయత్‌ 11:107 వ్యాఖ్యానం 1. 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12| 437 | 153! 11 వ్వవి త్స 


110. మరియు వాస్తవంగా, మేము మూసాకు | శవపట్తుతుటత రద! యఘయయి 
(గ్రంథాన్ని ప్రసాదించాము. పిదప అందులో | ్రాహస్టర్రయథ్రర్రా న్‌ా 
అభ్మిపాయభేదాలు వచ్చాయి. నీ ప్రభువు మాట నం 
(ఆజ్ఞ ముందుగానే నిర్ణయించబడి ఉండకుంటే, 
వారి తీర్పు ఎప్పుడో జరిగిఉండేది. మరియు 
నిశ్చయంగా, వారు దీనిని గురించి సంశయంలో, 
సందేహంలో పడివున్నారు. 

111. మరియు నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు ట్రపృేఘపయమ్యముఫాతు 
ప్రతి ఒక్కరి కర్మల ప్రతిఫలాన్ని వారికి తప్ప ఆోవేత ధ్ర 
కుండా పూర్తిగా ఇచ్చివేస్తాడు. నిశ్చయంగా, 
ఆయన వారి కర్మలను బాగా ఎరుగును. 


112. కనుక (ఓ పప్రవకా? నీవూ మరియు తహయకకత్త ర్య మమ 
పశ్చాత్తాపపడి (ఆయన వైపుకు మరలిన) నీ తేకభధవర తుళువ; 


సహచరులూ, నీకు ఆజ్ఞ ఇవ్వబడిన విధంగా 
బుజుమార్గం పై స్థిరంగా ఉండండి, హద్దులు 
మీరకండి. నిశ్చయంగా, ఆయన మీ కర్మలన్నీ 
చూస్తున్నాడు. 

113. దుర్మార్గుల వైపునకు _ మీరు ల. 
మొగ్గకండి, నరకాగ్నిలో చిక్కుకుంటారు. ఆ ఇర్రజట్‌ 
తరువాత అల్లాహ్‌ తప్ప మరెవ్వరూ మీకు 
సంరక్షకులూ ఉండరు. అప్పుడు మీకెవ్వరి 
సహాయమూ లభించదు. 


114. మరియు. దినపు చివరి రెండు | శర్టర్రయటృపుర్రంటుడుతు 
భాగాల్లోనూ మరియు చ భాగంలో నం. సరు! జం 1ఆమిథ థ్రీ 
కూడా నమాజ్‌ సలపండి. నిశ్చయంగా క! 


ల్‌ కాటుక 


పగ స ప్రాత యీ! లీల 


సత్కార్యాలు దుష్కార్యాలను దూరంచేస్తాయి. 





1. దైవప్రవక్త (స'అస) తమ అనుచరు(రది. "అన్హుమ్‌)లతో ప్రశ్నిస్తారు. “మీలో ఒకరి ఇంటి ముందు 
ఒక పెద్దనది ప్రవహిస్తూ ఉండి, అతడు అందులో ప్రతిరోజు ఐదుసార్లు స్నానం చేస్తూ ఉంటే, అతని 
శరీరం మీద ఏమైన మలినం ఉండగలదా?” అనుచరులు అంటారు: “ఉండదు!” దైవప్రవక్త 
(సిఅస) అంటారు: “ఇదే విధంగా ఐదుసార్లు నమాజ్‌ చేసేవారి, తప్పులు, పాపాలు కూడా అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) తుడిచివేస్తాడు.” (సహీహ్‌ బుఖారీ, కితాబ్‌ మౌఖీయత్‌, బాబ్‌ 'సలాత్‌ అల్‌-ఖమ్స్‌). 


11. సూరహ్‌ హూద్‌ భాగం: 12| 438 | 1" 53! 11 వ్వవిక్చు 


జ్ఞాపకంఉంచుకునే వారికి ఇది ఒక ఉపదేశం 


(జ్ఞాపి క్ర. 
115. మరియు సహనంవహించు; నిశ్చయంగా త్య పు రట్య౭ిక 


అల్లాహ్‌ సజ్జనుల ప్రతిఫలాన్ని వ్యర్థంచేయడు. 


116. మీకు పూర్వం గతించిన తరాలవారిలో, | క్తుఖీ3 మకర యీ! హఠళఈళయ 


భూమిలో. కల్లోలం. రేతత్తించకుండా నిషేధించే | ట్రమ్మక్పయాస్త్రమ త్రయ 
సజ్జనులు ఎందుకు లిరు? కాని అలాంటి వారు గ ర నం. 
కొందరు మాత్రమే ఉండే వారు! వారిని మేము అనుట పరప 
అలాంటి (దుర్మార్గుల) నుండి కాపాడాము. మరియు షష పం 
దుర్మార్గులైన వారు ఐహిక సుఖాలకులోనయ్యారు 

మరియు వారు అపరాధులు. 


117. మరియు వాటిలో నివసించే ప్రజలు 'యఖభపీలలే'తషతటరఠత 
సద్వ ర్తనులై ఉన్నంతవరకు, అలాంటి నగరాలను గ్ర రో 
నీ ప్రభువు అన్యాయంగా నాశనం చేసేవాడు కాడు. 


ట్‌ 


న 


118. మరియు నీ ప్రభువు సంకల్పిస్తే. ర్యూశషడ!(పయపరటసపపు 
సర్వమానవులను (ఒకే ధర్మాన్ని అవలంబించే) త్యస్తహారఫఘు$ 
ఒకే ఒక్క సంఘంగా చేసేవాడు. అయినా వారు “ 


అభ్మిపాయబేధాలు లేకుండా ఉండలేక 


పోయేవారు - 

119. నీ ప్రభువు కరుణించినవాడు తప్ప! సపుపపపద్యటమారో 
మరియు దానికొరకే ఆయన వారిని సృష్టించాడు. లప పుయష హత్తు 
మరియు నీ (ప్రభువు: ను జిన్నాతులు మరియు స్త కళ 
మానవులు అందరితో నరకాన్ని నింపుతాను!” . 


అని అన్నమాట నెరవేరుతుంది” 


ళ్‌ 


120. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? నీ హృదయాన్ని | ఉతళడ్పపు కరాతపషయనీత్‌ 
స్పరపరచటానికి, మేము ప్రవక్తల గాథలను నీకు 


1. చూడండి, 2:253 మరియు 5:45. 
2, చూడండి, 7:172. 

3. చూడండి, 2:30-34. 

4. చూడండి, 7:18. 32:13. 


వినిపిస్తున్నాము. మరియు ఇందు (ఈ సూరహ్‌లో 
నీకు సత్యం వచ్చింది మరియు విశ్వాసులకు 
హితబోధ మరియు జ్ఞాపెక. 


121. మరియు విశ్వసించని వారితో ఇలా 
అను: “మీరు మీ శక్తిమేరకు మీ పనులు 
చేయండి. నిశ్చయంగా, మేము కూడా మా 
శక్తిమేరకు మా పనులు చేస్తాము. 


122. “మరియు మీరు వేచి ఉండండి; 
మేము కూడా వేచి ఉంటాము.” 


123. మరియు అకాశాల యొక్క మరియు 
భూమియొక్క సర్వ అగోచర విషయాలు 
కేవలం అల్లాహ్‌కే తెలుసు. మరియు సర్వ 
విషయాలు ఆయన వద్దకే మరలింపబడతాయి 
కావున మీరు ఆయననే ఆరాధించండి మరియు 
ఆయననే నమ్ముకోండి. మరియు మీరు చేసే 
కర్మలు స (ప్రభువు ఎరుగకుండా లేడు. 


1. చూడండి, 2:3. 


భాగం: 12 11 లస! 


ఖ వవ్‌ ర్చ్రిం 


ర 
యాన మతాం దూ కం డ్రి పరపవవహ 


కలం ల దం] 2, లి పోత “థు దో 
మాదో | రష ులయేయి 
థేగ్రషవటి 


తమ కాప్తయ 


ళం? 11 వభ 


కయ ంయడపలువ యు 
క్యపహయరభుటుముపు 


౬ 2వ 


తల్రూశో 

















12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


ఈ సూరహ్హ్‌ 10 నుండి 15వ సూరాహ్‌ల సమూహంలో మూడవది. ఇది చివరి మక్కా 
కాలపు సూరహ్‌. ఇందులో 111 ఆయతులున్నాయి. ఇది ఒక (ప్రవక్త యొక్క పూర్తి గాథను 
ఒకే చోట వివరించిన ఒకే ఒక్క సూరహ్‌. దీని ద్వారా కష్టాలలో సహనంవహించాలి. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా౧ కోరినదే జరుగుతుంది, సత్యానిదే అంతిమ విజయం మరియు ప్రవక్తల 
కలలు నిజమవుతాయి అనే విషయాలు తెలుస్తున్నాయి. ఇబాహీం, ఇన్‌హాఖ్‌, 
య'అఖూబ్‌ (ఇ(సాయీ'ల్‌ 'అలైహిమ్‌ అస్సలామ్‌ల తరువాత వచ్చిన ప్రవక్త యూసుఫ్‌ 
(“అ.స.). ఇతని తరువాత కూడా ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతిలో చాలా మంది ప్రవక్తలు వచ్చారు. 
ఇది సూరహ్‌ హూద్‌ (11) తరువాత అవతరింపజేయబడింది. ఈ పేరు 4వ ఆయత్‌లో 
మొదటిసారి వచ్చింది. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 





న శ 


1. అలిఫ్‌-లామ్‌-రా. ఇవి. స్పష్టమైన కల్తాభిళయిత్తుయం! 
(గ్రంథ ఆయతులు. 


2. వాస్తవంగా, మీరు. బాగా అర్ధం, అయ్రపషపడ్ర్రోపరే టప 
చేసుకోవాలని, మేము ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను అరబ్బీ 
భాషలో అవతరింపజేశాము.' 


3. (ఓ ప్రవక్తా?; మేము ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ | క్వ్య్య$ద్వ్పయేయ్రయతషదయప్రత 
ద్వారా అవతరింపజేసిన కథలలో ఉత్తమమైన బత రచర లద ముత 
గాథను నీకు వినిపించబోతున్నాము మరియు. ౭౦ ఖర 


ఇంతకు ముందు నీవు దీనిని ఎరుగవు.* 





4. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి యూసుఫ్‌ తన, యత్తుగ్ర్రయ్తతంుతపరయ కి 
తండ్రితో: “ఓ నాన్నా! నేను వాస్తవంగా (కలలో) 


1. ప్రతి దివ్య[గ్రంథం ఆ ప్రాంతపు ప్రజల భాషలోనే అవతరింపజేయబడింది. దివ్యగ్రంథాలు 
ప్రజల మార్గదర్శకత్వం కొరకే అవతరింపజేయబడతాయి. కావున అల్లాహ్‌ (సు.తాా ఈ 
ఉత్తమ దివ్య(గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌), ఉత్తమ భాష "అరబ్బీలో, ఉత్తమ (ప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ 
('సిఅసుమై, ఉత్తమమైన దైవదూత జిబ్రీల్‌ ((అ.స.) ద్వారా, ఉత్తమమైన నగరం మక్కాలో, 
ఉత్తమమైన నెల రమ'దాన్‌లో అవతరింపజేశాడు. చూడండి, 13:37, 14:4. 

2. ప్రవక్తలకు అగోచరజ్ఞానం ఉండదని ఇక్కడ మరొకసారి విశదీకరించబడింది. చూడండి, 4:113 
మరియు 43:52. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


పదకొండు నక్షత్రాలను, సూర్యుణ్ణి మరియు 
చందదుణ్ణి చూశాను; వాటిని నా ముందు 
సాష్టాంగపడుతున్నట్లు చూశాను.” అని 
అన్నప్పుడు! 

5. (అతని తండి) అన్నాడు: “ఓ నా 
చిన్న [ప్రాయ కుమారుడా! వ స్వప్నాన్ని ల్‌ 
సోదరులకు తెలుపకు. ఎందుకంటే వారు నీకు 
విరుద్ధంగా కుట పన్నవచ్చు!' నిశ్చయంగా, 
షె'తాన్‌ మానవునికి బహిరంగ శత్రువు. 

6. “మరియు ఆ విధంగానే జరుగుతుంది! 
నీ ప్రభువు నిన్ను ఎన్నుకుంటాడు మరియు నీకు 
సంఘటనల (స్వప్నాల) గూడార్థ వివరణ కూడా 
నేర్పుతాడు మరియు నీ పూర్వికులళైన (తాత 
ముత్తాతలైన), ఇబ్రాహీమ్‌ మరియు 
ఇస్‌'హాఖ్‌లకు ప్రసాదించినట్లు నీకూ మరియు 
యఅఖూబ్‌ సంతతి వారికి సంపూర్ణంగా తన 
అనుగ్రహాన్ని ప్రసాదిస్తాడు. నిశ్చయంగా, నీ 
ప్రభువు సర్వజ్ఞుడు, మహావివేకవంతుడు.” (3/4) 


హై వాస్తవానికి, యూసుఫ్‌ మరియు అతని 
సోదరుల (గాథలో) అడిగే వారికి ఎన్నో 
సూచనలు ఉన్నాయి. 


8. అప్పుడు వారు (యూసుఫ్‌ సోదరులు 
పరస్పరం) ఇలా అనుకున్నారు: “మనది ఒక 
బలమైన వర్గం, అయినప్పటికీ యూసుఫ్‌ 
మరియు అతని సోదరుడు (బెన్యామీన్‌) అంభే 
మన తండిికి మనకంటే ఎక్కువ (పేమ. 
నిశ్చయంగా మనతండి స్పష్టమైన తప్పుడు 
అభ్మిపాయంలో ఉన్నాడు.” 


భాగం: 12| 141 | 153! 





స 


ర్రిషపషసే! ఏ తోకా క (స్ర్రభయన జ 


అథమ్తేజైు 


త్వుఘర్రపపంయయయాుటురక 
ప. కళ 


లో 
'త్రో్రోతరం 


త్రయతట షసమత్సుం& గ 
చను . వ 


హ్హా దస ల తఫర్రతి వం వ 


రూం. 


ఇట్ర్య్యుడ్సి స్రపపయప్తరపప 


రడ 


గపురటుటపయిపుపకప 
క్యయ్యప్రోకధత్ర్యతు 


1. యిఅఖూబ్‌ (అ.స.) ఒక ప్రవక్త, కాబట్టి తన కుమారుని స్వప్నాన్ని వెంటనే అర్థం చేసుకున్నారు. 
2. బన్యామీన్‌ మరియు యూసుఫ్‌ ((అలైహిమ్‌ స.లు; య'అఖూబ్‌ (అ.స.) మరియు రాచెల్‌ (12య01) 
కుమారులు. మిగతా 10 మంది సోదరుల తండ్రి య'అఖూబ్‌ (అ.స)కాని తల్లులు వేరు. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


9. (వారిలో ఒకడు ఇలా అన్నాడు): 
“యూసుఫ్‌ను చంపండి, లేదా అతణ్జి ఎక్కడైనా 
ఒంటరిగా వదలిపెట్టండి. ఇలా చేసినట్లయితే 
మీ తండి ధ్యాస (గేము కేవలం మీ వైపునకే 
మరలుతుంది. ఆ తరువాత మీరు (ప్రాయశ్చిత్తం 
చేసి) సద్వ ర్తనులుగా ప్రవర్తించండి.” 


10. వారిలో మరొకడు అన్నాడు: 
యూసుఫ్‌ను చంపకండి. మీరు (ఏదైనా) 
చేయాలనే అనుకుంటే! అతనిని ఒకలోతైన 
బావిలో పడవేయండి.' ఎవరైనా బాటసారులు 
అతనిని తీసుకొని పోవచ్చు!” 


11. వారు అన్నారు: “నాన్నా నీవు యూసుఫ్‌ 
విషయంలో మమ్మల్ని ఎందుకు నమ్మవు? 
వాస్తవానికి మేము అతని [శేయోభిలాషులము! 


12. "రేపు అతనిని మావాంట పంపండి. 
అతడు అక్కడ ఆడుకొని సంతోషపడతాడు. 
మరియు మేము తప్పక అతనికి రక్షకులముగా 
ఉంటాము.” 


13. (వారి తండ్రి య'అఖూబ్‌ అన్నాడు: 
“మీరు అతనిని తీసుకొనిపోవటం నిశ్చయంగా, 
నన్ను చింతాక్రాంతునిగా చేస్తోంది. మీరు 
అతని విషయంలో ఏవమురుపాటులో 
ఉన్నప్పుడు, అతనిని ఏదైనా తోడేలు తిని 
వేస్తుందేమోనని న్‌ు భయపడుతున్నాను.” 


14. వారన్నారు: “మేము ఇంత పెద్దబలగం 
ఉన్నప్పటికీ అతనిని తోడేలు తినివేస్తే! 
నిశ్చయంగా, మేము పనికిరాని (చేతగాని) 
వారమే కదా” 


భాగం: 12 1 ఛా! 
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పతయ తమళ యర రు ఫీఈ 
అద్ర2డిడు 1 

“005 లాలో రప సర రయ పం! 
అిప్రమీే 


లు ప్ల గ్రెరగ 


రమకి పిమయటిటపూ 


“యది లు! పక ర్రఖీత 
9రపాణీడీ గ 


క్షే అలాజుబ్బు. అంటే ఒక లోతైన బావి. దాని చుట్టు గోడ ఉండదు. మరియు నీళ్ళు కూడా 


చాలా లోతుగా ఉండవు. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


15. ఆ పిదప వారు అతనిని తీసుకొనిపోయి 
ఒక లోతుబావిలో పడవేద్దామని నిర్ణయించు 
కున్నారు. అప్పుడు మేము అతనికి దివ్య 
జ్ఞానం (విహీ ద్వారా ఇలా తెలిపాము:; 
“నీవు (ఒక రోజు) వారికి ఈ కార్యాన్ని 
జ్ఞప్తికితెచ్చే సమయం వస్తుంది, మరియు 
వారు నిన్ను గుర్తుపట్టలేరు.” 


16. మరియు 'ఇపషా సమయంలో (చీకటి 
పడ్డ తరువాత) వారు తమ తండ్రి వద్దకు 
ఏడ్చుకుంటూ వచ్చారు. 

17. వారన్నారు: “ఓ నాన్నా! మేము పరుగు 
పందాలలో మునిగిపోయాము. మరియు 
యూసుఫ్‌ను మేము మా సామాగి వద్ద 
విడిచివెళ్లాము; అపుడు ఒకతోడేలు అతనిని 
తినిపోయింది. మరియు మేము సత్యం 
పలికినా నీవు మా మాట నమ్మకపోవచ్చు!” 


18. వారు అతని అంగికి బూటకపు రక్తాన్ని 
పూసి తెచ్చారు. (వారి తండ్రి అన్నాడు: 
“మీ ఆత్మ మిమ్మల్ని (ఒక ఘోర) కార్యాన్ని 
(విషయాన్ని. తేలికైనదిగా అనిపించేటట్లు 
చేసింది. ఇక (నా కొరకు) సహనమే మేలైనది. 
మరియు మీరు చెప్పే విషయంలో అల్లాహ్‌ 
సహాయమే నేను కోరేది!” 


19. మరియు అటువైపునకు ఒక బాట 
సారుల బృందం వచ్చింది. వారు తమ నీరు 
తెచ్చే మనిషిని పంపారు, అతడు (బావిలో) 
బొక్కెనను దింపాడు. (అతనికి బావిలో ఒక 
“ఇదిగో శుభ 
వార్త! ఇక్కడ ఒక బాలుడున్నాడు.” వారు 
అతనిని ఒక వ్యాపార సరుకుగా (బానిసగా) 


బాలుడు కనిపించగా) అన్నాడు: 


1. చూడండి. ఈ సూరహ్‌ యొక్క ఆయత్‌లు 89-900. 


భాగం: 12 1 ఛం! 
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కాగ ర్క 


స్ట ప్రకఫశ్రమతపకతకర్యభీక 
లః శవయ ట టరు హోటడయి 
త గక 


ర్గరక శ రే. (వ 
వ్‌ . తసేయుటి యటం 
ప్‌ 


1! గా న 
థయ్ర తయ 


న. 
షల శ్రి కార్డీ ఫి పఫు ఏవి మయ 
చ ఛసువపు!? 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


భావించి దాచుకున్నారు. మరియు వారు 
చేస్తున్నదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


20. మరియు వారు స్వల్పధరకు, కొన్ని 
దిర్హములకు మాత్రమే అతనిని అమ్ముకున్నారు. 
మరియు అసలు వారు అతనికి ఎలాంటి 
ప్రాధాన్యత నివ్వలేదు. 


21. మరియు అతనిని కొన్న ఈజిప్పు 
(మి(్రువాసి తనభార్యతో అన్నాడు: 
“ఇతనిని గౌరవంగాఉంచుకో! బహుశా ఇతను 
మనకు లాభదాయకుడుకావచ్చు! లేదా మనం 
ఇతనిని కొడుకుగా చేసుకోవచ్చు!” మరియు 
ఈ విధంగా మేము యూసుఫ్‌ను భూమిపై 
న్థానమిచ్చి అతనికి సంఘటనల గూథార్థాన్ని 
(స్వప్నాలభావాన్న్రి తెలియజేసే (విద్యను) 
నేర్చాము. తన కార్యాన్ని 
పూర్తిచేయగల శక్తి కలిగి ఉన్నాడు. కాని చాలా 
మందికి ఇది తెలియదు. 


అలాహ్‌ 
౦0 


22. మరియు అతను తన నిండుయవ్వనానికి | త్ర 
చేరుకున్నపుడు, మేము అతనికి య. 
మరియు జ్ఞానాన్ని (పసాదించాము. మరియు 
ఈ విధంగా మేము సజ్జనులకు ప్రతిఫలము 
నొసంగుతాము. 


23. మరియు అతను నివసించే ఇంటి స్తీ 
అతనిని మోహించి. అతని మనస్సును 
చలింపజేయగోరి తలుపులు మూసి, అతనితో; 
“(నా వద్దకు) రా!” అని పిలిచింది. అతను: 
“సను శరణుగోరుతున్నాను! 
నిశ్చయంగా, ఆయన! నా (ప్రభువు, నాకు 


అలాహ్‌ 
! 


భాగం: 12 1 ఛం! 
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) ఖర్పఎ విర వాశంటి (పంపే 
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తాకాల వొ 


నం ప ిరటినపింయే0థ 
తత్ర పమ ర ధవ ు 
నాల్‌ దస గ్ర ళా 
న్ధవగ్రల్సుఖి 1జ్రియి యిరు 
అర్రులు యో ట్ర; 


సహాయ శద ప్రమ్చుస్ట! ర్త రషహుర్యు 
౨ధహేతిల్తడే 


పపత్యపప వష పడో మం 
హరన డత క రోత, 
ఆర్రఘృవరమాపర తత 


1. ఈ అమ్ముకున్నవారు యూసుఫ్‌ ౧అ.సఎ సోదరులని కొందరు వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. 


ఇతరులు ఆ వ్యాపార బృందంవారని అంటారు. 


2. ఆమె పేరు జులేభా లేక రాయీల్‌ ఆమె భర్త ఆ దేశపు విత్తమంతి. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


మంచి స్టానాన్ని (సాదించాడు. నిశ్చయంగా, 
దుర్మార్గులు ఎన్నటికీ సాఫల్యం పొందలేరు.” 
అని పలికాడు. 


24. మరియు వాస్తవానికి, ఆమా అతనిని 
ఆశించింది. మరియు అతను కూడా ఆవొ 
కోరికకు మొగ్గిఉండేవాడే! ఒకవేళ అతను 
తన (ప్రభువు యొక్క నిదర్శనాన్ని చూసి 
ఉండక పోతే! ఈ విధంగా జరిగింది! మేము 
పాపం మరియు అన్లీలతను అతని నుండి 
దూరంగా ఉంచటానికి. నిశ్చయంగా, అతను 
మేము ఎన్నుకున్న దాసులలో ఒకడు. 





25. మరియు వారిద్దరు (ఒకరి వెనుక 
ఒకరు) తలుపువైపుకు పరుగెతారు. ఆమె 
అతని అంగిని వెనుకనుండిలాగి చించింది. 
వారిద్దరు తలుపువద్ద ఆమె భర్తను చూశారు. 
ఆమె (తన భర్తతో) అన్నది: “నీ భార్యను 
చెరుపాలని తలచిన వానికి చెరసాలలో 
ఉంచటం, లేదా బాధాకరమైన శిక్ష వింధించటం 
తప్ప మరొక శిక్ష ఏముంటుంది?” 


26. (యూసుఫ్‌) అన్నాడు: "ఈమెనే, 
నన్ను  మోహింపజేయగోరింది!”' ఆమె 
కుటుంబం వారిలోనుండి అక్కడ ఉన్న ఒకడు 
ఇలా సాక్ష్యమిచ్చాడు: “ఒకవేళ అతని అంగి, 
ముందు నుండి చినిగిఉంటి ఆమె పలికేది 
సత్యం మరియు అతను అసత్యుడు! 


27. “కాని ఒకవేళ అతని అంగి వనుక 
నుండి చినిగిఉంటే! ఆమ పలికేది అబద్దం 
మరియు అతను సత్యవంతుడు!” 


28. అతని అంగి వనుక నుండి చినిగి 
ఉండటాన్ని చూసి (ఆమె భర్తు ఇలా అన్నాడు: 
“నిశ్చయంగా, ఇది మీ స్త్రీల పన్నాగం. 


భాగం: 12 1 ఛం! 
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విలాశోలిపు నని. ళడ్డి కజక్‌ జో 
తరక్షల్లి రాయ పదత ద్రళల్ర్యా 
ఇర్రక్హయ జ్‌ 
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12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


నిశ్చయంగా మీ పన్నాగం ఎంతో భయంకరమైనది! 


29. “ఓ యూసుఫ్‌! ఈ విషయాన్ని 
పోనివ్వు!” (తన భార్యతో అన్నాడు): “నీవు 
నీ పాపానికి క్ష్రమాపణకోరుకో, నిశ్చయంగా, 
నీవే తప్పుచేసిన దానవు.” (7/8) 


30.* మరియు నగర స్త్రీలు పరస్పరం 
ఇలా చర్చించు కోసాగారు: “అజీజ్‌ భార్య 
తన యువ బానిసను మోహింపగోరింది. 
నిశ్చయంగా, ఆమె గాఢమైన ప్రేమలో 
పడిఉంది. నిశ్చయంగా, ఆమె స్పష్టమైన 
పొరపాటులో ఉన్నట్లు మేము చూస్తున్నాము.” 


31. అమా వారి నిందారోపణలు విని, 
వారికి ఆహ్వానం పంపింది. వారికి ఒక మంచి 
విందు ఏర్పాటుచేసి, ఒక్కొక్క స్త్రీకి ఒక్కొక్క 
కత్తిఇచ్చి. (యూసుఫ్‌తో): 
ముందుకురా!” అని అన్నది. ఆ స్త్రీలు 
అతనిని చూడగానే నివ్వెరపోయారు మరియు 
(ఆశ్చర్యంతో చేతులలో ఉన్న కత్తులతో) తమ 
చేతులను కోసుకున్నారు. 
అన్నారు: “అల్లాహ్‌ మహిమ! (హాష లిల్హావా) 
ఇతను మానవుడు మాత్రం కాడు! ఇతను 
గొప్ప దేవదూతయే కాగలడు!” 


*వారి 


(అప్రయత్నంగా) 


32. ఆమె అన్నది: “ఇతనే ఆ మనిషి! 
ఇతనిని గురించే మీరు నాపై నిందలు మోపింది. 
వాస్తవానికి నేనే ఇతనిని మోహింపజేయటానికి 
ప్రయత్నించాను, కాని ఇతను తప్పించుకున్నాడు. 
కాని ఇతను ఇక నేను చెప్పింది చేయకుంటే 
తప్పక చెరసాలపాలు కాగలడు, లేదా తీవ 
అవమానానికి గురికాగలడు!” 


33. (యూసుఫ్‌ అన్నాడు: “ఓ నా 
ప్రభూ! ఈ స్త్రీలు నన్నుపిలిచే విషయాని 


భాగం:12| 146 | 193! 





న 


వ దం లం ల క్వ వభ? 9వ 


ఫ్య సై 
రయి లోయల్లో! యిు్హ 
తప ర్రఆట తపనను 


కకం లా 


పతముపంుంక 
వక్ష ష య్రస్నమేర్రివష సస్తృ [ర 
అల్తోణీల్లగ్ర్ర సుక 


తస్త్రత్రయోత్రమ్యమడయ 

'ుతయయక రోడు [కట 

తోక్‌ సో లా రియో ౮ క 9% ర 

ల్ర్రామి స రగ 'హక్రటణాోోతోత 
శ 


త్రోటతము 


పయ తపంచ తనయా 
బయట యతడ 
లో ఎం దగ ల భల క్‌ 

ర ర 


అదరక గ్ర య ర్రిట'లుంళ 


భాగం: 12 





కంటే నాకు చెరసాలయే (గాయమెైెనది. నీవు 
వారి ఎత్తుగడల నుండి నన్ను తప్పించక 
పోతే, నేను వారి వలలో చిక్కిపోయే వాడిని 
మరియు అజ్ఞానులలో చేరిపోయేవాడిని.”' 


34. అప్పుడు అతని (ప్రభువు అతని 
ప్రార్థనను అంగీకరించి, అతనిని ఆ స్త్రీల 
పన్నాగాలనుండి తప్పెంచాడు. నిశ్చయంగా, 
ఆయనే సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


ఏ5. ఆ తరువాత వారికి - (అతను నిర్దోషి 
అనే) సూచనలు కనిపించినా - అతనిని కొంత 
కాలం చెరసాలలో ఉంచాలని అనిపించింది. 


36. మరియు అతనితోబాటు ఇద్దరు 
యువకులు కూడా చెరసాలలో ప్రవేశించారు. 
వారిలో ఒకడు అన్నాడు: “నేను సారాయి 
పెండుతూ ఉన్నట్లు కల చూశాను!” రెండోవాడు 
అన్నాడు: “నేను నా తలపై రొట్టెలు 
మోస్తున్నట్లు, వాటిని పక్షులు తింటున్నట్టు కల 
చూశాను.” (ఇద్దరూ కలిసి అన్నారు): "మాకు 
దీని భావాన్ని తెలుపు. నిశ్చయంగా, మేము 
నిన్ను సజ్జనునిగా చూస్తున్నాము.” 


37. (యూసుఫ్‌) అన్నాడు: “మీరిద్దరికి 
తినటానికి ఇవ్వబడే భోజనం వస్తుంది కదా! 
అది రాకముందే నేను వీటి (మీ కలల) భావాన్ని 
మీ ఇద్దరికి తెలుపుతాను. ఇది నా ప్రభువు నేర్చిన 
విద్యలలోనిదే. నిశ్చయంగా నేను, అల్లాహ్‌ను 
విశ్వసించని వారి మరియు పరలోకాన్ని 
తిరస్కరించే వారి ధర్మాన్ని వదలిపెట్టాను. 

38. “మరియు నేను నా తండ్రితాతలైన 
ఇబ్రాహీమ్‌, ఇస్‌హాఖ్‌ మరియు యిఅఖూబ్‌ల 
యొక్క ధర్మాన్ని అవలంబించాను. అల్లాహ్‌కు 
ఎవడినైనా సాటి కల్పించటం మా విధానం కాదు. 








1 ₹ లా! న 
ళా ల ళీ గ గని భావినస. + హఠ ౮ 
టరర్రభటయయడాత్తుదోి 
ఇ సే] ప్రణీ 


రి ు 


లో కళ తోసా ల్తో ళ్‌ 
యం యల కక... 4 


పుష్ట టత్తయథనరతో 
గా. 


క 


ఉఊోండతపట్రరిము రమయ 
తడ ల ర 
త్య న్‌ ర్తి న్‌ త్తే | కూ 


భభవస యడం 


భే 


కాడ ఆశ రసిక గ రివ ఆడ 
డ్రమషుదుకదపోల రది 


కాళ కి 0 ర డదభ దంట రంల 
వపు అంత హేటయోర్రర్య 
ఆర్రవ్రపవో 


యణ లత 15 ళా ౧2౮ భగ 


క్రుప యయుటుయయాత్సు 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ భాగం: 12] 4148 | 1! 50! వ 


వాస్తవానికి ఇది మాకమై మరియు సర్వమానవులపై అర్రఫాయముయపర 
ఉన్న అల్లాహ్‌ యొక్క అనుగ్రహం. కాని 
చాలామంది (ప్రజలు కృతజ్ఞతలు చూపరు. 
39. "ఓ నా ఇద్దరు చెరసాల సహచరులారా! | _బ్లోభర్రయస్తులస్పము త్రూ 
ఏమీ? చాలామంది విభిన్న ప్రభువులు మేలా? 1 
లేకు తన _ సృష్టిపె సంపూర్ణాధికారంగల 
అద్వితీయుడైన' అల్లాహ్‌ మేలా? 





40. “ఆయన(అల్లాహును వదలి మీరు నం. ఏఏ ధి ర్రరపేం 


ఆరాధిస్తున్నవి - మీరు మరియు మీ తండ్రి, = సస భు. 
తాతలు కల్పించుకున్న - పేర్లు మాత్రమే! దాని య. మా కళ పసు షో చం 
కొరకు అల్లావా ఎలాంటి. ప్రమాణాన్ని పనో! గో 

అవతరింపజేయలేదు. నిశ్చయంగా, ఆజ్ఞాపించే ( అయ ప 
అధికారం కేవలం అల్లాహ్‌కే చెందుతుంది. స్తు 


ఆయనను తప్ప మరొకరిని ఆరాధించరాదని 
ఆయన ఆజ్ఞాపించాడు. ఇదే సరైన ధర్మం, కానీ 
లం. . ఇది తెలియదు.” 


41. “ఓ నా ఇద్దరు, చెరసాల సహచరులారా! | ప్రజ్హమేర్షటఅయ ర్పనపుత్రూడ్తు 
మీలో ఒకడు తన యజమానికి మద్యపానం | వ్ర కడ యమషయము[మ్యయ 
(సారాయి) త్రాగిస్తూ ఉంటాడు. ఇక రెండవవాడు | కాక మ లలన 
సిలువకై ఎక్కించబడతాడు మరియు అతడి తయడతమేపోంే సతో సు పో 
నెత్తిమై నుండి పక్షులు తింటూఉంటాయి. మీరు 
అడుగుతున్న (కలల) విషయం గురించి ఈ 
విధమైన తీర్పు ఇవ్వబడుతోంది!” 


ర్యేరడం 


ర్‌ 


42. మరియు వారిద్దరిలో విడుదల పొందు | గ్రైపిర్ముషి భు మధ 


అత 


. అల్‌-వాహిద్‌: 706 016, 106 5016. అద్వితీయుడు, ఒకే ఒక్కడు. చూడండి, 2:163. 
అల్‌-ఖహ్లారు: 5006466 10064016 0౦7౪౦౦౪/౪ల, తన సృష్టిమీద సంపూర్ణ అధికారం, 
ఆధిపత్యం. ఆధిక్యత గలవాడు, లోబరచుకొను, స్వాధీనంలోకి తెచ్చుకొను, వశంచేసుకొను, 
జయించ గలవాడు. తన సృష్టిమీద ప్రబలుడు. అల్‌-ఖాహిరుకు చూడండి, 6:18. 61. 
అల్‌ వాహిద్‌, అల్‌ ఖహ్లార్‌లకు చూడండి.13:16. 14:48. 38:65, 39:4, 40:16. ఇవి 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 

. చూడండి, 3౦:30. 12:103 మరియు 106. 


ప 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


తాడని భావించిన వాడితో (యూసుఫ్‌) అన్నాడు: 
క్‌ి స్వామి దగ్గర నా ప్రస్తావన చెయ్యి.” కాని 
అతనిని తన స్వామి దగ్గర ప్రస్తావన చేయటాన్ని 
మోతాన్‌ మరపింపజేశాడు, కావున (యూసుఫ్‌) 


చెరసాలలో మరి కొన్ని సంవత్సరాలు 


ఉండిపోయాడు." 

43. (ఒక రోజు) రాజు అన్నాడు 
“వాస్తవానికి నేను (కలలో) ఏడు బలిసిన 
ఆవులను, ఏడు బక్కచిక్కిన (ఆవులు) 


తినివేస్తున్నట్లు మరియు ఏడు పచ్చి వెన్నులను 
మరొక ఏడు ఎండిపోయిన వాటిని చూశాను. 
ఓ సభాసదులారా! మీకు స్వప్నాల భావం 
తెలిస్తే నా స్వప్నపు భావాన్ని తెలుపండి!” 


44. వారన్నారు: “ఇవి పీడకలలు. మరియు 
మాకు కలల గూఢార్థం తెలుసుకునె నైపుణ్యం 
లేదు!” 


45. ఆ ఇద్దరు బందీలలో నుండి విడుదల 
పొందిన వ్యక్తికి చాలకాలం తరువాత ఇప్పుడా 
విషయం గుర్తుకువచ్చింది. అతడు అన్నాడు: 
"నేను దీని గూఢార్థాన్ని మీకు తెలుపుతాను, 
దానికి నన్ను (యూసుఫ్‌ వద్దకు) పంపండి.” 


46. (అతడు అన్నాడు): “యూసుఫ్‌! 
సత్యవంతుడా! నాకు - ఏడు బలిసిన ఆవులను, 
ఏడు బక్కచిక్కిన ఆవులు తినివేయటాన్నిి 


వు! 


భాగం: 12| 49 | 153! 





న 


త య లం 


తోవలో లోవ లో! 


అ్రహల్ల(వసయలు! తృత్నపిర గ్‌ 


వే ళు. డ్ఞషనిడర్రపీరర్త 


ను డు 


తటుడ్ర యథ ౯ 
ప త్ర 


జప "ఏషాం నవి1 ట్ర అవరి( 


ల క్వ 


ల్హ్రుషు(ణంత్తము స 6. | 
లి ్రి య ర్తి ఊర దా న 


. బిద'డన్‌: అనే పదం, 3నుండి 9 సంఖ్యల కొరకు వాడబడుతోంది. 


2. ఈ రాజు హిక్సోన్‌ (గయ03) జాతికి చెందిన ఆరుగురు రాజులలో ఒకడు కావచ్చు. వారు 
1700-1580 క్రీ. శ. ముందు కాలంలో ఈజిప్టు పరిపాలకులు. వారు అరబ్బులు. వారు 
గొల్లవారు (గొర్ల కాపరులు). తరువాత పాలకులయ్యారు. వారు సిరియాలో స్థిరపడివుండిరి. 
సినాయి ద్వారా ఈజిఫ్ట్‌లోకి ప్రవేశించారు. వీరు అరేబియా నుండి మెసోపోటామియాకు పోయి 
తరువాత సిరియాకు వచ్చారు. వారి భాష హీబ్రూ భాషవంటిదే. అది ప్రాచీనఅరబ్బుల భాష. 


క! 


. ఉమ్ముతున్‌: అనే శబ్దానికి విద్వాంసులందరీ ఏకైక అభిప్రాయం ఇక్కడ 'కాలం' అనే ఉంది. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


మరియు ఏడు పచ్చివెన్నుల మరి ఏడు 
ఎండిపోయిన (వెన్నుల) - గూఢార్ధ మేమిటో 
చెప్పు. నేను (రాజ సభలోని) ప్రజల వద్దకుపోయి 
(చెబుతాను), వారు దానిని తెలుసుకుంటారు.” 


47. (యూసుఫ్‌) అన్నాడు: “మీరు యథా 
(ప్రకారంగా ఏడు సంవత్సరాలు సేద్యం చేస్తూ 
ఉంటారు, కాని మీరు కోసిన పంటలో కొంత 
భాగాన్ని మాత్రమే తినటానికి ఉపయోగించు 
కొని, మిగిలిందంతా, వెన్నులతోనే కొట్లలో 
ఉంచి (భదపరచండి). 


48. “ఆ తరువాత చాలా కఠినమైన ఏడు 
సంవత్సరాలు వస్తాయి, వాటిలో మీరు 
ముందే నిలువచేసి ఉంచిన దానిని తింటారు. 
మీరు (విత్తనానికోసం) భద్రంగా ఉంచుకున్న 
కొంత భాగం తప్ప!" 


49. "ఆ తరువాత ఒక సంవత్సరం వస్తుంది. 
అందులో ప్రజలకు పుష్కలమైన వర్షాలు 
కురుస్తాయి. అందులో వారు (రసం / నూనె) 
తీస్తారు (పఏండుతారు).” 


50. రాజు ఇలా అన్నాడు: "అతనిని 
నావద్దకు తీసుకురండి! రాజదూత అతని 
వద్దకు వచ్చినపుడు (యూసుఫ్‌) అన్నాడు: 
“నీవు తిరిగిపోయి నీ స్వామిని అడుగు: "తమ 
చేతులు కోసుకున్న స్త్రీల వాస్తవవిషయం 
ఏమిటి?” నిశ్చయంగా, నా ప్రభువుకు వారి 
క్కుట గురించి బాగా తెలుసు.” 


భాగం: 12 1 ఛం! 


1 అట క్చ్వాఆ 


క సల ళం ఎ టడీక క 
లావీతసజోరేనే 'త్తాల్త్య్టుతా వలయ 
ళా లత 


ఇ్యహోయయ్యమాపప్య్రట 


ణ్‌ 


'జఠ్రకత్రదముడదత్తుంపయరుో 
్రి౭౨0 గీచి దక దిరంపి వష 
తనా సు 0 


డట 
ఉపతిష్యయవమ్ముషున్తేడో 
అ రట 


(అ్తూత్నూరట్తి 


రకర్తకు త్న యస్పర తమంత 
త్రభ్రయురియయడతుయడు! 
టా 


అడిప ర్రసర్త త్ర రత్తున లాటే 


1. మమ్మా తు 'వా'సినూన్‌; అంటే విత్తనాల కొరకు భద్రపరచిన ధాన్యం. 

2. యూసుఫ్‌ ((అ.సం నిందితుడిగానే, కేవలం రాజు కనికరం వల్లనే కారాగారం నుండి విముక్తి 
పొందదలచుకోలేదు. అతను తనపై మోపబడిన నిందలనుండి పవిత్రుడనని, నిరూపించదలచు 
కున్నారు. కాబట్టి జవాబిచ్చారు: “అయితే తమ చేతులు కోసుకున్న స్త్రీల వాస్తవ విషయమేమిటి.” 


అని. ఇదే సత్యవంతులు పవిత్రులు అయిన అల్లాహ్‌ (సు.తా) దా'ఈల విధానం. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


51. (రాజు స్త్రీలను విచారించాడు: 
“మీరు యూసుఫ్‌ను మోహింపజేయటానికి 
(పయత్నించిన విషయమేమిటి?” వారందరూ 
(ఒకేసారిగా) అన్నారు: “అల్లాహ్‌ రక్షించుగాక! 
మేము అతనిలో ఏ పాపాన్ని చూడలేదు! 
“అజీజ్‌ భార్య ఇలా అన్నది: “ఇప్పుడు 
సత్యం బయటపడింది. నేనే అతనిని 
మాహింపజేయటానికి ప్రయత్నించాను. మరియు 
నిశ్చయంగా, అతను సత్యవంతుడు.” 


52. (అప్పుడు యూసుఫ్‌) అన్నాడు: 
“నేను ఇదంతా చేసింది నిశ్చయంగా, నేను 
('అ జీజ్‌కు) గోప్యంగా ఎలాంటి నమ్మకద్రోహం 
చేయలిదని తెలుపటానికే మరియు నిశృయంగా, 
అల్లాహ్‌ నమ్మకదోహుల కుట్రలను సాగనివ్వడు. 


53. (“మరియు నన్ను నేను (ఈ నింద 
నుండి) విముక్తి చేసుకోవడం లేదు." వాస్తవానికి 
మానవఆత్మ చెడు (పాపం) చేయటానికి 
పురికొలుతూ ఉంటుంది - నా ప్రభువు 
కరుణించినవాడు తప్ప - నిశ్చయంగా, నా 
ప్రభువు క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత.” 


54. మరియు రాజీ అన్నాడు: “అతనిని 
నా వద్దకు తీసుకొనిరండి నేను అతనిని 
ప్రత్యేకంగా నా కొరకు నియమించుకుంటాను.” 
(యూసుఫ్‌) అతనితో మాట్లాడినప్పుడు (రాజు) 
అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, నీవు ఈనాటినుండి 
మా వద్ద ఉన్నత స్థానంలో నమ్మకంగల 
వ్య క్తిగా పరిగణింపబడతావు." 


55. (యూసుఫ్‌) అన్నాడు: “నన్ను దేశపు 


భాగం: 13 1 లా! 





వ 


ఫఘహతతపలికఏటముంం! 
ఆ్రపమద్ర[యమామురోతంలే 
తటిపతంయయత్ర్యో నట 
జటిట్రా మాటే 


పఘ్రయమ్యేషిష వ గ్రమష్షు 


[య త్‌ 


అ్య్య్యహరయంత్వు 


కక? 


య! ల ర్వాళ్ళ ర తా ఘేట్రగర 


ఇస్ర ద్రరమ్తమత్తు తయో 


౬ లారి, 


(99, ౮ భా రంప జ ఈశ య 
ఆర్ష డమ ర్రెలభ'రాయయడమిరక 


1. ఈ వాక్యాన్ని కొందరు వ్యాఖ్యాతలు యూసుఫ్‌ (అ.సు ఉచ్చరించారని మరికొందరు 
(ఇబ్నె-కసీ'ర్‌) ఇది 'అజీిజ్‌ యొక్క ప్రవచనమని అంటారు. 


2. ఆ రాజు పేరు రయ్యాన్‌ బిన్‌-వలీద్‌ అంటారు. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ భాగం:13| 4152 | 1" 53! 1 అమల క్యా 


కోశాగారాధికారిగా నియమించండి. నిశ్చయంగా 
నేను తెలివిగల మంచి రక్షకుడను.” 


56. వురియు ఈ విధంగా వేము కా గ్రయప్ప హతయ 
యూసుఫ్‌కు భూమిైై. అధికారమొసంగాము. , 2 నాగా నహమలిపిప ఏం పటు 
దానితో అతను తన ఇష్టప్రకారం వ్యవహరించ తై 1 
గలిగాడు. మేము కోరిన వారిమీద మా 
కారుణ్యాన్ని ధారపోస్తాము. మరియు మేము 
సజ్జనుల ప్రతిఫలాన్ని వ్యర్థంచేయము. 

57. మరియు విశ్వసించి భయభక్తులు గల | ఉీర్రకక్షపడఫ ముద్ర మాక ము 
వారికి, పరలోక ప్రతిఫలమే ఎంతో ఉత్తమ 
మైనది. 


మో 
వచ్చి అతని ముందు ప్రవేశించారు. అతను ఇష ప్‌ 


వారిని గుర్తించాడు కాని, వారు అతనిని 
గుర్తించలేక పోయారు. 


59. మరియు. అతను వారి సామాగ్రిని | ్రమేభ్యగ్త వరక పుపుటడు 


58. మరియు యూసుఫ్‌ (జోసెఫ్‌) సోదరులు | _వఘహట్తుషకయయిపనుు గుస 


సిద్ధపరచిన తరువాత వారితో అన్నాడు: కం ర 'హఈరయతంగ యము 


(మళ్ళీ వచ్చేటప్పుడు) నా వద్దకు. తీసుకొని 
రండి. ఏమీ? నేను ఏ విధంగా నిండుగా కొలిచి 
ఇస్తున్నానో మీరు చూడటంలేదా? నిశ్చయంగా 
ఆతిథ్యం చేసే వారిలో నేను ఉత్తముడను. 


60. "కాని మీరు అతనిని నావద్దకు తయ్లాయర్రముటరపరలీరో 
తీసుకొని రాకపోతే నావద్ద మీకు ఎలాంటి కం 


(ధాన్యం) దొరకదు, అలాంటప్పుడు మీరు నా 
దరిదాపులకు కూడా రాకండి!” 


౮1. వారు ఇలా అన్నారు: “మేము అతనిని అటా ప్రక రజమ్మషమఫి? 
గురించి. అతని తండిని ఒప్పెంచటానికి 


1. బన్యామీన్‌ మరియు యూసుఫ్‌ (“అ.స.) ఇద్దరూ యిఅఖూబ్‌ (అ.స.) భార్య రాచెల్‌ 
గ౭౦1010 కుమారులు. మిగతా పదిమంది యూసుఫ్‌ (అ.స.) యొక్క సవతి సోదరులు. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


(ప్రయత్నిస్తాము. మేము అలా తప్పకుండా 
చేస్తాము.” 


62. మరియు (యూసుఫ్‌) తన సేవకులతో; 
“వారు. (ధాన్యాన్ని కొనటానికి తెచ్చిన 
సామిని (తిరిగి వారి సంచులలో పెట్టండి. 
వారు తిరిగి తమకుటుంబం వారివద్దకు 
పోయిన తరువాత అది తెలుసుకొని బహుశా 
తిరిగి రావచ్చు!” అని అన్నాడు. 


63. వారు తమ తండ్రి దగ్గరకు తిరిగి 
వచ్చిన తరువాత అన్నారు: “నాన్నా! ఇక 
ముందు మనకు 
తిరస్కరించారు. కావున ధాన్యం తేవాలంటే! 
నీవు మా తమ్ముణ్జి (బెన్యామీన్‌ను) మాతోబాటు 
పంపు మరియు నిశ్చయంగా, మేము అతనిని 
కాపాడుతాము.” 


ధాన్యం ఇవ్వడానికి 


64. (య'అఖూబ్‌ అన్నాడు: “ఏమీ? నేను 
మిమ్మల్ని అతని విషయంలో - ఇదివరకు అతని 
సోదరుని విషయంలో నమ్మినట్లు - నమ్మాలా? 
వాస్తవానికి, అల్లాహయే ఉత్తమరక్షకుడు. ఆయనే 
కరుణించేవారిలో అందరికంటే ఉత్తమమైన 
కారుణ్యమూర్తి. 


65. మరియు వారు తమ మూటలను 
విప్పగా తమ సొమ్ము కూడా తమకు తిరిగి 
ఇవ్వబడటాన్ని చూసి తమ తండ్రితో అన్నారు: 
“నాన్నా! (చూడండి ఇంకేంకావాలి? మన 
సొమ్ము కూడా మనకు తిరిగి ఇవ్వబడింది. 
మరియు మేము మన ఇంటివారి కొరకు మరింత 
ఎక్కువ ధాన్యం తీగలము. మేము మా తమ్ముణ్ణి 
కాపాడగలము. ఇంకా ఒక ఒంటె మోసేబరువు 
(ధాన్యం) కూడా ఎక్కువగా తీసుకొనిరాగలము. 
ఇక అంత ధాన్యం కూడా (అదనంగా) సులభంగా 
లభిస్తుంది కదా 
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వ 


అభపవం సువ పప పము 
థు తోతనీ. తనో 
(రకర 


ల స య 
పత్రగహాాపయడరితు రో! 


“౮2 ీజ) 


అథ 


యవి 
అధ్రణపా! 


ఉవుజమషతతివదవతధు 


'కదుభుడ్ర పయో రప 
కి పపషమయమ్షయాపుట్వు 


ట్రం దళం రం ర గయాండ 
త్యూశ్షలవతుమ్తోచంద 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


66. (య'అఖూబ్‌ అన్నాడు: “మీరు 
ముట్టడికిగురిఅయితే తప్ప, అతనిని నా వద్దకు 
తప్పక తీసుకురాగలమని అల్లాహ్‌ పేరుతో నా 
ముందు ప్రమాణంచేస్తేనే గానీ, నేను అతనిని 
మీవెంటపంపను.” వారు ప్రమాణం చేసిన 
తరువాత, అతను అన్నాడు: “మన ఈ 
మాటలకు అల్లాహయే సాక్షి!” 


67. (ఇంకా) ఇలా అన్నాడు: “ఓ నా 
కుమారులారా! మీరందరూ ఒకేద్వారం గుండా 
ప్రవేశించకండి, మీరు వేర్వేరుద్వారాల గుండా 
ప్రవేశించండి... నేను మిమ్మల్ని అల్లాహ్‌ 
(సంకల్పం) నుండి ఏ విధంగానూ తప్పించలేను. 
అంతిమ తీర్పు కేవలం అల్లాహ్‌కే చెందుతుంది. 
మరియు ఆయనను నమ్ముకున్నవారు కేవలం 
ఆయన ఫైననే ఆధారపడి ఉంటారు.” 


68. మరియు వారు తమ తండి ఆజ్ఞ 
ప్రకారం (ఆ నగరంలో వేర్వేరు ద్వారాలగుండా) 
(ప్రవేశించారు. అది కేవలం  య'అఖూబ్‌ 
మనస్సులోని కోరికను పూర్తిచేయటానికి 
మాత్రమే, కాని అల్లాహ్‌ సంకల్పం నుండి 
తప్పించుకోవటానికి, వారికి ఏమాత్రమూ 
పనికిరాలేదు. మేము అతనికి నేర్చిన జ్ఞానం 
(ప్రకారం అతను జ్ఞానవంతుడే, కాని చాలా 
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వ 


ము పక యమ ఏటంక 
కడ రర పతటుంి 
శ్రియ మయ 


భా! అర రా మియషురథట 
చడం గ. శన 9 (త గ ఢ 
త్రూ|దషష్య మలక రం వం! 
వమా రాటు టయ 


అర్టఫక్తహ్యలి! 


రం. 
రర యన సం పండ 
జమా ర్యా బరు పోత తపసలయే 


ర్యల్తమంమడతో ప్ర 


1. ఒకవేళ వారు 11 మంది ఒకే ద్వారంనుండి ప్రవేశిస్తే, బహుశా వారికి దిష్టి తగులవచ్చని 
వారి తండ్రి భావించారు. దైవప్రవక్త ((స'అస) (ప్రవచించారు: 'అల్‌ 'ఐను హబ్ల్‌' అంటే దిష్టి 


తగలటం నిజమే! 


౧సిహీహ్‌ బుఖారీ, కితాబ్‌ తిబ్బ్‌, బాబ్‌ అల్‌”ఐను 'హఖ్ళ్‌ , మరియు 


'సిహీహ్‌ ముస్లిం, కితాబ్‌ అస్‌-సలాం, బాబ్‌ అత్‌-తిబ్బ్‌). అతను దానికి తోడుగా ఈ దువాలు 
కూడా తెలిపారు. మీకు ఏదైన వస్తువు నచ్చితే 'బారకల్లావా' అనండి. (మువిత్తఅ' ఇమామ్‌ 
మాలిక్‌. అల్బానీ ప్రమాణీకం నం.1286) మాషా అల్లావా లా ఖువ్వుత ఇల్లా బిల్లావా (18:39) 
చదవండి. సూరహ్‌ అల్‌-ఫలఖ్‌ (113). సూరహ్‌ అన్‌-నాస్‌ (114) చదవండి. (జామా తిర్మిజీ, 


అబ్‌వాబ్‌ అ'త్‌-'తిబ్బ్‌). 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


మందికి తెలియదు. 


69. మరియు వారు యూసుఫ వద్ద 
(పవేశించగా అతను తన సోదరుణ్ణి 
(బెన్యామీన్‌ను తన దగ్గరికి తీసుకున్నాడు. 
అతనితో అన్నాడు: “వాస్తవానికి! నేనే నీ 
(తప్పిపోయిన) సోదరుడను, కావున వారు 
ఇంతవరకు చేస్తూవచ్చిన పనులకు నీవు 
దుఃఖపడకు.”” 


70. వారికి వారి సామి సిద్ధపరచిన 
తరువాత తన నన జీనుసంచిలో ఒక 
నీరుత్రాగే పాత్రనీ పెట్టాడు. ఆ పిదప ఒక 
(ప్రకటించేవాడు ఇలా ప్రకటించాడు: “ఓ 
బిడారువారలారా! మీరు నిశ్చయంగా దొంగలు!” 


"71. వారు (యూసుఫ్‌ సోదరులు) వారివైపు 
తిరిగి ఇలా అన్నారు: “మీ వస్తువు ఏదైనా 


పోయిందా?” 


72. (కార్యకర్తలు) అన్నారు: “రాజుగారి 
పాత పోయింది! మరియు ఎవడు దానిని 
తీసుకొనివస్తాడో అతనికి ఒక ఒంటె బరువు 
ధాన్యం (బహుమానంగా ఇవ్వబడుతుంది 


మరియు నేను దానికి బాధ్యుణ్ణి.” 


73. (యూసుఫ్‌ సోదరులు) అన్నారు: 
“అల్లాహ్‌ సాక్షి! మీకు బాగా తెలుసు. మేము 
మీ దేశంలో కల్లోలం రేకెత్తించటానికి రాలేదు 
మరియు మేము దొంగలముకాము!” 


74. (కార్యకర్తలు) అన్నారు: “మీరు అబద్ద 
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మాడుతున్నారని తెలిస్తే దానికి శిక్ష ఏమిటి?” 


వ. ప పసరు 


అరై వ (ఫద్ర 


అర్రఖ్నా! లభతే ఏమరషు 


నం ప సతయ 


జ 
అప్రషతరచవిత్తువషఖీక 


ఉపదరత ల్సి అ్వఫ!ర్రంయప ధి 


కం. పసం లయ 


శ్రా 


తరమ్యుహృపయటుకథో 
త్య 'యష్య్రస! 


రరర 


య్యా 


1. ఆపదలనుండి తప్పించుకోవటానికి ప్రయత్నించటం మంచిదే, కాని ఎంత (ప్రయత్నించినా 


విధివాత నుండి తప్పించుకోవటం సాధ్యంకాని పని. 


2. ఆ నీరుత్రాగే కప్పు వెండిది లేక బంగారుది. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


75, (యూసుఫ్‌ సోదరులు) 
జవాబిచ్చారు: “ఎవడి సంచిలో ఆ పాత్ర 
దొరుకుతుందో అతడు దానికి పరిహారంగా 
(బానిసగా) ఉండాలి. మేము ఇదే విధంగా 
దుర్మార్గులను శిక్షిస్తాము.””' 


వారు 


76. అప్పుడతడు తన సోదరుని మూట 
వదికే ముందు, వారి (సవతి సోదరుల) 
మూటలను వతకటం ప్రారంభించాడు. 
చివరకు తనసోదరుని మూటనుండి దానిని 
(పాతను బయటికితీశాడు. ఈ విధంగా 
మేము యూసుఫ్‌ కొరకు యుక్తిచూపాము. ఈ 
విధంగా - అల్లాహ్‌ ఇచ్చయే లేకుంటే - 
అతను తన సోదరుజ్ణి, టర టెతల్మం (ప్రకారం 
పొందలేక దసేవాడు! మేము కోరిన వారి 
స్థానాలను పెంచుతాము. మరియు జ్ఞానులందరినీ 
మించిన జ్ఞాని ఒకడు (అల్లాహు ఉన్నాడు. 
(1/8) 


7777. * (అతని సోదరులు అన్నారు): “ఇతడు 
దొంగతనం చేసినా (ఆశ్చర్యంలెదు)! వాస్తవానికి 
ఇతని సోదరుడు కూడా ఇంతకుముందు 
దొంగతనం చేశాడు” ఇది విని యూసుఫ్‌ 
(కోపాన్ని తన హృదయం లోనే దాచుకున్నాడు 
మరియు. దానిని వారిమై వ్య క్తపరచలేదు. 
(తన మనస్సులో) అను కున్నాడు: “మీరు 
చాల నీచమైన వారు మరియు మీరు పలికేది 


అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు!” 


78. వారన్నారు: గట్‌ సర్దార్‌ ('అ'బజీ'జ్‌ా! 
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వ ల లాడ 


(ఫతే వ. 
ఆర్య యసత్తు 


కట్టో వ్‌ ళం 


స స. వ య. 
ప. వ 
పప ముగపరస్రోలు! 


చచ యంయయసహాపు! 
త్త్వార్యై త్రయ తహఫ 


ర రం 


పపవతయు 
ఆర్రవీతళూ! చహటి] య 
న చ 6 11 


1. య'అఖూబ్‌ ((అ.స.) షరీయత్‌లో, దొంగతనం చేసినవాడు, పట్టుబడిన తరువాత దొంగిలింపబడిన 
సరకు యజమాని దగ్గర బానిసగా ఉండాలి. కావున వారు కూడా ఆ శిక్షనే ప్రతిపాదించారు. 

2. ఈజిప్టు రాజ్యధర్మం (ప్రకారం యూసుఫ్‌ (అ.సఎ దొంగగా నిరూపించబడినా (బెన్యామీన్‌ను) 
పొందలేక పోయేవారు. కావున అతను, తన మారు సోదరులను మొదటనే పశ్నించి 
దొంగతనం చేసినవారి విషయంలో వారి అభిప్రాయాన్ని తీసుకున్నారు. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


వాస్తవానికి, ఇతని తండి చాలా ముసలివాడు, 
కావున ఇతనికి బదులుగా నీవు మాలో ఒకనిని 
ఉంచుకో. వాస్తవానికి, మేము నిన్ను మేలు 
చేసేవానిగా చూస్తున్నాము.” 


79. అతను అన్నాడు: “అల్లాహ్‌ నన్ను 
రక్షించుగాక! మూ సావమ్ము ఎవరివద్ద 
దొరికిందో అతనిని విడిచి, మరొకనిని మేమెలా 
పట్టుకోగలము. ఒకవేళ అలాచేస్తే నిశ్చయంగా 
మేము దుర్మార్గులం అవుతాము." 


80. తరువాత వారు అతని పట్ల నిరాశులె, 
ఆలోచించటానికి ఏకాంతంలో చేరారు! వారిలో 
“ఏమీ? మీ తండి 
వాస్తవానికి మీతో అల్లాహ్‌పై ప్రమాణం తీసుకున్న 
విషయం మీకు గుర్తులేదా? మరియు ఇంతకు 
పూర్వం మీరు యూసుఫ్‌ విషయంలో కూడా 
మాటతప్పారు కదా? కావున నేను నా తండ్రి 
నాకు అనుమతి ఇవ్వనంతవరకు, లేదా అల్లాహ్‌ 
నా గురించి తీర్పు చెయ్యనంత వరకు నెను 
ఈ దేశాన్ని వదలను. మరియు ఆయనే 
తీర్పుచేసేవారిలో అత్యుత్తముడు.” 


పెద్దవాడు అన్నాడు: 


81. (ఇంకా ఇలా అన్నాడు): “మీరు మీ 
నాన్న దగ్గరికి పోయి అతనితో ఇలా చెప్పండి: 
“నాన్నా! వాస్తవానికి నీ కుమారుడు దొంగతనం 
చేశాడు. మేము అతనిని (దొంగతనం చేస్తూ 
ఉండగా) చూడలేదు! మాకు తెలిసిందే (మేము 
చెబుతున్నాము). మరియు వాస్తవానికి రహస్యంగా 
జరిగే దానిని మేము చూడలేము కదా! 


82. " 'మరియు మేము ఉన్న నగరవాసు 
లను మరియు మేము కలిసి తిరిగివచ్చిన ఓడారు 
వారిని కూడా అడగండి. మరియు మేము 
నిశ్చయంగా, సత్యం పలుకుతున్నాము.' 


భాగం: 13 1కి! 
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12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


83. (య'అఖూబ్‌ అన్నాడు: “కానీ, మీ 
(దుష్ట మనస్సులు మీ చేత మరొక ఘోర 
కార్యాన్ని తేలికగా చేయించాయి. ఇక నా 
కొరకు సహనమే మేలైనది. ఇక అల్లాహ్‌యే! 
వారందరినీ నా వద్దకు తీసుకురావచ్చు! 
నిశ్చయంగా, ఆయనే సర్వజ్ఞుడు. మహా 
వివేకవంతుడు.” 


84. మరియు అతను వారినుండి ముఖం 
తిప్పుకొని అన్నాడు: “అయ్యో! యూసుఫ్‌.” 
అతని కన్నులు, దుఃఖంవలన తెల్లబడ్డాయి 
(చూపు పోయింది). అయినా అతను దానిని 
(వలిబుచ్చకుండా) అణచుకున్నాడు. 


85. అతని (కుమారులు) అన్నారు: 
“అల్లాహ్‌ తోడు! నీవు వ్యాధితో కృశించి 
పోయేవరకో, లేదా నశించిపోయేవరకో 


యూసుఫ్‌ను జ్ఞాపకం చేసుకోవటం మానవు.” 


86. (య'అఖూబ్‌ అన్నాడు: “వాస్తవానికి 
నా ఆవేదనను మరియు నా దుఃఖాన్ని నేను 
కేవలం  అల్లాహ్‌తో మాత్రమే మొర 
పెట్టకోగలను మరియు మీకు తెలియనిది 
నాకు అల్లాహ్‌ ద్వారా తెస్తుంది. 


87. నా కుమారులారా! మీరు పోయి 
యూసుఫ్‌ను మరియు అతని సోదరుణ్ణి 
గురించి. దర్యాఘ్న చేయండి మరియు 
అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం పట్ల నిరాశచెందకండి. 
నిశ్చయంగా, సత్యతిరస్కార జాతికి చెందిన 
వారు తప్ప, ఇతరులు అల్లాహ్‌ అనుగహం 


ఎఎ కే 


పట్ల నిరాశచెందరు. 


88. వారు అతని (యూసుఫ్‌) దగ్గరకు 


1. చూడండి, 15:56. 


భాగం: 13 1 లా! 
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12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


(మరల) వచ్చి! అన్నారు: “ఓ సర్దార్‌ (అజీజ్‌! 
మేము మా కుటుంబంవారు చాలా ఇబ్బందులకు 
గురిఅయ్యాము. మరియు మేము చాలా తక్కువ 
సామాగ్రి తెచ్చాము, కాని మాకు పూర్తి సామగిని 
(ధాన్యాన్ని దానధర్మ రూపంలోనైనా సరే 
ఇవ్వండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ ప 
చేసేవారికి మంచి ప్రతిఫలం ఇసాడు.” 


89. (యూసుఫ్‌) అడిగాడు: “అజ్ఞానం 
లోపడి మీరు యూసుఫ్‌ వురియు అతని 
సోదరునితో ఎలా వ్యవహరించారో మీకు 
గుర్తుందా?” 


90. వారన్నారు: “ఏమిటి? వాస్తవానికి నీవే 
యూసుఫ్‌వా?” అతను జవాబిచ్చాడు: "నేనే 
యూసుఫ్‌ను మరియు ఇతడు (బన్యామీన్‌) 
నా సోదరుడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మమ్మల్ని 
అనుగ్రహించాడు. నిశ్చయంగా, ఎవరైతీ దైవభీతి 
కలిగివుండి. సహనంతో ఉంటారో, అలాంటి 
సజ్జనుల ప్రతిఫలాన్ని అల్లావహా ఎన్నడూ వృథా 
చేయడు.” 

91. వారన్నారు: “అల్లాహ్‌ తోడు! వాస్తవంగా, 
అల్లాహ్‌ నీకు మాపై బెన్నత్యాన్ని ప్రసాదించాడు. 
మరియు నిశ్చయంగా, మేము అపరాధులము!” 

92. (యూసుఫ్‌) అన్నాడు: “ఈ రోజు 
మీమై ఎలాంటి నిందలేదు.* అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని 


క్షమించుగాక! ఆయన కరుణించే వారిలో 
అందరికంటే ఉత్తమమైన కారుణ్యమూర్తి! 


93. “మీరు నా ఈ చొక్కా తీసుకొనిపోయి 


1. ధాన్యం కొరకు, ఇది వారి మూడవ ఈజిప్టు ప్రయాణం. 


భాగం: 13 1 లా! 
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2, ఏవిధంగానైతే యూసుఫ్‌ (“అ.సఎ తనను చంపగోరి బావిలో పడవేసిన తన సోదరులను 
క్షమించారో! అదే విధంగా మక్కా విజయం రోజు దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ (సిఅసు తనను 
చంపగోరిన, తన ఆగవారైన, మక్కా ఖురైషులను క్షమించారు. 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


దానిని నాతండ్రి ముఖంమీద వేయండి. అతనికి 
దృష్టివస్తుంది. మరియు మీరు మీ కుటుంబం 
వారినందరినీ నా వద్దకు తీసుకొనిరండి.” 


94. ఆ బిడారం (ఈజిప్టు నుండి బయలు 
దేరగానే వారి తండ్రి అన్నాడు: “మీరు నన్ను 
బుద్ధినశించిన ముసలివాడు అన్నా! నిశ్చయంగా, 
నాకు యూసుఫ్‌ సువాసన వస్తోంది.” 


95. (అతడి దగ్గర ఉన్నవారు) అన్నారు: 
“అల్లాహ్‌ తోడు! నిశ్చయంగా, నీవు నీ 
పూర్వపు పొరపాటులోనే పడి ఉన్నావు.” 


96. ఆ తరువాత శుభవార్త తఆలిపేవాడు 
వచ్చి, (యూసుఫ్‌ చొక్కాను) అతని ముఖం 
మీద వేయగానే అతని దృష్టి తిరిగి వచ్చేసింది. 
(అప్పుడు) అతను అన్నాడు: “ఏమీ నేను 
మీతో అనలేదా? “మీకు తెలియనిది నాకు 
అల్లాహ్‌ ద్వారా తెలుస్తుందని? 

97. వారన్నారు: “ఓ మా నాన్నా! మా 
పాపాల క్షమాపణకై (అల్లాహాను) ప్రారించు. 
నిశ్చయంగా, మేము అపరాధులము.” = 


98. అతను అన్నాడు: “"విమ్ముల్ని 
క్షమించమని నేను నా ప్రభువును 
(పార్టించగలను. నిశ్చయంగా, ఆయన 


క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత!” 


99. తరువాత వారందరూ యూసుఫ్‌ య 
వెళ్ళినప్పుడు, అతను తన తల్లిదండ్రులకు 


భాగం13] 41600 | 19౫! 
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1. యూసుఫ్‌ (అ.సఎ మరియు బెన్యామీన్‌ తల్లి రాచెల్‌ గం2౦1010), బెన్యామీన్‌ పుట్టిన తరువాత 
మరణించింది. కావున ఇక్కడ అతని తండ్రితో పాటు వచ్చిన ఆమె అతని తల్లి చెల్లలు. తల్లి 
మరణించిన తరువాత యిఅఖూబ్‌ (అ.సఎ ఆమె చెల్లిలును వివాహమాడారని, కొందరు 
వ్యాఖ్యాతలు అంటారు. (ఫత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌. కాని ఇమామ్‌ ఇబ్నె-జరీర్‌ 'తబరీ (రహ్మ) 
అభ్మిప్రాయమేమిటంటే, యూసుఫ్‌ (“అ.స.) తల్లి బతికి ఉండెను. ఆమె తన భర్త వెంట 


వచ్చింది. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


స్టానమిచ్చి అన్నాడు: “ఈజిప్టులో (్రవేశిం 
చండి. అల్లాహ్‌ కోరితే, మీకు సుఖశాంతులు 
దొరుకుతాయి." 


100. మరియు అతను తన తల్లిదండ్రులను 
సింహాసనం మీద కూర్చోబెట్టుకున్నాడు. మరియు 
వారందరూ అతని ముందు సాష్టాంగపడ్డారు" 
మరియు (యూసుఫ్‌) అన్నాడు: “ఓ నా తండ్రీ! 
నేను పూర్వంకన్న కలయొక్క భావం ఇదే 
కదా! నా ప్రభువు వాస్తవంగా దానిని సత్యంచేసి 
చూపాడు. మరియు వాస్తవంగా నన్ను చెరసాల 
నుండి బయటికితీసి కూడా నాకు ఎంతో 
మేలుచేశాడు; నాకూ మరియు నా సోదరుల 
మధ్య  మైతాను విరోధం కలిగించిన 
తరువాత (ఇప్పుడు) మిమ్మల్ని ఎడారి నుండి 
(ఇక్కడకు తెచ్చాడు. నిశృయంగా, నా 
ప్రభువు సూక్ష్మ [గ్రాహ తాను. కోరినది 
యుక్తితో నారవెర్చుతాడు. నిశృ్వయంగా, ఆయన 
సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేకవంతుడు. (1/4 


101.* “ఓ నా ప్రభూ! నీవు నాకు 
వాస్తవంగా రాజ్యాధికారాన్ని (పసాదించావు 
మరియు నాకు స్వప్ననిర్వచన జ్ఞానాన్ని 
కూడా (ప్రసాదించావు. నీవే భూమ్యాకాశాలకు 
మూలాధారుడవు. మరియు ఇహపర 
లోకాలలో నీవే నా సంరక్షకుడవు. నీకు 
విధేయుని (ముస్లింగా ఉన్న స్థితిలోనే 
నన్ను మరణింపజేయి. మరియు నన్ను 
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వ 


తిద్ర్రంటుగవలత [రట 


తపపవర్త్యయయాటత్తుయు 
అపర్ర్యయి! భ్రమే మండప! ర 


వ్వా సరన ళల సం వేఫ వభుంగ 


ల్రీగ్రవితయతాలియపిాం 


అహణిచ్వునీ ప పసపత్తుభత్తు 


రభస మయం 
దదతిరయింయడో 


1. ఈ సాష్టాంగం కేవలం ఒకరి పట్ల ఉన్న గౌరవాన్ని చూపటానికి చేసింది. ఈ విధంగా గౌరవం 
చూపడం యిఅఖూబ్‌ (“అ.స.,) షరీయత్‌లో అనుమతింపబడివుండెను. కాని ము'హమ్మద్‌ ('స'అస) 
షరీయత్‌లో గౌరవార్థం కూడా ఎవరిముందైనా సాష్టాంగం చేయటం ధర్మసమ్మతం కాదు. 


న! 


. ఈజిప్టుతో పోల్చితే ఆకాలంలో కానాన్‌ ఒక ఎడారి మాదిరిగానే ఉండెను. 


అల్‌బద్‌వు: ఎడారి, (చూ.12:100; అలొాబాదు: ఎడారి వాసుడు, (చూ.22:25); బాదూన్‌ బ.వ.:; 
ఎడారి వాసులు (చూ.33:20). అల్‌ అ'అరాబ్‌ అంటే, కూడా ఎడారివాసులు (బద్దూలు, చూ. 9:90). 
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సద్వ ర్తనులలో కలుపు.” 


102.(ఓ ప్రవక్తా మేము నీకు ప్రో భళా గో 

ఎత్తి శబా! ల ద్చాలైల దారిగా డడ (3 గల 2౮౯ 

దివ్యజ్ఞానం (వ హీ) ద్వారా అవతరింపజేసిన యయ ఫక్సీ నిళ్లర 
ఈ గాథ అగోచర విషయాలలో ఒకటి. 
ఎందుకంటే, వారందరూ కలసి కుటలుపన్ని, 
నిర్ణయాలు చేసినప్పుడు, నీవు అక్కడ 


వారితోబాటు లేవు." 

103. మరియు నీవు ఎంత కోరినా, అ్య్యశిపమతవషపమోడ 
వీరిలో చాలామంది విశ్వసించేవారు కారు." 

104. మరియు నీవు వారిని దీని మం లాయసుటుడ 
(హితబోధ) కొరకు ఎలాంటి ప్రతిఫలాన్ని స. 


అడగటం లేదు. ఇది సర్వలోకాలవారికి 
కేవలం ఒక హితబోధ మాత్రమే. 


105. మరియు ఆకాశాలలో మరియు యువతి ఆతటతక 
భూమిలో ఎన్ని సూచనలను వారు చూస్తూ ఆక్రభస్తీహిర్యమనరవప్రపిన్‌ 


ఉన్నారు. అయినా వారు (వాటిని గమనించలేక) 
వాటి నుండి ముఖం (త్రిప్పుకుంటున్నారు. 


106. మరియు వారిలో చాలా మంది ఆర్హప్త్రమిమినోటయ్యి పహంకడు 
అల్లాహ్‌ను విశ్వసించి కూడా, ఆయనకు సాటి 
కల్పించే వారున్నారు! 


త 


. ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సుతా విశదీకరించేది ఏమిటంటే, కొందరు సత్యతిరస్కారులు నిందమోపినట్లు ఈ 
విషయాలు ముహమ్మద్‌ ౧సిఅస) ఎవరితోనో విని నేర్చుకున్నవి కావు. ఎందుకంటే ఇవి క్రైస్తవుల 
మరియు యూదుల కథలకు భిన్నంగా ఉన్నాయి. ఇంకా అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఇక్కడ సాక్ష్యమిస్తున్నాడు: 
“ఇవి దైవప్రవక్త (సిఅసుకు విహీద్వారా తెలుపుతున్నాను,” అని. మరొక విషయం ఏమిటంటే 
ప్రవక్తలకు అల్లాహ్‌ (సు.తా౨ తాలిపినది తప్ప, అగోచర విషయాల జ్ఞానం ఉండదు. ఇంకా ఇతర 
చోట్లలో కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా) అన్నాడు: “మేము తెలిపినది తప్ప ఓ ముహమ్మద్‌(సిఅసు)! నీకు 
అగోచర విషయాల జ్జానం లెదు.” (చూడండి, 3:17, 44 28:45-46; 38:69-70). 

2. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తన ప్రవక్తల ద్వారా, ప్రజలకు గడిచినవారి వృత్తాంతాలు తెలిపి గుణపాఠం 
నేర్చుకొని, సత్యధర్మం (ఇస్లాం) మీద ఉండాలని బోధించాడు. అయినా ప్రజలు వాటిని 
కేవలం కాలక్షేపానికి మాత్రమే విన్నట్లు వింటున్నారు. గుణపాఠం నేర్చుకొని సత్యధర్మాన్ని 
అవలంబించే వారు తక్కువే! 

3. చాలామంది ము(షష్రక్‌లు భూమ్యాకాశాల సృష్టికర్త మరియు పోషకుడు, అయిన అల్లాహ్‌ 


12. సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ 


107. ఏమిటి? అల్లాహ్‌ శిక్ష తమను 
కమ్ముకోకుండా, వారు సురక్షితంగా ఉండగలరని, 
వారు భావిస్తున్నారా? లేదా వారికి 
తెలియకుండానే అకస్మాత్తుగా (అంతివు) 
ఘడియ రాదని వారు భావిస్తున్నారా? 


108. (వారితో) అను: ”"ఇదే నా మార్గం. 
నేనూ మరియు నన్ను అనుసరించే వారూ, 
నిశ్చిత జ్ఞానంతో మిమ్మల్ని అల్లాహ్‌ వైపునకు 
పిలుస్తున్నాము. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వ 
లోపాలకు అతీతుడు మరియు నేను ఆయనకు 
సాటికల్పించే వారిలోని వాడను కాను!” 


109. మరియు మేము నీ కంటే పూర్వం 
దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) ఇచ్చి పంపిన వారందరూ 
పురుషులే," వారూ నగరవాసులలోని వారే. 
ఏమీ? వీరు భూమిలో సంచారం చేయలేదా, 
తమ పూర్వీకుల గతి ఏమయిందో చూడటానికి? 
దైవభీతి గలవారికి పరలోకవాసమే ఎంతో 
మేలైనది. ఏమీ? మీరిది అర్జంచేసుకోలేరా? 


110. తుదకు (ప్రవక్తలు నిరాశచెందారు, 
వారు అబద్దాలాడే వారని (ప్రజలు) భావించి 
నపుడు, వారికి మా సహాయం లభించింది. 
మరియు మేము కోరినవాడు రక్షించబడ్డాడు. 
మరియు మా శిక్ష అపరాధులైెన జాతి వారిపపె 
నుండి తొలగింపబడదు. 


111. వాస్తవానికి వారి గాథలలో బుద్ది 
మంతులకు గుణపాఠం ఉంది. ఇది (ఈ 


భాగం: 13 1 లా! 





నం 


ఎటు ఆయుత! 
9ర్రఫమువమహయమము సుక 


హో ళింళ, 


బయ్రవ్ను ర్ర[్రపరమైరో 


ప్రత్త తధోత్తోోత నయ 
౨9| సరఫ బలిసి (టం కాంట తి 
పమిట తమతమ తనయ 
[ఘర (దం యటం (“0054 

గా కరా ర. ఈం 


న! గళనందనడ గం ఘంంర రాట 
ఇమా మయ్రాడ ళ్లు 


రాం కలా కా 
న 


స్యర్తమేలో 


అఘయు మంచిగ దళప 


(సు.తాాను మాత్రమే నమ్ముతారు. అయినా తమ ఆరాధనలలో ఆయనకు సాటి కల్పిస్తారు. 
దర్గాలకు పోయి మన్నతులు చేసేవారి విషయం కూడా ఇలాంటిదే. 

1. ఇక్కడ. ప్రవక్తలందరూ పురుషులే, అని విశదీకరించబడింది. ప్పీలకు ప్రవక్త పదవి ఇవ్వబడలెదు. 
మరొక విషయం విశదమయ్యేదేమిటంటే, ప్రవక్తలందరూ అవాలల్‌ ఖురా" పురవాసులే కానీ 


అవ్‌ాలల్‌ బాదియవ్‌ా సహరా వాసులు (పల్లటూరు వాసులు) కారు. 
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ఖుర్‌ఆన్‌ కల్పితగాథ కాదు. కాని ఇది తఈాయయయపపువరళరు 


ఇంతవరకు య (గ్రంథాలలో మిగిలివున్న బరరపపకటమిరడంిటు! 
స ని ధృఎకరిసుంది మరియు [పతి 22 ధి ఎమ ౧౭౯ ద 
పటము న్‌ ( థ్‌ ర్రహత్తై బ్ర షమకంయ్య 


విషయాన్ని వివరిస్తుంది. మరియు ఇది 
విశ్వసించే వారికి మార్గదర్శిని మరియు 
కారుణ్యంకూడాను. 








13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ 


భాగం: 13 1 లా! 


ఫి యా! ర్చ్వ్యేం 














ఈ సూరహ్‌ మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 43 ఆయతులు ఉన్నాయి. 
దీనిపేరు 13వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. రొఅదున్‌: అంటే ఉరుము, మేఘగర్జన, లేక 


పిడుగు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆదేశం: 


“నిశ్చయంగా, ఒక జూతి వారు తమ స్థితిని తాము 


మార్భుకోనంత వరకు, అల్లావా వారి స్థితిని మార్భుడు!” (ఆయత్‌-11). 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
కేరుతో 


అయిన అల్లాహ్‌ 


1. అలివ్‌-లామ్‌-మీమ్‌-రా. ఇవి ఈ (గ్రంథ 
(ఖుర్‌ఆన్‌ ఆయతులు. మరియు ఇది నీ ప్రభువు 
తరఫ్లునుండి, నీపె అవతరింపజేయబడిన సత్యం! 
అయినా చాలా మంది, విశ్వసించటం లేదు. 


2. మీరు చూస్తున్నారు కదా! ఆకాశాలను 
స్తంభాలు లేకుండా నిలిపిన ఆయన, అల్లాహయే! 
ఆ తరువాత ఆయన, తన సింహాసనాన్ని 
('అర్జ్‌ను) అధిష్టించాడు. మరియు ఆయన 
సూర్యచందులను తన నియమానికి బద్ధులుగా 
చేశాడు. ప్రతి ఒక్కటీ తన నిర్జీత కాలంలో (తన 
పరిధిలో) పయనిస్తూ ఉంటుంది. ఆయన అన్ని 
వ్యవహారాలను నడిపిస్తూ. తన సూచనలను 
వివరిస్తున్నాడు; బహుశా! (ఈ విధంగానైనా) 
మీరు మీ (ప్రభువును కలుసుకోవలసి ఉందనే 
విషయాన్ని నమ్ముతారేమోనని. 


3. మరియు ఆయనే భూమిని విశాలంగా 
చేసి దానిలో స్థరమైన పర్వతాలను మరియు 
నదులను నెలకొల్పాడు. అందులో ప్రతి రకమైన 
ఫలాన్ని, రెండేసి (ఆడ-మగ) జతలుగా చేశాడు. 





1. చూడండి, 36:38. 39 మరియు 7:54. 





నం...” 





పతప్రర్రోడ్యిట అదు ట్సతనాః 
రప మ్రుటోత్తు 


మద యకప్ప్యుడు య. 
తరు 

యరితపపు మయ పుం 

మనదడ్‌ 


ఊఆఫజరయయయంయామానేయా 
యషయలనేరయయు 


ఖే గి 


ర్లగతుంత్రల్రీపపురదేయయ! 


2. వృక్షకోటిలో కూడా ఆడ-మగ అంతరం ఉంది. సాధారణంగా ఆడ-మగ అంగాలు ఒకే పువ్వులో 
ఉంటాయి. ఉదా: మామిడి. కొన్ని ఒకే వృక్షం మీద వేర్వేరు పువ్వులలో ఉంటాయి. ఉదా: దోసతీగ. 
మరికొన్ని వేర్వేరు వృక్షాలమై ఉంటాయి. ఉదా: ఖర్జూరపుచెట్లు 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'"అద్‌ 


ఆయనే రాత్రిని పగటి మీద కప్పుతాడు. 
నిశ్చయంగా, వీటి అన్నింటిలో ఆలోచించే వారి 
కొరకు సూచనలు ఉన్నాయి. 


4. మరియు భూమిలో వేర్వేరు రకాల 
(నేలలు) ఒకదాని కొకటి (పక్కపక్కన ఉన్నాయి 
మరియు దాక్ష తోటలు, పంట పొలాలు మరియు 
ఖర్జూరపు చెట్టు, కొన్ని ఒక్కొక్కటిగానూ. 
మరికొన్ని గుచ్చ్చలుగుచ్చలు(జతలుగానూ 
ఉన్నాయి." వాటన్నిటికీ ఒకే నీరు పారుతుంది, 
కాని తినటానికి వాటి రుచులు, ఒకటి మరొక దాని 
కంటే ఉత్తమ మైననదిగా ఉన్నట్లు చేశాము. 
నిశ్చయంగా వీటన్నింటిలో అర్ధం చేసుకోగల 
వారికొరకు ఎన్నో సూచనలు ఉన్నాయి. (3/8) 


5. * ఇది నీకు ఆశ్చర్యకరంగా ఉంటే, వారి 
ఈ మాట అంతకంటే ఆశ్చర్యకరమైనది: 
“ఏమీ? చొము మట్టిగా మారిపోయిన తరువాత 
కూడా వాస్తవంగా మరల [కొత్తగా సృష్టించ 
బడతామా?"” అలాంటి వారే తమ (ప్రభువును 
తిరస్కరించిన వారు. అలాంటి వారి మడలలో 
సంకెళ్ళు వేయబడిఉంటాయి. * మరియు 
అలాంటి వారే నరకవాసులు. అక్కడ వారు 
శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


6. మరియు వారు మేలుకు ముందు కీడును 
(తెమ్మని) నిన్ను తొందరపెడుతున్నారు. * 
మరియు వారికి పూర్వం అనేక ఉదాహరణలు 
గడిచాయి. మరియు వారు. దుర్మార్గం 
చేసినప్పటికీగ్‌ నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు ప్రజల 


. చూడండి, 6:99 మరియు 141. 
. చూడండి, 34:33. 36:8. 

. చూడండి, 6;:57-58; 8:32. 

. చూడండి, 35:45. 


౮; మ ౮౪ [౪ ౫ 


భాగం: 13 1 లా! 


(భయా! ర్వా 


రద్రతక్తాత 


అశహయిటతత్తిత యాం 
భపయేయతరీహంరడతిో 
రోతయ్రరషాయరీయన్త్య 

ర్యిప్తత్త్ర యత త్రల్ర 


తపక భపయోప్రః 
తిత్తి య్రతయిపంు 


అర్తమిహతువేయున! 


౮డ్రు|ట్సిటే 


. కొన్నిచెట్లు ఒకే కాండం గలవి. మరికొన్ని శాఖలు గలవి ఉన్నాయి. 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ 


యెడల క్షమాశీలుడు. మరియు నిశ్చయంగా నీ 
(ప్రభువు శిక్షించటంలో కూడా చాలా కఠినుడు." 


7. మరియు సత్యతిరస్కారులు అంటున్నారు: 
“అతనిపై అతని ప్రభువు తరఫునుండి ఏదైనా 
ఒక అద్భుత సంకేతం ఎందుకు అవతరింప 
జేయబడలేదు?” * వాస్తవానికి నీవు కేవలం 
హెచ్చరిక చేసేవాడవు మాత్రమే! మరియు ప్రతి 
జాతికి ఒక మార్గదర్శకుడు వచ్చిఉన్నాడు. 

8. అల్లాహ్‌కు, ప్రతి స్టీం తన గర్భంలో 
దాల్చేదో మరియు గర్భకాలపు హెచ్చుతగ్గులీ 
కూడా బాగా తెలుసు. ప్రతిదానికి ఆయన దగ్గర 
ఒక పరిమాణం (నిర్ణయింపబడి) ఉంది. 


9, ఆయన అగోచర మరియు గోచర 
విషయాలన్నింటినీ ఎరిగిన వాడు. మహనీయుడు” 
సర్యోన్నతుడు.” 

10. మీలో ఒకడు తన మాటను రహస్యంగా 
చెప్పినా, లేక దానిని బహిరంగంగా చెప్పినా; 
మరియు ఒకడు రాత్రి చీకటిలో దాగి ఉన్నా లేక 
పగటి వెలుగులో తిరుగుతూ ఉన్నా కా 
దృష్టిలో) అంతా సమానమే (ఒకటే)! 


చూడండి. 6:47; 73167; 15:49-50, 10:11. 
చూడండి, 6:7.1113 10:96-97 మరియు 13:31. 
. చూడండి, 35:24, 6:131. 


మరస గో 


భాగం: 13 1 లిస్తూ! 


1 యా! ర్చ 


తిట్టు లలో! న్‌ పోంది సం 
య. శయ దుస 


సే 


ఆరయ రకత యప! 


ల్హ్వయ్మ్యాయ్తాటరీకుి పో డు చు! 


జడ 


ల న ను గల 4 


రాసే 


తట మ్రప్ర మయ 
ఖ్సష్యేల్తు సమయం తమ మాఘ 


. త వామిలు: 802% ౮ఖ్ఫు? అంటే కలిగి ఉండు, సహించు. మోయు, వహించు, భరించు. పెట్టుకొను. 


ఇక్కడ స్తీ గర్భంలో ఉన్న శిశువు యొక్క స్వభావం, లక్షణాలు, అదృష్టం, వయస్సు అని అర్థం. 
5. త'గీదుల్‌ అర్‌'హామ్‌: ౫౭11 310% ఉ౦3010, అంటే గర్భకాలపు హెచ్చుతగ్గులు. 
(6. అల్‌-కబీర్‌: = అల్‌-అజీవ్‌ [1౦ 1000022017 ౮1౦26 "౦ 6162169546 మహానీయుడు, 
గొప్పవాడు, మహత్త్వం, (ప్రభావం, ప్రతాపం గలవాడు, గొప్పదనానికి సరోవరం. ఇవి అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. చూడండి, 22:62, 31:30, మొదలైనవి. 


7. అల్‌-ముత'అలి: 4056 118%. 


6 7/10 15 112001 ఖు అలం” (0101ల) 1181 0106. 


సర్వోన్నతుడు, అందరికంటే అత్యున్నతుడు. ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇక్కడ మాత్రమే ఒకేసారి వచ్చింది. 
అల్‌-అలియు్యు: మహోన్నతుడు, చూడండి, 2:255. ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 
8. ఈ తాత్పర్యం ము 'హమ్మద్‌ జూనాగథీ గారి అనవాదాన్ని అనుసరించి ఉంది. అంటే అల్లాహ్‌ 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ 


11. పతి వాని ముందూ వెనుకా ఆయన 
నియమించిన, ఒకరి వెంట ఒకరు వచ్చే! 
కావలివారు (దైవదూతలు) ఉన్నారు. వారు అల్లాహ్‌ 
ఆజ్ఞానుసారం అతనిని (మనిషిని) కాపాడుతూ 
ఉంటారు. నిశ్చయంగా, ఒక జాతివారు తమస్థితిసి 
తాము మ అల్లాహ్‌ వారిస్థితిని 
మార్చుడు. ' అల్లాహ్‌ ఒక జాతివారికి “కీడు 
చేయదలిస్తే దానిని ఎవ్వరూ తొలగించలేరు. 
మరియు వారికి ఆయన తప్ప మరొక 
స్నేహితుడు (ఆదుకునే వాడు) లేడు. 


12. ఆయనే! మీకు భయం మరియు ఆశ 
కలిగించే మెరుపులను చూపుతున్నాడు. మరియు 
ఆయనే నీళ్ళతో బరువెక్కిన మేఘాలను 
పుట్టిస్తున్నాడు. 

13. మరియు ఉరుము ఆయన పవితతను 
కొనియాడుతుంది. ఆయన స్నోతం చేస్తుంది; 
మరియు దైవదూతలు కూడా ఆయన భయంతో 
(ఆయన స్తోత్రం చేస్తూ ఉంటారు)! * మరియు 
ఆయన ఫళఫళమనే ఉరుములను పంపి, 
వాటిద్వారా తాను కోరినవారిని శిక్షిస్తాడు. 
అయినా వీరు (సత్యతిరస్కారులు) అల్లాహ్‌ను 
గురించి వాదులాడుతున్నారు. మరియు ఆయన 
అద్భుత యుక్తిపరుడు. 


14. ఆయనను ప్రార్ధించటమే విద్యుక్త 
ధర్మం. ఆయనను వదలి వారు ప్రార్థించేవి 


భాగం: 13 1 ల్తా! 


(భయా! ర్యా 


నటం ఆ జై? జలన్‌, 


వ 
తొ ర్రాషమాీష్తు 
నాశ న పీ త్క్తప్సేః 
గన మం న, మ్‌ 
స్క 


ఖ్రుపర్రితట్తుర్లు 
సయమాసు[ర్రకుణ 


ఏ పప పయన త 
ప్రకద్రోడు 


ల షి చప కనే 


గ హర్రదయస మోక 


కషం 


క్షు కళా రూ కళ గ టు 
రుత తలహారీలయ్‌ 
టవయముంయతమయమ్య 


థే్యత్చ)! 


య కం 4. య రప (సేమ్‌ 
సహిఎయర్రోలూ ౮౫౪ అసూ 


(సు.త్రాకు అంతా తెలుస్తుంది. ఆయన నుండి దాగింది ఏదీ లేదు. 


. చూడండి, 8:53. 
. చూడండి, 17:44. 


ము ౮ [గ కా 


. అంటే ఎడతెగకుండా ఒకరి తరువాత ఒకరు రాత్రింబవళ్ళు కాపలా ఉంటారు. 


షదీదుల్‌మి'హాల్‌: ఖుర్‌ఆన్‌లో ఈ వాక్యం కేవలం ఇక్కడే ఒకేసారి వచ్చింది. మిహాల్‌ 


౮౦172106 అంటే యుక్తి, కల్పన, తంత్రం, పన్నుగడ, కుట, ఉపాయం మొదలైనవి. 
షదీద్‌: 56౪7016, 510018, కఠిన, తీవ, దృఢ బల, అద్భుత, ఘన మెనది. 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ భాగం: 13 1 క లా! 1 య! ప్వాు 


(ఇతర శక్తులు) వారికి ఏ విధమైన సమాధాన 
మివ్వ లేవు. అది (వాటిని వేడుకోవడం): ఒకడు 
తన రెండు చేతులు నీటి వైపుకు చాచి, 
అది (నీరు నోటిదాకా రావాలని ఆశించటమే! 
కాని అది అతని (నోటివరకు) చేరదుకదా! 
(అలాగే) సత్యతిరస్కారుల పప్రార్థనలన్నీ 
వ్యర్థ మైపోతాయి. 


15. మరియు భూమ్యాకాశాలలో ఉన్న ప్రతి 
వస్తువు ఇష్టంగానో అయిష్టంగానో అల్లాహ్‌కు 
సాష్టాంగం (సజ్ఞా) చేస్తూ ఉంటుంది. మరియు 
వాటి నీడలు కూడా ఉదయం మరియు 
సాయంత్రం (సాష్టాంగం చేస్తూ ఉంటాయి). 1 


16. ఇలా అడుగు: “"భూమ్యాకాశాలకు 
ప్రభువు ఎవరు?” నీవే ఇలా జవాబివ్వు: “అల్లాహ్‌!” 
తరువాత ఇలా అను: "అయితే మీరు ఆయనను 
వదలి తమకు తాము మేలుగానీ, కీడుగానీ 
చేసుకోలేని వారిని, మీకు సహాయకులుగా 
(సంరక్షకులుగా) ఎన్నుకుంటారా?'' ఇంకా ఇలా 
అడుగు: “ఏమీ? _ [గ్రుడ్డివాడు మరియు 
చూడగలిగేవాడూ సమానులుకాగలరా? లేక 
అంధకారాలు మరియు వెలుగు సమానమేనా? 
లేక వారు (అల్లాహ్‌కు) సాటికల్పించిన వారు 
కూడా అల్లాహ్‌ సృష్టించినట్లు ఏమైనా సృష్టించారా, 
అందువలన సృష్టి విషయంలో వారికి సందేహం 
కలిగిందా?” వారితో అను: “అల్లాహయే ప్రతి 
దానికి సృష్టికర్త* మరియు ఆయన అద్వితీయుడు, 


న. 


వ టం 
స్వర ఘీ క మస్టుయి! 
వర్రే ర్తజు! 


'ప్రదయయఅటవేరయరటిటి 


శల్య! 


కృ్యయ్రష్టయ్యి భరస 


రమయ యాపముచు టరు 
ర 
ఆనపయరయీ 'ఫఘాఫడప ల నే 
ళ్‌ ఓ మీవీ! ఆభవరపద! వ. వ 


క వ. 


భకతతపీ!య రూ భవుడు పహ 


(0 


. చూడండి, 16:48-49 మరియు 22:18. భూమి తన చుట్టూ తాను తిరిగటం వల్ల రాత్రింబవళ్ళు 


వస్తాయి. సూర్యచందదులు కూడా గమనంలో ఉన్నాయి. ఇదంతా అల్లాహ్‌ (సు.తా ఆదేశంతో 
జరుగు తోంది. కాబట్టి నీడలు కూడా ఉదయం మరియు సాయంత్రం పొడుగ్గా ఉండి మధ్యాహ్నం 
చిన్నదవటం కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆదేశాలను అనుసరించటమే! 

2. అల్‌-ఖాలిఖు: సృష్టికర, అల్లాహ్‌ (సు.తాఎయే ఏ నమూనా లేకుండా కొత్తగా సృష్టించే వాడు. ఆయన 
(సు.తాం ఏదైనా చేయటానికి పూనుకున్నప్పుడు దానిని; 'అయిపో' అని ఆజ్ఞాపిస్తాడు. అంతే అది 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ 


సంపూర్ణ అధికారం 


17. ఆయన (అల్లాహ్‌) ఆకాశం నుండి నీరు 
కురిపించగా (ఎండిపోయిన) సెలయేళ్ళు తమతమ 
పరిమాణాలకు సరిపడేలా ప్రవహింప 
సాగుతాయి. అప్పుడు వరద (ఉపరితలం మీద) 
నురుగులు ఉబ్బివన్తాయి. మరియు అగ్నిని 
రగిలించి నగలు, పాతలు చేసే ఎటప్పుడు కూడా 
కరిగించే లోహాలమీద కూడా అదేవిధంగా 
నురుగులు వస్తాయి. నే ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ 
సత్యమేదో అసత్యమేదో పోల్చి వివరిస్తున్నాడు. 
ఎందుకంటే నురుగంతా ఎగిరిపోతుంది, కాని 
మానవులకు లాభదాయకమైనది భూమిలో 
మిగులుతుంది. ఈ విధంగా 
ఉదాహరణలను వివరిస్తున్నాడు." 


అలాహ్‌ 
ంంరి 


18. తమ ప్రభువు సందేశాన్ని స్వీకరించిన 
వారికి మంచి ప్రతిఫలం ఉంటుంది. మరియు 
ఆయన సందేశాన్ని స్వీకరించనివారి దగ్గర 
భూమిలో ఉన్నదంతా, మరియు దానితో పాటు 
దానికి సమానంగా ఉన్నా వారు అదంతా 
పరిహారంగా ఇవ్వదలచుకున్నా (అది 
స్యీకరించబడదు). 5 అలాంటి వారి లెక్క 
దారుణంగా ఉంటుంది. మరియు వారి ఆశయం 
నరకమే. మరియు అది ఎంతో దుర్భరమైన 
విరామస్థలము. (1/2) 


అయిపోతుంది. చూడండి, 6:102 మరియు 2:117. 


1. అల్‌-వాహిద్‌, అల్‌-ఖహ్ణార్‌లకు చూడండి.12:39. 


2. బి ఖద్‌రిహా: తమతమ పరిమాణాన్నిబట్టి పూర్తిగానిండి. 


భాగం: 13 1 లా! 


(భయా! ర్యా 


సలా బయవ!రుంరపో 
“ర్ట్యరరర ర్రీయ! రయర్తయ్యు 
సంయపృన డద పడ 
బుల్తదతృుటోటీపిరీ డు భం! 
యట్టి మమురు ఫయా! 
ఊయలలు! దహం ట్రహాగ్మ్యి 
ఠిర్రిఆఏ టు ల్త్యయతయయంలిిిం్ర 


వయిీవడతుధడపిట్పే 

గర క లభీయతశయువము 
న పుట 
సయ రంగ 


3. పారే నీటికై వచ్చే నురుగు గానీ, వెండి, బంగారు కరిగించినపుడు వచ్చే నురుగు గానీ, మాలిన్యాలే. 
అవి ఎగిరిపోతాయి. మరియు అసలే క్రింద మిగిలిపోతుంది. 


4. చూడండి, 24:39-40. 
5. చూడండి, 3:91; 10:54. 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ భాగం: 13 శ బస్తా! 1 య! పటు 


19. * ఏమీ? నీ ప్రభువు నుండి నీవై 
అవతరింపజేయబడిన (సందేశం) సత్యమని 
తెలుసుకున్నవాడు, గ్రుడ్డివానితో సమానుడా? 
నిశ్చయంగా, బుద్ధిమంతులే ఈ విషయం 
గ్రహించగలరు. 


20. వారే, ఎవరైతే అల్లాహ్‌తో చేసిన 
వాగ్దానం పూర్తిచేస్తారో మరియు తమ వాగ్దానాన్ని 
భంగపరచరో ! 


21. మరియు ఎవరైతే అల్లాహ్‌ కలుపమని 
ఆజ్ఞాపించిన వాటిని కలుపుతారో!* మరియు 
తమ ప్రభువుకు భయపడుతారో మరియు 
దారుణంగా తీసుకోబడే లెక్కకు భయపడుతారో! 


22. మరియు ఎవరైతే తమ ప్రభువు 
ప్రీతికొరకు సహనంవహించి * మరియు 
నమాజ్‌ స్థాపించి * మరియు మేము 
ప్రసాదించిన _ ఉపాధినుండి రహస్యంగా 
మరియు బహిరంగంగా (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) 
ఖర్చుచేస్తూ, చెడును మంచి. ద్వారా 
పారదోలుతూ ఉంటారో; * అలాంటి వారికే 
ఉత్తమ పరలోక గృహం ప్రతిఫలంగా ఉంటుంది. 


23. శాశ్వతంగా ఉండే ఉద్యానవనాలలో స 
వారు మరియు వారితో పాటు సద్వ ర్తనులైన వారి 
తండ్రితాతలు, వారి సహవాసులు (అజ్వాజ్‌ 


1. చూడండి, 5:1. 
చూడండి, 8:75. 


గా 


త్రతోతుయఆతయేరోచభుపరత 
కరర భతషవతమో 


రా “4 బర వాల లవర్‌ క. 0 
రే్రష్త్రట్రముముంటులీవయు 


రాళ్ళ వళ రా ౮9 ౮ ౮౨ అథ 
పేర ప్రమ గోడ ల్రపయ్రో 
లలి ౮౨్నో 4 వలీడల “9 కశ 


అదో? స ర్రా తం ళరలడు 


/ వీహాగో 3 ఉన ర శ్‌జ= ఇట 
పవరు డయ 
యత యా. క 

'ధ్ర్య] 


అబల పతిం అసు వ్య యు 
2 శ, “చలం గి కరు చ; అలో 
అ్రుర్యషపపయ్యు ము మ్యు 


శీ 
త. గ శీల 


అగత్రారంంప్రతవయ్ణలయ తపు 
నం 


వై. అల్లాహ్‌ (సు.తా. ఆజ్జలను పాటించటం మరియు పాపాలనుండి తప్పించుకోవటం ఒక సహనం. 
మరియు బాధలలో, ఆపదలలో సహనం వహించటం రెండవది. సత్పురుషులు ఈ రెండు రకాల 


సహనాన్ని వహిస్తారు. 


4. నమాజ్‌ స్థాపించటం అంటే నమాజ్‌ను దాని సమయంలో,భయభక్తులతో సరిగ్గా సలపటం. 


వ్‌ 


చూడండి, 41:34. 
6. 'అద్నున్‌: అంటే శాశ్వతమైన స్వర్గవనాలు. 


వారు, ఎవరికైతే చెడు సంభవిస్తే దానికి బదులుగా మంచి చేస్తారో లేక మన్నించి సహనం వహిస్తారో. 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ భాగం: 13 ఫలా! 1 య! క్యు 


మరియు వారి సంతానం కూడా ప్రవేశిస్తారు.! 
మరియు ప్రతి ద్వారం నుండి దేవదూతలు వారి 
(స్వాగతం) కొరకు వస్తారు. 


24. (దేవదూతలు అంటారు): “మీ సహనానికి, 
ఫలితంగా ఇప్పుడు మీకు శాంతి కలుగు గాక 
(సలాం)! ఇక ఈ అంతిమ (పరలోక) గృహం 
ఎంతో సౌఖ్యదాయకమైనది:!” 


25. మరియు అల్లాహ్‌తో ఒడంబడిక 
చేసుకున్న తరువాత తమ వాగ్జానాన్ని భంగం 
చేసేవారు మరియు అల్లాహ్‌ కలపండి అని 
ఆదేశించిన వాటిని (తెంచేవారు మరియు 
భూమిలో కల్లోలం రేకెత్తించేవారు! ఇలాంటి 
వారందరికీ ఆయన శాపం (బహిష్కారం) 
ఉంటుంది మరియు వారికి (పరలోకంలో) 
బహుచెడ్డ నివాసముంటుంది. 


26. అల్లాహ్‌ తాను కోరిన వారికి జీవనోపాధి 
పుష్కలంగా ప్రసాదిన్తాడు మరియు (తాను 
కోరిన వారికి) పరిమితం చేస్తాడు.. మరియు 
వారు ఇహలోక జీవితంలో సంతోషంగా ఉన్నారు. 
కాని పరలోక జీవితం ముందు ఇహలోక జీవిత 
సుఖసంతోషాలు తాత్కాలిక (తుచ్చ) మైనవెే! 


27. మరియు సత్యతిరస్కారులు: “అతని 
(ము'హమ్మద్‌)మై, అతని ప్రభువు తరఫునుండి 
ఏదైనా ఒక అద్బుత సంకేతం ఎందుకు 
అవతరింపజేయబడలేదు?* అని అంటున్నారు. 


జ 


 యూడండి, 52:21, 


ష్‌ 


తృర్రయా య టడ్యున్తువవ 


షం (ళ్‌6ూ 1ర్చైన టం కం... 


భ్తుష్తూ జు రటద్రయపల్ర్ర 
న. మ. స జు ల ౮90 
వం! అస్త 6ద్రూమ 
శంతి మం టే.“ ల 
ఆలు ప: భత (ల 


పము భం గ్రఫకిరుట! 
ఈమాట ఎపి ట2డ . 


వడ ఆ కిం వప సజ 6 నో 
న. య. $ఫఫైపల్లు 
క్‌! ర టయ త గ! 


"ఈ రో వ. 


తః! 


అల్లాహ్‌ (సు.తా తాను కోరింది చేస్తాడు. ఇహలోకంలో పుష్కలంగా జీవనోపాధి ఉన్నవాడితో అల్లాహ్‌ 


(సు.తాా సంతోషపడ్డాడని మరియు ఇహలోక జీవితంలో కష్టాలలో ఉన్న వాడితో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
సంతోషపడలేదని, దీని అర్థం కాదు. ఎవరికైనా అత్యధికంగా ధనసంపత్తులు ఇవ్వటం కేవలం అతనిని 
పరీక్షించటానికి! సత్యధర్మం మీద ఉండి స సత్కార్యాలు చేసేవారే సాఫల్యం పొందుతారు. 


ఠా 


చూడండి, 6:109. 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'"అద్‌ భాగం: 13 
వారితో అను: “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తాను 
కోరిన వారిని మార్గభష్టులుగా వదలుతాడు 
మరియు పశ్చాత్తాపపడి ఆయన వైపునకు 
తిరిగే వారికి సన్మార్గం చూపుతాడు.” 


28. ఎవరైతే విశ్వసించారో, వారి హృదయాలు 
అల్లాహ్‌ ధ్యానం వలన తృప్తిపొందుతాయి. 
జా(గత్తగా వినండి! కేవలం అల్లాహ్‌ ధ్యానమే 
హృదయాలకు తృప్ప్తెనిస్తుంది. 


29. విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారికి 
(ఇహలోకంలో) ఆనందం, సర్వసుఖాలు 
మరియు (పరలోకంలో) మంచి గమ్యస్థానం 
ఉంటాయి. 


30. అందుకే (ఓ ముహమ్మద్‌!) మేము 
నిన్ను ఒక సమాజం వారి వద్దకు పంపాము - 
వాస్తవానికి వారికి పూర్వం ఎన్నో సమాజాలు 
గతించాయి - నీవు నీపై మేము అవతరింప 
జేసిన దివ్యజ్ఞానం వారికి వినిపించటానికి! 
ఎందుకంటే వారు తమ కరుణామయుణ్ణి 
తిరస్కరిస్తున్నారు.” వారితో అను: “ఆయనేనా 
ప్రభువు! ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్యుడు 
లేడు! నేను ఆయననే నమ్ముకున్నాను. మరియు 
ఆయన వైపునకే నేను పశ్చాత్తాపంతో మరలి 
పోవలసి ఉన్నది.” 


31. మరియు నిశ్చయంగా, (ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
పఠించటం వలన కొండలు కదలింపబడినా, 





1 లా! 


1 యా! ర్చ 


క్తి లభ య కష 
చుస్తు నయలు మరో 


4 
వం! 
్‌ కీ 


దయం యితప మాయో 
11 


త్న 


రయ 
అత్త భయప నర్యతరో 


త్‌ కరి త చా లు పట క 
లం ళు గ్‌ 


1. తూబా; అంటే స్వర్గంలో మంచి స్థానం మరియు దాని భోగభాగ్యాలు. 
2. మక్కాముషిక్‌లు రహ్మాన్‌ శబ్దాన్ని తిరస్కరించే వారు. కావున హుదైబియా ఒప్పందం రోజు 


దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ సిఅసు: "బిస్మిల్లా హ్మిరవ్మా నిరహీమ్‌.” 


అని ఒప్పందం 


(వాయించడం ప్రారంభించినప్పుడు. ఒప్పందం చేసుకోవడానికి వచ్చిన రాయబారి: “అర్‌-రహ్మాన్‌ 
అర్‌-రహీమ్‌ను” మేము ఎరుగము “బిస్మిక అల్లాహుమ్మ అని వ్రాయాలి.” అని పట్టుపట్టాడు. 


ఖతదా (ర'ది.'అ౨ కథనం, 'స. బుఖారీ). 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ 


లేదా దానివల్ల భూమి చీల్చబడినా, లేదా దానివల్ల 
మృతులు మాట్లాడేటట్లు చేయబడినా! (అవిశ్వాసులు 
దానిని విశ్వసించరు). వాస్తవానికి సరన్‌ యాల 
అధికారం కేవలం అల్లావ్‌కే చెందుతుంది. 
ఏమీ? ఒకవేళ అల్లాహ్‌ కోరితే సర్వ మానవులకు 
సన్మార్గం చూపే ఎవాడని తలిసి షా 
ఎందుకు ఆశ వదులుకుంటున్నారు?* మరియు 
వాగ్దానం పూర్తిఅయ్యే వరకు 
సత్యతిరస్కారంలో మునిగిఉన్న వారిపై, 
వారికర్మల ఫలితంగా, ఏదో ఒక ఆపద 
కలుగుతూనే ఉంటుంది. లేదా అది వారి ఇండ్ల 
సమీపంలో పడుతూ ఉంటుంది. నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ తన వాగ్దానాన్ని భంగపరచడు. 


అలాహ్‌ 
నే 


32. మరియు (ఓ ము'హమ్మద్‌!) 
వాస్తవానికి నీకు పూర్వం కూడా చాలా మంది 
(ప్రవక్తలు పరిహసించబడ్డారు. కాని 
సత్యతిరస్కారులకు నేను వ్యవధినిచ్చిన బపెద్రప 
నేను వారిని పట్టుకుంటాను. (చ్తూశారా[ నా 
(ప్రతీకారం (శిక్ష) ఎలా ఉండిందో! 
అంటారు; 


1. ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ (రొహ్మ) 


భాగం: 13 1 లా! 


“పతి దివ్యగంథం 


1 యా! ర్చ 


తట రసం? య. స. వ 
మ పగ లపట్రో 
స్త్రియ మాటితపప్తోరిసు గ్‌ 


టి న. 4. 


పుత్ర  యింష ర్హయతిన వందేట్ల శర్రిడో 
థమ అపు 
రసేదమక వం. 


ఖుర్‌ఆన్‌ అనబడుతోంది.' ఒక 


హదీస్‌'లో ఉంది: “దావూద్‌ (అ.స.) పశువులను సిద్ధపరచమని ఆజ్ఞాపించి ఆ సమయంలో ఖుర్‌ఆన్‌ 


పఠనం పూర్తి చేసుకునేవారు.” 


('స.బు'ఖారీ, కితాబ్‌ అల్‌-అంబియా, బాబె ఖౌల్‌ అల్లాహుతా'లా: 


ర! 


“వ ఆశ్రైనా దావూూద జబూరా.) ఇక్కడ ఖుర్‌ఆన్‌ అంటే జబూర్‌ అని అర్థం. ఈ వాక్యపు అర్ధం 
ఏమిటంటే ఒకవేళ ఇంతకు పూర్వం దివ్యగంథం చదువటం వలన కొండలు 
కదిలింపబడితే (పొడిపొడిగా మారిపోతే), లేక మృతులు మాట్లాడ గలిగితే, ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లో కూడా 
అటువంటి లక్షణాలు ఉండేవి. మరికొందరి అభ్మిపాయం ఏమిటంటే, ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇటువంటి 
విశేషలక్షణాలు ఉండినా, ఈ సత్యతిరస్కారులు దీనిని ఏ మాత్రమూ విశ్వసించేవారు కారు. 
ఎందుకంటే వారిని విశ్వాసులుగా చేయటం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) పనే. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఎవ్వరినీ కూడా 
మార్చడు ఎంతవరకైతే వారు తమను తాము మార్చు కోవటానికి ప్రయత్నించరో! 


. చూడండి, 2:26-27 మరియు 6:149. 
. చూడండి. 5:33. 


హదీస్‌'లో కూడా ఉంది: “అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దుర్మార్గులకు వ్యవదినిస్తూ పోతాడు, చివరకు వారిని 
శిక్షించటానికి పట్టుకున్నప్పుడు ఏ మాత్రమూ వదలడు. వ దైవప్రవక్త (స'అస), ఇది వినిపించిన 


తరువాత, ఆయత్‌ 11:102ను చదివి వినిపించారు. (సహీహ్‌ బుఖారీ, 'స. ముస్లిం). 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ భాగం: 13 క లా! 1 య! ప్వు 
33. ఏమీ? ఆయన (అల్లాహ్‌), ప్రతి వ్యక్తి | బథీషయహద్వుపయుపంతే 
అర్జించే దానిని కనిపెట్టుకుని ఉండేవాడు చేయా స్యస్తుక గ్రేట్రోడ్రషి 


(మరియు లాభనష్టాలు కలుగజేయలేని మీ వరద తోయరిణేయు 
బూటకపు దైవాలు సరిసమానులా)? అయినా పపము పయయయపు 
వారు అల్లాహకు భాగస్వాములు (సాటి) “| లు త్న్‌ 
కల్పిస్తారు. వారితో ఇలా అను: “(నిజంగానే జ 
వారు అల్లాహ్‌ స్వయంగా నియమించుకున్న 
భాగస్వాములే అయితే) వారి పేర్లను తెలుపండి! 
లేక భూమిలో ఉన్నట్లు ఆయనకు తెలియని 
విషయాన్ని మీరు ఆయనకు ఆలుపుతున్నారా? 
లేక మీరు ఇట్లే నోటికి వచ్చినట్లు వాగుతున్నారా?” 
వాస్తవానికి సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారికి, వారి 
కుట ఆకర్షణీయంగా చేయబడుతోంది మరియు 
వారు బుజుమార్గం నుండి నిరోధించబడ్డారు. 
మరియు అల్లాహ్‌ మార్గభ్రష్టత్యంలో వదలిన 
వానికి సన్మార్గం చూపేవాడు ఎవ్వడూ ఉండడు.” 





34. వారికి ఇహలోక జీవితంలో శిక్ష వుంది. | ఖర యసుము కువ ప్రతిరమష 
మరియు వారి పరలోక జీవిత శిక్ష ఎంతో కఠిన అ్యష్రాటు ప్రభ ర. 
మైనది. మరియు వారిని అల్లాహ్‌ (శిక్ష) నుండి 
రక్షించేవాడు ఎవ్వడూ ఉండడు" (5/8) 


35. * దైవభీతి గలవారికి వాగ్దానం చేయబడిన | (తుర్రు శ్ర పటీయ 
స్వర్గపు ఉదాహరణ ఇద్ధే! దాని క్రింద సెలయేళ్ళు కరర చ అపర మీస్యళు 
పారుతూ ఉంటాయి. దాని ఫలాలు మరియు అపేల్రతు! సహ! 
నీడ సదా ఉంటాయి! దైవభీతి గలవారి అంతిమ ఎ లం 
1. మీరు కేవలం ఊహాగానాలే చేస్తున్నారు. మీరు ఏ దేవతలనైతే ఆరాధిస్తున్నారో అవి మీకు కీడు 
గానీ, మేలు గానీ చేయలేవు. మీరు పెలిచేవి - వాటి పేర్లే. అవి మీరో లేక మీ తండ్రితాతలో ఇచ్చినవే. 
అవిమీ కల్పిత దైవాలే. చూడండి, 53:23. 7:71 మరియు12:40. 

2. చూడండి, 5:41 మరియు 16:37. 

3. ఈ ప్రపంచ శిక్ష (ఆ 'జాబ్‌ పరలోక శిక్ష కంటే చాలా తేలికైనది. ఈ ప్రపంచ శిక్ష తాత్కాలికమైనది. పరలోక 
శిక్ష శాశ్వతమైనది. నరకాగ్ని భూలోక అగ్నికంటే 69 రెట్లు అధిక తీవ్రత గలది. (సహీహ్‌ ముస్లిం). 

4. స్వర్గనరకాలు మానవుల జ్ఞానపరిధికి అగోచర విషయాలు. కావున వాటిని మానవులకు తెలిసిన 
ఉద్యానవనాలు మరియు అగ్నితో పోల్చి చెప్పబడుతోంది. చూడండి, 47:15. 

5. "జిల్లున్‌: అర్ధం కొరకు చూడండి. 4:57 చివరి భాగం. 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ భాగం: 13 క లా! 1 య! ప్వాు 


ఫలితం ఇదే. మరియు సత్యతిరస్కారుల అంతిమ 
ఫలితం నరకాగ్నియే! 


(ముందు) య ఇచ్చామో! వారు నీపై ్రంహఘాటాంయోయతపే 
ప వాళ కాళ్ళ ల) సర ల లస బళ 2 క 

అవతరింప మ (ఈ (గంథం) వలన (మయ పు పటిమయపలతి 

సంతోషపడుతున్నారు. మరియు వారిలోని 2 
అల్లోడట్లు 

కొన్ని వర్గాలవారు దానిలోని కొస్నివిషయాలను ప హస 

తిరస్కరించే వారు కూడా ఉన్నారు. 

వారితో ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, నేను 

అల్లాహ్‌ను మాత్రమే ఆరాధించాలని మరియు 

ఆయనకు సాటి (భాగస్వాములను) కల్పించరాదని 

ఆజ్ఞాపెంచబడ్డాను. నేను మిమ్మల్ని ఆయన 

వైపునకే ఆహ్వానిస్తున్నాను _ మరియు 

గమ్యస్థానంకూడా ఆయన వద్దనే ఉంది!” 


36. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? ఎవరికైతే మేము | గ్ర[ీదరషపయిం టక యం 


37. మరియు ఈ విధంగా మేము అరబీ తడరేయ్తైతస్త్రవదడ షా తష 
భాషలో మా శాసనాన్ని అవతరింపజేశాము. క్రతుద విర్ర 
ఇక నీవు ఈ జ్ఞానం వచ్చిన తరువాత కూడా వారి త్యసవకం మాటి! 
కోరికలను అనుసరిస్తే, అల్లాహ్‌ నుండి నిన్ను ప 
రక్షించేవాడు గానీ, కాపాడేవాడు గానీ ఎవ్వడూ 


ఉండడు. 
38. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) వాస్తవానికి  పైయయ్ర ఈఅ్యుశంటుటపాయ్యు 


మేము నీకు పూర్వం అనేక ప్రవక్తలను సంసా గోతలో ఎురతతపుతడప 
మరియు వారికి భార్యా పిల్లలను ప్రసాదించాము. 


ఆ 


. వీరు ముస్లింలు. 

వీరు క్రైస్తవులు, యూదులు మరియు ము[షకలు. 

. చూడండి, 14:4 మరియు 12:2 ప్రతి ప్రవక్షపె అతని ప్రజల కొరకు ఆ ప్రాంతపు భాషలోనే దివ్యగ్రంథం 
అవతరింపజేయబడింది. వారు దానిని సులభంగా అర్థం చేసుకోవాలని. ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ 
(సిఅసుపై సర్వలోకాల వారి కొరకు, అవతరింపజేయబడిన అంతిమ దివ్య[గ్రంథం. చూడండి, 7:158. 

4. చూడండి, 25:7 దైవ ప్రవక్తలు అందరూ మానవులే. వారికి కుటుంబం ఉండేది. వారికి 

భార్యాబిడ్డలుండిరి. వారు సాధారణ మానవులవలే తినేవారు, త్రాగేవారు. ప్రజలతో కలిసిమెలిసి 

తిరిగే వారు. కాని వారిపై దివ్యజ్ఞానం (వహీ) వస్తూ ఉండేది. దానిని వారు ఉన్నది ఉన్నట్టుగా 
పూర్తిగా (ప్రజలకు వినిపించి సత్యధర్మం వైపునకు ఆహ్వానించేవారు. ఒకవేళ వారు 


లహ 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ భాగం: 13 1 కల్యా! 1 య! వ్వా 


అల్లాహ్‌ అనుమతి లేకుండా, ఏ అధ్బుత 
సంకేతాన్ని (స్వయంగా) తెచ్చి చూపే శక్తి ఏ 
ప్రవక్తకూ లేదు." ప్రతి వాగ్దానా (విషయానికి 
వ్రాయబడిన ఒక ఆదేశం (శాసనం) ఉంది 


అప్త్రువంపీపు లప 


యు ఖగ క్స్‌ 


39. అల్లాహ్‌ తాను కోరిన దానిని రద్దు | 6ంస్టుటమితడట్ల ప్ర ఫయరమి[ 


చేస్తాడు మరియు (తాను కోరిన దానిని 
స్థిరపరుస్తాడు. *. మరియు మాతృగంథం 


(ఉమ్ముల్‌ కితాబో ఆయన దగ్గరే ఉంది. 


40. మరియు (ఓ ప్రవక్తా!) మేము వారికి 
చేసిన వాగ్దానాలలో కొన్నింటిని నీకు చూపినా, 
లేదా. (వాటిని చూపకముందు) నిన్ను 
మరణింపజేసినా, నీ బాధ్యత కేవలం (మా 
సందేశాన్ని అందజేయటమే! మరియు లెక్క 
తీసుకోవటం కేవలం మాపని. 


41. ఏమీ? వాస్తవానికి మేము భూమిని అన్ని 
వైెపులనుండి తగ్గిస్తూ వస్తున్నామనేది వారు 
చూడటం లేదా? మరియు అల్లాహాయే ఆజ్ఞ 
ఇస్తాడు! ఆయన ఆజ్ఞను మార్చేవాడు ఎవ్వడూ 
లేడు. మరియు ఆయన లెక్క తీసుకోవటంలో అతి 
నీఘుడు. 


ళ్‌ 


(హర పత్ర రే యప తభ కడ 
న త్రయము 
రో 


కపట రష య. 
స్పమయయయయ్రయనళ 
స. 


దైవదూతలైతే వారికెలా సంతానం మరియు కుటుంబం ఉంటాయి? 


ఆజా 


త 


. అద్భుత సంకేతాల శక్తి కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకే ఉంది. ఆయన అనుమతి లేనిదే ఏ ప్రవక్త కూడా 


వాటిని చూపలేడు. అల్లాహ్‌ (సు.తా) తన ఇష్ట (ప్రకారం తాను అవసరం అనుకున్నప్పుడు వాటిని 
చూపుతాడు. చూడండి, 6:109. 

అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క ప్రతి వాగ్దానానికి ఒక సమయం నియమింపబడి ఉంది. అల్లాహుతా'ఆలా 
ఆ సమయం వచ్చేవరకు (ప్రజలకు వ్యవధినిస్తాడు. అది వచ్చిన తరువాత దానిని ఎవ్వరూ ఆపలేరు. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తన వాగ్దానం పూర్తిచేసి తీరుతాడు. 

దీని మరొక తాత్పర్యం: (పతి యుగానికి ఒక [గంథం డింది." 

చూడండి, 2:106. 

చూడండి, 43:4 మరియు 85:22. ఉమ్ముల్‌ కితాబ్‌ అంటేలౌాహ మొహీఫూ”జ్‌. సురక్షితమైన 
ఫలకం, మూల (గంథం. అంటే యథాస్థితిలో, భద్రంగా ఉంచబడిన (గంథం. 
అంటే,"అరేబియా భూభాగం. రోజు రోజుకు ముషికుల కొరకు తగ్గుతూ పోవడం మరియు 
ముస్లింలు దానిని ఆక్రమించుకోవడం వారు (ముషకులు) చూడటంలేదా? 


13. సూరహ్‌ అర్‌-ర'అద్‌ భాగం: 13 క లా! శయ! క్వ 


42. మరియు వాస్తవానికి వారికి పూర్వం రి టర ఏలన రాయ యంయ 


ఉన్నవారు కూడా క్కుటలుపన్నారు. కాని, రర తయం పడా 
కుట్రలన్నీ అల్లాహ్‌కే చెందినవి. (ప్రతిప్రాణి అరధయయట్ర హో! 
సంపాదించేది ఆయనకు తెలుసు. మరియు 
(మేలైన) అంతిమ (పరలోక) నివాసం ఎవరిదో 


సత్యతిరస్కారులు తలుసుకుంటారు. 


43. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? సత్య తిరస్కారులు | హతోయయవ పపం 
నీతో అంటున్నారు: “నీవు సందేశహరుడవు నయ త. 
కావు!” వారితో అను: “నాకూ-మీకూ మధ్య త్‌ యీ! 
అల్లాహ్‌ సాక్ష్యమే చాలు! మరియు వారి న 


(సాక్ష్యం). ఎవరికైతే గ్రంథ జ్ఞానం ఉందో!” 


1. అంటే, ఇస్లాం స్వీకరించిన అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లాం మరియు సల్మాన్‌ ఫారసీ (ర'ది.'అన్హుమ్‌)ల 
వంటి యూదుల మరియు కై9స్తవుల సాక్ష్యం అన్నమాట! 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ భాగం: 13 479 క. 15 అదిసల్లీ ర్వ్వాం 


గాగ ళ్‌ ॥ న్‌ సమత 
14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహామ్‌ ర సాం 


ఇబ్రాహీమ్‌ (“అ.సం) ముక్కా ముకరమా కొరకు చేసిన (ప్రార్ధన (ఆయత్‌లు 35-41), ఈ 
సూరహ్‌ యొక్క మూలభాగం. ఇది చివరి మక్కా కాలపు సూరాహ్‌లలో (10-15) ఐదవది. 
ఇందులో 52 అయతులున్నాయి. ఇ'త్హాన్‌ ప్రకారం ఇది సూరహ్‌ నూహ్‌ (71) తరువాత 
అవతరింపజేయబడింది. దివ్యసందేశాలు (ప్రజలను అంధకారాలనుండి వెలుగులోకి 
తీసుకురావటానికి అవతరింప జేయబడ్డాయి. ఇతర దివ్యగంథాలు తమ(ప్రవక్తల_పె తమకాలపు 
(పప్రజలకొరకు వచ్చాయి. కాని దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ సర్వలోకాల వారికొరకు అవతరింపజేయబడిందని, 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) మొదటి మరియు 52వ ఆయత్‌లలో వ్య క్తంచేశాడు. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో అతల టర నటకాలాాడాపాస్తే 
1. అలిఫ్‌-లామ్‌-రా. (ఇది) ఒక దివ్య[గ్రంథం. ఈాలతీ బిదితపపహతటా! 
దినిని మేము, వ్రజలను - వారి ప్రభువు త సంయకిపేర్పులయ 
అనుమతితో - అంధకారాలనుండి వెలుతురులోకి, స. 


సర్వశక్తిమంతుడు, సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడైన 
(అల్లాహ్‌) మార్గం వైవునకు తీసుకురావటానికి, (ఓ 
ముహమ్మద్‌!) నీపై అవతరింపజేశాము. 


2. ఆయనే అల్లాహ్‌! ఆకాశాలలో ఉన్నదీ [హయ పలవన తంపరోటు! 
మరియు భూమిలో ఉన్నదీ సర్వమూ ఆయనకే 
చెందుతుంది! మరియు సత్యతిరస్కారులకు 
కఠినశిక్ష వల్ల త్మీవమైన దుఃఖం (వ్యధ) 
కలుగుతుంది. 


ళ్‌ 1సం? కం. 


గా 
రవ జ త్ల న! 


3. ఎవరైతే పరలోక జీవితంకంటే, ఇహలోక ర. సా తా... 


జీవితానికి అధిక పాధాన్యతనిచ్చి, (పజలను) ఈాపోపట! య 
అల్లాహ్‌ మార్గం నుండి ఆటంకపరుస్తూ, దానిని సగ ప ఫతగ 


వ[క్రమైనదిగా చూపగోరుతారో! అలాంటి వారే 
మార్గభ్రష్టత్వంలో చాలాదూరం వెళ్లిపోయిన వారు. 


4. మరియు మేము ప్రతి ప్రవక్తను, అతని | ప్రైష్ట్యతో 
జాతివారి భాషతోనే పంపాము; అతను వారికి 


అమాయభాపపాు 


ళు 


1. చూడండి. 57:9 మరియు 2:257. 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ 


స్పష్టంగా బోధించటానికి. వరియు అల్లాహ్‌ 
తాను కోరిన వారిని మార్గభష్టత్వంలో 
వదలుతాడు. మరియు తాను కోరిన వారికి 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. మరియు ఆయన 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


5. మరియు వాస్తవానికి మేము మూసాను, 
మా సూచన(ఆయాత్‌లతో పంపి: “నీ జాతి 
వారిని అంధకారాల నుండి వెలుతురు వైపునకు 
తెచ్చి, వారికి అల్లాహ్‌ దినాలను * జ్ఞాపకం 
చేయించు.” అని అన్నాము. నిశ్చయంగా, 
ఇందులో సహనశీలురకు, కృతజ్ఞులకు ఎన్నో 
సూచనలున్నాయి 


6. మూసా తన జాతి వారితో ఇలా అన్నాడు: 
“అల్లాహ్‌ మీకు చేసిన అన్నుగహాలను జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి. ఆయన మీకు ఫరొబెన్‌ జాతి వారి 
నుండి విముక్తి కలిగించాడు. వారు మిమ్మల్ని 
త్మీవమైన శిక్షలకు గురిచేస్తూ ఉండేవారు, మీ 
కుమారులను వధించి, మీ కుమార్తె (స్త్రీలను 
బ్రతుకనిచ్చే వారు. మరియు అందులో మీకు, 
మీ ప్రభువు తరఫునుండి ఒక గొప్ప పరీక్ష 
ఉండింది.” 


7. మరియు మీ ప్రభువు ప్రకటించింది 


యా 


భాగం: 13 క. 


1 అనల కటా 


క్‌ [గో 


య. 
న్‌్‌. ఘు 


వలో.కా.. ఏథాతోలో 


అ్లరర్ట్రడర్రాత్ద్రటమ్ష 


కర భోరహుంయమయ 
తెఠతపు యు యమాుకు సయం 
అయ్యం ప్తతు 


ణా, 


య! ర 1 
చం 


ల 


లయారరకు 
రజత చు 

ర్రత్వమ్తేకంల! డి పష్టి ళో 
మంచు స. వ 


హరి 


స ర్రఠ కి 


సమ్తుపుష్తుకాడట్రన 


. ఎవడు మార్గభష్టుడవుతాడో మరియు ఎవడు సన్మార్గం ప ఉంటాడో అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు 


ఆలుసు. కాబట్టి ఆయన వారిని వారి పరిస్టితులలో వదలుతాడు. అల్లాహ్‌ (సు.తాా బలవంతంగా 
ఎవరినీ కూడా మార్గభష్టులుగా గానీ, సన్మార్గులుగా గానీ చేయడు. ఇంకా చూడండి, 16:93. 
2. అయ్యామిల్లావా: అంటే ఇస్రాయీ"ల్‌ సంతతివారిమకై అల్లాహుతా'ఆలా చేసిన అనుగహాలు 


మరియు వారిపై పడ్డ శిక్షలు. 


3. సహనంవహించి కృతజ్ఞతలు తలిపే వారికి చాలా లాభాలుంటాయి. దైవప్రవక్త (సిఅసు) 
ప్రవచనం: “అల్లాహ్‌ (సు.తా) తన దాసుని కొరకు ఎట్టి పరిస్థితిని ఏర్పరచినా అది అతని మేలుకే! 
అతనికి కష్టాలు కలిగిస్తే, వాటిని అతడు సహించితే అతని మేలుకే! లేక అతనికి సుఖసంతోషాలు 
ప్రసాదిస్తే అతడు దానికి తన ప్రభువుకు కృతజ్ఞతలు చూపాలి." (సహీహ్‌ ముస్లిం). 


4. చూడండి, 2:49. 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ భాగం: 13 1 క బస్తా! 1 అనల ప్వా 


(జ్ఞాపకం చేసుకోండి): “మీరు కృతజ్ఞులైతే! నేను 
మిమ్మల్ని ఎంతో అధికంగా అనుగ్రహిస్తాను." 
కాని ఒకవేళ మీరు కృతఘ్ను లైతే! నిశ్చయంగా, 
నా శిక్ష ఎంతో కఠినమైనది.” 


8. మరియు మూసా ఇలా అన్నాడు: “ఒకవేళ 
మీరు మరియు భూమిలోనున్న వారందరూ 
సత్యతిరస్కారానికి పాల్పడితే! తెలుసుకోండి 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ స్వయంసమృద్ధుడు, 
సర్వస్నోతాలకు అర్హుడు.” 

9. ఏమీ? పూర్వం గతించిన, ప్రజల గాథలు 
మీకు చేరలేదా? నూన్‌, 'ఆద్‌ మరియు న మూద్‌ 
జాతివారి మరియు వారి తరువాత వచ్చిన వారి 
(గాథలు)? వారిని గురించి అల్లాహ్‌ తప్ప 
మరెవ్వరూ ఎరుగరు! వారి ప్రవక్తలు వారి వద్దకు 
స్పష్టమైన సూచనలు తీసుకొని వచ్చినపుడు, వారు 
తమ నోళ్ళలో తమ చేతులు పెట్టుకొనే ఇలా 
అన్నారు: “నిశ్చయంగా, మేము మీతో పంపబడిన 
సందేశాన్ని తిరస్కరిస్తున్నాము. మరియు 
నిశ్చయంగా, మీరు దేని వైపునకైతే మమ్మల్ని 
ఆహ్వానిస్తున్నారో, దానిని గురించి మేము 
ఆందోళన _ కలిగించేటంత సందేహంలో 
పడి వున్నాము” (3/4 


10. * వారి ప్రవక్తలు (వారితో) ఇలా అన్నారు: 
“ఏమీ? ఆకాశాలనూ మరియు భూమినీ సృష్టించిన, 
అల్లాహ్‌ను గురించి (మీకు) సందేహం ఉందా? 
ఆయన మీ పాపాలను క్షమించటానికి మరియు 


యమ ఆ [౪ 


కళే 


అమ్షష ర్రెగరీవయత్రైం 


తలల కర్లీ వ్‌; 


ర్రత్ర మక త్రయడయయ్య 
యపత్రిమపు క్రతవో! 


ఇత చుక రయి మపమన! 
ప్రమ వ 
టీమ్‌ కా కస్యుట్టు నో బాన నగ వాల 
త్రం పక ను 
'గతట్రోత అమ 
సస ర పాలీ వాల 


లోడ న! 


ఆఅమ్సత తఉషటు! ఆప త్ర 
క చా భం! 
'ఫర్యసడంపరభడర మక 


? అల్లాహుతా'ఆలా మీకు పసాదించిన దానికి మీరు కృతజ్ఞులైతే ఆయన మరింత ప్రసాదిస్తాడు. 
. కృతఘ్నులను అల్లాహుతా'ఆలా కఠినంగా శిక్షిస్తాడు. 

. చూడండి. 3:119, కోపంతో తమ చేతులను కొరుక్కుంటూ అన్నారు. (షొకాని, 'తబరీ, ర.'అలైహిమ్‌). 

. చూడండి, 11:62 ఇదే విధమైన ఆశ్చర్యం, 'సాలొహ్‌ (అ.స.) యొక్క ప్రజలు సూచించారు. ప్రతి 


కాలపు (ప్రజలు అల్లాహ్‌ (సు.తాంను నిరాకరించారు లేదా ఆయనకు సిఫారసుదారులను లేక 


భాగస్వాములను కల్పించారు. 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ 


మీకు ఒక నిర్దీతకాలం వరకు వ్యవధి నివ్వటానికి 
మిమ్మల్ని పిలుస్తున్నాడు? " వారన్నారు: 
“మీరు కూడా మా వంటి మానవులే, మీరు మా 
తండ్రితాతలు ఆరాధిస్తూ వచ్చిన (దైవాల ఆరాధన 
నుండి) మమ్మల్ని ఆపాలనుకుంటున్నారా? 
అయితే స్పష్టమైన ప్రమాణం ఏదైనా తీసుకురండి.” 


11. వారి ప్రవక్తలు వారితో (ఇంకా) ఇలా 
అన్నారు: “నిశ్చయంగా, మేము మీ వంటి 
మానవులం మాత్రమే! కాని అల్లాహ్‌ తన 
దాసులలో తాను కోరిన వారిని అన్నుగహెస్తాడు. 
మరియు - అల్లాహ్‌ అనుమతిస్తేనే తప్ప-మీ 
కొరకు ప్రమాణం తీసుకురావటమనేది మా 
వశంలో లేదు. మరియు విశ్వాసులు కేవలం 
అల్లాహ్‌ మీదనే దృఢనమ్మకం ఉంచుకోవాలి 


12. “మరియు. మేము అల్లాహ్‌ మీద 
నమ్మకం ఎందుకు ఉంచుకోరాదు? వాస్తవానికి 
ఆయనే మాకు సన్మార్గపు దారులను చూపాడు. 
మరియు మేము నిశ్చయంగా, మీరు పెట్టే బాధలను 
సహనంతో భరిసాము. మరియు నమ్మకం 
గలవారు, కేవలం అల్లాహ్‌ మీదే దృఢనమ్మకం 
ఉంచుకోవాలి!” 


13. మరియు సత్యతిరస్కారులు తమ 
'ప్రవక్తలతో అన్నారు: “మీరు మా మతంలోకి 
తిరిగిరాకపోతే మేము తప్పకుండా మిమ్మల్ని 
మా దేశంనుండి వెళ్ళగొడ్తాము.”* అప్పుడు 
వారి (ప్రభువు వారికి ఇలా దివ్యజ్ఞానం (వహీ) 
పంపాడు: “మేము ఈ దుర్మార్గులను తప్పక 


భాగం: 13 1 లా! 


1 అనల కటా 


1. 


అయటశిరపుపముమరల 
'తటిపర్రళథ భరయ 
అల్తాజిల్లుమన వర 


ల. 


టురపబు లప నయము! 


యయ 


వ. యయ. హక! హయం 
“ముయయిను రా హ్‌ ప ప్ర 
ఉయటంయతృడు 


త్య్తక్తభే్రహ్తున 


తా త సర... 

లో య చం ల ల ధి ం0 
పతా టాంరతపాపు 
కీమిమటు 


1. అద్భుత సూచనలైతే ప్రవక్తలద్వారా చూపబడతాయి. కాని వారు, తాము కోరిన అద్భుత 


సూచనలు చూపమని కోరారు. 
2. చూడండి. 13:31 చివరి భాగం. 
3. చూడండి, 7:75 మరియు 13:43. 


4. చూడండి, 7:88-89 అక్కడ ఇదే ప్రశ్న షు'ఐబ్‌ (“అ.స.) ముందు పెట్టబడింది. 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ భాగం: 13 


నాశనం చేస్తాము.' 


14. “మరియు వారి తరువాత ఆ భూమి 
మీద మిమ్మల్ని నివసింపజేస్తాము.* ఇది నా 
సాన్నిధ్యంలో నిలువటానికి (లక్క చెప్పటానికి) 
భయపడేవానికి మరియు నా హెచ్చరికకు 
(శిక్షకు భయపడేవానికి (నా వాగ్దానం. 


15. మరియు వారు తీర్పుకోరారీ మరియు 
నిర్ణయుడూవ (సత్య) విరోధి అయిన ప్రతివాడూ 
నాశనమయ్యాడు. 


16. అతని ముందు నరకం అతనికై 
వేచిఉంటుంది మరియు అక్కడ సలసలకాగే 
చిక్కని చీములాంటి నీరు త్రాగటానికి 
ఇవ్వబడుతుంది 


17. దానిని అతడు గుటకలు గుటకలుగా 
బలవంతంగా గొంతులోకి దింపటానికి 
(ప్రయత్నిస్తాడు. కాని దానిని మింగలేడు. అతనికి 
(ప్రతివెపు నుండి మరణం ఆసన్నమవుతుంది. 
కాని అతడు మరణించలేడు. మరియు అతని 
ముందు భయంకరమైన శిక్ష వేచిఉంటుంది. 


18. తమ ప్రభువును తిరస్కరించిన వారి 
కర్మలను, తుఫాను దినమున  పెనుగాలి 
ఎగురవేసే బూడిదతో పోల్చవచ్చు. ” వారు 


= చూడండి, 37:171-17/3. 


శే 
2. చూడండి, 21:105. 

3. చూడండి, 79:40-41; మరియు 55:46. 
శే 





1 లో! 16 అతి పాల 


ధల వళ, ఉకేంతీ, కో త్రాగ నో ప 
తతట్రతువృషరా యు షమ 
ల్న్త్‌త్రమ 


యా. 


ట్ట్వ్య్యర్ధర్రరడ [ము 


క్న్పృడమటంయమమ్యయైు 


రసల (ల్లో 


జ్‌ గచడదడ 


ఉం వా ౨౮ ర క. 

ర్రహాతట్త పయన రమే 
ఇర భర గండ ౨ అ ఏం లేద ౮౯ 

ర్న యి[్రట్లకే దత్తా ఫ్‌ ల్రధ 


(శో 
ళన. 


ఉఅతహ్పుధటణీతరుషపద్తుర 


ఈ కోరిక సత్యతిరస్కారులది కూడా కావచ్చు. చూడండి. 8:19.32. లేదా ప్రవక్తలది కూడా కావచ్చు. 
ఒకవేళ ఈ కోరిక ప్రవక్తలది అయితే: "మరియు వారు (ప్రవక్తలు తమ (ప్రభువు) సహాయాన్ని 
(జయాన్ని కోరారు. మరియు నిర్ణయుడు....నాశనమయ్యాడు." అని చదవబడుతుంది. 

5. జబ్బారున్‌: 10301006 ౮౦౧0061164, [లం010౪5, 1006136016 బలవంతం, లేక నిర్బంధం 


చేసేవాడు, నిరంకుశుడు, నిర్ణయుడు. (క్రూరుడు. 
చూడండి, 6:70. 


హలా 


సత్యతిరస్కారుల కర్మలు పునరుతానదినమున ఈ విధంగానే ఎగిరిపోతాయి వారికెలాంటి 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ 


తమ కర్మలకు ఎలాంటి ప్రతిఫలం పొందలేరు. 
ఇదే మార్గభష్టత్వంలో చాలా దూరం పోవటం." 


19. ఏమీ? నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ భూమ్యా 
కాశాలను సత్యంతో సృష్టించాడని నీకు 
తెలియదా? * ఆయన కోరితే మిమ్మల్ని 
నశింపజేసి, మరొక క్రొత్త సృష్టిని తేగలడు!ో 


20. మరియు అలాచేయటం అల్లాహ్‌కు 
కష్టమైనపని కాదు. 


21. మరియు వారందరూ అల్లాహ్‌ ముందు 
హాజరుపరచబడినప్పుడు, _ (ఇహలోకంలో) 
బలహీనులుగా ఉన్నవారు గొప్పవారిగా 
ఉన్నవారితో అంటారు: “వాస్తవానికి ప్రపంచంలో 
మేము మిమ్మల్ని అనుసరించాము, ఇపుడు 
మీరు మమ్మల్ని అల్లాహ్‌ శిక్షనుండి కాపాడటానికి 
ఏమైనా చేయగలరా?” వారంటారు: “అల్లాహ్‌ 
మాకు సన్మార్గం చూపిఉంటే మేము మీకు 
కూడా (సన్మార్గం) చూపి ఉండేవారం. ఇపుడు 
మనం దుఃఖపడినా లేదా సహనం వహించినా 
అంతా ఒక్కటి! మనకిప్పుడు తప్పించుకునే 
మార్గం ఏదీ లేదు” 


22. మరియు తీర్పు జరిగిన తరువాత 
మెతాను (వారితో) అంటాడు: “నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ మీకు చేసిన వాగ్దానమే సత్యమైన 
వాగ్దానం. మరియు నేను మీకు వాగ్దానం చేసి 
దానిని భంగంచేశాను. మరియు నాకు మీప 


పుణ్యఫలితం దొరకదు. 


భాగం: 13 1 ళా! 


1 అనల కటా 


లం ర డు షత 
అప్పా బత్తుటో 


అయమునధయమురా! 


9పసటియక్యోడ 


యమమవరతప్పవటు మన 
కడవప్తుపప్తట్తపయపుటి! 


ర్రతరహోయ పము త్రయ 
చమ్తాపలన్యయయోటు 
భద్తయో[ురయోోడి 


1. చూడండి. 22:12 చివరి భాగంలో కూడా ఈ పలుకులే ఉన్నాయి. 


2. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి. 10:5. 


3. ఈ విషయమే ఎన్నోసార్లు విశదీకరించబడింది. చూడండి, 35:16-17. 47:38. 5:54, 4:133. 
4. ఈ విధమైన ఆయతులకు చూడండి, 40:47-48. 77:38-39, 33:66, 68. నరకవాసులు 
ఒకరితోనొకరు వాదులాడుకునేదానికి, చూడండి, 34:31-33. 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ భాగం: 13 క లా! 1 అనల ప్వం 


ఎలాంటి అధికారం ఉండేది కాదు; నేను కేవలం 
మిమ్మల్ని ఆహ్వానించాను, మీరు స్వీక రించారు." 
కావున మీరు నన్ను నిందించకండి, మిమ్మల్ని 
మీరే నిందించుకోండి. నేను మీకు సహాయం 
చేయలేను మరియు మీరూ నాకు సహాయం 
చేయలేరు. ఇంతకు ముందు మీరు నన్ను 
(అల్లాహ్‌కు) సాటిగా కల్పించినదాన్ని నిశ్చయంగా, 
నేను తిరస్కరిస్తున్నాను.” * నిశ్చయంగా, 
దుర్మార్గులకు బాధాకరమైన శిక్ష ఉంది. 


23. మరియు విశ్వసించి. సత్కార్యాలు 
చేసేవారిని క్రింద కాలువలు ప్రవహించే స్వర్గ 
వనాలలో ప్రవేశింపజేయబడుతుంది. వారి 
ప్రభువు అనుమతితో వారక్కడ శాశ్వతంగా 
ఉంటారు. వారితో అక్కడ: “మీకు శాంతి కలుగు 
గాక (సలాం)”” అని అనబడుతుంది 


24. మంచి మాట (కలిమయి 'తయ్యిబ్రను, 
అల్లాహ్‌ దేనితో పోల్చాడో మీకు తెలియదా? ఒక 
మేలుజాతి చెట్టుతో! దాని వేళ్ళు (భూమిలో) 
స్టరంగా నాటుకొని ఉంటాయి మరియు 
దాని శాఖలు ఆకాశాన్ని (అంటుకొంటున్నట్లు) 
ఉంటాయి. 


25. తనప్రభువు ఆజ్ఞతో, అది ఎల్లప్పుడూ 
ఫలాలను ఇస్తూ ఉంటుంది. మరియు (ప్రజలు 
జ్ఞాపకముంచుకోవాలని అల్లాహ్‌ ఈ విధమైన 


ఇ 





అజ 


చేశాను. 


వ ఖీ ర లా 
నల్‌ త్‌ో 


తలలో 
చ రకమ 
తు టపటప ర 
క. లో కా టీలో 
అంయిట్రటాలూ హత్తు 


మర్యకుకనమమియయానో 
శమయ నా గా. 


యల “యారరధకగ్రఫ స్ట 
ఆ్యష్ట్టు సపపప్రురపు!! 


. చూడండి, 4:120. మె'తాన్‌ అంటాడు నేను మిమ్మల్ని బలవంతం చేయలేదు. కేవలం వాగ్దానం 


మె"తాను ఎన్నడూ తాను అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు సాటి అని అనలేదు. చూడండి, 7:20 మరియు 15:36, 


3౩3౦లలో మెతాన్‌ అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ!....' అని మరియు 8:48, 59:16లలో: "నేను అల్లాహ్‌కు 
భయపడతాను....' అని. కాని ప్రజలకు వారి పాపకార్యాలను మంచివిగా కనిపించేటట్లు చేస్తాడు. 
చూడండి, 6:43. 8:48. 16:63. 27:24. 29:38 మెతాన్‌ ఎన్నడూ తనను తాను అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు 


సమానుడిగా చెప్పుకోలేదు. 
చూడండి, 10:10. 


ఠా 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ భాగం: 13 1 ఛా బస్తా! 1 అనల ప్వం 


క్షే 
ఉపమానాలు ఇస్తూ ఉంటాడు. 


26. మరియు చెడ్డ మాటను, భూమి నుండి 
పెల్లగింపబడిన, స్టెిరత్వంలేని, ఒక చెడ్డజాతి 
చెట్టుతో పోల్చవచ్చు! 

27. విశ్వసించి తమ మాట మై స్థిరంగా ఉన్న 
వారిని అల్లాహ్‌ ఇహలోకంలోనూ మరియు 
పరలోకంలోనూ స్టిరపరుస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
దుర్మార్గులను మార్గభష్టులుగా. చేస్తాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ తానుకోరినది చేస్తాడు. (7/8) 


28. * ఏమీ? నీవు చూడలేదా (ఎరుగవా)? 
అల్లాహ్‌ అను[గహాలను సత్యతిరస్కారంగా 
మార్చిన వారిని మరియు తమ జాతి వారిని 
వినాశ గృహంలోకి త్రోసినవారిని - 


29. (అంటే) నరకం! వారంతా అందులో 
ప్రవేశిస్తారు. మరియు అది ఎంత దుర్భరమైన 
నివాసము. 


30. మరియు (ప్రజలను) ఆయన మార్గం 
నుండి తప్పించటానికి వారు అల్లాహ్‌కు 
సమాను(అందాదులను కల్పించారు. వారితో అను: 
“మీరు (తాత్కాలికంగా) సుఖ సంతోషాలను 
అనుభవించండి. ఎందుకంటే! నిశ్చయంగా, మీ 
గమ్యస్థానం నరకాగ్నియే!”” 


31. నా దాసులలో విశ్వసించిన వారితో 
నమాజ్‌ స్థాపెంచమని మరియు మేము 
వారికిచ్చిన ఉపాధి నుండి రహస్యంగానో, 
బహిరంగంగానో - బేరం జరుగటం గానీ, 
మిత్రుల సహాయం పొందటం గానీ సాధ్యం కాన్ని 
దినం రాకపూర్వమే - ఖర్చుపెట్టమని మ 


1. చూడండి, 39:29. 


వ. 
న ఓంప్లే 
వ్యవ ప బ్ర్తుఫళ న (లన! 
తష్తుటుర్రీషు 


ఫ్రహాపసుతయప ఫషట్రం! రహలీ 


ల్శీఘగవ హతే 


అణేయపయపయన 


రేశీఫసప సృ య [మతు వయ బఘష ళో 
అమే! గ్రహిత రక మో 


య 
త్రయోహరం పరయ 


ఖ్‌ [ఫట దాం కా 


2. ఈ విధమైన ఆయత్‌లకొరకు చూడండి, 3:91,5:36.10:54,13:18. 39:47, 70:11-15. 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ 


32. అల్లాహ్‌! ఆయనే, భూమ్యాకాశాలను 
సృష్టించాడు. మరియు ఆకాశంనుండి నీటిని 
కురిపెంచి, దానినుండి మీకొరకు ఆహారంగా 
ఫలాలను పుట్టించాడు. మరియు తన ఆజ్ఞతో, 
ఓడలను మీకు ఉపయుక్తంగా చేసి సముదంలో 
నడిపించాడు. మరియు నదులను కూడా మీకు 
ఉపయుక్తంగా చేశాడు. 


33. మరియు ఎడతెగకుండా, నిరంతరం 
పయనించే, సూర్యచంద్రులను మీకు ఉపయుక్తంగా, 
చేశాడు. మరియు రాత్రింబవళ్ళను కూడా మీకు 
ఉపయుక్తంగా ఉండేటట్లు చేశాడు." 


34. మరియు మీరు అడిగినదంతా మీకు 
ఇచ్చాడు. మీరు అల్లాహ్‌ అనుగ్రహాలను 
లెక్కించదలచినా లెక్కించజాలరు. నిశ్చయంగా 
మానవుడు దుర్మార్గుడు, కృతఘ్నుడు. 


35. మరియు ఇబ్రాహీమ్‌ ఇలా ప్రార్ధించిన 
విషయం (జ్ఞాపకం చేసుకోండి*: “ఓ నా ప్రభూ! 
ఈ నగరాన్ని (మక్కాను) శాంతి నిలయంగా 
ఉంచు! మరియు నన్నూ నా సంతానాన్నీ 
విగ్రహారాధన నుండి తప్పించు! 


36. “ఓ నా ప్రభూ! నిశ్చయంగా, అవి అనేక 
మానవులను మార్గ భ్రష్టులుగా చేశాయి. ఇక నా 
విధానాన్ని అనుసరించేవాడు, నిశ్చయంగా, నా 
వాడు. మరియు ఎవడైనా నా విధానాన్ని 
ఉల్లంఘిస్తే! నిశ్చయంగా, నీవు క్షమాశీలుడవు, 
అపార కరుణాప్రదాతవు. 


37. “ఓ మా ప్రభూ! వాస్తవానికి నేనునా 


భాగం: 13 1 ల్తా! 


1 క అనల కటా 


లం గూ రా (1 
ఈఖభయమ యమ ఈ యో 
త్రర్త్రత్రుతువమ్యయమాపకన్పిలాను! 
తీఘామయమయ్యడు! 


రఘలరథి ౨ డల, 6 “2 ఈకల 
నం గ గ 


ఆపదట్రటయంంపుయుు 
టమాఘవరయ్రుత్రపుయోటు 


ఏపేముయివియపఖిి రవ 
ఉయపపతతు తయరు 


వృిళవ్శాో జ శశ 


తకయ|[ ₹ట| ళాల తో కస + వా 
ఆలయ! అ ప్రుటు భీత ర్రటేల్తు 
వర డు రచన (శనం డం రష 
గ్ర్రయార్రం్రంమత త్రపకయా 
గ్‌ ౮ నే క్క 
ఆప్వంచటఫావ త్త 


వజ ఆ వండ అక్‌ 9 ౯ ౨శ తధవి రప 
వ్‌ బం తమువరంతయప గ్రస్త 


నావ 


క్ట రాత్రింబవళ్ళను గురించి చూడండి. 10:67. 27:86 మరియు 40:61. 
2. ఆయత్‌లు 35-41 ఈ సూరహ్‌ పేరును సూచిస్తున్నాయి. మరియు ఇబ్రాహీం (అ.సు ప్రార్ధనను 


జ్ఞాపకం చేయిస్తున్నాయి. 
ఇ కా“ 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ 


సంతానంలో కొందరిని నీ పవిత్రగృహం 
(కోఅబవా) దగ్గర పైరుపండని, ఎండిపోయిన 
కొండలోయలో నివసింపజేశాను. ' ఓ మా 
(భూ! వారిని ఇక్కడ నమాజ్‌ స్టాపించటానికి 
ఉంచాను. కనుక నీవు ప్రజల హృదయాలను, 
వారివైపుకు ఆకర్షింపజేయి మరియు వారు 
కృతజ్ఞులై ఉండటానికి వారికి జీవనోపాధిగా 
ఫలాలను సమకూర్చు. 


38. “ఓమా ప్రభూ! నిశ్చయంగా, మేము 
దాచేదంతా మరియు వ్య క్త్రపరచేదంతా నీకు 
తెలుసు. మరియు భూమిలోగానీ, ఆకాశంలో 
గానీ అల్లాహ్‌నుండి దాగిఉన్నది ఏదీలేదు. 


భాగం: 13 1 లా! 


1 అనల కటా 


యణ వ. ప్యర2 జల్ల 

రిక తత్రరిషు ప్రయ ఢి 
నస? ప పిత్త) 
ల్రాాంతద! | సళలాటే 


“రాంరాం ఈ స 1 


సైపీడు టతిడటడ తరుం 
యట ను యను 


అయ త్ర్య్‌ 


39. “సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడైన అల్లావ్‌ | గ్రజ్తద్మె సో యగ్రియరంత టట! 


నాకు వృద్దాప్యంలో కూడా ఇస్మా యీల్‌ మరియు 
ఇస్‌'హాఖ్‌లను (పసాదించాడు. నిశ్చయంగా, నా 
(ప్రభువు [పార్ధనలను వినవాడు, 


40. “ఓ నా ప్రభూ! నన్ను మరియు నా 
సంతతి వారిని నమా'జ్‌స్టాపించే వారిగా చేయి." 
ఓ మా ప్రభూ! నా ప్రార్ధనను స్వీకరించు. 


41.“ఓ మా ప్రభూ! నన్నూ నా తల్లి 
దండ్రులను మరియు సమస్త విశ్వాసులను 
లెక్కల పరిష్కారంరోజు క్షమించు.” 


42. మరియు ఈ దుర్మార్గుల చేష్టల నుండి 
కక క్ష్రంగా ఉన్నాడని నీవు 
భావించకు.ే నిశృయంగా, ఆయన వారిని - 
వారి కళ్ళు, రెప్పవేయకుండా ఉండిపోయే - ఆ 


అలాహ్‌ 
క్‌ 





ఆరు! జియేర్తు త్రభాచ్వు 
టోంజయజలీ ౨ ౮ శ్ర్య్యలల్‌ జన కలీ లోక ల్‌ 
త్ర ల్రశం బవ! సవా త్రతవ యు 
"క్త కటా చ్‌ 

అళతక యహ రో 

రజిత పరయా 


శీలోయుి! న 


యయ్యత మస 


పుత్రా 
స పీ | 
ప్రయో ట్యూ 


1. ఇస్మాయీల్‌ ('అ.స.), అతని తల్లి హాజర్‌ (అ.సఎలు మరియు వారి సంతతివారు. 
2. ఇస్‌'హాఖ్‌ ((అ.స.) సంతతి వారిలో నుండి ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతి (బనీ-ఇ(సాయీ'ల్‌ వారు వచ్చారు. 
మరియు ఇస్మా'యీల్‌ (“అ.స.) సంతతి వారిలో నుండి ఖ్నురెషులు వచ్చారు. వారందరిలో కూడా 


అల్లాహ్‌ (సు.తా౨కు అవిధేయులైన వారుండిరి. 


వె. దుర్మార్గులంటే ఇక్కడ అల్లాహుతా'ఆలాకు సాటి కల్పించిన వారు. 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ భాగం: 13 ఛలో! 1 అనల ప్వం 


రోజువరకు వ్యవధినిస్తున్నాడు. 


=, శరన 9 9౨ పలి 9 (970 
43. (ఆ రోజు) వారు తలలు పెకెత్తి, అర రు పిత్రంధ తాని ధ్రతాంతిి 
పరిగెత్తుతూ ఉంటారు. మైచూపులు మైనే త్‌ పరప కప గే 


నిలిచి ఉంటాయి. మరియు వారు 
శూన్యహృదయులై ఉంటారు. 


44. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) శిక్షపడే ఆ | గ్రహం అహ మయప్తేయా 
రోజు గురించి ప్రజలను నీవు "హాచ్చరించు. ఆ (౫ య హక హయ కరముల! 
వ షు సన వారు ప. ఓమా జ ఫర మరక తకం 
ప్రభూ! నీ సందేశాన్ని స్వీకరించటానికి, ల బ్రతక 
(ప్రవక్తలను అనుసరించటానికి, మాకు మరి 
కొంత వ్యవధి నివ్వు!” . (వారికి ఇలాంటి 
సమాధాన మివ్వబడుతుంది): “ఏమీ? ఇంతకు 
ముందు 'మాకు వినాశం లేదు." అని ప్రమాణం 
చేసి చెప్పినవారు మీరే కాదా? 


లా. 


45. “మరియు తమకు తాము అన్యాయం | ్రస్రజముకైోయంప్ర చుక 
చేసుకున్న వారి స్థలాలలో మీరు నివసించారు. హహ పమపస్త హు ప జపపయ 
మరియు వారితో ఎలా వ్యవహరించామో మీకు 
బాగా తెలుసు. మరియు మేము మీకు ఎన్నో 
ఉపమానాలు కూడా ఇచ్చాము.” 


46. మరియు వాస్తవానికి వారు తమ కుట్ర ర్రఠరరియపయుర్య మయ ముకు 
పన్నారు మరియు వారి కుట అల్లాహ్‌కు బాగా రీజ్యప్పు రఫి 
తెలుసు. కాని వారి కుట కొండలను తమ 
చోటునుండి కదిలింపగలిగేది కాదు.* 


47. కనుక అల్లాహ్‌ తన ప్రవక్తలకు చేసిన మ సకపు[ర్రః ర్రేప్తుకడ చక తసు[ఘయ రార 
వాగ్దానాన్ని. భంగపరుస్తాడని భావించకు. ష్‌! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! సర్వశక్తిమంతుడు, 

(ప్రతీకారం తీర్చుకోగలవాడు. 


1. చూడండి, 6:27. 

2. చూడండి, 19:90-91. పై తాత్పర్యం ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ (రహ్మ-)గారిది. కొందరు వ్యాఖ్యాతలు ఈ 
విధంగా కూడా బోధించారు: "'ముషిక్‌ ఖురైషులు దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ (స'అస)ను చంపటానికి 
పన్నాగాలు పన్నారు. కాని వారు తమ పన్నాగాలలో నెగ్గలేకపోయారు, విఫలులయ్యారు." 


14. సూరహ్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ భాగం: 13 ఛా బస్తా! 1 అనల ప్వా 


48. ఈ భూమి మరొక భూమిగా మరియు 
ఆకాశాలు (వేరే ఆకాశాలుగా) మారే రోజుఫ ఆ 
అద్వితీయుడు, ప్రబలుడు అయిన అల్లాహ్‌ 
ముందు అందరూ హాజరుచేయబడతారు. 


49. మరియు ఆ రోజు అపరాధులను 
సంకెళ్ళలో, కూడబెట్టి, బంధించి ఉంచటాన్ని 


50. వారి వస్తాాలు “తారు (నల్లని జిడ్డు 
(దవర౦ితో చేయబడిఉంటాయి మరియు అగ్ని 
జ్వాలలు వారి ముఖాలను (కమ్ముకొని ఉంటాయి; 


వ్‌. అల్లాహ్‌ పతిప్రాణికి దాని కర్మల 
(ప్రతిఫలం ఇవ్వటానికి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
లెక్కతీసుకోవటంలో అతిశ్నీఘుడు. 


52. ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) మానవులకు ఒక 
సందేశం. వారు దీనితో హచ్చరించబడటానికి 
మరియు నిశ్చయంగా, ఆయన (అల్లాహ్‌) 
ఒక్కడే ఆరాధ్య దైవమని వారు తెలుసుకోవడానికి 
మరియు బుద్ధిమంతులు (గ్రహించడానికి ఇది 


పంపబడింది. 


1. చూడండి, 20:105-107. 


త్రుమషు[ కయ రియ 
అ$వీఆఫ బస 


తారాళ లక కోర రల 


తీరదు ట్ర్రవస్పడుయబసయు 


డ్‌ 


లో 


పపమ్లుట్ల యము 
థీలధ3ఫితయాటికటి 








15. సూరహ్‌ అల్‌-'హిజ్‌ భాగం: 14 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్‌ 


ఇది, సూరహ్‌ యూసుఫ్‌ (12) తరువాత అవతరింపజేయబడిందని సుయూతిగారు 
అభ్మిపాయపడ్డారు. “నిశ్చయంగా, మేమే ఈ జ్ఞాపిక(ఖుర్‌ఆనను అవతరింప జేశాము 
మరియు నిశ్చయంగా వవ దీనిని కాపాడోేవారము.” (9వ ఆయత్‌). దీనిపేరు 80వ 
ఆయత్‌ నుండి తీసుకొనబడింది. ఇందులో 99 ఆయతులు ఉన్నాయి. అల్‌-హి(జ్‌ 
(ంయం? 1200. గుట్టల ప్రాంతం. ఇది ఒక ప్రాంతం పేరు. న'మూద్‌ జాతివారు ఇక్కడ 
నివసించారు. ఇది మక్కా-సిరియా మార్గంలో ఉంది. అక్కడ చాలా గుట్టలున్నాయి. ఇది 
చివరి 6 మక్కా సూరాహ్‌ల(10-15) సమూహంలో చివరిది. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦! లావీ!బు!2 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 





1. (4) అలిఫ్‌-లామ్‌-రా. ఇవి దివ్య[గ్రంథ లీలా తత ఎల! 

ఆయత్‌లు మరియు (ఇది ఒక సాషమెన చ 2 

క్‌ జాని అధల్తోజాశో 
ఖుర్‌ఆన్‌. 

2. సత్యతిరస్కారులు: “మేము అల్లాహ్‌కు ఫరథఫహయిీతపడు 
విధేయు (ముస్లిము)లమైతే ఎంత బాగుండేది!” నల 
అని _(పునరుత్తాన దినమున), పలుమార్లు కకక 
కోరుకుంటారు. 

3. వారిని తింటూ. (త్రాగుతూ) సుఖ గ్రియిమియ్రం మయమద్రరక్త మిన 
సంతోషాలను అనుభవిస్తూ, (వృథా) ఆశలలో అతవతడ 


ఉండటానికి విడిచిపెట్టు. తరువాత వారు 
(సత్యాన్ని తెలుసుకుంటారు. 

4. మరియు. (దాని వ్యవధి నిర్ణయించి, శత భో బోయవాడు 
వాయబడి ఉండనిదే, మేము ఏ నగరాన్నీ కూడా లూ 
నాశనం చేయలేదు." 


5. ఏ సమాజం కూడా తన నిర్జీత గడువుకు, ర గర క ర గ 
ముందు గానీ మరియు వెనక గానీ కాజాలదు. 


క. చూడండి. 5:15. 
2. ఇంకా చూడండి, 26:205 మరియు 6:131. 
3. చూడండి, 7:34. ఎ నగరం కూడా దాని సత్యతిరస్కారం మరియు అత్యాచారాలకు వంటనే 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ భాగం: 14 1 కలా! 10 పా! క్యు 


6. మరియు (సత్యతిరస్కారులు) అంటారు: 
“ఓ హితబోధ (ఖుర్‌ఆన్‌) అవతరింప జీేయబడిన 
వాడా (ముహమ్మద్‌)! నిశ్చయంగా నీవు 
పిచ్చివాడవు. 


తర్యయుురతీయే!'కషవిప 


మి౮ 99౮ 
న్‌ 


7. “నీవు సత్యవంతుడవే అయితే, మా | అ్యప్హ్రఖిర్రయప్రయమ్యయైోడభ 


వద్దకు దేవదూతలను ఎందుకు తీసుకొని రావు?” 


8. మేము దేవదూతలను, సత్యంతో తప్ప 
పంపము మరియు వారు వచ్చినప్పుడు వీరికి ఏ 
మాత్రం వ్యవధి ఇవ్వబడదు.' 


9. నిశ్చయంగా, మేమే ఈ జ్ఞాపిక 
(ఖుర్‌ఆన్‌ను అవతరింపజేశాము మరియు 
నిశ్చయంగా మేమే దీనిని కాపాడేవారము.* 


10. మరియు. (ఓ _ ముహమ్మద్‌) 
వాస్తవానికి మేము, నీకు పూర్వం గతించిన తగల 
వారి వద్దకు కూడా (ప్రవక్తలను) పంపాము. 


11. మరియు వారి వద్దకు వచ్చిన ఏ ప్రవక్తను 
కూడా, వారు పరిహసించకుండా ఉండలేదు 


12. ఈ విధంగా మేము దీనిని (సత్య 
తిరస్కారాన్ని  అపరాధుల హృదయాలలో 
(ప్రవేశ పెడ్తున్నాము. 

13. వారు దీనిని (ఈ  ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
విశ్వసించడం లేదు. మరియు వాస్తవానికి 


ర... 


అద్రిపిపతయు[ష్రపథ 


అర్రసిప బతర్రతుకరి యయ 


ణి 


కాళీ వాలాడు దట క కాం0ర 
ట్లఫత రో లతయవళరంు 
థ్రస్త్ర ప 


తెళద తళ, “కళ స్‌ 


అహ షమతయవరటర్రమమీ 


నాశనం చేయబడదు. దానికి ఒక వ్యవధి, నియమితకాలం అల్లాహుతా'ఆలా తరఫు నుండి 
ఇవ్వబడుతోంది. ఇక ఆ నియమితకాలం వచ్చిన తరువాత వారు దాని నుండి వనుకా ముందు 


కాలేరు అంటే ఒక్కక్షణం కూడా వ్యవధి పొందలేరు. 
. చూడండి, 6:8-9. 


[౪ అ 


1400 సంవత్సరాలలో ఒక అక్షరంలో కూడా మార్పులేకుండా భద్రపరచబడిన దివ్యగంథం 


కేవలం ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ మాత్రమే. ఎందుకంటే అల్లాహుతా'ఆలా: “నిశ్చయంగా, మేమే ఈ 
జ్ఞాపిక(ఖుర్‌ఆన్స)ను అవతరింప జేశాము మరియు నిశ్చయంగా మేమే దీనిని కాపాడీవారము.” 
అని అన్నాడు. ఇంకా చూడండి, 2:23 మరియు 85:22. 


ఠా 


చూడండి. 6:10. 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ 


(సత్యతిరస్కారులైన) వారి పూర్వీకుల విధానం 
కూడా ఇలాగే ఉండేది. 


14. మరియు ఒకవేళ మేము వారి కొరకు 
ఆకాశపు ఒక ద్వారాన్ని తెరిచినా, వారు దాన్నిపెకి 
ఎక్కుతూ పోతూ! 


15. ఇలా అనే వారు: “నిశ్చయంగా, మా 
చూపులు భమింపజేయబడ్డాయి. అలాకాదు, 
మావహపై మంత్రజాలం చేయబడింది.” 


16. మరియు వాస్తవానికి, మేము ఆకాశంలో 
తారాగణాన్ని (నక్షతరాశులను సృష్టించి, 
దానిని చూపరులకు అలంకార మైనదిగా చేశాము. 


17. మరియు శపించ (బహిష్కరించుబడిన 
ప్రతి మోతానునుండి దానిని 


(ఆకాశాన్ని 
సురక్షితంగా ఉంచాము.” 


18. కాని, ఎవడైనా (ఏ మతానైనా) | ౮ 
దొంగచాటుగా వినటానికి ప్రయత్నిస్తే, స్పష్టమైన 


యా 


కొరవి (అగ్నిజ్వాల) అతనిని వెంబడిస్తుందినే 


19. మరియు మేము భూమిని వ్యాపింప 
జీశాము మరియు దానిలో స్థిరమైన పర్వతాలను 
నాటాము మరియు దానిలో (తి వస్తువును తగిన 
పరిమాణంలో ఉత్పత్తిచేశాము. 


20. మరియు అందులో మీకూ - మరియు 
మీరు పోషించని - వాటి (జీవరాసుల) కొరకూ, 
మేము జీవనోపాధిని కల్పించాము.* 


21. మరియు మా దగ్గర పుష్కలంగా 
నిలువలేని వస్తువు అంటూ ఏదీలేదు మరియు 


1. చూడండి, 6:7 మరియు 10:2 
2. చూడండి, 2:14 మరియు 37:7. 
3. చూడండి, 37:10. 

4. చూడండి. 11:6. 


భాగం: 14 1 కలా! 


16 పా! ర్చ 


గూ రా యం 


జరు రరుత్తపలి పటే 


థ్య్టత్త్యుషస్తు షు పయమత్రహమపు 


(౨2 


క 


రా చసపేర్తకర్రం 


41 ర్రిసిసత్తగ ల! రిక [న త్తే 


ఢి జము) అవాయు 


గా ఆస కాశి ( 


ప్రపదేర్రంర్వాదమప్తచు ము 


శ 1 


త్తో స్తో 
స్తరధభయమ్యోడోతాథత్‌ 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ భాగం: 14 1వ బస్తా! 10 పా! క్యు 


దానిని మేము ఒకనిర్దీత పరిమాణంలో మాత్రమే అ క్రయ్యో 


పంపుతూ ఉంటాము. 


22. మరియు మేము (వృక్షకోటిని) ఫలవంతం | [వరమా నఫడ్పు!పమ 


చేయటానికి గాలులను పంపుతాము! తరువాత (రా నాం 
మేము ఆకాశంనుండి నీటిని కురిపెంచి, దానిని 

మీకు తాగటానికి సమకూర్చుతాము మరియు 

దాని కోశాధికారులు మీరు మాత్రం కారు! 


23. మరియు. నిశ్చయంగా, మేమే అ్యర్మే్ర ప్రతీ శేతచేతే 


జీవన్మరణాలను ఇచ్చేవారము; మరియు చివరకు 
మేమే వారసులుగా మిగిలేవారము.' 


24. మరియు వాస్తవానికి, మీకు ముందు పుయటంయుుి'మష్యురపు 
గడిచిపోయిన వారిని గురించి మాకు తెలుసు అర్రినముు 


మరియు వాస్తవంగా మీ తరువాత వచ్చే వారిని 
గురించి కూడా మాకు బాగా తెలుసు. 


25. మరియు నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు, శ్రమ పుయపుపతసప్రు 


ఆయనే! వారందరినీ సమావేశపరుస్తాడు. 
నిశ్చయంగా, ఆయన మహా వివేకవంతుడు, 
సర్వజ్ఞుడు. 


26. మరియు వాస్తవంగా మేము మానవుణ్ణి | గ్రీిలయ2రంరయ్రు! పతయ 


(మోగే (ధ్వనిచేసే) మట్టి, రూపాంతరం చెంద్దిన థ్శిస మ 
జిగట బురద (బంకమట్టితో సృష్టించాముగ 


లం 


. చూడండి, 3:180 మరియు 57:10. 


“ఎవరైతే ముందుగా (మావద్దకు) వస్తారో మరియు ఎవరు వెనుక ఉండిపోతారో...తెలుసు.' ఈ 
రెండురకాల వ్యాఖ్యానాలు కూడా సరైనవే అని వ్యాఖ్యాతలు అంగీకరించారు. 

మరొక వ్యాఖ్యానం: “మరియు వాస్తవానికి, మీలో ముందుకు సాగిపోయే వారెవరో మాకు 
తెలుసు మరియు వాస్తవానికి, వెనుకంజ వేసేవారెవరో కూడా మాకు తెలుసు.” అని కూడా 
ఇవ్వబడింది. 

మానవుడు మట్టితో సృష్టించబడ్డాడు. వేర్వేరు చోట్లలో ఆ మట్టి స్థితిని బట్టి వేర్వేరు పేర్లు 
ఇవ్వబడ్డాయి. 1) సాధారణంగా ఎండిపోయిన (తడి లేని) మట్టిని తురాబ్‌- దుమ్ము అని, 2) దానిని 
నీళ్ళువేసి కలిపితే 'తీన్‌ - మట్టి అని, 3) అది చాలా నీళ్ళతో కలిపి వాసన వచ్చే బురదగా ఉంటె, 
'హమజఇన్‌ మన్న్నూన్‌ - జిగట బురద అని, 4) అది ఎండిపోయి శబ్దం చేస్తే.-'స'ిల్సాల్‌- అని, 5) 
దానిని కాల్చితే, ఫ'ఖ్జార్‌ - పెంకు, అని పేర్లు ఇవ్వబడ్డాయి. (చూడండి, 55:14). 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్‌ భాగం: 14 


1కు లా! 16 పా! ర్చ 





27. మరియు. దీనికి పూర్వం మేము, అ్తషమిర రాగో రప ఠణ॥ 
జిన్నాతులను (పొగలేని మండే అగ్ని జ్వాలతో 


సృష్టించాము.' 
28. మరియు నీ ప్రభువు దేవదూతలతో ఇలా | గ్రషట్రుడగ్రపమతకగరత 3 
అన్న విషయం (జ్ఞాపకం చేసుకో: “నిశ్చయంగా ల. క 


నేను (మోగే మట్టి, రూపాంతరం చెందిన జిగట 
బురదతో మానవుణ్ణి సృష్టించబోతున్నాను. 


29. “ఇక నేను అతనికి పూర్తిగా ఆకారమిచ్చి  షకహపర్రపోపైటతమహ్లీేమ 
(రూపమిచ్చి). అతని (ఆదమ్‌లో నా తరఫు త. 
నుండి [పాణం (రూవ్‌ా) ఊదిన తరువాత, న్‌ 
మీరంతా అతని ముందు సాష్టాంగం (సజ్జా) 
చేయాలి.” 

30. అప్పుడు దేవదూతలు, అందరూ స ను గా 
కలిసి సాష్టాంగం (సజ్జా) చేశారు - 

31. ఒక్క ఇబ్లీన్‌ తప్ప! అతడు సాష్టాంగం త్య్ట్టాటి కరమ గరప 


(సజా) చేసేవారిలో చేరనని మొండికేశాడు. 


32. (అల్లాహ్‌), ఇలా ప్రశ్నించాడు: “ఓ త్య్య్భ్యాపహ్రపహరుషుష్తు రో 
ఇబ్లీన్‌! నీకేమయింది, నీవు సాష్టాంగం (సజ్జా) 


1. అల్‌జిన్ను, జిన్నతున్‌ (బ.వ.): అంటే మానవుల కండ్లకు కనబడనిది అని అర్థము. అందుకే వారిని 
ఈ పేరుతో పిలుస్తారు. వారికి తెలివి ఉంది, మంచి చెడుల విచక్షణా శక్తి ఉంది. పొగలేని 
అగ్నిజ్వాలతో సృష్టించబడ్డారు. వారు తింటారు, త్రాగుతారు. వారి సంతతి పెరుగుతుంది. వారికి 
మరణం ఉంది. వారి కర్మలను బట్టి వారికి, మానవులవలే స్వర్గ నరకాల ప్రతిఫలాలు కూడా ఉన్నాయి. 
('అబ్దుల్‌-మజీద్‌ దర్యాబాది, ర్‌హ్మ.) చూడండి, 55:15 మరియు 6:100. 

2. ఈ సాష్టాంగం కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞను శిరసావహించటానికి చేయబడిన గౌరవ ప్రదమైన 
సాష్టాంగం. ఇది ఆరాధనార్థం చేసింది కాదు. ముహమ్మద్‌ (స'అస) షరీఅత్‌లో గౌరవార్థం కూడా 
ఎవ్వరికైనను సాజ్టాంగం చేయటం ధర్మసమ్మతం కాదు. ఇంకా చూడండి, 2:30-34 మరియు 
7211-15. 

3. “మానవుడు మట్టితో సృష్టించబడ్డాడు. కాని నేనైతే అగ్నితో సృష్టించబడ్డాను, కాబట్టి నేను మానవుని 
కంటే ఉత్తముడను, నేనెందుకు అతనికి సజ్జా చేయాలి.' అని ఇబ్లీస్‌ అన్నాడు. దైవప్రవక్తలందరూ 
మట్టితోనే సృష్టించబడ్డ మానవులేనని ఖుర్‌ఆన్‌ విశదీకరించింది. దీనిని విశ్వసించక పోవడం 
మరియు మట్టితో సృష్టించబడ్డవారు అధములని భావించడం మై'తాన్‌ను అనుసరించడమే! ఇంకా 
చూడండి, 7:11. 





15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్‌ భాగం: 14 


1క లా! 16 పా! ర్చ 





చేసేవారిలో ఎందుకు చేరలేదు?” 


33. (ఇబ్లీన) ఇలా జవాబిచ్చాడు: “యోగే | మిత్రా పష సస రద టపీర6 
మట్టి, రూపాంతరం చెందిన జిగట బురదతో రడ 
నీవు సృష్టించిన మానవునికి నేను సాష్టాంగం టం 
(సజ్జా) చేసేవాడను కాను.” 

34. (అల్లాహ్‌), అన్నాడు: “అయితే నీవు అష అరక పిడి 1క్రగ్రక 


ఇక్కడినుండి వెళ్ళిపో! ఇక, నిశ్చయంగా, నీవు 
శపించ (బహిష్కురించ)బడ్డవాడవు! 


35. “మరియు నిశ్చయంగా, తీర్పుదినము | అృి్పు [ప ్యషమ! ఈయ ల్రీత 
వరకు నీకై శాపం (బహిష్కారం) ఉంటుంది.” 


36. (ఇబ్లీస్‌) వేడుకున్నాడు: ఉనా వభూ! ఆగ్రో ఫర ఆగ 
పునరుత్థానదినం వరకు నాకు వ్యవధి నివ్వు!” 

37. (అల్లాహ్‌) జవాబిచ్చాడు: “ఇక త్య్యేకఖి| ప్ర క్రశకగ్రక 
నిశ్చయంగా, నీవు వ్యవధి ఇవ్వబడిన వారిలోని 
వాడవు! 

38. “(నాకు మాత్రమే) తెలిసివున్న ఆ అది! అహి! త్ల) 


దినపు, ఆ సమయం వరకు!” 


39. (ఇబభ్లీన్స్‌ అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! నీవు | శ్ర్యఫేర్ర్యుపు ఫగ్రవమర్చలటుర 
నన్ను అపమార్గం పట్టించావు. కావున నేను త్తు చం మ లోనే! 
వారికి, భూమిలో(వారి దుష్కర్మలన్న్ర, మంచివిగా 
కనబడేటట్లు చేస్తాను మరియు నిశ్చయంగా, 
వారందరినీ అపమార్గంలో పడవేస్తాను. 


40. “వారిలో నీవు ఎన్నుకున్న (్ర్‌ ఆజ్ఞాను రిగ్ర్త శా నా న్య వ పప 
వర్తనులైన) నీ దాసులు తప్ప!” 
41. (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “ఇదే నా దగ్గరకు. బ్రప్హ్రమడుగ్రహారుర్రళ 


తెచ్చే బుజుమార్గం.' 


1. బహిష్కరించబడిన ఇబ్లీస్‌, అల్లాహుతా'ఆలా ఇచ్చనే నెరవేరుస్తున్నాడు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
మానవునికి మంచి చెడును అర్థం చేసుకునే జ్ఞానాన్ని (పసాదించి, ఎవడు చెడు (యమె'తాన్‌ 
గేరణులో పడిపోతాడో చూస్తాడు. ఈ విధంగా మై'తాన్‌ అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఇచ్చ నిర్వహణలో ఒక 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్‌ భాగం: 14 

42. “నిశ్చయంగా, నా దాసులవపై నీ 
అధికారం సాగదు! కేవలం మార్గభస్టులై నిన్ను 
అనుసరించే వారిమీద తప్ప! 


43. “మరియు నిశ్చయంగా, వారందరి 
కొరకు వాగ్దానం చేయబడిన (నివాసం) నరకమే! 


44. “దానికి (నరకానికి ఏడు ద్వారాలు 
ఉన్నాయి. 2 వాటిలో ఒక్కొక్క ద్వారానికి 


ఒక్కొక్క వర్గం వారు ప్రత్యేకించబడి ఉన్నారు. 


ఉప్‌, “నిశ్చయంగా, దైవభీతి గలవారు 
స్వర్గవనాలలో చెలమల మధ్య ఉంటారు. 


46. " (వారు): 'శాంతితో సురక్షితంగా 
(పవేశించండి!' అని ఆహ్వానించబడతారు. 


47. "వారి హృదయాలలో మిగిలివున్న 
కాపట్యాన్ని (మాలిన్యాన్ని మేము తొలగిస్తాము. 
వారు సోదరులవలే ఎదురెదురుగా పీఠాలపై 
కూర్చొని ఉంటారు* 


48. “అక్కడ వారికి అలసట ఉండదు. 
మరియు అక్కడినుండి వారు ఎన్నడూ 
వెడలగొట్టబడరు.'" (1/8) 


40. * నా దాసులకు ఇలా తఆలియజయ్యి; 
నిశ్చయంగా నేను, కేవలం నేనే! క్షమించే 
వాడను, కరుణించేవాడను*ే 


పాత్ర నిర్వహిస్తున్నాడు. కావువ 


వ. 


. చూడండి, 14:22 మరియు 7:11-18. 





1క లా! 


ట్రడవ్తవతరపడిహతీ 
అ్యస్వటేప్రతమేయో 


16 పా! ర్చ 


౫ ్ర క వ! వాలళ పులో 


| సరం చా రస 


రిప విషం యలుప లప |ప గీ యక కే 
త్ర గశాడ 


య డ్‌ 
అప్లపేలడ త్ర [యఘైయి!్ర 


లతా || 


త్య! య్య 


ఖయ్యుషపపని 


శ 


26 ేయలడిజఏరం త్ర 'పమ్‌ 
అగి లర. 0 
గస్యమనట్తూల 


కటక ల? లశ ఉపా నిద్ర 


9 రజా 
అెర్హ్య్హావట్లు 


లో ఓ 


ర్ట మ ప్రదం లహూల్తో 


య ఉకడే టో 


మొతాన్‌ వలనుండి తప్పించుకునే వాడు బుజుమార్గం మీద 
ఉండగలడు. ఇంకా చూడండి, 19:83 మరియు 7:24. 


2. నరకానికి ఏడు అంతస్తులు లేక (శ్రేణులున్నాయి. 1) జహన్నుమ్‌, 2) లజ్జా, 3౨ 'హుత్మ 4) సియీర్‌, 
5) సఖర్‌, రు జిహీమ్‌, 7) హావియహ్‌. ఇది అన్నిటి కంటే కింది అంతస్తు, ఇందులో మునాఫిఖులు 
(కపటవిశ్వాసులు) ఉంటారు. (ఫిత్త అల్‌-ఖదీర్‌). చూడండి. 74:27 వ్యాఖ్యానం 2. 


3. చూడండి, 56:15 మరియు 88:13. 
4. చూడండి, 6:12 మరియు 6:54. 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ 


50. మరియు నిశ్చయంగా, నా శిక్షయే అతి 
బాధాకరమైన శిక్ష! 


51. మరియు వారికి ఇబాహీమ్‌ అతిథులను 
గురించి తెలుపు.' 


52. వారు అతని వద్దకు వచ్చి: “నీకు శాంతి 
కలుగు గాక (సలాం)! “” అని అన్నారు. అతను 
అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, మాకు మీ వలన 

3ం2 


భయం కలుగుతున్నది. 


53. వారు జవాబిచ్చారు: “నీవు భయపడకు! 
నిశ్చయంగా, మేము జ్ఞానవంతుడైన ఒక 
కుమారుని శుభవార్తను నీకు ఇస్తున్నాము.” 


54. (ఇబాహీమ్‌) అన్నాడు: “మీరు ఈ 
ముసలితనంలో నాకు (కుమారుడు కలుగుననే) 
శుభవార్తను ఇస్తున్నారా? మీరు ఎలాంటి 
(అసాధ్యమైన) శుభవార్తను ఇస్తున్నారు?" 

వ్‌, వారన్నారు; “మేము. నీకు సత్యమైన | 9 
శుభవార్తను ఇచ్చాము. కనుక నీవు నిరాశచెందకు.” 

56. (ఇబాహీమ్‌) అన్నాడు: “తన ప్రభువు 
కారుణ్యంపట్ల నిరాశచెందేవారు మార్గ భష్టులు 
తప్ప మరెవరు?” 


ళ్‌ 


57. (ఇంకా ఇలా అన్నాడు: ఓ 
దైవదూతలారా! మరి మీరు వచ్చిన 
కారణ మేమిటి?” 

58. వారన్నారు: “వాస్తవానికి మేము 


భాగం: 14 1 కలా! 


10 ాతా! ర్చం 
త్హ్హాసల|రబే!ప (ఫర్రయమల్రః 


త్‌ కో టప 
థా స్తృర్ట్యయస్తవే క్‌ 


ఈర లి ప యపళుపి 


9ర్రత్యత 


ఖే ఫుమువరహాోాధీం 


పస టయ నం! లర వగభీం: రయం 


“౮ 5గప్లీ 


అప్తఖటజూ 


బటర్రయడ్రయుష 


ఫోస్త్రుదిమర్రం మ్లరంంత 
9ర్రప్ర[్యు! 


ఇ్యర్తరిద్రమయయడరో 


అర్య్రమివంపు! | ఫీ 


క్ష, ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.సు యొక్క వివరమైన గాథ కొరకు చూడండి, 11:69-76 దీనికి కొంత కాలం 


ముందే అవతరింపజేయబడిన సూరహ్‌. 


2. వారి భయానికి కారణం కొరకు చూడండి, 11:70 దీని ద్వారా తెలిసేదేమిటంటే ఇబ్రాహీమ్‌ (“అ.స.) 
ఒక దైవప్రవక్త అయినా. వచ్చిన అతిథులు దైవదూతలని వారు చెప్పేంతవరకు తెలుసుకోలేక 
పోయారు. అంటే దైవప్రవక్తలకు అగోచరజ్ఞానం ఉండదు. అల్లాహ్‌ (సు.తాం వారికి తెలిపినది 


మాత్రమే వారికి తెలుస్తుంది. 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్‌ భాగం: 14 


అపరాధులైన జాతివారి వైపునకు పంపబడ్డాము. 

59.” లూత్‌ ఇంటి వారు*ే తప్ప: 
నిశ్చయంగా వారందరినీ రక్షిస్తాము - 

60. “అతని భార్య తప్ప! (ఆమెను గురించి 
అల్లాహ్‌ అన్నాడు): “నిశ్చయంగా, ఆమె వెనుక 
ఉండిపోయేవారిలో చేరాలని మేము 
నిర్ణయించాము.' స్ట 


61. తరువాత ఆ దేవదూతలు లూ'త్‌ ఇంటి 
వారి వద్దకు వచ్చినపుడు; 

62. (లూ'త్‌ అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, 
మీరు (నాకు) పరాయివారిగా కన్పిస్తున్నారు.” 


63. వారన్నారు: “కాదు! వాస్తవానికి వారు 
(దుర్మార్గులు) దేనిని గురించిసందేహంలో పడి 
ఉన్నారో, దానిని (ఆ శిక్షను) తీసుకొని నీవద్దకు 

వ్‌ 
వచ్చాము. 


64. “మరియు మేము నీవద్దకు సత్యాన్ని 
తెచ్చాము. మరియు మేము నిశ్చయంగా, 
సత్యం పలుకుతున్నాము. 

65. “కావున నీవు కొంత రాత్రి మిగిలి 
ఉండగానే, నీ ఇంటి వారిని తీసుకొని బయలుదేరు, 
నీవు వారి వనుక పో! మీలో ఎవ్వరూ కూడా 
వెనుదిరిగి చూడరాదు; మరియు మీరు, మీకు 
ఆజ్ఞాపించిన వైపునకే, పోతూ ఉండండి." 


66. మరియు (మా దూతల ద్వారా మా 
ఆదేశాన్ని అతనికి. ఇలా తెలియజబేశాము; 





. చూడండి, 7:83. 11:81 మరియు 66:10. 


క 


. చూడండి, 6;:57-58, 8:32, 11:8. 





1క లా! 16 పా! ర్చ 


తర్హ్రయమర్నువర ను 


ఠర్హ్యటే భష యజడ్సో 


అమమ పగ గయ 
ఇ్యాటరంగ 


అధ్రస్షుప్త ఫళరృతడ్కు ర ఫీళ 


ఇ్యయ్కుపర్తుత్త్యుతు 


జ! 


న. 
టృమష్రయకమపుటమ్యు 


డా. 
నర 


పయనము రయోతద్ర షత 
రు స 4 వీ 


లలో 


. సొడోమ్‌ మరియు గొమొరాహ్‌ ప్రజల గాథ కొరకు చూడండి, 7:80-84 మరియు 11:77-83. 
ఆల: అంటే ఇంటివారే కాక అనుచరులందరూ కూడా అన్నమాట. 


ఆ దేవదూతలు యువకుల ఆకారంలో వచ్చారు. చూడండి, 11:77. 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ భాగం: 14 1 కలా! 10 పా! క్యు 


“నిశ్చయంగా, తెల్లవారే సరికి వారందరూ 
సమూలంగా నిర్మూలించబడతారు.” 


67. మరియు నగరవాసులు ఉల్లాసంతో 
అక్కడికి వచ్చారు. 


68. (లూ'త్‌) అన్నాడు: “వాస్తవానికి, వీరు 
నా అతిథులు, కావున నన్ను అవమానంపాలు 
చేయకండి.! 


69. “మరియు అల్లాహ్‌ పట్ల భయభక్తులు 
కలిగి ఉండండి మరియు నా గౌరవాన్ని 
పోగొట్టకండి.” 


70. వారన్నారు: ” "ప్రపంచంలోని (ప్రతివాణ్ఞ్ణి) 
వెనకేసుకోకు!' అని మేము నిన్నువారించలేదా?” 


71. (లూత్‌ అన్నాడు: “మీకు (ఏమైనా) 
చేయాలనే ఉంటే, నా కుమార్తెలు (జాతి ప్తీీలు) 


ఉన్నారు.” 


72. “నీ ప్రాణం సాక్షి! నిశ్చయంగా, వారు 
తమ (కామ) మత్తులో (తోవతప్పి తిరుగు 
తున్నారు.” (అని దేవదూతలు అన్నారు). 


73. ఆ పిదప సూర్యోదయ సమయమున 
ఒక భయంకరమైన గర్జన (సయ్‌'వో వారిని 
పట్టుకున్నది. 


74. తరువాత మేము ఆ నగరాన్ని 


జ 


. చూడండి, 77:80-81, 11:77-79, 


ఎ 


వచ్చినవాడు. చూడండి, 7:80-82. 


కొరి కొలరల టం కొ టే. 
అర్రప్రభపముది! రీ 


కి 


ప్రీ రమ టత గ క, రక 
అలు గ్రద వట ప్రర[ 


త్యిర్ధత్తవ్తుప్పు॥ 


న... 


త్రయ త్ర పతా 


నం యడ వు) పగ 


అజంధహాషదప్తోమషు 


లూ'త్‌ ((అ.సఎ సొడోమ్‌ ప్రాంతంలో విదేశీయుడు. ఎందుకంటే అతను మెసపొటోమియా నుండి 


3. లూత్‌ ౧(అ.స.) తన జాతి స్త్రీలను తన కుమార్తెలని సంబోధించారు. 


య్‌ 


కొందరు వ్యాఖ్యాతలు ఈ ఆయత్‌ లూ'త్‌ (అ.స.)ను సంబోధిస్తున్నదని అంటారు. మరికొందరు 


దైవప్రవక్త (సిఅసును సంబోధిస్తున్నదని. అల్లాహుతా'ఆలా ఇక్కడ ముహమ్మద్‌ (సిఅస) 
యొక్క [పాణ సాక్ష్యం ఇస్తున్నాడు. ఆయన (సు.తా.) తాను కోరిన దాని ప్రమాణం చేస్తాడు. కాని 
మానవులకు అల్లాహుతా'ఆలా తప్ప మరెవ్వరి ప్రమాణం చేయటం ధర్మసమ్మతం కాదు. 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ 


తలకిందులుగా చేశాము మరియు వారిపై 
కాల్చినమట్టి గులకరాళ్ళను కురిపెంచాము. 


75. నిశ్చయంగా, ఇందులో దూరదృష్టి 
గలవారికి ఎన్నో సూచనలున్నాయి. 


76. మరియు వాస్తవానికి ఆ [ప్రాంతం ఒక 
రహదారిపైననే ఉన్నది. 


77. నిశ్చయంగా, ఇందులో విశ్వసించిన 
వారికి ఒక సూచన ఉంది. 


78. మరియు అయ్‌కవ్‌ (యద్‌యన్‌) వాసులు 
కూడా దుర్మార్గులుగానే ఉండే వారు.' 


79. కావున మేము వారి మీద కూడా 
ప్రతీకారం తీర్చుకున్నాము. మరియు ఆ రెండు 
(శిథిలాలు) కూడా ఒక స్పష్టమైన మార్గం మీద 
ఉన్నాయి 

80. మరియు వాస్తవానికి 'హిజ్‌ వాసులు 
కూడా ప్రవక్తలను అసత్యవాదులన్నారు. 

81. మరియు వారికి కూడా మేము అద్బుత 
సూచన(ఆయాత్రలను ఇచ్చి ఉంటిమి. కాని 
వారు వాటినుండి విముఖులై ప్రవర్తించారు." 


82. మరియు వారు కొండలను తొలచి 
గృహాలను నిర్మించుకునేవారు. * సురక్షితంగా 


భాగం: 14 1 లా! 


16 పా! కం 
కూ యమమీల్తునో త్యత్రెశ్ర 
ఆ్యహోంప్పదు ప 
థ్యస్త్రత్యుషుతు ప్రత) 
ర్యస్మ్యృత్రు య రకల 
(ర రూ హూ! 


తఘ్రమప్మతేయోయయు 


క! జ రర స్‌; 


రమ లహరీ ఆారమ్పభీ 
రా 


న! 


న 


. అయ్‌కవ్‌ వాసులు (దట్టమైన వనవాసులు) మద్‌యన్‌ ప్రజలు. వారు తమ ప్రవక్త షు'ఐబ్‌ను 


తిరస్కరించారు. వారు ఒక భూకంపం మరియు జ్వాలాముఖీ సంభవించి నాశనమయ్యారు. 
చూడండి, 77:85-93 మరియు 11:84-95. 


. లూ'త్‌ (అ.సు ప్రజలు మరియు షుఐబ్‌ (అ.స.) ప్రజలు దగ్గరి దగ్గరి ప్రాంతాలలో నివసించారు. వారు 


లూ'త్‌ (అ.సు మరణించిన కొన్ని సంవత్సరాల తరువాత వచ్చారు. 

స'మూద్‌ జాతి మరియు వారి ప్రవక్త 'సాలిహ్‌ ((అ.స.) నివసించే ప్రాంతం పేరు 'హి(జ్‌ కావున 
వారిని అస్‌ 'హాబ్‌ అల్‌ 'హి(జ్‌ అంటారు. ఈ [ప్రాంతం మదీనా-తబూక్‌ల మధ్య ఉంది. చూడండి, 
7273-79. 

ఆ అద్భుత సూచనలలో ఆ ఆడజఒంటె ఒకటి. కాని వారు దానిని చంపేశారు. 

చూడండి, 7:74. 9వ హిజీలో దైవప్రవక్త (స'అస) తబూక్‌ దండయాతకు పోయేటప్పుడు, ఈ 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ భాగం: 14 1 కలస! 10 పా! కటు 


ఉండగలమని (భావిస్తూ)! 


83. చివరకు ఒక ఉదయమున ఒక తీవమైన థ్యిస్రై్యడ డు పరయ 
గర్జన (సయ్‌ వో) వారిమై కూడా వచ్చిపడింది. 
84. అప్పుడు వారు సంపాదించింది వారికి థ్యెస్టయధిళడపమయడ 


ఏ మాత్రం పనికిరాలేక పోయింది. 


85. మరియు మేము ఆకాశాలనూ, భూమినీ | గరం యు అవ! కమప 
మరియు వాటి మధ్యనున్న సర్వాన్ని కేవ ర శరము ధతు ఇకక 
మధ్యనున్న సర్వాన్ని కవలం | ్రైక్ర్రసచ్రయ్టో పడు! రిత్యా 
సత్యంతోనే సృృష్టంచాము. మరియు యై జ 
నిశ్చయంగా, తీర్పుగడియ రానున్నది. కావున వ్‌ 
నీవు ఉదారభావంతో వారిని ఉపేక్షించు! 


86. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు సర్వ సృష్టికర్త." అ్మువ భీ తుర్ర 
సర్వజ్ఞుడు 

87. మరియు. మేము నిశ్చయంగా, నీక్తు |, ధ్రపగ్రమియరరడతుపు[య 
తరచుగాపఠింపబడే ఏడు (సూక్తులను) తసి! 
మరియు సర్వోత్తమ ఖుర్‌ఆన్‌ను ప్రసాదించాము. . 

88. వారిలో (అవిశ్వాసులలో) కొందరికి సహమహరగ్రతప్రద్రర్రయతప 
మేము ఒసంగిన ఐహిక సంపదలను నీవు 2 మ ఫపింపవ ద్ర తరర ఫుడ! 
కన్నెత్తి కూడా చూడకు. మరియు వారి ఇర్హ్రతుమయషు 


(అవిశ్వాస) వైఖరికి బాధపడకు. మరియు 


నగరం దారిలో వచ్చింది. అతను (స'అస) తమ నెత్తిమీద బట్ట చుట్టుకున్నారు మరియు తమ ఒంటె 
గమనాన్ని తీవం చేశారు. మరియు తమ సహాబీలతో ఇలా అన్నారు: “ఏడుస్తూ, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
శిక్షకు భయపడుతూ ఈ నగరం నుండి ప్రయాణించండి." (“సిహీహ్‌ బుఖారీ, 433; "స. ముస్లిం, 
2285. ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ వ్యాఖ్యానం). 
1. చూడండి, 53:31. 
. అల్‌ ఖల్లాఖ్‌: 16 69269056 09210% ౧16 ౮౪24010211 11085. సృష్టి క్రియలో పరిపూర్ణుడు, 
సృష్టికర్త. సముచిత రూపం శక్తిసామర్థ్యాలను ఇచ్చి తీర్చిదిద్ది అత్యుత్తమంగా సృష్టించేవాడు. 
చూడండి, అల్‌-'ఖాలిఖు: 7:102. 
చూడండి, 7;190. 
న్‌ 'అమ్మినల్‌ మసాని. ఈ పేరు సురావా అల్‌ఫాతిహాకు దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (సిఅస) 
స్వయంగా ఇచ్చారు. అది దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ సారం (ఉమ్ము ల్‌కితాబ్‌ అని కూడా అనబడుతుంది. 
(సహీహ్‌ బు'ఖారీ, కితాబ్‌ అత్తఫ్సీర్‌ సూరాహ్‌ అల్‌-హిజ్స్‌. చూడండి, నూరవా అల్‌పఫాతి'హా (1). 


ప! 


మ లు 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ భాగం: 14 1వ లా! 10 పా! ఫ్య 


విశ్వసించిన వారికి (ఛాయ నివ్వటానికి) నీ 
రెక్కలను విప్పు.' 
89. మరియు. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) 4 క 0] కే 
వారితో ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, నేను 
స్పష్టమైన ెహచ్చరిక చేసేవాడను 


మాత్రమె!” 

90. ఏ విధంగానైతే మేము, (గ్రంథాన్ని ఠీరసయి!రయుసకం 
విభజించే వారికై అవతరింపజేశామో!* 

91. ఎవరైతే ఈ  ఖుర్‌ఆన్‌ను (తమ ప్రి ర్రి)ఏి యర 
తిరస్కారంతో) ముక్కలుముక్కలుగా చేశారో! 

92. నీ [ప్రభువు సాక్షిగా! నిశ్చయంగా, థ్య్యము జమత్తప 
మేము వారందరినీ ప్రశ్నిస్తాము; 

93. వారు చేస్తూ ఉండిన కర్మలను అర్రమష్తపీళషవ 
గురించి. 


94. కావున నీకు ఆజ్ఞాపించబడిన దానిని అ్య్య్థడ లూ బస రు రడ! 
బహిరంగంగా చాటించు. మరియు అల్లాహ్‌కు 


సాటి కల్పించే వారి (మ్యుషికీన్స్‌ నుండి 


కే విశ్వసించినవారితో సానుభూతితో, (గేమతో, కనికరంతో వ్యవహరించు. చూడండి, 17:24. 

2. [కొందరు వ్యాఖ్యాతలు అన్టల్‌నా అవతరింపజేశాము. అంటే అజాబ్‌ - శిక్ష 
అనే అర్థంలో తీసుకున్నారు. ఆ శిక్ష వారి (ఖురైషుల) కొరకు ఎవరైతే దివ్య[గంథాన్ని(ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
వేర్వేరు ముక్కలుగా చేసి, కొంత భాగాన్ని కవిత అని, కొంత భాగాన్ని మంటత్రజాలమని, మరికొంత 
భాగాన్ని ప్రాచీన గాథలని, పేర్లు పెట్టారో. 

2) మరికొందరు వ్యాఖ్యాతలు ముఖ్లిసిమీన్‌ - అంటే పూర్వ (గ్రంథ ప్రజలు (యూదులు, కై9స్తవులు) 
అని అంటారు. మరియు ఖుర్‌ఆన్‌ అంటే తౌరాత్‌/ ఇంజీల్‌ అంటారు. వారు వీటిని విభిన్న భాగాలలోకి 
ముక్కలు ముక్కలుగా చేశారు. 
3) ఇంకా కొందరు వ్యాఖ్యాతలు వీరు 'సాలిహ్‌ (అ.స.) యొక్క జాతివారు అంటారు. వారు 'సాలిహ్‌ 
మరియు అతని కుటుంబం వారిని చంపి ముక్కలు చేయాలని కుట్రలు పన్నారు. చూడండి, 27:49. 
4) మరొక వ్యాఖ్యానం ఏమిటంటే దివ్యగంథపు కొంత భాగాన్ని నమ్మి ఇతరభాగాన్ని 
తిరస్కరించటం. 

3. ఈ ఆయత్‌ అవతరించక ముందు దైవప్రవక్త (స'ిఅస) రహస్యంగా ప్రజలకు ధర్మబోధన (తభిగ్‌ 
/ద'అవవా) చేసేవారు. ఇది అవతరింపజేయబడిన తరువాత బహిరంగంగా ధర్మబోధన (ద'అవవ్ల 
చేయటం ప్రారంభించారు. (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


15. సూరహ్‌ అల్‌-హిజ్ర్‌ భాగం: 14 1వ బస్తా! 10 పా! క్యు 


విముఖుడవగు. 


95. నిశ్చయంగా, నీతో పరిహాసాలాడే వారి 
నుండి నిన్ను రక్షించటానికి మేమే చాలు! 


96. ఎవరైతే అల్లాహ్‌తో పాటు ఇతర 
దైవాలను కూడా (ఆరాధనకు) నియమించు 
కుంటున్నారో, వారు త్వరలోనే (సత్యాన్ని 
ఆతలుసుకుంటారు. 


977. మరియు వాస్తవానికి వారు పలికే మాటల 
వలన నీ హృదయానికి తప్పక కష్టం 
కలుగుతుందని మాకు బాగా తెలుసు. 

98. కావున నీవు నీ ప్రభువు పవిత్రతను 
కొనియాడుతూ స్తోత్రం చేస్తూఉండు. మరియు 
సాష్టాంగం (సజ్ఞా) చేసేవారిలో చేరు. 


99. మరియు తప్పక రాబోయే ఆ అంతిమ 
ఘడియ (మరణం) వచ్చేవరకు, న్డ్‌ (ప్రభువును 
ఆరాధిస్తూ ఉండు. (1/4) 


క్యాతుకతఘాళ 
తమభుటునయహార్తుో 
ఇత్ర 

ర్య క్టరషం డు భతరభయపు 


తో క లు, టిలద్ద 
తేరి! ప్రి భవ త్రయాడే 


తీట్ర్లోతప్త్రయత గయ 


1. అలాయఖీను: అంటే మరణం. ('స.బు'ఖారీ, కితాబ్‌ అత్తఫ్సీర్‌). ఇంకా చూడండి, 74:47. 

















ఈ సూరహ్‌ చివరి మక్కాకాలంలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 128 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. అన్‌-న'ఫ్లు, అంటే తేనెటీగ. విశ్వంలో ఉన్నటపతిదీ అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను స్తుతిస్తుంది. 
మానవునికి ప్రకృతి మీద ఆధిక్యత ఇవ్వబడింది. అతడు, అల్లాహ్‌ (సు.తా) అద్వితీయతను 
మరియు సత్యాన్ని గుర్తించాలని దీని సారాంశం. దీని పేరు 68వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రతి దానిని ఒక ఉద్దేశ్యంతో ఒక ప్రయోజనం కొరకు పుట్టించాడు. విశ్వసించి 
సత్కార్యాలు చేస్తూ ఉండాలి. తోటి వారితో న్యాయం మరియు ఉదారస్వభావంతో వర్తించాలి. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) నిషేధించిన పాపం, చెడు. అసహ్యకరమైన, అన్లీలకరమైన పనులనుండి 


దూరంగా ఉండాలి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


0౦! లతీటు!, 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 





1. * అల్లాహ్‌ ఆజ్ఞ (తీర్చు) వచ్చింది! కావున ము న వూ. 
మీరు దాని కొరకు తొందర పెట్టకండి. ఆయన సర్వ య్య సట రయగ్రంవస 


లోపాలకు అతీతుడు మరియు వారు సాటి 
కల్పించే భాగస్వాములకు అత్యున్నతుడు. 


2. ఆయనే తన ఆజ్ఞతో, దేవదూతల చట్రం లోంయాస్సువ! రు 


త 1 య ఈ ళో తాళ కళల [4 5 
ద్వారా, _ దివ్యజ్ఞానాన్ని (రూవాను) పువువ టవ లఫహం 
తానుకోరిన, తన దాసులపై అవతరింప లేగ 


జేస్తాడు. వారిని (ప్రజలను) ఇలా హెచ్చరించ 
టానికి; “నిశ్చయంగా, నేను తప్ప మరొక 
ఆరాధ్య దేవుడు లేడు! కావున మీరు నా 
యందే భయభక్తులు కలిగి ఉండండి!” 


3. ఆయన ఆకాశాలను మరియు భూమిని | గవ్య్రవత్యైయాపులం వ ధయ 
సత్యంతో సృష్టించాడు. వారు. ఆయనకు సాటి 9గ్రజటి 
కల్పించే భాగస్వాము (షరీక్స్‌ల కంటే ఆయన స్ట 


1. అర్‌-రూ హు: అంటే ఇక్కడ దివ్య జ్ఞానం (వ'హీీ అని అర్థం. చూడండి, 40:15, 42:52 అక్కడ కూడా 
రూనా అర్థం వహీ అని ఉంది. మూడు చోట్లలో ఖుర్‌ఆన్‌లో డూవ్‌ా, జిబ్రీల్‌ ౧అ.సం) అనే అర్ధంతో కూడా 
వాడబడింది,19;:17, 78:38, 97:4. వివరాలకు చూడండి, 19:17 వ్యాఖ్యానం 3. 

2. తన సందేశాన్నిఎవరిఫై అవతరింపజేయాలో అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు బాగా తెలుసు. చూడండి. 6:124 
మరియు 40:15. 
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అత్యున్నతుడు.' 
4. ఆయన మానవుణ్ణి ఇంద్రియ బిందువుతో 


సృష్టంచాడు, తరువాత ఆ వ్యక్తియే ఒక 
బహిరంగ వివాదిగా మారిపోతాడు. 


5. మరియు ఆయన పశువులను సృష్టించాడు. 
వాటిలో మీ కొరకు వెచ్చని దుస్తులు మరియు 
అనేక లాభాలు కూడా ఉన్నాయి. మరియు 
వాటిలో (కొన్నిటి మాంసం) మీరు తింటారు. 


6. మరియు వాటిని మీరు సాయంత్రం 
ఇండ్లకు తోలుకొని వచ్చేటప్పుడు మరియు 
ఉదయం మేపటానికి తోలుకొని పోయేటప్పుడు, 
వాటిలో మీకొక మనోహరమైన (దృశ్యం) ఉంది. 


7. మరియు అవి మీ బరువును మోసుకొని 
- మీరు ఎంతో శ్రమపడనిదే చేరుకోలేని 
(ప్రాంతాలకు - తీసుకుపోతాయి. నిశృయంగా, మీ 
(ప్రభువు మహా కనికరుడు. అపార కరుణాప్రదాత. 


8. మరియు ఆయన గుర్రాలను,” కంచర 
గాడిదలను మరియు గాడిదలను, మీరు స్వారీ 
చేయటానికి మరియు మీ శోభను పెంచటానికి 
సృష్టించాడు. మరియు ఆయన, మీకు 
తెలియనివి (ఇతర అనేక సాధనాలను కూడా) 
సృష్టిస్తాడు." 


1. చూడండి, 10:5. 





1 కలయా! 1 టనే! పం 
ల్‌ యఫవీ! ఫస స? అరయ] ద 
ఫ్ర 


సయతుపకవయయి 
అర్రిీరరథిత 


తరపత లకియారిరట మము 


ప్యుపపంపభయం మరిక 
అడపా ర్ర యుడ్రజత 


కరస రతంరది! 
9 ర్రఘయమాదడి ల ను రోం న 


2. ఇక్కడ గుర్రాల విషయం స్వారీ చేయటానికి అని వచ్చింది. అవి స్వారీ కొరకు చాలా విలువైనవి కాబట్టి 
సాధారణంగా వాటిని, వాటి మాంసాన్ని తినటానికి ఉపయోగించరు. 'స.బుఖారీ. కితాబ్‌ అల్‌-హజ్స్‌ = 
జ'బాయహ్‌, బాబ్‌లిహూమ్‌ అల్‌-ఖైల్‌ మరియు సహీ ముస్లిం, కితాబ్‌ అ'స్సైద్‌, బాబ్‌ ఫి అక్‌ ల హూమ్‌ 
అల్‌-'ఖైల్‌ జాబిర్‌ (ర'ది.'అ.) ఉల్లేఖనం ప్రకారం ఫై ఇద్దరు "హదీస్‌" వేత్తలు పేర్కొన్నట్లు గుర్రాల మాంసము 
తినటానికి 'హలాలే. ఇంతేగాక దైవప్రవక్త (స'అస) సమక్షంలో 'ఖైబర్‌ మరియు మదీనాలలో గుర్రాలను కోసి 
తిన్నట్లు ఉల్లేఖనా(రివాయత్‌లు ఉన్నాయి. దైవప్రవక్త (స'అస) వారిని నివారించలేదు. (స.ముస్లిం, ముస్నద్‌ 


అహ్మద్‌, అబూ-దావూద్‌, ఇబ్నె-కసీర్‌ వ్యాఖ్యానం). 


3. వంటనే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అంటున్నాడు: “మీకు తలియని ఇంకా ఎన్నో సాధనాలను కూడా సృష్టిస్తాను.' కాబట్టి 
ఈ ఆయత్‌ ఎల్లప్పటికి నిజమే. ఈ నాడు విమానాలు, రాకెట్లు వచ్చాయి. ఇంకా మున్ముందు ఏమేమి వస్తాయో 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌్‌ భాగం: 14 


9. మరియు సన్మార్గం చూపటమే అల్లాహ్‌ 
విధానం! మరియు అందు (లోకం)లో తప్పుడు 
(వకు మార్గాలు కూడా ఉన్నాయి. ఆయన 
తలచుకొని ఉంటే మీరందరికీ సన్మార్గం చూపి 
ఉండేవాడు." 


10. ఆయనే, ఆకాశం నుండి మీ కొరకు 
నీళ్ళను కురిపెస్తాడు. దానినుండి మీకు 
తాగటానికి నీరు దొరుకుతుంది మరియు మీ 
పశువులను మేపటానికి పచ్చిక పెరుగుతుంది. 


11. ఆయన దీని (నీటి ద్వారా మీ కొరకు 
పంటలను, 'జ్రాతూన్‌ మరియు ఖర్జూరపు 
వృక్షాలను, దదాక్ష మరియు ఇతర రకాల 
ఫలాలను పండింపజేస్తున్నాడు. నిశ్చయంగా, 
ఆలోచించే వారికి ఇందులో ఒక సూచన 
(నిదర్శనం) ఉంది. 


12. మరియు ఆయనే 'రేయింబవళ్ళను 
మరియు సూర్య చంద్రులను, మీకు ఉపయుక్త 
మెనవిగా చేశాడు. మరియు నక్షత్రాలు కూడా 
ఆయన ఆజ్జతోనే మీకు ఉపయుక్తమైనవిగా 
చేయబడ్డాయి. *. నిశ్చయంగా, బుద్ధిని 
ఉపయోగించే. వారికి వీటిలో సూచనలు 
(నిదర్శనాలు) ఉన్నాయి. 


అల్లాహుతా'ఆలాకి తెలుసు. చూడండి, 36:42. 





1వ లా! (క టబ! స్వాం 


చరరతయవితవముర 
త్య్‌్షయతో 


లవాలంా శీ దేంగ న్‌ సే గి యా 


ర్ర్రస్త్య్హయ మత్తంచు 


రమయ | ఫాఫ షో 
ఏరా | ఫహఫటుమపత్లో 

కషత్రత్రణము (లా 

ఇరప్హాపుప్తో 


యున్నను 
పుస 
లా. 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రతిఒక్కరికీ ఎవరైతే వినగోరుతారో బుజుమార్గం వెపునకే మార్గ దర్శకత్వం 
చేస్తాడు. చూడండి, 6:12, 54. అల్లావ్‌ (సు.తా.) కరుణిస్తానని పూనుకున్నాడు. 

2. అల్లాహుతా ఆలా మానవునికి తెలివి, విచక్షణా శక్తిని ఇచ్చి. మంచి చెడులను తెలుపుతున్నాడు. 
మరియు మానవునికి వీటి మధ్య ఎన్నుకోవటానికి స్వాతంత్య్యం ఇస్తున్నాడు. ఎవరిని కూడా సన్మార్గం 
మీద నడీవటానికి గానీ, లేదా మార్గ భష్టత్వాన్ని అవలంబించటానికి గానీ బలవంతం చేయడు. చివరకు 
వారి విశ్వాసం మరియు కర్మలకు తగిన ప్రతిఫలం స్వర్గమో లేకనరకమో ఇస్తాడు. అల్లాహుతా'ఆలా 
తనకు సాటికల్పించిన వారిని ఎన్నటికీ క్షమించడు. ఆయన (సు.తాఎకు ఆరాధనలో సాటి కల్పించటం 
(షిర్క్‌) తప్ప మరే ఇతర పాపమైనా ఆయన (సు.తా.) తాను కోరిన వారిని క్షమిస్తానన్నాడు. 


3. చూడండి, 14:33. 
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13. మరియు ఆయన మీ కొరకు 
భూమిలో వివిధరంగుల వస్తువులను ఉత్పత్తి 
(వ్యాపింప) జీశాడు. నిశ్చయంగా, హితబోధ 
స్వీకరించే వారికి వీటిలో సూచన ఉంది. 


14. మరియు ఆయన సముదాన్ని తాజా 
మాంసము తినటానికి మరియు మీరు ధరించే 
ఆభరణాలు తీయటానికి మీకు ఉపయుక్తమైనదిగా 
చేశాడు. ఆయన అను[గ్రహాన్ని అన్వేషించటానికి 
(ప్రజలు). అందులో ఓడలమీద దాని నీటిని 
చీల్చుకొని పోవటాన్ని నీవు చూస్తున్నావు. 
మరియు బహుశా మీరు కృతజ్ఞ్జులు అవుతారని 
ఆయన మీకు (ఇవన్నీ ప్రసాదించాడు). 


15. మరియు భూమి మీతో పాటు 
చలించకుండా ఉండటానికి, ఆయన దానిలో 
స్థిరమైన పర్వతాలను నాటాడు ' మరియు 
అందులో నదులను ప్రవహింపజేశాడు. 
మరియు రహదారులను నిర్మించాడు, బహుశా 
మీరు మార్గం పొందుతారని! 


16. మరియు (భూమిలో మార్గం చూపే) 
సంకేతాలను పెట్టాడు. మరియు వారు (పజలు) 
నక్షత్రాల ద్వారా కూడా తమ మార్గాలు 
ఆలుసుకుంటారు. 


17. సృష్టి ౦చేవాడూ, అసలు ఏమీ 
సృష్టించలేని వాడూ సమానులా? ఇది మీరెందుకు 
గమనించరు? 


18. మరియు మీరు అల్లాహ్‌ అనుగహాలను 
లెక్కపెట్టదలచినా, మీరు వాటిని అక్కెపట్ట 
లేరు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. 


1. చూడండి, 78:7, 21:31 మరియు 31:10. 
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పో మంలో తకసయాయ 
అర్రప్రకార్త బప ోయుడ ప్ర 


ర 
సడహత పడ ఎపంయాథపపర 


ళో అగ స 


అిల్వ 


ఫపమరతరఈపలయోంటీక్‌ 


ఇ్రయమకస్తుప 


వ! 


పుర్ర[షమముబు హు సపర్ర 


తయ 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌్‌ భాగం: 14 
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19. మరియు అల్లాహ్‌కు మీరు దాచేవి ఆవీడవర్రమపదమన్లుపి[ 
మరియు మీరు వెలిబుచ్చేవి అన్నీ తెలుసు. 

20. మరియు ఎవరినైతే వారు (ప్రజలు) ద్రష్ట ప్రపసుయుంపరాయయయుం 
అల్లాహ్‌ను వదలి (పార్టిస్తున్నారో, వారు ఏమీ థ్యియక్త్రమ్తవ 


సృష్టించలేరు మరియు స్వయంగా వారే 
సృష్టించబడి ఉన్నారు. 


21. వారు. (ఆ దైవాలు) మృతులు, అళత్త్రభతడ కకం సతీ థా 
ప్రాణంలేని వారు. * మరియు వారికి, తాము ఠా 
తిరిగి ఎప్పుడు లేపబడతారో కూడా తెలియదు. 

22..మీ ఆరాధ్య దైవం కేవలం (అల్లాహ్‌) య ర మ. 
ఒక్కడే! పరలోక జీవితాన్ని విశ్వసించని వారి మ. 


హృదయాలు (ఈ సత్యాన్ని) మ త 
మరియు వారు దురహంకారంలో పడిఉన్నారు.* 


23. నిస్సందేహంగా, వారి రహస్యవిషయాలు (కూ! 1 నగరం గ మ పు| ప్రస 
మరియు వారి బహిరంగ విషయాలు అన్నీ జ్ర్రామిట్టైత 
నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌కు తెలుసు. నిశ్చయంగా, 
దురహంకారులంటే ఆయన ఇష్టపడడు. 


24. మరియు: “మీ ప్రభువు ఏమి | ఫీర్రజయంగ్రానడ వరపు 
అవతరింపజేశాడు?” అని వారిని అడిగినప్పుడు, “రయ న 
వారు; “అవి పూర్వకాలపు కల్పితగాథలు 
మాత్రమే!” అని జవాబిస్తారు. 


1. ఈ “మృతులు' అంటే కేవలం విగ్రహాలు మాత్రమే కాదు. మరణించిన సాధులు మరియు వలీలు 
కూడా! తరువాత ప్రాణంలేని వారు అని మళ్ళీ నొక్కి చెప్పబడుతోంది. దీనితో దర్గాలను 
ఆరాధించే వారు చెప్పేమాటలు: "మేము మృతులను కాదు ప్రార్థించేది, వారు తమ 
గోరీలలో సజీవుల ఉన్నారు." అనేది తప్పని విశదమౌతోంది. అంటే మరణించిన తరువాత వారికి 
ఈ లోకంతో ఎట్టి సంబంధం ఉండదు. వారు ఏమీ చేయలేరు. అయితే వారెలా మేలు గానీ, కీడు 
గానీ చేయగలరు? చూడండి. 7:191-194. 

2. అంటే మీ ఆరాధ్య దైవం ఒక్కడే (అల్లాహ్‌! అనే మాటను నమ్మటం సత్యతిరస్కారులకు 
ఆశ్చర్యదాయక మౌతోంది. చూడండి, 38:5 మరియు 39:45. 

3. ఇస్తెక్టారున్‌: అంటే తనను తాను పెద్ద వాడిగా భావించి, సత్యాన్ని కూడా తిరస్కరించడం మరియు 
ముందు వారిని నీచులుగా, చిన్నవారిగా భావించడం. ఈ విధమైన గర్విష్టులు దురహంకారులంటే అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) ఇష్టపడడు. (స'హీవ్‌ా ముస్సిం, కితాబ్‌ అల్‌ ఈమాన్‌, బాబ్‌ త(హీమ్‌ కబ్‌. 


భాగం: 14 


25. కావున పునరుత్తానదినమున_ వారు 
తమ (పాపాల) భారాలను పూర్తిగా మరియు 
వారు మార్గం తప్పించిన అజ్ఞానుల భారాలలోని 
కొంతభాగాన్ని మోస్తారు.' వారు మాసే భారం 
ఎంత దుర్భరమైనదో చూడండి! 


26. వాస్తవానికి, వారికంటే పూర్వం గతించిన 
వారు కూడా (అల్లాహ్‌ సందేశాలకు వ్యతిరేకంగా) 
కుటటలు పన్నారు. కాని అల్లాహ్‌ వారి (పన్నాగపు) 
కట్టడాలను వాటి పునాదులతో సహా పెకలించాడు. 
దానితో వాటి కప్పులు వారిమీద పడ్డాయి 
మరియు వారిపై, వారు ఊహించని వైపునుండి 
శిక్ష వచ్చి పడింది. 


27. తరువాత పునరుత్తానదినమున ఆయన 
వారిని అవమానపరుస్తాడు మరియు వారిని 
అడుగుతాడు: “మీరు నాకు సాటికల్పించిన 
వారు - ఎవరిని గురించి అయితే మీరు 
(విశ్వాసులతో) వాదులాడేవారో - ఇప్పుడు 
ఎక్కడున్నారు?' జ్ఞానం ప్రసాదించబడిన వారు 
అంటారు: “నిశ్చయంగా, ఈ రోజు అవమానం 
మరియు దుర్దశ సత్యతిరస్కారుల కొరకే. 


28. “వారిపై, ఎవరైతే తమను తాము 
దుర్మార్గంలో ముంచుకొని ఉన్నప్పుడు. 
దేవదూతలు వారి [ప్రాణాలు తీస్తారో!” అప్పుడు 
వారు (సత్యతిరస్కారులు) లొంగిపోయి: “మేము 
ఎలాంటి పాపం చేయలేదు.”* అని అంటారు. 
(దేవదూతలు వారితో ఇలా అంటారు): 
“అలాకాదు! నిశ్చయంగా, మీరు చేసేదంతా 


జా! 
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లయ సుయయకుడు 
పబయవవమజోయోగకరత 
ర ఆ! 


4 భగమవస రం ఘు! ఈవల 


హర! 
కా త్ర 


తీఘరాలి!సమిటిత వతతలా 
ఆర్రఫష్లోో 


రవతటోయాయుయయప 
పటి ౮ 1ఠ్రమి హాయ! 
అీధ్షైవో!ర్రో 


పుఠ్రయభంతారి పటము 
అర్రర్తదమమేర్తుళ్ను 


. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: "ఎవరైతే ప్రజలను సన్మార్గం వైపునకు పిలుస్తారో, వారికి, వారందరి 


పుణ్యఫలితంలభిస్తుంది. ఎవరైతే ప్రజలను దుర్మార్గం వైపునకు పిలుస్తారో, వారు వారందరి 
పాపభారాలను కూడా మోస్తారు.” (అబూ-దావూద్‌, కితాబ్‌ నున్నవా, బాబ్‌ ల ' జూమ్‌ అస్సున్నవ్‌). 


2. చూడండి, 6:23 మరియు 2:11. 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌ూ భాగం: 14 
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అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


29. “కావున నరక ద్వారాలలో ప్రవేశిం పం పటాల; 
చండి. అక్కడ శాశ్వతంగా ఉండటానికి! గర్విషఘ్టులకు అర్ర [స 
లభించే నివాసం ఎంత చెడ్డది!” (3/8) స / 

30. * మరియు దైవభీతి గలవారితో: “మీ | ్టఫ్యాగ్రతరడభోయనీయో 
ప్రభువు ఏమి అవతరింపజేశాడు?” అని క్షి; రన 
అడిగినప్పుడు, వారు: “అత్యుత్తమమైనది.” అని క్ర న ల 

కావా పయి ఘమ పత మిరు 
జవాబిస్తారు. ఎవరైతే ఈ లోకంలో మేలు వ 
చేస్తారో వారికి మేలుంటుంది మరియు పరలోక 
గృహం దీనికంటే ఉత్తమమైనది. మరియు దైవభీతి 
గలవారి గృహం పరమానంద కరమైనది. 


311. వారు ప్రవేశించే శాశ్వత స్వర్గ వనాలలో | భ్రూ డ్రడధమట్య్రయతి 


[కింద సెలయేళ్ళు ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి. పయయయపముుడు 
అక్కడ వారికి వారుకోరేది దొరుకుతుంది. దైవభీతి న్‌ ధ్యా 


గలవారికి అల్లాహా ఈ విధంగా ప్రతిఫలమిస్తాడు. 


32. ఎవరైతే, పరిశుద్ధులుగా. ఉండగా | వీవర్ర0పయట్ర తట చమ్మ 
దైవదూతలు వారి [ప్రాణాలుతీస్తారో, వారితో: అమమయ కప మప స్త్యుం 
“మీకు శాంతి కలుగు గాక (సలాం)! మీరు చేసిన 
మంచి. పనులకు ప్రతిఫలంగా స్వర్గంలో 
ప్రవేశించండి!” అని అంటారు." 

33. ఏమీ? వారు (సత్యతిరస్కారులు),తమ | గ్రే రను రా 
వద్దకు య. రాకకోసం వ రచతయయే రపతటతన 
చూస్తున్నారా? లేక నీ ప్రభువు ఆజ్ఞ (తీర్చు) బ్రాం యమా రం; మ 
కొరకా* వారికి పూర్వం ఉన్నవారు కూడా ఈ వ 
విధంగానే (ప్రవర్తించారు. మరియు అల్లాహ్‌ 
వారికి ఎలంటి అన్యాయం చేయలేదు, కాని 
వారే తమకు తాము అన్యాయం చేసుకున్నారు. 





1. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మీ సౌందర్యాన్ని చూడడూ మరియు మీ ధనసంపత్తులను చూడడూ, కాని మీ 
హృదయాలను మరియు మీ కర్మలను చూస్తాడు. (స'హీవ్‌ ముస్లిం, కితాబ్‌ అల్‌బ్మిర్‌ బాబ్‌ 
త (హీమ్‌ “జుల్‌ అల్‌ముస్త్లిం). 

2. చూడండి, 6:158. 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌్‌ భాగం: 14 
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34. అప్పుడు వారి దుష్కర్మల ఫలితాలు | పిల్లడడరమమందిదయత్లుమో 


వారిమై పడ్డాయి మరియు వారు దేనిని గురించి తీర్రధిశమష టి ఫీ 
పరిహాసమాడుతూ ఉన్నారో, అదే. వారిని క్ష ( 
(కమ్ముకుంది. 


35. మరియు (అల్లాహ్‌కు) సాటి కల్పించే | 'మపి[ోపపట్తేరత 
వారు అంటారు: "ఒకవేళ అల్లాహ్‌ కోరిఉంటె! మఘయాంయ్య నషట 9 


పము గాల మాతంతతాటల. గాన్‌, అయన యం. 
ప ల. 
తప్ప మరెవ్వరినీ ఆరాధించేవారం కాదు. 


న న 
మరయు ఆయన ఆజ్ఞ లేనిటే మేము బేన్నికూడా | “ఆళి నో! వేలంలో రంలో 
నిషేధించే వారం కాదు.” వారికి పూర్వం వారు 
కూడా ఇలాగే చేశారు. అయితే ప్రవక్తల బాధ్యత 
(అల్లాహ్‌) సందేశాన్నిస్పష్టంగా అందజేయటం 
తప్ప ఇంకేమిటి? 


36. మరియు వాస్తవానికి, మేము ప్రతి, |,టివిలపుద షి తయ 
సమాజం వారి వద్దకు ఒక ప్రవక్తను పంపాము. | ష్య యతతు వివ టడపపడు! 


ల హై (యతీలోవాతనటి దాబా యూ 
(అతడన్నాడు): మీరు అల్లాహ్‌ను న యం! శ క్‌ు నా డం 
ఆరాధించండి. మరియు మిథ్య దైవాల ('తాగూత్‌ 


న 
ఆరాధనను త్యజించండి.' వారిలో కొందరికి ్య్హ్య ర మ్యుకత్రళంప్రపషట్రు 
అల్లాహ్‌ సన్మార్గం చూపాడు, మరికొందరి కొరకు 
మార్గభష్టత్వం నిశ్చిత మైపోయింది. కావున 
మీరు భూమిలో సంచారం చేసి చూడండి, ఆ 
సత్యతిరస్కారుల గతి ఏమయిందో! 


37. ఇక (ఓ ముహమ్మద్‌! నీవు వారిని తడుకఘుపు మ్రభియయిడేల 
సన్మార్గానికి తేవాలని ఎంత కోరుకున్నా! తరు దత్‌ 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మార్గభ్రష్టతకు గురిచేసిన వు ష్ష్‌ 
వానికి సన్మార్గం చూపడు. వారికి సహాయపడే 
వారు ఎవ్వరూ ఉండరు. 


38. మరియు వారు అల్లాహ్‌ పేరుతో దృఢమైన | ర్రజుతమ్యోబ్రడ్పురప్తమ్యిషయ 
1. చూడండి. 6:10. 


2. చూడండి, 6;:148 మరియు 6:136- 153. 
3. చూడండి, 8:55. 


భాగం: 14 


శపథంచేసి ఇలా అంటారు: “మరణించిన వానిని 
అల్లాహ్‌ తిరిగి బబతికించి లేపడు!” ఎందుకు 
లేపడు! ఆయన చేసిన వాగ్దానం సత్యం! 
అయినా చాలా మంది ప్రజలకు ఇది తెలియదు 
(కాని అది జరిగి తీరుతుంది); 


39, వారు వాదిస్తూ ఉండిన దానిని గురించి 
వారికి ఆలుపటానికి మరియు సత్యతిరస్కారులు 
తాము నిశ్చయంగా, అబద్ధమాడుతున్నారని 
తెలుసుకోవటానికి. 


40. నిశ్చయంగా, మేము ఏదైనా వస్తువును 
ఉనికిలోనికి తీసుకురాదలచినపుడు _ దానిని 
మేము: “అయిపో!” అని ఆజ్ఞాపిస్తాము. అంతే! 
అది అయిపోతుంది." 


41. మరియు దౌర్జన్యాన్ని సహించిన తరువాత, 
ఎవరైతే అల్లాహ్‌ కొరకు వలసపోతారో; * 
అలాంటి వారికి మేము ప్రపంచంలో తప్పకుండా 
మంచి స్థానాన్ని నొసంగుతాము. మరియు వారి 
పరలోక (ప్రతిఫలం దానికంటే గొప్పగా ఉంటుంది. 
ఇది వారు తెలుసుకొని ఉంటే ఎంత బాగుండేది! 


42. అలాంటి వారే సహనం వహించినవారు 
మరియు తమ (ప్రభువును నమ్ముకున్న వారు. 


43. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీకు 


1. ఈ విధమైన వాక్యం 'కున్‌ ఫ 





1 మల! క టబ! పాం 
సుఫీ టువరయంర అ లి ్ళ 
అరా గ 


కొల్యలో వెల గవ ఉడి నా క 
గాక న యీహోట్సస్నా 
ప్రస! (పహ 


ప్రపంయతమర్రతపారు 


పైట్‌ ఉంయర్రింటు త పపట్పవ 
హ్‌ మడడ య గ్ర 
థ్య్ర్త పభ 


చం (హా ళకొ 
రార ఈం. 


ఇవ్రటపంప్ర్రోతళరయేముడు 


యకూన్‌' ఖుర్‌ఆన్‌లో 8 సార్లు వచ్చింది. చూడండి, 2:117 


వ్యాఖ్యానం4. వునరుత్థానదినం కొరకు చూడండి, 16:77. 


2. హొ్యజతున్‌: 41202600, క0603, వలసపోవటం, ప్రస్థానం, అంటే అల్లాహ్‌ ధర్మం కొరకు, అల్లాహ్‌ పతి 
కొరకు, తన దేశాన్ని బంధు స్నేహితులను విడిచి - అల్లాహా ధర్మం మీద ఉండటానికి ఆటంకాలు లేని 
- ఇతర దేశానికి వాళ్ళిపోవటం. ఈ ఆయత్‌లో ఇలాంటి ముహాజిర్‌ల ప్రస్తావన వచ్చింది. బహుశా ఈ 
ఆయత్‌ ఆ ముహజిర్‌లను గురించి అవతరింపజేయబడి ఉండవచ్చు. ఎవరైతే మక్కా ముష్రికుల బాధలను 
సహించలేక 'హబపా (అబిసీనియా)కు వలసపోయారో! వారిలో "ఉస్మాన్‌ (రది."అ.) మరియు అతని 
భార్య దైవప్రవక్త (స'అస) కూతురు. రుఖయ్య (5. 'అన్హా) కూడా - 
వలసపోయిన వారితో సహా - ఉన్నారు. 


ఇతర దాదాపు నూరుమంది 


భాగం: 14 


పూర్వం కూడా మేము పంపిన పప్రవక్తలందరూ 
పురుషులే (మానవులే)! * మేము వారికై 
దివ్యజ్ఞానాన్ని (విహీన్సి అవతరింపజేశాము. 
కావున ఇది మీకు తెలియకపోతే పూర్వగ్రంథ 
(పజలను అడగండి. 


44. (పూర్వపు ప్రవక్తలను) మేము స్పష్టమైన 
నిదర్శనాలతో మరియు [గ్రంథాలు ('జబూర్‌ లతో 
పంపాము. మరియు (ఓ ప్రవకా! ఇప్పుడు ఈ 
జ్ఞాపికను (గ్రంథాన్ని నీపై అవతరింపజేసింది. 
వారివద్దకు అవతరింపజేయబడిన దానిని వారికి 
నీవు స్పష్టంగా వివరించటానికి మరియు 
బహుశా వారు ఆలోచిస్తారేమోనని! 


45. దుష్టపన్నాగాలు చేస్తున్నవారు - అల్లాహ్‌ 
తమను భూమిలోనికి దిగిపోయినట్లు చేయకుండా, 
లేదా తాము ఊహించని వైపు నుండి తమమడై శిక్ష 
అవతరింపజేయకుండా - తాము సురక్షితంగా 
ఉన్నారనుకొంటున్నారా ఏమిటి? 


46. లేదా వారు తిరుగాడుతున్నపుడు, 
అకస్మాత్తుగా ఆయన వారిని పట్టుకుంటే, వారు 
ఆయన (పట్టు)నుండి తప్పించుకోగలరా? 


47. లేదా, వారిని భయకంపెతులుజేసి 
పట్టుకోవచ్చు కదా! కాని నిశ్చయంగా, నీ 
ప్రభువు మహా కనికరుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


48. ఏమీ? వారు అల్లాహ్‌ సృష్టించిన ప్రతి 
వస్తువునూ గమనించటం (చూడటం) లేదా? 


వాటి నీడలు కుడివైపుకూ, ఎడమవైపుకూ వంగుతూ 
ఉండి, అల్లాహ్‌కు సాష్టాంగం (సజ్జా) చేసూ, 








1క లా! న 


ర గ్ర”ఖి7ధ ౯. ప; ల రాధ 
బ్ర! రవ 


య. 
'ఉల్రోట్సీ 


యరయఘురప్రపో; 
అధి ం( ర వాడో గలా 


య చజేలఆై [నటు క. ఈం 
ర (1 న 


(శరత శో 
న త! 
ర్య 


తి కారి రా త్రి సమక 


(అః యల్‌ వా 


యటం వ 12 పరు హే ప! 
ల్ల ట్తఫ్లున్య కర్రత్తడ 


మమేంాపిదవంయిహ్లవష 
వ టాం సిపీతమీ 
లహ 


ల్యాఎ 


1. ఇక్కడ విశదమయ్యే దేమిటంటే (ప్రతి సమాజంలో దైవప్రవక్త (అ.స.)లు పంపబడ్డారు. వారందరూ 
మానవులే. అయితే ముహమ్మద్‌ (స'అస) మానవుడైతే ఇందులో ఆశ్చర్యమేముంది. ఏ ప్రవక్తకు 
కూడా అగోచర జ్ఞానం లేదు. మీకు తెలియనిచో పూర్వ(గంథ ప్రజలను అడగండి. వారి ప్రవక్తలు 
కూడా మానవులే. ఇంకా చూడండి. 6:50, 7:188. 11:31. 


భాగం: 14 


ఎలా వినమత చూపుతున్నాయో? 


49. మరియు ఆకాశాలలోను మరియు 
భూమిలోను ఉన్న సమస్త పపాణులు మరియు 
దేవదూతలు అందరూ అల్లాహ్‌కు సాష్టాంగం 
(సజ్ఞా చేస్తూ ఉంటారు. వారెన్నడూ (తమ 
ప్రభువు సన్నిధిలో) గర్వపడరు. 





50. వారు తమమై నున్న ప్రభువునకు 
భయపడుతూ, తమకు ఆజ్ఞాపించిన విధంగా 
నడుచుకుంటారు. 1 (1/2) 


త్‌ే, 
ఆజ్ఞాపించాడు: 


మరియు ఇలా 

“ఓ మానవులారా? ఇద్దరిని 
ఆరాధ్యదైవాలుగా చేసుకోకండి. నిశ్చయంగా, 
ఆరాధ్యదైవం ఆయన (అల్లాహ్‌) ఒక్కడే! కావున 
నాకే ఖీతిపరులై ఉండండి. న 


అలాహ్‌ 
హ్‌ 


52. మరియు ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో 
ఉన్నదంతా ఆయనకు చెందినదే! మరియు 
నిరంతర విధేయతకు కేవలం ఆయనే అర్హుడు" 
ఏమీ? మీరు అల్లాహ్‌ను కాదని ఇతరులకు 
భయభక్తులు చూపుతారా? 


53. మరియు మీకు లభించిన అను[గ్రహాలన్నీ 
కేవలం అల్లాహ్‌ నుండి వచ్చినవే. అంతే గాక 
మీకు ఆపదలు వచ్చినపుడు కూడా మీరు 
సహాయం కొరకు ఆయననే మొరపెట్టుకుంటారు 


కదా!ే 





1...చూడండి,, 13:15. 





1 కలస! క టబ! పాం 


శక వలన శ్రీ 


తాయి! తపఅదు త్తి 
రగు రో ఘు యి సా ఘు 


 ంు లపల సుప కట త్త 


రప్తైంయ్రాప్తు అయ లిభద్రవీ 


సిఘదుసుదయుమమపి రథ 
త్హ్రస్ర్ర్ర రురు 


టు టయాులుడు యప 


“6 రే టి యహపమేం? 
శమభయవప టు రత హరచడు 
త్య్ర్‌యట్లోన 


న ఏకైక ఆరాధ్యుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.౨) తప్ప మరొక ఆరాధ్యుడు లేడు. అలా ఉంటే విశ్వవ్యవస్థ 
ఈ విధంగా శాంతియుతంగా నడిచేదికాదు. అప్పుడు విశ్వంలో అల్లకల్లోలం రేకెత్తి ఉండేది. 


చూడండి, 21:22. 
3. చూడండి, 39:2-3. 


4. అలాంటప్పుడు మీరు ఇతరులను అల్లాహ్‌ (సు.తా)కు సాటిగా నిలబెట్టి, వారిని ఎందుకు 


ఆరాధిస్తున్నారు? చూడండి, 6:40-44. 


భాగం: 14 


54. తరువాత ఆయన మీ ఆపదలు 
తొలగించినపుడు; మీలో కొందరు మీ ప్రభువుకు 
సాటి (షరీక్‌లను) కల్పించసాగుతారు; 


55. మేము చేసిన ఉపకారానికి కృతఘ్నతగా. 
సరే (కొంతకాలం) సుఖాలను అనుభవించండి. 
తరువాత మీరు తెలుసుకుంటారు." 


56. మరియు మేము వారికి ఇచ్చిన 
జీవనోపాధినుండి కొంత భాగాన్ని తాము 
ఏమాత్రం ఎరుగని తమ (బూటక దైవాల) కొరకు 
నిర్ణయించుకుంటారు. వారు. * అల్లాహ్‌తోడు! 
మీరు కల్పిస్తున్న ఈ బూటక (కల్పిత) దైవాలను 
గురించి మీరు తప్పక [ప్రశ్నింపబడతారు. 


57. మరియు వారు అల్లాహ్‌కేమో కుమార్తెలను 
అంటగడుతున్నారు - ఆయన సర్వలోపాలకు 
అతీతుడు - మరియు తమకేమో తాముకోరేదే 
(నియమించుకుంటున్నారు). 


58. మరియు వారిలో ఎవడికైనా బాలిక 
(పుట్టిందనే) శుభవార్త అందజేస్తే; అతని ముఖం 
నల్లబడిపోతుంది. అతడు తన కోధావేశాన్ని 
అణచుకోవటానికి ప్రయత్నిస్తాడు. 


59. తనకు ఇవ్వబడిన శుభవార్తను (అతడు) 
దుర్వా ర్తగా భావించి, తనజాతి వారి నుండి 
దాక్కుంటూ తిరుగుతాడు. అవమానాన్ని భరించి 
దానిని (ఆ బాలికను ఉంచుకోవాలా? లేక, దానిని 
మట్టిలో పూడ్చివేయాలా? అని ఆలోచిస్తాడు. 
చూడండి! వారి నిర్ణయం ఎంత దారుణమైనదో!ో 





అజ 


. చూడండి, 14:30. 
చూడండి. 6:136. 


వ స 





1 ఈలా! గ టా! ప్వా 
స్హపప్తద్త్రం ప్రమద యవపు 
అ .. 4 
తల్రజ్తుస్తే 


కృగణిన ళ్‌ మ! యాం గో పప 
అర్యోర్వప వయో రూ గ ళ్‌ తథయయారుల లోక. షం 
జ 


రమయ 


పంభయాంి భాగ. ఈ లే 
య 


ళ్‌ వ పు 


ర్యంయయయి స వయంటను 


త్‌్పక్‌ 


ప్రహస్త స్త్రాయమడో రాయి ఆఆ 
9క్రథక్త నమా లనీ! డ్రషడ్‌ ష్‌ వం 


చూడండి, 53:19-22, ముష్రిక్‌ "అరబ్బులు లాత్‌, 'ఉజ్జు, మనాత్‌ అనే ఆడ దేవతలను 


పూజించేవారు. వారు వారిని దైవదూతలుగా అల్లాహుతా'ఆలా కుమార్తెలుగా పరిగణించేవారు. 
4. ముషిక్‌ "అరబ్బులు, ఇస్లాంకు పూర్వం ఆడబిడ్డ పుట్టుకను ఎంతో అవమానంగా భావించే వారు, 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌ూ భాగం: 14 


1వ లా! (క టబ! స్వాం 





60. ఎవరైతే పరలోకాన్ని విశ్వసించరో | మ్వ్యామర్రీషలప్యోయిట్టిే 
వారేదుష్టులుగా పరిగణింపబడే వారు. మరియు శ్రీక్షరస్టసమంన ప) గ్ర 


అల్లాహ్‌ మాత్రమే సర్యోన్నతుడిగా పరిగణింప 
బడేవాడు. మరియు ఆయన సర్వశక్తిమంతుడు, 
మహా వివేకవంతుడు. 


61. మరియు ఒకవేళ అల్లాహ్‌ మానవులను వ. సస్కళప సట మర్లు 


=.వాతు. బేసే దుర్మార్గానికి - పట్టుకోదలినే వ ఇపతన్నట్టు సుమా. సు 

భూమిపై పక్క ప్రాత కూత వదలం కుకాడు షదరఫలిో న. 
మ ర్రపమప పున 

కాని, ఆయన ఒక నిర్జీత కాలంవరకు వారికి న నం 


న ౨. ర వయా! 
వ్యవధినిస్తున్నాడు. ఇక, వారి కాలం 


వచ్చినప్పుడు వారు, ఒక ఘడియ వెనుక గానీ 
మరియు ముందు గానీ కాలేరు.* 


62. మరియు వారు తమకు ఇష్టంలేని దానిని | య్య యయయకటయకు 


అల్లాహ్‌ కొరకు నియమిస్తారు. “నిశ్చయంగా, వస సం స 
వారికి ఉన్నదంతా శుభమే (మేలైనదే).”' అని వారి ఖమ 


నాలుకలు అబద్ధం పలుకుతున్నాయి. నిస్సందేహంగా, 
వారు నరకాగ్ని పాలవుతారు. మరియు నిశ్చయంగా, 
వారందులోకి (తోయబడి, వదలబడతారు. 


63. అల్లాహ్‌తోడు, (ఓ ప్రవక్తా!) వాస్తవానికి, | గ్రహ 2ైర్కై రకా [మంపబు6 
నీకు పూర్వమున్న సమాజాల వారివద్దకు, మేము తమా ఫహంభ్రదవదవేడిభ 
(ప్రవక్తలను పంపాము! కాని మె 'తాన్‌ వారి (దుష్ట) ఆస్టన్‌ 
కర్మలను వారికి మంచివిగా కనిపించేటట్లు న్య 
చేశాడు. అదేవిధంగా ఈనాడు కూడా వాడు 
వారి స్నేహితుడిగా ఉన్నాడు" మరియు వారికి 


కొందరు ఆ ఆడబిడ్డను సజీవంగా భూమిలో పాతేవారు. చూడండి. 81:8. 

1. అల్లాహుతా'ఆలా ప్రజలను ప్రతి పాపానికి పట్టి శిక్షించడు. కాని పాపాత్ముల పాపాలు చాలా 
అయినప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్ష వచ్చి పడుతోంది. ఆ సమయంలో పుణ్యాత్ములు కూడా 
దాని నుండి తప్పించు కోలేరు. కాని వారు (పుణ్యాత్ములు) పరలోకంలో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
సన్నిహితులలో ఉంటారు. (స.బు'ఖారీ, 2118. 'స. ముస్లిం, 2206 మరియు 2210). 

2. దీని మరొక తాత్పర్యం ఈ విధంగా ఉంది: “ఇక వారి కాలం వచ్చినపుడు. వారు దానిని ఒక్కఘడియ 
ఆలస్యం చేయలేరు, లేక ఒక్కఘడియ ముందుగానూ తేలేరు." 

3. వలి, వలియ - నుండి వచ్చింది. వలియ దగ్గరివాడు, స్నేహితుడు, ప్రియుడు, మిత్రుడు, 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌్‌ భాగం: 14 


1వ లా! (క టబ! స్వాం 





బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


64. మరియు. మేము ఈ [గ్రంథాన్ని ర్రోరయుతయయోు 
(ఖుర్‌ఆన్‌ను) నీమపై అవతరింపజేసింది. వారు ఘమకంయషప్తుమోంయే! 
విభేదాలకు గురిఅయిన విషయాన్ని వారికి నీవు అం 
స్పష్టం చేయటానికీ మరియు విశ్వసించే జనుల 
కొరకు మార్గదర్శకత్వంగా మరియు కారుణ్యంగానూ 
ఉంచటానికి! 


65. మరియు అల్లాహ్‌ ఆకాశం నుండి నీటిని ష్యసుషమనగనతారోటి: 
కురిపించి. దానిద్వారా నిర్జీవంగాఉన్న కస యపు సమరం గ్రర్ర) టో 
భూమిలో జీవంపోశాడు. నిశ్చయంగా, ఇందులో 
వినేవారికి సూచన ఉంది. 


66. మరియు నిశ్చయంగా, మీకు పశువులలో | గ్రట్తక్రిగ్రడభట్రపషభ్యయాం యత్ర 
ఒక గుణపాఠం ఉంది. వాటి కడుపులలో ఉన [1 “పకక 
దానిని (పాలను) మేము మీకు య. న 
ఇస్తున్నాము. అది మలం మరియు రక్తముల 
మధ్యనున్న నిర్మల(స్వచ్చ్రమైన పాలు, 
త్రాగేవారికి ఎంతో రుచికరమైనది. 


67. మరియు ఖర్జూరపు మరియు ద్రాక్ష (ఈజ్కురతోలయారంంతే'అసరిత 
ఫలాలనుండి మీరు మత్తుపానీయం మరియు | అ్యర్తప్రపుమోషుస్రగ్రమకక 
మంచి ఆహారం కూడా పొందుతారు. నిశ్చయంగా, 


ఇందులో బుద్దిమంతులకు సూచన ఉంది. 
68. మరియు నీ ప్రభువు తేనెటీగకు ఈ లీణఖీలాతుటేలంలి'ర్రతతతోు 


యల వ కా (7 క్ట త ళో వా 
విధంగా ఆదేశమిచ్చాడు:' “నీవు కొండలలో, స్యతంతట్లు 
చెట్లలో మరియు మానవుల కట్టడాలలో నీ 





సహాయకుడు, ఆధారమిచ్చే. కాపాడే, ఆశయమిచ్చే, పోషించే వాడు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) విశ్వాసుల 
వలి, అని 2:257 మరియు 3:68 లో పేర్కొనబడింది. అదేవిధంగా విశ్వాసులు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు 
వలి అని 10;62లో ఉంది. మరియు తాగూత్‌ సత్యతిరస్కారుల అవ్‌లియా అని 2:2257లో పేర్కొనబడింది. 
. ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడిన 10 సంవత్సరాల తరువాత మద్యపానాన్ని నిషిద్ధం 
(హరామ్‌ చేసే ఆయత్‌లు (5:90-91) అవతరింపజేయబడ్డాయి. ఇక్కడ మద్యపానాన్ని గురించి 


అయిష్టత పేర్కొనబడింది. 


అ 


2. ఇక్కడ వ'హీ అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాం దానికి ఇచ్చిన జ్ఞానం అని అర్థం. 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌్‌ భాగం: 14 


1వ లా! (క టబ! స్వాం 





తెట్టెలను కట్టుకో! 
69. “తరువాత అన్నిరకాల ఫలాలను తిను. శ్ర్రోల్త్రరపరయల్తునే' రర 
ఇలా నీ ప్రభువు మార్గాలపై నమతతో నడువు.” ఉప ఫో ఘం రం 


దాని కడుపునుండి. రంగురంగుల పానకం వ ళు నా రయరతి పు 
(తేనే ప్రసవిస్తుంది; అందులో మానవులకు 

వ్యాధినివారణ ఉంది. నిశ్చయంగా, ఇందులో 

ఆలోచించే వారికి సూచన ఉంది. 


70. మరియు అల్లాహ్‌ యే మిమ్మల్ని లా పమ మహమ 


సృష్టించాడు, తరువాత మిమ్మల్ని మరణింపజేస్తాడు. య్‌ పుర్రళ (జ “ఖో సమర గ్రుయి! 
మరియు మీలోకొందరు అతి నికృష్ణమైన క్‌ 


స. 


ర్త 
(ముసలి వయస్సుకు చేరుతారు. అప్పుడు _ 
అతడు అంతా తెలిసినా, ఏమీ తెలియని వాడిగా 
అయిపోతాడు. నిశ్చయంగా అల్లావా సర్వజ్ఞుడు, 
సర్వసమర్థుడు. 

71. మరియు అల్లాహ్‌ జీవనోపాధి విషయంలో 'ఉతపోతలయయు (రా. 12 
మీలో కొందరికి మరికొందరిమై ఆధిక్యతను వజయ య్రమతయే 
ప్రసాదించాడు. కాని ఈ ఆధిక్యత ఇవ్వబడినవారు అమమ క గా 
తమ జీవనోపాధిని తమ అధీనంలో ఉన్నవారికి ష్‌ ష్య 
(బానిసలకు) ఇవ్వటానికి ఇష్టపడరు. ఎందుకంటే 
వారు తమతో సమానులు అవుతారేమానని! ఏమీ? 
వారు అల్లాహ్‌ అనుగ్రహాన్ని తిరస్కరిస్తున్నారా? 

72. మరియు అల్లాహ్‌ మీవంటి వారి, గ్రథశ్షపయి! రి మ. ప 
నుండియే మీ సహవాసు(అ జ్వాజాలను వసకకీయడ ట్రయుహాం 
పుట్టించాడు. మరియు మీ సహవాసుల నుండి ఉత్మనళం తీత ౮జి 
మీకు పిల్లలను మరియు మనమళ్ళను ల్‌ు ||| 
(ప్రసాదించి. మీకు ఉత్తమమైన జీవనోపాధులను గీటు 


కూడా సమకూర్చాడు. అయినా వారు (మానవులు) 
అసత్య మైన వాటిని (దైవాలుగా) విశ్వసించి, 
అల్లాహ్‌ అను[గహాలను తిరస్కరిస్తారా? 


73. మరియు. వారు అల్లాహ్‌ను వదలి, _జీత్మీజ్రోడజు!ంపీరారురపు 
ఆకాశాలనుండి గానీ, భూమినుండి గానీ వారికి 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌్‌ భాగం: 14 


1వ లా! (క టబ! స్వాం 





ఎలాంటి జీవనోపాధిని సమకూర్చులేని మరియు కుల ర్‌ 
కనీసం (సమకూర్చే) సామర్థ్యం కూడా లేనివారిని క్‌ుప ఫస 
ఆరాధిస్తున్నారు. 

74. కావున, అల్లావాకు.. పోలికలు | సస్తభప్తపుగ్రరయే ప్రయా 
కల్పించకండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌కు అద్రఘవ 
అంతా తెలుసు మరియు మీకేమీ తెలియదు. 

(5/8) 


75. * అల్లాహ్‌ ఒక ఉపమానం ఇచ్చాడు: రమమోళమీయరున్‌ మహిత 
ప వ వ భే గ రడ కవరులో 
యౌ ఆ వున అధికారం యౌ క లవ రుం /ంహ వల వరుల 2 ఉక లవ 

న. యా ్రయడు రద [0ాషు వమ ంయిం 
మరొకడు మా నుండి మంచి జీవనోపాధి పొందిన య జ 
వాడు. అతడు దానిలో నుండి రహస్యంగాను అట్రాయివాా యము 
మరియు బహిరంగంగాను ఖర్చు చేయగలవాడు. 
ఏమీ? వీరిద్దరు సమానులవుతారా? సర్వస్తోత్రాలకు 
అర్హుడు కేవలం అల్లాహ్‌ మాత్రమే! కానీ, చాలా 
మందికి ఇది తలియదు. 

76. అల్లాహ్‌ ఇద్దరు పురుషుల, మరొక | చుయయపయమ మిల 
ఉపమానం ఇచ్చాడు: వారిలో ఒకడు మూగ 'భపియమయతయడంలుకు 
వాడు, అతడు ఏమీ చేయలేడు, అతడు తన | ౨౦|| కం పండ కిం 

రప న టా 
యజమానికి భారమై ఉన్నాడు. అతనిని ఎక్కడికి, ౬ నర 0 ప గ్లో 
పంపినా మేలైనపని చేయలేడు. ఏమీ? ఇటువంటి | “శో మ ర స 
వాడు మరొకనితో - ఎవడైతే న్యాయాన్ని 
పాటిస్తూ, బుజుమార్గం _పె నడుస్తున్నాడో - 
సమానుడు కాగలడా?* 


1. “మీరు ఒకపెద్ద ఉద్యోగి దగ్గరికి పోవాలంటే మొదట అతని సెశ్రేటరీ ద్వారా సమయం తీసుకోవలసి 
ఉంటుంది. అదేవిధంగా అల్లాహుతా'ఆలా వద్దకు చేరటానికి సిఫారసు కావాలి." అని కొందరు. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా్రాకు బదులుగా ఇతరులను వేడుకునేవారు వాదిస్తారు. వారు తప్పుదారిలో ఉన్నారు. 
ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సు.తా) అంటున్నాడు: “మీరు ఆయనను ఇతరులతో పోల్చకండి. 
ఆయనతో పోల్చదగినది ఏదీ లేదు," అని. అల్లాహుతా'ఆలా ఏకైకుడు, సర్వసమర్థుడు అంతా 
ఎరుగువాడు. ఆయన ప్రసన్నతను పొందటానికి, ఆయన (సు.తా.) ప్రవక్తల ద్వారా చూపిన మార్గం 
(సత్యధర్మ మైన ఇస్లాం) మీద నడిచి. సత్కార్యాలు చేయటమే చాలు. చూడండి.10:3. 

2. సమానుడు కాజాలడు అని అర్ధం. 


భాగం: 14 


77, మరియు ఆకాశాలలోనూ మరియు 
భూమిలోనూ ఉన్న అగోచర విషయాల జ్ఞానం 
కేవలం అల్లాహ్‌కు మాత్రమే ఉంది. అంతిమ 
గడియ కేవలం రెప్పపాటు కాలంలో లెదా అంతకు 
ముందే సంభవించవచ్చు! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
(ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు. 


"78. మరియు అల్లాహ్‌, మిమ్మల్నిమీ తల్లుల 
గర్భాలనుండి, బయటికి తీశాడు (పుట్టించాడు) 
అప్పుడు మీకేమీ ఆలియదు. మరియు మీకు 
వినికిడినీ, దృష్టినీ మరియు హృదయాలను 


(ప్రసాదించాడు. బహుశా మీరు కృతజ్ఞుల 
ఉంటారని. 

79. ఏమీ? వారు పక్షులను ఆకాశం 
మధ్యలో తాటస్థ్య స్థితిలో (పడిపోకుండా) 


ఎగురుతూఉండేది, గమనించడం లేదా? వాటిని 
అల్లాహ్‌ తప్ప ఇతరులెవ్వరూ (ఆకాశంలో) 
నిలుపలేరు. నిశ్చయంగా, ఇందులో 
విశ్వసించే వారికి సూచనలు ఉన్నాయి. 


80. మరియు అల్లాహ్‌ మీకు, మీ గృహాలలో 
నివాసం ఏర్పరిచాడు. మరియు పశువుల 
చర్మాలతో మీకు ఇండ్లు (గుడారాలు) నిర్మించాడు. 
అవి మీకు (ప్రయాణం లో ఉన్నప్పుడు మరియు 





1క లా! న 


నత ర సూ 
ష్‌ పయి! 7 బరజడు 
అ డశూప వ. 


య న. రాకా సప 
వ ఫచాషూ స్త 


యనతిల శ ఎషసివ| గ్రుఘప (రూ 
ల ౮ కజ్యసస్రెర్ర క్రుచు! ప. 


ల వాలీ తళ వార్త 


అరు బ్రాశ్తంం శ్రి వయ 


సం పయి వ 
వ. గం 


1. నా దాసుడు నా సాన్నిహిత్యాన్ని పొందటానికి నేను అతనికి విధి ఫొర్టగా చేసిన వాటిపై అమలు 
చేస్తాడు. ఆ తరువాత నవాఫిల్‌ ద్వారా కూడా మరింత నా సాన్నిహిత్యాన్ని పొందటానికి 
ప్రయత్నిస్తాడు. మరియు నేను అతనిని గ్రేమిస్తాను. నేను అతనిని (శ్రేమించినపుడు నేను అతని 
చెవి అవుతాను దానితో అతడు వింటాడు. అతని కన్ను అవుతాను దానితో అతడు చూస్తాడు, అతని 
చేయి అవుతాను దానితో అతడు పట్టుకుంటాడు. కాలు అవుతాను దానితో అతడు నడుస్తాడు మరియు 
అతడు నన్ను అడిగిన దానిని నేను అతనికి ఇస్తాను. నన్ను శరణు వేడుకుంటే, నేను శరణు ఇస్తాను. 
('స.బు ఖారీ, కితాబ్‌ అరిఖాబ్‌. దీనిని తప్పుగా అర్ధం చేసుకోరాదు. ఏ మానవుడైతే తన ఆరాధన 


మరియు విధేయతలో కేవలం అత్రావా తాం ప్రత్యేకించుకుంటాడో 


అతడు అల్లాహ్‌ 


(సు.తాఎకు ఇష్టం లేనటువంటిది ఏదీ వినడు, చూడడు, చేయడు మరియు పలకడు. అతడు చేసే 
'ప్రతికార్యం కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సంతుష్టి పొందడానికే ఉంటుంది. 


భాగం: 14 


మీరు 
ఉంటాయి. వాటి ఉన్నితో, బొచ్చుగల చర్మాలతో 
మరియు వెంట్రుకలతో గృహోపకరణ సామి 
మరియు కొంతకాలం సుఖంగా గడుపుకునే 
వస్తువులను (మీ కొరకు సృష్టించాడు). 


బసచేసినప్పుడు, చాలా తేలికగా 


81. మరియు అల్లావా తాను సృష్టించిన 
వస్తువులలో కొన్నింటిని నీడకొరకు నియమించాడు 
మరియు. పర్వతాలలో మీకు రక్షణాస్థలాలను 
ఏర్పరచాడు. మరియు మీరు  వేడినుండి 
కాపాడుకోవటానికి వస్త్రాలను మరియు యుద్ధం 
నుండి కాపాడుకోవటానికి కవచాలను ఇచ్చాడు. 
మీరు ఆయనకు విదేయులై ఉండాలని, ఈ విధంగా 
ఆయన మీవై తన అనుగ్రహాలను పూర్తిచేస్తున్నాడు. 





82. (ఓ ప్రవక్తా? ఒకవేళ వారు వెనుదిరిగితే, 
ఫ్‌ కర్తవ్యం కేవలం సందేశాన్ని స్పష్టంగా 
అందజేయటం మాత్రమే! 


83. వారు అల్లాహ్‌ ఉపకారాన్ని గుర్తించిన 
తరువాత దానిని నిరాకరిస్తున్నారు మరియు 
వారిలో చాలా మంది సత్యతిరస్కారులే! 


84. మరియు (జ్ఞాపకం ఉంచుకోండి). ఆ 
రోజు మేము పప్రతిసమాజం నుండి ఒక సాక్షిని 
లేపినిలబెడ్తాము. అప్పుడు సత్య 
తిరస్కారులకు ట్ర విధమైన మ. చెప్ప 
టానికి అనుమతి ఇవ్వబడదు' మరియు వారికి 
పశ్చాత్తాపపడే అవకాశం కూడా ఇవ్వబడదు. 


85. మరియు దుర్మార్గులు ఆ శిక్షను 
చూసినప్పుడు, అది వారి కొరకు తగ్గించడం 
జరుగదు మర్థియు వారికి ఎలాంటి వ్యవధి కూడా 
ఇవ్వబడదు.” 


1. చూడండి, 77:35-36 మరియు 89 వ్యాఖ్యానం. 


2. పరలోక జీవితం ప్రతిఫల జీవితం. అక్కడ మంచి కర్మలు చేయటానికి గానీ లేక పశ్చాత్తా 


గానీ వ్యవధి ఇవ్వబడదు. 





11 యావే! పం 


11ప్‌ ఫ్ర ' షష? పురం) 
అలాల 


మయము యద్తమంప టి! 
వ ను. పశరదోస్యలా 

మ. సోప్‌ 

రవ వము పు మహా 


అద్రి! చద్రయాధహతు 
పరప మవీటుయధక్కేన 
థ్‌ గ్గ రమ 

సమ ర్వపేక ర్రపంతసము 
ఆపమని యు ఫా హదు య్స్‌లపజ 


యాలి మకయురమ 
లో అత్రఫపమనన 


పడటానికి 


భాగం: 14 


86. మరియు (అల్లాహ్‌కు) సాటి కల్పించిన 
వారు, తాము సాటిగా నిలిపిన వారిని చూసి 
అంటారు: “ఓ మా ప్రభూ! వీరే మేము నీకు సాటి 
కల్పించి, నీకు బదులుగా ఆరాధించిన వారు.” 
కాని (సాటిగా నిలుపబడిన)ు వారు, సాటి 
కల్పించినవి వారి మాటలను వారి వెపుకే 
విసురుతూ అంటారు: “నిశ్చయంగా, మీరు 
అసత్యవాదులు.”” 


87. మరియు ఆరోజు (అందరూ) వినములై 
తమను తాము అల్లాహ్‌కు అప్పగించుకుంటారు. 
వారు కల్పించినవి (దైవాలు) వారిని త్యజించి 
ఉంటాయి. 


88. ఎవరైతే సత్యాన్ని తిరస్కరించి (ప్రజలను) 
అల్లాహ్‌ మార్గంనుండి నిరోధించారో వారికి, 
మేము వారు 'చేస్తూడ్తండిన దౌర్జన్యాలకు శిక్ష 
మీద నక్ష విధిస్తాము.* 


89. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి) ఆ రోజు 
మేము ప్రతి సమాజంలో నుండి వారికి వ్యతిరేకంగా 
సాక్ష్యమిచ్చే వానిని (ప్రవక్తను) లేపి నిలబెడ్తాము. 
మరియు (ఓ ప్రవక్తా) మేము నిన్ను వీరికి 
వ్యతిరేకంగా సాక్ష్యమివ్వటానికి తీసుకువస్తాము.* 
ప్రతివిషయాన్ని స్పష్టపరచటానికి నీవై ఈ 
దివ్య[గంథాన్ని అవతరింపజేశాము. మరియు 
ఇందులో అల్లాహ్‌కు విధేయులు (ముస్లింలు) అయిన 
వారికి మార్గదర్శకత్వం, కారుణ్యం మరియు 





[0 కా 


రెట్టింపు శిక్ష విధించబడుతుంది. 


ణు 





1వ లా! (క టబ! స్వాం 


ఎమ వండ డయ! రు గ 

(ఏర డ్య వ చై రా రో 

షై పపం మకయకం ప్ర వపీర్రిం 
క తనో 
శీర్రహరు 


కరహమ్మత్యడపటీ!ర11 ఏవే! ఏ 


అర్రఫైష పేపర్ల జారీని లో 


బుంప్రవల్రరమటతయో 
(పోళర్యాల మి తోరయపకుప్తి 


ఆద్రస్కు 
రిస గు రప కయ గ్రోత్రయనష్టు 


మ 15 కు టప త్యనప్తేపపిలయే గ 
యమ 


1 ర్యా లే లకొలగ్యు 


ష్యమకేంరడకే 


. సాటిగా నిలుపబడిన వారి జవాబుకు చూడండి, 10:29, 46:56. 19:81-82. 29:25. 18:52. 
తాము స్వయంగా మార్గ భష్టులైనదే కాక ఇతరులను, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గం నుండి ఆపేవారికి 


ప్రతి ప్రవక్త తన జాతివారిలో సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారికి వ్యతిరేకంగా సాక్ష్యమిస్తాడు. మరియు 


ముహమ్మద్‌ (సిఅస) మరియు అతని అనుచరు(ర'ది. "అన్హుములు ప్రవక్త ౧(అలైహిమ్‌ సఎల 


విషయంలో, వారు సత్యవాదులు మరియు వారు అల్లాహ్‌ (సు.తా 


౨ సందేశాన్ని ప్రచారం చేశారని 


సాక్ష్యమిస్తారు. (స.బు'ఖారీ, తఫ్ఫీర్‌ సూరవా అన్‌- నినా”. 


16. సూరహ్‌ అన్‌-న్హ్‌ భాగం: 14 


=. 11 లావే! స్వం 





శుభవార్తలూ ఉన్నాయి. (3/4) 


90. * నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ న్యాయం శ్ర రసయయమిసంయి బేర పు! శ్ర 
చేయమని మరియు (ఇతరులకు) మేలు చేయమని స్య [యయీయంమంరుపీం 
మరియు దగ్గరి బంధువులకు సహాయం చేయమని జ 
మరియు అలక, మరియు దౌర్జన్యాలకు అర్ర తయన 
దూరంగా ఉండమని ఆజ్ఞాపిస్తున్నాడు.. ఆయన 
ఈ విధంగా మీకు బోధిస్తున్నాడు, బహుశా మీరు 
హితబోధ [గ్రహిస్తారని. 


91. మరియు. మీరు అల్లాహ్‌ పేరుతో భద పష (మింటు పళ 


వసం చ సంవాద లాలను తర సుతు రర 
నెరవేర్చండి. మరియు మీరు ప్రమాణాలను అ తరు వకు అ 'చ్యసభావ 
2 స్తో! రు 


దృఢపరచిన తర్వాత భంగపరచకండి. 
(ఎందుకంటే) వాస్తవానికి, మీరు అల్లాహ్‌ను మీకు 
జామీనుదారుగాో చేసుకున్నారు. నిశ్చయంగా, 
మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


92. మరియు మీరు ఆ స్త్రీవలె కాకండి, ఏ | భ్యు్థివతహపభ్రీరథఘ్య 
స్తం అయితే స్వయంగా కష్టపడి నూలువడికి గట్టి 


1. అల్‌. 'అధ్లు; తనవారితోనే కాక ఇతరులతో కూడా న్యాయం చేయటం. ఎవరితోనైనా ఉన్న (ప్రేమ లేక 
శత్రుత్వం, న్యాయానికి అడ్డు రాకూడదు. మరొక అర్థం న్యాయంలో హెచ్చుతగ్గులు చేయగూడదు. 
ధర్మవిషయంలో కూడా ఏ విధమైన అన్యాయం జరుగకూడదు. 
అల్‌ఎ'వ్చాను: అంటే, ఒకటి: మంచినడవడిక మరియు క్షమాగుణం. రెండోది: న్యాయంగా 
ఇవ్వవలసిన దానికంటే ఎక్కువ ఇవ్వటం. ఉదా: నూరు రూపాయలు కూలి మాట్లాడుకున్న వానికి 
పని ముగిసిన తరువాత 110 రూపాయలు ఇవ్వటం. మూడవది: ఏ పని చేసినా కర్తవ్యంగా 
హృదయపూర్వకంగా చేయటం మరియు ఏకాగ్రచిత్తంతో అల్లాహ్‌ (సు.తాాను ఆరాధించటం. 
(అన్‌త 'అబుదుల్లావా క అన్నక తరాహు). 
అల్‌-ఫ 'వాపషా డఊ* అన్లీలత, చెడునడత. అసభ్యకరమైన పని, సిగ్గుమాలిన నడవడిక. ఈ 
కాలంలో ఫ్యాషన్‌ పేరు మీద జరిగేవి. స్త్రీ పురుషులు సిగ్గు విడిచి. కలసిమెలసి తిరుగటం,. 
డాన్సులు చేయటం, మొదలైనవి. అల్‌మున్కరు: షరీయత్‌ నిషేధించిన పని. 
అల్‌-బ గీ; అందోళన, అక్రమము, దౌర్జన్యం. 

2. దృఢంగా శ్లోసిన (ప్రమాణాలు. ఆలోచించకుండా చేసిన (పమాణాలకు చూడండి. 2:225. “ఒకవ్యక్తి 
ప్రమాణం చేసిన తరువాత తాను చేసిన ప్రమాణం తప్పు అని తెలుసుకుంటే, తన ప్రమాణాన్ని 
ఆంప్‌ పరిహారం (కప్పార) ఇవ్వాలి." ('స.ముస్లిం, నఠ:1272): 

3. కఫీలున్‌: అంటే జామీనుదారు, లేక హామీ ఇచ్చేవాడు అని అర్ధం. 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌ భాగం: 14 


18 లా! న 





దారాన్ని చేసిన తరువాత దాన్ని ముక్కలు రయ కరా కహరడుగపు 
ముక్కలగా (ఆంచివేసిందో! ఒక వర్గం వారు మరొక సటుద మను! టు . ర 


వర్గం వారి కంటి అధికంగా ఉన్నారని, పరస్పరం సీ మార మలీస యట యో 
మోసగించుకోవటానికి మీ ప్రమాణాలను స్మ రగా 


ఉపయోగించుకోకండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
మిమ్మల్ని వీటి (ఈ ప్రమాణాలు ద్వారా 
పరీక్షిస్తున్నాడు. మరియు. నిశ్చయంగా, 
పునరుత్తానదినమున ఆయన మీకు, మీరు 
వాదులాడే. విషయాలను గురించి స్పష్టంగా 
తఆలియబెస్తాడు. 


93. ఒకవేళ అల్లాహ్‌ కోరితే మిమ్మల్ని యాహకో వా య 
అందరినీ ఒకే సమాజంగా చేసి ఉండేవాడు. యయడంయగటర లిజీ 

కాని ఆయన తాను కోరిన వారిని మార ర్రపకు కస చగీఫ దు 
భ్రష్టత్వానికి గురిచేస్తాడు. మరియు తాను కోరిన ళ్‌ పయ ఘషే 
వారికి సన్మార్గం చూపుతాడు. .' మరియు 

నిశ్చయంగా, మీరు చేస్తున్న కర్మలను గురించి 

మీరు తప్పక ప్రశ్నించబడతారు. 


94. మరియు మీ ప్రమాణాలను పరస్పరం  గ్రత్రయమహోదు[ముము; 


మోసగించుకోవటానికి ఉపయోగించుకోకండి. వ కరప 
వు] ౨, అక 
అలా చేస్తే స్థిరపడిన పాదాలు జారిపోవచ్చు అమ్మవి యమలు హం. 


మరియు మీరు అల్లాహ్‌ మార్గంనుండి ప్రజలను 
నిరోధించిన పాప ఫలితాన్ని రుచిచూడ 
గలరు*మరియు మీకు ఘోరమైన నిక్షపడగలదు. 


95. మరియు. మీరు అల్లాహ్‌తో చేసిన య | 
వాగ్దానాన్ని స్వల్పలాభానికి అమ్ముకోకండి. ర్‌ పమ మురహలి! 


మీరు తెలుసుకోగలిగితే, నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 


ఆజా 


. చూడండి.14:4 మరియు 2:26-27. అల్లాహుతా'ఆలాకు ప్రతివాని భవిష్యత్తు తెలుసు. కాబట్టి 
ఎవడైతే సన్మార్గానికి రాడని ఆయనకు తెలుసో అలాంటి వాడిని, మార్గ భ్రష్టత్వంలో వదలిపెడతాడే కానీ, 
ఎవ్వడిని కూడా బలవంతంగా తప్పుదారిలో వేయడని దీని అర్థం. 

2. ఈ విధంగా ప్రజలు తమ ప్రమాణాలను తెంపుకొని, ఇతరులను మోసగించటానికి పాల్పడితే 

సమాజంలో ఒకరిపై ఒకరికి వీ విధమైన విశ్వాసం ఉండదు, అన్యాయం మరియు దౌర్జన్యం 

నెలకొంటాయి. 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌్‌ భాగం: 14 


1వ లా! (క టబ! స్వాం 





వద్ద ఉన్నదే మీకు ఎంతో మేలైనది. 


96. మీ దగ్గర ఉన్నదంతా నశించేదే. మరియు స్రటు యి యయా 
అల్లాహ్‌ వద్ద ఉన్నదే (శాశ్వతంగా) మిగిలేది! యహ మహషఘిాంట్రుో త్తమ 


మరియు మేము సహనం వహించేవారికి, వారు రా 
చేసిన సత్కార్యాలకు ఉత్తమ (ప్రతిఫలం తప్పక 
(పసాదిస్తాము. 


97. ఏ పురుషుడూ గానీ, లేక స్త్రీ గానీ ప్రయతో య్య్థకండల్తంరతల్రో 
విశ్వాసుల, సత్కార్యాలు చేస్తే, అలాంటి వారిని నం శ్యమ్మప్వదత్యమ సాల 4ఢ 


6 


మేము తపక (ఇహలోకంలో) మంచి జీవిత బర్‌ వీ ంవి 
యి (ఇటా న ఏ 0 09 కన నా పార్ధ 
గడిపేలా చేస్తాము. మరియు వారికి 
(పరలోకంలో) వారు చేసిన సత్కార్యాలకు 


ఉత్తమ ప్రతిఫలం తప్పక ప్రసాదిస్తాము. 


98. కావున నీవు ఖుర్‌ఆన్‌ పఠించబోయే ఈము లబ 


టప్పుడు శపెంచ(బహిష్కరించుబడిన అత్తణి న 
మెతాన్‌నుండి (రక్షణ పొందటానికి) అల్లాహ్‌ వ. 
శరణు వేడుకో! 

99. విశ్వసించి, తమ ప్రభువును నమ్ముకున్న | గమ మియాోయిిపంపటు 
వారిపై నిశ్చయంగా, వాడికి ఎలాంటి అధికారం త్యక్త వ్య 
ఉండదు. క 

100. కాని! నిశ్చయంగా, వాడి (డై "తాన్‌ | పీయ్ర్రావహపయర్యోో రపి 
వెపుకు మరలి వాడిని అనుసరించే (స్నేహం కు 


చేసుకునే వారికో మరియు ఆయన (అల్లాహ్‌కు 
సాటికల్పించే వారిపై, వాడికి అధికారం ఉంటుంది. 


101. మరియు మేము ఒక సందేశాన్ని ఏషటుకిష! రయప్ర పరుష 
(ఆయత్‌ను మార్చి దాని స్థానంలో మరొక 


1. చూడండి, 20:124. 

2. ఈ ఆయత్‌ దైవప్రవక్త (స'అస)ను సంబోధిస్తుంది. కాని ఇది విశ్వాసులందరి కొరకు ఉంది. కావున 
(ప్రతివాడు ఖుర్‌ఆన్‌ చదవటం 'పపారంభించేటప్పుడు: 'బిస్టిల్లా హి(రహ్మా నిరహీమ్‌'"కు ముందు, 
'అ ఊజుబిల్లాహి మిన ప్లైతా న్మిరజీమ్‌. " తప్పక చదవాలి. 

3. చూడండి, 14:22... 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌ భాగం: 14 


1కు లిస్తూ! 1 స లబ! స్వా 





సందేశాన్ని అవతరింపజేసినప్పుడు;' తాను దేన్ని | పషాైనమయద ఖత యాం 
ఎప్పుడు అవతరింపజేశాడో అల్లాహ్‌కు బాగా 9ప్ర[ష్షో 
ఆతలుసు. (అయినా) వారు (సత్యతిరస్కారులు) 
ఇలా అంటారు: “నిశ్చయంగా, నీవే (ఓ 
ము'హమ్మద్‌!) దీనిని కల్పించే వాడవు.” అసలు 
వారిలో చాలా మంది (యథార్థం) తలుసుకోలిరు. 


102. వారితో అను: “దీనిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) | డ్రిప్కాతరప్రంలలిి ఉప పషోరిక 


నీ ప్రభువు వద్దనుండి సత్యంతో, విశ్వాసులను అమరు కు యమ్రయ్సా 
(విశ్వాసంలో) పటిష్టం చేయటానికి మరియు త ర 


దన సే 


(అల్లాహ్‌కు) సంపూర్ణంగా విధేయులుగా ఉన్న 
వారికి (ముస్లింలకు) సన్మార్గం చూపటానికి 
మరియు ఖ్‌ అందజేయటానికి, పరిశుద్ధాత్మ 
(జ్యబీల్‌ * క్రమక్రమంగా ఉన్నది ఉన్నట్లుగా 
తీసుకొని వచ్చాడు.” 


103. మరియు: “నిశ్చయంగా, ఇతనికి ఒక | గ్రిర్రుషట్టుష్తపర్రఫపహో చుటు 


మనిషి నేర్పుతున్నాడు.” అని, వారు అనే ప. 


విషయం మాకు బాగా తెలుసు. వారు సూచించే నా 


(అపార్థం చేసే) వ్యక్తి భాష పరాయిభాష. మ. 
ఈ (ఖుర్‌ఆన్‌్‌భాష స్వచ్చమైన "అరబ్బీభాషో 


104. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే అల్లాహ్‌ సందేశా సీతంత్తన ములు కన ర. 
(ఆయాత్‌లను, విశ్వసించరో! వారికి అల్లాహ్‌ అ్వా(మ జి! 


1. చూడండి. 2:106. 13:39. 41:42. 

2. జిబ్రీల్‌(అ.స.)ను సంబోధిస్తూ, రూ 'హుల్‌ఖుద్చ్‌. అని, ఖుర్‌ఆన్‌లో నాలుగు సార్లు వచ్చింది, ఇక్కడ 
మరియు 2:87, 253; 5:110లలో. రూ'హుల్‌ అమీన్‌, అని 26:193లో వచ్చింది. రూవా, అని 
మూడు సార్లు, 78:38. 19:17, 97;4లలో వచ్చింది. కాని 16:2. 42;:52లలో మాత్రం రూవా, 
దివ్యజ్ఞానం అనే అర్థం ఇస్తుంది. 

3. కొందరు బానిస యూదులు మరియు క్రస్తవులు ముస్లింలు అయ్యారు. వారికి కొంత బైబిల్‌ 
జ్ఞానముండెను. మక్కా ము(షిక్‌లు అనే వారు: “వారి నుండియే ముహమ్మద్‌ (స'అస) ఖుర్‌ఆన్‌ 
నేర్చుకున్నారు." అని. 

4. దానికి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అంటున్నాడు: “వారి “అరబ్బీ భ్యాషెతో స్వచ్చమైనది కాదు మరియు ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ స్వచ్చమైన 'అరబ్బీ భాషలో ఉంది.” అని. , 


భాగం: 14 


సన్మార్గం చూపడు మరియు వారికి బాధాకరమైన 
శిక్ష ఉంటుంది. 


105. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సూచన 
(ఆయాత్‌లను విశ్వసించని వారు, అబద్ధాలను 
కల్పిస్తున్నారు. మరియు అలాంటి వారు! వారే, 
అసత్యవాదులు. 


106. ఎవడైతే విశ్వసించిన తరువాత, 
అల్లాహ్‌ను తిరస్కరిస్తాడో - తన హృదయం 
సంతృప్తికరమైన విశ్వాసంతో నిండిఉండి, 
బలవంతంగా తిరస్కరించేవాడు తప్ప! మరియు 
ఎవరైతే హృదయపూర్వకంగా సత్యతిరస్కారానికి 
పాల్చ్పడుతారో, అలాంటి వారిఫై అల్లాహ్‌ ఆగ్రహం 
(దూషణ) విరుచుకుపడుతుంది. మరియు వారి 
కొరకు ఘోరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


107. ఇది ఎందుకంటే! నిశ్చయంగా, వారు 
పరలోకజీవితం కంటే ఇహలోక జీవితాన్నే 
ఎక్కువగా (ప్రేమించటం మరియు నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సత్యతిరస్కారులకు సన్మార్గం చూపడు. 


108. ఇలాంటి వారి హృదయాల మీదా, 
చెవుల మీదా మరియు కన్నుల మీదా అల్లాహ్‌ 
ముద్రవేసి ఉన్నాడు. * మరియు ఇలాంటి 
వారే నిర్లక్ష్యంలో మునిగి ఉన్నవారు! 


109. నిశ్చయంగా, పరలోకంలో నష్టానికి 
గురికాగల వారు వీరే, అని అనటంలో ఎలాంటి 
సందేహం లేదు. 


అజ 





1వ లా! (క టబ! స్వాం 


అరసు యోతయయపవు 


ఆర్రప్వ్వ్య వతు! 


కయ ట్‌ టట్‌ లి దగ 
సరు సగ అరమ పాషు 


శీ తోట ధడ ౨ కళ భవా శో 
ఆ్తోట్తవత్తు!రు 


స ఆయాసము ట్రాభైజు 
అర్ర! 

ల వ! కోకీ ఆ లోల ల లవ ల్‌ 
వజ్రపు య మి సయ తు 
జాకీ: + లా లక్స్‌ ళా. 
ఆ్యర్మ్హపే పే మస; స్యాయ్యు 


1. 


తవ 1కి కార లట స వా క(భలంం 
అర్రహాతా మి కా! విల్‌ ఘు 


. తన హృదయంలో దృఢవిశ్వాసం ఉండి - కేవలం సత్యతిరస్కారుల శిక్షకు తాళలేక - తనను తాను 


సత్యతిరస్కారిగా చెప్పుకునే వాడిపై ఎట్టి నిందలేదు. ఇన్లాం కొరకు చంపబడటం ఎంతో గొప్ప 
పుణ్యకార్యం. అయినా ఖుర్‌ఆన్‌లో అనేక చోట్లలో: "అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మానవునిపపై అతని శక్తికి 
మించిన భారం వేయడు." అని చెప్పబడింది. చూడండి. 2:233, 286; 6:152, 7:42, 23:62 వగైరా. 


కావున ఈ విడుదల ఇవ్వబడింది. 
2. చూడండి. 2:7, 6:25. 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌ భాగం: 14 


1క లిస్తూ! న 





110. ఇక నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు! వారి నగ రప భ్ప్వ్యేత తక్టర్ర హే 
కొరకు, ఎవరైతే మొదట పరీక్షకు గురి త మయో న 
చేయబడి, పిదప (తమ ఇల్లూవాకిలి విడిచి) ల్‌ రక లా (స 

(రిట్హిత్త్యా ను ం్రఎ్తు 


వలసపోయి, తరువాత న! 
పాల్గొంటారో మరియు సహనంవహిస్తారో! ! 
దాని తరువాత నిశ్చయంగా, అలాంటి వారి 
కొరకు నీ (ప్రభువు! ఎంతో క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. (౮/8) 


శే. * ఆ దినమును (జ్ఞాపకముంచుకోండి), | టే రి శమీలయసేరిజగ్రతస్తు గళ 
ఎప్వుడెతే పతి [పాణి కేవ తన సంత కన ప్తి“ మ్స వ 
పాట (ఆఅ ౮ మ న్యంతెం అని స్టే పష 'డ్ర అపలతత 
కొరక (బతిమాలుకుంటుందో! పతిప్రాణికి 
దాని కర్మలకు తగిన ప్రతిఫలం ప 
మరియు వారికెలాంటి అన్యాయం జరుగదుే 


తాల సో స క య 


112. మరియు అల్లాహ్‌ ఒక నగరపు కతత మంతయలుంత? 


య. ప క్‌. వ వ అహర్తోర్రడు య క్‌ ౭కి 
త్రి ని ఉ టు ని డ్‌ గగ య క కొ వ 
నగరం) శాంతి భదతల 0 0 దా హు మ 


(దాని ప్రజలకు) ప్రతి దిక్కునుండి జీవనోపాధి ఇ 
పుష్కలంగా లభిస్తూఉండేది. తరువాత (ఆ 
నగరం) వారు అల్లాహ్‌ అను[గగహాలను 
తిరస్కరించారు (కృతఘ్నులయ్యారు). కావున 
అల్లాహ్‌ వారి చర్యలకు బదులుగా వారికి ఆకలీ, 
భయమూ వంటి ఆపదల రుచి చూపెంచాడు. 


క 


113. మరియు వాస్తవంగా వారివద్దకు వారి టట మ స? పర గ(! 
(జాత) నుండి ఒక ప్రవక్త వచ్చి ఉన్నాడు. కాని స త శ రగ నన 
వారు అతనిని అబద్దీకుడని తిరస్కరించారు. 


1. ఇది మక్కాలో మున్ముందు ఇస్లాం స్వీకరించిన తరువాత, ముషికీన్‌ మక్కా యొక్క దౌర్జన్యాలను 
సహించలేక 'హబషా మరియు మదీనాకు వలసపోయిన వారి విషయం. 

లై పునరుత్థాన దినమున, ఒకరు మరొకరిని గురించి పట్టించుకోరు. తల్లిదండ్రులు తమ సంతానాన్ని 
లెక్కచేయరు. మరియు సంతానం తమ తోబుట్టిన వారిని గానీ, తల్లిదండ్రులను గానీ పట్టించుకోరు. 
ఇంకా చూడండి, 80:37. 

3. పుణ్యం చేసినవారికి, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కరుణిస్తే ఎన్నోరెట్లు అధికంగా పుణ్యఫలితం ప్రసాదిస్తాడు. కాని 
పాపం చేసిన వారికి దానంతట నిక్ష మాత్రమే విధిస్తాడు. శిక్షించుటలో ఎలాంటి అన్యాయం జరుగదు. 


భాగం: 14 


కావున వారు దుర్మార్గంలో మునిగి ఉన్నప్పుడు 
వారిని శిక్ష పట్టుకున్నది. 


114. కావున మీరు అల్లాహ్‌నే ఆరాధించే 
వారైతే, ఆయన మీ కొరకు ప్రసాదించిన 
ధర్మసమ్మతమైన, పరిశుద్ధమైన ఆహారాలనే 
తినండి మరియు అల్లాహ్‌ అనుగహాలకు 
కృతజ్ఞతలు చూపండి. 


115. నిశ్చయంగా, ఆయన మీ కొరకు 
(దానంతట అది) చచ్చిన పశువు, రక్తం, 
పందిమాంసం, అల్లాహ్‌ తప్ప ఇతరుల కొరకు 
జిబహ్‌చేయబడిన జంతువు (మాంసాన్ని 
నిషేధించి ఉన్నాడు. కాని ఎవడైనా (అల్లాహ్‌) 
నియమాలను ఉల్లంఘించే ఉద్దేశంతో కాక, 
(ఆకలికి) తాళలేక, గత్యంతరంలెని పరిస్థితిలో 
(తింటే; నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత.' 


116. అల్లాహ్‌ మీద అబద్దాలు కల్పిస్తూ: 
“ఇది ధర్మసమ్మతం. ఇది నిషిద్ధం.” అని మీ 
నోటికొచ్చినట్లు (మనస్సులకు తోచినట్లు) అబద్ధాలు 
పలకకండి. నిశ్చయంగా, అల్లావామై అబద్ధాలు 
కల్పించే వారు ఎన్నడూ సాఫల్యం పొందరు. 


117. దీనితో కొంతవరకు సుఖసంతోషాలు 
కలుగవచ్చు. కాని వారికి బాధాకరమైన శిక్ష 
ఉంటుంది. 


118. మరియు మేము నీకు ప్రస్తావించిన 
వాటిని, ఇంతకు ముందు యూదులకు 
నిషేధించాము. మరియు మేము వారికి 
అన్యాయం చేయలేదు, కాని వారు తమకు తామె 
అన్యాయం చేసుకుంటూ ఉండేవారు. 








1వ లా! (క టబ! స్వాం 


లరమమం టు సరు దయ 
కర్చు ప్రజ త ప్రియక 


9హ్రైరి్‌ 


రుద్రా మప పవరు, 
తత సజు రత యట! 
బ్రపపు! త్రం శ శ యము! 


(భం గ 


(ొవ్వాజాం 


చ యుతరు భర్య 
చిదరుత రసం దుతనే 
రత్రయా తయ మళ 

తర్రమయయయటుతోతయ 


ఆక్త్రు! తస జ | ఫ్రం న మ. 
(క దొ చరమ సిరదరడక! రా 


ల నం 
అధ్రమిమయ సు 


1. ఈ ర0డూ 114115 ఆయతులు, 2:172,1/3 ఆయతులను పోలిఉన్నాయి. చూడండి. 6:145. 
2. యూదులకు విధించిన ఆహారపదార్దాల నిషేధాలు వారి అన్యాయ (ప్రవర్తన కారణంగా ఉండెను. 


భాగం: 14 


119. అయితే నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు - 
ఎవరైతే అజ్ఞానంలో పాపాలు చేసి, ఆ పిదప 
పశ్చాత్తాపపడి, సరిదిద్దుకుంటారో - దాని (ఆ 
పశ్చాత్తాపం) తరువాత (వారిని క్షమిస్తాడు); 
నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు క్షమించేవాడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. 


120. నిశ్చయంగా, ఇబాహీమ్‌ (ఒక్కడే) 
అల్లాహ్‌కు భక్తిపరుడై, ఏకదైవ సిద్ధాంతాన్ని 
(సత్యధర్మాన్ని) నె స్థాసించటంలో తనకుతానే ఒక 
సమాజమై ఉండెను." అతను అల్లాహ్‌కు సాటి 
కల్పించేవారిలో ఎన్నడూ చేరలేదు. 


121. ఆయన (అల్లాహ్‌) యొక్క 
అను[గహాలకు కృతజ్ఞుడై ఉండేవాడు. ఆయన 
(అల్లాహ్‌) అతనిని (తన స్నేహితునిగా) 
ఎన్నుకొని, అతనికి బుజుమార్గం వైపుకు 
మార్గదర్శకత్వం చేశాడు. 


122. మము అతనికి ఇహలోకంలో మంచి 
స్ధితిని ప్రసాదించాము. మరియు నిశ్చయంగా, 
అతను పరలోకంలో సద్వ ర్తనులతోపాటు ఉంటాడు. 


123. తరువాత మేము నీకు (ఓ ము'హమ్మద్‌!) 
ఈ సందేశాన్ని పంపాము: “నీవు ఇబాహీమ్‌ 
అనుసరించిన, ఏకదైవసిద్ధాంతాన్ని (సత్య ధర్మాన్ని 
అనుసరించు. అతను (ఇబ్రాహీమ్‌) అల్లాహ్‌కు 
సాటి కల్పించే వారిలోనివాడు కాడు.” 


124. వాస్తవానికి, శనివారశాసనం (నబ్తా 
విషయంలో అభ్మిపాయభేదాలు కలిగిఉన్న 
వారికే అది విధించబడింది. మరియు నిశ్చయంగా, 
నీ ప్రభువు! పునరుత్దాన దినమున వారి మధ్య 


చూడండి, 3:93, 6:146, 4:160. 


1. లేక ఒక నాయకుడై ఉండెను. ఇంకా చూడండి, 4:125. 





1క లా! న 


త పష్టప్తదతయీతలథ 


తతి సా! 
4 త్ర్‌లు క! వూ. మోటో 


వారు 'ల్రీత్నా 


పేపస్తవట పం శ రక సచిత్ర 
ర్యస్తటీధం కా 


ప రిపియు ద్ర సప్రుదడ 


కంట, 


(త్రమే 


గ్‌ 


ర గతో శీ వొళ 


ఈశ! త్రష్‌ పష రు! తపక 
తీర్ర్య్తాడి! 


కం ప ళ్‌ రి కొ య 


నా రాధిక 


ప్రసా ల్తుయయురభిే 


పరస్తయేయమమత 


16. సూరహ్‌ అన్‌-నహ్‌ూ భాగం: 14 


1వ లా! (క టబ! స్వాం 





ఉన్న భిన్నాభ్మిప్రాయాలను గురించి తీర్పుచేస్తాడు. 


125. (ప్రజలను) వివేకంతోనూ. మంచి | 2క్త్యషు వషయం 0పిడం 
ఉపదేశం(ప్రచారంయితోనూ నీ ప్రభువు మార్గం శయయదేం లి 


వైపునకు ఆహ్వానించు. మరియు వారితో ఉత్తమ | జయ ఆం 2 పక ద గరి ళా 
స్‌ హో | పం షట లో ప్రో (త్వ 
రీతిలో వాదించు. నిశ్చయంగా నీ ప్రభువుకు “ రేశతా్మో స 


రో 
తన మార్గంనుండి భ్రష్టుడైనవాడెవడో తెలుసు. లశ 


మరియు మార్గదర్శకత్వం పొందినవాడెవడో 
కూడా ఆయనకు బాగా తెలుసు. 


126. మరియు మీరు (మీ ప్రత్యర్థులను) | కృషీ ంప్పు హాయమానరరం 
శిక్షించదలచుకుంటే, మీకు జరిగిన దానికి ఆహ్ర్రైట్య ర భపమరం 
(అన్యాయానికి సమానమైన శిక్ష మాత్రమే వ | 
ఇవ్వండి. కాని మీరు సహనం వహిస్తే నిశ్చయంగా, 
సహనం వహించేవారికి ఎంతో మేలు కలుగుతుంది. 


127. (ఓ ముహమ్మద్‌? నీవు సహనం | పళ్లరర్రిరో ఏమ్మ పమయ్యచి 
వహించు మరియు నీకు సహనమిచ్చేవాడు అరఫాహముషయత్రతమ; 
కేవలం అల్లాహ్‌ మాత్రమే. మరియు వారిని క్ట 
గురించి దుఃఖపడకు మరియు వారు పన్నే 


క్ముటలకు నీవు వ్యాకులపడకు. 


128. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ భయభక్తులు | పరేశ యేరు! సపు!ర్ర 
గలవారితో మరియు సజ్జనులైన వారితో కీయమ 
ఉంటాడు. 


1. ఇదే విధమైన ఆయత్‌కు చూడండి, 29:46.'ధర్మం విషయంలో బలవంతం లేదు.” 2:256. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీ'ల్‌ 


ఇస్రాయీల్‌ సంతతివారి విషయం 2-8 మరియు 101-104 ఆయత్‌లలో వచ్చినందుకు 
కొందరు దీనిని నూరవ బనీ-ఇసప్రాయీ'ల్‌ అని కూడా అంటారు. ఇ(సొ' - రాత్రి ప్రయాణం, అంటే 
దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (సిఅస)ను మక్కా ముక్మరమా నుండి బైతుల్‌మఖిన్‌కు తీసుకుపోబడిన 
రాత్రి ప్రయాణం. ఈ పదం మొదటి ఆయత్‌లో ఉంది. 'సిహీిహ్‌ బుఖారీలో, "అబ్దుల్లాహ్‌ 
బిన్‌-మస్‌'ఊద్‌ (రిది.అ.) కథనం ప్రకారం సూరాహ్‌లు అల్‌కహన్‌ (18), మర్యమ్‌ (19) 
మరియు ఇ(సా'(17) మొట్టమొదట అవతరింపజేయబడిన మక్కా సూరాహ్‌లలోనివి. ఇందులో 
111 ఆయతులు ఉన్నాయి. 'ఆయి'షవ్‌ా (ర.అన్హా) కథనం: "దైవప్రవక్త (సిఅసు ఈ సూరహ్‌ 
మరియు సూరహ్‌ అ జ్‌ 'జుమర్‌(39)లను ప్రతిర్శాతి నమా'జ్‌లో చదివేవారు." (తిర్మిజీ, 292, 
3405; నసాయీ* ఇబ్నె'హంబల్‌; అల్బానీ ప్రమాణీకం, వు. 2, 'హ. నం. 641). 
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అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. (9) తన దాసుణ్ణి (ముిహమ్మద్‌ను) | గ్రజేభభ్యసప్తయదరే్యే ల్రోటు 
మస్థిద్‌ అల్‌-'హరామ్‌ డా ఢి! తే! రేశమలామే! 
నుండి పరిసరాలను శుభవంతంచెసిన మస్టి షర య మట్‌ యందు 
అల్‌అ'ఖ్బా (టైతుల్‌మఖి'న్‌) వరకు రాత్రివేళ జ ల. 
తీసుకొనిపోయిన ఆయన (అల్లాహ్‌) సర్వలోపాలకు ఫ్లాత! 
అతీతుడు. ఇది మేము అతనికి మా కొన్ని 
నిదర్శనా(ఆయాత్‌లను చూపటానికి చేశాము.' 


౦చాతి! లేనిటలాాలాలాలాలాబ్చి 








1. 'ఈ (ప్రయాణాన్ని మేము మా దాసునికి కొన్ని అద్భుత నిదర్శనాలు, సంకేతాలను చూపటానికి 
చేయించాము." ఇంత దూరప్రయాణం రాత్రిపూట స్వల్పకాలంలో పూర్తి చేయించడం కూడా ఒక 
అద్భుత సూచనయే. ఈ ప్రయాణం రెండు భాగాలలో ఉంది. 

(1) మొదటి భాగం: ఇ(్రాః జిబ్రీల్‌ (అ.సు తెచ్చిన బుగ్రాఖ్‌ ఫై ఎక్కిఅతనితో బాటు, మక్కా 
ముకర్రమా నుండి బైతుల్‌మబ్జిస్‌కు రాత్రి పూట పయనించడం. అక్కడ మహాప్రవక్త ౧సిఅసు 
సర్వ దైవప్రవక్త (అలైహిమ్‌ సంలకు ఇమాముగా నిలిచి) నమాజ్‌ చేయించడం. 

(2) రెండోభాగం, మేరాజ్‌ అంటే పైకి ఎక్కించబడటం, లేక మైకి తీసుకుని పోబడటం. 
బైతుల్‌-మబ్దిస్‌ నుండి ఆకాశాలలోనికి, చివరకు సిద్రతుల్‌-మున్‌తహా వరకు పోయిన ప్రయాణం. 
అది “అర్‌ క్రింద ఏడవ ఆకాశంపై ఉంది. అక్కడ అతనికి (సిఅస) అల్లాహుతా'ఆలా వహీ 
ద్వారా నమాజ్‌ మరియు ఇతర ఆదేశాలు ఇచ్చాడు. ఆ విషయాలు 'సిహీహ్‌ 'హదీస్‌లలో 
పేర్కొనబడ్డాయి. మేరాజ్‌ను గురించి కొంతవరకు సూరహ్‌ అన్‌-నజ్ళా(53)లో కూడ ఉంది. 
మిరాజ్‌ సమయంలో దైవప్రవక్త (సిఅసు), ఆకాశాలలో ఇతర ప్రవక్తలతో కలుసుకున్నారు. ఈ 
(ప్రయాణం దైవప్రవక్త పూర్తిచేసింది కలలో కాదు. అతను శారీరకంగా మేల్కొని ఉండి, పూర్తి 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 10 సా! 1 1 లల! తా లో 





నిశ్చయంగా, ఆయన సర్వం వినేవాడు, సర్వం 
చూసేవాడు. 


2. మరియు మేము మూసాకు గ్రంథాన్ని గ్ర ప్రయకమయిణి యప 
ఇచ్చాము." మరియు. దానిని ఇస్రాయీల్‌ థ్‌ శ్రమ క. 
సంతతివారికి మార్గదర్శినిగా చేసి, దాని ద్వారా 
ఇలా ఆజ్ఞాపించాము: “నన్ను (అల్లాహ్‌ను) 
తప్ప మరెవ్వరినీ సంరక్షకునిగా 
(కార్యసాధకునిగా) చేసుకోవద్దు. 


3. “మేము నూవ్‌తోబాటు... ఓడలో 'రహఠకపుభాహహడట్రామ్తున 
ఎక్కించిన వారి సంతతి వారలారా! నిశ్చయంగా, అల| సాప్‌ 


అతను (నూహ్‌) కృతజ్ఞుడైన దాసుడు.” 


4. మరియు మేము (గంథంలో ఇస్రాయీల్‌ తరీటియపంయాతరయలు స. ఈ షహం 
సంతతి వారిని ఇలా హెచ్చరించాము: “మీరు రయం 
భువిలో రెండుసార్లు సంక్షోభాన్ని రేకెత్తిస్తారు. 
మరియు గొప్ప అహంకారాన్ని ప్రదర్శిస్తారు!” 


5. ఇక ఆ రెంటిలో మొదటి వాగ్దానం | గ్ల హపమ్తూాయాటపషమ్రుయమలు స్ట 
రాగా మేము మీపై మ్‌ యుద్ధనిపుణులైన మా తపు యిణి రస పయ్‌ 
దాసులను పంపాము. వారు మీ గృహాలలోకి ర బరు మ 

ల ర 
దూసు కెళ్ళారు. మరియు ఈ విధంగా మా 
వాగ్దానం నెరవేర్చబడింది. 


స్పృహలో ఉన్న స్థితిలో ౧00 010” ఖాా26 ఖత ఈ 811 ౮0030108906553 జర 
0110012601 01 [4ఘమర్రు చేశారు. ఈ ప్రయాణం అల్లాహుతా'ఆలా ఆజ్ఞతో జరిగింది. అల్లాహ్‌ 
(సు.తా). తానుకోరినది చేస్తాడు. ఇది జరిగిన కాలం మరియు తేదీలలో భిన్నాభిప్రాయా 
లున్నాయి. కొందరు రబీిఅ అల్‌అవ్వుల్‌ 17 లేక 27వ తేదీలలో అని, మరికొందరు రజబ్‌ 
27అని, మరి కొందరు ఇతర నెలలని కూడా అంటారు (ఫ్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

1. అల్లాహుతా'ఆలా మూసా (“అ.సఎతో సూటిగా మాట్లాడినదానికి చూడండి, 4:164 7:144. 

2. మొదటి శిక్ష దాదాపు క్రీస్తు శక ఆరంభానికి 600 సంవత్సరాలకు ముందు వచ్చింది. ఇది 
బాబిలోనియన్‌ పాలకుడు బళ్ల్‌ న(స్‌ ఇస్రాయీల్‌ సంతతివారికై జరూసలంలో చేసిన దౌర్జన్యం. 
అతడు ఎంతో మంది యూదులను చంపి మిగిలిన వారిని ఖైదీలుగా, బానిసలుగా చేసుకున్నాడు. 
ఈ శిక్ష వారు దైవప్రవక్తలను చంపినందుకు మరియు తౌరాత్‌ ఆజ్ఞలను ఉల్లంఘించినందుకు 
పడింది. కొందరి అభ్మిపాయంలో ఈ రాజు జాలూత్‌. ఆ తరువాత 'తాలూత్‌ సైన్యాధిపత్యంలో 
ఉన్న దావూద్‌ ((అ.స.) జాలూత్‌ను సంహరించి వారికి విముక్తి కలిగించారు. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 

6. ఆ తరువాత మేము మీకు వారిపై మరల 
(ప్రాబల్యం వహించే అవకాశం కలిగించాము. 
మరియు సంపదతోనూ మరియు సంతానంతోనూ 
మీకు సహాయంచేశాము మరియు మీ సంఖ్యా 
బలాన్నికూడా పెంచాము. 


7. (మరియు మేము అన్నాము): “ఒకవేళ 
మీరు మేలుచేస్తే అది మీ స్యయంకొరకే 
మేలుచేసుకొన్నట్లు. మరియు ఒకవేళ మీరు 
కీడుచేస్తే అది మీకొరకే!” పిదప రెండవ 
వాగ్దానం రాగా మీ ముఖాలను (మిమ్మల్ని 
అవమానపరచటానికి, మొదటిసారి వారు 
మస్థిద్‌ అల్‌అ ఖృాలో దూరినట్లు, మరల 
దూరటానికి మరియు వారికి అందిన ప్రతి 
దానిని నాశనం చేయటానికి (మీ శతువులను 
మీఫైకి పంపాము).' 


8. (మరియు తౌరాత్‌లో ఇలా అన్నాము): 
“బహుశా మీ (ప్రభువు ఇప్పుడు మిమ్మల్ని 
కరుణించవచ్చు! కాని ఒకవేళ మీరు అలాగే 
ప్రవర్తిస్తే, మేము కూడా తిరిగి అలాగే చేస్తాము. 
మేము నరకాగ్నిసి, సత్యతిరస్కారుల కొరకు 
చెరసాలగా చేసి ఉంచాము.” 


9. నిశ్చయంగా, ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ పూర్తిగా, 
సరిఅయిన (సవ్యమైన) మార్గం వెపునకు 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తుంది. మరియు సత్కార్యాలు 
చేసూూఉండే విశ్వాసులకు తప్పక గొప్ప 
ప్రతిఫలం ఉందని శుభవార్తనూ అందజేస్తుంది; 


1. ర0డవసారి యూదులు అత్యాచారాలు చేశారు. 





10 కా! 


యమయపవమభేిఏటపహో 
అరమ వయస ప్రజతం హో 


సార 


1 లలా! భా లా 


బ్రహమణప మమత 
| రదుట టయమాఘడోన 
అఘము రలు బూర 


ఉక్‌ న వ ఇస్తోవ 0 2 లర్స్‌ధింటండ్రంగనతళళ 17 
య 'అవాదోలవ్య్రు రమయ 
లలు లల 


త్రతవట్ర యు 


యదా డతుయతంనరుత్రి 


థ్‌ 


పో 


జ'కరియ్యా (అ.సఎను చంపారు. ఏసు 


(క్రీస్తును సిలువఫై ఎక్కించగోరారు కాని అల్లాహుతా'ఆలా అతనిని సజీవునిగా ఆకాశాలలోకి 
ఎత్తుకున్నాడు. అప్పుడు అల్లాహుతా'ఆలా రోమన్‌ పాలకుడు బైటీన్‌ను వారిమైకి పంపాడు. 
అతడు జేరూసలంహై దండయాత్ర చేసి యూదులను నాశనం చేశాడు. వారిని ఖైదీలుగా, 
బానిసలుగా చేసుకున్నాడు. హైకీలా సులేమాన్‌ను నాశనం చేశాడు. యూదులను బ్రాతుల్‌ 
మ ఖ్ఞిన్‌ నుండి వెళ్ళగొట్టాడు. ఇది దాదాపు క్రీ.శ. 70వ సంవత్సరంలో జరిగింది. 
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10. మరియు నిశ్చయంగా, పరలోకాన్ని, పము రపతోత్ప్రు లో 


విశ్వసించని వారికి మేము బాధాకరమైన శిక్షను నధశప 

సిద్ధపరచి ఉంచామని (తెలియజేస్తుంది). . 
11. మరియు మానవుడు (తెలియక రజసా వివీరపుగస్టు 

తరచుగా) మేలుకొరకు ఎలా అర్థించాలో, అజ్రుపుు! 


కీడుకొరకు గూడా అలాగే అర్జిస్తాడు. మరియు 
మానవుడు చాలా తొందరపాటు గలవాడు 


(ఆగాడు). 

12. మరియు మేము రాత్రింబవళ్ళను రండు క ంవేప్‌ సను క రరపరోయ 
సూచనలుగా చేశాము. ర్యాతి సూచనను గ్‌ సదయపట టం 
మేము కాంతిహ్‌నంచేశాము. మరియు పగటి చ ౮9 ల్‌ 7 
సూచనను - మీరు మీ ప్రభువు అనుగ్రహాన్ని మ. వపపడో 


అన్వేషించటానికి మరియు సంవత్సరాల త్న్‌ 


లక్కపపట్టటానికి మరియు (కాలాన్ని 
గణించటానికి - ప్రకాశవంతమైనదిగా చేశాము. 
మరియు మేము (ప్రతివిషయాన్ని వివరించి 
స్పష్టంగా ఆలిపాము. 


13. మరియు మేము ప్రతి మానవుని, పటి గ్రటుపద' లయం 
మెడలో అతని కర్మలను కట్టిఉంచాము. న గో 
మరియు పునరుత్తానదినమున అతని (కర్మ) 

(గ్రంథాన్ని అతని ముందుపెడ్తాము, దానిని 
అతడు స్పష్టమైనదిగా (గ్రహిస్తాడు. 


14. (అతనితో ఇలా అనబడుతుంది): “నీవు కస్త తహ రుతవయత్వుటు 
నీ కర్మపత్రాన్ని చదువుకో! ఈ రోజు నీ 
(కర్మలు లక్క చూసుకోవటానికి స్వయంగా 
నీవే చాలు” 


ల 


. చూడండి. 'స. బుఖారీ, పు. 9, 'హ. నం. 625. ఇమామ్‌ షాకాని 'తాయిరతున్‌ - అంటే, మానవుని 
అదృష్టం లెక భవిష్యత్తు, అని అన్నారు. అల్లాహుతా'ఆలాకు జరుగబోయేది అంతా తెలుసు కాబట్టి 
ఆయన ప్రతివాని అదృష్టం వ్రాసి అతని వెంట ఉంచుతాడు. అందుకొరకే దాని ప్రకారం అతని 
కర్మలు (మంచి-చడులు) ఉంటాయి. పునరుత్థాన దినమున వాటికి తగినట్టి (ప్రతిఫలమే దొరుకుతుంది. 
చూడండి, 50:22. 


ఖం. 
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15. ఎవడు సన్మార్గాన్ని అవలంబిస్తాడో, | 'ఫరరత్రైాంసియరయరోేయమంల్త 
అతడు నిశ్చయంగా, తన _ మేలుకే కు రరర 
సన్మార్గాన్ని అవలంబినాాడు. మరియు ఎవడు వయ క. 
మార్గభష్టుడవుతాడో, అతడు నిశ్చయంగా, య 
తన నష్టానికే మార్గభష్టుడవుతాడు. మరియు 
బరువు మోసేవాడెవ్వడూ మరొకని బరువును 
మోయడు.' మరియు మేము ఒక (ప్రవక్తను 
పంపనంతవరకు (ప్రజలకు) శిక్ష విధించే 
వారం కాము. 


16. మరియు మేము ఒక నగరాన్ని నాశనం | యది హారథర రహముడ్యు 
చేయదలచుకున్నప్పుడు (మొదట) అందులో | శ్రహ్హారధడప గ్ర! తా 
ఉన్న స్థతీిమంతులకు ఆజ్ఞ పంపుతాము; ఆ 
పెదప కూడా వారు భష్టాచారానికి పాల్పడితే! 
అప్పుడు దానిపై (మా) ఆదేశం జారీ 
చేయబడుతుంది, అప్పుడు మేము దానిని 
నాశనం చేస్తాము. 


17. మరియు మేము నూహ్‌ తర్వాత ఎన్నో యాళపంపరింం? క కూ 
తరాలవారిని ఈ విధంగా నాశనం చేశాము. యక వ 
మరియు తన దాసుల పాపాలను తెలుసు 
కోవటానికి, చూడటానికి నీ ప్రభువే చాలు! 


18. ఎవడు _ (ఇహలోక) తాత్కాలిక వ అవీట్లైరకరో 
సుఖాలు కోరుకుంటాడో - మేము కోరిన వానికి, భ్రియయరంుద న! టం. 
_ దానిలో మాకు ఇష్టంవచ్చినంత, 
ఒసంగుతాము. తరువాత అతని కొరకు 
నరకాన్ని నియమిస్తాము, దానిలో అతడు 
అవమానంతో బహిష్కరించబడినవాడై 
దహింపబడతాడు. 


9, షి రా డ్రైర్రిలన్టి లో (వాల 1 లలడ 
19. మరియు ఎవడు విశ్వాసిఅయి, పరలోక తటి నక య. 11 రో 
(సుఖాన్ని, కోరి దానికై కృషి చేయవలసిన 


అఫస్కుతర్త్యు 


1. ఇలాంటి సందేశానికి చూడండి, 6:164. 35:18, 39:7 మరియు 53:38. దీని మరొక 
తాత్పర్యం: “భారం మోసేవానిపపై మరొకని భారం మోపబడదు." 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


విధంగా కృషిచేస్తాడో, అలాంటి వారి కృషి 
స్వీకరించబడుతుంది. 


20. నీ ప్రభువు యొక్క బహుమానాలు 
వీరికీ మరియు వారికీ అందరికీ స్వేచ్చగా 
ప్రసాదించబడతాయి. మరియు నీ ప్రభువు యొక్క 
బహుమానాలు (ఎవ్వరికీ) నిషేధించబడలేదు. 


21. చూడండి! మేము కొందరికి మరి 
కొందరిమై ఏవిధంగా ఘనత నొసంగామో! 
కాని పరలోక (జీవిత సుఖుమే గొప్పస్టానాలు 
గలది మరియు గొప్పఘనత గలది. 


22. (ఓ మానవుడా? అల్లాహ్‌కు తోడుగా 
మరొక ఆరాధ్య దైవాన్ని కల్పించకు, అలా 
చేస్తే నీవు అవమానించబడి సహకారాలు 
పొందని (త్యజించబడిన) వాడవవుతావు. (1/8) 


23.* మరియు నీ (ప్రభువు: తనను తప్ప 
ఇతరులను ఆరాధించకూడదనీ మరియు 
తల్లిదండ్రులతో మంచితనంతో వ్యవహరించాలని, 
ఆజ్ఞాపించి ఉన్నాడు. ఒకవేళ వారిలో ఏ 
ఒక్కరు గానీ, లేదా వారిరువురు గానీ, ముసలి 
వారైతే, వారితో విసుక్కుంటూ: “ఛీ! (ఉథ్‌” 
అని కూడా అనకు మరియు వారిని గద్దించకు 
మరియు వారితో మర్యాదగా మాట్లాడు. 


24. మరియు వారి మీద కరుణ మరియు 
వినయ విధేయతల రెక్కలను చాపు. మరియు 
వారికొరకు ఇలా టార్దించు: “ఓ నా ప్రభూ! 
వారు ఏ విధంగా నన్ను బాల్యంలో పెంచారో 
అదే విధంగా నీవు వారియడల కరుణను 
చూపు!” 





బు. 1! ఈమ 
అగయణటంళ 

గ ఈహత్తుగమంన్‌ వహవపమ 
ఖ్త్రకఘష్టు 


పతమతూ స్తత 


సస వండు 

౨న 9 ర త్త టి కాయ లల వాంచ 
శసపదయయి ధం 
కయప నవమ ముడు 


డో చ వ్‌ 
అర్మ్థళతరభంధధపణ 


ర 
తీరక త్‌ ణు 


1. అల్లాహుతా'ఆలా ఈ ఆయత్‌లో తన ఆరాధన తరువాత, రెండో స్థానంలో, తమ తల్లిదండ్రులతో 
మంచిగా వ్యవహరించాలని ఆజ్ఞాపించాడు. దీనితో వారి ఆదరణ, ఆజ్ఞాపాలన మరియు వారికి 
వినయవిధేయతలు చూపటం ఎంత ముఖ్యమో తెలుస్తోంది. 
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106! 11 టల ఆ లో 


25. మీ మనస్సులలో ఉన్నది మీ ప్రభువుకు | పరాం యప మటర్ర తపక్‌ 
బాగా తెలుసు. మీరు సన్మార్గులు అయితే, కా “ఈ 2 
నిశ్చయంగా ఆయన వైపునకు (పశ్చాత్తాపంతో) 
పలుమార్లు మరలే వారిని ఆయన క్షమిస్తాడు. 


26. మరియు బంధువులకు, పేదలకు | గషపమయమమయునీశం| 


ఇ 
ర 


మరియు బాటసారులకు, వారి హక్కు ఇవ్వు ఆకు 
మరియు. (నీ ధనాన్ని వృథాఖర్చులలో ర. 
వ్యర్థంచేయకు. 
27. నిశ్చయంగా, వ్యర్థమైన ఖర్చులు, ర్రశస్తువేర్రపమోర్త్యపులీ 
చేసేవారు మైతానుల సోదరులు. మరియు అర్హుహ్య్భృ పనే! 
(తూల 


మోతాన్‌ తన ప్రభువు పట్ల కృతఘ్నుడైన వాడు. 


28. మరియు నీవు ఆశించే, నీ ప్రభువు గపపమార పివిపి సుభ ప్రమషు 
కారుణ్యాన్ని పొందటానికి - నీకు వారి నుండి అభ్హాష్రనో 
ముఖం (త్రిప్పుకోవలసి వచ్చినా - వారితో 
మృదువుగా మాట్లాడు.” 


29. మరియు నీవు (పెసినారితనంతో) నీ | ర్రధ్యడిమఘ్రుతష్రు షమ ష్టం 
చేతిని నీ మెడకు కట్టుకోకీ మరియు దానిని అఫజథమముము! 
పూర్తిగా స్వేచ్చగా కూడా వదలిపెట్టకు. అలా 
చేస్తే నిందలకు గురిఅవుతావు, దిక్కులేని 
వాడవై కూర్చుంటావు (విచారిస్తావు). 

30. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు తాను కోరిన | ర్రఠత్యషకద్రుడ్రుమమమపత్ర 
వారికి జీవనోపాధిని పుష్కలంగా ప్రసాదిస్తాడు త్టపోకుటయ్యూ 
మరియు తానుకోరిన వారికి తగ్గిస్తాడు. 


జ 


. ఇక్కడ విశదమయ్యేది ఏమిటంటే మన సంపత్తిలో దగ్గరిబంధువులకు, పేదలకు మరియు 
బాటసారులకు హక్కు ఉంది. కావున వారికి ఇవ్వటం. వారిని కనికరించటమని భావించరాదు. 
వారికి, వారి హక్కు ఇవ్వని వారు అల్లాహుతా'ఆలా దృష్టిలో నిందార్లులు. ఈ ఆయత్‌లో 
పేర్కొన్నట్లు ధన సహాయానికి మొట్టమొదటి హక్కుదార్లు, దగ్గరి బంధువులు, ఎవరి పోషకైతే 
విధి కాదో వారు, తరువాత పేద వారు ఆ తరువాత బాటసార్లు అని తెలుస్తోంది. 

2. ఒకవేళ నీవు బంధువులకు, పేదలకు ఇవ్వలేని స్థితిలో ఉంటే, వారిని కసిరికొట్టే బదులు, 

నమతతో, మృదువుగా నిరాకరించు. 

3. ఇదే విధమైన వాక్యానికి చూడండి. 5:64. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 
నిశ్చయంగా, ఆయనే తనదాసుల (స్థితుల)ను 
బాగా ఎరిగేవాడూ, చూసేవాడూ! 


31. మరియు పేదరికానికి భయపడి మీరు 
మీ సంతానాన్ని చంపకండి. మేమే వారికీ మరియు 
మీకు కూడా జీవనోపాధిని సమకూర్చేవారము. 
నిశ్చయంగా, వారిని చంపటం గొప్ప నేరం.' 


32. మరియు వ్యభిచారాన్ని సమీపించ 
కండి. అది నిశ్చయంగా, అన్లీలమైనది మరియు 
బహుచెడ్డ మార్గము.” 


అలాహ్‌ 


3వ. న్యాయానికి తప్ప. ల్ల 
నిషేధించిన ఏ ప్రాణిని కూడా చంపకండి" 
ఎవడు అన్యాయంగా చంపబడతాడో, మేము 
అతని వారసునికి (ప్రతీకారు హక్కు ఇచ్చి 
ఉన్నాము. కాని అతడు హత్య (ప్రతీకార) 
విషయంలో హద్దులను _ మీరకూడదు. 
నిశ్చయంగా, అతనికి. (ధర్మ (ప్రకారం) 
సహాయ మొసంగబడుతుంది. 


34. మరియు అతడు యుక్త వయస్సుకు 
చేరనంతవరకు - స్మక్రమమైన పద్దతిలో తప్ప 
- అనాథుని ఆస్తిని సమీపించకండి. మరియు 
చేసిన వాగ్జానాన్ని పూర్తి చేయండి. నిశ్చయంగా, 
వాగ్దానం గురించి ప్రశ్నించడం జరుగుతుంది 





జ 





. చూడండి, 6:137. 6:151. 81:8-9లలో మరియు ' 
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నమ [ 22 మక గం చంం చర యి దరగ 
సప్త ద్ర హేదబపున యాం 


ఆగర ర్రడథజర్రదత 
త్రమమహశరళపు ప్రష్యా 


తత్రాపి య తోయయు 
అ్థముర్రళత్చడోర్ర 


గో కే 
(హ్హ్‌ 


తియ తోటేయంయపుయ్యు 
్రకరయి ప్రాయము 


స'హీహ్‌ బు'ఖారీలో: “షిర్క్‌ తరువాత 


ర్జు 


ఘోర పాపం, పేదరికానికి భయపడి తన సంతానాన్ని హత్య చేయటం. అని ఉంది. అంటే, 
ఫేమిలీ ప్లానింగ్‌ చేయటం, అబార్దన్‌ చేయించుకోవటం. 

వ్యభిచారం అంటే భార్యా-భర్త కాకుండా, ఏ ఇతర ఆడ-మగ, మగ-మగ లేక ఆడ-ఆడ వారి 
మధ్యజఉండే లంగికసంబంధం. వారిలో ఏ ఒక్కరూ లేక ఇద్దరూ వివాహితులైనా కాకపోయినా. 
చూడండి, 2:190. అంటే, ధర్మయుద్ధంలో గానీ లేక న్యాయ ప్రతీకారానికి గానీ, లేక 
ఆత్మరక్షణకు గానీ కాకుండా, అన్యాయంగా ఏ ప్రాణిని కూడా చంపరాదు. 

అల్‌-ఖిసొను: న్యాయ ప్రతీకారం. చూడండి, 2:178. ఇక్కడ వలీ అంటే రక్తసంబంధీకుడైన 
దగ్గరి బంధువు అని అర్థం. 

మానవుడు అల్లాహ్‌ (సు.తాతో చేసుకున్న వాగ్దానమైనా, లేక తనతోటి మావవునితో చేసిన 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


35. మరియు మీరు కొలిచి ఇచ్చేటప్పుడు 
కొలతపాత్ర నిండుగా కొలిచిఇవ్వండి. మరియు 
(తూచిఇచ్చేటప్పుడు త్రాసుతో సమానంగా 
తూకంచేయండి. ఇదే మంచిపద్దతి మరియు 
(ఇదే) చివరకు మంచిఫలితం ఇస్తుంది. 


36. మరియు. (ఓ మానవుడా!) నీకు 
తెలియని విషయం వెంటపడకు.' నిశ్చయంగా 
చూపులూ, వినికిడీ, హృదయమూ వీటన్నింటినీ 
గురించీ, _ (తీర్పుదినమున) ప్రశ్నించడం 
జరుగుతుంది. 


37. మరియు భూమిపై వి(రవీగుతూ నడవకు. 
నిశ్చయంగా నీవు భూమిని చీల్చనూ లేవు 
మరియు పర్వతాలఎత్తుకు చేరనూలేవు! 


38. ఇవన్నీ దుష్కార్యాలే, నీ ప్రభువు 
దృష్టలో ఎంతో అసహ్యకరమైనవి. 


39. ఇవి వివేకంతో నిండివున్న విషయాలు 
వాటిని నీ ప్రభువు నీకు దివ్య జ్ఞానం (విహీ) 
ద్వారా తెలియజేశాడు. మరియు అల్లాహ్‌తో 
పాటు మరొకరిని ఆరాధ్యదైవంగా చేసుకోకు. 
అలా చేస్తే అవమానానికి గురిఅయి. 
బహిష్కరించబడి, నరకంలో తోయబడతావు. 


40. ఏమీ? మీ ప్రభువు, మీకు ప్రత్యేకంగా 
కుమారులను ప్రసాదించి తనకొరకు దేవ 
దూతలను కుమార్తెలుగా చేసుకున్నాడా? 
నిశ్చయంగా, మీరు పలికేది చాలా ఘోరమైన 
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భమ యపపీ పంపక వయ ఏళ 
ఖ్త్రష్ప్ర ని వరు! 


చ త్రళయ్యపము 


అవఘమహమార్రళ నః తఖ£ రుం 


భ్‌ళల రొ. కాడల 


ఆాతలయకలయాతంయంు 
అఫరప్తుమస్పు 


అత్వ రళశరా త్‌రడ అతు బ్‌ 


ల తప యత కత్సు 
పహ యాడు భిటుసర్యు 
అయ్యరు 


హు ప్రమతేష్పపిఫ్క పపము 
తుముకయయతళళు 


వాగ్దానమైనా దానిని తప్పక పూర్తిచేయాలి, లేకుంటే పునరుత్తానదినమున దానిని గురించి 
ద మి మ శ్‌ 


(ప్రశ్నించడం జరుగుతుంది. 


! 


దానిని అనుసరించకు. 


హ్‌: 


. అంటే నీకు తెలియని దానిని గురించి ఇతరులపై అనుమానపడకు. మరియు నీకు తెలియని 


వ్మిరవీగటం అల్లాహుతా'ఆలాకు ఎంతో అసహ్యకరమైనది. ఖారూన్‌ వి్యిరవీగటం వల్లనే, తన 


ధనసంపత్తులతో సహా భూమిలోకి (త్రొక్కి వేయబడ్డాడు. చూడండి, 28:81. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 106! 1 ౪/ లీ తో ర్చ 





మాట 

41. మరియు వారు వాస్తవానికి హితబోధ స్త రభపండి షర 
పొందుతారని, మేము ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లో అనేక త్రో 
విధాలుగా బోధించాము.* కాని అది వారి 
వ్యతిరేకతను మాత్రమే అధికంచేస్తుంది. 


42. వారితో అను: “ఒకవేళ వారు అనే ఆం ఫ్ర ర్రయుపషు 'షేహరళళ ర 


య్య! 


రచి 
| టి 

ళ్‌ 
"1 స 
శ 
జ్‌ 

హ్‌ 


విధంగా అల్లాహ్‌తో పాటు ఇతర ఆరాధ్య తయో! 
దైవాలే ఉన్నట్లైతే, వారు కూడా (అల్లాహ్‌) 

సింహాసనానికి (“అర్ట్‌కు చేరే మార్గాన్ని 

వెతికే వారు కదాగే 


43. ఆయన సర్వలోపాలకు అతీతుడు అఫవిం ఫస్యడ్యువముడ 
మరియు అత్యున్నతుడు, వారు అపాదించే 
మాటల కంటే మహోన్నతుడు మహానీయుడు 
(గొప్పవాడు). 


44. సప్తాకాశాలు, భూమి మరియు శతయయడదమ తున పో 
వాటిలో ఉన్న సమస్తమూ ఆయన పవి(త్రతను 


క. వారు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు కుమార్తిలను మరియు తమకేమో కుమారులను ఎన్ను కుంటున్నారు. 
చూడండి, 16:57-59. 

2. ప్రతివిధంగా బోధించాము: అంటే పూర్వకాలపు ప్రజల కథలు చెప్పి. ఉదాహరణాలు, 
ఉపమానాలు ఇచ్చి, హితబోధలు చేసి, పర్యవసానాలు చూపి, అనేకవిధాలుగా అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) ఖుర్‌ఆన్‌లో బోధించాడు, భయపెట్టాడు. బహుశా మానవులు గుణపాఠం నేర్చుకొని, 
అతి స్వల్పకాలపు ఈ జీవితంలో విశ్వసించి, సత్కార్యాలు చేసి, రాబోయే శాశ్వత జీవితంలో 
ఎడతెగని సుఖసంతోషాలు పొందాలని. కాని చాలామంది దానిని అర్థం చేసుకోలేకపోతున్నారు. 
తమ భష్టాచారాలను మరింత అధికం చేసుకుంటున్నారు. 

3. ఈ ఆయత్‌ను వ్యాఖ్యాతలు రెండు విధాలుగా బోధించారు: 

(1) ఇద్దరు లేక అంతకంటే ఎక్కువమంది రాజులు ఉంటే, వారిలో ప్రతి ఒక్కడు భూమిలో 
ప్రతిచోటా తన అధికారాన్నే నెలకొల్పటానికి పాటుపడతాడు. అదేవిధంగా ఈ ఇతర దేవతలు 
కూడా ప్రయత్నించేవారు, ఒకవేళ వారు ఉండి ఉంటే! అది ఇంతవరకు జరుగలేదు. అంటే 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తప్ప మరొక విశ్వసామాజ్యాధిపతి లేడు. 

(2) ఏవిధంగానైతే ముష్రికులు భావిస్తున్నారో: వారు ఆరాధించే వారు ఇంతవరకు అల్లాహ్‌ 
(సు.తాఎ సాన్నిహిత్యాన్ని పొంది ఉన్నారు మరియు తమను ఆరాధించే వారిని కూడా అల్లాహ్‌ 
(సు.తాఎ దగ్గరకు తీసుకుపోవటానికి (పయత్నిస్తారు. ఇది సత్యం కాదు. ఈ విషయం 
అల్లాహుతా'ఆలా తన [గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌)లో ఎన్నో సార్లు విశదం చేశాడు. చూడండి.,17:57. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 
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కొనియాడుతూ ఉంటాయి. మరియు ఆయన 

పవిత్రతను కొనియాడనిది, ఆయన సోత్రం 

చేయనటువంటిది ఏదీ లేదు, కాని మీరు వాటి | ర్రయార్రోఘు ణయప 
స్తుతిని అర్థం చేసుకోలేరు. నిశ్చయంగా, అద్ర ర్రకపుయ్య్వుడ 
ఆయన ఎంతో సహనశీలుడు, క్షమాశీలుడు. 


45. మరియు నీవు ఖుర్‌ఆన్‌ను పఠించే యోయఘయముపషల్రితతవు 


టప్పుడు. నీకూ మరియు పరలోక జీవితాన్ని శ్రమం ము 
విశ్వసించని వారికీ, మధ్య కనబడని తెర | య. 
వేసి ఉన్నాము. 


46. మరియు వారు [గహించకుండా, నర టయమరప్తుప్తుమ యమ 
వారి హృదయాలమీద ఆరలు పు వారి ఆరకచతంటేంయయా మ 
చెవులలోచెవుడు వేసిఉన్నాము. ఒకవేళ 0 
నీవు ఖుర్‌ఆన్‌ (పారాయణలుతో నీ ప్రభువు 
యొక్క _ ఏకత్వాన్ని ప్రస్తావిస్తే వారు 
అసహ్యంతో వెనుదిరిగి మరలిపోతారు. 





ఆట 


శ 


47. వారు నీ మాటలను వింటున్నప్పుడు, | తలోరకహిపురడయలో 
గంధ 22% | 6 


వారు. ఏమి వింటున్నారో మాకు బాగా ఈయయ్రంలమిిరియుయసమటు 
తలుసు. ఈ దుర్మార్గులు ఏకాంతంలో అమా 
ఉన్నప్పుడు పరస్పరం గుసగుసలాడుతూ 

ఇలా చెప్పుకుంటారు: “మీరు అనుసరిస్తున్న 

ఈ మనిషి కేవలం మంత్రజాలానికి గురి 

అయిన వాడు మాత్రమే.” 


48. (ఓ ముహమ్మద్‌? చూడు! వారు | గ్రబ్బముమడరప! రుఘస్టుప! 
నిన్ను ఎలాంటి ఉదాహరణలతో పోల్చు ల్తోస 
తున్నారో, ఎందుకంటే వారు మార్గం 
తప్పారు, కావున వారు (సరెన) మార్గం 
పొందలేరు.” 


1. చూడండి, 6:25 మరియు 2:7. 

2. వారు దైవప్రవక్త (సిఅసును మాంత్రికుడు, మంత్రజాలానికి గురిఅయినవాడు, పిచ్చివాడు. 
జ్యోతిష్యుడు అని తమ నోటికి వచ్చినట్లు ఆరోపించారు. ఎందుకంటే వారు మార్గ భష్టులైన 
వారు కాబట్టి వారెన్నడూ మార్గదర్శకత్వం పొందలేరు. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 
49. మరియు వారు ఇలా అంటారు; “ఏమీ? 
మేము ఎముకలుగా మరియు దుమ్ముగా 
(పొడిగా మారిపోయిన తరువాత కూడా తిరిగి 
(కొత్తసృష్టిగా లేపబడతామా?” (1/4) 


50, * వారితో అను; “మీరు రాళ్ళుగా 
గానీ, లేదా ఇనుముగా గానీ మారిపోయి 
ఉండినా సరే!” 


51. “లేదా, తిరిగి సృష్టింపబడటానికి 
అసాధ్య మైనదని మీ హృదయాలు భావించే 
దానిగా ఉన్నాసరే! (తిరిగి లేపబడతారు).” 
వారు మళ్ళీ ఇలా అడుగుతారు: “మమ్మల్ని 
తిరిగి (బతికించి లేపగలవాడు ఎవడు?” 
వారితో అను: “ఆయనే, మిమ్మల్ని మొదటి 
సారి పుట్టించిన వాడు! వారు ఎగతాళిగా 


తలలు ఊపుతూ అంటారు: “అయితే! అది 
ఎప్పుడు సంభవించనున్నది?”" వారితో అను: 
“బహుశా ఆ సమయం _ సమీపంలోనే 


ఉండవచ్చు!” 


52.ఆ దినమున ఆయన మిమ్మల్ని 
పిలిచినపుడు! మీరు ఆయన పిలుపుకు 
సమాధానంగా ఆయనను స్తుతిసూవస్తారు. 
మరియు మీరు కేవలం కొంతకాలం మాత్రమే 
(భూమిలో) ఉండివున్నట్లు భావిస్తారు." 


53. మరియు నా దాసులతో, వారు 
మాట్లాడేటప్పుడు మంచి మాటలనే పలకమని 
చెప్పు. (ఎందుకంటే) "తాన్‌ నిశృ్మయంగా, 
వారి. మధ్య _ విరోధాన్ని రేకెత్తించడానికి 


1. పరలోకజీవితంతో పోల్చితే ఇహలోక జీవితకాలం 
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కత్రయకంటడుుళయల 


త్స 
వా గ 


రారో గ వన్‌ క సఘపముళు ర 
ంతఘపయేయరయో / 


య్‌ క బాల్రలల వాలి “వాం. కసరముషడ రకల ఫో 


(అంతటను 


అ హు రా 


కాలా గ న్తాంం గద ణర్య్థ రంల వాల 04 
ప్రభయ్యాయయయామవు క 
కాక ళు లనీ నే శ 


టు కా 


లో పేద గ్ర భయయలో![ ఏమ గనక కలో 
ముంయాురక పరయ హా 


అ గా 


మ్ల 


ఎంతో చిన్నది. పరలోక జీవితం 


అంతంలేనిది. మానవుని కాలగణనం ఈ భూలోకానికి మాత్రమే వర్తిస్తుంది. ఎందుకంటే దాని 


గణన భూగోళపు తన చుట్టూ తాను మరియు సూర్యుని చుట్టూ చేసే 


పర్యటనకు బదమె 
ద్ధి 


ఉంది. చూడండి, 79:46. 20:102. 104. 30:55. 23:112. 114. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


(ప్రయత్నిస్తుంటాడు. నిశ్చయంగా, 
మానవుడికి బహిరంగ శత్రువు] 


మె"తాన్‌ 


54. మీ ప్రభువుకు మిమ్మల్ని గురించి బాగా 
తెలుసు. ఆయన కోరితీ మిమ్మల్ని కరుణించవచ్చు. 
లేదా ఆయన కోరితే మిమ్మల్ని శిక్షించవచ్చు! 
మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌? మేము నిన్ను వారి 
కార్యకర్తగా (రక్షకునిగా నియమించి పంపలేదు. 


55. మరియు భూమ్యాకాశాలలో ఉన్నవారి 
నందరిని గురించి నీ (ప్రభువుకు బాగా తెలుసు. 
మరియు వాస్తవానికి మేము కొందరు ప్రవక్తలకు 
మరికొందరిపె ఘనతనొసంగాము. మరియు 
మేము దావూద్‌కు 'జబూర్‌ * ఇచ్చాము. 


56. వారితో ఇట్లను: “ఆయన(అల్లాహ్‌)ను 
కాదని మీరెవరినైతే (ఆరాధ్యదైవాలుగా) 
భావించారో, వారిని అర్ధించి చూడండి; మీ 
ఆపదను _ తొలగించటానికిగానీ, _ దానిని 
మార్చటానికిగానీ వారికిఎలాంటి శక్తిలేదు.” 


57. వారు, ఎవరినైతే వీరు ప్రార్థిస్తూ 
ఉన్నారో, వారే తమ ప్రభువు సాన్నిధ్యాన్ని 
పొందటానికి మార్గాన్ని వెతుకుతున్నారు. మరియు 
వారిలో ఆయనకు ఎవరు ఎక్కువ సాన్నిధ్యం 
పొందుతారో అని ప్రయత్నిస్తున్నారు. మరియు 
ఆయన కారుణ్యాన్ని ఆశిస్తున్నారు మరియు 
ఆయన శిక్షకు భయపడుతున్నారు. నిశ్చయంగా 





10 వా! 


10 లలా! థూ పా 


వారం (శి 


పలాన తయమాతటు 


గవర (రడ ఉం సలల డ శంరం?ి ధగ 
[ఘమ హమమయయ వ యప 


అస భన. వ0 2 ఉంట రరర 5 ఓ 
తమాభపటదపల్తోమింయ 
ల ర భా. స 42 
యజయుమమవువయ 


శరా సో ల 1, ౯ జస ంంటింళం 3 ధి 
స్ప భంలయరోయయత్వు! 
కతు ల లతో య చెం ఓ 
పేసుర్రాతుయపరకులో న 
(౧. డ్రవాశ్టీకల (ల ళం డ | 


అసం (6 1 లసుల్త్‌ 


(గ 


1. ఇది ప్రతి ఒక్కడు ఇతరులతో మాట్లాడేటప్పుడు జ్ఞాపకముంచుకోవలసిన ఆయత్‌. దైవప్రవక్త 
(సిఅస) ప్రవచనం: “మీలో ఎవ్వరు కూడా తన సోదరుని (ముస్లిం) వైపునకు ఆయుధాన్ని 
చూపకండి. ఎందుకంటే మీకు తెలియకుండానే మెోతాన్‌ ఆ ఆయుధాన్ని నడిపెంచి అతన్ని 
చంపించవచ్చు మరియు మీరు నరకాగ్నిలో పడిపోవచ్చు." ('స.బు'ఖారీ, ముస్లిం). ఇంకా 


చూడండి, 16:125 మరియు 29:46. 


2. దావూద్‌ (అ.సఎమకై అవతరింపజేయబడిన దివ్య[గంథం 'జబూర్‌ (కీర్తనలు / 321005). 
3. వారు ఆ దైవాలు: అంటే, యూదులూ మరియు క్రైస్తవులు, దేవుళ్ళని భావించే 'ఉజైర్‌ 
(అ.సు, లేక "ఈసా (అ.సం గానీ; లేక ముష్రకులు ఆరాధించే జిన్నాతులు గానీ, దైవదూతలు 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 
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నీ ప్రభువు శిక్ష, దానికి భయపడ వలసిందే! 


58. మరియు పునరుత్ఞానదినానికి ముందు | ష్వ్య్టేఫ్రశే పుట ట్ర్రుస రిం 


లో కూడ 


మేము. నాశనంచేయని, లేదా కఠినశిక్షకు | ్యర్యత్య్రంకర్త్రవషయమ 
గురిచేయని, నగరమనేది ఉండదు. ఈ రను వ: న్‌ 
విషయం [గంథంలో వాయబడివుంది. 


59. మరియు నిదర్శనా(ఆయాతులను 'పంటల్రపల్లలరలో లమ 


పంపకుండా మమ్మల్ని ఏదీ ఆపలేదు. కాని మ పరలిపపపు ష్పప! 


ఏలు 
పూర్వకాలపు ప్రజలు వాటిని తిరస్కరించడమే అక్షర రప 


తప్ప! మరియు మేము సమూదు జాతి వారికి 
ప్రత్యక్ష నిదర్శనంగా ఒక ఆడ జఒంటెను 
పంపాము, కాని వారు దానిపట్ల [కూరంగా 
ప్రవర్తించారు. మరియు మేము నిదర్శనా 
(ఆయాత్‌లను పంపుతున్నది. కేవలం ప్రజలు 
వాటిని చూసి భయపడటానికే! 


60. “నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు ప్రజలను | గప్ర'పమష్ప్రమషువపుత్రపహషు 


పరివేష్టించి ఉన్నాడు.” అని మేము నీతో రా ర ర. 


చెప్పిన పై (జ్ఞాపకంచేసుకో)! కు తరరర్యమ్తుడ్త ముత య 
నీకు (ఇ(సా' రాతిలో) చూపిన దృశ్యం - 


2 


భలీగోత యనే 


గానీ, కల్పిత దైవాలుగానీ, వ్యిగహాలు గానీ లేక పుణ్యవంతులైన ముస్లింలు గానీ, లేక ఇతర 
వలీలు గానీ కావచ్చు. వీరంతా తమ ప్రభువు సాన్నిధ్యాన్ని పొందే మార్గాన్ని వెతుకుతున్నారు. 
అలాంటప్పుడు వారు ఇతరులకు ఏవిధంగా సహాయపడగలరు. వీరిని ఆరాధించటం మరియు వీరి 
సహాయం కోరటం షిర్క్‌. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) షిర్క్‌ను ఎన్నడూ క్షమించడు. 


. పూర్వకాలపు ప్రజలు తమ ప్రవక్తల నుండి నిదర్శనాలు (ఆయాత్‌) కోరారు. ఆ నిదర్శనాలు వచ్చిన 


తరువాత కూడా వారు విశ్వాసులు కాలెదు. దాని ఫలితంగా వారిమై అల్లాహ్‌ (సుతా) శిక్షపడి వారు 
నాశనం చేయబడ్డారు. ఇదే విధంగా మక్కా ముషిక్‌లు కూడా దైవప్రవక్త (సిఅసు నుండి నిదర్శనాలు 
కోరారు. మక్కా పర్వతాలను బంగారంగా మార్చమన్నారు. పూర్వ జాతివారివలే వీరూ నిదర్శనాలు 
వచ్చిన తరువాత కూడా విశ్వసించరని మరియు వారంతా నాశనం చేయబడతారని అతను ('సిఅస) 
నిదర్శనాలను కోరలెదు. (వివరాలకు చూడండి. ముస్నద్‌ అహ్మద్‌, పుస్తకం-1, పేజీ-258). 


, ఆ ఆడ ఒంటె నిదర్శనం కొరకు చూడండి, 7:73 మరియు 54:27. 
వె, 


దైవప్రవక్త ('సిఅసు యొక్క రాత్రివేళ మస్థిద్‌ అల్‌'హరాం నుండి మస్టిద్‌ అల్‌అఖ్ఫా 
మరియు అక్కడ నుండి సప్తాకాశాలలోనికి పోవటం మరియు తమ ప్రయాణాలలో సాక్షాత్తుగా 
చూసిన దృశ్యాల వివరణ విశ్వాసులకు వారి విశ్వాసాన్ని అధికం చేసింది మరియు 
సత్యతిరస్కారులకు వారి తలబిరుసుతనాన్ని. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


మరియు ఖుర్‌ఆన్‌లో శపించబడిన 


(నరక) 
వృక్షం! - మేము వారికి ఒక పరీక్షగా చేశాము. 
కాని మా భయపెట్టడం, వారి తలబిరుసుతనాన్ని 
మాత్రమే మరింత అధికంచేస్తున్నది. 


61. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి!) మేము 
దేవదూతలతో: “ఆదమ్‌కు సాష్టాంగం (సజ్జా) 
చేయండి.” అని చెప్పినపుడు; ఒక్క ఇబ్రీన్‌ 
తప్ప అందరూ సాష్టాంగపడ్డారు.. అతడు 
అన్నాడు: “ఏమీ? నీవు మట్టితో సృష్టించిన 
వానికి నేను సాష్టాంగం (సజ్ఞాా చేయాలా?” 

62. ఇంకా ఇలా అన్నాడు: “ఏమీ? నేను 
చూడటం లేదా? నీవు ఇతనికి నాపై 
ఆధిక్యతనిచ్చావు. కానీ ఒకవేళ నీవు నాకు 
పునరుత్చానదినం వరకు వ్యవధినిస్తే, నేను 
ఇతని సంతతివారిలో కొందరిని తప్ప అందరినీ 
వశపరచుకొని తప్పుదారి పట్టిస్తాను” 

63. ఆయన (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: "సరే 
పో! వారిలో నిన్ను ఎవరు అనుసరిస్తారో! 
నిశ్చయంగా, మీరందరికీ నరకమే ప్రతిఫల 
మవుతుంది, పరిపూర్ణ ప్రతిఫలం! 


64. “మరియు నీవు నీ ధ్వని (మాటలుతో 
వారిలో వ! ఆశచూపి (ఆకర్షించగలవ్‌ో) 
ఆకర్షించు" మరియు నీ అశ్విక దళాలతో 
మరియు నీ పదాతి దళాలతో వారిమీదపడు. 


1. ఆ నరకవృక్షఫలాలు, నరకవాసులకు ఆహారంగా ఇవ్వబడతాయి. దానిపేరు 





16కు 1! ఆ 


[1 కు! లు అహానాన్‌ స, లో 
రి సమటుషు 


గాటు! న. 


తిష్త్రయుక ర్య 


చై వానా 
అమ్పప్రుషషడే భమ సఖట్ల 


శద వం. శి ౮ 
ఆగ్రహ ర 


అ వరస బు 


త్వువ్త్తువిటి తా్రిశ్లి ంతజమమ ట్ర విం 


్రి తలోతళ ౨ లో శ్రా సాళ్టలో 
తహమ్సమత్ప్యుం త్వుషు విత్త స 


+ 1)3౮ శ [ప ం ే నష! (హా 
అటట రప్పటమద్యైన పగ 0 ఏ! 


'జఖ్జూమ్‌ 


(జముడు వృక్షం). దాని వివరాలకు చూడండి. 37:62-66 మరియు 44:43-44. 


2. ఆదమ్‌ (“*అ.స.) వివరాల కొరకు చూడండి. 2:30-34. 7:11-18. 


సూరాహ్‌లు 18, 20, 38 కూడా. 
3. ఇబ్లీన్‌ మాటల కొరకు చూడండి. 7:16-17. 


15:26-41 మరియు 


4. 'సౌతికు నీ ధ్వని అంటే-పాటలు, వాద్యాలు మరియు ఇతర మోసపుచ్చే మాటలు, అని అర్థం. 


వీటితో 


5. దళాలు అంటే - 


ె"తాన్‌ మానవులను మోసపుచ్చుతాడు. 


షెతాను అడుగు జాడలను అనుసరించే మానవులు, జిన్నాతులు. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 
మరియు వారికి సంపదలో, సంతానంలో 
భాగస్వామివికా' మరియు వారితో వాగ్దానాలు 
చెయ్యి... మరియు మఘెోతాన్‌ చేసే వాగ్దానాలు 
మోసపుచ్చటం తప్ప ఇంకేముంటాయిగే 


65. “నిశ్చయంగా, నా దాసులు! వారిమై 
నీకు ఏ విధమైన అధికారం లేదు. మరియు 
వారికి సంరక్షకునిగా (కార్యకర్తగా) నీ ప్రభువే 


వవ 


చాలు! 


66.మీ (ప్రభువు, ఆయనే - ఆయన 
అను[గ్రహాన్ని అన్వేషించటానికి - మీ కొరకు 
సముద్రంలో నావలను నడిపింపజేసేవాడు. 
నిశృయంగా, ఆయన _ మీపట్ల అపార 
కరుణ్యాపదాత. 


67. మరియు ఒకవేళ సముద్రంలో మీకు 
ఆపద వస్తే ఆయన (అల్లాహ్‌) తప్ప మీరు 
పిలిచే వారందరూ మమ్మల్ని త్యజిస్తారు. కాని, 
ఆయన మిమ్మల్ని రక్షించి, ఒడ్డుకు చెర్చినపుడు. 
మీరు ఆయన నుండి ముఖం టత్రిప్పుకుంటారు. 
వాస్తవానికి మానవుడు ఎంతో కృతఘ్నుడు. 


ఆయన! నేల చీలిపోయి 
లేదా తుఫాను 


68. ఏమీ? 
మిమ్మల్ని మింగకుండా; 





10 కా! 


1 టా! తా లో 


లలి 


అ్వ్యోవ్రీ) 


ణ్‌ ్రడ 
11 ్ట్రి 


స్పముంతపము డోర టోటల్‌ 
కంక. రూ 


ప్రవయయారీ వము తత బముపు 
ర్రఠపము ర్రభతఘాట్టుు 
అగవరరు! 


య 


తుమ సకైువధంయము 


. అమ్వాూల్‌ వ అవ్‌లాద్‌: అంటే సంపదలు మరియు సంతానం. అంటే నిషిద్ద ('హరామ్‌) 
మార్గాలతో సంపాదించి, 'హరామ్‌ చేష్టలలో ఖర్చుచేసే ధనసంపత్తులు మరియు వ్యభిచారం 
వల్ల వచ్చే సంతానం. 

. మొోతాన్‌ వాగ్దానాలు అంటే స్వర్గనరకాలు అనేవి ఏమీలేవు, మరణించిన తరువాత 
పునరుత్థానం అనేది లేదు. మన జీవితం ఈ భూలోక జీవితం మాత్రమే. కావున వీళైనంత 
వరకు దీని సుఖసంతోషాలను మీకు తోచినట్లు అనుభవించండి, అని ప్రజలను మోసపుచ్చటం. 
. చూడండి, 4:120. 

. నా దాసులు: అంటే అల్లాహ్‌(సు.తా)ను నమ్ముకోని ఆయనపై ఆధారపడి. ఆయనచూపిన 
మార్గం మీదనే నడిచే సద్చురుషులు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అలాంటి వారి. రక్షకుడు మరియు 
కార్యకర్త. మె"తాన్‌కు అలాంటి వారిపై ఎలాంటి అధికారం ఉండదు. చూడండి, 14:22 
మరియు 15:42. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 





106! 11 టల ఆ లో 


మీపై రాకుండా; మిమ్మల్ని సురక్షితంగా 
ఉండనివ్వగలడని మీరు భావిస్తున్నారా? 
అప్పుడు మీరు ఏ రక్షకుడినీ పొందలేరు. 


69. లేదా! మరొకసారి ఆయన మిమ్మల్ని అప ము పయులడ్‌ ష్‌ 1 
సమ్ముదంలోకి తీసుకొనిపోయి - మీ కృతఘ్నతకు చమ జర రం రంత యయ 
ఫలితంగా - మీ మీద తీవ్రమైన తుఫానుగాలిని రుయా నం క 

నా చట్టు బడు 
పంపి, మిమ్మల్ని ముంచివేయకుండా ర 


సురక్షితంగా ఉండనివ్వగలడని భావిస్తున్నారా? 
అప్పుడు మాకు విరుద్ధంగా సహాయపడే 
వారినెవ్వరినీ మీరు పొందలేరు. (3/8) 


70. * మరియు వాస్తవానికి మేము ఆదమ్‌ | _ష్వుళల్సు్రవమడపసట్రయయు 
సంతతికి గౌరవము నొసంగాము* మరియు న గ. 
వారికి నేలమీదనూ, సముద్రంలోనూ, ప్రయాణం కవడవ 
కొరకు వాహనాలను ప్రసాదించాము. మరియు శ 
మేము. వారికి పరిశుద్ధమైన వస్తువులను 
జీవనోపాధిగా సమకూర్చాము. మరియు మేము 
సృష్టించిన ఎన్నో (పపాణులపె వారికి ప్రత్యేక 
ప్రాధాన్యత నిచ్చాము. 


71. (జ్ఞాపకముంచుకోండి9. ఒక రోజు ఘర జురు లరతడటప్తు 


మేము మానవులందరినీ వారి వార్రి నాయకు క్రభమపయయరనపతమషు 
(ఇమామ్‌లతో సహా పిలుస్తాము. అప్పుడు 





అజ 


. ఏ విధంగానైతే అల్లాహ్‌ (సు.తా)కు అవిధేయులైన, పూర్వ తరాలవారు శిక్షింపబడ్డారో, అలా 
మీరు కూడా శిక్షింపబడరని భావిస్తున్నారా? 

తబీ'అన్‌: పగతీర్చుకునేవాడు, కక్ష తీర్చుకునేవాడు. అంటే ఒకసారి మిమ్మల్ని సముద్రంలో 
తుఫాన్‌ నుండి క్షేమంగా బయటపెట్టిన తర్వాత ఆయన (అల్లాహుతా'ఆలాయే) మీ అవిధేయతకు 
కారణంగా మీరు మరల సముదంలోకి పోయినపుడు మిమ్మల్ని ముంచివేయ వచ్చని మీరు 
భయపడరా? అప్పుడు ఆయన (సు.తాంకు విరుద్దంగా మీకు, మీ కల్పితదైవాలు ఎవ్వరూ 
సహాయపడలేరు. | 

చూడండి 2:31, వారికి మంచిచెడును అర్ధం చేసుకునే విచక్షణా శక్తినీ, బుద్దినీ (పసాదించాము. 
4. ఇమామ్‌: అంటే నాయకుడు ఇక్కడ వ్యాఖ్యాతలు దీనికి మూడు అర్ధాలిచ్చారు. 1) దైవప్రవక్తలు, 
యై దివ్య(గంథాలు, ప్రై కర్మపత్రాలు. పతి ఒక్కరు తమ కాలపు దైవప్రవక్త లేక దివ్య[గగ్రంథం 
లేక కర్మప్యత్రంతో పిలువబడతారు. ఇబ్నెకసీర్‌ మరియు షౌకాని ఈ మూడవది అంటే 
కర్మప(త్రమని భావిస్తున్నారు. చూడండి, 53:39. 


ఎక 


ణా 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 
వారి కర్మపత్రాలు కుడిచేతిలో ఇవ్వబడిన వారు,' 
తమ కర్మపత్రాలను చదువుకుంటారు మరియు 
వారికి రవ్వంత (ఖర్జూర బీజపు చీలికలోని 
పొరంతు అన్యాయం కూడా జరుగదు. 


72. మరియు ఎవడు ఇహలోకంలో అంధుడై 
మలగుతాడో, అతడు పరలోకంలో కూడా 
అంధుడుగానే ఉంటాడో మరియు సన్మార్గం 
నుండి భష్టుడవుతాడు. 


73. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? మేము నీపై 
అవతరింపజేసిన దివ్యజ్ఞానం (వహీ) నుండి 
నిన్ను మరలించి, నీవు అదికాక మా పేరుతో 
మరొక దానిని (సందేశాన్ని కల్పించాలని 
నిన్ను పురికొల్పటానికి వారు ప్రయత్నిస్తున్నారు 
నీవు అలా చేసిఉంటే వారు తప్పకుండా 
నిన్ను తమ ఆప్త మిత్రునిగా చేసుకునేవారు. 


74. మరియు ఒకవేళ మేము నిన్ను 
స్బరంగా ఉంచకపోతే నీవు వారి వైవుకు 
కొంతైనా మొగ్గి ఉండేవాడవు. 


75. అలాగైతే, మేము నీకు ఈ జీవితంలో 
రెట్టింపు . శిక్షను మరియు చనిపోయిన 
తరువాత కూడా రెట్టింపు శిక్షను రుచిచూపె 
ఉండేవారం. అప్పుడు మాకు వ్యతిరేకంగా 
నీకు సహాయపడే వాడిని ఎవ్వడినీ నీవు 
పొందివుండే వాడవు కాదు. 


776. మరియు వారు (అవిశ్వాసులు) నిన్ను 


1. చూడండి, 69:19 మరియు 84:7. 





16 ల. 1 తూ! ఆటా 
1 కళలని సంక గం కాల లో [ర వలలో 
తోవ రళీతో ఫఘాతరరలో 
శకలక 

152 


తద్రమార్య్యేలయయపపవక్కు 


సన 


అరవ పమామారయయప 


'జజదయయపయోట్ర 
జ్జ 


అల 


త 


వంత ఖాజీయాతడి హా 


అర్లుపయాతురత్తు 


ల 


2. అంధుడు అంటే హృదయంతో అంధుడు లేక సత్యాసత్యాలను అర్థం చేసుకోలేని వాడు. ఇంకా 


చూడండి, 20:124-125. 


3. ఇది ముష్రిక్‌ ఖురైషులు దైవప్రవక్త (స'అస) ముందు పెట్టిన మరొక ప్రస్తావన. అంటే అతను 
వారి కల్పిత దైవాలను నిజమైన దైవాలని గుర్తిస్తే వారు కూడా అతనిని దైవప్రవక్తగా 
గుర్తిస్తామని పెట్టిన షరతు. దానిని అతను (స'అస) నిరాకరించారు. 





17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 10 సా! 1 ౪/ లీ తో ర్చ 
ఈ భూమి నుండి వెడలగొట్టటానికి, నిన్ను య్పుహతముర్రామాో వు 
కలవరపెట్ట గోరుచుండిరి. కాని అలాంటప్పుడు, 
నీవు వెళ్ళిపోయిన తరువాత, వాస కాలా 
కొద్దికాలం మాత్రమే ఉండగలిగే వారు.! 

77. (ఓ ముహమ్మద్‌) ఇది వాస్తవానికి! రర తు తక్ష్తన క్ష 
మేము, నీకు పూర్వం పంపిన ప్రవక్తలందరికీ కస 


వర్తించినసంప్రదాయమే! నీవు మా 
సాంప్రదాయంలో ఎలాంటిమారు ఎను పొందలేవు. 


78. మధ్యాహ్నం సూర్యుడు వాలినప్పటి తరి తఏంఘవివ! 


నుండి, రాత్రిఅయి చీకటి పడేవరకూ నమాజ్‌లను అకడ వగ రక్తమే ౮ సర్రు! 
సలుపు. మరియు [ప్రాతఃకాలపు (నమాజ్‌లో 

ఖుర్‌ఆన్‌) పఠించు." నిశ్చయంగా [ప్రాతఃకాలపు 

(ఖుర్‌ఆన్‌) పఠనం (దేవదూతల ద్వారా) వీక్షింప 

బడుతుంది" 


సాటి 'అలోల 


జ 


79. మరియు. రాత్రివేళలో జాగరణ తక ప్రయస్తక్యుట్లత్తడ్యట్యత 


(తహజ్ఞాద) నమా'జ్‌చెయ్యిగే ఇది నీకొరకు ఆప్హడగతథ్‌ 
అదనపు(నఫిలొనమా'జ్‌ దీనితో నీ ప్రభువు నిన్ను 

(పునరుకాన దినమున) ప్రశంసనీయమైన స్థానము 

(మఖామమ్‌ మివామూద్‌ నొసంగవచ్చు! 


అజ 


ఠా 


. కావున కొద్దికాలం తరువాత 2 హి.శ.లో బద్‌లో మక్కా ఖురైషుల పలువురు నాయకులు 


చంపబడ్డారు. మరియు 8వ హిజీలో ముస్లింలు మక్కాను జయించారు. 

ఈ ఆయత్‌లో ఐదు విధి (ఫిర్టుగా సలుపవలసిన నమా'జ్‌ల ప్రస్తావన వచ్చింది. సూర్యుడు 
వాలిన తరువాత జున్‌, సూర్యాస్తమయానికి కొంత కాలం ముందు 'అ/స్‌, సూర్యాస్తమయం 
కాగానే మగ్‌రిబ కొంత చీకటి పడ్డ తరువాత 'ఇషా మరియు [పాతఃకాలమున సూర్యోదయాని 
ముందు ఫ(జ్‌ చేయాలని. భణ నమాజ్‌లో ఖుర్‌ఆన్‌ పఠనం ఎక్కువగా చేయాలి. ఈ 
నమా'జ్‌లను గురించిన వివరాలు 'సిహీహ్‌ 'హదీస్‌లలో ఉన్నాయి. 

(పప్రాతఃకాలపు ఫ్యజ్‌ నమాజ్‌ సమయంలో పగటి మరియు రాత్రి దైవదూతలు కలుస్తారు. 
వారంతా ప్రజల నమా'జ్‌లను చూస్తారు. మరియు దానిని గురించి అల్లాహుతా'ఆలాకు 
తెలుపుతారు. అది అల్లాహ్‌ (సు.తా౨కు అగోచరమైనది కాదు, కానీ ఆయన (సు.తా.) వారినుండి 
తనపజల ప్రశంసలు వినగోరుతాడు. ('స. బు'ఖారీ మరియు ముస్లం). 

తహజ్ఞాద్‌: అంటే నిద్రాభంగం. ఇది నఫీల్‌నమా'జ్‌, అంటే అదనంగా చేసే నమాజ్‌. దైవప్రవక్త (సఅసం) 
రాత్రి మొదటి భాగంలో నిద్ర తీసుకొని, చివరి భాగంలో నిద్రనుండి లేచి నమాజ్‌ చేసేవారు, అదే 
తహజ్ఞుద్‌ నమా'జ్‌. 'స'హీహ్‌ 'హదీస్‌ోలలో దీని వివరాలున్నాయి. ఇంకా చూడండి, 76:26. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


80. మరియు ఇలా ప్రార్దించు: “ఓ నా 
ప్రభూ! నీవు నా ప్రతి ప్రవేశాన్ని సత్య 
'ప్రవేశంగా చేయి మరియు నా బహిర్గమనాన్ని 
కూడా సత్య బహిర్గమనంగా చేయి మరియు 
నీవైపునుండి నాకు అధికారశక్తిని, సహాయాన్నీ 
ప్రసాదించు.” 


81. మరియు ఇలా అను; “సత్యం 
వచ్చింది మరియు అసత్యం అంతరించింది. 


ఎఎ2ై 


నిశ్చయంగా, అసత్యం అంతరించక తప్పదు. 


82. మరియు మేము ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ ద్వారా 
విశ్వాసులకు స్వస్థతను మరియు కారుణ్యాన్ని 
(క్రమ[క్రమంగా అవతరింపజేస్తాము. కాని 
దుర్మార్గులకు ఇది నష్టం తప్ప మరేమీ 
అధికం చేయదు 


83. మరియు ఒకవేళ మేము మానవుజ్జి 
అనుగ్రహిస్తే, అతడు ముఖం (తిప్పుకొని 
(మానుండి)ి  మరలిపోతాడు. కాని అతనికి 
కీడుకలిగితే నిరాశచెందుతాడు.” 


84. వారితో ఇలా అను: “ప్రతి ఒక్కడు 
తనకు తోచినల్లే పనులుచేస్తాడు, కాని మీ 





16కు]. 1 0! ఆప 


యళ... 


ప క వ 


ఠళరుటి తలకు యక యర్‌ 


పతయ లటోలా రియ 
జ సై ల 
జ టస్యోదు!ల్వ (ర్త క్‌ 1 ఫ్‌ 


కల గ 


అదపర్రథటి మప 


ద్రదయోభయయయరరక 


- కొందరు వ్యాఖ్యాతలు ఈ ఆయత్‌ ప్రస్థానం (హిజత్‌్‌ సమయంలో అవతరింపజేయ బడిందని 
అంటారు. అంటే యన్‌'రిబ్‌ (మదీనా మునవ్వరా) ప్రవేశాన్ని మరియు మక్కా ముకరమా 
బహిర్గమనాన్ని సత్యమైనవి చేయమని దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రార్థిస్తున్నారు. మరికొందరు 
అంటారు: నన్ను సత్యం మీద మరణింపజేయి మరియు సత్యంతో పునరుళత్టరింపజేయి. ఇమామ్‌ 
షౌకాని అంటారు: ఈ అన్నీ అర్థాలు కూడా సమంజసమైనవే, ఎందుకంటే ఇది ఒక దుఆ. 

. మక్కా ముకరమా విజయం శవాల, దైవప్రవక్త (సిఅసు కాబాలో ప్రవేశిస్తారు. అక్కడ 
360 విగ్రహాలు ఉంటాయి. వాటిని ఒక చిన్న కట్టెతో కొట్టుతూ ఈ ఆయత్‌ చదువుతారు. 
(సహీహ్‌ బుఖారీ, ముస్లిం). 

. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి.10:57. 

. మానవుడు సుఖసంతోషాలలో ఉన్నప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను మరచిపోతాడు మరియు కష్ట 
కాలంలో నిరాశచెందుతాడు. కాని ఒక విశ్వాసి రెండు పరిస్థితులలోనూ తనప్రభువు 
పవిత్రతను కొనియాడుతూ, ఆయన స్తోత్రం చేస్తూఉంటాడు. చూడండి, 11:9-11. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 





దం. 1! ఆ 


ప్రభువుకు మాత్రం ఎవడు సన్మార్గం పొందేవాడో తష యప 
బాగా తెలుసు” 

85. మరియు వారు నిన్ను ఆత్మ (డూవ్సాను  గ్ర్రప్రణపయ?పోయయమము 
గురించి ప్రశ్నిస్తున్నారు. వారితో ఇలా అను: ళు రాయా రో 


“ఆత్మ! నా ప్రభువు ఆజ్ఞతో వస్తుంది. 
మరియు (దానిని గురించి, మీకు ఇవ్వబడిన 
జ్ఞానం అతి స్వల్పమైనది.” * 

86. మరియు ఒకవేళ మేము కోరినట్లయితే  కతద్ర [మారయ టవయేయర్ర 
నీపై అవతరింపజేయబడిన సందేశాన్ని తప్తుష్తట్తతుట్టు 
(ఖుర్‌ఆన్‌ను) లాగు (స్వాధీన పరచు)కోగలము. ర 
అప్పుడు దానిని గురించి, మాకు వ్యతిరేకంగా, 


నీవు ఏ సహాయకుడినీ పొందలేవు - 


87. కేవలం నీ ప్రభువు కారుణ్యం తప్ప! తపహరళటతల్రషయరయమో 
నిశ్చయంగా, నీపై ఉన్న ఆయన (నీ ఖ్రు్‌ 


ఇం 


(ప్రభువు) అనుగ్రహం ఎంతో గొప్పది. 


88. ఇలా అను: “ఒకవేళ మానవులు (ళం గ న న 

గా రర 2 జగ (టి, డ క్త 
మరియు జిన్నాతులు అందరూ కలిసి, ఈ చతుథతుబప్రటరుందో![ సయ్యా 
ఖుర్‌ఆన్‌ వంటి దానిని కల్పించి తీసుకు అక య్‌ 
రావటానికి ప్రయత్నించినా - వారు ఒకరినొకరు షై 


తోడ్పడినప్పటికీ - ఇటువంటి దానిని కల్పించి 


సల ౪ 


తేలేరు*ే 
89. మరియు. వాస్తవానికి, మేము ఈ | గ్రోర్రలట!మరిలపటయులు 
ఖుర్‌ఆన్‌లో ప్రజలకు ప్రతివిధమైన ఉపమానాన్ని ఆగమ పహగ గ యో 


వివరించి. బోధించి. ఉన్నాము. అయినా 
చాలామంది (ప్రజలు సత్య తిరస్కారులుగానే 
ఉండిపోయారు. 


1. దీని సారాంశము, 11:121-122 ఆయత్‌ల మాదిరిగానే ఉంది. 

2. అర్‌-రూ'హు: ఆత్మను గురించి కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు మాత్రమే తెలుసు. దాని జ్ఞానం 
కేవలం నా ప్రభువు (సు.తాఎకు మాత్రమే ఉంది. దాని జ్ఞానం ఆయన (సు.తా) ప్రవక్తల 
(అ.సఎకు కూడా ఇవ్వలేదు. అది ఆయన (సు.తాం ఆజ్ఞతో వస్తుంది: “కున్‌ ఫ యకూన్‌.' 

3. చూడండి, 52:34. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


90. మరియు వారు ఇలా అంటారు: “(ఓ 
ముహమ్మద్‌ నీవు భూమినుండి మా కొరకు 
ఒక చెలమను ర్వుల్లున ప్రవహింపజేయనంత 
వరకు మేము నిన్ను విశ్వసించము;' 


91. “లేదా! నీ కొరకు ఖర్జూరపు మరియు 
ద్రాక్షతోట ఎర్పడి, దానిమధ్య నుండి సెలయేళ్ళు 
పొంగి (ప్రవహింపజేయనంత వరకు; 


92. “లేదా, నీవు మమ్మల్ని భయపెట్టి 
నట్లు, ఆకాశం ముక్కలై మాఘకై పడవేయ 
బడనంత వరకు; లేదా అల్లాహ్‌ను మరియు 
దేవదూతలను మా ముందు ప్రత్యక్ష పరచనంత 
వరకు; 


93.”లేదా నీ కొరకు స్వర్దగృహం 
ఏర్పడనంత వరకు; లేదా నీవు ఆకాశంలోకి 
ఎక్కిపోయినా నీవు, మేము చదువగలిగే ఒక 
(గ్రంథాన్ని అవతరింపజేయనంతవరకు; నీవు 
ఆకాశంలోకి ఎక్కటాన్ని మేము నమ్మము.” 
వారితో అను: “నా ప్రభువు సర్వలోపాలకు 
అతీతుడు, నేను కేవలం సందేశహరునిగా 
పంపబడిన మానవుడను మాత్రమే?ోే 


94. మరియు (ప్రజల ముందుకు 
మార్గదర్శకత్వం వచ్చినపుడు. దానిని 
విశ్వసించకుండా వారిని ఆపిందేమిటి? వారు 
(మూఢ _ విశ్వాసంలో మునిగి: “ఏమీ? 
అల్లాహ్‌ మానవుణ్ణి తన సందేశహరునిగా 
పంపాడా?” అని పలకడం తప్ప! 


1. ఇది ముషిక్‌ ఖురైషులు ఇస్లాం స్వీకరించటానికి - 





1604. 10! తట 


సి రశ ఆశే ఎలి డ గ? ౨డ్రాగ 
మోళతంయయతయయపలటలుక! 
౫ | 62 వసరం. “ఘి 
అక్యపఘుల్తవ! 


బ్యుర్తతోముష్తయపదషముపునః 
థ్రీ ణే జ నళ రప 


సనా ల్ల 


శజంసంధ లికి శి ఆటం ఢ 


వ తయాలుోంయిటయతుటిక 
కా. త. న 
చయయారయయతలిరతలు 
క్ర మఘాటడక రప గ్రరడం్‌ 


రు క రోగ 


తరషపజుతపుం శ్రా 


మూసా(అ.సు బండనుండి పన్నెండు 


ఊటలను ప్రవహింపజేసినట్లు, మీరు కూడా ప్రవహింపజేయండని - పెట్టిన షర్తు. చూ. 2:60. 
2. భయపెట్టుటకు - ఇలాంటి ఆయత్‌కు చూడండి. 34:9. 
3. అద్బుత సూచనలు కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) చేతిలోనే ఉన్నాయి. ఆయన (సు.తా.) కోరితేనే 


వాటిని చూపుతాడు. చూడండి, 6:109. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 
95. ఇలా అను: “ఒకవేళ భూమి మీద 
దేవదూతలు నివసిస్తూ నిశ్చింతగా తిరుగుతూ 
ఉండినట్లయితే, మేము వారి కొరకు దేవదూతనే 
సందేశహరునిగా పంపిఉండే వారము.” 


96. ఇలా అను: “నాకూ మరియు మీకూ 
మధ్య అల్లాహ్‌యే సాక్షిగా చాలు. నిశ్చయంగా 
ఆయన తన దాసులను బాగా ఎరుగువాడు, 
సర్వదృష్టి కర్త. 

97. మరియు ఎవడికి అల్లాహ్‌ మార్గ 
దర్శకత్వం _ చేస్తాడో అతడే. సన్మార్గం 
పొందుతాడు. మరియు ఎవడిని ఆయన 
మార్గభ్రష్టత్వంలో పడనిస్తాడో వాడికి ఆయన 
తప్ప ఇతరుల నెవ్వరినీ నీవు సంరక్షకులుగా 
పొందలేవు. మరియు వారిని మేము 
పునరుత్తానదినమున [గ్రుడ్డివారుగా, మూగవారుగా 
మరియు చెవిటివారుగా చేసి, వారి ముఖాల 
మీద బోర్లాపడవేసి లాగుతూ (పోగుచేస్తాము. 
వారి ఆశయం నరకమే! అది చల్లారినప్పుడల్లా 
మేము వారికై అగ్ని జ్వాలను తీవ్రంచేస్తాము. 


98. అదే వారి ప్రతిఫలం ఎందుకంటే 
వాస్తవానికి వారు మా సూచనలను 
తిరస్కరిస్తూ: “ఏమీ? మేము ఎముకలుగా, 
పొడిగా మారిపోయిన తరువాత కూడా, సరి 
(కొత్త సృష్టిగా మళ్ళీ లేపబడతామా?” అని 
అంటారు." (1/2) 

99. * ఏమీ? వారు చూడటం లేదా 
(ఎరుగరా్రా? నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌యే 
ఆకాశాలనూ మరియు భూమినీ సృష్టించిన 
వాడసీ మరియు వారివంటి వారినీ సృష్టించగల 


1. ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి, 17:49. 
2. చూడండి, 40:57. 46:33 మరియు 36:81-82. 





10 వా! 


త్రదమమభ్రాతుమో 


1 టా! తా లా 


రకత యయియతటతరో 
ఆక్వర్లోగత్త ఖర్లూ 


పరప తముతడు 


ఆ య ల్ల కొ [లో ళ్‌ 
సాస్తపతోప్పసరయుతభర్యు 


వసం 50 0 రిం ఉండవని ౨ 50 3౮6 
వహమలమడడద్తుద్రదిమముంో 
న ర గ 
అ్య్హపబస్తుయపక 


పక ా[యతోయయతు 
జరం ఉండీ 921 కం6యిడళ (15 
ర కు  హ'ఫర6ళనడత రక్‌ 


గ 
ఆ|ర్యూంర్లూ 


ఆంణుముధరచేపు తషంవ 
కషభరమషభకిిడ్రక్తంరపు! 
ఆగమ ధ్రవిగ్రమయు 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 





దం. 1! ఆ 


సమర్దుడనీ మరియు ఆయనే వారికొరకు ఒక 
నిర్ణీత సమయాన్ని నియమించాడనీ,* దానిని 
(ఆ సమయాన్ని గురించి ఎలాంటి సందేహం 
లేదనీ; అయినా ఈ దుర్మార్గులు మొండిగా 
సత్యాన్ని తిరస్కరించటానికే పూనుకున్నారు. 


100. వారితో అను: “ఒకవేళ మీరు నా (ప్ర గ్ర షమమర్రరమనమాభంర 
ప్రభువు యొక్క అనుగ్రహపు నిధులను రియ! ర్రతతయో సకష 


పొందివున్నా అవి ఖర్చయిపోతాయే ధ్ర 
నో 
ఏమోననే భయంతో, వాటిని మీరు పట్టుకొని 
(ఖర్చ్బుచేయకుండా) ఉండేవారు. మరియు 
వాస్తవానికి మానవుడు ఎంతోలోభి!” 
101. మరియు. మేము... వాస్తవానికి, భరతంప్తల్తుపుంయాయయు 
ఆపి లి లో ళు వాళదా గయ ఘా? తి గతా 
మూసాకు స్పష్టమైన య! య తషీగ్రిట్రపపరపట పుర్తి 
సూచనలను ప్రసాదించాము. ఇ(సాయీల్‌ ఆస్హాక్బన్లో 
( వే 


సంతతివారిని అడుగు, అతను (మూసా) వారి 
వద్దకు వచ్చినపుడు ఫిర్‌జౌన్‌ అతనితో అన్నాడు: 
“ఓ మూసా! నిశ్చయంగా, నీవు మంత్రజాలానికి 
గురి అయ్యావని నేను భావిస్తున్నాను.” 


102. (మూసా) అన్నాడు: “నీకు బాగా, లువ య్రప్రపయుపం! 
తెలుసు, జ్ఞానవృద్ధి కలుగజేసే వాటిని ఆగతగత్రముని ఊత రప: 
(సూచనలను) భూమ్యాకాశాల (ప్రభువు తప్ప 
మరెవ్వరూ అవతరింపజేయలేదని! ఓ 
ఫీర్‌'బౌన్‌ నీవు నిశ్చయంగా, నశింపనున్నావని 


1. నిర్ణీత సమయం అంటే పునరుత్దాన దినం. 

2. ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి, 4;53. 

3. మూసా (“అ.సంకు ఇవ్వబడిన (ఫెర్‌'బెన్‌ జాతి వారికి చూపిన) తొమ్మిది అద్భుత సూచనలు: 
|. (ప్రకాశించే చేయి. 2) సర్పంగా మారే చేతి క్మర, ప్రై దుష్టులకు కలిగిన కరువు మరియు 
ఫల నష్టము, 4) "తుఫాను, 5) మిడుతల దండు, 6) పేనులు, 7) కప్పలు, 8) రక్తం మరియు 
9) సముద్రంలో ఏర్పడిన బాట. ఇవి సూరహ్‌ అల్‌-అ'అరాఫ్‌ (7)లో కూడా వివరించబడ్డాయి. 
ఇబ్నె “అబ్బాస్‌, ముజాహిద్‌, ఇ[కిమా, షాబీ, ఖతద ర'ది.'అన్లుమ్‌ల వ్యాఖ్యానం. 
(ఇబ్నె-కసీ'5్‌). ఇవేగాక బండనుండి తీసిన 12 ఊటలూ, మన్న మరియు సల్వాలు కూడా 
అద్భుత సూచనలే, కాని వీటిని ఫిరొటెన్‌ జాతివారు చూడలేదు. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


నేను ఖాపిస్తున్నాను” 


103. అప్పుడు అతడు (ఫిర్‌ బౌన్‌) వారిని 
భూమి (ఈజిప్ట్‌ నుండి వెడలగొట్టాలని 
సంకల్పించుకున్నాడు. కావున మెము అతనిని 
(ఫిర్‌'బౌన్‌ను) మరియు అతనితో పాటు ఉన్న 
వారందరినీ ముంచివేశాము. 


104. మరియు ఆ తరువాత, ఇసాయీ'ల్‌ 
సంతతివారితో మేము ఇలా అన్నాము: “మీరు 
ఈ భూమిలో స్వేచ్చగా నివసించండి. కానీ 
అంతిమ వాగ్దానం ఆసన్నమైనప్పుడు, మేము 
మీరందరినీ ఒకేచోట చేర్చుతాము.” 


105. మరియు మేము దీనిని (ఈ 
ఖుర్‌ ఆన్‌ను సత్యంతో అవతరింపజేశాము 
మరియు ఇది సత్యంతోనే అవతరించింది. (ఓ 
ప్రవక్తా? మేము నిన్ను కేవలం. శుభవార్త 
అందజేసేవానిగా మరియు హెచ్చరిక 
చేసేవానిగా మాత్రమే పంపాము! 


106. మరియు నీవు (ప్రజలకు నెమ్మది 
నెమ్మదిగా చదివి వినిపించాలని, మేము ఖుర్‌ఆన్‌ను 
విభజించి. [క్రమక్రమంగా అవతరింపజేశాము. 


107. వారితో అను; “మీరు దీనిని (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను) నమ్మినా నమ్మకపోయినా; 
నిశ్చయంగా, ఇదివరకు జ్ఞానమొసంగబడిన 
వారికి దీనిని వినిపించినప్పుడు. వారు తమ 
ముఖాలమీదపడి సాష్టాంగం (సజ్రా చేసారు.” 


108. మరియు ఇలా అంటారు: “మా 
ప్రభువు సర్వలోపాలకు ఆతీతుడు, మా ప్రభువు 
వాగ్దానం పూర్తిఅయి తీరుతుంది.” 


109. మరియు వారు ఏడుస్తూ. తమ 
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కటట మర్తి ర రతం పురము 


1. మూసా ((అ.స) యొక్క వివరాలకు చూడండి. 7:103-137 మరియు 20:49-79. 


17. సూరహ్‌ బనీ ఇస్రాయీల్‌ భాగం: 15 


ముఖాలమీద పడిపోతారు. మరియు వారి 
విన్వమత మరింత అధికమవుతుంది. 1 


110. వారితో అను: “మీరు ఆయనను, 
అల్లాహ్‌! అని పెలవండీ, లేదా అనంత 
కరుణామయుడు (ఆఅ(రవ్మాన్‌! అని 
పెలువండీ, మీరు ఆయనను ఏ పేరుతోనైనా 
పిలవండ్వీ, ఆయనకున్న పేర్లన్నీ అత్యుత్తమ 
మైనవే! నీ నమా'జ్‌లో నీవు చాలా గట్టిగా 
గానీ, చాలా మెల్లగా గానీ పఠించక, వాటి 
మధ్య మార్గాన్ని అవలంబించు.” 


111. ఇంకా ఇలా అను; “సంతానం 
లేనటువంటి మరియు తన రాజరికంలో 
భాగస్వాములు లేనటువంటి మరియు తనలో 
ఎలాంటి లోపం లేనటువంటి మరియు 
సహాయకుడి అవసరం లేనటువంటి అల్లాహ్‌యే 
సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు. మరియు మీరు ఆయన 
మహనీయతను గొప్పగా కొనియాడండి!” 
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ఈ సూరహ్‌ మొదటి మరియు చివరి 10 ఆయతులు చదువటం వల్ల దజ్జాల్‌ ఫిత్న నుండి 
ముక్తి దొరకుతుంది. ('స. ముస్లిం). జుమ'అవా రోజు దీనిని చదివితే వచ్చే జుమ'అహ్‌ వరకు, 
అతని కొరకు ఒక ప్రత్యేక వెలుగు ఉంటుంది. (ముస్తదిక్‌ "హాకిమ్‌-2/368, అల్బానీ 
ప్రమాణీకం-6470) ఇది సూరహ్‌ అన్‌-నహ్లా (16) కంటే ముందు అవతరింపజేయబడింది. 
అంటే చివరి మక్కా కాలంలో. ఇందులో 110 ఆయతులు ఉన్నాయి. దీనిపేరు 10వ ఆయత్‌ నుండి 
తీసుకోబడింది. కహప్పున్‌: అంటే గుహ. ఇందులో గుహవారు ఎంతో కాలం అందు ఉన్నా ఒక్క 
రోజు మాత్రమే ఉంటిమి అని భావించిన కథ (10-27) ఆయత్‌లలో; అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రసాదించిన 
ధనసంపత్తులకు గర్వితుడై, తన తోటి వానిని హేళనచేసి అంతా పోగొట్టుకున్న వాని కథ (32-44) 
ఆయత్‌లలో; మూసా (“అ.స.), అల్‌-'ఖి (ద్‌ (అ.స.) నుండి నేర్చుకున్న విషయాల గాథ (60-82) 
ఆయత్‌లలో మరియు జుల్‌-ఖర్‌నైన్‌ తూర్పు పడమరలకు ప్రయాణించి యా'జూజ్‌మా'జూజ్‌లు 
రాకుండా లోహాలతో గోడ నిర్మించి అక్కడి ప్రజలను కాపాడిన కథ (83-98) ఆయత్‌లలో ఉన్నాయి. 
ఈ సూరహ్‌ సారాంశం 7వ ఆయత్‌లో ఉంది: "నిశ్చయంగా - (ప్రజలలో మంచి పనులు చేసేవారు 
ఎవరో పరీక్షించటానికి - మేము భూమ్విపై ఉన్న వన్తువులను దానికి అలంకారంగా 
(ఆకర్ణణీయ్యమైనవిగ్సా చేశాము.” 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 
1. తన దాసుని (ముహమ్మద్‌పై ఈ (గ్రంథాన్ని ఈ | వ గ్రఫరేయర| బటి! 
(ఖుర్‌ఆన్‌ను) అవతరింపజేసిన అల్లావాయే సర్వ వతాటేరై వక 
స్తోత్రాలకు అర్హుడు. మరియు ఆయన ఇందులో ఏ | 
విధమైన వక్రత్వాన్ని ఉంచలేదు. 
2. ఇది సక్రమంగా స్టిరంగా ఉండి, ఆయన యట్‌ క ర ర ర ఈ 


యర ఆల 


నుండి వచ్చే కఠినశిక్షను గురించి హెచ్చరిస్తుంది, ్లి రండి! ధవయో రాతి! 
మరియు విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారికి ఉం 
మంచి ప్రతిఫలం (స్వర్గం) తప్పక ఉంటుందనే | 


శుభవార్తనూ ఇస్తుంది. 


౦వ లివి [టాాాాాాాల్తి 


3. అందులో వారు నిరంతరంగా కలకాలం ఠికట్తుటబడ 
ఉంటారు. 


1. చూడండి, 4:82, ఈ (గంథం అల్లాహ్‌ (సు.తా) తరఫ్తునుండి కాక ఇతరుల దగ్గర నుండి 
వచ్చిఉంటే అందులో ఎన్నో లోపాలు ఉండేవి. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 


10 63! 1% యట్రు! క్వాం 





4. ఇంకా ఇది: “అల్లాహ్‌కు సంతాన థీ'యబు!నతతే!| యాత 
ముంది!” అని, అనే వారిని హెచ్చరిస్తుంది. 

5. ఈ విషయాన్నిగురించి వారికి గానీ, వారి | ష్షకయ్షరంలటైారాటపటం 
తండ్రి తాతలకు గానీ ఎలాంటి జ్ఞానంలేదు. వారి అధయా ధవ పలి జర 
నోటినుండి వచ్చే ఈ మాట ఎంతో దారుణమైనది. 
వారు పలికేదంతా కేవలం అసత్యమే. 


6. ఈ సందేశాన్ని విశ్వసించని వారి వైఖరి | |ఖ్ఞజ్షైభ్య్కుక గ్రయమహురతమమయ 


వల్ల దుఃఖపడి బహుశా నీవు నీ ప్రాణాన్నే ఆడేపత్డుపే!ష్ను 
కోల్పోతావేమో! న్‌ 

7. నిశ్చయంగా - ప్రజలలో మంచి పనులు | _ఫపుభషపుయి యజమ 
చేసేవారు ఎవరో పరీక్షించటానికి - మేము యట శ్లో 


భూమిపై ఉన్న _ వస్తువులను దానికి 
అలంకారంగా (ఆకర్షణీయమైనవిగా) చేశాము. 
8. మరియు నిశ్చయంగా, మేమే దానిపై వ రతర 
ఉన్నదాన్నంతటినీ చదునైన మైదానం (బంజరు 
నేల)గా మార్చగలము. 


9. ఏమీ? నిశ్చయంగా, ఆ గుహవాసులు సిత! యి! మ జ భయ 


మరియు ఆ శిలాఫలకం వారు, మా (ఇతరు అభఆహ్యురాఫీళ 
సూచనలన్నిటిలో అద్భుతమైనవని నీవు 
భావించావాళ 

10. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) ఎప్పుడైతే ఆ 'అహు విక గ్రాం 
యువకులు ఆ గుహలో ఆశయంపొందారో, న 


ఇలా ప్రార్దించారు: “ఓ మా ప్రభూ! మామైనీ 
కారుణ్యాన్ని ప్రసాదించు. మరియు మా 
వ్యవహారంలో మేము నీతిపరులమై ఉండేటట్లు 
మమ్మల్ని సరిదిద్దు!” 


ర్త 


91లయి 


1. అంటే ఇదొక్కటే అద్బుత సూచన కాదు. దీనికంటే అద్భుత సూచనలు ఇంకా ఎన్నో ఉన్నాయి. 
సూర్య-చంద్రుల, నక్షత్రాల మరియు 'రేయింబవళ్ళ సృష్టి మొదలైనవి. 
అర్‌-రఖీము: కొందరు వ్యాఖ్యాతలు దీనిని ఆ గుహవాసుల నగరపు పేరని మరి కొందరు గుహ ఉన్న ఆ 
కొండపేరని ఇంకా కొందరు ఆ సీసపు పలక దేనికై నైతే వారి పేర్లు వ్రాయబడి ఉండెనో అది, అని అంటారు. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 10 కా! 1/౧ ట్రం! కం 


11. కావున ఆ గుహలో, కొన్నిసంవత్సరాల | ్రాజయషకనే త్రైసాట్తు'ఫ గ్రహ 


వరకు వారి చెవులను మూసివేశాము." థర 


12. ఆతరువాత, ఆ రెండు పక్షాల వారిలో," (రఫరయయంికయయపపప 
ఎవరు వారి (గుహలో) నివసించిన కాలాన్ని క 
సరిగ్గా లెక్క పెడతారో చూద్దామని వారిని లేపాము. 


13. మేము. వారి యథార్థగాథ నీకు షష్టభ్రుస్త్యుమషతముయంయయథలిు 
న నిశ్చయంగా, వారు మ క్క్‌యవపప్తు భష 
(ప్రభువును విశ్వసించిన కొందరు యువకులు; 
మేము వారి మార్గదర్శకత్వాన్ని అధికంచేశాము. 


ణ్‌ లత 


(జ 
ఫ్ర1$ోి 


14. మరియు మేము వారి హృదయాలకు తఘుఫయ 32ళక్కట్తు ము రోమ్లుడ 
దృఢత్వాన్ని (ప్రసాదించాము. వారు లేచి భఫపనరిహటం గా... 
నిలబడినప్పుడు ఇలా అన్నారు: “భూమ్యాకాశాల అక్రమము 
(ప్రభువే మా ప్రభువు! ఆయనను వదలి మేము గ్ల 
వేరే దైవాన్ని ఎలాంటి స్టితిలోనూ టప్రార్దించము. 
వాస్తవానికి అలా చేస్తే దారుణంచేసిన 
వారమవుతాము! 


15. “ఈ. మా జాతివారు ఆయనను విడిచి | గ్రక్ట్ర్ఫభిష్రుప్తపరా 3 పయవట 
డ్‌ డల భట లప ఉర న భ్‌ 
ఇతర దైవాలను నియమించుకున్నారు. అయితే, యతో! రర సంస 


వారిని (ఆ దైవాలను) గురించి వారు స్పష్టమైన థీర్థకబు! 
(ప్రమాణాన్ని ఎందుకు తీసుకురారు? ఇక 
అల్లాహ్‌మై అబద్దాలు కల్పించే వానికంటే 


మించిన దుర్మార్గుడు ఎవడు ఖ్‌ 


16. (వారు పరస్పరం ఇలా అను కున్నారు): | గ్రేశరపు[ ఫర మిపషష త మదసమిస 


1. వారికి గాఢ న్నిదను కలిగించాము. 

2. గుహలోనున్న వారిలోని రెండు పక్షాలు. 

3. ఫిత్‌యతున్‌: అంటే 9 లేక దానికంటే తక్కువ అని అర్థం. ఆ యువకులు "ఈసా (“అ.సు 
కంటే ముందువారు కావచ్చని ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ (ర'హ్మ) అభ్మిపాయం. మరికొందరు వారు కై9స్తవులని 
అంటారు. వారు ఎవరైనాసరే, ఏకదైవ సిద్ద్ధాంతంపై ఉన్నవారూ మరియు కేవలం 
అల్లాహ్‌(సు.తా.)ను మాత్రమే ఆరాధించేవారై ఉండిరి. వారికాలపు నాయకులు మరియు ఇతర 
(ప్రజలవలే అల్లాహ్‌(సు.తా.)ను విడిచి ఇతరులను ఆరాధించేవారు కారు. కాబట్టి ఆ సత్యతిరస్కారుల 
శిక్షకు భయపడి ఏకాంతపు కొండగుహలో శరణం తీసుకొని ఉండిరి. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 


“ఇపుడు మీరు వారిని మరియు అల్లాహ్‌ను 
కాదని వారు ఆరాధించే దైవాలను విడిచి, 
గుహలో శరణుతీసుకోండి. మీ (ప్రభువు తన 
కారుణ్యాన్ని మీపై విస్తరింపజేస్తాడు మరియు 
మీ కార్యాలను సరిదిద్ది వాటిని మీకు 
సులభమైనట్లుగా చేస్తాడు.” (5/8) 


17. * మరియు వారు (ఆ గుహలోని) ఒక 
విశాలమైన భాగంలో (నిద్రిస్తూ ఉన్నప్పుడు; 
సూర్యుడు ఉదయించేటప్పుడు. (ఎండ) వారి 
గుహనుండి కుడి ప్రక్కకువాలిపోవటాన్ని మరియు 
అస్తమించేటప్పుడు (ఎండ) ఎడమటపక్కకు 
తొలగిపోవటాన్ని నీవు చూసిఉంటావు. ఇది 
అల్లాహ్‌ సూచనలలో ఒకటి. అల్లావా మార్గ 
దర్శకత్వం చేసినవాడే సన్మార్గం పొందుతాడు. 
ఆయన మార్గ భష్టత్వంలో వదలిన వాడికి 
సరైనమార్గం చూపే సంరక్షకుణ్ణి నీవు 
పొందలేవు. 


18. మరియు వారు నిద్ర పోతున్నప్పటికీ, 
నీవు వారిని మేల్కొనిఉన్నారనే భావించి 
ఉంటావు! మరియు మేము వారిని కుడిప్రక్కకు 
మరియు ఎడమటప్రక్కకు మరలించేవారము. 
మరియు వారి కుక్క గుహద్వారం వద్ద తన 
ముందు కాళ్ళను చాచి పడిఉండింది. ఒకవేళ 
నీవు వారిని తొంగి చూసి ఉంటే, నీవు తప్పక 
వనుదిరిగి పారిపోయే వాడవు మరియు వారిని 
గురించి భయ కంపెతుడవై పోయేవాడవు. 


19. మరియు ఈ విధంగా (ఉన్న తరువాత), 
వారు ఒకరినొకరు (ప్రశ్నించు కోవటానికి మేము 
వారిని (నిద నుండి) లేపాము. వారిలో నుండి 
ఒకడు మాట్లాడుతూ ఇలా అన్నాడు: “మీరు ఈ 
స్థితిలో ఎంతకాలమున్నారు?” వారన్నారు: “మేము 
ఒక దినమో లెదా అంత కంటి తక్కువనో ఈ 





10 63! 1% ట్రం! క్వాం 


అపహ్వ్తాపతి 


వ్‌ టో టక థ్‌ డర 
పతటల్రమమాతపవప్య్రపప యి 
తు టీ కైటో వళళ డ6 5౮౯ జ్‌ ళ్‌ 
ఆీహఅకభ్యాహత్తో వరత లిక 
ల్‌ ట్ల కొలబ్రళం కంల గ 
లోక ఆీఈత్వుు మతపర్రైయి 


పర్య ంయర్రపదాపుపపమింప 
థరచ్హడేర్సు 


త(క్రప్య్రుపకత్విపమంతప్తుషమోం 
కర మారచ్యదటి'యక్యన్లు! 
9రపవ్మపియటో రూ 


రీస్రతతప భీ చుపువపతుయ 
యపపడయు వకవ దప 
జ్ర! ద్క గ తిత్యవా ల € దట వళ 
(మోత ర రా కల హా 

లతా లి 


మున! యయ ముం పేయయ! 


టి 


క గ. 


భాగం: 15 


స్టతిలో ఉన్నాము.” (మరి కొందరు) ఇలా 
అన్నారు: “మీరంత కాల మున్నారో మీ ప్రభువుకి 
తెలుసు! మీలో ఒకనికి నాణ్యం (డబ్బు) 
ఇచ్చి పట్టణానికి పంపండి. అతడు అక్కడ 
శ్రేష్టమైన ఆహారాన్ని వెతికి, దానినే మీ 
కొరకు తినటానికి తెస్తాడు. అతడు జాగ్రత్తగా 
వ్యవహరించాలి మరియు మీ గురించి 
ఎవ్వడికీ తఆలియనివ్వగూడదు. 


20. “ఒకవేళ వారు మిమ్మల్ని గుర్తుపడితే, 
వారు. తప్పక మిమ్మల్ని రాళ్ళురువ్వి 
చంపుతారు. లేదా (బలవంతంగా) మిమ్మల్ని వారి 
మతంలోకి (త్రిప్పుకుంటారు. అలాంటప్పుడు 
మీరు ఎలాంటి సాఫల్యం పొందలేరు.” 


21. మరియు ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ వాగ్దానం 
సత్యమని చివరిగడియ నిశృయమని, అది 
రావటంలో ఎలాంటి సందేహం లేదని 
తలుసుకోవటానికి, ఆ యువకుల విషయం ప్రజలకు 
తెలియజేశాము. అప్పుడు వారు (ప్రజలు) వారి 
(గుహవాసుల) విషయాన్నితీసుకొని పరస్పరం 
వాదులాడుకున్న విషయం (జ్ఞాపకం చేసుకోండి!) 
వారిలో కొందరు అన్నారు: “వారి కొరకు ఒక 
స్మారక భవనం నిర్మించాలి.” వారి విషయం 
వారి ప్రభువుకే తెలుసు. ఆ వ్యవహారంలో పైచేయి 
(ప్రాబల్యం) ఉన్నవారు: “వారి స్మారకంగా ఒక 
మస్టిద్‌ను నిర్మించాలి.” అని అన్నారు. 


22. (వారి సంఖ్యను గురించి కొంద 
రంటారు: “వారు ముగ్గురు, నాలుగవది 
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శ్‌ శక బర లా ణ్‌ వీ 
మజ్చార్తూూదంు సి 

| 


పపుమయయ మట తిష) 
(క్రమ టం 
|) 


అ తళరా వత ల) 


బయ ప్రమ లితతుయు 


ష్య తోవలో లో అగభ లోట 
సడ్తర్ద్ర రయి! తడ 
ఘపపడ ు రిమయ్లూపి 
క్రమమవ్నద యతో 
అర్వ్భుయంత్తు 


రా 


1. చూడండి. 2:259. అక్కడ ఒకడు. మరణించి నూరు సంవత్సరాలు పడి ఉన్న తరువాత, అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) అతడిని మరల సజీవునిగా చేసినప్పుడు ఇలాగే భావిస్తాడు. అల్లాహుతా'ఆలా నిర్జీవుల 
నుండి సజీవులను మరియు సజీవుల నుండి నిర్జీవులను తేగలడు, అనే సత్యానికి ఇది ఉదాహరణం. 


ఇంకా చూడండి. 3:27. 6:95, 10:31. ౩౦:19. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ 


వారికుక్క.” మరి కొందరంటారు: “వారు 
అయిదుగురు, ఆరవది వారికుక్క. ఇవి వారి 
ఊహాగానాలే. ఇంకా కొందరంటారు: “వారు 
ఏడుగురు, ఎనిమిదవది వారి కుక్క." వారితో 
అను: “వారి సంఖ్య కేవలం నా ప్రభువుకే 
ఆలుసు. వారిని గురించి కొందరికి మాత్రమే 
తెలుసు.” కావున నిదర్శనం లేనిదే వారిని 
గురించి వాదించకు. మరియు (గుహు వారిని 
గురించి వీరిలో ఎవ్వరితోనూ విచారణచేయకు. 


23. మరియు ఏ విషయాన్నిగురించి అయినా; 
“నేను ఈ పనిని రేపుచేస్తాను.” అని అనకు - 


24. “అల్లాహ్‌ కోరితే తప్ప  (ఇన్లో 
అల్హావ్రా!” అని, అననిదే. . మరియు నీ 
ప్రభువును స్మరించు, ఒకవేళ నీవు మరచిపోతే! 
ఇలాట్రార్దించు: “బహుశా నా ప్రభువు నాకు 
సన్మార్గం _ వైపునకు _ దీనికంటే దగ్గరి 
(తోవచూపుతాడేమో!” 


25. మరియు వారు తమ గుహలో మూడు 
వందల సంవత్సరాలు ఉండిరి మరియు వాటిమీద 
తొమ్మిది సంవత్సరాలు అధికం.” 


26. వారితో అను; “వారంతకాలం (గుహలో) 


ఉన్నారో అల్లాహ్‌కు మాత్రమే ఆలుసు. 
ఆకాశాలలోను మరియు భూమి లోను ఉన్న సమస్త 
అగోచర విషయాలు కేవలం ఆయనకే 


భాగం: 15 10 కా! 


1% ట్రం! క్వాం 


రంగే ర్రీట 66 వరి (06 2 ౨ 00ఫిరంసి ? (00 “2ధ 
ర్రాఘ్తంరియా్యడడు ప్టుకట్పిద మడు 
తిళదాగడం శద లం 2000 ౨01 కథ 65౯ 
చహర్రో రంప యూ 
ర 


స వ్రిసప పో సడ బ్రర్సు 


శ 


త్‌ 
త్తి 


తాలీశ్లై లద ౨4 


హ్మప్తప అయయ పవ టయ హలో 


శీరవ! 


జభ తృ1 లి ఉని చెర, సంచితం 
అరు తు రంత గ్రెడిద భ్రమ 
కష శే 1ళ 


ఆపక పతప్రణతిపతలు 


షయ ఈ 


తొ కను శ ర వాడు క్ష 
లోణలూోం ఉెఆఅహంలతోలేిఎ 
ఆరష్ర[ష 


మాసంయేంయపర్ర ము 
అడక్వైు(ఏఫఫ 


అవ టయైబ్టుడం దవ బు 
వన 5 ఆ ౨ ఘు నఖిల 


స్తీ ద్ర పం డుపిము జంతు యా: 
అవ సమగ్ర షషయర్హోంా 


1. యూదులు దైవప్రవక్త (స'అసుతో మూడు ప్రశ్నలు అడిగారు: 1) రూవా-ఆత్మ అంటే ఏమిటి? 
2) గుహవారి విషయం ఏమిటి? 3) జూ'ల్‌-ఖర్‌నైన్‌ ఎవడు? దైవప్రవక్త (స'అస) అన్నారు: "నేను 
రేపు మీకు జవాబిస్తాను.' కాని అతను ('స'అస): “అల్లాహ్‌ కోరితే,” (ఇన్చా' అల్లాహ్‌)! అని అనలేదు. 
కావున 15 రోజుల వరకు ఏ వహీ రాలేదు. ఆ తరువాత వ'హీ వచ్చినపుడు: “ఇన్చా' అల్లావా,” 


అని తప్పక అనాలని ఆజ్ఞ వచ్చింది. 


2. చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం (ప్రకారం ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా) ప్రవచనం. అంటే వారు 
గుహలో 300 సూర్యమాన సంవత్సరాలు లేక ౩09 చాంద్రమాన సంవత్సరాలు ఉన్నారు. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 


ఆలుసు. ఆయన అంతా చూడగలడు మరియు 
వినగలడు. వారికి ఆయన తప్ప మరొక సంరక్షకుడు 
లెడు మరియు ఆయన తన ఆధిపత్యంలో ఎవ్వడినీ 
భాగస్వామిగా చేర్చుకోడు.” 


27. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? నీ ప్రభువు 
(గంథం నుండి నీకై అవతరింపజేయబడిన 
దివ్యజ్ఞానాన్ని (వహీని) చదివి వినిపించు. ' 
ఆయన [ప్రవచనాలను ఎవ్వడూ మార్చలేడు. 
మరియు ఆయనవద్ద తప్ప నీవు మరెక్కడా 
శరణు పొందలేవు.” 


28. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? ఎవరు ఆయన 
ముఖదర్శనం (ప్రసన్నతను) కోరుతూ, ఉదయం 
మరియు సాయంత్రం తమ ప్రభువును 
ప్రార్థిస్తున్నారో, వారి సహచర్యంలోనే, సహనం 
వహించి ఉండు. ఇహలోక ఆడంబరాలను 
అపేక్షించి నీ దృష్టిని వారి నుండి దాటనివ్వకు 
(వారిని ఉపేక్షించకు). మరియు అలాంటి 
వానిని అనుసరించకు (మాటవినకు), ఎవడి 
హృదయాన్నిమా ధ్యానంనుండి తొలగించామో 
మరియు ఎవడు తన మనోవాంఛలను 
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రయుత్రులపతాతదే సడక్‌ 
అమమేట్తు కీ రార ధ్ర ఘు 


ప్రద్రవిరల్తో హయ్యానిన 
టశఫపమైాలుత్తోత్రమ! ఏ టియ్య్‌ 
పంపును కో ర మడ 
జు. ప? స 
సంర పట్టుక రజ 


ల్తణ వ. 


1. గుహవారి కథ వినిపిస్తూ అల్లాహుతా'ఆలా అంటున్నాడు: "ఇప్పుడు నిన్ను ప్రశ్నించేవారికి ఇది 
వినిపించు." వాస్తవానికి దైవప్రవక్త (స'అస) ఎల్లప్పుడు తనమై అవతరింపజేయబడిన దివ్య 
జ్ఞానాన్నంతా ప్రజలకు వినిపించారు. మరియు వారిని సన్మార్గంవైపునకు పిలిచారు. అది అతని 
(గసిఅస) విద్యుక్త ధర్మం. అల్లాహ్‌ (సు.తాం దానికొరకే (ప్రవక్తలను ఎన్నుకుంటాడు. 

. అల్లాహ్‌ (సు.తా) ప్రవచనాలను ఉన్నవి ఉన్నట్లుగా ఎట్టి మార్పులు చేయకుండా వినిపించాలని ఆజ్ఞ 
ఇవ్వబడుతోంది. లేనిచో అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్షనుండి తప్పించేవాడు ఎవ్వడూ లేడు. ఈ ప్రవచనం 
దైవప్రవక్త(స'అసుతో చెప్పబడినా అది సర్వసమాజం వారికొరకు వర్తిస్తుంది. 

. ఈ వాక్యం 6:52లో కూడా ఉంది. న 'అద్‌ బిన్‌ అబీ-వఖ్టాన్‌ కథనం: ఒకసారి దైవప్రవక్త (స'అస) న 'అద్‌ 

బిన్‌ అబీ-వఖ్టా న్‌, బిలాల్‌ ఇబ్నా-మయనూ'ట్‌, ఒక 'హజ బ్ర మరి ఇద్దరు 'స'ిహబీ (ర'ది.'అన్లుమ్‌)లతో కలిసి 

కూర్చొనిఉంటారు. అప్పుడు కొందరు ఖురైష్‌ నాయకులు వచ్చి, దైవప్రవక్త ౧సిఅసుతో: “వీరిని మీ 
దగ్గరనుండి పంపండి. మేము మీతో మాట్లాడదలచాము.” అని అంటారు. అప్పుడు దైవప్రవక్త 

(స'అసుకు తట్టుతుంది: “బహుశా వీరు నా మాట వింటారేమో.' అని, కాని అల్లాహుతా'ఆలా అతనిని 

(స'అస) నివారించాడు.' (స.ముస్లిం). 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 
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అనుసరిస్తున్నాడో మరియు ఎవడి వ్యవహారాలు 
(కర్మలు) వ్యర్థ మయ్యాయో! 
29, మరియు వారితో అను: “ఇది మీ, గ్రాక్లకరపియమంండోంయ్‌ 


ప్రభువు తరఫునుండి వచ్చిన సత్యం. కావున రయ ప్రతామన వత 
ఇష్టపడినవారు దీనిని విశ్వసించవచ్చు మరియు ట్రిం టంన ౮9 


ఇష్టపడనివారు దీనిని తిరస్కరించవచ్చు!” 
నిశ్చయంగా, మేము దుర్మార్గులకొరకు నరకాగ్నిని 
సిద్ధపరచి ఉంచాము, దాని జ్వాలలు వారిని 
చుట్టుకుంటాయి. అక్కడ వారు నీటికొరకు 
మొరపెట్టుకున్నప్పుడు. వారికి ముఖాలను 
మాడ్చే (మరిగే) నూనెవంటి నీరు (అల్‌మువ్లు) 
ఇవ్వబడుతుంది. అది ఎంత చెడ్డ పానీయం 
మరియు ఎంత చెడ్డ (దుర్భరమైన) విరామస్థలం! 


30. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే విశ్వసించి | టప్రుకంయితి! మమ హయ తీ 


నల లా 


ఆతంటిళూ భే లర ఫవసిమప గ రడ రిశ్య 
అభా అసటేగడే యి 


సత్కార్యాలు చేశారో, నిశ్చయంగా మేము మ వ 
అలాంటి వారి మంచిపనుల (ప్రతిఫలాన్ని వృథా 
కానివ్వము.' 


31. అలాంటి వారు! వారికొరకు [క్రింద స రంర్తూనల్తు టవోత్సు | 
సెలయేళ్ళు ప్రవహించే శాశ్వత స్వర్గవనాలు న ను... భట! 
ఉంటాయి. అందువారు బంగారు కంకణాలను | _౨ నరం ఇవీ ర ల వలి జ 


సలిల టు వాయ. వే 
మరియు ఆకుపచ్చని బంగారు జలతారుగల లే అ . నో 
పట్టువస్త్రాలను ధరించి, ఎత్తైన అం లై స్ట్‌ సూ 


డరయడిలి వం భల ళ 
దిండ్లకు ఆనుకొని కూర్చొనిఉంటారు.* ఎంత ర్‌్త్యడ్యు 
మంచి ప్రతిఫలం మరియు ఎంత శేష్టమైన 
విరామస్టలం! (3/4) 


1. ప్రజలలో స్వర్గాన్ని పొందే అభిలాష అధికం కావాలని ఇక్కడ నరకం తర్వాత స్వర్గపు సౌఖ్యాల 
ప్రస్తావన ఇవ్వబడింది. 

2. రాజులు బంగారు కంకణాలు, ఆభరణాలు మరియు పట్టు వస్త్రాలు ధరిస్తారు. స్వర్గవాసులకు 
రాజులకు ఉండేటటువంటి సుఖసంతోషాలు ఉంటాయని చెప్పడానికి ఈ వివరాలు ఇవ్వబడ్డాయి. 
మరియు పురుషులకు ఇహలోకంలో హరాం చేయబడిన, బంగారు ఆభరణాలు మరియు పట్టు 
వస్తాలను వారు త్యజించుకుంటే వారికి స్వర్గంలో అవన్నీ లభిస్తాయి. అంతేగాక వారు కోరేవన్నీ 
దొరుకుతాయి. చూడండి, 22:23, 35:33, 76:21. 


భాగం: 15 


32. * మరియు వారికి ఆ ఇద్దరు మనుష్యుల 
ఉదాహరణ తెలుపు: వారిద్దరిలో ఒకనికి మేము 
'రెండు ద్రాక్షతోటలను ప్రసాదించి, వాటి చుట్టు 
ఖర్జూరపు చెట్లను మరియు వాటి మధ్య పంట 
పొలాన్ని ఏర్పరిచాము. 


33. ఆ రెండు తోటలు, ఏ కొరతా లేకుండా 
(పుష్కలంగా) పంటలిచ్చేవి. మరియు వాటి మధ్య 
మేము ఒక సెలయేరును ప్రవహింపజబేశాము. 


వె4. మరియు అతనికి పుష్కలమైన ఫలాలు 
పండేవి (లాభాలు వచ్చేవి). మరియు అతడు తన 
పొరుగువాడితో మాట్లాడుతూ అన్నాడు: "నేను నీ 
కంటే ఎక్కువ ధనవంతుళణ్ణి మరియునా వద్ద 
బలవంతులైన మనుషులు కూడా ఉన్నారు.” 


3ె5. మరియు ఈ విధంగా అతడు తనకు 
తాను అన్యాయం చేసుకునేవాడవుతూ, తన 
తోటలో ప్రవేశించి ఇలా అన్నాడు: “ఇది ఎన్నటికైనా 
నాశనమవుతుందని నేను భావించను! 


36. “మరియు అంతిమగడియ కూడా 
వస్తుందని నేను భావించను, ఒకవేళ నా ప్రభువు 
వద్దకు నేను తిరిగి మరలింపబడినా, అచ్చట 
నేను దీనికంటే మేలైన స్థానాన్నేపొందగలను.”” 


37. అతని పొరుగువాడు అతనితో మాట్లాడుతూ 
అన్నాడు: “నిన్ను మట్టితో," తరువాత ఇంద్రియ 
బిందువుతో సృష్టించి. ఆ తరువాత నిన్ను 
(సంపూర్ణు మానవునిగా తీర్చిదిద్దిన ఆయన 
(అల్లాహ్‌)ను నీవు తిరస్కరిస్తున్నావా? 

38. “కాని నిశ్చయంగా, నా మట్టుకు 
మాత్రం, ఆయన! అల్లాహ్‌యే నా ప్రభువు 





1% ట్రం! క్వాం 


ర లప సమయట నటు! క్‌ సమ ప్ర ప్రచిస ద్ర 
యమం అమా వాడక 
లశళూల 
తర్తదష 


10 వా! 


'అతట్మువవల స్ట డ్‌! హి. లమ! పర 


శ్రరపరము॥ ర 


ప 


ఉాదురపోక టేరకక 
అహ సో అపి? ట్వీప్పు 


చ వస గ్రవ ప్ర 
సీ లక ల న్‌ 41 
ఉ1మఘరుకేల 16 


ఖతతిమటమస్‌ పదటియు 
ద్రిర్తషపిషవు గక కయ. గో న. 


తయాట్పియఫమ టాయి టీరక 

వ య లా 
పషుపాపీలరోయాతహర్వో 
కేష్‌ తుథివ 


ద రగడ ౮ 


అగ్రషర్త్రవీతస ధు టుపటు 


1. ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి, 41:50 మరియు 19:77. 
2. ఆదమ్‌ (అ.స.)ను మట్టితో సృష్టించిన వివరాలకు చూడండి, 3:59, 23:12, 11:61, 22:5 మరియు 30:20. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 


మరియు: నెను ఎవ్యడినీ నా (ప్రభువుకు 
భాగస్వామి (సాట్రిగా కల్పించను. 


ఏ9. “మరియు ఒకవేళ నీవు, నన్ను 
సంపదలో మరియు సంతానంలో నీ కంటే 
తక్కువగా తలచినప్పటికీ, నీవు నీ తోటలో 
ప్రవేశించినపుడు: "అల్లాహ్‌ కోరిందే అవుతుంది 
(మాషా" అల్లావా), సర్వశక్తికి ఆధారభూతుడు 
కేవలం అల్లావాయే (లా భఖువ్వత ఇల్లా 
బిల్లావా)!" అని, అనివుంటే ఎంత బాగుండేది. 


40. “వాస్తవానికి నా (ప్రభువు, నీ తోట 
కంటే ఉత్తమమైన దానిని నాకు ప్రసాదించి. దాని 
(నీ తోట) పైకి ఆకాశం నుండి ఒక పెద్ద ఆపదను 
పంపి, దానిని చదునైన మైదానంగా చేయవచ్చు! 


41. “లేదా! దాని నీటిని భూమిలో ఇంకి 
పోయినట్లు చేస్తే, నీవు దానిని ఏ విధంగానూ, 
తిరిగి పొందలేవు!” 


42. మరియు అతని పంటను (వినాశం) 
చుట్టుముట్టింది, అతడు తాను ఖర్చు చేసినదంతా 
నాశనమైనదని చేతులు నలుపుకుంటూ 
ఉండిపోయాడు. మరియు అది దాని 
పందిరితో సహా నాశనమైపోయింది. అతడు ఇలా 
వాపోయాడు: “అయ్యో నాదౌర్భాగ్యం! నేనునా 
(ప్రభువుకు భాగస్వాము (షరీక్‌లను 
కల్పించకుండా ఉంటి ఎంత బాగుండేది!” 


43. మరియు అల్లాహ్‌కు విరుద్ధంగా అతనికి 
సహాయపడే. వారెవ్వరూ. లేకపోయారు. 
మరియు అతడు కూడా తనకుతాను సహాయం 
చేసుకోలేకపోయాడు. 


44. అక్కడ (ఆ తీర్పు దినంనాడు)" శరణు 





1. ఈ బాకెట్‌ ఇబ్నె-కసీ'ర్‌లో ఇవ్వబడిఉంది. 





లేక త ప 


'అయ్హాం7ర్ధుడని 


10 వా! 


ల తళ వాం,ళవర ౮ 
తూ ప్ర 
ల్లో 


పాయ్రార్లోడే 


1 


ల లదలో ల భెల్‌ 
ష్‌ 


భష యరయత తపక్‌ 
ఠ'యహుదయురవీరయోలఘుోో 


గ య! కటు 


ఫీ 


తో 

లి 

శ 
లో 


త్త 


కసీ వాగతట 4 
గ్గ 


ఆేజాల లగఠతానో 
క క 
శర పా 


౫న 


అధపస్పత్యక్రమ పు! 


నా 


[గో 


త 
లే 


1 ర స్కా మం 


ల. 


రయమరయపో 


షే 
తోల్యద్తాల 


అవరు తేటీభతు 


టం. 


బుర్ర ్రా టయ 


కవరు 


6 సిం 


గ్రహ రాలు 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 


(రక్షణ) కేవలం అల్లాహ్‌, ఆ సత్యవంతునిదే! 
ఆయనే ప్రతిఫలం ఇవ్వటంలో ఉత్తముడు మరియు 
అత్యుత్తమ అంతిమ ఫలితం ఇచ్చేవాడు. 


45. మరియు వారికి ఇహలోక జీవితాన్ని! 
ఈ ఉపమానం ద్వారా బోధించు: మేము 
ఆకాశంనుండి నీటిని కురిపించినపుడు. దానిని 
భూమిలోని చెట్టూచేమలు పీల్చుకొని (పచ్చగా 
"పరుగుతాయిి. ఆ తరువాత అవి ఎండి 
పొట్టుగా మారిపోయినపుడు, గాలి వాటిని 
చెల్లాచెదురు చేస్తుంది. మరియు వాస్తవానికి 
అల్లాహ్‌యే (ప్రతిదీ చేయగల సమర్ధుడు. 


46. ఈ సంపదా మరియు ఈ సంతానం, 
కేవలం ఐహిక జీవితపు అలంకారాలు మాత్రమే. 
కాని శాశ్వతంగా నిలిచేవి సత్కార్యాలే! అవేనీ 
ప్రభువు దృష్టిలో ప్రతిఫలానికి ఉత్తమమైనవి 
మరియు దానిని ఆశించటానికి కూడా 
ఉత్తమమైనవి.” 


47. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి!) ఆ 
రోజున మేము పర్వతాలను చలింపజేస్తాము 
మరియు నీవు భూమిని చదునైన మైదానంగా 
చూస్తావు. మరియు మేము ఒక్కడిని కూడా 


ఆ 





. ఇహలోక జీవితం ఈ విధంగా బోధింపబడుతోంది: 


10 6! 1% యట్రు! క్వాం 


రర డబ 0వ చక 
శ్రర్తవిక్వోవ] 


తధటుమమర యమ! క్ర౭ఓది3! 
య సర ౧. 


లో 


కీశ్సిం ప ఆ 
అపడ టయ బు రత 


'యఖజ2యుయింరీదో 
'రఫత్రయాలత ఉ్కపత్వున 
ర 


ల శంయడి దల రం క్ష య రగ 
ష్‌; 


టా. 
ప యాయతోంప్యు సమయంల 
డా శివ ద తర గ ఆకడ 
థీ1రమదటల్సరు ప్రయాగ 


అల్లాహుతా'ఆలా! ఆ ఏకైక ఆరాధ్యుడు, 


ణా 


సర్వశక్తిమంతుడు, కోరితే మనజీవితాలను, వర్షం కురిసినపుడు కళకళలాడే పంటపొలాల మాదిరిగా 
చేయగలడు. లేదా ఎండినపొట్టుగా మార్చి గాలికి ఎగురవేయగలడు. కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా్రాయే 
ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. ఇటువంటి వాక్యాలకు చూడండి. 10:24, 39:21, 57:20 మొదలైనవి. 
సత్కార్యాలంటే మంచిపనులు; అల్లాహ్‌ (సు.తా) నియమించిన విధు (ఫ ర్లులు వాజిబాత్‌లు, 
దైవప్రవక్త సంప్రదాయాలు (సునన్‌), అదనంగా చేసే మంచిపనులు (నవాఫిిల్‌. ఇంతే గాకుండా 
నిషేదింపబడిన వాటి నుండి దూరంగా ఉండటం కూడా సత్కార్యాలలోనే లక్కించబడుతుంది. 
ఇంకా ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి, 19:76. 

పర్వతాలు ఏకిన దూదివలె మారి ఎగిరిపోతూ ఉంటాయి. చూడండి. 101:5. 52:9-10. 27:88. 
20:105-107 మరియు భూమికై ఉన్న భవనాలూ, చెట్టుచేమలూ అన్నీ నాశనమై పోయి భూమి 
ఒక చదునైన మైదానంగా మారిపోతుంది. 


భాగం: 15 


విడువకుండా అందరినీ సమావేశపరుస్తాము. 


48. మరియు వారందరు నీ (ప్రభువు 
సన్నిధిలో వరుసలలో ప్రవేశపెట్టబడతారు. (నీ 
(ప్రభువు వారితో): “వాస్తవానికి మేము మొదటి 
సారి మిమ్మల్ని పుట్టించిన స్థితిలోనే' మీరు మా 
వద్దకు వచ్చారు! కాని మా ముందు హాజరయ్యే 
ఘడియను మేము నియమించలేదని మీరు 
భావించేవారు కదా!” అని పలుకుతాడు. 


49. మరియు కర్మపత్రం వారి ముందు 
ఉంచబడినపుడు, ఆ అపరాధులు, అందులో 
ఉన్నదానిని చూసి భయపడటాన్ని నీవు 
చూస్తావు. వారు ఇలా అంటారు: “అయ్యో! మా 
దౌర్భాగ్యం ఇదేమి (గంథం! ఏ చిన్న విషయాన్ని 
గానీ, ఏ పెద్ద విషయాన్ని గానీ ఇది లెక్క పెట్టకుండా 
విడువలేదే!”' తాము చేసిందంతా వారు తమ 
ఎదుట పొందుతారు. నీ (ప్రభువు ఎవ్వరికీ 
అన్యాయం చేయడు. 


50. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) మేము 
దేవదూతలతో: “ఆదమ్‌కు సాష్టాంగ పడండి.” 
అని చెప్పినపుడు, ఒక్క ఇబ్లీన్‌ తప్ప మిగతా 
వారందరూ సాష్టాంగపడ్డారు. అతడు జిన్నాతులలోని 
వాడు.” ఆప్పుడు అతడు తనప్రభువు ఆజ్ఞను 
ఉల్లంఘించాడు. ఏమీ? మీరు నన్ను కాదని 
అతనిని మరియు అతని సంతానాన్ని స్నేహితు 
(సంరక్షకులుగా చేసుకుంటారా? మరియు 
వారు మీ శత్రువులు కదా! దుర్మార్గులకు ఎంత 
చెడ్డ ఫలితముంది. (7/8) 


51. * నేను ఆకాశాలను మరియు భూమిని 
సృష్టించినప్పుడు గానీ, లేదా స్వయంగా వారిని 


1. ఇట్టి వాక్యానికి చూడండి. 6:94. 
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'పభ్రదయాకేతమయిత్నప్‌ 


ళ్‌ కొడ్సంశ 


బ్రో 


రాని య యక సైప్‌ 

య తార 
య. సతర యయా!రఏ 
గా! 
తత్పష్తు 


భా నగ. తొ వ “శిటీశ్‌ | ౯ 

య 

ళ్ళ వల లచ ల ర్తటుల కా శ 

శోతతతత్రో' లాఠళరపటి 
గందలన్షి 40. 


అంట వ గగ వలి కరముల 4 
ర్రివకర్రా సుల మ్తమిషసుం ము 
శ ఉట్టి 94 ౨( శీల 
అరుట్రభియులు తయడు సు 


ఎసోవ అయ యవన 


హై ఇబ్లీస్‌ దైవదూత కాడు జిన్నాతుడు అని ఇక్కడ విశదమౌతోంది. ఇంకా చూడండి. 2:31-34. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 


(మై'తానులను) సృష్టంచి నప్పుడు గానీ వారిని 
సాక్షులుగా పెట్టలేదు. మార్గం తప్పించే వారిని 
నేను (అల్లాహ్‌), సహాయకులుగా చేసుకునేవాడను 
కాను. 


52. మరియు (జ్ఞాపకం ఉంచుకోండి!) ఆ 
దినమున ఆయన (అల్లాహ్‌) వారితో: “మీరునా 
భాగస్వాములని భావించిన వారిని పిలవండి!” 
అని అన్నప్పుడు, వారు (భాగస్వాములుగా 
భావించిన) వారిని పిలుస్తారు. కాని వారు వారికి 
జవాబివ్వరు. మరియు మేము వారిమధ్య ఒక 
ెద్దలోతైన  వినాశగుండాన్ని నియమించి 
ఉంటాము. 


53. మరియు ఆ అపరాధులు నరకాగ్నిని 
చూసి వారు తప్పక అందులో పడవలసి ఉన్నదని 
తెలుసుకుంటారు. మరియు వారు దానినుండి 
తప్పించుకోవటానికి ఎలాంటి ఉపాయం పొందరు. 


54. మరియు నిశ్చయంగా, మేము ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌లో, మానవులకు, ప్రతివిధమైన 
ఉపమానాన్ని వివరించాము. కాని మానవుడు 
పరమ జగడాలమారి! 


వ్‌5్‌. మరియు వారి ముందుకు మార్గదర్శకత్వం 
వచ్చినప్పుడు, దానిని విశ్వసించకుండా మరియు 
తమ ప్రభువు సన్నిధిలో క్షమాభిక్ష కోరకుండా 
ఉండటానికి వారిని ఆటంకపరిచిం దేమిటి? వారి 
పూర్వికుల మీద పడిన (ఆపద) వారి మీద కూడా 
పడాలనో, లేదా ఆ శిక్ష ప్రత్యక్షంగా వారిపైకి 
రావాలనో వేచి ఉండటం తప్ప? 


56. మరియు మేము సందేశహరులను 
కేవలం శుభవార్తలు అందజేసే వారిగా మరియు 





10 వా! 


కం దే! షో గే వ్‌ క 41 క. 


1/౧ యద్ర! 3 


కంలో 


జమ 


9|[స్తడ 
కటీవలా్శ “రొ ంథ కొల్ష లో లో వారల 
సమయ్తోరయపిమరిపపు 


న. 
ఆక్తపషష 


యహ 


వ. 


సాగ్‌ (ఏడ వా లోనా 


వ. ముగ మారపు 
నయము రత లమ 


లతా లు! 


రం. 


లము కలయ 
క 


ల్‌ లోలో 
ఖ్‌ ఉర మక్‌ 1 ర 


టుడే! రీజోడ 


కళళ 


భ్‌, 


1. అంటే భూమ్యాకాశాలను మరియు (వారిని) షైతానులను సృష్టించినప్పుడు, వారు (కై"తానులు) 
ఉనికిలో లేరు. అల్లాహ్‌ (సు.తాాయే వారిని సృష్టించాడు. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 10 9! 1/౧ ట్ర! క్వ 


హెచ్చరికలు చేసే వారిగా మాత్రమే పంపుతాము. ల టు యు ర్త ్రైయ 

మరియు సత్యతిరస్కారులు, సత్యాన్ని టా రర గ ర 

ఖండించటానికి. నిరరకమెన మాటలతో 62 2, 20 బరా ల 
పనై 9|2౫|ఫీర!డ) 

వాదులాడుతారు. మరియు నా సూచనలను 

మరియు వాచ్చరికలను హాస్యంగా తీసుకుంటారు. 

57. మరియు తన ప్రభువు సూచనలతో ప్రవఈట్తుత్త్రైాయరో మరం 
హితబోధ చేయబడినపుడు, వాటికి విముఖుడై తయకబుయపష 
తనచేతులారా చేసుకొని పంపినదాన్ని న 
(దుష్పరిణామాన్ని మరచిపోయే వ్య క్తికంటే. . ల్యర్య్య్యభి గ్ర వయల నక 
పరమ దుర్మార్గుడెవడు? వారు దానిని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) | పకన సగ 
అర్ధంచేసుకోకుండా మేము వారి హృదయాల ఆ|ర!ప్రీ 
మీద తెరలువేసిఉన్నాము మరియు. వారి 
చెవులకు చెవుడుకలిగించాము. కావున, నీవు 
వారిని సన్మార్గం వైపునకు పిలిచినా వారెన్నటికీ 
సన్మార్గం వైపునకు రాలేరు. 


58. మరియు నీ ప్రభువు క్షమాశీలుడు, గ ఘము[్రయపఎఫిఘ'ఠతటం 
కారుణ్యమూర్తి. ఆయన వారి దుష్కర్మల లీహపభరయత! రి రహషక 
ఫలితంగా వారిని పట్టుకోదలిస్తే, వారిపై తొందరగానే ఖ్‌ త 
శిక్ష పంపిఉండేవాడు. కాని వారికొక నిర్జీత ప 
సమయం నిర్ణయించబడి ఉంది, దానినుండి 


వారు ఏ విధంగానూ తప్పించుకోలేరు." 


59. మరియు (ఆ నగరాల వారు) దుర్మార్గం పహషమవణమయపయు 
చేసినందుకు మేము నాశనం చేసిన నగరాలు 
ఇవే! మరియు వారి నాశనం కొరకు కూడా మేము 
ఒక సమయాన్ని నిర్ణయించిఉన్నాము. 

60. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) మూసా సషస్గయటదంటపయడోరతతు 
తన సేవకునితో ఇలా అన్నది: "రెండు అభరు 
సముద్రాల సంగమ స్థలానికి చేరనంత వరకు 


శో కొశ్యకా కా 


హై 
(|లత్తైగంత్త్రుతళ 


1. ఇటువంటి ఆయతులకు చూడండి, 16:61 మరియు 35:45. 
2. ఈ యువకుడే యూపషాఅ 'బిన్‌-నూన్‌. మూసా (అ.స.) తరువాత, అతను తనజాతి వారికి నాయకత్వాన్ని 
వహించారు. 


భాగం: 15 


నేను నా ప్రయాణాన్నిఆపను.' నేను సంవత్సరాల 
తరబడి సంచరిస్తూ ఉండవలసినా సరే 
61. ఆ పిదప వారిద్దరు ఆ (ర50డు సముదాల) 
సంగమ స్థలానికి చేరినప్పుడు. వారి చేపను 
గురించి మరిచిపోయారు. అది వారినుండి 
తప్పించుకొని వేగంగా సముద్రం లోకి - సారంగం 
గుండా పోయినట్లూ - దూసుకుపోయింది. 


62. ఆ పదప వారు మరికొంత ముందుకు 
పోయిన తరువాత, అతను (మూసా) తన సేవకునితో 
ఇలా అన్నాడు: “మన భోజనం తీసుకురా! 
వాస్తవానికి మనం ఈ ప్రయాణంలో చాలా 
అలసిపోయాము." 


63. (సేవకుడు) ఇలా అన్నాడు: “చూశారా! 
మనం ఆ బండ మీద విశ్రాంతి తీసుకోవటానికి 
ఆగినపుడు వాస్తవానికి నేను చేపను గురించి 
పూర్తిగా మరచిపోయాను. మైతాను తప్ప 
మరెవ్వడూ నన్ను దానిని గురించి 
మరపింపజేయలెదు. అది విచిత్రంగా సముద్రంలోకి 
దూసుకొని పోయింది!” 

64. (మూసా) అన్నాడు: "అదే కదా, మనం 
కోరుతున్నది (వెతుకుతున్న స్థానం)!” ఆ పిదప 
వారిరువురు తమ అడుగుజాడలను అనుసరిస్తూ 
వనుకకు మరలిపోయారు. 


(65. అప్పుడు వారు మా దాసులలో ఒక 
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స్తపతి 


ఆఅపదటయప్రయత్తఘ 
క గా 


త్తర్రు భయ ర్రపితళంక 


'భవలటిత్రోపుడడు'అే! 


న! భయ కటితంరో 


(రడ 


1. ఈ సంగమ స్ధానం అఖ్బా ఆఖాతం మరియు సూయుజ్‌ ఆఖాతం రండు వచ్చి ఎర సముదం 
(రెడ్‌స్రీలో కలిసే సంగమం కావచ్చని వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. 

2. మూసా అ.స.) ఒకనితో ఒకసారి: “నాకు మించిన జ్ఞానవంతుడు ఇప్పుడు ఎవ్వడూ లేడు!" అని 
అంటారు. అది అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు నచ్చదు. అప్పుడు అల్లాహుతా'ఆలా అతనితో రెండు 
సముద్రాల సంగమంలో నీవు: “నిన్ను మించిన జ్ఞానిని పొందగలవు. అని దివ్యజ్ఞానం ద్వారా 
తెలుపుతాడు. అప్పుడతను ((అ.స.) ఆ జ్ఞాని అన్వేషణలో బయలుదేరుతారు. 

3. “తన (తోవను సొరంగంగా చేసుకుంటూ.” (ఇది ము'హమ్మద్‌ జూనాగఢి గారి తాత్పర్యం). పైన 


ఉన్నది నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌ తాత్పర్యము. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 15 10 కా! 1/౧ ట్రం! కం 


దాసుణ్ణి (అచ్చట) చూశారు. మేము అతనికి మా 
అనుగ్రహాన్ని ప్రసాదించి, ' అతనికి మా 
తరఫ్లునుండి విశిష్ట జ్ఞానం నేర్పిఉన్నాము.* 


66. మూసా అతని (ఖ/టతో అన్నాడు: 
“నీకు నేర్పబడిన జ్ఞానాన్నినీవు నాకు నేర్పుటకై 
నేను నిన్ను అనుసరించవచ్చునా?” 


67. అతను జవాబిచ్చాడు: “నీవు నాతోపాటు 
ఏ మాత్రం సహనం వహించలేవు! 


68. “అసలు నీకు తెలియని విషయాన్ని 
గురించి నీవెట్లు సహనం వహించగలవు?” 


69. (మూసా) అన్నాడు: “అల్లాహ్‌ కోరితే! 
నీవు నన్ను సహనశీలునిగా పొందగలవు. నేను 
నీ యొక్క ఏ ఆజ్ఞ్జనూ ఉల్లంఘించను!” 


70. అతను అన్నాడు: “ఒకవేళ నీవు నన్ను 
అనుసరించటానికి నిశ్చయించుకుంటి స్వయంగా 
నెనే నీతో (పస్తావించనంతవరకు నీవు నన్ను ని 
విషయాన్ని గురించి కూడా 'ప్రశ్నించకూడదు.” 


71. ఆ పిదప వారిద్దరూ బయలుదేరారు. 
చివరికి వారిద్దరు పడవలో ఎక్కినపుడు అతను 
పడవకు రం(ధ్రంచేశాడు. (మూసా) అతనితో 
అన్నాడు: “ఏమీ? పడవలో ఉన్నవారిని ముంచి 
వేయటానికా, నీవు దానిలో రంధంచేశావు? 
వాస్తవానికి, నీవు ఒక దారుణమైన పని చేశావు! 

72. అతను అన్నాడు: “నేను నీతో అనలేదా? 
నీవు నాతోపాటు ఏ మాతం సహనం 
వహించలేవని?” 


అడవోటేర్రైాటినేషు 
యపద్రపయటయుతడలో 
య 4 త్త స్య 
అగడ్రస్తమయత్రయరో 
ఆ|ిీట్సడు వీడంయ్యాపయం 


కారా 
9|ో!త్త 


న ప్రయా గస తా వ. 
ర్తజితుతంవ 
న్స్‌ం్తి త] 'అ్రీచా 


రభ ర్రపుఫడ్రహియిర 
జత తప్తియఘమతృపషతతు 


9జి 


అంత ట్రసమయల్రతో శ్రగకవ!0ఈ (ఫ్ర 


1. రహ్మతున్‌: అంటే ఇక్కడ ప్రత్యేక అనుగ్రహాలు అని కొందరు వ్యాఖ్యాతలు అన్నారు. మరియు 
చాలా మంది వ్యాఖ్యాతలు దీనిని ప్రవక్త పదవిగా వ్యాఖ్యానించారు. 
ల అల్లాహుతా'ఆలా 'భి/ద్‌ (అ.సఎకు (పప్రవక్తపదవినే గాక, తన వైపు నుండి విశిష్ట జ్ఞానం కూడా 


పసాదించాడు. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ 


73. (మూసా) అన్నాడు: “మరచిపోయి చేసిన 
దానికి నన్నుతప్పుపట్టకు. నేను చేసినదానికి నా 
పట్ల కఠినంగా వ్యవహరించకు!" 


74. ఆ పిదప వారు తమ (ప్రయాణం 
సాగించగా వారికి ఒక బాలుడు కలిశాడు. అతను 
వానిని (ఆ బాలుణ్ణి చంపాడు. (అది చూసి) 
మూసా అన్నాడు: “ఏమీ? ఒక అమాయకుడిని 
చంపావా? అతడు ఎవ్వడినీ (చంపలేదే)! 
వాస్తవానికి నీవు ఒక ఘోరమైన పని చేశావు!” 


75. (4) అతను ('ఖి(ట్‌)్‌ అన్నాడు: "నేను 
నీతో అనలేదా, నిశృయంగా, నీవు నాతోపాటు ఏ 
మాత్రం సహనం వహించలేవని?” 


76. (మూస్తా అన్నాడు: “ఇక ముందు 
దేన్ని గురించి అయినా నిన్ను అడిగితే నన్ను 
నీతోపాటు ఉండనివ్వకు. వాస్తవానికి నీవు, నా 
తరఘ్రునుండి ఇంతవరకు చాలినన్ని సాకులు 
స్వీకరించావు.” 


777. ఆపిదప వారిద్దరూ ముందుకు సాగి 
పోయి ఒక నగరం చేరుకొని ఆ నగరవాసులను 
భోజనమడిగారు. కాని వారు (ఆ నగరవాసులు) 
వారిద్దరికి ఆతిథ్యమివ్వటానికి నిరాకరించారు." 
అప్పుడు వారక్కడ కూలిపోనున్న ఒక గోడను 
చూశారు. అతను ('ఖి(ట)్‌ దానిని మళ్ళీ 
నిలబెట్టాడు. (మూసా అన్నాడు: “నీవు 
కోరితే దానికి (ఆ శమకు) ప్రతిఫలం (వేతనం) 
తీసుకొని ఉండవచ్చు కదా!” 


78. అతను (ఖ(ద్‌ అన్నాడు: “ఇక నేనూ- 
నీవూ విడిపోవలసిన (సమయం) వచ్చింది. ఇక నీవు 


భాగం: 16 1% ఇస! 


1% భు! పం 


'రుగ్రషుభనంక 
అ[కర్ర్యై రూ 


ప్రయోయయట్లవ తరు 


ద &| జి 
ఫషరహపదదల్లో!ప్రఘ్రఎయపగ 
వ స ఆపచపతేతథ 


అభయటయ్యా 


టాయి ల్రతీతోరోబోం 


[హం 


ర రిక రాం తీ క్ష దయ లో ల 
౧ దయ తోలొ తడేటం 10 

పలతయయషట్‌ | 
జ ల 


గ ఈమ్యోర్‌ 


హపయ్యమ్యయ్పటాయు6 
ల వ. 
తహాయ్రంోటయయక్లట్ర 
నం 


యషతపువత్తుమతతప్రరురిక 


శే దైవప్రవక్త (సిఅస) (పవచనం; “అల్లాహుతా'ఆలాను మరియు చరత నాన ఎర వాడు, తన 
అతిథిని ఆదరించాలి, ఆతిథ్యమివ్వాలి." (ఫెట్‌ అల్‌ఖదీర్‌, ష "ర్ల్‌ అల్‌జామె" అ స్స'గీర్‌-5/209). 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 16 


సహనం వహించలేకపోయిన విషయాల వాస్తవాలను 
(తత్త్వాలను) గురించి నీకు తెలుపుతాను. 


70 “ఇక ఆ నావ విషయం: అది 
సముదంలో పనిచేసుకునే కొందరు పేదవారిది. 
కావున దానిలో లోపం కలిగించగోరాను; 
ఎందుకంటే వారి వెనుక ఒక [కూరుడైన రాజు 
ఉన్నాడు. అతడు (లోపంలేని) ప్రతి నావను 
బలవంతంగా తీసుకుంటాడు. 


80. “ఇక ఆ బాలుని విషయం: అతని తల్లి 
దండ్రులు విశ్వాసులు. అతడు తన సత్య 
తిరస్కారం మరియు తలబిరుసుతనం వలన 
వారిని బాధిస్తాడని భయపడ్డాము. 


81. "కావున వారిద్దరి ప్రభువు వారికి అతనికి 
బదులుగా అతనికంటే ఎక్కువ నీతిమంతుడు 
మరియు కారుణ్యం గలవాడిని ఇవ్వాలని కోరాము. 


82. “ఇక ఆ గోడ విషయం: అది ఈ 
పట్టణంలోని ఇద్దరు అనాథ బాలురకు చెందినది. 
దానికింద వారి ఒక నిధి (పాతబడి) ఉంది. 
మరియు వారి తండ్రి పుణ్యపురుషుడు. ఆ 
ఇద్దరు బాలురు యుక్తవయస్కు లైన పిదప - నీ 
(ప్రభువు కారుణ్యంగా - తమ నిధిని, వారు త్రవ్వి 
తీసుకోవాలని, నీ ప్రభువు సంకల్పం. ఇదంతా 
నా అంతట నేను చేయలేదు. నీవు సహనం 
వహించలేని విషయాల వాస్తవం (తత్త్యం) ఇదే!” 


83. మరియు వారు నిన్నుజూల్‌ ఖర్‌నైన్‌నీ 
గురించి అడుగుతున్నారు. వారితో అను: “అతనిని 
గురించి జ్ఞాపకముంచుకోదగిన విషయాన్ని 
నేను మీకు వినిపిస్తాను” 


84. నిశ్చయంగా మేము అతని (అధికారాన్ని) 


1. జు'ల్‌ ఖర్స్‌నైన్‌ అంటే రెండు కొమ్ములున్నవాడు. 





1ఇ అపా! 1% ట్రం! పం 
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తతాిప షా 
త్స యా] 
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చిట 


టల కొ టు ంపటక్ర 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ 


భూమిలో స్టాపించాము. మరియు అతనికి ప్రతి 
దానిని పొందే మార్గాన్ని చూపాము.! 


85. అతను ఒక మార్గం మీద పోయాడు. 


86. చివరకు సూర్యుడు అస్తమించు (నట్లు 
కనబడే) స్థలానికి చేరాడు. దానిని (సూర్యుణ్ణి నల్లటి 
బురదవంటి  నీటిచెలిమలో మునుగుతున్నట్లు 
చూశాడు. * మరియు అక్కడొక జాతివారిని 
చూశాడు. మేము అతనితో అన్నాము; “ఓ 
జు'ల్‌ఖర్జూన్‌! నీవు వారిని శిక్షించవచ్చు. లెదా, 
వారియెడల ఉదారవైఖరిని అవలంబించవచ్చు!” 


87. అతను అన్నాడు: "ఎవడైతే దుర్మార్గం 
చేస్తాడో మేము అతనిని శిక్షిస్తాము. ఆ పిదప 
అతడు తన ప్రభువు వైపునకు మరలింప 
బడతాడు. అప్పుడు ఆయన అతనికి ఘోరమైన 
శిక్ష విధిస్తాడు. 


88. "ఇక ఎవడైతే! విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేస్తాడో అతనికి మంచి (ప్రతిఫలముంటుంది. 
మేము అతనిని ఆజ్ఞాపించినపుడు, సులభతరమైన 
ఆజ్ఞ్జనే ఇస్తాము." 


89. తరువాత అతను మరొక మార్గం మీద 
పోయాడు. 


ల ను 


భాగం: 16 1% ఇస! 


1% ట్ర! కం 
ఏ6 
(౪ 
ఆఘ 
గ్ర గో యు ఎేయయహసపయా 
మ య 
శ వ కళ! సే! 
వ 


తిపవహుపరప భకర 
అపర క్తళ్దు 


బ్రత్యాయయరయాతక 
ల రూ కో 


జలాల తార్తళలీ 
తప 


. అన్‌-సబబు; అంటే త్రాడు. ఇక్కడ తాను కోరిన దానిని పొందే మార్గాన్ని అన్వేషించడమని అర్ధం. 
'ఐనున్‌: సము[దం లేక చెలిమ. 'హమిఆఅతిన్‌: బురద. 


వజద: పొందాడు, చూశాడు, కనుగొన్నాడు. అతడు పూర్తి పశ్చిమ దిశకు పోయిన తరువాత అక్కడ 
ఒక సము[దం లేక చెైలిమను చూశాడు. దాని నీరు నల్లని బురదగా కనిపించింది. దాని తరువాత 
అతనికి ఏమీ కనిపించక అస్తమయ్యే సూర్యుడు మాత్రమే కనిపించాడు. సముద్రపు ఒడ్డున నిలబడి 
అస్తమించే సూర్యుణ్జి చూస్తే, సూర్యుడు ఆ సము[దంలో మునిగిపోతున్నట్లు కనబడటం మనం 
చూస్తున్న విషయమే! భూమి గుండ్రంగా ఉన్నదనటానికి ఇదొక నిదర్శనం. 

3. ఖుల్నా: మేమన్నాము, అంటే అల్లాహుతా'ఆలా అతనికి వ'హీ ద్వారా తెలిపాడు. అంటే, అతడు 
(ప్రవక్త కావచ్చని కొందరు భావిస్తారు. అతనిని ప్రవక్తగా పరిగణించని వారు; ఆ కాలపు (ప్రవక్త ద్వారా 


అతనికి సందేశం ఇవ్వబడిందని అంటారు. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 16 1% అహా! 1% లు! కం 


90. చివరకు సూర్యుడు ఉదయించు (నట్లు ళాల నగ 'క్కర్రేవ న 
వ అతను దానిని ం స్య య. 
(సూర్యుణ్ణి) ఒక జాతిమై ఉదయించడం | 
చూశాడు. వారికి మేము దాని (సూర్యుని నుండి 
కాపాడు కోవటానికి ఎలాంటి చాటు(రక్షణ) 
నివ్వలేదు.! 


91. ఈ విధంగా! వాస్తవానికి, అతనికి ఆ్గరజపదరమయతుం 
(జూ'ల్‌ఖర్స్‌నైన్‌కు) తెలిసిజన్న విషయాలను 
గురించి మాకు బాగా తెలుసు. 


92. ఆతరువాత అతను మరొక మార్గం మీద అ్యదజ్‌ 
పోయాడు. 


93. చివరకు అతను రెండు పర్వతాల | గ్వవహయవమషమషడ్రవ 
మధ్య చేరాడు. వాటి మధ్య ఒక జాతి వారిని అతపదటయపిదముోటో 
చూశాడు. వారు అతని మాటలను అతి 
కష్టంతో అర్ధం చేసుకోగలిగారు.* 


94. వారన్నారు: “ఓ _ జూల్‌ఖర్నంన్‌! యస రయణే!ర్పుఫీ 
వాస్తవానికి యోజూజ్‌ మరియు మోజూజ్‌లు* తష మ గ్రకరతు! న స్తో 
ఈ భూభాగంలో కల్లోలం రేకెత్తిస్తున్నారు. + అయషసమమ్ర 


అయితే నీవు మాకూ మరియు వారికీ మధ్య ఒక 


1. ఆ జాతివారు ఇండ్లలో నివసించేవారు కాదు. మైదానాలలో నివసించేవారు. మరియు వారు బట్టలు 
కూడా ధరించకుండా నివసించే ఆదివాసులు. 

2. ఆ జాతి వారు తమ భాష తప్ప ఇతరుల భాషను అర్థం చేసుకోలేరు. కావున వారు అతని మాటలను 
అర్ధం చేసుకోలేక పోయారు. 

3. వీరి గాథ బైబిల్‌లో కూడా పేర్కొనబడింది. చూడండి, యెహేజ్కేలు-(220600, 38:2 మరియు 
39:6. ఇంకా ఇతర చోట్లలోకూడా వీర్మి విషయం పేర్కొనబడింది. చూడండి, యోహాను 
(పకటన-(6/612601 ౦5౬ 3౮౦. 20:8. 
చాలా మంది వ్యాఖ్యాతలు వీరిని మంగోలులు లేక టాటార్‌లు (04018015 01 212) కావచ్చని 
అంటారు. వీరు అసత్యవాదులు మరియు అంతిమ గడియకు ముందు భూమిలో కల్లోలం రేకెత్తించి 
మానవ నాగరికతను నాశనం చేస్తారు. ఇంకా చూడండి, 21:96-97. వాస్తవం 
అల్లాహ్‌(సు.తాఎకే తెలుసు. 'సిహీహ్‌ బుఖారీ మరియు ముస్లింలలో ఇలా ఉంది: “'యాజూబజ్‌ 
మా'జూజీలు.' రెండు మానవ జాతులు. వారి సంఖ్య ఇతర మానవుల కంటే అధికముగా ఉంటుంది. 
మరియు వారితోనే నరకం అత్యధికంగా నిండుతుంది. 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ 


అడ్డుగోడను నిర్మించటానికి, మేము నీకేమైనా 
శుల్కం చెల్లించాలా? 


95. అతను అన్నాడు: “నా (ప్రభువు 
ఇచ్చిందే నాకు ఉత్తమమైనది. ఇక మీరు మీ శమ 
ద్వారా మాత్రమే నాకు సహాయపడితే, నేను మీకూ 
మరియు వారికీ మధ్య అడ్డుగోడను నిర్మిస్తాను. 


96. “మీరు నాకు ఇనుపముద్దలు తెచ్చి 
ఇవ్వండి.” అతను ఆ రెండు కొండల మధ్య ఉన్న 
సందును మూసిన తరువాత వారితో అన్నాడు: 
“అగ్ని రగిలించండి.” దానిని ఎర్రని నిప్పుగా 
మార్చిన తరువాత, అన్నాడు: “ఇక కరిగిన 
రాగిని తీసుకురండి. దీనిమీద పోయటానికి.” 


97. ఈ విధంగా వారు (యాజూజ్‌ మరియు 
మా'జూజ్‌లు) దానిపై నుండి ఎక్కి రాలేక 
పోయారు. మరియు దానిలో కన్నం కూడా 
చేయలేక పోయారు. 


98. అతను (జు'ల్‌ఖర్స్‌ైైన్‌ అన్నాడు: "ఇది 
నా ప్రభువు యొక్క కారుణ్యం. కాని నా ప్రభువు 
వాగ్జానపు ఘడియ వచ్చినపుడు ఆయన దీనిని 
బూడిదగా మార్చివేస్తాడు. మరియు నా ప్రభువు 
వాగ్దానం నిజమైతీరుతుంది.”' (1/8) 


99. * మరియు ఆ (యాజూజ్‌ మరియు 
మా'జూజ్‌లు బయటికి వచ్చిన) రోజు, మేము 
వారిని అలలవలే ఒకరిమీద ఒకరు పడటానికి 
వదిలివేస్తాము. మరియు బాకా ('సూర్‌ ఊదబడి 
నప్పుడు, వారందరినీ ఒకచోట సమావేశ పరుస్తాము. 


100. వురియు ఆ రోజున వేము 
సత్యతిరస్కారులకు నరకాన్ని స్పష్టంగా 
చూసేందుకు వారి ముందుకు ఆస్తాము. 


101. అలాంటి వారికి, ఎవరి కన్ను లైతే, 


భాగం: 16 1% ఇస! 


1% భు! క్వ 
రహమాళ్యుగ్ర పవర తోరం 
తయమమమ 

విభో || 43౮౯ నర్మ ళు వ లి రే 
ఆపమందపయి2రురభి! 
జా క! వీరో! ర టపషప్పపైు లో పప గళ 


[క జ్‌ 
తరపు 


ప్రమిద పంపర మయ 
అహ్‌ 


కొ ల త్రో కర్లీ “5౮ జ 
ధ్రషసపరయయడరురక 


అర్హ బ్రయరభాతమష 
క న్‌ గ 
వష సపగ్రతమ్హుడ య యభయా కో 


త్త మప్త్తడు్య్ర 


తాగ శ లత లల నలల 0౮ ౨ ల 
థోస్తువ్ర్ర భ్రమ మ్థయామపుత 


య గ. ఆ... 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ 


మా హితోపదేశం పట్ల కప్పబడిఉండెనో 
మరియు వారికి, ఎవరైతే (దానిని), ఏ మాత్రమూ 
వినటానికి కూడా ఇష్టపడలేదో! 


102. ఏమీ? ఈ సత్యతిరస్కారులు నన్ను 
వదలి, నా దాసులను తమ స్నేహితులుగా 
(సంరక్షకులుగా) చేసుకోనగలరని భావించారా? 
నిశ్చయంగా, మేము సత్యతిరస్కారుల 
ఆతిథ్యం కొరకు నరకాన్ని సెద్ధపరచిఉంచాము. 


103. వారితో అను; “కర్మలను బట్టి 
అందరికంటే ఎక్కువ నష్టపడే వారు ఎవరో మీకు 
తఆలుపాలా? 


104. “ఎవరైతే ఇహలోక జీవితంలో చేసే 
కర్మలన్నీ వ్యర్థమైనా, తాము నసే సేవన్నీ 
సత్కార్యాలే అని భావిస్తారో! 


105. “వీరే తమ (ప్రభువు సూచనలను 
మరియు ఆయనను కలుసుకోవలసి వున్నదనే 
విషయాన్ని తిరస్కరించిన వారు. కావున వారి 
కర్మలన్నీ వ్యర్థమయ్యాయి. కాబట్టి మేము 
పునరుత్థానదినమున వారి కర్మలకు ఎలాంటి 
విలువ (తూకము) నివ్వము. 


106. "అదే వారి ప్రతిఫలం, నరకం! 
ఎందుకంటే వారు సత్యాన్ని తిరస్కరించారు 
మరియు నా సూచనలను మరియు నా 
సందేశహరులను పరిహసించారు. 


107. “నిశ్చయంగా, ఎవరైతే విశ్వసించి 
సత్కార్యాలు చేసారో! వారి ఆతిథ్యం కొరకు 
ఫిర్‌దౌన్‌ స్వర్గవనాలు ఉంటాయి." 


108. “వారందులో శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


భాగం: 16 1% ఇస! 


1% భు! క్వ 
ఠడవద్రకము భథ 


ర గా ప కాం. 
రు 


అ స సల్ల మే 


తతోట్తుపే తోనా రష ఏన్‌ స్టో రప్రక 
పు సత పవ వ శివళ ళడ రం! 
యయతయ 


ఖ్‌ (సంతం యద్ర స్ప్రే ఫ్రైఖీ 


సస 


న ల తీ ల! కళ సట తరత 
ళొోడల [సా 
ఫు 


తా]! ళగ? బట్టు లలా మడ! 
ల. 
ఆహ్హవీడ 
ర్‌ 


ఊళంట్సపి! యట యారీ 
రు. ఊఈహిభ 


త౩ర్రము ప్రద 


1. జన్నతుల్‌ఫిర్‌దౌస్‌; ఇది అన్నిటి కంటే ఉత్తమమైన స్వర్గం. దైవప్రవక్త (సొఅస) ప్రవచనం: “మీరు 
ఎల్లప్పుడు జన్నతుల్‌ఫిర్‌దౌన్‌ కొరకే ప్రార్ధించండి." (స'హీహ్‌ బుఖారీ). 


18. సూరహ్‌ అల్‌-కహఫ్‌ భాగం: 16 1 అజా! 1/ ఆటు! పం 


వారు అక్కడి నుండి వేరగుటకు ఇష్టపడరు.” 


109. వారితో అను: “నా ప్రభువు మాటలను 
వాయటానికి, సముద్రమంతా సిరాగా మారి 
పోయినా - నా ప్రభువు మాటలు పూర్తికాక 
ముందే - దానికి తోడుగా దానివంటి మరొక 
సముదాన్ని తెచ్చినా, అది కూడా తరిగి 


న! 


పోతుంది. 


110. (ఓ (ప్రవక్తా[ః ఇంకా ఇలా అను: 
“నిశ్చయంగా, నేను కూడా మీలాంటి ఒక 
మానవుడనే! నాపై దివ్యజ్ఞానం (వహీ) 
అవతరింపజేయబడింది. నిశ్చయంగా, మీ ఆరాధ్య 
దేవుడు ఆ ఏకైక దైవం (అల్లాహ్‌) మాత్రమే! 
కావున తన ప్రభువును కలుసుకోవాలని 
ఆశించేవాడు సత్కార్యాలు చేయాలి. మరియు 
ఆరాధనలో తన ప్రభువుతో పాటు మరెవ్వరినీ 
భాగస్వాము (షరీక్‌లుగా కల్పించుకోరాదు.” 


1. చూడండి, 31:27. 


చయర్తుంయమడు రత 
అమట్టప్పుష్తూపుి ఫగ్ర్రయ్యి ఊకహలగడ 


న ప్ర య్రయతుషళరేయ 


షె అభపునుల్తుువ్లుంళ లో 
10 క క 
శ్ర1మస్లు ఎనం! రూ 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ భాగం: 16 582 1కు అస్త! (షి ల్ల్టాం ఠం 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


జ'అఫర్‌ బిన్‌ అబీ-తాలిబ్‌ (ర'ది.అ.) 'హబషా (46)/53ష12కు వలస పోయినప్పుడు, 
"హబషా రాజు నజాష్‌ (౫౪86౪5) సభలో సూరహ్‌ మర్యం మొదటి భాగం చదివి వినిపిస్తారు. 
అప్పుడు వారందరి గడ్డాలు కన్నీరుతో నిండుతాయి. అప్పుడతడు అంటాడు: "ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 
"ఈసా ((అ.సం తెచ్చిన (గంథం రెండూ ఒకే జ్యోతి యొక్క కిరణాలు." (ఫత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 
దీని పేరు 16వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఈ సూరహ్‌ హిజత్‌కు దాదాపు 7-8 సంవత్సరాలకు 
ముందు మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 98 ఆయతులు ఉన్నాయి. 
ఇందులో సయ్యిదా మర్యం ((అ.స.) ఆమె కుమారులు "ఈసా ((అ.స.) ఆమె పోషకులు 'జకరియ్యా 
(అ.సఎ) మరియు అతని కుమారులు యిహ్యా (“అ.సగల గాథలు ఉన్నాయి. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్హాక్‌ పేరుతో భి! లీదటాాాాాలా్తి 

1. కావ్‌-పహోా-యా-వున్‌-సాట్‌. ఇవ 

2.ఇది నీ ప్రభువు తన దాసుడు థీర్తహళయతంంయ్యు 
"జకరియ్యా పై చూపిన కారుణ్య(ప్రస్తావన. 

ప త్రయహుంపు 


(ఏకాంతంలో) మొరపెట్టుకుంటూ, 


4. ఇలాప్రార్ధించాడు: “ఓ నాప్రభూ! నా, శీ$యుడ్రమికోధయప్పటరో 
ఎముకలు బలహీనమైపోయాయి మరియునా రా! 
తల (వెంటుకలు) ముసలితనంవల్ల తెల్లబడి 
మెరిసిపోతున్నాయి. మరియు ఓ నా (ప్రభూ! 
నిన్ను వేడుకొని నేను ఎన్నడూ నిష్ఫలుడను 
కాలేదు! 


5. “మరియు వాస్తవానికి నా తరువాత నా (హాయాడోరార్తవయగ్రస 
బంధువులు  (ఏమిచేస్తారో అని నేను అకతటేటరితంతటక 
భయపడుతున్నాను. నా భార్య గొడాలు. కావున (నీ 
అనుగ్రహంతో) నాకు ఒక వారసుణ్ణి ప్రసాదించు. 

6. “అతడు. నాకు మరియు యిఅఖూబ్‌ అక్ష్ర ప్రసిమహుటష్ర గాతీకటో 
సంతతి వారికి వారసుడవుతాడు. మరియు ఓనా 
(ప్రభూ! అతనిని నీకు ప్రీతిపాత్రునిగా చేసుకో! 


ల 





19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 

7. (అతనికి ఇలా జవాబివ్వబడింది): “ఓ 
"జకరియ్యా! నిశ్చయంగా, మేము నీకు య వ్యూ 
అనే పేరుగల ఒక కుమారుని శుభవార్తను 
ఇస్తున్నాము. ఇంతకు పూర్వం మేము ఈ పేరు 
ఎవ్వరికీ ఇవ్వలేదు.” 


8. (జకరియ్యా) అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
నాకు కుమారుడు ఎలా కలుగుతాడు? నా 
భార్యనేమో గొడ్రాలు” మరియు నే నేమో 
వృద్ధాప్యంతో క్షీణించి (దుర్చలుడనై పోయాను?” 


9. ఇలా జవాబిచ్చాడు: “అలాగే అవుతుంది 
నీ ప్రభువు ఇలా అంటున్నాడు: “ఇది నాకు సులభం 
మరియు వాస్తవానికి ఇంతకు ముందు నీవు ఏమీ 
లేనప్పుడు, నేను నిన్ను సృష్టించాను కదా!” ” 


10. (జకరియ్యా) అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
నాకొక గుర్తును నియమించు.” ఇలా జవాబు 
ఇవ్వబడింది: “నీ గుర్తు ఏమిటంటే! నీవు 
స్వస్థతతో ఉండికూడా వరుసగా మూడు రాత్రులు 
(దినములు) ప్రజలతో మాట్లాడలేవు.” 


11. ఆ పిదప అతను (జకరియ్యా) తన 
'పప్రారాలయం నుండి బయటికి వచ్చి తన జాతి 
వారికి, మైగలతో ఉదయమూ మరియు 
సాయంథత్రమూ, ఆయన (ప్రభువు) పవిత్రతను 
కొనియాడండని సూచించాడు. 


12. (అతని కుమారునితో ఇలా అనబడింది): 
“ఓ య'హ్యా! ఈ దివ్యగంథాన్ని గట్టిగా పట్టుకో.” 


1. చూడండి, 3:39. 


భాగం: 16] 53. 1% లా! 
కొ ర్రాటీయల ల స్మ 


సా. 


క్రషుషళరకు 
ఆక్షీవరీలో 


తడ ఫు. 1 (ఈక - 
అహ్హ! ప్రత్‌ తయ 


మడ. 


హోరయంళపమ్టుగ్తేయి! 
అర్హద్యద్రతు 


వత్తసేయర లి! ఈాజ వ. 
అ'ప్రభతశయ్ల ము కటల ట్ర 


థీక్ష జ రక... ఫర చట యు 


2. 'జకరియ్యా (“అ.సు భార్య, మర్యమ్‌ (అ.స.) తల్లి యొక్క సోదరీమణి అని కొందరంటారు. 
చూడండి, 3:37 వ్యాఖ్యానం 3. మరికొందరు ఆమె మర్యమ్‌ ('అ.స.) తండ్రి 'ఇమాన్‌ కూతురని 
అంటారు. అంటే యిహ్యా (“అ.స) మరియు 'ఈసా (“అ.స.) అక్కాచెల్లెళ్ళ కుమారులు, 


అంటే కజిన్‌లు. (సిహీిహ్‌ అహాదీస్‌ల ఆధారంగా, ఫత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


3. చూడండి, 3:41. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ భాగం: 16| కశ | 1150! 1% ల కా 


మరియు మేము అతనికి బాల్యంలోనే వివేకాన్ని! 
ప్రసాదించాము. 


13. మరియు మా తరఫ్సునుండి కనికరాన్ని 
పరిశుద్ధతను ఒసంగాము మరియు అతను 
దైవభీతి గలవాడు. 


14. మరియు తన తల్లిదండ్రుల పట్ల కర్తవ్య 
పాలకుడు. మరియు అతను హింసాపరుడు గానీ 
మరియు అవిధేయుడు గానీ కాడు. 


5. మరియు అతను పుట్టినరోజూ మరియు 
అతను మరణించేరోజూ మరియు అతను 
(బతికించి మరల లేపబడేరోజూ అతనికి శాంతి 
కలుగు గాకగీ 


16. మరియు ఈ [గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌లో ఉన్న 
మర్యమ్‌ (గాథను) ప్రస్తావించు. ఆమె తన 
కుటుంబంవారిని విడిచి తూర్పుదిశలో ఒక 
స్థలానికి వెళ్ళిపోయింది. 


17. అక్కడ ఆమె వారి నుండి ఏకాంతంలో ఒక 
అడ్డుతెర కట్టుకొని ఉండసాగింది. అప్పుడు 
మేము ఆమె వద్దకు మా దూత (జిభీల్‌ను 
పంపాము.* అతను ఆమె ముందు సంపూర్ణ 
మానవ ఆకారం (రూపం)లో ప్రత్యక్ష మయ్యాడు. 


తటరపటయఘమ్య రయ 
అద్షేవరయ యము పనో 


లతల ల లీ వృాకీల లవాలలో లో (ఖీ గవాం వాభా(0) లగ 
నర ర ప క లో 
ఠ్‌్తుత 

మదా యాతు 


కూర య. “౫ 
అట్హ్రమయ 


భవస్య రర ర ౮ = దర 
'ప్రమాోారనువపరాయే 
9క్త్రేవరపేరపపయఫ్‌ 


1. అల్‌ హుక్‌: అంటే జ్ఞానం, తెలివి, నిర్ణయసామర్ధ్యం, (గ్రంథాన్ని అర్థం చేసుకునే శక్తి 


మొదలైనవన్నీ అని ఇమామ్‌ షాకాని అభిప్రాయం. 


2. ఎందుకంటే ఈ మూడుదినాలు మానవుని కొరకు ఎంతో కష్టదాయకమైనవి మరియు భయంకరమైనవి. 
3. రూ'హున్‌: దివ్యజ్ఞానం (వహీ)గా లేక దానిని తెచ్చే దేవదూత జిబ్రీల్‌ ((అ.స.)గా ఉపయోగించబడింది. 


ఇక్కడ దేవదూత జిబీల్‌ ('అ.స.)గా ఉపయోగించబడింది. 


రూ'హుల్‌ ఖుద్స్‌: అని, 2:87, 253, 5:110 మరియు 16:102లలో జిబ్రీల్‌ ('అ.స.) కొరకు నాలుగు 


చోట్లలో వాడబడింది. 


రూ'హుల్‌ అమీన్‌: అని 26:193లో జిబ్రీల్‌ ('అ.సు కొరకు వాడబడింది. 
అర్‌-రూ'హు;: అని ఇక్కడ, 78:38 మరియు 97:4లలో జిబీల్‌( "అ.సు కొరకు మూడు చోట్లలో వాడబడింది, 


అవతరణలో మొదటిసారిగా 97:4లో వచ్చింది. 


అర్‌-రూ'హు: అంటే దివ్యజ్ఞానం అని, 16:2, 40:15 మరియు 42:52లలో మూడు చోట్లలో వాడబడింది. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ భాగం:16| 585 | 115! 1% లా త్వా 


18. (మర్యమ్‌) ఇలా అన్నది: “ఒకవేళ నీవు 
దైవభీతి గలవాడవే అయితే! నిశ్చయంగా నేను నీ 
నుండి (రక్షింపబడటానికి అనంత కరుణామయుని 
శరణు వేడుకుంటున్నాను.” 


తఆహప్రయులయ్యమిమ ర యళ 


19. (దేవదూత ఇలా). జవాబిచ్చాడు: , ఆర్త్రధిల్తధయయుశ్తకుర్తీడళతురక 


“నిశ్చయంగా నేను నీ ప్రభువు యొక్క 
సందేశహరుడను! నీకు ఒక నీతిమంతుడైన 
కుమారుని (సందేశాన్ని ఇవ్వటానికి పంపబడ్డాను.” 


20. ఆమె ఇలా ప్రశ్నించింది: “నాకు 
కుమారుడు ఎలా కలుగుతాడు? నన్ను టి 
మానవుడునూ ముట్టుకోలేదే! మరియు నేను 
చెడు నడవడిక గలదానిని కూడా కాను!” 


21. అతను అన్నాడు: “అలాగే అవుతుంది! 
నీ ప్రభువు అంటున్నాడు: "అది నాకు సులభం! 
మేము అతనిని, మా నుండి ప్రజలకు ఒక 
సూచనగా మరియు కారుణ్యంగా పంపు 
తున్నాము.' మరియు (నీ ప్రభువు) ఆజ్ఞ నెరవేరి 
తీరుతుంది." (1/4) 


22.* తరువాత మర్యమ్‌ ఆ బాలుణ్ణి 
గర్భంలో భరించి, అతనితో ఒక దూరమైన 
స్థలానికి వళ్ళిపోయింది. 


23. తరువాత (ప్రసవ వేదనతో ఆమ ఒక 
ఖరార ఇటా మొదలు దగ్గరికి చేరుకొని ఇలా 
వాపోయింది: “అయ్యో! నా దౌర్భాగ్యం, దీనికి 
ముందే నేను చనిపోయివుంటే! మరియు 
నామరూపాలు లేకుండా నశించిపోతే ఎంత 
బాగుండేది!” 


24. అప్పుడు క్రింది నుండి ఒక ధ్వని 
వినిపించింది: “నీవు దుఃఖించకు! వాస్తవంగా, నీ 
(ప్రభువు. నీ కింద (దగ్గరగాా ఒక ఊసలయేరు 
సృష్టించాడు; 


త్రవకత్తట్రకురు 
గ. 


స్రైప్రహాతుంశ అడం! 
రి యి పుష్య 


థో నా 


ఆ(పకటడట్తతయు షష 
యప$్వుకు?రుంయయమి! ఘు 


అడ్షయదటతిక ము రడతుడ్ర్లు 


రమహమయడతరస్పుపంా రు 
అర్హేచుతహాల్త 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


25. “మరియు నీవు ఈ చెట్టు మొదలు పట్టి 
ఊపితే నీకై తాజా ఖర్జూరపండ్లు రాలుతాయి. 


26. “కావున నీవు తిను త్రాగు, నీ కళ్ళను 
చల్లబరచుకో! ఇక ఏ మానవుణ్ణి చూసినా 
అతనితో (డైగలతో): "నేను నా కరుణామయుని 
కొరకు ఉపవాసం ఉన్నాను, కావున ఈ రోజు 
నేను ఏ మానవునితో మాట్లాడను.” అని చెప్పు.” 


27. తరువాత ఆమె ఆ బాలుణ్ణి తీసుకొని 
తన జాతివారి వద్దకు రాగా! వారన్నారు: “ఓ 
మర్యమ్‌! వాస్తవానికి నీవు ఊహించరాని 
(నింద్య మైన) పని చేశావు! 


28. “ఓ హారూన్‌ సోదరీ! నీ తండ్రీ 
చెడ్డవాడు కాదు మరియు నీ తల్లి కూడా 
చెడునడత గలది కాదే!” 


29. అప్పుడామె అతని (ఆ బాలుని) వైపు 
మెగచేసింది. వారన్నారు: “తొట్టెలో వున్న ఈ 
బాలునితో మేమెలా మాట్లాడగలము?” 


30. (ఆ బాలుడు) అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, 
నేను అల్లాహ్‌ దాసుణ్ణి. ఆయన నాకు దివ్య 
(గంథాన్నిచ్చి, నన్ను ప్రవక్తగా నియమించాడు. 


31. “మరియు నేనెక్కడ ఉన్నా సరే ఆయన 
నన్ను _ శుభవంతునిగా చేశాడు నేను 
(బతికివున్నంత కాలం నమా'జ్‌ చేయమని మరియు 
విధిదానం (జకాత్‌) ఇవ్వమని నన్ను ఆదేశించాడు. 


32. “మరియు నన్ను నా తల్లి యెడల 
కర్తవ్యపాలకునిగా చేశాడు. నన్నుదౌర్దన్యపరునిగా, 


భాగం: 16 1% లా! 


1కి అల్లో ర్చేలు 


పప మ్చ్యుఅప్రుడకట 


కసం ళా 

రై ట్రర్రభ్రర్తో కుడు రయమట 
అహతర్తమ్రైత మూడు 
శస త్తసయదం రై 


ఆప్పీపముషఫీకమడయతటడు 
గే 


'తవంతెా. 


'60ఈటిత్నూ 


అప్లయ్‌! 


ఆతరతజపుపలపం 


త్రీ ఠళఠామభయ ఫీహఘుదుడ (య 
అష్షాంణి! 


ఈఅతర్తిో ల 


వాతో వావీ 


థీపష్రయమయయి ట్రతముటార్పుర! 


బ్యా 


భర! 


గ. వ 


కయ గ్రా 


ళు కరడ ౨. సాగ ఈం రు్రఘ యక 
ంపేపషట్రడతత్రరు లో 


1. హారూన్‌ సోదరీ! అంటే ఆమకు హారూన్‌ అనే సవతి (అర్ధ) సోదరుడు ఉండవచ్చు. లేదా మూసా 
(అ.సఎ సోదరుడు హారూన్‌తో సంబంధం ఉన్నందున అలా పిలువబడి ఉండవచ్చు! తమ 
వంశంలోని పెద్దవాని పేరుతో పిలువబడటం ఆచారమే. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ మరియు ఐసర్‌ అత్‌-తఫాసీర్‌. 


చూడండి, 3:37 వ్యాఖ్యానం 3. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


దౌర్భ్బాగ్యునిగా చేయలేదు. 


3వ “మరియు నేను పుట్టిన రోజూ మరియు 
నేను మరణించేరోజూ మరియు నేను 
సజీవుడనై మరల లేచేరోజూ, నాకు శాంతి 
కలుగు గాక!” 


34. ఇతనే మర్యమ్‌ కుమారుడు ఈసా! 
ఇదే సత్యమైన మాట, దీనిని గురించే వారు 
వాదులాడుతున్నారు (సందేహంలో పడి ఉన్నారు). 


వై5, ఎవరినైనా కుమారునిగా చేసుకోవటం 
అల్లాహ్‌కు తగినపని కాదు. ఆయన సర్వలోపాలకు 
అతీతుడు, ఆయన ఏదైనా చేయదలుచుకుంటే, 
దానిని కేవలం: “అయిపో!” అని అంటాడు, 
అంతే అది అయిపోతుంది." 


36. (ఈసా అన్నాడు): “నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌యే నా ప్రభువు మరియు మీ (ప్రభువు, 
కావున మీరు ఆయననే ఆరాధించండి. 
ఇదే బుజుమార్గము.” 


37. తరువాత విభిన్న (క్రైస్తవ) వర్గాల 
వారు ((ఈసాను గురించి పరస్పర అభ్మిపాయ 
బేధాలు నెలకొల్పుకున్నారు. కావున ఈ 
సత్యతిరస్కారులకు ఆ మహాదినపు దర్శనం 
వినాశాత్మకంగా ఉంటుంది.” 


భాగం: 16 1% అసో! 


1కి అలో ర్చేలా 


ఉదర విగ టల శీ = (0 ఆరా ఈ 
పహ్టుందిము తర ిసహబియక 
లి లక్కి 

ఆహ్రీట్యు 


క ౨ అధ, ఉట, గంధకంలం కాల 05 గతా ల (1 
రయ! ూ'ంఏయమూాలోయంత్వుం 


రం. 
తత్ర త్రపర్తివయ్త రయ 


టియు టమ వట థుపు! ఈ 
భిక్తాడ వలో 


రక 


ప్రపర్తిపహ్తమంచమాయ 
గ పసా[ప 


1. అల్లాహుతా'ఆలా ప్రతిదీ చేయగల సమర్ధుడు. తాను చేయదలచుకున్న దానిని: “అయిపో! అని 


అనగానే, అది అయిపోతుంది. అలాంటప్పుడు ఆయన (సు.తాఎకు సంతానపు ఆవశ్యకత ఎలా 
ఉంటుంది. అల్లాహుతా'ఆలాకు సంతానముందని భావించేవారు ఆయన (సుతా. శక్తి 
సామర్ధ్యాలను విశ్వసించనట్లే! అది సత్యతిరస్కారం. 

. యూదులు 'ఈసా ('అ.స.)ను మాంత్రికుడు, యూసుఫ్‌ నజ్జార్‌ కుమారుడు అన్నారు. ప్రొటెస్టెంట్‌ 
కై9స్తవులు అతనిని అల్లాహ్‌ (సు.తా౨ కుమారుడు అన్నారు. కేథోలిక్‌ తెగవారు అతను ముగ్గురు 
దైవాలలో, అంటే అల్లాహ్‌ (సుతా. జిబ్రీల్‌ (“అ.స) మరియు "ఈసా (“అ.స.) 
ముగ్గురిలో మూడవవారు అన్నారు. ఆర్టోడాక్స్‌ తెగవారు అతనిని స్వయం దేవుడు (౮౦6 అల్లాహ్‌) 
అన్నారు. (ఫి'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌ మరియు అయ్‌సర్‌ అత్‌-తఫాసీర్‌). 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


38. వారు మాముందు హాజరయ్యే రోజున 
వారి చెవులు బాగానే వింటాయి మరియు వారి 
కండ్లు కూడా బాగానే చూస్తాయి. కాని ఈ నాడు 
ఈ చలా లా స్పష్టమైన మార్గభష్టత్వంలో పడి 
ఉన్నారు. 


39. మరియు వారిని (రాబోయే) ఆ 
పశ్చాత్తాపపడవలసిన దినాన్ని 2 గురించి 
"హచ్చరించు. అప్పుడు పరిణామం నిర్ణయించబడి 
ఉంటుంది. (ఇప్పుడైతే) వారు ఏమరుపాటులో 
పడి ఉన్నారు. కావున వారు విశ్వసించడం లేదు. 


40. నిశ్చయంగా! భూమికి మరియు దానిపై 
వున్నవారికి వారసులం మేమే! వారందరూ మా 
వెపునకే మరలింపబడతారు. 


41. మరియు ఈ (గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌)లో 
వున్న ఇబ్రాహీమ్‌ గాథను ప్రస్తావించు. 
నిశ్చయంగా అతను సత్యవంతుడైన దైవప్రవక్త. 


42. అతనుతన తండ్రితో ఇలా అన్నప్పుడు: 
ఓ నాన్నా! వినలేని మరియు చూడలేని 
మరియు నీకు ఏ విధంగానూ సహాయపడలేని 
వాటిని, నీ వెందుకు ఆరాధిస్తున్నావు? 


43. “ఓ నాన్నా! వాస్తవానికి, నా వద్దకు వచ్చిన 
జ్ఞానం నీ వద్దకు రాలేదు, కావున నీవు నన్ను 


భాగం: 16 1% లా! 


1కి అల్లో ర్చ 


లు కా వ ప ్ళ 


స్రీ డు పాన! గ్రయే 


తతాళగి | లదల (2 ర! 
మ (గ లి దాటింలు 
ఆర్రహ్యత్షిప ధు య. 


ాయయంయాత్తుటక 
న్‌ “పపం? 


'ల్యాత్రాా 


'క్రంఠరళపుమ్యుందు తక 


కు స 


అక్ష 


జు ల నడ రహ్రుతస టు రఫి 
అతయ్య హత 


లోకాలు 14 


య 


తరళ 


1. కాని వారి వినడం మరియు చూడడం పునరుత్థాన దినమున వారికి ఏమీ పనికి రావు. 
2. యౌమల్‌ 'హన్‌రతి: పశ్చాత్తాపపడే దినం అంటే పునరుత్రానదినము. 
3. పునరుత్తానదినమున స్వర్గానికి అర్హులైనవారిని స్వర్గానికి మరియు నరకానికి అర్హులైన వారిని 


నరకానికి పం 


పిన తరువాత మరణం ఒక గ్మొరె ఆకారంలో తేబడుతుంది. దానిని స్వర్గనరకాల మధ్య 


నిలబెట్టబడి, స్వర్గ-నరక వాసులతో: “దీనిని ఎరుగుదురా?' అని ప్రశ్నించగా వారు: “అవును, ఇది 
మరణం.' అని అంటారు. వారి సమక్షంలో అది వధింపబడుతుంది. అప్పుడు స్వర్గవాసులతో ఇలా 


అనబడుతుంది: 


“స్వర్గవాసులారా! మీ కొరకు స్వర్గజీవితం కలకాలం ఉంటుంది. మరియు 


నరకవాసులతో అనబడుతుంది: “మీకు ఈ నరకళశిక్ష ఎల్లప్పుడూ ఉంటుంది. మరియు మీ కవ్వరికీ 


ఇక చావురాదు. (సహీహ్‌ బుఖారీ. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ భాగం: 16| కం | 1150! 1% లా త్వా 


అనుసరిస్తే, నేను నీకు సరైనమార్గం చూపుతాను. 

44. “ఓ నాన్నా! నీవు మైతాన్‌ను, లహృర్రద్రవేర్రరిమేములు 
ఆరాధించకు, నిశ్చయంగా "తాన్‌ అనంత అకక 
కరుణామయుణ్ణి ఉల్లంఘించాడు. . 


45. “ఓ నాన్నా! నిశ్చయంగా, నీవు అనంత అేేయయతయపషలతటర్సేత్తు 
కరుణామయుని శిక్షకు గురిఅయ్యి, మొతాను న! 
యొక్క సహచరుడవు (వలి అయిపోతా 
వేమోనని నేను భయపడుతున్నాను!” 


46. (అతని తండ్రి. అన్నాడు: “ఓ ాార్తుముర్రియటటలో 
ఇబ్రాహీమ్‌! ఏమీ? నీవు నా దేవుళ్ళకు విముఖత అపహరిపపపు' 
చూపుతున్నావా? ఒకవేళ నీవిది మానుకోకపోతే 
నేను నిన్ను రాళ్ళురువ్వి చంపివేస్తాను. కావున 
నీవు నానుండి చాలా దూరమైపోగో 


డే, (ఇబ్రాహీమ్‌) అన్నాడు: “నీకు సలాం త గ మవ త్రమపర ప 
నీ కొరకు నా ప్రభువు క్షమాపణను ఆజ్రర్రిరళ 


వేడుకుంటాను. * నిశ్చయంగా, ఆయన నా 
యెడల ఎంతో దయాళువు. 

48. “మరియు నేను మిమ్మల్ని- మరియు | (టుంపరారరయయహం 
అల్లాహ్‌కు బదులుగా మీరు ప్రార్థిస్తున్న వాటిని ఆర్హ్యప గ్రాయరీర్రోహయాగ్రో 
- అందరినీ వదలిపోతున్నాను. మరియు నేనునా ర ప 
ప్రభువును ట్రార్దిస్తాను. నేను నా ప్రభువును 
(ప్రార్థించి విఫలుడనుకానని, నమ్ముతున్నాను!” 


49. అతను (ఇబ్రాహీమ్‌) వారిని - మరియు | *టిం్రకీరార్రమ్తాపడవుముఘు 
అల్లాహ్‌ను వదలి వారు ఆరాధించే వాటిని - | శ్రక్యుప్రషుక్రుర్తమయపచపషష 
వదలిపోయిన తరువాత మేము అతనికి ఇన్‌'వాఖ్‌ 


1. ఈ సలాం ఇక నా సంభాషణ ముగిస్తాను, అనే భావంలో ఉంది. ఎందుకంటే దీని ముందు “అలో 
లేదు. ఇంకా ఇటువంటి సందర్భానికి చూడండి, 25:63. 

2. ఈ దు'ఆ - ముప్రిక్‌ల కొరకు క్షమాపణ వేడుకోరాదని తెలియక - అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను, తన తండ్రిని 
క్షమించమని వేడుకున్నది. కాని ముఫషిక్‌ కొరకు క్షమాపణ వేడుకోరాదని, తెలిసిన తరువాత, అతని 
తండి అల్లాహ్‌ (సు.తాంకు విరోధుడని స్పష్టమైనప్పుడు, అతను (అ.స.) తన తండ్రి నుండి 
దూరమయ్యాడు. అంటే అతని క్షమాపణ కొరకు (పార్ధించడం మానుకున్నాడు. చూడండి, 9:114. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


మరియు యిఅఖూబ్‌లను ప్రసాదించాము. 
మరియు ప్రతి ఒక్కరినీ 'ప్రవక్తలగా చేశాము. 


50. మరియు వారికి మా కారుణ్యాన్ని 
(సాదించాము. వారికి నిజమైన, ఉన్నతమైన 
కీర్తిపతిష్టలను కలుగజేశాము. 


51. మరియు ఈ (గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌లో 
వచ్చిన మూసా గాథను ప్రస్తావించు. నిశ్చయంగా, 
అతను (అల్లాహ్‌) ఎన్నుకున్న ఒక సందేశహరుడు 
మరియు ఒక ప్రవక్త. 


52. మరియు. మేము. 'తూర్‌ కొండ 
కుడివైపు నుండి అతనిని (మూసాను) పిలిచి. 
అతనితో ఏకాంతంలో మాట్లాడటానికి మమ్మల్ని 
సమీపింపజేశాము. 


53. మరియు మా కారుణ్యంతో, అతనికి 
తోడుగా అతని సోదరుడైన, హారూన్‌ను కూడా 
(ప్రవక్తగా నియమించాము. 


54. మరియు ఈ [గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌లో 
వచ్చిన ఇస్మా'యీల్‌ గాథను ప్రస్తావించు. 
నిశ్చయంగా, అతను వాగ్దానాలను సత్యం చేసే 
(నెరవేర్చే) వాడు మరియు ఒక సందేశహరుడు 
మరియు ఒక ప్రవక్త. 


55. మరియు అతను తన కుటుంబం వారిని 
నమా'జ్‌ మరియు విధిదానం (జకాతులను 
పాటించమని ఆజ్ఞాపించేవాడు. మరియు తన 
(పభువుకు టతిపాత్రుడుగా ఉండేవాడు. 


భాగం: 16 1% అస్త! 


రవివపమకాపు యో భ్‌ భ్రషష మహం 
ఫం 


నే 


రతమకరపలటియ' టి 
వ్‌ కోలో 


నీ (రద స గ్జీ లి 1 తళ[గో 
ఉహ యుడు! లతరిం షం 


ట్రత్లో 


ఆద్టర్థ[ికపద్రిపషషు 


శిాంఠ ఈ దష్రేగ్ర ప. 
థీస్షమేమ రిథం 


న ర 'ద్రస్తరం టయ పయ క 


జ గ 


ఆ్త్ల 


1. చూడండి, 22:52. రనూలున్‌: సందేశహరుడు - అంటే అల్లాహ్‌ (సుతా. తన సందేశం 
అవతరింపజేయటానికి ఎన్నుకున్న ప్రవక్త. సందేశహరునిమై దివ్య(గ్రంథం అవతరింపజేయ బడుతుంది, 
ఉదా. మూసా (అ.సం. నబియ్యున్‌: ప్రవక్త - అంటే దివ్యగ్రంథ మివ్వబడక అతనికంటే ముందు 
వచ్చిఉన్న దివ్యగ్రంథపు సందేశాన్నే ప్రజలకు బోధించేవాడు. ఉదా. హారూన్‌ ((అ.స.) చూడండి. 
10:53. సందేశహరులందరూ ప్రవక్తలే కాని ప్రవక్తలందరూ సందేశహరులు కారు. 

2. వివరాల కొరకు చూడండి, 20:9 మరియు దాని తరువాత ఉన్న ఆయతులు. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


56. మరియు ఈ (గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌లో 
వచ్చిన ఇదీస్‌ గాథను ప్రస్తావించు. నిశ్చయంగా, 
అతను సత్యవంతుడైన ప్రవక్త. 


57. మరియు మేము అతనిని ఉన్నత 
స్థానానికి ఎత్తాము.' 


58. వారందరూ, అల్లాహ్‌ అనుగ్రహించిన 
ఆదమ్‌ సంతతి వారిలోని దైవప్రవక్తలలో కొందరు. 
మరియు వారిలో కొందరు మేము నూహ్‌ ఓడలో 
ఎక్కింపజేసిన వారు, మరికొందరు ఇబ్రాహీమ్‌ 
మరియు ఇస్రాయీ'ల్‌ (యిఅఖూబ్‌ సంతానానికి 
చెందిన వారున్నారు. మరియు వారిలో మేము 
ఎన్నుకొని సన్మార్గం చూపిన వారున్నారు. ఒకవెళ 
వారికి కరుణామయుని సూచన (ఆయాత్‌లు 
చదివి వినిపెంచినప్పుడు, వారు విలపిస్తూ 
సాష్టాంగం (నజ్రాలో పడి పోయేవారు. * (3/8) 


59. * కాని వారి తరువాత వచ్చిన, వారి 
సంతతి వారు కొందరు, నమాజ్‌లను విడిచి 
పెట్టి, తమ (దుష్ట మనోవాంఛలను 
అనుసరించారు. కావున త్వరలోనే వారు 
అధోగతికి (నరకంలోకి చేరగలరు. 


60. కాని ఎవరైతే, పశ్చాత్తాపపడి మరియు 
విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేస్తారో, అలాంటి వారు 
స్వర్గంలో ప్రవేశిస్తారు మరియు వారి కెలాంటి 
అన్యాయం జరుగదు. 


61. అనంత కరుణామయుడు, తన దాసులకు 
వాగ్దానం చేసిన, అగోచర జగత్తులోని శాశ్వతమైన 


భాగం: 16 శక వా! 


1కి అల్లో ర్చేలా 


ఫ్‌ 


కట్టక ంలతటలవివంట టక 


ఆరేేరటమన 


రర గ పటు బుహర్రో'త్పో త 


అద్రి 5 లు న గ యాతా గ. 
హుం సా యూార్రేకాు! ఏ్త్రక 
తోవొాలళ 5 కాడ తోనార్ర్ట( లోనో, [| తోలతా 19 
ప్ర మమ ర్యయ రతం సు 


తట్హవరమ మి లపతునష్పుసే 


బయ్సుమయ సువ పయష 
తక్యయయమంయమమో స్త్‌వస 


తు యట కట ట్రే 
ర్‌ క 1 | ఫషర|ర్రయేర్మి ్ర 


శర్పూర్రయ! రయర్ర్యోలయతే 


1. ఇద్రీస్‌ (అ.స.) ఆదమ్‌ (“అ.స.) తరువాత వచ్చిన మొదటి ప్రవక్త. ఇతను నూహ్‌ ("అ.స.) లేక 
అతని తండ్రి యొక్క తాత. ఇస్రాయీ'లీ గాథలలో అతను ఆకాశంలోకి లేపుకోబడ్డారు. అని ఉంది. 
కాని ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 'సిహీహ్‌ 'హదీస్‌లు ఈ విషయాన్ని ధృవపరచలేదు. వాస్తవం 


అల్లాహ్‌(సు.తా 
చూడండి. ఆదికాండము - 


తా.)కే తెలుసు. ఇంకా చూడండి, 21:85. ఇతను బైబిల్‌లో £001గా పేర్కొనబడ్డారు. 
(౮౫౫6515). 5:18-19 మరియు 21-24. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


స్వర్గవనాలు. నిశ్చయంగా, ఆయన వాగ్దానం 
పూర్తిఅయి తీరుతుంది. 


62. వారందులో మీకు శాంతి కలుగు గాక 
(సలాం)! అనడం తప్ప ఇతర ఏ విధమైన 
వ్యర్థపు మాటలు వినరు. మరియు అందులో 
వారికి ఉదయం మరియు సాయంత్రం జీవనోపాధి 
లభిస్తూ ఉంటుంది. 


63. మా దాసులలో దైవభీతి గలవారిని 
వారసులుగా చేసే స్వర్గం ఇదే! 


64. (దేవదూతలు అంటారు): “మరియు 
మేము కేవలం నీ ప్రభువు ఆజ్ఞతో తప్ప క్రిందికి 
దిగిరాము. మా ముందున్నది, మా వెనుకనున్నది 
మరియు వాటి మధ్య నున్నదీ, సర్వం ఆయనకు 
చెందినదే! నీ (ప్రభువు మరచిపోయేవాడు 
కాడు. 


65. “ఆకాశాలకూ, భూమికీ మరియు వాటి 
మధ్యనున్న సమస్తానికీ ఆయనే ప్రభువు, కావున 
మీరు ఆయననే ఆరాధించండి మరియు ఆయన 
ఆరాధనలోనే స్టరంగా వుండండి. ఆయనతో 
సమానమైన _స్థాయిగల వానిని ఎవడినైనా 
మీరఠెరుగుదురా?” 


66. మరియు మానవుడు* ఇలా అంటూ 
ఉంటాడు: “ఏమీ? నేను చనిపోయిన తరువాత 
మళ్ళీ (బతికించబడి లేపబడతానా?” 


67. ఏమీ? మునుపు, అతడి ఉనికి లేనప్పుడు, 
మేము అతనిని సృష్టించిన విషయం అతనికి జ్ఞాపకం 
రావటం లేదా? 


1. ఇటువంటి వాక్యం కొరకు చూడండి. 2:255. 


భాగం: 16 1% లా! 


1కి అల్లో ర్చ 


ఆకరి 


వతపమదదవదయయ 
అర్తుహళ్యోర్వు 


రరట్రరపురాల్తన ట్ర హోత్వు 
పదయం నహ్తుదచు్రరిడడు 
తకతపఠళతతుంయడయడు 


టుషళ రయుసల! 14 1ఉ 
తక రట! 


[హో 


అహ్రభాోయపతంయంపురియ 


ట్రహరయంంమళతమ్తుయ్య్య 
అట్లైష్‌ 


2. ఇక్కడ మానవుడు అంటే సత్యతిరస్కారుడు, చనిపోయిన తరువాత పునరుత్సనాన్ని మరియు 


పరలోక (ప్రతిఫలాన్ని నమ్మని వాడు. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ భాగం: 16| 50 | 115! 1% అ త్వా 


68. కావున నీ ప్రభువు సాక్షిగా! నిశ్చయంగా  పప్రూమపహ్యస్తుపేఫమయపత్తక 
మేము వారందరినీ మరియు (వారితో పాటు) ఠీహసప్ర్రడ 
మొతానులను కూడా (పోగుచేసి, ఆ తరువాత 
నిశ్చయంగా, వారందరినీ నరకం చుట్టు 
మోకాళ్ళ మీద సమావేశపరుస్తాము. 

69. ఆ తరువాత నిశ్చయంగా, ప్రతి యగయనలషంరయరార్రవషముపో 
తఆగవారిలోనుండి అనంత కరుణామయుననికి తిహకీలి! 
ఎవరు ఎక్కువ అవిధేయులుగా ఉండేవారో, 
వారిని వేరుచేస్తాము.' 


70. అప్పుడు వారిలో (నరకాగ్నిలో) కాలటానికి | ం్రర్హ్హంర్హు రథ ర్ప్య్యే మవ ట్రపపీ 
ఎక్కువ అర్హులెవరో, మాకు బాగా తెలుసు. 


71. మరియు. మీలో ఎవ్వడునూ దాని, ఢత్త్రరర్రభయ్సహమురిం 


(నరకంమై గల వంతెన) మీద నుండి దాటకుండా నా 
ఉండలేడు. ఇది తప్పించుకోలేని, నీ ప్రభువు 
యొక్క నిర్ణయం.” 

72. ఆ పిదప మేము దైవభీతి గలవారిని (డ్రధ్వ్యవీససమేల్తోోయాపో 
రక్షిస్తాము. మరియు దుర్మార్గులను అందులో అగ్ర 


ప్‌. 


మోకాళ్ళ మీద పడి ఉండటానికి వదులుతాము. 


73. మరియు స్పష్టమైన మా సూచనలను | (ఫహపర్టేగంట్తుక్పుజఘుంటప్యు 
వారికి చదివి వినిపించినపుడు, సత్యతిరస్కారులు దయయ టు క! 
విశ్వాసులతో అంటారు: “మన రెండు వర్గాల ర. స్త 


1. అంటే సత్యతిరస్కారుల నాయకులు, ఎవ రైతే దురహంకారంతో సత్యాన్ని తిరస్కరించే వారో వారికి 
అధిక శిక్ష విధించబడుతుంది. 

2. 'సొహీహ్‌'హదీస్‌'లో ఈ ఆయత్‌ వివరాలు ఈ విధంగా వచ్చాయి: నరకం మీద ఒక వంతెన ఉంది. 
'ప్రతిఒక్కనికి దాన్నిపె నుండి దాటవలసి ఉంటుంది. విశ్వాసులు తమతమ సత్కార్యాలను బట్టి 
త్వరత్వరగా లేక నెమ్మదిగా దానిమై నుండి దాటిపోతారు. కొందరు ఏ హాని కలుగకుండా దాటుతారు. 
మరికొందరు గాయాలు తగిలి చివరకు దానిని దాటుకుంటారు. మరికొందరు నరకంలో పడిపోతారు. 
కాని తరువాత సిఫారసు వల్ల దాని నుండి బయటపడి స్వర్గం చేరుకుంటారు. కాని సత్యతిరస్కారులు 
ఆ వంతెనను దాటలేరు. వారు నరకాగ్నిలో పడిపోతారు. మరొక హదీసు ఇలా ఉంది: “ఏ విశ్వాసుల 
ముగ్గురు పిల్లలు యౌవ్వనానికి చేరకముందే మరణిస్తారో వారిని నరకాగ్ని కేవలం వారి 
(ప్రమాణాలను పూర్తిచేయటానికే తాకుతుంది.' (సహీహ్‌ బుఖారీ చూడండి, ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ భాగం: 16 | క94 | 115! 1% టా పా 


వారిలో ఎవరివర్గం మంచిస్టితిలో ఉంది 
మరియు ఎవరి సభ ఉత్తమమైనది?” 


74. మరియు వారికి ముందు మేము ఎన్నో 
తరాలను (వంశాలను) నాశనం చేశాము; వారు వీరి 
కంటే ఎక్కువ సిరిసంపదలు మరియు బాహ్య 
ఆడంబరాలు గలవారై ఉండిరి? 


75. వారితో అను; “మార్గ భష్టత్వంలో 
పడివున్నవానికి, అనంత కరుణామయుడు. ఒక 
సమయంవరకు వ్యవధినిస్తూ ఉంటాడు. తుదకు 
వారు తమకు వాగ్దానం చేయబడిన దానిని చూసి 
నపుడు, అది (కఠినమైన) శిక్షనో కావచ్చు లేదా 
అంతిమగడియనో కావచ్చు! హీనస్థితిలో ఉన్న 
వాడెవడో మరియు బలహీన వర్గం (సేన) 
ఎవరిదో వారికి తఆలియగలదు! 


76. “మరియు (దానికి ప్రతిగా) మార్గదర్శకత్వం 
పొందిన వారికి, అల్లావా మార్గదర్శకత్వంలో 
వృద్ధిని ప్రసాదిస్తాడు. చిరస్థాయిగా ఉండిపోయే 
సత్కార్యాలే, నీ ప్రభువు దగ్గర (ప్రతిఫలం రీత్యా 
ఉత్తమమైనవి మరియు పర్యవసానం దృష్ట్యా 
కూడా ఉత్తమమైనవి.” 


77. ఏమీ? మా సూచనలను తిరస్కరించి: 
“నిశ్చయంగా, నాకు ధనసంపదలూ మరియు 
సంతానం ఇవ్వబడుతూనే ఉంటాయి.” అని 
పలికే వానిని నీవు చూశావా? 


! 


కట్ర్రయస్య యప యుపు 
ఆ 


- త్రము యముడు ఏలకత 
రుధిర పలుదుప్తం యువ ప్రవర 
యకిశరటలష /్త ఫీ న ళల న 


అపో 


య్వ్ర పపము [యు ల్లో పి[య్మ 
[హన శ జో దయళలడ్షి ణి ట్‌ 
ఆహర ల త్ర్యయిల్తోత తప్పటి! 


పపంతహయంయోాయో 
తయా 


త య ఖురైషులు - పేద ముస్లింలు అయిన “అమ్మార్‌, బిలాల్‌ 'సుమహైబ్‌ 


(ర'ది."అఎలను మరియు వారి సమావేశ స్థలాలైన దారుమఘ్టూరా" మరియు దారుల్‌అ 'రృమ్‌లను - 
అబూ-జహల్‌ నిదర్‌ బిన్‌ 'హారిస్‌, " ఉత్సా, మెైబా, వంటి ధనవంతుల మరియు వారి పెద్ద పెద్ద 
భవనాల మరియు వారు సమావేశాలు చేసే దారున్నద్వాలతో పోల్చి తమ భౌతిక ఉన్నతస్థాయికి 
గర్వించే వారు మరియు పునరుత్థానాన్ని తిరస్కరించే వారు. మనం జీవించేది ఈ భూలోక జీవితం 
మాత్రమేనని వాదులాడే వారు. కాని వారికి ముందున్నవారు, వారికంటే ఎక్కువ సిరిసంపదలున్నా 
నాశనం చేయబడ్డారనే విషయాన్ని మరచిపోయే వారు. చూడండి, 19:74. 


(నై 


చూడండి. 18:46. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


78. ఏమీ? అతడు అగోచరాన్ని చూశాడా? 
లేదా అనంత కరుణామయుని వాగ్దానం పొందాడా? 


79. అలాకాదు! అతడు చెప్పేది. మేము 
వాసి పట్టగలము. మరియు అతడి శిక్షను 
మరింత పంచగలము. 


80. మరియు అతడు చెప్పే వస్తువులకు 
మేమే వారసులమవుతాము మరియు అతడు 
ఒంటరిగానే మావద్దకు వస్తాడు. 


81. మరియు వారు అల్లాహ్‌ను వదిలి 
ఆరాధ్యదైవాలుగా చేసుకున్నారు. వారు వీరికి 
అండగా ఉంటారనుకొని! 


82. అలాకాదు! వారు (ఆ దైవాలు) వీరి 
ఆరాధనను నిరాకరించటమే గాక, వీరికి 
విరోధులుగా ఉంటారు. 


83. ఏమీ? నీకు తెలియదా? నిశ్చయంగా, 
మేము సత్యతిరస్కారుల మై'తానులను 
వదిలామని? అవి వారిని (సత్యాన్నితిరస్కరించమనిు) 
అత్యధికంగా ప్రేరేపిస్తూ ఉంటాయని? 


84. కావున వారి. మీద (శిక్షను) 
అవతరింపజేయమని నీవు తొందరపెట్టకు. 
నిశ్చయంగా, మెము (వారి దినాలను) ఖచ్చితంగా 
లక్క పెడుతున్నాము. 


85. ఆ రోజు మేము దైవభీతి గలవారిని 
అనంత కరుణామయుని సన్నిధిలో అతిథులుగా 
ప్రవేశపెడతాము. 


86. మరియు అపరాధులను దప్పికగొన్న 
వాటి (జంతువుల) వలే, నరకం వైపునకు 
తోలుకొని పోతాము. 


భాగం: 16 1% లా! 


వాల్రా 


సా న. 


థీ;ర్కుషపుయాయేీజయే న 


అరపల్రాపరిముయో 


త్ర 
అఫాహరితడజీ 
థ్రీ ఉరుము ప్రభల చు ంపరాం8 ఇహ్హప 


గ 9 


౮ కనీ శ్ర 
9 వత ధ్యురపకాచయ 
థమ 


జీ 


త్యకలయయఘు తయో 


డ్‌ శాంట్యకి కో స్స్‌ గా కే 4 
ఠిగ్రభయప్య్రనపడళు 


ఠప్‌ అవర లోదా ర్త గయస్య 
గల ప్‌ 


| హహంయయి లక క9' హై శప రస 


థ్రమ్తువేా 


1. షోతాన్‌ చివరకు ఎలాంటి బాధ్యత వహించడు. దానికి చూడండి, 14:22. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ భాగం: 16| 596 | 1150! న 


87. (ఆనాడు) అనంత కరుణామయుని రే పపపేర్రమపు 
అనుమతి పొందినవాడు తప్ప మరెవ్వరికీ ఠర్షువృపు 


సిఫారసుచేసే అధికారం ఉండదు. 


కరుణామయునికి కొడుకున్నాడు. 


88. వారిలా అన్నారు: “అనంత ఉమ ఫఫ 


ఎ22 


89. వాస్తవానికి, మీరు ఎంత పాపిస్టెకరమైన వం! 


విషయాన్ని కల్పించారు. 


90. దాని వలన ఆకాశాలు ్రేలిపోవచ్చు! ఖ్యత్హ్ర శ్రమము త్మ సన డ 


భూమి. చీలిపోవచ్చు! మరియు పర్వతాలు త్యభ్ర్రిల్లే! 
ధ్వంసమై పోవచ్చు! [్‌ 
91. ఎందుకంటే వారు అనంత కరుణా ఠ్య్వ్యష్టృప్ప్య మం! 
మయునికి కొడుకు ఉన్నాడని ఆరోపించారు. 
92. ఎవరినైనా కొడుకుగా చేసుకోవటం తయన మహర 
నై ప తత్తర కు భు 
అనంత కరుణామయునికి తగినది కాదు. 
93. ఎందుకంటే! భూమ్యాకాశాలలో నున్న అకీత్రు ఆపాపయున తలప 
వారందరూ కేవలం అనంత కరుణామయుని థి్రూ[ 


దాసులుగా మాత్రమే హాజరు కానున్నారు. 


94. వాస్తవానికి ఆయన అందరినీ పరివేష్టించి స్తా సరరంన 12 నుప 


ఉన్నాడు మరియు వారిని సరిగ్గా లెక్కపెట్టి 
ఉన్నాడు. 


అజ 


టై 


ఠా 


. సిఫారను చేసే అనుమతి అల్లాహుతా'లా తాను కోరిన వారికే ఇస్తాడు. చూడండి, 10:3. 21:28. 


53:26. 

(ప్రవక్తలకు దైవత్వం అంటగట్టడం అల్లాహ్‌(సు.తాఎతో సంబంధం తెంపుకోవటమే. మరియు ఇది 
క్షమింపబడని మహా పాపం. చూడండి, 4:48. 

చూడండి, 42:11: “ఆయనను పోలిన వస్తువు ఏదీలేదు." అనే ఖుర్‌ఆన్‌ ఆయత్‌ అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు 
సంతానం లేదు అనే విషయాన్ని స్పష్టపరుస్తోంది. ఇంకా చూడండి, 112:4 మరియు 6:100: 
“మరియు ఆయన(సు.తాాతో పోల్చదగినది ఏదియూ లేదు.' సంతానమనేది ఇంద్రియ 
సంబంధమైనది. కావున దీనిని అల్లాహ్‌(సు.తా.)కు అంటగట్టడం ఘోరపాపం. 

మానవులు కానీ, దేవదూతలు కానీ, జిన్నాతులు కానీ, అందరూ ఆయన (సు.తా.) సృష్టించిన వారే, 
కావున వారికి ఆయన దైవత్వంలో ఎలాంటి భాగం లేదు. వారంతా ఇష్టంతో గానీ అయిష్టంతో గానీ 
ఆయన ఇచ్చను శిరసావహించవలసిందే. చూడండి.,13:15,16:48-49. 


19. సూరహ్‌ మర్యమ్‌ 


95. మరియు పునరుజ్ఞానదినమున వారందరూ, 
ఒంటరిగానే ఆయన ముందు హాజరవుతారు.' 


96. నిశ్చయంగా, విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసేవారి పట్ల అనంత కరుణామయుడు (ప్రజల 
హృదయాలలో) (ప్రేమను 
కలుగబజేయగలడు. 


(వాత్సల్యాన్ని 


97. కావున నీవు (ఓ ప్రవక్తా) దైవభీతి 
గలవారికి _ శుభవార్తనివ్వటానికీ మరియు 
వాదులాడే జాతివారిని హెచ్చరించటానికీ, 
మేము దీనిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) సులభతరం చేసి, 
నీ భాషలో అవతరింపజేశాము.” 


98. మరియు వీరికి పూర్వం మేము 
ఎన్నితరాల వారిని నాశనం చేయలేదు! ఏమీ? 
నీవు ఇప్పుడు వారిలో ఏ జఒక్కరినైనా 
చూస్తున్నావా? లేక వారి మెల్లని శబ్దమైనా 
వింటున్నావా? (1/2) 


భాగం: 16 1% లా! 


1కి అలో ర్చ 


భకొభల ల) లే లోదాలో | న్స, 
అపప హు పుత 


ను 


రమామటవముఘ్రత్రి 
ఆకోర్రహ 


రరర తయ లో. ఉరు 
యపటుహుతుదు టట 


య క 
అ|మీడతట్సపుపు 


తోర్నొ 


థు వభ్రసయుగ్తవర్రిడ 


1. అక్కడ ధన సంపత్తులు గానీ, సంతానం గానీ ఏ విధంగానూ పనికిరావు. చూడండి, 26:88. 

2. మానవుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా) మాటలను అర్థం చేసుకోవటానికి ఆయన దివ్యగ్రంథాలను ఆ 
పాంతపు ప్రజల భాషలోనే అవతరింపజేశాడు, చూడండి, 14:4 మరియు ముహమ్మద్‌ 
(స'అసుమై ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణ కొరకు చూడండి. 2:97 మరియు 26:193-194. 














"ఉమర్‌ (ర'ది.'అ.) ఇస్లాం స్వీకరించిన విధానాలు ఎన్నోవివరించబడ్డాయి. కొన్ని 
ఉల్లేఖనాలలో (రివాయాత్‌) ఇలా ఉంది: అతడు తన చెల్లెలు మరియు ఆమె భర్త ఇంట్లో - 
ఎవరైతే అతని కంటే ముందే ఇన్లాం స్వీకరించి ఉన్నారో - ఈ సూరహ్‌ను విని ప్రభావితుడై 
ఇస్లాం స్వీకరించారు. ఇది హిజత్‌కు దాదాపు 7 సంవత్సరాలకు ముందు - అబీసీనియాకు 
ముస్లింలు వెళ్ళక ముందు - మక్కాలో అతరింపజేయబడింది. ఇందులో 135 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. ఈ సూరహ్‌లో మూసా (“అ.స.) వృత్తాంతం 9-98 ఆయత్‌లలో వివరంగా ఉంది. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అలాహ్‌ పేరుతో ౦జి! లాటి 
1. ౫ తా-హా! వ 
2. మేము ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను నీకై అవతరింప థీశదంణి పదో 
జేసింది నిన్ను కష్టానికి గురి చేయటానికి కాదు.' 
3. కేవలం (అల్లాహ్‌కు) భయపడే వారికి థ్మిత్తోరప భయే 


హెత్రబోధచేయటానికే! 


4. ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) భూమినీ మరియు థిిబీ!ల్తునుపయపు భయ 
అత్యున్నతమైన ఆకాశాలనూ సృష్టించిన 
ఆయన (అల్లాహ్‌) తరఫ్టునుండి [క్రమక్రమంగా 
అవతరింపజేయబడింది. 


5. ఆ కరుణామయుడు, సింహాసనం లా కా! 
ఎ క త్రి 2 
( అర్హుపై ఆననుడై ఉన్నాడు. 


6. ఆకాశాలలోనూ మరియు భూమిలోనూ షం తతలును! షప 
మరియు ఆరెండింటి మధ్యనూ, ఇంకా నేల ఇ్యవేడప్ర 
[క్రిందనూ ఉన్న సమస్తమూ ఆయనకు చెందినదే. 


ల్లో 
స్‌ 


7. మరియు నీవు బిగ్గరగా మాట్లాడితే (ఆయన | ఇత్వహ్టుమషపోంమిహర్రు 


1. చూడండి. 18:6. 

2. తన గొప్పతనానికి అనుగుణంగా అల్లాహ్‌ (సు.తా) 'అల్‌ (విశ్వసామాజ్యాధిపత్య పీఠం)మై 
అధిష్టుడై ఉన్నాడు. కాని ఎట్లు, ఏ విధంగా ఎవ్వరికీ తెలియదు. 

3. అన్‌-స'రా: అంటే భూమిలోని లోతైన భాగంలో. అంటే సర్వం ఆయనకు చెందిందే! 


విననే వింటాడు); వాస్తవానికి, ఆయనకు 
రహస్యంగా (చెప్పుకునే మాటలే గాక) అతి 
గోప్య మైన మాటలు కూడా, తెలుస్తాయి." 


మ్మే 


8. అల్లా! ఆయన తప్ప మరొక 
ఆరాధ్యుడు లేడు. ఆయనకు అత్యుత్తమమైన పేర్లు 
ఉన్నాయి. 


9. ఇక మూసా వృత్తాంతం నీకు అందిందా 


10. అతను ఒక మంటను చూసినపుడు తన 
ఇంటి వారితో ఇలా అన్నాడు: * “ఆగండి! 
నిశ్చయంగా, నాకొక మంట కనబడుతోంది; 
బహుశా నేను దానినుండి మీ కొరకు ఒక కొరివిని 
తీసుకొనివస్తాను లేదా ఆ మంట దగ్గర, నా 
కేదైనా మార్గదర్శకత్వం లభించవచ్చు!” 


11. అతను దాని దగ్గరకు చేరినప్పుడు ఇలా 
పిలువబడ్డాడు: “ఓ మూసా! 


12. “నిశ్చయంగా, నేనే నీ ప్రభువును, 


జ ఉూరఠ్చా 


ఇమ యము| సయుపంమ 


ృృటిషస్పువతకర్రిపు 
ప 


జ / 
అనీ 


ఎ యా 
కట టు! 6 గ ర్క 


9|ఫంతకఫ తపప ప్రపసకత్యు శ. ర ప్ర 


. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను పెద్ద స్వరంతో అర్థించే అవసరం లేదు. ఎందుకంటే ఆయన అతిరహస్య విషయాలను 
కూడా తెలుసుకుంటాడు. ఆయనకు మానవుల భవిష్యత్తు కూడా తెలుసు, అది ఆయన దగ్గర వ్రాయబడి 
ఉంది! ఆయనకు జరిగిపోయిందే గాక, జరుగుతున్నది మరియు ముందు జరుగబోయేది అన్నీ తెలుసు. 
అంటే పునరుత్సానదినం వరకు మరియు ఆ తరువాతకూడా ఎల్లప్పుడూ జరుగబోయే అన్ని విషయాల 
జ్ఞానం కేవలం అల్లాహ్‌(సు.తాకే ఉంది మరియు ఇతరులకు ఎవ్వరికీ లేదు. అంటే దైవప్రవక్తలు, 
దైవదూత(“అలైహిమ్‌.స,లకు మరియు జిన్నాతులకు కూడా లేదు. 

“అల్లాహ్‌ (సు.తా.) యొక్క అత్యుత్తమ పేర్లు” (అల్‌అస్తాడ'ల్‌ 'హుస్నాా. ఈ శబ్దం 
ఖుర్‌ఆన్‌లో నాల్లుసార్లు వచ్చింది. 7:180.17:110, 59:24 మరియు ఇక్కడ. 

. మూసా (అ.స.) వృత్తాంతం. 7, 17, 18 మరియు 28 సూరాహ్‌లలో వచ్చింది. ఈ సూరహ్‌లో 9-98 
ఆయత్‌లలో కొన్ని వివరాలున్నాయి. 

. మూసా ((అ.స.) కొన్ని సంవత్సరాలు అయ్‌కవ్‌లో గడిపిన తరువాత - తన భార్యా పిల్లలతో సహా 
- తన తల్లి, సోదరుడు హారూన్‌ (అ.సఎ మరియు తనజాతి వారి వద్దకు వళ్ళటానికి 
బయలుదేరుతారు. సినాయి ద్వీపకల్పం దక్షిణ [ప్రాంతం గుండా ప్రయాణం చేస్తున్నప్పుడు ఈ 
విషయం సంభవిస్తుంది. ఇంకా చూడండి. 27:78 మరియు 28:29. 

. మూసా (“అ.స.) అక్కడికి చేరుకున్నతరువాత ఒక వృక్షం వెలుగుతో నిండి ఉంటుంది. దాని నుండి 
ఈ విధంగా పెలువబడతారు. చూడండి. 28:30. 


భాగం: 16 


కావున నీవు నీ చెప్పులను విడువు. వాస్తవానికి, 
నీవు పవిత్రమైన 'తువా' లోయలో ఉన్నావు. 


13. “మరియు నేను నిన్ను (ప్రవక్తగా) 
ఎన్నుకున్నాను. నేను నీ పై అవతరింపజేసే 
దివ్యజ్ఞానాన్ని (వ "“హీని జాగ్రత్తగా విను. 


14. “నిశ్చయంగా, నేనే అల్లాహ్‌ను! నేను 
తప్ప మరొక ఆరాధ్యుడు లేడు, కావున నన్నే 
ఆరాధించు మరియు నన్ను స్మరించడానికి 
నమా'జ్‌ను స్థాపించు. 


15. “నిశ్చయంగా, తీర్పుఘడియ రానున్నది. 
(ప్రతివ్యక్తీ తాను చేసిన కర్మల (ప్రకారం 
(ప్రతిఫలం పొందటానికి; నేను దానిని గోప్యంగా 
ఉంచాలని నిర్ణయించాను.* 


16. “కావున దానిని విశ్వసించకుండా, తన 
మనోవాంఛలను అనుసరించే వాడు, నిన్నుదాని 
(ఆ ఘడియ చింత) నుండి మరలింపనివ్వరాదు; 
అలాఅయితే నీవు నాశనానికి గురికాగలవు. 


17. “మరియు ఓ మూసా! నీ కుడి 


చేతిలో ఉన్నది ఏమిటి?” 


18. (మూసా) అన్నాడు: “ఇది నా చేతి కర, 
దీనిని ఆనుకొని నిలబడతాను మరియు 
దీనితో నా మేకలకొరకు ఆకులురాల్చుతాను. 
మరియు దీని నుండి నాకు ఇంకా ఇతర 
ఉపయోగాలు కూడా ఉన్నాయి.” 


19. (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “ఓ మూసా! 
దానిని భూమిమీద పడవేయి.” 


20. అప్పుడు అతను దానిని పడవేశాడు. 


1. "'తువా- ఆ లోయ పేరు. 
2. చూడండి, 53:39. 





1% లస్తా! 


ళ్‌ ఉూరఠ్చా 


థేయకలయి! 


నా గా 0 


తరరమరపపపుటికట్ర 


ల్‌ 


బ్వ్సుటడు! 


పోయపహుషస్తమే కళకు పడదు! త్ర 
ఇర్స్టప 


కతా 


పిహేరితో తయో 
క్‌ 


న. 
యప్ర్రష్తయదరయడం 
కృత్‌ 


20. సూరహ్‌ తా-హా భాగం: 16 ' ౮601. 1% లా! 


వెంటనే అది పాముగా మారిపోయి చురుకుగా 
చలించసాగింది. 


21. (అల్లాహ్‌) ఆజ్ఞాపించాడు: “దానిని 
పట్టుకో, భయపడకు. మేము దానిని దాని 
పూర్వస్థితిలోకి మార్చుతాము. 


22. “మరియు నీ చేతిని చంకలో హత్తుకో, 
దానికెలాంటి బాధలేకుండా, అది. తెల్లగా 
మెరుస్తూ బయటికివస్తుంది, * ఇది రెండవ 
అద్భుత సూచన! 


23. “ఇదంతా మేము నీకు మా గొప్ప 
సూచనలను చూపటానికి! 


24. “నీవు ఫిరొఖెన్‌. వద్దకుపో! 
నిశ్చయంగా, అతడు మితిమీరిపోయాడు.” 


25. (మూసా) ఇలా మనవి చేసుకున్నాడు: 
“ఓ నా ప్రభూ! నా హృదయాన్ని వికసింపజేయి. 
26. '"మరియునా వ్యవహారాన్నినా కొరకు 


సులభంచేయి. 


27. “నా నాలుకలోని ముడిని (ఆటంకాన్ని 
తొలగించు. 


28. “(దానితో వారు నా మాటలను 
సులభంగా అర్ధం చేసుకోవటానికి. 


29. “మరియు నా కొరకు నా కుటుంబం 
నుండి ఒక సహాయకుణ్ణి నియమించులో 


అ 


2. చూడండి, 7:108. 28:32. 


ళ్‌ ఉూరఠ్చా 


9౮ ప్రపపహయుదదంై॥ 


లో శృంంతాంసల), 0 1,6“ 
న 1 


వగ టే! 


క్క జఫ 


యే 


ర్య్‌ంపుటహాతయకే 


5 వాళళ, జ 

క్ర 

త్ర ట్రయి య్ర్యా 
ల్‌ 


కం. 


| ఇక్కడ (20:20లో) 'హయ్యతున్‌ అని, 27:10. 28:3 1లలో జాన్నున్‌ అని, 7:107లో సు"'అబానున్‌ 
అని ఉంది. సందర్భాన్ని బట్టి దానిని మార్చబడింది. 


3. ఫిర్‌ జౌన్‌ తనను తాను ఆరాధ్య దైవంగా చేసుకున్నాడు. చూడండి, 28:38 మరియు 79:24, “నేనేమీ 


(ప్రభువును. అని అనేవాడు. 


4. వ'జీరున్‌: భారం మోసేవాడు, మంత్రి, రాజు యొక్క రాజకీయ భారాన్ని పంచుకునేవాడు. 


20. సూరహ్‌ తా-హా భాగం: 16 


30. “నా సోదరుడైన హారూన్‌ను. 
31. “అతని ద్వారా నా బలాన్ని దృఢపరచు. 


32. “మరియు అతనిని నా వ్యవహరంలో 
సహాయకారిగా (భాగస్వామిగా) చేయి. 


33. “వేము నీ పవిత్రతను బాగా 
కొనియాడటానికి; 


34. “మరియు నిన్ను అత్యధికంగా 
స్మరించటానికి; 


35. “నిశ్చయంగా, నీవు మమ్మల్ని 
ఎల్లప్పుడూ కనిపెట్టుకునే ఉంటావు!” 


36. (అల్లాహ్‌) సెలవిచ్చాడు: “ఓ మూసా! 
వాస్తవంగా, నీవు కోరినదంతా నీకు ఇవ్వబడింది. 


37. “మరియు. వాస్తవానికి మేము నీకు 
మరొకసారి ఉపకారం చేశాము.! 


38. “అప్పుడు మేము నీ తల్లికి ఇవ్వవలసిన 
ఆ సూచనను ఈ విధంగా సూచించాము;: 


39. "ఇతనిని (ఈ బాలుణ్జి) ఒక పెట్టెలో పెట్టి 
దానిని (ఆ పట్టిను) నదిలో విడువు. నది దానిని 
ఒక ఒడ్డుకు చేర్చుతుంది. దానిని నాకు మరియు 
అతనికి శత్రువు అయినవాడు తీసుకుంటాడు. 
మరియు నేనునా తరఫు నుండి న్‌మ్‌ద (పేమను 
కురిపించాను మరియు నిన్నునా కంటి ముందు 
పోషింపబడేటట్లు చేశాను. 


40. “అప్పుడు నీ సోదరి (నిన్ను 
అనుసరిసూ పోయి, వారితో ఇలా అన్నది: 
“ఇతనిని పంచి పోషెంచగల ఒకామును నేను 


1. ఈ వివరాలకు చూడండి, 28:3-21. 
2. చూడండి. 79:24 మరియు 28:9. 





1% లస్తా! ళం జూర్ప్కం 
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సరగ్రమటమంఅమ్యటుటోరు 
యస్తు పయన 


య 926 


త్వ 


గ 


9 కొలోల లకు 
1 


భరయ ష్రమమానషు 


20. సూరహ్‌ తా-హా భాగం: 16 


షష. భం జూర్స్పం 





మీకు చూపనా?* ఈ విధంగా మేము నిన్ను ఫ్రోర్రతపుయయడం ట్ర 
మళ్ళీ నీతల్లి దగ్గరకు చేర్చాము, ఆమె కళ్ళకు లతీయాతే్‌ య లూ గ 
చల్లదనమివ్వటానికి, ఆమెను దుఃఖపడకుండా ఇట యాతప్తిహార 
ఉంచటానికి. * మరియు నీవొక వ్యక్తిని . స్ట 
చంపావు*ే మేము ఆ ఆపద నుండి నీకు విముక్తి 

కలిగించాము. మేము నిన్ను అనేక విధాలుగా 

పరీక్షించాము. * ఆ తరువాత నీవు ఎన్నో 

సంవత్సరాలు మద్‌యన్‌ వారితో ఉంటివి*ీ ఓ 

మూసా! ఇప్పుడు నీవు (మా) నిర్ణయాను 

సారంగా (ఇక్కడికి వచ్చావు. 


41. “మరియునేను నిన్నునా సట్‌) కొరకు త్య్రాయ్రత్రదషమి్‌ 


ఎన్నుకున్నాను. 


42. “నీవు మరియు నీ సోదరుడు నా క్యైార్తగ్రరముడ్యూపకపషమంయి) 


భరయ 


సూచనలతో వ నన్ను స్మరించటంలో 
అశ్రద్ధవహించకండి." 


43. “మీరిద్దరు ఫిర్‌'జౌన్‌ దగ్గరకు వెళ్ళండి. కాప టంంకి 


అతడు మితిమీరి ప్రవర్తిస్తున్నాడు. 


44. “కాని అతనితో మృదువుగా మాట్లాడండి. అృత్తచష్తపపప్త్రు పసు 


బహుశా అతడు హితబోధ స్వీకరిస్తాడేమో, 


లేదా భయపడతాడేమా! 


నా ౮వ అ నిత. 


ఎఎ 


వివరాలకు చూడండి, 28:12. 

చూడండి, 28:12-13. 

చూడండి, 28:14. 

చూడండి, 28:15-21. 

చూడండి, 28:22-28. 

ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వైపుకు ఆహ్వానించే దా'ఈలకు, ఎల్లప్పుడూ అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను 
స్మరిస్తూ ఉండాలనే సూచన ఉంది. 

అల్లాహ్‌ (సు.తాంకు తెలుసు అతడు హితబోధ స్వీకరించడని, కాని మూసా (అ.స.)కు ఏమీ తెలియదు. 
ఎందుకంటే ప్రవక్తలు కూడా మానవులే. వారికి అల్లాహ్‌ (సు.తా తెలిపేది తప్ప ఇతర అగోచర 
విషయాల జ్ఞానం ఉండదు. ఇదే అల్లాహ్‌ (సు.తాం ఇచ్చ. దీనివల్ల ప్రవక్త ప్రతి వానిని: “అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
మార్గం వైపునకు, సత్యమార్గం వైపునకు, మోక్షం పొందటానికి రండి.' అని ఆహ్వానిస్తుంటాడు. 
అదే ప్రవక్త బాధ్యత. ఇందులో దా'ఈలు మృదువుగా వ్యవహరించాలనే సూచన కూడా ఉంది. 


20. సూరహ్‌ తా-హా భాగం16| 604 | 1150! ళం మాప్ప్యు 


45. (మూసా మరియు హారూన్‌) ఇద్దరూ ఫర షపదతయపపు॥ 
ఇలా అన్నారు: “ఓ మా ప్రభూ! వాస్తవానికి, 
అతడు మమ్మల్ని శిక్షిస్తాడేమోనని, లేదా 
తలబిరుసుతనంతో ప్రవర్తిస్తాడేమోనని మేము 
భయపడుతున్నాము!” 


46. (అల్లాహ్‌) సెలవిచ్చాడు: “మీరిద్దరు గ న శాం క 1 
భయపడకండి, నిశ్చయంగా, మీరిద్దరితో పాటు 
నేనూ ఉన్నాను. నేను అంతా వింటూ ఉంటాను 
మరియు అంతా చూసూ ఉంటాను. 

47. “కావున మీరిద్దరు అతనివద్దకు పోయి |. (మరక ర్తవ మ పవత ప్వుగ 
ఇలా అనండి: “నిశ్చయంగా, మేమిద్దరం నీ ను ల 
ప్రభువు యొక్క సందేశహరులము. కావున న ల 
య. పోనివ్వు. (అలన లతాయాత్ల 
మరియు వారిని బాధపెట్టకు. వాస్తవానికి మేము 
నీ వద్దకు నీ ప్రభువు తరఫ్టునుండి సూచనలు 
తీసుకొనివచ్చాము. మరియు సన్మార్గాన్ని 
అనుసరించేవాని.పై (అల్లాహ్‌ తరఫ్టునుండి) 
శాంతి వర్ధిల్లుతుంది! 

48. " “నిశ్చయంగా, ఎవడైతే సత్యాన్ని శ్రాషంయట్రాపంయి భ్రపుజయ$ 
తిరస్కరించి వెనుదిరిగి పోతాడో అతనికి కఠిన 
శిక్ష తప్పక ఉంటుంది." అని వాస్తవానికి మాకు 
దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) ద్వారా తెలుపబడింది.” 


49. (ఫిర్‌'జౌన్స్‌ అన్నాడు: “ఓ మూసా! మీ రష రపగ్రథ 
ఇరువురి ప్రభువు ఎవరు?” 


50. (మూసా) జవాబిచ్చాడు: “ప్రతిదానికి ఇష పడ డ్రవమ్టపర్ర్య్ర స్ట 
దాని _రూపాన్నిచ్చి, తరువాత దానికి 
మార్గదర్శకత్వం చేసేవాడే మా ప్రభువు.” 


1. వివరాలకు చూడండి, 2:49, 7:141.14:6. 

2. వస్సలాము 'అలా మనిత్రబ'అల్‌హుదా! దైవప్రవక్త (సొఅస) రోమన్‌ చక్రవర్తికి వ్రాసిన ఉత్తరాన్ని ఈ మై 
వాక్యంతో ప్రారంభించారు, (ఇబ్బ్న-కసీ'ర్‌). దీనితో స్పష్టమయ్యేది ఏమిటంటే ముస్లిమేతరుల సభలో లేక 
ఉత్తరం ద్వారా సంభాషణ [ప్రారంభించునప్పుడు ఈ శబ్దాలను వాడాలి. 


భాగం: 16 
51. (ఫిర్‌బౌన అన్నాడు: “అయితే, 
పూర్వం గతించిన తరాలవారి సంగతి ఏమిటి?” 


52. (మూసా) జవాబిచ్చాడు: “వాటి జ్ఞానం 
నా ప్రభువు వద్ద ఒక [గంథంలో (వాయబడి) 
వుంది. నా ప్రభువు పొరపాటు చేయడు మరియు 
మరువడు కూడాను.” 


53. ఆయనే మీ కొరకు భూమిని చదును 
(పరుపు)గా జేసి, అందులో మీరు (నడవటానికి) 
(తోవలను ఏర్పరిచాడు. మరియు ఆకాశం 
నుండి నీటిని కురిపించి, మేము ద్గాని ద్వారా 
రకరకాల వృక్షకోటిని పుట్టించాము.' 


54. మీరు వాటిని తినండి మరియు మీ 
పశువులకు మేపండి. నిశ్చయంగా, అర్ధం చేసుకోగల 
వారికి ఇందులో అనేక సూచనలున్నాయి. (5/8) 


55. * దాని (ఆ మట్టి నుంచే మిమ్మల్ని 
సృష్టైించాము, మరల మిమ్మల్ని దానిలోకే 
చేర్చుతాము మరియు య నుంచే మిమ్మల్ని 
మరొకసారి లేపుతాము.* 


56. మరియు వాస్తవానికి, మేము అతనికి 
(ఫిర్‌బెనకు మా సూచనలన్నీ చూపాము, కాని 
అతడు వాటిని అబద్ధాలన్నాడు మరియు 
తిరస్కరించాడు. 


57. (ఫిర్‌ బౌన్‌) ఇలా అన్నాడు: “ఓ మూసా! 
నీవు నీ మంత్రజాలంతో మమ్మల్నిమా దేశంనుండి 
వడలగొట్టటానికి మా వద్దకు వచ్చావా 





1% లస్తా! 


ళ్‌ ఉూరఠ్చా 


అలీఫోం? ఫైట! గ్రం 


గ్ర్త్తు లని పిఘేర్రక 
క్ష 0 


ర్స రియాన్‌ 


య. 


ర కా క టార్తైోరయు 
9ంజేఆ్తప్ట్యు 


కా ర ప. 
థ్‌! సప్టే| 


భతరయమద యారు 
థ్ర్రిలే 


క్యయధభుట్తుపు 


తపు జారటం రర ూ 


1. అ జ్వాజున్‌: ఇక్కడ దీని అర్థం వివిధరకాలు. ఇదే అర్థం 13: 3లో కూడా ఉంది. 

1. మానవుణ్ణి మట్టినుండి సృష్టించాము. వివరాలకు చూడండి 3:59లో తురాబ్‌ మరియు 
15:26లో 'సిల్ఫాలిన్‌ 'హమఇన్‌ మన్నూూన్‌. ఇబ్నెమాజా ఉల్లేఖనం: ఒక మృతుజ్ణి 
సమాధిలో పట్టిన తరువాత రెండు చేతులతో మూడుసార్లు మట్టిపోయడం అభిలషణీయం 


(మున్త హబ్‌. 
3. చూడండి. 7:110. 


భాగం: 16 


8. “సరే! మేము కూడా దానివంటి 
వ నీకు పోటిగా తెస్తాము; కావున 
మా మధ్య నీ మధ్య (సమావేశానికి) ఒక 
సమయం మరియు స్థలాన్ని నిర్ణయించు, దాని 
నుండి మేము కానీ నీవు కానీ, వనుకాడకూడదు. 
మరియు అదొక యుక్తమైనస్టలమై ఉండాలి.” 


59. (మూసా) అన్నాడు: “మీతో సమావేశం 


ఉత్సవదినమున నియమించుకుందాము. 
(పొద్దెక్కేవరకు (ప్రజలందరూ సమావేశమై 
ఉండాలి.” 


60. ఆ పిదప ఫిర్‌జబెన్‌ వెళ్ళిపోయి తన 

తంత సామ్మాగిని సమీకరించుకొని తిరిగి 
క 
వచ్చాడు. 


కష్టిర్ర్రు 


అబటిలు 
టె 


61. మూసా వారితో అన్నాడు: 
నాశనమవు గాక! అల్లాహ్‌మై 
కల్పించకండి! అలాచేస్తే ఆయన కఠిన 
శిక్షతో మిమ్మల్ని నిర్మూలించవచ్చు! 
(అల్లాహ్‌ పె) అబద్ధాలు కల్పించేవాడు తప్పక 
విఫలుడవుతాడు.” 


62. (ఇది విన్న తరువాత వారు ఆ 
విషయాన్ని గురించి తర్కించుకున్నారు. కాని 
తమ చర్చను రహస్యంగానే సాగించారు. 


63. (వారు పరస్పరం ఈ విధంగా) 
మాట్లాడుకున్నారు: “వాస్తవానికి వీరిద్దరూ 
మాంత్రికులే! వీరిద్దరు తవు మంత్ర 
జాలంతో మిమ్మల్నిమీ దేశంనుండి వెడలగొట్టి, 
మీ ఆదరణీయమైన విధానాన్ని అంతమొందించ 
గోరుతున్నారు.” 


1. చూడండి. 7:111-114. 





1% అస్త! 


ళ్‌ ఉూరఠ్చా 


'శజయుమ్తరమం ఎప్పెహతప్తుపు 


అృర్థరరంయప్య వక 


కచ [గ 


౮ఏహలుప్తుఫద్తదరటోరి 


య 


ఓ 


ఘగశళు రడ (వం. (డర 
భయమపరమంస 


లం హ్‌ టంటంక 
ర్న 


పర్తి 


1తరస్తు లూ 


జడ వర 


స (స్పష్టస్తునిన హా [5 ర 


త్రాగ 


లీల ణి ప. 
ముటిత్తుషనట్‌ 'సమవ్ముకును! 


2. ఏ విధంగానైతే ఈ రోజు కూడా అసత్యమార్గం మీద, షిర్కులో మునిగి ఉన్నవారు కూడా తామే 


20. సూరహ్‌ తా-హా 


64. “కావున మీరు మీ యుక్తులను 
సమీకరించుకొని సమైక్యంగా (రంగంలోకి) 
దిగండి. ఈనాడు ప్రాబల్యం పొందినవాడే, 


వాస్తవానికి సాఫల్యం (గెలుపు) పొందినవాడు.” 


65. వారు (మాంత్రికులు) ఇలా అన్నారు; 
“ఓ మూసా! నీవు విసురుతావా, లేదా మేము 
మొదట విసరాలా?” 


66. (మూసా) అన్నాడు: “లేదు! మీరే 
(ముందు) విసరండి!” అప్పుడు అకస్మాత్తుగా 
వారి (తాళ్ళు మరియు వారి కరలూ - వారి 
మం(తజాలం వల్ల - అతనికి (మూసాకు) చలిస్తూ 
ఉన్నట్లు కనిపించాయి” 


67. దానితో ముక్కు తన మనస్సులో 
కొంత భయంకలిగిందినే 


68. మేము (అల్లాహ్‌) అన్నాము: 
“భయపడకు! నిశ్చయంగా, నీవే [ప్రాబల్యం 
పొందుతావు." 


69. “నీ కుడిచేతిలో ఉన్నదానిని విసురు! 
అది వారు కల్పించిన వాటిని మింగివేస్తుంది. 
వారు కల్పించింది నిశ్చయంగా, మాంటత్రికుని 


భాగం: 16 గళ్ళ కా! 


ళ్‌ ఉక 


త ర (మ (సనమ కైలీ జొ 
స్య 


వ రర నళ రర గ 
ఆ ట్రా 


న్‌ 


జం రహాహత విద పయో 
ఇభ 11 (ఫ్ర ట్రిం 


॥ నద వ 


ఉప” తెలహో 
త్న ద్శష్ట్తూ ఖీ రా 


ఇృఘాయయయాడ 


ఆ (1 న్‌ా రగ [్‌ ల 


సరైన మార్గం మీద ఉన్నామని గర్విస్తారో అదేవిధంగా వారూ గర్వించారు. చూడండి. 3౦:32. 


లా 


. చూడండి, 7:113-114. 


ఎక 


మ 


ఇక్కడ: “వారి తాళ్ళు మంత్రజాలం వల్ల చలిస్తున్నట్లు,' అని ఉంది. అంటే అవి పాములుగా కనిపించాయే, 
గానీ వాస్తవానికి పాములుగా మారలేదు. దీనితో విశదమయ్యేది ఏమిటంటే మంత్ర జాలం (మిన్మరిన్న్‌), 
మం(త్ర ప్రభావం వల్ల తాత్కాలికంగా ప్రజలకు అలా కనిపిస్తుందే కానీ నిజానికి ఏ మార్పూ రాదు. 
చూడండి, 7:116. 

మూసా (అ.సఎ) భయపడటానికి కారణం అతను కూడా ఒక మానవుడే. ప్రవక్త (అలైహి మ్‌ సలు అందరూ 
మానవులే కాని వారిపై దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ అవతరింపజేయబడుతుంది. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తెలిపినది తప్ప. 
వేరే అగోచరజ్జానం గానీ, భవిష్యత్తులో జరుగబోయే వాటి జ్ఞానం గానీ వారికి ఉండదు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.): 

“భయపడకు నీవే ఆధిక్కత వహిస్తావు.' అని అన్నప్పుడు అతనికి ధైర్యం వచ్చింది. అంటే అధ్భుత 
సూచనలు చూపటం కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా.) చేతిలోనే ఉంది. ప్రవక్తలు ఏదైనా అద్బుత విషయం 
జరిగేవరకు, అది జరగనున్నదని ఎరగరు. అంటే వారికెలాంటి అగోచరజ్ఞానం ఉండదు.. 


తంటత్రమే! మరియు మాంత్రికుడు ఎన్నడూ 
సఫలుడు కానేరడు. వాడు ఎటునుంచి, ఎలా 
వచ్చినా సరే! 


70. అప్పుడు ఆ మాంతికులు సాష్టాంగం 
(సజ్ఞాలో పడుతూ అన్నారు: “మేము హారూన్‌ 
మరియు మూసాల ప్రభువును విశ్వసించాము.”” 


71. (ఫిర్‌ బౌన్స్‌ అన్నాడు: “నేను అనుమ 
తించకముందే, మీరు ఇతనిని విశ్వసించారా?ే 
నిశ్చయంగా, ఇతనే మీకు మంటత్రజాలం నేర్చిన 
గురువు! కావున ఇప్పుడు నేను మీ అందరి 
చేతులను మ్‌ కాళ్ళను, వ్యతిరేక పక్షాలనుండి 
నరికిస్తాను* మరియు మిమ్మల్ని అందరినీ, 
ఖర్జూరపు దూలాల మీద సిలువ (శూలారోహణ) 
చేయిస్తాను. అప్పుడు మా ఇద్దరిలో ఎవరి శిక్ష 
ఎక్కువ కఠినమైనదో మరియు దీర్షకాలిక 
మైనదో మీకు తప్పక తెలియగలదు.” 


72. వారు (మాంత్రికులు) అన్నారు: 
“మావద్దకు వచ్చిన స్పష్టమైన సూచనలను 
మరియు మమ్మల్ని సృజించిన ప్రభువు 
(అల్లాహ్‌ను వదలి, మేము నీకు (ప్రాధాన్యత 
నివ్వము. నీవు చేయదలచుకున్నది చేసుకో! 
నీవు కేవలం ఐహిక జీవితాన్ని మాత్రమే 
అంతమొందించగలవు.* 


చూడండి. 7:117-120. 
. చూడండి, 71:23. 
. అంటే కుడిచేయి ఎడమకాలు. 


త ౮ గు కా 


ళం ళూఠ్చ్పం 


పజయయ!ిథయామ రై 


కీల 
ర్య 


మ్య్‌ టా. సమర 
పర ర్రయయమ్పు య్య ఫే 
శస ట్రమమ్య 
అ్ర$రరమపట్తక్రఘషర్రపు 


ము వ రం. 
వ. ఫు క్‌ 


. ఇక్కడ మాంటత్రికులు అవిశ్వాసులుగా ఉన్నప్పుడు ఫిర్‌'జౌనను సంతోషపరచటంలో నిమగ్నులై 


ఉండిరి. పపాపంచిక వ్యామోహంలో పడి ఉండిరి, కాబట్టి; “మేము గెలిస్తే మాకు బహుమానం 
దొరుకుతుంది కదా?* అని అడిగారు. కాని వారికి మార్గ దర్శకత్వం దొరికి మూసా (అ.సు 
ఆరాధించే ప్రభువే నిజమైన (ప్రభువు అని తెలిసినపుడు, వారు అల్లాహ్‌ (సు.తాం సాన్నిధ్యాన్ని 
పొందటానికి ఇహలోక భోగభాగ్యాలనే కాదు, తమ జీవితాలను కూడా కోల్పోవటానికి సిద్ధపడ్డారు. 


ఎంత గొప్ప దైవభీతిని (తఖ్వా) కనబరచారో చూడండి. 


భాగం: 16 


73. “నిశ్చయంగా, మేము మా 'పప్రభువునందే 
విశ్వాసముంచాము, ఆయన (అల్లాహ్‌ియే మా 
తప్పులను మరియు నీవు బలవంతంగా మా చేత 
చేయించిన మంత్ర తంత్రాలను క్షమించేవాడు. 
(ప్రతిఫల మివ్వటంలో) అల్లావాయే సర్వ (శ్రేష్టుడు 
మరియు శాశ్వతంగా ఉండేవాడు (నిత్యుడు). 


7డీ నిశ్చయంగా, తన ప్రభువు ముందు 
పాపాత్ముడిగా హాజరయ్యేవాడికి తప్పక నరకం 
గలదు. అందులో వాడు చావనూ లేడు బతకనూ 
లేడు! 


75. ఎవడైతే విశ్వాసిగా వజ సుతా 
మరియు స సత్కార్యాలు చేసి ఉంటాడో,” అలాంటి 
వారికి ఉన్నత వ్థానాలుంటాయి - 


76. శాశ్వతమైన _ స్వర్గవనాలు! వాటి 
క్రింద సెలయేళ్ళు పారుతూ ఉంటాయి. 
వారందులో శాశ్వతంగా ఉంటారు. మరియు 


ఇదే పుణ్యవంతులకు దొరికే ప్రతిఫలం. 


77. మరియు వాస్తవానికి, మేము మూసాకు 
దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) ద్వారా ఇలా తెలిపామూ: 
“నా దాసులను రాత్రివేళ తీసుకొని బయలుదేరు 
మరియు వారికొరకు సముదం నుండి తడిలేని 
మార్గాన్ని ఏర్పరచు; వెంబడించి పట్టుబడతావేమోనని 
భయపడకు, (సముద్రంలో మునిగి పోతావేమోనని 
కూడా) భీతిచెందకు.* 


78. ఆ పిదప ఫిరొజౌన్‌ తన సేనలతో వారిని 





ఖీళ్ళ వా! గ్గ క్ర ఉం ర్చ 
మమాపపదతయప్పుడనే 
ఇ్లఫ్లావట్పి 


ఎ ఫ్యోమ! సషమధలయ 


పేదా లల 4 డిజీ క? వాళ 
పతసీ( మ చో ష్తుల్తు వ 
యప గక తళ 


స్ప 


తస్టఆటి ఆజ్బత| రతచయత్తుకిట్తు రో 


వో ఆల (లో 


ద్చిటేత్యయవ 


ప్రే) పకల వష రు 
వము గుపరారజేయో 
భణ క్‌ ర్త 2 లోసిలవాం లవ 
తీయాలా! రత య 


తాండవము 
లా 


అ౮తేత ప ప్రభ్రు 


వరల బైహాల ర. బ్రాల లర 


నర 


1. అబొఖ్లా, అల్‌-బా'ఖి: ౫11౦ 8760-125008. 16 ౪11056 అరం[0006 ౪7111 12706 10 లర. నిత్యుడు, 
శాశ్వతుడు, చిరస్థాయిగా ఉండేవాడు. చూడండి, 55:26-27. (సేకరించబడిన పదం). ఇది అల్లాహ్‌ 


(సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


2. సత్కార్యాలు చేయకుండా కేవలం విశ్వసించటం మాత్రమే పునరుత్తాన దినమున ఏ విధంగాను 


ఉపయోగకరం కాదు. చూడండి, 6:158. 
3. చూడండి. 7:130. 
4. చూడండి, 26:63-66. 


భాగం: 16 


వెంబడించి (అక్కడికి) చేరగానే, సముద్రం 
వారిని హఠాత్తుగా అలుముకొని (క్రమ్ముకున్నది. 


79. మరియు ఫిర్‌జౌన్‌ తనజాతి (పజలను 
మార్గభష్టులుగా చేశాడు మరియు వారికి 
సన్మార్గం చూపలేదు. 

80. ఓ ఇ(సాయీ'లల్‌ సంతతివారలారా! 
వాస్తవానికి మేము, మిమ్మల్నిమీ శత్రువు నుండి 
విముక్తి కలిగించి, 'తూర్‌ పర్వతపు కుడివైపున 
మీతో వాగ్దానంచేసి, మీపై మన్న మరియు 
సల్వాలను అవతరింపజేశాము." 


81. (ఇంకా ఇలా అన్నాము): “మేము మీకు 
ప్రసాదించిన మంచి ఆహారపదార్థాలను తినండి.” 
అందు తలబిరుసుతనం చేయకండి, అలా చేస్తే 
నా ఆ(గహానికి గురికాగలరు. నా ఆగహానికి 
గురిఅయిన వాడు తప్పక నాశనమవుతాడు. 


82. అయితే, ఎవడైతే 
విశ్వసించి మరియు 
సన్మార్గంలో ఉంటాడో, అలాంటి వాని పట్ల నేను 
క్షమించేవాడను. ]నే (3/4) 


పశ్చాత్తాపపడి 


సత్కార్యాలు న్ట్రఫ్సి 


83. * నా (మూసా 'తూర్‌ పర్వతం 
మీద ఉన్నప్పుడు * అల్లాహ్‌ అన్నాడు): “ఓ 
మూసా! నీవు నీ జాతి వారిని విడిచి శీఘంగా 
(ఇక్కడికి) వచ్చిన కారణమేమిటి?” 


84. (మూసా) జవాబిచ్చాడు: “అదిగో! వారు 


జ 


. చూడండి, 19:52 మరియు 2:63. 


ల 





1% లస్తా! 


ళ్‌ ఉూరఠ్చా 


ర్‌! 


ఠకిజఆం 


తడ, షో లం సళ ల్ర్‌హరత 


మం? (కలి 


సపెథత ద్ర సు 
పారు స... మున 


ఇ్యఖమర గ్ర (గాః 


సస్య పకి ॥ ఉం ౨లో 

కం. (ఈ రోల థశ5 

వారల ౨ 2శ ౨ 69 కడందంళదష ఈ 

టో యోకలాు యా గా కాజీ 
ల వదక త శశ 


ఆవే ర్రుదేవ 


ర్రతవత్రాభధర్రముయర్హు 
అ్వబ్వఫు న్‌ ర్ర్రనం 


ృట్తపతుపద్రవతమథ్‌ 


తద్రయ్యతడి పా వతకరక 


మన్న మరియు సల్వాలను గురించి చూడండి. 2:57. 7:160. మన్న ఒక తియ్యని ఆహారపదార్థం. 


సల్వా ఒక రకమైన పక్షి (బురపిట్ట, పూరెడుపిట్ట, కోలంకిపిట్ట లాంటిది). 


యూ 


అల్‌-'గప్పారు: 0॥-౯౪౦2082. సేశ056 "0121108. క్షమించేవాడు, పాపాలను క్షమించేవాడు, 


ఎక్కువగాక్షమిం చేవాడు. ఇంకా చూడండి. అల్‌గాఫిర్‌: క్ష్రమాగుణ పరిపూర్ణుడు, 40:3. అల్‌.'గఫూరు: 
క్షమాశీలుడు, 2:173, అల్‌-'గప్పారు మరియు అల్‌-'గఫ్లూరు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 


4. చూడండి, 2:51 మరియు 7:142. 


20. సూరహ్‌ తా-హా 


నా వెనుక నా అడుగు జాడలలో వసూనే 
ఉన్నారు; నీవు నా పట్ల ప్రసన్నుడవు కావాలని, 
ఓనా ప్రభూ! నేను త్వరత్వరగా నీ సాన్నిధ్యానికి 
వచ్చాను.” / 

85. (అల్లాహ్‌), అన్నాడు: “వాస్తవానికి! నీ 
వనుక మేము, నీ జాతివారిని పరీక్షకు గురిచేశాము 
మరియు సామిరి వారిని మార్గ భ్రష్టులుగా చేశాడు.” 


86. ఆ తరువాత మూసా కోపంతోనూ, 
విచారంతోనూ, తన జాతివారి వద్దకు తిరిగి 
వచ్చి అన్నాడు: “ఓ నాజాతి ప్రజలారా! ఏమీ? 
మీ ప్రభువు మీకు మంచి వాగ్దానం చేయలేదా? 
ఏమీ? ఒడంబడిక పూర్తికావటంలో ఏమైనా 
ఆలస్యమయిందా? లేదా! మీ ప్రభువు యొక్క 
ఆగ్రహం మీమై విరుచుకుపడాలని కోరుతున్నారా? 
అందుకేనా మీరు నాకు చేసిన వాగ్దానాన్ని 
భంగపరచారు? 


87. వారు అన్నారు: “మేము: నీకు చేసిన 
వాగ్దానాన్ని మాకు మేమై భంగపరచలేదు. కాని 
మామై 
ఉండెను, దానిని (అగ్నిలోకి)ి విసెరాము, 
ఇదేవిధంగా సామిరి కూడా వేశాడు.” 


(పజల ఆభరణాల భారం మోపబడి 


88. తరువాత అతడు (సామిరి) వారికొక 
ఆవుదూడ విగ్రహాన్ని తయారుచేశాడు. దాని 
నుండి ఆవుదూడ అరుపువంటి శబ్దం వచ్చేది.” 


పెదప వారన్నారు: "ఇదే మీ ఆరాధ్య దైవం 


జ 


. ఇక్కడ స్ప 


ళ్‌ ఉూరఠ్చా 


ఆఆ౮యస్తుల్తు 


పృద్టరాతడోతమ రత ఈక రం 
అత్తాదు మయ 


పడే ర్రషతిప తోయి సత 
రియ? యతర వం 
శ ల్రపమయన షు 
న క? ప 2ట త్ర ర యు చత్తషవ నభ. 


గ రా ర టర 
పయయరపపయమ్తుం 
యో మ 


మ... 
న. 


ష్టమయ్యేది ఏమిటంటే ఒకజాతి చాలా కాలంవరకు దాస్యంలో ఉండి అకస్మాత్తుగా దానికి 


స్వాతంత్య్యం దొరికితే, అది తన భూతకాలపు [కమశిక్షణ లేని స్వభావాన్ని ఒకేసారి మార్చుకోలేదు. 
కాబట్టి ముందు తెలుపబడినట్లు, మూసా (“అ.సం) వెళ్ళిపోగానే, అతని జాతివారు. ఆవుదూడను 
ఆరాధ్య దైవంగా చేసుకున్నారు. ఎందుకంటే, అంతకు ముందు వారు ఈజిప్టులో విగ్రహారాధనకు 


అలవాటుపడి ఉండేవారు. 
2. చూడండి. 7:148. 


20. సూరహ్‌ తా-హా భాగం: 16 స కా! ళ్‌ ఉూరఠ్చా 





మరియు మూసా యొక్క ఆరాధ్య దైవం 
కూడాను, కాని అతను దానిని మరచిపోయాడు.” 


వాల యర 


89. ఏమీ? అది వారికెలాంటి సమాధాన తావు వపుస్తాల | ప్రార ళష్ష 
మివ్వజాలదనీ మరియు వారికెలాంటి కీడ్తుగానీ, శయషహపఖ 
మేలుగానీ చేయజాలదని వారు చూడటం లేదా 


90. మరియు వాస్తవానికి హారూన్‌ ఇంతకు | షు వ 
ముందు వారితో చెప్పి ఉన్నాడు: “ఓ నాజాతి ప్రదమ రడనే టో అయమరప 
(ప్రజలారా! దీని (ఈవి్మిగహరంుతో మీరు 
పరీక్షింపబడుతున్నారు. మరియు నిశ్చయంగా 
ఆ అనంత కరుణామయుడే మీ ప్రభువు! కావున 
మీరు నన్నే అనుసరించండి మరియు నా 
ఆజ్ఞ్జనే పాలించండి.” 


91. వారన్నారు: “మూసా తిరిగి మావద్దకు | స్ల్య్య్హూహద్ర్ర యజమ సత దక 
వచ్చేవరకు, మేము దీనిని ఆరాధించకుండా ఇ్యలోట్టు) 
ఉండలేము.” 


92. (మూసా, హారూన్‌తో) అన్నాడు: “ఓ అమవప్షపహుకియాడరీవిటరో 
హారూన్‌! నీవు వారిని మార్గ భష్టత్వంలో పడటం 
చూసినప్పుడు (వారిని వారించకుండా) నిన్ను 
ఎవరు ఆపారు? 


93. “నీ వెందుకు నన్నుఅనుసరించలేదు? త కడ షో 
నీవు కూడా నా ఆజ్ఞను ఉల్లంఘించావా?”* 


94. (హారూన్‌) అన్నాడు: “నా తల్లి కుమారుడా | గ్రైట్ర్య్ర్రడ్రవృయపునముగ్రళ 
(సోదరుడా)! నా గడ్డాన్ని గానీ, నా తల వెంట్రుకలను | (రగ 0 యయం:పటతయ కమ 
గానీ పట్టిలాగకు. "వాస్తవానికి ఇస్రాయీల్‌ సంతతి 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తా) వారి బుద్ధిహినతను స్పష్టంచేస్తున్నాడు. ఆ ఆవుదూడ వారి ప్రశ్నకు సమాధాన 
మివ్వజాలదూ మరియు వారికెలాంటి లాభం గానీ నష్టం గానీ చేయజాలదూ, అని తెలిసికూడా 
వారు దానిని ఆరాధించడం, బుద్ధిహీనత కాక మరేమిటి? ఆరాధ్య దేవుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
మాత్రమే, ఆయనే తన దాసుల మొర వింటాడు మరియు వారికి లాభం గానీ, నష్టం గానీ 
చేయగల శక్తిసామర్థ్యాలు కలిగి ఉన్నాడు. 

2. చూడండి. 7:142. 


20. సూరహ్‌ తా-హా 


వారిలో విభేదాలు కల్పించావు, నీవు నా మాటను 
లక్ష్య పెట్ట లేదు." అని, నీవు అంటావేమోనని 
నేను భయపడ్డాను.” 


95. (మూసా) అన్నాడు: “ఓ సామిరీ! ఇక నీ 
సంగతేమిటీ?” 


96. (సామిరీీ అన్నాడు: “వారు చూడని 
దానిని నేను చూశాను. ఆ తరువాత నేను 
సందేశహరుని (జుబ్రీల్‌* పాదగుర్తుల నుండి 
ఒక పిడికెడు (మట్టిని తీసుకొని దాని 
(ఆవుదూడ విగ్రహం) మీద వేశాను మరియు నా 
ఆత్మ నన్ను ఈ విధంగా (ేరేపించింది.” 


97. (మూసా) అన్నాడు: “సరే వెళ్ళిపో! 
నిశ్చయంగా, నీ శిక్ష ఏమిటంటే, నీవు 
జీవితాంతం “నన్ను ముట్టవద్దు' (లా మిసాన) 
అని, అంటూఉంటావు. మరియు నిశ్చయంగా, 
నీకు (వచ్చే జీవితంలో శిక్ష నిర్ణయించబడిఉంది. 
దానినుండి నీవు తప్పెంచుకోలేవు. ఇక నీవు, 
భక్తుడవైన నీ ఆరాధ్య దైవాన్ని చూడు! మేము 
దానిని నిశ్చయంగా, కాల్చుతాము తరువాత దానిని 
భస్మంచేసి సముద్రంలో విసిరివేస్తాము” 


98. నిశ్చయంగా, మీ ఆరాధ్య దైవం అల్లాహ్‌ 
మాత్రమే. ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్యుడు లేడు. 
ఆయన జ్ఞానం ప్రతిదానిని ఆవరించి ఉంది. 


99. (ఓ ముహమ్మద్‌!) ఈ విధంగా మేము 
పూర్వం జరిగిన గాథలను నీకు వినిపిస్తు న్నాము. 
మరియు వాస్తవంగా మేము, మా తరఫ్లునుండి నీకు 


1. దీని వివరాలకు చూడండి. 7:150. 


భాగం: 16 1% అసో! 


క్‌ ఉూఠ్చా 


ఆగ్రహ్రత 


మట పపరతదంక 
పదముకతయంతాతయ్య 


మ్రపకట్రరయయురడు 


గ రారారా. 
అ(షమ్తుతయపే 


క గ 1 ఈ 


రీ సప 
అయ్యాక 


ప్రయయాతరయతవ 
డ్‌ 4% ళ య 
గాం కా 


2. చాలామంది వ్యాఖ్యాతలు రనూల్‌ అంటే ఇక్కడ జిబీల్‌ (అ.స.) అనే వ్యాఖ్యానించారు. 
3. దీనితో విశదమయ్యే దేమిటంటే, షిర్క్‌ వైపుకు మరల్చే ప్రతిదానిని నాశనం చేయాలి. అది జిబ్రీల్‌ 
(“అ.సు పాదగుర్హుల మట్టి అయినా సరే! దానిని ప్రసాదంగా బావించి ఆరాధిస్తే, అదికూడా షిర్కే. 


భాగం: 16 


హితోపదేశాన్ని(ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) ప్రసాదించాము. 


100. దీని నుండి ముఖం (త్రిప్పుకునే వాడు 
పునరుత్థాన దినమున (గొప్ప పాప) భారాన్ని 
భరిస్తాడు. 


101. అదే స్థితిలో వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 
పునరుత్తానదినమున _ వారికాభారం ఎంతో 
దుర్చరమైనదిగా ఉంటుంది. 


102. ఆ దినమున బాకా (నూర్‌ ఊదబడు 
తుంది." మరియు మేము అపరాధులను ఒక 
చోట జమచేస్తాము. ఆ రోజు వారి కళ్ళు 
(భయంతో) నీలమైపోతాయి. 


103. వారు ఒకరితోనొకరు ఇలా గుసగుస 
లాడుకుంటారు: "మీరు (భూమిలో) పది (రోజుల) 
కంటే ఎక్కువ ఉండలేదు.” 


104. వారు ఏమి మాట్లాడుకుంటున్నారో 
మాకు బాగా తెలుసు. వారిలో మంచి తెలివి 
గలవారు: “మీరు కేవలం ఒక్కదినం మాత్రమే 
ఉన్నారు! అని అంటారు. 


105. మరియు వారు నిన్ను పర్వతాలను 
గురించి అడుగుతున్నారు. వారితో అను: “నా 
ప్రభువు వాటిని ధూళిగా మార్చి ఎగురవేస్తాడు. 


106. "ఆ తరువాత దానిని 
చదునైన మైదానంగా చేసివేస్తాడు. 


(భూమిని) 


107. “నీవు దానిలో ఎలాంటి పల్లం గానీ, 
మిట్ట గానీ చూడలేవు 





1% లస్తా! 


ళ్‌ ఓ 4 ర బోలో 
ర్య్య్య్ర్రమరిచ రంప 
తజఖ్రపపమప టు 


కా. డ్‌ 


రడప్లరప్పిన టక్టువి! త్రి వా 
ల్‌ 
లి 


కళ ంటిం భం వధో గ దహ 
అహహా ్ర యాయ 


ర్‌ 


త్యర్థ్యోళుద్య 


తడర్తయప్కున్తుతటోక్త 


బడ స బరోపుర 


తద్రర్త్యభసంయో 


1. సూర్‌: అంటే ఖర్చు బాకా. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞతో ఇస్రాఫీల్‌ (అ.స.) దానిని ఊదుతారు. అప్పుడు 
పునరుత్థానం ఆవరిస్తుంది. (ముస్నద్‌ అ'హ్మద్‌, 2/191) దాదాపు ఇలాంటి 'హదీసే' తిర్మిజిలో కూడా ఉంది. 
మొదటి శబ్దంతో అందరూ మరణిస్తారు. రెండవసారి బాకా ఊదగానే అందరూ తిరిగి సజీవులుగా లేచి వస్తారు. 

2. ఈ విధమైన ఆయత్‌ల కొరకు చూడండి, 2:259, 17:52. 18:19, 23:112-113. 30:55, 79:46. 


3. చూడండి, 14:48. 


భాగం: 16 


108. ఆ రోజు అందరూ పిలిచే వానిని 
వెంబడిస్తారు. అతని నుండి తొలగిపోరు. 
అనంత  కరుణామయుని ముందు వారి 
కంఠస్వరాలన్నీ అణిగిపోయి ఉంటాయి, కావున 
నీవు గొణుగులు తప్పమరేమీ వినలేవు. 


109. ఆ రోజు సిఫారసు ఏ మాత్రం 
పనికిరాదు. కానీ! అనంత కరుణామయుడు 
ఎవరికైనా అనుమతినిచ్చి, అతని మాట 
ఆయనకు సమ్మతమైనదైతేనే తప్ప 


110. (ఎందుకంటే? ఆయనకు - వారికి 
ప్రత్యక్షంగా నున్నది మరియు పరోక్షంగా 
నున్నది - అంతా తెలుసు, కాని వారు తమ 
జ్ఞానంతో ఆయనను [గ్రహించజాలరు. (7/8) 


111. * మరియు సజీవుడు, విశ్వవ్యవస్థకు 
ఆధారభూతుడు అయిన, ఆయన (అల్లాహ్‌) 
ముందు అందరి ముఖాలు నమతతో వంగి 
ఉంటాయి. మరియు దుర్మార్గాన్ని అవలంబించిన 
వాడు, నిశ్చయంగా విఫలుడవుతాడు. 


112. మరియు చేస్తూ, 
విశ్వాసాయె ఉన్నవానికి ఎలాంటి అన్యాయం 
గానీ, నష్టంగానీ జరుగునేమోనని భయపడే 
అవసరం ఉండదు 


సత్కార్యాలు 


త కు 


78:38. 2:255, 19:87 మొదలైనవి. 





1% లస్తా! 


జ ఉూరఠ్చా 


రం స్లర్ట ఉరగ 


ఆతమపసుాాడ్రపర్రయయుడ 
రం డం గ 


తమాపంయయోనహనహాసు 


త్రకప్ర్రక 


బ్రహ హార నిసపయష 
అగ్షిస్తట్ట 


ర్రల్తు 


తయయయాపేతుటప!య 


తో వాలొడ 


త్తమ ద్రిిపయిి! ర్రారప 
అోధ 


. ఆపిలిచే వాని నుండి తప్పించుకొని అటూ ఇటూ పోకుండా అతనివెంబడే పోతారు. 
ఈ విధమైన ఆయత్‌ ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వచ్చింది. చూడండి, 53:26, 21:28. 34:23. 10:3. 


3. అల్లాహ్‌ (సు.తా.ఎకు ప్రతి ఒక్కరి విషయం తెలుసు, కాబట్టి ఎవరు ఎక్కువ సత్పురుషులో ఆయనకు 
బాగా తెలుసు. అల్లాహ్‌ (సు.తా. తప్ప మంవ్వరూ అది ఎరుగరు. కావున సిఫారసు చేసే అర్హతగల 


వానిని ఆయనే ఎన్నుకుంటాడు. 


4. దైవపవక్త ('స'అస) (ప్రవచనం: “ప్రతివానికి అతని హక్కు చెల్లించండి. లేకుంటే పునరుత్సాన 
దినమున ఇవ్వవలసి ఉంటుంది.' మరొక 'హదీస్‌'లో ఉంది: “దుర్మార్గం నుండి దూరంగా ఉండండి, 
షిర్క్‌ మహా దుర్మార్గం (“జుల్టొ అజీమ్‌), అది క్షమించబడదు.' (స. ముస్లిం). 


5. చూడండి. 16:96-97. 


20. సూరహ్‌ తా-హా భాగం16| 616 | 1150! ళం టూప్పు 


113. మరియు ఈ విధంగా, మేము ఈ | గ్రట్తు[యర్త్రవర మో తయ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను “అరబ్బీ భాషలో [క్రమక్రమంగా ఆభ్తభత్పకు ప! గో మున! 
అవతరింపజేశాము. మరియు ఇందులో పలు 
రకాల హెచ్చరికలుచేశాము. బహుశా వారు 
దైవభీతి కలిగిఉంటారేమోనని; లేదా! వారు 
ఉపదేశం (గగహిస్తారేమోనని.' 


114. అల్లాహ్‌. అత్యున్నతుడు.. విశ్వ | గ్రల్యియడ య పు! గ్రతే 
సార్వబౌముడు, *"  పరమసత్యుడు. (ఓ ఫ్య న పప యపేర్రన 
ముహమ్మద్‌!) నీకు ఖుర్‌ఆన్‌ సందేశం (వహీ) హ్‌? | ఆ 


పూర్తిగా అవతరింపజేయబడేవరకు దానిని 
గురించి తొందరపడకు. మరియు ఇలా న 
“ఓ నా ప్రభూ! నా జ్ఞానాన్ని వృద్ధిపరచు!” 


115. మరియు వాస్తవానికి, మేము ఇంతకు | ప్రవ్లగ్రతార్రికయర కంర 
పూర్వం ఆదమ్‌తో ఒక వాగ్దానం చేయంచి తవ్వ 
ఉన్నాము, కాని అతడు దానిని మరచిపోయాడు 
మరియు మేము అతనిలో స్థిరత్వాన్ని చూడలేదు” 


116. మరియు మేము దేవదూతలతో: (కపుప స్యపుము 
ర వ్‌ ఇట వవ శు ల5,9 
ఆదమ్‌కు సాష్టాంగం (సజ్ఞా) చేయండి. స. 


అని ఆజ్ఞాపించినపుడు ఒక్క ఇబ్లీన్‌ తప్ప 
అందరూ సాష్టాంగం (నజ్ఞా) చేశారు. అతడు 
నిరాకరించాడు. 


1. చూడండి, 12:2. 13:37, 14:4 190;97. 

అల్‌-మలికు: చూడండి, 23:116, 59:23, 62:1, 50766180, సార్వబాముడు, విశ్వాధిపతి. 

అల్‌ామలీక్‌: [41207 90000101 చడక్రవరి, సర్వాధికారి, 54:55. మాలికు: 1423600 0౪6% 

ప్రతిదాని నిజ స్వామి, చూడండి. 1:4. మాలికుల్‌-ముల్క్‌: 50౪7016120, ౦116 ౦176030, విశ్వ 

సామ్రాట్టు, విశ్వస్మామాజ్యాధిపతి, చూడండి, 3:26. 

ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణకు చూడండి, 75:16-19 మరియు 25:32. 

4. ఆ వాగ్దానం ఏమిటంటే ఒక ప్రత్యేక వృక్షపు దరిదాపులకు పోగూడదని, అంటే ఆ వృక్షపు ఫలాలు 
తినకూడదని. కాని మెైతాన్‌ అతనిని(అ.సఎ మరియు అతని (అ.స.) భార్యను తన వలలోకి తీసుకొని: 
“ఆ వృక్షపు ఫలాలను తినటంవల్ల మీరు చిరంజీవులవుతారు.' అని చెప్పి, వారిచేత ఆ ఫలాన్ని 
తినిపించి, అల్లాహ్‌ (సు.తా)తో చేసిన వాగ్దానాన్ని భంగం చేయించాడు. 

5. ఆదమ్‌ (అ.స.) గాథ కొరకు చూడండి, 2:30-34, 15:28-34. 


గా 


యూ 


భాగం: 16 


117. అప్పుడు అన్నాము: “ఓ ఆదమ్‌! 
నిశ్చయంగా, ఇతడు నీకు మరియు నీ భార్యకు 
శత్రువు, కాబట్టి ఇతడిని, మీ ఇద్దరిని స్వర్గం 
నుండి వెడలగొట్టనివ్వకండి అలా అయితే మీరు 
దురవస్థకు గురి కాగలరు.' 


118. “నిశ్చయంగా, ఇక్కడ నీవు ఆకలి 
గొనవూ మరియు వస్త్రహీనుడవూ 
(దిగంబరుడవూ) కావు." 


119. “మరియు నిశ్చయంగా ఇందులో నీకు 
దాహమూ కలుగదు మరియు ఎండకూడా తగలదు.” 


120. అప్పుడు మెతాన్‌ అతని మనస్సు 
లో కలతలు రేకెత్తిస్తూ అన్నాడు: “ఓ ఆదమ్‌! 
శాశ్వతజీవితాన్ని. మరియు అంతంకాని 
స్మామాజ్యాన్ని, ఇచ్చే వృక్షాన్నినీకు చూపనా?” 


121. ఆ పిదప వారిద్దరు దాని నుండి 
(ఫలాన్ని) తినగానే వారిద్దరికి, వారి దిగంబరత్వం 
వ్య క్తం కాసాగింది. మరియు వారిద్దరు స్వర్గపు 
ఆకులను తమమీద కప్పుకోసాగారు. (ఈ 
విధంగా. ఆదమ్‌ తన ప్రభువు ఆజ్ఞను 
ఉల్లంఘించి. సన్మార్గం నుండి తప్పెపోయాడు. 


122. ఆ తరువాత అతని ప్రభువు. అతనిని 
(తన కారుణ్యానికి) ఎన్నుకొని, అతని పశా తాపాన్ని 
స్వీకరించి. అతనికి మార్గదర్శకత్వం చేశాడు. 


123. (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “మీరిద్దరూ కలసి 
ఇక్కడినుండి దిగిపోండి. మీరు ఒకరికొకరు 





1% అస్త! 


ళ్‌ ఉూరఠ్చా 


కత్తయుతతియరుత్రహడడ్‌ 
ఇృతపపార్రయ్తడ 


తభ ల 


తియ షమహాతటి 


బ్రమర్తమమకు 


శ్రక్రపప రకము యో 
ఇ)మాల్దుపుత మరో 


పసరు. 
చయయ య్రప్రారట్టూయాయ 


4 1జి 


ఇ్యమ్తట్లురుడ వుడు 


భం 


కే. తఫ్లా: అంటే ప్రయాస, కష్టం, కఠినం. ఏమిటంటే, స్వర్గంలో మానవుని అత్యవసర వసతులు 
అంటే ఆహారపానీయాలు, వస్త్రాలు మరియు నివాసం అన్నీ కోరినవెంటనే లభిస్తాయి. వాటికొరకు 
కష్టపడే అవసరం వుండదు. కాని, ఇహలోకంలో వాటి కొరకు మానవుడు ప్రయాసపడుతూ 


వుంటాడు. అదే దీని అర్థం. 
2. చూడండి. 7:20-22. 


3. వారి దిగంబరత్వం వ్యక్తం కాసాగింది. చూడండి, 7:26-27. 


భాగం: 16 


శత్రువులై' ఉంటారు. కాని నా తరఫునుండి 
మీకు మార్గదర్శకత్వం తప్పక వస్తూ ఉంటుంది, 
కావున నా మార్గదర్శకత్వాన్ని అనుసరించే 
వాడు, మార్గభ్రష్టుడూ కాడు మరియు దురవస్థకూ 
గురికాడు. 


124. “మరియు ఎవడైతే నా సందేశం 
నుండి విముఖుడవుతాడో నిశ్చయంగా, అతని 
జీవితం ఇరుకైపోతుంది మరియు పునరుత్తాన 
దినమున అతనిని అంధునిగా లేపుతాము.” 


125. అప్పుడతడు అంటాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
నన్నెందుకు (గగుడ్డివానిగా లేపావు, వాస్తవానికి 
నేను (ప్రపంచంలో) చూడగలిగేవాణ్ణి కదా?” 


126. అప్పుడు (అల్లాహ్‌) అంటాడు: "మా 
సూచనలు నీ వద్దకు వచ్చినప్పుడు, నీవు వాటిని 
విస్మరించావు. మరియు అదేవిధంగా ఈ రోజు 
నీవు విస్మరించబడుతున్నావు.'" 


127. మరియు ఈ విధంగా, మేము మితిమీరి 
ప్రవర్తిస్తూ తనప్రభువు సూచనలను విశ్వసించని 
వానికి ప్రతీకారం చేస్తాము. మరియు పరలోక శిక్ష 
ఎంతో కఠినమైనది మరియు శాశ్వతమెనది. 


128. వీరికి పూర్వం గడిచిన ఎన్నోతరాలను 
మేము నాశనంచేసిఉన్నాము. వీరు వారి 
నివాసస్టలాలలో తిరుగుతున్నారు. ఏమీ? దీని 
వలన కూడా వీరికి మార్గదర్శకత్వం లభించలేదా? 
నిశ్చయంగా, ఇందులో అర్జం చేసుకొనేవారికి 
ఎన్నో సూచనలున్నాయి. = 


129. మరియు నీ ప్రభువు నుండి 
మొదట్లోనే ఒక గడువు కాలం నిర్ణయించబడి 
ఉండకపోతే, వీరికి ఈ పాటికే (శిక్ష) తప్పక 





1% లస్తా! ళం భుక్ప్యం 
తమహ్యపయ్త ము 
అయ్యా రీయన 
“రా నే! వసనం తగ న ఈ 
ల్‌, 

య. ల బెల? ర్త ప. 

(సజ్లటయ 
అగఅతహంయపటయకపలుంత్‌ 
సోఘయాషయడ్పుతతతుురం 
త 
౮ రూ యమీపప ళో! గర్రడ్రకతయ 


ఇహము! లము 
అఆవీ!లో లు 5 ఎరషఘపపపుతమ కొలత ప 


కృపయ తతంర్రయ 


రీఘడవురపతపద్రాతమమక్పుపు 
థ్‌ 


1. అంటే మానవుడు మరియు కమై"తాన్‌ చూడండి, 7:24 మరియు 2:36. 


20. సూరహ్‌ తా-హా భాగం: 16 స వా! ళం ఉూరఠ్చా 





విధించబడి ఉండేది. కాని (వీరి) గడువు కాలం 
నిర్ణయించబడి ఉంది." 

130. కావున (ఓ ముహమ్మద్‌? వారు , (జతర యరిపసుషా 
వ ముందు నీ ప్రభువు పవిత్రతను రిత్రోతచ్ననే ఈ 


కొనియాడుతూ. ఆయన స్తోతం చెయ్యి. 
మరియు రాత్రి సమయాలలో మరియు పగటి 
వేళలలో కూడా ఆయన పవిత్రతను కొనియాడు.* 
అప్పుడు నీవు సంతుష్టుడవవుతావు! 


131. మేము వారిలో చాలా మందికి 'శహపమయమరితదడ రము 
వాటితో వారిని పరీక్షించటానికి - వారు గ న 
అనుభవించటానికి, ఇచ్చిన ఇహలోక జీవిత  ఆవభకరుండి; 

వె మ మరం /౧యి 
శోభను నీవు కళ్ళెత్తి చూడకు. నీ ప్రభువు ఇచ్చే 
జీవనోపాధియే అత్యుత్తమమైనది మరియు 
చిరకాలముండేది.* 


132. మరియు నీ కుటుంబం వారిని నమాజ్‌ ఫష్టట్పిదదస టయ దష: 
చేయమని ఆజ్ఞాపించు; మరియు స్వయంగా కటపందటతాశపితటడ 
నీవు కూడా దానిని సహనంతో పాటించు. మేము 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) పాపం చేసేవారిని వెనువెంటనే శిక్షిస్తే ప్రపంచంలో ఒక్కడు కూడా శిక్షించబడకుండా 
ఉండడు. ఇది అల్లాహ్‌(సు.తా.)కు తెలుసు, కాబట్టి ఆయన (సు.తా.) ప్రతి ఒక్కరికి పశ్చాత్తాపపడటానికి 
గడువు ఇస్తాడు. ఇదే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) విధానం (సాంప్రదాయం). ఇక ఆ సమయం వచ్చిన తరువాత 
ఆయన శిక్ష్సనుండి తప్పించేవారు ఎవ్వరూ ఉండరు. అందుకే నీవు సత్యతిరస్కారులను 
భోగభాగ్యాలతో వ్మిరవీగుతూ ఉండటాన్ని చూస్తున్నావు. చూడండి.10:11.16:61.18:58. 

2. చూడండి. 11:114. 

3. ఇలాంటి సందేశానికి చూడండి, 3:196-197,15:88 మరియు 18:7 మొదలైనవి. 

4. ఒకసారి "ఉమర్‌ (రది."అ.) దైవప్రవక్త ౧స'అస) దగ్గరికి వచ్చారు. అతను ఒక చాపమీద పండుకొని 
ఉన్నది చూసి ఏడ్వసాగారు. అతని ఇంట్లో రెండు చర్మాల కంటే ఎక్కువ ఏమీ లేవు. దైవప్రవక్త 
(స'అస) అతని ఏడ్పుకు కారణమడగగా, 'ఉమర్‌ (ర'ది.'అ.) ఇలా జవాబిచ్చారు: ' 'ఖైనర్‌ మరియు 
కిసాలు ఎన్నో భోగభాగ్యాలలో మునిగిఉన్నారు. మీరేమో అత్యుత్తమ సృష్టి అయికూడా ఈ 
స్థితిలో ఉన్నారు.” దానికి దైవప్రవక్త (స'అస) అన్నారు: “* *ఉమర్‌ (రది.'అ.) నీకు ఇంకా 
సందేహముందా? ఎవరికైతే కేవలం ఇహలోకంలోనే భోగభాగ్యాలు ఇవ్వబడ్డాయో వారే వీరు. వీరికి 
పరలోకంలో ఏమీ మిగలదు.” (సహీహ్‌ బుఖారీ, ముస్లిం). 


భాగం: 16 


నీ నుండి జీవనోపాదిని ఆశించము. మేమే 
నీకు జీవనోపాధిని ఇచ్చేవారము. చివరకు 
దైవభీతి గలవారిదే ఉత్తమ ముగింపు. 


133. మరియు వారంటారు: “ఇతను (ఈ 
ప్రవక్త) తన పప్రభువునుండి ఏదైనా ఒక అద్భుత 
సూచన (మహిమ) ఎందుకు తీసుకురాడు?” 
ఏమీ? పూర్వపు [గ్రంథాలలో పేర్కొనబడిన 
స్పష్టమైన నిదర్శనం వారివద్దకు రాలేదా?! 


134. ఒకవేళ మేము దీనిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను 
/ ము'హమ్మద్‌ను) పంపక ముందే వారిని శిక్షించి 
ఉంటే! వారు అనేవారు: “ఓ మా ప్రభూ! నీవు 
మా వద్దకు ఒక సందేశహరుణ్జి ఎందుకు 
పంపలేదు? (అలా చేస్తే) నిశ్చయంగా, మేము 
- అవమానం పొంది, అగౌరవంపాలు కాక 
ముందే- నీ సూచనలను పాటించేవారం కదా?” 


135. వారితో ఇలా అను: “ప్రతి ఒక్కడు 
(తన అంతిమ ఫలితం కొరకు) వేచి ఉన్నాడు. 
కావున మీరు కూడా వేచిఉండండి. సరైన 
మార్గంలో ఉన్న వారెవరో మరియు మార్గ 
దర్శకత్వం పొందినవారెవరో, మీరు త్వరలోనే 
తెలుసుకుంటారు.” 


1. ఇంకా చూడండి. 2:42 మరియు 61:6. 





1% అపా! 


వ ఫేఫ్ట 
పగయయాథయయ్టు 


ఫప రం స తం వ. 
య. కా సప్త 


అయతేవరేీరల్రోలతేరం 


కయన్‌. (పిట స] య్‌ కం “షష చిక 
వయపు | ప్రో 


2. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఎవరిని కూడా అజ్ఞానంతో చేసే తప్పుల కొరకు - వారికి మార్గదర్శకత్వం 
చూపనంతవరకు - శిక్షించడు. అంటే సన్మార్గాన్ని చూసిన తరువాత కూడా దాన్ని తిరస్కరించి 
మార్గ భష్టులైన వారిని శిక్షిస్తాడు. ఇంకా చూడండి, 6:131.15:4 మరియు 26:208-209. 





21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" 


ఈ సూరహ్‌లో చాలామంది ప్రవక్తల వృత్తాంతాలున్నాయి. కావున దీనికి నూరతుల్‌ 
అంబియా'" అనే పేరు ఇవ్వబడింది. ఇది మక్కాలో అతరింపజేయబడింది. ఇందులో 112 
ఆయతులు ఉన్నాయి. విగ్రహారాధనకు విరుద్దంగా ఇబాహీం (“అ.స.) పాటుపడింది; 
అన్యాయానికి విరుద్ధంగా లూత్‌ (అ.సం పోరాటం; సహనం వహించిన అయ్యూబ్‌ (అ.స.); 
ఇస్మా'యీల్‌, ఇద్రీస్‌ మరియు జూు'ల్‌కిఫ్ట్‌ (అలైహిమ్‌ స. ల) గాథలు ఉన్నాయి. [కోధానికి 
విరుద్ధంగా యూనుస్‌ (అ.స.) పడిన పాట్లు; "జకరియ్యా (“అ.స.) మరియు సయ్యిదా మర్యమ్‌ 
(“అలైహా స.) మొదలైన వారి విషయాలూ కూడా ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 
1. () మానవులతో లెక్క (తీసుకునే సమయం | గ్రైమక వష్టదూాసుర్దడు 
సమీపించింది, అయినా వారు ఏమరుపాటులో సం బన అసల డ్నెర 
క్ష తోచక 
పడి విముఖులై ఉన్నారు. 


౦జి! లివి 


99 ౨ 


2. (కావున) వారి ప్రభువు తరఫునుండి వారి | ట్రసున్రల్హ తోని ట్రట్యుర్రడవటోరు 
వద్దకు ఏ క్రొత్త సందేశం వచ్చినా, వారు దానిని రాష 
పరిహసించకుండా వినలేరు. 


జీడి 


3. వారి హృదయాలు వినోద క్రీడలలో | గ్రైవ కస్య క్త ప్యయప్య్కుం 


(అశ్రద్ధలో) మునిగిఉన్నాయి. మరియు వారిలో మయి లోషపామాసు 
దుర్మార్గానికి పాల్పడిన వారు రహస్య సంప్రదింపులు థో తడ 


వేసుకొని (ఇలా అంటారు): “ఏమీ? ఇతను 
(ముహమ్మద్‌) మీలాంటి ఒక సాధారణ 
మానవుడు కాడా? అయినా మీరు చూస్తూవుండి 
కూడా, ఇతని మంత్రజాలంలో చిక్కుకుపోతారా?” 
4. (ము'హమ్మద్‌ ఇలా అన్నాడు: “నా అపహసతరేయమయడురు 
(ప్రభువుకు ఆకాశంలోనూ మరియు భూమిలోనూ 


ఆజ 


. అంటే పునరుత్థాన దినం. 

. అంటే ఆ కాలపు మక్కా ముష్రికులు, వారి తోటి మానవుడు ప్రవక్త కావడం నమ్మలేక పోయారు. 
కాని ఈ కాలంలో కొందరు ప్రవక్తలను దైవాలుగా చేసుకుంటున్నారు. 

3. అస్‌-సి (హు: మం(టత్రజాలం, జాలవిద్య, మాయాజాలం. ఈపదం ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణ [కమంలో 

మొదటి సారి 74:24లో వచ్చింది. 


గ 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 
పలుకబడే ప్రతిమాట తెలుసు. మరియు ఆయన 
సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు.” 


5. అలాకాదు! వారన్నారు: “ఇవి (ఈ 
సందేశాలు) కేవలం పీడకలలు మాత్రమే; కాదుకాదు! 
ఇతడే దీనిని కల్పించాడు; అలాకాదు! ఇతడొక 
కవి! (ఇతడు (ప్రవక్తయే అయితే) పూర్వం 
పంపబడిన సందేశహరుల మాదిరిగా, ఇతనిని 
కూడా మా కొరకు ఒక అద్భుత సూచన 


(ఆయత్‌)ను తెమ్మను!” 


6. మరియు వీరికి పూర్వం మేము నాశనం 
చేసిన ఏ పురవాసులు కూడా విశ్వసించి 
ఉండలేదు. అయితే! వీరు మాత్రం విశ్వసిస్తారా? 


7. మరియు నీకు పూర్వం కూడా (ఓ 
ము'హమ్మద్‌!) మేము పురుషులను మాత్రమే 
ప్రవక్తలుగాచేసి పంపి, వారిపై దివ్యజ్ఞానాన్ని 
(వ'హీని అవతరింపజేశాము. కావున మీకిది 
తఆలియకుంటే హితబోధ గలవారిని ((గంథ 
(పజలను) అడగండి. 


8. మరియు మేము వారికి (ఆ (ప్రవక్తలకు) 
ఆహారం తినే అవసరంల్‌ేని శరీరాలను ఇవ్వలెదు. 
మరియు వారు చిరంజీవులు కూడా కాలేదు." 


9. ఆ పిదప మేము వారికి చేసిన వాగ్దానాలు 
పూర్తిచేశాము. కావున వారిని మరియు మేము 
కోరిన వారిని రక్షించాము. మరియు మితిమీరి 
(ప్రవర్తించిన వారిని నాశనం చేశాము. 


10. (ఓ మానవులారా వాస్తవంగా, మేము 











క వనీ! తం 


ర్త పు 


1౪ సా! 


పయయపతతలిటు 
అపర పహమృటుతాడ 


కా లర ౮ 


ఎ! బ్రరఘామడుటిపడ 
ర్య్యఫరడ 


ఆ గట త లా. (1 “డనీ 
'మమేల్రంటారయు నావ 


అల్రష్హతి! 


ర్య్రష్తమ ప్తుటు పప సాయే 


1. అంటేఏ ప్రవక్తకు కూడా అమానుషమైన యోగ్యతలు (ప్రసాదించబడలేదు. వారు (“అలైహిమ్‌. సు 
సాధారణ మానవుల్లాగానే ఉండేవారు, కాని వారివై అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దివ్యజ్ఞానం (వహీ) 
అవతరింపజేయబడుతూ ఉండేది. వారికి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తెలిపినది తప్ప మరే అగోచరజ్ఞానం 
లేదు. ఇంకా చూడండి, 5:75, 3:164 13:38. 25:20. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 
మీ కొరకు ఒక [గ్రంథాన్ని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
అవతరింపజేశాము. అందులో మీ కొరకు 
ఉపదేశముంది. ఏమీ? మీరిది అర్ధం చేసుకోలేరా? 


11. మరియు దుర్మార్గానికి పాల్పడిన ఎన్ని 
నగరాలను మేము నిర్మూలించలేదు! మరియు 
వారి తరువాత మరొక జాతి వారిని పుట్టించాము!' 


12. మా శిక్ష (రావటం) తెలుసుకున్నప్పుడు 
వారు దాని నుండి పారిపోవటానికి ప్రయత్నించే 
వారు. 


13. (అప్పుడు వారితో ఇలా చెప్పబడింది): 
“పారిపోకండి! మరలిరండి - మీరు అనుభవిస్తున్న 
మీ సుఖసంపదల వైపుకు మరియు మీ ఇళ్ళ వైపుకు- 
ఎందుకంటే! మిమ్మల్ని 'ప్రశ్నించవలసి ఉంది!” 


14. వారన్నారు: “అయ్యో మా దౌర్భ్బాగ్యం! 
నిస్సందేహంగా మేము దుర్మార్గులము.” 


15. అఆ పిదప మేము వారిని కోయబడిన 
పెరువలే, చల్లారిన అగ్నివలే, చేసినంత వరకు 
వారి అరుపు ఆగలేదు. 


16. మరియు మేము ఈ ఆకాశాన్ని భూమిని 
మరియు వాటి మధ్య ష్‌ సంతా కేవలం 
వినోదం కొరకు సృష్టించలేదు.” 


17. ఒకవేళ మేము కాలక్షేపమె 
చేయదలచుకుంటే, మేము మా వద్ద ఉన్న 
దానితోనే చేసుకునే వారం; వాస్తవానికి, ఇలా 
చేయడమే, మా ఉద్దేశ్యమై ఉంటే! 


18. అలా కాదు! మేము సత్యాన్ని అసత్యం 
పె విసురుతాము. అది దాని తలను పగుల 


1. చూడండి, 17:17. 
2. చూడండి, 10:5. 








1 లా! భి ల! త్వం 
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త్యవపళ్త్యవభయ్యయళు 


9 యుర్‌! [మయా 
౨వ 


నళ 


6 తీతు ఫ్రుఫీ 


భవా ల వరల సై 6 వీ 13 ద కి గరిక 
మత రష“ 


'యడాంాత్రత్తూ యా శం త! 
రా 


అ్యర్హ్రాయమయయవ! మడ 


శ టు జప న హరుయ ప్ర సభ 


వ. 


(ప్ర యరహంయపేరత్ర్యాతపర 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా' భాగం: 17 1 వసా! కస లీ! త్వం 





ళీ 11 లలో 


గొడుతుంది, అప్పుడు అది (అసత్యం) నశించి అరకవిదురీపమతంసవ 
పోతుంది. మరియు మీరు కల్పించే కల్పనలకు, 
మీకు వినాశం తప్పదు. 


19. మరియు ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో | శారదకు పలణవీ త్రయ 
ఉన్నసమస్తమూ ఆయనకు చెందినదే. మరియు | థ్రీ ల్హైషమ్ట్యోపట్తము యయ 
ఆయనకు దగ్గరగా ఉన్నవారు. ఆయనను 
ఆరాధిస్తూ ఉన్నామని గర్వించరు మరియు 
(ఆయన ఆరాధనలో) అలసట కూడా చూపరు.! 


20. వారు రేయింబవళ్ళు ఆయన పవిత్రతను ఇర రక స 
కొనియాడుతూ ఉంటారు. వారు ఎన్నడూ 
బలహీనత చూపరు. 


21. ఏమీ? వారు భూలోకంనుండి ఆరాధ్య రా క (స్తో ం! 
దైవాలను నియమించుకున్నారా? అవి (చనిపోయిన 
వారిని మరల బతికించిలేపగలవా?* 


22. వాటి (భూమ్యాకాశాలులో అల్లావ్‌ రహజు (వమ జరడలీ 
తప్ప ఇతర ఆరాధ్య దైవాలు ఉంటే అవి రెండూ అరం అయోల య! 
నాశనమైపోయేవే కదా! కావున సింహాసనానికి 
('అర్ట్‌కు) ప్రభువైన అల్లాహ్‌! వారు కల్పించే 
కల్పనలకు అతీతుడు 


23. తాను చేసేదానిని గురించి ఆయన వత కతద్తడిలయ్లాము రము 
(అల్లాహ్‌) (పశ్నించబడడు, కాని వారు 
(పశ్నించబడతారు. 





1. చాలామంది వ్యాఖ్యాతలు వీరిని దైవదూతలుగా పరిగణిస్తారు. 

2. అంటే అవి చనిపోయిన వారిని మరల బతికించి లేపలేవు, అని అర్ధం. అంటే వారికి ఎలాంటి శక్తిలేదు. 
అలాంటప్పుడు వారు ఆ కల్పిత దైవాలను ఎందుకు ఆరాధించాలి? 

3. ఒకవేళ అల్లాహ్‌ (సు.తా.)కు సాటిగా మరొక దైవం ఉండి ఉంటే, ఇద్దరి ఆధిపత్యం నడిచేది. ప్రతి 
ఒక్కరూ తమ ఇచ్చానుసారంగా ప్రపంచాన్ని నడపగోరేవారు. దానివల్ల విశ్వంలో ఇంత శాంతి 
ఉండకపోయేది. అల్లకల్లోలం చెల రేగిపోయేది. మానవుల రాజ్యపాలన ఏదైతే భూమిలోని ఒక్కచిన్న 
భాగంమీద ఉందో, దానికి ఒకే ఒక్క ఉన్నత పాలకుడిని ప్రసిడెంట్‌, లేక రాజు, లేక మ్రైమ్‌ మినిష్టర్‌ను 
నియమించుకుంటాము. అలాంటప్పుడు విశ్వస్మామాజ్య వ్యవస్థలో ఒకని కంటే ఎక్కువ పాలకులు 
ఉండి ఉంటే, అల్లాకల్లోలం చెలరేగదా? ఇంకా చూడండి, 6:100. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 

24. ఏమీ? వారు ఆయనను వదలి ఇతర 
ఆరాధ్య దైవాలను నియమించుకున్నారా? 
వారితో అను: “మీ నిదర్శనాన్ని తీసుకురండి!” 
ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) నాతోపాటు ఉన్నవారికి 
హితబోధ; మరియు నా పూర్వీకుల కూడా 
(ఇలాంటి హెతబోధలువచ్చాయి.”. కాని 
వారిలో చాలామంది సత్యాన్ని (గ్రహించలేదు. 
కావున వారు విముఖులై పోతున్నారు. 


25. మరియు మేము, నీకు పూర్వం ఏ 
(ప్రవక్తను పంపినా: “నిశ్చయంగా, నేను 
(అల్లాహ్‌) తప్ప మరొక ఆరాధ్యుడు లేడు! 
కావున మీరు నన్నే ఆరాధించండి.” అని 
దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ), ఇచ్చి పంపాము. 


26. వారంటున్నారు: “అనంత కరుణా 
మయునికి సంతానముంది! అని. ఆయన 
సర్వలోపాలకు అతీతుడు, (అల్లాహ్‌ 


సంతానంగా పరిగణించబడే) వారు కేవలం 
గౌరవనీయులైన (ఆయన) దాసులు మాత్రమే! 


27. వారు ఆయన (అనుమతించక) ముందు 
మాట్లాడలేరు. మరియు వారు (దేవదూతలు) 
ఆయన ఆజ్జలనే పాటిస్తూ ఉంటారు. 


28. ఆయనకు, వారికి ప్రత్యక్షంగా (ముందు) 
ఉన్నదీ మరియు వారికి పరోక్షంగా (గోప్యంగా) 
ఉన్నదీ, అంతా తెలుసు. వారు. ఆయన 
సమ్మతించిన మ తప్ప ఇతరుల కొరకు 
సిఫారసు చేయలేరుగే వారు, ఆయన భఖీతివలన 





వం! 


- చూడండి, 19:92. 


న! 





11/ అయా! భి లి! త్వం 
పవన తిక రా! నీరతేటళ 
ట్రయ్యవ తయ్యారు మ 

డో శె ల్‌ య. జో వడు 
యు వాదా ప గ్రహా గ్రాని 
౮౨ 9 డ్రి2 శర 

అర్ర 
క్రటరోల్రంరాతుడ క్రయ డు 


. 


తు రన 
అ 


నస ప్యమవయ పిత్త క కమ 
ప్రయయమా 


బీ: జ్‌ తనలో 


బ్రామమినన తా. 


న స 


. ఈ ఆయత్‌ ముష్రకీన్‌లు దేవదూత("అ.స.)లను అల్లాహ్‌ (సు.తా.) బిడ్డలుగా పరిగణించే విషయాన్ని 


ఖండిస్తుంది. 'దేవదూత(“అలైహిమ్‌ సులు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సృష్టంచిన దాసులు మరియు ఆయన 


ఆజ్ఞలను పాటిస్తూ ఉంటారు. 


క! 


. చూడండి, 2:255 దీనితో వ్య క్త్రమయ్యేది ఏమిటంటే ప్రవక్తలు మరియు 'సాలెహీన్‌లే గాక 


దైవదూతలు కూడా, అల్లాహ్‌ (సు.తాా అనుమతించిన వారికి మాత్రమే సిఫారసు చేయగలరు. 


ఇంకా చూడండి, 10:3 19:87. 20:109. 53:26. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా' భాగం: 17 1౪ లా! కస లీ! త్వం 





భయకంపెతుల ఉంటారు. (1/8) 


29. * వారి (దేవదూతలులో ఎవరైనా: తృతటన టపి గడం రవలోు 
“నిశ్చయంగా, ఆయనే కాక, నేను కూడా ఒక తీర యన తయాుతటుడే 


ఆరాధ్య దైవాన్ని” అని అంటే, అలాంటి వానికి 
మేము నరకశిక్ష విధిస్తాము.' మేము దుర్మార్గులను 
ఇదేవిధంగా శిక్షిస్తాము. 


30. ఏమీ? ఈ సత్యతిరస్కారులకు తెలియదా నా. 
(చూడలేదా)? వాస్తవానికి వ. వ ియపహపడళ తైః 
క్క భౌతికాంశంగా) కలుసుకొని ఉండేవనీ; క న ఆ 
ఒక్క భిఆకాం ౦గాా కలును 0 9ధ్రాభావడ్రటోర 


అయితే! మేమే వాటిని పగులగొట్టి వేరు 
చేశామని?* మరియు మేము ప్రతి ప్రాణిని 
నీటినుండి పుట్టించాము. * ఇకనైనా వారు 
విశ్వసించరా? 


1. ఇది ఒక ఉదాహరణమే. ఇలా సంభవించనవసరం లేదు. అంటే దైవదూతలు ఎన్నడూ అలా చేయరు. 
ఒకవేళ వారు అలాచేస్తే, వారు ((అలైహిమ్‌. స.) కూడా శిక్షించబడతారు. ఈ విధమైన ఉదాహరణలకు 
చూడండి, 43:81 మరియు 39:65. 

2. ఇదే సైంటిస్టులు పలికే 3318 9298 20097. ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడినప్పుడు 
అరేబియా వాసులకు ఏ విధమైన ైన్సు జ్ఞానం లేదు. ఈ 318 3జు9 [6007 ఇప్పు 
డిప్పుడే ఆవిష్కరించబడింది. ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను దైవప్రవక్త (“స'అస) వ్రాయలేదు, ఎందు కంటే 
అతను నిరక్షరాస్యుడని మక్కా ప్రజలందరికీ తెలుసు. ఆ కాలపు విద్వాంసులకు కూడా 
ఇలాంటి సైన్సు విషయాల జ్ఞానం ఉండేది కాదు. దీనితో ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ దివ్యావిష్కృతి అని 
నిరూపించబడుతోంది. దాదాపు వేయి కంటే ఎక్కువ ఆయతులలో ఈ విధమైన హైన్సు 
విషయాలు పేర్కొనబడ్డాయి. వాటిలో కొన్ని ఇప్పుడిప్పుడే పరిశోధించబడి 
నిరూపించబడ్డాయి. వాటిలో ఏ ఒక్క ఆవిష్కారం కూడా ఖుర్‌ఆన్‌లో పేర్కొనబడ్డ విషయం 
తప్పని నిరూపించలేదు. ఇంకా ఎన్నో నిరూపించబడనున్నాయి. 

ఈ కాలపు 14106010 3[0స్సున10156 లందరి అభ్మిపాయం ఏమిటంటే: ఈ విశ్వమంతా ఒకే ఒక 
మూల ద్రవ్యం హైడ్రోజన్‌ పరమాణువు నుండి సృష్టించబడింది. తరువాత ఆ హైడ్రోజన్‌ 
పరమాణువులు గురుత్వాకర్షణ శక్తి వల్ల కలుపబడి అనేక పదార్వాల సముదాయం ఏర్పడి. తరువాత 
అది పగలగొట్టబడటం వల్ల ౮౭12౫౦5, [600126 2001 50121 5$)/5601003, అంటే నక్షత 
సముదాయం ఏర్పడింది. ఇదంతా జరగటానికి ఎంతో శక్తి (21018)0 కావాలి. కాబట్టి, ఇదంతా చేసే 
శక్తి గలవాడు, సర్వసృష్టికి ఆధారభూతుడైన అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మాత్రమే. ఇంకా చూడండి, 51:47. 

3. ఈ విషయం కూడా ఇప్పటి పసైంటిస్టులందరూ అంగీకరిస్తారు. అంటే (పతిజీవి నీటినుండి 
పుట్టించబడిందని. జీవకణం(౮61లోని అత్యధిక భాగం 1180001250 అందులో కూడా 
అత్యధికభాగం (దాదాపు 72%) నీరే. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 

31. మరియు భూమి వారితో పాటు కదలకుండా 
ఉండాలని మేము దానిలో స్టిరమైన పర్వతాలను 
(మేకులవలే, నాటాము. " మరియు. వారు 
(ప్రజలు) మార్గదర్శకత్వం పొందాలని మేము 
దానిలో విశాలమైన మార్గాలను కూడా 
ఏర్పాటుచేశాము. 


32. మరియు మేము ఆకాశాన్ని సురక్షిత 
మైన కప్పుగాచేశాము. * 
అందులోని సూచన(ఆయాత్‌ల 
విముఖులవుతున్నారు. 


అయినా వారు 
నుండి 


33. మరియు 'రేయింబవళ్ళను మరియు 
సూర్యచందులను సృష్టించినవాడు ఆయనే. 
అవి తమతమ కక్ష్యలలో తేలియాడుతూ 
(తిరుగుతూ) ఉన్నాయి. 


34. మరియు (ఓ ప్రవక్తా? నీకు పూర్వం 
మేము ఏ మానవునికి కూడా శాశ్వత జీవితాన్ని 
ప్రసాదించలేదుగే ఏమీ? ఒకవేళ నీవు మరణిస్తే! 
వారు మాతం శాశ్వతంగా సజీవులుగా 
(చిరంజీవులుగా) ఉంటారా? 


35. ప్రతి ప్రాణి మృత్యువును చవిచూస్తుంది. 
మరియు మేము మీ అందరినీ, మంచి మరియు 
చెడు స్థితులకు గురిచేసి పరీక్షిస్తాము. మరియు 
మీరందరూ మా వైపునకే మరలింపబడతారు. 


36. మరియు ఈ సత్యతిరస్కారులు నిన్ను 
చూసినప్పుడల్లా నీతో పరిహాసమాడే వైఖరిని 


చూడండి, 16:15. 
చూడండి, 13:2. 
చూడండి, 3:144. 
చూడండి, 39:30. 


౮ ములు టై రా 








క వనీ! త్యం 


1౪ సా! 


బ్ర్రత్రయయయయమరడు 
ర వన్స్‌ ర 
రసు 


యపపఘుందయప్రేడు 
ల ౨9లో వార్చ 


('ల్బ్రబ్రాల్తుల్న సల్హపర్ర రమ్‌ 


క్‌ జలా కట తో స్‌ 
కియా న మమ 


తలా 


కొ న! త్య 4 
అధులమని) కోత 


నగ 


వలయ లమేర్రీటా 
అర్రహైాయ్ట్రపాయ్సపష్టుట్యే 


రచి కరం హాం భధ 4 | ౯ 
తమంత ర్ర[షపర్హో! ఏం1వ)3 


. మీలో ఎవరు కృతజ్ఞులో మరియు ఎవరు సహనం వహించని కృతఘ్నులో చూడటానికి. మంచి 


స్థితిలో అల్లాహ్‌(సు.తా.)కు కృతజ్ఞులవటం మరియు దురావస్టలో సహనం వహించటమే విశ్వాసుల లక్షణాలు. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 
మాత్రమే అవలంబిస్తూ (అంటారు): “ఏమీ? 
మీ ఆరాధ్య దైవాలను గురించి (నిర్లక్ష్యంగా) 
మాట్లాడే వ్యక్తి ఇతనేనా?” ఇక వారేమో అనంత 
కరుణామయుని ప్రస్తావన వచ్చి నపుడు! వారే, 
సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తున్నారు. 

37. మానవుడు ఆతగాడుగా (తొందరపాటు 
జీవిగా) పుట్టించబడ్డాడు.* త్వరలోనే నేను మీకు 
నా సూచనలు చూపుతాను, కావున నన్ను 
తొందరపెట్టకండి" 


వతి. మరియు వారంటున్నారు: “మీరు 
సత్యవంతులే అయితే ఈ వాగ్దానం (బెదిరింపు) 
ఎప్పుడు నెరవేరనున్నది?” 


39. ఒకవేళ, ఈ సత్యతిరస్కారులు, ఆ 
సమయాన్ని గురించి తెలుసుకొని ఉంటే ఎంత 
బాగుండేది! అప్పుడు వారు ఆ అగ్నినుండి తమ 
ముఖాలను గానీ, తమ వీపులను గానీ కాపాడు 
కోలేరు. మరియు వారికెలాంటి సహాయం కూడా 
లభించదు. 


40. వాస్తవంగా, అది వారిపై అకస్మాత్తుగా 
వచ్చిపడి వారిని కలవరపెడుతుంది.* వారు 
దానిని నివారించనూ లేరు మరియు వారి 
'కలాంటి వ్యవధికూడా ఇవ్వబడదు. 


41. మరియు (ఓ ముిహమ్మద్‌) వాస్తవానికి, 
నీకు పూర్వం కూడా (ప్రవక్తలు ఎగతాళి చేయ 
బడ్డారు. కానీ ఆ వెక్కిరించిన వారిని, వారి 
ఎగతాళియే చుట్టుకున్నది"* 


. చూడండి, 25:41. 

. మానవునికి సహనం లేదు. చూడండి, 17:11. 
. చూడండి, 16:1, అంటే తీర్పుదినం రానున్నది. 
. దీని జవాబుకై చూడండి, 7:187. 


ఈా ౮ మ ౮౪ గ = 


. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి. 6:10. 








క వనీ! తం 


1౪ సా! 


పపసద్కోభయతోమపకో 


9ధుజపయపు ము 


టముాదరోతారియు ఈ 
అక వం లం 


పం. కటిం టో ౨|| 93లగర ద! మ లాట 
అయంతమనల్తయముయలుతు 


పల్సవర్రవర రు! టాక్‌ 
త టం 4 


అర్రహతప్తుతోో 


క వర ర రో సరల 
తో ౨ 9| కరో కా! [ద్‌ 
అరపైకపువిో; ఎ 


తోపతేయలపురటుంతు 
ఖఅపరడపప హయ 
మ 220 శిదంల 


అర్య బ్తోనాల్సు 


. తబ్‌హతు; 6401ల 5[01% కలవరపెట్టు, చికాకుపరచు. తెలివితేటలను పోగొట్టు. 
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42. ఇలా అను: “రేయింబవళ్ళు మిమ్మల్ని 
అనంత కరుణామయుని (శిక్ష నుండి ఎవడు 
కాపాడగలడు?” అయినా వారు తమ ప్రభువు 
స్మరణనుండి విముఖులవుతున్నారు. 


43. లేక! వారిని మా శిక్ష) నుండి 
కాపాడటానికి మేము తప్ప వేరేదైవాలు ఎవరైనా 
ఉన్నారా? వారు (ఆ దైవాలు) తమకు తామే 
సహాయం చేసుకోలేరు మరియు వారు మా 
నుండి కాపాడుకోనూ లేరు. 


44. అయినా! మేము వారికి మరియు వారి 
తండితాతలకు చాలాకాలం వరకు సుఖ 
సంతోషాలను ఇస్తూ వచ్చాము. అయితే! వారు 
చూడటం లేదా వాస్తవానికి, మేము భూమిని, దాని 
అన్ని వైపులనుండి తగ్గిస్తున్నామని* అయినా! 
వారు ఆధిక్యత వహించగలరని భావిస్తున్నారా? 


ఉే5, (ఓ ము'హమ్మద్‌!) వారితో అను: “నేను 
కేవలం దివ్యజ్ఞానం (వ 'హీ ఆధారం గానే మిమ్మల్ని 
హెచ్చరిస్తున్నాను.” కాని చెవిటివారిని, ఎంత 
హెచ్చరించినా, వారు పిలుపును వినలేరు కదా! 


46. మరియు ఒకవేళ నీ ప్రభువు శిక్ష, కొంత 
వారికి పడితే వారు: “అయ్యో మా పాడుగాను! 
వాస్తవానికి, మేము దుర్మార్గ్లులుగా ఉండేవారం.” 
అని అంటారు. 


47. మరియు పునరుత్థానదినమున మేము 
సరిగ్గా తూచే త్రాసులను ఏర్పాటుచేస్తాము, 
కావున ఏ వ్యక్తికి కూడా ఏ మాత్రం అన్యాయం 
జరుగదు. ఒకవేళ ఆవగింజంత కర్మ ఉన్నా 





ళా లనీ! త్యం 


1౪ సా! 


అప! అనేంయేంపకరో 
కస్‌ కా టల 


౮కి శై కడ కానీ ౫లో 
(ధ్ర రంతు ౮ వయాదిం 


న డశీ శే 

“పరి యయప్కు, పుర 
కమ వయం పద్రమృనము 
4 


అధఅవూలడ్లి 


4 టీ శే జయ? గ కొడ్రళ నాల 
రరయమను నుటయకరై 
గ 


యాయతయయాా జు 
అధఫుటీ, వప సతో ర్రషయప 


సము మముష్త మయుడు 
ఇష్రపమ్యోడప 


శ ఉర కటిం “702 దడి గ 
తం! కత్రాపత్సిమమల్రైు 


ఓ] 
(యస, ౪౮4) దంట 
అల్ర్రయర పసువు 


మయ మాయి 
పపరవరిడప రకల కయ 
అర్తం పృయ్రప జయం 


1. చూడండి, 13:41, అంటే విశ్వాసుల సంఖ్య [క్రమక్రమంగా పెరగటం మరియు వారు 'అరబ్‌ దేశాన్ని 
ఆ([కమించటం మరియు ము(షికుల సంఖ్య తగ్గిపోవటం మరియు వారి అధికారంలో నున్న భూమి 


దినదినానికి తగ్గిపోవటం. 
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మేము దానిని ముందుకు తస్తాము. మరియు 
లెక్కచూడటానికి మేమే చాలు! 


48. మరియు వాస్తవానికి మేము, మూసా అశవిలమంలిమకుయు 
మరియు హారూన్‌లకు ఒక గీటురాయిని మరియు రీయము][ భం ఫల ళ్‌ 
దివ్యజ్యోతిని (తౌరాత్‌ను) ప్రసాదించి ఉన్నామ్యు . 
మరియు దైవభీతిగల వారికి ఒక హితబోధను.' 


49. వారికొరకు ఎవరైతే అగోచరుడైన తమ | గ్ర్రమంయ్యాహు ద్రుత! 
(ప్రభువుకు భయపడతారో!! మరియు అంతిమ అద్రపమిుంయ! 
ఘడియను గురించి భీతిపరులై ఉంటారో! 





50. మరియు ఈ శుభప్రదమైన జ్ఞాపక ప్రమరఘజ రయం 
(ఖుర్‌ఆన్‌)ను మేము అవతరింపజేశాము. ఏమీ? ష్‌ ళు 
మీరు దీనిని నిరాకరిన్తారా? (1/4) 


51. * మరియు వాస్తవానికి, మేము ఇంతకు ండరాచవుషజ్పుసుయే 


పూర్వం ఇ(బాహీమ్‌కు కూడా మార్గదర్శకత్వం ప్‌ టు 
చేశాము మరియు అతనిని గురించి మాకు బాగా వ. 
తెలుసుే 

52. అతను తన తండ్రి మరియు తన జాతి గ్రైోగ్రిద్రి న్య సృహమున సరన 
ప్రజలతో ఇలా అన్నప్పుడు: “మీరు భక్తితో అదకాలా ల 


ఆరాధిస్తున్న ఈ విగ్రహాలు ఏమిటి?” 
53. వారన్నారు: “మేము మా తండ్రితాతలను, అయియావంయఘరయమ భత 
వీటిని ఆరాధిస్తూ ఉండగా చూశాము.” 


54. (ఇబ్రాహీమ్‌) అన్నాడు: “వాస్తవానికి, యస ర్రచరుయమమకపరై 
మీరు మరియు మీ తండితాతలు స్పష్టంగా స్థ 
మార్గభష్టత్వంలో పడిఉన్నారు.” గా 

55. వారన్నారు: “ఏమీ? నీవు మా వద్దకు ర. గా య్య పభ 
ఏదైనా సత్యాన్ని తెచ్చావా? లేదా నీవు 


వు! 


. అంటే దివ్యజ్ఞానమే నీతి నిజాయితీలను పరీక్షించే గీటురాయి. కావున అల్లాహ్‌ (సు.తా) వరుసగా 
దివ్య([గంథాలను అవతరింపజేశాడు. చూడండి. 2:44 మరియు 2:53. 

= చూడంది. 2:3. 

. ఇబాహీమ్‌ గాథకు చూడండి. 6:74-79 మరియు 83. 


ఆగి 
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మాతో పరిహాసమాడుతున్నావా?” 


56. (ఇబాహీమ్‌) అన్నాడు: "అలాకాదు! 
భూమ్యాకాశాల ప్రభువే మీ ప్రభువు! ఆయనే 
వాటన్నింటినీ సృజించాడు. మరియు నేను ఈ 
విషయంగురించి మీ ముందు సాక్ష్యమిస్తున్నాను. 


57. “మరియు నేను అల్లాహ్‌ పై ప్రమాణం 
చేసి చెబుతున్నాను. మీరు వెళ్ళిపోయిన 
తరువాత మీ విగ్రహాలకు విరుద్ధంగా తప్పక 
యుక్తి పన్నుతాను.” 


58. తరువాత అతను ఒక పెద్ద దానిని 
(విగ్రహాన్ని తప్ప అన్నింటినీ ముక్కలు ముక్కలుగా 
చేశాడు, బహుశా వారు దాని వైపునకు మరలుతారని! 


59. వారన్నారు: “మా ఆరాధ్య దైవాలతో ఈ 
విధంగా (ప్రవర్తించిన వాడెవడు? నిశ్చయంగా, 
వాడు దుర్మార్గుడు.” 


60. (కొందరు) ఇలా అన్నారు: “ఇబాహీమ్‌ 
అనే ఒక యువకుడు, వీటిని గురించి ప్రస్తావిస్తూ 
ఉండగా మేము విన్నాము.” 


61. (ఇతరులు) అన్నారు: “అయితే, అతనిని 
ప్రజల కళ్ళముందుకు తీసుకురండి, బహుశా 
వారు సాక్ష్యమిస్తారేమో!” 


62. (అతనిని తెచ్చిన తరువాత) వారు 
అడిగారు: “ఓ ఇబాహీమ్‌! ఏమీ? నీవేనా మా 
ఆరాధ్య దైవాలతో ఇలా వ్యవహరించిన వాడవు?” 


63. (ఇబాహీమ్‌) జవాబిచ్చాడు: “కాదు 
కాదు! వారిలోని ఈ పెద్దవాడే ఇలా చేశాడు! అవి 
మాట్లాడగలిగితే వాటినే అడగండి!” 


64. వారు తమలో తాము సమాలోచనలు 
చేసుకుంటూ ఇలా అనుకున్నారు: “నిశ్చయంగా 
స్వయంగా మీరే దుర్మార్గులు!” 








ళ్లు కలలే! త్యం 


1౪ సా! 


య్‌ుఅువ తారయ 
రా జీ స 6 'హహక్రిపడంలే! 


అ్యస్హ్రాటి! 
(పం కొర ౮ 3 5ర్రోం న రరయోజురు 
ఇద్ర్యాయా 


ఎధవపభోట్యు 1 ఖా రన బోగ 
చ వంక... వలో 


'అప్త్రజ్తాా 


సత పన ర్రపత్ర పైక 
త్య! 


'క్రు 'ఫ్రు నర యా. 
పృష్షత్తత్స 


లూ... ౧౫ గ్ర సతత 


లో 
ఖే 


(9) ట్రంంశటైను 
తిటుట్లహప్యుమయయపఖీక 
రక ద మమ ్థళటత రర 
ఇ్య్తిష్టభోత్య) 


వ్ర తవటోర్థ మో 


థీత్రఖివీ! 
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(65. కాని తరువాత వారి బుద్ది తల[కిందులె 
వారు ఇలా అన్నారు: “వాస్తవానికి, నీకు తెలుసు 
కదా, ఇవి మాట్లాడలేవని!” 


66. (ఇబ్రాహీమ్‌) ఇలా అన్నాడు: "అలా 
అయితే! మీరు అల్లాహ్‌ను వదలి, మీకెలాంటి 
లాభంగానీ, నష్టంగానీ చేకూర్చులేని వాటిని 
ఆరాధిస్తారా? 


67. “ధిక్కారం! మీకై మరియు అల్లాహ్‌ను 
వదలి మీరు ఆరాధించే వాటి (దైవాల)మై! ఏమీ? 
మీరు ఏ మాత్రమూ తెలివిని ఉపయోగించరా?” 


68. వారన్నారు: “మీరేమైనా చేయదలుచు 
కుంటే! ఇతనిని కాల్చివేయండి. మీ ఆరాధ్య 
దైవాలకు తోడ్పడండి.” 


69. మేము (అల్లాహ్‌) ఆజ్ఞాపించాము: “ఓ 
అగ్నీ! నీవు ఇబ్రాహీమ్‌ కొరకు చల్లగా 
సురక్షితంగా అయిపో!” 


70. మరియు వారు ఇబాహీమ్‌కు కీడు 
తలపెట్టగోరారు కాని మేము వారినే నష్టంలో 
పడవేశాము. 


71. మరియు మేము అతనిని (ఇబ్రాపీమ్‌ను) 
మరియు లూత్‌ను రక్షించి, సర్వజనుల కొరకు 
శుభప్రదం చేసిన భూమి వైపునకు పంపాము. 


72. మరియు అతనికి (ఇబాహీమ్‌కు), 
ఇస్‌'హాఖ్‌ మరియు యిఅఖూబ్‌లను అదనపు 


1. చూడండి, 29:24 మరియు 37:97. 
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(0 ఫసయు వపపండు ఈతపష్టషు షం 


2. లూత్‌ ((అ.స.), ఇబ్రాహీమ్‌ ((అ.స) యొక్క సోదరుని కుమారులు. అతను ఇస్లాం స్వీకరించి 
ప (అ.సుతో సహా తమ నగరం 'ఊర్‌ - ఏదైతే [4630001201 (ఇరాఖ్‌లో ఉందో - విడిచి 


3ద్చి ఇ 


ల స్తస్‌(సిరియా)కు వొళ్ళారు. అల్లాహ్‌ (సు.తా) అతనిని కూడా ప్రవక్తగా ఎన్నుకున్నాడు. లూ'త్‌ 


(అ.సం సోడోమ్‌ మరియు గొమ్మెరావా ( "సద్దూమ్‌, "అమూరహ్‌) ప్రాంతంలో నివసించారు. అవి ఈ 


నాటి మృత సముద్రం (౦౭6 502 దగ్గర ఉండేవి. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 
కానుకగా ప్రసాదించాము. * మరియు మేము 
ప్రతిఒక్కరినీ సద్వ ర్తనులుగా చేశాము. 


73. మరియు మేము వారిని నాయకులుగా 
చేశాము. వారు ప్రజలకు మా ఆజ్ఞ (ప్రకారం 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తూ ఉండేవారు. మరియు 
మేము వారిమై - సత్కార్యాలు చేయాలని, 
నమాజ్‌ స్థాపించాలని, విధిదానం (జకాత్‌) 
ఇవ్వాలని దివ్యజ్ఞానం (వ 'హీ) పంపాము. మరియు 
వారు (కేవలం) మమ్మల్నే ఆరాధించే వారు. 


74. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) మేము 
లూ'త్‌కు * వివేకాన్ని మరియు జ్ఞానాన్ని 
(పసాదించాము మరియు మేము అతనిని 
అసహ్యకరమైన పనులు చేస్తున్న వారి నగరం 
నుండి కాపాడాము. నిశ్చయంగా వారు నీచులు, 
అవిధేయులు (ఫాసిఖీన్స్‌ అయిన (ప్రజలు. 


75, మరియు మేము అతనిని మా 
కారుణ్యంలోకి ప్రవేశింప జేసుకున్నాము. 
నిశ్చయంగా, అతను సద్వ ర్తనులలోనివాడు. 


76. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) నూ 
అంతకు ముందు, మమ్మల్ని వేడుకొనగా మేము 
అతని (ప్రార్థనను) అంగీకరించాము. కావున 
అతనికి మరియు అతనితో బాటు ఉన్నవారికి ఆ 
మహా విపత్తునుండి విముక్తి కలిగించాము. 


777. మరియు మా సూచనలను అబద్ధాలని 
నిరాకరించిన వారికి వ్యతిరేకంగా మేము అతనికి 
సహాయంచేశాము. నిశ్చయంగా, వారు దుష్ట 
(ప్రజలు. కావున మేము వారందరినీ ముంచివేశాము. 
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౨ ఘు 
ంార్రి) 


1. మొదటి కుమారుడు ఇస్మా'యీలు (“అ.స కావున ఇస్హాఖ్‌ (అ.స.) "అదనపు కానుకగా” అని 


ఇక్కడ పేర్కొనబడ్డారు. 


2. లూత్‌ (అ.సంఎ గాథ కొరకు చూడండి. 7:80-84; 11:77-83, 15:58-76. 
3. నూహ్‌ ((అ.సు గాథ ఖుర్‌ఆన్‌లోఎన్నోసార్లు వచ్చింది. ముఖ్యంగా చూడండి.! 1:25-48. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 


78. మరియు దావూద్‌ మరియు సులైమాన్‌ 
ఇద్దరూ ఒక చేను గురించి తీర్పుచేసిన విషయం 
(జ్ఞాపకం చేసుకోండి): ఒక తెగవారి మేకలు 
(మరొక తెగవారి చేను మేశాయి. అప్పుడు 
వాస్తవానికి, మేము వారి తీర్పుకు సాక్షులుగా 
ఉన్నాము. 


79. అసలు సులైమాన్‌కు మేము (వాస్తవ 
విషయం) తెలియజేశాము. మరియు వారిద్దరికీ 
మేము వివేకాన్ని మరియు జ్ఞానాన్ని ప్రసాదించాము. 
మరియు మేము పర్వతాలను మరియు పక్షులను 
దావూద్‌తో బాటు మా స్తోత్రం చేయటానికి 
లోబరచాము.* మరియు నిశ్చయంగా, మేమే 
(ప్రతిదీ చేయగలవారము. 


80. మరియు మేము అతనికి, మీ యుద్ధాలలో, 
మీ రక్షణ కొరకు కవచాలు తయారుచేయడం 
నేర్పాము. అయితే! (ఇప్పుడైనా) మీరు 
కృతజ్ఞులవుతారా? 


81. మరియు మేము తీవంగా వీచేగాలిని 
సులైమాన్‌కు (వశపరిచాము). అది, అతని 
ఆజ్ఞతో మేము శుభాలను (సాదించిన 
(అనుగ్రహించిన) భూమి మీద వీచేది.* 
మరియు నిశ్చయంగా, మాకు ప్రతి విషయం 
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తతి 


అటానే 
రేశ్కత్తత మలయ! గ్రస్త 


అద్రి 


. ఒకవ్య క్తి మేకలు ఒకరాత్రి మరొకవ్య క్తి పంటపొలాన్ని మేస్తాయి. అతడు, దావూద్‌ ((అ.స.) దగ్గరకు 


తీర్పుకొరకు వస్తాడు. ఆతను (అ.సు) పంట నష్టానికి సమానమైన విలువగల మేకలను, పొలం వానికి 
ఇవ్వాలని తీర్పుచేస్తారు. ఇది విని అక్కడే ఉన్న అతని (అ.స.) కుమారులు సులైమాన్‌ (అ.స.) 
అంటారు: “అలా కాదు! చేను మేకలవానికి ఇవ్వాలి అతడు సేద్యంచేసి దానిని మేకలు మేయక 
ముందు ఉన్న స్థితిలోకి పెంచి తీసుకురావాలి. ఈ కాలమంతా మేకలు చేనువాని దగ్గర ఉండాలి. 
అతడు వాటిపాలు, ఉన్నిమరియు పిల్లలతో లాభం పొందవచ్చు. ఎప్పుడైతే చేను మొదటి స్థితిలోకి 
వస్తుందో అప్పుడు చేనూ, మేకలూ, తమతమ యజమానులకు తిరిగి ఇవ్వాలి.” ఈ తీర్పు ఎక్కువ 


ఉచితమైనదై నందుకు, దానినే అమలుపరుస్తారు. 
2. చూడండి, 17:44, 57:1 మరియు 13:13. 


3. ఈ భూమి ఆ కాలపు షామ్‌, అంటే ఈ కాలపు ఫలసస్తీన్‌, జోర్జాన్‌ మరియు సిరియాలు. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 


గురించి బాగా తెలుసు. 


82. మరియు మె'"తానులలో కొందరు అతని 
(సులైమాన్‌ కొరకు (సముదంలో) వ. 
వారు మరియు ఇతర పనులు కూడా చేసేవా 
మరియు నిశ్చయంగా, మేమే వారిని కనిపెట్టుకొని 
ఉండేవారము. (3/8) 


83.* మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి), 
అయ్యూబ్‌తన ప్రభువును వేడుకున్నప్పుడు (ఇలా 
అన్నాడు): “నిశ్చయంగా, నన్ను బాధ (వ్యాధి) 
చుట్టుకున్నది. మరియు నీవే కరుణామయులలో 


ఎంకే 


కెల్లా గొప్ప కరుణామయుడవు! 


84. అప్పుడు మేము అతని (ప్రార్ధనను) 
అంగీకరించి, అతని బాధనుండి అతనికి విముక్తి 
కలిగించాము. మరియు అతనికి, అతని 
కుటుంబవాసులను తిరిగి ఇవ్వటమే గాక వారితోబాటు 
ఇంకా అంతమందిని ఎక్కువగా ఇచ్చి, దానిని మా 
నుండి ఒక ప్రత్యేక కరుణగా మరియు మమ్మల్ని 
ఆరాధించే వారికి ఒక జ్ఞాపికగా చేశాము. 


85. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి), 
ఇస్మా'యీల్‌ ఇదీస్‌ మరియు జ'ల్‌కిఫ్ట్‌. * 
వీరందరు కూడా సహనశీలురైన వారే! 

86. మరియు మేము వారందరినీ మా 


కారుణ్యంలోకి తీసుకున్నాము. నిశ్చయంగా, 
వారందరూ సద్వ ర్తనులు. 





ల 








క వనీ! త్యం 


1౪ సా! 


శ్రర హరన క్‌ పిర్ర 
స్తే అీఠతకూ యమము గ శా 


ఏ) ప్రయగ్రష యవలు 
ళల రహి) మమ 


లషా్ళల 


వ. 


స! పిస పంట య 7 క 
టద్మ 56 కలక సం 


కహత్రువను ! 
య. లో 


'(అనల్తాం 


రయ పు. య. 
టే ళా ర్రప్తాతి! 


కూహగః రు వన సం 0! ప్ర పతం!) 
అధలేణయి! 


. అయ్యూబ్‌ (అ.స.) మొదట, సుఖసంతోషాలలో జీవితం గడిపారు. తరువాత అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 


అతనిని తీవ్రమైన కష్టాలతో, వ్యాధితో పరీక్షించాడు. అతను, ఆ కష్ట కాలంలో కూడా సహనం 
వహించారు. ఆ తరువాత అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అతనిని అనుగ్రహించి మరల మొదటి కంటే మంచి 


స్థితికి తచ్చాడు. చూడండి, 38:44, 


2. జూల్‌కిఫ్ట్‌ ((అ.స.): ప్రవక్తేనా కాదా అనే విషయం గురించి వ్యాఖ్యాతలలో భేదాభిప్రాయాలు 
ఉన్నాయి. ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ (రొహ్మ్‌ అంటారు: అతని పేరు ఇతర ప్రవక్త ((అలైహిమ్‌ స.)ల పేర్లతో పాటు 


వచ్చింది కాబట్టి అతను కూడా ప్రవక్తయే! 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 

87. మర్తియు (జ్ఞావకం చేసుకోండి) చేపవాడు 
(యూనుస్‌) - ఉద్రేకంతో వెళ్ళిపోతూ - మేము 
అతనిని పట్టుకోలేమని అనుకున్నాడు! కాని ఆ 
తరువాత, అంధకారాలలో న పోయినప్పుడు. 
ఇలా మొరపెట్టుకున్నాడు: “వాస్తవానికి నీవు 
(అల్లాహ్‌) తప్ప మరొక ఆరాధ్య దేవుడు లెడు, 
నీవు సర్వలోపాలకు అతీతుడవు, నిశ్చయంగా, 
నేనే అపరాధులలోని వాడను.” 


88. అప్పుడు మేము అతని (ప్రార్ధనను) 
అంగీకరించి, అతనిని ఆ దుఃఖమునుండి విముక్తి 
కలిగించాము. మరియు విశ్వసించిన వారిని 
మేము ఇదేవిధంగా కాపాడుతూ ఉంటాము. 


89. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి). 
"జకరియ్యా”* తన ప్రభువును వేడుకున్నపుడు 
ఇలా ప్రార్దించాడు: " 'పంనొ ప్రభూ! నన్ను 
ఒంటరివానిగా (సంతానహీనునిగా్రాా వదలకు. 
నీవే సర్వ(శ్రేష్టమైన వారసుడవు!” 


90. అప్పుడు మేము అతని (పార్ధనను 
అంగీకరించి, అతని కొరకు అతని భార్యను 
(సంతానానికి యోగ్యురాలుగా జేసి, అతనికి 
య'హ్యాను ప్రసాదించాము. వాస్తవానికి వారు 
సత్కార్యాలు చేయటానికి పోటీ పడేవారు. 
మరియు శ్రద్ధతో మరియు భీతితో మమ్మల్ని 
ఆరాధించేవారు. మరియు మా సమక్షంలో 
వినమృలై ఉండేవారు. 





=. 








కస వనీ! త్యం 


1౪ సా! 


లోలర్రతర్యయాతకపింఘ[3 
వోలఅీనర్రయడో ఫ్ర్లుటంపే 
తయగ్రమమషిప వ 


నే దాటిన యప సయమ! 
9 ర్రసతేటి! తతత్తయ 


తశ తట 


ర్ర్రరతం తు పర ఫేర్తయర వ్‌ 
ఉర 


తేద్రస్మావి నాయ య్యే 


మ రజ స స యాస రగ మిక 


అవయం, న న 
ఫర 'సెద 


ఫాధకరమయ[ర్వు 3 
+ ము. 


9.6 


. యూనుస్‌ ('అ.స.) తన ప్రజల సత్యతిరస్కారాన్ని ఓర్చుకోలేక అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అనుమతించక 


ముందే వారిని విడిచి పారిపోయి పడవనెక్కారు. అతను చీటీలలో ఓడిపోయి, పడవను 
మునిగిపోకుండా కాపాడటానికి, సముదంలోకి దూకారు. అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆజ్ఞతో అతనిని ఒక పెద్ద 
చేప మింగింది. అతను(అ.స.) ఆ చేప కడుపులో తమ ప్రభువు (అల్లాహుతా'లా)ను వేడుకున్నారు. 
అప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా) అతనిని తిరగి ఒడ్డు మీదికి చేర్చాడు. అతను(అ.స.) తిరిగి వెళ్ళి తన 
(ప్రజలకు హితబోధ చేశారు. వివరాలకు చూడండి. 37:139-148 మరియు 10:98. 


2 "జకరియ్యా (అ.స) గాథకు చూడండి. 3:37, 19:2 మరియు సూరహ్‌ 'తా-హా 


(20). 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 

91. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి), తన 
శీలాన్ని కాపాడుకున్న ఆ మహిళ 
(మర్యమ్‌)లో మా నుండి ప్రాణం (రూ వా) ఊది, 
ఆమెను మరియు ఆమె కొడుకును, సర్వలోకాల 
వారికి ఒక సూచనగా చేశాము.' 


92, నిశ్చయంగా, మీ ఈ సమాజం 
ఒకే ఒక్క సమాజలీ మరియు కేవలం నేనేమీ 
ప్రభువును, కావున మీరు నన్ను మాత్రమే 
ఆరాధించండి. 


93. కాని, వారు (ప్రజలు) తమ ధర్మ 
విషయంలో తెగలుతెగలుగా చీలిపోయారు. 
వారందరికీ మావెపునకే మరలి రావలసి 
వున్నది. 

94. సత్కార్యాలు చేసేవాడు విశ్వసించే 
వాడై ఉంటే, అతని (శమ నిరాదరించబడదు 
మరియు నిశ్చయంగా, మేము దానిని 
(వాసిపెడతాము. 


95. మరియు మేము నాశనంచేసిన పతి 
నగరం (వారిపై, వారు మరలి రావటం 
నిషేధించబడింది. 


96. ఎంతవరకైతే యా'జూజ్‌ మరియు 
మా'జూజ్‌లు వదలిపెట్టబడి (ప్రతి మిట్టనుండి 
పరుగెడుతూరారోగే 


ను! 


. చూడండి, 15:29, 38:72 మరియు 32:9. 


న! 








క వనీ! త్యం 


1౪ సా! 


అశాశ్తాయగప (క్‌ ట్రైరగం య 
అడ న నా కతకగ 


కరు] శ్రషేడ న. 
గం. 


ల్‌ క 1 ప్తు'ము చళప హ్‌ తో ర 


ప్రాశయమంలటి! ఈ యేీరో 
అధ్రముపతపవథ ళో 


వ పప అం ర్త్రతగ్రతథ్రిమ 


ర్య 


సనన లలి వారి! తష! )'స్రేయ 
ర ఏ గఘమర్టయరల్తు 


లోక శ్తాడ్ర లల 


యుత 


. ఉమ్ముతున్‌: అంటే ధర్మం లేక సమాజం. ఇక్కడ ఇస్లాం ధర్మం మరియు సమాజం. దీని 


వైపునకే ప్రవక్తలందరూ తమ (ప్రజలను ఆహ్వానించారు. ప్రవక్తలందరి ధర్మం ఇస్లామే! దైవప్రవక్త 
(ప్రవచనం; “పవక్తలందరి కుటుంబం ఒక్కటే, మా తండి ఒక్కడు మరియు మా తల్లులు వేరువేరు. 


మా అందరి ధర్మం ఒక్కటే, ఇస్లాం." (ఇబ్నెకసీ'ర్‌. 
. చూడండి, 18:94-98. తీర్పుదినం దగ్గరికి వచ్చి "ఈసా (అ.స.) తిరిగి భూలోకంలోకి వచ్చినపుడు 


క! 


యా'జూజ్‌ మరియు మాజూజ్‌లు ప్రపంచంలో ప్రతిచోట వ్యాపించి ఉంటారు. వారి హింసలు 
మరియు దౌర్జన్యాలకు విశ్వాసులు తాళ లేకపోతారు. చివరకు "ఈసా (అ.స.) విశ్వాసులను తీసుకొని 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 

97. మరియు సత్య వాగ్దానం నెరవేరే 
సమయం దగ్గర పడినప్పుడు సత్యతిరస్కారుల 
కళ్ళ విచ్చుకుపోయి: “అయ్యో మా 
దౌర్భాగ్యం! వాస్తవానికి మేము దీనినుండి 
అ(శద్ధకు గురిఅయ్యాము. కాదుకాదు! మేము 
దుర్మార్గులుగా ఉండేవారము."' అని అంటారు. 


98. (వారితో ఇంకా ఇలా అనబడుతుంది): 
“నిశ్చయంగా, మీరూ మరియు అల్లాహ్‌ను 
వదలి మీరు ఆరాధించే వారూ, నరకాగ్నికి 
ఇంధనమవుతారు! (ఎందుకంటే) మీకు అక్కడికే 
పోవలసి ఉన్నది.' 


99. ఒకవేళ ఇవన్నీ ఆరాధ్య దైవాలే అయి 
వుంటే, ఇవి అందులో (నరకంలో) ప్రవేశించి 
ఉండేవి కావు! ఇక మీరంతా అందులోనే 
శాశ్యతంగా ఉంటారు!” 


100. అందులో వారు (దుఃఖంచేత) 
మూలుగుతూ ఉంటారు. అందులో వారేమీ 
వినలేరు.* 


101. నిశ్చయంగా, ఎవరికొరకైతే, మా 
తరఫ్తునుండి మేలు (స్వర్గం) నిర్ణయింపబడి 
ఉందో, అలాంటి వారు దాని (నరకం) నుండి 





ళ్‌ టనే! త్యం 


(ఖ/ న. 

పడ డత ఊటి! యత 
సకయ6 యఘు (షక య 
అద్రలవ టరు ముప భయ 


త్రైషవభిలపీరిశథిి ౮వ ట్లిపడపేే 
అత$ప్పు'పమయమ్ల 


“్రస్టరష) చటి రే 
అధ్రఏల్పుమ ర్రీజ్యూ బ5థ 


9 పమ కాం న్‌ ర. ట్య కొం కు 
యీలాది 


రయి! ర్తుహపుతయడమలోల్ర 
ఉ్టసరషక తే? 


"తూర్‌ పర్వతం పైకి ఎక్కుతారు. అతను యా 'జూజ్‌ మరియు మా 'జూజీలను శిక్షించటానికి. అల్లాహ్‌ 
(సు.తాఎను ట్రార్ధిస్తారు. అప్పుడు వారంతా వధింపబడతారు. వారి శవాల దుర్వాసన అంతటా 


వ్యాపించిపోతుంది. అప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) పక్షులను పంపుతాడు. అవి ఆ శవాలను 
సముద్రంలోకి విసరుతాయి. ఆ తరువాత ఒక పెద్ద వర్షం కురుస్తుంది. దానితో భూమి 
శుభపరచబడుతుంది. (“సహీహ్‌ 'హదీస్‌'ల ఆధారంగా, ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


అ= 


. ఒక 'హదీస్‌' ప్రకారం ఈ ఆయత్‌ విని ఒక ము[ష్రకుల నాయకుడు అన్నాడు: “యూదులు మరియు 


క 9స్తవులు ఆరాధించే 'ఉ'జెర్‌ (అ.స.) మరియు 'ఈసా (“అ.స.)లు కూడా నరకానికి పోతారా?" 
దానికి దైవప్రవక్త ('స'అసు అన్నారు: "అల్లాహ్‌ (సు.త్రాకు బదులుగా తనను ఆరాధించటాన్ని 
సమ్మతించిన (ప్రతివ్యక్తి, తనను ఆరాధించిన వారితోపాటు నరకానికి పోతాడు.” 


న! 


పోతారు. 


. నరకంలో వారంతా బాధలవల్ల ఏడుస్తూ ఉంటారు. వారి రోధనల ధ్యనివల్ల వారందు ఏమీ వినలేక 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 1 అహా! భి లీ! త్వం 





దూరంగా ఉంచబడతారు. 


102. వారు దాని మెల్లని శబ్దం కూడా వినరు. | ఆరి! డత్త్రమార్యమ్తావద్రకము 


వారు తాముకోరిన వాటిలో శాశ్వతంగా ఉంటారు. ఠీఠ్రపవణడ! 
103. అ గొపా భీతి కూడా వారికి దుఃఖం “సరఫ చపప టి పప 
కలిగించదు; ' దేవదూత రిని గ్‌ మ. య. 
0 పి లతా రో చ 


ఆహ్వానిస్తూ వచ్చి: “మీకు వాగ్దానం చేయబడిన 
మీ దినం ఇదే!” అని అంటారు. 


104. (జ్ఞాపకముంచుకోండి! ఆ రోజు భయరావి్రయమయపతు 
మేము ఆకాశాన్ని ఖాతాగంథాలను చుట్టినట్లు 'తళమమమాటత్రయళష న్‌ 
చుట్టివేస్తాము. ' మేము ఏవిధంగా సృష్టిని వ. 
మొదట ఆరంభించామో! అదేవిధంగా దానిని అత్తతో 
మరల  ఉనికిలోకితెస్తాము. ఇది (మాపై 
బాధ్యతగా) నున్న మా వాగ్దానం. మేము దానిని 
తప్పక పూర్తిచేస్తాము. 


105. వాస్తవానికి మేము 'జబూర్‌లో - మా త్తు యతామి 'తమమప; 


4 వె త్‌ ర్యో నలో 
హితబోధ తరువాత - నిశ్చయంగా ఈ భూమికి ఆపతి డు వ యా 
సద్వ ర్తనులైెన నా దాసులు వారసులవుతారని 
వాసిఉన్నాము. 
జ ౨డీ 0 ౨ 6 
106. నిశ్చయంగా, ఇందులో భక్తిపరులైన రా యం రువరుత్రర 


(ప్రజలకు సందేశం ఉందిగో 


1. ఆ గొప్ప భీతి అంటే ఇస్రాఫీల్‌ (అ.స.) యొక్క "సూర్‌, లేక స్వర్గ-నరకాలమధ్య “చావును 
వధించటం. అంటే స్వర్గానికి మరియు నరకానికి పోయే వారి తీర్చు ముగిసిన తరువాత "చావు" 
ఒకగొ(ర ఆకారంలో ఆచ్చి జి"బ్హ్‌ చేయడం. ఆతరువాత ఎవ్వరికీ చావుఉండదు. చూడండి. 19:39. 

2. చూడండి, ౩9:67. 

3. ఇక్కడ భూమి అంటే స్వర్గమని అనేక వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం. 

4. దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ (స'అసుమపై అవతరింపజేయబడిన ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ సర్వమానవాళి 
కొరకు అవతరింపజేయబడిన దివ్య[గంథం. అల్లాహ్‌ (సు.తా దీనిని తీర్పుదినం వరకు 
భద్రంగా ఉంచుతానని, అన్నాడు. (చూడండి, 15:9) ఇది రంగు రూపాల, పుట్టుపూర్వోత్తరాల, 
భేదభావాలు లేకుండా సర్వమానవులను ఆకర్షిస్తుంది. ఇది మానవుని హేతువాదానికి 
జవాబునిస్తుంది. మరొక విశేషమేమిటంటే 1400 సంవత్సరాలలో ఒక్క అక్షరం కూడా 
మార్చబడకుండా ఉన్న ఒకే ఒక్క దివ్యగంథం, ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ మాత్రమే మరియు ఇది 
అవతరింపజేయబడిన ప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (స'అస) చివరి ప్రవక్త. చూడండి. 33:40. 


21. సూరహ్‌ అల్‌-అంబియా" భాగం: 17 

107. మరియు మేము నిన్ను (ఓ ప్రవక్తా! 
పరల కాం వారి కొరకు కారుణ్యంగా మాత్రమే 
పంపాము. 


108. (ఓ ము'హమ్మద్‌) 
“నిశ్చయంగా, నాపై దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) 
అవతరింపజేయబడింది. వాస్తవంగా, మీ 
ఆరాధ్యదైవం ఆ అద్వితీయ ఆరాధ్యుడే 
(అల్లాహ్‌ంపే)! ఇకనైనా మీరు అల్లాహ్‌కు 


విధేయులు (ముస్లింలు) అవుతారా?” 


ఇలా అను: 


109. ఒకవేళ వారు వెను దిరిగితే వారితో ఇలా 
అను: “నేను మీకు అందరికీ బహిరంగంగా 
ప్రకటిస్తున్నాను. మరియు మీతో చేయబడిన 
వాగ్దానం సమీపంలో ఉందో లేదా బహుదూరం 
ఉందో నాకు తెలియదు.” 


110. నిశ్చయంగా, ఆయన (అల్లాహుకు, 
మీరు బహిరంగంగా వ్య క్తపరిచేది మరియు 
దాచేది అంతా తెలుసు. 


111. మరియు బహుశా ఇది (ఈ ఆలస్యం) 
మీకు పరీక్ష కావచ్చు. లేదా, మీకు కొంతకాలం 
సుఖసంతోషాలు అనుభవించుటకు ఇవ్వబడిన 
వ్యవధి కావచ్చు. అది నాకు తెలియదు! 


112. అతను (ముహమ్మద్‌) ఇలా అన్నాడు: 
“ఓ నా ప్రభూ! నీవు సత్యంతో తీర్పుచేయి! 
మరియు మీరు కల్పించే వాటికి (ఆరోపణలకు), 
ఆ అపార కరుణా మయుడైన మా ప్రభువు 
సహాయమే కోరబడుతోంది!"'(1/2) 








కస వనీ! తం 


1౪ సా! 


అర్ర యషయమోయుమోడు 


స గ్ర వ 


ల్‌ యాద, = ఓప హ్‌ క 


శ్ర్రప్తుడ థో ప. 


అర్రవయపేడ (డర లో టపదట్లైగ (5 
మంతేంలమముపు 
అగ్రపో స్యా 
కొ క. కి ధ్‌ ౮ 
అం్తహియో యం స్త పుటవడ్రర్ర 


థ్‌ వే ా.! మే 


1. దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (స'అస) సర్వమానవజాతి కొరకు పంపబడిన దైవప్రవక్త చూడండి. 
71158. దైవప్రవక్త (స'అస) ము[ికులను శపించలేదు. (సహీహ్‌ ముస్లిం, 2006). 

















ఈ సూరహ్‌ మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 78 ఆయతులున్నాయి. దీని పేరు 
27-38 ఆయత్‌ల నుండి తీసుకోబడింది. దీనికంటే ముందున్నఐదు (17-21) సూరాహ్‌లు 
ప్రవక్తల గాథలు తెలిపాయి. ఇది మరియు దీని తరువాత వచ్చే మూడు (22-25) సూరాహ్‌లు 
ధర్మ విషయాలను బోధిస్తున్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణా ప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. * ఓ మానవులారా! మీ ప్రభువునందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి! నిశ్చయంగా, ఆ 
అంతిమఘడియ యొక్క భూకంపం ఎంతో 
భయంకరమైనది. 


2. ఆ రోజు ఆవరించినప్పుడు, పాలిచ్చే 
ప్రతి స్త్రీ తన చంటిబిడ్డను మరచిపోవటాన్ని 
గర్భవతి అయిన ప్రతి స్త్రీ తన గర్భాన్ని 
కోల్పోవటాన్ని నీవు చూస్తావు. మరియు 
మానవులందరినీ మత్తులో ఉన్నట్లు నీవు చూస్తావు, 
కానీ (వాస్తవానికి) వారు త్రాగి (మత్తులో) ఉండరు. 
కాని అల్లాహ్‌ శిక్షయే అంత త్మీవంగా ఉంటుంది. 


3. మరియు (ప్రజలలో ఒకడుంటాడు, జ్ఞానం 
లేనిదే, అల్లాహ్‌ను గురించి వాదులాడే వాడు 
మరియు ధిక్కారి అయిన ప్రతి మైతాన్‌ను 
అనుసరించేవాడు. 


4. అతడిని (యైతాన్‌ను) గురించి వ్రాయబడిన 
దేమిటంటే, వాస్తవానికి ఎవడైతే అతడి వైపునకు 
మరలుతాడో, వాడిని నిశ్చయంగా, అతడు 
మార్గభష్టునిగా చేస్తాడు మరియు వాడికి మండే 
నరకాగ్ని వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. 


5. ఓ మానవులారా! ఒకవేళ (మరణించిన 
తరువాత) మరల సజీవులుగా లేపబడటాన్ని 





ంచాలీలతటా్తి 


చదవ త్రయంయుర్తు 
యట్‌ 


ల్‌ ళడ్దాలం 


న శై రడ రాన 
సక | వండ క 
తళవాల యర. చం వ! 
ద్ర సరో ఆలా యూ 
॥ కంర లల 1! ౮ డగ 
యతివియయాడి౮ాతే ల 
టం శ శంకర 
అంలవటు! భ|౮్ర్యు 


అలసట! తల షీటోలిటీ! రత 
(గ 


సజ్లముట్తోరపయార్వ!్‌ 


క 


రిషిమ!౪|ఈ౮ంయుళుం 


ఈ యయతళలతతటపుంయి తు 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ 


గురించి. మీకు ఏదైనా సందేహముంటే! 
(జ్ఞాపకముంచుకోండ్రి) నిశ్చయంగా, మేము 
మిమ్మల్ని మట్టితో ! సృష్టించాము, తరువాత 
వీర్యబిందువుతో, ఆ తరువాత నెత్తురుగడ్డతో, ఆ 
మెన మాంసపుకండతో; అది పూర్తిగా రూపం 
పొందవచ్చు. లేక పూర్తిగా రూపం పొందక 
పోవచ్చు. ఇదంతా మేము మీకు (మా శక్తిని 
తెలుసుకోవటానికి) స్పష్టం చేస్తున్నాము. ఆ 
తరువాత మేము కోరిన వారిని ఒక నిర్ణీత కాలం 
వరకు గర్బకోశాలలో ఉంచుతాము. 
మిమ్మల్ని శిశువుల రూపంలో బయటికితీస్తాము. 
ఆ తరువాత మిమ్మల్నియవ్వనదశకు చేరనిస్తాము. 
మీలో ఒకడు (వృద్ధుడు కాకముందే) చనిపోతాడు. 
మరొకడు అక వమన వృద్ధాప్యం వరకు 
చేర్చబడతాడు;" అప్పుడతడు, మొదట అంతా 
తెలిసినవాడైనా ఏమీ తెలియని వాడిగా 
అయిపోతాడు. నీవు భూమిని ఫలింపలేనిదానిగా 
చూస్తావు. కాని ఒకవేళ మేము దానిపై నీటిని 
(వర్షాన్ని కురిపిస్తే, అది పులకరించి పొంగిపోయి 
అన్నిరకాల మనోహరమైన వృక్షకోటిని ఉత్పన్నం 
చేస్తుంది. 


పెద్రప 


6. ఇదంతా ఎందుకంటే! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌! ఆయనే సత్యం. మరియు నిశ్చయంగా 
ఆయన మాత్రమే చచ్చిన వారిని తిరిగి 
(బతికించగలవాడు మరియు నిశ్చయంగా 
ఆయనే (ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


7. మరియు అంతిమ ఘడియ నిశ్చయంగా 
రానున్నది. అందులోఎలాంటి సందేహం లేదు 
మరియు నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ గోరీలలోనున్న 
వారిని మరల (బతికించి లేపుతాడు. 


భాగం: 17 1౪ లా! 





కళ ఆ! కం 
రభ సోరపపరింల! సరి రపక 


వాం రంల నం. రల ల 


ప రా ర క 
డయయయమద యు 
సప్పియ పహ తమంపర లత 
శ్ర ఫి సగ ణ్‌ తయమ్పుప 
సదుం రుల కరనా 


లో యయ న్తేడో 2న అక్రైన సళ 
జ ౨ (౨౬ లం భః 

పమలుటో నం 

అణిపళ్త ణ్‌ ఫర్‌ తాతమంతు 


ప డ్రహపుర్పుక = ౯ 
ట్ర న గ రఘ! 


పుతపజిత్తోపు) సదు! తః 
తయ 


1. “మట్టితో సృష్టించాము.' ఇటువంటి ఇతర ఆయతులకు చూడండి, 3:59, 11:61, 18:37. 30:20. 23:12. 


2. చూడండి. 16:70. 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ 


8. అయినా మానవులలో - జ్ఞానంలేనిదే 
మరియు _మార్గదర్శకత్వంలేనిదే మరియు 
(ప్రకాశవంతమైన [గంథంలేనిదే - అల్లాహ్‌ను 
గురించి వాదులాడేవాడు ఉన్నాడు. 


9. (అలాంటి వాడు) గర్వంతో తన మెడను 
(త్రిప్పుకుంటాడు. ఇతరులను అల్లాహ్‌ మార్గం 
నుండి. తప్పెంపజూస్తాడు. వానికి ఈ 
లోకంలో అవమానముంటుంది. మరియు 
పునరుత్థానదినమున అతనికి మేము దహించే 
అగ్నిశిక్షను రుచిచూపుతాము. 


10. (అతనితో): “ఇది నీవు నీ చేతులారా 
చేసిపంపిన దాని (ఫలితం) మరియు నిశృయంగా, 
అల్లాహ్‌ తన దాసులకు ఎలాంటి అన్యాయం 
చేయడు!” (అని అనబడుతుంది). 


11. మరియు ప్రజలలో కొందరు అంచుని 
నిలచి (సందేహంతో) అల్లాహ్‌ను ఆరాధించే 
వారున్నారు. (అలాంటివాడు) తనకు లాభం 
కలిగితే, ఎంతో తృప్తిపొందుతాడు. కాని ఆపదకు 
గురిఅయితే ముఖం (తిప్పుకొని, ఇహమును 
మరియు పరమును కూడా కోల్పోతాడు. 
స్పష్టమైన నష్టమంటే ఇదే! 


యట 


12. అతడు అల్లాహాను వదలి తనకు నష్టం 
గానీ, లాభం గానీ చేకూర్చులేని వారిని 
ప్రార్థిస్తున్నాడు. ఇదే మార్గభ్రష్టత్వంలో చాలా 
దూరం పోవటం 


భాగం: 17 1౪ లా! 


స్‌ ఆ టూ 


లు వ్రతాలూ టం! కా కాగ 
లయ వర! ల్‌ 


కాలో గ 
త్రసముంపిపర్రవర-జ్పుటుకార్ర 
తయమషూవే సప్తమ యపర్‌సి వ 


జవంపపుత్ర మయమమష్పుత 
ర్న 


తమళ ల 


ప్రషాడయపుటిప లలాటే! రజ 
సప హ్యతమ్తక పడ 
స్ట్మస్టరర్క్ర్యయళష్యపి చం 


ఫ్యాటట్రసాపిత్సు 


టరు ప్ళళ 


స టియారటు! పరా! (వర 


రీ! ఏమి! ఫీతు 


1. ఇక్కడ ఆ వ్యక్తిని గురించి చెప్పబడింది. ఎవనికైతే అల్లాహ్‌ (సు.తాాను గురించి ఎలాంటి 
జ్ఞానంలేదో! ఈ విధమైన వివరాలకు చూడండి. 31:7. 63:5 మరియు 17:83. 

2. 'హర్‌ఫ్లున్‌: అంచున నిలబడినవాడు. అంటే హృదయపూర్వకంగా పూర్తిగా ఇస్లాంలో చేరనివాడు. ఇస్లాం 
స్వీకరించిన తరువాత లాభం కనిపిస్తే మంచి ధర్మం అంటాడు, లేకుంటే మంచిది కాదు అంటాడు. 
కొందరు ఎడారి వాసులు (బద్దూలు) మొదట ఇస్లాం స్వీకరించినప్పుడు ఈ విధంగానే వ్యవహరించారు. 


ర! 


. చూడండి. 14:18. 


13. ఎవరివల్ల లాభం కంటే, నష్టమే ఎక్కువ 
రానున్నదో వారినే అతడు ప్రార్థిస్తున్నాడు. ఎంత 
నికృష్ణుడైన సంరక్షకుడు మరియు ఎంత 
నికృష్టుడైన అనుచరుడు ('అషీరు). 


14. విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారిని, 
అల్లాహ్‌ నిశ్చయంగా, క్రింద సెలయేళ్ళు 
ప్రవహించే స్వర్గవనాలలో ప్రవేశింపజేస్తాడు. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తానుకోరింది చేస్తాడు. 


కేవ్‌. ఎవడైతే - ఇహలోకంలో మరియు 
పరలోకంలో కూడా - అల్లాహ్‌, అతనికి (ప్రవక్తకు) 
సహాయపడడని భావిస్తాడో! (వాడికి సాధ్య మైతే) 
వాడిని ఒక త్రాడు సహాయంతో ఆకాశంకైకి 
పోయి, తరువాత వాటిని (అంటే ప్రవక్తపె 
అవతరింపజేయబడే వహీ మరియు ఇతర 
సహాయాలను) _(తెంపిచూడమను, అతడి ఈ యుక్తి 
అతడి క్రోధావేశాన్ని దూరం చేయగలదేమో!! 


16. మరియు ఈ విధంగా మేము దీనిని (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను) స్పష్టమైన సందేశాలతో 
అవతరింపజేశాము. మరియు యం 
అల్లాహ్‌ తానుకోరిన వారికి సన్మార్గం చూపుతాడు.” 


17. నిశ్చయంగా, (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) విశ్వసించిన 


వారి మరియు యూదులు, సాబవీయులు, వస్తవులు, 
మజూసీలు * మరియు బహుదైవారాధకులు 


వు! 





రత్తి భం నస 2 9లో స వర శక 


తంతును 


వ. రే గ్రతర్లు సు శ్ర 
శస తడల | 
అర్హ రిప్తేపు!ప్రీ 


వ! పపట రల ల ఈఊకీఠళలో కాల 
భమ ర్రుప్తవరరత భి ఫపపు! 
అమీ్లోన! శో కృర్ణుంపక్కకమకుప 


తృష్తమ ప్రత్తుష్టల్తు మహోతయ 
అస్త 


స 


ఈ రం. 1 గం 
పుభ్రోపపప్త[ంయింయోక 


. పైది ఇమామ్‌ అష్‌-షాకాని (రొహ్మ-) గారి తాత్పర్యం. ఇమామ్‌ ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ (రొహ్మ.) గారి 


తాత్పర్యం ఇలా ఉంది: 'ఎవడ్రాతో ఇహలోకంలో మరియు పరలోకంలో కూడా అల్లావా, దైవపవక్తకు 
నహాయపడడని భావిస్తాడో వాడిని (తన ఇంటి కప్పుకు ఒక (తాడు వోసి దానితో ఉరివేసుకొని 
చూడమను. అతడి ఈ య్యుక్త్‌ అతడి (కోధావేశాన్ని దూరం చేయగల దోమా!” 


న! 


. చూడండి,14:4. 


3. అల్‌-మజూసు: (04281203 / 2020230125) అంటే మజూసీలు. వారు 26164511 అనే ఈరాన్‌ ప్రవక్తను 
అనుసరిస్తారు. వారి [గ్రంథం "పేరు, 2606 - 70512, వీరు రండు అరాధ్య దైవాలున్నాయి అంటారు. 
ఒకటి చీకటి, రెండోది వెలుగు. వీరు ఈరాన్‌లో మరియు ఇండియా పాకిస్తాన్‌లలో ఉన్న పార్సీలు. వీరు 
అగ్నిని పూజిస్తారు. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సర్వసృష్టికి మూలాధారుడు అని కూడా విశ్వసిస్తారు. 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ భాగం: 17 
అయిన వారి మధ్య పునరుతానదినమున 
అల్లాహ్‌ తప్పక తీర్పుచేస్తాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ ప్రతి దానికి సాక్షిగా ఉంటాడు. 


18. ఏమీ? నీకు తెలియదా? నిశ్చయంగా, 
ఆకాశాలలో ఉన్నవన్నీ మరియు 
భూమిలో ఉన్నవన్నీ మరియు సూర్యుడు, 
చంద్రుడు, నక్షత్రాలు, పర్వతాలు, సర్వవృక్షరాశీ, 
సర్వజీవరాశి మరియు ప్రజలలో చాలామంది, 
అల్లాహ్‌కు సాష్టాంగం (సజ్జా) చేస్తూ ఉంటారని? 
మరియు చాలా మంది శిక్షకు కూడా గురిఅవుతారు. 
మరియు అల్లాహ్‌ ఎవడి నైతీ అవమానంపాలు 
చేస్తాడో అతడికి గౌరవమిప్పించ గలవాడు 
ఎవ్వడూ లేడు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ తాను 
కోరిందే చేస్తాడు. 1 (5/8) 


19. * ఆ రెండు విపక్ష తెగలవారు తమ 
(ప్రభువును గురించి వాదులాడారు, కావున 
వారిలో సత్యతిరస్కారులకు అగ్ని వస్తాాలు 
కత్తిరించబడి (కుట్టించబడి) ఉంటాయి, వారి 
తలలమీద సలసలకాగే నీరు పోయబడుతుంది.* 


20. దానితో వారి కడుపులలో ఉన్నది 
మరియు వారి చర్మాలు కరిగిపోతాయి. 


21. వమురియు వారిని 
ఇనుపగదలు ఉంటాయి. 


(శిక్షించటానికి) 


22. ప్రతిసారి వారు దాని (ఆ నరకం) నుండి 
బాధనుండి బయటపడటానికి 
(పయత్నించినప్పుడల్లా తిరిగి అందులోకే 


దాని 


1. చూడండి.13:15, 16:48-49. 








1౪ అపా! గగ ఆ ర్చ 
కళ ల తో వ్వా తలీదదాలో ణే 
టోయ్రరోముల్ర మ్రప్తారరయే 
| 


తఅల్తునతలపషషపు లో 
ర గ స 
రపీఫ మింక్రియోలుయనుడ్రవ 

'అయ్మంరషపుత్రత 


లతా గప, ౨ యర కని 7) గడం ర... 
౨౨ గూల [సు ఎ 0 (గు 2“ రడి రడ 
హూఊప్త్య యైరి ట్ర లతో; 


డే 


టా జక. కనన 
శస! వ టీయో 
పు! 


గ 


సవరారం!ఏటమరలరదో 
ఇ్య్లపయయడహారునుి 


2. కొందరు వ్యాఖ్యాతలు వీరిని; విశ్వాసులు మరియు సత్యతిరస్కారులతో పోల్చారు. ఇతరులు బద్‌ 
యుద్ధంలో పోరాడిన విశ్వాసులు మరియు ముషిక్‌లైన మక్కా ఖురైెషులతో పోల్చారు. ఇబ్న-కసీ'ర్‌ 


(రహ్మ) ఈ రెండు వ్యాఖ్యానాలు సరైనవే అంటారు. 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ భాగం: 17 





1౪ సా! ౪? ఆ పూ 


నెట్టటడతారు. మరియు వారితో: “నరకాగ్నిని 
చవిచూడండి!” (అని అనబడుతుంది). 


23. నిశ్చయంగా, విశ్వసించి సత్కార్యాలు మమా టీరింర్షుపుల్ర 
చేసేవారిని అల్లాహ్‌ క్రింద సెలంపేళ్ళు (ప్రవహించే న బాం (౧ధేత త్హ్రీమంప్పుతీ! 
స్వర్గవనాలలో ప. వారికి ట్ర షా 
బంగారం మరియు ముత్యాల యబడిన న ల లిక 
కంకణాలు టి గ అక్కడ అరమటధూ వే 
వారికొరకు పట్టువన్తాాలు ఉంటాయి." 


నల 


24. ఎందుకంటే వారికి మంచి మాటల | 0)1?షఫ్రివో రాయ ౮)1మ3 
వైవునకు మార్గదర్శకత్వం చూపబడింది. మరియు అలో! స్ట ఘం 
వారు సర్వస్తోతాలకు అర్హుడైన (అల్లాహ్ర) యొక్క 
మార్గం వైపునకు మార్గదర్శకత్వం పొందారు. 


25. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే సత్యాన్ని జు యళతోత్రరడ్తపషయర్ర్యనేర్ర 


తిరస్కరిస్తూ (ప్రజలను) ల్‌ మార్గంనుండి లః మరలి! 
మరియు మస్థిద్‌ అలా హరామ్‌ నుండి ఉప్ప వీర పుర యప్యగడ 


ఆటంకపరుస్తారో = జేనినైతే మేము అందరి (లం మం. 
కొరకు సమానంగా చేసిఉన్నామో - వారు వ 
అక్కడ _ నివసించేవారైనా సరే, లేదా 

బయటనుండి వచ్చిన వారైనాసరే.ే మరియు 

ఎవరైనా అందులో అపవితత మరియు 

అన్యాయం చేయగోరుతారో, అలాంటి వారికి 


1. చూడండి. 18:31. 

2. ఈ ఆటంకపరచే వారు, మక్కా ముష్రికులు. వీరు 6వ హిజీలో దైవప్రవక్త ౧స'అస) మరియు అతని 
అనుచరు(ర'ది.'అన్లుమ్‌లను మక్కాలో ప్రవేశించకుండా ఆపారు. మరియు వారు హుదైబియా 
నుండి మరలిపోయారు. 

3. దీనిని ఈ విధంగా చాలామంది వ్యాఖ్యాతలు వివరించారు: మప్టిద్‌ అల్‌-"హరామ్‌ మీద అక్కడ 
నివసించే వారికి మరియు బయటి నుండి వచ్చే వారికి సరిసమానమైన హక్కులున్నాయి. అంటే ఏ 
ముస్లింకు అయినా ఏ సమయంలో గానీ ర్మాతింబవళ్ళు. మస్జిద్‌ అల్‌-హరాంలో ప్రవేశించి 'తవాఫ్‌, 
నమాజ్‌, “ఉమా మొదలైనవి చేసే హక్కు ఉంది. అతనిని ఎవ్వరూ, తన పపార్ధనలనుండి ఆపరాదు. 
ఇక 'హరమ్‌ హద్దులలో ఉన్న భూమిలో ఇండ్లు కట్టుకున్న వారు తమ ఇండ్ల యజమానులు కాని 
మినా, ముజ్‌దలిఫా, 'అరఫాత్‌ ('హజ్బ్‌పాంతాలు) మాత్రం సర్వ ముస్లింల కొరకు ఉన్నాయి. వాట్సిపె 
ఎవ్వరీ యజమాన్యం లేదు. ఈ విషయంపై ధర్మవేత్తలందరూ ఏకీభవిస్తున్నారు. చూ. 2:125. 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ భాగం: 17 





1౪ సా! ౪? జా పూ 


మేము బాధాకరమైన శిక్షను రుచిచూపుతాము. 


26. మరియు మేము ఇబ్రాహీమ్‌కు ఈ | పితళ్య1ంఫ ర్రయషిపుసప్లపక 
గృహం (క ము యొక్క స్థలాన్ని నిర్దేశించి ఈ (క [.. తమాటరి 
(చూపుతూ)! అతనితో: “ఎవ్వరినీ నాకు సాటిగా అజ! భీ; 
(భాగస్వాములుగా) కల్పించకు. మరియు నా 
గృహాన్ని, ప్రదక్షిణ ('తవావ్‌) చేసేవారి కొరకు, 
నమాజ్‌ చేసేవారి కొరకు, వంగే (రుకూడు) 
మరియు సాష్టాంగం (సజ్జా) చేసేవారి కొరకు, 
పరిశుద్ధంగా ఉంచు.” అని అన్నాము. 


27. మరియు ప్రజలకు హజ్జ్‌ యాత్రను | శ్రకరడ్చభలాపే! త్రరి 
ల్‌ రా తె జొ టలు 
గురించి ప వారు పాదాచారులుగా మం. 
మరియు ప్రతి బలహీనమైన ఒంటె (సవారీ) 
మీద, విశాల (దూర) పపాంతాల నుండి మరియు 
కనుమల నుండి నీ వైపుకు వస్తారు. 


28. వారు. తమకొరకు ఇక్కడ ఉన్న వది పం ర్తఫవభ పరర ష్తు 
(ప్రయోజనాలను అనుభవించటానికి మరియు న్‌ా 'డర్రఆ4ఫ వర ఫే 


ఆయన వారికి జీవనోపాధిగా (ప్రసాదించిన అయ 7 పులయర లా 
పశువుల మీద, నిర్దీత దినాలలో అల్లాహ్‌ పేరును కాట గగ 
స్మరించి (జ”బ్హ్‌ చేయటానికి). కావున దానిని ము 
(వాటి మాంసాన్ని తినండి మరియు ఇక 

గురిఅయిన నిరుపేదలకు తినిపించండి 


1. నూహ్‌ (అ.స.) "తుఫాన్‌ తరువాత, కఅబహ్‌ గృహాన్ని నిర్మించిన వారు ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) మరియు 
అతని కుమారుడు ఇస్మా'యీల్‌ (అ.స.) ఆ తరువాత 40 సంవత్సరాల పిదప మప్టిద్‌ అల్‌-అ'ఖ్బా 
నిర్మించబడింది. (ముస్నద్‌ అహ్మద్‌ 5/150, 166, 167 మరియు ముస్లిం, కితాబుల్‌ మసాజిద్‌). 

. 'తవాఫ్‌ మరియు నమా'జ్‌ కేవలం ఈ కాబాకే ప్రత్యేకించబడ్డాయి. కావున అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆజ్ఞ 

(ప్రకారం కేవలం కిఅబహ్‌కు మాత్రమే “తవాఫ్‌ చేయాలి మరియు కేవలం ఈ కఅబహ్‌ 

వెపునకే ముఖం చేసి నమాజ్‌ చేయాలి. ఈ కొఅబహ్‌ను విడిచి ఏ ఇతర దానికి 'తవాఫ్‌ చేయటం 

లేక దాని వైపునకు ముఖం చేసి నమాజ్‌ చేయటం సత్యతిరస్కారం (కుఫ్ర) అవుతుంది. 

“స హజ్బ్‌ వివరాలకు చూడండి. 2:196-203. 

. అయ్యామిమ్‌ మ 'అలూమాత్‌: అంటే జి"బ్బ్‌చేసే దినాలు, అంటే 10వ తేది మరియు దాని తరువాత 
మూడు దినాలు, అంటే 11, 12, 13 జూిలా'హజ్బ్‌ తేదీలు. దాని మూడోవంతు మాంసాన్ని 
నిరుపేదలకు పంచటం విధి. ఈ జి”బ్‌. ర్స్‌ ఇస్మా" యీల్‌(అ.స.)ను, అతని తండ్రి ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) 


న! 


మరు 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ భాగం: 17 
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29. తరువాత వారు 'హజ్బ్‌ ఆచారాలు - పదివి పే పదమ పుకు షు 
(తఫన్‌) మరియు మొక్కుబడులు (నుజూర్‌ పూర్తి అయన అమి (పు 
చేసుకొనిన పిదప ఆ ప్రాచీన గృహం (కఅబవొ 
యొక్క ప్రదక్షిణచేయాలి.* 


30. ఇదే ౧హజ్స్‌, మరియు ఎవడైతే అల్లావ్‌ | టేషమపట్ప అండి విపయత్నుు 
విధించిన నిషేధాలను (పవిత్ర నియమాలను) మా 1 . య 
ఆదరిస్తాడో, అది అతనసికొరకు, అతని ప్రభువువద్ద వ్‌ త | | గ వ 
ఎంతో మేలైనది. మరియు మీ కొరకు ఇదివరకు షః రహ మతు (| 
మీకు (నిషిద్ధమని) చెప్పబడినవి తప్పు* ఇతర రి 


పశువులన్నీ ధర్మసమ్మతం చేయబడ్డాయి. 
ఇకమీరు వ్మిగ్రహరాధన వంటి మాలిన్యంనుండి 
దూరంగా ఉండండి మరియు అబద్దపు (బూటకపు) 
మాటలనుండి కూడా దూరంగాఉండండి. 





31. ఏకాగ్రచిత్తంతో (ఏక దైవసిద్ధాంతంతో | ప్ష్యజియసయుమయ టయ 
అల్లాహ్‌ వైపునకే మరలండి, ఆయనకు సాటి వ షయ పీ రట స్త రడట్యు 
(భాగస్వాములను) కల్పించకండి. అల్లాహ్‌కు సాటి 
కల్పించిన వాని గతి ఆకాశంనుండి [క్రింద 
పడిపోయే దానివంటిదె! దానిని పక్షులైనా ఎత్తుకొని 
పోవచ్చు. లేదా గాలి అయినా దూరప్రదేశాలకు 


అఫఎల్రహర్తణ సిరప్‌ 


- అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞతో - జిబ్బ్‌ చేసిన సందర్భాన్ని జ్ఞ జ్ఞాపకం చేసుకోవటానికే. అంటే అల్లాహ్‌ 
(సు.తా ఆజ్జలను శిరసావహించటమే (పతి ముస్లిం విధి. చూడండి. 37:102-107. 

1. అంటే 10వ జూిల్‌-"హజ్బ్‌న చివరి షై'తాన్‌(జమరతుల్‌ 'అఖబవ్‌)కు - ఏదైతే మక్కా వైపు ఉందో - 
ఏడు రవ్వలు రువ్వి, ఖుర్చానీ చేసి, తలవెంట్రుకలను కత్తిరించుకుంటే. అది త'హ్లీలె అవ్వల్‌ లేక 
చిన్నూహలాల్‌ అవుతుంది. అంటే ఇహామ్‌ నిషేధాలన్నీ ముగిసిపోతాయి. కాని 'తవాఫ్‌ ఇఫాదా 
(జ్యారహ్‌) చేసే వరకు భార్యతో సంభోగం చేయడం నిషిద్ధం. 

2. తవాఫె జ్యారవ్‌ ఇది విధి, తప్పకచేయవలసింది. ఇది 'అరఫాత్‌ నుండి బయలుదేరి 9-10తిదీల మధ్య 
రాత్రి ము'జ్‌దలిఫాలో గడిపి 10వతేదీ ఉదయం చివరి షెతాన్‌(జమరతుల్‌ 'అఖబవ్సాకు ఏడురవ్వలు రువ్వి. 
"ఖుర్బానీ ఇచ్చి తలవెంట్రుకలు కత్తిరించుకొని, ఇ''హ్రామ్‌ విడిచిన తరువాత మక్కాకు పోయి కఅబవ్‌ా గృహం 
చుట్టూ ఏడుసార్లు ప్రదక్షిణ చేయటం. ఇది 10.11.12 జు'ల్‌"హజ్బ్‌ తేదీలలో పూర్తిచేయాలి. దీని తరువాత 
భార్యతో సంభోగం చేయవచ్చు. ఇది చివరి 'హలాల్‌. వివరాలకు చూడండి. 2:196-197. 

, చూడండి, 5:3. 

4. హునఫా? అంటే ఒకే వైపుకు మొగ్గటం. అంటే ఏకదైవ సిద్ధాంతాన్ని పాటించటం. ఆరాధనలను 

కేవలం ఆ ఏకైక ఆరాధ్యుడు అల్లాహ్‌ (సు.త్రాకే ప్రత్యేకించుకోవటం. ఇంకా చూడండి. 2:135. 


క! 
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1౪ సా! +? ఆపూ 


ఎగురగొట్టుకు పోవచ్చు! 
32. ఇదే! మరియు ఎవడైతే, అల్లాహ్‌ | ్రపర్రిళత్ర్రయ్యామయపపరుత్యుం 


నియమించిన చిహ్నాలను ' గౌరవిస్తాడో, అది అంటీ! 
నిశ్చయంగా, హృదయాలలో ఉన్న దైవభీతి వల్లనే! - 


33. ఒక నిర్ణీత కాలం వరకు మీకు వాటిలో | 'ఘీడహ్వాసడ్నేహర్ర్ర పప్ప మ 
(ఈ పశువులలో) లాభాలున్నాయి.* ఆ తరువాత త్‌ 'యి!ర 
వాటి గమ్యస్థానం ప్రాచీన గృహమే (క'అబవాయే)! య. 


34. మరియు ప్రతి సమాజానికి మేము ధర్మ | బ్వపప్ర పు కమమూషంపు 
ఆచారాలు (ఖుర్చానీపద్దతి) =. నియమించి చరయ మత రయమడటో 
ఉన్నాము. మేము వారి జీవనోపాధికొరకు ౩... ౭౫ రం కణ (కక 
స్టక పశువులను, వారు (వధించేటప్పుడు) అయతే చయయ హారుగబి, 
అల్లావహాపేరును ఉచ్చరించాలి. ఎందుకంటే 
మీరందరి ఆరాధ్యదైవం ఆ ఏకైక దేవుడు 
(అల్లాహ్‌)! కావున మీరు ఆయనకు మాత్రమే 
విధేయులై (ముస్లింల) ఉండండి. మరియు 
వినయవిధేయతలు గలవారికి శుభవార్తనివ్వు. 


35. (వారికి ఎవరి హృదయాలైతే, అల్లాహ్‌ విటి య్యతము[ననీ యో! 
పేరు. ఉచ్చరించబడినప్పుడు భయంతో న్య యరరోలత! ష్టి]ఫ 
వణికిపోతాయో మరియు ఆపదలలో సహనం ఇ్యపతిభిఘుదం డు! 


వహిస్తారో మరియు నమా'జ్‌స్టాపిస్తారో మరియు 
వారికి (ప్రసాదించిన జీవనోపాధి నుండి 
ఇతరులమై ఖర్చుచేస్తారో! 


36. ఖుర్చానీ పశువులను, * మేము మీ | మీమ్మయపేప్రయ[ిషర్రము 


వు! 


. ష'ఆఇరల్లాహ్‌: అల్లాహ్‌ నియమించిన చిహ్నాలు అంటే "సఫా-మర్వాలు మరియు ఖుర్బానీ పశువులు 
మొదలైనవి. ఇంకా చూడండి, 5:2. 

2. అంటే ఖుర్చానీ పశువులను, జి"బ్హ్‌ చేయనంతవరకు వాటిని వినియోగించుకోవటం ధర్మ సమ్మతమే! 
అంటే ఒకవేళ అది ఒంటె ఉంటే దానికై ఎక్కి 'హజ్డ్‌కు పోవచ్చు. (“సహీహ్‌ బుఖారీ. 

3. అల్‌మనాసికు; అంటే, విధేయత లేక ఆరాధన అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సాన్నిధ్యం పొందటానికి, 
అల్లాహ్‌ (సుతా) ప్రీతి కొరకు అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆజ్ఞాపించిన ఆచారాలను పూర్తిచేయటం. 
అల్లాయేతరుల పేరుతో ఖుర్బానీ చేయటం నిషిద్ధం (హరాం). 'హజ్డ్‌ ఆచారాలు కూడా మనాసిక్‌ 
అనబడతాయి. దీని ఏకవచనం నునుకున్‌. 

4. బుద్‌నున్‌, బదనతున్‌ యొక్క బహువచనం. అంటే బాగా బలసిన పశువు. సాధారణంగా ఈ శబ్దం 
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1 అపా! ౪? ఇప్పు 


కొరకు అల్లాహ్‌ చిహ్నాలుగాచేశాము; మీకు ప జ 
వాటిలో మేలున్నది. కావున వాటిని (ఖుర్బానీ క న గ 
కొరకు) నిలబెట్టి వాటిపై అల్లాహ్‌ మవరును పయ ప్రయయయ మస 


ఉచ్చరించండి. అవి (పాణంవిడిచి) (పక్కల | 
మీద పడిపోయిన తరువాత మీరు వాటిని (ల్ని 


కచ న 


తినండి. ' మరియు యాచించని పేదలకు 
మరియు యాచించే పేదలకు కూడా తినిపించండి. 
ఈ విధంగా మేము వాటిని మీకు ఉపయుక్తంగా 
చేశాము, బహుశా మీరు కృతజ్ఞులవుతారేమోనని. 


37. వాటి మాంసంగానీ, వాటి రక్తంగానీ | గ్రహము నంటి పీపురపల 


అల్లాహ్‌కు చేరవు! కానీ మీ భయభక్తులే చషయవత్స తృయముంయీపిట 


ఆయనకు చేరుతాయి. మీకు సన్మార్గం చయయపోసు నన 
చూపినందుకు, మీరు అల్లాహ్‌ ఘనతను స్తు 
కొనియాడటానికి, ఈవిధంగా ఆయన వాటిని అధో 


మీకు వశపరిచాడు. సజ్జనులకు శుభవార్తను 
వినిపించు! (3/4) 


38. * నిశ్చయంగా అల్లావ్‌ విశ్వసించిన పుర్ర[ియోాలతజుము!త్ర 


వారిని కాపాడుతాడు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ ఏ త్స్‌్య ష్ట (హప్రళ సరే 
విశ్వాసఘాతకుణ్ఞి మరియు కృతఘ్నుఖణ్ఞి గేమించడు. 


39. తమమై దాడి చేసిన వారితో యుద్ధం | గ్రకప్పుర్ర శ్రగభతత్కోయమయిీలఖి 


చేయటానికి అనుమతి ప్రవ్యపడుతోంది. 


త 


ఒంటెలకే వాడబడుతుంది. కానీ 'హదీస్‌'ల (ప్రకారం, ఖుర్బానీ కొరకు తేబడిన ఆవులు ఎడ్లు 
మొదలైన వాటిని సూచిస్తుంది. 


. అంటే వాటి రక్తం పూర్తిగా పారిన తరువాత అవి పూర్తిగా కదలకుండా పడిపోయిన తరువాత వాటిని 


తినండి. ఎందుకంటే సజీవిగా ఉన్న పశువు మాంసం తినటం నిషిద్ధం, (అబూ దావూద్‌, తిర్మిజీ). 
"ఖుర్బానీ పశువు మాంసం స్వయంగా తినటం కొందరు ధర్మవేత్తలు వాజిబ్‌గా మరికొందరు 
ముస్తహబ్‌గా ఖరారు చేశారు. 'ఖుర్చానీ మాంసాన్ని మూడు భాగాలు చేయాలి. ఒక భాగం స్వంతం 
మరియు తన కుటుంబం వారికి రెండోది బంధుమిత్రులకు మరియు మూడోది పేదవారి కొరకు, (ముస్లిం, 
బుఖారీ). 'ఖుర్చానీ, 'హజ్బ్‌ సమయంలోనే గాక, జుల్‌-హజ్డ్‌ పండుగ కొరకు కూడా చేయాలి 108:2, 
అంటే ఎవరు 'హజ్బ్‌ యాత్రకుపోరో, వారు తమ ఇండ్లలో 10-12వ జు'ల్‌-"హజ్ళ్‌ రోజులలో ఖుర్బానీ 
చేయాలి. ఇది ఈద్‌ నమాజ్‌ తరువాత చేయాలి, (సిహీహ్‌ బుఖారీ. 


. ఈ ఆయత్‌లో, ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణలో, మొదటిసారి ఆత్మరక్షణ కొరకు యుద్ధపరిమితి ఇవ్వబడింది. 


అబ్దుల్లాహ్‌ ఇబ్నె "అబ్బాస్‌ (రిది."అ.) కథనం ప్రకారం ఈ ఆయత్‌ దైవప్రవక్త (సఅస) మక్కానుండి 


ఎందుకంటే, వారు అన్యాయానికి గురిచేయ 
బడ్డారు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ వారికి సహాయం 
చేయగల సమర్గుడు. 


40. వారికి ఎవరైతే కేవలం: “మా ప్రభువు 
అల్లాహ్‌!” అని అన్నందుకు మాత్రమే, అన్యాయంగా 
తమ ఇండ్లనుండి తరిమివేయబడ్డారో! ఒకవేళ 
అల్లాహ్‌ ప్రజలను జఒకరిద్వారా మరొకరిని 
తొలగిస్తూ ఉండకపోతే ' క్రైస్తవ సన్యాసుల 
మఠాలు, చర్చులు, యూదుల (ప్రారాలయాలు 
మరియు మస్టిదులు, ఎక్కడైతే అల్లాహ్‌ పేరు 
అత్యధికంగా స్మరించబడుత్తుందో, 
ధ్వంసం చేయబడి ఉండేవి. నిశ్చయంగా, 
తనకు తాను సహాయం చేసుకునే వానికి అల్లాహ్‌ 
తప్ప కుండా సహాయం చేస్తాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ మహాబలవంతుడు, సర్వశక్తిమంతుడు. 


అన్నీ 


41. వారే! ఒకవేళ మేము వారికి భూమికై 
అధికారాన్ని ప్రసాదిస్తే, వారు నమా'జ్‌స్టాపిస్తారు. 
విధిధానం (జకాత్‌) ఇస్తారు మరియు ధర్మమును 
(మంచిని) ఆదేశిస్తారు చం అధర్మము 
(చెడు) నుండి నిశే షేధిస్తారు.* సకల వ్యవహారాల 
అంతిమ నిర్ణయం అల్లాహ్‌ చేతిలోనే వుంది. 








రలేడ్తుకడ్నిర్తులా ం. 
లాటీ!టు!? స్వా | ఫ ఘ్స న్‌ 


ట్ర ౮9 | ళళ4, బొల లు వాల న్‌ వ 


స్త్రడాఫంతుర్ల ఇప్పు పచష 
('సైముసివి[ఘ్రఘయ్యాట్పాత తషత 
అ్తక్తితివముగ్ల! లా [స 


పవ రయ! యమ రం. మః 
అఆవంవమధపో లు 
అటు: షష్ట్యరు మ్య! 


మదీనా వలసపోయిన వెంటనే అవతరింప జేయబడింది., మొదటి హిజీ మొదట్లో. దీని తరువాత రెండవ 


హిజీలో ఆయత్‌లు 2:190-193 అవతరింపజేయబడ్డాయి. 


అవతరింపజేయబడ్డాయి. 
. ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి, 2:251. 


త అః 


ఆ తరువాత 2:216, 224 


. యూదుల మతాచారు (అహ్‌బార్‌లు తమ మతధర్మాలను ఉపదేశించే స్థలాలు, లేక యూదుల 


పప్రార్థనాలయాలు (థైనగోజెస్‌/ 5గ2808465) అనబడతాయి. 


క! 


. ధర్మ స్వాతంత్య్యం కొరకు ఆయుధాలు ఎత్తుకోవడం అత్యవసరమైనపని. చూడండి, 2:193. 


ఖు 


. ఈ ఆయత్‌లో ఇస్లామీయ రాజ్యం యొక్క మూల సూత్రాలు పేర్కొనబడ్డాయి. 1) నమా'జ్‌, 2) "జకాత్‌, 


3) మంచిని ఆదేశించడం లేక ప్రోత్సహించడం, 4) చెడును నిరోధించడం లేక నివారించడం మరియు 
5౨) షరీయత్‌ ప్రకారం శిక్ష విధించడం మొదలైనవి. ఇటువంటి సూత్రాలు ఇప్పుడు సఊదీ 
"అరేబియాలోనే అత్యధికంగా పాటించబడుతున్నాయి. కాబట్టి అక్కడ (ప్రపంచంలో ఏ దేశంలో లేని 
శాంతిభదతలు ఉన్నాయి. అల్లాహ్‌ (సు.తా) దానిని భద్రపరచు గాక! 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ 


42. మరియు (ఓ ము'హమ్మద్‌!) వారు 
(సత్యతిరస్కారులు ఒక వేళ నిన్ను అసత్య 
వాదుడవని తిరస్కరిస్తే (ఆశ్చర్యపడకు); 
వాస్తవానికి, వారికి పూర్వం నూ'వా, 'ఆద్‌ 
మరియు స'మూద్‌ జాతులవారు కూడా (తమ 
(ప్రవక్తలను) అసత్యవాదులని తిరస్కరించారు; 


43. మరియు ఇ(బాహీమ్‌ జాతి వారు 
మరియు లూ'త్‌ జాతి వారు; 


44. మరియు మద్‌యన్‌ వాసులు కూడాను! 
అంతే కాదు మూసా కూడా అసత్యవాదుడవని 
తిరస్కరించబడ్డాడు. కావున నెను సత్య 
తిరస్కారులకు (మొదట) కొంత వ్యవధినిచ్చి. 
తరువాత పట్టుకుంటాను. (చూశారాఏ నన్ను 
తిరస్కరించడం వారికొరకు ఎంత 
ఘారమైనదిగా ఉండెనో! 


45. (ఈ విధంగా), మేము ఎన్నో పురాలను 
నాశనంచేశాము. ఎందుకంటే, వాటి (ప్రజలు) 
దుర్మార్గుల ఉండిరి. (ఈ నాడు) అవి నాశనమై, 
తమ కప్పులమీద తల[కిందులె పడివున్నాయి. 
వారి బావులు మరియు వారి దృఢమైన కోటలు 
గూడా పాడుపడి ఉన్నాయి! 


46. ఏమీ? వారు భూమిలో ప్రయాణం 
చేయరా? దానిని వారి హృదయాలు (మనస్సులు) 
అర్థం చేసుకోగలగటానికి మరియు వారి చెవులు 
దానిని వినటానికి? వాస్తవమేమిటంటే. వారి 
కన్ను లైతే (గుడ్దివి కావు, కాని ఎదలలో ఉన్న 
హృదయాలే గ్రుడ్డి వయిపోయాయి. 


47. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారు 
నిన్ను శిక్ష కొరకు తొందర పెడుతున్నారు. ' 
కాని, అల్లాహ్‌ తన వాగ్దానాన్ని భంగపరచడు. 


1. చూడండి. 6:57, 8:32 మరియు 13:6. 


భాగం: 17 1౪ లా! 





౪? ఆ పూ 


సక క యా యయ కు రక ప పయ లో 


సలం గరల్‌ యయ యు త వయం)3 
ల) 950 కద 


(వత? 


9౨భ 4౮ 1౨౮౩ జగ 


ల్విపేజకఘరిపోప 


అహైరరత్తహభపలో 


వా ఫ్‌ ౮ కటిం రం క కో 
ర ర ఈర క. 

కాడ వడ ళంశదనుకి ఫ గనక 

త్థ్య్య్హ్ష్య్యాయఫర్టుమతుప: రోమ 


జడం 


ధ్రమవభయభకంధభుంప్పషమ! 
ఫర్హార్హుర్రమపరిఏల్కయప 
త్రథీలతపయప్రుపడదు యే 
అరయ! 


శ్‌! త్శ వ్యాస 3 "తో లన థా కొర్ధురాలోలో 

పతకం సతపోంపస్తు 
ణా తో గ రుల లో 

'మయాోతయధ్తతహాప 


అవ 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ భాగం: 17 





న. ళ్లు ఆ పా 


మరియు నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు వద్ద ఒక్కదినం 
మీ లెక్కల క్‌ వేయిసంవత్సరాలకు 


సమానమెనది.' 
48. మరియు దుర్మార్గంలో మునిగివున్న జతడి పయన సమోయయ్త (ప 
ఎన్నో నగరాలకు నేను వ్యవధినిచ్చాను! భై ఏప్రహరటు రీ శో 


తరువాత వాటిని (శిక్షించటానికి పట్టుకున్నాను. 
(వారి) గమ్యస్థానం నా వైపునకే కదా!” 


49. (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారితో అను: “ఓ | థర్టీ ్రమరపుం్రప సు గ 
మానవులారా! నేను కేవలం మీకు స్పష్టంగా 
హెచ్చరిక చేసేవాడను మాత్రమే” 


50. కావున ఎవరైతే, విశ్వసించి సత్కార్యాలు క యయ! మిమమాయిక 


చేస్తారో, వారికి క్షమాపణ మరియు గౌరవప్రదమైన ర్తోష్షస్ట కి ( 
జీవనోపాధి ఉంటాయి. ర 

51. కాని ఎవరైతే మా సూచనలను తు! రహ్తూజ'హుగ్రఘ | కం గే 
కించపరచటానికి (ప్రయత్నిస్తారో అలాంటి వారు ( క | నం 


తప్పక భగభగ మండే నరకాగ్నివాసులవుతారు. 


52. మరియు (ఓ (పవకా! నీకు పూర వాండ్రవా వ పాదం శూ. 
| (౨ కాం) స సఅ నయన 9 డ్ర రాతర పమ 
మేము పంపిన ఏ సందేశహరుడు గానీ, లేదా బుడి" డం అట కళల 
మయ్యాలర యో గ్ర 
ప్రవక్త గానీ, (నా సందేశాన్ని ప్రజలకు) రా 


కా 1 9 కటిం (టిక్‌ 
అందించగోరినపుడు, _ మైతాన్‌ అతని బుషి ప్రకహయేయిు 
కోరికలను ఆటంకపరచకుండా ఉండలేదు తేలక బు 


కాని మె'తాన్‌ కల్పించిన ఆటంకాలను అల్లాహ్‌ 
నిర్మూలించాడు. ఆ న అల్లాహ్‌ తన 
ఆయత్‌లను స్థిరపరచాడు.* మరియు అల్లాహ్‌ 


1. మానవుల 'కాలగణనం' భూమి, సూర్య చందుల సంచారంతో బంధింపబడివుంది. అల్లాహ్‌ (సు.తా) 
కాలానికి పరిమితుడైనవాడు కాడు. ఆయన అంతర్యామి ఆయనకు మొదలు, ముగింపు అనేవి లేవు. 
ఏవైతే కాలానికి సంబంధించినవో! ఇంకా చూడండి, 70:4. అక్కడ ఒక దినం వఏబదివేల 
సంవత్సరాలతో సమానమనబడింది. దీనిని సమర్థించటానికి ఎన్నో 'స'హీహ్‌ 'హదీస్‌'లున్నాయి. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) అన్నాడు: "నేనే కాలాన్ని (అద్దవ్ర్‌). 

. చూడండి, 8:4. 

3. చూడండి, 6:112. 

, చూడండి, 11:1. 


గ 


య్‌ 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ 


సర్వజ్ఞుడు, మహావివేచనాపరుడు; 


53. ఎవరి హృదయాలలో రోగముందో! 
మరియు ఎవరి హృదయాలు కఠినమైనవో, 
వారికి "తాన్‌ కల్పించే (సందేహాలు) ఒక 
పరీక్షగా చేయబడటానికి. మరియు నిశ్చయంగా 
ఈ దుర్మార్గులు విరోధంలో చాలా దూరం 


వెళ్ళిపోయారు. 


54. మరియు జ్ఞానమొసంగబడిన వారు 
ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) నీ ప్రభువు తరఘ్టునుండి 
వచ్చిన సత్యమని తెలుసుకొని దానిని 
విశ్వసించ టానికి, వారి హృదయాలు దానికి 
అంకితం అవటానికి. మరియు నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ విశ్వసించేవారికి బుజుమార్గం 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం" చేస్తాడు. 


55. మరియు సత్యతిరస్కారులు దీనిని (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌) గురించి, అకస్మాత్తుగా అంతిమ 
ఘడియ వచ్చేవరకు లేదా ఆ ఏకైక దినపు శిక్ష 
అవతరించేవరకు సందేహంలో పడిఉంటారు్న 


56. ఆ రోజు సర్వాధిపత్యం అల్లాహ్‌దే.* 
ఆయన వారి మధ్య తీర్పుచేస్తాడు. కావున 
విశ్వసించి చేసేవారు 
పరమానందకరమైన స్వర్గవనాలలో ఉంటారు. 


సత్కార్యాలు 


57. కాని, ఎవరైతే సత్యతిరస్కారులై, మా 
సూచనలను అబద్దాలని తిరస్కరించారో, వారికి 
అవమానకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


ఆ 


. చూడండి. 2:10. 


గ 


అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


మ్‌ ఆ 


. చూడండి, 25:26 మరియు 40:16. 


భాగం: 17 1౪ లా! 





౪? ఆ పూ 


ఇ (0, ఘకడిం న చ జో మ! 
తిల్త కుత్తి ప్ప 1౮ కరో భక 
ద( (౨౧) బశిట 


ఎం మర టర 9 లి 
ప్రీ వజ్రం సుడులు 


ర కూ... 


ఆతంపపీ[హోయాము 
ఇస్మమ్హంం [మటు ఏఫము థు 


పుష్తుంత్ర పయో రియు 
పపరపమురు బీమ్యడ 
అత్రయమా తయ! 

లవ ఘ్యద్తశంయదాల భి వార్పు కేల ల. “20 శం 
ట్ర్రరప స్త్ర మత్తట్య్య్యూ గ వతి! 


జ 


ప్రవే ఆవ డ్రంట్పతి బ్రమ 3 


తహ వమమయయిం 


సస స 
పంల ౯,4 
త్రిస్మోర్ర రు 


. అల్‌-హాది: సేకరించబడిన పదం. (౮4160, 1.626461. మార్గదర్శకుడు. సన్మార్గం చూపువాడు. ఇది 


. యౌమిన్‌ 'అ ఖీమ్‌: అంటే గొడ్డుదినం. అంటే మళ్ళీరాని ఏకైకదినం, పునరుత్రానం. చూ. 51:41. 


భాగం: 17 


ఏ8. ఎవరు అల్లాహ్‌ మార్గంలో తమ 
ఇండ్లను వదలి (వలస) పోయి. ఆ తరువాత 
చంపబడతారో లేదా మరణిస్తారో, వారికి 
అల్లాహ్‌ (పరలోకంలో) శ్రేష్టమైన ఉపాధిని 
(ప్రసాదిస్తాడు.' నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ మాత్రమే 
ఉత్తమ ఉపాధిప్రదాత. 


59, ఆయన వారెన్‌ వారు తృప్తిపడే స్థ సలంలో 
ప్రవేశింపజేస్తాడు. * మరియు నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు. సహనశీలుడు. (7/8) 


60.* ఇదే (వారి పరిణామం౧ే ఇక 
ఎవడైతే తనకు కలిగిన బాధకు సమానంగా 
మాత్రమే ప్రతీకారం తీసుకున్న* తరువాత, 
అతనిపై మరల దౌర్జన్యం జరిగితే! నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ అతనికి సహాయం చేస్తాడు. నంగా 
అల్లాహ్‌ మన్నించేవాడు, క్షమించేవాడున 


61. ఇలాగే జరుగుతుంది! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహాయే రాత్రిని పగటిలోకి ప్రవేశింప య 
మరియు పగటిని రాత్రిలోకి ప్రవేశింపజేసేవా 
మరియు నిశ్చయంగ్గా, అల్లాహ్‌ సర్వం పల 
అంతా చూసే సేవాడుో 


62. ఇది ఎందుకంటే, నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌! 


ఆయనే సత్యం! మరియు ఆయనకు 








1౪ అపా! కళ ఆ! కం 


(తహ ఎండి పవ మ 
గ ముం యప 
అధ్రడేత్తు టవ టేము ట్ర 


పు] త్రహమువరరతయి షర 


త మ ల! 

సృత్నవడంక లో తేయిత్తుం 
యర మయము 
డ్‌ వర్హాడ్య 

(ఇమా 


ఎకు తరహ చపప భకత్సుు 
జపము! లోపే తనే! జిష్టు 


భ౨ ౮ 


అవన 


ర్రరరల దోవ ఊహ పసుమ్ర్రత్రం 


జూ! 


ము ౮ 


రాలి 


వా! 


. చూడండి, 2:1900-1903, ఒకవేళ క్షమి 


. ఎవరైతే అల్లాహ్‌ (సు.తా) మార్గంలో వలసపోయి అక్కడ చంపబడతారో వారికి స్వర్గసుఖాలు 


లభిస్తాయి. ఇంకా చూడండి, 2:218 మరియు 4;95-906. 


స్‌ స్వర్గసుఖాలు ఎలాంటి వంటే వాటిని ఇంతవరకూ ఏ కన్నూ చూడలేదు, ఏ చెవీ వినలేదు మరియు 


ఏ మానవుడు కూడా ఊహించలేడు. 


స్‌! విశ్వాసులైతే వలసపోయి మరణిస్తారో! 
. చూడండి, 16:126 శత్రువు నుండి బాధ కలిగిన వానికి తనకు జరిగిన బాధకు సమానంగా ప్రతీకారం 


తీసుకునే హక్కు ఉంది. ఇలాంటి న్యాయ ప్రతీకారంలో అల్లాహ్‌ (సు.తా) అతనికి సహాయపడతాడు. 
స్తే! అల్లాహ్‌ (సు.తా) కూడా చాలా క్షమించేవాడు. 
చూడండి. 3:26-27 కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కోరితే దుర్మార్గులకు ప్రతీకారం కూడా చేయగలడు. 
అల్లాహ్‌ (సు.తాం ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


. ఎందుకంటే అల్లాహ (సు.తా) ధర్మమే సత్యధర్మం, ఆయన ఆరాధనయే సత్య ఆరాధన, ఆయన 


22. సూరహ్‌ అల్‌-హజ్బ్‌ 


బదులుగా వారు ఆరాధించేవన్నీ ఆసత్యాలే! 
మరియు నిశ్చయంగా అల్లావా. ఆయన 
మాత్రమే మహోన్నతుడు, మహానీయుడు 
(గొప్పవాడు). 


63. ఏమీ? నీకు తెలియదా? నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌యే  ఆకాశంనుండి వర్షంకురిపెంచి, 
దానితో భూమిని పచ్చగాచేస్తాడని? 
నిశ్సృయంగా, అల్లాహ్‌ సూక్ష్మ గ్రాహ, సర్వం 
తెలిసినవాడు. 


64. ఆకాశాలలో ఉన్నది మరియు భూమిలో 
ఉన్నది అంతా ఆయనకు చెందినదే. మరియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! ఆయన మాత్రమే 
స్వయంసమృద్దుడు, (ప్రశంసనీయుడు. 


65. ఏమీ? నీకు తెలియదా? నిశృయంగా, 
అల్లాహ్‌ భూమిలో ఉన్న సమస్తాన్ని మీకు 
వశపరచాడు. మరియు సముదంలో పడవ 
ఆయన అనుమతితోనే నడుస్తుంది మరియు 
ఆయనే! తాను అనుమతించేవరకు ఆకాశాన్ని 
భూమిమీద పడకుండా నిలిపెఉంచాడు. ' 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మానవులపట్ల ఎంతో 
కనికరుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


66. మరియు ఆయనే మీకు జీవితాన్ని 
(పసాదించాడు, తరువాత ఆయనే మిమ్మల్ని 
మరణింపజేస్తాడు. ఆ తరువాత ఆయనే 
మిమ్మల్ని మళ్ళీ బతికిస్తాడు. నిశ్చయంగా 
మానవుడు ఎంతో కృతఘ్నుడు! 


67. మేము ప్రతి సమాజం వారికి ఒక 





భమఫ్‌వి.. 


రని! పసు] భ్ర్రంధ3 


పరా 
త్ర 
౪ వ క సా ౩1! ప్రథఘప 


తప్ప ము ప్రక యి! చ2స గ 


క వో 


యనే 


ప డ్రయలవ! ఉంటే 
అర్పిత! ప్రీతి! ఘీ పుత్రా 


తుటషయి! యమము ట్రాల! 

అయవమిలుు వ చ న 

లావీపు! ఘు లోయలో 
వ. 


లాగ హం సరమ 
(మరయు థ 


కటట వంప 


వాగ్దానమే సత్యవాగ్దానం. ఆయన, తన స్నేహితులకు వారి శత్రువులకు విరుద్ధంగా సహాయపడటం 
కూడా సత్యమే! అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తన ఉనికిలో తనకార్యసాధనలో, తన యోగ్యతలో సత్యవంతుడు. 


ను! 


. అంటే నక్షత్రాలు మరియు [గ్రహాలు పడిపోకుండా మరియు ఒకదానితో ఒకటి ఢీకొనకుండా ఉన్న 


గురుత్వాకర్షణ శక్తి (6౫/1(210021 01009 అల్లాహ్‌ (సు.తా) (పసాదించినదే. 
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ఆరాధనారీతిని నియమించాము.! వారు దానినే 
అనుసరిస్తారు. కావున వారిని ఈ విషయంలో 
నీతో వాదులాడనివ్వకు. మరియు వారిని నీ 
ప్రభువు వైపుకు ఆహ్వానించు. నిశ్చయంగా నీవు 
సరైన మార్గదర్శకత్వంలో ఉన్నావు. 


68. ఒకవేళ వారు నీతో వాదులాటకు దిగితే, 
వారితో అను: “మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌కు 


న్తే 
బాగా తెలుసు. 


69. “అల్లాహ్‌ పునరుత్తానదినమున, మీరు 
పరస్పరం కలిగిఉన్న అభిప్రాయ బేధాలను 
గురించి తీర్పుచేస్తాడు.” 


70. ఏమీ? నీకు తెలియదా? ఆకాశంలో 
మరియు భూమిలో ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా 
ఆలుసని! నిశ్చయంగా, ఇదంతా ఒక 
(గ్రంథంలో (వ్రాయబడి) ఉంది. నిశ్చయంగా 
ఇదంతా అల్లాహకు చాలా సులభమైనది" 


771. మరియు వారు అల్లాహ్‌ను వదలి 
ఇతరులను ఆరాధిస్తున్నారు. దాని కొరకు ఆయన 
ఎలాంటి నిదర్శనాన్ని అవతరింపజేయలేదు 
మరియు వారికి (సత్యతిరస్కారులకు) దానిని 
గురించి ఎలాంటి జ్ఞానం లేదు. మరియు 
దుర్మార్గులకు సహాయపడే వాడు ఎవ్వడూ 
ఉండడు. 


వు! 


. చూడండి, 5:45. 
. చూడండి, 10:41. 


ఆగి 











1౪ సా! ౪? ఆ పూ 


డద అలలో 1,౮ ౨ వడి జగద. (లి 
పసేత్యర యశ పమ తతుప 
యగ. 


ఢ జీల సొ 
అవా యలవీ 


జయా పిలయత ఏఫీవతలి 


పమపుయతస్తుయ్మమతటు! 
9 ప్ర కా హా 


ఆయన యయపపమ ప్రమా! 
ఆషట రతులిల ముల 


అరయదయయంపడియను 

(| లోలో, ళజ్ట్‌ శ $ళ₹9 

ప్రమ మంటవంయపతయుు 
ధు 


రాజీలో 


. ప్రతివాడు ఏమి కాబోతున్నాడు అనేది అల్లాహ్‌కు తెలుసు కాబట్టి ఆయన సంభవించబోయేదంతా 


ఒక (గ్రంథంలో వ్రాసిపెట్టాడు. ఇదే విధివ్రాత (్లద్‌. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఎవరిని కూడా మంచి 
లేక చెడు మార్గాలను అవలంబించటానికి బలవంతం చేయడు. 'సహీహ్‌ముస్లింలో ఉంది: "అల్లాహ్‌ 
భూమ్యాకాశాల సృష్టికి 50వేల సంవత్సరాలకు ముందు తన సృష్టి యొక్క విధి వ్రాసిపెట్టాడు. 
అప్పుడు ఆయన విశ్వసామాజ్యాధిపత్య పీఠం ('అర్డ్‌ నీటిపై ఉండెను." 

4. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా)ను విడిచి ఇతరులను ఆరాధించాలని, ఎలాంటి దివ్యజ్ఞానం గానీ, - 
వివేచనాబుద్ధితో ఆలోచిస్తే అర్థమయ్యే - నిదర్శనం గానీ ఈ సత్యతిరస్కారుల దగ్గర ఏదీ లేదు. 
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72. మరియు మా స్పష్టమైన సూచనలు 
వారికి వినిపించబడినప్పుడు. సత్య 
తిరస్కారుల ముఖాలమీద తిరస్కారాన్ని నీవు 
గమనిస్తావు. ఇంకా వారు మా సూచనలను 
వినిపించే వారిమై దాదాపు విరుచుకుపడబోయే 
వారు. వారితో అను; “ఏమీ? నేను దీనికంటే 
ఘోరమైన విషయాన్నిగురించి మీకు తెలుపనా? 
అది నరకాగ్ని! అల్లాహ్‌ దానిని సత్యతిరస్కారులకు 
వాగ్దానం చేసిఉన్నాడు. మరియు అది ఎంత 
అధ్వాన్నమైన గమ్యస్థానం.” 


"73. ఓ మానవులారా! ఒక ఉదాహరణం 
ఇవ్యబడుతోంది. దానిని శ్రద్ధగావినండి! 
నిశ్చయంగా, మీరు అల్లాహ్‌ను వదలి ఎవరినైతే 
ప్రార్ధిస్తున్నారో, వారంతా కలిసి ఒక్క ఈగను 
కూడా సృష్టించలేరు. మరియు ఒకవేళ, ఆ ఈగ 
వారి నుండి ఏమైనా లాక్కొనిపోయినా, వారు 
దానిని, దాని (ఆఈగ) నుండి విడిపించుకోనూ 
లేరు." ఎంత బలహీనులు, ఈ అర్జించేవారు 
మరియు అర్జించబడేవారు. | 


74. అల్లాహ్‌ ఘనతను వారు గుర్తించ వలసిన 
విధంగా గుర్తించలేదు. వాస్తవానికి, అల్లాహ్‌ 
మహాబలవంతుడు. సర్వశక్తిమంతుడు. 


5, అల్లాహ్‌ దేవదూతలనుండి మరియు 
మానవులనుండి తన సందేశహరులను 
ఎన్నుకుంటాడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వం 
వినేవాడు, అంతా చూసేవాడు. 


76. ఆయనకు, వారికి ప్రత్యక్షంగా ఉన్నది 
మరియు వారికి పరోక్షంగా ఉన్నది అంతా 








ప. క ఆ! పా 


క్త 9 వల . పు 

పుం న. ౨ వల తయ క; 

యేసిదయాయ భయ వ 
ఠపిడవి! యప 


శ్రసమతమత రిపలం౮య! స్తు 
లజ! ఆపిల్‌ ఫిడీరివర్రప్సుత! 
త్రయ తారు యత 

హ్‌ టీ శ్యసుటుం తక న! 
న సా 


అప! శ్రఖయత్రపుటరతం 


ర్రతమయియయుి! ఈఅటడపటు! 
కభశా గ3 6 


శ్ర్వ్యట్పాము! శ్రభుట! 


య య త అలీయంపష తొల 
వాత్తి2ేల్తల అలీ లో 


న్‌ పం ఉమ్రేు! రో 


1. ఇక్కడ మానవులు అల్లాహ్‌ (సు.తా)ను వదలి ఎవరినైతే ఆరాధిస్తున్నారో'వారు. అంటే, మూర్తులు, 
దర్గాలు, సన్యాసులు, దైవ అవతారులుగా భావించబడే వారు, అల్లాహ్‌ కుమారులుగా 
భావించబడేవారు, దైవదూతలు, ప్రవక్తలు మొదలైనవారంతా అని అర్ధము. 


భాగం: 17 
ఆలుసు. మరియు అన్ని వ్యవహారాలు 
(పరిష్కారానికి అల్లాహ్‌ వైపునకే మరలింప 
బడతాయి. 


77. ఓ విశ్వాసులారా! (మీ ప్రభువు సన్నిధిలో) 
వంగండి (రుకూ చేయండి), సాష్టాంగం (నజ్ఞా) 


చేయండి మరియు మీ ప్రభువునే ఆరాధించండి 


మరియు మంచిపనులు చేయండి. 
అప్పుడే మీరు సాఫల్యం పొందుతారు. * 


78. మరియు అల్లాహ్‌ మార్గంలో పోరాడ 
వలసిన విధంగా ధర్మపోరాటం చేయండి. " 
ఆయన మిమ్మల్ని ఎన్నుకున్నాడు. మరియు 
ఆయన ధర్మవిషయంలో మీకు ఎలాంటి 
ఇబ్బంది కలిగించలేదు. ఇది మీ తండి 
ఇబ్రాహీమ్‌ మతమే.* ఆయన మొదటి నుండి 
మీకు అల్లాహ్‌కు విధేయులు (ముస్లింలు) 
అని పేరు పెట్టాడు. దీనికై మీ సందేశహరుడు 
మీకు సాక్షిగా ఉండటానికి మరియు మీరు 
(ప్రజలకు సాక్షులుగా ఉండటానికి. * కావున 
నమాజ్‌ స్టాపించండి, విధిదానం (జకాత్‌) 
ఇవ్వండి. మరియు అల్లాహ్‌తో గట్టి సంబంధం 
కలిగి ఉండండి, ఆయనే మీ సంరక్షకుడు. ఎంత 
డేష్టమైన సంరక్షకుడు మరియు ఎంత ఉత్తమ 
సహాయకుడు! 


జ 








1 లస! క ఆ! పా 


ర్ల లళ్తిచి!ప| ఫస 13|| ఫర కళ 


యో 
నూ పా యతమమువిం 
6 ౨9 వం 

అథత్రజాయో 


హోళీ యాయి! తలు 
ఈం! త్రవసురయయయముడి 
మయపషన టి విట దకూద్ల సతయ 
ర ్ర వ. 
నో య. ్ర్ర్తు 
పమిట ఘటం 1 
త్రోసైతు[మ్నో స 


. అల్‌జిహాదు: ధర్మపోరాటం అంటే: 1) అల్లాహ్‌ (సు.తా. ఆజ్ఞలను పాలించటానికి, తన ఆత్మతో, 


2) మె"తాన్‌ రేకెత్తించే ప్రేరణలతో, 3) ఆత్మరక్షణకు మరియు తన ధర్మాన్ని స్వేచ్చగా పాటిస్తూ, 
శాంతితో, దానిని ఇతరులకు బోధిస్తూ ఉంటే, ఆటంకపరిచే వారితో, చేసే ధర్మ పోరాటం. 


న! 


. తండ్రి ఇబ్రాహీమ్‌, అంటే అతను దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (స'అస) పూర్వికుడే కాక, ఏక 


దైవసిద్ధాంతాన్ని అనుసరించే వారందరి తండ్రి కూడాను. 
3. ఈ సాక్ష్యాలు తీర్పుదినమున జరుగుతాయి చూడండి. 2:143. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము*“మినూన్‌ 


భాగం: 18 





1/1 లా! 


ఇళ ర్పజుమే! వ్వేలు 

















ఈ సూరహ్‌ అంతిమ మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడిందని చాలామంది వ్యాఖ్యాతల 
అభ్మిపాయం. ఇందులో 118 ఆయతులు ఉన్నాయి. ఈ సూరహ్‌ సత్యధర్మాన్ని ఏకైక 
ఆరాధ్యుణ్ణి గురించి వ్యాఖ్యానిస్తుంది. మానవజాతి ఒకే ఒక సంఘం. (21:92-93) 


దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 
1. () వాస్తవానికి విశ్వాసులు సాఫల్యం 
పొందుతారు; 


2. వారే! ఎవరైతే తమ నమాజ్‌లో 
విన్నమతను పాటిస్తారో; 


3. మరియు ఎవరైతే వ్యర్థమైన మాటల 
నుండి దూరంగా ఉంటారో; 


4. మరియు ఎవరైతే విధిదానం (జకాత్‌) 
సక్రమంగా చెల్లిస్తారో; 

5. మరియు ఎవరైతే తమ మర్మాంగాలను 
కాపాడుకుంటారో - 


6. తమ భార్య(అజ్వాజాలతో లెక తమ 
అధీనంలో (కుడిచేతిలో) ఉన్న బానిసస్త్రీలతో 
తప్ప! అలాంటప్పుడు నిశ్చయంగా, వారు 
నిందార్హులు కారు. 


7. కాని ఎవరైతే, దీనిని మించి కోరుతారో! 


అలాంటి వారే వాస్తవంగా హద్దులను 


౦ాభ! తపన! 








ల 


ర్యత్తపసోయ 

రయ విట్రంంర్తితట్రుే 
ళ్‌ యయ 
థ్‌ న య కోలీ 

ప్రపం కైతఘ హల్లు 

ట్ర్‌ తా ౨9న వలీ క 
గ్రస్త పు ప వయుు 


చచదయహకజ్నహంయు 


డ్‌ 


1. ఈ కాలంలో వాస్తవమైన బానిసలు (అంటే యుద్ధంలో పట్టుబడటంవల్ల బానిసలైన వారు) లేరు. 
ఎందుకంటే ఒక ముస్లింకు మానవులను బానిసలుగా కొనటం, అమ్మటం నిషిద్ధం 
చేయబడింది. కేవలం ధర్మయుద్ధంలో చేజిక్కిన ఖైదీలే బానిసలు. వారు ఇస్లాం స్వీకరిస్తే 


వారికి స్వాతంత్య్యం ఇవ్వాలి. బానిస ప్తీంతో 


సంతానమైతే వారు వారసత్వంలో 


హక్కుదారులు. ఈ విధంగా చూస్తే బానిస స్త్రీకి కూడా భార్య హక్కులే ఉంటాయి. కేవలం 
మ్‌ మాత్రమే చెల్లించబడదు. చూడండి, 4:3. 24, 25, 24:32. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 


అతిక్రమించిన వారు. 


8. మరియు వారు, ఎవరైతే తమ 
పూచీలను (అమానతులనుు మరియు తమ 
వాగ్దానాలను కాపాడుకుంటారో;! 


9. మరియు వారు, 
నమా'జ్‌లను కాపాడుకుంటారో! 


ఎవరైతే తమ 


10. అలాంటి వారే (స్వర్గానికి వారసులు 


అయ్యేవారు; 


11. వారే ఫీర్‌దౌస్‌ స్వర్గానికి వారసులై, 
అందులో వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు." 


12. మరియు వాస్తవంగా, మేము మానవుణ్ణి 
మట్టి యొక్క సారంతో సృష్టించాము 


13. తరువాత అతనిని ఇంద్రియ బిందువుగా 
ఒక కోశంలో భద్రంగా ఉంచాము." 


14. ఆ తరువాత ఆ ఇందియ బిందువును 
రక్తపుముద్దగా (జలగగా) మార్చాము. ఆ పైన 
ఆ రక్తపుముద్దను (జలగను) మాంసపు ముద్దగా 
(జీవాణువులపిండంగా్రా. మార్చాము, ఆ 
జీవాణువులపిండంలో ఎముకలను ఏర్పరచి, 
ఆ ఎముకలను మాంసంతో కప్పాము. ఆ 
తరువాత దానిని మరొక (భిన్న) సాగా 
చేశాము. కావున శుభకరుడు (శుభప్రదుడు 
అయిన అల్లాహయే అత్యుత్తమ సృష్టికర్త. 





వం. 











1/1 3! ఇళ త్వ మీ! త్వం 


ఈ క! తో 
ర్టభ్తుజ్యహద్పమ్రు ధయ 


ర్య్ర్తిర్డభ్య స ర్త 
౨రగ గ 4. తి 
౨క- త 4 సఫల! శం లోతౌ 


ప్రస సప భరయ! 


ఠీయాయమేేిరారము!'కముడ్యు 


క్త శప్ర వప 


బా వ. 


ష్‌ యో] 


ఠి[్ర్యైతేట్రవప షష మట 


. అమానాత్‌: అంటే మనఃపూర్వకంగా, బాధ్యతతో విధేయతతో, డ్యూటీ చేయటం, రహస్య 


మాటలను, విషయాలను కాపాడటం. చేసిన వాగ్దానాలను పూర్తిచేయటం మొదలైనవి. 
2. ఫిర్‌దౌసన్‌ అనేది స్వర్గాలలో అత్యున్నత మైనది. అక్కడి నుండియే స్వర్గపు నదులు 


ప్రారంభమవుతాయి. (సహీహ్‌ బుఖారీ. 


3. మట్టితో, అంటే మానవుని సృష్టి భూమిలో ఉన్న పదార్థాలతోనే చేయబడింది. ఈ విషయం 


మనకు ఈ నాడు సైన్సు ద్వారా తెలిసింది. 
- తల్లి గర్భకోశంలో. 
. చూడండి, 7:54. 


(౮ చ్‌ 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 
15. ఆ తరువాత మీరు నిశ్చయంగా, 
మరణిస్తారు. 


16. అటుపిమ్మట నిశ్చయంగా, మీరు 
పునరుత్తాన దినమున మరల లేపబడతారు. 


17. మరియు వాస్తవానికి మేము మీ మై 
ఏడు (ఆకాశాలను) 
సృష్టించా చాము... మరియు మేము 

షయంలో ఏమాత్రం నిర్లక్ష్యంగాలేము. 


మార్గాలను 
య 


18. మరియు మేము ఆకాశంనుండి ఒక 
పరిమాణంతో వర్షాన్ని (నీటిని) కురిపించాము, 
పిదప దానిని భూమిలో నిలువజేశాము. మరియు 
నిశ్చయంగా, దానిని వెనక్కి తీసుకునే శక్తి 
మాకుంది. 


19. తరువాత దాని ద్వారా మేము మీ 
కొరకు ఖర్జూరపు తోటలను ద్రాక్ష తోటలను 
ఉత్పత్తిచేశాము; అందులో మీకు ఎన్నో 
ఫలాలు దొరుకుతాయి. మరియు వాటి నుండి 
మీరు తింటారు. 


20. మరియు సినాయి కొండప్రాంతంలో 
ఒక వృక్షం పెరుగుతున్నది. అది నూనె 
ఇస్తుంది మరియు (దాని ఫలం) తినేవారికి 
రుచికరమైన (కూరగా) ఉపయోగపడుతుంది.* 


21. మరియు నిశ్చయంగా, మీ పశువులలో 
మీకు ఒక గుణపాఠముంది. మేము వాటి 
కడుపులలో ఉన్న (పాలు) మీకు (తాపుతున్నాము. 
మరియు వాటిలో మీకు ఇంకా ఎన్నో ఇతర 
లాభాలు కూడా ఉన్నాయి. మరియు వాటి 
(మాంసం) మీరు తింటారు. 


1. చూడండి 2:29. 
2 ఇది 'జాతూన్‌ (ఆలివ్‌) వృక్షం. 








1 గ న. 
త్య్రరత్యయ్రాతఖీ 


అ్యరహాప్రుష్టవపే 


శగ రృ ఖే! పల 


తోతకరయమతడురు 


ర 


1. ఈ 'ప్రయ్య? వ. 
ఠ్యీఫైటేటలాడ 


ఏమా 


జ్‌మ్క్‌ట చహసప్తతప్రత్తతపు 


న 
సరత ళయామప్తుకుపుడ 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 
22. మరియు వాటి మీద మరియు ఓడల 
మీద మీరు సవారిచేస్తారు. 


23. మరియు వాస్తవానికి మేము నూహ్‌ను 
తనజాతి (ప్రజలవద్దకు పంపాము. అతడు 
వారితో అన్నాడు: “నా జాతి ప్రజలారా! 
అల్లాహ్‌నే ఆరాధించండి, మీకు ఆయన తప్ప 
మరొక ఆరాధ్య దేవుడు లేడు! ఏమీ? మీరు 
ఆయనయందు భయభక్తులు కలిగి ఉండరా?” 


24. అతని జాతిలోని సత్యతిరస్కారులైన 
నాయకులు ఇలా అన్నారు: “ఇతను మీవంటి 
ఒక సాధారణ మానవుడే తప్ప మరేమీ కాడు! 
మీపై ఆధిక్యత పొందగోరుతున్నాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ తలుచుకుంటే దైవదూతలను 
పంపిఉండేవాడు. ఇలాంటి విషయం 
పూర్వీకులైన మన తాతముత్తాతలలో కూడ 
జరిగినట్లు మేము వినలేదే!" 


25. “ఇతడు కేవలం పిచ్చిపట్టిన మనిషి. 
కావున కొంతకాలం ఇతనిని సహించండి.” 


26. (నూహ్‌) అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
వీరు నన్ను అసత్యుడవని తిరస్కరిస్తూ ఉన్నారు. 
కావున నాకు సహాయం చేయి.” 


27. కావున మేము అతనికి ఈ విధంగా 
దివ్యజ్ఞానం (విహీ పంపాము: “మా పర్యవేక్షణలో, 
మా దివ్యజ్ఞానం (విహీ) ప్రకారం ఒకఓడను 
తయారుచెయ్యి. తరువాత మా ఆజ్ఞ వచ్చినపుడు 
మరియు పొయ్యినుండి నీరు ఉబికినప్పుడు 
(పొంగినప్పుడు), ఆ నావలో ప్రతిరకపు 


1. నూహ్‌ (“అ.సు గాథ కొరకు చూడండి. 
2. చూడండి, 54:10. 








11:25-45. 


1/1 లా! 


ఇ రట ఖే! పటు 
“కరా [6 య (స్తో 


వం గ్ర రతం) యుగే 
(త కడ్డీ కన 'ప్రయహటోటి ర్రచసడు | 


పరు అతల సయ శపరప 
బుమయయము! కిక విక 2 ఈ 
సభభతమాాయయా ప 


(ఏదషపషు న్‌ 


సారాయి 


ఖర పల 


 . జాలదు 

'పవీసఘ్రహ్రహయుమ్రష్నకక 

వ (పడే పం 
తతమయ రు 

అయయమయయి 


3. ఫారత్తన్నూరు: కొందరు వ్యాఖ్యాతలు దీనిని భూమి ప్రతిభాగం నుండి నీటి ఊటలు ఉబికి 


రావటం, అని అన్నారు. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 
జంతుజాతి నుండి ఒక్కొక్క జంటను 
మరియు నీ కుటుంబ సభ్యులను ఎక్కించుకో 
- ఎవరిని గురించి అయితే ముందుగానే నిర్ణయం 
జరిగిందో వారుతప్ప! ఇక దుర్మార్గుల కొరకు 
నాతో మనవి చేయకు. నిశ్చయంగా, వారు 
ముంచివేయబడతారు. 


28. “ఆ తరువాత నీవు మరియు నీతో 
ఉన్నవారు నావలోకి ఎక్కిన పిదప ఇలా 
ప్రార్ధించండి: “సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు అల్లాహ్‌ 
మాత్రమే, ఆయనే మమ్మల్ని దుర్మార్గులనుండి 
విమోచనం కలిగించాడు.” 


29. “ఇంకా ఇలా ప్రార్థించు: “ఓ నా 
ప్రభూ! నన్ను శుభప్రదమైన గమ్యస్థానంలో 
దించు. గమ్యస్థానానికి చేర్చించే వారిలో నీవే 
అత్యుత్తముడవు! ”' 


30. నిశ్చయంగా, ఇందులో (ఈ గాథలో) 
సూచనలున్నాయి. మరియు నిశ్చయంగా, మేము 
(ప్రజలను) పరీక్షకు గురిచేస్తూ ఉంటాము. 


31. వారి తరువాత మేము మరొక తరాన్ని 
పుట్టించాము.* 


32. మరియు వారివద్దకు వారినుండియే, 
ఒక సం దేశహరుజణ్జి పంపినప్పుడు. 
(అతను): “కేవలం అల్లాహ్‌నే ఆరాధించండి. 
మీకు ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య దైవం 
లేడు. ఏమీ? మీకు దైవభీతి లేదా? అని 
అన్నాడు. 





ఆజా 











1/1 లా! 


గూ 


ంపఆవయయహప్రపయత్తామును 
్యన్హివ్యే[ మయ తన 


నం గక సెం స ఎడ వఓ 
ఇ్యస్మభకయ టట చం 


ర సింఘదగ 9 శ! 4 నా. గ 
ర్మమ టర్రమాలోతుడ్రలి 


క్‌ 5 


రత్రావటోపృపలాయయో 


ణ్య 


మంము[లువిలచతర్తప్తువడప పప 
న్‌ కోట చొట. కొ 
ర్యమయహల్షమ్పుడి 


. ప్రయాణం మొదలు పెట్టేటప్పుడు ఈ దు'ఆ చేయాలి. దైవప్రవక్త (స'అస) తమ సవారికై 


కూర్చుంటూ ఈ దు'ఆ చదివేవారు: “అల్లాహుఅక్సర్‌. (3 సార్లు, తరువాత) సుబ 'హానల్టజీ 
నస జ్ఞరలనా హజా వ మా కున్నా లహూ ముఖీరినీన్‌. వ ఇన్నా ఇలా రబ్బినా లమున్‌ 


ఖలిబూన్‌.' (ఇవి ఆయతులు 43:13-14) 


2. ఈ జాతి హూద్‌ (అ.సు యొక్క “ఆద్‌ జాతి అని చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 

33. దానికి, అతని జాతివారిలోని 
- సత్యతిరస్కారులైనట్టి వారు, పరలోక 
సమావేశాన్ని అబద్ధమని నిరాకరించేవారు 
మరియు. ఇహలోక జీవితంలో మేము 
భాగ్యవంతులుగా చేసినట్టి - నాయకులు 
ఇలా అన్నారు: “ఇతను మీ వంటి సాధారణ 
మానవుడే తప్ప మరేమీకాడు, మీరు తినేదే 
ఇతనూ తింటున్నాడు మరియు మీరు త్రాగేదే 
ఇతనూ టత్రాగుతున్నాడు. 


34. “మరియు ఒకవేళ మీరు మీ వంటి 
ఒక సాధారణ మానవుణ్ణి అనుసరించినట్లెతే! 
నిశ్చయంగా, మీరు నష్టపడిన వారవుతారు. 


35. “ఏమీ? మీరు మరణించి మట్టిగా 
ఎముకలుగా మారిపోయిన తరువాత కూడా 
తిరిగి లేపబడతారని ఇతను మీకు వాగ్దానం 
చేస్తున్నాడా? (1/8) 


36. * “అసంభవం! మీకు చేయబడే ఈ 
వాగ్దానం నెరవేరటం అసంభవం. 


37. “ఇక మన జీవితం ఈ (ప్రాపంచిక 
జీవితం మాత్రమే! మనం మరణించేదీ జీవించేదీ 
ఇక్కడే! మనం ఏ మాత్రమూ తిరిగి సజీవులుగా 
లేపబడము! 


38. "ఇక ఇతను, ఈ వ్యక్తి అల్లాహ్‌ 


పేరుతో కేవలం అబద్దాలు కల్పిస్తున్నాడు 
మరియు మేము ఇతనిని (ఇతని మాటలను) 
ఎన్నటికీ విశ్వసించలేము.” 

39. (ఆ ప్రవక్త) అన్నాడు: షం: నాప్రభూ! 


వీరుచేసే నిందారోపణలనుండి నన్ను కాపాడు.” 


40. (అల్లాహ్‌) ఇలా సెలవిచ్చాడు: “వీరు 
కొంతకాలంలోనే పశ్చాత్తాపపడతారు.”” 








1/1 లా! 


శ ర్పటట ప్పైం 


నుప పంపాం 
ఏపర్పురురర్యు ంపహారట్టు 
కత్తప్రతత్రతతి మో 


య ర వారిడు 


ఆల్త్యాద 


త్వష్ట స్తపతి స్తోత్పుత మద్ర 


మం రయ ల! 
తత 


గోల 9 


వ్రప్రదతప్తుత్త 


బ్రాం సమన డల 


ట్రాహు మ. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 

41. ఆ తరువాత సత్య (వాగ్దాన) ప్రకారం 
ఒక భయంకరమైన గర్జన ('సయ్‌'వో) వారిని 
చుట్టుముట్టింది. మేము వారిని చెత్తాచెదారంగా 
మార్చివేశాము. ఇక దుర్మార్గులైన జాతివారు 
ఈ విధంగానే దూరమైపోతారు. (నాశనం 
చేయబడతారు)! 


42. వారి తరువాత ఇతర తరాలవారిని 
పుట్టించాము.' 


43. ఏ సమాజం వారు కూడా తమకు 
(నియమింపబడిన) గడువుకు ముందు కాలేరు 
మరియు దానికి వనుక కాలేరు.” 


44. ఆ తరువాత మేము మా సందేశహరులను 
ఒకరి తరువాత ఒకరిని పంపుతూవచ్చాము. 
ప్రతిసారి ఒక సమాజం వద్దకు దాని సందేశహరుడు 
వచ్చినప్పుడు, వారు అతనిని అసత్యుడని 
తిరస్కరించారు. వారిని ఒకరి తరువాత ఒకరిన 
నశింపజిస్తూ వచ్చాము. చివరకు వారిని గాథలుగా 
చేసి వదిలాము. ఇక విశ్వసించని ప్రజలు ఈ 
విధంగా దూరమైపోవు (నాశనం చేయబడు) గాక! 


45. ఆ తరువాత మూసా మరియు అతని 
సోదరుడు హారూన్‌లను మా సూచనలతో 
మరియు స్పష్టమైన (ప్రమాణంతో పంపాము; 

46. ఫీర్‌బౌన్‌ మరియు అతని నాయకుల 
వద్దకు. కాని వారు దురహంకారం చూపారు, 
వారు తమ అహంభావంలో మునిగి ఉండేవారు. 


1. వీరు 'సాలావ్‌, 








1/1 లా! 


గూ 


లో భు చయహప్ర్యోష్యు రడ క్ర సక య్యే 
న! వ్యా తో 
ధ్ర యురు 


ఠిల్హ్రావమమోావంపయరాశయహో 


తర్రఫ్రఖిమడో పవ 


ప్రపహేగుధ[రపదరుపో 
తా క గ క జపమయట్తరు 
ర గ్‌ 


భయప తషలు 


అత్తా త్రభంటిడు 


కరమ ఖపహహాయి 
త్య 


= లూ'త్‌, మరియు షు ఐబ్‌ ((“అలైహిమ్‌. సంలు కావచ్చు. ఎందుకంటే సూరహ్‌ 


అల్‌-అ'అరాఖ్‌ (7) మరియు సూరహ్‌ హూద్‌ (11లలో ఇదే వరుసలో వారి వృత్తాంతం 


పేర్కొనబడింది. 


గట 


. ఇదే విధమైన వాక్యానికి చూడండి, 15:5 మరియు దాని వ్యాఖ్యానం. దీని మరొక 


తాత్పర్యం ఈ విధంగా కూడా ఉంది: “ఏ సమాజం కూడా తన నిర్ధీత గడువుకు, 


ముందు గానీ మరియు వెనక గానీ కాజాలదు.” 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 


47. అపుడు వారన్నారు: “ఏమీ? మేము 
మా వంటి ఈ ఇద్దరు మానవులను 
విశ్వసించాలా? మరియు ఎవరి జాతి వారైతే 
మా బానిసలుగా ఉన్నారో!” 


48. కావున వారు ఆ ఇరువురిని 
అసత్యవాదులని తిరస్కరించి, నాశనం 
చేయబడిన వారిలో చేరిపోయారు. 


49. మరియు వాస్తవానికి మేము మూసాకు 
(గంథాన్ని ప్రసాదించాము, బహుశా వారు 
మార్గదర్శకత్వం పొందుతారేమానని! 


50. ఇక మర్యమ్‌ కుమారుణ్ణి మరియు 
అతని తల్లిని మేము (మా అను[గ్రహపు) 
సూచనగా చేశాము. మరియు వారిద్దరికి 
ఉన్నతమైన, ప్రశాంతమైన నీడ, ప్రవహించే 
సెలయేళ్ళు మరియు చెలమలు గల 
నానంలో ఆశయమిచ్చాము. 


51. ఓ సందేశహరులారా! పరిశుద్ధమైన 
వస్తువులనే తినండి మరియు సత్కార్యాలు 
చేయండి." నిశృయంగా, మీరు చేసేదంతా 
నాకు బాగా తెలుసు. 


52. మరియు నిశ్చయంగా, మీ ఈ 
సమాజం ఒకే ఒక్క సమాజం మరియు నేనే 
మీ (ప్రభువును, కావున మీరు నాయందే 








1/1 లా! ఇళ త్వము మీ! త్వం 
క. పే క్రరోర్దగో గో (జో 
పదు 'ుపియ్రప్పుర్రతూ! “రా 
ఠి 
ల... 
| 4 ఓప్తసపపల లో ర రప? 
ర కళ ర గో 6 లో భైలోలోలో 


కా? 


[గా రూ 01 
త్హ్యషయదిగ్త 


1. ఎందుకంటే మేము (అల్లా్సా:" 'ఈసాను తండ్రి లేనిదే పుట్టించాము. ఏ విధంగానైతే మేము 
ఆదమ్‌ను తల్లీ-తండ్రి లేనిదే మరియు 'హవ్వాను తల్లిలేనిదే ఆదమ్‌నుండి పుట్టించామో! 

2. అ'త్తయ్యిబాతు: అంటే పరిశుద్ధ వస్తువులు కొందరు వ్యాఖ్యాతలు వీటిని “హలాల్‌ వస్తువులు 
అని అన్నారు. రెండూ సరైనవే. ఎందుకంటే ప్రతి పరిశుద్ధ వస్తువు 'హలాలే! అందుకే అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) అపరిశుద్ధ వస్తువులను 'హరాం చేశాడు. అ'అమాల్‌ 'సాలివ్‌: సత్కార్యాలు అంటే 
ఏ కార్యాలైతే ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు "సహీహ్‌ 'హదీస్‌'ల ప్రకారం ఉంటాయో! ఈ రెంటి మధ్య 
గాఢమైన సంబంధముంది. కావున వీటిని గురించి ప్రవక్తలందరికీ బోధింపబడింది. అందుకే 
(వక్తలందరూ తాము పనిచేసి సంపాదించిన సంపాదన నుండే తినేవారు. చాలామంది 
ప్రవక్తలు కొంతకాలం గొర్ల కాపరులుగా పనిచేశారు, (బు'ఖారీ). ప్రవక్తలందరూ పురుషులే! 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 


భయభక్తులు కలిగి ఉండండి.' 


53. కాని వారు, తమ (ధర్మం) విషయంలో 
పరస్పర _ భేదాభ్మిపాయాలు కల్పించుకొని, 
విభిన్నతెగలుగా చీలిపోయారు... ప్రతివర్గం 
వారు, తాము అనుసరించే దానితో సంతోష 
పడుతున్నారు” 

54. కావున వారిని కొంతకాలం వరకు 
వారి మూఢత్వంలోనే మునిగి ఉండనివ్వు. 

55. ఏమీ? మేము వారికి సంపదలు మరియు 
సంతానం సమృద్దిగా ఇస్తున్నాం అంటె! 

ధి ఈ, 

56. మేము వారికి మేలుచేయటంలో 
తొందరపడుతున్నామని, వారు భావిస్తున్నారా? 
అలా కాదు వారు [గ్రహించటం లేదు! 

57. సిశ్చయంగా, ఎవరైతే, తమ (ప్రభువు 
భయం వల్ల, భీతిపరులై ఉంటారో; 

58. మరియు ఎవరైతే, తమ ప్రభువు 
ఆయతులను విశ్వసిస్తారో; 


59. మరియు ఎవరైతీ తమ ప్రభువుకు 
ఎవ్వరినీ సాటిగా (భాగస్వాములుగా) కల్పించరో; 


60. మరియు ఎవరైతే, తాము ఇవ్వ వలసిన 
(జకాత్‌) ఇచ్చేటప్పుడు, నిశ్చయంగా వారు 
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అయత టయనయ 


క పి 


టట వ అగంస వ వల భన 


కొ ళ్‌ 

అల్ట్వ్య్కా్యాంల్త్రవగ్రె మరు 
గ డ్‌ ద కొ ఓ 1 దర లవ లవ 
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య్రయాయఖ హా తభటడ 


లం డన్తే ల రల ఫ వాఎర్సోెార క 
గం ర. 


బ్పైలన్యో కిక షట 1 


శి ఆ" 5 63+ కళ 
ప్రహంట్పునత్తయిం మదే! 


తో లా లుం టా! అధ 
క రో. 


న. ఈర. 16.1 


క్షే ఉమ్మతున్‌: అంటే ఇక్కడ ధర్మం అని అర్థం. ప్రవక్తలందరి ధర్మం ఒక్కటే. “ఇస్లాం' అంటే 
అల్లాహ్‌(సు.తాకు విధేయులై ఉండి, ఆయన తప్ప మరొకరిని ఆరాధించకుండా ఉండటం. 


ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి. 21:92. 
. చూడండి, 21:93. 


ఆలి 


. చూడండి, 22:67. దైవప్రవక్త (స'అస) అన్నారు: “యూదులు 71 తెగలుగా మరియు 


కైంస్తవులు 72 తెగలుగా చీలిపోయారు. కాని నా సమాజం వారు 73 తెగలుగా చీలిపోతారు." 
(ఇబ్నె 'హంబల్‌, అబూ-దావూద్‌, తిర్మిజీ, మరియు దారిమీ). 

4. వాలు అక్షరాల (1121109లో ఉన్న భాగం 55వ ఆయతుకు చెందినది. వాక్యాన్ని అర్థం 
చేసుకోవటంలో భేదం రాకుండా ఉండటానికి ఇక్కడ చేర్చబడింది. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 
తమ ప్రభువు వైపుకు మరలిపోవలసి 
ఉన్నదనే భయాన్ని తమ హృదయాలలో 
ఉంచుకొని ఇస్తారో; 


61. ఇలాంటివారే మంచిపనులు 
చేయటంలో పోటీపడేవారు. మరియు వారు 
వాటిని చేయటానికి అందరికంటే ముందు 
ఉండేవారు. 


62. మరియు మేము ఏ ప్రాణి కూడా 
దాని శక్తికి మించిన భారం వేయము. 
మరియు మావద్ద అంతా వ్రాయబడిన ఒక 
(గంథముంది. అది సత్యాన్ని పలుకుతుంది. 
మరియు వారికెలాంటి అన్యాయం జరుగదు. 


63. అలాకాదు వారి హృదయాలు దీనిని 
గురించి అజ్ఞానంలో పడిఉన్నాయి ఇంతేగాక 
వారు చేసే (దుష్ట) కార్యాలు ఎన్నోఉన్నాయి 
వారు వాటిని చేస్తూనే ఉంటారు." 


64. చివరకు, వారిలోని ఇహలోక భోగ 
భాగ్యాలలో మునిగిఉన్న వారిని శిక్షించటానికి 
మేము పట్టుకున్నప్పుడు. వారు మొర 

క్‌ 
పట్టుకుంటారు. 


65. (అప్పుడు వారితో ఇలా అనబడు 
తుంది): “ఈ రోజు మీరు మొరపెట్టుకోకండి! 
నిశ్చయంగా, మా తరఫ్లునుండి మీకు ఎలాంటి 
సహాయం లభించడం జరుగదు. 


66. “వాస్తవానికి, నా సూచనలు మీకు 
వినిపించబడినప్పుడు, మీరు మీ మడమల 
మీద వెనుకకు తిరిగిపోయే వారు. 


1. చూడండి, 2:286 మొదటి వాక్యం. 
2. అంటే “షి ర్కే" కాక వేరే ఇతర పెద్ద పాపాలు. 
3. చూడండి. 17:16. 
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క 4 శ వత్తా 1 గు, 
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రాం 


అర్రభశఫచష్యుంప 


గా తొ ససహసషసి 


చమ భకహక్తుడున 
థి లే 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 

67. "దురహంకారంతో దానినీ గురించి 
వ్యర్థపు (ప్రలాపాలలో రాత్రులు గడుపుతూ 
ఉండేవారు.” 


68. ఏమీ? వారు ఈ (దైవ) వాక్కును 
గురించి ఎన్నడూ ఆలోచించలేదా? లేక వారి 
పూర్వీకులైన, వారి తాతముత్తాతల వద్దకు 
ఎన్నడూ రానిది, వారి వద్దకు వచ్చిందనా? 


69. లక వారు తమ సందేశహరుణ్ఞి 
ఎరుగరా? అందుకే అతన్ని తిరస్కరిస్తున్నారా? 


70. లేక; “అతనికి పిచ్చిపట్టింది!?” అని 
అంటున్నారా? వాస్తవానికి, అతను వారి వద్దకు 
సత్యాన్ని తెచ్చాడు. కాని చాలామంది సత్యాన్ని 
అసహ్యాంచుకుంటున్నారు. 


71. మరియు. ఒకవేళ సత్యమే వారి 
కోరికలకు అనుగుణంగా ఉంటే భూమ్యాకాశాలు 
మరియు వాటిలో ఉన్నదంతా నాశనమైపోయేది. 
వాస్తవానికి మేము వారి వద్దకు హితబోధను 
పంపాము. కాని వారు తమ హితబోధ 
నుండి ముఖం (త్రిప్పుకుంటున్నారు. 


72. లేక నీవు (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారిని 
ప్రతిఫలం ఏమైనా అడుగుతున్నావా? నీ ప్రభువు 
ఇచ్చే ప్రతిఫలమే ఎంతో మేలైనది. ఆయనే 
అందరికంటే (శేష్టుడైన ఉపాధి ప్రదాత. 


ను! 








1/1 లా! 


గూ 


లో, 
అగవ్రఫోళ (రం జ్‌ 


బ్రంం శ 
(రంగా 


న డం. 
సళ 


తట | ఏ స్య నట) గ! కార్డ్‌ వాళ ళ్‌! 
రతయరయక్కుర్తన్త 
చు 


స గం పనులని నద్ర హే 
యనే 


పా ప్రగ్య క సయ (మాక? 'కమనీ టో! 
అపి ల 
ట్ర! 


. బిహి; దానిని గురించి అంటే, చాలామంది వ్యాఖ్యాతలు కఅబవ్‌ అని అంటారు. అంటే మక్కా. 


ముషిక్‌ ఖురైషులు తాము కఅబహ్‌ గృహపు కార్యకర్తలని దురహంకారంతో వ్యవహరిస్తూ 


ము'హమ్మద్‌(స'అ 


సుపై అవతరింపజేయబడిన ఖుర్‌ఆన్‌ను గురించి వ్యర్థపుమాటలు పలికేవారు. 


ఇతర వ్యాఖ్యాతలు అంటారు: “బిహీ - అంటే ఖుర్‌ఆన్‌. దానిని గురించి వ్యర్థపుమాటలాడుతూ 


రాత్రులు గడిపేవారు.” చూడండి. 31:6. 
. దైవవాక్కు అంటే ఖుర్‌ఆన్‌. 


న! 


3. అల్‌-'హజఖ్జు: అంటే ధర్మం మరియు షరీయత్‌. (ధర్మశాసనం). 


ఖు 


. అజ్‌ా-జి “కరు: అంటే దివ్యఖుర్‌ఆన్‌. చూడండి, 21:10. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 
73. మరియు నిశ్చయంగా, నీవు వారిని 
బుజుమార్గం వైపునకు పెలుస్తున్నావు. 


74. మరియు నిశ్చయంగా, పరలోకాన్ని 
నమ్మనివారు (బుజా) మార్గం నుండి 
వెదొలగినవారే! (1/4) 


75. * ఒకవేళ మేము వారిని కరుణించి, 
(ఇహలోకంలో వారికున్న ఆపదను తొలగించినా! 
వారు తలబిరుసుతనంతో పట్టువిడువకుండా 
(ఉతోవతప్పి సంచరిస్తూ ఉంటారు. 


76. మరియు వాస్తవానికి, మేము వారిని 
శిక్షకు గురిచేశాము.. అయినా వారు తమ 
(పభువుముందు వంగలేదు మరియు వారు 
విన్నములు కూడా కాలేదు. 


77. చివరకు మేము వారికొరకు కఠిన 
శిక్షా ద్వారాన్ని తెరిచాము. అప్పుడు వారు 
నిరాశచెందిన వారయ్యారు. 


78. మరియు ఆయనే, మీకు వినేశక్తినీ, 
చూసేశక్తినీ మరియు (అర్జం చేసుకోవటానికి) 
హృదయాలను సృజించినవాడు! అయినా 
వీఠరెంత తక్కువగా కృతజ్ఞతలు తెలుపు 
తున్నారు! 


779. వురియు మిమ్మల్ని భూమి పప 
వ్యాపింపజేసినవాడు ఆయనే. మరియు ఆయన 
వద్దనే మీరంతా సమావేశపరచబడతారు. 


80. మరియు మీకు జీవితాన్ని ఇచ్చేవాడు 
మరియు మరణింపజీసేవాడు ఆయనే! మరియు 
రాత్రింబవళ్ళ మార్పు ఆయన అధీనంలోనే 
ఉంది. ఏమీ? మీరిది అర్థం చేసుకోలెరా? 











1/1 జహా! 


అష్రమ్తేగయతతోయత 


శగ రృ ఖే! పల 


కహోయళొోయయోాయోతు 


కాళ్ళ మధ ఎని వటం (౯ చళిరళు 20౨ లక 
ర ర 
అన్రళ్షషస్త లర 11 


న్‌ ర కా 


సరవ లయయమమమయయు 


9 చయ 
రంలో లో 


కశ శరం తంిరిదచడ య 
యపిళ! రును య ప్రయ 
లో [ళ 
ర్యడటుడన 


పసు 


మేసి! తక డయ 


6" రం డ్హకిల్లీ 


వేతి పతి యరటటు 
అధ్రమపా వష? 


1. ఇక్కడ శిక్ష అంటే బద్‌ యుద్ధరంగంలో ముషికులకు సంభవించిన పరాభవం. లేక దైవ ప్రవక్త 
(స'అసుప్రార్థనవల్ల మక్కా ముష్రిక్‌లపై వచ్చిన కరువుకాలం కావచ్చు. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 
81.కాని వారు తమ పూర్వీకులు 
పలికినట్లే పలుకుతున్నారు. 


82. వారంటున్నారు: “ఏమీ? మేము 
మరణించి, మట్టిగా మరియు ఎముకలుగా 
మారిపోయిన తరువాత కూడా మళ్ళీ సజీవులుగా 
లేపబడతామా? 


83. “వాస్తవానికి, ఇటువంటి వాగ్దానాలు, 
మాకూ మరియు మాకు పూర్వం మా తాత 
ముత్తాతలకు చేయబడినవే! వాస్తవానికి ఇవి 
కేవలం పూర్వకాలపు కట్టుకథలు మాత్రమే.” 


84. వారిని ఇలా అడుగు: “ఈ భూమి 
మరియు ఇందులో ఉన్నదంతా ఎవరికి చెందినదో 
మీకు తెలిస్తే చెప్పండి?” 


85. వారంటారు: “"అల్లాహ్‌కే!” వారితో అను: 
“అయినా మీరు హితోపదేశం స్యీకరించరా?” 


86. వారిని అడుగు: “సప్తాకాశాల (ప్రభువు 
మరియు సర్వోత్తమ సింహాసనానికి (“అర్జ్‌కు) 
ప్రభువు ఎవరు?” 

87. వారంటారు; “అల్లాహ్‌ మాత్రమే!” 
అని. వారితో అను: “అయితే మీరెందుకు 
ఆయనపట్ల భయభక్తులు కలిగి ఉండరు?” 


88. వారిని ఇలా అడుగు: “మీకు తెలిస్తే 
చెప్పండి! (ప్రతి దానిపై పాలనాధికారం ఎవరి 
చేతిలో ఉంది? మరియు ప్రతిదానికి 
శరణమిచ్చేవాడు ఆయనే మరియు ఆయనకు 
వ్యతిరేకంగా శరణమివ్వగల వాడెవ్వడూ 


. 








1/1 లా! 


అర్రపేకా!ర్రకడయ పకల 


శ ర్పటట ప్ప 


తం గర 


ల్‌ 
అ లవావ్ష వాతి 
న్‌ "అ 


కర ర 
ఇ్చళ్తుస్తుద్యోరు 


సయ పయంయాయో 


లో వీ క్యారీలల 


ఆర్ర్రమ రష రంజు ద్రపయు 


ఉలి నలం విజ్య 11ఢ శ ఓ 
యాోతుజపీల్తుదోలేలోలో 


అనే! 


య ళో 


పడే యయభంపరారి 
అర్టహయయక్రట మోల్‌ 


. అసా'తీరున్‌: అంటే పూర్వకాలంలో వ్రాసిపెట్టిన కట్టుకథలు. అంటే పునరుత్తానమని నీవు 


(సిఅసు) అంటున్నది మేము ఎన్నో తరాలనుండి వింటున్న గాథయే! అది ఎప్పుడు 


రానున్నది? ఇది కేవలం ఒక కట్టుకథ! 
. చూడండి. 2:29, 7:54 మరియు 9:129. 


గ 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 


లేనివాడు, ఎవరు?” 


89. వారంటారు: “అల్లాహ్‌ మాత్రమే!” 
వారితో అను: “అయితే మీరెందుకు మాయా 
జాలానికి గురిఅవు (మోసమోాసగింపబడు) 
తున్నారు?” 


90. అలాకాదు! మేము వారికి సత్యాన్ని 
అందజేశాము. మరియు నిశ్చయంగా, వారే 
అసత్యవాదులు! 


91. అల్లాహ్‌ ఎవ్వరినీ కూడా తనకు 
సంతానంగా చేసుకోలేదు మరియు ఆయనతో 
పాటు మరొక ఆరాధ్య దేవుడు లేడు. అలా 
అయితే ప్రతిదేవుడు తన సృష్టితో వేరైపోయేవాడు 
మరియు వారు ఒకరి-పెనొకరు ప్రాబల్యం 
పొందగోరే వారు. అల్లాహ్‌! వారు కల్పించేవాటికి 
అతీతుడు." 


92, ఆయన అగోచర మరియు గోచర 
విషయాల జ్ఞానం గలవాడు. కావున వారు 
సాటికల్పించే భాగస్వాముల కంటే, ఆయన 
అత్యున్నతుడు. 

93. (ఓ ము'హమ్మద్‌? ఇలా ప్రార్థించు: 
“ఓ నా ప్రభూ! ఏ (శిక్ష అయితే) వారికి 
(అవిశ్వాసులకు) వాగ్దానం చేయబడిఉన్నదో 
దానిని నీవు నాకు చూపనున్నచో! 


94. “ఓ నా ప్రభూ! నన్ను ఈ దుర్మార్గ 
ప్రజలలో చేర్చకు.””* 


95. మరియు నిశ్చయంగా, మేము, వారికి 


1. చూడండి. 6:100. 





1/1 అపా! ఇళ త్వము షీ! స్వం 


ఫా వూర కార్డీ పద 


అఖాలు ఆకే రబీ త్ర 


లుగా 


సతాీయరిళతుకరాపుంజేడ 
భదపఘయద్రతార్తటడయయేప 
కాల ల 


ర్య యుయయలయ 


ఠీథఫ్రషమంయయారగదీంయిే ఖు 


శ్వ ధం 


అ్యస్పివీ! పత్ర ట్రయయల్హు 


లో 


అధఫృపమరపడతరశరి! గోటు 


2. దైవప్రవక్త (స'అస) ఇలా ప్రార్థించారు: “ఓ అల్లాహ్‌ (సు.తాం! ఒకవేళ నీవు ఈ సమాజాన్ని 
పరీక్షించగోరితే, లేక శిక్షించగోరితే! అంతకు ముందే నన్ను ఈ ప్రపంచం నుండి లేపుకో!' 


(తిర్మిజీ, అహ్మద్‌). 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 
(అవిశ్వాసులకు) వాగ్దానము చేసినది (శిక్ష, 
నీకు చూపగల సమర్థులము. 


96. చెడును, మంచితనముతో నివారించు." 
వారు ఆపాదించే విషయాలు మాకు బాగా 


ఆలుసు. 


97. మరియు ఇలా ప్రార్ధించు: క్‌బనా 
(ప్రభూ! మొతానులు రేకెత్తించే కలతలనుండి 
(రక్షణపొందటానిక, నేను నీ శరణు 
వేడుకుంటున్నాను. 


98. “మరియు ఓ నా ప్రభూ! అవి 
నావద్దకు రాకుండా ఉండాలని, నేను నీ 
శరణు వేడుకుంటున్నాను.” 


99. చివరికి వారిలో ఒకడికి మరణం 
సమీపించినప్పుడు వాడిలా వేడుకుంటాడు: “ఓ 
నా ప్రభూ! నన్ను తిరిగి (భూలోకానికి పంపు; 


100. “నేను చేయకుండా వచ్చిన 
సత్కార్యాలు చేయటానికి” అది కాని పని. 
నిశ్చయంగా, అది. అతని నోటిమాట 
మాత్రమేశో ఇక (ఈ మరణించిన) వారు 
తిరిగి లేపబడేదినం వరకు వారి ముందు ఒక 


అడ్డుతెర (బర్‌ జ ఖ్‌ ఉంటుంది 


త 








. చూడండి, 13:22 చివరి వాక్యం మరియు 41:34-35. 
. కావున ప్రతి కార్యానికి ముందు: 'బిస్మిల్లా హ్యిరవ్మా న్మిరహీమ్‌' చదవండి. అని దైవప్రవక్త 


1/1 లా! ఇళ త్వము మీ! రం 


'అాభ్రాష్లుట్రపడిట్రాడ 


న 


౩ రగా. 


లో 


ర్యస్ముమేత్తుడపంతృసిప తోయ 


ఇట్ల రుతు 
రకత టభపగుపవప్ర 


ర్య య 


ఫషరపువయాస్తుతిం[గ్రవప 


ప. గ్‌ర్టకాళ తా 1 వరే శత 
(పతయ. హా గ రో ఈ 1 


సిఅస) అన్నారు. దీనిని గురించి "హదీస్‌'లలో, దు'ఆలు కూడా పేర్కొనబడ్డాయి. (ముస్నద్‌ 


అ'హ్మద్‌ 2/181, అబూ-దావూద్‌, తిర్మీజీ). 


3. ఈ దుఆ ప్రతి సత్యతిరస్కారి: 1) మరణం ఆసన్నమైనప్పుడు. 2) పునరుత్థానదినమున, 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సమక్షంలో హాజరుచేయబడినప్పుడు మరియు 3) నరకంలోకి తోయబడి 
నప్పుడు చేస్తాడు. కాని సఫలుడు కాడు. ఈ వాక్యం ఖుర్‌ఆన్‌లో అనేకసార్లు వచ్చింది. 
చూడండి. 63:10-11. 14:44. 7:53, 32:12, 6:27-28. 40:11-12, 35:37 మొదలైనవి. 


అటు 


. అది కానిపని, చూడండి, 6:28. 


యః 


. ఇహలోక మరియు పరలోక జీవితపు మధ్య కాలాన్ని బర్‌'జ'ఖ్‌ అంటారు. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 

101.అఆ తరువాత బాకా ఊదబడిన 
దినమున వారి మధ్య ఎలాంటి సంబంధాలు 
ఉండవు. మరియు వారు ఒకరినొకరు 
పలుకరించుకోరు కూడా! 


102. ఇక ఎవరి (సత్కార్యాల) పళ్ళాలు 
బరువుగాఉంటాయో, అలాంటివారే సాఫల్యం 
పొందేవారు. 


103. మరియు ఎవరి పళ్ళాలు తేలికగా 
ఉంటాయో,  అలాంటివారే తమనుతాము 
నష్టానికి గురిచేసుకున్నవారు; వారే నరకంలో 
శాశ్వతంగా ఉండేవారు. 


104. అగ్ని వారి ముఖాలను కాల్చి 
వేస్తుంది. వారి పెదవులు బిగించుకుపోయి 
పళ్ళు బయటపడతాయి. 


105. (వారిని అల్లాహ్‌ ఇలా ప్రశ్నిస్తాడు): 
“ఏమీ? నా సూచనలు మీకు వినిపిెంచబడ 
లేదా? అప్పుడు మీరు వాటిని అసత్యాలని 
తిరస్కరిస్తూ ఉండే వారు కదా?” 


106. వారిలా అంటారు: “ఓ మా ప్రభూ! 
మా దురదృష్టం మమ్మల్ని (కమ్ముకొని ఉండింది. 
వము మార్గభష్టులమైన వారుగా ఉండేవారం! 


107. "ఓ మా ప్రభూ! మమ్మల్ని దీని 
(ఈ నరకం) నుండి బయటకు తీయి. ఒకవేళ 


మేము మరల (పాపాలు) చేస్తే, మేము 
నిశ్చయంగా, దుర్మార్గులమే!” 

108. ఆయన (అల్లాహ్‌) అంటాడు: 
“దానిలోనే పరాభవంతో పడిఉండండి 


మరియు నాతో మాట్లాడకండి!” 








1/1 ఇస! 


శగ రృమాఖే! పల 


యర వ ఫ|ప్రస్ట 


వస వన 


సమా ఘ్లనత్తుడటతదో 


| 4 క క (కో దార్తులో వారల 
కా యుతుకట్పుడడుద్రు 


ల లప్‌ లలాకొ ల్రీడా 
ల్య్మమేషడ్ర 1! 


[2 ప వేడ 


తో తదా కాలో 
9ర్రిీరయయష భప్రటపతు 


ప చయ | జిఓ హం. 


'ఆఈహకపహమయపుఫీక 
9రపేడ 
ఇ్యమిథయత్రయామన 
ఇృపకరస్తుడు రో 


1. ముఖం ఎందుకు పేర్కొనబడిందంటే మానవ ఉనికికి అన్నిటికంటే ముఖ్యమైన అంశం 
ముఖమే! నరకాగ్ని మాత్రం శరీరాన్నంతా కాల్చుతుంది. 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 


109. నిశ్చయంగా, నా దాసులలో కొందరు 
ఇలా (ప్రార్థించేవారున్నారు: “ఓ మా ప్రభూ! 
మేము విశ్వసించాము, మమ్మల్ని క్షమించు 
మరియు మమ్మల్ని కరుణించు మరియు 
కరుణించేవారిలో నీవే అత్యుత్తముడవు!" 


110. కాని మీరు వారిని పరిహాసానికి గురిచేసే 
వారు, చివరకు (ఆ పరిహాసమే) మిమ్మల్నినా 
ధ్యానంనుండి మరపింపజేసింది;ి మరియు మీరు 
వారిమీద నవ్వేవారు (ఎగతాళి చేసేవారు)! 


111. నిశ్చయంగా, ఈ రోజు నేను వారికి, 
వారి సహనానికి తగిన ప్రతిఫలాన్ని ఇచ్చాను. 
నిశ్చయంగా వారే విజయం పొందిన వారు! 


112. (అల్లాహ్‌ ఇలా ప్రశ్నిస్తాడు: “మీరు 
భూమిలో ఎన్ని సంవత్సరాలు గడిపారు?” 


113. వారిలా జవాబు ఇస్తారు: “మేమక్కడ 
ఒక్క దినమో లేక దినపు కొంతభాగమో 
ఉంటిమి. లెక్కపెట్టినవారిని అడుగు!” 


114. (అల్లాహ్‌) అంటాడు: “మీరక్కడ 
ఉన్నది కొంతకాలం మాత్రమే! ఒకవేళ ఇది 
మీరు తెలుసుకొని ఉంటే (ఎంత బాగుండేది)! 


115. “ఏమీ? వాస్తవానికి మేము మిమ్మల్ని 
వృథాగానే పుట్టించామని మరియు మీరు మా 
వైెవునకు ఎన్నడూ మరలిరారని భావించారా?” 


116. కావున (తెలుసుకోండి) అల్లాహ్‌ 
అత్యున్నతుడు. నిజమైన విశ్వసార్వబౌముడు." 
ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య దేవుడు లేడు. 
ఆయనే గౌరవప్రదమైన సింహాసనానికి (అర్డ్‌కు) 
ప్రభువు! 


1. ఈ లెక్కపెట్టే వారు దైవదూతలు. 
2. చూడండి 20:114 వ్యాఖ్యానం 2. 








1/1 బా! ఇళ లు మీ! ర్వా 
భధివతాలితతరోపు 
కోటల 


చై ౨౧ వంటక 


౯ ంయటే! గ త్‌ 
ద్ర ప్రఘమయతార్త్రజవ లర 


స (4 హనృల్లప్తు 
న చేన 
అర్రఖ! 


అర్రహియంకో' ఉడమపడరు 
౮ టిం 

ల్రూ ఫే! 

మధ్తయతయంరు 

తట 


'ప్రషతమడయుప 


తోకా 
అర్ర 


ట్రహాసనహే తపము ర్రతో 
ఆశే వీ! 


23. సూరహ్‌ అల్‌-ము'మినూన్‌ భాగం: 18 


117. ఇక ఎవడైనా అల్లాహ్‌తో పాటు మరొక 
దైవాన్ని - తనవద్ద దాని కొరకు ఎలాంటి ఆధారం 
లేకుండానే - ప్రార్థిస్తాడో! నిశ్చయంగా, అతని 
లక్క అతని పప్రభువువద్ద ఉంది. నిశ్చయంగా, 
సత్యతిరస్కారులు సాఫల్యము పొందలేరు." 


118. కావున నీవు ఇలా ప్రార్దించు: “ఓ 
నా ప్రభూ! నన్ను క్షమించు. నన్ను 
కరుణించు. కరుణించే వారిలో నీవే 
అత్యుత్తముడవు!" (3/8) 








1/1 వపా! ళళ ర్వుఖే! కం 


ఫు య 


య న ల 


డయ 


అర్రషతు 


లో లో 
ఉమ ఫా య్రరిత్‌ 


త్‌ ర్రమిజీ! 


1. నిజమైన సాఫల్యం. స్వర్గ నివాసమే కాని ఇహలోకంలోని ఆస్తిపాస్తులు, సంతానం హోదాలు, 


పేరు (ప్రతిష్టలు మొదలైనవికావు. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ భాగం: 18 678 ఖగ గ. 1. ఎ! ర్చి 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


అన్‌-నూరు: అంటే జ్యోతి, ప్రకాశం, వెలుగు. అన్‌-నిసా (4), అన్‌-నూర్‌ (24 మరియు 
అల్‌-అ'హ్‌'జాబ్‌(33) సూరాహ్‌లలో స్త్రీల యొక్క సమస్యలు మరియు వాటి 
పరిష్కారాలు పేర్కొనబడ్డాయి. ఈ సూరహ్‌ 5వ హిజీ చివరి కాలంలో లేక 6వ హిజీ 
మొదటి కాలంలో మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 64 ఆయతులు ఉన్నాయి. 
దీని పేరు 35వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇందులో వ్య క్తిగత గౌరవపు [పాముఖ్యత 
తెలుపబడింది, ఆయత్‌లు 27-34 మరియు ఆయత్‌లు 11-20లలో బనూ-ము'న్‌ 'తలిఖ్‌ 
దండయాత్రలో సంభవించిన సంఘటనను గురించి ఉంది. ఆయత్‌లు 2-9లలో 
వ్యభిచారానికి గురించిన శాసనాలు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1.* ఇది ఒక సూరహ్‌! మేమే దీనిని | ల్లు! ఫ్ర్రుషాపరషందోటేవ 
అవతరింపజేశాము మరియు మేము దీనిని విధిగా యఘు 
జేశాము మరియు బహుశా మీరు గుణపాఠం 
నేర్చుకుంటారని, మే మిందులో స్పష్టమైన 
సూచన(ఆయాత్‌)లను అవతరింప జేశాము. 


2. వ్యభిచారిణి మరియు వ్యభిచారుడు, తరుము గన మ్పుఫ! 
ఈ ఇద్దరిలో హ్‌ ఒక్కరికి నూరేసి కొరడా యతపరలపయపముుప్కు 
దెబ్బలు కొట్టండి. మరియు మీకు అల్లాహ్‌ 


౦న! లావీను!, 





1. “మరియు మీ స్త్రీలలో ఎవ్వరనా వ్యభిచారానికి పాల్పడితే, వారికి వ్యతిరేకంగా, మీలోనుండి నలుగురి 
సాక్ష్యం తీసుకోండి. వారు (నలుగురు సాక్ష్యమిస్తే, వారు మరణించే వర్యకనా, లేదా వారి కొరకు 
అల్లావా వదైనా మార్గం చూపించేవర్తకనా, వారిని ఇండ్రలో నిర్బుంధించండి.. అని 4:15లో 
వచ్చింది. ఇక్కడ: "వ్యభిచారిణి మరియు వ్యభిచారుడు, ఈ ఇద్రరిలో (ప్రతి ఒక్కరికి నూరేసి కొరడా 
దెబ్బలు కొట్టండి. అని వచ్చింది. ఈ శిక్ష పెండ్లికాని వారిది. ఇక పెండ్లి అయిన వారు వ్యభిచారం 
చేస్తే రాళ్ళు రువ్వి చంపండి. అని ముస్లిం, కితాబ్‌ అల్‌ హూదూద్‌, బాబ్‌ హద్‌ అజ్ఞానిలో ఉంది. 
ఇంకా ఎన్నో "హదీసులు మరియు దైవ ప్రవక్త ('సిఅస) మరియు "సిహావీలు అమలుపరచిన 
విధానాలు మరియు ముస్లిం సమాజంలోని ఏకాభిప్రాయాలు ఉన్నాయి. వీటిననుసరించి వివాహితులైన 
స్త్రీపురుషులు వ్యభిచారం చేస్తే వారికి రాళ్ళు రువ్వి చంపే శిక్ష (రజ్ళా) విధించబడుతుంది. కాని ఈ 
శిక్ష విధించటానికి, లైంగిక క్రియ జరుగుతూ ఉండగా ప్రత్యక్షంగా కళ్ళారా చూశామని, 
సత్యవంతులైన నలుగురు వ్యక్తులు అల్లాహ్‌ పేరుతో ప్రమాణం చేస్తూ సాక్ష్యం ఇవ్వాలి. కేవలం 
వృత్తాంతానుమేయ ప్రమాణం సరిపోదు. చూడండి. 24:4. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ భాగం: 18 1/ జా! నే! త్వ 


యందు మరియు అంతిమ దినమునందు 
విశ్వాసముంటే - అల్లాహ్‌ విధించిన ధర్మ 
విషయంలో - వారిద్దరి యెడల మీకు జాలి 
కలుగకూడదు. మరియు వారిద్దరి శిక్షను, 
విశ్వాసులలో కొందరు చూడాలి. 


3. ఒక వ్యభిచారి, ఒక వ్యభిచారిణిని లేక 
బహుదైవా రాధకురాలయిన (మయ్యుషిక్‌ స్త్రీని 
మాత్రమే వివాహమాడుతాడు; మరియు ఒక 
వ్యభిచారిణిని, ఒక వ్యభిచారుడో లేక ఒక 
బహుదైవారాధకుడో మాత్రమే వివాహమాడు 
తాడు. మరియు ఇలాంటి మ విశ్వాసుల 
కొరకు నికే షేధించబడింది." 


4. మరియు ఎవరైనా నీలవతులైన ప్తీలపై 
అపనిందమోపిన తరువాత నలుగురు సాక్షులను 
తీసుకొనిరాలేరో, వారికి ఎనఖై కొరడాదెబ్బలు 
కొట్టండి మరియు వారి సాక్ష్యాన్ని ఎన్నటికీ 
స్వీకరించకండి. అలాంటి వారు పరమదుష్టులు 

2 
(ఫాసిఖూన్‌). 





ల సంటు సురత చప్రసు 
రగు గూ షరయప్రయ భ్‌ య లో 


క్షమ! న. 
నట రాయ త. 


(భ్‌ షే! కోతకు! 


(రర! 
ష్‌ జ తా. నకు న 
నం 
ఠ్యిక్త్హటై! 


1. కొందరు 'సిహబీ(రది. 'అన్‌హుములు చరిత్రహీనులళైన ప్త్రీలతో వివాహమాడటానికి అనుమతి 
అడిగినప్పుడు ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడిందని కొందరు వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. 


న! 


ఇక్కడ నికాహ్‌; అంటే సాధారణ వివాహంకాదు, లైంగిక సంబంధం. ఒక వ్యభిచారియే ఒక 
వ్యభిచారిణితో లంగిక సంబంధం ఉంచుకుంటాడు. అని కొందరు అభ్మిపాయపడ్డారు. 

మరొక వ్యాఖ్యానం ఏమిటంటే: ప్రతివాడు తనవంటి వారినే తన సహవాసులుగా ఎన్నుకుంటాడు. 
ఇది ఇమామ్‌ అష్‌-పషాకాని వ్యాఖ్యానం. 


శ ఇక్కడ వ్యభిచార నిర్లారణకు నలుగురు సాక్షులను - ఎవంతే లంగిక క్రియ జరుగు తున్నప్పుడు 
స్ట్‌ ద మ్ల స (| 


కళ్ళారా చూశారో - తేవాలి! అని స్పష్టంగా పేర్కొనబడింది. వృత్తాంతానుమేయ ప్రమాణం 
సరిపోదు. అంటే అక్కడ దొరికిన ఇతర ప్రమాణాలను బట్టి లైంగికకియ జరిగిఉండవచ్చు అని, 
అంచనావేయడం సరిపోదు. నలుగురు సాక్ష్యులు లైంగిక క్రియ జరుగుతూ ఉండగా కళ్ళారా 
చూశాము, అని సాక్ష్యమిస్తేనే ఈ శిక్ష విధించాలి, లేకుంటే అపనింద మోపిన వానికి 80 కొరడా 
దెబ్బలు కొట్టాలి మరియు వాని సాక్ష్యం ఎన్నటికీ స్వీకరించరాదు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దృష్టిలో 
అసత్య సాక్ష్యమిచ్చిన వాడు పరమదుష్టుడు. 

మరొక విశేషమేమిటంటే, అప్పులలో, హత్యలలో మరియు ఇతర విషయాలలో ఇద్దరు సాక్షులు 
చాలు. కానీ, శిక్ష గంభీరమైనది. కాబట్టి వ్యభిచార విషయంలో లైంగిక [క్రియ జరిగేటప్పుడు. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


5. కాని అటుపిమ్మట ఎవరైతే పశ్చాత్తాప 
పడి తమనుతాము సవరించుకుంటారో! 
నిశ్చయంగా, అలాంటి వారిపట్ల అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


6. మరియు ఎవరైతే, తమ భార్యలమీద 
అపనిందమోపి, దానికి తాము స్వయమే 
తప్ప ఇతరులను సాక్షులుగాతేలేరో, వారు 
తమంతట తామే నాలుగు సార్లు అల్లాహ్‌ 
ప్రమాణం చేసి సాక్ష్యమిస్తూ: రా, 
తాను సత్యం పలుకుతున్నాననీ;" 


7. మరియు ఐదవసారి అతడు ఒకవేళ 
అసత్యం పలుకుతున్నట్లయితే! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ ఆగ్రహం తనమీద విరుచుకుపడు 
గాక! అనీ అనాలి. 


8. ఇక ఆమె (భార్య) శిక్షను తప్పించు 
కోవటానికి, నాలుగు సార్లు అల్లాహ్‌పై ప్రమాణం 


చేస్తూ: నిశ్చయంగా అతడు అబద్దం 
చెబుతున్నాడనీ; 
9. మరియు అయిదవ సారి ఒకవేళ 


అతడు సత్యవంతుడైతే! నిశ్చయంగా తన 
మీద అల్లాహ్‌ ఆగ్రహం విరుచుకుపడు గాక! 
అనీ అనాలి.* 


10. మరియు మీసె అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం 
మరియు ఆయన కరుణయే లేకుంటే! (ఆయన 


కళ్ళారా చూసినామని అల్లాహ్‌ 
విధించాలి. చూడండి, 24:2. 
. అంటే ఇక్కడ నాల్గు సార్లు అల్లా 
అని అర్థం. 


ను! 


న! 


భాగం: 18| 680 | 1౧౨౫! 





పేరట ప్రమాణం చేసి, 


కనే! పల 
నర యృంలపర్రింి త ఈ... 
ల్త్హ్యాహము! ప్ర 


కయలోగ! లో వ్ర వో రంగ 


న (పదాలు 
సుజంపక న్‌ దష! ఫ్ర పయన 
ఇరా ప్ర్రపఘ్యుణతు 


ప్రకత్రిభయుయప త్రషమమే 
ళ్స 


సహాయం న. 
ర్య్యస్వ్యమప్రై వమ్యుం 


హాల 


స్యా 
త 


అల 


ఈరఠకతిస్టుయ!తడే 


్రకపుట్రయపరివ్యళ 


నలుగురు సాక్ష్యమిస్తేనే శిక్ష 


హ్‌ పై ప్రమాణం చేసి అనడం, నాలుగు సాక్షులతో సమానం, 


. ఈ విధానం షరీయత్‌లో ల'అనున్‌ అనబడుతుంది. అంటే నిందారోపణను ఖండించటానికి చేసే 


ప్రమాణం. ఈ విధమైన సాక్ష్యాల తరువాత వారిద్దరి మధ్య విడాకులు జరుగుతాయి. దైవప్రవక్త 
(సిఅసు కాలంలో ఇటువంటి విషయాలు జరిగినందువల్లనే ఈ ఆయత్‌లు అవతరింప చేయబడ్డాయి. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ భాగం: 18 1/1 వపా! ని! పం 





మీ శిక్షను త్వరలోనే తెచ్చేవాడు) మరియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ పశ్చాత్తాపాన్ని 
స్యీకరించేవాడు. మహావివేకవంతుడు.' 


11. నిశ్చ్వయంగా, అపనింద మోపేవారు”| ఫటమయిఅప్యా పోవర్టేలు 
37 రొఎ శ్ర 9% కరడ గ్హ్‌ శ హమ 
మీలోనుంచే కొందరున్నారు. అది మీకు శస్తడ్రో య్రమాడ తర ర 9 


హానికరమైనదని భావించకండి. వాస్తవానికి అది ౪7౧౪ ల 
వలైనదే. ల్ల యజ లాగ 
మీకు మేలైనదే. వారిలో ప్రతి ఒక్కనికి తాను చంపు య్రు'లో౪ 


0 థి ళో 
చేసిన పాపానికి తగిన శిక్ష లభిస్తుంది. వరి రుటే 
మరియు వారిలో (ఈ అపనింద మోపటంలో), 
పెద్ద బాధ్యత వహించిన వానికి ఘోర మైన 


శిక్ష పడుతుంది. 
12. విశ్వాసులైన పురుషులు మరియు జతల (ప్రణవ వస వభ 
విశ్వాసులైన స్త్రీలు దానిని వినినప్పుడు, జ్యళ్తక్ర్ర[థీ గ (కజష్య్‌ 


తమను గురించి తాము మంచి తలంపు 
వహించి: “ఇది స్పష్టమైన అపనిందయే!” 
అని ఎందుకు అనలేదు 





1. ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సుతా) శిక్ష వెంటనే రాకపోవచ్చు. ఎందుకంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాం 
అనంతకరుణామయుడు, పశ్చత్తాపాన్ని అంగీకరించే వాడు మరియు మహా వివేకవంతుడు. 

2. బనూ-ము 'న్‌ 'తలిఖ్‌ యుద్ధం నుండి 5వ హిజీలో తిరిగి మదీనాకు వస్తున్నప్పుడు దైవప్రవక్త 
(సిఅసు) మరియు 'సహాబీలు (ర'ది.'"అన్లుమ్‌) మదీనాకు కొంత దూరముండగా రాత్రి గడపటానికి 
ఆగుతారు. ఉదయం వారి ప్రయాణం మొదలు పెట్టినప్పుడు, “ఆయి'షమ్‌ా (5.'అన్హా) యొక్క 
అంబారీ (హోదజొ ఆమె లోపల ఉన్నారనుకొని - ఒంటె మీద పెట్టి ప్రయాణం మొదలుపెడ్డారు. 
"ఆయిీషవ్‌ా (5.'అన్హాా తమ హారం వెతకటానికి వళ్ళి ఉంటుంది. ఆమె తిరిగివచ్చే వరకు 
ఎవ్వరూ లేనిది చూసి అక్కడే కూర్చుంటుంది. అంతలో వెనుక నుండి "సఫ్వాన్‌ బిన్‌-మ'అ'తల్‌ 
సులమి (రది.'అ.) వస్తాడు. అతడి పని, వెనుక ఉండి బిడారం వారు ఏమైనా మరచిపోతే దానిని 
తీసుకొనిరావడమే. అతడు 'ఆయిీషవొ (ర.అన్హాను చూసి గుర్తుపట్టి, ఆమెను తన ఒంటెమీద 
సవారీచేయించుకొని తాను దాని కళ్ళెం (లగాం) పట్టుకొని తీసుకొని వస్తారు. ఇది చూసి 
కపటవిశ్వాసుల నాయకుడు "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-ఉబై అపనిందమోపుతాడు. ఈ విషయం గురించి 
ఎన్నో 'స "సిహీిహ్‌ "హదీస్‌ లున్నాయి. ఆమెను అపనింద నుండి విముక్తి చేయటానికి, అల్లాహ్‌ 
(సు.తాా ఈ ఆయతులను అవతరింపజేశాడు. కొంతమంది విధేయులైన ముస్లింలు కూడా 
మునాఫిఖుల ఈ అపనిందకు గురిఅవుతారు. వారిలో 'హస్సాన్‌, మిస్‌తహ్‌ బిన్‌- అససహ్‌ 
మరియు 'హమ్న బిన్త్‌-జ'హష్‌ (రది.'అన్లుమ్‌),లు కూడా ఉంటారు. దాదావు ఆ సంఘటన ఒక 
నెల తరువాత ఈ ఆయతులు (11-20) అవతరింపజేయబడ్డాయి. 

3. 'ఆయి'షవ్‌ా (5. 'అన్హాాను గురించి లేపిన అపనింద కొరకుచూడండి, 'సిహీహ్‌ బుఖారీ, 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


13. మరియు. వారు. దీనికై నలుగురు 
సాక్షులను ఎందుకు తీసుకొనిరాలేదు? ఒక 
వేళ వారు సాక్షులను తీసుకొనిరానప్పుడు, 
అల్లాహ్‌వద్ద వారే అసత్యవాదులు. 


14. మరియు ఒకవేళ మీపై అల్లాహ్‌ 
అన్నుగహం మరియు ఆయన కరుణ, ఇహ 
లోకంలో మరియు పరలోకంలో లేకుంటే - 
మీరు ఏ విషయాలలో పడిపోయారో, వాటి 
పర్యవసానంగా - మీపై ఘోరమైన శిక్ష 
పడిఉండేది. 


15. అప్పుడు మీరు దానిని (ఆ 
అపనిందను) మీ నాలుకలతో వ్యాపింపజేస్తూ 
పోయారు మరియు మీకు తెలియని దానిని 
మీ నోళ్ళతో పలుకసాగారు మరియు మీరు 
దానిని చిన్న విషయంగా భావించారు. కాని 
అల్లాహ్‌ దగ్గర (దృష్టిలో) అది ఎంతో గోప్ప 
విషయం (అపరాధం). 


16. మరియు మీరు దానిని విన్నప్పుడు: 
“ఇలాంటి మాట పలకడం మాకు తగదు, (ఓ 
మా ప్రభూ?) నీవు సర్వలోపాలకు అతీతుడవు, 
ఇది గొప్ప నిందారోపణ!” అని ఎందుకు 
అనలేదు." 


17. మీరు విశ్వాసులే అయితే, ఇక మీదట 
ఎన్నటికీ ఇటువంటి చేష్టలు మరల చేయకూడదని 
అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని ఉపదేశిస్తున్నాడు. 


పుస్తకం-6 'హదీస్‌' నం. 274. 


భాగం: 18 (గ కా! 





కే! కటు 


సప య్యచసం 
వ. 


బరు తడమ రిక 
న రా 


ట్రభుడుటపమాయపమ్సి 
ఈస్తమ్మయియస్తష మటు 


గహ శ సంత ప్త 
త్త్యయర్రపముయరు 


తండి ౨ | ఘా 2 (0000 రం, | 0 ఈ 
హల రసమ త్రపుమక్లు 
ర్‌ 


1. ఈ మాటలు వ్యాపింపజేసిన వారితో; “మీరు నలుగురు సాక్షులను ఎందుకు తేలేదు. అని 
విశ్వాసులు ఎందుకు (ప్రశ్నించలేదు. వారు నలుగురు సాక్షులను తేకుంటే మీరు వారిని 
అసత్యవాదులని ఎందుకు అనలేదు? ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడిన తరువాత'హస్సాన్‌, 
మోస్‌'తహ్‌ బిన్‌-అసోసోవ్‌ మరియు 'హమ్న బిన్త్‌-జహష్‌ (రది.'అన్హుమ్‌ులు అపనింద 
మోపినందుకు శిక్షింపబడ్డారు. (అహ్మద్‌, తిర్మిజీ, అబూ-దావూద్‌, ఇబ్నె-మాజా). 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


18. మరియు అల్లాహ్‌ మీకు స్పష్టమైన 
ఆయత్‌లను చూపుతున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వజ్ఞుడు. మహావివేకవంతుడు. 


19. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే, 
విశ్వాసవర్గంలో అన్లీలత వ్యాపించాలని 
కోరుతారో, అలాంటివారికి ఇహలోకంలో 
మరియు పరలోకంలో కూడా కఠినశిక్ష 


పడుతుంది.* మరియు అల్లాహ్‌కు అంతా 
తెలుసు, కాని మీకు తెలియదు. 


20. మరియు మీ యడల అల్లాహ్‌ 
అనుగ్రహం మరియు ఆయన కరుణయే 
లేకుంటే. (మీరు నాశనమైపోయే వారు); 
మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహా మహా 
కనికరుడు, అపార కరుణాప్రదాత. (1/2) 


21. * ఓ విశ్వాసులారా! మెతాన్‌ అడుగు 


జాడలలో నడవకండి. మరియు ఎవడు 
మెోతాన్‌ అడుగుజాడలలో నడుస్తాడో! 


నిశ్చయంగా, మైోతాన్‌ అతనిని అన్లీలమైన 
మరియు అసభ్యకరమైన పనులు చేయటానికి 
పోత్సహెస్తాడు. మరియు మీ యెడల అల్లాహ్‌ 
అనుగ్రహం మరియు ఆయన  కరుణయే 
లేకుంటే, మీలో ఒక్కడుకూడా నీతిమంతునిగా 
ఉండలేడు. కాని అల్లాహ్‌ తాను కోరిన వానిని 
నీతిమంతునిగా చేస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వం వినేవాడు సర్వజ్ఞుడు. 

22. మరియు మీలో (అల్లాహ్‌) అను గ్రహం 
మరియు సమృద్దిగా (సంపదలు) గలవారు, 
తమ బంధువులకు, పేదలకు. అల్లాహ్‌ మార్గంలో 


భాగం: 18 గ కా! 





కే! కటా 


తయషమమోమమిత్రు 


యోతయయపావీ సదతర'రహాయేటి 
“ర్ట తర్వరసు భు! 


అలీ 


స్టా మ్తుటు 


పు[్రయప్త్రమటురయుకు 
వు గ క్యా 


అవల్వజయిబ 


తప్పపటడటమమయాళ్వ 
నమిచ్యేమ్ట్పుషత పుడ్‌ 
చంయయమళమముర యట ము; 
పపయారపుట్రోరువతా 


చ్టుం ద్రవ ౮ 
ఆ్రట్బస్తయ 


కరమ పటిన యగ 
అయతియజినలనకంనే యి! 


1. అల్‌ఫహిషవా: దుర్నీతి, అశ్లీలత, చెడ్డనడత, నీచకార్యము, అపనింద మొదలైనవి. 


2. అంటే 80 కొరడా దెబ్బలు చూడండి, ఆయత్‌ 24:4. 


3. మిస్కీనున్‌:; తన ఆదాయం నిత్యావసరాలకు సరిపోకున్నా ఇతరులను యాచించనివాడు. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


వలస (హిజత్‌ పోయేవారికి, సహాయం 
చేయమని ప్రతిజ్ఞచేయరాదు.. వారిని 
మన్నించాలి, (వారితప్పులను) ఉపేక్షించాలి. 
ఏమీ? అల్లాహ్‌ మీ తప్పులను క్షమించాలని 
మీరు కోరరా? వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


23. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే శీలవతులు, 
అమాయకులు అయిన విశ్వాస ప్పీంలపై 
అపనిందలు  మోపుతారో, వారు ఈ 
లోకంలోనూ మరియు పరలోకంలోనూ శపించ 
(బహెష్కరింపుబడతారు మరియు వారికి 
"ఘోర శిక్ష ఉంటుంది. 


24. వారి నాలుకలు, వారి. చేతులు 
మరియు వారి కాళ్ళు - వారు చేసూ ఉండిన 


కర్మలను గురించి - వారికి విరుద్ధంగా 
సాక్ష్యమిచ్చేరోజు! 
25. ఆ రోజు! అల్లాహ్‌ వారికి, (వారి 


కర్మలకు) పూర్తి ప్రతిఫలం ఇస్తాడు. మరియు 


నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! ఆయనే పరమ 
సత్యమని వారు తెలుసుకుంటారు. 
26. నికృష్టులళైన ప్తీంలు నికృష్ణ్టులైన 


పురుషులకు మరియు నికృష్ణులైన పురుషులు 
నికృష్టులైన ప్పీలకు తగినవారు. మరియు 
నిర్మల ప్తీంలు నిర్మల పురుషులకు మరియు 


కా 


1. 'ఆయి'షవ్‌ా (ర.'అన్హా) 


భాగం: 18| 684 | 1౧౨! 





కకం! పటా 


లో 6 లోకా క్‌! ౨9 సరో న్‌ తాకాల: హు 
శరత ద్వయము కు 
4 వా 


ఉపయో యుత 
తకుతియయాళరయింకు 


జేపల్న ళా ర భమ బమయప్‌ బశ కో! 
సం 


సన 


న్డ్‌ ఉంగా. 6 “౭ప్లైనా స ౩, ఉఫఘటుణి డ్రైట్లఫ 
పసన ళు అతర్త్యా మల్లో 
తో రకత గ్గ తే! ప్త్‌ స్‌ ౮ 3 (6 గ 
రక (లూ హా స 


దూ ల్హ పటం కిదకి: గ్‌ షర 


త్‌ పక 


మై అపనింద మోపిన విశ్వాసులలో ఒకడు మిస్‌'తహ్‌ (ర'ది.'అ.), 


అబూబక్ర్‌ (రది.'అ.) యొక్క దగ్గరి బంధువు. అబూబక్ర్‌ (ర'ది.'అ౨) అతనికి సహాయం 


చేసేవారు. 'ఆయి'షవా 


(ర.'అన్హాాను అపనింద నుండి విముక్తి కలిగించే ఆయతులు 


అవతరింపజేయబడిన తరువాత అబూబకక్‌ (రది.'అ.) మి'స్‌తహ్‌ (రది.'అఎకు ఇక ఎలాంటి 


సహాయం చేయనని ప్రతిజ్ఞచేస్తారు. 


అది అల్లాహ్‌ 


(సు.తాాకు నచ్చక ఈ ఆయత్‌ 


అవతరింపజేశాడు. అప్పుడు అబూబక్ర్‌ (ర'ది..అుఎ) తన ప్రలిజ్ఞకు పరిహారం (కప్ఫారహ్‌) 
చెల్లించి మి'స్‌'తహ్‌ (ర'ది.."అఎకు మరల ఆర్థిక సహాయం చేయసాగారు. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌, ఫత్త్‌ 


అల్‌-ఖదీర్‌, చూడండి. 13:22. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


నిర్మల పురుషులు నిర్మల ప్పీంలకు తగినవారు. 
వారు (కపటవిశ్వాసులు) మోపే అపనిందలకు 
వీరు నిర్జోషులు. వీరికి క్షమాపణ మరియు 
గౌరవప్రదమైన జీవనోపాధి ఉంటాయి. 


27. ఓ విశ్వాసులారా! మీ ఇండ్లు తప్ప. 
ఇతరుల ఇండ్లలోనికి వారి అనుమతిలేకుండా 
మరియు ఆ ఇంటి వారికి సలామ్‌ చేయకుండా 
ప్రవేశించకండి.. ఈ పద్ధతే మీకు అతి 
ఉత్తమమైనది. మీరు ఈ హితోపదేశం జ్ఞాపకం 
ఉంచుకుంటారని ఆశింపబడుతోంది! 


28. మరియు ఒకవేళ మీకు దానిలో (ఆ 
ఇంటిలో) ఎవ్వరూ కనబడకపోయినా, మీకు 
అనుమతి ఇవ్వబడనంతవరకు అందులోకి 
(పవేశించకండి. మరియు (అనుమతి ఇవ్వక), 
మీతో తిరిగిపొమ్మని (ఆ ఇంటి వారు) అంటే! 
తిరిగి వెళ్ళిపోండి. ఇదే మీకొరకు (శేషస్టమైన 
పద్ధతి. మరియు మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌కు 


బాగా తెలుసు. 


29. ఎవ్వరికీ నివాసస్థలం కాకుండా మీకు 
ప్రయోజనకరమైన వస్తువులున్న ఇండ్లలో 
ప్రవేశిస్తే, మీపై ఎట్టి దోషంలేదు. మరియు 
మీరు వ్యక్తపరిచేది మరియు మీరు దాచేది 


అంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 
30. విశ్వసించిన పురుషులతో, వారి 


చూపులను క్రిందికి పెట్టుకోమని మరియు 
వారి మర్మాంగాలను కాపాడుకోమని వైప్పు 


ఆజ 


భాగం: 18 (గ కా! 





కే! ప్ప 


రత్త ముడు తు 
కొ ల జం లో 
ఈ కళ 


రం. 
అ్యర్ర్యట్ష్యు 


ఆ్య్య్హషకర త్ర మమియు 


న. 


ళు త్రభతతుంముో 


య 


. దైవప్రవక్త ౧సిఅస)ు ఏ ఇంటికి వెళ్ళినా మొదట సలాం చేసేవారు. తరువాత ప్రవేశించటానికి, 


ద్వారపు ఒకప్రక్కకు నిలబడి అనుమతి అడిగేవారు. మూడుసార్లు అనుమతి అడిగిన తరువాత కూడా 
జవాబు రాకుంటే మరలిపోయే వారు. (స.బుఖారీ). “ఎవరు? అని లోపల ఉన్నవారు ప్రశ్నిస్తే 


బయట ఉన్నవారు తమపేరు తెలపాలి. స. బుఖారీ. 
. చూడండి, 23:5-6, అంటే పురుషులు తమ చూపులను అదుపులో ఉంచుకోవాలి. చూడదగని 


ప! 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


ఇది వారికి ఎంతో (గేష్టమైనది. నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌, వారి చేష్టలను బాగా ఎరుగును. 


31. మరియు విశ్వసించిన స్త్రీలతో కూడా 
వారి చూపులను క్రిందికి పెట్టుకోమని మరియు 
వారి మర్మాంగాలను కాపాడుకోమని చెప్పు. 
మరియు వారి అలంకరణను ప్రదర్శించవద్దని 
చెప్పు - (దానంతట అదే) ప్రదర్శనమయ్యేది 
తప్ప. వారిని తమ తలమీది దుప్పటిని 
రొమ్ముల వరకు కప్పుకోమని చెప్పు. వారు 
తమ అలంకారాన్ని తమ భర్తలకు, తమ 
తండ్రులకు, తమ భర్తల తండ్రులకు, తమ 
కుమారులకు, తమ భర్తల కుమారులకు, తమ 
సోదరులకు, తమ సోదరుల కుమారులకు, 
తమ సోదరీమణుల కుమారులకు, తమ 
(తోటి) స్త్రీలకు, తమ బానిస స్త్రీలకు, లేక 
కామ ఇచ్చలేని మగ సేవకులకు, లేక స్త్రీల 
గుప్తఅంగాలను గురించి తెలియని బాలురకు 
తప్ప. ఇతరుల ముందు (పదర్శించకూడదని 
మరియు కనబడకుండా ఉన్న తమ అలంకారం 
తలియబడేటట్లుగా, వారు తమ పాదాలను 
నేలఘైకొడుతూ నడవకూడదని చెప్పు. 
మరియు ఓ విశ్వాసులారా! మీరందరూ కలసి 
అల్లాహ్‌ను క్షమాపణకై వేడుకుంటే, బహుశా 
మీరు సాఫల్యం పొందవచ్చు! 


32. మీలోని పెండ్లికాని వారికి మరియు 
శీలవతులైన మీ బానిస పురుషులు మరియు 
బానిస ప్తీంలకు వివాహాలు చేయించండి. 


భాగం: 18 ' 686 గ కా! 





కనే! ప్ప 


(2 ల దారి శవాల 


రచయత 
మంతం 
౩ రతణనోరళునతచమోురస్పు 
పతతి రచనల 
తయ్రబప రత వరక రలు 
లపలామయయాటుతిప 
భయ యిమయ ఏ వయోయిుం 
పపదనప్పద్పుదటు! గ్ర ఫపప్రతప్తు 
త్య్రిప 


పోంతాటమంంధ! 
బుస పక్రియ 


ఉఅ్యశిక ల 





విషయాల నుండి చూపులను మరల్చుకోవాలి. అంటే పురుషులు అన్య ప్త్రీలను చూడటం, 
ఇతరుల ఆచ్చాదనీయ అవయవాలను చూడటం. అసభ్య దృశ్యాలపై చూపును నిలపటం 
తగదు, అని అర్థం. ఇంకా చూడండి, మత్తయి-(042010౫౧, 5౨:27-29. 


1. అయామా, అయ్యిమున్‌ (ఏ.వ.): అంటే, కన్య విధవ, విడాకురాలు - 


మూడు రకాల స్త్రీలు 


మరియు భార్యలేని పురుషుడు కూడా, దైవప్రవక్త(స'అస) ప్రవచనం: “ఎవడైతే నా నున్నత్‌ను 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


ఒకవేళ వారు పేదవారయితే, అల్లాహ్‌ తన 
అనుగ్రహంతో వారిని సంపన్నులుగా చేయవచ్చు! 
మరియు అల్లాహ్‌ సర్వవ్యాప్తి, సర్వజ్ఞుడు. 

33. ఎవరికైతే, సెండ్డి చేసుకొనే శక్తిలేదో 
వారు, అల్లాహ్‌ తన అన్నుగహంతో వారిని 
ధనవంతులుగా చేసేవరకు శీలశుద్ధతను 
పాటించాలి. మరియు మీ బానిసలలో ఎవరైనా 
స్వేచ్భాషత్రం 'వాయించుకోగోరితే వారియందు 
మీకు మంచితనం కనబడితే, వారికి 
స్వేచ్చాపత్రం వ్రాసిఇవ్వండి.* అల్లాహ్‌ మీకు 
ఇచ్చిన ధనంనుండి వారికి గూడా కొంత 
ఇవ్వండి. మీరు ఇహలోక ప్రయోజనాల నిమిత్తం, 
మీ బానిస స్త్రీలు నీలవంతులుగా ఉండగోరితే, 
వారిని వ్యభిచారానికి బలవంత పెట్టకండి. 
ఎవరైనా వారిని బలవంతపెడితే! నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ వారిని (ఆ బానిస స్త్రీలను) 
బలాత్కారం తరువాత క్షమించేవాడు, అపార 
కరుణాపదాత. 


34. మరియు వాస్తవానికి, మేము మీ 
వద్దకు స్పష్టమైన సూచనలను, మీకు పూర్వం 
గతించిన వారి ఉదాహరణలను మరియు 
దైవభీతి గలవారికి బోధనలను (ఉపదేశాలను) 
అవతరింపజేశాము. (5/8) 


భాగం: 18 గ ఇసా! 





కే! ప్ప 


తప్పడం టు? 


యయరయయయోపుతలబుపువ 
వప మర ట్య పరయ 
సుర రేటయయమాోతట 
మపడోరక తయడు 
పురో ట్రమోరోా టు లేయా 


లో ర హాద ౯ తన జాం 
ల్రయయంత్తుస్త్రుద్పుమోయే 
శిజు (2౯ రండ ఖం. (/ 
అగమ్య ేమమర మీశం యో 


తిరస్కరిస్తాడో వాడు నావాడు కాడు!” (సిహీహ్‌ బుఖారీ-5063, ముస్లిం-1023). 
1. ఇలాంటి వారు నఫిల్‌ ఉపవాసాలు ఉండాలి. దానివల్ల వారు తమ మనస్సులను అదుపులో 


ఉంచుకోగలరు, సహీహ్‌ బుఖారీ. 


2. మీ బానిసలు స్వేచ్చగోరి - మీరు వారితో వారి స్వేచ్భ్ళకొరకు కుదుర్చుకున్న - మీ సొమ్మును 
కొంతకాలంలో ఇవ్వటానికి ఒప్పుకుంటే! దానిని ఒక పతం మీద (వాయించుకొని వారికి 
స్వేచ్చ్భనివ్వండి. అంటే ఇస్లాం బానిసత్వాన్ని నిర్మూలించటానికి మొదట నుండియే 
పాటుపడుతున్నది. చూడండి, 9:60. "జకాత్‌ డబ్బును, బానిసల స్వేచ్భకొరకు ఉపయోగించండని 


ఆజ ఉంది. 
హో 


య 


ఇది ఇస్లాంలో నిషేధించబడింది. 


. ఇస్లాంకు పూర్వం, ప్రజలు తమ బానిస స్త్రీలతో వ్యభిచారం చేయించి ఆ సొమ్ము తినేవారు. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


35. * అల్లాహ్‌ ఆకాశాలకూ మరియు 
భూమికీ జ్యోతి! ఆయన జ్యోతిని, గూటిలోని 
దీపంతో పోల్చవచ్చు! ఆ దీపం చుట్టూ గాజు 
ఉంది. ఆ నక్షత్రంవలే 
ప్రకాశిస్తున్నది. అదొక పావనమైన 'జైతూన్‌ 
వృక్షంతో (నూనెతో) వెలిగించబడుతున్నది. 
అది (ఆ వృక్షం) తూర్పుకు గానీ, పడమరకు 
గానీ చెందినది కాదు. దానినూనె అగ్ని 
అంటకున్నా మండుతూనే ఉంటుంది.వెలుగు 
మీద వలుగు! అల్లాహ్‌ తన వెలుగు వైపునకు 
తనకు ఇష్టమైన వారికి మార్గదర్శకత్వం 
చేసాడు. అల్లాహ్‌ ఉదాహరణలద్వారా 
ప్రజలకు బోధిస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌కు 
(పతివిషయం గురించి బాగా తెలుసు. 


గాజు ఒక 


36. అల్లాహ్‌ ఏ ఇండ్లను (మసప్టిద్‌లను) 
లేపి, వాటిలో ఆయన నామాన్ని స్మరించమని 
సెలవిచ్చాడో, అందులో వారు. ఆయన 
పవిత్రతను ఉదయం మరియు సాయంత్రం 
స్తుతిస్తూ ఉంటారు.” 


37. ప్రజలలో కొందరిని - వారి 
వ్యాపారం గానీ మరియు క్రయ విక్రయాలు 
గానీ - అల్లాహ్‌ స్మరణనుండీ, నమాజ్‌ 
స్థాపించడం నుండీ మరియు విధిదానం 
('జకాత్‌) ఇవ్వడం నుండీ తప్పించలేవు. 
హృదయాలు మరియు కనుగుడ్డు గిరగిర 
తిరిగిపోయే, ఆ దినమును గురించి, వారు 


వు! 


భాగం: 18| 688 | 1౧౨౫! 





కనే! పల 


నమస రమ్యత సో యిడు [టు 
పేహాపతగయమాోధు 

పదుపవయాయతోయధళ 

త్రతసపప్త్రమో సుమ 

కృపుప' ఆ ప్పుడంపర మన భభ 
టుపీరముటుత్తువ మక ట్ర 

తీట ట్ర్యట్మ్యు 


కా మిల రకల వగ రట. కారకా 
సాసుసోరటులంటం 
గా! 


ఎాట్తదాల ట్లైోోల కా 4 గ్‌ా 
శుక యానరవఖటాలవు 
ధయ 


ఉపయహాడద్తరతరూ యి నం టయ! 
ప్రద యుల! 


. అన్‌-నూరు: 116, 07 ౪1056 1121010 16 0050016 10 గ్రటుంలు[1010 5665, ఖర 0” 1056 


2216జఖు006 66 లఅుము9ళ్రై 15 ర160066 ఇ2%6 01 116 సగడులంం6 07 ఇ10మ 15 అలు? 
జ0100502600. 16 1806 జ్యోతి. కాంతికి నిలయమైనవాడు. ఆకాశాలలో మరియు 
భూమిలో నున్న వారికి మార్గదర్శకత్వం చేయగలవాడు, వెలుగు చూపగలవాడు కేవలం 


అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మాత్రమే! 
. చూడండి. 72:18. 


గ 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ భాగం: 18 1/ బా! నే! త్వం 


భయపడుతూ ఉంటారు. 


38. వారు ఇలా చేయటం, అల్లాహ్‌ వారికి 
వారి మంచిపనుల కొరకు ప్రతిఫలమివ్వటానికి; 
మరియు తన అన్నుగహాలను వారిపై అధికం 
చేయటానికి. మరియు అల్లాహ్‌ తాను కోరినవారికి 
లెక్కలేనంత జీవనోపాధిని ప్రసాదిస్తాడు. 


ఏ9. ఇక సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారి 
కర్మలను ఎడారిలోని ఎండమావితో పోల్చవచ్చు. 
దప్పికగొన్న వాడు - దానిని నీరుగా భావించి 
దాని వద్దకు చేరి, చివరికి ఏమీ పొందలేక - 
అక్కడ అల్లాహ్‌ను పొందుతాడు. ఆయన 
అతని లెక్కను పూర్తిగా తీర్చుతాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ లెక్క తీర్చటంలో అతి శీఘుడు.” 


40. లేక (సత్యతిరస్కారుల పరిస్థిత్రి చాల 
లోతుగల సముద్రంలోని చీకట్లవల ఉంటుంది. 
దాన్నిపె ఒక గొప్పఅల (కమ్ము కొని ఉంటుంది. 
దానిపై మరొక గొప్పఅల, దానిపై మేఘాలు. 
చీకట్లు ఒకదానిపై నొకటి [కమ్ముకొని ఉంటాయి. 
అపుడు ఎవడైనా తనచేతిని (చూడాలని) 
చాచితే, వాడు దానిని చూడలేడు. మరియు 
ఎవనికైతే అల్లాహ్‌ వెలుగు నివ్వడో, అతనికి 
ఏ మాత్రం వెలుగు దొరకదు 


1. చూడండి, 40:18. 





ఫతయడప్తరమమపయుప్పును 
ర్త్యాష్పు కరడ 


య. 
కయ తొల ళ్‌ | 6 ల్రీవీ! 
న సా 


చ్‌టు ఎఅిప కటట ౨0 | ?ధ జో 1 వధ భ| 
సతయ యాాయమూల్తా ళు చరత 
గ సంపరయయరుదన రూ 


"గ్య మతవీట్రాపల్లయ్ల మసళు 
నా 


2. అంటే సత్యతిరస్కారుడు ఎన్ని మంచిపనులు, సత్కార్యాలు చేసినా అవి పరలోకంలో 
ఎండమావులుగా అదృశ్య మైపోతాయి. అంటే అతనికి వాటి నుండి ఎట్టి పుణ్యఫలితం లభించదు. 


అతడు నరకంలో చేరిపోతాడు. 


ర 


. సత్యతిరస్కారులను సముదపులోతులో చీకట్లలో ఉన్నవాటితో పోల్చబడింది. అంటే 


సత్యతిరస్కారుడు అంధకారంలో మునిగి ఉన్నాడు. అవి వానిని విశ్వాసపు వెలుగులోనికి 
రానివ్వవు. పరలోకంలో కూడా వాడు నరకపు అంధకారంలో ఉంటాడు. 

వెలుగు సముద్రపు లోతులోకి చేరలేదు. ఎందుకంటే వెలుగులో ఇమిడి ఉన్న ఏడు రంగులు 
ఒకదాని తరువాత ఒకటి, సముద్రపు తలాలలోనికి వెలుగు పోయేటప్పుడు పీల్చుకోబడతాయి. 
కాబట్టి సముదపు లోపటి భాగంలో చీకటి ఉంటుందని సెంటిస్టులు ఇప్పుడిప్పుడే తలుసుకున్నారు. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


41. ఏమీ? నీకు తెలియదా (చూడటం 
లేదా? నిశ్చయంగా, భూమ్యాకాశాలలో ఉన్న 
సర్వమూ మరియు రెక్కలు విప్పి ఎగిరే 
పక్షులు సెతం అల్లాహ్‌ పవిత్రతను 
కొనియాడుతూ ఉంటాయని? _ వాస్తవానికి 
(ప్రతిదానికి తన నమాజ్‌ మరియు స్నోతం 


చేసే పద్దతి తెలుసు. మరియు అవి 
చేసేదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు." 
42. వురియు భూవ్య్యూకాశాల మీద 


సర్వాధిపత్యం అల్లాహ్‌దే! మరియు అల్లాహ్‌ 
వెపునకే (అందరూ) మరలి పోవలసి ఉంది. 


43. ఏమీ? నీకు తలియదా (చూడటంలిదా)? 
నిశ్చయంగా అల్లాహాయే మేఘాలను మెల్లమెల్లగా 
నడుపుతూ, వాటిని ఒక దానితో ఒకటి 
కలుపుతాడని, ఆ తరువాత వాటిని పపోగుచేస్తాడని! 
ఆ పిదప వాటినుండి వరాన్ని కురిపించేది నీవు 
చూస్తున్నావు కదా! మరియు ఆయనే ఆకాశంలో 
ఉన్న కొండల వంటి (మేఘాల) నుండి వడగండ్ల 
చల్లని (వర్షాన్ని తాను కోరినవారిమై కురిపిస్తాడు. 
మరియు  తానుకోరిన వారిని వాటినుండి 
తప్పిస్తాడు. వాటి పిడుగు యొక్క మెరుపు కంటి 
చూపులను దాదాపు హరించేలా ఉంటుంది. 


44. అల్లాహయే 'రేయింబవళ్ళను మార్చు 
తున్నాడు. నిశ్చయంగా, కన్నులు గలవారికి 


భాగం: 18 (గ వా! 


కనే! పల 


యయంఅునం భాస య గ్ర శవ 


దంట రగ షి. టయిం 
రాదు యంర్హత్తోవ[ 
త్యయర్యమిటీం 


వ కా 


క న 
రూలముం రాచ డహోాయరత 
ఆతజంపడయరాపియంయానని! 
టనయవిదు [రో రద 
శ్రీయా టరు 


ఆఫషతతురతు పదో మిట్స్న 
అపు! 


కాని ఇది దివ్యఖుర్‌ ఆన్‌లో 1400 వందల సంవత్సరాల ముందే వ్రాయబడింది. 


అవా. 


. అంటే ప్రతి దానికి అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క స్తోత్రం (ప్రార్ధన) ఏ విధంగా చేయాలో తెలుసు. 


భూమ్యాకాశాలలో ఉన్న ప్రతివస్తువు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) స్తోతం చేయడమనేది కూడా అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) ఘనతలలో ఒకటి. ఏవిధంగానైతే వాటిని సృష్టించడం కూడా కేవలం ఆయన 


(సు.తా) ఘనతలలో ఒకటో! చూడండి. 17:44. 


న! 


. విచక్షణాశక్తి లేని ప్రతివస్తువు కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా) స్తోత్రం చేస్తుంది. అలాంటప్పుడు ఈ 


విచక్షణాశక్తి గల జిన్నాతులు మరియు మానవులు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) స్తోత్రం చేయకుంటే వారు 


ఆయన శిక్షకు అర్హులు కాగూడదా? 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


ఇందులో గుణపాఠం ఉంది. 


45. మరియు అల్లాహ్‌ ప్రతి ప్రాణిని నీటి 
నుండి సృష్టించాడు. వాటిలో కొన్ని తమ 
కడుపుమీద ప్రాకేవి ఉన్నాయి మరియు 
వాటిలో కొన్ని రెండు కాళ్ళమీద నడిచేవి 
ఉన్నాయి మరియు వాటిలో మరికొన్ని నాలుగు 
(కాళ్ళ) మీద నడిచేవి ఉన్నాయి. అల్లాహ్‌ 
తానుకోరిన దానిని సృష్టిస్తాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


46. వాస్తవంగా! మేము పై. 


సూచన(ఆయాత్‌లను అవతరింపబేశాము.* 
మరియు అల్లాహ్‌ తానుకోరిన వానికి 
బుజువూర్గం వైపునకు మార్గదర్శకత్వం 
చేస్తాడు. 


47. వారు (కపటవిశ్వాసులు) అంటారు: 
“మేము అల్లాహ్‌ను మరియు సందేశహరుణ్ఞి 
విశ్వసించాము మరియు విధేయుల 
మయ్యాము."” కాని దాని తరువాత వారిలో 
ఒక వర్గం వారు వెనుదిరిగిపోతారు. మరియు 
అలాంటి వారు విశ్వసించినవారు కారు. 


48. మరియు వారి మధ్య తీర్పుచేయ 
టానికి, వారిని అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన 


సందేశహరుని వద్దకు పిలిచినప్పుడు. 
వారిలోని ఒక వర్గం వారు ముఖం 
(తిప్పుకుంటారు. 


49. మరియు ఒకవేళ తీర్పు (సత్యం), 
వారికి అనుకూలమైనదిగా ఉంటి, వారు 
వినమతతో దానిని స్వీకరిస్తారు 


1. అంటే సర్వజీవరాసి, అంటే జీవం ఉండి చలింఛచేది. 


2. అంటే ఖుర్‌ఆన్‌ చూడండి, 6:38. 
3. చూడండి, 4:60-61. 


భాగం: 18 గ కా! 





కనే! పల 


9 జి కార్త కని? సల ద ౨ ఆ ఇల్ల కీ ఫ్రవప్పి 
రంత తము 
య్‌ య కా 7 ౮౨ ర వయం: మ 
తవోలరోనతన్వువుతంపైో 
క డు! అలో రో ళ!! 
టై ఏమయు రగష్ష( జ్యపడ్లు 1 
తండ 


అల ర్త 


లట (1 ోలట్లీ 11 


గపరోరప్తటు! అట్టల్లు!ష 20ప 
ఆ్వయిమ్తీ[ంంీ 


లోతన ద్యారా రల 


(ర కో గగ పడీ యీర్రైము 
నాయం 


ఇల. పసి 


(ల్లో 


మన 


పవత టుర్ర మిన 


బ్రా తాల్చీ 2 [4 ఓజిడ 


'లర్తూరం శు 


లో గా 


థ్య్మ్యారట్యు ప త్రహాయ్య్యు 


చూడండి, 21:30. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


50. ఏమీ? వారి హృదయాలలో రోగముందా? 
లేక వారు సందేహంలో పడిపోయారా? లేక 
అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన సందేశహరుడు 
తమకు న్యాయంచెయరని వారికి భయమా? 


అలాకాదు! అసలు వారే అన్యాయపరులు. 


51. కాని వాస్తవానికి ఒకవేళ విశ్వాసులను, 
వారిమధ్య తీర్ప్చుచేయటానికి 
మరియు ఆయన  సందేశహరుని వద్దకు 
పిలిచినప్పుడు, వారి పలుకులు కేవలం ఇలాగే 
ఉంటాయి: “మేము విన్నాము మరియు 
విధేయతచూపాము.” మరియు ఇలాంటి వారే 
సాఫల్యం పొందేవారు. 


అలాహ్‌ 
మ. 


52. మరియు అల్లాహ్‌కు మరియు ఆయన 
సందేశహరునికి. విధేయత చూపేవారు 
మరియు అల్లాహ్‌కు భయపడి, ఆయన యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండే వారు. ఇలాంటి 
వారే సాఫల్యం (విజయం) పొందేవారు. (3/4) 


53. * మరియు నీవు ఒకవేళ ఆజ్ఞాపిస్తే 
అంతా వదలి తప్పక బయలుదేరగలమని 
వారు (ఆ కపటవిశ్వాసులు) అల్లాహ్‌ పేరుతో 
గట్టి [ప్రమాణాలుచేస్తారు. వారితో అను; 
“పమాణాలు చేయకండి; మీ విధేయత 
తెలిసిందే. నిశ్చయంగా, మీరు చేసేదంతా 


అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు!” 


54. వారితో అను: “అల్లాహ్‌కు విధేయులై 
ఉండండి మరియు సందేశహరుణ్ణి అనుస 
రించండి. కాని ఒకవేళ మీరు మరలిపోతే, 
అతని ((ప్రవక్తృపై విధించబడిన దాని బాధ్యత 
అతనిది; మరియు మీపై విధించబడినదాని 


భాగం: 18 గ లా! 





కనే! ప్ప 


వగ రిం యడిి్యయి (562 ౨961 
ర్రతా క యాం. 
(౭ ఏల పం రుల? 044 ౨ రి ం. 
శ్రహ్సుడి పత్యం గ్ర షత ళ్తం మియా 


యటం [ముర ఏయరరయే 
యయ యరవమయ్యు 


కొడు గ దశకు! నా! భీ 9ల 
యల యడం ద్య జుం టయ! రజీ రో 


అ్యిర్ట డత! 


క భద (1 వా పిం 


వతహంి | సబ్టర య్య ఘన 


లా ఇల అ 


సరోరవషయందన 
అ్రమర్యుషతపుత్రీ 


పహర్త రుదు ము ముయారో 

సరయయయాపకుట్రడ్తు 
ల న 

త్న 


1. అంటే, దిఅవవా (తబ్రీగ్‌ చేయటం - ఇస్లాం వైపుకు ఆహ్వానించటం. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


బాధ్యత మీది. మీరు అతనిని (ప్రవక్తను) 
అనుసరిస్తే మార్గదర్శకత్వం పొందుతారు. 
మరియు సందేశహరుని బాధ్యత కేవలం 
స్పష్టంగా సందేశాన్ని అందజేయటం మాత్రమే-” 


55. మరియు మీలో విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసేవారితో: వారికి పూర్వం వారిని భూమికి 
ఉత్తరాధికారులుగా చేసినట్లు, వారిని కూడా 
ఉత్తరాధికారులుగా చేస్తానని; మరియు వారికొరకు 
తాను సమ్మతించిన ధర్మాన్ని (ఇన్లాంను) 
బ్ఞరపరుస్తానని మరియు వారి పూర్వపు 
భయస్టితిని వారికొరకు శాంతిస్టితిగా మార్చుతానని, 
అల్లాహ్‌ వాగ్దానం చేశాడు. (ఇదంతా) వారు 
నన్నే ఆరాధించాలని మరియు నాకు ఎవరినీ సాటి 
(భాగస్వాములు)గా కల్పెంచరాదని. మరియు 
దీని తరువాత కూడా ఎవరైనా సత్యతిరస్కారానికి 
పాల్పడితే అలాంటి వారు, వారే అవిధేయులు. 


56. మరియు మీరు కరుణించబడాలి 
అంటే నమాజ్‌ను స్టాపించండి, విధిదానం 
(జకాత్‌) ఇవ్వండి మరియు సందేశహరునికి 
విధేయులై ఉండండి! 


57. సత్యతిరస్కారులు భూమిలో తప్పించు 


కుంటారని భావించవద్దు. వారి నివాసం 
నరకాగ్నియే! అది ఎంత అధ్వాన్నమైన 
గమ్యస్థానం. 


58. ఓ విశ్వాసులారా! మీ బానిసలు మరియు 
యుక్తవయస్సుకు చేరని మీ పిల్లలు, మూడు 
సమయాలలో అనుమతి తీసుకొనే మీవద్దకు 


భాగం: 18 గ ఇసా! 





కనే! పల 


ఆవ్పిపి![షేమ పప య్రోమీయ 
చయయేమ వరో 
తస్య తుయయతాంటర్తద్యుతో 


న. 
ర్య 


తలంపు యయికు 
ఉల 1 ల 


అబి “త్తి గరు! 
త్త యపుపీళంట 


తయరపోటోిమ్రుము టరు 
పాల రోం రు! 


1. అతని (స'అస) ఆహ్వానాన్ని అంగీకరించి అల్లాహ్‌ (సు.తా) మరియు ఆయన ప్రవక్తలను 


విశ్వసించటం మరియు వారికి విభధేయులవటం. 
2. చూడండి. 13:40. 
3. చూడండి. 5:3. 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


రావాలి. (అవి ఉదయపు (ఫ్యజ్‌ నమా'జ్‌కు 
ముందు, మధ్యాహ్నం (“జువ్‌) తరువాత 
- మీరు మీ వన్తాాలు విడిచి ఉన్నప్పుడు - 
మరియు రాత్రి (ఇప నమాజ్‌ తరువాత. 
ఈ మూడు, మీ కొరకు ఏకాంత (పరదా) 
సమయాలు. వీటి తరువాత వారు మరియు 


మీరు. ఒకరి వద్దకు మరొకరు వచ్చి 
పోతూవుంటే, వారికై గానీ, మీకై గానీ 


ఎలాంటి దోషం లేదు. ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ 
మీకు తన ఆజ్ఞలను విశదీకరిస్తున్నాడు. అల్లాహ్‌ 
సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


59. మరియు మీ పిల్లలు యుక్త వయృసుకు 
చేరుకున్నప్పుడు; వారికంటే పెద్ద (ముందు) 
వారు అనుమతి తీసుకున్నట్లు వారుకూడా 
అనుమతి తీసుకోవాలి. ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ 
మీకు తన ఆజ్ఞలను విశదీకరిస్తున్నాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు. మహా వివేకవంతుడు. 


60. మరియు బుతుస్రావం ఆగిపోయి, 
వివాహ ఉత్సాహంలేని తమ 
సౌందర్యం బయటపడకుండా ఉండేటట్లుగా - 
తమపై వస్తాాలను తీసివేస్తే, వారిపై 
దోషంలేదు. కాని వారు అట్లు చేయకుండా 
ఉండటమే వారికి ఉత్తమమైనది.' మరియు 
అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు. సర్వజ్ఞుడు. 


ఠి, 
స్త్రీలు - 


61. అంధుని మీద నిందలేదు మరియు 
కుంటివాని మీద నిందలేదు మరియు రోగిమీద 
నిందలేదు మరియు మీ మీద కూడా నిందలేదు; 
ఒకవేళ మీరు మీ ఇండ్లలో లేదా మీ తండి 
తాతల ఇండ్లలో లేదా మీ తల్లి నాయనమ్మల 
ఇండ్లలో లేదా మీ సోదరుల ఇండ్లలో లేదా 


1. చూడండి. 33:59. 


భాగం: 18 గ జపా! 





కనే! పల 
భక్త పదుషప్రతల్యయు 
విత్త రపు మోల్హుథతయుక 
ర్రన్గణామేప్పటు ప్రస ప్రమపులడ 
మటుపత్తోమటు ట్రఘతయడ 


(0౨౮4 


య్రబ్వ్ర 


మమాపి లీమముతు 
తయ లయుడు వ వమ 
యట! తత్తర 
ఆమమముమిం 


'ఈళలపమో త్రయ! కూలీ (ఏ 
త్రభరుధయతిరధక్రతషయ 


చ వ ఇ లోకా టల లల ంార్‌ 
భా లో 
వరం 


అర ళో తల్యాసయల్నోవ్‌ 


న. 


గవాం టవ ఈం ధనిక 
అ్తచ్దం గట్ల జు ప పాడా 


జమ యవ చివయపేరంపే 

యయ భాంప్తసే యదవ 
పప హారం టీఈ ల హాం 
అవ్షరమ్మాన అపో టో అ 


తో న ణి 
అఫ్షాహభ్యమయలఅహషముఫమి 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


మీ సోదరీమణుల ఇండ్లలో లేదా పినతండ్రుల 
(తండ్రి సోదరుల) ఇండ్లలో లేదా మీ మేనత్తల 
(తండ్రి సోదరీ మణుల) ఇండ్లలో లేదా మీ 
మేనమామల (తల్లి సోదరుల) ఇండ్లలో లేదా 
మీ పిన్నమ్మల (తల్లి సోదరీమణుల) ఇండ్లలో 
లేదా మీ ఆధీనంలో తాళపు చెవులు ఉన్నవారి 
ఇండ్లలో లేదా మీ స్నేహితుల ఇండ్లలో తింటే! 
మీరు అందరితో కలిసి తిన్నా లేదా వేరుగా 
తిన్నా కూడా మీపై నిందలేదు. అయితే మీరు 
ఇండ్లలోనికి ప్రవేశించినపుడు, మీరు ఒకరికొకరు 
సలాం చేసుకోవాలి. ఇది అల్లాహ్‌ తరఫునుండి 
నిర్ణయించబడిన _ దీవన, శుభప్రదమైనది 


మేలైనది. ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ - మీరు 
అర్జ్హం చేసుకుంటారని - తన ఆజ్ఞలను 
మీకు విశదీకరిస్తున్నాడు. 

62. అల్లాహ్‌ను ఆయన ప్రవక్తను 
హృదయపూర్వకంగా _ విశ్వసించిన _ వారే 


నిజమైన విశ్వాసులు మరియు వారు ఏదైనా 
సామూహిక కార్యం నిమిత్తం అతని 
(దైవప్రవక్తృుతో ఉన్నప్పుడు, అతని అనుమతి 
లేనిదే వాళ్ళిపోకూడదు. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే 
నీతో (ఓ ముహమ్మద్‌! అనుమతి అడుగుతారో 
అలాంటివారే వాస్తవంగా! అల్లాహ్‌ను మరియు 
ఆయన ప్రవక్తను విశ్వసించిన వారు. కనుక 
వారు తమ ఏ పని కొరకైనా అనుమతిఅడిగితే, 
వారిలో నీవు కోరిన వారికి అనుమతినివ్వు. 
మరియు వారిని క్షమించమని అల్లాహ్‌ను 
ప్రార్థించు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


63. (ఓ విశ్వాసులారా!) సందేశహరుని 
పిలుపును మీరు, మీలో ఒకరినొకరు పిలుచుకునే 
పిలుపుగా భావించకండి. మీలో ఒకరి చాటున 


భాగం: 18 గ ఇసా! 





కనే! పల 


వ. (పడ 
న కం టే, వ! “ | పమ! 
ద యంతయు ప్రి 
గ్‌ ఈషయకయని సపఫకఆల్రని 

ప్‌ య గ్ర కలని లి అం లే 
సట 

వయ్య మమట్రప్రత్తడ 
త్య్త్తవ 


న... 
(పర నం యం జతలో షమ ళు 
తా వ రో వ్‌ న్డ్‌ 


న ే( తోనో 


మ కడ. వ మ 
ఆప్తేద్రు టో లో ఏ పపతదడి కరాళ. 


యాగ ౨9నే ఐం 


ల్తి భయపడ్‌గ పయనం 


మ్తయముండోం డు [యస 
దయ కతన తు 'బమనడిడయ్య 


24. సూరహ్‌ అన్‌-నూర్‌ 


ఒకరు దాక్కుంటూ మెల్లగా జారిపోయే వారిని 
గురించి అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు.' దైవప్రవక్త 
ఆజ్ఞను ఉల్లంఘించేవారు. తాము ఏదైనా 
ఆపదలో చిక్కుకుపోతారేమోననీ లేదా 
బాధాకరమైన శిక్షకు గురిచేయబడతారేమోనని 
భయపడాలి. 


64. వినండి! నిశ్చయంగా, ఆకాశాలలో 
మరియు భూమిలో నున్న సమస్తమూ అల్లాహ్‌దె! 
మీ స్థితి ఆయనకు బాగా తెలుసు మరియు 
అందరూ ఆయన వద్దకు మరలింపబడిన 
రోజు, వారు చేసివచ్చిన కర్మలన్నీ ఆయన 
వారికి తెలియజేస్తాడు. మరియు అల్లాహ్‌కు 
(పతిదానిని గురించి బాగా తెలుసు. (౮౯/8) 


భాగం: 18 గ కా! 





కే! కటు 

ప్రయకప్ర మ సమకం 

న భి కా అకట. 
పము 


( చస లా 


మప అయ త్రటుల్ర 
పవక సరభమ 
"కార? కేయదు పోషక 


1. మునాఫిఖులు దైవప్రవక్తతో సమాలోచనలు జరిగేటప్పుడు మెల్లగా జారుకునేవారు. 

















25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫ్పర్దాన్‌ 


అల్‌పుర్జాన్‌: గీటురాయి, ప్రమాణం. ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి 
తీసుకోబడింది. ఇది దైవప్రవక్త (స'అస) ధర్మప్రచారం ఆరంభించిన 5-6 సంవత్సరాల 
తరువాత మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 77 ఆయతులు ఉన్నాయి. ప్రతి 
ప్రవక్త మానవుడే (ఆయత్‌ 20). అల్‌-ఫ్సుర్ధాన్‌ అంటే సత్యాసత్యాలను వేరుచేసే గీటురాయి 
లేక ప్రమాణం, అంటే ఈ ఖుర్‌ఆన్‌. ఇది సత్యాసత్యాలను, న్యాయ-అన్యాయాలను, 
ఏక-బహు దైవారాధనలను విశదీకరిస్తుంది. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦జి! లిపీడు[ాాాలాాలాాల్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో లా ద్ద 


క్షే ౫ సర్వలోకాలకు ాచ్చరిక చేసేదిగా, 
ఈ గీటురాయిని (ఫుర్దాన్‌ను) తన దాసునిమై 


(క్రమక్రమంగా అవతరింపజేసిన ఆయన 
(అల్లాహ్‌) ఎంతో శుభదాయకుడు.' 

2. భూమ్యాకాశాల విశ్వస్మామాజ్యాధి 
పత్యం ఆయనకే చెందుతుంది. ఆయన 


ఎవ్వరినీ సంతానంగా చేసుకోలేదు. విశ్వ 


పపమపయపనుఖు 
చరి భరి కిక 


యులు 


(ముద్ర వవ్యయింలటవ టు పరో 


ఆరయంతద ం్రత్తతపద్రమో 


త కిద గద రళ 


9కయటప 
సామాజ్యాధిపత్యంలో ఆయనకు భాగస్వాము 


లెవ్వరూ లేరు. మరియు ఆయన ప్రతి దానిని 
సృష్టించి, దానికొక విధిని నిర్ణయించాడు" 


[గట ౨9 ౨ డు! 


3. అయినా వారు ఆయనకు బదులుగా, పతటరమముష్కు) ఘరీరా 


ఏమీ సృష్టించలేని మరియు తామే సృష్టింప 


కు! 


. దీనితో తెలిసేదేమిటంటే ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ - ఏదైతే దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (సఅసుమపై అవతరింప 
జేయబడిందో - సర్వలోకాల వారికి, అంటే మానవుల కొరకు మరియు జిన్నాతులకొరకు గూడా మార్గ 
దర్శినిగా అవతరింపజేయబడింది. కావున ముహమ్మద్‌ ('సిఅస) వారందరికీ సందేశహరుడు. 
అతను వారందరి కొరకు మార్గదర్శకునిగా పంపబడ్డారు. చూడండి 7:158. దైవప్రవక్త (సిఅస) 
(ప్రవచనం: “నేను ఎర-నల్ల అందరివైపుకూ సందేశహరునిగా పంపబడ్డాను కాని పూర్వపు ప్రవక్తలు 
(అలైహిమ్‌ స) ఒక్క జాతివారి వైపుకు మాత్రమే పంపబడేవారు.” (సహీహ్‌ బుఖారీ). 

2. చూడండి. 17:111. 

3. చూడండి, 87:3. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రతిదాని విధిని, అంటే దాని జీవన విధానం మరియు దాని 

మరణం, మొదలైనవి అన్నీ మొదటనే వ్రాసిపెట్టి ఉన్నాడు. ఎందుకంటే ఆయనకు 

గడిచిపోయింది మరియు ముందు జరుగనున్నది అంతా తెలుసు. 


భాగం: 18 


బడిన వారిని ఆరాధ్యదైవాలుగా చేసుకున్నారు. 
మరియు వారు తమకు తాము ఎట్టి నష్టం 
గానీ, లాభం గానీ చేసుకోజూాలరు. మరియు 
వారికి మరణం మీద గానీ, జీవితం మీద గానీ 
మరియు పునరుత్తానదినంమీద గానీ, ఎలాంటి 
అధికారం లేదు. | 


4, మరియు సత్యతిరస్కారులు ఇలా 
అంటారు: “ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) కేవలం ఒక 
బూటకకల్పన; దీనిని ఇతనే కల్పించాడు. 
మరియు ఇతర జాతివారు కొందరు, ఇతనికి 
ఈ పనిలో సహాయపడ్డారు.* కాని వాస్తవానికి 
వారు అన్యాయానికి మరియు అబద్ధానికి 
పూనుకున్నారు.” 


5. మరియు వారింకా ఇలా అంటారు; 
“ఇవి. పూర్వీకుల గాథలు, వాటిని ఇతను 
వాసుకున్నాడు, ఇవి ఇతనికి ఉదయం మరియు 
సాయంత్రం చెప్పి వ్రాయించబడుతున్నాయి.”* 


6. వారితో ఇలా అను: “దీనిని (ఈ 
ఖుర్‌ ఆన్‌ను) రహస్యాలు 
తెలిసినవాడు అవతరింపజేశాడు. నిశ్చయంగా 
ఆయన క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత.” 


భూమ్యాకాశాల 


7. మరియు వారిలా అంటారు: “ఇతను 
ఎటువంటి సందేశహరుడు, (సాధారణ వ్యక్తివలే 
ఇతనూ అన్నం తింటున్నాడు మరియు వీధులలో 
తిరుగుతున్నాడు? (ఇతను వాస్తవంగానే దైవప్రవక్త 
అయిత్సే ఇతనికి తోడుగా హాచ్చరికచేసేవాడిగా, 
ఒక దేవదూత ఎందుకు అవతరింపజేయబడలేదు?ే 








$/ అపా! 


ఇం అతివ! స్వం 


కకం ౨. చిరా ను. వం. 
గా. వ గో 


రాకా లా 


'ఈహు క్‌ 


తికి సో సటరి!! 


(ర ర డో 
ల్లా! 
ళడ పి కంట. 


రతప్రళర్రష] త్తు పరుష 


నగ 


ర్త 
నన! 
ము 


ఎపయయ యోఘిదథిక 
యట్లు 


ర. (పోర్‌ 


వౌ ర | భవి కసా. 
9 సంత సహ ర్రర టు బ్‌ 


ఏవ రీలు పం భి 
తు న ఫప్య మ! (డళక 


సభ కొల రర ల కాటా ప 
రీశ్వుషమ ధ్ర 


1. చూడండి, 16:103. దైవప్రవక్త “సిఅసు ఈ (గ్రంథాన్ని అబూ ఫకీహా యసార్‌, 'అదాస్‌ మరియు 
జబర్‌ మొదలైన యూద విద్వాంసుల నుండి నేర్చుకున్నారని సత్యతిరస్కారులు ఆరోపించారు. 


గ. సత్యతిరస్కారుల నుండి. 


3. సత్యతిరస్కారులు మొదట ఖుర్‌ఆన్‌ను అసత్యమని తిరస్కరించారు. దానిని పూర్వికుల కట్టుకథ 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫుర్జాన్‌ భాగం: 18 





$/ అపా! ఇం అతివ! స్వం 


8. “లేదా ఇతనికొక నిధి ఎందుకు “రర పట్రటకిపవు యేల 
ఇవ్వబడలేదు? లేదా ఇతనికొక తోట ఎందుకు న 
ఇవ్వబడలేదు? ఇతను దానినుండి తినటానికి! 

ఆ దుర్మార్గులు ఇంకా ఇలా అంటారు: “మీరు 
కేవలం ఒక మంత్రజాలానికి గురిఅయిన 
మానవుణ్ణి అనుసరిస్తున్నారు.” 


9. (ఓ ప్రవక్తా॥: చూడు వారు నిన్ను పరాటాలు 1 మతతయయుప్‌! 
గురించి ఎటువంటి ఉదాహరణలు ఇస్తున్నారు! థీళ్పడరమమునపయ గః 
వారు మార్గభష్టులై పోయారు. వారు 
బుజుమార్గం పొందజాలరు. 


10. ఆ శుభదాయకుడు కోరితే, నీకు వాటి | గ్ర్రిగ్తత క్ర గ్రషగషర్ర తత! షక 
కంటే, ఉత్తమమైన వాటిని ప్రసాదించగలడు. | చృ్యపగర్ధుపుర్రడ్రషరం ఈఏ 
స్వర్గవనాలు, వాటికింద సెలయేళ్ళు అకిపయుమ్య 
పవహిస్తూఉంటాయి మరియు అక్కడ స 
కొరకు పెద్దకోటలు కూడా ఉంటాయి. 


శతా కార్య 


అ్రఫట 





11. వాస్తవానికి వారు ఆ అంతిమ ఘడియను ర్తు ఐపీ పపము పరు 
అబద్ధమని తిరస్కరించారు. మరియు ఆ థ్‌ అమరి 
అంతిమ ఘడియను అబద్దమని తిరస్కరించే 
వారి కొరకు మేము జ్వలించే నరకాగ్నిని 
సిద్ధపరిచాము. 


12.అది దూరం నుండి. వారిని, 'మాథకడ నందలి క్రంభరపు 
చూసినప్పుడు వారు దాని ఆవేశ ధ్యనులను అ! 
మరియు దాని బుసను వింటారు. 


అన్నారు. ఆ తరువాత దైవప్రవక్త (స'అసు)ను ఒక సాధారణ వ్యక్తి ఎలా దైవప్రవక్త కాగలడు. ఇతడు 
ఒక మాంతికుడు లేదా మంత్రజాలానికి గురి అయినవాడు లేదా ఇతరుల నుండి పూర్వ గాథలను 
నేర్చుకొని మాకు వినిపిస్తున్నాడు, అన్నారు. వాస్తవమేమిటంటే అతను ('సిఅస) నిరక్షరాస్యుడు 
మరియు ఆయన చెప్పే గాథలు పూర్వ [గ్రంథ ప్రజల గాథల కంటే భిన్నంగా ఉన్నాయి. ఎందుకంటే 
వారి. గాథలు, పూర్వ ప్రవక్తలు తెచ్చిన నిజ (గంథాల నుండి గాక తరువాత తరాలవారు 
వాసిపెట్టినవి. వారు తమ (గ్రంథాలలో ఎన్నో మార్పులు తెచ్చారు. ఖుర్‌ఆన్‌ అయితే అల్లాహ్‌ తరఫు 
నుండి వచ్చింది మరియు 1400ల సంవత్సరాలలో దానిలో ఒక్క అక్షరపు మార్పు కూడా రాలేదు. 
ఈ విషయాన్ని సత్యతిరస్కారులు కూడా ధృవీకరిస్తునారు. 
1. చూడండి, 67:7-8. 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫుర్జాన్‌ భాగం: 18 


13. మరియు దానిలోని ఒక ఇరుకైన 
స్టలంలో, వారు బంధింపబడి, (టతోయబడి 
నప్పుడు వారక్కడ తమ చావును పిలువడం 
ప్రారంభిస్తారు." 


14. (వారితో అనబడుతుంది): “ఈ రోజు 
మీరు ఒక్క చావును పిలువకండి, ఎన్నో 
చావులకొరకు అరవండి!” 


15. వారితో అను: “ఏమీ? ఇది మంచిదా, 
లేక దైవభీతి గలవారికి వాగ్దానం చేయబడిన 
శాశ్వతమైన స్వర్గమా? అదే (దైవభీతి గల) 
వారి ప్రతిఫలం మరియు గమ్యస్థానం. 


16. అందులో వారికి వారు కోరింది 
లభిస్తుంది. వారందు శాశ్వతంగా వుంటారు. ఇది 
నీ ప్రభువు కర్తవ్యంతో పూర్తిచేయవలసిన వాగ్దానం. 


17. మరియు ఆయన (అల్లాహ్‌) వారిని 
(సత్యతిరస్కారులను మరియు అల్లాహ్‌కు 
బదులుగా వారు ఆరాధించే వారిని, అందరినీ, 
ఆ రోజు సమావేశపరచి వారితో ఇలా 
అంటాడు: “ఏమీ? మీరేనా నా దాసులను 
మార్గం తప్పించిన వారు? లేక స్వయంగా 
వారే మార్గభష్టులయ్యారా?” 


18. వారంటారు: “ఓ మా ప్రభూ! నీవు 
సర్వలోపాలకు అతీతుడవు! మేము నిన్ను 
వదలి ఇతరులను మా సంరక్షకులుగా చేసు 
కోవటం మాకు తగినది కాదు, కాని నీవు 
వారికి మరియు వారి తండితాతలకు చాలా 
సుఖసంతోషాలను ప్రసాదించావు, చివరకు 
వారు నీ బోధననే మరచిపోయి నాశనానికి 
గురిఅయిన వారయ్యారు." 


1. చూడండి, 14:49. 








గ జా! 0 అతివ! కం 


(వా లో కర చ హా 
థిప్రడీత్సరఏ 


కోల్‌ (౨౧౩ లతల 


| పృళ్లము పడప ర రూ శస పప నరు 


అ 


లో జతే చతు టి చక తృుకగ్రకి 
ఫి ఆయన ఈమయ్‌ సరల 


తరయర్రళయిియయుషనే 
ఆఖరు 


లకాల లింగ పంట్లో లం 


బుంపే( రోటి 'స్రూ కం 
పి: టు 
రేయనయడ 


రుహేల్ర ప్రక చణ ల సరళత 19 భీ 
యయ తువిది 
'భధ్రయయంపతయన్యుం 
అగ 
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౮౨౧౩) నిదర వింటం. ధూ! కాద 

19. (అప్పుడు అల్లాహ్‌ అంటాడు): “కాని ధ్రమమడలంమోరుపప పయ 
ఇప్పుడైతే వారు, మీ మాటలను అసత్యాలని | ఓక పమ్పుప్త ట్రయి త్రయ 
తిరస్కరిస్తున్నారు. ఇక మీరు మీ శిక్షనుండి అగి ఫర 
తప్పించుకోలేరు మరియు ఎలాంటి సహాయమూ 
పొందలేరు. మరియు మీలో దుర్మార్గానికి 
పాల్పడిన వానికి మేము ఘోర శిక్ష 
రుచిచూపుతాము!” 

20. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) మేము, పఫ్రఫర్ప్రమిిరాతక టప 
ల. 
సంచరించేవారే. మరియు మేము మిమ్మల్ని శ యోని య 
ఒకరిని మరొకరి కొరకు పరీక్షా సాధనాలుగా క ర 
చేశాము; ఏమీ? మీరు సహనం వహిస్తారా? 
మరియు వాస్తవానికి, నీ ప్రభువు సర్వం 
చూసేవాడు.” 


21.) మరియు మమ్మల్ని కలుసు | సరరప్ప రాము రు! రళం 
కోవలసి ఉందని ఆశించనివారు ఇలా ముప పయపస్పప' షర 
అన్నారు: “దేవదూతలు మా వద్దకు ఎందుకు కా 
పంపబడలేదు? లేదా మేము మా ప్రభువును న్న మ, 
ఎందుకు చూడలేము?” వాస్తవానికి, వారు 
తమను తాము చాలా గొప్పవారిగా భావించారు 
మరియు వారు తలబిరుసుతనంలో చాలా 
మితిమీరిపోయారు. 


22. ఆ. రోజీ వారు దేవదూతలను | బ్ర స్స డపయయా స య్లప్త 


రజల 








త 


. మీరు అంటే విశ్వాసులు. 

. చూడండి, 6:124. 

వె. అల్లాహ్‌ (సు.తా, అగోచరాన్ని విశ్వసించే విషయంలో మానవులను పరీక్షిస్తున్నాడు. ఒకవేళ 
వారి ముందుకు దైవదూతలు లేక అల్లాహ్‌ (సు.తా) స్వయంగా వచ్చి ప్రతి ఒక్కరితో తనను 
విశ్వసించండి అని చెప్పితే! ఈ పరీక్ష అవసరమే ఉండేది కాదు. అల్లాహ్‌ (సు.తా) మానవుల 
ఇచ్చ ప్రకారం కాక తన ఇష్టానుసారం ప్రవర్తిస్తాడు. 

4. ఆ రోజు అంటే, మరణదినం కానీ లేక పునరుత్దానదినం కానీ కావచ్చు (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. ఆ రోజు 

సత్యతిరస్కారుల పరిస్థితికి చూడండి, 8:50. విశ్వాసుల పరిస్థితికి చూడండి. 41:30-32. 


గ 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫుర్జాన్‌ భాగం: 19 1% ల్లా! ౪0 తత్పివీ! స్వ 





చూస్తారు; ఆ రోజు అపరాధులకు ఎలాంటి అపహమాహర్రుడు 
శుభవార్తలు ఉండవు మరియు వారు 
(దేవదూతలు ఇలా అంటారు: “మీకు 
శుభవార్తలన్నీ ఖచ్చితంగా నిషేధించబడ్డాయి.” 


23. మరియు మేము, వారు (అవిశ్వాసులు). భష్రజుషపం్రంియడం[సిప 


వసన కార్యాల _ వైపుకు మరలుతాము, (హాటక 
(లా 
తరువాత త సూక్ష్మకణాల (ధూళివలే 
ఎగురవేస్తాము.' 
24. త్ర దినమున స్వర్గానికి అర్హులైన బ్రటపక్సు ర్హత్లషయై యయ 
వారు మంచి నివాసంలో మరియు ఉత్తమ సే 


మడ 


విశ్రాంతి స్టలంలో ఉంటారు. 


25. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి) ఆ అుయహ్వన రహస్యాల పటపపష్యు 
రోజు ఆకాశం మేఘాలతో సహా బద్దలు 
చేయబడుతుంది. మరియు దేవదూతలు 
వరుసగా దింపబడతారు.* 


చై 


ర్న 


26.ఆ రోజు వాస్తవమైన విశ్వ, గ్రోతప్లర్రక ముతత లి! 
సామాజ్యాధిపత్యం కేవలం ఆ అనంత వ్ర గ 
కరుణామయునిదే! సత్యతిరస్కారులకు ఆ స్ట 
దినం ఎంతో కఠినమైనదిగా ఉంటుంది. 


27. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి). ఆ మ్తురియ్‌ పడ? టాం. 
దినమున దుర్మార్గుడు తన చేతులను ప ఉం? ప్త 


కొరుక్కుంటూ ఇలా అంటాడు; “అయ్యో! 
నేను సందేశహరుని మార్గం అనుసరిస్తే, 
ఎంతబాగుండేది! 


28. “అయ్యో నా దౌర్భాగ్యం! న్‌ు 'కరీరి య హా ఈ 
ఫలానా వానిని స్నేహితునిగా చేసుకోకుండా 








1. హబాఅన్‌: అంటే చిన్న సందులోనుండి ఇంటిలోకి వచ్చే సూర్య కిరణాలలో కనబడే 
సూక్ష్మకణాలు. వాటిని చేతితో పట్టుకోవటం అసాధ్యం. సత్యతిరస్కారుల కర్మలు, ఇక్కడ 
సూక్ష్మ కణాలతో పోల్చబడ్డాయి. అవి ఇతర ఆయతులలో ఎండమావులతో, బూడిదతో లేక 
నున్నని బండతో పోల్చబడ్డాయి. చూడండి, 2:264, 14:18 మరియు 24:39. 

2. చూడండి, 2:210. 


భాగం: 19 


వుంటే ఎంత బాగుండేది! 


29. “వాస్తవానికి అతడే, హితబోధ (ఖుర్‌ఆన్‌) 
నా వద్దకు వచ్చిన తరువాత కూడా, నన్ను 
దానినుండి తప్పించాడు! వాస్తవానికి "తాన్‌ 
మానవుని యెడల నమ్మకద్రోహి.” 


30. అప్పుడు సందేశహరుడు ఇలా అంటాడు: 
“ఓ నా ప్రభూ! నిశ్చయంగా, నా జాతివారు 


౩ఎవే 


ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను పూర్తిగా వదలిపెట్టారు. 


31. మరియు ఈ విధంగా మేము అపరాధుల 
నుండి ప్రతి ప్రవక్తకూ శత్రునులను 
నియమించాము. మరియు నీ ప్రభువే, నీకు 
మార్గదర్శకుడిగా మరియు సహాయకుడిగా చాలు! 


32. మరియు సత్యతిరస్కారులు అంటారు: 
“ఇతని (ముహమ్మద్‌) మీద ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ పూర్తిగా 
ఒకేసారి ఎందుకు అవతరింపజేయబడలేదు?” 


మేము. (ఈ  ఖుర్‌ఆన్‌ను)ు ఈ విధంగా 
(భాగాలుగా పంపింది నీ హృదయాన్ని 
దృఢపరచడానికి. మరియు మేము దీనిని 


[క్రమక్రమంగా అవతరింపజేశాముో 


33. మరియు. వారు నీ వద్దకు (నిన్ను 
వ్యతిరేకించటానికి) ఎలాంటి ఉపమానాన్ని 
తెచ్చినా! మేము నీకు దానికి సరైన జవాబు 


వం. 








16% న. 


ళం అత్తల! ఠ్చిం 


ంా 


'పపీేయతంంరుర రక 
అక్ష్షహంణి 


ప [1 


ట్రజయ యాత యయోరట 


నయ నం రూ 
అప ోమిష్‌ 


లోలో వాళ ల టర ల 1] ర ఎప 
ట్వ తయా 4 
అాాంత్తోళతూ 
ఖహహో 
బోణలి 


- దీనితో వ్య క్త్రమయ్యేది ఏమిటంటే మంచివారి సాంగత్యంలో మానవుడు మంచివాడౌతాడు, 


మరియు దుష్టుల సాంగత్యంలో దుష్టుడౌతాడు. (ముస్లిం). 


గ 


. చూడండి, 15:17 మరియు 14:22. 


3. హిజ్‌రున్‌: ఆటంకపరచటం, నిషేధించటం, ఆపటం మొదలైనవి. ముష్రకులు ఖుర్‌ఆన్‌ వినిపించే 
టప్పుడు. గొడవచేసేవారు ఇదే హిజ్‌రున్‌. ఖుర్‌ఆన్‌ను విశ్వసించకుండటం. దానిని అనుసరించ 
కుండటం, అది నిషేధించిన దానిని విడువకుండటం మొదలైనవి కూడా ఈ అర్థంలోకి వస్తాయి. 


ఖు 


. ఇలాంటి ఆయత్‌కు చూడండి, 6:112. 


5. అల్లాహ్‌ (సు.తా) అంటున్నాడు: “మేము ఈ భఖుర్‌ఆన్‌ను 23 సంవత్సరాలలో (కమ్మకమంగా 


అవతరింప వేశాము.” ఇంకా చూడండి. 17:106. 73:4. 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫుర్జాన్‌ భాగం: 19 





1% బస్తా! ళం తట! క్యు 


మరియు ఉత్తమమైన వ్యాఖ్యానం ఇవ్వకుండా 


ఉండము." 

34. ఎవరైతే, వారి ముఖాల మీద (బోర్లా శ్ర పహ భయియుహాపుట్తో! 
స గవ 2 చి కగదడరడకీవ 
పడవేయబడి) లాగుతూ నరకంలో కూడబెట్ట తు రీ 


బడతారో, అలాంటివారు ఎంతో దుస్టితిలో 
మరియు మార్గభ్రష్టత్వంలో పడిఉన్నవారు.” 


లో 


35. మరియు నిశ్చయంగా, మేము మూసాకు | గ్రఫ్లై ర షమమమారపో తపు 





(గంథాన్ని ప్రసాదించాము మరియు అతని క్యా 
సోదరుడైన హారూన్‌ను అతనికి సహాయకునిగా స్త 
చేశాము 

36. వారిద్దరితో ఇలా అన్నాము: రత టా 
“మీరిద్దరూ మా సూచనలను అసత్యాలని కర్హ్యజభృిష్మ 
తిరస్కరించిన జాతివారివద్దకు వెళ్ళండి." 
తరువాత మేము (ఆ జాతి) వారిని పూర్తిగా 
నాశనం చేశాము. 

37. ఇక నూహ్‌ జాతి వారు: ఎప్పుడైతే | ్యన్ర్రభసప్తుషడప్రపమభజ్రా 
వారు (ప్రవక్తలను అసత్యవాదులని అోరబ్దోర ర ద్ర్రమీమమూప్పు 


తిరస్కరించారో, మేము వారిని ముంచివేసి, 
సర్వజనులకు వారిని ఒకసూచనగా చేశాము. 
మరియు దుర్మార్గులకొరకు మేము 
వ్యధాభరితమైన శిక్షను సిద్ధపరిచి ఉంచాము. 


38. మరియు ఇదే. విధంగా 'ఆద్‌ ప్రతిక! య పపము 


డ్‌ 


మరియు. సమూద్‌ మరియు అర్‌రన్స్‌* అతు 


ను! 


. సత్యతిరస్కారులు దైవప్రవక్త (స'అస)ను వ్యతిరేకించటానికి, ఎలాంటి ఉపమానాలు తెచ్చినా 
వాటికి తగిన సమాధానాలు ఇవ్వటానికి మేము క్రమక్రమంగా ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను అవతరింపజేశాము. 
2. అంటే సత్యతిరస్కారుడు ఎన్ని సత్కార్యాలు చేసినా అవి పరలోకంలో ఎండమావులుగా 
అదృశ్య మైపోతాయి. అంటే అతనికి వాటి నుండి ఎలాంటి పుణ్యఫలితం లభించదు. అతడు 

నరకంలో చేరిపోతాడు. 


3. చూడండి, 20:29. 
4. రస్సున్‌: అంటే బావి. ఇమామ్‌ ఇబ్నె-జరీర్‌ 'తబరీ: వీరే అ'న్హాబ్‌ అల్‌-ఉ'ఖ్టూద్‌ అని అన్నారు. 


చూడండి, 85:4 (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫుర్జాన్‌ భాగం: 19 1% లా! ౪0 అత్తిలి! స్వ 





ప్రజలు మరియు వారి మధ్య ఎన్నో తరాల 
వారినీ (నాశనం చేశాము). 


39. మరియు వారిలో ప్రతి ఒక్కరినీ, అ్వాభపఘసప్రఫరపుటర్తయంప 
మేము దృష్టాంతాలను ఇచ్చి నచ్చజెప్పాము.. 
చివరకు ప్రతి ఒక్కరినీ _ పూర్తిగా 
నిర్మూలించాము.” 





40. మరియు మేము దారుణమైన (రాళ్ళ) మతడభపపయయ 


9, తె లో తా 9వ ల న న సగ ఉన 
వర్షం కురిపించిన (లూత్‌ నగరం మీద నుండి య కు రడ భభ పప! 
వాస్తవానికి వారు (అవిశ్వాసులు) ప్రయాణం 
చేసిఉంటారు. ఏమీ? వారు దానిని (దానిస్టితిని) 
చూడటం లేదా? వాస్తవానికి, వారు తిరిగి 


బ్రతికించి లేపబడతారని నమ్మలేదు" 


వీ 
ఠిగ్తుకు 


41. (ఓ ముహమ్మద్‌? వారు నిన్ను, శ్ర్రషుపమాతయముష్ప్ర మం ము 
చూసినప్పుడల్లా నిన్ను పరిహాసానికి గురిచేస్తూ అమమితష 
ఇలా అంటారు: “ఏమీ? ఇతనినేనా, అల్లాహ్‌ " 


తన సందేశహరునిగా చేసి పంపింది? 

42. “మేము వాటి (మా దేవతలు పట్ల ష్టరరగ్రఫ్రభరుపుయపపయళం) 
ఇ శల్ని అ నుండి తప్పిం సమయ 
దూరం. చేసేవాడే” మరియు త్వరలోనే లా 
వారు మా శిక్షను చూసినప్పుడు ఎవరు 
మార్గం తప్పిఉన్నారో తెలుసుకుంటారు. 


43. (ఓ ముహమ్మద్‌ ఎవడు తన త్రంయాపష్యతేరటు 
మనోవాంఛలను తనకు దైవంగా చేసుకొని ప్రకటన 


ఉన్నాడో, అలాంటి వానిని నీవు చూశావా? 
నీవు అలాంటి వానికి రక్షకుడవు కాగలవా? 


1. ఖర్నున్‌: అంటే ఒక యుగానికి లేక ఒకతరానికి చెందిన ప్రజలు. ప్రతి ప్రవక్త సమాజాన్ని ఒక 
ఖర్న్‌కు చెందినది అని అనవచ్చు. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 

2. చూడండి, 17:89. 

3. చూడండి, 11:82. 

4. చూడండి. 21:36. 


భాగం: 19 


44. లేక వారిలోని చాలా 
వింటారని లేదా అర్జ్హంచేసుకుంటారని నీవు 
భావిస్తున్నావా? అసలు వారు పశువులవంటి 
వారు. అలా కాదు! వారు వాటి కంటే ఎక్కువ 
దారితప్పిన వారు. 


మంది 


45. ఏమీ? నీవు చూడటంలేదా? నీ 
(ప్రభువు! ఏ విధంగా ఛాయను పొడిగిస్తాడో? 
ఒకవేళ ఆయన కోరితే, దానిని నిలిపివేసి 
ఉండేవాడు, కాని మేము సూర్యుణ్ణి దానికి 
మార్గదర్శిగా చేశాము. 


46. తరువాత మేము దానిని (ఆ నీడను) 
(క్రమక్రమంగా మావైపునకు లాక్కుంటాము. 


47. మరియు ఆయన (అల్లాహవ్రుయే మీ 
కొరకు రాత్రిని వస్త్రం (తరు గానూ, న్నిదను 
విశ్రాంతి స్ట్ఞతిగానూ మరియు పగటిని తిరిగి 
బతికించి లేపబడే (జీవనోపాధి సమయం 
గానూ చేశాడు. 


48. మరియు ఆయన (అల్లావ్రయే తన 
కారుణ్యానికి ముందు గాలులను శుభవార్తలుగా 
పంపేవాడు. మరియు మేమే ఆకాశం నుండి 
సిర్మలమైన నీటిని కురిపెంచేవారము. 


49. దాని ద్వారా ఒక మృతప్రదేశానికి 
ప్రాణం పోయటానికి మరియు దానిని మేము 
సృష్టైంచిన ఎన్నో పశువులకు మరియు 
మానవులకు త్రాగటానికీ! 


50. మరియు వాస్తవానికి, మేము దానిని 
(నీటిని) వారి మధ్య పంచాము, వారు (మా 
అనుగ్రహాన్ని జ్ఞాపకముంచుకోవాలని; కానీ 
మానవులలో చాలా మంది దీనిని తిర్కరించి, 
కృతఘ్నులవుతున్నారు. 








16 కా! 


బయడపహత్రయో 
తితలితపయయులువరి 


ళం తత! వ్యయ 


పఫయవుపవయయతుంయా! 
ల ్రొళల లో హో శీలం 


ఈరయియోకదుయ ప్ర పపము 


కొళ్డీ గళ తలో జ్తీ 


అమాషే!'రషశ 


తిదయాపన్తు!యమర ము 
గ రక కూరా 


హాయయుట్తుడకడోయ్యుంచి 
అత్ర యక 


అసాషాప్రషమంయు 
అర్హ్వమ 


భాగం: 19 


51. మరియు మేము తలుచుకుంటే, ప్రతి 
నగరాని కొక హాచ్చరిక చేసేవానిని (ప్రవక్తను) 
పంప్‌ ఉండేవారము. 


52. కావున నీవు (ఓ ప్రవక్తా? 
తిరస్కారుల అభిప్రాయాన్ని లక్ష్య పెట్టకు 
మరియు దీని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) సహాయంతో, 


సత్య 


(వారికి. హితబోధ చేయటానికి గట్టిగా 
పాటుపడు. (1/8) 
53. * మరియు రెండు సముదాలను 


కలిపిఉంచిన వాడు ఆయనే! ఒకటేమో 
రుచికరమైనది, దాహం తీర్చునది, మరొకటేమో 
ఉప్పగనూ, చేదుగనూ ఉన్నది మరియు 
ఆయన ఆ రెండింటి మధ్య ఒక అడ్డుతెరను 
- అవి కలిసి పోకుండా - అవరోధంగా 
ఏర్పరచాడు." 


54. మరియు ఆయనే నీటితో మానవుణ్ణి 
సృష్టించాడు." తరువాత అతనికి తన వంశ 
బంధుత్వాన్ని మరియు వివాహబంధుత్వాన్ని 
ఏర్పరచాడు. మరియు వాస్తవానికి నీ ప్రభువు 
(ప్రతిదీ చేయగల) సమర్థుడు. 


ఏ5. మరియు వారు అల్లాహ్‌ను వదలి 
తమకు లాభంగానీ, నష్టంగానీ, చేకూర్చలేని 
వారిని ఆరాధిస్తున్నారు. మరియు 
సత్యతిరస్కారుడు తన (ప్రభువుకు విరుద్ధంగా, 
(యొతానుకు తోడుగా) ఉంటాడు. 


56. మరియు (ఓ ము'హమ్మద్‌) మేము 
నిన్ను. ఒక _ శుభవార్తాహరునిగా మరియు 
"వాచ్చరిక చేసేవానిగా మాత్రమే పంపాము. 








1% కా! 


ళం అత్తఖి! థం 


ఫీమీర్యి కా గై ఘఫ ధ్ర నీ! శతయ 
అ్య్లూష్టకష్యు 


'రలి (కా! 


మ. 


స బై 
లో 


నే టో (భో డ జ్జ ఆరిదొలో రమామ 


ర రో 


(5 (భలం చ 


అణ లే చీ ళల దహం 
ర 
అతుల ౨ టాం 


వపపమర్తరర మీ రం థపష 
ఆర్మ్‌ లీ అర ఆ వ] ప్రభాపసి 


అపుతయాయయోష 


1. బావుల, నదుల, సరోవరాల మరియు సముదాల నీరు. 


2. చూడండి. 21:30 మరియు 24:45. 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫ్సుర్జాన్‌ భాగం: 19 1% లా! ౪0 అత్తే! స్వం 





57. కావున నీవు వారితో అను: “నేను గ్‌పద్రో (రాం 
దీని (ఈ ప్రచారానికై మీతో ఎలాంటి ప్రతి " య. స్ట 
(అ 


ఫలము నడగటంలేదు. కేవలం, తాను కోరిన టా 
వ్యక్తియే. తన _ ప్రభువు మార్గాన్ని 
అవలంబించవచ్చు!" 
58. కావున ఎన్నడూ మరణించని, ఆ | ఇబ్య్య సతీ వ 
సజీవుని (నిత్యుని) మైననే ఆధారపడి ఉండు కేవల పత 
క 


మరియు ఆయన స్వోతంతో పాటు ఆయన 
పవిత్రతను కొనియాడు. తన దాసుల 
పాపాలను ఎరుగటానికి ఆయనే చాలు. 


59. ఆయనే. ఆకాశాలను మరియు స్రైషసషదయుకలునుధంచ్న 


భూమిని మరియు వాటి మధ్య ఉన్న ర రియటపయయిప్వు స్సు 
సమస్తాన్ని ఆరు దినము (అయ్యామ్‌)లలో (గ 


త్యల్హుట్టు 
సృష్టించి, తరువాత తన సింహాసనాన్ని 
('అర్జ్‌ను) అధిష్టించాడు. ఆయన అనంత 
కరుణామయుడు, ఆయన ఘనతను గురించి 
ఎరిగినవాడిని అడుగు. 





60. మరియు. వారితో: “ఆ కరుణా 91భీక్యపహుపటముర్లుప 


మయునికి సాష్టాంగం (సజ్జా) వ. పయ ఫబేకి ఈ 92% 0న 
అని. అన్నప్పుడల్లా, వారంటారు: ఆ 
కరుణామయుడెవడు? మీరు ఆజ్ఞాపించిన 
వానికి మేము సాష్టాంగం (సజ్ఞా) చేయాలా?” 
మరియు అది. (నీ పిలుపు) వారి 
వ్యతిరేకతను మరింత అధికమే చేసింది. * 
61. ఆకాశంలో నక్షత్రరాసు (బురూజు) 'యవితరపరంల! పం 
లనూ నిర్మించి అందులో ఒక (ప్రకాశించే) అ9|[ితహమంపియడ 








ఆ 


= చూడండి, 7:54, 9;129, 10:9, 13:2. 

'హుద్రైబియవా ఒప్పందాన్ని; 'బిస్కిల్లా ప్యర్రహ్ళి న్మిరహీమ్‌'తో, వ్రాయటం మొదలుపెడ్తే దానికి 
ముషిక్‌ ఖురైషీ రాయబారి అయిన సుహైల్‌ బిన్‌ అమ్‌ మేము రహ్మాన్‌, రహీంలను ఎరుగము: బి 
ఇస్మిక అల్లాహుమ్మ." అని మొదలు పెట్టండన్నారు. (సీరత్‌ ఇబ్నాహిషామ్‌). చూడండి.17:110.13:30. 
3. బురూజున్‌: మొట్టమొదటి వ్యాఖ్యాతలు బురూజున్‌, అంటే పెద్ద పెద్ద నక్షత సముదాయాలన్నారు. 


గ 


భాగం: 19 


సూర్యుణ్ణి. మరియు... వెలుగునిచ్చే 
(ప్రతిబింబింపజేసే), చంద్రుణ్ణి నియమించిన 
ఆయన (అల్లాహ్‌) శుభదాయకుడు. 


62. మరియు ఆయనే, 'రేయింబవళ్ళను 
ఒకదాని వంట ఒకటి అను[క్రమంగా 
వచ్చేటట్లు చేసినవాడు, ఇవన్నీ గమనించ 
గోరిన వారికొరకు లేదా కృతజ్ఞత చూపగోరిన 
వారికొరకు ఉన్నాయి. 


63. మరియు వారే, అనంత కరుణా 
మయుని దాసులు, ఎవరైతే భూమి మీద 
న్వమతతోనడుస్తారో! మరియు మూర్దులు 
వారిని పలుకరించినప్పుడు: “మీకు నలాంగ* 
అని అంటారో! 


64. మరియు ఎవరైతే, తమ ప్రభువు 
సన్నిధిలో సాష్టాంగం (సజ్ఞాా చేస్తూ మరియు 
(నమా'జ్‌లో) నిలబడుతూ రాత్రులు గడుపుతారో! 

65. మరియు ఎవరైతే: “ఓ మా ప్రభూ! మా 


నుండి నరకపు శిక్షను తొలగించు. నిశ్చయంగా, 
దాని శిక్ష ఎడతెగని పీడన.” అని అంటారో! 


66. నిశ్చయంగా, అది అతిచెడ్డ ఆశయం 
మరియు నివాసస్థలం. 














16 కా! 


ళం అత్తల! థ్చిం 


పరామబపుేయయోపు 


అయమాంయయ్లల 


'ఈయరయయోలాపకిధాు 
అ్వఫషఘ్రటి! (భమ 


యోతతయునిటుర్తరయుం 


వో 


రావడత్తితిరరం్రషర్త్యో 
కేదార పపప్రడ 


ఆప్త దిర పు 





తరువాత కాలపు వ్యాఖ్యాతలు పన్నెండు నక్షత్రరాసులు (సముదాయాలు) - 


మేషం, వృషభం, 


మిథునం, కర్కాట్క౦, సింహ, కన్య తుల, వృశ్చిక, ధనస్సు, మకరం, కుంభం, మీనం - అనేవి 


అన్నారు. (అయ్‌సర్‌ అత్తఫాసీర్‌) ఇంకా చూడండి, 15:16. 
. చూడండి.10:5 ప్రకాశించే సూర్యుడు. సూర్యుని వెలుగును ప్రతిబింబింపజేసే చంద్రుడు. 


ఓం అః 


. చూడండి. 28:55, 43:89. 


ర 


. వారే అనంతకరుణామయునికి ప్రియులైనవారు ఎవరైతే నమాజ్‌ చేస్తారో, విధిదానం (జకాత్‌) 


ఇస్తారో, సత్కార్యాలు చేస్తారో మరియు తమ ప్రభువును రేయింబవళ్ళు నరకపు శిక్షనుండి 
తొలగించమని ప్రార్థిస్తారో! అంటే. అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆరాధన చేస్తూ ఆయన ఆజ్ఞలను 
శిరసావహిస్తూ ఉండి కూడా, దానికై గర్వితులు కారో మరియు సదా తమ ప్రభువు శిక్షనుండి 
భీతిపరులై ఉంటారో, అలాంటి వారు! ఇంకా చూడండి, 23:60. 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫుర్దాన్‌ భాగం: 19 
67. మరియు ఎవరైతే, ఖర్చు చేసే 
టప్పుడు అనవసర ఖర్చు గానీ లేక 


లోభత్వం గానీ చేయకుండా, ఈ రెండింటి 
మధ్య మితంగా ఉంటారో; 


68. మరియు ఎవరైతే, అల్లాహ్‌తో పాటు 


ఇతర దైవాలను ఆరాధించరో! మరియు 
అల్లాహ్‌ నిషేధించిన ఏ ప్రాణిని కూడ 
న్యాయానికి తప్ప చంపరో!' మరియు 


వ్యభిచారానికి పాల్పడరో.. మరియు ఈ 
విధంగా చేసేవాడు దాని ఫలితాన్ని తప్పక 
పొందుతాడు. 


69. పునరుత్తాన దినంనాడు, అతనికి 
రెట్టింపు శిక్షపడుతుంది మరియు అతడు 
అందులోనే అవమానంతో 
పడిఉంటాడు. 


శాశ్వతంగా 


70. కాని, ఇక ఎవరైతే (తాము చేసిన 
పాపాలకు పశ్చాత్తాపపడి విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేస్తారో! అలాంటి వారి పాపాలను అల్లాహ్‌ 
పుణ్యాలుగా మార్చుతాడు” మరియు అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 











1% కా! 


ళం అత్తల! థ్చిం 


పప పపడవయోసట్ర 
కల లోవాలో లో ర్త 


అడే తుట్రరిళ 


సయభ్రయసహలడయియుం 

జ 9 “ద వంక “కర, టో 
టు వము హా టయ! టిడ్తు 
అరల ధ్రంత్కు ర్రయద్రయపళు 


ఉపకమ్రస్తధియమనతమి 
కం 


త్థ$తయయరయతటోత టో 
(మయపి[ర్రధత్తుమ ఇీన్లమీ!రీట్ట 


అ 


క 


కే న్యాయానికి చంపే పరిస్థితులు మూడు: 1) ఇస్లాం స్వీకరించిన తరువాత మరల సత్యతిరస్కారి 
అవటం, 2) పెండ్లి అయినవాడు వ్యభిచారం చేయటం, 3) ఎవరినైనా చంపటం. 

2. ఒకడు దైవప్రవక్త(స'అసుతో ప్రశ్నించాడు: “అన్నిటి కంటే మహాపాపం ఏమిటీ?" అతను ('స'అస) 
జవాబిచ్చారు: “అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు ఎవరినైనా సాటికల్పించటం (షిర్క్‌). ఎందుకంటే ఆయనయే 


నిన్ను సృష్టించాడు." అతడన్నాడు: “దాని తరువాత ఏ పాపం పెద్దది? 


దైవప్రవక్త ౧సిఅస) 


అన్నారు: “తన సంతానాన్ని జీవనోపాధికి భయపడి చంపటం." అతడు మళ్ళీ అడిగాడు ఆ 
తరువాత అతను జవాబిచ్చారు: “తన పొరుగు వాని భార్యతో వ్యభిచారం చేయటం! ఆ తరువాత 
దైవప్రవక్త (సిఅస) అన్నారు: “ఈ మూడు విషయాలు ఈ ఆయత్‌తో విశదీకరింపబడుతున్నాయి." 


అని ఈ ఆయత్‌ను చదివారు (స. బుఖారీ, ముస్లిం). 


3. ఎంత పెద్ద పాపం చేసినా మరణానికి ముందు దానికై సహృదయంతో పశ్చాత్తపపడితే 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) క్షమించవచ్చు. ఒక్క షిర్క్‌ తప్ప! చూడండి, 4:93 అతడు క్షమాపణ 


వేడుకొననిదే మరణిస్తే నరకం తప్పదు. (స. ముప్లిం). 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫుర్జాన్‌ భాగం: 19 


71. మరియు ఎవడైతే, 
సత్కార్యాలు చేస్తాడో! నిశ్చయంగా అలాంటి 


పశ్చాత్తాపపడి 


వాడు హృదయపూర్వకంగా అల్లాహ్‌ వైపునకు 
పశ్చాత్తాపంతో మరలుతాడు! 

72. మరియు ఎవరైతే, అబద్ధమైన సాక్ష్యం 
ఇవ్వరో! మరియు _ వ్యర్థమైన పనుల 
వైపునుండి పోవటం జరిగితే. సంస్కార 
వంతులుగా అక్కడి నుండి దాటిపోతారో!' 


73. మరియు ఎవరైతే, తమ ప్రభువు 
సూచన (ఆయాత్‌)ల హితబోధ చేసినపుడు, 
వారు దానికి చెవిటివారిగా మరియు (గుడ్డి 
వారిగా ఉండిపోరో! 


74. మరియు ఎవరైతే, ఇలా (పార్టిస్తారో: 
“ఓ మా ప్రభూ! మా సహవాసు (అజ్వాజ్‌ల 
మరియు సంతానం ద్వారా మా కన్నులకు 
చల్లదనం (ప్రసాదించు. మరియు మమ్మల్ని 
దైవభీతి గలవారికి నాయకు(ఇమాములుగా 
చేయి.” 


75. ఇలాంటి వారే తమ సహనశీలతకు 
ప్రతిఫలంగా (స్వర్గంలో) ఉన్నత స్థానాన్ని 
పొందేవారు. అక్కడ వారికి గౌరవమైన 
స్వాగతం మరియు శాంతి లభిస్తాయి. 


76. వారందు శాశ్వతంగా ఉంటారు. అది 
ఎంత మంచి నివాసం మరియు ఎంత మంచి 
స్టలం. 

77. (ఓ ముహమ్మద్‌! అవిశ్వాసులతో) 
ఇలా అను; “మీరు ఆయనను (పార్థిస్తున్నారు 
కాబట్టి నా ప్రభువు మిమ్మల్ని అలక్ష్యం 








14 లప్తా! శం తిల! పు 
బురయడపులంరతలకయ 
అగ్యక్ష 


య్యే ఘపు ఫి (రయ క 
అ్యోర్హ్రప్హ 


హోకా రో |1బ్యీ న్‌ య (క 


(పళ ద జయే వయ! 
బరు 


'ఈ[3 'హ వ. గ గతా. కే 
రూ 


న. యన హ్టా వ 


ళ్‌ భీ: రకు... 
షే ఘ్రకమ్తు 
ల! నలో 
శ్రయహ్హే 


'అయయుఫు (డు. 


జమ 9ికడకద 20 తరటోో లత్యా గతా (1 
అటి స్రమయాోపయు 


య రిరఫ గుభ్క్‌ భపడ (షి 
ఈడ ఫ్రర్హికకతు ల న్‌ వప 


1. ల'గ్వున్‌: అంటే ఆ పని దేనికైతే షరీయత్లో ఎలాంటి స్థానం లేదో! ఇటువంటి చేష్టలు మరియు 
మాటలు జరిగేటప్పుడు. వారు అక్కడి నుండి మెల్లగా దాటిపోతారు. 


25. సూరహ్‌ అల్‌-ఫుర్జాన్‌ భాగం: 19 





1% బస్తా! శం రతన! క్యు 


చేయడం లేదు. కాని వాస్తవానికి, ఇప్పుడు 
మీరు (ఆయనను) తిరస్కరించారు. కావున 
త్వరలోనే ఆయన శిక్ష మీ పై అనివార్య 
మవుతుంది.” (1/4 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తా) యందు భయభక్తులు కలిగివుండి కేవలం ఆయననే ఆరాధించే వారిని 
ఆయన (సు.తా లక్ష్యం చేస్తాడు. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ)ను తిరస్కరించిన వారికీ మరియు 
ఆయనకు సాటికల్పించిన వారికీ నరక శిక్ష తప్పదు. 

















అష్‌-షు'అరాడ'": కవులు. ఈ సూరహ్‌ పేరు 224 ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. 
కవులు కేవలం ఊహాగానాలే చేస్తారు. వారు తాము పలికే మాటలను ఆచరించరు. ఈ 
సూరహ్‌ దైవప్రవక్త ౧స'అస) యొక్క మదీనా ప్రస్థానానికి 6-7 సంవత్సరాలకు ముందు 
మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 227 ఆయతులు ఉన్నాయి. కాని 
దైవప్రవక్తలు(అలైహిమ్‌.స.) తమ _ మాటలను ఆచరణలో _ పెట్టి చూపుతారు. 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తారు. వారు సత్యమే పలికారు. దైవప్రవక్తలు(అలైహిమ్‌.స.) అందరూ 





ఒకే విధమైన సందేశం తెచ్చారు. వారందరూ ఆరాధనను కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు 
మాత్రమే ప్రత్యేకించుకొని, అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు విధేయులై ఉండాలని (ఇస్లాం) మరియు 
ఆయనకు భాగస్వాములను కల్పించటం, ఎన్నడూ క్షమించబడని పాపమని బోధించారు. 
ఈ సూరహ్‌ నుండి క్రొత్త విధమైన నాలుగు సూరహ్‌లు వస్తున్నాయి. వాటి(26-29)లో 
దైవపవక్తల ద్వారా పంపబడిన దివ్యజ్యోతి మరియు దానికి వారి కాలపు (ప్రజల 
ప్రతిక్రియలు వివరించబడ్డాయి. ఇందులో మూసా, ఇబ్రాహీమ్‌, నూహ్‌, హూద్‌, 
"సాలిహ్‌, లూ'త్‌ మరియు షు'ఐబ్‌ (అలైహిమ్‌ అస్సలాముల) విషయాలున్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


భి! లిపీ [టాాాాలాలాాాల్చి 

అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 
1. * 'త్రా-సీన్‌-మీమ్‌. అవి 
2. ఇవి స్పష్టమైన [గ్రంథ సూచనలు రి లఆానీ|త్పుత్ర 


(ఆయతులు). 


3. (ఓ ముహమ్మద్‌) వారు విశ్వసించలేదనే | అిగ్రష్ట్రాత్రది ధ్రువ మయ స్యతప 
బాధతో బహుశా నీవు నీ [ప్రాణాలే 
కోల్పోతావేమో!! 

4. మేము కోరితే ఆకాశం నుండి వారిపై కు వ ర్రైంటుయయప్రి 
ఒక అద్భుత సంకేతాన్ని (ఆయత్‌ను) రలహియిఫవోసషపటయ 
అవతరింపజేసి, దానికి వారి మెడలను 
న్నమతతో వంగిపోయేలా చేసేవారము. 


5. మరియు వారి వద్దకు అనంత కరుణా వోల్తయిిలపిట్ర్రుయయిత 
మయుని వద్దనుండి [కొత్త సందేశం అధ్ర్ర్య్ర్రయ షి పీో 


పవత! 





1. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి, 18:6. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'అరా' భాగం: 19 


1% (స్తా! భక అయి! త్వం 





వచ్చినప్పుడల్లా, వారు దాని నుండి విముఖులు 
కాకుండా ఉండలేదు. 


6. వాస్తవానికి, ఇప్పుడు వారు న ప ల హా 
తిరస్కరించారు. కాని త్వరలోనే వారు ఎగతాళి ర్య 
చేస్తూ య. దాని యథార్థమేమిటో వారికి 
తెలిసిపోతుంది." 


7. ఏమీ? వారు భూమివైపు చూడలేదా? | గ్రరి ముహాప! రమ 
మేము దానిలో ఎంత ల గేష్టమైన ర్త 
రకరకాల (జీవరాసుల్ని పుట్టించామో? 


8. నిశ్చయంగా, ఇందులో ఒక సూచన | ంట్రితిపోరళత హోరు తత్ర 


జ్‌ 


ఉంది. అయినా వారిలో చాలామంది 
విశ్వసించడం లేదు. 


9. మరియు నిశ్చయంగా, న్‌ (ప్రభువు ఎ. (సప ఘతకర్రగ 
కేవలం ఆయనే, సర్వశక్తిమంతుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. 


10. మరియు నీ ప్రభువు మూసాను ఇలా | త్య వీయలయోతరంతక్యి 
ఆదేశించిన పాని వారికి జ్ఞాపకం 
చేయించు: కన జాతి (ప్రజల 
వద్దకు ప. 


. “ఫిరొబెన్‌ జాతి వారి వద్దకు. ఏమీ? అక్రమాస 
వారికి స. 


12. (మూసా) అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! ల్యిప్లహ్ష్యగతతస్పరుంళ 
వారు నన్ను అసత్యుడవని తెరబ్కరిత్తా 
'తమోనసి సను భయపడుతున్నాను" 





త 


. చూడండి, 6;4-5. 

2. 'జాజున్‌: అంటే ఇక్కడ వివిధరకాలు అని అర్థం. 

3. మూసా ౧అ.స.) తన పరివారంతో సహా తిరిగి ఈజిప్టుకు వస్తున్నప్పుడు అతనికి ఒక వెలుగు 
కనిపెస్తుంది. అతను దాని దగ్గరికి వళ్ళినప్పుడు ఈ ఆదేశం వస్తుంది. 

4. దీనితో తెలిసేదేమిటంటే సాధారణ మానవులవలె, దైవప్రవక్తలకు కూడా సహజమైన భయం 

కలగవచ్చు. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'అరా” భాగం: 19 


1ష (స్తా! భక అయ! త్వం 





13. “నా హృదయం కుంచించుకు పోతోంది అరియతవు తుమ తరుదలు 


మరియు నా నాలుక తడబడుతోంది.' కావున న్‌ా 
నీవు హారూన్‌ వద్దకు కూడా (వ'హీ పంపు. 


14. “మరియు వారి దగ్గర నా మీద ఒక క్యమగతయురిపళళ్టు 
నేరం మోపబడి ఉన్నది." కావున వారు నన్ను 
చంపుతారేమానని భయపడుతున్నాను." 


15. (అల్లావ్ర) సెలవిచ్చాడు: “అట్లు లర ర ర క 
కానేరదు! మీరిద్దరూ మా సూచనలతో వెళ్ళండి. 
నిశ్చయంగా, మేము కూడా మీతో పాటు 
ఉండి సర్వమూ వింటూఉంటాముగ 

16. "కావున మీరిద్దరూ ఫిర్‌జౌన్‌ వద్దకు | ఠ్య్య్య్నిర్హురీమరవయ రాయాలో 
వెళ్ళి అనండి: “నిశ్చయంగా, మేము సర్వ 
లోకాల పోషకుని సందేశహరులము. 


17. * "కావున ఇ(సాయీ ల్‌ సంతతివారిని శ్ర భయరితథ 
మావెంట పోనివ్వు. 

18. (ఫిరొబాన) అన్నాడు: “ఏమీ? మేము | ప్రవ ప్ప టకరుప్తుత్తనతం 
నిన్ను బాల్యంలో మాతోపాటు పోషించలేదా? క 


'అవ్యలంల 


మరియు నీవు నీ వయస్సులోని అనేక 
సంవత్సరాలు మాతోపాటు గడిపావు కదా! 


ర సో 


19. “అయినా నీవు హీనమైన ఆ పని అష్ట్ర్రార్రయతకడ్రోతవపయషు 
చేశావు, కావున నీవు కృతఘ్నులలోని 


. 


. దీనికి కారణం అతని నాలుకలో ఉన్న ముడి ('ఉఖీదతున్‌) చూడండి. 20:25-34. 

. ఇది మూసా (అ.సు ఈజిప్టు నుండి వళ్ళిపోకముందు అనుకోకుండా జరిగిన సంఘటన. ఒక 
ఫిర్‌బెన్‌ జాతివాడు, ఒక ఇస్రాయీ'ల్‌ జాతివానితో కలహిస్తూ ఉండగా - ఇస్రాయీ'లు వాని పిలుపు 
విని - మూసా (అ.సం అతనికి సహాయపడటానికి, ఫిరొబెన్‌ జాతి వానిని ఒక దెబ్బ కొట్టడం వల్ల, 
అతడు మరణిస్తాడు. ఆ నేరానికి వారు అతనిని చంపగోరుతారు. (వివరాలకు చూడండి, 28:15). 

3. “మీతోపాటు ఉండి. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) నేలపైకి ప్రతి మానవుని దగ్గరికి రాడు. ఆయన 
జ్ఞానం ప్రతి ఒక్కరితో ఉంటుంది. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 'అర్డ్‌ పైననే కూర్చుని ఉంటాడు. 
అంటే విశ్వంలో జరిగేది ఏది కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా)కు తెలియకుండా లేదు. 

. ఎందుకంటే నీవు నాలుగువందల సంవత్సరాలు వారిని బానిసలుగా చేసిఉంచావు. ఇప్పుడు 
వారికి స్వేచ్భనివ్వు. నేను వారిని బైతుల్‌మళ్ణిన్‌ వైపునకు తీసుకొని పోతాను. 


గ 


యు 


భాగం: 19 


వాడవు!” 

20. (మూసా) అన్నాడు: “సను 
పొరపాటుగా ఆ పని చేశాను! 

21 “ఆ. పదప మీకు భయపడి 
పారిపోయాను, కాని ఆ తరువాత నా (ప్రభువు 
నాకు వివేకాన్ని (ప్రసాదించి నన్ను 
సందేశహరులలో చేర్చుకున్నాడు.” 

22.“”ఇక నీవు నాకుచేసన ఆ 


ఉపకారానికి నన్ను ఎత్తిపొడిస్తే! నీవు మాత్రం 
ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతి వారినంతా బానిసలుగా 
చేసుకున్నావు కదాగోే 


“అయితే ఈ 
ఎ ఎడ 


23. (ఫిర్‌బౌన)్‌ అడిగాడు: 
సర్వలోకాల (ప్రభువు అంటే ఏమిటి? 


24. (మూసా) జవాబిచ్చాడు: “మీరు 
నమ్మేవారే అయితే! ఆయనే ఆకాశాలకూ 
మరియు భూమికీ మరియు వాటి మధ్య ఉన్న 
సమస్తానికీ ప్రభువు!” 


25. (ఫిర్‌'బౌన) తన చుట్టూ ఉన్న వారితో: 
“నవమీ? మీఠు అని 
ప్రశ్నించాడు. 


ఎర్‌ 
వింటున్నారా? 


26. (మూసా) అన్నాడు: "ఆయన (అల్లాహ్‌) 
మీ ప్రభువు మరియు మీ పూర్వికు లైన మీ 
తాతముత్తాతల (ప్రభువు కూడానూ!” 


27. (ఫిర్‌జొన)్‌ అన్నాడు: “మీ వద్దకు 


చూడండి, 28:15-16. 
. చూడండి, 28:4-5. 


యర టు 








1% వా! 


క యి! వ్య 


రర ర్రయకవ థం 


జజ లపై రపవ శి ల. తి 
వ. ౮ కొ [మ 


ప ర్తతం 


సురత యర! 


"ప $ వారక క్‌ 


తతటయ౫ంి 


9ఆైో ఘీత్త్‌ 


సయంయాులుటరో 
రి బండీ 


అలాజోో 
ఇర్రజనవపడట్రురో 
త్య్య్యాఘ్రాయ్య్ష ట్రయర 


9టిమావరయలరయడత్రరో 


. చూడండి, 28:4-22, హీనమైన పని అంటే ఒక ఫిరొబెన్‌ జాతి వానిని దెబ్బకొట్టి చంపింది. 


. ఫిర్‌జొన్‌ తన దురహంకారంలో ఈ విధంగా ప్రశ్నిస్తున్నాడు. ఎందుకంటే ఈజిప్టు వాసులందరికీ అతడు, 


తానే దైవమని చెప్పి, తన ఆరాధ్యం చేయించుకునేవాడు. చూడండి. 28:38. 


5. నేను తప్ప మీకు మరొక ప్రభువు కూడా ఉన్నాడా? 


భాగం: 19 


పంపబడిన మీ ఈ సందేశహరుడు నిశ్చయంగా, 
పిచ్చివాడే!” 


28. (మూసా) అన్నాడు: “మీరు అర్హంచేసుకో 
గలిగితే! ఆయనే తూర్పూ పడమరలకూ మరియు 
వాటి మధ్య ఉన్న సమస్తానికీ ప్రభువు.” 


29. (ఫిర్‌బౌన్స్‌ అన్నాడు: “నీవు నన్ను కాదని 
మరెవరినైనా ఆరాధ్య దైవంగా చేసుకుంటి నేను 
నిన్ను చెరసాలలో ఉన్నవారితో చేర్చుతాను.” 


30. (మూసా) అన్నాడు: “ఏమీ? నేను నీ 
వద్దకు ఒక స్పష్టమైన విషయాన్ని (సత్యాన్ని) 
తీసుకు వచ్చిన తరువాత కూడానా? 


31. (ఫిర్‌ బెన్‌ అన్నాడు: 
వంతుడవే అయితే దానిని 
సూచనను) చూపు!” 


“నీవు సత్య 
(ఆ అద్భుత 


32. అప్పుడు (మూసా) తన చేతి క్మరను 
పడవేయగానే, అది ఒక స్పష్టమైన పెద్ద 
సర్పంగా మారిపోయింది 


33. తరువాత అతను (మూసా) తన చేతిని 
(చంకనుండి వెలుపలికి తీయగానే, అదై 
చూసేవారి యెదుట తెల్లగా ప్రకాశించ సాగిందిగో 


34. (ఫిర్‌బెన) తన చుట్టూ ఉన్న 
నాయకులతో అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, ఇతనొక 
నేర్చుగల మాంత్రికుడు. 


35. “ఇతను తన మంత్రజాలంతో మిమ్మల్ని 
మీ దేశంనుండి తరుమగోరుతున్నాడు, అయితే 


బాజా 


. చూడండి, 2:11. 
. చూడండి, 12:1. 


ఆగి 








1% (స్తా! భక అయి! త్వం 


థి మ 


ఈాతపీఫ ఈష డ్రి టం ఫతే య్రరో 
అథ్రషమ! 

ర్యీళ్తైట్రకృతడ పంత 
ర్యహ్రైటిధ్రాయరిపతోరో 


71 క్రయ రిపాడిమటడంయో్‌ 


ద లాలల (దస 
త్‌ జస రు? కొ: కక కళగా 


యక న వాటం [ఫీ (924 

'సహ్హాప్పుదడ' తదా 
4 

అధ్తపోకే 


. జాన్నున్‌ (27:10. 28:31) అంటే - చిన్న సర్పం. సు"అబా నున్‌ (;:107) అంటే - పెద 


సర్పం. 'హయ్యతున్‌(20:20) అంటే - చిన్నదీకావచ్చు పెద్దదీ కావచ్చు. (ఫత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


యమ్‌ 


. చూడండి. 7:107/7-108. 20:22. 27:12. 28:38. 


భాగం: 19 


మీ సలహా ఏమిటి?” 

36. వారన్నారు: “అతనిని మరియు అతని 
సోదరుణ్ణి ఆపిఉంచు మరియు (మంత్రగాళ్ళను) 
సమావేశపరచటానికి 


వారాహరులను పంపు; 


అన్ని నగరాలకు 


37. “వారు నీ వద్దకు నేర్పుగల ప్రతి 
మాంత్రికుణ్ణి తెస్తారు.” 


38. ఈ విధంగా ఒక నియమిత రోజున 
ఒక నియమిత (ప్రదేశంలో మాంటతికులంతా 
సమావేశపరచబడ్డారు.* 


39. మరియు ప్రజలతో ఇలా ప్రశ్నించడం 
జరిగింది; “ఏవీ? మీరంతా సమావేశ 
మయ్యారా? 


40. "ఒకవేళ మాంత్రికులు 'గెలుపొందితే 
మనమంతా వారిని అనుసరించాలి కదా!” 


41. మాంత్రికులు వచ్చిన తరువాత 
ఫిర్‌'జౌన్‌తో అన్నారు: “మేము గెలుపొందితే 
నిశ్చయంగా, మాకు బహుమానముంది కదా? 


42. (ఫిర్‌ బౌన) అన్నాడు: "అవను! 
నిశ్చయంగా, అప్పుడు మీరు నా సన్నిహితులలో 
చేరుతారు!” 


43. మూసా వారితో అన్నాడు: “మీరు 


విసరదలుచుకున్న దానిని విసరండి!” 


జేడీ, అప్పుడు వారు తమ (తాళ్ళను 
మరియు తమ కరలను విసిరి ఇలా అన్నారు: 


1. చూడండి. 7:109-110. 








1% (స్తా! భక అయి! త్వం 
తీత్తజయేత్రతషు షక 


య ళో 1 
థ్శేషయ్య్తల సట నయ! ణా 


రవం ప వడ్డీకి? నక 
ర వ ఏ2 వమీ హమగపలపేరపై, 
61 ఏ2 | నీ రష స షమ స్‌షప 


పభ్రతిమాభశటదర్యడు 
అర్రస్హువ్య ప్రత కే ర్రి 


అయి ర్రతవమ్తమ రిక 


అయయయరపోయారో 


రా యాం వ 
ఆ్యర్సృ్రమషర్ర 


2. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఇచ్చయే! ప్రజలకు, మూసా (అ.స.) సత్యుడని మరియు మాంత్రికులు 
చేసేదంతా బూటక కల్పనలని నిరూపించటానికి. చూడండి, 21:18. 


3. చూడండి. 7:113. 


భాగం: 19 


“ఫిర్‌ జౌన్‌ శక్తిసాక్షిగా! నిశ్చయంగా మేమే 
విజయం పొందుతాము.” 


45. ఆ తరువాత మూసా తన క్షరను 
పడవేయగా, తక్షణమే అది వారి బూటకపు 
కల్పనలను (మింగివేసింది.* 

46. అప్పుడు ఆ మాంత్రికులు సజ్జ్ఞాలో 
పడ్డారు. 


47. వారన్నారు: మము సర్వలోకాల 
ప్రభువును విశ్వసిస్తున్నాము. 

48. “"వమూసా మరియు హారూన్‌ల 
ప్రభువును.” 


49. (ఫిర్‌జౌన) అన్నాడు: “నేను మీకు 
అనుమతి ఇవ్వకముందే మీరు అతనిని 
విశ్వసించారాలే నిశ్చయంగా, ఇతడే మీ 
గురువు, మీకు జాలవిద్యను నేర్పినవాడు. 
సరే! ఇప్పుడే మీరు తెలుసుకుంటారు. నేను 
మీ వ్యతిరేక (ప్రతిపక్ష్య దిశల చేతులను 
మరియు. కాళ్ళను నరికిస్తాను మరియు 
మీరందరినీ సిలువకై ఎక్కిస్తానుగో 





50. (మాంట్రికులు) అన్నారు: “బాధలేదు! 
నిశ్చయంగా, మేము మా ప్రభువు వద్దకే కదా 
మరలిపోయేది. 


వ్‌, “నిశ్చయంగా, మా ప్రభువు మా 
పాపాలను క్షమిస్తాడని మేము ఆశిస్తున్నాము, 
ఎందుకంటే వాస్తవానికి అందరికంటే ముందుగా 
విశ్వసించినవారం మేమే!” (3/8) 


1. చూడండి. 7:116 మరియు 20:66-67. 
2. చూడండి, 7:117. 

3. చూడండి, 7:123. 

4. చూడండి, 5:33 మరియు 7:124. 








శర కా! 


న. ఇయ! ర్చ 


త్యష్యషప్రుషషమంయోోం 


త 
తతస్తు పకటులయయ పరక 


సమం ట్రభ 
తప 


1. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'అరా' భాగం: 19 14 బస్తా! గ యి! వ్వ 


52. * మరియు మేము మూసాకు ఈ 
విధంగా దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) పంపాము: “నీవు 
నా దాసులను రాత్రివేళ తీసుకొని వెల్లిపో 
నిశ్చయంగా, మీరు వెంబడించబడతారు.”' 


53. తరువాత ఫీర్‌బౌన్‌ అన్ని పట్టణాలకు 
వార్తాహరులను పంపాడు. 


54. (ఇలా (ప్రకటన చేయించాడు): 
“వాస్తవానికి (ఈ ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతివారు) 
ఒక చిన్న తెగవారు మాత్రమే. 


55. “మరియు నిశ్చయంగా, వారు మాకు 
చాలా కోపం తెప్పించారు; 

56. “మరియు నిశ్చయంగా, మనం 
ఐకమత్యంతో ఉండి జాగరూకత చూపేవారము.” 


57. కావున మేము వారిని, తోటలనుండి 
మరియు చెలమల నుండి వళ్ళగొట్టాము: 


58. మరియు కోశాగారాల నుండి మరియు 
ఉన్నతమైన స్టానాల నుండి కూడా. 


59. ఈ విధంగా! మేము ఇ(సాయీ'ల్‌ 
సంతతి వారిని, వాటికి వారసులుగా చేశాము." 


60. అప్పుడు (ఫిరొబౌన్‌ జాతి) వారు 
సూర్యోదయ కాలమున వారిని (ఇ(సాయీ'ల్‌ 
సంతతివారిని వెంబడించారు. 


61. ఆ ఇరుపక్షాల వారు ఒకరినొకరు ఎదురు 
పడినప్పుడు, మూసా అనుచరులు అన్నారు: 
“నిశ్చయంగా మేము చిక్కిపోయాము!” 


62. (మూసా) అన్నాడు: “అట్లు కానేరదు! 
నిశ్చయంగా, నా ప్రభువు నాతో ఉన్నాడు. 


1. చూడండి. 7;:130. 
2. చూడండి. 7:137. 





శ్రర జరయా 


తల వాళ 


రీర్త్రత్తుర్తాయిత్రటయరణర 


గం చి క్లే (| 
ర్యేఘ్మ్రుస్తుధవ్రష ప్ర 


థ్‌ ప షు 
ఉిరపయిజినుళ్ప 
కకక ద్ర గద్యమ 
న గ. 


జ, త్త కరాళ 
త్త 


'కేయహలినరలనప గో 
ర్య 


ఇ్ఞాస్టద్ధ తో 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


ఆయన నాకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు 
(మార్గము చూపుతాడు). 


63. అప్పుడు మేము మూసాకు; “నీ చేతి 
కరతో సముద్రాన్ని కొట్టు!” అని వ'హీద్వారా 
తెలిపాము. అప్పుడది హటాత్తుగా చీలిపోయింది. 
దాని స. ఒక మహా పర్వతం మాదిరిగా 


అయిపోయింది.” 


64. మరియు అక్కడికి మేము రెండవ 
పక్షం వారిని సమీపింపజేశాము. 


65. మరియు మూసాను మరియు అతనితో 
పాటు ఉన్నవారిని అందరినీ రక్షించాము. 


66. ఆ తరువాత మిగతా వారినందరినీ 
ముంచివేశాము. 


67. నిశ్చయంగా, ఇందులో ఒక సూచన 
ఉంది. అయినా వారిలో చాలా మంది 
విశ్వసించటం లేదు. 


68. మరియు నిశృయంగా, క్ష (ప్రభువు 
కేవలం ఆయనే, సర్వశక్తి సంపన్నుడు, అపార 
కరుణ్యాపదాత. 


69. ఇక వారికి 
వినిపించు. 


ఇబ్రాహీమ్‌ గాథను 


70. అతను తన తండ్రితో మరియు తన 
జాతివారితో: “మీరెవరిని ఆరాధిస్తున్నారు?” 
అని అడిగినపుడు; 


71. వారన్నారు: “మేము విగ్రహాలను 
ఆరాధిస్తున్నాము మరియు మేము వాటికే 
ఎల్లప్పుడు భక్తులమై ఉంటాము.” 


1. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సహాయం నాతో ఉంది. 
2. చూడండి. 20:77. 


భాగం: 19 1% లా! 





న. ఇయ! ర్చ 


నయతి 
ల్య్మ్ర్పువర్తూ దో రక దమం 


అణి థ్య్యుణోష్రు 
త్య్మ్రషమాహ్రం 
థి లతా ఈ ర! 


అక్రుతవహాంయడాపోరుగ్రతి 


టా గం 


ఫ్వన్మ్రసపపురేప 


మమమ రక 


రర 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'అరా" 
72. (ఇబ్రాహీమ్‌) అన్నాడు: “మీరు వీటిని 
పిలిచినప్పుడు ఇవి మీమొర ఆలకినాయా? 


73. లేదా, మీ కేమైనా. మేలు 
చేయగలవా? లేదా హాని చేయగలవా?” 


74. వారన్నారు: “అలాకాదు! మేము మా 
తండితాతలను ఇలా చేస్తూఉండగా 
చూశాము." 

75. అతను అన్నాడు: “ఏమీ? మీరు 
ఎప్పుడైనా ఆలోచించారా? మీరెవరిని 
ఆరాధిస్తున్నారో? 


76. “మీరు గానీ మరియు మీ పూర్వీకులైన 
మీ తాతముత్తాతలు గానీ (ఆలోచించారా)? 


77, “ఎందుకంటే! నిశ్చయంగా, ఇవన్నీ 
నా శత్రువులే! కేవలం ఆ 
ప్రభువు తప్ప! 


సర్వలోకాల 


78. "ఆయనే నన్ను సృష్టించాడు. కాబట్టి 
ఆయనే నాకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. 


70, “ఆయనే నాకు తినిపించే వాడు 
మరియు త్రాగించే వాడు. 


80. “మరియు నేను వ్యాధ్శిగస్తుడనైతే. 
ఆయనే నాకు స్వస్థత నిచ్చేవాడు. 
81. “మరియు ఆయనే నన్ను మరణింప 


జేసేవాడు, తరువాత మళ్ళీ 
జేసేవాడు 


82. “మరియు ఆయనే తీర్పు దినమున 
నా తప్పులను క్షవిస్తాడని నేను ఆశిస్తున్నాను. 


(బతికింప 


83. “మరియు ఓ నా ప్రభూ! నాకు 
వివేకాన్ని (ప్రసాదించు మరియు నన్ను 
సద్య ర్తనులలో కలుపు. 





భాగం: 19 1% లా! 


రూ 


సన. న. ర్చిం 
నం. 


థగ కొన్టీ ర ళన చయయ 
రము 9 


డ్య ముతయరళ 


స ిరక) బకు పష 


వర్పగ్రశటప్లైన 


భీ సట్టువీ! త్ర 


కారాధ దరద (1 
దీం2ంట్రహ యాయ 
కొర లో పొలి వానల న ౨ 
అ్యస్షష్తు గ్రణపప డో 
శో ల య 


అలస్తైష్రుటేత్ను గ వేగ 


నశ కి వంరలీ ల 9౨ భ్‌ 
ల్య్టాడ్రపర్రపళరంేం 


లక్‌డ క్‌ 


ప తలు 


ర వలగనే 


డ్రా 


ర్య్టమ్యంిర్తయయ 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'అరా' 
84. “మరియు తరువాత వచ్చే తరాల 
వారిలో నాకు మంచి పేరును ప్రసాదించు. 


85. “మరియు సర్వసుఖాల 
వారసులయే్య్యే వారిలో నన్ను చేర్చు. 


స్వర్గానికి 


86. “మరియు నా తండ్రిని క్షమించు. 
నిశ్చయంగా, అతడు మార్గభష్టులలోని వాడే 


87. “మరియు అందరూ తిరిగి బతికింపబడే 
రోజు నన్ను అవమానంపాలు చేయకు. 


88. “ఏ రోజునైతే ధనసంపత్తులు గానీ, 
సంతానం గానీ పనికిరావో! 


89. “కేవలం నిర్మలమైన హృదయంతో 
అల్లాహ్‌ సన్నిధిలో హాజరైనవాడు తప్ప!” 

90. మరియు ఆ రోజు) స్వర్గం దైవభీతి 
గలవారి దగ్గరకు తీసుకురాబడుతుంది. 


91. మరియు నరకం మార్గం తప్పిన 
వారి ముందు "పట్టబడుతుంది. 


92. మరియు వారితో 
“మీరు ఆరాధించే వారు 
ఇప్పుడు ఎక్కడున్నారు? 


అనబడుతుంది: 
(ఆ దైవాలు) 


93. “అల్లాహ్‌ను వదలి (మీరు వాటిని 
ఆరాధించారు కదా)! ఏమీ? వారు మీకు 
సహాయం చేయగలరా? లేదా తమకు తామైనా 


౩ంచే 


సహాయం చేసుకోగలరా?” 


94. అపుడు వారు మరియు (వారిని 
మార్గం తప్పించిన వారు, అందు(నరకంి)లోకి 


త 


. చూడండి, 19:50. 
. చూడండి, 19:47-48 మరియు 9:114. 


ఆగ్రి 


భాగం: 19 1% లా! 





ళన ల యు! త్వం 
తరత మమ గ్రా డ్రమ్‌ 
ర్యషైడురారళవర్త్రంపు 
ఠ్యజహు[వగ్ర్రకరు 
స్యయనయాడు 
తర్ట్యులృపు శ్రీట్రన 
ఠీట్రమయియి 
రు నా 


థ్‌ ర 


స[స! ప్ర ఫల 


సే/౨౮ 1 క 4. త 
అర్హహైయాంమడు రపు రై 


సర య ల 


. అంటే దేవతలుగా భావించబడిన పుణ్యపురుషులు మరియు విగ్రహాలు లేక మానవుడు 


ఆరాధించే సంపత్తులు, హోదాలు ఉన్నత స్థానాలు మొదలైనవి. చూడండి. 10:28-29 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


విసిరివేయబడతారు. 


95. మరియు వారితో బాటు ఇబ్లీస్‌ 
సెనికులందరూ.' 


96. వారు పరస్పరం వాదించుకుంటూ 
ఇలా అంటారు: 


97. “అల్లావ్‌ సాక్షిగా! మేము స్పష్టమైన 
మార్గభష్టత్వంలో పడిఉన్నాము. 

98. “ఎప్పుడైతే మేము మిమ్మల్ని సర్వ 
లోకాల ప్రభువుతో సమానులుగా చేశామా! 

99. “మరియు మమ్మల్ని మార్గభష్టులుగా 
చేసింది కేవలం ఈ అపరాధులే.* 

100. “మాకిప్పుడు సిఫారసు చేసేవారు 
ఎవ్వరూ లేరు. 

101. “మరియు వ పాణ స్నేహితుడు 
కూడా లేడు. 


102. “ఒకవేళ మళ్ళీ మరలిపోయే 
అవకాశం మాకు దొరికితే, మేము తప్పకుండా 
విశ్వసించిన వారిలో చేరిపోతాము!గోే 


103. నిశ్చయంగా, ఇందులో ఒక సూచన 
ఉంది. అయినా వారిలో చాలావుంది 
విశ్వసించటం లేదు. 


104. మరియు నిశ్చయంగా, న్స్‌ (ప్రభువు 
కేవలం ఆయనే, సర్వశక్తిమంతుడు, అపార 
కరుణ్యాపదాత. 


105. నూహ్‌ జాతి. సందేశహరులను 
అసత్యవాదులని తిరస్కరించింది. 


1. చూడండి, 2:24 19:68 మరియు 19:83. 
2. చూడండి, 7:38. 33:67-68 మరియు 38:60-61. 
3. చూడండి, 627-238. 


భాగం: 19 1% లా! 





న. ఇయ! ర్చ 


రంప 
వ. 
రాత త్రోట్‌ ప్రయో 
నం. 


ఏతం గో 


నా 


న ల 
లంా శో 


4 లాకఢ దాక 
అ్యపైత్రరాయపహాటపల్రఘ 


సిత ర్రతయపళతు గ్ర 


క్ట్యభ్మభకయ 


ల్త' 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


106. వారి సహోదరుడు నూహ్‌ వారితో 
ఇలా అన్నప్పుడు: "ఏమీ? మీకు దైవభీతి లేదా? 


107. “నిశ్చయంగా, నేను మీ వద్దకు 
పంపబడిన, విశ్వసనీయుడనైన సందేశహరుడను. 


108. “కావున మీరు అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి మరియు నన్ను 
అనుసరించండి. 


109. “నేను దాని కొరకు మీ నుండి ఎలాంటి 
ప్రతిఫలాన్ని అడగటం లేదు. నా ప్రతిఫలం 
కేవలం సర్వలోకాల (ప్రభువు వద్దనే ఉన్నది. 


110. “కావున మీరు అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. మరియు నన్ను 
అనుసరించండి.” (1/2) 


111. * వారన్నారు: “ఏమీ? మేము నిన్ను 
విశ్వసించాలా? నిన్ను కేవలం అధములైన' 
వారే కదా అనుసరిస్తున్నది? 

112. (నూహ్‌ అన్నాడు: “వారేమి 
(పనులు) చేస్తూ ఉండేవారో నాకేం తెలుసు? 


113. “వారి లక్క కేవలం నా (ప్రభువు 
వద్ద ఉంది. మీరిది అర్థం చేసుకుంటే ఎంత 
సంవ 


114. “మరియు, నేను విశ్వసించే వారిని 
ధిక్కరించేవాడను కాను. 


1. అల్‌-అర్హ'లూన్‌: ధనసంపత్తులు లేనివారు. 


భాగం: 19 ఫర్శ వా! 








క యి! వ్య 


ర్య ట్రా (ర కి కాశ మ హం లక 
తష్త్రగ్రిష్తత్ర 


రిమ్మ పపు[మేశ 


బహు 
త్య 


యంగ "0 వారగా రా 


స్తు పం 


ర్త 
చీ 
ళల 


కటు తయషంతలో 


ర్యీర్విషపళర్ను ఉఅాతరో లశ 


"ర్రయళడుంపు | స జ (4 


సు 


ఠీర్రస్రైతప్తుప 


సమాజంలో తక్కువ శేణికి చెందినవారిగా 


లెక్కింపబడేవారు. లేక అధమమైనవిగా భావించే వృత్తులు చేసేవారు. చూడండి, 11:27. 


గ 


. ఏ మానవుడు కూడా ఇతర మానవుడి హృదయంలో ఏముందో ఎరుగలేడు. కావున ఒకడు: 


“నేను విశ్వాసుణ్ణి.' అని పలికి, తన ధర్మానికి విరుద్ధమైన చేష్టలు చేయడో, మాటలు పలుకడో, 
అట్టివాడు విశ్వాసుడిగానే పరిగణించబడాలి. మానవుని హృదయంలో ఉన్నది కేవలం అల్లాహ్‌ 
(సు.తాకే తెలుసు. కావున ఏ మానవునికి కూడా, ఇతర మానవుని విశ్వాసం గురించి అతని 
హృదయంలో ఉన్న ఆలోచనలను గురించి నిర్ణయం తీసుకునే హక్కులేదు. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


115. “నేను కేవలం స్పష్టంగా హాచ్చరిక 
చేసేవాడను మాత్రమే!” 
116. వారన్నారు: “ఓ నూహ్‌! నీవు 


దీనిని మానుకోకపోతే, నీవు 
రాళ్ళురువ్వి చంపబడతావు.' 


తప్పక 


117. (నూహ్‌) అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
నా జాతీ ప్రజలు నన్ను అసత్యుడవని 
తిరస్కరిస్తున్నారు. 

118. “కావున నీవే నాకూ మరియు వారికీ 
మధ్య తీర్పుచేయి. మరియు నన్నూ మరియు 
నాతో పాటు ఉన్న విశ్వాసులనూ కాపాడు.” 


119. అ పిదప మేము అతనిని మరియు 
అతనితో పాటు నిండునావలో ఎక్కిఉన్నవారి 
నందరినీ కాపాడాము. 


120. అఆ తరువాత మిగతా వారినందరినీ 
ముంచివేశాము.* 


121. నిశ్చయంగా, ఇందులో ఒక సూచన 
ఉంది. అయినా వారిలో చాలామంది విశ్వ 
సించడం లేదు. 


122. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు కేవలం 


ఆయనే, సర్వశక్తిమంతుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. 
123. 'ఆద్‌ జాతి, సందేశహరులను 


అసత్యవాదులని తిరస్కరించింది. 
124. వారి సహోదరుడే హూద్‌ వారితో 


1. చూడండి. 7:89. 
2. నూహ్‌ అ.సఎ గాథ కొరకు చూడండి, 


భాగం: 19 1% లా! 





న. ఇయ! ర్చ్యం 


ఉిల్రత్పావప'ళల్ర 


లో ఈఠతకగప్పై, క్షి ఈహహస్రైఫీక 
శ్రేర్రిజికున! 


శృపమడ్రత త్రటురిశ 


ల ల డర ౭౭౨ ఎకకకోాడిక ఫో కొ యా 
హాతోతోతతయయుండ్రు డాం 
టా 


థీ. ఎవమి అయయ. 


ల్యిజ్జధేయ్లష 'జ్రషపో 
ఆ్యస్త్రతమసర్రరడుషమోతుగ్రల్ర 
శ్రీమ్తిష్‌ తు క ర్త 
ర్‌ కా. రయ గ 


త్యయోహయమకంక్ప 


11:25-48. ముంచివేయబడిన వారిలో నూహ్‌ 


(అ.స.) భార్య మరియు కుమారుడు కూడా ఉన్నారు. ఎందుకంటే వారు సత్యతిరస్కారులు. 
3. సహోదరుడు అంటే జాతి సోదరుడు. అదే జాతికి చెందినవాడు. ఇంకా చూడండి. 7:65. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


ఇలా అన్నప్పుడు: “ఏమీ? మీకు దైవభీతి లేదా? 


125. “నిశ్చయంగా, నేను మీ వద్దకు 
పంపబడిన, విశ్వసనీయుడనైన సందేశహరుడను. 


126. “కావున మీరు అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి మరియు నన్ను 
అనుసరించండి. 


127. “నేను దాని కొరకు మీ నుండి ఎలాంటి 
ప్రతిఫలాన్ని అడగటం లేదు. నా ప్రతిఫలం 
కేవలం సర్వలోకాల (పప్రభువువద్దనే ఉంది. 


128. “ఏమీ? మీరు కేవలం ఆడంబరానికి 
ప్రతి ఎత్తైన స్థలంమీద ఒక స్మారకాన్ని 
నిర్మిస్తారా? 

129. “మరియు మీరు శాశ్వతంగా 
ఇక్కడే ఉండిపోతారన్నట్లు పెద్దపెద్ద కోటలు 
కడతారా? 


130. “మరియు మీరు ఎవరినైనా పట్టుకుంటే, 
అతి [కూరులై పట్టుకుంటారా? 


131. “ఇకనైన మీరు అల్లాహ్‌ యందు 
భయక్తులు కలిగి ఉండండి మరియు నన్ను 
అనుసరించండి. 


132. “మరియు మీకు తెలిసివున్న (మంచి) 
వస్తువులను, మీకు విస్తారంగా ఇచ్చిన ఆయన 
(అల్లాహ్రూ యందు భయభక్తులు కలిగిఉండండి. 


133. “ఆయన విస్తారంగా మీకు పశువులను 
మరియు సంతానాన్ని అను[గగ్రహించాడు; 


134. ""వురియు తోటలను 
చెలమలను. 


వురియు 


135. “నిశ్చయంగా, మీమై ఒక మహా 
దినమున _ (పడబోయే) శికకు నేను 


భాగం: 19 1% లా! 





ళ్‌ క్ష న. ర్చ్రిం 

2 9౨ గ ౨9ంటం వి 
అల్రాార్తీత్తు త్త 
బి తస యల ల కండ 
అభ! ఏము మ్య 


త భ్‌ మ య ళో 


యత్రంయేడవతోవయియుదడ 


తే 


థ్‌ 59 వరండాలో (లల రవ సరల 


క్రియతో అయి ్తండ4 లతల ౨ 


త్తి పదమషషు 


లప ట్‌ 


ల 


ట్‌ వొఖీంల వళ గళ గరం సనో ళ్జీ కే? 
ఆయ్బ్యక్యషయయుచూతఆ6 ట్ర 


జ 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


భయపడుతున్నాను!” 


భాగం: 19 ఫర కా! 


న. ఇయ! ర్చ 


136. వారన్నారు: “నీవు ఉపదేశించినా. రాత ప్ర భ్రకపగతమర్వహమభిక 


ఉపదేశించక పోయినా మాకు అంతా సమానమే! 


137. “ఇది మా పూర్వీకుల యొక్క ప్రాచీన 
ఆచారమే! 


138. “మరియు మాకు ఎలాంటి శిక్ష 
విధించబడదు.”' 


139. ఈ విధంగా, వారు అతనిని 
అసత్యవాదుడని తిరస్కరించారు... కావున 
మేము వారిని నశింపజేశాము.. నిశ్చయంగా 
ఇందులో ఒక సూచన ఉంది. అయినా 
వారిలో చాలామంది విశ్వసించటం లేదు. 


140. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు కేవలం 
ఆయనె సర్వశక్తిమంతుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


141. సమూద్‌ జాతి, సందేశహరులను 
అసత్యవాదులని తిరస్కరించింది 


142. వారి సహోదరుడు 'సాలిహ్‌ వారితో 
ఇలా అన్నప్పుడు: “ఏమీ? మీకు దైవభీతి 
లేదాళే 

143. “నిశ్చయంగా, నేను మీ వద్దకు 
పంపబడిన విశ్వసనీయుడనైన సందేశహరుడను. 


జ 


. కాబట్టి మేము దానిని విడువలేము. 





కష కహ్రీరు్రి 


ష్‌ (గ కవ 
అర్రైిక్యూలోఫ 


ఆంకా 


ట్రభపుషుర్రత్రపయతష 


తార నప భతవతక 


బా యభంయ 


ల్రైతరిమయర్సు 


2. 'ఆద్‌జాతి ఒక బలవంతమైన సమాజముండేది. చూడండి 89:8 మరియు 41;15. అయినా 
వారు సత్యాన్ని తిరస్కరించి. దౌర్జన్యాలు చేసినందుకు నాశనం చేయబడ్డారు. 

3. సమూద్‌ జాతి వారి నివాసం సిఉఊది 'అరేబియాలో 'హిజ్‌ అనే ప్రాంతంలో ఉండేది. ఆ 
ప్రాంతం మదాయన్‌ 'సాలివహ్‌ అని కూడా అనబడుతుంది. వారు అరబ్బులు. దైవప్రవక్త 
('స'అస) తబూక్‌ దండయాత్రకు పోయేటప్పుడు, ఈ ప్రాంతం గుండా ప్రయాణం చేశారు. 
అక్కడినుండి పోయేటప్పుడు తన ఒంటెను త్వరత్వరగా నడిపిస్తూ. తన అనుచరులతో 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను క్షమాపణ కోరుతూ త్వరత్వరగా ఈ [పాంతం నుండి సాగిపొండన్నారు. 


న. 


. చూడండి. 7:73 మరియు 11:61-68. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


144. “కావున మీరు అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి మరియు నన్ను 
అనుసరించండి. 


145. “నెను దానికొరకు మీ నుండి ఎలాంటి 
ప్రతిఫలాన్ని అడగటం లేదు. నా ప్రతిఫలం 
కేవలం సర్వలోకాల (పప్రభువువద్దనే ఉంది. 

146. "ఏమీ? మీరిప్పుడు ఇక్కడ ఉన్న 
స్టతిలోనే సుఖశాంతులలో ఎల్లపుడూ వదలి 
వేయబడతారని అనుకుంటున్నారా? 

147. “తోటలలో మరియు చెలమలలో! 

148. "మరియు ఈ పొలాలలో, మాగిన 
పండ్లగుత్తులు గల ఖర్జూరపుచెట్ల మధ్య;" 

149. “మరియు మీరు కొండలనుతొలిచి 
ఎంతో నేర్పుతో గృహాలను నిర్మిస్తూ ఉంటారనీ! 


150. "అలాకాదు. అల్లాహయందు 
భయభక్తులు కలిగిఉండండి మరియు నన్ను 
అనుసరించండి. 


151. “మరియు మితిమీరి ప్రవర్తించే 
వారి ఆజ్జలను అనుసరించకండి. 
152. “ఎవరైతే, భూమిలో కల్లోలం 


రేకెత్తిస్తున్నారో మరియు ఎన్నడూ సంస్కరణను 
చేపట్టరో” 


153. వారన్నారు: “నిశ్చయంగా, నీవు 
మంథత్రజాలంతో వశపరచుకోబడ్డావు! 


154. “నీవు కేవలం మా వంటి ఒక 


. 


భాగం: 19 1% లా! 





భగ గ. ర్చిం 
ర్ట పుటో 


మఅంయేయపల్నివతాశఘవథ 
తళతళ! 
భన! 


వేస 


పతా ద 61. 


థ్‌ య్జల కాల 
) ఖ్యయి త్త ల్తై 
రై గో న క యో 
న 
“22% గ 


రగ. 4 (46 లకే 


నా... 


త్య 
అర్ర్కీద్తు షో తయిియయిు! 
త్య ర్ర ౮ ఎటపనేక 


ఈతకల్రపబ్పులహడపపసుయ 


. 'తలొడిన్‌: అంటే [కొత్తగా పుట్టే ఖర్జూర ఫలం. కొద్దిగా పెద్దదైన తరువాత దానిని బల్‌హున్‌, 


ఆతరువాత బన్‌రున్‌, ఆపిదప ర'తత్‌బున్‌, చివరకు తమ్‌రున్‌. ఈ విధంగా వేర్వేరు స్థితులలో 


ఖర్జూరఫలం పెలువబడుతోంది. 
. చూడండి. 7:74. 


గ 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


మానవుడవు మాత్రమే! కావున నీవు సత్య 
వంతుడవే అయితే, ఏదైనా అద్భ్బుతసూచన 
తీసుకురా!” 


155. (సాలిహ్‌్ర) అన్నాడు: “ఇదిగో ఈ 
ఆడబఒంటె. ఇది నీరుత్రాగే (దినం) మరియు 
మీరు నీరుత్రాగే దినం నిర్ణయించబడ్డాయి.' 


156. “దీనికి హాని కలిగించకండి. అలా 


చేస్తే ఒక మహాదినపు శిక్ష మిమ్మల్ని 
పట్టుకుంటుంది సై 


157. కాని వారు దాని మోకాలి నరమును 
కోసి చంపారు. ఆ తరువాత. వారు 
పశ్చాత్తాపపడుతూ ఉండిపోయారు.” 


158. కావున, వారిని శిక్ష పట్టుకుంది. 
నిశ్చయంగా, ఇందులో ఒక సూచన ఉంది. 
అయినా వారిలో చాలామంది విశ్వసించటం 
లేదు. 


159. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు కేవలం 
ఆయనే సర్వశక్తిమంతుడు, అపార కరుణా 
(ప్రదాత. 


160. లూ'త్‌ జాతి. సందేశహరులను 
అసత్యవాదులని తిరస్కరించింది 


161. వారి సహోదరుడు లూ'త్‌ వారితో 
ఇలా అన్నప్పుడు: “ఏమీ? మీకు దైవభీతి లేదా? 





ఆ 


. ఒంటె వృత్తాంతానికి చూడండి. 7:73-77. 


గ 


భాగం: 19 1% వా! 





న. ఇయ! ర్చ్యం 


వ. 


భద 


ర్మిర్తయ్యష్తభ్య పు సుఖురో 


కస్ట క ఢం కు డగ 
హుపయ ర యపతడ తపడు 


యడం 


వం 


న్‌ భీ గా లా ౧ న 
ఫరభపళతుప్రత లస ముర 


ళా 
అధ్రజలన! 


త్తమ భతర 


త్త 


ఆం లంటే, | కూద వడ్దగ 
ర్మ్యన్మ్యోతత 


తయా మఖం 


. వారు ఆ ఒంటెను చంపిన తరువాత 'సాలిహ్‌ (అ.సు అన్నారు. మీకు మూడు రోజుల 


వ్యవధి మాత్రమే ఉంది. నాలుగవ రోజు వారు అల్లాహ్‌ శిక్ష అవతరించడం చూసి 
పశ్చాత్తాపపడ్డారు. కాని శిక్ష వచ్చిన తరువాత పడే పశ్చాత్తాపం లాభదాయకం కాజాలదు. 

3. లూ'త్‌ (అ.స.) గాథ కొరకు చూడండి. 11:69-83 లూత్‌ ౧అ.స) ఇబ్రాహీమ్‌ అ.స.) 
యొక్క సోదరుడైన హారాన్‌ బిన్‌-ఆొజర్‌ కుమారుడు. అతను కూడా ఇబ్రాహీం (అ.స.) జీవిత 
కాలంలోనే ప్రవక్తగా ఎన్నుకొనబడి, సోడోమ్‌ మరియు గొమొరాహ్‌ [ప్రాంతాలకు పంపబడ్డారు. 
అవి జోర్జాన్‌లో మృతసముదం (6౭6 5062), ప్రాంతంలో ఉండేవి. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


162. “నిశ్చయంగా, నేను మీ వద్దకు 
పంపబడిన విశ్వసనీయుడనైన సందేశహరుడను. 


163. “కావున మీరు అల్లాహ్‌ యందు 
భయభక్తులు కలిగిఉండండి మరియు నన్ను 
అనుసరించండి. 


164. “నేను దాని కొరకు మీ నుండి ఎలాంటి 
(ప్రతిఫలాన్ని అడగటం లేదు. నా (ప్రతిఫలం 
కేవలం సర్వలోకాల (ప్రభువు వద్దనే ఉన్నది. 


165. “(ప్రకృతికి _ విరుద్ధంగా) సర్వ 
'ప్రాణులలోకెల్లా మీరే పురుషుల వద్దకు 
పోతారేమిటీ? 

166. "మీ (ఉపభువు, మీ కొరకు 


సహవాసులు(అ జ్వాజ్సొగా పుట్టించిన వారిని 
విడిచిపెడుతున్నారేమిటి? అలాకాదు, మీరు 
హద్దులు మీరి ప్రవర్తించే జాతివారు! 


167. (దానికి వారన్నారు: “ఓ లూత్‌! 
ఇక నీవు మానుకోకపోతే నీవు దేశంనుండి 
బహిష్కరించబడిన వారిలో చేరుతావు!” 


168. (లూ'త్‌ అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, 
మీ్‌-.ఈ చేష్టలను అసహ్యించుకునే వారిలో 
నేనూ ఉన్నాను.” 

169. (ఇలా ప్రార్థించాడు): “ఓ నా ప్రభూ! 
నన్నూ మరియు నా కుటుంబం వారినీ వీరి 
చేష్టలనుండి కాపాడు.” 


170. కావున మేము అతనిని మరియు 


భాగం: 19 1% లా! 





స. ఇయ! ర్చ్యం 


తృమ్మాషు[ 
యా ఈం రూ రూ ౫ 


థి షు! 
త్య హయ లోక 


బరయాపయమమయుం దురం 


త్య 

9 శం దశ తీ య 4 
ఇ్యస్ర్రైపేధంపుయలట్లుఏ 
త్య ధ్రయప తలో 


సరయతడ 


దా వాళకి 0) రష 
వర! 


1. మొదటిసారిగా చరిత్రలో ప్త్రీలను విడిచి, పురుషులు - పురుషులతో రతిక్రీడ (సంభోగం) వీరే 
ప్రారం భించారంటారు. ఆ నగరంపేరట, ఆ క్రియ ఈనాటికీ సొడోమి (5060%)౧ 
అనబడుతోంది. ఈ కాలపు పశ్చిమ దేశాలలో పరస్పర అంగీకారంతో చేసే సొడోమి, 
లిస్బనిస్మ (1.650120130) మరియు స్తీ పురుషుల వ్యభిచారాలు చట్టప్రకారం నేరంకావు. ఈ 


సమాజం ఎటుపోతోంది? 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


అతని కుటుంబంవారి నందరినీ కాపాడాము - 


171. వెనుక ఉండిపోయిన వారిలో కలసి 
పోయిన ముసలామె తప్ప!' 


172.అఆ తరువాత, 
నిర్మూలించాము. 


మిగతా వారిని 


173. వారిపై ఒక వర్షాన్ని కురిపెంచాము. 
అది (ముందు) హచ్చరించబడిన వారిపై 
(కురిపించబడ్డ) అతి భయంకరమైన వర్షం." 


174. నిశ్చయంగా, ఇందులో ఒక సూచన 
ఉంది. అయినా వారిలో చాలా మంది 
విశ్వసించడం లేదు. 


175. మరియు నిశ్చయంగా, ట్ర్‌ (ప్రభువు 
కేవలం ఆయనే, సర్వశక్తిమంతుడు, అపార 
కరుణ్యాపదాత. 


176. వన (అ'యయ్‌కహవ్‌) వాసులు సందేశ 
హరులను అసత్యవాదులనితిరస్కరించారు. 


177. షుఐబ్‌ వారితో ఇలా అన్నాడు: 
“ఏమీ? మీకు దైవభీతి లేదా 


178. “నిశ్చయంగా, నేను మీ వద్దకు 
పంపబడిన, విశ్వసనీయుడనైన సందేశహరుడను. 


. 


భాగం: 19 శతృ కా! 








గ్‌ ఇయ! ర్చ 


ర్య 
క పు (మజ 


అద్రి! ప్ర 
ఆ మ్యమ్యాముభ్రతు 
ఆ్యప్ట్రటిపప( రద మషకగ్రథ 
తద స్తపఘుతకలు 
క్య్న్యనమరయోంటక 
ర్య యరతభంక 


త్య్రరియమక్రు 


. ముసలామె అంటే లూ'త్‌ (*అ.స.) భార్య. ఆమె సత్యతిరస్కారి. ఆమె అదే ప్రాంతవాసి. 


చూడండి, 7:83. 11:81. 27:57, 29:32-33 మరియు 66:10. 


న! 


. చూడండి, 11:82-83. 


3. అ'య్‌కవ్‌ వాసులు అంటే, అడవివాసులు. మద్‌యన్‌కు కొంత దూరంలో ఉన్న అడవి 
ప్రాంతం అ'య్‌కవా అనబడుతుందని కొందరి అభిప్రాయం. మరికొందరి అభ్మిపాయం ఇలా 
ఉంది: అ'య్‌కవ్‌ అంటే ఒకపెద్ద చెట్టు అది మద్‌యన్‌కు కొంత దూరంలో ఉండింది. దాని 
వాసులు ఆ చెట్టును ఆరాధించే వారు. షుఐబ్‌ (అ.స.) మద్‌యన్‌ వాసులు. కావున అతను 
మద్‌యన్‌ వాసుల సోదరుడు అని పేర్కొనబడ్డారు. చూడండి, 7:85. వారు ఈ రెండు 


ప్రాంతాలలో ధర్మప్రచారం చేశారు. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 
. చూడండి-7:85 మరియు షు'ఐబ్‌ (అ.సం గాథ కొరకు చూడండి, 11:84-95. 


నా. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


179. “కావున మీరు అల్లాహ్‌యందు 
భయభక్తులు కలిగిఉండండి మరియు నన్ను 
అనుసరించండి! 


180. “నేను దాని కొరకు మీ నుండి ఎలాంటి 
(ప్రతిఫలం అడగటంలెదు. నా ప్రతిఫలం కేవలం 
సర్వలోకాల పప్రభువువద్దనే ఉన్నది. (5/8) 


181. * “మీరు (ఇచ్చినపుడు) సరిగ్గా కొలిచి 
ఇవ్వండి. నష్టపరిచే వారిలో చేరకండి! 


182. “"తాసుతో సరిసమానంగాతూచండి. 


183. “ప్రజలకు వారి వస్తువులను తగ్గించి 
ఇవ్వకండి. భూమిలో కల్లోలం రేకెత్తిస్తూ 
దౌర్జన్యపరులుగా ప్రవర్తించకండి.' 

184. “మిమ్మల్ని మరియు మీకు పూర్వం 
గతించిన తరాల వారిని సృష్టించిన ఆ (ప్రభువు) 
నందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి.” 


185. వారన్నారు: “నిశ్చయంగా, నీవు 
మంత్రజాలంతో వశపరచుకోబడ్డావు! 


186. “నీవు కేవలం మా వంటి ఒక 
మానవుడవు మాత్రమే! నిశ్చయంగా, మేము 
నిన్ను అసత్యవాదులలో ఒకనిగా పరిగణిస్తున్నాము! 

187. “నీవు సత్యవంతుడవే అయితే ఆకాశం 
యొక్క ఒక తునకను మామహై పడవేయి.” 


188. (షుఐబ్‌్‌ అన్నాడు: “మీరు చేసేది 
నా ప్రభువుకు బాగా తెలుసుక 

189. కాని, వారు అతనిని అసత్యవాదుడని 
తిరస్కరించారు, కావున, వార్తిపె ఛాయాకృత 
ఉప్తదవం (మెఘాల శిక్ష వచ్చిపడింది. 


1. చూడండి. 7:86. 


భాగం: 19 1% లా! 





న. ఇయ! ర్చ్యం 


చిరం రుం 


ధ్రతహాతవఠిడి కలయో 
థు 


త్య్మామధా మభ యత 


ఢ్రీఘమి| లమమ్మేఫ్ర; 


యంయాయుడయము 


ఠయిఫు స్యా రంేటేక్‌ 


ఇ 


ర్ర్రతమరంపభముటాం 
ర్‌ 
రా 


౨ భట 9 | ఉర రం రంకు 
ర న 
క క 
ద్‌ | 


(ఆ్యల్లాత్తక్తల్నంలల౨ 


2. జబిలతున్‌: అంటే చాలామంది లేక పెద్ద వర్గం అని అర్ధం. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'అరా' భాగం: 19 


1% లా! ఇఇ లాయి! ప్యం 





నిశ్చయంగా, అదొక భయంకరమైన దినపు శిక్ష! 


190. నిశ్చయంగా, ఇందులో ఒక సూచన | బ్రర్ర్రైతీయహారరదడహమాతు ప్రత 
ఉంది. అయినా వారిలో చాలామంది 
విశ్వసించటం లేదు. 


191. మరియు నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు ఠట్హ్ర1జ్పపిపయధరం 
కేవలం ఆయనే, సర్వశక్తిమంతుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత.” 

192. మరియు నిశ్చయంగా, ఇది సర్వ తర్ట్రవీయ్ర ర్రైపట్యు 


లోకాల ప్రభువు అవతరింపజేసిన (గంథం). 


193. దానిని నమ్మదగిన్న ఆత్మ (రూ'హుల్‌ అల్లు, ంర 
అమీన్‌) అవతరింపజేశాడు 


194. నీ హృదయం మీద, నీవుహెచ్చరిక త్యల్ట్రపి। ప్రర్రపతోపో 
చేసేవారిలో చేరిపోవాలని; 


2. 


195. స్పష్టమైన అరబ్బీ భాషలో! త్యసకీర్రోల్లద్యి 


1. షు'ఐబ్‌ ((అ.సఎ తెగవారి మీద మూడు రకాల శిక్షలు వచ్చాయి. 7:91లో భూకంపం, 
1194లో భయంకర ధ్వని, మరియు ఇక్కడ మేఘాల, రాళ్ళవర్షపు శిక్ష అని పేర్కొనబడ్డాయి. 
అంటే మూడురకాల శిక్షలు ఒకేసారి వచ్చాయన్నమాట. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 

2. దీనితో ఏడు గాథలు ముగుస్తున్నాయి. అన్నితరాల ప్రజలలో ఒకే విధమైన లక్షణాలు, స్వభావాలు 
ఉన్నాయి. వారంతా తమ సందేశహరుల సత్యసందేశాన్ని తిరస్కరించి వారిమకై దౌర్జన్యాలు 
చేశారు. తమ తండ్రితాతల ధర్మాలను అవలంబించారు. "నీ ప్రభువు శిక్షను తీసుకురా." అన్నారు. 
చివరకు వారిపై శిక్ష అవతరింపజేయబడి నాశనం చేయబడ్డారు. వారి పరలోక నక్ష నరకమే. 
'పప్రతికాలంలో కూడా చాలామట్టుకు పేదవారూ, తక్కువ ఆర్థిక సామాజిక స్థానాలకు చెందిన వారే 
ప్రవక్తలను మొట్టమొదట అనుసరించారు. అందుకే స్వర్గంలో ఎక్కువగా ఇలాంటి వారే ఉంటారు. 

3. ఏ విధంగానైతే పూర్వపు దైవప్రవక్తల మీద జిబీల్‌ (అ.స.) ద్వారా దివ్యజ్ఞానం అవతరింపజేయ 
బడిందో, అదే విధంగా ముహమ్మద్‌ (సిఅస) పైన కూడా ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరింపజేయబడింది. 
అతను నిరక్షరాస్యుడయినా, పూర్వ ప్రవక్తల గాథలు వినిపించటమే ఖుర్‌ఆన్‌ దివ్యావతరణకు 
నిదర్శనం. అర్‌ రూ 'హుల్‌ అమీన్‌: నమ్మదగిన ఆత్మ, అంటే జిబీల్‌ (అ.స.). 

4. చూడండి 14:4 ఇతర “అరబ్‌ ప్రవక్తలు ఇస్మా'యీల్‌, హూద్‌, 'సాలివా మరియు షుఐబ్‌ 
"అలైహిముస్పలామ్‌లు. హీబూ మరియు అరమాయిక్‌ ప్రాచీన 'అరబ్బీ భాషలే! ఇతర 
దివ్య[గ్రంథాలు ఆయా సంఘాలవారి కొరకు అవతరింపజేయబడి ఉండెను. “అరబ్బీ భాషలో ఉన్న 
ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ చివరి దివ్యగంథం మరియు ఆధునిక కాలంలో వచ్చింది. ఇప్పుడు భూగోళమంతా ఒక 
గ్లోబల్‌ విల్లేజ్‌గా మారిపోయింది. కాబట్టి ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ సర్వలోకాల వారికి మార్గదర్శినిగా చివరి 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'అరా' భాగం: 19 1% బస్తా! ఛి యి! క్వ 


196. నిశ్చయంగా, దీని (ప్రస్తావన) ఇస్ట్రఘృై బ్రవ్య 
పూర్వ దివ్య[గ్రంథాలలో ఉంది." 

197. ఇ(స్రాయీ'ల్‌ సంతతి వారిలోని | ర్య్ట్వుర్ర్రభోషప్తట్రపు భక 
విద్వాంసులో ఈ విషయాన్ని ఒప్పుకోవటం 
వారికొక సూచనగా సరిపోదా? 


198. ఒకవేళ మేము దీనిని 'అరబ్‌ కాని రా 
వానిపై అవతరింపజేసి ఉంటే! 


199. అతను దానిని వారికి చదివి త్యస్టైటట్సపళళనిప్ర[షత 
వినిపించినా వారు దానిని విశ్వసించేవారు కారు 
200. ఈ విధంగా, మేము దీనిని కూ. అణతయవమతత 


(తిరస్కారాన్ని అపరాధుల హృదయాల లోనికి 
దిగిపోయేలా చేశాము. 


201. కఠినశిక్షను చూడనంతవరకు వారు రా. [యట ర్‌ 
దీనిని విశ్వసించరు. 
202. అది వారికి తఆలియకుండానే ల్‌ ఫమష్పుమ సభను 


అకస్మాత్తుగా వచ్చిపడుతుంది. 


203. అప్పుడు వారంటారు: “ఏమీ? 6 ఠపకటిద్ర రపియో 
మాకు కొంత వ్యవధి ఇవ్వబడుతుందా?ో 








దివ్యగ్రంథంగా పంపబడింది. చూడండి, 7:158 మరియు 25:1. ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ 14 వందల 
సంవత్సరాలు గడిచినా దాని అసలు రూపంలో ఉండి, అందులో ఏ ఒక్క అక్షరపు మార్పు కూడా 
లేకుండా భద్రపరచబడింది. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా). వాగ్దానం. అల్లాహ్‌ (సు.తాా ఇష్టంతో ఇది 
ఇప్పుడు ప్రపంచంలోని వివిధ భాషలలో అనువాదం చేయబడుతోంది. అల్లాహ్‌ (సుతా.) 
అనుగ్రహంతో సత్యాన్ని అర్థం చేసుకోగల వారు, దీనిని అర్ధంచేసుకొని, సత్యధర్మాన్ని (ఇన్లాంను) 
స్వీకరించి శాశ్వతంగా స్వర్గవాసానికి అర్హులయ్యే మార్గాన్ని అవలంబిస్తున్నారు. 

1. ఈ ప్రస్తావన కొరకు చూడండి. 2:42 మరియు ద్వితీయోపదేశ కాండము- (౦౪[0010%)౧. 
18:15.18 మరియు యోహాను-(౮౦[మ౫). 14:16. 

2. ఉదాహరణకు: “అబ్దుల్లాహ్‌ ఇబ్నె-సల్లాం. కాబ్‌ ఇబ్నె మాలిక్‌ మరియు ఇతర మదీనా యూద 
విద్వాంసులు ఈ విషయం తెలుసుకొని ఇస్లాం స్వీకరించారు. ఈ రోజు వరకు కూడా ఎంతో మంది 
యూద మరియు క్రైస్తవ విద్వాంసులు ఈ విషయం తలుసుకొని ఇస్లాం స్వీకరిస్తున్నారు. 

3. చూడండి, 41:44. 

4. శిక్ష వచ్చిన తరువాత వ్యవధి ఇవ్వబడదు మరియు అప్పుడు చేసే పశ్చాత్తాపం కూడా 
అంగీకరించబడదు. చూడండి. 23:85. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


204. ఏమీ? మా శిక్ష శ్మీఘంగా రావలెనని 
వారు కోరుతున్నారా?" 


205. చూశావా? మేము కొన్ని 
సంవత్సరాలు వారికి. (ఈ జీవితంలో) 
సుఖసంతోషాలతో గడిపే వ్యవధినిచ్చినా! 

206. తరువాత వాగ్దానం చేయబడినది 
(శిక్షు వారిపైకి వచ్చినపుడు. 

207. వారు అనుభవిస్తూ ఉ్తండిన సుఖ 
సంతోషాలు వారికేమీ పనికిరావు.” 

208. మరియు - వాచ్చరిక చేసేవారిని 
(ప్రవక్తలను) పంపనిదే - మేము ఏ నగరాన్ని 
కూడా నాశనం చేయలేదు! 


209. హాతబోధ నివ్వటానికి; మేము 
ఎన్నడూ అన్యాయస్టులముగా 
(పప్రవర్తించలేదుగే 

210. మరియు దీనిని (ఈ 


దివ్య(గంథాన్ని. తీసుకొని క్రిందికి దిగిన 
వారు మొ'తానులు కారు. 


211. మరియు అది వారికి తగినది కాదు; 
వారది చేయలేరు. 


212. వాస్తవానికి, వారు దీనిని వినకుండా 
దూరంగా ఉంచబడ్డారు. 


213. కావున అల్లాహ్‌తోపాటు మరొక 
ఆరాధ్యదైవాన్ని.  వేడుకోకు, అలాచేస్తే 
నీవుకూడా శిక్షింపబడేవారిలో చేరిపోతావు. 


214. మరియు నీ దగ్గరి బంధువులను 
హాచ్చరించు; 


1. ఈ శిక్ష కోరిన దానికి చూడండి. 6:57 మరియు 8:32. 


2. చూడండి, 2:96. 


భాగం: 19 1% లా! 





భగ న. ర్చిం 
కడవలో ళా. శ 
ఆ్యర్షృయస్తుష్పష్నే! 


త్‌ నం! కొ లతే 


న 


వ 


రేడళళ “1న ఆ జ్‌ పి 


సు 
న. 


న యా 
నన ర 


కరకర 


రూటర్‌ 
య. 


త్య లలి చది సం 
తం! తఈర్య్యయడ 


3. చూడండి, 6:131. 15:4 20:134 17:15, 28:59 అల్లాహ్‌ (సు.తా.), "వాచ్చరిక చేయటానికి 
(ప్రవక్తలను పీంపనిటె: ఏ సమాజాన్ని కూడా నాశనం చేయలేదు. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


215. విశ్వాసులలో నిన్ను అనుసరించే 
వారికై నీ కనికరపు రెక్కలను చాప్పు.' 


216. ఒకవేళ వారు నీపట్ల అవిధేయత 
చూపితే వారితో అను: “మీరు చేసే కార్యాలకు 
నేను బాధ్యుడనుకాను."” 


217. మరియు ఆ సర్వశక్తిమంతుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత మీద నమ్మకం ఉంచుకో! 


218. ఆయన నీవు నిలిచినపుడు, నిన్ను 
చూస్తున్నాడు.” 


219. వరియు.. సాష్టాంగం. (సజ్జా) 
చేసేవారితో, నీ రాకపోకడలను కూడా! 


220. నిశ్చయంగా, ఆయనే సర్వం 
వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 

221. ెతాన్‌లు ఎవరిమై దిగుతారో 
నేను మీకు తలుపనా? 

222. వారు అసత్యవాదులైన 
పాపాత్ములపై పె దిగుతారు; 


223. గాలి వార్తలను చెవులలో ఊదుతారుగే 
మరియు వారిలో చాలామంది అసత్యవాదులే! 


224. మరియు మార్గభ్రష్టులే కవులను 
అనుసరిస్తారు. 


. చూడండి, 17:24. 


మరా టై క 


భాగం: 19 1% లా! 





కొందరు వ్యాఖ్యాతలు: “నీవు నమా'జ్‌లో నిలిచినప్పుడు.” 
అంటే ఆ మైతానులు తమను వినేవారి చెవులలో వినీవినని బూటకపు మాటలను ఊదుతారు. 
- చూడండి, 36:69. ఆ కాలపు కొందరు 'అరబ్బులు ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను ముహమ్మద్‌ ('స'అస) 


ళష యు! ప 


కం 


రవళట్తుగ్రరదపమార 


త్వా స్తపయయు 
తయ తమునో 
అర్ర త్రతఫమష 
త్వ్వప్తవషటు 
త్థ్య్ట్యుష్రయర 


త్వర, పే క. న 


అని అంటారు. 


రచించిన కవితగా అపోహపడ్డారు. అందుకే ఈ ఆయత్‌లో కవులను అనుసరించే వారు మార్గ 
భష్టులని అల్లాహ్‌ (సు.తా) విశదీకరించాడు. ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ దివ్యజ్ఞానం (వహీ) కాబట్టి 


ఖుర్‌ఆన్‌లో: “దీనివంటి ఒక్కసూరహ్‌ నయినా మీరంతాకలసి రచించితీసుకురండి.” 


అని సవాలు 


(0121148 చేయబడింది. కానీ ఇంతవరకు ఎవ్వరుకూడా దానిని పూర్తిచేయలేక పోయారు. 


26. సూరహ్‌ అష్‌-షు'"అరా" 


225. ఏమీ? నీకుతెలియదా? నిశ్చయంగా 
వారు (కవులు) తమ కవిత్వంలో ప్రతి 
హ్‌. ఉద్దేశ రహితంగా (ప్రశంసిస్తూ) 
ఉంటారని, 


భాగం: 19 శర్శ కా! 





న. ఇయ! ర్చ్యం 


తల్ల డ్‌ కరక 
స్స న్‌త్రపటే 


226. మరియు నిశ్చయంగా, వారు ర్యా ర్రమన 
తాము ఆచరించని దానిని చెప్పుకుంటారని; 

227. కాని, _ (వారిలో) విశ్వసించి, పృ్రహకయివి! మఘ యో 
సత్కార్యాలు చేస్తూ, అల్లాహ్‌ను అమితంగా మ. 20 గ. 
స్మరించే వారూ మరియు - తమకు అన్యాయం రఘు న భల్ప్యో 

అరగ అం తావి 'ఇర్తో 


జరిగినప్పుడే - ప్రతీకారచర్య తీసుకునేవారు 
తప్ప! అన్యాయం చేసేవారు తమ పర్యవసానం 
ఏమిటో త్వరలో తెలుసుకోగలరు. (3/4) 


1. కవులు చాలామట్టుకు ఊహాగానాలే చేస్తుంటారు. కాబట్టి కవిత్వంలో స్వవిరుద్ధమైన 
వ్యాఖ్యానాలు ఉంటాయి. వారి వివరణ లక్ష్యంలేనిది, భమింపజేసేది. కాని ఖుర్‌ఆన్‌ 
మానవులను సత్యమార్గం వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేయటానికి అవతరింప జేయబడింది. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.). మానవుని సృష్టికర్త అవతరింపజేసిన మానవుని యొక్క నిర్దేశక ([గంథమే 
(0942601 4200210) ఈ ఖుర్‌ఆన్‌. ఇది మానవునికి మార్గదర్శిని. 
. ఇక్కడ ఆ కవులకే, కవిత్వం చేసే అనుమతి ఇవ్వబడింది, ఎవరైతే విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేస్తారో మరియు అల్లాహ్‌(సు.తా౨ను అమితంగా ప్రార్ధిస్తారో మరియు ఊహాగానాలు చేయక 
సత్యాధారంవై కవిత్వం చేస్తారో! ఉదాహరణకు: 'హస్సాన్‌ బిని సొబిత్‌ (రది..), తన 
కవిత్వంతో సత్యతిరస్కారుల కవిత్వానికి తగిన జవాబు ఇచ్చేవారు. దైవప్రవక్త (సిఅస) 
అతనితో అనేవారు: 'ఈ సత్యతిరస్కారులకు జవాబివ్వు, జిబీల్‌ (అ.స.) నీకు తోడ్పడు గాక!" 
(సహీహ్‌ బుఖారీ. దీనితో వ్య క్త్రమయ్యేది ఏమిటంటే సత్యతిరస్కారులకు జవాబివ్వటానికి, 
కవిత్వం మరియు సత్యాన్ని, తౌహీద్‌ను మరియు సున్నత్‌ను 
కవిత్వం ధర్మసమ్మతమైనదే! 


సత్యాధారంగా చేసే 
స్థాపించటానికి చేసే 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ 


భాగం: 19 1% _స్తా! 

















నమ్‌లున్‌: చీమలు. ఈ సూరహ్‌లో చీమల సంభాషణ పేర్కొనబడింది కావున దీనికి 
ఈ పేరు ఇవ్వబడింది. ఇది 18వ ఆయత్‌లో ఉంది. దీని మరొకపేరు 'తా-సీన్‌, అని కూడా 
ఉంది. ఇది మొదటి ఆయత్‌లో ఉంది. ఈ సూరహ్‌ 26వ సూరహ్‌ తరువాత మధ్య మక్కా 
కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 93 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. * తా-సీన్‌. ఇవి దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ ఆరాటాలు 
మరియు ఇది ఒక స్పష్టమైన గ్రంథము.' 


2. ఇవి విశ్వాసులకు మార్గదర్శకత్వంగానూ 
మరియు శుభవార్తలు ఇచ్చేవిగానూ ఉన్నాయి. 


వె. ఎవరైతే నమాజ్‌ న్టాపెస్తారో మరియు 
విధిదానం (జకాత్‌) ఇస్తారో మరియు పరలోక 
జీవితాన్ని నమ్ముతారో! 


4. నిశ్చయంగా, _ ఎవరైతే. పరలోక 
జీవితాన్ని విశ్వసించరో, వారికి మేము వారి 
చేష్టలను ఆకర్ష్ణణీయమైనవిగా చేశాము. 


అందువల్ల వారు అంధులవలే దారితప్పి 
తిరుగుతూ ఉంటారు 


5. ఇలాంటి వారికి చెడ్డ శిక్ష ఉంది. 
మరియు చివరకు వారే అందరికంటే ఎక్కువగా 
నష్టపడేవారు. 





1. ఇటువంటి ఆయత్‌ కొరకు చూడండి. 12:1. 





౦జి! లేకు, 


సయం బిటుతు 





గ. 


కిద 4న 


ధ్యేప్టైష్తసి యమం 

“3కి త, ఈ; ౮౨౩౨౩ య 
గా య. 
పము 
కముసర టయ! ర్ర 
త్యతస్య తననన 


వభయ్రళ్లు 


త్రయ లర టెదివయిీ తు 
సత్తీ! 


తోతాతి లో జ్చాగ్య ల ర 


అరహత! తటిక్స 


2. పరలోక జీవితాన్ని నమ్మని వారు తమ భౌతిక మరియు ఆర్థిక లాభాలకే ప్రాధాన్యత నిస్తారు. 
కాబట్టి వారికి వారి దుష్టచేష్టలు ఆకర్షణీయమైనవిగా కనిపిస్తాయి. దానివల్ల వారు మరింత 


మార్గభష్టత్వంలో పడిపోతారు. జిన్నాతులకు మరియు మానవులకు, 


సత్యాసత్యాలనూ, 


మంచిచెడులనూ గుర్తించే విచక్షణా శక్తి ఇవ్వబడింది కాబట్టి వారు తమ కర్మలకు తామే 
భాధ్యులవుతారు. అల్లాహ్‌ (సు.తా) తనను తాను సరిదిద్దుకోవటానికి ప్రయత్నించేవానికే 
సన్మార్గం చూపుతాడు. మరియు బుద్ధిపూర్వకంగా దుర్మార్గాన్ని అవలంభించేవాడిని, వాడి 


దుర్మార్గంలో వదలుతాడు. చూడండి, 2:7. 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ 


6. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌) నిశ్చయంగా 
నీవు ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను, మహా వివేకవంతుడు, 


సర్వజ్ఞుడు అయిన (అల్లాహ్‌) నుండి 
పొందుతున్నావు. 
7. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి! మూసా తన 


ఇంటివారితో: “నిశ్చయంగా నాకు ఒకఅగ్ని 
కనిపిస్తోంది... నేను దానినుండి మీ వద్దకు 
ఏదైనా వార్తను తీసుకువస్తాను లేదా మీరు 
కాచుకోవడానికి మండే కొరివినైనా 
తీసుకువస్తాను.” అని అన్నాడు. 


8. కాని అతడు అక్కడికి చేరినప్పుడు ఒక 
ధ్వని ఇలా వినిపించింది: "ఈ అగ్నిలో ఉన్న 
వానికీ మరియు. దాని పరిసరాలలో ఉన్న 
వానికీ శుభాలు కలుగు గాక! సర్వలోకాలకు 
(భువైన అల్లాహ్‌ సర్వలోపాలకు అతీతుడు. 


9 “ఓ మూసా! నిశ్చయంగా ఆయన, 
అల్లాహ్‌ను నేనే! సర్వశక్తిమంతుడను, మహా 
వివేకవంతుడను. 


10. “నీ చేతికరను పడవేయి!” అతను 
దానిని (పడవేసి) చూశాడు. అది పామువల 
కదలసాగింది.. అతడు వెనుదిరిగి చూడకుండా 
పరుగెత్తసాగాడు. (౯ అన్నాడు): “ఓ 
మూసా! భయపడకు నిశ్చయంగా, నా 
సన్నిధిలో సందెశహరులకు ఎలాంటి భయం 
ఉండదు. 


11. “కాని ఎవడైనా తప్పు చేస్తే తప్ప! 
ఆ తరువాత అతడు దానికి బదులుగా మంచి 


1. చూడండి. 20:10. 

2. చూడండి. 20:17-21. 

3. దీనితో తెలిసేదేమిటంటే ప్రవక్తలకు అగోచరజ్ఞానం 
వలే భయపడవచ్చు! 





భాగం: 19 1% లా! 


(94 క్‌ లో! హం 
్ట్సాల్ల్సడ ల 


పదాతి! 


రయ 


కస వే! పల 


త్‌ లో "స్ట క్ర తో (1 


టీర్రాల్రటే 


గ్రేఫ మం రభ 


అప్పుకు 


గ్ర! 'తయ్పపలోం క్‌ ఎ బోడ (యయ 
04 1 'శ్రుటుట్రాయ వ 


కం 


త. 


పేస్టణిస్పి మయం 


ద్ర యళటపట పమ 
తప్త త్త యంత్తరా పు 
ర్యఫరమ 
వవ ద ల భయ శశ కరడబ్తీళ, హంగ 
రత భచియమాంయపహమం్సు 
(0౮4 ఉక 
లు వోడా 


ఉండదు. వారు కూడా సాధారణ మానవుల 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ 


పనులు చేస్తే! నిశ్చయంగా, నేను క్షమించేవాడను, 
కరుణాప్రదాతను. 


12. “ఇక నీ చేతిని నీ జేబులోపెట్టి 
(తీయి) అది ఎలాంటి లోపం లేకుండా 
తెల్లగా (ప్రకాశిస్తూ) బయటికి వస్తుంది. ఈ 
తొమ్మిది అద్భుత సూచనలు (ఆయాత్‌) 
తీసుకొని నీవు పకా మరియు అతని జాతి 
వారి వద్దకు వెళ్ళుే నిశృయంగా, వారు 
అవిధేయులై పోయారు!” 


13. కాని వారి ముందుకు మా ప్రత్యక్ష 
సూచనలు వచ్చినపుడు వారు: “ఇది 
స్పష్టమైన మాయాజాలమే!” అని అన్నారు" 


శే4. మరియు వారి హృదయాలు వాటిని 
అంగీకరించినా వారు అన్యాయంగా, 
అహంకారంతో తిరస్కరించారు. ఇక చూడు 
ఆ దౌర్జ్దన్యపరుల గతి ఏమయిపోయిందో! 


15. మరియు వాస్తవంగా, మేము దావూద్‌ 
మరియు సులైమాన్‌లకు జ్ఞానాన్ని ప్రసాదించాముో 
వారిద్దరు అన్నారు: “విశ్వాసులైన తన అనేక 
దాసులలో, మా ఇద్దరికి ఘనతను ప్రసాదించిన 
ఆ అల్లావాయే సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు!” 


16. మరియు _ సులైమాన్‌, 
వారసుడయ్యాడు* మరియు 


దావూద్‌కు 
అతను 


భాగం: 19 1% వా! 


కస యవ! పజ 


భం భం 5 9శిన (4 
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ట్రం జక్కుల ( శ 4 శ ౧) 59 గా పసాపక 
ధ్‌ 


అల్నప 


ఫహయుమషడ వసపఘయుం ర్యుసష (ఫం 
ల్య్స్య ముం ర్రక యం 


ప ప్రసవ మ ఘనుయ్వ 
అ్యర్టశ్రధల్ష్య్య్యట్టదభ్ర్థైయపడ! 


'ఈూల౮ాటి 


'సురతపప్రసఘుత్పప 


1. ఒకడు పాపంచేసి, దాని తరువాత హృదయపూర్వకంగా పశ్చాత్తాపపడి క్షమాభిక్ష వేడుకుంటే 
అల్లాహ్‌ (సు.తా). అతనిని క్షమించవచ్చు! బహుశా మూసా (అ.స.) వల్ల అనుకోకుండా 
జరిగిన ఫిర్‌ జౌొన్‌ జాతివాని హత్య గురించి ఈ ఆయత్‌ చెప్పుతోంది. చూడండి, 28:15-17. 


. చూడండి, 7:108. 


చూడండి, 10:76. 


జ్ఞానం: అల్లాహ్‌ (సు.తా 


సు. 


ఆ తొమ్మిది అద్భుత సంకేతాల కొరకు చూడండి, 17:10]1. 


.) తన (ప్రవక్తలకు (ప్రసాదించే గొప్ప బహుమానం. 
అంటే (ప్రవక్తపదవి యొక్క వారసత్వం. ఎందుకంటే దావూద్‌('అ.సకు ఇతర కుమారులుండిరి. 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 19 14 టపా! 


(సులైమాన్‌) అన్నాడు: “ఓ ప్రజలారా! మాకు 
పక్షులభాష నేర్పబడింది. మరియు మాకు 
పతివస్తువు జఒసంగబడింది. నిశ్చయంగా, 
ఇది ఒకస్పష్టమైన (అల్లాహ్‌) అనుగ్రహమే!” 


17. మరియు సులైమాన్‌ కొరకు జిన్నాతుల,' 
మానవుల మరియు పక్షుల సైన్యాలు 
సమీకరింపబడి ఉండేవి. తరువాత వాటిని 
తమతమ స్టానాల ప్రకారం వరుసలలో పెట్టి 
(బయలుదేరారు)! 


18. చివరకు వారు చీమల లోయ (కనుముకు 
చేరుకున్నప్పుడు ఒక చీమ ఇలా అన్నది: 
“ఓ చీమలారా! మీరు మీ ఇండ్లలోకి 
(ప్రవేశించండి, లేకపోతే సులైమాన్‌ మరియు 
అతని సైనికులు - వారికి తెలియకుండానే - 
మిమ్మల్ని నలిపివేయవచ్చు!””* 


19. (సులైమాన్‌్‌ దాని మాటలకు చిరు 
నవ్వు నవ్వి ఇలా అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
నీవు నన్ను - నాకూ మరియు నా తల్లి 
దండ్రులకు చూపిన అన్నుగహాలకు - కృతజ్ఞత 
తెలిపే వానిగో మరియు నీకు నచ్చే 
సత్కార్యాలు చేసేవానిగా, పపోత్సాహపరచు. 
మరియు నన్నునీ కారుణ్యంతో సద్వ ర్తనులైన 
నీ దాసులలో చేర్చుకోగో 





కస వే! పట 


ఫమర్రటోయ్రయాోషత రో 


న్‌ా. 
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టల 


ఫఫినో 


(ఘ్రపవయప్రయు పోతు 
ల్రిఘమప్తము మడ డ్రటిర్రనీ! 


రగ [9 ౮ 


అర్రఫయముజులతు 


తణంత యో తాడి 


రపరయప్రయయధ 
ప్రయష్యాతింరోతయ్యు 


త్యస్టైవప్రహపతుక్యు 


కాని వారు (ప్రవక్తలు కాలేదు. ప్రవక్త(అ.సఎలు వదలిపోయిన ధనసంపత్తులు “సదభి అంటే 


ఎత్రి ౯ 


దానాలుగా పరిగణింపబడతాయి. (సహీహ్‌ బుఖారీ. 


1. ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణా [కమంలో114:6లో మొదటిసారి జిన్నాతుల పేరు వచ్చింది. 


న! 


- దీనితో వ్య క్రమయ్యేది ఏమిటంటే సులైమాన్‌(అ.సఎకు పశుపక్షుల భాషలు అర్ధ్థమయ్యేవి. కాని 


అతనికి అగోచరజ్జానం లెదు. అల్లాహ్‌ (సు.తా) తప్ప మరెవ్వరికీ అగోచరజ్ఞానం ఉండదు. ఈ 
విషయం ముందు రాబోయే వడ్రంగిపిట్ట కథవల్ల తెలుస్తోంది. 


క! 


. చూడండి, 38:31-33. 


ము 


. దీనితో వ్య క్రమయ్యేది ఏమిటంటే సద్వ ర్తనులైన విశ్వాసులకే స్వర్గం లభిస్తుంది. మరియు 


ఎవడు కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుగ్రహం లేనిదే స్వర్గంలో ప్రవేశించలేడు. దైవప్రవక్త 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 19 1% బస్తా! ఛే! ప్వైం 


20. మరియు (ఒక రోజు) అతను పక్షులను | జ్టురభ్రి తన గ్రడరయమాయు 
పరిశీలిస్తూ ఇలా అన్నాడు: “ఏమిటీ నాకు అస వేర్రరక 
లం (ళో 


వడంగిపిట్ట (హుద్‌హుట్‌ కనిపించడం లేదే! 
అది ఎటు అదృశ్యమై పోయింది? 


యయ చట. 


21. “నేను దానిని కఠినంగా శిక్షిస్తాను. | గ్ర్రప్రుషపసోకద్పమాహపష్టుమ 
లేదా దానిని కోసివేస్తాను, అది నాకు సరైన న. 
కారణం చూపితేనే తప్ప” య 


22. ఆ తరువాత ఎంతోసేపు గడవక | ఖక్తవీదతియగపహృుషసయా 
ముందే అది వచ్చి ఇలా అన్నది: “నీకు 61 గోరా త్మ్‌ 
తెలియని విషయమొకటి నేను తెలుసుకొని 
వచ్చాను. నెను నబాను గురించి జక 
నమ్మకమైన వార్తను నీకొరకు తెచ్చాను" 





23. “నిశ్చయంగా, నేను అక్కడ ఒక స్త్రీని (కస్రైతప్ర షన హాతియల్ష 
చూశాను. ఆమె వారిపై (రాణిగా పరిపాలన అ్తహ్మామబువ న్‌ వ్‌ 
చేస్తుంది. ఆమెకు ప్రతివస్తువు ఒసంగబడి ఉంది. 
ఆమె దగ్గర ఒక గొప్ప సింహాసనం ఉంది. 


24. “మరియు నేను ఆమెను మరియు ఆమె | శీల ర్ర్యితమురయి యమున 


జాతివారిని అల్లాహ్‌ను వదలి సూర్యునికి స్మర తవయపభోన ట్ర 
సాష్టాంగం (నజ్రా చేయటం చూశాను మరియు. కాం 


మె'తాన్‌ వారి కర్మలను. వారికి మంచివిగా 
తోచేటట్లు చేశాడు. కావున వారిని సన్మార్గం 
నుండి నిరోధించాడు, కాబట్టి వారు సన్మార్గం 
పొందలేక పోతున్నారు. 


గసిఅస) వ. “మీరు సన్మార్గం మీద మరియు సత్యం మీద ఉండండి. మరియు 
జ్ఞాపకముంచుకోండి. ఏ వ్యక్తి కూడా కేవలం తన సత్కార్యాలవల్లనే స్వర్గాన్ని పొందలేడు." 
అప్పుడు అనుచరు(ర'ది.'అన్హుమ్‌లు అన్నారు: 'ఓ సందేశహరుడా (సిఅస)! మీరు 
కూడానా?" అతను జవాబిచ్చారు: “అవును నేను కూడా! అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కరుణించే వరకు 
నేను కూడా స్వర్గంలో ప్రవేశించలేను.' (స. బుఖారీ, నం. 6467, 'స. ముస్లిం 217). 

. చూడండి. 34:15. సబా ఒక ప్రఖ్యాత వ్యక్తి పేరు మీద, ఒక తగ, ఒక పట్టణం మరియు 
దేశపుపేరు పెట్టబడింది. అది యమన్‌ ప్రాంతంలో ఉండేది. అది మ'అరిబే యమన్‌ అనే పేరుతో 
కూడా పిలువబడింది. ఆ సమయంలో దాని పాలకురాలు (రాణి) ఒక య ఆమెపేరు బిల్టీన్‌ అని 
అంటారు. దాని రాజధాని మ'అరిబ్‌ వారు సూర్వ్యుజ్జి పూజించేవారు. (ఫత్త్‌ అల్‌- ఖదీర్‌). 


త 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ 


25. “అందుకే వారు - ఆకాశాలలోనూ 
మరియు భూమిలోనూ దాగివున్న వాటిని 
బయటికి తీసేవాడూ మరియు మీరు దాచేవాటినీ 
మరియు వ్య క్తపరిచేవాటినీ ఎరుగు వాడూ 
అయిన - అల్లాహ్‌కు సాష్టాంగం (సజ్రా చేయటం 
లేదు. 


26. “అల్లాహ్‌! ఆయన తప్పమరొక ఆరాధ్య 
దైవం లేడు. ఆయనే సర్వోత్తమ సింహాసనానికి 
('అర్ట్‌కు) ప్రభువు. & 7/8) 


27. * (సులైమాన్స్‌ అన్నాడు: “నీవు సత్యం 
పలుకుతున్నావో, లేదా అబద్ధాలాడేవారిలో 
చేరినవాడవో, మేము ఇప్పుడే చూస్తాము. 


28. నా ఈ ఉత్తరం తీసుకొని పో! దీనిని 
వారివద్ద పడవేయి. తరువాత వారి నుండి ఒక 
వెపుకు తొలగిపోయి. వారేమి సమాధాన 
మిస్తారో చూడు.” 


29. (రాణి అన్నది: “ఓ నా ఆస్థాన 
నాయకులారా! ఇదిగో నా వైపుకు ఒక విశేషమైన 
ఉత్తరం పంపబడింది. 


30. “నిశ్చయంగా, ఇది సులైమాన్‌ దగ్గర 
నుండి వచ్చింది. మరియు ఇది: "“అనంత 
కరుణామయుడు అవార కరుణాపదాత అయిన 
అల్లావా పేరుతో,” ప్రారంభించబడింది” 


31. “(ఇందులో ఇలా వ్రాయబడి ఉంది): 
“నా ప్రై ఆధిక్యతను చూపకండి. నా సన్నిధిలోకి 
అల్లాహ్‌కు విదేయులు(ముస్లింలు) అయిరండి." 1 


భాగం: 19 14 పా! 





కస వే! పట 


అడంపవడకయోసనమ్లో 


రాం కట రర లవ లిటీర రద ౨ గా 
అప్రప్త్రదోయ ధ్రతంలపుటి 


తక యతయపనటు 


జ్మ్యార్రతయయపమరో 


చ పయపోరుయ్రడు 


అర్రహసుటక 
అపర్యుర్ర బ్రర్తఘు యయా 


య ల లే 
ఠీష్రజమత్రదో రో! 


1. సబా వాసులు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను వదలి సూర్యుణ్ణి పూజించేవారు. (ఆయత్‌లు 24-25) 
కావున సులైమాన్‌ (అ.స.) ఒక ప్రవక్త కాబట్టి వారిని అల్లాహ్‌(సు.తా)కు విధేయులవటానికి 
ఆహ్వానించారు. (చూడండి, 44:19) ఇదే విధంగా మహా ప్రవక్త ముహమ్మద్‌ ('సిఅస) కూడా 
ఆయన కాలపు రాజులను ఇస్లాం స్వీకరించటానికి, ఆహ్వానపత్రాలు పంపారు. 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ 


32. (రాణి అన్నది: “ఓ నాయకులారా! 
ఈ విషయంలో మీరు నాకు సలహాఇవ్వండి. 
నేను: ఏ. విషయంలోనూ. మీరు. "లీలిజె 
ఎలాంటి నిర్ణయం తీసుకోనే!” 


33. వారిలా జవాబిచ్చారు: “మనం చాలా 
బలవంతులం. మరియు గొప్ప యుద్ధ నిపుణులం, 
కాని నిర్ణయం మాత్రం నీదే! కావున, నీవు 
ఏమి ఆజ్ఞాపించదలచుకున్నావో ఆలోచించు!” 


34. (రాణి అన్నది: “రాజులు వి 
దేశంలోనైనా జొరబడినప్పుడు, వారందులో 
కల్లోలం రే కెత్తిస్తారు మరియు అక్కడి 
గౌరవనీయులైన ప్రజలను అవమానపరుస్తారు. 
వీరు కూడా అదేవిధంగా చేయవచ్చు! 


35. “కావున నేను తప్పక, వారి వద్దకు 
ఒక కానుకను పంపుతాను. ఆ తరువాత నా 
దూతలు ఏమి జవాబుతెస్తారో చూస్తాను.” 


36. (రాయబారులు) సులైమాన్‌ వద్దకు 
వచ్చినపుడు, అతను అన్నాడు: “ఏమీ? 
మీరు నాకు ధనసహాయం చేయదలచారా? 
అల్లాహ్‌ నాకు ఇచ్చింది, మీకు ఇచ్చిన 
దానికంటే ఎంతో ఉత్తమమైనది, ఇక మీ 
కానుకతో మీరే సంతోషపడండి!”' 


37. (సులైమాన్‌ అన్నాడు): “నీవు వారి 
వద్దకు తిరిగిపో, మేము వారిపైకి గొప్ప 
సేనలతో వన్తాము. వారు వాటిని ఎదిరించ 
జాలరు. మేము వారిని పరాభవించి అచ్చటి 
నుండి _ వెడలగొడ్డాము. మరియు. వారు 
అవమానితులై ఉండిపోతారు.” 


3కి. (తరువాత సులైమాన్‌) ఇలా అన్నాడు: 
“ఓ నాయకులారా! వారు అల్లాహ్‌కు విధేయు 
(ముస్లిం)లై రాకముందే, ఆమె సింహాసనాన్ని 


భాగం: 19 





ఠి (ళ్‌ హాసు డ్‌ 
గ షే ర్స లి సస్టహ గ్ర బ్రతి 
అ్యాకఘడ్తిమోేల 


స్త్ర మం. పభిిిల్రయశ 
మ ఫృయ్పయే వవ 


ప్త పట ముపటసుగగ్రం 
రను. 


డ్‌ వ. సరళం సయ 
స? యము 


౮ వోగగ ప్త గ న్‌ గ సురలు 

'ఓభంప వ్లోహపు) జం) 
ఇష: 13 రా క్లొరీళ్య 
అగ్రష్టతియపే లి 


రోరయఆజపడు న రహభ ఘనముగా 
నర ర. 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 19 14 లా! ఇ! క్వాం 


నా దగ్గరకు మీలో ఎవరు తేగలరు?” 


39. జిన్నాతులలో  బలిష్టుడైన ఒకడు 
ఇలా అన్నాడు: “నీవు నీ స్థానంనుండి 
'లేవకముందే నేను దానిని తీసుకువస్తాను. 
నిశ్చయంగా నేను ఇలాచేసే బలం గలవాడను, 
నమ్మదగిన వాడను!” 


40. [గంథ జ్ఞానంగల ఒకతను ఇలా 
అన్నాడు: “నేను కనురెప్పపాటు కాలంలో 
ఠాన్‌స్‌, సి వద్దకు తేగలను!” ఆ తరువాత 
(సులైమాన్‌) దానిని వాస్తవంగా తనముందు 
పెట్టబడి ఉండటాన్ని చూసి ఇలా అన్నాడు: 
“ఇది నా ప్రభువు అనుగ్రహం. నేను కృతజ్ఞతలు 
చూపుదునా లేక కృతఘ్నుడనవుదునా అని 
పరీక్షించటానికి ఇలా చేయబడింది. 
కృతజ్ఞతలు తెలిపేవాడు, నిశ్చయంగా తన 
మేలుకొరకే కృతజ్ఞతలు తెలుపుకుంటాడు. కాని 
ఎవ డైనాకృతఘ్నతకు పాల్పడితే, నిశ్చయంగా, 
నా ప్రభువు స్వయంసమృద్ధుడు, పరమదాత' 
(అని తెలుసుకోవాఠి).”" 


రట 


41. (సులైమాన్‌) అన్నాడు: ఆమా 
గుర్తించలేకుండా ఆమె సింహాసనపు 
రూపాన్ని మార్చివేయండి. మనం చూద్దాం! 
ఆమె మార్గదర్శకత్వం పొందుతుందా, లేక 
మార్గదర్శకత్వం పొందనివారిలో చెరిపోతుందా?” 


42. ఆ తరువాత ఆమె అక్కడికి రాగానే: 
“ఏమీ? నీ సింహాసనం ఈ: విధంగానే 
ఉంటుందా?” అని అడగ్గా, ఆమె: “నిశ్చయంగా, 





య్‌ఠయ రవ టు 
ట్ర ట్రోతిటేటుపుపయర్రి 


ల్‌ 


తట్రశందు! ట్రభంశయిరటరక 
క 'ప్రకతప్రయాథ ర్రచేట్ల 
ఓలోల్‌ తా 


ఎర యయరిం మ గ్రకటపి[నడ 


'భర్తయర్రంంహయయ్లు 


అయ తంరషపపయుష్న 
ఇ 


ట్రభయయత దురు 


త్రయమే! రణ 


న రట కక డు. 
కున సంక కా రమా హ్తువపఘపు అనీ హా 


1. అల్‌-కరీము: 14051 3000166005, 60160౪5, గెశ056 సెం016 [0010౪12016 దాతృత్వుడు, 
దానశీలుడు, బౌెదార్యుడు, ఉదారుడు, పరమదాత, గొప్పవాడు, అత్యంత ఆదరణీయుడు, 
దివ్యుడు (82:6, 96:3.) ఈ శబ్దము అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకే గాకు దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ కొరకు గూడా 
వాడబడింది, అల్‌-మజీద్‌ మాదిరిగా. అల్‌-ఇక్రామ్‌: కొరకు చూడండి, 55:27,78. 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 19 


ఇది దాని మాదిరిగానే ఉంది!” అని అన్నది. 
మరియు. (సులైమాన్‌ అన్నాడు): “మనకు 
ఈమెకంటే ముందు జ్ఞానంలభించింది కావున 
మనం అల్లాహ్‌కు విధేయు(ముస్లింల 
మయ్యాము!”" 


43. మరియు అల్లాహ్‌ను వదలి ఆమె 
ఆరాధిస్తున్నది. ఆమెను (ఇన్లాంనుండి) 
తొలగించింది. అందుకే! ఆమె వాస్తవానికి, 
సత్యతిరస్కారులలో చేరిఉండేది. 


44. ఆమెతో: “రాజ గృహంలోప్రవేశించు!” 
అని చెప్పగా! ఆమె దానిని చూసి, అదొక నీటి 
కొలనని భావించి (తన వస్తాలను) ఫెకెత్తగా 
ఆమె పిక్కలు కనబడ్డాయి. అప్పుడు 
(సులైమాన్‌: "ఇది. గాజుతో నిర్మించబడిన 
నున్నని నేల మాత్రమే!” అని అన్నాడు. (రాణి) 
అన్నది: “ఓ నా ప్రభూ! నాకు నేను అన్యాయం 
చేసుకున్నాను. మరియు నేను సులైమాన్‌తో 
పాటు సర్వలోకాల ప్రభువైన అల్లాహ్‌కు 
విధేయతను (ఇస్లాంను) స్వీకరిస్తున్నాను.* 


45. వురియు వాస్తవంగా! వేము 
స'మూద్‌ జాతివారి వద్దకు వారి సోదరుడగు 
"సాలిహ్‌ను: “మీరు అల్లాహ్‌నే ఆరాధిం 
చండి.” అనే (సందేశంతో) పంపాము. కాని 
వారు రెండు వర్గాలుగా చీలిపోయి పరస్పరం 
కలహించుకోసాగారు. 


46. (సాలిహ్‌) అన్నాడు: “ఓ నాజాతి 
ప్రజలారా! మీరు సుస్థితికి ముందు దుస్ధితి 


ల అః 
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1ష (స్తా! ఇస నే! త్వం 


3] ౩౮ 
తడ 


డ'టపరుం 


అర్హ్రియాతరాయః 


దయయా యవి! లంరప 


ననగ తడల 


తమయాషు 


5 2ధ ఠర్రతతగ్పల్లు తకిట తధా పాన 
య యతరసస లో హా: 


ల్రీవల యర రగ [పరప 


ఆర్ర్రయంతృత వయసుల 


రయడమ్యుయరోాయపప్త 


విషయం ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 'హదీస్‌లలో పేర్కొనబడలేదు. 


3. 'సాలి'హ్‌ (“అ.సు) గాథ కొరకు చూడండి. 7:73. 


తాట!) 


త్త) 


సుం ల 


. ఇది సులైమాన్‌ (అ.స.) వాక్యమని ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ మరియు షొకాని గారి అభ్మిపాయం. 
- ఇస్లాం స్వీకరించిన తరువాత బిల్టీస్‌ వివాహం సులైమాన్‌(అ.సఎతో అయిందా లేదా అనే 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ 


కొరకు ఎందుకు తొందరపెడుతున్నారు? మీరు 
అల్లాహ్‌ను మీ తప్పులను క్షమించమని 
ఎందుకు వేడుకోరు? బహుశా మీరు కరుణించ 
బడవచ్చు!” 


47. వారన్నారు: “మేము నిన్నూ మరియు 
నీ అనుచరులను అపశకునపు సూచనలుగా 
పరిగణిస్తున్నాము!”  (సాలిహ్‌) అన్నాడు: 
“మీ శకునం అల్లాహ్‌ వద్ద ఉంది. వాస్తవానికి, 
మీరు పరీక్షించబడుతున్నారు!"” 


48. మరియు ఆ నగరంలో తొమ్మిది 
మంది ఉండేవారు. వారు దేశంలో కల్లోలం 
రేకెత్తిస్తూ ఉండేవారు. మరియు ఎలాంటి 
సంస్కరణ చేసేవారు కాదు. 


49. వారు పరస్పరం ఇలా అనుకున్నారు: 
“అల్లాహ్‌ మై ప్రమాణంచేసి ఇలా ప్రతిజ్ఞ 
చేయండి* మనం అతనిపై మరియు 
అతనితో పాటు ఉన్న వారిపై రాత్రివేళ దాడి 
చేద్దాము. తరువాత అతని వారసులతో: "మీ 
సంబంధీకులను వధించింది మేము 
చూడనేలేదు. మేము నిశ్చయంగా, సత్యం 


పలుకుతున్నాము.” * అని అందాము. 


50. మరియు ఈ విధంగా, వారు 
పన్నాగం పన్నారు మరియు మేము కూడా 
ఒక పన్నాగం పన్నాము. కాని వారికది 
ఆలియదు. 


51. ఇక చూడండి! వారి. పన్నాగపవు 
పర్యవసానం ఏమయిందో! వాస్తవానికి మేము 





1. చూడండి; 17:13. 


భాగం: 19 1% వా! 





కస వే! పటా 


వో తో ల! య [ళల క 
పనపు!ప్రప్రయముభయయంి! 
లవంగ త్నాి 


(ఈట్రకాాగో 


హియమురత తహ ద్రం తృటి 
త్రఘహాయమోర్రపబు! 


లపతలమపవయు మునే ర్రరక 
త్రి 


ట్రయహమప్తున్యయపటేక 


అర్రభభష్రవర గద ర్రపఘాడ్తం 


యయ ఈ 4 ౮9 02 (ఈ 
ప్ర్రయటృయమువరరయ ట్ర 
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గ్ర 


2. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) పై ప్రమాణం అంటే సిమూద్‌ జాతివారు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ను విశ్వసించే 


లా 
కూ 


వారు. కాని వారు పాటించే మతం వారిని ఏకైక ఆరాధ్యుడైన (అల్లాహుతా'ఆలా) ఆరాధన 


నుండి తొలగించింది. (చూడండి, 7:73). 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 20 
వారిని మరియు వారి వంశంవారి నందరినీ 
సర్వనాశనం చేశాము. 


52. అవిగో వారి గృహాలు! వారు నేసిన 
దుర్మార్గాలకు అవి ఎలా పాడుపడిపోయాయో 
చూడండి. నిశ్చయంగా ఇందులో తెలుసుకునే 
వారికి గొప్ప సూచన ఉంది. 


53. మరియు విశ్వసించి, దైవభీతి కలిగి 
ఉన్న వారిని మేము కాపాడాము. 


54. మరియు. లూ'త్‌ను (జ్ఞాపకం 
చేసుకోండి! అతను తన జాతివారితో ఇలా 
అన్నప్పుడు: “ఏమీ? మీరు బహిరంగంగా 
అన్లీలకార్యాలు చేస్తారా 

55. “ఏమీ? మీరు స్త్రీలను వదలి 
పురుషుల వద్దకు మీ కామఇచ్చును 
తీర్చుకోవటానికి పోతారా? వాస్తవానికి, మీరు 
మూఢజనులు! 


56. () కాని, అతని జాతి వారి జవాబు 
ఈవిధంగా మాత్రమే ఉండింది. వారు 
అన్నారు: “లూ'త్‌ కుటుంబాన్ని మీ పట్టణం 
నుండి వళ్ళగొట్టండి. వాస్తవానికి, వారు తమను 


తాము చాలా పవిత్రులుగా పరిగణిస్తున్నారు.” 


ళ్‌ 


57. కావున మేము అతనిని మరియు 
అతని కుటుంబంవారిని కాపాడాము - అతని 
భార్యతప్ప - ఆమెను వెనుక ఉండిపోయేవారిలో 
చేర్చుటకు నిర్ణయించాముగే 


58. మరియు వారిైమై (రాళ్ళ) వర్షాన్ని 
కురిపించాము. కాని అది, "హచ్చరించబడిన 
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1. లూ'త్‌ (అ.సం గాథ కొరకు చూడండి. 7:80-84 11:69-83. 26:160-173. 


2. చూడండి. 7:82. 
3. చూడండి. 7:83. 11:81 మరియు 66:10. 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 20 


వారిపై కురిపించబడ్డ ఎంతో ఘోరమైన వర్షం.' 


59. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) ఇలా అను: 
“సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు అల్లాహ్‌ మాత్రమే. 
ఆయన ఎన్నుకొన్న ఆయన దాసులకు శాంతి 
కలుగు గాక (సలాం! ఏమీ? అల్లాహ్‌ 
డేష్టుడా? లేక వారు ఆయనకు సాటి 
కల్పించే భాగస్వాములా?” 


60. ఏమీ? ఆయనే కాడా? ఆకాశాలనూ 
మరియు భూమినీ సృష్టించినవాడు మరియు 
మీకొరకు ఆకాశంనుండి నీటిని కురిపించిన 
వాడు? దానితో మేము మనోహరమైన తోటలను 
పుట్టించాము. వాటిలో ఒక్క చెట్టును కూడా 
మొలిపించటం మీకు సాధ్యమయ్యే పని కాదు 
కదా? ఏమీ? అల్లాహ్‌తో బాటు మరొకదేవుడు 
ఎవడైనా ఉన్నాడా? అలాకాదు! వారే (ఇతరులను) 
ఆయనకు సమానులుగా చేసే ప్రజలు! 


61. ఏమీ? ఆయనే కాడా? భూమిని 
నివాసస్థలంగా చేసి* దాని మధ్య నదులను 
ఏర్పరచి, అది కదలకుండా దానిపై పర్వతాలను 
మేకులుగా నాటినవాడు మరియు రెండు 
సముద్రాల మధ్య అడ్డుతెరను నిర్మించినవాడుే 
ఏమీ? అల్లాహ్‌తో పాటు మరొక దేవుడు 
ఎవడైనా ఉన్నాడా? వాస్తవానికి చాలామంది 
ఇది తెలుసుకోలేరు. 


62. ఏమీ? ఆయనే కాడా? బాధితుడు 
వేడుకొన్నప్పుడు అతని మొరను ఆలకించి 
ఆపదను తొలగించే వాడో మరియు భూమిలో 


1. చూడండి, 26:173. 

2. చూడండి, 77:25-26. 

3. చూడండి, 25:53. 

4. చూడండి, 17:67 మరియు 27:52. 








ళం స్తా! ళా లనే! ప్వాం 


కా టూ... 
డ్రభషుస్కవడి 


కచ్‌ / 


'అప్రఖాజీ 


యీియాోక అడు) ధరో 
“మద్య ర్రతలిపషప్రతు!] 
ర్యర్పప్రాయణ పటు 


ఆవమీయయడావతరషక 
థియో బు[హటిస కుడ 


పదియమంళయ: పప య్తతీరో 
మముహముఆచో యు 





27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 20 భనీ! తాం 
మిమ్మల్ని ఉత్తరాధికారులుగా . చేసినవాడు? ఇరోం 


ఏమీ? అల్లాహ్‌తోపాటు మరొకదేవుడు ఎవడైనా 
ఉన్నాడా? మీరు ఆలోచించేది చాలా తక్కువ. 


63. ఏమీ? ఆయనే కాడా? నేల మరియు లస 
సముదాల, అంధకారంలో మీకు మార్గదర్శ రం ళరోక ర పసుల! ర 
కత్య్వం చేసేవాడు మరియు తన వ ఠి ర తడవ టు! గ్రపయ, హీ పి 
ముందు గాలులను శుభవార్తతో పం పేవాడు"ే 
పీపీ? అల్లాహ్‌తో పాటు మరొకదేవుడు ఎవడైనా 
ఉన్నాడా? వారు. సాటిగా కల్పించే 
భాగస్వాములకంటే అల్లాహ్‌ అత్యున్నతుడు! 


64. ఏమీ? ఆయనే కాడా? సృష్టిని తట్టిన థవి కయ లో 
తొలిసారి ప్రారంభించి, తరువాత దానిని మరల | ల హ్య్య రయం యమో 


ఉనికిలోకి తేగలవాడు మరియు మీకు ఆకాశం యయ ఈర ్‌ 
నుండి మరియు భూమినుండి జీవనోపాధిని ఆట్ర్త్రావ ప లులోర్లూ సరు 
సమకూర్చేవాడు*ే ఏమీ? అల్లాహ్‌తోపాటు 

మరొకదేవుడు ఎవడైనా ఉన్నాడా? వారితో 

అను: “మీరు సత్యవంతులే అయితే మీ 

నిదర్శనాన్ని తీసుకురండి!” 


65. వారితో అను: “ఆకాశాలలోను మరియు | త్రయ యేలు! ౮6 బ్రభష్రక్‌ 
భూమిలోను ఉన్న అగోచరవిషయ హం రో పరర ర్రయకుడ టు! 
గలవాడు అల్లాహ్‌ తప్ప మరొకడు లేడు. 


1. చూడండి. 2:30. 

2, చూడండి, 7:57. 

3. చూడండి, 10:31. 

4. అగోచరజ్ఞానం అల్లాహ్‌ (సు.తాాకు తప్ప మరెవ్వరికీ లేదు. ప్రవక్త్ష(౦అలైహిమ్‌ సఎలకు 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వహీ ద్వారా తెలిపిన జ్ఞానం మాత్రమే ఉంటుంది. *'ఆయి'షహ్‌ (6."అన్హా) 
కథనం: “ఎవడైతే ప్రవక్తకు రేపు కాబోయే విషయాల గురించి జ్ఞానముందని భావిస్తాడో, 
అతడు అల్లాహ్‌ (సు.తాా మీద సెద్ద అపనింద మోపుతున్నాడు. ఎందుకంటే! అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) అంటున్నాడు: 'భూమ్యాకాశాలలో ఉన్న అగోచర విషయాల జ్ఞానం కేవలం 
అల్లాహ్‌(సు.తాఎకే ఉంది. ” (సహీహ్‌ బుఖారీ, నం. 4855, సహీహ్‌. ముస్లిం, నం. 
287, తిర్మిజీ నం. 3068) ఖతదా (ర'ది.అ.) అన్నారు: "అల్లాహ్‌ (సు.తా.) నక్షత్రాలను 
మూడు విషయాల కొరకు పుట్టించాడు: 1) ఆకాశపు అలంకరణ కొరకు, 2) (రాత్రిలో) 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 20 
మరియు వారు తిరిగి ఎప్పుడు లేపబడతారో 
కూడా వారికి తలియదు.” 


66. వాస్తవానికి, పరలోకజీవితం గురించి 
వారి జ్ఞానం శూన్యమే. అలాకాదు! దానిని 
గురించి వారు సంశయంలో పడివున్నారు. 
అలాకాదు! దాని విషయంలో వారు అంధులై 
పోయారు. 


67. సత్యతిరస్కారులు అంటారు: టం? 
మేమూ మరియు మా తండితాతలు మట్టిగా 
మారిపోయిన తరువాత కూడా వాస్తవానికి 
మరల (సజీవులుగా) వెలికి తీయబడతామా? 


68. “వాస్తవానికి ఇంతకు పూర్వం కూడా 
మాకు మరియు మా తండితాతలకు ఇదే 
విధంగా వాగ్దానం చేయబడింది. ఇవి కేవలం 
పూర్వకాలపు గాథలు మాత్రమే.” 


69. వారితో అను: “భూమిలో ప్రయాణం 
చేసి చూడండి. అపరాధుల గతి ఏమయిందో!” 


70. మరియు నీవు వారిగురించి దుఃఖ 
పడకు మరియు వారి కుటలకు బాధపడకు. 


71. వారంటున్నారు: “మిరు సత్య 
వంతులే అయితే! ఈ వాగ్దానం ఎప్పుడు 
పూర్తికానున్నది?" 


72. వారితో అను: “మీరు దేనిని (ఏ శిక్షను) 
గురించి తొందరపెడుతున్నారో? అందులోని 
కొంతభాగం బహుశా మీకు సమీపంలోనే 
ఉండవచ్చు! 








ళం వస్తా! ళా లనే! పాం 


తపయాభాో! తపక 


రం సప పయి! ం0క3 
అతిమిప త్య టిలక 


అఘ్రకమదనురుట్రి 


రళయభపరయు!తపపింయ 
కా కయ 

అధ్రల్లహే[ మున 

యాతో హమటోల్రతు 

లో త్రో య 


అల్తుఖాజ 


వభ 9 ట్రం | 26|| | శ సల లలిత 
సరయు! ముయోల అమి 
త్య 


థ తంట ల ౮ లతల కలో తీ 
డ్రలయయమతన భకలయారై 
“నో. కారిక 

అల్హార్బాయం 


మార్గదర్శకానికి (దారి తెలుసుకోవటానికి), 3) మై'తాన్‌లను తరిమి కొట్టడానికి. కాని అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) ఆదేశాలను ఎరుగని వారు వాటి ద్వారా అగోచర జ్ఞానం (జ్యోతిష్యం) చెప్పుతామని 
ఇతరులను మోసగిస్తున్నారు. వారు పలికేవన్నీ మోసపు మాటలే, అబద్దాలే. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


. 


. ఇది బట్‌ యుద్దాన్ని సూచిస్తోంది. 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 20 

73. “మరియు నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు 
మానవులకపై ఎంతో అన్నుగహం కలవాడు, 
కాని వారిలో చాలామంది కృతజ్ఞతలు చూపరు.” 


74. వురియు నిశ్చయంగా, వారి 
హృదయాలు ఏమి దాస్తున్నాయో మరియు 
వ్‌మి వ్య క్తపరుస్తున్నాయో, న్‌ (ప్రభువుకు 


బాగా తెలుసు. 


75. మరియు, ఆకాశంలో మరియు భూమిలో 
అగోచరంగా ఉన్నది. ఏదీ కూడా, స్పష్టమైన 
ఒక గ్రంథంలో వ్రాయబడకుండా లేదు." 


76. నిశ్చయంగా, ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ ఇ(సాయీ ల్‌ 
సంతతివారు విభేదిస్తూవున్న పక్కువిషయాల 
వాస్తవాన్ని వారికి తెలుపుతున్నది. 


77. చమురియు నిశ్చయంగా, ఇది 
విశ్వాసులకు మార్గదర్శిని మరియు కారుణ్యం. 


78. నిశ్చయంగా, న్స్‌ (ప్రభువు వారి మధ్య 
న్యాయంగా తీర్పుచేస్తాడు. ఆయన సర్వశక్తి 
మంతుడు, సర్వజ్ఞుడు. 


79. కావున నీవు అల్లాహ్‌ ఆధారపడి 


కా 


ఉండు. నిశ్చయంగా, నీవు స్పష్టమైన సత్యం మై 


ఉన్నావు. 

80. నిశ్చయంగా, నీవు మృతులకు 
వినిపింపజేయలేవు మరియు వీపుత్రిప్పి 
మరలిపోయే ఛచెవిటివారికి కూడా నీ పిలుపును 
వినిపింపజేయలేవు.* 


81. మరియు నీవు అంధులను మార్గ 


1. దీని అర్దం: లొ హె మివాఫ్రూజ్‌ 
ధి 








ళం బస్తా! ళా లనే! త్వాం 


క లాఏ రం 6 తళర 
యు 


వ పము ట్రదయపతను ఫ్ర 
క 4 


తరోయవ యమ తమన్‌ (కరర ర 
అతయయావరపిసుర్ర 
ఉప త్ర యగ్రిటపి 
అగ్రపుటి క 


[ల లంచ జం 


అధిితమిషమయో లరల ట్య 


యత వళ కారసరాల ద లర డ్ర ర. 
. 

శ్రమ యతకయితోరికాళ 
అర్ర! 

పత్రీ ష!! జీ ఉక్‌ నతు 
లి రదు! 


కప తలి 
లతా ర గ 


అధ్రిజ్హ్రయ! 


చిత్తన్సు వ ద్రటీ! ఆయత 


2. ఈ ఆయత్‌ సత్యతిరస్కారులను గురించి చెప్పుతోంది. వారి బుద్ధి సత్యాన్ని (గహించకున్నది 


కావున వారు మృతులుగా పేర్కొనబడ్డారు. 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 20 
(భష్టత్వం నుండి తొలగించి, వారికి మార్గ 
దర్శకత్వం చేయలేవు. మా సూచన 
(ఆయాత్‌లను విశ్వసించి, అల్లాహ్‌కు విధేయు 
(ముస్లింలు అయ్యే వారికిమాత్రమే నీవు (నీ 
మాటలను) వినిపెంచగలవు. (1/8) 


82. * మరియు వారిని గురించిన (శిక్ష 
వాగ్దానం పూర్తికానున్నప్పుడు,.. మేము 
వారికొరకు భూమినుండి ఒకజంతువును 
బయటికి తీస్తాము.* అది వారితో నిశ్చయంగా 
మానవులు మా సూచన(ఆయాత్‌లను 
నమ్మేవారు కాదని చెబుతుంది. 


83. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి) ఆ రోజు 
(పునరుత్తాన దినమున) మేము ప్రతి జాతివారిలో 
నుండి మా సూచనలను అసత్యాలని 
తిరస్కరించిన జన సమూహాన్ని సమీకరిస్తాము. 
మరియు వారు (వారి పాపాల (ప్రకారం) వివిధ 
వరుసలలో నిలబట్టబడతారు. 


84. చివరకు అందరూ వచ్చిన తరువాత 
వారి (ప్రభువు) వారిని ప్రశ్నిస్తాడు: “ఏమీ? మీరు 
నా సూచనలను, మీ జ్ఞానంతో (గగహించకుండానే 
వాటిని అసత్యాలని తిరస్కరించారా? ఇదిగాక 
మీరు ఏమి చేసూ ఉండేవారు?” 


85. మరియు వారు చేసిన దుర్మార్గం 
వలన వారికి చేయబడిన వాగ్దానం (శిక్ష) పూర్తి 
అవుతుంది, కావున వారేమీ మాట్లాడలేరు. 


నత 


ఉండడో! 


గ 








ళం వస్తా! ళా లనే! ప్వాం 


తాలి [06 శీ వక కాళ 5 
వేప రాజరాచోడులి 
పహ త్న 


ప్యుజయుపంటురివి సషషు 

భోరరు భ్రభుతఈయి! 
న్‌ “ ౫009 క 

అక్ర వర్త 


లుల్లా 


వొ ల్‌ దొ లదాళల్ల 


ట్రర్రత మో యరమివస్తు 
పయపననపష్యయి రమ 


ము 
లాహ కనాన క ట్‌ 


పతం దాయోారత వగ 
లర్రఘమమోనదరంరు వాన 


భయరపకప్రతసప 
అధమ 


॥ ఎప్పుడైతే వముంచిని ఆదేశించే వాడు వురియు చెడునుండి నిరోధించే వాడు ఎవ్వడూ 


. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: 'పునరుత్హానదినం అంతవరకురాదు, ఎంతవరకైతే మీరు పది 


సంకేతాలు చూడరో! ఆ పది సంకేతాలలో ఈ జంతువు ఒకటి, ౧సిహీిహ్‌ ముస్లిం). మరొక 
"హదీస్‌'లో ఉంది: అన్నిటి కంటే మొదటి సంకేతం. సూర్యుడు తూర్పునుండి గాక పడమర 


నుండి ఉదయించడం. ('స'హీహ్‌ ముస్లిం). 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 20 


మేము 
రాతిని వారు విశ్రాంతి పొందటానికి మరియు 
పగటిని (చూడగలగటానికి [ప్రకాశవంతంగా 


86. ఏమీ? వారికి తెలియదా? 


చేశామని? నిశ్చయంగా, విశ్వసించేవారికి 
ఇందులో ఎన్నో సూచనలున్నాయి. 


87. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి) బాకా 
(నూర్‌ ఊదబడే దినమున - అల్లాహ్‌ కోరిన 
వారు. తప్పీ- ఆకాశాలలోను మరియు 
భూమిలోను ఉన్నవన్నీ _ భయంతో 
కంపించిపోతాయి* మరియు అన్నీ అత్యంత 
వినమతతో ఆయన ముందు హాజరవుతాయి. 


88. మరియు నీవు పర్వతాలను చూసి 
అవి స్టెిరంగా ఉన్నాయని అనుకుంటున్నావు. 
కాని అవి అప్పుడు మేఘాలవలే ఎగురుతూ 
పోతుంటాయి. ఇది అల్లాహ్‌ కార్యం! ఆయన 
(ప్రతి కార్యాన్ని. _ నేర్పుతో చేస్తాడు. 
నిశ్చయంగా మీరు చేసేదంతా ఆయన 
ఎరుగును" 


89. మంచి పనులు చేసి వచ్చిన వారికి, 
అంతకంటే మంచి (ప్రతిఫలం) ఉంటుంది. 
మరియు వారు ఆ దినపు మహా భీతినుండి 
సురక్షితంగా ఉంటారు 


ఆజ 


. చూడండి. 10:67 మరియు 40:61. 


న! 


, ఎవరా అల్లాహ్‌ (సు.తా 








ళం కసా! ళన! ఫ్వం 
ఉం సమము గహక మవ! 
స్‌ శీత్సుఏై్రైర్ర] సంప్‌ 
అగ్రహ్యట్లో 


న శ 


తీఠోటయువకు! తయన్తు షు 
రద్రలోయో ర్రలత అ! 
అర్హ వ బకూటు] 


వత రకస రర కరరగిటిలో గ 
చయయ 
అరసి యర్తడడ క షీ 


ళ్ళ 5ట ౫5 కళంల ర రయ ఆరి) 
శే కకం ల | టీ షహా ళో 
త్య వాక రత లు 


సర ర్తవ 


ఎ) కోరినవారు? ఇమామ్‌ పకాని ప్రకారం: వారు దేవదూతలు, దైవ 


ప్రవక్తలు, అమరవీరులు (షుహదా) మరియు విశ్వాసులందరూ! 

3. 'సూర్‌: బాకా, లేక కొమ్ము. దానిని ఇటస్రాఫీల్‌ ౧అ.స.) అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞతో ఊదుతారు. 
ఇది రెండుసార్లు లేక అంతకంటే ఎక్కువ సార్లు ఊదబడుతుంది. మొదట ఊదబడినప్పుడు 
సమస్త (జీవరాసులు) భయంతో స్పృహ కోల్పోతారు. రెండవసారి ఊదబడినప్పుడు అందరూ 
చనిపోతారు. మూడవసారి ఊదినప్పుడు అందరూ తమ గోరీలనుండి లేచివస్తారు. మరికొందరి 
(పకారం నాలుగవసారి బాకా ఊదబడినప్పుడు అందరూ మెదానంలో సమీకరించబడతారు. 


వ. 


. చూడండి, 14:48 మరియు 20:105-107. 
. చూడండి. 21:103. 


య 


27. సూరహ్‌ అన్‌-నమ్స్‌ భాగం: 20 

9౧. మరియు చెడుపనులు చేసివచ్చిన 
వారు నరకాగ్నిలోకి బోర్లా తోయబడతారు. 
(వారితో అనబడుతుంది): “మీకు ఇవ్వబడే 
ప్రతిఫలం మీ కర్మలకు భిన్నంగా ఉండ గలదా?” 


91. (ఓ ముహమ్మద్‌! వారితో ఇలా 
అను): “నిశ్చయంగా, ఈ (మక్కా నగరపు 
'ప్రభువునే ఆరాధించాలని నాకు ఆజ్ఞ ఇవ్వ 
బడింది. ఆయనే! దీనిని పవిత్రక్షేతంగా 
చేశాడు," మరియు ప్రతి వస్తువు ఆయనకు 
చెందినదే! మరియు నేను ఆయనకు విధేయుడ 
(ముస్లిం)నై ఉండాలని నాకు ఆజ్ఞ ఇవ్వబడింది. 


92. మరియు ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను చదివి 
వినిపించాలని కూడా (ఆజ్ఞ ఇవ్వబడింది). కావున 
మార్గదర్శకత్వం పొందినవాడు తన మేలుకే, 
మార్గదర్శకత్వం _ పొందుతాడు. మరియు 
మార్గభష్టుడైన వాడితో అను: “నిశ్చయంగా, 
నేను హెచ్చరిక చేసేవాడను మాత్రమే!” 


93. వారితో (ఇంకా) ఇలా అను: “సర్వ 
స్తోత్రాలకు అర్హుడు అల్లాహ్‌ మాత్రమే! త్వరలోనే 
ఆయన మీకు తన సూచనలను చూపుతాడు. 
అప్పుడు మీకు తెలుస్తుంది. మరియు మీరు 
చేస్తున్న కార్యాలను నీ [ప్రభువు ఎరుగకుండా 
లేడు!” 


. 








ళం స్తా! ళా లనే! త్వాం 


రకం మతము తలప 
ల వికి 6, లాడి 
ఇ్యరహమోర్రోరతో 


లోళ్ధనా 


క్రేశఘప్య్రయైతర్తుపట్రట్తుడ 
ఈఠహోలట్రశటల పయ 


త్య 
అతి లోలో 


సిమతశోోంయ' లోలోోటలు 


“యయట్తుప్తడుసుటా యు 
ఠీర్రమవయయ్తక్తతతడు 


. చూడండి, 3:96 'హ్యరమహా: అంటే ఈ నగరంలో రక్తప్రసారం (హత్య చేయటం, ఇతరులమై 


దౌర్జన్యం, అన్యాయం చేయటం, వేటాడటం, చెట్లను నరకటం, ముల్లు కూడా తెంపటం 


నిషేధింపబడింది. (సిహీిహ్‌ బుఖారీ. 


. చూడండి, 41:53. 


గ 














అల్‌ఖ'స న్‌: కథలు, వృత్తాంతాలు. ఈ పేరు 25వ ఆయత్‌లో ఉంది. ఈ సూరహ్‌లో 
చాలా మట్టుకు మూసా ((అ.సఎ గాథ ఉంది. ఇది చివరి మక్కా కాలపు సూరాహ్‌లలో 
ఒకటి. ఇది సూరహ్‌ అల్‌-ఇ*'స్రా(17)కు ముందు అవతరింపజేయబడింది. ఆయత్‌ 85 
దైవప్రవక్త (సిఅస) యొక్క ప్రస్థాన సమయంలో జువాపాలో అవతరరింపజేయబడింది. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) తప్ప మరొక ఆరాధ్యనీయుడు లేడు. ఆ నిత్యుడు, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
తప్ప ప్రతిదీ నశింపనున్నది. ఇందులో 88 ఆయతులున్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


భి! లిీటు[ాాాాాాాడ్చి 

అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో బలో ఆట స్ట 

1. తా-సీన్‌-మీమ్‌. లకీ 

2. ఇవి స్పష్టమైన [గంథ సూచనలు ర్మ ల్సో1ట్సు)తప్‌ 
(ఆయాత్‌. 

వ, విశ్వసించే (ప్రజల కొరకు, మేము న రా తపన 

మూసా మరియు ఫిర్‌ జొన్‌ల యొక్క నిజ ర ఫ్‌ వళ 


వృత్తాంతాన్ని నీకు వినిపిస్తున్నాము. 
4. నిశ్చయంగా, ఫిర్‌జౌన్‌ భూమి మీద యారయయి! యాలి 


అహంకారంతో ప్రవర్తిస్తూ ఉండేవాడు. మరియు క. న గ 
అందులోని (ప్రజలను వర్గాలుగా విభజించి, రం పశిమ్రమణు 
వారిలోని ఒకతెగ వారిని నీచపరచి వారి లా 1 

అిగ్రర్హ్రేయ! 


పుత్రులను వధిస్తూ ఉండేవాడో మరియు వారి 
ప్తీంీలను (బతుకనిచ్చే వాడు. నిశ్చయంగా, 
అతడు దౌర్దన్యపరులలోని వాడిగా ఉండేవాడు. 


5. మరియు భూమి మీద అణచివేయ | గ్రీఘుయి అపి! రీ య్రాల్ర! (లో 


బడిన వారిని కనికరించాలని మరియు వారిని వా పయ $కుల్లు ష్‌ నాద్టల ల! 
నాయకులుగా చేయాలని మరియు వారిని యూ. 


వారసులుగా చేయాలని మేము కోరాము 





1. చూడండి, 12:1. 
2. వీరు ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతి వారు. ఫిరొబౌన్‌ జాతి వారు వీరిని బానిసలుగా చేసి హింసించే వారు. 
3. చూడండి, 7:137. 


భాగం: 20 


6. మరియు (ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతి) వారికి 
భూమిలో అధికారం ఒసంగాలనీ మరియు 
ఫిరొబెన్‌, హామాన్‌ మరియు వారి మైనికులకు 
- దేనిని గురించైతే (ఫిర్‌ బౌన్‌ జాతి వారు 
భయపడుతూ ఉండేవారో- అదే వారికి చూపాలని! 


7. మేము మూసా తల్లి మనస్సులో ఇలో 
సూచించాము: “నీవు అతనికి (మూసాకు) పాలు 
ఇస్తూఉండు. కాని అతనికి ప్రమాదమున్నదని, 
నీవు భావిస్తే అతనిని నదిలో విడిచిపెట్టు 
మరియు నీవు భయపడకు మరియు 
దుఃఖించకు; నిశ్చయంగా మేము అతనిని నీ 
వద్దకు తిరిగి చేర్చుతాము. మరియు అతనిని 
(మా) సందేశహరులలో ఒకనిగా చేస్తాము! 


8. తరువాత ఫిర్‌జౌన్‌ కుటుంబంవారుూో - 
తమకు శత్రువై, దుఃఖకారణుడవటానికి 
అతనిని ఎత్తుకున్నారు. నిశ్చయంగా ఫర్‌బెన్‌, 
హామాన్‌ మరియు వారిసైనికులు పాపిష్టులు! 


9. మరియు ఫిర్‌బెన్‌ భార్య (అతనితో) 
ఇలా అన్నది: “ఇతను నీకూ మరియు నాకూ 
కంటిచలువ! ఇతనిని చంపకు, బహుశా 
ఇతడు మనకు ఉపయోగకారి కావచ్చు! లేదా 
మనం ఇతనిని కుమారునిగా చేసుకోవచ్చు!” 
కాని వారు (వాస్తవాన్ని తెలుసుకోలేక పోయారు. 


1. ఇక్కడ అర్జున్‌, భూమి అంటే కనాన్‌ (షామ్‌). 





భ్క వా! 


య 


గ బడడిలే! కం 


అర్రఫైర్తుప్‌ క్త యాం 
) ౨ లతో ఎకోఫాి 


(సరత లోయవికి ర ము 
క్త కా ప ఎపరటముంపే 
కఫరు అధ టమలయో 


అధ్హుషణి! 


(మా వానర లవాసా, ౮ వడక ౧౧ యి 
ర్రకుఠ్రయాంరి చమక 
షం శతకాల నొల 


ప 
కో పదారు క్రమ 


ర్వా పళ 


టు. 
యస శ! జస్ట్‌ తావత్తోటేడష ఫప ర్త డు 


4 డండ్తోం 


భముమడుటాము 


2 హచోమాన్‌* ఫిర్‌ ఇన్‌ యొక్క ముఖ్య నాయకుడు. చూడండి, 40:36-37. 
3. అంటే, ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతివారి ద్వారా తమ నాశనం కావచ్చనే ఏ భయంవల్లనైతే ఫిర్‌బెన్‌ 
జాతి వారు ఇస్రాయీల్‌ సంతతివారి మగ సంతానాన్ని హత్య చేస్తూ ఉండేవారో - దానినే 


వారికి సత్యం చేసి చూపటానికి. 


. చూడండి, 20:39. 
. అంటే ఫిరొబెన్‌ భార్య. ఇంకా చూడండి, 66:11. 


లాలా మి 


వహీ; అంటే ఇక్కడ ఆమె మనస్సులో ఆలోచన పుట్టించడం. 


. వారికి సంతానం లేనందుకు ఆమ అతనిని గఅ.స.ను) కుమారునిగా చేసుకోదలచింది. 


భాగం: 20 


10. మరియు మూసా తల్లి హృదయం 
తల్లడిల్లిపోయింది. ఆమె విశ్వసించిన వారిలో 
ఉండటానికి వేము, ఆమె హృదయాన్ని 
దృఢపరచి ఉండకపోతే, ఆమె అతనిని 
(మూసాను) గురించి అంతా బట్టబయలు 
చేసిఉండేది. 


11. ఆమె, అతని (మూసా) సోదరితో 
అన్నది: "అతని వెంటవెళ్ళు.' కావున ఆమె 
దూరంనుండియే అతనిని గమనించసాగింది. 
కానీ, వారది గ్రహించలేక పోయారు. (1/4) 


గో మరియు మేము అతనిని 
(ఇతరుల) పాలు త్రాగకుండా మొదటనే 
నిషేధించి ఉన్నాము. (అతని సోదరి) వారితో 
అన్నది: “మీ కొరకు అతనిని, (పాలిచ్చి) 
పోషించగల ఒక కుటుంబంవారిని నేను మీకు 
చూపనా? మరియు వారు అతనిని మంచిగా 
చూసుకొనేవారై ఉంటారు.” 


13. ఈ విధంగా మేము అతనిని (మూసాను) 
- అతని తల్లి కళ్ళు చల్లబడటానికి, ఆమె 
దుఃఖించకుండా ఉండటానికి మరియు అల్లాహ్‌ 
వాగ్దానం సత్యమైనదని ఆమె తెలుసుకోవటానికి - 
తిరిగి ఆమెవద్దకు చేర్చాము. కాని చాలామందికి 
ఇది తెలియదు. 


14. మరియు అతను (మూసా) యుక్త 
వయస్సుకు చేరి పరిపూర్ణుడు అయినప్పుడు. 
మేము అతనికి వివేకాన్ని మరియు జ్ఞానాన్ని 
ప్రసాదించాము. మరియు ఈ విధంగా, మేము 
సజ్జనులకు ప్రతిఫలాన్ని ఇస్తూ ఉంటాము." 





య. ఇగ లడడిలే! త్వం 


ప పెడ డిస! వస యను ష్ట్ర! 
రైలు టు. 
హీ క్‌ కార్త షు 


లోట ప్ర యటిపుయే కా గే 


బడీ టట్యడి కర్వా 


క్ర గ షీ క్క 
పత ౧ నటిస్‌ అందా 


రే 


రతటపహగ్రికంలై స్రూసటయము 
తలే క్‌ వ్య త్‌ో (వల ఇస 
ల్‌ మమ కోలలు! గన! 

అన్నాది $షే 


లో 


అత్రముయటదరటరటమో 
ననన గ పష ప్రసతతకు 


క శర 9న! ప 


1యల్రి 


తీయు 


క. 
అగ్రస్టైమి! లత త్రయం 


1. మూసా (“అ.సం సోదరీమణి పేరు మర్యమ్‌ బిన్తె "ఇమాన్‌ మరియు "ఈసా ((అ.స.) తల్లిపేరు 


కూడా మర్యమ్‌ బిస్తె “ఇమాన్‌. 
2..చూడండి,: 1292. 


28. సూరహ్‌ అల్‌-ఖ'సిస్‌ భాగం: 20 


భం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 





ల భల 


15. మరియు (ఒక రోజు) నగరవాసులు | రపద్రదంయంంయ్పుత యు 
వ! ఉన్నప్పుడు, అతను నగరంలోకి పా భనప్‌ తలా 
పవశించాడు, అతను అక్కడ ఇదరువ్వకు స న సం సం ఫం 
ప్రవశించా అ అక్కడ ఇద్దరువ్యక్తులు క గ 
పోట్లాడుకోవడం చూశాడు, వారిలో ఒకడు ద యశ మహర సకలి ప 
అతని జాతికి చెందినవాడు, మరొకడు విరోధి | “ళా రహో ూ [24౮౮ 


న. గ న స గ ల స స 
జాతికి చెందినవాడు. అతని జాతికి చెందినవాడు, | “ఈణీరితము దే ట్రిట్వసుణుంో 
విరోధిజాతి వానికి వ్యతిరేకంగా సహాయపడమని 
అతనిని (మూసాను) అర్ధించాడు. మూసా అతనిని 
ఒక గుద్దుగుద్దాడు. అది. అతనిని 
అంతమొందించింది. (అప్పుడు) అతను 
(మూస్తా అన్నాడు: “ఇది మోతాన్‌ పనే! 
నిశ్చయంగా, అతడు శత్రువు మరియు 


స్పష్టంగా దారి తప్పించేవాడు.” 


16. (మూసా) ఇలా ప్రార్థించాడు: “ఓనా "సయర్రకరయయయతుుర్రరురత 
ప్రభూ! నాకు నేను అన్యాయం చేసుకున్నాను. త్వ్యాఫ్యామి ఫే 
కావున నన్ను క్షమించు!” (అల్లాహ్‌) అతనిని ల. . 


క్షమించాడు. నిశ్చయంగా ఆయన క్షమాశీలుడు, 


అపారకరుణాప్రదాత.” 
17. (మూసా అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! శతయయభతతయషయుం్‌ 
నీవు నాకు మహోపకారం చేశావు. కావున న. 


లే 


నేను ఇక ఎన్నటికీ నేరస్తులకు సహాయపడను!” 


18. మరుసటి రోజు ఉదయం అతను చయ మ్పునతషయ 
ప. న ఈజిపరగ్రతంజ్పడ్ప్పుడటడము! 
అ స్తూ) 0 ళా _ రీతి వత్ర 
అప్పుడు అకస్మాత్తుగా అంతకు ముందు 


రోజు, అతనిని సహాయానికి పెలిచిన వాడే, 


ఎ ౪ 


1. దైవప్రవక్త (ప్రవచనం: “తగలకొరకు, తెగలపేరట కృషిచేసేవాడూ మరియు తెగలకొరకు 
పోరాడే వాడూ మరియు తెగలకొరకు మరణించేవాడూ మాలోనివాడుకాడు!" (అబూ దావూద్‌ 
-'జుబైర్‌ ఇబ్నె ముత్‌ఇమ్‌ - కథనం ఆధారంగా) దీని భావం అడుగగా అతను ('స'అసు) 
అన్నారు: "అన్యాయ విషయంలో తమ వారికి సహాయపడటం.” 

2. ఉద్దేశ్యపూర్వకంగా చంపకున్నా ఒక మానవుని హత్యజరిగింది. దానికి మూసా (“అ.స.) 
పశ్చాత్తాపపడి క్షమాపణ వేడుకుంటే, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అతనిని క్షమించాడు. 


భాగం: 20 


మళ్ళీ సహాయానికై అరవసాగాడు. మూసా 
వానితో అన్నాడు: “నిశ్చయంగా నీవు 
స్పష్టమైన తప్పుదారికి లాగేవాడవు!” 


19. ఆ తరువాత అతను తమ ఇద్దరికి 
విరోధిఅయిన వానిని గట్టిగా పట్టుకోబోగా, 
అతడు అరిచాడు: “ఓ మూసా! ఏమీ? నీవు 
నిన్న ఒకవ్య క్తిని చంపినట్లు నన్నుకూడా 
చంపదలచుకున్నావా? నీవు ఈ దేశంలో 
(కూరునిగా మారి ఉండదలుచుకున్నావా? 
సద్వ ర్తనునిగా ఉండదలుచుకోలేదా?” 


20. మరియు ఒక వ్యక్తి నగరపు ఒక 
వెపునుండి పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి ఇలా 
అన్నాడు: “ఓ మూసా! నాయకులందరూ 
కలిసి నిన్ను హత్యచేయాలని సంప్రదింపులు 
చేస్తున్నారు. కావున నీవు వెళ్ళిపో, నేను 
నిశ్చయంగా, నీ శ్రేయోభిలాషిని!” 


21. అప్పుడతను భయపడుతూ, అతి 
జాగ్రత్తగా అక్కడినుండి బయలుదేరాడు. అతను 
ఇలా టార్ధించాడు: “ఓ నా ప్రభూ! నన్ను 
దుర్మార్గులనుండి కాపాడు!” 


22. ఆ తరువాత అతను మద్‌యన్‌ వైవుకు 
బయలుదేరుతూ. ఇలా అనుకున్నాడు: 
“బహుశా, నా ప్రభువు నాకు సరైనమార్ష్గం 


వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తున్నాడు!” 








య. ఇగ లడడిలే! త్వం 


(1 


క కఫీ శా వ స తొడ య. 
కన ఖీ లో లగ 
గ్‌ ప్‌ రు వ 


క 
తతత 1 ర్లూలడు లు! తరూ 


రళతతముసమతో లర న 
షట్తతయత (ఘర! క్రయ సి 
అక్రఆడి' రాతుర్తి గ 


వత టడం 


రూం రసగషతిగ లి వష 


గ. (్‌ 


పష్తంయహో యక పోదు 
థి మవ ఘడ్రు న్నే లభ 


ఇ 'ఇబె అబ్యాన రి ఖాతిల్‌(ర ది. అ )ల ననం [(పకారం ఆ ఇ[సాయీ 
శ | ఏన్‌ మరియు ము ల్‌(ర'ది."అన్లుమ్‌ కథనం (ప్రకార సా “ల్‌ 


వంశీయుడు సత్యతిరస్కారి. 


2. మద్‌యన్‌ అక్కడ నివసించే ప్రజల తెగపేరు. వారు అవూరైట్‌ (40౦01119) తెగకు చెందిన 
"అరబ్బులు. యూదుల సంతతితో వారికి దగ్గరి సంబంధం ఉండెను. చూడండి, 7:85. 
ఇబ్రాహీమ్‌ (“అ.స.) కుమారుడైన ఇన్‌హాఖ్‌ (అ.స.) యొక్క కుమారుడగు య'అఖూబ్‌ 
('అ.స.), మరొక పేరు ఇస్రాయాల్‌. ఆ పేరుతోనే పిలువబడే అతని పన్నెండుమంది 
కుమారుల సంతతి వారే ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతివారు (బనీ ఇ్యసాయీ'ల్‌. 


భాగం: 20 


23. ఇక అతను మద్‌యన్‌లోని ఒక బావి 
వద్దకు చేరుకున్నప్పుడు; అక్కడ చాలా మంది 
ప్రజలు, తమ తమ పశువులకు నీరు 
(తాగించటాన్ని మరియు వారికి దూరంగా ఒక 
ప్రక్కన ఇద్దరు స్త్రీలు తమ పశువులను 
ఆపుతూ ఉండటాన్ని చూశాడు. (మూసా) ఆ 
స్త్రీలను అడిగాడు: “మీరిద్దరి చిక్కుఏమిటి?” 
వారిద్దరన్నారు: "ఈ పశువుల కాపరులంతా 
పోయేవరకు మేము (మా పశువులకు) నీరు 
(తాపలేము. మరియు మా తండ్రి చాలావృద్ధుడు.” 


24. అప్పుడు అతను వారిద్దరి పశువులకు 
నీరుత్రాపాడు. తరువాత నీడలోకి పోయి ఇలా 
(ప్రార్థించాడు: “ఓ నా ప్రభూ! నీవు నాపై ఏ 


మేలును అవతరింపజేసినా, నేను దాని 
ఆవశ్యకత గలవాడనే!” 
25. తరువాత ఆ ఇద్దరిలో ఒకామె 


సిగ్గుపడుతూ మెల్లగా అతని వద్దకు వచ్చి 
ఇలాఅన్నది: “వాస్తవానికి నాతండ్రి - నీవు మా 
కొరకు (మా పశువులకు) నీరు త్రాపించి 
నందుకు ప్రతిఫలమివ్వటానికి, నిన్ను 
పిలుస్తున్నాడు.” అతను, అతని వద్దకు పోయి 
తన వృత్తాంతాన్ని వినిపించాడు. అప్పుడతను 
అన్నాడు: “నీవు ఏ మాత్రం భయపడకు. నీవు 
దుర్మార్గప్రజలనుండి విముక్తి పొందావు.” 

26. వారిద్దరిలో ఒకామె ఇలా అన్నది: 


“నాన్నా! ఇతనిని పనికొరకు పెట్టుకో. 
నిశ్చయంగా, ఇలాంటి బలవంతుని మరియు 








భం సా! ఇగ లడడిలే! త్వం 


ర్రయయటయయయయయముడు 
సద ఇకనీ కొ ల లోలలో నో కొర్టీనగో క్ష! 
(ల్తోనలో 1వత్రలిఎ లోల ఏల్రువావీల్రో 
టై చ కళ చేయ క రం శమ 
తతమపరద్తుము రకపు 
య. 


ఆ! 


రయం ర్ర్రపపర 


శే యు 
త 


నో ఉం బిల?) ౮ (2 
ర్రయకాహిిరదోదలంవటు 
ల యయ న ర తోలకాళ భర కో కాశ వాల వ గ 
కథయా పయో త్తళ్తుృతరట్స 
తదాలద్దు యప ల చు 


ఈతత్తతయేాగ్రక్రైడ టం 
అ్య్ట్రైప్రవే! 


తయిర్రులిలయత్సయువటశ 
ఇృప్ర్ర! ద్రవ దద 


1. ఆ ఇద్దరు స్త్రీల తండ్రి పేరు ఖుర్‌ఆన్‌ పేర్కొనలిదు. ఇమామ్‌ షౌకాని మరియు ఇతర చాలామంది 
వ్యాఖ్యాతలు అతని పేరు షుఐబ్‌ (అ.స.) అని అన్నారు. ఎందుకంటే అతను మద్‌యన్‌ జాతి 
వారివైపునకే ప్రవక్తగా పంపబడి ఉండెను. కాని ఇబ్నె-కసీ'5్‌ అభిప్రాయం వేరుంది. అతను అంటారు: 
“'షు'ఐబ్‌ (అ.స) మరియు మూసా ("అ.స.) కాలాలలో చాల గడువు ఉంది. కాబట్టి ఇతను షుఐబ్‌ 
(అ.సు తెగకు చెందిన మరొక వ్యక్తి కావచ్చు." అల్లాహు ఆలమ్‌. 


భాగం: 20 


నమ్మదగిన వానిని పనికొరకు పెట్టుకోవటం 
ఎంతో మేలైనది.” 


27. (వారి తండ్రి) అన్నాడు: “నీవు నా 
వద్ద _ఎనిమిదిసంవత్సరాలు పనిచేస్తూ 
ఉండటానికి ఒప్పుకుంటే, నేను నా ఈ ఇద్దరు 
కుమార్తెలలో ఒకామెను నీకిచ్చి వివాహం 
చేయగోరుతున్నాను.' నీవు ఒకవేళ పది 
సంవత్సరాలు పూర్తిచేయదలిస్తే అది నీ ఇష్టం! 
నేను నీకు కష్టం కలిగించదలచుకోలేదు. 
అల్లావ్‌కోరితే, నీవు నన్ను సద్వ ర్తనునిగా 
పొందుతావు!” 


28. (మూసా) అన్నాడు: “ఈ విషయం 
నీకూ మరియు నాకూ మధ్య నిశృయమే! ఈ 
రెండు గడువులలో నేను దేనిని పూర్తిచేసినా, 
నా పై ఎలాంటి ఒత్తిడి ఉండకూడదు. 
మరియు మన ఈ మాటలకు అల్లాహ్‌యే 
సాక్షిగ (3/8) 


29. * ఆ తరువాత మూసా తన గడువు 
పూర్తిచేసి, తన కుటుంబంవారిని తీసుకొని 
పోతుండగా, 'తూర్‌ పర్వతపు దిక్కులో ఒక 
మంటను చూశాడు. (అప్పుడు) తన ఇంటి 
వారితో అన్నాడు: “ఆగండి! నేను ఒక 
మంటను చూశాను, బహుశా! నేను అక్కడి 





ళం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 


ఛయడ్రదయతమోర్య్యుర్సరో 


డు 


లైన్లో 


ణ్‌ కంల శ్తు తా శ 


ఆ్యల్ట్రైటిర్రంపి[వథి 


న. 
ఠీరియరియడప్రబు సరమ 


రోసపష్రుడురప తడింపభ 
గ్రఘైద యు రతటువీలోలో 


అరభీతజ స సప్యను! ద్ర 


1. మన సాంఘిక సంప్రదాయంలో ఆడబిడ్డ (వధువు) ఇంటివారు తమ బిడ్డకొరకు వరుని (పెండ్డి 
కుమారుని) వారితో వివాహసంబంధం గురించి మొదట మాట (పపారంభించటం అనుచితమైన 
విషయంగా భావిస్తారు. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) షరీయత్‌లో ఇది అనుచితం కాదు. ఒకవేళ 
సద్వ ర్తనుడు, సుశీలుడు అయిన వరుడు ఉంటే అతనితో గానీ, లేక అతని కుటుంబంవారితో 
గానీ, వధువు ఇంటివారు మాట్లాడితే తప్పులేదు. దైవప్రవక్త ౧స'అస) మరియు సహాబీల 


(ర'ది.'అన్లుమ్‌)ులలో కూడా ఈ ఆచారం ఉండెను. 


2. ఇబ్నె 'అబ్బాస్‌ (రిది."అ) కథనం ప్రకారం అతను ఈ గడువు పది సంవత్సరాలు 
పూర్తిచేశారు. ఎందుకంటే మూసా అ.స.) వృద్ధుడైన తన భార్య తండ్రికి సహాయపడగోరారు. 


చూడండి. 27:7-5. 


భాగం: 20 


నుండి ఏదైనా మంచివార్తను తీసుకొని 
రావచ్చు. లేదా. ఒక అగ్నికొరవినైనా! 
అప్పుడు మీరు దానితో చలికాచుకోవచ్చు.” 


3౮0. కాని అతను దాని (అగ్ని, వద్దకు 
చేరుకున్నప్పుడు." ఆ లోయ కుడివైపు ఉన్న 
ఒక శుభవంతమైన స్థలములో ఉన్న ఒకచెట్టు 
నుండి: “ఓ మూసా! నిశ్చయంగా, నేనే 
అల్లాహ్‌ను! సర్వలోకాల ప్రభువును.” అనే 
మాటలు వినిపెంచాయి. 


31. (ఇంకా ఇలా వినిపించింది): “నీ 
చేతికరను పడవేయి!” అతను (మూసా) 
దానిని పామువలే కదలటం చూసి వెనక్కి 
మరలి పరుగెత్తాడు, తిరిగికూడా చూడలేదు. 
(తరువాత ఇలా సెలవీయబడింది): “ఓ మూసా, 
ముందుకురా, భయపడకు! నిశ్చయంగా నీవు 
సురక్షితంగా ఉన్నావు! 


32. “నీ చేతిని నీచంకలోకి దూర్చుకో, 
అది ఎట్టి లోపంలేకుండా ప్రకాశిస్తూ బయటికి 
వస్తుంది. నీవు భయపడకుండా ఉండటానికి 
నీ చేతిని నీ ప్రక్కకు అదుముకో! ఈ రెండు 
నీవు ఫిరొజౌన్‌ మరియు అతని నాయకులకు 
(చూపటానికి నీ ప్రభువు ప్రసాదించిన 
నిదర్శనాలు (ఆయాత్‌). నిశ్చయంగా, వారు 
చాలా దుష్టులయిపోయారు!” 


33. (మూసా) అన్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
నేను వారి మనిషిని ఒకనిని చంపాను, కావున 
వారు నన్ను చంపుతారేమోనని భయపడు 
తున్నాను. 





భం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 


తయ ఆడ టఆరతషల[ు 
కం కం. 


ర్యస్యమేత్రభుళ 


'భళళదంఘయపయడాద్ర' లో 
రీకోయ లో రో క రే హ్‌ 
అ్యలీ! హత! [ర 


ప్రార దత తృకర్తపదథివ 

య్రాయితవత్య ఎసస 

సప ధ్రయాత్రతభరాయయ 
గ్‌ 1 క్త “424 


9౨లిలటే ఫది) 


అఆతతదదపంటవర్వలురో 
లట ఓక 


1. ఆ మంట వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ (సు.తాం దివ్యజ్యోతి. చూడండి, 19:52. 20:80. 


2. చూడండి, 7:108. 


భాగం: 20 


34. “మరియు నా సోదరుడు హారూన్‌ 
మాట్లాడటంలో నాకంటే మంచి వాగ్జాటి 
గలవాడు. నన్ను సమర్దించటానికి అతనిని 
నాకు సహాయకునిగా నాతోపాటు పంపు. 
వాస్తవానికి వారు నన్ను అసత్యవాదివని 
తిరస్కరిస్తారేమానని నేను భయపడుతున్నాను!” 


35. ఆయన (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “మేము 
నీ సోదరుని ద్వారా నీ చేతులను బలపరుస్తాము. 
మరియు మేము మీ ఇద్దరికి విశేషశక్తి 
నొసంగుతాము. వారు మీ ఇద్దరికి ఏ మాత్రం 
హానిచేయలేరు. మా సూచనలద్వారా 
మీరిద్దరూ మరియు మిమ్మల్ని అనుసరించే 


ఎఏ2 


వారు గెలుపొందుతారు. 


36. ఆ తరువాత మూసా మా స్పష్టమైన 
సూచనలను తీసుకొని వారివద్దకు పోగా 
వారన్నారు: “ఇది కల్పితమైన మాయాజాలం 
మాత్రమే ఇలాంటిది పూర్వీకులైన మా 


కాలంలో కూడా జరిగినట్లు 
ఎ ఎల్‌ 


తండ్రితాతల 
మేము వినలేదు. 


37. ఇక మూసా అన్నాడు: “నా ప్రభువు 
తరఫునుండి ఎవడు _ మార్గదర్శకత్వం 
తీసుకొనివచ్చాడో మరియు చివరికి ఎవరి 
వనన. మంచిదవుతుందో ఆయనకు 
బాగాతెలుసు. నిశ్చయంగా, 
ఎన్నడూ సాఫల్యం పొందలేరు.” 


దుర్మార్గులు 





చూడండి, 20:27-28 మరియు 26:12-13. 


చూడండి, 74:24. 
చూడండి. 38:5. 


సం 





భం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 


ఈ 


పీత కదుడ్రుడమా[ ప ల్ర్ర తోం 
నా! న [| 
అలఘార ఆతతగ్తేటన్త్రటో 


(౮ 


గ్రియమ్ష ప మ వరమో శసషనద ఈ ర 

ర గ 0 
రకం హ్‌ క 

అధ్రటీ[ మ యయ! 


క ద ఈల 1! కిరు య 
(ుడభిోఆట్టహ్యుయడపసయే 


ఫి 


శయ) ది ంరరర (దరి షష 
ర్ల త్ర మయయయా్నో 


అభయం! 


యాగ టువవరులటి రతం 
చపుప్సు ఏ జ్తువంబల్రఘపఖ్లడి 


నగ 


ఈ వాక్యం ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వచ్చింది. చూడండి. 5:67. 33:39,51:21. 40:51-52. 


పరలోక సాఫల్యమే నిజమైన సాఫల్యం. సత్యతిరస్కారులు ఇహలోకంలో సాఫల్యం పొంద 


వచ్చు. భూలోకంలో దొరికే సుఖసంతోషాలు తాత్కాలికమైనవె! వాస్తవానికి పరలోక సుఖ 


సంతోషాలే చిరకాలముండేవి. 


భాగం: 20 


38. మరియు. పఫిర్‌బౌన్‌ అన్నాడు: “ఓ 
నాయకులారా! నేను తప్ప మీకు మరొక 
ఆరాధ్యదేవుడు గలడని నాకు తెలియదు.' 
కావున ఓ హామాన్‌! కాల్చిన మట్టిఇటుకలతో 
నాకొక ఎత్తైన గోపురాన్ని నిర్మించు. దానిపై 
ఎక్కి. నేను మూసా. దేవుణ్ణి 
చూడగలనేమో! నిశ్చయంగా నేను ఇతనిని 


అసత్యవాదిగా భావిస్తున్నాను." 


బహుశా, 


39. మరియు, అతడు మరియు అతడి 
సెనికులు భూమిపై అన్యాయంగా అహంభావాన్ని 
(ప్రదర్శించారు. మరియు నిశ్చయంగా, మా 
వెపుకు తాము ఎన్నడూ మరలిరారని 
భావించారు. 


40. కావున మేము అతనిని మరియు అతని 
సేనలను పట్టుకొని సముద్రంలోకి విసరివేశాము. 
ఇకచూడు! దుర్మార్గుల పర్యవసానం ఏమయిందో. 


41. మరియు మేము వారిని నరకం 
వెపునకు పిలిచే నాయకులుగా చేశాము. 
మరియు పునరుత్థానదినమున వారికెలాంటి 
సహాయం దొరకదు. 


42. మరియు మేము ఈ లోకంలో కూడా 
అభిశాపం వారిని వెంటాడేటట్లు చేశాము. 
మరియు. పునరుత్తాన దినమున వారు 
తృణీకరింపబడేవారిలో చేరుతారు. 


43. మరియు వాస్తవానికి - పూర్వతరాల 
వారిని నాశనంచేసిన తరువాత - మేము 
మానవులకు జ్ఞానవృద్ధి చేయటానికి మరియు 
వారికి మార్గదర్శకత్వంగా కారుణ్యంగా 
ఉండటానికి మూసాకు (గంధాన్ని ప్రసాదించాము. 


1. చూడండి, 79:24. 





ళా ఠి వా! జ గీ లనే! రి ఖ్‌ ప్రతీ 
రితటుుదది హలిరథ 
ఉత తర్రాళరరియరతు 
జర్ర) బవగ్రపతూ గ్రరి పత 
అ హేయ! జమగ్రపపాతో 


తప్పేలా త్రతియముముం 
ఆట పుస[ఘడ్రు! 


ద్తాలచ్తి లలడ ఉర వారి ౮31 వ రం 


ల్తు| గ్రసారరగశఏపవం యాత్ర 


ల్యష్ప్రృపషపరకయువశ 


మహమ రట ట్తహ్యాషమ 
వయ లేళ భు 1 
అల్రభోంనఏ మా! 


పపకుపద్దపుగ్రి మమ 


ల 


తీధ్రశమి! రడ సునీ! 


'ట్ర్రడ్యర్రాయితా యాయ 


యర ర్రభవయ 
పోపహషమశంయిాంయి 
ళో 


అయి లగా 


28. సూరహ్‌ అల్‌-ఖ'సిస్‌ భాగం: 20 


భం అస! ఇగ లడడిలే! త్వం 





బహుశా వారు హితబోధ నేర్చుకుంటారని! 


44. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) మేము ఆతనంయమాపిర్తోో అయ్‌డ 
మూసామపై మా ఆదేశం ( తౌరాత్‌) గా అమిటీ! ఈఆయటడ్తుపి 
అవతరింపజేసినపుడు, _ నీవు. _ ('తూర్‌ 
పర్వతపు) కుడివైపునా లేవు. మరియు నీవు 
అక్కడ (ప్రత్యక్ష సాక్షులలో కూడా లేవు! 


45. కాని నిశ్చయంగా, (ఆ తరువాత | డ్రఫడ్తమే! భి సమర ఫశ రయ ట్ర; 
కూడా) మేము అనేక తరాలను ప్రభవింప 'ుభసయయసకుో 
జేశాము. వారి మీదుగా ఒక సుదీరకాలం ష్‌ నో పుం 

య జో ఈ యి 
గడిచిపోయింది. మా సూచనలను వినిపించటానికి 
నీవు మద్‌యన్‌ వాసులతో కూడా లేవు, కాని 
మేము (ఎల్లప్పుడూ) మా సందేశహరులను 
పంపుతూ వచ్చాము. 

46. మరియు. మేము. (మూసాను) ష్యప్త్య్రస్రస్తవరి లీల షు 


పిలిచినపుడు, న (ఓ స తూర్‌ పియంటంయయాటి 

పర్వతందగ్గర లవు. కాని నవు (ప్రభువు అవద దహంరం పంప లం 
( ప్రఫ్రద=రష్త పయేన తృుళర్రిక 

యొక్క కారుణ్యంతో, నీకు పూర్వం పాచ్చరిక సుప 

చేసేవాడు రానటువంటి జాతి వారిని 

హెచ్చరించటానికి - బహుశా వారు హితబోధ 


నేర్చుకుంటారేమోనని - (పంపబడ్డావు). 


47. మరియు. వారు తమ చేతులారా, తదమ్యతి యుత బ్రఫఫు 
చేసుకొని పంపిన కర్మల ఫలితంగా వారిపై 'పసయ్రప వి వున 


ఆపద వచ్చిపడినపుడు, వారు; “ఓ మా 29 ౧. రం కంద 4 
ప్రభూ! వ వద్దకు ఒక సందేశహరుణ్ణి ఆస్తి! ఆరయ త్తు నతడు 
ఎందుకు పంపలేదు, అలా చేస్తే మేమునీ 

సూచనలను అనుసరిసూ, విశ్వాసులైనవారిలో 

చేరి ఉండేవారం కదా!గొ (అని తీర్చు దినమున 

అనకూడదని). 


48. ఆ తర్వాత మా తరఫ్పునుండి వారి, పృభేభిడ్రరపిర్రాయి కయ 


ప స ణి లకు | వం ర గు రో 
వ సత్యం వచ్చినపుడు, వారిలా అన్నారు: లం హా. 
మూసాకు ఇవ్వబడి నటువంటిది, ఇతనికి 


భాగం: 20 


దీనికి 


ఎందుకు ఇవ్వబడలేదు!” న్‌్‌? 
పూర్వం మూసాకు ఇవ్వబడిన దానిని వారు 
తిరస్కరించలేదా? వారన్నారు: “రెండూ 


మాయాజాలాలే! అవి ఒకదానికొకటి 
సహాయపడుతున్నాయి.'" ఇంకా ఇలా అన్నారు: 
“నిశ్చయంగా, వేము వీటన్నింటినీ 
తిరస్కరిస్తున్నాము.” 


49. (ఓ ప్రవక్తా? వారితో ఇలా అను: 
“మీరు నిజాయితీపరులే అయితే, అల్లాహ్‌ 
దగ్గరనుండి ఈ రెండింటి కంటే ఉత్తమమైన 
మార్గం చూపే ఒక (గంథాన్ని తీసుకురండి. 
దానిని నేను అనుసరిస్తాను.” 


50. వారు నీకు ఎలాంటి సమాధానం 
ఇవ్వకపోతే, వారు కేవలం తమ కోరికలను 
అనుసరిస్తున్నారని తెలుసుకో! మరియు అల్లాహ్‌ 
మార్గదర్శకత్వాన్ని విడిచి కేవలం తన 
కోరికలను అనుసరించే వానికంటే ఎక్కువ 
మార్గ భష్టుడు ఎవడు? నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ 
దుర్మార్గులకు మార్గదర్శకత్వం చేయడు. (1/2) 


51.* మరియు వారు. హితబోధ 
పొందాలని, వాస్తవంగా మేము ఈ వచనాన్ని 
(ఖుర్‌ఆన్‌ను) క్రమక్రమంగా అందజేశాము. 


52. ఎవరికైతే పూర్వం మేము [గంథాన్ని 
ఇచ్చామో వారు దీనిని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) 


విశ్వసిస్తారు." 
53. మరియు వారికి ఇది వినిపెంచబడి 


నప్పుడు, వారు ఇలా అంటారు: “చుచు 
న్‌విఫి విశ్వసించాము. నిశ్చయంగా, ఇది మా 





స. వా! ఇగ లడడిలే! త్వం 
12 (బ|డల్యిప ౨ , వర నగా 
యాజక లీల రాంయమిపతప 


అ్రఫరట్యార ఏహ్య 


1 రో 


ఆయము ంపహిరిలద టోల్‌ 


ళల. 


లొ భీవథో9 |) రం 
త్యం ంపతుర్రుడషన్ట యై 


తమేపయ మరత షతషపరి! 
అ 
పపీంంతనపుథీయుభింయే 


థీర్ర్యానీ! 


తర్యకమనమపర్రదు మరపు 


అవ ఆయవపుయ 

లం? ర్సెన్స్‌ 

నర 

ఇంద? టా శంకర ఈగిండ? బరు 1 260 
ఘా ఈోపుపుటుంఈట్పష్పుపప్త 
ల్య్వాదసితరాలత 


లలో 1 కర 


1. అంటే, యూదులలో "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లామ్‌ మరియు 'హబష నుండి వచ్చిన క్రైస్తవులు 


(ర'ది.'అన్లుమ్‌). చూడండి, 26:196-197. 


28. సూరహ్‌ అల్‌-ఖ'సిస్‌ భాగం: 20 


య. వా! ఇగ లడడిలే! త్వం 





(ప్రభువు తరఘునుండి వచ్చిన సత్యం. 
నిశ్చయంగా, వేము మొదటినుండియే 
అల్లాహ్‌కు విధేయు(ముస్లిలమై ఉన్నాము.” 


54. వీరే, తమ సహనానికి ఫలితంగా ర త 0. 
ర ఈ 4 2 ౨91 ర్కాల య ఈ, అ ల న 

రెండింతలు పప్రతిఫల మొసంగబడే వారు. గ మమ ఈవటు 
వీరే మంచితో చెడును నివారించే వారు. అజో 
మరియు. మేము. వారికిచ్చిన జీవనోపాధి లా 
నుండి ఖర్చుచేసేవారు. 


55. మరియు వారు వ్యర్థమైన మాటలు గవఫపజుపమపయమవము 


చ. ఇలా అంటూ దూరంగా తొలగి భముమ్లముదు ఘాదపమఫపీద 
పోతారు; మాకు మా కర్మలు మరియు మీకు 


1. ఈ విషయం ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వచ్చింది. దైవపవక్తలందరూ ప్రచారంచేసిన ధర్మం 
ఇస్లాం మాత్రమే. అంటే ఏకైక ఆరాధ్యుడు అల్లాహ్‌(సు.తా.)కు తప్ప ఇతరులకు దాస్యం, 
ఆరాధన చేయరాదని. ప్రతికాలపు వారు తమతమ భాషలలో దానికి వివిధపేర్లు ఇచ్చారు. 
అంటే క9స్తవధర్మం. యూదధర్మం. మొదలైనవి. కాని వాస్తవానికి ప్రవక్తలందరి ధర్మం ఇస్లాం 
మాత్రమే. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా)కు విధేయులై కేవలం ఆయనకే దాస్యం, ఆరాధన 
చేయటం. కాని ఆ ప్రాచీన దివ్య[గథాలు ఆయా (ప్రవక్తల ప్రచారానికి ఎన్నోవందల 
సంవత్సరాల తరువాత లిఖిత రూపంలోకి వచ్చాయి. దానివల్ల వాటిని లిఖించిన వారు, తమ 
ప్రవక్తలు వినిపించిన దివ్యసందేశాలను వాటి. అసలు అవతరించిన రూపంలో 
(వాయలేకపోయారు. తరువాత తరాల ధర్మవేత్తలు మొదటి వారు వ్రాసిన వాటితో ఏకీభవించక 
వాటిలో మార్పులు చేస్తూ పోయారు. ఉదాహరణకు: ఈ రోజు (ప్రపంచంలో అన్నిటికంటే 
ఎక్కువ [ప్రామాణిక మైనదిగా పరిగణించబడే బైబిల్‌ - ఏదైతే తౌరాత్‌, *'జబూర్‌ మరియు 
ఇంజీల్‌ గ్రంథా(016 226 ౫[6/ గౌయ120006)ల సముదాయమో - అందులో కూడా ఎన్నో 
సార్లు మార్పులు చేయబడ్డాయి. చివరి మార్పులు గలది, ఈనాటి (1071506) ౦0011206 
4.7. అందుకే అసలు ఆ (ప్రవక్తలు ప్రచారం చేసింది, ఏకైక ఆరాధ్యుడైన అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.౨, ఆరాధన. అయినా ఈనాడు వాటిలో మానవులు మార్పులు చేయడం వల్ల, ఆ 
(గ్రంథాలను అనుసరిస్తున్నవారు ఏకైక ఆరాధ్యు డైన అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆరాధనను వదలి, 
బహుదైవారాధన, ప్రవక్తల విగ్రహాల ఆరాధన చేస్తున్నారు. కాని ఇస్లాం స్వీకరించిన 
యూదులు మరియు క)స్తవులు సత్యాన్ని తెలుసుకొని; “మేము మొదటి నుండియే 
ముస్లింలముగా ఉన్నాము. అని అన్నారు. ఏకైక ఆరాధ్యు డైన అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆరాధనయే 
సత్యధర్మమని, ఇన్లాం ధర్మాన్ని స్వీకరించారు. 

2. సహనం వహించటం అంటే, ఇక్కడ దైవప్రవక్తలను మరియు దివ్య(గ్రంథాలను విశ్వసించి ఆ 
విశ్వాసం పై స్థరంగా ఉండటం. మొదటి దివ్య([గ్రంథం మీద స్థరంగా ఉండి, ర౮0డవ దివ్యగ్రంథం 
వస్తే దానిని అనుసరించటం. ఇలాంటి వారికి రెండింతలు ప్రతిఫలముంది. రెండింతలు ప్రతిఫలం 
పొందే ముగ్గురిలో వీరొకరు. (స. బుఖారీ చూ. 13:22. 


మీ కర్మలు, మీకు సలాం! మాకు మూర్దులతో 
పనిలేదు.” 


56. (ఓ (పవకా!) నిశ్చయంగా సీవు; నీకు 
ఇష్టమైనవారికి మార్గదర్శకత్వం చేయలేవు, 
కాని అల్లాహ్‌ తాను కోరినవారికి మార్గదర్శ 
కత్వం చేస్తాడు. మరియు ఆయనకు మార్గ 





వ. 
అ్హిషసభయమానయతప 


దర్శకత్వం పొందేవారెవరో బాగా తెలుసు. 


ళు 


57. వారు ఇలా అంటారు: “ఒకవేళ ఈతాతపతమయలుఖఘిభప 


నీతోపాటు మేము కూడా ఈ మార్గదర్శకత్వాన్ని ఎరడు ఉమ భద్ర భమ 


అవలంబిస్తే! మేము మా భూమి నుండియే 
పారదోలబడతాము. 


ఏమీ? మేము వారిని 


ర డస 
శాంతికి నిలయమైన ఒక _ పవిత్రస్టలం అధ్రనపుమసు! 
(మక్కాలో స్థిరనివాసము నొసంగి వారికి మా 
తరఫునుండి జీవనోపాధిగా _ అన్నిరకాల 
ఫలాలను సమకూర్చలేదా? కాని వారిలో 
చాలామందికి ఇది తెలియదు. 


58. మరియు మేము ఎన్నో నగరాలను, తభ సదయ సో రాయపు 


వల 


జీవన సుఖసంపదలతో ఉప్పొంగిపోతూ ఉండగా, షప మ. ్య చ న 
వాటిని నాశనంచేయలేదా! అవిగో వారి ర 7 [ 


క్షే 


2, 


ఈ సలాం అభివందనం కాదు. మేము మీవంటి మూర్జులతో వాదులాడమని తప్పించుకోవ 
టానికి పలికేది. చూడండి, 25:63. 43:89. 

ఈ ఆయత్‌ దైవప్రవక్త (సిఅస) పినతండి అబూ'తాలిబ్‌ మరణించినప్పుడు అవతరింపజేయ 
బడింది. అతని ఆఖరు ఘడియలలో దైవప్రవక్త ((సిఅస) అతనితో అన్నారు: “ఇప్పుడైనా: 
“లాఇఖలాహ ఇల్లల్లావా' అను. దానితో నేను పునరుత్థాన దినమున నీ క్షమాపణకొరకు అల్లాహ్‌ 
(సు.తా౨ను వేడుకోగలను.” అక్కడున్న ఖురైష్‌ సర్దారులనుచూసి అతను అలా అనలేదు. 


న. 


(“సహీహ్‌ బుఖారీ) ఇంకా చూ. 14:4. 


. దీనిని ఈ విధంగా బోధించారు: 1) ఆ కాలపు ఖురైషులు ఇస్లాం స్వీకరిస్తే, వారితోటి వారు, 


వారిని మతద్రోహులుగా పరిగణించి వారిని, వారి నగరం మక్కా నుండి పారదోలుతారని 
భయపడ్డారు. 2) అదే విధంగా ఈ కాలంలో కూడా చాలామంది ఇది సత్యధర్మమని తెలిసి 
కూడా తమ బంధువులనుండి మరియు తమ సమాజంనుండి విడదీయబడతామని భయపడి 
సత్యాన్ని అవలంబించరు. కాని రాబోయే పరలోక జీవితపు శాశ్వత సుఖాలముందు ఈ జీవిత 
సుఖం అతి స్వల్పమైనదనే సత్యాన్ని వారు అర్థం చేసుకుంటే ఎంత బాగుండేది! 


. చూడండి, 14:35-41, 2:126, 29:67. ఇబ్రాహీం (అ.స.) మక్కాకొరకు చేసినప్రార్థన. 


28. సూరహ్‌ అల్‌-ఖ'సిస్‌ భాగం: 20 


య. ఇగ లడడిలే! త్వం 





నివాసాలు, వారి తరువాత వాటిలో నివసించిన 9క్ర్రుఖ బ్రహ 
వారు చాలా తక్కువ! మరియు నిశ్చయంగా, 
మేమే వాటికి వారసులమయ్యాము." 


59. మరియు నీ ప్రభువు నగరాలను ఏ | (షమీ ప్రజకు 
మాత్రమూ నాశనం చేసేవాడు కాదు, ఎంతవరకైతే ఫభితకయొట్సు వల్లో సవభిజ్స లీ న్స్‌ 


వాటి. ముఖ్య నగరానికి మా సూచన యస 
రః 1౮౫! 
(ఆయాత్సులను వినిపించే సందేశహరులను కకం... 
పంపమో! మేము నగరాలను వాటి (ప్రజలు 
దుర్మార్లులైపోతే తప్ప నాశనం చేసేవారం 
శ స్‌ 

కాము. 

60. మరియు మీకు ఇవ్యబడినవన్నీ ఈ జు! సుఖ నియ డో ర్రమడు 
(ప్రాపంచిక జీవితపు సుఖసంతోషాల సామాగి ఉరటంపడూు హా 
మరియు దాని అలంకరణలు మాత్రమే! కాని ల్‌ న్‌ గో 


అల్లాహ్‌ వద్ద ఉన్నది దీనికంటే ఎంతో 
ఉత్తమమైనది మరియు నిత్యమైనది. ఏమీ? 
మీరిది అర్థం చేసుకోలేరాళే 


61. ఏమీ? మేము చేసిన మంచి వాగ్దానాన్ని  పికష్రపస్త్ర్యభమహమమికరో 


తప్పకుండా పొందేవాడు. ఒసంగిన టాంగా నగా ళు 
ఈ పాప చిక షా పొ మ. ౮5 భ5 
(వావం సుఖసం లు న వం. 


పునరుత్టానదినమున మా ముందు ిక్షకై) 
హాజరుచేయబడేవాడితో సమానుడు కాగలడా? 


1. చూడండి. 15:23. 

2. సందేశహరులు ఎల్లప్పుడు పెద్దనగరాలలోనే పంపబడ్డారు. వారే దాని చుట్టూ ఉన్న చిన్న 
(గామాలవారికి కూడా (ప్రచారం చేశారు. కేవలం సత్యతిరస్కారులుగా ఉన్నంత మాత్రాన, ఏ 
నగరవాసులు కూడా నాశనం చేయబడలేదు. సత్యతిరస్కారంతో బాటు వాటిలోని ప్రజలు 
దుర్మార్గానికి, విశ్వాసుల పట్ల దౌర్జన్యానికి పాల్పడినప్పుడే అవి నాశనం చేయబడ్డాయి. 
చూడండి, 11:117. 6:130-132. 28:59. 

3. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: “అల్లాహ్‌ (సు.తాం సాక్షి! ఈ (ప్రాపంచిక జీవితం పరలోక 
జీవితం ముందు, ఒకడు తన (వేలును సముద్రంలో ముంచి బయటికి తీస్తే, దానికి అంటే 
నీటితో సమానమైనది.” (సహీహ్‌ ముస్లిం). 

4. అల్లాహ్‌ (సు.తా) మంచి వాగ్దానం చేసిన, సద్వ ర్తనులైన విశ్వాసులకు: “ఎలాంటి భయమూ 
ఉండదు మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా!” చూడండి, 2:38, 62, 112, 262. 274. 277, 
3:170. 5:69, 6:48. 7:35, 49, 10:62. 46:13. 


భాగం: 20 


62. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి!) ఆ 
రోజు ఆయన (అల్లాహ్‌) వారిని పిలిచి ఇలా 
ప్రశ్నిస్తాడు: “మీరు నా భాగస్వాములని 
నొక్కిచెప్పిన (భావించిన) వారు ఇప్పుడు 
ఎక్కడున్నారు?” 


63. ఎవరికైతే ఆ మాట శిక్ష) వర్తిస్తుందో, 
వారిలా విన్నవించుకుంటారు: “ఓ మా 
ప్రభూ! మేము దారితప్పించినవారు వీరే! 
మేము. దారితప్పిన విధంగానే వీరినికూడా 
దారితప్పించాము. వీరితో మాకెలాంటి 
సంబంధంలేదని నీ ముందు ప్రకటిస్తున్నాము. 
అసలు వీరు మమ్మల్ని ఆరాధించనేలేదు.””* 


64. మరియు వారితో ఇలా అనబడుతుంది: 
“మీరు సాటికల్పించిన మీ భాగస్వాములను 
పిలువండి!” అప్పుడు వారు వారిని 
(భాగస్వాములను పిలుస్తారు, కాని వారు 
వారికి సమాధానమివ్వరు. మరియు వారు 
శిక్షను చూసి (అనుకుంటారు): “ఒక వేళ 
వాస్తవానికి తాము న టు. అవలంబించి 
వుంటే ఎంతబాగుండేది!”” అని. 


65. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి?ఏ ఆయన 
(అల్లావ్‌్‌ వారిని పిలిచినరోజు ఇలా ప్రశ్నిస్తాడు: 
“మేము పంపిన సందేశహరులకు మీరు 
ఏవిధంగా సమాధానమిచ్చారు?” 


66.ఆ రోజు వారి. సమాధానాలన్నీ 
(కారణాలన్న్రీ అస్పష్టమైపోతాయి. మరియు 
వారు ఒకరితో నొకరు సంప్రదించుకోనూ లేరు. 


1. చూడండి. 6:22-23. 





భం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 


యో8 తయన క యగ 
ఆమ 


ఏటా గ, న. 
ఈద్రతమయంతయనయో 
కంటక? సోడ 


హపంయ కద్రది పిపిపి! రప 


ర ర! గగ (ఫనిధ పైనమప ౨9౨ భం 
౩ రగ సళ 


క ర ర 
నా 


జ్‌ ళ్‌ 


ప్రవ గరనవతున 
మ 


2. అసలు వీరు మమ్మల్ని ఆరాధించనే లేదు. ఈ వాక్యం ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వచ్చింది. 
చూడండి, 6:49, 19:81. 82, 46:5-6, 10:28. 29:25, 2:166. 167 మొదలైనవి. 


3. ఇంకా చూడండి. 18:52. 53. 


భాగం: 20 


67. కాని ఎవడైతే పశ్చాత్తాపపడి, విశ్వసించి, 
సత్కార్యాలు చేస్తాడో! అతడు సాఫల్యం 
పొందేవారిలో చేరగలడని ఆశించవచ్చు! 


68. మరియు నీ ప్రభువు తానుకోరిన 
దానిని సృష్టిస్తాడు మరియు ఎన్నుకుంటాడు. 
మరియు ఎన్నుకునే హక్కు వారికి ఏ మాత్రం 
లేదు. అల్లాహ్‌ సర్వలోపాలకు అతీతుడు, 
వారు. సాటికల్పించే భాగస్వాములకంటే 
మహోన్నతుడు. 

69. మరియు వారు తమ హృదయాలలో 
దాచుకున్నది మరియు బహిర్గతంచేసేది 
అంతా నీ ప్రభువుకు తెలుసు. 


70. మరియు ఆయనే, అల్లాహ్‌! ఆయన 
తప్ప మరొక ఆరాధ్య దైవం లేడు! మొదట 
(ఇహలోకంలో) మరియు చివరకు (పరలోకంలో) 
స్తుతింపదగినవాడు కేవలం ఆయనే! మరియు 


విశ్వన్యాయాధిపత్యం ఆయనదే. మీరంతా 
ఆయన వైవునకే మరలింపబడతారు. 

71. వారితో అను: “ఏమీ? మీరు 
ఆలోచించారా? ఒకవేళ అల్లాహ్‌ మీమైన 


పునరుత్తానదినంవరకు ఎడతఆగకుండా రాత్రిని 
ఆవరింపజేస్తే, అల్లాహ్‌తప్ప మరేదేవుడైనా, 
మీకు వలుగును తేగలడా? అయితే మీరెందుకు 
వినరు?” 


“ఏమీ? మీరు 
ఆలోచించారా? ఒకవేళ అల్లాహ్‌ మీమై 
పునరుత్థానదినమువరకు ఎడతగకుండా పగటిని 
ఆవతరింపజేస్తే, అల్లాహ్‌ తప్ప మరే దేవుడైనా 
మీకు విశ్రాంతి పొందటానికి రాత్రిని తేగలడా? 
అయితే, మీరెందుకు చూడలేరు?” 


“72. ఇంకా ఇలా అను; 


773. ఆయన తన కారుణ్యంతో మీకొరకు 





భం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 


ర్రధ[్రపతంరతరోతత 
బయతయ డకకట 


1 కంకి యగ 


తర య కా! 


౮ వాలీ ౮ శి ఈజంళ డ్దిల 
ఇర్రప్పత ర సిర దనం మ్లతభు 


౧పయటిపాయపరమి[ మీక 


ల 


వ 


(సరద్రముటు య రియోలో 


అధ్రఘయమత! 


భయమట పుటాముిఫం) 


(వర వుటు!్రపర్రమరలో 
యయుటయపిలమి వం 
అగ్రఫత ళం ద్ర 


యాపద చంప ఖయర్రిత 


భాగం: 20 


రాత్రిని మరియు పగటిని, విశ్రాంతి పొందటానికి 
మరియు ఆయన అనుగ్రహాన్ని అన్వెషించటానికి 
చేశాడు, బహుశా మీరు కృతజ్ఞులౌతారేమోనని.' 


74. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి ఆయన 
(అల్లాహ్‌), వారిని ఆ రోజు పిలిచి ఇలా 
(ప్రశ్నిస్తాడు: “మీరు నాకు భాగస్వాములని 
నొక్కిచెప్పిన (భావించిన) వారు ఇప్పుడు 
ఎక్కడున్నారు?” 

౯75, మరియు మేము (ప్రతి సమాజంనుండి 


ఒక సాక్షిని నిలబెట్టి ఇలా అంటాము: “మీ 
నిదర్శనాన్ని తీసుకురండి!” అప్పుడు వారు 





భం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 


వప ఫ చుపు 
బి ధడి ్య్వ్యో | లికి 
| స 

ట్ర కి, వేష 
'బ్రభజాయ 


ఖు 


మోంయాచంయమ్తుక్తు 


టో య 


అర్ర[్రమమ్‌ 


కిం శం డద వి ర్తోకనో 
(భోదరప రసమ రాయా 
సరి రవు బుతు క్ల తషళ్తుళ ర 


౬ 2 ద ఇ ల 6 
తఠప్తపరడ 
సత్యం, నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌వైపే ఉందని 
తెలుసుకుంటారు. మరియు వారు కల్పించు 
కున్నవన్నీ వారిని త్యజించి ఉంటాయి. (5/8) 


76. * వాస్తవానికి, ఖారూన్‌, మూసా జాతికి | చ్తిళ్లుర్యపే్యయిిం త రారిళథఫపతళత) 
చెందినవాడే. కాని ప వారికి వ్యతిరేకంగా (పప ్కుమర్ర మో! ఈ పిఫుక 
తిరుగుబాటు చేశాడు. మరియు మేము అతనికి పాతపరకపోటీయిమయ్యు 
ఎన్నో నిధులను ఇచ్చి. ఉంటిమి. వాటి ర 
తాళపుచెవులను బలవంతులైన పదిమంది లేదా మ య స్ట 
అంతకంటే ఎక్కువ మంది కూడా ఎంతో 
కష్టంతో మాత్రమే మోయగలిగే వారు. అతని 


జాతి వారు అతనితో అన్నారు: “నీవు 


అజ 


. రాత్రి మరియు పగలు ఈ రెండూ అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అనుగ్రహించిన వరాలు. ఒకవేళ రాత్రి 
లేకుంటే, (ప్రజలందరూ ఒకేసారి విశ్రాంతి తీసుకోలేకపోయేవారు. ప్రతి ఒక్కడు తన 
ఇష్టానుసారం విశ్రాంతి తీసుకుంటే (పపంచకార్యక్రమాలు సరళంగా జరిగేవి కావు. మానవుల 

పరస్పర సహయోగం, వల్లనే సరళంగా జరుగుతున్నాయి. దాని కొరకు 

రాత్రింబవళ్ళు ఎంతో ఉపయోగకరమైనవి. 

2. ఈ సాక్షులు ప్రవక్త(,అలైహిమ్‌స.లు. ప్రతిప్రవక్త తనకాలపు (ప్రజలకు సాక్షిగాఉంటాడు. 
ఎంత గొప్ప (ప్రవక్తను అనుసరించినా, అహంభావం మరియు స్వాభిమానంతో ప్రవర్తించే 
వారిని అల్లాహ్‌ (సుతా. ప్రేమించడు. ఈ ఉదాహరణ ఇక్కడ మూసా (“అ.సఎ జాతికి 
చెందిన ఖారూన్‌ అనే గొప్ప ధనవంతుడైన వ్యక్తి విషయంలో ఇవ్వబడింది. ఇంకా చూడండి, 

290;:39 మరియు 40:24. 


జీవితాలు 


ఠా 


భాగం: 20 


వ్మిరవీగకు, నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ విర్రవీగే వారిని 
(ప్రేమించడు! 


77. చీమరియు అల్లాహ్‌ నీకు ఇచ్చిన 
సంపదతో పరలోకగృహాన్ని పొందటానికి 
(ప్రయత్నించు. మరియు ఇహలోకంనుండి 
లభించే భాగాన్ని మరచిపోకు. నీకు అల్లాహ్‌ 
మేలు చేసినట్లు, నీవు కూడా (ప్రజలకు) 
మేలుచేయి." భూమికై కల్లోలం రేకెత్తించ 
టానికి ప్రయత్నించకు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ 
కల్లోలం రేకెత్తించేవారిని ప్రేమించడు!” 


78. అతడు  (ఖారూన్‌) అన్నాడు: 
“నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ ధనం) నాకు నా 
జ్ఞానంవల్లనే ఇవ్వబడింది!” ఏమీ? అతనికి 
తెలియదా? నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ అతనికి 
ముందు ఎన్నోతరాల వారిని - అతని కంటే 
ఎక్కువ బలం మరియు ఎక్కువ ధనసంపదలు 
గలవారిని కూడా - నాశనంచేశాడని? మరియు 
పాపాత్ములు వారి. పాపాలను గురించి 
(ప్రశ్నింపబడరు. 

779. తరువాత అతడు తన వెభవంతో తన 
జాతివారి ఎదుటకువచ్చాడు. ఇహలోకజీవితపు 
సుఖాలు కోరేవారు ఇలా అన్నారు: “అయ్యో 
మా దౌర్భాగ్యం! ఖారూన్‌కు లభించినటువంటి 
(ధనసంపత్తులు) మాకుకూడా లభించిఉంటే 
ఎంతబాగుండేది? నిశ్చయంగా అతడు ఎంతో 
అదృష్టవంతుడు!” 


80. కాని జ్ఞానసంపన్నులు అన్నారు: ము 





భం అస! ఇగ లడడిలే! త్వం 


రానపటుమిప్రతు: 


పు) ద్రయప్రిడు పస్తు! గ్రంతప్తుత 
౭౯ ప. యీ /౧భనరవతపు 
థమ తోము! 

చపప హర్రపళైత టట పర! 
న హఠం! లా టేేరాయప టప టో 


రంగ రగ హ్‌! 
న నాగా 


తిర్తట్పు ర్రఈయ్రుత్రటయటు 
ళ్‌ రఫక ఫుక్రశ6గ్రపరుథ్వు న పరము! ఫా! 
ఇత 


కదు లవమమంల[ పోటో ంథ 


1. ఏ విధంగానైతే నీ ప్రభువుకు నీపై హక్కు ఉందో, అదే విధంగా నీ ఆత్మకు, నీ భార్యా 
పిల్లలకు, నీ బంధువులకు మరియు నీ అతిథులు మొదలైన వారికి కూడా నీ మీద నీ 
ఆదాయం మీద హక్కు ఉంది. కావున ప్రతి ఒక్కనికి వాని హక్కు చెల్లించు. 

2. ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి, 28:78 మరియు 41:50. 


భాగం: 20 


దౌర్భాగ్యం! అల్లాహ్‌ ఇచ్చే పప్రతిఫలమే, 
విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారికి ఎంతో 
గేష్టమైనది. మరియు ఈ మహా భాగ్యం, 
సహనం వహించే వారికి తప్ప ఇతరులకు 
లభించదు.”' 


81. ఆ పిదప మేము అతనిని, అతని 
గృహంతో సహా భూమిలోకి అణగ(దొక్కాము. 
అతనిని, అల్లాహ్‌ (శిక్షు నుండి తప్పించగల, 
అతని తెగవారు ఎవ్వరూ లేకపోయారు 
మరియు అతడు కూడా తనను తాను 
కాపాడుకోలేక పోయాడు. 


82. మరియు నిన్నటివరకు అతని (ఖారూన్‌) 
వలి కావలెనని ఎవరైతే కోరుతూవచ్చారో, వారు 
ఇప్పుడు ఇలా పలుకసాగారు: “తెలుసుకోండి! 
అల్లాహ్‌ తన దాసులలో, తాను కోరినవారికి 
జీవనోపాధిని _విస్తరింపజేస్తాడు. మరియు 
(తాను కోరినవారికి తగ్గిస్తాడు. ఒకవేళ 
అల్లాహ్‌ అనుగ్రహమే మామైలేకుంటే ఆయన 
మమ్మల్ని కూడా భూమిలోకి అణగదొక్కి 
ఉండేవాడు. తెలుసుకోండి! సత్యతిరస్కారులు 
ఎన్నడూ సాఫల్యం పొందలేరు!” 


83. ఆ పరలోక జీవితపు గృహాన్ని మేము 
భూమిలో పెద్దరికం చూపగోరని వారికొరకు 


1. హదీస్‌" ఖుద్సీ: అల్లాహ్‌ (సు.తా) అంటాడు: 





భం లస! ఇగ లడడిలే! త్వం 
ధయ టరల “ లా 
ఏరంా. 


ల (్‌ ల క్‌ వ ళవాళశి, తళతళ 
హేరాపరరళరపో షు టమ 
రధ వాసాడ 


రా ఠరయము! ధ్ర్రీర్రిశి కండు 


అ ర తమి! 


తోక 


ర ర 
ఖహరాయుడస మప భహా 
“తడమేసుపు!భభాభరప్రు 
ఠర్రష బడక వధు 


“నేను నా సద్వ ర్తనులైన దాసులకొరకు 


సిద్ధపరచిన వస్తువులు ఎలాంటివంటే, వాటిని ఇంతవరకు ఏ కన్నూ చూడలేదు, ఏ చెవి 
వినలేదు మరియు ఏ ఆత్మ కూడా ఊహించలేదు! (బుఖారీ, ముస్లిం). 
2. వయ్‌క అన్న: ఈ శబ్దానికి, 1706 ౪00 106, 01. ౬. గ0౪/ అనే అర్ధాలిచ్చారు. అంటే,నీ 





పాడు గాను, అయ్యో, తెలుసుకో మొదలైనవి. 


3. అల్లాహ్‌ (సు.తా) ధన సంపత్తులు ప్రసాదించినంత మాత్రానా అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వానితో 
సంతుష్టుడయ్యాడని మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వాటిని ఇవ్వని వాని మీద కోపంతో ఉన్నాడని 
కాదు. శాశ్వత సుఖసంతోషాలు కేవలం విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారికే లభిస్తాయి. 
భూలోక సుఖసంతోషాలు, పరలోక సుఖసంతోషాల ముందు అతి స్వల్పమెనవి. 


28. సూరహ్‌ అల్‌-ఖ'సిస్‌ భాగం: 20 


మరియు. కల్లోలం రేకెత్తించని వారికొరకు 
ప్రత్యేకిస్తాము. మరియు దైవభీతి గలవారికే 
(మేలైన) పర్యవసానం ఉంటుంది. 


84. మంచిపనులు చేసివచ్చిన వారికి 
వాటికంటే ఉత్తమమైన (ప్రతిఫలం) 
లభిస్తుంది. మరియు చెడ్డపనులు చేసివచ్చిన 
వారికి, వారు చేస్తూఉండిన చెడ్డపనులకు తగిన 
ప్రతిఫలమే ఇవ్వబడుతుంది. 


85. (ఓ ముహమ్మద్‌!) నిశ్చయంగా, ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను నీకు విధిగా చేసినవాడు (అల్లాహ్‌) 
తప్పక _ నిన్ను నీ నిర్జీతస్థానానికి తిరిగి 
తెస్తాడు.” వారితో ఇలా అను; “ఎవడు 
మార్గదర్శకత్వంలో ఉన్నాడో మరియు ఎవడు 
స్పష్టంగా మార్గభష్టత్వంలో పడిఉన్నాడో, నా 
(ప్రభువుకు బాగాతెలుసు.” 


86. మరియు నీకు ఈ [గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌) 
ఇవ్వబడుతుందని నీ వన్నడూ ఆశించలేదు, 
ఇది కేవలం నీ [ప్రభువు కారుణ్యం వల్లనే 
లభించింది. కావున నీవు ఎన్నటికీ సత్య 
తిరస్కారులకు తోడ్పడేవాడవు కావద్దు! 


87. మరియు అల్లాహ్‌ ఆయతులు, నీమై 
అవతరింపజేయబడిన తరువాత; వారు 
(సత్యతిరస్కారులు) వాటి (పఠనం + 
ప్రచారం నుండి నిన్ను ఏ మాత్రం 
తొలగింపనివ్వరాదు. మరియు (ప్రజలను) నీ 





భం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 


కంర రంది, ఇది “2 
ఉద్రణయపుయ!త్రసంలుర్పుం 
అరే 


న 


బ్ర ౨ రక టజంంండ గప అటి రల వర 
2 రదర య్తూవ మర మమా థు ట్రా 


అధీవపళడు 


0) ఏక లవ! తాంయోత్ర త్రి 
ంభటకుట్రయా ర్త య్ర్యాడా 


తద లలి వలలో 


ఆల్తాపేల్తుడ స్త్ర లు 


తు! మ తీల[్ర1టయోడు 


థయ్వేగో పరత బులు! రయేయ్తోం 
ర్రత్రపరరత్తుప్ర?వంఅధు 
ర్య 


1. చూడండి, 27:89 ప్రతి మంచిపనికి పదివంతులు అధికంగా పుణ్యఫలితం ఇవ్వబడుతుంది. 
అల్లాహ్‌ (సు.తా౨ కోరితే అంతకంటే ఎక్కువ పుణ్య ఫలితం ఇస్తాడు. కాని ప్రతి చెడ్డపనికి 
దానంత శిక్ష మాత్రమే విధించబడుతుంది. పునరుత్థానదినమున ఎవరికీ అన్యాయం జరుగదు. 


చూడండి. 6:160. 


2. అంటే తప్పక తిరిగి మక్కాకు తస్తాడు. కావున హిజత్‌కు రి సంవత్సారాల తరువాత దైవప్రవక్త (సిఅసు 
తిరిగి మక్కాకు విజేయులై వచ్చారు. (ఇబ్నె-'అబ్బాస్‌ ర'ది.'అ. కథనం, 'సహీహ్‌ బుఖారీ. 


28. సూరహ్‌ అల్‌-ఖ'సిస్‌ భాగం: 20 


భం అస్త! ఇగ లడడిలే! త్వం 





ప్రభువు వైపునకు ఆహ్వానించు. మరియు నీవు 
బహుదైవారాధకులలో చేరిపోకు. 

88. మరియు అల్లావ్‌తో పాటు ఏ ఇతర | ర్రీక్తష్రోప సయ) బు హాయ 
దైవాన్నీ ఆరాధించకు. ఆయన (అల్లాహ్‌) తప్ప ఉపమ పషపు న ఈష 
మరొక ఆరాధ్య దైవం లేడు. కేవలం ఆయన ల కంకి 
ఉనికి (ముఖం) తప్ప ప్రతిదీ నశిస్తుంది." సర్వ మ 
న్యాయాధిపత్యం కేవలం ఆయనదే మరియు 
ఆయన వైపునకే మీరంతా మరలింపబడతారు. 

(3/4) 


1. చూడండి, 55:26-27. 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ 


“అన్‌కబూత్‌: సాలీడు పురుగు లేక సాలె పురుగు. దీనిపేరు 41వ ఆయత్‌ నుండి 
తీసుకోబడింది. అసత్యాధారంమై ఉన్న ప్రతిదీ సత్యపు గాలికి ఒకరోజు ఎగిరిపోకుండా 
ఉండదు. ఇది చివరి మక్కా సూరహ్‌ అని చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం. ఈ 
సమూహపు (29-32) సూరాలలో ఇది మొదటిది. ఈ నాలుగు సూరాహ్‌లు 
అలీఫ్‌-లామ్‌-మీమ్‌, అక్షరాలతో ప్రారంభమవుతాయి. ఇందులో 69 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


క. భష మ్యాచు! కం 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦! లేిపీటు[టాాాాాలా్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 
1. * అలిఫ్‌-లామ్‌-మీమ్‌. ధ్‌! 
2. ఏమీ? ప్రజలు: “మేము విశ్వసించాము!” | జంమఖీ పలయత 
అని. అన్నంత _ మాత్రాన్నే. తాము లపుర 


విడిచిెపెట్టటడతారని వమురియు తాము 
పరీక్షింపబడరని భావిస్తున్నారా?" 


3. మరియు. వాస్తవానికి, మేము వారికి బ్వర్రయమపవ్తోరాయ యయ 


పూర్వంగతించిన వారిని కూడా పరీక్షించి త్యస్ట్రయ|ప్రమపఏమయయో! 
ఉన్నాము. కావున నిశ్చయంగా సత్యవంతు 4 క 
లెవరో మరియు అసత్యవంతులవరో అల్లాహ్‌ 


వ్యక్తపరుస్తాడు. 
4. లేకు చెడుపనులు చేస్తున్నవారు. మా అఆోట్టు! భరోస యోయో 
(శిక్సు నుండి తప్పించుకోగలరని భావిస్తున్నారా? ర్యిలషయుటో 


ఎంత చెడ్డ నిర్ణయం వారిది! 
5. అల్లాహ్‌ను కలుసుకునే కోరిక ఉన్న త్హ్రోసురఫపత్ర బటు యుమారయో 
వాడు, అల్లాహ్‌ నిర్ణయించిన ఆ సమయం ఖ్బ్వట్లారుఫ్రఫ 
తప్పక _ రానున్నదని నమ్మాలి. మరియు ళ్‌ 
ఆయన సర్వం వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


6. కావున (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) పాటుపడే | ప్ప క్రుఖయరు[రువకయపూరో 


ట్‌ న 





1. మొట్టమొదట విశ్వాసం (ఇస్లాం) స్వీకరించిన "ఆమ్మార్‌ అతని తల్లి-దండులైన సుమయ్యా 
మరియు యాసర్‌, 'సుహేబ్‌ మరియు బిలాల్‌ మొదలైన వారు (రది.'అన్లుమ్‌) ఎన్నో తీవమైన 
పరీక్షలకు గురిచేయబడ్డారు. 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 


వాడు నిశ్చయంగా, తన (మేలు) కొరకే 
పాటుపడుతున్నాడని (తెలుసుకోవాలి). 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వలోకాల వారి 
అక్కర ఏ మాత్రం లేనివాడు. 


7. మరియు ఎవరైతే విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేస్తారో, నిశ్చయంగా అలాంటి వారి (పూర్వపు) 
పాపాలను మేము తప్పక తొలగిస్తాము మరియు 
వారు చేసిన సత్కార్యాలకు ఉత్తమమైన ప్రతిఫలం 
ఇస్తాము. 


8. మరియు మేము మానవునికి తన 
ప మంచిగా వ్యవహరించమని 
ఆదేశించాము.* కాని వారిద్దరూ, నీవు ఎరుగని 
వానిని నాకు భాగస్వామిగా చేయమని 
బలవంత, పెడితే, నీవు వారి ఆజ్ఞాపాలన 
చేయకు మీఠందరూ నా. వైవుకే మరలి 
రావలసిఉన్నది. అప్పుడు నేను. మీకు, మీఠు 
ఏమి చేస్తూఉండేవారో తెలుపుతాను. 





9. మరియు ఎవరైతే విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసూఉంటారో, మేము.  వారిస్‌ తప్పక 
సద్వ ర్తనులతో చేర్చుతాము. 


10. మరియు ప్రజలలో కొందరు (తమ 
నాలుకలతో): “మెము అల్లాహ్‌ను విశ్వసించాము.” 





ళం వసో! భష ద్యూచయి! క్వ 


క్రయలటముమరంయ్ర 
వ షత! వ9ర్టళ వాళ టి అజ గరు సిశ్చీసేవ క ఫస గ 


తేలాయి విట్తర్తువంూ 


అలసి అదియు! టము 
న తగపడర్తి షష పష ౮] 

ద్రపర యాడ రం దయను 
06 ల ధ్‌ 


ప. 


ఢఈఫవక బయ రహో యారు! రజ 


. చూడండి, 45:15 జిహాదున్‌:; అంటే - 1) తన సత్యధర్మాన్ని తన స్వాతంత్ర్యాన్ని, స్వేచ్చను 
కాపాడుకోవటానికి దానిని అడ్డగించే వారితో; 2) సత్యం మీద మరియు సన్మార్గం మీద ఉండటానికి 
తన ఆత్మలోని అసత్యం, అధర్మంతో మరియు 3) దుష్టపప్రేరణలతో - చేసే పోరాటం. 

. ఖుర్‌ఆన్‌లో కేవలం ఏకైక ఆరాధ్యుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆరాధనే చేయాలనీ మరియు 
తల్లిదండ్రులతో మంచిగా వ్యవహరించాలని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆదేశిస్తున్నాడు. తమ 
తల్లిదండ్రులను ఆదరించే వారే అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క స్థానాన్ని అర్థం చేసుకో 
గలుగుతారు. చూడండి. 31:14-15. 

. సిద్‌ బిన్‌ అబీ-వఖ్జా'స్‌ (రది."అ.) ఇస్లాం స్వీకరించినప్పుడు అతని తల్లి నీవు ఇస్లాం మరియు 
ము'హమ్మద్‌ (సఅసును వదలనంత వరకు నేను అన్న పానీయాలను ముట్టను అని మొండిపట్టు 
పట్టుతుంది. అప్పుడు ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. (స. ముస్లిం. తిర్మిజీ). 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 


గ వా! భష ద్యూాచయాి! క్వ 





అని అనే వ్యక్తులున్నారు. కాని వారు అల్లాహ్‌ లయలకు మపరతటి!త్ర 
మార్గంలో హింసించబడినప్పుడు, మానవులు | '్రకక్రభ్రకుతరద్రభడుగర్ర్యై 
పెట్టిన పరీక్షలను అల్లాహ్‌యొక్క శిక్షగా ఆటిిగ్రెద్తష్యపింప్రప పము 
భావిస్తారు; మరియు ఒకవేళ నీ ప్రభువు నుండి స్ట 9భ్రయ! 
సహాయంవస్తే వారు. (కపటవిశ్వాసులు) వ 
అంటారు: “నిశ్చయంగా, మేము మీతోనే 

ఉన్నాము.” సర్వలోకాల వారి హృదయాల 

స్థితి అల్లావాకు తెలియదా ఏమిటి? 


11. మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ రమయ మా యోముభ్రముపు 
విశ్వసించిన వారిని స్పష్టపరుస్తాడు మరియు యుటి! 
ఆయన కపటవిశ్వాసులను కూడా స్పష్టపరుస్తాడు.” న 

12. మరియు సత్యతిరస్కారులు, విశ్వాసులతో: | [ఉత షదయ పహయిే! ర 
“మీరు మా మార్గాని నుసరించండి. మేము ౮కి వల టట డు వ వింటం ల 
మీ పాపాలను సల - . టారు రు 

అ ్ట ౭ శి అం = పపయదోగభు కట 30,0౨ 

క క్‌ గే | అటా వ మై 

వాస్తవానికి వారి పాపాలలో నుండి దేనిని రాయల తోతోోంా 

కూడా వారు భరించరు. నిశ్చయంగా, వారు 
అసత్యవాదులు* 


13. మరియు నిశ్చయంగా, వారు తమ ఉల ప సరట( ప ఘ్రయ్య 
రువులను మోసారు. మరియు తమ బరువులతో న క 
బరువుల నా బ అల (న్‌ర. ష్టపోరగవ మే 
పాటు ఇతరుల బరువులను కూడా మోస్తారు. 


(సగ ఆగ లవా లో 


14 అైర్రాఈయుం 


1. ఇలాంటి భావమిచ్చే మరొక ఆయత్‌కు చూడండి, 4;:14]1. 

2. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సుఖదుఃఖాలనిచ్చి విశ్వాసులెవరో మరియు కపట విశ్వాసులెవరో 
విశదం చేస్తాడు. ఎవరైతే ప్రతి స్థితిలో అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు కృతజ్ఞుల ఉంటారో వారే నిజమైన 
విశ్వాసులు. ఇంకా చూడండి, 47:31 మరియు 3:179, ఇది కపటవిశ్వాసు(మునాఫిఖులను 
గురించి వచ్చిన మొదటి ఆయత్‌. 

3. సత్యతిరస్కారులు: “మీరు మా మార్గాన్ని అనుసరిస్తే మేము మీ పాపాలను భరిస్తాము.* అని 
అనే మాటలు అబద్ధాలని ఇక్కడ విశదీకరింపబడింది. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అంటున్నాడు: “భారం 
మోసేవాడు, ఎవరి భారాన్ని మోయడు!” పునరుతాన దినమున స్నేహితుడు తన స్నేహితుని 
స్బతిని అడగడు, 70:10 మరియు దగ్గరి బంధువులు కూడా ఒకరినొకరు అడుగుకోరు, 35:18. 

4. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి, 16:25. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: “ఇతరులను సన్మార్లానికి 
పిలచిన వారికి, వారు సన్మార్గాన్ని అనుసరిస్తే పునరుత్థానదినం వరకు వారంతా చేసే సత్కార్యాల 
ఫలితాల పుణ్యం దొరుకుతుంది. దుర్మార్గాలకు, పాపకార్యాలకు, దుష్టకార్యాలకు ఆహ్వానించే వారు 
తమను అనుసరించిన వారి పాపభారాన్ని పునరుతాన దినం వరకు భరిస్తారు.” (సహీహ్‌ బుఖారీ. 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 


మరియు నిశ్చయంగా, వారు పునరుళ్దాసదినమున, 


తవు బూటక కల్పునలను గురించి 
(ప్రశ్నింపబడతారు. 
14. మరియు వాస్తవానికి, మేము 


నూహ్‌ను అతని జాతివారి వద్దకు పంపాము. 
అతను వారిమధ్య యాఖభైతక్కువ వేయి 
సంవత్సరాల వరకు (వారిని అల్లాహ్‌ ధర్మం 
వెపుకు ఆహ్వానిస్తూ) నివసించాడు, చివరకు 
వారు దుర్మార్గాన్ని ఎర్‌ వనర లుకా వారిని 
తుఫాను పట్టుకున్నది. 


15. తరువాత మేము అతనిని (నూహ్‌ను) 
మరియు నావలో ఎక్కినవారిని రక్షించి, దానిని 
సర్వలోకాల వారికి ఒక సూచనగా చేశాము. 


16. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) ఇలాగే 
ఇ(బాహీవ్‌ కూడా తన _ జాతివారితో: 
“కేవలం అల్లావ్‌నే ఆరాధించండి మరియు 
ఆయనయందు భయభక్తులు కలిగిఉండండి. 
మీరు అర్జంచేసుకోగలిగితే, ఇది మీకు ఎంతో 
మేలైనది. 


17. “నిశ్చయంగా, మీరు అల్లాహ్‌ను 
వదలి విగ్రహాలను ఆరాధిస్తూ ఒక అభూత 
కల్పన చేస్తున్నారు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ను 
వదలి మీరు ఎవరినైతే, ఆరాధిస్తున్నారో వారికి, 
మీకు జీవనోపాధిని సమకూర్చే యోగ్యత 
లేదు. కావున మీరు, -మీ జీవనోపాధిని 
అల్లాహ్‌ నుండియే అపేక్షించండి మరియు 
ఆయననే ఆరాధించండి. మరియు ఆయనకే 





భం ఇస్తా! భష ద్యూాచయి! ఫ్య 


యటతతరోయతయమయపట్తు 
రీతు ట్రతిమ్యో మవ 
9ల్రఖిము 


న 
మమువయయపియ 
లతా గంటి 
అర్రే 

రానే: డే 


న 


ఇ్యరపమయ ప్రయాత 


'కళషటు ఆకరి అటావద 
ధుయర్రడంల। ప్రభు) భ్రమత! 
రకప్తమధయసుసుంపరిం 
గా య గూ 
య. 


1. నూహ్‌ ౧అ.సు) గాథ కొరకు చూడండి, 11:25-48 ఇక్కడ దీని ఉద్దేశ మేమిటంటే: ఒక ప్రవక్త 
(అ.సం కూడా తాను (ప్రేమించేవారిని సన్మార్గానికి తేలేడు. ఇంకా చూడండి, 28:56 నూహ్‌ 
(అ.సఎ వారికి 950 సంవత్సరాలు ఇస్లాం ధర్మప్రచారం చేశారు. మార్గదర్శకత్వమంతా 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గదర్శకత్వమే. చూడండి. 3:73. 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 


కృతజ్ఞులై ఉండండి. మీరంతా ఆయన వెవునకే 
మరలింపబడతారు. 


18. “ఒకవేళ మీరు (ఈ సందేశాన్ని 
అబద్ధమని తిరస్కరిస్తే, (ఆశ్చర్యమేమీ లేదు) 
వాస్తవానికి మీకు పూర్వం ఎన్నో సమాజాలు 
(దివ్యసందేశాలను అబద్ధాలని) తిరస్కరించాయి. 
మరియు సందేశహరుని బాధ్యత, స్పష్టంగా 
మీకు సందేశాన్ని అందజేయటం మాత్రమే!” 


19. అల్లాహ్‌ సృష్టిని ఏవిధంగా ప్రారంభిస్తాడో, 
తరువాత దానిని ఏవిధంగా మరల ఉనికిలోకి 
తెస్తాడో వారు గమనించడంలేదా? నిశ్చయంగా, 
ఇది అల్లాహ్‌కు ఎంతో సులభం! 


20. వారితో అను: “మీరు భూమిలో 
సంచారం చేసి చూడండి. ఆయన సృష్టిని 
ఏవిధంగా _ ప్రారంభించాడో!' తరువాత 
అల్లాహ్‌యే మరల (రెండవసారి) దానిని 
ఉనికిలోకి తెస్తున్నాడో! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
(ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు!” 


21. ఆయన తాను కోరినవారిని శిక్షిస్తాడు 
మరియు తాను కోరినవారిని కరుణిస్తాడు. మరియు 
ఆయనవైపుకే మీరంతా మరలింప బడతారు. 


22. మరియు మీరు  భూమిలోగాని, 
ఆకాశంలోగాని ఆయననుండి తప్పించు 
కోజాలరు. మరియు అల్లాహ్‌ తప్ప మీకు 
సంరక్షకుడుగానీ మరియు సహాయకుడుగానీ 
ఎవ్వడూ లేడు. 


23. మరియు ఎవరైతే అల్లాహ్‌ సూచనలను 
మరియు ఆయనతి కాబోయే సమావేశాన్ని 
తిరస్కరిస్తారో, అలాంటి వారు నా కరుణ పట్ల 


1. చూడండి, 23:12-14. 





య. భష ద్యాచయాి! కం 


చ తష రన 
పవి! సలి! రయానే 
అటి-ఖి! 


య డ్రముటుగ్రషయామాపప 
అతు! ర్రోత్సుు ర్రీశర్యుల్లో 


యజ ్రపీోంా దు తపహిరో 
హయ్య్యతత మక థతీస్యు 
గ్రషిం భరణ యపు! ఫ్రఘఖు! 


అడక డద ప? కో ౨ వలి 
ల్‌ ు. 


(లోొవదవాతిప్లలో అుల్త్లూ 
ర్య్త్‌హ్త్యు 


టం. అ. సనం ౨బీ బారసాల 
తోయి! త రహ్రాజాత' డు 
ర్రతతయి అక యమయాయమ 


క్‌ భో 


అం .! 


కాల. 


శయం గడం | ళం కర 
తనే సృడుంటు తం పలు 
గ్రా శు న... దయం ర ఎలక ౨ తాల 
(ర్వ ధ్ర]0౨=6 త్య ఎరలోలా కూ 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 
నిరాశచెందుతారు.' మరియు అలాంటి వారికి 
బాధాకరమైన శిక్ష పడుతుంది. 


24. ఇక అతని (ఇబాహీమ్‌) జాతి వారి 
జవాబు ఈ విధంగా అనడం తప్ప మరొకటి 
లేక పోయింది: “ఇతనిని చంపండి లేదా 
కాల్చ్బివేయండి.' చివరకు అల్లాహ్‌ అతనిని 
అగ్నినుండి రక్షించాడు.* నిశ్చయంగా, 
ఇందులో విశ్వసించేవారికి సూచనలున్నాయి. 


25. మరియు (ఇబాహీమ్‌) ఇలా అన్నాడు: 
“నిశ్చయంగా, మీరు ప్రాపంచిక జీవితంలో 
అల్లాహ్‌ను వదలి, విగ్రహారాధనను మీమధ్య 
(ప్రేమకు సాధనంగా చేసుకున్నారు. కాని 
పునరుత్థానదినమున మ్‌కు పరస్పరం 
సంబంధమే లేదంటారు మరియు పరస్పరం 
శపించుకుంటారు మరియు మీ ఆశయం 
నరకాగ్నియే మరియు మీకు సహాయపడేవారు 


ఎవ్వరూ ఉండరు.” (7/8) 
26. * అప్పుడు లూ'త్‌ అతనిని 
విశ్వసించాడు. (ఇబ్రాహీమ్‌) ఇలా అన్నాడు: 


“నేను నా ప్రభువు వైపునకు వలసపోతానుే 
నిశ్చయంగా, ఆయనే సర్వశక్తిమంతుడు, 
మహా వివేకవంతుడు.” 


27. మరియు మేము అతనికి (ఇబాహీమ్‌ 
నకు) ఇన్‌హాఖ్‌ మరియు యిఅఖూబ్‌లను 
ప్రసాదించి, అతని సంతతిలో ప్రవక్త పదవినీ 
మరియు 


(గ్రంథాన్ని ఉంచి, (ప్రపంచంలో 





1. చూడండి, 8:156. 
2. చూడండి, 21:69. 





ళ్‌ వా! భష ద్యూాచయయాి! క్వ 


భటిరట్రరోఘతయడలకయ 
తస్ర(( ప్రయామమిస్‌ స్త యం 


"రరరయిం తి తిపయోడ్రరు 

త వ 

ఖకోలో అవపను మ్పుే హం. 

ను మ న 
జ్‌ ట్లో ళు? వొ ఎధిసంనీడు 


“రయాాిత్ర వ ప్రా 
ఆ్వ్యాస్వానేఘ 


లాలోలో ౮ కలీ టి! గ్‌ రో 
శ్రమం తర. 

ట్ర్‌సషసను త్‌ే కతి లి శశి 

కలా. 


ఈట్‌ మస! శ్రమ 


వరు! త 


3. ఇబాహీమ్‌ (౧అ.సఎ తన భార్య సారహ్‌ మరియు తన సోదరుని కుమారుడు లూత్‌ (అ.స.)లతో, 
తమ దేశం కూసీ అంటే - కూఫా ప్రాంతం లోని ఒక నగరం నుండి పామ్‌ వైపునకు ప్రస్థానం చేశారు. 


ఎందుకంటే ఆ దేశపు ప్రజలు - వారు ఇస్లాం అనుసరిస్తున్నందుకు - వారికై 


దౌర్జన్యాలు చేశారు. 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 
అతనికి, _ అతని _ ప్రతిఫలాన్నిచ్చాము.! 
మరియు పరలోకంలో అతడు నిశ్చయంగా, 
సద్వ ర్తనులతోపాటు ఉంటాడు. 


28. మరియు చేసుకోండి) 
లూ'త్‌ తన జాతి ప్రజలతో ఇలాఅన్నప్పుడు: 
“నిశ్చయంగా, మీరు చాలా హేయమైన పని 
చేస్తున్నారు. మీకు పూర్వం లోకంలో 
ఎవ్వడూ ఇటువంటి పని చేయలేదు 


29. “వాస్తవానికి, మీరు (కామంతో) 
పురుషులవద్దకు పోతున్నారు! మరియు 
దారికొడుతున్నారు (దోపిడిచేస్తున్నారు)! 
మరియు మీ సభలలో అసభ్యకరమైనపనులు 
చేస్తున్నారు!” అతని జాతివారి జవాబు కేవలం 
ఇలానే ఉండేది: “నీవు సత్యవంతుడవే 
అయితే అల్లాహ్‌ శిక్షను మామైకి తీసుకురా!” 


(జాపకం 
జ్జ 


30. అపుడు లూ'తత్‌ ఇలా టార్టించాడు: 
“ఓ నా ప్రభూ! దౌర్జన్యపరులమై. నాకు 
విజయము నొసంగు.” 


31. మరియు మా దూతలు ఇబ్రాహీమ్‌ 





గ్‌ వా! భష ద్యూాయయి! క్వ 


ఆ్యర్హాడి! 


ఫహద చిక షయ రత పతఫి: 
ర్రృషద్రవుమనమరు షురు! 


కొ 


అర్ర! 


1మయంత్తు. టోకు 
రహాతకయఘటి మారో 
తపేట్రములమృహారరోతప 


ళా ళల 


రమప! ఇ! రార్రద లర 


న 


1. ఈ ప్రతిఫలమేమిటంటే అతను ఇబ్రాహీమ్‌ ("అ.స.) అబుల్‌ అంబియా అనబడ్డారు. అంటే ప్రవక్తల 
మూలపురుషుడు. ఎందుకంటే అతని సంతానం నుండి ఎంతోమంది ప్రవక్తలు వచ్చారు. అతని 
పెద్ద కుమారుడు, సయ్యిదా హాజర్‌ పుత్రుడైన ఇస్మా'యీల్‌ (అ.స.) వంశం నుండి మహాప్రవక్త 
ము'హమ్మద్‌ (సిఅసు) వచ్చారు. మరియు అతని రెండవ కుమారుడు ఇ'స్లాభ్‌ (అ.స.)) యొక్క 
కుమారుడైన యిఅఖూబ్‌ (అ.స.) నుండి అతని కుమారుడైన యూసుఫ్‌ (“అ.స౦ వచ్చారు. 
మరియు యిఅఖూబ్‌ (“అ.సఎం యొక్క పన్నెండు మంది కుమారులనుండి ఇంకా ఎంతో మంది 
ప్రవక్తలు వచ్చారు. దావూద్‌, సులైమాన్‌, మూసా మరియు 'ఈసా (“అలైహిమ్‌. స౦లు అందరూ 
య'అఖూబ్‌ (అ.స.) సంతతి వారే, అంటే ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.)) సంతతి వారే. అందుకే 
యూదులు, క్రైస్తవులు, ముస్లిములే గాక ముషపికులు కూడా ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.సును ఆదరిస్తారు. 
ప్రతి ఒక్కరూ మేము ఇబ్రాహీమ్‌ (“అ.స.) ధర్మాన్నే ఆచరిస్తున్నాము అంటారు. కాని, వాస్తవానికి 


అతని ధర్మం, ఏకైక దైవసిద్ధాంతం (ఇస్లాం) మాత్రమే. 


2. చూడండి, 16:122. 


3. లూ'త్‌ (అ.సం గాథ కొరకు చూడండి. 11:69-83. 





29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 భం వసా! భష ద్యూాచయి! క్వ 
వద్దకు _ శుభవార్త _ తీసికొనివచ్చినపుడు న న 
వారన్నారు: “నిశ్చయంగా, మేము ఈ నగర ళ్‌ క పళయప వ్‌ 


వాసులను నాశనం చేయబోతున్నాము. 
ఎందుకంటే వాస్తవానికి దానిప్రజలు దుర్మార్గుల 
పోయారు!” 


32. (ఇబ్రాహీమ్‌) అన్నాడు: “వాస్తవానికి, | ర్ర్హుటువ! మ ఈలషపరుం6 
అక్కడ లూత్‌ కూడా ఉన్నాడు కదాగో లా రం ల 


వారన్నారు: “అక్కడెవరున్నారో, మాకు బాగా ల 
తెలుసు. మేము అతనిని మరియు అతని తహ్యాణ బ్రో 
కుటుంబంవారిని రక్షిస్తాము - అతని 
భార్యతప్ప - జె వనుక ఉండిపోయే వారిలో 
చేరిపోయింది.” 

33. ఆ తరువాత మా దూతలు లూత్‌ వద్దకు పట్ల 'రఖీటీయతయల /సు 
రాగా అతను వారినిమిత్తం చాలాచింతించాడు.* శ్‌్సణ తతకన భీతకర్ష పే పెళ ధయ 


మరియు ఇబ్బందిలో పడిపోయాడు. వారిలా తప పష ల. గో 
అన్నారు: “నీవు భయపడకు మరియు ఇటా పతతి | 
దుఃఖపడకు! నిశ్చయంగా, మేము నిన్ను న స ల 
మరియు నీ కుటుంబంవారిని రక్షిసాము -నీ 

భార్య తప్ప - ఆమె వనుక ఉండిపోయే 

వారిలో చేరిపోయింది! 


34. “నిశ్చయంగా, మేము ఈ నగరవాసుల | గ్రఫిష్లు .... గతాత 
మీద ఆకాశం నుండి. మఘోరవిపత్తు . 
అవతరింప జేయబోతున్నాము. ఎందుకంటే 
వారు అవిధేయులయ్యారు!" 


35. మరియు. వాస్తవానికి, బుద్ధిమంతుల ఉవస్టుపు[ఘహాయ్యు 
కొరకు మేము దీనిద్వారా ఒక స్పష్టమైన అఠమిప 


సూచనను వదలిపెట్టాము* 


1. చూడండి, 7:83 మరియు 11:81. 

2. చూడండి, 11:77. 

3. సోడోమ్‌ మరియు గొమ్మెరాహ్‌ (లూ'త్‌ జాతి వారి) నగరాలు ఉండే చోట్లలో, ఈ రోజు మృత 
సము[దం (626 362) ఉంది. దానిపేరు ఇలా ఎందుకు పడిందంటే అందులో గంధకం 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 

36. మరియు మేము మద్‌యన్‌ వాసుల 
వద్దకు వారి సహోదరుడు షుఐబ్‌ను పంపాము." 
అతను ఇలా అన్నాడు: “నా జాతి ప్రజలారా! 
కేవలం అల్లాహ్‌నె ఆరాధించండి. మరియు 
అంతిమదినం కొరకు నిరీక్షిసూ (భయపడుతూ) 
ఉండండి. మరియు దౌర్జన్యపరులుగా భూమిలో 
కల్లోలం రేకెత్తిస్తూ తిరగకండి!” 


37/7. కాని వారు అతనిని అసత్యుడని 
తిరస్కరించారు. ఒక త్మీవమైన భూకంపం వారిని 
పట్టుకున్నది, అప్పుడు వారు తమ ఇండ్లలోనే 
చలనంలేని శవాలుగా మారిపోయారు. 


38. మరియు వాస్తవంగా, 'ఆద్‌ మరియు 
సిమూద్‌ జాతులవారి (వినాశ) విషయం కూడా 
(మిగిలిపోయిన) వారి టు మీకు 
స్పష్టంగా తెలుస్తున్నది. వారు 
(సత్యాన్ని  గగ్రహించేవారు. అయినప్పటికీ, 
మోతాన్‌ వారి కర్మలను వారికి మంచివిగా 
కనబడేటట్లు చేశాడు. ఆ తరువాత వారిని మా 
(బుజు) మార్గం నుండి తొలగించాడు. 


వాస్తవానికి, 


౩9. ఇక ఖారూన్‌ో ఫిరొబెన్‌ మరియు 
హామానులనూీ (కూడా మేము ఇదేవిధంగా 
నాశనం చేశాము. వాస్తవానికి, మూసా వారి 
వద్దకు స్పష్టమైన సూచనలను తీసుకొని 
వచ్చాడు; కాని వారు భూమిలో అహంభావం 





ళం కా! భష ద్యూాచయాి! కం 


౮ హలవాలా ల వ 
పంటోదమమయంం 
గ. 1స్టల (| తతాల గొ 


యి! న 
అిధియిలు! డ్రి 


శివా లోలో) 


[ఫు రపి! 


కా ఈయ ళా తండా షా శ పగ 


జ 


వ. 
యయయయ' పేడ 


య. న ఏట్లో కో 
6 5ళ క ఆ కా నే! 


ల 


నయం 


రో! పక ర లోచొల తొలగ లని 


తయ అ. లో 
(సారం . హేల $ వ 
(కనే 1 


మరియు పొటాష్‌ (521001 206 9012391), అత్యధికంగా ఉండటం వల్ల అందులో ఏ జీవరాసి 


గానీ వృక్షరాసి గానీ నివసించజాలదు. 
1. షు'ఐబ్‌ (అ.స.) గాథకు చూడండి. 11:85-93. 
2. 'ఆద్‌జాతి వారి నివాసం - అవాఖాఫ్‌ 
జాతివారి నివాసం మదాయన్‌ 'సాలిహ్‌ 


- యమన్‌, లోని హ'దరమౌాత్‌ దగ్గర ఉంది. సిమూద్‌ 
= అనే ప్రాంతంలో మదీనా మునవ్వరా - 


తబూక్‌ల 


మధ్య స'ఉఊోది 'అరేబియాలో ఉంది. ఇది 'హిజా'జ్‌ ఉత్తర ప్రాంతంలో ఉంది. చూడండి. 9:7. 


3. ఖారూన్‌ గాథకు చూడండి, 28:76-82. 
4. హామాన్‌ గాథకు చూడండి, 28:6. 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 20 


చూపారు. కావున వారు 
తప్పించుకోలేక పోయారు. 


(మా శిక్షనుండి) 


40. కావున ప్రతిఒక్కరిని మేము అతని 
పాపానికి బదులుగా పట్టుకున్నాము. వారిలో 
కొందరికైకి మేము 'తుఫాన్‌గాలిని పంపాము." 
మరికొందరిని ఒక భయంకరమైన గర్జన 
(సయ్‌ వొ చిక్కించుకున్నది.. ఇంకా కొందరిని 
భూమిలోనికి అణగద్రొక్కాముఃే ఇంకా ఇతరులను 
ముంచివేశాము. మరియు అల్లాహ్‌ వారికెలాంటి 
అన్యాయం చేయలేదు, కాని వారే తమకు 
తాము అన్యాయం చేసుకున్నారు. 


41. అల్లాహను వదలి. ఇతరులను 
సంరక్షకులుగా చేసుకున్న వారి ఉపమానాన్ని 
సాలెపురుగు నిర్మించే ఇంటితో పోల్చవచ్చు. 
నిశ్చయంగా, అన్నిటికంటే బలహీనమైన ఇల్లు 


సాలెపురుగు ఇల్లే! వారిది తెలుసుకుంటే 
ఎంతబాగుండేది! 

42. వారు. ఆయనను వదిలి దేనిని 
(ప్రార్దిస్తున్నారో, అల్లాహ్‌కు బాగాతెలుసు. 


మరియు ఆయన సర్వశక్తిమంతుడు, మహా 
వివేకవంతుడు. 


43. మరియు ఈ ఉదాహరణలను మేము 
(ప్రజలకు (అర్జం చేసుకోవాలని) ఇస్తున్నాము. 
మరియు జ్ఞానం గలవారు తప్ప ఇతరులు 





. 'తుఫాన్‌ గాలి 'ఆద్‌ జాతివారిపై వచ్చింది. 
. ఈ శిక్ష వచ్చిన వారు న 'మూద్‌ జాతివారు. 
. ఇది ఖారూన్‌కు సంభవించిన శిక్ష. 


(చత ౮౪ [౧ ౫ 





య. భష ద్యూాచయి! కం 


సభ మమర్రషతదయ 
పరత్ర యుమసుర్రళు 


రం నరకం లంట సమ 
సరం యి! బరా యోయో లస 


ప్రకత్రభదదయాయయప్యయ 
భూయ శీ [ంయుు వాంళలక్‌, 93౯ ౨99% 
అర్రయషణిభ లట త్వుభఅఘ! 


తాసపటిరడయాయయ్యసు(త్రీ 
అమ్మయ్య ట్రే 


యాం ప్రచరియయు 
ఇ ప్రుప్‌ 


. ఇది ఫిర్‌'బెన్‌ మరియు అతని సెనికులకు సంభవించిన శిక్ష. 
. ఏ విధంగానైతే సాలెపురుగు అల్లిన ఇల్లు బలహీనమైనదో! అదే విధంగా అల్లాహ్‌ (సు.తా)ను వదలి 


ఇతరులను ఆరాధించే వారి ఆరాధన కూడా వ్యర్థమైనదె. ఎందుకంటే వారు (ఆ దేవతలు) తమను 


ఆరాధించే వారికి ఎలాంటి సహాయం చేయలేరు. 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 21 


వీటిని అర్థంచేసుకోలేరు. 


44. అల్లాహ్‌ ఆకాశాలను మరియు భూమిని 
సత్యాధారంగా సృష్టించాడు. నిశ్చయంగా, 
విశ్వసించేవారికి దీనిలో సూచనజఉంది. 


45. (ఓ ప్రవక్తా? నీపై దివ్యజ్ఞానం (వహీ 
ద్వారా _ అవతరింపజేయబడిన (గ్రంథాన్ని 
చదివివినిపించు మరియు నమాజ్‌ను స్టాపించు. 
నిశ్చయంగా, నమాజ్‌ అసహ్యకరమైన 
పనులనుండి మరియు అధర్మ మైన పనులనుండి 
నిషేధిస్తుంది. మరియు అల్లాహ్‌ ధ్యానమే 
(అన్నిటికంటి గొప్పది. మరియు మీరు 


చేసేదంతా అల్లాహ్‌కు బాగా ఆలుసు. 


46. () మరియు నీవు [గంథ(ప్రజలతో - 
దుర్మార్గాన్ని అవలంబించినవారితో తప్ప - 
కేవలం ఉత్తమమెనరీతిలోనే వాదించు.! 
మరియు వారితో ఇలా అను: “మేము మా 
కొరకు అవతరింపజేయబడిన దానిని 
మరియు మీ కొరకు అవతరింపజేయబడిన 
దానిని విశ్వసించాము. మరియు మా ఆరాధ్య 
దేవుడు మరియు మీ ఆరాధ్య దేవుడు ఒక్కడే 
(అల్లాహ్‌). మరియు మేము ఆయనకే 
విధేయు(ముస్లిం౦లమై ఉన్నాము.” 


47. (ఓ ముహమ్మద్‌!) ఈ విధంగా మేము 
నీమై ఈ (గ్రంథాన్ని అవతరింపజేశాము. కావున 
మేము (ఇంతకు పూర్వం) (గ్రంథాన్ని ఇచ్చిన 
వారిలో కొందరు దీనిని విశ్వసిస్తారు. మరియు 
ఇతర ప్రజలలో నుండికూడా కొందరు దీనిని 
విశ్వసిస్తారు. మరియు మా సూచనలను సత్య 


1. చూడండి, 16:125. 
2 ఏరు "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లాం మరియు ఇతరులు. 
3. వీరు మక్కా ముప్రికులలో నుండి కొందరు. 





ళల!) కషి యాతా! క్వాం 


యు! టయమ! టు యా 
థీఠ్రతము క్షుర తుగ్రర్ర 


ఇందు! భూతద్రీడథణలో! 
యి తంపటియర్రవ్రుడు! 
మన్తటిపమోటు క యు 


అర్రయదద 


ళు + 


'వణిడోటోటణో! రాడు 
నం. 
రగ పపు ము రర 


జ్‌ స 
ర 5 ఆ 


గ్‌ 


౬ 


తరత? రగా య 
జప ల్తోోరమ తుము తయ 
సడి వ సగ 2 “౬ శి 9?“ 


ట్ట రట యదుట రచ సుయయరదు! 
అఇక్రఫైఘ వోఘ్ముయన్తోడం 
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తిరస్కారులు తప్ప మరెవ్వరూ తిరస్కరించరు.' 


48. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) ఇంతకు 
పూర్వం నీవు ఏ [గంథాన్ని. కూడా 
చదువగలిగే వాడవు కావు మరియు దేనిని 
కూడా నీ కుడిచేతితో వ్రాయగలిగేవాడవు 
కావు. అలా జరిగివుంటే ఈ అసత్యవాదులు 
తప్పక అనుమానానికి గురిఅయి ఉండేవారు. 


49. వాస్తవానికి ఇవి, స్పష్టమైన సూచనలు 
(ఖుర్‌ఆన్‌ ఆయాత్‌), జ్ఞానమివ్వబడినవారి 
హృదయాలలో (భద్రంగా) ఉంచబడ్డాయి. మరియు 
మా సూచన(ఆయాతొలను, దుర్మార్గులు తప్ప 
మరెవ్వరూ తిరస్కరించరు. 





యా 


సమస్యప్తుంబడ లా మంద 
అర్రమే స1యథటో పీత ఖేలో 


ల పరదా. 


పటము గ్రతమ్తుక్తుడర 
ఆ్పర్పృవోస్యుటడడు 


50. మరియు వారు ఇలా అంటారు: “ఇతని ద్వి॥పంర్రైత్తిటయమోోలవథ 


ప్రభువు తరఫునుండి ఇతనిమీద అద్బుత 
సంకేతాలు ఎందుకు అవతరింపజేయబడలేదు?” 
వారితో ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, అద్భుత 
సంకేతాలన్నీ అల్లాహ్‌ దగ్గరనే ఉన్నాయి 
మరియు నేను కేవలం స్పష్టంగా ాచ్చరిక 
చేసేవాడను మాత్రమే!” 


51. ఏమీ? _ వాస్తవానికి మేము నీమై 
అవతరింపజేసిన ఈ [గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌) 
వారికి వినిపించబడుతోంది కదా! ఇది వారికి 
చాలదాళే నిశ్చయంగా, ఇందులో విశ్వసించే 


చూడండి, 7:157. 1538. 
చూడండి, 6:109. 


పట టా కో 


క రగా 


తత్ర జాయ తపా ర 
థ్‌ ళ్‌ హేయ ఏకే నక. 


జిహోదున్‌: దీని అర్ధానికి చూడండి, 31:32, 40;63 మరియు 41:28. 


ఖుర్‌ఆన్‌, అల్లాహ్‌ (సు.తా) అద్భుత సంకేతాలలో ఒకటి. అందుకే ఖుర్‌ఆన్‌లో అల్లాహ్‌ 


(సు.తాఎ. దాని వంటి ఒక్క సూరహ్‌నైనా రచించి తెమ్మని సత్యతిరస్కారులతో సవాలు 
చేశాడు. కాని వారు ఈ నాటికీ దానిని పూర్తిచేయలేక పోయారు. ఇంతకంటే మంచి అద్భుత 
సంకేతం ఇంకేంకావాలి? విశ్వసించనివారు ఎన్ని అద్భుతసం కేతాలు చూసినా విశ్వసించరు. 


ఉదాహరణకు: ఫిర్‌'బెన్‌ మరియు అతని జాతివారు. 
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ప్రజలకు కారుణ్యం మరియు హితబోధలున్నాయి. 


52. (ఓ ముహమ్మద్‌? వారితో ఇలా 
అను: “నాకూ మరియు మీకూ మధ్య సాక్షిగా 
అల్లాహ్‌యే చాలు! ఆకాశాలలోనూ మరియు 
భూమిలోనూ ఉన్న సమస్తమూ ఆయనకు 
తెలుసు.” మరియు ఎవరైతే, అసత్యాన్ని 
విశ్వసించి, అల్లావాను తిరస్కరించారో, అలాంటి 
వారే నష్టపడే వారు. 





యా 


అన్యమత యంనటుతంు 
పృ పయమద్రయో 


య 


త్యక్త 


53. మరియు వారు (అవిశ్వాసులు) శిక్షను జరగి హా పుల్తష్యాతయమ్తాయు 


త్వరగా తీసుకురమ్మని నిన్ను కోరుతున్నారు." 
మరియు దానికై ఒక గడువు (అల్లాహ్‌ 
తరఫునుండి) నిర్ణయింపబడి ఉండకపోతే! ఆ 
శిక్ష వారికై ఎప్పుడో వచ్చిపడి ఉండేది. మరియు 
నిశ్చయంగా, అది వారికి తెలియకుండానే 
అకస్మాత్తుగా వచ్చి వారిమీద పడనున్నది! 


54. వారు (అవిశ్వాసులు) శిక్షను త్వరగా 
తీసుకురమ్మని నిన్ను కోరుతున్నారు. మరియు 
నిశృయంగా, నరకాగ్ని సత్యతిరస్కారులను 
చుట్టుముట్టనున్నది. 


55.ఆ రోజు శిక్ష వారి మైనుండి 
మరియు వారి పాదాల క్రిందినుండి వారిని 
క్రమ్ముకున్నప్పుడు, వారితో ఇలా అనబడుతుంది: 
“మీరు. చేస్తూ ఉండిన కర్మల ఫలితాన్ని 
చవిచూడండి.” 


56. ఓ ఏిశ్వసించిన నా దాసులారా! 
నిశ్చయంగా, నా భూమి ఎంతో విశాలమైనది. 
కావున మీరు కేవలం నన్నే ఆరాధించండి.* 


1. చూడండి, 8:32. 


అర్ర ము ధరే 


కి వసం డం (ది రహ! కి 
యక్త్ట్రయ్యవర్రజలారత 


టు 


మంతా! 


భణ ౨ 69 బంప ల 1 బడి రనాగ 


ఖ్‌, న ర్‌ 
'త్రోర్రిశిఐత్రి పీ ఉడి | లవా| యము 
న 
అధియమరంపరిషమణ్సుప! 


“౮వ బిగద డఫ, “5. 


తషహముకంలత్రమి యర 
గో 


2. ఏ స్థలంలోనైతే అల్లాహ్‌ (సు.తాాను ఆరాధించడం కష్టమయిపోతుందో మరియు ఇస్లాం 
ధర్మం మీద నిలువడం దుర్భరమవుతుందో అలాంటి చోటునుండి ప్రస్థానం (హిజక్‌) 
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57. ప్రతి పాణి చావును చవిచూస్తుంది. 
ఆ తరువాత మీరందరూ మా వెపునకే 
మరలింపబడతారు. 


558. ఇక ఎవరైతే విశ్వసించి, సత్కార్యాలు 
చేశారో! వారికి మేము స్వర్గంలో గొప్ప 
భవనాలలో స్థిరనివాసం ఇస్తాము. దానికింద 
సెలయేళ్ళు ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి. అక్కడ 
వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. సత్కార్యాలు 
చేసిన వారి ప్రతిఫలం ఎంత (శేష్టమైనది! 


59. (వారికే, ఎవరైతే సహనంవహించి 
తమ (ప్రభువునే నమ్ముకొని ఉంటారో! 


60. వరియు (ప్రపంచంలో) ఎన్నో 
(పపాణులున్నాయి. అవి తవు జీవనోపాధిని 
తాము సాధించలేవు! అల్లాహయే వాటికీ 
మరియు మీకు కూడా జీవనోపాధిని 
సవుకూర్చుతున్నాడు. మరియు ఆయనే 
సర్వం వినేవాడు. సర్వజ్ఞుడు. 


61. మరియు ఒకవేళ నీవు వారితో; 
“ఆకాశాలనూ మరియు భూమినీ సృష్టించి. 
సూర్యచంద్రులను ఉపయుక్తంగా చేసింది 
ఎవరు?” అని అడిగితే, వారు తప్పక; 
“అల్లాహ్‌!” అని అంటారు. అయినా వారు 
ఎందుకు మోసగింప (సత్యంనుండి 
మరలింపు బడుతున్నారు? 


62. అల్లాహ్‌ తన దాసులలో, తానుకోరిన 
వారికి జీవనోపాధిని పుష్కలంగా పసాదిన్తాడు 
మరియు తాను కోరిన వారికి దానిని మితంగా 
ఇస్తాడు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌కు ప్రతిదానిని 





యా 


లం 0 టల ంళ దత పి తిదం కచ 
ఆమాట పపనప్తువంపరో 


[ 


ళ5ార 


శ్రశస్తపంజటటి యమాయ 
ట్రం రియివటయో 


ల్‌ ఇడ, చన జ జగ వలల ల క్లో 
తెరహు తం రంల | 

లశ ల్లీ వళం) గ శశ శి 9 షం క క్య్యరం 
గక యస్తు రియాషులోత్ర్రోత 


అడు స్తమయానర్య 


కష యముంలఅుడు యదు ల్రం 
అర్హతల టపి! బ్రషమయషి 


క రండ 2, పడి, టాం 
క్రరూరాశయయుర్యూయమ్పుపు! 


ర 


అము భరము ప్రమాషు 


చేయటానికి అనుమతి ఇవ్వబడింది. ఉదాహరణకు మొట్టమొదటి ముస్లింలు 'హబషాకు, 


ప్రస్థానం చేశారు. దాని తరువాత మదీనాకు. 
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ళల! కష దృాచా! కం 





గురించి బాగా తెలుసు. 


63. మరియు ఒకవేళ నీవు వారితో: ఉస రారో జేీటల్రం 


“ఆకాశం నుండి నీటిని కురిపించి. దాని యప థ్రమటపుపతాలయి! 


నుండి నిర్జీవంగా వ. భూమికి జీవితాన్ని ఠీ[ఘమమహయు 
ఇచ్చింది ఎవరు? అని అడిగితే వారు 
తప్పకుండా: “అల్లాహ్‌!” అని అంటారు. 


నీవు ఇలా అను: “సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు 
అల్లాహ్‌ మాత్రమే!” కాని చాలా మంది అరం 
చేసుకోలేరు.” 


నో కి 


64. మరియు ఈ (ప్రాపంచిక జీవితం ఎమ ర్రతంిభరదప ష2యడ 


కేవలం వినోద కాలక్షేపం మరియు క్రీడ నా 
మాత్రమే. మరియు అసలు పరలోక గృహ 

జీవితమే వాస్తవమైన జీవితం. ఇది వారు 

తెలుసుకుంటే ఎంత బాగుండేది! 


65. వారు నావలోకి ఎక్కినప్పుడు తమ ప్యంపము[[పలపీ తయ 


భక్తిని కేవలం అల్లాహ్‌కు మాత్రమే ప్రత్యేకించుకొని, మం శకథసట్రు! 
ఆయననే ప్రార్ధిస్తారు; కాని ఆయన వారిని రక్షించి ఆ %0 
నం అర్రవ్వన్నో 


నేలమీదకు . తీసుకురాగానే ఆయనకు సాటి 


కల్పించసాగుతారుో 


అజ 


(౭ 


యణ 


. అల్లాహ్‌(సు.తా.) ఇహలోకంలో ప్రసాదించే ధనసంపత్తులకు విశ్వాసంతో, సత్కార్యాలతో 


సంబంధంలేదు. అల్లాహ్‌(సు.తా) ధనసంపత్తులు, హోదాలు ఇచ్చేది లేక పేదవారిగాఉంచేది 
కూడా మానవులను పరీక్షించడానికే. ఇహలోకజీవితం అతి స్వల్పమైనది. కానీ శాశ్వతమైన 
పరలోకజీవితంలో కేవలం విశ్వాసులై సత్కార్యాలు చేసి అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుమతితో స్వర్గం 
పొందినవారికే ఎడతెగని శాశ్వత సుఖసంతోషాలు ఉంటాయి. 

దీనిని అర్థం చేసుకోవటానికి వారు తమ తెలివిని ఉపయోగించరు. కావున వారు విగ్రహాలను, 
జిన్నాతులను, చచ్చినవారిని, పుణ్య పురుషులను, దేవదూతలను మొదలైన వాటిని తమ 
ఆరాధ్య దైవాలుగా చేసుకుంటారు. 

ఇ[క్రిమ (ర'ది..అ.) మక్కా విజయం సమయంలో మక్కా విడిచి పారిపోతాడు. అతడు ఒక 
నావలోఎక్కి పోతూఉండగా అది ప్రమాదంలో చిక్కుకుంటుంది. దానిలో ఉన్నవారు పరస్పరం 
ఇలా చెప్పుకుంటారు: “అల్లాహ్‌(సు.తా)ను వేడుకోండి. ఆయన తప్ప మమ్మల్ని మరెవ్వరూ 
కాపాడలేరు.” అప్పుడు అతడు ఆలోచిస్తాడు: “సముద్రంలో అల్లాహ్‌ (సుతా) తప్ప 
మరొకరు కాపాడలేకుంటే నేలపై కూడా ఇతరులవ్వరూ కాపాడలేరు. ఒకవేళ తాను 
ఇక్కడనుండి బతికి బయటపడితే దైవప్రవక్త ('స'ిఅస) సన్నిధిలోకి పోయి. ఇస్లాం 


29. సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌కబూత్‌ భాగం: 21 
66. ఈ విధంగా మేము 
(సాదించిన వాటికి కృతఘ్నులై (ప్రాపంచిక) 
భోగభాగ్యాలలో మునిగివున్న (దాని ఫలితం). 

వారు మున్ముందు తెలుసుకుంటారు. 


వారికి 


67. ఏమీ? వారికి తఆలియదా? 
నిశ్చయంగా మేము 'హరమ్‌ (మక్కా)ను ఒక 
శాంతినిలయంగా నెలకొల్పామని! మరియు 
వారి చుట్టుపక్కల ఉన్న (ప్రజలు వారినుండి 
లాక్కోబడుతున్నారని? వారు 
అసత్యాన్ని నమ్మి, అల్లాహ్‌ అనుగ్రహాన్ని 
తిరస్కరిస్తారా? 


అయిణా 


68. మరియు అల్లాహ్‌ మీద అబద్దాలు 
కల్పించే వానికంటే, లేక తనవద్దకు సత్యం 
వచ్చినపుడు దానిని అబద్ధమని తిరస్కరించే 
వానికంటే, ఎక్కువ దుర్మార్గుడు ఎవడు? 
ఏమీ? ఇలాంటి సత్యతిరస్కారులకు నరకమే 


నివాసస్థలం కాదా? 


69. మరియు ఎవరైతే మా కొరకు 
హృదయపూర్వకంగా పాటుపడతారో, వారికి 
మేము. మా మార్గాల... వైపునకు 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తాము. మరియు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సజ్జనులకు తోడుగా 
ఉంటాడు. (1/8) 





యా 


న శో ళ్‌ లోగ 
తయో ర్యా పుపు 


రఘూ డో 
ంపయసపిదయడలట్లవః 


ముహప్ప్రర్రపట యిది త లంం 


అధర 


వ య! | ప్రయో ఆతంమోలో 
గ మహపంపశాయాథతత్రస్పు 


తోక జీ! 


అధ వ 


న. గిం న! (రం. | 
త క 
క్యటైహోప పుర 


స్వీకరిస్తాను.” అని అనుకుంటాడు. అదేవిధంగా జరుగుతుంది. అతడు (5'ది.'అ.) ఇస్లాం 
స్వీకరించి ఇస్లాం ప్రచారంలో చాలా పాటుపడ్డాడు. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 


1. చూడండి, 28:57. 
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30. సూరహ్‌ అర్‌ రూమ్‌ 


అర్‌-రూమ్‌: బైజాంతీన్‌ (02356400 0920 మగల / గరం 92ఖుకం6 / 
(0151202600010) అంటే రోమన్‌ స్నామాజ్యం. వీరు (గ్రంథ ప్రజలు (క3్రస్తవులు). 
పర్షియన్‌లు అగ్ని పూజారులు. ఆ కాలంలో ఈ రెండే పెద్ద స్మామాజ్యాలు ఉండేవి. ఈ 
సూరహ్‌ మధ్య మక్కా కాలంలో, ప్రస్థానం (హి(జత్‌) కంటే 6-7 సంవత్సరాలకు ముందు 
(క్రీశ. 615-616)లలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 60 ఆయతులు ఉన్నాయి. 
ఇలాంటి నాలుగు సూరాహ్‌ల వరుసలో ఇది రెండవది. (29-32) ఈ నాలుగు సూరాహ్‌లు, 
అలీఫ్‌-లామ్‌-మీమ్‌ అక్షరాలతో [ప్రారంభమవుతున్నాయి. క్రైస్తవ రాజులైన రోమన్‌లు, 
పర్షియన్‌లకు జేరూసలం మరియు ఇతర భాగాలు కోల్పోతారు. పర్షియన్‌లంటే ఇష్టపడే 
మక్కా ముష్రికులు దీనికి సంతోషపడి దైవప్రవక్త (స'అసును మరియు అతని తోటి 
ముస్టింలను ఎగతాళలిచేస్తారు. అప్పుడు ఈ సూరహ్‌ అవతరింపజేయబడుతుంది. అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.౨. వాగ్దానం ప్రకారం 7 సంవత్సారాలలోనే రోమన్‌లు తిరిగి జేరూసలంను 
తీసుకుంటారు. రోమన్‌ చడకవర్తి హెరాకల్‌ (౧141201115) పర్షియన్‌లను ఓడించి వారిని 
ఏసియామైనర్‌ నుండి పారదోలుతాడు. చివరకు క్రీ. శకం 626లో పర్షియన్‌ స్మామాజ్యం 
పూర్తిగా నిర్మూలించబడుతుంది. రోమన్‌ల ఈ విజయం ఖుర్‌ఆన్‌లో చెప్పబడిన దాన్ని 
సత్యపరుస్తుంది. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో ౦జీ లరియంాాలాలాలాలా్తి 

1 *అలినలాముసుకు ఠి! 

2. రోమన్‌లు పరాజితులయ్యారు; క్రయ 

3. తమ పొరుగు భూభాగంలోనే! మరియు విత ప్రనిత య! ర్రకత్తి 
వారు తమ ఈ పరాజయం తరువాత, తిరిగి య్‌ 


విజేతలు కాగలరు - 


2 ట్స్‌ ౨ ౮౧౨౫ హఏ౨ తాళశై ? కా కా 96 

4. (రాబోయే) కొన్ని సంవత్సరాలలోనే. 'తరీతరిషతగ టు 5 ర్రమజ్యూత్రి 

మొదటనయినా, తరువాతనయినా నిర్ణయాధి థీఠర్రజిని! చేరుట ర్య 
కారం కేవలం అల్లావ్‌దే మరియు ఆరోజు 


విశ్వాసులు సంతోషపడతారు; 


1. పొరుగు నేల అంటే పామ్‌ మరియు ఫలస్తీన్‌. 
2. బి'ద్‌ఇన్‌: అంటే, 3౩ నుండి 10 అని అర్ధం. 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


5. అల్లాహ్‌ ప్రసాదించిన సహాయానికి 
ఆయన తనకు ఇష్టమైనవారికి సహాయం 
చేస్తాడు. మరియు ఆయనే సర్వశక్తి మంతుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


6. మరియు (ఇది) అల్లావ్‌ చేసిన వాగ్దానం 
అల్లాహ్‌ తన వాగ్దానాన్ని భంగపరచడు, కానీ 
వాస్తవానికి చాలామందికి ఇది తెలియదు.” 


7. వారికి ఇహలోక జీవితపు బాహ్యరూపం 
మాత్రమే తఆలుసు మరియు వారు పరలోకాన్ని 
గురించి ఏమరుపాటులో పడిఉన్నారు. 


8. ఏమీ? వారు తమను గురించి తాము 
ఎన్నడూ ఆలోచించలిదా? ఆకాశాలనూ భూమినీ 
మరియు వాటిమధ్య ఉన్నదంతా, 
సత్యంతో ఒక నిర్ణీతగడువు కొరకు మాత్రమే 
సృష్టించాడని? అయినా నిశ్చయంగా ప్రజలలో 
చాలా మంది తమ ప్రభువును దర్శించ 
వలసివున్న వాస్తవాన్ని తిరస్కరిస్తున్నారు. 


అలాహ్‌ 
ళం 


9. ఏమీ? వీరు భూమిపై (ప్రయాణం 
చేయలేదా? వీరి పూర్వికుల గతి ఏమయిందో 
చూడటానికి? వారు, వీరికంటే ఎక్కువ 


బలవంతులుగా ఉండేవారు మరియు వారు 
భూమిని బాగా దున్నేవారు. సేద్యం చేసేవారు 
మరియు దాన్నిపై, వీరి కట్టడాల కంటే ఎక్కువ 
కట్టడాలు కట్టారో మరియు వారి వద్దకు వారి 
సందేశహరులు, స్పష్టమైన సూచనలు తీసుకొని 
వచ్చారు. అల్లాహ్‌ వారికెలాంటి అన్యాయం 





లు! 


యుద్ధం గురించి చెప్పబడుతోంది. 


ల 


భాగం: 21 ఛి లా! 


ఈ గ! కలా 


అం శద రర న 922 


యు యు! య్యే 


ట్‌ స 


థీ మ ర్వాత! ఫం 


యోర్రపరత పయ పురం 
అర్రఫఘవ్త్త తు! 


తయో టుకునా ల ణతయినన 

అధ్రఘమివి ళో! 
అడు ముయపజ్నపస్ప్రపయన్లనప 
ంచుడాలోయతంయైలు 


నం 


ప్రియే డ్రప్రలాటే!లటర్యు 


తకయవుమంయో తావో 
వయయవపతజాయ్రయిప్తేం 
మయయయ్టుమ యా ఏరో 
సరవంత్సు పప యపపష 


థిఠరవతమ పర్య 


. ఇది దాదాపు ఎనిమిది సంవత్సరాల తరువాత 2 హిటజీలో (622 క్రీస్తు శకంలో) కాబోయే బద్‌ 


ఇది రోమన్‌లు తిరిగి విజేతలౌతారన్న వాగ్దానం. అది పూర్తిఅయింది. 
వంకర అక్షరాలలో ఉన్నవాక్యం నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌లో ఈ విధంగా వ్యాఖ్యానించబడింది: "వారు 
దానిని వీరికంటో ఎక్కువ సంఖ్యలో వసింప జేశారు.” 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


చేయలేదు, కాని వారీ తమకు తాము అన్యాయం 
చేసుకున్నారు. 


10. చివరకు చెడు కార్యాలు చేసినవారి 
ముగింపు చెడుగానే జరిగింది. ఎందుకంటే వారు 
అల్లావా సూచనలను అబద్ధాలని నిరాకరించేవారు 
వాటిని గురించి ఎగతాళి చేసేవారు. 


11. అల్లావాయే సృష్టిని ప్రారంభిస్తాడు 
తరువాత దానిని తిరిగి ఉనికి(పూర్వస్థితిలోకి 
తస్తాడుు ఆ తరువాత మీరంతా ఆయన 
వెపునకే మరలింపబడతారు. 


12. మరియు ఆ ఘడియ (పునరుత్తానం) 
ఆసన్నమైన రోజు, అపరాధులందరూ 
నిరాశచెందుతారు. 


13. మరియు వారు అల్లాహ్‌కు భాగ 
స్వాములుగా కల్పించిన వారెవ్వరూ వారి 
సిఫారసు చేయజాలరు. మరియు వారు తాము 
కల్పించుకున్న భాగస్వాములను తిరస్కరిస్తారు. 


14. మరియు ఆ ఘడియ (పునరుళ్దానం) 
ఆసన్నమైన రోజు - ఆ రోజు వారు (ప్రజలు) - 
వేర్వేరు వర్గాలలో విభజింపబడతారు. 


15. అప్పుడు ఎవరైతే, విశ్వసించి, 
సత్కార్యాలు చేసి ఉంటారో, వారు ఉద్యాన 
వనంలో ఆనందంగా ఉంచబడతారు. 


16. మరియు ఎవరైతే సత్యతిరస్కారుల 
మా సూచనలను మరియు. పరలోక 
సమావేశాన్ని తిరస్కరించారో, అలాంటి వారు 
శిక్షకొరకు హాజరు చేయబడతారు.' 


17. కావున, మీరు సాయంత్రము వేళ 
మరియు ఉదయం పూట అల్లాహ్‌ పవిత్రతను 


1. చూడండి, 7:147. 


భాగం: 21 ఛి లా! 


ఈ గ! కలా 


ఆయనో ముం ర్రళపు 


న్‌ కటా 1 ౪1 శారు 
“కంటయిడటు ల ఏటరి! 


౮ వాని లవ నగ డన ౨ చవర స ఉం 
అద్ర మ్య మాయో శ్రయము! 


అవల వవ 


౨9 9న ౨9 ఓ 21 క '౨టిపం ౨ 
అతప్తసోడ్తయయ పపం 


ఫో 


కాగ. లీ ౨ ఆ గళం కాగల 
(యప ప్లరటీ రడ వఫర్రకణల్త వం 
9ర్రకయజళ్తరమి ఫఠు 


డిడి! క (స్‌ సం 


(ర్యత్రమూర్హటం అలదవయి! టం 


పపంబ్పవ[ మ్రియ హాయల్తుల డు 
తో తొఖిల ల్సి ల లో ల కాత 


అంలయోాళత్తదమీలముత్రి 


ఉహ పయమోయోయు 
తా తనీతా ఈర ఖే ( 


అరమ లమ త్రత్రు టపాను! 


(డ్డ 


న న. 


అర్రహజురాశర్రఫమాధేలటు! భ్రాహిడే 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


కొనియాడండి. 


18. మరియు ఆకాశాలలోనూ మరియు 
భూమిలోనూ సర్వస్తోత్రాలు ఆయన (అల్లావ్సొకే 
మరియు సంధ్యా కాలంలోనూ మరియు 
మధ్యాహ్న కాలంలోనూ (స్తోత్రాలు ఆయనక్రే!' 


19. ఆయన సజీవిని నిర్జీవినుండి తీస్తాడు. 
మరియు నిర్జీవిని సజీవినుండి తీస్తాడు. మరియు 
ఆయన భూమి మృతిచెందిన తరువాత దానికి 
(పప్రాణంపోస్తాడు. ఇదేవిధంగా మీరుకూడా 
(గోరీలనుండి) వలికితీయబడతారు. 


20. మరియు ఆయన సూచనలలో ఒకటి 
మిమ్మల్ని మట్టినుండి సృష్టించటం. ఆ 
తరువాత మీరు మానవులుగా (భూమిలో) 
వ్యాపిస్తున్నారు! 

21. మరియు ఆయన సూచనలలో; ఆయన 
మీ కొరకు మీ జాతి నుండియే - మీరు 
వారివద్ద సౌఖ్యం పొందటానికి - మీ 
సహవాసు (అజ్వాజ్‌లను పుట్టించి మీ 
మధ్య  ప్రమను మరియు కారుణ్యాన్ని 
కలిగించడం. నిశ్చయంగా, ఇందులో 
ఆలోచించే వారికి ఎన్నో సూచనలున్నాయి. 


22. మరియు ఆయన సూచనలలో ఆయన 
ఆకాశాలనూ మరియు భూమినీ సృష్టించడం; 
మరియు మీ భాషలలో మరియు మీ 
రంగులలో ఉన్న విభేదాలు కూడా ఉన్నాయి. 
నిశ్చయంగా, ఇందులో జ్ఞానులకు ఎన్నో 


భాగం: 21 ఛి లా! 


ఈ గ! కేలా 


'క్రమయయాంఅుడు! తమి! టక 
న. కడి “9 గ్‌ 
అర్తషిబ్రపల్తోణ 


హయ! స్తవం రండో చూ 
తృయాప్రపరయయయుో ఆతడ్తో! 
థ్‌ తాశ్రలక్కార్డీ 

అవవాల 


తక్‌ స్త ద ల ఎ డన తాగ 1 2 
మపపీలటోతి అ|ఘోోీలో 
ర 

2 రా ఖ్‌ 


'రహయభయహయయోదత లహరి 
చమక రపు ప్ర [సు 
అధ్రయయప్యంపేత్నోయుగ్రప్ర 


యయ అవ ధపట్తుర్రిత 
అథసమ 


1. ఈ రెండు ఆయతులలో ప్రతి దినపవు ఐదు నమా'జుల ప్రస్తావన ఉంది. తుమ్ఫ్యూన అంటే 
మగిబ్‌ మరియు ఇషా నమాజులు. తున్‌బిహూన అంటే ఫజ్‌ నమాజు. మరియు 


"అషియ్యన్‌ - 


"అస్‌ నమాజు, తు”జ్‌హిరూన్‌ - 


“జూహ్‌ నమాజు అని అర్థం (పత్త్‌ 


అల్‌-ఖదీర్‌). ఇంకా చూడండి, 11:114. 17:78 మరియు 20:130. 
2. చూడండి. 3:59, 23:12 మరియు ఇతరచోట్లలో కూడా. 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ భాగం: 21 శ బా! ళం జర! వ్వ 


సూచనలున్నాయి. 


23. మరియు ఆయన సూచనలలో, మీరు 
రాత్రిపూట మరియు పగటిపూట, న్నిద పోవటం 
మరియు మీరు. ఆయన అను[గగహాన్ని 
అన్వేషించడం కూడా ఉన్నాయి. నిశ్చయంగా, 
ఇందులో శ్రద్ధతో వినేవారికి ఎన్నో 
సూచనలున్నాయి. 


24. మరియు ఆయన సూచనలలో, ఆయన 
మీకు మెరుపును చూపించి. భయాన్ని మరియు 
ఆశను కలుగజేయటం;' మరియు ఆకాశం 
నుండి నీటిని కురిపించి దానితో నిర్జీవిఅయిన 
భూమికి పాణం పోయడంకూడా ఉన్నాయి. 
నిశ్చయంగా, ఇందులో బుద్ధిమంతులకు ఎన్నో 
సూచనలు ఉన్నాయి. 


25. మరియు ఆయన సూచనలలో, ఆయన 
ఆజ్ఞతో _ భూమ్యాకాశాలు నిలకడ _ కలిగి 
ఉండటం." ఆ తరువాత ఆయన మిమ్మల్ని 
ఒక్కపిలుపు పిలువగానే మీరంతా భూమినుండి 
లెచి. ఒకేసారి. బయటికి రావటం కూడా 
ఉన్నాయి. 


26. మరియు  ఆకాశాలలో మరియు 
భూమిలో ఉన్న సమస్తమూ ఆయనదే. అన్నీ 
ఆయనకే ఆజ్ఞావర్తనులై ఉంటాయి. 


27. మరియు ఆయనే సృష్టిని ఆరంభించిన 
వాడు, ఆ తరువాత దానిని తిరిగి ఉనికిలోకి 
తెచ్చేవాడు. ఇది. ఆయనకు ఎంతో 
సులభమెనది. భూమ్యాకాశాలలో ఆయన 


1. వర్షం కురువవచ్చనే ఆశ. చూడండి, 13:12. 
2. చూడండి, 13:2. 
3. చూడండి. 10:4. 


నర గల కరా ర 
త్హాసోత్యస్ర ప్ర్రఖప ద్రవం 
ఠి లో వాలంాడ్పు పు 


లో జ ర (1%! స్ట క్థ ఎవ డ్రి మ్తు? గల ర కాగ 
యన యట 
లరఫం పత్తు కతుగ్రత్ర 


ణా న య ల 
న గ త ర ర 


0124 


సయ్‌ వకూ. 
రు 


అంత్లో 


భభమ తత ప 
తరలి ల 


ఇరా! 


ర్రిషీాటషపదతశయంయ్రోయు 
అవ! ఉ౮ఏంయి పటు 
తరన్నష మ టమ 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


సామ్యమే సర్య్వోన్నతమైనది.' ఆయనే సర్వశక్తి 
మంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 

28. ఆయన, స్వయంగా మీకే చెందిన ఒక 
ఉపమానాన్ని మీకు ఆలుపుతున్నాడు. ఏమీ? 
మేము మీకు జీవనోపాధిగా సమకూర్చిన దానిలో 
మీ బానిసలు మీతోపాటు సరిసమానులుగా, 
భాగస్వాములు కాగలరా? మీరు పరస్పరం 
ఒకరిపట్ల నొకరు భీతికలిగి ఉన్నట్లు వారిపట్ల 
కూడా భీతి కలిగిఉంటారా? ఈవిధంగా మేము 
బుద్దిమంతులకు మా సూచనలను ఏవరిస్తూ 
ఉంటాము 


29. కాని దుర్మార్గులైనటువంటి వారు, 
తెలివిలేనిదే, తమ కోరికలను అనుసరిస్తారు. 
అల్లాహ్‌ మార్గభష్టత్వంలో వదిలిన వ్యక్తికి 
మార్గదర్శకత్వం ఎవడు చేయగలడు? మరియు 
వారికి సహాయపడే వారు ఎవ్వరూ ఉండరు. 


1. చూడండి, 42:11. 


భాగం: 21 300. 1 లా! 


ఈ ర! కలా 


త్రహయాయో ట్రయయంు 


డస త్రభతియ్తయుడ 
పయన సడ 


య ల లా ఉర 
జిపర్తోరీంపత్తుతయలయో 
రం టియు 


అ్ట్రయ్తూ 


ట్రర్తలుమయ్తోహోం 
భత య పడమరతయయాన 


2. చూడండి, 16:75-76. ఇటువంటి సామెతలకు. మానవులు, తమతోటి మానవులైన బానిసలను 


తమతో పాటు సమానులుగా స్వీకరించలేరు. అయితే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సర్వసృష్టికర్త తాను 
సృష్టించిన దానిని తనకు సమానంగా ఏ విధంగా స్వీకరించగలడు. ఆయన(సు.తా.)ను వదలి, 
ఆయన పుట్టించిన వాటిని ఆరాధించటం ఎలా క్షమించగలడు. అందుకే ఆయన ఖుర్‌ఆన్‌లో 
వ్య క్తం చేశాడు. షిర్క్‌ (అల్లాహ్‌కు సాటికల్పించడం) అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఎన్నటికీ క్షమించడు. 

. ఎందుకంటే అల్లాహ్‌ (సుతా) తరఫునుండి వారికే మార్గదర్శకత్వం లభిస్తుంది. ఎవరైతే 
మార్గదర్శకత్వాన్ని అపేక్షిస్తారో! ఇక ఎవరైతే హృదయపూర్వకంగా 
మార్గదర్శకత్వాన్ని అపేక్షించరో ఆయన వారిని మార్గభష్టత్వంలో వదలుతాడు. ఇదే సున్నతుల్లావా 
- అల్లాహ్‌ (సుతా సంప్రదాయం. ఈ విషయం ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు విశదీకరించబడింది. 
అల్లావ్‌ (సు.తా) మానవులకు మరియు జిన్నాతులకు మంచి చెడుల మధ్య విచక్షణా జ్ఞానాన్నొసంగి; 
విశ్వసించి, మంచి పనులు చేసేవారికి స్వర్గం మరియు చెడుదారి పట్టేవారికి నరకం, అని 
వ్య క్తంచేశాడు. మరియు ప్రతి యుగం వారికి, అల్లాహ్‌(సు.తా)ను మాత్రమే ఆరాధించమని మరియు 
మంచిని చేయమని ఆదేశించటానికి, చెడునుండి నివారించటానికి మార్గదర్శకులుగా ప్రవక్తలను 
పంపి, వారి వద్దకు దివ్యజ్ఞానం (విహీ పంపుతూ వచ్చాడు. చూడండి, 14:4 మరియు 2:7. 


అల్లాహ్‌. (సుతాం 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ భాగం: 21| శ01 | ఈ) 5! ళం జ్వర! కలు 


30. కావున నీవు నీ ముఖాన్ని, ఏకాగ్ర బుత్తవోక్ప్తువ్తుతషప్తు హ్‌గ 
చిత్తంతో, సత్యధర్మం (ఇస్లాం) దిశలో స్థిరంగా శవయ భట ట్రో 
మ. అల్లాహ్‌ ల ఏ స్వభావంతో ఆకియ టపాల! ట్రైతుుయు! 
పుట్టించాడో, ఆ స్వభావంపైననే వారు న్‌ స స! 

స్‌ శ నే 9 న్‌ జ అల్యఖణు 
ఉంటారు. అల్లావా సృష్టి స్వభావాన్ని 
(ఎవ్వరూ) మార్చలేరు. ఇదే సరైన ధర్మం, 
కాని చాలామందికి ఇది తెలియదు. (1/4) 


31. * (ఎల్లప్పుడు) మీరు ఆయన వైపునకే | ప్రత ప్వఫటపయుద్రయా 
పశ్చాత్తాపంతో మరలుతూ ఉండండి. మరియు తేమ ధఫకర 
ఆయనయందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 
మరియు నమాజ్‌ను స్టాపెంచండి. మరియు 
ఆయన (అల్లాహ్‌కు సాటి (భాగస్వాములు) 
కల్పించే వారిలో చేరిపోకండి; 


32. వారిలో ఎవరైతే, తమ ధర్మాన్ని శకిద్వ్రువడతమా[హోయూోలా 
విభజించి వేర్వేరు తెగ చేసుకున్నారో! జత రంల 

(0 న్‌ లుగా సు న్నా! అర్రే ద్య్యటడా 
ప్రతివర్గం వారు తమ వద్దనున్న దాని 
(సిద్ధాంతం)తోనే సంతోషపడుతున్నారు.” 

33. మరియు _ మానవులకు _ ఆపద | ష్వసయమఘంమకి యర యమ 


. వారు తమ ప్రభువు వైపునకు భష్తదళడ్తవమమప్తుహోషర 35 
పశ్చాత్తాపంతో మరలి ఆయనను వెడుకుంటారు. త్య్‌త్తు 
ఆ తరువాత ఆయన కారుణ్యం నుండి కొంత వ 


వారికి రుచిచూపినప్పుుడు, వారిలో కొందరు 





1. దైవప్రవక్త ('స'అస) ప్రవచనం: “ప్రతివ్యక్తి పుట్టుకతో స్వాభావికంగా అల్లాహ్‌ (సు.తాంకు 
విధేయుడు (ముస్లిం) అయి ఉంటాడు. కానీ ముస్లిమేతరులైన అతని తల్లదండ్రులు అతనిని 
యూదుడు, కస్తవుడు. మజూసీ (లేక ఇతర మతస్తుడుగా చేస్తారు” ౧సిహీిహ్‌ బుఖారీ 
మరియు 'స'హీహ్‌ ముస్లిం). 

2. అంటే ప్రతి ధర్మం, తెగ లేక వర్గం వారు తాము అనుసరించే దానితోనే సంతుష్టులై 
ఉంటారు. మరియు వారివద్ద దానిని సమర్థించే వాదాలు కూడా ఉంటాయి. వాస్తవానికి సత్యం 
మీద ఒకే ఒక్క ధర్మం, తెగ ఉండగలదు. ఆ ధర్మమే - అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గదర్శకత్వం 
చేసిన, ప్రవక్తలందరూ మరియు చివరి ప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (స'అస) కూడా అనుసరించి. 
బోధించిన ధర్మం - ఇస్లాం; మహాప్రవక్త (సిఅసు మరియు అతని అనుచరు(ర'ది.'అన్హుమ్‌లు 
అనుసరించిన ధర్మం. ఇంకా చూడండి, 6:159, 21:92-93 మరియు 23:52-53. 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


తమ ప్రభువుకు సాటి 
కల్పిస్తారు,' 


(భాగస్వాములను) 


34. మేము వారికి ప్రసాదించిన దానికి 
(అను[గ్రహాలకు) కృతఘ్నత చూపటానికి 
(వారు అలా చేస్తారు. సరే! మీరు కొంతకాలం 
సుఖసంతోషాలు అనుభవించండి, త్వరలోనే 
మీరు (మీ ముగింపును) తెలుసుకుంటారు. 


35. లేక మేము వారిమకై ఏదైనా 
ప్రమాణాన్ని అవతరింపజేశామా, అది వారు 
ఆయనకు కల్పించే భాగస్వాములను గురించి 
పలుకటానికిళే 


36. మరియు మేము మానవులకు కారుణ్యపు 
రుచి చూపినప్పుడు వారు దానితో చాలా 
సంతోషపడతారు. కాని వారు తమ చేతులారా 
చేసుకున్న కర్మల ఫలితంగో వారికేదైనా 
కీడుకలిగితే నిరాశచెందుతారు. 


37. ఏమీ? వారికి తెలియదా? అల్లాహ్‌ 
తాను కోరిన వారికి జీవనోపాధిని పుష్కలంగా 
ఇస్తాడని మరియు (తాను కోరినవారికి) 
మితంగా ఇస్తాడని? నిశ్చయంగా, ఇందులో 
విశ్యసించేవారికి ఎన్నో సూచనలున్నాయి. 


38. కావున నీవు నీ బంధువుకు అతని 
హక్కు ఇవ్వు మరియు యాచించని పేదవానికి 


మరియు బాటసారికి (కూడా ఇది అల్లాహ్‌ 





చూడండి, 16:54. 


చూడండి, 35:40. 
చూడండి, 4;79. 


టల స ఇ 


భాగం: 21 ఛి లా! 


ఈ ర! కలా 


పతన రో ల 
శ్ర [1 తే కా సిందు] సు 


క. 


౮ వారీ 44 
న్‌రో 


లీ 


భ్‌ లేం వం చణ,“ 
తర లా. 7 
ర్తి టం ర వ రావ ళడ ర. 


చదవి వ) డగు యంయంత్తయ్యో సు 


స! 


ఉషపు ల [7 స 
కతు గ్రే ర్రలంపు 


[ 
ర్ధ 
భు 
వ 
భి 
(టు 
న్‌్‌ 
1% 


హో, ల్‌ గత 1 మ్‌ కూ 
తం[ఘ్రణం్ర మ్‌ ఆవి! సల 

ష్త్రే గవాళ ౮ ౨౨౨ 9౮2 ధం? క నా జో 
ఘు ర్రవర్తూ ర య్యాత తుం లపిము! 


సులొతానున్‌:; అంటే ఇక్కడ దివ్యజ్ఞానం విహీ అని అర్థం. 


చూడండి, 17:26. బంధువులకు, పేదవారికి మరియు బాటసారులకు మీరు ఇచ్చేది వారికై 
చేసిన అన్నుగహం కాదు. మీరు వారిహక్కు చెల్లిస్తున్నారు. 


పేదవాడైన దగ్గరి బంధువుకు 


ఇవ్వటం వల్ల రెండింతలు పుణ్యం దొరుకుతుంది. ఒకటి నీవు నీ దగ్గరివానికి ఇచ్చినందుకు, 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ భాగం: 21 





౪1 ల! ఈ బ్ర! ప్వాల 


ప్రసన్నతను కోరే వారికి ఎంతో ఉత్తమమైనది. 9ర్రజృమి వత 
మరియు ఇలాంటి వారే సాఫల్యము పొందేవారు. 


39. మరియు మీరు ప్రజలకు - రిబో | అపయతపుపటయతడ 
(వడ్డీమీద డబ్బు / కానుకలు) ఇచ్చి కరచి యము యాహు 
దానిద్వార వారి. సంపదనుండి వృద్ది, గ జం పసి సద 2! 
న - ఇచ్చే ధనం, అల్లాహ్‌ త. రమయ పతక సుషుయద్తన 
ఏ మాత్రం వృద్ధిపొందదు. మరియు మీరు 
అల్లాహ్‌ ప్రసన్నతను పొందే ఉద్దేశంతో 
ఏదైనా దానం (జకాత్‌) చేస్తే అలాంటి వారి 
(సంపద) ఎన్నోరెట్లు అధికమవుతుంది. 


40. అల్లాహ్‌యే మిమ్మల్ని పుట్టించాడు. ల గలా గాం. 

లలి ద దుం [ఓ నరాల ౨ కొ టి కక 

మో. ప 

ఆ శ్రైల్ని ౦పజన్తాడు. ఆ ర్‌ తట తూప 0 

తరువాత మళ్ళీ బ్రతికిస్తాడు. అయితే? మీరు. ౨ో రసా లసర్రా 
(అల్లాహ్‌కు) సాటి (భాగస్వాములు)గా 
కల్పించినవారిలో, ఎవడైనా వీటిలో నుండి 
ఏదైనా ఒక్క పనిని చేయగలవాడు ఉన్నాడా! 
ఆయన _ సర్వలోపాలకు అతీతుడు, మీరు 
సాటికల్పించే భాగస్వాములకంటే ఆయన 


మహోన్నతుడు. 
41. మానవులు తమ చేజేతులా! (యుప హషుయయిణత 


రెండవది పేదవానికి ఇచ్చినందుకు (“సహీహ్‌ 'హదీస్‌?. 

. రిబా* వడ్డీ అనేపదం ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణా (క్రమంలో ఈ ఆయత్‌లో మొదటిసారి వచ్చింది. 
దాని అర్థం: ఏదైనా ఇచ్చి - ఇచ్చిన దానికంటే - ఎక్కువ తీసుకోవటం. ఇబ్నె "అబ్బాస్‌ 
మరియు చాలామంది ఇతర 'సిహాబీలు (ర'ది.'అన్లుమ్‌) ఈ ఆయత్‌లో వచ్చిన పదం రిబో 
అంటే ఈ విధమైన వ్యాఖ్యానం కూడా ఇచ్చారు: ఒక పేదవాడు ఒక ధనవంతునికి లేక ఒక 
వ్యక్తి తన రాజుకు, లేక ఒక సేవకుడు తనను పెట్టుకున్న వానికి, తాను ఇచ్చిన దానికంటే 
ఎక్కువ తిరిగి వచ్చుననే ఆశతో, ఇచ్చే బహుమానం, అని. ఇచ్చేటప్పుడు, ఎక్కువ తిరిగి 
వస్తుంది అనే భావన ఉండటం వల్లనే, ఇది నిషిద్ధం చేయబడింది (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌, అయ్‌సర్‌ 
అత్తఫాసీర్‌). చూడండి. 3:130 మరియు 2:275-281. 

2. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: 'ఒక దుష్టుడు మరణిస్తే, కేవలం మానవులే గాక పశుపక్షులు, 

చెట్లు చేమలు కూడా వాని నుండి శాంతి పొందుతాయి. (సహీహ్‌ బుఖారీ, ముస్లిం). 


అశ 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


సంపాదించుకున్న దాని ఫలితంగా భూమిలో 
మరియు సమ్ముదంలో కల్లోలం వ్యాపించింది. 
ఇది. వారిలో కొందరు చేసిన దుష్కర్మల 
ఫలితాన్ని రుచిచూపటానికి, బహుశా ఇలా గైనా 
వారు (అల్లాహ్‌ వైవునకు) మరలుతారేమోనని! 


42. వారితో ఇలా అను; “భూమిలో 
(ప్రయాణం చేసి చూడండి, మీకు పూర్వం 
గతించిన వారి అంతం ఎలా జరిగిందో! వారిలో 
చాలామంది బహుదైవారాధకులుండిరి.”" 


43. కావున నీవు నీ ముఖాన్ని సరైన 
ధర్మం (ఇస్లాం) వైపునకే స్థిరంగా నిలుపు" - 
అల్లాహ్‌ తరఫునుండి - ఆ రోజు రాకముందే 
దేనినైతే ఎవ్వడూ తొలగించలేడో! ఆ రోజు 
వారు పరస్పరం చెదిరిపోయి వేరవుతారు.” 


డడ, సత్యాన్ని తిరస్కరించినవాడు, తన 
తిరస్కార ఫలితాన్ని అనుభవిస్తాడు. మరియు 
సత్కార్యాలు చేసినవారు. తమ కొరకే 
(సాఫల్య మార్గాన్ని తయారు చేసుకుంటారు. 


45. ఇది. ఆయన 
అనుగ్రహంతో న సత్కార్యాలు చేసేవారికి 
ప్రతిఫలమివ్వటానికి నిశ్చయంగా ఆయన 
సత్యతిరస్కారులను (పేమించడు. 


(అల్లావ్ర,. తన 


46. ఇక ఆయన సూచనలలో ఆయన 
గాలులను శుభవార్తలిచ్చేవిగా పంపి, మీకు 
తన కారుణ్యాన్ని రుచిచూపటం మరియు 


భాగం: 21 04. 1 లా! 


ఈ గ! కలో 


వభపమీతత్రయపక్సుద్టీలయ 
గ్ర ఫస 


౮ 


షరలళయ్మ; ఫర డస! ్ర్ర! | ఫహింక్‌ 
అ్యహ్హతమంటోతయో 


తాగ వాడక 


తలం యుత పవర 


౩ర్రవీయప్త్య్యయ పయ! ద్ర టకమజ్యు స 


త్య వరక కో 
౮వ ౮36 బీర ర 
ఠీ పయ 


ల టో 


ఆజట్స్కతీ! యమ యోీర్తకు 
ఆహ్హ! తతపుస్రతం్రా 


లము ఫి రంత రలు 
బ్రషృతపడ్రతటపర్రయుమి 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దృష్టిలో సత్యధర్మం అల్లాహ్‌ (సు.తాకు దాస్యం (ఇస్లాం) మాత్రమే. 


చూడండి. 3:19. 
2. ఒకటి విశ్వాసులది, రెండవది సత్యతిరస్కారులది. 


3. స్వర్గం పొందటానికి కేవలం విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేయటమే సరిపోదు. దానికి అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) అనుగ్రహం కూడా ఉండాలి. ఆయన (సు.త్రాయే సత్కార్యాల ప్రతి ఫలాన్ని ఎన్నోరెట్లు 


అధికంచేసి ఇస్తాడు. 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


ఆయన ఆజ్ఞతో ఓడలను నడిపి, మిమ్మల్ని 
ఆయన అనుగ్రహాన్ని అన్వేషించనివ్వటం 
కూడా ఉన్నాయి. ఇవన్నీ బహుశా మీరు 
కృతజ్ఞతలు చూపుతారేమానని! 


47/7. మరియు వాస్తవానికి మేము నీకు 
పూర్వం కూడా, సందేశహరులను తమ తమ 
జాతివారి వద్దకు పంపాము.' వారు, వారి 
వద్దకు స్పష్టమైన సూచనలను తీసుకొని 
వచ్చారు. ఆ తరువాత కూడా నేరం చేసిన 
వారికి తగిన (పతీకారం* చేశాము. మరియు 
విశ్వాసులకు సహాయం చేయటం మా కర్తవ్యం. 


48. అల్లాహాయే గాలులను పంపేవాడు, 
కావున అవి మేఘాలను కైకిఎత్తుతాయి. ఆ 
తరువాత ఆయన వాటిని తాను కోరినట్లు 
ఆకాశంలో వ్యాపింపజేస్తాడు. మరియు వాటిని 
ముక్కలు ముక్కలుగా చేసి, తరువాత వాటి 
మధ్య నుండి వర్షాన్ని కురిపెస్తాడు. ఆయన 
దానిని తన దాసులలో తాను కోరినవారిమై 
కురిపించగా వారు సంతోషపడతారు! 


49. మరియు వాస్తవానికి, అది (వర్షం) 
కురువక ముందు వారు ఎంతో నిరాశచెంది 
ఉండే వారు. 


50. కావున (ఓ మానవుడా? అల్లాహ్‌ 
కారుణ్యచిహ్నాలను చూడు: ఆయన నిర్జీవంగా 
ఉన్న భూమిలో ఏ విధంగా [ప్రాణం పోస్తాడో! 
నిశ్చయంగా, ఇదేవిధంగా ఆయన (మరణాంతరం) 
మృతులకు కూడా [పాణంపోన్తాడు! మరియు 
ఆయన ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


1. చూడండి, 10:74. 


2. అల్‌-ముంతఖిమ్‌ (సేకరించబడిన పదం): 


భాగం: 21 1 అస్త! 


1000100601 


ఈ గ! కలా 


ఇపఫిో 7 ంబజరా శద ౨ పిలిం 
(ర రా 


వహయయతతుక పడ 
ట్రల్రల్రామాోల న్‌ గ్‌ (క శీ వ 


ఎదమాయంల్రళపహ2 న. ఫడు శ 
అహ్రాతో 


'రయుసైడ్‌ సు! రల తయో! 
ర 

య చక తహ య రన 
నం 


4 


అం్ర్రాశోనాణి 


హా 


షే (౮ చ తు తత 
త్రో స్వ య్తభృవథా భరత 
అర్య వా 


తి తయసుయు! రత 
యమాుదియతుత్రథాయ 
లే తం 


గల02ల4 01 అ1 ప్రతీకారం 


తీర్చుకునే, ప్రతీకారం చేసే, దుష్టులను శిక్షించేవాడు. చూడండి, 32:22. ఇది అల్లాహ్‌ 


(సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


51. మరియు మేము  గాలినిపంపితే, 
దాని నుండి వారి పంటలను పసుపుపచ్చగా 
మారిపోవటాన్ని చూసిన తరువాత వారు 
కృతఘ్నతకు లోనవుతారు 
తిరస్కారులవుతారు). 


(సత్య 


52. నిశ్చయంగా, నీవు (ఓ ము'హమ్మద్‌!) 
మృతులకు వినిపెంచలేవు. మరియు నీవు 
వెనుదిరిగిపోయే చెవిటివారికి కూడా సందేశాన్ని 
వినిపెంచలేవు. 


53. మరియు నీవు అంధులను, వారి 
మార్గభష్టత్వం నుండి తప్పించి, వారికి 
మార్గదర్శకత్వం చేయలేవు. నీవు కేవలం 
విశ్వసించి, అల్లాహ్‌కు విధేయు(ముస్లింలు 
అయిన వారికి మాత్రమే మా సూచనలు 
వినిపించగలవు. (3/8) 

54, * అల్లాహ్‌యే మిమ్మల్ని బలహీన 
స్థితిలో పుట్టించిన వాడు. మళ్ళీ ఆ బలహీన 
స్థితి, తరువాత మీకు బలాన్నిఇచ్చాడు. ఆ 
బలహీనులుగా,  ముసలివారిగా చేశాడు. 
ఆయన తాను కోరింది సృష్టిస్తాడు. మరియు 
కేవలం ఆయనే సర్వజ్ఞుడు సర్వసమర్థుడు. 


బలం 


55. మరియు ఆ ఘడియీ సంభవించిన 
రోజు, అపరాధులు, [ప్రమాణం చేసి: “మేము 
ఒక ఘడియసేపు కంటే ఎక్కువ కాలం 
(ప్రపంచంలో) ఉండలేదు”అని అంటారు. 
ఇదేవిధంగా వారు (ప్రాపంచిక జీవితంలో) 
(భ్రమలో ఉండేవారు" 





1. ఇటువంటి ఆయత్‌లకు చూడండి. 27:80-81. 


భాగం: 21 ' 306 భి అస్త! 


ఈ ర! కలో 


వ 
ప కరగ 


స 


చ 


గం ళు ల్‌ ల ర్త లగ 
వ ఫప్ర 


తొలి కాటం ఈ కల క 
పిర్ర టమదంనంటతు గగ 
ఈ! పై వ్‌ పోరి? ఫే రో 


/5 ర్రహప్‌ న్‌ 


ల్‌ కొలు ల కొ ళ్‌ 
బట యేలెన స రేటు 
క 

న వ. 
టన్‌ కడ రకస ర్‌ 
దం 


నీళదభే 
“తీర 


('స్రపరఉవోమిష్తడముడు (సు 
అప్రపఫళతుయ వదక 


2. ఆ ఘడియ అంటే పునరుత్తాన ఘడియ. అదే ఈ లోకపు ఆఖరు ఘడియ. 


3. చూడండి, 10:45, 17:52. 


30. సూరహ్‌ అర్‌-రూమ్‌ 


56. మరియు జ్ఞానం మరియు విశ్వాసం 
అను[గ్రహింపబడినవారు అంటారు; 
“వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ మూల(గంథం' ప్రకారం 
మీరు పునరుత్తానదినంవరకు (ఇహలోకంలో) 
ఉంటిరి. ఇక ఇదే ఆ పునరుళ్థానదినం, కాని 
నిశ్చయంగా! మీరిది తెలుసుకోలేక 
పోయారు.” 


ఇలా 


57. కనుక ఆ రోజు దుర్మార్గులకు, వారి 
సాకులు ఏ మాతం ప్రయోజనకరం కావు 
మరియు వారికి తమను తాము సరిదిద్దుకొనే 
అవకాశం కూడా ఇవ్వబడదు. 


58. మరియు వాస్తవానికి. మేము ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌లో ప్రజలకు, ప్రతిఒక్క విషయపు 
ఉపమానాన్ని బోధించాము.* అయినా నీవు 
వారివద్దకు ఏ అద్భుత సూచన(ఆయాత్‌ను 
తెచ్చినా, వారిలో సత్యతిరస్కారులైన వారు 
ఇలా అంటారు: “మీరు కేవలం బూటకాలే 


పలుకుతున్నారు.” 


59. ఈ విధంగా, అల్లాహ్‌ జ్ఞానహీనుల 
హృదయాల మీద ముదవేస్తాడు. 


60. కావున నీవు సహనంవహించు! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ వాగ్దానం సత్యం! కావున 
విశ్యాసహీనులు నిన్ను వ్యాకులపరచరాదు 
సుమా! 


భాగం: 21 భి అస్త! 


కం క్రీ! కట 
వ సేన! ఏ16 క్‌ు. [ర 


నన 
యముంపడ 


షి త్‌ 
మ్ల తే 


వ ర పరమో తి నో 


హ్‌ కాగ ర కు వేశం! 


తఆలణే!ము డేలో మనన 'హసయేం 
బ్ర జస్తును 
న! 


అస్పృహ ర 


త్‌ ర | సప్టత్ర ళా 
రాగ (లల | సల్ల ము 


1. కితాబిల్లాహి: అంటే అల్లాహ్‌ వ్రాసి ఉంచిన లౌ'హె మవాఫూ”జ్‌ మూల (గంథం. 


2. చూడండి, 39:27. 
3. చూడండి, 2:7. 


31. సూరహ్‌ లుఖ్మాన్‌ భాగం: 21 808 న. శ? అటులే త్వం 


31. సూరహ్‌ లుఖ్మాన్‌ 


ఇంతకు ముందు సూరహ్‌వలే ఈ సూరహ్‌ కూడా మధ్య మక్కా కాలంలో, హెజత్‌కు 
6-7 సంవత్సరాలకు పూర్వం అవతరింపజేయబడింది. ఈ సమూహంలో ఇది మూడవది. 
ఇందులో 34 ఆయతులు ఉన్నాయి. దీనిపేరు 12-19 ఆయత్‌లలో నుండి తీసుకోబడింది. 
లుఖ్మాన్‌ (“అ.స.) ఒక మంచి జ్ఞానవంతుడు మరియు (పజ్ఞుడు. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో దల తటి 

1. అలిఫ్‌-లామ్‌-మీమ్‌.' థ్‌! 

2. ఇవి వివేకంతో నిండిఉన్న [గ్రంథ ర్వి లపుటుత్యు 
సూచనలు (ఆయాత్‌. 

3. (ఇందులో) సజ్జనులకు మార్గదర్శ ఠ్య్‌్షమంయు 


కత్వమూ మరియు కారుణ్యమూ ఉన్నాయి. 


4. (వారికే) ఎవరైతే నమా'జ్‌ను స్థాపించి | కస్ట ర్రఘటత భిహాయిో 


క్‌ 


బి వై 
విధిదానం (జకాత్‌) ఇస్తారో మరియు ర్య మ్‌ 
పరలోక జీవితంమీద దృఢమైన నమ్మకం 
కలిగిఉంటారో; 





5. అలాంటివారే, తమ ప్రభువు తరఫు | క్యల్హమి[క యంతు) 
నుండి మార్గదర్శకత్వంమీద _ ఉన్నవారు. 
మరియు అలాంటివారే సాఫల్యం పొందే 


వారు. 


6. మరియు మానవులలో కొందరు -, గ్రజ్తుల్షు2హాడసషరాయే లో 
జ్ఞానం లేక, వ్యర్థ కాలక్షేపం చేసే మాటలను 





1. ఈ అక్షరాలను ముఖ త్త'ఆత్‌, అంటారు. వీటి అర్ధం మరియు కొన్ని సూరాహ్‌ల ప్రారంభంలో 
ఇవి ఎందుకు వ్రాయబడ్డాయో కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు మాత్రమే తెలుసు. 

2. మువాసినీన్‌, మువాసిన్‌ (ఏ.వ.): దీనికి మూడు అర్ధాలున్నాయి. 1) ఉపకారం చేసేవాడు; 
తన తల్లిదండ్రులకు, బంధువులకు, మొదలైనవారికి. 2) సత్కార్యాలు చేసేవాడు మరియు 
పాపాలనుండి దూరంగా ఉండేవాడు. 3) అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క ఆరాధన - భక్తి, శ్రద్ధ 
దైవభీతి మరియు ఏకా[గతతో - చేసేవాడు. 

3. చూడండి. 2:2-4. 


31. సూరహ్‌ లుఖ్మాన్‌ భాగం: 21| శ్ర్ర0 | 1 5! ౪1 రటలే వ్వం 


కొని - ప్రజలను అల్లాహ్‌ మార్గం నుండి 
తప్పెంచేవారున్నారు మరియు వారు దానిని 
(అల్లాహ్‌ మార్గాన్ని పరిహాసం చేస్తుంటారు. 
అలాంటివారికి అవమానకరమైన నిక్ష 
పడుతుంది. 


77. అలాంటి వానికి, మా సూచనలు 
(ఆయాత్‌) వినిపింపజేసినప్పుడు, అతని 
'రెండుచెవులలో చెవుడుఉన్నట్లుగా. అతడు 
వాటిని విననేలేదన్నట్లుగా, అహంకారంతో 
మరలిపోతాడు.* వానికి అతి బాధాకరమైన 
శిక్ష పడుతుందనే వార్తను వినిపెంచు. 


8. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే విశ్వసించి, 
సత్కార్యాలు చేస్తారో, వారి కొరకు 
పరమానందకరమైన స్వర్గవనాలు ఉంటాయి. 


9. వారు. శాశ్వతంగా వాటిలో ఉంటారు. 
ఇది అల్లాహ్‌ యొక్క సత్యవాగ్దానం. మరియు 
ఆయన సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


10. మీరు చూస్తున్నారు కదా! ఆయన 
ఆకాశాలను స్టంభాలు లేకుండానే సృష్టించాడు] 
మరియు. భూమిలో పర్వతాలను నాటాడు, 
అది మీతోపాటు కదలకుండా ఉండాలనిే 
మరియు. దానిలో ్రతిరకమైన _ (ప్రాణిని 
నివసింపజేశాడు. మరియు మేము ఆకాశంనుండి 
నీటిని కురిపించి, దానిలో రకరకాల శ్రేష్టమైన 
(పదార్థాలను ఉత్పత్తిచేశాము. 





పదే హన్య కుట మవ 


పఠ్రభ్యయమాయప్పుడంయినన 
ల ల (ై హ్‌ 

న్డ్‌ తు 
అ్ట్వ్యోల్లోస్యు 


టభభయట యో 
ధ్శ్‌ోన! 


యా 


అమామ యుయ పట్ర 


ల = 


శ్రత్రాప్రతపహయవతడపయో! 
ర రాట్‌ తాం 


వాన జీర 


అ్వృట్తుశ్రపం 


1. అంటే సంగీతం మరియు ఇతర వృథా మాటలలో, విషయాలలో కాలక్షేపం చేయడానికి వాడే 


వస్తువులు. 

. చూడండి, 23:66-67. 
. చూడండి. 13:2. 

. చూడండి, 16:15. 


ఆత ౪౮౪ గ 


. జాజిన్‌: అంటే ప్రతిరకమైన ధాన్యాలు మరియు ఫలాలు, (ముహమ్మద్‌ జూనాగఢి). మరొక 


అర్ధం: రకరకాల జీవరాశి, (నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌). రెండూ సరైనవే. ఇంకా చూడండి, 26:7. 


31. సూరహ్‌ లుభ్మాన్‌ 


11. ఇదంతా అల్లాహ్‌ సృష్టియే! ఇక 
ఆయన తప్ప ఇతరులు ఏమి సృష్టించారో 
నాకు చూపండి. అలాకాదు ఈ దుర్మార్గులు 
స్పష్టంగా మార్గభష్టత్వంలో పడిఉన్నారు. 

12. మరియు నిశ్చయంగా, మేము 
లుఖ్మాన్‌కు వివేకాన్ని 'ప్రసాదించాము,' అతను 
అల్లాహ్‌కు కృతజ్ఞుడుగా ఉండాలని. మరియు 
ఎవడైతే ఆయనకు కృతజ్ఞతలు తెలుపవుతాడో, 
అతడు నిశ్చయంగా, తన మేలుకొరకే కృతజ్ఞతలు 
తఆలుపుతాడు. వురియు కృతప్వ్నుతకు 
పాల్చడినవాడు, నిశ్చయంగా 
స్వయంసమృద్ధుడు, సర్వస్తోతాలకు అర్హుడని 
(తెలుసుకోవాలి). 


అలాహ్‌ 
ళం 


13. మరియు (జ్ఞాపకం చేసుకోండి) 
లుఖ్యాన్‌ తన కుమారునికి హితబోధ చేసూ 
ఇలా అన్నాడు: “ఓ నా పుత్రుడా! అల్లాహ్‌కు 
సాటి (భాగస్వాములను కల్పించకు. నిశృయంగా, 
అల్లాహ్‌కు భాగస్వాములను కల్పించటం 
(బహుదైవారాధను గొప్ప దుర్మార్గము. 


14. “మరియు (అల్లాహ్‌ ఇలా 
ఆదేశిస్తున్నాడు): “మేము మానవునకు తన 
తల్లిదండ్రుల యడల మంచితనంతో 


మెలగటం విధిగాజేశాము. అతని తల్లి అతనిని 
బలహీనతమై బలహీనతను సహిసూ (తన 
గర్భంలో) భరిస్తుంది. మరియు ఆ బిడ్డ 
చనుపాలు మాన్పించే. గడువు రెండు 
సంవత్సరాలు. నీవు నాకు మరియు నీ 
తల్లిదండ్రులకు కృతజ్ఞుడవై త నీకునా 
వెపునకేమరలి రావలసి ఉన్నది.* 


భాగం: 21 310. 1 లా! 


శ రవీ కం 


తియ యర్తపరబు ఢోరు 
ర్మ్‌స్నహర్రద్రపుపీ యఖ 


యఘు 


వ. శ మం 


అస్త 
= నొ డ్‌ మన య. శల 
క...” 


ఆర్రాహ్రవమపపటర్ర 


య ర 
కప తయో త్రసయల 
అర్ర 


క్షే లుఖ్మాన్‌ (అ.స.ఎ: ఒక మహా సత్పురుషుడు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అతనికి (అ.సఎ మంచి 
జ్ఞానం, దూరదృష్టి, దైవభీతి మరియు వివేచనాశక్తిని ప్రసాదించాడు. 


2. చూడండి, 17:23-24. 


31. సూరహ్‌ లుఖ్మాన్‌ భాగం: 21| 11 | ఈ) 50! ౪1 రటలే వ్వం 


15. “ “మరియు ఒకవేళ వారిరువురు - ఖ్లడ్తగ్రపంర్తిష్త్కపల్రట్రతయల 
నీవు ఎరగని దానిని - నాకు (అల్లావ్‌కు) | "క్ట్రదర్దపు గదయ మ 
భాగస్వామిగా చేర్చమని, ము మ. చిాయపపాపయయటయనో! 
చేస్తే, వారి మాటను నీవు ఏ మాత్రం వినకు. కం కి! 
మరియు ఇహలోక విషయాలలో ధర్మ సరసపు 
సమ్మతమైన వాటిలో వారికి తోడుగాఉండు. 
మరియు. పశ్చాత్తాపంతో నా వైపుకు 
మరలేవాని మార్గాన్ని అనుసరించు. తరువాత 
మీరంతా నావైపునకే మరలి రావలసి ఉన్నది. 
అప్పుడు నేను మీరు చేసే కర్మలను గురించి 
మీకు తెలుపుతాను." 


16. “ఓ నా కుమారా! ఒక వేళ నీ కర్మ పదర మమరయతంలపేటు 
నై. షో జి స లాం వంక 
ఆవగింజంత ఉండి, అది ఒక పెద్ద రాతి యాతోఅటతు రోటా దప 


బండలో గానీ, ఆకాశాలలో గానీ లేదా భూమిలో అతయైపుత్రయగక్తుత 


గానీ _దాగివున్నా అల్లాహ్‌ దానిని తప్పక 
(వెలుగులోకి తెస్తాడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
ఎంతో సూక్ష్మ [గ్రాహి, సర్వం తెలిసిన వాడు. 


17. “ఓ. నా కుమారా! నమాజ్‌ను | పరంపముటటియతోళు 
స్థాపించు మరియు ధర్మాన్ని ఆదేశించు తృర్రతుదడ యది హత 
మరియు అధర్మాన్ని నిషేధించు. ఆపదలో 
సహనంవహించు. నిశ్చయంగా, ఇవి ఎంతో 
గభ్జిగా ఆజ్ఞాపించబడిన విషయాలు. * 


18. “మరియు నీ చెంపలను గర్వంతో, హాస్య ళ్చుపషు పయ; 
ల వె స్ట గనే న్య ప న్‌్‌ లలో 
(పజల యెదుట డఉబ్బించకు. మరియు ర్స్‌ హారత్తిప పు ప్రయో 
భూమిమకై అహంకారంతో నడవకు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ డాంబికాలు చెప్పుకొని, విరవీగే 
వాడంటే ఇష్టపడడు. 


1. చూడండి, 29:8. 

2. వంకర అక్షరా (//2//(ద)లలో ఉన్నది నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌లో ఉన్న తాత్పర్యం. 

3. పైన ఉన్నది ముహమ్మద్‌ జూనాగఢీ గారి తాత్పర్యం. ఈ వాక్యపు తాత్పర్యం నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌లో 
ఇలా ఉంది:“(ప్రజలతో ముఖం (పక్కకు (తిప్పుకొని (చిభ్ర్ధంచుకొని గర్వంతో మాట్లాడకు.” 
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19. “మరియు నీ నడకలలో వినమత 
పాటించు." మరియు నీ స్వరాన్నితగ్గించు. 
నిశ్చయంగా, స్వరాలలో అన్నిటికంటే కరకైన 
(వినసొంపుకానిది) గాడిద స్వరమే!” 


20. ఏమీ? ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో 
ఉన్న సకల వస్తువులను వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ 
మీకు ఉపయుక్తంగాచేశాడసీ మరియు 
ఆయన బహిరంగం గానూ మరియు గోప్యం 
గానూ తన అనుగ్రహాలను, మీకు ప్రసాదించాడనీ, 
మీకు తెలియదా? మరియు ప్రజలలో కొందరు 
ఎలాంటి జ్ఞానం, మార్గదర్శకత్వం మరియు 
వెలుగు చూపే స్పష్టమైన (గంథం లేనిదే 
అల్లాహ్‌ను గురించి వాదులాడేవారున్నారు! 


21. మరియు వారితో; 
అవతరింపజేసిన దానిని అనుసరించండి!” 
అని అన్నప్పుడు. వారు: “కాదు మా తండి 
తాతలు నడిచిన మార్గాన్నే. మేము 
అనుసరిస్తాము.” అని అంటారు. ఏమీ? 
మొతాన్‌ వారిని భగభగమండే అగ్ని వైపునకు 
ఆహ్వానిస్తున్నప్పటికీ, _ (వారు 
మార్గాన్నే అనుసరిస్తారా?ే (1/2) 


“అలాహ్‌ 
ల్ల 


అలాంటి 


లైరై ల ఎవడైతే, తన ముఖాన్ని (తనను 
తాను) అల్లాహ్‌కు సమర్పించుకొని సజ్జనుడై 
ఉంటాడో, అలాంటి వాడు నిస్సందేహంగా 
దృఢమైన ఆధారాన్ని పట్టుకున్నవాడే! మరియు 
సకల వ్యవహారాల ముగింపు (తీర్పు) అల్లాహ్‌ 
వద్దనే ఉంది. 


1. చూడండి. 25:63. 

2. చూడండి. 14:32-33. 

3. చూడండి, 2:14 మరియు 15:17. 
4. చూడండి. 2:112. 


భాగం: 21 ఛి లా! 


1 రటలే ప్ప 


తీట నాలో లలి లల వారా ౨ ఓ“ 
తత ంజలండావస్టత్యమగ్త య్‌ 
ర్‌5 ల తలో ఆయి కళ జి 
త్హ్యజోతుడుల్తత యళత 


రకం మప తవల్‌ 
ర్రభమరషుతపు మము! 
ఆరం బపు తర తేటలను! 
వం. 


యస 


కమ 
అతత రత పయుట్తమపంటు 
త్రర్దదలరుప్ర య్య 


రభ కా =. గ గ వర వ సీ వలల 
ఎహర్రీడో జము గ్ర పమ పపయ 
సరమ రపయంపప్యోతమనడి 
అమ! 


ర 
ల 
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23. మరియు సత్యాన్ని తిరస్కరించేవాని, 
తిరస్కారం నిన్ను దుఃఖానికి గురిచేయకూడదు. 
వారందరి మరలింపు మా వైపునకే ఉంది; 
అప్పుడు మేము వారు చేసిన కర్మలను 
వారికి తెలుపుతాము. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌కు 
హృదయాలలో ఉన్న విషయాలు పైతం 


బాగా తెలుసు. 


24. మేము వారిని కొంతకాలం సుఖాలను 
అనుభవించనినాము. ఆ తరువాత మము 
వారిని కఠినమైన శిక్ష వైపుకు తోస్తాము. 


25. ఒకవేళ మీరు వారిని; “ఆకాశాలనూ 
మరియు భూమినీ సృష్టించింది ఎవరు?” 
అని. అడిగితే! వారు నిస్సంకోచంగా 
అంటారు: “అల్లాహ్‌!” అని. వారితో అను: 
“సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు అల్లాహ్‌ మాత్రమే!” 
కాని వారిలో చాలా మందికి ఇది తెలియదు. 


26. ఆకాశాలలో మరియు _ భూమిలో 
నున్న సమస్తమూ అల్లాహ్‌కే చెందుతుంది. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! కేవలం ఆయనే 
సర్వసంపన్నుడు, సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు. 

27. ఒకవేళ వాస్తవానికి, భూమిలో ఉన్న 
వృక్షాలన్నీ కలములై ఈ సముద్రం మరియు 
దానితో పాటు అటువంటి ఏడు సముదాల 
(నీళ్ళంతా) సిరాగా ఉన్నా అల్లాహ్‌ మాటలు 
(సూచనలు (వాయటానిక్రి పూర్తికావు. 
నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ సర్వశక్తిమంతుడు, 
మహా వివేకవంతుడు.' 


28. మీ అందరినీ సృష్టించటం మరియు 
తిరిగి (సజీవులుగా) లేపటం ఆయనకు ఒక 
మానవుణ్ణి (సృష్టించి. తిరిగిలేపడం వంటిదే). 


1. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి, 18:109. 


భాగం: 21 భి అస్త! 


1 తటే పం 


స్తు ర యటం 
క స 
అ|స్తుప్పుకపు| ప్రామత దభస్తుడ్‌ 
అ$మే! 


ర డం వడిం డికదణీ సంచ బిిళని 
అడ్హవలరుత్ర.వుపపసువద్రుదాటు 


వళళ 


అనుస యల్రమహడల్ర 
పయో యప బ్రషు 


పసు ప్రభంతుటుండటు 
త్యజోట్రిప 


కవల. డర దలలర క బి ౨ గారల 
సమక! రాయి తటఘు 
య తతత ఈల 3౯ 
అయ్యక షష కంత ర్రా శరర 


కార్తతీకా ( ణల ల 
అభమాసుత్రపుతుక 


ర! ఫం సవగ 
ఘూ యాోదట్యై 
ట్రం రకాల 


అ్వార్తక్షభము!ల్రీ 


31. సూరహ్‌ లుభ్మాన్‌ 


నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వం వినేవాడు, సర్వం 
చూసేవాడు. 


29. ఏమీ? నీకు తలియదా (చూడటంలిదా? 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ రాత్రిని పగటిలోనికి 
ప్రవేశింపజేస్తున్నాడని మరియు _ పగటిని 
రాత్రిలోకి [ప్రవేశింపజేస్తున్నాడని.. మరియు 
సూర్యుణ్ణి మరియు చంద్రుణ్ణి నసియమబద్దులుగా 
చేసిఉంచాడనీ ప్రతి ఒక్కటీ ఒక నిర్ణీతకాలంలో 
మరియు (పరిధిలో) తిరుగుతూ అంతాలు 
మరియు నిశ్చయంగా మీరు చేసేదంతా 
అల్లాహ్‌ ఎరుగునని? 


30. ఇదంతా ఎందుకంటే! నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌, కేవలం ఆయనే సత్యం. మరియు 
ఆయనను వదలి వారు ఆరాధించేవన్నీ 
అసత్యాలు మరియు నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌! 
కివలం ఆయనే మహోన్నతుడు, మహనీయుడు 
(గొప్పవాడు). 


31. ఏమీ? నీకు తెలియదా? మీకు కొన్ని 


సూచనలను ఆలుపటానికి, అల్లాహ్‌ 
అన్నుగహంతో, ఓడ సముద్రంలో పయనం 
చేస్తున్నదనీ? నిశ్చయంగా, ఇందులో 
సహనం వహించే ప్రతివానికి, కృతజ్ఞునికి, 
ఎన్నో సూచనలున్నాయి. 


32. మరియు వారిని సముదపు అల, 
మేఘంగా [క్రమ్ముకున్నపుడు, వారు పరిపూర్ణ 
భక్తితో అల్లాహ్‌నే వేడుకుంటారు. కాని ఆయన 
వారిని రక్షించి ఒడ్డుకు చేర్చిన తరువాత 


భాగం: 21 సథ. 1 లా! 


1 తటే ప్ప 


య ఫే తర బిషము! ప్రల! 
'ప్రతదితకయమయమందేం 
సట యపదపుత్రయంప 


ఉఫివీ రం అమాహడ్‌ హాపసు( ఫ్ర త్తం 
ల్యోఫక్రనపపుత్రపుధ 


స్‌ 
(య 
స య 
రు 
(ర 
క 
ప్‌ జ్య 


ల 


ష్‌ లోదా (నార న 


ప్రత సుప పత్తాళపనషు 
త టుట భః ట్ర్యు! 
వరీరరపాసయమ్లుడు రజల శడిశీ 


వాభిస 


గేరు 


రో! 


'అలంయోోమినం 
ళ్‌ 


1. అంటే చలికాలంలో రాత్రి పెద్దదై పగలు చిన్నదవటం మరియు వేసవి కాలంలో పగలు 


పద్దదయి రాథ్రి చిన్నదవటం. 


2. ఈ నిర్జీతకాలం, పునరుతానదినం కావచ్చు లేక అవి తమ పరిధిలో ఒకసారి చుట్టు తిరిగి 
మరల మొదటి స్థానానికి వచ్చుటకు పట్టే కాలం కావచ్చు. 


31. సూరహ్‌ లుఖ్మాన్‌ భాగం: 21 శ వా! ౪1 రటలే వ్వం 


వారిలో కొందరు (విశ్వాస-అవిశ్వాసాల) 
మధ్య ఆగిపోతారు. మరియు మా సూచనలను, 
కేవలం విశ్వాసఘాతకులు, కృతఘ్నులైన 
వారు మాత్రమే. తిరస్కరిస్తారు. 


33. ఓ మానవులారా! మీ ప్రభువునందే 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి, మరియు ఆ 
దినానికి భయపడండి, (ఏనాడైతే) తండ్రి తన 
కుమారునికి నష్టపరిహారం చెల్లించలిడో మరియు 
ఏ కుమారుడు కూడా తన తండికి ఎలాంటి 
నష్టపరిహారం చెల్లించలేడో! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ వాగ్దానం సత్యం! కావున ఈ 
ప్రాపంచిక జీవితం మిమ్మల్ని మోసానికి 
గురిచేయనివ్వకూడదు. మరియు ఆ వంచకుణ్ణి 
(యమై'తానును) మిమ్మల్ని అల్లాహ్‌ విషయంలో 
వంచనకు గురిచేయ నివ్వకూడదు సుమా! 


వె4. నిశ్చయంగా, ఆ (అంతిము ఘడియ 
జ్ఞానం, కేవలం అల్లాహ్‌కు మాత్రమే ఉంది. 
మరియు ఆయనే వర్షం కురిపించేవాడు 
మరియు గర్భాలలో ఉన్నదాని విషయం 
తెలిసినవాడు. మరియు తాను రేపు ఏమి 
సంపాదిస్తాడో, [| మానవుడు కూడా ఎరుగడు. 
మరియు ఏ మానవుడు కూడా తాను ఏ 
భూభాగంలో మరణిస్తాడో కూడా ఎరుగడు.” 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మాత్రమే సర్వజ్ఞుడు. 
సమస్తం తెలిసెనవాడు (ఎరిగినవాడు). 


న 


. చూడండి, 17:67 మరియు 29:65. 


ఇ. 


ర 


తొ ర్త రం! త్‌, (ఫమఫ స ర! 
నా? సోఫద్గ రే పహ ర్చ 
న కో చవల క చయర్ర భు 


కా వటయఫ్టంర్లుటు! 


రు గ్రాన్టఫమురు[ మ టపిపుర్ర 
నర్రయత్రయరయు సహ గ్రదయన్లం 
యార్‌ గడ్రయండా! మ య్‌ 


ర07 0) దటైవాడ 
థో ముక పు! ర్రచిన లి 2, 


మె ఐదు అగోచర విషయల జ్ఞానం కేవలం అల్లాహ్‌కే ఉంది అవి; 1) అంతిమ ఘడియ 


సమయం, 2) వర్షం వచ్చే సమయం, 3) మాతృ గర్భంలో ఉన్నదాని గతి, 4) రేపు 
సంభవించబోయే విషయం మరియు 5) మానవుని మరణ స్థానం ('స'హీహ్‌ బుఖారీ). 














అన్‌-సజ్‌దవా: సాష్టాంగం. ఇది. చివరి మక్కా సూరాహ్‌లలోనిది. సూరహ్‌ 
అల్‌-ము*'మినూన్‌ (23) తరువాత అవతరింపజేయబడింది. దీనిపేరు 15వ ఆయత్‌ నుండి 
తీసుకోబడింది. ఇది సూరహ్‌ అల్‌-'అంకబూత్‌ (29తో మొదలైన నాల్గు సూరాహ్‌లలో 
4 వది, చివరిది. దైవప్రవక్త (సిఅస) జుము'అహ్‌ రోజు ఫ(జజ్‌ నమాజ్‌లో మొదటి 
రక'అత్‌లో ఈ సూరహ్‌ మరియు రెండవ రకిఅత్‌లో సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్సాన్‌ (76). 
చదివేవారు, (బుఖారీ, ముస్లిం). దైవప్రవక్త (సిఅస) రాత్రి నిద్రపోయే ముందు ఈ 
సూరహ్‌ మరియు సూరహ్‌ అల్‌-ముల్కొ (67) చదివేవారు, (తిర్మిజీ 892; అహ్మద్‌ 
3/340). ఇందులో 30౦ ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత హు 
౦జి! లివిద [సాలా 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 
1. అలిన్‌-లామ్‌-మీమ్‌. ర్‌! 


2. నిస్సంకోచంగా, ఈ (గ్రంథ (ఖుర్‌ఆన్‌) | ర్మేట్రవేల్రష్రూత్తిటనంపుి! యయ 
అవతరణ _ సర్వలోకాల ప్రభువు తరఫు 
నుండియే ఉంది. 


3. ఏమీ? వారు (అవిశ్వాసులు): “ఇతనే తర ఊపరి ర్రయప 
(వామన. దీనిని కల్పించాడు.” అని తతః రి శత! యట 
అంటున్నారా? అలాకాదు! వాస్తవానికి ఇది నీ క యం 
ప్రభువు తరఫునుండి వచ్చిన సత్యం. నీకు 
పూర్వం హెచ్చరించే వారెవ్వరూ. రాని 
జాతివారికి నీవు హెచ్చరిక చేయటానికి బహుశా 
వారు మార్గదర్శకత్వం పొందుతా రేమోనని! 


4. అల్లాహ్‌, ఆయనే ఆకాశాలను భూమిని | గ్ర య్రాధలవభవరటోటు 


మరియు వాటి మధ్య పం రకా ఆరు ట్ర నతు యమన జుం 
దినము (అయ్యామ్‌లలో సృష్టించాడు, ఆ 





1. అలాంటప్పుడు వారిని ఇలాంటి [గ్రంథాన్ని రచించి తెమ్మను? అనే (ప్రశ్నకు చూడండి, 
17:88. 52:34. ఇలాంటి 10 సూరాహ్‌లనైనా రచించి ఆమ్మను? అనే ప్రశ్నకు, 11:13. 
ఇలాంటి ఒక్క సూరహ్‌నైనా రచించి ఆమ్మను? అనే (పశ్నకు, 2:23. 10:38. 

2. చూడండి, 7:54 వ్యాఖ్యానం 1. 


భాగం: 21 


తరువాత సింహాసనాన్ని ('అర్జ్‌ను) అధిష్టైం 
చాడు. ఆయన తప్ప మీకు మరొక సంరక్షకుడు 
గానీ, సిపారసు చేసేవాడుగానీ ఎవ్వడూ 
లేడు, అయినా మీరు హితబోధ [గహించరా? 


5. ఆయనే ఆకాశంనుండి భూమివరకు 
ప్రతి వ్యవహారాన్ని నధ లల నాడు; తరువాత 
అంతా ఒకే దినమున," ఆయన వద్దకు పోయి 
చేరుతుంది; దాని (ఆ దినపు) పరిమాణం మీ 
లెక్క ప్రకారం వేయిసంవత్సరాలు. 


6. ఆయన (అల్లావ్రయే అగోచర 
మరియు గోచర విషయాల జ్ఞానం గలవాడు, 
సర్వశక్తిమంతుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


7. ఆయన తాను సృష్టించిన ప్రతిదానిని 
ఉత్తమరీతిలో చేశాడు. మరియు మానవ 
సృష్టిని మట్టితో ప్రారంభించాడు.” 


8. తరువాత అతని సంతతిని ఒక 
అధమమైన [(ద్రవపదార్దపు సారం (వీర్యంతో 
చేశాడు. 


9. ఆ తరువాత, అతనిని యుక్తమైన 
రూపంలో తీర్చిదిద్ది, అతనిలో తన (నుండి) 
(ప్రాణం (ఆత్మ) ఊదాడు మరియు మీకు 
వినెశక్తిని, చూసే సశక్తిని మరియు హృదయాలను 
(అర్హంచేసుకునే శక్తిని ఇచ్చాడు. (అయినా) 


వ! 





1 ల! కళ రయం! త్చ్వం 
అర్రినామ బ్తుముష్పుతరంటుడ 


య ల లివి 


న స్స (/ ను 


రర శ క కా 


(అ ర్రూరయిగ చరషమాయి! ర్స! లం ళఖత్రె 
ర్వ్హ్రన్నవ షటేఫయప మితం 


ప్రయ రష తడ్న క్రమర్రో! 
రి లము 


న్‌ ౨ (6 ళూంద లర 


ళ్‌! 


గ జం 
స్న 


స సమయ ల. 


చ 


అద్రయ్యత మండు 


. అంటే ఇది పునరుత్థానదినం అని, కొందరు వ్యాఖ్యాతలు బోధించారు. అది చాలా కష్టతరమైన దినం 


కావటం వల్ల వేయి సంవత్సరాలవలే కనిపిస్తుంది. చూడండి. 22:47లో కూడా: “..మరియు 
నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు వద్ద ఒక్క దినం, మీ అక్కల ప్రకారం వేయి సంవత్సరాలకు 


సమానమైనది.” 


అని ఉంది. కాని 70:4లో:"యాఫఖై వేల సంవత్సరాలకు సమానమైన (ప్రమాణం 


గల) ఒక రోజులో, దేవదూతలు మరియు ఆత్మ (జిబ్రీల్‌ 'అ.స ఆయన (సు.తా) వద్దకు 
అధిరోహిస్తారు.” అని, ఉంది. అంటే వారు అంత తీవ్రంగా ప్రయాణం చేస్తారన్నమాట. 


2. చూడండి, 23:12. 
3. చూడండి, 15:29, ౨8:72. 


మీరు కృతజ్ఞతలు తెలుపుకునేది చాలా 
తక్కువ! 


10. మరియు వారు (అవిశ్వాసులు) 
అంటున్నారు: “ఏమీ? మేము నశించి, 
మట్టిలో కలిసిపోయినా, మేము మళ్ళీ క్రొత్తగా 
సృష్టించబడతామా?” అది కాదు! వారు తమ 


(పభువుతో కాబోయే సమావేశాన్ని 
తిరస్కరిస్తున్నారు." (5/8) 
11.* వారితో ఇలా అను: “మీమై 


నియమించబడిన మృత్యుదూత మీ [ప్రాణం 
వద్దకు మరలింపబడతారు.” 


12. మరియు (పునరుత్సాన దినమున) ఈ 
అపరాధులు, తమ ప్రభువు సమక్షంలో, ఏ 
విధంగా తమ తలలు వంచుకొని నిలబడి 
ఉంటారో, నీవు చూడగలిగితే! వారు: “ఓ మా 
పభూ! మేమిప్పుడు చూశాము మరియు 
విన్నాము, కావున మమ్మల్ని తిరిగి (భూలోకానికి) 
పంపించు. మేము సత్కార్యాలు చేస్తాము, 
నిశ్చయంగా, మాకు ఇప్పుడు నమ్మకం 
కలిగింది." అని అంటారు. 


13. మరియు, మేము కోరినట్లయితే. ప్రతి 
వ్య క్తికి (ఆత్మకు) దాని మార్గదర్శకత్వం చేసి 
ఉండేవారము. కాని, నేను: “నిశ్చయంగా 
జిన్నాతులు మరియు మానవులందరితో 
నరకాన్ని నింపివేస్తాను.” అని పలికిన, నా 
మాట సత్యమయ్యిందినే 


1..యాడండి.. 13:5. 





భి అస్త! 


కళ రయం! త్చ్వం 


భట ర టిసి పండ రిచి 
శతతమ ముక 
అతన ల సట్‌ "క కొ 


స వలీ వాల లో 
అలయపా.పాడిల్లు జయ్యు వాటిలా వల్తీల్లత్లా 


ల్‌ 


కోటయితే అని తమ్మహరిక్‌ 


త్య ట్ట)! 


క్రభ్రంరపమ్తంటపళషటు 
౮ దీ 
ర్త 


లో గ. 4 
త్రర్రమాఘయేయరోమోడ్యుపు 
వందు క ని 


లామీప్రో ఆప టనడూంనే! 
రం. 


2. చూడండి, 26:4. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఎవ్వరినీ సన్మార్గం మీద ఉండటానికి బలవంతం చేయడు 
కాని మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. దానిని అనుసరించనివాడు శిక్షకు గురిఅవుతాడు. 
3. ఇటువంటి వాక్యాలకు చూడండి, 7:18 మరియు 11:119. 


32. సూరహ్‌ అస్‌-సజ్‌దహ్‌ భాగం: 21 


14. కావున మీరు మీయొక్క ఈనాటి 
సమావేశాన్ని మరచిపోయిన దాని ఫలితాన్ని 
రుచిచూడండి. నిశ్చయంగా, మేము కూడా 
మిమ్మల్ని మరచిపోయాము. మరియు మీరు 
మీకర్మల ఫలితమైన ఈ శాశ్వత నిక్షను 
రుచిచూడండి! 


15. నిశ్చయంగా వారే, మా సూచనలు 
(ఆయాత్‌) వారికి బోధించినప్పుడు, వాటిని 
విశ్వసించి సాష్టాంగం (సజ్రాలో పడిపోతారు 
మరియు తమప్రభువు పవిత్రతను కొనియాడుతారు 
మరియు ఆయనను స్తుతిస్తారు మరియు 
వారెన్నడూ గర్వపడరు; £ 


16. వారు (రాత్రులలో) తమ ప్రక్కలను 
తమ పరుపులనుండి దూరంచేసి, తమ 
(ప్రభువును భయంతో మరియు ఆశతో 
వేడుకుంటారు. మరియు మేము వారికి 
ప్రసాదించిన జీవనోపాధినుండి ఖర్చుచేస్తారు. 


కే7. కాని వారికి, వారి కర్మల ఫలితంగా 
వారి కొరకు (పరలోకంలో) కళ్ళకు చలువనిచ్చే 
ఎటువంటి సామ్మాగి దాచిపెట్టబడి ఉందో ఏ 
ప్రాణికీ తెలియదు.” 


18. ఏమీ? విశ్వాసి అయినవాడు 
(దైవభీతిలేన్సి  అవిధేయునితో సమానుడా? 
(కాదు)! వారు సరిసమానులు కాలేరు* 


19. ఎవరైతే విశ్వసించి, సత్కార్యాలు 
చేస్తారో, వారికి వారి కర్మలకు ఫలితంగా, 


వ. 





1 వా! భాభ యాయ! త్వం 


ప్రల నుతద దుర 
అర్ర ధ్పటీత యక 


రీ కంర క, చ శయం క 
స య రక రర 
తలతో ౨ బద గర “డం 
| లత్హు 


వంపి 


ఒకు! 4 ఫసమపా 
డద 
అర్రభైమప ఖీ 


వారడ్రో వలీ వ బైల... ౭ అనీల్‌నరీ ల దడ 
ల్లురహర్పుజుటం!| లాతహింతూ 
టు. గోళ 


ప్రమనంతియదడ దహ ప్రమ 


చస కడ లవ 2 2 224 మి 0 శళగాంయడ 
లపల ేయో్రయమయా 
క యా ళు 

౨ర్రాప్తఫ భక 


రత్రయోడయరకపరపారళ టో 


తిక2యోఆ్సట మార్త 


. రాత్రులలో లేచి తహజ్జుద్‌ (నఫిల్‌ నమాజులు చేస్తారు. 


2. 'హదీస్‌' ఖుద్సీ: నేను నా పుణ్యాత్ము లైన దాసులకొరకు స్వర్గంలో సిద్ధపరచి ఉంచిన వాటిని 
ఇంతవరకు ఏ కన్నూ చూడలేదు, ఏచెవీ వినలేదు మరియు ఏ మానవుడు కూడా వాటిని 
గురించి ఆలోచించలేడు, (సహీహ్‌ బుఖారీ మరియు 'స.ముప్లిం). 

3. ఇటువంటి ఆయతులకు చూడండి, 45:21. 38:28. 59:20 మొదలైనవి. 


భాగం: 21 


వారి. ఆతిథ్యం కొరకు స్వర్గ రవనాలలో 
నివాసాలుంటాయి. 
20. ఇక ఎవరైతే, విదోహవైఖరి 


అవలంబిస్తారో, వారి నివాసం నరకాగ్నియే. 
(పతిసారి వారు దానినుండి బయటపడటానికి 
(ప్రయత్నించినపుడల్లా. వారందులోకి తిరిగి 
నెట్టబడతారు. మరియు వారితో ఇలా 
అనబడుతుంది: “మీరు తిరస్కరిస్తూ ఉండిన 
నరకాగ్ని శిక్షను చవిచూడండి."' 


21. మరియు ఆ పెద్ద శిక్షకు ముందు 
మేము (ఇహలోకంలో) వారికి సమీప శిక్షను 
రుచిచూపుతాము." 
(పశ్చాత్తాపపడి సత్కార్యాల వైపునకు) మరలి 
వస్తారేమోనని! 


బహుశా, వారు 


22. మరియు తన ప్రభువు సూచన 
(ఆయాతల ద్వారా హితబోధ చేయబడిన 
తరువాత కూడా, వాటి నుండి విముఖుడయ్యే 
వానికంటే ఎక్కువ దుర్మార్గుడెవడు? 
నిశ్చయంగా, మేము అలాంటి అపరాధులకు 
ప్రతీకారం” చేసి తీరుతాము. 


23. మరియు వాస్తవంగా, మేము 
మూసాకు (గంథాన్ని ఇచ్చాము. కావున, (ఓ 
(ప్రవక్తా! నీవు అతనిని (ఇ(సో రాత్రిలో) 
కలుసుకోబోయే విషయాన్ని గురించి 
సందేహంలోపడకు* మరియు మేము దానిని 


ఆ 


. చూడండి, 52:47. 


గ్రా 


నీక్షించే వాడు. చూడండి, 30:47. 





1 అపా! కళ రయం! త్చ్వం 


రూ న, 


సరత చద భయత్రోడు 


(న్‌్‌ కొలు టీ లి 'కకలో 
చక కరం రో కల రడ ర 


అ థ్రఫ్య్ము ఖర నా 


ప 
ప్రఫభాండవి కరాటం. 


పేట్టుంయ యర మరం 
ఠ్ర్‌్షోర్లి లతా గ రూ. 


తభాయ యాన తపపైయ 
ఆరతి టసదషు టర రాం నా. 


కతలు 


అల్‌-ముంతఖిమ్‌ (సేకరించబడిన పదం): ప్రతీకారం తీర్చుకునే, ప్రతీకారం చేసే, దుష్టులను 


3. మహాప్రవక్త (సిఅస) మె'అరాజ్‌ రాత్రిలో మూసా ((అ.సును కలుసుకున్నప్పుడు అతను, 
దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ (స'అసుకు, అల్లాహ్‌ (సు.తా)ను వేడుకొని, నమాజ్‌ల సంఖ్యను, 
తగ్గించుకోమని సలహా ఇచ్చిన విషయాన్ని ఈ ఆయత్‌ సూచిస్తుందని వ్యాఖ్యాతలు 


అభిప్రాయపడ్డారు. 


భాగం: 21 
(తౌరాత్‌ను)  ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతివారికి 
మార్గదర్శకత్వంగా చేశాము." 


24. మరియు మేము 
సంతతి) వారిలోనుండి కొందరిని నాయకులుగా 
చేశాము - వారు, వారికి మా ఆజ్ఞానుసారంగా 
మార్గదర్శకత్వం చేసూ ఉన్నారు - 
ఎంతవరకైతే వారు సహనం వహించిఉన్నారో 
మరియు వారు మా సూచన(ఆయాత్‌ులను 
నమ్ముతూ ఉన్నారో! 


25. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు, పునరుత్దాన 
దినమున, _ వారికున్న _ భేదాభిప్రాయాలను 
గురించి వారిమధ్య తీర్పుచేస్తాడు.” 


26. ఏమీ? వీరికి పూర్వం అనేక తరాలను 
నాశనం చేసిన విషయం వీరికి మార్గదర్శకత్వం 
కాదా? వీరు, వారి నివాసస్టలాలలో తిరుగు 
తున్నారు కదా! నిశ్చయంగా ఇందులో ఎన్నో 
సూచనలున్నాయి. ఏమీ? వీరు వినటంలేదా? 


27. ఏమీ? వారు చూడటం లేదా? 
నిశ్చయంగా, మేము ఒక బంజరుభూమి 
వైపునకు నీళ్ళను (వర్షాన్నిపంపి దానినుండి 
ెరును ఉత్పత్తి చేస్తే, దానిని వారి పశువులు 
మరియు వారూ తింటున్నారని. ఏమీ? వారిది 
గమనించటం (చూడటం) లేదా? 


28. ఇంకా ఇలా అంటున్నారు: “మీరు 
సత్యవంతులే అయితే, ఆ తీర్పు ఎప్పుడు 
వస్తుందో చెప్పండి 





భి లస! 


స్టోన్లో రేటా! ర్చిం 


(ఇ(సాయీ"ల్‌ 'భక్త్రచృలినహు నం షు షు 


రవీ లంగీ సల కొల! వ్రిలలో 
లర రా వ గ 


ద 


తేడ పమ్లరియడతటత్రి 
శోడారీ దశల కల లిక ల 

ర ర 
ప్రవయంయదషుపప 
తపప్రత్రణ్యయ్త దనన 
9 ప్ర తీ హార్త్త స్వ 


ఎపీ యయ డయ ళట్లువప 
వటి గ్రకఈ భట దుట 
యయ 


అత్రభిజైయ వో 


౨ధ వ్య టో. 
నయ రర  ప్ల్రం 
న. 


అల్లాస్ర్యాం 


1. ఇక్కడ సంబోధన మూసా (అ.సుకు కూడా కావచ్చు. 


2. చూడండి, 22:67-69. 


3. ఇక్కడ తీర్పు అంటే, ఆ తీర్పు దేనినైతే ముషిక్‌ ఖురైెషులు తమ మీదికి తెమ్మని దైవప్రవక్త 
(స'అసును హేళనతో అడిగేవారో. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్ష. 


32. సూరహ్‌ అస్‌-సజ్‌దహ్‌ భాగం: 21 క వా! భాభ యాడు! క్వ 





29. ఇలా అను: “ఆ తీర్పుదినం నాడు పర్వ (మమ దషుతిపం ట్ట 
సత్యతిరస్కారులు విశ్వసించగోరినా, అది అర్ర: 
వారికి ఏవిధంగానూ పనికిరాదు! మరియు 
వారికెలాంటి గడువు కూడా ఇవ్వబడదు." 


30. కావున నీవు వారితో విముఖుడవగు!” | థ్రీర్రప్రాయప్తవర్య్రయ ఫవైవగ్పైపడ 
మరియు వేచిఉండు, నిశ్చయంగా, వారు 
కూడా (ఆ దినంకొరకు) వేచిఉంటారు. (3/4) 


1. ఇక్కడ తీర్పుదినం అంటే పునరుత్దాన దినం. 
2. చూడండి, 6:106. 





33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 21 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌'జాబ్‌ 


మదీనాలో అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహ్‌లో 73 ఆయతులు ఉన్నాయి. దీనిపేరు 20 
(9-27) ఆయత్‌లలో వివరించబడిన, షవ్వాల్‌ 5వ హిజీలో జరిగిన తెగలవారి యుద్దం 
పేరుతో ఇవ్వబడింది. ఆ యుద్ధం మరొక పేరు కందక యుద్ధం. 4వ హిజ్రీలో మదీనా నుండి 
వళ్ళగొట్టబడిన బనూ-న 'దీర్‌ తెగవారు ముషిక్‌ ఖురైషులను ప్రోత్సహించి. చుట్టు ప్రక్కల 
నున్న ముషిక్‌ తెగలైన బనూ-కినానా బనూ-అనద్‌ మరియు బనూ- గ 'త్సాన్‌ వారినీ, ఇంకా 
ఇతరులను కలుపుకొని మదీనా నగరాన్నీ అందులోఉన్న ఆ కాలపు చిన్న ముస్లిం 
సమాజాన్నీ పూర్తిగా రూపుమాపాలనే ఉద్దేశంతో దాదాపు 12.000 యుద్దవీరులను తీసుకొని 
మదీనాపై దండయాత్ర చేస్తారు. 


చా. 
యా 

















2వ హిజీ రమిదాన్‌ నెలలో జరిగిన బద్‌ యుద్దంలో మక్కా ముషిక్‌లు ఓడి 
పారిపోతారు. ౨వ హిజీ షవ్వాల్‌లో ఉహుద్‌ వద్ద వారు మస్లెములప3 వ్రైస్స్‌న దండయాత్రలో 
ముస్లింలకు హాని కలుగజేసినా, మదీనా నగరం వారి దాడినుండి కాపాడబడుతుంది. 


కాబట్టి ఈ సారి వారు ఏవిధంగానైనా మదీనా వాసులైన ముస్లింలను పూర్తిగా 
నిర్మూలించాలనె ఉద్దేశంతో ముస్లింలకు విరోధులైన అన్ని తెగలవారిని కలుపుకొని దాదాపు 
12,000 యుద్ధవీరులతో, ఎంతో యుద్ధసామగిని సిద్ధపరచుకొని వస్తారు. ఈ విషయం 
ముందుగానే తెలుసుకొని, దైవప్రవక్త (సిఅస) మదీనా నగరాన్ని ఏ విధంగానైనా 
కాపాడుకోదలుస్తారు. మదీనా చుట్టూ లావారాళ్ళు ఉన్నాయి. దక్షిణవైపు ఉన్న యూద తెగ, 
బనూ-ఖ్యుర”జహ్‌ వారితో ముస్లింల ఒప్పందం ఉంటుంది. కాబట్టి వారు. ఆ దిక్కునుండి 
శత్రువులను రానివ్వమంటారు. ఇక ఒకవైపు నుండి మాత్రమే శత్రువులు వచ్చే అవకాశం 
ఉంటుంది. కాబట్టి దైవప్రవక్త ('స'అస) సల్మాన్‌ ఫార్బీ, (రది.'అ.) సలహాతో ఆ వైపు ఒక 
పెద్ద కందకం త్రవ్విస్తారు. దాని వల్ల శత్రువులు మదీనాలోకి రాలేకపోతారు. కాని 
బనూ-న దీర్‌ తెగవారి మాటలకు లోనై బనూ-ఖ్యురై'జా తెగవారు ముస్లింలతో చేసుకున్న 
ఒప్పందం (తెంపుకుంటారు. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అనుగహంతో బనూ-ఖ్యురై"'జా మరియు 
బనూ-న'దీర్‌ తగల మధ్య భేదాభిప్రాయాలు రావటం వల్ల బనూ-ఖ్యుర'జా తెగవారు 
ముస్లింల మీద దాడిచేయరు. ముపిక్‌ ఖురైషులు మరియు వారితోపాటు వచ్చినవారు. 
దాదాపు మూడు వారాలు కందకపు అటువైపు ఉండి, ఆ తరువాత ఏంతో చల్లని తూఫాన్‌ 
గాలి ఎడతెగకుండా వీచటంవల్ల, దానికి తట్టుకోలేక వెనుదిరిగిపోతారు. ఈ విధంగా ఆ చిన్న 
ఇన్లాం సమాజం మరియు మదీనా నగరం అల్లాహ్‌ (సు.తా అను[గ్రహంతో కాపాడబడతాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 


1.* ఓ ప్రవక్తా! అల్లాహ్‌ యందు లైను! ఠటు'షు 


ళు ల 


రొ 


౦! లాతీటు!? 





ల 
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భయభక్తులు కలిగి ఉండు మరియు 
సత్యతిరస్కారుల మరియు కపటవిశ్వాసుల 
యొక్క _ అభిప్రాయాన్ని లక్ష్య పెట్టకు. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, వముహా 
వివేచనాపరుడు. 


2. మరియు నీ ప్రభువు తరఫ్లునుండి నీపై 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానం (వ'హీని 
మాత్రమే అనుసరించు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
మీరు చేసేదంతా ఎరుగును. 


3. కావున _ అల్లాహ్‌హైననే నమ్మకం 
ఉంచుకో మరియు కార్యసాధకుడుగా అల్లాహ్‌ 


లాలు. 


4. అల్లాహ్‌, ఏ వ్యక్తి ఎదలో కూడా 
రెండు హృదయాలు పెట్టలేదు. మరియు 
మీరు మీ భార్యలను, “తల్లులు' అని పలికి, 
“జహారో. చేసినంతటనే వారిని మీకు 
తల్లులుగా చేయలేదు. మరియు మీరు దత్త 
తీసుకొన్న వారిని మీ (కన్న కుమారులుగా 
చేయలేదు. ఇవన్నీ మీరు మీ నోటితో పలికే 
మాటలుమాత్రమే! మరియు అల్లాహ్‌ సత్యం 
పలుకుతాడు మరియు ఆయన  (బముజు) 
మార్గం వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. 


5. వారిని (మీ దత్తపిల్లలను), వారి (వాస్తవ) 
తండ్రుల పేర్లతోనే కలిపిపిలవండి.* అల్లాహ్‌ 





కఫ లా! కళ అనీ! వ్వా 


రయ్రద్యకరకపుత యో 


శ్రఠపు!శ్రత్తధంతప్రతప్నుంద్తేడ 
రొద ంగడ[ల 
థ్య్ట్యర్తడర్త 


యసమ్తుతఘురటో 


ర్రకతసికత్రంాయింటుపరయపుం 
వ ర గ. 
[రాగ రా! 

౨౦పపియప్త యు! గ్రిడ్‌ 


ఈ 


బీరు! మూక ఘ విలు షథన 


జే 


1. "జివార్‌: అంటే భార్యను తల్లిగా ఎంచటం ఏ విధంగానైతే ఒక వక్షంలో రెండు హృదయాలు 
ఉండవో అదే విదంగా ఒక వ్యక్తికి ఇద్దరు తల్లులు ఉండరు. ఇద్దరు తండ్రులు కూడా ఉండరు. 
కావున ఇస్లాంకు ముందు, ముష్రకులు తమ భార్యను శిక్షించటానికి: "ఈ నాటి నుండి నేను 
నిన్ను తల్లిగా భావిస్తున్నాను.” అని చెప్పి, ఆమెకు విడాకులివ్వకుండా తన ఇంట్లోనే 
ఉంచుకొని బాధించేవారు. ఇస్లాం దానిని నిషేధించింది. దత్తకుమారులు, మీ కుమారులు కారు. 
కాబట్టి వారిని వారి వాస్తవ తండ్రి పేరుతోనే కలిపి పిలవాలి అనే శాసనం కూడా ఇచ్చింది. 

2. అంటే వారు వారి వాస్తవతండ్రి పేరుతోనే పిలువబడాలి. దానితో వారి నిజ వ్యక్తిత్వం 
భదపరచబడుతుంది. వారిని మీ నిజ సంతానంగా పరిగణించకండి. 
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దృష్టిలో ఇదే న్యాయమైనది. ఒక వేళ వారి 
తండులవరో మీకు తెలియకపోతే, అపుడు 
వారు మీధార్మిక సోదరులు మరియు మీ 
స్నేహితులు." మీరు ఈ విషయంలో (ఇంత 
వరకు) చేసిన పొరపాటు గురించి మీ 
'కెలాంటి పాపం లేదు, కాని ఇక ముందు 
మీరు ఉద్దేశ్యపూర్వకంగా చేస్తే (పాపం) 
అవుతుంది. మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


6. విశ్వాసులకు (ముస్లింలకు), దైవప్రవక్త 
స్వయంగా తమకంటే కూడా ముఖ్యుడు. 
మరియు అతని భార్యలు వారికి తల్లులు 
అల్లాహ్‌ [గంథం ప్రకారం రక్తసంబంధీకులు - 
ఇతర విశ్వాసుల మరియు వలస వచ్చిన వారి 
(ముపహాజిరీన్‌) కంటే - ఒకరికొకరు ఎక్కువగా 
పరస్పర సంబంధం (హక్కులు) గలవారు. 
కాని], మీరు మీ స్నేహితులకు మేలు 
చేయగోరితే (అది వేరే విషయం)గీ వాస్తవానికి 
ఇదంతా [(గంథంలో వ్రాయబడి వుంది. 





7. మరియు. (జ్ఞాపకం ఉంచుకో) 
వాస్తవానికి మేము ప్రవక్తలందరి నుండి 
వాగ్దానం తీసుకున్నాము మరియు నీతో (ఓ 





శ 





కఫ లా! కళ అనీ! వ్వ 


యు తడ కమన స్త 
జ5 కళకళ 9) 


ల భ్రమర తి ౨ “కంట 
అడ్తువగషవపు ర్రత భమతయో 


పష్రస్రపయయాటంతిపంంపట్లు! 
తయ ఏఏ పట! 

ఇదంయు ఆహహమ్పాతమ 

ఆడియో 


కొ తో బోటీ ల రా క క్‌ 
అజయ జప పప ప్వూర్రసదే|ర్రాప వ్ర 
రు ంంల6 9 కం 


(ఏయి తహోంిలముటభు 


. ఒకవేళ దత్తపుత్రుని వాస్తవతండ్రి పేరు తెలియకుంటే, వారు మీ ధార్మిక సోదరులు అట్టి 


పక్షంలో కూడా వారిని పోషించండి, కాని మీ పుత్రులుగా చేసుకొని మీ పేరు ఇవ్వకండి. 


ఎక 


దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “నేను, మీకు మీ తండ్రులకంటే, మీ సంతానం కంటే మరియు 


సర్వమానవుల కంటే ఎక్కువ ప్రీతిపాత్రుడనయ్యేంత వరకు మీరు నిజమైన విశ్వాసులు 
కాజాలరు!” (బు'ఖారీ ముస్లిం) - అనస్‌ (ర'ది.'అ.) కథనం. 


౮ 


దైవప్రవక్త (“స'అస) భార్యలు (రది. "అన్హుమ్‌లు) ముస్లింల తల్లులవంటి వారు. కాబట్టి ఈ 


ఆయత్‌ శాసనం (కారం దైవప్రవక్త మరణం తరువాత, వారిని ఎవ్వరూ వివాహమాడరాదు. 
ఇంకా చూడండి 8:75. అందులో విశ్వాసుల పరస్పర సహోదరత్వం తెలుపబడింది. మరియు 
ఈ ఆయత్‌లో ఒక విశ్వాసునికి, దైవప్రవక్త ((స'అస) మరియు అతని భార్యలు (రది. 
"అన్హుమ్‌లు), తల్లిదండ్రులవంటి వారు అని తెలుపబడింది. 

4. చూడండి, 49:10 మరియు 8:75 దగ్గరి బంధువులు తప్ప ఇతరులు వారసులు కాలేరు. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌ జాబ్‌ భాగం: 21 కఫ లా! కళ అనీ! వ్వా 





ముహమ్మద్‌), నూహ్‌తో, ఇబాపీమ్‌తో, థరయళత్తుట 
మూసాతో మరియు మర్యమ్‌ కుమారుడైన 

*ఈసాతో కూడా! మరియు మేము వారందరి 

నుండి గట్టి వాగ్జానం తీసుకున్నాము.! 

8. ఇది సత్యవంతులను, వారి సత్యాన్ని త్రయమయహితయలతయుతియు 
గురించి ప్రశ్నించడానికి. మరియు ఆయన రీప్లే[్‌ 
సత్యతిరస్కారుల కొరకు బాధాకరమైన శిక్షను 
సిద్ధపరచి ఉంచాడు." 


9. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ మీకు కిము సు] ఫోిముయ్రో్తో 
వ అనుగ్రహాన్ని జ్ఞాపకంచేసుకోండి. వహ, పలు 

నాకి సెన్యాలు (దండెతి) వచ్చినపుడు, ౬653 “వీట, , గంనిండ 

మైక్‌ సై ల అరుదు! లప 
మేము వారిఘైకి ఒక తుఫాను గాలిని మరియు లోల 
మీకు కనబడని ఘైన్యాలను పంపాము మరియు 
అల్లాహ్‌ మీరు చేసేదంతా చూస్తున్నాడు. 


10. వారు (మీ శత్రువులు) మీ మీదకు సట రమమరతమ త టపి 
సెనుండి మరిం క్రిందినుండి (దండెత్తి) వహాలఫపఅయఫపడప్రు'ఆక 
వచ్చినపుడు మరియు మీ కళ్ళు (భయంతో) శత యట్రక్‌ 
తిరిగిపోయి. మీ గుండెలు గొంతులోనికి వ 
వచ్చినపుడు, మీరు అల్లాహ్‌ను గురించి 
పలువిధాలుగా ఊహించసాగారు. 


11. అక్కడ (ఆ సమయంలో) విశ్వాసులు | ఎడ్హుపు పురి గ్రదితుడ 
పరీక్షించబడ్డారు. మరియు దానితో వారు 
త్మీవంగా కంపింప జేయబడ్డారు. 


తోక య. =. 


12. మరియు ఆ సమయంలో, కపట | ఉజ్ఞుమస్ర దోపుడు! రమప 


ల్‌ 





1. చూడండి, 3:81. 42:13. 

2. చూడండి. 5:109 మరియు 7:6. 

3. ఈ సూరహూ యొక్క 9-27 ఆయతులు కందక యుద్ధం (గజ్వతుల్‌అ వ్లోబ్‌ గురించి 
ఉన్నాయి. ఇంకా చూడండి, 3:124-125. 

4. మైనుండి నజ్బ్‌ ఉత్తర తూర్పు నుండి వచ్చిన ౧ 'త్భాన్‌, హవాజిన్‌ మరియు ఇతర తెగల 
వారు; [కింది నుండి ఖృురంషులు; మరియు పడమర దిక్కునుండి ఇతర ము[షష్రికులు దాడి 
చేయటానికి వస్తారు. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 21 
విశ్వాసులు మరియు తమ హృదయాలలో 
రోగమున్నవారు: “అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన 
సందేశహరుడు మాతో చేసిన వాగ్దానాలన్నీ 
బూటకాలు మాత్రమే!” అని అనసాగారు.! 


13. అప్పుడు వారిలోని ఒక పక్షంవారు: 
“ఓ యన'రిబ్‌ (మదీనా మునవ్వరా) 
(ప్రజలారా! ఇక మీరు వీరిని (శత్రువులను) 
ఎదిరించలేరు. కనుక వెనుదిరగండి!” అని, 
అన్నారు. మరియు వారిలో మరొకవర్గం 
వారు, (పప్రవక్తతో ఈ విధంగా పలుకుతూ 
(వెనుదిరిగి పోవటానికి అనుమతి అడగ 
సాగారు: “మా ఇండ్లు భద్రంగాలేవుో కాని 
వాస్తవానికి అవి భద్రంగానే ఉండెను. వారు 
కేవలం అక్కడి నుండి పారిపోదలచారు. 


14. ఒకవేళ నగరపు చుట్టుప్రక్కల నుండి 
శత్రువులు లోపలికి దూరి, వారిని విదోహ 
చర్యలకు పాల్పడమని పిలిస్తే, వారువెంటనే 
సమ్మతించేవారు, మరియు వారు దానికోసం 
ఏ మాతం ఆలస్యం చేసేవారు కాదు. 


15. వాస్తవానికి వారు ఇంతకు ముందు, 
తాము వెన్ను చూపి పారిపోమని, అల్లాహ్‌తో 
వాగ్దానం చేసిఉన్నారు. మరియు అల్లాహ్‌తో 
చేసిన వాగ్దానం గురించి తప్పక 
(ప్రశ్నించటం జరుగుతుంది. 


16. వారితో ఇలా అను; “ఒకవేళ మీరు 
మరణంనుండి గానీ, లేదా హత్యనుండి గానీ, 
పారిపోదలచుకుంటే! ఆ పారిపోవటం మీకు ఏ 





కం ఆనీ! కట 


భి అస్త! 


న! 


అక్తఫ్రమ్రపమపపు![ సడ 
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౨౪౪ పోలుయ్లూల) 


కళే కో 


పము దదయోంై యును 
అహము యమాడయో 


తిఘంయంయముడంపకుపు 
అహయసుయరళథు 


అవద ోద యం 
తయమావుండో 


1. ఈ విధమైన సందేశం వచ్చిన వారు దాదాపు డెబ్బై మంది మునాఫిఖులు. 
2. ఆ కాలంలో ఆ ప్రాంతమంతా యస్‌'రిబ్‌ అనే పేరుతో పిలువబడేది. ఆప్రాంతంలోనే మదీనా 


మునవ్వరా ఉంది. 


3. అంటే ఒడంబడిక త్రెంపిన బనూ ఖ్యుర'జా తెగవారు దక్షిణ దిక్కునుండి దాడి చేస్తారేమాననే భయం. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 21 
మాత్రం లాభదాయకం కాదు. అప్పుడు మీరు 
కేవలం కొంతకాలం మాత్రమే 
సుఖసంతోషాలు అనుభవిస్తారు!” 


17. వారితో ఇంకా ఇలా అను: “ఒకవేళ 
అల్లాహ్‌ మీకు కీడు చేయదలిస్తే! లేదా 
కరుణించదలిస్తే! ఆయన నుండి మిమ్మల్ని 
తప్పించేవాడెవడు?” మరియు వారు అల్లాహ్‌ను 
వదలి ఇతరుజ్జి ఎవడినీ సంరక్షకునిగా గానీ 
లేక సహాయకునిగా గానీ పొందలేరు. (7/8) 


18. * వాస్తవానికి మీలో ఎవరుఇతరులను 
(యుద్ధంనుండి) ఆటంకపరుస్తూ ఉన్నారో 
మరియు తమ సోదరులతో; “మా వైపునకు 
రండి!” అని పలుకుతూ ఉన్నారో, అలాంటి 
వారందరి గురించి, అల్లాహకు బాగా తెలుసు. 
మరియు వారు మాత్రం యుద్దంలో చాలా 
తక్కువగా పాల్గొనేవారు; 


19. (మీకు తోడ్పడే విషయంలో), వారు 
పరమలోభులుగా ఉండేవారు. (ఓ ప్రవక్తా!) 
వారిమైకి ప్రమాదం వచ్చినపుడు వారు (నీ 
సహాయం కోరుతూ), మరణం ఆసన్నమైన 
వ్యక్తి కన్నుగుడ్డు టత్రిప్పే విధంగా నీ వైపుకు 
తిరిగి చూడటాన్ని, నీవు చూస్తావు. కాని ఆ 
(ప్రమాదం తొలగిపోయిన వెంటనే, వారు 
లాభాలను పొందే ఉద్దేశంతో. కత్తెరవలే ఆడే 
నాలుకలతో మీతో బడాయీలు చెప్పుకుంటారు. 
అలాంటి వారు ఏ మాత్రం విశ్వసించలేదు. 
కావున, అల్లాహ్‌ వారి కర్మలను నిరర్థకం చేశాడు. 
మరియు ఇది అల్లాహ్‌కు ఎంతో సులభం. 


20. దాడి చేసిన 
వెళ్ళిపోలేదు అనే వారు భావిస్తున్నారు. 
ఒకవేళ ఆ వర్గాలు తిరిగి మళ్ళీ దాడిచేస్తే! 


వర్గాలు ఇంకా 





కళ జానీ! కటు 


1 అస్త! 


౨4 బంగ య కాళ్ళ, ప వళి 
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త ఈానిో ీ టర ల్‌! ర దళ దడర్‌ ట్‌, 
ఖ్లీరతారమ్తు సమే యహ! తతవే'స్ట లః! 


సుమ తవయాషోాయక 


ఆటు ర్రతురకాుడవ 


తఫమాలతరయటుతమాటడ 
ఠఅపతషలనవోతతజ పప 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అహ్‌ిజాబ్‌ భాగం: 21 
ఎడారివాసు(బద్దూ)లతో' కలిసి నివసించి. 
అక్కడినుండి మీ వృత్తాంతాలను తెలుసుకుంటే 
బాగుండేది కదా! అని అనుకుంటారు. ఒకవేళ 
వారు మీతోపాటు ఉన్నా చాలా తక్కువగా 
యుద్ధంలో పాల్గొని ఉండేవారు. 


21. వాస్తవానికి, అల్లాహ్‌ యొక్క 
సందేశహరునిలో మీకు ఒక ఉత్తమమైన 
ఆదర్శం ఉంది. వారికొరకు ఎవరైతే అల్లాహ్‌ 
మరియు అంతిమదినాన్ని ఆశిస్తారో మరియు 
అల్లాహ్‌ను అత్యధికంగా స్మరిస్తారో! 


22. మరియు. విశ్వాసులు, దాడిచేసిన 
వర్గాల వారిని చూసినపుడు ఇలా పలికారు: 
“అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన సందేశహరుడు 
సత్యం పలికారు." ఇది వారి విశ్వాసాన్ని 
మరియు అల్లాహ్‌ పట్ల వారి విధేయతను 
మరింత అధికమే చేసింది. 


23. విశ్వాసులలో అల్లాహ్‌కు తాము చేసిన 
ఒప్పందం నిజంచేసి చూపినవారు కూడా 
ఉన్నారు. వారిలో కొందరు తమ శపథాన్ని 
పూర్తిచేసుకున్నవారున్నారు, మరికొందరు 
దానిని పూర్తిచేసుకోవటానికి నిరీక్షిస్తున్నారు. 
మరియు వారు తమ వైఖరిని ఏ మాత్రం 
మార్చుకోలేదు. 


24. అల్లావా, సత్యవంతులకు వారి 
సత్యానికి (ప్రతిఫలం నొసంగటానికి మరియు 
కపటవిశ్వాసులకు తానుకోరితే నిక్ష 
విధించటానికి లేదా వారి పశ్చాత్తాపాన్ని 
స్వీకరించటానికి ఇలా చేశాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 





కం ఆనీ! కట 


భి అస్త! 


ప ల నరా 


క్‌ి ౮న వ. 
రట యయమము 


'సు సుధీళసు! నేక. 10౧ 
మ. సటివదప బు రయ 
శీద్పటోరచ్పునవనడు 


సుశయరం[ోరు రీప్తుల రహతేలేీలా 


యప గో ౮ప్యడన్గత్తుద్దు 
నే 1 / 

నా సఅయటిడుర్వజ 
సత్తరధయహళయయరిి యామి! 


౬! సరో [లో [యన పేర 


1. ఈ పదానికి ఇంకా చూడండి,9:90, 97, 98, 99, 101.120. 48:11.16, 49:14. 


2. చూడండి. 6:12. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 21 
25. మరియు అల్లాహ్‌ అవిశ్వాసులను 
వారి [కోధావేశంతోనే - వారికెలాంటి మేలు 
లభింపజేయకుండా - వెనుకకు మరలించాడు. 
యుద్ధరంగంలో విశ్వాసులకు 
(సహాయకునిగా) మిగిలాడు. వాస్తవంగా అల్లాహ్‌ 
మహా బలవంతుడు. సర్వ శక్తిమంతుడు. 


అల్లావహాయే 


26. మరియు (గగంథప్రజలలో నుండి 
వారికి (అవిశ్వాసులకు యుద్ధంలో) తోడ్పడిన 
వారిని ఆయన (అల్లాహ్‌), వారి కోటలనుండి 
[క్రిందికి తీసుకువచ్చాడు. మరియు వారి 
హృదయాలలో _ ఖీతిని ప్రవేశింపజేశాడు. 
వారిలో కొందరిని మీరు చంపుతున్నారు. 
మరి కొందరిని క్రైదీలుగా చేసుకుంటున్నారు. 


27. మరియు. ఆయన (అల్లాహ్‌) వారి 
భూమికి, ఇండ్లకు మరియు వారి 
ఆస్తులకు మిమ్మల్న వారసులుగా చేశాడు. 
మరియు మీరు ఎన్నడూ అడుగుమోపని 
భూమికి గూడా, 
చేశాడు” మరియు వాస్తవంగా అల్లాహ్‌ 
(ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


వారి 


(మిమ్మల్ని వారసులుగా 


28. ఓ ప్రవక్తా! నీవు నీ భార్యలతో ఇలా 
అను: “ఒకవేళ మీరు ప్రాపంచిక జీవితాన్ని 
మరియు దాని శోభను కోరుతున్నట్లెతే, రండి 
నేను మీకు తప్పక జీవనసామాగి నిచ్చి. 





కం ఆనీ! కం 


అస్త! 


పష పయుటుకు 
ప'రళరపీటతోమి య 


ప్రయ యయిజయకోతప్తోరూ 


అంగ వళ 


'డ్రంశ్త ౮ కం చేల “ఆ ంజిద 
డ్హంర్రపైళతర్రమప 


య 
క్ర టంయటు! ర్రభపశ 


ర్రఖత్రయప్రత్యుహముయట్రున్యు 
అకద త్రము 


1. అంటే యూదులైన బనూ-ఖ్యురై”జా తెగవారు. వారు మొదట శత్రువులకు సహాయపడమని 
మదీనా ముస్లింలతో ఒప్పందం చేసుకుంటారు. కాని మదీనా నగరం నుండి వెడలగొట్టబడిన 
బనూ-న దీర్‌ తెగవారి మాటలు విని, తమ ఒడంబడికను (తెంపి శత్రువులకు సహాయపడటానికి 
పూనుకుంటారు. అందుకే శత్రువులు పారిపోయింది చూసి వారు తమ కోటలలో దాక్కుంటారు. 


ముస్లింలు వారిని 25 రోజులు ముట్టడించి ఉంచుతారు. చివరకు వారు 


విశ్వాసఘాతానికి - శిక్షకు గురి అవుతారు. 


తమ 


2. కొందరు వ్యాఖ్యాతలు ఇది 6వ హిజీలో జరిగిన ్రైబర్‌ విజయమని అభ్మిపాయపడ్డారు. మరి 
కొందరు రోమ్‌ మరియు పర్షియాల విజయాలని! (ఫిత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ 


భభ లత) కళ లాలీ! త్వం 





మిమ్మల్ని మంచి 


పెడతాను." 
29. “కాని ఒకవేళ మీరు అల్లాహ్‌ను, ప్ర ఫటంపమమురపళటపరు 
మరియు ఆయన సందేశహరుణ్ణి మరియు ష్‌ పితంటపసిసరపు ప్రమ! 


పరలోక గృహాన్ని కోరుతున్నట్లెతే, నిశ్చయంగా అ కక 1 పై 
అల్లాహ్‌ మీలో సజ్జనులైన వారికి గొప్ప వట 
ప్రతిఫలాన్ని సిద్ధపరచి ఉంచాడు.” 


థి 
30. ఓ ప్రవక్త స్త్రీలారా! మీలో ఎవరైనా ఒహుష్పరసులతకదోర్రని సప్త 
స్పష్టంగా అనుచితమైన పనికి పాల్పడితే ఒకుటులయిథతమ మ 


2 
వాకు రటింపు శిక విధించబడుతుంది. న వుగా 
న్స న అటు! రోత రత 
మరియు వాస్తవంగా, ఇది అల్లాహ్‌కు ఎంతో 

సులభం. 


31. (౧) మరియు మీలో ఏ స్టీం అయితే రమఖమటుభంయదవ్తంంు 
అల్లాహ్‌కు మరియు ఆయన సందేశహరునికి (ఫట కడతవధ్రధటడ 
విధేయురాలై ఉండి సత్కార్యాలు చేస్తుందో, తర 
ఆమెకు మేము రెట్టింపు ప్రతిఫలమిస్తాము యా 
మరియు ఆమె కొరకు గౌరవపదమైన 


జీవనోపాధిని సిద్ధపరచిఉంచాము. 


1. ఈ విజయాల వల్ల ముస్లింలకు ధన సంపత్తులు దొరకడం వల్ల, వారు మొదటి కంటే ఎంతో 
అధికంగా సుఖవంతమైన జీవితంగడుపసాగారు. ఇది చూసి దైవప్రవక్త భార్యలు (ర'ది.'అన్లుమ్‌) 
కూడా ఆ సంపదలను తమకొరకు కోరారు. దానికి జవాబుగా ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. 
దీనితో అర్థమయ్యే దేమిటంటేి, ఎన్నో సంపత్తులు ముస్లింలకు దొరికినా, దైవప్రవక్త (స'అస) తన 
స్వంత వినియోగం కొరకు మొదటి వలెనే అతి తక్కువ జీవనోపాధిని ఉంచుకునే వారు. అంతా 
ముస్లింలకు పంచేవారు. దీని తరువాత ఉమ్మవోతుల్‌ మూమినీన్‌ (రిది."అన్లుమ్‌)లు తమ పట్టు 
వదలుకున్నారు. ఆ కాలంలో దైవప్రవక్త (సిఅస) వివాహబంధంలో తొమ్మిది మంది భార్య 
(ర'ది.'అన్హుమ్‌)లు ఉన్నారు. ఐదుగురు ఖురైషులు 'ఆయిషహ్‌, 'హిఫ్సా, ఉమ్ము-'హబీబా, 
*సౌదా, మరియు ఉమ్ము సల్మా (ర'ది.'అన్హుమ్‌) మరియు నలుగురు ఇతరులు: "సఫియ్యా, 
మైమూనా, 'జైనబ్‌ మరియు జువేరియా (ర'ది."అన్హుమ్‌). 

2. అల్‌పఫా'హిషవా అంటే ఖుర్‌ఆన్‌లో 'జినొ అంటే వ్యభిచారం, అనే అర్థంలో వాడబడింది. 
అల్‌- లేకుండా ఫాహిషవ్‌ అని ఉంటే - ఇక్కడ ఉన్నట్లు - సభ్యతలేని పని, లేక 
అనుచితమైన పని అనే అర్థంలో వాడబడింది. పెద్దవారు చేసే చిన్నతప్పు కూడా పెద్దదే. 
కాబట్టి వారికి రెండింతలు శిక్ష ఉందని బోధింపబడింది. 

3. చూడండి, 8:4. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 22 


భళా! కళ లాలీ! త్వం 





32. ఓ ప్రవక్త _భార్యలారా! మీరు, లయము భంళతతదయుస్లు 
సాధారణ స్త్రీల వంటివారు కారు. మీరు తనకంటే 
దైవభీతి గలవారైతే మీరు మెత్తని స్వరంతో పం 
వు ్‌ వ్‌ థీశ్ర్రైయుత ద్ర లా టేగ్రై 
మాట్లాడకండి. ఎందుకంటే! దానితో తన ర. 
హృదయంలో రోగమున్న వానికి దుర్చుద్ధి 
పుట్టవచ్చు. కావున మీరు స్పష్టంగా, 
సూటిగానే మాట్లాడండి. 

33. మరియు. మీరు మీ ఇండ్లలోనే | 2కరుస్తర్రయముమహామితయటో 
ఉండండి మరియు పూర్వపు అజ్ఞానకాలంలో ఫీ! [జ ఖమ రతం! 

కరణను _ ప్రదర్శిస తిరిగినట్లు లు లం య 
అలంకరణమ ప్రదర్శిస్తూ _తింగినటు. ృట్పసుద్తపపముయప 
తిరగకండి. మరియు నమాజ్‌ స్టాపించండి టప అభ యమ 

ల్‌ వొ డ్‌ 61 అనో జ సవ 
మరియు విధిదానం ('జకాత్‌) ఇవ్వండి లే యట లాల్తా లం 
మరియు అల్లాహ్‌కు ఆయన సందేశహరునికి ఈీర్హైతడే 
విధేయుళై. ఉండండి. (ఓ ప్రవక్త 
గృహిణులారా! నిశృయంగా, అల్లాహ్‌ మీ 
నుండి మాలిన్యాన్ని తొలగించి, మిమ్మల్ని 
పరిశుద్దులుగా చేయగోరుతున్నాడు. 

34. మరియు మీ ఇండ్లలో వినిపెంచబడే లీ ప ట్రజవ్లత్త్ర్రదం మోక 
అల్లాహ్‌ ఆయతులను మరియు జ్ఞానవిషయా | ఫిర్ట్య్హర్త్య రకపు! ప్రషహతోషయ! 
('హదీన్‌)లను స్మరిస్తూ ఉండండి. 
నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ అత్యంత సూక్ష్మ(గాహె. 
సర్వం తెలిసినవాడు. 


35. నిశ్చయంగా, ముస్లిం (అల్లాహ్‌కు అతి అవి లలమి! ఈ 
విధేయులైన) పురుషులు మరియు ముస్లిం 


ఖా 


1. చూడండి, 5:50. 

2. అహ్ల్హల్‌ -బైత్‌, శబ్దానికి ఈవిధంగా అర్ధాలు ఇవ్వబడ్డాయి. ఈ ఆయత్‌లో ఖుర్‌ఆన్‌, దైవప్రవక్త 
(సిఅసు) సతీమణు (రది."అన్లుమ్‌లనే సంబోధిస్తోంది. ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇతరచోట్లలో కూడా భార్యలను 
అహ్హల్‌-బైత్‌ అని, సంబోధించబడింది. ఉదాహరణకు 11:73. కొందరు 'అలీ, ఫాతిమా, 'హసన్‌ 
మరియు 'హుఫైన్‌ (రది.'అన్హుమ్‌)లను మాత్రమే అహ్హల్‌-బైత్‌గా భావిస్తున్నారు. వాస్తవమేమిటంటే, 
దైవప్రవక్త సతీమణులూ (ర'ది.'అన్హుమ్‌), దైవప్రవక్త (సిఅసు) సంతానం (ర'ది."అన్లుమ్‌), మరియు ఈ 
నలుగురూ (ర'ది.'అన్లుమ్‌), అందరూ అహ్హల్‌-బైత్‌ వారే! (ఫత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌, షాకానీ). 

3. చూడండి, 6:103. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 22 


భళా! కళ లాలీ! త్వం 





స్త్రీలు; విశ్వాసులైన (ము'మిన్‌) పురుషులు | గ్ర్హైపీఏంపీీ పుటట ఫీ 
మరియు. విశ్వాసులైన (ము'మిన్‌) స్త్రీలు; రా య హం. 
ఛక్తిపరులైన పురుషులు మరియు భక్తి పరులైన. బప స్ష్ర్రయీక యమ 
స్తలు; సత వంతులైన పురుషులు మరియు అం ఫల న న 
వ. స్త్రీలు; ఓర్పుగల పురుషులు _ కనక తంతస యశ్‌ 
మరియు. ఓర్పుగల స్త్రీలు; వినమతగల సరాలు అతు న్య 
పురుషులు మరియు వినమత గల స్త్రీలు: 2ే2భమిరు త్య] రట 
దానశీలురైన పురుషులు మరియు దానశీలురైన అయ్తువపవ] 
స్త్రీలు; ఉపవాసాలు ఉండే పురుషులు మరియు 

ఉపవాసాలు ఉండే స్త్రీలు; తమ మర్మాంగాలను 

కాపాడుకునే పురుషులు మరియు (తమ 

మర్మాంగాలను) కాపాడుకునే స్త్రీలు. మరియు 

అల్లాహ్‌ను అత్యధికంగా స్మరించే పురుషులు 

మరియు అత్యధికంగా స్మరించే స్త్రీలు; 

ఇలాంటి వారి కొరకు అల్లాహ్‌ క్షమాభిక్ష మరియు 

గొప్ప ప్రతిఫలాన్ని సిద్ధపరచి ఉంచాడు. 


36. మరియు అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన జుం వమతదమ్కతలిరళడ 
సందేశహరుడు, ఒక విషయంలో నిర్ణయం లే తకలరడనేదక 


తీసుకున్నప్పుడు, విశ్వసించిన పురుషునికి లఘ యయ యాం 
గానీ మ ప ప్పీంకిగానీ ఆ ఆప్త ంంయంపపయుటులజలేరోు 
విషయంలో మరొక నిర్ణయం తీసుకునే 

హక్కులేదు మరియు ఎవడైతే అల్లాహ్‌ 

మరియు ఆయన సందేశహరునికి అవిధేయు 

డవుతాడో, వాస్తవంగా అతడు స్పష్టమైన 

మార్గభష్టత్వంలో పడిఉన్నట్లే! 


కా. 


37. మరియు (ఓ ప్రవక్తా జ్ఞాపకం చేసుకో? రతీఘముముమర రాయక 
అల్లాహ్‌ అనుగ్రహించిన మరియు నీవు 


1. 'నౌమున్‌: కేవలం ఆహార పానీయాలే గాక ఇతర చెడువిషయాల నుండి కూడా దూరంగా 
ఉండటం. ఇంకా చూడండి, 19:26 అక్కడ ఈ శబ్దం మాట్లాడకుండా ఉండటాన్ని సూచిస్తుంది. 

2. చూడండి, 24:30. 

3. ఈ ఆయత్‌ దైవప్రవక్త (సిఅస) మరియు 'జెనబ్‌ (5.'అన్హాల వివాహం గురించి 
అవతరింపజేయబడింది. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 22 


భభ లత కళ ఆనీ! త్వం 





/_ 


అనుగ్రహించిన వ్యక్తితో నీవు: “నీ భార్యను | స్రభపపువేతపుతుతలువ 


ఉంచుకో (విడిచిపెట్టకు) మరియు అల్లాహ్‌ బుక యడమి!డఢ వ 
యందు భయభక్తులు కలిగిఉండు."” అని షమయయఘపోరట్ర 
అన్నప్పుడు; నీవు అల్లాహ్‌ బయటపెట్ట న ని న ల ల 

వ తదయింంయయమరుుల్‌ 
కలంన వపయాన్నాం తునస్కులో బాల గ 
ఉంచావు. నీవు (ప్రజలకు భయపడ్డావు, ప్రయ ప్రటసటోలప 
వాస్తవానికి నీవు అల్లాహ్‌కు భయపడటమే చాల అయబు గరిక 


ఉత్తమమెనది. ద్‌, ఆమెతో తన సంబంధాన్ని 
తన ఇచ్చానుసారంగా (ఆంపుకున్న తరువాతనే, 
మేము ఆమె వివాహం నీతో జరిపించాము. 
విశ్వాసులకు తమ దత్తపుతుల భార్యలతో 
పెండ్లి చేసుకోవటంలో - వారు తమ భార్యల 
నుండి తమ ఇష్టానుసారంగా తమ సంబంధం 
్రెంపుకొన్నప్పుడు - ఏ విధమైన దోషం 
లేదు. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ ఆదేశం తప్పక 
అమలులోకి రావలసిందే! 


38. అల్లాహ్‌ తన కొరకు ధర్మసమ్మతం | పేటియస్రభరత్రీీయళో 


1. ముహమ్మద్‌ (స'అస) ప్రవక్తగా ఎన్నుకోబడక ముందు 'ఖదీజహ్‌ (ర.'అన్హా) అతనికి (స'అస) 
ఒక బానిసను కానుకగా ఇస్తారు. అతని పేరు "జెద్‌ బిన్‌-హారిసా. అతడు ఉత్తర అరేబియాకు 
చెందిన బనూ-కల్చ్‌ తెగకు చెందిన 'అరబ్బ్‌. అతడు (రది.'అ) చిన్నతనంలోనే తగల మధ్య 
జరిగే యుద్ధాలలో బందీఅయ్యి అమ్మి వేయబడతారు. అతనిని (ర'ది.'అ.) *ఖదీజహ్‌ (5. 'అన్హా) 
కొని తరువాత దైవప్రవక్త (స'అస)కు ఇస్తారు. దైవప్రవక్త (స'అస) అతనికి స్వేచ్భనిస్తారు. ఆ 
తరువాత అతనిని తమ దత్తకుమారునిగా చేసుకుంటారు. దైవప్రవక్త ౧సిఅసుపై వహీ 
అవతరించిన తరువాత మొట్టమొదట ఇస్లాం స్వీకరించిన వారిలో ఇతను (రది.'అ.) కూడా 
ఒకరు. అతని (రది.'అఎ) వివాహం దైవప్రవక్త (సిఅస)ు తన మేనత్త కుమార్తె "జెనబ్‌ 
బింతె-జ'హష్‌ (5.'అన్హ్రాతో చేయిస్తారు. కాని మొదటి నుండియే ఆమె (5. 'అన్హాాకు ఈ వివాహం 
నచ్చదు. వారి మధ్య మొదటి రోజు నుండియే కలహాలు ప్రారంభమవుతాయి. జైద్‌ (రది.'అ.) 
కూడా తన మొదటి భార్య - స్వేచ్చ ఇవ్వబడిన బానిస - ఉమ్ము ఆయ్‌మన్‌ (5. అనా). అతని 
కుమారుడు ఉసామహ్‌ (రది.అ.) యొక్క తల్లితో సంతోషంగా కాలం గడుపుతూ ఉంటారు. 'జైద్‌ 
బిన్‌- 'హారిసహ్‌ మరియు 'జైనబ్‌ బింతెజిహష్‌ (రది.'అన్హుమ్‌)ల మధ్య ఎల్లప్పుడూ కలహాలు 
జరుగుతూ ఉంటాయి. దానితో జైద్‌ (రిది.'అ.) 5వ హిజీలో 'జైనబ్‌ బింతె-జ'హష్‌ (ర.అన్హకు 
విడాకులు ఇస్తారు. తరువాత దైవప్రవక్త (సిఅస)ు అల్లాహ్‌ (సుతా) ఆజ్ఞ ప్రకారం ఆమె 
(ర.'అన్హాతో వివాహం చేసుకుంటారు. దత్తపుత్రుడు ఏ మాత్రం స్వంతపుత్రుడు కాజాలడు. కావున 
అతడు విడిచిన స్త్రీతో వివాహం చేసుకోవచ్చు అనే విషయం కూడా దీనితో స్పష్టమవుతుంది. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌'జాబ్‌ భాగం: 22 భభ బస్తా! భళి అ నానీ! కృ 





చేసిన దానిని ప్రవక్త పూర్తిచేస్తే అతనిమై య 
ఎలాంటి నిందలేదు. ఇంతకు పూర్వం తేయయుట్యం 


గతించిన వారి విషయంలో కూడ అల్లాహ్‌ 
సంప్రదాయం ఇదే. మరియు అల్లాహ్‌ ఆజ్ఞ, 
నిర్దేశింపబడిన (తిరుగులేని శాసనం; 


39. వారికి, ఎవరైతే అల్లాహ్‌ సందేశాలను వుతటుల్తుటసర్వ్యు 


అందజేస్తారో మరియు కేవలం ఆయనకే అహయట్యుయునడర్తత్త 
భయపడతారో మరియు అల్లాహ్‌ తప్ప 


మరెవ్వరికీ భయపడరో! మరియు లెక్క 
తీసుకోవటానికి కేవలం అల్లాహ్‌యే చాలు! 


40. (ఓ మానవులారా!) ముహమ్మద్‌ మీ గభభసువతా యి వ 


తోట ్య ప్రుర్రషువో 
పురుషుల్లో ఎవడికీ తండ్రికాడు.' కాని భట్‌ షర గిరయే పమ 
అతను _ అల్లాహ్‌యొక్క _ సందేశహరుడు షు 
మరియు ప్రవక్తలలో చివరివాడు. మరియు వ 
వాస్తవానికి అల్లాహాయే పప్రతివిషయపు జ్ఞానం 
గలవాడు. 


41. ఓ _ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ను శరర పు! పకి! మలపు 
(ఏకా[గచిత్తంతో) అత్యధికంగా స్మరించండి. 


1. అంటే అతను ('సిఅస), 'జెద్‌ బిన్‌-హారిసా (ర'ది.'అ.) యొక్క తండి కారు. మరియు ఏ 
ఇతర పురుషుని తండి కూడా కారు. ప్రతివాడు తన నిజతండి పేరుతోనే పిలువబడాలి. 
దైవప్రవక్త (స'అసుకు 'ఖదీజహ్‌ (ర.'అన్హా) నుండి ముగ్గురు కుమారులు: ఖాసిమ్‌, "తయ్యబ్‌ 
మరియు 'తాహిర్‌. మారియా ఖబ్హియా (5. 'అన్హా) నుండి ఇబాహీం. వారంతా బాల్యావస్థలోనే 
మరణించారు, (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌, ముహమ్మద్‌ జూనాగఢి. కొందరు వ్యాఖ్యాతలు 'ఖదీజహ్‌ (5. 
"అన్హ్రాకు ఇద్దరు కుమారులే అని అంటారు: ఖాసిమ్‌ మరియు అబ్దుల్లాహ్‌. "తయ్య బ్‌ 'తాహిర్‌ 
అనేవి అబ్దుల్లాహ్‌ యొక్క మారు పేర్లు అని వారంటారు. 

2. 'ఖాతమున్‌; అంటే ముద. ము[దవేయటం చివరిపని, కావున దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ 
(స'అస)ు తరువాత ఇక ఏ ప్రవక్త కూడా రాడు. కాబట్టి అతను (ప్రవక్తల ముద 
(చివరివాడు), అని సంబోధించబడ్డారు. కావున అతని తరువాత తనను తాను ప్రవక్తగా 
పరిగణించేవాడు, అసత్యుడూ, దజ్ఞాల్‌ మాత్రమే! చివరికాలంలో దైవప్రవక్త "ఈసా (అ.స.) 
తిరిగివస్తారు. కానీ అతను ప్రవక్తగా గాక ముహమ్మద్‌ (సిఅస) యొక్క 
ఉమ్మతి(అనుచరుని)గా వస్తారు. ఇదంతా సిహీ *హదీసులలో ఉంది. చాలా మంది 
ధర్మవేత్తల అభ్మిపాయం ఇదే! అతను (స'అస) చివరి ప్రవక్త కాబట్టి సమస్తలోకాలకు 
(పవక్తగా పంపబడ్డారు. చూడండి, 21:107. 
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42. వురియు ఉదయం వురియు 
సాయంత్రం ఆయన పవిత్రతను కొనియాడుతూ 
ఉండండి. 


43. ఆయన మీమై ఆశీర్వాదాలు 
('నలాత్‌ పంపుతూ ఉంటాడు మరియు 


ఆయన దూతలు మిమ్మల్ని అంధకారం 


నుండి వెలుగులోకి తీసుకురావటానికి 
(ఆయనను ప్రార్దిస్తూ ఉంటారు). మరియు 
ఆయన విశ్వాసుల పట్ల _ అపార 
కరుణాప్రదాత. 


44. వారు ఆయనను కలుసుకునే రోజున 
వారికి; “మీకు శాంతి కలుగుగాక (సలాం)!” 
అనే అభినందనలతో స్వాగతం లభిస్తుంది." 
మరియు ఆయన వారికొరకు గౌరవ ప్రదమైన 
(పతిఫలం సిద్ధపరచిఉంచాడు. 


45. ఓ ప్రవక్తా! నిశ్చయంగా మేము, నిన్ను 
సాక్షిగా, శుభవార్త అందజేసేవానిగా మరియు 
వాచ్చరిక చేసేవానిగా మాత్రమే పంపాము! 


46. మరియు ఆయన అనుమతితో, 
అల్లాహ్‌ వైపునకు పిలిచేవానిగా మరియు 
(ప్రకాశించే దీపంగానూ (చేసి పంపాము)! 


47. మరియు నిశ్చయంగా, వారి మీద 
అల్లాహ్‌ యొక్క గొప్ప అనుగ్రహం ఉందనే 
శుభవార్తను విశ్వాసులకు ఇవ్వు. 

48. మరియు నీవు సత్యతిరస్కారుల 
మరియు కపటవిశ్వాసుల మాటలకు లోబడకు 
మరియు వారి వేధింపులను లక్ష్య పెట్టకు మరియు 
కేవలం అల్లాహ్‌నే నమ్ముకో. మరియు 
కార్యకర్తగా కేవలం అల్లాహ్‌యే చాలు! 





కళ అకానీ! ప్వల 


| కత్తా! 


హ్రాహన్తయ్యవపు గ్రదర్యప 
ఆతహయతురకప పే ర్రలిలీ 


పభరరతదరయస్తునతే 
అరసు 


మరుడతదపోఫటుఫ్వు 
వి (భి గ 
తటి 


అిభ్రపటపియ రపుహ 


122, 


ఆయ తటు ్రసర్యటుతిప్సేకు 


క య యం 
అహ్రమ్య్రయపయుర్రో 


1. స్వర్గవాసులు లేక దైవదూతలు దానిలోకి వచ్చేవారికి ఈ విధంగా స్వాగతం చేస్తారు. 
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మీరు 


49. ఓ 
విశ్వాసినులైన ప్తీీలను వివాహమాడి, 
తరువాత - మీరు వారిని తాకక పూర్వమే - 
వారికి విడాకులిచ్చినట్లయితే, మీ కొరకు 
వేచి వుండే వ్యవధి (“ఇద్ధత్‌ పూర్తిచేయమని 
అడిగే హక్కు మీకు వారికై లేదు." కనుక 
వారికి పారితోషికం ఇచ్చి. మంచితనంతో 
వారిని సాగనంపండి.* 


విశ్వాసులారా! 


50. ఓ ప్రవక్తా! నిశ్చయంగా, మేము నీకు: 
నీవు మవ్‌ చెల్లించిన నీ భార్యలనీ మరియు 
అల్లాహ్‌ ప్రసాదించిన (బానిస) స్త్రీల నుండి నీ 





క అసాానీ! పలు 


ళో కా! 


మోయట్రమలయయా త్రయ 
ప్రవప్తహ పుయా టంర్రిం ప్రత 
ఆయ్షివద్యం ప్రియము 


బ్రో యకహాయయపహట్రున్య 
సరయ్యయుడట్రఖితు 


4 క్‌ కన న్‌ చ. 
లఘు త్తుటాంస్తు త్త ద్రం తుస్తంటు! 
స నలోనో్‌ వోవ్‌, జీ నటీ శేలోలో లో య! 
తం ద్రుత ట్రూ తయూఆయత్రుడూ 
త బళ [64కు 2 దడ ఉన 
అత్తమా అవక ల్రము్ని 


ఆధీనంలోకి వచ్చిన (స్త్రీలను మరియు 
నీతోపాటు వలస వచ్చిన నీ పినతండ్రి (తండ్రి 
సోదరుల) కుమార్తెలను మరియు నీ మేనత్తల 
(తండ్రి సోదరీ మణుల) కుమార్తెలను మరియు 


టాం 
న 


ర్రింతషేవుమ మత్త భ్రడ్యరు మో 





1. వివాహం తరువాత స్త్రీతో సంభోగించి ఉంటే ఆమె వేచిఉండే గడువు ('ఇద్ధత్‌ మూడు 
రుతుస్రావాలు. చూడండి, 2:228. కాని వివాహం తరువాత సంభోగించక ముందే విడాకులిస్తే 
ఆమె వేచిఉండక వెంటనే, మరొకనితో వివాహం చేసుకోవచ్చు. ఒకవేళ సంభోగం జరుగకముందే 
భర్త చనిపోతే 'ఇద్ధత్‌ నాలుగు నెలల మీద పది రోజులు, (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌, ఇబ్నె-కసీ'ర5). నికావా 
జరిగిన తరువాతనే 'తలాఖ్ల్‌ ఇవ్వవలసిన అవసరం ఉంటుంది. నికావాయే కాకుంటే 'తలాఖ్‌ 
ఇవ్వవలసిన అవసరం ఎక్కడ ఉంటుంది! “లాోతలాఖ ఐఖబ్‌ల నికోవా.” (ఇబ్నె-మాజా); “లా 
'తలాఖ లి ఇబ్ని ఆదమ్‌ ఫీమా లా యమ్‌లికు.” (అబూ-దావూద్‌, తిర్మిజీ మరియు 
అ'హ్మద్‌-2/189) అంటే పెండ్లి (నికావ) కానిదే 'తలాఖ్‌ విషయమే రాదు. 

. అంటే వారి మనా నిర్ణయించబడి ఉంటే సగం ఇవ్వండి. లేకపోతే మీకు తోచినది ఇచ్చి 
మంచి విధంగా సాగనంపండి. 

. దైవప్రవక్త(స'అసుకు కొన్ని ప్రత్యేకతలు ఇవ్వబడ్డాయి. ఉదాహరణకు అతని ('స'అసుమై 
తహజ్జుద్‌ నమాజ్‌ విధిగా చేయబడింది. మరియు సదఖహ్‌ (దానం) అతని (సిఅసుపై హరాం 
చేయబడింది. ఇక్కడ ఎవరికైతే అతను (స'అస) మహ్‌ చెల్లించారో వారు అతనికి 'హలాల్‌ 
గావించబడ్డారు. వారికి మహ ఇంత అని నియమించబడలేదు. ఉదాహరణకు: 'సఫియా మరియు 
జువేరియా (ర'ది.'అన్లుమ్‌ల మహ్‌. ఇతరులందరికీ దైవప్రవక్త (స'అస)ు మహ్‌ నగదు 
చెల్లించారు. కేవలం ఉమ్మా 'హబవీబా (5.'అన్హా) మహ్‌ నజ్జాషీ (ర'ది.అ.) చెల్లించారు. 

. జువేరియా మరియు చివరిభార్య 'సఫియా(ర'ది."అన్హుమ్‌లను ఇద్దరిని అతను (స'అస) వారి 

స్వేచ్చనే మహాగాప్రసాదించి వివాహమాడారు. "రెహానా మరియు మారియా ఖిబియా 

(ర'ది.'అనుమ్‌)లు బానిసలుగానే ఉన్నారు. (ముహమ్మద్‌ జూనాగఢి). 
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నీ మేన మామల (తల్లి సోదరుల) కుమార్తెలను 
మరియు నీ పినతల్లుల (తల్లి సోదరీమణుల) 
కుమార్తెలను; మరియు తనను తాను ప్రవక్తకు స 
సమర్పించుకున్న విశ్వాసిని అయిన స్త్రీని, |" 
ఒకవేళ ప్రవక్త ఆమెను వివాహం చేసుకోదలిస్తే 
- ఇతర విశ్వాసుల కొరకు గాక ప్రత్యేకంగా నీ 
కొరకే = ధర్మ సమ్మతం చేశాము. వాస్తవానికి 
వారి (ఇతర విశ్వాసులుకొరకు, వారి భార్యల 
విషయంలో మరియు వారి బానిసల 
విషయంలో, మేము విధించిన పరిమితులు 
మాకు బాగాతెలుసు. ఇదంతా మేము నీ 
కివిధమైన ఇబ్బంది కలుగకుండా ఉండాలని 
చేశాము. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు. 
అపార కరుణాప్రదాత. (1/8) 


5కే. * నీవు వారి (నీ భార్యల)లో నుండి, 
నీవు కోరిన ఆమెను నీ నుండి కొంతకాలం 
వేరుగా ఉంచవచ్చు. మరియు నీవు కోరిన 
ఆమెను నీతోపాటు ఉంచుకోవచ్చు. మరియు 
నీవు వేరుగా ఉంచిన వారిలో నుండి ఏ 
స్తీంనైనా నీవు తిరిగి పిలుచుకోగోరితే, నీకై 
ఎలాంటి దోషంలేదు. దీనితో వారి కళ్లకు 
చల్లదనం కలుగుతుందని, వారు దుఃఖపడరనీ 
స్‌వ్పు వారికి. ఏమి ఇచ్చినా వారు 

సంతోషపడుతారని ఆశించవచ్చు! వాస్తవానికి, 
మ హృదయాలలో ఏముందో అల్లాహ్‌కు 


తెలుసు. మరియు అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు 





భళా) కళ లాలీ! త్వం 


స్రవంతిని లంటే 


రసు పిద్తయుాడ పట్టా షో 


౨ర్టీ స 3 రల రా రాసి 
ర్త్రప్రర్తషమటు! భ్రభనాంతహార్ర 


సహతప్రడికరటు సయం శో 
ప్రవతభుసప సదయ్య సుడుమప 


శో కయదచ గర (పహ్మ్ఞ్వాగు గ్ర 


లా శంలతి 
రాలా. కప 


1. ఇతర విశ్వాసులు ఒకేసారి నలుగురి కంటే ఎక్కువ మంది భార్యలను కలిగి ఉండరాదు. 
మరియు వారి నికాహ్‌ కొరకు వలీ, సాక్షులు మరియు మహ్‌ తప్పనిసరిగా ఉండాలి. ఈనాడు 
బానిసలు లేరు. ఎందుకంటే బానిసలు జిహాద్‌లో పట్టుబడిన వారు మాత్రమే. డబ్బిచ్చి 
బానిసను కొనడం ఇస్లాంలో “హరామ్‌. చూడండి. 2:221. 4:3-4 మరియు 19:25. 

2. "ఆయి'షహ్‌ (ర5.అన్హా) కథనం - దైవప్రవక్త (సఅసు ఇలా ప్రార్థించే వారు: “ఓ అల్లాహ్‌! 
నేను నా మేరకు నా భార్యల మధ్య న్యాయంగా వ్యవహరిస్తున్నాను. ఇక నా వశంలో లేని 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 22 


శాంతస్వభావుడు (సహనశీలుడు). 


52. వీరు గాకు ఇతరస్త్రీలు నీకు 
(వివాహమాడటానిక్రి ధర్మసమ్మతం కారు. 
వీరికి. బదులుగా కూడా మరెవ్వరినీ 


భార్యలుగా తీసుకునే అనుమతి కూడా నీకు 
లేదు - వారి సౌందర్యం నీకు ఎంతనచ్చినా - 
నీ ఆధీనంలో ఉన్న (బానిస) స్త్రీలు తప్ప 


వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ా ప్రతి విష యాన్ని 
గమనిస్తున్నాడు. 
53వ, ఓ విశ్వాసులారా! ప్రవక్త యొక్క 


ఇండ్లలోకి అనుమతి లెకుండా (ప్రవెశించకండి. 
భోజనార్ధం (పఏిలువబడినపుడు) ఆహారం 
సిద్ధపరిచే సమయం కొరకు వేచిఉండకండి, 
కాని మీరు పిలువబడినప్పుడు తప్పకుండా 
వెళ్ళండి. అయితే భోజనం చేసిన వెంటనే 
వెళ్ళిపొండి మరియు సాధారణ సంభాషణలో 
కాలక్షేపం చేస్తూ కూర్చోకండి. నిశ్చయంగా, 
ఏపీని వలన ప్రవక్తకు కష్టం కలుగుతుంది; కాని 
అతను మిమ్మల్ని (పొమ్మనటానికి) సంకోచిస్తాడు. 
మరియు  అల్లావా సత్యం చెప్పటానికి 
సంకోచించడు (సిగ్గుపడడు). మరియు మీరు 





కళ అక్వానీ! ప్వల 


(| కా! 


రయభయయషలై టమ తులీక్తు 
క్రమ తప శమ రార్రీల 
బయమి! ర్రభయమ్యుయుద్యో 
ర (వండ 


యో 


ధ్రపీ!అష్షువవయు మి ట్రై 
ఓ ప్ర్రైవ్తతయంయమోరపటేరో 
రా... ఈ 
బసు యయతరిపేంలో 
యల ర న 
ము ల్తంయరా యయ రద 
రమప ల్రయర్రడ శ్యామ 
కూ గ కా. 
అదయి రయుత్ర 


దాని కొరకు నన్ను బాధ్యునిగా చేయకు! అది కేవలం నీ చేతిలో ఉంది.” అంటే 
హృదయంలో ఉన్న గేమ, అది ఒక భార్యకంటే మరొక భార్య కొరకు అధికంగా ఉండవచ్చు! 
(ఇబ్నె"హంబల్‌. 

. అప్పుడు దైవప్రవక్త (సిఅసుకు తొమ్మిది మంది సతీమణులు (ర'ది.'అన్లుమ్‌) ఉండేవారు. 
ఐదుమంది ఖురైషులు 'ఆయిషహ్‌, “హఫ్సా, ఉమ్ము-హబీబా, 'సౌదాా మరియు 
ఉమ్ము-సల్మా. నలుగురు ఇతరులు: 'సఫియ్యా, మెమూనా, 'జైనబ్‌ మరియు జువేరియా. 
అతను (సిఅస)ు ఆ తరువాత ఎవ్వరితోనూ వివాహమాడలేదు. 

, బానిస స్త్రీల విషయంలో సంఖ్యాపరిమితి లేదు. వారిని గురించి 4:3, 23:6 మరియు 70:30 

లలో కూడా శాసనం ఉంది. 

. దైవప్రవక్త (స'అస) 'జైనబ్‌(ర.'అన్హాతో వివాహమాడి ఇచ్చిన వలీమా భోజనం సందర్భంలో 

ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. ఆ రోజు కొందరు 'సిహబీలు భోజనం తరువాత 

కూర్చొని కాలక్షేపం చేయసాగారు. ('స. బుఖారీ). 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 22 
ప్రవక్త _ భార్యలతో ఏదైనా అడగవలసి 
వచ్చినప్పుడు తెరచాటునుండి అడగండి. ఇది 
మీ హృదయాలను మరియు వారి హృదయాలను 
కూడా నిర్మలంగా ఉంచుతుంది. మరియు 
అల్లాహ్‌ సందేశహరునికి కష్టం కలిగించటం 
మీకు తగదు. మరియు అతని తరువాత 
అతని భార్యలతో మీరు ఎన్నటికీ వివాహం 
చేసుకోకండి. నిశ్చయంగా, 
దృష్టిలో మహా అపరాధం. 


ఇది అల్లాహ్‌ 


54. ఒకవేళ మీరు ఏ విషయాన్నైనా 
వెలిబుచ్చినా లెదా దానిని దాచినా! నిశృయంగా, 
అల్లాహ్‌కు మాతం ప్రతి విషయం గురించి 
బాగా తెలుసు. 


55. వారి (ప్రవక్త భార్యలుపె - తమ 
తండ్రుల, తమ కుమారుల, తమ సోదరుల, 
తమ సోదరుల కుమారుల, తమ 
సోదరీమణుల కుమారుల, తమ స్త్రీల లేదా 
తమబానిస(స్త్రీల) - యెదుటకు వస్తే 
ఎలాంటి దోషంలేదు." (ఓ స్త్రీలారా? మీరు 
అల్లాహయందు భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ ప్రతిదానికి సాక్షి. 


56. నిశ్చయంగా అల్లావా మరియు ఆయన 
దూతలు ప్రవక్తమె దురూద్‌లు పంపుతూ 
ఉంటారు. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు కూడా 
అతనిమై దురూద్‌లు మరియు న 
హృదయపూర్వక సలాంలు పంపుతూ ఉండండి." 


1. చూడండి. 24:31 అక్కడ కూడా ఈ శాసనం ఉంది. 





కళ అక్వానీ! ప్వల 


| కా! 


త్రతకహత్రభయోత్తకుము 


ప్ర 
శస్త్ర ట్రేడ్‌ 


తి 
్రజ్తషు వరలు త్రర్రటయో 


ణ్‌ త్రయ యులమరు 
ఇదర డడ శరర్రలము కర్రతో 
జరతఠళపుథ ర కరా”? 


ల 


ఆ|ర్వుత్రపి 


ఘత్రరయడ ల ౨ఖీ పష్పుషపు పుఠ్ర 
ఆడ్సతఫి మవ! (హి! క్రీ! 


2. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దైవదూతల (“అలైహిమ్‌. స.) ముందు దైవప్రవక్త (సిఅసును ప్రశంసిస్తాడు. 


మరియు అతనిపై 
అతని (స'అస) బెన్నత్యాలకు ప్రార్ధనలు చేస్తారు. 


తన కారుణ్యాలను అవతరింపజేస్తాడు. మరియు దైవదూత((అలైహిమ్‌.సఎలు 


సహాబీ (రది.'అన్హుమ్‌,లు దైవప్రవక్తతో మేము ఏ విధంగా మీకై దురూద్‌ పంపాలి అని 
ప్రశ్నించగా, అతను౦స'అస) నమాజ్‌లో చదివే దురూద్‌ ఇబ్రాహీమ్‌ వివరించారు. (స.బు'ఖారీ). 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అహ్‌ిజాబ్‌ భాగం: 22 

57. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే అల్లావా మరియు 
ఆయన సందేశహరునికి బాధకలిగిస్తారో, 
వారిని అల్లాహ్‌ ఇహలోకంలో మరియు 
పరలోకంలో కూడా శపిస్తాడు (బహిష్కరిస్తాడు) 
మరియు ఆయన వారికై అవమానకరమైన 
శిక్షను సిద్ధపరచి ఉంచాడు.' 


58. మరియు ఎవరైతే, ఏ తప్పూ 
చేయని, విశ్వాసులైన పురుషులకు మరియు 
ప్పీలకు బాధకలిగిస్తారో, వాస్తవానికి వారు 
అపనిందను మరియు స్పష్టమైన 
పాపభారాన్ని తమమీద మోపుకున్నట్లే! 


59. ఓ ప్రవక్తా! నీ భార్యలతో, నీ 
కుమార్తెలతో మరియు విశ్వాసినులైన 
స్త్రీలతోనూ  తమదుప్పట్లను _ తమమీద 
పూర్తిగా కప్పుకోమనిచెప్పు. ఇది వారు 
గుర్తించబడి బాధింపబడకుండా ఉండటానికి 
ఎంతో సముచితమైనది.. మరియు అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు, అపార కరుణ్యాపదాత. (1/4) 


60. * ఒకవేళ ఈ కపట విశ్వాసులు 
మరియు తమ హృదయాలలో రోగం (కలుషితం) 
ఉన్నవారు మరియు మదీనాలో వదంతులు 
వ్యాపింపజేసేవారు. తమ _ (దుక్చేష్టలను) 
మానుకోకపోతే, మేము తప్పక నీకు వారికై 
ఆధిక్యత నొసంగుతాము. ఆ తరువాత వారు 





మ! న. 


కళ అక్యానీ! ప్వల 


బజపపమము ర్రపష్తయిు! ఫ్ర 
ఆపతరయప మున 


క 


తొప్తుయురప్త పుయా 


ముయపప్పషాం త్య 
పరత య్యయపప వత్తు 
ఈ (గ కార్ట్‌ ర 


జీ 
అంధక్లు పమ 


నే వతగంం. యా రిచీ? 
య్పగపయుకువని 


1. అల్లాహ్‌(సు.తాఎను ఎవ్వరూ బాధించలేరు. ఇక్కడ దీని అర్థం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు ఇష్టం 
లేనిపని చేయడం. ఉదా: అల్లాహ్‌(సు.తా)కు సంతానం అంటగట్టడం. అల్లాహ్‌ (సుతా.) 
యొక్క సందేశహరునికి బాధ కలిగించడం అంటే, అతని ((సిఅస)ుపై అసత్యవాదుడు, కవి, 


మాంటతికుడు అని అపనిందలు మోపడం. 


ల'అనతున్‌: అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుగ్రహాల నుండి బహిష్కరించ, శపించ, నిషేధించ, 
తోసివేయ, దూషించ బడటం అనే అర్థాలున్నాయి. చూడండి. 2:88. 
2. చూడండి, 24:31, శరీరాన్ని పూర్తిగా కప్పుకొని, నెత్తిపె ఉన్న దుప్పటిని ముఖంమీదికి 


లాగుకొని కప్పుకోమని ఆజ్ఞ ఇవ్వబడింది. 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 22 
ఈ నగరంలో నీ పొరుగువారిగా కొన్నాళ్ళకంటే 
ఎక్కువ ఉండలేరు. 


61. వారు శపెంచ(బహిష్కురించ)బడ్డ 
వారు. వారు ఎక్కడ కనబడితే అక్కడ 
పట్టుకోబడతారు మరియు వారు దారుణంగా 
చంపబడతారు. 


62. ఇది ఇంతకు పూర్వం గడిచిన వారి 
విషయంలో జరుగుతున్న అల్లాహ్‌ సంప్రదాయమే! 
మరియు అల్లాహ్‌ సంప్రదాయంలో నీవు 
ఎలాంటి మార్పును చూడలేవు.” 


63. ప్రజలు నిన్ను అంతిమ ఘడియ 
(పునరుతానం)ను గురించి అడుగుతున్నారు. 
వారితో ఇలా అను: “దాని జ్ఞానం కేవలం 
అల్లాహ్‌కే. ఉంది.” మరియు నీకెలా 
ఆలియగలదు? బహుశా ఆ ఘడియ 


సమీపంలోనే ఉండవచ్చు! 


64. నిశ్చయంగా, 
తిరస్కారులను శపించాడు (బహిష్కరించాడు) 
మరియు ఆయన వారికొరకు మండే (నరక) 
అగ్నిని సిద్ధపరచి ఉంచాడు. 


అల్లాహ్‌ సత్య 


65. వారందులో శాశ్వతంగా కలకాలం 
ఉంటారు. వారు ఎలాంటి సంరక్షకుణ్ణి గానీ 
సహాయకుణ్ణి గానీ పొందలేరు. 


66. వారి ముఖాలు నిప్పుల బొర్లింపబడిన 
నాడు; వారు: “అయ్యో! మేము అల్లాహ్‌కు 
విధేయులమై ఉండి. సందేశహరుణ్జి అనుసరించి 
ఉంటే ఎంత బాగుండేది?” అని వాపోతారు. 


1. చూడండి, 2:19]. 
2. చూడండి, 35:42-44. 
3. చూడండి, 7:187. 





కళ అక్వానీ! ప్వల 


| కత్తా! 


క ర్‌ 


లిం థతర్రమిే! తటు షప 
అమ్పాహటు మమ ట్ర 


యందు ద కముత౮క త 


ఆస్తకట్రంకయర్రపత్త్యోడుు 


తర్హ్యవాయత్తటోయముత 


తీయ ముయమపోరు' జయ 


త్‌ో 


హకురతుమురుయంటకుటదపక్త 
అీ;భ[మమపు]మ 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 22 


. 


67. వారు ఇంకా ఇలా అంటారు; ఓ 
మా (ప్రభూ! నిశ్చయంగా, మేము: మౌ 
నాయకులను మరియు మా పెద్దలను 
అనుసరించాము. కాని, వారే మమ్మల్ని 


(బుజు) మార్గం నుండి తప్పించారు. 


68. “ఓ మా ప్రభూ! వారికి రెట్టింపు శిక్ష 
విధించు మరియు వారిని పూర్తిగా శపెంచు 
(బహిష్కరించు!” 


69. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు మూసాను 
బాధించిన వారివలె అయిపోకండి.' తరువాత 
అల్లాహ్‌ వారు (కల్పించిన) ఆరోపణనుండి 
అతనికి విముక్తి కలిగించాడు. అతను (మూసా), 
అల్లాహ్‌ దృష్టిలో ఎంతో ఆదరణీయుడు. 


70. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహయందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. మరియు మీరు 
మాట్లాడినప్పుడు యుక్తమైన మాటనే పలకండి. 


71. ఆయన మీ కర్మలను సరిదిద్దుతాడు 
మరియు మీ పాపాలను క్షమిస్తాడు. మరియు 
ఎవడైతే అల్లాహ్‌కు విధేయుడై సందేశహరుని 
ఆజ్ఞను పాలిస్తాడో! నిశ్చయంగా, అతడే 
గొప్ప విజయం పొందినవాడు! 


72. నిశ్చయంగా, మేము బాధ్యతను 
ఆకాశాలకు, భూమికి మరియు పర్వతాలకు 
సమర్ప్చించగోరాము, కాని అవి దానిని 
భరించటానికి సమ్మతించలేదు మరియు 





కళ అక్వానీ! ప్వల 


గ్‌ న. 


మమయభయమయుులిత 
అ్ప్‌వీ! 


'దొసపషవేఆంయపవుసు 
ఏ బళ పం మయుత్య 
బీరపిర్రకఏీకషుటు శరం 
షూ 


వ. 


ప్రంయువయంయరవమల్తట్లు 


సరత మిదం, స 
అధభ్తువహఘురరపష్తష్తము నప 


యేలు రయపపు!ముము 
శటయపసతరటనంత్తు 
త్రణదడమలరపుంప్రు! ఘమ 


1. మూసా (అ.సంఎను బాధించిన వివరాలకు చూడండి, 2:55, 5:24. 

2. బాధ్యత అంటే, అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆజ్ఞ పాఠించడం వల్ల కలిగే పుణ్యఫలాలు మరియు 
తిరస్కరించడంవల్ల కలిగే కష్టనష్టాలు. శిక్షలకు భయపడి, ఆకాశాలూ, భూమీ మరియు 
పర్వతాలు, దానిని భరించటానికి సమ్మతించలేదు. కాని మానవుడు తన మూఢత్వం వల్ల ఈ 


బాధ్యతను తనమీద మోపుకున్నాడు. 
బాధ్యత అంటే ఖుర్‌ఆన్‌ కూడా కావచ్చు! 


33. సూరహ్‌ అల్‌-అ'హ్‌' జాబ్‌ భాగం: 22 


దానికి భయపడ్డాయి. కాని మానవుడు దానిని 
తన మీద మోపుకున్నాడు. నిశ్చయంగా 
అతడు దుర్మార్గుడు, మూఢుడు కూడాను. 


73. (దాని ఫలితంగా!) అల్లాహ్‌ కపట 
విశ్వాసులయిన పురుషులను మరియు కపట 
విశ్వాసులయిన స్త్రీలను మరియు అల్లాహ్‌కు 
సాటికల్పించే పురుషులను మరియు సాటి 
కల్పించే. ప్త్రీలను శిక్షిస్తాడు మరియు 
విశ్వాసులైన పురుషుల మరియు విశ్వాసులైన 
ప్తీల పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరిస్తాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు. అపార కరుణాప్రదాత. 





భళా! కళ లాలీ! త్వం 


ప్ర్రమపంటసటింయు 
ర 
భంలడ 9; 


థ'డ్రూగ్తమవటు| రతథలు[ే్‌ 

















ఇక్కడి నుండి ఆరు సూరాహల సమూహం (పారంభమవుతోంది (34-39). ఇది మధ్య 
మక్కా కాలపు సూరహ్‌. ఈ సూరహ్‌ బహుశా సూరహ్‌ అల్‌-ఇ"స్రా (17) కంటే ముందు 
అవతరింపజేయబడింది. దీనిపేరు 15-20 ఆయతులలో ఉన్న విషయంతో తీసుకోబడింది. 
సబా' ఒక తెగవారి పేరు. వారు ఈ కాలపు యమన్‌లో ఉండేవారు. ధనసంపత్తులు, 
మానవ శక్తిసామర్థ్యాలు తాత్కాలికమైనవి. “అవి ఎప్పుడైనా నళించిపోవచ్చు.' అనే 
విషయం ఈ గాథవల్ల తెలుస్తుంది. బైబిల్‌లో వారు షీబా అనే పేరుతో పిలువబడ్డారు. 
ఇందులో 54 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


శ సర్వస్తోతాలకు అర్హుడు 
మాత్రమే! ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో 
ఉన్నదంతా ఆయనకే చెందుతుంది. మరియు 
పరలోకంలో కూడ సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు 
ఆయనే! మరియు ఆయన మహా 
వివేకవంతుడు. సర్వం తెలిసినవాడు." 


అలాహ్‌ 
భో 


2. భూమిలోకి ప్రవేశించేది మరియు 
దానినుండి బయటికివచ్చేది మరియు 
ఆకాశం నుండి దిగేది మరియు దానిలోకి 
మెకి ఎక్కిపోయేది, అంతా ఆయనకు బాగా 


తెలుసు. మరియు ఆయన అపార 
కరుణాప్రదాత, క్షమాశీలుడు. 
3. మరియు సత్యతిరస్కారులు ఇలా 


అంటారు: “అంతిమ ఘడియ (పునరుత్థానం) 
మాఫై ఎన్నడూ రాదుగొ వారితో ఇలా అను: 
"ఎందుకు రాదు! అగోచర విషయ జ్ఞానంగల 
నా ప్రభువు సాక్షిగా! అది తప్పక మీ మీదకు 
వస్తుంది.” ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో 





౦! తేిపీటు[ాాాాాలాాల్చి 


తెడల్తుత!ప్రడప రట బయ! 


న. శ్రే! ఫు! 
అ్తాశష షం 


చితత జడమష 
'రతంయతారియ 
తమాష 


తరచి యకం 
రమయ ముదు 
భయపడ డలు క 
ర్మి్రిల్యదస్త నహాస్తటు 


ఖు వజశల 


1. ఈ స్తోత్రాలు పునరుత్థాన దినమున విశ్వాసులు చేస్తారు. చూడండి, 39:74 7:43, 35:34. 


2. చూడండి. 6:18. 


34. సూరహ్‌ సబా' భాగం: 22| శ్రర | ఈ! క్‌! భక ట క 


ఉన్న రవ్వ (పరమాణువుతో సమానమైన 
వస్తువు గానీ, లేదా దాని కంటే చిన్నది గానీ 
లేదా దాని కంటే పెద్దది గానీ, ఒక స్పష్టమైన 
(గ్రంథంలో  (వాయబడకుండాా ఆయనకు 


మరుగుగా లేదు. 
4. అది (అంతిమ ఘడియ), విశ్వసించి త్యషిప్తట పయో రును 
సత్కార్యాలు చేసేవారికి ప్రతిఫలము నివ్వటానికి ఇన్షరితయ 


వస్తుంది. అలాంటి వారికి క్షమాపణ మరియు 
గౌరవప్రదమైన జీవనోపాధి (స్వర్గం) ఉంటాయి.' 


5. వరియు ఎవరైతే మా సూచన తసి భ్రజర్తుత్ర భవయిీం 
(ఆయాతులను _ విఫలం చేయటానికి శ తరం? 
'ప్రయత్నిస్తారో, అలాంటి వారికి అధమమైన, / 
బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 

6. మరియు ఎవరికైతే జ్ఞానం ఇవ్వబడిందో! ఉం రా జ క 0 


వారు ఇది నీ ప్రభువు తరఫు నుండి నీకై కంర రయాత్రపపషుల 
అవతరింపజేయబడిన సత్యమనీ మరియు ర్ట 
అది సర్వశక్తిమంతుడు ప్రశంసనీయుడు స 
(అయిన _ అల్లాహ్‌) మార్గం వైపునకే 


మార్గదర్శకత్వం చేస్తున్నదనీ (గహిస్తారు. 


7. మరియు. సత్యతిరస్కారులు. ఇలా, బ్రమ గర్రమషయత్ర్యో రత 
అంటారు: “మీరు (చచ్చి) దుమ్ముగా మారి, హాయపేంమరమటివ) వక సి 
చెల్లాచెదరైన తరువాత కూడా! నిశ్చయంగా, నట 
మళ్ళీ [కొత్తగా సృష్టింపబడతారని తెలియజేసే న స 
వ్య క్తిసే మీకు చూపమంటారా? 


వ్ర గక దశ 


యి ౨, తోనా వు అయ శ 

8. “అతను అల్లావ్‌పై అబద్ధం కల్పించాడో ర ౯ ప్కేట్తుడర్ట్యయి! ఈ! 
లేక! అతనికి పిచ్చిపట్టిందో తెలియటం గ ర 0 త 
లేదు!” అలాకాదు. ఎవరైతే పరలోకాన్ని చ!! 
1. చూడండి. 86:4. 
2. జ్ఞానమివ్వబడిన వారు అంటే 'స'హాబా (రది.'అన్లుమ్‌)లు, విశ్వాసులు మరియు [గంథజ్ఞానం 

గలవారు, అందరూ కావచ్చు! 
3. ఇది సత్యతిరస్కారులు దైవప్రవక్త ((స'అస) గురించి పలుకుతున్నారు. 


34. సూరహ్‌ సబా" 


నమ్మరో వారు శిక్షకు గురిఅవుతారు. 
మరియు వారు మార్గభష్టత్వంలో చాలాదూరం 
వళ్ళిపోయారు. 


9. ఏమిటి? వారు తమకు ముందున్న 


మరియు. తమ _ వనుకనున్న ఆకాశాన్ని 
మరియు భూమిని చూడటంలేదా? మేము 
కోరితే, వారిని భూమిలోకి అణగదొక్కే 


వారం, లేదా వారిపై ఆకాశంనుండి ఒక 
ముక్కను _ పడవేసేవారం. నిశ్చయంగా, 
ఇందులో పశ్చాత్తాపంతో (అల్లాహ్‌ వైపునకు) 


మరలే, (పతిదాసుని కొరకు ఒకసూచన 
ఉంది." (3/8) 
10.* మరియు వాస్తవంగా, మేము 


దావూద్‌కు మా తరఫునుండి గొప్ప అనుగ్రహాన్ని 
(ప్రసాదించాము: “ఓ పర్వతాల్లారా! మరియు 
పక్షులారా! అతనితో కలిసి (మా స్తోత్రాన్ని 
ఉచ్చరించండి!”” (అని మేము 
ఆజ్ఞాపించాము). మేము అతని కొరకు 
ఇనుమును మెత్తదిగా చేశాము. 


11. (అతనికి ఇలా ఆదేశమిచ్చాము): "నీవు 
కవచాలు తయారుచేయి మరియు వాటి 
వలయాలను (కడియాలను) సరిసమానంగా 
కూర్చు[ మరియు (ఓ మానవులారా): 
“మీరు సత్కార్యాలు చేయండి. నిశ్చయంగా, 
మీరు చేసేదంతా నేను చూస్తున్నాను.” 


12. మరియు మేము గాలిని సులమాన్‌కు 
(వశపరచాము); దాని ఉదయపు గమనం ఒక 
నెల రోజుల పాటి ప్రయాణాన్ని పూర్తిచేసేది 
మరియు దాని సాయంకాలపు గమనం 


1. చూడండి, 24:31 చివరి వాక్యం. 
2. చూడండి, 21:79. 


భాగం: 22 ఇళ లా! 


కోట టం ర్చ 


ప్రమఘాహవువయడియమ 
య నా టగా. 
త్రంత్ర త్రయ త్రయపపపడం 
కాట వాట ఎం 


ర 
అయ్యాకోర్తుతాలతీ 


రిపరిల్హయయ పవ 


ప్రయప్పుయర తతి రిస ర 


ల్త 


ఆ్రభధయవంగ్ర/త్తం 


యమయపడిడ్తుప్రద్యు 
అకాల ల్యాటంకు లె జకం కో ఆకల 
ట్ర్రయళోత్రేీతతుపీయ పపము 


34. సూరహ్‌ సబా" 


ఒకనెల." మరియు మేము అతని కొరకు 
రాగిఊోటను (ప్రవహింపజేశాము. మరియు 
అతని ప్రభువు ఆజ్ఞతో, అతని సన్నిధిలో 
పనిచేసే జిన్నాతులను అతనికి వశపరచాము. 
మరియు వారిలో మా ఆజ్జను ఉల్లంఘించిన 
వాడికి ప్రజ్వలించే నరకాగ్నిశిక్షను 
రుచిచూపుతూ ఉండేవారము. 


కే3. వారు (జిన్నాతులు) అతనికి అతను 
కోరే, పెద్దపెద్ద కట్టడాలను, (ప్రతిమలను, 
గుంటలవంటి పెద్దపెద్ద గంగాళాలను, (తమ 
స్థానము నుండి) కదిలింపలేని కళాయీలను 
తయారుచేసేవారు. కోట 
వంశీయులారా! మీరు కృతజ్ఞులె పనులు 
చేస్తూ ఉండండి.” మరియు నా దాసులలో 
కృతజ్ఞతలు తలిపేవారు చాలా తక్కువ. 


దావూద్‌ 


14. మేము అతని. _ (సుళైమాన్‌)మై 
మృత్యువును విధించినప్పుడు, అతని చేతికరను 
తింటూఉన్న పురుగు తప్ప, మరవ్వరూ! అతని 
మరణవిషయం, వారికి (జిన్నాతులకు) 
తెలుపలేదు. ఆ తరువాత అతను పడిపోగా 
జిన్నాతులు తమకు అగోచర విషయాలు తెలిసి 
ఉంటి, తాము అవమానకరమైన ఈ బాధలో పడి 
ఉండేవారంకాము కదా అని తెలుసుకున్నారు. 


15. వాస్తవంగా, నబా" వారి కొరకు, వారి 
నివాసస్టలంలో ఒక సూచన ఉందిగే దాని కుడి 


సా 


. చూడండి, 21:81-82. 


ఎక 


భాగం: 22 ' పత. ళా! 


కోట టం ర్చ 


అహమంయయర్తుతతచషమతష 
యు | కా షవిర్తుతలఘళ 


టి నేహ 


అ్రషపీర్ర యా తిరిప్‌ 


రో షర 59 ద తో కొలోన్‌ భా రర ర 
ఘణ రంల్రేపతలాో టాప్తుడ 


అంస్తుషక! మరహహరపి గోత్రుడు సా 


భక 


ఫస ప 'ళలోద్రి! 
రహగ | లల 
ఇవ! 


_టయంయ పుయత్తమంకడ 


దీనితో తెలిసేది ఏమిటంటే జిన్నాతులకు అగోచర విషయాల జ్ఞానం ఉండదు. 


3. నబా ఒక జాతి పేరు. బైబిల్‌లో వారు షీబా (51010ఖ ఆనె పేరుతో పిలువబడ్డారు. వారిపై 
ఒక స్తీ రాజ్యాధికారి. అది ఈ నాటి యమన్‌లోని 'హిదరమోత్‌ ప్రాంతాలలో ఉండేది. ఆమె 
సులైమాన్‌ (అ.సఎను కలుసుకొనిన తరువాత ఇస్లాం స్వీకరించింది. అంతకు పూర్వం వారు 
సూర్యుణ్జి పూజించేవారు. ఆ రాజ్యపు రాజధాని పేరు మ'ఆరిబ్‌ వారు డామ్‌లు నిర్మించారు. 
దానివల్ల వారు మంచి పంటలు పండించి సుఖసంతోషాలలో వర్టిల్లుతూ ఉండేవారు. 


34. సూరహ్‌ సబా" 


మరియు ఎడమ ప్రక్కలలో రెండు తోటలు 
ఉండేవి (వారితో): “మీ ప్రభువు ప్రసాదించిన 
ఆహారంతిని ఆయనకు కృతజ్ఞతలు తెలుపండి!” 
(అని అనబడింది). ఇది చాలా మంచి దేశం 
మరియు మీ ప్రభువు క్షమాశీలుడు. 


6. అయినా వారు విముఖులయ్యారు. 
కాబట్టి మేము వారిపైకి, కట్టనుతెంచి వరదను 
పంపాము. మరియు వారి రెండుతోటలను 
చేదైన  ఫలాలిచ్చేచెట్లుు  రూవుకచెట్లు 
మరియు కొన్ని మాత్రమే 'రేగుచెట్లు ఉన్న 
తోటలుగా మార్చాము.' 


1/7. ఇది. వారి. కృతఘ్నతకు 
తిరస్కారానికి బదులుగా వారికిచ్చిన ప్రతిఫలం. 
మరియు. ఇలాంటి ప్రతిఫలం మేము 


కృతఘ్నులకు తప్ప, ఇతరులకు ఇవ్వము. 


(సత్య 


18. మరియు మేము వారిమధ్య మరియు 
మేము శుభాలు ప్రసాదించిన నగరాలమధ్య, 
స్పష్టంగా కనిపించే నగరాలను స్టాపించి: 
“వాటిమధ్య _ సురక్షితంగా రేయింబవళ్ళు 


ప్రయాణిస్తూ ఉండండి.” (అని అన్నాము). 


19. కాని వారు: “ఓ మా ప్రభూ! మా 
(ప్రయాణదూరాలను పొడిగించు.” అని 
వేడుకొని, తమకు తామే అన్యాయం చేసు 
కున్నారు. కావున మేము వారిని కథలుగా 
మిగిల్చి, వారిని పూర్తిగా చెల్లాచెదురు 
చేశాము నిశ్చయంగా, ఇందులో 





భాగం: 22 ళా! 


కోక టం ర్చ 


వయ 


శ అనీబ న్‌. (5 టచ్‌ 
సరం సరం 06 ఏం్తసో 
ఫ్రవ ణ్డి చలి 2 ౧౮8 


(్తాషాయ్రి/ల 


టం | 


సమునేర్రడ క సప్త 
భవి ్తకయతోరపల నరం తో 
ఆర్తక్యడ శరరో 


(ససిహత 


ఫు పటు [తుం 


అహివుడ్రయాం 


లోపుష క క కక ఈర గా 
పయ యయ 
తనా 


క కక్‌ (లొ దల లవ క 1! ళో లే 
గే 1 గళ 1 రకర 'వు 


కా హఈవిత్చు! తప 
అపహృుమంప ల్హోత్సుం 


1. అస్తి 'న్‌, రూవుక చెట్లు (2౫*గ91. 665) లేక వాటివంటి చెట్లు. దీని తాత్పర్యమేమిటంటే, 
వారి అవిశ్వాస వైఖరి మరియు సత్యతిరస్కారం వల్ల, మొదట మంచి ఫలాలనిచ్చే ఆ రెండు 
తోటలు ఎక్కువగా చేదైన ఫలాలిచ్చే పెద్ద పెద్ద ముండ్లు గల చెట్లగా మారిపోయాయి. 
మరియు కొన్ని మాత్రమే మంచి ఫలాలిచ్చే రేగుచెట్లు (1ఓ016-1086659)గా మిగిలి పోయాయి. 

2. మ'ఆరిబ్‌ డామ్‌, తెగిన తరువాత అక్కడి ప్రజలు ఇటూ అటూ చెల్లాచెదరై పోయారు. 





34. సూరహ్‌ సబా" 


సహనశీలుడు. కృతజ్ఞుడు 
వ్యక్తికి సూచనలున్నాయి. 


అయిన ప్రతి 


20. వాస్తవానికి ఇబ్రీన్‌ (కై'తాన్‌్‌ వారి 
విషయంలో తాను ఊహించింది సత్యమయిందని 
నిరూపించాడు. ఎందుకంటే! విశ్వాసులలోని 
ఒక వర్గంవారు తప్ప, అందరూ వాడిని 
అనుసరించారు. 


21. మరియు వాడికి (డై'తాన్‌కు) వారిమై 
ఎలాంటి అధికారం లేదు." కాని, పరలోకాన్ని 
విశ్వసించేవాడెవడో (మరియు) దానిని గురించి 
సంశయంలో పడ్డవాడెవడో, తెలుసుకోవటానికి 
మాత్రమే (మేమిలా చేశాము) మరియు నీ ప్రభువు 
ప్రతివిషయాన్ని కనిపెట్టుకొని ఉంటాడు. 


22. వారితో ఇలా అను: “అల్లాహ్‌ను 
వదలి మీరు ఎవరినైతే, (ఆరాధ్య దైవాలుగా) 
భావిస్తున్నారో, వారిని పెలిచిచూడండి!” 
ఆకాశాలలోగానీ మరియు భూమిలోగానీ రవ్వ 
(పరమాణువు) అంత వస్తువుమై కూడా వారికి 
అధికారం లేదు. మరియు వారికి ఆ 
రెండింటిలో ఎలాంటి భాగస్వామ్యమూ లేదు. 
మరియు ఆయనకు వారిలో నుండి ఎవ్వడూ 
సహాయకుడునూ కాడు.” 


23. మరియు ఆయన దగ్గర ఏ విధమైన 
సిఫారసు పనికిరాదు. ఆయన అనుమతించిన 
వాడి. (సిఫారసు తప్పు చివరకు వారి 
హృదయాల నుండి భయం తొలగి 
పోయినప్పుడు వారు (దేవదూతలు): “మీ ప్రభువు 
మీతో చెప్పిందేమిటీ?” అని అడుగుతారు. 


1. చూడండి, 14:22. 
2. చూడండి, 17:56-57. 
3. చూడండి, 10:3.19:87. 20:10. 


భాగం: 22 ఛి అయా! 


కోట టం ర్చ 


నికినిలర్స (6 కకం ౨౮ ఎవం కశ ల్‌ 
రనైర కస్త ంటాదయుంయీ 
క్‌ శ్స్‌నీఫొ 


అగ్రస్తైత్తపిద్రైద్యంు 


ప్రపయుయి లా ధిఘు పఠరళడు 
త్హప్రస్రగన్నమ రంప రతి 
థ్‌ గ్ర్రతప; 


న. 
త అవ త్రభరయుధయమము 
కో ల త వగల అలగి 
పడ డరండివోడండు!! 
సమయలడ జ 


్తో జో 


ర 


పపంకయూాయు పపము 
అరటి ముపకపోరవమనఫఫ 
అిహష్రబఘమడా[ ఏ 


34. సూరహ్‌ సబా' భాగం: 22| శ్రక[] | ఈగ క్‌! భక ట క 


దానికి వారంటారు: “సత్యం మాత్రమే!” మరియు 
ఆయన మహోన్నతుడు, మహనీయుడు. (1/2) 


24.* వారిని ఇలా అడుగు: “మీకు | స ర్రపును యేం 
ఆకాశాల నుండి మరియు భూమి నుండి ఇసక యప ంయంపప రం 
జీవనోపాధిని సమకూర్చేవాడెవడు?” వారికి టట. 
తెలుపు: “అల్లాహ్‌!” అయితే నిశ్చయంగా, 
మేమో లేక మీరో ఎవరో ఒకరు మాత్రమే 
సన్మార్గంలో ఉన్నాము లేదా స్పష్టమైన 
మార్గ భష్టత్వంలో ఉన్నాము.” 

25. ఇంకా ఇలా అను: “మేము చేసిన ఇ్యృరపళష్రుదపువషు ద్ర! 
పాపాలకు మీరు (పశ్నించబడరు మరియు మీ 
కర్మలను గురించి మేమూ (ప్రశ్నించబడము."” 


26. వారితో ఇలా అను: “మన ప్రభువు ్యయసపమ్తుడడం 
మనందరినీ _ (పునరుత్థానదినమున) ఒకేచోట అప్పువీ నిముష 


సమకూర్చుతాడు. తరువాత న్యాయంగా మన 
మధ్య తీర్పుచేస్తాడు. ఆయనే (సర్వోత్తమమైన) 
తీర్పు చేసేవాడు." సర్వజ్ఞుడు.” 


27. వారితో ఇలా అను: “మీరు ఆయనకు ఫర్రచట్స మయ'స్తపయ 
సాటిగా నిలబెట్టిన భాగస్వాములను. నాకు అప్తరోల్పిప బు 


చూపించండి. ఎవరూ లేరు! వాస్తవానికి 
ఆయన, _ అల్లాహ్‌యే సర్వశక్తిమంతుడు, 
మహా వివేకవంతుడు.” 


28. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) మేము | ్రమమభలపుజపుయిపోథ 


1. అల్‌-ఫత్తా'హు: 11106 ౦౦16ల 116 ౪686. 006 0౧౦౦౦1 ౦11106 2295 0 5050002000 ఇ6 
01 ల4౦)/ 10 119 3లూా/జ0ట. తన దాసులకు జీవనోపాధి మరియు కారుణ్యపు ద్వారాలు 
తెరిచేవాడు. ఆపద్బాంధవుడు. న్యాయాధిపతి, తీర్పు చేసేవాడు. పరిష్కరించే వాడు. 
అల్‌-'హాకము: [6 5౪0[ల006 ౮౪686 విశ్వన్యాయాధితి, ఏకైక శాసనుడు, శాసన నిర్మాత, 
(12:40). నిష్పక్షపాతంగా తీర్పుచేసే వాడు, (6:114). 
అల్‌-'అద్‌లు: న్యాయనిర్దేత, సరైన తీర్పు మాత్రమే చేసేవాడు. 116 1/10 66316 6063 101 
02056 10 1001106 01 66016 50 €26 16 510016 64౮71266 00 ౧౭ 608156 11 
ఎలరేశ్రయులు[. వైవి అల్లాహ్‌ (సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లు. 


34. సూరహ్‌ సబా" 


నిన్ను సర్వమానవులకు శుభవార్తనిచ్చే వానిగా 
మరియు హాెచ్చరికచేసే వానిగా మాత్రమే 
పంపాము." కాని వాస్తవానికి చాలా మంది 
(ప్రజలకు ఇది తెలియదు.” 


29. మరియు వారు: “మీరు సత్యవంతులే 
అయితే, ఆ వాగ్దానం ఎప్పుడు నెరవేర 
నున్నది?” అని అడుగుతున్నారు. 


30. వారితో ఇలాఅను: “మీ కొరకు ఒక 
రోజు వ్యవధి నిర్ణయించబడి ఉంది; మీరు దాని 
రాకను ఒక్క ఘడియ వెనుకకూ చేయలిరు లేదా 
(ఒక్క ఘడియ) ముందుకూను చేయలేరుో 





31. మరియు సత్యతిరస్కారులైన వారు 
ఇలా అంటారు: “మేము ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను 
మరియు దీనికి ముందువచ్చిన ఏ గ్రంథాన్ని 
కూడా నమ్మము. ఒకవేళ ఈ దుర్మార్గులను 
తమ  ప్రభువుఎదుట నిలబెట్టబడినప్పుడు, 
వారు ఒకరికైనొకరు, ఆరోపణలుచేసుకోవటం 
నీవు చూస్తే (ఎంత బాగుండును)! బలహీన 
వర్గం వారు దురహంకారులైన తమ 
నాయకులతో: “మీరే లేకుంటే మేము తప్పక 
విశ్వాసులమయ్యేవారం!' అని అంటారు. 


32. దురహంకారులెన నాయకులు 
బలహీనులైన వారితో ఇలా అంటారు: “ఏమీ? 
మీ వద్దకు మార్గదర్శకత్వం వచ్చినప్పుడు 
మేము మిమ్మల్ని దానినుండి నిరోధించామా? 


చూడండి, 7:158. 25:1. 
చూడండి, 12:103. 6:116. 
చూడండి, 7:187. 


మ. ఆ. ఆం ౯ 


భాగం: 22 ఇళ సా! 


కోట టం ర్చ లు 


వ. 


ఆ్యస్హ్రంయా ప్రద యత్రోషు 


వ్‌ “20 2డిచరక 
అల్హ్రజయము] 


ళ్త్త! 


రపీ[్కురత లేప యింట 
ప్రపృవిఖయపహయయరయేను 
యుద జయ లపన 
యమాయ య్య రిమంన్నే 


ట్రజతయమమమమటుత 
టా 


౮౨ వశీ 


9 ట్రైజ్తః 


చూడండి, 71:4. పైన ఇవ్వబడిన తాత్పర్యం నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌ను అనుసరించి ఉంది. అంటే 


మీరు ఎవ్వరునూ ఆ నిర్జీత వ్యవధిని ఒక్కఘడియ ముందుగానూ తీసుకురాలేరు లేదా దానిని 
ఒక్కఘడియ కూడా ఆలస్యమూ చేయలేరు. అది అల్లాహుతా'ఆలా నిర్ణయించిన ఘడియలోనే 
రానున్నది. దానిని మార్చే శక్తి ఇతరులకు ఎవ్వరికీ లేదు. 


34. సూరహ్‌ సబా" 


అలాకాదు, మీరే అపరాధానికి పాల్పడ్డారు!” 


33. మరియు బలహీనులైన వారు 
దురహంకారులైన నాయకులతో ఇలా అంటారు: 
“అలాకాదు! ఇది మీరు రాత్రింబవళ్ళు 
పన్నిన కుట. మీరు మమ్మల్ని - అల్లాహ్‌ను 
తిరస్కరించి - ఇతరులను ఆయనకు సాటి 
కల్పించమని ఆజ్ఞాపిస్తూఉండేవారు.” మరియు 
వారు శిక్షను చూసినప్పుడు, తమ పశ్చాత్తాపాన్ని 
దాస్తారు. మరియు మేము సత్య తిరస్కారుల 
మెడలలో సంకెళ్లువేస్తాము.. వారు తమ కర్మలకు 
తగిన ప్రతిఫలం తప్ప మరేదైనా పొందగలరా? 


34. మరియు మేము హెచ్చరిక చేసే 
అతనిని (ప్రవక్తను) ఏ నగరానికి పంపినా, 
దానిలోని ఐశ్వర్యవంతులు: “నిశ్చయంగా, మేము 
మీవెంట పంపబడిన సందేశాన్ని తిరస్కరిస్తున్నాము.” 
అని అనకుండా ఉండలేదు* 


35. వారు ఇంకా ఇలా అన్నారు: “మేము 
(నీ కంటి ఎక్కువ సంపద మరియు సంతానం 
కలిగి ఉన్నాము. మరియు మేము ఏ మాత్రం 
శిక్షింపబడము.” 


36. వారితో అను; “నిశ్చయంగా, నా 
ప్రభువు తానుకోరిన వారికి జీవనోపాధిని 
పుష్కలంగా ప్రసాదిస్తాడు, మరియు. (తాను 
కోరిన వారికి మితంగా ఇస్తాడు. కాని చాలా 
మందికి ఇది తెలియదు.” 


37. మరియు, మీ సంపదగానీ మరియు మీ 
సంతానంగానీ మిమ్మల్ని మా దగ్గరికి తేలెవు; 


1. చూడండి, 10:21. 35:43. 86:15. 
2. చూడండి. 13:5. 36:8. 


భాగం: 22 ఇళ లా! 


కోక టం ర్చ 


యా ర్రషము పిస 
పధహ[్రపూావయపంు 
ఆర్రస్తవరర్ర భ్రమ 


శంస రడ తూ న (1ళఈోో 
పి రతా రో త్రపప 
ఆధ్రమస్తమయ' ద్ర 


ఈ నా ల 7 


న! పో 


న 


సనయుయరుతిరో 
ర్యయాంయోఘ్ర 


జపుడుడ్ర్యోపయనయనడు 


వె, మొట్టమొదట కేవలం పేదవారు మరియు దిగువ సామాజిక తరగతుల వారు మాత్రమే 
ప్రవక్త (“అలహిమ్‌ సఎలను అనుసరించారు. చూడండి, 26:111. 11:27. 7:75 17:16. 


34. సూరహ్‌ సబా" 


కాని విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారు 
తప్ప! కావున అలాంటివారికి తాము చేసిన 
దానికి రెట్టింపు ప్రతిఫలం లభిస్తుంది. మరియు 
వారు భవనాలలో సురక్షితంగా ఉంటారు. 


38. మరియు ఎవరైతే మా సూచనలను 
భంగపరచటానికి ప్రయత్నిస్తారో, అలాంటి 
వారు కఠినశిక్షకు హాజరుచేయబడతారు. 


39. వారితో అను; “నిశ్చయంగా, నా 
(ప్రభువు తన దాసులలో తాను కోరినవారికి 
జీవనోపాధిని పుష్కలంగా ప్రసాదిస్తాడు మరియు 
(తాను కోరిన) వారికి మితంగా ఇస్తాడు. మరియు 
మీరు (ఆయన మార్గంలో) ఖర్చు సెట్టేదంతా 
ఆయన మీకు తిరిగి ఇస్తాడు. మరియు 
ఆయనే సర్వ(శేష్టుడైన జీవనోపాధి ప్రదాత.” 


40. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి) ఆ రోజు 
ఆయన వారందరిని సమీకరించిన తరువాత 
దేవదూతలతో ఇలా అడుగుతాడు: “ఏమీ? 
వీరేనా మిమ్మల్ని ఆరాధిస్తూ ఉండేవారు?” 


41. వారు. (దేవదూతలు) జవాబిస్తారు: 
“నీవు సర్వలోపాలకు అతీతుడవు! నీవే మా 
సంరక్షకుడవు, వీరు కారు. వాస్తవానికి, వీరు 
జిన్నాతులను ఆరాధించేవారు. వీరిలో చాలా 
మంది. వారిని (జిన్నాతులను) విశ్వసించేవారు.” 


42. (అప్పుడు వారితో ఇట్లనబడుతుంది): 
“అయితే ఈ రోజు మీరు ఒకరికొకరు లాభం 
గానీ, నష్టం గానీ చేకూర్చుకోలేరు.” మరియు 
మేము దుర్మార్గులతో: “మీరు తిరస్కరిస్తూ 
ఉండిన నరకబాధను రుచి చూడండి!” అని 
పలుకుతాము. 


1. చూడండి, 25:17, 
2. చూడండి, 4:117/. 


భాగం: 22 ఛి అపా! 


కక టం ర్చ 


తరయ లోటా 
లీ “(0 కాల్ది క కే శ 
వపీయరుతితి! సు త్యుత 
అగ్రహం! ఆఖిటీ!గ్రి 


అఠపాతితలఘా!ప్ర 


రాజయర్రుడఘు మకర రీయ్‌ 
సం ఎంద డట త 
శరై చయయిాట్పుప్తపభ్యుూ 
అత్ర భికకయువ్తపు 


అంగాల, సంత యడత[ఈవా ౮ వనక్కి వల టంట 
పల్యమంపుప 'ఉ్వాఘవపుయర నప 


ల 


అత్ర వళపర్పవటు 


రో 


(పరయనర్రింప్రుయతదోదర 
గ త కా వీత 


ీశజలడ ౧, 2 94 
'ప్రంపినంత పసుపూ! ప్రత్త 


చ గయాటప భయ తము 
భ్సాపీరోట 11 క నే / హ్‌ 
కయ 


34. సూరహ్‌ సబా" 


43. మరియు వారికి మా స్పష్టమైన 
సూచన (ఆయాత్‌లను వినిపింపజేసి నప్పుడు 
వారు: “ఈ వ్యక్తి కేవలం మీ తండ్రితాతలు 
ఆరాధించే వాటినుండి మిమ్మల్ని 
నిరోధిస్తున్నాడు..' అని అంటారు. వారింకా 
ఇలా అంటారు: “ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) కేవలం 
కల్పించబడిన బూటకం మాత్రమే.” మరియు 
సత్యతిరస్కారులు, సత్యం వారి ముందుకు 
వచ్చినపుడు: “ఇది కేవలం స్పష్టమైన 
మం[తతజాలం మాత్రమే!' అని అంటారు. 


44. (ఓ ముహమ్మద్‌) మేము, వారికి 
చదవటానికి ఎలాంటి [గ్రంథాలు ఇవ్వలేదు.” 
మరియు మేము వారి వద్దకు నీకు పూర్వం 
హెచ్చరించే (సందేశహరుజ్జి) కూడా పంపలేదు. 


45. మరియు వారికి పూర్వం గతించిన 
వారు కూడా (ఇదే విధంగా) తిరస్కరించారు. 
మేము (పూర్వం) వారికిచ్చిన దానిలో వీరు 
పదోవంతు కూడా పొందలేదు. అయినా వారు 
నా సందేశహరులను తిరస్కరించారు. చూశారా! 
నా శిక్ష ఎంత ఘోరంగా ఉండిందోగే (5/8) 


46. * (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారితో ఇలా 
అను: “వాస్తవానికి, నేను మీకు ఒక విషయం 
బోధిస్తాను: “మీరు అల్లాహ్‌ కొరకు ఇద్దరిద్దరిగా, 
ఒక్కొక్కరిగా నిలవండి. తరువాత బాగా 
ఆలోచించండి!" మీతోపాటు ఉన్న ఈ వ్యక్తికి 
(ప్రవక్తకు) పిచ్చిపట్టలేదు.. అతను కేవలం, 
మీకై ఒక మఘోరశిక్ష రాకముందే, దానిని 


1. చూడండి. 74:24. 
2. చూడండి, 30:35. 
3. చూడండి, 46:26. 
4. చూడండి, 7:184. 


భాగం: 22 ఛి అయా! 


కోక టం ర్చ 


యజ! నోయ.. (రట ౨ ర ' విజ క 
1పీసిక ఆస్హోహ్స్వు వ్యు! 
టిష్తర్రళయబరడ్తర'్తశరిక్తు 
భలము రసుడి తను 
'పహరపతమయయీరరు 


ఆరధ్రిభ్రప్పా![యిలి 


రో యు సల 
మ్యాధయట్త్యడట్రవపరు 
2 సానా 


స్ఫస్రేప ద్రం తుశభినే 


ల గ్య 


వు మహో రాయాలి 
తక ర్రకయాలపిదయతిపుద 


చన 


ఉయయమలళి ప్త యంి 
చళ్తాడ్య రోగ చమడతీ ర్య 
(క 
ఆ్హ్రైషల్య[[ 


కళల 


34. సూరహ్‌ సబా' భాగం: 22| శ్రర | ౪% క్‌! భట క 


గురించి మిమ్మల్ని హెచ్చరించేవాడు 
మాత్రమే!” 


47. ఇలా అను: “నేను మిమ్మల్ని ఏదైనా | డ్రవర్రయహ్యపద్రదదోదయి 
పతిఫలం అడిగి ఉన టెతే, దానిని మీరే కంట లూ కు శ 
(లం . ష్‌ అమ్మడ ట్ర్యిడం= గ్ర ఘుయి యో 
ఉంచుకోండి... వాస్తవానికి, నా ప్రతిఫలం 
కేవలం అల్లావ్‌వద్దనే ఉంది. మరియు 
ఆయనే ప్రతిదానికి సాక్షిగ 


48. ఇలాఅను: “నిశ్చయంగా, నా ప్రభువే అల2పయడ్ర్యాతంపరుఠీరో 
సత్యాన్ని (అసత్యానికి విరుద్ధంగా) పంపే 
వాడు ఆయనే అగోచర యథార్దాలన్నీ 
తెలిసి ఉన్న వాడు.” 


49. ఇలా అను: “సత్యం వచ్చేసింది! అట్ష్యోపగ్రపటప్షదు టు సుర 
మరియు అసత్యం (మిథ్యం) దేనినీ ఆరంభం 
చేయజాలదు మరియు _ దానిని తిరిగి 


ఉనికిలోకి తేజాలదు.ే 
50. ఇలా అను: “ఒకవేళ నేను మార్గ సయర్రలీతటత్తయపంర్ర రో 


౮౬ సా. 
భష్టుడనైతే! నిశ్చయంగా, అది నా స్వంత అత్త తయా టర పయషస్తయపు 


నాశనానికే! మరియు ఒకవేళ మార్గదర్శకత్వం 
పొందితే, అది కేవలం నా ప్రభువు నాకై 


. ఒకరోజు దైవప్రవక్త (స'అసు “సఫా గుట్టమీద ఎక్కి అంటారు: “ఓ (ప్రజలారా, వినండి!”. 
(ప్రజలందరూ అక్కడికి చేరుకుంటారు. “ఒకవేళ: '“ఉదయమో, సాయంత్రమో, శత్రువు మీపై 
దాడిచేయనున్నాడు." అని అంటే మీరు నమ్ముతారా? వారంటారు: “ఎందుకు నమ్మము.” 
అప్పుడతను (సిఅస) అంటారు; “అయితే వినండి! నేను మిమ్మల్ని ఘోరశిక్ష రాకముందు 
విశ్వసించండని హెచ్చరిస్తున్నాను."" దానికి అబూ-లహబ్‌ అంటాడు: “నీ పాడుగాను. దీనికా 
నీవు మమ్మల్ని (పపోగుచేసింది?” అప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తాా సూరహ్‌ అల్‌ామసద్‌ (111) 
అవతరింపజేశాడు. (సహీహ్‌ బుఖారీ). 

. చూడండి, 25:57. 

. చూడండి, 21:18. 

. ఇక్కడ 'హజఖ్ళ్‌ అంటే ఖుర్‌ఆన్‌, బా'తిల్‌ అంటే మోతాన్‌ - కుఫ్‌ మరియు షిర్క్‌. మక్కా 
విజయం రోజు, దైవప్రవక్త (స'అసు) కాబా గృహంలో (ప్రవేశించారు. అందులో అన్ని వైపులా 
విగ్రహాలు ఉండేవి. అతను తన బాణపు కొనతో ఆ విగ్రహాలను కొట్టుతూ ఈ ఆయత్‌ మరియు 
17:81, చదివారు: “వ ఖుల్‌ జా" అల్‌ 'హజ్ఞు వ 'జహథఖల్‌ బాతిల్‌” (సహీహ్‌ బుఖారీ). 


34. సూరహ్‌ సబా" 


అవతరింపజేసిన దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ వల్లనే! 
నిశ్చయంగా, ఆయన సర్వం వినేవాడు, 
దగ్గరలోనే ఉంటాడు (అతి సన్నిహితుడు)!” 


51. వమరియు వారు భయకంపెతులె 
ఉండటాన్ని నీవు చూడగలిగితే (ఎంత 
బాగుండేది), కాని వారికి తప్పించు 
కోవటానికి వీలుండదు. మరియు వారు చాలా 
సమీపంనుండి పట్టుకోబడతారు.” 


52. అప్పుడు (పరలోకంలో) వారంటారు: 


“మేము. (ఇప్పుడు దానిని (సత్యాన్ని 
విశ్యసించాము!” వాస్తవానికి వారు చాలా 
దూరంనుండి దానిని (విశ్వాసాన్ని ఎలా 
పొందగలరు? 


53. మరియు వాస్తవానికి వారు దానిని 
(సత్యాన్ని ఇంతకు ముందు తిరస్కరించి 
ఉన్నారు. మరియు వారు తమకు అగోచర 
మైన విషయానికి దూరం నుండియే నిరసన 
చూపుతూ ఉండేవారు. 


54. మరియు వారికి పూర్వం గడిచిన 
వారి విధంగానే, వారి మధ్య మరియు వారి 
కోరికల మధ్య అడ్డు వేయబడుతుంది. 
నిశ్చయంగా, వారు సంశయంలో పడవేసే 
గొప్ప సందేహంలో పడిఉండే వారుే 


ల! 


భా 


చూడండి, 17:13, 13:5. 


యూ 


కథనం: “సందేహాల మరియు 
సందేహావస్టలో మరణిస్తాడో! అదే 


సంశయాల 


భాగం: 22 ఇళ లా! 


కోక టం ర్చ లా 

కొచ్చే విన శ్రిష్తన ఫ్రే గో 

శం [తనే గో 

నాగా 

ఈం తమి భ 

థఠీంప్తాల్తతో 

యమయయపు లంబ హయ 
క . 


నాం 


లా తయ 


. మీరు చెవిటి లేక అగోచర శక్తిని వేడుకోవడం లేదు. వాస్తవానికి మీకు దగ్గర ఉండి వినగల 
మరియు మీ ప్రార్థనలను అంగీకరించగల ఆయన (సు.తా 


ఎను హాట్‌. 


శిక్షను చూసిన తరువాత విశ్వసించగోరితే, ఆ విశ్వాసం అంగీకరించబడదు. ఖతాదా (రజి.అ.) 
నుండి. దూరంగా ఉండండి. 
స్థితిలో పునరుత్టరింపబడతాడు. మరియు ఎవడైతే 


ఎవడైతే 


విశ్వాసంతో మరణిస్తాడో ఆ రోజు విశ్వాసంతోనే లేపబడతాడు” (ఇబ్నె-కసీ' 
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నా న్‌్‌. 
35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ [ శస 


ఫా'తిరున్‌: అంటే ఉత్పత్తికి కారకుడు, 0౧౭12018, ఆరంభకుడు, ప్రభవింపజేసేవాడు 
ప్రతిదానిని పుట్టించేవాడు, సృష్టికి మూలాధారి. దీని మరొకపేరు అల్‌-మలాయికహ్‌ అంటే 
దైవదూతలు. మొదటి ఆయత్‌లోనే ఈ రెండు పదాలున్నాయి. ఇది సూరహ్‌ అల్‌ఫ్టుర్దాన్‌ 
(25) మరియు సూరహ్‌ మర్యమ్‌(19)ల మధ్యకాలంలో అవతరింపజేయబడింది; అంటే 
హిజత్‌కు 7-8 సంవత్సరాలకు ముందు, మక్కాలో. ఇందులో 45 ఆయతులు ఉన్నాయి. 














అల్లాహ్‌ (సు.తాకు తాను కోరిన దానిని సృష్ట్ధంచగల, దానిని మరల పునరుత్తరింప 
జేయగల శక్తి ఉంది. ఆయన తన సందేశాన్ని ప్రవక్తల ద్వారా అవతరింపజేస్తాడు. 
జ్ఞానవంతులే దైవభీతి కలిగి ఉంటారు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ (సు.తా) సర్వశక్తిమంతుడు. 
క్షమాశీలుడు. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు అల్లాహ్‌ ఆీశలటులటమయటుున! 
మాత్రమే! ఆకాశాలు మరియు భూమియొక్క | ప్లర్తత్ష్తయ్యువర్ర ముప 
సృష్టికి మూలాధారి. ఆయనే దేవదూతలను | ౧౮౭ కండ్‌ రం పయ ఫం 
టే అందజేసేవారిగా నియమించాడు. ఆాతాయంాపుల్రి తంట 
వారు రెండేసి, మూడేసి లెదా నాలుగేసి రెక్కలు 
గలవారు." ఆయన తన సృష్టిలో తాను కోరిన 
దానిని అధికంచేస్తాడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 


ప్రతిదీ చేయగల సమర్ధుడు. 


0జి! లదు 





ర 





ళ్‌ 


2. అల్లాహ్‌ ప్రజల కొరకు ఏ కారుణ్యాన్ని ఇర ష్ర[షమరపుటు! జసు 


పంపినా దానిని ఆపేవాడు ఎవ్వడూ లేడు. జరు పయోమిడు 
మరియు ఏ (కారుణ్యా న్నైనాా ఆయన క్‌ లమయ 


ఆపితే, ఆ తరువాత దానిని పంపగలవాడు 
కూడా ఎవ్వడూ లేడు. మరియు ఆయన 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 





1. ఫా'తిరున్‌; చూడండి. 6:14. 12:101. 

2. ఈ దేవదూతలు జిబీల్‌ మీకాయీ'ల్‌ ఇ(సాఫీల్‌ మరియు ఇ(జాయీల్‌ (అలైహిమ్‌. సంలు. 
వారికి రెక్కలున్నాయి. మేరాజ్‌ రాత్రిలో దైవప్రవక్త (స'అస) జిబీల్‌ ((అ.స)కు ఆరువందల 
రెక్కలు చూశారు, (బు'ఖారీ, ముస్లిం - ఇబ్నె మస్‌'ఊద్‌ (ర'ది.'అ.) కథనం. 
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3. ఓ మానవులారా! అల్లాహ్‌ మీకు చేసిన 
అను[గ్రహాలను జ్ఞాపకం చేసుకోండి! ఏమీ? 
భూమ్యాకాశాల నుండి మీకు జీవనోపాధి 
సమకూర్చే సృష్టికర్త అల్లాహ్‌ తప్ప మరొకడు 
ఉన్నాడా? ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య 
దేవుడు లేడు! అయితే మీరు ఎందుకు మాసగింప 
(సత్యం నుండి మరలింపు బడుతున్నారు? 


4. మరియు (ఓ ప్రవకా[ ఒకవేళ వారు 
నిన్ను అసత్యవాదుడవని తిరస్కరించినా 
(ఇది [కొత్త విషయం కాదు). వాస్తవానికి నీకు 
పూర్వం పంపబడిన సందేశహరులు కూడా 
తిరస్కరింపబడ్డారు. మరియు వ్యవహారాలన్నీ 
(తీర్పుకొరకు) చివరకు అల్లాహ్‌ వద్దకే 
మరలింపబడతాయి. 


5. ఓ మానవులారా! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
వాగ్దానం సత్యం! కావున ఈ ప్రాపంచిక జీవితం 
మిమ్మల్ని మోసగించరాదు. మరియు ఆ 
మహావంచకుణ్ణి (షెతాన్‌ను) కూడా మిమ్మల్ని 
అల్లాహ్‌ విషయంలో మోసగింపనివ్వకండి.* 


6. నిశ్చయంగా, మొతాన్‌ మీ శత్రువు, 
కావున మీరు కూడా వాడిని శత్రువుగానే 
భావించండి. నిశ్చయంగా, వాడు తన 
అనుచరులను (భగభగ మండే) అగ్నివాసు 
లవటానికె ఆహ్వానిస్తూ ఉంటాడు. 


7. ఎవరైతే. సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తారో, 
వారికి కఠినమైన శిక్ష పడుతుంది. మరియు 
ఎవరైతే. విశ్వసించి. సత్కార్యాలుచేస్తారో, 
వారికి క్షమాపణ మరియు గొప్ప ప్రతిఫలం 


1. చూడండి, 10:31. 
2. చూడండి, 31:33. 
3. చూడండి, 18:50. 





భభ అస్త! శం తీ కుం 


ట్రర్రహషము తసి కంపు 
అ టిసి "ఈర రాదు? తల 
లభయంగనటుతటుకత్రువ 

అథయహపయహోపన 


వరద ౨ ఆ ౮ ౮౧, 2 కి కళలు యాడం 


రేశతుకతిరిఅయుమప వము 
ఇ గలనా 
శ్రమ కూటు! 


్తోఫ యయా పప ఫ్సుడ! 


న... 
త్వయయటతప 


మొట్రయమవరయమాయయిే 
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(స్వర్గం) కూడా ఉంటాయి. 


8. ఏమీ? తన దుష్కార్యాలు తనకు 
ఆకర్షణీయంగా కనబడేటట్లు చేయబడినందుకు, 
ఎవడైతే వాటిని మంచికార్యాలుగా భావిస్తాడో! 
(అతడు సన్మార్గంలో ఉన్నవాడితో సమానుడు 
కాగలడా)? నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తానుకోరిన 
వానిని మార్గభ్రష్టత్యంలో వదలుతాడు మరియు 
తానుకోరిన వానికి మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. 
కావున నీవు వారికొరకు చింతించి నిన్ను నీవు 
దుఃఖానికి గురిచేసుకోకు. నిశ్చయంగా, వారి 
కర్మలన్నీ అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 


9. వురియు అల్లాహయే! గాలులను 
పంపుతాడు. తరువాత అవి మేఘాలను 
ఎత్తుతాయి. ఆ తరువాత మేము వాటిని 
మృతప్రదేశం వైపునకు పంపి, దానితో ఆ 
నేలను మరణించిన తరువాత తిరిగి (బతికిస్తాము. 
ఇదేవిధంగా, (మానవుల) పునరుత్తానం కూడా 
జరుగుతుంది. 


10. గౌరవాన్ని కాంక్షించువాడు తెలుసు 
కోవాలి, గౌరవమంతా అల్లాహ్‌కే చెందుతుందని! 
మంచి ప్రవచనాలన్నీ ఆయన వైపునకు 
ఎక్కిపోతాయి. మరియు సత్కర్మ దానిని 
పెకిఎత్తుతుంది. మరియు ఎవరైతే చెడుకుట్రలు 
పన్నుతారో!” వారికి కఠిన శిక్ష ఉంటుంది. 
మరియు. అలాంటి వారి కుటు అదే! 
నశించిపోతుంది. 





భభ అస్త! 


ళం తీ త్వం 


త చ 
తానూ? వంపు ౯ రజీ శీ 


ఆమంమాోయ్దలాడంయటయలారిణ 


(ప్రద 


ర 


(7 ఎయధయుడస్పు! రపరేపేతు 
తృతోప్రదయం్రషమోల్లు 


డే 


టన 
ప్రయయనుయ ర్రపుటప్రుటీ 
ప్తమ్పుతధియమంయాతతు 


రత్వాగ 


జీ 
(ల్తుఖ్మాతి 


న 


1. మంచి ప్రవచనాలు అంటే, తస్పీ'వా, ఖుర్‌ఆన్‌ పఠించటం, మంచిని ఆదేశించి, చెడునుండి 


నిరోదించటం మొదలైనవి. 


2. మక్‌రున్‌: అంటే, 9106 కుట, కపటోపాయం, తంత్రం, ఎత్తుగడ, రహస్యంగా ఇతరులకు హాని 
చేయటానికి పన్నే పన్నాగం. కుఫ్‌ మరియు షిర్క్‌ కూడా మక్‌ ఎందుకంటే, దానివల్ల అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) మార్గానికి హాని కలుగుతుంది. దైవప్రవక్త ('సిఅస)ను చంపడానికి మక్కా 
ము[షికులు న్రైసున మక్‌. ఇంకా చూడండి. 10:21, 34:33 మరియు 35:43. 
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11. మరియు అల్లావా మిమ్మల్ని మట్టితో 
సృష్టించాడు.' తరువాత ఇంద్రియ బిందువుతో, 
ఆ తరువాత మిమ్మల్ని (ఆడ-మగ) జంటలుగా 
చేశాడు. మరియు ఏ స్త్రీ కూడా ఆయనకు 
ఆలియకుండా గర్భం దాల్బజాలదు మరియు 
(ప్రసవించనూ జాలదు. [గ్రంథంలో 
(వాయబడనిదే, పరుగుతున్న వాడి వయస్సు 
ఊపరగనూ జాలదు మరియు ఎవని వయస్సు 


తరగనూ జాలదు. నిశ్చయంగా, ఇదంతా 
అల్లాహ్‌కు ఎంతో సులభం. 
12. ర0డు సముదాలు సరిసమానం 


కాజాలవు.* వాటిలోని ఒక దాని (నీరు) 
రుచికరమైనది, దాహం తీర్చేది మరియు 
(త్రాగటానికి మధురమైనది. రెండోదాని (నీరు) 
ఉప్పుగానూ, చేదుగానూ ఉన్నది. అయినా 
వాటిలో ప్రతి ఒక్కదాని నుండి మీరు తాజా 
మాంసం తింటున్నారు మరియు ఆభరణాలు 
తీసి ధరిస్తున్నారు. మరియు నీవు చూస్తున్నావు 
ఓడలు వాటిని చీల్చుతూ పోవటాన్ని (వాటిలో) 
మీరు, ఆయన అన్నుగహాన్ని అన్వేషించటానికి 
మరియు మీరు ఆయనకు కృతజ్ఞులై ఉండటానికి! 


13. ఆయనే రాత్రిని పగటిలోకి ప్రవేశింప 
జేస్తున్నాడు మరియు పగటిని రాత్రిలోకి 
ప్రవేశింప జీస్తున్నాడు మరియు. సూర్య 
చందులను నియమబద్ధులుగా స్ట్రాస్‌ ఉన్నాడు. 
అవి తమ తమ పరిధిలో, నిర్ణీత వ్యవధిలో 
తిరుగుతూ ఉన్నాయి. ఆయనే అల్లాహ్‌! మీ 
ప్రభువు. విశ్వస్మామాజ్యాధి కారం ఆయనదే! 
మరియు ఆయనను వదలి మీరు వేడుకొనే 





క వహ! (0 0 ర్చ 
శబీం ధిమి. దల (02 టారట్యభ 
హాఘపయపలర యట 
య 

సమయ రారీడంధప యడ 
ళీ యి దడ దర శ్‌ 
బ్ల్య్ప్రాయ లహ ర్రితప్తం టో 
లలో 


ఆటు తరముత్రళరో 


బోను 


సుదీప ధయనున్టువుయడ 
ప్రయంతదిప నయము పడ 
ఖహర్రంయమ్తూహుర్తుతటే 


హా 
“రవం ళో 
అగ్రఫియమము 


యమరదోయపేుపుతయన 
రా. 
తాత వా విల టం ధో కి కాగల 

ఖపీరాథరడ యయ తమి! స సళ్లుటి! 

స్హెప్రహరార్రపనక 


కం 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తాాతో మరుగైనది ఏదీలేదు. ఇంకా చూడండి, 6:59 భూమిలోపల మరియు 
తల్లిగర్భంలో ఉండే ప్రతి ఒక్కదాని విషయం అల్లాహ్‌ (సు.తాకు బాగా తెలుసు. 


2, చూడండి. 25:53. 


35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ భాగం: 22 


వారు, ఖర్జూర బీజంకై నున్న పొరకు కూడా 
యజమానులు కారు. 

14. మీరు వారిని వేడుకొన్నప్పటికీ, వారు 
మీ ప్రార్థనలను వినలేరు, ఒకవేళ విన్నా వారు 
మీకు జవాబివ్వలేరు. మరియు పునరుత్సాన 
దినమున మీరు కల్పించిన దైవత్వపు 
భాగస్వామ్యాన్ని వారు తిరస్కరిస్తారు." మరియు 
(సత్యాన్ని గురించి నీకు ఆ సర్వం తలిసినవాడు 
తెలిపినట్లు మరెవ్వరూ తెలుపజాలరు. (3/4) 


15. * ఓ మానవులారాగో అల్లాహ్‌ అక్కర 
గలవారు మీరే! వాస్తవానికి 
స్వయంసమృద్దుడు, సర్వస్నోత్రాలకు అర్హుడు. 


అలాహ్‌ 
ట్‌! 


16. ఆయన కోరితే మిమ్మల్ని నాశనం 
చేసి (మీ స్థానంలో) కక్రొత్తసృష్టిని తేగలడు" 


17. మరియు అలా చేయటం అల్లాహ్‌కు 
కష్టమైనది కాదు. 


18. మరియు బరువు మోసేవాడెవ్వడూ 
మరొకని బరువును మోయడుీ మరియు 
ఒకవేళ . బరువుమోసేవాడు, దానిని 
ఎత్తుకోవడానికి ఎవరినైనా పిలిచినా, దగ్గరి 
బంధువైనా దానినుండి కొంతైనా ఎత్తుకోడు. 





1. ఖిత్‌మీరున్‌: అంటే ఖర్జూర బీజముప ఉండే 





న. 


కారి లీ రం 


(ప భసమపది మప్పయల్ర 
ప్రభ భష మయుడు 
తృతరతయయసయంత 


న. 
ఇర త్రమ్యయమ 


“ జ్‌ గ విస ళు 
ర్య్హార్యర్యృల పక=ప్పిర్టుడ్లుర్రి 


ఇపేషటుయతిడ 


రల న “24% చచ 
పంత లం ర. ర నో 
లో (915 కాలంలో ల 
సర్రళభయటుయు'ఉజత్ర 
ప్రధమ యోతటైతియంతో 
గ్ర డే జో లతో. 
ళీ రక! శ్న 11 ల 


కర? 


సన్నని పొర. 21. 50211, 0020, 


001100 64016 1108. లేక పనికిమాలిన, అల్పమైన, నికృష్టమైన వస్తువు. 

2. చూడండి, 10:28 మరియు 29. వారు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను విడిచి, ఆరాధించే విగ్రహాలు, 
మూర్తులు, దైవదూతలు, జిన్నాతులు, మెతానులు మరియు సద్పురుషులు మొదలైనవన్నీ 
వారి ఆరాధనను పునరుత్థాన దినమున తిరస్కరిస్తాయి. 

3. మానవులారా! అంటే మానవులూ, దైవప్రవక్తలూ సద్పురుషులూ అందరూ! 


4. చూడండి, 14:19. 


5. చూడండి, 6:164 17:15, 29:13. 39:7, 53:38 కాని ఇతరులను సన్మార్గం నుండి 
నిరోధించేవాడు, లేక తప్పించేవాడు, తన పాపభారాలతో పాటు తాను తప్పించిన వారి 


పాపభారాలను కూడా భరిన్తాడు. 


35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ భాగం: 22 ళా! ళం త కం 





కాని నిశ్చయంగా, నీవు వారినె హెచ్చరించ ఆపతి! టు రపఘియరపసుదర 
గలవు ఎవరైతే తమకు అగోచరుడైన తమ 
ప్రభువుకు భయపడతారో!' మరియు నమాజ్‌ను 
స్టాపిస్తారో. మరియు ఎవడైతే నీతిమంతుడవుతాడో 
అతడు తన స్వంత (లాభం). కొరకే 
నీతిమంతుడవుతాడు. మరియు  (అందరిక్రీ 
అల్లాహ్‌ వైపునకే మరలిపోవలసి ఉన్నది. 
19. మరియు. (గుడ్డివాడు వురియు థ్రిస్తు[ంప మ) అపపడ 
కళ్ళున్నవాడు సరిసమానులు కాజాలరు; 


20. మరియు. (అదే విధంగా) చీకట్లు బ్రరపటుక్‌ 
(అవిశ్వాసం) మరియు వెలుగు (విశ్వాసం); 


21. మరియు నీడలు, మరియు ఎండాఃీ ప. 


22. మరియు బతికి ఉన్నవారు మరియు | జఉృత్తషుర్రలఫాయప్లఘ య 


మరణించినవారు. కూడా _ సరిసమానులు తెలాాణయియాగిపరో 


కాజాలరు*ే నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తాను కోరిన 


న్‌. 
వానికి (హైతబోధ) వినేటట్లు చేస్తాడు. కాని స 
నీవు గోరీలలో ఉన్నవారికి వినిపించజాలవు." 
23. నీవు (ఓ ముహమ్మద్‌! కేవలం అస్సేమోయాల్రి 
హెచ్చరిక చేసేవాడవు మాత్రమే 
24. నిశ్చయంగా, మేము, నిన్ను సత్యం సరత వరసకు డసం తుద 
(ప్రసాదించి, శుభవార్త నిచ్చేవానిగా మరియు అముము! షప దర 





అజ 


. విశ్వాసం అంటే అగోచరుడైన అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను విశ్వసించటం. ఆయన (సుతా.) శక్తి 
సామర్థ్యాలను గుర్తించి, కేవలం ఆయన (సు.తాంనే ప్రార్థించటం. 
అంటే స్వర్గ నరకాలు. 


ల 


3. అంటే విశ్వాసులు మరియు అవిశ్వాసులు. 

ఏవిధంగా నైతే మరణించి గోరీలలో ఉన్నవారు వినలేరో అదే విధంగా సత్యతిరస్కారం వల్ల, 

చనిపోయిన హృదయాలకు నీవు హితోపదేశాన్ని సత్యాన్ని బోధించలేవు. 

5. మరియు మార్గదర్శకత్వం చేయటం అల్లాహ్‌ (సుతా.ఎకే చెందినది. ఎంతవరకైతే ఒకడు, 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అతనికి ప్రసాదించిన విచక్షణాబుద్ధిని ఉపయోగించి సత్యాన్ని అనుసరించ 
టానికి పయత్నించడో! అంతవరకు అల్లావా (సు.తా) అతనికి సన్మార్గం చూపడు. ఈ 
విషయం ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వ్య క్తపరచబడింది. 


యు 


35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ భాగం: 22 


హెచ్చరిక చేసేవానిగా పంపాము. మరియు 
హెచ్చరిక చేసేవాడు వారిమధ్య లేకుండా, 
ఏ సమాజం కూడా గడచి పోలేదు! 


25. మరియు ఒకవేళ వీరు నిన్ను అసత్య 
వాదుడవని తిరస్కరిస్తున్నారంటే (ఆశ్చర్యమేమీ 
కాదు)! ఎందుకంటే, వీరికి పూర్వం గతించిన 
వారు కూడా (ఇదేవిధంగా తమ ప్రవక్తలను) 
అసత్యవాదులని తిరస్కరించారు. వారి 
సందేశహరులు, వారి వద్దకు స్పష్టమైన 
నిదర్శనాలను, శాసనాలను ('జుబుర్‌' మరియు 
వెలుగునిచ్చే గ్రంథాన్ని తీసుకొని వచ్చారు.” 


26. ఆ తరువాత సత్యతిరస్కారులను | శ్ర 
నేను (శిక్షకు) గురిచేశాను. (చూశారా) నా 
శిక్ష ఎంత కఠినమైనదో! 


27. ఏమీ? నీవు చూడటం లేదా? 
నిశ్చయంగా,  అల్లావ్‌యే  ఆకాశంనుండి 
వర్షం కురిపించేవాడని. తరువాత దానినుండి 
మేము రంగురంగుల ఫలాలను ఉత్పత్తి 
చేస్తామని! మరియు పర్వతాలలో తెల్లని, 
ఎ్యరని వివిధరంగుల చారలను (కొన్నిటిని 
మిక్కిలి నల్లాగా కూడా చేస్తామని] 


28. మరియు ఇదే విధంగా మానవుల, 
ఇతర [ప్రాణుల మరియు పశువుల రంగులు 
కూడా వేర్వేరుగా ఉంటాయి." నిశ్చయంగా, 





భభ అస్త! శం తీ కుం 


వ. క్‌ ము శ్ర న. 


అలి! 


త్స్‌కలరయక। హయ 


రో వీ! లారి రతముల భం! 
లో రర ౮12 కం? ర్త ఖ్‌ 
లతతడడీ కపి చ కీరథ రాంల 


/1 న్‌ 
కీ వచితపాడ ఫ్య (3! 


కోటలో 


త్రయం యంకర్‌ 
కారాల పు|లయాదతత్త్యయంప! 


గల 


1. 'జుబురున్‌: అనే పదానికి, 50065. చిన్నచిన్న ముక్కలు లేక (గ్రంథాలు, శాసనాలు, 


శృతులు మరియు కీర్తనలు అనే అర్ధాలున్నాయి. 


2. చూడండి, 13:7, మరియు 16:36 (పతి సమాజానికి ఒక హెచ్చరిక చేసేవాడు (ప్రవక్త 


పంపబడ్డాడు. 


3. ఈ వివిధ రకాల రంగులు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రసాదించినవే! వాటిని చూసి అల్లాహ్‌ (సు.తాం 


మహత్త్వాన్ని తెలుసుకుంటే ఎంత బాగుంటుంది. 
4. చూడండి, 16:13. 


35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ భాగం: 22 ళా వప! శద త పం 





అల్లాహ్‌ దాసులలో జ్ఞానం గలవారు మాత్రమే త్రోస్తదపు గ్ర! 
ఆయనకు భయపడతారు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వ శక్తిమంతుడు, క్షమాశీలుడు. 


29. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ గ్రంథాన్ని, పడక టురదత్రరిమో త్రీ 
న్‌. పారాయణం చేసేవారు మరియు న య. 
నమా'జ్‌ను స్థాపించేవారు మరియు తమకు సభళంతకునత 
ప్రసాదించబడిన జీవనోపాధి నుండి రహస్యంగా 
మరియు బహిరంగంగా ఖర్చు (దానం) 
చేసేవారు అందరూ!" నష్టంలేని వ్యాపారాన్ని 


అపేక్షించేవారే! 


30. ఇదంతా అల్లాహ్‌ వారి ప్రతిఫలాన్ని బయర్రవర్తుడ వ! కష్సు 
పూర్తిగా వారికి ఇవ్వాలనీ మరియు తన శ్రయ్యయమపు 
అన్నుగహంతో వారికి మరింత అధికంగా 
ఇవ్వాలనీ! నిశ్చయంగా, ఆయన క్షమాశీలుడు, 


కృతజ్ఞతలను ఆమోదించేవాడు. 


31. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) మేము | శహట్రోయీయిే! భయమ ర్రంర 
నీపె అవతరింపజేసిన [గ్రంథమే నిజమెనది. అపర వఖప్యాపు! ర్రషషయాలి 
దానికి పూర్వం వచ్చిన [గ్రంథాలలో (మిగిలి 
ఉన్న సత్యాన్ని ధృవపరిచేది. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ తన దాసులను బాగా ఎరిగేవాడు, 
సర్వదృప్టకర్త. 


32. ఆ తరువాత మేము ఈ (గ్రంథానికి, | కషర్సుర్రయమ(బ్ర్య$యా![పుహో 


మా దాసులలో నుండి మేము ఎన్నుకున్న సయం సం 


లో 


అధర వల్లో 


క్త. ౯ 


అల్నీ 2 క్త టి 
వారిని వారసులుగా చేశాము. వారిలో కొందరు ఫ్‌ (పపం పహాంత్రున 
తమకు తాము అన్యాయం చేసుకున్న 


మరీనా శ 
క్ర శ్త! 
వారున్నారు. మరి కొందరు మధ్యస్థంగా ల 


గ లో 


1. బహిరంగంగా ఖర్చ్బుచేయటం అంటే విధి 'జకాత్‌ చెల్లించటం మరియు రహస్యంగా అంటే 
'జకాత్‌ చెల్లించిన తరువాత అధికంగా దానం చేయటం. 

2. గంథం అంటే ఖుర్‌ఆన్‌, ఎన్నుకున్న వారు అంటే ము'హమ్మద్‌ (స'అసును అనుసరించే 
వారు, ముస్లింలు అని అర్థం. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి. 2:143. 

త ముహమ్మద్‌ (సిఅసు) ఉమ్మత్‌లో మూడు రకాల వారున్నారు. వీరు మొదటి రకానికి చెందినవారు: 


35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ భాగం: 22 శరథ | | క్‌! ళం ర క్యు 


ఉండే వారున్నారు," ఇంకా కొందరు అల్లాహ్‌ 
ఊసలవుతో ళా రా మున్ముందు ఉండే 
వారూ ఉన్నారు.” ఇదే ఆ గొప్ప అనుగ్రహం. 


33. శాశ్వతమైన _ స్వర్గవనాలలో వారు రూ రట ్రే య క్ర నయ 
ప్రవేశిస్తారు. అందు వారు బంగారు కంకణాలు అ్తాధర్టుడిర్తో భభి వప ం న! 
మరియు ముత్యాలతో అలంకరింపబడుతారు. ట్ట 
మరియు వారి వస్త్రాలు పట్టుతో చేయబడి 


3 
ఉంటాయి. 

34. మరియు (అప్పుడు) వారు ఇలా | శ్రపయకయపత్తే యా! ప 
అంటారు: “మా నుండి దుఃఖాన్ని తొలగించిన క్రుయయ'కలీ 


అల్లాహ్‌ యే సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు. 
నిశ్చయంగా, మా (ప్రభువు క్షమాశీలుడు, 
కృతజ్ఞతలను ఆమోదించే వాడు. 


35. ఆయనే తన అనుగ్రహంతో మమ్మల్ని ఇృయర్రిమయింవపపర్ర్య్య 


శాశ్వతమైన నివాసస్థలంలో దింపాడు. అందులో లు పరము 
మాకు ఎలాంటి కష్టమూ లేదు మరియు 
అందులో ఎలాంటి అలసట కూడా లేదు.” 


36. మరియు సత్యతిరస్కారులైన వారి | ్యసరంయోారయుర మశ్రోర్త్యోం 


నా 


కొరకు నరకాగ్ని ఉంటుంది. అందులో వారు నం ర. మ 
చనిపోవాలనీ తీర్పూ ఇవ్వబడదు. లేదా వారికి స్టో థ్‌ ఎపతతిప మ్‌ స్త్‌ 


దాని (నరకపు) శిక్ష కూడా తగ్గింపబడదు. ఈ 


తమకు తాము అన్యాయం చేసుకునే వారున్నారు. వీరు కొన్ని విధు (ఫరాయ'ద్‌)లను ఉపేక్షిస్తారు. 
మరియు కొన్ని “హరామ్‌ - నిషిద్ధ విషయాల నుండి దూరంగా ఉండరు లేక మరి కొందరి 
అభిప్రాయం ప్రకారం చిన్న చిన్న పాపాల నుండి దూరంగా ఉండరు, కాబట్టి వీరిని తమకు తాము 
అన్యాయం చేసుకున్నవారు అన్నారు. వీరు తమకు తాము అన్యాయం చేసుకున్నందుకు ఇతర 
రెండు రకాల వారి స్థానాలకు చేరలేక పోతారు. చూడండి, 7:46. 

1. వీరు రెండో రకానికి చెందినవారు మద్యస్థంగా ఉండేవారు. వీరు కొన్నిసార్లు ముస్తిహబ్‌ 
విషయాలను విడిచెపడతారు. మరియు కొన్ని ముహ్యరమాత్‌లను పాటించరు. 

2. వీరు మూడో రకానికి చెందిన వారు, మొదటపేర్కొన్న ఇద్దరికంటే ధర్మ విషయాలలో 
మున్ముందు ఉండేవారు. 

త్స పురుషులైతే ఇహలోకంలో పట్టు, బంగారు ధరిస్తారో వారు పరలోకంలో వాటిని 
ధరించలేరు.” ('సిహీహ్‌ బుఖారీ, ముస్లిం) స్వర్గపు వస్త్రాల కొరకు చూడండి, 18:31. 


35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ భాగం: 22 
విధంగా, మెము ప్రతి కృతఘ్నునికి 
(సత్యతిరస్కారునికి) ప్రతీకారం చేస్తాము. 

37. మరియు వారు దాని (నరకంలో 
ఇలా మొరపెట్టుకుంటారు: “ఓ మా ప్రభూ! 
మమ్మల్ని బయటికితీయి. మేము పూర్వం 
చేసిన కార్యాలకు భిన్నంగా సత్కార్యాలు 


చేస్తాము.” (వారికిలా సమాధానం 
ఇవ్యబడుతుంది): “ఏమీ? గుణపాఠం 
నేర్చుకోదలచిన వాడు గుణపాఠం 
నేర్చుకోవటానికి, మేము మీకు తగినంత 


వయస్సును ఇవ్వలేదా? మరియు మీ వద్దకు 
హెచ్చరికచేసేవాడు కూడా వచ్చాడు కదా? 
కావున మీరు (శిక్షను రుచిచూడండి. ఇక్కడ 
దుర్మార్గులకు సహాయపడేవాడు ఎవ్వడూ 
ఉండడు.” 


38. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌కు ఆకాశాలలో 
మరియు భూమిలో ఉన్న అగోచర విషయాలు 
అన్నీ తెలుసు. నిశ్చయంగా, ఆయనకు 
హృదయాలలో ఉన్న విషయాలు కూడా 


1 
బాగా తెలుసు. 


39. ఆయనే వమవివ్ముల్ని భూమిపై 
ఉత్తరాధికారులుగా చేసినవాడు. కావున ఎవడు 
(సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తాడో అతని తిరస్కారం 
అతనిమైననే పడుతుంది. సత్యతిరస్కారులకు 
వారి తిరస్కారం వారి ప్రభువు వద్ద కేవలం 
వారియెడల అసహ్యాన్నే అధికం చేస్తుంది. 
మరియు సత్యతిరస్కారులకు వారి తిరస్కారం 
వారికి నష్టాన్నే అధికం చేస్తుంది.” 





ళా వప! 


ళం తీ త్వం 


వపు హాల లకల్హో న 


న యత పండుర్ను 
అసం! సం నరక క కం టో 
నన. 
(ను సపలటివీీ య పము! ర్ర 


నాం ట్స 


యస రికపోత్రత్యువ నో. అయ పంట్రఘ (హ్‌ 
ల్‌ య్రిజసీస్లు న హోట్తుషు 
ల ర్యా జోల స్ట తే షప ప (నో 

వటటియోట్త మాడ 
జే 


1. అంటే మిమ్ము మరల భూమిలోకి పంపినా మీరు సత్కార్యాలు చేయరని, అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు 


బాగా తెలుసు. ఇంకా చూడండి, 6:28. 
2. చూడండి, 2:30. 


35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ భాగం: 22 

40. వారితో ఇలా అను; “అల్లాహ్‌ను 
వదలి మీరు ఆరాధించే ఈ భాగస్వాములను 
గురించి ఎప్పుడైనా ఆలోచించారా? వారు 
భూమిలో ఏమి సృష్టంచారో నాకు చూపండి? 
లేదా వారికి ఆకాశాలలో ఏదైనా భాగస్వామ్యం 
ఉందా? లేదా మేము వారికి ఏదైనా గ్రంథాన్ని 
ఇచ్చామా? వారు దాని స్పష్టమైన ప్రమాణంపై 
ఉన్నారని అనటానికి? అదికాదు, అసలు ఈ 
దుర్మార్గులు పరస్పరం. కేవలం మోసపు 
మాటలను గురించి వాగ్దానం చేసుకుంటున్నారు.” 
(7/8) 


41. * నిశ్చయంగా, అల్లావా భూమ్యా 
కాశాలను తమ స్టానాలనుండి విడిపోకుండా 
వాటిని  నిలిపిఉంచాడు. ఒకవేళ అవి 
తొలగిపోతే, ఆయన తప్ప మరెవరైనా వాటిని 
నిలిపిఉంచగలరా?' నిశ్చయంగా ఆయన 
సహనశీలుడు, క్షమాశీలుడు. 


42. మరియు, ఒకవేళ హాచ్చరిక 
చేసేవాడు వారి వద్దకు వస్తే! వారు తప్పక, 
ఇతర సమాజాల వారికంటే ఎక్కువగా 


సన్మార్గం మీద ఉండే వారని అల్లాహ్‌ సాక్షిగా 
గట్టి ప్రమాణాలు చేస్తారు... కాని హెచ్చరిక 
చేసేవాడు, వారి వద్దకు వచ్చినపుడు మాత్రం 
(అతని రాకు వారి వ్యతిరేకతను తప్ప 
మరేమీ అధికం చేయలేకపోయిందిఫే 





భభ అస్త! 


గది తీ త్వం 


నగ ర 1 


అగ్తఫా 


క ర + 


హరయే అునుతుపపు( ప్ర 
జంటకు (63| “ “డం 4 
అగఫపట్దుం రట $ంప్త 


శం నా కలో డగ 
పట్ర వ్తుష్తరయటుు[ యస్‌ 
6 పి! లజ ౨ వగ భళి జభ “6 
భ్కయాయవిరాంయత్రపపట్లైు 
శ్ర్యయమతి పంతం 


1. భూమ్యాకాశాలను విడిపోకుండా తమస్థానంలో ఉంచినవాడు అల్లాహ్‌ (సుతా. మాత్రమే! 
చూడండి, 19:90-91, 22:65, 30:25. అల్లాహ్‌ (సు.తా) తప్ప మరెవ్వరూ వాటిని తమ 


స్థానాలలో ఉంచలేరు! 


లా 'హెచ్చరికచేోసేవాడు వస్తే మేము తప్పుక సన్మార్గంమీద ఉంటాము.' అని ఈ ము[షిక్‌లు 
గట్టిప్రమాణాలు చేశారు. కానీ, అతను వచ్చిన తరువాత అతనిని తిరస్కరించారు. ఇంకా 


చూడండి, 6:156-157. 37:168-170. 


3. అంటే ము'హమ్మద్‌ (స'అస) వచ్చిన తరువాత కూడా అతనిని తిరస్కరించారు. 


35. సూరహ్‌ ఫా'తిర్‌ భాగం: 22 

43. (ఇది. వారు భూమిలో మరింత 
దురహంకారంతో తిరుగుతూ, దుష్టపన్నాగాలు 
పన్నినందుకు.' వాస్తవానికి దుష్టపన్నాగాలు, 
వాటిని పన్నేవారికే హానికలిగిన్తాయి. తమ 
పూర్వికుల పట్ల అవలంబించబడిన విధానమే 
(వారిపట్ల గూడా అవలంబించబడాలని వారు 
నిరీక్షిస్తున్నారా ఏమిటి? కాని నీవు అల్లాహ్‌ 
విధానంలో ఎలాంటి మార్పును పొందలేవు. 
మరియు అల్లాహ్‌ సంప్రదాయంలో నీవు 
ఎలాంటి అతిక్రమాన్ని చూడలేవు. 


44. వారు భూమిలో ఎన్నడూ సంచరించ 
లేదా ఏమిటి? వారికి పూర్వం గతించిన వారు 
వీరి కంటే అత్యంత బలవంతులైనా, వారి 
పరిణామం ఏమయిందో వారు చూడలేదా? 
అల్లాహ్‌ నుండి తప్పించుకో గలిగేది ఆకాశాలలో 
గానీ మరియు భూమిలో గానీ ఏదీలేదు. 
నిశ్చయంగా, ఆయన సర్వజ్ఞుడు, సర్వసమర్దుడు. 


45. ఒకవేళ అల్లాహ్‌ మానవులను వారు 
న్రైస్‌న కర్మలకు గానూ పట్టుకోదలిస్తే! (భూమి) 
మీద ఏ ఒక్క [పాణిని కూడా ఆయన 
వదిలిపెట్టి ఉండేవాడు కాదు! నిజానికి 
ఆయన వారికి ఒక నియమిత సమయం 
వరకు గడువునిస్తున్నాడు. కాని వారి గడువు 
పూర్తిఅయితే; అప్పుడు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
ఎల్లప్పుడు తన దాసులను 
చూసుకుంటాడు. 


స్వయంగా 


1. చూడండి. 10:21 లేక 34:33. 





భభ అస్త! 


గోర్‌ తీ త్వం 


మం డస! తకయ్యు 
రవం 
మవయాత్రమయాోా దయ 
బీ! ఆమ్తమత్తట్రప వ. పయి 


అసైళో 


ఠళయ। ఫస టి! తపన నో శా సం! 


ప. సవపాయుోట్లోం తగ 
త్యూప్పోటు 'రఠతలహశఖి తర్క 


న ్ర్త్ట అంట 
ర = 


ర 


పర మయరంప! మి మిథ్రు 
వా? రో 
ర్‌!ప పగ డ్శ త్‌డింపరి పతే 

తహార్యూరత పథక ఖీవ 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 22, 870 న. కన గ 


36. సూరహ్‌ యాసీన్‌ 


ఈ సూరహ్‌ చదువటంవల్ల చాలా పుణ్యాలున్నాయని ఎన్నో దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనా 
లున్నాయి. ఇది ఖుర్‌ఆన్‌ యొక్క హృదయం. మానవునికి మరణసమయం ఆసన్నమైనప్పుడు 
అతని దగ్గర ఈ సూరహ్‌ చదవాలని ఉల్లేఖనా(రివాయత్‌)లు ఉన్నాయి. కాని ఈ ఉల్లేఖనాలు 
పూర్తిగా ప్రామాణికమైనవి (సహీహ్‌) అని నిరూపించబడలేదు. ఈ సూరహ్‌లో మానవుని 
నైతికబాధ్యతలు వివరించబడ్డాయి. ఇది మధ్య మక్కాకాలంలో అవతరింపజేయబడింది. 
బహుశా సూరహ్‌ అల్‌ఫ్లుర్థాన(25)కు ముందు. ఇందులో 83 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 





సస! గ్రరి టు[ాాాాాాాాచ్చు 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో ౦లో! ధారను స్ట 
1. యాసీన్‌. థీగ్రు 
2. వివేకంతో నిండిఉన్న ఖుర్‌ఆన్‌ సాక్షిగా! ర్న ట్‌ 
3. (ఓ ముహమృద్‌!) నిశ్సయంగా, నీ హసహిి!' లయ 
ద్‌స్టనిశ్చయంగా, నీవు రభ ర్రశత్వీ 
సందేశహరులలో ఒకడవు. 
4. (నీవు) బుజుమార్గంకై ఉన్నావు. సంర 
5. ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) సర్వశక్తిమంతుడు, ఠేఖ చప రట 
అపార కరుణాప్రదాత ద్వారానే అవతరింప 
జేయబడింది* 


6. ఏ జాతివారి తండ్రితాతలైతే హెచ్చరిక, అ్యరమమధయడట్తుప్పు 
చేయబడక,  నిర్లక్ష్యులై ఉన్నారో, వారిని 
హెచ్చరించటానికి 


శభ గప 


7. వాస్తవానికి వారిలో అనేకులను గురించి అరవ మసక గ్రాం! తయ 
మా వాక్కు నిజం కానున్నది, కావున వారు 


1. యా-సీన్‌, ఈ రెండక్షరాలు కూడా, ఇతర అక్షరాలవలె ముఖత్తఆత్‌లలోనివే! కావున వీటి నిజ 
అర్థం ఎవరికీ తెలియదు. కొందరు దీని అర్థం: “ఓ మానవుడా! అని అంటారు. మరికొందరు: 
“ఇది దైవపప్రవక్తను సంబోధిస్తుంది.' అని అంటారు. 

2. మక్కా ముషకులు: 'నీవు దైవప్రవక్తవు కావు! అని ముహమ్మద్‌ ('స'అసుతో అనేవారు. 

చూడండి, 13:43 దానికి జవాబుగా ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. 

. చూడండి 34:50. 

చూడండి, 6:131-132. 


న 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 22 


విశ్వసించరు. 


8. నిశ్చయంగా, మేము వారి మెడలలో 
పట్టాలు వేశాము. అవి వారి గడ్డాలవరకు 
వున్నాయి. కావున వారి తలలు నిక్కివున్నాయి. 


9. మరియు మేము వారిముందు ఒక 
అడ్డు(తెర)ును మరియు వారివెనుక ఒక అడ్డు 
(తెరను నిలబెట్టాము. మరియు మేము 
వారిని కప్పెవేశాము అందువల్ల వారు ఏమీ 
చూడలేరు. 


10. మరియు నీవు వారిని హెచ్చరించినా, 
హెచ్చరించక పోయినా, వారికి సమానమే, 
వారు విశ్వసించరు! 


శు నిశ్చయంగా, ఎవడైతే హెిత్రబోధను 
అనుసరిస్తూ, అగోచరుడైన కరుణామయునికి 
భయపడతాడో! అతనిని మాత్రమే నీవు 
హెచ్చరించగలవు. అతనికి క్షమాభిక్ష మరియు 
మంచి. ప్రతిఫలం (స్వర్గం) లభిస్తుందనే 
శుభవార్తను అందజేయి. 


12. నిశ్చయంగా, మేము మృతులను 
సజీవులుగా చేస్తాము. మరియు మేము వారు 
చేసిపంపిన మరియు తమ వెనుక విడిచిన 


చిహ్నాలను కూడా వాసిపెడుతున్నాము 





ర తతమయన పమగ్రపడథ్ర 
అర్రిియమమలశ ప! 


న. సయాముప 
అర్పటోచస్తం వివ వమన 

ప్‌ీిం రతా (స టా జ న. 
లపప్తనే 'వతుంు!* సన! 

వ ళ్‌! 

అమో 


ఈర రయ! సత నగర గం. 
కర! 


గళ తయో వ. కాలీ లశ 
శత్ర్యప్యయాయతు 


క్‌ ఎ 


అిల్తోల్లో 


1. "నేను జిన్నాతులు మరియు మానవులతో నరకాన్ని నింవుతాను!'(32:13. 38:85). 


2. చూడండి, 13:5 మరియు 34:33. 


3. ఎవడైతే ఇస్లాంలో ఒక మంచి పనిని ప్రారంభిస్తాడో అతనికి దాని పుణ్యఫలితం లభిస్తుంది. 


అంతేగాక, అతని తరువాత ఇతరులు దానికై నడిస్తే - 


తగ్గింపులేకుండా = 
ప్రారంభిస్తే 
విధించబడుతుంది ('సిహీిహ్‌ 


ఉంటారో! 2) పుణ్యాత్ము లైన సంతానం - 


ఆ అనుసరించే వారి పుణ్యంలో ఎట్టి 


ఆ పుణ్యం కూడా అతనికి లభిస్తూ ఉంటుంది. ఇక ఒకడు చెడ్డపని 
అతనికి దాని శిక్ష కాకు దానిమై నడిచే వారందరి పాపాల శిక్షకూడా 
ముస్లిం). ఒక వ్యక్తి మరణించిన తరువాత అతని కర్మలు 
ఆగిపోతాయి. మూడు విషయాలు తప్ప. 1) జ్ఞానం - 
ఎవరైతే చనిపోయిన తలిదండ్రుల కొరకు పార్టిస్తూ 


దేనితోనైతే ఇతరులు లాభం పొందుతూ 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 22 
మరియు ప్రతి విషయాన్ని మేము స్పష్టమైన 
(గ్రంథంలో వ్రాసిపెడుతున్నాము. 


13. వారికి సందేశహరులను పంపిన ఆ 
నగరవాసుల' గాథను వినిపించు; 


14. మేము వారి వద్దకు ఇద్దరిని పంపగా 
వారు ఆ ఇద్దరినీ అబద్దీకులని తిరస్కరించారు. 
అపుడు మేము వారిని మూడవ వానితో 
బలపరిచాము. అప్పుడు వారు, వారితో; 
“నిశ్చయంగా, మేము (మీ వద్దకు పంపబడిన) 


సందేశహరులం.” అని అన్నారు. 


కే5. (దానికి ఆ నగరవాసులు) ఇలా 
అన్నారు: “మీరు కేవలం మా వంటి మానవులే 
మరియు అనంత కరుణామయుడు మీమై యి 
(సందేశాన్నీ అవతరింపజేయలేదు. మీరు 
కేవలం అబద్ధాలాడుతున్నారు?”” 


16. (ఆ ప్రవక్తలు అన్నారు: “మా 
ప్రభువుకు తెలుసు, నిశ్చయంగా మేము మీ 
వద్దకు పంపబడిన సందేశహరులము! 


17. ”మా బాధ్యత కేవలం మీకు 
స్పష్టంగా సందేశాన్ని అందజేయటమే!” 


15. (ఆ నగరవాసులు) అన్నారు; 
“నిశ్చయంగా, మేము మిమ్ముల్ని ఒక 
దుశ్శకునంగా పరిగణిస్తున్నాము. మీరు దీనిని 
కొట్టి చంపేస్తాము. మరియు మా నుండి మీకు 
బాధాకరమైన శిక్ష పడుతుంది.” 


ఉంటారో! 3౨) *నద్‌ఖవా జారియవా 





ఫమష్తపయయన మ. 
వ్‌ థగ 


న. వం న. యి 
పషమడ వర్తక నయ తష 


శస రగ వ. ష్న రశ 
అధ్రమ్తకరుయ ట్రాత్రపర్రింధ్రయో 


అర్రషమభ హు కమ్యరప్‌ ఏళ 


అద్రి! బద సముడు 


సత ప గ్రభునపత (ఏ3 
అకస్తుర రు పస్తు యుప 


- దేనితోనైతే అతడు మరణించిన తరువాత కూడా, 


ప్రజలు లాభం పొందుతూ ఉంటారో! (స'హీహ్‌ ముస్లిం). 
1. ఈ నగరం అంటాకియా (40121072) కావచ్చని కొందరు వ్యాఖ్యాతలన్నారు. 
2. చూడండి, 6:91 మరియు 34:31. 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 22 


న. 
అపశకునం మీ వెంటనే ఉంది. మీకు చేసే 


109. (ఆ (ప్రవక్తలు) అన్నారు; 
జాత్రబోధను (వీరు 
పరిగణిస్తున్నారా)? అదికాదు. అసలు మీరు 


మితిమీరిపోయిన ప్రజలు.” 


అపశకునం౦గా 


20. ఆ నగరపు దూరప్రాంతం నుండి ఒక 
వ్యక్తి పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి ఇలా అన్నాడు: 
“ఓ నాజాతి ప్రజలారా! ఈ సందేశహరులను 
అనుసరించండి! 


21. “మీ నుండి ఎలాంటి ప్రతిఫలాన్నీ 
కోరని. వారిని (ఈ  సందేశహరులను) 
అనుసరించండి! వారు సన్మార్గంలో ఉన్నారు. 


22. “వురియు నన్ను సృృష్టంచిన 
ఆయనను నేనెందుకు ఆరాధించకూడదూ? 
వురియు వీరంతా ఆయన వెషునకే 
మరలింపబడతారు. 


23. “ఏమీ? ఆయనను వదలి నేను 
ఇతరులను ఆరాధ్య దైవాలుగా చేసుకోవాలా? 
ఒకవేళ ఆ కరుణామయుడు నాకు హాని 
చేయదలచుకుంటే, వారి సిఫారసు నాకు ఏ 


మాత్రం ఉపయోగపడదు మరియు వారు 
నన్ను కాపాడనూ లేరు. 

24. “అలా చేస్తే నిశ్చయంగా, నేను 
స్పష్టమైన మార్గభ్రష్టత్వంలో పడిపోయిన 


వాడిని అవుతాను. 


25. “నిశ్చయంగా, నేను మీ ప్రభువును 
విశ్వసిస్తున్నాను. కావున మీరు నామాట 


వఏినంది!” 


1. చూడండి, 17:13. 
2. చూడండి, 10:12. 





రర త వాసన 


శి శ్రీగ భట కహతుత 
అర్ర్రిత్తాయతచాతి పి! ల( 


వాకు / 


రతసరిక మక్యది! మో రాయు 
థేర్రప్రమపి! ప ఆను 


య ఏడమ కర్రా (కిమిత। 


౮ డవ5ఓ 

(య్రఎలరడ్రైం 
యతుపంపోటమార్పడ 
ల వ వాతి 

9ల్రహా 


అలీ లీ హో ళీ ళు గ ల నే 
మరయ! అరి సి రాల 
అం సాత టో భమమ గ్రామా 


తాత భ్రోఫ్రర్స 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 

26. (అతనిని వారు చంపిన 
అతనితో) ఇలా అనబడింది: “నీవు 
ప్రవేశించు.” అతడు 
“అయ్యో! నా జాతి వారికి ఈ 
తలిస్తే ఎంతబాగుండేది! 


తరువాత 
స్వర్గంలో 
అన్నాడు: 
విషయం 


ఇలా 


27. “నా (పపభువు నన్ను క్షమించాడు 
వురియు నన్ను గౌరవనీయులలోకి 
(ప్రవేశింప జేశాడు!"'అనేది. 


28. (( మరియు ఆ తరువాత అతని 
జాతివారి మీదకు, మేము ఆకాశం నుండి ఏ 
సైన్యాన్నీ పంపలేదు. మాకు 
మెన్యాన్ని పంపే అవసరమే ఉండదు! 


అసలు 


29. అది కేవలం ఒక పెద్ద ధ్వని ' మాత్రమే! 
అంతే! వారంతా (ఒకే సారి అంతంచేయబడ్డారు. 


30. ఆ దాసుల గతి ఎంత శోచనీయ 
మయినది! వారి వద్దకు ఏ సందేశహరుడు 


వచ్చినా, వారు అతనిని ఎగతాళి చేయ 
కుండా ఉండలేదు. 
31. ఏమీ? వారు చూడలేదా (వారికి 


తెలియదాా? వారికి ముందు మేము ఎన్నో 
తరాలను నాశనంచేశామని? నిశ్చయంగా, 
వారు. (వారి పూర్వికులు) ఎన్నటికీ వారి 
వద్దకు తిరిగిరాలేదు. 


32. కాని వారందరినీ కలిప్‌ి ఒకే సారి, 
మాముందు హాజరుపరచడం౦ జరుగుతుంది. 


33. మరియు వారి కొరకు సూచనగా 
జీవంలేని ఈ భూమియే ఉంది. మేము దీనికి 
(పాణంపోసి, దీని నుండి ధాన్యం తీస్తాము, 
దాన్ని వారు తింటారు. 





ళ్లభ కా! 


కవ గో 


ర్యష్షద్త డ్రి హాంటి! 0 


శల 


త్రకతాణపరాసడత పోరు 
౨; కదదాం క 
బపు! 


ల ళ్ళ వా 


ఆఘ: కడమ డకం్ర) 
ర య 
శృల్లష్లపకుు 


ఆర్రహ్తుస్త భు) 


త్రతోభనపభరోట్ర 


(న లర్టా గం [1] కాలదాగ ఉంట ంంఖ గరగ ట్టి 1౮ 
పయ ళు యాను; 
అభ్హాక్యషటగప 


1. 'సయ్‌ 'హతున్‌: ధ్వని, అరుపు, గర్జన లేక శబ్దం. ఇంకా చూడండి, 36:49,53.38:15. 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 


34. మేము దీనిలో ఖర్జూరపు మరియు 
దాక్ష వనాలను పెంచాము మరియు వాటిలో 
ఊటలను ప్రవహింపజేశాము. 


35. వారు దీని ఫలాలను తినటానికి; 
మరియు ఇదంతా వారి చేతులు చేసింది 


కాదు. అయినా వారు కృతజ్ఞతలు తఆలుపరా? 


36. భూమినుండి ఉత్పత్తి అయ్యే అన్ని 
వస్తువులలో, జీవులలో మరియు స్వయాన 
వారిలో (మానవులలో) ఇంకా వారికి తెలియని 
వాటిలోనూ (ఆడ-మగ) జతలను సృష్టించిన 
ఆయన (అల్లాహ్‌) లోపాలకు అతీతుడు." 


37. మరియు వారికొరకు మా సూచనలలో 
రాత్రి ఒకటి; మేము దానిపై నుండి పగటిని 
(వెలుగును) తొలగించినప్పుడు, వారిని చీకటి 
ఆవరించుకుంటుంది. 


38. మరియు సూర్యుడు తన నిర్జీత 
పరిధిలో, నిర్జీత కాలంలో పయనిస్తూ 
ఉంటాడు. ఇది ఆ సర్వశక్తిమంతుని, 
సర్వజ్ఞుని నియమావళి. 


39, మరియు చంద్రుని కొరకు మేము 
దశలను నియమించాము, చివరకు అతడు 
ఎండిన ఖర్జూరపు మట్టవలే అయిపోతాడు. 


40. చందుణ్జి అందుకోవటం సూర్యుడి 
తరంకాదు. మరియు రాతి పగటిని అధిగ 
మించజాలదు. మరియు అవన్నీ తమతమ 
కక్ష్యలలో సంచరిస్తూ ఉంటాయి. 





భళా అపా! ఈష స్త టా 


ప అపంాలి శిఫషసము 
తృటి! ప్రస్తు 
న 7. 
త్ర 


తి గం నా! శి ళో ర. కం! క 
తాతే సప! ఘం 


హోర లజ ల 


డో 


దము 


వపుతుపపపుపుభప్తు 
శ్ర కు ్పీ వస్‌ 


శ! రడ ౮ దడ వని ౨ న! 
న సప మముం్ర ట్‌ 


త్తు! 
అ్హ్హపోండ్రుపడంపర్రుమవుయనే 


ప్రేమర్రప్ర మనే పయత అడ్రష్యత్యే 
అతల ర్రరట్యుషు 


క్షే సృష్టిలోనున్న ప్రతి వస్తువు జతలలో ఉన్నది. అవి జీవులు కానీ, నిర్ణీవులు కానీ. జీవరాసులలో 
మరియు వృక్షరాసులలో ఆడ-మగ; చీకటి-వెలుగులు, చలి-వేడి, విద్యుచ్చక్తి మరియు 
అయస్కాంతాలలో ఉన్న ఆకర్షణా (౧) మరియు వికర్షణా (౧) శక్తులు, మొదలైనవి. కేవలం 


అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మాత్రమే ఏకైకుడు. 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 క శవ గ 





41. వారికి మరొక సూచన ఏమిటంటే, | శ్య్యయిరల్షపీంశస్తోపముళ పష 
నిశ్చయంగా మేము వారి సంతతిని (నూహ్‌ 
యొక్క) నిండు నావలోనికి ఎక్కించాము. 


42. మరియు మేము వారు ఎక్కి గా 
(ప్రయాణం చేయటానికి, ఇటువంటి వాటిని 
ఎన్నో సృష్టించాము." 


43. మరియు మేము కోరినట్లయితే, వారిని | ర్ర్రప్రక్ష[మ్వభబయామ్తేపయరి 
ముంచివేసే వారము; అప్పుడు వారి కేకలు 

వినే వాడెవడూ ఉండడు మరియు వారు 

రక్షింపబడనూలేరు - 


44. మేము కరుణిస్తేతప్ప! మరియు మేము అంజంయమయయమ్తు 
కొంతకాలం వరకు వారికి వ్యవధినిస్తే తప్ప! 

45. మరియు వారితో: “మీరు. మీ ల సా రకంగ తక 
ముందున్న దానికీ (ఇహలోక _ శిక్షకూ) తప 
మరియు మీ వెనుక రానున్న దానికీ (పరలోక 
శిక్షకూ) భీతిపరులై ఉండండి. బహుశా 
మీరు కరుణింపబడవచ్చు!” అని అన్నప్పుడు, 

(వారు లక్ష్యంచేయటం లేదు). 


46. మరియు వారి ప్రభువు సూచనలలో నా కం రంగా 


ల తొ 


నుండి, వారి వద్దకు ఏ సూచన వచ్చినా, అటి జి 
వారు దానినుండి ముఖం (త్రిప్పుకోకుండా వ్‌ 
ఉండలేదు. 

47. మరియు వారితో: “అల్లాహ్‌ మీకు తీయకు చు ర్రప్వ 
ప్రసాదించిన జీవనోపాధి నుండి ఖర్చు రర ల ఈం 1 
చేయండి. అని అన్నప్పుడు, సత్య ఇృట్తయ్య్ర్యను ట్ర 


తిరస్కారులు విశ్వాసులతో అంటారు: “ఏమీ? 


1. చూడండి. 16:5. 

2. మా బాన అయ్‌దీకుమ్‌ వ మా 'ఖల్‌ఫకుమ్‌: పైన ఇచ్చిన తాత్పర్యం నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌ను 
అనుసరించి ఉంది. ముహమ్మద్‌ జూనాగఢి గారి తాత్పర్యం ఇలా ఉంది: “మీ వెనుకా 
ముందు సంభవించే పాపాల నుండి కాపాడుకోండి." 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 
అల్లాహ్‌ కోరితే, తానే తినిపెంచగల వారికి, 
మేము  తినిపించాలా? మీరు 
మార్గ భష్టత్వంలో ఉన్నారు.” 


కా. 


43. వారు ఇంకా ఇలా అంటారు: “మీరు 
సత్యవంతులే 
(పునరుత్తానం) ఎప్పుడు పూర్తికానున్నది?” 


అయితే, ఆ వాగ్దానం 


49. వారు నిరీక్షిస్తున్నది కేవలం ఒక పెద్ద 
ధ్వని కొరకే. మరియు వారు వాదులాడుకుంటూ 
ఉండగానే, అది వారిని చిక్కించుకుంటుంది. 


50. వారు ఏ విధమైన వీలునామా కూడా 
వాయలేరు మరియు తమ కుటుంబంవారి 
వద్దకు కూడా తిరిగి పోలేరు. 


51. వురియు (వురొకసారి) బాకా 
ఉఊదబడినప్పుడు, వారంతా గోరీలనుండి 
(లేచి. తమ ప్రభువు వైపునకు వేగంగా 
పరిగెత్తుకుంటూ వస్తారు." 


52. వారంటారు: “అయ్యో మా దౌర్భాగ్యం! 
మమ్మల్ని మా పడకలనుండి లిపి ఎవరు 
నిలబెట్టారు?” (వారితో అనబడుతుంది): “ఇదే ఆ 
కరుణామయుడు _ చెసిన వాగ్దానం. మరియు 
అతని సందేశహరులు సత్యమే పలికారు!” 


53. అది కేవలం ఒక పెద్ద ధ్వనీ 
మాత్రమే అయి ఉంటుంది! వెంటనే వారంతా 


న! 





ళ్లభో నం. 


కన గ 


9. 1 మలం (ల ఈ టం ఉంటం 
అభ్హు పప ట్రయి! మతాల్రాము 


9రీలో విన్నీక్‌ కని గ శల 


పమమస్కుగపడోర్రఫడినం 
య్య్రాస్త్యూ 


హాటక 


థ్‌ీర్రషనువ ర త్యయ్ముముస 


లో 


భరతయ తుడుం 


సర 


త్యష్రభత్రయయర్రవోోయాగ 


మకా టర సంత మరుడుకం) 
అగ్రపే 


, అంటే అకస్మాత్తుగా ఊదబడే పునరుక్టానదినపు బాకా (కొమ్ము) ధ్వని, అరుపు, గర్జన లేక 


శబ్దం. దీనిని మొదటిబాకా లేక నవ్‌ ఖతుల్‌ ఫజ'అ అంటారు. దీని తరువాత రెండవబాకా 
ఊదబడుతుంది. దానిని నవ్‌ తు స్ప 'అఖ్‌ అంటారు. అప్పుడు అల్లాహ్‌ (సుతా) తప్ప 
సర్వజీవరాసులు మరణిస్తారు. ఇంకా చూడండి. 36:29, ౨53; 38:15. 


క 


కొందరు వ్యాఖ్యాతలు దీనిని రెండవ బాకా అని, మరికొందరు దీనిని మూడవ బాకా అంటే 


నవ్‌ ఖతుల్‌.బ'అసి" వన్నుషూర్‌ అని, అంటారు. ఇది ఊదబడగానే గోరీలలోని వారంతా లేచి 


వస్తారు. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


ర! 


. ఇది పునరుత్తాన దినమున ఇసాఫీల్‌ (అ.స.) ఊదే బాకా ధ్వని. 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 


మాముందు హాజరుచేయబడతారు! 


54. ఆ రోజు ఎవ్వరికీ ఎలాంటి అన్యాయం 
జరుగదు. మరియు మీ కర్మలకు తగినది 
తప్ప మరే ప్రతిఫలమివ్యబడదు. 


55. నిశ్చయంగా, ఆ రోజు స్వర్గవాసులు, 
సుఖసంతోషాలలో నిమగ్నులై ఉంటారు. 


56. వారు మరియు వారి సహవాసు 
(అజ్వాజ్సాలు, చల్లని నీడలలో, ఆనుడు 
ఆసనాలమీద హాయిగా కూర్చొనిఉంటారు. 


57. అందులో వారికి ఫలాలు మరియు 
వారు కోరేవన్నీ ఉంటాయి. 


58. “మీకు శాంతి కలుగుగాక (సలాం)! 
అనే పలుకులు అపార కరుణాప్రదాత అయిన 
(ప్రభువు తరఫ్పునుండి వస్తాయి.” 


(. 


59. ఇంకా (ఇలా అనబడుతుంది): 
ఈనాడు 


ఓ 
మీరు 


అపరాధులారా! 
వేరయిపొండినే (1/8) 


60.* “ఓ ఆదమ్‌ సంతతి వారలారా; 
"ష'తానును ఆరాధించకండి.. అని నేను 
మిమ్మల్ని ఆదేశించలేదా? నిశ్చయంగా, 
అతడు మీకు బహిరంగశటత్రువుగే 


61. “మరియు మీరు నన్నే ఆరాధించండి. 
ఇదే బుజుమార్గమని. 


62. “మరియు వాస్తవానికి వాడు (యొతాన్‌) 
మీలో ెద్దసమూహాన్ని దారి తప్పించాడు. 


1. చూడండి. 4:57. 18:31 మరియు 55:54. 
2. చూడండి. 5:16. 

3. చూడండి, 30:14. 43. 

4. చూడండి, 19:44. 





ళో కత్తా! 


కన గ 


సోపుదయోాయయమడః 
ర వ్యేరాడ 


సరే. 
త్యరర్నటరయయరయతత 


తు గా 


తీట్రదమయపుపువు 


అత్వ ౮ 


సాం 


శి ళండ 9 ఎ 


రు, 
అ్త్య్య్యలల్తుయ్రాా పి 


ఆప్రప్తభుప్పుటు భమ 


బ్రమయుయాలదఘుమంనన 


ణి సంర 

(9 2 కరక 
థి ట్స 
ఆడ ఓ 


లలి సక 


త్రకయమంయర్త ముం 
ద్రపభయరయ్యమ రమయ 


ర 
అర 
(అ) ల 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 


ఏమీ? మీకు తెలివి లేక పోయిందా? 


63. “మీకు వాగ్దానం చేయబడిన ఆ 
నరకం ఇదే! 
64. “వీరు సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తూ 


ఉన్నందుకు, ఈ రోజు దీనిలో ప్రవేశించండి 


(కాలండి).” 


65. ఆ వ మేము వారి నోళ్ళమీద 
ముద్రవేస్తాము." మరియు వారేమి అర్దించారో 
వారిచేతులు మాతో చెబుతాయి మరియు 
వారికాళ్ళు మాముందు సాక్ష్యమిస్తాయి. 


66. మరియు మేము కోరినట్లయితే. వారి 
దృష్టిని నిర్మూలించేవారము, అప్పుడు వారు 
దారికొరకు సపెనుగులాడే వారు, కాని వారు 
ఎలా చూడగలిగే వారు? * 


67. మరియు మేము _ కోరినట్లయితే, 
వారిని వారి న్హానంలోనే రూపాన్ని మార్చి 
ఉంచేవారం, అప్పుడు వారు ముందుకూ 
పోలేరు మరియు వెనుకకూ మరలలేరు. 


68. మరియు మేము ఎవరికి దీర్హాయువు 
నొసంగుతామో, అతని _ శారీరకరూపాన్ని 
మార్చుతాము. ఏమీ? వారు ఇది కూడా 
(గ్రహించలేరాళే 


69. మరియు మెను అతనికి (ము హమ్మద్‌కు) 
కవిత్వం నేర్పలేదు” మరియు అది అతనికి 


. చూడండి, 2:20. 
. చూడండి, 4:28. 


త ౮౪ గ కా 





కే కత్తా! 


శాక్‌ లో రిం 
అ రాను నాం. 
ఆర్రపపయమ్కుం టిని 


రియ లం కిద ద భి 


ర ర చ గ! 


ణి కష పరరటప షా 
తపసో చలరోయడపగషఘు 
ఆక్ర 


రకు. 


“గాకా 
ఇ్యర్తష్రయా్రయ త్రోటయ్యభ 


రియా (మి ఈ యో ఫవిడ్‌ పప 


. ఎందుకంటే మొదట వారు తాము చేసిన షిర్కును తిరస్కరిస్తారు. చూడండి, 6:23. 


మక్కా ముష్రకులు దైవప్రవక్త (సిఅస)ను వివిధ ఆరోపణలతో పీడించేవారు. వాటిలో ఒకటి 


ఇతను (సిఅసు) కవిత్వం చెబుతున్నాడని. దానికి అల్లాహ్‌ (సు.తాం ఇక్కడ జవాబిస్తున్నాడు: 
ఒకవేళ ఇది కవిత్వం అయితే మీరు దీనివంటి ఒక్క సూరహ్‌నైనా రచించి తీసుకురండని. కాని 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 
శోభించదు కూడా! ఇది కేవలం 
హెత్రోపదేశం మరియు స్పష్టమైన పఠన[గ్రంథం 
(ఖుర్‌ఆన్‌) మాత్రమే.! 


ఒక 


70. 'బతికివున్న ప్రతివానికి హెచ్చరిక 
చేయటానికి మరియు సత్యతిరస్కారుల 
ఎడల మా ఆదేశాన్ని నిరూపించటానికి! 


71. ఏమి వారికి తెలియదా? నిశ్చయంగా 
మేము వారికొరకు మా చేతులతో పశువులను 
సృష్టించి. తరువాత వారికి 
యాజమాన్యం ఇచ్చామని? 


వాటి 
యా 


772. మరియు వాటిని, వారికి స్వాధీన 
పరిచాము. కావున వాటిలో కొన్నిటిపై వారు 


స్వారీచేస్తారు. మరి కొన్నిటిని (వాటి 
మాంసాన్ని వారు తింటారు. 
7౩3. మరియు వాటిలో వారికి ఎన్నో 


(ప్రయోజనాలు మరియు పానీయాలు (పాలు) 
ఉన్నాయి. అయినా, వారెందుకు కృతజ్ఞతలు 
చూపరు? 


74. మరియు. వారు అల్లాహ్‌ను వదలి, 
ఇతరులను ఆరాధ్యదైవాలుగా చేసుకున్నారు.” 
బహుశా వారి వలన తమకు సహాయం 
దొరుకుతుందేమోననే ఆశతో! 


75. వారు (ఆ దైవాలు), తమకెలాంటి 
సహాయం _ చేయలేరు. వీరు 
(సత్యతిరస్కారులు) వారి (ఆ దైవాలు కొరకు 


అయినా! 





అ 


గ్లో కత్తా! 


క గో 


త్రియారరి ప తతకరకుప్తు 


పంపపుటశవయరమపు 
య లోల 

స్సాభ 

న ల. 


న్‌ ౮ ౨౨౮౨9 ౧న వం ౨ (దో 
లృభిడ్రు సుపష్రిటుంపరి23 


సయజపంతదయాడు 





దానిని ఎవ్వరూ ఈ రోజు వరకు పూర్తిచేయలేక పోయారు. ఇంకా చూడండి, 26:224-226. 


1. చూడండి, 15:1. 


2. అంటే విగ్రహాలు, కల్పితదైవాలు, 


అవతారాలుగా భావించబడే మానవులు, 


సాధులు, 


సన్యాసులు, ప్రవక్తలు, మెతాన్‌ మరియు దైవదూతలూ లేక ధనసంపత్తులు, బలం, శక్తి, 
అదృష్టం, శకునం మొదలైనవి. వీటినే వారు దైవాలుగా చేసుకొని ఆరాధిస్తున్నారు. 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 


మసెన్యం మాదిరిగా సర్వసన్నద్ధులై ఉన్నారు." 


76. కావున (ఓ ము'హమ్మద్‌) వారి 
మాటలు నిన్ను బాధింపనివ్వరాదు. 
వాస్తవానికి! మాకు, వారు దాచేవీ మరియు 


వెలిబుచ్చేవీ అన్నీ బాగా తెలుసు. 


77. ఏవీ? మానవృడు ఎరుగడా? 
నిశ్చయంగా, మేము అతనిని వీర్య బిందువుతో 
సృష్టించామని? అయినా! అతడు బహిరంగ 
ప్రత్యర్థిగా తయారయ్యాడు?" 


78. మరియు అతడు మాకు పోలికలు 
కల్పిస్తూ తన సృష్టినే మరచిపోయాడు. 
అతడు ఇలా అంటాడు: “కృశించిపోయిన ఈ 
ఎముకలను తిరిగి ఎవడు (బతికించగలడు?” 


79. ఇలా అను: “మొదట వాటిని పుట్టించిన 
ఆయనే, మళ్ళీ వాటిని బతికిస్తాడు. మరియు 
ఆయనకు, (పఏతిదానిని 
జ్ఞానముంది."” 


సృష్టంచే 


80. ఆయనే పచ్చని చెట్టునుండి మీ 
కొరకు అగ్నిని పుట్టించే వాడు, తరువాత 
మీరు దానినుండి మంటను వెలిగించు 
కుంటారు. 


81. ఏమీ? ఆకాశాలనూ మరియు భూమినీ 
సృష్టించగల వాడు, వాటిలాంటి వాటిని 
మరల సృష్టించలేడా? ఎందుకు చేయలేడు! 
ఆయనే సర్వసృష్టికర్త, సర్వజ్ఞుడు" 





క్లో కత్తా! 


ఈ యట 


్యర్హప్తర ద్రప్ర్రభపలంభకతపిడన 


చ్రతపయయయకథయ్రోళు 


సమ యాయోాయయపమపరుప 
ట్రకా లాలో 


ర్వ్యాయ్టి 


యయ ఖర 
ర్ట ర్య 


టీ శక 


చో ఖా 
వరయ ర 


అరమ త్రకమ్యా ము త్రకర 


1. ఈ ఆయత్‌ యొక్క మరొక తాత్పర్యం ఈ విధంగా కూడా ఉంది: “వారు (ఆ దైవాలు), 
వీరికెలాంటి సహాయం చేయలేరు. కాని వారు (ఆ దైవాలు పునరుత్తాన దినమున తమను 
ఆరాధించిన వారికి) విరుద్ద భటులుగా హాజరుచేయబడతారు.” (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 


2. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి, 16:4. 
3. చూడండి, 40:57, 46:33 మరియు 17:99. 


36. సూరహ్‌ యా-సీన్‌ భాగం: 23 


82. నిశ్చయంగా, ఆయన విధాన 
మేమిటంటే! ఆయన ఏదైనా చేయదలచు 
కున్నప్పుడు దానితో; “అయిపో!” అని 
అంటాడు, అంతే! అది అయిపోతుంది. 


83. ఎందుకంటే! సర్వలోపాలకు అతీతుడైన 
ఆయన (అల్లాహ్‌, చేతిలో ప్రతిదానికి 
సంబంధించిన సర్వాధికారాలు ఉన్నాయి 
వురియు మీరంతా ఆయన వెపునకే 
మరలింపబడతారు. 





భభ లా! జ రా 


అర్రిడ్రపర్రమరభఘపహాప 


చరటత్రోతమ్య్యాంో యడ 








37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ 


సమస లం. చ 
37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్యాత్‌ [1 న గా న. 


ఈ సూరహ్‌ మధ్య మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. అస్‌ 'సాప్ఫాత్‌ అంటే 
వరుసలలో లేక పంక్తులలో నిలబడినవారు. ఈ సూరహ్‌ ఈ సమూహంలో నాలుగవది. 
ఇందులో నూహ్‌, ఇబాహీమ్‌, మూసా, హారూన్‌, ఇల్యాస్‌, లూత్‌ మరియు యూనుస్‌ 
('అలైహిమ్‌ సంలు చెడుతో చేసిన పోరాటం మరియు వారికి లభించిన విజయాలు 
వివరించబడ్డాయి. ఇందులో 182 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


0౦! రే సాటి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో మ్‌ స్ట 

1. వరుసగా బారులు తీరి నిలుచున్న వారి రకలయే 
(దైవదూతలు) సాక్షిగా! 

2. మేఘాలను నడిపించే వారి (దైవదూతల) నలో 
సాక్షిగా!' 

3. ఈ ఉపదేశాన్ని(ఖుర్‌ఆన్‌ను, అల్లాహ్‌ ఠశొత్తుటీశ 
దగ్గరి నుండి మానవులకు తెచ్చే వారి 
(దైవదూతలు) సాక్షిగా! 

4. నిశ్చయంగా, మీ ఆరాధ్య దైవం ర్య్ఞఫుప్ర 
కేవలం ఆయన (అల్లాహ్‌) ఒక్కడేగే 

5. ఆకాశాలు మరియు భూమి మరియు తరహపసుములునుట 
వాటి మధ్యనున్న వాటి ప్రభువు మరియు థమ 


సూర్యోదయ (తూర్పు) స్థానాలకు (పప్రభువుగ 





1. ఈ ఆయత్‌ ఈ విధంగా కూడా వివరించబడింది. “తరుమగొభ్టో వారి సాక్షిగా!” 

2. ఈ ఆయత్‌: “ఖుర్‌ఆన్‌ పఠించేోవారి సాక్షిగా!” అని కూడా వివరించబడింది. 

3. పై మూడు ఆయతులలో దైవదూత (“అ.సఎల వివిధ కార్యాలు వివరించబడ్డాయి. ప్రతిదీ 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క సృష్టి మరియు ఆయనకు చెందినదే. కావున ఆయన తాను కోరిన 
దాని ప్రమాణం చేస్తాడు. కాని మానవులకు అల్లాహ్‌ (సు.తా) తప్ప ఇతరుల ప్రమాణం 
చేయటం నిషిద్ధం (హరాం) ఎందుకంటే ప్రమాణం తీసుకునే దానిని సాక్షిగా తీసుకోవలసి 
ఉంటుంది. మానవునికి అల్లాహ్‌ (సు.తా) తప్ప మరొక ఉత్తమ సాక్షి లేడు. ఎందుకంటే 
కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తతాాయే సర్వసాక్షి. 

4. చూడండి, 55:17. అక్కడ ర0డు తూర్పులు మరియు రెండు పడమరలు అని ఉంది. అంటే 
చలికాలం మరియు వేసవి కాలంలో సూర్యోదయం మరియు సూర్యాస్తమయం అయ్యే రెండు 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ భాగం: 23 


6. నిశ్చయంగా, మేము భూలోకానికి 
దగ్గరి ఆకాశాన్ని నక్షత్రసముదాయాలతో 


అల౦ంకరించాము; 


7. మరియు ధిక్కారి అయిన ప్రతి మొతాన్‌ 
నుండి కాపాడటానికి;' 


8. ఇక వారు (యమైతాన్‌లు): ఉన్నత 
స్థానాలలో ఉన్న నాయకుల _(దైవదూతల) 
మాటలు వినలేరు మరియు వారు ప్రతి 
దిక్కునుండి తరమబడుతూ ఉంటారు. 


9. ఎందుకంటే, వారు (గొ'తాన్‌లు) 
బహిష్కరించబడ్డారు. వురియు వారికి 
నిరంతరమైన శిక్ష ఉంది. 


10. కాని, ఎవడైనా (ఏ మొతానైనా), 
దేనినైనా ఎగురవేసుకొని పోతున్నట్లెతీ, మండే 
అగ్నిజ్వాల అతనిని వెంబడిస్తుంది. 


11. అయితే వారిని అడగండి: “ఏమీ? 
వారు (మానవులు) దృఢమైన సృష్టా! లేక 
మేము సృష్టించిన (ఈ సృష్టి దృఢమైనదాా?” 
నిశ్చయంగా, మేము వారిని జిగట మట్టి 
('తీనిల్లా'జిబొతో సృష్టించాము. 


12. వాస్తవానికి, నీవైతే ఆశ్చర్యపడు 
తున్నావు, కాని వారు ఎగతాలిచేస్తున్నారు. 


13. మరియు వారికి ఉపదేశమిచ్చినపుడు, 





ఇ వపా! ౪౪ అతదు! పం 


థేయ్ర మేమ పపయవ! స్తుత 
లీగ్‌ లయం 
రోతాలతయపతపరయు 
కక 
లు 
కకక 


వం! 


సకగ్ర మమల కర్త నళ త రష! మస 
న్‌ క కి వజ 
బలంలో 


రి స్రావ లతా ణు 


రాయక | ఫ్రనవ్య 


చివరలు. వాస్తవానికి సంవత్సరపు ప్రతిరోజున సూర్యుడు ఒక [కొత్త చోటునుండి ఉదయిస్తాడు 
మరియు ఒక [కొత్త చోటులో అస్తమిస్తాడు (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

1. చూడండి, 15:17 నక్షత్రాల ఉనికికి మూడు కారణాలున్నాయి. 1) ఆకాశపు అలంకరణ. 2) 
మెతానులు అకాశాలలోకి పోయి. దైవదూతల మాటలు వినటానికి ప్రయత్నిస్తే వాటిని 
తరుమటం. 3) రాత్రి చీకటిలో మానవులకు మార్గదర్శకత్వము చేయటం. ఈ మూడు తప్ప 


ఇతర ఉపయోగాలు పేర్కొనబడలేదు. 
2. చూడండి, 15:18. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ భాగం: 23 


వారు దానిని స్వీకరించరు. 


14. వురియు వారొక సంకేతాన్ని 
చూసినప్పుడు. దానిని ఎగతాళలిచేస్తారు. 


15. మరియు వారిలా అంటారు; “ఇది 
స్పష్టమైన మం[తజాలం మాత్రమే! 


16. “ఏమిటి? మేము మరణించి మట్టిగా, 
ఎముకలుగా _ (అస్తిపంజరంగా) మారిపోయిన 
తరువాత కూడా మరల సజీవులుగా 
లేపబడతామా? 


17. “ఏమిటి? మరియు పూర్వీకులైన మా 
తాతముత్తాతలు కూడానా?” 


18. వారితో ఇలా అను; “అవును! అప్పుడు 
మీరు అధమమైనవారు అవుతారు.” 


19. నిశ్చయంగా, అది ఒక పెద్ద ధ్వని 
మాత్రమే (రెండవ బాకా), అప్పుడు వారు 
(లేచి చూస్తూ ఉండిపోతారు. 


20. మరియు వారు ఇలా అంటారు: 
“అయ్యో! మాదౌర్భాగ్యం! ఇదే ఆ తీర్పుదినం.” 


21. (అప్పుడు వారితో ఇలా అనబడు 
తుంది; “మీరు అబద్దమని తిరస్కరిస్తూ 
ఉండే న్యాయవిచారణదినం ఇదే?” (1/4) 


లైన (దైవదూతలతో ఇలా అనబడు 
తుంది): "ఆ దుర్మార్గులను సమావేశపరచండి! 
మరియు వారి సహవాసులను మరియు వారు 
ఆరాధిస్తూ ఉన్న వారిని - 


23. “అల్లాహ్‌ను కాదని! తరువాత 
వారందరికీ ప్రజ్వలించే నరకాగ్ని మార్గాన్ని 


1. చూడండి, 27:87 మరియు 40:60. 
2. చూడండి. 77:13. 


గాగ కా! 





౪౪ అతదు! పం 


తనా కాడ తం 


రము ఘమ 
కుజుడు ల్తఖీథ 


స్రరగడ సటడుము 


ఫఫగ్ర[ప 
కో సే హ్‌ [స కాశ కల 
ర్‌ు యమం 


(౯ “రో మ ళా వ్య 


ఇ్యస్ట్రట్లషప్తషభథ 


థీర్య్యమేట్లు కక లమ! గ 
స్లజపర్రలు అయహరు 


'సస్య శస ప్రత్త టట త్‌ సై 


లో వారల కాళ 
తే 


నై వ్‌ 


99౮వ మిరపలో 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్సాత్‌ భాగం: 23 
చూపండి; 


24. “మరియు వారిని అక్కడ నిలబెట్టండి. 
వాస్తవానికి వారిని ప్రశ్నించవలసి ఉంది. 


25. “మీకేమైంది? మీరు పరస్పరం 
ఎందుకు సహాయం చేసుకోవటం లేదు?” 


26. అలాకాదు! ఆ రోజు వారు తమను 
తాము అల్లాహ్‌కు అప్పగించుకుంటారు. 


27. మరియు వారు ఒకరి వైపునకు 
మరొకరు మరలి ఇలా పప్రశ్నించుకుంటారు. 


28. కొందరు అంటారు: “మీరు మా 
వద్దకు (మమ్మల్ని మోసగించటానికి మా 
కుడివైపు నుండి వచ్చేవారు!” 


29. ఇతరులు ఇలా జవాబిస్తారు: “అలా 
కాదు, మీఅంతట మీరే విశ్వసించేవారుకాదు. 


30. “మాకు మీమై ఎలాంటి అధికారం 
ఉండేది కాదు. అలాకాదు! మీరే తలబిరుసు 
తనం చూపేవారు." 


31. “కావున, ఇప్పుడు మన ప్రభువు 
వాక్కు మనపపె పూర్తిఅయ్యింది. నిశ్చయంగా 
మనమంతా (శిక్షను) రుచిచూడగలము. 

32. “కావున మేము మిమ్మల్ని తప్పు 
దారిలో పడవేశాము, నిశ్చయంగా, మేము 
కూడా మార్గభష్టులమై ఉంటిమి!ో 


33. అప్పుడు నిశ్చయంగా, వారందరూ 
ఆ రోజు, శిక్షలో భాగస్వాములవుతారు. 





౪ అకద! ప్యం 


క. 


కాల్రీలల 


రడ తహ 
సమము 


ఇర భమ ల్రడత్రదభుడ ళు 


రో కర రుం గంగ కశ 
హ్ము!లు (౧ ముయోద్రుడా 


అర్ర పాతత్తమ్లయ 


నళ... 


అ్యర్హమోలరవేత్త్రడపు వగ 


1. అంటే ధర్మం మరియు సత్యం పేరట వచ్చేవారు. అంటే వారు ఆచరించే ధర్మమే సత్య మైనదని! 

2. ఇలాంటి ఆయత్‌లకు చూడండి. 14:21. 40:47-48. ౨4:31-32. 33:67-68. 7:38-39. 

3. చివరకు వారి నాయకులు ఒప్పుకుంటారు. వారు స్వయంగా తప్పుదారిలో ఉండి, తమ 
అనుచరులను కూడా తప్పుదారి పట్టించారని! మె'తాన్‌ మాటల కోసం చూడండి, 14:22. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-సాఫ్వాత్‌ భాగం: 23 ఇ ఖా! ౪౪ అతదు! పం 





34. నిశృయంగా, మేము అపరాధులతో ఉ్యర్యఘ్యంయపతుయతే 
ఇదే విధంగా ప్రవర్తిస్తాము. 


35. వాస్తవానికి, వారితో: “అల్లాహ్‌ తప్ప త్యఘుము ఉయ్రపన వరి (ఫట 
మరొక ఆరాధ్య దైవం లేడు.” అని అన్నప్పుడు. 
వారు దురహంకారం చూపేవారు. 


36. మరియు వారు ఇలా అనేవారు: త కల గ 
“ఏమిటి? మేము ఒక పిచ్చికవి కొరకు మా 
ఆరాధ్య దైవాలను త్యజించాలా?” 

37. వాస్తవానికి, అతను (ముహమ్మద్‌) ర 
సత్యాన్ని తీసుకొనివచ్చాడు. మరియు అతను 
(తనకు పూర్వం వచ్చిన ప్రవక్తలను 
సత్యవంతులని ధృవపరచాడు. 


38. నిశ్చయంగా, మీరు బాధాకరమైన న కా స. 
శిక్షను రుచిచూడ గలరు; 

39. మరియు మీకు, మీరు చేస్తూ ఉండిన శ్యసయమర్రకేధ 
కర్మలకు తగిన ఫలితం తప్ప, మరేమీ 
ఇవ్వబడదు - 

40. ఎన్నుకోబడిన అల్లాహ్‌ దాసులు తపతప టువప్య్యీ 
తప్ప 

41. అలాంటి వారి కొరకు వారికి తెలిసి అడ జి, పదర: 

సడ డ్స్‌ నపత్సు 

ఉన్న జీవనోపాధి ఉంది; 

42. అన్నిరకాల ఫలాలు. మరియు వారు ర్రయయళక 
ఆదరించబడతారు; 

43. పరమ సుఖాలు గల స్వర్గవనాలలో; త్నేేయస్ర 


1. వారు దైవప్రవక్త స'అస)ను పిచ్చికవి మరియు దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ను కవిత్వం అని హేళన 
చేసేవారు. చూడండి. 36:69. 

2. వారికి అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఎన్నుకొన్న దాసులకు పదిరెట్లు పుణ్యఫలితం లభిస్తుంది 
చూడండి, 6:160. 

3. చూడండి. 2:25. 





37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్వాత్‌ భాగం: 23 ఇ ఖా! ౪౪ అతదు! పం 
44. ఆసనాల వీంద ఒకరికొకరు ఇటు నళ 
; ్రుతవ్తాం్ర 
ఎదురెదురుగా కూర్చొని ఉంటారు; 
అష 9. కక. శుకజ వగ అతో శీ [లీ 
45. వారి మధ్య ప్రవహించే చెలమల నుండి, లేయా రవిట్తుంయప్లు 
పానీయపు (మధు) ప్యాతలు త్రిప్పబడుతుంటాయి; 
46. అది తెల్లగా (మెరిసిపోతూ) త్రాగే ర కా 
వారికి ఎంతో రుచికరమైనదిగా ఉంటుంది; 
47. దానివల్ల వారికి ఎలాంటి బాధా ఆ్య్య్హఘరషమమం క గ్రివర్హు! 
కలుగదు మరియు వారు తమ తెలివినీ 
పోగొట్టుకోరు. 
48. మరియు వారి దగ్గర, శీలవతులైన కలన కత 
తమ చూపులను నిగహించుకునే, అందమైన 
కళ్ళుగల స్త్రీలు ఉంటారు.” 
49. వారు దాచబడిన [గుడ్రవలి (కోమలంగా) వ 
జై (2ల అయమ్యజారలక 
ఉంటారు. 
50. అప్పుడు వారు ఒకరివైపుకొకరు అభయం 
మరలి, పరస్పరం ఇలా (ప్రశ్నించుకుంటారు. 
51. వారిలో ఒకడు అంటాడు: “వాస్తవానికి ర గ్రరరర్ర భకరీయరో 
(భూలోకంలో) నాకొక స్నేహితుడు (ఖరీనున్‌) 
ఉండేవాడు; 
52. "అతడు నన్ను ఇలా అడిగేవాడు: అర్ర మి! ప్రీతం గ్రాత్‌ 


"ఏమీ? నీవు కూడా _ (వునరుక్థానం) 
నిజమేనని నమ్మేవారిలో ఒకడివా? 


53. “ఏమీ? మనం చనిపోయి. మట్టిగా | ౨ర్రఘ్హాపత్ర్రరయతకరరషుపు! క్షు 
ఎముకలుగా మారిపోయిన తరువాత కూడా 
నిశృయంగా, మనకు పతిఫలవమునేది 


1. చూడండి, 15:47. 

2. చూడండి. 38:52. 

3. చూడండి, 56:34 ఉష్ట్రపక్షి (నిప్పుకోడి తన (గుడ్డను భద్రంగా దాచినందుకు అవి ఎంత 
సౌందర్యంగా ఉంటాయో స్వర్గపు 'హూర్‌లు అలాగే ఉంటారు. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ భాగం: 23 


. 


ఉంటుందా?” 


54. అతడు ఇంకా ఇలా అంటాడు: "ఏమీ? 
మీరు అతనిని చూడదలచు కున్నారా?” 


55. తరువాత అతడు తొంగిచూసి, 
అతనిని (తన పూర్వ స్నేహెతుణ్ణి) భగభగ 
మండే నరకాగ్ని మధ్యలో చూస్తాడు. 


56. అతని (ఆ స్నేహితునితో, అతడు 
అంటాడు: “అల్లాహ్‌ సాక్షిగా! నీవు నన్ను 
నాశనంచేసి ఉండేవాడివే! 


57. “ఒకవేళ నా ప్రభువు అనుగ్రహమే 
లేకున్నట్లయితే! నేనుకూడా (నరకానికి) 
హాజరుచేయబడినవారిలో చేరిపోయేవాడిని.” 


58. (తరువాత ఆ స్వర్గవాసె తన 
సహచరులతో అంటాడు): “ఏమీ? ఇక మనం 
మరల చనిపోము కదా? 


59. “మన మొదటి (భూలోక) మరణం 
తప్ప! మనకు ఇక ఎలాంటి శిక్ష పడదు కదా?” 


60. నిశ్చయంగా, ఇదే ఆ గొప్ప 
సాఫల్యం (విజయం). 


61. ఇలాంటి (స్దానం) పొందటానికి పాటు 
పడేవారు పాటుపడాలి. 


62. ఏమీ? ఇలాంటి ఆతిథ్యం మేలైనదా? 
లేక జముడుఫలపు ఆతిథ్యమా? 


అజ 





ఇ వా! ౪౪ అతదు! ప్వం 


అధ్రవమమరవర్రగ 


ఖా గగ కసత 


అసుస్‌ తప్రిబురరశ 


లం త్య రాం, ౨ టిం గస 
అధ్రాణషి। ర్రయుర్తు షపుఫు 


ట్‌! 


జ నీకా ళ్‌ 


లవి టల య 
అల్వ్వ్వానారాల 


ఠ్ర్ర 


ంత్ర్రమధోతంప![మాపు 
న. 


రద ళ 3 2 


అధ్రఘనీ!'యపమేసుంపి 


. అంటే తీర్పు తరువాత స్వర్గవాసులు ఎల్లప్పుడు స్వర్గంలో మరియు నరకవాసులు శాశ్వతంగా 


నరకంలో ఉంటారు. అప్పుడు మరణాన్ని ఒక గ్యొరె ఆకారంలో తెచ్చి స్వర్గనరకాల మధ్య 


జిబ్‌హ చేయడం జరుగుతుంది. (హదీస్‌. 


2. అజ్‌-'జఖ్టూము: జముడుచెట్టు ఫలం. ఇది అరబ్‌ తిహామవ్‌ా (ప్రాంతాలలో ఉన్నదేనని కొందరు 
వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. ఇది ఎంతో చేదైన దుర్వాసన గల ఫలం. ఇంకా చూడండి, 17:60, 


4443 మరియు 56:52. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్ఫాత్‌ భాగం: 23 
63. నిశ్చయంగా, మేము దానిని, దుర్మార్గుల 
కొరకు ఒక పరీక్షగా చేశాము. 


64. నిశ్చయంగా, అది నరకపు అడుగు 
భాగంనుండి మొలిచే ఒక చెట్టు; 


65. దాని మొగ్గలు మోతానుల తలలవలే 
ఉంటాయి. 


66. నిశ్చయంగా, వారు దానినుంచే 
తింటారు మరియు దానితోనే తమకడుపులు 
నింపుకుంటారు. 


67. తరువాత నిశ్చయంగా, దాని మీద 
వారికి (త్రాగటానికి సలసల కాగే పానీయం 
మాత్రమే ఉంటుంది.' 


68. ఆ తరువాత నిశ్చయంగా, వారి 
మరలింపు కేవలం భగభగ మండే నరకాగ్ని 
వెపునకే అవుతుంది. 


69. నిశ్చయంగా, అప్పుడు వారు తమ 
తండితాతలు, మార్గభష్టత్వంలో ఉండేవారని 
కనుగొంటారు! 


70. మరియు తాము కూడా వారి అడుగు 
జాడలను అనుసరించటానికి త్వరపడుతూ 
ఉండేవారమని! 


71. మరియు వాస్తవానికి వారి పూర్వీకులు 
కూడా చాలామంది మార్గభష్టులుగానే ఉండే 
వారు. 


72. మరియు వాస్తవానికి మేము వారి 
వద్దకు హెచ్చరిక చేయటానికి (సందేశ 
హరులను) పంపిఉన్నాము. 


1. చూడండి, 47:15. 





౪౪ అతదు! పం 


కళ లస! 
ఖ్రి య 1 ఈ జ శ్ర 


తినక్తాన (2 4౮డ 
రే ర్త 


కూ. 

ఇృబ్మైవే ౮ఫుటోళథ 
రక్షక ర్రపషం యక టో 
అమర ప్రపో 
శద్రంవసుమ[వప, 
ల 


రర్ర్రయ చరయ 


లత ఇన కంక టం షకల 
అట్తుడ్వ్తుం కంర య 





37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్వాత్‌ భాగం: 23 ఇ బప! ౪౪ అతదు! పం 
73. ఇక చూడండి! హెచ్చరిక చేయబడిన కిరి తత రతయాపశ 
వారి పర్యవసానం ఎలా ఉండిందో! 
74. ఎన్నుకోబడిన అల్లాహ్‌ దాసులుతప్ప! తయో టు సహో 
75. మరియు వాస్తవంగా, నూహ్‌ మమ్మల్ని శ్యపన షతమయ 


వేడుకున్నాడు. ఎందుకంటే, మేము (ప్రార్ధనలకు) 
(ప్రత్యుత్తరమిచ్చేవారిలో సర్యోత్తములము. 
76. మరియు మేము అతనిని మరియు అతని మ. ఈపపముకు 
కుటుంబంవారిని మహావిపత్తు (జలప్రళయం) 
నుండి కాపాడాము.* 


77. మరియు అతని సంతతివారిని మాత్రమే క్యృపరేపపునపప్తు 
మిగిలి ఉండేటట్లు చేశాముగే 

78. మరియు తరువాత వచ్చేవారిలో నరు 
అతని కీర్తిని (పేరు ప్రతిష్టలను) నిలిపాము. 

79. సర్వ లోకాలలో నూహ్‌కు శాంతి త్య ప్రజ్తో గ్రపయ 
కలుగు గాక (సలాం)! 

80. నిశ్చయంగా, మేము సజ్జనులకు ఈ శృజ్టమిల్తకతయత 
విధంగా (ప్రతిఫలం ఇసూఉంటాము. 

81. నిశ్చయంగా, అతను మా విశ్వాసులైన అగ్రస్టాశిభి!రుర్తూరాటే 
దాసులలోని వాడు. 

82. తరువాత మేము _ ఇతరులను 9 ర్వా! ప్రుపప 


ముంచివేశాము. (3/8 


1. నూహ్‌ అ.సు) గాథ కోసం చూడండి, 11:25-48. 

2. అఫహ్లున్‌: అంటే అతని కుటుంబంవారే కాక అతనితో బాటు విశ్వసించిన అతని అనుచరులు 
కూడాను. 

3. నూహ్‌ (అ.స.) భార్య మరియు అతని ఒక కుమారుడు విశ్వసించలేదు. కాబట్టి వారు, 
మునిగిపోయారు. అతని కుమారులలో 'హామ్‌, సామ్‌, యాఫస్‌'లు నావలో ఉన్నారు. 1) సామ్‌ 
నుండి "అరబ్బులు, పర్షియన్‌లు, యూరోపియన్‌లు మరియు యూదులు, 2) 'హామ్‌ సంతతి 
నుండి సూడాన్‌, ఇండియా, 'హబషా, ఖిబ్హీలు మరియు బర్‌బర్‌లు మరియు 3) యాఫన్‌ి 
సంతతినుండి తుర్కీలు, ఖజర్‌, యఅ'జూజ్‌ మఅ'జూజ్‌ మొదలైన వారు పుట్టారని చెబుతారు. 
(ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్బాత్‌ భాగం: 23 


83.* మరియు నిశ్చయంగా, అతనిని 
అనుసరించిన వారిలో ఇబాహీమ్‌ ఒకడు. 


84. అతను తన ప్రభువు సాన్నిధ్యానికి 
నిర్మల హృదయంతో వచ్చి; 

85. అతను తన తండ్రి మరియు తనజాతి 
వారితో ఇలా అన్నాడు: “మీరు దేనిని 
ఆరాధిస్తున్నారు? 

86. “ఏమీ? మీరు అల్లాహ్‌ను వదలి మిథ్య 
(బూటక) దైవాలను (ఆరాధించ) గోరుతున్నారా? 


87. "అయితే సర్వలోకాల ప్రభువును 
గురించి మీ అభిప్రాయమేమిటి?” 


88. ఆ తరువాత, అతను నక్ష త్రాలవైవుకు 
తన దృష్టిని సారించాడు; 


89, అప్పుడు అతను ఇలా ఉనా 
“నిశ్చయంగా, నా ఆరోగ్యం బాగులేదు.” 


90. కావున వారు అతనిని వదలిపెట్టి 
వళ్ళిపోయారు. 


91. తరువాత అతను మెల్లగా వారిదేవతల 
(విగ్రహాల) దగ్గరికి వళ్ళి ఇలా అన్నాడు: 
“ఏమీ? మీరు తినటం లేదే? 


92. వీ కేమెంది? వీరెందుకు 
మాట్లాడరు?” 


93. తరువాత అతను వాటి వద్దకు వెళ్ళి 
తన కుడిచేతితో వాటిని పగులగొట్టాడున 


94, అప్పుడు, వారు (ప్రజలు) అతని 
1. చూడండి, 6:76-78. 


2. చూడండి, 21:63. 
3. వివరాలకు చూడండి. 21:58. 





ళో లస! ౪౪ అతదు! పం 


నో కొ ఉక వ లే ఖే 
ఉృప్తక్తుస్యుట్తపపర్రార్రస 
అమ్రిమల్తువషస్తపి 


బాలల అత్ర 


వరం టవ ంు0కఫి 


ర”! 


త్యారు ట్రక్యుడ్యు 
ర్త త్ర ఫ్‌ సనా 
అగ్ర ర్రవ 


రకర ర్రప అపర ్యో 


లేళ! ల్‌ 
ఆర్రష మామడ 
ఇ్యన్హ గర వష్టతడ 


థ్రీ హి ర 


ట్ర్వజదు!ని 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ భాగం: 23 


దగ్గరకు త్వరత్వరగా వచ్చారు. 


95. అతను _ (ఇబాహీమ్‌) వారితో 
అన్నాడు: “ఏమీ? మీరు చెక్కిన వాటినే 
మీరు ఆరాధిస్తారా? 


96. “వాస్తవానికి, మిమ్మల్ని మరియు 
మీరు (చెక్కి) చేసిన వాటిని సృష్టించింది 
అల్లాహ్‌యే కదా!”' 


97. వారు (పరస్పరం ఇలా 
చెప్పుకున్నారు): “ఇతనికొరకు ఒక (అగ్ని 
గుండం నిర్మించి, తరువాత అతనిని ఆ 
భగభగ మండే అగ్నిలో పడవేయండి!” 


98. కావున, వారు అతనికి విరుద్ధంగా 
పన్నాగాలు పన్నారు, కాని మేము వారిని 
కించపరచాము. 


99. మరియు అతను _ (ఇబాహీమ్‌) 
అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, నేను నా ప్రభువు 
(తీసుకొని వెళ్ళే) వైపునకు వెళ్ళిపోతాను. 
ఆయనే నాకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు.” 


100. (అతను ఇలా ట్రార్దించాడు): ప్‌ 
నా ప్రభూ! నాకు సద్వ ర్తనుడైన (కుమారుణ్ణి) 
ప్రసాదించు!” 


101. కావున మేము అతనికి సహన 
వె 


శీలుడైన కుమారుని శుభవార్తనిచ్చాము. 


102. ఆ బాలుడు అతనికి తోడుగా శ్రమ 
చేయగల వయస్సుకు చేరుకున్నపుడు, అతను 





ఇ ఖా! ౪౪ అతదు! పం 


త్య్రష్తడ్రురిపర్రక 


ఆ్యస్త్రప్రయటు్య 


ఆవి! (పో శప వపు 


నం. 


తొ వాలళ వీల 


అసిత రయ తురక 


ఆ్య్ర్హ్హైతీ! ర్రణ ర్రతతల్తు 


వ లి కోన 
ర్త స్త్రహ్ప్బయాడు వ 


1. సర్వసృష్టికి మూలాధారి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మాత్రమే! కావున ఆయనను ఆరాధించకుండా 
మీరు మీ చేతులతో తయారు చేసిన వాటిని ఎందుకు ఆరాధిస్తున్నారు. 
2. ఇబాహీమ్‌ (“అ.స.) మొదట బాబుల్‌ అనే నగరంలో ఉండేవారు. అది ఇరాఖ్‌లో ఉంది. ఆ 


తరువాత అతను షామ్‌ వైపునకు వళ్ళిపోయారు. 


3. అతను ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) మొదటి కుమారుడు ఇస్మా'యీల్‌ (అ.స.). 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ భాగం: 23 


(ఇబాహీమ్‌) అన్నాడు: “ఓ నా కుమారా! 
వాస్తవానికి నేను నిన్ను బలి (జిబొహ్‌) 
చేస్తున్నట్లుగా కలలోచూశాను, ఇక నీ సలహా 
ఏమిటో చెప్పుకో అతను (ఇస్మా'యీల్‌ 
అన్నాడు: “ఓ నాన్నా! నీకు ఇవ్వబడిన 
ఆజ్ఞను నెరవేర్చు. అల్లాహ్‌ కోరితే నీవు 
నన్ను సహనశీలునిగా పొందగలవు!” 


103. ఆ తరువాత వారిద్దరూ ఆయన 
(అల్లాహ ఆజ్ఞను నెరవేర్చటానికి సిద్ధపడ్డారు. 
మరియు అతను (ఇబ్రాహీమ్‌) అతనిని 
(ఇస్మా'యీల్‌ను) నుదుటిమై బోర్లా పరుండబెట్టాడు. 


104. మరియు మేము అతనిని పిలుస్తూ 
ఇలా అన్నాము: “ఓ ఇబ్రాహీమ్‌! 

105. “వాస్తవంగా, నీవు కలను నిజం 
చేసి చూపించావుగో నిశ్చయంగా, మేము 
సజ్జనులకు ఇలాంటి ప్రతిఫలమిస్తాము. 

10606. నిశ్చయంగా ఇదొక స్పష్టమైన 
(కఠిన) పరీక్ష. 


107. వురియు వుచల అతనికి 
(ఇస్మా' యీల్‌కు) అలాగా ఒక గొప్ప బలిని 
పరిహారంగా ఇచ్చాము." 


108. మరియు తరువాత వచ్చేతరాలలో 
అతని కీర్తిని నిలిపాము. 


109. “ఇబాహీమ్‌కు శాంతి కలుగు గాక 
(సలాం! 


110. ఈ విధంగా మేము సజ్జనులకు 
ప్రతిఫలమిస్తాము. 





ఇ ఖా! ౪౪ అతదు! పం 


ఆఈసేరి (ప్ర ఏ నం ల తడ్తకగ్ర్యయమి! 
మంట యర్రిర్తమాాో రిప! 
రం. 


శ్రే యుాధడ 
న్‌ 2 క్‌ "రో 
ర్య 


ఉజీతృుదహకపుయయుర 
లశ ౨? 


అధ్రోలాణ! 
9౮ పన ముత్ర 


బి0 వరదలో 


అవత శ్వ్యుటుయ 


గతో 


రర్హల్లు') శ్రట్లుః 
9౩ పిట) గ్రేపఖీష 


ఆరతి య్రశత్తయ 


1. ఈ బలి ఒక గ్యొరె. అది ఇస్మా'యీల్‌ (అ.సకు బదులుగా పంపబడింది. అది బలి 
చేయబడింది. దీని జ్ఞాపకార్థమే ముస్లింలు ప్రతి సంవత్సరం జు'ల్‌ 'హజ్హలో బలి (ఖుర్బానీ) 
ఇస్తారు. వివరాల కోసం చూడండి, 22:27-37 మరియు 2:196-203. 





37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్వాత్‌ భాగం: 23 ఇళ లప! ౪౪ అతదు! ప్వం 
111. నిశ్చయంగా, అతను (ఇబాహీమ్‌) అధసితల'పుహరూటీ) 
విశ్వసించిన మా దాసులలోని వాడు! 
112. మరియు మేము అతనికి ఇస్‌ హాఖ్‌ ఆరస్షైతి! పరు డాచ్చ టమ 


యొక్క శుభవార్తను ఇచ్చాము, అతను ఒక 
సద్వ ర్తనుడైన ప్రవక్త." 
113. వరియు. వేము అతనిని ర్రీజేదనన రిం తటిరపటుషు 
ర్‌ వ కా తి యా 
(ఇబాటావ్‌ును) వురియు ఇస్‌ 'హాఖ్‌ను త్రయ టక 
అన్నుగహెంచాము. మరియు వారి సంతతిలో 
కొందరు సజ్జనులు ఉండేవారు మరికొందరు 
తమకు తాము స్పష్టంగా అన్యాయం 
చేసుకున్నవారు కూడా ఉన్నారు.” 


114. మరియు వాస్తవానికి, మేము మూసా ఠీర్రవష్యయలయహనప్తు 
మరియు హారూన్‌లను అనుగహించాము. 

115. మరియు మేము వారిద్దరిని మరియు నం. కూ [గో 
వారి జాతి వారిని మహా విపత్తునుండి విముక్తి 
కలిగించాము. 


1..1బక కుమారుణ్ణి జిబొహ్‌ చేసిన గాథ తరువాత మరొక కుమారుని, ఇ'స్లాఖ్‌ (అ.స.) యొక్క 
శుభవార్త ఇవ్వబడుతోంది. దీనితో స్పష్టమయ్యేది ఏమిటంటే జిబొహ్‌ చేయబడిన కుమారుడు 
ఇస్మాయీల్‌ ('అ.స.) మాత్రమే. అప్పుడత(అ.స.)ను ఇబ్రాహీమ్‌ (“అ.స.) యొక్క ఏకైక 
పుత్రుడు. (చూడండి, ఇబ్నె-కసీర్‌ మరియు ఫఃత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

2. అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆజ్ఞతో, ఇ'స్లాఖ్‌ (అ.స.) పుట్టకముందే, ఇబ్రాహీమ్‌ (“అ.స.) తన రెండవ 
భార్య హాజర్‌ మరియు ఆమె కుమారుడు ఇస్మా'యీల్‌ (“అలైహిమ్‌ సగఎలను మక్కాలో 
వదిలారు. ఇస్మా'యీల్‌ (అ.స౧ అక్కడ జుర్‌హుమ్‌ అనే 'అరబ్బ్‌ తెగ ప్ట్రీతో వివాహం 
చేసుకొని అక్కడేనివసిస్తూ "అరబ్బులలో కలిసిపోయి "అరబ్బ్‌ అయిపోయారు. అతని 
వంశంలో నుండి కేవలం ముహమ్మద్‌ (స'అస)ు మాత్రమే ప్రవక్తగా ఎన్నుకోబడ్డారు. 
ఇక ఇ'స్లాఖ్‌ (అ.స.) కుమారుడు యిఅఖూబ్‌ (అస). అతని మరొకపేరు ఇ(సాయీ'ల్‌ అదే 
పేరుతో అతని కుటుంబం వారు బనీ-ఇ్య(సాయీ'ల్‌ అనబడ్డారు. అతనికి 12 మంది కుమారులు 
ప్రతి కుమారుని సంతతి నుండి ఒక బనీ-ఇ(సాయీ'ల్‌ తెగ ఏర్పడింది. యూసుఫ్‌ ((అ.సఎ ఆ 
పన్నెండు కుమారులలో ఒకరు. బనీ-ఇ్యసాయీ'ల్‌ సంతతిలో నుండి చాలమంది ప్రవక్తలు 
వచ్చారు. మూసా మరియు 'ఈసా (“అలైహిమ్‌ సఎలు కూడా వారి సంతతిలోని వారే! 

ఈ రెండు ప్రవక్తల సంతతిలో మంచివారు పుట్టారు. ము(షికులు కూడా పుట్టారు. కావున 
కేవలం తండ్రి తాతలు పుణ్యపురుషులు అయినంత మాత్రాన సంతానంలో అందరూ 
పుణ్యవంతులవటం తప్పనిసరి కాదు! 





37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్వాత్‌ భాగం: 23 ఇ ఖా! ౪౪ అతదు! పం 

116. మరియు మేము వారికి సహాయం ర 
చేశాము, కాబట్టి వారు విజయం పొందిన 
వారయ్యారు. 

117. మరియు వారిద్దరికి (మంచిచెడ్డులను) ర్యరసపు 
స్పష్టపరిచే [గ్రంథాన్ని ప్రసాదించాము. 

118. మరియు. వారిద్దరికి బుజుమార్గం క్రిమి! పవథనయష 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేశాము. 

119. మరియు తరువాత తరాలవారిలో ర. న క 
వారిద్దరిని గురించి మంచి కీర్తిని నిలిపాము. 

120. “మూసా మరియు హారూన్‌లకు శాంతి అప్యటమంపోయ 
కలుగు గాక (సలాం)!” 

121. నిశ్చయంగా, ఈ విధంగా మేము 9గ్రస్త్రిమి! ఆజీఘయరీ 
సజ్జనులకు ప్రతిఫలమిస్తాము. 

122. నిశ్చయంగా, వారిద్దరూ, విశ్వాసులైన ఆ్యైఘిషర్యూర్రా పతే 
మా దాసులలోని వారు. 

123. మరియు నిశ్చయంగా, ఇల్యాన్‌ తపి! ర్రళలయపీఠ 


కూడా మా సందేశహరులలో ఒకడు. 


124. అతను తన జాతివారితో ఇలా ఇర్రయు[ఘిపగక 3 
అన్నప్పుడు: “ఏమీ? మీకు దైవభీతి లేదా? 


125. “ఏమీ? మీరు బిఅల్‌ * (అనే క్య్వ్హృ[్రమయర్రఫయషర్ర! 
విగ్రహాన్ని ఆరాధిస్తూ సర్వోత్తముడైన సృష్టికర్తను 
వదలిపెడుతున్నారా? 


126. “అల్లాహ్‌యే మీ ప్రభువు! మరియు గ్రస్త ఘి భరయ మీళపు! 


1. చూడండి. 5:44. 

2. ఇల్యాన్‌ (2%ఖు) (అ.స.) హారూన్‌ ((అ.సగ సంతతికి చెందిన వారు. అతని నివాసం 
బఅల్‌బక్‌ నగరం. ఇల్యాస్‌ (ఎలియా) హిబ్రూ (యూదుల) ప్రవక్త, ఇతను ఫలస్తీన్‌ ఉత్తర 
భాగంలో అహబ్‌ మరియు అహాజియా రాజుల కాలంలో ఉన్నారు, (దాదాపు క్రీ. శకానికి 9 
సంవత్సరాలకు ముందు) ఇతని తరువాత అలాయస'అ (011512, 'అ.స.) ప్రవక్తగా వచ్చారు. 

3. ఇల్యాన్‌ (౫120 "అ.సం కాలపు ముషికులు బ'అల్‌ అనే విగ్రహాన్ని పూజించేవారు. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ భాగం: 23 


మీ పూర్వీకులైన మీ తండ్రితాతల ప్రభువు 


కదా?” 


127. కాని వారు అతనిని (ఇల్యాస్‌ను) 
అసత్యవాదుడని తిరస్కరించారు, కాబట్టి 
వారు తప్పకుండా (శిక్ష కొరకు) హాజరు 
చేయబడతారు. 


128. ఎన్నుకోబడిన అల్లాహ్‌ దాసులు తప్ప! 

129. తరువాత వచ్చే తరాలలో అతని 
కీర్తిని (పేరు ప్రతిష్టలను) నిలిపాము. 

130. “" ఇల్‌యాసీన్‌కు' శాంతి కలుగు 
గాక (సలాం! 

131. నిశ్చయంగా, సజ్జనులకు మేము ఈ 
విధంగా పప్రతిఫలమిస్తాము. 

132. నిశ్చయంగా, అతను విశ్వాసులైన 
మా దాసులలోని వాడు." 


133. మరియు నిశ్చయంగా, లూత్‌ 
కూడా మేము పంపిన సందేశహరులలో 


ఒకడు 


134. ఎప్పుడైతే మేము అతనిని మరియు 
అతని కుటుంబం వారినందరిని రక్షించామో - 


135. ముసలామె (అతని భార్య) తప్ప! 
ఆమ వెనుక ఉండిపోయే వారిలో చేరి 








ళో లస! ౪౪ అతదు! ప్వం 


టం 
గీ న! ఏ గ్రయంయ ర్త 


అ్యన్టర్హ గ్ర గ్రతపీయ 
ఆర్మ్య్యణిభర్ర్రకూర్రా టే 


తీర్రసపిర్రశీతపీ ఠం 


య్‌ లళకొ రవ! షి టప) 


నరా స. 


1. ఇల్‌యాసీన్‌ ౧21129). ఇల్యాన్‌ (0120) 'అ.స. పేరు యొక్క మరొక విధమైన ఉచ్చరణ. 
ఏవిధంగానైతే తూర్‌-సీనా, యొక్క మరొక పేరు 'తూర్‌-సీనీన్‌ ఉందో! 

2. ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇతర (ప్రవక్తల ప్రస్తావన వచ్చినపుడు, వారిని: “విశ్వాసులు అని పేర్కొనబడింది. 
దీని ద్వారా తెలిసేది ఏమిటంటే, ప్రవక్తల అందరి ధర్మం ఏకదైవ సిద్ధాంతం - ఇస్లాం. వారు 
అందరూ విశ్వాసం అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాకు విధేయులై ఉండాలనీ, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తప్ప 


ఇతరులను ఆరాధించరాదని బోధించారు. 


3. లూత్‌ (అ.సం గాథ కొరకు, చూడండి. 7:80-84 మరియు 11:69-83. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్బాత్‌ భాగం: 23 


పోయింది. 


136. ఆ తరువాత మిగతా వారినందరినీ 
నిర్మూలించాము. 


137. మరియు వాస్తవానికి, మీరిప్పుడు 
వారి (శిథిల) [ప్రాంతాల మీదుగా ఉదయపు 
వేళల్లో ప్రయాణిస్తూ ఉంటారు? 


138. మరియు రాత్రులలో కూడా! అయినా 
మీరు అర్ధం చేసుకోలేరా? 


139. మరియు నిశ్చయంగా, యూనునో 
కూడా మేము పంపిన సందేశహరులలోని 
వాడు. 


140. అతను నిండు పడవవైపుకు పరిగెత్తి 
నప్పుడు 

141. అక్కడ చీటీలలో పాల్గొన్నాడు. కాని 
ఓడిపోయాడు. 


142. ఆ పెదప అతనిని ఒక ెద్దచేప 
వ్‌ 


(మింగింది; ఎందుకంటే అతను నిందార్హుడు.. 





ఇ ఖా! ౪౪ అతదు! పం 


(2 శర! గగ 6 ణీ 


అము! పం 


శ న 
ళా నన రర 


తఘ్రవమో ప్ర్మ 


న్‌ న ళ్‌ లం భ(౯ 


ర్య్టైమిధి ల్రళ లతోఖర 


తల్పకపల్తువీ రత! 
థీరపయరో! రారట 


ననిన సస ్‌ తాప! 


1. ఆమె - లూత్‌ (“అ.సు భార్య - అవిశ్వాసులలో చేరిపోయి వెనుక ఉండిపోయింది. చూడండి, 


“783 మరియు 11:81. 


2. చూడండి. 15:76. మక్కా-సిరియా మార్గంలో ఈ నగరాలు సోడోమ్‌ మరియు గొమ్యరావాలు - 


ఇప్పటి మృతసముదం - ప్రాంతంలో ఉండేవి. 


3. యూనుస్‌ (అ.సు బైబిల్‌లో యోనా (౦12%)గా పేర్కొనబడ్డారు. 


. అబభి; అంటే, 10 650206, ఒక బానిస తన స్వామిని విడిచి పారిపోవటం. యూనుస్‌ (అ.స.) 
తన స్వామి, అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుమతి లేనిదే తన (ప్రజలను విడిచి పారిపోయారు. 

. యూనుస్‌ (అ.స.) ఇరాఖ్‌ [ప్రాంతంలో నైనవా (ఇప్పటి మోనల్‌ నగరానికి ప్రవక్తగా 
పంపబడ్డారు. అక్కడి రాజు ఒక లక్ష బనీ ఇస్రాయీల్‌ సంతతి వారిని బందీలుగా 
చేసుకున్నాడు. వారి మార్గదర్శకత్వానికి అల్లాహ్‌ (సు.తా౨, యూనుస్‌ ((అ.సంఎను పంపాడు. 
కాని వారు అతనిని విశ్వసించలేదు. అతను వారిని అల్లాహ్‌(సు.తాశిక్ష రానున్నదనీ 
భయపెట్టారు. ఆ శిక్ష రాకముందే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అనుమతి లేకుండానే అతను అక్కడి 
నుండి పారిపోయి నావ ఎక్కారు. నావ బరువుతో మునిగి పోతుండగా, అక్కడ చీటీలు వేశారు. 
దానిలో అతని పేరు రాగా అతను సముదంలోకి దూకారు. అతనిని ఒక పెద్ద చేప మింగింది. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్బాత్‌ భాగం: 23 


143. అప్పుడతను, (అల్లాహ్‌) పవిత్రతను 
కొనియాడే వారిలోనివాడు కాకపోయినట్లెతే!' 


144. దాని (చేప) కడుపులో పునరుత్హాన 
దినం వరకు ఉండిపోయే వాడు. (1/2) 


145.* ఆ పిదప మేము అతనిని 
అనారోగ్య స్థితిలో, ఒక దిగంబర మైదానంలో 
పడవేశాము. 


146. మరియు అతనిమై ఒక అనపజాతి 
తీగను మొలిపించాము.* 


147. మరియు అతనిని ఒకలక్ష లేదా 
అంతకంటే ఎక్కువమంది (ప్రజల) వద్దకు 
పంపాము. 


148. వారు విశ్వసించారు, కావున మేము 
ఒక నిర్ణీత కాలంవరకు వారిని సుఖసంతోషాలు 
అనుభవించనిచ్చామున 


149. అయితే వారిని ఇలా అడుగు: 
“ఏమీ? నీ ప్రభువుకైతే కుమార్తెలు మరియు 


ఎ ఎత 


వారికొరకు కుమారులా? 


150. “లేక మేము దేవదూతలను స్త్రీలుగా 
ఫుట్టించామా? మరియు వారు దానికి సాక్షులాఖో 





ఇ ఖా! ౪౪ అతదు! పం 


రా క 
ద్ర కం కర | సప? వ ళ్ళ 
ర్రహభ పం సవగ్రత్వుు 


మో 


ల్‌ 


త్య్యీరైలళలి (6 యజ 
జ ఈ 1, డో అలర 
తిల్తజర[వయ ర 


లక 1 అ కళల దండి రాలను వగ 
ఆర్రవర్యుదవశ తరువు మట 


చేప కడుపులో అతను అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను వేడుకున్నారు. అప్పుడతను బయట వేయబడ్డారు. 


ఇంకా చూడండి, 68:48. 
1. అతని ప్రార్థన కోసం చూడండి. 21:87. 


2. యఖొతీనున్‌: ౮౦౪16 01౫06 ఆనపజాతి తీగ. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) యూనుస్‌ (అ.సంఎను ఏ చెట్టు 
చేమ లేని మెదానంలో పడవేసిన తరువాత అతని సహాయానికి ఒక ఆనప తీగను 
పుట్టించాడు. అదే విధంగా అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కోరితే ఒక అవిశ్వాసిని విశ్వాసిగా మార్చవచ్చు! 


ఎప్పుడైతే అతడు హృదయపూర్వకంగా వేడుకుంటాడో. 
3. వారు విశ్వసించిన వివరాల కోసం చూడండి, 10:98. 


4. చూడండి 16:57-59. 


5. వారు దైవదూతలలో స్త్రీలలో ఉండే లక్షణాలు ఏవైనా చూశారా? లేక మేము దేవదూతలను 
పుట్టించినప్పుడు వారు అక్కడ ఉన్నారా? వారిని స్త్రీలుగా పరిగణించటానికి? 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ భాగం: 23 


151. అలాకాదు! నిశ్చయంగా, వారు 
(ఖురెషులు. తమ బూటకపు నమ్మకాల 
ఆధారంగా అంటున్నారు: 

152. “అల్లాహ్‌కు సంతానముంది!” అని. 


మరియు వారు నిశ్చయంగా, అబద్దాలాడు 
తున్నారు! 

153. ఆయన (అల్లాహ్‌) కుమార్తెలను - 
కుమారులకు బదులుగా - ఎన్నుకున్నాడా*' 

154. మీ కేమయింది? మీరెట్టి నిర్ణయాలు 
చేస్తున్నారు? 

155. ఏమీ? మీరు ([గహించలేరా? 

156. లేక! మీవద్ద ఏదైనా స్పష్టమైన 
(ప్రమాణం ఉందా? 


157. మీరు సత్యవంతులే అయితే మీ 
(గ్రంథాన్ని తీసుకురండి! 


158. మరియు వారు, ఆయన (అల్లావా) 
మరియు జిన్నాతుల మధ్య బంధుత్వం 
కల్పించారు." కాని వాస్తవానికి జిన్నాతులకు 
తెలుసు, తాము ఆయన (అల్లాహ్‌) ముందు 
(లక్కకొరకు హాజరు చేయబడతామని. 


159. వారు కల్పించే విషయాలకు అల్లాహ్‌ 
అతీతుడు (పరమపవిత్రుడు)గ 


160. ఎన్నుకోబడిన అల్లాహ్‌దాసులుతప్ప! 
161. ఇక నిశ్చయంగా, మీరు మరియు 


1. చూడండి, 6:100. 17:40. 53:19-22. 





ళో లస! ౪౪ అకద! ప్వం 


తిర్రపయభియండు! 


ఆ్యమ్మపమరపుడు 


త్యర్హయ్రుషోయ! 
్యరభయయం 
ర్య 
త్య్టభిర్రీమమా 
ఆ్య్మ్రైంయద్ర్రటోద్య పోక 


ర రం దఘుణగళళం కలే! కల (టూ భి రరర 
ఆధువరిపంరమూు! ట్రస్టు 
శుచి డదశి 


తరము షన్తో 


య ంంళలి క జో 
రూ. కా 


అర్రయయోటునర్పో 
ర్తయ్తమ్యో 


2. ముషికుల కల్పన ఏమిటంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా) జిన్నాతులతో వివాహసంబంధం 
ఏర్పరచుకున్నాడు, దానితో ఆడపిల్లలు పుట్టారు. వారే దైవదూతలు అని, ఇది అసత్యం. 


జన్నున్‌:; అంటే మానవ ఇంద్రియాలకు అగోచర (ప్రాణి. 


3. చూడండి, 2:32, 6:100. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-సాఫ్పాత్‌ భాగం: 23 ఇ ఖా! ౪౪ అతదు! పం 





మీ ఆరాధ్య దైవాలు (కలిసి), 


162. ఎవ్వడినీ కూడా, దుష్టకార్యాలు త్య బ్తంమోడ 
చేయటానికి పురికొలుపలేరు, 


163. భగభగ మండే నరకాగ్నిలో కాలి ఆ్య్యే1ల్రిఐ ఫర్రో స్స 
పోనున్నవాడిని తప్ప! 


164. (దైవదూతలు ఇలా అంటారు): టా గో హక 
“మరియు మాలో ఒక్కడు కూడా తన స్థానం 
నియమింపబడకుండా లేడు. 


165. మరియు _ నిశ్చయంగా, మేము ఠ్యీజీడు!ట్రప3 
కూడా (ఆయనను ్రార్దించటానికి)ి వరుసలు 
దీరి నిలుచుంటాము. 


166. మరియు నిశ్చయంగా, మేముకూడా త్యభ్యమట్రమఘు 
ఆయన పవిత్రతను కొనియాడేవారమే!' 

167. మరియు (సత్యతిరస్కారులు) ఇలా త్యమపత్య 
అంటూ ఉండేవారు: 

168. “ఒకవేళ మా పూర్వీకుల నుండి ర్య్యకు| ప్రభయపిల్రఖీ 


మాకు ఇలాంటి బోధన లభించిఉంటే! 


169. “మేము కూడా, అల్లాహ్‌ యొక్క త్య్యైందుకు 
ఎన్నుకున్న భక్తులమై ఉండేవారము!” 


170. కాని, వారిప్పుడు దీనిని (ఈ అగ్ర్రయత్షతవవేట్ట (హ్‌ 
ఖుర్‌ ఆన్‌ను) తిరస్కరిస్తున్నారు. ఇక త్వర 
లోనె వారు తెలుసుకుంటారు! 


171. మరియు వాస్తవానికి మా దాసులైన, ల్య్న్యధ పవ మకతుమ 
మేము పంపిన సందేశహరుల విషయంలో 
మా నిర్ణయం జరిగింది; 


1. అంటే దైవదూతలు కూడా అల్లాహ్‌(సు.తా.) సృష్టైంచిన ఆయన దాసులు. ఎల్లప్పుడు వారు 
కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను స్తుతిస్తూ ఉంటారు. ఆయన ఆజ్ఞా పాలన చేస్తూ ఉంటారు. 
ముష్రికులు భావించినట్లు వారు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కూతుళ్ళు కారు. 


37. సూరహ్‌ అ'స్‌-'సాఫ్పాత్‌ 


కై; నిశ్చయంగా, వారు 
పొందుతారని! 


173. మరియు నిశ్చయంగా, మా ఫైనికులే 
తప్పక విజయం పొందుతారని! 


174. కావున నీవు వారిని (సత్య 
తిరస్కారులను) కొంతకాలం వదలిపెట్టు. 


175. మరియు వారిని చూస్తూఉండు. ఇక 
త్వరలోనే వారు కూడా (తమ పర్యవ 
సానాన్న్య చూడగలరు! 


176. ఏమీ? వారు మా నిక్ష కొరకు 
తొందర పెడుతున్నారా? 


177. కాని, అది వారి ఇంటి ప్రాంగణంలో 
దిగినప్పుడు, హచ్చరించబడిన వారికి అది 
దుర్భరమైన ఉదయం కాగలదు! 


178. కావున నీవు ప్రస్తుతానికి వారిని 
వదలిపెట్టు, 


179. మరియు చూస్తూఉండు. ఇక త్వరలోనే 
వారు. కూడా (తవు పర్యవసానాన్ని 
చూడగలరు! 


180. నీ ప్రభువు సర్వలోపాలకు అతీతుడు; 
సర్వశక్తిమంతుడైన (ప్రభువు, వారి కల్చ్పనలకు 
అతీతుడు. 


181. మరియు సందేశహరులందరికి శాంతి 


కలుగు గాక (సలాం)! 


182. మరియు సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడైన 
అల్లాహ్‌యే సమస్తలోకాలకు ప్రభువు! 


1. చూడండి. 3౩7:179, 58:21. 


గాగ కా! 





౪౪ అతి! పాం 
కద్రప్రడప మున 
ఇ్యట్సట పరుడు 


తక ళ్ళ కడ 
| రో. 


ఆగ్రమ్యయత్తవుషక! 


2 ఈగ క 'ాాయలిక శ గి 


సయ 


లాటి కనే 


ఠీఠ చుఘమ3సే తత్తు రాచ తళ తి 


ర్స్‌ ర్రపియ 


త్ర్రత్ర షు 














"సాద్‌: ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌లోని అక్షరంతో పెట్టబడింది. ఈ సూరహ్‌ 
ప్రవక్త్సృత్వం లభించిన నాలుగైదు సంవత్సరాల తరువాత అవతరింపజేయబడింది. 
దైవమార్గదర్శకత్వం గురించి ఇందులో వివరించబడింది. ఈ అనుక్రమంలో ఇది ఐదవది. 
మక్కాలో అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహవ్‌లో 88 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 


1. సాద్‌ మరియు హితబోధతో నిండివున్న 
ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ సాక్షిగా! 


2. వాస్తవానికి, సత్యాన్ని తిరస్కరించిన 
వారు అహంకారంలో మరియు విరోధంలో 
పడివున్నారు. 


3. వారికి పూర్వం గతించిన ఎన్నో 
తరాలను మేము నాశనంచేశాము. అప్పుడు 
వారు మొరపట్టుకోసాగారు. కాని అప్పుడు 
వారికి దానినుండి తప్పించుకునే సమయం 
లేక పోయింది! 


4. మరియు వారిని హహెచ్చరించేవాడు, 
తమలో నుంచే రావటం చూసి వారు 
ఆశ్చర్యపడ్డారు! మరియు సత్యతిరస్కారులు 
“ఇతడు మాంత్రికుడు. 


ఇలా అన్నారు: 


అసత్యవాది. 

5. “ఏమీ? అతను (ప్రవక్త) దైవాలందరినీ, 
ఒకే ఆరాధ్య దైవంగా చేశాడా? నిశ్చయంగా 
ఇది ఎంతో విచితమైన విషయం!” 


6. మరియు వారి నాయకులు ఇలా 
అనసాగారు: “పదండి! మీరు మీ దైవాల 
(ఆరాధన) మీద స్థరంగాఉండండి.” 


నిశ్చయంగా, ఇందులో (మీకు విరుద్దంగా) 





౦జి! లపాాలాలాలాలాలాల్చి 
ర్వ్యైోయలజీటరా 


అస జడలంక్యోిం [గళ ళరింథళ ౮ 
9ర్రషమ్యతగ్రభల్తోం 


అమ వట కడ 


త్రుఫమహరోం్ర ర 


వాలి డర ఎం 9 ఆకా ఘథ ౮౮ 
ఈయ ర్రఘపముడముళర!ప 
ర్యోన్రజ్తురు 


అర్దిక ట్రదీకు ట్రరుక షయ 


కర్ర మ్యట ౮శణప యీ 
త్వైప పత్రి 


38. సూరహ్‌ 'సాద్‌ భాగం: 23 ఇళ లా! గ ల పా 


ఏదో ఉద్దేశింపబడి ఉంది! 


7. “ఇలాంటి విషయాన్ని మేము ఇటీవలి | [షు ర్రి్టు'! పి గ్రస్యుషుడ 


కాలపు మతంలో వినిఉండలేదు. ఇది కేవలం జభ 
కల్పన మాత్రమే! ష్ష 
8. వ. మా వ అత్తవప్రటయియదరతపు షురు! 
ఇతనిప3నన, ఈ హితబొధ అవతరింపజయ వి కంపం యా రం ఈ 
మన ? అలు ుపయత్త్యు 
బడిందా? వాస్తవానికి వారు నా 


హెత్రబోధను గురించి సంశయంలో 
పడివున్నారు.” అలాకాదు, వారు ఇంకా (నా) 
శిక్షను రుచిచూడలేదు! 


9. లేక వారి. దగ్గర సర్వశక్తుడు. | ర్నీర్ట్య్యల్యమష్ర్రషమ ట్రయయో 
సర్వప్రదుడీ అయిన నీ ప్రభువు యొక్క 
కారుణ్యనిధులు ఉన్నాయా? 


10. లేక! ఆకాశాలు మరియు భూమి తుర్రు త్త లును తమడముడ 
మరియు వాటి మధ్య ఉన్న సమస్తం మీద కోరం 
వారికి స్మామాజ్యాధిపత్యం ఉందా? అలా 
అయితే. వారిని తమ సాధనాలతో మైకి 
(ఆకాశంలోకి) ఎక్కమను! 


11. ఇంతకు ముందు ఓడించబడిన అ(పాద్రకిఫటత్తుషుపు 
సైన్యాలవల, ఒక వర్గం వీరిది కూడా ఉంటుంది! 


12. వీరికి పూర్వం నూవా మరియు థృేద్త్యట్రకయడ జమనత 
“ఆట్‌ (జాతి వారు మరియు మేకుల ఫిర్‌బెన్‌ 
జాతులవారు సత్యాన్ని తిరస్కరించారు; 

13. మరియు, సమూదట్‌ మరియు లూత్‌ తగ్టేోరయ కువ మమాన 


తాం భశ 


జాతుల వారు మరియు అయ్‌కవా (యద్‌యన్‌ో న. 


1. చూడండి, 43:31-32. 

2. వారు సంశయంలో పడింది ము'హమ్మద్‌ (స'అస) అసత్యవాది అని కాదు. అతను బోధించే ధర్మం 
వారి దైవాలను వదలి, అగోచరుడైన ఏకైక దైవం అల్లాహ్‌ (సు.తాాను ఆరాధించమని చెప్పడం. 

3. అల్‌-వహ్హాబ్‌: 3065107751. సర్వప్రదుడు, సర్వవర (ప్రదాత, పరమదాత. చూడండి, 3:8. 

4. అయ్‌కవ్‌ వాసుల గాథ కొరకు చూడండి. 26:176. 


వాసులు అందరూ ఇలాంటి వర్గాలకు చెందినవార్‌. 


14. ఇక వీరిలో ఏ ఒక్కరూ ప్రవక్తలను 
అసత్యవాదులని తిరస్కరించకుండా ఉండ 
లేదు. కావున నా శిక్ష అనివార్యమయ్యింది. 


15. మరియు వీరందరూ కేవలం ఒక గర్జన 
౧సయ్‌ిహ్రీ కొరకు మాత్రమే ఎదురు 
చూస్తున్నారు, దానికి ఎలాంటి నిలుపుదల ఉండదు. 


16. మరియు వారు: “ఓ మా ప్రభూ! 
లెక్క దినానికి ముందే మా భాగం మాకు 
తొందరగా ఇచ్చివెయ్యి.”” అని అంటారు. 


17. (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారి మాటల 
యెడల నీవు సహనంవహించు మరియు 
బలవంతుడైన, మా దాసుడు దావూద్‌ను జ్ఞాపకం 
చేసుకోనే నిశ్చయంగా, అతను ఎల్లప్పుడూ 
పశ్చాత్తాపంతో (అల్లాహ్‌ వైపునకు) మరలుతూ 
ఉండేవాడు. 


18. నిశ్చయంగా, మేము పర్వతాలను 
అతనితోబాటు సాయంత్రం మరియు ఉదయం 
మా పవిితతను కొనియాడుతూ ఉండేటట్లు 
చేశాము. 


19. మరియు పక్షులు కూడా గుమికూడేవి. 
అంతా కలసి ఆయన (అల్లాహ్‌) వైపుకు 
మరలే వారు. 





భాగం: 23 క. 


గల టా 


రు త్రపంపంయయమాటత్ర 


ఈర హా హు ఏ గగ 


వన గందం గళ? ౮ గ (దర [డగ 
ఉండ పపరయయతువడు 
అల్లోడ్తో! 


మవరరయ్యమాోకి ఏ ర్రఫిమ యం) 


అత్సక1పుస్తైన॥] 


డ్రహమ్కలత్తషమార్రట్లు!ప్రమర్ర 
టి! అలన నో 
అత్తకత' 


4 


అర్పళప్రతిశ్యుట్సుమ్య 


1. పునరుత్చాన దినమున ఇ(సాఫీల్‌ (అ.స. ఊదే బాకా ధ్వని, అరుపు, ్రేలుడు గర్జన లేక 


శబ్దం. ఇంకా చూడండి. 36:29, 49, 53. 


2. అంటే వారు పునరుత్తానదినం గురించి పరిహాసం చేస్తూ: “ఆ దినం రాకముందే మా భాగపు 


శిక్ష మాకు ఇవ్వు.” అని అంటున్నారు. చూడండి, 8:32. 


3. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు ప్రియమైనవి దావూద్‌ అ.స.) నమాజ్‌ మరియు అతని ఉపవాసం. 
అతను సగం రాత్రి నిద్రపోయే వారు, లేచి మూడోవంతు రాత్రి నమాజ్‌ చేసేవారు. అతను 
రోజు విడిచి రోజు ఉపవాసం ఉండేవారు. అతను యుథద్ధరంగాన్ని విడిచి ఎన్నడూ పారిపోలేదు 


వ్యంద్రై 


('సిహీహ్‌ బుఖారీ, ముప్లిం). 


38. సూరహ్‌ 'సాద్‌ భాగం: 23 ఇళ లజ! గ ల పా 


20. మరియు మేము అతని సామాజ్యాన్ని 
పటిష్టపరిచాము మరియు మేము అతనికి 
వివేకాన్ని మరియు తిరుగులేని తీర్పు చేయడంలో, 
నేర్చరితనాన్ని ప్రసాదించాము. (5/8) 


21. * మరియు తగవులాడుకొని వచ్చిన 
ఆ ఇద్దరివార్త నీకు చేరిందా వారు 
గోడఎక్కి అతని (పార్ధనాగదిలోకి వచ్చారు. 


22. వారు దావూద్‌ వద్దకు వచ్చినప్పుడు, 
అతను వారిని చూసి బదిరిపోయాడు. 
వారన్నారు: “భయపడకు! మేమిద్దరం 
(ప్రత్యర్థులం, వమవాూలో ఒకడు వురొకనికి 
అన్యాయం చేశాడు. కావున నీవు మా మధ్య 
న్యాయంగా తీర్పుచెయ్యి. మరియు నీతిమీరి 
నడువకు, మాకు సరైనమార్గం వైపునకు 
మార్గదర్శకత్వం చెయ్యి. 

2, "వాస్తవానికి, ఇతడు నా సోదరుడు, 
ఇతనివద్ద తొంభై తొమ్మిది ఆడగొ_ం౮లున్నాయి 
మరియు నా దగ్గర కేవలం ఒకేఒక్క ఆడగొ(రె 
ఉంది. అయినా ఇతడు అంటున్నాడు: "దీనిని 
నాకివ్వు. మరియు తన మాటల నేర్పుతో 
నన్ను వశపరచుకుంటున్నాడు.” 


24. (దావూద్‌) అన్నాడు: “వాస్తవంగా, నీ 
ఆడగొ(రెను తనగ్యొరెలలో కలుపు కోవటానికి 
అడిగి, ఇతడు నీమై అన్యాయం చేస్తున్నాడు. 
మరియు వాస్తవానికి, చాలామంది భాగస్టులు 
ఒకరికొకరు అన్యాయం చేసుకుంటూ ఉంటారు, 
విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారు తప్ప! కాని 
అటు వంటి వారు కొందరు మాత్రమే!” 
వాస్తవానికి మేము అతనిని (దావూద్‌ను) 
పరీక్షిస్తున్నా మని అతను అర్ధంచేసుకున్నాడు. 


ఇ్య్తాగ్రప్రషమనిక యాడ 


స్రీ యఫందో తయరు 


భశ 


న. 
రకం 
నం. 


నిల లం బడే రద 2 రం చర థ్‌ క యాసాం డ 
ప్ర రపష్‌ప ద్ర పాత్ర గుల 


ర వం పదో టీ (7 
ఇల్ల గ్రర్ర్రహషఘోరహాము! 


తాజపంతంటయాడం 
సేయ డప్యుప నము ప్ర 
రప పయిట[ియ పోయ! 
చభావహమయర పపదస్తునర్రము 
క్యు 


1. చాలా మంది వ్యాఖ్యాతల (పకారం ఆ ఇద్దరు ప్రత్యర్థులు దైవదూతలు. 


వ 


38. నూరహ్‌ సాద్‌ 
మరియు సాష్టాంగం (సజ్రాలో పడిపోయాడు. 
మరియు పశ్చాత్తాపంతో (అల్లాహ్‌ వైపుకు) 
మరలాడు. 


25. అప్పుడు మేము అతని ఆ(తప్పును) 
క్షమించాము. మరియు నిశ్చయంగా మా వద్ద 
అతనికి సాన్నిహిత్యం మరియు మంచి స్దానం 
కూడా ఉన్నాయి. 


26. (మేము అతనితో ఇలా అన్నాము): 
“ఓ దావూద్‌! నిశ్చయంగా, మేము నిన్ను 
భూమిలో ఉత్తరాధికారిగా నియమించాము. కావున 
నీవు ప్రజల మధ్య న్యాయంగా తీర్పుచెయ్యి 
మరియు నీ మనోకాంక్షలను అనుసరించకు, 
ఎందుకంటే అవి నిన్ను అల్లాహ్‌ మార్గం 
నుండి తప్పెస్తాయి.” నిశ్చయంగా, ఎవరైతే 
అల్లాహ్‌ మార్గంనుండి తప్పిపోతారో, వారికి 
లక్క దినమును మరచిపోయిన దాని ఫలితంగా, 
కఠినమైన శిక్ష పడుతుంది. 


27. మరియు మేము ఈ _ ఆకాశాన్ని 
మరియు ఈ భూమిని మరియు వాటిమధ్య 
ఉన్నదాన్నంతా వృథాగా సృష్టించలేదు! ఇది 
సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారి (భమ 
మాత్రమే. కావున అట్టి సత్యతిరస్కారులకు 
నరకాగ్ని బాధ పడనున్నది! 


28. ఏమీ? మేము విశ్వసించి. సత్కార్యాలు 
చేసేవారిని భూమిలో కల్లోలం రేకెత్తించే 
వారితో సమానులుగా చేస్తామా? లేక మేము 
దైవభీతి గలవారిని దుష్టులతో సమానులుగా 
చేస్తామా” 


1. చూడండి, 3;:191, 10:5. 


భాగం: 23 ఇళ లా! 


కరా 


| 
యం 


ల గ 
ద్రయక్రైభయ్కపత్ర 


తమరు ంయయమడక్రఫర్తు 
యతేయల్తపంయరతప్యేండు 
యంయయలరర జయో తు టుంట 
త్య స్త మష్పికథడవు 


్దడ వ 


మృరయముంంయపు నమ 
థీ ౯ గ 


బ్రియరుతట [మాతం 
కరం ఘవగ 


అయి యటిం 


2. ఇహలోకంలో కొందరు దుర్మార్గులు ఎన్నో సుఖసంతోషాలను అనుభవిస్తూ ఉండవచ్చు. 


38. సూరహ్‌ "సాద్‌ భాగం: 23 అగ్ర | ఈగ న! రా. 


29. (ఓ ముహమ్మద్‌? మేము ఎంతో, ల్లు అందరు 
శుభవంతమైన ఈ (గ్రంథాన్ని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) నీకై శ్యామా 
అవతరింపజేశాము. (ప్రజలు దీని సూచన సప ప 
(ఆయాత్‌లను గురించి యోాచించాలని మరియు 
బుద్ధి వంతులు దీని నుండి హితబోధ 


(గ్రహించాలని. 


30. మరియు మేము దావూద్‌కు సుళైమాన్‌ను ర్య్పిస్త హహ దభ పర్తుషు 
పసాదించాము. అతను ఉత్తమదాసుడు! 
నిశ్చయంగా, అతను ఎల్లపుడు మావైపునకు 
పశ్చాత్తాపంతో మరలుతూ ఉండేవాడు. 


31. ఒకరోజు సాయంకాలం అతనిముందు థో! పటి! గ్రహ గం! మపి 
మేలుజాతి, వడిగల గ్యురాలు ప్రవేశెపట్ట 
బడినప్పుడు; 


32. అతను అన్నాడు: “అయ్యో! వాస్తవంగా హల థి తత ర క్రి ఉతరప 
నేను నా ప్రభువు స్మరణకు బదులుగా ఈ క 
సంపదను (గురాలను) ప్రేమించాను.” చివరకు 
(సూర్యుడు) కనుమరుగై పోయాడు. 


3వె. (అతను ఇంకా ఇలా అన్నాడు): అ్యమస్తోగ డ్రద్యదడ ద్రపరషు 
“వాటిని నా వద్దకు తిరిగి తీసుకురండి.” 
తరువాత అతను వాటి పెక్కలను మరియు 
మెడలను నిమరసాగాడు." 


34. మరియు వాస్తవానికి మేము సులైమాన్‌ను |, పోగ ఖర్‌ యమపహపయపు 
పరీక్షకు గురిచేశావు వురియు అతని 9౮ 
సింహాసనంమై ఒక కళేబరాన్ని పడవేశాము, 


మరియు దైవభీతిగల సద్చురుషులు ఆర్థిక మరియు భౌతిక కష్టాలకు గురికావచ్చు. దీని అర్థం 
మేమిటంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాం దగ్గర ప్రతిదాని లెక్క ఉంది కాబట్టి రాబోయే శాశ్వతమైన 
పరలోక జీవితంలో (ప్రతివానికి తన కర్మలకు తగిన (ప్రతిఫలం దొరుకుతుంది. ఎవ్వరికీ 
ఎలాంటి అన్యాయం జరుగదు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రతిదానికి ఒక గడువు నియమించిఉన్నాడు. 
. ఆయత్‌లు 32 మరియు 33 యొక్క ఈ అనువాదం ఇమామ్‌ ఇబ్నె-జరీర్‌ 'తబరీ 
వ్యాఖ్యానాన్ని అనుసరించి ఉంది. 

జనసదన్‌: కళేబరం, దీనిని గురించిన వివరాలు, ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 'హదీస్‌లలో లేవు. ఒక 


అ 


ర 


అప్పుడతను పశ్చాత్తాపంతో మా వైపునకు 
మరలాడు. 


35. అతను ఇలా టప్రార్దించాడు: “ఓ నా 
ప్రభూ! నన్ను క్షమించు. నా తరువాత 
మరెవ్వరికీ లభించనటువంటి స్మామాజ్యాన్ని 
నాకు ప్రసాదించు. నిశ్చయంగా, నీవే 
సర్వప్రదుడవు!” 


36. అప్పుడు మేము గాలిని అతనికి 
వశపరచాము. అది అతని ఆజ్ఞానుసారంగా, 
అతడు కోరినవెపునకు తగినట్లుగా మెల్లగా 
వీబేది.] 


37. మరియు  షెతాను(జిన్నాతులలో 
నుండి కూడా రకరకాల కట్టడాలు నిర్మించే 
వాటినీ మరియు సముద్రంలో మునిగి (ముత్యాలు 
తీసే) వాటినీ (అతనికి వశపరచి ఉన్నాము). 


38. మరికొన్ని సం కెళ్ళతో బంధింపబడినవి 
కూడా ఉండేవి. 


39. (అల్లాహ్‌ అతనితో అన్నాడు): “ఇది 
నీకు మా కానుక కావున నీవు దీనిని 
(ఇతరులకు) ఇచ్చినా, లేక నీవే ఉంచుకున్నా 
నీతో ఎలాంటిలెక్క తీసుకోబడదు.”” 


40. మరియు నిశ్చయంగా, అతనికి మా 
సాన్నిహిత్యం మరియు ఉత్తమ గమ్యస్థానం 
ఉన్నాయి. 


భాగం: 23 ' 909. శో వా! 


కరా 


ఉపుయుముర్రయరయాల్టురో 
ఇృగ్తషయయీరషట్ర ర 


[హటటపట్లషు ఉతపు 


రప యువ 


అ్వడదు! గ్రర్త్ర్రమల్రాడో! 


తమన సట 


అరయంోం రం పిసర్రు 


బుఖారీ (రహ్మ 'హదీస్‌' ప్రకారం: అది వికలాంగుడిగా పుట్టిన అతని కుమారుని శరీరం. 
నోబుల్‌ ఖుర్‌ఆన్‌ ఈ శబ్దాన్ని మెతాన్‌ అని వివరించింది. అల్లాహు ఆలమ్‌. 

1. చూడండి, 21:81-82 అక్కడ తీవ్రమైన గాలి వీచినట్లు చెప్పబడింది. ఆ త్మీవమైన గాలి కూడా 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అనుమతితో సులైమాన్‌ (అ.స,) ఇచ్చానుసారంగా వీచేది. 

2. సులైమాన్‌ (“అ.స.) ప్రార్థన (ప్రకారం అతనికి ఒకగొప్ప రాజ్యాధికారం మరియు అతని 
సంపత్తుల నుండి తన ఇష్టంవచ్చిన వారికి ఇవ్వవచ్చని అనుమతి కూడా ఇవ్వబడింది. 


38. సూరహ్‌ "సాద్‌ భాగం: 23 ఇళ అజా! రా. 


41. మరియు మా దాసుడు అయ్యూబ్‌ను | ్రగ్రహ్యం తక్‌ 
గురించి ప్రస్తావించు; అతను తన ప్రభువుతో షా ం ర ణ్‌ ధే 
ఇలా మొరపెట్టుకున్నాడు: “నిశ్చయంగా మొోతాన్‌ 
నన్ను ఆపదకు మరియు శిక్షకు గురిచేశాడు.” 

42. (మేము అతనితో అన్నాము): క్‌ి (స సక య మ్‌తుడ దాంతో! 


కాలును నేలమీద కొట్టు. అదిగో చల్లని (నీటి 
చెలిమ)! నీవు స్నానం చేయటానికి మరియు 
(తాగుటకూను.”” 


43. మరియు మేము అతని కుటుంబం పషమమయమషమం నప పషషు 
వారిని మరియు వారితోబాటు, వారివంటి ఇగ య 
వారిని మా కరుణతో అతనికి తిరిగి ఇచ్చాము 
మరియు బుద్ధిమంతులకు ఇది ఒక హితబోధ.” 


44. (అల్లాహ్‌ అతనితో అన్నాడు): “ఒక తస ట్తత్తాపిం పస 
పుల్లల కట్టను నీ చేతిలోకి తీసికొని దానితో ఇ్యత్రషమపపు! సటిప 
(నీ భార్యను) కొట్టు మరియు నీ జట్టును 
భంగపరచుకోకు. న. వాస్తవానికి, మేము 


అతనిని ఎంతో సహనశీలునిగా పొందాము. 
అతను ఉత్తమ దాసుడు! నిశ్చయంగా, 


1. అయూబ్‌ (అ.సు) యొక్క పరీక్ష కూడా చాలా ప్రసిద్ధమైనది. అతను రోగంతో మరియు ధన, 
సంతాన నష్టంతో పరీక్షించబడ్డారు. అతనితోబాటు కేవలం అతని భార్య మాత్రమే మిగిలింది. 
2. అల్లాహ్‌ (సు.తా) చివరకు అయ్యూబ్‌ (అ.సం ప్రార్థనను అంగీకరించి అతని రోగాన్ని 
దూరంచేశాడు. మరియు అతను కోల్పోయిన ధనాన్ని సంతానాన్ని తిరిగి ఇచ్చాడు. అంతేగాక 

అతనికి రెండింతలు అధికంగా (ప్రసాదించాడు. 

3. రోగపీడుతుడుగా ఉన్న కాలంలో అయ్యూబ్‌ (అ.సు కోపంతో తన భార్యను - ఆమె 
తెలియకుండా చేసిన ఒక అపరాధానికి కోధితుడై - నూరు కొరడా దెబ్బలు కొడతానని 
ప్రమాణం చేస్తారు. ఆ ప్రమాణం పూర్తి చేయటానికి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అతనితో నూరు పుల్లల 
కట్టతో ఒకసారి నీ భార్యను కొట్టి నీ ప్రమాణం పూర్తిచేసుకో అని ఆదేశిస్తాడు. చూడండి, 5:89. 
ఈ ఆజ్ఞ కేవలం అయ్యూబ్‌ (అ.సఎ కొరకేనా, లేక అందరి కొరకా అనే విషయంలో 
వ్యాఖ్యాతల మధ్య భేదాభిప్రాయాలున్నాయి. కొందరు అంటారు; ఒకవేళ మొదట ప్రమాణం 
చేసినప్పుడు కఠినంగా శిక్షించదలిచే అభిప్రాయం. లేకుంటే ఇలా చేయవచ్చు. (ఫక్‌ 
అల్‌-ఖదీర్‌). ఒక 'హదీస్‌' ద్వారా తెలుస్తోంది: ఒకసారి దైవప్రవక్త (స'అస) ఒక బలహీనుడైన 
వ్యభిచారికి, నూరు కొరడా దెబ్బలకు బదులుగా నూరు పుల్లలున్న చీపురు కట్టతో ఒకేసారి 
కొట్టి వదిలారు (ముస్నద్‌ అహ్మద్‌, 5/222, ఇబ్నె మాజా). 


38. సూరహ్‌ 'సాద్‌ భాగం: 23| అ | గన! గల పా 


ఎల్లపుడు మా వైపునకు పశ్చాత్తాపంతో 
మరలుతూ ఉండేవాడు. 


45. మరియు మా దాసులైన ఇబ్రాహీమ్‌, యతో గమ్యము 
ఇస్‌'హాఖ్‌ మరియు య'అఖూబ్‌లను జ్ఞాపకం అమితవ 


చేసుకో! వారు గొప్ప కార్యశీలురు మరియు 
దూరదృష్టి గలవారు. 


46. నిశ్చయంగా, మేము. వారిని ఒక రీ గయత రయ 
విశిష్టగుణం కారణంగా ఎన్నుకున్నాము, అది 
వారి పరలోకచింతన. 


47. మరియు నిశ్చయంగా, మా దృష్టిలో థ్సీహ' దమయ ప్రైమహిన్‌ 
వారు ఎన్నుకొనబడిన ఉత్తమ పురుషులలోని 
వారు! 

48. మరియు ఇస్మాయీల్‌ అలయస'అ | రిప స యి! 3రప్తాప్తోపి 
మరియు. జుల్‌కిఫ్ట్‌ీలను. కూడా జ్ఞాపకం ర. 


చేసుకో. మరియు వారందరూ ఎన్నుకొనబడిన 
ఉత్తమ పురుషులలోని వారు. 
49. ఇది. ఒక ప్రస్తావన. మరియు, కేపి గ్ర ఫోజు 
నిశ్చయంగా! దైవభీతి గలవారికి ఉత్తమ 
గమ్యస్థానం ఉంది. 


కీ డగ 
స్గరడ్రగడి పె టం 


50. శాశ్వతమైన  స్వర్గవనాలు, వాటి శ్రీ భపమీీయలటడ 
ద్వారాలు వారి కొరకు తెరువబడిఉంటాయి. 


51. వారు అందులో దిండను ఆనుకొని సమము అవర్షథు దల 
శ్‌ వనే పన మ అలి కంలో పో ల్స్‌ 


కూర్చొని, అందులో వారు అనేక ఫలాలను నం. 
మరియు పానీయాలను అడుగుతూ ఉంటారు. - 
(3/4) 

52. * మరియు వారి దగ్గర సమవయస్కులు అల్పుడు త్రుతమరసిడ 


మరియు తమ చూపులను వారి కొరకే 


1. అలాయస'అ (211312 “అ.స.), ఇల్యాస్‌ (1జి, 'అ.సఎ, తరువాత వచ్చిన ప్రవక్త, యసఅ, 
"అరబ్బీ పదం కాదు. జూల్‌కిఫ్ట్‌ కొరకు చూడండి, 21:85. 


38. సూరహ్‌ సాద్‌ 


ప్రత్యేకించుకొనే శీలవతులైన స్త్రీలు 
ఉంటారు. 


53. లెక్కదినం కొరకు మీతో (దైవభీతి 
గలవారితో) చేయబడిన వాగ్దానం ఇదే! 


54. నిశ్చయంగా, ఇదే మేమిచ్చే 
జీవనోపాధి. దానికి తరుగులేదు; 


55. ఇదే. (విశ్వాసులకు లభించేది). 
మరియు నిశ్చయంగా, తలబిరుసుతనంగల 
దుష్టులకు అతిచెడ్డ గమ్యస్థానం ఉంటుంది - 


56. నరకం! వారందులో  కాలుతారు. 
ఎంత బాధాకరమైన విరామ (నివాస) స్థలము. 


57. ఇదే (దుష్టులకు లభించేది). కావున 
వారు దాని రుచిచూస్తారు; సలసలకాగే నీరు 
మరియు చీము. 


58. ఇంకా ఇలాంటివే అనేకం ఉంటాయి! 


59. “ఇదొక దళం, మీ వైపునకు 
తోయబడుతూ వస్తున్నది. వారికి ఎలాంటిస్వాగతం 
లేదు! నిశ్చయంగా, వారు నరకాగ్నిలో 
కాలుతారు." 


60. (సత్యతిరస్కారులు తమను మార్గం 
తప్పించిన వారితో) అంటారు: "అయితే 
మీకు కూడా స్వాగతం లేదు కదా! ఈ 
పర్యవసానాన్ని మా ముందుకు తెచ్చిన వారు 
మీరే కదా! ఎంత చెడ్డ నివాసస్థలము. 


భాగం: 23| 912 | గం! గడ పా 


తో జ ను ప్రపపడ| ము 
శ రైక ళ్‌ టరు టే. ఠ్ర్ర 


త్య్గయపద్రటుత్ర? సయ 


లోకి దధ గళ ళో 
9దీర్మ్రై! ర క 


రరర ద లంటి ఇసంధ గ్‌ ప 
కకం పప వంకర 


విశయపం . 


య. 


య పట్రయహడముమిడః ణి పహపఘమ 


కలగా 


యు సుభ గ్యూమక సిగ గ్య] బో 


గం గ్‌ షప 


1. ఇలాంటి వివరణ ఖుర్‌ఆన్‌లో మూడుసార్లు వచ్చింది. ఇక్కడ. 37:48 మరియు 55:56లలో. 
ఇంకా చూడండి, 4:124 16:97 మరియు 40:40, 9:72 విశ్వసించి సత్కార్యాలు నేస్ప 
వారంతా (పురుషులు, ప్ట్రీలు) స్వర్గవాసులవుతారు. కావున (ప్రతి పురుషునికి శీలవతి. 
విశ్వాసురాలైన తన భార్య స్వర్గంలో సహవాసి (జౌజ)గా ఉంటుంది. ఇంకా చూడండి, 
36:56: “వారు మరియు వారి సహవాసులు (అజ్వాజ్‌, చల్లని నీడలలో, ఆసనాలమీద 


ఆనుకొని హాయిగా కూర్చొని ఉంటారు." 


వ 


38. సూరహ్‌ సాద్‌ 


. 


61. వారు ఇంకా ఇలా అంటారు: ఓ 
మా ప్రభూ! మా యెదుట దీనిని (నరకాన్ని 


తచ్చినవానికి రెట్టింపు నరకాగ్ని శిక్షను 
విధించు 
62. ఇంకా వారు ఇలా అంటారు: 


“మాకేమయింది? మనం చెడ్డవారిగా ఎంచిన 
వారు ఇక్కడ మనకు కనబడటం లేదేమిటి? 


63. "మనం ఊరికే వారిని ఎగతాళి 
చేశామా? లేదా వారు మనకు కనుమరు 
గయ్యారా?” 

64. నిశ్చయంగా, ఇదే నిజం! 


నరకవాసులు ఇలాగే వాదులాడుకుంటారు. 


65. (ఓ ముహమ్మద్‌! వారితో ఇలా 
అను: “వాస్తవానికి నేను పెచ్చరించేవాడను 
మాత్రమే! అల్లాహ్‌ తప్ప మరొక ఆరాధ్య 
దైవం లేడు! ఆయన అద్వితీయుడు తన 
సృష్టిమీద సంపూర్ణ అధికారం, ఆధిక్యత 
గలవాడు.* 

66. "ఆకాశాలు, భూమి మరియు వాటి 
మధ్య ఉన్న సమస్తానికి ప్రభువు, సర్వశక్తి 
మంతుడు, క్షమాశీలుడు.” 


67. వారితో అను: 
ఒక గొప్ప సందేశం. 


“ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 


68. “దాని నుండి మీరు విముఖులవు 
తున్నారు!" 


69. (ఓ ముహమ్మద్‌! ఇలా అను): “ఉన్నత 
న్లానాలలో ఉన్న ముఖ్యుల (దేవదూతల) 


భాగం: 23 ఇళ లా! 


భగ పో 


డమఘయమ్తోము షయ ట్రపుఖిః 
ఖవే!త్రి 


ప్రపపళహాపుయాడు 


| చిక! నలపాలో 2స1 1 ల్‌ కాళ! 


అయధయ! ర్రాత్కంత్రు ౦తో| 


౨౩ పన్తు యతుకళడుర 


త్రో! 


త్రోశ్రవ్యీ సు రే! పిులును!తు 


తమ్మిమసపరో 


౮ బిల్లీ గమనము! 
ద్వ రయి 


అర్ర్తమానా 


[స్కి సి 


య స య గటా. ర ౮ 


1. చూడండి, 7:38 మరియు 33:67-68. అక్కడ కూడా ఇలాగే అంటారు. 
2. అల్‌-వాహిద్‌-అల్‌-ఖహ్లార్‌: అద్వితీయుడు-ప్రబలుడు, చూడండి, 6:18 వ్యాఖ్యానం 1. 


మధ్య (ఆదమ్‌ సృష్టిని గురించి ఒకప్పుడు 
జరిగిన వివాదం గురించి నాకు తెలియదు.! 


70. “కాని అది నాకు దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) 
ద్వారానే తెలుపబడింది. వాస్తవానికి, నేను 
స్పష్టంగా హాచ్చరికచేసేవాజ్ణి మాత్రమే!” 


71. నీ ప్రభువు దేవదూతలతో ఇలా అన్న 
మాటను (జ్ఞాపకంచేసుకో): “నేను మట్టితో 
ఒక మనిషిని సృష్టించబోతున్నాను.” 

72. “ఇక _ ఎప్పుడైతే, నేను అతని 
సృష్టిని పూర్తిచేసి అతనిలోనా (తరఫ్టునుండి) 
ఆత్మను (జీవాన్ని ఊదుతానో అప్పుడు 
మీరు అతని ముందు సాష్టాంగం(సజ్ఞాలో 
పడిపొండి-* 


73. అప్పుడు దేవదూతలందరూ కలసి 
అతనికి సజభ్ఞా చేశారు - 


74. ఒక్క ఇబ్లీన్‌ * తప్ప! అతడు 


భాగం: 23 భశ. భభ కా! 


భగ పా 


అర్రులు డాలి 


వం. 7. పతం సి ది 
రదత్రంద్రమతపర్రతి 
కొ తొల 

అ్య్తు ద్రిడ్ల 

ణప కా నొ నే నే యణ 
ఏడ్రటం టయ ట్టు మగ 
అగి [| 

అల్లో 


ఢీర్రమము ర ట్యుపయడ 


శ 


అర్ర ద్రుమ రపు 


. ఈ వివాదం గురించి చూడండి, 2:30-34. ఆదమ్‌(అ.సఎను గురించి చూడండి, 7:11-18. 
15:26-44 17:61-65, 18:50. ౨8:69-85. ఈ ఆయత్‌ వీటన్నింటి కంటే మొదట 
అవతరింపజేయబడింది. 

. బషరున్‌: అంటే ప్రదర్శన, ఇతరులకు కనిపెంచగలది. 
జన్నున్‌: అంటే కనబడనిది, ఇవి రెండు వ్యతిరేక భాతికస్థితిగల జీవాలు. 

. రూహున్‌: ఆత్మ (ప్రాణం), దీని యజమాని కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మాత్రమే. ఆత్మ అనేది 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) తప్ప ఇతరుల ఆధీనంలో లేదు. అది (ఆత్మ) ఊదగానే మానవుడు 
చలనంలోకి వస్తాడు. మానవునిలో అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆత్మను ఊదాడు. ఇది ఎంత 
గౌరవప్రదమైన విషయం. 

ఈ సజ్జా గౌరవార్థం చేసిందే. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞను శిరసావహించటానికి. ఇది ఆరాధనగా 
చేసిన సజ్జా కాదు. దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ (స'అస) సున్నత్‌లో గౌరవార్థం చేసే సజ్జా కూడా 
హరాం చేయబడింది. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం; “ఒకవేళ ఇది అనుమతించబడి ఉంటే నేను 
స్త్రీకి తన భర్తకు సజ్జా చేసే అనుమతి ఇచ్చేవాడిని.' (తిర్మిజీ, అల్బానీ ప్రమాణీకం). 

. దైవదూతలందరూ కలసి ఒకే సారి సజ్జా చేశారు. 

. ఇబ్లీస్‌ దైవదూత కాడు, అతడు జిన్‌, అగ్నితో సృష్టించబడ్డాడు. దైవదూత ("అలైహిమ్‌ సంలు 
జ్యోతి(నూర్‌తో సృష్టించబడ్డారు. ఆదమ్‌కు దైవదూతలు సజ్జా చేసినప్పుడు అతడు అక్కడ 


వ 


38. సూరహ్‌ సాద్‌ 


గర్వితుడయ్యాడు మరియు సత్యతిరస్కారులలో 
కలిసిపోయాడు. 


75. (అల్లాహ్‌) ఇలా అన్నాడు: “ఓ 
ఇబ్లీస్‌! నేను నా రెండు చేతులతో సృష్టించిన 
వానికి సాష్టాంగం (నజ్ఞా చేయకుండా నిన్ను 
ఆపింది ఏమిటీ? నీవుగర్వితుడవైపోయావా! 
లేదా నిన్ను నీవు ఉన్నతగ్రేణికిచెందిన 
వాడవనుకున్నావా?"” 


76. (ఇబ్లీన్స్‌ అన్నాడు: “నేను అతనికంటే 
(గేస్టుడను. స్‌వు నన్ను అగ్నితో సృష్టించావు 
మరియు అతనిని మట్టితో సృష్టించావు.” 

77. (అల్లాహ్‌) అన్నాడు: “ఇక ఇక్కడి 
నుండి వెళ్ళిపో! నిశ్చయంగా నీవుభష్టుడవు. 


78. “మరియు నిశ్చయంగా, తీర్పుదినం 
వరకు నీకై నా శాపం (బహిష్కారం) ఉంటుంది.” 


79. (అప్పుడు ఇబ్లీన్‌ ఇలా మనవి 
చేసుకున్నాడు: “ఓ నా ప్రభూ! మృతులు 
తిరిగి లేపబడే దినంవరకు నాకు 
వ్యవధినివ్వు!” 


80. (అల్లాహ్‌) సెలవిచ్చాడు: “సరే! నీకు 
వ్యవధి ఇవ్వబడుతోంది! 


$1. "ఆ నియమితదినపు ఆ గడువు 
వచ్చే వరకు.” 


82. (ఇభ్లీన్స్‌ అన్నాడు: “నీ శక్తి సాక్షిగా 
నేను వారందరినీ తప్పుదారి పట్టిస్తాను; 


83. “వారిలోనుండి నీవు ఎన్నుకున్న న్సీ 
దాసుల్ని తప్ప!” 


భాగం: 23 క. 


గ లట 


తమవధరణో దయయ! “ముర 
ఇర్చ్రరే!ర్రం తపయత్తకమయ్ము 


ఘక్ష్యం రూక లాలా రకం 
ర 


“టయ కచారరో 


రీర్తో రమయ రక 
అ్వభేయిఆశఫీ! 434 ర) 


ర్యిరమవృష్తమత త రక 
అ్య్ర్యయి బిపి పషస్హ్యో 


ఉండి కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్ఞను శిరసావహించలేదు, కాబట్టి అల్లాహ్‌ (సు.తా) అతన్ని 


శపించాడు (బహిష్కరించాడు). 


38. సూరహ్‌ 'సాద్‌ 


భాగం: 23 916 కే వా! 


గగ లాటా 





84. (అల్లాహ్‌ అన్నాడు: “అయితే సత్యం 
ఇదే! మరియు నేను సత్యంపలుకుతున్నాను; 


రివ. సవ మరియు వారిలోనుండి నిన్ను 
అనుసరించే వారందరితో నేను నరకాన్ని 
నింపుతాను!” 


86. (ఓ ప్రవక్తా? వారితో అను: “నేను 
దీని (ఈ సందేశం) కొరకు మీనుండి, 
ఎలాంటి ప్రతిఫలాన్ని అడగటంలేదు మరియు 
నేను వంచకులలోనివాడను కాను. 


87. “ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) సమస్తలోకాల 
వారందరికీ కేవలం ఒక జ్ఞాపిక (హితబోధ)! 


88. ""వురియు అచిరకాలంలోనే దీని 
తప్పక 


ఉద్దెశాన్ని (వార్తను) వీరు 
తెలుసుకుంటారు.” 


లక ధ్రఘ్రపురో 


న 


వయ తమయియడర్రరు 
అగి గ 


అధ్రహికణి! 
ర్రత్రయాన్యేతర్రి 


డ్‌ తొ య రో టు 
అల్హోజల్లు క సర్రుపషు 








39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుమర్‌ భాగం: 23 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుముర్‌ ట్‌ గ్ర 


'జుమరున్‌: అంటే గుంపులు, సముదాయం, సమూహం లేక సైనికులు అని అర్ధం. ఈ 
సూరహ్‌ మధ్య మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 75 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. ఈ పదం 71-73 ఆయత్‌లలో వచ్చింది. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఉనికి మరియు 
ఆయన ఏకత్వం, సృష్టియొక్క ప్రతి దానిలో విశదమౌతోంది. ఎన్నో ఆయతులు అంతిమ 
ఘడియను గురించి కూడా వివరిస్తున్నాయి. దైవప్రవక్త ౧సిఅస) ప్రతి రాత్రి నమాజ్‌లో 
సూరహ్‌ అల్‌ఇ(సా (17) మరియు ఈ సూరహ్‌ చదివేవారు. (తిర్మిజీ, అల్బానీ 
(పమాణీకం). ఈ అనుక్రమంలో ఇది చివరి (ఆరవ) సూరహ్‌. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. ఈ [గంథ (ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణ సర్వ ఇన! పిపయి! ఈంది లో 
శక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడైన అల్లాహ్‌ 
తరషఘ్టునుండి జరిగింది. 


2. (ఓ ముహమ్మద్‌? నిశ్చయంగా, ప్యమద్రరద! తటాక 
మేము ఈ [గ్రంథాన్ని సత్యంతో నీమై ర్య్వ్విషడుక 
అవతరింపజేశాము. కావున నీవు అల్లాహ్‌నే 
ఆరాధిస్తూ నీభక్తిని కేవలం ఆయన కొరకే 
(పప్రత్యేకించుకో! 


3. వినండి! భక్తి కేవలం అల్లావ్‌ కొరకు | ఫ్పఫర్రినతేర్ర్ర్యప్పపితి! టైటు! 


మాత్రమే (పప్రత్యేకించబడింది! ఇక ఆయనను తుం పటపడస్పుక 
వదలి ఇతరులను సంరకకులుగా చేసుకునే సు పాన సో 

చె న ర న్‌ పేద్చు!ర్ర] 
వారు (ఇలా అంటారు): “వారు మమ్మల్ని “=” గస లమముర్ర 


తం రన లంంయతడ 11 
అల్లాహ్‌ సాన్నిధ్యానికి చేర్చుతారని మాత్రమే లేక త యో లాతియుపు!్ర్ర 
మేము వారిని ఆరాధిస్తున్నాము!”" నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ వారిలో ఉన్న భేదాభ్మిపాయాలకు 





౦జి తాతను ద 


1. సిఫారన్‌; అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దగ్గర ఎవరి సిఫారసూ చెల్లదు. ఆయన అనుమతించిన వారి సిస్రారస్‌ 
తప్ప! వారు దైవదూతలు గానీ ప్రవక్తలు గానీ లేక సద్పురుషులు కావచ్చు. కాని ముఖ్య 
విషయమేమిటంటే, అల్లాహ్‌ (సు.తా౨, తనకు తప్ప ఇతరులకు ఆరాధన / దాస్యం, చేయటాన్ని 
ఎన్నటికీ క్షమించడు. దబైవత్వంలో ఆయనకు భాగస్వాములను కల్పిస్తే, ఆయన (సు,తా) దానిని 
ఎన్నటికీ క్షమించడు. అది తప్ప ఇతర ఏ పాపాన్నైనా, తానుకోరిన వారిని క్షమించవచ్చు! 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుమర్‌ భాగం: 23 ఇళ లస! ధార పీ! రం 





తగినట్లుగా వారి మధ్య తీర్పు చేస్తాడు! 
నిశ్చయంగా, అల్లావా అసత్యవాదికి, 
కృతఘ్నునికి మార్గదర్శకత్వం చేయడు.” 


4. ఒకవేళ అల్లాహ్‌ ఎవరినైనా కుమారునిగా | డ్రీప్తడ్య్య్యయూోపురడ టపి! పభ 
చేసుకోదలిస్తే" తన సృష్టిలో తాను కోరిన త్రీభ్యఫబుముముఘమరుు 
వానిని ఎన్నుకొని ఉండేవాడు. ఆయన 
సర్వలోపాలకు అతీతుడు. ఆయన, అల్లాహ్‌! 
అద్వితీయుడు, తనసృష్టి మీద సంపూర్ణ 
అధికారం (ప్రాబల్యం) గలవాడు 


5. ఆయన ఆకాశాలను మరియు భూమిని గ్ర౮ప్వాళాట్యయోపల్తునుదూ 
సత్యంతో సృష్టించాడు. ఆయన రాత్రిని సేయుతయపమటకును 
పగటిమీద చుట్టుతున్నాడు. మరియు పగటిని ఉక చం వం 
రాత్రిమీద వ. సూర్యుణ్ణి మరియు య. 
చంద్రుణ్ణి నియమబద్ధులుగా చేసిఉంచాడు. నా! 
వాటిలో ప్రతిఒక్కటీ ఒక  నిర్లీతకాలంలో 
(నిర్జీతపరిధిలో) పయనిస్తున్నాయి. వినండి! 
ఆయన, సర్వశక్తిమంతుడు, క్షమించేవాడు. 


6. ఆయన మిమ్మల్ని ఒకే ప్రాణి (ఆదమ్‌) | 'షఫషైిగ్రపప్‌ ట్లూక్పటేద్రయకువ 

ఆకఖ టి, కొం లు ఉంట స శ ర్‌ం 

వ ప. వ నురగ ర నర క” 
స ల లేవ ఆల ఎప యిం ద! అటో 

( మ లఆంలాలం.. జకలయుప్రత్త్రవృపభ్రయమత లత 


మరియు మీ కొరకు ఎనిమిది. జతల గో య ల. 
ను ఫ పోష) అమ పయు ఖు]భువ 
(ఆడ-మగ) పశువుల పుట్టించాడు. అశ్రు యు పము ఖమ 





అల 


. అంటే ఆరాధించిన వారి మరియు ఆరాధించబడే వారి మధ్య, తీర్పు చేస్తాడు. ఇంకా 
చూడండి, 34:31-33. 

. చూడండి, 6:22-24. 

. చూడండి. 6:100 అల్లాహ్‌ (సు.తా) సంతానపు లోభానికి అతీతుడు. నిరపేక్షాపరుడు. 
చూడండి. 6:18 వ్యాఖ్యానం 1. 

చూడండి, 10:5. 

. చూడండి, 7:54. 

. చూడండి, 4:1. 'జొజ: అంటే, జంట, జత, సహచరి, సహవాసి అనే అర్థాలున్నాయి. 

. అంటే గ్మొరె, మేక, ఆవు మరియు ఒంటె. ఇవి ఆడ-మగ కలిసి ఎనిమిది అవుతాయి, వివరాలు 
6:143-144లలో వచ్చాయి. 


965౯౪౮౪ ఆలా ఖు 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌- జుమర్‌ భాగం: 23 
ఆయన మిమ్మల్ని మీ తల్లుల గర్భాలలో 
మూడు చీకటి తరలలో ఒక రూపం తరువాత 
మరొక రూపాన్ని ఇచ్చాడు. ఆయనే 
శ్రభువు విశ్వాధి పత్యం 
ఆయనదే, ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య 
దేవుడు లేడు. అలాంటప్పుడు మీరు ఎలా 
(సత్యంనుండి) తప్పెంచబడుతున్నారు? 


అల్లాహ్‌! మీ 


7. ఒకవేళ మీరు సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తే స్తే 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మీ అక్కర లేని వాడు. 
మరియు ఆయన తన దాసులు సత్యతిరస్కార 
వైఖరిని అవలంబించడాన్ని ఇష్టపడడు. మరియు 
మీరు కృతజ్ఞులైనట్లయితే ఆయన మీ పట్ల 
ఎంతో సంతోషపడతాడు. మరియు బరువు 
మోసేవాడు ఎవ్వడూ ఇతరుల బరువును 
మోయడుగే చివరకు మీరందరికీ, మీ ప్రభువు 
వెపునకే మరల వలసి ఉంది! అప్పుడు 
ఆయన, మీరు ఏమేమి చేస్తూఉండేవారో 
మీకు తెలియజేస్తాడు. నిశ్చయంగా, 
ఆయనకు హృదయాలలో ఉన్న విషయాలన్నీ 
బాగా తెలుసు. (7/8) 


8. * మానవునికి ఏదైనా కష్టం కలిగి 
నప్పుడు అతడు పశ్చాత్తాపంతో తన ప్రభువు 
వైపునకు మరలి ఆయనను వేడుకుంటాడు. 


తరువాత ఆయన (అల్లాహ్‌) అతనికి తన 
అనుగ్రహాన్ని [ప్రసాదించినప్పుడు, అతడు 
పూర్వం _ దేనిని గురించి. వేడుకుంటూ 





కఫం! భష! పటు 


ఠ్య్త్సజ్‌ “0డీ 


ఆదు హాల డ్రిపు| క్రో కో. 

నా? ఫం! ఫహే్టిర్లు 
మదము ముం పతమమటం 

అసమ! ఆగ రృృళ్తుకపద్రసమర్య ॥ 


కేసు రే ఆ 6పైరడ్పు! / లః 
ర్రోః జమ తత సిం శం, స్‌ ప్రి 
ర్‌సపిం పము కయ 


అవలడ! ఆతమ వజ 


1. ఈ తెరలు: 1) తల్లి కడుపు (౦60021 /72110, 2) గర్భాశయం (లయం 1/21. 3) 
మావిపొర (40101060 గి/లయు0120ల). ఇంకా చూడండి. 22:5, 23:12-14. 


2. చూడండి, 14:8. 


వె. ఈ వాక్యం ఖుర్‌ఆన్‌లో ఐదుసార్లు వచ్చింది. ఇక్కడ మరియు 6:164, 17:15, 35:18, మరియు 


53:38. ఇది: “ఏసు క్రీస్తు 3 9స్తవులందరి పాపభారాన్ని భరిస్తారు." 


సిద్ధాంతాన్ని ఖండిస్తోంది. 
గ న 


అని క్రైస్తవులు అనే 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుమర్‌ భాగం: 23 
ఉండేవాడో దానిని మరచిపోతాడు మరియు 
సాటికల్పించి. (ఇతరులను) 
ఆయన మార్గంనుండి తప్పిస్తాడు.. (అలాంటి 
వానితో) ఇలా అను: “నీవు, నీ సత్యతిరస్కార 
వైఖరితో కొంతకాలం సంతోషపడు. నిశ్చయంగా, 
నీవు నరకవాసుల్లోని వాడవు అవుతావు!” 


అల్లాహ్‌కు 


9. ఏమీ? ఎవడైతే శ్రద్ధతో ర్యాతి ఘడియలలో 
సాష్టాంగం (సజ్జా) చేస్తూ మరియు నిలిచి 
(నమాజ్‌ చేస్తూ, పరలోక (జీవితమును గురించి 
భయపడుతూ, తన ప్రభువు కారుణ్యాన్ని 
ఆశిస్తూ ఉంటాడో! (అలాంటి వాడు, అలా 
చేయని వాడితో సమానుడా)? వారిని అడుగు: 
“ఏమీ? విజ్ఞానులు మరియు అజ్ఞానులు 
సరిసమానులు కాగలరా? వాస్తవానికి 
బుద్ధిమంతులే హితబోధ స్వీకరిస్తారు. 


10. (ఓ ము'హమ్మద్‌! అల్లాహ్‌ ఇలా 
సెలవిస్తున్నాడని అను): “ఓ విశ్వసించిన నా 
దాసులారా! మీ ప్రభువునందు భయభక్తులు 
కలిగిఉండండి. ఎవరైతే ఈలోకంలో 
సత్పురుషులై ఉంటారో (వారికి పరలోకంలో) 
మేలు జరుగుతుంది. మరియు 
భూమి. చాలా విశాలమైనది. నిశ్చయంగా, 
సహనంవహించిన వారికి లెక్కలేనంత 
(ప్రతిఫలం ఇవ్వబడుతుంది.” 


అలాహ్‌ 
యం 


11 (ఓ ముహమ్మద్‌! ఇంకా) ఇలా అను; 
“నిశ్చయంగా, నేను అల్లాహ్‌ను మాత్రమే 


1. చూడండి, 2:22. 
2. పాపం మరియు సత్యతిరస్కారం నుండి - 





ఎతట్తతర్చుదంపేంటకటటో 


కఫం! గ! పటు 


ల 


జ ంాళవా ల వొటీక రండ ఉల 0 వడం పి 
ఆత్రగపరిపరోన్తడడు టు! 
శద లం కం 


వయడపద్రయమాయోంరయపయో! 
థర ఫి; 


న ర. 
చపప పంపు! గ్రపఘపాషేషం 
అల్లోయ్లూ 


ళ్‌ 


థ్య్య్ట టయుకపుషపలట్తోర్స్రం 


పుణ్యం, సత్యం మరియు అల్లావా (సు.తా.) 


వెపునకు - మరలే అవకాశం ఎల్లప్పుడూ ఉంది. ఇదే వాస్తవమైన “'హిజ్‌రత్‌' వలసపోవటం. 
ఇంకా చూడండి, 4:97. ఒక వ్యక్తికి తన నివాసస్థలంలో ఉంటూ ఈమాన్‌ప్ర ఉండటం 
దుర్భరమైతే! అతడు ఇతర చోట్లకు హిజ్‌రత్‌ చేసి తన ధర్మాన్ని కాపాడుకోవాలి. 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌- జుమర్‌ భాగం: 23 


ఆరాధిస్తూ, నా భక్తిని కేవలం ఆయన కొరకే 
(పప్రత్యేకించుకోవాలని ఆజ్ఞాపెంచబడ్డాను. 


12. “మరియు నేను అందరికంటే ముందు 
విథధేయుడను (ముస్లింను) 
అయిఉండాలి.” అని కూడా ఆజ్ఞాపించబడ్డాను. 


(అల్లాహ్‌కు) 


13. (ఇంకా) ఇలా అను; “ఒకవేళ నేనునా 
ప్రభువుకు అవిధేయుడనైతే ఆ మహాదినపు 
శిక్షకు గురిఅవుతానని భయపడుతున్నాను.” 


14. (ఇంకాా ఇలా అను; “నేను కేవలం 
అల్లాహ్‌నే ఆరాధిస్తూ నాభక్తిని (ఆరాధనను) 
కేవలం ఆయనకొరకే ప్రత్యేకించుకుంటాను; 


కేవ. “కావున మీరు ఆయనను వదలి 
మీకు ఇష్టమైన వారిని ఆరాధించండి!” ఇంకా 
ఇలాఅను: “పునరుత్తానదినమున తమకు 
తాము మరియు తమ కుటుంబంవారికి నష్టం 
కలిగించుకున్న వారే, నిశ్చయంగా 
నష్టపడ్డవారు. వాస్తవానికి అదే స్పష్టమైన 
నష్టం!” 


16. వారిని, వారిపై నుండి అగ్ని జ్వాలలు 
(క్రమ్ముకుంటాయి మరియు వారి కింది 
నుండి (అగ్నిజ్వాలలు) (క్రమ్ముకుంటాయి. ఈ 
విధంగా, అల్లాహ్‌ తన 
భయపెడుతున్నాడు:' “ఓ నా దాసులారా! నా 
పట్ల మాత్రమే భయభక్తులు కలిగి ఉండండి.” 


దాసులను 


17. మరియు ఎవరైతే కల్పితదైవాలను 
('తాగూత్‌ త్యజించి, వాటిని ఆరాధించకుండా, 
పశ్చాత్తాపంతో అల్లాహ్‌ వైపునకు మరలుతారో! 


1. ఇక్కడ అల్లాహ్‌ (సు.తతా) తన దాసులను మరొకసారి: 
అని పవాచ్చరిస్తున్నాడు. ఈ విధమైన 


కాపాడుకోండి.” 
వచ్చింది. చూడండి, 74:35-36. 





కఫ క! గ! పటు 


ఇ్య్యాయయఘోయత్త 


(రః సమస సపర్పుయయల తత రే 


తేతరయఫి ఏర ససఈ1; (క 


జీడి! 


కరక గో రం 
ఇ ర్ర్రతో తవు! 


శల 9 ండ 9౮ 1 స్‌ ఆబ్‌ 
ర టడిళపథ ట్ర 
అల్హోర్థ్య్రర్హూశవరూ పే 


స. 01 ర కాళీ గై. (య వ 


న స త్రమేదటుర్ర[ 


“నరకాగ్ని నుండి మిమ్మల్ని మీరు 
హెచ్చరిక ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు 
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వారికి శుభవార్త ఉంది.! కావున నా దాసులకు 
ఈ శుభవార్తను ఇవ్వు. 


10. ఎవరైతే మాటను శ్రద్ధగా విని, 
అందులోని ఉత్తమమైన దానిని అనుసరిస్తారో! 
అల్లాహ్‌ మార్గదర్శకత్వం 
మరియు 


అలాంటి వారే, 
పొందినవారు. 
బుద్ధిమంతులు. 


అలాంటివారే 


19. ఏమీ? ఎవడిని గురించి అయితే 
ఆయన _ (అల్లావా తరఘునుండి శిక్ష 
నిర్ణయించబడి ఉందో, వానిని నీవు 
నరకాగ్నిలో నుండి బయటికి తీయగలవా? 


20. కాని ఎవరైతే తమ ప్రభువు యెడల 
భయభక్తులు కలిగి ఉన్నారో! వారికొరకు 
అంతస్తుపై కట్టబడిన ఎత్తైన 
భవనాలు ఉంటాయి. వాటి [కింద సెలయేళ్ళు 
ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి. ఇది అల్లాహ్‌ వాగ్దానం. 
అల్లాహ్‌ తన వాగ్దానాన్ని ఎన్నడూ భంగపరచడు. 


అంతస్తుగా, 


21. ఏమీ? నీకు తెలియదా? నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ ఆకాశం నుండి నీటిని కురిపించి, 
తరువాత దానిని భూమిలో ఊటలుగా 
'ప్రవహింపజేస్తున్నాడని? ఆ తరువాత దానివల్ల 
వివిధ రంగుల వృక్షకోటిని ఉత్పత్తిచేస్తాడు. ఆ 
తరువాత అది ఎండిపోయినప్పుడు, నీవు 
దానిని పసుపురంగుగా మారిపోవటాన్ని 
చూస్తావు. చివరకు ఆయన దానిని పొట్టుగా 
మార్చివేస్తాడు. నిశ్చయంగా, ఇందులో 
బుద్ధిమంతులకు హితబోధ ఉంది. 


22. ఏమీ? వీ వ్యక్తి హృదయాన్నైతే 
అల్లాహ్‌ విధేయత (ఇస్లామ్‌) కొరకు తెరుస్తాడో, 


1. చూడండి. 10:62-64. 





శక లో వూ 


శో క లగి 1ఫష మందస న నే ర్‌ు 
త్తు మేర్రమసో వో య 


షాను లొ 


ఠ్త్రి ధై$ిఫఈథర్దే 1, భువ యపల్హ్యో 


ఆం క 


కమల రు మళటతల్రో! 


కే 


థ్రీక్షత్రట్రా 


త్త లాప్‌ ళా లతీదసపల్ల సేయు 
ప 
అప్వు!మీ! 


న... 


వ్‌ 


తో కరణి కొరి 


గ ఫచికపంతి!త్ర 
ప్రరగ్రత్రమయష్యతయ్యన 
కంధును 


తళ లలడ్చ కరడ 


త్రైపయయయముటుం జోలో! 
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అతడు తన ప్రభువు చూపిన. వెలుగులో 
నడుస్తూ ఉంటాడో (అలాంటివాడు 
సత్యతిరస్కారితో సమానుడు కాగలడా?) 
ఎవరి హృదయాలైతే అల్లాహ్‌ హితోపదేశం 
పట్ల కఠినమైపోయాయో, 
వినాశం ఉంది. అలాంటివారు స్పష్టమైన 
మార్గభష్టత్వంలో పడిఉన్నారు! 


అలాంటి వారికి 


23. అల్లాహ్‌ సర్వశ్రేష్టమైన బోధనను ఒక 
(గంథరూపంలో అవతరింపజేశాడు. దానిలో 
ఒకేరకమైన (వచనాలను మాటి మాటికీ 
ఎన్నోవిధాలుగా . (విశదీకరించాడు). తమ 
ప్రభువుకు భయపడేవారి శరీరాలు (చర్మాలు) 
దానితో (ఆ పఠనంతో గజగజ వణకుతాయి. 
కాని తరువాత వారిచర్మాలు మరియు వారి 
హృదయాలు వలన 
మెత్తబడతాయి. ఇది అల్లాహ్‌ మార్గదర్శకత్వం. 
ఆయన దీనితో తాను కోరిన వారికి 
మార్గదర్శకత్వంచేస్తాడు. మరియు ఏ వ్యక్తిని 
అల్లాహ్‌ మార్గభష్టత్వంలో వదలుతాడో అతనికి 
మార్గదర్శకుడు ఎవ్వడూ ఉండడూ.* 


అల్లాహ్‌ ధ్యానం 
భ్‌ 


24. ఏమీ? పునరుత్తానదినపు కఠినమైన 
శిక్షను తన ముఖంతో కాపాడుకోవలసిన వాడు 
(స్వర్గంలో ప్రవేశించేవానితో సమానుడా)? 
మరియు (ఆ రోజు) దుర్మార్గులతో ఇలా 
అనబడుతుంది: “మీరు సంపాదించిన దానిని 
రుచిచూడండి.”” 


25. వీరికి పూర్వమున్న వారు కూడా (అల్లాహ్‌ 
సందేశాలను) అబద్దాలని తిరస్కరించారు. 
కాబట్టి వారు ఊహించలేని దిశనుండి వారికై 


1. చూడండి, 4:82 మరియు 25:32. 
2. చూడండి, 14:4. 





కధ వయ! వ్‌ 
సపతయమవయభా 
కొడి డం గులో 


అిత్తోళయోంత్వు! 


ప్రత్యయడ్ర మే యియటు 
తపు న్యం భయదిట్రు 
అకటా అడుపడు!' య 

ల్జీపర్రిణి పఏడభు! 


తతా 


అ) ఒకే లో శరిరం రో 
యంపి డం! 
9? శడంలి చం (టం టి, గూటం 
ల్రయోడ రప ట్రమీయ 


ధవడకంకతయోంప్‌ 


శర! వై కనా. శౌ 
త్యరయ్టాఆహారా 
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శిక్ష వచ్చిపడింది. 


26. ఈ విధంగా, అల్లాహ్‌ వారికి 
ఇహలోక జీవితంలో కూడా అవమానాన్ని 
రుచి చూపాడు.' మరియు వారి పరలోక శిక్ష 
దీనికంటే ఎంతో ఘోరమైనదిగా ఉంటుంది. 
వారు ఇది (గ్రహిస్తే ఎంత బాగుండేది! 


27. మరియు వాస్తవానికి మేము ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌లో (పజలకొరకు అనేకరకాల 
దృష్టాంతాలు పేర్కొన్నాము, బహుశా వారు 
గుణపాఠం నేర్చుకుంటారని; 


28. "అరబ్బీభాషలో ఉన్న ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను,, ఏ విధమైన వ[కత లేకుండా 
అవతరింపజేశాము; బహుశా వారు దైవభీతి 
కలిగివుంటారని. 


29. అల్లావా ఒక దృష్టాంతం ఇస్తున్నాడు: 
ఒక మానవుడు (బానిస) పరస్పరం 
విరోధమున్న ఎంతోమంది యజమానులకు 
చెందినవాడు. మరొక మానవుడు (బానిస) 
పూర్తిగా ఒకేఒక్క యజమానికి చెందిన వాడు. 
వారిద్దరి పరిస్టితి సమానంగా ఉంటుందా? 
సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు అల్లాహ్‌ మాత్రమే! 
కాని వారిలో చాలా మందికి ఇది తెలియదు. 

30. (ఓ ముహమ్మద్‌!) నిశ్చయంగా, 


(ఒక రోజు) నీవు మరణిస్తావు. మరియు 
నిశ్చయంగా, వారు కూడా మరణిస్తారు. 


1. చూడండి, 16:26. 
2. చూడండి, 12:2, 13:37, 14:4, మరియు 41:44. 





కఫం! భష! పటు 


రసల 


రకల రం. స 
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ఈంి!ము తియయ 
మ్‌ నుం ఆ 0 థల లు 


ల వ టాం ఆక. గ్గ్‌్స్‌ 
ఇరిస్‌ సపహత్రు ర్తి 


రా డా... 
పృద చయ్య్య్యరిపృట్రాయత్తు 
ఆర్ర్రమాయర రై 


చ 4 ంటంఢ లివ్‌! సలం శమ 
అర్రహన్షైవట ఆప్హత) 


3. ఇదే విధంగా ఎంతోమంది దైవాలను ఆరాధించేవాడు, ఒకే అల్లాహ్‌ (సు.తా.౨ను ఆరాధించే 
వాడితో సమానుడుకాలేడు. బహుదైవారాధకుడు ఎల్లప్పుడు వారి కలహాలలో మునిగిఉంటాడు. 

4. చూడండి, 3:144 ఇతర మానవుల వలే దైవప్రవక్షస'అస)కు కూడా మరణం వచ్చింది. 
పునరుత్థాన దినం వరకు అతను కూడా బర్‌ జఖ్‌లో ఉంటారు. 
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3ె1. ఆ తరువాత నిశ్చయంగా పునరుతాన 
దినమున మీరంతా మీ (ప్రభువు సమక్షంలో 
మీ వివాదాలను విన్నవించు కుంటారు. 


32. (4) ఇక అల్లాహ్‌ను గురించి అసత్యం 
కల్పంచి, సత్యం తనముందుకు వచ్చి 
నప్పుడు దానిని తిరస్కరించే వానికంటే 
పరమ దుర్మార్గుడెవడు? అందుకే! సత్య 
తిరస్కారులకు కేవలం నరకంలోనే కదా 
నివాసం ఉండేది? 


33. మరియు సత్యాన్ని తెచ్చిన వాడూ 
మరియు దానిని హృదయపూర్వకంగా నమ్మిన 
వాడూ, ఇలాంటివారే దైవభీతి గలవారు. 


34. వారికి తమ (ప్రభువువద్ద వారు 
కోరిందంతా లభిస్తుంది. ఇదే సజ్జనులకు దొరికే 


1 
(ప్రతిఫలం. 


35. దానికి బదులుగా అల్లాహ్‌, వారు చేసిన 
'ఘోరపాపకార్యాలను రద్దు చేయటానికి 
మరియు వారు చేస్తూవచ్చిన మంచిపనులకు 
అత్యుత్తమ ప్రతిఫలం ఇవ్వటానికి! 


36. ఏమీ? అల్లాహ్‌ తన దాసునికి చాలడా? 
అయినా వారు ఆయన (అల్లాహ్‌)ను విడిచి. 
ఇతరులను గురించి నిన్ను భయపెడుతున్నారు. 
మరియు అల్లాహ్‌ మార్గభష్టత్వంలో పడనిచ్చిన 
వానికి మార్గదర్శకుడు ఎవ్వడూ ఉండడు. 


37. మరియు అల్లాహ్‌ మార్గదర్శకత్వం 


1. మువాసినీన్‌: దీనికి సజ్జనులు, పుణ్యవంతులు, 
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యవహప్రంపవిత్రూ 
కం 


ఆంర్షడ్రాట 
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లా 


| పపయృకత్తుయారపతరుంభే 
క వ 

త కొల అ 4 ఇధళరకాగం తో వళ 
ప్పస్తుయర్రైో[పుమన్సు 


త్య భేకడ్రోయ్యవి టప 


శే శిలను ౨4 
ఠీవర్రాపీ ణే పీ మద్ర హస్తు3ిి 


టయోయతముకపింప! 


ప! ంప'ర్తడీలా పీత పీంజ్తపం 


సత్పురుషులు మొదలైన అర్థాలున్నాయి. 


దైవప్రవక్త (“స'అస) (ప్రవచనం: “మీరు అల్లాహ్‌ (సు.తా)ను ఆరాధించేటప్పుడు మీరు ఆయన 
(సు.తా)ను చూస్తున్నారని భావించండి. అది సాధ్యం కాకపోతే కనీసం ఆయన (సు.తా.) 
మిమ్మల్నిచూస్తున్నాడని భావించండి. (అన్‌ త'అబుదల్లావా క అన్నక తరాహు; ఫ ఇన్‌ లమ్‌ 


తకున్‌ తరాహు, ఫ ఇన్నహు యరాకు." 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుమర్‌ భాగం: 24 
చేసిన. వానిని, మార్గభ్రష్టుడు చేయగల 
వాడెవ్వడూ లేడు! ఏమీ? అల్లాహ్‌ సర్వశక్తి 
మంతుడు. ప్రతీకారం చేయగలవాడు కాడా? 


38. మరియు ఒకవేళ నీవు వారితో: 
“"భూమ్యాకాశాలను సృష్టించింది ఎవరు?” 
అని అడిగితే, వారు నిశ్చయంగా: “అల్లాహ్‌!” 
అని అంటారు." వారిని ఇలా అడుగు: “ఏమీ? 
మీరు ఆలోచించరా? అల్లాహ్‌ను వదలి మీరు 
ఆరాధించేవి - అల్లాహ్‌ నాకు కీడు 
చేయదలచుకుంటే - ఆయన కీడునుండి. 
నన్ను తప్పించగలవా? లేకు ఆయన (అల్లావ్‌) 
నన్ను కరుణించగోరితే ఇవి ఆయన 
కారుణ్యాన్ని ఆపగలవా?” వారితో ఇంకా 
ఇలా అను: " 
ఆయన (అల్లాహ్‌ను నమ్మేవారు (విశ్వాసులు), 
కేవలం ఆయన మీదే నమ్మకముంచుకుంటారు.” 


“నాకు కేవలం అల్లాహ్‌ చాలు! 


39. (ఓ ముహమ్మద్‌! వారితో ఇలా 
అను: “నా జాతి ప్రజలారా! మీరు మీ ఇష్ట 
ప్రకారం మీపని చేస్తూ ఉండండి; నిశ్చయంగా, 
నేనూ నాపని చేస్తూఉంటాను. తరువాత మీరు 
తెలుసుకోగలరు; 


40. “(ఇహలోకంలో) ఎవరిమీద అవమాన 
కరమైన శిక్ష వచ్చిపడుతుందో మరియు (పరలోక 
జీవితంలో) ఎవరిమీద శాశ్వతమైన శిక్ష 
పడనున్నదో!” 


41. నిశ్చయంగా, మేము మానవులందరి 


కొరకు ఈ  [గంథాన్ని సత్యంతో నీమె 
అవతరింపజేశాము. కావున సన్మార్గం పై 


నడిచేవాడు, తన మేలుకొరకే అలాచేస్తాడు. 
మరియు నిశ్చయంగా, మార్గ భష్టుడజైన వాడు 


1. ఇటువంటి వాక్యానికి చూడండి. 31:25. 





ళా కా! 


త 


లే కొ జ్‌ వో 
ఇలప్తో! ౮ల్రత్తుప్తు 


ఆతడు! భూరమషల్రం 
ధ్రభయరయహయగకాషుబ్రియ్లు 
త్రీజీ రిష్రషుపు| ప్రవ ల్రసులజీరి 
ధ్రీడీరి షమర్రమరో చితత 
సు ట్రియటుదదుడి 


ఆం “9 ల 
9 ర్రఫీక్షఘు! సోహా త 


ర] 


రియ ర్త జయకు త్రో మమ్ము గ్ర 


రక క! 
తీర్రఘపతుడ 


(తత శ జీ గ్‌ లో 

రక పాట ర. ర 
గని బడీ 
ట్వేత్త 


ర్రీయ్లహయయయ్రపటయోంయో! 


వి టో అగ డు వ్‌ 
థూ త యర్లు 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుమర్‌ భాగం: 24 
తన కీడుకొరకే మార్గభ్రష్టుడవుతాడు. మరియు 
నీవు వారికొరకు బాధ్యుడవుకావు.' 


42. అల్లావాయే ఆత్మలను (ప్రాణాలను) 
మరణకాలమున వశపరచుకునే వాడు మరియు 
మరణించనివాడి _ (ఆత్మలను) _ నిద్రావస్థలో 
(వశపరచుకునె వాడునూ). తరువాత దేనికైతే 
మరణం _ నిర్ణయింపబడు తుందో దానిని 
ఆపుకొని, మిగతావారి (ఆత్మలను) ర్‌ 
నియమిత కాలం కొరకు తిరిగి పంపుతాడు. 
నిశ్చయంగా, ఇందులో ఆలోచించేవారికి గొప్ప 
సూచనలు (ఆయాత్‌ ఉన్నాయి. 


43. ఏమీ? వారు అల్లాహ్‌ను వదలి 
ఇతరులను సిఫారసుదారులుగా చేసుకున్నారా? 
వారిని ఇలా అడుగు; “ఏమీ? వారి కెలాంటి 


అధికారం లేకున్నా మరియు వారికి 
బుద్ధిలేకున్నానా?ో 
44. ఇలా అను; “సిఫారసు కేవలం 


అల్లాహ్‌ అధీనంలోనే ఉంది. భూమ్యాకాశాల 
సామాజ్యాధిపత్యం కేవలం ఆయనకే 
చెందుతుంది. తరువాత ఆయన వైపునకే 
మీరంతా మరలింపబడతారు."” 


45. మరియు ఒకవేళ అద్వితీయుడైన 
అల్లాహ్‌ను గురించి ప్రస్తావన జరిగినపుడు. 


1. చూడండి, 17:2 
2. చూడండి, 6:60-61. 





ళా కా! 


త 


పతర రుద భాయ షమ 
య్యుతత్రోత్యతారయగ్రతో 
తత్యప్తతమరిలం తను 
అర్ర పపత్హోయుగ్తట్రి 


న్‌ 4 లతే తా “4 హా (₹ 
ప్రహరి టు లరీర్రా తల 


అర్రఘమాభయద్రయమోభళ 


అయత పార్తుహాతడకిటు రడ 
కాళి ల 


క. ఉట ల 
అరమ మలక 


వ్‌ తీ డి హం! త టా. 
భోయితపపటిఘోను 


3. చూడండి. 2:255 అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుమతిచ్చిన వాడు తప్ప మరంవ్వరూ సిఫారసు 
చేయలేరు. ఇంకా చూడండి, 20:109. 21:28 లేక ౩4:23. పునరుత్తానదినమున అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) తన ప్రవక్తలకు సిఫారసు చేయటానికి అనుమతినిన్తాడు, అలాంటి వారి కొరకు ఎవరి 
పశ్చాత్తాపాన్నైతే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అంగీకరించాడో! చూడండి, 19:87. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
దగ్గర ఎవ్వరి సిఫారసు అవసరం లేదు. ఆయన సర్వజ్ఞుడు. ఆయన తాను కోరినదే చేస్తాడు. 
అలాంటప్పుడు కేవలం ఆ ఏకైక ప్రభువు, అల్లాహ్‌ (సు.తాా ఆరాధననే ఎందుకు 
చేయకూడదు? అప్పుడు ఎవ్వరి సిఫారసు అవసరముండదు. 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుమర్‌ భాగం: 24 భక బస్తా! శకి ర! క్ప్యటు 





పరలోకాన్ని విశ్వసించని వారి హృదయాలు రరాత హా రా 
క్రుంగిపోతాయి. మరియు ఒకవేళ ఆయన అర్రఫమష మవ 
తప్ప ఇతరుల (ప్రస్తావన జరిగినపుడు వారు 

సంతోషంతో పొంగిపోతారు! 


46. ఇలా అను; “ఓ అల్లాహ్‌! పులో అటమంన మం 
భూమ్యాకాశాల _ సృష్టికి మూలాధారుడా! ప్రషూర్ర పఠతి స్థ ఫీీేుయి! 
అగోచర గోచరాలను ఎరిగినవాడా! నీవే నీ వ గా 
దాసులమధ్య ఉన్న _ భేదాభిప్రాయాలను వ సాం. 
గురించి తీర్చు చేసేవాడవు.” 


47. మరియు. ఒకవేళ వాస్తవానికి ఈ | 'డ్తవ2గ (మాయీ తము 


దుర్మార్గుల వద్ద భూమిలో ఉన్న సమస్తమూ జ స. షప 
మరియు దానితో పాటు దానంత (రెట్టింపు) వటి ధ్రవయామోే!ష 
సంపద ఉన్నా పునరుతానదినపు ఘోరశిక్ష స టు స్‌ 
నుండి తప్పించుకోవటానికి, వారు. దానిని అయూశో వల 


పరిహారంగా ఇవ్వగోరుతారు.' ఎందుకంటే! 
అల్లాహ్‌ తరఘ్టునుండి వారిముందు, వారు 
ఎన్నడూ లక్కించనిదంతా ప్రత్యక్షమవుతుంది. 


48. మరియు. వారు చేసివున్న దుష్ట _ప్కడద[షపతలిడవుష 
కార్యాలన్నీ స్పష్టంగా వారిముందుకు వస్తాయి. అరవ యపల[పళళ 
లా సగ 


మరియు వారు ఎగతాళి చేస్తూ వచ్చిందే 
వారిని చుట్టుకుంటుంది. 


49. ఒకవేళ మానవునికి ఆపద. వస్తే పృష్రుర్ప త కయితద్రద్యో యన 
అతడు మములి వేడుకుంటాడు. ఆ తరువాత య 
మేము మా వ అతనికి అనుగ్రహాన్ని తియయ ధ్రరక్యషుప 

ఆపు ర. / విపి 
ప్రసాదిస్తే అతడు: “నిశ్చయంగా ఇది నాకున్న ధారల మ్‌ ర స్ట 
అఆలివివల్ల నాకు ఇవ్వబడింది!” అని అంటాడు. 
వాస్తవానికి, అది ఒక పరీక్ష, కాని చాలా 
మంది ఇది తెలుసుకోలేరు. 


త్‌ 


50. వాస్తవానికి, వీరికి పూర్వం గతించిన మియాయ పక రాల్తు! భకత 


1. చూడండి, 3:91. కాని అది, స్వీకరించబడదు. దీనికి ఇంకా చూడండి, 2:48. 
2. చూడండి. 28:76. 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుమర్‌ భాగం: 24 
వారు కూడా ఇలాగే అన్నారు, కాని వారు 
సంపాదించినదంతా వారికి ఏ విధంగానూ 
పనికి రాలేదు. 


51. కావున, వారు చేసిన దుష్కార్యాల 
ఫలితాలు వారికైపడ్డాయి. మరియు వారిలోని 
దుర్మార్గులు. తాముచేసిన  దుష్కార్యాల 
ఫలితాలను త్వరలోనే అనుభవిస్తారు. మరియు 
వారు ఏవిధంగానూ తప్పించుకోలేరు. 


52. ఏమీ? వారికి తెలియదా? నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ తాను కోరినవారికి జీవనోపాధిని 
పుష్కలంగా ప్రసాదిస్తాడని మరియు (తాను 
కోరినవారికి) మితంగా ఇస్తాడని? నిశ్చయంగా 
ఇందులో విశ్వసించేవారికి ఎన్నో సూచనలు 
(ఆయాత్‌ ఉన్నాయి. (1/8) 


53. * ఇలా అను: “స్వయంగా మీకు (మీ 
ఆత్మలకు) మీరే అన్యాయం చేసుకున్న నా 


దాసులారా! అల్లాహ్‌ కారుణ్యంపట్ల 
నిరాశచెందకండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
అన్ని పాపాలను క్షమిస్తాడు. నిశ్చయంగా 


ఆయన! కేవలం 
అపార కరుణాప్రదాత. 


ఆయనే క్షమాశీలుడు, 


54. “మరియు మీరు పశ్చాత్తాపంతో మీ 
ప్రభువు వైపునకు మరలండి మరియు మీపెకి 
శిక్ష రాకముందే, మీరు ఆయనకు విధేయులు 
(ముస్లింలు) అయిఉండండి, తరువాత మీకు 
ఎలాంటి సహాయం లభించదు.” 


55. “మరియు మీకు తెలియకుండానే 
అకస్మాత్తుగా, మీపైకి శిక్ష రాకముందే మీ 


1. చూడండి, 6:54 మరియు 4:110. 





భక లా! క 
తవా వ త తట 

అల్రహఘయంిరళ 
యోపయంతియలువడు 
పరప మమల "2 అ 


ల వ 1 5కై ఉట కర 
త్‌ో గాగ సాం 


డో 


య. 
అచ్యప మ్రియ నస్థంధవు 
ర న 


లోయేలాపబిదు మయము 
ళ్‌ తోరా రీ, గంజి 


౨ర్రఫడపీపం మి భీట్లు 


౨౨5 డ 22 ఐస్‌ రు వ గ 
తివత్రయ్తు) రోడ ద్ర 


2. మరణం ఆసన్నమెనప్పుడు పడే పశ్చాత్తాపం అంగీకరించబడదు. చూడండి, 4:18. 
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ప్రభువు తరఫునుండి మీ కొరకు అవతరింప 
జేయబడిన (ేష్టమైన దానిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
అనుసరించండి.” 


56. లేకపోతే మానవుడు: “నా పాడుగాను! 
నేను అల్లాహ్‌ విషయంలో ఇంత నిర్లక్ష్యంగా 
ఉండకపోతే మరియు ఎగతాళి చేసేవారిలో 
చేరి ఉండకపోతే ఎంత బాగుండేది!” అని 
పశ్చాత్తాపపడవచ్చు! 


57. లేకు ఇలా అనవచ్చు: “ఒకవేళ అల్లాహ్‌ 
నాకు సన్మార్గం చూపివుంటే, నేను కూడా 
దైవభీతి గలవారిలో చేరిపోయేవాడిని కదా?” 


58. లేక, శిక్షను చూసి ఇలా అనవచ్చు: 
“ఒకవేళ నాకు మరల (ఇహలోకానికి పోయే 
అవకాశం దొరికిఉంటే నేను తప్పక సజ్జనులలో 
చేరిపోయేవాడిని కదాగో 


59. (అప్పుడు అతనికి అల్లాహ్‌ ఇలా 
సెలవిస్తాడు): “అలా కాదు! వాస్తవానికి నా 
సూచనలు (ఆయాత్‌) నీవద్దకు వచ్చాయి. 
కాని నీవు వాటిని అబద్ధాలని తిరస్కరించావు 
మరియు గర్వానికి లోనయ్యావు మరియు 
నీవు సత్యతిరస్కారులలో చేరిపోయావు.” 


60. మరియు పునరుత్తాన దినమున అల్లావ్‌ాడై 
అబద్ధాలు పలికిన వారి ముఖాలను నల్లగా 
మారిపోవటాన్ని నీవు గమనిస్తావు. ఏమీ? ఈ 
గర్విష్టుల నివాసం నరకంలోనే ఉండదా? 


61. మరియు అల్లాహ్‌, భయభక్తులు 
గలవారిని వారి సాఫల్యానికి బదులుగా వారికి 


1. ఈ శిక్ష ఇహలోకంలో వచ్చే ఆపదలు. 
2. చూడండి, 6:148. 
3. చూడండి, 2:167. 26:102 మరియు 6:27-28. 
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ముక్తిని ప్రసాదిస్తాడు. ఎలాంటి బాధ వారిని 
ముట్టుకోదు మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా! 


62. అల్లావాయే ప్రతి దానిని సృష్టించే 
వాడు మరియు ఆయనే ప్రతిదానికీ కార్యకర్త." 


63. ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో ఉన్న 
నిక్షేపాల తాళపుచెవులు ఆయనవద్దనే 
ఉన్నాయి. మరియు ఎవరైతే అల్లాహ్‌ సూచన 
(ఆయాత్రులను తిరస్కరిస్తారో అలాంటివారు, 
వారే! నష్టానికి గురిఅయ్యే వారు. 


64. (ఓ ప్రవకా[ ఇలా అను; “ఓ 
మూర్దులారా! ఏమీ? అల్లాహ్‌ను వదలి, 
ఇతరులను ఆరాధించమని, మీరు నన్ను 


ఆజ్ఞాపిస్తున్నారా?” 
జా న్‌. 


65. మరియు వాస్తవానికి! నీకూ మరియు 
నీ కంటే ముందు వచ్చిన (ప్రతి ప్రవక్తకూ) 
దివ్యజ్ఞానం (వహీ) ద్వారా ఇలా తెలుప 
బడింది: “ఒకవేళ నీవు బహుదైవారాధన 
(షిర్కు) చేసినట్లైతే నీ కర్మలన్నీ వ్యర్థమై 
పోతాయి. మరియు నిశ్చయంగా, నీవు 
నష్టానికి గురి అయిన వారిలో చేరిపోతావు.” 


66. అలాకాదు! నీవు కేవలం అల్లాహ్‌ను 
మాత్రమే ఆరాధించు మరియు కృతజ్ఞులలో 
చేరిపో! 


67. వారు అల్లాహ్‌ సామర్థ్యాన్ని గుర్తించ 
వలసిన విధంగా గుర్తించలేదు; పునరుత్తాన 
దినమున భూమి అంతా ఆయన పిడికిలిలో 
ఉంటుంది; మరియు ఆకాశాలన్నీ చుట్టబడి 
ఆయన కుడిచేతిలో ఉంటాయి. ఆయన 


1. అల్‌-వకీలు: కార్యకర్త. చూడండి, 3:173, వ్యాఖ్యానం 2. 


2. ఇటువంటి వాక్యం కోసం చూడండి, 21:104. 
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సర్వలోపాలకు అతీతుడు మరియు వారు 
కల్పించే భాగస్వాములకంటే అత్యున్నతుడు. 


68. మరియు. బాకా (సూర్‌ ఊదబడి ట్ర్‌ త్వ! రీతతా ప్పి యు 


నప్పుడు ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో ఉపజ పొటు యయోయిోర్ర 
ఉన్నవారందరూ మూర్చిల్లి పడిపోతారు - ర్త అట్రహ[త 


అల్లాహ్‌ కోరినవారు తప్ప. ఆ తరువాత 
రెండవ సారి బాకా ఊదబడుతుంది. అప్పుడు 
వారందరూ లేచి చూడటం ప్రారంభిస్తారు. 


69. మరియు భూమి తన _ ప్రభువు | గ్రరద సము స్తు ప యాంపటు 


తేజస్సుతో వెలిగిపోతుంది వు కర్మపష్యత్రం లా మయి! ప్ర 
వారియెదుట ఉంచబడుతుంది (ప్రవక్తలు తము 


మరియు. (ఇతర) సాక్షులు రప్పెంప 
బడతారు. మరియు వారి మధ్య న్యాయంగా 
తీర్ప్చుచేయబడుతుంది మరియు వారికెట్టి 
అన్యాయం జరుగదు. 


70. మరియు ప్రతివ్యక్తి (ఆత్మ) తాను మయయవడ్యరట్తు 
చేసిన కర్మలకు పూర్తి ప్రతిఫలం పొందుతాడున య్య 


ఎందుకంటే వారు చేస్తున్నదంతా ఆయనకు 
బాగా తెలుసు. 


71. సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారు | [రప ద్ర [పు ధం 


1. రండవసారి ఊదబడే బాకాకై చూడండి, 37:19, అబూ-హురైరాహ్‌ కథనం. దైవప్రవక్త 
(సొఅసు) అన్నారు: "రెండవ బాకా ఊదబడిన తరువాత, నేనే అందరికంటే ముందు తలెత్తి 
చూస్తాను. అప్పుడు మూసా (అ.స.) "అర్జ్‌ను పట్టుకొని ఉంటారు. అతను (అ.సం ఆ స్థితిలో 
మొదటినుండే ఉన్నారా లేక రెండవ బాకా ఊదబడిన తరువాతనా అనేది, నాకు తెలియదు.” 
(సహీహ్‌ బుఖారీ పు. 6 'హ. నం. 337). 

2. చూడండి, 14:48. “పునరుత్చానదినమున ఈ భూమి మరొక భూమిగా మార్చబడుతుంది 
మరియు ఆకాశాలు కూడా.” ఇంకా చూడండి, 20:105-107. 

3. చూడండి, 17:13-14 మరియు 18:49. 

4. చూడండి, 6:130., 17:14. 24:24. 36:65 మరియు 41:20 వీటన్నింటిలో మానవుని 
అవయవాలు, అతనికి వ్యతిరేకంగా సాక్ష్యమిస్తాయని ఉంది. ఇక 4:41లో ప్రవక్తలందరూ తమ 
తమ సమాజం వారికి సాక్షులుగా ఉంటారని ఉంది. 

5. చూడండి, 99;:7-8. 
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గుంపులు గుంపులుగా నరకం వైపునకు తోల 
బడతారు. చివరకు వారు దానివద్దకు వచ్చి 
నపుడు, దాని ద్వారాలు తెరువబడతాయి 
మరియు వారితో దాని రక్షకులు ఇలా 
అంటారు: “ఏమీ? మీలోనుండి. మీ ప్రభువు 
సూచనలను వినిపించే సందేశహరులు మీ 
వద్దకు రాలేదా? మరియు వారు మిమ్మల్ని 
ఈ నాటి మీ సమావేశాన్ని గురించి 
హెచ్చరించ లేదా? వారంటారు: “అవును 
(హెచ్చరించారు!” కాని (అప్పటికే) సత్య 
ల శిక్షానిర్ణయం తీసుకోబడి 
ఉంటుంది. 


72. వారితో ఇలా అనబడుతుంది: “నరక 
ద్వారాలలోనికి (ప్రవేశించండి. ఇక్కడ మీరు 
శాశ్వతంగా ఉంటారు. గర్విష్టుల సివాసస్థలం 
ఎంత చెడ్డది!” 


73. మరియు తమ ప్రభువు పట్ల 
భయభక్తులు గలవారు గుంపులు గుంపులు 
గా స్వర్గం వైపునకు తీసుకొనిపోబడతారు. 
చివరకు వారు దానిదగ్గరికి వచ్చినపుడు, 
దాని ద్వారాలు తెరువబడతాయీ మరియు 
దాని రక్షకులు వారితో అంటారు: “మీకు 
శాంతి కలుగు గాక (సలాం)! మీరు మంచిగా 
ప్రవర్తించారు. కావున ఇందులో శాశ్వతంగా 
ఉండటానికి ప్రవేశించండి!” 


74. మరియు వారంటారు: “మాకు చేసిన 
వాగ్దానాన్ని నిజంచేసి చూపిన అల్లాహయే 


1. చూడండి. 67:8-10 నరకానికి ఏడు ద్వారాలున్నాయి. 
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2. చూడండి. 38:50 స్వర్గానికి ఎనిమిది ద్వారాలున్నాయి. వాటిలో ఒకటి “రయ్యాన్‌' దాని గుండా 
ఉపవాసాలు ఉండే వారు ప్రవేశిస్తారు. ౧సొహీహ్‌ బుఖారీ. నం. 2257, ముస్లిం నం. 808). 
ఇతర ర. కూడా పేర్లున్నాయి. బాబ్‌ అ'స్సలావా, బాబ్‌ అసృదభఖవ్‌ా, బాబ్‌ అజ్జివోద్‌ 


మొదలైనవి (సహీహ్‌ బుఖారీ, 'సిహీహ్‌ ముస్లిం). 


39. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జుమర్‌ భాగం: 24 


సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు మరియు ఆయనే 
మమ్మల్ని ఈ నేలకు వారసులుగా చేశాడు. 
స్వర్గంలో మేము కోరినచోట స్థిరనివాసం 
ఏర్పరచు కోగలము! సత్కార్యాలు చేసేవారి 
(ప్రతిఫలం ఎంత ఉత్తమమైనది!” 


75. మరియు. దైవదూతలను, తమ ప్రభువు 
పవిత్రతను కొనియాడుతూ, ఆయనను స్తుతిస్తూ, 
ఆయన _ సింహాసనాన్ని (“అర్జ్‌ను) అన్ని 
వైెపులనుండి చుట్టుకొని ఉండటాన్ని నీవు 
చూస్తావు... మరియు. వారి (సర్వప్రాణుల) 
మధ్య న్యాయంగా తీర్పు చేయబడుతుంది 
వురియు: “సర్వస్తోతాలకు అర్హుడైన 
అల్లాహ్‌ యే సమస్తలోకాలకు (ప్రభువు. అని 
పలుకబడుతుంది. (1/4) 


1. చూడండి, 7:54. 
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40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 ళక లా! ఈ ప్రమీ! పలు 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ 


'గాఫీరున్‌: క్షమించేవాడు. దీని మరొక పేరు సూరహ్‌ అల్‌-ము మిన్‌, విశ్వాసి. ఇంకొకపేరు 
సూరహ్‌ అత్‌-తౌల్‌ అని కూడా ఉంది. ఈ సూరహ్‌తో 'హామీమ్‌, అక్షరాలతో మొదలయ్యే 7 
సూరాహ్‌లు వస్తున్నాయి. ఇవన్నీ చివరి మక్కా కాలపు సూరాహ్‌లు. ఇందులో 85 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. వీటిలో విశ్వాస-అవిశ్వాసం మరియు దివ్యజ్ఞాన అవతరణ మరియు సత్యతిరస్కారుల 
తిరస్కారం, మంచి-చెడులు మరియు సత్యాసత్యాల మధ్య భేదాలు వివరించబడ్డాయి. దీని 
పేరు మూడవ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. అల్‌ము మిన్‌ పదం 28-45 ఆయత్‌లో వచ్చింది. 
అత్‌-తౌల్‌ పదం మూడవ ఆయత్‌లోనే ఉంది. జాత్తాలు అంటే ధనసంపత్తులు 
(ప్రసాదించేవాడు, లేక తన దాసులను అను[గహించేవాడు. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦భల! ర సాటి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో లోలో / 
1. * హో-మీమ్‌. శ్రి 
2. ఈ (గ్రంథ (ఖుర్‌ఆన్‌) అవతరణ సర్వ ర్య ేస్టానీ బు'ర్రాలదు లో 


శక్తిమంతుడు. సర్వజ్ఞుడు అయిన అల్లాహ్‌ 
తరషఘ్రునుండి జరిగింది. 


3. పాపాలను క్షమించేవాడో మరియు | ట్రలతీ చ్చిన యయ 
పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించేవాడు, శిక్షించటంలో అహి బ్రమ ప ఫల; 


క్‌ 


కఠినుడు,. ఎంతో ఉదారస్వభావుడు. ఆయన 
తప్ప మరొక ఆరాధ్య దైవం లేడు. (అందరీ) 
మరలింపు ఆయన వైపునకే ఉంది! 

4. సత్యతిరస్కారులు తప్పు ఇతరు, మఘ్రపపళ్రో నటుయిపరిు 
లవ్వరూ అల్లాహ్‌ సూచన(ఆయాత్‌లను అయ్య (ముపష్తైుప్‌ 
గురించి వాదించరు, కావున భూమిలో 
వారి గర్వపూరితమైన నడక నిన్ను 





! 


. అల్‌-'గాఫిర్‌: 0|%-౯౦18యుక్ర, సిశం56. [019ఏగుక్ర.  క్షమాగుణ పరిపూర్ణుడు, పాపాలను 
క్షమించేవాడు, ఎక్కువగా క్షమించేవాడు. ఇంకా చూడండి, అల్‌-'గప్పారు: క్షమించేవాడు. 
20:82; అల్‌-గఫూరు: క్షమాశీలుడు. 2:173. 

. చూడండి, 8:52. 15:50. 

3. జి-'త్తాలు: అంటే. 3360500370 0% కజ/౦0,. ఎంతో ఉదారస్వభావుడు, దాతృత్వుడు, 
ధనసంపత్తులు (ప్రసాదించేవాడు, లేక తన దాసులను అను[గ్రహించేవాడు. 


న! 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


మోసగింపనివ్వరాదు! 


5. వారికి పూర్వం గడిచిన నూహ్‌ జాతి 
వారూ మరియు వారి పిదప వచ్చిన ఇతర 
వర్గాలవారు. కూడా (తమ _ ప్రవక్తలను) 
అసత్యవాదులని తిరస్కరించారు. మరియు 
ప్రతి సమాజంవారు తమ సందేశహరుణ్ణి 
నిర్చంధించటానికి ప్రయత్నాలు చేశారు. మరియు 
అసత్యంతో సత్యాన్ని ఖండించటానికి 
వాదులాడారు; కావున చివరకు నేను వారిని 
పట్టుకున్నాను. చూశారా! నాశిక్ష ఎలా ఉండిందో! 


6. మరియు ఈ విధంగా సత్యతిరస్కారానికి 
పాల్పడిన వారిని గురించి: “నిశ్చయంగా 
వారు నరకవాసులు.” అని, అన్న నీ ప్రభువు 
వాక్కు సత్యమయ్యింది. 

7. సింహాసనాన్ని (“అర్డ్‌ను) మోసేవారు 
మరియు దానిచుట్టు ఉండేవారు దైవదూతలు), 
తమ (ప్రభువు పవిత్రతను కొనియాడుతూ, 
ఆయనను స్తుతిస్తూఉంటారు.' మరియు 
ఆయన మీద విశ్వాసం కలిగిఉంటారు. 
మరియు విశ్వసించిన వారికొరకు క్షమాభిక్ష 
కోరుతూ: “ఓ మా ప్రభూ! నీవు నీ కారుణ్యం 
మరియు నీ జ్ఞానంతో ప్రతిదానిని ఆవరించి 
ఉన్నావు. కావున పశ్చాత్తాపంతో నీవైపునకు 
మరలి, నీ మార్గాన్ని అనుసరించేవారిని 
క్షమించు; మరియు వారిని భగభగ మండే 
నరకాగ్ని శిక్ష నుండి కాపాడు! 


8. “ఓ మా ప్రభూ! ఇంకా వారిని, నీవు 
వాగ్దానం చేసిన, కలకాలముండే స్వర్గ 
వనాలలో (పపవేశింపజేయి మరియు వారి 
తండ్రులలో వారి సహవాసులలో (అజ్వాజ్‌లలో) 


క. చూడండి, 7:54 మరియు 39:75. 
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40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 
మరియు వారి సంతానంలో, సద్వ ర్తనులైన 
వారిని కూడా! నిశ్చయంగా, పే 
సర్వశక్తిమంతుడవు, మహా వివేకవంతుడవు.' 


9. “మరియు వారిని దుష్కార్యాల నుండి 
కాపాడు. మరియు ఆ రోజు నీవు ఎవడినైతే 
దువ్కార్యాల నుండి కాపాడుతావో! వాస్తవంగా 
వాడిని నీవు కరుణించినట్లె! మరియు అదే ఆ 
గొప్ప సాఫల్యం (విజయం). 


10. నిశ్చయంగా, (ఆ రోజు) సత్య 
తిరస్కారులను పిలిచి వారితో: "ఈ రోజు 
మీకు. మీ పట్ల ఎంత 
కలుగుతున్నదో! మిమ్మల్ని విశ్వాసం 
వెపునకు పిలువగా మీరు నిరాకరించినవుడు, 
అల్లాహ్‌కు మీపట్ల ఇంతకంటే ఎక్కువ అసహ్యం 
కలిగేది?” అని అనబడుతుంది. 


అసహ[0 
ల్‌ 


11. వారు ఇలా అంటారు: “ఓ మా 
వభూ! నీవు మాకు రెండుసార్లు మరణాన్ని 
ఇచ్చావు, మరియు. రెండుసార్లు జీవితాన్ని 
ఇచ్చావు ఇప్పుడు మేము మా పాపాలను 
ఒప్పుకుంటున్నాము. కావున _ ఇప్పుడైనా 
ఇక్కడి (నరకం) నుండి బయటపడే మార్గం 
ఏదైనా ఉందా?” 


12. (వారికి ఇలా సమాధానం ఇవ్వబడు 
తుంది): “దీనికి కారణమేమిటంటే వాస్తవానికి 
అద్వితీయుడైన అల్లాహ్‌ను పార్ధించమన్నప్పుడు 


ఆజా 


- చూడండి, 52:21. 


క 


క 
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తః ఈ. శవిభళ 


త్స కృసట్త్రాలయీ 


వ 
రేయటితి? జయపబమంటిసో వక 


లం జ్యా ప 


అలి జు 


యాయ ప నం 
తళిభతీంరవటడాు 
గ 


ర్రఘపపహటుపు జు (జివట్మో ్ట-..? 
సం సయ ప అ పైట 


పె మూడు ఆయత్‌లలో విశ్వాసుల కొరకు 'ర0డు శుభవార్తలు ఉన్నాయి. 1) దైవదూతలు 


(“అలైహిమ్‌. స.) వారికై ప్రార్ధనలు చేస్తూ ఉంటారు. 2) విశ్వాసుల కుటుంబీకులందరూ 


స్వర్గంలో ఒకే చోట ఉంటారు. 


3. చూడండి, 2:28. ర0డు మరణాలు అంటే మొదటిది మానవుడు ఉనికిలోకి రాకముందు 
ఉన్నస్థితి. రెండవది భూలోక జీవితంలో మరణించటం. రెండు జీవితాలంటే మొదటిది భూలోక 
జీవితం, రెండవది పరలోక జీవితం. వ్యాఖ్యాతలందరూ ఈ విశదీకరణతో ఏకీభవిస్తున్నారు. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 
మీరు తిరస్కరించారు మరియు ఆయనకు 
భాగస్వాములు కల్పించబడినప్పుడు, మీరు 
విశ్వసించారు! ఇప్పుడు తీర్పు మహోన్నతుడు, 
మహనీయుడు అయిన అల్లావ్‌ చేతిలోఉంది.* 

13. ఆయనే మీకు తన అద్భుత సూచనలను 
చూపించేవాడు మరియు ఆకాశంనుండి మీ 
కొరకు జీవనోపాధిని అవతరింపజేసేవాడు. కాని, 
ఆయన వైపునకు పశ్చాత్తాపంతో మరలేవారు 
తప్ప. ఇతరులు వీటిని (గ్రహించలేరు. 


14. కావున (ఓ విశ్వాసులారా[ మీరు 
మీధర్మాన్ని (భక్తిని) కేవలం ఆయనకే 
(ప్రత్యేకించుకొని, అల్లాహ్‌ను మాత్రమే 
(పార్థించండి సత్యతిరస్కారులకు ఇది ఎంత 
అసహ్యకరమైనా! 

15. ఆయన మహోన్నతమైన స్టానాలు 
గలవాడుే _ (సర్వాధికార)ు సింహాసనానికి 
('అర్డ్‌కు) అధిపతి; తన దాసులలో తనకు 
ఇష్టమైనవారిపై, తన ఆజ్ఞ (ప్రకారం, తన 
దివ్యజ్ఞానాన్ని (రూ'వాను) అవతరింపజేస్తాడుో 


1. చూడండి. 4:34. 





క లిసా! 


మ పంటీ! కసా 


లలు వ యద్‌ 94 ఉ 93, .థ| ౯ 

శ్రరియు ట్లు జిత! 
న ర రే 

అయ్మోట్ర్యభడాళృయవి! 


కపప యిు! పట్రాతిటిపు! పప 
అ 


5లీ, యూర తిి క 
ఆగిఆ4టోు! వయ! జల 


షు మ తల్లో 


కలా 


థీత్రక్ష! 


2. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: తీర్పు దినమున స్వర్గానికి అర్హులైన వారు స్వర్గానికి పంపబడతారు. 
నరకానికి అర్హులైన వారు నరకానికి. ఆ తరువాత అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అంటాడు: 'ఎవస్‌ హృదయంలో 
ఆవగింజంత విశ్వాసం ఉందో అతనిని నరకం నుండి తీయండి." అప్పుడు వారు తీయబడతారు. వారు 
కాలి నల్లబడిపోయి. ఉంటారు. వారు జీవనదిలోకి త్ర్రోయబడతారు. వారు నది ఒడ్డున మొగ్గలు 
అంకురించినట్లు, అంకురించి బయటికి వస్తారు. (అబూ సయీద్‌ అల్‌-ఖుద్రీ కథనం; బుఖారీ, ముస్లిం, 
నసాయి* మరియు ఇబ్నె 'హంబల్‌ ఈ విధంగా కొంతైనా విశ్వాసమున్నవారు క్షమించబడతారు. 

3. రఫీ'ఉ: ౫21406, ఉన్నత స్థానాలు గలవాడు, అర్‌-రాఫి'ఉ: (సేకరించబడిన పదం) 716 
౫2106 ౦ €6 001156 0 10090అర08 1. 92044 0 116 000061౬ విశ్వాసులను 
ఉన్నతస్థాయిలోకి ఎత్తువాడు, మెకెత్తేవాడు లేక విధేయులను ప్రశంసించువాడు. ఇది అల్లాహ్‌ 


(సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 
4. చూడండి, 7:54. 


5. అర్‌-రూ'హు: దివ్యజ్ఞానం, చూడండి, 16:2. 42:52 అక్కడ కూడా రూహ్‌ా దివ్యజ్ఞానంగా 
పేర్కొనబడింది. 10:17. 78:38 మరియు 97:4లలో రూవ్‌ా, జ(బీల్‌ (అ.సఎ)ను సూచిస్తోంది. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 
ఆయనతో సమావేశమయ్యే దినమును గురించి 
హహచ్చరించటానికి; 


16.ఆ రోజు వారందరూ బయటికి 
వస్తారు. వారి ఏ విషయం కూడా అల్లాహ్‌ 
నుండి రహస్యంగా ఉండదు. ఆ రోజు విశ్వ 
స్మామాజ్యాధికారం ఎవరిది? అద్వితీయుడూ, 


/ 
'ప్రబలుడూ అయిన అల్లాహ్‌దే! 


17. అ రోజు ప్రతిప్రాణికి తాను సంపాదించిన 
దాని (ప్రతిఫలం ఇవ్వబడుతుంది. ఆ రోజు 
ఎవ్వరికీ అన్యాయం జరుగదు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ లెక్క తీసుకోవటంలో అతి శీఘుడు. 


18. మరియు (ఓ ము'హమ్మద్‌!) 
సమీపంలో రానున్న దినాన్నిగురించి వారిని 
హాచ్చరించు. అప్పుడు గుండెలు గొంతుల 
వరకు వచ్చి అడ్డుకొని, ఊపిరిఆడకుండా 
చేస్తాయి. (ఆరోజు) దుర్మార్గులకు, 
ఆప్తమిత్రుడుగానీ, మాట చెల్లునట్టి సిఫారసు 
చేసేవాడుగానీ,* ఎవ్వడూ ఉండడు. 


19. ఆయన (అల్లాహ్‌)కు, చూపులలోని 
నమ్మకదోహం మరియు హృదయాలలో 
దాగివున్న రహస్యాలు అన్నీ తలుసు. 


20. మరియు అల్లాహ్‌, న్యాయంగా 
తీర్పుచేస్తాడు. మరియు వారు. ఆయన 
(అల్లాహ్‌ను వదలి ఎవరినైతే టపార్టిస్తూ 
ఉన్నారో, వారు ఎలాంటి తీర్పుచేయలేరు. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! ఆయన మాత్రమే 
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4 ర టా ₹ లో 
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1. అల్‌-ఖహ్తోరు: తన సృష్టిపె సంపూర్ణ అధికారం, ఆధిపత్యం గలవాడు, లోబరచుకొనేవాడు. 
ప్రబలుడు. అల్‌ఖాహిరుకు చూడండి. 6:18. 61. అల్‌ వాహిద్‌కు చూడండి. 2:133. 
అల్‌-వా'హిద్‌ అల్‌-ఖహ్హార్‌లకు చూడండి.12:39, 13:16, 14:48. 38:65, 39:4, 40:16. 


2. సిఫారసుకు చూడండి. 10:3. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


సర్వం వినేవాడు, సర్వం చూసేవాడు. (3/8) 


21. * ఏమీ? వారు భూమిలో సంచారం చేసి 
తమకు ముందు గతించిన వారి ముగింపు ఎలా 
జరిగిందో చూడలిదా? వారు, వీరికంటే ఎక్కువ 
బలం గలవారు. మరియు వీరికంటి ఎక్కువ 
గుర్తులను భూమిలో వదిలిపోయారు; కాని 
వారి పాపాలకుగానూ వారిని 
పట్టుకున్నాడు మరియు అప్పుడు వారిని అల్లాహ్‌ 
పట్టునుండి కాపాడేవాడు ఎవ్వడూ లేకపోయాడు. 


అలాహ్‌ 
న్‌. 


22. ఇలా ఎందుకు జరిగిందంటే! 
ప్రవక్తలు వారివద్దకు స్పష్టమైన సూచనలు 
తీసుకొని వచ్చారు! కాని వారు, వారిని 
తిరస్కరించారు, కాబట్టి అల్లాహ్‌ వారిని 
శిక్షకు గురిచేశాడు. నిశ్చయంగా, ఆయన 
మహా బలశాలి, శిక్ష విధించటంలో కఠినుడు. 


వారి 


23. మరియు వాస్తవంగా, మేము మూసాను 
మా సూచన(ఆయాత్‌ొలతో మరియు స్పష్టమైన 
అధికారంతో పంపి ఉన్నాము; 


24. ఫిరొబెన్‌, హామాన్‌ మరియు ఖారూన్‌లీ 
వద్దకు! కాని వారు: “ఇతను మాంత్రికుడు, 
అసత్యవాది! అని అన్నారు. 


25. తరువాత అతను మా వద్దనుండి 
సత్యాన్ని వారి ముందుకు తీసుకొని రాగా 
వారన్నారు: “ ఇతనిని విశ్వసించే వారందరి 
ప్రతులను చంపండి మరియు వారి స్త్రీలను 
(బ్రతకనివ్వండి.--” కాని సత్యతిరస్కారుల 








క వో! 


మ పంటీ! కసా 


బ్రతి పమ తిన వత 
ర డుం ఆం ల 
పురతో రజల! పం 
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క 
ఆశు ర్రభధకమపతోర్నసు! 


న ల శ. 
ఆన్హ్వుపల వరే యళవిలత్సున 
క యా ళు! 
ప్రపత తై పుమేయరటయో 

(1 

లం. 


త్వయి హ త టయాయ్య 


సో! య శ ల. 
పా'యరపీతర్రాఆయరమాంయి 
ఈ 


రదర యాత టసూయ 
అయయ ట్రోయు 


అయఎహోటరుడం 


ఉ 


1. భాడూన్‌, మొదట మూసా (“అ.సు)ను అనుసరించాడు. తరువాత అవిశ్వాసుడయ్యాడు. 
వివరాలకు చూడండి, 28:76. వోమాన్‌, కొరకు చూడండి 28:6. అతడు ఫిరొబెన్‌ సభలో 


మంత్రిగా ఉండేవాడు. 


2. ఫిర్‌బెను. మూసా (“అ.స.) జన్మానికి ముందు కూడా తాను బానిసలుగా చేసి ఉంచిన 
బనీ-ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతి వారి మగ సంతానాన్ని పుట్టిన వెంటనే చంపిస్తూ ఉండేవాడు. ఎందు 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


పన్నాగాలు వ్యర్థమే అవుతాయి. 


26. మరియు ఫిర్‌బెన్‌ ఇలా అన్నాడు: 
“మూసాను చంపేపని నాకు వదలిపపెట్టండి; 
అతనిని తన ప్రభువును పెలుచుకోనివ్వండి. 
వాస్తవానికి, నా భయమేమిటంటే, అతను మీ 
ధర్మాన్ని మార్చవచ్చు. లేదా దేశంలో 
కల్లోలాన్ని రేకెత్తించవచ్చు!” 


27. మరియు మూసా అన్నాడు: 
“నిశ్చయంగా, నేను లెక్కతీసుకోబడే రోజును 
విశ్వసించని ప్రతిదురహంకారి నుండి కాపాడటానికి, 
నాకూ మరియు మీకూ. కూడా. ప్రభువైన 
ఆయన (అల్లాహ్‌) శరణు వేడుకుంటున్నాను!” 


28. అప్పుడు తన విశ్వాసాన్ని గుప్తంగా 
ఉంచిన ఫిర్‌బెన్‌ కుటుంబపు ఒక వ్యక్తి ఇలా 
అన్నాడు: 2 “ఏమీ? మీరు, 'అల్లాహ్‌యే నా 
ప్రభువు. అని అన్నందుకు, ఒక వ్యక్తిని 
చంపగోరుతున్నారా? వాస్తవానికి, అతను మీ 
(ప్రభువు తరఫునుండి మీ వద్దకు స్పష్టమైన 
సూచనలు తీసుకొని వచ్చాడు కదా! మరియు 
ఒకవేళ అతను అసత్యవాది అయితే, అతని 
అసత్యం అతని మీదనే పడుతుంది! కాని 


ఒకవేళ అతను సత్యవంతుడే అయితే, 
అతను హెచ్చరించే (శిక్ష మీపై పడవచ్చు 





భక లా! 


మ పీ! కసా 


సదషయర శ్రి బవటయారరు 
బయటకు ర యర యత ర్య 


ప రతి గ్రుయథర్రకు 
కతా అతటోసడోరోయో 


న. యయ ఆలజోరిదరతి 
ఘరపరచడ రాసు 
త ను ్త 
భ్కూస్తక్ర్రేదాత్ల రస యా 


ళం! ష్‌ క్‌ జా తా లకు శీ క్‌ 
మ డి పతయ 
గణ 4 2240 ౨4 


అత్తి! య్త్రాశవి్య్వ 


గగ 


ర్న 


కంటే వారి సంతతిలోని బాలుడు అతని నాశనానికి కారకుడవుతాడని, అతనికి, జ్యోతిష్యులు 
చెప్పి ఉంటారు. ఈ సారి మూసా (అ.స) మరియు అతని సంతతి వారి మధ్య అవిశ్వాసం, 
కలహాలు రేకెత్తించే ఉద్దేశ్యంతో వారి ప్యుతులను చంపమని ఆజ్ఞాపిస్తాడు. వారు పలికిన 


మాటలకు చూడండి, 7:129. 


న! 


. ఫిర్‌బెన్‌, మూసా ((అ.స.)ను చంపగోరినప్పుడు అతను ఈ విధంగా టప్రార్ధించారు. దైవప్రవక్త 


(సిఅస) కూడా తమకు శత్రువుల భయం ఉంటే ఈ దు'ఆ చేసేవారు. ముస్నద్‌ అహ్మద్‌ 
4/415 'ఓ అల్లావా (సు.తాా మేము నిన్ను వారికి విరుద్దంగా ఉంచుతున్నాము. మరియు వారి 


ఆగడాల నుండి నీ రళ్షణ తోరుతున్నాము. 
2. ఇటువంటి గాథకు చూడండి. 36:20-27. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


కదా! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మితిమీరే 
అసత్యవాదికి సన్మార్గం చూపడు! 

29. “ఓ నా జాతి ప్రజలారా! ఈ నాడు 
రాజ్యాధికారం మీదే దేశంలో మీరు ప్రాబల్యం 
వహించిఉన్నారు, కాని ఒకవేళ అల్లాహ్‌ శిక్ష 
మనమీద వచ్చిపడితే, అప్పుడు మనకెవడు 
సహాయం చేయగలడు?” అప్పుడు పిర్‌బెన్‌ 
అన్నాడు: “నాకు సముచితమైన మార్గమే నేను 
మీకూ చూపుతాను, నేను మీకు మార్గదర్శకత్వం 
చేసేది కేవలం సరైనమార్గం వైపునకే!” 


3౮0. మరియు విశ్వసించిన ఆ వ్యక్తి 
అన్నాడు: “నా జాతి ప్రజలారా! నిశ్చయంగా 
పూర్వం అనేక సంఘాలకు దాపురించిన 
దినమే మీకూ దాపురించునేమోనని నేను 
భయపడుతున్నాను! 


31. “నూవా, 'ఆద్‌ న'మూద్‌ మరియు 
వారి తరువాత వచ్చిన జాతులవారికి వచ్చి 
నటువంటి (దుర్దినం). మరియు అల్లాహ్‌ తన 
దాసులకు అన్యాయం చేయగోరడు. 


32. “మరియు ఓ నాజాతి (ప్రజలారా! 
వాస్తవానికి నేను, మీరు పరస్పరం పిలుచుకునే, 
ఆ దినర* గురించి భయపడుతున్నాను.” 


33.ఆ రోజు మీరు వెనుదిరిగి పారి 
పోవాలనుకుంటారు, కాని అల్లాహ్‌ శిక్ష) 
నుండి మిమ్మల్ని తప్పించేవాడు ఎవ్వడూ 
ఉండడు. మరియు అల్లాహ్‌ మార్గ భష్టత్వంలో 
వదలిన వాడికి, మార్గదర్శకుడు ఎవ్వడూ 
ఉండడు. 








క వో! 


మ టీ! కసా 


రూ (రగా. 
చయ ద్యోట్పు ద్రవము 
అవ! ర్రష్య 


అభ రండ ౮శు లకీ ప వాంగ? 
రం య య రా 
ఖై 
అర్హడముట్టై టి పమింయ ర్రిం 


ల్లా ఆస్టీత్త్యో ల 
శ త్త కో ళు 
హహాయాతరయగ్సే యు 


క్రో కను రాళ 


సతయ యుదర్తలానతు 
అ్వవర్రాపత మయ 


1. ఫిర్‌బెన్‌ చూపే మార్గం సత్యమైనది కాదు, చూడండి, 11:97. 
2, పునరుత్ఞానదినమున స్వర్గవాసులు మరియు నరకవాసులు ఒకరినొకరు పెలుచుకుంటారు, 


చూడండి. 7:48-409. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 

వె4. మరియు వాస్తవానికి ఇంతకు పూర్వం 
యూసుఫ్‌ మీ వద్దకు స్పష్టమైన [ప్రమాణాలు 
తీసుకొని వచ్చాడు. కాని మీరు అతడు తెచ్చిన 
వాటిని గురించి సందేహంలోపడ్డారు. చివరకు 
అతడు మరణించినప్పుడు, మీరన్నారు: "ఇక 


అల్లాహ్‌ ఇతని తరువాత ఏ ప్రవక్తనూ 
పంపడు!” ఈ విధంగా అల్లాహ్‌ మితిమీరి 
ప్రవర్తించేవారిని, సందేహంలో పడేవారిని 
మార్గభ్రష్టత్యంలో వదలుతాడు. 

35. ఎవరైతే అల్లాహ్‌ సూచన 
(ఆయాతులను గురించి తమదగ్గర ణ్‌ 


ఆధారంలేనిదే వాదిస్తారో, వారు అల్లాహ్‌ 
దగ్గర మరియు విశ్వసించిన వారిదగ్గర ఎంతో 
గర్హ్ణణీయులు. _ ఈ _ విధంగా _ అల్లాహ్‌ 
దురహంకారిీ, నిర్ణయుడూ (కూరుడు) అయిన 
ప్రతివ్యక్తి ృదయంమీద ముద్రవేస్తాడు. 


36. మరియు ఫిర్‌బెన్‌ ఇలా అన్నాడు: 
“ఓ హామాన్‌! నా కొరకు ఒక ఎత్తెన గోపురాన్ని 
నిర్మించు. బహుశా (దానిఫెకి. ఎక్కి) నెను 
మార్గాలను పొందవచ్చు - 


37. “ఆకాశాలలోనికి వెళ్ళే మార్గాలు! 
మరియు వాటి ద్వారా నేను మూసా దేవుణ్ణి 
చూడటానికి. ఎందుకంటే, నిశృయంగా నను 
అతనిని అసత్యవాదిగా భావిస్తున్నాను!” మరియు 
ఈ విధంగా ఫిర్‌బెన్‌కు తన దుష్కార్యాలు 
మంచివిగా కనబడ్డాయి. మరియు అతడు 
సన్మార్గం నుండి నిరోధించ బడ్డాడు. మరియు 
ఫిర్‌బెన్‌ యొక్క (ప్రతి పన్నాగం అతనిని 





క వో! 


మ పంటీ! ఖా 


న / గ కళే తో 
'సతమరిత తతత వు 

టి రగు సంద ఎ షక 2వ 
సయత్యటవపంద్పు 
ల టల. న్‌ గ 
లతీతృయడ భు ర్రుపు ఈటల 
నిబైల్లి ల గి క్రోం. 


ఠేలుటభోత్తిడ పోలీసోడు! 


ణ్‌ ళ్‌ టం ల జ 
“జయిపటలు తటి యి 


త్తృహమత్ర యయ యయాడషు 
దండా దం ' ఈం (లిం 
అుహ్మహమలర్రరోటు సు 


సస్రపతారిలలావుత్తతరప 
ఠీర్హుర్లు 


రయి ర బతరల్తువింధు 
భపర్తుర్రముద్రతయర్రళము 
ర్ర్రోభయయయ్యవీలరడు 
ఠల్లోడ 


1. బహుశా ఈజిప్ట్‌లో యూసుఫ్‌ ((అ.స) తమ తెగవారైన హిక్సోస్‌ గగం05) వారిలోనే 
ప్రవక్తగా పరిగణించబడ్డారు. వారు "అరబ్బులు. హిబ్రూ భాషతో కలిసే భాష మాట్లాడేవారు. 


ఇతర (ప్రజలు అతనిని ప్రవక్తగా ఎంచలేదు. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


నాశనానికి మాత్రమే గురిచేసింది. 


వెరి. మరియు విశ్వసించిన ఆ వ్యక్తి 
ఇంకా ఇలా అన్నాడు: “నా జాతి ప్రజలారా! 
నన్ను అనుసరించండి, నేను మీకు సరైన 
మార్గం వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాను. 


39. “నా జాతి (ప్రజలారా! నిశ్చయంగా, 
ఈ ఇహలోక జీవితసుఖం తాత్కాలికమైనదే 
మరియు నిశ్చయంగా, పరలోకమె శాశ్వతమైన 
నివాసస్థలము. 


40. “దుష్కార్యాలు చేసినవానికి, వాటికి 
సరిపోయే ప్రతీకారం మాత్రమే లభిస్తుంది. 
మరియు విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవాడు, 
పురుషుడైనా లేదా స్త్రీ అయినా! అతడు (ఆమె) 
విశ్వాసి అయితే; అలాంటి వారు స్వర్గంలో 
ప్రవేశిస్తారు.' అందు వారికి అపరిమితమైన 
జీవనోపాధి ఇవ్వబడుతుంది.* (1/2) 


41. * “మరియు నా జాతి (ప్రజలారా! 
ఇది ఎంత ఎచ్చితమైన విషయం! నేనేమో 
మిమ్మల్ని ముక్తి వైపునకు పెలుస్తున్నాను. 
మరియు మీరేమో నన్ను నరకాగ్ని వైపునకు 
పిలుస్తున్నారు. 


42. “మీరు నన్ను - అల్లాహ్‌ను 
తిరస్కరించి ఎవరిని గురించైతే నాకు 
ఎలాంటి జ్ఞానంలేదో! వారిని, ఆయనకు భాగ 





న. 


మ పంటీ! కసా 


కహా రా 
ఈమ! 


ప్రీ్తుడి వప యు | స ర్రడత్వదర్రయ 
అయం భదత 
అిలయాసత్నా 


ఆజియుబ్రవిప్రతకర్త్రయ 
ఫ్రేరు!ర్రు 


రపాదట్లన్తేదప టు డ్రతయ 
అమ్మాస తమతమ లలి 


1. పాపులకు వారి దుష్టకార్యాలకు సరిసమానమైన శిక్షయే ఇవ్వబడుతుంది. విశ్వసించి 
సత్కార్యాలు చేసేవారు మాత్రమే స్వర్గానికి హక్కుదారులు. విశ్వసించక ఎన్ని సత్కార్యాలు 
చేసినా అవి వ్యర్థమే అవుతాయి. అదే విధంగా సత్కార్యాలు చేయని విశ్వాసి కూడా కేవలం 


విశ్వాసం ఆధారంగా స్వర్గానికి హక్కుదారుడు కాజాలడు, సత్కార్యాలు చేసి, అల్లాహ్‌ 


(సు.తా.) కరుణిస్తే తప్ప. 


2. రిజ్‌ఖున్‌: జీవనోపాధి, అంటే కేవలం అన్న పానీయాలే కాక, అన్నీ మంచి వస్తువులు, 
సుఖసంతోషాలు, తెలివితేటలు మొదలైనవి. ఏవైతే సుఖమయ జీవితానికి అవసరమో! 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 గాక వా! కం ప్రవే! ర్వా 





స్వాములుగా కల్పించమని పిలుస్తున్నారు. 
మరియు నేనేమో మిమ్మల్ని సర్వశక్తిమంతుని, 
క్షమాశీలుని వైపునకు పిలుస్తున్నాను. 

43. “నిస్సందేహంగా! వాస్తవానికి, మీరు | గ్రోట్టష! సంపేట్టో విదయ 
దేనివైపునకైతే.  (ప్రార్ధించటానికి. నన్ను ల ప! (డట! 
పిలుస్తున్నారో! దానికి ఇహలోకంలోను మరియు అమయని! న్‌ [మ టట క 
పరలోకంలోను ప్రార్థనా అర్హత లేదు. మరియు టు య 
నిశ్చయంగా, మనందరి మరలింపు అల్లాహ్‌ 
వైపునకే మరియు నిశ్చయంగా, మితిమీరి 
ప్రవర్తించే వారే నరకాగ్ని వాసులవుతారు. 

44. “కావున నేను మీతో చెప్పే విషయం | గ్రశ్రేడయయ్రయంరిోాంరహోయ 
మున్ముందు మీరే తెలుసుకోగలరు. ఇక నా అరబిసల్తితు పు(ఫ్రకు! 
వ్యవహారాన్ని నేను అల్లాహ్‌కు అప్పగిస్తున్నాను. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తన _ దాసులను 
కనిపెట్టుకొని ఉంటాడు." 


45. ఆ తరువాత అల్లాహ్‌ అతనిని వారు వ క లో తీయు పి షప స్‌ 
పన్నిన చెడుక్కుటల నుండి కాపాడాడు. మరియు షా 


ఫిర్‌ బెన్‌ జనులను దుర్చరమహైనశిక్ష చుట్టుకున్నది. 
46. ఆ నరకాగ్ని! వారు దాని యెదుటకు న టాం తపప! 


ఆ వాడవా ఉ(||4ీ వశీ స్థ 
మ 
పృంపబడుతూ ఉంటారు. ఎరియు వ. 


(వునరుత్ఞానుదినపు ఘడియ వచ్చినపుడు: 
“ఖరొబెన్‌ జనులను తీవ్రమైన శిక్షలో పడ 


1. ఇలాంటి అర్థమిచ్చే వాక్యాల కోసం చూడండి, 46:5, 35:14. 

2. గోరీలలో ఉన్నవారు ఉదయం మరియు సాయంత్రం దాని ముందు ప్రవేశ పెట్టబడతారు. ఇదే 
గోరీల శిక్ష, '“అజాబా ఖ(బ్‌/” దీనిని గురించి ఎన్నో 'హదీస్‌లు ఉన్నాయి. 'ఆయి'షవా (5. 
"అన్హా) దైవప్రవక్త (స'అసుతో ప్రశ్నిస్తే అతను ఇలా అన్నారు: "అవును గోరీల శిక్ష తథ్యం." 
“సహీహ్‌ బుఖారీ) మరొక 'హదీస్‌ మీలో ఎవరైనా మరణిస్తే అతనికి ఉదయం మరియు 
సాయంత్రం అతని చోటు (స్వర్గంలో లేక నరకంలో అతని స్థానం) చూపబడుతుంది. మరియు 
అతనితో అనబడుతుంది: “ఇదేనీ గమ్యస్థానం. పునరుత్థాన దినమున అల్లాహ్‌ (సు.తా.) నిన్ను 
ఇక్కడికే పంపుతాడు." (సహీహ్‌ బుఖారీ, సహీహ్‌ ముస్లిం). చనిపోయిన తరువాత 
పునరుతానదినం వరకు ఉండే కాలాన్ని బర్‌ జఖ్‌ అంటారు. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


వేయండి!” అని ఆజ్ఞ ఇవ్వబడుతుంది. 


47. ఇక వారు నరకాగ్నిలో పరస్పరం 
వాదులాడుతున్నప్పుడు, (ఇహలోకంలో) 
బలహీనులుగా పరిగణింపబడినవారు పద్ద 
మనుషులుగా (నాయకులుగా) పరిగణింపబడే 
వారితో ఇలా అంటారు: “వాస్తవానికి, మేము 
మిమ్మల్ని అనుసరిస్తూ ఉండేవారము, కావున 
మీరిప్పుడు మానుండి నరకాగ్నిని కొంతనైనా 
తొలగించగలరా?” 


48. దురహంకారంలో మునిగి ఉన్నవారు 
(ఆ పెద్ద మనుషులు ఇలా అంటారు: 
మనమందరం అందులో 
(నరకాగ్నిలో) ఉన్నాం. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
తనదాసుల మధ్య వాస్తవమైన తీర్పుచేశాడు!” 


“వాస్తవానికి, 


49, మరియు నరకాగ్నిలో పడివున్నవారు. 
నరకపు రక్షకులతో: “మా శిక్షను కనీసం 
ఒక్కరోజు కొరకైనా తగ్గించమని, మీరు మీ 
ప్రభువును ప్రార్ధించండి!” అని అంటారు. 


50. వారు (రక్షకులు) అంటారు: “ఏమీ? 
మీ వద్దకు స్పష్టమైన సూచనలు తీసుకొని మీ 
దైవప్రవక్తలు రాలేదా?” అప్పుడు వారంటారు: 
“అవును (వచ్చారు! వారికి ఇలా 
జవాబివ్యబడుతుంది: “అయితే మీరే 
ప్రార్థించండి!” కాని సత్యతిరస్కారుల ప్రార్ధన 
నిష్ఫృాలమే అవుతుంది. 


51. నిశ్చయంగా, మేము మా (ప్రవక్తలకు 
మరియు విశ్వసించినవారికి ఇహలోక జీవితంలో 
వురియు సాక్షులు నిలబడేరోజున కూడా 
సహాయము నొసంగుతాము.* 








న. 


మ టీ! కసా 


సవ! గ్రఘమ యుపి 
సూ ఈ! 


పుర్ర పరప య్రోరత 
ఆర్వీ ట్రమరే 


(వి యమహరు తయో రకు 
అ౮!ఏవీ! ర్రరభరవయుటు 


(యాత భీత్యభీళ 


శోక లీ హీ 
| 


తత్ర ట్లైు 


కరో! తోయోాతయమమే 
భీకర! మముపలరు! 


1. ఆల-ఫిర్‌బౌన్‌; అంటే, ఫిర్‌'బెన్‌, అతని జాతివారు మరియు అతని అనుచరులందరూ. 
2. పునరుత్ఞానదినమున దైవదూతలు మరియు దైవప్రవక్త ౧అలైహిమ్‌ స.)లు సాక్ష్యమిస్తారు. కావున 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 

52. ఆ రోజు దుర్మార్గులకు వారి సాకులు 
ఏ మాత్రం ఉపయోగకరం కావు. వారికి 
(అల్లావ్ర శాపం (బహిష్కారం) ఉంటుంది." 
మరియు వారికి అతి దుర్భరమైన నిలయం 
ఉంటుంది. 


53. మరియు వాస్తవంగా మేము మూసాకు 
మార్గదర్శకత్వం చేశాము. మరియు 
ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతి వారిని [గ్రంథానికి 
(తౌరాత్‌కు) వారసులుగా చేశాము; 


54, బుద్ధిమంతులకు, మార్గదర్శకత్వంగా 
మరియు హెితోపదేశంగా! 


55. కావున నీవు 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ వాగ్దానం సత్యం; నీ 
పాపాలకు క్ష్రమాపణవేడుకో మరియు 
సాయంత్రం మరియు ఉదయం నీ ప్రభువు 
పవృితతను కొనియాడు ఆయనను స్తుతించు. 


సహనంవహిాం౦చు! 


56. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే, తమదగ్గర, 
ఎలాంటి ప్రమాణం లేనిదే అల్లాహ్‌ సూచన 
(ఆయాత్రలను గురించి. వాదులాడుతారో, 
వాస్తవానికి వారి హృదయాలలో గొప్పతనపు 
గర్వం నిండిఉంది. కాని వారు దానిని (గొప్ప 
తనాన్ని, పొందజాలరు. కావున నీవు అల్లాహ్‌ 
శరణువేడుకో. నిశ్చయంగా, ఆయనే సర్వం 
వినేవాడు, సర్వం చూసేవాడు. 


57. వాస్తవానికి ఆకాశాలను మరియు 





కక లో! కం టీ! కటు 
న ౮5 శత! లో 
ప్రార్రఖావి! దరద 
శు[, 95 ౧ వి గి క లో 

ఇమ పదిలమమ! మ 


యంత యయ 


9౮ిధో! యిీ్రేయ్ర లంగ 

వ్‌ ళల లోలో 5 (5 
పపనడి ర పటిమ ర్రస్యాతర 
అద్య]; 


పటు! శైుగరపిపయిేీ తి 
ర ర 
రి న తొ '్రొట్వ్యీర్స మడ 


లత షయోపతు 


యద్రహోయలుయ!ఢ్రయ 


భూమిని సృష్టించటం, మానవులను సృష్టంచటం అస చ రరుగుత క్రస్టపరు! 


కంటే ఎంతో గొప్ప విషయం, కానీ చాలా 
మంది ప్రజలకు ఇది తెలియదు. 


పునరుత్రానదినం. సాక్ష్యాల దినం అని కూడా అనబడుతోంది. ఇంకా చూడండి, 39:69. 
1. ల'అనతున్‌; అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కారుణ్యం నుండి బహిష్కారం. 


2. చూడండి. 5౨:44. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 

58. మరియు (గుడ్డివాడు మరియు చూడ 
గలవాడు, సమానులు కాజాలరు మరియు 
అదేవిధంగా! విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసే 
వారు మరియు దుర్వర్తనులు కూడా (సమానులు 
కాజాలరు). మీరు అర్ధం చేసుకునేది చాలా 
తక్కువ! 


59. నిశ్చయంగా, అంతిమ ఘడియ తప్పక 
రానున్నది. అందులో ఎలాంటి సందేహం లెదు. 
అయినా చాలా మంది (ప్రజలు విశ్వసించరు. 


60. మరియు మీ ప్రభువు ఇలా అన్నాడు: 
“నన్ను ప్రార్ధించండి. నేను మీ ప్రారనలను 
అంగీకరిస్తాను... నిశ్చయంగా, ఎవరైతే 
నా ్రార్ధనపట్ల దురహంకారం చూపుతారో, 
వారు తప్పక _అవమానితులళై నరకంలో 
(ప్రవేశించగలరు.”" 


61. అల్లాహ్‌! ఆయనే, మీ కొరకు విశ్రాంతి 
తీసుకోవటానికి ర్యాత్రిని మరియు (చూడటానికి 
ప్రకాశవంతమైన పగటిని నియమించినవాడు.* 
నిశ్చయంగా, 
అను[గ్రహుడు, కాని చాలా మంది (ప్రజలు 
కృతజ్ఞతలు తెలుపరు. 


అల్లాహ్‌ ప్రజలపట్ల ఎంతో 
యు మ. 


62. ఆయనే, అల్లాహ్‌, మీ (ప్రభువు! ప్రతి 
దానిని సృష్టించిన వాడు. ఆయన తప్ప 
మరొక ఆరాధ్య దైవం లేడు! అయితే మీరు 
ఎందుకు మోసగింప (సత్యం నుండి 
వమురలింప) బడుతున్నారు? 








కక వసా! 
పేసియే! ఏయి! ం మసం 
ఆత్వతీ[షయ (ఫి! య్రల3 
ఆధ్రరయయర్పువ త్రిత్వ 


మ సమీ! ఖా 


గ్డి లా 
లాలో ఉం సషరయి 
ఉంటి ష్డ్స్రు 


మోతు 


ణీ ణ్‌ య చ 4 
రయబతయస్ర్రమయుర్రత్రు 
వళ. వద ల కనకం వళ లకర డద 
ర్రవహలతలపడకట్తుే!ల్రీ 
[రము గల ౮9 వాలళ 


క్‌ అక 
(లి ద్రాశ్తాఎవాక్రిపాద్రాహాలడ్తూా 


రం యట పు! ప్రంందథు) 
అర్రఖభహమోలప రర ట్రం! 


1. 'హదీస్‌': “అద్ధు'ఆఉ హువల్‌ 'ఇబాదవ్‌, వ అద్ధు'ఆడ ముభ్జ్టుల్‌ 'ఇబాదవా.” దుఆ అంటే 
ఇక్కడ చాలా మంది వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయంలో 'ఇబాదహ్‌ అంటే నమాజ్‌. (ముస్నద్‌ 


అ'హ్మద్‌ 4/271) ఇంకా చూడండి 2:186. 
2. చూడండి, 27:86. 
3. చూడండి, 5:75, చివరి వాక్యం. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


63. ఇదే. విధంగా, అల్లాహ్‌ సూచన 
(ఆయాత్‌లను తిరస్కరించే వారందరూ 
మోసగింపబడుతూ ఉంటారు. 


64. అల్లావాయే! మీ కొరకు భూమిని 
నివాసస్థలంగా మరియు ఆకాశాన్ని కప్పుగా 
నియమించిన వాడు మరియు ఆయనే మీకు 
మంచి రూపాన్నిచ్చి దానిని ఎంతో చక్కగా 
తీర్చిదిద్దాడు మరియు మీకు మంచి వస్తువులను 
జీవనోపాధిగా సమకూర్చాడు. ఆయనే అల్లాహ్‌! 
మీ పోషకుడు. కావున అల్లాహ్‌ ఎంతో 
శుభదాయకుడు, సర్వలోకాలకు (పభువు. 


65. ఆయన సజీవుడు.. ఆయన తప్ప 
మరొక ఆరాధ్యుడు లేడు, కావున మీరు 
ఆయననే ప్రార్థించండి! మీ ధర్మాన్ని (భక్తిని) 
కేవలం ఆయన కొరకే ప్రత్యేకించుకోండి. 
సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు, సర్వలోకాల పోషకుడైన 
అల్లాహ్‌ మాత్రమే. (5/8) 


66.* ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, నా 
ప్రభువు తరఫునుండి, నాకు స్పష్టమైన 
సూచనలు వచ్చిన తరువాతనే, అల్లాహ్‌ను 
వదలి మీరు ఆరాధించేవాటి ఆరాధననుండి. 
నేను వారించబ్దడాను మరియు నేను సర్వలోకాల 
(ప్రభువుకు మాత్రమే విధేయుడను(ముస్లింను) 
అయిఉండాలని, ఆజ్ఞాపించబడ్డాను." 


67. ఆయనే, మిమ్మల్ని మట్టితో 
సృష్టించాడు.” తరువాత వీర్య బిందువుతో, 
ఆ తరువాత పిండం(రక్తముద్దుతో, ఆ తరువాత 
మిమ్మల్ని శిశువు రూపంలో బయటికితీస్తాడు. 
ఆ తరువాత మిమ్మల్ని యుక్త వయస్సులో 





శకం కం పాటీ! క్వ 


తో వాని తో వొనో 
జ 


టు! ఆం టోళ యి! తకితుయా 
అ (యింలాళ్త్యా 

గమకర్యత ల క్రమ! 
్యడయపన్‌ 
య గ 
అధియమయటు టు షయ 


స్వ ప్రమైణడిల ఫ్రీని ఫమీ| ఏ) న 
అగ్ర! రుటరా ఘు 


రరర. 'రూపోల్ర్‌ త్య్రగ్ర్ర గ్ర 
ఎ గ్హ్రోర్రిణ ర తమ ప్రీ! లపల 
అర్ర! త్తువదీ ల త్తతం 


ఆంద (9౫ డనీ ల బర(ధ ౨ 
మారవు ర్రా హం టోయయ శ్రీ 
పయ (సహనము ఓ షః రప్తముత్తహ (టర రొ 
ప. సే క. స్‌ నా 
ర రా గో 


అర్రమ్మ అర సు గ. “జగ త్య రషగ్రమష్ప 


1. అల్‌-"హయ్యు: సజీవుడు, నిత్యుడు. నిత్యజీవుడు. చూడండి, 2:255. 
2. చూడండి.3:59,11:61.22:5.30:20. ఈ ఆయత్‌లో, 'తురాబ్‌ "తో సృష్టించాడని ఉంది. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 
బలం గలవారిగా చేస్తాడు; చివరకు మిమ్మల్ని 
ముసలివారిగా మార్చుతాడు. మీలో కొందరు 
దీనికి ముందే చనిపోతారు. మరియు మీరంతా 
మీ నియమిత కాలం వరకే నివసిస్తారు. బహుశా 
మీరు అర్జ్హం చేసుకుంటారని (ఇదంతా మీకు 
వివరించబడుతోంది). 


68. జీవితం ఇచ్చేవాడు మరియు 
మరణింపజేసేవాడు ఆయనే! ఆయన ఏదైనా 
చేయాలనుకున్నప్పుడు. కేవలం దానితో; 
“అయిపో!” అని అంటాడు, అంతే అది 
అయిపోతుంది. 


69. ఏమీ? నీకు తెలియదా? అల్లాహ్‌ 
సూచన(ఆయాత్‌లను గురించి వాదులాడే వారు 
ఏవిధంగా (సత్యంనుండి) 
బడుతున్నారో? 


తప్పించ 


70. ఎవరైతే ఈ (గంథాన్ని అసత్యమని 
తిరస్కరించారో మరియు మేము మా 
సందేశహరులకు ఇచ్చి పంపిన దానిని 
(తిరస్కరించారో), వారు తప్పక త్వరలోనే 
(తమ పర్యవసానం) తెలుసుకుంటారు; 


71. ఎప్పుడైతే వారిమెడలలో సంకెళ్ళు" 
(ఇనుపపట్టీలు) వమురియు 
వేయబడతాయో మరియు వారు ఈడ్చబడతారో! 


గొలుసులు 


72. సలసల కాగే నీళ్లలోకి; తరువాత 
నరకాగ్నిలోకి కాల్చ్బబడటానికి. 


73. అప్పుడు వారితో అనబడుతుంది: 
“మీరు.  సాటికల్పించే (భాగస్వాములు) 
ఇప్పుడు ఎక్కడున్నారు? 

74. “(ఎవరినైతే) మీరు అల్లాహ్‌ను వదలి 





య. 


మ పంటీ! కసా 


రద్రయతపరిక 


రుం 


భవి రంల రగ ర9 అథ శ 
ఘీ లు తెయంయుో రవ! 
తపసు! 


ఖటమషయింపపయ్లు! 


మ. 1 


లీ ల ద్యాగ్యది ళు త్య వాపుల ౨ 
అధ్రషవ్నుయి లీ "మట 


చిటుకు తయప్రరయ్కు 
ల్‌ ౮ కూల డి 
(అహం 

ఇ “5443 


ఠతీఠపతపకు! డ్రమతీ పతయ! గ్ర 


ఠ్యేళ్లత మోద ట్రవయ్తమో 


ట్రులరయ్త భపింపరా 


1. మెడలలో సంకెళ్ళ - కొరకు, చూడండి, 13:5, 34:33 మరియు 36:8. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 
(పార్టిస్తూ ఉన్నారో)!” వారంటారు: “వారు 
మమ్మల్ని త్యజించారు! అలాకాదు దీనికి 
పూర్వం మేము ఎవరినీ ప్రార్థించేవారమే కాదు.” 
ఈవిధంగా అల్లావా సత్యతిరస్కారులను 
మార్గభష్టత్వంలో వదలుతాడు. 


75. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): 
“ఇదంతా మీరు అన్యాయంగా, భూమిలో 
విరవీగుతూ ఉన్నందుకు మరియు 


దురభిమానంతో పవర్తించినందుకూ! 


76. “(కావున ఇప్పుడు) నరకద్వారాలలో 
ప్రవేశించండి, అందులో శాశ్వతంగా ఉండటానికి. 
దురహంకారంతో ప్రవర్తించిన వారి నివాసస్టలం 
ఎంత దుర్భరమైనది!” 


77. కావున (ఓ ప్రవక్తా? నీవు సహనం 
వహించు! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ వాగ్దానం 
సత్యం. మేము వారికి చేసిన వాగ్దానాల (శిక్ష 
నుండి కొంత నీకు చూపినా! లేదా (దానికి 
ముందు) నిన్ను మరణింపజేసినావారందరూ 
మా వైపునకే కదా మరలింపబడతారు!* 


78. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌) వాస్తవానికి 
మేము నీకు పూర్వం అనేక (ప్రవక్తలను 
పంపాము; వారిలో కొందరి వృత్తాంతం మేము 
నీకు తెలిపాము; మరికొందరిని గురించి నీకు 
తఆలుపలేదు. మరియు అల్లాహ్‌ అనుమతిలేనిదే, 
ఏ ప్రవక్తా కూడా ఏవి అద్భ్బుతకియ 
(ఆయాతలను స్వయంగా చేయలేడు కాని 


1. చూడండి, 6:23. 
2. చూడండి, 10:46. 





క వో! 


మ టీ! కసా 


మరచ తప కకరడ ట్రయి 
తనీ 
లు] 


చపేయోతతతయచక్కము 


అర్రబాయ ౮ 


శూర క శిదంధం త్తి లతల కడ 
యతప్త్రాయర్త తాటి యుర్యం3 
౨ర్రహహాప్తు్ర తప్త వడ! 


ర్‌] 


లోభీకితకయయదటమయ 
ల్లు బప న్యరోరలమురరయ 
తృషయర్యోర్రపటు [గమన 


త్రము! 


3. చూడండి, 6:109. అద్భ్బుత[క్రియలు (ము'అజిజాత్‌) కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అధీనంలోనే 
ఉన్నాయి. ఆయన తాను కోరినప్పుడే వాటిని చూపిస్తాడు. పూర్వకాలపు చాలా మంది ప్రవక్తల 
జాతి ప్రజలు, అద్భుత[కియలు చూసికూడా విశ్వసించ లేదు. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


అల్లాహ్‌ ఆజ్ఞ వచ్చినపుడు, న్యాయంగా 
తీర్చుచేయబడుతుంది. మరియు అప్పుడు 
అసత్యవాదులు నష్టానికి గురిఅవుతారు. 


79. అల్లాహ్‌ మీ కొరకు పశువులను 
సృష్టించాడు. వాటిమీద మీరు సవారీ చేయటానికి 
మరియు... వాటిలో కొన్నింటిని మీరు 
తినుటకూను!' 


80. మరియు వాటి వల్ల మీకు ఇతర 
లాభాలు కూడా ఉన్నాయి. వాటి ద్వారా మీ 
హృదయాలు కోరిన చోట్లకు పోవటానికి 
ఉపయోగపడతాయి మరియు వాటి మీద మరియు 
పడవల మీద మీరు తీసుకుపోబడతారు. 


81. మరియు (ఈ విధంగా) ఆయన మీకు 
తన సూచన (ఆయాత్‌లను చూపుతున్నాడు. 
అయితే అల్లాహ్‌ యొక్క ఏ ఏ సూచన 
(ఆయాత్స్‌లను మీరు నిరాకరిస్తారు? 


82. ఏమీ? వీరు భూమిలో సంచరించ 
లేదా? అప్పుడు వీరికి పూర్వం గతించినవారి 
గతి ఏమయిందో కనిపించలేదా? వారు వీరికంటే 
సంఖ్యాపరంగా అధికులు మరియు వీరికంటే 
ఎక్కువ బలవంతులు మరియు భూమిలో 
(ఎక్కువ) చిహ్నాలు వదలిపోయారు, కాని వారి 
సంపాదన వారికి ఏ విధంగానూ పనికిరాలేదు. 


83. ఎందుకంటే! వారి సందేశహరులు 
వారి వద్దకు స్పష్టమైన సూచనలు తీసుకొని 
వచ్చినప్పుడు, వారు తమ దగ్గరున్న జ్ఞానానికి 
గర్వపడ్డారు; కాబట్టి వారు దేనిని గురించి 
పరిహాసాలాడుతూ ఉన్నారో అదే వారిని 
చుట్టుకున్నది. 


1. చూడండి. 6:143-144. 





శక లో కం పాటీ! కం 


మప షోలు ర్రపతిట జు! 
రిత్యా 


కర్తకు పయషడమా 
తద్రషమత్తుప ద ప్రపప్తురవిగ్రి 


నే 
రే 


అత్రభాము!ల్వు భకస్వు మాట్‌ 


రరర తళ లంచం యగ లం ఆం 
అరయ ఫోం! తమల! 
మ ఫవుక రాయు ముం 
శ్తదడీడు భల ౨9౨ 

ఓ | త్‌ 


యే తలా రా 
అధ పళడమయా 


స. ల ద్ద గ శా ళ్‌ 
సుద్పుడంతు వయమగడు 


వే 
గాని నా ర్యహిళ 


చీడ డుం, ఉర కరా 
అధ్రషస్యాపస్త సరయిన ల్ల దరు రో. 


40. సూరహ్‌ అల్‌ ముఅ'మిన్‌ భాగం: 24 


84. ఆ తరువాత మా శిక్షను చూసినప్పుడు 
వారు ఇలా అన్నారు: “మేము అద్వితీయుడైన 
అల్లాహ్‌ను విశ్వసిస్తున్నాము మరియు మేము 
(అల్లాహ్‌కు) సాటికల్పిస్తూ వచ్చిన 
భాగస్వాములను తిరస్కరిస్తున్నాము.” 


85. కాని మా శిక్షను చూసిన తర్వాత, 
వారి విశ్వాసం వారికి ఏ మాత్రం లాభదాయకం 
కాజాలదు. ఇదే అల్లాహ్‌ తన దాసులకొరకు 
వాస్తవంగా, నియమించిన విధానం. మరియు 
అక్కడ సత్యతిరస్కారులు నష్టానికి 
గురిఅవుతారు. 





కఫం! మం పాటే! రేఖా 


కయమ్యురు/[రయుఘయ 
అధఘ్రైతట్త్లటద్యు్య హు 


“యభుపద్రుచమత్తుడు 
రద్దు? 


రూ డియరత్రోటుయి 
థద్రప్రమత్తుడుంప 

















ఈ సూరహ్‌, 40వ సూరహ్‌ తరువాత అవతరింపజేయబడింది. ఫ్లు'స్పిలత్‌ అంటే 
ప్రతిపాదించ, వివరించ, వ్యాఖ్యానించ బడిన విషయం. ఈ శబ్దం 3వ ఆయత్‌లో ఉంది. 
దీని మరొక పేరు. 'హా-మీమ్‌ అస్‌-సజ్జ్ఞహ్‌. ఈ శబ్దం 37వ ఆయత్‌లో ఉంది. 32వ సూరహ్‌ 
పేరు సజ్ఞా కాబట్టి, దీని ముందు 'హో-మీమ్‌ పెట్టబడ్డాయి. దీని అవతరణ విషయం ఈ 
విధంగా వివరించబడింది: దైవప్రవక్త (స'అస) యొక్క అనుచరులు దినదినానికి ఎక్కువ 
కావటం చూసి, ముషప్రిక్‌ ఖురైషులు అందరూ కలసి సమావేశం చేసి, 'ఉత్ప బిన్‌-రబీ'అ 
అనే వ్యక్తిని దైవప్రవక్త (సిఅస) దగ్గరికి రాయబారిగా పంపుతారు. అతడు దైవప్రవక్త 
(స'అసుతో: “నీకు ధనసంపత్తులు, నాయకపదవి, అందమైన స్త్రీలతో వివాహం లేక నీకు 
(“స'అస) ఏదైన దుష్టజిన్‌ బాధిస్తున్నట్లయితే దాని కొరకు మంటతతంత్రాలు కూడా 
చేయిస్తాము, నీవు ప్రచారం చేసే, ఈ క్రొత్త ధర్మాన్ని విడిచి మన తండ్రితాతల ధర్మాన్ని 
అనుసరించు.' అని అంటాడు. అప్పుడు దైవప్రవక్త (సిఅస) ఈ సూరహ్‌ చదివి 
వినిపిస్తారు. దానితో అతడు తిరిగిపోయి ఖురైషీలతో: “అతను ('సిఅస) చెప్పే మాటలు 
మం(త్రజాలం కావు, కవిత్వం కావు, అవి సత్యాలే!” అని అంటాడు. దానికి వారు: “నీవు 
కూడా అతని మంత్రజాలానికి గురిఅయ్యావు!”" అని అంటారు. మక్కాలో అవతరించిన 
ఈ సూరహ్‌లో 54 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦జీ లాలి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో రై క్ట 
వో -మీమ్‌. శ్రమ 
2. దీని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) అవతరణ అనంత సీట్ల! (ఏ రోరుస 


కరుణామయుడు, అపార కరుణాప్రదాత 
తరఫఘఫునుండి జరిగింది. 


భు లోల 4 


3. ఇదొక (గంథం, దీని సూచనలు | ర్యైహ్హ్ఞహస్రటోపుటడుడ్‌ 
(ఆయాత్‌) తెలివిగల వారి కొరకు, "అరబ్బీ" 
భాషలో స్పష్టమైన ఉపన్యాసం 
(ఖుర్‌ఆన్‌)గా వివరించబడ్డాయి. 

4. (స్వర్గపు) శుభవార్తనిచ్చేదిగా మరియు | ల్యిమషమ్టు పస గషమా సుతుడు 
హహచ్చరించేదిగా. అయినా చాలా మంది 


1. చూడండి. 12:2. 





దీనిపట్ల విముఖత చూపుతున్నారు. కాబట్టి 
వారు వినటంలేదు. 


5. మరియు వారు ఇలా అన్నారు: “నీవు 
దేనివైపునకైతే. మమ్మల్ని పిలుస్తున్నావో, 
దానిపట్ల మా హృదయాలమీద _ తెరలు 
కప్పబడిఉన్నాయి; మరియు మా చెవులలో 
చెవుడు ఉంది న నీకూ మాకూ మధ్య 
ఒక అడ్డుతెర ఉంది;' కావున నివు నీ పని 
చేయి, మేము మా పని చేస్తాము.” 


6. (ఓ ప్రవక్తా? ఇలా అను: “నిశ్చయంగా 
నేను కూడా మీలాంటి ఒక మానవుణ్ణి 
మాత్రమే! నాకు దివ్యజ్ఞానం (వహీ) ద్వారా 
ఇలా తెలుపబడింది: “నిశ్చయంగా, మీ 
ఆరాధ్య దేవుడు, ఒకేఒక్క దేవుడు (అల్లాహ్‌) 
కావున మీరు నేరుగా ఆయన వైపునకే 
మరలండి మరియు ఆయననే క్షమాపణకై 
వేడుకోండి.' * మరియు ఆయన (అల్లాహ్‌)కు 
సాటికల్పించే వారికి వినాశం ఉంది. 


7. వారికి, ఎవరైతే విధిదానం (జకాత్‌) 
ఇవ్వరో మరియు పరలోకాన్ని తిరస్కరిస్తారో! 


8. నిశ్చయంగా, ఎవరెతే విశ్వసించి 
సత్కార్యాలు చేస్తారో వారికి ఎడతెగని 
(ప్రతిఫలం (స్వర్గం) ఉంటుంది. (3/4) 


9. * వారితో ఇలా అను: “ఏమీ? మీరు, 
భూమిని రండు రోజులలో సృష్టంచిన ఆయన 


1. చూడండి, 7:46, 6:25. 
2. చూడండి, 6:50. 


ళకల! 3 మూ! టా ప్పం 


టా రా టా టు గో 
గమోతకాత్యపసరాయోంరున 
ర్వాత 


పష రయకళుడుర 
6 ఫస జ సప సమరర [1 


థి (2 ఘం సో 


కస్య కసి టోఘల్లు 
ల. 
ఎభేంంటి![మాోయుే' తీ 


జ కర్లీ వ రని దొడ్ల 


అధల్త౭ఃి గా 


తయాయయాతడపయ్యుర 


3. అ 'జ్ఞుకాతు; మదీనాలో 2వ హిజజీలో విధిగా నియమించబడింది. కావున ఇక్కడ 'జకాత్‌ అంటే 
దానం. మొదట ఉదయం మరియు సాయంత్రం రెండు నమాజులు విధిగా చేయబడి ఉండేవి. 


హెజ్‌రత్‌కు ఒకటిన్నర సంవత్సరం 
చేయబడ్డాయి. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌) 


ముందు మే'రాజ్‌లో ఐదు నమాజ్‌లు విధిగా 





(అల్లాహ్‌)ను తిరస్కరించి, ఇతరులను ఆయనకు 
సమానులుగా నిలబడతారా? సర్వలోకాలకు 


౩3 


పోషకుడు ఆయనే కదా? 


10. మరియు ఆయన _ దాని(భూమిలో 
దాని. పైనుండి స్థిరమైన పర్వతాలను 
నెలకొలిపాడే మరియు అందులో శుభాలను 
అనుగ్రహించాడు మరియు అర్ధించే వారి 
కొరకు, వారి అవసరాలకు సరిపోయేటట్లు 
జీవనోపాధిని సమకూర్చాడు, ఇదంతా నాలుగు 
రోజులలో పూర్తిచేశాడు. 


11. అప్పుడే ఆయన కేవలం పొగగో 
ఉన్న అకాశం వైపునకు తన ధ్యానాన్ని 
మరల్చి, దానిని మరియు భూమిని ఉద్దేశించి 
ఇలా అన్నాడు: “మీరిద్దరు (ఉనికిలోకి, రండి 
మీకు ఇష్టమున్నా ఇష్టం లేకపోయినా! అవి 
రండూ: “మేమిద్దరమూ విధేయులమై (ఉనికిలోకి 
వస్తాము.” అని అన్నాయి. 


12. కావున ఆయన వాటిని రండు రోజులలో 
ఏడు ఆకాశాలుగా నిర్మించాడు, మరియు ప్రతి 
ఆకాశానికి దాని వ్యవహారాన్ని దివ్యజ్ఞానం 
(వహీ) ద్వారా నిర్దేశించాడు. మరియు మేము 
ఈ ప్రపంచపు ఆకాశాన్ని దీపాలతో (నక్షత్రాలతో) 
అలంకరించాము మరియు దానిని సురక్షితం 
చేశాముగ్‌ ఇదే సర్వశక్తిమంతుని, సర్వజ్ఞని 
నియామకం. 





జ 


ళకల! 3 మూ! టా ప్పం 


లో కటట. కంల కక 
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గ! కో 


రత తమయవర్రయి పో 
'మరయయాంయాగ 
౨ధర్ర్యాతమహా 


ఆం 


న టు న 

రతిలో వర్రతదుసుద 

వం ళం ఎకో ల ఫల ప రదర [రి కం 
న ర. రా 


. సృష్టిని ఆరు రోజులలో సృష్టించాడు. చూడండి. 7:54. 


2. భూమిలోనుండి పర్వతాలను పుట్టించి వాటిని దానిపై నాటాడు, భూమి కదలిపోకుండా. 
ప్త సుమ్ము: "అరబ్బీ భాషలో ఒకే విషయాన్ని బోధించే 'రెండువాక్యాలను కలుపుటకు గూడా ఈ 


శబ్దం సుమ్ము వాడబడుతోంది. ఇక్కడ వాడబడినట్లు. 


4. దుఖానున్‌: పొగ, ఇది మైడ్రోజన్‌ గ్యాస్‌ కావచ్చు. దీని నుండియే ప్రపంచంలోని 
మూలపదార్థాలు (3160006) అన్నీ రూపొందించబడ్డాయి. చూడండి, 2:29. 


5. చూడండి, 15:16-18 మరియు 37:6. 





13. ఇప్పుడు ఒకవేళ వారు విముఖులైతే 


“  “ఆద్‌ మరియు 
వచ్చిపడినట్టి 
గురించి 


వారితో ఇలా అను: 
సీమూద్‌ జాతుల వారిమై 
గొప్ప _ పిడుగులాంటి శిక్ష 
మిమ్మల్ని హెచ్చరిస్తున్నాను.-” 
14. ఇక దైవప్రవక్తలు వారి వద్దకు వారి 
ముందునుండి మరియు వారి వెనుకనుండి 
వచ్చి: “మీరు అల్లాహ్‌ను తప్ప మరెవ్వరినీ 
ఆరాధించకండి!'" అని అన్నప్పుడు. వారు 
ఇలా అన్నారు: “మా ప్రభువే గనక కోరితే 
దేవదూతలను పంపి ఉండేవాడు. కావున 
మేము మీ ద్వారా పంపబడిన దానిని 
నిశ్చయంగా, తిరస్కరిస్తున్నాము!" 


15. ఇక 'ఆఆట్‌ వారి విషయం: వారు 
దురహంకారంతో భూమిలో అన్యాయంగా 
ప్రవర్తించే వారు. మరియు ఇలా అనేవారు: 
“బలంలో మమ్మల్ని మించినవాడు 
ఎవడున్నాడు?” ఏమీ? వారికి తెలియదా? 
నిశ్చయంగా, వారిని సృష్టంచిన అల్లాహ్‌ 
బలంలో వారికంటే ఎంతో మించినవాడని? 
అయినా వారు మా సూచన(ఆయాత్‌ిలను 
తిరస్కరిస్తూ ఉండేవారు! 


16. చివరకు మేము వారికి, ఇహలోక 
జీవితంలోనే అవమానకరమైన శిక్ష రుచి 
చూపించాలని, అశుభమైన దినాలలో 
వారిమై త్మీవమైన తుఫానుగాలిని పంపాము 
మరియు వారి పరలోకశిక్ష దీనికంటే ఎంతో 


భక లా! వ రం! టా ర్చ 
న టా చయ. 1 
షషంంపపుతిపయగ్రహప మరి 
థిష్తపష్లుడ 


గ్రయాహయలభిధకు సుగమము 
న త. 
ర్రష్యస్తృయేం దక ము 


వాస యి త పజమరకరదు 
౨ ంధ ల శంళ తళ 4 ఓ వో ల! కో 
రెనో పరమా పపరమవటా పప 
టం టల లీ దళ? వర 
నట గ గ 
గ్రబ్రిళవ ల “కళ 

్రలంట్లాల్ల 


(కా ర రం. 
“మటల తలలు పమ్తుపి 
శే ళో. 


ఆరవు టప టోలయు 


1. 'ఆద్‌ జాతివారి గాథకై చూడండి, 7:65-69 మరియు న'మూద్‌వారి గాథకై చూడండి, 


26:123-158. 
2. చూడండి, 6:8-9 మరియు 15:7. 


3. తూఫాన్‌ గాలి వీచిన దినాలు ఆ సత్యతిరస్కారుల కొరకే అశుభమైనవి. కాని ఆ పేరుగల 
దినాలు అందరి కొరకూ అశుభమైనవని దీని అర్హం కాదు. వివరాలకు చూడండి, 69:6-8. 


41. సూరహ్‌ 'హామీమ్‌ అస్‌ స 


అవమాన కరమైనదిగా ఉండబోతుంది. మరియు 
వారికెలాంటి సహాయం లభించదు. 


17. మరియు సమూద్‌ వారి విషయం: 
మేము వారికి మార్గదర్శకత్వం చేశాము. కాని 
వారు మార్గదర్శకత్వానికి బదులు [గుడ్డితనాన్నే 
ఇష్టపడ్డారు. చివరకు వారి (దుష్ట) కర్మలకు 
ఫలితంగా, వారిపై పిడుగులాంటి అవమానకరమైన 


శిక్ష పడింది.' 


18. మరియు మేము వారిలో విశ్వాసులైన 
వారిని మరియు దైవభీతిగల వారిని రక్షించాము. 


19. మరియు (జ్ఞాపకముంచుకోండి) అల్లాహ్‌ 
యొక్క విరోధులు నరకాగ్ని వైపుకు 
సమీకరించబడే రోజు, వారు తవుతవు 
న్రానాలకు పంపబడతారు. 


20. చివరకు వారు దానిని (నరకాగ్నిని) 
చేరుకున్నప్పుడు; వారి చెవులు వారి కళ్ళు 
మరియు వారి చర్మాలు వారు చేస్తూ ఉండిన 
కర్మలను గురించి, వారికి వ్యతిరేకంగా 
సాక్ష్యమిస్తాయి. 


21. మరియు వారు తమ చర్మాలను 
(అవయవాలను అడుగుతారు: “మీరెందుకు 
మాకు వ్యతిరేకంగా సాక్ష్యమిస్తున్నారు?” 
అవి ఇలా సమాధానమిస్తాయి: “ప్రతి వస్తువుకు 
మాట్లాడే శక్తి (ప్రసాదించిన అల్లాహ్‌యే 
మమ్మల్ని మాట్లాడింప జేశాడు.” మరియు 
ఆయనే మిమ్మల్ని మొదటి సారి సృష్టించిన 
వాడు, మరియు ఆయన వెపునకే మీరంతా 
మరలింపబడతారు.* 


1. చూడండి, 69:5. 
2. చూడండి. 24:24, 36:6౨. 
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జా అం 


ర్వ య్లధత్త్ర ము (జ్యా 'యమాఘు 


తి శ వం శ వలల కళల 
పదర గటు భ్తుముప్తుషటుప 
ల 

కరు 


) భం త్స 


వరి కద వ రల శ 


షమ పిత్తుంరుసైర్తు మ 
అ్యర్టస్తద్దిర్తుషే (హి స్ర్రమయు! ళ్‌! 


(ఫ్రేకచమిత్ర ప మప ఏటీ! ఏకు 
వ 
అర్ర శ టం రహ 


22. మరియు (మీరు దుష్కార్యాలు 
చేసేటప్పుడు మీ చెవులనుండి మీ 
కండ్లనుండి మరియు మీ చర్మాలనుండి - 
మీకు వ్యతిరేకంగా సాక్ష్యం వస్తుందేమోనని - 
మిమ్మల్ని మీరు దాచుకునేవారు కాదు. 
అంతేకాదు మీరు చేస్తున్న ఎన్నో కార్యాలు 
వాస్తవంగా, అల్లాహ్‌కు తలియటంలేదని మీరు 
భావించేవారు. 


23. మరియు మీ (ప్రభువుపట్ల మీరు 
భావించిన ఈ భావనే మిమ్మల్ని నాశనం 
చేసింది. కావున మీరు నష్టపోయే వారిలో 
చేరిపోయారు. 


24. అప్పుడు వారు సహనం చూపినా, 
నరకాగ్నియే వారి నివాసన్హాన మవుతుంది. 
ఒకవేళ వారు (తమను తాము సరిదిద్దు 
కోవటానికి అవకాశం కొరకు వేడుకున్నా 
వారికి అవకాశం ఇవ్యబడదు.' (7/8) 


25. * మరియు మెము వీరికి స్నేహితులుగా 
(యోతానులను) నియమించాము. వారు వీరి 
ముందూ వెనుకా ఉన్నవాటిని వీరికి 
ఆకర్షణీయమైనవాటిగా చేశారు. కావున వీరికి 
పూర్వం గతించిన జిన్నాతుల మరియు మానవుల 
తరాల విషయంలో జరిగిన శిక్షా నిర్ణయమే, 
వీరి విషయంలో కూడా జరిగింది. నిశ్చయంగా, 
వీరే నష్టానికి గురిఅయిన వారయ్యారు. 


26. మరియు సత్యతిరస్కారులు (పరస్పరం) 
ఇలా చెప్పుకుంటారు: “ఈ  ఖుర్‌ఆన్‌ను 
వినకండి! మరియు ఇది వినిపెంచబడినప్పుడు 
వినబడకుండా విఘ్నంకలిగించండి, బహుశా 
మీరు (ప్రాబల్యం పొందవచ్చు!” 


1. చూడండి, 6:27-28 మరియు 32:12. 


హామీమ్‌ అస్‌ సజ్ఞహ్‌ భాగం: 24 ళకల ఈ రూం! ఆర్ప 


త నరర్య! ౮ ర క్యిక్ట వ త్రయము కఫ 
తయయయ ఘాడం యు 
తమయయాయ్యంపుథ 


పపటస్తు యోయో ము 
నం లలు కార్ల్‌ దల 5 ర 


| స్థయమో ఫాసో వక ఆమాటే ఫో టో ధే 
అగ్రసషినపు! ద్ర ౮ శప 


రతం గాం లో 
స నం వ క 
త్రీలో య 
వ న 7 'డ్రభ్రైన్వు పప 


అ|లే॥స్టు! య. రే! గ్రత్ర 
క ఇ (న గో 





27. కావున మేము నిశ్చయంగా, ఈ 


సత్యతిరస్కారులకు కఠినశిక్షను చవి 
చూపిస్తాము మరియు వారు చేస్తూఉండిన 
దుష్టకార్యాలకు తగినఫలితాన్ని నొసంగుతాము - 


28. అల్లాహ్‌ విరోధులకు దొరికే ప్రతిఫలం 
ఇదే - నరకాగ్ని అందు వారి శాశ్వతగృహం 
ఉంటుంది. ఇది మా సూచన(ఆయాత్‌ిలను 
తిరస్కరిస్తూవున్న దాని ప్రతిఫలం. 


29. అప్పుడా సత్యతిరస్కారులు ఇలా 
అంటారు: “ఓ మా ప్రభూ! మమ్మల్ని మార్గ 
(భష్టులుగా చేసిన ఆ జిన్నాతులను మరియు 
మానవులను. మాకు. చూపించు; . వాకు 
మరింత పరాభవం పొందటానికి మేము వారిని 
మా పాదాలక్రింద పడవేసి త్రొక్కుతాము.” 


30. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే: “"అల్లావాయే 
మా (ప్రభువు! అని పలుకుతూ తరువాత 
దానిపైననే స్థరంగా ఉంటారో వారిమై 
దేవదూతలు దిగివచ్చి (ఇలా అంటారు): “మీరు 
భయపడకండి మరియు దుఃఖపడకండి. మీకు 
వాగ్దానం చేయబడిన స్వర్గపు శుభవార్తను వినండి! 


31. "మేము ఇహలోకజీవితంలో మరియు 
పరలోకజీవితంలో కూడా వకు 
సన్నిహిెతులముగా ఉన్నాము. మరియు మీ 
కొరకు అందులో మీ మనస్సులు కోరిందంతా 
ఉంటుంది. మరియు మీరు ఆశించేదంతా 
దొరుకుతుంది. 


1. చూడండి, 7:38. 


ళకల! 3 మూ! టా ్పం 


ర్పుడర్తరయ్య్థపర్తో తాయ 
ఆయ ప్రళత్రోయామ్పుపు 


జులు జు! బసకత్సుు 
ర 
న 


అట్ర్వం౨త్తా్య్లా 


యతి భపయుంపత 
'పహయయమయయాపప్తబీ! లా 


(5కు పటు మఏరత్ర్యోల్ర 
అర్రరిభ మ భ్రయ్యు 


కోయటం వరత టు 
సరగ! (పజల 


2. ఒక సహాబీ(ర'ది.'అ.) దైవప్రవక్త (సఅసుతో ఇలా ప్రశ్నించాడు: “నాకు ఇటువంటి మాట 
చెప్పండి. దానితో మీ తరువాత ఎవ్వరినీ అడిగే అవసరం ఉండగూడదు!' దానికి దైవప్రవక్త 
(సొఅసు)ు అన్నారు: "ఇలా అను నేను అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను విశ్వసించాను, తరువాత దాని 


వ్య ఎర్రి ఎల్మా 


(విశ్వాసం) మైననే స్టిరంగాఉన్నాను.' (స'హీహ్‌ ముస్లిం). 


32. “ఇదంతా క్షమాశీలుడు, 


అపార 
కరుణాప్రదాత ప్రసాదించిన ఆతిథ్యము.” 


33. మరియు 
వెపునకు సత్కార్యాలు చేస్తూ: 
“నిశ్చయంగా, నేను అల్లావ్‌కే విధేయుడను 
(ముస్లింను)!” అని పలికే వాని మాటకంటే 
మంచిమాట మరెవరిది? 


(పజలను) అల్లాహ్‌ 


పెలుసూ. 


34. మరియు మంచీ మరియు చెడులు 
సరిసమానం కాజాలవు. (చెడును) మంచితో 
తొలగించు; అప్పుడు నీతో విరోధమున్న 
వాడు కూడా తప్పక ఫ్రే (ప్రాణస్నేహితుడు 
అవుతాడు.' 


35. మరియు ఇది కేవలం సహనశీలురకు 
తప్ప ఇతరులకు లభించదు. మరియు ఇది 
గొప్ప అదృష్టవంతులకు తప్ప ఇతరులకు 
లభించదు. 


36. మరియు ఒకవేళ మైతాన్‌ నుండి నీకు 
ఏదైనా కలత కలిగినపుడు, నీవు అల్లావ్‌ 
శరణువేడుకోనే నిశ్చయంగా ఆయనే సర్వం 
వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


37. మరియు ఆయన సూచన 
(ఆయాతులలో రేయింబవళ్ళు మరియు 
సూర్యచం.దులున్నాయి. మీరు సూర్యునికిగానీ 
చందునికిగానీ సాష్టాంగం (సజ్ఞా) చేయకండి. 
కాని కేవలం వాటిని సృష్టంచిన అల్లాహ్‌కు 
మాత్రమే సాష్టాంగం (సజ్ఞా చేయండి - 








ళకల! 3 మూ! టా ప్పం 


థ్‌ శ ౨భీప ౨ ఆు 


వ్‌ గి 
ర! 


రపబుత్రద్యరయత్రు 
ఇయ ఆ[్రరతలం 


ర జరు వషయం టం ర జిదగళ 
ఉత్రసవ్యమ మో యయ 
సయ ష్తపతమ్ష రకర 
అ వరన 


రీనేనే 


గమడోషఘతయాయముం 
ఆష్త్రవత్తపో 


ప! 


శ సందకడిరం భావ“, దవహోడ(/ 
యు టర్పషవే రాతముడ్యు 
ర్వ్వ్రవృవమపు 


డ్య 


ప్రయాస తపుపువేళురు 


ప్రయతో యుపి 


1. చూడండి, 13:22. ఎవరైనా మీకు కీడుచేస్తే వానికి మేలుచేయండి. ఎవడైనా మీకు అన్యాయం 
చేస్తే వాడిని క్షమించండి. ఎవడైనా మీ మీద దౌర్జ్దన్యంచేస్తే సహనం వహించండి. ఈ 
విధమైన వ్యవహారాలతో మీ శత్రువు కూడా మీ స్నేహితుడవుతాడు. 


2. అంటే స్వర్గవాసం. 
3. చూడండి, 7:200. 


41. సూరహ్‌ 'హా మీమ్‌ అస్‌ సజ్జహ్‌ 


నిజంగానే మీరు ఆయనను ఆరాధించే వారే 
అయితే! 


38. ఒకవేళ వారు దురహంకారానికి 
పాల్పడితే! ఇక నీ ప్రభువుకు దగ్గరగా ఉన్నవారు 
(దేవదూతలు) రేయింబవళ్ళు ఆయన పవిత్రతను 
కొనియాడుతూ ఉంటారు; మరియు వారెన్నడూ 
అలసట చూపరు. 1 


39. మరియు ఆయన సూచన (ఆయాత్‌లలో 
ఒకటి: నిశ్చయంగా, నీవు భూమిని పాడు 
(ఎండిపోయిన బంజరు) నేలగా చూస్తున్నావు; 
కాని. మేము దానిపై నీటిని (వరాన్ని 
కురిపించగానే, అది పులకించి, ఉబ్బిపోతుంది. 
నిశ్చయంగా, దీనిని (ఈ భూమిని) బతికించి 
లేపే ఆయన (అల్లాహయే) మృతులను కూడా 
బతికించి లేపుతాడు. నిశ్చయంగా, ఆయన 
(ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు. 


40. నిశ్చయంగా, మా సూచనలకు వికృత 
అర్హం అంటగట్టేవారు మాకు కనిపించకుండా 
ఉండలేరు. అయితే! పునరుత్తానదినమున 
నరకాగ్నిలో పడవేయబడేవాడు ఉత్తముడా? 
లేక శాంతియుతంగా వచ్చేవాడా? మీరు 
కోరేది మీరు చేయండి. నిశ్చయంగా, మీరు 
చేసేదంతా ఆయన చూస్తున్నాడు. 


వే నిశ్చయంగా, తమ దగ్గరకు హితబోధ 
వచ్చినపుడు దానిని తిరస్కరించే వారే 
(నష్టపోయే వారు). మరియు నిశ్చయంగా, ఇది 
(ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) చాలా శక్తివంతమైన (గోప్ప) 
(గంథం; 


42. అసత్యం దాని (ఖుర్‌ఆన్‌) ముందు 
నుండిగానీ లేదా దాని వెనుక నుండిగానీ దానిపైకి 


రాజాలదు. అది మహా వివేకవంతుడు, 


భాగం: 24 ళు ల! 


క రేయాల! టా రేలు 


కర్రమమపుష్పటే 


క ళ్‌ ఎరగని 
“0 రార రం. 


పషఘమాయాయాో సురత 
శపదడర్రే ప్రయయినుర్టు 


శ్రి 


సం శ ఢ్‌ంప యః ఖత 
త్హ్యాట్రీయయత్తూ 


వాళ లావాద నరం! కన ౮9౧ ఫిం5ార క 
“య హ్రర్తెయిలయిులి 


నూ లీల వశంయంాంప త; వ టిం 
ఖీ! గరయరికుటీతంయి క్‌ 
అ్తట్తధ్రవరతయుదముు! 


నానే 


శ్ర 


ప్రవర్రచహయంలంధనరో 
త్రి ల [15 ౨4 భా శేడ 
ల్రపళ పేజీ 'లోలట్ల్తో 





సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు, అయిన ఆయన 
(అల్లాహ్‌) తరఫునుండి అవతరింపజేయబడింది." 


43. (ఓ ముహమ్మద్‌!) వాస్తవానికి, నీకు 
చెప్పబడిన దానిలో పూర్వం గతించిన 
ప్రవక్తలకు చెప్పబడనిది ఏదీలేదు. నిశ్చయంగా, 
నీ ప్రభువు మాత్రమే క్షమాశీలుడు మరియు 
బాధాకరమైన శిక్ష విధించేవాడు కూడాను! 


44. ఒకవేళ మేము ఈ  ఖుర్‌ఆన్‌ను 
అరబ్బీతర భాషలో అవతరింపజీసి ఉండి 
నట్లెతే వారు ఇలా అని ఉండేవారు: “దీని 
సూచనలు (ఆయాత్‌) స్పష్టంగా ఎందుకు 
వివరించబడలేదు”ే ((గ్రంథమేమో) అరబ్బేతర 
భాషలో మరియు  (సందేశహరుడేమో) 
అరబ్బు?” వారితో ఇలా అను: “ఇది (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌) విశ్వసించిన వారికి మార్గదర్శకత్వం 
మరియు స్వస్థత నొసంగేది. మరియు 
విశ్వసించని వారి చెవులకు అవరోధం 
మరియు వారి కళ్ళకు ఒక గంత. అలాంటి 
వారిస్థితి ఎంతో దూరం నుండి పిలువబడినవారి 
అరుపులాంటిది!”" 





భక లిసా! మ్‌ కయాలి! టా ర్చేలు 


తభ్రయుయోభ్రుతంయు 
ఆప్త ఆమా కమ ముత్తప్ర 


యస్తు ఫథర్రతర రోము 
ట్రయి రర ింతిాట్కి 
ల ర్రిదయయాయమనుయ 
'రాయయత్రైో తమను 
ఖ్‌ ఈ: 


('అల్తలూ 


ర్తసాణ 


1. ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ అన్ని విధాలుగా భద్రపరచబడింది - దాని ముందునుండి గానీ మరియు వెనుకనుండి 
గానీ - అంటే అసత్యవాదులు దీని ముందు నుండి వచ్చి ఇందులో దేనినీ తగ్గించలేరు. మరియు 
దీని వెనుక నుండి వచ్చి దీనిలో దేనినీ అధికం చేయలేరు. అంటే ఇందులో ఏ విధమైన 
మార్పులు తేలేరు. ఎందుకంటే ఇది మహా వివేకవంతుడు. సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడైన అల్లాహ్‌ 
(సు.తా తరఫునుండి అవతరింపజేయబడింది. మరియు ఆయనే పునరుజ్ఞానదినం వరకు దీనిని 
(ఖుర్‌ఆన్‌ను) భదంగా ఉంచుతాను, అని అన్నాడు, (ఇబ్నెకసీ'ర్‌. 

2. చూడండి, 51:52-53. వ్యాఖ్యాతలు దీనిని ఠఆం0డు విధాలుగా అర్థం చేసుకున్నారు. ఒకటి: 
పూర్వప్రజలు తమ ప్రవక్త్ష(అ.సఎలతో ఇతను పిచ్చివాడు. మాంత్రికుడు, అసత్యవాదుడు, 
వగైరా అన్నమాటలనే ఈ మక్కా ముపికులు కూడా మీతో అంటున్నారు. ఈ విధమైన 


మాటలతో దైవప్రవక్త ఓదార్చబడుతున్నారు. 


రెండో అర్ధం: దైవప్రవక్త (సొిఅసుతో ఏకాగ్రచిత్తం, ఏక దైవారాధన, (ఇస్లాం) గురించి చెప్పబడిన 
మాటలు, ఇంతకు ముందు ప్రవక్తలందరితో చెప్పబడిన మాటలే! (ఫ'క్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


ఠా 


చూడండి, 13:37 మరియు 14:4. 





45. వాస్తవానికి మేము మూసాకు [గంథాన్ని 


(ప్రసాదించాము, కాని దాని విషయంలో 
కూడా భేదాభిప్రాయాలు వచ్చాయి. ఒకవేళ 
నే (ప్రభువునుండి. మొదటినుంచే నిర్ణయం 
తీసుకోబడి _ ఉండకపోతే. వారిమధ్య 
ఎప్పుడో తీర్పు జరిగివుండేది. మరియు 
నిశృయంగా, వారు దానిని గురించి ఆందోళన 
కలిగించే సందేహానికి గురిఅయ్యారు. 


46. ఎవడైతే సత్కార్యం చేస్తాడో అతడు 
తన. (మేలు) కొరకే చేస్తాడు. మరియు 
దుష్కార్యం చేసేవాడు దాని (ఫలితాన్ని 
అనుభవిసాడు. మరియు వ్‌ (ప్రభువు తన 
దాసులకు అన్యాయం చేసేవాడు కాడు. 


4/7. (“) ఆ (అంతిము ఘడియ జ్ఞానం 
కేవలం ఆయనకే చెందినది. మరియు 
ఆయనకు తెలియకుండా ఫలాలు పుష్పకోశాలీ 
నుండి బయటికిరావు మరియు ఆయనకు 
తెలియకుండా ఏ సీం కూడా గర్భందాల్చదు 


మరియు పసవించదు. మరియు వి 
దినమునైతే. వారిని పిలిచి; “మీరు 
నాకు సాటికల్పించే ఆ భాగస్వాములు 


ఎక్కడున్నారు?” అని అడిగితే, వారు ఇలా 
జవాబిస్తారు: “మాలో ఎవ్వడు కూడా దీనికి 
సాక్ష్యం ఇచ్చేవాడు లేడని మేము ఇదివరకే 
మనవి చేసుకున్నాము!” 


48. మరియు వారు ఇంతకు పూర్వం 
ఆరాధించేవారంతా వారిని త్యజించిఉంటారు. 


టి 


| 


0 93! క్‌ కయాలి! టా ర్చేలు 
ల క నిల్‌ స్తీ / గతీ కో క్‌లీ! న్‌ 
ప్రతకంరుతుయా వయ 
శ్ర అత క 
ద్రవ .ఈబ తపు షక్టుఫం 
ఎ టకు వ్య బరు ళ్‌ 


అంప్రమయవృతకడు 


భవధళ్లా 


శ్రాజయడకముదుమికళప్ర 
టోఆారిడేపణపహార్రిి తుని 
రాయ లం 
క య 


శీ క క ల ళో 
పంపాలో యపరరభతర్రీము 


1. అంటే వారికొక గడువు నిర్ణయింపబడి ఉంది మరియు వారికి వ్యవధి ఇవ్వబడుతోంది. 


చూడండి, 35:45 
2. చూడండి. 7:187 మరియు 79:44. 


3. అక్‌ మామ్‌: 51020, 906, ౧౮2౧౬ పుష్పకోశం, కవచం, ఒర, పొర, తొడిమ. 





మరియు తమకు తప్పించుకునే మార్గం లేదని 
వారు (గహిస్తారు.! 


49. మానవుడు మేలు కొరకు పార్టిస్తూ 
ఎన్నడూ అలసిపోడు. కాని ఒకవేళ అతనికి 
ఏదైనా ఆపద కలిగితే, అతడు ఆశవదలి నిరాశ 

2 
చెందుతాడు. 


50. మరియు ఒకవేళ మేము అతనికి 
ఆపదకాలం దాటిపోయిన తర్వాత మా 
కారుణ్యాన్ని రుచిచూపిస్తే అతడు తప్పకుండా 
ఇలా అంటాడు: “ఇది నా హక్కే! మరియు 
పునరుత్తానదినం వస్తుందని నేను భావించను. 
మరియు ఒకవేళ నేను నా ప్రభువు వద్దకు 
మరలింపబడినా! నిశ్చయంగా నాకు ఆయన 
దగ్గర మేలే ఉంటుంది.” కాని మేము 
సత్యతిస్కారులకు వారు చేసిన కర్మలను 
గురించి వారికి తప్పక తెలువుతాము మరియు 
వారికి భయంకరమైన శిక్ష రుచిచూపిస్తాము. 


51. మరియు ఒకవేళ మేము మానవుణ్ణి 
అనుగ్రహిస్తే, అతడు మా నుండి విముఖుడై 
ప్రక్కకు మరలిపోతాడు మరియు ఒకవేళ తనకు 
ఆపదవస్తే సుదీర్హ మైన ప్రార్ధనలుచేస్తాడు. 


52. ఇలా అను; “ఏవీ? వీరు 
ఆలోచించారా? ఒకవేళ ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 
అల్లాహ్‌ తరఫ్లునుండి వచ్చిఉండి మీరు 
దానిని తిరస్కరిస్తే, దానిని వ్యతిరేకించటంలో 
చాలాదూరం పోయిన వానికంటే ఎక్కువ 
మార్గ భ్రష్టుడెవడు?” 


53. ఇక త్వరలోనే మేము వారికి మా 


1. చూడండి, 18:53. 
2. చూడండి,11;:9. 


ళం కత్తా! 


కన రేయాల! టా రేలు 


యు ౨ 


ఇృిజ్తత యం 


త్మ: (స (తి ర్‌ 


త్‌, 
ఆ్వ్రప్తిత్యిడ పను 


తొల లో న లబ 919 ఈ 
షు 


ఘతంయరార్యయమడపల్రు 
చ పడు గ్రతీళగ్రిరుల్రణ 
ఎ రర 


కట 


ఇరకకయపయయి యటం 


యే] 


ఖం వండ 2వ ఈర 
అబ్మువమ్యరత్తింు చ ఉమ 


1 ందరదసి ౯ నా... 
పయపబుుపఆరిరరతిదరరో 
పగ రిం బిరా ల 


అతత రెహీభంరితలో టి 


టట 2 వకవ ల ఎయు పం 940 
ఆతాజిఎ' తుంటి | 


తగ 





సంకేతా(ఆయాత్‌లను, వారి చుట్టూ ఉన్న 
ఖగోళంలో' మరియు వారి యందును 
చూపుతాము; చివరకు ఇదే (ఈ ఖుర్‌అనే) 
సత్యమని వారికి స్పష్టమవుతుంది. ఏమీ? నీ 
ప్రభువు! నిశ్చయంగా, ఆయనే ప్రతిదానికి 
సాక్షి, అనే విషయం చాలదా? 


54. అదికాదు! నిశ్చయంగా, వారు తమ 
(ప్రభువును కలుసుకునే విషయంపట్ల 
సందెహంలో పడివున్నారు. జాగ్రత్త! నిశ్చయంగా, 
ఆయన ప్రతిదానిని ఆవరించిఉన్నాడు. 


0 9సా! ఈ ్యూం! టా కలు 


చత్వ్యయంటునహోట్ర్యు 
యనం 


కళ ఇ 


పళపయమంర భర! 


తీవ్ర టయ్రపువ 


1. ఉదాహరణకు సూర్యచంద్రులు, రాత్రింబవళ్ళు, గాలివానలు మొదలెనవి. 














అవష్‌-షూరా: సలహా. వ'హీ దివ్యజ్ఞాన అవతరణ సత్యమని ఈ సూరవ్‌ మొదటి 
మరియు చివరి ఆయతులలో విశదీకరించబడింది. (ప్రవక్తలందరూ ఒకే ఒక్క 
సత్యప్రచారం చేశారు. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఉన్నాడు. ఆయనే! ఒకే ఒక్క ఆరాధ్యుడు 
మరియు ప్రభువు. ఆయనను పోలినది విశ్వంలో ఏదీలేదు. ఆయనను దేనితోనూ 
పోల్చలేము. ఆయన వివరణకు అతీతుడు. ఆయన తన సృష్టి.పె కారణ-పరిణామాల 
శాసనాన్ని విధించాడు. కావున మానవుడు ఈ జీవితంలో చేసిన దాని ఫలితాన్నే వచ్చే 
(పరలోక) జీవితంలో అనుభవిస్తాడు. దీనిపేరు 38వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఈ 
అన్ముకమంలో ఇది మూడో సూరహ్‌. ఇది మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 
53 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


వా-మీమ్‌. ర్త 
2. ఐన్‌-సీన్‌-ఖాఫ్‌. 

3. (ఓ ముహమ్మద్‌!) సర్వశక్తిమంతుడూ, తృపరరోీయతపుజైష్ల 
మహా వివేకవంతుడూ అయిన అల్లాహ్‌, య. స! 


ఇదేవిధంగా నీకూ మరియు నీకంటే ముందు 
వచ్చినవారికి కూడా దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ 
అవతరింపజేశాడు. 


4. ఆకాశాలలో మరియు _ భూమిలో కాంతల! ఉంట 


1. ఏ విధంగానైతే దైవప్రవక్త (స'అసుపై దివ్యజ్ఞానం అవతరింపజేయబడిందో, అదే విధంగా 
అతనికి ముందు వచ్చిన (ప్రవక్తలపై కూడా అవతరింపజేయబడింది. దైవప్రవక్త (స'అసుపై 
వ'హీ అవతరణను గురించి, ఒక 'స'హాబీ (రది.'అ.), దైవపవక్త(స'అస)ను ప్రశ్నించగా ఇలా 
అన్నారు: “కొన్ని సార్లు అది (వహీ) నా దగ్గరకు ఘంటల శబ్దంవలే వస్తుంది. ఇది చాలా 
కఠినతరమైనది. అది ఆగిన తరువాత నాకు అంతా కంఠస్త మైపోతుంది. కొన్నిసార్లు దైవదూత 
(“అ.సఎ మానవరూపంలో వచ్చి. నాకు చెబుతాడు. అతను చెప్పినదంతా నాకు 
జ్ఞాపకమైపోతుంది.” 'ఆయిషవా (ర5.'అన్హా) అన్నారు: “నేను విపరీతమైన చలికాలంలో కూడా, 
వ'హీ అవతరణ ముగిసిన తరువాత, దైవప్రవక్త (స'అసు)ును చెమటలో మునిగిపోవటాన్ని 
చూశాను. మరియు అతని నుదుటి నుండి చెమట బిందువులు కారటం కూడా చూశాను.” 


వ్య తద్ర ౯ 


(“స'హీిహ్‌ బుఖారీ). 


0 పా! కక తాయి! కటు 





ఉన్నదంతా ఆయనకు చెందినదే. ఆయన అవే బ్రీనో ఫ్‌ 
మహోన్నతుడు, సర్వోత్తముడు. 
5. ఆకాశాలు, మైనుండి దాదాపు (పేలి కర రతోరాతతషయిసు ళో 
ప్రభువు పవి కొని 2 అమన సము నంం 2జి 
సప ఏఏ సు! ర్రీఎ లము! 
స్తుతిస్తూఉన్నారు మరియు భూమిలో ఉన్నవారి [్‌ 
కొరకు క్షమాపణ కోరుతున్నారు. చూడండి. 


నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌! ఆయనే క్షమాశీలుడు, 


అపారకరుణాప్రదాత. 
6. మరియు ఎవరైతే ఆయనను వదలి | షర వభ బునఘరాసకోల్త్యు 
ఇతరులను తమ సంరక్షకులుగా చేసుకుంటారో, ఇప టా 


వారిని అల్లాహ్‌ కనిపెట్టుకొనిఉన్నాడు. మరియు 
నీవు వారికి బాధ్యుడవు కావు." 

7, మరియు ఈ విధంగా మేమునీ పై ఈ వరిపిప్ర వరత య'మోతయ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను, అరబ్బీభాషలో, వ (వ'హీ యాజీహ్తుదరతయయుంటేన 
ద్యారా అవతరింపజేశాము... దానితో నీవు వ న గ సస 
త. ఖులా (మక్కా మరియు దాని ల్తమేర్తయ యశ ర్రంయక 
చుట్టుప్రక్కల వారిని పహెచ్చరించటానికి మరియు 
- దానిని గురించి ఎలాంటి సందేహంలేిని - ఆ 
సమావేశ దినాన్ని గురించి హెచ్చరించేందుకు 
కూడా... (ఆ రోజు) ఒక వర్గంవారు 
స్వర్గానికిపోతారు. మరొకవర్గం వారు మండే 


నరకాగ్నిలోకిపోతారు. 


8. మరియు. ఒకవేళ అల్లాహ్‌ కోరితే! స్రస్టక్ము తష షప మరక 
వారందరినీ ఒకే సమాజంగా చేసిఉండే 


1 నీ బాధ్యత కేవలం మా సందేశాన్ని వారికి అందజేయటమే! 

2. చూడండి,14:4,13:37,19;97 ప్రతిప్రవక్త్ష(౦అ.స.) తనకాలపు ప్రజలభాషనే మాట్లాడే వాడు. 

3. ఉమ్ముల్‌ఖురా: అంటే అన్ని నగరాల తల్లి. మక్కా యొక్క మరొక పేరు. ఇది అతి ప్రాచీన 
నగరం. చూడండి, 6:92. 

4. పునరుత్థానదినం: సమావేశదినం ఎందుకు అనబడిందంటే, ఆ రోజు అన్ని తరాలకు చెందిన 
మానవులు, మంచివారు, చెడ్డవారు, విశ్వాసులు, అవిశ్వాసులు అందరూ సమావేశపరచ బడతారు. 


భాగం: 25 


వాడు! కాని ఆయన తానుకోరిన వారిని తన 
కరుణకు పాత్రులుగా చేసుకుంటాడు. మరియు 
దుర్మార్గుల కొరకు, రక్షించేవాడు. గానీ 
సహాయపడేవాడు గానీ ఎవ్వడూ ఉండడు. 


9. లేక, వారు ఆయనను వదలి 
ఇతరులను సంరక్షకులుగా చేసుకున్నారా? 
కానీ అల్లాహ్‌! కేవలం ఆయనే సంరక్షకుడు 
మరియు ఆయనే మృతులను బతికించే 
వాడు మరియు ఆయనే ప్రతిదీ చేయగల 
సమర్ధుడు. 


10. మరియు మీరు ఏ విషయాన్ని గురించి 
భేదాభ్మిపాయాలు కలిగివున్నారో, దాని తీర్పు 
అల్లాహ్‌ వద్దనే ఉంది ఆయనే అల్లాహ్‌! నా 
ప్రభువు, నేను ఆయననే నమ్ముకున్నాను 
మరియు నేను పశ్చాత్తాపంతో ఆయన వైపునకే 
మరలుతాను. 


11. ఆయనే ఆకాశాలు మరియు భూమి 
యొక్క సృష్టికి మూలాధారి. ఆయన మీలో 
నుండే మీకొరకు జంటల్ని. మరియు 
పశువులలో కూడా జంటల్ని చేశాడు. ఈ 
విధంగా, ఆయన మిమ్మల్ని వ్యాపింపజేస్తున్నాడు. 
ఆయనకు పోలింది ఏదీలేదు. మరియు ఆయన 
సర్వం వినేవాడు, సర్వం చూసేవాడు. 


12. ఆకాశాల యొక్క మరియు భూమి 
యొక్క తాళపుచెవులు ఆయనవద్దనె వున్నాయి. 
ఆయన తాను కోరినవానికి జీవనోపాధిని 





. చూడండి, 5:48, 16:93, 10:19. 
. చూడండి, 14:4 మరియు 22:16. 
చూడండి, 5:101. 
. చూడండి, 16:72. 


౮; చమ ఆ గూ కా 





0 ఇఫ్‌! కళ ద్రం! కటు 
రవ 9 పహ ఎరరని కక 20. ఓ 
ద్రభమం మాల త్రైయ్ట రాయలు 

పా. రా: 


రా. ఖే! వళ క? 2 న్‌ గలు 
పప బుర్ర? ఏ నపరం!సితేల 
ర్‌ మ య క 


త గ్ర యంాంం 


క్‌ ౮96 


'తలోం 


ల ల 


ల గ జాం రండ (వగ ఆం క్‌ 
అత్తస్తోట్రషమహయర్రంటు!! గ 


చకస్తాపరప యాస 
ళా న 4. ళ్‌ లి 
కపట పదిపం యింత 


అయయ యారోభటంప 


తపు'యయయంలునద్రుమట 


2 4%2క 12. (వ, 09 శర రద 26 
స్‌ గ్‌ శే 
త్త్య్రభయ్రవపవుగకట్రు 


. ఆయన (సు.తాఎతో పోల్చదగినది విశ్వంలో ఏదీ లేదు. చూడండి, 6:100.112:4. 


42. సూరహ్‌ అష్‌-షూరా భాగం: 25 0 9 పా! కక తాయి! కటు 





పుష్కలంగా (ప్రసాదిన్తాడు మరియు (తాను 
కోరినవానికి) దానిని మితంగాఇస్తాడు. 
నిశ్చయంగా, ఆయనకు (ప్రతిదానిని గురించి 


బాగాతెలుసు. (1/8) 


13.* ఆయన, నూహ్‌కు విధించిన తర మట్టయయర్వుడు! కూ. 
(ఇస్లాం) ధర్మాన్నే మీ కొరకు శాసించాడు; రావ పసుతు న 'డతద్రసవ [స 
మరియు దానినే (ఓ ము'హమ్మద్‌!) మేము స పయత పయిు . 
నీకు దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) ద్వారా అవతరింప ణో మమ క 
జేశాము; మరియు మేము దానినే ఇబాహీమ్‌, మ హ్‌ యల 
మూసా మరియు “ఈసాలకు కూడా విధిగా ర్రామరంప్రుగక్తర్రోటు 
జేశాము. ఈ ధర్మాన్నే స్థాపించాలని 
మరియు దానిని గురించి భేదాభ్మిపాయాలకు 
గురికాకుండా ఉండాలని. నీవు దాని వైపునకు 
పిలిచేది బహుదైవారాధకులకు ఎంతో 
సహింపలెనిదిగా ఉంది. అల్లాహ్‌ తాను కోరిన 
వానిని తన వెపునకు ఆకర్షిస్తాడు మరియు 
పశ్చాత్తాపంతో తనవైపునకు మరలేవానికి 


మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు." 

14. మరియు వారి వద్దకు (సత్య) జ్ఞానం మాటే (దె తల చ యహర్య 
వచ్చిన తరువాతనే - వారి పరస్పర ద్వేషంవల్ల రతర సా పహ 
- వారి మధ్య భేదాభ్మిపాయాలు వచ్చాయి. క. య ప్రాయ సుప 


మరియు ఒక నిర్దీతకాలపు వాగ్దానం నీ ప్రభువు ంం ్ట్‌ 
ణ టం ఫ్‌ టా హ్ప్‌ క జ స్త | 
తరఫ్లునుండి చేయబడి ఉండకపోతే, వారి కా పద్రోటి ర్రతటు 


జ! 


| అద్దీను; ధర్మం అంటే అల్లాహా(సు.తా.)ను విశ్వసించి ఆయన అద్వితీయాన్ని నమ్మి, ఆయన 
(ప్రవక్తలను అనుసరించి, ఆయన షరీయత్‌పె నడవటం. (ప్రవక్తలందరి ధర్మం ఇదే! చూడండి. 
2:213. కాని వారి షరీయత్‌లలో కొన్ని భేదాలుండవచ్చు. (చూడండి, 5:48) అందుకే 
దైవప్రవక్త (సిఅస) అన్నారు: "మేము (ప్రవక్తలం) అంతా సోదరులం. మా అందరి ధర్మం 
ఒక్కటే ఇస్లాం!” (స'హీవ్‌ బుఖారీ). 

2. అల్లాహ్‌ (సు.తా౨, అతనికే మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు, ఎవడైతే స్వయంగా, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
వైపునకు మరలుతాడో! ఇక ఎవడైతే మార్గభ్రష్టత్వాన్ని ఎన్నుకుంటాడో, ఆయన, అతనిని 
దానిలో వదలుతాడు. అల్లాహ్‌ (సు.తా) దృష్టిలో, ఆయనకు విధేయత (ఇస్లాం) మాత్రమే 
నిజమైన ధర్మం. చూడండి, 3:19, 3:85, 21:92 మరియు 23:52. 


42. సూరహ్‌ అష్‌-షూరా భాగం: 25 0 9 పా! కళ తాయి! కటు 





మధ్య తీర్పు ఎప్పుడో జరిగిఉండేది.. మరియు 
నిశ్చయంగా, వారి తర్వాత (గ్రంథాన్ని 
వారసత్వంలో పొందిన వారు దానిని (ఇస్హాంను) 
గురించి గొప్ప సంశయంలో పడిఉన్నారు. 


న. 


15. కావున నీవు (ఓ ముహమ్మద్‌!) దీని ఒకు హరతు 
(ఈ సత్యధర్మం) వైపునకే వారిని పిలువు. గ్రషిర్రసతము రో 


మరియు నీకు ఆజ్ఞాపించబడిన మ దానిపై పటయరతుతత ళల 
క్రిర్ర ఉ డు. మ యు రి ణు త్య, లొ రి! గల లోలో 
స్థరంగా ఉం రి వా రికలను, - వరపేగష మ టప 
అనుసరించకు. మరియు వారితో ఇలా అను: స న 
కాక లే గక య. ల క 
అల్లాహ్‌ అవతరింపజేసిన [గంథాన్నే నేను 


విశ్వసించాను. మరియు మీ మధ్య న్యాయం ప్రరస్టేడ్తలే 
చేయమని నేను ఆజ్ఞాపించబడ్డాను. అల్లావాయే 
మా ప్రభువు! మరియు మీ ప్రభువు కూడాను, 
మా కర్మలు మాకూ మరియు మీ కర్మలు 
మీకూ. మా మధ్య మరియు మీ మధ్య 
ఎలాంటి వివాదం ఉండనవసరం లేదు. అల్లాహ్‌ 
మనందరినీ సమావేశపరుస్తాడు. మరియు 
ఆయనవైపే (మనందరి) గమ్యస్థానముంది.” 
16. మరియు. అల్లాహ్‌ సందేశం | షర్తజ్తిస్పృష్తరాటు తరజజీయోట 


స్వీకరించిన తర్వాత, (స్వేకరించినవారితో) న క కా 
ఆయనను గురించి ఎవరు వాదిస్తారో, వారి యంత 
వాదం వారి ప్రభువు సన్నిధిలో నిరర్దకమైనది; 
మరియు వారిమై ఆయన (అల్లాహ్‌) ఆగహం 
విరుచుకుపడుతుంది మరియు వారికి కఠిన 


శిక్ష పడుతుంది. 


17. అల్లాహయే సత్యంతో (గ్రంథాన్ని రల యంతదు! యోరటోటు 
మరియు. (న్యాయానికి త్రాసుని 


1. చూడండి, 10:19. 

2. గ్రంథం అంటే ఇక్కడ అన్నీ దివ్యగ్రంథాలు. 

3. త్రాసు ఎందుకు పేర్కొనబడిందంటే, న్యాయంగా తూచటానికి త్రాసు మాత్రమే ఉపయోగపడుతుంది. 
దీనికై చూడండి, 57:25 మరియు 55;7-9. 


42. సూరహ్‌ అష్‌-షూరా భాగం: 25 0 9 పా! క తయ! క్వ 





అవతరింపజేశాడు. మరి నీవు ఏవిధంగా 9౨ శపుద! గ్రపయ్ర్రిదయ 
(గహించగలవు. బహుశా తీర్పుగడియ 
సమీపంలోనే ఉండవచ్చు! 


18. దానిని నమ్మనివారే దానికొరకు | పోహా ర్రపఘాయసు రయ 


తొందరపడతారు. మరియు విశ్వసించిన తపషర్రక సరము సి! (యో 
వారు, దానిని గురించి భయపడతారు మరియు రుం 

( షవవ!త్రిరటటో ప్‌ో 
అది రావటం నిశ్చయంగా, సత్యమేనని ట్రే ౮ సి 
తెలుసుకుంటారు. వినండి! నిశ్చయంగా ఎవరైతే అళభయిని 


తీర్పు ఘడియను గురించి వాదులాడుతారో, 
వారు. _మార్గభష్టత్వంలో  _ చాలాదూరం 


పోయిన వారే! 

19. అల్లాహ్‌ తన దాసులపట్ల ఎంతో అ ర్రడ ద్రటిరభ్రుధ్యాతయుల జు 
మృదుహృదయుడు; ఆయన తాను కోరిన శవ ఉమ 
వారికి జీవనోపాధిని (ప్రసాదిస్తాడు. మరియు సో 
ఆయన మహా బలవంతుడు, సర్వశక్తి 
సంపన్నుడు. 

20. ఎవడు పరలోకఫలాన్ని కోరుకుంటాడో, ర్రటవకి ర కము తవర్ల[ం వలో 

అటి కే లాబాల 92 లో నా. 
మేము అతనికి అతని ఫలంలో వృద్ధికలిగిస్తాము. ఖభే న త న్‌ 
మరియు ఎవడైతే ఇహలోకఫలాన్ని శ్ర జ త (పప వ 


కోరుకుంటాడో, మేము అతనికి దాని 
నొసంగుతాము మరియు అతనికి పరలోక 
(పతిఫలంలో) ఎలాంటి భాగముండదు.* 


21. ఏమీ? _ అల్లాహ్‌ అనుమతించని పంపి! క యను? 
ధర్మాన్ని వారికొరకు విధించగల, ఆయన గ. | భు;ష్యుర ప; ఫు! రక 
భాగస్వాములు ఎవరినా వారిదగర ఉన్నారా? (9 గగ వంగ ౮9 వం 
. నే స్థ అట్ట! త11 ం (ఈ? వో 
ఒకవేళ తీర్పుదినపు వాగ్దానం ముందే స్స న్‌ కమపి! అం ల 
చేయబడి ఉండకపోతే, వారి మధ్య తీర్చు 
ఎప్పుడో జరిగివుండేదే. మరియు నిశ్చయంగా, 


1. పుణ్యఫలితంలో ఈ అధికం, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కోరితే పదిరెట్లు లేక ఏడు వందల రెట్లు లేక 
ఇంకా ఎక్కువ రెట్లు కావచ్చు. 
2. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి. 17:18. 


42. సూరహ్‌ అష్‌-షూరా భాగం: 25 0 పా! కక తాయి! కటు 





ఈ దుర్మార్గులకు బాధాకరమైన శిక్ష 


22. ఈ దుర్మార్గులు (పునరుత్థానదినాన) | (రక రుద్రయడోయిలవీ!'య 
తాము చేసిన కర్మల ఫలితాన్ని చూసి, రో గ ర యూ (ఫం 


4 అరిం 
భయపడటాన్ని నీవు చూస్తావు మరియు అది ఈభతో ఫే! ఆ క స (స అత్పతీ | 
వారిపై తప్పక పడుతుంది. మరియు ఎవరైతే స సనా 

న శే రీశపి[ఘ వ. గో 
విశ్వసించి, సత్కార్యాలు చేస్తారో, వారు సు! 
స్వర్గపు పచ్చిక మైదానాలలో ఉంటారు. వారికి అమే 


తాము కోరేదంతా తమ (ప్రభువు తరఫ్లునుండి 
లభిస్తుంది. అదే ఆ గొప్ప అనుగ్రహం. 


23. ఆ (స్వర్గపు) శుభవార్తనే, అల్లాహ్‌ శత! కొ్టో, ల 'యమోకు బు(మం కేతు 


విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసే తన దాసులకు గా ప. (కక త్త 

తెలియజేస్తున్నాడు. (ఓ 'ప్రవకా[) వారితో ఇలా 1 మవష్టై ర 

అను: “నేను దీనికి బదులుగా మీ నుండి ల నం సా 
జ ఆ ఆట 4 అ్తుఫష్త పే బుర్ర 

బంధుత్వప్రమ తప్పు వేరే ప్రతిఫలాన్ని 

కోరడం లేదు!" మరియు ఎవడు మంచిని 

సంపాదించుకుంటాడో, అతనికి దానిలో మేము 

మరింత మంచిని పెంచుతాము. నిశ్చయంగా, 


(జ 


1. మక్కా ము[షిక్‌ ఖురైషులు చాలామంది దైవప్రవక్త ('స'అస) దగ్గరి సంబంధీకులే. 
ఇక్కడవారితో: "స్నేహ, (పేమభావాలు చూపకున్నా - తాను, అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ధర్మం 
ఇస్లాంను ప్రచారం చేస్తున్నందుకు - కనీసం శతుత్వ మైనా వహించకండి.' అని చెప్పమని 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) దైవప్రవక్త(స'అస)ను ఆదేశిస్తున్నాడు. 
మరొక ముఖ్య విషయం ఇక్కడ షియా తెగవారు భిన్నంగా అర్థం చేసుకొని దానిని ప్రచారం 
చేస్తున్నది: ఇక్కడ బంధుత్వ ప్రేమను వారు, 'అలీ, ఫాతిమా, 'హసన్‌ మరియు 'హుమైన్‌ 
ర'ది.'అన్గుమ్‌లతో మాత్రమే, (ప్రేమతో వ్యవహరించడం, అని అర్థం తీశారు. ఈ సూరహ్‌ 
మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. అప్పుడు “అలీ మరియు ఫాతిమా (రది. "అన్హుమ్‌ల, వివాహం 
కూడా కాలేదు. మరొక విషయమేమిటంటే దైవప్రవక్త (సిఅసుకు నలుగురు కుమార్తెలు, 'జైనబ్‌, 
రుఖయ్య ఉమ్మె కుల్ఫూ'మ్‌, ఫాతిమ మరియు ముగ్గురు కుమారులు, ఖాసిమ్‌, "అబ్దుల్లాహ్‌ 
మరియు ఇ(బాహీమ్‌ (రజి.అన్షుమ్‌). కుమారులందరూ చిన్న వయస్సులలోనె చనిపోయారు. కాని 
ఇతర ముగ్గురు కుమార్తెలు (రది.'అన్లుమ్‌) భర్తా, పిల్లలు గలవారు. వారు కూడా దైవప్రవక్త 
౧సిఅస) యొక్క దగ్గరి సంబంధీకు(ఖురబాాలలోని వారే కదా! వారిలో ఇద్దరు మూడవ 'ఖలీఫా 
"ఉస్మాన్‌ (రది.'అ.) భార్యలు కూడాను. కాని ఈ షియా తెగవారు. వారిని దైవప్రవక్త (సిఅస) 
దగ్గరి సంబంధీకులలో పరిగణించకపోవడం అతిశయం కాదా! 


42. సూరహ్‌ అష్‌-షూరా భాగం: 25 


అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, కృతజ్ఞతలను 
ఆమోదించేవాడు. 


24. ఏమీ? వారు; “అతను (ముహమ్మద్‌!) 
అల్లాహ్‌ పేరుతో అసత్యాలు కల్పిస్తున్నాడు.' 
అని అంటున్నారా? కాని ఒకవేళ అల్లావ్‌ 
ప. నీ. హృదయం మీద 
ముదవేసేవాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
అసత్యాన్ని పవన. తన _ ఆజ్ఞతో 
సత్యాన్ని స్థాపిస్తాడు.' నిశృయంగా ఆయనకు 
హృదయాలలో ఉన్నదంతా బాగా తెలుసు. 


25. ఆయనే తన దాసుల పశ్చాత్తాపాన్ని 
స్యీకరించేవాడు. వురియు పాపాలను 
మన్నించేవాడు. మరియు మీరు చేసేదంతా 
ఆయనకు బాగా తెలుసు. 


26. మరియు ఆయన విశ్వసించి. సత్కా 
ర్యాలు చేసేవారి (పార్ధనలను అంగీకరిస్తాడు 
మరియు వారిపై తన అన్నుగహాన్ని మరింత 
అధికంచేస్తాడు. ఇక సత్యతిరస్కారులు! 
వారికి కఠినశిక్ష పడుతుంది. (1/4 


27. * మరియు ఒకవేళ అల్లాహ్‌ తన 
దాసులందరికీ పుష్కలంగా జీవనోపాధిని 
(ప్రసాదించి. ఉంటే, వారు భూమిలో 
తిరుగుబాటుకు పాల్పడేవారు. కావున ఆయన 
తన ఇష్టప్రకారం, మితంగాఇస్తాడు. నిశ్చయంగా 
ఆయన తన దాసులను గురించి బాగా 
ఎరుగును, ఆయన అంతా చూస్తుతున్నాడు! 


28. మరియు ఆయనే, వారు నిరాశకులోనై 
ఉన్నప్పుడు వర్హాన్ని కురిపిస్తాడు మరియు 
తన కారుణ్యాన్ని వ్యాపింపజేస్తాడు. మరియు 


1. చూడండి. 10:82. 
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ర 
హో ర గర టు ఓల సతయ త జో 
తంకే “సగ ర భా 


తలలో పష్యమ। గ్రపర్రోము 
త్యేధయరమషుతో! 


1 ఆటలో య్లడు 


తొనల వళళ 

వర్తుల్పుంతడి 

ఖో న్‌ ల ౮ 
యృకథయభయనుకంై 


టా 11 కషళ: 


కే టీకి లో 


లః హంటా అహా డ 
ల్హ్తు పప్పు 


నా. 


భర్పుదతయురిమంచడ 
(1 కొ క సర నో 


42. సూరహ్‌ అష్‌-షూరా భాగం: 25 


ఆయనే సంరక్షకుడు, ప్రశంసనీయుడు. 


29. మరియు ఆయన సూచన 
(ఆయాత్‌లలో, ఆకాశాలను మరియు భూమిని 
మరియు వాటిలో వ్యాపింపజేసిన జీవరాసులను 
సృష్టించటం కూడా ఉంది. మరియు ఆయన 
తాను కోరినప్పుడు వాటి నన్నింటినీ 
సమీకరించగల సమర్దుడు. 


30.మీ పై ఏ ఆపద వచ్చినా, అది మీ 
చేతులారా మీరు సంపాదించుకున్నదే! మరియు 
ఆయన (మీ తప్పులను) ఎన్నింటినో క్షమిస్తాడు.! 


31. మరియు మీరు భూమిలో ఆయన 
నుంచి తప్పించుకోలేరు. మరియు మీకు 
అల్లాహ్‌ తప్ప మరొక సంరక్షకుడు గానీ, 
సహాయకుడు గానీ లేడు! 


32. మరియు ఆయన సూచన (ఆయాత్‌ులలో 
సముదంలో, కొండల మాదిరిగా పయనించే 
ఓడలు కూడా వున్నాయి. 


33. ఒకవేళ ఆయన కోరితే గాలిని 
ఆపగలడు అప్పుడవి దాని (సముదపు) వీవు 
మీద నిలిచిపోతాయి. నిశ్చయంగా, ఇందులో 
సహనం _ గలవానికి, కృతజ్ఞునికి ఎన్నో 
సూచనలున్నాయి. 


34. లేదా ఆయన వారి కర్మల ఫలితంగా 
వారిని (ముంచి నాశనం చేయవచ్చు. కాని 
ఆయన ఎన్నింటినో క్షమిస్తాడు కూడాను. 





ళం 9! కక త్పృయి! కం 


తయంయిలును భూటురళ 
త్రయ ఫపదయఘమ సంతి 


వ కం దమః నీవో రైర! 


భ్‌ ఢి ద్య్యాడగే 


శ్శ్‌్త్రావ నాం 


త్రయ! ్రర్తజయోడు 
9శయోర్దిత రాము యక 


తాళ కంటం వాళడి, 


న ఈ ర 


క జ 


9" 


య పపం 
ఫడ్యడంయప్తాోయురథ 


న్స్‌ పవ ల్యావాలోలో | వార దట్‌ స్టే స 
ల్హ అప్పఫషఘమర్సు ఈవి 


1. చూడండి. 51:52-53. వ్యాఖ్యాతలు దీనిని రెండు విధాలుగా అర్థం చేసుకున్నారు. 
ఒకటి: పూర్వప్రజలు తమ (్రవక్త(అలైహిమ్‌ స్రలతో ఇతను పిచ్చివాడు, మాంటతికుడు, 
అసత్యవాదుడు, వగైరా అన్న మాటలనే ఈ మక్కా ముషికులు కూడా నీతో అంటున్నారు. ఈ 


విధంగా దైవప్రవక్త ((స'అస) ఓదార్చబడుతున్నారు. 


రెండో అర్దం: దైవప్రవక్త(స'అసుతో ఏకాగ్రచిత్తం, ఏక దైవారాధన, (ఇస్లాం) గురించి చెప్పబడిన 
మాటలు, ఇంతకు ముందు ప్రవక్తలందరితో చెప్పబడిన మాటలే! (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


భాగం: 25 


35. మరియు మా సూచన (ఆయాత్‌లను 
గురించి వాదులాడేవారు. తమకు తప్పించుకునే 
చోటు లేదని తెలుసుకుంటారు. 


36. కావున మీకు ఇవ్యబడిందంతా 
ప్రాపంచిక జీవితపు సుఖసంతోషమే. కనుక 
అల్లాహ్‌ వద్దనున్నదే - విశ్వసించి తమ 
(ప్రభువునే నమ్ముకున్న వా. - ఉత్తమ 
మైనదీ మరియు శాశ్వతమైనదీను.” 


37. మరియు అలాంటి వారు పెద్ద పాపాలు 
మరియు అశ్లీలమైన పనులకు దూరంగా ఉంటారు 
మరియు కోపం వచ్చినా క్షమిస్తారువే 


38. మరియు అలాంటి వారు తమ ప్రభువు 
ఆజ్ఞాపాలన చేస్తారు మరియు నమా'జ్‌ స్థాపిస్తారో 
మరియు తమ వ్యవహారాలను 
సంప్రదింపుల ద్వారా పరిష్కరించుకుంటారు 
మరియు మేము వారికి ప్రసాదించిన జీవనోపాధి 
నుండి ఇతరుల మీద ఖర్చుచేస్తారు; 


పరస్పర 


39. మరియు అలాంటి వారు తమపై 
దౌర్జన్యం జరిగినపుడు దానికి వ. 
మాత్రమే చేస్తారుో 


1. చూడండి. 40:35. 





ల 


ళర్రి వా! 
తఅిభిదహుతిటిల రయ మ 


ముండ ము 
2 'హరయేయే (వ్ల య[హి[ స 


నే టం సర 
తి ఆగు నాద్రింం 


యపాహపతుటయపయనస ట్‌ 
తిద్రయపడ మడుపు 


సయుసమ్తు ప ఫ|ఫతి ట్రం 


ల్‌హ్మో య లో 15నే స 


అర్రమమైత్సుష్య వయసా 
ర ఏ. సంస తల్లీ ర ఈ / పం '51సేర్రో) 


2. కావున ఇహలోక జీవిత సుఖసంతోషాలకు ఎక్కువ (ప్రాధాన్యత నివ్వకుండా, విశ్వసించి 


సత్కార్యాలు చేయటంలో పోటీపడండి. 


3. దైవప్రవక్త (సిఅస) తన స్యంతానికి జరిగిన కష్ట నష్టాలకూ, హానికీ ఎన్నడూ ప్రతీకారం 


తీసుకోలేదు. కాని అల్లహ్‌ (సు.తా) యొక్క హద్దులను అతిక్రమించటం అతనికి స 


విషయం, (బుఖారీ, ముస్లిం). 


హెంచరాని 


4. నమాజ్‌ను సరిగ్గా, దాని సమయంలో చేయటం విశ్వాసానికి ప్రధాన ఆనవాలు. 


5. 'సిహాబా (ర'ది."అన్హుమ్‌)లు 


తమ విషయాలలో పరస్పరం 


సంప్రదింపులు, సలహాలు 


చేసుకునేవారు. దైవప్రవక్త (స'అస) కూడా ముఖ్యమైన విషయాలలో, యుద్ధ సన్నాహాలలో 
తమ అనుచరు(ర'ది.'అన్లుమ్‌ులతో సంప్రదింపులు చేసేవారు. ఒక పాలకుడు కూడా తనకు 
సలహాలివ్వటానికి నిపుణులను నియమించుకోవడం ఎంతో ముఖ్యం. చూడండి. 3:159. 

. దైవప్రవక్త (స'అస) ఎన్నడూ, తనకు హాని చేసిన వారితో కూడా ప్రతీకారం తీర్చుకోలేదు. 


42. సూరహ్‌ అష్‌-షూరా భాగం: 25 


40. మరియు కీడుకు ప్రతీకారం దానంతటి 
కీడు మాత్రమే. కాని ఎవడైనా క్షమించి సంధి 
చేసుకుంటే అతని ప్రతిఫలం అల్లాహ్‌ దగ్గరఉంది. 
నిశ్చయంగా ఆయన దుర్మార్గులంటే ఇష్టపడడు.' 


41. కాని ఎవరైనా తమకు అన్యాయం 
జరిగినప్పుడు దానికి తగినంత 
న్యాయటప్రతీకారం మాత్రమే _ తీసుకుంటే 
అలాంటి వారు నిందార్హులు కారు. 


42. కాని, వాస్తవానికి ఎవరైతే ప్రజలపై 
దౌర్దన్యాలుచేస్తారో మరియు. భూమిలో 
అన్యాయంగా _ ఉపదవాలు రేకెత్తిస్తారో 
అలాంటి వారు నిందార్హులు. అలాంటి వారు, 
వారికే! బాధాకరమైన శిక్ష గలదు. 


43. మరియు ఎవడైతే సహనం వహించి 
క్షమిస్తాడో! నిశ్చయంగా, అది (అల్లాహ్‌ దృష్టిలో) 
ఎంతో సహృదయం(సాహసం)తో కూడిన పని[ీ 


44. మరియు, ఎవడినైతే అల్లాహ్‌ మార్గ 
(భష్టత్వంలో పడనిస్తాడో! దాని తరువాత వాడికి 
సంరక్షకుడు, ఎవ్వడూ ఉండడు మరియు ఈ 
దుర్మార్గులు శిక్షను చూసినపుడు: “మేము 
తిరిగి (భూలోకంలోకిి పోయే మార్గమేదైనా 
ఉందా?” అని అడగటం నీవు చూస్తావు. 


45. మరియు వారిని, దాని (నరకం) 
ముందుకు తీసుకొనివచ్చినప్పుడు, వారు 
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లజ గం 


య్య్యాతటువటు రు నతో 


సలీం శిల రరడణ్లి ణో 
జే త ట్టేకీయ హాప్‌ 
థి్యస్పైడర్రడవిత్తడ 


లాకీలటతయో తయన! 
తలత్రనిత్తుయో త్రయ 


/ ళ్‌ న 
అపోలో 
రి వే ఖే స: ద[ రక్త డు రం వరల 
శ్రమలు ప్రమేయం ట్రప్‌ 


లడరు 5౯ 


౨ఆట| భక 9 6 శైనీ తలలో 
తపరరోలాప తపి యాలో 


లు 
ల్త్‌ 


మరయయయంయటుర టి 
రే 


ఎస్వీ లక సై “సజ కారీ “దిని తలో 
ర్రీలీరాయాయషసు రత జు 


ఉదాహరణకు అతనికి ఆహారంలో విషమిచ్చిన యూద స్త్రీతో మరియు అతనిప 
మంత్రజాలం (చేతబడి) చేసిన లుబైద్‌ బిన్‌ 'ఆసిమ్‌తో లేక అతనిని చంపగోరిన వారితో గాని 


ప్రతీకారం తీర్చుకోలేదు. 

చూడండి, 2:190. 

చూడండి, 41:34-35 మరియు 13:22. 
చూడండి, 14;4 చివరి వాక్యం. 
చూడండి, 6:27-28. 


తుం అరా 


భాగం: 25 


అవమానంతో కృంగిపోతూ, దొంగచూపులతో 
దానిని చూడటం నీవు గమనిస్తావు. మరియు 


విశ్వసించిన వారు ఇలా అంటారు; 
“నిశ్చయంగా, తమను తాము మరియు తమ 
సంబంధీకులను (అనుచరులను) నష్టానికి 


గురిచేసుకున్నవారే, ఈ పునరుత్థాన దినమున 
నష్టపోయే వారు. జాగ్రత్త! నిశ్చయంగా, 
దుర్మార్గులి శాశ్వతమైన శిక్షకు గురిఅవుతారు.” 


46. మరియు అల్లాహ్‌ తప్ప. ఇతరులవ్వరూ 
వారికి రక్షకులుగాగానీ, సహాయకులుగాగానీ 
ఉండరు. మరియు అల్లాహ్‌ మార్గభష్టత్వంలో 
వదిలినవారికి (దానినుండి బయటపడే) 
మార్గమేదీ వుండదు. 


47. (కావున ఓ మానవులారా మరియు 
జిన్నాతులారా!) మీరు, తొలగింపబడే అవకాశం 
లేనటువంటి ఆ దినం, అల్లాహ్‌ తరఘ్టునుండి 
రాకముందే, మీ ప్రభువు ఆజ్ఞను 
శిరసావహించండి. ఆ రోజున మీకు ఎక్కడా 
ఆశయం లభించదు. మరియు మీకు: (మీ 
పాపాలను) నిరాకరించటానికి కూడా వీలుండదు.' 


48. (ఓ ప్రవక్తా? ఒకవేళ వారు విముఖులైతే 
మేము. నిన్ను వారిమై రక్షకునిగా చేసి 
పంపలేదు. నీ పని కేవలం (సందేశాన్ని 
అందజేయటం మాత్రమే. మరియు మేము 
మానవునికి మా కారుణ్యాన్ని రుచిచూపిస్తే, 
దానికి అతడు సంతోషంతో పొంగిపోతాడు. కాని 
ఒకవేళ వారికి తమ చేతులారా చేసుకున్నదానికి 
ఫలితంగా, కీడు కలిగిట్లయితే! నిశ్చయంగా, 
అప్పుడు మానవుడు కృతఘ్నుడవుతాడు! 


1. చూడండి, 75:10-12. 
2. చూడండి. 2:272, 13:40 మరియు 88:21-22. 
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పహ యర యమమ 
అసురుడు యయా 


తమ్టల్రయుతదప పళ్య 
సపపపంపు! ఉహు 
అగ హడదట్లు జతర 


ల్లహ్రప్యుప్ర 


భాగం: 25 


49. భూమ్యాకాశాల _ స్మామాజ్యాధికారం 
అల్లావ్‌దే! ఆయన తానుకోరింది సృష్టిస్తాడు. 
ఆయన తానుకోరిన వారికి కుమార్తెలను 
(ప్రసాదిస్తాడు మరియు తాను కోరినవారికి 
కుమారులను ప్రసాదిస్తాడు. 


50. లేదా! వారికి కుమారులను మరియు 
కుమార్తెలను కలిపి ప్రసాదిస్తాడు. మరియు 
తాను కోరినవారికి అసలు సంతానమే 
ఇవ్వడు. నిశ్చయంగా, ఆయన సర్వజ్ఞుడు. 
అంతా చేయగల సమర్థుడు. (3/8) 


51.* మరియు అల్లాహ్‌తో మాట్లాడ 
గలిగేశక్తి ఏ మానవునికీ లేదు; కేవలం 
దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) ద్వారా లేదా తెరవెనుక 
నుండి, లేదా ఆయన పంపిన సందేశహరుని 
ద్వారా ఆయన అనుమతితో, ఆయన కోరిన 
(వహీ అవతరింపజేయబడటం తప్ప!" 
నిశ్చయంగా ఆయన మహోన్నతుడు, మహా 
వివేకవంతుడు. 


52. మరియు ఇదేవిధంగా (ఓ ముహమ్మద్‌) 
మేము మా ఆజ్ఞతో నీ వదకు దివ్యజ్ఞానం 
(రూహ్‌) అవతరింపజేశాము.' (దీనికి ముందు) 
నీకు (గంథమేమిటో మరియు విశ్వాసమేమిటో 
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1. ఈ ఆయత్‌లో దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) అవతరింపజేయబడే మూడు విధానాలు పేర్కొనబడ్డాయి: 
(్ర హృదయంలో ఒక విషయం వేయబడటం. లేక స్వప్నంలో వినిపింపజేయబడటం - ఇది 


అల్లాహ్‌ (సు.తా) తరఫ్లు నుండియే ఉందనే దృఢనమ్మకంతో! 2) తెర వెనక నుండి 
వినిపింపజేయబడటం ఏవిధంగానైతే మూసా (“అ.సుకు "తూర్‌ పర్వతం మీద 
వినిపించబడిందో! 3) దైవదూత (అలైహిమ్‌ సఎల ద్వారా అల్లాహ్‌ (సుతా) తన వహీని 
పంపటం. ఏ విధంగానైతే దైవప్రవక్త ౧సిఅస) దగ్గరకు జిబ్రీల్‌ (అ.స.) వహీని తీసుకొని 
వచ్చేవారో! చూడండి, 53:10. 

. రూ'హున్‌: ఇక్కడ దివ్య జ్ఞానం (ఖుర్‌ఆన్‌) అనే అర్థమిస్తోంది. ఎందుకంటే ఖుర్‌ఆన్‌ వల్ల 
హృదయాలకు 'జీవం' లభిస్తుంది. ఏ విధంగానైతే రూహ్‌తో మానవునికి జీవం లభిస్తుందో! 
చూడండి. 16:2. 40:15. 


తెలియదు. కాని మేము దీనిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
జ్యోతిగా జేసి, దీనిద్వారా మా దాసులలో 
మేము కోరినవారికి, మార్గదర్శకత్వం చేస్తాము. 
మరియు నిశ్చయంగా, నీవు (ప్రజలకు) 
బుజుమార్గం వైపునకు దారి చూపుతున్నావు - 


53. అల్లాహ్‌ మార్గం! భూమ్యాకాశాలలో 
నున్న ప్రతిదీ ఆయనకే చెందుతుంది. 
వాస్తవానికి, వ్యవహారాలన్నీ చివరకు (తీర్పు 
కొరకు) అల్లాహ్‌ వద్దకే చేరుతాయి. 


1. చూడండి, 41:44. 
2. అంటే ఇస్లాం. 
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43. సూరహ్‌ అ'జ్‌- జూ'ఖ్‌రుఫ్‌ 


“జు 'ఖీరుఖ్‌: అంటే బంగారం, ఆభరణాలు లేక అలంకరణ. 'హో-మీమ్‌ వరుసలో ఈ 
సూరహ్‌ నాలుగవది. దీని పేరు 35వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ప్రజలు తమ 
తండ్రితాతలు అనుసరించే ధర్మాలను అంధ విశ్వాసంతో అనుసరిస్తూ, అల్లావ్‌ (సు.తా.) 
ప్రసాదించిన  విచక్షణాజ్ఞానాన్ని ఉపయోగించకపోవటం వల్లనే మార్గభష్టత్వంలో 
పడిపోతున్నారు. మక్కాలో అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహ్‌లో 89 ఆయతులు ఉన్నాయి. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 





భభ లితటసాాాాాాా్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 

1. వో-మీమ్‌. థ్‌ 

2. స్పష్టమైన ఈ (గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌) దే యా! 
సాక్షిగా! 

3. నిశ్చయంగా, మీరు అర్ధం థ్యీఘ్రయభయపక్ర్ర వో జయ థి 
చేసుకోగలగటానికి, మేము దీనిని అరబ్బీ - 
భాషలో ఖుర్‌అన్‌గా * అవతరింపజేశాము. 

4. మరియు నిశ్చయంగా, ఇది మా వద్ద ససడర్రిపపంందు జీతు 
నున్న మాతృ _ గ్రంథంలోనిదేగీ అది 
మహోన్నతమైనది. వివేకంతో నిండిఉన్నది. 

5. ఏమిటి? మీరు మితిమీరి ప్రవర్తిస్తున్నారని, యాం. రా. యప 
మేము ఈ హెతోపదేశ్తాన్ని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) మీ ఖ్రర్రష్త్రైమ 
నుండి తొలగించాలా? 

6. మరియు మేము పూర్వం గతించిన ఇభ్రిక గ్రల్రరాయప! హా 
1. చూడండి, 12:1. 

2. ఖుర్‌ఆనున్‌ / ఖుర్‌ఆనన్‌: దీని పదార్థాలు సంభాషణ, (ప్రసంగం, ఉపన్యాసం, పఠన([గ్రంథం, 


1060112600. 2110 [60016 1500౪156, 5ఆగ101%, అని ఉన్నాయి. అల్‌-ఖుర్‌ఆను అంటే ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ (గంథం. అల్‌ఖుర్‌ఆనుల్‌ కరీమ్‌ అంటే 1116 6101035 (03120, ఈ దివ్యఖుర్‌ఆన్‌. 

3. ఉమ్ముల్‌ కితాబ్‌ చూడండి, 13:39, 85:22. అంటే లౌ'హె మవాఫ్లూ”జ్‌్‌ మాతృ (గంథం, 
సురక్షితమైన ఫలకం. మూలగంథం. అంటే యథాస్థితిలో, భదంగా ఉంచబడిన (గ్రంథం. 

4. మీరు మితిమీరి (ప్రవర్తిస్తున్నారని మేము మీకు హితబోధ చేయటం మానుకుంటామని 
భావిస్తున్నారా? (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 


43. సూరహ్‌ అ)జ్‌- జు'ఖరుఫ్‌ భాగం: 25 


వారివద్దకు ఎంతోమంది ప్రవక్తలను పంపాము. 


7. మరియు వారు, తమ వద్దకు వచ్చిన 
(ప్రవక్తలలో లి ఒక్కరిని కూడా ఎగతాళి 
చేయకుండా వదలలేదు. 


8. కావున వీరికంటే ఎంతో బలిస్టులైన 
వారిని మేము. పట్టుకొని నాశనంచేశాము. 
మరియు పూర్వజాతుల వారి దృష్టాంతాలు 
ఈ విధంగా గడిచాయి. 


9. ఒకవేళ, నీవు వారితో: “భూమ్యాకాశాలను 
ఎవరు సృష్టించారు?” అని అడిగితే! వారు 
తప్పక: “వాటిని సర్వశక్తిమంతుడు, సర్వజ్ఞుడు 
సృష్టించాడు." అని అంటారు. 

10. ఆయనే మీ కొరకు ఈ భూమిని 
పరుపుగా చేశాడు; మరియు మీరు మీ 
గమ్యస్థానాలకు చేరుకోవడానికి, అందులో మీ 
కొరకు తోవలు ఏర్పరచాడు.” 


11. మరియు ఆయనే ఆకాశంనుండి 
తగినంత _ నీటిని (వర్షాన్ని కురిపిస్తాడు. 
తరువాత దానిద్వారా మేము చచ్చిన నేలను 
(బతికిస్తాము. ఇదేవిధంగా మీరు కూడా 
(బతికింపబడి) బయటికి తీయబడతారు. 


12. మరియు ఆయనే అన్నిరకాల జతలను 
పుట్టించాడు! మరియు ఓడలను మరియు 
పశువులను మీకు వాహనాలగా చేశాడు; 


13. మీరు వాటి వీపుల మీద ఎక్కటానికి; 
తరువాత మీరు వాటిమీద కూర్చున్నప్పుడు. 
మీ ప్రభువు అనుగ్రహాన్ని తలచుకొని ఇలా 
(పార్టించటానికి: “ఆ సర్వలోపాలకు అతీతుడైన 
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అ తిణూర 


ర్రిస్తటదట పద రితోరడ 


ర్రయడవవయ్యు 
ర్క 


తయా అవీ ధన ఈ" 


థ్‌ ఫస్టు! ు! హక 


న న. 


ప! క్‌ గతరో 


ఏ సుస్రర్సరప్త? గర రూం. 
అధతకిత్త నో 


కసఘసధవతట[్‌ 
ర్య (ప 


ఆీయ్రయరపు 


(భు షప | పపము 
'పజరితోలిచుధిపప్తము! 
ఠతీయ్తామన తయరు 


1. అంటే వారు మక్కాము[షికుల కంటే ఎక్కువ బలవంతులు. ఇంకా చూడండి, 40:82. 


2. చూడండి, 20:53. 
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ఆయన (అల్లాహ్‌) వీటిని మాకు వశపరచాడు, 
లేకపోతే వాటిని ఆ (వశపరచుకునే) సామర్థ్యం 
మాకు లేదు. 


14. “మరియు నిశ్చయంగా, మేము మా 
ప్రభువు వైపునకే మరలిపోవలసి ఉన్నది!” 


15. మరియు. వారు ఆయన దాసులలో 
కొందరిని ఆయనలో భాగంగా (భాగస్వాములుగా 
/ సంతానంగా) చేశారు. నిశ్చయంగా మానవుడు 
పరమ కృతఘ్నుడు! 


16. ఏమిటి? ఆయన తాను సృష్టించిన 
వాటిలో నుండి తనకొరకు కుమార్తెలను తీసుకొని 
మీ కొరకు ప్రత్యేకంగా కుమారులను ఉంచాడా?ే 


17. మరియు వారు, కరుణామయునికి 
అంటగట్టేది (ఆడ సంతానమే గనక) వారిలో 
ఎవడికైనా కలిగిందనే వార్త అందజేయబడి 
నప్పుడు, అతని ముఖం నల్లబడిపోతుంది 
మరియు అతడు దుఃఖంలో మునిగిపోతాడు! 


18. ఏమీ? ఆభరణాల అలంకారంలో 
పంచబడి వమురియు వివాదంలో తన 
అభిప్రాయాన్ని స్పష్టంగా వివరించలేని (స్తే 
సంతానాన్ని అల్లావాకు అంటగట్టుతున్నారా)? 


19. వురియు వీరు కరుణావుయునికి 
దాసులైన దేవదూతలను ప్తీంలుగా 
పరిగణిస్తున్నారా? వీరు! వారు (దేవదూతలు) 
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9ర్రభమీష్తం 


పయో త్ర హాం తాన్తోన్తు 


గడ కక వ 


న. 


రయమంియుయాంికటసప్యవ్వ 
ఆ్రమ్రయషహయష్యప్త 


త ఫం, వ శస ల 
యో యయసుం (య్య! 
శే 


ర్హోలల్యోల 


[కే 


ఆపట్యుమయ్రు సుమ 
సభతయడమ యత 


1. దైవప్రవక్త (స'అస) తమ వాహనం ఎక్కినప్పుడు: మూడు సార్లు అల్లాహు అక్పర్‌ తరువాత 
“సుబ 'హోానల్లజీ' న జ్ఞరలనా హోజా' వ మా కున్నా లహూ ముఖీరినీన్‌. వ ఇన్నా ఇలా రబ్బినా 
లమున్‌ఖలిబూన్‌!” వరకు ఈ ఆయత్‌లు (43:13-14) చదివే వారు. స. ముస్లిం). 

2. వారు (ముషపికులు) దైవదూత ((అలైహిమ్‌ సఎలను అల్లాహ్‌ (సు.తా) కుమార్తెలుగా భావించే 
వారు. ఇక్కడ 'ఇబాదున్‌ - దాసులు, అంటే దైవదూతలు మరియు జుజీఅన్‌ - అంటే 


కుమార్తెలు. ఇంకా చూడండి, 6:100. 
3. చూడండి, 16:57-59. 
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సృష్టింపబడినప్పుడు చూశారా ఏమిటి? వీరి 
ఆరోపణలు వాసివుంచబడతాయి. మరియు 
వీరు దానిని గురించి ప్రశ్నింపబడతారు. 


20. మరియు వారు ఇలా అంటారు; 
“ఒకవేళ ఆ కరుణామయుడు తలచుకుంటే 
మేము వారిని ఆరాధించేవారం కాదు.” దాని 
వాస్తవజ్ఞానం వారికి లేదు. వారు కేవలం 
ఊహాగానాలే చేస్తున్నారు! 


21. మేము వారికి ఇంతకు ముందు 
ఏదైనా [గ్రంథాన్ని ఇచ్చి ఉన్నామా ఏమిటి? 
వారుదానిని ఖచ్చితంగా అనుసరించటానికి? 


22. అలా కాదు! వారిలా అంటారు; 
“వాస్తవానికి మేము, మా తండ్రితాతలను ఇలాంటి 
సమాజాన్నే (మతాన్న్రే అనుసరిస్తుండగా 
చూశాము. మరియు నిశ్చయంగా, మేము కూడా 
వారి అడుగుజాడల్లోనే వారి మార్గదర్శకత్వం పై 
ఉన్నాము.” 


23. మరియు ఇదే విధంగా, నీకు ముందు 
(ఓ ముహమ్మద్‌!) మేము హెచ్చరించే వాడిని 
ఏ పట్టణానికి పంపినా దానిలోని ఐశ్వర్యవంతులు 
అనేవారు: “వాస్తవానికి మేము మా 
తండ్రితాతలను ఇలాంటి సమాజాన్నే (మతాన్నే 
అనుసరిసూ ఉండగా చూశాము. మరియు 
నిశ్చయంగా, మేము కూడా వారి అడుగుజాడలనె 
అనుసరిస్తాము.(1/2) 


24. * (వారి ప్రవక్త ఇలా అనేవాడు: 
“ఒకవేళ నేను మీ తండ్రితాతలు అనుసరిస్తూ 
వచ్చిన దానికంటే ఉత్తమమైన మార్గదర్శకత్వాన్ని 
మీ కోసం తెచ్చినా (మీరు వారినే 


1. చూడండి. 11:116. 
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ఇ్వ్రట్త 


తృప మలపు విక 
రర్రదుషవ ర్రిలంరా 


౮5 రడ తా డడ (రడ లో తో రంగ 
ఆ్యర్యనడట్ల పప టడ రదర 


2 రట రయ... ౧ 
ఇప్‌ హి ౨ వ 


ప్రయపిమ్మన 


త్రయ ప్రటషమకరట్నోమో 
౮ 9౧ డరిడీవ. 


అధమ నిరాశ 


జనం. వయ ండు 900 ల ళా. 

టరయుమహచయిిమపోయ 
౯ భో 

రం టా... 
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అనుసరిస్తారా?” వారిలా జవాబిచ్చే వారు: 
“నిశ్చయంగా, మీరు దేనితో పంపబడ్డారో దానిని 
మేము తిరస్కరిస్తున్నాము.” 

25. కావున మేము వారిపై మా 
(ప్రతీకారాన్ని (శిక్షను) పంపాము. చూశారా! 
సత్యాన్నితిరస్కరించిన వారిగతి ఏమయిందో! 


26. మరియు... (జ్ఞాపకం _ చేసుకోండి) 
ఇబ్రాహీమ్‌ తన తండి మరియు తన 
జాతివారితో ఇలా అన్నప్పుడు: “నిశ్చయంగా, 
మీరు పూజించేవారితో నాకు ఎలాంటి 
సంబంధం లేదు." 


27. “(నేనైతే నన్ను సృజించిన ఆయన 
(అల్లాహ్‌నే ఆరాధిస్తాను). ఎందుకంటే! 
నిశృయంగా, ఆయన  (అల్లాహవ్రయే నాకు 
మార్గదర్శకత్వం చేయగలడు.” 


28. మరియు అతను (ఇబాహీమ్‌) ఈ 
వచనాన్నే తన తర్వాత తన సంతానం కొరకు 
విడిచి వెళ్ళాడు." బహుశా వారు దానివైపుకు 
మరలేందుకు! 


29. వాస్తవానికి, నేను వారికి మరియు వారి 
తండ్రితాతలకు ప్రాపంచిక సుఖసంతోషాలను 
ఇస్తూనే వచ్చాను. చివరకు వారి వద్దకు సత్యం 
మరియు (దానిని స ష్టంగా వివరించే 
దైవప్రవక్త కూడా వచ్చాడు. 

30. కాని వారివద్దకు సత్యం (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 
వచ్చినపుడు వారన్నారు: “ఇది కేవలం 
మంత్రజాలమే. మరియు నిశ్చయంగా మేము 
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పదయం 
మ్‌ “౮2 కధ 
లర. 
థగ ౨డ్‌ 


గం టం 


వ 


త్య 


గకశ వార వధ! య ప టా. 
ర్యహ్త్యామటగ్రస్త మరయు 


శీ (నే నో వ 
తడ యుతడటకు 


అర్రిఖిరీము 

కళళ గ యడ. ప. స 

టరు తమథయు 
అర్రషై 


1. ఇబ్రాహీమ్‌ ౦అ.స.) గాథకు చూడండి. 6:74 మరియు 21:51. 


2, చూడండి, 2:132. 
3. చూడండి, 21:44. 
4. చూడండి, 74:24. 
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దీనిని తిరస్కరిస్తున్నాము." 


31. వారు ఇంకా ఇలా అన్నారు: "ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ ఈ రెండు నగరాలలోని ఒక . 
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తిందతల్రపముయళలికు 
అ్యపేతూయయనే! 


వ్యక్తిమై ఎందుకు అవతరింపజేయబడ లేదు?” 


32. నీ ప్రభువు కారుణ్యాన్ని పంచిపెట్టే 
వారు వారేనా ఏమిటి? మేమే వారి 
జీవనోపాయాలను, ఈ ప్రాపంచిక జీవితంలో వారి 
మధ్య పంచిపెట్టాము. వారు ఒకరితోనొకరు 
పని తీసుకోవటానికి. వారిలో కొందరికి 
మరికొందర్నిపె స్దానాలను పెంచాము. మరియు 
వారు కూడబెట్టే దాని (సంపద) కంటే నీ 
ప్రభువు కారుణ్యమే ఎంతో ఉత్తమమైనది. 


అద్రయ్షరోడ 


ళల 9 గళనాలరల 
త్రయ 


33. మరియు మానవులందరూ ఒక (దుష్ట 
సమాజంగా మారి పోతారన్న భయమే గనక 
మాకు _ లేకున్నట్లయితే. మేము ఆ 
కరుణామయుణ్ణి తిరస్కరించే. వారి ఇళ్ళ 
కప్పులనూ మరియు వాటిపైకి ఎక్కే మెట్లను 
వెండితో నిర్మించేవారము. 


పమకర్యకహాంయు ట్రకరథ 
సృట్రయన్తుష్తల్తయ్యాప 
ర య్యుమ 


ఏ4. మరియు వారి ఇండ్ల తలుపులను 
మరియు వారు ఆనుకొని కూర్చునే పీఠాలను 
కూడా; 


త్యత్తతష్రసుడర పణమ 


35. మరియు బంగారంతో కూడాగో మరియు | *ర్టముల్ల2| నమపతయ్యు పోరి ప్రక 

1. ఈ రెండు నగరవాసులలో పేరు ప్రఖ్యాతులున్న మక్కాకు చెందిన వలీద్‌ బిన్‌- ము'గైరా 
మరియు 'తాయఫ్‌కు చెందిన 'ఉర్‌వా బిన్‌-మసివూద్‌ స'ఖఫీ కావచ్చని వ్యాఖ్యాతలంటారు. 

లై అల్లాహ్‌ (సు.తాం వ్యవహారాలను సరళంగా నడపటానికి, ప్రజలలో ధనసంపత్తులను, తెలివి 
జ్ఞానాలను, ఎక్కువ తక్కువగా పంచాడు. దీనివల్ల ప్రతి మానవుడు మరొకని సహాయం మీద 
ఆధారపడి ఉన్నాడు. ధనవంతుడు పేదవాని మీద పేదవాడు ధనవంతుని మీద. 

3. ఈ కారుణ్యం అంటే పరలోక జీవితసుఖం. 

4. 'జూబభీరుష్లున్‌:; బంగారం. దీని అర్ధం ఆభరణాలు లేక అలంకరణ కూడా అవుతుంది. 
చూడండి, 10:24. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: “అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దగ్గర ఈ ప్రపంచపు 
విలువ దోమరెక్కకు సమానంగా ఉండి ఉన్నా అల్లాహ్‌ (సుతా.) ఏ సత్యతిరస్కారిని 
గుటికెడు నీళ్ళుకూడా త్రాగనిచ్చేవాడు కాదు.” (తిర్మిజీ, ఇబ్నెామాజహ్‌). 


43. సూరహ్‌ అ)జ్‌- జు'ఖరుఫ్‌ భాగం: 25 
ఇవన్నీ ప్రాపంచిక జీవిత సుఖసంతోషాలు 
మాత్రమే. మరియు దైవభీతి గలవారికి నీ 
ప్రభువువద్ద పరలోకజీవిత (సుఖం) ఉంటుంది. 


36. మరియు ఎవడైతే కరుణామయుని 
స్మరణ విషయంలో అంధుడిగా ప్రవర్తిస్తాడో 
అతనిమై మేము ఒక మె"తాన్‌ను 
నియమిస్తాము. ఇక వాడు (ఆ కైతతాన్‌) వాని 
సహచరుడు (ఖరీనున్‌) అవుతాడు." 


37. మరియు. _ నిశ్చయంగా, . వారు 
(మైతాన్‌లు) వారిని (అల్లావహ్ర) మార్గం నుండి 
ఆటంకపరుస్తారు. మరియు వారేమా 
నిశ్చయంగా, తాము సరైన మార్గదర్శ 
కత్యంలోనే ఉన్నామని భావిస్తారు! 

38. చివరకు అతడు మా వద్దకు 


వచ్చినపుడు (తన వెంట ఉన్న _షెతాన్‌తో) 
ఇలా అంటాడు: “అయ్యో, నా దౌర్భాగ్యం! 
నీకూ-నాకూ మధ్య తూర్పు పడమరల మధ్య 
ఉన్నంత దూరం ఉండివుంటే ఎంత బాగుండేది! 
ఎందుకంటే నీవు అతిచెడ్డ సహచరుడివి!” 


39. మరియు మీరు దుర్మార్గం చేశారు! 
కావున, ఈ రోజు మీరంతా ఈ శిక్షలో కలిసి 
ఉండటం మీకు ఏ మాత్రం లాభదాయకం కాదుో 


40. (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీవు చెవిటివాడికి 
వినిపింపజేయగలవా? లేదా గుడ్డివాడికి 


1. చూడండి, 41:25. 





శం3. ఘాత ప్ప 


౬ 22 యని, రం చంటి, 
౯ రు ( || రా న్‌ 
(త్ర ప్రా కలో త్స ఫు రప్త| 9 


తొడ శంక కరో 


పదపంయప్యయంలంయలో 
లు 
క పపం 


య కథ 5,ర్టీ 0 లగ వంశ 


చయయ యతసడున్యు 


న 
యతుప్రుడ్రప్రతుంరళళవయా 
ఖర 


ఆర్త ల్రైత్త 


ఫి, షూ టే ళఫ?ి లోపాల! రయి 
అత్రి (సము) టయ 


అరి మం 


ళా 


లోరల్తోు వలల కూ అక్ష కడ శీ క 
ర్రకకడిే యలు! సదయ 


2. అల్‌-మష్‌ రిఖైన్‌: ప్రాచీన అరబ్బీభాషా సంప్రదాయం ప్రకారం కొన్నిసార్లు ఒక శబ్దానికి 
ద్వివచనం ఇవ్వటం వల్ల దాని అర్థం రెండు విభిన్న వస్తువులను సూచిస్తుంది. ఉదా: ఇక్కడ 
వాసినట్లు అల్‌ మవ్‌ రిఖ్రైన్‌, అంటే తూర్పుపడమరలు; ఖమ్మరెన్‌, అంటే సూర్యచంద్రులు. 

3. ఈ ఆయత్‌కు ఈ విధంగా కూడా తాత్పర్యం ఇవ్వబడింది: “మరియు మీరు దుర్దాల్గం 
చేశారు, అది ఈ రోజు మీకు ఏ మ్యాతం లాభదాయకం కాదు; నిశ్చయంగా మీరందరు ఈ 


శిక్షను పంచుకుంటారు." ఇంకా చూడండి, 14:49. 


43. సూరహ్‌ అ)జ్‌- జు'భరుఫ్‌ భాగం: 25 ది సా! కో యు! ఠ్చ్పం 





మార్గం చూపించగలవా? లేకు స్పష్టంగా లతని 
మార్గభష్టత్వంలో ఉన్నవాడికి (మార్గదర్శ - 
కత్వం చేయగలవా)? 


41. ఒకవేళ వాస్తవానికి మేము నిన్ను థీఠ్రయశలేక తృట్రయయర్థ 
తీసుకొనిపోయినా. వారికి మాత్రం 
తప్పకుండా ప్రతీకారం చేస్తాము. 

42. లేదా మేము వారికి వాగ్దానం చేసిన | ర్య్య్టజటసుషు పష డ్రీతప 
దానిని (శిక్షను) నీకు తప్పక చూపగలము. 
ఎందుకంటే మాకు వారిమై పూర్తి అధికారముంది. 

43. కావున నీవు దివ్యజ్ఞానం (వ'హీ) సయ తథ్రతప | డయ్య్‌తి సక 
ద్వారా వచ్చిన సందేశం మీద స్థిరంగా ఉండు. అపి 
నిశ్చయంగా, నీవు బుజుమార్గం మీద ఉన్నావు. మ 

44. మరియు. నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ | అల్యఘడయపత్య పద టుట 
ఖుర్‌ఆన్‌) నీకు మరియు నీ జాతివారికి ఒక 


హితబోధ. మరియు (దీనిని గురించి మీరు 
ప్రశ్నింపబడగలరు.” 

45. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌ నీకు *్ప్ర్రప్రైతృక యమో లరు 
పూర్వం మేము పంపిన మా ప్రవక్తలను త అల 
అడుగు: “మేము, ఆ కరుణామయుడు తప్ప 
ఇతర దైవాలను ఆరాధింపబడటానికి 


నియమించామేమా?” 
46. మరియు వాస్తవంగా, మేము మూసాను, నరం. . ఈ. కరగ 
మా సూచన(ఆయాత్‌లతో ఫిర్‌బెన్‌ మరియు ఇ ఆరిడడింరప 


అతని నాయకుల వద్దకు పంపాము. అతను 
వారితో ఇలా అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, నేను 
సర్వలోకాల ప్రభువు యొక్క సందేశహరుణ్ణి.” 
47. కాని, అతను వారి వద్దకు మా త్యరముప పటు పయ 
సూచన(ఆయాత్‌లను తీసుకొని వచ్చినప్పుడు, 


1. చూడండి, 35:22. 
2. ప్రవక్తలందరూ ప్రశ్నింపబడతారు. చూడండి, 5:109. 


43. సూరహ్‌ అ'జ్‌- జు'ఖరుఫ్‌ భాగం: 25 


వారు వాటి గురించి పరిహాసలాడేవారు. 


48. మరియు మేము వారికి చూపిన ప్రతి 
అద్భుత సూచన (ఆయత్‌), దానికి ముందు 
చూపినటువంటి దాని (అద్భుత సూచన) 
కంటే మించినదిగా ఉండేది. మరియు 
మేము వారిని శిక్షకు గురిచేశాము. బహుశా, 
ఇలాగైనా వారు మరలి వస్తారేమోనని!గే 


49. మరియు వారు (మూసాతో) ఇలా 
అన్నారు: “ఓ మాంత్రికుడా! (నీ ప్రభువు) 
నీతో చేసిన ఒప్పందం ప్రకారం నీ ప్రభువును 
ప్రార్థించు. మేము తప్పక సన్మార్గుల 


50. కాని మేము వారి పెనుండి ఆ శిక్షను 
తొలగించిన వంటనే వారు తమ వాగ్దానాన్ని 
భంగపరచేవారు. 


51. మరియు,  ఫిరొబెన్‌ తన జాతి 
ప్రజలలో ప్రకటిస్తూ ఇలా అన్నాడు: “ఓ నా 
జాతి (ప్రజలారా! ఈజిప్టు (మి(న)్‌ యొక్క 
స్మామాజ్యాధిపత్యం నాది కాదా? మరియు 
ఈ సెలయేళ్ళు నా [కింద ప్రవహించటం 
లేదా? ఇది మీకు కనిపించటంలేదా? 

52, “ఈ తుచ్చమైన వాడు మరియు 


(తన మాటను స్పష్టంగా వివరించలేనివాడి 
(మూసా) కంటే నేను డ్రేస్టుజ్జి కానాగే 


అజ 


. చూడండి, 6:109. 
స్‌. అద్భుత సూచనల కోసం చూడండి. 7:133-135. 





శ03. హత ప్ప 


మ ఠతహాటోవయితోప 
ర్రిిళవుదం! రన దయం 


రభర్పుమ్రపట్య్పూయు షు (ఫర 
అ న ఫెషుటతేయ్కె 


అర. ఫర!) న్‌్రోక్తల పషాయపఘ 


మ. ళా; ఉప౦రటతోగ్రల ల. 
టోతడోటి పయి 


ర్య రో 


వీట పట్ర తపప యమ ంపవరడ 


3. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వైపునకు మరలటం మానవుడు అల్లాహ్‌ (సుతా) ఉనికిని [గ్రహించే 
స్వాభావిక లక్షణం. కాని మానవుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) నుండి మరలిపోవటం అతని మానసిక 
పతనం, ఆధ్యాత్మిక భష్టత్వం. చూడండి, 7:172-173. 

4. మూసా (“అ.స.) సరిగ్గా మాట్లాడలేక పోయేవారు. నత్తినత్తిగా మాట్లాడే వారు (52000. 


దానికి చూడండి 20:27-28. 


43. సూరహ్‌ అ'జ్‌-జు'ఖ్‌రుఫ్‌ భాగం: 25 0 పా! కో యు! ర్చ 





1 రద్ద బిఎక్సిం 3 ళో 


53. “అయితే ఇతనికి బంగారుకంకణాలు క ర గ 


ల 


ఎందుకు వేయబడలిదు. లిదా, ఇతనికి క. వం. 
ఇతనితోపాటు దేవదూతలు ఎందుకురాలిదు? 


54. ఈ విధంగా, అతడు (ఫిరొబెన్‌) తన (ధవ మమోయుో 
జాతివారిని (ప్రేరేపింపజేయటం వలన వారు ఇహ 


కవేహ 


అతనిని అనుసరించారు. నిశ్చయంగా వారు 
దుర్దనులు (పాసిఖీన్‌). 


55. ఈ _ విధంగా వారు మమ్మల్ని, ఠ్యస్టమభహపచిషఘయమయ 
కోపానికి గురిచేయటం వల్ల, మేము వారికి 
(ప్రతీకారం చేశాము. మరియు వారందరినీ 


ముంచివేశాము. 

56. ఇక మేము, వారిని తర్వాత వచ్చేవారి త్య ్యమయషవపష 
కొరకు ఒక గడిచిన నిదర్శనంగా మరియు 
ఒక ఉదాహరణగా చేశాము. (5/8) 


57. * మరియు మర్యమ్‌ కుమారుడు ఒక ఉ్పరుకవషమమహాోిత యథ 
ఉదాహరణగా పేర్కొనబడినప్పుడు (ఓ లు 


ము'హమ్మద్‌!) నీ జాతి (ప్రజలు అతనిని 
గురించి కేకలు వేస్తారు. 


58. మరియు అంటారు: “మా దేవుళ్ళు రయతుముచయద పస 
మంచివా లేక అతడా (ఈసాన్రా?ి వారు త్యజ 
ఈ విషయం నీ ముందు పెట్టిది కేవలం 
జగడవమాడటానికే. వాస్తవానికి వారు 
కలహ(ప్రయులైన జనులు. 


59. అతను ఈసా కేవలం ఒక మపి హ షయమ రి 
దాసుడు మాత్రమే. మేము అతనిని 


1. ప్రాచీన కాలంలో ఈజిప్టులో బంగారు కంకణాలు, మెడలలో బంగారు ఆభరణాలు పెద్దరికాన్ని 
సూచించేవి. (ఆదికాండము-6౮౪6515, 12:42) అంటే మూసా (అ.సు అల్లాహ్‌ (సు.తా. 
సందేశహరుడైతే అల్లాహ్‌ (సు.తా౧, అతనికి, అతని గొప్పతనానికి తగినట్లు బంగారు 
ఆభరణాలు, కంకణాలు, ఎందుకు ప్రసాదించలేదు? ఇదే విధమైన (ప్రశ్నలు ముపిక్‌ 
ఖురైెషులు దైవప్రవక్త (స'అస)ను కూడా అడిగారు. 


43. సూరహ్‌ అ)జ్‌-జు'భరుఫ్‌ భాగం: 25 


అన్ముగహించాము. మరియు మేము అతనిని 
ఇ(ససాయీ"ల్‌ సంతతి వారికి ఒక నిదర్శనంగా 
చేశాము. 


60. మరియు మెము కోరితే మీకు బదులుగా, 
దేవదూతలను భూమిమై ఉత్తరాధికారులుగా 
చేసేవారము. 


61. మరియు నిశ్చయంగా, అతని 
(ఈసా పునరాగమనం) అంతిమ ఘడియ 
రావటానికి సూచన." కావున మీరు దానిని (ఆ 
ఘడియను) గురించి సంశయంలోపడకండి. 
మరియు నన్నే (అల్లాహ్‌నే అనుసరించండి, 
ఇదే బుజుమార్గం. 


62. మరియు మొతాన్‌ను, మిమ్మల్ని 
ఆటంకపరచనివ్వకండి. నిశ్చయంగా అతడు 
మీకు బహిరంగ శత్రువు. 


63. మరియు, 'ఈసా స్పష్టమైన (మా) 
సూచనలు తీసుకొనివచ్చినప్పుడు ఇలా 
అన్నాడు: “వాస్తవంగా, నేను మీ వద్దకు 
వివేకాన్ని తీసుకొనివచ్చాను; మరియు మీరు 
విభేదాలకులోనైన కొన్ని విషయాల వాస్తవాన్ని 
మీకు స్పష్టంగా వివరించటానికి వచ్చాను. 
కావున మీరు అల్లాహ్‌పట్ల భయభక్తులు కలిగి 
ఉండండి. మరియు నన్ను అనుసరించండి. 


64. “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌యే నా 
(పభువు మరియు ట్ర (ప్రభువు కూడాను. 
కావున మీరు ఆయననే ఆరాధించండి. ఇదే 
బుజుమార్గం.” 





శం3. ఘాత పం 


ల క్‌లీ ణా. 7 లోరైలో ల గహ గ హ్రభ 
యితని? గె 
"94లో 


నర 


బం హీ ుత్ర దుం యప) మట్‌ 
అమిమదంం సు 


న చర గ కష షడు మడ్త్యం 


(09 ల్ని 
క్ష 


న, కత్తుల రర స 
లా ల. లక, ఆపమర్రమ్రమమ్యు 


అల్రహోోమ!టేగ 


స్ట 


వ... 
న. 


(వాపా 


1. చాలా మంది వ్యాఖ్యాతల ప్రకారం 'ఈసా (“అ.స) మరల వచ్చారంటే, పునరుత్దానదినం 
దగ్గరున్నట్లే! ఇది ఎన్నో 'సిహీహ్‌ 'హదీస్‌'లలో పేర్కొనబడింది. 


2. వివేకం, అంటే దివ్యజ్ఞానం (వి హ్స్‌. 


43. సూరహ్‌ అ'జ్‌- జు'భరుఫ్‌ భాగం: 25 


65. అయినా, తరువాత వచ్చిన వర్గాల 
వారు పరస్పర వర్గవిభేదాలకు లోనయ్యారు. 
కావున _ దుర్మార్గానికి పాల్పడిన వారికి 
బాధాకరమైన ఆ దినమున శిక్ష పడుతుంది! 


66. వారు కేవలం ఆ అంతిమ ఘడియ 
అకస్మాత్తుగా - తమకు తెలియకుండానే - 
తమపై వచ్చిపడాలని నిరీక్షిస్తున్నారా ఏమిటి? 


67. ఆ దినమున దైవభీతి గలవారు తప్ప 
ఇతర స్నేహితులంతా ఒకరికొకరు శత్రువు 
అవుతారు. 


68. (విశ్వాసులతో ఇలా అనబడుతుంది): 
“ఓ నాదాసులారా! ఈనాడు మీకు ఏ భయమూ 
లేదు మరియు మీరు దుఃఖపడరు కూడా! 


69. "అలాంటి వారు, ఎవరైతే మా 
సూచనలను విశ్వసించారో మరియు ముస్లింలు 
అయిఉన్నారో! 


70. “మీరు మరియు మీ సహవాసులు 
(అ జ్వాజ్‌్‌ సంతోషంగా స్వర్గంలో 
(ప్రవేశించండి. 

71. వారి మధ్య బంగారు పళ్ళాలు' 
మరియు కప్పులు (త్రిప్పబడతాయి. మరియు 
అందులో, మనస్సులు కోరేవి మరియు 
కళ్ళకు ఇంపుగా ఉండేవి, అన్నీ ఉంటాయి. 
మరియు మీరందులో శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


72. మరియు మీరు చేస్తూవున్న కర్మల 
ఫలితానికి బదులుగా, మీరు ఈ స్వర్గానికి 
వారసులయ్యారు. 





భది కసా! కళ ఆలు! త్వం 


థం శ వరకి శాలి 
ఇ రగరశ్‌ క 


ర (గ్ర యయరాంయ[మయుి 
కస లం [డం =. (శవ 
అత్తయ రూర్రిణ | 04ట్‌ 


లయకు ద్రకయ 
ర్యయ్ట్రాకు 


ఖ్‌ లో న. లో భ్‌ 
నమిలి భయప మో! 
ల వపలీ! 

వరల డ చి సంప ళీ 
ర్రయభ ఏటి మతుపోడ్లు 
ర్య్యైదిధ కుటు మ్రో! 


న 


ధ్రర్యమయర శరణవవతదు 
త్రమంయ యర 
గర 


ఆ్రఘపమద్యపసే భ్రమోత్తు 


1. "సివోఫ్లును 'న'వాఫతున్‌ (ఏ.వు: 21216, అన్నం తినే పళ్ళెం. అన్నిటి కంటే పెద్ద పళ్యాన్ని 
జఫ్‌నతున్‌ అంటారు. దాని తరువాత ఖ'స్‌'అతున్‌ దీనిలో పదిమంది తినగలుగుతారు. దానిలో 
సగం ఉండేది 'సవాఫతున్‌, దాని కంటే చిన్నది మికీలతున్‌. (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 


43. సూరహ్‌ అ)జ్‌- జు'ఖరుఫ్‌ భాగం: 25 

73. మీకు అందులో పండ్లూఫలాలు 
పుష్కలంగా ఉంటాయి. వాటిని మీరు 
తింటారు. 


77ద నిశ్చయంగా అపరాధులు నరకశిక్షలో 
శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


75. వారి (శిక్షు ఏ మాతం తగ్గించబడదు 
మరియు వారందులో హతాశుల 
పడిఉంటారు. 


76. మేము వారికి ఎలాంటి అన్యాయం 
చేయలేదు, కాని వారే దుర్మార్గుల ఉండిరి. 


777. మరియు వారిలా మొర పెట్టు 
కుంటారు: “ఓ నరక పాలకుడా (మూలిక! 
నీప్రభువును మమ్మల్ని అంతంచేయమను.” 
అతను అంటాడు: “నిశ్చయంగా మీరిక్కడే 
(ఇదే విధంగా) పడి ఉంటారు.” 


78. వాస్తవానికి మేము మీ వద్దకు సత్యాన్ని 
తీసుకొనివచ్చాము, కాని మీలో చాలామంది 
సత్యమంటేనే అసహ్యించుకునే వారు. 


79. వారు ఏదైనా నిర్ణయం (పన్నాగం) 
చేస్తున్నారా ఏమిటి? అయితే నిశ్చయంగా, 
మేము కూడా ఒక గట్టి నిర్ణయం (పన్నాగం) 
చేస్తున్నాము 

80. లెదా! మేము వారి రహస్య విషయాలను 
మరియు వారి గుసగుసలను వినటంలేదని 
వారనుకుంటున్నారా? అలా కాదు, (వాస్తవానికి 
మా దూతలు వారి దగ్గర ఉండి, అంతా 
వాస్తున్నారు. 





66] కోతే! పం 
ఆ్యప్రకోరయ్య కుడా పోప్తుటు 


అ లో 


గ్‌ (171 లతా ల 
అక్రమ ళజల్య1మస్తరపహాడో! శ్ర 


ఠ4ణ కో 


తో పద్‌ హ్‌ 
అధ్రవిచిపి ఉతమిప పాపం 


ఇృ్య్హ్యృమభ కృప పషమర్యు 


క్రొ లో రం ఫ్ర డా ళ దళ 4 


వ. 
లే 
జ డి క వ్రు భు? నః 
ద సోర్సు కి 


ర్త 
ళా 


ర 


తశ కే రయ లో స! 
ా జప ప. 


1. చూడండి, 6:128 చివరి వాక్యం మరియు 40:12/3 వ్యాఖ్యానంలో సూచించిన 'హదీస్‌'. 


2. అంటే వారే తమకు తాము అన్యాయం చేసుకున్నారు. 


3. చూడండి, 52:42. 


43. సూరహ్‌ అ)జ్‌- జు'ఖ్‌రుఫ్‌ భాగం: 25 
81. వారితో ఇలా అను; “ఒకవేళ ఆ 

కరుణామయునికి కుమారుడే ఉంటే, అందరికంటే 

ముందు నేనే అతనిని ఆరాధించేవాడిని.” 


82. భూమ్యాకాశాలకు (ప్రభువు మరియు 
సింహాసనానికి (“అర్జ్‌కు) (ప్రభువు అయిన 
ఆయన (అల్లాహ్‌), వారికల్పనలకు అతీతుడు.' 


83. వారికి వాగ్దానం చేయబడిన ఆ 
దినాన్ని వారు దర్శించేవరకు, వారిని వారి 
వాదోపవాదాలలో మరియు వారి [కీడలలో 
మునిగి ఉండనీ! 


84. మరియు ఆయన(అల్లాహ్‌) మాత్రమే 
ఆకాశాలలో ఆరాధ్యుడు మరియు భూమిలో 
కూడా ఆరాధ్యుడు. మరియు ఆయన మహా 
వివేకవంతుడు, సర్వజ్ఞుడు.” 


85. మరియు ఆకాశాలలోను మరియు 
భూమిలోను మరియు ఆ రెండింటి మధ్యను 
ఉన్న సమస్తానికీ స్మామాజ్యాధికారి అయిన 
ఆయన (అల్లాహో్ర) శుభదాయకుడు; మరియు 
అంతిమఫుడియ జ్ఞానం కేవలం ఆయనకే 
ఉంది; వురియు ఆయన _ వైపునకే 
మీరంతా మరలింపబడతారు. 


86. మరియు వారు ఆయనను వదలి, 
ఎవరినైతే (ప్రార్థిస్తున్నారో. వారికి సిఫారసు 
చేసే అధికారం లేదు. కేవలం సత్యానికి 
సాక్ష్యమిచ్చేవారు మరియు (అల్లాహ్‌ ఒక్కడే! 
అని) తెలిసి ఉన్నవారు తప్ప! 


87. మరియు నీవు: “మిమ్మల్ని ఎవరు 
1. చూడండి. 6:100. 


2. చూడండి, 6:3. 
3. చూడండి, 10:3. 





శ 9. ఘాత ప్ప 


న 


అథిటే తయా లంరో 


ళల 18 


యోతయాాలణినేల్దుదైడ 
అర్రవద్తు 
తనతనముయమంపణమర 


రా తశ 5? 


శ యాం పిస! డయ 
రు తాల 


క. 
భయుతయ 


ఠ్య్ర (ల ర] 


పరద పేరాయయయు! తము 


అయ యయాతి థో 


ల్రిలగ జొలటళ ల కళ 


రంజు! బ్రిమయాయతమాయ ట్ర 


43. సూరహ్‌ అ)జ్‌- జు'భరుఫ్‌ భాగం: 25 


సృష్టంచారు?" అని వారితో అడిగినప్పుడు, 
వారు నిశ్చయంగా: “అల్లాహ్‌!” అని అంటారు. 
అయితే వారు ఎందుకు మోసగింప (సత్యం 
నుండి మరలింప) బడుతున్నారు? 


88. “ఓ నా ప్రభూ! నిశ్చయంగా, ఈ 
ప్రజలు విశ్వసించరు! అని పలికే (ప్రవక్త 
యొక్క) మాట (అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు). 

89. కావున నీవు (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారిని 


ఉపేక్షించు. మరియు ఇలా అను: “మీకు 
సలాం!” తరువాత వారు తెలుసుకుంటారు. 





శం3. ఘాత ప్ప 


ల్‌ 


ఉద్రపప్ర్రహావట్‌ రట 


కృష మర మవడవ 


1. ఇక్కడ కేవలం సలామున్‌ ఉంది; అన్సలాము అని లేదు. అంటే - మీదారి మీది మరియు 
మాదారి మాది, అని అర్థం. మీరు మున్ముందు ఆతలుసుకుంటారు. ఎవరు సన్మార్గం మీద 
ఉన్నారో! మరియు ఎవరు దుర్మార్గం మీద ఉన్నారో! ఇంకా చూడండి, 25:63. 28:55. 





44. సూరహ్‌ అద్‌-దు'ఖాన్‌ భాగం: 25 


44. సూరహ్‌ అద్‌-దు'ఖాన్‌ 


దు'ఖానున్‌: పొగ. ఈ సూరహ్‌ కూడా ఇతర 'హిమీమ్‌ సూరాహ్‌లవలే మక్కా మధ్య 
కాలపు చివరి భాగంలో అవతరింపజేయబడింది. ఈ సూరాహ్‌లలో ఇది ఐదవది. దీని 
పేరు 10వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఈ సూరహ్‌ పునరుత్థానదినం సత్యమనీ, అది 
తప్పక వస్తుందని తెలుపుతోంది మరియు అప్పుడు సంభవించే విషయాలను కూడా 
వివరిస్తోంది. ఇందులో 59 ఆయతులు ఉన్నాయి. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


సర! లతరయలాాలాలాలాాచ్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో న కస; క్ష 

1. *వో-మీమ్‌. రమ 

2. స్పష్టమైన ఈ [గ్రంథం సాక్షిగా! రబ లమేక 

3. నిశ్చయంగా, వేము దీనిని (ఈ కరమ పుత్రా 
ఖుర్‌ఆన్‌ను్ర) శుభప్రదమైన రాతిలో అత్రంది 
అవతరింపజేశాము.* నిశ్చయంగా, మేము క్‌ 
(ప్రజలను) ఎల్లప్పుడూ హెచ్చరిస్తూ వచ్చాము 

ఆట ను న 4 గమ ఓ ంటి(ాం 

4. దానిలో (ఆ రాతిలో), ప్రతి విషయం రీ ఘామోరోతటటై 
వివేకంతో విశదీకరించబడింది, 

5. మా ఆజ్ఞానుసారంగా. నిశ్చయంగా, మేము ఠ్యీస్ట్య్రడిటళర్యపియరో 


(సందేశహరులను పంపుతూవచ్చాము. 


1. చూడండి. 12:1. 

2. ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరింపజేయబడిన ర్యాతి ల్రాలతుల్‌ ఖద్‌ శుభవంతమైన రాథతి. చూడండి, 
సూరహ్‌ అల్‌ఖ్ల(ట్‌ (97). ఇంకా చూడండి, 2:185 ఈ రాత్రి రమదాన్‌ నెల చివరి 10 
రోజులలోని బేసి రాత్రులలో ఒకటి అని చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం. 1) ఈ 
రాత్రిలో ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరింపజేయబడింది. 2) ఈ రాథత్రిలోనే దైవదూత (“అలైహిమ్‌ సంలు 
మరియు పవిత్ర ఆత్మ (జిబ్రీల్‌ 'అ.స.) దిగివస్తారు. 3) ఈ రాత్రిలో, రాబోయే సంవత్సరంలో 
జరుగబోయే విషయాల నిర్ణయం జరుగుతుంది. 4) ఈ రాత్రిలో చేసే ఆరాధన (“ఇబాదవ్‌) 
వేయి నెలల (83 సంవత్సరాల 4 నెలలు ఆరాధన కంటే ఉత్తమమైనది. ఈ రాత్రిలోనే 
ఖుర్‌ఆన్‌ ఏడవ ఆకాశంకపై ఉన్న లౌహె మవాఫూ”జ్‌ నుండి భూలోకపు ఆకాశంమై ఉన్న 
బ్రాతుల్‌ "ఇజ్జవాలోకి మొత్తం ఒకేసారి దింపబడింది. ఆ తరువాత 23 సంవత్సరాలలో 
కమ(క్రమంగా దైవప్రవక్త (స'అస) మీద అవతరింపజేయబడింది. 

3. ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణ (ప్రజలకు మంచి చెడును బోధించటానికి జరిగింది. 


44. సూరహ్‌ అద్‌-దుఖాన్‌ భాగం: 25 
6. నీ ప్రభువు తరఫఘునుండి కారుణ్యంగా! 
నిశ్చయంగా, ఆయనే అంతా వినేవాడు, 
సర్వజ్ఞుడు. 
7. భూమ్యాకాశాలకు మరియు వాటి మధ్య 
ఉన్న సమస్తానికీ ప్రభువు. మీకు వాస్తవంగా 
నమ్మకమే ఉంటే! 


8. ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య దేవుడు 
లేడు. ఆయనే జీవితాన్ని (ప్రసాదించేవాడు 
మరియు ఆయనే మరణాన్ని ఇచ్చేవాడు. 
ఆయనే మీ ప్రభువు మరియు పూర్వీకులైన 
మీ తాతముత్తాతల పప్రభువు.' 


9. అసలు! వారు సందేహంలోపడి 


ఆటల్లో మునిగిఉన్నారు (పరిహసిస్తున్నారు). 


10. కావున నీవు ఆకాశంనుండి స్పష్టమైన 
పొగవచ్చే దినం కొరకు నిరీక్షించు! 


11. అది మానవులందరినీ (కమ్ముకుంటుంది. 
అదొక బాధాకరమైన శిక్ష. 


12. (అప్పుడు వారు ఇలా వేడుకుంటారు): 
“ఓ మా ప్రభూ! ఈ శిక్షను మా నుండి 
తొలగించు. నిశ్చయంగా, వేవటు 
విశ్యాసులమవుతాము." 


13. ఇక (అంతిమ ఘడియలో) హితబోధ 
స్వీకరించటం వారికి ఎలా పనికి రాగలదు? 
వాస్తవానికి వారివద్దకు (సత్యాన్ని స్పష్టంగా 
తఆలియజేసే ప్రవక్త వచ్చి ఉన్నాడు; 

14. అప్పుడు వారు అతని నుండి మరలి 
పోయారు మరియు ఇలా అన్నారు: "ఇతను 
ఇతరుల నుండి నేర్చుకున్నాడు, ఇతనొక 


1. చూడండి. 7:158. ఈ ఆయత్‌ను పోలిన ఆయత్‌. 





భం కా! 


కక తళామ! కవ్వం 


శ్రోస్టప బతు [ఘు యకాత్తరద్రైమ 


మల్రయమకంయాంలనల్తు 
9ఇింమ 


జో 


భ్యతటహ్లభతుప తమాష 


ర్యస్టిక్ష? 


ళా శీ. డనీ 4 వేదరిర ఎమి 
రసల ఘ్రపపు 


రయ] 


భో "శీ 


ఫఫకిరర [హయ ప 


త్య్త దత కయుతత! 


త్త 


రర్రియ లీ భద్ర 


44. సూరహ్‌ అద్‌-దుఖాన్‌ భాగం: 25 


పిచ్చివాడు!” 


శే5, వాస్తవానికి మేము కొంతకాలం వరకు 
ఈ శిక్షను తొలగిస్తే నిశ్చయంగా, మీరు 
చేస్తూవచ్చిందే మళ్ళీచేస్తారు. 


16. మేము శిక్షించటం కోసం గట్టిగా 
పట్టుకున్న రోజు, మేము నిశ్చయంగా, 
ప్రతీకారం చేస్తాము. (3/4) 


17.* మరియు వాస్తవంగా, వారికి 
పూర్వం మేము ఫిరొబెన్‌ జాతివారిని పరీక్షకు 
గురిచేశాము. మరియు వారివద్దకు గౌరవ 
నీయుడైన ప్రవక్త వచ్చి ఉన్నాడు. 


18. (అతను ఇలా అన్నాడు): "అల్లాహ్‌ 
దాసులను నాకు అప్పగించు.” నేను మీ వద్దకు 
పంపబడిన నమ్మకస్తుణ్ణయిన సందేశహరుజణ్ణి. 

19. “మరియు మీరు అల్లాహ్‌ ముందు 
అహంభావాన్ని (ఇన్నత్యాన్ని చూపకండి. 
నిశ్చయంగా, నేను మీ వద్దకు స్పష్టమైన 
ప్రమాణం తీసుకొనివచ్చాను. 

20. “మరియు నిశ్చయంగా, నేను నా 
(ప్రభువు మరియు మీ (ప్రభువు (అయిన 
అల్లాహ్‌ యొక్క శరణు పొందాను - మీరు 
నన్ను రాళ్లురువ్వి చంపకుండా ఉండటానికి! 


21. “ఒకవేళ మీరు నా మాట నమ్మక 
పోయినా సరే! నాజోలికి మాతం రాకండి!” 


22. చివరకు అతను తన ప్రభువును ఇలా 
ప్రారించాడు: “నిశ్చయంగా, ఈ జనులు చాలా 


అపరాధులు!”" 


1. చూడండి, 16:103 మరియు 25:4. 





భద పా! కక రళామి! త్వం 
డో న య 1... 


అర్రహ్ఞమమాగ జక భి సు 


వరక కుపు 
త్త 
ర్య; గ్రిష గ్రే బున ర్రటకీలో 


థల య నేవు రట గ్రశీమోటో 


టా. (రర కా త్‌ అశ 
లః ర ర యిల్రి 


ఇృిల్తేష కతలు 


సం “ఫ 


2 వచింంళ శాస 
ఆర్రకృహాయన్త ప్రస 


2. 'ఇబాదల్లావా: అంటే ఇక్కడ మూసా (అ.స.) జాతివారైన బనీ ఇససాయీ'ల్‌ తెగవారు. 


44. సూరహ్‌ అద్‌-దూఖాన్‌ భాగం: 25 
23. (అల్లాహ్‌ ఇలా సెలవిచ్చాడు): “నీవు 

నా దాసులను తీసుకొని రాత్రివేళ బయలుదేరు, 

నిశ్చయంగా మీరు వెంబడించబడతారు. 


24. , బరయు సముద్రాన్ని చీల్చి నెమ్మదిగా 
వెళ్ళిపో." నిశ్చయంగా, ఆ మైనికులు అందులో 
మునిగిపోతారు!” 


25. వారు ఎన్నో తోటలను మరియు 
చెలమలను వెనుక విడిచిపోయారు; 


26. వురియు ఎన్నో పంటపొలాలను 
మరియు గొప్ప భవనాలను; 


27. మరియు వారు అనుభవిసూ ఉన్న 
ఎన్నో సుఖసంతోషాలను కూడా! 


28. ఈ విధంగా, (వారి ముగింపు జరిగింది). 
మరియు మేము వాటికి ఇతర జాతివారిని 
వారసులుగా చేశాము. 


29. కాని, వారికొరకు ఆకాశం గానీ, భూమి 
గానీ విలపించలేదు మరియు వారికి ఎలాంటి 
వ్యవధి కూడా ఇవ్వబడలేదు. 


30. మరియు వాస్తవంగా! మేము 
ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతివారిని అవమానకరమైన 
శిక్షనుండి విముక్తి కలిగించాము - 


31. ఫెర్‌బెన్‌ నుండి. నిశ్చయంగా అతడు 
మితిమీరి ప్రవర్తించేవారిలో, అ(గగణ్యుడు. 


32. మరియు వాస్తవానికి మాకు తెలిసి 
ఉండి కూడా మేము వారిని వ (ఆ 


కాలపు) సర్వజనులపె ఎన్నుకున్నాము.* 





భం వా! 


కక తళామి! త్వం 


తేనే మ్య ఢ్రేహ్ల శోక 


తళ “లీ రు. సప) 


అధ్త్ర౭ః ఎవి ప 


కేరింత ప్రజ పోవ 


మ క0గ్లిడ్ట 


రూ రో లనీ 


అర్ర ్రతరషఘత్ర్రం 
రండ మండన 
తు 


ర్య ందు తర భతయ 


పంప 


ర్‌ి మీ యల 





1. చూడండి. 26:63-66. రహ్వన్‌: అంటే ప్రశాంతమైనది లేక తడిలేనిది. జౌహరీ (రహ్మ) 
దీనిని ప్రశాంతంగా చీలిపోయి ఉన్నది, అని వివరించారు. 
2. ఎందుకంటే ఆ కాలంలో కేవలం బనీ-ఇససాయీ'ల్‌ వారు మాత్రమే ఏకైక ఆరాధ్యుడు అల్లాహ్‌ 


44. సూరహ్‌ అద్‌-దుఖాన్‌ భాగం: 25 


33. మరియు మేము వారికి అద్బుత సూచన 
(ఆయాత్ర)లను ఒసంగి ఉంటిమి. అందులో 
వారికి స్పష్టమైన పరీక్షఉండింది. 


34. నిశ్చయంగా, వీరు (ఖ్యురెషులు) ఇలా 
అంటున్నారు: 


35. “వాస్తవానికి, మాకు ఈ మొదటి 
మరణం మాత్రమే ఉంది. ఆ తరువాత మేము 
తిరిగి బతికించబడము. 


36. “మీరు సత్యవంతులే అయితే, మా 
తాతముత్తాతలను లేపి తీసుకురండి!” 


37. వారు మేలైన వారా? లేక తుబ్బ "అ 
జాతివారో మరియు వారికంటే పూర్వం 
వారా? మేము వారందరినీ నాశనంచేశాము. 
నిశ్చయంగా, వారందరూ అపరాధులే! 


38. మేము ఈ  ఆకాశాలను మరియు 
భూమిని మరియు వాటి మధ్య నున్న సమస్తాన్నీ 
ఆట (కాలక్షేపం) కొరకు సృష్టించలేదు 


39. మేము వాటిని ఒక లక్ష్యంతోనే 
సృష్టంచాము, కాని చాలా మందికి ఇది 
తెలియదుో 


40. నిశ్చయంగా, త్రీర్పుదినం వారందరి 
కొరకు జత నిర్ణీతదినంగ 





భద ఫా! కక తామ! త్యం 


త్యర్టమనటప్ర 


అధ్ర్రషషేద్రత పంప! మము ఏ) టిం 


ర రర యగ 


(ళు డ6ణీ గాడ జక వ్‌ 


క్త్ర్డడ 5 త 
రోధజి గోల కా 


ఆర్రసధిత పతక పమమ 
ర గోడ! సయంఅన[యమరు 
పప మాం. వయం 


రా! 
ల్‌ కర పభోడ్యు | ర] 
ంయే లర) 
జే 


(సు.తా.)ను టప్రార్ధించేవారు. మిగతా వారంతా బహుదైవారాధకులుగా ఉన్నారు. 


1. చూడండి, 43:22-23. 


2. తుబ్బ'అ అంటే సబా ప్రాంతంలో నివసించే 'హిమ్‌యార్‌ తెగకు చెందినవారు. వారి రాజుల 
బిరుదు తుబ్బ'అ. ఏవిధంగానైతే రోమన్‌ రాజులు సీజర్‌ అనబడేవారో! వారు చాలా కాలం 
దక్షిణ 'అరేబియా మీద రాజరికం చేశారు. వారిని, అబిసీనియా వారు (4095501205) 4వ 
క్రీ.శులో అంతమొుందించారు. చూడండి, 50:14 వారు సత్యతిరస్కారులు. 

3. ఇటువంటి ఆయత్‌ కోసం చూడండి. 38:27, 23:115-116, 15:85 మరియు 21:16. 


4. చూడండి, 10;5. 
5. చూడండి, 77:13. 


44. సూరహ్‌ అద్‌-దుఖాన్‌ భాగం: 25 

41. ఆ దినమున ఏ స్నేహితుడు కూడా 
మరొక స్నేహితునికి ఏ మాత్రం ఉపయోగపడడు. 
మరియు వారికి ఎలాంటి సహాయమూ లభించదు'- 


డై అల్లాహ్‌ కరుణించిన వానికి తప్ప! 
నిశ్చయంగా, ఆయనే సర్వశక్తిమంతుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


43. నిశ్చయంగా, జఖ్టూమ్‌ వృక్షఫలం. 
44. పాపులకు అహారంగా ఇవ్వబడుతుంది; 


45. మరిగే నూనె (ఫేసం) వలే" అది 
వారి కడుపులో మరుగుతుంది, 


46. సలసల కాగే నీటి లాగా! 


47. (ఇలా అనబడుతుంది): “ఇతనిని 
పట్టుకొని భగభగ మండే నరకాగ్ని మధ్యలోకి 
ఈడ్వండి. 


48. "అ తరువాత అతని నెత్తిమీద సలసల 
కాగే నీటి శిక్షను పోయండి. 


40. * “దీనిని రుచిచూడు; నిశ్చయంగా, 
నీవు శక్తిమంతుడివిగా, గౌరవనీయుడివిగా 
ఉండేవాడివి కదా!” 


50. “నిశ్చయంగా, ఇదే మీరు సందేహంలో 
పడివున్న విషయం!” 

51. నిశ్చయంగా, దైవభీతి గలవారు శాంతి 
భదతలుగల స్టలంలో ఉంటారు. 


52, ఉద్యానవనాలలో మరియు చెలమల 
మధ్య. 





భం వా! 


కక తళామి! త్వం 


ర్య[రండ గరిద రడ ఉదా వండ “4 
ఈటయోరోర్రం డ్రా సు 


రో వారీ గర్హానో కల 
టై సుదాలీ 


శేరి 
త్కిడ్త్‌| తయరోింటిళ 


ఆగ్రహ 
ల 
క 


ఎ ఈటల, పకణణిఃి 
ఆప్రసట్పాన! ఉత 


కూలీ 


ఆర్రటట్స32=ఉ1ముల్రి 


సమే 


న! 
అర్టంల్తారత్తే 


1. చూడండి, 23:101, 70:10. మాలా: అంటే కొందరు. “దగ్గరి బంధువు.” అని కూడా 


తాత్పర్యమిచ్చారు. 


2. అలామువ్‌ాలు: కరిగిన రాగి అని కూడా కొందరు వ్యాఖ్యానించారు. 


44. సూరహ్‌ అద్‌-దుఖాన్‌ భాగం: 25 

53. వారు. మృదువైన పట్టువస్త్రాలు మరియు 
బంగారు (జరీ) పట్టు వస్తాాలు ధరించి. 
ఒకరికొకరు ఎదురెదురుగా కూర్చొని ఉంటారు.' 


54. ఇలా ఉంటుంది వారిస్థితి! మరియు 
మేము వారిని అందమైన, [ప్రకాశవంతమైన 
కళ్య్ళుగల వారి 
చేయిస్తాము. 


(హూర్‌లుతో వివాహం 


55. వారక్కడ శాంతియుతంగా ఉంటూ 
అనేకరకాలైన ఫలాలను అడుగుతుంటారు" 


56. వారక్కడ మరణాన్ని ఎన్నడూ 
రుచిచూడరు; వారి మొదటి (ఇహలోకు మరణం 
తప్ప! మరియు ఆయన వారిని భగభగ 
మండే అగ్నిశిక్ష నుండి కాపాడాడు; 


57. నీ ప్రభువు అనుగ్రహం వల్ల. ఇదే. 
ఆ గొప్ప సాఫల్యం! 

58. అందుకే నిశ్చయంగా, మేము (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను నీ భాషలో సులభంచేశాము. 
ఇలాగైనా వారు అర్దం చేసుకుంటారని 


(హితబోధ [గ్రహిస్తారని. 


59. కావున, నీవు నిరీక్షించు! నిశ్చయంగా 
వారు కూడా నిరీక్షిస్తున్నారు. 


1. చూడండి, 18:31 మరియు 35:33. 





భం కా! 


కక తళామ! క్వ 


వక-ం| రజీ అంటా ౮౩ ౮ 
త్వ జ (+ గిం ౨ . ౮ వడ 
అ్య్రప్రిడ్రదర్రమషుయర్రిల్రపమో 


ఇం, 5ల! ౯ దరకు 


క్యల్హడ్త చదరం 
తరసా షర పడడు 
లఘు పంత తపము 


ఖీ వా లకి ఎ కలన టల 
శ కర గో 


అ్పమగ్రయేఘ త మోతయటో 
ఇమ కుప్తపుషడ్య 


జ 


౬ “వాదం 4౨ 


గల 


?. 


జ్ర 
] 


2. 'హూరున్‌: చూడండి, 56:22, 52:20, 55:56, 37:48.38:52. వారి కళ్ళనలుపు మరియు 
తెలుపు ఎంతో అందంగా ఉంటాయి. వారిని చూసినవారు వారి అందానికి ముగ్గులైపోతారు. 


3. చూడండి, 43:73. 


4. 'స'హీహ్‌ 'హదీస్‌'లో ఉంది: మృత్యువును ఒక గొరె ఆకారంలో తెచ్చి స్వర్గనరకాల మధ్య 
జిబ్హ్‌ చేస్తారు. మరియు ఈ విధంగా (ప్రకటిస్తారు: 'ఓ స్వర్గ వాసులారా! ఇక మీకు మృత్యువు 
లేదు; మీరు కలకాలం స్వర్గంలో ఉంటారు. ఓ నరక వాసులారా! మీకు సదా నరకవాసమే. 
మీకు మృత్యువు లేదు.” ('స.బుఖారీ, ముస్లిం) ఇంకా చూడండి, 19:39, 37:58-59. 


5. చూడండి, 19:97. 














జాసి'యతున్‌: భక్తితో మోకరిల్లటం, కూలబడటం ఇది సూరహ్‌ అద్‌-దుఖాన్‌ (44) 
తరువాత అవతరింపజేయబడింది. దీని పేరు 28వ ఆయత్‌లో వచ్చింది. మానవులంతా 
పునరుత్హాన దినమున నమతతో అల్లాహాముందు మోకరిల్లుతారు. “హోా-మీమ్‌, సూరాహ్‌లలో 
ఇది ఆరవది. మక్కాలో అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహ్‌లో 37 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 
1.” హో-మీమ్‌. 


2. ఈ  [(గంథ (ఖుర్‌ఆన్‌) అవతరణ 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడైన అల్లాహ్‌ 
తరష్తునుండి జరిగింది. 


3. నిశ్చయంగా, విశ్వసించే వారి కొరకు, 
ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో అనేక 
సూచనలు (ఆయాత్‌ ఉన్నాయి.' 


4. మరియు మీ సృష్టిలోనూ మరియు 
(భూమిలో), ఆయన _ వ్యాపింపజేసిన 
జీవరాసులలోనూ, దృఢవిశ్వాసమున్నవారి కొరకు 
ఎన్నో సూచనలు (ఆయాత్‌) ఉన్నాయి.” 


5. మరియు 'రేయింబవళ్ళ అను[కమంలో 
మరియు అల్లాహ్‌ ఆకాశం నుండి జీవనో పాధిని 
(వర్షాన్ని పంపి, దాని ద్వారా భూమికి దాని 
మరణం తర్వాత తిరిగి జీవం పోయటంలో 
వురియు వాయువుల మారటంలోనూ 
బుద్ధిమంతులకు ఎన్నో సూచనలు ఉన్నాయి. 


6. ఇవి అల్లాహ్‌ సూచనలు (ఆయాత్‌), 
మేము వీటిని నీకు యథాతథంగా 


1. చూడండి, 2:164. 
2. చూడండి. 7:185 మరియు 10:5. 





౦జాతీలాాలాలాలాలాడ్తి 
౧౯ 


ర్రస్ట్రతపల్తు కతన బను్రత్రీ 


క న క ర 
ఉట పవపరయ్పుపమమైప 
ఖేబుణీ 


లూసో 


తపి! గ్రపోదుభుుంయయని 
నన గర రూ క. 
అ్యిర్తుప్యప్రతు శ్వ యయ 


ట్రశ్ర్యతయఘయపుట్సత 


రయ! 


వినిపెస్తున్నాము. ఇక వారు 


అల్లాహ్‌ను 
మరియు ఆయన సూచన(ఆయాత్‌లను కాక 
మరే సమాచారాన్ని విశ్వసిస్తారు? ' 


"7. అపవాదుడు. పాపెష్టుడు 
(ప్రతివ్యక్తికి త్మీవమైన వ్యధ గలదు. 


అయిన 


8. అతడు తన ముందు పఠించబడే అల్లాహ్‌ 
సూచన(ఆయాత్‌లను వింటున్నాడు ఆ 
తరువాత మూర్చపుపట్టుతో దురహంకారంతో 
వాటిని విననట్లు వ్యవహరిస్తున్నాడు. కావున 
అతనికి. బాధాకరమైన శిక్ష పడనున్నదనే 
వార్తను వినిపించు. 


9. మరియు మా సూచన (ఆయాత్‌లకు 
సంబంధించిన విషయం అతనికి ఆలిసినప్పుడు, 
వాటిని గురించి ఎగతాళిచేస్తాడు. అటువంటి 
వారందరికీ అవమానకరమైన శిక్ష ఉంది. 


10. వారి ముందు నరకముంటుంది. 
మరియు వారి సంపాదన వారికి ఏమాత్రం 
పనికిరాదు. మరియు అల్లాహ్‌ను వదలి వారు 
సంరక్షకులుగా చేసుకున్న వారుకూడా వారికి 
ఏవిధంగానూ ఉపయోగపడరు. మరియు వారికి 
"ఘోరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


11. ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) మార్గదర్శకత్వం. 
మరియు ఎవరైతే తమ (ప్రభువు సూచన 
(ఆయాత్‌లను తిరస్కరిస్తారో, వారికి 
అధమమైన, బాధాకరమైన శిక్ష ఉంది” (7/8) 


12. * అల్లాహ్‌! ఆయనే, సముద్రాన్ని మీకు 
ఉపయుక్తంగా చేశాడు; దానిలో తన ఆజ్ఞతో 
ఓడలు పయనించటానికి మరియు మీరు ఆయన 


1. చూడండి, ౩9:23. 
2. చూడండి. 34:5. 





రం సత! ర్చిం 


తకిలీ కలీ టర లోదొల 


అధ్రహిుట్తోో టు! యోంుస్తువ 


ళాల 


రా లు ను స్రహ్నుంం ల్తగస్తో 
ర్త! 'ఆ్పల్యూ పష్త్రాపు ల స్త 


త్న “యత్యేటడపు త్రయము 
ర్త రరఖ 


'జమళిా్రమ్యు సుతల 
తయ నల (సేద 
స్తవ 


థీతసోభిరల్లో టర ఖై భీ ఫతప్రు రర [ు 
[2 గోగో 


య (గ్రయయమమరో టు 
ఫ్‌ ్రప్రయమనయంా మ సో 


భాగం: 25 


అనుగ్రహాన్ని అన్వేషించటానికి మరియు బహుశా 
మీరు కృతజ్ఞులవుతారని. 


13. మరియు ఆయన ఆకాశాలలో మరియు 
భూమిలో నున్న సమస్తాన్ని తన అనుగ్రహంతో 
మీకు ఉపయుక్తంగా చేశాడు. నిశ్చయంగా, 
ఇందులో ఆలోచించే వారికి ఎన్నో సూచనలు 
(ఆయాత్‌) ఉన్నాయి. 


14. (ఓ (ప్రవక్తా? విశ్వసించిన వారితో; 
“ఒక జాతి వారికి తమ కరలకు తగిన 
(పప్రతిఫలమిచ్చే అల్లాహ్‌ దినాలు వస్తాయని 


నమ్మని వారిని క్షమించండి.” అని ఇస 


15. సత్కార్యం చేసేవాడు తన మేలుకే 
చేస్తాడు. మరియు దుష్కార్యం చేసేవాడు దాని 
(ఫలితాన్ని అనుభవిస్తాడు. చివరకు మీరంతా 
మీ ప్రభువు వైపునకే మరలింపబడతారు. 


16. మరియు వాస్తవంగా, మేము 
ఇస్రాయీల్‌ సంతతి వారికి [గ్రంథాన్ని 
(తౌరాత్‌ను), _ వివేకాన్ని మరియు ప్రవక్త 


పదవులను ప్రసాదించి ఉన్నాము మరియు 
వారికి మంచి. జీవనోపాధిని ప్రసాదించి 
ఉన్నాము మరియు వారిని (వారి మ. 


'ప్రజలకై (ప్రత్యేకంగా ఆదరించి ఉన్నాము" 


17. మరియు వారికి ధర్మ విషయంలో 
స్పష్టమైన నిదర్శనాలు ఇచ్చి ఉన్నాము" 
వారు తమ పరస్పర ద్వేషాల వల్ల వారికి 





భం కా! 


ళం సత! ర్చిం 


టం. 


ల. క 
త్తీోత త్మ్యుగ్రైల్ర 


టగరరయోయు వము టురో 
అ్యర్హ్లపరయర్తపు 


హమమయయ క్రో సము 'త్తం నే శో ట్ర 


అధ "కం. (౧. తనో గో 
సప సరద యు భయయు 


తయడు 


కరర రం. పరగు రీ ఆడ య 
నో న 


1. అయ్యామల్లావా: అల్లాహ్‌ దినాలు, అంటే పునరుత్థానదినం. చూడండి, 14:5. 

2. ఈ ఆజ్ఞ (ప్రవక్సృత్వం పసాదించబడిన మొదటి రోజులలోఉండేది. అప్పుడు ముస్లింలు, 
కొంతమంది మాత్రమే ఉండేవారు. మరియు వారిలో చాలామంది సమాజంలో బలహీన 
వర్గాలకు చెందినవారు. ఎప్పుడైతే ముస్లింలు తమ శత్రువులను ఎదుర్కొనే స్థితికి వచ్చారో 


వారికి జివోద్‌ ఆజ్ప ఇవ్వబడింది. 
ఇ 


3. ఆ కాలంలో బనీ-ఇ(సాయీ'ల్‌ వారు మాత్రమే, ఏకదైవారాధకులుండిరి. చూడండి, 2:47. 
4. అల్‌అ(ము: ఇక్కడ చాలా వ్యాఖ్యాతల దృష్టిలో 'ధర్మం' కొరకు వాడబడింది. 


జ్ఞానం వచ్చిన పిదపనే విభేదాలకు 
లోనయ్యారు. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు 
వారిమధ్య _ ఉన్న విభేదాలను గురించి 
పునరుళత్దానదినమున, వారిమధ్య తీర్పుచేస్తాడు. 


18. తరువాత (ఓ ము'హమ్మద్‌!) మేము, 
నిన్ను (మేము) నియమించిన ధర్మవిధానం మీద 
ఉంచాము. కావున నీవు దానినే అనుసరించు 
మరియు నీవు జ్ఞానంలేని వారి కోరికలను 
అనుసరించకు. 


19. నిశ్చయంగా వారు, నీకు - అల్లాహ్‌కు 
పతిగా - ఖ్‌ మాత్రం ఉపయోగపడలేరు. 
మరియు నిశ్చయంగా దుర్మార్గులు ఒకరికొకరు 
రక్షకులు. మరియు అల్లాహ్‌యే దైవఖీతి 
గలవారి సంరక్షకుడు. 


20. ఇది. (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) మానవులకు 
అంతర్జ్భృష్టి (పరిజ్ఞానం) ఇచ్చేదిగానూ మరియు 
విశ్వసించే జనులకు మార్గదర్శకత్వంగానూ 
మరియు కారుణ్యంగానూ ఉంది. 


2కే; దుష్కార్యాలకు పాల్చ్పడినవారు, వారి 
ఇహలోక జీవితంలోనూ మరియు వారి 
మరణాంతర జీవితంలోనూ - వారినీ మరియు 
విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసే వారినీ - మేము 
ఒకే విధంగా పరిగణిస్తామని భావిస్తున్నారా 
ఏమిటి? వారి నిర్ణయాలు ఎంత చెడ్డవి! 


22. మరియు. అల్లాహ్‌ ఆకాశాలనూ 
మరియు భూమినీ సత్యంతో సృష్టించాడు 
మరియు టప్రతివ్యక్తికి తన కర్మలకు తగిన 
(ప్రతిఫలమివ్య్వటానికి మరియు వారికి ఎలాంటి 
అన్యాయం జరుగదు. 


1. చూడండి. 23:53. 





ళం 6! కం సం! వ్వ 


క | (ర[4బొం అం1, రష వ తరి ౨౨కి 
ఉత్తరుడు ఏప్ర పరం2ప 
“6942 

9 ్రైవకిల్న 


న ప సా 
అమో సవ్య 


థీీయాటటుఆతదపి ప్రభు 
9 యద! టుర లప్ప 


అఖిల 


న లాం. 
ఉపయమంయుయలమ్యాయుము 
+ 

త్త 


వహాోలవట్రోతడో 
రం! 
తీఠపమయనోయ్తు 


అమడంయాుఅానటిధరప 


భాగం: 25 


23. తన మనోవాంఛలను తన దైవంగా 
చేసుకున్న వానిని నీవు చూశావా? మరియు 
అతడు జ్ఞానవంతుడు అయినప్పటికీ, అల్లాహ్‌! 
అతనిని మార్గభష్టత్వంలో వదిలాడు" మరియు 
అతని చెవులమీద మరియు అతని హృదయం 
మీద ముదవేశాడు మరియు అతని కళ్ళమీద 
తెరవేశాడు;? ఇక అల్లాహ్‌ తప్ప అతనికి 
మార్గదర్శకత్వం చేసేవాడెవడున్నాడు? ఇది 
మీరు గ్రహించలేరా? 


24. మరియు వారిలా అంటారు: “మా 
(జీవితం) కేవలం ఈ ప్రాపంచిక జీవితం 
మాత్రమే! మేము మరణించేది మరియు జీవించేది 
ఇక్కడే మరియు మమ్మల్ని నశింపజేసేది ఈ 
కాలచ[కం మాత్రమే! మరియు వాస్తవానికి, 
దానిని గురించి వారికి ఎలాంటి జ్ఞానం లేదు. 
వారు కేవలం ఊహాగానాలే చేస్తున్నారు. 


25. మరియు వారి ముందు స్పష్టమైన 
మా సూచనలు (ఆయాత్‌) వినిపించబడి 
నప్పుడు: “మీరు సత్యవంతులే అయితే మా 
తాతముత్తాతలను (బతికించి) తీసుకురండి!” 
అని మాత్రమే వాదిస్తారు." 


26. వారితో ఇలా అను: “అల్లాహయే మీకు 
జీవితం ఇచ్చేవాడు తరువాత మరణింపజేసేవాడు, 
ఆ పెదప పునరుత్థాన దినమున సమావేశపరచే 
వాడూను! ఇందులో ఎలాంటి సందేహం లేదు. 


అజ 


. చూడండి, 14:4. 
2. చూడండి, 2:7 మరియు 7:186. 





భం కా! 


రం సత! ర్చిం 
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తయ జమ ముయాయయప! 
నం త లోల లలలో క్షత ' యడ 
7 మభ్యమటయయ 


పదపద! జీడుడడఫిఫ 


వు ఠళడలట్లుప్సునత్తపుజి ఫు 
న. రయ జి లో 


అష 1 


గ ర్త 


య ల... 
లఅపసయట్రంజియో మప 
ర్‌ు 


3. 'హదీన్‌" ఖుద్సీ, అల్లాహ్‌ (సు.తా) అంటాడు: “ఆదమ్‌ కుమారుడు నాకు బాధకలిగిస్తాడు - 


కాలాన్ని దూషిస్తాడు - 


(అంటే కాలం వల్ల తనకు దురవస్ట వచ్చిందంటాడు). వాస్తవానికి 


కాలం అనేది ఏమీ లేదు. నేనే కాలాన్ని! సర్వాధికారాలు నా చేతిలోనే ఉన్నాయి. 
రాత్రింబవళ్ళనూ మార్చేవాడను నేనే.”(స. బుఖారీ, ముస్లిం). 


4. చూడండి, 44:36. 


అయినా చాలామంది జనులకు ఇది ఆలియదు.” 


27. మరియు ఆకాశాల మరియు భూమి 
యొక్క స్మామాజ్యాధిపత్యం కేవలం అల్లాహ్‌కే 
చెందినది. మరియు ఆ ఘడియ ఆసన్నమైన 
నాడు, ఆ దినమున అసత్యవాదులు నష్టానికి 
గురిఅవుతారు. 


28. మరియు ప్రతి సమాజం వారిని నీవు 
మోకరిల్లి ఉండటాన్ని చూస్తావు. పప్రతిజాతి 
వారిని తమ కర్మప్యతం వైపునకు పెలవడం 
జరుగుతుంది. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): 
“ఈ రోజు మీరు చేస్తూ ఉండిన కర్మలకు 
తగిన ప్రతిఫలం మీకు ఇవ్వబడుతుంది. 


29. “ఇది మేము వ్రాసిపెట్టిన (మీ కర్మ 
పత్రం, ఇది మీ గురించి సత్యమే పలుకుతుంది. 
నిశ్చయంగా, మేము మీరుచేస్తున్న కర్మలన్నింటినీ 
వాయిస్తూ ఉండే వారము.” 


3౮0. కావున విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేస్తూ ఉండిన వారిని, వారి ప్రభువు తన 
కారుణ్యంలోకి ప్రవేశింపజేసుకుంటాడుగ ఇదే 
ఆ స్పష్టమైన విజయం. 


31. మరియు సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారితో 
(ఇలా అనబడుతుంది): “మీకు మా సూచనలు 
వినిపించబడలేదా? కాని మీరు దురహంకారంలో 
పడిపోయారు మరియు అపరాధులైపోయారు.” 


32. మరియు: “నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
వాగ్దానం సత్యం మరియు అంతిమ ఘడియను 
గురించి ఎలాంటి సందేహం లేదు.” అని 





ళం సూ! ర్చిం 


రో నొ కంటం 
షయ్యద్రపష్టు పడన ఏలట తటి 


అ 4 0 హ్తడ జగ 


ళు స్పుషష గ్య 
ర యమలి! కన 


ది కు ౨22 ిరారడ! 


భవం గంశి లాడ 
(ధ్యా ర9ిట్రన్యా? క 
( మ! '్రగలామన 


పయయపిమమయ మత్తయ్య 
ండ్రప్రయహతణయపతు 


మంత్రు యయాయప్రోడు 
యయ 


యుటదు! స యయియర్ర రప మ 


క్రీ్రపదుంత్రయథు 


1. జాసి'యతున్‌: 1100601108 0౪0, మోకరిల్లటం, మోకాళ్ళు భూమికి ఆనించి కూర్చోవడం. 


2. చూడండి, 39:69 మరియు 18:49. 
3. అంటే స్వర్గం. 


అన్నప్పుడు మీరన్నారు: “అ అంతిమ ఘడియ 
ఏమిటో మాకుతెలియదు. అది కేవలం ఒక 
ఊహాగానం తప్ప మరేమీ కాదని మేము 
భావిస్తున్నాము. మేము దానిని ఏ మాత్రం 
నమ్మేవారము కాము.” 


33. అప్పుడు వారిముందు వారు చేస్తూ 
ఉండిన దుష్కార్యాలు ప్రత్యక్షమవుతాయి. 
మరియు వారు దెనిని గురించి పరిహిసమాడుతూ 
ఉన్నారో, అదే వారిని [క్రమ్ముకుంటుంది. 


34. మరియు వారితో ఇలా అనబడు 
తుంది: “ఈ రోజు మేము మిమ్మల్ని మరచి 
పోతాము, ఏ విధంగానైతే మీరు మీ 
సమావేశపు ఈ దినాన్ని మరచిపోయారో! 
మరియు మీ నివాసం నరకాగ్నియే మరియు 
మీకు సహాయపడేవారు ఎవ్వరూ ఉండరు.” 


35. ఇది ఎందుకంటే, వాస్తవానికి మీరు 
అల్లాహ్‌ సూచన(ఆయాత్‌లను పరిహాసంగా 
తీసుకున్నారు. మరియు ఇహలోక జీవితం 
మిమ్మల్ని మోసపుచ్చింది. కావున ఈ రోజు 
వారిని దాని (నరకం) నుండి బయటికి తీయడం 
జరగదు.. మరియు వారికి తమ తప్పులను 
సరిదిద్దుకునే అవకాశమూ దొరకదు. 


36. ఇక సర్వస్నోతాలకు అర్హుడు అల్లాహ్‌ 
మాత్రమే! ఆయనే ఆకాశాలకూ ప్రభువు మరియు 
భూమికీ (ప్రభువు; ఆయనే సర్వలోకాలకు 
కూడా (ప్రభువు! 

37. ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో ఘనత 


(మహనీయతు ఆయనకే చెందుతుంది. మరియు 
ఆయనే సర్వశక్తి మంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


1. అంటే పునరుత్సాన దినం, సత్యం. 
2. చూడండి, 6:128 మరియు 43:74. 
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ఫఫోరరపిల్తడడ పమీతరదడపషు 


అధ్రుబ్తాన్ను 


గ్తుటరయయయపట రంపం 
ఆ్యరిత్ర ప్ర భయిరు మ 


షడ్ల? 


చారులు పముతు 
'అండమపోదప లవి! 
లవోర్డ దొడ్ల 99 జ! 


అధ్రామవప్పియు) 


పడా య 
అగ్రస్తణే! 


ఆర జి. ఎ 9) 
తయా! యుఅటిపే!ల 


బంలడు! యమోపు 
క్ర ర్న ఘు 





జా మోర?న న 


య. 














అ వాఖ్లాఫ్‌: ఒరిగిన ఇసుక దిబ్బలు. 'హో-మీమ్‌, సూరాహ్‌లలో ఇది ఏడవది మరియు 
చివరిది. దీని పేరు 21వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఈ జరిగిన ఇసుక దిబ్బలు 'ఆద్‌ 
జాతివారి దేశపు చిహ్నాలు. ఇవి హ'దర్‌ మాత్‌ మరియు యమన్‌ పరిసరాలలో ఉన్నాయి. 
చూడండి, 7:65. వారి దేశంలో అప్పుడు పుష్కలంగా ధనధాన్యాలుండేవి. వారి సత్య 
తిరస్కారం వల్ల వారిమీద అల్లాహ్‌ (సు.తాా శిక్ష అవతరించింది. చూడండి, 46:24-25. 
"ఎల్లప్పుడు సత్యమే వర్ధిల్లుతుంది." అనేది ఈ సూరహ్‌ ఉపదేశం. ప్రతిదాని సృష్టికి ఒక 
కారణముంది. మక్కాలో అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహ్‌లో 35 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 





౦జి! లరటు!, చ 


ళ్‌ 


1. ('హా-మీమ్‌.! 


2. ఈ [గ్రంథ (ఖుర్‌ఆన్‌) అవతరణ సర్వ | శప క్వివేీటుల్రాలచు యో 
శక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడైన అల్లాహ్‌ 
తరఫునుండి జరిగింది. 


3. మేము ఆకాశాలను, భూమిని మరియు | ఫభ్యనషయసలిప యడ 
వాటి మధ్య ఉన్న సమస్తాన్ని సత్యంతో ఫ్‌ ల. మజా. 
నిర్దీతకాలంకొరకు మాత్రమే సృష్టంచాము. 9జి 27 

వ | లా 
మరియు సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారు తమకు 
చేయబడిన హెచ్చరికనుండి విముఖులవుతున్నారు. 


4. వారితో ఇలా అను: “అల్లాహ్‌ను వదలి, | గ్ర్యగట్నులకర్రంయయయయ రోత 
మీరు ప్రార్థిస్తున్నవాటిని 'ఏరిలల ఆలోచించారా? శ్రమతభభయయోయయన 
అయితే నాకు చూపండి. వారు భూమిలో భరు. డంయగ యు య 
ఏమి స ప భముంతలా యర లటమ! 
ఏమి సృష్టించారో? లేదా, వారికి ఆకాశాలలో గా యో 
ఏదైనా భాగముందా? మీరు సత్యవంతులే ల్స్‌ రం 
అయితే, దీనికి (ఈ ఖుర్‌అన్‌కు) ముందు 


1. ఈ అక్షరాలు ముఖత్త'ఆత్‌, అనబడతాయి. వీటి నిజ అర్థం కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు మాత్రమే 
ఆలుసు. 

2. చూడండి, 14:48. 

3. రఅ'య్‌తుమ్‌: అంటే చెప్పండి, చూపండి, లేక ఆలోచించారా. 


భాగం: 26 


వచ్చిన వఏిదైనా (గ్రంథాన్ని లేదా ఏదైనా 
మిగిలి ఉన్న జ్ఞానాన్ని తెచ్చి చూపండి.” 


5. మరియు అల్లాహ్‌ను వదలి పునరుత్ఞాన 
దినంవరకు తమ ప్రార్థనలను విని సమాధాన 
మివ్వలేనటువంటి వారిని ప్రార్థించే వారికంటే, 
ఎక్కువ మార్గభ్రష్టులెవరు? మరియు వారు 
వీరి ((ప్రార్థించేవారి) పప్రార్థలను ఎరుగకుండా 
ఉన్నారు. 


6. మరియు మానవులను (పునరుత్తాన 
దినమున) సమావేశపరచినపుడు, వారు! 
(తమను ఆరాధించిన) వారికి విరోధులై ఉంటారు 
మరియు వారి ఆరాధనను తిరస్కరిస్తారు.” 


7. మరియు వారికి మా స్పష్టమైన 
సూచనలు (ఆయాత్‌ వినిపించినప్పుడు. 
సత్యతిరస్కారులు - సత్యం (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 
వారి ముందుకు వచ్చినప్పుడు - ఇలా 
అంటారు: “ఇది స్పష్టమైన మంటతజాలమే[ే 


8. లేదా ఇలా అంటారు: “ఇతనే 
(ము'హమ్మదే) దీనిని కల్పించాడు.” వారితో 
ఇలా అను: “ఒకవేళ నేను దీనిని కల్పించి 
ఉండినట్లైతే, మీరు నన్ను అల్లాహ్‌ (శిక్ష 


అంటే 


(జ 


. అసా'రతిమ్‌ మిన్‌ "ఇల్మిన్‌: 





తఆలివితేటలు, 


కష తేయానీ! కం 


భగ అస్త! 


జక 


లాబు!లతీరో | మ్రళరీత[ గ్ర 


తపసో చంపాడో 
మ వవిత్రోన 


ర] ర 7 
'౮| రాం ్ర్‌హోయ్లా 


క్‌ 


మ లఈల్తపర్ల ము వితుంట! 


య 


లం. 


ళ్‌ 


కో 


శా్క 
టు 
వ్‌ | 


కాల్ల గతొగ 


ప 
న పజసురారిర క్రభపక 


త్రమరప్కనే పేట్సంకజథవడు ౨చ్తీ 


అంటే 


బభియ్యతిమ్‌-మిన్‌- ఇలా న్‌; 


ల 


యు 


పూర్వప్రవక్తలమీద అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానం వహీ నుండి మిగిలిఉన్న నిజ దివ్యజ్ఞానం. 
ఈ విధమైన ఆయత్‌లు ఖుర్‌ఆన్‌లో ఎన్నోసార్లు వచ్చాయి. చూడండి, 10:29, 
19:81-82.29:25. 18:52,16:86 మొదలైనవి అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు సాటికల్పించి ఆరాధించే దైవాలు 
'రండురకాలు. 1) నిర్జీవులు: అవి విగ్రహాలు, చెట్లుచేమలూ, సూర్య చందులూ, అగ్ని మొదలైనవి. 
పునరుత్థానదినమున అల్లాహ్‌(సు.తా.) వీటికి మాట్లాడే శక్తిని ప్రసాదిస్తాడు. అవి, వారి ఆరాధనను 
తిరస్కరిస్తాయి. 2) ర0డవరకానికి చెందిన వారు, ప్రవక్తలు, ఉదాహరణ "ఈసా, 'ఉజైర్‌, 
దైవదూతలు ((అలైోహిమ్‌ స.) మరియు సద్పురుషులు వీరి సమాధానం అల్లాహ్‌(సు.తా.) 
సమక్షంలో - ఖుర్‌ఆన్‌లో పేర్కొనబడిన - 'ఈసా౦అ.స) యొక్క సమాధానంలాగానే ఉంటుంది. 
ఇంతేకాక మెతానులుకూడా వీరిఆరాధనను నిరాకరిస్తారు. ఉదాహరణకు చూ. 28:63. 
అవతరణాక్రమంలో,74:24లో సి వారున్‌ అనే పదం మొదటిసారి వచ్చింది. 


46. సూరహ్‌ అల్‌-అహ్‌భాఫ్‌ భాగం: 26 భగ జజ! కష తయానీ! పృం 





నుండి ఏ మాత్రం కాపాడలేరు. మీరు కల్పించే శ్రే! నటు 
మాటలు ఆయనకు బాగాతెలుసు. నాకూ, 

మీకూ మధ్య ఆయన (అల్లాహ్‌ సాక్ష్యమే 

చాలు! మరియు ఆయన క్షమాశీలుడు, అపార 

కరుణాప్రదాత.” 


9. (ఓ ముహమ్మద్‌ వారితో ఇలా అను: ర్రీషడడ్తో డం టటమిళల 
ను మొల్టమొదట్‌ పవక్తనమి కాను. నాకూ గరం తలము 
మరియు మీకూ ఏమి కానున్నదో నాకు నళ గో 
తెలియదు... నేను అనుసరించేది,. నాకు న 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానం (వహీ) 
మాత్రమే. మరియు నేను కేవలం స్పష్టంగా 


హెచ్చరిక చేసేవాడను మాత్రమే.” 


10. వారితో ఇలా అను: “ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) రుమ్రపట్లపహపటుంహారారళతి బఫరో 
ఒకవేళ అల్లాహ్‌ తరఘ్టునుండి వచ్చిఉండి. ప్రశ టయిం ఊర టిడ 
మీరు దీనిని తిరస్కరిస్తూ ఉండినబట్లెతే (మీగతి| జ్ర ప ష్ష ఘుషు! పప 
ఏమవుతుందో మీరు ఆలోచించారా? య త వన: 
ఇ(సాయీ'ల్‌ సంతతికి చెందిన ఒక సాక్షి ఇది (ఈ 
ఖర్‌ఆన్‌) దాని ('తౌరాత్‌ లాంటి గ్రంథమేనని, 
సాక్ష్యం ఇచ్చాడు మరియు విశ్వసించాడు 
కూడా. కాని మీరేమో అహంభావానికి 
గురిఅయ్యారు. నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ 
దుర్మార్గులకు మార్గదర్శకత్వం చేయడు.” 


11. సత్యతిరస్కారులు, విశ్వాసులను గురించి ఈక5రతహాయు హపయుీరత 


ఇలా అంటారు: “ఒకవేళ ఇందు (ఇస్లాంలో [1 మయటియ్రవమునయ 
మేలే ఉంటే, వీరు మా కంటే ముందుగా దాని అక! 
వైపునకు పోయివుండే వారు కాదుగో మరియు మ 


1. “అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సాక్షిగా నేను(స'అస) దైవప్రవక్తను అయినప్పటికీ, మీకూ మరియు నాకూ 
పునరుతానదినమున ఏమి సంభవించనున్నదో నాకుతెలియదు.” (స. బుఖారీ). 

2. ఈ సాక్షి "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-సల్లామ్‌ (ర'ది.'అ.). తౌరాత్‌లో దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ స'అస) 
రాబోతున్నాడని పేర్కొనబడిన వాక్యాలకు చూడండి, 2:42. 

3. అంటే మొట్టమొదట ఇస్లాం స్వీకరించిన వారిలోని పేదవారూ మరియు బలహీనవర్గాలకు 
చెందిన వారూ అయిన బిలాల్‌, 'అమ్మార్‌, 'సుహైబ్‌ మరియు 'ఖబ్బాబ్‌ మొదలైన వారిని 


భాగం: 26 


వారు దాని (ఖుర్‌ఆన్‌) నుండి మార్గదర్శకత్వం 
పొంద లేదు! కాబట్టి వారు: “ఇదొక ప్రాచిన 
బూటక కల్పనయే!” అని అంటారు. 


12. మరియు దీనికి (ఈ [గంథానికి) 
పూర్వం, మూసా [గంథం మార్గదర్శినిగా 
మరియు కారుణ్యంగా వచ్చింది. మరియు 
ఈ [గంథం (ఖుర్‌ఆన్‌) దానిని ధృవీకరిసూ. 
అరబ్బీ భాషలో, దుర్మార్గులను హెచ్చరించ 
టానికి మరియు సజ్జనులకు శుభవార్తలు 
ఇవ్వటానికి వచ్చింది. 


13. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే; “మా (ప్రభువు 
అల్లాహ్‌యే!” అని, తరువాత దానిపై స్థిరంగా 
ఉంటారో! అలాంటి వారికి ఎలాంటి భయమూ 
వుండదు మరియు వారు దుఃఖపడరు కూడా! 


14. అలాంటి వారే స్వర్గవాసులవుతారు. 
తాము చేస్తూ ఉండిన (మంచి) కర్మల ఫలితంగా, 
వారు అందులో శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


15. మరియు మేము మానవునికి తన 
తల్లిదండ్రుల పట్ల మంచితనంతో మెలగాలని 
ఆదేశించాము.. అతని తల్లి అతనిని ఎంతో 
బాధతో తనగర్భంలో భరించింది మరియు 
ఎంతో బాధతో అతనిని కన్నది. మరియు 
అతనిని గర్భంలో భరించి అతనిని పాలు 





వగ తియానీ! కం 


భక స్తా! 


పరద! చడ ల తో 9న ప ఈ 
ర్రభ్రముషమయోడరయతతతదటడరిత 


డత ప 


షయ! వం కం 
అిల్హాజాజయయు 


తవశళయతీదుభకయోత 
కరస వాల్‌ గరం 2 


రయ గు 


జ్‌ 


రరర పయుయయుతత్సు 
ల వాకీదళ 
ల్యూ 


యప మమట్తు పరయా 
నం! 
గ్రరి రంరత లయ 


(ర'ది.'అన్హుమ్‌లను) గురించి, మక్కా ముష్రక్‌ నాయకులు చెప్పిన మాటలివి. 

1. చూడండి, 29:8, మరియు 31:14 ఒక 'సిహబి దైవప్రవక్త(స 'అసుతో ఇలా 
(ప్రశ్నిస్తాడు: “నా సద్వ ర్తనకు అందరికంటే ఎక్కువ హక్కుదారులు ఎవరు?” దానికి 
అతను (సిఅసు ఇలా సమాధానమిస్తారు: “నీతల్లి!” అతడు మళ్ళీ అదేప్రశ్న 
అడుగుతాడు. దైవప్రవక్త ((స'అస) అంటారు: “నీతల్లి! అతడు మూడవసారి అదేపశ్న 
అడుగుతాడు. అప్పుడు కూడా: “నీ తల్లి! అని అంటారు. అతడు నాలుగవసారి అదే 
ప్రశ్న అడుగగా దైవప్రవక్త (స'అస) అంటారు: 'నీ తండ్రి! దీనితో మానవ జీవితంలో 


తల్లి అందరికంటే 


తండ్రి కంటే కూడా మూడురెట్లు 


అధికంగా ఆదరణకు, 


సద్వ ర్తనకు అర్హతగలది, అని తెలుస్తోంది! (స. ముస్లిం). 


భాగం: 26 


విడిపించేవరకు ముమ్యైనెలలు అవుతాయి. 
చివరకు అతడు సెరిగి మఅెట్టవాడవుతాడు 
వురియు అతడు నలభైసంవత్సరాల' 
వయస్సుకు చేరి ఇలా అంటాడు: “ఓ నా ప్రభూ! 
నీవు, నాకూ మరియు నా తల్లిదండ్రులకూ 
శుసాదించిన అను[గహాలకు నేను ..ఫిక్తు 
కృతజ్ఞతలు తెలుపుకోవటానికి మరియు నీవు 
ఇష్టపడే సత్కార్యాలు చేయటానికి నాకు 
సద్చ్బుద్ధిన [_పనాదించు మరియు నా 
సంతానాన్ని కూడా సద్వ ర్తనులుగా చేయి. 
నిశ్చయంగా, నేను పశ్చాత్తాపంతో నీ వైపునకు 
మరలుతున్నాను. మరియు నిశ్చయంగా, నేను 
నీకు విధేయులు (ముస్లింలు) అయిన వారిలో 
ఒకడిని” 


16. ఇలాంటి వారి నుండి మేము వారి 
మంచి కర్మలను స్వీకరిస్తాము* మరియు 
వారి చెడుకర్మలను ఉపేక్షిస్తాము; వారు 
స్వర్గవాసులలో చేరుతారు. ఇది వారికి 
చేయబడిన వాగ్దానం, ఒక సత్యవాగ్దానం. 


17. మరియు ఎవడైనా తన తల్లి దండ్రులతో 
ఇలా అంటే: “ఛీ పొండి (ఉఫ్‌)! నేను (గోరీ 
నుండి సజీవిగాా లేపబడతానని మీరు నన్ను 
బదిరిస్తున్నారా? మరియు వాస్తవానికి, నాకు 


న! 


వ్య క్తమయ్యేది ఏమిటంటే - 





వగ తీయానీ! కం 


భగ అస్త! 


9 ధి! భ్రార్రత్ర్రయర్పట్త్యుడ 


హహమంప్రవో పష గ్రక్ప్యోత్యు! 
ఢెటీతయిి యాలి న్‌ కో 
య? 


టం! 


సలటువోయుం తరు ఫ వ 


మాం క్క ల్తషపప రకల టో, య 

అ్రోజోల్నో 
ప్రసంగము ల్‌ చ. ం గన 
ము'యి() లో లి 


. పాలిచ్చే గడువు 2:233 మరియు 31:14 లలో రెండు సంవత్సరాలు, అని ఉంది. దీనితో 
సజీవ శిశువుకు జన్మం ఇవ్వటానికి కనీస గడువు 6 మాసాలు. 


ఈ విధంగా పాలు విడిపించే మొత్తం కాలం ముప్పై నెలలు. 
2. నలభైసంవత్సరాల వయస్సుకు చేరిన తరువాతనే మానవుడు సంపూర్ణ మానసిక వికాసం 


పొందుతాడు. 


3. అవ్‌జి'అనీ; అంటే నాకు దైవఖీతి మరియు భయభక్తులను ప్రసాదించు. ఒక వయస్సు గడిచిన 
తర్వాత ఈ దు'ఆ (రబ్బి అవ్‌జి'అనీ...నుండి...మినల్‌ ముస్లిమీన్‌), అంటే ఆయత్‌ చివరి 
వరకు, అత్యధికంగా చేయాలి అని ధర్మవేత్తల అభిప్రాయం. 


4. చూడండి, 29:7. 


5. 'ఉఫిన్‌ భీ పొండి! ఇది అయిష్టతను, ఏవగింపును తెలిపే పదం. 
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ముందు ఎన్నోతరాలు గతించాయి. (కాని తిరిగి 
లేపబడలేదు కదా? మరియు వారిద్దరూ 
అల్లాహ్‌ సహాయంకోరుతూ. ఇలాఅంటారు: 
మ. దౌర్భాగ్యుడా! విశ్వసించు! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ వాగ్దానం సత్యం!” అప్పుడు వాడు 
ఇలా అంటాడు: “ఇవన్నీ కేవలం పాతకాలపు 
కట్టుకథలు తప్ప మరేమీ కావు.” 


18. ఏరికి పూర్వం గతించిన జిన్నాతుల 
మరియు మానవ సమాజాలలో, ఇటువంటి 
వారి మీదనే (అల్లాహ్‌) వాక్కు (శిక్షు సత్య 
మయింది. నిశ్చయంగా, వారే నష్టపడిన 
వారయ్యారు." 


19. ప్రతి ఒక్కరికీ వారివారి కర్మలకు 
తగిన స్టానాలుంటాయి. మరియు ఇది వారి 


కర్మలకు తగినట్లుగా పూర్తిపతిఫల 
మివ్వటానికి మరియు వారికి ఎలాంటి 
అన్యాయం జరుగదు. 

20. వరియు ఆ రోజు సత్యాన్ని 


తిరస్కరించిన వారిని నరకాగ్ని ముందుకు 
తెచ్చి, వారితో (ఇలా అనబడుతుంది): 
“మిర్రు మీ ఇహలోక జీవితంలో మీ భోగ 
భాగ్యాలను తరిగించుకున్నారు మరియు 
వాటిని బాగా అనుభవించారు; కావున మీరు 
ఏ హక్కూలేకుండా భూమిలో ప్రదర్శించిన 
అహంకారానికి మరియు మీరు చేసిన 
అవిధేయతకు (ప్రతిఫలంగా, ఈ రోజు మీకు 
అవమానకరమైన శిక్ష విధించబడుతుంది.” (1/8) 


21. * మరియు జ్ఞాపకంచేసుకోండి, 'ఆద్‌ 
జాతి సోదరుడు (హూద్‌) ఇసుక దిబ్బలలో” 


1. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వాక్కుకు చూడండి, 38:85. 





కష తయానీ! పృ 


భగ అస్త! 


ఇష్తమ్రసువ 


త్యగం చయయ! 


య. న కూరా 
ఏరా 


వవవమారమపట్తపర్తు 
ఆఘముషు 


ఎత్త లో దొర లోకాళళ 


పపకరు ప్రపయోయపపషు 
యం? హహహ పర్ణ త్రము 
డా రం. కరర 
కా లజ ఆఠ! లం 
లా 


్రి వరక 


దు! తు ర్న 
ఆమిన టషహ్పురుడి 


2. అల్‌-అ వాఖాఫు, 'హిఖ్‌ఫ్తున్‌ దీని ఏకవచనం: అంటే పొడువుగా పోయే ఇసుక దిబ్బలు. ఇది 


46. సూరహ్‌ అల్‌-అహ్‌భాఫ్‌ భాగం: 26 భగ జజ! కష తయానీ! పృం 





వున్న తన జాతివారిని హెచ్చరించింది. రత జయయరిలరడు! తయడు 

మరియు అలా ెచ్చరించేవారు అతనికి మ డతగ్ర పు రగటైవరఘన 

పూర్వం కూడా వచ్చారు మరియు అతని. మహం 
స్తాం లట. అత క 


తరువాత కూడా వచ్చారు. (అతను ఇలా 
అన్నాడు): “మీరు అల్లాహ్‌ను తప్ప ఇతరులను 
ఆరాధించకండి. (అలా చేస్తే నిశ్చయంగా, 
ఆ గొప్ప దినమున మీపై పడబోయే, ఆ 
శిక్షను గురించి సను భయపడుతున్నాను.” 


22. వారిలా అన్నారు: “మా దేవతల | ష్రార్యఖదయంపహమ్య్టుక 
నుండి మమ్మల్ని దూరంచేయటానికా నీవు హ్హైటా [తట ప్రటతడ్న 
వచ్చింది? నీవు సత్యవంతుడవే అయితే నీవు ష్ట 
బెదిరించే (ఆ శిక్షను) తీసుకురా!” 


23. (హూద్‌) అన్నాడు: “నిశ్చయంగా, | ట్రై ఘు ్తమీవి[ పరక 
దాని (ఆ శిక్ష) జ్ఞానం కేవలం అల్లాహ్‌కే అ్రఘపయ మా భ్రుం 
వుంది. మరియు నేను మాత్రం నాకు ఇచ్చి 
పంపబడిన సందేశాన్ని మీకు అందజేస్తున్నాను. 
కాని, నేను మిమ్మల్ని మూఢత్వంలో పడిపోయిన 
వారిగా చూస్తున్నాను!” 


24. ఆ తరువాత వారు ఒక దట్టమైన, స కసిన్త్యగచప్తాళుథ 
మేఘాన్ని వారి ల వైపునకు రావటం రం ల్‌ 
చూసి ఇలా అన్నారు: "ఈ మేఘం మాకు వరం క న సే 

ఫే ల . అట్సత ఘం 
ఇస్తుంది! (హూద్‌ అన్నాడు): "కాదుకాదు. 
మీరు దేనికి తొందరసెడుతున్నారో అది 


హూద్‌ ((అ.స.) జాతివారైన 'ఆద్‌లు నివసించే ప్రాంతం పేరు. ఇది 'హదర్‌ మౌత్‌ (యమన్‌) 
ప్రాంతంలో ఉంది. వారు కూడా హద్దులుమీరి (ప్రవర్తించారు. 

1. 'ఆయి'షహ్‌ (ర5.'అన్హా), దైవప్రవక్త (“సిఅసుతో అన్నారు: “ప్రజలు మేఘాలను చూసి 
సంతోషపడుతారు. కానీ మేఘాలను చూసినప్పుడు మీరు (సిఅస) ఆందోళన పడుతా 
'రెందుకు?” దానికి అతను (స'అస) జవాబిచ్చారు: ” 'ఆయి'షహ్‌ (ర5.'అన్హాా ఈ మేఘాలలో 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) శిక్ష లేదనే హామీ ఏమీ లేదు కదా! ఒక జాతి గాలి శిక్షతో నాశనం 
చేయబడింది కదా! వారు కూడా మేఘాలను చూసి అన్నారు: 'ఈ మేఘాలు మామకై వర్షం 
కురిపిస్తాయి.' ” (స. బుఖారీ, 'స. ముస్లిం) మేఘాలను చూసినప్పుడు దైవప్రవక్త (స'అస) 
దు'ఆ చేసేవారు. దీనికి చూడండి, 69:6-8. 7:72, 11:53-56. 
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(ఆశిక్ష్రు ఇదే! ఒక తుఫాను గాలి అందులో 
బాధాకరమైన శిక్ష ఉంది; 


25. “అది తన ప్రభువు ఆజ్ఞతో ప్రతి 
దానిని నాశనంచేస్తుంది.” చివరకు వారి 
నివాసస్టలాలు తప్పు, అక్కడ ఏవీ 
కనిపించకుండా పోయాయి. ఈ విధంగా 
మేము నేరస్తులకు ప్రతీకారం చేస్తాము. 


26. మరియు వాస్తవానికి మేము వారిని 
దృఢంగా స్థిరపరచి ఉన్నాము; ఆవిధంగా మేము, 
(ఓ ఖుర్రషులారా) మిమ్మల్ని కూడా స్థిరపరచలేదు. 
మేము వారికి చెవులను, కన్నులను మరియు 
హృదయాలను ఇచ్చాము. కాని వారి చెవులూ, 
కళ్యూ మరియు హృదయాలు వారికి 
ఉపయోగపడలేదు; ఎందుకంటే వారు అల్లాహ్‌ 
సూచనలను తిరస్కరిస్తూ ఉండేవారు మరియు 


వారు. దేనిని గురించి పరిహాసం చేస్తూ 
ఉండేవారో అదే వారిని చుట్టుకున్నది. 
27. మరియు. వాస్తవానికి, మేము మీ 


చుట్టుపక్కల ఎన్నో నగరాలను నాశనం 
చేశాము. మరియు బహుశా వారు (సత్యం 
వైపునకు) మరలివస్తారని, మా సంకేతాలను 
వారికి ఎన్నోవిధాలుగా చూపాము. 


28. అల్లాహ్‌ను వదలి వారు - తమను 
ఆయన సాన్నిధ్యానికి తేగలవారని - భావించిన, 
వారి దేవతలు వారికెందుకు సహాయంచేయవు? 
అలాకాదు! అవి వారిని త్యజించాయి. ఎందుకంటె 
అది కేవలం వారి భమ. మరియు వారు 
కల్పించుకున్న బూటక కల్పన మాత్రమే! 


29. మరియు (ఓ ముిహమ్మద్‌!) జిన్నాతుల 
ఒక సమూహాన్ని మేము - ఖుర్‌ఆన్‌ను 


1. నఫరన్‌: అంటే '3నుండి 10 వరకు ఉండే సంఖ్యల 





భగ అస్త! 


వగ తీయానీ! కం 


౮ (రయ టా భళ్ళు వ్రత 
ప. తృయభయమోయో 
అద్రజ్లామే! 


టపజాటడ్రరప్తు యయ 
భో! యో ర. 

రమే గమన పషమనివ వ భత్యమ 
గ వ! ఢి ండు ౨ 4 వలసి 4 క్వ 
(అవిలంళ్తాల్లు ర ఆ 


టధరతవ్తురతప, య! త్త 
థీర్రష్వద్రదష్న నంద 


ఆనీ! ల్రాయమకం యప 
అధర్రపపార పరే ఆ ర రర 


భత 


ర్రలాశ యేరు యామ 
తృ మదయ శోటు! 
నా, పథమ) 


గ్‌్తత్తు 
(ఫం 


జల (స ళా 


రషనర్రో!యభతప్ట[ హంపి 


సమూహం. ఈ సంఘటన మక్కా-'తాయఫ్‌ 


46. సూరహ్‌ అల్‌-అహ్‌ఖాఫ్‌ భాగం: 26 భగ అయో! వగ తియానీ! కం 





వినటానికి - నీ వైపునకు మొగ్గునట్లు చేసినపుడు, [జత ిఠటిమధయప్య) ౫! 
వారు అక్కడ చేరిన తరువాత పరస్పరం ఇలా వ. 


మాట్లాడుకున్నారు: “నిశ్శబ్దంగా వినండి!” అది 
(ఆ పఠనం) ముగిసిన తరువాత, వారు 
ఊహాచ్చరిక చేసేవారిగా, తమ జాతి వెవునకు 


మరలిపోయారు. 

30. వారు (జిన్నాతులు) ఇలా అన్నారు: ంపత్రాయోో ఘు చరయపఫీం 
“ఓ మా జాతివారలారా! వాస్తవంగా మేము వ. జవరయస సమన గ 
మూసా తరువాత అవతరింపజేయబడిన ఒక, ర్‌ం 

డమ 


(గ్రంథాన్ని విన్నాము. అది దానికిపూర్వం 
వచ్చిన దానిని (“తౌరాత్‌ను) ధృవీకరిస్తుంది; 
సత్యం వెపునకు మరియు బుజుమార్గం 
(ఇస్లాం) వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తుంది.' 

31. “మా జాతి వారలారా! అల్లాహ్‌ వైపునకు త్రయజట్ల! మము టావో ర 
పిలిచే వానిని అనుసరించండి. మరియు ఆలయ భణ చన శ 
ఆయన (అల్లాహ్ర ను విశ్వసించండి. ఆయన 
మీ పాపాలను క్షమిస్తాడు మరియు మిమ్మల్ని 
బాధాకరమైన శిక్షనుండి కాపాడుతాడు. 

32. “మరియు అల్లాహ్‌ వైపునకు పిలిచే, ల్ల స రమంయసు డన త్తు 
వానిని అనుసరించనివాడు భూమిలో (అల్లాహ్‌ వం వస ముత సరసం 
నుండి) తప్పించుకోలేడు. మరియు అతడికి, 
ఆయన తప్ప మరొక సంరక్షకుడు లేడు. 
అలాంటి వారు స్పష్టంగా మార్గ భష్టత్వంలో 
పడిఉన్నట్లే!” 


33. ఏమీ? వారికితలియదా? నిశ్చయంగా | యశ్రీసల్తున భరస రఘయ 


దారిలో నభ్లీల లోయలో సంభవించింది. వివరాలకు చూడండి, 72:1-15. (స. ముస్లిం, ం, 
బుఖారీ ఈ సంఘటన తరువాత జిన్నాతుల రాయబారులు దైవప్రవక్త ('సిఅస) దగ్గరికి 
ఎన్నోసార్లు ఇస్లాం స్వీకరించటానికి, నేర్చుకోవటానికి వచ్చారు. (ఇబ్నె-కసీర్‌) 

. ప్రవక్తలందరూ మానవులే! జిన్నాతులలో ప్రవక్తలు వచ్చినట్లు ఖుర్‌ఆన్‌లో.సిహీహ్‌ 
"హదిస్‌'లలో లేదు. చూడండి, 16;43. 25:20. ఈ సూరహ్‌లోని ఆయత్‌లతో దివప్రవక్త 
('స'అస) జిన్నాతులకు కూడా ప్రచారంచేశారని తెలుస్తోంది. 


ల 


ఆకాశాలనూ మరియు భూమినీ సృష్టించిన 
వాడు అల్లాహయేనని మరియు ఆయన వారిని 
సృష్టించటంలో అలసిపోడని, మరణించిన 
వారిని తిరిగి బతికించగల సామర్థ్యం గలవాడని? 
(ఎందుకు కలిగిలేడు)! నిశ్చయంగా, ఆయనే 
(ప్రతిదీ చేయగల సమర్దుడు. 


34. మరియు సత్యాన్ని తిరస్కరించిన 
వారిని నరకాగ్ని ముందు ప్రవేశపెట్టబడే 
రోజు వారితో ఇలా ప్రశ్నించడం జరుగు 
తుంది: “ఏమీ? ఇది సత్యం కాదా?” అని. 
వారంటారు: “ఎందుకు కాదు! మా ప్రభువు 
సాక్షిగా (ఇది సత్యమే” వారితో అనబడు 
తుంది: “అయితే, మీరు తిరస్కరిస్తూవున్న 
దానికి గానూ ఈ శిక్షను రుచిచూడండి!”" 


35. కావున నీవు (ఓ ప్రవక్తా'ు సహనం 


వహించు! దృథఢసంకల్పంగల _ ప్రవక్తలు 
సహనంవహించినట్లు; మరియు వారి 
విషయంలో తొందరపడకు. నిశ్చయంగా, 


వారికి వాగ్దానం చేయబడిన (శిక్షను) వారు 
చూసిన రోజు; వారు (ఈ ప్రపంచంలో) 
దినంలోని ఒక ఘడియ కంటే ఎక్కువకాలం 
గడపలెదని అనుకుంటారు. (ఇదే మా) సందేశం! 
అలాంటప్పుడు, దుష్టులు (ఫాసిఖూన్‌) గాక 
ఇతరులు నశింపజేయబడతారా? 





కష తయానీ! పృ 


ళ్గ్శ ఖా! 


చ్‌ 


పర యోయపము 
యటం 
ఆ్రైమోర్పు 


తూయు 
యమ హళటరయు 
బపు సమవ రము 
తద్రమేపపపుతుపర హన 





47. సూరహ్‌ ము'హమ్మద్‌ భాగం: 26 1020 వ. మ యంయి ర్చం 


ఈ సూరహ్‌ మరొక పేరు అల్‌-ఖితాల్‌ అని కూడా ఉంది. దైవప్రవక్త (సిఅస) పేరు 
2వ ఆయత్‌లో వచ్చింది. ఇది మొదటి మదీనా కాలపు సూరాహ్‌లలోనిది. ఇందులో 38 
ఆయతులు ఉన్నాయి. ఇంతవరకు 5/6వ భాగం ఖుర్‌ఆన్‌ పూర్తిఅయ్యింది. ఈ మిగిలిన 
1/6వ భాగంలో చిన్నచిన్న సూరాహ్‌లు ఉన్నాయి. ఈ వరుసలో 3౩ సూరాహ్‌లు ఉన్నాయి. 














ముహమ్మద్‌ (స'అస) పేరు ఖుర్‌ఆన్‌లో 4 సార్ను వచ్చింది. ఇక్కడ, 3:144, 
33:40, మరియు 48:29లలో. అ'హ్మద్‌ (స'అస) అని, ఒకేసారి 61:6లో వచ్చింది. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 


1. ఎవరైతే సత్యాన్ని తిరస్కరించి రీతోటు'ం్రపడరోమమరయర్రు! 
(ఇతరులను) అల్లాహ్‌ మార్గంనుండి ఇభ 
నిరోధించారో, వారి కర్మలను ఆయన 
(అల్లాహ్‌) నిష్ఫలం చేశాడు. 


2. మరియు ఎవరైతే విశ్వసించి సత్కార్యాలు కంగా. టీ! ఏమయి 





౦! లీీబు! 


గా హమ న ది రరిం రద్తసర్త్య ఎడం శగి ల ఉల 16 
న 
టౌ జ్‌ ప గ్య 09 వనర గయల 

మ ఎ 9 విభరసవ్రిత్తోర్ల 


సత్యమని నమ్మారో! వారి పాపాలను ఆయన 
తుడిచివేశాడు మరియు వారి స్దతిని 
బాగుపరిచాడు. 


3. ఇలా ఎందుకు జరిగిందంటే! వాస్తవానికి | స్హ్వేహ్రగ్రంఘయేాోంయిే భలతు 
అవిశ్వాసులు అసత్యాన్ని అనుసరించారు పు; ల్తదతళచప్రదదే మ! 
మరియు. విశ్వసించిన వారు తమప్రభువు ఇషలష 
తరఫ్లునుండి వచ్చిన సత్యాన్ని అనుసరించారు. న 
ఈ విధంగా అల్లాహ్‌! ప్రజలకు ఉదాహరణల 
ద్వారా (వారిస్థానం) తెలియజేస్తున్నాడు. 


4. కావున మీరు సత్యతిరస్కారులను | '్ర్యకర్పిభ్రయ్రయర్థతహ్ర్రయుత 
(యుద్ధంలో) ఎదుర్కొన్నప్పుడు, వారిపై 





1. ప్రతి మానవునికి తనకు నచ్చిన ధర్మాన్ని అనుసరించే హక్కు ఉంది. ధర్మ విషయంలో బలవంతం 
లేదు, చూడండి 2:256. కావున ఎవరైనా మీ ఇస్లాం ధర్మపాలన కారణంగా మీకై దౌర్జన్యాలు 


47. సూరహ్‌ ముహమ్మద్‌ భాగం: 26 ఇగ వపా! క యి క్యు 


ప్రాబల్యం పొందెవరకు, వారి మెడలపై కొట్టండి. 
ఆ తరువాత వారిని గట్టిగా బంధించండి. 
(యుద్ధం ముగిసిన) తరువాత వారిని కనికరించి 
వదలిపెట్టండి, లేదా పరిహారధనం తీసుకొని 
వదలిపెట్టండి.. (మీతో) యుద్ధం చేసేవారు 
తమ ఆయుధాలను పడవేసేవరకు (వారితో 
పోరాడండి). ఇది మీరు చేయవలసిన పని. 
అల్లాహ్‌ తలుచుకుంటి ఆయన వారికి ప్రతీకారం 
చేసేవాడు, కాని మిమ్మల్ని ఒకరిద్వారా 
మరొకరిని పరీక్షించటానికి (ఆయన ఇలా 
చేశాడు). మరియు ఎవరైతే అల్లాహ్‌ మార్గంలో 
చంపబడ్డారో, అలాంటివారి కర్మలను ఆయన 
వ్యర్థంచేయడు. 


5. ఆయన వారికి మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు 
మరియు వారి స్థితిని చక్కబరుస్తాడు. 


6. మరియు వారికి తెలియజేసియున్న 
స్వర్గంలోకి వారిని పప్రవేశింపజేస్తాడు. 


7. ఓ విశ్వాసులారా! ఒకవేళ మీరు 
అల్లాహ్‌కు (ఆయన మార్గంలో) సహాయపడితే, 
ఆయన మీకు సహాయంచేస్తాడు మరియు మీ 
పాదాలను స్థిరపరుస్తాడు.* 

8. ఇకపోతే సత్యాన్ని తిరస్కరించినవారికి 
వినాశం తప్పదు. మరియు (అల్లాహ్‌ వారి 
కర్మలు వ్యర్థం చేస్తాడు. 


శమము ర్రతిియపమప! 
పప్పుతద సుల పపిు 
న గ గ 
ల వయ రక తటి ఉం ఘటం ౨౮ 
రేతయేముంయతహోత్తరడు 
న. 


ఢీ చిత్త వును 
అఫహఘముసకు 


సక్తాడపుడదు్రఘాద్రోఖో 
అయోయ 


అభదయవడయహ్ర 


చేస్తే! మీరు ఇస్లాంమై నడవకుండా మీ స్వాతంత్రాన్ని భంగపరిస్తే, వారితో మీ మానప్రాణాల 
రక్షణ మరియు మీ ఇస్లాంధర్మ రక్షణకై. వారిని పూర్తిగా అణగదొక్కేవరకు, లేదా వారిని 
ఖైదీలుగా చేసుకొనే వరకు, వారితో భయంకరంగా పోరాడమే జిహాద్‌. వారిపై ప్రాబల్యం 
వహించిన తరువాత వారిని బంధించండి. యుద్ధం ముగిసిన తరువాత వారిలో మంచితనం 
చూస్తే వారిని కనికరించి, లేదా పరిహారం తీసుకొని వదలండి. చూడండి. 2:190-191. ఇంకా 
చూడండి, జిహాద్‌ను గురించి అవతరింపజేయబడిన మొట్టమొదటి ఆయత్‌లకు, 22:39-40. 

1. పరిహారధనానికి బదులుగా యుద్ధ ఖైదీలను పరస్పరం మార్పిడి కూడా చేసుకోవచ్చు. 


2. చూడండి, 22:40. 


47. సూరహ్‌ ముహమ్మద్‌ భాగం: 26 గ బ్వజా! కళ యి క్యు 


9. ఇది ఎందుకంటే వాస్తవానికి, వారు అల్లాహ్‌ మార పీ! రభ” (పస స్య 


అవతరింపజేసిన దానిని అసహ్యించుకున్నారు. అ వ 
కావున ఆయన వారి కర్మలను విఫలం 
చేశాడు. (1/4 

10. * ఏమీ? వారు భూమిలో సంచరించి రయ] పం తస! ప్రఫ్లాస మ! 
చూడలేదా? వారికి పూర్వం గతించిన వారి ఎటపటు క్యా ఖే ర3 ఘ్రుషుః 
పర వసాన నమ దో? క్‌ రిని క ఈ 
పర్య 0 యిం అల్లాహ్‌ వా నరో ర 


నిర్మూలించాడు. వ. సత్యతిరస్కారులకు 
అలాంటిగతే పట్టబోతోంది.* 


11. ఇది ఎందుకంటే! నిశ్చయంగా. | శ్లైభ్రు[హ్రమాయీర్రాయు! ల్పతు 
విశ్వసించిన వారి సంరక్షకుడు అల్లాహ్‌! థీ) 
మరియు సిశృ్చయంగా, మ 
సంరక్షకుడు ఎవ్వడూ లేడు 


12. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! విశ్వసించి ఆను! సయ యే రిరుషుత్ర 
సత్కార్యాలు చేసేవారిని స్వర్గవనాలలో క. ఘటం డత ఆక 
ప్రవేశింపజేస్తాడు. వాటి [కింద సెలయేళ్ళు 01 గయలో లే స్రప న 
ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి. మరియు సత్యాన్ని ఫో 
తిరస్కరించి భోగభాగ్యాలలో మునిగి ఉండి 
పశువుల మాదిరిగా తింటున్నవారి నివాసం 
నరకాగ్నియే అవుతుంది 


వ! 


. కర్మలంటే ఇక్కడ సత్యతిరస్కారుల సత్కర్మలు విఫలమవుతాయి. విశ్వాసం లేనిదే ఎన్ని 
పుణ్యకార్యాలు చేసినా అవి విఫలమే అవుతాయి. పరలోకంలో వాటికి ఎలాంటి మంచి ఫలితం 
దొరకదు. సత్యతిరస్కారుల గమ్యస్థానం నరకమే. 

చూడండి, 6:10. 

ఉ'హుటద్‌ యుద్ధంలో మక్కా ముషిక్‌లు తమకు కొంత ప్రాబల్యం టం. “అ "అలు 
హుబల్‌ ” - పాబిల్‌కు జె! అని, అంటే! విశ్వాసులు: "అల్లాహు అ'అలావ అజుల్లు.” - అల్లాహ్‌ 
మహోన్నతుడు, గ వళానత గలవాడు. అని అన్నారు. మరియు ముషికులు: “అనల్‌ 'ఉ'జ్ఞా 
వలా 'ఉడొజ్ఞాలకుమ్‌' - 'ఉఊజ్జా మాతోపాటు ఉన్నాడు, 'ఉఊజ్ఞా మీతోలేడు. అని, అంటే! 
ముస్లింలు: “అల్లాహు మౌలానా వలా మౌలా లకుమ్‌' - అల్లాహ్‌ (సుతా. మా సంరక్షకుడు, 
మీ సంరక్షకుడు ఎవ్వడూ లేడు! అని అన్నారు. (స. బుఖారీ). 

4. సత్యతిరస్కారులకు, తమ ఐహిక జీవితానికే [ప్రాధాన్యతనివ్వటం, అంటే కడుపు నింపు 
కోవటం మరియు లైంగిక అవసరాలను పూర్తి చేసుకోవటమే (ప్రధానమైనది. వీరు పరలోక 
జీవితం గురించి పూర్తిగా అంధకారంలో పడిఉన్నారు. 


న క 





47. సూరహ్‌ ము'హమ్మద్‌ 


13. మరియు (ఓ ము'హమ్మద్‌!) నిన్ను 
బహిష్కరించిన నగరంకంటే బలమైన ఎన్నో 
నగరాలను మేము నాశనంచేశాము వారికి 
సహాయపడే వాడెవ్వడూ లేకపోయాడు.' 


14. ఏమీ? తన ప్రభువు తరఫునుండి 
వచ్చిన స్పష్టమైన మార్గంమీద ఉన్నవాడు. 
తవు దుష్కార్యాలను మనోహరమైనవిగా 
భావించి, తమ మనోవాంఛలను అనుసరించే 
వారితో సమానుడు కాగలడా? 


15. భయభక్తులు గలవారికి 
చేయబడిన స్వర్గం యొక్క ఉదాహరణ 
ఇలావుంది: అందులో వాసన మరియు రంగు 
మారని నీటి సెలయేళ్ళు ఉంటాయి మరియ్యు 
రుచిమారని పాలకాలువలు ఉంటాయి 
మరియు అందులో త్రాగేవారికి మధురంగా వుండే 
మద్యపానపు కాలువలు ఉంటాయి మరియు 
అందులో శుద్ధమైన తేనె కాలువలుంటాయి. 
మరియు వారికొరకు అందులో అన్నిరకాల 
మంచి ఫలాలు మరియు వారి ప్రభువు నుండి 
క్షమాపణ కూడా వుంటాయి ఇలాంటి వాడు 
- నరకాగ్నిలో శాశ్వతంగా వుండి సలసలకాగే 
నీటిసో త్రాగేందుకు ఇవ్వబడి. దానితో ప్రేగులు 
కోయబడినట్లు బాధపడేవానితో - సమానుడు 
కాగలడా? 


వాగానం 
0 


16. మరియు (ఓ ము'హమ్మద్‌!) వారి 


భాగం: 26 భగ అస్త! 


మ తయ ర్చ 


భయంతో 
అఇిభ్రంథు స పష! ప షవ 


షి కర నతళ గళ శ 
కది ద్రీ కంల్రక్ము? నం “తల 
అజ? గరకు 
ప చన 


లక“ గ్‌! 


టా 
టం సత గ్‌ || పన్‌ 
కం గా 
హా ప న. స 


(ప శ ర సధస్యయన 
ర్రమయవయత్యు వ 


1. ఈ ఆయత్‌ దైవప్రవక్త (స'అసు యొక్క మక్కా నుండి మదీనా ప్రస్థానం చేసిన మొదటి 
రాత్రి అవతరింపజేయబడింది. ((తబరీ - ఇబ్నె-"అబ్బాస్‌, కథనం) ఇంకా చూడండి. 6:131. 


2. చూడండి, 37:45-47 మరియు 56:19. 


3. మీరు ఎప్పుడు ప్రార్థించినా జన్నతుల్‌ఫిర్‌దౌన్‌ కొరకే ప్రార్ధించండి. 


అది. స్వర్గాలలో 


అన్నిటికంటే ఉత్తమమైనది. దానినుంచే స్వర్గపు సెలయేర్లు ప్రారంభమవుతాయి. మరియు 
దానిపైననే అనంతకరుణామయుని సింహాసనం (అర్‌ ఉంది. (స.బు'ఖారీ). 


4. చూడండి, 6:70. 


47. సూరహ్‌ ముహమ్మద్‌ భాగం: 26 ఇగ వసా! క యి క్యు 


(కపటవిశ్వాసులులో నీ మాటలను చెవియెొగ్గి 
వినేవారు కొందరున్నారు. కాని వారు నీ 
దగ్గరనుండి వెళ్ళిపోయిన తరువాత, జ్ఞాన 
వంతులను ఇలా ప్రశ్నిస్తారు: "అతను 
చెప్పినదేమిటీ?” వీరే! అల్లావా హృదయాల 
మీద ముదవేసిన వారు మరియు వీరే తమ 
మనోవాంఛలను అనుసరించే వారు.” 


1/7. మరియు మార్గదర్శకత్వం పొందిన 
వారికి ఆయన (అల్లాహ్రూ ఇంకా ఎక్కువగా 
సన్మార్గం చూపుతాడు మరియు వారి 
దైవఖీతిని వృద్ధిచేస్తాడు. 


18. ఏమీ? ఇప్పుడు వారు అంతిమఘడియ 
అకస్మాత్తుగా రావాలని అఎదురుచూస్తున్నారా? 
వాస్తవానికి, దాని చిహ్నాలు కూడా వచ్చేశాయి 
అది వచ్చిపడితే, ఇక వారికి హితోపదేశం 
స్వీకరించే అవకాశం ఎక్కడ ఉంటుంది? 


19. కావున (ఓ ముహమ్మద్‌) తెలుసుకో! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తప్ప మరొక ఆరాధ్య 
దేవుడు లేడు. కావున నీ పాపాలకు మరియు 
విశ్వాస స్త్రీల కొరకు మరియు విశ్వాస 
పురుషుల కొరకు కూడా క్షమాపణ వేడుకోగే 
మరియు అల్లాహ్‌కు మీ కార్యకలాపాలు మరియు 
మీ (అంతిము నివాసం కూడా తెలుసు. 


ఆ 


-. చూడండి, 6:25 మరియు 10:42-43. 
. చూడండి, 2:7. 


య 


రఈమపి హో యీఖింప 


ప్యతకతపుషర్తు టు 


లతా. 


ఆపన 


౨శ2డద5ం ల టీ! ళం వ౯౯ కో 


నా ఈ. 


వసతపయండిసుయ 
అప్తస్తు 


మసం టురోపస మగ 


థప్‌ 


దైవప్రవక్త ('స'అస) ప్రవచనం: 'నా కాలం మరియు పునరుత్సానదినం ఈ రెండు వేళ్ళవలే 


ఉన్నాయి. అంటూ అతను ('సిఅస) తన రెండు వేళ్ళను చూపుతూ అన్నారు: “ఏ 
విధంగానైతే ఒక (వేలు మరొక (వేలుతో కొద్ది మాత్రమే పొడవుగా ఉందో, అదేవిధంగా 
పునరుత్థాన దినం నా తరువాత కొంత కాలంలోనే రానున్నది.' (స. బు'ఖారీ). 

4. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “ప్రజలారా! అల్లాహ్‌ (సు.తా) సన్నిధిలో, పశ్చాత్తాపపడుతూ 
క్షమాపణలు వేడుకుంటూ ఉండండి. నేను కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా) సన్నిధిలో ప్రతిరోజూ 
డెబ్భై కంటే ఎక్కువసార్లు పశ్చాత్తాపపడుతూ క్షమాపణవేడుకుంటూ ఉంటాను.” (స. బుఖారీ 


47. సూరహ్‌ ముహమ్మద్‌ భాగం: 26 ఇగ బా! క మి ర్చ 


20. మరియు విశ్వసించిన వారు ఇలా 
అంటున్నారు: “(యద్ధంచేయమని ఆదేశిస్తూ) 
ఒక సూరహ్‌ ఎందుకు అవతరింప 
జేయబడలేదు?”". కాని ఇప్పుడు యుద్ధం 
చేయమని నిర్దేశిస్తూ ఒక సూరహ్‌ అవత 
రింపజేయబడితే తమ హృదయాలలో వ్యాధి 
ఉన్నవారు. మరణం ఆవహించిన వారివలే నీ 
వైపునకు చూడటాన్ని నీవు గమనిస్తావు.* కాని 
అది వారికే మేళైనదై ఉండేది - 


21. ఆజ్ఞాపాలన చేయటం మరియు మంచి 
మాటలు పలుకటం. ఒకవేళ (జిహాద్‌ కొరకు) 
దృఢమైన  సిర్ణయం తీసుకోబడినప్పుడు. 
వారు అల్లాహ్‌ విషయంలో సత్యవంతులుగా 
ఉన్నట్లయితే వారికే మేలు జరిగేది. 


22. (వారితో ఇలా అను): “ఏమీ? మీరు 
(అల్లాహా) ఆజ్ఞాపాలనకు విముఖులై, మరల 
భూమిలో సంక్షోభం రేకెత్తిసూ వీ 
బంధుత్వాలను తెంపుకుంటారా?” 


23. ఇలాంటి వారినే అల్లాహ్‌ శపించాడు 
(బహిష్కరించాడు). వారిని చెవిటివారిగా 
చేశాడు మరియు వారికండ్డను (గుడ్డిచేశాడు. 


24. వారు ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను గురించి 
యోచించరా? లేదా వారి హృదయాల మీద 
తాళాలు పడివున్నాయా? 


25. మార్గదర్శకత్వం స్పష్టమైన తర్వాత 
కూడా, ఎవరైతే తమ వీపులు టత్రిప్పుకొని 
మరలిపోయారో! నిశ్చయంగా, మొ"తాన్‌ (వారి 
చేష్టలను) వారికి మంచివిగా చూపాడు మరియు 


త్యూవ పప ట్టుమిటో 
హక షష“ మిద ర 2 జడం 0? 
ఏపత్రేలఫ షాపు ర్రియో 


త్త్యభశక తున గాయత్రి! 


కం 


యయ హం 
(అయి [పవన దైోపత త 


థీహోరత ్రభపు! 


బహి, 5 కచ ంరింథధళన 9 కొల్లి జొ లం వా రడ 
ఆయ్‌ేతమపలమోవలయయరియ 
ఖ్టర్తర్తు 


తయమముకపయ్రోత్సు! 
తడ 
కర ర. 


వయుపప్ర్యంరమట్రోలీ 
అభద్రత! 


1. ఈ సూరహ్‌ 22:39 కంటే ముందు అవతరింపజేయబడింది. 


2. చూడండి, 4:77 ఇటువంటి వాక్యానికి. 


47. సూరహ్‌ ము'హమ్మద్‌ 


(అల్లాహ్‌) వారికి వ్యవధినిచ్చాడు. 


26. ఇది ఎందుకంటే, వాస్తవానికి వారు, 
అల్లాహ్‌ అవతరింపజేసిన దానిని 
అసహ్యించుకునేవారితో ఇలా అన్నారు: “మేము 
కొన్ని విషయాలలో మిమ్మల్ని అనుసరిస్తాము.” 
కాని అల్లాహ్‌కు వారి రహస్యాలోచనల గురించి 


1 
బాగా తెలుసు. 


27. అయితే దేవదూతలు వారి ఆత్మలను 
వశపరచుకొని, వారి ముఖాలమీద మరియు 
వీపులమీద కొడుతూ వారిని తీసుకు వెళ్ళే 
టప్పుడు వారి పరిస్థితి ఎలా ఉంటుంది 


28. ఇది వాస్తవానికి, 
ఆ[గహం కలిగించే విధానాన్ని అనుసరించి 
నందుకు మరియు ఆయన సమ్మతించే 
మార్గాన్ని అసహ్యాంచుకున్నందుకు! కావున 
ఆయన వారి కర్మలను వృథాచేశాడు. 


వారు అల్లాహ్‌కు 


29. ఏమీ? తమ హృదయాలలో వ్యాధి 
ఉన్నవారు, అల్లాహ్‌ వారి ద్వేషాన్ని బయట 
ఊపట్టడని భావిస్తున్నారా? 


30. మరియు మేము తలచుకుంటే, వారిని 
నీకు చూపేవారం; వారి లక్షణాలనుబట్టి నీవు 
వారిని తెలుసుకోగలవు. మరియు వారు 
మాట్లాడే రీతిని బట్టి, వారిని నీవు తప్పక 
తెలుసుకోగలవు. మరియు అల్లాహ్‌కు మీ 
కర్మలు బాగా తెలుసు. 


31. మరియు నిశ్చయంగా, మీలో ధర్మ 
యుద్ధం చేసే వారెవరో మరియు సహనం 


1. చూడండి, 4:81. 


భాగం: 26 భగ అస్త! 


మ తయ ర్చ 


కప్పు భరస పో చతు 


ఆకల పర్తహోయ 


వనర ద 9? 290 2 రగ త 
పజ ర్రప్ట్రయ పుం! టే వ వయో 
తరళ 

అష 


ళం? శాక 


సపృవపుయద ద యేరు 
వం 2 


భ్రేలోయోవుర్తయైేయివ స 
9వపపపటి! స్ప 
చహ్రమమప్రపయమ్తయట్తు 


పయ ల్లుతయాోు 


2. ఇటువంటి వాక్యాల కోసం చూడండి, 6:93 మరియు 8:50. 
3. అ'ట్‌గానున్‌: 'దిగ్‌నున్‌ యొక్క బహువచనం. ద్వేషం, పగ, అసహ్యం, ఏవగింపు. 


47. సూరహ్‌ ము'హమ్మద్‌ 


వహించే వారెవరో! తెలుసుకోనంత వరకు 
మేము మిమ్మల్ని తప్పక పరీక్షిస్తాముో 
మరియు మేము మీ ప్రతిజ్ఞావచనాలను కూడా 
పరీక్షిస్తాము. 


32. నిశృయంగా, మార్గదర్శకత్వం స్పష్టంగా 
అలిసిన తర్వాత కూడా, సత్యాన్ని తిరస్కరించి 
ప్రజలను అల్లాహా మార్గంనుండి నిరోధిసూ. 
ప్రవక్తతో విరోధం కలిగివున్నవారు," అల్లాహ్‌కు 
ఏ మాత్రం నష్టం కలిగించలెరు. కాని ఆయన 
వారి కర్మలను నిష్ఫలం చేయగలడు. (3/8) 


33. * ఓ విశ్వసించిన ప్రజలారా! మీరు 
అల్లాహ్‌కు విధేయులై ఉండండి మరియు 
ప్రవక్తను అనుసరించండి మరియు మీ కర్మలను 
వ్యర్థం చేసుకోకండి 


34. నిశ్చయంగా, సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తూ 
(ప్రజలను అల్లాహ్‌ మార్గం నుండి నిరోధిస్తూ 
వుండి. సత్యతిరస్కారులుగానే మరణించిన 
వారిని అల్లాహ్‌ ఎంత మాత్రం క్షమించడు. 


35. కావున మీరు (ధర్మయుథ్ధంలో) 
ధైర్యాన్ని వీడకండి మరియు సంధికొరకు 
అడగకండి మరియు మీరే (ప్రాబల్యం 
వహిస్తారు. మరియు అల్లాహ్‌ మీకు తోడుగా 
ఉన్నాడు మరియు ఆయన మీ కర్మలను 
వృథా కానివ్వడు. 


క! 


. చూడండి. 3:140. 
చూడండి, 8:13 మరియు 2;:190. 


ప 


భాగం: 26 గ అసా! 


బస తం ర్చం 


9 


టరయపరాయ! ము 
అభవ మ్టము బపు ిపట్రయిి! 


న... 
త్యయక 


కిశ్సీ “6 


సరల లపదయ మయ 
ఇసి [ య యపుమి పం 


క్యు) మహు! గ్రహయాో 
అయాయ మమటుం 


చూడండి, 53:32 ఎన్ని మంచి పనులు చేసినా అవి అల్లాహ్‌ (సు.తా) మరియు ఆయన 


(ప్రవక్త (స'అసు) విధేయతల పరిధి నుండి బయట ఉంటే అవి వ్యర్థమే అవుతాయి. 
4. చూడండి, 3:139 కాని మీరు మీ శతువులకంటే బలహీనులుగా ఉన్నారనుకుంటే సంధి 
చేసుకోవచ్చు. దైవప్రవక్త ('స'అస) మక్కా ముషికులతో హుదైబియాలో పది సంవత్సరాల 


సంధి చేసుకొన్నారు. 


47. సూరహ్‌ ము'హమ్మద్‌ 


36. నిశృయంగా, ఈ [ప్రాపంచిక జీవితం 
ఒక ఆట మరియు కాలక్షేపం మాత్రమె. ఒకవేళ 
మీరు విశ్వసించి దైవభీతి కలిగి ఉన్నట్లయితే, 
ఆయన మీకు మీ ప్రతిఫలం ఇస్తాడు. మరియు 
మీ నుండి ధనాన్ని కూడా అడగడు." 


37. ఒకవేళ ఆయన దానిని (ధనాన్నేే 
అడిగితే మరియు దానికొరకు గట్టిపట్టు పట్టితే, 
మీరు పిసినారితనం చూపితే, ఆయన మీ 
ద్వేషాన్ని బయటసెట్టేవాడు. 


38. ఇదిగో చూడండి! వారు మీరే! అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో ఖర్చుచేయండని పిలువబడుతున్న 
వారు. కాని మీలో కొందరు పిసినారితనం 
వహిస్తున్నారు. మరియు ఎవడు పిసినారితనం 
వహిస్తున్నాడో, అతడు నిజానికి తన సొంత 
విషయంలోనే పిసినారితనం వహిస్తున్నాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ స్వయంసమృద్ధుడు మరియు 
మీరే కొరతగల (పేద) వారు. మరియు మీరు 
విముఖులైతే ఆయన మీకు బదులుగా ఇతర 
జాతిని మీ స్పానంలో తేగలడు, అప్పుడు వారు 
మీలాంటివారై ఉండరు. 


న! 


భాగం: 26 గ లా! 


ప తం ర్చ 


సర పరు ఓ ఫ 
ఆమ [పయ చామ; 


అయనకు యకషత పని 


టప మప యయ 
సడ స ఇ డండ్ర 66 సద కూట క 

త్ర్రపర్థయయుమ యయా 
వం 

ప్రమద 


. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు మీ ధనం అవసరం లేదు. మదీనా కాలపు మొదటి రోజులలోనే “జకాత్‌ 


విధించబడింది. అది ఇన్లాంధర్మాన్ని కాపాడుకోవటానికి దాని (ప్రచారానికి మరియు ముస్లింల 
కుశలతకొరకు వారిసాకర్యాల కొరకు. "జకాత్‌ ఒక సంవత్సరం వరకు జమఉన్న ధనసంపత్తులమీద, 
2.5 % మాత్రమే. సంవత్సరం గడిచిన పిదపనే 'జకాత్‌ ఇవ్వాలి. జకాత్‌ చెల్లించే వివరాలకు 


ధర్మవేత్తలను (ఫుఖహాలను) సంప్రదించండి. 


2. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మిమ్మల్ని ఖర్చ్బుచేయమని పోత్సహించేది. మ్‌ ఆత్మశుద్ధి కొరకు, మీ 
చుట్టు ప్రక్కలలో ఉండే పేదవారి అత్యావసరాలను పూర్తి చేయటానికి మరియు మీరు మీ 


శత్రువులపై ఆధిక్యతపాందటానికి. 

















ఫ్ర: విజయం. ఈ సమూహపు 3 సూరాహ్‌లలో ఇది 2వది. ఇది 'హుదైబియా 
ఒప్పందం తరువాత 6వ హిజీ (628 క్రీ.శుంలో అవతరింపజేయబడిన మదీనా సూరహ్‌. 
ఇందులో 29 ఆయతులు ఉన్నాయి. దీని పేరు మొదటి ఆయత్‌లో ఉంది. జు 'ల్‌ఖాఇదవా 
6వ హిజీలో దైవప్రవక్త (సిఅసు), దాదాపు 1400 అనుచరులతో ఇ(హోమ్‌ ధరించి 'ఉ్యమా 
కొరకు బయలుదేరుతారు. అది విని, మక్కా ము(ిక్‌లు, వారి దారికి, అడ్డుపోతారు. అది 
తెలుసుకొని దైవ ప్రవక్త (స'అస) బీర్‌ 'ఉస్సాన్‌ నుండి తమ త్రోవను మార్చి, 'హుదైబియా 
అనే ప్రాంతం వైపునకు వెళ్ళి అక్కడ ఆగుతారు. 'హూదైబియా  జిద్దా-మక్కాల మధ్య 
“హరం సరిహద్దుల బయట ఉంది. అక్కడి నుండి తమను "ఉమా చేసుకోవటానికి అనుమతి 
అడగటానికి రాయబారిగా 'ఉస్మాన్‌ బిన్‌ 'అప్పాన్‌(రది.'అ.)ను మక్కాకు పంపుతారు. 
అతనిని చంపారని, శత్రువులు వదంతిలేవుతారు. అది విని దైవప్రవక్త (సిఅస) తమ 
అనుచరులతో  (రది.'అన్లుమ్‌) వాగ్దానం తీసుకుంటారు. దీనినే బ్రా'అత్యురి'ద్వాన్‌ అంటారు. 
ఆ తరువాత 'ఉస్మాన్‌ (రది.అ.) తిరిగి వస్తారు. తరువాత మక్కా ముప్రికులతో ఒప్పందం 
జరుగుతుంది. అందులో: 1) పది సంవత్సారాల వరకు వారిమధ్య ఎలాంటి యుద్ధం 
జరగకూడదు. 2) ఇరువురు, ఇతర తెగలవారితో, ఎవరితోనైనా స్నేహం చేసుకోవచ్చు. ల 
ఒక ఖురైషుడు తన పెద్దవారి అనుమతి లేనిదే ఇస్లాం స్వీకరించి మదీనా వెళ్తే, ఆ పెద్దవారు 
అడిగితే, అతనిని వారికి అప్పగించాలి. కాని ఎవడైనా ఇస్లాం వదలి మక్కా వెళ్తే వారు 
అతనిని ముస్లింలకు అప్పగించే అవసరంలేదు. 4 ఆ సంవత్సరం వారు 'ఉమా 
చేయకుండా తిరిగి వెళ్ళిపోవాలి. వచ్చే సంవత్సరం వారికి 3౩ రోజుల కొరకు 'ఉమా 
చేయటానికి మక్కాలోకి వచ్చే అనుమతి ఇవ్వబడుతుంది, మొదలైనవి... మొదట ఈ 
ఒప్పందం అనుచరుల (రది.'అన్లుమ్‌) దృష్టిలో మక్కా ముషిక్‌లకు లాభదాయకమైనదిగా 
కనిపించినా! చివరకు, అది మక్కా ముషిక్‌లకే దుర్భరమవుతుంది. ఈ ఒప్పందం తరువాత 
రండు సంవత్సరాలలోనే ఖురైషులతో 'స్నేహసంబంధాలు గల బనీ-బ్యక్‌ తెగవారు, 
ముస్షింలతో స్నేహంగల బనీ- ఖు జా'అ తెగవారి కొందరు వ్యక్తులను మక్కాలో చంపుతారు. 
దాని ఫలితంగా 8వ హిజీలో దైవప్రవక్త ౧స'అస) పదివేల మందితో మక్కా ఆక్రమణకు 
బయలుదేరి. మక్కాను ఆ(క్రమించుకుంటారు. 19 సంవత్సరాలలో చాలా తక్కువ మంది, 
దాదాపు 3000, మాత్రమే ముస్లింలు అవుతారు. కాని ఈ ఒప్పందం తరువాత ప్రజలు వేల 
సంఖ్యలో ముస్లింలు అవుతారు. 8వ హిజీలో 10వేల యుద్దనిపుణులు తయారవుతారు. 
మరియు 10వ హిజ్రీలో లక్షమంది ముస్లింలు దైవప్రవక్షంస'అస)తో 'హజ్బ్‌ కొరకు పోతారు. 
మొదట ముస్లింలకు అనుకూలమైనదిగా లేకపోయనా, ఈ ఒప్పందం ముస్లింలకు గొప్ప 
విజయాన్ని ఇస్తుంది. అందుకనె, ఈ సూరహ్‌కు అల్‌ఫ'ళ్ల్‌ విజయం అనే పేరు ఇచ్చారు. 
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భగ అపా! క జజ! కేం 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


భి లవ [కాాాాాలాి 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 
1. (ఓ ప్రవక్తా? నిశ్చయంగా, మేము నీకు అష్షడతుయోత్ర 


స్పష్టమైన విజయాన్ని (పసాదించాము, 


2. అల్లాహ్‌! నీ పూర్వపు మరియు భావి మషయంయయతంంచవంయిట్తుట్లు 
కాలపు తప్పులను క్షమించటానికి మరియు ల్యస్రమయంయ్పన్టుతము 
నీపై తన అనుగ్రహాన్ని పూర్తిచేయటానికి 
మరియు నీకు బుజుమార్గం వైపునకు మార్గ 


దర్శకత్వం చేయటానికి; 

3. మరియు అల్లాహ్‌! నీకు. గొప్ప 9|ివ పటు ప్తుద్యు 
సహకారంతో సహాయపడటానికి. 

4. ఆయనే, విశ్వాసుల హృదయాలలో టపయిలత రయప్తవ! యా(రటోఫ 


శాంతిని అవతరింపజేశాడు - ప. ధట పు హాప్యిప్పు 
మరింత విశ్వాసాన్ని అధికం అందుకు. ఒం రా, “రణ టర 13% 

| అదుద్పుబు ర్రభలమఅుడుి! 
మరియు ఆకాశాలలోని, భూమిలోని ఘైన్యాలన్నీ, చ్‌ ప్‌ అరి ముం ఆుంే 
అల్లాహ్‌ అధీనంలోనే ఉన్నాయి. మరియు 


అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు. మహా వివేకవంతుడు. 


ే 


5. విశ్వాసులైన పురుషులను మరియు | శ్రగ్రజేర్దక యేస పిపో రజో 
విశ్వాసులైన స్త్రీలను క్రింద సెలయేళ్ళు చట్టున రస యుత 
ప్రవహించే స్వర్గవనాలలో ప్రవేశింపజిసేందుకు, థట్మ్రదగతటు యుతం ప 
అందులో వారు శాశ్వతంగా ఉండేందుకు లా హాం 
మరియు వారి పాపాలను తొలగించేందుకూను. 
మరియు అల్లాహ్‌ దృష్టలో ఇది ఒక గొప్ప 
విజయం. 


6. మరియు కపటివిశ్వాసులు (మునాఫిఖీన్‌) | గ్రిఆ్హయనీంపబీషపహాప దుప 


అయిన పురుషులను మరియు కపటవిశ్వాసులైన ఃీ పంద! పటం యువీ! అపమీ! 3 
స్త్రీలను; మరియు బహుదైవారాధకులైన రం ఓ 
ఆల! (సక సే రూ అ 19 గే డు! త పక్సిప|కగక 
పురుషులను మరియు బహుదైవారాధకులైన ల హల 


ళా ౮ తా పరం ల నవల వరదో గల 
ప్ప్రీలను; అల్లాహ్‌ను గురించి చెడుభావనలు, ల. 
భావించే వారందరినీ శిక్షించేందుకు. వారికై 
చెడు అన్ని వ్రైపులనుండి ఆవరించి ఉంటుంది. 
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మరియు అల్లాహా యొక్క ఆగ్రహం వారిమై 
విరుచుకుపడుతుంది. మరియు ఆయన 
వారిని శపించాడు (బహిష్కరించాడు); 
మరియు వారికొరకు నరకాన్ని సిద్ధపరచి 
ఉంచాడు. మరియు అది. ఎంత చెడ్డ 
గమ్యస్థానం! 


7. ఆకాశాలలోని మరియు భూమిలోని 
సైన్యాలన్నీ అల్లాహ్‌ అధీనంలోనే ఉన్నాయి. 
మరియు అల్లాహ్‌ సర్వశక్తిమంతుడు, మహా 
వివేకవంతుడు. 


8. నిశ్చయంగా, (ఓ ముహమ్మద్‌!) మేము 
నిన్ను సాక్షిగా, శుభవార్తలు అందజేసేవానిగా 
వురియు హెచ్చరించేవాని గానూ చేసి 
పంపాము. 


9. ఎందుకంటే (ఓ ముస్లింలారా[ మీరు 
అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన _ ప్రవక్తను 
విశ్వసించాలనీ మరియు మీరు అతని 
(ప్రవక్తుతో సహకరించాలనీ మరియు అతనిని 
గౌరవించాలనీ మరియు ఉదయం మరియు 
సాయం[త్రం ఆయన (అల్లాహ్‌) పవిితతను 
కొనియాడాలనీ! 


10. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) నిశ్చయంగా, (నీ 
చేతిలో చేయివేసి నీతో శపథంచేసేవారు 
వాస్తవానికి అల్లాహ్‌తో శపథం చేస్తున్నారు.' 
అల్లాహ్‌ చెయ్యి వారి చేతులమీద ఉంది. ఇక 
ఎవడు. (తన శపథాన్ని భంగంచేస్తాడో, 
వాస్తవానికి అతడు తన నష్టంకొరకే తన 
శపథాన్ని భంగంచేస్తాడు. మరియు ఎవడు తన 
వాగ్దానాన్ని పూర్తిచేస్తాడో, అల్లాహ్‌ అతనికి 
గొప్ప ప్రతిఫలాన్ని ఇస్తాడు. 


1. చూడండి, 4:80. 





భళి ల! క్‌ జజ! కేం 


2. 


సరవ టు! ర్రషదో యాడు పట 


అభ 
దిక్త వద్యశ జరొడ టకరుపయ త్ర 


కోవా 9డలభ్‌ ల ఆ ఎల్లో లో స 
పుపుస బటు టుల్లో 


అ ర్స 660 ళీ టయ ప 


(ప య్తగ వయ యోత 
హ్‌ యం 


లీబ్హ్వ। ల హు పప పు హరు! వ 


1 వళ 


'ర్యుత్త్ర! 
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11. వనుక ఉండిపోయిన ఎడారి వాసు 
(బద్దూ)లూ నీతో ఇలా అంటారు: “మా 
ఆస్తిపాస్తుల మరియు మా ఆలుబిడ్డల చింత 
మాకు తీరికలేకుండాచేశాయి. కావున మా 
క్షమాపణకై టపార్టించండి!?” వారు తమ 
హృదయాలలో లేనిది తమ నాలుకలతో 
పలుకుతున్నారు. వారితో ఇలా అను: “ఒకవేళ 
అల్లాహ్‌ మీకు నష్టం చేయదలిస్తే, లేదా లాభం 
చేయదలిస్తే, ఆయన నుండి మిమ్మల్ని 
తప్పెంచగల శక్తి ఎవరికుంది? వాస్తవానికి 
మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌ బాగా ఎరుగును! 


12. “అలాకాదు! ప్రవక్త మరియు విశ్వాసులు 
ఎన్నటికీ - తమ ఆలుబిడ్డల వద్దకు - తిరిగి 
రాలేరని మీరు భావించారు; మరియు ఇది (ఈ 
ఆలోచన) మీ హృదయాలకు చాలా నచ్చింది 
మరియు మీరు చాలా చెడ్డ తలంపులు చేశారు 
మరియు మీరు అధోగతికి చెందినవారు.” 


13. మరియు అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన 
ప్రవక్తను విశ్వసించని సత్యతిరస్కారుల కొరకు 
మేవుు నిశ్చయంగా, భగభగ ముండే 
అగ్నిజ్వాలలను సిద్ధపరచి ఉంచాము. 


14. వురియు భూవ్యూకాశాల_పె 
సామాజ్యాధిపత్యం అల్లావ్‌దే! ఆయన తాను 
కోరినవారిని క్షమిస్తాడు మరియు తాను కోరిన 
వారిని శిక్షిస్తాడు. ఎందుకంటే అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు. అపార కరుణాప్రదాత. 


15. ఇక మీరు విజయధనాన్ని తీసుకోవటానికి 








భగ అపా! ఈగ శీ! క్వాం 
యల[పోలతయతతురితము 
తస ద్ర ర్రంపడ పట్‌ 
పషభరరమవారిటయటుర్రాపో 
| ర్రపఘు భరయ 


[య ర 
క్‌ (గో తద వన ళం లే 
ర్రకయసషయత్రతు ప్రయో 

అగ్రగతమళ్సవి! 


లోతాత ల కీ: కళ 
రయమారర్త ఖడఘ్యురత్త పటు 


గక ప్తయంటోో లును తము 


ఢా శ(డాటి యు రయ 2 9 వల 
అహీహతపి రట తరాలు 


న లి 


పయంయయపతయమర్రియ 


1. "గఫార్‌ ముజ్రానవా, జుహైనవ్‌ా, అష్‌జా'అ. అన్‌లమ్‌, దయల్‌ అనే బద్దూ తెగల వారు, 


సాకులుచెప్పారు. వారు ఆయుధాలు లేకుండా మక్కా వెళ్ళితే ముషికులు వారిని 
చంపవచ్చని భయపడ్డారు. అందుకే దైవప్రవక్త(సిఅసుకు 'హుదైబియాహ్‌ ఒప్పందం 
చేసుకోవలసి వచ్చింది. 
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పోయినప్పుడు, వెనుక ఉండిపోయిన వారు 
ఇలా అంటారు: “మమ్మల్ని కూడా మీ వెంట 
రానివ్వండి.” వారు అల్లాహ్‌ ఉత్తరువును 
మార్చగోరుతున్నారు.. వారితో అను: “మీరు 
మావెంట రాజాలరు; మీ గురించి అల్లాహ్‌ 
ముందే ఈ విధంగా చెప్పాడు.” అప్పుడు వారు 
ఇలా అంటారు: “అది కాదు! మీరు మా మీద 


అసూయపడుతున్నారు." అలాకాదు! వారు 
వాస్తవాన్ని అర్ధం చేసుకొనగలిగేది చాలా 


తక్కువ. 


16. వనుక ఉండిపోయిన ఎడారి వాసు 
(బద్దు)లతో ఇలా అను: “ఇకమీద చాలా 
కఠినంగా పోరాడే వారికి విరుద్దంగా (యుద్ధం 
చేసేందుకు) మీరు పిలువబడతారు. 
అప్పుడు (మీరు చనిపోయే వరకూ) వారితో 
యుద్దం చేయవలసి ఉంటుంది, లేదా వారు 
లొంగిపోయే వరకు. ఒకవేళ మీరు ఆజ్ఞా 
పాలన చేస్తే, అల్లాహ్‌ మీకు మంచి ప్రతి 
ఫలం ఇస్తాడు. ఒకవేళ మీరు ఇంతకు ముందు 
మరలిపోయినట్లు, మరలిపోతే ఆయన మీకు 
అత్యంత బాధాకరమైన శిక్ష విధించగలడు." 


17. కాని గ్రుడ్డివానిపై ఎలాంటి నిందలేదు 
మరియు కుంటివానిపై కూడా ఎలాంటి నింద 
లేదు మరియు అదేవిధంగా వ్యాధిగస్తునిపై 
కూడా ఎలాంటి నిందలేదు. అల్లాహ్‌ మరియు 
ఆయన ప్రవక్తకు విధేయత చూపే వారిని, 





భగ బ్లా! కగ జాలీ! ప్విం 
రోయట్తాాపయాధపుకషమికు 
రమమలేయోటు సం వీటో 
యంలో లరడో (కాగా 
అజాయత గ్ర 
అమ్మకో 


తయంయయల[మిఆయమయ 
థిహ్రపడు పతం యుతం 
తయన 9 | 5[ఈర4 (69 గశ1927 ఓ 
క ర ర 
అడ్వుగయస్పుపరిప్యయ్లోవ 


రభయయయాాంమాయ్యుప 
పురసమము,పీరపహత్తస గ్ర 


1. ఇక్కడ "ఖైబర్‌ యుద్ద ప్రస్తావన ఉంది. అది 7వ హిజీలో జరిగింది. 'హుదైబియా ఒప్పందం 
తరువాత సూరహ్‌ అల్‌ ఫిల్త్‌ అవతరింపజేయబడింది. అది విని 6వ హిజీలో సాకులు చెప్పి 
మక్కాకు "ఉమా కొరకు రానివారు - విజయధనపు ఆశతో - "ఖైబర్‌ యుద్ధంలో పాల్గొనటానికి 
అనుమతి అడుగుతారు. అప్పుడు దైవప్రవక్త (స'అస), కేవలం 6వ హిజీలో "ఉమా కొరకు 
మక్కాకు పోయినవారు మాత్రమే 'ఖ్రైబర్‌కు పోవాలని, సెలవిస్తారు. 


2. చూడండి, 8:1. 


48. సూరహ్‌ అల్‌-ఫత్‌ హ్‌ భాగం: 26 





గ అపా! గీ శైలీ! ప్పిం 


ఆయన కింద సెలయేళ్ళు (ప్రవహించే 
స్వర్గవనాలలో (ప్రవేశింపజేస్తాడు. మరియు 
వెనుదిరిగిన వానికి ఆయన బాధా కరమైన 
శిక్ష విధిస్తాడు. (1/2) 


18. * వాస్తవానికి విశ్వాసులు చెట్టు [క్రింద | ఈకే్ర్ర్రప్పసఫ టట భటు రభ 
నీతో. చేసిన శపథం చూసి అల్లావ్‌ | ఉష్ణ గ్రహా ఘత్ర్రప పమ! 
సంతోషించాడు; మరియు వారి హృదయాల అేర్ష కయ భక్ట్భిత్లు 
స్టితి ఆయనకు తెలిసిందే. కావున ఆయన వారి . ( 
మీద శాంతిని అవతరింపజేశాడు. మరియు 


బహుమానంగా వారికి సమీప విజయాన్ని 


ప్రసాదించాడు." 
19. మరియు అందులో వారు చాలా (యా ర ల మ్‌ 
విజయధనాన్ని కూడా పొందుతారు. మరియు అభ 


ఈతలో 


అల్లాహ్‌ సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 

20. మరియు అల్లాహ్‌ మీకు ఇంకా చాలా | ప్రటఘుమాటబంముపు పయ 
విజయధనాల వాగ్దానం చేశాడు. మీరు వాటిని షరయాాయలయతి! ల్లి యు 
పొందుతారు. కావున మీకు వాటిని త్వరగా ల. 
ప్రసాదిస్తాడు. మరియు ఆయన ప్రజల 
చేతులను మీనుండి ఆపాడు. ఇది 
విశ్వాసులకు ఒక సూచనగా ఉండేందుకు 
మరియు ఆయన మీకు బుజుమార్గం 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేసేందుకూను.] 


21. ఇంకా ఇతర (విజయాలు) కూడా! సి వయస పుటలలో 
వాటిని మీరింకా సాధించలేదు. వాస్తవానికి, 


=. 


. ఇది 'హుదైబియాలో 6వ హిజిలో "ఉస్మాన్‌ బిన్‌ అప్ఫాన్‌ (ర'ది.'అ.) మరణవార్త విని, 
దైవప్రపక్త (స'అస) చేతిమై ఒక తుమ్మచెట్టు క్రింద 'సిహాబాలు (ర'ది.'అన్లుమ్‌) అందరూ, 
తమ చివరి పప్రాణాలవరకు "ఉస్మాన్‌ (ర'ది.అ) మరణపు ప్రతీకారం తీర్చుకోవటానికి 
పోరాడుతామని, చేసిన ప్రతిజ్ఞ. 

2. ఇది "ఖైబర్‌ విజయమని చాలామంది వ్యాఖ్యాతలు అంటారు. కొందరు ఇది 8వ హిజీ మక్కా 

విజయమని, ఆ తరువాత ముస్లింలకు లభించిన ఇతర విజయాలని అంటారు. 

ఇది తరువాత జరిగే యుద్దాలు మరియు వాటిలో దొరికే విజయధనపు (ప్రస్తావన. 


ఠా 
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అల్లాహ్‌ వాటిని ఆవరించిఉన్నాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ (ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


22. మరియు ఒకవేళ సత్యతిరస్కారులు 
మీతో యుద్ధానికి దిగివుంటే, వారు తప్పక 
వన్నుచూపి పారిపోయేవారు, అప్పుడు వారు 
ఏ రక్షకుడిని గానీ లేదా సహాయకుడిని గానీ 
పొందేవారు కాదు.' 


23. ఇది మొదటి నుంచే వస్తూఉన్న అల్లాహ్‌ 
సంప్రదాయం. నీవు అల్లాహ్‌ సంప్రదాయంలో 
ఎలాంటి మార్పును పొందలేవు. 


24. మరియు మక్కా లోయలో మీకు వారి 
మీద [పప్రాబల్యం ఇచ్చిన తర్వాత, ఆయనే 
వారి చేతులను మీమై పడకుండా మరియు మీ 
చేతులు వారికై పడకుండా చేశాడు* మరియు 
మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌ చూస్తున్నాడు. 


25. (వాస్తవానికి సత్యాన్ని తిరస్కరించి, 
మిమ్మల్ని మస్థిద్‌ అల్‌ 'హరామ్‌కు పోకుండా 
నిరోధించి, బలి (ఖుర్పానీ జంతువులను వాటిని 
బలిచేసే స్థలానికి చేరనివ్వకుండా ఆపింది వారే 
కదాగే ఒకవేళ వారిలో విశ్వాసులైన పురుషులు 
మరియు విశ్వాసులైన స్త్రీలు లేకుంటే - ఎవరిని 
గురించైతే మీకు తెలియదో - వారిని మీరు 
త్రొక్కివేసి ఉండేవారు. దాని వలన మీరు - 





నా 


. ఇది 'హుదైబియా ఒప్పందాన్ని సూచిస్తోంది. 


2. “'హుదైబియా ఒప్పందానికి ముందు దాదాపు 





భళి ల! క్‌ శ్రీ! కేం 


అగ్హ్యశటే్యయ్ర్రటు! ర్రభటోప 


మయ! బపంయయాోయాకు 


అకట టంర్రుయషు 


“జ లిక య య కళళ 

రజ ల్రహషాడపాదతవయడడ్రో! టు షమి 
తొ (4 ఆ 

అఏత్తంతటు| షి 


వమ్పలమ నర యయోమ 
న పట్లు 
వళ రంపరా హల 
కణ 


ఆ[ర్రుబేద్తటు! ద్ర 


శ తీయపంమమ [పట్టణ 
రిఖ్రాభసు మరాటి రతిం 
కర్ర తపపపపుయ 
ట్రఘుప్తాయంళువగ 
అ్ష్వ్యరరపుంయ 


80 ముంది ముషెకులు ఆయుధాలు 


తీసుకొని దైవప్రవక్త (సిఅస)ను చంపాలని బయలుదేరుతారు. కాని ముస్లింలు వారిని 
పట్టుకొని ఖైదీలు చేసుకుంటారు. ఒప్పందం జరిగిన తరువాత దైవప్రవక్త ('స'అస) 


వారిని విడిచిపెడ్వారు. (ముస్లిం. నసాయి' - 


"తబరీ). 
3. అలా్‌హదబ్‌య: అంటే మక్కాకు “ఉమా లేక 


"హజ్బ్‌ కొరకు పోయేవారు. అక్కడ 


బలిఇచ్చే పశువు. వారు దానిని తము వెంట తీసుకురావచ్చు లేదా అక్కడే కొనవచ్చు. 
వమ 'హిల్టున్‌: అంటే ఖుర్బానీ (బలి) ఇచ్చేచోటు. ఇది 'హరం సరిహద్దులలోని భాగం 


(హుుదూట్‌ అల్‌ 'హరం). 


భాగం: 26 


మీకు తఆలియకుండానే - పాపానికి గురి 
అయ్యేవారు. అల్లాహ్‌ తాను కోరిన వారిని 
తన కారుణ్యంలోనికి తీసుకుంటాడు. ఒకవేళ 
వారు (విశ్వాసులు), వారి నుండి వేరుగా 
ఉండి ఉంటే, మేము తప్పక వారిలోని 
సత్యతిరస్కారులకు బాధాకరమైన నిక్ష 
విధించి ఉండేవారము. 


26. సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారు, తమ 
హృదయాలలోని మూఢ అభిమానం వల్ల, 
మూర్దపట్టు వహించినప్పుడు.' అల్లాహ్‌! తన 
సందేశహరునిమీద మరియు విశ్వాసుల మీద, 
శాంతిని అవతరింపజేశాడు. మరియు వారిలో 
దైవభీతిని స్టిరపరచాడు మరియు వారే దానికి 
హక్కుదారులు మరియు అర్హులు కూడాను. 





భగ కా! క జాజి! కేం 


అహుటి! మయ స్ముడ క్షు 
జ టు. 
తదు ధరాయ రత 


శ 'హమియ్యతల్‌ జాహిలియ్యనవ్‌ా: అంటే ఇక్కడ ముస్లింలను ఎన్నటికీ మక్కాలోకి రానివ్వకూడదు 


అనే మూర్జ హఠము. అంటే ముస్లింలు 'హరంలో ప్రవేశించి. నమాజ్‌ చేయటాన్ని మక్కా 
ముపిక్‌ ఖురైెషులు సహించేవారు కాదు. ఎందుకంటే ముస్లింలు అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను 
ఆరాధించేవారు. కాని ముషిక్‌లు తమ విిగహాలను ఆరాధించేవారు. ఆ అభిమానం వారు 
ముస్లింలతో చేసిన సంధిలో వ్య క్తమవుతోంది. అది మొదట ము(షష్రక్‌లకు అనుకూలమైనదిగా 
కనిపించినా చివరకు వారికి సహించరానిదిగా మారింది. వారి పతనానికి కారణమయ్యింది. 

ఆ సంధి వ్రాసేటప్పుడు దైవప్రవక్త ('స'అస), 'అలీ (రది..అఎతో మొదట: “బిస్మిల్లా 
హ్యిరివామా న్మిరహీమ్‌” అని వ్రాయమంటారు. అప్పుడు సంధి చేసుకోవటానికి వచ్చిన 
సుహైల్‌ బిన్‌ 'అమ్‌ అంటాడు: మేము “అరిహ్‌మాన్‌ అరిహీమ్‌' ఏమిటో ఎరుగము. మేము 
వాడే పదం: “"బిస్మ్కిక అల్లాహుమ్మ” - "నీ పేరుతో ఓ అల్లాహ్‌! అని వ్రాయి, అంటాడు. 
దైవప్రవక్త (సిఅస) అలీ (ర'ది.'అ.)ను అలా (వాయమని అంటారు. ఆ తరువాత దైవప్రవక్త 
(స'అసు అంటారు: 'ముహమ్మద్‌ రసూలుల్లావహ్‌ మరియు మక్కా వాసుల మధ్య ఈ సంధి 
జరుగుతున్నది." అని [వాయమంటారు. అలీ (రది.అ౨ను వెంటనే ఆపుతూ ముషిక్‌ 
నాయకుడు అంటాడు: 'రసూలుల్లాహ్‌' అనే పదవి మీదనే కదా మా మధ్య - మీ మధ్య 
వివాదమున్నది. అలాకాదు: 'ముహమ్మద్‌ బిన్‌ అబ్దుల్లాహ్‌. అని వ్రాయాలి అంటాడు. 
దైవప్రవక్త గసిఅసు దానిని కొట్టేసి అలాగే వాయమని అలీ (ర'ది.'అఎతో అంటారు. దానికి 
అలీ (రది."అ.) ఒప్పుకోరు. అప్పుడు దైవప్రవక్త (స'అస) తమ చేతితోనే దానిని కొట్టేసి, 
అతడు చెప్పెనట్లు [వ్రాయమంటారు. అప్పుడు ముస్లింల కోధావేశాలకు అంతులేకుండా 
పోతుంది. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ వారి హృదయాలకు శాంతిని ప్రసాదిస్తాడు. (స.ముస్లిం, 
నసాయి, ఇబ్నహంబల్‌ - “తబరీ). 


48. సూరహ్‌ అల్‌-ఫత్‌ హ్‌ భాగం: 26 





భగ ల! క జజ! కేం 


మరియు అల్లాహ్‌కు ప్రతి విషయం గురించి 
బాగా తెలుసు. 

27. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ తన ప్రవక్తకు, క్రీటదుజ్త్యాభిపుటటుిడరముడు 
అతని స్వప్నాన్ని నిజంచేసి చూపాడు! ప్రతహముపరయంముా 
అల్లాహ్‌ కోరితే, మీరు తప్పక శాంతి చర్య యయ ళు వా 
యుతంగా, మీ తలలను పూర్తిగా గొరిగించుకొని పయత రయ స సన స 
లేదా తల వెంటుకలను కత్తిరించుకొని, తం ల్రారిన టనే 
మస్టిద్‌ అల్‌హరావులోకి భయపడకుండా 
(ప్రవేశించేవారు. మీకు తెలియనిది ఆయనకు 
తెలుసు, కావున ఇదే కాక సమీపంలోనే మీకు 
మరొక విజయాన్ని ప్రసాదించబోతున్నాడు.* 

28. ఆయనే, తన ప్రవక్తను మార్గదర్శకత్వంతో | డ్రేర్యస్త్రం ఎ్యపపురన వరక 
మరియు సత్యధర్మ౦ంతో అది అన్ని ధర్మాలపై యో "ప వటాయు! తళ 
ఆధిక్యత కలిగివుండేలాచేసి పంపాడు. మరియు థి1ర్పడే 
సాక్షిగా అల్లావాయే చాలు స 


29. ముహమ్మద్‌ అల్లాహ్‌ యొక్క | స్ట యము పపర్వయు రమయ 
వ చ మ మపహట్రప్తు నం కిదుజ్ల 
ఉన్నవా స ర్ట (రుల పట య్‌ లు లం. 

అళియ! 0! హు 
మరియు పరస్పరం కరుణామయులు." నీవు పళ గ్రే మ. 
వారిని వంగుతూ (రుకూ'జఉచేస్తూ), సాష్టాంగా బు రతర నంత 

1 ము కొలత ళు ల లో 
(సజ్ఞాలు చేస్తూ ఉండటం చూస్తున్నావు. వారు . ప్రవర । సస యమేస్పవి! 
అల్లాహ్‌ అనుగ్రహాన్ని మరియు ప్రసన్నతను _ భుషషమే[జ్బుషున రో తతటలి 
అర్ధిస్తూ ఉంటారు. వారిముఖాల మీద సాష్టాంగం | కపపియిి [తం బ్‌ 
(సజ్జా) చేయటం వల్ల వచ్చిన గుర్తులు తీ కేక. 
వుంటాయి. వారి ఈ ఉపమానం 'తౌరాత్‌లో 


శ నళ! భల 


ఎగా చిరు సుతు 


ర... 


1. దైవప్రవక్త (స'అసు తన అచనురులతో (ర'ది.'అన్హుమ్‌) సహా ఇ'(హావ్‌ ధరించి 
'హరమ్‌లో (ప్రవేశించినట్లు చూసిన స్వప్నం. అది 7వ హిజీలో పూర్తి అయింది. 
అప్పుడు వారంతా 'ఉవా చేసారు. 

2. అంటే మక్కా, 'ఫ్రైబర్‌ మరియు ముస్లింలకు లభించిన ఇతర విజయాలు. 

3. ముస్లింలు, ఇస్లాంను తూ.చా. తప్పక పాటిస్తే ఈ రోజు కూడా వారు అన్ని ధర్మాలవారి మీద 
ప్రాబల్యం వహించగలరు. చూడండి, 3:139. 

4. చూడండి, 5:54. 


48. సూరహ్‌ అల్‌-ఫత్‌ హ్‌ భాగం: 26 





గ అపా! గీ శైలీ! ప్పేం 


కూడా ఇవ్వబడింది. మరియు ఇంజీల్‌లో వారు 
ఒక మైరుతో పోల్చబడ్డారు: మొదట (బీజం 
నుండి) ఒక మొలక అంకురిస్తుంది,' తరువాత 
ఆయన దానిని బలపరుస్తాడు. తరువాత దానిని 
లావుగా చేస్తాడు. ఆ తరువాత అది తన 
కాండం మీద నిటారుగా నిలబడి రైతులను 
ఆనందపరిచి సత్య తిరస్కారులకు కోధావేశాలు 
కలిగిస్తుంది. విశ్వసించి. సత్కార్యాలు చేసే 
వారికి క్షమాపణ మరియు గొప్ప (ప్రతిఫలాన్ని 
ప్రసాదిస్తానని అల్లాహ్‌ వాగ్దానంచేశాడు. (5/8) 


1. ష'త్‌అ'హ: అంటే బీజాన్ని చీల్చి బయటికి వచ్చే మొదటి అంకురం. 
2. ఇది 'స'ిహాబా(ర'ది.'అ.)లను సూచిస్తోంది. మొదట వారు అల్బ్పసంఖ్యలో మరియు బలహీనులుగా 
ఉంటారు, క్రమక్రమంగా వారి సంఖ్య పెరిగి వారు బలాఢ్యులవుతారు. 


49. సూరహ్‌ అల్‌-'హుజురాత్‌ భాగం: 26 1039 న. క అపా! త్వం 


49. సూరహ్‌ అల్‌-'హుజురాత్‌ 


"హుజురాత్‌: గృహాలు, ఇండ్లు. ఈ పేరు 4వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఈ సూరహ్‌ 
ఈ వరుసలో 3వది మరియు చివరిది. 9వ హిజీలో మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. 
ఇందులో 18 ఆయతులు ఉన్నాయి. 














ఇందులో దైవప్రవక్త (“స'అస)కు ముస్లింలపై ఉన్న హక్కులు మరియు అతని పట్ల 
వారి మర్యాదలు మరియు ముస్లిం సహోదరుల పరస్పర హక్కులు మరియు తమ 
నాయకుని పట్ల ముస్లింల బాధ్యతలు బోధింపబడ్డాయి. 9వ హిజీలో రాయబారాలు చాల 
వస్తాయి. ఈ సూరహ్‌ వాటిని గురించి కూడా చెబుతోంది. 


1) 'తివాలు ముఫ సల్‌ 49-79); ఈ సమూహపు సూరాహ్‌లలో ఇది మొదటిది అని 
కొందరంటారు. మరికొందరు. ఇవి సూరహ్‌ ఖాఫ్‌ (50 నుండి మొదలౌతాయి అంటారు. 
వీటిని ఫజ్‌ నమా'జ్‌లో చదవటం మస్నూన్‌, ముస్త'హాబ్‌. (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌, ఇబ్నెకసీ'ర్‌). 

2) అవ్‌సా'తు ముఫ'సృల్‌ (80-910: వీటిని “"జుహ్‌ మరియు 'ఇషా నమాజులలో 
చదవటం, మస్నూన్‌, ముస్త'హబ్‌. 

3) భి'సారు ముఫ స్సల్‌ (92-114): వీటిని మగ్‌రిబ్‌ నమాజ్‌లో చదవటం, మస్నూన్‌, 
ముస్త'హబ్‌. (అంయప్‌సర్‌ అత్తఫాసీర్‌. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


0జి! భరోస! 
అయిన అల్లాహ్‌ ఘేరుతో 





1.* ఓ విశ్వాసులారా! మీరు అల్లాహ్‌ బ(యమయడియుఘు యు 
మరియు ఆయన (పవక అనుమతికి ముందే ల ల ర క 
వ్ర 9ధ్రూజ్పిదుపుప్రీసు!మసటడు 
నిర్ణయాలకు దిగకండి. అల్లాహయందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ అంతా వినేవాడు, సర్వజ్ఞుడు. 


2. ఓ విశ్వాసులారా! మీ కంఠస్వరాలను, | అహడ్రమమయముడయ్రు!ఫ్యు 


ప్రవక్త కంఠస్వరాని కంటే సపెంచకండి చప ఉపంస్యాప పట్లు! 
మరియు. మీరు పరస్పరం ఒకరితోనొకరు స్టే గ్‌ క్ష! 


1. ధర్మం విషయంలో మీ స్వంత నిర్ణయాలకు దిగకండి. అల్లాహ్‌ (సు.తా. మరియు దైవప్రవక్త 
(స'అస) ఆజ్ఞలనే పాటించండి. అంటే ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 'సిహీహ్‌ 'హదీస్‌ల ఆదేశాలను 
మాత్రమే అనుసరించండి. మీ స్వంత భావాలను, నిర్ణయాలను ధర్మంలో చొచ్చితే, అది 
బిట్‌'అత్‌ అవుతుంది. చూడండి, 4:65. 


49. సూరహ్‌ అల్‌-'హుజురాత్‌ భాగం: 26 
విచ్చలవిడిగా మాట్లాడుకునే విధంగా అతనితో 
మాట్లాడకండి, దానివల్ల మీకు తెలియకుండానే, 
స కర్మలు వ్యర్థంకావచ్చు! 


3. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే అల్లాహవా యొక్క 
సందేశహరుని సన్నిధిలో తమ కంఠస్వరాలను 
తగ్గిస్తాతారో, అలాంటి వారి హృదయాలను 
అల్లాహ్‌ భయభక్తుల కొరకు పరీక్షించి ఉన్నాడు. 
వారికి క్షమాపణ మరియు గొప్ప (ప్రతిఫలం 
ఉంటాయి. 


4. (ఓ ప్రవక్తా! నిశ్చయంగా, ఎవరైతే, 
నిన్ను గృహాల బయటనుండి బిగ్గరగా (అరుస్తూ 
పిలుస్తారో, వారిలో చాలామంది బుద్ధిహీనులే.' 


5. మరియు ఒకవేళ వారు నీవు బయటకు 
వచ్చేవరకు ఓపిక పట్టివుంటే, అది వారికే 
మేలై ఉండేది. మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


6. ఓ విశ్వాసులారా! ఎవడైనా ఒక 
అవిధేయుడు (ఫాసిఖ్‌, మీ వద్దకు ఏదైనా 
వార్తతెస్తే, మీరు - మీకు తెలియకుండానే 
జనులకు నష్టంకలిగించి, మీరు చేసిన దానికి 
పశ్చాత్తాపపడవలసిన స్థితి రాకముందే - 
నిజానిజాలను విచారించి తెలుసుకోండి.” 

7. మరియు మీ మధ్య అల్లాహ్‌ యొక్క 
సందేశహరుడు ఉన్నాడనే విషయాన్ని బాగా 


గుర్తుంచుకోండి. ఒకవేళ అతను చాలా 





భగ అస్త! 


న్‌ సిర మి భీ నగ | 60౮ఘ9గ ర 
ఇఫఫ్రహయుమ మడ మద్ర 


వష తాతా! ర్చ్యేం 


సుంయయువమర్రపప ధ్ర్వోర్ర 


అమయోమిభ్రో ట్వ! 


ఈ? రధగరటిల శ 29 
ఈ సుప సయస్క 


హలో యయాతి యుల 
అిద్రీపు 


వధ్యకకిర 6009 ంస లస పర, 904 “విశ 
బభారతుపస సోయి మంత 


రహ సన్న 


అష్టిక ట్యు 


కల్తీకి రరాజ జ్‌ ససహ్తసకషుపరి! 
వక = 


1, 
చకలూ' 


ఉర పంబుందపుటుు 
పు శపయపుట్రమపో డై 


1. ఒకరోజు మధ్యాహ్నం బనూ-తమీమ్‌ తెగవారు - మర్యాదలు 'తఆలియని ఎడారివాసు (బద్దలు 
- దైవప్రవక్త (సిఅసు)ు ఇంటి ముందుకు వచ్చి పెద్ద కంఠస్వరంతో అతని (సిఅసుపేరు 
తీసుకొని అరుస్తారు; అప్పుడు ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడుతుంది. (ముస్నద్‌ అ'హ్మద్‌, 


3/488. 6/394). 


2. ఒకవేళ దైవప్రవక్త ౧స'అస) మీ మాటలు విని మిమ్మల్ని అనుసరిస్తే దానితో మీరే ఎక్కువ 


కష్టాలలో పడిపోవచ్చు! చూడండి, 23:71. 


49. సూరహ్‌ అల్‌-'హుజురాత్‌ భాగం: 26 


విషయాలలో మీ మాటనే వింటే మీరే ఆపదలో 
పడవచ్చు. కానీ అల్లాహ్‌ మీకు విశ్వాసం పట్ల 
పేమ కలిగించాడు మరియు దానిని మీ 
హృదయాలకు ఆకర్షణీయమైనదిగా చేశాడు. 
మరియు సత్యతిరస్కారాన్ని అవిధేయతను 
మరియు దుర్నడతను (ఆజ్ఞోల్లంఘనను) 
మీకు అసహ్యకరమైనదిగా చేశాడు. అలాంటి 
వారే సరైన మార్గదర్శకత్వం పొందినవారు. 


8. అది అల్లావా తరఘ్సునుండి వారికి 
లభించిన అనుగ్రహం మరియు ఉపకారం. 
వమురియు అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, మహా 
వివేకవంతుడు. 


9. మరియు ఒకవేళ విశ్వాసులలోని రెండు 
వర్గాలవారు. పరస్పరం కలహించుకుంటే, 
వారిద్దరిమధ్య సంధిచేయించండి. కాని ఒకవెళ, 
వారిలోని ఒక వర్గం వారు రెండవ వర్గం వారిమై 
దౌర్జన్యం చేస్తే, దౌర్జన్యం చేసిన వారు. 
అల్లాహ్‌ ఆజ్ఞ వైపునకు మరలేవరకు, వారికి 
వ్యతిరేకంగా పోరాడండి... తరువాత వారు 
మరలివస్తే, వారి మధ్య న్యాయంగా సంధి 
చేయించండి మరియు _ నిష్పక్షపాతంగా 
వ్యవహరించండి. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
నిష్పక్షపాతంగా వ్యవహరించే వారిని (ఢేమిస్తాడు. 

10. వాస్తవానికి విశ్వాసులు పరస్పరం 
సహోదరులు, కావున మీ సహోదరుల మధ్య 
సంధిచేయించండి.. మరియు మీరు 
కరుణించబడాలంటే అల్లాహ్‌ యందు 





టు పష ఆ పా! కటు 
త్రయము తన్యకృము 


లయ గం 062 శి 
ర్య తమ గ్రర్వపా! 


ళు త 4. | భు 
ల్తోహమ్మటు ముదు ప్రి 


రన 0తడుంప 
ఇ్య్మైమత్తోసు్ర 


మదయ టయ 


1. ఒక ముస్లిం మరొక ముపస్లింపై దౌర్జన్యం చేస్తే, ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 'హదీస్‌' వెలుగులో వారి 
మధ్య సంధి చేయించడానికి ప్రయత్నించాలి. దౌర్జన్యం చేసేవాడు దానికి అంగీకరించకపోతే, 
ముప్టింలు అందరూ కలిసి అతడు అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఆజ్ఞను అనుసరించటానికి అంగీకరించే 


వరకు అతనికి వ్యతిరేకంగా పోరాడాలి. 
2. చూడండి, 9:71. 


49. సూరహ్‌ అల్‌-'హుజురాత్‌ భాగం: 26 


భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 


11. ఓ విశ్వాసులారా! మీలో ఎవరూ 
(పురుషులు)  ఇతరులెవరినీ _ ఎగతాళి 
చేయరాదు. బహుశా వారే (ఎగతాళి చేయబడే 
వారే) వీరికంటే డ్రేషస్టులుకావచ్చు!్‌ అదే 
విధంగా స్త్రీలు కూడా ఇతర స్త్రీలను ఎగతాళి 
చేయరాదు. బహుశా వారే (ఎగతాళి చేయబడే 
స్త్రీలే వీరికంటే శ్రేషస్టురాండ్రు కావచ్చు! 
మీరు పరస్పరం ఎత్తి పొడుచుకోకండి మరియు 
చెడ్డ పేర్లతో పెలుచుకోకండి. విశ్వసించిన 
తర్వాత ఒకనిని చెడ్డపేరుతో పిలవటం ఎంతో 
నీచమైన విషయం మరియు (ఇలా చేసిన 
పిదప) పశ్చాత్తాపపడకుంటే, అలాంటి వారు 
చాలా దుర్మార్గులు.” 

12. ఓ విశ్వాసులరా! అతిగా అనుమానించడం 
నుండి దూరంగా ఉండండి. ఎందుకంటే 
కొన్ని అనుమానాలే నిశ్చయంగా పాపాలు. 
మరియు. మీరు మీ పరస్పర రహస్యాలను 
తెలుసుకోవటానికి [ప్రయత్నించకండి మరియు 
చాడీలు చెప్పుకోకండి. మీలో ఎవడైనా చచ్చిన 
తన సోదరుని మాంసం తినటానికి ఇష్టపడతాడా? 
మీరు దానిని అసహ్యాంచుకుంటారు. కదా! 
అల్లాహా పట్ల భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ పశ్చాత్తాపాన్ని 
అంగీకరించేవాడు, అపార కరుణ్యాపదాత. 


13. ఓ మానవులారా! నిశ్చయంగా మేము 
మిమ్మల్ని ఒక పురుషుడు మరియు ఒక సీం 





భగ అస్త! క అపా! త్వం 


ప. 'హాల్తుత్తు 

ట్రయభయ్తద్రలము సమపస 
మ. క న టో 
యధత్రత మయంయాహడు 
థమ సా యలు 


ప్రమయతముమయోలు 
చయ ంటు [పరప 
య 


తయతికపు త్రుటి 


సత స్ట పప ఫలు [షు 


1. మీరు ఇతరులను చిన్న వారిగా భావించి వారిని ఎగతాళి చేయకండి. వారిని కించపరచకండి. 
ఎవడు ఉత్తముడో, ఎవడు అధముడో కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాాకే తెలుసు. దైవప్రవక్త 


(స'అస) ప్రవచనం: 
పాపాలలో ఒకటి.” 
2. చూడండి, 6:82. 


(అబూ దావూద్‌). 


“ఇతరులను నీచమైనవారుగా, తుచ్చమైనవారుగా భావించడం పెద్ద 
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నుండి పుట్టించాము మరియు మీరు ఒకరి 
నొకరు గుర్తించుకోవటానికి మిమ్మల్ని జాతులుగా 
మరియు తెగలుగా చేశాము. నిశ్చయంగా, 
మీలో ఎక్కువ దైవభీతి గలవాడే, అల్లాహ్‌ 
దగ్గర ఎక్కువ గౌరవం గలవాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ సర్వజ్ఞుడు, సర్వం తెలిసినవాడు. (3/4) 


14. * ఎడారి వాసులు (బద్దూలు): “మేము 
విశ్వసించాము.” అని అంటారు. (ఓ 
ముహమ్మద్‌) వారితో ఇలా అను: “మీరు 
ఇంకా విశ్వసించలేదు కావున: "మేము 
విధేయుల (ముస్లింల) మయ్యాము.' అని 
అనండి. ఎందుకంటే విశ్వాసం (ఈమాన్‌ మీ 
హృదయాలలోకి ఇంకా ప్రవేశించలెదు. ఒకవేళ 
మీరు అల్లాహ్‌ యొక్క మరియు ఆయన ప్రవక్త 
యొక్క ఆజ్ఞాపాలన చేస్తే, ఆయన మీ కర్మలను 
ఏ మాత్రం వృథా కానివ్వడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత.” 


15. వాస్తవానికి, ఎవరైతే అల్లాహ్‌ మరియు 
ఆయన ప్రవక్తను విశ్వసించి, ఆ తరువాత ఏ 
అనుమానానికీ లోనుకాకుండా, అల్లాహ్‌ 
మార్గంలో, తమ సిరిసంపదలతో మరియు 
ప్రాణాలతో పోరాడుతారో! అలాంటి వారు, 
వారే! సత్యవంతులు. 


16. వారితో ఇలా అను: “ఏమిటి? మీరు 
అల్లాహ్‌కు మీ ధర్మస్వీకారం గురించి 
తలియజేస్తున్నారా? ఆకాశాలలో మరియు 
భూమిలో ఉన్నదంతా అల్లాహ్‌కు బాగాతెలుసు. 
మరియు అల్లాహ్‌కు (ప్రతివిషయం గురించి 


. 


బాగా తెలుసు. 





భగ అస్త! క అపా! త్వం 


న 


( షి కి క 
చృరత్రట్రమ్రుయయయు ము 


వ... 
1 నో. ర్త” 
క (మం శల (9 


స్రవిలయ పప మత ఫర 
అధజీంయి! ఏత పు 


న. కం 4 ట్‌ ల 
త్రయటుసముపు! ధ్ర! 


అధ్యక్‌ టురలడో త్రయలఅన! 


1. షు'ఊబున్‌, ష'అబున్‌ యొక్క బహువచనం, పెద్ద కుటుంబాన్ని ష'అబ్‌ అంటారు. దాని 
తరువాత ఖబీలవా, 'ఇమారవా, బ'తన్‌, ఫ'సీలవా మరియు 'అషీరవ్‌ా. (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 
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17. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) వారు ఇస్లాంను 
స్వీకరించి, నీకు ఉపకారం చేసినట్లు 
వ్యవహరిస్తున్నారు. వారితో ఇలా అను: 
“మీరు ఇస్లాంను స్వీకరించి నాకు ఎలాంటి 
ఉపకారం చేయలేదు! వాస్తవానికి, మీరు 
సత్యవంతులే అయితే! మీకు విశ్వాసం 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేసి, అల్లాహ్‌యే 
మీకు ఉపకారం చేశాడని తెలుసుకోండి.” 


18. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! ఆకాశాలలో 
మరియు భూమిలో నున్న అగోచర విషయా 
లన్నింటినీ ఎరుగును. మరియు మీరు చేసేదంతా 


అల్లాహ్‌ చూస్తున్నాడు. 





భగ అస్త! క అపా! త్వం 


ట్రహయ్రషటు'గ్రయపి 
రం నరో 


అమ[అటవయవజ్ళసు!్ర్ర 
ఠ్‌ర్రతపపట్తోతటపి!; 

















మొదటి ఆయత్‌లోనే ఈ సూరహ్‌ పేరుగల ఈ అక్షరముంది. దైవప్రవక్త్ష౦స'అస) 
సూరహ్‌ ఖాఫ్‌(50), సూరహ్‌ అలొఖమర్‌(54లను పండుగల మరియు జుము'అవా 
నమాజ్‌లలో పఠించేవారు. అంటే పెద్ద సమూహం ఉన్నప్పుడు. (స. ముస్టిం). ఇది 
దైవప్రవక్తగస'అస), ప్రవక్త పదవికి ఎన్నుకోబడిన 4 సంవత్సరాల తరువాత 
అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో మరణం మరియు పునరుతానం గురించి 
వివరాలున్నాయి. ఇది మక్కాకు చెందిన ఈ సమూహపు 7 సూరాహ్‌లలో మొదటిది 
(50-56). అవతరణా[క్రమంలో సూరహ్‌  అలాఖ్లలమ్‌/నూన్‌ (68) తరువాత-మొదట 
అక్షరాలు ఉన్న సూరాలలో - ఇది రెండవది. ఇందులో 45 ఆయతులు ఉన్నాయి. 





అనంత కరణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


క 
అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో క్ష 


1. ఖాఫ్‌. మరియు దివ్యమైన ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ ర్య లంత 
సాక్షిగా! 


2. అలాకాదు! హెచ్చరికచేసేవాడు, వారి రయ గ్రపప్ముపటగ రతర 





వద్దకు వారిలోనుంచే వచ్చాడనే విషయం థీరళ్ణర్రిడప్పు 
వారికి ఆశ్చర్యం కలిగించింది. ॥ కావున 
సత్యతిరస్కారులు ఇలా అన్నారు: “ఇది 
ఆశ్చర్యకరమైన విషయం! 

3. “మేము మరణించి మట్టిగా మారిపోయినా ర్యోళ్డుప్తుత్ప్రుం రర! ఏ 
(మరల బతికించబడతామా)? ఈ విధంగా 
మరల (సజీవుల రావటం చాలా అసంభవమైన 
విషయం!” 

4. వాస్తవానికి వారి (శరీరాలులో నుండి థి్రఘ్తానటంయా' యముడు 
భూమి దేనిని తగ్గిస్తుందో మాకు బాగా తెలుసు రు 


1. అల్‌-మజీదు: ఖుర్‌ఆన్‌ను సంబోధించిన సందర్భానికి చూడండి, 85:21. ౮10గ0౪5, 1౫0016, 
దివ్యమైన, ఉత్కృష్టమైన. అల్లాహుతా'ఆలాను సంబోధించిన సందర్భానికి చూడండి, 11:73, 
85:15. మహత్త్వపూర్ణుడు. 

2. చూడండి, 25:7, 20. 

వె, పునరుక్థానం అంటే పూర్తిగా దుమ్ము ధూళిగా మారిపోయిన మానవులను తిరిగి మొదటి రూపంలో 
బతికించి తీసుకు రావటం. చూడండి, 10:4. 21:104, 30:11. 85:13 మొదలైనవి. ఇంకా 
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మరియు మా దగ్గర అంతా ఒక సురక్షితమైన 
(గ్రంథంలో (వాయబడి) ఉంది. 


5. కాని వారు. సత్యం వారివద్దకు వచ్చి 
నపుడు దానిని అసత్యమని తిరస్కరించారు. 
కాబట్టి వారు ఈ విషయం గురించి కలవర 
పడుతున్నారు. 


6. వారు, తమ మీద ఉన్న ఆకాశం వైవునకు 
చూడటం లేదా ఏమిటి? మేము దానిని ఏవిధంగా 
నిర్మించి అలంకరించామో మ. దానిలో 
ఎలాంటి చీలికలూ (పగుళ్లూ) లేవు,' 


77. ఇక భూమిని! మేము దానిని 
విస్తరింపజేసి, దానిలో స్టరమైన పర్వతాలను 
నాటాము మరియు ఆందులో క 

మనోహరమైన వృక్షకోటిని ఉత్పత్తి చేశాము. 


8. (అల్లాహ్‌), వైపునకు మరలే ప్రతి 
దాసునికి సూచనగా మరియు బోధనగా! 


9. వురియు వేవుు ఆకాశంనుండి 
శుభదాయకమైన నీటిని కురిపించి దాని ద్వారా 
తోటలను ఉత్పతి చేశాము మరియు ధాన్యాలను 
పండించాము. 


10. మరియు. ఎత్తెన ఖర్జూరపు చెట్లను 
పెంచి, వాటికి వరుసలలో పండ్లగుత్తులను 
(పుట్టించాము). 


11. మా దాసులకు జీవనోపాధిగా. మరియు 
దానితో (ఆ నీటితో) చచ్చిన భూమికి ప్రాణం 


చూడండి, 10:34. 27:64 మరియు 30:27. 


కనన 


న'దీదున్‌: గుత్తులు. 





. అంటే ఎలాంటి లోపాలూ లేవు. చూడండి. 67:3-4. 
బహీజున్‌: మనోహరమైన. ఇక్కడ "జౌజ్‌-అంటే జతలు. చూడండి. 22:5. 
బాసిఖాతిన్‌: 'తివాలన్‌ షాహిభాతిన్‌, ఎత్తైన. 'తల్‌డిన్‌: [కొత్తగా పుట్టిన ఖర్జూరపు ఫలాలు, 


ది త్ప్యం 


భగ అస్త! 


అజో 2 రడ? వ్ర పత్యా పమలు 


శ 


డగ ద్ద! తవు! గప్‌ (ఫమ్‌ళ సహ 
స నల 


కూ ర గ క గ 

లీ కాలో, 4 లోకి 
అణ్ణోళ్తూహయయై 
ల్యట్ముభగ్రప్య కంక 


లో రే ధ్‌ జ తో 
ఆుపట్లమమళడమ గను! గ్రాహ 
స్స 7 


పాడే 


ట్రా. మ ప్రభకభోత్తవ్ను స ఎఉంపేప్‌ 


తృరహక్తుట్తపమ్పుమ్యుకు 


క్త 1కు (తి త్తెళత్తాం 


స్త 
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పోశాము. ఇదేవిధంగా (చచ్చినవారిని) కూడా 
లేపుతాము. 


12. వారికి పూర్వం నూవాజాతి వారు, 
అర్‌-రన్‌' వాసులు మరియు సిమూద్‌ జాతి 
వారు కూడా, సత్యాన్ని తిరస్కరించారు. 


13. మరియు 'ఆద్‌జాతివారు, ఫీర్‌బౌన్‌ 
జాతివారు మరియు తూ'త్‌ సహోదరులు కూడా; 


14. మరియు అయ్‌కహవ్‌ (వన) వాసులు 
మరియు తుభ్బ'అ జాతివారు కూడాను. ప్రతి 
ఒక్కరూ తమ ప్రవక్తలను అసత్యులని 
తిరస్కరించారు, కావున నా బెదిరింపు వారి 
విషయంలో సత్యమయింది. 


15. ఏమిటి? మేము మొదటి సృష్టితోనే 
అలసిపోయామా? అలాకాదు, అసలు వారు 
కొత్త సృష్టై రు గురించి 
సందేహంలో పడిఉన్నారుే 


16. మరియు వాస్తవంగా, మేమే మానవుణ్ణి 
సృష్టంచాము మరియు అతని మనస్సులో 
మెదిలే ఊహలను కూడా మేము ఎరుగుతాముగే 
మరియు మేము అతనికి అతని కంఠరక్తనాళం 
కంటే కూడా అతి దగ్గరగా ఉన్నాము. 








భగ అతా! క 


లవ 0 రుల ల! క ళాల పస 
అవరు! లంిటో 


స తంల దల 
ల్మీీ రమ్య ట్రహారు 


యైన హహ్తుకో 
లద పద్ద 


తంపర్రపరరపయ్యయ్లో 
తడవ 


కయటయమయటమరపము[ ముడు 
ఇర్హిప్యడద్రిపతోయో 


1. చూడండి, 25:38 మరియు సూరహ్‌ అల్‌-బురూజ్‌ (85). అర్‌-రన్‌ వారు ఎవరనే విషయంలో 
భేదాభిప్రాయాలు ఉన్నాయి. ఇబ్నె జరీర్‌ 'తబరీ (రహ్మ) అభ్మిపాయంలో వీరే అన్‌'హాబ్‌ 


అల్‌ ఉఖ్టూద్‌. 


ల తుభ్బు అ జాతివారి కొరకు చూడండి, 44:37. అయ్‌కవా వాసులు (వనవాసులు) అంటే 
మద్‌యన్‌ వాసులు. చూడండి, 26:176. ఇంకా వివరాలకు చూడండి. 11:84-95. 


3. చూడండి, 30:27 మరియు 36:78-79. 


4. హృదయాలలో దాగి ఉన్న విషయాలన్నీ అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు తెలుసు. దైవప్రవక్త (సొఅస) 
ప్రవచనం: "అల్లాహ్‌ (సు.తా.) నా అనుచరుల మనస్సులలో మెదిలే విషయాలను క్షమించాడు. 
అంటే వాటి నిమిత్తం శిక్షించడు. ఎంతవరకైతే వారు వాటిని తమ నోటితో ఉచ్చరించరో! లేదా 
వాటిని ఆచరణలోకి తీసుకురారో!' (సహీహ్‌ బుఖారీ, ముస్లిం). 


భాగం: 26 


17, (జ్ఞాపకముంచుకోండి) అతని కుడి 
మరియు ఎడమ ్రక్కలలో కూర్చుండి (ప్రతి 
విషయాన్ని వ్రాసే) ఇద్దరు పర్య వేక్షకులు 
(దేవదూతలు) అతనిని కలుసుకొన్న తరువాత 
నుంచి - 


18. అతనితో బాటు ఒక పర్యవేక్షకుడైనా 
సిద్ధంగా లేనిదే - అతడు ఏ మాటనూ పలకలీడు. 


19. మరియు మరణమూర్భ వచ్చేది సత్యం. 
అది, ఇదే! దేని నుండైతే నీవు తప్పించుకో 
గోరుతూ ఉండేవాడివో! 


20. మరియు బాకా (నూర్‌ ఊదబడుతుంది. 
ఆ హెచ్చరించబడిన (పునరుత్తాన) దినం అదే! 


21. మరియు ప్రతి ఆత్మ (ప్రాణి ఒక 
తోలెవాడితో మరొక సాక్ష్యమిచ్చేవాడితో సవా 
వస్తుంది. 


22. (ఇలా అనబడుతుంది): “ 
నీవు (ఈ దినాన్ని గురించి) నిర్లక్ష్యంగా 
ఉండేవాడివి. కావున ఇపుడు మేము నీ 
ముందున్న తెరను తొలగించాము. కావున, 
ఈ రోజు నీ దృష్టి చాలా చురుకుగాఉంది.” 


వాస్తవానికి 


23. మరియు అతని సహచరుడు (ఖరీనున్‌) 
ఇలా అంటాడు: “ఇదిగో నాదగ్గర సిద్ధంగా ఉన్న 
(ఇతని కర్మప(తం) ఇది!” 


24. (ఇలా ఆజ్ఞ వస్తుంది): “"మూర్దపు 
పట్టు (హఠము) గల ప్రతి సత్యతిరస్కారుణ్ణి 
మీరిద్దరు కలసి నరకంలో విసరివేయండి; 

25. “మంచిని నిషేధించిన వాడిని, 


హద్దులుమీరి సందేహాలను 
వ్యాపింప జేసేవాడిని; 


(ప్రవర్తిస్తూ 





భగ కతా! ది క్ప్యం 
౦సేభయాో తంీయి 
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కుక 


కాళ 


'తట్రతణాస్త్తు, 


య రక హర్ర క] మార్టం 


యుత క్ర్యాఆిభమకతరు 


య్‌ 
త్నిట్హ్రట్తు తకం 
లహ 


ఫసహవమహమహరు ట్ర కొట ఆ సరువస్తడజంప 


త్య్హ్వ్తహ్టో వుడు 
థిరమైిగమాము బారత 


న లో క 


ఠ్శ స్తు! 


న... 


జం ౮ 
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26. ''అల్లాహ్‌కు సాటిగా 
ఆరాధ్య దైవాన్నీ కల్పెంచినవాడు ఇతడే. 
కావున ఇతనిని మీరిద్దరూ కలిసి ఘోరశిక్షలో 
పడవేయండి.” (౮7/8) 


27. * అతని సహచరుడు (ఖరీనున్‌) ఇలా 
అంటాడు: “ఓ మా ప్రభూ! నేను ఇతని 
తలబిరుసుతనాన్ని (ప్రోత్సహించలేదు, కాని 
ఇతడే స్వయంగా, మార్గభష్టత్వంలో చాలా 
దూరం వెళ్ళిపోయాడు.” 


28. ఆయన (అల్లాహ్‌) ఇలా అంటాడు: 
బరుంనా దగ్గర వాదులాడకండి మరియు 
వాస్తవానికి నేను ముందుగానే మీ వద్దకు 
వాచ్చరికను పంపిఉన్నాను. 

29. నా దగ్గర మాట మార్చటం జరుగదు 
మరియు నేను నా దాసులకు అన్యాయం 
చేసేవాడను కాను.” 


30. అఆ రోజు మేము నరకంతో: “ఏమీ? 

నీవు నిండిపోయావా? అని ్రశ్నిస్తాము. మరియు 

“ఏమీ? ఇంకా ఏమైనా ఉందా?” అని 
అడుగుతుంది.” 


31. మరియు. స్వర్గం దైవభీతి గలవారి 
దగ్గరకు తీసుకురాబడుతుంది! అది వారి నుండి 
ఏ మాత్రం దూరంగా ఉండదు. 


32. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): “ఇదే 
మీకు వాగ్దానం చేయబడినది. మళ్ళీ మళ్ళీ మా 
వెపుకు మరలే ప్రతివానికి, (మా హద్దులను) 
లక్ష్య పెట్టిన (పాటించిన) వానికి; 


33. “అగోచరుడైన ఆ కరుణామయునికి 


1. చూడండి, 14:22. 
2. చూడండి, ౩2:13. 
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య పగ 


బ్రవగ్రరషషమరపుట్త! 
త 
తయా 


డే 


ఇష్టము టడయతపడయం! 


కృబ్ట్యుళవపథతపరివీ ల్యూ 


క. 
ఠా 


క్‌ 


య “0 రంల స్లో!ంపి స్ట 
బీ. 


ఆల్పట్హ్హాతి గోల ల 


త్మ్యలత్యపటయరరు 
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ర్‌ ప్రై 


(ర ప్య్యే 
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భయపడే. వానికి మరియు మా వైపునకు 
పశ్చాత్తాప హృదయంతో మరలేవానికి, 


34. "ఇందులో (స్వర్గంలో), శాంతితో 
ప్రవేశించండి. ఇదే శాశ్వత జీవితదినం." 


35. అందులో వారికి, వారు కోరేదంతా 
ఉంటుంది. మరియు మా దగ్గర ఇంకా చాలా 


1 
ఉంది. 


36. మరియు మేము, వీరికి పూర్వం 
ఎన్నోతరాల వారిని నాశనం చేశాము. వారు 
వీరికంటే ఎక్కువ శక్తిమంతులు. కాని, (మా 
నిక్ష పడినప్పుడు) వారు దేశదిమ్మరులై పోయారు. 
ఏమీ? వారికి తప్పించుకొనే మార్గం ఏదైనా 
దొరికిందా? 


37. నిశ్చయంగా, హృదయమున్నవాడికి, 
(శద్ధతో వినేవాడికి మరియు లక్ష్య పెట్టేవాడికి 
ఇందులో ఒక గుణపాఠముంది. 


38. మరియు వాస్తవంగా! మేము ఆకాశాలను 
మరియు భూమిని మరియు వాటి మధ్య నున్న 
సమస్తాన్ని ఆరుదినము (అయ్యామ్‌లలో 
సృష్టంచాము. కాని మాకు ఎలాంటి అలసట 
కలుగలేదు. 


39. కావున. (ఓ ముహమ్మద్‌) వారు 
పలికే మాటలకు సహనం వహించు మరియు 
నీ ప్రభువు పవిత్రతను కొనియాడు. ఆయన 
స్తోత్రాలు చెయ్యి. ప్రతి రోజు సూర్యోదయానికి 
ముందు మరియు సూర్యాస్తమయానికి ముందు 
కూడా; 


40. మరియు రాతివేళలో కూడా ఆయన 


1. చూడండి. 10:26. 
2. ఫజ్‌ మరియు "అన్‌ నమాజ్‌లు చేయండి. 





దడే క్యు 


భగ అస్త! 


అప మత్యవ్రుద్దువమ్ము 
అరయ పుటసుడవు 


పంటవీరోల న సరసకు 
ల గట కి పంద 0 
శ్రి త్రధఉతయోమ్యు 


తరయనంయయషుగ్రత 
ఇష్టవర్యషమ 


ఆ జ గాల [లలో థర య 
1ముర్రళారం అన మయి 
(౮ కం. 1 

ఆర్ష ర్రామయత్వర్ష 


త్య్రంహ దం త్రయపసదిళ 
ర 


అత్తవి జోంపోర్రత 
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పవిత్రతను కొనియాడు' మరియు సాష్టాంగం 
(సజ్ఞా) చేసిన తరువాత కూడా స్తుతించు. 


41. మరియు చెవియొగ్గి విను, చాటింపు 
చేసేవాడు అతి దగ్గరి నుంచే పిలిచే రోజున! 


42. ఆ రోజు మీరు ఒక భయంకర శబ్దం 
వినేది సత్యం. (గోరీలలో నుండి) బయటికి 
వచ్చే దినం అదే! 


43. నిశ్చయంగా, మేమే జీవనమిచ్చే 
వారం మరియు మేమే మరణింపజేసేవారం 
మరియు మీరందరీ మరలింపు మా వైపునకే 
జరుగుతుంది. 


44. ఆ రోజు భూమిచీలిపోయి వారందరూ 
పరుగిడుతూ బయటికివస్తారు. అదే 
సమావేశసమయం. అది మాకెంతో సులభం. 


45. వారనేది మాకు బాగా తెలుసు. నీవు 
వారిని (విశ్వసించమని) బలవంతం 
చేయలేవు. కావున నా హెచ్చరికకు 
భయపడేవాడికి మాత్రమే నీవు ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ 
ద్వారా హితబోధచెయ్యి. 





దడే క్యు 


భగ అస్త! 


చ = ప ఉం లదిళంా సి 
ర్యడిశేల్తడుర్రా మ్యాపు స్తు నడం 


9౭ఫవట్తతుత్తా యు! ప్రముపన్లో 


య. 


గన్న ల టు లో క ఉరి చతల 
'మటజరత్సు'టి న 30. టో 
టం 4 


రోను. 


భక ళో 


న 
ఇతయ ర్రలన్య్రకాప 


1. చూడండి. 17:79 అంటే రాత్రిపూట లేచి తహజ్ఞుద్‌ నమాజ్‌ చేయండి. మే'రాజ్‌కు ముందు 
ముస్టింలందరికీ ఫజ్‌ మరియు 'అ(న్‌ నమాజ్‌లు విధించబడి ఉండేవి మరియు దైవప్రవక్త 
(“సిఅసు) తహజ్జాద్‌ విధిగా చేసేవారు. కానీ మే'రాజ్‌ తరువాత 5 నమా'జ్‌లు అందరి కొరకు 


విధిగా చేయబడ్డాయి. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌. 
2. ఫిర్ట్‌ నమాజుల 


తరువాత త'స్పీవా చేయాలి. అంటే సుబొహోనల్లావా 33 సార్లు, 


అలొహమ్హలిల్లావా 33 సార్లు మరియు అల్హాహు అక్సర్‌ 34 సార్లు చదవాలి. స. బుఖారీ, 


"స. ముస్లిం). 





51. సూరహ్‌ అజో-జా'రియాత్‌ భాగం: 26 


51. సూరహ్‌ అజొ-జా'రియాత్‌ 


అజ్‌-జా'రియాత్‌; ఎగురగొట్టే, వెదజల్లే, చెల్లాచెదురుచేసే, లేక విసరే వాయువులు. 
పునరుత్తానం గురించి వివరించే 7 సూరాహ్‌లలో ఇది 2వది. సుయూతీ అభ్మిపాయంలో 
ఇది ప్రస్థానానికి 2 సంవత్సరాలకు ముందు మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 
60 ఆయతులున్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 




















౦! లావటి ాాాాాాాల్తి 





1. దుమ్ము ఎగురవేసే వాటి (గాలుల) థిరర్ముష 
సాక్షిగా! 

2. మరియు,  (నీట్రొభారాన్ని మోసే ర్తి కరే 
(మేఘాల); ల 

3. మరియు సముదంలో సులభంగా థల 
తేలియాడే (ఓడల); | 

4. మరియు. (ఆయన) ఆజ్ఞతో (అను థేగల్తుయీ 
(గ్రహాలను) పంచిపెట్టే (చేవదూతలసొక్షిగానో 

5. నిశ్చయంగా, మీకు చేయబడ్డ వాగ్దానం ఠీక్రయథయుటప 
సత్యం. 

6. మరియు నిశ్చయంగా తీర్పు రానున్నది. థీజఫయ్రు రీ 

7, మార్గాలతో నిండిన ఆకాశం సాక్షిగా! రయ 

8. నిశ్చయ్లంగా, మీరు భేదాభిప్రాయాలలో క్కడ క త్రమే 
పడి ఉన్నారు. 


1. సాక్షిగా అంటే ఇక్కడ నొక్కి చెప్పడం అన్నట్లు. లేక ఉదాహరణగా ఇవ్వటం. ఏ విధంగానైతే 
గాలులు, మేఘాలు, నీటిపై ఓడలు పయనించటం ఎంత సత్యమా పునరుత్దానం కూడా అంతే 
సత్యం. 

2. మీలో ఏకాభిప్రాయంలేదు. మీలో కొందరు దైవప్రవక్త ('సిఅస)ను మాంత్రికుడు, మరి 
కొందరు కవి, మరికొందరు జ్యోతిషుడు, మరికొందరు అసత్యవాది, అని అంటున్నారు. అంతే 
కాదు మీలో కొందరు పునరుత్దానదినం రానేరాదని అంటున్నారు. మరికొందరు దాని గురించి 
సంశయంలో పడిఉన్నారు. మీరు అల్లాహ్‌ (సు.తా)ను సృష్టికర్త మరియు సర్వపోషకుడని, 
అంటారు, కాని ఇతరులను కూడా ఆయన (సు.తా౧కు సాటి (భాగస్వాములుగా నిలబడతారు. 
మీలో చిత్తశుద్ది, ఏకాభిప్రాయం లేవు. 


51. సూరహ్‌ అజొ-జా'రియాత్‌ భాగం: 26 


9. (సత్యంనుండి) మరలింపబడిన వాడే, 
మోసగింపబడిన వాడు. 


10. ఆధారంలేని అభ్మిపాయాలు గలవారే 
నాశనం చేయబడే వారు! 


11. ఎవరైతే. నిర్లక్ష్యంలోపడి అశ్రద్ధగా 
ఉన్నారో! 


12. వారు ఇలా అడుగుతున్నారు: “తీర్పు 
దినం ఎప్పుడు రానున్నది?" 


13. ఆ దినమున, వారు అగ్నితో దహింప 
(పరీక్షింపుబడతారు. 


14. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): “మీ 
పరీక్షను' రుచిచూడండి! మీరు దీని కొరకే 
తొందర సెట్టేవారు!ో 


కేక. నిశ్చయంగా, దైవఖీతి గలవారు 
చెలమలు గల స్వర్గవనాలలో ఉంటారు. 


16. తమ (ప్రభువు తమకు ప్రసాదించిన 
వాటితో సంతోషపడుతూ! నిశ్చయంగా వారు 
అంతకు పూర్వం సజ్జనులై ఉండే వారు. 


17. వారు రాత్రివేళలో చాలా తక్కువగా 
నిదపోయే వారు. 


18. మరియు వారు రాతి చివరి 
గడియలలో”* క్షమాపణ వేడుకునే వారు. 
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రణే 
ర్యియుకిచ్ముడ త్తే 
ఆ|| (వల ల తే ల 
ర్మేట్స్రైస్దద్టడ్రడ 

హో వార్టిర్లడ్తి ని య టా. 


అధ్రయ్య్తునే్రాఖిట్సు 


అర్ర్యృయడట్ట మ భమింో3ఏ 


ఇ? క శరన యం, ఉ 
ఠి రైఘ్టర్రమ!ర్ర 


లోవ ్రోలో వళ ర. 
అ్య్థథ్ధుంంద్ద రుద్రో పళ 


లాం శద వల్‌ ప 
9ర్రఫ్యుమ పం 


1. ఫిత్‌నతున్‌: అంటే ఇక్కడ శిక్ష లేక నరకాగ్నిలో కాలటం. చూడండి. 6:128. 40:12. 43:74. 

2. అల్‌అనొహరు; అంటే చివరి మూడోవంతు రాత్రి. అది ప్రార్ధన (దు'ఆ)లు అంగీకరించబడే 
సమయం. దైవప్రవక్త (స'అస) (ప్రవచనం: మూడోవంతు రాథ్రి బాకీ ఉన్నప్పుడు అల్లాహ్‌ 
(సు.తా౨ భూమికి దగ్గరగా ఉన్న ఆకాశంమీదికి దిగివస్తాడు మరియు ఇలా అంటాడు: “ఏమీ? 
తౌబాచేసే (పశ్చాత్తాపపడే) వారు ఎవరైనా ఉన్నారా? నేను వారి పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరిస్తాను. 
క్షమాపణవేడుకొనేవారు ఎవరైనా ఉన్నారా? నేను వారిని క్షమిస్తాను. ఏమీ? ఎవరైనా ఏవైనా 
కోరుకునే వారున్నారా? నేను వారి కోరికలను పూర్తిచేస్తాను. ఇలా తెల్లవారే వరకు ప్రశ్నిస్తూ 


ఉంటాడు." (సహీహ్‌ ముస్లిం) చూడండి, 3:17. 


51. సూరహ్‌ అజొ-జా'రియాత్‌ భాగం: 26 


19. మరియు వారి సంపదలో యాచించే 
వారికి మరియు ఆవశ్యకత గలవారికి హక్కు 
ఉండేది. 


20. మరియు భూమిలో కూడా నమ్మేవారి 
కొరకు ఎన్నో నిదర్శనాలు (ఆయాత్‌) ఉన్నాయి. 


21. మరియు స్వయంగా మీలో కూడా 
ఉన్నాయి. ఏమీ? మీరు చూడలేరా? 


22. మరియు ఆకాశంలో మీ జీవనోపాధి 
మరియు మీకు వాగ్దానం చేయబడినది ఉంది. 


23. కావున భూమ్యాకాశాల _ ప్రభువు 
సాక్షిగా! నిశ్చయంగా, ఇది సత్యం; అదే 
విధంగా ఏ విధంగానైతే మీరు మాట్లాడ 
గలిగేది (సత్యమో)! 


24. ఏమీ? ఇబ్రాహీమ్‌ యొక్క గౌరవ 
నీయులైన అతిథుల గాథ నీకు చేరిందాళే 


25. వారు అతని వద్దకు వచ్చినపుడు: 
“మీకు సలాంగ అని అన్నారు. అతను: “మీకూ 
సలాం!” అని జవాబిచ్చి: “మీరు పరిచయంలేని 
(కొత్త) వారుగా ఉన్నారు.” అని అన్నాడు. 


26. తరువాత అతను తన ఇంటిలోకి పోయి 
బలిసిన (వేయించిన) ఒక ఆవు దూడను 
తీసుకొనివచ్చాడు. 


27. దానిని వారి ముందుకుజరిపి: “ఏమీ? 
మీరెందుకు తినటంలేదు?” అని అడిగాడు. 
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ఆమి ఎఊఈలార్రం 


త్య తయో 
9ర్రఖలమ మప 


ఆర్ర్రటపప్రపక్తిను! ప్ర 

ల 

థర పరయ ఉ్పిపథమరిప 
స్యభకకంళదదరీతషఘమస 


క్యా పఖపరక 


త్యళగ రత వసో 


క, మ (హూమ్‌లకు: అంటే ఆవశ్యకత ఉండి కూడా యాచించని వారికి. 


2. చూడండి, 45:4. 


3. ఇబాహీమ్‌ (“అ.సం౧ గాథ కోసం చూడండి, 11:69 మరియు 15:51. ఈ ఆయతులు 
అవతరింపజేయబడేవరకు ఈ గాథ దైవప్రవక్త (సిఅసుకు తెలియదు. కాబట్టి వహీ ద్వారా 


తలుపబడుతోంది. 





51. సూరహ్‌ అజొ-జారియాత్‌ భాగం: 27 ఛంయ! 0 అల్పము! పం 
28. (వారు తినకుండా ఉండటం చూసి), | యషీతహయుఫపషప్పుషు లహ 
వారినుండి భయపడసాగాడు." వారన్నారు: ప 


“భయపడకు!” మరియు వారు అతనికి 
జ్ఞానవంతుడైన కుమారుని శుభవార్తసిచ్చారు. 

29. అప్పుడతని భార్య అరుస్తూ వారి య రో లోల పళలగ్రటోయ యష్‌ 
ముందుకు వచ్చి. తన చేతిని నుదుటి మీద శమ 
కొట్టుకుంటూ: "నేను ముసలిదాన్ని, గొడ్రాలను హ్టస్ట 
కదా!” అని అన్నది. 

30. వారన్నారు: “నీ ప్రభువు ఇలాగే అత్తవి ఘట అక్‌ ఏష్పురఖీక 
అన్నాడు! నిశ్చయంగా, ఆయన మహా 
వివేకవంతుడు, సర్వజ్ఞుడు!” 

31. () (ఇబ్రాహీమ్‌ అడిగాడు: “ఓ | ంర్రమమివి!ప్తమతయగ్రళ 
సందేశహరు(దేవదూతులారా! అయితే మీరు 
వచ్చిన కారణమేమిటి?” 


32. వారన్నారు: “వాస్తవానికి, మేము ర్యల్టజ్తడ్యపం! ఈ 
నేరస్టులైన జనుల వైపునకు పంపబడ్డాము. 

33. “వారి మీద (కాల్బబడిన)ు మట్టి సం ల భిస్తవ గయ 
రాళ్ళను కురిపించటం కోసం! 

34. “నీ ప్రభువు తరఫ్టునుండి గుర్తువేయ ఇర్ట్య్రత్పుతయు పడ 
బడిన(రాళ్ళు):* మితిమీరిప్రవర్తించే వారికొరకు!” 

35. అప్పుడు మేము అందులో ఉన్న శ్ర ప్ర సిం తపగ 
విశ్వాసులందరినీ బయటికి తీశాము. 

36. మేము అందు ఒక్క గృహం తప్పగీ కళల టంకతపుపపడ 


1. ఇంటికి వచ్చిన అతిథులు ఆహారం తినకపోవడం చూసి, వారు సహృదయంతో రాలేదు! ఏదో, 
ఆపద నిలబెట్టుటకైతే రాలేదు కదా! అని భయపడ్డాడు. 

చూడండి. 11:82: 

. మునవ్వుమతున్‌: అంటే ప్రత్యేకించబడినవి. 

. వివరాలకు చూడండి. 11:77 మరియు 15:61. 

ఆ ఇల్లు లూత్‌ ((అ.స) యొక్క ఇల్లు. అతని ఇద్దరు కుమార్తెలు మరియు కొంతమంది 

విశ్వాసులు. అంతా కలసి దాదాపు 13 మంది మాత్రమే ఉంటారు. లూత్‌ (అ.స.) భార్య 
వారితో చేరక, సత్యతిరస్కారులలో చేరిపోతుంది. 


ల మిలా ఖై 


51. సూరహ్‌ అజో-జా'రియాత్‌ భాగం: 27 
ఇతర విధేయుల (ముస్లింలీో గృహాన్ని 
చూడలేదు. 


37. మరియు బాధాకరమైన శిక్షకు భయ 
పడేవారి కొరకు, మేము అక్కడ ఒక సూచన 
(ఆయత్‌)ను వదలిపెట్టాము.* 


38. ఇక మూసా (గాథులో కూడ (ఒక 
సూచన వుంది మేము అతనిని ఫిర్‌బెన్‌ 
వద్దకు స్పష్టమైన ప్రమాణంతో పంపినప్పుడు; 


౩39. అతడు (ఫెరొబెన్స్‌ తన సభాసదులతో 
సహా మరలిపోతూ, ఇలా అన్నాడు: “ఇతడు 
మాంత్రికుడు లేదా పిచ్చివాడు!” 


40. కావున మేము అతనిని మరియు 
అతని సైనికులను పట్టుకొని, వారందరినీ 
సముదంలో ముంచివేశాము మరియు దానికి 
అతడే నిందితుడు. 


41. ఇక “ఆట్‌ జాతివారిలో కూడా (ఒక 
సూచన వుంది: మేము వారికై వినాశకరమైన 





61 అల్పము! కు 


గగ న. 


ర య! భరో 


మయా 


ఈ! 5 రం నా! వ 
ర్త 


ర్‌ | టం. 


యం. 


న. 


థమ స్రు సాయము వరు 


శ్‌ 


1. ఒకరు దైవప్రవక్త (సఅస)ను ప్రశ్నిస్తారు: "ఇస్లాం అంటే ఏమిటి?' అతను (సిఅస) అంటారు: 


1) లా ఇలాహ ఇల్లల్లావా (షహాదహ్‌) సాక్ష్యం పలకడం, 2) నమాజ్‌ స్థాపించడం, 3) 
"జకాత్‌ ఇవ్వడం. 4) రమజాన్‌ నెలలో ఉపవాసముండడం మరియు 5) * హజ్బ్‌ చేయడం.” 
అని అంటారు, తరువాత 'ఈమాన్‌ అంటే ఏమిటి?) అని ప్రశ్నిస్తే, అతను (సిఅస) అంటారు: 
“1) అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను విశ్వసించడం, 2) ఆయన దూతలను, 3) దివ్యగంథాలను, 4) 
ప్రవక్తలను, 5) పునరుత్తాన దినాన్ని మరియు 6) ఖ్‌ (మంచి లేక చెడు ఏది సంభవించినా 
అల్లాహ్‌ తరపునుండేనని), విశ్వసించడం.' అంటే హృదయపూర్వకంగా ఈ విషయాలను 
నమ్ముడమే ఈమాన్‌. అల్లావా (సు.తా.) ఆజ్ఞలను మరియు విధులను పాటించడం ఇస్తాం. దీని 
(ప్రకారం ప్రతి మూ'మిన్‌ ముస్లిం మరియు ప్రతి ముస్లిం మూ'మిన్‌. (ఫ'త్త్‌అల్‌-ఖదీర్‌). 

ఇక ఎవరైతే మూ'మిన్‌ మరియు ముస్లింల మధ్య వ్యత్యాసం చూపుతారో, వారు అంటారు: 
“ఖుర్‌ఆన్‌లో ఇక్కడ ఒకేరకమైన జనుల కొరకు మూ'మిన్‌ మరియు ముస్లిం శబ్దాలు వాడబడ్డాయి. 
కాని వీటి మధ్య ఉన్న వ్యత్యాసాన్ని బట్టి ప్రతి మూ'మిన్‌ ముస్లిం అవుతాడు. కానీ ప్రతి ముస్లిం 
మూ'మిన్‌ అవటం అనివార్యం కాదు." ఇబ్నెకసీర్‌, (వివరాలకు ము'హమ్మద్‌ జూనాగఢి-పేజీ, 
1478, మలిక్‌ ఫహద్‌ ఖుర్‌ఆన్‌ ప్రింటింగ్‌ కాంపెల్క్బ. మదీన మునవ్వరహ్‌). 

2. ఆ సూచన (గుర్తు, అంటే మృత సముదం. 


51. సూరహ్‌ అజొ-జారియాత్‌ భాగం: 27 ళం! 1 అల్ప! పు 





గాలిని పంపినప్పుడు! 


42. అది దేనిమకైనయితే వీచిందో, దానిని | త్మీత్రరయమ్రటయుతహ్యయ్రో 
క్రీణింపజేయకుండా వదలలేదు." 


43. మరియు సిమూద్‌ జాతివారి గాథలో ఊపర పహ గ్ర 
కూడా (ఒక సూచనఉంది). వారితో: “కొంత 
కాలం మీరు సుఖసంతోషాలను అనుభ 
వించండి.” అని అన్నాము" 


44. అప్పుడు వారు తమ ప్రభువు ఆజ్ఞను ఏ ర ర 
ఉపేక్షించారు. కావున వారు చూస్తూ ఉండ త్యష్‌ 
గానే ఒకపెద్ద పిడుగు వారి మీద విరుచుకు 
పడింది 


45. అప్పుడు వారికి లేచి నిలబడే శక్తి, అ్యల్హయార్దేరడ్తర్య్య 
కూడా లేకపోయింది మరియు వారు తమను 
తాము కూడా కాపాడుకోలేక పోయారు. 


లా (వు! హ 


46. మరియు. దీనికి ముందు నూవ్‌ా రంత (భవత! లి యణప ము 
జాతి వారినికూడా (నాశనం చేశాము). శిర 
నిశ్చయంగా వారు కూడా అవిధేయులు. 


47. మరియు ఆకాశాన్ని మేము (మా) | ౨ర్పపర్త్పమ్యుమకవ్య 
చేతులతో నిర్మించాము. మరియు నిశ్చయంగా 
వేమే దానిని విస్తరింప జేయగల వారము. 


48. మరియు భూమిని మేము పరుపుగా అర్రంరబై హా షయ 
చేశాము, మేమే చక్కగా పరిచేవారము! 





1. చూడండి, 7:65. 

2. ఆ గాలి ఎనిమిది రోజులు ఏడురాత్రులు వీచింది. చూడండి, 69:7. 

3. వారి కోరిక ప్రకారం వారికి ఒక ఆడబఒంటె అల్లాహ్‌ (సుతా. తరఫ్లునుండి, ఒక అద్భుత 
సూచనగా పంపబడితే, వారు దానిని చంపారు. అప్పుడు వారితో: “ఇక మీరు మూడు రోజులు 
సుఖసంతోషాలను అనుభవించండి. అని అనబడింది. 

4. 'సా'ఇఖితున్‌: అంటే ఒకపెద్ద ధ్వని, గర్జన లేక పిడుగు నుండి వచ్చేధ్వనిలాంటిది. ఈ ధ్వని 
ఆకాశంలో నుండి వచ్చింది మరియు భూమిలో భూకంపం కూడా వచ్చింది. చూడండి, 
7273-79. 


51. సూరహ్‌ అజొ-జా'రియాత్‌ భాగం: 27 


49. మరియు మేము ప్రతి దానిని జంటలుగా 


సృష్టించాము, మీరు గ్రహించాలని." 


50. “కావున మీరు అల్లాహ్‌ వైపునకు 
పరుగెత్తండి. నిశ్చయంగా, నేను 
(ముహమ్మద్‌) ఆయన తరఫునుండి మీకు 


స్పష్టంగా హెచ్చరిక చేసేవాడిని మాత్రమే! 


51. “మరియు మీరు అల్లాహ్‌కు సాటిగా 
ఇతర దైవాన్ని నిలుపకండి! నిశ్చయంగా, నేను 
(ము'హమ్మద్‌) ఆయన తరఘ్తునుండి మీకు 
స్పష్టంగా హెచ్చరిక చేసేవాడిని మాత్రమే!” 


52. ఇదేవిధంగా, వారికి పూర్వం గడచిన 
వారివద్దకు ఏ ప్రవక్త వచ్చినా వారు: “ఇతను 
మాంత్రికుడు లిదా పిచ్చివాడు.” అని అనకుండా 
ఉండలేదు. 


53. ఏమీ? దీనిని (ఇలా పలుకుటను) వారు 
ఒకరికొకరు వారసత్వంగా ఇచ్చుకున్నారా? 
అలాకాదు! అసలు వారు తలబిరుసుతనంతో 
ప్రవర్తించే జనం! 


54. కావున నీవు వారినుండి మరలిపో, 
ఇక నీమై ఎలాంటి నిందలేదు. 


55. మరియు వారిని ఉపదేశిస్తూ వుండు, 
నిశ్చయంగా ఉపదేశం 
(పయోజనకరమవుతుంది. 


విశ్వాసులకు 


56. మరియు నేను జిన్నాతులను మరియు 
మానవులను సృష్టించింది, కేవలం వారు 
నన్ను ఆరాధించటానికే! 





౬ 02 ఓం3 2 ఎంటా ఫీ, 
థీల్తుటషప్పాపగ్రపు 
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కాగ నం. 


ఆర్రజ్టషరచసవ్యసు పమ భన 


4 


సమగ్ర ధట 


ల్లో 
అఇి* 


త్య 


ఏ టడటాత్రో రోండు 
పళ 


లృళ్త్తాడీథ్రు 


ల్‌ ర్రజతకతరయ్యాట 


ఆ్యస్ర్తతిదద్య్పు ట్ర 


ఆర్హ్రర్యోయ్రప్రళ యవ 


1. అంటే ప్రతి దానిని జంటలుగా సృష్టించాము. ఆడ-మగలు, చీకటి-వెలుగులు, సూర్య-చంద్రులు, 
తీపి-చేదులు. రాత్రింబవళ్ళు, కీడు-మేలు, జీవన్మరణాలు, విశ్వాసం-అవిశ్వాసం. స్వర్గనరకాలు, 
జిన్నాతులు-మానవులు, మొదలైనవి. వీటన్నింటినీ సృష్టించిన వాడు అల్లాహ్‌ (సుతాం. 


ఆయన (సు.తా 


ఎకు ఎవరూ భాగస్వాములు లేరు. చూడండి. 36:36. 


51. సూరహ్‌ అజొ-జారియాత్‌ భాగం: 27 


57. నేను వారినుండి ఎలాంటి జీవనో 
పాధిని కోరటం లేదు మరియు వారు నాకు 
ఆహారం పెట్టాలని కూడా కోరటం లేదు. 


58. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! ఆయన 
మాత్రమే ఉపాధి ప్రదాత, మహా బలవంతుడు. 
స్టర్యం గలవాడు." 

59. కావున నిశ్చయంగా, దుర్మార్గానికి 
పాల్పడినవారి పాపాలు వారి (పూర్వ) స్నేహితుల 
పాపాలవంటివే! కావున వారు నా (శిక్ష కొరకు) 
తొందరపెట్టనవసరం లేదు! 


60. కావున సత్యతిరస్కారులకు వినాశం 
గలదు - వారికి వాగ్దానం చేయబడిన - ఆ 
దినమున! 





న. 61 అల్పము! కటు 


లట్లా  శపయభింట్సు క 
ర్క 


ల్త 


అర్రే! కరీ డో మము త్రీ 


స్య లపకరపే గవిని ఫర గహన | కర్ర 511 త్ర 
ఎరగా పప్ప గో 


ఢ్రచే,ప్రంపర్రాడయ= య్రసేరికో 
ద “9 “ల 


ఇ )9లతఖి 


క్షే అర్‌-ర'జ్ఞాఖు: 611 0016ల 11006 5350200ల. 16 9000016 00116 6205 00 5609156య00. 
ఉపాధి ప్రదాత. సర్వపోషకుడు, జీవనోపాధిని ప్రసాదించేవాడు. అల్‌-ఖవియ్య్యు: 0౪౧01 01 
07791 మహా బలవంతుడు, బలశాలి, బలాఢ్యుడు. చూడండి, 11:66, 28:26. 42:19. 
అల్‌-మతీను: 1106 ౨౬౦౧8056 51926125 1206. 11000. స్టైర్యవంతుడు. దృఢమైనవాడు, 
పటిష్టవంతుడు, నిలకడ, స్థామం గలవాడు, ఇక్కడ ఒకేచోట వచ్చింది. మైవి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 


అత్యుత్తమ పేర్లు. 





52. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తూర్‌ 


52. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తూర్‌ 


అ'త్‌-'తూరు: ఒక పర్వతం పేరు. ఈ పదం మొదటి ఆయత్‌లో పేర్కొనబడింది. అది 
సినాయి ద్వీపకల్పంలో ఉంది. ఆ పర్వతం మీదనే మూసా (“అ.సుకపై "తౌరాత్‌ 
అవతరింప జేయబడింది. ఈ సూరహ్‌ ఈ సముదాయంలో 3వది. మధ్య మక్కా కాలంలో 
అవతరింప జేయబడింది. ఇందులో 49 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో స వహ్‌. 
1. తూర్‌ పర్వతం సాక్షిగా!' ర్తి 
2. వ్రాయబడిన (గంథం సాక్షిగా! థ్శ్‌యల్యత్తు 
3. విప్పబడిన చర్మపత్రం మీద.* త్సముర్రి 
4. చిరకాల సందర్శనాలయం సాక్షిగాగో ధ్హ్రషమంపైక 
5. ఫెకెత్తబడిన కప్పు (అంతరిక్షం) సాక్షిగాగో ర్వ్త్తం్రడ్షమ్యు 
6. ఉప్పొంగే సముద్రం సాక్షిగాకీ థ్శ్‌్హ్మ్‌ళు 
7. నిశ్చయంగా, నీ (ప్రభువు శిక్ష రీపి3షుతతల్ర 

సంభవించనున్నది. 

8. దానిని తప్పించేవాడు ఎవ్వడూ లేడు. ర్మేంటేళ 
9. ఆకాశాలు భయంకరంగా కంపించే రోజు! టా లి 


1. ఈ "తూర్‌ పర్వతం మీదనే మూసా (అ.స.) అల్లాహ్‌ (సు.తా)తో మాట్లాడారు. దీని మరొక 
పేరు 'తూర్‌ సినాయి అని కూడా ఉంది. 

రై రఖ్జున్‌: 1100016 అంటే రాతకు అనువయ్యేటట్లు పదునుచేసిన గ్యొొరెతోలు, చర్మపత్రం, 
చర్మపత్ర రాతప్రతి. 

3. బ్రాతుల్‌ మ'అమూర్‌: ఏడవ ఆకాశం మీద ఉన్న ఆలయం అక్కడ దైవదూతలు అల్లాహ్‌ 
(సుతా) ఆరాధన చేస్తూ ఉంటారు. ప్రతిరోజూ అక్కడికి డెబ్భై వేల దైవదూతలు ఆరాధన 
కోసం వస్తారు. అయినా వారికి పునరుతానదినం వరకూ రెండవసారి దాని దర్శనం చేసే 
అవకాశం దొరకదు. మ'అమూర్‌ అంటే నిండిఉన్న (ప్రదేశం. కాబట్టి కొందరు వ్యాఖ్యాతలు 
బతుల్‌ మ'అమూర్‌ అంటే మక్కాలోని కాబా అని, కూడా అంటారు. ఎందుకంటే అదికూడా 
ఎల్లప్పుడు అక్కడికి ఆరాధనకొరకు వచ్చే ప్రజలతో నిండి ఉంటుంది. 

4. చూడండి, 21:32. 

5. చూడండి, 81:6. 


52. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తూర్‌ 


10. మరియు 
చలించినప్పుడు! 


పర్వతాలు దారుణంగా 


11. అప్పుడు, ఆ రోజు, అసత్యవాదులకు 
వినాశం ఉంది. 


12. ఎవరైతే వృథామాటలలో కాలక్షేపం 
చేస్తూ ఉంటారో! 


3. వారు నరకాగ్నిలోకి నెట్టుతూ తోయబడే 
రోజు; 


14. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): “మీరు 
అసత్యమని నిరాకరిస్తూవుండిన నరకాగ్ని ఇదే! 


15. “ఏమీ? ఇది మం్యటత్రజాలమా? లేక 
దీనిని మీరు చూడలేక పోతున్నారా? 


16. "ఇందులో మీరు కాలుతూ ఉండండి. 
దానికి మీరు సహనం వహించినా, సహనం 
వహించక పోయినా అంతా మీకు సమానమే! 
నిశ్చయంగా, మీ కర్మలకు తగిన (పతిఫలమే 
మీకు ఇవ్వబడుతున్నది.” 


17. నిశ్చయంగా, భయభక్తులు గలవారు 
స్వర్గవనాలలో సుఖసంతోషాలలో ఉంటారు. 


18. వారి (ప్రభువు వారికి పపసాదించిన 
వాటిని హాయిగా అనుభవిస్తూ ఉంటారు. 
మరియు వారి ప్రభువు వారిని భగభగ మండే 
నరక శిక్ష నుండి కాపాడాడు. 


19. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): “మీరు 
చేసూూవుండిన కర్మలకు ఫలితంగా హాయిగా 
తినండి త్రాగండి!” 

20. వారు వరుసగా వేయబడిన ఆసనాల 


మీద, దిండ్లకు ఆనుకొని కూర్చొని ఉంటారు. 
మరియు మేము అందమైన పెద్దపెద్ద కన్నులుగల 


భాగం: 27 ' 1061. భఖ వా! 


దధ టు! రు 
థ్‌ యం తకాడ్చ థ5 రప 


(గో 


ధ్రబిద పం లట ర, 
రభష పరిది! 
లో వాయీలంి గరి 


అక్ష్ర ట్రిమ్తష్త 


అర్ర ్ర్రయ్టు 


రూ న రా. 
అర్రయపభకా=డర్రఫపడు 


షీ ౨ ళర్త టల౨ లత కణ, 


అ్యవలంస్రద్రుతే! శ్రీ 


తల వలల 2న కల వండ ౨2 ఓ 


ఠయాపిబ్రు స్పిట్‌ భోతీర్రలు 
ర్యి్టెత్లో! 


ర్యరదశరదత్తప్తడ ప 


శి 0 వనీ | దార బధ కల్‌ కళ్ళు లక 1 శక ణ్గ 
అ్యప్హైప్త పరచు రప డు 


52. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తూర్‌ 


సుందరీమణులతో వారి వివాహం చేయిస్తాము. 


21. మరియు ఎవరైతే విశ్వసించారో 
మరియు వారి సంతానం వారు విశ్వాసంలో 
వారిని అనుసరిసారో! అలాంటి వారిని వారి 
సంతానంతో (స్వర్గంలో) కలుపుతాము. మరియు 
వారి కర్మలలో వారికి ఏ మాత్రం నష్టం 
కలిగించము. ప్రతివ్యక్తి తా సంపా దించిన 
దానికి తాకట్టుగా ఉంటాడు 


22. మరియు మేము వారికి, వారు కోరే 
ఫలాలను మరియు మాంసాన్ని పుష్కలంగా 
(పసాదిస్తాము. 


23. అందులో (ఆ స్వర్గంలో) వారు ఒకరి 
కొకరు (మధు) వాత మార్చుకుంటూ ఉంటారు, 
దాన్ని (తాగటం) వల్ల వారు పం 
మాట్లాడరు మరియు పాపాలు చేయరుగ (1/8) 


24. 2 రత దాచబడిన ముత్యాల 
వంటి బాలురు వారి సేవకొరకు వారి చుట్టు 
ప్రక్కలలో తిరుగుతూ ఉంటారు. 


25. మరియు వారు ఒకరివైపుకొకరు మరలి 
పరస్పరం (తమ గతించిన జీవితాలను గురించి) 
మాట్లాడుకుంటూ ఉంటారు. 


26. వారు ఇలా అంటారు: “వాస్తవానికి 
మనం ఇంతకుపూర్వం మన కుటుంబం వారి 


భాగం: 27 ఛి ఇ! 


దధ టు! రు 


'ఈ6 అి వ. నగ ర గో 


య్‌ క్‌ నం ప 01 చద సమన 
అటో య శ్త్‌ ర్‌ 


(్రడ్రిమషమ 


ప్రషవషవు 


పస షర సరం 


అ్రికరపమాడో ఉటపష 


ఇ 


వ. కో ఫోరసుర్చ రా కా వో తా 


ఇ్మ్రకషవగ్రయటిభేక 


'హూరున్‌: కొరకు చూడండి, 56:22, 55:56, 44:54, 38:52, 37:48. 


2. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: 


జారియవా, 2) అతడు వదలిన జ్ఞానం - 
సద్వ ర్తనులళైన సంతానం - 
3. ఇటువంటి ఆయత్‌కే చూడండి, 74:38. 
4. చూడండి, 37:47 మరియు 56;19. 
5. చూడండి. 56:17-18. 


“మానవుడు మరణిస్తే 
విషయాల పవుణ్యఫలితం మరణించిన తరువాత కూడా దొరుకుతూ ఉంటుంది. 1) 
దేనితో నైతే ఇతరులు లాభంపొందుతూ ఉంటారో! 3) 
ఎవరైతే అతని కొరకు టప్రార్దిస్తూ ఉంటారో!” (స. ముస్లిం). 


అతని కర్మలు ఆగిపోతాయి. కాని మూడు 
"సదఖవా 


52. సూరహ్‌ అ'త్‌-తూర్‌ భాగం: 27 ఇ అజా! రికి! క్యు 


మధ్య ఉన్నప్పుడు (అల్లావ్‌ శిక్షకు భయ 
పడుతూ ఉండేవారము. 


27. “కావున నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
మనమీద కనికరంచూపాడు మరియు హా. 
దహించేగాలుల శిక్షనుండి కాపాడాడు. 


28. “నిశ్చయంగా, మనం ఇంతకు పూర్వం 
ఆయననే ప్రార్థిస్తూ ఉండేవారము. మంగా 
ఆయన మహోపకారి* అపార కరుణాప్రదాత!” 


29. కావున (ఓ ప్రవక్తా? నీవు హితోపదేశం 
చేస్తూవుండు. నీ ప్రభువు అనుగ్రహం వల్ల నీవు 
జ్యోతిషుడవు కావు మరియు పిచ్చివాడవూ కావు. 


3౮0. లేదా? వారు: “ఇతను ఒక కవి, 
ఇతని వినాశకాలం కోసం మేము ఎదురు 
చూస్తున్నాము.” అని అంటున్నారా? 


31. వారితో ఇలా అను: మీరు 
ఎదురుచూస్తూ ఉండండి, నిశ్చయంగా, నేను 
కూడా మీతోపాటు ఎదురుచూస్తూ ఉంటాను!” 


32. ఏమీ? వారి బుద్ధులు వారికి ఇవే 
న. లేక వారు తలబిరుసు 
తనం గల జనులాళే 


33. ఏమీ? వారు: “ఇతనే, దీనిని (ఈ 
సందేశాన్ని కల్పించుకున్నాడు.” అని 
అంటున్నారా? అలాకాదు, వారు అసలు 
విశ్వసించదలుచుకోలేదు! 


ఇభ్రదదయయటిపయాటు 
తపసు హాయరి యతి టిక 
త్రోడత్తుఆదయ్యడ య 
త్య 


తోవలో పుహపప కళళ! 
1పేర్రఖవను 


ఫీ! 


వశే నయ లోట వారన ఫభ్రష్భక్‌ 
6 ట్రయత్ర్రంో 


అసస ా 


/] వ్‌ 111 ర అగ 
ఠ్మ్రమ్మ్తట్తాకవి వేస! ర 


ఠ్య్‌ఖ్ట శ రషమహయభ్ర్తుు యగ! 


1. సమూమున్‌: అతి వేడిగల దహించే గాలి. నరకపు పేర్లలో ఇది కూడా ఒకటి. 

2. అల్‌-బర్రు: ౧౦107 9601920 10 [5 కఠలా/జుట, ఆలయగం, మర. 4౦51 50060, కృపాళువు. 
మహోపకారి., దయామయుడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 

3. _రెబున్‌: అంటే అకస్మాత్తుగా జరిగే సంఘటన. మనూనున్‌: ఇది మరణపు పేర్లలో ఒకటి. అంటే 


కాల [కమంలో సంభవించే ఉప(దవం లేక దుర్హటన. 


4. చూడండి, 96:6-7. 


52. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తూర్‌ 
వె4&. వారు సత్యవంతులే అయితే దీని 


వంటి ఒక వచనాన్ని (రచించి) తెమ్మను. 


లేకుండానే 
సృష్టింపబడ్డారా? లేక వారే సృష్టికర్తలా? 


35. వారు ఏ (సృష్టికర్త 


36. లేక వారు ఆకాశాలను మరియు 


భూమిని సృష్టైంచారా? అలాకాదు, అసలు 
వారికి విశ్వాసం లేదు. 


37. వారి దగ్గర నీ ప్రభువు కోశాగారాలు 
ఏవైనా ఉన్నాయా? లేక వారు వాటికి 
అధికారులా? 


38. వారి దగ్గర నిచ్చెన ఏదైనా ఉందా? 
దానితో పైకెక్కి వారు (దేవదూతలమాటలు) 
వినటానికి? అలా అయితే! వారిలో ఎవడైతే 
విన్నాడో, అతనిని స్పష్టమైన నిదర్శనాన్ని 
ఆమ్మను. 


39. ఆయన (అల్లాహుకు కూతుళ్ళూ 
మరియు మీకేమో కుమారులా"ే 


40. (ఓ ముహమ్మద్‌? నీవు వారితో 
ఏమైనా ప్రతిఫలం అడుగుతున్నావా? వారు 
బుణభారంతో అణిగిపోవటానికి? 

41. లేక వారి దగ్గర అగోచర విషయపు 
జ్ఞానముందా? వారు దానిని వ్రాసిపెట్టారాళే 

42. లేక వారేదైనా పన్నాగం 
ఎవరైతే. సత్యాన్ని 

పన్నాగానికి. గురి 


పన్న 
దలచారా? కాని 
తిరస్కరిస్తారో, వారే 
అవుతారు." 


1. చూడండి, 17:88. 
2. చూడండి, 16:57-59. 
3. చూడండి, 68:47. 
4. చూడండి, 35:43. 


భాగం: 27 ' 1064. ళఖ కా! 


దధ టు! రు 


సప్తమ తయకంయనో 


బల వ 
గ 


ర న 


్య్ధడభీ| మహత్వం రవణ 


ళో 
కల 0 సం ల “ల సరం 7 గళ 
వటినిమోలుట్రపకస్తుద్రహారద పయత! 
సో 
ద్రవాల 


యు 


త గం.” 


సే ంగేదబైలి “శప, 2 6 ర 
ర్య్రయ్యుయర్రతిభే 


రమమమప 


నిల సరం 4 9 వదక నళ? 
అర్రదద్షంత యయా 


వివేక యహ్రమం్తుర్రుర్తుడో 
ఠిర్రి ప ట్ర! 


52. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తూర్‌ భాగం: 27 
43. లేక వారికి అల్లాహ్‌ గాకుండా మరొక 

ఆరాధ్య దేవుడు ఉన్నాడా? వారు కల్పించే 

భాగస్వాములకు అల్లాహ్‌ అతీతుడు. 


44. ఒకవేళ వారు ఆకాశపు ఒక తునకను 
రాలిపడటం చూసినా: “ఇవి దట్టమైన మేఘాలు!” 
అని అనేవారు. 


45. కావున వారు తమ (తీర్పు) దినాన్ని 
దర్శించేవరకు వారిని వదిలిపెట్టు. అప్పుడు 
వారు భీతితో మూర్చపోయి పడిపోతారు. 


46. ఆ రోజు వారి పన్నాగం వారికి ఏ 
మాత్రం పనికి రాదు. మరియు వారికి 
ఎలాంటి సహాయం కూడా లభించదు. 


47. మరియు నిశ్చయంగా, దుర్మార్గానికి 
పాల్పడినవారికి, ఇదే గాక మరొక శిక్షకూడా 
ఉంది," కాని వారిలో చాలామందికి అది 
తఆలియదు. 


48. కావున (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీవు, నీ 
ప్రభువు ఆజ్ఞ వచ్చేవరకు సహనంవహించు. 
నిశ్చయంగా, నీవు మా దృష్టిలో ఉన్నావు. 
మరియు. నీవు నిద్రనుండి లేచినప్పుడు నీ 
ప్రభువు పవిత్రతను కొనియాడు, ఆయన స్తోత్రం 
చెయ్యి. 

49. మరియు రాత్రివేళలో కూడా ఆయన 
పవిత్రతను కొనియాడు.. మరియు నక్షత్రాలు 
అస్తమిం చేవేళలోకూడాను! 


1. ఇటువంటి ఆయత్‌కై చూడండి, 32:21. 





న. 


ఇ్యర్త్రత్తయప్రయు 


దు! ర 


1: 


సా డా కళగా ర 


“ళు 
సడ ఫా 


౨ వ్యాంళ్ళు ౧7 రంటీ ? స 2 భర 
మరత పులులు 
థీ ్రిషిమడో 


౨2 రశ కాడ రాం ర 
మాభపయషక త్రయో 
ల... 


అ(ట 


ప్రత మయ్రత్రు 
ర్య్త్రుషస' 


జ శ పవర ఇ శి 9, | 
జహ్నావ్యృతకత్రుడణప్సో షాది! 
ఈ రంల డట లకి 


లీక యయ 
అత్రపధ్రోూ్రూ త్తు భడంల్త 


క న 
త్తిచర నష ర్రత 


2. అంటే తహజ్ఞాద్‌ నమాజ్‌ దైవప్రవక్త (స'అస) ఎల్లప్పుడూ తహజ్ఞాద్‌ నమాజ్‌ చేసేవారు. 
3. అంటే ఫజ్‌ నమాజ్‌ వేళ చేసే సున్నత్‌లు. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రవచనం: “ఫజ్‌ యొక్క 
రెండు సున్నతులు ఈ లోకం మరియు దానిలో ఉన్నవాట న్నింటికంటే గొప్పవి. (సహీహ్‌ 


రి ఇ 


బుఖారీ, 'సహీహ్‌ ముస్లిం). 


53. సూరహ్‌ అన్‌-నజ్‌మ్‌ భాగం: 27 1066 న. దో శాన! ర్చ 


53. సూరహ్‌ అన్‌-నజ్‌మ్‌ 


అన్‌-నజ్‌ము: నక్షత్రం. మొదటి ఆయత్‌లోనే ఈ పదం ఉంది. మక్కా సూరాహ్‌ల ఈ 
సమూహంలో ఇది 4వది. ఇది మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌, బహుశా సూరహ్‌ 
అల్‌-ఇ'ఖ్లాన్‌ (112) తరువాత అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 62 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. ఇందులో అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఏకత్వపు (ప్రాముఖ్యత వివరించబడింది. ఇది 
దైవప్రవక్త ౧స'అస) సత్యతిరస్కారుల ముందు చదివిన మొదటి సూరహ్‌. దీని పఠనం 
ముగించిన తరువాత అతను (“సిఅస) సజ్జా చేశారు. అతని(స'అసుతో బాటు అందరూ 
సజ్జా చేశారు. ఒక్క ఉమయ్య బిన్‌-ఖలఫ్‌ తప్ప. అతడు తన చేతిలోకి మట్టి తీసుకొని 
దానిపై సజ్జా చేశాడు. కాబట్టి అతను సత్యతిరస్కారిగానే మరణించాడు. (సిహీహ్‌ 
బుఖారీ). కొందరు ఇతడు 'ఉత్పాబిన్‌- రబీిఅ అంటారు. (ఇబ్నె-కసీర్‌). 

















"జైద్‌ బిన్‌-సొబిత్‌ (రది.అ.) కథనం: "నేను దైవప్రవక్త (సిఅస) ముందు ఈ 
సూరహ్‌ చదివాను. అతనప్పుడు సజ్ఞా చేయలేదు." (సిహీహ్‌ బుఖారీ). దీని ద్వారా 
తెలిసేది ఏమిటంటే సజ్జా చేయటం అభిలషణీయం (ముస్తహబ్‌, ఫల్డ్‌ కాదు. ఒకవేళ 
సజ్జా చేయక పోయినా ఫర్వాలేదు! 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 


౦జి! లాీీటు!? 





ప 


1. అస్తమించే నక్షత్రం సాక్షిగా!" గ 

2. మీ సహచరుడు (ముహమ్మద్‌), త్య్యేవస్టపపాద రవ 
మార్గభ్రష్టుడు కాలేదు మరియు తప్పు దారిలోనూ 

వ 
లేడు. 

3. మరియు అతను తన మనోవాంఛలను ర్యిపయతయ 
అనుసరించి కూడా మాట్లాడడు. 

4. ఇది (అతను పలుకుతున్నది), అతనిమై లలన 
అవతరింపజేయబడిన దివ్యజ్ఞానం (వహీ) 
మాత్రమే. 


5. అది అతనికి మహా బలవంతుడు (జబీల్‌ 
నేర్పాడు. 


1. లేక "రాలిపోయే నక్షత్రం... అని కొందరు వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. 
2. చూడండి. 7:184. మా 'గవా: తప్పు దారిలోనూ లేడు, పెడదారి పట్టలేదు. 


53. సూరహ్‌ అన్‌-నజ్‌మ్‌ భాగం: 27 ళా! 0 టీ! ప్ప 


6. అతను శక్తిసామర్థ్యాలు గలవాడు గా. 
తన వాస్తవరూపంలో పప్రత్యక్షమయినప్పుడు. 

7. అతను _ ఎత్తెన... దిజ్మండలంలో ధృవ ప్రస ఘ 
(దిక్చ[కంలో) కనిపించాడు.” 

8. తరువాత సమీపించాడు, మరింత క్రిందికి ఠీగ్రకడపప 
దిగివచ్చాడు. 

9. అప్పుడు అతను రెండు ధనస్సుల థ్యిష; 'భపహరుకరటో 


దూరంలోనో లేక అంతకంటే తక్కువ 
దూరంలోనో ఉన్నాడు. 


ట్స చి గల 321% రగ 

10. అప్పుడు అతను (జిబీల్‌, ఆయన కలహాల ఆలా 
(అల్లాహ్‌) దాసుని అవతరింపజేయవలసిన, 
దాని (వ'హీని అవతరింపజేశాడు. 

11. అతను (ప్రవక్త చూసిన దానిని, య్య రప! 
అతని హృదయం అబద్ధమని అనలేదు. 

12. అయితే మీరు, అతను (కళ్ళారా) ల్యడయభ్తుసి 
చూసిన దానిని గురించి (అతనితో) 
వాదులాడుతారా? 

13. మరియు వాస్తవానికి అతను (ప్రవక్త లప షలింయ్య 
అతనిని (జబీల్‌ను) మరొకసారి (ప్రత్యక్షంగా) 
అవతరించినప్పుడు చూశాడు. 

14. (సప్తాకాశంలో) చివరి హద్దులోనున్న ఇమ రపి 


రేగుచెట్టు (సిద్‌రతుల్‌మున్‌తవా) దగ్గర 


జ 


. శారీరక శక్తి గలవాడు. 

చూడండి, 81:23, 'సొిహీహ్‌ 'హదీస్‌'ల ప్రకారం దైవప్రవక్త (స'అస), రెండుసార్లు దైవదూత 
జిబ్రీలఅ.స.ను అతని నిజరూపంలో చూశారు. మొదటిసారి ఫ'త్‌రతుల్‌ వ'హీ తరువాత. 
చూడండి, సూరహ్‌ అల్‌ముద్ధస్సి'ర్‌ (74) మరియు. రెండవ సారి మేరాజ్‌ రాత్రిలో 
ఏడవఆకాశపు చివరిహద్దులోనున్న రేగుెట్టు(సిద్‌రతుల్‌. మున్‌తవో) దగ్గర. ఎవరు కూడా ఆ 
హద్దును దాటిపోలేరు. చూడండి. ఈ సూరహ్‌ 53:13-18 ఆయత్‌లు. 

3. అంటే మేరాజ్‌ రాత్రిలో ఏడవ ఆకాశపు చివరి హద్దులోనున్న రేగుబెట్టు(సిద్‌రతుల్‌ 
మున్‌తహాదగ్గర దైవప్రవక్త(స'ిఅస) జిబ్రీల్‌(అ.సఎను అతని నిజరూపంలో రెండవసారి 


హ్‌ 
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15. అక్కడికి దగ్గరలోనే జన్నతుల్‌ మఅవా థలది తపి 
ఉంది." 

16. అప్పుడు ఆ సిద్‌రవా వృక్షాన్ని కప్పేది థీ స్తం హవ యపి 

కప్పేసినప్పుడు! 

17. అతని (ప్రవక్త దృష్టి తప్పెపోనూ అయాడు! న 


లేదు మరియు హద్దులుదాటి కూడా పోలేదు. 


18. వాస్తవంగా, అతను (ముహమ్మద్‌) ఇసు జయ్లు రం 
తన ప్రభువు యొక్క గొప్పగొప్ప సూచన 
(ఆయాత్‌లను చూశాడు 


19. మీరు. అల్‌లాత్‌ మరియు అల్‌ థ్యపలు మో! 
-'ఉ 'జ్ఞాలను గురించి ఆలోచించారాళే 


20. మరియు మూడవదీ చివరిది అయిన ఉపి పుసీ ళడ 
మనాత్‌ను (గురించి కూడా? 


చూశారు. ఏ దైవదూత కూడా ఆ “సిద్‌రతుల్‌.మున్‌తవో కంటే ముందుకు పోలేడు. దైవదూత 
(అలైహిమ్‌. సఎలకు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆజ్జలు లభించేది అక్కడే. 

1. దీనిని జన్నతుల్‌మఅ వా అనటానికి కారణం. ఇది ఒకప్పటి ఆదమ్‌(అ.స.) యొక్క 
నివాసస్థలం. ఆత్మలన్నీ అక్కడికేపోయి చేరుతాయని కొందరంటారు.(ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

ఖా? రాజ్‌ రాత్రిలో దైవప్రవక్త(స'అస) అక్కడికి చేరుకున్నప్పుడు బంగారు పక్షులు దాని చుట్టూ 
ఎగురుతూ ఉంటాయి. దైవదూతల నీడలు దానిపై పడుతూ ఉంటాయి. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
యొక్క జ్యోతి అక్కడ ఉంటుంది, (ఇబ్నె-కసీర్‌ మరియు ఇతరులు), అక్కడ 
దైవప్రవక్త(స'ిఅసుకు మూడు విషయాలు పప్రసాదించబడ్డాయి. 1) ఐదుపూటల నమా'జ్‌లు, 2) 
సూరహ్‌ బఖరహ్‌ చివరి ఆయతులు మరియు 3) షిర్క్‌కు దూరంగా ఉండే ముస్లింను 
క్షమిస్తాననే వాగ్దానం. (స'హీహ్‌ ముస్లిం). 

3. ఆ సూచనలు, జిబీల్‌౧అ.స.)ను నిజరూపంలో చూసింది. సిద్‌రతుల్‌మున్‌తహాను చూసింది. 
మరియు ఇతర విషయాలను చూసింది. అవి 'హదీస్‌లలో పేర్కొనబడ్డాయి. వివరాలకు 
చూడండి, 17:1 మరియు 7:187-188. 

4. రఅ'య్‌తువ్‌: అంటే అసలు అర్థం: “చూశారా? అని. కాని ఇక్కడ దాని అర్థం 
“ఆలోచించారా? లేక 'గమనించారా?' ఖుర్‌ఆన్‌లో ఈ పదం ఈ అర్థంలో చాలాసార్లు 
ఉపయోగించబడింది. ఇతర అర్జాలు యోచించు, అనుకొను, భావించు. తలచు, 
అభిప్రాయపడు, మొదలైనవి. 

5. అంటే వారి శక్తి ఏమిటీ? అవి మీ కేమైనా మేలు గానీ, కీడు గానీ చేయగలవా? ఏమైనా 
సృష్టైంచగలవా? అవి తమకు తామే సహాయం చేసుకోలేవు మరి మీకెలా సహాయం 
చేయగలవు. ఇక్కడ ఆ కాలపు కేవలం మూడు విగ్రహాల పేర్లే పేర్కొనబడ్డాయి. 
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21. మీ కొరకైతే కుమారులు మరియు 
ఆయన కొరకు కుమార్తెలా 


22. 'ఇథి అన్యాయమైన విభజన కాదా! 


23. ఇవన్నీ మీరు మరియు మీ తండి 
తాతలు పెట్టిన పేర్లు మాత్రమే, అల్లావ్‌ వీటిని 
గురించి ఎట్టి ప్రమాణం అవతరింపజేయలేదు.”* 
వారు, కేవలం తమ ఊహాగానాలను మరియు 
తమ ఆత్మలు కోర మనోవాంఛలను మాత్రమే 
అనుసరిస్తున్నారు. వాస్తవానికి వారి (ప్రభువు 
తరఫునుండి వారి వద్దకు మార్గదర్శకత్వం 
కూడా వచ్చిఉన్నది! 


24. ఏమిటి? మానవునికి తాను కోరిన దంతా 


లభిస్తుందా? 


25. వాస్తవానికి, అంతిమం (పరలోకం) 
మరియు ప్రథమం (ఇహలోకం) అన్నీ అల్లాహ్‌కే 
చెందినవి. (1/4) 


26.* మరియు ఆకాశాలలో ఎందరో 
దేవదూతలు ఉన్నారు. కాని వారి సిఫారసు ఏ 
మాత్రం పనికిరాదు; అల్లాహ్‌ ఎవరి పట్లనైతే 
ప్రసన్నుడై తన ఇష్టంతో వారికి అనుమతిస్తేనే 
తప్ప!" 

27. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే పరలోక జీవితాన్ని 
విశ్యసించరో! వారే దేవదూతలను స్త్రీల 
పేర్లతో పిలుస్తారు; 





౨ యి సపణరు మ 


1౨ భీం 


్యిస్రైషప' ఫీడు 


శర డపజటడిరి 
తన్‌ అలలా గర్చుటు! గహర 
పహఘయలపంటభడ రమ్‌ 
అయి టర 


ర ఉం! 


తగల! న 


భక మషడ్రపీ కం! లును! గ్రయప్రమ 
2 నం జు'ఠస్తం ల స్రాల) 


సయ ఘమంపఘుల్సులి 
ఇవ 


1. ఆడపిల్లలంటే ఆ కాలపు 'అరబ్బులలో ఉన్న అసహ్యానికి చూడండి. 16:57-59, 62. 


2. చూడండి, 12:40. 


3. మనోవాంఛలు అంటే, ఆ దేవతలు తమ కొరకు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దగ్గర సిఫారసు చేస్తారని 


భావించటం. 


4. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు అతి సమీపంగా ఉండే దైవదూత (“అ.సఎలకు కూడా కేవలం వారి 
కోసమే. సిఫారసు చేసే హక్కు ఉంటుంది, ఎవరి కొరకైతే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సిఫారసు 
చేయటానికి అనుమతినిస్తాడో! వివరాలకు చూడండి, 10:3 మరియు 10:18. 
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28. ఈ విషయం గురించి వారికి ఎలాంటి శతీోో టిప్‌ ర ఘరాటనథ 


జ్ఞానంలేదు. వారు కేవలం తమ ఊహలనే కట కు బాయారవీలు 
అనుసరిస్తున్నారు. కాని వాస్తవానికి, ఊహ 
సత్యానికి ఏమాత్రం బదులు కాజాలదు. 


29. కావున, మా హితబోధ (ఖుర్‌ఆన్‌) ఫీప పుట పీపరోదల 
నుండి ముఖం (తిప్పుకొని ఇహలోక జీవితం ఉమ పైనో 


తప్ప మరేమీ కోరని వ్యక్తిని నీవు పట్టించుకోకు. 

30. ఇదే వారి జ్ఞానపరిధి. నిశ్చయంగా, అహమహతకల్రిమి! భాభయత్తు 
నీ ప్రభువుకు. ఆయన మార్గంనుండి ఎవడు బ్య ్రమయఖికటరవ 
తప్పిపోయాడో బాగా తెలుసు. మరియు ఎవడు [గ . 
సన్మార్గంలో ఉన్నాడో కూడా, ఆయనకు బాగా 


ఆలుసు. 

31. మరియు ఆకాశాలలో నున్నది మరియు | గ్రష్ష్య్రభుి(్రయలఅఏవ! డల జ 
భూమిలో నున్నది. అంతా అల్లాహ్‌కే చెందుతుంది ఈ రా ఆరం. 
- దుష్టులకు వారి కర్మలకు తగిన ప్రతిఫలం క్ష కృియ్యాథవ 


ఇవ్వటానికి మరియు సత్కార్యాలు వ్ర్రస్స్‌న 
వారికి మంచి ప్రతిఫలం ఇవ్వటానికి. 


32. ఎవరైతే చిన్నచిన్న తప్పులు తప్ప | మేసే యారు ససంషమరో 

2 ళా తార్యరు వారి నో నో హ్‌ న్‌ లో 

పెద్దపాపాల నుండి మరియు అసహ్య కరమైన ర డా సం. 

పనుల నుండి దూరంగా ఉంటారో వారి కొరకు, వ స స న స ఫణీ 

పసుల నుండి ద్థూరంగా ఉంటారో నారి కారపు పరదయయుు 

నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు క్షమాపణ పరిధి కమమ 
చాలా విశాలమైనది. మిమ్మల్ని మట్టినుండి సం హాలు 


సృష్టించినప్పటినుండి మరియు మీరు మీ 


1. సత్కార్యాలకు ఎన్నోరెట్లు ప్రతిఫలమివ్వబడుతుంది. కాని పాపాలకు మాత్రం సమాన శిక్షయే 
విధించబడుతుంది. చూడండి, 6:160. 

2. పెద్దపాపాల వివరణ విషయంలో విద్వాంసుల మధ్య భేదాభ్మిపాయాలున్నాయి. చాలా మంది 
విద్వాంసుల దృష్టిలో నరకశిక్ష సూచించబడిన పాపాలు పెద్దవి లేక ఖుర్‌ఆన్‌ మరియు 
"హదీస్‌'లో గట్టిగా వారించబడినవి కూడా! అలాగే చిన్న పాపాలు మళ్ళీమళ్ళీ చేయటం 
కూడా పెద్ద పాపమే. 
ఫవాహిషున్‌, ఫపొహిషతున్‌ యొక్క బహువచనం. అంటే సిగ్గుమాలిన పనులు ఉదా: 'జినా 
మరియు లువా'తత్‌. ఎవరైతే పెద్ద పాపాల నుండి మరియు అసహ్యకరమైన పనుల నుండి 
దూరంగా ఉంటారో వారికి క్షమాభిక్ష దొరకవచ్చు అని ఈ ఆయత్‌లో చెప్పబడింది. 
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తల్లుల గర్భ్బాలలో పండాలుగో ఉన్నప్పటి 
నుండి కూడా, ఆయనకు మీ గురించి బాగా 
తెలుసు. కావున మీరు మీ పవిత్రతను 
గురించి (గొప్పలు) చెప్పుకోకండి.. ఎవడు 
భయభక్తులు గలవాడో ఆయనకు బాగా తెలుసు. 


33. నీవు (ఇస్లాంనుండి) మరలిపోయే వాడిని ర్వ ్త్ర్తేయాో 
చూశావా? 

34. మరియు (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) కొంత అ్యిహ్హాక్తమ్హక [మ 
మాత్రమే ఇచ్చి. చేయి ఆప్పుకునే వాడిని? 

35. అతని వద్ద అగోచర జ్ఞానముందా? అత్రహతయప మయా 
అతడు (స్పష్టంగా) చూడటానికి? 

36. లేకు మూసా (గ్రంథంలో నున్న ర్రీట యిప్రద్లట్యువేడ 
విషయాలు అతనికి తెలుపబడలేదా? 

37. మరియు తన బాధ్యతను నెరవేర్చిన థీశపటేమల 
ఇబ్రాహీమ్‌ విషయమువో 

38. మరియు (పాపాల) భారం మోసే అయయకా న 
వాడెవడూ ఇతరుల (పాపాలు భారం 
మోయడనిఫో 

39. మరియు మానవునికి తాను చేసిన ఠ్నితదటలముంయపేలు 


దాని ఫలితం తప్ప మరొకటి లభించదని; 


1. అజిన్నతున్‌-జనీనున్‌ యొక్క బహువచనం అంటే తల్లిగర్భంలో ఉండే పిండం. అది ఇతరులకు 
కనిపించదు కనుక దాన్ని ఆ విధంగా అంటారు. . 

2. చూడండి. 4;49. 

3. చూడండి, 2:124. 

4. ఈ ఆయత్‌ ఖుర్‌ఆన్‌లో ఐదుసార్లు వచ్చింది. 6:164, 17:15, 35:18. 39:7 మరియు ఇక్కడ. 
ఈ సూరహ్‌లో ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణలో మొట్ట మొదటి సారి వచ్చింది. ఇది క్రైస్తవుల 
“మూలపాపం' అనే సిద్ధాంతాన్ని ఖండిస్తోంది. రెండవది: “ఒకని పాపభారాన్ని ఒక ప్రవక్త (అ.స.) 
లేక సన్యాసి భరిస్తాడు.' అనే సిద్ధాంతాన్ని కూడా ఖండిస్తోంది. ఉదా: కైంస్తవుల: “దైవప్రవక్త 
“ఈసా (అ.సఎ మానవజాతి పాపాలను భరిస్తాడు.' అనే సిద్ధాంతం. 

5. దైవప్రవక్త్ష౦స'అస) ప్రవచనం: "కర్మల _ ఫలితాలు, వాటి కర్తల ఉద్దేశాలను బట్టి 
నిర్ణయించబడతాయి. ప్రతివాడు తాను బుద్ధిపూర్వకంగా చేసిన దాని ఫలితమే పొందుతాడు. 
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40. మరియు నిశ్చయంగా, అతనికి తన ఇభ్హోతమషవర్రు 
కృషి ఫలితమే చూపబడుతుందని; 


41. అప్పుడు అతనికి తన కృషికి పూర్తి కషప ్లపీ 
(ప్రతిఫలం ఇవ్వబడుతుందని; 


42. మరియు నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు ఠ్యీమోమఘుర్రల్‌ 
వద్దనే (ప్రతిదాని) ముగింపు ఉన్నదని; | 


య 


43. మరియు నిశ్చయంగా, ఆయనే నిన్ను న. 
నవ్విస్తున్నాడు మరియు ఏడ్పిస్తున్నాడని; 
44. మరియు నిశ్చయంగా, ఆయనే ఠిరైలిదషన 


మరణింపజేసేవాడు మరియు జీవితాన్ని 
(ప్రసాదించే వాడని; 


45. మరియు నిశ్చయంగా, మగ-ఆడ తయ యల! [జ్‌ (గ 
జంటలను సృష్టించిన వాడు ఆయనేనని - 


46. విసర్జింపబడిన, _ వీర్య _ బిందువు ర్య హపప్ర 
నుండి. 
47. మరియు నిశ్చయంగా, దానికి మరొక ఠ్యిమ షమ ట్రం 


జీవితాన్ని (పునరుత్చానం) ప్రసాదించడం ఆయన 
(అల్లాహ్‌) కే చెందినదని; 


48. మరియు నిశ్చయంగా, ఆయనే వ 
సంపన్నునిగా చేసేవాడు మరియు తృప్తి 
నిచ్చువాడని; 

49. వరియు_ నిశ్చయంగా ఆయనే ర్యెషిపి!ట్రహపప 


(బుఖారీ, ముస్లిం. తిర్మిజీ, అబూ-దావూద్‌, నసాయి* ఇబ్నె-మాజా, ఇబ్నె"'హంబల్‌ మరియు 
ఇతరులు). ఆమాల్‌ అంటే కర్మలు - మంచివి గానీ, చెడ్డవీ గానీ. చేయడమే గాక పలకడం 
గూడా లెక్కించబడుతుంది. ఒక పని, చేయటమే గాక, బుద్ధిపూర్వకంగా ఒక పని చేయకుండా 
ఉండటం కూడా కర్మగానే లెక్కింపబడుతుంది. అది మంచిపని గానీ లేక చెడ్డ పని గానీ. అదే 
విధంగా నమ్మకాలను, విశ్వాసాలను ప్రకటించటం కూడా, అవి మూఢనమ్మకాలు గానీ లేదా 
సత్య విశ్వాసాలు గానీ లక్కింపబడతాయి. అంటే మానవుడు చేసే ప్రతి పని, పలికే ప్రతిమాట 
లక్కింపబడుతుందన్న మాట. 


53. సూరహ్‌ అన్‌-నజ్‌మ్‌ భాగం: 27 


అగ్ని! నక్షత్రానికి ప్రభువని; 


50. మరియు నిశ్చయంగా, ఆయనే తొలి 
"అట్‌ జాతిని నాశనం చేసినవాడనిఃే 


51. మరియు సమూద్‌ జాతిని; ఒక్కడూ 
కూడా లేకుండా రూపుమాపాడని] 


52. మరియు అంతకు పూర్వం నూహ్‌ 
జూాతివారిని. నిశ్చయంగా, వారు పరమ 
దుర్మార్గులు మరియు తలబిరుసులు. 


53. మరియు ఆయనే తలకిందులైన 
నగరాలను నాశనం చేశాడు" 


54. తరువాత వాటిని (కమ్ముకొనవలసెంది 
(రాళ్ళ వర్షం) (క్రమ్ముకున్నది. 


55. అయితే (ఓ మానవుడా!) నీ ప్రభువు 
యొక్క ఏ యే అన్నుగహాలను గురించి నీవు 
అనుమానంలో పడిఉంటావుళే 


56. ఇదివరకు వచ్చిన ాచ్చరిక క. 
వారివలే ఇతను (ముహమ్మద్‌) కూడా హెచ్చరిక 
చేసేవాడు మాత్రమే! 


57. రానున్న ఘడియ (పునరుత్థానదినం) 
సమీపంలోనే వుంది. 


538. అల్లాహ్‌ తప్ప మరవ్వరూ దానిని 
తొలగించ లేరు. 





నం. రికో ఆలీ! రం 
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అృఖ్మిసరతపపు 
లస 


త్యృట్తయ స ధత య రయంతయ 


ర్‌ు ట 


కష 


లు 


అ్యయతయవిడ్రశే 


లో 


తోడలు లుల న క 


జ జి గ్గ లుల న! 
9గ్రీఫుగ్సరపీ! ప్రార 


ష్‌ 1 జో 
తష! ఆశ్వగ 


తకటుంతతోపంప 


1. అష్‌ షి'అరా: 51105, అగ్ని నక్షత్రం. ఇది ఆకాశంలో దేదీప్యమానంగా వెలుగుతూ ఉంటుంది. 


ము[షిక్‌ 'అరబ్బులు దీన్ని పూజించేవారు. 


2. 'ఆద్‌ జాతివారి గాథకై చూడండి, 77:65-69 వీరు నూహ్‌ జాతివారి తరువాత నాశనం 


చేయబడ్డవారు. 


3. స'మూద్‌ జాతివారి గాథకై చూడండి, 7:73, మరియు 26:141-158. 


4. లూత్‌ ప్రజల నాశనానికై చూడండి, 11:77-83. 
5. చూడండి, 55:13. 
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59. ఏమీ? మీరు ఈ సందేశాన్ని చూసి త్యం ఆష్ర౨!1సుర్రిత! 
ఆశ్చర్యపడుతున్నారా? 

60). మరియు మీరు నవ్వుతున్నారా? వేర్రమేతు య ష్‌ 
మరియు మీకు ఏడ్చు రావటంలేదా? 

61. మరియు మీరు నిర్లక్ష్యంలో మునిగి రయ ర? 
ఉన్నారు.! 

62. కావున! అల్లాహ్‌కు సాష్టాంగం (సజ్జా) ఇట్ట్య్యడ ఎస 


చేయండి. మరియు (ఆయనను మాత్రమే) 
ఆరాధించండి జ్జ 


1. లేక; “ఆటపాటల్లో మునిగి ఉన్నారా?" 
2. ఈ ఆజ్ఞను పాటిస్తూ దైవప్రవక్త (స'అస) సజ్జా చేశారు. అతనితోబాటు 'స'హాబా(ర'ది.'అన్హుమ్‌లు 
మరియు అక్కడున్న ము(ికీన్‌ కూడా సజ్జాచేశారు. 





54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ 


54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ 











అల్‌-ఖమరు: చంద్రుడు. 216 గ4001. మొదటి ఆయత్‌లో ఈ పేరు ఉంది. ఈ 
సమూహంలో ఇది 5వ సూరహ్‌. ఇది మక్కా మొదటి కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. 


దైవప్రవక్త స 


"అస) పండుగ("ఈట్‌)ల నమాజ్‌లలో చదివే సూరాహ్‌లలో సూరహ్‌ ఖాఫ్‌ 


(50) మరియు ఇది పేర్కొనదగినవి. ఇందులో 55 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 


1. ఆ ఘడియ దగ్గరకువచ్చింది మరియు 
చంద్రుడు పూర్తిగా చీలిపోయాడు.' 


2. అయినా (సత్యతిరస్కారులు), అద్భుత 
సూచనను చూసినా తమ ముఖాలను త్రిప్పు 
కొంటున్నారు. మరియు: “ఇది ఎప్పటినుంచో 
జరుగుతూ వస్తున్న మంథతజాలమే.” అని 
అంటున్నారు. 


3. మరియు వారు దీనిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) 
అసత్యమని తిరస్కరించారు. మరియు తమ 
మనోవాంఛలను అనుసరించారు. మరియు 
ప్రతి సెష్టనటారం ఒక పర్యవసానానికి చేరవలసి 
ఉంటుంది. 


4. మరియు 
సమాచారాలు వచ్చాయి. 
మందలింపులు ఉండేవి. 


వాస్తవానికి, వారివద్దకు 


అందు వారికి 


5. కావలసినంత వివేకమూ ఉండేది. కాని 
ఆ హెచ్చరికలు వారికి [ప్రయోజనకరం 
కాలేదు. 


1. ఈ అద్బుత నిదర్శనం. మక్కావాసుల కోరికపై దై 


ముస్లిం). 





౦జి భాాాాలాత 
ఇప ఘమ య 


రఫి ఫ్‌ బ్ర (పక్ష క. (హా? ర 


| ఫచ్పపెడ్రు!! తోలుని 


క నా ర 


(. (4 గ 
ర శా 


అ్రపంపపయముస్క 


వ(ప్రవక్త (సిఅస) చూపించారు. (స 


2. పతి కార్యానికి పర్యవసానం ఉంది. అంటే మంచికి మంచి ప్రతిఫలం మరియు చెడుకు శిక్ష. 
ఈ (ప్రతిఫలం ఈ లోకంలోనేలభించవచ్చు లేనిచో పరలోకంలోతప్పకుండా లబిస్తుంది. 


54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ భాగం: 27 ఇ బా! 0 కంటే! కం 


6. కావున (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీవు వారి 
నుండి మరలిపో! పిలిచేవాడు భయంకరమైన 
ఒక విషయం వైపునకు పిలిచే రోజున; 


"7. వారి చూపులు [కిందికి వాలిఉంటాయి. 
వారు చెల్లాచెదురైన మిడతలవలే, తమ 
గోరీలనుండి లేచి బయటికి వస్తారు; 


8. వేగంగా పిలిచేవాని వైవునకు! సత్య 
తిరస్కారులు: “ఇది చాలా కఠినమైన రోజు.” 
అని అంటారు. (3/8) 


9. * వారికి పూర్వం నూవా" జాతివారు 
(తమ (పవక్తలను) అసత్యవాదులని 
తిరస్కరించి ఉన్నారు. అప్పుడు వారు మా 
దాసుణ్ణి: “అసత్యవాది!” అని అన్నారు. 
వమురియు: “ఇతడు పిచ్చివాడు.” అని 
అన్నారు. మరియు అతను కసిరికొట్టబడ్డాడు. 


10. అప్పుడతను తన ప్రభువును ఇలా 
ప్రార్థించాడు: “నిశ్చయంగా నేను ఓడిపోయాను 
కావున నాకు సహాయం చేయి!” 


11. అప్పుడు మేము ఆకాశపు ద్వారాలు 
తరిచి కుంభవర్హాన్ని కురిపెించాము. 


12. మరియు భూమినుండి ఊటలను 
పొంగింపజేశాము అపుడు నిర్జీతకార్యానికి 
గాను నీళ్ళన్నీ కలిసిపోయాయి. 


13. మరియు మేము అతనిని (నూ'వాను) 
పలకలు మరియు మేకులు గల దాని (ఓడుపె 
ఎక్కించాము. 


141. అదిమా కన్నుల ముందు తేలియాడుతూ 
పోయింది. (తన జాతివారిచేత) తిరస్కరింపబడిన 


ఈద 


క శ కొల లా రల తడై స్ట్‌ 
థీ ₹8ట్రుబ్రట్రయుటురిత 
భోంయాతతపకమడుడిటి 
బ్రమ? 


పయ రియారురటాణోో 


య. 
(్గు ద్యారా 


నా 
అవు! లోో 


అయయ్యోపయ 


ఎ ల్చిశ్డీ న శ యషరాయ్మ్య 
రం రా 


పంతతమయతయ 


౧ 04 (గ 6 ల 1 సైల 
ఫ్రేచ్తశఫ! ఆగ్రో కో 


అర్ర పభ్యుండో 


1. నూ'వా గాథ కోసం చూడండి. 11:25-48 మరియు 26:116. 


54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ 


వానికి ప్రతిఫలంగా! 


15. మరియు వాస్తవానికి మేము దానిని 
(ఆ ఓడను) ఒక సూచనగా చేసి వదలిపెట్టాము. 
అయితే, హితబోధ స్వీకరించే వాడు ఎవడైనా 
ఉన్నాడాళో 


16. చూశారా! నా శిక్ష మరియు నా 
హెచ్చరికలు ఎలా ఉండెనో? 


1/7. మరియు వాస్తవానికి మేము ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను హితబోధ [(గహించటం కోసం 
సులభం చేశాము. అయితే హితబోధను 
స్వీకరించేవాడు ఎవడైనా ఉన్నాడా? 


18. ఆద్‌జాతి సత్యాన్ని తిరస్కరించింది. 
చూశారా! నా శిక్ష మరియు నాహెచ్చరికలు 
ఎలా ఉండెనో? 


19. నిశ్చయంగా, మేము పూర్తిగా 
దురదృష్టమైన _ (అరిష్టదాయకమైన) ఒక 
రోజున, త్మీవమైన ఎడతెగని తుఫానుగాలిని 
పంపాము” 


20. అది ప్రజలను, వేళ్ళతో మ న 
బడిన ఖర్జూరపు చెట్లవల పెళ్ళగించి వేసిందినే 


21. ఇక చూశారా! నా శిక్ష మరియు 
నాహెచ్చరికలు ఎలా ఉండెనో? 


22. మరియు. వాస్తవానికి మేము ఈ | శ్రమష్యగ్రి ప 


భాగం: 27 ఛి ఇ! 


రిక లనే! త్వం 


భయయిరితప[యాపు 


అ గ్రటర్రళతప్త ష్‌ 


యయ. ర ల చ్చ) రసం నిద రభ 
రో ముర 
నయయాంతనుంనసుయు 


హో న హంతా ర్త ళ్తశ్య 
గో ఏరిరర్రళ యు 


నా సనో పు శ్ర 


ఇంప సత్ర (నస శ 


[తట రర 


1. ముద్ధకిర్‌: ఈ పదం అసలు రూపం, “మజ్‌ఆకిర్‌.' అంటే హితబోధ స్వీకరించేవాడని అర్థం, 


(ఫిళ్స్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). చూడండి. 36:41-42. 


2. ఆ “తుఫాను గాలి ఏడు రాత్రులు మరియు ఎనిమిది పగళ్లు ఎడతెగకుండా వీచింది. ఆ 
విధంగా ఆ దినాలు, ఆ సత్యతిరస్కారులకు అశుభకరంగా పరిణమించాయి. అంతేగాని 
విశ్వాసులకు ఏ దినమూ అశుభం కాదు. ఏ దినాన్ని గూడా ఈ ప్రత్యేక దినం అశుభమైనదని 


అనటం తప్పు. వారంలోని ఏడుదినాలూ మంచివే. 
3. చూడండి, 69:6-8. 


54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ 


ఖుర్‌ఆన్‌ను హితబోధ [(గహించటం కోసం 
సులభం చేశాము, హెతబోధను 
స్యీకరించేవాడు ఎవడైనా ఉన్నాడా? 


అయితే 


23. స'మూద్‌ జాతి 
అసత్యాలని తిరస్కరించింది. 


ఊహచ్చరికలను 


24. అప్పుడు వారు ఇలా అన్నారు: 
“ఏమీ? మాలోని ఒకవ్య క్తిని, ఒంటరివాడిని, 
మేము అనుసరించాలా? 
నిశ్చయంగా, మేము మార్గభ్రష్టులం మరియు 
పెచ్చివారం అయినట్లే కదా?” 


అలా అయితే 


25. “ఏమీ? మా అందరిలో, కేవలం అతని 
మీదనే (దివ్య) 
అలాకాదు! అసలు అతను 
డంబాలు పలికేవాడు!” 


సందేశం పంపబడిందా? 


అసత్యవాది, 


26. అసత్యవాది, డంబాలు పలికేవాడు! 
ఎవడో రేపే (త్వరలోనే వారికి తెలిసిపోతుంది! 


27. నిశ్చయంగా, మేము ఆడజఒంటెను, 
వారిని పరీక్షించటంకోసం పంపుతున్నాము, 
కావున (ఓ 'సాలిహ్‌[) వారి విషయంలో 
వేచిఉండు మరియు సహనంవహించు! 


28. మరియు వారి మధ్య నీరు (న్యాయంగా) 
పంచబడాలని వారికి బోధించు. ప్రతిఒక్కరూ 
తవువంతు వచ్చే రోజునే (త్రాగాలని 
నియమించబడింది.* 


29. ఆ పిదప వారు తమ సహచరుణ్ణి 
పిలిచారు. వాడు దాన్ని పట్టుకొని (దాని 
వెనుకకాలి మోకాలినరాలు కోసి) చంపాడు." 


భాగం: 27 ఛి ఇ! 


రిక లే! త్వం 


(ఈం యగూ క జ యళ ఆ 
యట యమముయుషో విత 
రడ 


అవు 


ఢా 


అరగక యపడంాయారు డో! 


ఆతం మయడ బ్రమ 


గ! 
ట్రప్‌ 


౨ చల్‌ ం (యం వంక, దష బారం 
అద ఆడపులి! ప్రహసు 


రధయిము 
(ర్త 


న “డడ త వలో ఏ1 ద 


1. చూడండి, 26:155. ఒకరోజు ఒంటెను నీరుత్రాగనివ్వాలి, రెండవరోజు ప్రజలు త్రాగాలి. 


2..చూడండి;: 7:7 


54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ 


30. అప్పుడు చూశారా! నా శిక్ష మరియు 
నాహెచ్చరికలు ఎలా ఉండెనో? 


31. నిశ్చయంగా, మేము వారి మీదకు 
ఒక భయంకరమైన శబ్దాన్ని ('సయ్‌'హను) 
పంపాము, దాంతో వారు త్రొక్కబడిన పశువుల 
దొడ్డి కంచెవలే నుగ్గునుగ్గు అయిపోయారు. 


32. మరియు వాస్తవానికి, మేము ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను హితబోధ (గహించటానికి సులభం 
చేశాము, అయితే హితబోధ స్వీకరించేవాడు 
ఎవడైనా ఉన్నాడా? 


33. లూ'త్‌ జాతి కూడా హపాచ్చరికలను 
అసత్యాలని తిరస్కరించింది. 


34. నిశ్చయంగా, మేము, లూ'త్‌ ఇంటి 
వారు తప్ప! ఇతరుల మీదికి రాళ్ళు విసిరే 
"తుఫాన్‌ గాలిని పంపాము. (లూత్‌ ఇంటి) 
వారిని మేము వేకువజామున రక్షించాము;' 


35. మా తరఫఘునుండి అనుగ్రహంగా. ఈ 
విధంగా మేము కృతజ్ఞులకు (ప్రతిఫలం 
ఇస్తాము. 


36. మరియు. వాస్తవానికి (లూత్‌ తన 
జాతి) వారిని మా రాబోయే శిక్షను గురించి 
'వాచ్చరించాడు. కాని వారు మా వాచ్చరికలను 
సందేహించి (మొండి) వాదనలకు దిగారు! 


37. మరియు వాస్తవానికి వారు అతని 
అతిథులను అతని నుండి బలవంతంగా 
లాక్కోవాలని అనుకున్నారు. కావున మేము 


భాగం: 27 ఛి ఇ! 


(పేకశ శ షషడ మద్రుమప్సే 


రతసుఠిే 'ఫ్రషపు 
అమ్మ పోత 


క గ. 
తత్తు బళ 


భభ ౧. క 


రచ త భం! సుళజి ౯ తొఆజ్ళ లలో 
ఆవే్రాత్తశతయ రృపర్రయషపే 


న న్‌ 


ఆఇయ్మే[ి పటము య్‌ రసా తి స సరపు 


ప 


చండి హయాం యడ రండ శ్‌! “మ 
(భమ సహయపటడ ఖీస్త్యాద్రోర ఏ 29 [ఏల 


హా 


న్యా కొలత 


అృయ్రగ్రిగు 


1. ఆల-లూ'తున్‌; అంటే అతనితో సహా అతని ఇద్దరు కూతుళ్ళు మరియు కొందరు అతని 
అనుచరులు. అతని భార్య సత్యతిరస్కారులలో చేరిపోయింది. ఈ గాథ వివరాల కోసం 


చూడండి, 11:69-83. 


2. వారు జిబ్రీల్స్‌ మీకాయీ'ల్‌ మరియు ఇసాఫీల్‌ (అలైహిమ్‌.సఎలు. చూడండి, 11:77-79. 


54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ 


వారి కళ్ళను పోగొట్టాము. (వారితో ఇలా 
అన్నాము): “ఇప్పుడు నా శిక్షను మరియు 
నా హెచ్చరికను చవిచూడండి.” 


38. మరియు వాస్తవానికి, ఉదయపు వేళ 
శాశ్వతమైన శిక్ష వారిమీద పడింది: 


39. “ఇప్పుడు మీరు నా శిక్షను మరియు 
నా హెచ్చరికలను చవిచూడండి." 


40. మరియు. వాస్తవానికి మేము ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ను హితబోధ [గ్రహించడానికి సులభం 
చేశాము. అయితే, హితబోధ స్వీకరించే 
వాడు ఎవడైనా ఉన్నాడా? 


41. మరియు వాస్తవానికి ఫిర్‌బెన్‌ జాతి 
వారికి కూడా ాచ్చరికలు వచ్చాయి. 


42. వారు మా సూచనలను అన్నిటినీ 
అబద్ధాలని తిరస్కరించారు, కావున మేము 
వారిని _పట్టుకున్నాము, సర్వశక్తిమంతుడు 
సర్వసమర్దుడు పట్టుకునే విధంగా! 


43. (ఓ ఖురేషులారా[: ఏమీ? మీ 
సత్యతిరస్కారులు మీకు పూర్వం గడిచిన 
వారికంటే (్రేష్టులా? లేక దివ్య (గ్రంథాలలో 
మీ కొరకు (మా శిక్ష నుండి) ఏదైనా 
మినహాయింపు వ్రాయబడి ఉందా? 


44. లేక వారు: “మాది ఒక శక్తిగల వర్గం, 
(కావున) మేము [ప్రాబల్యం పొందగలం” అని 
అంటున్నారా? 


45. కాని త్వరలోనే ఈ శక్తిగల వర్గం 
పరాజయం పొందగలదు. మరియు వారు 
వెన్నుచూపి పారిపోతారు.' 


భాగం: 27 ' 1080. ళ్ల్య/ వా! 


రిక లనే! త్వం 


మడడ 2జి 6 | ఈగ య ల 
రర ఘశపషంయు 


యి! 


గ య 
ఆృయైర్రిల (తాయ 


ర్మ యిరి టృజూఫ్రుల దే ట్రష్యయు 


థీటీ ప్రహంగము 


ఫయధాష్యూపన 
ఉజిడిలి క 


ర్తి్యుట్తా 


ఉశయమావ మంటప! 
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౧ పరిరిలంం 094 


లో జీ తటి 
అయుప్పన ట్రం ద్రఏిద 


రీ సొ, 
అర్ర పడడు 


1. దైవప్రవక్త (స'అస) ఈ ఆయత్‌ను బ్‌ యుద్ద ఆరంభంలో చదివారు. 


54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ 


46. అంతేకాదు! అంతిమ ఘడియయిే, 
వారి వాగ్దాన సమయం మరియు ఆ ఘడియ 
ఎంతో దారుణమైనది మరియు ఎంతో 
త్మీవమైనదీను (చేదైనదీను). 


47. నిశ్చయంగా, పాపాత్ములు మార్గ 
(భష్టత్వంలో ఉన్నారు మరియు వారు 


(పరలోకంలో) నరకాగ్నిలో కాలుతారు. 
48. ఆ రోజు వారు తమ ముఖాల మీద 
నరకాగ్నిలోకి ఈడ్బబడతారు; (వారితో); 


“నరకాగ్ని స్పర్శను చవిచూడండి!” అని 
అనబడుతుంది." 


49. నిశ్చయంగా, మేము ప్రతి దానిని 
ఒక విధివాత (ఖద్ర్‌తో సృష్టించాము.* 


50. మరియు మా ఆజ్ఞ కేవలం ఒక్కటే 
చాలు, కనురప్పవాటుది. (అది అయిపోతుంది. 


51. మరియు వాస్తవానికి, మేము మీవంటి 
వారిని, ఎందరినో నాశనంచేశాము. అయితే, 
హితబోధస్వీకరించేవాడు ఎవడైనాఉన్నాడా? 


52, మరియు వారు చేసిన (ప్రతివిషయం 
వారి కరా వాలలా (చిట్టాలలో) 
వ్రాయబడి ఉంది 


53. మరియు ప్రతి చిన్న మరియు ప్రతి 


1. చూడండి, 33:66 మరియు 25:34. 


భాగం: 27 ' 1081. ళఖ వా! 


రిక లనే! త్వం 


శ 


ప 1 


ద వన 


కర్ర యప్వానోల్ర 


లు కా లల ౮ త్తే టదాళ 
పణ మయపేరల్రయడపు 


చర 


త్త 


ల 
ఆత్హియ్లషమాురగరే 


అద్య ూామం ప్ర సోడ 


హయాం 
అఇ్యయర్రిరిపజంధ యయ 


లీక పభ ద 


త్ర 


అ్రమ్తేట్తహ్తుప్రం రోం 


ల్తె అహ్హాసున్నత్‌ వల్‌-జమా'అత్‌ విద్వాంసులు ఈ ఆయత్‌ మరియు ఇటువంటి ఆయత్‌ల 


ఆధారంగా అంటారు. అల్లాహ్‌(సు.తా 


౧కు మానవులను 


సృష్టించకముందే వారికి 


సంబంధించిన అన్ని విషయాల జ్ఞానముంది, కావున ఆయన అందరి “ఖ్‌” ంంయు. విధి, 
అంటే విధ్శివాత, నియమం, లేక అదృష్టం ముందే వ్రాసిపెట్టాడు. (ఇబ్బ్న-కసీర్‌). 

3. అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ ఏదైనా చేయాలనుకుంటే, దానిని: '“అయిపో!” అని అంటాడు. అంతే అది 
అయిపోతుంది. చూడండి. 2:117. 3:47. 59, 6:73. 16:40. 19:35, 36:82, 40:68. 


4. లేక లౌ'హె-మ వాఫ్లూ”జ్‌లో వ్రాయబడిఉంది. 


54. సూరహ్‌ అల్‌-ఖమర్‌ భాగం: 27 . 9 కులే! క్వ 


పెద్ద విషయం అన్నీ వ్రాయబడి ఉన్నాయి.' 


54. నిశ్చయంగా, _ దైవభీతి గలవారు క్రీసటప్రయతోత్ర 
స్వర్గవనాలలో సెలయేళ్ళదగ్గర ఉంటారు. 


తోల్హాళనా కి 


55. సత్యపీఠం మీద," విశ్వస్నామాట్టు శ్హ్హ్‌మేల్తమై యాత. 4యర 
సర్వసమర్దుని సన్నిధిలో. (1/2) 


1. అంటే మానవుల కర్మలూ, మాటలూ అన్నీ వ్రాయబడి ఉన్నాయి చిన్నవి గానీ పెద్దవి గానీ, 
మంచివి గానీ చెడ్డవి గానీ! 

2. మఖ్‌ 'అది సిద్‌ఖిన్‌: గౌరవప్రదమైన స్థానంలో - అంటే స్వర్గం. 

3. చూడండి, 20:114 వ్యాఖ్యానం 2... 





55. సూరహ్‌ అర్‌-రహ్మాన్‌ 


55. సూరహ్‌ అర్‌-రిహ్మాన్‌ 


అర్‌ -రహ్మాన్‌: అనంతకరుణా మయుడు. చాలా మంది వ్యాఖ్యాతలు ఈ సూరహ్‌ 
మదీనాలో అవతరింపజేయబడిందని అంటారు. ఈ సూరహ్‌లో 78 ఆయతులు ఉన్నాయి. ఈ 
సముదాయంలో ఇది 6వది. దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌లోనే ఉంది. ఇది పునరుతానదినం 
గురించి వివరిస్తోంది. దైవప్రవక్త్ష(స'అస) ప్రవచనం: “ఏమీ? మీరు మౌనం వహిస్తున్నారా? 
మీ కంటే జిన్నాతులు మేలు! రాత్రి నేను ఈ సూరహ్‌ను జిన్నాతులకు వినిపించినప్పుడు 
నేను: 'ఫబి అయ్యి ఆలాయి" రబ్బికుమూ తుకజ్ఞోబాన్‌.. చదివినప్పుడల్లా జిన్నాతులు దానికి 
జవాబుగా: 'ఓ మా ప్రభూ! మేము నీ యొక్క ఏ అనుగ్రహాలను కూడా నిరాకరించడం లేదు! 
సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడవు నీవు మాత్రమే!" అని అన్నారు.” (తిర్మిజీ, అల్బానీ ప్రమాణీకం. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦! లను? 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 





1. * అనంత కరుణామయుడు (అల్లాహ్‌)! థు! 
2. ఆయనే ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను నేర్పాడు.' ర్య జయ 
3. ఆయనే మానవుజ్జి సృష్టించాడు. ఠ్యీయ్సు ఘః 
4. ఆయనే అతనికి మాట్లాడటం నేర్పాడు. పర్లు టు 
5. సూర్యుడు మరియు చందుడు ఒక ఠ్య్య్థజ్టాసేంట! 
నియమిత గమనాన్ని (నియమిత పరిధిలో) 
అనుసరిస్తున్నారు. 
6. మరియు నక్షత్రాలు మరియు వృక్షాలు ఇ్యంయషన్లనీ ఫలే! 
అన్నీ ఆయనకు సాష్టాంగం (సజ్జా చేస్తూ 
ఉంటాయి" 
7. మరియు ఆయనే ఖగోళాన్ని కైకెత్తి ర్య సప సమ 





ఉంచాడు మరియు ఆయనే టతాసును 


1. ఇది మక్కా ము[షికులకు ఇవ్వబడిన జవాబు. ఎందుకంటే వారు, దైవప్రవక్త (స'అస) మీద, 
ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను అతనికి ఒక మానవుడు నేర్పాడు అనే అపనింద మోపారు. కాని వాస్తవానికి 
అల్లాహ్‌(సు.తా.) దీనిని తన సందేశహరునికి నేర్పాడు మరియు అతను తమ అనుచరులకు 
(ర'ది."అన్లుమ్‌) నేర్పారు, (ఫిత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

2. చూడండి. 22:18. 


55. సూరహ్‌ అర్‌-రహ్మాన్‌ భాగం: 27 


నెలకొల్పాడు.' 


8. తద్వారా మీరు తూకంలో మోసానికి 
పాల్పడకూడదని!* 


9. మరియు న్యాయంగా తూకంచేయండి 
మరియు తూకంలో తగ్గించకండి. 


10. మరియు ఆయన, భూమిని సకల 
జీవరాసులకొరకు ఉంచాడు. 


11. అందులో రకరకాల ఫలాలు మరియు 
పొర(పుష్పకోశాలలో ఉండే ఖర్జూరపండ్లు 
ఉన్నాయి. 


12. మరియు దంట్లపై (పొరలలో చుట్టబడి 
ఉన్న ధాన్యం మరియు సుగంధ పుష్పాలు 
కూడా! 


13. అయితే మీరిరువురు (మానవులు 


మరియు జిన్నాతులు) మీ ప్రభువు యొక్క ఏ 
యే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


14. ఆయన మానవుణ్ణి పెంకులాంటి 
శబ్బమిచ్చే మట్టితో * సృష్టించాడు. 

15. మరియు జిన్నాతులను అగ్ని జ్వాలలతో 
సృష్టించాడు” 


16. అయితే మీరివురు మీ ప్రభువుయొక్క 
ఏ యే అన్నుగహాలను నిరాకరిస్తారు? 


అజ 





న. ర. 


రృ త్రథమ! 


రయం న. ఈత ౯1 


యాత. 
శ్రీయష యయా 


శ్రమోత॥రీపశ మరపు 


థీ్రిక భయే యేస 


ఇతర యుల డ్రి 


థ్సీపర్యయతారమ)ధ 


1 ళచంచం శారు క 
ఆ్యాదసోర్రో 


. అంటే (ప్రపంచంలో న్యాయాన్ని నెలకొల్పాడు. చూడంది: 57:25 42:17. 


2. అంటే న్యాయానికి విరుద్ధంగా పోకండి. న్యాయాన్ని భంగపరచకండి. 

దె, అల్‌ 'అ'స్ఫు: అంటే. ఎండిన గడ్డి, గడ్డి పరక, పొట్టు. ఊక పొర, ధాన్యపు దంట్లు 
ఎండిపోయిన తరువాత 'అ'స్ప్‌గా మారిపోతాయి. దానిని పశువులు తింటాయి. 

4. 'సల్‌-'ససాలిన్‌; అంటే ఎండిన మట్టి. ఫ ఖ్ఞారున్‌: అంటే మంటలో కాలిన మట్టి ఇంకా చూడండి. 


15:26. 
5. చూడండి. 15:27. 6:100 మరియు 37:158. 


55. సూరహ్‌ అర్‌-రహ్మాన్‌ భాగం: 27 


17. ఆయనే రెండు తూర్పు (దిక్కులకు 
వురియు రెండు పడవుర (దిక్కులకు 
ప్రభువు." 


18. అయితే మీరిరువురు మీ ్రభువు 
యొక్క ఏయే అను[గగహాలను నిరాకరిస్తారు? 


19. ఆయనే రెండు సముదాలను కలుసు 
కోవటానికి వదలిపెట్టాడు. 


20. ఆరండింటి మధ్య, అవి అతి[క్రమించలేని 
అడ్డుతెర వుంది.” 


21. అయితే. మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


22.అఆ రెండింటి నుండి ముత్యాలు 
మరియు పగడాలు వస్తాయి. 


23. అయితే. మీరిరువురు మీ (ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అన్నుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


24. మరియు ఎత్తెన కొండలవలే సముద్రంలో 
పయనించే ఓడలు ఆయనకు చెందినవే 


25. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


26. దానిపై (భూమిపై) నున్నది (ప్రతిదీ 
నశిస్తుంది. 


1. చూడండి, 37:5 మరియు 70:40. 





నం. ర. 


64 ౨ 


ర్‌ మటపుక్తడథు 


శ 


ఇయ భ! శ్రీశ 
కి్యయ్తవమదు 
ఇ్యృాయ్లవోట్ర 
ల్య్రిర్హస భక డంభక 
అలేియబో థో 
కేర్రుక్తపు ఉలడస్కోపు 


ఆగ న సరం జ గ 
త్యం రన! డ్రజ 


2. ఈ విషయం ఎన్నో విధాలుగా బోధించబడింది; 1) భూమిపై మంచి నీళ్ళ నదులు, 
చెరువులు సరస్సులు మొదలైనవి మరియు ఉప్పునీటి సముదాలు, అన్నీ భూమి మీదనే 
ఉన్నా వాటి రుచులు వేరు వేరుగా ఉన్నాయి. 2) ఉప్పునీటి సముదాలలో మంచినీటి 
(ప్రవాహాలు ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి. కాని అవి కలిసిపోవు. వాటి రుచి. భిన్నంగానే ఉంటుంది. 
3) మరికొన్ని చోట్లలో నదుల నీరు సముదంలో పోయి కలుస్తుంది. చాలా దూరం వరకు 
ఒకవైపు సముదపు నీళ్ళు ఉప్పుగానూ మరొక వైపు నది నీళ్ళు తియ్యగాను ఉంటాయి. 


ఇంకా చూడండి, 25:53. 
3. చూడండి, 42:32-34. 


55. సూరహ్‌ అర్‌-రహ్మాన్‌ భాగం: 27 


నం. ర. 





1 సల ౮9వ టిడ 
27. మరియు మిగిలివుండేది. కేవలం థ్రీ యత్తు కయ 


మహిమాన్వితుడు" మరియు రకాల 
అయిన నీప్రభువు ముఖం(ఉనికి) మాత్రమేగే 


28. అయితే మీరిరువురు మీ ప్రభువు ఇకను బ్ర 


యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


29. భూమిలో మరియు ఆకాశాలలో నున్న యం! భసఫలును! ర్త ఇర టర 


ప్రతిదీ (తమ జీవనోపాధి కొరకు) ఆయననే శ 
యాచిస్తుంది. మరియు ప్రతిక్షణం. (రోజు) ట్ట 
ఆయన ఒకకార్యంలో నిమగ్నుడై ఉంటాడు. 

30. అయితే. మీరిరువురు మీ ప్రభువు అయలహాహఘఖోథ్యు 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? ర 

31. భారాలను మోసే మీరిద్దరు!ో త్వరలోనే థి ప్త య 
మేము మీ విషయం నిర్ణయించగలము. 

32. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు ఆగ హ్యన బోయ్‌ 


యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


33. ఓ జిన్నాతుల వురియు మానవ య్య సమ ల్రయ్రేఏర్ర! యు కనా) 


జాతివారలారా! ఒకవేళ మీరు ఆకాశాల తాటి చలన తం 
మరియు భూమి యొక్క సరిహద్దుల నుండి యో 
బయటికి _వెళ్ళిపోగలిగితే, వెళ్ళిపొండి! అల్తాఖి. 
(అల్లాహ్‌) యొక్క సెలవు లేనిదే మీరు 

వాటినుండి వెల్లిపోలేరు" 


క్షే 


ల 


మ్‌...ఆ 





. జు'ల్‌-జలాల్‌: [4260307 9055305501 0% 61007 (౮179201633, మహిమాన్వితుడు, ఘనత, 


వైభవం, విఖ్యాతి, (పతాపం గలవాడు, సార్వభాముడు. 

అల్‌-ఇక్రామ్‌: [056 ౮0101005, 3000169005, [0016 11000812016, పరముదాత, 

దాతృత్వుడు, ఆదరణీయుడు, మహోపకారి, ఉదారుడు, దివ్యుడు. చూడండి, 55:78. 

జుల్‌-జలాలి వల్‌-ఇక్రామ్‌: మహిమాన్వితుడు మరియు పరమదాత, 1.016 01 44ం50” 

2006 ౮౮౧౦౩౦౩107 ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తాం అత్యుత్తమ మేర్లు. 

చూడండి. 28:88. 

అన్‌-స'ఖలాని: దీని మరొక తాత్పర్యం: *' భూమికి భారమైన మీరిద్ధరు/” అని ఇవ్వబడింది. 

ఈపదం జిన్నాతులు మరియు మానవుల కోసం వాడబడింది. 

వ (సు.తా) యొక్క విధివ్రాత నుండి పారిపోగల శక్తి ఎవ్వరికీ లేదు. ఎక్కడికి పారిపోగలరు? 
అల్లహ్‌ (సు.తా) హద్దులలో లేని చోటు అనేదే లేదు! 


నే 


55. సూరహ్‌ అర్‌-రహ్మాన్‌ భాగం: 27 
34. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అన్నుగహాలను నిరాకరిస్తారు? 


వ్‌ మీ ఇద్దరిమైకి అగ్నిజ్వాలలు మరియు 
పాగ అప్పుడు వీరు 
ఎదుర్కోలిరు (మిమ్మల్ని మీరు కాపాడుకోలేరు). 


పంపబడతాయి. 


36. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అను[గ్రహాలను నిరాకరిన్తారు? 


37. మరియు ఆకాశం ,పేలిపోయినప్పుడు 
అది మండే నూనెగా ఎరగా మారిపోతుంది.” 


38. అయితే. మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


39. ఇక, ఆ రోజు ఏ మానవునితో గానీ, 
లేక, ఏ జిన్నాతునితో గానీ అతని పాపాలను 
గురించి అడగడం జరుగదు 


40. అయితే మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


41. ఈ నేరస్తులు వారి వారి ముఖ 
చిహ్నాలతోనే గుర్తింపబడతారు. అప్పుడు వారు, 
వారి ల ల వురియు కాళ్య్ళుపట్టి 
లాగబడతారు.* 


42. అయితే మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అను[గ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 


43. ఈ నేరస్టులు అసత్యమని తిరస్కరిస్తూ 
వుండిన నరకం ఇదే! 


1. నుహానున్‌: దీని మరొక అర్థం కరిగిన రాగి లేక ఇత్తడి. 





థీ 


రూ 


ళఖ వా! 


దద వాం! దష 


ర భీ లు 
లతప్త ప కయ్రర్రిన్లో 


క్‌! 


వళళ తడసముంయయ॥ 
అ ల్రఘోీరట వ త్ర 


ల్‌ 


స 


యత న 
ఠి ప బి! త్రభీ 


(ష్య న్‌ ప భట్ట తీ ఊప 4 


తీయ 


ఆ్యాఘామ్టునో శ్ర 


| 


న క ఈ ల] 
రర్రప్పషుగయ్లట్రోడదభు 


2. అద్ధివోను: దీని మరొక అర్థం ఎర్రని చర్మం (పచ్చిది లేదా శుభ్రం చేసింది). 


3. చూడండి, 
సాక్ష్యమిన్తాయి. ఇంకా చూడండి, 24:24. 
4. చూడండి, 96:15-16. 


18:49 వారి, నాలుకలు చేతులు మరియు కాళ్ళు వారికి వ్యతిరేకంగా 


55. సూరహ్‌ అర్‌-రహ్మాన్‌ భాగం: 27 


44. వారు దాని (ఆ నరకంలో మరియు 
సలసల కాగే నీటి మధ్య అటూ ఇటూ 
తిరుగుతూ ఉంటారు. 


45. అయితే. మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అను[గ్రహాలను నిరాకరిన్తారు? 

46. వమురియు ఎవడైతే తన (ప్రభువు 
సన్నిధిలో హాజరుకావలసి ఉంటుందనే భయం 


కలిగిఉంటాడో, అతనికి రండు స్వర్గ 
వనాలుంటాయి. 


47. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అనుగహాలను నిరాకరిస్తారు? 

48. అవి రెండూ అనేక శాఖల (వృక్షాలుతో 
నిండి ఉంటాయి. 

49. అయితే. మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 

50. ఆ రెండింటిలో రెండు సెలయేళ్ళు 
ప్రవహిస్తూ ఉంటాయి" 

51. అయితే. మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అను[గ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 

52. ఆ రెండింటిలో ప్రతి ఫలము జోడుగా 
(రెండు రకాలుగా) ఉంటుంది. 

53. అయితే. మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అను[గ్రహాలను నిరాకరిన్తారు? 


54. వారు జరీపని అస్తరుగల పట్టు 
తివాచీల మీద ఆనుకొని కూర్చొని ఉంటారు. 


మరియు ఆ రెండు స్వర్గవనాల ఫలాలు 





నం. ర. 


తా లో లదాలోలో (5లో ల తల్లీ టో 
కిత్రం 


థ్‌ ర ర్‌! త్ర్య్‌ 


అహస్తయాత ళ్‌ 


తీరు న థ్య 


త్వకష 


ఠ్నషపరగ్రకద్రిరత 


న్యగ 


ఇ్భిస్టమ్తు ను! ట్రశ 


నే 


రర బరిడ క న 4 
నం చుర స్తపల్తోతో ర్‌ 


ఠీ 


1. చూడండి, 32:17 స్వర్గంలో ఉన్న భోగభాగ్యాలు ఎవ్వరూ ఊహించలేరు. 


2. ఒక సెలయేరు పేరు తన్‌నీమ్‌, మరొక దానిపేరు సల్‌సబీల్‌ 


55. సూరహ్‌ అర్‌-రహ్మాన్‌ భాగం: 27 


దగ్గరగా అందుబాటులో ఉంటాయి. 
55. అయితే. మీరిరువురు మీ ప్రభువు 
యొక్క బు అన్ముగహాలను నిరాకరిస్తారు? 


56. అందులో తమ దృష్టిని ఎల్లపుడూ 
కిందికి వంచి ఉంచే నిర్మల కన్యలుంటారు. 
వారిని ఇంతకు పూర్వం ఏ మానవుడు గానీ. 
ఏ జిన్నాతు గానీ తాకి ఉండడు." 


57. అయితే మీరిరువురు మీ (పభువు 
యొక్క ఏయే అన్నుగహాలను నిరాకరిస్తారు? 

58. వారు కెంపులను (మాణిక్యాలను) 
మరియు పగడాలను పోలి ఉంటారు. 

59. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అన్ముగహాలను నిరాకరిన్తారు? 

60. సత్కార్యానికి మంచి ప్రతిఫలం తప్ప 
మరేమైనా ఉంటుందా? 

61. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అన్ముగహాలను నిరాకరిన్తారు? 

62. మరియు ఆ రెండే కాక ఇంకా 
"రండు స్వర్గవనాలు ఉంటాయి. 

63. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు 
యొక్క ఏయే అన్నుగహాలను నిరాకరిస్తారు? 

64. అవి దట్టంగా ముదురుపచ్చగా 
ఉంటాయి. 

65. అయితే మీరిరువురు మీ (పభువు 
యొక్క ఏయే అను[గహాలను నిరాకరిస్తారు? 

66. ఆ రండు తోటలలో పొంగి ప్రవహించే 


1. చూడండి, 18:31. 
2. చూడండి, 56:35-36, 38:52. 





న. ర. 


రండ (శి ది రఘు ౮) పపం 
రతటపపత్తువఅఆిరటు 


కీ 


ఇ్యోరల! భి 
శేజారతి 
9౮్రయకానునోటేశ 
థేర్రిడు వరయ రిప 
అయాడు తో థు 

క టకోధో 2న ద ల 

అ(ల్హోలా ఈత్రుఎ ట్ర 

నే క్‌ ల తో జభ 
ల్బ్యారఈడీదస్టు భోర్రశ 


గే 
ఆడ్య[ ళన 


ర 
అిర్హ్రోల 


క్‌ 


లా ల. ర 
త్చీఘరియ్టు భి భభ 


౭ పపరకడ కవ 9 
తీల్రాతయల్రదూడట్రై 


55. సూరహ్‌ అర్‌-ర'హ్మాన్‌ భాగం: 27 న. దడా! కం 





'ర0౦డు చెలమలుంటాయి. 


67. అయితే మీరిరువురు మీ ప్రభువు ఠయోద వట 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 

68. ఆ రెండింటిలో ఫలాలు, ఖర్జూరాలు ఠిలీతో గక హుటై 
మరియు దానిమ్మలు ఉంటాయి. 

69. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు ర్తఘోరకవ ధ్ర 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 

70. వాటిలో గుణవంతులు, సౌందర్యవతులైన క్ర్రడ్పు తర ర్‌ 
ప్పీలు ఉంటారు. 

71. అయితే మీరిరువురు మీ ప్రభువు ఇ్యిటోదు ఫడు 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 

72. నిర్మలమైన శీలవతులైన స్తీ (హూర్‌లు రీర్హో ఉ్రత్తుడోి 
డేరాలలో ఉంటారు. 

73. అయితే. మీరిరువురు మీ (ప్రభువు తయా వజ్ర 
యొక్క ఏయే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు? 

74. ఆ ప్త్రీలను ఇంతకుముందు ఏ తీస వన యు ర్రతపప 
మానవుడు కాని, ఏ జిన్నాతుకాని తాకి 
ఉండడు. 

75. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు ఇడ ర్త [ 


యొక్క ఏయే అను[గహాలను నిరాకరిస్తారు? 


76. వారు అందమైన తివాచీల మీద ర్మేయ్వుడ్త స్తత్ర 
కేస 
ఆకుపచ్చని దిండ్లకు అనుకొని కూర్చొని 
ఉంటారు. 


త్త 


77. అయితే మీరిరువురు మీ (ప్రభువు రేగ రను థ్ర . 
యొక్క ఏయే అను(గహాలను నిరాకరిస్తారు? 
1. చూడండి, 55:56, 52:20, 44:54, 38:52 మరియు 37:48. 
2. ఈ ఆయత్‌, ఈ సూరహ్‌లో 31 సార్లు వచ్చింది. అల్లాహ్‌(సు.తా.) ఈ సూరహ్‌లో స్వర్గంలో 
(పసాదించబడే అన్ని రకాల సౌకర్యాలను, బోగభాగ్యాలను వివరించిన తరువాత ఈ ప్రశ్న 


55. సూరహ్‌ అర్‌-ర'హ్మాన్‌ భాగం: 27 న. ర. 





78. మహిమాన్వితుడు మరియు [గ ర గ!“ 
పరమదాతీ అయిన నీ (ప్రభువు పేరే 
ఎంతో సర్వడ్రేష్టమైనది.. (5/8) 


వేశాడు. అంతే కాక నరక శిక్ష తరువాత కూడా ఈ (ప్రశ్న వేశాడు. అంటే మీరు దాని నుండి 
ఎందుకు తప్పించుకోవటానికి ప్రయత్నించరు? అని అర్థం. రెండవది: ఏమిటంటే, జిన్నాతులు 
కూడా మానవులవలే బుద్ధి మరియు మంచి చెడును అర్థం చేసుకునే విచక్షణాశక్తి 
కలిగిఉన్నారు. కావున వారు కూడా ఏక దైవారాధన చేయటానికి ఆజ్ఞాపించబడ్డారు. 
సర్వసృష్టిలో కేవలం ఈ రెండురకాల జీవులు మాత్రమే - బుద్ధి మరియు విచక్షణాశక్తి 
'ప్రసాదించబడటం వల్ల - పరీక్షకు గురిచేయబడ్డారు. అందులో నెగ్గిన వారికి స్వర్గం మరియు 
నెగ్గని వారికి నరకం. మూడవది: అల్లాహ్‌ (సు.తాా ప్రసాదించిన సుఖసంతోషాలను 
అనుభవించటం ముస్త'హాబ్‌. ఈ ఆయత్‌ మళ్ళీ మళ్ళీ చెప్పే నాలుగవ ఉద్దేశ్యం: అల్లాహ్‌కు 
అవిధేయులై ఉండటం నుండి ఆపటం. ఎందుకంటే ఆయనే (సు.తా.)) ఈ అనుగ్రహాలన్నింటినీ 
ప్రసాదించాడు. కావున దైవపవక్త(స'అస) దీనికి జవాబుగా అన్నారు: “ఓ మా ప్రభూ! మేము 
నీ యొక్క ఏ అన్నుగహాన్ని కూడా నిరాకరించడంలేదు. సర్వస్తోతాలకు అర్హుడవు నీవే!” 
(తిర్మిజీ - అల్బానీ ప్రమాణీకం). 

1. చూడండి, ౨5:27 వ్యాఖ్యానం 2. 

2. తబారక్క బరకతున్‌: అంటే ఎల్లప్పుడు శాశ్వతంగా ఉండే మేలు. ఆయన దగ్గర ఎల్లప్పుడు 
మేలే ఉంది. కొందరు దీని అర్ధం, ఎంతో శుభదాయకమైనది. సర్వగేష్టమైనది అని అన్నారు. 
ఆయన పేరే ఇంత గశ్రేష్టమైనదైతే ఆయన స్వయంగా ఎంత గొప్పవాడు, మహిమగల వాడు 
మరియు శుభాలను ప్రసాదించేవాడు కాగలడు! 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ 


56. సూరహ్‌ అల్‌-వాఖి'అహ్‌ 




















అల్‌-వాఖి'అవ్‌ా : రానున్న సంఘటన. ఇది సంపదల సూరహ్‌ అని (ప్రఖ్యాతి చెందింది. 
“దీనిని [ప్రతిరోజు రాత్రి చదివేవాడు ఎన్నడూ పస్తులుండడు.” కాని ఈ ప్రవచనం, 
'ప్రమాణీకమైనది కాదు. (అల్బానీ. దీని పేరు మొదటి ఆయత్‌లో ఉంది. ఈ 
సమూహంలో ఇది 7వది, చివరిది. ఈ సూరాహ్‌లన్నీ దివ్యజ్ఞానం మరియు పరలోక 
జీవితాన్ని గురించి చర్చించాయి. ఈ సూరహ్‌ మక్కా మొదటి కాలానికి చెందింది. 
పునరుత్సానం గురించి ఇందు వివరాలున్నాయి. ఇందులో 96 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 


1.* ఆ అనివార్య సంఘటన సంభవించి 


2. అది సంభవించటంలో ఎలాంటి అసత్యం 
లేదు. 


3. అది కొందరిని హీనపరుస్తుంది, మరి 
కొందరిని మైకెత్తుతుంది. 


4. భూమి తీవకంపనంతో కంపించి 
నపుడు; 


5. మరియు పర్వతాలు పొడిగా మార్చు 
బడినపుడు; 


6. అప్పుడు వాటి దుమ్ము నలువైపులా 
నిండిపోయినపుడు; 


7. మరియు మీరు మూడు వర్గాలుగా 
విభజింపబడతారు. 


8. ఇక కుడిపక్షం వారు, ఆ కుడిపక్షము 





ంచాత! అటటి 


దట రజల లం 
థీు(ఫ1ఆహు ప 


అేళ్రయు!ంథ్రక 
థియ్యర్రిఆేఆక్‌ 
థీ షటయడ 
వ! 


అమమయ టముటో 


1. అనివార్య సంఘటన అంటే, అంతిమ ఘడియ, పునరుత్తానదినం. 
1. అల్లాహ్‌ (సు,తాం ఆజ్జలను అనుసరించిన వారు _పకెత్తబడతారు. వాటిని తిరస్కరించినవారు 


హీనపరచబడతారు. 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ భాగం: 27 ఇ వపా! ంష తి! ప! క్యు 


వారు ఎంత (అదృష్టవంతులు)! 


9. మరికొందరు వామపక్షం వారుంటారు" ఉయమయోామషయమి!లటిస 
ఆ వామపక్షపు వారు ఎంత (దౌర్చ్బాగ్యులు! 

10. మరియు (ఇహలోకంలో విశ్వాసంలో) ర్యభ్యట!ల్రషటిస 
ముందున్న వారు (స్వర్గంలో కూడా) 
ముందుంటారు. 

11. అలాంటి వారు (అల్లాహ్‌ సాన్నిధ్యాన్ని థ్‌ థీఠ్రషమి! త్భోఖ 
పొందుతారు. 

12. వారు సర్వసుఖాలు గల స్వర్గవనాలలో ్రషబే!' అస 
ఉంటారు. 

13. మొదటి తరాల వారిలో నుండి చాలా అీధ్రైగక। ప్రపో 
మంది; 

14. మరియు తరువాత తరాలవారిలో నుండి తీర్ర్హి! క్రారీజప్‌ 
కొంతమంది. 

15. (బంగారు) జలతారు అల్లిన ఆసనాల థీ ను 
మీద; 

16. ఒకరికొకరు ఎదురెదురుగా, వాటిమీద అధితిస్హూణాపే 
దిండ్లకు ఆనుకొని కూర్చొని ఉంటారు - 

17. వారిచుట్టు ప్రక్కలలో నిత్య బాల్యంగల థేషఘార్రీప్రజువడిప్‌ 


బాలురు (గువకులు) తిరుగుతూ ఉంటారు. 


18. (మధువు) ప్రవహించే చెలమల నుండి స కతయకడయలం 
నింపిన వాతలు, గిన్నెలు మరియు కప్పులతో! 


19. దాని వలన వారికి తలనొప్పి గానీ త్యజ య క 
లేక మత్తు గానీ కలుగదు. 


1. కుడి పక్షం వారంటే తమ కర్మపత్రాలు కుడి చేతిలో ఇవ్వబడేవారు. అంటే స్వర్గానికి అర్హులైనవారు. 
చూడండి, 74:39. 

2. వామ (ఎడమ) పక్షం వారు అంటే తమ కర్మపత్రాలు ఎడమచేతిలో ఇవ్వబడిన వారు. అంటే 
నరకానికి అర్హులైనవారు. చూడండి, 9౮0;:19. 

3. చూడండి, 15:47. 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ 


20. మరియు వారు కోరే పండ్లూ, ఫలాలు 
ఉంటాయి. 


21. మరియు వారు ఇష్టపడే పక్షుల 
1 టి 
మాంసం. 


22. మరియు అందమైన కన్నులు గల 


సుందరాంగులు ('హూరున్‌); 
23. దాచబడిన ముత్యాలవలె! 
24. ఇదంతా వారు చేస్తూ ఉండిన 


(సత్కార్యాలకు) ప్రతిఫలంగా! 


25. అందులో వారు ప మాటలు 
గానీ, పాప విషయాలు గానీ వినరు.* 


26. "శాంతి (సలాం) శాంతి (సలాం)! 
అనే మాటలు తప్ప! 


27. మరియు కుడి పక్షం వారు, ఆ కుడి 
పక్షం వారు ఎంత (అదృష్టవంతులు)! 


ర్‌ వారు ముళ్ళు లేని సిద్‌ర వృక్షాల 
మధ్య! 

29. మరియు పండ్లగెలలతో నిండిన అరటి 
చెట్లు, 

30. మరియు వ్యాపించి ఉన్న నీడలు” 

31. మరియు ఎల్లపుడు ప్రవహించే నీరు, 


భాగం: 27 | 1004 | ఈ 50! 0% సతి టి! పటు 


ర్రప్తషకం ఫ్‌ 


లక 


ధం (0599౯ 
ఠి గోత్త తాం 


క భష ంటా 
గా 


వసయలు 
ఠ్మ్నర్లో! తతర చట్‌ 

త్త్సర్ర 

ర్న్తయ్సు్య 


బీ 99 3డ ఆ (6 
ర్హ్రాయతం్తికు 


(( జాగ శూ 
డడ 
థిల్ధ్యగ 


క. “నేనునా సద్యర్త ర్తనులైన దాసుల కొరకు సిద్ధపరచి ఉంచినదాన్ని ఇంతవరకూ ఏ కన్నూ 
చూడలేదు, ఏ చెవీ వినలేదు మరియు ఏ మానవ హృదయం (మనస్సు) కూడా ఊహించలేదు." 
(బుఖారీ, ముస్లిం, తిర్మిజీ" - అబూహురైరహ్‌ కథనం, ఇంకా చూడండి, 32:17). 

2. ప్రాపంచిక జీవితంలో పోట్లాటలు, ఏవగింపులు, అసహ్యాలు స్వంత అన్నదమ్ముల మధ్య 
కూడా తప్పవు. కాని స్వర్గవాసుల మధ్య ఇటువంటి వ్యర్థపు మాటలు ఎన్నడూ జరుగవు. 


3. చూడండి, 19:62. 
4. చూడండి, 53:14. 
5. చూడండి, 4:57. 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ 


32. మరియు సమృద్ధిగా ఉన్న పండ్లు 


ఫలాలు, 
33. ఎడతగ కుండా మరియు అంతం 
కాకుండా (ఉండే వనాలలో); 


వె4. మరియు ఎత్తెన ఆసనాల మీద 
(కూర్చొని) ఉంటారు 


35. నిశ్చయంగా, మేము వారిని (ప్రత్యేక 
సృష్టగా సృష్టంచాము; 

36. మరియు వారిని (నిర్మలమైన) కన్యలుగా 
చేశామువే 

37. వారు (ప్రేమించే వారుగానూ. సమ 
వయస్సుగల వారుగానూ (ఉంటారు) 

38. కుడి పక్షం వారి కొరకు. 


39. అందులో చాలా మంది మొదటి 
తరాలకు చెందిన వారుంటారు; 


40. మరియు తరువాత తరాల వారిలో 
నుండి కూడా చాలా మంది ఉంటారు. 


41. ఇక వామ (ఎడమ) పక్షం వారు; ఆ 
వామ పక్షం వారు ఎఅంత (దౌర్భాగ్యులు? 


42. వారు దహించే నరకాగ్నిలో మరియు 
సలసల కాగే నీటిలో; 


43. మరియు నల్లటి పొగ ఛాయలో 
(ఉంటారు). 


1. కొందరు వ్యాఖ్యాతలు: “ఫురుషిన్‌- శబ్దానికి, భార్యలు 
'మర్‌ఫ్రూ'అతిన్‌' అంటే మంచి, పెద్ద స్టానాలు గలవారు అని. 


భాగం: 27 ఛి లా! 


దగ సీ! ఏ! ర్య 

మీ అంకం 4 
అల్లాధ్రషేప 
ప్రక 


దిళ టాక ంద ఒర 
్త్తతశ్యనకే 


(శ్రాచి 
(్జ 


ఫస 


త్న్తల్టడు 

ఏ రశ “ఎ ట్తిళ్లీ 

ఠడిఘ! ప్రషు 

థ్య్హు! ప్రాట్‌ 

థ్యెడ్త టవ ్రస్తుయత 
ఠి కాలడ ఎ వళతాఫి 

సుఖా గ్లపోర్రి 


సో కంక 5 4 ఆక 
/ 4 ౪|| ద 
రం. 


అని అర్హమిచ్చారు. మరియు 
థ 


2. సద్వ ర్తనులైన స్త్రీలు చనిపోయినప్పుడు ఎంత వృద్ధులుగా ఉన్నా పునరుత్తాన దినమున 
యవ్వన కన్యలుగా లేపబడతారు. వారు నిత్యం యవ్వన స్థితిలోనే ఉంటారు. 


3. చూడండి, 38:52 మరియు 78:33. 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ 


44. అది చల్లగానూ ఉండదు మరియు 
ఓదార్చేది గానూ ఉండదు; 


45. నిశ్చయంగా, వారు ఇంతకు ముందు 
చాలా భోగభాగ్యాలలో పడి ఉండిరి; 

46. మరియు. వారు మూర్ణపు పట్టుతో 
ఘోరమైన పాపాలలో పడి ఉండిరి; 


47. మరియు వారు ఇలా అనేవారు: 
“ఏమీ? మేము మరణించి. మట్టిగా మరియు 
ఎముకలుగా మారిపోయిన తరువాత కూడా 
మరల టబతికించి లేపబడతామా? 


48. "మరియు పూర్వీకులైన మా తాత 
ముత్తాతలు కూడానా?” 


49. వారితో ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, 
పూర్వీకులు మరియు తరువాత వారు కూడాను! 


50. “వారందరూ ఆ నిర్ణీత రోజు ఆ 
సమయమున సమావేశపరచబడతారు. 


51. “అయితే నిశృయంగా మార్గ (భష్టులన 
ఓ అసత్యవాదులారా! 


52. “మీరు జఖ్టూమ్‌ చెట్టును (ఫలాలను) 
( 
తింటారు. 


53. “దానితో కడుపులు నింపుకుంటారు. 


54. “తరువాత, దాని మీద సలసల కాగే 
నీరు త్రాగుతారు. 


వ్‌5్‌, “వాస్తవానికి మీరు దానిని దప్పిక 
గొన్న ఒంటెలవలే త్రాగుతారు.” 


56. తీర్పుదినం నాడు (ఈ వామ పక్షం 
వారికి లభించే) ఆతిథ్యం ఇదే! 


1. చూడండి, 38:52 మరియు 78:33. 


భాగం: 27 ' 1096. ళ్‌ కా! 


0ష లి! బీ! కం 
ఆ్హ్యమాక్సున్లో 
జరం. “జి లో టు 
త్య్యాయత్త్రుయపళణ్సో 
కృేబ్తీయేరరపతథీత 
5 శళ చిరం భు ౮|| తో లర 
టం గ (ర 0.6 సభ 
కం ంంగర, 4 
ర్ట్తత్ర 
అ్యిరష ప్ర 
స, “రహసి ద। ఓ 
రర పమ ప్రయ 
క915శు వర తో ల తాలి వరాల 
అృతహృత్తంపు గ్ర ప్రమని 
ప్రపయల్రపయు!యకోట్‌ 
ఖీ వస్తేప వాట గడ్డ 9 పప 
ర రూ రా 


తిర్రద'కధవీన 
ర్వేజ రయ రష్తడ 


శ విన్స్‌ లకీ భ్‌ 


ఢీీజేఖీ!త్తుణీ ర 


రాస్తు: హరు 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ భాగం: 27 
57. మిమ్మల్ని మేమే సృష్టించాము; అయితే 
మీరెందుకు ఇది సత్యమని నమ్మరు? 


58. ఏమీ? మీరెప్పుడైనా, మీరు విసర్జించే 
వీర్యబిందువును గమనించారా? 


59. ఏమీ? మీరా, దానిని సృష్టించేవారు? 
లేక మేమా దాని సృష్టికర్తలము? 


60. మేమే మీ కోసం మరణం నిర్ణయించాం 
మరియు మమ్మల్ని అధిగమించేది ఏదీ లేదు; 


61. మీ రూపాలను మార్చివేసి మీరు ఎరుగని 
(ఇతర రూపంలో) మిమ్మల్ని సృష్టించటం 
నుండి. 


62. మరియు వాస్తవానికి మీ మొదటి 
సృష్టిని గురించి మీరు తఆలుసుకున్నారు. 
అయితే మీరెందుకు గుణపాఠం నేర్చుకోరు? 


63. మీరు నాటే, విత్తనాలను గురించి, 
మీరెప్పుడైనా ఆలోచించారా? 


64. మీరా వాటిని పండించేది? లేక మేమా 
వాటిని పండించేవారం? 


(65. మేము తలచుకుంటే, దానిని పొట్టుగా 
మార్చివేయగలం, అప్పుడు మీరు ఆశ్చర్యంలో 
పడిపోతారు. 


66. (మీరు అనేవారు): “నిశ్చయంగా, మేము 
పాడైిపోయాము! 


67. “కాదుకాదు. మేము 


మయ్యాము!" అని. 


దరిదుల 


68. ఏమీ? మీరు ఎప్పుడైనా మీరు త్రాగే 
నీటిని గురించి ఆలోచించారా? 


69. మీరా దానిని మేఘాల నుండి కురిపించే 





న. 


థగ సతీ! ఖీ! రలు 


గ 


అహ్రిిడ జన ధ్ర 


దే! 
థా 0 దా. లై 


ంజి[ీ?ి దు టిక్‌ 


అర్రజితే! భో లో చ క్ర పైపు [షే 


ట్‌ క్తి వాల ప్‌ో 


అధ్ర్యష స ట్రవా సయ! జ రు ఫ్ర గ్రత 


వటయటర్రయట్రద్ర 


కళ 


అర్రభమత్త 


య. 


త్య్‌్త్త్యు గార (దూకీ ను హ్‌! 


లంస ? నష న 4 ్ర్‌ 
త్‌ 


అర్రఖ్సు 3 ట్రదపుమోప్‌ 


ఇయమతరయ పనో 


యం! 


కాగ 09 ౮ లవడ వార 
అ ధ్రహహిిద్రతగ్రై 


అకటప్రోయుహా! 


బ్ర రా గూ ర్‌ దు! 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ 


వారు? లెక మేమా దానిని కురిపించేవారము? 


70. మేము తలచుకుంటే దానిని ఎంతో 
ఉప్పుగా ఉండేలా చేసేవారము! అయినా 
మీరెందుకు కృతజ్ఞత చూపరు? 


71. మీరు రాబేసే అగ్నిని గమనించారా? 


72. దాని వృక్షాన్ని పుట్టించినవారు మీరా? 
లేక దానిని ఉత్పత్తి చేసినది మేమా?! 


73. వము దానిని (నరకాగ్నిని), గుర్తు 
చేసేదిగా మరియు (ప్రయాణీకులకు (అవసరం 
గలవారికి) ప్రయోజనకారిగా చేశాము. 

74. కావున సర్వోత్తముడైన నీ (ప్రభువు 
నామాన్ని స్తుతించు. (3/4) 

75.* ఇక నేను నక్షత్రాల 
(కక్ష్యలు సాక్షిగా చెబుతున్నాను. 


సానాల 
థి 


76. మరియు నిశ్చయంగా, మీరు గమనించ 
గలిగితే, ఈ శపథం ఎంతో గొప్పది! 


777. నిశ్చయంగా ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ దివ్య మైనది. 
78. సురక్షితమైనే [గంథంలో ఉన్నది. 


79. దానినీ పరిశుద్ధులు తప్ప మరెవ్వరూ 
తాకలేరు. 


80. ఇది సర్వలోకాల ప్రభువు తరఫు 





భాగం: 27 1098. ళ్‌ వా! 


దగ సల్‌ ఏ! ర్వ 
త్య 
అగ్రం ష[య్ర 


య ౮ వ ౨ ఆల క “06|| 2 రం 
ఆర్రపపడ్రోంరుమ్తాహ! 

“2ఢ ర, గర రడ గక ఎయిట్‌ 2గం 
అయి ద్రావిడ! కమా! ? 


తీర్తరపటకరుషడ్ర 


చనత్తుచునడ 
తీర్తే ్త్రస్తవిత! 33 
తమ్రవట్రయభేత్యు 


తిప్పేస్ర్రవవు 
రా. ఈ 





1. అంటే అన్ని రకాల ఇంధనం, బొగ్గు, పెటోలు, మొదలైనవి చెట్ల నుంచే వస్తాయని. 
2. 'హదీస్‌లో మూడు వస్తువుల నుండి ఎవ్వరినీ ఆపకూడదని ఉంది: అవి నీరు, ఆహారం 
మరియు అగ్ని, (అబూ-దావూద్‌, సునన్‌ ఇబ్నెమాజా - ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ వ్యాఖ్యానం). 


3. అంటే లొ హె-మ వాఫ్తూ”జ్‌ 


4. దానిని అంటే లౌ'హె-మ'వాఫ్లూ"జ్‌ మరియు పరిశుద్ధులు అంటే దైవదూతలు, అని కొందరి 
అభ్మిపాయం. మరికొందరు దానిని - అంటే - ఖుర్‌ఆన్‌, అని అన్నారు. దానిని ఆకాశంనుండి 
అవతరింపజేస్తున్నవారు కేవలం దైవదూతలిే! సత్యతిరస్కారులు అపోహలు లేపినట్లు, మషెతానులు 
కాదు. ఎందుకంటే వారు దానిని తాకలేరు. చూడండి, 85:21-22. 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ 


నుండి అవతరింపజేయబడింది. 


81. ఏమీ? మీరు ఈ సందేశాన్ని తేలికగా 
తీసుకుంటున్నారా? 


82. మరియు (అల్లాహ్‌ మీకు ప్రసాదిస్తున్న 
జీవనోపాధికి (కృతజ్ఞత) చూపక, వాస్తవానికి 
ఆయనను మీరు తిరస్కరిస్తున్నారా? 

83. అయితే (చనిపోయే వాడి) ప్రాణం 


గొంతులోనికి వచ్చినపుడు, మీరెందుకు 
(ఆపలేరు? 


84. మరియు అప్పుడు మీరు (ఏమీ 
చేయలేక) చూస్తూ ఉండిపోతారు. 


85. మరియు అప్పుడు, మేము అతనికి 
మీ కంటే చాలా దగ్గరలో ఉంటాము, కాని 
మీరు చూడలేకపోతారు* 


86. ఒకవేళ మీరు ఎవరి అదుపాజ్ఞలో 
లేరనుకుంటే. 


87. మీరు సత్యవంతులే అయితే దానిని (ఆ 
'పపాణాన్ని ఎందుకు తిరిగి రప్పించుకోలేరు? 


88. కాని అతడు  (మరణించేవాడు),. 
(అల్లాహు సాన్నిధ్యాన్ని పొందినవాడైతే!ో 

89. అతని కొరకు సుఖసంతోషాలు మరియు 
తృప్తి మరియు పరమానంద కరమైన స్వర్గవనం 
ఉంటాయి. 


భాగం: 27 ' 1099. జట కా! 


దగ సరీ! ఏ! ర్య 


ర్య్తపసత్రైతష! 


ఆ్యప్ట్రయేనళమపర్రపస్‌ 


శ్రమ యనుట 


తిన అ స్‌ 
(దప్రైహోల్తత్రాహ్తణాల ఎ 


ఆ్యట్రాండే ఫ్ర పపము సతో ్రయ్‌ 


రం. 


తాగ కంర! ర్‌వాళత 


త్హ్యాభయయలైల త్తం స్వాత్‌ 


1. సందేశమంటే ఇక్కడ ఖుర్‌ఆన్‌ అని హదీస్‌లో పేర్కొనబడింది. 

2. మైది ఇబ్నె-కసీర్‌ తాత్పర్యం. ముహమ్మద్‌ జూనాగఢి గారి తాత్పర్యం ఈ విధంగా ఉంది: 
“మరియు మీరు తిరస్కరిస్తూ ఉండటమే మీ జీవనోపాధిగా చేసుకుంటున్నారా?" 

3. ఇక్కడ కొందరు అల్లాహ్‌ (సుతా) తన జ్ఞాన 0౦తో మీ దగ్గరలో ఉన్నాడనీ, మరికొందరు 
ఇక్కడ దీని భావం ప్రాణం తీసే దైవదూతలనీ వ్యాఖ్యానించారు. 

4. సూరహ్‌ మొదట్లో పేర్కొన్న మూడు రకాల వారిలో వీరు మొదటి రకానికి చెందినవారు. 


56. సూరహ్‌ అల్‌ వాఖి'అహ్‌ 
90. మరియు ఎవడైతే కుడిపక్షం వారికి 
చెందిన వాడైతే! 


91. అతనితో; “నీకు శాంతి కలుగుగాక 
(సలాం)! నీవు కుడిపక్షంవారిలో చేరావు.” 
(అని అనబడుతుంది). 


92. మరియు ఎవడైతే, అసత్యవాదులు, 
మార్గభష్టులైన వారిలో చేరుతాడో 


93. అతని ఆతిథ్యానికి సలసల కాగే నీరు 
ఉంటుంది; 


94. వురియు భగభగమండే నరకాగ్ని 
ఉంటుంది. 


95. నిశ్చయంగా, ఇది రూఢి అయిన 
నమ్మదగిన సత్యం! 


96. కావున సర్వోత్తముడైన నీ ప్రభువు 
పేరును స్తుతించు* 


. వీరు రెండవ రకానికి చెందిన వారు. 


ల 


పేర్కొనబడ్డారు. 


లే 


భాగం: 27 ' 1100. భఖ వా! 


థీప్రేపేీ లో రథ ప 1 


దగ సరీ | ర్య 


న ళ్‌ ళ్‌ 
ఆర్హల| లో! ఈత్తీత 


ర్య్షవ ప్రమా ఆరరతో 


గో 
అయవళ్తుడు న 


ది వల్‌ లల 20 ఆర 
శ్ర్‌చ్తునేత్త్రబమ్య పాడే 


వీరు మూడవరకానికి చెందినవారు. వీరు అన్‌ొహాబ్‌ అల్‌ మష్‌ అమ అని, ఈ సూరహ్‌ మొదల్లో 


"హదీస్‌'లో వచ్చింది: రెండు పదాలు అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు ఎంతో ప్రియమైనవి. ఉచ్చరించటానికి 


సులభమైనవి మరియు ప్రతిఫలం రీత్యా బరువైనవి. “సుబ్‌హా నల్లాహి వ బిహమ్‌ది హీ, 


సుబొహానల్లాహిల్‌ 'అ"జీమ్‌!” (సహీహ్‌ బుఖారీ, 'సహీహ్‌ ముస్లిం). 


57. సూరహ్‌ అల్‌-'హదీద్‌ భాగం: 27 ఇ అజా! ది/ యయా! క్వ 


57. సూరహ్‌ అల్‌ా"హదీద్‌ 


ఈ సూరాహ్‌ 8వ హిజీ ప్రాంతంలో మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 29 
ఆయతులు ఉన్నాయి. అల్‌-'హదీదు: ఇనుము. దీనిపేరు 25వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. 
ఇంతవరకు దాదాపు 9/10 వంతులు ఖుర్‌ఆన్‌ పూర్తి అయ్యింది. మిగిలిన 1/10 భాగాన్ని 
2భాగాలలో విభజించవచ్చు. మొదటి దానిలో 10 సూరాహ్‌లు ఉన్నాయి, ౨7-66 వరకు. 
ఇవన్నీ మదీనాలో అవతరింపజేయబడ్డాయి. ప్రతి ఒక్కటి సాంఘిక జీవితపు ఒక విషయాన్ని 
వివరిస్తోంది. రెండవ భాగంలో 48 సూరాహ్‌లు, 67-114 వరకు ఉన్నాయి. ఇవి చిన్నచిన్న 
మక్కా సూరాహ్‌లు, కొన్ని తప్ప. ప్రతి ఒక్కటి ధర్మ విషయాలను బోధిస్తోంది. ఈ సూరహ్‌ 
వినయవిధేయతలను బోధిస్తోంది. అహంకారాన్ని ఖండిస్తోంది. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 


1. ఆకాశాలలోను మరియు భూమిలోనూ | థ్రాోట్ట్‌ న రన గ అసు ర్రహాయ 
ఉన్న సమస్తం అల్లాహ్‌ పవ్మితతను 
కొనియాడుతుంటాయి.. మరియు ఆయనే 
సర్వ శక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


2. ఆకాశాలమై మరియు భూమిపై కటషడలభంలున| టప 
స్మామాజ్యాధిపత్యం ఆయనదే. ఆయనే ౨ దభయామ 
జీవనమిచ్చేవాడు మరియు మరణమిచ్చే వాడు. 
మరియు ఆయనే ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 

3. ఆయనే పథమం మరియు ఆయనే య గలి సర! 4 

. ప్ర గ గ 
అంతం. మరియు ఆయనే ప్రత్యక్షుడు మరియు థర యప 


ఆయనే పరోక్షుడు* మరియు ఆయనే ప్రతిదాని 


1. చూడండి. 17:44. 21:79. 

2. దైవప్రవక్త (“స'అస) (ప్రవచనం: “కాలం, అనేది మానవుని జ్ఞానపరిధికి మించినది, కాని దానిని 
అల్లాహ్‌ (సు.తా.) సృష్టించాడు.” 

. ప్రతి వస్తువు చివరకు అల్లాహ్‌ (సుతాం వద్దకే చేరుతుంది. ఎందుకంటే ఆయన (సు.తా 
(పతిదానికి మూలం. ఆయన ప్రతిదానికి - మరే ఇతర దానికంటే - తన జ్ఞానపరంగా 
సమీపంలో ఉన్నాడు. 

అల్‌-అవ్వలు: 106 1₹03ఓ ప్రథముడు, మొట్ట మొదటి వాడు, ఆద్యుడు, సర్వసృష్టిరాసుల 
సృష్టికి పూర్వమే ఉన్నవాడు. 


యం 


57. సూరహ్‌ అల్‌.'హదీద్‌ భాగం: 27 ఇ హా! ద యయా! కటు 


గురించి జ్ఞానం గలవాడు. 


4. ఆయనే ఆకాశాలను మరియు భూమిని 
ఆరు దినములలో (అయ్యామ్‌) సృష్టించిన వాడు, 
తరువాత ఆయన సింహాసనాన్ని (“అర్డ్‌ను) 
అధిష్టించాడు. భూమిలోకి పోయేది మరియు 
దానినుండి బయటికి వచ్చేది మరియు 
ఆకాశంనుండి దిగేది మరియు దానిలోకి 
ఎక్కేది అంతా ఆయనకు తెలుసు. మరియు 
మీరెక్కడున్నా ఆయన మీతో పాటు ఉంటాడు. 
వురియు అల్లాహ్‌ మీరు చేసేదంతా 
చూస్తున్నాడు. 

5. ఆకాశాలుపె మరియు భూమిపై సామా 
జ్యాధిపత్యం ఆయనదే మరియు అన్ని వ్యవ 
హారాలు (నిర్ణయానికై) అల్లాహ్‌ వైపునకే 
తీసుకుపోబడతాయి. 

6. ఆయనే రాత్రిని పగటిలోకి ప్రవేశింప 
జేస్తాడు వమురియు పగటిని రాతిలోకి 
(పవేశింపజేస్తాడుే వురియు ఆయనకు 
హృదయాలలో ఉన్న విషయాలన్నీ బాగా 
ఆలుసు. 


7. అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన ప్రవక్తను 


అల్‌-ఆఖరు: 1016 1256 1106 116. అంతం, 


వశము ప 
యట పయిేరయ: 
[౮9 నం [01 ఈలీ టా 
లః లట సంగ్రహం 


అవ శిలళవ్యీ 1 


ల్లఫ టు తలలను టట 


అదయి! నిదాన ంయ!నట 


అమీ! అస ర ఫస 


సదరం తయట్యుమ 


అంతిమ, కడపటి, చివరికి మిగిలే వాడు, 


సర్వసృష్టిరాసుల వినాశం తరువాతకూడా ఉండేవాడు. 

అజ్‌-జాహిరు: [6 45౦0001206 01 [166400010జ06 0౪7*ల 211 01085 ౧0౦ 040౫216. 

ప్రత్యక్షుడు, గోచరుడు, బాహ్యం. 

అల్‌-బాతిను: 116 ౪/10 140౪౧ 110 5601691 206 1166ల 1025. ౧6 ౪710 13 ౪701166 1ం[ 110 
౦ జర 1028026013 0 0162606 001083. పరోక్షుడు, అగోచరుడు, దృష్టికిగోచరించని, 
గోప్య మైన, మరగైనవాడు. ఇవి అల్లాహ్‌(సు.తా) అత్యుత్తమ పేర్లు. 

1. చూడండి, 7:54; 10:3. 32:4 మొదలైన వాటిలో ఈ వాక్యం ఉంది. 

. చూడండి. 34:2. 

, అంటే కొన్ని దినాలు రాత్రి పెద్దది పగలు చిన్నదిగా ఉంటాయి, మరికొన్ని దినాలు పగలు 
పెద్దది మరియు రాతి చిన్నదిగా ఉంటాయి. 


విశ్వసించండి, ఆయన మిమ్మల్ని 
ఉత్తరాధికారులుగా జేసిన వాటినుండి (దానంగా) 
ఖర్చు పెట్టండి... మీలో ఎవరైతే విశ్వసించి తమ 
ధనాన్ని (దానముగా) ఖర్చుచేస్తారో. వారికి గొప్ప 
ప్రతిఫలం ఉంటుంది. 


8. మరియు మీకేవుయింది? మీరు 
(వాస్తవానికి విశ్యాసులే అయితే? మీ రెందుకు 
అల్లాహ్‌ను విశ్వసించరు? మరియు ప్రవక్త, 
మిమ్మల్ని మీ (ప్రభువును విశ్వసించండని 
పెలుస్తున్నాడు మరియు వాస్తవానికి మీచేత 
ప్రమాణం కూడా చేయించుకున్నాడు.” 


9. తన దాసుని (మూహమ్మద్‌మై స్పష్టమైన 
సూచనలు (ఆయాత్‌  అవతరింపజేసేవాడు 
ఆయనే! అతను వాటి ద్వారా మిమ్మల్ని 
అంధకారం నుండి వెలుతురులోకి తీసుకురావటానికి. 
మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని ఎంతో 
కనికరించేవాడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


10. మరియు మీకేమయింది? మీరెందుకు 
అల్లాహ్‌ మార్గంలో ఖర్చుపెట్టడం లేదు? 
ఆకాశాలు మరియు భూమి యొక్క వారసత్వం 
అల్లాహ్‌కే చెందుతుందిగే (మక్కా) విజయానికి 
ముందు (అల్లాహ్‌ మార్గంలో) ఖర్చుపెట్టిన 
వారితో మరియు పోరాడిన వారితో, (మక్కా 
విజయం తరువాత పోరాడిన వారు మరియు 
ఖర్చు పెట్టిన వారు) సమానులు కాజాలరు! 
అలాంటి వారి న్ధానం (విజయం తరువాత 


భాగం: 27 ఛి ఇ! 


ది తలప! ర్చ్యం 


చమ ప్రకట ట్ర 
హా 
యం 


ల కల ర లో 
అధతోయ ప్రమ టిమడ్త్క 


అల 


జ 
గ ేషా. 


|. 


త వ యయా ౨ ౨భ రి 
ధలవరయోంతటు!2దే 
శ్‌... 
1ఆయేవీ!ట్రమషిట్తి 
సి సజ్యాపు! ధ్ర 


(౮ 


9 త 
ర్త 


తగలటితటు! యత్ర మమ యరు 
సిరండంభూ ౯ ణంళ ఇఆహళ్లే శ 
ఉతమాంయయులింలును 
షష ర్ట రష్రడవేయేలా 


వం స స ల 
యత ఏర సరత్రుయ ద్ర యు! ట్రీ!ల 


ల భంగి పం లట 4 5౮ 
థ్తోత్తుద్రషమనద్యుటుప్యయయీి | ఓ! 


1. మానవుడు: “నా సొమ్ము, నా సొమ్ము" అంటాడు. వాస్తవానికి, 1) నీవు తిని త్రాగి ఖర్చు 


చేసింది, 2) నీవు తొడిగి చించింది మరియు 3) 


ముస్నద్‌ అహ్మద్‌, 4/24. 


నీవు అల్లాహ్‌ (సు.తా) మార్గంలో ఖర్చు 
చేసింది మాత్రమే నీ సొమ్ము. వీటిని విడిచి మిగతాదంతా ఇతరులదే. (సిహిహ్‌ 


ముస్లం; 


2. చూడండి, 7;:172 అల్లాహ్‌ (సు.తా) తన దాసుల చేత ఈ (ప్రమాణం చేయించాడు. 


3.చూడండి.: 15:23. 


57. సూరహ్‌ అల్‌-'హదీద్‌ 


అల్లాహ్‌ మార్గంలో) ఖర్చుపెట్టిన మరియు 
పోరాడిన వారికంటే గొప్పది. కాని వారందరికీ 
అల్లావా ఉత్తమమైన (పతిఫల) వాగ్దానం 
చేశాడు. మరియు మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌ 
బాగా ఎరుగును. 


11. అల్లాహ్‌కు ఉత్తమమైన అప్పు ఇచ్చే 
వాడు ఎవడు? ఆయన దానిని ఎన్నోరెట్లు 
హెచ్చించి తిరిగి అతనికి ఇస్తాడో మరియు 
అతనికి (శేష్టమైన ప్రతిఫలం (స్వర్గం) ఉంటుంది. 


12.ఆ దినమున నీవు విశ్వాసులైన 
పురుషులను మరియు విశ్వాసులైన స్త్రీలను 
చూస్తే, వారి వెలుగు, వారి ముందునుండి 
మరియు వారి కుడివైపు నుండి పరిగెత్తుతూ 
ఉంటుందిలే (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): 
“ఈ రోజు మీకు క్రింద సెలయేర్లు ప్రవహించే 
స్వర్గవనాల _ శుభవార్త _ ఇవ్వబడుతోంది. 
మీరందులో శాశ్వతంగా ఉంటారు! ఇదే ఆ 
గొప్ప విజయం. 


త లక 


శే దైవప్రవక్త (స అసు 


భాగం: 27 1104. భఖ కా! 


ది తలప! ర్చ 


భవా 


షప్తుడసమ డోసు టనే రటో!!కట్రా 


9వ్ష్రషషవ 


న. 4 న 


న కలా. పా 
ఉమపముకచ్రప్పటత్త వయ 
ఏయి రుు యుప! రా 
శ్రీస్తైని! 


ప్రవచనం: “మీరు నా అనుచరు (రది.'అన్హుమ్‌)ులను ఎవ్వరినీ 


నిందించకండి. ఎవరిచేతిలో నా పాణముందో ఆయన (సు.తా.) ప్రమాణం-మీలో ఎవడైనా 
ఉ'హుద్‌ పర్వతమంత బంగారాన్ని అల్లాహ్‌ (సు.తా.)) మార్గంలో ఖర్చుచేసినా, అది నా 
అనుచరుడు ('స'హబి) ఖర్చుచేసిన ఒక్క 'ముద్‌ లేక సగం “ముదొతో సమానం కాజాలదు.” 
(సహీహ్‌ బుఖారీ. 'సహీహ్‌ ముస్లిం). 

. ఇటువంటి వాక్యం కోసం చూడండి, 2:245 అల్లాహ్‌ (సు.తా)కు మంచి అప్పు ఇవ్వడం 
అంటే. అల్లాహ్‌ (సు.తా) మార్గంలో ఖర్చ్బుచేయటం లేక దానం చేయటం. మానవుడు అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.. మార్గంలో ఖర్చుచేసేది, అతనికి అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనుగహించి ప్రసాదించినవే! 
అయినా అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దానిని అప్పుగా పేర్కొనటం కేవలం ఆయన (సు.తా) అను[గ్రహం 
మరియు కనికరం. ఆయన (సు.తా) దానికి అదే విధంగా పతిఫల మొసంగుతాడు, 
ఏవిధంగానైతే అప్పుతీర్చడం విధిగా చేయబడిందో! 

. ఈ విషయం పవుల్‌సనరాత్‌పై జరుగుతుంది. ఈ జ్యోతి వారి సత్కార్యాల ఫలితం. దానివల్ల 
వారు సులభంగా స్వర్గపు త్రోవను ముగించుకుంటారు. ఇబ్నె-కసీ'ర్‌లో మరియు ఇబ్నె-జరీర్‌లో 
'వ బి అయ్‌మానిహిమ్‌,'ను ఇలాబోధించారు: "వారి కుడిచేతులలో వారికర్మ పత్రాలుంటాయి.' 

4. ఈ పలుకులు వారి స్వాగతంకొరకు వేచిఉండే దైవదూతలు (అలైహిమ్‌. స.) పలుకుతారు. 


57. సూరహ్‌ అల్‌-'హదీద్‌ భాగం: 27 ఇ అజా! ద/ యయా! క్వ 


13. ఆ రోజు కపట విశ్వాసులైన పురుషులు 
మరియు కపట విశ్వాసులైన స్త్రీలు విశ్వాసులతో 
ఇలా అంటారు:" “మీరు మా కొరకు కొంచెం 
వేచి ఉండండి. మేము మీ వెలుగునుండి 
కొంచెంతీసుకుంటాము.”* వారితో ఇలా 
అనబడుతుంది: “మీరు వెనుకకు మరలిపొండి. 
తరువాత వెలుగు కొరకు వెదకండి!” అప్పుడు 
వారి మధ్య ఒకగోడ నిలబెట్టబడుతుంది. దానికి 
ఒక చాల దాని లోపలివైపు 
కారుణ్యముంటుంది మరియు దాని బయట 
వైపు శిక్ష ఉంటుంది. 


14. (బయట నున్న కపటవిశ్వాసులు) ఇలా 
అరుస్తారు: “ఏమీ? మేము మీతో పాటు 
ఉండేవాళ్ళం కాదా?” (విశ్వాసులు) ఇలా 
జవాబిస్తారు:. “ఎందుకు ఉండలేదు? కానీ 
వాస్తవానికి మిమ్మల్ని మీరు స్వయంగా పరీక్షకు 
గురిచేసుకున్నారు. మీరు మా (నాశనం కోసం) 
వేచి ఉన్నారు. మరియు మీరు (పునరుతానాన్ని 
సందేహిస్తూ ఉన్నారు మరియు మీ తుచ్భమైన 
కోరికలు మిమ్మల్ని మోసపుచ్చాయి. చివరకు 
అల్లాహ్‌ నిర్ణయం వచ్చింది. మరియు ఆ 
మోసగాడు (యొతాన్‌) మిమ్మల్ని అల్లాహ్‌ 
విషయంలో మోస పుచ్చాడుో 


5. కావున ఈ రోజు మీ నుండి ఏ 
విధమైన పరిహారం తీసుకోబడదు. మరియు 
సత్యతిరస్కారుల నుండి కూడా తీసుకోబడదు. 


1. చూడండి, 29:11. 


యీ!) కన వ్‌ 

పయమ పయమాంయట్‌ 
రట స ల 
గ్‌ స్‌ో దే పటుట 


క. 
ప్రద! మము! ము 
వ ఆ - 


పహ గ రొ ఈ. సహ 
నర య 
య ది య్రవయటడుతు ము 


2. కపటవిశ్వాసులైన స్టీం పురుషులు కొంతదూరం విశ్వాసుల వెలుగులో నడిచిన తరువాత, అల్లాహ్‌ 
(సు.తాం వారిపై చీకటిని విధిస్తాడు. అప్పుడు వారు అలా పలుకుతారు. 


3. అంటే స్వర్గం. 
4. అంటే నరకం. 
5. చూడండి. 31:33. 


గ్‌ 


57. సూరహ్‌ అల్‌.'హదీద్‌ భాగం: 27| 1106 | 9! ద యయా! క్యు 


మీ నివాసం నరకమే, అదే మీ ఆశ్రయం. 
ఎంత చెడ్డ గమ్యస్థానం!” (౮7/8) 


16. * ఏమీ? విశ్వాసుల హృదయాలు జు రసక్క(రు యే యల్‌ 
అల్లాహ్‌ ప్రస్తావవనతో కృంగిపోయి. ఆయన ఏట్లో దభ టు రార 
అవతరింపజేసిన సత్యానికి విధేయులయ్యే తపడు వయరపతయో 
సమయం ఇంకా రాలేదా? పూర్య(గంథ య్యజ్ష మము 
శ్రజల్లాగా వారుకూడా మారిపోకూడదు. లల 
ఎందుకంటే చాలాకాలం గడిచిపోయినందుకు 
వారి హృదయాలు కఠినవైపోయాయి. మరియు 
వారిలో చాలామంది అవిధేయులు (ఫాసిఖూన్‌) 


ఉన్నారు.” 


క రేలా యు యు 


17. బాగా తెలుసుకోండి! నిశ్చయంగా | య్య 'ఫమయయా తము ట్ర 
అల్లాహ్‌, భూమి చనిపోయిన తరువాత, దానికి త్యష్ట్రవనల్లు క. 
మళ్ళీ జీవం పోస్తాడు. వాస్తవానికి మేము ఈ 
సూచనలను మీకు స్పష్టంగా తెలుపుతున్నాము. 
బహుశా మీరు అర్థం చేసుకుంటారని. 

18. నిశ్చయంగా, విధిదానం (జకాత్‌ చేసే | ్త్రపష్పుతోయమామఘ్రుయో! ర) 
పురుషులు మరియు విధిదానం చేసే స్త్రీలు ఆ్తర్రరవ యజ 
మరియు అల్లాహ్‌కు మంచి అప్పు ఇచ్చేవారికి, 
ఆయన దానిని ఎన్నోరెట్లు పెంచి (తిరిగి) 
ఇస్తాడు. మరియు వారికి గొప్ప ప్రతిఫలం 
ఉంటుంది. 


19. మరియు ఎవరైతే అల్లాహ్‌ను మరియు సయుఘటయుయం 
ఆయన ప్రవక్తలను విశ్వసిస్తారో, అలాంటి వారే 


1. మౌలాః: కార్యకర్త, యజమాని, సంరక్షకుడు, కర్తవ్యాన్ని నిర్వహించేవాడు స్నేహితుడు. సహచరుడు. 
ఎల్లప్పుడు తోడుగా ఉండువాడు. ఇక్కడ నరకపు కర్తవ్యం శిక్ష విధించటమే కదా! 

2. చూడండి. 5:13. 

3. ఒకదానికి పదిరెట్లు, ఐదువందలరెట్లు లేక అంతకంటే అధికంగా కూడా ఇస్తాడు. ఈ 
ఎక్కువరెట్ల పుణ్యం వారి మాలిన్యరహితం, ఆవశ్యకత మరియు ఖర్చుచేసిన చోటు మరియు 
కాలాన్ని బట్టి ఉంటాయి. ఏ విధంగానైతే ఇంతకు ముందు పేర్కొనబడిందో ఫఃత్త్‌ మక్కాకు 
మొదట ఖర్చు చేసిన వారికి, దాని తరువాత ఖర్చుచేసిన వారికంటే ఎక్కువ పుణ్యముందని. 
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సత్యసంధులైన (విశ్వాసులు). మరియు వారే 
తమ (ప్రభువువద్ద అమర వీరులు. వారికి వారి 
ప్రతిఫలం మరియు జ్యోతి లభిస్తాయి. కాని 
ఎవరైతే సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తారో మరియు మా 
ఆయతులను అబద్ధాలని అంటారో, అలాంటి 
వారు తప్పక _భగభగమండే నరకాగ్ని 


వాసులవుతారు. 


20. బాగా తెలుసుకోండి! నిశ్చయంగా, 
ఇహలోక జీవితం, ఒక ఆట మరియు ఒక 
వినోదం మరియు ఒక శృంగారం మరియు మీరు 
పరస్పరం గొప్పలు చెప్పుకోవడం మరియు 
సంపద మరియు సంతానం విషయంలో ఆధిక్యత 
పొందటానికి ప్రయత్నించడం మాత్రమే. దాని 
దృష్టాంతం ఆ వర్షంవలే ఉంది: దాని (వర్షం) 
వల్ల పెరిగే _-పెరు రైతులకు ఆనందం 
కలిగిస్తుంది. ఆ పిదప అది ఎండిపోయి 
పసుపుపచ్చగా మారిపోతుంది. ఆ పిదప అది 
పొట్టుగా మారిపోతుంది. కాని పరలోక 
జీవితంలో మాత్రం (దుష్టులకు) బాధాకరమైన 
శిక్ష మరియు. (సత్పురుషులకు) అల్లాహ్‌ 
నుండి క్షమాపణ మరియు ఆయన (ప్రసన్నత 
ఉంటాయి. కావున ఇహలోక జీవితం కేవలం 
మోసగించే బోగభాగ్యాలు మాత్రమే. 





21. మీ ప్రభువు క్షమాపణ _ వైపునకు 
మరియు అకాశం మరియు భూమి యొక్క 
వైశాల్యమంతటి విశాలమైన స్వర్గం వైపునకు 
పరుగెత్తండి. అది అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన 
ప్రవక్తలను విశ్వసించే వారి కొరకు సిద్ధపరచబడి 


1. చూడండి, 38:27 మరియు 23:115. 





భఖ కా! 01/ తతత! క్చ్యం 


త్రసు పయ ఘోంయడు 
తోయ 


క. 
రా న 
విప న్స్యాపవప్తహటాటో 
ట్రకియథతీదటు టమాట 
నమా ఏట! డుర్రీప్ప్పటు! 

9 నటే! 


న రా 
ఉమ యుంవలుం 
బహ్షస్తుత్త మ ర్రిపతుడు 
17 


2. అల్‌కుఫ్పారు: అంటే ఇక్కడ రైతు అనే అర్థంలో వాడబడింది. అంటే దాచేవాడు, రైతు 
భూమిలో విత్తనాలను దాచుతాడు. అదేవిధంగా సత్యతిరస్కారుల హృదయాలలో అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) మరియు అంతిమదినపు తిరస్కారం దాగి ఉంటుంది. 


ఉంది. ఇది అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం, ఆయన 
తానుకోరిన వారికి దానిని ప్రసాదిస్తాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ అనుగహశాలి, సర్వోత్తముడు. 


22. భూమి మీద గానీ లేదా స్వయంగా మీ 
మీద గానీ విరుచుకుపడే ఏ ఆపద అయినా 
సరే! మేము దానిని సంభవింపజేయక ముందే 
(గ్రంథంలో వ్రాయబడకుండా లేదు. నిశ్చయంగా, 
ఇది అల్లాహ్‌కు ఎంతో సులభం. 


23. ఇదంతా మీరు పోయినదానికి నిరాశ 
చెందకూడదని మరియు మీకు ఇచ్చినదానికి 
సంతోషంతో ఉప్పొంగిపోరాదని.. మరియు 
అల్లాహ్‌ బడాయీలు చెప్పుకునే వారూ, 
గర్వించే వారూ అంటే ఇష్టపడడు. 


24. ఎవరైతే. స్వయంగా లోభత్వం 
చూపుతూ ఇతరులను కూడా లోభత్వానికి 
పురికొలుపుతారో మరియు ఎవడైతే (సత్యం 
నుండి) వెనుదిరుగుతాడో వాడు (తెలుసు 
కోవాలి), నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ స్వయం 
సమృద్ధుడు, సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడని! 


25. వాస్తవానికి, మేము మా సందేశ 
హరులను స్పష్టమైన సూచనలనిచ్చి పంపాము 
వురియు వారితో బాటు [(గగంథాన్ని 
అవతరింపజేశాము. మరియు మానవులు 
న్యాయశీలురుగా మెలగటానికి [తాసును 


ల! 


భాగం: 27 1108. ళ్‌ కా! 


ది తలప! ర్చ 


వమ పషంపుం సరితతో 
తయా 


ససముర్తషమహతడ యకుప్తు 
థ్శష్య జగతి శ్ర 


వ్యఘిగ రకా 


యం. తోరరపయి ర్స 
ఆ! డ్రఘము త్ర రిస 


తంట 


'ట్రతగఆప్త్రామపమమయే 
తలు హరసయు! 
సపమట్త్రివలోషట్కార్తు21మసస్‌ 


వ 


ప్రహస్త టప సమంామే 


. అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు జరిగిందీ, జరగబోయేదీ అన్నివిషయాల జ్ఞానముంది. కాబట్టి ఆయన 


(సు.తా) సృష్టిని ఆరంభించకముందే అంతా ఒక[గంథంలో వాసిపెట్టాడు. అదే ఖ(ద్‌/తఖ్జీర్‌ 


(స.ముప్లిం). 


2. మూమిన్‌ బాధ కలిగినప్పుడు సహనం వహిస్తాడు మరియు సంతోషం కలిగినప్పుడు అల్లాహ్‌ 
(సు.తా)కు కృతజ్ఞుడవుతాడు. ఎందుకంటే అతను అది తన శ్రమ కాదు అల్లాహ్‌ (సుతాం 


యొక్క అన్ముగహమని నమ్ముతాడు. 


3. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గంలో ఖర్చ్బ్చుచేయటంలో లోభత్వం. చూడండి, 4:36-37. 
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కూడా పంపాము మరియు ఇనుమును కూడా త్పపర్రిక పు! గ్రణం 
ప్రసాదించాము. అందులో గొప్పశక్తి ఉంది. 

వురియు మానవులకు ఎన్నో (ప్రయో 

జనాలున్నాయి.* మరియు (ఇదంతా) అల్లాహ్‌ 

అగోచరుడైన తనకు మరియు తన ప్రవక్తలకు 

ఎవడు సహాయకుడవుతాడో తెలుసుకోవటానికి 

చేశాడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ మహా బలశాలి, 

సర్వ శక్తిమంతుడు. 


26. మరియు వాస్తవంగా మేము నూహ్‌ను | గత్తాశిస్ర షమ టమ యు 
మరియు హీమ్‌ను ష మ 2 2 యంజరర్‌ వ 2 202 46! “కపని 
ఇ(బావామ్‌ను పంపాము. మరియు గ్‌ సే (0 వ చభధజీ! 

వారిద్దరి సంతానంలో పప్రవక్తపదవినీ మరియు న! 


ఆల్ర్రావ్తో 
(గ్రంథాన్ని ఉంచాము. కాని వారి సంతతిలో 


కొందరు మార్గదర్శకత్వం మీద ఉన్నారు. 
కాని వారిలో చాలామంది అవిధేయులు 
(పాసిఖూన్‌) ఉన్నారు. 

27. ఆ తరువాత చాలామంది ప్రవక్తలను | ర్రహ్హాయపపద్త జక ప్రమ 
మేము. వారి తరువాత పంపాము. మరియు | గ్లగ్యుస్రపమజ్తు: జకపుం 
మర్యు కుమారుడు ఈసాను కూడా పంపాము. రృయయ్యహ్తురుంటన 

రి అ ఇం ప్ర దించాము. ర్‌ూ జ య ర్‌ ల: 

పే! లప ఏం 
మరియు. అతనిని అనుసరించే వారి ర్‌ అవా 5. న్‌ 


కిక కొల! తోవ ల ట్‌ ద! గ ల్‌ ఖల లే లో లలో 
హృదయాలలో మేము జాలిని, కరుణను సం 
లోనా గి వన కిఎం ర్క ల లా 


కలిగించాము, కాని సన్యాసాన్ని వారే అయ్రోణోశర్తుర్తు యతి? 
స్వయంగా కల్పించుకున్నారు. మేము 


లోలోలోకొలో 


1. మీ'జజాన్‌: అంటే త్రాసు - ఇక్కడ న్యాయం అని అర్థం. 

2. ఇనుమువల్ల ఎన్నో ఉపయోగాలు ఉన్నాయి. ఇది భూమిలో విస్తారంగా దొరుకుతుంది. 

3. కఠోరమైన సన్యాసాన్ని వారే (క్రైస్తవులే), తమకైతాము విధించుకున్నారు. వారుప్రాపంచిక 
జీవితానికి విలువఇవ్వలేదు. దీనిని ఖుర్‌ఆన్‌ ఖండిస్తుంది. చూడండి. 2:143.రఅఫతన్‌ - అంటే 
జాలి, కనికరం, దయ. రువాబానియ్యవా - అంటే త్యాగం, విడిచిపెట్టడం. అంటే ప్రాపంచిక 
విషయాలను త్యజించటం. అంటే సన్యాసత్వం స్వీకరించటం. ఇది వారే స్వయంగాకల్పించు 
కున్నారు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దీనిని విధించలేదు. వారు అల్లాహ్‌ (సు.తా.ను సంతోషపరచాలని 
దీనిని అవలంబించారు. కాని అల్లాహ్‌ (సు.తా) తాను చూపిన మార్గం హై నడిచే వారితోనే 


సంతోషపడతాడు. దానిలో కొత్తవిషయాలను పుట్టించి వాటిని అవలంబించే వారితో కాదు. 
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దానిని వారిపై విధించలేదు, కాని అల్లాహ్‌ 
ప్రసన్నతను పొందగోరి వారే. దానిని 
విధించుకున్నారు. కాని వారు దానిని పాటించ 
వలసిన విధంగా నిజాయితీతో పాటించలేదు. 
కావున వారిలో విశ్వసించిన వారికి వారి 
ప్రతిఫలాన్ని (ప్రసాదించాము. కాని వారిలో 
చాలామంది అవిధేయులు (ఫాసిఖూన్‌) ఉన్నారు. 


28. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లావా యందు 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి, మరియు ఆయన 
సందేశహరుణ్జి విశ్వసించండి. ఆయన (అల్లాహ్‌ 
మీకు రెట్టింపు కరుణను ప్రసాదినాడు మరియు 
వెలుగును (ప్రసాదిస్తాడు, మీరు అందులో 
నడుస్తారు మరియు ఆయన మిమ్మల్ని క్షమిస్తాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ ఎంతో క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణాప్రదాత. 


29. అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం మీద తమకు 
ఎలాంటి అధికారం లేదని మరియు 
నిశ్చయంగా, అన్ముగహం కేవలం అల్లాహ్‌ 
చేతిలో ఉందని మరియు ఆయన తాను కోరిన 
వారికి దానిని ప్రసాదిస్తాడని, పూర్వ గ్రంథప్రజలు 
తెలుసుకోవాలి. మరియు అల్లాహ్‌ అనుగ్రహశాలి, 
సర్వోత్తముడు. 


న. ది తపా! ర్చ 


ఎ (౯ 1“ హు, 1 కం 

టఏమ్యు [హు పు యి బ్రైోరు 
ర ర కాలం లి ఎలో 
గ మర్రిపపంట్తుకర్రాయ్రప నికట 
(తం శయాివ ఆ నసరంం శి లో శ్ర నాలో 
అ్హ్య్యధవ టు పపయపట్టద్రయ 


భభూ ల 


ర రం. 


టపజయటియంటే! త బులయద్ర 


సప యమ ఉపగష 
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58. సూరహ్‌ అల్‌-ముజాదిలహ్‌ 


అల్‌ముజా(దుదలవ్‌ా: వాదించటం. ఈ 10 మదీనా సూరాహల సమూహంలో ఇది 2వది. 
ఇందులో 22 ఆయతులు ఉన్నాయి. ఇస్లాంకు ముందు 'అరబ్బులలో స్త్రీలపై జరిగే అన్యాయాన్ని 
గురించి మరియు దానిని నిషేధించడం గురించి ఇందులో వివరించబడింది. ఇది దాదాపు 4-5 
హిజీలలో అవతరింపజేయబడింది. దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది బహుశా 
సూరహ్‌ అల్‌.అవాజూబ్‌ (33) కంటే ముందు అవతరింపజేయబడింది. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


0! లిపటు! 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో ణా 


1. () వాస్తవానికి తన భర్తను గురించి, గ్రైకచ్యురడ్రోగ్రతటు సుయ 
నీతో వాదిస్తున్న మరియు అల్లాహ్‌తో మొర న నగ టి యాగా 


పట్లుకుంటున ఆ సీ మాటలు అలాహ్‌ నాం 





విన్నాడు. " అల్లాహ్‌ మీ ఇద్దరి సంభాషణ 
వింటున్నాడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ సర్వం 
వినేవాడు, సమస్తం చూసేవాడు. 


2. మీలో ఎవరైతే తమ భార్యలను ”జివోర్‌ | ధ్యా ప్రరశు ద్ర రహోతయ్రు! 


ద్వారా దూరంగా ఉంచుతారో! అలాంటి యు లా తస గాం 
వారికి వారి భార్యలు తల్లులు కార వారిని త్త యుషుర | ఫరహఫ లో 
ఈ 


కన్న వారు మాత్రమే వారి తల్లులు. మరియు నా 
నిశ్చయంగా, వారు అనుచితమైన మరియు 

అబద్ధమైన మాట పలుకుతున్నారు. మరియు 

నిశ్చయంగా, _ అల్లాహ్‌ మన్నించేవాడు, 

క్షమాశీలుడు. 


1. ఇక్కడ 'ఖౌలవా బిన్స్‌ మాలిక్‌ బిన్‌ నఅలబవా (5. 'అన్హాాను ఆమె భర్త జొన్‌ బిన్‌ సామిత్‌ (ర'ది.'అ.) 
"జహార్‌ చేసినందుకు ఆమె మొరపెట్టుకుంటుంది. దానికి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ఆదేశం వచ్చిన తరువాత, 

అది నిర్మూలించబడిన విషయం ఈ సూరహ్‌ యొక్క1-4వ ఆయతులలో పేర్కొనబడింది. “హార్‌ 
- అంటే, “నీ వీపు నాకు నా తల్లి వీపు వంటిది.” అని తన భార్యను తాకకుండా దూరముండటం. మరియు 
ఆమెకు విడాకులు కూడా ఇవ్వకుండా ఉండటం. ఆమె దైవ ప్రవక్త (స'అస) దగ్గరకు వచ్చి ఈ ఆచారాన్ని 
గురించి వాదులాడింది. అప్పుడు ఈ ఆయత్‌లు అవతరింపజేయబడ్డాయి. (అబూ-దావూద్‌) ఇంకా 
చూడండి, 33:4. స్త్రీ తన భర్తనుంచి విడాకులు తీసుకోగోరితే దానికి సంబంధించిన ఆదేశానికి 
చూడండి, 2:229. దానిని ఖులోఅ అంటారు. 

2. మీరు "జహార్‌ అన్నంత మాత్రాన్నే మీభార్యలు మీతల్లులు కారు, మిమ్మల్ని కన్నవారే మీ తల్లులు. 
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3. మరియు ఎవరైతే తమ భార్యలను 
"జివోర్‌ ద్వారా దూరంచేసి తరువాత తమ 
మాటను వారు ఉపసంహరించుకోదలిస్తే! వారిద్దరు 
ఒకరినొకరు తాకకముందు, ఒక బానిసను 
విడుదలచేయించాలి. ' ఈ విధంగా మీకు 
ఉపదేశమివ్వబడుతోంది. మరియు మీరు 
చేస్తున్నదంతా అల్లాహ్‌ ఎరుగును. 


4. కాని ఎవడైతే ఇలా చేయలేడో, అతడు 
తన భార్యను తాకకముందు, రెండు నెలలు 
వరుసగా ఉపవాసముండాలి. ఇది కూడా చేయలేని 
వాడు, అరవైమంది నిరుపేదలకు భోజనం పెట్టాలి. 
ఇదంతా మీరు అల్లావహాను మరియు ఆయన 
ప్రవక్తను దృఢంగా విశ్వసించ టానికి. మరియు ఇవి 
అల్లాహ్‌ నిర్ణయించిన హద్దులు. మరియు సత్య 
తిరస్కారులకు బాధాకరమైన శిక్ష పడుతుంది. 


5. నిశ్చయంగా, అల్లావా మరియు ఆయన 
(ప్రవక్తను వ్యతిరేకించే వారు, తమకు పూర్వం 
గతించినవారు అవమానింపబడినట్లు అవమా 
నింపబడతారు. మరియు వాస్తవానికి మేము 
స్పష్టమైన సూచన(ఆయాతులను అవత 
రింపజేశాము. మరియు సత్య తిరస్కారులకు 
అవమానకరమైన శిక్ష పడుతుంది. 


6. అల్లాహ్‌ వారందరిని మరల టబతికించి 
లేపి, వారు చేసిందంతా వారికి తెలిపేరోజున 
వారు (తాము చేసిందంతా) మరచిపోయి ఉండ 
వచ్చు. కాని అల్లాహ్‌ అంతా లక్క పెట్టి ఉంచు 
తాడు. మరియు అల్లాహ్‌యే ప్రతిదానికి సాక్షి. 


యా! ప్రద “30 


ధ్రుప్తష్త మ్యడు దారపు టో 
చప లంచ మాయ భీ6రు 
లశ ర్రవదటుషష ట్ర 


యేర్రాంయమ్తంవరతరత్త వరన 
ర 
సువయతకనమస్కుముతు 
త్తధివత్షయే 


స్రొలరంు స లోలో కళ. 
తతషషముమపు రిట్రోత్ర 
ప గ ర్యా తడల (డ్‌ ఇ 
లయ గ ర కేసర్‌ 
స్యతయడ్రయు 


ర్‌ ల అలల పంప గ 9 ౮ స గరాల గది ఈ 
రర చయ ముస సములు 
న రగా 


1. ఇక్కడ దాని పరిహారం చెప్పబడుతోంది. ఒక బానిసను విడుదల చేయించాలి, లేక రెండు నెలల 
ఎడతెగకుండా ఉపవాసాలుండాలి, లేక 60 మంది పేదలకు, ప్రతివానికి 2 ముద్‌లు అంటే 1.25 
కిలో గ్రాములు ధాన్యం ఇవ్వాలి లేక కడుపు నిండా అన్నం తినిపించాలి. వారందరినీ ఒకే సారి 
తినిపించనవసరం లేదు. వేర్వేరు సమయాలలో తినిపించవచ్చు. (ఫ'త్త్‌ అల్‌ ఖదీర్‌). 
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7. ఏమీ? నీకు తెలియదా? నిశ్చయంగా, 
ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో నున్నసర్వమూ 
అల్లాహ్‌కు తెలుసునని? ఏ ముగ్గురు కలిసి 
రహస్యసమాలోచనలు చేస్తూవున్నా ఆయన 
నాలుగవవాడిగా ఉంటాడు. మరియు ఏ 
వున్నాఆయన ఆరవవాడిగా ఉంటాడు. మరియు 
అంతకు తక్కువ మంది గానీ లేక అంతకు 
ఎక్కువ మంది గానీ ఉన్నాఆయన వారితో తప్పక 
ఉంటాడు." వారు ఎక్కడ వున్నాసరే! తరువాత 
ఆయన పునరుత్తానదినమున వారు చేసిన 
కర్మలను వారికి తెలుపుతాడు. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌కు ప్రతివిషయం గురించి బాగా తెలుసు. 


8. ఏమీ? నీకు తెలియదా (చూడటం లేదా)? 
రహస్య సమాలోచనల్ని. _ నిషేధించటం 
జరిగినప్పటికీ! వారు - వారికి నిషేధింపబడిన 
దానినే - మళ్ళీ చేస్తున్నారని మరియు వారు 
రహస్యంగా - పాపం, హద్దులు మీరి (ప్రవర్తించడం 
మరియు ప్రవక్త ఆజ్ఞలను ఉల్లంఘించడం 
గురించి - సమాలోచనలు చేస్తున్నారని? (ఓ 
ముహమ్మద్‌!) నీ వద్దకు వచ్చినపుడు, అల్లాహ్‌ 
కూడా నీకు సలాం చేయనివిధంగా, వారు నీకు 
తమలో తాము ఇలా 
“మేము పలికే మాటలకు, 


సలాంచేస్తూ, 
అనుకుంటారు: న 


ల ను 


భాగం: 28 భగ అతా! 


/ సేయ! రం 


కళకి 


లప రంప ముర 


సము మమంతోరాలోటు 
పం యి 1సఫభస్ప మఘ! 
సస గర్తు పవర చస 
తు 


లతా అదీ క? ఇల్లీ “0 డభ 
'అలితముయ! తతయోయల 
తాగ | 1 శ ల వరమ 1? వళి! 


ఆహం ఘుసమ్యురతవముటవుటీ 
లప! 
ఫస రో స్‌ు ప్రభ సప టపగ్ర న. 


౨4 శస నం సట 


. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తన జ్ఞానంతో వారితో ఉంటాడు. 
ఈ ఆయత్‌ మదీనా యొక్క యూదులను మరియు కపటవిశ్వాసులను గురించి పలుకుతుంది. వారు 


ఉన్నచోట నుండి ముస్లింలు పోతూ ఉంటే, వారు గుసగుసలాడేవారు. దానికి ముస్లింలు, వారు 
తమను గురించి ఏదైనా దురాలోచనలు చేస్తున్నారేమో! లేక ముస్లింల సైన్యం మీద ఏదైన శత్రువుల 
సైన్యం దాడిచేసి వారికి నష్టం కలిగించిందేమో! అని భయపడే వారు, కావున దైవప్రవక్త (స'అస) 
ఇట్టి గుసగుసలను నిషేధించారు. అయినా వారు కొంతకాలం తరువాత మళ్ళీ ప్రారంభించారు. 
ఆ త ఈ ఆయత్‌ అవతరింపబడింది. చూడండి, 4:114. 


వె. అల్లాహ్‌ (సు.తా 


= మిమ్మల్ని పరస్పరం “అస్సలాము 'అలైకుమ్‌ వ రహ్‌మతుల్లావ్కా' మీకు శాంతి 


కలుగు గాక! అని, చెప్పుకోండి. అని ఆజ్ఞాపించాడు. కాని యూదులు దైపప్రవక్త (స'అసును 
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అల్లాహ్‌ మమ్మల్ని ఎందుకు శిక్షించటం లేదు?” 
వారికి నరకమే చాలు, వారందులో ప్రవేశిస్తారు. 
ఎంత ఘోరమైన గమ్యస్థానం! 


9. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు రహస్య సమా 
లోచనలు చేస్తే - పాప కార్యాలు, హద్దులు మీరి 
ప్రవర్తించటం మరియు ప్రవక్త ఆజ్ఞలను ఉల్లం 
ఘెంచటం గురించి కాకుండా - పుణ్యకార్యాలు 
మరియు దైవఖీతికి సంబంధించిన విషయాలను 
గురించి మాత్రమే (రహస్య సమాలోచనలు) 
చేయండి. మరియు అల్లాహ్‌ పట్ల భయభక్తులు 
కలిగి ఉండండి. ఆయన సన్నిధిలోనే మీరు 
సమావేశపరచబడతారు. 


10. నిశ్చయంగా, రహస్యసమాలోచన 
మొతాన్‌ చేష్టయే.' అది విశ్వాసులకు దుఃఖం 
కలిగించటానికే! కాని అల్లాహ్‌ అనుమతి 
లేనిదే అది వారికి ఏ మాతం నష్టం కలిగించ 
జాలదు. మరియు విశ్వాసులు కేవలం అల్లాహ్‌ 
మీదే నమ్మకం ఉంచుకోవాలి. 


11. ఓ విశ్వాసులారా సమావేశాలలో (వచ్చే 
వారికి) చోటు కల్పించమని మీతో అన్నప్పుడు. 
మీరు జరిగి, చోటు కల్పిస్తే, అల్లాహ్‌ మీకు 
విశాలమైన చోటును ప్రసాదిస్తాడు. మరియు 


భాగం: 28 1114. భగ అతా! 


9/ సేయ! రం 


'కయాము వడ వపా ల్రైుథ్యు 
పదు ంపోయంప లా. ఫ్య 


అర్రఫహాజు టోరదీపు!జ గంగ 1 
ర్త డపయతయయేడ, 


టరముల వ భత్యం 
ల్‌ యం. గర 


వ. 
ట్ర య. లక్టిళ (రయ చ! గ 


భర రం... య. 


చూసినప్పుడు: 'అస్పాము 'అల్రైకుమ్‌.' అంటే మీకు చావు వచ్చుగాక! అని అనేవారు. కావున 

దైవప్రవక్త ((స'అస) అలాంటి వారికి: “వ మ. అని జవాబు ఇవ్వండి, అని అన్నారు. 

అంటే మీరన్నదే మీకు! (సిహీిహ్‌ బుఖారీ, హ్‌ ముస్లిం). 

. ఒకవేళ మీరు ముగ్గురు ఒకేచోట ఉంటే, మీరు ర్‌ ఒకడిని విడిచి మిగతా ఇద్దరు పరస్పరం 
గుసగుసలాడుకోరాదు! ఎందుకంటే అది, మూడోవాణ్ణి చింతకు గురిచేస్తుంది. (స ఇ హీ'హ్‌ ముస్లిం, 
"స'హీ'వ్‌ బుఖారీ) అతడు అనుమతి ఇస్తే, మిగతా ఇద్దరు ఏకాంతంలో మాట్లాడుకోవచ్చు! 

. చూడండి. 14:22. 

. ఈ సమావేశాలు ధర్మసమావెశాలు జుమ 'అవ్‌ లేక ఇతర సమావేశాలు కావచ్చు! మొదట వచ్చిన 
వారు విడివిడిగా దూరం దూరంగా కూర్చుంటే తరువాత వచ్చే వారికి చోటు దొరుకుతుంది. 
దైవప్రవక్త ప్రవచనం: “ఏ వ్య క్తి కి కూడా మరొక వ్య క్తిని ఆతని చోటునుండి లేపి కూర్చోవటం సభ్యత 
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ఒకవేళ మీతో (నవాజ్‌ లేక జిహాద్‌కు) లేవండి 
అని చెప్పబడితే! మీరు లేవండి. మరియు 
మీలో విశ్వసించిన వారికి మరియు జ్ఞానం 
'ప్రసాదించబడిన వారికి అల్లాహ్‌ ఉన్నత 
స్థానాలను ప్రసాదిస్తాడు. ' మరియు మీరు 
చేసేదంతా అల్లాహ్‌ బాగా ఎరుగును. 


12. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు పప్రవక్తతో ఏకాం 
తంలో మాట్లాడదలిస్తే,  మాట్లాడబోయే 
ముందు, ఏదైనా కొంత దానం చేయండి. ఇది 
మీ కొరకు ఉత్తమమైనది మరియు చాలా శ్రేష్ట 
మెనది. కాని (ఒకవేళ దానం చేయటానికి) మీ 
వద్ద ఏమీ లేకపోతే, నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు. అపార కరుణ్యాపదాత అని 
తెలుసుకోండి. 


13. ఏమీ? మీరు (ప్రవక్తతో) మీ ఏకాంత 
సమాలోచనలకు ముందు దానాలు చేయవలసి 
ఉన్నదని భయపడుతున్నారా? ఒకవేళ మీరు 
అలా (దానం) చేయకపోతే అల్లాహ్‌ మిమ్మల్ని 
మన్నించాడు, కావున మీరు నమాజ్‌ను 
స్థాపించండి మరియు విధిదానం (జకాత్‌) 
ఇవ్వండి. అల్లాహవా మరియు ఆయన ప్రవక్తకు 
విధేయులుగా ఉండండి. వాస్తవానికి మీరు 
చేసేదంతా అల్లాహ్‌ బాగా ఎరుగును. (1/8) 


14. * ఏమీ? అల్లాహ్‌ ఆగ్రహానికి గురి 
అయిన జాతివారి వైపుకు మరలినవారిని నీవు 
చూడలేదా? వారు మీతో చేరినవారు కారు 


భాగం: 28 భగ అతా! 


దిగ సేత! రం 


రమా ఏటీయోో య 
య ల 
9 ర్రాటోదకు 


వప యమమవమయి!స్తో 
క్యరటూడ యపసయయత డపటు 
సయ పు గ్రస్త క 


టం. క ర (2 ఎడధ షి ళా 


తల్లుల్లో ఫో లయం | సవ? 
స్తర సుమి కవప! వంతు! 
ఠీ ట్రావట్తోత టు 


ఉరుమురవ టో న వర్య్యోర నప 


సలయతయతలు 
ర్య 


కాదు. కావున మీరు సమావేశంలో కూర్చున్నప్పుడు దూరం దూరంగా కూర్చోండి.” ౧సిహీహ్‌ 


బుఖారీ, 'సహ'హ్‌ ముస్లిం). 


1. దైెవపవక్త (స'ిఅస) ప్రవచనం: ఒక భక్తిపరుని ('ఆబిట్‌పై ఒక జ్ఞానవంతుని ('ఆలిము యొక్క 
ఆధిక్యత పూర్ణిమ రాత్రిలో, నక్షత్రాలపెచంద్రునికి ఉండే ఆధిక్యత వంటిది. (ఇబ్నె"హంబల్‌, 
అబూ-దావూద్‌, తిర్మిజీ, నసాయీ* ఇబ్నె-మాజా. మరియు దారిమీ). 


58. సూరహ్‌ అల్‌-ముజాదిలహ్‌ 


మరియు వారితోను చేరినవారు కారు. వారు 
బుద్ధిపూర్వకంగా అసత్య ప్రమాణం చేస్తున్నారు. 


15. అల్లాహ్‌ వారి కొరకు కఠిన శిక్షను 
సిద్ధపరచి ఉంచాడు. నిశ్చయంగా, వారు చేసే 
పనులన్నీ చాలా చెడ్డవి. 


16. వారు తమ (ప్రమాణాలను డాలుగా 
చేసుకొని (ప్రజలను) అల్లాహ్‌ మార్గంనుండి 
నిరోధిస్తున్నారు. కావున వారికి అవమాన 
కరమైన శిక్ష పడుతుంది. 


17. అల్లాహ్‌ (శిక్ష నుండి కాపాడటానికి, 
వారి సంపదలు గానీ, వారి సంతానం గానీ, వారికి 
ఏమాత్రం పనికిరావు. ఇలాంటి వారే నరకాగ్ని 
వాసులు. అందులో వారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 


18. అల్లాహ్‌ వారందరినీ మరల టబతికించి 
లేపిన రోజు, వారు మీతో (ప్రమాణాలు చేసినట్లు 
ఆయన (అల్లాహ్‌) ముందు కూడా ప్రమాణాలు 
చేస్తారు. మరియు దానివలన వారు మంచి 
స్థితిలో ఉన్నారని భావిస్తారు. జాగత్త! నిశృయంగా, 


ఇలాంటి వారే అసత్యవాదులు! 


19. షె'తాన్‌ వారిమై (ప్రాబల్యం పొందినందు 
వలన వారిని అల్లాహ్‌ ధ్యానం నుండి 
మరపింపజేశాడు. అలాంటి వారు మొతాన్‌ 
పక్షానికి చెందినవారు. జ్యాగత్త! మొతాన్‌ 
పక్షానికి చెందినవారు. వారే! నిశ్చయంగా 
నష్టపోయే వారు. 


20. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే అల్లాహ్‌ మరియు 
ఆయన (ప్రవక్తను వ్యతిరేకిస్తారో! అలాంటి వారే, 
పరమనీచులలో చేరినవారు. 


21. “నిశ్చయంగా, నేను మరియు నా 
(ప్రవక్తలు మాత్రమే (పప్రాబల్యం వహిస్తాము.” అని 


భాగం: 28 ' 1116. భగ అతా! 


దంగ సేం! రం 


ప్రళయ సోపు ణటిరు! 


లప 


సయయ మప ళ్యు [తే 


బు ఆ్రపపోభియ బ్యాక్‌ 
ల 


'సజ రే లే న “కో 
లో 


వహ ఈ వటం ౨9440 లి 
క్రప్పిచత్టు! ద్రషమహఘప్రపుక 
లతో గ్‌ ళా లో 
అర్థ విమ ఏ! 


నం! 
షం షం ప 

యవేయాతు'యవేలూతు 
[క్‌ 


త్రతఘ్థ్రపుయపు థపోయా థీ 


58. సూరహ్‌ అల్‌-ముజాదిలహ్‌ భాగం: 28 ఇగ కా! ంగ నేయి! వెం 


అల్లాహ్‌ వ్రాసిపెట్టాడు' నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ 
మహా బలశాలి, సర్వశక్తిమంతుడు! 


22. అల్లాహ్‌ మరియు పరలోకాన్ని 
విశ్వసించే జనులలో, అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన 
సందేశహరుణ్ణి వ్యతిరేకించే వారితో స్నేహం 
చేసుకునేవారిని నీవు పొందలేవు; ” ఆఅ 
వ్యతిరేకించే వారు. తమ తండ్రులైనా లేదా తమ 
కుమారులెనా లేదా తమ సోదరులైనా లేదా తమ 
కుంటుంబంవారైనా సరే! . అలాంటి వారి 
హృదయాలలో ఆయన విశ్వాసాన్ని స్టిరపరచాడు. 
మరియు వారిని తన వైపునుండి ఒక ఆత్మశక్తి 
(రూవా) ఇచ్చి బలపరిచాడు. మరియు వారిని 
[క్రింద కాలువలు ప్రవహించే స్వర్గవనాలలో 
'ప్రవేశింపజీస్తాడు. అందులో వారు శాశ్వతంగా 
ఉంటారు. అల్లావ్‌ వారిపట్ల ప్రసన్నుడవుతాడు 
మరియు వారు ఆయనపట్ల ప్రసన్నులవుతారు. 
ఇలాంటివారు అల్లాహ్‌ పక్షానికి చెందినవారు. 
గుర్తుంచుకోండి! నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ పక్షం 
వారే సాఫల్యం పొందేవారు. 


కమరుడ పయముకేత్ర 
సురటి ట్లో 
రఘు టాతయు వమన 
రర్ర్యామటటుయా 


1. లౌ'హె-మ వాఫ్లూ'జ్‌లో వ్రాసిపెట్టబడిన విధివాతలోఎలాంటి మార్పు జరగదు. ఇంకా చూడండి. 


40:51-52. 
2. చూడండి, 3:28. 9:24 మొదలైనవి. 
3. చూడండి. 8:67. 

















అల్‌ హ్యష్రు: సమకూర్చుటం, సమావేశపరచటం, (పోగుచేయటం, కూడబట్టటం. సమీకరించటం. 
ఈ 10 మదీనా సూరాహ్‌లలో ఇది 3వది. ౩౨వ హెజీలో ఉ'హుద్‌ యుద్ధంలో ముస్లంలకు కొంత 
పరాభవం కలిగినందుకు, బనూ-న దీర్‌ తెగవారు ముస్లింలతో చేసుకున్న ఒప్పందాన్ని (ఆంపుకొని, 
మక్కా ముషప్రిక్‌ ఖురైషులతో మైత్రి చేసుకొని విశ్వాసఘాతకం చేసినందుకు, వారిని రబీ 
అల్‌అవ్వల్‌ 4వ హిజీలో మదీనా మునవ్వరహ్‌ నుండి వెడలగొట్టిన విషయం పేర్కొనబడింది. 
(2-7). సమాజపు కొన్నిముఖ్య అంశాలు ఇందులో వివరించబడ్డాయి. దీని పేరు 2వ ఆయత్‌లో ఉంది. 
బనూ-న దీర్‌ తెగవారిని గురించి ఈ సూరాహ్‌ అవతరింపజేయబడింది. కాబట్టి ఇది సూరహ్‌ 
అన్‌-నిదీర్‌ అని కూడా అనబడుతుంది. ౧సిహీహ్‌ బుఖారీ). వారిలో చాలా మంది సిరియాకు 
వెళ్ళిపోయారు. రెండు కుటుంబాల వారు మాత్రమే 'శ్రైబర్‌కు పోయారు. విశ్వాసులు, తాము 
సత్యసంధులై దైవభీతిపరులైతే - సంఖ్యలో, ధన సంపత్తులలో మరియు యద్ధ సామ్మాగిలో తక్కువ 
ఉన్నా- సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు అయిన అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వారికి తప్పక సహాయం 
చేస్తాడని నమ్మాలి. ఇందులో 24 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦భచీ లటాాలాలాలాలాి 

అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో క 
1. ఆకాశాలలో నున్న సమస్తమూ మరియు జ పతునే! రట 
భూమిలో నున్న సమస్తమూ, అల్లాహ్‌ పవిత్రతను అమామ 


కొనియాడుతుంటాయి. వురియు ఆయనే 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


2. (గంథప్రజలలోని సత్యతిరస్కారులను అభయ పట్ట దపర్వేన 
మొదట సమీకరించిన (బనూ-న'దీర్‌ తెగ) వ్‌, హక రయడదమింప ణు 
వారి గృహాలనుండి వళ్ళగొట్టిన వాడు ఆయనే. 


పడ 


1. దైవప్రవక్త (సిఅస) ప్రస్థానం చేసి మక్కా నుండి మదీనాకు వచ్చినప్పుడు మదీనా 
చుట్టుప్రాంతాలలో మూడు యూద తెగలవారు ఉండేవారు. 1) బనూ-ఖ్రానుఖా'అ, 2 బనూ-న 'దీర్‌ 
మరియు ౨ బనూ-ఖుర”జవా దైవప్రవక్త (సిఅస) వారందరితో సంధి చేసుకుంటారు. 
బనూ-ఫైనుఖా'అ తఆగవారు తమ దౌర్దన్యాలవల్ల వెడలగొట్టబడతారు. దానికి చూడండి, 59:15 
వ్యాఖ్యానం 2. బనూ-న దీర్‌ తెగవారు 3వ హిజీలో, ముస్లింలకు ఉ'హుద్‌ యుద్ధరంగంలో కొంత 
నష్టం కలిగినందుకు, దైవప్రవక్త (స'అసుతో తమ సంధిని తెంపుకుంటారు. అతనిని చంపటానికి 
ప్రయత్నిస్తారు. ముషిక్‌ ఖురైషులతో కలిసి ముస్లింలను పూర్తిగా నిర్మూలించాలని పన్నాగాలు 
పన్నుతారు. అప్పుడు దైవప్రవక్త (స'అస) వారితో: "మాతో యుద్ధం చేయటానికి సిద్ధపడండి లేక 
మదీనా విడిచి వెళ్ళిపోండి!" అనే రెండు దారులు చూపుతారు. వారు వెళ్ళిపోవటానికి ఒప్పుకొని, 


వారు వెళ్ళిపోతారని మీరు ఏ మాత్రం 
భావించలేదు. మరియు అల్లాహ్‌ నుండి తమను 
తమ కోటలు తప్పక రక్షిన్తాయని వారు 
కాని అల్లాహ్‌ (శిక్ష వారు 
ఊహించని వైపునుండి, వారిమై వచ్చిపడింది. 
మరియు ఆయన వారి హృదయాలలో భయం 
కలుగజేశాడు, కావున వారు తమ ఇండ్లను తమ 
చేతులారా మరియు విశ్వాసుల చేతులతో కూడా, 
నాశనం చేయించుకున్నారు. కావున ఓ పరిజ్ఞానం 
(కళ్ళు) గలవారలారా! గుణపాఠం నేర్చుకోండి. 


భావించారు! 


3. మరియు ఒకవేళ అల్లాహ్‌ వారి 
విషయంలో దేశబహిష్కారం వ్రాసి ఉండకపోతే, 
వారిని ఈ (ప్రపంచములోనే శిక్షించి ఉండేవాడు. 
మరియు వారికి పరలోకంలో నర కాగ్ని నిక్ష 
పడుతుంది. 


4. ఇది ఎందుకంటే, వారు అల్లాహ్‌ మరియు 
ఆయన ప్రవక్తను వ్యతిరేకించారు. మరియు 
అల్లాహ్‌ను వ్యతిరేకించిన వాడిని శిక్షించటంలో 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ చాలా కఠినుడు. 


5. (ఓ విశ్వాసులారా మీరు ఏ ఖర్జూరపు 
చెట్లను నరికివేశారో' లేక ఏ ఖర్జూరపు చెట్లను 
వాటి వేళ్ళమీద నిలబడేలా వదలిపెట్టారో, అంతా 
అల్లాహ్‌ ఆజ్ఞతోనే జరిగింది. మరియు ఇదంతా 
అవిధేయులను అవమానించటానికి జరిగిన 
విషయం. 





దష ్టపా! క్యు 
నం త న. 
ప్రపి దరు ట్రతయపణో 
యన్యపష ను జ య 
వా 1 ణి 


తవశముమం టు టు య్రఫవ్వు 
అకయయ్యు | శవభ్రంపరు! 


పు ద్రక్తేట్రమము[పభ్యోరు 
అల్లిక్తాట్షిష పురీ 

7. క్తరసరం షష్ట సకం 
ఇటే ర్రక మం 


పది రోజుల గడువు కోరుతారు. ఈ మధ్య వారు. కపటవిశ్వాసుల నాయకుడైన “అబ్దుల్లా బిన్‌ 
ఉబైతో రహస్యసమాలోచనలు చేస్తారు. అతడు వారితో: “మీరు యుద్ధం చేస్తే సృమీకు మేము రెండువేల 
యుద్ధవీరులతో సహాయం చేస్తాము. కావున మీ కోటలను వదలి “వెళ్ళకండి! ఒకవేళ ముస్లింలు 
మిమ్మల్ని వెడలగొట్టితే మేము కూడా మీ వెంటవస్తాము!' అని అంటాడు. అప్పుడు ముస్లింలు వారి 
కోటలను 21 రోజులు చుట్టు ముట్టి ఉంచుతారు. "అబ్దుల్లా బిన్‌ ఉబై వారికి సహాయపడనందుకు, 
ముస్లింల అనుమతితో తాము తీసుకోగల సామాగి తీసుకొని ఎల్ఫిపోతారు. 

1. లీనతున్‌: ఒక రకపు ఖర్జూరపు చెట్టు. ఏ విధంగానైతే అజ్వా, బర్నీ ఉన్నాయో. 
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6. మరియు అల్లాహ్‌ తన ప్రవక్తకు, వారి 
నుండి ఇప్పించిన ఫయ్‌'అ కొరకు, మీరు 
గుర్రాలను గానీ ఒంటెలను గానీ పరిగెత్తించలేదు.! 
కాని అల్లాహ్‌ తాను కోరిన వారిపై. తన 
సందేశహరునికి ఆధిక్యత నొసంగుతాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ చేయగల సమర్ధుడు. 


స్‌ అల్లాహ్‌ తన ప్రవక్తకు ఆ నగర వాసుల 
నుండి ఇప్పించిన దానిఫయ్‌అ లో, అల్లాహ్‌కు 
మరియు ఆయన (ప్రవక్తకు మరియు అతని దగ్గరి 
బంధువులకు మరియు అనాథులకు 
మరియు పేదలకు మరియు బాటసారులకు 
హక్కుఉంది.* అది మీలో ధనవంతులైన వారి 
మధ్యనే తిరగకుండా ఉండటానికి, ఇలా 
నిర్ణయించబడింది. మరియు ప్రవక్త మీకు 
ఇచ్చిన దానిని తీసుకోండి మరియు అతను మీకు 
నిషేధించిన దానికి దూరంగా ఉండండి. అల్లాహ్‌ 
పట్ట భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ శిక్షించటంలో చాలా కఠినుడు. 


8. (దానిలో నుండి కొంత భాగంఘహై తమ 
ఇండ్ల నుండి మరియు తమ ఆస్తెపాస్తుల నుండి 
వడలగొట్టబడి, వలసవచ్చిన (మువోజిర్‌ పేద 
వారికి కూడా హక్కు ఉంది. వారు అల్లాహ్‌ 
అనుగ్రహాన్ని మరియు ఆయన ప్రసన్నతను 
కోరుతున్నారు. మరియు వారు అల్లాహ్‌ మరియు 
ఆయన ప్రవక్తకు సహాయం చేస్తున్నారు. 
ఇలాంటివారు, వీరే సత్య వంతులు" 


జ 





భగ అతా! దష పా! ర్య 


ను సమాజం తి? గో టట గ్రటు | గ్‌ 


మా న సస. సో 
9శరో టరంయయంన్యోం స 


తంటోయాంయడతటగ 
యాన్‌ ప స్‌ 
సు భపపయురంయన యో 
పము న. 
౨ల్సపు|ట్స్పషసు! రపు పషసో 


మరురిా!జ యీ! ర్క నా. జీ (య 
య. ర యణ 


ర్యేస్స టట త స్తుష ప రపడడ 


. శత్రువు యుద్ధానికిముందే పారిపోయి వదిలేసామ[గిని-.ఫయ్‌ఉ'న్‌-అంటారు. యుద్ధంలో విజయం 


పొందిన తరువాత దొరికే సామగగిని- 'గనీమత్‌ - అంటారు. చూడండి. 8:41. 
జై యుద్ధబూటి / విజయధనం (మాలా 'గనీమత్‌) నుండి, 1/5వ వంతులో మాత్రమే ఇలాంటి వారికి 
హక్కు ఉంది. కాని ఫయ్‌అ'లో పూర్తి ఆదాయాన్ని ఇలాంటి వారిలోనే పంచాలి. ఎందుకంటే ఇక్కడ 


యుద్ధం చేసి గెలిచిన వారంటూ ఎవరూ లేరు. 


3. ఇందులో, ఫయ్‌అ' యొక్క ఒక భాగాన్ని వలస వచ్చిన వారికి ఇవ్వాలని పేర్కొనబడింది. 
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భగ బా! దష ంపా! రం 





9. మరియు ఎవరైతే - ఈ (వలస వచ్చిన | గ్రప్ష్యోషడల్రారప్త ప వుకష్య్షో 


వారు) రాక పూర్వమే - విశ్వసించి వలస కేంద్రం గు క 
(మదీనాలో నివసిసూ ఉండేవారో! వారికి కూడా యర పాపం 


ఇప గ్రార్రప్యాధతషమడ 


క్షే 
హక్కు వుంది. వారు తమ వద్దకు వలస స జ్‌ 0 
వచ్చిన వారిని (ప్రేమిస్తారు. మరియు వారు. గో స యస్ళిరళటే 
శ క రా సల 
(వలస వచ్చిన) వారికి ఎది ఇవ్వబడినా! దాని అర్తం భంతీ సలి 


అవసరం తమకు ఉన్నట్లు భావించరు. మరియు 
తమకు అవసరమున్నా వారికి తమ సొంత 
(అవసరాల) మీద ప్రాధాన్యతనిస్తారు. మరియు 
ఎవరైతే ఆత్మలోభం నుండి రక్షింపబడతారో। 
అలాంటి వారు, వారే! సాఫల్యం పొందేవారు." 


10. మరియు ఎవరైతే వారి తరువాత ప్త 'కరథపవంపతా హయ 
వచ్చారో! వారికి అందులో హక్కు ఉంది. వారు ఉర వన క (సారం గా 


ఇలా అంటారు: “ఓ మా (ప్రభూ! మమ్మల్ని ఉత | (కయ 

స్ట క 16 కార 
మరియు మా కంటే ముందు విశ్వసించిన మా ప స మం 
సోదరులను క్షమించు. మరియు మా ల్ర్‌బ్వా 


హృదయాలలో విశ్వాసుల పట్ల ద్వేషాన్ని 
కలిగించకు..ే ఓ మా ప్రభూ! నిశ్చయంగా, 





దానితో పాటు వలస వచ్చినవారి (మువాజిర్‌ల) గొప్పతనం కూడా వివరించబడింది. వారిని గురించి 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఇలాంటి ఆయత్‌ అవతరింపజేసిన తరువాత కూడా వారి విశ్వాసాన్ని 
అనుమానించటం. ఖుర్‌ఆన్‌ను తిరస్కరించటమే! 

1. వీరు - మువోజిర్‌లు మదీనాకు రాకముందే - విశ్వసించిన, మదీనా వాసులైన అన్సారులు. 
ఫయ్‌'అ ధనం మొదట ముహాజిర్‌లకు పంచిపెట్టబడినా, వీరు అసూయపడలేదు. 

2. "'మిమ్మల్నిమీరు లోభం నుండి రక్షించుకోండి. ఈ లోభమే పూర్వ కాలపు వారిని నాశనం చేసింది. 
అదేవారిని రక్తపాతానికి గురిచేసింది. మరియు వారు నిషిద్ధ (హారామ్‌) వస్తువులను, ధర్మసమ్మతం 

(హలాల్‌ చేసుకున్నారు.' (స'హీ'వ్‌ ముస్టిం). 

3. వీరు ఫయ్‌అ*కు హక్కుదారులైన మరొక రకం వారు. వీరు సహాబీల తరువాత తరంవారు మరియు 
వారి అడుగుజాడలలో నడిచేవారు. వీరిలో తాబ'యీన్‌ మరియు వారిని అనుసరించిన వారూ మరియు 
పునరుళ్దానదినం వరకు ఈమాన్‌లో ప్రవేశించే వారందరూ ఉన్నారు! ఇమామ్‌ మాలిక్‌ (రహ్మ) ఆ 
ఆయత్‌ వ్యాఖ్యానంలో అన్నారు: “రాఫజీ, ఎవరైతే 'సోహాబా(రది. "అన్హుములను దూషిస్తారో, వారికి 
ఫయ్‌అ' - ధనంలో భాగం లేదు. ఎందుకంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 'సిహాబా(ర'ది.'అన్హుమ్‌లను 
పొగుడుతున్నాడు. మరియు వారేమో 'సిహాబా(ర'ది.'అన్లుమ్‌)లను దూషిస్తున్నారు.' (ఇబ్నె. కసీ'ర్‌). 
'ఆయిషవా (5. 'అన్హాా కథనం: మీరు 'స'హాబా(రది."అన్హుముల కొరకు ఇస్తి'గ్‌ఫార్‌ చేయండని, 
దైవప్రవక్త (సిఅస) ద్వారా ఆజ్ఞాపించబడ్డారు. కాని మీరు వారిని దూషిస్తున్నారు. నేను మీ ప్రవక్త 
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భగ బస్తా! దష నపా! ర్య 





నీవు చాలా కనికరించేవాడవు, అపార 
కరుణాప్రదాతవు!” (1/4) 


11%" (ఓ ముహమ్మద్‌? కపట తలము రీతి (మ రో! రోల! 
విశ్వాసులను గురించి నీకు తెలియదా? వారు | చప యయానంయదయయ 


(గ్రంథ (ప్రజలలో సత్యతిరస్కారులైన తమ ఫా లం వ 

సోదరులతో, ఇలా అంటారు: “ఒకవేళ మీరు యారు సమర య్‌ 
ప త్య ష్రర్యష్తటు[్రపటముడో 

వెళ్ళగొట్టబడినట్లయితే, మేము కూడా తప్పక 

మీతోబాటు వెళ్తాము. మరియు మీ విషయంలో 

మేము ఎవ్వరి మాటావినము. ఒకవేళ 

మీతో యుద్దంజరిగితే, మేము తప్పక మీకు 

సహాయపడతాము."' మరియు నిశృయంగా 

వారు అసత్యవాదులు, అల్లావహ్‌యే దీనికి సాక్షి! 


12. కాని (వాస్తవానికి వారు (యూదులు) (ఘీఫర్రహస్యమ రష! | క్పపేల్రో 
వడలగొట్టబడితే, వీరు (ఈ కపటవిశ్వాసులు) ఆర్గర్హో| ద్ర సు పయ ల్‌ 


వారివంట ఎంతమాత్రం వాళ్ళరు మరియు 
వారితో యుద్ధంజరిగితే (ఈ చటక ల. 
వారికి ఏమాత్రం సహాయపడరు.* ఒకవేళ విరు, 
వారికి (యూదులకు) సహాయపడినా, వారు 
తప్పక వెన్నుచూపి పారిపోతారు. ఆ తరువాత 
వారు విజయం (సహాయం) పొందలేరు. 


లకి కాల శ 
అయా టీ 


ల 


13. వారి హృదయాలలో, అల్లాహ్‌ భయం టు! స. మ 


కంటే, మీ భయమే ఎక్కువ ఉంది. ఇది ఎందు 7 ఢశ్లెగ వ. 
కంటె! వాస్తవానికి వారు అర్ధం చేసుకోలేని జనులు. 
14. వారందరూ కలసి కూడా, దృఢమైన సమా యోసష్రో్రదచమఫుప్తు 


కోటలుగల నగరాలలోనో, లేదా గోడల చాటు 


(స'అసును ఇలా అంటుండగా విన్నాను: 'ఈ జాతిలోని చివరివారు తమ మొదటి వారిని 
శపించనంతవరకూ ఈ జాతి నశించదు.!” (బిగవీ ఈ 'హదీస్‌'ను ఉల్లేఖంచారు). 

1. ఈ ఆయత్‌లు (11-14లు) ముస్లింలు, బనూ-న 'దీర్‌ వారియైకి దాడి చేయటానికి వెళ్ళకముందు 
అవతరింపజేయబడ్డాయి. 

2. ఈ ఆయత్‌ మునాఫిఖుల బూటక వాగ్దానాలను వివరిస్తోంది. అలాగే జరిగింది. బనూ-న దీర్‌ 
తఆగవారిని వారి ఇండ్లనుండి వెడలగొట్టినప్పుడూ మరియు బనూ-ఖ్యురై"జవ్‌ా ఆగవారిని బంధించి 
నప్పుడూ., ఈ కపట విశ్వాసులు వారికి ఎలాంటి సహాయం చేయలేదు. 
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నుండో తప్ప. మీతో యుద్దం చేయజాలరు. వారి 
మధ్య ఒకరి మీద ఒకరికి ఉన్న ద్వేషం, 
ఎంతో తీవ్రమైనది. వారు కలసిఉన్నట్లు నీవు 
భావిస్తావు, కాని వారి హృదయాలు చీలిపోయి 
ఉన్నాయి. ఇది ఎందుకంటే, వాస్తవానికి వారు 


15. వీరి దృష్టాంతం సమీపంలోనే గడిచిన 
వారిని (బనూ ఖైనుఖాఅ 'లను) పోలిఉంది. వారు 
తమ కార్యాల ఫలితాన్ని చవిచూశారు, మరల 
(పరలోకంలో) వారికి బాధాకరమైన శిక్ష ఉంది. 


16. వారి దృష్టాంతం మానవుణ్ణి ప్రేరేపిస్తూ, 
ఇలా అనే ఆ మొతాన్‌ వలే ఉంది అతడు: 
“సత్యాన్ని తిరస్కరించు.” అని అంటాడు. 
అతడు తిరస్కరించిన తరువాత ఇలా అంటాడు: 
“నిశ్చయంగా, నాకు నీతో ఏ విధమైన సంబంధం 
లేదు, నిశ్చయంగా, నేను సర్వలోకాల ప్రభువైన 
అల్లాహ్‌కు భయపడే వాడిని” 


1/7. తరువాత ఆ ఇద్దరి పర్యవసానం, 
నిశ్చయంగా ఆ ఇరువురూ నరకాగ్నిలో ఉండ 
టమే! అందువారు శాశ్వతంగా ఉంటారు. 
మరియు దుర్మార్గులకు లభించేపతిఫలం ఇదే! 


18. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లాహ్‌ పట్ల 
భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. మరియు ప్రతివ్య క్తి, 
తాను రేపటికొరకు ఏమి సమకూర్చుకున్నాడో 
చూసుకోవాలి. మరియు అల్లాహ్‌ పట్ల భయభక్తులు 
కలిగిఉండండి. నిశ్చయంగా, మీరు చేసేదంతా 
అల్లాహ్‌ ఎరుగును! 





భగ అతా! దష పా! ర్య 


(ఫలక్‌ లో 


యూ ల వాల ్రలాకు 


థో త్‌ ఫే 2వ కరా 


టే 


జ య. టల స్థ కా గ 


(ద్ర రారే న! 
శ్ర! రస గణే క సుహృదో గ్ర రి 


యహటయయుం! పీ యయ 
తష ఆతస్రయార్తోర్రరళ 


అద సే! 
(ల్రోు 


వల్‌ 


“ప యమకుడు ఉదా రట 


దట (8, ఈ 4ఫకళ 
అల్ర్య్యకు!| పత్ర 


యిపుడు యీయ్యు 
పరయ! టో న కయ 


1. ఈ ఆయత్‌ 2వ హిజీలో, బద్‌ యుద్ధం తరువాత మదీనా నుండి వెడలగొట్టబడిన బనూ ఫ్రైానుఖాఅ' 
తెగవారిని ఉద్దేశించిందని కొందరి అభిప్రాయం. మరికొందరి అభ్మిపాయం ఇది 2వ హిజీలో మక్కా 
ము([షికులతో జరిగిన బద్‌ యుద్ధానికి సంబంధించినదని, (ఇబ్నె-కసీర్‌) 


2. చూడండి. 8:48 మరియు 14:22. 
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19. మరియు అల్లాహ్‌ను మరచిపోయిన జ ప 
వారి మాదిరిగా మీరూ అయిపోకండి. అందు ర జప మత్గపమషపు! జ్‌ 


వలన ఆయన వారిని, తమను తాము మరచి 
పోయేటట్లు చేశాడు. అలాంటి వారు! వారే 
అవిభేయులు (ఫాసిఖూన్‌). 


20. నరకవాసులు మరియు స్వర్గవాసులు | కై ఉచసప్పుపేే' అచ య 
సరిసమానులు కాజాలరు. స్వర్గవాసులు, వారే! ౨ఠఫే . త 


విజయం పొందినవారు. 


21. ఒకవేళ మేము ఈ ఖుర్‌అన్‌ను ఏ పన్య్యవపాథి (టీ ముట్రహోభ 
పర్వతంమైనైనా అవతరింపజేసి ఉంటే, అల్లాహ తన్‌ు సష డవ దతం గాగ 
భయంవల్ల అది అణిగి (బద్దలై పోవటాన్ని నీవు హహాయథుప పరిమి 
చూసిఉంటావు. మరియు బహుశా (ప్రజలు ౮ 
ఆలోచిస్తారని, ఇలాంటి దృష్టాంతాలను మేము 
వారిముందు పెడుతున్నాము. 


దో గా 


అం 


22. ఆయనే, అల్లాహ్‌! ఆయన తప్ప మరొక యామిహపప నర! ఖు ఘ 
ఆరాధ్యుడు లెడు. ఆయనకు క మరియు ఆతు! దటి! షంవే!; 
గోచర విషయాలన్నీ తెలుసు. ఆయన అనంత 
కరుణామయుడు. అపార కరుణాప్రదాత. 


23. ఆయనే, అల్లాహ్‌! ఆయన తప్ప మరొక జ్య్య0మ) ప] ఫడ్రరో! జుసదీ 
ఆరాధ్యుడు లేడు. ఆయన విశ్వ సార్వభాముడు. జే! రపి లి! బం ఏటీ! 
పరమ పవిత్రుడు, శాంతికి మూలాధారుడు. | భ్య్యర్యబకట షమ నధ! 
శాంతిప్రదాత, _ శరణమిచ్చేవాడు. సర్వ 
శక్తిమంతుడు, నిరంకుశుడు, గొప్పవాడు. వారు 
కల్పించే భాగస్వాములకు అల్లాహ్‌ అతీతుడు.” 


1. చూడండి, 6:73. 

2. అల్‌-మలికు: 50౪7010180, విశ్వసార్వభౌముడు, చకవర్తి, విశ్వాధిపతి. సర్వాధికారి. 
చూడండి, 20:114 వ్యాఖ్యానం2. 
అల్‌-ఖుద్దూసు; ౧11-107 ౧11-016 పరమపవిత్రుడు, పరిశుద్దుడు, పావనుడు. ఇంకా చూడండి. 62:1. 
అస్‌-సలాము: 4౦౧101 0 540907” ఖర 5ంయిగుం 66 గం 211 60190006, 100ల190600%, 
01002150 011063, శాంతికి మూలాధారి, సురక్షితుడు, సర్వదౌర్చల్యాలకు, బలహీనతలకు అతీతుడు. 
అల్‌-మూ"మిను: 116 ౪/10 స4216000 92010064 5060016 ం[ు ౧15 06019000ల+€ శాంతి ప్రదాత, 
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భగ అతా! దష పా! ర్య 





24. ఆయనే, అల్లాహ్‌! విశ్వసృష్టికర్త గమ బ్రుఖి!త్రఫ ధతోబ్యుడ 
న. సృజించేవాడు మరియు వ. ఇ్యృల్ట్రుఫర ల్తుటేత్రడప దయయ! 
ర్చిదిద్దేవాడు. ఆయనకు సర్వ శ్రేష్టమైన వ 
మ. ఆకాశాలలో చ భూమిలో న భా 
ఉన్న సమస్తమూ, ఆయన _ పవిత్రతను 
కొనియాడుతుంటాయి. మరియు ఆయనే 
సర్వ శక్తిమంతుడు, మహావివేకవంతుడు. 


శాంతిమయుడు. సకల ఆపదలు, యాతనలనుండి కాపాడి ప్రశాంతిని ప్రసాదించేవాడు, భద్రత 
నిచ్చేవాడు. 
అల్‌-ముహైమిను: 1165010701 ౦01 5ఖజంపం 016 ౩110 6019000065 7004 1 కొంం ఖం6 12150, 
110 700 77111 1200001107” గట[ం100 10 1115 5ఠలాజట 026 0 125 0001001566 10. 
శరణమిచ్చేవాడు, సంరక్షకుడు, సత్యాసత్యాలను పరిష్కరించే, నిర్ణయించే వాడు, తన సృష్టిని 
కనిపెట్టుకొని ఉండేవాడు, జాగరూకుడు. 
అల్‌-'అ'జీ'జ్‌: ౬11-418 సర్వశక్తిమంతుడు చూడండి, 2:129. 
అల్‌-జబ్బారు; ౧౦ ౮౦0%ష006116 01 ౧615 ౧౦2౧౦6౦5 0 60 01260076 6 ౪౧11006. 
1095156016 10501646 *700 లం216 11005011 (౧-౦౦౧0ఈ౦1166, నిరంకుశుడు, గొప్ప 
ప్రాబల్యం గలవాడు. 
అల్‌-ముతకబ్బిరు: 0 1000902200” ౮౪౭౬ 6 4051 ౮162 గొప్పవాడు, గొప్పదనానికి 
సరోవరం, మహనీయుడు. సర్వాధికుడు. ఇవి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 
సుబొహాన: ! అగ101 01 0016001266 01 660146 ౧౦)? 190000140653 01 [ం660% గం%1 ఆలు? 
10000107” 01 [90లీం0ండం1. 01 టగ$0166 06 1115 20501016 గలగంంటం1. 1121107766, 
021066, 401166, ౮10%66, సర్వలోపాలకు అతీతుడు, పరిశుద్ధుడు, పరమ పవిత్రుడు, 
పావనుడు, ప్రశంసనీయుడు, శ్లాఘింప, పొగడ, స్తుతింపదగినవాడు. చూడండి, 2:32, 116, 
12:108. 

1. అల్‌-'ఖాలిఖు: 10 ౧౭౭౪౪ ౦211 10825. సృష్టికర్త. చూడండి. 6:102. 
అల్‌-బారిఉ*: 116 )42166% ప్రతిదాని నిర్మాత. ఎట్టి పోలిక, సామ్యం లేకుండా (ప్రతిదానిని 
సృజించేవాడు. లేమి నుండి ఉనికి లోకి తెచ్చేవాడు. చూడండి, 2:54. 
అల్‌-ము"సవ్విరు: 16 29010000 01 211 అరంళుంకై ముకం, రూపమిచ్చేవాడు. తాను 
కోరిన విధంగా తన సృష్టి రూపాన్ని తీర్చిదిద్దేవాడు. 3:6 
అల్‌-'హకీము: [11-]౫7156, 0550655108 1007166826 01 5016006, 0015010416 మహా 
వివేకవంతుడు, వివేచనాపరుడు. చూడండి, 2:32. ఇంకా చూడండి. 7:180. ఇవి అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లు. 
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60. సూరహ్‌ అల్‌-ముమ్‌త'హనహ్‌ 


అల్‌ముమ్‌త 'పొా(హునవా; 06 కఈ02మమమ064 016, అంటే పరిశోధింపబడినది. 
పరిశీలింపబడినది. పరీక్షించబడినది. ఈ సమూహపు 10 మదీనా సూరాహ్‌లలో ఇది 4వది. 
ఈ సూరహ్‌ 7-8 హిజీలలో అవతరింపజేయబడింది. దీనిపేరు 10వ ఆయత్‌ నుండి 
తీసుకోబడింది. ము[ష్రిక్‌లను వదలి “మేము విశ్వసించాము అని మదీనాకు వచ్చే స్త్రీల 
నిజాయితీని పరిశీలించాలని ఈ సూరహ్‌లో ఆజ్ఞ వచ్చింది. ఇందులో 13 ఆయతులు ఉన్నాయి. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 





౦జి! లేను 


1. ఓ విశ్వాసులారా! నాకు శత్రువులైనవారిని | ఫ్వ్య్రతఘపట్త్రద [మోకము య్రుష్తు 
మరియు మీకుకూడా శతువులైనవారిని - వారి అభయము యర. వస న 1ఈణి 
మీద (పముచూపిస్తూ-వారినలు స్నెవాతులుగా య. మతలదురపు న. 
చేసుకోకండి. మరియు వాస్తవానికి వారు మీ ఫు రకత! 
వద్దకు వచ్చిన సత్యాన్ని తిరస్కరించారు. ప్రే న న య్యా కస 
ప్రభువైన అల్లాహ్‌ను మీరు విశ్వసించి నందుకు, ర. 


వాళ టో! కాగ] 
వారు ప్రవక్తను మరియు మిమ్మల్ని (మీ నగరం (పర్రియముసస్తఘ్రయ 
నుండి) వెడలగొట్టారు! ఒకవేళ మీరు నా అంప్తవీ! 


(ప్రసన్నతకోరి, నా మార్గంలో ధర్మయుథ్ధం 
కొరకు వెళితే (ఈ సత్యతిరస్కారులను 
మీ స్నేహితులుగా చేసుకోకండి). వారి పట్ల 
వాత్సల్యం చూపుతూ మీరు వారికి రహస్యంగా 





శ "హుదైబియా సంధి అయినకొన్ని రోజుల తరువాత మక్కా ముషిక్‌లు దానిని ఉల్లంఘిస్తారు. దానికి 
దైవప్రవక్త (సొఅసు రహస్యంగా యుద్ధసన్నాహాలు ప్రారంభిస్తారు. 'హా'తిబ్‌ బిన్‌ అబీ బల్సొఅ 
(ర'ది.'అ.) అనే బదరీ 'స'హబి ఈ విషయాన్ని ఒక పత్రం మీద వ్రాసి మక్కాకు పోయే ఒక స్త్రీకి 
ఇస్తాడు. ఈ విషయం దైవప్రవక్త(స'అసుకు వహీ ద్వారా తెలుస్తుంది. అతను (సిఅస) అలీ, 
ముజ్జాద్‌ మరియు 'జుబైర్‌ (ర'ది."అన్హుమ్‌)లతో: రవ్‌'దయే ఖా 'ఖ్‌ దగ్గర ఒక ప్తీ ఉంది. ఆమె దగ్గర 
ఒక ఉత్తరం ఉంది. దానిని తీసుకురండి!" అని పంపుతారు. వారు ఆ ఉత్తరాన్ని ఆమె తల 
వెంట్రుకలనుండి తీయించి తెస్తారు. 'హో'తిబ్‌ (ర'ది..అఎను (ప్రశ్నించగా: “నేను ఖరైషును కాను. 
నా భార్యా పిల్లలు మక్కాలో నిస్సహాయులుగా ఉన్నారు. నేను ఖురైెషులకు ఈ వార్త ఇస్తే వారు 
నా భార్యాపిల్లల పట్ల కనికరులుగా ఉంటారని ఇలా చేశాను.” అని అంటాడు. దైవప్రవక్త (స'అస) 
అతని సత్యాన్ని తెలుసుకొని అతనిని క్షమిస్తారు. ఆ సందర్భంలో ఈ ఆయత్‌ 
అవతరింపజేయబడింది. (స. బు'ఖారీ, 'స. ముస్లిం). 


60. సూరహ్‌ అల్‌-ముమ్‌త'హనహ్‌ భాగం: 28 
సందేశం పంపుతారా! మీరు దాచేది మరియు 
వెలిబుచ్చేది. నాకు బాగా తెలుసు. మరియు 
మీలోఎవడైతే ఇలా చేస్తాడో, అతడు వాస్తవంగా, 
బుజుమార్గం నుండి తప్పెపోయిన వాడే! 


2. ఒకవేళ వారు మీ మీద [ప్రాబల్యం 
వహిస్తే, వారు మీకు విరోధులవుతారు, మరియు 
కీడుతో మీ వైపుకు తమ చేతులను మరియు తమ 
నాలుకలను చాపుతారు.. మరియు మీరు కూడా 
సత్యతిరస్కారులై పోవాలని కోరుతారు. 


3. మీ బంధువులు గానీ, మీ సంతానం గానీ 
మీకు ఏ విధంగానూ పనికిరారు. * ఆయన 
పునరుత్థానదినమున మీ మధ్య తీర్పుచేస్తాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ మీరు చేసేదంతా చూస్తున్నాడు. 


4. వాస్తవానికి ఇబ్రాహీమ్‌ మరియు అతనితో 
ఉన్నవారిలో మీ కొరకు ఒక మంచి ఆదర్శం 
ఉంది. వారు తమ జాతివారితో ఇలా అన్నప్పుడు: 
“నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ను వదలి మీరు 
ఆరాధించేవాటితో మరియు మీతో, మాకు 
ఎలాంటి సంబంధంలేదు. మేము మిమ్మల్ని 
త్యజించాము మరియు మీరు అద్వితీయుడైన 
అల్లాహ్‌ను విశ్వసించనంతవరకు, మాకూ మీకూ 
మధ్య విరోధం మరియు ద్వేషం ఉంటుంది.” 
ఇక ఇబాహీమ్‌ తన తండ్రితో: “నేను తప్పక 
నిన్ను క్షమించమని (నా ప్రభువును) వేడుకుంటాను. 
ఇది తప్ప. నీ కొరకు అల్లాహ్‌ నుండి మరేమీ 
పొందే అధికారం నాకు లేదు.” అని మాత్రమే 
అనగలి గాడు” (అల్లాహ్‌తో ఇలా ప్రార్థించాడు): 





భగ అతా! శ సదాడుయే! ర్చ 


సోః న్‌ రం! 001మవష్‌ గబ హాం కో 
ఫర న్‌ా! తయ ష్‌ . 


పా లోకాల మ ప కస్త్రసపయాడ యస 
తతతదపకరత 


స ర వలల! 


యయ యాం. 
ర కన? ప్రపం! రా 
ట్‌ స్త్పుప్రయయపు!లోల్లూ 
రక్యోహజ [రా 
ఈతుత్వు[కతుత్రతమమట్య షి 
'తస్రమభయ వ 
అంవీ!త్దోస 


1. అంటేతమ చేష్టలతో మరియు మాటలతో మిమ్మల్ని వేధిస్తారు. 


2. చూడండి. 80:34. 


3. కాని అతని తండ్రి ముషిక్‌గా మరణించిన తరువాత ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) తన తండితో సంబంధం 
తఆంపుకున్నాడు. చూడండి, 9:114 మరియు 19:47-48. 
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“ఓ నా ప్రభూ! మేము నిన్నే నమ్ముకున్నాముీ 
మరియు నీ వైపునకే పశ్చాత్తాపంతో మరలు 
తున్నాము మరియు నీ వైపుకే మా 
గమ్యస్థానముంది. 


5. “ఓ మా ప్రభూ! మమ్మల్ని సత్య 
తిరస్కారుల కొరకు పరీక్షాసాధనంగా చేయకు" 
మరియు ఓ మా ప్రభూ మమ్మల్ని క్షమించు. 
నిశ్చయంగా కేవలం, నీవే! సర్వ శక్తిమంతుడువు, 
మహా వివేచనాపరుడవు.” 


6. వాస్తవంగా! మీకు - అల్లాహ్‌ను మరియు 
అంతిమ దినాన్ని అపేక్షించే వారికి స్ట 
వారిలో ఒక మంచి ఆదర్శం ఉంది. మరియు 
ఎవడైనా దీనినుండి మరలిపోతే! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ నిరపేక్షాపరుడు. సర్వస్తోతాలకు 
అర్హుడు (అని తెలుసుకోవాలి). (3/8) 


7, * బహుశా, అల్లాహ్‌ మీ మధ్య మరియు 
మీకు విరోధులైన వారి మధ్య (ప్రేమ 
కలిగించవచ్చు. మరియు అల్లాహ్‌ (ప్రతిదీ 
చేయగల) సమర్థుడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
క్షమాశీలుడు, అపార కరుణాప్రదాత. 


8. ఎవరైతే ధర్మవిష యంలో మీతో 
యుద్ధంచేయరో మరియు మిమ్మల్నిమీ గృహాల 
నుండి వెళ్ళగొట్టరో! వారిపట్ల మీరు సత్ప్రవర్తనతో 





భగ బిసా! ళ్‌ సదాడుయే! ర్చ 


తదణి[దికటపముపు 
అః స్ప యథ) 


రళత్ర వా గో వ స్‌ఘ “నరసగ! 
సుర వ ో 


క. రర సహార 1జీ జయ లో 


న్‌ ల ర! పహసపపి 


(టు రర్త్రగంాద్రరే 


సనన 


మో? ౨ బస్రోడ వ ౮ కట నా 
(యమం! పు అ ప్రి 


క్షే తవక్కల్‌: అంటే వీలనంత వరకు ప్రయత్నంచేసి, ఆ తరువాత అల్లాహ్‌ (సుతా) మై నమ్మకం 
ఉంచుకొని, అల్లాహ్‌(సు.తాఎమై ఆధారపడాలి. అలా చేయకుండా అల్లాహ్‌ (సు.తా)మై మాత్రమే 
ఆధారపడి ఉంటామనడం తగినది కాదు. దైవప్రవక్త (స'అస) దగ్గరికి ఒక వ్యక్తి వస్తాడు. అతడు 
తన ఒంటెను బయటవిడిచి లోపలికి వెళ్తాడు. దైవప్రవక్త (“స'అసు) అడగ్గా ఇలా అంటాడు: “నేను 
ఒంటెను అల్లాహ్‌కు అప్పగించి వచ్చాను.* దైవప్రవక్త (స'అస) అంటారు: "ఇది తవక్కల్‌ కాదు. 
మొదట దానిని కట్టి ఉంచు తరువాత అల్లాహ్‌ (సు.తా.)మై ఆధారపడు!' (తిర్మిజీ. 


2. ఇటువంటి ఆయత్‌కు చూడండి, 10:85. 
3. చూడండి, 33:21. 
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మరియు నాయం వ్యవహరించటాన్ని 
అల్లాహ్‌ నిే షేధించలేదు." నిశ్వయంగా అల్లాహ్‌ 
న్యాయవర్తనులను (ేమిస్తాడు.” 


9. కాని, వాస్తవానికి ఎవరైతే, ధర్మ 
విషయంలో మీతో యుద్ధంచేస్తారో మరియు 
మిమ్మల్నిమీ ఇండ్లనుండి వెళ్ళగొడ్డారో మరియు 
మిమ్మల్ని వెళ్ళగొట్టటంలో 
సహకరించుకుంటారో; వారితో స్నేహం 
చేయటాన్ని అల్లాహ్‌ మీ కొరకు నిషేధిస్తున్నాడు. 
మరియు ఎవరైతే వారితో స్నేహంచేస్తారో, 
అలాంటివారు, వారే! దుర్మార్గులు. 


పరస్పరం 


10. ఓ విశ్వాసులారా! విశ్వసించిన ప్తీంలు, 
మీ వద్దకు మ. వచ్చినపుడు, వారిని 
పరీక్షించండి. * అల్లాహ్‌కు వారి విశ్వాసం 
గురించి బాగా తెలుసు. వారు వాస్తవంగా 





ఇగ హా! ఇం సూజుటి! త్యం 


ర్యస్మ్రమీ ఈము ర్రపు) 


క! 
ప్రభు గ్రిడ్‌ 


పు మం. 


ట్ట 


ంతపపిడ్టు నప స్యపున 


సర న (2 సమన్లు 
రట వః జుష్టం 

యా కేం 1 మ క్ష్‌ 

క్రతవ య త్ర సస పటే దీం ప్రమ 


విశ్వసించిన వారని మీకు తెలిసినప్పుడు, వారిని 


. ఎలాంటి సత్యతిరస్కారులతో సత్ప్రవర్తనతో వ్యవహరించాలో వారి వివరాలు ఇక్కడ ఇవ్వబడ్డాయి. 
ఒకటి: మీరు కేవలం ముస్లింలు అయినందుకు మీతో శత్రుత్వం వహించి మీతో పోరాడనివారితో, 
రెండు; మిమ్మల్ని మీ ఇల్లూ వాకిలి విడిచిపొమ్మని బలవంతం చేయనివారితో! మూడు: మీకు 
విరుద్ధంగా ఇతర సత్య తిరస్కారులకు సహాయపడని వారితో! 

. దైవప్రవక్త (సఅసు)ను అస్తా బిన్హా అబూబక్‌ సిద్ధీఖ్‌ (5. "అన్హా). ముష్రిక్‌రాలైన తన తల్లితో ఎలా 
వ్యవహరించాలని అడిగారు. అతను ('స'అస) ఇలా జవాబిచ్చారు: "నీ తల్లితో రక్త సంబంధాన్ని 
ఉంచుకో! (సిహీాహ్‌ ముస్లిం, 'స'హీిహ్‌ బు'ఖారీ) మరొక విషయం ఏమిటంటే బంధువులు కాని 
సత్యతిరస్కారులతో కూడ న్యాయంగా ప్రవర్తించాలి. 

. చూడండి, 5:51. 

. 6వ హిజీలో జరిగిన 'హుదైబియా ఒప్పందంలో ఏవ్యక్తి అయినా మక్కానుండి మదీనాకు 
వెళ్ళిపోతే ఆవ్య క్తిని మక్కావారు - తిరిగి ఇవ్వమని అడిగితే - ఇవ్వాలి అనే షర్త్‌ ఉండింది. కాని 
అందులో స్త్రీీ/ పురుషుల విషయం స్పష్టంగా లేదు. దానిని బట్టి ముస్లింలయి మదీనాకు వచ్చిన 
ప్త్రీలను వాపసు ఇవ్వండి అని మక్కా ముషపిక్‌లు కోరగా, ఈ అయ అవతరింపజేయబడింది. 
వారు కేవలం ఇస్లాం కొరకే వచ్చారని, నిర్ధారణ చేసుకోవాలని ఆజ్ఞ ఉంది. యుక్త వయస్కు డైన 
పురుషునికి లేక స్త్రీకి తనకు నచ్చిన ధర్మాన్ని అనుసరించే హక్కు ఉంది. ఈ ఆయత్‌ అవతరించక 
ముందు చాలా మంది ముస్లింల భర్తలు లేక భార్యలు ముష్రికులుగా ఉండేవారు. ఉదాహరణకు 
దైవప్రవక్త (స'అస) బిడ్డ "జనబ్‌ (5. "అన్హా) భర్త అబుల్‌ 'ఆ'స్‌ బిన్‌ రబీి'అ, ముష్రక్‌గా ఉండేవారు. 
అతను బ(ద్‌ యుద్దపు కొంత కాలం తరువాత ఇస్లాం స్వీకరించి మదీనాకు వచ్చారు. 
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సత్యతిరస్కారుల వద్దకు తిరిగి పంపకండి. 
(ఎందు కంటే) ఆ స్త్రీలు వారికి (సత్యతిరస్కారు 
లకు) ధర్మసమ్మతమైన (భార్యలు) కారు మరియు 
వారు కూడా ఆ స్త్రీలకు ధర్మ సమ్మతమైన (భర్తలు) 
కారు. కాని, వారు (సత్యతిరస్కారు లు), వారికిచ్చిన 
(మహ్‌) మీరు వారికి చెల్లించండి. మరియు 
వారికి వారి మహ్‌ ఇచ్చిన తరువాత, ఆ స్త్రీలను 
వివాహమాడితే మీకు ఎలాంటి దోషంలేదు. 
మరియు మీరు కూడా సత్యతిరస్కారులైన 
స్త్రీలను మీ వివాహబంధంలో ఉంచుకోకండి. 
(అవిశ్వాసులుగా ఉండిపోదలచిన) షే భార్యల 
నుండి మీరు ఇచ్చిన మహర్‌ అడిగి తీసుకోండి.” 
(అలాగే అవిశ్వాసులను, విశ్వాసులైన తమ) 
భార్యలనుండి మహ్‌ అడిగి తీసుకోనివ్వండి. 
ఇది అల్లాహ్‌ తీర్మానం. ఆయన ఈ విధంగా మీ 
మధ్య తీర్పుచేస్తున్నాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేచనాపరుడు. 


11. మరియు ఒకవేళ మీ (విశ్వాసుల) 
భార్యలలో ఒకామె, మిమ్మల్ని విడిచి 
సత్యతిరస్కారుల వద్దకు వెళ్ళిపోతే! (ఆ 
సత్యతిరస్కారులు, మీరు ఆ ప్తీంలకు చెల్లించిన 
మహ్‌, మీకు వాపసు ఇవ్వడానికి నిరాకరిస్తే! ఆ 
తరువాత మీకు వారితో ప్రతీకారం తీర్చుకొనే 
అవకాశం దొరికితే (మీరు వారిపై యుద్ధంచేసి 
విజయం పొందితే)! * దాని (విజయధనం) 





భగ బిసా! ళ్‌ సదాడుయే! ర్చ 


శ్రమ వట్రమర్రవమసమాు య! 
షు ఎపృుభ ప్రప! 
బర డ్రపు మ 

అలాల. గల 


శశ య (1:63 క 
ఎమీ!రయ్యాపోర యళత లి 
న యయ 
రపి పయయ్రు! పఘతప 


శ్రీితత భి 


అర్రయటయ రము పయ 


స్త 


1. 'ఉమర్‌ (ర'ది.'అ.) గారి ఇద్దరు భార్యలు ముష్రకులు. ఈ ఆయత్‌ అవతరణ తరువాత అతను వారికి 


విడాకులిచ్చారు. 


2. ఒక స్త్రీ ఇస్లాం స్వీకరించగానే ఆమె ముషపిక్‌ భర్తతో ఆమె వివాహబంధం వంటనే తెగిపోతుంది. 
అతడు ఆమె నుండి తన మహ్‌ వాపసు తీసుకోవచ్చు. 

3. 'ఆఖబ్‌తుమ్‌ (దీని మరొక వ్యాఖ్యానం): ప్రతీకారం తీసుకునే అవకాశం దొరికితే అంటే, ముషికుల 
భార్యలు కూడా ముస్లింలై, ముస్లింల దగ్గరికి వస్తేవారి - ఆ ముస్లింలు అయిన ప్తీీల - మహ్‌ 
వారి మొదటి ముపషైక్‌ భర్తలకు చెల్లించక, దాని నుండి ఏ ముస్లింల భార్య లైతే ము(షెకుల 


వెళ్ళిపోయారో ఆ పురుషులకు చెల్లించాలి. 
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నుండి, ఎవరి భార్య లైతే సత్య తిరస్కారుల 
వద్దకు పోయారో వారికి - వారు (తమ భార్యలకు) 
ఇచ్చిన దానికి (మవ్‌కు సమానంగా - 
చెల్లించండి. మరియు మీరు విశ్వసించిన, 
అల్లాహయందు, భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. 


12. ఓ ప్రవక్తా! విశ్వసించిన ప్తీంలు 
(ప్రమాణం (బౌ'అత్‌) చేయటానికి నీ వద్దకు 
వచ్చి. తాము ఎవరినీ అల్లాహ్‌కు సాటి 
కల్పించమని మరియు దొగతనం చేయమని 
మరియు వ్యభిచారం చేయమని మరియు తమ 
సంతానాన్ని హత్యచేయమని మరియు 
తమచేతుల మధ్య మరియు తమకాళ్ళ మధ్య 
నిందారోపణ కల్పించమని మరియు 
ధర్మసమ్మతమైన విషయాలలో నీకు 
అవిధేయత చూపమని, (ప్రమాణంచేస్తే, 
వారినుండి [పప్రమాణం (బ'అత్‌) తీసుకో 
మరియు వారిని క్షమించమని అల్లాహ్‌ను 
(ప్రార్జించు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 


13. ఓ విశ్వాసులారా! అల్లావా ఆగ్రహానికి 
గురి అయిన జాతి వారిని స్నేహితులుగా 
చేసుకోకండి. * వాస్తవానికి గోరీలలో ఉన్న 
సత్యతిరస్కారులు, నిరాశచెందినట్లు వారు కూడా 
పరలోక జీవితంపట్ల నిరాశచెంది ఉన్నారు. 





భగ అసో! ళ్‌ సదాడుయే! ర్చ 


3గరగ్రయడముసువుటుథ్లు 
షయ మోయిన్‌ 
త్రభ్తాయపుత్రమర్రత 


పరవ భ్రమా టయ! పు 
ఏమీయపటమో రమయ 


సమయం 


1. ఈ విధమైన ప్రమాణం దైవప్రవక్త (స'అస) ఇస్లాం స్వీకరించి, ముషికులను వదలి వచ్చే స్త్రీలచేత 
చేయించే వారు. మరియు 8వ హిజీలో మక్కా విజయం తరువాత కూడా చేయించారు. కానీ శపథం 
చేయించేటప్పుడు దైవప్రవక్త ఏ స్త్రీని కూడా ముట్టుకోలేదు అంటే చేతిపై చేయిపెట్టి ప్రమాణం 
చేయించలేదు. కేవలం వారి నోటితో మాత్రమే ప్రమాణం చేయించారు! (సిహీహ్‌ బుఖారీ - 


"ఆయి'షవ్‌ (5. 'అన్హా) కథనం). 


2. చూడండి, ౨8:14. 














అన్‌- సఫ్ఫు: వరుస. ఇంతకు ముందు సూరహ్‌లో సత్యతిరస్కారులపట్ల ఎలా 
వ్యవహరించాలో వివరించబడింది. ఈ సూరహ్‌లో ధర్మయుద్ధం గురించిన వివరాలున్నాయి. 
ఈ మదీనా సముదాయంలో ఇది 5వ సూరహ్‌. దీని పేరు 4వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. 


ఇది బహుశా ఉఊహుద్‌ యుద్ధం తరువాత 3-4 హిజీలలో అవతరింపజేయబడింది. 
'సిహాబా(ర'ది.'అన్హుమ్‌)లు: “అల్లాహ్‌కు అన్నిటికంటే ప్రీతికరమైన కార్యం ఏది?” అని 
దైవప్రవక్త ౧స'అస)ను అడగాలనుకున్నారు. కాని సాహసించలేకపోయారు. అప్పుడు ఈ 
సూరహ్‌ అవతరింపజేయబడింది. (అహ్మద్‌, తిర్మిజీఎ. ఇందులో 14 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦! లాతీటు!, 
అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 





1. ఆకాశాలలో నున్న సమస్తమూ మరియు ఆ తపలఅును టయ 
భూమిలో నున్న సమస్తమూ, అల్లాహ్‌ పవిత్రతను యా (నో య 


కొనియాడుతూ ఉంటాయి. మరియు ఆయనే 
సర్వ శక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


2. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు చేయని దానిని, అగ్ర[మాడ్యద్రిహపవిమ ప్రస్‌ 
ఎందుకు పలుకుతున్నారు? 


3. మీరు చేయని దానిని పలకటం అల్లాహ్‌ | అ్యన్హ్యయదిభ్రీయ్వ తు యిడమయఘో 
దృష్టిలో చాలా అసహ్యకరమైన విషయం. 


ఇ సఖి తంగీఎ[డీ “0. ల ర 

4. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌! తన మార్గంలో ' ఖపిపత్రి ్రెద్రరష సర! తీశ్తోపు ఫ్ర 

దృఢమైన కట్టడంవలే బారులుతీరి పోరాడేవారిని లయల ఘువో 
(ప్రేమిస్తాడు. 


5. మరియు మూసా తన జాతివారితో ఇలా తప్రథభ్రహోపుసటయయంయపరు 
అన్న విషయం (జ్ఞాపకం చేసుకోండి): “ఓ నా యు య. 
జాతి ప్రజలారా! వాస్తవానికి, నేను మీ వద్దకు అడ పల 

ర్త ప్ర అ! 'యాటః 
పంపబడిన అల్లాహ్‌ యొక్క సందేశహరుడనని తనయ మసప్తుసు 
రూఢిగా తెలిసికూడా, మీరు నన్ను ఎందుకు 
బాధిస్తున్నారు?” అయినా వారు వక్రమార్గం 





1. ఈ ఆయత్‌ ఉఊహుద్‌ యుద్ధరంగంలో దైవప్రవక్త (స'అస) అనుమతి లేనిదే తమ స్థానాలను వదలి 
విజయధనాన్ని (పోగు చేసుకోవటానికి వెళ్ళిన "సిహాబా (ర'ది.'అన్హుమ్‌)లను గురించి ఉంది. 


కస అటు! త్వం 





అవలంబించినందుకు, అల్లాహ్‌ వారి 
హృదయాలను వక్రమార్గంలో పడవేశాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌ దుర్దను(ఫాసిభీన)లకు 
సన్మార్గం చూపడు. 


6. మరియు మర్యమ్‌ కుమారుడు "ఈసా' | గ్రజగ్రయభహటడియంతి 


బు ట్రజ్వోలో 
(తన జాతివారితో) ఇలా అన్నది (జ్ఞాపకం పపతరవహుు సహపటుసు 


చేసుకోండి: “ఓ ఇస్రాయీల్‌ సంతతి మయన్‌ మ 
మ్య! ఆలో ర క్‌ 

వారలారా! నిశ్చయంగా, నేను మీవద్దకు ఖ్యైట్రజ[ు( ల్‌ టా 

పంపబడిన అల్లాహ్‌ యొక్క సందేశహరుణ్ది, ్రోహ్తుట్లు క 

నాకుపూర్వం, వచ్చిఉన్న 'తౌరాత్‌ గ్రంథాన్ని 

ధృవపరుస్తున్నాను. మరియు నా తరువాత 

అహ్మద్‌ అనే సందేశహరుడు రాబోతున్నాడు, 

అనే వ ఇస్తున్నాను.” తరువాత అతను 

(అ హ్మ్‌ దే వారి వద్దకు, స్పష్టమైన సూచనలు 

తీసుకొని వచ్చినపుడు వారు ఇలా అన్నారు: 

“ఇది కేవలం స్పష్టమైన మంత్రజాలమే!” 


7. తనను ఇస్లామ్‌ వైపునకు పిలిచినప్పుడు, త్టమ్తవటతన సమ నా 
అల్లాహ్‌ మీద అపనిందలు మోపేవాని కంటే పరమ పీ లడ! సు పర 
దుర్మార్గుడెవడు? మరియు అల్లాహ్‌ దుర్మార్గులైన స్ట షో 
(ప్రజలకు మార్గదర్శకత్వం చేయడు. 


8. వారు అల్లాహ్‌ జ్యోతిని (ఇస్లాంను) తమ | ల్లీ [టిసి ఫ్యాటి ప ముపుయ 


1. ఇస్రాయీ'ల్‌ సంతతివారు ఏ విధంగా మూసా (అ.స.) ఆదేశాలను ఉల్లంఘించారో! అదే విధంగా వారు 
*ఈసా(అ.స.)ను కూడా తిరస్కరించారు. అలాంటప్పుడు దైవప్రవక్త ము'హమ్మద్‌ ('సిఅసును 
యూదులు తిరస్కరించడం క్రొత్త విషయమేమీ కాదు. వారి చరిత్ర చూస్తే వారు ఎందరో దైవప్రవక్త 
(అ.సఎలను తిరస్కరించారు మరియు కొందరిని చంపారు. 'ఈసా ((అ.స.) తౌరాత్‌ను ధృవపరిచారు. 

2. 'ఈసా(అ.స). తన తరువాత అహ్మద్‌అనే ప్రవక్త్ష౦సిఅస) రానున్నాడు. అనే శుభవార్తను 
వినిపిస్తున్నారు. అతను(స'అసు) ఇలా అన్నారు: ను నాతండ్రి, ఇబ్రాహీమ్‌ (“అ.సు ప్రార్ధన(దు ఆ)ను 
మరియు 'ఈసా(“అ.స.) సూచన(బపారత్‌)ను,'(అయ్‌సర్‌ అత్తపఫాసీర్‌). "హమ్‌ అంటే ప్రశంస (10120, 
1206260%). అహ్మద్‌ పదాన్ని దాని ఫొఇల్‌ రూపంలో తీసుకుంటే అల్లాహుతాలాను 
అందరికంటే అధికంగా స్తుతించేవాడు మరియు మఫ్‌'ఊల్‌ రూపంలో తీసుకుంటే అత్యధికంగా 
కొనియాడబడినవాడు, అనే అర్ధాలు వస్తాయి, ( ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

3. హిందూ ధర్మ (గంథాలలో కూడా అహ్మద్‌ అనే అంతిమబుషి రానున్నాడని ఎన్నో చోట్లలో 
పేర్కొనబడింది. 


భాగం: 28 


నోటితో ఊది. ఆర్బ్పివేయాలనుకుంటున్నారు. 
కాని సత్యతిరస్కారులకు ఎంత అసహ్య కరమైనా! 
అల్లాహ్‌ తన జ్యోతిని వ్యాపింపజేయాలని 
నిర్ణయించుకున్నాడు. 


9. ఆయనే, తన ప్రవక్తకు మార్గదర్శ 
కత్వాన్ని మరియు సత్యధర్మాన్ని ఇచ్చి పంపి, 
దానిని సకల ధర్మాల పై ఆధిక్యత 
వహించే ధర్మంగా చేశాడు '- అది బహు 
బైవారాధకులకు ఎంత అసహ్యకరమైనా! 


10. ఓ విశ్వాసులారా! మిమ్మల్ని బాధాకరమైన 
శిక్షనుండి కాపాడే వ్యాపారాన్ని మీకు 
సూచించాలాే 


11. (అది), మీరు అల్లాహ్‌ను మరియు 
ఆయన ప్రవక్తను విశ్వసించండం మరియు 
అల్లాహ్‌ మార్గంలో మీ సంపదలను మరియు మీ 
పాణాలను వినియోగించి పోరాడటం. మీరు 
తెలుసుకుంటే! ఇదే మీకు ఎంతో మేలైనది. 


12. (ఇలా చేస్తే ఆయన మీ పాపాలను 
క్షమినాడు మరియు మిమ్మల్ని (కింద 
సెలయేళ్ళు ప్రవహించే స్వర్గవనాలలో * 
ప్రవేశింపజేస్తాడు. మరియు శాశ్వతమైన 
స్వర్గవనాలలో మంచి గృహాలను (ప్రసాదిస్తాడు. 
అదే ఆ గొప్ప విజయం. 


13. మరియు మీకు పీతికరమైన, మరొక 
(అనుగ్రహం) కూడా ఉంది! (అది అల్లాహ్‌ 
సహాయం మరియు శీఘ్ర విజయం. మరియు ఈ 


1. చూడండి, 3:19. 





భగ అసో! 


కస అము! త్వం 


అత్తమా 


న గ. 


థో! లతయతిటదరయరుప 
థ్యజ్తమో ప్రత్తహ్మోయ్రర 


ల లీల లోలో లోనొ. న 
బయత యటికుతమమ్కురమము 


ణం ర ల 


థా లస 


గటీద క 7 ర స్టీం స్టైపటప నో అక్‌ 
'డలుముల్తమ మోతు 
అ 4 శం చటరం 
అ్రతఆపస్రమ్తుభయటు! 

ఏ ౧2, కి ఈ 


కథం కసం పయత (వధ 


అప్తూనాుకు!ట్రటభడు (ఆతోయాం 


న 
శె శరా 
తొ | రో 


అల్తాజయను 


2. అంటే విశ్వాసం మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మార్గంలో జిహాద్‌. ఎందుకంటే వీటిలో కూడా 
వ్యాపారంలో దొరికినట్లు లాభం దొరుకుతుంది. అది స్వర్గప్రవేశం. దీనికంటే మంచి లాభం 


ఇంకేముంటుంది. ఇంకా చూడండి, 9:111. 
3. చూడండి, 38:50. 


61. సూరహ్‌ అస్‌- సఫ్స్‌ భాగం: 28 


శుభవార్తను విశ్వాసులకు తెలుపు.' 


14. ఓ విశ్వాసులారా! మర్యమ్‌ కుమారుడు 
'ఈసా తన _ శిష్యు(హవారియ్యూన్‌)లకు 
ఉపదేశించిన విధంగా, మీరు కూడా అల్లాహ్‌కు 
సహాయకులుగా ఉండండి. (ఆయన వారితో 
ఇలా అన్నాడు): "అల్లాహ్‌ మార్గంలో నాకు 
తోడ్పడేవారు ఎవరు?” ఆ శిష్యులు ఇలా 
జవాబిచ్చారు: "మేము అల్లాహ్‌ (మార్గంలో) 
తోడ్పడేవారము!” అప్పుడు ఇస్రాయీల్‌ 
సంతతివారిలో ఒక వర్గం వారు విశ్వసించారు, 
మరొక వర్గంవారు తిరస్కరించారు. తరువాత 
మేము విశ్వసించిన వారికి, వారి శతువులకు 
వ్యతిరేకంగా సహాయంచేశాము, కావున వారు 
ఆధిక్యతను పొందారు! (1/2) 





భగ అతా! కస అము! త్వం 


న 6 

వ గ. వ 

ర్రయ్యయు య ప్రర్రప్థోహా! 

ట్ర [్రం తతహర్రు[ు 
కానా. క కొ ఫ్ర ప ఏరత గ్ర [మ 


తలో 


క. మీరు అల్లాహ్‌ (సు.తాం మార్గంలో పోరాడితే మీకు విజయం లభిస్తుంది. చూడండి, 47:7 మరియు 


22:40 ఇంకా చూడండి. 3:139. 





62. సూరహ్‌ అల్‌-జుము'అహ్‌ 


62. సూరహ్‌ అల్‌-జుముఅహ్‌ 








న్‌్‌ 


. శిల గ! / న 
ప. 








అల్‌జుము'అవా: 716 ౮018982600, సమావేశం, మతవిధుల నిర్వహణకు కూడిన 
జనసముదాయం. ఇది ఈ సమూహపు మదీనా సూరాహ్‌లలో 6వది. దీని పేరు 9వ ఆయత్‌నుండి 
తీసుకోబడింది. మదీనా [ప్రారంభపు కాలంలో (2-4వ హిజ్రీలలో అవతరింపజేయబడింది. 


దైవప్రవక్త ( 


"సిఅస) జుముఅవా నమాజులో సూరహ్‌ అల్‌జుముఅనా (62) మరియు 


సూరహ్‌ అల్‌మునాఫిఖూన్‌ (63) చదివే వారు, (స'హీహ్‌ ముస్లిం). ఇందులో 11 ఆయతులు 


ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


క ఆకాశాలలోనున్నవి మరియు భూమిలో 
నున్నవి, సమస్తమూ విశ్వసార్వభాముడు. 
పరమపవిటత్రుడు, సర్వశక్తిమంతుడు, మహా 
వివేకవంతుడు అయిన అల్లాహ్‌ పవిత్రతను 
కొనియాడుతూ ఉంటాయి. 


2. ఆయనే ఆ నిరక్షరాస్యులైన * వారిలో 
నుండి ఒక సందేశహరుణ్ణి లేపాడు. అతను 
వారికి ఆయన సూచన(ఆయాత్ర)లను చదివి 
వినిపిస్తున్నాడు మరియు వారిని సంస్కరిస్తున్నాడు 
మరియు వారికి గ్రంథాన్ని మరియు వివేకాన్ని 
బోధిస్తున్నాడు. మరియు వాస్తవానికి వారు, 
అంతకు పూర్వం స్పష్టమైన మార్గ భష్టత్వంలో 
పడిఉండేవారు. 


3. మరియు ఇంకావారిలో చేరని ఇతరులకు 
కూడా (బోధించటానికి. మరియు ఆయన 
సర్వశక్తిమంతుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


4. ఇది అల్లాహ్‌ అనుగ్రహం, ఆయన దానిని 


1. చూడండి, 20:114 వ్యాఖ్యానం లై 





జాతి! లేపిటలాాలాలాలాలాబ్తి 


(యోయ్రఖ్తున్త పల్లు 
త్త ంతుడే 


భస్తష దళము శుసుర్రతే కసగంీ 

న్యు 'ప్రతపత్రప 
వ. య ళా || 
శూ! వ. గూ 


0! టం న 
త్త 


4 పహ (ము భం 5 
ర్వా౭స మాల ముపభిం ట్రక్‌ 


(కా 


హర టటు రీతతు 


౬ 


2. అల్‌ ఉమ్మి య్యూన: నిరక్షరాస్యులు. అంటే ఆ కాలంలో అరబ్బులలో చాలామందికి చదవటం వ్రాయటం 
వచ్చేది కాదు. స్వయంగా దైవప్రవక్త (స'అస) కూడా నిరక్షరాస్యు లే. చూడండి, 7:157-158. 


62. సూరహ్‌ అల్‌-జుము'అహ్‌ భాగం: 28 
తానుకోరిన వారికి (ప్రసాదిస్తాడు. మరియు 
అల్లాహ్‌ అనుగ్రహశాలి, సర్వోత్తముడు. 


5. తౌరాత్‌ బాధ్యత (భారం) మోపబడిన 
తరువాత దానిమై అమలు చేయలేకపోయిన వారి 
పోలిక, పుస్తకాల భారాన్ని మోసే ఆ గాడిదవలే 
ఉంది. (వారు ఆ భారాన్ని భరించారే గానీ, 
దానిని అర్ధం చేసుకోలేక పోయారు). అల్లాహ్‌ 
సూచన(ఆయాళత్స్‌లను తిరస్కరించిన వారి 
దృష్టాంతము ఎంతచెడ్డది. మరియు అల్లాహ్‌ 
దుర్మార్గులకు మార్గదర్శకత్వం చేయడు. 


6. వారితో ఇలా అను: “ఓ యూదులారా! 
నిశ్చయంగా, ఇతర (ప్రజలకంటే మీరు మాత్రమే 
అల్లాహ్‌కు ప్రియమైన వారు (స్నేహితులు) 
అనే భావం మీకుంటే, మీ (వాదంలో) మీరు 
సత్యవంతులే అయితే మీరు చావును కోరండి.” 


7. కాని వారు తాము చేసి వష 
కర్మల (ఫలితాలకు భయపడి) దానిని ఎ మాతం 
కోరుకోరుగే మరియు అల్లాహ్‌కు దుర్మార్గులను 


గురించి బాగా తెలుసు. 


8. వారితో ఇలా అను: “వాస్తవానికి ఏ 
చావునుండి అయితే మీరు పారిపోతున్నారో! 
నిశ్చయంగా, అదే మిమ్మల్ని పట్టుకుంటుంది. 
ఆ తరువాత మీరు, అగోచర మరియు గోచర 
విషయాలు తెలిసిన ఆయన (అల్లాహ్‌) వైపునకు 
మరలింపబడతారు, అప్పుడు ఆయన మీరు 
చేస్తూఉండిన కర్మలను మీకు తెలుపుతాడు.” 


9. ఓ విశ్వాసులారా! శుక్రవారం (జుము అవా 
రోజు నమా'జ్‌కొరకు పిలుపు ఇవ్వబడినప్పుడు. 


1. చూడండి, 5:18 మరియు 2:111. 
2. చూడండి. 2 : 94. 





భగ అసో! స! సలా! త్యం 
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ప్రతి! యనుట 
అర్హేతంం 
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ఆ నరుడా నే 


మమపుపి భ్రతయాయా!ల్రరో 
హరగచీంతపేటంయ తఆకివీ 
ర్య జజోీర 


ఉరాటతురడ ముట్టు! ఫు 


62. సూరహ్‌ అల్‌.జుము'అహ్‌ భాగం: 28 ఇగ బ్య! ఇళ స్తా! ప్ప 


మీరు ము వ్యాపారాలను విడిచి అల్లాహ్‌ స్మరణ ను య. హాం. 
వెపునకు పరుగెత్తండి. మీరు తెలుసుకో గలిగితే, అగ్ర మార 


ఇది మీకు ఎంతో ఉత్తమమెనది! 


క! 


10. ఇక నమాజ్‌ పూర్తి అయిన తరువాత | (షు పము టియల్తువన 
భూమిలో వ్యాపించండి మరియు అల్లాహ్‌ 9గ్రభృపపగ్టుడు టో లయర్రి 
అనుగ్రహాన్ని అన్వేషించండి మరియు మీరు 
సాఫల్యం పొందాలంటే అల్లాహ్‌ను అత్యధికంగా 


స్మరిస్తూ ఉండండి! 


11. మరియు (ఓ ముహమ్మద్‌!) వారు కాగు స న 


గ 


వ్యాపారాన్ని గానీ లేదా వినోదక్రీడను గానీ తత మణిియురాట్లో 
చూసినప్పుడు, నిన్ను నిలబడివున్న స్థితిలోనే కర్ర యియమలపు 


వదలి పెట్టి, దాని చుట్టు గుమిగూడుతారు. ' 
వారితో ఇలా అను: “వినోద క్రీడల కంటే మరియు 
వ్యాపారం కంటే, అల్లాహ్‌ వద్ద ఉన్నదే ఎంతో 
ఉత్తమమైనది. మరియు అల్లాహ్‌ యే జీవనోపాధి 
(పసాదించటంలో అత్యుత్తముడు.” 


1. ఒక జుము'అవ్‌ా రోజు దైవప్రవక్త (సిఅస) జుము'అవా ఉపన్యాసం (ఖుత్సా) ఇస్తుంటారు. 
అప్పుడు ఒక వ్యాపార బృందం మదీనాలో ప్రవేశిస్తుంది. అప్పుడు ఖుత్సా వింటున్నవారిలో నుండి 
చాలా మంది ఉపన్యాసాన్ని వదలి, వస్తువులు అయిపోకముందే త్వరగా కొనుక్కుందాం 
అనే పేరాశతో వళ్ళిపోతారు. కేవలం 12 మంది మాత్రమే మప్టిద్‌లో మిగిలి పోతారు. అప్పుడు 
ఈ ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడింది. 





63. సూరహ్‌ అల్‌-మునాఫిఖూన్‌ 


63. సూరహ్‌ అల్‌-మునాఫిఖూన్‌ 


భాగం: 28 














అల్‌మ్మునాఫిఖూన్‌: కపటవిశ్వాసులు, వంచకులు, డాంబికులు, ఈ మదీనా సూరాహ్‌ల 
సమూహంలో ఇది 7వది. ఇది ఉహుద్‌ యుద్ధం తరువాత 3-4 హిజీలలో అవతరింపజేయబడింది. 
ఇందులో కపటవిశ్వాసులను గురించిన విషయాలు ఉన్నాయి. దీనిపేరు మొదటి 
ఆయత్‌లోనే పేర్కో బడింది. ఇందులో 11 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. (ఓ ప్రవక్తా ఈ కపటవిశ్వాసులు 
(మునాఫిఖూన్‌) నీ వద్దకు వచ్చినపుడు. ఇలా 
అంటారు: “నీవు అల్లాహ్‌ యొక్క సందేశ 
హరుడవని మేము సాక్ష్యమిస్తున్నాము.” మరియు 
నిశ్చయంగా, నీవు ఆయన సందేశహరుడవని 
అల్లాహ్‌కు తెలుసు మరియు ఈ కపటవిశ్వాసులు, 
నిశ్చయంగా అసత్యవాదులని 
సాక్ష్యమిస్తున్నాడు. 


అలాహ్‌ 
య 


2. వారు తమ (ప్రమాణాలను డాలుగా 
చేసుకున్నారు. ఆవిధంగా వారు (ఇతరులను) 
అల్లాహ్‌ మార్గంనుండి నిరోధిస్తున్నారు. 
నిశ్చయంగా, వారు చేస్తున్న చేష్టలు 
వెళతో వేచతైకవి 


3. ఇది నిశ్చయంగా, వారు విశ్వసించిన 
తరువాత సత్యతిరస్కారులు అవటం 
మూలంగానే జరిగింది కావున వారి హృదయాల 
మీద ముద వేయబడి ఉంది. కనుక వారు ఏమీ 
అర్జంచేసుకోలేరు. (5/8) 


4. * మరియు నీవు గనక వారిని చూస్తే! వారి 
రూపాలు నీకు ఎంతో అద్భుతమైనవిగా 


0జి! లోను 
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రం! 
థీఠ్రషస 


పయత పటన 
ల్య్హోస్తపళయన 


తట యడ పపము 


9లభమ 


సప! జలద లి (ఏబీ మఘ ను భహఘుష్త 


సయ హోలి క్‌గే 


1. ఇక్కడ "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌ ఉబై మరియు అతని తోటివారిని గురించి చెప్పబడుతోంది. 


2. ఇటువంటి వాక్యానికై చూడండి, 58:16. 


63. సూరహ్‌ అల్‌-మునాఫిఖూన్‌ భాగం: 28 కణ కృపా! ఇళ తర్వత! ప్వటు 





కనిపిస్తాయి. మరియు వారు మాట్లాడినప్పుడు, | షర ర్ర్య్రషయమమటిడదవళప్పను 
నీవు వారి మాటలను వింటూ ఉండిపోతావు. ల్యరష టు ముు ఫే పిచి 
నిశ్చయంగా, వారు గోడకు ఆనించబడిన 

మొద్దులవలే ఉన్నారు. వారు ప్రతి అరుపును 

తమకు వ్యతిరేకమైనదిగానే భావిస్తారు. వారు 

శత్రువులు, కావున వారిపట్ల జూ(గత్తగా ఉండు. 

అల్లాహ్‌ వారిని నాశనం చేయుగాక! వారెంత 

పెడమార్గంలో పడివున్నారు. 


5. మరియు వారితో: “రండి అల్లాహ్‌ ప్రవక్త కటు రియ పఖభయప 
మీ క్షమాపణ కొరకు (అల్లాహ్‌ను) ప్రార్థిస్తాడు. ర ర! 
అని అన్నప్పుడు. వారు తమ తలలు (తిప్పు 
కోవటాన్ని మరియు దురహంకారంతో మరలి 
పోవటాన్ని నీవు చూస్తావు. 


6. (ఓ ప్రవక్తా!) నీవు వారి కొరకు క్షమాపణ | గ్రా ల క గా 
కోరినా లేక క్షమాపణ కోరకపోయినా వారి ర్త; పపం నాకో జ్‌ 
విషయంలో రెండూ సమానమే! (ఎందుకంటే) 
అల్లాహ్‌ వారిని ఎంత మాత్రం క్షమించడు. 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ అవిధేయులకు 
మార్గదర్శకత్వం చేయడు.” 


7. వారే ఇలా అంటూ ఉండే వారు; హిం రహిర్రోల్రో! రగ శ గర. 
ళల వై ఖో 4 గ్‌ ॥ సు 
అల్లాహ్‌ సందేశహరుని వద్దనున్న వారిమై న్‌ా రో న 


మీరు ఖర్తుచేయకుండా ఉంటే! చివరకు నాయ .. (14 
స త ర్య్రబ్లయ్పార్యూటో! ట్ర 
వారే చెల్లాచెదురైపోతారు. వాస్తవానికి 


1. ఇట్టి వాక్యానిక్ర చూడండి, 9:30. 

2. చూడండి. 9:80. 

3. దైవప్రవక్త (స'అస) మదీనా రాకముందు “అబ్దుల్లా బిన్‌ ఉబై మదీనావాసుల నాయకుడయ్యే 
సూచనలుంటాయి. దైవప్రవక్త (సిఅసు ప్రాబల్యం హెచ్చయి అతని (సిఅస)ు అనుచరు 
(రడి: "అన్హుమ్‌)ల సంఖ్య దినదినానికి పరుగటం చూసి, అతడు బాహ్యంగా ముస్లిం అయినా! 
అతని హృదయంలో దైవప్రవక్త (స'అస) మరియు ముస్లింల పట్ల ద్వేషం ఉంటుంది. కావున అతడు 
వారిని ఎత్తిపొడవటానికి ఏ అవకాశం దొరికినా వదిలేవాడు కాదు. బనీ మూన్‌తలిఖ్‌ 'గజ్‌వ నుండి 
తిరిగి వస్తున్నప్పుడు ఒక అన్సారి మరియు ఒక ముహాజిర్‌ (రది. "అన్హుమ్‌)ల మధ్య చిన్న కలహం 
చెలరేగుతుంది. వారిద్దరు తమతమ తెగలవారిని పిలుచుకుంటారు. అప్పుడు సమయం చూసి 


63. సూరహ్‌ అల్‌-మునాఫిఖూన్‌ భాగం: 28 
ఆకాశాలలో మరియు భూమిలో నున్న సమస్త 
కోశాగారాలు అల్లాహ్‌కే చెందినవి. కాని ఈ 
కపటవిశ్వాసులు అది (గ్రహించలేరు. 


8. వారు (కపటవిశ్వాసులు) ఇంకా ఇలా 
అంటున్నారు: “మనం మదీనా నగరానికి తిరిగి 
వెళ్ళిన తరువాత, నిశ్చయంగా గౌరవనీయుల 
మైన (మనం), అక్కడవున్న తుచ్చ మెన వారిని 
తప్పక వెడలగొడ్డాం.” మరియు గౌరవమనేది 
అల్లాహ్‌కు, ఆయన సందేశహరునికి మరియు 
విశ్వాసులకు మాత్రమే చెందినది, కాని ఈ 
కపటవిశ్వాసులకు అది తెలియదు. 


9. ఓ విశ్వాసులారా! మీ సంపదలు, మీ 
సంతానం మిమ్మల్ని అల్లాహ్‌ స్మరణనుండి 
నిర్లక్ష్యంలో పడవేయరాదు సుమా! ఎవరైతే 
ఇలా నిర్లక్ష్యంలోపడతారో అలాంటి వారే 
నష్టపడే వారు. 

10. మరియు మీలో ఎవరికైనా మరణ 
సమయం సమీపించి: “ఓనా ప్రభూ! నీవు నాకు 
మరికొంత వ్యవధి ఎందుకివ్వలేదు! నను 
దానధర్మాలు చేసి, సత్పురుషులలో చేరిపోయే 
వాడిని కదా?” అని పలికే స్థతి రాకముందే. 
మేము మీకు ప్రసాదించిన జీవనోపాధి నుండి 
ఖర్చ్బుచేయండి. 


11. కాని ఒక వ్యక్తికి (మరణ) సమయం 
ఆసన్నమైనప్పుడు అల్లావా అతనికి ్‌ మాతం 
వ్యవధినివ్వడు. మరియు మీరు చేస్తున్నదంతా 
అల్లాహ్‌ బాగా ఎరుగును. 





భగ అతా! 


ఇళ రతి! వ్పటు 


వటినషంం పట్రతీణ 
ఈం గా పన సయ గ యూ 
టం 


య న ఈ ఈ. 
గ రిహయప[ట 
వం! 


య. 
ఆపథతీథ భవలయం వ్‌ 
అగ్రహితీ! ర్ర రితోత గ్‌ య న డ్‌ 


వగనయబుతో 
వ 


"అభ్బుల్లా బిన్‌ ఉబ్రా అన్సారులతో అంటాడు: "చూశారా! మీదే తిని ఇప్పుడు మీ మీదికే వస్తున్నారు. 
ఈ ముహాజిర్‌లు! వీరికి పెట్టడం మానేస్తే, మదీనా విడిచిపోతారు!' ఈ మాటలు 'జైద్‌ బిన్‌-అర్‌ఖమ్‌ 


(ర'ది.."అ)  దైవప్రవక్త(స'అసుకు 


ఆలుపుతారు. 


దైవప్రవక్త్ష౦స'అస) _ విచారించగా, 


"అబ్దుల్లాబిన్‌- ఉబై తాను అలా అనలేదని నిరాకరిస్తాడు. ఆ సందర్భంలో ఈ సూరహ్‌ 


అవతరింపజేయబడింది, ("స'హీ్‌హ్‌ బుఖారీ). 





64. సూరహ్‌ అత్‌-త'గాబున్‌ 


64. సూరహ్‌ అత్‌-త'గాబున్‌ 














అత్‌-త 'గాబున్‌;: లాభనష్టాలు. దీనిపేరు 9వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఈ సూరహ్‌ 
మొదటి హిజీలో మదీనాలో అవతరింపజేయబడిందని చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభ్మిప్రాయం. 
ఈ సమూహంలో ఇది 8వ సూరహ్‌. ఈ సూరహ్‌లో సమాజపు పరస్పర వ్యవహార 
సంబంధాలు వివరించబడ్డాయి. ఇందులో 18 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. ఆకాశాలలో నున్న సమస్తమూ మరియు 
భూమిలోనున్న _ సమస్తమూ, _ అల్లాహ్‌ 
పవ్వితతను కొనియాడుతూ ఉంటాయి. విశ్వ 
స్మామాజ్యాధిపత్యం ఆయనదే మరియు 
సర్వస్నోతాలు ఆయనకే. మరియు ఆయనే 
(ప్రతిదీ చేయగల సమర్థుడు. 


2. ఆయనే మిమ్మల్ని సృష్టించాడు. మీలో 
కొందరు సత్యతిరస్కారులున్నారు మరియు 
మీలో కొందరు విశ్వాసులున్నారు. మరియు 
మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌ చూస్తున్నాడు." 

3. ఆయన ఆకాశాలను మరియు భూమిని 
సత్యంతో సృష్టించాడు మరియు మిమ్మల్ని 
ఉత్తమరూపంలో రూపొందించాడు. మరియు 
మీ గమ్యస్థానం ఆయన వైపునకే ఉంది. 


4. ఆకాశాలలో మరియు _ భూమిలో 
ఉన్నదంతా ఆయనకు తెలుసు. మరియు మీరు 
దాచేది. మరియు  వెలిబుచ్చేది అంతా 
ఆయనకు బాగా తెలుసు. మరియు అల్లాహ్‌కు 
హృదయాలలో దాగిఉన్నదంతా తెలుసు. 


5. ఇంతకు పూర్వం. సత్యాన్ని తిరస్కరించి, 


1. చూడండి, 67:2. 
2. చూడండి. 82:6-8 మరియు 40:64. 


కహ 
లూ 


౦జి! లోతోజు! 





స తడల సండతదప 
త్ర్ల్రతయేగ్రయయా పుటి! 


సత్తుభ వుడా యయ 


అ(ద (౮ 0 ల 
ఆ*హిఆత ఠశిపప్తమి[ రడీ 


వ డంంయామ య 
నర 


పపం అటు! త్రడలష 
ఆ|ష్తస్పురుటు ఏప్రకుపిడద్రతిర 
అఎిరీయీ! 


(రూ రం. ల్‌. 


64. సూరహ్‌ అత్‌-త'గాబున్‌ భాగం: 28 భగ వా! వక లాాి! ర్చిం 





తమ కర్మల దుష్ఫృలితాన్ని చవిచూసిన వారి లభ ర గ 
వృత్తాంతం మీకు అందలేదా? మరియు వారికి 
(పరలోకంలో) బాధాకరమైన శిక్ష ఉంటుంది. 


6. దీనికి కారణమేమిటంటే, వాస్తవానికి ల్హష్ట సృయపువన్ల సతతరహయ్యతు 
వారివద్దకు వారి ప్రవక్తలు, స్పష్టమైన సూచనలు ప్రక భు! ర ఫటిషప 
తీసుకొని వచ్చినప్పటికీ, వారు: “ఏమీ? మాకు 


| యర డ్రివటిప టు! 
మానవులు మార్గదర్శకత్వం చేస్తారా?” అని 
పలుకుతూ సత్యాన్ని తిరస్కరించి మరలిపోయారు. 
మరియు అల్లాహ్‌ కూడా వారిని నిర్లక్ష్యం 
చేశాడు. మరియు అల్లాహ్‌ స్వయంసమృద్దుడు, 
సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడు. 
77. సత్యాన్ని తిరస్కరించిన వారు (చనిపోయిన వ న్డ్‌ సనల్డీ క డూ కం కూ 
తరువాత) మరల సజీవులుగా లేపబడమని ఆఅహ్‌ గ్రహం 


భావిస్తున్నారు. వారితో ఇలా అను: “అది కాదు, 
నా ప్రభువు సాక్షిగా! మీరు తప్పకుండా 
లేపబడతారు.* తరువాత మీరు (ప్రపంచంలో) 
చేసిందంతా మీకు తెలుపబడు తుంది. మరియు 
ఇది అల్లాహ్‌కు ఎంతో సులభం.” 


నాగ పయి! రొత్తు; “కీ మి ౮ 


8. కావున మీరు అల్లాహ్‌ను మరియు ఆయన | “మైఫ! గ్రయ్రేభేఖ్యుదు వ. 
ప్రవక్తను మరియు మేము అవతరింపజేసిన న్‌్‌ ప. 


జ్యోతిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) విశ్వసించండి. 
మరియు మీరు చేసేదంతా అల్లాహ్‌ బాగా 
ఎరుగును. 


9. (జ్ఞాపకముంచుకోండి) సమావేశపు | గ్రహ్యాహే జత ణత చుడు 


1. ఏ విధంగానైతే ఈనాడు కూడా బిదొఅత్‌చేసేవారు దైవప్రవక్తను మానవునిగా భావించటం లేదో! 

2. ఖుర్‌ఆన్‌లో మూడుసార్లు అల్లాహ్‌ (సుతా) తన సందేశహరునికి ౧సిఅసు ఆదేశించాడు: “నీ 
ప్రభువు సాక్షిగా చెప్పు: “అల్లాహ్‌ (సు.తా.) పునరుత్థానం తప్పక చేస్తాడని." వాటిలో ఇది ఒకటి.” 
చూడండి, 10:53. 34:3. అది మీరు ప్రపంచంలో చేసిన కర్మలకు తగిన ప్రతిఫల మివ్వటానికి. 
ఎందుకంటే చాలామందికి ఈ లోకంలో వారికి తగిన ప్రతిఫలం దొరకదు. దుర్మార్గులు ఇక్కడ 
శిక్షింపబడకుండా పోవచ్చు. సన్మార్గులకు వారి మంచిపనులకు పూర్తి ప్రతిఫలం దొరకక పోవచ్చు! 
కాని వచ్చే జీవితంలో ప్రతి ఒక్కరికి వారి కర్మలకు తగిన ప్రతిఫలం లభిస్తుంది. వారికి ఎలాంటి 
అన్యాయం జరుగదు. పునరుత్టరింపజేయటం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు ఎంతో సులభమైనది. 


64. సూరహ్‌ అత్‌-త'గాబున్‌ భాగం: 28 
రోజున ఆయన మీ అందరిని సమావేశ 
పరుస్తాడు. అదే లాభనష్టాల దినం. మరియు 
ఎవడైతే అల్లాహ్‌ను విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేస్తాడో, అలాంటి వాని పాపాలను ఆయన 


తొలగిస్తాడు. మరియు అతనిని క్రింద 
సెలయేళ్ళు (ప్రవహించే స్వర్గవనాలలో 
ప్రవేశింపజేసాడు, వారందులో శాశ్వతంగా 


కలకాలం ఉంటారు. అదే గొప్ప విజయం. 


10. మరియు ఎవరైతే సత్యాన్ని తిరస్క 
రిస్తారో మరియు మా సూచన(ఆయాత్రలను 
అబద్ధాలని నిరాకరిస్తారో, అలాంటి వారు 
నరకవాసులవుతారు; అందు వారు శాశ్వతంగా 
ఉంటారు. మరియు అది ఎంత చెడ్డ గమ్యన్థానం! 


11. ఏ ఆపద కూడా, అల్లాహ్‌ అనుమతి 
లేనిదే సంభవించదు. మరియు ఎవడైతే 
అల్లాహ్‌ను విశ్వసిస్తాడో, అల్లాహ్‌ అతని 
హృదయానికి మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. 
మరియు అల్లాహ్‌కు ప్రతివిషయం గురించి 


బాగా తెలుసు. 


12. మీరు అల్లాహ్‌కు విధేయులై ఉండండి 
మరియు సందేశహరుణ్ఞి అనుసరించండి. ఒకవేళ 
మీరు మరలిపోతీ, (తెలుసుకోండి) వాస్తవానికి మా 
సందేశహరుని బాధ్యత కేవలం (మాసందేశాన్ని 
మీకు స్పష్టంగా అందజేయటం మాత్రమే! 


13. అల్లాహ్‌! ఆయన తప్ప మరొక 
ఆరాధ్యుడు లేడు! మరియు విశ్వాసులు 
కేవలం అల్లాహ్‌ మీదే నమ్మకం ఉంచుకోవాలి! 


1. చూడండి! 1:103. 
అనబడిందంటే - 





మరియు 56:49-50 పునరుత్తాన దినం, 
ఆ రోజు యుగయుగాల (ప్రజలందరు ఒకేసారి (బతికించి లేపబడతారు. 


భగ కసా! 


టు యల లినైో 5 జహోప్పతరిప వొ హో యఖ 
గ్‌ గ ్యయతమమసు స్ట్‌ 
అమి [పరుల 


గమ యతి! రష 


ర ర స హసహ్లయో 
క్‌ ౮ య ప హ్రీ 


క. ల్‌ ళకి గన 
టేపు యో మోరాతరులోడ 
తయ మ. 


పుర 2 


పంలండి లం. 
ర సబబే పజల 


తక టు 


సమావేశదినం ఎందుకు 


మరియు ఒకేచోట సమావేశపరచబడతారు. అది ఒక పెద్ద మైదానం. (ప్రతి ఒక్కడు ఎంతో 


దూరం వరకు చూడగల్లుతాడు. 


64. సూరహ్‌ అత్‌-త'గాబున్‌ భాగం: 28 
14. ఓ విశ్వాసులారా! నిశ్చయంగా, మీ 
సహవాసులు (అజ్వాజ్‌ మరియు మీ 
సంతానంలో మీ శత్రువులుండవచ్చు! కావున 
మీరు వారిపట్ల జాగ్రత్త వహించండి. కాని 
ఒకవేళ మీరు వారి అపరాధాన్ని మన్నించి 
వారిని ఉపేక్షించి వారిని క్షమించితే! 
నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణ్యాపదాత (అని తెలుసుకోండి). 


15. నిశ్చయంగా, మీ సంపదలు మరియు 
మీ సంతానం మీ కొరకు ఒక పరీక్ష. మరియు 
అల్లాహ్‌! ఆయన దగ్గర గొప్ప ప్రతిఫలం 
(స్వర్గం) ఉంది." 


16. కావున మీరు మీ శక్తిమేరకు అల్లాహ్‌ 
యందు భయభక్తులు కలిగిఉండి, (ఆయన 
సూచనలను విని, ఆయనకు విధేయులై 
ఉండండి మరియు (మీ ధనం నుండి దానం 
చేస్తే! అది మీ సొంత మేలుకే. మరియు 
ఎవరైతే తమ హృదయలోభత్వం నుండి 
రక్షణ వాం అలాంటి వారే సాఫల్యం 
పొందేవారు.* 


17. ఒకవేళ మీరు అల్లాహ్‌కు అప్పుగా 
మంచి అప్పుఇస్తే, ఆయన దానిని ఎన్నోరెట్లు 
పెంచి తిరిగి మీకు ప్రసాదిస్తాడు మరియు 
మిమ్మల్ని క్షమిస్తాడు. వాస్తవానికి అల్లావా 
కృతజ్ఞతలను ఆమోదించేవాడు సహనశీలుడు. 

18. ఆయన అగోచర మరియు గోచర 


విషయాలన్నీ బాగా తెలిసినవాడు, అపార శక్తి 
సంపన్నుడు, మహా వివేకవంతుడు. (3/4) 


1. ఇటువంటి వాక్యానికై చూడండి. 8:28. 
2. ఇట్టి వాక్యానికై చూడండి, 59:9. 





భగ అతా! 


ప్రమా పఆర[మల్రుు 
(ప్రమోదం వ య గో 


తశ దంల 


అపు! గ్రరు హ్‌ 


స 


(స్తమదధ చమ సున స 
ఒయడ్‌ గు నే 
అర్రవిషిపీ! మతు వ 


హపుటీ ప్రమతర పతం) 
థీస్తర్తుభవటు | హస 


థ్‌ మాసు! పళచిరయిే! మ 





65. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తలాభ్‌ 


65. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తలాఖ్‌ 


అ'త్‌- 'తలాఖు: విడాకులు. ఈ విషయం 1-7 ఆయతులలో వివరించబడింది. ఇది, ఈ 
సమూహపు 10 మదీనా చిన్న చిన్న సూరాహ్‌లలో 9వది. దాదాపు 6వ హిజ్రీలో 
అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 12 ఆయతులు ఉన్నాయి. దైవప్రవక్త ((సిఅస) 
ప్రవచనం: “విడాకులు అల్లాహ్‌ (సు.తా) దృష్టిలో అనుమతింపబడిన వాటిలో అత్యంత 
అయిష్టకరమైన విషయం.” (అబూ-దావూద్‌, "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-.- ఉమర్‌ కథనం). చూడండి. 
2;228-233. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత ప కు స 


అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 


1.* ఓ ప్రవక్తా! మీరు స్త్రీలకు విడాకులు | గ్రీల్లర్వు ద్రష్తపసపుడమపడ్రపే!స్లు 


(తలాఖ్‌ ఇచ్చేటప్పుడు వారికి, వారి నిర్జీత | శ్ర్రకకుకపు! పము 
గడువు(“ఇద్ధత్‌తో విడాకులివ్వండి. మరియు 


యం లా న్‌ మైన న 


ఆరో థీ న్‌ నో డద 

న భర్య భర రు ఆం/ల. ఘూ ర యనం క 

ఆ గడువును ఖచ్చితంగా లక్కపెట్టండి. టు సగర యు టి 
'యటిడుు | ఎంద లఆయాల్త డు | ఏఏంయాత్సుి 

మరియు మీ ప్రభువైన అల్లావ్‌ పట్ల సు! 


భయభక్తులు కలిగి ఉండండి. వారు అ్యష్య్రయష్పుత్తసురవరాయయయము 
బహిరంగంగా అశ్లీల చేష్టలకు పాల్పడితే 
తప్పు మీరు వారిని వారి ఇండ్లనుండి 
వెడలగొట్టకండి మరియు వారు కూడా 
స్వయంగా వెళ్ళిపోకూడదు.. మరియు ఇవి 
అల్లాహ్‌ నిర్ణయించిన హద్దులు. మరియు 
ఎవడైతే అల్లాహ్‌ (నిర్ణయించిన) హద్దులను 
అతి[క్రమిస్తాడో వాస్తవానికి వాడు తనకు తానే 
అన్యాయం చేసుకున్నట్లు. నీకు తెలియదు, 


క్షే నిర్ణీతగడువుతో అంటే గడువు (పపారంభం కాగల సమయంలో, నిర్ణీతగడువు లోపల ఆమెతో 
రాజీపడే అవకాశం ఉండేరీతిలో విడాకులివ్వాలి. ఇబ్నె ఉమర్‌ (రది.అ.) తన భార్యకు 
బుతు[స్రావకాలం (బహిష్టు సమయరలులో విడాకులిస్తే దైవప్రవక్త (స'ిఅస) [కోధితులయ్యారు. 
స్త్రీలు పరిశుద్దులుగా ఉన్నకాలంలో వారితో లెంగిక సంబంధం చేయకముందు విడాకులివ్వాలి 
అని బోధించారు. (స. బుఖారీ. ఇక్కడ పేర్కొన్న 'హదీస్‌' ఈ ఆయత్‌ వెలుగులో ఉంది. ఆ 
గడువును ఖచ్చితంగా లక్కపెట్టాలి. 

2. 'ఇద్దత్‌ కాలం పూర్తిఅయ్యే వరకు స్త్రీలు తమ భర్త ఇంటిలోనే ఉండాలి. భర్త ఆమె అన్న 
వస్తాాల ఖర్చులు భరించాలి. 
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బహుశా! దాని తరువాత అల్లాహ్‌ ఏదైనా 
క్రొత్తమార్గం చూపించవచ్చు! 


2. ఇక వారి నిర్దీత గడువు ముగిసినప్పుడు, పరే ఫఫమ్యయషు 
వారిని ధర్మ(ప్రకారంగా (వివాహబంధంలో) నడప పపము తపుర 
ఉంచుకోండి. లేదా ధర్మ ప్రకారంగా వారిని క్‌ి ల కం | గక 

| హరరర్రో ట్తో కట (ఫస 
విడిచిపెట్టండి. మరియు మీలో / ఎపుడు 0 గలే 


యు! 1 
న్యాయవంతులైన ఇద్దరు వ్యక్తులను సాక్షులుగా సరయముంం యు 


అక 

పెట్టుకోండి. మరియు అల్లాహ్‌ కొరకు సాక్ష్యం రద్ద 
సరిగ్గాఇవ్వండి. అల్లాహ్‌ను మరియు అంతిమ 
దినమును విశ్వసించే 'పప్రతివ్య క్తికొరకు, ఈ 
విధమైన ఉపదేశమివ్వబడుతోంది. మరియు 
అల్లాహ్‌ యందు భయభక్తులు గలవానికి, 
ఆయన ముక్తిమార్గం చూపుతాడు. 

3. మరియు ఆయన, అతనికి, అతడు | బ్వ్రగ్రసంరత్య తపం 
ఊహించని దిక్కునుండి జీవనోపాధిని ప్రసాదిస్తాడు. వ. క. పేప్వసు!త్ర ప్రషైవపభే 
మరియు అల్లాహ్‌ మీద నమ్మకం ఉంచుకున్నవానికి అజ్‌ 


ఆయనే చాలు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ తన 
పని పూర్తిచేసి తీరుతాడు. వాస్తవానికి, అల్లాహ్‌ 
ప్రతిదానికి దాని విధి (ల్లట్‌ నిర్ణయించి ఉన్నాడు. 


4. మరియు మీ స్త్రీలు బుతుస్రావపు | జీర మరాంేేలారడల 
వయస్సు గడిచిపోయిన వారైతే లేక మీకు 





1. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వారిమధ్య మళ్ళీ (గ్రే పేమ కలిగించవచ్చు మరియు వారు తిరిగి తమ 


వివాహబంధాన్ని స్థిరపరచుకోవచ్చు! అందుకే ఒకసారి ఒకే విడాకులివ్వడం పపోత్సహించబడింది. 
మరియు చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం ప్రకారం-ఈ ఆయత్‌ వెలుగులో-మూడు 
విడాకులు ఒకేసారిఇవ్వడం నిషేధింపబడింది. ఎందుకంటే మొదటి మరియు రెండవ విడాకు 
తరువాత వివాహాన్ని తిరిగి స్థిరపరచుకోవచ్చు! (ఫిక్స్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). ఒక స్త్రీకి అంతకుముందు 
'రెండువిడాకులివ్వబడి ఆతరువాత మూడవవిడాకు ఇస్తే! అప్పుడు ఆమె తనభర్త ఇంట్లో 
ఉండజాలదు. మరియు అలాంటి పరిస్థితిలో, ఆమ మరొకపురుషుణ్ణి వివాహమాడకముందు, తిరిగి 
తనమొదటిభర్తతో వివాహంకూడా చేసుకోజాలదు. ఇది ఫాతిమబినెఖైన్‌(. "అన్హ్రాకు జరిగిన 
విషయంతో స్పష్టమవుతోంది. ఆమెభర్త ఆమెకు మూడవసారి విడాకులిచ్చిన తరువాత ఆమె 
తనభర్త ఇంటినుండి వళ్ళిపోవటానికి నిరాకరించింది. అప్పుడావిషయం దైవప్రవక్త(స'అస) 
దగ్గరికి వస్తే అతనామెను, తన భర్తఇల్లు విడవమని ఆజ్ఞాపించారు.(అ'హ్మద్‌, నసాయీ'”. 
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దానిని గురించి ఎలాంటి అనుమానం ఉంటే; 
లేక వారి బుతుస్రావం ఇంకా [ప్రారంభం 
కాని వారైతే, అలాంటి వారి గడువు మూడు 
మాసాలు. మరియు గర్భవతులైన స్త్రీల 
గడువు వారి కాన్పు అయ్యేవరకు. మరియు 
అల్లాహ్‌పట్ల భయభక్తులు గలవానికి ఆయన, 
అతని వ్యవహారంలో సౌలభ్యం కలిగిస్తాడు. 


5. ఇది అల్లాహా ఆజ్ఞ, ఆయన దానిని 
మీపై అవతరింపజేశాడు. మరియు ఎవడైతే 
అల్లాహ్‌పట్ల భయభక్తులు కలిగిఉంటాడో, 
ఆయన అతని పాపాలను తొలగిస్తాడు. మరియు 
అతని ప్రతిఫలాన్ని అధికంచేస్తాడు. 


6. (నిర్ణీత గడువు కాలంలో) మీ శక్తి మేరకు, 
మీరు నివసించేచోటనే, వారిని కూడా 
నివసించనివ్వండి. మరియు వారిని ఇబ్బందులకు 
గురిచేయడానికి వారిని బాధించకండి. మరియు 
వారు గర్భవతులైతే, వారు ప్రసవించేవరకు 
వారిమీద ఖర్చు పెట్టండి. ఒకవేళ వారు మీ 
బిడ్డలకు పాలు పడుతున్నట్లెతే వారికి వారి 
ప్రతిఫలం ఇవ్వండి. దాని కొరకు మీరు 
ధర్మసమ్మతంగా మీ మధ్య సంప్రదింపులు 
చేసుకోండి. ఒకవేళ మీకు దాని (పాలిచ్చే) 
విషయంలో ఇబ్బందులు కలిగితే, (తండ్రి) 
మరొక స్త్రీతో (బిడ్డకు) పాలిప్పించవచ్చు! 


77. సంపన్నుడైన వ్యక్తి తన ఆర్థిక 
స్తోమత (ప్రకారం ఖర్చు పెట్టాలి. మరియు 





కర్రి తాటి! ర్చిం 


భగ బిసా! 


ఫస యా. [సరల 


అజర్‌ ఏమయు 
సుయ్రపయరప్తు! మ. 
ఆం కొ టయ 


స పసం 
య. రేడు 


ి సే కావ 
పతక! 


వజ్ర? మర్రి చయడికు శ్లాకాల 9 రధన 
(సోగ 6 కళలో (ద ప్రీ 11 ల్‌ో 
యం సత్యమ్‌ కరప ల క్‌ ఇర గ 


| పక క స్‌ గ్‌ నో! ప్ర 


అహాఫాను గరం 
వ శ్‌ నడ 
(ఓ యల్‌ కన ఎల లో కొలు ల గళ కో వ్‌ 
త్త ద్రయయర్రైషమిద్రిష్తు 


1. బుతుస్రావం ప్రారంభంకాని స్త్రీలకు మరియు బుతుస్రావం ఆగిపోయిన స్త్రీలకు వేచి ఉండే 


గడువు మూడునెలలు. 


2. గర్భవతులైన స్త్రీల గడువు - విడాకులివ్వబడినా లేక భర్తమరణించినా - 


ప్రసవించే వరకు! 


అలాంటి ప్రసవం విడాకుల తరువాత లేక భర్త మరణించిన 'రెండవరోజీ అయినా సరే! ఈ 
విషయం 'హదీస్‌'లలో కూడా ఉంది. (బుఖారీ, ముస్లిం). ఇతర స్త్రీలు భర్త మరణించిన 
తరువాత నాలుగు మాసాల పదిరోజులు వేచిఉండాలి. (2:234). 
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తక్కువ జీవనోపాధి గలవ్య క్తి అల్లాహ్‌ తనకు 
(ప్రసాదించిన విధంగా ఖర్చుపెట్టాలి. అల్లావా 
ఏ. వ్యక్తిమె కూడా అతనికి ప్రసాదించిన 
దానికంటే మించిన భారం వేయడు." అల్లాహ్‌ 
కష్టం తరువాత సుఖం కూడా కలిగిస్తాడు. 


8. మరియు ఎన్నో నగరవాసులు, తమ 
(ప్రభువు మరియు ఆయన (ప్రవక్తల ఆజ్ఞలను 
తిరస్కరించారు. అప్పుడు మేము వాటి ప్రజల 
నుండి కఠినంగా లెక్క తీసుకున్నాము. మరియు 
వారికి తీవమైన శిక్షను సిద్ధపరిచాము. 


9. కావున వారు తమ వ్యవహారాల 
దుష్టఫలితాన్ని రుచిచూశారు.. మరియు వారి 
వ్యవహారాల పర్యవసానం నష్టమె! 


10. అల్లాహ్‌ వారి కొరకు కఠినమైన శిక్షను 
సిద్ధపరచి ఉంచాడు. కావున విశ్వాసులైన 
బుద్ధిమంతులారా! అల్లాహపట్ల భయభక్తులు 
కలిగి ఉండండి. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ మీ వద్దకు 
హిత్రబోధను (ఖుర్‌ఆన్‌ను) అవతరింపజేశాడు. 


11. ఒక (ప్రవక్తను కూడా! అతను మీకు 
ఎప్టమైన అల్లాహ్‌ సూచన(ఆయాత్రలను 
వి పిస్తున్నాడు" అది, విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసేవారిని అంధకారాల నుండి వెలుగులోనికి 
తీసుకురావటానికి. మరియు అల్లాహ్‌ను విశ్వసించి 
సత్కార్యాలు చేసేవారిని, ఆయన [క్రింద 
సెలయేళ్ళు (ప్రవహించే. స్వర్గవనాలలో 
(ప్రవేశింపజేస్తాడు. అక్కడ వారు శాశ్వతంగా 
కలకాలం ఉంటారు. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ అలాంటి 
వ్యక్తి కొరకు ఉత్తమ జీవనోపాధిని ప్రసాదించాడు. 


('ఉ 


1. చూడండి, 2:233. 
2. చూడండి, 64:5. 
3. ఇక్కడ (ప్రవక్త అంటే ము'హమ్మద్‌ (సిఅసు, 





గ అపా! ఇం తాయి! కం 


వ. 
ఠీర్టిడయపుగ్రీషసు 


డమ తుహోంత్రత 
అభకథయషుహష్తుక[ి 


కో 


అ|విషదస్తంర్రభపసంపడర 


ఎససుట దయ ధుషురు 
ర 


హ్రపమేర్రయేనట్రఆిటపమ 
౨౨ టం ఆ వం 9 14 
ఈాఢ్తతయ? పుర తంరపుట్కుర్రట్లో 
క్ష ర్‌ 

అీఫ్స్‌టే 


65. సూరహ్‌ అ'త్‌-తలాభ్‌ భాగం: 28 గ జజ! ఇం ఆయి! పం 





టు 


12. అల్లాహ్‌యే సప్తాకాశాలను మరియు శ్రియల రతలన ముద్రని 1 
న్య ఆ ఆదేశాలను అవతరింప నం గర ర సారో 
జం. వుంటాడు. నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ ప్రతిదీ ం దంత్రర్తంచదమ్రక్కు 
చేయగల సమర్థుడు మరియు వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ 
తన జ్ఞానంతో ప్రతిదానిని పరివేష్టించి వున్నాడని 
మీరు తెలుసుకోవటానికి. (౮/8) 








66. సూరహ్‌ అత్‌-త'హ్రీమ్‌ 


66. సూరహ్‌ అత్‌-తహ్రీమ్‌ 


అత్‌-'త(హీము: నిషేధించటం. ఈ చిన్నచిన్న మదీనాసూరాహ్‌(57-66)లలో ఇది 
10వది మరియు చివరిది. ఇది దాదాపు 7వహిజీలో మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. 
దీని పేరు మొదటి ఆయత్‌లోనే వచ్చింది. ఇందులో 12 ఆయతులున్నాయి. 














దైవప్రవక్త (సిఅస) తమ భార్యలలో ఒకామె 'జైనబ్‌ బింతె జహష్‌ (ర.'అన్హా) ఇంటికి 
పోయినప్పుడు, అక్కడ తేనె త్రాగేవారు మరియు అక్కడ కొంత ఎక్కువ కాలం ఆగేవారు. 
ఈ విషయం 'ఆయి'షహ్‌ మరియు 'హ'ఫ్స(ర.'అన్హ్రాలకు, సహించరానిదయ్యింది. ఈ 
విషయాన్ని వారు మాన్చించదలచి, ఒకరోజు దైవప్రవక్త (స'అసు, 'జైనబ్‌ బింతె జ'హష్‌ 
(5.'అన్హా). ఇంటినుండి వారిలో ఒకామె ఇంటికి రాగానే ఆమె: “ఓ దైవప్రవక్త (స'అసు) మీ 
నోటినుండి మ'గాఫీర్‌ (దుర్వాసన గల ఒకపువ్వు) వాసన వస్తుందేమిటీ? అని అన్నది. దానికి 
దైవప్రవక్త (స'అస): "నేను తేనె మాత్రమే త్రాగాను! అల్లాహ్‌ (సు.తా) సాక్షిగా ఇకముందు 
నేను తేనె తాగను." అని దానిని తమపై నిషేధించుకున్నారు. ఆ సందర్భంలో ఈ 


ఆయతులు అవతరింపజేయబడ్డాయి. (స'హీహ్‌ బుఖారీ. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. * ఓ ప్రవక్తా! అల్లాహ్‌ నీకు ధర్మసమ్మతం | గ్రకార్రషిగ్రపర్తో ప ట్ర త్తు 


౦లో! అత్రాటు! ధా ్రీ 





చేసిన దానిన్ని నీవు ఎందుకు నిషేధించు అజ మఏత్కు పతయ 
కుంటున్నావు? నీవు నీ భార్యల ప్రసన్నతను 
కోరుతున్నావా? మరియు అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, 
అపార కరుణాప్రదాత. 

2. వాస్తవానికి అల్లాహ్‌ మీ ప్రమాణాల జ ఫస సము టు (యట 
య ఇక ళు బే 021 “రంల! 
పరిహారపద్ధతి మీకు నిర్దేశించాడు. మరియు ఇక | హహహ 
అల్లాహయే మీ యజమాని. మరియు ఆయన 





సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేకవంతుడు. 
'నరసక్టం ౭ లోనీర ఇరన్‌ శీ ఫు దహ? 2 
3. మరియు. (జ్ఞాపకం చేసుకోండి. ప్రవక్త | ఘూప్తాంట్టపలయలయటు పప 
1. ఈ ఆయత్‌ ద్వారా విశదమయ్యేదేమిటంటే దైవప్రవక్త (స'అసుకు కూడా అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
"హలాల్‌ చేసిన దానిని 'హరాం చేసే అధికారం లేదు. 
2. ప్రమాణాలకు పరిహారం ఇచ్చే విధానానికై చూడండి, 5:89. దైవప్రవక్త (సిఅసు) కూడా మై 
ఆయత్‌ అవతరింపజేయబడిన తరువాత అదే విధంగా పరిహారం ఇచ్చారు. (ఫిత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌) 
ఇంకా చూడండి. 2:224. 


66. సూరహ్‌ అత్‌-త'హ్రీమ్‌ భాగం: 28 
తన భార్యలలో ఒకామెకు ' రహస్యంగా ఒక 
విషయం చెప్పగా ఆమె దానిని (ఆ 
రహస్యాన్ని మరొకామెకు చెప్పింది మరియు 
అల్లాహ్‌ అతనికి (ప్రవక్తకు ఆ విషయాన్ని 
తెలియజేశాడు. (వాస్తవానికి) అతను (ప్రవక్త) 
ఆ విషయాన్ని (మొదటి) ఆమెకు కొంత 
తెలిపి, మరికొంత తెలుపలేదు. ఇక అతను 
(ప్రవక్త, మొదట్‌) ఆమెకు దానిని (రహస్యం 
బయటపడిన సంగతిని తలిపినప్పుడు. ఆమె 
(ఆశ్చర్యపోతూ) అతనితో ఇలా అడిగింది: 
“ఇది నీకు ఎవరు తెలిపారు?” అతను 
జవాబిచ్చాడు: “నాకు ఈ విషయం ఆ 
సర్వజ్ఞుడు, ఆ సర్వం తెలిసినవాడు తెలిపాడు.” 


4. (ఆ ఇద్దరు ప్పీంలతో ఇలా అనబడింది): 
“ఒకవేళ మీరిద్దరూ అల్లాహ్‌ వైపునకు 
పశ్చాత్తాపంతో మరలితే (అది మీ మేలుకే), 
వాస్తవానికి మీ ఇద్దరి హృదయాలు (బుజుమార్గం 
నుండి) తొలగిపోయాయి. ఒకవేళ మీరిద్దరు 
(ప్రవక్తకు విరోధంగా పోతే! నిశ్చయంగా, 
అల్లాహ్‌ అతని సంరక్షకుడు మరియు జ(బీల్‌ 
మరియు సత్పురుషులైన విశ్వాసులు అతని 
(సహాయకులు). మరియు దేవదూతలందరు 
కూడా అతని సహాయకులని (తెలుసుకోండి). 


5. “ఒకవేళ అతను (ముహమ్మద్‌ మీ 
అందరికీ విడాకులిస్తే! అల్లాహ్‌, మీకు బదులుగా, 
మీకంటే మంచి భార్యలను, అతనికి (ప్రవక్తకు) 
ప్రసాదించగలడు! వారు మంచి ముస్లింలు, 
విశ్వాసులు, భక్తిపరులు, పశ్చాత్తాపపడేవారు, 





క్షే "హఫ్స (5.'అన్హా). 


2. 'ఆయి'షహ్‌ (ర.'అన్హా). 





గ అపా! గగ ద్యనీ! పం 


ధం రద యడ శయ దారంలో 
మూ య్రం టం టు! పం50ట్టయిట్టు 


బ్రిహన తమక టుం టి 
ల యన కా. 


త "౯౮ కా రలిల 
'ఈలపయలర్రయల్రయవ 
న చ 


య య! 
అర్రట్లోద్హుర్తుత్త్యంల్తుతు 


3. ఖుర్‌ఆన్‌ మాత్రమే కాక ఇతరవిషయాలు కూడా దైవప్రవక్త ('సిఅసుకు దివ్యజ్ఞానం ద్వారా 


తఆలియజేయబడేవి. 


66. సూరహ్‌ అత్‌-త'హ్రీమ్‌ భాగం: 28 ళగి వసా! ఇక జూన! పెం 





(అల్లాహ్‌ను ఆరాధించేవారు, వలసపోయే 
(ఉపవాసాలు చేసే వారు అయిన విధవలు 
లేదా కన్యలు అయిఉంటారు[”* 


6. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు మిమ్మల్ని | ముప భమా'హీముల్ట్యో త్య 
మరియు మీ కుటుంబంవారిని, మానవులు | స్రష్ట లణప్ర యంపిక 


మరియు రాళ్ళు ను కాబోయే నరకాగ్ని ర గ 
నుండి కాపాడుకోండి! దానిపై ఎంతో బలిష్టులూ, ల ల లక్మి ల 


ప 
అగవ్రఫంపిఈంఠర 
కఠినులూ అయిన దేవదూతలు నియమింపబడి (అజం లూాాజం 


ఉంటారు. వారు అల్లాహ్‌ ఇచ్చిన ఆజ్ఞను 
ఉల్లంఘించరు మరియు వారికిచ్చిన ఆజ్ఞలనే 
నెరవేరుస్తూ ఉంటారు. 

7. ఓ సత్యతిరస్కారులారా! ఈ రోజు, ప్రయ షపట్రో'ట్తు 
మీరు సాకులుచెప్పకండి. నిశ్చయంగా, మీరు త్యఘయణంట్రుత 
చేస్తూఉండిన కర్మలకు, తగిన ్రతిఫలమే 
మీకు ఇవ్వబడుతోంది. 

8. ఓ విశ్వాసులారా! మీరు అల్లావ్‌ వైపునకు | “మ్యరటు!౮'హామయిీత్యు 
మనఃపూర్వకమైన పశ్చాత్తాపంతో, క్షమాపణ భర్త మ్యడు హమీ భో 

శే రే ళు లోనో గ ప ' 
| య్య | క టయ. ద స్తీ 
కొరకు మరలితే! మీ (ప్రభువు మీ పాపాలను పుట్తకము ము షోరాతడేతో 


తొలగించి, మిమ్మల్ని [కింద సెలయేళ్ళు | ఒం ధం చక 
లం! లోతన తు ట్రయి! 
ప్రవహించే స్వర్గ వనాలలో ప్రవేశింపబేస్తాడు; (రు లూతావయా టో లాయ 


వా! 


॥ సాఖ్వ్హోత్‌కై చూడండి, 9:112. 

దైవప్రవక్త (సిఅస) భార్య (ర.అన్హుమ్‌,లలో కేవలం 'ఆయి'షహ్‌ (ర.'అన్హా) మాత్రమే కన్య: 
'జైనబ్‌ బిన్తై జహష్‌ (ర."అన్హా) విడాకురాలు మరియు మిగతా భార్యలందరూ విధవలు. అతను 
ఏ భార్యకు కూడా విడాకులివ్వలేదు. 

ఇక్కడ విశ్వాసులతో: “మీరు మీ ఇంటి వారికి ఇస్లాం బోధించండి మరియు సద్వ ర్తనులుగా 
ఉండటానికి తగిన శిక్షణ ఇవ్వండి. బిడ్డ ఏడు సంవత్సరాల వాడు అయినప్పుడు నమాజ్‌ 
చేయటానికి పోత్సహెంచండి. పదిసంవత్సరాల వయస్సులో నమాజ్‌ చేయకుంటే 
శిక్షించండి.' (అబూదావూద్‌, తిర్మిజీ). ఇదే విధంగా ఉపవాసాల కోసం మరియు మంచి 
పనుల కోసం (పోత్సహెంచండి. నరకానికై చూడండి, 74:27. 

4. మనఃపూర్వక పశ్చాత్తాపం అంటే: 1) తాము చేసిన పాపాన్ని వదులుకోవాలి. 2) అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) ముందు వనములై పశ్చాత్తాపపడాలి. 3) మరల దానిని చేయకుండా ఉండాలి. 4) 
ఒకవేళ దాని సంబంధం మానవులతో ఉంటే, ఎవరి హక్కుకు హాని కలిగిందో, అతనితో 
క్షమాపణ కోరుకోవాలి. కేవలం నోటితో పశ్చాత్తాపపడితే సరిపోదు. 


ఫై 


లు 
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ఆ రోజు అల్లాహ్‌ తన (ప్రవక్తను మరియు 
అతనితో పాటు విశ్వసించిన వారిని 
అవమానంపాలు చేయడు. వారి కాంతి, వారి 
ముందు మరియు వారి కుడివైపు నుండి 
ప్రసరిస్తూ ఉంటుంది.' వారు ఇలా ప్రార్థిస్తారు: 
“ఓట మా (ప్రభూ! మా కాంతిని మా కొరకు 
పరిపూర్ణంచేయి మరియు మమ్మల్ని 
క్షమించు. నిశ్చయంగా, నీవే ప్రతిదీ 
చేయగల సమర్థుడవు!” 


9. ఓ ప్రవక్తా! నీవు సత్యతిరస్కారులతో 
మరియు కపటవిశ్వాసులతో ధర్మయుద్ధం 
"చెయ్యి. మరియు వారి విషయంలో కఠినంగా 
వ్యవహరించు. మరియు వారి. ఆశయం 
నరకమే! అది అతిచెడ్డ గమ్యస్థానం.” 


10. సత్యతిరస్కారుల విషయంలో అల్లాహ్‌ 
నూహ్‌ భార్య క లూ'త్‌ య 
ఉదాహరణలను ఇచ్చాడు" ఆ ఇద్దరు ప్తీంలు 
మా సత్పురుషులైన మా ఇద్దరు దాసుల 
(వివాహు బంధంలో ఉండిరి. కాని ఆ ఇద్దరు 
ప్త్రీలు వారిద్దరిని మోసగించారు. కావున 
వారిద్దరు, ఆ ఇద్దరు స్త్రీల విషయంలో 
అల్లాహ్‌ ముందు (పరలోకంలో) ఏ విధంగాను 
సహాయపడలేరు. మరియు (తీర్పు దినమున) 
వారితో: "నరకాగ్నిలో ప్రవేశించే వారితో 
సహా మీరిద్దరు స్త్రీలు కూడా ప్రవేశించండి!” 
అని చెప్పబడుతుంది. 


1. చూడండి. 57:12-13. 





కణ కృపా! ఇ ఉూబీ! స్వం 
గర హం 'పశహిమల రా 
న్‌ యేయ్యాయే 


రయి పమటయిడటుట్లు 
'0౯ఖే )| లె న గ బా కొ 


శస తప పట్రయాటియ 
లయ తటలయు 
సొద్రయపప్తవమరరయ్యపుడ 

అస్ష్వ్యప(స హో ఉరప! ఫి గ్రపట్రన 


2. చూడండి, 9:73 సత్యతిరస్కారుల మరియు కపటవిశ్వాసుల గమ్యస్థానం నరకమే! 
3. లూత్‌ (అ.సు భార్య విషయానికై చూడండి, 7:83 మరియు 11:81. నూహ్‌ (“అ.స.) 
భార్యను గురించి కేవలం ఇక్కడ మాత్రమే చెప్పబడింది. వీరిద్దరు చెడునడవడిక, 


చెడుచరిత్రవారు కారు, కానీ సత్యతిరస్కారులు. 


4. సత్యతిరస్కారులు దగ్గరి బంధువులైనా వారితో సంబంధాలు తెంపుకోవాలి. చూడండి, 11:46. 
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11. మరియు విశ్వసించిన 
వారిలో ఫిర్‌బెన్‌ భార్యను ఉదాహరణగా 
పేర్కొన్నాడు.' ఆమె ఇలా అన్న విషయం 
(జ్ఞాపకం చేసుకోండి): “ఓ నా ప్రభూ! నా 
కొరకు నీ వద్ద స్వర్గంలో ఒక గృహాన్ని 
నిర్మించు! మరియు నన్ను, ఫిర్‌ బెన్‌ మరియు 
అతని చేష్టలనుండి కాపాడు మరియు నన్ను 
ఈ దుర్మార్గ జాతివారి నుండి కాపాడు." 


అలాహ్‌, 
ర! 


12. మరియు "ఇమ్రాన్‌ కుమార్తె మర్యమ్‌ను 
(కూడా ఉదాహరణగా పేర్కొన్నాడు ఆమె 
తన శీలాన్ని కాపాడుకున్నది. మరియు మేము 
ఆమెలోకి మా (తరపు నుండి) జీవం (ఆత్మ) 
ఊదాము* మరియు ఆమె తన ప్రభువు 
సమాచారాలను మరియు ఆయన [(గంథాలను, 
సత్యాలని ధృవపరిచింది మరియు ఆమె 
భక్తిపరులలో చేరిపోయింది 


. చూడండి, 28:9. 
. చూడండి, 3:33. 
. చూడండి. 21:91. 


మ ౮ [ఈ 





. స్త్రీలందరిలో "ఖదీజా బింత్‌ 'ఖువైలిద్‌, ఫాతిమా, 


భగ అతా! గగ భే! త్వం 
స్రమతడ యట్రమమడిలా 
ఈ్రాశ్రశమత్రపపయారిలయటకప 

ఠేట్రలవ యీ! భాతకు టంలో 


మయుడ్రో పంద 
'శ్రంుఆపతయపటేప్ర్ర యమమ 


లా క్‌! 


థీ టవ! ప్రా తతఖప 


మర్యం మరియు షర్‌ొలైస్‌ భార్య 


ఆసియహ్‌ (ర'ది.'అన్లుమ్‌)లు, అతి ఉత్తమమైన వారు. (ముస్నద్‌ అహ్మద్‌). మరొక "హదీస్‌; 
చాలామంది పురుషులు పరిపూర్ణతకు చేరుకున్నారు. కాని స్త్రీలలో కేవలం ఫిర్‌బెన్‌ భార్య 
ఆసియహ్‌ మరియు "ఇమాన్‌ కూతురు మర్యం (ర'ది."అన్హుమ్‌లు పరిపూర్ణతకు చేరుకున్నారు. 
మరియు 'ఆయి'షహ్‌ (5.'అన్హాా యొక్క బెన్నత్యం ఇతర స్త్రీలపై సిరిద్‌కు ఇతర ఆహారంపై 


ఉన్నట్లు ఉంది. (స'హీ్‌హ్‌ బు'ఖారీ). 
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67. సూరహ్‌ అల్‌-ముల్క్‌ 


ఇంతవరకు 14/15వ వంతు ఖుర్‌ఆన్‌ పూర్తి అయ్యింది. ఇక మిగిలిన 1/15 భాగంలో చిన్న 
చిన్న సూరాహ్‌లు చాలా మట్టుకు మక్కాకు చెందినవి ఉన్నాయి. ఈ సూరహ్‌లో 30 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. అల్‌ముల్ఫ్‌: ౧6 ం9మ100, అధికారం, ఆధిపత్యం, రాజ్యం, 
సామాజ్యాధిపత్యం. ప్రభుత్వం. ఈ పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. దీని 
గొప్పతనాలను గురించిన 'హదీస్‌లు ఎన్నో ఉన్నాయి. వాటిలో ఒకటి; “ఒక సూరహ్‌ 30 
ఆయతులది ఉంది. అది మానవునికి సిఫారసు చేస్తుంది, దానివల్ల అతడు క్షమించబడతాడు." 
అన్న హదీస్‌ (సునన్‌ తిర్మిజీ, సునన్‌ అబూ-దావూద్‌, ఇబ్నెమాజా మరియు ముస్నద్‌ 
అహ్మద్‌). మరొక 'హదీస్‌; “ఖుర్‌ఆన్‌లో ఒక సూరహ్‌ ఉంది అది తనను చదివిన వాడిని 
స్వర్గానికి పంపేవరకు అల్లాహ్‌తో వాదులాడుతుంది.” (మజ్‌మ'అ అజ్ఞవాయి'ద్‌ 7/172) 
మరొక "హదీస్‌: “దైవప్రవక్త (సిఅస) రాత్రి నిద్రపోకముందు సూరహ్‌ అన్‌-సజ్ఞా (32) 
మరియు. సూరహ్‌ అల్‌ముల్మ్‌. (67) తప్పక చదివే వారు.” మరొక షేఖ్‌ అల్బానీ 
సమకూర్చిన "సిహీహ్‌ రివాయత్‌లో: “సూరహ్‌ అల్‌ముల్ఫ్‌ గోరీ శిక్షనుండి కాపాడుతుంది. 
అయితే చదివేవాడు ఇస్లాం ఆజ్ఞలను మరియు విధులను పాటించే వాడై ఉండాలి!” అని ఉంది. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 
1. (4) ఎవరి చేతిలోనయితే విశ్వ గ్రా ంంయంలో మర 
సామాజ్యాధిపత్యం ఉందో! ఆయన నో 
సర్వత్రేష్టుడు  (శుభదాయకుడు) మరియు న్న 
ఆయన ప్రతిదీ చేయగల సమర్ధుడు. 


ల యనే! మీలో చిపను చే '5వరో సంటు కపళంరు! ది దయ నభ 
ఆ మంచిపనులు చసేవా , పళజమ్పుట2!; ఆఫ భొక్ర్య 


౦జి! లేను 





పరీక్షించటానికి, చావు-బతుకులను సృష్టించాడు. థ్తయప్పిపక టోళంన గ్ర 
మరియు ఆయన సర్వశక్తిమంతుడు, క్షమాశీలుడు. 
3. ఆయనే, ఒకదానిమై ఒకటి ఏడు | ైర్ర్రికప్తుల్తునషుద్రతడ్ర! 


1. రూవా: ఒక విచిత్రమైన శక్తి. దానివాస్తవం అల్లాహ్‌(సు.తా)కు తప్ప మరెవ్వరికీ తఆలియదు. 
దాని సంబంధం ఒక శరీరంతో ఏర్పడినప్పుడు అది సజీవిగా పరిగణించబడుతుంది. దాని 
సంబంధం తెగిపోయిన శరీరం, మృతదేహంగా (నిర్జీవిగా పరిగణించబడుతుంది. అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) ఈ తాత్కాలిక జీవితాన్నిచ్చి. తరువాత మరణింపజేస్తాడు. ఈ తాత్కాలి కజీవితాన్ని 
సరైనవిధంగా ఎవడు వినియోగిస్తాడనేది ఆయన (సు.తాం పరీక్షిస్తున్నాడు. ఎవడైతే ఈ 
తాత్కాలిక జీవితాన్ని విశ్వాసం మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తా) విధేయత కోసం వినియోగిస్తాడో 
వాడు మంచి ప్రతిఫలం పొందుతాడు. అలా చేయని వాడి కొరకు నరకశిక్ష ఉంటుంది. 


67. సూరహ్‌ అల్‌-ముల్క్‌ 


ఆకాశాలను సృష్టించాడు. ఆ అనంత 
కరుణామయుని సృష్టిలో నీవు ఎలాంటి లోపాన్నీ 
చూడలేవు. కావాలంటే మరొకసారి చూడు: 
“ఏమీ? నీకేమైనా లోపం కనిపిస్తుందా?” 


4. ఇంకా, మాటిమాటికీ నీ చూపులు 
(తిప్పెచూడు. అది (నీ చూపు) విఫలమై, 
అలిసిసొలసి తిరిగి నీవైవుకే వస్తుంది. 


5. మరియు వాస్తవంగా, మేము భూమికి 


దగ్గరగా ఉన్న _ ఆకాశాన్ని దీపాలతో 
అలంకరించాము. మరియు వాటిని, 
మొతాన్‌లను తరిమికొట్టే సాధనాలుగా 


చేశాము." మరియు వారి(యై"తాన్‌ల)కొరకు 
మేము భగభగ మండే అగ్ని జ్వాలల శిక్షను 
సిద్ధపరచి ఉంచాము. 


6. మరియు తమ ప్రభువు (అల్లాహును 
తిరస్కరించే వారికి నరకశిక్ష ఉంది. అది 
ఎంత చెడ్డ గమ్యస్థానం. 


7. వారు అందులోకి విసిరివేయబడి 
నప్పుడు. వారు దాని (భయంకరమైన) గర్జనను 
వింటారు. మరియు అది మరిగిపొంగుతూ 
ఉంటుంది. 


8. అది దాదాపు ఉదేకంతో (పేలిపోతూ 
ఉంటుంది. ప్రతిసారి అందులోకి (పాపుల) గుంపు 
పడవేయబడినప్పుడు! దాని కాపలాదారులు 
వారితో; “ఏమీ? మీ వద్దకు ఏ హెచ్చరిక 
చేసేవాడు రాలేదా?” అని ప్రశ్నిస్తారు. 


9. వారంటారు: “ఎందుకు రాలేదు! 
వాస్తవానికి మా వద్దకు ాచ్చరిక వేసేవాడు 
వచ్చాడు, కాని మేము అతనిని అసత్యుడవని 


1. చూడండి, 37:6-10. 


భాగం: 29 ళష లా! 


శ లయ! కం 


తరి! జఈల్తుపటాలలు! 
౨(ీలీ 5 


'ర్హుడిల్రూ 


అ్వాతపడుడ 


హయ్యలటిసమకయు 
పరయంసుమడుధయు 
అృట్లవీధర 


అరల 


నుర ఇ (యర ౨ ఆర (వ9పర ౮. క ల 

తాల! వపా [సట్‌ ద్ర 
ని ఉక్‌ యాడ్‌ 

రాడు |ర్రూశ 


యడ న... 


తమ్తవ[ప పడుట 


న. ఈ 


శ 
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తిరస్కరించాము మరియు అతనితో 
ఇలాఅన్నాము: "అల్లాహ్‌ దేనినీ (ఏ దివ్య 
జ్ఞానాన్ని అవతరింపజేయలేదు; మీరు కేవలం 
ఘోర మార్గభ్రష్టత్వంలో పడి ఉన్నారు! * 


10. ఇంకా వారు ఇలా అంటారు: “ఒకవేళ 
మేము వినిఉంటే లేదా [గగహించిఉంటే, 
మేము మండే. అగ్నిజ్వాలలలో పడివుండే 
వారితో చేరేవారము కాము కదా!” 


11. అప్పుడు వారే స్వయంగా తమ 
పాపాన్ని ఒప్పుకుంటారు. కావున భగభగ 
మండే అగ్నిజ్వాలవాసులు దూరమైపోవు గాక! 


12. నిశ్చయంగా, ఎవరైతే అగోచరుడైన 
తమ ప్రభువుకు భయపడతారో! వారికి క్షమాపణ 
మరియు గొప్ప (ప్రతిఫలం ఉంటాయి. 


13. మరియు మీరు మీ మాటలను 
రహస్యంగా ఉంచినా సరే! లేక వాటిని 
వెల్లడిచేసినా సరే! నిశ్చయంగా, ఆయనకు 
హృదయాలస్థితి బాగా తెలుసు. 


14. ఏమిటీ? పుట్టించిన వాడికే తెలియదా? 
మరియు. ఆయన సూక్ష్మ్మ[గగాహె, సర్వం 
ఆలిసినవాడు! 


15. భూమిని మీ అధీనంలో ఉంచినవాడు 
ఆయనే! కావున మీరు దాని దారులలో 
తిరగండి. మరియు ఆయన ప్రసాదించిన 
జీవనోపాధినితినండి. మరియు మీరు ఆయన 
వెపునకే సజీవులై మరలి పోవలసి ఉంది. 


16. ఏమీ? మీరు నిర్భయంగా ఉన్నారా? 
ఆకాశాలలో ఉన్నవాడు, మిమ్మల్ని భూమి 
లోకి అణగదొక్కడని, ఎప్పుడైతే అది త్మీవ 
కంపనాలకు గురిఅవుతుందో? 


భాగం: 29 ళష బా! 


శ లయ! కం 


అడస్తకు రహ ళయభీక 
అవే! 


లంద 


ప. 


వం... 


అ్రిప్రప! 


ళా న 
అరమ! 


ఆ|ర్వోట్త జోళ్ళు 


కపిల టమమయట్రమో 


వ. 
అయే పంామంథ్రపడ్రి 


జజ్య్ళడువ లోయని! గ్రధామమస 
వీ 9౨0 భు ల 


'్లోఫతడ్రి!వక లి! 


67. సూరహ్‌ అల్‌-ముల్క్‌ 


17. లేక, ఆకాశాలలో ఉన్నవాడు, మీపైకి 
రాళ్ళు కురిపెంచే గాలివాన పంపడని మీరు 
నిర్భయంగా ఉన్నారా? నా హెచ్చరిక 
ఎలాంటిదో అప్పుడు మీరు తెలుసుకోగలరు. 


18. మరియు వాస్తవానికి వారికి పూర్వం 
గతించిన వారు కూడా (ప్రవక్తలను) 
తిరస్కరించారు. నా పట్టు (శిక్ష ఎంత 
త్మీవంగా ఉండిందో (చూశారా)? 


19. ఏమీ? వారు తమ మీద ఎగిరేపక్షులు 
'రక్కలను ఎలా చాపుతూ ముడుచుకుంటూ, 
ఎగురుతున్నాయో చూడటం లేదా? ఆ 
అనంత కరుణామయుడు తప్ప మరెవ్వరూ 
వాటిని అలా నిలిపి ఉంచలేరు కదా! నిశ్చయంగా 
ఆయన ప్రతిదానినీ చూస్తున్నాడు! 


20. ఏమీ? అనంత కరుణామయుడు 
తప్ప మీకు సేనవలే అడ్డుగానిలిచి, మీకు 
సహాయపడగలవాడెవడైనా ఉన్నాడా? ఈ 


సత్యతిరస్కారులు కేవలం మోసంలో 
పడివున్నారు. 
21. ఒకవేళ ఆయన మీ జీవనోపాధిని 


ఆపివేస్తే, మీకు జీవనోపాధి ఇచ్చేవాడు 
ఎవడున్నాడు? అయినా వారు తలబిరుసు 


తనంలో మునిగి (సత్యానికి దూరమై 
పోతున్నారు. 
22. ఏమీ? ఎవడైతే తన ముఖంమీద 


దేవులాడుతూ. నడుస్తాడో, అతడు సరైన 
మార్గం పొందుతాడా? లేక చక్కగా బుజు 
మార్గం మీద నడిచేవాడు పొందుతాడా? 


23. వారితో ఇలాఅను: “ఆయనేమిమ్మల్ని 


1. చూడండి, 17:97. 


భాగం: 29 ఛి లస్తా! 


శ లయ! కం 


ప. క! న శ | తర్రమలనో 
య ద్ర వం 


ఠఈళయో: ఖచ కొ తొత్తుులహపషప్పు 


డ్‌ 


లాడి క్‌ 


స్రయమంయయప్మత సవ యయా 
అయయ అతత 


కా హో వ రిటో!పుల్రో! 
థ్శ్‌ ప ్రోయు! లలి! 038 


తయర్రయటాతో! మో! 


అవన ప యక 
ఆటే సేైలోేలు య్రతేర్రడ! 
అయి (ంరో రుం ఈతే! 


శర కొ 


సవినయ పయ గ్రీీయరి 
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సృజించాడు. మరియు ఆయనే మీకు వినికిడినీ, 
దృష్టినీ మరియు హృదయాలనూ ఇచ్చాడు. 
(అయినా) మీరు కృతజ్ఞతలు తెలిపేది చాలా 
తక్కువ!” 


24. (ఇంకా) ఇలా అను; “ఆయనే మిమ్మల్ని 
భూమిలో వ్యాపింపజేశాడు మరియు ఆయన 
వద్దనే మీరంతా సమావేశపరచబడతారు.” 


25. మరియు వారుఇలా అడుగుతున్నారు: 
“మీరు సత్యవంతులే అయితే, ఈ వాగ్దానం 
ఎప్పుడు నెరవేరనున్నది?” 


26. వారితో ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, 
దాని జ్ఞానం కేవలం అల్లాహ్‌కే ఉంది." మరియు 
నేను స్పష్టంగా హెచ్చరిక చేసేవాడిని 
మాత్రమే!” 


27. తరువాత వారు దానిని సమీపంలో 
ఉండటం చూసినప్పుడు. సత్యతిరస్కారుల 
ముఖాలు దుఃఖంతోనిండి నల్లబడిపోతాయి.” 
మరియు వారితో ఇలా అనబడుతుంది: “మీరు 
దేనినయితే అడుగుతూ ఉండేవారో అది (ఆ 
వాగ్దానం) ఇదేగోే 


28. (ఓ (ప్రవకా? వారితో ఇలా అను: 
“ఏమీ? మీరు ఆలోచించారా? ఒకవేళ 
అల్లాహ్‌ నన్ను మరియు నా తోటివారిని 
నాశనం చేయనూవచ్చు! లేదా మమ్మల్ని 
కరుణించనూవచ్చు. కాని సత్యతిరస్కారు లను 
బాధాకరమైన శిక్షనుండి ఎవడు రక్షించగలడు?” 


29. వారితో ఇంకా ఇలా అను: “ఆయనే 


1. ఇంకా చూడండి. 7:187. 
2. చూడండి, 3:106. 
3. చూడండి, 38:16 మరియు 8:32 మొదలైనవి. 


భాగం: 29 1160 | 1 9! 


వ్‌ (0? లోల 
పలల టుయా 


శ లయ! కం 


అద్రభతయ్పప రో రడునిం 


ఉస య తపో తలో టీయీ 
ఆతన నానీ 


అల్త్రూయమాల 


పంరర్రటా! సుతల 


అద్రి 


ల డు 


ర రయయుయపుమి! పరి 


ణం శ్నీ 


అల్రోభో 


వ్‌ 


ప. 


రం దద బ్‌ 5స/9 స రః 


ఇ్యిమిట్లుముం్ర 


ర న 
ఇత్ట!లసురా( ట్రేట్లో || శ్డీ ల 


కరర సవర ట్టయ బ్రమ ఫర 


67. సూరహ్‌ అల్‌-ముల్క్‌ భాగం: 29 


అనంత కరుణామయుడు, మేము ఆయననే 
విశ్వసించాము మరియు ఆయననే 
నమ్ముకున్నాము. ఇక ఎవరు స్పష్టమైన 
మార్గ భష్టత్వంలో పడిఉన్నారో త్వరలోనే 
మీరు తెలుసుకోగలరు!” 


30. వారితో ఇలా అను: “ఏమీ? మీరు 
ఆలోచించారా? ఒకవేళ మీ బావులలోని 
నీరు, భూమిలోనికి ఇంకిపోతే, ప్రవహించే ఈ 
నీటి ఊటలను మీ కొరకు ఎవడు బయటికి 
తేగలడు?” (1/8) 





ళ్‌ కా! కళ తయ! క్వాం 


నా శీ ర తట లల లల వాల ర కాగ డడ 
ఆ ల్లోళో యోయో లోల 


ర్రపర్తవడో ర్రమహరిం 
క్‌ న 9 జే /./1 
థీబ్రజళరు మా 





68. సూరహ్‌ అల్‌-ఖలమ్‌ భాగం: 29 ళష లా! గగ అవే! క్వ 


నం 


ఖలమున్‌: 1116 ల కలం. ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది 
మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌. అవతరణాక్రమంలో ఇది 3వది. సూరహ్‌ అల్‌ 'అలఖ్‌ (96) 
యొక్క మొదటి 5 ఆయతుల తరువాత సూరహ్‌ అల్‌ముధద్రస్సి'ర్‌ (74) అవతరింపజేయబడింది. 
దాని తరువాత ఈ సూరహ్‌ అల్‌ఖలమ్‌ (68) అవతరింపజేయబడిందని, చాలామంది వ్యాఖ్యాతల 
అభిప్రాయం. దీని మరొక పేరు నూరహ్‌ నూన్‌. ఇందులో 52 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


భభి! లితటాాాాలాలాలాాడ్చి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 

1.* నూన్‌. కలం సాక్షిగా వారు రీర్రఫడీష త్‌ రా 
(దేవదూతలు) వాస్తున్నదాని సాక్షిగా! 

2. నీ ప్రభువు అనుగ్రహం వలన నీవు (ఓ థీలత్యతుం మ్యడు! 
ముహమ్మద్‌) పిచ్చివాడవు కావు! క్ట 

3. మరియు నిశ్చయంగా. నీకు ఎన్నటికీ ఠీరయమర (మతు ర్రు 
తరిగిపోని ప్రతిఫలం ఉంది. 

4. మరియు నిశ్చయంగా, నీవు ఉత్తమమైన త్థ్వ్య్తవర్హత్రప షే 
శీలవంతుడవుగే 

5. కావున త్వరలోనే నీవు చూడగలవు రార 
మరియు వారు కూడా చూడగలరు; 

6. మీలో ఎవరికి పిచ్చి ఉందో! యం 


1. ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణలో, అవతరించిన మొదటి బీజ అక్షరం ఇది. ఈ అక్షరం "నూన్‌" 
ముఖత్త 'ఆత్‌లలోనిది. 

2. అల్‌ఖలము: చూడండి, 96:3-5. కొందరు: ఇక్కడ ప్రమాణంచేసే కలం, అంటే ఆ మొట్టమొదట 
సృష్టించబడి. “విధివాత' వ్రాయమని ఆజ్ఞాపించబడిన కలము, అని చెబుతారు. సునన్‌ 
తిర్మిజీ అల్బానీ ప్రమాణీకం (త'స్టోహ్‌). 

3. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తాం నీకు ఆదేశించిన మార్గం(ఇన్లాం)లో నీవు ఉన్నావు. దీని మరొక 
భావం నీవు మొదటి నుండియే ఉత్తమమైన గుణగణాలు గలవాడవు. సత్యసంధుడవు. 
"ఆయి'షహ్‌(5.'అన్హ్రాతో దైవప్రవక్త (సిఅస)ు యొక్క గుణగణాలు మరియు ప్రవర్తనను 


. 


గురించి ప్రశ్నించగా ఆమె (ర5.'అన్హా) అన్నారు: * 'ఖులుఖుహూ ఖుర్‌ఆన్‌" అంటే అతని 


గుణగణాలు ఖుర్‌ఆన్‌కు ప్రతి రూపాలు, ('స.ముస్దిం). 
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7. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు! ఆయనకు 
ఎవడు. మార్గభ్రష్టుడయ్యాడో తెలుసు 
మరియు ఎవడు సన్మార్గం మీద ఉన్నాడో 
కూడా ఆయనకు బాగా తెలుసు! 


8. కావున నీవు ఈ అసత్యవాదులను 
అనుసరించకు. 


9. ఒకవేళ నీవు (ధర్మం విషయంలో) 
మెత్తపడితే వారు కూడా మెత్తపడగోరుతున్నారు.' 


10. కావున నీవు ప్రమాణాలు చేసే ప్రతి 
నీచుడిని అనుసరించకు; 


11. చాడీలు చెప్పేవాడిని, ఎత్తిపొడుస్తూ 
ఉండేవాడిని; 


12. మంచిని నిరోధించేవాడిని, హద్దులు 
మీరి ప్రవర్తించే పాపిస్టుడిని; 

13. నిర్ణయుడిని, ఇంతే గాకుండా 
అపఖ్యాతిగల (నిందార్హుడైన) వాడిని; 


14. వాడు ధనవంతుడూ మరియు 
సంతానభాగ్యంతో తులతూగుతూ ఉన్న 


వాడు అయినా సరే! 


15. ఒకవేళ వాడికి మా సూచనలు 
(ఆయాత్‌ వినిపెస్తే, అందుకు వాడు: "ఇవి 
పూర్వకాలపు కట్టుకథలే!” అని అంటాడు. 

16. మేము త్వరలోనే వాడి ముక్కుమీద 
వాత పెడ్తాము. 


17. నిశ్చయంగా, మేము ఆ తోట వారిని 
పరీక్షించినట్లుగా వీరిని కూడా పరీక్షిస్తాము. 





ష్య లప్తా! ఇగ అవే! పలు 


తప పరీ యమహా యత్ర 
అగ్ర మ 


అర్ర 


రంల వంఫ రాడ్డ్‌ 


అగ్రహేయ్ణో రియో; 


సి క్‌ శం 
ఠ్శషషళయ్యు 


న 


సలు 
ర్వహ్హమ్తతర్తు ను 


స అ ఈ ల,టంలం లం లి 
న్‌ న (1 
(ర్హ్యల్తుతువయ్యా 


లో ప ఆళ్త 


థిరళండక రళల్‌! 
ఇర్హ్రఘుష్యాదగ్రతళ్నుందిక 


ఆపక గ్రష్మయు 


ంళ 


1. అంటే నీవు ((స'అస) ధర్మవిషయంలో కొన్ని సవరణలు చేయటానికి ఒప్పుకుంటే, వారు నీతో 


రాజీపడటానికి సిద్దంగా ఉన్నారు. 
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ఎవరైతే. తెల్లవారగానే తప్పక దాని పంట 
కోసుకుందామని ప్రతిజ్ఞ చేసుకున్నారో! 


18. మరియు (అల్లావా కోరిత) అనే, 
మినహాయింపుకు తావు ఇవ్వకుండా! 


19. కావున వారు పడుకొని ఉండగానే నీ 
ప్రభువు తరఫ్సునుండి (ఆ తోటపై) ఒక ఆపద 
వచ్చిపడింది. 


20. దాంతో తెల్లవారే సరికి (ఆ తోట) 
పంటకోసిన పొలంవలే మారిపోయింది. 


21. తరువాత ఉదయం లేచి. వారు 
ఒకరితో నొకరు ఇలా చెప్పుకోసాగారు: 


22. “మరు సంటను కోయదలచుకుంటే, 
ఉదయమే మీ పొలానికి వెళ్ళండి. 


23. ఆ తరువాత వారు ఒకరితోనొకరు 
(ఈ విధంగా) మెల్లగా చెప్పుకుంటూ 
బయలుదేరారు. 


24. “ఈ రోజు ఏ పేదవాడిని కూడా మీ 
దగ్గరకు రానివ్వకండి!” 


25. మరియు వారు (పేదవారిని) దగ్గరకు 
రానివ్వకూడదని గట్టి నిర్ణయంతో, తెల్లవారు 
రూమున బయలుదేరారు. 


26. వారు దానిని (తోటను) చూసి ఇలా 
వాపోయారు: “నిశ్చయంగా, మనం దారి 
తప్పాము! 

౩2౯7, “కాదు కాదు! మనం సర్వం 
కోల్పోయాము!” 


28. వారిలో మధ్య రకానికి చెందిన వాడు 
ఇలా అన్నాడు: “ఏమీ? నేను మీతో అన లేదా? 
మీరు ఎందుకు ఆయన (అల్లాహ్‌ పవిత్రతను 





ళ్‌ కా! గగ అవే! ర్ప్వటు 


కాళ 


త్తమ న్వ 


0 జ రడ 


ళ్‌ 
యం చ యల ల. 
త్య తరరంప్యం ఉదా 


ట్లో క 


ర్రీ్రతుళతమయ 
త్య దవయ 


అరిం ముకప్రదమవయనిల 


యయ సు 4 
ఠిర్ర్రడతప్తయ యవ 


స ధం ఎం భ్యళం 06? దళ రకంగ 
లూప్‌ గ్ర కస. సీతాల్వునీ ల! 


తత్త 


అహి ల భా ల భభ 
వడంలతే తాయ ఏంటన 


ల క 


తీ్రపయళిైతతంళు 


జనన వనం. ల (గ 
ఆర్రిపం బ్రితరః 


అయరయ్యతప వమా 
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కొనియాడరని ('ఇన్దా అలావ్‌!” అనరని)?" 


29. వారు ఇలా అన్నారు: “మా ప్రభువు 
సర్వలోపాలకూ అతీతుడు! నిశ్చయంగా, 
మేమే దుర్మార్గులము! 


30. తరువాత వారు అభిముఖులై ఒకరి 
నొకరు నిందించుకోసాగారు. 


31. వారు ఇలా వాపోయారు: “అయ్యో! 
మా పాడుగాను! నిశ్చయంగా, మేము 
తలబిరుసుతనం చూపాము! 


32. “బహుశా! మన ప్రభువు మనకు 
దీనికి బదులుగా దీనికంటే గేష్టమైన దానిని 
(పనాదించవచ్చు! నిశ్చయంగా, మనం మన 
ప్రభువు వైపునకు (పశ్చాత్తాపంతో) మరలుదాము!” 


33. ఈ విధంగా ఉంటుంది శిక్ష! మరియు 
పరలోకశిక్ష దీని కంటే ఘోరంగా ఉంటుంది. 
వారు ఇది తెలుసుకుంటే ఎంత బాగుండేది! 


34. నిశ్చయంగా, దైవభీతి గలవారికి 
వారి (ప్రభువువద్ద పరమానందకరమైన స్వర్గ 
వనాలు ఉంటాయి. 


35. ఏమీ? మేము విధేయు (ముస్లింలను 
నేరస్టులతో సమానంగా ఎంచుదుమా? 


36. మీ కేమయింది? మీరు ఏ విధమైన 
నిర్ణయాలు చేస్తున్నారు? 


1. కొందరు వ్యాఖ్యాతలు ఇక్కడ తస్ప్బీ'్‌ అంటే ఇన్హా" అభావ - 


అనటమని వ్యాఖ్యానించారు. 





భర వా! 


గగ అవే! ర్ప్వటు 


శో ను న 
వట. 


అధ్రతనస్త 


అధమ ంయంషరతో 


9ధ్రీ ఉతయ్తుఖు వక 


కంక రస్తుయి 
ఇలాటి 

1 ఫి) లర అద! త్తరు 
యు. 

అ/హిపే! ఆపిల్ల సరస యంుర్ర వుల! 
ఠర్రైిబ్రపోళం కయ గ. 


త్య్లోకషారు 


అల్లాహ్‌ కోరితే! అని 


2. ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణాక్రమంలో ముస్లిం పదం ఇక్కడ మొట్టమొదటిసారి వచ్చింది. ముస్లిం అంటే 
అల్లాహ్‌ (సు,తా.)కు విధేయుడై. ఆయన (సు.తా) ఆజ్ఞాపించిన ఏకదైవ సిద్ధాంతంపై ఉండి, 
ఆరాధనను కేవలం  ఆయన(సు,తాఎకే ప్రత్యేకించుకొని, ఆరాధనలో ఎవ్వరినీకూడా 
ఆయన(సు.తాఎకు సాటిగా నిలబెట్టకుండా ఉండేవాడు. తనను తాను కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
దాస్యానికి మాత్రమే అంకితం చేసుకున్నవాడు. దీని మూల పదం సలాం, అంటే శాంతి. 
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37. మీ వద్ద ఏదయినా (దివ్య) (గ్రంథ 
ముందా? దానినుండి మీరు నేర్చుకోవటానికి! 


38. నిశ్చయంగా, అందులో మీకు మీరు 
కోరేదంతా ఉందని? 


39. లేకు పునరుత్తానదినం వరకు, మీరు 
నిర్ణయించుకున్నదే మీకు తప్పక లభిస్తుందని, 
మేము మీతో చేసిన గట్టిపమాణం ఏదైనా 
ఉందా? 


40. వారిలో దీనికి హామీగా 


ఉన్నాడో అడుగు. 


ఎవడు 


41. లెక్క వారికి ఎవరైనా (వారు అల్లాహ్‌కు 
కల్పించిన) భాగస్వాములు ఉన్నారా? ఒకవేళ 
వారు సత్యవంతులే అయితే తమ ఆ 
భాగస్వాములను తీసుకురమ్మను. 


42. (జ్ఞాపకముంచుకోండి, ఏ రోజయితే 
పెక్కఎముక తెరిచివేయబడుతుందో! మరియు 
వారు. సాష్టాంగం చేయటానికి 
పలువబడతారో, అప్పుడు వారు 
(కపటవిశ్వాసులు), అలా (సజ్ఞాా చేయలేరు! 


(సజ్రా) 


43. వారి చూపులు క్రిందికి వాలిపోయి 
ఉంటాయి, అవమానం వారిని ఆవరించి 
ఉంటుంది. మరియు వాస్తవానికి వారు నిక్షేపంగా 
ఉన్నప్పుడు సాష్టాంగం (సజ్దా చేయటానికి 
ఆహ్వానించబడితే (తిరస్కరించే వారు)! 


44. కావున నన్ను మరియు ఈ సందేశాన్ని 
అబద్ధమని నిరాకరించే వారిని వదలండి. వారు 
[గ్రహించని విధంగా మేము వారిని క్రమక్రమంగా 
(వినాశం వైపునకు) తీసుకొని పోతాము." 


1. చూడండి, 7:182-183. 
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45. మరియు నేను వారికి కొంత యాస ర్రుమో గ్రశ! 3 
వ్యవధినిస్తున్నాను. నిశ్చయంగా నా పన్నాగం 
చాలా దృఢమైనది.! 
షు ౯ వలీ సడిడీ “శి ద ౨ ఎ వడ (5 ౯19 71 0ండ 54 
46. లేక, (ఓ ప్రవకా!) నీవు వారిని ఏదైనా థ్య్‌ఫ ర న. ధగ 
(ప్రతిఫలం ఇవ్వమని అడుగుతున్నావా? వారికి 
దాని రుణం భారమవటానికి? 


47 లేకు వారివద్ద ఏదైనా అగోచరజ్ఞానం అ్యిళ్లషువతంటుటరప్లో 
ఉందా? వారు దానిని వ్రాసి పెట్టడానికి? 

48. కావున నీవు నీ ప్రభువు ఆజ్ఞ కొరకు | ఫ్రజిల్హయ్ర పత్తు హ్న్యడిక 
వేచిఉండు. మరియు నీవు, చేపవాని 
(యూనుస్‌్‌వలే వ్యవహరించకులే (గుర్తుకు 
తెచ్చుకో) అతను దుఃఖంలో ఉన్నప్పుడు 
(తన ప్రభువును) మొరపెట్టుకున్నాడు. 

49. అతని (ప్రభువు అనుగ్రహమే గనక సపయద భయప పయ భ్ఫుఫ 


ల శా 1౯ 


౨ (౨(కం ల నళ 
థ్‌ ర గ 


అతనికి. అందకపోయి. ఉంటే, అతడు రుం నంలో 
'్రాఖాయికి 
అవమానకరమైన _ స్థితిలో (చేపకడువులో 
పడిఉండే వాడు కాని మేము అతనిని 
క్షమించాము). కావున అతడు చౌట (బంజరు) 
మైదానంలో విసరివేయబడ్డాడు.* 
50. చివరకు అతని (ప్రభువు అతనిని అరహత! ప్రసవ ప్త షర 


1. కైదున్‌: పన్నుగడ. పన్నాగం, పథకం, యోజన, వ్యూహం. ఇంకా చూడండి, 10:5. 

“గ7బున్‌: అగోచరం. ఈ పదం ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణాక్రమంలో ఇక్కడ మొట్టమొదటి సారి 
వచ్చింది. ఇంకా చూడండి, 96:6. 

3. యూనుస్‌ (అ.స) యొక్క వివరాల కోసం చూడండి. 21:87 మరియు 37:140. 

దీని మరొక తాత్పర్యం ఇలా ఉంది: “ఒకవేళ అతనిపై అతని ప్రభువు (సు.తా) అనుగ్రహమే 
గనక లేకుంటే! నిశ్చయంగా, అతను అవమానకరమైన స్థితిలో బంజరు మైదానంలో 
విసరివేయబడేవాడు.” మరొక వ్యాఖ్యానం: “అల్లాహ్‌ (సు.తా) అతనికి పశ్చాత్తాపపడే 
సద్బుద్ధి గనక ఇవ్వకుండా ఉంటే మరియు అతని (ప్రార్ధన అంగీకరించబడకుండా ఉంటే 
అతను సమ్ముదపు అంచున వేయబడకుండా ఉంటే - ఎక్కడైతే అతనికి ఆహారం ఇచ్చాడో 
మరియు తీగ పెంచాడో - బంజరు భూమిలో విసరివేయబడిఉండే వాడు. మరియు అల్లాహ్‌ 
(సు.తాం వద్ద అతని పరిస్థతి అవమానకరమైనదై ఉండేది. కాని అతని ప్రార్ధన 
అంగీకరించబడిన తరువాత అతను అనుగ్రహించబడ్డాడు.” ఇంకా చూడండి. 37:143. 


క 


య్‌ 
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ళ్‌ కా! గగ అవే! ర్ప్వటు 





ఎన్నుకొని సత్పురుషులలో చేర్చాడు. 


51. మరియు ఈ సత్యతిరస్కారులు. ఈ | (ఫజ్బాయ్యయ పర్తి 
సందేశాన్ని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) విన్నప్పుడు, తమ థర్టీ కద్రువ యము 
చూపులతో నీ కాళ్లు ఊడగొడతారా అన్నట్లు 
(నిన్ను జారించి. పడవేసేటట్లు)ు నిన్ను 
చూస్తున్నారు." మరియు వారు నిన్ను (ఓ 
ముహమ్మద్‌: “నిశ్చయంగా ఇతడు పిచ్చివాడు!” 
అని అంటున్నారు. 


52. కాని సర్వలోకాల (వారికి) ఇదొక తీయను లాడి 
హైత్రోపదేశం మాత్రమే! (1/4) 


1. ఒకవేళ నీకు అల్లాహ్‌ (సు.తా) రక్షణయే గనక లేకుంటే! వారిదిస్టి నీకు తగిలేది. 
(ఇబ్నెకసీ'ర్‌). ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ ఇంకా ఇలా వ్రాశారు. దిష్టి తగలటం మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
అనుమతితో దానివల్ల నష్టం కలగటం నిజమే. కావున 'హదీస్‌'లలో దీని నుండి విముక్తి 
పొందటానికి దుఆలు ఇవ్వబడ్డాయి మరియు ఈ సలహాలు కూడా ఇవ్వబడ్డాయి: ఏదైనా 
మంచి వస్తువును చూస్తే దిష్టి తగులకుండా ఉండటానికి: 'మాషాఅల్లావా' లేక “బారకల్లావా” 
అనాలి. ఒకవేళ దిష్టి తగిలితే: దిష్టి పెట్టిన వాడు ఒకపాత్రలో స్నానంచేసి ఆ నీటిని దిష్టి 
తగిలినవాడిమీద పోయాలి. (ఇబ్నెకసీ'ర్‌), 














అల్‌- 'హాబ్జవ్‌ః ౧6 02110. 006 1096712016, పరమయథార్థం, నిజం, సత్యం, 
అనివార్య సంఘటన. (ఇది పునరుత్సాన దినానికి గల మరొక పేరు). ఈ సూరహ్‌ మక్కాలో, 
సూరవా అల్‌ -ముల్మ్‌ (67), తరువాత అవతరింపజేయబడింది. దాదాపు హిజత్‌కు 3-4 
సంవత్సరాలకు ముందు. దీనిపేరు మొదటి మూడు ఆయత్‌లలో పేర్కొనబడింది. ఇందులో 
52 ఆయతులు ఉన్నాయి. ఇంకా చూడండి. 37-19, 39-68 చివరి భాగం మరియు 
౨0:21-22. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 
1. * ఆ అనివార్య సంఘటన (పునరుత్థానం)! 
2. ఏమిటా అనివార్యసంఘటన? 


3. మరియు ఆ అనివార్య సంఘటన, 
అంటే ఏమిటో నీకేమితెలుసు? 


4. సమూద్‌ మరియు 'ఆద్‌ జాతి వారు 
అకస్మాత్తుగా విరుచుకుపడే ల ఉప(దవాన్ని 
అసత్యమని తిరస్కరించారు.' 


5. కావున సన'మూద్‌ జాతివారైతే ఒక 
భయంకరమైన గర్జ్దనద్వారా నాశనం చేయబడ్డారు. 


6. మరియు ఆట్‌ జాతివారేమా అతి 
త్మీవమైన తుఫాను గాలి ద్వారా నాశనం 
చేయబడ్డారు. 


7. ఆయన (అల్లాహ్‌), దానిని వారి మీద 
ఏడు రాత్రులు మరియు ఎనిమిది స. వరకు 
ఎడతెగకుండా అవరింపజేశాడు.. దానివలన 
వారు వేళ్ళతో పెళ్ళగించబడిన ఖర్జూరపు 
బోదెలవలే పాడై పోవటం, నీవు చూస్తావు! 
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టీ కరంంి 


న్ని 


ర 
ఠీషకరు!౬ 
క ఈ డ్రి రగ 


౮ లా శై యయ 
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రష 


అకీత్ర దత్తాం శ. గ 


రో 


క్ర్శష కక. నా పెటు కొగ లహ 
ఆలో బీదా పదం రూలు 


ఈ గ వ! ఖ్‌ కి 
పరత్ర షహేయ ర్రప్రిట 
థ్‌స్త్ర్రుడ హు ల! 


1. 'ఆట్‌ మరియు స'మూద్‌ జాతుల సమాచారం కొరకు చూడండి, 7:65-79. 


2. చూడండి. 7:78. 


భాగం: 29 


8. అయితే ఇప్పుడు వారిలో 
మిగిలి ఉన్నట్లు నీవు చూస్తున్నావా? 


ఎవరైనా 


9. ఫిర్‌బెన్‌ మరియు అతనికి పూర్వం 
గతించిన వారూ మరియు తలకిందులు 
చేయబడిన నగరాలవారూ," అందరూ గొప్ప 
నేరాలకు పాల్పడిన వారే. 


10. మరియు వారు తము (ప్రభువు 
పంపిన ప్రవక్తలకు అవిధేయత కనబరచారు. 
కావున ఆయన వారిని కఠినమైనపట్టుతో 
పట్టుకున్నాడు. 

11. నిశ్చయంగా, ఎప్పుడైతే (నూహ్‌ 
తుఫాన్‌) నీరు హద్దులు లేకుండా వస 
పోయిందో! టన్నుడు మేము, మిమ్మల్ని 
పయనించే (నావలో) ఎక్కించాము. 


12. దానిని మీకొక హిత్రబోధగానూ మరియు 
జ్ఞాపకముంచుకోగల చెవి, దానిని జ్ఞాపకం 
ఉంచుకోవటానికి అనువైనదిగా చేశాము. 


13. ఇక ఎప్పుడైతే ఒకపెద్ద ధ్వనితో 
బాకా ఊదబడుతుందోగే 


14. మరియు భూమి మరియు పర్వతాలు 
మెకి ఎత్తబడి ఒక పెద్ద దెబ్బతో తుత్తునియలుగా 
చేయబడతాయో! 


ఆ రోజున సంభవించ 
వలసిన, ఆ అనివార్య సంఘటన సంభవిస్తుంది. 


16. వురియు ఆ రోజున 
(బద్దలె పోతుంది వమురియు దాని వ్యవస్థ 


కేక, అప్పుడు, 


ఆకాశం 





ఇష సదా! ఫం 


ళర్శ వా! 
అహ్తూర్రవేయరిత 


౨ (40 ల, “హద వొటల 9౨౮37 
తపసు ఏట డ్రం ర్రిమాయు 
థ్‌షప్తత్వో 


వో 


పట్టం గ్ర ప్రడతే యే 


త్య (స 


రకల గ్ర యమ లది మ్రపథ 


కరా రం వపు 


ఠి షు. 


గ 
భశ 


న! 
రూడ్‌ చపప గ్రనతుర 


సదయ గిట్లోరయపయాలతడ 


మీడ 4 
న్‌ 


లోతాల లో 


అస్య టంత గనంపేస్‌ 


1. అంటే లూ'త్‌ (“అ.స.) ప్రజలు. సోడోవుు, గొమొ.రావా వాసులు చూడండి] 11:69-83. 


2. మిమ్మల్ని అంటే మీ పూర్వికులను. 


3. అల్‌ 'వాఖ్జ్బవా: ఏ విధంగా సంభవిస్తుందో ఇక్కడ వివరించబడుతోంది. ఇస్రాఫీల్‌ (అ.స.) పెద్ద 


ధ్వనితో బాకా ఊదగానే అది సంభవిస్తుంది. 


ట్‌ 
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సడలిపోతుంది.! 


17. మరియు దేవదూతలు దాని (అర్ధ 
ప్రక్కలలో ఉంటారు. మరియు నీ ప్రభువు 
యొక్క సింహాసనాన్ని ('అర్జ్‌ను, ఆ రోజు 
ఎనిమిదిమంది (దేవదూతలు) ఎత్తుకొని ఉంటారు. 

18. ఆ రోజు మీరు (తీర్పుకొరకు) హాజరు 
చేయబడతారు. మీరు దాచిన ఏ రహస్యం 
కూడా (ఆ రోజు) దాగి ఉండదు.” 


0. ఇక ఎవనికైతే తన కర్మప్మ్యతము 
కుడిచేతిలో ఇవ్వబడుతుందో, అతడు ఇలా 
అంటాడు: “ఇదిగో నాకర్మపత్రాన్ని తీసుకొని 
చదవండి! 


20. “నిశ్చయంగా, నా లెక్క నాకు తప్ప 
కుండా లభిస్తుందని నేను భావించే వాడిని! 


21. కావున, అతడు సంతోషకరమైన 
జీవితం గడుపుతాడు. 


22. అత్యున్నతమైన స్వర్గవనంలోే 
23. దాని పండ్లగుత్తులు, సమీపంలో 
(వేలాడుతూ ఉంటాయి. 


24. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): 
“గడిచిపోయిన దినాలలో మీరు చేసిపంపిన 
కర్మలకు (ప్రతిఫలంగా, ఇప్పుడు మీరు 
హాయిగా తినండి మరియు త్రాగండి!” 








ఇష సదా! వ్వ 


ళర్శ వా! 


కరతరీమ్తు య 


ర ఫల లం వాడ 


థిక్య్రక్థ్యరస్థు వత 
తో పితర ల వాల్నే రు 
ట్స 


శరర టా మ. కాగ 
నర ఏ ఫక్‌! 


థ్‌ 


థ్యుదూర్తఉగ్రతముత్త 


అప; (కా 


సభ (మీ ్ర 
సా 


1. అంటే దీని అర్థం ఇలా కావచ్చు. ఆకాశంలోని గ్రహాల వ్యవస్థ సడలిపోతుంది. అవి బద్ధలైపోయి 


వాటి మధ్య నున్న గురుతా సకర్తణ శక్తి నశించిపోతుంది. 


2. అంటే 'హాజరుచేయబడి, ప్రతివాని కర్మపత్రాలు అతని చేతికిచ్చి వాటి ఆధారంగా అతని 
తీర్పు జరుగుతుంది. ఆ తీర్పు (ప్రకారం అతడు తన గమ్యస్థానానికి (స్వర్గం లేక నరకానికి) 


పంపబడతాడు. 


3. స్వర్గాలలో ఎన్నోదరజాలు ఉన్నాయి. నూరు దరజాలున్నాయని 'హదీస్‌'లో చెప్పబడింది. 


దరజా అంటే వర్గం, [క్రమం, గ్రేణి, కక్ష్య లేక తరగతి. 


25. ఇక ఎవడికైతే, తన కర్మపత్రం 
ఎడమచేతికి ఇవ్వబడుతుందో, అతడు ఇలా 
వాపోతాడు: “అయ్యో నా పాడుగాను! నా 
కర్మప్యతం అసలు నాకు ఇవ్వబడకుండా ఉంటే 
ఎంత బాగుండేది! 


26. “మరియు నా లెక్క ఏమిటో నాకు 
తలియకుంటే ఎంత బాగుండేది! 


వా “అయ్యో, నా పాడుగాను! అది (ఆ 
మరణమే) నాకు అంతిమ మరణమై ఉంటే 
ఎంతబాగుండేది! 


28. “నా సంపద నాకేమీ పనికిరాలేదు; 
29. “నా అధికారమంతా అంతమైపోయింది!” 


30. (అప్పుడు ఇలా ఆజ్ఞ 
ఇవ్వబడుతుంది): "అతన్ని పట్టుకోండి 
మరియు అతని మెడలో సంకెళ్ళువేయండి;' 


31. “తరువాత అతనిని భగభగమండే 
నరకాగ్నిలో వేయండి. 


32. “ఆ తరువాత అతనిని డెభ్బైమూరల 
పొడువుగల గొలుసుతో బంధించండి!” 


33. వాస్తవానికి అతడు సర్వోత్తముడైన 
అల్లాహ్‌ను విశ్వసించేవాడు కాదు. 


34. మరియు నిరుపేదలకు ఆహారం 
పెట్టమని (పోత్సహించేవాడు కాదు. 


35. కావున, ఈ నాడు అతనికి ఇక్కడ ఏ 
స్నేహితుడూ లేడు; 


36. మరియు అసహ్యకరమైన గాయాల 





ఇక సదా! ఫం 


| | టరయిదుకాగ:'6 ర 


థ్‌ పల న 
య 


రషర్షుహూ డృ వం 


కపతేయథ్తు 


థిక్టుం యయ 


జ 


ఫ్‌ 
అీశమేతటి రయా 


రీల్‌ “కళ చ్ర1సు 

| ల వాలినా లో (రల వాయ ఎ, స్ట కే శ 
వస్త ద్ర సాం జం తపు 
నీ 

థిట్రికచ్చది!ే 


ర్త్తునే వయం లజ రళప 


అం్రప్రచఫియ తయరు 
యా 1 'షపపప ప య 


ల 


ద్రీస్తైదకి ద్రం ల యా! 


క్ష 'గుభూహున్‌: అతనికి సంకెళ్ళు వేయండి. చూడండి, 13:5, 34:33, 36:8, 40:71. 


2. చూడండి. 14:49. 
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కడుగు తప్ప మరొక ఆహారమూ లేదు! 


37. దానిని పాపులు తప్ప మరివ్వరూ 
తినరు! 


3కి. కావున, నేను మీరు చూడగలిగే వాటి 
శపథం చేస్తున్నాను; 

39. మరియు మీరు చూడలేనట్టి వాటి 
(శపథం) కూడా! 


40. నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 
గౌరవనీయుడైన సందేశహరుని (మై 
అవతరింపజేయబడిన) వాక్కు. 


41. మరియు ఇది ఒక కవి యొక్కవాక్కు 
కాదు. మీరు విశ్వసించేది చాలా తక్కువ. 


42. మరియు ఇది ఏ జ్యోతిష్కుని వాక్కు 
కూడాకాదు! మీరు [గ్రహించేది చాలాతక్కువ. 


43. ఇది సర్వలోకాల ప్రభువు తరఫు 
నుండి అవతరించింది. 


44. ఒక వేళ ఇతను (ఈ ప్రవక్త, మా 
(అల్లాహ్‌ను) గురించి ఏదైనా అబద్దపుమాట 
కల్పించి ఉంటే! 


45. మేము అతని కుడిచేతిని పట్టుకునే 
వారం. 


46. తరువాత అతని (ముడు) రక్తనాళాన్ని 
కోసేవారం. 


47. అప్పుడు మీలోనుండి ఏ ఒక్కడు 
కూడా అతనిని (మా శిక్ష్సనుండి) కాపాడలేక 
పోయేవాడు. 


48. మరియు నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌) దైవభీతి గలవారికొక హితోపదేశం. 





ఛి బస్తా! ఇష సదా! ప్ప 


తత్త యర 
నా చ గళ్ళ 
అర్రప్తాంపోత్యు పీజ్‌! ఏఈ 

ర్త 


తయద రకత 


హత 'డ్రస్వువయంయుప లని డ్‌ 


సడ చ్చు! పైకం 


అర్రయే! ధరలకు 


ర్‌ డస స్తు ళో గళ సాగవు 


శ్ర శైలోకొ రం యప ప్‌ రడ స్టే 


ఇయ షముపట్రమయ 


రకా, స పటు [ 
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49. మరియు నిశ్చయంగా మీలో కొందరు 
దీనిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) అసత్యమని అనేవారు 
ఉన్నారని మాకు బాగా తెలుసు. 


50. మరియు నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ 
తిరస్కారం) సత్యతిరస్కారులకు దుఃఖకారణ 
మవుతుంది. 

51. మరియు నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌) నమ్మదగిన సత్యం. 

52. కావున నీవు సర్యోత్తముడైన టి ప్రభువు 
పవిత్ర నామాన్ని స్తుతించు. 





ఇష సదా! ప్ప 


ఇహము త్రభమళు 


జ 


ఇ్యోర్రటూాప్వు 


త్వ! ప్రా 


థీళ్హ్రనీ త్తు వ 








70. సూరహ్‌ అల్‌-మి'ఆరిజ్‌ 


70. సూరహ్‌ అల్‌-ముఆరిజ్‌ 

















అల్‌-మ'ఆరిజ్‌: 106 17275 0% ఉంంల6 అధిరోహణ, ఊర్థ్వగమన, ఆరోహణ, లేక 
పెకి వెళ్ళే మార్గాలు. ఈ సూరహ్‌ పేరు 3వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది మధ్య 
మక్కా కాలపు సూరహ్‌. ఇందులో 44 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


శే ప్రశ్నించేవాడు,' ఆ అనివార్యమైన 
శిక్షను గురించి ప్రశ్నించాడు; 


2. సత్యతిరస్కారులకు ఉన్న (విధించబడే) 
దాని గురించి; దానిని ఎవ్వడూ తొలగించలేడు. 


3. అది ఆరోహణ మార్గాలకు యజమానుడైన 
అల్లాహ్‌ తరష్టునుండి వస్తుంది." 


4. యాఫఖైవేల సంవత్సరాలకు 
సమానమైన  (ప్రమాణంగల) ఒకరోజులో 
దేవదూతలు మరియు ఆత్మ(జిబీలో ఆయన 
వద్దకు అధిరోహిస్తారు. 


5. కావున (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీవు 
సహనంవహించు. ఉత్తమమైన సహనంతో! 


6. వాస్తవానికి, వారు (ప్రజలు) అది (ఆ 
దినం) దూరంగా ఉందని అనుకుంటున్నారు. 





౦జీ లినీయంాాలాలాలాలాలల్తి 
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తపపయట్ష్యతా 


గ లూ స కడ్డీ నయ ణ్‌ ల 
ర క క ర క 


రీ షషయోద్రైతవ తహ ఎతలి!రు 


యయుః 


రీ్పు ళ్‌ తష పర సిజో | 


1. ఈ ప్రశ్నించే, సత్యతిరస్కారి న'దర్‌ బిన్‌-'హారిస్‌' లేక అబూజహల్‌ కావచ్చని వ్యాఖ్యాతలు 
అభ్మిపాయపడ్డారు. చూడండి, 8:32. అతడు బద్‌ యుద్ధంలో చంపబడ్డాడు. 


2. చూడండి. 76:3. 


3. చూడండి, 22:47. అక్కడ నీ ప్రభువు దృష్టిలో ఒక దినము మీరు లెక్కించే వేయి సంవత్సరాలకు 
సమానము. ఇంకా చూడండి, 32:5. అల్లాహ్‌ (సు.తా) అనంతుడు, అపారుడు, అంతులేనివాడు, 
కాలపరిమితికి అతీతుడు. పరలోక జీవితంలో మానవునికి కూడా కాలమనే దానికి ఎలాంటి 


అర్థం ఉండదు. 


4. రూవా;: దీనిని ఇక్కడ కొందరు వ్యాఖ్యాతలు జిబ్రీల్‌ (అ.సం) అన్నారు. మరికొందరు 
మానవుల ఆత్మలన్నారు. చూడండి, 19:17 వ్యాఖ్యానం 3. 
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"7 కాని. మూకది అతిదగ్గరలో కనిపెస్తోంది. 


8$.ఆ రోజు ఆకాశం మరిగే సీసం 
(నూనావలే అయిపోతుంది. 


9. మరియు కొండలు ఏకిన ఉన్నివల 
అయిపోతాయి." 


10. మరియు ప్రాణస్నేహితుడు కూడా 
తన స్నేహితుని (క్షేమాన్ని అడగడు. 


శే1. వారు ఒకరినొకరు చూసుకుంటూ 
ఉంటారు. ఆ రోజు అపరాధి తన సంతానాన్ని 
పరిహారంగా ఇచ్చి శిక్షనుండి 
తప్పించుకో గోరుతాడు; 


అయిణా 


12. మరియు తన సహవాసిని మరియు 
తన సోదరుబ్ది; 


13. మరియు తనకు ఆశ్రయమిచ్చిన దగ్గరి 
బంధువులను; 
14. మరియు భూమిలో ఉన్న వారి 


నందరినీ కూడా ఇచ్చి. అయినా, తాను 
విముక్తి పొందాలని కోరుతాడు. 


15. కాని అలా కానేరదు! నిశ్చయంగా, 
ఆ మండే అగ్నిజ్వాల (అతని కొరకు వేచి 
ఉంటుంది)! 


16. అది అతని చర్మాన్ని పూర్తిగా వలచి 
కాల్చివేస్తుంది. 


17. అది (సత్యం నుండి), వెనుదిరిగి 
మరియు వెన్నుచూపి, పోయేవారిని (అందరినీ) 


పిలుస్తుంది. 


18. మరియు (ధనాన్ని కూడబెట్టి, దానిని 


1. చూడండి. 101:5 ఇటువంటి ఆయత్‌కు. 


ళర్శ వా! 





న. త. ర్చిం 
థిస్తత ఓక 


టర టయ! 9్‌కా క్ర 
రబీ గ్రీధ్లుట్రర 


6“ “౮థిశా ౮ గమ్య] 


పే లన్నోలా 


కొ శోకో శక | కహాని [స్త 


తోయ నూ 
థీజ్షన రాతలను 


ర వాలం రర లట 


థీట్తువప్‌ టహా23 
ర పట్రా 


యహ జక లో త 
రేహ్లోనీదో 'పచయి' తిర 


త్య హతయ 


ఇసు 
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దాచే వారిని. (3/8) 


19. * నిశృయంగా మానవుడు ఆత్రగాడుగా 
(తొందరపడే వాడిగా) సృష్టించబడ్డాడు; 

20. తనకు కీడు కలిగినప్పుడు వాడు 
ఆందోళన చెందుతాడు; 

21. మరియు తనకు మేలు కలిగినపుడు 
స్వార్ధపరునిగా ప్రవర్తిస్తాడు. 


౩22, నమా'జ్‌ను 
వారు తప్ప! 


ఖచ్చితంగా పాఠించే 


23. ఎవరైతే తమ నమా'జ్‌ను 
నియమంతో పాటిస్తారో; 


సదా 


24. మరియు అలాంటి వారు, ఎవరైతే 
తమ సంపదలలో (ఇతరులకు) ఉన్న హక్కును 
సమ్మతిస్తారో!' 

25. యాచకులకు మరియు లేమికి గురి 


అయిన వారికి;* 

26. మరియు అలాంటి వారికి, ఎవరైతే 
తీర్పుదినాన్ని సత్యమని నమ్ముతారో; 

27. మరియు ఎవరైతే తమ ప్రభువు శిక్షకు 
భయపడుతారో! 


28. నిశ్చయంగా, వారి (ప్రభువు యొక్క 
ఆ శిక్ష్య దాని పట్ల ఎవ్వరూ నిర్భయంగా 
ఉండలేరు! 


29. మరియు ఎవరైతే, తమ మర్మాంగా 
లను కాపాడుకుంటారో! 


30. తమ భార్యలు (అజ్వాజ్‌, లేదా 





ళర్శ వా! 


న. త. ర్చిం 


లర షమ ప 
యాన 1 
థ్యస్ట్రడు 3) 

త్యెట్యర అయయ యే 


లోగ శల తగదని ౮5 6 భధ, ౮ 

భ్రదమయ త్రవపజు| హోప్రటం] 
ల ఉక వల 2 న 

ల ఆ ల లంటి 20 29 ధి“ 

ర్యాహ్టధతుడ్తట్రో!; 


శ్రీః ఆల కొట వా 5 


ఠ్య్‌్తటన్త అమ ల్లో ర 


రృభింయి్తుధరుల్రి 


సే వాటం న లొ అత 
ఠీ భ్రాత పడ పీటీ ట్రం 


లా 


ర యాయ బం. 


1. అంటే, 'జకాత్‌ మరియు ఇతర దానధర్మాలు చేసేవారు. 


2. ఇటువంటి ఆయత్‌కై చూడండి, 51:19. 
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ధర్మసమ్మతంగా తమ ఆసనంలో ఉన్న 
(బానిస) ప్తీలతో తప్ప అలాంటప్పుడు 
వారు నిందార్లులు కారు. 


31. కాని ఎవరైతే వీటినిమించి పోగోరుతారో, 
అలాంటి వారే మితిమీరి పోయేవారు. 


32. మరియు ఎవరైతే తమ అమానతులను 
మరియు తమ వాగ్దానాలను కాపాడుకుంటారో; 


33. మరియు ఎవరైతే తమ సాక్ష్యాల 
మీద ప్టరంగా ఉంటారో; 


34. మరియు ఎవరైతే తమ నమాజులను 
కాపాడుకుంటారో; 


ఏ5. ఇలాంటి వారంతా సగౌరవంగా 
స్వర్గవనాలలో ఉంటారు. 


36. ఈ సత్యతిరస్కారులకు ఏమయ్యింది? 
వీ రెందుకు హడావిడిగా, నీ ముందు ఇటూ 
అటూ తిరుగుతున్నారు? 


37. కుడి ప్రక్కనుండి మరియు ఎడమ 
ప్రక్కనుండి గుంపులుగా? 

38. ఏమీ? వారిలో ప్రతిఒక్కడూ, తాను 
పరమ సుఖాలుగల స్వర్గవనంలో ప్రవేశింప 
జేయబడతానని ఆశిస్తున్నాడా? 

39. అలా కానేరదు! నిశ్చయంగా, మేము 
వారిని దేనితో పుట్టించామో వారికి బాగా 


తెలుసు! 








భష ల స్తా! న. శ్రాతీ! క్వాం 


లి కొ భ్‌ జ్‌ 


'ల్లోశి 


అ కలి 
ఠీట్రమి టీతో త ఘం! ట్రో 


శ్‌ లో 
4. థ 


లట. తమల ర్‌ం గ 


శరర దయోస 


స్ట ధడ'దప్త ోర్తోం గ్ర ఈ్రల3 


డ్ర్‌ బాం నం. షయ 
గ్ర లావ ఫగ్రెత్యుం! 


ర్య య[యథ్తోలో 


రహిాంసో' లయ! లో 


ణదో కక గ్రవయ్యోద్ర ప్ర ఢీ య! | పు! 


గ్య టై క్ల 


తలో 


ఆరు పుయడ్రక 


1. ధర్మయుద్ధం (జివాద్‌లో ఖైదీలుగా పట్టుబడ్డవారే బానిసలు, కనుక ఈ కాలంలో, ఇస్లాం 
నిర్దేశం ప్రకారం, బానిసలు అనబడేవారు అసలు లేరు. ఇంకా చూడండి. 23:5-7. 4:3. 

2. దైవప్రవక్త ('సిఅస) కాలంలో సత్యతిరస్కారులు అతని సమావేశాలలో వచ్చేవారు. కాని 
అతని మాటలు విని, వాటిని ఆచరించక ఎగతాళి చేస్తూ గుంపులుగా వళ్ళిపోయే వారు. మీరు 
(విశ్వాసులు) కాదు మేమే స్వర్గంలోకి ప్రవేశిస్తాము, అని అనేవారు. 
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40. కావున! నేను తూర్పుల మరియు 
పడమరల ప్రభువు శపథంచేసి చెబుతున్నాను. 


నిశ్చయంగా, మేము అలా చేయగల 
సమర్జులము; 
41. వారికి బదులుగా వారికంటే 


ఉత్తమమైన వారిని వారి స్టానంలో తీసుకు 
రావటానికి; మరియు మమ్మల్ని మించిపోయే 
వారు ఎవ్వరూ లేరు. 


42. కావున వారిని - వారితో వాగ్దానం 
చేయబడిన ఆ దినానికి చేరేవరకు - వ్యర్థపు 
మాటలలో మరియు విలాస వినోదాల్లో 
విడిచిపెట్టు. 

43. ఆ రోజు వారు తమ సమాధులనుండి 
లేచి, తమ గమ్యస్థానాలకు చేరుకోవటానికి 
తొందరపడుతూ వేగంగా బయటికి వస్తారు. 


44. వారి చూపులు క్రిందికి వాలి ఉంటాయి. 
అవమానం వారిని (కమ్ముకొని ఉంటుంది. 
అదే వారికి వాగ్దానం చేయబడిన దినం! 





ళర్శ వా! 


అయి త్రయమే త్తాహిత! 3 
ఏర. 


న. త. ర్చిం 


0 వాడ 6992 ఎ (రధ గ టంట గగ ర 
బ్రిరడపయురక రయలతో 
క కో దో 


పహ త గ! 


నవ నాల అల 9 షర రాళ సిల | 2 తలస మూ శడ 
హన యు యపంషన్తు | ళ్తములు 


భ్‌ వారికీ లు 
అపై అడు 


డా) 


హి షంలటిశు హక బింకం 
ద (౨0౮90, లీల అధ 


1. చూడండి, 37:5 మరియు 55:17 తూర్పులూ మరియు పడమరలూ అంటే ఒక సంవత్సరపు 
కాలంలో (ప్రతి రోజు సూర్యుడు ఒక కొత్త స్థానం నుండి ఉదయిస్తాడు మరియు ఒక కొత్త 
స్థానంలో అస్తమిస్తాడు. మరొక వ్యాఖ్యాన మేమిటంటే భూగోళంలోని విభిన్న భాగాలలో 
సూర్యుడు వేర్వేరు సమయాలలో వరుసగా ఉదయిస్తూ, అస్తమిస్తూ ఉంటాడు. 








ఖుర్‌ఆన్‌లో నూవా 'అ.స. (౧|౦2%) ప్రసావన 
మొదటి మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. చూడండి, 11:25. దీని పేరు మొదటి 
ఆయత్‌లో ఉంది. ఇందులో 28 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 


1. నిశ్చయంగా, మేము నూహ్‌ను, అతని 
జాతివారి వద్దకు: “వారిమపై బాధాకరమైన శిక్ష 
రాకముందే. వారిని పాచ్చరించు అని 
(ఆజ్ఞాపించి) పంపాము. 


2. అతను వారితో ఇలా అన్నాడు: “ఓ నా 
జాతి (ప్రజలారా! నిశ్చయంగా, నేను మీకు 
స్పష్టంగా హెచ్చరిక చేయటానికి వచ్చిన 
వాడిని! 


3. “కావున మీరు అల్లాహ్‌నే ఆరాధించండి 
మరియు ఆయనయందు భయభక్తులు కలిగి 
ఉండండి మరియు నన్ను అనుసరించండి. 


4. “అలా చేస్తే ఆయన మీ పాపాలను 
క్షమిస్తాడు. మరియు ఒక నియమిత కాలం 
వరకు మిమ్మల్ని వదలిపెడ్డాడు. నిశ్చయంగా 
అల్లాహ్‌ నిర్ణయించిన కాలం వచ్చినపుడు, 
దానిని తప్పించడం సాధ్యంకాదు. ఇది మీరు 
తెలుసుకుంటే ఎంత బాగుండేది!” 


5. అతను ఇలా ప్రార్ధించాడు: “ఓ నా 
ప్రభూ! నిశ్చయంగా, నేను నాజాతి వారిని 
రేయింబవళ్ళు పిలిచాను; 


6. “కాని, నా పిలువు, వారి పలాయనాన్ని 
మాత్రమే వాచ్చించింది. 


7. “మరియు వాస్తవానికి, నేను వారిని, నీ 











ఎన్నో సార్లు వచ్చింది. ఈ సూరహ్‌ 


౦జీ ఆతడి 


శ తయుంపర్రసతం)్రపమపోశ్సే 
ఆత యహీీథంే 


ల 
రీల్ర్రటిమ గ్ర జం 


ఠిల్తయ్త భర పటర్నువ ౮్ర 


వ / 9 పరల అభ ంచి డి ౨౮ అభ = 4“ 
ర ర య 


కంపనం వజ రపర్రతమ 


అవ్రషపన్న రే 
౧ | 5రరడ ర్య వయ వండ ౧ ౨౮ ంపీ శ 
అ(౧౪త0ూడ్తాయిబ గ్రరు రర 


౨6వ టకివషు మ 


ఉపదయమప్కుపువయధోగ్రం 


క్షమాభిక్ష వైపునకు పిలిచినప్పుడల్లా, వారు 
తమ చెవులలో వేళ్ళు దూర్చుకునెవారు మరియు 
తమ వస్త్రాలను తమమహైై కప్పుకునేవారు 
మరియు వారు మొండి వైఖరి అవలంబిసూ 
దురహంకారంలో మునిగి ఉండేవారు. 


8. “తరువాత వాస్తవానికి నేను వారిని 
ఎలుగెత్తి పిలిచాను. 


9. “ఆ తరువాత వాస్తవంగా, నేను వారికి 
బహిరంగంగా చాటి చెప్పాను మరియు 
ఏకాంతంలో, రహస్యంగా కూడా పిలిచాను. 


10. "ఇంకా వారితో ఇలా అన్నాను: “మీ 
ప్రభువును క్షమాపణకై వేడుకోండి, నిశ్చయంగా 
ఆయన ఎంతో క్షమాశీలుడు! 


11. 'ఆయన మీపై ఆకాశం 
ధారాళంగా వర్షాన్ని కురిపింపజేస్తాడు.' 


నుండి 


12. "'మరియు మీకు ధన సంపదలలోను 
మరియు సంతానంలోను వృద్ధినొసంగుతాడు 
మరియు మీకొరకు తోటలను ఉత్పత్తిచేస్తాడు 
మరియు నదులను (ప్రవహింప జేస్తాడు. న 


13. మీకేమయింది? మీరు 
మహత్త్యమును ఎందుకు ఆదరించరు? * 


అలాహ్‌ 


14. మరియు వాస్తవానికి ఆయనే మిమ్మల్ని 
విభిన్న దశలలో సృష్టించాడు. 


15. ఏమీ? మీరు చూడటం లేదా? అల్లాహ్‌ 
ఏడు ఆఅకాశాలను ఏ విధంగా అంతస్తులలో 


1. ఈ ఆయత్‌ ఆధారంగా కొందరు విద్వాంసులు ఈ సూరహ్‌ను వర్షం కొరకు నాను 


భాగం: 29 1181. ళర్శి వా! 


(1 ట్రా 
ల రా సా. 


థీరధవి య్య 


౮ పషూనట్‌ వక వడం? పగ 


ఖో నీ గతం! 


న వభయుస్రకు 12 
త్త్వోఫ 


థి 


తోడ 


తిరరడర6 పు హారయుటక 


(ము? డ్ర్‌ “టం [ 5! 


లో గ్రమరప లతా స. 


అజం యేం 


(హు పమీ న 
మం త్త ఘన 
థీకోత జు లయ మోడ 
అక1ఘమమమర్యప 


లోకొ సపబి! ప్రమ కా (22 
థేడ్రర్తుల్తుటప 


నమా'జ్‌లో 


చదువటం మున్త హోబ్‌ అని అంటారు. ఇటువంటి ఆయత్‌ కోసం చూడండి. 11:52. 
2. వఖారున్‌: అంటే మహత్త్వం, (ప్రభావం, (ప్రతాపం, ఘనత. 


రజా: అంటే లక్ష్య పెట్టు. ఆదరించు భయపడు. 
3. చూడండి, 22:5, 23:14 మొదలైనవి. 
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సృష్టించాడో!' 

16. మరియు. వాటి మధ్య చంద్రుణ్ణి మ గ్రయా(కక్రతమే! రయ 
(ప్రతిబింబించే. కాంతిగాను మరియు సూర్యుణ్ణి అర్రగు 


(వెలిగే దీపంగాను చేశాడు! 


17. మరియు కర మిమ్మల్ని య ర యప. / 
భూమి(వుట్టినుండి ఉత్పత్తి చేశాడు! 


18. తరువాత ఆయన మిమ్మల్ని అందులోకే అఫ్రపమ్మాప్సి తతలే 
తీసుకొనిపోతాడు మరియు మిమ్మల్ని దానినుండి 
(బ్రతికించి బయటికి తీస్తాడు! 

19. మరియు అల్లాహ్‌యే మీ కొరకు థేరదయు మగ జు! 
భూమిని విస్తరింప జేశాడు. 

20. మీరు దానిపై నున్న విశాలమైన ఠీథథ్టునటటుభయు 


మార్గాలలో నడవటానికి. 


21. నూహ్‌ ఇంకా ఇలా విన్నవించుకున్నాడు: బ్‌ బు 9 రగ వో ర 
గ్‌ట్‌నా (ప్రభూ! వాస్తవానికి వారు నా మాటను తయ పఫటి ళ్లు 
ధిక్కరించారు. మరియు వాడిని 
అనుసరించారు. ఎవడి సంపద మరియు 
సంతానం వారికి కేవలం నష్టం తప్ప మరేమి 


అధికంచేయదో! 
22. “మరియు వారు పెద్దకుట్ర పన్నారు* శ్రరతభయణయ 
23. “మరియు వారు ఒకరితోనొకరు ఇలా (సర ప్రభు! తమో భీఠ్య 


అనుకున్నారు: మీరు మీ సా య. ॥ శమ! 
విడిచిపెట్టకండి. వట్ట్‌ మరియు సువాఅ, 

య'గూన్‌*, య'ఊఖ్‌ మరియు న(్‌లను 

విడిచిపెట్టకండి!" 


24. “మరియు వాస్తవానికి, వారు చాలా ర్రిదీ య్‌ వర మీమేరషకప 


1. చూడండి, 67:3. 

2. చూడండి, 10:5. 

3. అంటే భూమిలో ఉన్న మూల పదార్థాలనుండి. 

4. నూహ్‌(అ.స.)ను చంపటానికి కుట్రపన్నారని కొందరి అభిప్రాయం. 
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మందిని తప్పుదారిలో పడవేశారు. కావున (ఓ 
నా ప్రభూ: “నీవు కూడా ఈ దుర్మార్గులకు 
కివలం వారి మార్గభష్టత్వాన్నే ాచ్చించు!” 


25. వారు తము పాపాల కారణంగా 
ముంచివేయబడ్డారు మరియు నరకాగ్నిలోకి 
(తోయబడ్డారు, కావున వారు అల్లాహ్‌ తప్ప 
తమను కాపాడే వారినెవ్వరినీ పొందలేక 
పోయారు. 


26. మరియు నూహ్‌ ఇలా టపార్టించాడు: 
“ఓ నా ప్రభూ! సత్యతిరస్కారులలో ఒక్కరిని 
కూడా భూమి మీద వదలకు." 


27. “ఒకవేళ నీవు వారిని వదలిపెడితే, 
నిశ్చయంగా, వారు నీ దాసులను 
మార్గభ్రష్టత్వంలో పడవేస్తారు. మరియు వారు 
పాపులను మరియు కృతఘ్నులను మాత్రమే 


రైఫ్టటనా ప్రభూ! నన్నూ నా తల్లి 
దండ్రులను మరియు విశ్వాసిగా నా ఇంటిలోనికి 
ప్రవేశించే. వానిని మరియు. విశ్వాసులైన 
పురుషులను మరియు విశ్వాసులైన స్త్రీలను, 
అందరినీ క్షమించు. మరియు దుర్మార్గులకు 
వినాశం తప్ప మరేమీ అధికంచేయకు!” 
(1/2) 


1. చూడండి, 11:36. 


ఆవ) 


ళ్‌ గ టు. చేర 
చ కరరటయడపోడు 
యట! అత లై 


లో ౨ వళళ త్యళకా భార! ఎ యళితాతి ఈ“ హు 
తోయి! ఆఆయిల్టుడాంలత 
(౮ ! 
9కక్‌త్హోడు! 


(మ వమా మీయంమిరదర్రితతీ 
అరయక్యాత 


శో లోప త ఖ్‌ (౫ 
భకర లత తరు పోరా! లై 
టి సపంటతేపర యధంతిమనడుి 
తరయోప్రుట! 






72. సూరహ్‌ అల్‌-జిన్న్‌ 
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ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది చివరి మక్కా కాలంలో 
అవతరింపజేయబడింది. దాదాపు (ప్రస్థానం (హి(జత్‌కు రెండు సంవత్సరాలకు ముందు. 
మక్కావారు తిరస్కరించినందుకు దైవప్రవక్త (సిఅసు ధర్మప్రచారం చేయటానికి 
“తాయఫ్‌కు వెళ్తారు. కాని 'తాయఫ్‌ వాసులు అతనిని అవమానిస్తారు. అప్పుడు దైవప్రవక్త 
(స'అస) అల్లాహ్‌(సు.తా.)ను ప్రార్ధిస్తారు. దాదాపు రెండు నెలల తరువాత యస్‌రిబ్‌ 
(మదీనా నుండి కొందరు వచ్చి ఇన్లాం స్వీకరిస్తారు. వారు దైనప్రవక్త (సిఅసును 
మదీనాకు రమ్మని ఆహ్వానిస్తారు. ఇందులో 28 ఆయతులు ఉన్నాయి. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦౭వ! లాతీటు[ాాాాాాా్చి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో అన గ్‌ 


1.* (ఓ ప్రవక్తా) ఇలా అను: “నాకు ఈ | గరిష్ట రహి జర్ర 
విధంగా దివసందేశం పంపబడింది; " లకర ల 
నిశ్చయంగా ఒక జిన్నాతుల సమూహం, దీనిని 
(ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను) విని, తమ జాతివారితో ఇలా 
అన్నారు: “వాస్తవానికి మేము ఒక అద్భుతమైన 
పఠనాన్ని (ఖుర్‌ఆన్‌ను) విన్నాము! 

కక ళ జ జ రర జరం ఈశ లట గడ, 2 

2“ “అది. సరైనమార్గం.. వైపునకు. గ్ర్యప్పృటిభ్రకకప!్రరున 


ర్త 


మార్గదర్శకత్వం చేస్తుంది. కావున మేము థీ1మష 
దానిని విశ్వసించాము.. మరియు మేము మా 
(ప్రభువుకు ఎవ్వడిని కూడా భాగస్వామిగా 
సాటి కల్పించము. 
3. “ “మరియు నిశ్చయంగా, మా ప్రభువు కట్టడ మతేపుడం తజ! 


వైభవం ఎంతో ఉన్నతమైనది. ఆయన ఎవ్వడినీ 


1. నఫరున్‌: అంటే 3నుండి 10 వరకు ఉండే సంఖ్యల సమూహం. నఖ్‌లా లోయలో దైవప్రవక్త 
(సిఅస) తమ అనుచరు(రది.'అన్హుమ్‌ులతో సహా ఫజ్‌ నమాజ్‌ చేస్తుండగా అక్కడి నుండి 
కొందరు జిన్నాతులు పోతూ వారి ఖుర్‌ఆన్‌ విని ప్రభావితులయి విశ్వసిస్తారు. ఈ విషయం 
46:29లో వచ్చింది. జిన్నాతులు ఖుర్‌ఆన్‌ విన్నది దైవప్రవక్త (స'అసుకు తెలియదు. అది 
వ'హీ ద్వారా తెలుపబడిందని ఇక్కడ పేర్కొనబడింది. 

2. ఖుర్‌ఆన్‌ను వినగానే జిన్నాతులు విశ్వసించారు. కాని మానవులు మాత్రం దానిని మళ్ళీమళ్ళీ 
వినికూడా విశ్వసించడం లేదు. 


72. సూరహ్‌ అల్‌-జిన్న్‌ భాగం: 29 
భార్య(సాహిబతున్‌)గా _ గానీ, కుమారునిగా 
గానీ చేసుకోలేదు. 


4. “ “మరియు నిశ్చయంగా, మనలోని 
అవివేకులు, కొందరు అల్లాహ్‌ విషయంలో 
దారుణమైన మాటలు పలుకుతున్నారు. 


5. “” “మరియు వాస్తవానికి, మనం 
మానవులు గానీ, జిన్నాతులు గానీ అల్లాహ్‌ను 
గురించి అబద్దం పలకరని భావించేవారము. 


6. " 'మరియు వాస్తవానికి, మానవులలో 
నుండి కొందరు పురుషులు, జిన్నాతులలో 
నుండి కొందరు పురుషుల శరణువేడుతూ 
ఉండేవారు. ఈ విధంగా వారు, వారి (జిన్నాతుల) 
తలబిరుసుతనం మరింత అధికమే చేసేవారు 


7. “=. “మరియు వాస్తవానికి, వారు 
(మానవులు కూడా మీరు (జిన్నాతులు) 
భావించినట్లు, అల్లాహ్‌ ఎవ్వడినీ కూడా 
సందేశహరునిగా పంపడని భావించారు. 


8. * "మరియు నిశ్చయంగా, మేము 
ఆకాశాలలో (రహస్యాలను తొంగి చూడటానికి 
(ప్రయత్నించినపుడు, మేము దానిని కఠినమైన 
కావలివారితో మరియు అగ్నిజ్వాలలతో నిండి 
ఉండటాన్ని చూశాము.” 


9. “ "మరియు వాస్తవానికి పూర్వం అక్కడి 





ఇష బా! ౪ళ ప! త్వం 


త్రయయయయవ రసం 


త్రయ రయటత్ర యకం 


అర్ధం 
క. 
బ్రషప హపహర్రబి! రో 


తదపుట్తుభభయుదయఖ్క 


తబ అటవ సవివర 


ప్‌ ఫర ల ర 


ధ్ర సమరయ లి యపోహకటక 


1. చివరి వాక్యానికి కొందరు వ్యాఖ్యాతలు ఈ విధముగా తాత్పర్యం చెప్పారు: “కాని వారు, వారి 


(మానవులు పాపాన్ని అవిశ్వాసాన్ని మరింత అధికం చేశారు." 


ఇస్లాంకు ముందు అరబ్బులు 


తమ (ప్రయాణాలలో ఎక్కడైనా ఆగితే, అక్కడి జిన్నాతులతో శరణు కోరేవారు. ఇస్లాం దీనిని 
నిషేధించింది. మరియు కేవలం ఒకే ఒక్క (ప్రభువు, అల్లాహ్‌ (సు.తతాఎతో శరణుకోరటాన్ని 


మాత్రమే విధిగా చేసింది. 


2. చూడండి.,15:17-18 ఆకాశాలలో దైవదూత (“అలైహిమ్‌.సఎలు, ఇతరులు అక్కడి మాటలు 
వినకుండా కాపలా కాస్తూఉంటారు. మరియు ఈ అగ్ని కణాలు (షుహుబున్‌-షిహాబున్‌ యొక్క 
బ.వ.), ఆకాశాలలోని మాటలు వినటానికి పైకిపోయే జిన్నాతులమై పడతాయి. 


72. సూరహ్‌ అల్‌-జిన్న్‌ భాగం: 29 
మాటలు వినటానికి మేము రహస్యంగా అక్కడ 
కూర్చునే వారం. కాని ఇప్పుడు ఎవడైనా 
(రహస్యంగా) వినే ప్రయత్నం చేస్తే, అతడికొరకు 
అక్కడ ఒక అగ్ని జ్వాల పొంచిఉంటుంది.ే 


10. * 'మరియు వాస్తవానికి, భూమిలో 
ఉన్న వారికి ఏదైనా కీడు ఉద్దేశింపబడిందా, 
లేక వారి (ప్రభువు వారికి సరైనమార్గం చూప 
గోరుతున్నాడా, అనే విషయం మాకు అర్జం 
కావడం లేదు. 


11. * “మరియు వాస్తవానికి, మనలో 
కొందరు సద్వ ర్తనులున్నారు. మరికొందరు 
దానికి విరుద్ధంగా ఉన్నారు. వాస్తవానికి చం 
విఖిన్నమార్గాలను అనుసరిస్తూ వచ్చాము. 


12.“ “మరియు నిశ్చయంగా, మేము 
అల్లాహ్‌నుండి భూలోకంలో తప్పించు కోలేము 
అని అర్థంచేసుకున్నాము. మరియు పారిపోయి 
కూడా ఆయన నుండి తప్పించుకోలేము. 


13. * “మరియు నిశ్చయంగా, మేము ఈ 
మార్గదర్శకత్వాన్ని(ఖుర్‌ఆన్‌ను) విన్నప్పుడు 
దానిని విశ్వసించాము. కావున ఎవడైతే తన 
ప్రభువును విశ్వసిస్తాడో అతడికి తన సత్కర్మల 
ఫలితంలో నష్టాన్ని గురించీ మరియు శిక్షలో 
హెచ్చింపును గురించీ భయపడే అవసరం 
ఉండదు. 


14“ "మరియు నిశ్చయంగా, మనలో 





భష ల స్తా! ళల! త్వా 


శ్రేషమురపంపమట్రోంయడో 


య త్రధర్యు 1వ! క్రియలు 
తరుము పళవట్యువం! ద 


'డ్రకత్రం కకత రపిట గళ 
వర్తుత్రుగడ 


అకలి! తపకుపల[భటమోళతో 
సరన (6 రాసీ 
అర్హ్యపట్ర్యూడు 


శ్ర [ల్లకుయథవభకు 
తర్తడతకకచ్తు 


ర య 


1. మరియు ఆకాశాల మాటలు విని జ్యోతిష్యులకు చెప్పేవారము. వాటిలో వారు తమ వైపునుండి 


నూరు అబద్ధాలు కలిపి చెప్పేవారు. 


2. కాని దైవప్రవక్త (స'అస) వచ్చిన తరువాత నుండి ఈ పని ఆపబడింది. ఇప్పుడు ఎవడైనా 
మైకి పోవటానికి ప్రయత్నిస్తే అగ్నికణం అతనిపై పడుతుంది. 
3. జిన్నాతులలో కూడా వేర్వేరు జాతులవారు. యూదులు, క్రైస్తవులు, ముస్లింలు మరియు 


సత్యతిరస్కారులు మొదలైనవారు ఉన్నారు. 


72. సూరహ్‌ అల్‌-జిన్న్‌ భాగం: 29 


కొందరు అల్లాహ్‌కు విధేయులైన వారు 
(ముస్లింలు) ఉన్నారు. మరి కొందరు 
నిశ్చయంగా, అన్యాయపరులీ. (సత్యానికి 


దూరమైనవారు) ఉన్నారు. కావున ఎవరైతే 


అల్లాహ్‌కు విధేయత _ (ఇస్లాంను అవలం 
బించారో, అలాంటి వారే సరైనమార్గాన్ని 
కనుగొన్న వారు!” 


15. మరియు అన్యాయపరులే (లవ 
దూరమైనవారు) నరకానికి ఇంధనమయ్యా వారు 


16. ఒకవేళ వారు (సత్యతిరస్కారులు) 
బుజుమార్గం మీద స్థిరంగా ఉన్నట్లెతే, మేము 
వారిఫై పుష్కలంగా నీటిని కురిపించేవారము. 


17. దానితో వారిని పరీక్షించటానికి! మరియు 
ఎవడైతే తన (ప్రభువు ధ్యానం నుండి 
విముఖుడవుతాడో, ఆయన వానిని తీవమైన 
శిక్షకు గురిచేస్తాడు. 


18. మరియు నిశ్చయంగా, మస్టిదులు 
అల్లాహ్‌ కొరకే (ప్రత్యేకించబడ్డాయి. కావున 
వాటిలో అల్లాహ్‌తో బాటు ఇతరులెవ్వరినీ 
(ప్రార్థించకండి. 


19. మరియు నిశ్చయంగా, అల్లాహ్‌ యొక్క 
దాసుడు (ము'హమ్మద్‌్‌ ఆయన (అల్లాహ్‌ను 
(పార్థించటానికి నిలబడినప్పుడు, వారు 
(జిన్నాతులు) అతనిచుట్టు దట్టంగా (అల 
ఖుర్‌ఆన్‌ పఠనాన్ని వినటానికి) గుమిగూడుతారు* 


1. ఖాసితూన్‌: ఈ పదానికి - 





సందర్భాన్ని బట్టి - 


భష ల స్తా! ళల! త్వా 


అరపభోత్త! 


ఠర్హసన్లుధడ్యుడటి[య 


పయామువయడాయి భట్టు 


న 


అశఈయ గ 
“రర తా ల! 
ఆ 


యస యయ ఉుర్చు గ థో 


థగ! 

(పరటదీర్తుబు టమిడ'ఫ జ 
టట! 

కయ్యయయత 


న్యాయవర్తనులు, అన్యాయపరులు అనే 


'ర౦డూ అర్థాలు వస్తాయి. ఈ సందర్భంలో అన్యాయపరులు, లేక సన్మార్గంనుండి లేక సత్యం 


నుండి విముఖులైనవారు అనే అర్థంలో వాడబడింది. 


2. అంటే జిన్నాతులలో కూడా నరకం మరియు స్వర్గంలోకి పోయేవారున్నారు. సత్యతిరస్కారులు 


నరకంలోకి మరియు విశ్వాసులు స్వర్గంలోకి పోతారు. 


3. దీని మరొక తాత్పర్యంలో: “(మానవులు మరియు జిన్నాతులు) అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దాసుడు 
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20. వారితో ఇలా అను: “నిశ్చయంగా నేను, 

నా ప్రభువును మాత్రమే ప్రార్థిస్తాను మరియు 

ఆయనకు ఎవ్వరినీ సాటి కల్పించను.”” 


21. వారితో ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, 
మీకు కీడుచేయటం గానీ, లేదా సరైన 
మార్గం చూపటం గానీ నా వశంలో లేదు.” 


22. ఇంకా ఇలా అను: “నిశ్చయంగా, నన్ను 
అల్లాహ్‌ నుండి ఎవ్వడునూ కాపాడలేడు మరియు 
నాకు ఆయనతప్ప మరొకరి ఆశయం కూడా 
లేదు; 


23. “(నా పని కేవలం అల్లాహ్‌ ఉపదేశాన్ని 
మరియు ఆయన సందేశాన్ని అందజేయటమే!” 
ఇక ఎవడైతే అల్లాహ్‌ మరియు ఆయన ప్రవక్త 
ఆజ్ఞలను ఉల్లంఘిస్తాడో! అతడు నిశ్చయంగా, 
నరకాగ్నికి గురి అవుతాడు; అందులో శాశ్వతంగా 
కలకాలం ఉంటాడు. 


24. చివరకు వారికి వాగ్దానం చేయబడిన 
దానిని వారు చూసినప్పుడు. ఎవరి సహాయకులు 
బలహీనులో, మరెవరి వర్గం న 
తక్కువో వారికి తెలిసిపోతుంది” 


25. ఇలా అను: “మీకు వాగ్దానం 
చేయబడిన (శిక్షు సమీపంలోనే రానున్నదో, 
లేక దాని కొరకు నా ప్రభువు దీర్షకాలవ్యవధి 





భష ల స్తా! ళల! త్వా 


[మప న్‌! 


రషఫ్య గ. ఫస! పహ! పల 


(రష శ ్రతమడక్కగ కర్త 


రల ట్రకటఈథకోలరయ్‌ 


కాశీ తొ 


థీయపేడటు థ భాసర 


స గా వ 
ఠిశస్తళ్తు 


రోర్తఘ మహర టవ రం తా 
అమపిష! శ్రీ క్ష[| 
ఆము తయ 


ఠం షన. సో శర చో ల్రిరో 
రై గ్రియస్తడ 


(ము'హమ్మద్‌ "స'అస, అల్లాహుతా'ఆలాను) పార్థించటానికి నిలబడినపుడు అతని చుట్టు 


దట్టంగా గుమిగూడి (అల్లాహ్‌ జ్యోతిని తమ నోట్లతో ఊది ఆర్పివేయగోరుతారు).” 


అని ఉంది. 


ఈ తాత్పర్యం ఇబ్నె-"అబ్బాస్‌, ముజాహిద్‌, సయ్యద్‌ బిన్‌-జుబైర్‌ మరియు ఇబ్నె-' జైద్‌ 


(రది. 
ఇబ్నె-కసీ'ర5(ర'హ్మ్‌లో పేర్కొనబడింది. 


"అన్హుమ్‌)లు ఇచ్చారు. ఇబ్నె-జరీర్‌ (రహ్మ) దీనికి ప్రాధాన్యత నిచ్చారు. ఇది 


1. అలాంటప్పుడు వారితో ఇలా అను: "నేను నా ప్రభువు (సు.తా.ను మాత్రమే ప్రార్టిస్తాను. మరియు 


ఆయన (సు.తాాకు ఎవ్వరినీ సాటి కల్పించను." 
2. ఇటువంటి ఆయత్‌ కోసం చూడండి, 19:75. 


72. సూరహ్‌ అల్‌-జిన్న్‌ 


నియమించాడో నాకు తెలియదు.” 


26. ఆయనే అగోచర జ్ఞానం గలవాడు, 
కావున ఆయన అగోచర విషయాలు ఎవడికీ 


ఆలియజేయడు - 


27. తాను కోరి ఎన్నుకొన్న ప్రవక్తకు 
తప్పే - ఎందుకంటే, ఆయన నిశ్చయంగా, 
అతని (ఆ ప్రవక్త) ముందు మరియు వెనుక 


రక్షకభటులను నియమిసాడు. 


28. వారు. అతను తన ప్రభువు యొక్క 
సందేశాన్ని యథాతథంగా అందజేస్తున్నాడని 
తెలుసుకోవటానికి మరియు ఆయన వారి 
అన్నివిషయాలను పరివేష్టించి ఉన్నాడు 
మరియు వారి ప్రతిఒక్క విషయాన్ని లక్కపెట్టి 


ఉంచుతాడు. 


1. చూడండి. 3:17/79. 





ళా! ర్చ 
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పిళ్తప తీట 
ర వితేటేర్య 


మ ఖరలో 
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భాగం: 29 














అల్‌-ము జమ్మి ల్‌ 06 0020066 ౮౧6 దుప్పటి కప్పుకున్నవాడు. ఈ సూరహ్‌ 
అవతరణా[కమంలో నాలుగవది. మొదటి మక్కా కాలానికి చెందినది. దీనిపేరు మొదటి 
ఆయత్‌లో నుండి తీసుకోబడింది. ఇందులో 20 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 
1. ఓ దుప్పటి కప్పుకున్నవాడా! 


2. రాతంతా  (నమాజ్‌లో) 
కొంత భాగాన్ని విడిచి; 


నిలబడు, 


3. దాని సగ భాగంలో, లేదా దానికంటే 
కొంత తక్కువ; 


4. లేదా దానికంటే కొంత ఎక్కువ; మరియు 
ఖుర్‌ఆన్‌ను ఆగి-ఆగి, నెమ్మదిగా, స్పష్టంగా 
పఠించు. 


5. నిశ్చయంగా, మేము నీకై భారమైన 
సందేశాన్ని అవతరింపజేయబోతున్నాము. 


6. నిశ్చయంగా, రాత్రివేళ లేవటం 
(మనస్సును) అదుపులో ఉంచుకోవటానికి 
ఎంతో ఉపయుక్తమైనది మరియు (అల్లాహ్‌) 
ప్రవచనాలను (అర్థం చేసుకోవటానికి కూడా 
ఎంతో అనుగుణమైనది. 


7. వాస్తవానికి, పగటివేళ నీకు చాలా 


పనులుంటాయి. 


8. మరియు నీవు నీ [ప్రభువు నామాన్ని 
స్మరిస్తూ ఉండు. మరియు అత్యంత శ్రద్ధతో 





౦జి! తాతను. 


న 





థీరీకం! స 
థో రపోత్‌ 


4 గే ను. 
ఆస్తకనుం లాను! షద్పు 


క వాల, 54? జ వలా 
త. గర 


ఆర్త పనప తద ్రడర 


ర! లస్సీ ల లో టల ళ్‌ 
జన పిషటింటో! మకర ర్ర 


అహ ౩ 
థ్వేశ 


తంతరయరనత్రతతీ 


థోప్రడఉ ప్ర రమ త్తమ సక 


1. ఈ సూరహ్‌ అవతరింపజేయబడినప్పుడు దైవప్రవక్త (స'అస) దుప్పటి కప్పుకొని పడుకొని 
ఉంటారు. అతనికి లేచి తహజ్జుద్‌ నమాజ్‌ చేయమని ఆజ్ఞ ఇవ్వబడింది. తహజ్జుద్‌ అతని 
కొరకు వాజిబాతప్పనిసరి చేయబడి ఉండెను. (ఇట్నెంకసీ'ర్‌). 
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ఆయనవెపుకు మరలుతూ ఉండు. 


9. ఆయనే తూర్పూ పడమరల స్వామి, 
ఆయన తప్ప మరొక ఆరాధ్య దైవం లేడు, 
కావున నీవు ఆయననే కార్యకర్తగా చేసుకో. 


10. మరియు వారు పలికే మాటలకు 
సహనంవహించు మరియు మంచితనంతో 
వారినుండి తొలగిపో. 


11. మరియు. అసత్యవాదులైన ఈ 
సంపన్నులను, నాకు వదలిపెట్టు. మరియు 
వారికి కొంత వ్యవధి నివ్వు. 


12. నిశ్చయంగా, మా వద్ద వారికొరకు 
సంకెళ్ళు మరియు భగభగమండే నరకాగ్ని 
ఉన్నాయి. 


13. వురియు గొంతులో ఇరుక్కుపోయే 
ఆహారం మరియు బాధాకరమైన శిక్ష (ఉన్నాయి). 


14. ఆ రోజు భూమి మరియు పర్వతాలు 
కంపించిపోతాయి. మరియు పర్వతాలు ప్రవహించే 
ఇసుక దిబ్బలుగా మారి పోతాయి 


15. మేము ఫిర్‌బెన్‌ వద్దకు సందేశహరుజణ్ణి 
పంపినట్లు, నిశ్చయంగా మీ వద్దకు కూడా ఒక 
సందేశహరుణ్ణి, మీకు సాక్షిగా ఉండటానికి 
పంపాము. 


16. కాని ఫిర్‌ొబెన్‌ ఆ సందేశహరునికి 
అవిధేయత చూపాడు. కావున మేము అతనిని 
తీ్మీవమైన శిక్షకు గురిచేశాము. 


17. ఒకవేళ మీరు సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తే, 
బాలురను ముసలివారిగా చేసేటటువంటి ఆ 


1. చూడండి, 74:11. 
2. చూడండి, 14:48 మరియు 20:105-107. 
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శద్యగహయమపు 


(4 శీవారి, $ నీ ౨డ్రలరాళ 


రీఖీతప రీజయ'యాసు 


తా 
కళ్తోఫప్దు 


'శఈమజు 
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ర వాసల ౮ టల 
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త ప లియడపయక 


త్తమ! 
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క% 51! ౪ య ప్వం 





దినప్పు శిక్షనుండి ఎలా తప్పించుకోగలరు? 


18. అప్పుడు ఆకాశం బద్దలెపోతుంది. యమాయ ర్రళట్లో టర. 
కల్లం (= 
ఆయన యొక్క వాగ్దానం తప్పక నెరవేరి 
తీరుతుంది. 


19. నిశ్చయంగా, ఇదొక ఉపదేశం కావున యద్ర కాయ భి ర్ర 
ఇష్టమైన వాడు తన (ప్రభువు వద్దకు పోయే ఫ్‌ 0 
మార్గాన్ని అవలంబించవచ్చు! (5/8) 


20. * (ఓ ముహమ్మద్‌) నీవు, వాస్తవానికి | టైతీర్రిర్రషపత తీ చప్తతకల్రు 


దాదాపు మూడింట రెండువంతుల రాతి లేక రట పపం 


సగ త్రి లేక మూడింట క్ష గ క య ఆభ తోపతో లోలో 
స ర. య ఒక భాగం వతు 
(నమా జ్‌లో) నిలుస్తావనెది ప్‌ (ప్రభువుకు కాగా (ఫర అరే వసం అవన 
తెలుసు. మరియు నీతోపాటు ఉన్న వారిలో ప. దాసం మ. 

తోయ ల బాగం! “ఏ | టి, ( డోక[4 
కొందరు కూడా! మరియు అల్లావా రేయింబవళ్ళ | అభవ లప వారంల! రమే 


సి, 1 ౮50 కర 0 గం 1 టూడంలోూ 
పరిమాణాలను నిర్ణయిస్తాడు. మీరు ఖచ్చితంగా | య! శ్రఠపుతతభం ోము 
పూర్తి రాత్రి (ప్రార్ధించ) లేరని ఆయనకు తెలుసు. క్రతు! లయరాయచత్త 
కావున ఆయన మీ వైపునకు (కనికరంతో) (నటకిరటు యివడి రథం 
మరలాడు. కావున ఖుర్‌ఆన్‌ను, మీరు సులభంగా రం 
పఠించగలిగినంతే పఠించండి. మీలో కొందరు య్‌ (క్‌ 


వ్యాధిగ్రస్తులు కావచ్చు. మరికొందరు అల్లాహ్‌ చ! భత యర 5 
అనుగ్రహాన్ని అన్వెషిస్తూ భూమిలో ప్రయాణంలో టై స్త వ్ల శరై ల్‌ మ్‌. పస 
ఉండవచ్చు. మరికొందరు అల్లాహ్‌ మార్గంలో త 
ధర్మయుద్ధం చేస్తూ ఉండవచ్చు అని ఆయనకు ల. 
బాగా తెలుసు. కావున మీకు దానిలో 
సులభమైనంత దానినే పఠించండి.* మరియు 


న! 


. పునరుత్థాన దినమున ఆదమ్‌ (“అ.సుతో ఇలా అనబడుతుంది: “నీ సంతానం నుండి నరకం 
వారిని ఎన్నుకో.” అతను ప్రశ్నిస్తారు: “ఓ అల్లాహ్‌ (సు.తాా! ఏ విధంగా?” అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
అంటాడు: “ప్రతి వేయిమంది నుండి 999 మందిని, అప్పుడు గర్భవతులైన ప్తీల పిండాలు 
పడిపోతాయి మరియు పిల్లలు వృద్ధులైపోతారు.” ఈ విషయం విని అనుచరు(ర'ది.'అన్హుమ్‌)లు 
చాలా చింతలో పడిపోయారు. అప్పుడు దైవప్రవక్త (సిఅసు అంటారు: “యఅ జూజ్‌ 
మఠఅ 'జూజ్‌ల జాతివారి నుండి 999 ఉంటారు. మరియు మీలో నుండి ఒకడు; అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
కరుణమై నాకు విశ్వాసముంది. స్వర్గవాసులలోనుండి సగంమంది మీరుంటారు.” స. బుఖారీ). 

2. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మిమ్మల్ని కనికరించాడు కావున, తహజ్ఞుద్‌లో మీకు సులభమైనంతనే పఠించండి. 
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న. యా పం 





నమా'జ్‌ను స్టాపించండి,' విధిదానం (జకాత్‌) 
ఇవ్వండి. మరియు అల్లాహ్‌కు మంచి అప్పును, 
అప్పుగా ఇస్తూ ఉండండి. మరియు మీరు, 
మీ కొరకు ముందుగా చేసి పంపుకున్న మంచి 
కార్యాలన్నింటినీ అల్లాహ్‌ దగ్గర పొందుతారు. 
అదే చాలా ఉత్తమమైనది. మరియు దాని 
ప్రతిఫలం చాలా గొప్పది. మరియు మీరు 
అల్లాహాను క్షమాభిక్ష అర్జిస్తూ ఉండండి. 
నిశ్చయంగా అల్లాహ్‌ క్షమాశీలుడు, అపార 
కరుణ్యాపదాత. 


రెండు రకాతులైనా సరే. దైవప్రవక్త (స'అస) చాలా మట్టుకు ఎనిమిది రకాతులు చేసేవారు. 
అతనినే అనుసరించినా ఎంతో మేలు. మీ తహజ్జుద్‌ నమా'జ్‌లో వీలైనంత ఖుర్‌ఆన్‌ 
పఠనంచేయండి. నెమ్మదిగా స్పష్టంగా పఠించండి. 

1. అంటే ఐదు సార్లు చేసే ఫర్డ్‌ నమాజ్‌లు. చాలా మంది వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయంలో ఈ ఆయత్‌ 
మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. 
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74. సూరహ్‌ అల్‌-.ముద్దస్సి'ర్‌ 


అల్‌ముద్ధస్పి "ర్‌: 16 0001664 06 బట్టల (దుప్పటిలో చుట్టుకున్నవాడు! మొదటి 
ఆయత్‌లోనే ఈ పదముంది. దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ ('సిఅసుపై సూరహ్‌ అల్‌ఇభీరఅ" 
(96:1-5) మొదటి అయిదు ఆయతులు అవతరించిన తరువాత కొంతకాలం (6 నెలల నుండి 
3 సంవత్సరాల) వరకు ఏ విహీ అవతరింపజేయబడలేదు. ఈ కాలాన్ని ఫతరతుల్‌ వహీ 
అంటారు. అప్పుడు దైవప్రవక్త (సిఅస)ు ఎంతో కలవరపడ్డారు. అప్పుడు అతని భార్య 
"ఖదీజవ్‌ (ర.'అన్హా) అతనికి నైతిక [పోత్సాహాన్నిచ్చారు. అఆ తరువాత ఒకరోజు జిబ్రీల్‌ 
(అ.స.,) ఆకాశాలు మరియు భూమి మధ్య ప్రత్యక్షమయ్యారు. ఆ తరువాత ఈ సూరహ్‌ 
అవతరిపంజేయబడింది. ఆ తరువాత వహీ త్వరత్వరగా రావడం ఆరంభమయ్యింది. ('స. 
బుఖారీ, ముస్లిం). దీని కొన్ని ఆయతులు తరువాత అవతరింపజేయబడ్డాయి. మక్కాలో 
అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహ్‌లో 56 ఆయతులు ఉన్నాయి. 














ఈ సూరహ్‌ ఇస్లాం విధులను, అల్లాహ్‌ ఏకత్వాన్ని పునరుత్సానాన్ని మరియు అంతిమ 
తీర్పును వివరిస్తోంది. మానవుడు బలహీనుడని, అల్లాహ్‌ (సు.తా)హై అతడు ఆధారపడి 
ఉన్నాడని, ప్రతిమానవుడు తన కర్మలకు తానే బాధ్యుడని, అతడు వాటి ఫలితాన్ని అనుభ 
వినాడని మరియు అతని కర్మలను బట్టి స్వర్గనరకాలున్నాయని బోధిస్తోంది. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦జి! లివి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 

1. ఓ దుప్పటిలోచుట్టుకున్నవాడా! యస “17 

2. లే! ఇక హెచ్చరించు! ధ్ర 

3. మరియు నీ ప్రభువు గొప్పతనాన్ని థు తకు 
(ఘనతను) కొనియాడు! 

4. మరియు నీ వస్త్రాలను పరిశుభ్రంగా క్రీషహతుడు 
ఉంచుకో! 

5. మరియు మాలిన్యానికి దూరంగా ఉండు! రీతరకటి!) 

6. మరియు ఎక్కువ పొందాలనే ఆశతో ర్తీకమలేయట 
ఇవ్వకు (ఉపకారం చేయకు)! 

7. మరియు నీ ప్రభువు కొరకు సహనం థీష్తిడి త్రూ 


వహించు! 
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8. మరియు బాకా (నాఖూర్‌ ఊదబడి 


9. ఆ దినం చాలా కఠినమైన దినమై 
ఉంటుంది; 


10. మ అది సులభమైన 
(దినం) కాదు." 


11. వదలండి! నన్నూ మరియు. నేను 
ఒంటరిగా పుట్టించిన వానినీగీ 


12. మరియు నేను అతనికి పుష్కలంగా 
సంపద నిచ్చాను. 

13. మరియు అతనికి తోడుగా ఉండే 
కుమారులను! 


14. మరియు అతని కొరకు అతని జీవన 
సౌకర్యాలను సులభం చేశాను. 


15. అయినా నేను అతనికి ఇంకా ఇవ్వాలని 
అతడు ఆశిసూ ఉంటాడు. 


16. అలాకాదు! వాస్తవానికి అతడు మా 
(అల్లాహ్‌) సూచన(ఆయాత్‌ల పట్ల విరోధం 
కలిగివున్నాడు. 


17. నేను త్వరలోనే అతనిని దుర్గమమైన 
స్థానానికి (శిక్షకు నెట్టుతాను! 


18. వాస్తవానికి అతడు ఆలోచించాడు 
మరియు మనస్సులో ప్రణాళిక చేసుకున్నాడు. 





ఛష బా! య! వ్వా 


ర్స్‌ ేటీ!త్రజో! 


౫గంా ౮ ధ5ాక్ర రర 


థైయమమటపత్తుయ 


కా 409 ౮5 లోకా శో 
అతో యయ ర 
థగ తళ 0 శా టా 


కా ఆతా ల్రోోత్తువ 


భ్రిమయోాడం పటము 


ఆలు 


మీ, భవి ల్తీ రది ండ 
| ఏంటన ్రరలీ 


1. అల్‌కాఫిరీన్‌: అంటే సత్యతిరస్కారులు. ఈ పదం ఇక్కడ ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణా[క్రమంలో 
మొదటిసారి వచ్చింది. 57:20లో మాత్రం ఈ పదానికి భూమిని దున్నేవాడు అనే అర్థం 
ఉంది. మిగతా అన్నీ చోట్లలో ఈ పదం సత్యతిరస్కారులనే అర్థంలోనే వాడబడింది. 

2. చూడండి, 6:94, 19:80, 95. కొందరు వ్యాఖ్యాతలు ఈ ఆయత్‌ వలీద్‌ బిన్‌ ముగెరాను 
ఉద్దేశిస్తోంది అని అభ్మిపాయపడ్డారు. అతడు సత్యతిరస్కారం మరియు దురహంకారంలో 
మితిమీరి పోయాడు. ఈ ఆయత్‌ ఇటువంటి (పతి సత్యతిరస్కారిని సూచిస్తుంది. 
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19. కావున (అతనిని) తాను (ప్రణాళిక 
చేసుకున్నట్లు నాశనానికి గురికానివ్వండి! 


20. అవును (అతనిని తాను (ప్రణాళిక 
చేసుకున్నట్లు, నాశనానికి గురికానివ్వండి! 


21. అప్పుడు అతడు ఆలోచించాడు. 


22. తరువాత అతడు నుదురు 
చిట్లించుకున్నాడు మరియు కోపంతో చూశాడు 
(ముఖం మాడ్చుకున్నాడు); 


23. తరువాత అతడు వెనుకకు మరలి 
దురహంకారం చూపాడు." 


24. అప్పుడు అతడు ఇలా అన్నాడు: “ఇది 
పూర్వం నుండి వస్తూవున్న ఒక మంత్రజాలం 
మాత్రమే! 


25. “ఇది కేవలం ఒక మానవ వాక్కు 
మాత్రమే!” 


26. త్వరలోనే నేను అతనిని నరకాగ్నిలో 
కాల్చుతాను. 


27. మరియు ఆ నరకాగ్ని అంటే నీవు 
ఏమనుకుంటున్నావు*ే 


28. అది (ఎవరినీ మిగల్బదు మరియు 
వదలిపెట్టదు] 


1. చూడండి, 96:6-7. 





క్రుప 


ల లోలోలో లోలో శి 


ఠీ_షకలష 


కామ రక1పీ 


శియు! గ్రహ! సట ర్రి 
శ్రమను 


శ్రీవ జప ప 


2. సఖరున్‌: నరకానికి ఏడు అంతస్తులు లేక (శేణులున్నాయి. 1) జహన్నుమ్‌ (నరకం), 2) 
ల"జా (ధ్వంసం చేసే అగ్ని. ౨) 'హు'త్మ (అణగ/చితకగొట్టే శిక్ష, 4 న'యీర్‌ (ప్రజ్వలించే 
అగ్ని. 5) నఖర్‌ (నరకాగ్ని, 6) జ'హీమ్‌ (మండే అగ్ని 7) వోవియవా. ఇది అన్నిటి కంటే 
(క్రింది అంతస్తు, ఇందులో మునాఫిఖులు (కపటవిశ్వాసులు) ఉంటారు. ఏడు ద్వారాలు అంటే 


ఏడు విధాలైన పాపుల దారులు. చూడండి, 15:44. 


3. అంటే అది నరకవాసులను (బతుకనివ్వదూ మరియు చావనివ్వదూ, వారి శరీరపు (ప్రతి భాగాన్ని 


కాల్చుతుంది. 
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29. అది మానవుని (చర్మాన్ని దహించి 
1 


30. దాని పై పందొమ్మిది (దేవదూతలు 
నియమించబడి) ఉన్నారు. 


31. మరియు మేము దేవదూతలను మాత్రమె 
నరకానికి రక్షకులుగా నియమించాము. మరియు 
మేము వారి సంఖ్యను (పందొమ్మిదిని), 
సత్యతిరస్కారులకు ఒక పరీక్షగా, గగంథప్రజలకు 
నమ్మకం కలగటానికి, విశ్వాసుల విశ్వాసాన్ని 
అధికం చేయటానికి మరియు [గంథ(ప్రజలు 
మరియు విశ్వాసులు సందేహంలో పడకుండా 
ఉండ టానికి మరియు తమ హృదయాలలో 
రోగమున్న వారు మరియు సత్యతిరస్కారులు: 
“ఈ ఉపమానం ఇవ్వటంలో అల్లాహ్‌ 
ఉద్దేశమేమిటి?" అని పలుకటానికి! ఈ విధంగా 
అల్లాహ్‌ తాను కోరిన వారిని మార్గభష్టత్వంలో 
వదులుతాడు. మరియు తాను కోరిన వారికి 
మార్గదర్శకత్వం చేస్తాడు. మరియు నీ ప్రభువు 
సైన్యాలను ఆయన తప్ప మరివ్వరూ ఎరుగరు. 
మరియు ఇదంతా మానవునికి ఒక జ్ఞాపిక 
మాత్రమే. 


32. అలాకాదు! చందుని సాక్షిగా! 
33. గడిచిపోయే రాత్రి సాక్షిగా! 
34. (ప్రకాశించే, ఉదయం సాక్షిగా! 


వై5్‌, నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ నరకాగ్ని 
(ప్రస్తావన) ఒక గొప్ప విషయం. 


36. మానవునికి ఒక హెచ్చరిక; 


1. చూడండి, 87:12-13. 
2. చూడండి, 2:26. 





షరా! ౪ య! క్యు 


శ్రీఘషమథ 
తమరు 


యాను ఈరడడ 
సయట్రయాూాడో శసమనడ 
ప 
రయి! ట్రైోలల్లు వల గో ర 
ణ్శి వ యందు సిసి! ఫ 
గమ మ్మ జు1పరడం ధట 
పన్‌ రషట్రాటు] రీజ్తత్సురు 
ఎహఫో త్ర సమస జు 


శ్తీషుంు ల టిడు 


థీ 
త్రభఫిందోం 
హా 
థ్నీఘో!ఆయ్లఫు 
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37. మీలో ముందుకు రావాలని కోరుకునే 
వానికి లేదా వెనుక ఉండిపోయే వానికి; 


38. పతి మానవుడు తానుచేసిన కర్మలకు 
తాకట్టుగా ఉంటాడు. 

39. కుడి పక్షంవారు తప్ప! 

40. వారు స్వర్గాలలో ఉంటూ ఒకరికొకరు 
ఇలా (ప్రశ్నించుకుంటారు! 


41. అపరాధులను గురించి (మరియు వారితో 
అంటారు); 


డై, ''మిమ్మల్ని ఏ. విషయం నరకంలోకి 
(ప్రవేశింపజేసింది?” 

43. వారు (నరకవాసులు ఇలా జవా 
బిస్తారు: “మేము నమాజ్‌ చే సేవాళ్ళంకాము. 

44. "మరియు నిరుపేదకు ఆహారం పెట్టే 
వాళ్ళంకాము; 

45. “మరియు వృథా కాలక్షేపం చేసే 
వారితో కలిసి వ్యర్థ (ప్రలాపాలు (ప్రసంగాలు) 
చేసూ ఉండేవాళ్ళము; 

46. "మరియు తీర్పుదినాన్ని అబద్దమని 
నిరాకరిసూ ఉం డేవాళ్ళము; 

47. “చివరకు ఆ అనివార్య మైన (ఘడియ) 
మాకై వచ్చినడింద” 

ఉరి, అప్పుడు సిఫారసుచేసే వారి సిఫారసు, 
వారికి ఏవూ(తతం ఉపయోగపడదు.” 


49. అయితే, వారికేవుయింది? ఈ 
హాత్రోపదేశం నుండి వారెందుకు ముఖం 





1. చూడండి, 15:99, 
2. సిఫారస్‌ కొరకు చూడండి, 10:3. 





ఇష బా! ౪ య! క్వ 


ళరసస య గళ డదంగయలం గడ? 
త్ర్రాష్లు (డపల ముతా 


లట టకా ౨ ర వ్‌క.షీకి 
పతమయర్యయరి 


క్‌ నాష్‌ 


థీ్రయ!యి9ే 
ర్‌ సయత్తకు గ్ర 
చం? క 2% లో 
తాం 


త్త 


అవరు! 


అిర్రస్రైడి! ద్రం 2౫1 వీక 
థ్యిస్టవహిపత ప 


ఢి సగ...“ 
థిజద కయ సమీప 
భత ళా 


74. సూరహ్‌ అల్‌-ముద్దస్సి'ర్‌ భాగం: 29 
(తిప్పుకుంటున్నారు. 


50. వారిప్టతి 'బదిరిన అడవి గాడిదల 
మాదిరిగా ఉంది; 


51. సింహం నుండి పారిపోయే (గాడిదల 
మాదిరిగా)!! 


52. అలాకాదు! వారిలో ప్రతి ఒక్కవ్యక్తి 
తనకు విప్పబడిన [గ్రంథాలు ఇవ్వబడాలని 
కోరుతున్నాడు.* 


53. కాదుకాదు! అసలు వారు పరలోక 
జీవితం గురించి భయపడటంలేదు. 


54. అలాకాదు! నిశృయంగా, ఇది ఒక 
జపాత్రోపదేశం. 


55. కావున కోరినవాడు దీనినుండి హిత 
బోధ (గ్రహించవచ్చు. 


56. కాని అల్లాహ్‌ కోరితే తప్ప[ీ వీరు 
దీనినుండి హితబోధ (గహించలేరు. ఆయనే 
(అల్లాహయే) భయభక్తులకు అర్హుడు 
మరియు ఆయనే క్షమించే అర్హతగలవాడు. 
(3/4) 


1. దీనిని వ్యాఖ్యాతలు - 
2. విప్పబడిన [గ్రంథాలు అంటే: ముహమ్మద్‌ (స 





ళర్శ వా! 


౪కి! ప్వం 


ఏలి 9క 9శ్డీ తం వార్యం 
అక్కమైంంటాలా 6 


వాళ ౨ 


థి ర్రా టో 

న క! షం క 
4 ౮జీ తర సరీ ల ట్ర 
కా. 

క్రయ 


థ్రీ) అజీయో యో యిక 
తిఘ్రమట్రుత్ల 
జరం వండ 
త్రికోతసయ ద్రాం 


రాదు టతలోసర్రపోతు 
త్రీ[యమి!౧0ప స 


సింహం, పులి లేక వేటగాడి నుండి - పారిపోవటం, అని అన్నారు. 
"అస) అల్లాహ్‌ (సు.తా) యొక్క ప్రవక్త అని 


వాయబడిన [గంథం ప్రతి ఒక్కరికి ఇవ్వబడాలని లేక దైవ్య[గంథం ప్రతిఒక్కరికి ఇవ్వబడాలని. 
చూడండి, 2:118 వారు ఇలా పలకడం వారి దురహంకారాన్ని సూచిస్తుంది. 


3. చూడండి, 81:28-29 మరియు 14:4. 
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75. సూరహ్‌ అల్‌-ఖీయామహ్‌ 


భాగం: 29 

















అల్‌-ఖియామవా: ౧౬6 1058000601, పునరుత్తానం. ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి 
ఆయత్‌లోనే ఉంది. ఇందులో పునరుళక్టానదినం గురించి వివరాలున్నాయి. ఇది మొదటి 
మక్కా కాలపు సూరహ్‌. ఇందులో 40 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. * అలాకాదు! నేను పునరుత్తానదినపు 
శపథం చేస్తున్నాను. 


2. అలాకాదు! నేను తనను తాను 
నిందించుకునే అంతరాత్మ శపథం చేస్తున్నాను. 


3. ఏమిటి? మేము అతని ఎముకలను 
(పోగుచేయలేమని మానవుడు భావిస్తున్నాడా? 


4. వాస్తవానికి! మేము అతని వ్రేళ్ళ కొనలను 
గూడా సరిగ్గా సవరించగల సమర్థులము. 


5. అయినా, మానవుడు ఇక మీద కూడా 
దుష్కార్యాలు చేయగోరుతున్నాడు. 


6. అతడు: “అయితే ఈ పునరుత్తానదినం 
ఎప్పుడు వస్తుంది?” అని అడుగుతున్నాడు. 


7. కళ్ళు మిరుమిట్లు గొన్నప్పుడు; 


8. మరియు చందునికి [గ్రహణం పట్టి 
నప్పుడు; 


9. వురియు 
వేయబడినప్పుడు; 


సూర్యచం దులు కలిపె 


10. మానవుడు ఆ రోజు; 
పారిపోవాలి?” అని అంటాడు. 


““ఎక్కడికి 


11. అది కాదు! (అతనికి ఎక్కడా శరణం 
ఉండదు! 





౦జీ లినీటటాాలాలాలాలా్తి 


౨ష షు య్యా 
యా. 


తడవ రళరీయ 


థీయ! తశ 
సంది శ 6 


అవ! యువ 
థిగవపంయతపుప్‌ 


న... 


లో 


హుం 
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12. ఆ రోజు నీ ప్రభువువద్దనే ఆశయం 
ఉంటుంది. 


13.ఆ రోజు మానవుడికి. తాను 
చేసిపంపింది మరియు వెనక వదలింది అంతా 
తెలుపబడుతుంది. 


14. అలాకాదు! మానవుడు 
విరుద్ధంగా, తానే సాక్షి అవుతాడు; 


తనకు 


15. మరియు అతడు ఎన్ని సాకులు చెప్పినా 
శై 
సే! 


16. నీవు దీనిని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను 
(గ్రహించటానికి నీ నాలుకను త్వరత్వరగా 
కదిలించకుే 


17. నిశ్చయంగా, దీనిని సేకరించటం 
మరియు దీనిని చదివించటం మా భాధ్యతే! 


18. కావున మెము దీనిని పఠించినప్పుడు 
నీవు ఆ పారాయణాన్ని శ్రద్ధగా అనుసరించు. 


19. ఇక దాని వస్‌ అర్థమయ్యేలా 
చేయటం మా బాధ్యతే! 


వీరు 
పట్ల) 


20. అలాకాదు! వాస్తవానికి 
అనిశ్చితమైన (ఇహలోక జీవితం 
వ్యామోహం పెంచుకుంటున్నారు; 


21. మరియు పరలోక జీవితాన్ని 


1. చూడండి. 18:49. 
2. చూడండి, 24:24. 36:25 లేక 41:20-22. 





థీససత ఉప ఉపల్రాలిద్యు!ల 


రవ య 


రేప! ర్రఫయం 


3. జిబ్రీల్‌ (అ.స.) ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరింపజేసేటప్పుడు, దైవప్రవక్త (సిఅస) ఏ పదాన్ని కూడా 
మరచిపోరాదని త్వరత్వరగా చదివేవారు. అల్లాహుతా' అలా త్వరత్వరగా చదువటం నుండి 
నివారించాడు. (స. బుఖారీ ఇటువంటి వాక్యానికై చూడండి, 20:114. 

4. దైవప్రవక్త ('స'అస) ఖుర్‌ఆన్‌ను ప్రజలకు అర్ధమవటానికి వివరించి చెప్పెంది కూడా అల్లాహ్‌ 
(సు.తా) తరఫు నుండి, తనకు తెలుపబడిందే. ఈ వివరణలే హదీసులు! 





75. సూరహ్‌ అల్‌-ఖియామహ్‌ భాగం: 29 భష లా! ౪/0 సట్లపే! క్వ 
వదలిపెడుతున్నారు!' 

22. ఆ రోజున కొన్ని ముఖాలు కళకళ తీర తకను 
లాడుతూ ఉంటాయి; 

23. తమ ప్రభువు (అల్లాహ్‌) వైపునకు ఠకిజ6ళంథీ 
చూస్తూ ఉంటాయి 

24. మరికొన్ని ముఖాలు ఆ రోజు, కాంతి లంగ (గ 
హ్‌నమై ఉంటాయి 

25. నడుమును విరిచే బాధ వారికి చ్‌ న 

గ్గ డ్ర్‌ పసర్కుగపేరి 1 క్రిక్‌ 

కలుగుతుందని భావించి. 

26. అలాకాదు! పాణం గొంతులోకి స్‌ 11మీ!ఆ అయ ప్రయా 
వచ్చినపుడువీ 

27. మరియు: “ఎవడైనా ఉన్నాడా? అతనిని థీంప్రహోారటత 
(వురణంనుండిి కాపాడటానికి?” అని 
అనబడుతుంది" 

28. మరియు అప్పుడు అతడు వాస్తవానికి తీత131జోర్ర 
తన ఎడబాటుకాలం వచ్చిందని (గ్రహిస్తాడు; 

29. మరియు ఒక పిక్క మరొక పిక్కతో ఠీశిదీందిడు! ఆకే! 
కలిసిపోతుంది.” 

30. ఆ రోజు నీ ప్రభువు వైపునకు ప్రయాణం కఠయ్కధయ[పతురం) 
ఉంటుంది! 

31. కాని అతడు సత్యాన్ని నమ్మలేదు త్చీతర్ప షత 


1. అంటే పరలోక జీవితాన్ని నమ్మటంలేదు. మీరు మీ జీవితం కేవలం ఈ ఇహలోక జీవితం 
మాత్రమే అనే భ్రమలో పడిఉన్నారు. మీరు పునరుత్టరింపబడతారని నమ్మటంలేదు. 

ఇవి విశ్వాసుల ముఖాలు. 

. ఇవి సత్య తిరస్కారుల ముఖాలు. 

. అంటే వారు నరకంలో వేయబడతారని తెలుసుకొని. 

. మరణం ఆసన్నమైనప్పుడు. 

ఇటువంటి ఆయత్‌ కోసం చూడండి, 28:71-72. 

. అంటే అతడు, తాను కష్టాలపాలవుతున్నానని తెలుసుకుంటాడు. 


ఎ౯ా ల మి లగా 


75. సూరహ్‌ అల్‌-భఖియామహ్‌ భాగం: 29 


మరియు నమాజ్‌ సలపనూ లేదు! 


32. మరియు అతడు (ఈ సందేశాన్ని 
అసత్యమన్నాడు మరియు దాని నుండి 
వనుదిరిగాడు! 


33. ఆ తరువాత నిక్కుతూ నీల్గుతూ తన 
ఇంటివారి వద్దకు పోయాడు! 


34. (ఓ సత్యతిరస్కారుడా? నీకు నాశనం 
మీద నాశనం రానున్నది! 


35. అవును, నీకు నాశనం మీద నాశనం 
రానున్నది! 


36. ఏమిటి? మానవుడు తనను విచ్చలవిడిగా 
వదలిపెట్టడం జరుగుతుందని భావిస్తున్నాడా? 


37. ఏమీ? అతడు (పసరింపజేయబడిన 
ఒక వీర్యబిందువు కాడా? 


3కి. తరువాత ఒక రక్తకండగా (జలగగా) 
ఉండేవాడు కాదా? తరువాత ఆయనే 
(అల్లాహ్‌యే, అతనిని సృష్టించి అతని 
రూపాన్ని తీర్చిదిద్దాడు." 


39. ఆ తరువాత అతని నుండి స్తీ 
పురుషుల రెండు రకాలను (జాతులను) 
ఏర్పరచాడు. 

40), అలాంటప్పుడు ఆయనకు మరణించిన 
వారిని మళ్ళీ (బతికించే సామర్ధ్యం లేదా? 


1. చూడండి, 4;:17-18. 
2. చూడండి, 87:2 మరియు 91:7. 





తయా ప౬సు 


భష టపా! 


౪/0 సుట్లలే! త్వం 


శ్ర ఫ్ర డ్య గ్ర కపీ 
కిరి పే లల్రియ్రి!యవత్ల! 
ఢీయ్రసోత్రశర్రంషమపత్వు ప! 


ట్రే రడ దశర త 


సహ ద్రపషమార్రళ 


టో 


పటు తలలడ 


76. సూరహ్‌ అద్‌ దవ్రా భాగం: 29 ళ% లా! ౪కు ియి! పలు 


76. సూరహ్‌ అద్‌ ద్‌ 


అలొాఇన్సాను: 116 420, మానవుడు. దీనికి సూరహ్‌ అద్‌-దహ్ర్‌,. ౧16 11006, 
కాలచ(కం, సమయం అనే పేరుకూడా ఉంది. ఈ రెండు పదాలు మొదటి ఆయత్‌లోనే 
ఉన్నాయి. దైవప్రవక్త ౧స'అస) జుమిఅహ్‌ రోజు ఫజ్‌ నమాజులలో సూరహవ్‌ అన్‌-సజ్రా 
(32) మరియు ఈ సూరహ్‌ (76) చదివేవారు (సహీహ్‌ ముస్లిం). చాలా మంది 
వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయంలో ఈ సూరహ్‌ మదీనాలో అవతరింపజేయబడింది. (ఫళత్త్‌ 
అల్‌-ఖదీర్‌) ఇందులో 31 ఆయతులు ఉన్నాయి. 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 

1. అనంత కాలచక్రంలో, మానవుడు తాను | గ్రత్తమ ప్రైలింలము! రోతోరవ 

చెప్పుకోదగిన వస్తువు కాకుండా ఉన్న సమయం పడ 

గడవలేదా? + 


2. నిశ్చయంగా, మేము, మానవుణ్ణి జ బృహ సువ ంరియు [యక 
మిశమ వీర్య బిందువుతో సృష్టించాము. ర! 


౦జతీలతిాాలాలాలాడ్తి 


అతనిని పరీక్షించటానికి, మేము అతనిని లం 
వినేవాడిగా, చూసేవాడిగా చేశాము. 
3. నిశ్చయంగా, మేము అతనికి మార్గం అకభయయన మతే 
చూపాము. ఇక అతడు కృతజ్ఞుడు కావచ్చు. క 
ఏ. 


లేదా కృతఘ్నుడూ కావచ్చు! 
4. నిశ్చయంగా, మేము సత్యతిరస్కారుల | శగ్ర్రపయడ ల్లి యమక 
కొరకు సంకెళ్ళను, మెడలో పట్టాలను 


మరియు భగభగమండే అగ్నిని సిద్ధపరచి 
ఉంచాముగే 





! 


. అంటే స్త్రీ పురుషుల వీర్యబిందువుల మిశమంతో! అంటే పురుషుని రేతస్సు, లేక వీర్యబిందువు. 
లేక శుక్లం (50%యిు, మరియు స్తం బీజకణం (070 చూడండి. 86:6-7. 

. పరీక్షించటం కోసం, చూడండి, 67:2. 

. ప్రతి మానవుడు తన ఆత్మను వ్యాపారంలో పెడ్డాడు. దానిని నష్టంలో పడవేస్తాడు లేక లాభంలో 
(స.ముస్లిం). నష్టం అంటే నరకం, లాభం అంటే స్వర్గం. ఇంకా చూడండి, 90:10. 

4. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రసాదించిన స్వేచ్చను చెడు మార్గంలో వినియోగించటం వల్ల లభించే 

(ప్రతిఫలం. ఇంకా చూడండి, 73:12-13. 


ఆరగ 


76. సూరహ్‌ అద్‌ దవా 


5. నిశ్చయంగా, పుణ్యాత్ములు కాఫ్టూర్‌ 
అనే ఒక చెలమ నుండి ఒక గిన్నెలో తెచ్చిన 
(పానీయాన్ని త్రాగుతారు." 


6. ధారాళంగా పొంగి ప్రవహింపజేయబడే 
ఊటలనుండి, అల్లాహ్‌ దాసులు త్రాగుతూ 
ఉంటారు." 


7. వారు తమ మొక్కుబడులను పూర్తి 
చేసుకున్నవారై ఉంటారు మరియు. దాని 
హాని అన్ని వైపులా (క్రమ్ముకొనే, ఆ దినమును 
గురించి భయపడుతూ ఉంటారు. 


8. మరియు అది తమకు ్రీతికరమై 
నప్పటికీ, వారు నిరుపేదలకు మరియు 
అనాథులకు మరియు ఖైదీలకు, ఆహారం 
పెట్టేవారై ఉంటారు" 


9. వారు (వారితో ఇలా అంటారు): 
“వాస్తవానికి మేము అల్లాహ్‌ ప్రసన్నత కొరకే 
మీకు ఆహారం పెడుతున్నాము. మేము మీ 
నుండి ఎలాంటి ప్రతిఫలం గానీ, లేదా 
కృతజ్ఞతలు గానీ ఆశించటం లేదు. 


10. “నిశ్చయంగా, మేము మా (ప్రభువు 
నుండి వచ్చే ఉ(గమైన, దుర్చరమైన, ఆ 
దినానికి భయపడుతున్నాము!” 


జ 


. చూడండి, 83:25-28. 
. అంటే అది ఎన్నటికీ తరిగిపోదు. 


౮ ఖు 


భాగం: 29 న. 


ఖగ టానియ! రిం 
07 


అగహావయపాపటు[పూాప్తత్తచ్తపు 


(క తనీ స ఈ. ఆలీ 
తర్రా త్తు బప 
అక జక 


[నే 


టిడేరళ 


గయహుమటాయంవ| లాకు 
అక 


పహపముట్తిమోటు పటే గరళం ఫప్‌ప) 
౯. 


అవడుకుడ్త పురా తత్ర 


మొక్కుబడులు కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకే చేస్తారు. మరియు వాటిని పూర్తిచేస్తారు. “అల్లాహ్‌ 


(సు.తా) పేరుతో మొక్కుబడిచేసుకుంటే దానిని పూర్తి చేసుకోవాలి." (స. బుఖారీ. 


4. దైవప్రవక్త (సిఅస) ఆదేశానుసారం 


"సిహాబీలు (ర'ది.'అన్లుమ్‌) బద్‌యుద్ధ ఖైదీలకు 


మొదట అన్నంపెట్టి, తరువాత తాము తినేవారు. (ఇబ్నె-కసీర్‌). మన అధీనంలో ఉన్న 
సేవకులతో కూడా మంచిగా వ్యవహరించాలి. దైవప్రవక్త (“సిఅసు చివరి ఉపదేశం: 


“నమాజ్‌ను మరియు మీ సేవకులను ఆదరించండి.” 


2;177 మరియు 90:14-16. 


(ఇబ్నామాజా). ఇంకా చూడండి, 


76. సూరహ్‌ అద్‌ దవా 


11. కావున అల్లాహ్‌ వారిని ఆ దినపు కీడు 
నుండి కాపాడాడు. మరియు వారికి ఉల్లాసాన్ని 
మరియు ఆనందాన్ని పసాదించాడు. 


12. మరియు వారి సహనానికీ ప్రతిఫలంగా 
వారికి స్వర్గాన్ని మరియు పట్టువస్త్రాలను 
ఇచ్చాడు” 

13. అందులో, వారు ఎత్తెన పీఠాలమీద 
దిండ్లకు ఆనుకొని కూర్చొని ఉంటారు. అందులో 
వారు ఎండ (బాధ)గానీ, చలి త్మీవతనుగానీ 
చూడరు! 


14. మరియు అందులో వారిపై నీడలు 
పడుతుంటాయి" దాని ఫలాల గుత్తులు వారికి 
అందుబాటులో ఉంటాయి. 


15. మరియు వారి మధ్య వెండిపాత్రలు 
మరియు గాజుగ్గాసులు (ప్పబడుతూ ఉంటాయి. 


16. ఆ స్పటికంవలే 
తెల్లనైన వెండితో చేయబడిఉంటాయి. అవి 
నియమబద్దంగా నింపబడిఉంటాయి. 


గాజుగ్గాసులు 


17. మరియు. వారికి సొంటి కలిపిన 
మధుపాత్రలు త్రాగటానికి ఇవ్వబడతాయి” 


15. అది స్వర్గంలోని సల్‌సబీల్‌ అనే 
పేరు గల ఒక ఊట! (7/8) 


10. * మరియు వారి మధ్య శాశ్వతంగా, 
యవ్వనులుగా ఉండే. బాలురు తిరుగుతూ 


భాగం: 29 ళష లా! 


గ నిడు! రట 


డ్రలకిధం? 2 ల టక (0 టో 
ఫయట్సితప టు! త్త నష ట్స! గి 
డ&|52090 గ 
రజాక్‌ 


(ఈ అరే యక టీ కలలో 


న 
ర 


జయలల టటాటి 
శ్రల్తాయతతయడే 


క. గా 
తర్రవపడటుపథ్యుముస్తుప 


తల పల శు బఆల ల్‌ 2౨ ల్‌ లోలో 
ఆకర పుదము వ్రు ఆయు 
స్‌ త 


ఆ్రక్భో!తీ 


ల 


అ|ంపపపరప షే ర్రాక్షైతో 


ఈ డ్రం గరగ 
అంటు పహ 


ళం రాళపీ 9,0 భా 0204 
ప్టస్తుర విద్రుమ గీసి వటాతలు 


అగవే హం 


1. సబరున్‌: సహనం, అంటే ధర్మమార్గంలో వచ్చే కష్టాలను భరించటం. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
ఆజ్ఞాపాలన కొరకు తమ సుఖసంతోషాలను మరియు అపేక్షలను త్యాగం చేయటం. అల్లాహ్‌ 


(సు.తాఎ) అవిధేయతనుండి దూరంగా ఉండటం. 
2. చూడండి, 18:31. 
3. చూడండి, 4:57. 
4. చూడండి, 43:71. 
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ఉంటారు. మరియు నీవు వారిని చూస్తే, వారిని 
వెదజల్లిన ముత్యాలుగా భావిస్తావు." 

20. మరియు నీవు అక్కడ (స్వర్గంలో) | శగ్వ్య్యడపడచయవత్తుకు 
చూస్తే, ఎక్కడ చూసినా ఆనందమే పొందుతావు. 
మరియు ఒక మహత్తర స్నామాజ్య వైభవం 
కనిపెస్తుంది. 

21. వారి ఒంటి మీద సన్నని ఆకుపచ్చని | ఇకక [ి్యియలయడము 
(ేష్టమైన పట్టు వస్త్రాలు మరియు బంగారు రస పంతుల 
జలతారు అల్లిన దుస్తులుంటాయి. మరియు గ్‌ 
వారికి వెండి కంకణాలు తొడిగించబడతాయి అగుట 
మరియు వారి ప్రభువు వారికి నిర్మలమైన 
పానీయాన్ని త్రాగటానికి ప్రసాదిస్తాడు. 


| 22. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది): ఠగఘహ మది రళళణపహోఠరళరుల్రి 
“నిశ్చయంగా, ఇది మీకు ఇవ్వబడే ప్రతిఫలం. 
ఎందుకంటే, మీ శమ అంగీకరించబడింది.” 


23. నిశ్చయంగా, మేమే, ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ను, “ర రోత (1 ఈం... 
నీపై (ఓ ము'హమ్మద్‌!) [క్రమ[క్రమంగా 
అవతరింపజేశాము. 


24. కావున నీవు నీ ప్రభువు యొక్క ఆజ్జ | శ్ర మళ భన దక 
హె స్థిరంగా ఉండు మరియు వీరిలోని ఏ 
పాపియొక్క లేదా సత్యతిరస్కారుని యొక్క 
మాట గాని వినకు." 


(= తరం గసడడజంటి “44249 ఖే 
25. మరియు నీ ప్రభువు నామాన్ని తలల రు! స్రహత్తర మి ఏ5 
మరియు సాయంటత్రం స్మరిస్తూఉండు. 


1. వారు ఎల్లప్పుడూ బాలురుగానే ఉంటారు. వారు వృద్ధులు కారు. వారికి మరణం రాదు. ఇంకా 
చూడండి. 56:17-18 మరియు 52:24. 

వై మక్కా సత్యతిరస్కారులు దైవప్రవక్త గసిఅసును; అతని ధర్మపప్రచారాన్ని ఆపమనే వారు. 
మరియు తమ దేవతలను ఆరాధించమనే వారు. దానికి బదులుగా వారు అతనికి కోరినంత 
ధనం, అధికారం, ఇస్తాం అనేవారు. మరియు అతనికి ఇష్టమైన స్త్రీతో వివాహం చేయిస్తాం 
అనేవారు. (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

3. అంటే అన్ని వేళలో ఉదయం ఫజ్‌, సాయంథత్రం “జుహ్‌ మరియు 'అస్‌ నమా'జ్‌లు. 
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26. మరియు రాత్రివేళ ఆయన సన్నిధిలో 
సాష్టాంగం (సజ్ఞాా చేస్తూఉండు | మరియు 
రాత్రి వేళ సుదీర్హకాలం, ఆయన పవిత్రతను 
కొనియాడుతూ ఉండు. 


27. నిశ్చయంగా, వీరు అనిశ్చితమైన ఈ 
ప్రాపంచిక జీవితంపట్ల మోహితులెవున్నారు. 
మరియు మున్ముందు న. భారమైన 
దినాన్ని విస్మరిస్తున్నారు.” 


28) మేమే . .పీఠిని సృష్టంచినవారము 
మరియు వీరి శరీరాన్ని దృఢపరిచినవారము. 
మరియు మేము కోరినప్పుడు వీరికి బదులుగా 
వీరివంటి వారిని తేగలము. 


29, నిశ్చయంగా, ఇదొక హిెతోపదోశం 
కావున ఇష్టపడిన వాడు తన (ప్రభువు వెపునకు 
పోయే మార్గాన్ని అవలంబించవచ్చు! 

30. మరియు, అల్లాహ్‌ కోరకపోతే, మీరు 


కోరేదీ (జరగదు! నిశ్చయంగా, 
సర్వజ్ఞుడు, మహా వివేకవంతుడు. 


అలాహ్‌ 
న్‌ 


31. ఆయన, తాను కోరిన వారిని తన 
కారుణ్యంలోకి తీసుకుంటాడు. మరియు 
దుర్మార్గుల కొరకు, ఆయన బాధాకరమైన 
శిక్షను సిద్ధపరచి ఉంచాడు. 


భాగం: 29 ళష బా! 


గ నిడు! రట 

ల గ. 
ఠఫమయప్పాణ ల్రపీచ! వ . 
అవేడప్పప మం; 

యాం రరషు భయ కవాశ్త 


తగ్రభమడక 


భయహతాయయాయతయుత్ర 
ళ్‌ 


థు 
రళపు త్రయ సై వోయి 
టీీంటయ ప్రగకటారూట్లో 
య జుర్ర 


1. రాత్రివేళలో మ'గ్‌రిబ్‌ మరియు 'ఇషా నమాజ్‌లు మరియు తహజ్ఞుద్‌ నమా'జ్‌లు. 


2. భారమైన దినం అంటే పునరుత్తాన దినం. 


77. సూరహ్‌ అల్‌-ముర్చలాత్‌ భాగం: 29 1209 ళ్‌ వా! ౪ అయీ! త్వం 


77. సూరహ్‌ అల్‌-ముర్సలాత్‌ 


అల్‌ముర్సలాతు: -౦56 9001 1004, పంపబడేవి. ఈ సూరహ్‌ ఆరంభ మక్కా కాలపు 
సూరాహ్‌లలో ఒకటి. ఈ సూరహ్‌ సత్యతిరస్కారులను రాబోయే జీవితపు శిక్ష గురించి 
హెచ్చరిస్తుంది. “అబ్దుల్లావా ఇబ్నెమస్‌'ఊద్‌ (ర'ది."అ) కథనం: “మేము మునాలోని ఒక 
గుహలో ఉండగా ఈ సూరహ్‌ అవతరింపజేయబడింది. దైవప్రవక్త ('సిఅస) దీనిని 
చదువుతుండగా అకస్మాత్తుగా ఒక పాము వచ్చింది. దైవ ప్రవక్త (సస) దానిని 
చంపమన్నారు. కాని అది త్వరగా వళ్ళిపోయింది. అప్పుడు అతనన్నారు: “నీవు దాని 
హానినుండి మరియు అది నీ హాని నుండి తప్పించుకున్నారు. (సిహీిహ్‌ బుఖారీ మరియు 
"సహీహ్‌ ముస్లిం) దైవప్రవక్త ('సిఅస) కొన్ని సార్లు మగ్‌రిబ్‌ నమాజ్‌లో ఈ సూరహ్‌ 
చదివే వారు (సహీహ్‌ బుఖారీ. ఇందులో 50 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦ాభి! లట లాాాలాలాలాి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో పా / 

1. ఒకదాని తరువాత ఒకటి, వరుసగా థస్త్రీల్తషుి[ 
పంపబడే వాయువుల సాక్షిగా!" 

2. మరియు తీవమైన వేగంతో వీచే దీరుదపంయంి॥ 
వాయువుల సాక్షిగాగ 

3. మరియు మేఘాలను దూరదూరంగా థీపలు-పీ!3 
వ్యాపింపజేసే వాయువుల సాక్షిగాగో 

4. మరియు మంచి చెడులను విశదపరచే లీక ఆశ 
(దైవదూతల) సాక్షిగాగో 

5. సందేశాలను ప్రవక్తల వద్దకు తెచ్చే రీ[ళత్తుననిత 


(దైవదూత) సాక్షిగా! 


1. లేక దైవదూతల, లేక సందేశహరుల సాక్షిగా అని కొందరు వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం. 
"ఉర్‌ఫన్‌-అంటే దివ్యజ్ఞానం (వహ్రీ లేక షరీయత్‌ ఆజ్ఞ్జలని కొందరు వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం. 

2. లేక దైవదూతల సాక్షిగా! ఎవరైతే తీవ్రంగా వీచే గాలులతో సహా పంపబడతారో! 

3. లేక దైవదూతల సాక్షిగా! ఇబ్నె-కసీ'ర్‌, *'తబరీ మరియు ఇతర చాలా మంది వ్యాఖ్యాతలు 
కూడా (రహ్మ.) ఈ మూడు ఆయతులలో గాలుల ప్రస్తావన ఉందనే అభిప్రాయపడ్డారు. 

4. లేక ఖుర్‌ఆన్‌ ఆయతుల లేక ప్రవక్తల సాక్షిగా. 

5. లేక అల్లాహ్‌ (స.తా) యొక్క వహీని ప్రజలకు అందజేసే ప్రవక్త ('అ.సఎల సాక్షిగా! ఇమామ్‌ 
షౌకాని అభిప్రాయంలో - ముర్పలాత్‌, 'ఆసిఫాత్‌ మరియు నాషిరాత్‌ - గాలులను సంబోధిస్తున్నాయి 


77. సూరహ్‌ అల్‌-ముర్చలాత్‌ 


6. సాకుగా లేక హెచ్చరికగా! 


7. నిశ్చయంగా, మీకు వాగ్దానం చేయబడినది, 
జరగవలసి ఉంది. 


8. అప్పుడు ఎప్పుడైతే నక్షత్రాలు 
కాంతిహీనమై పోతాయో! 


9. మరియు ఆకాశం చీలిపోతుందో! 


10. మరియు పర్వతాలు పొడిగా మారి, 
చెల్లాచెదురుగా చేయబడతాయో! 


11. మరియు (పవక్తలు తవు నిర్ణీత 
సమయంలో సమావేశపరచబడతారో | 


12. ఏ దినానికి గాను, (ఇవన్నీ వాయిదా 
వేయబడ్డాయి? 


13. ఆ తీర్పు దినం కొరకాో 


14. మరియు ఆ తీర్చుదినం అంటే ఏమిటో 
నీకెలా అర్జంకాగలదు? 


15. అ రోజు (పునరుత్హానాన్ని తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


16. ఏమీ? మేము పూర్వీకులను నాశనం 
చేయలేదా? 


17. తరువాత రాబోయే వారిని కూడా, 
మేము వారి వెనక పంపుతాము. 


భాగం: 29 ష్య టపా! 


౪ అట! క్వాం 
థీ ర యు 
థపఫ ఈయపత లస 
చం .. 


థీయర మమ 
థీత్రక్షప రీ౪్లిఫ్యే 


2 తు, కటక 
ఠిడల్యైపత్రు 
కాజరి లం 


థియయపుడ తవ 
అధ్యా ఉయర్యడ ఫేన 434లో 
థేల్తశు లుటీ 2! 


| లి పలి సని 
ప 


ర 


మరియు పారిఖాత్‌, ముల్‌ఖియాత్‌ -దైవదూతలను. ఈ వ్యాఖ్యానంతో కూడా చాలామంది 


వ్యాఖ్యాతలు ఏకీభవిస్తున్నారు. 


1. దీని మరొక తాత్పర్యం: “(మానవులకు తెలియజేసే 


చేయటానికి గానీ.” 
2. చూడండి, 4:41-42,. 5:109, 7:6 లేక ౩9:69. 


3. యామల్‌ ఫిన్‌: పునరుత్థానదినం. ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణా[కమంలో 


గానీ, లేక హెచ్చరిక 


ఇక్కడ మొదటి సారి 


పేర్కొనబడింది. ఇంకా చూడండి. 37:21. 44:40. 78:17 మరియు 77:38. 


77. సూరహ్‌ అల్‌-ముర్చలాత్‌ 


18. ఈ విధంగా మేము నేరస్థుల పట్ల 
వ్యవహరిస్తాము. 

19. ఆ రోజు (పునరుత్హానాన్ని తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


20. ఏమీ? మేము మిమ్మల్ని తుచ్చమైన 
నీటితో (వీర్యబిందువుతో) సృష్టించలేదా? 

21. తరువాత మేము దానిని ఒక 
భదమైన స్థానంలో ఉంచాము. 

22. ఒక నిర్జీతకాలం వరకు. 


23. ఈ విధంగా మేము నిర్ణయించాము, 
ఎందుకంటే మేమే ఉత్తమమైన నిర్ణయాలు 
తీసుకునేవారము.' 


24. ఆ రోజు (పునరుత్చానాన్నిి తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


25. ఏమీ? మేము భూమిని ఒక 
సమీకరించే స్టానంగా చేయలేదా? 


26. జీవులకూ మరియు మృతులకూను? 


27. మరియు దానిలో ఎత్తెన పర్వతాలను 
స్టిరంగా నిలుపలేదా? మరియు మీకు త్రాగటానికి 
మంచినీటిని ప్రసాదించలేదా? 


28. ఆ రోజు (పునరుత్చానాన్ని తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


29. (సత్యతిరస్కారులతో ఇలా 
అనబడుతుంది): “మీరు తిరస్కరిస్తూ వచ్చిన 
దాని వైపునకు పొండి!” 


30. (దాని పొగు మూడు శాఖలుగా 
చీలిపోయే నీడ వెపునకు పొండి; 


1. చూడండి, 23:12-14. 


భాగం: 29 ళష లా! 


౪౪ అటే! కం 
రహమ్‌ రియయురత 


అహ్ర్రయిరత న క్త 


ట్ష్యాల్స రల్తీత్తలి లే 


గగ న సం 
థీర్ర్ర్మోగోర్ర 


త్రీషఘయ్మ్యయం] 


తనా ల. స్క హయ 


అధ్రఖేంవ మో 


ట్ర పుట హరిం 


ఠర్రఘాాయ్తష 


సకం నూ మ “గిాడ 


సన్‌ 
లా? 
కూ సో రు కళ కరో 


స్తో 


ఠ్యేఖ్లహటోఖ్లముకంం)పమపు) 


లా 


షకల ల (4 నీల్‌ 
రీతు తరుం ఘమ 


77. సూరహ్‌ అల్‌-ముర్చలాత్‌ 


31. కాని అది ఏ విధమైన (చల్లనినీడనూ 
ఇవ్వదూ మరియు (నరక) జ్వాలల నుండి కూడా 
కాపాడదు! 


32. వాస్తవానికి, అది పద్ద పెద్ద మొద్దుల 
వంటి అగ్నికణాలను విసురుతుంది. 


అది ఆద్యం ఆట 


3వె. వాస్తవానికి ఆ అగ్నికణాలు పసుపు 
పచ్చని ఒంటెలవలే కనిపిస్తాయి. 


34. ఆ రోజు (పునరుత్థానాన్ని తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


35. ఆ దినాన వారు మాట్లాడలేరు. 


36. మరియు వారికి సాకులు చెప్పుకునే 
అవకాశం కూడా ఇవ్వబడదు. 


37. ఆ రోజు (పునరుత్దానాన్ని తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


38. అది తీర్పుదినమై ఉంటుంది! మేము 
మిమ్మల్ని మరియు మీ 
సమావేశపరచి ఉంటాము! 


పూర్వికులను 


39. కావున మీవద్ద ఏదైనా పన్నాగముంటే 
దానిని పన్నండి.' 


40. ఆ రోజు (పునరుత్చానాన్ని తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


41. నిశృయంగా భయభక్తులు గలవారు (ఆ 
రోజు చల్లని) నీడలలో చెలమల దగ్గర ఉంటారు. 


42. మరియు వారికి, వారు కోరే ఫలాలు 
లభిస్తాయి. 


43. (వారితో ఇలా అనబడుతుంది); “మీరు 
చేసూ ఉండిన కర్మలకు ఫలితంగా హాయిగా 


1. ఇటువంటి సందేశం గల ఆయత్‌ కోసం చూడండి. 55:33. 


భాగం: 29 ళష బా! 


౪౪ తఅనటే! కం 


థల! ఈ తతనన్పదడలో 


రకం తం 
లన్‌ 


అత్తో ల 


ద్ర నో ౮ 2 రు 


మహత్యం 
టం ళి 
యో స్లో 


61 య్‌ సఫల వై మీ! రర. 


త్యాయ్రరయ రకత 
ళ కన ైస్తేర్ద్యడ యన ళో 


రపకయితయి! ప్ర 


థ్రీ ల ర్రభయహమడషు వక 


అరన్‌ ససికియటవ పష 


77. సూరహ్‌ అల్‌-ముర్చలాత్‌ 


తినండి, త్రాగండి!” 


44. నిశ్చయంగా, మేము సజ్జనులకు ఇలాంటి 
(ప్రతిఫలమే ఇస్తాము. 


45. ఆ రోజు (పునరుత్చానాన్ని తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


46. (ఓ సత్యతిరస్కారులారా!) మీరు 
కొంతకాలం తినండి. సుఖాలు అనుభవించండి. 
నిశ్చయంగా, మీరు నేరస్థులు! 


47. ఆ రోజు (పునరుత్చానాన్ని తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది! 


48. మరియు వారితో: “(అల్లాహ్‌ముందు) 
వంగండి. (రకూడ చేయండి.” అని 
అన్నప్పుడు, వారు వంగలేదు. 


49. ఆ రోజు న. తిరస్కరించే 
వారికి వినాశం ఉంది!' 


50. దీని (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) తరువాత, ఇక 
వారు మరఠెలాంటి సందేశాన్ని విశ్వసిస్తారు? 





భాగం: 29 ష్య లస్తా! 


౪౪ అరటే! కం 


ఆ్రస్టైమి! య్ర్‌ తపక 


తవా వీడ ఆంద భి 56 
థమ డం జల 


లతో కలీ రాం కు శ 9 ౫క్తళడ 
అర్ర సయ సన త 


అ్య్రఘుర్థం తలం 


అధు మ వంజ ఏ 


జ ఇ ర5ెళ్టుగ 2౯ 
అ్య్వ్రష్ట్ట్టడఖ రట 


1. ఈ ఆయత్‌ ఈ సూరహ్‌లో పదిసార్లు వచ్చింది. ఏ విధంగానైతే: “అయితే మీరిరువురు 
(మానవులు మరియు జిన్నాతులు) మీ ప్రభువు యొక్క ఏ యే అనుగ్రహాలను నిరాకరిస్తారు?” 


అనే ఆయతు సూరహ్‌ అర్‌-రహ్‌మాన్‌ 


31సార్లు, వచ్చిందో! అంటే, 


పునరుతానదినాన్ని తిరస్కరించే వారికి వినాశం తప్పదనే విషయాన్ని అల్లాహుతాలా 


మాటిమాటికి విశదీకరిస్తున్నాడు. 





78. సూరహ్‌ అన్‌-నబా' 


78. సూరహ్‌ అన్‌-నబా" 

















అన్‌ నబా": ౧౬6 6౪2 [అన 06 160082, వార్త సమాచారం. ఈ పేరు రెండవ 
ఆయత్‌లో నుండి తీసుకోబడింది. ఇది చివరి మక్కా కాలపు సూరహ్‌. ఇది పునరుత్తానం మరియు 
అంతిమ తీర్పులను గురించి తెలుపుతోంది. ఇందులో 40 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. () ఏ విషయాన్ని గురించి వారు 
(ఒకరినొకరు) పప్రశ్నించుకుంటున్నారు?' 


2. ఆ మహా వార్తను గురించేనా? 


3. దేనిని గురించైతే వారు భేదాబఖి 


(పపాయాలను కలిగి ఉన్నారో! 


4. అదికాదు! వారు త్యరలోనే దానిని 
తెలుసుకోగలరు. 


5. ఎంత మాతము కాదు! వారు 


త్వరలోనే దానిని తెలుసుకోగలరు. 


6. ఏమీ? మేము భూమిని పరుపుగా 
చేయలేదా? 


7. మరియు పర్వతాలను మేకులుగా? 
8. వమరియు మేము ల (స్తీ9- 


పురుషులు జంటలుగా సృష్టి సంచాము.* 


1. దైవప్రవక్త౦స'అసుమై 





౦భిీ! తేివీడు[ాాాాాలాా్చి 
ల షయమ 


ఠేర్రపడో వీ ౯2 క్షం 


లొ, ర్రషమో 
అర్రభమోోపీ 
అిర్ముయస యప! 


శ రఫోక 
వరహా ుమం 


అవతరింపజేయబడిన ఖుర్‌ఆన్‌ను మరియు అతనిని ప్రవక్తగా అల్లాహ్‌ 


(సు.తా) ఎన్నుకున్న విషయాన్ని నమ్మలేక సత్యతిరస్కారులు ఒకరితో నొకరు ఈ విధంగా 
(పప్రశ్నించుకున్నారు: “ఏమీ? పునరుత్చానం నిజమేనా? ఇతడు వాస్తవంగానే ప్రవక్తనా?” మొదలైనవి. 


దానికి అల్లాహ్‌ (సు.తా.) స్వయంగా జవాబిచ్చాడు. 


2. చూడండి, 16:15. 


3. మానవులలో, జంతువులలో మరియు ఇతర [ప్రాణంలేని వస్తువులలో కూడా జంటలున్నాయి. ఉదా: 
రాత్రిం-బవళ్ళు. సూర్య-చందులు, ఆకాశం-భూమి, నలుపు-తెలుపు మొదలైవవి. ఇంకా చూడండి, 


36:36. 


78. సూరహ్‌ అన్‌-నబా' భాగం: 30 


9. మరియు మేము నిద్రను, మీకు విశ్రాంతి 
నిచ్చేదిగా చేశాము. 


10. మరియు రాతిని ఆచ్చ్భాదంగా చేశాము. 


11. మరియు పగటిని జీవనోపాధి సమయంగా 
చేశాము. 


12. మరియు మేము మీపైన 
ఏడు (ఆకాశాలను) నిర్మించాము. 


పటిష్టమైన 


అలా 


13. మరియు (అందులో) (ప్రకాశించే దీపాన్ని 
(సూర్యుణ్జి) ఉంచాము. 


14. మరియు మేఘాలనుండి ధారాపాతంగా 
వర్షాన్ని కురిపించాము.' 

15. దానితో మేము ధాన్యం మరియు 
పచ్చికను (చెట్లుచేమలను) పెరిగించటానికి! 

16. మరియు దట్టమైన తోటలను. 


17. నిశ్చయంగా, తీర్పుదినం ఒక నిర్ణీత 
సమయం. 


18. ఆ రోజు బాకా ఊద బడినప్పుడు! 
అప్పుడు మీరంతా గుంపులు గుంపులుగా 
లేచివస్తారు. 


19. మరియు ఆకాశం తెరువబడుతుంది, 
అందులో ద్వారాలు ఏర్పడుతాయి; 


20. మరియు నం ఎండమావులుగా 
అదృశ్య మైపోతాయి" 


స. నిశ్చయంగా, నరకం ఒక మాటు; 
22. ధిక్కారుల గమ్యస్థానం; 











గక ఠి న. ఖగ (లి! రం 
థఅళ;ంం *ఈాసునరళ 
'ాతటన! 
శే 'డుర్పర్రభ[మ్మ 
తయరు 

న జ 
థీవరంమమమపషస 
ఠోతయతసపష్ర 
అధియరణంమి!ర్రాచిైప 
ఠి! 

వ క యనా పహఠళం కా మేష తాల శ్ర 


నన 


ప్రరమ! ఆహో చ 


తీఠరఫో తథ 


1 (సప యడు ర్రిత్యై!తహన న. స్తవ 


ల గ 


ఊఆఊళాతార్ర) 


కరడ ్రుడీ! 


తమలి 


1. ము'అ'సిరాత్‌: నీటితో నిండి ఉండి ఇంకా కురవని మేఘాలు. 


2. చూడండి, 77:13. 


3. చూడండి. 69:14. 14:48. 101:5. 70:9, 56:6. 20:105. మొదలైనవి. 
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23. అందులో వారు యుగాలతరబడి 
ఉంటారు. 


24. అందులో వారు ఎలాంటి చల్లదనాన్ని 
గానీ మరియు (చల్లని) పానీయాన్ని గానీ 
చవిచూడరు. 


25. సలసల కాగే నీరు. మరియు 
చీములాంటి మురికి (పానీయం) తప్ప 


26. (వారి కర్మలకు) తగిన పూర్తి 
(ప్రతిఫలంగా! 

27. వాస్తవానికి వారు లెక్క తీసుకోబడుతుందని 
ఆశించలేదు. 

28. పెగా వారు మా సూచన(ఆయాత్‌లను 
అసత్యాలని తిరస్కరించారు. 

29. మరియు మేము (వారు చేసిన) ప్రతి 
దానిని ఒక పుస్తకంలో వాసిపెట్టాముే 


30. కావున మీరు (మీ కర్మల ఫలితాన్ని 
చవిచూడండి. ఎందుకంటే, మేము మీకు 
శిక్షతప్ప మరేమీ అధికం చేయము 


31. నిశ్చయంగా, దైవభీతి గలవారికి సాఫల్యం 
(స్వర్గం) ఉంది; 
32. ఉద్యానవనాలూ, దదాక్షతోటలూ! 


33. మరియు ఈడూజోడూగల (యవ్వన) 
సుందర కన్యలు; 


34. మరియు నిండిపొర్లే (మధు) పాత్ర. 


1. చూడండి, 6:128 మరియు 11:107. 
2. చూడండి, 38:57-58. 

3. చూడండి, 36:12. 

4. చూడండి, 4:56. 17:97. 








క. కా! గ లీ! త్వం 


తిరరప థర 


నంలో 


(ఈ ప గద | సవం (౮= ణ్‌ %ీ 
అరక రసుయోోలు 


తయ్రమమడ్రర్రక్‌ 


రీర్రయోడర్త్య యు 


కద ఉండం?! ద 
థీగయర్రైయేల్రి 


యా రూ 
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35. అందులో (స్వర్గంలో) వారు ఏలాంటి 
వ్యర్దపు మాటలు గానీ, అసత్యాలు గానీ వినరు. 


36. (ఇదంతా) నీ ప్రభువు తరఫ్లునుండి 
లభించే ప్రతిఫలం, చాలినంత బహుమానం. 


37. భూమ్యాకాశాలు మరియు వాటి మధ్య 
ఉన్న సమసానికీ (ప్రభువైన అనంత 
కరుణామయుని (బహుమానం), ఆయన 
ముందు మాట్లాడే సాహసం ఎవ్వరికీ లేదు. 


38. ఏ రోజునయితే ఆత్మ(జిబ్రీల్స్‌' మరియు 
దేవదూతలు వరుసలలో నిలిచిఉంటారో! 
అప్పుడు ఆ అనంత కరుణామయుడు 
అనుమతించిన వాడు తప్ప, మరెవ్వరూ 
మాట్లాడలేరు; ఒకవేళ ఎవడైనా మాట్లాడినా 
అతడు సరైన మాటే మాట్లాడుతాడు.” 





కావున 
వైపునకు 


39. అదే అంతిమ సత్యదినం. 
ఇష్టమున్నవాడు, తన ప్రభువు 
చేరే మార్గాన్ని అవలంబించాలి 


40. నిశ్చయంగా, మేము అతి సమీపంలో 
ఉన్న శిక్షను గురించి మిమ్మల్న వాచ్చరించాము. 
ఆ రోజు ప్రతి మనిషి తన చేజేతులా చేసుకొని 
ముందు అంట లంతా ప్రత్యక్షంగా 
చూసుకుంటాడు. మరియు సత్యతిరస్కారి: 

“అయ్యో, నా పాడుగాను! నేను మట్టినయి 
ఉంటే ఎంత బాగుండేదిగో అని వాపోతాడు. 


వు! 


. చూడండి, 16:2 మరియు 97:4. 


న! 








ల ఈ కా! ఖగ (లు! రం 
పేమోమపయు 
తీరము గమత్యరర్రపు 


అహాహమమ తరతమ త 
తమతో 


ప్రయమామహ్యవు ది పవ 


ఆ$౫రిధల్రప!పర్రవట్రు 
సయ్రయత యత్ర యాగకుత్యు 


అక్షోీడ 


భయద రయయయ తు 
గో నల 
టు. 
డీ '్రజీ 
(9 


. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) దైవదూతలకు మరియు దైవప్రవక్తలకు (అలైహిమ్‌ స.) మాట్లాడే అనుమతి 


నిస్తాడు. వారు కేవలం సత్యమే పలుకుతారు. చూడండి. 10:3. 


క! 


. చూడండి, 69:1. 
. చూడండి, 18:49 మరియు 75:13. 
. చూడండి. 69:27. 


౮ య్‌ 
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79. సూరహ్‌ అన్‌-నాజి'ఆత్‌ 

















అన్‌-నాజి'ఆత్‌: .1056 11710 ౪11 04౬ బలవంతంగా లాగు లేక ఈడ్చ్భువారు. లేక 
కఠినంగా తీయువారు. ఇది సూరహ్‌ అన్‌-నబాూ (౧8) తరువాత అవతరింపజేయబడిన చివరి 


మక్కా కాలపు సూరహ్‌. ఇందులో 46 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


శే (అవిశ్వాసుల ప్రాణాలను) కఠినంగా 
లాగితీసే వారి (దేవదూతల) సాక్షిగా!" 


చై, (విశ్వాసుల (పపాణాలను) నమ్మదిగా 
తీసేవారి (దేవదూతల) సాక్షిగా! 


వె. (విశ్వంలో) తేలియాడుతూ పోయే వారి 
సాక్షిగాగో 


4. మరియు పందెంలో వలే (ఒకరితోనొకరు) 
పోటీపడే వారి సాక్షిగా! 


5. మరియు (తమ ప్రభువు) ఆజ్ఞానుసారం 
వ్యవహారాలు నిర్వహించే వారి (దేవదూతల) 
సాక్షిగా! 

6.ఆ రోజు (మొదటి) బాకా ధ్వని 
భూగోళాన్ని త్మీవంగా కంపింపజేస్తుంది.* 


7. దాని తర్వాత రెండవసారి * బాకా 
ఊదబడుతుంది, (అప్పుడు అందరూ 
పునరుత్సరింపబడతారు). 


౦చిభీ లిచ్చి 


ప డంప ఏటీ, వ 
అత్రూూల్తల్తో! 


స రు 1 1||వ 
క్రయదలడిము! 


రీభుంిటి!్‌ 


చిర 6 లలల ద 54 
థోవ్యుో! ఉప్త్రత ఏళ్లు 


1. నాజి'ఆత్‌; బలవంతంగా, కఠినంగా లాగి తీయటం. 'గర్‌ఖన్‌: మునిగి. ఈ సూరహ్‌లోని 1-5 


ఆయతుల తాత్పర్యంలో వ్యాఖ్యాతల మధ్య భిన్నాభ్మిపాయాలున్నాయి. 
నష్‌'తన్‌: ముడివిప్పటం - అంటే నెమ్మదిగా తీయటం. 


క్‌! 
3. నబొహన్‌:; ఈదుట, తేలుతూపోవుట. 
త 


ఇది మొదటి బాకా ధ్వని. దీనిని నవ్‌ఖయే ఫనా అంటారు. అప్పుడు ప్రతీది నశిస్తుంది. 
5. ఈ రెండవ బాకా ధ్వనితో అందరూ బతికి తమ గోరీలనుండి బయటికి లేచి వస్తారు. 
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8. ఆ రోజు (కొన్ని హృదయాలు (భయంతో) 
దడదడలాడుతూ ఉంటాయి. 


9. వారి చూపులు క్రిందికి వాలి ఉంటాయి. 


10. వారు ఇలా అంటున్నారు: “ఏహ? 
మనం మన పూర్వస్థితిలోకి మళ్ళీ తీసుకు 
రాబడతామా? 


11. “మనం శిథిలమైన ఎముకలుగా 
మారిపోయిన తరువాత కూడానా?” 


12. వారు (ఇంకా ఇలా అంటారు: 
“అయితే ఈ తిరిగి రావటమనేది చాల 
నష్టదాయకమైనదే!” 

13. కాని అది వాస్తవానికి, ఒకే ఒక 
(తీవమైను ధ్వని. 

14. అప్పుడు వారందరూ, ఒకేసారి లేచి 
మెదానంలోకి వచ్చి ఉంటారు. 


15. ఏమీ? నీకు మూసా వృత్తాంతం 


1 
అందిందా? 


16. అతని ప్రభువు పవిత్ర 'తువా లోయలో 
అతనిని పిలిచినప్పుడు." 


17. (ఇలా అన్నాడు): “ఫిర్‌బెన్‌ వద్దకు 
వెళ్ళు. నిశ్చయంగా, అతడు ధిక్కారు 
డయ్యాడు. 


18. “ఇక (అతనితో) ఇట్లను: “ఏమీ? నీవు 
పాపరహితుడవటానికి ఇష్టపడతావా? 


19. “మరియు. నేను శీకు. నీ .ధ్రభువు 
వైపునకు మార్గదర్శకత్వం చేస్తాను. మరి నీవు 


1. మూసా (అ.సు వృత్తాంతానికి చూడండి. 20:90-98. 








కం అహా! ౪% అలీ! త్వం 


ఎలా 6, చొళ (వీది 
హా గా 


థమరపయ్య! 


మ ఆలో (గగ ల త 9595౮ 
లుల (టు లుదీయ 


ఠిశజేడరయఈపు 


ఠీయాయయమి! ఫట పుకఏి 


కాపు ద్రాలయయి 


ఠిశాల్ర! రే, అ రివరైిక 


థీంయటే ప్ర రరర త్పుడి!3 


2. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మూసా('అ.సుతో మాట్లాడాడు. అతనిని సందేశహరునిగా ఎన్నుకున్నాడు. 


79. సూరహ్‌ అన్‌-నాజి'ఆత్‌ 


వవ 


ఆయన పట్ల భీతికలిగి ఉంటావా?” 


20. తరువాత అతను (మూసా) అతడికి 
(ఫెర్‌'బెన్‌కు) గొప్ప అద్భుత నిదర్శనాన్ని 
చూపాడు. 

21. కాని అతడు  (ఫిరొబెన్‌ దానిని 
అబద్ధమని తిరస్కరించాడు మరియు (అతని 
మాటను) ఉల్లంఘించాడు. 


22. ఆ తర్వాత అతడు (ఫిర్‌ బెన్‌) వెనక్కి 
మరలిపోయి, (క్కటలు) పన్నసాగాడు. 


23. పెదప (ప్రజలను) సమావేశపరచి, 
ఎలుగెత్తి చాటుతూ; 


24. ఇలా అన్నాడు: “నేనే మీ యొక్క 
మహోన్నత ప్రభువును!” 


25. కావున అల్లాహ్‌ అతనిని ఇహపర 
లోకాల శిక్షకు గురిచేశాడు.” 


26. నిశ్చయంగా, ఇందులో(అల్లాహ్‌కు) 
భయపడే 'పప్రతివ్య క్తికొరకు గుణపాఠముంది. 


27. ఎమీ? మిమ్మల్ని సృష్టించడం కఠిన 
మయిన పనా? లేక ఆకాశాన్నా? ఆయనే కదా 
దానిని నిర్మించింది!ీ 


28. ఆయన దాని కప్పును (ఎత్తును) చాలా 
సెకి లేపాడు. తరువాత దానిని క్రమపరిచాడు; 


29. మరియు ఆయన దాని రాత్రిని చీకటిగా 
చేశాడు మరియు దాని పగటిని (వెలుగును) 
బహిర్గతం చేశాడు. 





1(/% ఊటి! రం 


త్తే 


కస్ట న్లషపై 
రప్తవడపష 

కమి ేంఠగ్రత 

తరిమి భి! రప జు 


ల వసుం ళం క ల షర ప 
అం ర్రుహజుతుగ్రిర్ర 


తడ పథడస్తు 


య ర ఉం! సమ 


1. చూడండి, 28:38, ఫిర్‌బెన్‌ తనను తాను దేవుడని చెప్పుకున్నాడు మరియు హద్దులు మీరి సత్యాన్ని 


తిరస్కరించాడు. 
2. చూడండి, 7:137 అతని ఇహలోక శిక్షకు. 
3. చూడండి. 2:29 మరియు 40:57. 
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30. మరియు ఆ పెదప భూమిని పరచినట్లు 
చేశాడు. 


31. దాని నుండి దాని నీళ్ళను మరియు 
దాని పచ్చికను బయటికి తీశాడు; 


32. మరియు పర్వతాలను (దానిలో) స్థిరంగా 
నాటాడు; 


33. మీకు మరియు మీ పశువులకు జీవన 
సామగగిగా! 

34. ఇక ఆ గొప్ప దుర్హటన (పునరుత్తాన 
దినం) వచ్చినప్పుడు; 

35. ఆ రోజు మానవుడు తాను చేసిందంతా 
జ్ఞాపకం చేసుకుంటాడు; 


36. మరియు చూసేవారి యుదుటకు, వంకా 
స్పష్టంగా కనబడేటట్టు తేబడుతుందిగే 


37. ఇక ధిక్కారంతో హద్దులు మీరి ప్రవర్తించిన 
వాడికి; 

3కి. మరియు ఐహిక జీవితానికి ప్రాధాన్యత 
నిచ్చిన వాడికి; 


39. నిశ్చయంగా, 
నివాసస్థాన మవుతుంది! 


నరకాగ్నియే, వాని 


40. మరియు తన ప్రభువు ముందు నిలబడ 
వలసి వుంటుందన్న భయంతో తన మనస్సును 
దుష్టవాంఛలకు దూరంగా ఉంచిన వ్యక్తికి; 


41. నిశ్చయంగా, స్వర్గమే, అతని నివాసస్థాన 
మవుతుంది! 











క కా! 


౪/ష అలీ! త్వం 

ఊగ్యతవ మావ రప ప్రయ 
కఈటకడయగుసు! 
వం 


త్రంయ్మృయారడు 


తియయ హా 


త్య! ఉిహమి రక గ 
తలయయాయళుయతడట్రథు 
థి] 


ఠి ఆరి! ఉషా! రస 


1. దహాహున్‌; అంటే నిప్పు కోడి (గ్రుడ్డు ఆకారం అని కొందరు వ్యాఖ్యానించారు. ఈ రోజు మైంటిస్టులు 
భూమి ఆకారం నిప్పుకోడి గుడ్డు ఆకారంలో ఉందని నిరూపించారు. 


2. చూడండి, 80:24-32. 
3. చూడండి. 26:91. 


80. సూరహ్‌ 'అబస భాగం: 30 


గ బు గీ టాల్‌ కట 





42. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) వీరు నిన్ను- ఆ అక్ష్తోర్రకముడ! యపఠతపత 
ఘడియను గురించి: "అసలు అది ఎప్పుడొస్తుంది?” 
అని అడుగుతున్నారు. 


43. దాని గురించి చెప్పడానికి దాంతో నీకేమి తలురాతయపు 
సంబంధం? 

44. దాని వాస్తవజ్ఞానం నీ పప్రభువుకే ఉంది! అగ్యహిత్తుల్ర) 

45. (ఓ ముహమ్మద్‌!) నిశ్చయంగా, నీవు, యుకయటు 
దానికి భయపడే వారిని హెచ్చరించే వాడవు 
మాత్రమే! 

46. వారు దానిని చూసిన రోజు (తాము షసముమువథమ సా 


(ప్రపంచంలో) కేవలం ఒక సాయంథతమో లేక 
ఒక ఉదయమో గడిపినట్లు భావిస్తారు.. (1/8) 

















"అబన: 116 [07౧0066, కనుబొమలు ముడివేసుకున్నాడు, ముఖం చిట్టించుకున్నాడు, 
కోపముఖం చూపాడు. ఈ పదం మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఈ సూరహ్‌ మొదటి మక్కా 
కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. ఒకసారి దైవప్రవక్త౦సిఅస) పెద్ద (అష్‌రాఫ్‌ 
ఖ్యురెషులతో మాట్లాడుతూ ఉంటారు. అప్పుడు 'అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌-ఉమ్మా మక్తూమ్‌(ర'ది.'అ.) వచ్చి 
కొన్ని ధర్మవిషయాలను గురించి ప్రశ్నిస్తారు. అతడు అంధుడు. అప్పుడు దైవప్రవక్త(స'అసు) 
అయిష్టతతో ముఖం చిట్లించుకుంటారు. అప్పుడు ఈ ఆయత్‌లు అవతరింపజేయబడతాయి. 
(తిర్మీజీ, అల్బానీ 'పప్రమాణీకం) ఇందులో 42 ఆయతులు ఉన్నాయి. 





అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత న 
౦బీ! లావీు[ాాలాలాలాలాల్చి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 
1. * అతను (ప్రవక్త) భృకుటి ముడివేసుకున్నాడు థీ సుష 
మరియు ముఖం (తిప్పుకున్నాడు; 
2. ఆ గ్రుడ్డి వాడు తన వద్దకు వచ్చాడని! రమ! ట్ర 


1. మానవుడు చేసే భూమికి చెందిన కాల పరిమాణం పరలోకంలో ఉండదు. ఇంకా చూడండి, 2:259, 
17:52, 18:19. 20:103-104. 23:112-113. 3౦:55. "అషియ్యతున్‌: అంటే జుూహ్‌ నుండి 
సూర్యాస్తమయం వరకు మరియు జుహోా: అంటే సూర్యోదయం నుండి మధ్యాహ్నం వరకు. 


80. సూరహ్‌ 'అబస భాగం: 30 


3. కాని నీకేం తెలుసు? బహుశా అతడు 
తనను తాను సంస్కరించుకోవచ్చు! 


4. లేదా అతడు హితబోధ పొందవచ్చు 
మరియు ఆ హితబోధ అతనికి (ప్రయోజనకరం 
కావచ్చు! 


5. కాని అతడు, ఎవడైతే తనను తాను 
స్వయంసమృద్దుడు. అనుకుంటున్నాడో! 


6. అతని పట్ల నీవు ఆసక్తి చూపుతున్నావు.' 


7. ఒకవేళ అతడు సంస్కరించుకోక పోతేనీపై 
బాధ్యత ఏముంది? 


8. కాని, ఎవడైతే తనంతట తాను, నీ వద్దకు 
పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చాడో! 


9. మరియు (అల్లాహ్‌ యడల) భీతిపరుడై 
ఉన్నాడో! 


10. అతనిని నీవు నిర్లక్ష్యం చేస్తున్నావు. 


11. అలాకాదు! నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ 
ఖుర్‌ఆన్‌ ఒక హితోపదేశం 


12. కావున ఇష్టమున్న వారు దీనిని 
స్వీకరించవచ్చు! 


13. ఇది. ప్రతిష్టాత్మకమైన పుటలలో 
(వాయబడి) ఉన్నది; 


14. మహోన్నతమెనది, పవిత్రమైనది; 
15. లేఖకుల(దేవదూతల) చేతులలో ఉన్నది; 
16. వారు గౌరవనీయులైన సత్పురుషులు 








/1* బాతు ర్చ 


థల షవత్తుష్తు 


హా. శీ పనన లాగ 


థీ వ ంా..! 
ర్యషయపయ 
కిర్రమోతషు 
పంతు! 


స. క్‌ కల 
ర్య్రాంిం 


ర్‌యట గ్‌ రాళ కరర 
తయాభ నః 


ఏ ఓ పైల్‌ కల 


(9 మీటాోయ్హ్య్రి 


ఏం ఆ రూడీ (+ 
థీల్ర సమే మఖ 
థీక్హ్రిషేన వశ 


రాన 


1. ఇక్కడ సూచించబడుతున్నది ఏమిటంటే విధేయులను ఉపేక్షించి. విముఖులయ్యే వారికి బోధన 


చేయటానికి, ఆసక్తి చూపనవసరం లేదు! 


ర) బాధ్యత కేవలం సందేశాన్ని అందజేయటం మాత్రమే. నీవు వారి వెంటపడి బతిమాలనవసరం లేదు. 


3. చూడండి, 7:172. 


భాగం: 30 


(ఆజ్ఞ్జానువర్తనులు). 

17. మానవుడు నాశనం గాను! అతడు ఎంత 
కృతఘ్నుడు! 

18. ఆయన(అల్లాహ్‌) (దేనితో) అతనిని 
సృష్టైంచాడు? 

19. అతనిని, వీర్యబిందువుతో సృష్టించాడు 
తరువాత అతనిని తగిన విధంగా తీర్చిదిద్దాడు. 


20. ఆ లత. అతని మార్గాన్ని అతనికి 
సులభతరం చేశాడు: 


వైన ఆమైన అతనిని మరణింపజేసి గోరీలోకి 
చేర్చాడు; 

22. మళ్ళీ ఆయన (అల్లాహ్‌ కోరినపుడు 
అతనిని తిరిగి బతికించి లేపాడు. 


23. అలాకాదు, ఆయన (అల్లాహ్‌) ఆదేశించిన 
దానిని (మానవుడు) నెరవేర్చలేదు. 


24. ఇక, మానవుడు తన ఆహారాన్ని 
గమనించాలి! 


25. నిశ్చయంగా, మేము నీటిని (వర్షాన్ని 
ఎంత పుష్కలంగా కురిపెంచాము. 


26. ఆ తరువాత భూమిని (మొలిచే మొక్క 
లతో) చీల్చాము, ఒక అద్బుతమైన చీల్చుతో! 


27. తరువాత దానిలో ధాన్యాన్ని పెంచాము; 


28. మరియు దాక్షలను మరియు కూర 
గాయలను; 


29. మరియు ఆలివ్‌ (జాతూన్‌్‌ మరియు 
ఖర్జూరపు చెట్లను; 








క కా! 


/14 బాత ర్చ 


యా చా లీ 
థీఫుట!1ప| హు 


0 
థ్రీఘుయ తలో ఈతలిలి (త్స కళకళ 


శ్రష్రసపస్తంథ 
శీశేవయ్ర' మకీ 


షళషః పఫ్‌ 


క్రటరము 


1. ఎట్టి ప్రమాణం లేకుండానే పునరుత్తానాన్ని తిరస్కరించే మానవుడికి ఈ శాపం! 
2. అంటే అతనికి మంచీ-చెడుల మార్గాలు స్పష్టంగా తెలుపబడ్డాయి. 


భాగం: 30 


30. మరియు దట్టమైన తోటలను; 
31. మరియు (రకరకాల) పండ్లను మరియు 
పచ్చికలను; 


32. మీకు మరియు మీ పశువులకు జీవన 
సామగిగా. 





33. ఎప్పుడైతే, చెవులను చెవిటిగా చేసే ఆ 
గొప్ప ధ్వని వస్తుందో! 

34. ఆ రోజు, మానవుడు తన సోదరుని 
నుండి దూరంగా పారిపోతాడు; 


35. మరియు తన తల్లి నుండి మరియు 
తండి నుండి; 

36. మరియుతన భార్య (సాహిబతి) నుండి 
మరియు తన సంతానం నుండి. 


37. ఆ రోజు వారిలో ప్రతి మానవునికి తనను 
గురించి మాత్రమే చాలినంత చింత ఉంటుంది." 


38. ఆ రోజు కొన్నిముఖాలు ఆనందంతో 
(ప్రకాశిస్తూ ఉంటాయి; 

39. అవి చిరునవ్వులతో ఆనందోత్సాహా 
లతో కళకళలాడుతుంటాయి. 


40. మరికొన్ని ముఖాలు ఆ రోజు దుమ్ము 
కొట్టుకొని (ఎంతో వ్యాకులంతో) నిండి ఉంటాయి. 


41. అవి నల్లగా మాడిపోయి ఉంటాయి; 


42. అలాంటి వారు, వారే! సత్యతిరస్కారు 
లన దుష్టులు. 











గ, 23! గ 
శ 
రో జ్ర 


ధ్రీథశషప్రప్ర 


ఆ (ఛే జి 
తా నవల ఏం 


అక్ష్తా ప్రాబాల 


ఏ కం శిల య లంట వత్తండి ౨ గ్గ 
థి పేరి ర్యయరడా'ం ర 


న్‌ 


సలం కొడ్డీ ఎ ఉంశ్యరై వాన? 
అర్య రీతి ల్తా ర్వా 


రా వర్రీ (గ 
ఠీళుద్తడదమ సూడు 


ళా యయ 
చ క రో 


టీ 


1. అంటే ప్రతి మానవుడు తన వారిని నిర్లక్ష్యం చేస్తాడు. దైవప్రవక్త (స'అస) ప్రవచనం: “పునరుత్థాన 
దినమున మానవులందరూ నగ్నశరీరులై ఉంటారు మరియు వారి కాళ్లలో మేజోళ్ళు ఉండవు 
మరియు వారు ఖత్నా చేయబడకుండా ఉంటారు.” అప్పుడు 'ఆయి'షహ్‌ (5.'అన్హా): “ఏమీ ఈ 
విధంగా మర్మాంగాల మీద దృష్టిపడదా?” అని అడుగుతారు. దైవప్రవక్త (సిఅస) దానికి 
సమాధానంగా ఈ ఆయత్‌ చదువుతారు. (తిర్మీజీ, నసాయీ). 


81. సూరహ్‌ అత్‌-తక్వీర్‌ భాగం: 30 ళం లా! గ జయది! పం 


81. సూరహ్‌ అత్‌-తక్వీర్‌ 


అత్‌-తక్స్వీర్‌: 5111006102 ఓ జగయం55, (అంధకారంలో) చుట్టివేయబడటం, మూయబడటం, 
కాంతిని కోల్పోవటం. ఇది మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌ (బహుశా అవతరణలో ఏడవది). ఈ 
సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌నుండి తీసుకోబడింది. ఇది అంతిమ ఘడియను సూచిస్తోంది. 8-9 
ఆయత్‌లలో అజ్ఞానకాలపు ముషిక్‌ అరబ్బులు తమ ఆడ శిశువులను పుట్టిన వెంటనే సజీవంగా 
మట్టిలో పూడ్చివేసే దారుణమైన సామాజిక దురాచారం పేర్కొనబడింది. ఇందులో 29 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. ఈ సూరహ్‌లో పునరుత్తానదినపు దృశ్యం చూపబడింది. అందుకే దైవప్రవక్త ((స'అస) 
అన్నారు: ''ఎవనికైతే పునరుత్తాన దినపు దృశ్యాన్ని చూడాలనిఉందో అతడు సూరహ్‌ అత్‌-తక్వీర్‌ 
(81), సూరహ్‌ అల్‌.ఇన్పితార్‌ (82) మరియు సూరహ్‌ అల్‌ఇన్దిఖాఖ్‌ (84లు 
ధ్యానంతో చదవాలి.” (తిర్మీజీ', ముస్నద్‌ అహ్మద్‌; అల్బానీ 'స'హీహ్‌ అని ప్రమాణీకరించారు). 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦ాలి! భర్తా 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో + 
1. సూర్యుడు (అంధకారంలో) చుట్టివేయబడి, లా + 
కాంతిహీనుడైనప్పడు!' 
2. మరియు నక్ష త్రాలు (కాంతిని కోల్పోయి) య 
రాలిపోవునప్పుడు! 
3. మరియు పర్వతాలు కదిలించబడి అయ్యా రీథ్లామ 
నప్పుడు! 
4. మరియు నిండు సూడి ఒంటెలు, కయ్తమిల మా! ఏ 
నిరపేక్షంగా వదిలివేయబడినప్పుడు! 
5. మరియు. [క్రూరమృగాలన్నీ ఒకచోట థత్ర్రాత టమ! ఫు 
సమకూర్చబడినప్పుడు! 
ా గల్ల 2 ౫౮ 1, పష 
6. మరియు సముద్రాలు ఉప్పొంగి పోయి రత్తహ్రథ్యి!వ్వ 
నప్పుడు! 


త 


. పునరుతానదినమున సూర్యచంద్రులు చుట్టివేయబడతారు. ('సిహీహ్‌ బుఖారీ). 

. పర్వతాలు భూమి నుండి ఊడబెరికి ఏకిన దూదివలే గాలిలో ఎగురవేయబడతాయి. చూడండి, 
20:105-107 మరియు 14:48. 

3. చూడండి, 6:38. 

4. ఈ ఆయత్‌కు ఈ విధంగా కూడా తాత్పర్యమివ్వబడింది: "లేక సము[దదాలలో అగ్ని జ్వాలలు 


ప 


81. సూరహ్‌ అత్‌-తక్వీర్‌ భాగం: 30 
7. మరియు అత్మలు (శరీరాలతో) తిరిగి 
కలుపబడి నప్పుడు! 


8. మరియు సజీవంగా పాతిపెట్టబడిన బాలిక 
(పశ్నించబడినప్పుడు: 


9. ఏ అపరాధానికి తాను హత్యచేయ 
బడిందని? 


10. మరియు కర్మపత్రాలు తెరువబడి 
2 
నప్పుడు! 


11. వమరియు ఆకాశం జఒలిచివేయబడి 
నప్పుడు! 


12. మరియు నరకాగ్ని మండించబడి 
నప్పుడు! 


13. మరియు స్వర్గం దగ్గరకు తీసుకు రాబడి 
నప్పుడు! 


14. పతి ఆత్మ తాను చేసి ఆచ్చిన 
కర్మలను తెలుసుకుంటుంది. 


15. అలాకాదు! నేను తొలగిపోయే నక్షత్రాల 
సాక్షిగా చెబుతున్నాను. 


16. (ఏవైతే) వేగంగా తిరుగుతూ కనుమరు 
గవుతున్నాయోగీ 


17. మరియు గడచిపోయే రాత్రి సాక్షిగా! 


18. మరియు (ప్రకాశించే ఉదయం సాక్షిగా! 


చెల రేగినప్పుడు. 


వు! 








గ! లవి! కం 
ళ్త్వ తటి భళీ 
లత పంయయి॥ ఏత 


గ 


రత్ష్యక వవ 


ఇటీ, 1 సత 
థ్రీఆ్రలుర్ర్య 
తేత్త్రాత్రయిమే!|$3 


హతమతయవ॥ 
స్రయపచిమాడ! 
లం 

తత న లు 
ఠ్నీచహ్మ1వ్లో! 


లోల వాల లయ 
య. 


- దీనిని ఎన్నోవిధాలుగా వ్యాఖ్యానించారు, ఎక్కువగా సమ్మతమైనది: “ఒకే ధర్మంవారు ఒక చోట 


జమచేయబడతారు. యూదులందరు ఒక చోట, కై9స్తవులు ఒకచోట మరియు ముస్లింలు ఒకచోట." 


న! 


. కర్మపత్రాలు మరణించిన రోజు మూయబడి పునరుత్థాన దినమున మరల తెరువబడతాయి. అప్పుడు 


కర్మపత్రాలు పుణ్యాత్ములకు కుడిచేతులలో మరియు పాపాత్ములకు ఎడమ చేతులలో ఇవ్వబడతాయి. 


క! 


. అల్‌జవారి: నడిచేది, తిరిగేది. అల్‌కున్నసి: దాక్కునేది, కనుమరుగయ్యేది. 


81. సూరహ్‌ అత్‌-తక్వీర్‌ భాగం: 30 


19. నిశృ్సృయంగా, ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) 
గౌరవనీయుడైన సందేశహరుడు (తెచ్చిన) 
వాక్కు! 

20. అతను (జిబీల్‌ మహా బలశాలి, 
సింహాసన (“అర్డ్‌* అధిపతి సన్నిధిలో ఉన్నత 
న్ధానం గలవాడు! 


21. అతని ఆజ్ఞలు పాటింపబడతాయి మరియు 
(అతను) విశ్వసనీయుడు! 


22. మరియు (ఓ ప్రజలారా) మీ సహచరుడు 
పిచ్చివాడు కాడుగ 


23. మరియు వాస్తవంగా, అతను ఆ 
సందేశహరుణ్ద (జిబీల్‌ను) ప్రకాశవంతమైన 
దిజ్బండలంలో చూశాడు 


24. మరియు అతను (ముహమ్మద్‌) 
అగోచరజ్ఞానాన్ని ప్రజలనుండి దాచేవాడు కాడు. 


25. మరియు ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) శపెంచ 
(బహిష్కరించుబడిన మొతాన్‌ వాక్కు కాదు. 


26. మరి మీరు ఎటు పోతున్నారు? 


27. ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌) సర్వలోకాలకు ఒక 
హెత్రోపదేశం. 


28. మీలో, బుజుమార్గంలో నడవదలచుకున్న 
ప్రతివాని కొరకు. 


అజ 


. అంటే జిబీల్‌ (అ.స.) తెచ్చిన వాక్కు. 


గ 


వివరాలకు చూడండి, 7:54. 





ళం జా! గ! బయ! త్వం 


థీజృకాల్టవతు ) పష 


గ వరం ల ఆధ నో కిలో నో 
అర్హజాల్త గరా దట 


ల + తనా ఉభల 


థీం కరా. ఫై కం కో 


అ్రజాలవే!ర్రయడు 
ప్రతేయసవం పష 
త్త 


ద్రయాాలోహపేర) 


థి లిం న క వనం! రి ప ప! 


; అల్‌. 'అర్హు: సింహాసనం లేక విశ్వాధికారపీఠం. ఈ పదం అవతరణలో ఇక్కడ మొదటిసారి వచ్చింది. 


3. చూడండి. 7:184. ఈ మోక్షం మక్కా వాసులతో చెప్పబడింది. ఇంకా విశదమయ్యే విషయం 
ఏమిటంటే దైవప్రవక్త (స'అస) ఒక మానవుడు మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తా) ఎన్నుకొన్న ప్రవక్త. 


ము 


మొదటిసారి ఇక్కడ రెండవసారి మేరాజ్‌ రాత్రిలో. 


. చూడండి, 53:5 దైవప్రవక్త ౧స "అస) జిబీల్‌/ అ.సఎను రెండుసార్లు అతని నిజరూపంలో చూశారు. 


82. సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్‌ఫి'తార్‌ భాగం: 30 





క గళ టపి! కలు 


29. మరియు సర్వలోకాల ప్రభువైన అల్లావ్‌ | శ్ర్‌ర్ర్రషలీ! శ్రీ ధు! గషర్రఫర్రయడు 
తలచనంత వరకు, మీరు తలచినంత మాత్రాన 
ఏమీ కాదు. గ/4) 


82. సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్‌ఫి'తార్‌ 


అల్‌-ఇన్‌ఫి 'తార్‌: 116 01627108, చీలిపోవుట, బీటలువారుట, బ్రద్దలగుట, పెళ్ళుమనుట, 
డేలుట, పగులుట.ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. కొందరు దీనిని 
మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌ అని అంటారు. మరి కొందరు చివరి కాలపు సూరహ్‌ అంటారు. 
ఇందులో 19 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 





౦! లావోటు! చె 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో న 

1. * ఆకాశం చీల్చబడినప్పుడు! థీప్ర్రమయటవ! ప్ర 

2. మరియు నక్షత్రాలు చెదిరిపోయినప్పుడు! రిప్రహట్త్రఘ వ్య 

3. మరియు సముద్రాలు పొంగి పొరలిపోయి థ్రీ యిక 
నప్పుడు! 

4. మరియు సమాధులు పెళ్ళగింప ల్నిష్వప ఏవమ్‌ 
(తెరువ) బడినప్పుడు! 

5. ప్రతి వ్యక్తికి తాను చేసి పంపుకున్నది థడ్రవయరయయిు 
మరియు వెనుక వదలిపెట్టింది అంతా 
తెలిసిపోతుంది. 

6. ఓ మానవుడా! పరమదాత అయిన నీ ఠీణళ మియా వమం్రటు!షు 
(ప్రభువును గురించి, ఏ విషయం నిన్ను 
ఏమరుపాటుకు గురిచేసింది? 

7. ఆయనే నిన్ను సృష్టించాడు. తరువాత ఠశ్రయయ[క తమ తథ! 


ఎలాంటి లోపం లేకుండా నిన్ను తీర్చిదిద్దాడు 
మరియు నిన్ను తగిన (ప్రమాణంలో 
రూపొందించాడు. 


1. ఇటువంటి మరో ఆయత్‌ కోసం చూడండి, 76:29-30. 
2. ఇది పునరుత్రానదినపు సూచన. 


82. సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్‌ఫి'తార్‌ భాగం: 30 


8. తాను తలచిన ఆకారంలో నిన్ను మలిచాడు. 


9. అలాకాదు! వాస్తవానికి మీరు (పరలోక) 
తీర్పును అబద్ధమని తిరస్కరిస్తున్నారు! 

10. మరియు, నిశ్చయంగా! మిమ్మల్ని 
కనిపెట్టుకొని ఉండే వారు (దేవదూతలు) ఉన్నారు.' 
11. వారు, గౌరవనీయులైన లేఖకులు; 
12. మీరు చేసేదంతా తెలుసుకునేవారు! 


13. నిశ్చయంగా పుణ్యాత్ములు స్‌ సుఖ 
సంతోషాలలో తేలియాడుతూ ఉంటారు. 


14. మరియు నిశ్చయంగా, దుష్టులు భగభగ 
మండే నరకాగ్నిలో ఉంటారు 


కేవ. తీర్చు దినమున వారు అందులో 
(వేశిస్తారు. 


16. మరియు వారు దానినుండి ఎంత 
మాత్రం తప్పించుకోలేరు. 


17. మరియు ఆ తీర్పుదినం అంటే 
ఏమిటో నీకెలా తెలుస్తుంది? 


18. అవును మరి! ఆ తీర్చు దినం 
అంటే ఏమిటో నీకెలా తఆలుస్తుంది? 


19. ఆ దినమున ఏ మానవునికి కూడా 
ఇతరునికి ఎలాంటి సహాయం చేసే అధికారం 
ఉండదు. మరియు ఆ రోజు నిర్ణయాధికారం 
కేవలం అల్లాహ్‌కే ఉంటుంది 


లు! 


. చూడండి, 50:17-18. 


న! 


న్యాయనిష్ట గలవారు. 
. చూడండి, 42:7. 
. చూడండి, 40:16. 


వ 








క వా! 


న 
(9 


గళ టపి! ర్య 
రతర డ్రి 
థ్‌ ప్రభయాయోో 
థ్యమ్మైత మదత 
య్రషమడప్రయష్త 

ఠీ చప టప్ర 
శృవవయరటీ! ప్రశ 


తవాల (లద్ద భ వాద 


థి ర్రఘ్లాప్తష2డడు 


తీ్చస్సల! చషరతువత్త 


యు పంతు 


ళ్తకంయయ ఉమోస్తు 


శోనోల 


ద్‌ కం 
క్షుల్తటంవ్లా 


. అబీరార్‌: 91025, ధర్మనిష్టాపరులు, దైవభక్తిపరులు, 1382163015, బుజువర్తనులు, ధర్మశీలురు, 


83. సూరహ్‌ అల్‌-ము"తఫ్పిఫీన్‌ 








83. సూరహ్‌ అల్‌-.మూుతఫ్పిఫీన్‌ 











అల్‌ము తప్పిఫీన్‌; [036 1౧700 6౭1 10 206, తగ్గించి ఇచ్చేవారు. లోభత్వం 
చూపేవారు. కొలతలలో తూనికలలో మోసంచేసే వారు. దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి 
తీసుకోబడింది. కొందరు దీనిని మక్కా చివరి కాలపు సూరహ్‌ అని అంటారు. మరికొందరు 
దైవప్రవక్త (సిఅసు మదీనా వచ్చినప్పుడు అక్కడి వారు కొలతలలో మరియు 
తూనికలలో తగ్గించే వారు. ఆ సందర్భంలో ఈ సూరహ్‌ అవతరింప జేయబడిందంటారు 
(ఇబ్నెమాజా). సూరహ్‌ అల్‌అంకబూత్‌ (29) కూడా ఇదే విధంగా రెండు 
చోట్లలో అవతరింపజేయబడినట్లు భావింపబడుతోంది. ఇందులో 36 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత భయణ! 
0భా! లర దు[(ాాాాలాాాడ్సి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో ల క 
1. కొలతలలో, తూనికలలో తగ్గించి ఇచ్చేవారికి థగ 
వినాశముంది. 
2. వారు ప్రజలనుండి తీసుకునేటప్పుడు కత్రీమ్టుటేర పప కల్ప! 
పూర్తిగా తీసుకుంటారు. 
3. మరియు తాము ప్రజలకు కొలిచి గానీ కూ నా గ 
లేక తూచి గానీ ఇచ్చేటప్పుడు మాత్రం తగ్గించి 
ఇస్తారు. 
4. ఏమీ? ఇలాంటి వారు తిరిగి బతికించి థియో! లిు! 
లేపబడరని భావిస్తున్నారా? 
5. ఒక గొప్ప దినమున! థ్మత్తత్తవ్య3సు 
6. సర్వ లోకాల ప్రభువు సమక్షంలో ప్రజలు అతల యాలరు! పసు 
అందరూ నిలబడే రోజు.* 
7. అలాకాదు! నిశ్చయంగా, దుష్టుల ర్విహ్లై బ్రతి యపా 
కర్మప్యత్రం సిజ్జీనులో ఉంది. 








1. ఒక 'హదీస్‌'లో ఇలా ఉంది: “ఏ సమాజంవారైతే కొలతలలో మరియు తూనికలలో తగ్గిస్తారో! వారిపై 
కరువు మరియు పరిపాలకుల ఆగడాలు విరుచుకుపడతాయి.” (ఇబ్నె-మాజా - అల్బానీ దీనిని 
"సిహీిహ్‌గా ప్రమాణీకరించారు). ఈ మూడు ఆయతులు అన్నిరకాల మోసాలను ఖండిస్తున్నాయి. 

2. ఇది వారే చేస్తారు, ఎవరైతే, పునరుత్దాన దినమున అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ముందు నిలబడ వలసి ఉందని 
నమ్మరో! వారికి అల్లాహ్‌ (సు.తా) భయంలేదు, (సొహీహ్‌ బుఖారీ). 


83. సూరహ్‌ అల్‌-ము'తఫ్పిఫీన్‌ భాగం: 30 


8. ఆ సిజ్జీన్‌ అంటి నీవు ఏమనుకుంటున్నావు? 
9. వ్రాసిపెట్టబడిన (చెరగని) గ్రంథం. 


10. సత్యాన్ని తిరస్కరించేవారికి ఆరోజు 
వినాశం ఉంది. 


11. వారికే! 
తిరస్కరిస్తారో! 


ఎవరైతే. తీర్పుదినాన్ని 


12. మరియు మితిమీరి ప్రవర్తించే పాపిషస్టుడు 
తప్ప మరెవ్వడూ దానిని (తీర్పుదినాన్ని 
తిరస్కరించడు. 


13. మా సూచనలు (ఆయతులు) అతడికి 
వినిపించబడినప్పుడు అతడు: “ఇవి పూర్వకాలపు 
కట్టుకథలే!'” అని అంటాడు. 

14. అలా కాదు! వాస్తవానికి వారి హృద 
యాలకు వారి (దుష్ట) కార్యాల (తుప్పు పట్టింది. 

15. అంతేకాదు. ఆ రోజు నిశ్చయంగా, వారు 
తమ ప్రభువు కారుణ్యం నుండి నిరోధింపబడతారు. 


16. తరువాత వారు నిశ్చయంగా, భగభగ 
మండే నరకాగ్నిలోకి పోతారు. 


17. అప్పుడు వారితో: “దేనినైతే మీరు 
అసత్యమని తిరస్కరిస్తూ వచ్చారో, అది ఇదే!” 
అని చెప్పబడుతుంది. 


18. అలా కాదు! నిశ్చయంగా, ధర్మ నిస్టాపరుల 
(పుణ్యాత్ముల) కర్మపతం మహోన్నత [గంథం 











శ బస్తా! గళ త్రి! పం 


రేట్రష్లు ంతుకట 
ల! బథరడిల ల. ఉండుకం 
ఠీ ట్రభయ్యులవరీి 


9 శీ 2 ళ 7 చ 
ల 


క! నే 


జయంత పీటం క 
థర ఘ! 


ఇధయయవళళలియేరయాయిళ 
థీహి౨!ఏియ వతు 


స్య దర్తర్య య రురితప 


ళో 


ర్య త్ర్రధప'యదత్రళ 


1. సిజ్జీన్‌, అంటే కారాగారం. ఇక్కడ చెరిగిపోకుండా నష్టంకాకుండా వాసిపెట్టబడిన [గ్రంథమని అర్థం. 
2. రానా; అంటే పాపాల వల్ల హృదయం మీద ఏర్పడే ఒక నల్లని మచ్చ. 'హదీస్‌'లో ఇలా ఉంది: 
“మానవుడు పాపం చేసినపుడు అతని హృదయం మీద ఒక నల్లనిమచ్చ ఏర్పడుతుంది. ఒకవేళ 
అతడు పశ్చాత్తాపపడి ఆ పాపం మరల చేయకుంటే అది దూరమైపోతుంది.ఒకవేళ అతడు పాపం 
మీద పాపం చేస్తూఉంటే ఆ నల్లమచ్చ పెరుగుతుంది. చివరకు అది అతని హృదయం మీద పూర్తిగా 
కమ్ముకొంటుంది. అదే “రానా ' అని పేర్కొనబడినది.” (తిర్మీజీ, ఇబ్నెామాజా, ముస్నద్‌ అహ్మద్‌). 


83. సూరహ్‌ అల్‌-ము'తఫ్పిఫీన్‌ భాగం: 30 


('ఇభ్రియ్యీన్‌)లో ఉంది. 


19. మరి ఆ 'ఇల్లియ్యూన్‌ అంటే నీవు 
ఏమనుకుంటున్నావు? 


20. అది వ్రాసెపెట్టబడిన ఒక (గంథం. 


21. దానికి, (అల్లాహకు) లా 
వారు (దేవదూతలు) సాక్ష్యంగా ఉంటారు.” 


నే నిశ్చయంగా, 
సుఖసంతోషాలలో ఉంటారు. 


పుణ్యాత్ములు 


23. ఎత్తైన మా కూర్చొని (స్వర్గ 
దృశ్యాలను తిలకిస్తూ 


24. వారి ముఖాలు సుఖసంతోషా లతో కళకళ 
లాడుతూ ఉండటం నీవు చూస్తావు. 


25. సీలు చేయబడిన నాణ్యమైన మధువు 
వారికి త్రాగటానికి ఇవ్వబడుతుంది." 


26. దాని చివరి చుక్కలోనూ కస్తూరి 
సువాసన ఉంటుంది. కాబట్టి దానిని పొంద టానికి 
పేక్షించే వారంతా ప్రయాసపడాలి. 


27. మరియు దానిలో (ఆ మధువులో) తస్నీమ్‌ 





క. గళ త్ర! కటా 


వల కార్టీళే 
(తా గో 


మ (సీ చ 04 
(్ర్తాోత్తన్త 


య 


థీ పక్ష ని! న 


లంద! 5 
థ్నీషిత ట్ర 


౮ కనీ పే ర 
ఠిర్రపఉకత్యు నం 


వహ 


ఠీెఐనే! కయ యగ్రయపేప 


౧ప ఎండ 2 ౮2౮వ) 


త్తు లోలా 


త్త కె 


లచషషత తుం త్రెపతిదుటిస్తా 


మే! 


నేర్రపాన 


శివ 39 


రూ సా 


1. 'ఇల్లియ్యీను, 'ఉలువ్వున్‌: ఎత్తెన స్థలం. ఇది సిజ్జీన్‌కు విరుద్ధపదం. ఇది ఆకాశాలలో, స్వర్గంలో 
సిద్‌రతుల్‌మున్‌తవో, లేక 'అర్డ్‌ దగ్గర ఉన్నచోటు. అక్కడ పుణ్యాత్ముల కర్మపటత్రాలు భద్రపరచబడి 


ఉంటాయి. 


2. యమ్‌ హదు: అంటే ఇక్కడ పర్యవేక్షిస్తుంటారు. అనే అర్ధం కూడా వస్తుంది. 


3. చూడండి, 75:23. 


4. ర'పీల్లున్‌; స్వచ్చమైన తేబెన, ఉత్తమమెన, మధురమైనపానీయం, అందులో ఎట్టి కల్తీ ఉండదు. 
మ ఖ్తూమున్‌: సీలు చేయబడినది. దాని స్వ చ్చతకు హామీగా. కొందరు 'ఖితామున్‌ - అంటే సువాసన 
అంటారు. దాని సువాసన కస్తూరివలే ఉంటుంది. (ఇబ్నెకసీర్‌). 'హదీస్‌'లో ఉంది: “ఏ విశ్వాసుడైతే, 
దప్పికగొన్న విశ్వాసునికి నీరు త్రాపుతాడో పునరుతాన దినమున అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అతనికి రహీఖ్‌ 
అల్‌మ 'ఖ్తూమ్‌ త్రాపుతాడు మరియు అన్నం పెట్టిన వాడికి స్వర్గపు ఫలాలు తినిపిస్తాడు. మరియు 
వస్తాాలు లేని వానికి వస్త్రాలు ఇచ్చేవానికి స్వర్గపు వస్తాాలు ప్రసాదిస్తాడు.” (ముస్నద్‌ అ'హ్మద్‌, 





3/13-14). 


83. సూరహ్‌ అల్‌-ము'తఫ్పిఫీన్‌ భాగం: 30 


1 
కలుపబడి ఉంటుంది. 


28. అదొక చెలమ, (అల్లాహ్‌) సాన్నిధ్యం 
పొందినవారే దానినుండి త్రాగుతారు.” 


29. వాస్తవానికి (ప్రపంచంలో) అపరాధులు 
విశ్వసించిన వారిని హేళన చేసేవారు. 


30. మరియు వీరు (విశ్వాసులు), వారి 
(అవిశ్వాసులు యెదుట నుండి పోయినప్పుడు, 
వారు (అవిశ్వాసులు) పరస్పరం కనుపఫసైగలు 
చేసుకునే వారు. 


31. మరియు (అవిశ్వాసులు) తమ 
ఇంటివారి దగ్గరికి పోయినప్పుడు (విశ్వాసులను 
గురించి) పరిహసిసూ మరలేవారు. 


32. మరియు (విశ్వాసులను) చూసినపు 
డల్లా: “నిశ్చయంగా, వీరు దారితప్పిన వారు!” 
అని అనేవారు. 


33. మరియు వారు (అవిశ్వాసులు) వీరి 
(విశ్వాసుల) మీద కాపలాదారులుగా పంపబడ 
లేదు! 


34. కాని ఈ రోజు (పురుత్తానదినం నాడు) 
విశ్వసించిన వారు, సత్యతిరస్కారులను చూసి 
నవ్వుతారు. 


వై5. ఎత్తైన ఆసనాలపై కూర్చొని (స్వర్గ 
దృశ్యాలను) తిలకిసూ (ఇలా అంటారు): 


36. "ఇక! ఈ సత్యతిరస్కారులకు, వారి 
చేష్టలకు తగిన [ప్రతిఫలం తప్ప మరేమైనా 
దొరుకునా?''(3/8) 








శ బస్తా! గళ త్రి! పం 


ఠి ఠవమిర్పటతడు 


షక, సట 


యీ లా వళపయి' త్ర 
శర్రప్త్‌ 


తభ ౯ వాలీ” క 


అ ఆ ఎత్త (ప్ర (ప్ర 


(పష! విదడ! గ్ర నయా గ 
ప్‌ 


౮ అరల ప|1ఫై 2! 
తిరదే చతర ఏరమోతు 


ఠి ట్రంపు టి'ఈ3 


ఎమ ల్పో! | 1 
జ్‌ ౮౮ ఓ శే 
ఠీఠ్రవయప్తు 

త్య్య్థిమత్త షు గ్రడ 


తియ్య ళధమయ్ర 


క తస్నీమున్‌: ఎలత్తెన స్థలం. ఆ పానీయం స్వర్గపు ఎత్తెన (ప్రదేశం నుండి చెలమల ద్వారా వస్తుంది. 


2. చూడండి, 76:5-6. 





84. సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్‌షిఖాఖ్‌ 


84. సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్‌షిఖాఖ్‌ 

















అల్‌-ఇన్‌షిఖాఖ్‌: [6 50110008 2500664, బ్రద్దలవటం, _ప్రేలిపోవటం. పగిలిపోవటం,. 
ఖండన. దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్‌ఫి'తార్‌ (82) 
తరువాత అవతరింపజేయబడింది. ఇది చివరి మక్కా సూరాహ్‌లలో ఒకటి. ఇందులో 25 


ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
పేరుతో 


అయిన అల్లాహ్‌ 
1. * ఆకాశం బ్రద్దలయిపోయినప్పుడు!" 


2. మరియు అది తన (ప్రభువు ఆదేశపాలన 
చేసింది మరియు అదే దాని విధ్యుక్త ధర్మం." 


3. మరియు భూమి. విస్తరింపజేయబడి 
(చదునుగా చేయబడి) నప్పుడు; 


4. మరియు అది తన లోపల ఉన్నదంతా 
బయటికి విసరివేసి, ఖాళీ అయినప్పుడు; 


5. అది తన (ప్రభువు ఆదేశపాలన చేసింది 
మరియు అదే దాని విధ్యుక్త ధర్మం. 


6. ఓ మానవుడా! నిశ్చయంగా, నీవు నీ 
(ప్రభువు వైపునకు, నీ (మంచి-చెడు) కర్మలను 
తీసుకొని మరలుతున్నావు, ఒక నిశ్చిత 
మరల్పు. అప్పుడు నీవు నీ (కర్మల ఫలితాన్ని) 
పొందుతావు. 


7. అప్పుడు తన లం కుడి చేతిలో 
ఇవ్వబడిన వాడి నుండిఫే 


8. అతని లక్క అతి తేలికగా తీసుకోబడ 
గలదు. 


1. అంటే పునరుత్తాన దినము. 
2. చూడండి, 20: 105-107. 
3. చూడండి, 69:19. 
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9. మరియు అతడు సంతోషంగా తనవారి 
దగ్గరకు మరలిపోతాడు! 


10. ఇకతన క్షర్మవత్రం వీపు వెనుక నుండి 
ఇవ్వబడిన వాడు; 


11. అప్పుడు తన నాశనాన్నే కోరు 
కుంటాడు; 


12. మరియు అతడు మండుతున్న 
నరకాగ్నిలో పడిపోతాడు. 


13. వాస్తవానికి, అతడు (ప్రపంచంలో) 

తనవారి మధ్య సుఖసంతోషాలలో మునిగి 
బై 
ఉండేవాడు. 


14. వాస్తవానికి, అతడు (మా వైపుకు) 
మరలిరాడని భావించేవాడు. 


15. అలాకాదు! వాస్తవానికి, అతని ప్రభువు 
అతనిని గమనిస్తూ ఉండేవాడు. 


16. కనుక, నేను ట్‌ కాలపు ఎరుపు 
సాక్షిగా చెబుతున్నాను! 


17. రాత్రి సాక్షిగా, అది (పోగుచేసే వాటి 
సాక్షిగా! 

18. పూర్ణ చంద్రుని సాక్షిగాగో 

19. మీరందరూ తప్పనిసరిగా ఒక స్థితి 


నుండి మరొక ప్టితికి (కమ్మకమంగా మారుతూ 
పోవలసి ఉంటుంది 





ఆజ 


. చూడండి. 69:25-26. 
. చూడండి; 75:33, 


న! 








క అపా! గక తడు! స్వం 


థశపటడట్సపర్ర య 
తస్య సము కీ లతో 


థగ! వీ త 


వు | వాలీ య్రఖని 


ఫ్యా 


కాఖి 5౮ వ లగ 
ఠగఫపయటపపిరళట్‌! 


లో 


శీత రోలోథ్ర వ్రు 


థీయదేేటిడ య 
థీ పంప! 


హ్‌ తేవే 


3. అష్‌-షఫభఖు: సూర్యాస్తమయం తరువాత ఆకాశంలో కనబడే ఎరుపు, సంధ్యారుణిమ. అది 'ఇషా 


సమయం మొదలయ్యే వరకు ఉంటుంది. 
. అత్తసఖ: అంటే పౌర్ణిమనాటి చందదుడు. 


యము 


5. 'తబభఖీన్‌: కఠినత. ఇక్కడ కఠినాలు అంటే ఒక స్బతి నుండి మరొక సతికి మారటం. 





84. సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్‌షిఖాఖ్‌ భాగం: 30 క గక తయన! త్వం 
20. అయితే వీరికేమయింది? వీరు ఎందుకు రహా య ఈ 
విశ్వసించరు? 
21. మరియు ఖుర్‌ఆన్‌ వీరి ముందు న. గేవగ్రక్య 


పఠింపబడినప్పుడు వీరెందుకు సాష్టాంగం 
(సజ్ఞా చేయరు? ! ఇ 


22. అలా కాదు! ఈ సత్యతిరస్కారులు రప షపర్రో!య 
దీవిని అసత్యమంటున్నారు. 

23. వమురియు వారు కూడబెట్టేదంతా కర్ర్రమ్లారమపటు[ 
అల్లాహ్‌కు బాగా తెలుసు. 

24. కాబట్టి వారికి (పరలోకంలో) లభించే త్రీపోఖయ్పము కర 


వ్యధా భరితమైన శిక్ష యొక్క వార్తనివ్వు! 


25. కాని విశ్వసించి సత్కార్యాలు క్షా వటంటటి!!0 మస తన 
వారికి తప్ప! వారికి ఎన్నటికీ అంతం గాని న సకస! మహన! 
అధరాల? 





(ప్రతిఫలం ఉంటుంది. 


85. సూరహ్‌ అల్‌-బురూజ్‌ 


అలొాబురూజ్‌, బురుజులు, 106 9318 51, 06 ౮1౪౪ ౮౦03611260, తారాగణం, 
నక్షత్రరాశులు, నక్షత్ర సముదాయం. ఇది సూరహ్‌ అష్‌-షమ్స్‌ (91) తరువాత అవతరింపజేయబడిన 
మక్కా సూరహ్‌. దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇందులో 22 ఆయతులు ఉన్నాయి. 
దైవప్రవక్త ('సొిఅస) “"జువ్రా మరియు “అస్‌ నమాజులలో సూరహ్‌ అల్‌-బురూజ్‌ (85) మరియు 
సూరహ్‌ అత్‌-'తారిఖ్‌ (86) చదివేవారు. (తిర్మీజీ). 4-7వ ఆయత్‌లలో, ప్రాచీన కాలంలో సిటఊోదీ 
"అరేబియాలో ఉన్ననజ్‌రాన్‌ యొక్క సత్యతిరస్కారులు విశ్వాసులను అగ్ని కందకంలో త్రోసిచంపిన 
దారుణసంఘటన _ పేర్కొనబడింది. ఈ విధమైన దౌర్జన్యాలు ఇతర చోట్లలో కూడా 
జరిగినట్లు పేర్కొనబడ్డాయి. వివరాలకు చూడండి ఇబ్న-కసీ'ర్‌. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦! లిపీ [టాాాాాాాచ్చి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో టకా క 
1. విస్తారమైన తారాగణం గల ఆకాశం సాక్షిగాగ థీళే!అఆ!స సవ; 


1. 'హదీస్‌'ల ద్వారా దైవప్రవక్త ((స'అస) మరియు 'స'హాబా(ర'ది.'అన్హుములు, ఇక్కడ సజ్జా చేశారని 
ఆలుస్తుంది 


2. చూడండి, 25:61. 


85. సూరహ్‌ అల్‌-బురూజ్‌ భాగం: 30 
2. వాగ్దానం చేయబడిన (పునరుత్దాన) 
దినం సాక్షిగా! 


3. చూచే దినం మరియు చూడబడే దినం 
సాక్షిగా! 


4. అగ్ని కందకం (ఉ ఖూట్‌ వారు నాశనం 
చేయబడ్డారు." 


5. ఇంధనంతో తీవంగా మండే అగ్నిని 
రాజేసేవారు. 


6. వారు దాని (ఆ కందకం) అంచు-పై 
కూర్చొని ఉన్నప్పుడు! 


7. మరియు తాము విశ్వాసులపట్ల చేసే ఘోర 
కార్యాలను (సజీవ దహనాలను) తిలకించే వారు. 


8. మరియు. వారు విశ్వాసులపట్ల కసి 
పెంచుకోవడానికి కారణం - వారు (విశ్వాసులు) 
సర్వశక్తిమంతుడు సర్వస్తోత్రాలకు అర్హుడైన - 
అల్లాహ్‌ను విశ్వసించడం మాత్రమే! 


9. అయనే! ఎవనికైతే భూమ్యాకాశాల 
ఆధిపత్యం ఉందో! మరియు అల్లాహ్‌యే ప్రతి 
దానికి సాక్షి. 

10. ఎవరైతే. విశ్వాసులైన పురుషులను 
మరియు విశ్వాసులైన స్త్రీలను హింసిస్తారో, ఆ 
తరువాత పశ్చాత్తాపంతో క్షమాపణ కోరరో! 











కం స! గ0 శ్రా! కటా 
గో లక్మి నిల 
ర్న్రఘమల| (క్ల | 


వాలే 


థీ రవీ! ఉహోర్‌ 
థీఫ| ౨1వ! 
నాం. 


తకిదపితపంయయయ్రమ 


వలీ. ఈ పప 


ద్‌! 


పవక నే 


సవ ట్యుష కిటి వళయ ౨299 


తపప అమ యివపో 


టం. సశ | స 
థయ్లజ్ఞష్య 


నే 


విసరణ శక్‌ బన ర? సడ ఈ ఆ లత 
హి ఆకలే ర్రమతో [టోరీ 
కా 


౨ స్య | 2౫న 
న ర 41 


1. ఈ ఆయత్‌ వ్యాఖ్యానంలో భేదాభ్మిపాయాలున్నాయి. ఇమామ్‌ షౌకాని ఒక 'హదీస్‌' ఆధారంగా 
అన్నారు: షాహిదున్‌: అంటే జుము 'అవ్‌ దినం. ఆ రోజు విశ్వాసి చేసిన పని, పునరుత్థాన దినమున 
దానికి సాక్ష్యమిస్తుంది. మష్‌ హూదున్‌: అంటే9వ జుల్‌ హజ్బ్‌ "అరఫాత్‌ దినం. ఏ రోజైతే ముస్లింలు 
“హజ్‌ కొరకు సమావేశమవుతారో! మరొక తాత్పర్యం: “అంతా చూసే ఆయన, అల్లాహుతా'అలా 


సాక్షిగా మరియు ఆయన సాక్షిగా నిలిపేవాని సాక్షిగా! 
. మైన పేర్కొన్నట్లు నజ్‌రాన్‌లోని సత్యతిరస్కారులు, ఆ కాలపు విశ్వాసులను ఒక అగ్ని కందకంలో 


న! 


తోసి చంపేవారు. 


3. విశ్వాసులను అగ్నిలో వేసి వారు (సత్యతిరస్కారులు) చూసి ఆనందించే వారు. 


85. సూరహ్‌ అల్‌-బురూజ్‌ భాగం: 30 


నిశ్చయంగా, అలాంటి వారికి నరకశిక్ష 
ఉంటుంది. మరియు వారికి మండే అగ్ని శిక్ష 
విధించబడుతుంది. 

శు నిశ్చయంగా, విశ్వసించి సత్కార్యాలు 
చేసే వారి కొరకు క్రింద సెలయేళ్ళు (ప్రవహించే 
స్వర్గవనాలు ఉంటాయి. అదే గొప్ప విజయం. 

12. నిశ్చయంగా, నీ ప్రభువు యొక్క పట్టు 
(శిక్ష) చాలా కఠినమైనది.” 

13. నిశ్చయంగా, ఆయనే (సృష్టిని) 
ఆరంభించే వాడు మరియు ఆయనే (దానిని) 
మరల ఉనికిలోకి తెచ్చేవాడు. 

14. మరియు ఆయన క్షమాశీలుడు, అమిత 
వాత్సల్యుడు. 

2 సింహాసనాన్ని ( అల్డ్‌ను) అధిష్టెంచిన 

వాడు మహత్వపూర్ణుడు* 

16. తాను తలచింది చేయగలవాడు. 


1. బి? సైన్యాల వారి సమాచారం నీకు 
అందిందా? 

18. ఫర్‌బెన్‌ మరియు సిమూద్‌ వారి 
(సెన్యాలు. 

109. అలాకాదు. సత్యతిరస్కారులు (సత్యాన్ని 
తిరస్కరించుటలో నిమగ్నులై వున్నారు. 


20. మరియు అల్లాహ్‌ వారిని వెనుక (ప్రతి 
దిక్కు) నుండి చుట్టుముట్టి ఉన్నాడు. 


గం 


క! 


. సింహాసనాధీశుడు, చూడండి, 7:54. 





19 జ్రైనీ! ర్వా 


త్‌ ఆ 
్‌2| 
య! 


ఇన్తపే పమ న, రర. 


సా తండ 


తట్టక 
థీ ట్‌ యే! క రొ 
ఆనే 


ఐనట్టు ల బోనగక్యా 


థవాతం లాలో 


శీప్లజీరిసపంటు! 


. ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణా (క్రమంలో స్వర్గవనాలను గురించి ఇక్కడ మొదటిసారి వచ్చింది. 
. ఆయన మొదట వ్యవధినిస్తాడు. ఇక శిక్షించటానికి పట్టుకొన్నప్పుడు, ఆయన పట్టునుండి ఎవ్వరూ 
తప్పించుకోలేరు మరియు ఎవ్వరూ తప్పించజాలరు కూడానూ! 


4. చూడండి, అల్లాహుతా'ఆలాను సంబోధించిన సందర్భానికి, 11:73. అల్‌-మజీదు: వైభవం గలవాడు, 
ప్రభావం, ప్రతాపం విశిష్టత, దివ్యుడు, మహిమాన్వితుడు, మహత్త్వపూర్ణుడు. 


భాగం: 30 


21. వాస్తవానికి, ఇది ఒక దివ్యమైన ' 


ఖుర్‌ఆన్‌; 


22. సురక్షితమెన ఫలకం (లొహె 
మ 'వాప్తూ”జ్‌లో (వ్రాయబడి) ఉంది. 


86. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తారిఖ్‌ 





గగ తృటి! క్వాం 


క. వా! 


ఏ గంతు భిస9టీ లనీ ౨ 
అంధ్తర్రాతర 














అ త్‌- 'తారిభ్‌: రాత్రివేళ వచ్చేది. [6 018160౮016, కాంతివంతమైన నక్ష త్రం. దీనిపేరు 
మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది ఆరంభ మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. 
బహుశా 4వ సంవత్సరంలో. ఇందులో 17 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. ఆకాశం మరియు రాత్రివేళ వచ్చే 
నక్షత్రం (అ 'త-'తారిఖ్‌ సాక్షిగా! 


2. రాత్రి వేళ వచ్చేది (అత-'తారిబ్‌ 
అంటే ఏమిటో నీకు ఎలా తెలుస్తుంది? 


3. అదొక అత్యంత (్రకాశవంతమైన 
నక్షతం. 

4. కనిపెట్టుకొని ఉండేవాడు (దేవదూత) 
లేకుండా ఏ వ్యక్తి కూడా లేడు 


5. కావున మానవుడు దేనితో 


సృష్టించబడ్డాడో గమనించాలి! 


తాను 


6. అతడు విసర్జించబడే (చిమ్ముకుంటూ 
వలువడే) (ద్రవపదార్థంతో సృష్టించబడ్డాడు. 


7. అది వెన్ను మరియు రొమ్ము ఎముకల 





౦జీ! లేవట లాాాాలాలాాల్చు 
థీత్రోవీ! మ 
రీడ్వత!9 ము 


ఠిష్తషీమ గ్రియమా 


స దు చేట దొాళంం ఏం వ 
ఠిల్యే[లుడ!యారాణోత 


1. చూడండి, ఖుర్‌ఆన్‌ను సంబోధించిన సందర్భానికి, 50:1. 
2. చూడండి, 13:39 మరియు 43:4. ఉమ్ముల్‌ కితాబ్‌, అంటే లొహె మ'వాఫ్తూ”జ్‌ సురక్షితమైన 
ఫలకం, మూల (గంథం. అంటే యధాస్థితిలో, భదంగా ఉంచబడిన [గంథం 


3. చూడండి, 13:11 మరియు 82:10-12. 


86. సూరహ్‌ అ'త్‌-'తారిఖ్‌ భాగం: 30 


మధ్య భాగం నుండి బయటికి వస్తుంది. 


8. నిశ్చయంగా, ఆయన (సృష్టకర్తు, 
అతనిని మరల (బతికించి తేగల సామర్థ్యం 
గలవాడు! 


9. ఏ రోజయిళతే రహస్యవిషయాల విచారణ 
జరుగుతుందో! 


10. అప్పుడు అతనికి (మానవునికి 
ఎలాంటి శక్తి ఉండదు మరియు ఏ 
సహాయకుడునూ ఉండడు.' 


11. వర్షం కురిపించే ఆకాశం సాక్షిగా! 


12. (చెట్లు మొలకెత్తేటప్పుడు) చీలిపోయే 
భూమి సాక్షిగా! 


13. నిశ్చయంగా, ఇది (ఈ ఖుర్‌ఆన్‌, సత్యా 
సత్యాలను) వేరుపరచే వాక్కు (గీటురాయి). 


14. మరియు ఇది వృథా కాలక్షేపానికి 
వచ్చినది కాదు. 


15. (ఓ ము'హమ్మద్‌!) నిశ్చయంగా వారు 
(నీకు విరుద్ధంగా) క్ముటలు పన్నుతున్నారు" 


16. మరియు నేను కూడ పన్నాగం పన్ను 
తున్నాను. 

17/7. కనుక నివు సత్యతిరస్కారులకు కొంత 
వ్యవధినివ్వు! వారి. పట్ల మృదువుగా 
వ్యవహరించు.(1/2) 


. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) శిక్షనుండి తప్పించుకోవటానికి. 


. చూడండి, 34:33. 
. చూడండి, 7:182-183 


యము ఆ [ం కా 








ళం అపా! గగ తృటి! పాం 


థ్వుపటవథోపు 


రు! కీ గ 


అన! 
థీణరత్త! ఆ'ేలాడు! 


ఠ్యిప్ర్యపవీడక 


లీ! టకమ గీ 


ముగ 


ఆల 


శరం 


రస్తు పు మల గక థర! జరడ 
లాడి ల 


. అర్‌-రజ్‌ఊ తిరిగి రావటం. వర్షం కూడా మళ్ళీమళ్ళీ వస్తుంది కాబట్టి ఈ పేరుతో పిలువబడుతుంది. 





87. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అలా 


87. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అలా 


అల్‌-అ'అలా: .16 [40516 1]180, మహోన్నతుడు. ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి 
తీసుకోబడింది. [ప్రారంభ మక్కాకాలపు, బహుశా సూరహ్‌ అల్‌అన్వాల్‌ (8) లేక సూరహ్‌ 
అల్‌-తక్సీర్‌ (81) తరువాత అవతరింపజేయబడింది. దైవప్రవక్త ౧స'అస) పండుగ (“ఈద్‌ల 
నమాజ్‌లలో మరియు జుము'అవా నమాజ్‌లలో ఈ సూరహ్‌ (87)ను మరియు సూరహ్‌ 
అల్‌. 'గాషి యహ్‌(88ను పఠించేవారు. వి(త్‌ నమాజ్‌ మొదటి రకాత్‌లో ఈ సూరహ్‌(87)ను, 
"రెండవ రకాత్‌లో సూరహ్‌ అల్‌ాకాఫిరూన్‌(109)ను మరియు మూడవ రకాత్‌లో సూరహ్‌ 
అల్‌-ఇ 'ఖ్లా 'న్‌(1120)ను పఠించేవారు. ఇందులో 19 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 





౦బీ! లతని 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో జ్‌ లావయేం స్ట 

1. * మహోన్నతుడైన నీ ప్రభువు నామాన్ని థ్యేష ఘ్ర్రవి! ఖ్‌ 
స్తుతించు! 

2. ఆయనే (పతి దానిని సి డు హయ ఘమ ష 

[ ప తతచాటు ల్తవలప్రతత్రల! 

మరియు తగిన ప్రమాణంలో రూపొందించాడు. 

3. మరియు ఆయనే. దాని ప్రకృతి థియో! 
లక్షణాలను నిర్ణయించాడు," మరియు మార్గం 
చూపాడు! 

4. మరియు ఆయనే పచ్చికను కి! సవడ్రట్‌ 
మొలిపింపజేశాడు! 

5. మరల దానిని నల్లని చెత్తాచెదారంగా త ఆవాస 
చేశాడు 

6. మేము నీ చేత (ఖుర్‌ఆన్‌ను) చదివింప ర్వీయుమ్మమడ 
జేస్తాము, తరువాత నీవు (దానిని) మరచిపోవు- 

7. అల్లావ్‌ కోరింది తప్పఃీ నిశ్చయంగా, | కృితదటకుముపయుగపటు 
1. చూడండి, 82:7. 
2. చూడండి. 25:2 మరియు 20:50. 
3. "గుసా'అన్‌: ఎండినగడ్జి. అ'హ్వా: నల్లని. అంటే పచ్చి గడ్డిని ఎండింపజేసి నల్లని చెత్తాచెదారంగా 


చేస్తాడు. 
4. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) రద్దుచేయదలచిన దానిని మరపింపజేస్తాడు. 


87. సూరహ్‌ అల్‌-అ'అలా భాగం: 30 


బహిరంగంగా ఉన్నదీ మరియు గోప్యంగా 
ఉన్నదీ అన్నీ ఆయనకు బాగా తెలుసు. 


8. మరియు మేమునీ మార్గాన్ని పర 
చేయడానికి నీకు సౌలభ్యాన్ని కలుగజేస్తాము.' 

9. కావున నీవు హితోపదేశం చేస్తూ ఉండు; 
వారికి హితోపదేశం లాభదాయకం కావచ్చు! 

10. (అల్లాహ్‌కు) భయపడే వాడు హితోపదేశాన్ని 
స్వీకరిస్తాడు. 

11. వురియు 
దూరమైపోతాడు. 


దౌర్భాగ్యుడు దానికి 


12. అలాంటి వాడే ఘోరమైన అగ్నిలో పడి 
కాలుతాడు. 


13. అప్పుడు, అతడు అందులో చావనూ 
లేడు, బతకనూ లేడు* 


కే, సుశీలతను(పవిత్రతనుపాటించే వాడు 
తప్పక సాఫల్యం పొందుతాడు. 

15. మరియు తన ప్రభువు నామాన్ని 
స్మరిస్తూ, నమాజ్‌ చేస్తూ ఉండేవాడు. 

16. అలాకాదు! మీరు ఐహిక జీవితానికి 
ప్రాధాన్యత నిస్తున్నారు; 

17. కాని పరలోక జీవితమే మేలైనది 
మరియు చిరకాలముండేది. 


18. నిశ్చయంగా, ఈ విషయం పూర్వ 
(గ్రంథాలలో ఉంది; 








క. కా! 


గట ప్రనీ! క్వ 


ర్య్రేస్తు ఫు 
ర్యంలో 


ర, క. 


ల! 


శ్రషర్య ౮ స 


ఠీయసరపీగ్రపర్రో! 


ర్న లక ర పసన 


యం 


ల 


స ఉండ కరగ ంం6 

రం 

మై రడ ఎం 

థ్మయళుషపి! న్త్ర 

దళ గి ౮౮90 రబీ 4 
అర్జుప్ట వరిం 


వ సయ కస్త 


కఇృఖియిఫోఘుల్ర 


1. వహీని జ్ఞాపకముంచుకోవటం మరియు దానిపై నడవటం మేము (అల్లాహుతా'ఆలా), నీకు సులభం 


చేస్తాము. 
2. నీ (ముహమ్మద్‌ 'స 


. 'అ.స.) పని హితోపదేశం చేయటం మాత్రమే! నీ హితోపదేశం వారికి 


లాభదాయకం కావచ్చు! వారు దానితో లాభం పొందకున్నానీ పని కేవలం హితోపదేశం చేయటమే! 


3. చూడండి. 74:28-29. 





19. ఇబాహీమ్‌ మరియు మూసాలకై 
(అవతరింపజేయబడిన) [గంథాలలో. 


ప ఖ్‌ కొ 
త్య స్రట్రియడా 




















అల్‌-'గాషియవా : ౫16 07౪౫191918. (క్రమ్ముకొనెది, హఠాత్తుగా ఆసన్నమయ్యేది. 
పునరుత్థానదినం, దాని విపత్తు సర్వసృష్టిని కమ్ముకొంటుంది. దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి 
తీసుకోబడింది. ఇది ఆరంభ మక్కా కాలపు సూరహ్‌. దైవప్రవక్త ('స'అస) జుముఅహ్‌ 
నమాజులలో సూరప్‌ అల్‌ాజుముఅహ్‌ (62) తరువాత దీనిని (88 పఠించేవారు 
(మువ'త్తఅ'ఇమామ్‌ మాలికు. ఇందులో 26 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦భాతి! లపీసు[కాాలాలాలాలాలాల్సి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 

1. హఠాత్తుగా ఆసన్ననుయ్యే ఆ విపత్తు థు! ఉప్పివతతగ్రప 
(పునరుత్హానదినపు) సమాచారం నీకు అందిందా? 

2. కొన్ని ముఖాలు ఆ రోజు వాలి (క్రుంగి) రక్షుష్థ్యడప్ల[ష్యు 
పోయి ఉంటాయి. 

3. (ప్రపంచంలోని వృథా) శ్రమకు, (పరలోకంలో ధీష్ట[ష్‌6 
జరిగే) అవమానానికి," 

4. వారు దహించే అగ్నిలో పడి కాలుతారు. అిష్మకరో ర్‌ 

5. వారికి సలసల కాగే చెలమ నీరు థష్తళర్రాయ 


(తాగటానికి ఇవ్వబడుతుంది. 


6. వారికి చేదు ముళ్ళగడ్డ (జరీ) తప్ప ఠీజ్తత రిిముతోంటే 
మరొక ఆహారం ఉండదు. 


7. అది వారికి బలమూ నియ్యదు మరియు థజితరతమైయో 
ఆకలీ తీర్చదు! 
8. ఆరోజున, మరికొన్ని ముఖాలు ఠిషఖ్తారర్టయటిి 


కళకళలాడుతూ ఉంటాయి; 





9. తాము చేసుకున్న సత్కార్యాలకు త 


స్తాం 


1. నాసిబతున్‌: శ్రమకు అలసిపోవటం. 


88. సూరహ్‌ అల్‌-'గాషియహ్‌ భాగం: 30 


(ఫలితానికి వారు సంతోషపడుతూ ఉంటారు. 
10. అత్యున్నతమైన స్వర్గవనంలో. 


11. అందులో వారు ఎలాంటి వృథామాటలు 
వినరు. 


12. అందులో (ప్రవహించే సెలయేళ్ళు 
ఉంటాయి; 


13. అందులో ఎత్తెన ఆసనాలు ఉంటాయి;' 
14. మరియు పేర్చబడిన (మధు పాత్రలు; 
15. మరియు వరుసలుగా వేయబడిన, దిండ్లు; 


16. మరియు పరచబడిన నాణ్యమైన 
తివాచీలు. 


17. ఏమిటీ? వారు ఒంటెల వైపు చూడరా? 
అవి ఎలా సృష్టించబడ్డాయో? 

18. మరియు ఆకాశంవెపుకు (చూడరా)? 
అది ఎలా పైకి ఎత్తబడి ఉందో? 


19. మరియు కొండలవెపుకు చూడరా? 
అవి ఎలా గట్టిగా నాటబడి ఉన్నాయో? 


20. మరియు భూమివైపుకు (చూడరా)? 
అది ఎలా విశాలంగా పరచబడిఉందో? 


21. కావున (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీవు 
హితోపదేశం చేస్తూవుండు, వాస్తవానికి నీవు 
కేవలం హితోపదేశం చేసేవాడవు మాత్రమే! 


22. నీవు వారిని (విశ్వసించమని) బలవంతం 
చేసేవాడవు కావు. 


23, ఇరు ఎవడైతే, వనుదిరుగు తాడో మరియు 
సత్యాన్ని తిరస్కరిస్తాడో! 


1. చూడండి, 15:47. 








ళ్‌ కా! గగ పవి! ర్యా 


థీడ్పుక షోపై 


థేష్త్ల[ప్రు టక 


ప్రి ల్‌ో (| తపపీయంలి రథము 
రేయి! రు 
కేషతయంట్యోర్రే 


అయ ంయంభ!ంప 


తా శక 


త్రయ 


లీ 


వ్‌ తొర్ర త తాళం లర కళ 
త్రీ ల న తల 
మ 


తీహంపరా ల! 


89. సూరహ్‌ అల్‌-ఫజ్‌ భాగం: 30 1246 కం వా! గీషి ్లాటీ! ర్వ 


24. అప్పుడు అతనికి అల్లాహ్‌ ఘోరశిక్ష త్త లహా! క పయ్ల 
విధిస్తాడు. 

25. నిశ్చయంగా, మా వైపునకే వారి థ్రీప్లర్సయ్పు)ల్రీ 
మరలింపు ఉంది. 


26. ఆ తర్వాత నిశ్చయంగా, వారి 
లెక్కతీసుకునేదీ మేమే! 


89. సూరహ్‌ అల్‌-ఫజ్ర్‌ 


అల్‌-ఫ్యజ్‌ః: ౫౦6 2. 6 ౨2? 31021. ప్రాతఃకాలం, వేకువజాము. అవతరణా 
(క్రమంలో ఇది 10వది. మక్కాలో అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహ్‌లో 30 ఆయతులు 


ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 





అయన కలనా పట ౦! భరీయి[ాాలాలాలాలా్తి 
1. ప్రాతఃకాలం సాక్షిగా! ఠ్స్‌మేస 
2. పది రాత్రుల సాక్షిగా! ల్మేషం్లదం 
3. సరి బేసీల సాక్షిగా! థ్రీ ఫ్యపటే 1 
4. గడచిపోయే రాత్రి సాక్షిగా! ఠ్మీష ఏంట్ల 
5. వీటిలో బుద్ధిగల వాని కొరకు ఏ వా డ్రయ్తేటడ తండ్రి రివ 

(ప్రమాణమూ లేదా ఏమిటి? 

6. నీ ప్రభువు 'ఆద్‌ (జాతి) వారిపట్ల ఎలా ఛ్యర్త్యతవయయావో 


వ్యవహరించాడో నీకు తెలియదా? 


త 


. అంటే ప్రతి ఉదయం. ఒక (ప్రత్యేక ఉదయం కాదు. 

. అంటే జు'ల్‌-"హజ్బ్‌ యొక్క మొదటి పదిరాత్రులని చాలా మంది వ్యాఖ్యాతల అభిప్రాయం. 
వీటి ఘనత 'హాదీసు'లలో ఉంది. దైవప్రవక్త ('స'అస) ప్రవచనం: “జు'ల్‌"హజ్బ్‌ మొదటి పది 
రోజులలో చేసే సత్కార్యాలు అల్లాహ్‌(సు.తాఎకు ఎంతో ఇష్టమైనవి - జిహాద్‌ కంటే కూడా - 
మానవుడు అమరగతి నొందిన జిహాద్‌ తప్ప! (సహీహ్‌ బుఖారీ. 

. అంటే వీటన్నిటి ప్రమాణం చేయటం, అల్లాహ్‌ (సు.తా.)ను విశ్వసించటానికి చాలదా! 
"హిజ్‌రున్‌; ఆపటం, కాదనటం, బుద్ధికూడా మానవుడిని చెడు కర్మలనుండి ఆపుతుంది. 

4. వారి ప్రవక్త హూద్‌ (అ.స.). చూడండి, 69:77-10 మరియు 7:65-72. 


న! 


యం 


89. సూరహ్‌ అల్‌-ఫజ్‌ భాగం: 30 
77. ఎత్తెన స్తంభాల (భవనాలు గల) ఇరమ 
వ! 
(ప్రజల పట్ల? 


8. వారిలాంటి జాతి భూమిలో ఎన్నడూ 
స్టించబడలేదు.” 


లో 


9. మరియు లోయలలోని కొండ రాలల 
(భవనాలను) తొలిచిన సమూద్‌ జాతి పట్లళ 


10. మరియు మెకులవాడైన ఫిర్‌బెన్‌ పట్లే 

11. వారంతా ఆయా దేశాలలో తలబిరుసు 
తనంతో ప్రవర్తించారు; 

12. మరియు వాటిలో దౌర్జన్యాన్ని రేకెత్తించారు. 

13. కాబట్టి రీ (ప్రభువు వారిపైకి అనేకరకాల 
బాధాకరమైన శిక్షలను పంపాడు. 

14. వాస్తవానికి, నీ ప్రభువు మాటువేసి 
ఉన్నాడు (అంతా కనిపెడ్తూ ఉంటాడు)! 

15. అయితే మానవుడు ఎలాంటి వాడంటే: 
అతని ప్రభువు అతన్ని పరీక్షించటానికి, అతనికి 
గౌరవప్రతిష్టలనిచ్చి అనుగ్రహించినప్పుడు: 
“నా ప్రభువు నన్ను గౌరవించాడు.” అని అంటాడువీ 

16. కాని, అతన్ని పరీక్షించటానికి, అతని 
ఉపాధిని తగ్గించినప్పుడు: “నా ప్రభువు నన్ను 
అవమానించాడు.” అని అంటాడు" 











ఖం నం. గీకి తాట! రట 


లో భ్‌ 
ర్వమి!అ|మ] 


ష్య! శయ లీని తడి తఊపట్రో! 


అడు! పతయే హమ 


స్స శం రూ 
కే త్రమథే 


ర 


త్త క కళ్ళోణొ తయ 


న 


బ్త్యపు ప్రషిడు! 613లయు! ఈ 


థియో! త్రరీ ౨ దోప సీర “డద 


ద షట 


టయ ఉషిడవయ్వ 


ఠపర్రే గే క్రర్హీలో 


1. ఇరమ: ఒక తెగ పేరు. దాని పూర్వోత్తరాలు ఇలా ఉన్నాయి: 'ఆద్‌ బిన్‌-బెస్‌ బిన్‌-ఇరమ బిన్‌ -సామ్‌ 
బిన్‌-నూహ్‌. (ఫిత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌) వీరిని 'ఆద్‌ ఊలా, అని కూడా అంటారు. వీరిని ఎత్తెన స్తంభాల 


(భవనాల) వారని కూడా అంటారు. 


. వీరి ప్రవక్త 'సాలొహ్‌ (అ.స.). చూడండి, 26:149. 


౮ మరు టై 


గురిచేసినా, అదీ పరీక్షించటానికే! 


"ఆద్‌ జాతివారికి తమ బలసామర్థ్ధ్యాల మీద ఎంతో గర్వం ఉండేది. చూడండి. 41:15. 


. అంటే పెద్దసైన్యం గలవాడు, లేక ప్రజలను మేకులతో నాటి శిక్షించేవాడు. (ఫిత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 
అల్లాహ్‌ (సు.తా) ధనధాన్యాలు, సౌభాగ్యాలు ఇచ్చినా, పరీక్షించటానికే! మరియు పేదరికానికి 


6. అల్లాహ్‌ (సు.తా) తన సద్వ ర్తనులైన దాసులకు భోగభాగ్యాలు, ధనధాన్యాలు ప్రసాదించవచ్చు! 


భాగం: 30 


17. అలా కాదు, వాస్తవానికి మీరు అనాథులను 
ఆదరించరు;' 


18. మరియు మీరు పేదలకు అన్నం పెట్టే 
విషయంలో ఒకరినొకరు [పోత్సహించుకోరు; 


10. మరియు వారసత్వపు ఆస్తైని పేరాశతో 
అంతా మీరే తినేస్తారు. 


20. మరియు మీరు ధన వ్యామోహంలో 
దారుణంగా చిక్కుకు పోయారు! 


21. అలా కాదు, భూమి, దంచి పిండి 
పిండిగా చేయబడినపుడు; 


22. మరియు నీ ప్రభువు (స్వయంగా) 
వస్తాడు మరియు దేవదూతలు వరుసలలో వస్తారు" 


23. ఆ రోజు నరకం (ముందుకు) తీసుకు 
రాబడుతుంది. ఆ రోజు మానవుడు (తన 
కర్మలన్నీ జ్ఞప్తికి తచ్చుకుంటాడు; కాని ఆ రోజు 
జ్ఞప్తికితచ్చుకోవడం వల్ల అతనికి కలిగే 
(ప్రయోజనమేమిటీ? 


24. అతడు: “అయ్యో! నా పాడుగాను! నా 
ఈ జీవితం కొరకు నేను (సత్కార్యాలు) చేసి 
పంపుకొని ఉంటే ఎంతబాగుండేది!” అని 
వాపోతాడు. 











ఖం న. గీకి చాలట! రట 


షురు! ర్రమరళరం ళో 

థ్మీస్టది తతత తరు 

థీ'హా తే| ర్రోరు 
కర రూ 

శ్రీ శవయ! తక వ షా 


తీతంరం మఫ![ ఏడ క 


న్‌ భర ళా /5' రంపం 
ప్‌ ఫర్రయు! 


లేక పేదరికానికీ గురిచేసి పరీక్షించవచ్చు. అదే విధంగా సత్యతిరస్కారులకు కూడా ఐశ్వర్యా లివ్వ 


వచ్చు లేక పేదరికంతో పరీక్షించవచ్చు! 


సద్వ ర్తనులైన విశ్వాసులు ఐశ్వర్యవంతులుగా 


ఉంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.)కు కృతజ్ఞులుగా ఉంటారు. పేదరికానికి గురిఅయితే సహనం వహిస్తారు. 


పం. 


. దైవప్రవక్త (స'అ 


స) ప్రవచనం: “అనాథులతో మంచిగా వ్యవహరించేవారు స్వర్గంలో నాతోపాటు 


- రెండు వేళ్ళు తోడుగా ఉన్నట్లు - ఉంటారు.' (అబూ-దావూద్‌) కావున అనాథులను పోషించడం, 
వారితో మంచిగా వ్యవహరించడం ఎంతో పుణ్యకార్యం. 


న! 


. చూడండి. 107:3. 
. జమ్మన్‌: కసీ'రన్‌, చాలా. 


ర 


4. ఏడు ఆకాశాల దైవదూతలు ఏడు వరుసలలో నిలబడతారు. 


90. సూరహ్‌ అల్‌-బలద్‌ 


25. అయితే ఆ రోజు, ఆయన (అల్లాహ్‌) 
శిక్షించినట్లు, మరెవ్వడూ శిక్షించలేడు! 


26. వమురియు ఆయన (అల్లాహ్‌) 
బంధించినట్టు, మరెవ్వడూ బంధించలేడు.! 


లో (సన్మార్గునితో ఇలా అనబడుతుంది): 
“ఓ తృప్తిపొందిన ఆత్మా! 

28. “నీ ప్రభువు సన్నిధికి మరలి రా! (నీకు 
లభించే సత్పలితానికి)ి ఆనందిస్తూ మరియు (నీ 
(ప్రభువునకు) ప్రియమైన దానివై! 

29. “నీవు (పుణ్యాత్ము లైన) నా దాసులలో 
చేరిపో! 


30. "మరియు 
ప్రవేశించు!”(5/8) 


90. సూరహ్‌ అల్‌-బలద్‌ 





రిమీయషజ 


రమమయష్య్డ'త3 దహన 


ఖ్‌ “కసే! “ఈ స్తో 


న హా టూ. 

















అల్‌-బలద్‌: నగరం, పురం, పట్నం. 16 0” 116 ఓజ6. ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌ 
నుండి తీసుకోబడింది. ఇది మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌. ఇందులో 20 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ మకేరుతో 


1. * కాదు, నేను ఈ నగరం (మక్కా) సాక్షిగా 
(అంటున్నాను)! 


2. మరియు నీకు 
(మక్కాలో స్వేచ్చ ఉంది. 


ఈ నగరం 


3. మరియు తండ్రి (మూల పురుషుడు) 
మరియు అతని సంతానం సాక్షిగా! 


1. చూడండి, 73:12-13. 





౦జి! భివీటు[ాాాాలాలాాాల్తి 
టేస్టు వడ! 
థ్మీై॥ష్టుర త 

శయాయ్పు![ప 


2. కొందరు: "తండ్రి (మూల పురుషుడు) అంటే ఆదమ్‌ (“అ.స.) మరియు అతని సంతానం అంటే 


మానవజాతి." అన్నారు. 


90. సూరహ్‌ అల్‌-బలద్‌ భాగం: 30 


4. వాస్తవానికి, మేము మానవుణ్ణి శమజీవిగా 
పుట్టించాము. 

5. ఏమిటి? తనను ఎవ్వడూ వశపరచు 
కోలేడని అతడు భావిస్తున్నాడా? 


6. అతడు: "నేను వం ధనాన్ని ఖర్చు 
పెట్టాను!” అని అంటాడు. 


7. ఏమిటి? తనను ఎవ్వడూ చూడటం లేదని 
2 
అతడు భావిస్తున్నాడా? 


8. ఏమిటి? మేము అతనికి రెండు కళ్ళు 
ఇవ్వలేదా? 


9. మరియు నాలుకను మరియు రెండు 
"పదవులను. 


10. మరియు అతనికి (మంచీ-చెడూ) 
అనే స్పష్టమైన రెండు మార్గాలను చూపాముోే 


11. కని అతడు కష్టతరమైన ఉోర్ధ్వ 
గమనానికి సాహసించలేదు 


12. మరియు ఆ ఉఊోర్ధ్వ గమనం 
అంటే ఏమిటో నీకు తెలుసా? 


13. అది ఒకని వుడను (బానిసత్వం నుండి) 
విడిపించడంగీ 


14. లేదా! (స్వయంగా) ఆకలిగొనిీ ఉన్న 


. లుబదన్‌: కసీరన్‌, చాలా. 


అల 





షయ! త్వం 
క్మీగత్రదద్య[యడో 
ల (1 పలోం కో కన 


థి'ట్లోోంయండ 


ద్వే బర్రికువీ! 

ఠీ. అభి! ట్వ శ పం 
తమగత్యుమథ 

థష్షపత 


అలభా వాళ తా కొళనొ, 


అరమ డ్ర్యపంమిో 


2. అంటే అతడు చేసే వృథా ఖర్చును ఎవ్వరూ చూడటం లేదని భావిస్తున్నాడా? అల్లాహ్‌ (సు.తా౧ 


అంతా చూస్తున్నాడు. 


3. చూడండి, 76:3. అన్‌-నజ్‌దు: అంటే ఎత్తైన స్టలం. అన్‌ నజ్నదైన్‌:; అంటే రెండు మార్గాలు. 

4. అల్‌-"అఖబహ్‌.: కొండ శిఖరం (పెకి ఎక్కడం. కొందరు దీనికి కనువు అనే అర్హం ఇచ్చారు. 
అంటే రెండు కొండల నడిమి తోవ, సందు. కఠినమైన కనుమ అంటే ఒక బానిసను బంధం నుండి 
విముక్తి చేయించడం, లేక తాను ఆకలితో ఉండి కూడా ఒక అనాథునికి అన్నం "పెట్టడం. 


5 .చూడండి, 21177. 
6. మన్‌'గబతున్‌: ఆకలి. 


భాగం: 3౮0 


రోజు కూడా (ఇతరులకు) అన్నం పెట్టడం. 
15. సమీప అనాథునికి గానీ; 
16. లేక, దిక్కులేని నిరుపేదకు గానీ! 


17. మరియు విశ్వసించి. సహనాన్ని బోధించే 
వారిలో! * మరియు కరుణను ఒకరి కొకరు 
బోధించుకునే వారిలో చేరిపోవడం. 


18. ఇలాంటి వారే కుడిపక్షం వారు* 


19. ఇక మా సందేశాలను తిరస్కరించిన 
వారు, ఎడమ పక్షానికి చెందిన వారు. 


20. వారిని నరకాగ్ని చుట్టుకుంటుంది.* 








జే. వా! ఉస యి! రం 


యం! 
తీస్త్రయర్ల 


తిక్త్రుకశష్హుత 


కొ వం చంటి, టం లీ 
చా హహోాయాో! రారు 
థిషహ్పన్యో[1ఫఫ 


థిషపసు కతు) 
త్యమిరసపప్య్యు ప్రస్తు 


లఅలభిలం యా 
తలయ్తపరు 








అష్‌-షమ్స్‌: .6 500%, సూర్యుడు. ఈ పదం మొదటి ఆయత్‌లో ఉంది. ఇది సూరహ్‌ 
అలొఖ్యదట్‌ (97) తరువాత అవతరింపజేయబడింది. మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌. పరలోక 


జీవితానికి భయపడనివారికి భయంకరమైన పర్యవసానం ఉంటుందని ఈ 


తెలుపుతుంది. ఇందులో 15 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 
1. సూర్యుని మరియు దాని ఎండ సాక్షిగా 
. దాని వెనుక వచ్చే చందుని సాక్షిగా! 


. ప్రకాశించే పగటి సాక్షిగా! 


ఊఉ ౪) గ్రా 


- దానిని క్రమ్ముకొనె, రాత్రి సాక్షిగా! 





వ శ 





'రపప్పణిటే! 
అడం వేం 
సయ! 
శప పంభీం 


1. జా-మత్‌రబతున్‌: మట్టిమకై పడిఉండే పేదవాడు. ఎవడికైతే ఇల్లుఉండదో! 
2. అతడు విశ్వాసి అయిఉంటేనే, చేసిన పుణ్యాల ఫలితం దొరుకుతుంది లేకపోతే పరలోకంలో అవి 


వృథా అయిపోతాయి. 
3. చూడండి, 74:39 మరియు 56:8. 9, 27. 41. 


4. ము'సదతున్‌: ము గ్‌లభితున్‌, అంటే చుట్టుకుంటుంది. చూడండి, 104:6-8. 


5. 'దు'హా'హా; సూర్యుని ప్రకాశవంతమైన వెలుగు. 


91. సూరహ్‌ అష్‌-షమ్స్‌ భాగం: 30 


5. ఆకాశం మరియు దానిని నిర్మించిన ఆయన 
(అల్లాహ్‌) సాక్షిగా! 


6. భూమి మరియు దానిని విస్తరింపజేసిన 
ఆయన సాక్షిగా! 


7. మానవ అత మరియు దానిని తీర్చిదిద్దిన 
ఆయన సాక్షిగా!! 


8. ఆ తరువాత ఆయనే దానికి దుష్టతకాన్ను 
మరియు దైవభఖీతిని తెలియజేశాడు.* 





9. వాస్తవానికి తన ఆత్మను శుద్రపరచుకున్న 
వాడే సఫలుడవుతాడు. 


10. మరియు వాస్తవానికి దానిని అణగ 
ద్రొక్కిన వాడే విఫలుడవుతాడు” 


11. స'ిమూద్‌ జాతి తలబిరుసుతనంతో 
(ప్రవక్తను) అసత్యవాదుడని తిరస్కరించిందికో 


12. తమలోని పరమదుష్టుడు (ఆ దుష్కార్యం 
చేయటానికి) లేచినప్పుడు. 


13. అల్లాహ్‌ సందేశహరుడు ౧సాలిహ్‌) 
వారితో: “ఈ ఆడజఒంటె అల్లాహ్‌కు చెందింది. కాబట్టి 
దీనిని (నీళ్ళుత్రాగనివ్వండి!” అని అన్నాడు. 


14. అయినా వారు అతని ౧సాలివ్ర) మాటను 
అబద్ధమని తిరస్కరించారు. మరియు దాని (ఆ 
ఒంటె వెసకమోకాలినరాన్నికోసి, కుంటిదాన్నిచేసి 
చంపారు. కాబట్టి వారి ప్రభువు వారి పాపానికి 


. చూడండి. 87:2. 


మలుపు 





స్‌ కా! ఏ. లాయి! రం 
భథయడయమ 
సషరతత లలు 
తతంపు 
సియపజో 
జయలో క సార్‌ 
టల వరల రడ టో 
రగ ఏలో అీతాయ్రా 
న... 

శషషయి తమా! 


ఆర్ష టు హకరటు! రీకపపరప 


పం యశ్‌ గా వ సయోడ ప్రర్ధషమళీ ౨0 రళ 


క్రలాిర్వూ 


తాప 


ఫుజూరవో వ తఖ్వాహాః అంటే మంచిచెడులు, అనే అర్ధం కూడా వస్తుంది, చూడండి, ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ 
. దన్స: దాచిపెట్టడం, అణగదొక్కటం ఎవడైతే తన ఆత్మను అణగదదొక్కాడో! 
"తు'గ్‌యానన్‌: తలబిరుసుతనం. తలబిరుసుతనంలో వారు తమ (ప్రవక్త అబద్దీకుడని 


తిరస్కరించారు. స'మూద్‌ జాతి వారి గాథ కోసం చూడండి. 7:73-79. 
5. దీని తాత్పర్యం ఏమిటంటే ఒక సమాజంలో ఏ ఒక్కడు గానీ, లేక కొందరు గానీ దుష్టపనులు 
చేస్తున్నప్పుడు ఇతరులు వారిని ఆపకుండా, దానిని సమ్మతిస్తే, ఆ సమాజం వారంతా దోషులే. 


92. సూరహ్‌ అల్‌-లైల్‌ భాగం: 3౮0 


క. ఇళ్ళు! త్వం 





పర్యవసానంగా వారి మీద మహా విపత్తును పంపి 
వారందరినీ నాశనంచేశాడు. 


15. మరియు ఆయన (అల్లాహ్రకు దాని 
పర్యవసానాన్ని గురించి భయం లేదు!' 


92. సూరహ్‌ అల్‌-లైల్‌ 


అల్‌-లైల్‌: 26 8206 రాత్రి, దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌నుండి తీసుకోబడింది. 
అవతరణా[కక్రమంలో బహుశా ఇది తొమ్మిదవ మక్కా సూరహ్‌. ఇందులో 21 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


0౦! తిపటు!, 
అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 





ల 


1. కమ్ముకొనే రాత్రి సాక్షిగా! ఆపంపం 

2. ప్రకాశించే పగటి సాక్షిగా! . 

3. మరియు మగ మరియు ఆడ (జాతులను) ర లాగ 

సృష్టించిన ఆయన (అల్లాహ్‌) సాక్షిగా! 

4. వాస్తవానికి, మీ ప్రయత్నాలు నానా థ్మ్రీప[డర్ర 
విధాలుగా ఉన్నాయి; 

5. కాని ఎవడైతే (దాన ధర్మాలు) చేస్తూ థీ ఫ్యీయరాఈో 
దైవభీతి కలిగిఉంటాడో! 

6. మరియు మంచిని నమ్ముతాడోగ థీయ్రయన్ట తము 

7. అతనికి మేము మేలుకొరకు దారిని సులభం ర్య స్ర్రైచ్రమట 
చేస్తాము 





వారందరూ శిక్షార్లులే! కాబట్టి వారందరూ నాశనం చేయబడ్డారు. 

. ఏదైన ఇతర గొప్ప శక్తి (ప్రతీకారం తీసుకుంటుందేమోనన్న భయం అల్లాహ్‌ (సు.తాఎకు లేదు. 
ఆయన (సు.తాఎకు సరిసమానమైన, లేక ఆయన (సు.తా.) కంటే పెద్దశక్తి అనేది ఏదీ లేదు. ఆయన 
(సు.తా) మీద ఎవ్వరూ ప్రతికారం తీర్చుకోలేరు. 

. చూడండి, 91:8. 

. వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయంలో ఈ ఆయత్‌ అబూబక్‌ "సిద్దీభ్‌ (రిది.'అఎను గురించి 
అవతరింపజేయబడింది. అతను ఆరుమంది బానిసలకు స్వాతంత్య్యం ఇప్పించారు. వారు తమ 
ము([షిక్‌ నాయకుల విపరీత బాధలకు గురిఅయి ఉండిరి. (ఫత్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). 

4. చూడండి, 87:8. 


ను. 


ఆల 


92. సూరహ్‌ అల్‌-లైల్‌ భాగం: 3౮0 


8. కాని ఎవడైతే పిసినారితనం చేస్తూ, 
నిర్లక్ష్య వైఖరి అవలంబిస్తాడో!! 


9. మరియు మంచిని అబద్దమని తిరస్కరిస్తాడో! 


10. అతనికి మేము చెడుకొరకు దారిని సులభం 
చేస్తాము. 


11. మరియు అతడు నశించిపోయినప్పుడు, 
అతని ధనం అతనికి ఏవిధంగ ఉపయోగపడుతుంది? 


12. నిశ్వయంగా, సన్మార్గం చూపడం మాపని! 


13. మరియు నిశృయంగా, ఇహపరలోకాల 
(ఆధిపత్యం) మాకే చెందినది. 


14. కాబట్టి రన మిమ్మల్ని (పప్రజ్వలించే 
అగ్నిని గురించి ాచ్చరించాను. 

5. పరమ దౌర్భాగ్యుడు తప్ప, మరవ్వడూ 
అందులో కాలడు! 


16. ఎవడైతే (సత్యాన్ని తిరస్కరించి (దాని 
నుండి) విముఖుడవుతాడో! 


17. కాని దైవభీతి గలవాడు దాని నుండి (ఆ 
అగ్ని నుండి దూరంగా ఉంచబడతాడు! 


18. అతడే! ఎవడైతే, పవిత్రుడవటానికి తన 
ధనం నుండి (ఇతరులకు) ఇస్తాడో! 


19. కాని అది. వారు అతనికి చేసిన ఏ 
ఉపకారానికి బదులుగా గాక; 


20. కేవలం మహోన్నతుడైన తన ప్రభువు 
ప్రసన్నతను పొందడానికి మాత్రమే అయితే! 


21. వురియు అలాంటివాడే తప్పక 
సంతోషిస్తాడు.” 





1. చూడండి, 96:6-7. 





స్‌ వా! ఉభ్టు! ర్వ 


దీం క్ని రక రా 


జ స ఊాతతి ల్‌ ఈ 
థీత్రఆిం ల 

తృంశ (9 జర రక 
థ్యియ టమ 


భయము మఠ 
ఇన 15 


ఇ) ఘట 


తృిమరభుయే 


శపిరలి గలు లలల ౯ 
అర్రఫర్షమ్మడు 


కు? షస లో శపూాలడ్యుటు 
ఠి్రమ జుమా 


శీ కాలో స్తేన 


రత 


2. మరొక తాత్పర్యం: “మరియు త్వరలోనే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కూడా (అతనితో) సంతుష్టుడౌతాడు.” 

















అ'ట్‌-'దు హా: ఎండ, పగలు, పగటి కాంతి, పూర్వాష్టాం. 116 01900010, సూర్యోదయం 
తరువాత మధ్యాహ్నం వరకు ఉండే కాలం. సూరహ్‌ అల్‌-ఫజ్‌ (89) తరువాత ఈ 
సూరహ్‌ అవతరింపజేయబడిందని వ్యాఖ్యాతలు అంటారు. దీని పేరు మొదటి ఆయత్‌ 
నుండి తీసుకోబడింది. మొదటి వుక్కా కాలపు సూరహ్‌. ఇందులో 11 ఆయతులు 


ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦వ! లిపి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో ల క్ట 
1. ప్రకాశవంతమైన ప్రొద్దుటి పూట (పూర్వాహ్హం) థ్మిణవి! 
సాక్షిగా! 
2. మరియు చీకటి పడ్డ రాత్రి సాక్షిగా! థ్యషవ ఫం 
3. (ఓ ముహమ్మద్‌!) నీ ప్రభువు, నిన్ను థి [యఠపతయపడ 
త్యజించనూ లేదు మరియు నిన్ను ఉపేక్షించనూ 
లేదు. 
4. మరియు రాబోయే కాలం (జీవితం) నీ ర్యిఫి! రత కశమ 
కొరకు మొదటి కాలం (జీవితం) కంటే ఎంతో 
మేలైనది! 
5. మరియు త్వరలోనే నీ ప్రభువు నీకు (నీవు థం యతస్తిషత ము 
కోరేది) ప్రసాదిస్తాడు. దానితో నీవు సంతోష 
పడతావు. 
6. (ఓ ముహమ్మద్‌? ఏమీ? నిన్ను రట్రోారయ్తూావయ్తవ! 


అనాథునిగో చూసి, ఆయన (అల్లాహ్‌) నీకు 
ఆశయం కల్పించలేదా? 


ల 


. సజా: సకన, అంటే శాంతి నెలకొలినప్పుడు, అంటే పూర్తిగా చీకటి పడినప్పుడు. అప్పుడు నిశ్శబ్దం 
మరియు నెమ్మది ఉంటుంది. 

. అంటే పరలోక జీవితం, ఇహలోక జీవితం కంటే ఉత్తమమెనది. 

. దైవప్రవక్త (సిఅసు అనాథునిగా ఉంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అతనికి ఆశయం కల్పించాడు. అతని 
తండ్రి అతని పుట్టుకకు కొన్ని మాసాల ముందు చనిపోయారు. తల్లి అతను 6 సంవత్సరాల 
వయస్సులో ఉన్నప్పుడు చనిపోయింది. 


ఆశగ 


94. సూరహ్‌ అలమ్‌ నష్రహ్‌ భాగం:30|, 1256 | ₹* పా! ఉక శ్ర్రైయ టై త్యం 


7. మరియు నీకు మార్గం తోచనప్పుడు, ర్వృంపోటడు ఉఓఅయు 
ఆయన నీకు మార్గదర్శకత్వం చేయలేదా?" 

8. మరియు ఆయన, పేదవానిగా చూసి, నవరస పయ 
నిన్ను సంపన్నుడిగా చేయలేదా? 

9. కాబట్టి నీవు అనాథుల పట్ల కఠినంగా కయప్తుప![ు 
ప్రవర్తించకు; 

10. మరియు యాచకుణ్ణి కసరుకోకు; తయకర్టవు! భు 

11. మరియు నీ ప్రభువు అనుగ్రహాలను ఠీ తషఘకయ్రుపప్తుష్య 


బహిరంగంగా (ప్రకటిస్తూ ఉండు. (3/4) 





94. సూరహ్‌ అలమ్‌ నష్రహ్‌ 











అష్‌-షర్‌వా: 26 0౮౫౦8 ₹014, విప్పటం, తెరవటం. సూరహ్‌ అ'ట్‌-'దు'వో (93) 
తరువాతనే ఇది కూడా అవతరింపజేయబడింది. దీని ఇతర పేర్లు సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్‌షిరాహ్‌ 
మరియు సూరహ్‌ అలమ్‌ నష్రహ్‌. మక్కాలో అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహ్‌లో 8 
ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


భభి! లిపటు[టాాాలాాలాలాడ్చి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో త్తం గ 
1. * (ఓ ముహమ్మద్‌!) ఏమీ? మేమునీ రీకషంతుపహపప! 


కొరకు నీ హృదయాన్ని తెరువలేదాే 


1. ముహమ్మద్‌ (స'అసును ప్రవక్తగా ఎన్నుకొని అతనికి ఖుర్‌ఆన్‌ ప్రసాదించి, మార్గదర్శకత్వం 
చేశాడు. 

2. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) చేసిన అనుగ్రహాలను, ఇతరులతో చెప్పుకో - అది అల్లాహ్‌ (సు.తా.౨కు 
ఇష్టమైనది - గర్వంతో కాక నమతతో! 

3. గడచిన సూరహ్‌లో 3 కానుకలు పేర్కొనబడ్డాయి. ఈ సూరహ్‌లో 3 అనుగ్రహాలు పేర్కొన బడ్డాయి. 
ఎదను తెరవటం - అంటే సత్యాన్ని గ్రహించటం, జ్ఞాన జ్యోతి పొందడం. చూడండి, 6:125. 
అంటే మార్గదర్శకత్వాన్ని అర్థం చేసుకొని (గ్రహించటం. రండు సార్లు దైవప్రవక్త (సిఅసు)ు ఎద 
చీల్చిబడిందని స. హదీసుల ద్వారా తెలుస్తుంది. ఒకసారి బాల్యంలో అప్పుడు అతని వయస్సు 4 
సంవత్సరాలుంటుంది. అప్పుడు జిబీల్‌(అ.స.) వచ్చి, అతని ఎదను చీల్చి అతని హృదయంలో నున్న 
మొతానుకు చోటిచ్చే భాగాన్ని తీసి వేస్తారు. (స. ముస్లిం). రెండవసారి మేరాజ్‌కు ముందు జిబీల్‌ 
(అ.స.ం అతని ఎదను చీల్చి హృదయాన్ని బయటికి తీసి, 'జమ్‌'జమ్‌తో దానిని కడిగి పెడ్డారు. దానిని 
విశ్వాసం (ఈమాన్‌) మరియు వివేకంతో నింపుతారు. (స'హీహోన్‌. 





95. సూరహ్‌ అత్‌-తీన్‌ భాగం: 30 కం అపా! ఉరీ! రం 

2. మరియు మేము నీ భారాన్నినీ పై నుండి రీతి తపప 
దించివేయలేదా? 

3. ఏదైతే నీ వెన్నును విరుస్తూ ఉండిందో? రకర! ర్రట। 

4. మరియు నీ పేరు ప్రతిష్టలను ఫెకెత్తలేదా* ర్వర్తతుసప్తు 

5. నిశ్చయంగా, ఎల్లప్పుడు కష్టంతో పాటు ఠప్రయే!సఈ ప్రో 
సుఖం కూడా ఉంటుంది; 

6. నిశృయంగా కష్టంతో పాటు సుఖం ఠస్తాయి, కక 
కూడా ఉంటుంది. 

7. కావున నీకు తీరిక లభించినప్పుడు ధ్హైడరయా॥ 
ఆరాధనలో నిమగ్నుడవైపో! 

8. మరియు నీ ప్రభువుృనందే ధ్యానం ఠీ తపి తంల 





నిలుపు. 


95. సూరహ్‌ అత్‌-తీన్‌ 


అత్‌-తీన్‌: ౧6 118, అత్తి, అంజూరం, ఇది సూరహ్‌ అల్‌ాబురూజ్‌ (85) తరువాత 
అవతరింపజేయబడింది. మొదటి ఆయత్‌ నుండి దీనిపేరు తీసుకోబడింది. ఇది మొదటి మక్కా 
కాలపు సూరహ్‌, ఇది సూరహ్‌ అల్‌.'అ'స్ర్‌(103)ను పోలిఉంది. అత్తి మరియు 'జైతూన్‌ చెట్లు 
ఫలస్తీన్‌ మరియు సీరియాలలో చాలా ఉన్నాయి. ఇందులో 8 ఆయతులు ఉన్నాయి. 























అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత పు ॥ 
౦జి! తావ (ాాాాాాాల్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 
1. అంజూరం (అత్తి మరియు జైతూన్‌ ర్చి కది 
సాక్షిగా! 
2. సీనాయ్‌ (తూర్‌ కొండ సాక్షిగాగీ థస్టిన్హాప్‌ 


1. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా.) పేరు వచ్చినప్పుడల్లా దైవప్రవక్త (స'అస) పేరు వస్తుంది. ఉదా: అజా'న్‌లో, 
నమా'జ్‌లో వగైరా. 

2. కష్టాల తరువాత దైవప్రవక్త (స'అస) మరియు 'సిహాబీలు (ర'ది."అన్లుమ్‌)లకు సుఖసంతోషాలు 
పాప్త్రమయ్యాయి. 

3. ఈ 'తూర్‌ పర్వతం మీదనే అల్లాహ్‌ (సు.తా) మూసా (“అ.సఎతో సంభాషించాడు. 





95. సూరహ్‌ అత్‌-తీన్‌ భాగం: 30 కం అపా! ఉం! రం 
3. ఈ శాంతి నగరం (మక్కా) సాక్షిగాగో రా 
4. వాస్తవంగా! మేము మానవుడిని సర్వ శ్రేష్టమైన స్య యయతరయు[ మయ 
ఆకారంలో సృష్టించాము.” 
5. తరువాత మేము అతన్ని దిగజార్చి ర్య్య్హాగ్రపటివప 


అధమాతి అధమమైన స్థితికి మార్చాము. 


6. కాని విశ్వసించి, సత్కార్యాలు చేసేవారు | ఠింషష్టైవళ చమ్తుపి[తమ ఏ ల్ర్యో్య 
తప్ప! ఎందుకంటే అలాంటి వారికి అంతులేని 
ప్రతిఫలం ఉంది. 


7. అయితే, (ఓ మానవుడా) దీని తరువాత వతు యడ 
గూడా నీవు ఎందుకు (ప్రతిఫలదినాన్ని 
తిరస్కరిస్తున్నావు? 

8. ఏమీ? అల్లాహ్‌ న్యాయాధిపతులలో కెల్లా ఠ్‌ర్రపషోీఘటు! ౮! 


సర్వోత్తమ న్యాయాధిపతి కాడా? 


96. సూరహ్‌ అల్‌-'అలభఖ్‌ 


అల్‌-'అలఖ్‌: [6 6౮౪% ౮౦11, 106 0106 పిండం, జీవకణం, రక్తముద్ద, జలగ, దీని 
మరొక పేరు సూరహ్‌ అల్‌-ఇఖ్‌రఅ" చదువు, పఠించు, దీని మొదటి ఐదు ఆయత్‌లతో దివ్యజ్ఞాన 
(ఖుర్‌ఆన్‌) అవతరణ ప్రారంభమయ్యింది. ఇవి రమ'దాన్‌ నెల చివరి పది రోజులలో ప్రస్థానానికి 
(హిజ్‌రత్‌కు) 13 సంవత్సరాలకు ముందు, (610వ క్రీస్తు శకం)లో దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ 
(సిఅస) 40 సంవత్సరాల వయస్సులో ఉన్నప్పుడు, నూర్‌ పర్వతం మీద, "'హిరా 
గుహలో అవతరింపజేయబడ్డాయి. మిగతా ఆయత్‌లు (6-19), ఈ మొదటి విహీ 
అవతరింపజేయబడిన కొంత కాలం (ఫత్‌రతుల్‌ వ'హీ తరువాత అవతరింపజేయబడ్డాయి. 
19 ఆయతుల ఈ సూరహ్‌ మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. 

















1. ఈ శాంతి నగరం అంటే మక్కా ముకర్రమా చూడండి, 2:126. ఇందులో యుద్ధం చేయటం 
నిషేధించబడింది. ఇందులో ప్రవేశించిన వానికి శాంతి, భద్రతలు లభిస్తాయి. కొందరి అభిప్రాయం ప్రకారం 
ఇది మూడు చోట్లను సూచిస్తుంది. (1) "తూర్‌ పర్వతం- మూసా (అ.సును ప్రవక్తగా ఎన్నుకోబడ్డ స్థ స్థలం, 
(8); బైతుల్‌ ముఖద్దస్‌- ఈసా (అ.సు పుట్టి ప్రవక్తగా ఎన్నుకోబడ్డ స్థలం, (3) మక్కా ముకరమా - 
ముహమ్మద్‌ (స'అసు) పుట్టి ప్రవక్తగా ఎన్నుకోబడ్డ స్థలం. (ఇబ్నెకసీర్‌. మక్కా ప్రస్తావనకు ఇంకా 
చూడండి, 48:24. 

2. చూడండి, 91:7, 87:2 మరియు 75:38. 
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అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత నం. 
౦వ! లావు [ాాాాాలాల్తి 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. చదువు! నీ ప్రభువు పేరుతో, ఆయనే రీఘర్ర్రీీత పే) 
(సర్వాన్ని సృష్టించాడు!" 


2. ఆయనే మానవుజ్జి రక్తముద్ద (జీవకణం)తో ఠేహరైరము! భూ 
సృష్టించాడు.” 

3. చదువు! మరియు నీ ప్రభువు పరమదాత. రితి 

4. ఆయన కలం ద్వారా నేర్పాడు థేష్టామడ్రో 

5. మానవుడు ఎరుగని జ్ఞానాన్ని అతనికి రశత్తపఉర్రదుి ము 
బోధించాడు. 

6. అలాకాదు! వాస్తవానికి, మానవుడు రకు వదు! రసా 
తలబిరుసుతనంతో ప్రవర్తిస్తాడు. 

7. ఎందుకంటే, అతడు తనను తాను థయయమనల! 
నిరపేక్షాపరుడిగా భావిస్తాడు. 

8. నిశ్చయంగా నీ (ప్రభువు వైపునకే రతి త్రథత్ర 


(అందరికీ మరలి పోవలసి ఉంది. 


1 కైల కా 


9. నీవు నిరోధించే వ్యక్తిని చూశావాళే ర్న త్త! 


1. దైవదూత జిబ్రీల్‌(అ.స.) దైవప్రవక్త ముహమ్మద్‌ ౧స'అస) 'హిరా గుహలో దైవారాధనలో నిమగ్నులై 
ఉన్నప్పుడు వచ్చి అన్నారు: “చదువు!” అతను అన్నారు: “నాకు చదువురాదు!” అప్పుడు జిబీలు 
((అ.సఎ అతనిని పట్టుకుని గట్టిగా అదిమి అన్నారు; “చదువు!” దైవప్రవక్త గసిఅసు తిరిగి 
అదే జవాబిచ్చారు. ఈ విధంగా అతను దైవప్రవక్త ((స'అస)ను మూడుసార్లు అదిమారు. వివరాలకు 
చూడండి, బద'అల్‌వ 'హీ, 'సిహీిహ్‌ బుఖారీ, ముస్లిం, తిర్మీజీ' నసాయి'. ఆ తరువాత ఈ మొదటి 
ఐదు ఆయతులు చదివి వినిపించారు. 

2. అల్‌. 'అలభబితు: అంటే, 16 ౮106031006, 16601 1116 50512006 రక్తముద్ద, షెలగ, జలగ, 
పిండం, జీవకణం అనే అర్థాలున్నాయి. 

3. ఖలమున్‌: కలం. అంటే చెక్కటం. మొదట కలమును చెక్కి తయారు చేసేవారు. మానవుని 
జ్ఞానంలో ఉన్నది - అతని వెంట వెళ్ళిపోతుంది. నోటితో పలికింది కూడా - దాచి పెట్టటానికి పనికి 
రాదు. కాని కలంతో వాసి పెట్టింది చెడి పోకుండా భద్రంగా ఉంచితే చాలా కాలం వరకు ఉంటుంది. 
కలం వల్లనే ప్రాచీన జ్ఞానం భ్యదపరచబడింది. కావున అల్లాహ్‌ (సు.తా.) మొట్టమొదట కలాన్ని 
సృష్టించి దానితో పునరుత్థానదినం వరకు సర్వసృష్టి యొక్క విధిని వాయించాడు. 

4. ఈ నిరోధించే వ్యక్తి అబూ-జహల్‌ అని చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. 
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10. నమా'జ్‌ చేసే (అల్లాహ్‌) దాసుబ్ది?' 


11. ఒకవేళ అతను (ముహమ్మద్‌!) 
సన్మార్గంపై ఉంటే నీ అభ్మిపాయమెమిటి? 


12. ఇంకా, దైవభఖీతిని గురించి ఆదేశిస్తూ 
ఉంటే? 


13. ఒకవేళ (ఆ నిరోధించే), వాడుే 
సత్యాన్ని తిరస్కరించేవాడు మరియు సన్మార్గం 
నుండి విముఖుడయ్యే వాడైతే? 


14. వాస్తవానికి. అల్లాహ్‌ అంతా 
చూస్తున్నాడని అతనికి ఆలియదా? 


15. అలా కాదు! ఒకవేళ అతడు మానుకోక 
పోతే, మేము అతడిని, నుదుటి జుట్టు 
వెంట్రుకలను పట్టి ఈడుస్తాము. 


16. అది అబద్ధాలలో, అపరాధాలలో మునిగి 
వున్న నుదురు! 


17. అయితే, అతన్ని తన అనుచరులను 
పజలుచుకోమను! 


18. మేము కూడా నరక దూతలను 
పెలుస్తాము! 


19. అలాకాదు! నీవు అతని మాట వినకు 
మరియు ఆయన (అల్లాహ్‌ కే సాష్టాంగం (సజ్జా) 
చెయ్యి మరియు ఆయన (అల్లాహు) సాన్నిధ్యాన్ని 
పొందటానికి ప్రయత్నించు! 


వు! 


. దాసుడు - ఇక్కడ దైవప్రవక్త (సఅసు. 


న! 





శకస న. ఉగ పల! ర్వ 


లోల 
లోనా లల 


త్య యళత! 


థ్‌ య. 


కాళదాల కళ్ళ 


తలపు ట్ర భష్తప! 


ఛో 


ఇక్షు, 


న 


. తభీవా: దైవభీతి, భయభక్తి, ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణలో ఇక్కడ మొదటిసారి వచ్చింది. ఏక దైవత్వాన్ని 


దృఢంగా విశ్వసించటం. భక్తిని, ఆరాధనను కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కొరకే ప్రత్యేకించుకోవటం 


మరియు సత్కార్యాలు చేయటం. 


మ్‌ (౮ 


, చూడండి. 11:56. 


. ఈ నిరోధించే వ్యక్తి అబూ-జహల్‌ అని చాలామంది వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. 


97, సూరహ్‌ అల్‌-ఖద్‌ భాగంం30|, 1261 (" 


97. సూరహ్‌ అల్‌-ఖద్‌్‌ 


అల్‌ఖ్య(ద్‌: ఘనత, ౫16 000166 ౦5[ఘ్రుం ఆదేశం, శాసనం, తీర్చు, భగవత్సంకల్పం, 
విధి, అదృష్టం, పర్యవసానం. ఈ సూరహ్‌ మొదటి మక్కా సూరహ్‌లలోనిది. దీనిపేరు మొదటి 
ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇందులో 5 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


0౦! లావటి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో . క 


1. నిశ్చయంగా, మేము దీనిని (ఈ తాజేహస్తురటోర 
ఖుర్‌ఆన్‌ను) ఘునతగల ఆ రాత్రి (అల్‌ఖ(ద్రులో 
అవతరింపజేశాము.* 

2. మరియు అ ఘనతగల రాత్రి అంటే నింప బురతుపడ 
ఏమిటో నీకేంతెలుసు? 

3. ఆ ఘనతగల రాత్రి వేయినెలల కంటే హయ ్రభమాయ! పు 
శ్రేష్టమైనదినే 


లగ 


4 ఆ రాతిలో దేవదూతలు మరియు ర్రవత్తుల్యియిగ పంపర కు 
ప్‌ 


ఆత్మ(జిబ్రీల్‌, * తమ ప్రభువు అనుమతితో, శ్రీల 
ప్రతి (వ్యవహారానికి సంబంధించిన) ఆజ్ఞలు . 
తీసుకుని దిగివస్తారు. 

5. ఆ రాత్రిలో తెల్లవారే వరకు శాంతి క్రమ భమ గ్రలీప 


వర్ధిల్లుతుంది. 


1. ఈ రాత్రి రమిదాన్‌ నెలలోని చివరి 10 రోజుల బేసీ రాత్రులలో ఒకటని, చాలా 'హదీస్‌'లు ఉన్నాయి. 
ఈ రాత్రిలో పూర్తి సంవత్సరపు తీర్మానాలు తీసుకోబడతాయి. ఈ రాత్రిలో చాలా మంది 
దైవదూత౦అలైహిమ్‌ స.)లు దిగుతారు. చూడండి, 2:185. 

2. ఏడవ ఆఅకాశంహపైన ఉండే లొహె-మవ్‌ాఫ్రూ”జ్‌ నుండి మొదటి ఆకాశంలో ఉండే బాతుల్‌ 
"ఇ జ్ఞహాలో దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ ఈ ఖ్‌ రాత్రిలో అవతరింపజేయబడింది. (ఇబ్నె-కసీ'ర్‌). 

వె. ఈ రాత్రిలో చేసే ఆరాధన విలువ, వేయి నెలల ఆరాధన కంటే ఎక్కువ. అంటే 83 సంవత్సరాలు 
మరియు 4 నెలలు. 

4. అర్‌-రూ'హు: ఖుర్‌ఆన్‌ అవతరణా [క్రమంలో ఇక్కడ మొదటి సారి వచ్చింది. చూడండి, 19:17. 
మరియు 78:38. అర్‌-రూ'హు ఈ మూడు చోట్లలో జిబ్రీల్‌ (అ.స.) కొరకు వాడబడింది. ఇంకా 
చూడండి, 19:17 వ్యాఖ్యానం 3. 


98. సూరహ్‌ అల్‌-బయ్యినహ్‌ 


98. సూరహ్‌ అల్‌-బయ్యినహవ్‌ 
























అలాబయ్యినవ్‌ా: "06 0౮16౪౫ కగ6ల06, స్పష్టమయిన సూచన. స్పష్టమైన ప్రమాణం, 
నిదర్శనం. ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది బహశా మొదటి 


హిజీలో 


అవతరింపజేయబడింది. దీని మరొక 


పేరు. సూరహ్‌ అమ్‌యకున్‌. 


మదీనాలో అవతరింపజేయబడిన ఈ సూరహ్‌లో 8 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ సేరుతో 


1. ఎంతవరకైతే స్పష్టమైన నిదర్శనం రాదో! 
అంతవరకు సత్యతిరస్కారులైన పూర్వ (గ్రంథ 
(ప్రజలు మరియు బహుదైవారాధకులు (తమ 
సత్యతిరస్కారాన్ని మానుకునే వారు కారు! 


2. అల్లాహ్‌ తరఫఘ్టునుండి వచ్చిన సందేశ 
హరుడు, * వారికి పవిత్ర (గ్రంథ పుటలను 
వినిపిస్తున్నాడు* 

3. అందులో సమంజసమైన వ్రాతలు 
(సత్యోప దేశాలు) ఉన్నాయిగో 

4. మరియు స్పష్టమైన సూచన వచ్చిన 
తర్వాతనే గ్రంథ ప్రజలు భేదాభిప్రాయాలలో పడ్డారునీ 


5. మరియు వారికి ఇచ్చిన ఆదేశం: వారు 
అల్లాహ్‌నే ఆరాధించాలని, పూర్తి ఏకాగచిత్తంతో 


౦జి! లను 








యపతయయోయన 
త్టుష్రయ్రాయమ్తతో 


జ 


జచక(లీ ర నగా ల 
తప ప్రరిడ 


ం రప గ్‌ క. 
తయలినలు 


తర్హి థా 'అశాలో. 


రలోయి! తో యీతతడ 


టా 
అష ఐతై? సరులు 


సద్రంక పుటి పడు 


1. అంటే అల్లాహ్‌ (సు.తా) తరఫు నుండి ఒక సందేశహరుడు వచ్చి సరయిన, సమంజసమైన 
విషయాలు వ్రాయబడిన పరిశుద్ధ పుటలు చదివి విన్నించనంతవరకు వారు మానుకోరు. 


. ముహమ్మద్‌ ('స'అసు. 
- ఖుర్‌ఆన్‌. 
న ధర్మశాసనాలు. 


ఆయ ౮౪ గ 


. దైవప్రవక్త ('స'అస) రానున్నాడని వారి (గ్రంథాలలో వ్రాయబడి ఉంది. ఆ ప్రవక్త ('సిఅస) 


అరబ్బులలో వచ్చాడని (గంథప్రజలు అసూయపడి అతనిని తిరస్కరించారు. చూడండి, 3:19. 
6. హనీఫన్‌: వాలు, వంగు, మొగ్గు, ఒక వైపునకు మొగ్గటం ఏకాగ్రచిత్తం, ఏకదైవ సిద్ధాంతం. 

అంటే షిర్క్‌ నుండి తౌ'హీద్‌కు, బహుదైవారాధన నుండి ఏక దైవారాధన వైపునకు మరలటం. ఉదా: 

ఇబ్రాహీమ్‌ (అ.స.) చేసినట్లు ఏకదైవారాధన మరియు సత్యధర్మాన్ని అనుసరించటం. 


98. సూరహ్‌ అల్‌-బయ్యినహ్‌ భాగం: 30 





క అపా! ఉగ ష్య! ర్చ 


తమ ధర్మాన్ని (భక్తిని) కేవలం ఆయన కొరకే ర ఈ. 
ప్రత్యేకించు కోవాలని, నమా'జ్‌ను స్థాపించాలని థో! ట్రిత్సుష 
మరియు 'జకాత్‌ ఇవ్వాలని. ఇదే సరైన ధర్మము. 

6. నిశ్చయంగా, సత్యతిరస్కారులైన యం! పో!ంలత్రాకత మోర 
(గంథప్రజలు మరియు బహుదైవారాధకులు, శ్రీకర 0వ తరగ ల్హువన క్రి 
నరకాగ్నిలోకి పోతారు. వారందులో శాశ్వతంగా స్ట 
ఉంటారు. ఇలాంటివారే, సృష్టిలో అత్యంత 


అలో (ల్ల 


నికృష్ట జీవులు.' 

7. నిశ్చయంగా, విశ్వసించి సత్కార్యాలు మవత్యు ౮ ( ఏటి! యహాయ్లోత్ర 
చేసేవారు. వారే సృష్టలో అందరికంటే గ్‌ 

ట్‌ థ్‌స్తసు | 

ఉత్కృష్టజీవులు. 
8. వారికి తమ ర నుండి లభించే పతి జ నం గా 
ఫలం శాశ్వతమైన స్వర్గవనాలు. వాటిలో [కింద టు జసు! ళ్‌ ప్రపరుతు 
సెలయేళ్ళు ప్రవహిస్తూఉంటాయి.. వారు, స్ట 


౮ రం నాలాగా 


వాటిలో శాశ్వతంగా కలకాలముంటారు. అల్లాహ్‌ 
వారితో ప్రసన్నుడవుతాడు * మరియు వారు 
ఆయనతో సంతుష్టులవుతారు. ఇదే తన 
(పభువుకు భయపడే వ్యక్తికి లభించే (పతిఫలం. 


99. సూరహ్‌ అజ్‌ 'జిలొజాల్‌ 


అ 'జ్‌ా 'జల్‌ొజలవా: ౬6 ఖురురం216, భూకంపం, ఇది సూరహ్‌ అజ్‌-జిల్‌జాల్‌ అని 
కూడా అనబడుతుంది. ఇది మొదటి మదీనా కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 8 
ఆయతులున్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 
1. భూమి తన అతి త్మీవమైన (అంతిమ) 0భ్రఫ్ప్ర యుయాుత 
భూకంపంతో కంపింపజేయబడినప్పుడు! 


౦! లిపీటు[కాాాాలాలాాల్చి 


1. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) ప్రవక్త (అలైహిమ్‌ సఎలను మరియు ఆయన (గ్రంథాలను తిరస్కరించే వారి 
గతి. వారు అతి అధమమైన జీవులుగా పేర్కొనబడ్డారు. 

2. చూడండి 9:72. 

3. ఇది మొదటి సారి బాకా ఊదబడినప్పుడు సంభవిస్తుంది. 


909, సూరహ్‌ అజ్‌ 'జిలొజాల్‌ భాగం: 30 


2. మరియు భూమి తన భారాన్నంతా తీసి 
బయట పడవేసినప్పుడు!' 

3. మరియు మానవుడు: “దీనికి ఏమయింది?” 
అని అంటాడు. 


4. ఆ రోజు అది తన సమాచారాలను 
2 
వివరిస్తుంది. 
5. ఎందుకంటే, నీ ప్రభువు దానిని ఆదేశించి 
ఉంటాడు. 


6. ఆరోజు (ప్రజలు తవుతవు కర్మలు 
చూపించబడటానికి వేర్వేరు గుంపులలో 
వెళ్తారు. 


సోలో అప్పుడు, (ప్రతివాడు తాను రవ్వంత 
(పరమాణువంతు మంచిని చేసిఉన్నా దానిని 
చూసుకుంటాడు* 


8. మరియు అలాగే. ప్రతివాడు తాను రవ్వంత 
(పరమాణువంతు చెడును చేసి ఉన్నా దానిని 
చూసుకుంటాడు. 


100. సూరహ్‌ అల్‌-'ఆదియాత్‌ 





శ. ఉర క్యు 


లల శిగగ/ 


లీ జ్‌ చేస! యమం 
తేరయ్రయు రత 
ఠేదతటోతయ్తస్తు 
ఊభ్ర1తప్రత్యు 


ము శఈమమల్రాపుద్త్య్యప్త 
ఠివుగష 


దిటమ్యమరగ్రదయు రప్లరత 


క గడు "క 


థ్‌ ర సప రివ నేత గా 














అల్‌-'ఆదియాత్‌: యుద్దాశ్వాలు, [౦ ౧౦4౭ల, ₹%056 ౧౧26 యు, వడిగా పరిగెత్తే 
గుర్రాలు. ఇది సూరహ్‌ అల్‌-'అన్‌ (103) తరువాత అవతరింపజేయబడింది, మొదటి మక్కా 


కాలంలో. ఇందులో 11 ఆయతులున్నాయి. 


వం! 


. ఇది రెండవసారి బాకా ఊదబడినప్పుడు జరుగుతుంది. ఆ రోజు భూమి తనలో పాతబడిన 


వారినంతా బయటవేస్తుంది. వారంతా సజీవులై లేచి బయటికి వస్తారు. 
2. దాని సమాచారాలు ఇలా ఉంటాయి, దైవప్రవక్త (స'అస) అన్నారు: “ప్రతివ్యక్తి భూమిపై చేసిన 
కర్మలన్నింటికీ, అది సాక్ష్య మిస్తుంది: “ఈ ఈ వ్యక్తి ఈ ఈ కర్మలు, ఈ ఈ రోజులలో చేశాడని, 


తఆలుపుతుంది.' ” (తిర్మీజీ, ముస్నద్‌ అ'హ్మద్‌-2/374). 
. జ%రతున్‌: దీనికి వేర్వేరు వ్యాఖ్యానాలు ఇవ్వబడ్డాయి. 1) చీమకంటే చిన్న వస్తువు - షాకానీ. 2) 


నా 


మానవుడు భూమ్నిపై చెయ్యికొట్టి పెకి లేపిన తరువాత దానికి అంటుకునే దుమ్ము. 3) ఒక రంధ్రం 
నుండి వచ్చే సూర్యకిరణాలలో తేలియాడుతూ కనిపించే ధూళి. 4 పరమాణువు. 


100. సూరహ్‌ అల్‌-'ఆదియాత్‌ భాగం: 30 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 

1. వగర్చుతూ పరిగెత్తే గుర్రాల సాక్షిగా! 

2. తమ ఖురాల తట్టులతో అగ్నికణాలు 
లేపేవాటిఃే 

3. తెల్లవారురూమున దాడిచేసేవాటిఫే 

4. (మేఘాలవంటి) దుమ్ములేపుతూ, 

5. (శత్రువుల) సమూహంలోకి దూరిపోయే 
వాట్‌. 

6. నిశ్చయంగా, మానవుడు తన ప్రభువు 
పట్ల ఎంతో కృతఘ్నుడు” 

7. మరియు నిశ్చయంగా, దీనికి స్వయంగా 
అతడే సాక్షి. 


8. మరియు. నిశ్చయంగా, అతడు 
సిరిసంపదల వ్యామోహంలో పూర్తిగా మునిగి 
ఉన్నాడు. (7/8) 


9. * ఏమిటి? అతనికి తెలియదా? 
గోరీలలో ఉన్నదంతా పెళ్ళగించి బయటికి 
తీయబడినప్పుడుకీ 

10. మరియు (మానవుల) హృదయాలలోని 
విషయాలన్నీ వెల్లడి చేయబడినప్పుడు; 

11. నిశ్చయంగా, ఆ రోజున వారి ప్రభువు 
వారి గురించి అంతా ఎరిగి ఉంటాడని! 


. 'దబొహన్‌: వగర్చుతూ. 
. అల్‌-ము'గీరాతు: దాడి చేసేవాటి. 


. అసా'రః లేపుట, నఖ్‌అన్‌: దుమ్ము. 
. కనూదున్‌: అంటే కఘ్రూరున్‌, కృతఘ్నుడు. 


ఈ ౮ మ ౮౪ గ ౫ 








. అల్‌మూరియాతు; అగ్నికణాలు లేపే! ఖద్‌'హున్‌; ఖురాల తట్టులు. 


(ల తాటి! స్వం 


౦! తతత సాాాాాాాట్చి 


లోోత్తువేస 
నాలి కొం 
'శయత్తుహిం 
థియోటర్‌ 


తిపఖప్రమ 
త్యయల్తురపుత్రి 
రమకతయన్యు 


పతా శశ రి. అనక 
ప్రిల్తజమ్యూ నం 


టక 


న పరత 


ధ్సీఫవే|ప్రదసప ఏ మయ! 


| టి? జ 
అవియే! త్రం ల. 


శనం 5 క5ళలిళో ద 


రసో ర్టల్లు వంతుల 


ల క్త య్‌ 


. అంటే గోరీలలో ఉన్న శవాలను సజీవులుగా చేసి లేపి సమావేశపరచబడినప్పుడు. 





101. సూరహ్‌ అల్‌-ఖారి'అహ్‌ 


101. సూరహ్‌ అల్‌-ఖారి'అహ్‌ 


అల్‌-ఖారి'అవా: ఉపద్రవం. 116 506660 ౮౭12010" 116 5[1య82 1106 దుర్షటన. 
విపత్తు. మొదటి మక్కా కాలపు ఈ సూరహ్‌. బహుశా సూరహ్‌ అత్‌-తీన్‌ (95) తరువాత 
అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 11 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


0! కే ప చసాాాాాాట్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో జోలా క్ట 
1. ఆ! అదరగొట్టే మహా ఉపద్రవం!" ధ్రిష్సుటి! 
2. ఏమిటా అదరగొట్టే మహా ఉప్మదవం? థిప్సువి!౬ 
3. మరియు ఆ అదరగొట్టే మహా ఉపద్రవం. ఠిషకుపదదమ్చు!డు 
అంటేఏమిటో నీకేం తెలుసు? 
4. ఆ రోజు మానవులు చెల్లాచెదురైన లు రా 
చిమ్మెటలవలే అయిపోతారు." 
5. మరియు పర్వతాలు రంగురంగుల ఏకిన ఉజిి! లణిళ రీఆ్లోలి క్త 


దూదివలే అయిపోతాయి" 


థ్‌ 4 వాన్తట వ 


6. అప్పుడు ఎవడి (భా ంళాన్థలు “రు లా 
(సత్కార్యాలతో) బరువుగా ఉంటాయోగే 





7. అతడు (స్వర్గంలో) సుఖవంతమైన జీవితం థిష్యూర పము త్త పప 
గడుపుతాడు. 
8. మరియు ఎవడి. (సత్కార్యాల) ర్రష్త్ట్ర తయ రైతు 


(తాసుపళ్ళాలు తేలికగా ఉంటాయోనీ 
9. అతని నివాసం అధఃపాతాళమే." థిష్రరు షష 


1. అల్‌-ఖారి'అతు: అంటే హృదయాలను అదరగొట్టేది, పునరుత్థాన దినవు పేర్లలో ఒకటి. చూడండి. 
14:48, 20:105-107. దాని ఇతర పేర్లు (౧) అల్‌వోబ్టుతు, (ట్రా అత్తాముతు, (౮) అన్ఫాఫ్టుతు, (4) 
అల్‌-'గాషియతు, (౮) అస్బా'అతు, (6) అల్‌వాఖి అతు, (7) అల్‌-ఖారి 'అతు. 

. అల్‌ఫరాషు: 401, ఓ౬600/0004/2, రాత్రులలో తిరిగే చిన్న పురుగు, చిమ్మెట, దీపపు పురుగు. 

అల్‌'ఇవానున్‌: రంగురంగుల. అల్‌ మన్‌ఫ్రూష్‌: ఏకిన దూది. 

చూడండి, 7:8, 18:105, 21:47 సత్కార్యాల (తాసుపళ్ళెం బరువైనదిగా ఉంటుంది. 

. ఎవరి సత్కార్యాల పళ్ళెం తేలికగా మరియు పాపాల పళ్ళిం బరువుగా ఉంటుందో! 

. అలొహావియవా: నరకపు ఒకపేరు. ఉమ్మున్‌: తల్లి, శరణమిచ్చేది. 


౯౮౯౪౫౮ ఖు 


102. నూరహ్‌ అత్‌-తకాసు'ర్‌ 


10. మరియు అది ఏమిటో నీకేం తెలుసు? 
11. అదొక భగభగమండే అగ్ని (గుండం).! 


102. సూరహ్‌ అత్‌-తకాసు'ర్‌ 





1 రి! క్వెం 


య. 
థ్‌శీ ౮ షీ 

















అత్‌-తకాను 'ర్‌: పేరాస, 061666 101 016, ₹06 1111082 ౪0. ఇది మొదటి ముక్కా కాలపు 
సూరహ్‌. ఇది మానవుని ఎడతెగని పేరాసను ఖండిస్తోంది. ఇందులో 8 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. (ఇహలోకు _ పేరాస  _ మిమ్మల్ని 
ఏమరుపాటులో పడవేసింది; 


2. మీరు గోరీలలోకి చేరేవరకు 


3. అలాకాదు! త్వరలోనే మీరు తెలుసు 
కుంటారు. 


4. మరొక సారి (వినండి)! వాస్తవంగా, మీరు 
అతిత్వరలోనే తెలుసుకుంటారు." 


5. ఎంతమాత్రము కాదు! ఒక వేళ మీరు 
నిశ్చితజ్ఞానంతో తెలుసుకొనిఉంటే (మీ వైఖరి 
ఇలా ఉండేది కాదు). 


6. నిశ్చయంగా మీరు భగభగ 
మండే నరకాగ్నిని చూడగలరు! 


గ్‌ మళ్ళీ అంటున్నాను! మీరు తప్పక 
దానిని (నరకాగ్నిని నిస్సంకోచమైన 
దృష్టితో చూడ గలరు! 





౦జి! లి లాాాలాలాలాల్తి 
ప్రభు ము! 
క్రమపయ 


ఠీర్ర్షజ్‌ త్య ఈవో 
ళా 


థర త్య సరకు 


థో! మద్ర కూన 


త్తహ్లిణ! ప్ర 


1. 'హామియతున్‌: నరకాగ్ని మానవులు రగిల్బే అగ్నికంటే నరకాగ్ని డెబ్బై రెట్లు అధికంగా మండుతూ 


ఉంటుంది. (స. బుఖారీ, 'స. ముస్లిం). 


2. అల్‌హా(యుల్‌హ్రీ: ఏమరుపాటులో వేసింది. తకాను 'రున్‌; ఎక్కువ పొందాలనే పేరాస అంటే ధనధాన్యాల 


కొరకు, పిల్లల కొరకు, బలం, ప్రభుత్వం పేరు ప్రతిష్టల కొరకు చేసే 
3. ఆ పేరాస కోసం ప్రయత్నిస్తూనే మీరు గోరీలలోకి చేరిపోతారు. 


4. ఈ పేరాస మంచిది కాదని. 


పేరాస. 





103. సూరహ్‌ అల్‌-'అ'స్ర భాగం: 30 కం అపా! 1 డల! ర్చ్యేం 
8. అప్పుడు, ఆ రోజు మీరు, (ఈ జీవితంలో క్‌ షట! టాయయతరంిపష 

అనుభవించిను సౌఖ్యాలను గురించి తప్పక 

ప్రశ్నించబడతారు!" 


103. సూరహ్‌ అల్‌-'అ'స్‌ 


అల్‌-'అ/న్‌: ౧౬౦ ౧106, కాలం. దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది 
మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌. చెడుకు పర్యవసానం చెడు. గడిచిపోయిన కాలం మళ్ళీ 
చేజిక్కదు. కావున విశ్వసించి, సత్కార్యాలు చేస్తూ, సత్యాన్ని మరియు సహనాన్ని పాటిస్తూ 
ఒకరికొకరు బోధించుకునే వారే సాఫల్యం పొందుతారు. ఇది 3 ఆయతులు ఉన్న 3 
సూరహ్‌లలో ఒకటి. 








అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత శి 12 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 





1. కాలం (అన) సాక్షిగాగ రడ 

2. నిశ్చయంగా మానవుడు నష్టంలో ఠ్లీజతర్రయి'రి 
ఉన్నాడు! 

3. కాని విశ్వసించి, సత్కార్యాలు చేసేవారు ఆతమ! మమ! ఏటో యే 
మరియు ఒకరికొకరు సత్యాన్ని బోధించుకునే కయ్యము ద్య; 


వారు మరియు ఒకరికొకరు సహనాన్ని (స్టైర్యాన్ని 
బోధించుకునే వారు తప్పగీ 





1. అప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అనుగహాలను ధనసంపత్తులను మంచికొరకు ఉపయోగించిన వారు 
స్వర్గవాసులవుతారు. వాటిని దుష్టప్రయోజనాలకు వినియోగించిన వారు నరకాగ్ని పాలవుతారు. 

2. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) తాను కోరిన దాని సాక్ష్యము తీసుకుంటాడు. కాని మానవుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
తప్ప మరెవ్వరి సాక్ష్యం తీసుకోరాదు. 

3. ఆ మానవుడు, ఎవడైతే విశ్వసించడో మరియు సత్కార్యాలు చేయడో. తన కాలాన్ని వృథా 
కాలక్షేపంలో, నిషేధించిన పనులు చేయటంలో పేరాసతో గడుపుతాడో! అలాంటి వాడు 
పరలోకంలో నరకాగ్నికి ఇంధనం అవుతాడు. 

4. ఇలాంటి నష్టం నుండి తప్పించుకోగల వారు ఎవరంటే: ఒకే ఒక్క ఆరాధ్యు డైన అల్లాహ్‌ (సు.తాఎను 
విశ్వసించి సత్కార్యాలు చేసేవారు మరియు అల్లాహ్‌ (సు.తా౨ ఆదేశాలను పాటించేవారు, అల్లాహ్‌ 
(సు.తా.) నిషేధించిన వాటినుండి దూరంగా ఉండేవారు. కష్టకాలంలో సహనం వహించి. సత్యధర్మ 
(ప్రచారం చేస్తూ ఉండేవారు. 





104. సూరహ్‌ అల్‌-హుమ'జహ్‌ 


104. సూరహ్‌ అల్‌-హుమ'జహ్‌ 


అల్‌-హుమ 'జవ్‌ా: అపనిందలు, అపవాదాలు మోపేవాడు, 116 5120664161. ఇది దైవప్రవక్త 
(సిఅస) ప్రవక్తగా ఎన్నుకోబడిన దాదాపు మూడు సంవత్సరాల తరువాత, సూరహ్‌ 
అల్‌భియామవా (75) తరువాత మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో 9 ఆయతులు 
ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 





౦జి! లావు! 


1. అపనిందలు మోపే, చాడీలు చెప్పే ప్రతి రీలహడం్రప ళో 
ఒక్కడికీ వినాశం తప్పదు. 

2. ఎవడైతే ధనాన్ని కూడబెట్టి, మాటి థీకవయకడ సడర్రిట్ను 
మాటికి దాన్ని లెక్కబెడుతూ ఉంటాడో!” 

3. తన ధనం, తనను శాశ్శతంగా ఠీరషపంభ్రలయ 
ఉంచుతుందని అతడు భావిస్తున్నాడు! 

4. ఎంతమాత్రం కాదు! అతడు (రాబోయే అజా తర్పణ 
జీవితంలో) తప్పకుండా అణగదొక్కబడే నర 
కాగ్నిలో వేయబడతాడు.* 


వ్‌ ఆ (అణగ ద్రొక్కబడే) నరకాగ్ని అంటే ఠషహా!6తుసట 
ఏమిటో నీకు తెలుసా? 

6. అల్లాహ్‌, త్మీవంగా ప్రజ్వలింపజేసిన రీ షపేటుటక 
అగ్న్వె 

7. అది గుండెలదాకా చేరుకుంటుంది. రికష! గ్రదివసో! 


1. హుమ'జవా మరియు లుమ'జవా: కొందరి అభ్మిపాయంలో ఒకే అర్థం గలవి. మరి కొందరు 
వాటి మధ్య భేదం చూపుతారు. హుమ'జవా-అంటే ముఖం మీద అపనిందలు చేసేవారు. 
లుమ'జవ్‌ - అంటే వీపు వెనుక చాడీలు చెప్పేవారు. మరికొందరు హుమ 'జవ్‌ - అంటే కండ్ల 
మసెగలతో, చేతి మైగలతో దూషించటం మరియు లుమజవా - అంటే నోటి 
మాటలతో దూషించటం, అని అంటారు. 

2. అంటే "జకాత్‌ మరియు 'సదఖాత్‌ ఇవ్వకుండా ఉంటాడో! 

3. అ బఖ్లలదవా: అంటే అది అతనిని మరణించకుండా చేస్తుందని భావిస్తాడు. 

4. అల్‌-'హు'తమతు: నరకాగ్ని పేర్లలో ఒకటి. చూడండి. 15:43-44. ముక్కలు ముక్కలుగా చేసేది. 

5. ఆ అగ్ని ఎంతో భయంకరమైనది. దాని తీవ్రతను మీ బుద్ధి అర్థంచేసుకోజాలదు. 





105. సూరహ్‌ అల్‌-ఫీల్‌ భాగం: 30 ళం అపా! 16 ్ట్రటీ! కం 
సళ ర్చి న వ రాడు 
8. నిశృ్సయంగా, అది వారి మీద (కమ్ము అరయణథాంత్రం ల) 


కొంటుంది; 
9. పొడుగాటి (అగ్ని) స్తంభాలవల! 


105. సూరహ్‌ అల్‌-ఫీల్‌ 


అల్‌-ఫీల్‌ ౧౧6 81900206 ఏనుగు, దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. 
యమన్‌ యొక్క అబిసీనియా రాజప్రతినిధి (46/53510125' */10ల0/ 0 *జ020%) అ(బావో 
(401202), కైఫస్తవమతస్థుడు. అతడు 570 క్రీస్తుశకంలో మక్కాలోని కిఅబహ్‌ను 
పడగొట్టే ఉద్దేశ్యంతో పెద్ద ఘైన్యంతీసుకొని, ఒక ఏనుగుమై ఎక్కివస్తాడు. మక్కా కొంత 
దూరంలోఉందనగా అతని ఏనుగు మక్కా వైవు పోకుండా ఆగి పోతుంది. ఆ తరువాత ఒక 
పక్షుల దండు వచ్చి, చిన్నచిన్న మట్టితో చేసి కాల్చిన కంకర రాళ్ళను వారిమై కురిపిస్తుంది. 
దానితో చాలా మంది సైనికులు మరణిస్తారు. సైన్యమంతా చెల్లాచెదరై పోతుంది. అబాహా 
వెనుదిరిగి పోతూ మధ్య మార్గంలోనే మరణిస్తాడు. ఆ కాలంలో అబ్దుల్‌ ముత్తలిబ్‌ దైవప్రవక్త 
('స'అసు తాత, మక్కా ఖురైషుల నాయకులుగా ఉంటారు. అదే సంవత్సరంలో దైవప్రవక్త 
(సిఅసు) జన్మిస్తారు. ఇది మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌ ఇందులో 5 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 


1. ఏమీ? ఏనుగు వారి (ఫైన్యంతో) నీ బ్రపోలయచయరపయాలవ్‌ 
ప్రభువు ఎలా వ్యవహరించాడో నీకు తెలియదా? 


ంచాచ!లమయటాాాలాచ్తి 


2. ఏమీ? ఆయన వారి క్ముటను భంగం థేఫపమడ్త వ రర మో! 
త్త త్త లో గ పాతి క్‌ నే 

చేయలేదా? 

3. మరియు ఆయన వారిమైకి పక్షుల రర! ఘమోరమ! 
గుంపులను పంపాడు; 

4. అవి (ఆ పక్షులు) వారి మీద మట్టితో రృిబ్బార్రలర్యూ మో 
చేసి కాల్చిన కంకర రాళ్ళను (సిజ్జీల్‌ 
విసిరాయినే 





1. ముఅ' 'నదతున్‌: క్రమ్ముకొను. ఆ నరకపు ద్వారాలు మూయబడి ఉంటాయి. ఎవ్వరూ దాని నుండి 
బయటపడలేరు. 

2. అంటే కిఅబహ్‌ను పడగొట్టాలనే వారి క్ముటను భంగం చేయలేదా? అని. 

3. చూడండి. 11:82. 





5. ఆ విధంగా ఆయన వారిని (పశువులు) 
తినివేసిన పొట్టుగా మార్చివేశాడు. 








106. సూరహ్‌ ఖురైష్‌ 














ఖ్యురెష్‌: మక్కాలోని ఒక పెద్ద తెగ పేరు. దైవప్రవక్త (సిఅస) ఈ తెగకే చెందినవారు. 
ఈ సూరహ్‌ మరొక పేరు సూరహ్‌ అల్‌-ఈలాఫ్‌. ఇది మొదటి ముక్కా కాలపు సూరహ్‌. దీని పేరు 
మొదటి ఆయత్‌నుండి తీసుకోబడింది. సూరహ్‌ అల్‌ాఫీల్‌ మరియు సూరహ్‌ భఖ్యురెష్‌ 
ఒకే సూరహ్‌ అని కొందరు వ్యాఖ్యాతల అభ్మిపాయం. ఇందులో 4 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦ాబి! లత కాాలాలాలాలాలాల్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో టు గ 
1. (అల్లాహ్‌ రక్షణ మరియు ఆయన థ్న్హీయ్పి 
(య ౮ ఆ 
కరుణతో) ఖురైషులు (పయాణాలకు) అలవాటు 
పడ్డారు. 
2. (అల్లాహ్‌ కరుణ మరియు ఆయన రక్షణతో) ఠీయడ పు! స్కృ! 
వారు శీతకాలపు మరియు వేసవికాలపు 
ప్రయాణాలు చేయగలుగుతున్నారు." 
3. కావున వారు ఈ ఆలయ (కిఅబవ్‌ ర్నీక! మతు! 
(ప్రభువు (అల్లాహ్‌)ను మాత్రమే ఆరాధించాలి!” 
4. వారు ఆకలితో ఉన్నప్పుడు ఆయనే య ర. 


వారికి ఆహారం ఇచ్చాడు మరియు ఆయనే 
వారిని భయం (ప్రమాదం) నుండి కాపాడాడు” 


1. ఈలాఫ్తున్‌: అలవాటుపడటం. ఖురైషుల ముఖ్య వృత్తి వ్యాపారం. వారు సీత్రాకాలంలో యమన్‌కు 
మరియు వేసవి కాలంలో సిరియాకు వ్యాపారానికి పోయేవారు. వారు కొఅబవా నిర్వాహకులు 
కావటంవల్ల వారి వాణిజ్య బృందాలు ఎలాంటి ఆటంకం, అపాయం లేకుండా ప్రయాణం 
చేయగలిగేవి. 

2. చూడండి. 2:125. అంటే ఒకే ఒక్క ఆరాధ్యుడు అయిన అల్లాహ్‌ (సు.తా.) వారిని సురక్షితంగా 
వ్యాపారం చేయనిచ్చినందుకు వారు ఆయన (సుతా) ను మాత్రమే ఆరాధించాలి, 
బహుదైవారాధనను త్యజించాలి. 

3. వారిని ప్రమాదం నుండి కాపాడేవాడు మరియు వారిని పోషించేవాడు కేవలం అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
మాత్రమే కానీ - వారు పూజించే నిస్సహాయులైన - విగ్రహాలు గానీ, ఇతర కల్పిత దైవాలు గానీ 
కావు. కనుక వారు వాటి ఆరాధనను మానుకోవాలి. ఇంకా చూడండి. 2:126. 


107. సూరహ్‌ అల్‌-మా'ఊన్‌ భాగం: 3౮0 1272 ఖ్య వా! ఏ అజి6! న. 


కల స న రాసా... 
107. సూరహ్‌ అల్‌-.మా'ఊన్‌ | ళం... 


అల్‌-మా'ోన్‌ : ఉపకారం, సహాయం, తోడ్పాటు, గీ5313102006 మొదటి మక్కా కాలపు 
ఈ సూరహ్‌ పేరు 7వ ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. దీని ఇతర పేర్లు సూరహ్‌ అద్‌-దీన్‌, 
అరఅ 'య్‌త లేక అల్‌యతీమ్‌ (ఫ'త్త్‌ అల్‌-ఖదీర్‌). బహుశా ఇది సూరహ్‌ అత్‌-తకాను 'ర(102) 
తరువాత అవతరింపజేయబడింది. ఇందులో” ఆయతులున్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦జి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో ల గ్‌ 

1. తీర్పు దినాన్నితిరస్కరించే వ్య క్తిని నీవు ర్ట తమారటోత్తర! 
చూశావా? 

2. అతడే అనాథులను కసరికొట్టే వాడు? ర్రేస్పట్ట షరతు 

3. మరియు పేదవాళ్ళకు అన్నం పెట్టమని క 
పోత్సహెంచనివాడు. 

4. కావున, నమాజ్‌ చేసినా, (ఇటువంటి) టన 

వు [ ర్యస్త్రైత 
వారికి వినాశం తప్పదు! 
తె ( తకారి[ ల కాంట “ వ పితి.! 

5. ఎవ్యరతే తమ నమా'జ్‌లపట్ల అశ్రద్ధ ర ర. 
వహిస్తారో! 

6. ఎవరైతే (ప్రదర్శనాబుద్ధితో వ్యవహ ర్య్‌ార్లోట్బో 


రిస్తారో (నమాజ్‌ సలుపుతారో)! 


1. ఈ ఆయత్‌ దైవప్రవక్త (స'అస)ను సంబోధిస్తోంది. దీన్‌ - అంటే పునరుత్చాన (తీర్పు) దినం. 
చూడండి, 109:6. 

2. ఎందు కంటే అతడు పిసినారి, తీర్పుదినాన్ని విశ్వసించనివాడు మరియు ఇహలోకంలో చేసిన 
పుణ్యాలకు పరలోకంలో లభించే (పతి ఫలాన్ని విశ్వసించనివాడు. 

3. అనాథులను కసరి కొట్టేవారికి, ఆకలిగొన్న పేదలకు అన్నం పెట్టనివారికి, నమాజ్‌ చేయని వారికి 
“వాల్‌' అనే నరకమే నివాసస్థలమవుతుంది. ఎందుకంటే వారు కపట విశ్వాసులు, హృదయపూర్వకంగా 
కాక ఇతరులకు చూపటానికే నమాజ్‌ చేసేవారు. 

4. ఇలాంటి వారు అసలు నమాజ్‌ చేయరు. ఒకవేళ చేసినా అశద్దతో చేస్తారు. నిర్దీత సమయంలో 
చేయరు. భయభక్తులతో నమాజ్‌ చేయరు. చూడండి, 4:142.. 

5. అంటే ఇతరులతో ఉన్నప్పుడు వారి మెప్పు పొందటానికి నమాజ్‌ చేస్తారు. ఏకాంతంలో ఉంటే 
నమా'జ్‌ను వదలిపెడతారు. 


108. సూరహ్‌ అల్‌-కౌసిర్‌ 





7. మరియు ఎవరైతే (ప్రజలకు) సామాన్య 
ఉపకారం చేయటానికి కూడా నిరాకరిస్తారో!! 


108. సూరహ్‌ అల్‌-కౌస'ర్‌ 


అల్‌-కొన 'ర్‌: అంటే అధికం, 6006 10 ౦0062006. పుష్కలత్వం. సమృద్ధి. ఈ సూరహ్‌ 
మరొక పేరు సూరహ్‌ అన్‌-నహ్ర్‌,. చాలామంది ఇది మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌ అని అంటారు. 
దీనిపేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇందులో 3 ఆయతులు ఉన్నాయి. 


లంత ల! లోకం ద్ధరాటో 


అూ+శలూటలు 














అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦పభి!లివ[ాాాాటాద్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో బలాని శ్‌ 

1. (ఓ ముహమ్మద్‌ నిశ్చయంగా, మేము థో ఘ్రష్టైవర్టే 
నీకు కొన ర్‌ * ప్రసాదించాము. 

2. కనుక, నీవు నీ ప్రభువు కొరకే నమాజ్‌ ర్ట ప 
చెయ్యి మరియు బలి (ఖుర్చానీ కూడా (ఆయన క 
కొరకే) ఇవ్వు! 

3. నిశ్చయంగా నీ శత్రువు, వాడే! వేరు క్రోపుకతపడర్ర 


తెగినవాడిగా (వారసుడూ, పేరూ లేకుండా) 
4 
అయిపోతాడు. 


1. మ'అనున్‌: అంటే కొద్దిపాటి సామాన్య చిన్న చిన్నసహాయాలు. ఇంట్లోవాడే వస్తువులను ఒకరి కొకరు 
ఇచ్చుకోవటం. చిన్న చిన్న సహాయాలు చేసుకోవటం. 

2. కొస'రున్‌: అంటే అధికం. ఇబ్నె-కసీ'ర్‌ ఇక్కడ: 'ఖైరున్‌ కసీరున్‌ - అత్యధికమైన మేలు - 
అనే అర్ధానికి ప్రాధాన్యత నిచ్చారు. "సిహీహ్‌ 'హదీస్‌'లో - కౌసర్‌ - అనేది స్వర్గంలో దైవప్రవక్తకు 
పసాదించబడే ఒక సెలయేరు, అని చెప్పబడింది. మరి కొందరు అదొక సరోవరం అన్నారు. 'ఖైరున్‌ 
కసీ'రున్‌ అనేపదం వీటన్నిటినీ సూచిస్తుందని ఇబ్నె- కసీ'ర్‌ అంటారు. 

3. నమాజ్‌ మరియు బలి (ఖుర్బానీ) ఆ ఒకేఒక్క ఆరాధ్యుడు అల్లాహ్‌ (సు.తా.) కొరకే చేయాలి. 
నన్‌ - అంటే ఒంటె మెడలో కత్తి పొడిచి దాని రక్తనాళం కోయటం. వేరే పశువులను భూమి మీద 
పడవేసి వాటి మెడ రక్తనాళాలను కోస్తారు. దీనిని - జిబహో - అంటారు. ఇక్కడ న్‌, బలి (ఖుర్చాని) 
అంటే'హజ్డ్‌ లేక " ఈద్‌-అజ్జువహా సందర్భంగా లేక సదఖ - దానం - కొరకు చేసే జిబ్‌హాలు కూడా. 

4. అబ్‌తరు: అంటే, వారసుడు లేకుండా మరియు పేరు ప్రతిష్టలు లేకుండా అయిపోవటం. అతని 
వెంటనే అతని వంశం అంతమవటం లేక అతని పేరు తీసుకొనేవాడు ఎవ్వడూ లేకపోవటం. 
దైవప్రవక్త ౧స'అసుకు మగ సంతానం బతికి లేనందుకు అతని (స'అస) విరోధులు అతనిని 
(సొఅసను) అబ్‌తర్‌ అని ఎత్తి పొడిచేవారు. అప్పుడు అల్లాహ్‌ (సు.తాా ఈ ఆయత్‌ 
అవతరింపజేశాడు. మరియు అది నిజమని నిరూపించాడు. 


109. సూరహ్‌ అల్‌-కాఫిరూన్‌ 


109. సూరహ్‌ అల్‌-కాఫిరూన్‌ 


అలాకాఫిరూన్‌: సత్యతిరస్కారులు. [60163 0% 116 00000. 06 0190011676. ఈ 
సూరహ్‌ పేరు మొదటి ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది, సూరహ్‌ అల్‌మా'ఊన్‌ 
(107) తరువాత, మొదటి మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. సత్యధర్మ 
విషయంలో సమాధానపడటం  / రాజీపడటం విశ్వాసులకు తగనిపని. ధర్మ 
విషయంలో కొంతవరకు రాజీపడమని, మక్కా ముషికులు దైవప్రవక్త(స'అసుతో అన్నప్పుడు 
ఈ సూరహ్‌ అవతరింపజేయబడింది. 'స'హీ'హ్‌ 'హదీస్‌'ల ప్రకారం క'అబవా'తవాఫ్‌ తరువాత 
చేసే రెండు రకఆత్‌లలో, ఫజ్‌ మరియు మ'గ్‌రిబ్‌ సున్నత్‌లలో దైవప్రవక్త (స'అస) ఈ 
సూరహ్‌ (109), మరియు సూరహ్‌ అల్‌-ఇ'ఖ్‌లా'న్‌ (112) పఠించే వారు. అంతేకాదు అతను 
(“సిఅసు తమ అనుచరులకు: “మీరు రాత్రి న్మిదపోయే ముందు ఈ సూరహ్‌ 
చదివితే షిర్క్‌నుండి దూరమవుతారు.” అని, కూడా ప్రబోధించారు. (ముస్నద్‌ 
అ'హ్‌మద్‌-5/456, తిర్మీజీ-3403. అబూ-దావూద్‌-5055 మొదలైనమి. ఇందులో 6 
ఆయతులు ఉన్నాయి. 




















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


0౦లో! ఆ పసి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో ష్‌ న 

1. ఇలా అను: “ఓ సత్యతిరస్కారులారా! రీర్రభ్రయగఘ్ముంత 

2. “మీరు ఆరాధిస్తున్న వాటిని నేను ఠీఠకట్లైతతయట్విషన 
ఆరాధించను, 

3. “మరియు నేను ఆరాధిస్తున్న ఆయన ఠిటిపప పాయను 
(అల్లాహృను మీరు ఆరాధించే వారు కారు. 

4. “మరియు మీరు ఆరాధిస్తున్న వాటిని కీేపయడ పితు 
నేను ఆరాధించేవాణ్ణి కాను, 

5. “మరియు నేను ఆరాధిస్తున్న ఆయనను థిట్తిపడ బ్రమ మతపు 
మీరు ఆరాధించే వారు కారు. 

6. "మీ ధర్మం మీకూ మరియు నా ధర్మం రయం మము 


నాకు 


1. మీరుమీ ధర్మాన్ని వదలటానికి సెిదంగా లేనప్పుడు! నేనునా సత్యధర్మాన్ని ఎందుకు వదలాలి? 
థ్‌ 
చూడండి, 28:53. 


110. సూరహ్‌ అన్‌-న'్ర్‌ భాగం: 30 1275 క ఫస ల్టడన! రేం 


110. సూరహ్‌ అన్‌-న'స్ర్‌ 


అన్‌-న'(శ్‌; 11010, 580000% సహాయం, విజయం, తోడ్పాటు. ఈ సూరహ్‌ పేరు మొదటి 
ఆయత్‌ నుండి తీసుకోబడింది. ఇది దైవప్రవక్త (స'అస) నిర్యాణానికి కొన్ని వారాలముందు, 
చిట్టచివర అవతరింపజేయబడిన మదీనా సూరహ్‌. ఇది పదవహిజీలో అవతరింపజేయబడింది. 


లి 3 


(స'హీివ్‌ ముస్లిం). ఇందులో 3 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦ాలి! లత [ాాలాలాలాలాలాల్తి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో వ క 
1. (ఓ ముహమ్మద్‌ ఎప్పుడైతే అల్లాహ్‌ అజ ంపరుప్ర 


సహాయం వస్తుందో మరియు విజయం (లభిస్తుందో)! 


2. మరియు నీవు ప్రజలను గుంపులు. థీర్లశటుల్రైప్రయరంి త్తు 
గుంపులుగా అల్లాహ్‌ టి (ఇన్లాం)లో 
(ప్రవేశించడం చూస్తావో! 


3. అప్పుడు నీవు నీ ప్రభువు స్తోత్రంతోపాటు |, $గఫర్ర6పయుర్తుడయే 
ఆయన పవిత్రతను కొనియాడు మరియు 
ఆయన క్షమాభిక్షను అర్ధించు. నిశ్చయంగా, 


ఆయనే పశ్చాత్తాపాన్ని అంగీకరించే వాడు.* 


111. సూరహ్‌ తబ్బత్‌ 


అల్‌మనద్‌: 06 2100 "1016 ఖర్జూరపు నార, 5 ఆయతులు గల ఈ సూరహ్‌ 
మొదటి మక్కా కాలానికి చెందింది. బహుశా అవతరణలో ఆరవది. దీనిపేరు 5వ ఆయత్‌ 
నుండి తీసుకోబడింది. దీని ఇతర పేర్లు సూరహ్‌ అల్‌-లహబ్‌ (అగ్ని జ్వాలలు) మరియు 
సూరహ్‌ తబ్బత్‌ (నాశనమగుటు). దీని అవతరణ గురించి ఈ 'హదీస్‌' ఉంది: దైవప్రవక్త 
(స'అసుకు తన దగ్గరి వారికి ఇస్లాం ధర్మప్రచారం చేయటానికి ఆజ్ఞ దొరికిన తరువాత, 
అతను 'సఫా గుట్టపెకి ఎక్కి; “యా 'నబావో!” అంటారు. ఆ కాలంలో ఏదైన ఆపద వస్తే 

















1. చూడండి, 3:19. 

2. అంటే నీ ధర్మ ప్రచారం ముగిసే సమయం వచ్చిందనుకో! కాబట్టి నీవు నీ ప్రభువు పవిత్రతను 
కొనియాడటంలో మరియు ఆయన స్తోతంచేయటంలో మునిగి ఉండు. ప్రతివాడు తన జీవితపు 
ఆఖరి దినాలలో, వృద్దాప్యంలో వీలైనంత వరకు ప్రభువు ధ్యానంలో మునిగి ఉండటం ఉత్తమమని, 
దీని సందేశము. 


111. సూరహ్‌ తబ్బత్‌ భాగం: 30 





క న 


ఇలా అరిచేవారు. అప్పుడు అందరూ అక్కడ సమావేశమవుతారు. అప్పుడతను అంటారు: 
“ఓ మక్కా వాసులారా: "ఈ గుట్ట వెనుక ఒక గృురాల సైన్యం మీమై దాడి చేయటానికి 
సిద్ధంగా ఉంది.” అని, నేను అంటే మీరు నమ్ముతారా?” దానికి వారంటారు: "ఎందుకు 
నమ్మము. నీవు సదా సత్యమే పలికావు!” అతను అంటారు: “అయితే వినండి! ఒకవేళ 
మీరు షిర్క్‌ మరియు క్‌ విడువకుంటే మీపె "ఘోారశిక్ష పడనున్నదని మిమ్మల్ని 
హెచ్చరిస్తున్నాను.” అది విని అబూ-లహబ్‌ అంటాడు: “నీవు నాశనమై పో (తబ్బన్‌లకు! 
దీనికేనా నీవు మమ్మల్ని ఇక్కడ జమచేసింది?” అప్పుడు ఈ సూరహ్‌ అవతరింప 
జేయబడుతుంది. ((స'హీహ్‌ బు'ఖారీ. అబూ-లహబ్‌ అసలు పేరు అబ్దుల్‌-'ఉ'జ్ఞా! తన 
ఎర్రని రంగురూపుల వల్ల అబూ-లహబ్‌ అనే మారు పేరుతో పిలవబడ్డాడు. ఇతడు 
దైవప్రవక్త (స'అస) పిన్నాన్న అతని భార్య పేరు ఉమ్మా-జమీల్‌ బిన్తె 'హర్చ్‌. వీరిద్దరు 
అతని ((స'ిఅసు యొక్క క్రూరమెన విరోధులు. 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


స ౦వ! లీజు! టై 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 





1. అబూ-లహబ్‌ రెండు చేతులూ నశించు థియళలోరి [స్తత ప 
గాక మరియు అతడు కూడా నశించిపోవుగాక!' 

2. అతని ధనం మరియు అతని సంపాదన శ టచ్‌ 
(సంతానం) అతనికి ఏ మాత్రం పనికిరావు! 

3. అతడు ప్రజ్వలించే నరకాగ్నిలో కాల్బ థీళోదశరర క 
బడతాడు! 

4. మరియు అతని భార్య కూడా! కట్టెలు ఠీలమి! పాతక 
మోసే (చాడీలు చెప్పి కలహాలు రేకెత్తించే) 
స్టీం[1 

5. ఆమె మెడలో బాగా పేనిన ఖర్జూరపు నార న. 


తాడు (యనసద్‌) ఉంటుంది 


వు! 


. యదా: రెండు చేతులు. అంటే అతడు స్వయంగా! దైవప్రవక్త (సిఅసును దూషించినందుకు, 
అతడు ఈ శాపానికి గురి అవుతాడు. ఫలితంగా అతడు బ్‌ యుద్ధం జరిగిన 
కొన్నాళ్ళకే భయంకరమైన వ్యాధికి గురిఅయ్యి చనిపోతాడు. అతని కుమారులు మూడు రోజుల 
తరువాత అతని శవాన్ని దూరం నుండియే మన్నుపోసి పాతుతారు. 

. ఆమె దైవప్రవక్త (సిఅస) బాటలో ముండ్లువేసేది. అతనికి విరుద్ధంగా చాడీలు చెప్పేది. 

. బీదున్‌: మెడ. మనదున్‌: బాగాపేనిన గట్టిత్రాడు. 


ఆల 


112. సూరహ్‌ అల్‌- ఇ'బ్లా'స్‌ భాగం: 30 1277 జ. గ. స 1 లావి! రం 


112. సూరహ్‌ అల్‌- ఇబ్లా'న్‌ 


అల్‌-ఇ'ఖ్లూ'న్‌; ౧౦ 010% దృఢ విశ్వాసం. దీని మరో పేరు సూరహ్‌ అత్‌-తాహేద్‌ 
- ౧10% ఏక దైవత్వం. దీనిపేరు దీని తాత్పర్యం నుండి తీసుకోబడింది. ఈ సూరహ్‌ 
ఖుర్‌ఆన్‌ యొక్క సారం అనబడుతుంది. దైవప్రవక్త (స'అసు దీనిని 1/3 ఖుర్‌ఆన్‌ 
అన్నారు. ఈ సూరహ్‌ను రాత్రిపూట చదవమని ప్రోత్సహించారు. (“సహీహ్‌ బుఖారీ. 
ముషికులు దైవప్రవక్త (సొిఅసును నీ ప్రభువు లక్షణాలు చెప్పమని (ప్రశ్నించినప్పుడు 
ఈ సూరహ్‌ అవతరింపజేయబడింది (ముస్నద్‌ అ'హ్‌మద్‌ 5/133-134). ఈ సూరహ్‌ 
మొదటి మక్కా కాలంలో అవతరింపజేయబడింది. కొందరు 'సిహాబీలు ప్రతి 
రక'అత్‌లో ఇతర సూరాహ్‌ల తరువాత ఈ సూరహ్‌ను చదివేవారు. దానికి దైవప్రవక్త 
(స'అసు అన్నారు: "ఈ సూరహ్‌ పట్ల మీ ప్రమ మిమ్మల్ని స్వర్గంలో ప్రవేశింప 
జేస్తుంది.” (బుఖారీ, ముస్లిం). ఇందులో 4 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦భ! ర చాచి 
అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో అం క 
1. ఇలా అను: “ఆయనే అల్లాహ్‌! ఏకకుడు. ఠీడడఖు [రక 
2. “అల్లాహ్‌! ఎవరి అక్కరా లేనివాడు.” ఠీరఫతు! టీ 
3. "ఆయనకు సంతానంలేదు (బిడ్డలను థీచుళ్త పప * రురనే 
కనడు)ు వమురియు ఆయన కూడా ఎవరి 
సంతానమూ (ఎవరికీ జన్మించిన వాడునూ) 
కాడు. 
4. "మరియు (సర్వ లోకాలలో) ఆయనతో ఠీ కయప ంయము 


వచే 


పోల్చదగినది ఏదీ లేదు. 





1. అ'హదున్‌: 106 06 ఖు6 1016, ఏకైకుడు. 

+. అ'స్సమదు:; త0501019, 0060021. 3963008106 0 411, 10 11710100 ౦006610106 15 186640. 
1110000710 ౧0 షన 3 2ం000%00113066. సమస్త వ్యవహారాలు తన మీదనే ఆధారపడి ఉన్నవాడు, 
నిత్యుడు, శాశ్వితుడు, నిరంతరుడు. అందరూ ఆయనపై ఆధారపడి ఉన్నారు. ఆయనకు ఎవ్వరి అక్కర 
లెదు. ఆయన నిరపేక్షాపరుడు. ఇది అల్లాహ్‌ (సు.తా.) అత్యుత్తమ పేర్లలో ఒకటి. 

3. లస క మినోలిహీ షయ్‌డఉన్‌ 42:11. ఒక “హదీస్‌'ఖుద్సీ: “మానవుడు నన్ను దూషిస్తాడు, 
అంటే నాకు సంతానాన్నిఅంటగడతాడు. వాస్తవానికి నేను, ఒక్కడను, అద్వితీయుడను. ఎవరి 
అక్కరలేనివాడను, నేనెవ్వరినీ కనలేదు మరియు నేను కూడా ఎవ్వరికీ పుట్టలేదు. నాకు 
సరిసమానమైనవాడుగానీ నాతో పోల్చదగినవాడుగానీ ఎవ్వడూలేడు,” (స. బు'ఖారీ). 


113. సూరహ్‌ అల్‌ఫలఖ్‌ భాగం: 30 1 


సూరహ్‌ అల్‌-ఫ సయ ల్‌ 
113. సూరహ్‌ అల్‌-ఫలభ్‌ ర ల. న. 


అల్‌ఫలఖ్‌ః 106 )౭/ 310216 'సుబొహున్‌, ఉదయం. ప్రభాతం, వేకువజాము, తెల్ల 
వారుజాము అరుణోదయం. ఇది మొదటి మక్కా కాలపు సూరహ్‌. ఈ సూరహ్‌(113) మరియు 
దీని తరువాత సూరహ్‌ అన్‌-నాన్‌(114ల యొక్క _ ఘనతలు ఎన్నో 
"హదీస్‌'లలో పేర్కొనబడ్డాయి. దైవప్రవక్త (స'అస) అన్నారు: “ఈ రాత్రి నాపై కొన్ని 
ఆయతులు అవతరింపజేయబడ్డాయి. ఇటువంటి వాటిని నేను ఎన్నడూ చూడలేదు.” ఆ 
తరువాత అతను ఈ రెండు సూరాహ్‌లు పఠించారు (స. ముస్లిం, తిర్మిజీ. దైవప్రవక్త (స'అస) 
మానవుల మరియు జిన్నాతుల దిష్టినుండి శరణుకోరేవారు. ఈ రెండు సూరాహ్‌లు 
అవతరింపజేయబడిన తరువాత అతను వీటిని నిత్యం చదివేవారు, (తిర్మిజీ, అల్బానీ - 
(ప్రమాణీకం నం.2150). 'ఆయి'షహ్‌ (6. "అన్హా) కథనం: అతనికి ఏదైనా కష్టం కలిగితే, 
మ 'ఊజ 'తేన్‌ (అల్‌-ఫలభఖ్‌ అన్‌-నాన్‌) సూరాహ్‌లు చదివి తమ దేహంమై ఊదుకునే వారు. అతని 
కష్టం అధికమైతే నేను ఈ సూరాహ్‌లు చదివి నా చేతులను అతని శరీరం మీద పోనిచ్చే దానిని. 
(బుఖారీ, ముస్లిం). ఇందులో 5 ఆయతులు ఉన్నాయి. 

















దైవప్రవక్త ౧స'అస)కు చేతబడి చేసినప్పుడు జిబ్రీల్‌ (అ.స.) వచ్చి అతనితో ఈ రెండు 
సూరాహ్‌లు చదవమన్నారు. దానితో, ఆ చేతబడి ప్రభావం దూరమయ్యింది (స.బు'ఖారీ, ముస్లిం). 
దైవప్రవక్త ౧స'అస) ప్రతి రోజూ రాత్రి నిద్రపోక ముందు సూ. అల్‌ఇబ్లాన్‌ (112) మరియు ఈ 
రెండు సూరాహ్‌లు చదివి తమ అరచేతులమై ఊది, వాటితో పూర్తి శరీరం మీద పూసుకునేవారు. 
మొదట నెత్తి, తరువాత ముఖం, ఆ తరువాత శరీరమంతా. (స'హీిహ్‌ బుఖారీ). 


అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


అయిన అల్లాహ్‌ పేరుతో 





౦జి! లిపీీబు! ద 


1. ఇలా అను: “నేను ఉదయకాలపు ప్రభువు రరర 
అయిన (అల్లాహ్‌ శరణు వేడుకుంటున్నాను. 

2. “ఆయన సృష్టించిన ప్రతిదాని కీడు నుండి; ఠీయర్హోర 

3. “మరియు చిమ్మచీకటి కీడునుండి, స్తీ లహ (యార్రత 


ఎప్పుడైతే అది (క్రమ్ముకుంటుందో!” 


1. ఇక్కడ (పతి రకపు కీడునుండి శరణు కోరబడుతోంది. పెతానులనుండి, నరకం నుండి మరియు 
మానవునికి హాని కలిగించే (పతిదాని నుండి. 

2. ఎందుకంటే చీకటిలోనే హానికరమైన జంతువులు, పాములు, తేళ్ళు బయటికి వస్తాయి. నేరస్థులు 
రాత్రిలోనే నేరాలుచేస్తారు. ఇక్కడ ఈ విధమైన అన్ని కీడులనుండి శరణు కోరబడుతోంది. 


114. సూరహ్‌ అన్‌-నాస్‌ భాగం: 30 క అ! 116 టట! పాం 





4. “మరియు ముడుల మీద మంత్రించి ర్మెప లమ యంత 
ఊదే వారి కీడు నుండి 


5. “మరియు అసూయపరుడి కీడునుండి, ధియా ప్రపం 
ఎప్పుడైతే అతడు అసూయపడతాడో!”” 


114. సూరహ్‌ అన్‌-నాస్‌ 


అన్‌-నాన్‌: [4జ1య%6, మానవులు, జనులు. సూరహ్‌ అల్‌ఫలఖ్‌ (113)తో పాటు, ఈ 
సూరహ్‌ మక్కాలో అవతరింపజేయబడింది. మానవుని హృదయంలో ఉండే కీడునుండి 
మరియు ఇతరుల హృదయాలలో ఉండే కీడునుండి శరణుకోరుకోమని పప్రబోధించబడింది. దీని 
ఘనత ఇంతకు ముందు సూరహ్‌లో పేర్కొనబడింది. ఒకసారి దైవప్రవక్త (స'అస) నమాజ్‌ 
చేస్తూ ఉండగా అతనికి తేలు కుట్టింది. నమాజ్‌ పూర్తి చేసిన తరువాత అతను నీటిలో ఉప్పు 
కలిపి గాయం మీద పూస్తూ అలొకాఫిరూన్‌ (109), అల్‌-ఇ'ఖ్లా'న్‌ (112) మరియు అన్‌-నాన్‌ 
(114) సూరాహ్‌లు చదివారు. (ముజమ్ము 'అ అ జ్ఞవాయి'ట్‌, 5/111). ఇందులో 6 ఆయతులు 


ఉన్నాయి. 

















అనంత కరుణామయుడు అపార కరుణాప్రదాత 


౦జి! లావు! ం 
అయిన అల్లాహ్‌ కేరుతో 





1. ఇలా అను: “నేను మానవుల (ప్రభువు థ్యిక| అమల 
(అల్లాహ్‌)ను శరణుకై వేడుకుంటున్నాను! 


2. “మానవుల సార్వభౌముడు! ఠ్నీటీ! తు 

3. “మానవుల ఆరాధ్య దైవం (అయిన ఠీల్రోటీటి 
అల్లాహ్‌ యొక్క శరణం)! 

4. “కలతలు రేకెత్తించి తొలగిపోయేవాని ర్బ్యేట! కీమా రపేరా 
కీడు నుండి; 


శ అన్‌-నఫ్పాసా తి; అంటే ముడుల మీద మంత్రించి ఊదేవారి కీడు నుండి. 

2. 'హోసిదిన్‌: అసూయపడే వాడి కీడునుండి కూడా శరణుకోరబడుతోంది. 

3. రబ్బున్‌: పర్‌వర్‌దిగార్‌ (ఉర్దూలో), పోషకుడు, చాలా మట్టుకు తెలుగు అనువాదాలలో ఈ పదానికి 
ప్రభువు అని అనువాదం చేశారు. మానవుడు తన తల్లి గర్భంలో ఉన్నప్పటి నుండి వానిని సరిదిద్ది 
పోషిస్తాడు. మరియు అతని అంతిమ ఘడియ వరకు పోషిస్తాడు. కేవలం మానవుడే కాక సమస్త 
సృష్టికి కూడా పోషకుడు ఆయనే! 

4. ఇటువంటి పోషకుడే వారి సార్వభౌముడు. 


114. సూరహ్‌ అన్‌-నాస్‌ భాగం: 30 క. 116 లాటే! పం 





5. “ఎవడైతే మానవుల హృదయాలలో తీరు! టటంిటెయప్ర్రపిపీ రం! 
కలతలు రేకెత్తిస్తాడో! 


శబళని 


6. “వాడు జిన్నాతులలోని వాడూ కావచ్చు ఠల్యాటీఏ1పో! రూ 
లేదా మానవులలోని వాడూ కావచ్చు!” 


1. అల్‌-వన్‌వాను: అంటే మెల్లని ధ్వనితో మాట్లాడటం, గుసగుసలాడటం. ౩ షె'తాన్‌ కూడా మానవునికి 
తలియకుండానే అతని హృదయంలో చెడ్డ ఆలోచనలు వ. దే వస్‌వస. 
అల్‌. బన్నాన్‌: నెమ్మదిగా జారుకునే వాడు, అంటే పై 

2. ఈ వన్‌వన - చేసేవారు రెండు రకాల వారు. ఒకరు మ "తానులు. అల్లాహ్‌ (సు.తా.) 
వాటికి మానవులను, మార్గ భష్టత్వంవైపవుకు ఆకర్షించే యుక్తిని ఇచ్చాడు. ప్రతి మానవుని వెంట 
ఒక మెతాన్‌ ఉంటాడు. వాడు అతన్ని మార్గ భష్టత్వంవైపుకు ఆకర్షిస్తూ ఉంటాడు. ఈ మాట విని 
ఒక 'స'హబీ (ర'ది.'అ.) ఇలా అడిగారు: “ఓ ప్రవక్తా (స'అస) ఏమీ? మీతో పాటు కూడా ఒక మొతాన్‌ 
ఉన్నాడా?” అతను జవాబిచ్చారు: “అవును! ఉన్నాడు కాని, అల్లాహ్‌ (సు.తాఎ నాకు వాడిమై 
ఆధిక్యతనిచ్చాడు అందుకని వాడు నాకు విధేయుడిగా ఉంటాడు. వాడు, నాకు మేలు తప్ప మరొక 
విషయాన్ని పపోత్సహించడు. “సహ ముస్లిం). 
రెండవ రకమైన ె'తాన్‌లు క్‌ ఉన్నారు. వారు, తాము మంచి ఉపదేశం ఇస్తున్నామని 
చెబుతూ మానవులను మార్గ భష్టత్వం వైపుకు ఆకర్షిస్తూ ఉంటారు. 
మెతాన్‌ మానవులనే కాక జిన్నాతులను కూడా మార్గ భష్టత్వం వైపుకు ఆకర్షిస్తూ ఉంటాడని మరి 
కొందరి అభ్మిపాయం. 


శ శ 


ఖమ నన స 


అరబ్బీలో అవతరింపజేయబడిన ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ విశేషాలు 


ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ లిప్‌ 'హఫ్‌సస్‌ బిన్‌ సులైమాన్‌ ఇబ్నె అల్‌-ముగైరవ్‌ 
అల్‌-అసది అల్‌-కూఫీ రివాయత్‌ (ప్రకారం - 'ఆ'సిమ్‌ బిన్‌ అబీ అన్‌-నజూద్‌ 
అల్‌-కూఫీ అత్‌-తాబ'ఈ గారు అనుసరించిన, అబీ అబ్దు[ర'హ్మాన్‌ "అబ్దుల్లాహ్‌ 
బిన్‌ "హబీబ్‌ అస్సులమీ గారి పారాయణాధారంగా - అంటే అతడు (అబీ 
"అబ్ద్బురహ్మాన్‌ "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌ 'హబీబ్‌ అస్సులమీ) అనుసరించిన; 'ఉస్మాన్‌ 
బిన్‌ 'అఫ్పాన్‌, "అలీ బిన్‌ అబీ 'తాలిబ్‌, 'జైద్‌ బిన్‌ సొబిత్‌ మరియు ఉబై బిన్‌ 
కొఅబ్‌ (రది.'అన్లుమ్‌,లు, దైవ ప్రవక్త (సిఅస) నుండి నేర్చుకున్న - 
పారాయణాన్ని బట్టి ఉంది. 


ఈ ఖుర్‌ఆన్‌ అక్షరాల సముదాయం (హిజాఅ వా) 'ఖలీఫతు[రాషిద్‌ "ఉస్మాన్‌ 
బిన్‌ "అఫ్ఫాన్‌ (రది.అ.) - బిసరహ్‌, కూఫా, షామ్‌ మరియు మక్కాలకు 
పంపిన, మదీనాలోఉంచిన మరియు తనదగ్గర ఉంచుకున్న - ఖుర్‌ఆన్‌లలో 
ఉన్నట్లే ఉంది. అంటే వాటిలోని ఒక ఖుర్‌ఆన్‌ నుండి అబూ-'అమ్‌రూ అద్దానీ 
మరియు అబూ-దావూద్‌ సులైమాన్‌ బిన్‌ నజాహ్‌ కాపీ చేసిన ఖుర్‌ఆన్‌లను 
అనుసరించి ఉంది. వారిద్దరి కాపీల మధ్య భేదాలుంటే అబూ-దావూద్‌ సులైమాన్‌ 
బిన్‌ నజూహ్‌ గారి కాపీకీ, ప్రాధాన్యత ఇవ్వబడింది. 


ఈ విధంగా ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లో ఉన్న అక్షరాలన్నీ 'ఉస్మానీయ 6 
ఖుర్‌ఆన్‌లలో ఉన్నట్లే ఉన్నాయి. 


ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లోని వత్తుల (తరీఖయ 'దిబ్ల్‌ అంటే 'జీర్‌ 'జబర్స్‌ పేష్‌ 
మొదలైన సంకేతాల) విధానం, 'ఉలెమాయే 'దిబ్హ్‌ ఖరారుచేసిన సంకేతాలు, 
అంటే ఇమామ్‌ అత్తనస్సీ యొక్క అత్తరాజ్‌ 'అలా 'దిబ్ల అల్‌'ఖరాజీలో 
[వ్రాయబడిన విధానాన్ని అనుసరించి ఉంది. ఇందులోని సంకేతాలు 
("అలామాత్‌), అల్‌.ఖలీల్‌ బిన్‌ అహ్‌మద్‌ మరియు అతనిని అనుసరించిన 
తూర్పుదిశ 'ఉలమాలు ఉపయోగించిన విధానాన్ని అనుసరించి ఉన్నాయి. 


ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లోని ఆయతుల సంఖ్య కూపీ 'ఉలమాలు అనుసరించిన 





ఇమామ్‌ అప్లాతబీ యొక్క నా"జిమతు'జ్ఞుహర్‌లో వ్రాసినట్లు ఉంది. అంటే 
అబీ అబ్దు[ర'హ్మాన్‌ "అబ్దుల్లాహ్‌ బిన్‌ 'హబీబ్‌ అస్సులమీ అనుసరించిన, “అలీ 
బిన్‌ అబీ 'తాలిబ్‌ (రది.'అ.) విధానము. దీని ప్రకారం ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లోని 
ఆయతుల సంఖ్య 6236. 


ఈ ఖుర్‌ఆన్‌లోని 30౦ భాగాలు (అజొజా”, 60 విభాగాలు (అమాజాబా, 
మరియు ప్రతి విభాగపు నాలుగవ (14) భాగపు ఆయత్‌ పప్రారంభమయ్యేచోట్ల 
విభజన _గన్‌' అన్నఫ'అ లిలొాఅలామతుస్సపాఖుసియ్యి మరియు ఇమామ్‌ 
అష్షా'తబీ యొక్క నాొజిమతు'జ్ఞుహర్‌ మరియు షే'ఖ్‌ ముిహమ్మద్‌ ముతవల్లీ 
యొక్క తవాభీఖ్‌ అల్‌బయాన్‌ మరియు అబీ 'ఈద్‌ రిద్వాన్‌ అల్‌- 
ము'ఖల్లలాతీ యొక్క ఇర్‌షాద్‌ అల్‌-ఖరాఅ' వల్‌ కాతిబీన్‌లను అనుసరించి 
ఉన్నాయి. 


అవతరణ కాలం “మక్కీ” లేక “మదనీ” అనే నిర్ణయం. అబీ అల్‌- 
ఖాసిమ్‌ 'ఉమర్‌ బిన్‌ ము'హమ్మద్‌ బిన్‌ "అబ్దుల్‌ కాఫీ మరియు 
భిన్నాభిప్రాయాలు ఉన్నచోట్లలో, ఇతర ఖరాఆ'త్‌ వత్తఫ్సీర్‌ (గగంథాల నుండి 
తీసుకోబడింది. 





విరామ (వఖూథ్‌ స్టలాలు మరియు వాటి చిహ్నాలను, 'ఉలమాఅ' అల్‌. 


ముఫస్సిరీన్‌ మరియు 'ఉలమాఅ' అల్‌వఖ్ళ్‌ వల్‌ ఇబ్లదాతిల ఒక ప్రత్యేక 
సభ (కమిటీ), నిర్ణయానుసారంగా ఇవ్వబడ్డాయి. 


సజ్జా స్టలాల నిర్ధారణ ఫిఖ్‌హ మరియు 'హదీన్‌' గ్రంథాలను అనుసరించి 
చేయబడింది. ఐదు చోట్లలో భేదాభిప్రాయాలున్నాయి, అవి: 1) సూరహ్‌ 
అల్‌-'హజ్బ్‌ యొక్క రెండవ సజ్జా, 2) సూరహ్‌ 'సాద్‌, ౨) సూరహ్‌ అన్నజ్‌మ్‌, 
4) సూరహ్‌ అల్‌-ఇన్దిఖాఖ్‌ మరియు 5 సూరహ్‌ అల్‌-అలఖ్‌ యొక్క 
సజ్జాలు. 


(*) ఈ విధమైన చిహ్నాలు, భాగ విభాగాలు మరియు వాటి 1/4 విభాగాల 
మొదటి ఆయత్‌ [ప్రారంభంలో ఇవ్వబడ్డాయి. 


(8) ఈ విధమైన చిహ్నాలు, సజ్జా చేయవలసిన పదం వచ్చిన, వాక్యపు 
చివరలో ఇవ్వబడ్డాయి. 





ర ఆష్ట ల్‌ రుల 
విరామ చిహ్నాలు ఆతి! తఅటీం 


(0) ౪౩ : ఈ చిహ్నం ప్రతి ఆయత్‌ చివరలో ఉంటుంది. ఇక్కడ ఆగాలి. 

(6) ల్యతియి యంత్యు: ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట కూఫియేతరులవద్ద ఆయత్‌ 
పూర్తి అవుతుంది. 

(బటి తు: ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట తప్పనిసరిగా ఆగాలి. ఆగకుంటే అర్థంలో 
భేదం రావచ్చు. 

(అ) యింంప్య : ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట ఆగాలి కాని మాట ఇంకా పూర్తికాదు. 

(బ్రిఖజంక్తు : ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట ఆగటం ఉచితం కాని ఆగకుంటే 
ఫర్వాలేదు. 

(ఏ) ఎజింత్తు : ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట ఆగకుండా చదవటం ఉచితం. 

(ల) లంత : ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట కలిపి చదవాలి, కాని అలిసిపోతే 
ఆగవచ్చు. కలిపి చదవటమే మేలు. 

(ఊ) బైల: ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట కలిపి చదువుట ఉత్తమం. 

(తు క్క! టూలజ్‌ : ఇలాంటి చిహ్నం ఉన్నచోట ఆగరాదు. 

(ల) టాయి ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట ఆగవచ్చు. కలిపె కూడా చదవవచ్చు. 
అవసరముంటే ఆగవచ్చు. 

(త): ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట తప్పక ఆగాలి. అనుకోకుండా కలిపి చదువబడే 
చోట ఇలాంటి చిహ్నాం ఉంటుంది. 

(మ) : ఈ చిహ్నం ఉన్నచోట కొంత ఆగాలి, కాని ఊపిరి తెగరాదు. 

(ఇత) 2 ఇది దీర్హ సక్‌తవ్‌ (మూ)ను సూచిస్తుంది. అంటే కొంత ఎక్కువ కాలం 
ఆగవచ్చు కాని ఊపిరి తెగరాదు. 

(౧) : ఇలాంటి చిహ్నం ఆయత్‌ చివరలో ఉంటే ఆగవచ్చు. కాని ఆయత్‌ 
మధ్యలో ఉంటే ఆగరాదు. 

(2 _ 2) ; ఇలాంటి చిహ్నాలు ఉన్నచోట, రెండింటిలోనుండి ఒకదానిపై ఆగితే 
'రెండవదానిపై ఆగరాదు. 
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అరబ్బీ అక్షరాల తెలుగు అక్షరాలలో ప్రతిలేఖనం 
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ఖా ,2 


(/ న్‌ 
6 గో నో 


సత్య 


( 
టావో 


కం 


లం 
(4 
ట్లో 








సూరహ్‌ సూచిక టీ టటల 
నం వుట న 
1. | అల్‌.ఫాతిహా మక్కా పట! పటు 
త మదీనా 146 | 46 టు 
5 మదీనా | 199 | 6-7 మట పు 
( కూ 
7 అలలలంధ.... మళ. ౨ పటా 
ల రాత కాక లా ల కాలా 
) నా 
10 | యూనుస్‌ మక్కా 387 న్‌ా 
11 మక్కా గం. 1122 లు 
12 | యూసుఫ్‌ మక్కా 440 | 12-13 కానా 
13 మదీనా 465 సు 
11 మా (7 నా 
[1 జ్‌ 
రై వా 
[1 కం యస 
19 | మర్యమ్‌ మక్కా 582 యూ త్స 
20 | 'తా-హా మక్కా ౨98 క క 
రతా కరా శా కూ తాతా 
న లా 








నం | సూరహ్‌ | అవతయణ వుట భాగం, న. 
బ్‌ కారా 
290 | అల్‌"అన్‌ కబూత్‌ మక్కా 7790 | 20-21 అచ! పం 
32 | అస్‌-సజ్‌దహ్‌ మక్కా 816 సట 


ల్‌ మదీనా... ఇ |. నం 








క శై 
క్త లూనా 
38 మక్కా 903 పె నానా 
3౦ మక్కా రభ 232/4 న్‌ 
40 | "గాఫిర్‌ మక్కా 935 తోటీ! కల 
41 | ఫుస్సిలత్‌ మక్కా 954 | 24-25 తయా! ఆ క్యు 
42 | అష్‌-షూరా మక్కా 967 ఆబ! ప్యాా 


45 | అల్‌.జాసియప్‌ 1003 | 25 లు! పం 
46 | అల్‌-అ'హ్‌ఖాఫ్‌ 1010 26 ఆడూనీ! ప్ప 


(౮ 
రి 
స్త్‌ 
ల 
ర్ట 
ర్త 


[| 
న. 
( 
ల్‌ 
ర్తి 
౩! 


ర్‌ 
ర్త 
శ్‌ 
రొ 


26 ఎయాటి ర్చ 





48 | అల్‌. ఫత్‌హ్‌ 10290 26 ఆలీ! పో 
40 | అల్‌"హుజారాత్‌ 1090 26 త 
50. | భాఫ్‌ మక్కా | 1045 | 26 న్‌ 
51 మక్కా 1052 | 26-27 ఆళ్ళ! ప్వ్యటు 


ల్‌ 
వ్‌ 


హై కారా 
1066 | 27 ఆనీ! స్వం 


666 (8 6 | + 
న్‌ ర వ | 8 |. 
ఆ [సహో || 

ట్టి 
య... _ 
(౫ 








ఎగా. గా నై ౧ 
ఆ ౮౫|| ౯ “్‌ 


54 105 టు 
55. | అర్‌-రివ 1083 27 ను 
56 | అల్‌-వాఖి'అహ్‌ మక్కా 1092 £2/ పతే! త్వం 

















నం | సూరహ్‌ అవతయణ | పుట | భాగం న. 
నా రా 
58 | అల్‌-ముజాదలహ్‌ మదీనా 1111 28 సె! త్యం 
[0 ఆ 
గై తారా 
(0 తాగా 
01 న్‌ా 
(5 ల 
(7 మరా యసుం 
(1 మకా యు 
69 | అల్‌.హాబ్బవ్‌ మక్కా తం 
71 నూహ్‌ మక్కా గా 
(2 వారాల 
(2 క 
/ యేసుం 
శై మరా కావా 
“70 | అన్‌-నా'జి'ఆత్‌ మక్కా 1218 30 ఊఅట్వటి! క్య్వం 
11 రా 
= నా 
13 సుం 
.. లా 








నం | సూరహ్‌ అవతయణ | వుట | భాగం పీటీ! 





“ లా 





87 | అల్‌-అఅలా మక్కా 1242 30 సయానీ! క్వాం 
19 రా 
10 నూ 
0; జాం 
07 గా 
93 | అద్‌"దుహా 1255 0 వానో 
94 | అష్‌-షర్‌'ప్‌ 1256 
05 1257 

మక్కా 

మక్కా 


0 రో టీ పలా 
0 త్రీ! త్వేజ 
౮0 తీ! క్ప్వజు 
30 మవ! తృ 
క్‌ 0. స్వ! తం 
30 అ! త్వం 
30 యాజ! కేం 


పె 
పె 
ఏ 
96 | అల్‌."అలఖ ' మక్కా | 1258 | 3 


07 మక్కా | 1261 
98 | అల్‌. వ్‌ 1262 


99 | అజ్‌. ప్‌ మదీనా | 1263 
100 మక్కా. | 1264 


౪66, 6(|€6€| 66 | € 
6199 6%6 నొ 9 
నం లం ఆ టా] ల 
సీ కీర రాక్ష లంక 
హ్‌ జై 8% 2 
ఉ| లక 











104 | అల్‌.హుమిజహ్‌ 30 నా 
105 | అల్‌-ఫీల్‌ మక్కా 1270 30 లీల! త్వం 
106 | ఖురైష్‌ మక్కా 1271 30 టా 
107 మక్కా 202 ౮ క్‌ లో 
108 | అల్‌కౌసిర్‌ మక్కా 1073 30 సు! క్వ 
109 | అల్‌-కాఫిరూన్‌ మక్కా 1274 30 ర్వీ! కం 
110 మదీనా | 1275 | 30 న 
112 27 కా 
114 | అన్‌-నాస్‌ మక్కా 1279 క్‌ 





నడసుహయుపుటుటుుము వపు 
ప ల 
న చసత తయ 
వృతి లనే! హ్రషయుపంయ మిరు రయ) 
మల స 
తది! ఖప్రమామరయ 
రర 


సమ! మ! సలా స సా ! 


త్తపేప్టై సహ 





మదీనా మునవ్వరాలోని “మహారాజు ఫవాద్‌ దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ 
(ప్రచురణా కేంద్రంవు” పర్యవేక్షకులైన, స'ఊదీ “అరేబియా 
రాజ్యపు, ఇస్లామీయ వ్యవహారాలు, అవ్‌ఖాఫ్‌, ద'అవవా మరియు 
మార్గదర్శకపు మంత్రి మండలానికి, దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ భావాన్ని 
తెలుగులో, “దివ్యఖుర్‌ఆన్‌ సందేశం” పేరుతో ప్రచురించడం 
ఎంతో సంతోషకరమైన విషయం. అల్లాహుతా అలా దీనిని 
మానవాళికి లాభదాయకమైనదిగా చేసి, 'ఖాదిముల్‌ 'హరమైన్‌ 


అప్షరీఫైన్‌, మహారాజు సల్మాన్‌ బిన్‌ అబ్దుల్‌ అజీజ్‌ ఆల సిజోద్‌ 


గారి అల్లాహుతా'ఆలా గ్రంథాన్ని (దివ్యఖుర్‌అన్‌ను) 
వీలైనంతవరకు ప్రజలకు అందజేయటానికి చేస్తున్న ఎడతెగని 
కృషికి అత్యోత్తమ ప్రతిఫలం ప్రసాదించుగాక! లక్ష్యసిద్ది 
పూర్తిచేయగలవాడు కేవలం అల్లాహుతా అలా మాత్రమే. 





పసు శాల 
మసలు 
ము ప్రతకుతభముతతు 1 


హహా 


అయ. 


తఎహానాముపుముు. ట్‌ 


న ల 
రస: శాస 
ప 


1 
(౫ 


పపం ట్రం పప 
ర రా యుల 
పిపి సల అంల2 
₹717/.00120001%1016%.£207.52 
00162069 6120%00%01ల%. 207.52 





అల్లాహుతా'ఆలా 
మార్గదర్శకత్వంతో, సిజఊదీ 
"అరేబియా రాజ్యపు, ఇస్లామీయ 
వ్యవహారాలు, అవ్‌ఖాఫ్‌, ద'అవహ్‌ ర ౮ 
మరియు మార్గదర్శకపు మంత్రి మండల (|) య. 


/ తీత 
లి సేను 


౧౧+ 


౪ భావాన్ని తెలుగులో అందజేయటానికి, ఈ 
"దివ్య ఖుర్‌ఆన్‌ సందేశం” ప్రచురణ, 
1437 హిజీలో పూర్తిఅయ్యింది. 


ప్రచురణా హక్కులు కేవలం 
మలిక్‌ ఫహట్‌ ఖుర్‌ ఆన్‌ ప్రచురణా కేంద్రానికి మాత్రమే 
పోస్ట్‌ బాక్స 6262, మదీనహ్‌ మునవ్వరహ్‌ 


₹7717/.00120001%1016%. 207.52 
00162069 6012%00%01ల%. 207.52 





వసలం ంట్పుయ! ంహాలయి! సుయ ఎత తయ! శకి (ల 
యి! ఎట! వ్విపాం! ఎత యి! నియా విట 
అట్తయి! అటాలండి! నటి ఎత తయ! శకి 

ఎత తయ! బక / బమి! వి లీ జృను! ర్పవీ! ట్రం పిచ్చా 
పిలక యే! మయి! - ఉప్పుయ! ఉఅహాలడీ! సదు) 

వ 

ఉషగ ర ళాగిిలగీ-%ికార. :తం్ప 


ప్ర!!! మంపేజపంత్రై 2 


క (00 ఈల తజ 


1/౧: లిలి! తృ 


కృళగంరళాగిిలగిడిలాం : తు 


786038 1489 
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